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PATROLOGIE 


CURSUS COMPLETLUS, 


BIBLIOTHECA UNLVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS. COMMODA, OECONOMICA. 


OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUY, 


SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM, 


QUI AB AO APOSTOLICO AD AMATATEM INNOCENTII III (ANN. 1216) PRO LATINVIS, 
ET AD PHOTII TEMPORA (ANN. 863) PRO GRACIS, FLORUERUNT ; 


RECUSIO CHRONOLOGICA 


OMNIUM QUEZA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICZA TRADITION S PER DUODECIM — 
ECCLESIA SACULA ET AMPLIUS, 
JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA; 
DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS- VARIHSQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
ONNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSIMIS SACULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS, AUCTA; 
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS- SIVE TOMOS, SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT) 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 
CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREM 
DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA; 
' OPERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM 
ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA; 
 DUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUPLETATA ; SED PRESERTIM DUOBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, 4LTERO 
 $ciLIceT RERUM, quo COnSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM AUTEM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATCR; 
ALTERO SCRIPTURAE SACRE, EX QUO LECTORI COMPERIRE sir OBVIUM QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE VERSUS , 
A PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMNUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 

EDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, $1 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO OPER1S DECURSU CONSTANTER 
SIMILIS, PRETIH EXIGUITAS, PRESERTIMQUE 1STA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, . 

SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM, 
PRINUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA , EX OPERIBUS AD OMNES &TATES, 
Locos, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS , COADUNA TORUM. 


SERIES GRACA, 


IN OA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIA GRACE 
A S. BARNABA AD PHOTIUM 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 


Bibliotheez cleri universe, 
SIVE 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIZ ECCLESIASTICE RAMOS EDICORE. 


ATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR;-ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRECO-LATINa, 
LATINA , JAM PENITUS EXARATA , VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA STAT, AC QUINQUE= 
VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENMTr. GRECA DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRECUM 
TEXTUM, UNA CUM VERSIONE LATINA, LATERALIS AMPLECTITUR, ET FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET NU = 
MERUM. POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEN TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUAGINTA CIRCITER vor- 
MINA RETINEBITUR. UNUMQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE 
FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT RET HUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEY 
INTEGRAM, SIVE GRECAM SIVE LATIN AN COMPARET NECESSE ERIT; SECUS ENIM 222 — VOLUMINIS AMPLITU- 
DINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA AQUABUNT. 


PATROLOGIAM GRACA TOMUS LXIX. 
S. CYRILLUS ALEXANDRINUS. 
— — — 
EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA D'AMBOI! SE, PROPE PORTAM LUTETLIA PARISIORUM VULGO 9 NOMINA 
SEU PETIT-MONTROUGE., 


1859 


SAMCULUM F. 
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OPERA QUA REPERIRI POTUERUNT OMNIA; 


CURA ET STUDIO 


JOANNIS AUBERTI 


LAUDUNENSIS ECCLESIZ PRESBYTERI CANONICI ET IN SCHOLA PARISIENSI LAUDUNENSIS COLLEGH MACISTRI, 
AC INTERPRETIS REGIH. | 


EDITIO PARISTENSIS ALTERA DUOBUS TOMIS AUCTIOR ET EMENDATION. 
ACCURANTE ET RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 


% F% BIBLIOTHECA CLERI UNIVERSA, 
IV C COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIZ ECCLESIASTICKE RAMOS EDITORE. 
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ELENCHUS 
AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOG TOMO LXIX CONTINENTUR. 


Que stellula prænotuntur inter opera S. Cyrilli nunc primum comparent. 


Q S. CYRILLUS ALEXANDRINUS ARCHIEPISCOPUS. 
Glaphyra. Col. 9 
Fragmenta in libros Regum | 679 
* Explanatio in Psalmos. 747 
* Fragmenta in canticum Moysis. 1273 
„„ in canticum Ann. 1275 
N — in Proverbia. ; 1277 
— — in Cantica canticorum. ibid. 


Varie lectiones in Glaphyra ex codiee Haripano. 1293 


Ex Typis MIGNE, au Petit-Montronee. 
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LIB. I. 

Quod per omnia Moysis scripta mysterium Cnricts . 
8ignificetur. 

De Cain et Abel. Gen. iv. 

LIB. IL 

De Noe et arca Gen. vi, vil, vin. 

De nudatione Noe, et de Cham. Gen. 1x. 

De Abraham et Melchisedec. Gen. xtv. 

IIB. III. 

De Abraham, et de promissione per Isaac, et quod 
per ipsos prefiguratum sit fidei mysterium. Gen. 
XV, XVI, xvn, XX1., 

De Abraham et Isaac. Gen. xxn. 

De Isaac et Rebecca. Gen. xxtv. 

De Esau et Jacob, quod sint typus duorum populs- 
rum, Israelitici nimirum, et ejus qui per fidem in 
Christum. Gen. xxv. 

LIB. IV. 
De Jacob patriarcha. Gen. u, vi, xxvm. 
Amplius de eodem. Gen. xxix, xxx 
LIB. V. 

De Jacob. Gen. xxx, XXII. 

De virga populea et nucea, etc. 

Amplius de Jacob. Gen. xxx. 

Adhuc de eodem. Gen. xxx, xxx1v, XXIV. 

LIB. VI. 

De Joseph. Gen. XXXVI. 

De Juda et Thamar. Gen. xxxvin. 

Amplius de Josepho. Gen. XI, x14. 

De. Josepho, et filiis u Ephraim & Manasze. 
Gen. XLvM. | 

LIB, VII. 


De benedictione XII patriarcharum.Gen. U. 


De Ruben. 

De Juda. 

De Isachar. 

De Gad. 

De Nephihalim. 

De Benjamin. 

De Simeone et Levi. 


De Zabulon. 


De Dan. 
De Azer. 


De Joseph. 


ARGUMEMTA GLAPHYRORUM. 


IN EXODUM. 


LIB. I. 
De nativitate Moysis Christo applicata. 
Amplius de Moyse. Exodi 1. 
De visione Moysis in rubo. Exadi u, m. 
LIB. II. 
De hostia agni. Exod. xu. 
De consecratione primogenitorum. Exodi x11. 
De Merrha, et ligno quod ostensum est beato Moysi. 
Exodi xv. 
De manna et coturnice. Exodi xv1. 
De tribus a Moyse patratis admirandis. Exodi in, iv. 
LIB. III. 
De petra percussa. Exodi xn; Num. xx. 
De Dei in montem Sina descensu, et assistentia 
Israelis. Exodi xix. 
De ascensu Moysis et Aaron in montem, item Na- 


dab, Abiud, et sepluaginta de senioribus populi * 


Israel. Exodi xx1v. 
De vitulo quem conflavit Israel. Exodi xxxn. 
De velamine in facie Moysis. Exodi XXXIV. 
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IN LEVITICUM. 


Quod Christi passio sit salutaris. Levit. 1. 

Quod nos mystice benedictionis facti participes, om- 
nino ac penitus sancti divinique simus ſuturi. Le- 
vit. vu, xvn. 

De mundatione leprœ. Levil. xrvj; Num. v. 

De Judeorum Synagoga, ut contumacia sit lapsa. 
Ex Levit. w, Jeremia, lsaia, Ezechiele, etc. 

De eo quod Aaron non semper ingrediatur Sancta 
sanctorum. Levit. xv1. 
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IN NUME ROS. 


De Christo, et Judworum Synagoga, ex Num. x1, 
Osez vn, Jerem. xm, etc. 

De iis qui explorarunt terram promissionis. Num. 
uu; Deut. 1; Josue x1v. 

Christum nobis esse panem vite. Num. xv. 

De vacca ruſa extra castra combusta. Num. xx. 

De zerpente neo. Num. XXI; Joan. in. 
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IN DEUTERONOMIUM. 


De vitula cujus nervi concisi sunt in valle. Deut. xxl. 

De muliere capta, rasa et unguibus prœcisa. Deut. 
xx1, 10. | 

De eo qui contra hostes militat. Deut. xxim. 

De duodecim lapidibus albario illitis trans Jorda- 
nem. Deut. xxvil. 

De electione Josne. Deut. xxx1. 
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1 Joan. v. 19. Col. n, 3. * Prov. u, 4, 3. * Psal. cxvin, 405. 


figurate significetur. 

« Scrutamini Scripturas ', » Judaico populo Chri- 
stus inclamavit : non alia ratione ad vitam pertin- 
gere posse quosdam maniſeste dicens, nisi veluti 
thesaurum quemdam effodientes legalem litteram, 
abditam in ea margarita, hoc est, Christum, per- 
vestigent, « in quo sunt omnes thesauri sapientiz 
et scientiæ absconditi, » juxta beati Pauli vocem *. 


De hac porro adeo veneranda admirandaque $a- 


pientia ac scientia Salomon etiam alibi ait: Q « Si 
quæsieris eam sicut argentum , et sicut thesauros 
scrutatus ſueris eam, tune intelliges timorem Do- 
mini, et scientiam Dei invenies *., Cui quidem 
rei nihil æquiparandum fuerit inculpatam vitam 


B Jaudantibus, optimis præstantissimisque actio- 


nibus vacare volentibus , et mentem divino lu- 
mine repletam habentibus : propterea quod opor- 
teat in iis, quz de Deo scripta sunt, indesinenter 
sese oblectare, ac veluti lucernam quamdam sa- 
cram Scripluram sibi statuere, juxta Psalmistam 
clamantem ac dicentem : « Lucerna pedibus meis 
lex tua, et lumen semitis meis *. Cum itaque ma- 
nifeste aperteque accurata mysterii Christi inve- 
stigalio æternam vitam conciliet, et ad omnem 
animi tranquillitatem recta nobis sit via; age, rursus 
utilissimum laborem adjicientes, ac pre altis, etiam 
nobis ipsis, ea per que Christi mysterium quam op 
time nobis significari possit, colligere pariter el 
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quo pacto cujusque rei Sensus sese habeat, oratione A xataconpatlvoto, couvaystpat te Ana, xal Grws Av 


persequi contendamus, ut quz a nobis inventa di- 
claque sunt, subtiles cogitationes habentia, non- 
nunquam veriorum contemplationum doctioribus 
bona sint occasio, et gradus quodammodo ad præ- 
stantiorem maximeque sublimem illam scientiam 
evehentes. Exponemus itaque uliliter ea quæ histo- 
rice gesta sunt, convenientique eorum declaratione 
adhibita, et veluti ex typo atque umbra narratio- 
nem transformantes, claram maniſestamque eam eſ- 
ſiciemus, tendente nobis oratione ad Christi myste- 
rium, et ipsum habente finem : siquidem verum est, 
quod ſinis legis et prophetarum est Christus *. Si 
vero alicubi contingat, etiam aberrare ab iis quæ 
magis sunt consentanea, utpote in tanta contempla- 
tionum subtilitate atque obscuritate, æquum est ut 
veniam apud lectorem inveniamus. Sciendum vero 
etiam hoc, quod cum De adoratione et cultu in spiritu 
et veritate xvn libros scripserimus, multamque in illis 
contemplationum copiam complexi simus, capita 
huic operi inserta certo consilio prætermisimus, et 
inexaminata reliquimus : tametsi interdum accidit 
ut alicujus eorum necessaria de causa memineri- 
mus. Ordiemur itaque ab iis quæ in Genes) sunt po- 
litiora et seleetiora; atque ita deinceps ordine reli- 
quos Mosis libros percurrentes, accurate 3 inve- 
stigabimus, una cum his etiam ea quæ ex alio com- 
mentario ad scopum nobis propositum condu- 
cunt. 
De Adam. 


1. Legis vere peritus et sacratissimus Pawns, salu- va 


tis per Christum mysterium exploratissimum ha- 
bens, ait, instaurationem in ipso futuram om- 
nium, que in clo et quæ in terra sunt, in be- 
neplacito ac voluntate Dei Patris: universorum ni- 
mirum redintegrationem eorumque quæ corrupta 
erant, ad pristinum suum statum restitutionem , 
anacephaleosis sive instaurationis nomine appel- 
lans. Meminerat enim, uti par est, Dei alibi per 
vocem prophetarum dicentis : « Ne memineritis 
priorum, et antiqua ne colligatis. Ecee ego ſacio 
nova, quz nunc orientur, et cognoscetis ea. » Id- 
circo etiam ipse, utpote in divinis sermonibus enu- 
tritus, que nobis in his prædicta sunt, finem jam 
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que in Christo est nova crealura, vetera preterie- 
runt; ecce ſacta sunt omnia nova *. » Reſormati 
enim sumus in Christo, et ſaeti nova creatura : al- 
que in ipso, et quidem solo, novum nomen adepti 
sumus. Voeati enim sumus Christi. Quamobrem 
idem divinus Paulus alibi rursum de nobis ait: 
« Qui autem sunt Christi Jesu, carnem suam cruci- 
fixerunt cum vitlis et concupiscentiis *. » Sancta 
enim est vita eorum qui in Christo vivunt, et carna- 
libus affectibus superior, terrenaque immunditia va- 
eua. Quod autem adventurum esset nobis nomen 
novum, inditum nobis in Christo, manifestum ſue- 
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vieutibus mihi vocabitur nomen novum, quod bene- 
dicetur super lerram %*. „ Benedicent enim Deum 
verum. Cum itaque nemo, qui recte sentire velit, 
dubitaverit quod nova ſacta sint in Christo, quz- 
nam hec antiquatio sive veterum abolitio sit, age, 
consideremus, et cujusnam rei ſacta esse dicatur 
in melius instauralio : nimirum ex eo quod non om- 
nino inlegrum erat, neque prorsus illesum, aut ex 
eo quod corruptum erat atque a priore statu in- 
caute desciverat. Ita enim, et quidem recle admo- 
dum, quonam nobis propositi sermonis scopus ten- 
dat, 4 intelligitur, nullaque ratione verus sensus 
nos ſugerit. 

2. Optimus itaque omnium opiſex Deus, propria 
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quamceunque rem agendam usus : Omnia enim per 
ipsum facta sunt, et sine ipso factum est nihil '', » 
celum ac terram, et quidem ante alia initio crea- 
vit, et ad ortum vocavit, cum alioqui nunquam ex- 
slitissent. Si autem ſorsan quis dicat, quo pacto, et 
unde, audiet a nobis sapiens hoc optimumque re- 
vera : « Quis cognovit mentem Domini? aut quis con- 
Siliarius ejus fuit '*? » Si enim quis hujusmodi res 
inquirere velit, dubium non est quin ei inlellectus 
et mens, si cum Deo conſeras, sint defutura. Quod 
autem pusilla, aut nihil prorsus sint nostra ad Deum 
collata, ipsemet declarat, dicens: Non enim sunt 
consilia mea, sicut consilia vestra: neque $icut se- 
mitæ vestræ, vie mem; sed quemadmodum distat 
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1 Rom. XI, 34. 


cogitationes vestræ a cogitatione mea. » Valeat 
itaque tanquam superflua, quæque coneipi non po- 
test, harum rerum indagatio. Creat enim sicut no- 
vit, et ut potens est Deus. Creatis itaque initio ele 


et terra, ac deinde aquarum multitudine in unum 
locum contracla, necesse enim erat parere dicenti: 


« Congregetur aqua in congregationem unam , 
detecta quidem est terra, tantaque herbarum va- 
rietate eſſloruit, atque inusitato tunc more fructiſe- 
rarum arborum fetus ex se dedit. Solis autem et 
lune orbes apparuerunt, divinaque lex unicuique 
initii sui modum dispertiebatur. Constitutus enim 
est ille quidem in diem ac splendorem; hazc autem 
in noctem et tenebras. Ipsum vero etiam cœlum 
totum stellis insignitum est. In quem porro usum 
facta sint, docuit, dicens : « Et sint in signa, et in 


tempora, et in dies, et in annos : et sint in illumi- 
nationem in firmamento cceli, ut luceant super ter- 


ram . „ Cum vero vita naturaliter sit omnium 


Opiſex, ipsam etiam aquarum naturam, matrem na- 


tatilium et volucrum aerem permeantium, opera- 
tus est. Terram vero rursum jussit multiſormem 


jumentorum naturam edere, et ferorum animalium 


indomita genera, promptissimeque quidquid ipsi 
placuit , supraque omnem intellectum effecit. 
Uniuscujusque enim rei quam ſecit, Verbum opi- 
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vero rerum ereatarum ornatus ac pulchriiudo etiam 
universorum Opiſici placeret, postremo ad ejus, 
eujus causa hc facta erant, creationem se eontu- 
lit, hominis, inquam. Oportebat enim, oportebat, 
omnium creatorem, bonum sua natura exsistentem, 
ac potius ipsum bonum, id quod est, etiam a nobis 
cognosci. Oportebat terram reſertam esse iis qui 
ipsum glorificare nossent, et ex concinnilate crea- 
turarum Creatoris gloriam intueri. Nam, ut Isaias 
propheta ait: Non in vanum ſecisti eam, » terram 
nimirum, sed ut habitaretur “. » Necesse igitur 
erat animal in ipsa formari, ratione præditum, osten- 
sis prius ipsi omnibus, quæ ad delectationem ſace- 
rent, quæ que, ut recte ſacta viderentur, persuade- 
rent. Ideirco præmonstrato in decenti ornatu cœlo 
ac terra, et quæ in iis sunt, hominis ereationem est 
aggressus, eujus ortum antiquius mente coneeperal ; 
tametsi omnem aliam creaturam ex tempore verbo 
ae proprio sermone ſormarat, ut Deus. Cum autem 
homo animal sit revera pulchrum Deoque similli- 
mum, ne videretur supreme gloriæ simulacrum 
eodem formationis modo, quo aliæ creaturæ quæ 
tales non sunt, constare, delideratione, manualique, 
ut ita dicam, operatione ejus structuram est digna- 
tus. Formato enim ex terra simulacro, animal ra- 
tione præditum illud effecit, atque, ut propriæ na- 
turæ rationem superaret, eorruptionis experte ac 
vivificante spiritu statim insignivit. Scriptum est 
cnim : « Et insuſſlavit in ſaciem ejus spiraculum 
vitae, et ſactus est homo in animam viventem ., 
Deinde paradiso ac delieiis donavit, et in omnia quæ 
in terra sunt imperium ei tribuit, natatilibusque 
simul et volucribus præſecit: quin et ſerorum ani- 
matium armenta, necnon ea quæ venenosa sunt, 
simu] cum aliis ipsi subjecit. Quod autem conveniat 
timeri hominem, naturalibus legibus persnasit. Erat 
ilaque supreme gloriæ simulacrum, et divinæ po- 
testatis imago super terram, homo. Cum vero opor- 
teret eum qui in tanta gloria atque geliciis erat con- 
stitutus, intelligere, se habere Deum præſeetum re- 
gemque ac dominum, ne, nimia prosperitate elatus, 
ſacillime 8 in eam cogitationem laberetur, ut se ab 
ejus, qu! utperium tenet, potestate liberum esse exi- 
stimaret, legem statim dedit, et transgressionibus 
minas vindices adjeeit. Peccandi- enim nulla adhuc 


erat in terris, uno exsistente ac solo, ratio. Ut au- 


tem ſieret etiam sub lege, excogitata est ipsi man- 
dati observandi ratio. « Ex omni enim, inquit, ligno 
quod in paradiso est comedes : ex ligno vero co- 
gnoscendi bonum et malum, non comedetis ex eo. 
Qua autem die comederitis ex eo, morte morie- 
ini. » Deinde accepta una costarum Adami mu- 
lier formatur, quz ipsi ad sobolem gignendam in- 
serviret, ipsique eonviveret, veluti ejusdem gene- 
ris, et in eadem cum eo simplicitate degeret. Post- 
quam vero diaboli circumventione ad transgressio- 
7 ibid. 16 17. 
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ctum comedit, lapsus autem una est primus parens 
Adam, natura statim morte damnata est. Et mulieri 
quidem : « Paries in doloribus filios; » Adz vero: 
« Maledicta terra in operibus tuis, » Deus acclama- 
vit . Praterea jucundissimis illis, quibus initio 
ſruebantur, voluptuosissimisque locis ei paradisi 
deliciis sunt ejecti. Cum vero nudi ac sine amictu 
essent, vestibusque deinceps indigerent, tunc de- 
mum cognoverunt. Tunice porro erant ipsis pel- 
liceæ, commiserante Deo: et terram matris litulo in- 
signiverunt, inleritusque retia incurrerunt, ac nihil 
plane ipsis ad extremam calamitatem deſuit. 


T. Ma tt fra; phoctev fv, olhat, rig: et pe B 3. Czlerum dicat quis, ut arbitror : Si ſuturum 


Tooautny EE &0dtrmta xatoyhoeobai yerovay; 
6 &v0pwnog, mw; ob Ahe: vo abre raph nod voor 
av elx6twe td ph drdpyery avtdv ; Aaprphy bt obrw 
xa? 45i&yaotov dnoehet thy ox elg paxpay Eobue- 
voy olxtpdv NU e, xat tv &pi x, A&H. Hyvset 
py o Fxtore ye d ploy Gebe by xatt phary 6 
An piovpy%g. "Eneith & eldag elpydteto, be ob 
@&3:xh7ag piov N youv oviong Awoerat, elnep 
torly &pervoy dlndwg vors Ecoptvorg Ab Alg vd und- 
\w; tXbetv ele yEveorv, xard ye thy alto) Tod T- 
Apo pwvhv, fv Ent TH wpodoty hehaknxe padnrh* 
Kay hv abr, el ob tyevvhOn 6 &vOpwncg Exet- 
vog ; » Ilpds &h t& totabra gpalny av, on ph 
@yav xal Th; cle AE hxovong Eu6povinolag tyybs, 
pov & efow te xat Emtxerva mlb, td tots Oelorg 
CXE[4pacty ws obx plog yeyovbory Emmiuiy* xa 
Thy @vurtdtw pvory, N to) nptrovtog Ahoyhoat Tvydy, 
I rob oro drapaprety Tod xpnoipoy te xal ty 
apelvoory og Ev ye Ttolg xa“ hulg. Nptnro 8 fv 
p& ov Ev tails oblag xat mrpaypac. td epwphrug 
Exov @noveuovtag eavth, napaireiolar th ppovely 
ödp & Get ppovely, xat td replepyov tv tobrotg obx 
aveninnxrtov v. Kal Twp6g ye Th toutw xaxetvo, 
Aal nov, xatakoyleodat yh; d pov tolg td elvar 
petit tod ed elvar Layovotv, &pervov Th mou td ph 
Hoety eig yeverrv, frouv td Lndptat, al The tov 
Anpiovpyo? perakayety huepltytog q o By 
tv3oraot Tis, xabanep Eyppuai "Qanep yap mol; 


erat ut ad tantam miseriam homo ſactus prolabe- 
retur, quo pacto non multo satius merito judicau- 
dum sit, ipsum non exsistere? Splendidum vero 
adeo atque admirabilem constituit eum, qui haud 
multo post esset ſuturus miserabilis, exsecrationique 
et penz obnoxius. Atqui nequaquam ignarus erat 
futurorum Deus, natura exsistens creator. Cum vero 
prudens ac sciens operatus ſuerit, quo pacto non 
nocuisse potius quam juvisse deprehendetur, si 
modo satius revera est iis, qui miseri ſuturi sint, 
non nasci potius, juxta ipsius Salvatoris vocem, 
quam de proditore discipulo dixit : « Bonum erat 
ei, si non natus esset homo ille ? „ Ad 
7 hoc vero responderim, damnosum imprimis sum- 
meque vesaniz proximum, aut potius quavis vesa- 
nia majus esse, Dei consilia tanquam non recta in- 
simulare, et supremam illam naturam aut recti 
curam ſortasse non habere existimare, aut alioqui 
putare ipsam in iis, que rebus nostris maxime 
conveniunt atque expediunt, falli et decipi. At po- 
tius par est, summam consiliorum actionumque 
perſectionem ipsi tribuentes, longe ab eo abesse, 
ut ultra quam sapere non oportet sapiamus, an- 
xiamque horum investigationem, quz culpa non 
vacat, prætermittere. Ad hæe autem etiam illud, ut 
arbitror, animadvertere oportel : utrum iis, qui et 
esse et bene esse adepti sunt, satius sit ortos non 
esse an vero exsistere, et Creatoris benignitatem 
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Gen. m, 16, 17. 


1” Marc. xiv, 21. 


dubitaverit. Quemadmodum enim iis, quorum mi- 


sera conditio est futura, si ad ortum ducantur, 


satius merito expetibiliusque ſuerit, si id non con- 
sequantur: eadem plane ratione iis, qui nequa- 
quam ita affecti fuerint, pulchra laudabilisque res 
Sit, exsistere ac vivere. Quid igitur ? obsecro. Opor- 
tere enim censeo sermonem hac de re etiam ad 
ea, quæ longe superiora nobis sunt, traduci : ad 
beatos, inquam, rursus angelos. Facti enim sunt a 
Deo, et a non esse ad esse sunt vocati Angeli et 
Archangeli, Throni ac Potestales, Virtutes et Prin- 
cipatus, aliaque his adhue superiora, Seraphim. 
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Accensus autem est etiam in iis, quæ exsistunt, A 6 &toot&tns, xat al o abtp Guvapers at novnpal, 


draco apostata, aliæque eum eo pravæ poteslates : 
et erant una cum aliis sanctis atque rationalibus 
crealuris, supernas mansiones implentes, excel- 


lentes in gloria, longe præstantiore et incompara- 
biliter sublimiore, quam nostra est, conditione * 


prediti : unde dictum est alibi a Deo: « Cum Che- 
rubim posui te *. Cæterum firmam quidem ae sta- 
bilem suam gloriam habent sancta Cherubim, pro- 
priamque dignitatem inconeussam tuentur: et mille 
millia serviunt Deo, ac totidem myriades astiterunt 
ei u. Lapsus autem est cum aliis Satanas, suaque 
gloria privatus. Cum itaque a propria sua dignitate 
defecturus esset, sua sponte ad offendendum Deum 
conversus effecit, ut a creatione sanctorum, in- 
quam, angelorum, universorum Opiſex desisteret, 
S adeoque eximiam atque admirabilem creaturam 
Jeturbaret. At vero quo pacto non injuria affecta 
videretur, nisi ad ortum adducta fuisset, circum- 
stans eum eo usque et inserviens multitudo, ac Deo 
creatori integram se servans, et propriæ suæ di- 
gnitatis oblivionem nequaquam pati sustinens! 
Juid enim, dic mihi, valde obest, si nonnulli pre 
sua arrogantia ac ſastu, a bono statu, sive esse, 
exciderunt ? Hi vero illis præstantiores cum Deo 
exsistunt, ipsiusque benignitate affatim reſerti, 
assiduis atque indesinentibus laudibus eum prose- 
quuntur. Ac de ipsis, arbitror, alibi beatus David 
loquitur : « Beati omnes habilantes in domo tua, 
in scula s8culorum laudabunt te *. » Cum ergo 
de his sermo ita se habeat, age, etiam in iis, que 
ad nos ipsos pertinent, eamdem considerationem 
adhibeamus. 

4. Factus enim est in principio homo, suæ ipsius 
voluntatis dominus, liberque, ad quod velit, motus 
ei est concreditus. Liber enim est Deus, ad cujus 
imaginem ſormatus est. Ita siquidem, neque aliter, 
laudem consequi poterat, quam si voluntarius cer- 
neretur virtutis operator, operumque puritatem, 
tanquam mentis fruetum ederet, non veluti natu- 
ralis necessitatis effectum, quæ extra id quod bo- 
num est, eum ferri non sineret, etiamsi id quod 
tale non est, ſacere vellet. Adeptus igitur est ini- 
tio homo liberum atque expeditum ad quamvis rem 
agendam mentis motum : cæterum draconis im- 
posturis ad quæ minime conveniebat, impruden- 
ter est abreptus, nullamque plane transgressionis 
rationem habuit. Ideirco morte atque interitu mul- 
talus est, previdente, ut arbitror, Deo utilitalem, 
qu id quod acciderat secutura esset. Converso 
enim semel ad peccatum homine, ipsiusque natura 
deflexione in vitium laborante, instar fere impu- 
rorum spirituum, perpetuum in terra malum de- 
prehensum est. Utiliter itaque inventa est carnis 
mors, non in absolutum interitum animal traducens, 
sed potius in renovationem, atque, ut ita dicamus, 
tanquam vas quoddam confractum suo tempore re- 
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rum esset, ut interitum subiret, nequaqnam igne- 
rabat Creator; sed sciebat subsecuturam Y postea 
mali solutionem, et interitus ablationem, restitu- 
tionemque in melius, ae pristinorum bonorum re- 
ceptionem. Sciebat enim quod mitteret suo tem- 
pore Filium suum in humana ſorma, qui pro nobis 
moriturus esset, mortisque imperium aboliturus, 
ut vivorum simul et mortuorum dominetur. Quid 
enim? Si non omnes crediderunt, certe salvatorum 
innumerabilis multitudo illorum interitum quo- 
dammodo elevabit : eorumque hae de causa dolo- 
rem vanum declarabit, tantum non dicens : Co- 
medunt suæ ipsorum vie ſructus **. „ Cum ipsis 
salvari liceret, si voluissent, et ea, quibus postmo- 


B dum involuti sunt, damna evitare, Redemplorem 


non admittunt, hoc est Christum. Si quis enim, 
amabo, colendz terre artiſex præstantissimis qui- 
busque arboribus hortum suum impleverit : deinde 
vero non omnes damna, qua diversis de causis 
obvenire solent, effugiant, nemo, ut arbitror, exi- 
Slimaverit terre cullorem recte plantare noluisse, 
neque vero quisquam, uti opinor, illum reprehen- 
derit. Longe enim abest : siquidem eam quam 
oportuit ad plantandum curam adhibuit, ill vero 
infirmitate laborarunt. An itaque dicemus præsti- 
tisse ut omnino a plantatione cessaret, neque gene- 
rosissimis plantis hortum suum consereret, om- 
nemque in universum colendz terre rationem 
tollendam, ne aliquibus plantis jam consertis dam- 
num accidat? Quo pacto vero non absurdum ad- 
modum ſuerit, si hoc recte se habere censeamus ? 
5. Nequaquam igitur Deum incusabimus ereatorem, 
qui ortus nostri auctor fuerit, sed in nos ipsos 
potius culpam conſeremus, qui voluntario damno 
aſſicimur, si modo recte judicare velimus. Quod 
enim statim hominem ad exsistendum traducens, 
sciret eum lapsurum in interitum, quodque cura- 
tionis modos non ignorabat, manifeste persuadet 
divinus Paulus, salutem per Christum, eam quæ est 
velut in præcognitione spiritus, teslificans. Ita enim 
Timotheo proprio suo discipulo scribit: Noli 
itaque erubescere/ testimonium Domini nostri, ne- 
que me vinetum illius: sed collabora Evangelio 


juxta potentiam Dei, qui nos liberavit, et vocavit 


vocatione sua sancta, non secundum opera nostra, 
sed secundum propositum 10 suum, et gratiam, 
que data est nobis in Christo Jesu ante lempora 
secularia, maniſestata est autem nunc in ultimis 
lemporibus per illuminationem Salvatoris nostri 
Jesu Christi *., Aliis autem rursus : « Scimus quod 
diligentibus Deum omnia cooperantur in bonum, 
his qui juxta propositum vocati sunt sancti. Nam 
quos prescivit, eosdem et prædestinavit conſormes 
fieri imaginis Filii sui, ut ipse sit primogenitus in 
multis fratribus. Quos autem predeslinavit, eosdem 
et vocavit; et quos vocavit, hos el juslificavit ; 
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quos autem juslificavit, bos et glorificavit **, » Au- A rug 8:36o0at not thy &v Xprorh yapry n ypovwy 


dis quo pacto datam esse ait gratiam in Christo 
ante æterna tempora : præseitos autem ac præſini - 
tos manifeste a Deo et Patre eos, qui conformes 


futuri erant imagini Filii ipsins ? Præscitus enim 


est, ut dixi , incarnationis modus. Opportuno vero 
tempore morborum solutio administrata est, quod 


ipsum Paulus rursum testatur, ita scribens: « Ei 


autem qui polens est vos confirmare juxta Evan- 
gelium meum et prædicationem Jesu Christi, se- 
cundum revelalionem mysterii, temporibus æter- 
nis taciti, quod nunc pateſactum est per Scripturas 
prophetarum, secundum præceptum æterni Dei ad 
obeditionem ſidei, in cunctis gentibus cogniti: soli 
sapienti Deo per Jess Christum, cui gloria in Se- 
cula. Amen “. „ Tacitum enim erat inysterium, 
manifestatum autem nunc per legem et prophetas, 
juxla voluntatem Dei ac Patris. Siquidem instaurati 
sumus in Christo ad pristinum statum, abolitis iis 
quæ postmodum diabolica fraude nobis acciderant. 
Ita enim rursum Paulus de omnium nostrum Sal- 


vatore Christo ait: « In quo habemus redemptio- 


nem per sanguinem ejus, remissionem peccatorum 
secundum divitias gratiz ejus, quæ superabundavit 
in nobis, in omni sapientia et prudentia, ut notum 
ſaceret nobis sacramentum voluntatis suæ, secun- 
dum beneplacitum ejus, quod proposuit in eo, in 
dispensatione plenitudinis temporum , instaurare 
omnia in Christo, quæ in ccolis sunt, et quæ in 
terra sunt, in ipso. In quo etiam et nos forte vo- 
cati sumus, prædestinati secundum propositum ejus, 


qui operatur omnia juxta consilium voluntatis suæ, 


ut simus in laudem gloriæ illius nos qui ante spe- 
ravimus in Christo “. » Ecce rursus præſiniti qui- 
dem sumus, juxta propositum Patris, 11 antiquio- 
rem quodammodo etiam spem quam ipsum esse 
nacti, Deo hoc præsciente, ac propria voluntate 
quæ nobis eventura erant ordinante. Postquam 
enim decepit Adamum initio et vecordiæ reum 
staluit peccati inventor, ad mortem ita traduci 
contigit, pœnaque in omnes homines pervasit, vel- 
uti ex radice in ramos vitio sese propagante. Re- 
gnavit enim ab Adam et usque ad Moysen. Peccan- 
tibus vero in similitudine transgressionis Adam, 
necessario deinceps providit suis creaturis rerum 
Opiſex, et secundam quodammodo nobis generis 
radicem machinatus est, quæ nos ad pristinam in- 
corruplionem reduceret, ut quemadmodum nos 
prima ac terrena imago moriendi necessitale insi- 
gnivit, et interitus Jaqueis involvit : ita nobis rur- 
sus secundum et post illum principium, hoc est 
Christus, similitudoque cum ipso per spiritum, 
mortis expertes declaret : et sicut nos illic inobe- 
dientia ad supplicium duxit, ita hic obedientia 
benedictionis cœlestis atque paternz partici- 
pes eſſiciat. « Factus est enim, » inquit, primus 
homo Adam in animam viventem : novissimus 
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aliter hoc ipsum nobis declarat, inquiens : « Pri- 
mus homo de terra terrenus ; secundus homo, de 
cœlo ccoelestis. Qualis terrenus, tales et terreni 
sunt: qualis cœlestis, tales et ccelestes Igitur quem- 
admodum gestavimus imaginem terreni, portemus 
et imaginem cœlestis . Et rursus : Christus 
nos redemit de maledicto legis, ſactus pro nobis 
maledictum . »—« Humiliavit enim semetipsum, » 
sicut scriptum est **, suaque sponte in nostra de- 
scendit unigenitum Dei Verbum, non ut una nobis- 
cum mortis imperium subiret, transmitiente etiam 
in ipsum Adamo mortificationem (siquidem ipse est 
omnia viviſicans); sed ut speciem morti obnoxiam 
ostendens, ad vitam transſerret. Idcirco ſaetus est 
caro: atque ita sapiens Paulus scribit: « Quando- 
quidem enim per hominem mors, et per hominem 
etiam resurreclio a morluis : et sicut in Adam om- 
nes moriuntur, ita etiam in Christo omnes viviſ-. 
cabuntur *. Absurdum enim 12 fuerit existimare 
e lerra quidem ſactum, alque hominem exsistentem 
Adam, exsecralionis, quæ ipsi accidit, vim tanquam 
hæreditatem quamdam naturaliter in universum ge- 
nus humanum transmittere: supernum vero ac 
cœlestem, et Deum secundum naturam Emmanue- 
lem, nostramque similitudinem nactum, ac secun- 
dum nobis Adam effectum, non etiam perinde vitæ 
suæ parlicipes abunde eſſicere eos qui familiarita- 
tem cum ipso in ſide inire voluerint. Concorporei 
enim ei ſacti sumus per mysticam benedietionem. 
Uniti autem sumus etiam alio modo, quia divinz 
ipsius naturæ ſacti sumus participes per Spiritum. 
Inbabitat enim sanctorum animas, et quemadmo- 
dum B. Joannes ait : « In hoc cognoscimus quod 
in nobis est, ex Spiritu quem dedit nobis *. „ Ipse 
igitur est nostra vita, ipse justificatio. Seriptum 
autem est rursum : « Igitur sicut per unius delictum, 
ja omnes homines in condemnationem ; sie et per 
unius justitiam, in omnes homines in juslificationem 
vite K. „ Et rursum: Sicut enim per inobedien- 
tiam unius hominis peccatores constituti sunt muhi: 
ita per obedientiam unius justi constituentur 
multi *. Minime igitur obscurum est, quod etiam in 
primo Adam Christi myslerium tune adumbratum 
fuit, non per æquale omnino indifferenter ſiguratum, 
sed diversimode se habens, et e converso. Ille enim 
ſuit principium generi humano ad mortem, maledi- 
ctionem et condemnationem: hie vero ad omnia plane 
contraria, ad vitam, benedictionem ac justificatio- 
nem. Alque ille quidem in unam carnem suscepit 
mulierem, et per illam interiit : Christus vero Eccle- 
siam sibi ipsi congluginans per spiritum, salvat ac 
liberat, et diabolicis ſraudibus superiorem eflicit. 
Idcirco etiam clamare suadet : « Neque enim ipsius 
cogitationes ignoramus **, » Et primus quidem pa- 
rens Adam peccati mercedem, ac transgressionis 
sue pœnam tulit interitum ; Christo autem ad pec- 
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catum justitia imputabatur, sccundum Judæorum A g0opay © Eyxinua 8 fv h Sα,meν Xproto, xa cd 


stuporem. Idcirco per passionem mortis honore 
coronatur et gloria, juxta beati Pauli yocem *”. 
Przeterea primo illi Adam sola tantummodo ea quæ 
in terra erant, subjecta erant, Christo vero omnia. 
Flectunt enim ipsi genu omnia, cœlestia, terrestria 


atque inferna, et omnis 13 lingua confitetur, quod 


Dominus Jesus Christus in gloria Dei Patris. Amen. 


De Cain et Alel. 

1. Subjecta quidem fuit hominis natura, veluti in 
principio generis in Adamo, ut modo dixi, morti et 
peccato : redempta autem est non aliter quam per 
solum Christum. Nam sicut ipsius discipulus scri- 
bit: Non est aliud nomen sub cœlo datum homi- 
nibus, in quo oporteat nos salyari **. Oportuit 
enim eum per quem omnia ortum nacta sunt, in- 
slauratorem fieri eorum quæ corrupta erant, vi- 
tiumque ex peccato contractum profligare, quod- 
que male habebat abolere, atque iis qui per ipsum 
facti erant, bonum habitum largiter impertiri. Di- 
vinæ enim potentiæ ac virtuti præclarum hoc opus 
tribuerim, cum ea quæ non sunt ad esse traducere, 
tum ea quæ a recto inculpatoque statu deflexerunt, 
ad bonum habitum revocare. Ustensus itaque est in 
Adam hujus rei typus. Videas autem ipsum nihilo 
secius id in aliis ab ipso ſactis describentem. Sum- 
matim enim in Christo colligit omnia quæ in ccelis 
et quæ in terra Deus et Pater. Et quod ad ea que 
minime convenit, lapsum erat, ad primum statum 
redueit; iis quæ interea acciderant, ipsius ac qui- 
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in terra sunt ad novitatem creature instauratis. 


Nova enim fit creatura in ipso, et verus est sermo. 


Vide itaque etiam in Abel et Cain Christi myste- 
rium, per quod etiam salvati sumus. Scriptum igitur 
est in Genesi : Adam autem cognovit Evam uxo- 
rem suam, et concipiens peperit Cain, et dixit : 
Possedi hominem per Deum, et addidit parere fra- 
trem ejus Abel. Et ſuit Abel pastor ovium ; Cain 
autem fuit agricola. Et ſactam est, post dies obtu- 
lit Cain de ſructibus terre sacriſicium Domino, et 
Abel obtulit et ipse de primogenitis ovium suarum, 
et de adipibus earnm. Et respexit Deus ad Abel et 
ad munera ejus : ad Cain autem et ad sacrificia 
ejus non attendit. Et tristificavit Cain valde, et 
concidit vultus ejus. 14 Et dixit Dominus Deus 
Cain :. Quare tristis factus es, et quare concidit 
ſacies tua? Nonne si recte obtuleris, recte autem 
non diviseris, peccasli? Quiesce, et ad te conversio 
ejus, et iu ipsius dominaberis “. » Et paulo post: 
« Et dixit Cain ad Abel fratrem suum: Egredia- 
mur in agrum. Et factum est, cum essent in agro, 
surrexit Cain in Abel fratrem suum, et interfecit 
eum. Et ait Dominus ad Cain: Ubi est Abel frater 
tuus? Et dixit : Non scio : nunquid eustos fratris 
mei sum ego? Et dixit Deus: Quid ſeeisti hoc? 
” Philip. u, 9. “ibid., 10, 11. * Act. w, 12. 
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nunc maledictus tu a terra, qua aperuit os suum 


ad suscipiendum sanguinem fratris tui a manu tua. 


Quoniam operaberis terram, et non addet virtutem 
suam dare tibi, suspirans et tremens eris super ter- 
ram. Et dixit Cain ad Dominum: Majus delictum 
meum quam ut remiltatur mihi. Et si ejicias me 
hodie a facie terræ, et a facie tua abscondar, etero 
gemens et tremens super terram : et erit, omnis 
inveniens me occidet me. Et dixit ei Dominus Deus: 
Non sie, omnis qui occiderit Cain, seplem- vindictas 
exsolvet. Et posuit Dominus Deus signum Cain, ut 
non interſiceret eum omnis qui invenisset eum. Et 
egressus est Cain a facie Dei “. » 
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ſueruntque tanquam duo teneri ac florentes sur- 
culi, ex una ac prima radice orti : et in his homi- 
nis natura ſecunditatem exercebat , crescereque ac 
multiplicari vixdum initio videbatur, et robore au- 
geri. Cæterum Cain quidem ortus tempore præces- 
sit. Subsecutus autem eum est Abel; ac quandiu 
tenelli ac juveneuli essent, instar pullorum apud 
parentes educabantur. Postquam vero pubertatis 
tempus excesserunt, et ad virilem ætatem pervene- 
runt, diversis studiis atque operibus sese tradide- 
runt. Ac Cain quidem, opinor, terre viriditate 
delectatus, eamque floridissimis arboribus et tem- 
pestivis ſruetibus ornatam videns, ad cultiorem 
eam cernentium oculis exhibendam, studium unum 
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tura ad amorem sui provocabant, ac sponlaneaſa 
illam pulchritudinem præ se ferebant, excogitavit; 
nt, quoad ejus fieri posset, 15 agriculture benefi- 
cio longe præstantiorem aspectum ob oculos pone- 
rent. Rusticam itaque vitam agebat, summisque vi- 
ribus ad hoc studium enitebatur. Dedit autem ei 
natura parens hoc in genere scientiam, divinaque 
et ineſſabilis lex impressit eorum que cupiebai co- 
gnitionem. Atque hae quidem in re Cain studium 
suum ac laborem impendit. Sapiens vero Abel, li- 
gonibus ac ſalcibus posthabitis, rei pecuariz stude- 
bat. Adduxerunt vero forlassis eum in hanc sen- 
tentiam agniculi quidem matribus suis argute Sueci- 
nentes, ac vixdum balantes, mollibusque- ac tenellis 


D pedibus per vernas herbas lascivientes : necnon 
capræ balatrices, altissima quæque rupium precipi- 


tia nullo negotio persultantes. Optimo vero jure 
pastoralem vitam sapiens admodum Abel probavit, 
preexercitamentum quoddam præſecturæ apud ho- 
mines id sibi statuens, atque ita se rem habere cen- 
sens. Porro sacræ etiam ac divinitus inspiratæ Scri- 
pturz et Greciæ sapientum consuetudo est pasto- 
res populorum vocare eos qui gentibus, aut urbibus, 
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Wiorum juvenum alter se agriculture tradidisset, 
alter vero præstantiori studio, pastoritio nimirum: 
temporis progressus Caino quidem hortos, arboribus 
densos, et tempeslivis fructibus onustos, dedit, 
Abeli autem in innumeram multitudinem que col- 
legerat produxit. Deinde lex quz in nobis est in 
nate Dei notitiæ eos viros incilavit ad offerenda 
omnium Creatori atque omnis boni datori Deo, pro 
acceptis beneficiis, sacrificia. Tametsi enim corrupta 
est. neque vera esse cernitur eorum qui idolis ser- 
viunt pernoscendi ratio quis sit universorum ſactor, 
tamen innata quzdam ac necessaria lex hoc agit, et 
spontanea cognitio excitat ad superius quid longeque 
prestantius quam res mortalium, hoc est Deum, mente 


concipiendam. Offert itaque sacer ac sapientissimus B 


Abel optima ac selectissima quæque e suo grege. Ob- 
tulit enim, » inquit, « de primogenitis ovium sua- 
rum, et de adipibus earum, » hoc est præstantissima 
atque eximia. Et sacrificii rationis non ignarus, ap- 
posuit adipes. 16 Cain vero non item, sed multo 
negligentius; optimos enim quosque fructus suis 
usibus servabat, secundis autem ac vilioribus su- 
premum Deum honorabat. Ignis itaque cclitus des- 
cendens Abelis munera absumpsit. « Ad Cain au- 
tem, et sacriſicia ejus non attendit, » inquit. Neque 
enim solitus ignis ejus sacriſicia invasit. Qua de 
causa doluit graviter, animoque concidit Cain. Co- 
gnita vero odii causa, et cur Abel prælatus esset, 
non ad culpz suæ correctionem potius se contulit, 
sed in impotentem iram proreptus, primus ab ho- 
minibus natis indomitz invidiæ auctor ſuit, ac tan- 
tum non de divino odio vindictam sumens Abelem 
laude cumulatum dolo circumvenit, mutuique amo- 
ris legem infringit, dia yolica quidem pravitate im- 
piisque consiliis mentem refertam habens, fingens 
autem bonum verbis: « Egrediamur enim, inquit, 
in campum. » Audis quo pacto vocarit in agrum, ut 
Spectator suæ diligentiæ culturzque esset, et pul- 
cherrima florum varietate oculos pasceret ? At vero 
neſandum flagitium committit, ac veluti primitias 
quasdam morti fratrem suum dicat, humanæque 
nature viam ad homicidium aperit. Interrogante au- 
tem Deo ac dicente : Ubi est Abel frater tuus? » 

mentitur miser , aspereque obviam it, Non scio,» 

aiquiens. Postquam vero homicidii convictus est et 
maledictionibus subjectus; existimavit autem rur- 
sum quod moriturus esset etiam ipse , etiamsi non 
vellet Deus, quodque hæe futura esset divinæ ira so- 
lutio. Dixit enim: « Si ejicies me hodie a facie terræ, 
et a facie tua abscondar, et ero gemens et tremens su- 
per terram, et erit, omnis inveniens me oceidet me. » 

Cæterum quod omnino atque undequaque maledi- 

ctionibus subjaceret, flagitiorumque suorum pœnas 

lueret, miserrimam in terris vitam agens, cerlissimo 

seivit, dicente manifeste Deo: « Non sic; quia 
omnis qui occiderit Cain, septem vindictas exsol- 
vet. » Septem vero ponit pro multis, quasi dicat : 

Multorum atque impiorum delictorum fratricidæ 
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A Cain penam exsolvet, qui ejus corporalem vitam 
læserit. Si quis autem velit septenarium numerum, 
ea ipsa quorum vindicta sumitur, dicere, nequa- 
quam erraverit. Primum enim peccatum Cain ſuit, 
17 quod non recte partitus fuerit, neque omnium 
optima Deo consecrarit. Secundum vero, quod, co- 
gnito peccato, pœnitentia ductus non sit, neque re- 
ditu ad melius peccatum suum emendarit, quodque 
inflammatus ſuerit ad iram, proximique sui gloria 
irritatus, quem imitari potius par erat, non inimi- 
cum censere, atque iniquis oculis intueri. Tertium 
aulem, ae veluti aditus quidam ad cxdem commit- 
tendam, crudelis invidia. Quartum vero, illud : 
« Egrediamur in campum, » doli ac fraudis argu- 
mentum. Quintum impiæ cxdis crimen. Annume- 

B rari vero pro sexto peccato potest, mentiri Deo. 
Pro seplimo, quod invito Deo exislimaret se posse 
effugere supplicium, vita corporali præter ipsius 
voluntatem ereptum. « Czterum dedit , inquit, 
Deus signum Cain, ut non interſiceret eum omnis 
qui invenisset eum. Et egressus est Cain a facie 
Dei. „ Statim autem maledictionibus subjectus 
fuit, odiique modus subsecutus est. Eum enim qui 
jam ad summum omnium malorum pervenerit, quo 
pacto purissima sanctissimaque natura non asper- 
netur ? 
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C3. Atque hæc quidem rudi mod) atque historice 
hactenus dicta sint. At vero imaginis lineamentis 
3u0s colores superducentes, et umbram li tieræ ad rei 
verilatem transformantes, ac singula subtiliter in- 
vestigantes, illud dicamus, quod Christi mysterium 
in iis que olim acciderunt , præſiguratum facile 
quis agnoscat. Oportebat enim prolapsa in pecca- 
tum humana natura, mortisque laqueis inopinato 
involuta, mysterium restitutionis in melius prædici, 
et eum qui propter nos, ac pro nobis suo tempore 
moriturus erat, Christum non ignorari. Factus igi- 
tur est primus pater Adam, prout acre Litter te- 
stantur, juxta imaginem ac similitudinem Dei. Nati 
autem sunt et processerunt ab eo, primus quidem 
Cain; secundus vero post illum, Abel. Ceterum 

D Caino quidem Israelis personam accommodabimus. 
Siquidem ipse etiam Christus, populos Judzo- 
rum eisdem cum Caino moribus preditos ipsum si- 
gnificare prædicabat. Ita enim ait: « Si vos 18 
manseritis in sermone meo, vere discipuli mei eri- 
tis, et cognoscetis veritatem, et veritas liberabit 
vos *. » Illi vero paterne libertatis pulchritudi- 
nem nequaquam intelligentes, carnali gloria florere 
studebant, dicentes : « Semen Abrabhæ sumus, et 
nemini servivimus unquam. Quomodo tu dicis, Li- 
beri eritis **? » Quid igitur ad hzc Christus? « Si 
filii, » inquit, « Abrahe essetis, opera Abrabz ſa- 
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ceretis. Nunc autem quzritis me interficere homi- A 


nem, qui veritatem vobis locutus sum, quam au- 
divi a Patre; hoc Abraham non fecit **. » Patrem 
autem ipsis tribuit Satanam , dicens : Vos ſacitis 
opera patris vestri. Ille homicida erat ab initio, et 
in veritate non stetit, quia mendax est, quemadmo- 
dum et pater ejus . » Nequaquam vero existima- 
bimus, recte sentientes , Christum pravi ac totius 
mali auctoris dæmonis meminisse ; sed rabidis Ju- 


deis, impiamque ipsi cædem machinantibus, pri- 


mum illum homicidam mendaciique coneinnatorem, 
Cain, inquam , patrem statuisse, atque illius Sata- 
nam peccali auctorem. Quzrentibus nonnullis , 
quem patrem dæmoni daturi simus, aut quale di- 
cluri simus esse ipsius pravitatis archetypum ; Caino 
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eos qui impietatis qua ille præditus est, similitudi- 
nem præ se ſerunt. Quod enim Salvatori Christo fa- 
miliare sit Satanam vocare eum qui illius mores 
reſert, ſacillime quis viderit, cum ipse sanctis disci- 
pulis dicat : Nonne ego vos duodecim elegi, et 
ecce unus ex vobis diabolus est **? » Comparandus 
itaque est Caino Israel, de quo scriptum est: Fi- 
lius meus primogenitus Israel “. » Post primoge- 
nitum vero Israel secundus tempore, et novissimus 
exortus est Christus, filius etiam ipse Adam. Id- 
circo etiam Filium hominis sapienter certaque ra- 
tione seipsum ubique appellat. Cæterum Israel co- 
lere Deum putabat , offerens temporarias facileque 
raarcescentes res, et quarum parva ratio habetur, 
terrenisque studiis tota quodammodo mente affixus C 
erat. « Agriculturz enim vacabat Cain, Abel autem 
erat pastor ovium „. Præſectus enim est rationali 
gregi Emmanuel, atque ipse est Pastor ille bonus, 
qui « in loco pingui et pascuis uberrimis, „sieut 
19 scriptum est *, supernos ac qui super terram 
sunt greges pascit. Ad quem etian propheticus 
sermo clamavit : « Fasce populum tuum in virga 
custodiz tuz, oves hæreditatis tuz **. Israel ita- 
que terrenis rebus Deum colebat, offerens legalia, 
et ingrata ipsi sacrificia consecrans. Idcirco etiam 
audivit per vocem saneti prophetz : « Holoeaustum 
arietum tuorum, et adipem ovium, et sanguinem 
hircorum ac taurorum non volo, neque veneritis 
apparere mihi. Quis enim quzsivit hæc de manibus 


vestris ? calcare atrium meum non apponetis. Si ob- © 


tuleritis similaginem, vanum ; incensum, abominatio 
est mihi . Et iterum : « Quorsum mihi thus ex 
Saba affertis, et einnamomum de terra longinqua ? 
Holocausta vestra non sunt mihi grata, neque sa- 
crilicia vestra me delectant . > Hoc aperte est 
Deum ad sacrificia Cain non attendisse. Abel au- 
tem justus, hoc est Christus, obtulit Deo rationa- 
Mum ovilium primogenita, hoc est, faciles ac tra- 
ctabiles corde, et infantes malitia, selectosque in 
virtutibus, ac similitudine cum ipso primogeniti 
gloriam pre se ſerentes. Ecclesia enim primogeni- 
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vocati sunt ad sanctiſicationem cœtus a divo-Paulo 
vocatur. Hujus itaque sanctæ multitudinis et gregis 
primogenitorum sacerdos factus est Christus. Per 
ipsum enim e habuimus accessum in spiritu ad 
Deum ac Patrem “; sacrificiumque bonum et acce- 
ptum facti sumus, super vitulum recens cornua et 
ungulas emittentem . Cruenta enim oblatio hu- 
milis est ac terrena, neque suavitate odoris apud 
Deum prædita : cultus vero in spiritu et per Chri- 
stum longe acceptior est Patri. Idcirco Deus Tsrae- 
litis terrena offerentibus inclamavit : « Non acci- 
piam e domo tua vitulos, neque ex ovilibus tvis 
hireos. Quia mez sunt omnes bestiæ agri, jumenta 


in montibus, et boves. Cognovi omnia volatilia 
B celi, et pulchriludo agri mecum est. Si esuriam, 


non tibi dicam : meus enim est orbis terrarum, et 
plenitudo ejus . Nobis autem per Christum justi- 
ficatis et sanctiſicatis in spiritu, inclamavit, dicens: 
« Immola Domino sacrificium laudis, et redde Al- 
tissimo vota tua, et invoca me in die tribulationis 
tus, 20 et eripiam te, et gloriſicabis me *., 
Prestantiora igitur sunt terrenis spiritualia, et 
longe conducibilius sacrificio legali , id quod per 
Christum fit. Ideirco non attendit sacriſiciis Cain. 
sed Abel, Deus. At qua de causa? Israel enim obtu- 
lit quidem recte (sacrificare enim oportebat Deo), non 
autem rectedivisit, acquiescens semper typis, et um- 
bris Deum oblectari existimans. Quocirea peccavil, ei 
cessare jussus est, hoc est, a veteribus el legalibus riti- 
bus absistere, ac ducem sibi statuere Christum. Di- 
eium enim est Caino : «Peccasti, quiesce; Abeli vero: 
Ad te conversio ejus, et tu ipsius dominaberis . Ac 
quidem si voluisset Israel, relicto terreno ac legali 
cultu, principem sibi ac ducem melioris viz Chri- 
stum proponere , una nobiscum liber esset, et « in 
libro virentium *, juxta Scripturas. Quando vero 
instar Cain ex Salvatoris nostri laude ac gloria in- 
vidiz occasionem et cædis principium captavit, in 
maledictionem incidit, et septuplicis vindictz reus 
est effectus. Multorum enim gravissimorumque sup- 
pliciorum rei acti, multisque pœnis sunt impliciti, 
et gementes ac trementes in terris misere degunt. 
Ubique enim hospites atque advenæ, et trepidi, et 
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as IS 


% Psal. Lxvm, 32. 


vivunt. Cæterum accepit Cain signum ut non inter- 
ſicerent eum. Periit enim non lotus in universum 
Israel. Reliquiæ autem salvæ factz sunt. juxta pro- 
phetæ vocem “, qui cum hoe intelligeret, præcla- 
mavit, dicens : « Et nisi Dominus Sabaoth reliquis- 
set nobis semen, sicut Sodoma facti essemus, ct 
sicut Gomorrha similes essemus ., Quocirca, di- 
vinus etiam Psalmista, ne in universum absumere- 
tur Israel, Deum totius universi rogavit, dicens :; 
Ne interficias eos, ne quando obliviscantur legis 
tuz. » Preterea egressus est Cain a facie Domini. 

Ita enim seriptum est: « Ft egressus est Cain a facie 


" Psal. XIX, 9-12. * Ihid., 14, 15. ** Gen. iv, 
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Domini. „ Tale quid accidit Israelitis, ad quos di- A Thv Tov zpSphroL pwvhv, cal ToUro eliwy Npoaveyn- 


clum est per vocem prophetz : « Quando extende- 


ritis manus vestras ad me, avertam oculos meos a 


vobis; et si multiplicaveritis orationem vestram, non 


| exaudiam vos. Manus enim vestrz sanguine plenæ 


sunt . „ Occiderunt enim universorum Dominum, 
21 et præ nimia impietate ausi sunt dicere : « San- 
guis ejus super nos et super ſilios nostros ., Al- 
qui sanguis Abel adversus solum interfectorem ela- 
mavit : pretiosus vero Christi sanguis fere tantum 
clamavit ad versus Judzorum crudelitalem atque 
ingratitudinem : liberavit autem mundum a pec- 
cato, utpote fusus pro ipso. Idcirco etiam divinus 
Paulus ait, « accedere nos, qui per ſidem justificati 
sumus, ſusione sanguinis melius loquente quam 
Sanguis Abelis *. » Illud vero etiam iis qua dicta 
sunt adjiciendum puto: « Postquam enim, inquit. 
mortuus est Abel, cognovit Adam Evam uxorem 
Suam , et concipiens peperit filium, et vocavit no- 
men ejus Seth, dicens : Suscitavit enim mihi Deus 
semen aliud pro Abel, quem occidit Cain ©. » 
Deinde paulo post : « Vixit autem, » inquit, « Adam 
ducentos et triginta annos, et genuit juxla speciem 
ipsius, et juxta imaginem ipsius, et vocavit nomen 
ejus Seth“. » Vide itaque quod post obitum Abelis 
simillimus ei, qui ad imaginem ac similitudinem 
Dei ſactus erat, hoc est Adamo, nascitur rursum 
ſilius Seth. Postquam enim secundum carnem mor- 
tuus est Emmanuel, aliud statim ortum est semen 
Adamo, supremam in seipso divinæ imaginis pul- 
chritudinem lucriſaciens: « Transformati enim su- 
mus in Christum per spiritum credenles 5. » Quod 
autem his veluti radix quzdam generis et occasio 
Christi mors fuerit, ipsemet testatur, dicens : 
Amen, amen dico yobis : Nisi granum frumenti 
cadens in terram mortuum ſuerit, ipsum solum manet; 
si vero mortuum ſuerit, multum fructum affert. ** » 
Quando igitur cecidit in terram veluti granum quod- 
dam, instar spicæ, multiplex exortum est, reformata 
in ipso humana natura ad primam illam imaginem, 
ad cujus similitudinem primus homo creatus ſuit. 
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I. Operz pretium vero ſuerit progeniem etiam D &. ASD & x 7d 25 &upoty hui; rohutpay povely 


utriusque inquirere, Caini, inquam, el Seth. Nam 
etiam inde aliquid utilitatis nobis accesserit. Ita 
vero scriptum est: « Et cognovit Cain uxorem 
suaen, et concipiens peperit Enos, et erat. ædiſi- 
cans urbem, et cognominavit urbem nomine ſilii 
sui Enoch. Genuit autem Enos Gaidad, et Gaidad 
genuit Maviael; et Maviael genuit Mathusalem, et 
Mathusalem genuit Lamech; et accepit sibi Lamech 
22 duas uxores, nomen uni Ada, et nomen secundæ 
Sella. Dixit autem Lamech uxoribus suis Ada et 
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bus percipite sermones meos : quia virum oceidi 
in vulnus mihi, et adolescentem in livorem- mihi, 
quia septies vindicatum est ex Cain, ex Lamech 
autem septuagies septies . „ Habes in his mani- 
ſestam filiorum ac p iei Cain narrationem. Vi- 
deamus autem etiam Seth progeniem. . Scriplum 
autem est rursus : « Vixit autem Seth ducentos cl 
quinque annos, et genuit Enos . De quo sacra 
Seriptura inquit : « Hic speravit invocari nomine 
Domini Dei “. — Et ſaeti sunt omnes dies Seth 
duodecim et nongenti anni, et mortuus est. Ei vixit 
Enos annos centum nonaginta, et genuit Cainan, 
et facti sunt omnes dies Enos quinque et nongenti 
anni, et mortuus est. Et vixit Cainan centum et 


B epiuaginta annos, et genuit Malalehel. Et ſacti sunt 


omnes dies Cainan decem et nongenti anni, et mor- 
tuus est. Et vixit Malalehel centum et sexaginta 
quinque annos, ei genuit lared. Et ſacti suni om- 
nes dies Malalehel octingenti et nonaginta quinque 
anni, et mortuus est. Et vixit lared annos centum 
sexaginta duos, et genuit Enoch“. „ Deinde ait 

Et placuit Enoch Deo, et non inveniebatur; quia 
transtulit eum Deus . „ Vides itaque, pre aliis 
quo pacto nominantur quidem posteri Cain, gene- 
risque ipsius series atque successio narratur: nu- 
merus vero annorum vite uniuscujusque nequa- 
quam computatur, quemadmodum posterorum Seth. 
Describitur enim unĩuscujusque vitæ spalium, etiam 


c antequam ſilios gignerent, et postea, ut ex sacris 


Litteris facile cuivis conslilerit. Argumento igitur 
hoc minime obscuro fuerit, iis qui recte omnino de 
his judicare velint, quod Deus non sustineat pecca- 
lorum vitam cognoscere. Audient itaque in divino 
tribunali dicentem Christum: Amen dico vobis, 
nunquam cognovi vos. Atqui nibil plane quod 
in cognitionem cadit, Deum tolius universi præterit. 
Sciens autem, non novit peccatores, ob nimiam 
ipsorum aversionem. Ideirco silentio pretermissum 
est 23 tempus vitz posterorum Cain. Nihil enim 
egerunt memoria dignum, sed quæ polius verisimile 
erat damno ſutura iis qui in eorum lectionem inci- 
dissent. Merito igitur in memoria apud Deum non 
ſuerunt. Magnam vero rationem habet cognoscendi 
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Gen. rv, 17-24. ® Gen. v, 6. % Gen. iv, 26. 


Luc. xm, 27. * Matth. x, 29, 30. * Pal. xxxim, 16 


quod ad eos pertinet, aivinam alque immortalem 
mentem præterit. Quod et ipse Dominus noster 
Jesus Christus teslatur, dicens : Nonne duo pas- 
serculi asse veneunt? et unus ex iis non cadet in 


terram absque Patre meo qui in eœlis est: vestri 


autem etiam capilli capitis omnes numerati sunt *., 
Si autem capillorum etiam nostrorum numerus Deo 
curæ sit, ideoque omnia quæ ad nos pertinent, ipsi 
explorata sint, eorumque rationem habeat, quonam 
pacto vitæ tempus ignorat? « Oculi enim, » inquit, 
Domini super justum . » Atqui secundus statim 
a Cain Enoch, sui nominis urbem in terra babuit, 


© Ihid. 7-19. e ibid., 24. * Matth. Xv, 42; 
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dum, atque in hoc gloriandum censeant : « Non 
habemus hic manentem civitatem, sed futuram in- 
quirimus, cujas architectus atque opiſex est 
Deus. » Vitam vero hujus seculi, peregrinatio- 
nem esse existiment et vocent. Ita vero alicubi di- 
vinus David psallit: « Remitte mihi, quia advena 
sum in terra et peregrinus, sicut omnes patres 
mei *. » De us vero qui terrena cogitant, in psalmo 
quadragesimo octavo ita ait: « Cognominarunt no- 
mina sua in generationibus suis. Ortus autem est 
ex Seth divinus Enos, de quo scriptum est: (Hic 
speravit invocari nomine Domini Dei £ui 7”. Genus 
enim in Christo sacrum ac sanetum, et in spe glo- 


riæ supra hominem versatur. Siquidem cum terreni 
B FAN Enmxatetobar TH WvGpar., Kuplov tob 8 


simus, adoptati Samus in filios omnium Domini, et 
in ſratres Christi, qui propter nos ſactus est similis 
nobis, ut etiam nos per ipsum preslantiorem atque 
humana majorem gloriam, dii nimirum gratia atque 
benignitate , consequeremur. Ego enim dixi, » in- 
quit: « Dii estis, et filii Excelsi omnes 5. Speravit 
itaque Enos vocari ab aliis nomine Domini Dei sui, 
hoc est, Deus. Cum enim esset non absque admira- 
tione Sanclitatis gloria excellens, Deum ipsum vo- 
carunt humaniores quidam, supremo illum hono- 
re ornare cupientes. Procedat itaque nobis ad pro- 
positum sermo. Judzi etenim (qui et figura 24 sunt 
posterorum Cain) quod quidem sint, cognoscuntur 
ab omnium Deo : quod vero non sint descripti in 


libro vite, maniſestum est ex eo quod vita poste- 


rorum Cain silentio prætermissa sit. Quod enim 
descriptum sit genus in Christo, et in memoria apud 
Deum, demonstrat aperte litteris proditam esse ac 
descriptam justorum vitam, eorum, inquam, qui ex 
Seth orti sunt. Atque Enoch quidem secundus sta- 
um ex Cain, urbem habuit ex suo nomine. Sola 
etenim terrena cogitant misuri Judæi, primogenito- 
rum Ecctesiam non cegnoscentes, neque ad cœ- 
lestem civitztem contendentes. Præclarus autem 
evadit filius Seth, hoc est, Enos. Vocatur enim jam 
etiam Deus. Hujus vero rei gloria donati sumus, qui 
per ſidem Christo nos copulavimus, speique in ip- 
sum firmiter adhzsimus. Addam vero his aliam 
etiam non inutilem considerationem. Si quis enim 
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ypantov Td ty XH YEvos, «at tv pvhun th tape 
Sep, napatc!feicy &v, olual nov, td avayeypdybar 
oapws, Thy Toy SM,] Fh, prpt Th Tov d 
£10. Kat 6 ptv 'Evers dere pg ebBULG Ex Iv, - 
u Eoyev Enwvypoyv, ®povouart yap ova v Ent yhg 
ol t&\aveg *loudator, Thy Tov Tpwrordxwy cox el 
reg Exx\notay, obre uh et; thy &vw anettovreg - 
uv. Ev8oxipet & Mav 6 and Thb, tourtort, *Eving. 
"Ovopatetat yap hin xat Occ. Nenhourhxauey d 


Caini et Seth posterorum genus recenseat, prefixo D && tiorzws thy int te $6Gav, of Xproro npoodc- 


utriusque veluli radice quadam Adamo, septimum 


quidem ab eo inveniet Lamech ex Cain natum; se- 


ptimum vero rursum Enoch ex Seth : ita enim 
utriusque series sese habet: Adam, Cain, Enoch, 
Gaidad, Maviael, Mathusalem, Lamech. » Et rursus: 
« Adam, Seth, Enos, Cainan, Malalehel, Jared, 
Enoch; Videamus itaque in quibus uterque. La- 
mech enim cum uxoribus suis consuetudinem ha- 
buit, dicens : « Audite vocem meam, uxores La- 
mech, auribus percipite sermones meos; quia virum 
occidi in vulnus mihi, et adolescentulum in livorem 
mihi, quia septies vindicatum est ex Cain: ex La- 


'* Hebr. X, 14. “ Pal. XXV, 13,44. 7* Psal. xLvim, 42. “ Gen. iv, 26. ;"* Psal. IXI, 63 
Jean. x, 34. 
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« 'AxoVoats pou The pwvhs, yvvaixeg Ad- A mech vero septuagies septies » Justus autem 
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xa odg 6 tv Xptotp. ntgnyve cgabbatiruds, ce pi e 


ptv 6 lopah, xat sie Thy tou xonageoda: gdbov 
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Enoch fide translatus est ne videret mortem, 
juxta divi Pauli vocem,.« et nen inventus est, quia 
transtulit eum Deus . > Siquidem in ultimis tem- 
poribus, in quibus sabbatismus in Christo apparuit, 
pavidus quidem Israel et supplicii metu correptus 
videiur; quippe qui virum occiderit, et de sanguine 
sancto accusatus, multo vero magis quam Cain ipse. 
Nam ille cum in unum tantum ex nobis peccasset, 
septem ſactus est vindictis. obgoxius : hic vero in 
ipsum Emmanuelem commisso flagitio multa gra- 
viore supplicio afficitur. Vindicatum enim est ex 


Cain septies; ex larael vero geptuagies:8epties. Par 


enim pro impielatis gravitale gupplicium est irro- 
gandum. Qui vero 25 per ſidem in Chrigtum ad- 


Tok α%,ẽ¶n bs vos ed UV,Nν ENG ptv yag B ventus ipsius tempore illustres. fuerinl, nequaquam 
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invenientur, quærente Satana.. Transferentur enim 
a Deo ad incomparabiliter meliorem ac præelaram 
vitam, ex morte et corruplione ad gempiternam vi- 
tam, a cogitando carnalia ad ea que Deo placent 
præslanda, ex ignominia ad gloriam, ex inſirmitate 
ad potentiam, in Christo Jesu Domino nostro, per 
quem et eum quo Patri gloria cum sancto Spiritu 
in sæcula 82culorum. Amen. | 
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Gen. 1x, 9. 


26 De Noe et Area. 
1 Noe fuit vir bonus, ac pietatis Ae b 


sincerus amator, hujusque rei gloriam omnibus 
rebus preferens . Cum autem splendidus ac con- 
spieuus, celeberque admodum fuerit, merito ille 
supremis laudibus ornatus admirationem sui con- 
citaverit. Ad illum itaque sermo tendit, et salutis 
per Christum imaginem quamdam ae typum, ea 
quæ ipsi acciderunt, statuens, non mediocriter le- 
otores juverit. Age itaque, singula quz ad eum per- 
tinent, quoad ejus fieri potest, explicemus, histo- 
riæ ruditatem expolientes, queque plane acta sunt. 
ad $piritualem contemplationem seite transſeren- 


tes 

27 2. Natus igitur est ex Adam Seth post Abelis 
cxdem. Ex Seth autem Enos, qui speravit vocart- 
nomine Domini Dei sui. Vocatus enim est ab ejus 
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temporis hominibus Deus Enos : siquidem cum justi- A Kéh⁰nj i, yap naps tot; tyviate Oe 6 Rvg. 


tiz, qua preditus erat, magnitudinem mirarentur, 
Deum statim nominarunt, convenientem maxime 


hominis virtuti eam appellationem existimantes. EX 


Enos vero, sive eo cui cognomen erat Deus, nati 
sunt alii, post quos etiam Lamech pater Noe : qui 
in filii nativitate propheta statim est declaratus, 
quemadmodum ſere etiam Zacharias in beato Ba- 
ptista. Lamech enim filium suum vocavit Noe, quod 
signiſicat requiem, si in nostram linguam ea vox 
transferatur. Reddens vero quodammodo hujusce- 
modi appellationis causam Lamech : Hic, » inquit, 
« quiescere ſaciet nos ab operibus nostris, et a 
terra cui maledixit Dominus Deus *. De splendida 
igitur adeo atque optima spe Noe nativitas pre- 
dieta est veteribus. Et quidem decimus fuit ab 
Adam per Seth in generis serie, pervenitque ad 
ipsum usque vocari ab omnibus Deos Enos posteros 
cognomento Dei. « Cæterum erat, » inquit,« Noe quin- 
gentorum annorum, et genuit tres ſilios, Sem, 
Cham, et Japheth; » et Sem quidem, si Hebræam 
signiſicationem Græce transferas, perſectionem, sive 
plantam significat : Cham vero caliditatem : Ja- 
pheth autem dilatationem. Deinde inquit sacra 
Scriptura : Et factum est, quando ceperunt ho- 


mines mulliplicari super terram, et ſiliæ natæ sunt 


els. Videntes autem filii. Dei filias hominum, quod 
pulchræ sunt, acceperunt sibi uxores ex omnibus 
quas elegerant. Et dixit Dominus Deus : Non per- 
manebit spiritus meus in hominibus istis, in æter- 
num, eo quod sint ipsi carnes. Erunt autem dies 
illorum centum viginti anni. At gigantes erant su- 
per terram in diebus illis “. Et post illud : « Post- 
quam ingressi sunt filii Dei ad filias hominum, et 
genuerunt illis : isti fuerunt gigantes a sæculo ho- 
mines nominati **, » Postquam enim humanum 
genus in magnam multitudinem est propagatum, in 
absurda mulierum desideria prolapsi, inquit, filii 


Dei, acceperunt sibi ipsis mulieres ex omnibus quas - 


elegerant. 28 Neque vero ignoramus, in quibusdam 
exemplaribus ita aperte legi : « Videntes autem an- 
geli Dei filias hominum. » Przterea detorquent qui- 
dam voluptuariz hujus vitæ incusationem, adeoque 
turpium cupiditatum culpam in perditos angelos 
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conjiciunt, quia a principio suo desciverunt, sicut D veg The giiooapulag m4 tyxihuara , xat Thr ob 


scriptum est *. Ego vero quemvis animi morbum 
illis eonvenire dixerim, atque asseruerim: rei vero 
hrobalionem quam longissime ab eo quod rationi 
consentaneum est, ſerri sinere absurdum imprimis, 
meo quidem judicio, ſuerit. Hoc enim nostrum in- 
Slilutum est, singulorum, quæ scripta sunt, verita- 
lem inquirere, non autem in universum dæmoniaci 
gregis morbos inlelligere. Semper enim cupiditales 
innatos in nobis motus sequi videmus. Aut enim 
carnis vitia amamus, aut per que ea, quz ad car- 
nem pertinent ſiunt, maximi ſacere solemus. Volu- 
plates autem nequaquam nos extra nalurales leges 
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detur; ulpote, exempli gratia, esus ac potus, et na- 
turalis cum mulieribus congressus, carnis sunt 
opera et vitia. Divitiarum autem ac gloria desideria, 
carnis voluptatibus inserviunt, omniaque ſere per 
hec in mundo procedunt vitia, juxta illud a sapiente 
discipulo dibium: Quoniam « omne quod est in 
mundo, concupiscentia carnis est, et concupiscentia 
oculorum, et superbia vitæ **. » Ejuscemodi rerum 
nos acerba graviaque desideria facile inescant ad 
ea cogitanda ac facienda quæ carnis sunt. Ut vero 
ea quæ extra corpus ac præter naturam sunt ame- 
mus, nulla ratio nobis persuaserit. Deinde quo pactio 
non stultitiæ proximum sit dicere spiritus carne 
superiores, ab eaque semotos, carnalium amore 


B langi: qualem ad hoc naturalem motum habentes, 


aut qua lege eos incitante, quemadmodum fere nos 
ips0s ad ejuscemodi affectibus laborandum , aut 
aliis? Neque vero harum rerum eulpa dæmonum 


turbam liberamus. Impuri enim ac proſani, atque 
in quodvis turpitudinis genus proclives sunt. Atqui 


laboret etiam, si placet, cum aliis, voluptatibus 


quoque naturæ suæ repugnantibus. Cæterum quando 
divina Scriptura inquit quod congressi sunt cum mu- 
lieribus, 29 illz vero pepererunt vocatos gigantes, 
hoc est, ingentia monstra, cxterum homines ratio- 
nis participes, quid de hoc amplius ambigere opor- 
tet? Neque enim a spiritibus longissime a carne se- 
motis ſlat in muliere hominis conslitulio. Nugantur - 
aulem nonnulli, et vanis commentis rem involvunt, 
verisimilibus, ut arbitrantur, rationibus id quod im- 
possibile est, palliantes. Illapsos enim damones in 
malos aiunt, ac per ipsos semina immissa. Absurdam 
vero atque ignoranliz plenam esse eorum sententiam 
facile comperiemus. Nam quod sacra Seriptura non 
testatur, quanam ratione admittemus, atque pro veris 
habebimus? Hanc igilur potius lectionem sequemur: 
« Videntes autem filii Dei ſilias hominum, quod pul- 
chræ essent, acceperunt sibi uxores ex omnibus quas 
elegerant. » Facit autem ad hujus lectionis conſirma- 
lionem aliorum etiam interpretum translatio. Aquila 
enim inquit : Videntes autem filii deorum filias homi- 
num. Symmachus vero, pro filii deorum, transtulit fi- 
lii potentum : ſilios utique deorum ac potentum ſilios 


D Seth atque Enos vocaverunt; ob eam qua preditierant 


Sanctimoniam ac pietatem, quodque omnes adversa- 
rios ſacile superarent, opitulante ipsis, ut yerisimile 
est, Deo, sanetumque genus illustrante, quod nequa- 
quam alteri immistum erat, hoc est, iis.qui ex 


Cain orti eraut, et Lamech, qui nimirum pater- 
nis vestigiis insistens, fuit homicida. Confessus 
enim est: « Quoniam virum oceidi in vulnus mihi, 
et adolescentulum in vibicem mihi. 


Quandiu 
itaque sacrum genus absque ullo mali commercio 
vixit, pietatis erga Deum pulchritudo pura ad- 
huc et sincera in tpsis -fulgebat, admirabiles- 
que eos ſaciebat. Postauam vero ad carnis desi- 


defecerunt : « Aceeperunt enim, » inquit, « uxores 
ex omnibus quas elegerant e filiabus hominum, » 
hoe est, ex progenie Cain; etiamsi dii et deorum filii 
| et potentum vocarentur, ad eorum mores deineeps 
sese contulerunt, turpique ac profance vilz sese tra- 
diderunt. Et pepererunt quidem mulieres monstra, 
depravante nimirum deinceps Deo humanorum cor- 
porum pulchritudinem, ob eorum in meretricios ap- 
petitus intemperantiam. 30 Pariebant autem gigan - 
tes, hoc est, robustos atque agrestes, multaque de- 
formitate laborantes, et corporum magnitudine alios 
Superantes. Sciendum autem est, fammliare esse 
Sacre Scripturæ, eos qui ingenti ronore præditi 
sunt, gigantes appellare. Atque ideo de Persis ac 
Medis per vocem prophet ita ait: « Gigantes ve- 
niunt ad implendum iram meam, gaudentes simul 
et contumetia aflicientes ®. » Nulla vero ratione 
Gracorum mendaciis fidem adhibeamus. Consueve- 
runt enim eorum sapientes, ac præeipue poelz, pro 
sua libidme rerum naturas accommodare, et que 
parva atque abjecta sunt extollere, et splendidis 
mendaciis, ac verborum fuco ornare, etiamsi longe 
a veritate aberret oratio. Quorum quidem nonnulli 
totam Siciliam ab unc gigante in eœlum projectam 
ſabulantur. Alii vero de alio quodam mullo crassius 
mentuntur. Fuerunt enim quidam, ut dixi, horrido 
agpectu et immani robore præditi, rigidique atque 
Eerribiles, corporum etiam magnitudine alios excel- 
lentes, cxterum nequaquam, ut illi ſabulantur, ver- 
ice nubes ferientes. 
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3. Cum itaque generationes inter se commistz C 


£zgent, omnesque effreni impebi ad peccatum lapsi 
essent: « Vidit, ait, « Dominus Deus, quod multipli- 
catæ sunt malitiæ hominum super terram : et om- 
nis cogitat in corde suo diligenter mala omnibus 
diebus, et cogitavit Deus (sive penitzit eum, juxta 
aliam interpretationem, Aquilæ nimirum) quod fecit 
hominem in terra, et cogitavit, ac dixit : Delebo 
hominem quem feci a facie terræ, ab homine usque 
ad jumentum, et a replilibus usque ad volatilia 
celi. Penituit enim me quod fecerim eos. Noe au- 
tem invenit graliam eoram Domino Deo . , Intel- 
ligis quo pacto omnem hominem delere statuit. 
Cum vero Noe pietatis studlis esset ornatus, soli 
ipsi placatus est, neque cum aliis eum perdit, sed 
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omnis hominis venit coram me, quia repleta est terra 
iniquitate ab eis, et ecce ego disperdam eos, et terram. 
Fac igitur tibi arcam de lignis quadratis; mansiuncu- 
las facies in ea, et bituminabis eam intrinsecus et ex- 
trinsecus bitumine. Et 31 sic facies arcam : trecen- 
torum cubitorum longitudo arcæ, et quinquaginta 
cubitorum latitudo, et triginta cubitorum altitudo. 
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eam desuper **. » Et paulo post rursum : « Ingre- 
dieris autem in aream tu, et filii tui, et uxor tua, 
et uxores ſiliorum tuorum tecum, et ab omnibus 
jumenlis, et ab omnibus bestiis, et ab omni carne 
bina. Ab omnibus induces in arcam, ut nutrias te- 
cum masculus et femina erunt ab omnibus avibus; 
volatilibus coli secundum genus, et ab omnibus 
pecoribus et reptilibus replantibus super terram se- 
cundum genus corum, bina bina. De omnibus in- 
gredientur ad te, ut nutriantur tecum magscules et 
ſemina. Et ex puris quidem, septena septena colli- 
ges, > inquit, « ab impuris autem Dina “. » His ita- 
que omnibus, ut Deus præeeperat, peractis, omnis 
quidem caro suffocata est, pluviis atque imbribus 


B universum lerrarum orbem inundantibus, validissi- 


maque aquarum vi e elo demissa. Innatabat au- 
tem arca justorum animis onusta. Cæterum, cum 
jam nonnihil aqua subsedissent : . Sedit, » inquit, 
« arca Super montes Ararat, et aperiens Noe fene- 
stram arcz, emisit corvum ad videndum si eessasset 
aqua, et exiens non est reversns. Deinde post illum 
emisit columbam : et non inveniens, » inquit, « co- 
lumba requiem pedibus suis, reversa est ad eum 
ad arcam, quia aqua erat super omnem ſaeiem terre. 
Et extendens Noe manum suam, accepit eam, et 
induxit eam ad se in arcam. Et post septem alios _ 
dies emissa est secunda columba, et reversa est ad 
vesperum, ramum olive habens in ore suo. Et ter- 


c tiam rursum emisit post alios septem dies, qua non 


est reversa ad eum amplius . » Absorpta est ita- 
que deinceps omnis aqua a terra, apparuiique rursus 
sicca, et quæ in ea erant. Postquam vero una cum 
ſiliis suis omnibusque qui ibidem congregati erant, 
egressus est, ac terram aquis liberam vidit, altare 
statim exstruxit, et holocaustmn obtulit ex mundis 
atque immundis animalibus et volucribus, gratias 
nimirum Deo qui salvarat reddens. Quo facto, « odo- 
ratus est, > inquit, ZY « Dominus odorem suavitatis, 
et ait Dominus Deus, cogitans : Non addam ultra ma- 
ledicere terre propter opera hominum, quia incum- 
bit cogitatio hominis diligenter ad mala ex adole- 
scentia sua. Non igitur ultra pereutiam omnem 
carnem viventem, sicut ſeci , cunctis diebus terrz ; 
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et dies non requiescent **. » Præterea: Et bene- 
dixit, » inquit, Dominus Deus Noe et filiis ejus, 
et dixit eis: Crescite et mulliplicamini, et replete 
terram, et dominamini ejus; et tremor vester et 
timor vester erit super omnes bestias terre, et super 
omnia jumenta, et super omnia volatilia cceli, et 
super omnia quæ moventur super terram, et omnes 
pisces maris sub manibus vobis dedi *. » 
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ductus, et innudz litieræ narratione historico more 
congumpltus , nihil ultra, ut ego quidem arbitror , 
requiritur. Age itaque, singula eorum que dicta 
sunt capita repetentes, occultam intus in iis con- 
templationem transſerentes, Christi mysterium 
concinnemus, et salutis per ipsum præstitæ imagi- 
nem quamdam ac typum ſuisse ostendamus Noe ipsum, 
sapiensque atque ineffabile de arca divinæ provi- 
dentiæ consilium. Natus itaque est Noe ex Lamech, 
non eo qui virum et adolescentem occiderat, sed ex 
alio ejusdem nominis ex Seth. Ortus autem est etiam 
Dominus noster Jesus Christus ex Israel, sancto 
quidem propter patres, cæterum ex populo mores 
Lamech referente, alque ejusdem cum homicida 
sententiæ, ejusdem etiam nominis quatenus homi- 
cide. Dictum autem est alibi ad Judzos : « Quem 
Prophetarum non occiderunt patres vestri **? » Et a 
Christq: « Et vos implele mensuram patrum ve- 
Strorum “. » Quin etiam per vocem Isaiæ ait: Quan- 
do extenderitis manus vestras ad me, avertam 
oculos meos a vobis: et si multiplicaveritis oratio- 
nem, non exaudiam vos; manus enim vestræ san- 
guine plenz sint “. „ Atqui Noe undecimus ſuit ex 
Adam. Christus yerc rursum veluti in ultimo atque 
undecimo tempore carnem assumpsit, nostræque 
salutis administrationem est orsus. Quod ita se 
habere, verumque esse, facile ex sacris Litteris 
didiceris. Ille enim qui operarios mercede condu- 
cens in vineam suam vocabat hora undecima , quos- 
dam ita compellavit, gentes nimirum : « Quid sta- 
tis 33 hic tota die otiosi *” ?» Ipsis vero aperte dicen- 
tibus quod nemo eos conduxisset (nemo siquidem 
ante Salvatoris nostri adventum gentes ad Dei cogni- 
tionem vocavit), benigne ac clementer respondit : 
« He et vos in vineam, et quodeunque ſuerit justum 
dabo yobis**. „ Porro lex etiam per Moysen edita , 
agni mactationem ad vesperum et ad lucernam 
peragi jussit. Siquidem labente jam quodammodo ad 
occasum tempore, ac tantum non contrahente se 
præsente sæeculo, unigenitus Dei Filius homo est 
ſactus, mortemque pro omnibus est perpessus, libe- 
rans a pœna et supplicio, atque ab omni ejuscemodi 
metu longissime removens eos qui ſidem suscepe- 
rint. Ipse enim verus est Noe, hoc est, justitia et 
requies: hoc enim nomen ipsum interpretatur. 
« Juslificati etenim sumus, secundum Secripturas, 
non ex operibus justitiæ, quæ fecimus nos, sed juxta 
magnam ipsius misericordiam ?. Factus itaque est 
nobis credentibus justitia Christus, nec non requies, 
si modo vere dicitur : « Quod languit ipse propter 
iniquitates nostras, et propter peccata nostra tra- 
ditus est, et vibice ejus omnes sanati sumus: et, 

Dominus tradidit ipsum pro peccatis nostris, „ 
juxta prophetæ vocem *. Cum itaque Christus pro 
nobis passus sit carnaliter, beati atque admirandi 
sumus. Quid enim non ejusmodi consecuti sumus, 
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nem adepti, et -abjecto gravissimo peccati jugo, 
nonne spirituali deinceps ſelicitate ſruimur? Ipse 
enim nos ad hoc vocavit, dicens : « Accedite ad 
me, omnes qui laboratis et onerati estis, et ego reſo- 
cillabo vos. Tollite jugum meum super vos, et di- 
scite a me quia mitis sum et humilis corde, et inve- 
nietis requiem animabus vestris . » Quod enim 
quietem nobis daturus esset Christus, Gabriel etiam 
archangelus sanctz Virgini sic prædixit: « Ne timeas, 
Maria: invenisti enim gratiam apud Deum. Et ecce 
concipies in utero, et paries filium, et vocabis no- 
men ejus Jesum. Ipse enim salvum faciet populum 
suum a peccatis suis. » Quinetiam divini prophetæ 
requiem per ipsum evgnturam accurate prædixerunt; 
quorum unus: « 


sua. » Isaias autem tantum non ob oculos ponit, 
dicens : « Confortamini, manus remissæ, et genua 
dissoluta; consolamini, pusiflanimes mente: confor- 
lamini, ne timeatis. Ecce Deus noster. Ecce Domi- 
nus cum virtute venit, et brachium cum dominatio- 
ne. Sicut pastor pascet gregem suum, et brachio 
suo congregabit agnos, et prægnantes consolabitur “. 
Factus itaque est nobis justitia et requies Christus: 
liberavit autem nos etiam a terra cui maledixerat 
Dominus Deus. Hoc enim nobis de Noe prophetans 
dixit Lamech *. At vero nequaquam dubium est 
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rursus abolita sit: « Factus enim est pro nobis 
maledictio , » sicut scriplum est“, a veteri male- 
dictione terram liberans. Per ipsum siquidem dici- 
mus Patrem ac Deum cuncta restaurasse : « Ac vetera 
quidem preterierunt, ſacta sunt autem omnia nova; 
si qua nova in Christo creatura *.» Siquidem secun- 
das Adam per obedientiam avertit primi parentis 
crimen, veterem , inquam , illam- statim initio ex- 
pulsionis causam, inobedientiam. Quod et Paulus 
conſirmat, dicens : « Quemadmodum enim per inobe- 
dientiam unius hominis peccatores constituti su- 
mus, ita et per unius obedientiam justi conslituen- 
tur multi *. » Factus est autem Christas obediens 
Patri usque ad mortem, mortem autem crucis . 
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mam illam transgressionem in Adam, ita facta est 
benedicta propter obedientiam Christi. Liberavit 
autem nos etiam alia ratione a terra maledicta ef- 
fecta. « Novos enim cœlos, et novam terram, » 
juxta promissiones jpsius, « exspectamus, » sicut 
et sapiens Christi discipulus dixit **. Instauravit 
autem nobis etiam ad superna et in cœlos reditum : 
et precursor pro nobis sanctam terram ingressus 
est, cujus mansuetos hæredes fore dixit, hoc est, 
qui evangelica disciplina ad mansuetudinem sunt 
edocti. Siquidem lex oculum pro oculo, et dentem 


1 „Matth. xi, 28, 29. Luc 1, 30,31. * Soph. im, 16, 17. * Isa. xxxv, 3; XL, 10, 11. * Gen. v, 9. 
Galal. m, 13. II Cor. v, 17. * Rom. v, 12. i philipp. u, 8. * I Petr. m, 13; Apoc. xx, 1. 
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inſerentibus jussit. Christus autem nobis: « Per- 
_ eutienti te, inquit, « in dexteram maxillam, præbe 
ili et aliam *. » Noe igitur undecimus natus est ab 
Adam 35 per Seth et Enos, « qui speravit vocari 
nomine Dei sui **, » ob summam pietatem vitæque 
sanctimoniam. Deseribitur autem etiam genealogia 
Domini nostri Jesu Christi a sanetis evangelistis ab 
Adam ad Joseph usque, per omnem, ut ita dicam, 
sanctum, genealogiæ sermone ducto. 
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. Ceterum age, dicamus coinquinationem quo- B 


dammodo, conſusionemque inter se generationum, 
sancti, inquam, cum eo qui talis non est, hoc est, 
proſano atque impuro. Quemadmodum enim qui ex 
Enos nati erant, cognomento dii, in filias hominum 
exarserunt, quo facto diversi a seipsis zunt eſſecti, 
et ad earum mores ac leges vitam suam instituentes 
defectione in absurdissima quzque laborarunt : ita 
etiam qui ex sanguine Israel orti sunt, quandiu 
vite sanctimoniam exercuerunt, et avite pietatis 
optimos imitatores sese prebuerunt, omnem qui- 
dem pravitatis modum a se profligarunt, et sinceram 
omnino atque illibatam in seipsis gloriose vitæ 
laudem conservarunt. Postquam vero finitimis po- 
pulis sunt immisti , damnante id lege, statim ne- 


quitia, quz in iis regnabat, repleti, et proclives 


admodum ad vitium, ac quibus non extremis malis 
laborantes sunt deprehensi? Atqui hoc magis mi- 
randum est. Gentes enim creaturas contra creatorem 
ac ſactorem colentes, et in errorem de deorum 
pluralitate lapsæ, honorem dæmonibus exhibuerunt : 
Israel vero primitiva ac paterna origine sanctus, 
nihili plane defectionem fecit. Idcireo Deus per 
vocem sanetam ad eos ait: « Abite in insulas Cethim, 
et videte, et in Cedar miitite, et considerate vehe- 
menter, et videte si ſacta sunt talia : si mutabunt 
gentes deos suos, et certe hi non sunt dii. At popu- 


lus meus mutavit gloriam eorum, de qua non pro- 


derit eis. Obstupuit cœlum super hoc, et inhorruit 
terra extra modum, dieit Dominus. Quia duo mala 
ſecit populus meus : Me dereliquerunt fontem aquæ 
viventis, et ſoderunt sibi lacus contritos, qui non 
poterunt aquam continere *, » Et rursum : « Quia 
juxta numerum urbium tuarum erant dii tui, Juda, 
et secundum numerum viarum Jerusalem saeriſi- 
caverunt Baal“: eur loquimini ad me? Omnes vos 
deliquistis, 3G et omnes vos impie egislis adyersus 
me, dieit Dominus . » In tantam enim pravitatem 
cogitationum, ac potius operum lapsi sunt, ut cum 
mulieribus vagis errantibusque adhue commisce- 
rentur. Cum vero peperissent, necesse plane erat 
fetus Judajcorum rituum notitia insigniri, et cir- 
cumcisionem octava die, Sacrificiaque ad hanc rem 
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ex sanclificatis populis deferebant. Alque hoc est, 
ut arbitror , per vocem prophetze de ipsis dictum . 
+ Quia ſilii alieni nati sunt ipsis . » Corrupto enim 
deinceps sancto genere ob conjunctionem cum malo, 
cumque jam qui antea animo ac moribus disside- 
bant, in unum coaluissent, merito totius univers: 
opifex, Israelis simul et gentium, omniumque qui 
in terris erant, internecionem parabat. At vero 
innata sibi benignitate victus, non pari ira, quam 
peccala eorum merebantur, in eos inveetus est. 
Ne vero universum inorlalium genus interiret , jus- 
tificationem per fidem , remissionemque per aquam 
præmonstravit per Noe. Idcirco factus est homo, 
« et cum hominibus conversatus Unigenitus. » 


B sicut seriptum est; verus ille Noe, et quidem veluti 


in typo veteris illius ac celeberrimæ are Ecclesiam 
exstruxit, quam qui ingressi essent, immineniem 
orbi interitum evitarent. Ha etiam divinus Paulus 
mysterium de area explicat, dicens: « Fide Noe 
responso acceplo aplavit arcam in salutem domus 
sue . » In qua, ut alibi Petrus etiam ait, « pau- 
c, hoc est, octo anime salvatæ sunt per aqua :» 
cujus eſſigies baptismus etiam nunc nes salvat, 
non carnis depositio sordium, sed conscientiæ bo- 
ne interrogatio in Deum“. „ Quonam igitur modo 
area exstructa est? « Trecentorum cubitorum, „ in- 
quit, « facies longitudinem arc; et latitudinem gquin- 
quaginta; altitudinem vero triginta. Colligens ſacies 
arcam, et in cubitum consummabis eam desuper . 
Quod vero ejusmodi arcæ ſabrieatio Christi mysterium 
signiſicet, facile cuivis maniſestum fuerit, Paulo 
ita seribente ad eos qui per ſidem justiſicati erant, 
pro quibus indesinenter se orare dicit, « ut possint 
comprehendere cum omnibus sanctis, que sit lati- 
tudo, et longitudo, et sublimitas, et proſundum ; 
37 scire etiam preeminentem scientiæ charitatem 
Christi . 
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Sanctz et consubstantialis Trinitatis recta pulcher- 
rimaque signiſicatio, uniusque Deitatis, quæ integre 
se habet, omnibusque modis perſectissima est. Hoc 
enim nobis in his propositis numeris Significariaperte 
intelliget, qui consideraverit, sacræ Scripturæ ſami- 
liare esse, eos Numeros qui in se revolvuntur, per- 
fectionis symbolum statuere. Exempli gratia: sep- 
tenarius numerus a primo incipiens, in Sabbato ab- 
solvitur ad septimum diem. Deinde rursum reli- 
quos computamus a primo incipientes, ad Septimum 
usque rursum. Similiter ad denarium numerum pro- 
gressi, rursum $equentem decadem a primo incipi- 
mus, alque eadem plane ratione etiam perfeclus ex 
perfectis numerus constituetur: hoe est, centum ex 


xt, 7. %] Petr. m, 20, 21. * Gen. u, 15, 16. 
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decem denariis, rursum ad unitatem revolulionem A Toure3tt, 6 Exatdy Ex F:x4dwv dN · xat avaxixin- 


habens. Quod igitur dixi, in sacris Lilteris perſe- 
etionis symbolum est, omnis numerus in eaput quo- 
dammodo rediens, postquam ad convenientem ipsi 
el præſinĩtum terminum pervenerit. Vide itaque san- 
ct Trinitatis omnimodam perfectionem, veluti in 
liibus eubitorum centuriis signiſicatam. Hæc enim 
est are longitudo. Quod vero sit, ut ita dicamus, 
perſectio perſectionum Deitas in unitate, declarat la- 
litudo, quinquaginta cubitis constans, hoc est, vel- 
nti in septem septenariis adjuncta ipsis etiam uni- 
tate; ideo quod una sit Deitatis natura. Ipsa vero 
etiam altitudo, non alium nobis quam kunc sensum 
gignit. Terminatur enim in lertiam cubitorum deca- 
dem. In unum vero rursus summum desinit. « Tri- 
ginta enim, „ inquit, « cubitorum altitudo ipsius 
et in unum cubitum consummabis eam *. Siqui- 
dem sancta Trinitas in tres hypostases, nec non pro- 
priarum personarum differentias dilatata, in unam 
Deitatis naturam contrahitur. Gentes enim deorum 
pluralitate gaudent. Nos autem Patrem, et Filium, 
et Spiritum sanctum in propriis revera hypostasi- 
bus constituentes, unitate nature ornare solemus; 
et substantiæ identitate tantum non simul erecta, 


in unum cubitum longam et latam, nec non altam 


arcam consummamus. Salvat itaque nos per 38 fl- 
dem Christus, et veluti in arcam in Ecclesiam nos 
indueit, in qua constituti mortis metum evademus, 
securi ne cum mundo condemnemur. Aderit enim 
nobis justus Noe, hoe est Christus. 
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quirere quinam una cum Noe arcam sint ingressi, 
et salutem per fidem et aquam sint consecuti. Scri- 
ptum igitur est « quod ingressus est Noe in arcam, et 
lilli ipsius, et uxor ipsius, et uxores filiorum ipsius 
cum ipso **. » Induxit autem cum his, ex omni ge- 
nere animalium et volucrium septem quidem ex 
mundis, duo vero ex immundis. Ita enim Deo præ- 
cipere visum ſuit. Nomina autem filiorum ipsius 


Sem, Cham, Japheth. Interpretatur vero Sem planta 


et perſectus, Cham vero ardor; Japheth autem lati- 
tudo. Salvati enim sumus in Christo per fidem, qui 
ex imperſectione vitz legalis in evangelicæ vitz per- 
ſectionem, veluti tenelli quidam stolones sumus 
transplantati. Idcirco etiam divinus David Judæo- 
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mittentem increpat, dicens : « Dilexisti malum inagis 
quam bonum, in:quitatem magis quam loqui æqui- 
latem. Dilexisti omnia verba præcipitationis, lin- 
guam dolosam **, » Blasphemaverunt enim intem- 
peranter in Filium. «Idcirco, »inquit,« Deus destruet 


te in finem : evellet te, et emigrahit te de taberna-. 


culo tuo, et radicem de terra viventium **. „ De iis 
vero qui juslificationem et vitam in Christo amant : 
« Planta in domo Domini, in atriis Dei nostri flo- 
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** Psal. xci, 14. * I Thess. u, 13; Rom. Xu, 41. 


35. Isa. xxvim, 44. ** Isa; Lxv1, 5. 
IX, 27. * Gen. vn, 6. 


20 Matth. 11,11, 12. 
33 II Cor. vi, 


que inlellectuali et veluti ardore per spiritum, gra- 
tiam, quæ ab ipso in nos manavit, operatus sit Em- 
manuel, confirmat divinus Paulus, jubens eos « qui 
in sanctificatione vocati sunt, ferventes spiritu vi- 
deri *. „ Quod nihilominus testatur Joannes, di- 
cens: (Ego quidem baptizo vos in aqua ad pœni- 

tentiam. Qui autem post me venit, potentior me est, 
cujus non sum idoneus ut caleeamenta portem. Ipse 
vos baptizabit Spiritu sancto et igni “. » Refrixit 
enim charitas Judæorum, eo quod « multiplicate 
sint iniquilates eorum, » sicut seriptum est *. Fer- 
ventes autem admodum etiam ad hoc sumus nos. 
39 ldcirco dicimus : « Quis nos separabit a chari- 
tate Christi? tribulatio? an angustia? an fames? an 


h nuditas? an periculum ?an persecutio?an gladius 99? » 


Typus igitur eorum qui fervent gpiritu, et quidem 
manifestus admodum, ſuerit Cham, qui interpreta- 
tur, fervor. Quod vero etiam in laxitatem sive lati- 
tudinem cordis deducti simus, afflictionem vita le- 
galis egressi, tertius nobis Japheth aperte signiſicat, 
qui latitudinis cognomen accepit. Juda os etenim al- 
jocutus est Deus per vocem prophetz lsaiz : Au- 
dite sermonem Domini, viri aflicti, et prineipes po- 


puli in Jerusalem “. Et rursum : « Discite audire, 


angustiati **. » Paulus autem cum has legis angu- 
stias evasisset, quibusdam eorum, qui jam fidem 
amplexi erant, ita ait: « Os nostrum patet ad vos, o 
Corinthii, cor nostrum dilatatum est. Non angustia- 
mini in nobis: angustiamini autem in visceribus ve- 
stris. Eamdem autem habentes remunerationem, 
tanquam ſiliis dico, dilatamini et vos. Nolite jugum 
ducere cum inſidelibus **. » Acquiescebant enim ad- 
huc Judzorum præceptis, et infrugiferis vaniloquiis. 
David autem alibi ita ad universorum Salvatorem 
Christum canit, veluti ex persona novi ac Chri- 
stiani populi : « Viam mandato um tuorum cucurri, 
quando dilatasti cor meum *. „ Amplificata enim 
ac dilatata est mens nostra ad sapientiam inhabi- 
tante in omnium animis per spiritum, Emmanuelle. 

Ejuscemodi igitur sunt ii qui in Christo sunt per 
fidem. 


8. Quod autem frequens admodum sit purissims. 


D eorum qui per ſidem justiſicati sunt multitudo, 


minor vero Judzorum, facile quis hine intelligat. 
Septem enim in arcam ex mundis immissa sunt, duo 
autem ex immundis, hoc est, Domini interfectori- 
bus Judzis. « Salve enim ſactæ sunt reliquiz “, 


juxta prophetz vocem. Præterea quod temporis pro- 


gressu a fide discessuri deſeeturique essent non- 
nulli ex sanguine Israel, rursum figurate significa- 
vit. « Emisit enim, » inquit, « ex area corvum, ad 
videndum si cessasset aqua; ille vero non est re- 
versus“. Submersus autem est, ut arbitror, aquis, 
ubi subsisteret non inveniens. Quocirca a fide Chri- 


2? Pgal. xv, 14. Rom. vm, 


11-14. ** Psal. cxym, 22. Isa. x, 22; Ram. 
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causa. Ita eliam beatus Paulus iis qui post fidem ac- 
ceplam in lege perſecti erant, aut alioqui existimant 
se ſore perſectos : « Evacuati estis, » inquit, 40 « a 
Christo, qui in lege justificamini, a gratia excidis- 
tis. Nos enim spiritu ex fide spem justitiæ exspecta- 
mus . Animadverte autem quo pacto ex immun- 
dis volucribus corvus defector fuerit. Erant enim 
nonnulli ex Judæis qui post justiſicalionem per Chri- 
stum acceptam ad legis umbras redibant. Ac de iis 
quidem, ut arbitror, sapiens Joannes scribit : A no- 
bis egressi sunt, sed non erant ex nobis. Nam si 
ſuissent ex nobis, permansissent utique nobiscum ., 
Dicente autem etiam Spiritu maniſeste quod « in ul- 
timis {emporibus deficient quidam a fide, atlenden- 
tes spiritibus erroris ** ; » vide etiam hujus rei ma- 
nifes;um typum per. Noe factum. Emisit enim pri- 
mam ac secundam columbam speculaturas quodam- 
modo an subsedisset diluvium. Hæ vero reverse 
sunt, veluli in caveam in arcam, habente una ra- 
mum in ore suo, sicut scriptum est“, olive nimi- 
rum. Emiltuntur enim sancti a Christo speculaturi 
mundum, quique in eo sunt. Redeunt autem veluti 
loquentes pacem. Hoc enim arbitror oblique signi- 
ſicare ramum olive in ore columbæ. Oliva enim sem- 
per est symbolum pacis. Pii quidem igitur sunt qui, 
per fidem purgati, et veluti in mansuetudine vite 
evangelicz a Deo delecti sunt. Cæterum quod ex ip- 
sis etiam nonnulli in ultimis temporibus, ut modo 
dixi, sint defecturi, iypus iste declarat. Tertia enim 
atque ultima mittitur columba, neque illi cure fuit 
reditus, remansit enim. « Quiescente autem diluvio, 
subsedit arca super monies Ararad *', » quos inter- 
prelaberis testimonium descensus. Excelsi. enim ac 
veluti in monlibus constituli sunt, ob evangelice 
vite sublimitatem, qui in Christo per fidem, super- 
num, quodque ex cœlo descendit Dei Verbum, 
ubivis terrarum prædicant: quibus ipse etiam Deus 
inclamat, per vocem prophetæ : « Silis mihi testes, 
et ego testis, dicit Dominus Deus, et puer quem 
elegi “. » Sublimior itaque est terrenis rebus eorum 
qui in Christo sunt gloria. 


9. Quod autem summus etiam Pontiſex nobis ſaetus 
sit Emmanuel, per quem et accessum nacti su- 
mus ad Patrem ac Deum, innovatique et pristino 
slatui restituti, abolita maledictione, quæ a primo 
parente in nos propagata erat, ex iis quæ deinceps 
scripta sunt, animadverte. AJ « Postquam enim, 
inquit, « siccata est terra, egressus est Noe arcam, et 
omnes qui cum ipso erant, ei erexit,» inquit, ( altare 

bo: et accepit ex omnibus animalibus mundis, ob- 

itque holocausta superaltare. Et odoratus est, in- 
quit, « Dominus odorem suavitatis, et dixit Dominus 
Deus, recogitans : Non addam amplius maledicere 
terræ propter opera hominum **. » Et paulo post: 
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dixit eis: Crescite et multiplicamini, et implete 
terram, et dominamini ejus. Et timor vester, et 
tremor vester erit super omnes bestias, et-Super om- 
nia animalia terræ, et super omnes aves cli, et om- 
nes pisces maris sub manibus vobis dedi *. Quando 
itaque factus est noster pontifex Christus, et oblati 
sumus per ipsum spiritualiter in odorem suavitatis 
Deo ae Patri, tune etiam benignilatis ejus affatim 
sumus participes effecti , firmamque promissionem 
nacti, mortem non amplius in nos imperium habi- 
turam. Abolita etiam sunt ea, quz ipsius iram co- 
mitantur, et veteris illius maledictionis eſſectus sub- 
lati. Benedieti enim sumus in Christo, per quem 
et in quo Deo ac Patri gloria cum saneto Spiritu 
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De nudatione Noe et Cham. 


1. Peractis omnibus que ad arcam pertinent, 
cumque jam cessasset diluvium, et Noe agricultu- 
ram exerceret, quænam ipsi a Cham acciderint ite- 
rum inquiramus. Facile enim ex iis intellexerint, 
quilegitime vitam instituere velint, nibil omnino an- 
tiquius, aut prius habendum, quam parentes reve- 
reri, fugiendumque tanquam noxium imprimis eos 
quacunque ralione irridere, etiamsi nonnunquam 
ab eo quod par est præ naturæ suæ imbecillitate de- 
flectant. Quod enim veneratio summa parentibus de- 
beatur, ipsa etiam divina lex nos docet. Cum enim 
prius præcepisset unum ac natura Deum ex tota 
anima et corde amandum esse: « Honora, » inquit, 
« patrem tuum et matrem tuam, ut bene sit tibi, 
et sis longævus super terram “. » Parentes enim 
Deum imitantur, ejusque imaginem præ se ferunt. 
42 Memento, „ inquit, « quod per ipsos natus 
sis“. „ Idcirco rursum ait: « Oculum, qui derider 
patrem, et qui inhonorat seneclutem matris, eruant 
eum corvi de convallibus **. » Quod itaque male- 
dictio et supplicium debeatur iis qui honorem ae 
reverentiam parentibus derogant, per Cham etiam 
ſacile quis intelligat. « Erant enim, » inquit, « filii 
Noe, qui egressi sunt ex arca, Sem, Cham, Japheth. 
Cham autem erat pater Chanaan. Tres hi sunt fili 
Noe. Ab his disseminati sunt super universam ter- 
ram. Et cœpit Noe homo agricola terre, et planta- 


Noe. Ard tovtwy 61:7r4pnoav tm E,) thy yiv. D vit vineam, et bibit de vino, et inebriatus est, et nu- 


Kat hesato Nos Sv0gwne; yewpybs Yhs, al t- 
c &pnovea, xa) Emey £x tou ofvou, xal tue- 
odd, xat tyupvwln iv Th ofzyp abrod* R elde 
X&ajy 6 rathp Xv thy yopvywrry tTob ratphs aò- 
vob, xat SEO tnhyyers tot; dbeapots avrod Ef. 
Kal abdviis Ln xat 'Iayed th drt, Entdevro 
tn 7& Tho vora, avriy, xat tnopettr,cav dc, 
vids, xat ouvexdivhay thy yopuuoty v ratphs ab- 
dv, x. Th T:p65wrov abrzov Enabogavis, xat thy 


Gen. X, 1, 2. ** Exod. xx, 21. ** Eccle. mn, 30. 


PATnolL. Gn. LXIX. 


datus est in domo sua: et vidit Cham pater Cha- 
naan nuditatem patris sul, et egressus nuntiavit 
duobus ſratribus suis: et accipientes Sem et Ja- 
pheth pallium imposuerunt super duo dorsa eorum, 
et incesserunt retrorsum, et operuerunt nu 

patris sui: faciesque eorum aversæ erant, et patr] 
nuditatem non viderunt. Evigilavit autem Noe a 
vino, et cognovit quæcunque fecit ei filius junior, et 
ait : Maledictus Chanaan, servus domesticus erit 


„ Prov. xxx, 17. 
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ſratribus sis, et ait: Benedictus Dominus Deus Sem, A yupvwoty Tod ratphs O cov. EEA ANN Bt Nos 


et erit Chanaan servus ejus. Dilatet Deus Japheth, 
ct habitet in tentoriis-Sem, et fiat Chanaan servus 
ejus “. „Noe enim cum vineam plantasset, suis la- 
boribus vacabat, atque ebrius prater morem effe- 
etus est. Atqui inopinata ebrietate correptus est, in- 
scius atque imprudens detectus est, domi el a mul- 
tis non visus. Hic vero parum san mentis, Cham, 
inquam, ex spectaculi deformitate risus occasionem 
captavit, neque solum non obtexit, atque opem tulit 
patri suo, quem vinum vicerat atque prostraverat: 
sed, omissa hac cura, et honore qui parenli debetur 
neglecto, alios etiam ad spectandum invitat, et se- 
nem lanquam in scena fratribus irridendum expo- 
nit. Illi vero neſario illius consilio non auscultarunt, 
ac potius eventum rei redarguentes, et spectaculi 
deſormitatem vestibus occultantes, retrorsum ince- 


debant. Visum enim ipsis est pie agere, et ſemora 


patris, per quæ orli erant, revereri. Postquam vero 
expergeſachisesl, conscius ſuit rei pater, 43 et ma- 
ledixit statim ei, qui debitæ ipsi reverentiæ leges 
temere violarat : et servitutis jugum ipsi merito 
imponit : Chanaan vocans propter eos, qui ex ipso 
orituri erant Chananæes, qui supplicii ipsius parti- 
eipes ſuturi erant. In universam enim pregeniem 
pena propagata est. Benedixit autem eis qui ipsum 
honorarant. 
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2. Signiſicavit autem hoc ipsum arcanum quoddam C Þ'. 'Epyphvere &' av atviyparwitg xat v, Th - 


de Judzis mysterium. Tres enim omnes populi fue- 
runt. Nimirum qui in primo tempore, quemadmo- 
dum et Sem: medii vero, qui per maledictum 
Cham intelliguntur : tertii autem ac postremi, per 
ultimum Japheth, qui interpretalur dilatatio. Post- 
quam vero nobis revelavit Deus ac Pater proprium 
Filium, qui per ſemur signiſicatur, et quantum at- 
tinet ad spiritualem Deitatis pulchritudinem, deſor- 
mem atque invenustum prapier humanitalem (Ne- 
que enim habuit formam, neque pulchritudinem **, » 
juxta prophetæ vocem) ; tunc demum, quemadmo- 
dum ipse rerum exitus testabitur, primus quidem ac 
postremus populus, hoc est, qui initio ac primi 
crediderunt; necnon qui vocatus est in ultimis, 
reveriti sunt Emmanuelem. Benedixit autem eis 
Deus ac Pater. Qui vero inter duos hosce medius 
fuit, irridens Christum ob humanitatis deformita- 
tem, et Dei Filium multis ignominiis afficiens, ser- 
vitutem $abiit, et avita libertate excidit. Quod vero 
faturi sint qui in ultimis temporibus ex Jndzis 
eredant, primorum illorum partieipes ac socii, vel 

uti in unam civitatem sive habilationem ac do- 
mum collecti, hoc est, Ecclesiam, declaravit di- 
cens: « Dilatet Deus Japheth (hoc est, tertio atque 
ultimo, tertius enim Japheth), et habitet in domi- 
bus Sem (hoc est, in primis), et ſiat Chanaan servus 


* Gen. 1x, 18-27. Isa. I In, 2. 
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A illorum ., Hoc, arbitror, est quod Christus ad 
populos Judæorum ait: Amen, amen dico vobis, 
quod omnis qui ſacit peccatum, servus est peccali. 
Servus autem non manet in domo in #ternum, 
filius manet in æternum “., Si ergo vos filius li- 
beraverit, vere liberi eritis. Irridentes enim miseri 
Judzi Salvatoris nostri dispensationem, et revela- 
tionem ipsius a Deo ac Patre in nos ſactam nequa- 
quam venerantes, in spiritu servitutis permanse- 
9 | 

xa) Hatph; tl; hunde yevoutvny ob Teripnxores , 5v 


44 De turri atque ejus edificatione. 

Nihil humanz nature deerat ad rectam constitu- 

B uonem ſelicitatemque. Omnibus enim bonis eam 
abunde cumularat atque replerat totius universi 
Creator. Imminuta autem est, qua prius magna 
erat, deperditis paulatim iis per quæ par erat eam 
admirandam, atque ad omnem laudem optime com- 
paratam esse. At quo pacto? inquies. Incorruptionem 
enim suam commutavit in Adam. Dictum enim est 
ei: Terra es, et in lerram reverleris**. » Privata 
etiam præterea est spiritu. Cum enim Deus morta- 
les impuris tantum atque exsecrandis carnis affe- 
clibus addictos esse cerneret: « Non permanebit, » 
inquit, spiritus meus in hominibus his, ideo quod 
sunt ipsi carnes *. Sed ecce etiam aliud quid sus- 
tinet. Quidam enim impiorum consiliorum et sto- 
lidæ vanitatis damnati in discrepantem atque discor- 
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» Gen. 1x, 27. 


39 Joan. yu, 35. „ Gen. m, 19. 


terra labium unum, et vox una omnibus. Et ſactum 
est cum moverentur ipsi ab Oriente, invenerunt cam- 
pum in terra Sennaar, et habilayerunt ibi, et dixit 
homo proximo suo: Venite, faciamus lateres, et co- 
quamus eos igne. Et factus est illis later inlapidem, et 
bitumen fuit illis lutum ; et dixernnt : Venite, ædiſice- 
mus nobis civitatemet turrim, eujus culmen pertingat 
ad cœlum, et celebremus nomen nostrum, antequam 
dispergamur per universam terram. Deinde descen- 
dit Deus (ita enim ait sacra Scriptura), et confundi: 
quidem eorum linguas, dispersitque eos per univer- 
sam lerram **, » Non enim veritus est eorum stul- 
los conatus Deus, neque perfici permisit ; at vero 
eos, utpote arrogans facinus aggressos, innata sibi 
benignitale usus, linguarum confusione ab instituto 
revocat, signiſicans consilia, quæ supra hominem 
Sunt et ad impossibilia contendunt, nequaquam 
impunita relinqui. Conſundit itaque linguas : quz 
enim solius Creatoris artificio atque potentia egent, 
nemini certe alteri quam ipsi, et quidem soli, con- 
veniunt. Linguæ vero transmutationem, sermonis- 
que in diversum sonum ampliſicationem, merito 
quis soli revera naturaliter exsistenti Creatori tri- 
buerit. 45 Neque vero immerito illorum institu- 
tum ridiculum videri possit. Existimarunt enim, 
nescio quo pacto, se ex lateribus et luto turrim, 


Gen. vi, 3. ** Gen. x1, 1-8. 


79 | S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 
quæ ad cœlos usque pertingeret, zdificare omnino A 'Yreikhgpact yap, ovx ols' Gnwg, dyn de xa naviwns | 


posse. Fuerint autem hi, ni fallor, typus Judzorum 
imprudentiæ, qui se amicitiam cum Deo inire pos- 
se putabant,atque tantum non aditum in cœlum sibi 
sternere, non ea quæ ipsi placebant grataque erant 
facientes, neque per ſidem in Christum ; sed vel- 
uti turrim quamdam erigentes, nudam ac solam 
patrum suorum gloriam, et ob eam summa quæque 
imprudenter sibi pollicentes. Passim enim Abra- 
ham nominantes, et terrenarum rerum gloriam sibi 
astruentes videntur. Cæterum iratus est eis qui 
turrim ediſicabant Deus, et in multas eos linguas 
divisit. Quod vero illis accidit tune temporis, 
predictio fuit eorum que Judzeis evenerunt: sub- 
limia enim admodum cogitantes, et per que mi- 
nime oportet aditum sibi ad cœlum parantes, dissi- 
pali sunt in varias linguas, hoc est, in omnes gen- 
tes. Dispersi enim sunt sua regione, urbe ac do- 
mibus expulsi, et ſacti sunt erronei in gentibus, 
juxta Prophetæ vocem *. Cæterum in Christo va- 
rietas linguarum bonum signum erat. Congregatis 
enim discipulis die Pentecostes in unam domum: 
« Factus est, » inquit, « repente de cœlo sonus tan- 
quam impetu venientis flatus vehementis, et reple- 
vit totam domum ubi erant sedentes. Et visæ sunt 
illis dissectæ lingue velut ignez, seditque super 
singulos eorum, et repleti sunt omnes Spiritu san- 
to, cœperuntque loqui aliis linguis, prout Spiri- 
tus dabat eloqui illis “. » Quid vero loquebantur ? 
suppeditante ipsis Spiritu aditum ad superna, et 
ascensum in cœlos in Christo per ſidem, omniumque 
per universum orbem lerrarum linguarum, sive po- 
pulorum, sive gentium in unitatem concursum in 
Spiritu. Conſitebatur enim omnis lingua hominum 
Christo, ipeiusque mysteria loquebatur. Quocirea 
yarietas quidem linguarum in turri signum erat dis- 
sipationis ac proſugationis in omnes gentes: in 


Christo vero signum concursus in unitatem per 


Spiritum, et accessus ad celum. Factus enim nobis 
est Christus « turris fortitudinis, » juxta 46 Psal- 
mistæ vocem “, in supernam civitatem transmit- 
tens, et sanctorum angelorum choris conjungens 
eos qui in terris degunt. 
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De Abraham et Melchisedec. 


1. Legem quidem in auxilium dedit universo- 
rum Dominus. Ita enim scriptum est. Cæterum 
quod lex quasi pueros instruat, Christi vero my- 
sterium perſiciat, nequaquam difficile fuerit ex 
ipsis sacris Liueris videre, ejusque probationem 
iude petentes, et verissima colligentes. Suffecerit 
autem, ut arbitror, divinus Paulus, dicens de duo- 
bus Testamentis: « Abrogatio quidem sit prece- 
dentis mandali, ob inſirmitatem ejus, atque inuti- 
litatem. Nihil enim perſecit lex: superinduclio au- 
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Deum *. Quocirca facile admodum quis amici- 
tiam cum Deo invenerit, non per primum illud et 
Mosaicum mandatum, sed per eam quæ superin- 
ducta dicitur spem: quam quidem ille sacrorum 
mysteriorum interpres plena approbatione prosequi- 
tur ad verilatem respiciens. Abolita autem esse ea 
que in lege sunt manifeste ait, et præcedens 
mandatum nihil perficere posse definiens, ad He- 
bræos ita scribit: Nam si illud prius culpa vacas- 
set, non utique secundi locus inquireretur. Vitu- 
perans enim illud, inquit: Ecce dies venient, dicit 
Dominus, et congummabo super domum Israel, et 


super domum Juda testamentum novum, non se- 


cundum teslamentum quod ſerii patribus eorum 


B 


in die qua apprehendi manum eorum ut educerem 
illos de terra Egypti: quoniam ipsi non perman- 
serunt in testamento meo, et ego neglexi eos, dicit 
Dominus. Quia hoc est testamentum quod dispo- 
nam domui Israel post dies illos, dicit Dominus: 
dans leges meas in mentem eorum, et in corde 
superscribam eas, et ero eis in Deum, et ipsi crunk 
mihi in populam, et non docebit unusquisque pro- 
ximum suum, et unusquisque fratrem suum, Ci 
cens: Cognosce Dom inum; quoniam omnes scient 
me a minore usque ad majorem eorum, quia pro- 
pitius ero iniquitatibus eorum, et peceatorum eo- 
rum jam non memorabor .; Subdit autem his sta- 
tim: « Dicendo autem novum, veteravit prius. Quod 
aut antiquatur ae senescit, prope interitum est. 
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perſicere in sanctificationem possit. Quod vero præ- 
stantior sit in Christo juslificatio et eultus, Deum ip- 


sum per vocem prophetarum aperte elamantem au- 
dies, ad eos, qui legalem cultum amplectebantur, et 
veteri mandato jam antiquato mordicus adherebant, 
subinde quidem : « Lavamini, mundi estote ; sub- 


inde vero: e Mizericordiam volo, et non $acrifi-- 


cium, et cognitionem Dei magis quam holocauto- 
mata . Misericordiam enim in Christo consecuti 
sumus, et in ipso vidimus spiritaliter Patrem, et 
Deum natura exsistentem cognovimus. 


2. Cum autem facile admodum sit innumerabilia 


his accumulare, et sanclorum prophetarum testi- 


monia afferre, per quæ manifestnm cuivis esse pos- 
Sit, legalem cultum Deo acceptum non esse, ne a 
Præsenti instituto sermonem avertamus , neve lon- 
gius excrescat oralio aliorsum divertendo, ad ipsum 
jam divinum Abraham nos conferamus. Qui cum 
audisset nepotem suum Lot in inopinatum pericu- 
lum incidisse (habitabat enim in Sodowis , et jam 


jure belli in hostium potestatem venerat), armavit 


vernaculos suos, et alios quosdam conſcederatos. 
Eschol, Annam et Mambre, atque adversus victores 
fortiter in aciem educit, et ab eorum tyrannide ho- 
minem liberat, unaque cum eo ingentem aliam mul- 
titudinem salvat communi damno et periculo in- 
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volutam. Revertenti vero domum et illustria rei A TzXn8bv,, aur, xa xtvBuvetoucay. Tra- 


præclare adversus hostes gestæ insignia ferenli, 
obviam ipsi iverunt ii, qui ipsius opera ac labore 
adjuti erant. Ita enim scriptum est: « Egressus au- 
tem rex Sodomorum in occursum ejus, postquam 
reversus est a cede Chodorlaomor, et regum qui 
cum eo, in valle Save ©, » Hic erat campus regis 
Melchisedec. « At vero Melchisedec, rex Salem, pro- 
tulit ipsi panes et vinum. Erat autem sacerdos Dei 
altissimi, et benedixit ei Melchisedec, et dixit : Be- 
nedictus Abraham Deo altissimo, qui creavit cœlum 
et terram : et benedictus Deus altissimus, qui tradi- 
dit inimigos tuos caplivos tibi. Et dedit ei Abraham 
decimam ex omnibus ©. » Vide itaque perſectionis 
per Christum typos clare in Melchisedec emicantes, 
et legalis cultus mensuram inferiorem. Siquidem 
indubitatum est , quod omnino id quod minus est , 
a majore ac przxslantiore benedicitur, 48 juxta 
Scripturam ©. Radix autem quodammodo Israelita- 
rum divinus Abraham , et excellens in ipso Levi, 
divini sacerdotii gloria ornatus. « Czterum adhue 
in illius lumbis delitescebat *. » Siquidem beatus 
Abraham eorum qui ex ipso progressu temporis 
orituri. erant, potentia pater erat. At hoe quidem 
esse arbitror sapienter dictum de Levi. Adhuc enim 
erat in lumbis patris quando illi obviam ivit Mel- 
chisedec. Benedicta itaque est justitia legalis per 


cultum in Christo, cujus typus est Melchisedec. 


Quod vero incomparabiliter utilior sit ea benedictio 
que benedicendi facultate prædita est, quam ea 
que illa virtute caret, nemo quidem dubitaverit. 
Sed horum quidem accuratæ contemplationi nune 


supersedebimus. 


3. Interroget autem ſortasse et pra cœteris di- 
scendi cupidus, quisnam fuerit Melchisedec. Varias 
enim opiniones de eo nonnulli comminiscuntur , 
vanis nugis imprudenter capli, et divinz Scripture 
consuetudinem non bene callentes. Quidam enim 
in visione atque in specie tantum, quz nostram re- 
ſerret, Spiritum sanctum occurrisse , solique victori 
Abrahæ visum esse affirmant : alii vero non quidem 
hoc, deterriti nimirum absurditate hujus senten- 
liz, potentiam vero esse asserunt multitudims an- 
gelorum illustrem atque eximiam. Traxit autem eos 
in hanc sententiam iners Forum, ut videtur, ac ste- 
lida mens, Cum enim, inquiunt, interpretetur Sa- 
lem par: rex vero Salem Melchisedec cognomi- 
natus est, ne censeatur, inquiunt, homo, sed Spiri- 
tus significetur, Proprium enim est pax Dei, 
ipseque solus pacis est auctor. Adjiciunt vero his: 
Si neque principium dierum, neque finem vitæ 
habet, quo pacto non dementiæ argumentum sit 
principii ac finis carentiam homini tribuere ? Intel- 
ligatur itaque Spiritus rursum. Si enim assimilatus 
est Filio Altissimi, manet autem etiam sacerdos in 
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chisedec- non esse homo? Alias præterea his ratio- 
einationes attexentes, conſirmare student rationis 
nescio unde petitæ verilatem. At vero nos necesse 
est quod in mentem venerit, dicere, ſalsis eorum 
opinionibus id quod verum rectumque est opponen- 
tes. Primum enim si recte sentire velint, civitatem 
esse etiam ipsi 49 ſatebuntur Salem, cui non pri- 
mus ac solus regnavit Melchisedee, sed ſuerunt 
certe plures,quolquot quidem ipsum anlecesserunt; 
successerunt autem ipsi etiam alii. Si vero quis- 
piam nos mentiri existimet, veniat et ostendat Mel- 
chisedec in Salem regnasse: quanquam una Jude 
urbs sit, quæ cognominata est ſortasse etiam Jeru- 
salem (Visio autem pacis etiam hoc interpretatur ) : 


B cœterum non demonstraverit quisquam. Absurdum 


itaque est nominum interpretationi adhærentes, ea 
que maniſesta et in conſesso sunt, tollere velle. 
Quod vero inepta res sit, atque ignorantiz plenus hae 
de re sermo, minimo negotio nobis conslabit, si illud . 
eliam consideremus. Interpretatur enim Jerusalem, 
ut modo dixi, Visio pacis aut Sublimior morte; Israel 
autem, Mens videns Deum; Judas vero Laus et cele- 
bralio. Ceterum quot ſuerint suecessu temporis im- 
pii ac proſani reges Jerusalem, ac super Israel et 
Judam, sacra Scriptura aperte testatur. Porro visio- 


nis pacis, laudis et celebrationis, et mentis videntis 


Deum nequaquam terrenus ſuerit rex. Sed neque 
homini res ea conveniat, nominum interpretationi- 
bus adhærentes, dicere eos, qui pro tempore sunt 
reges, umbras esse et simulaera, neque homines 
omnino, sed potius Spiritum, quemadmodum et de 
Melchisedec. Quod vero nominum vis sive interpre- 
lationum nulla ratione rerum naturam in se rapiat, 
hinc etiam intellexeris. Nonne enim pulabit quis- 
piam, aut potius pro verissimo habebit, quods? 
Jerusalem est visio pacis, oport lisse eam omnino 
non ignorare Christum ? « Ipse enim est pax no- 
stra, » juxla Scripturas “. Atqui non videt intelle- 
elus oculis eum, per quem accessum habuimus, et 
in unitatem spiritus conglutinati sumus Patri, « qui 
ſecit utraque unum ,, et in unum novum homi- 
nem duos populos conflavit.. Quo pacto igitur est 
visio pacis, $i, non vidit Christum ? Et si sublimior 
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why Exvexapey thy Tattpa; -e & zatthhgp0naav 


*: Ephes. n, 11. Ibid. © Joan. vin, 24. 


pacto misera periit ob incredulitatem in Christum ? 
Siquidem ipse ad Judæos ita ait: (Amen dico vo- 
bis, nisi eredideritis quod ego sum, moriemini 50 
in peccalis vestris . Porro si Israel interpretauur 
Mens videns Deum, quo pacto non vidit gloriam 
Christi, per quem, et in quo ipsum cognovimus Pa- 
trem? aut quo pacio eomprehensi sunt a tenebris ? 
aut quo pacto dictum est de iis etiam qui prefect; 
ipsorum erant : « Sinite ipsos, cœci sunt duces ca- 


corum 7®? „ Qualisnam enim intelligatur cæcitas 


in mente vidente Deum? Summe igitur ignorantiæ 
est nominum qualitatibus imperium in res triÞuere.. 


% Matth. xv, 14. 
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Nihil itaque obstiterit, quo minus recte, atque ut A b7d the axorlag; I nog Ee e abrov, xal 


par est, censeamus hominem quidem fuisse Melchi- 


sedec, certoque tempore regnasse in Salem, etiamsi 
interpretetur paz. 
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4. Considerandum est et hoc quoque cum iis quæ 
diecta sunt: divina etenim mysteria modo per spe- 
culum atque imaginem vixdum cernimus : cum- 
que nihil sit in rebus creatis, quod integre divinz 
atque ineffabili nature adæquare possimus, e quam 
plurimis exemplis quoquo modo id nobis compara- 
mus, ut de eacogitare ac dicere possimus, quantum 
facultas nostra fert. Nihilominus autem obscurum 
admodum est de Christo mysterium, et incarnatio- 


&. Ilpozenadpritov bt cd elpnptvors xat vc 
BaEnopey Yap Apr & Eodnapou x alvirparo; th 
Deza ploy poorhpra * Voxhhpwog e Twy yeyovotwy 
o tfoporouy Eyovteg th Ocig te xa) anopphim 
post, tx pupluv Gawv napaterypatrwy perpiug 
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nis ratio non cuilibet e vulgo intelligi potest. Pro- B hg. Babb; 8 & Alav the olxovopia; 6 Ng. Gebe 


funda quippe admodum est divine dispensationis 
ratio. Deus enim exsistens, et ex Deo secundum na- 
turam Unigenitus, ſactus est homo, « et habitavit in 
nobis“. „ Vocatus etiam est Apostolus et Pontiſeæ 
noster““, liberavitque nos a balbutiente lege, trans- 
tuktque ad evangelicæ discipline coneinnum præ- 
eonium. Neque id solum: verum etiam cum ca- 
plivi essemus, in libertatem asseruit, devicto prin- 
eipe hujus sæculi, et ex ſaueibus inferni eripuit 


sopitos, et ſundavit quidem Ecclesiam, princepsque 


in nos designatus, transmisit in ſide Jordanem, lar- 
gitusque est eircumcisionem in spiritu, atque adeo 
in regnum clorum induxit. Quod itaque homo 
secundum nos factus sit, divini, arbitror, evange- 
liste testimonium $suffecerit, dicenlis : Et Verbum 
earo ſactum est, et habitavit in nobis. Quod au- 
tom unctus sit etiam in sacerdotem et apostolum, 
Aaronis ſigura maniſeste ostendit. Unetus enim est 
oleo sanctiſicato, et constitutus in principem 51 ac 


preſectum sacerdotum ac populi, neenon summa 


fronte auream bracteam seu laminam suscepit, no- 
men Domini inscriptum habentem. Hoc autem erat 
elarissimum Salvatoris nostri regis symbolum , ac 
veluti splendidum atque insigne diadeina. Quod 
vero præstantior sit cultu legali, cultus per Chri- 
stum, viderit quis in Aaron, quemadmodum ſere 
etiam in Melchisedec. Siquidem Levitz decimas a 
Sliis Israel accipiebant. Czterum jussit Deus ex 


Levitarum decimis tribuere decimam Aaroni, tan- D 


quam preſecto, quique ob sacerdotii functionem 
supremo honore præditus erat. Intelligis itaque quo 
pacto etiam in persona Aaron Levi decimas acci- 
piens, decimatus est. Aaron enim Christi personam 
reſert. Atque alii quidem Levitz et sacerdotes le- 
galia sacrificia peragebant, in priore tabernaculo 
suam stationem habentes. Solus autem ex omnibus 
divinus « Aaron semel quotannis, » ut seriptum est, 
« in Sancta sanctorum ingrediebatur “: » idque non 
sine sanguine, juxla legem. Typus autem fuit etiam 


1] Cor. xm, 12. Joan. 1, 14. hebr. m, 1 


4) Aubertus, .z95povr:. Epir. 


y2p wy xat tx Ocod xati puorv 6 Movoyevhg, IA ro- 


vey avOprorog, « xat toxhvinay ty hutv. » Keypn- 
p&Tixe 6: x — Ap xiepebe huov, 
al &cννν es; hui? vo Bpabuyhonagou voury , pe- 
cart bete It xa ele ebpwytay uabnhöi-wðu sbarrs- 
kixwov, Kal ovyt Toto pdvoy, & yap xat alxn- 
ahr, i Br avixev HE, xabchuy thy &pyovra 
Tod along Toutrov, xat £5 480 HD Eppyuoato 
cob X£x0: un pevoug, xat Fabse ptv thy Ex- 
2d.yolav, x2yerpordvytar Ot xa &pywy iy hud;, 
xa), 8::6i6acs pty iv Re thy lopiavr,v, 3Eiwxe && 
ch tv Tvev pat. depron, xat eig thy Tov obpa- 
voy eioxix6pixe Sacthelay, "Ort pty oby yeyove xal? 
hui; , &nyphoty hh LEyovia thy O:omtotov c- 
ayyehothy, « Kat 6 Adyog caps, tEyEvero, xa! £oxh- 
vwoey tv AH. » Ori 88 xtyprorat xal ei; lepéa 
al an6TToov, th tov Aapwy evabettzts Uneuyt- 
vetey ày wat pada caps. Kartypletro yap 
taiy 16 Macht, vat eig Gpyovra Nett. 
xa hyuvusvoy ieptwy xa lab, xal uh xal perw- 
Tot; Sxporg td hEhov t8Eyero Id ypuooyy, Hrot v 
rn, Y paphy Exov Th % Kuplov. Touro & Hy 
tvapyts The ro Zwrnpog huwy Brathiwg Gy pGokov, 
xa). oiover ed. kaprphy xat νν,,ẽůMu J. "Orr dd 
apelvwy the vourxn; Latpeia; i d Xprotou, vac 
Ti; av bg tv 'Aapwy, zabldntep &ptiet xat tv TH 
Me\y:oedtx. Aexarta; ptv yap of Aevttai taps tTwv 
vicou Iopah var vopoug tieyovto. A ECU 
Gebe £x The cd Act Sei, anovejueo)ar & SN - 
dn g hyouptve TO 'Azpowv, ard te Tov Tov Gel 
lepdodat Tperov tals avwratw xopevrt (1) thats. 
Loves obv 6Twg xat tv Tpoowrtyp T0) *Aapty 6 bexd- 
roc kap6avuy, Aeut dee, %. TEO:irar yap Aa- 
ph ele mp6ownoy v Xptotol. Kal of EY GAA 
Tavre; Acutrat xal lepetg dg xatt veuov Buolag 
drt ou, ordorv Excvreg Ent thy npwrnv oxnvhy. 
Mgvog & xal k navtwv & Ozontoiog «© 'Aapwy, Anat 
To) £viaurto?, » xtc Td yeypappevovy, « el; cd "Ayia 
tov &yiwy eichet, » xat od ywpl;s ata vos, xati thy 


70 Hebr. x, 6, 7. 


0 | GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. II. | | 99 
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nostris '*, „ secundum Scripturas, et ingressus in 


supernum illud sanetissimumque tabernaculum. 


Hane enim viam nobis inslauravit, sanctificavitque 
proprio sanguine Ecclesiam. Atqui divinus quidem 
Movses eleetus ad missionem, oravit Deum, dicens: 
Oro. Domine, non eloquens sum ante heri, neque 
ante tertiam diem, neque ex quo cœpisti loqui servo 
tuo: gracili voce et tarda lingua ego sum *. Ad- 
jecit autem his: « Elige potentem alium quem mit- 
tes '*. » Deinde Deus ita respondit : Non: ecce 
Aaron frater luus Levita. Scio quod Joquens loque- 
tur ipse bi, et ecce ipse egredietur in occursum 


| tibi,'et-videns te lætabitur in seipso, et dices ad 


eum, et dabis verba mea in os ejus, et ego aperiam 


B os tuum, et instruam vos quæ facietis, et ipse lo- 


quetur pro te ad populum, et ipse erit os tuum “. » 
Tardiloquz enim revera est vetus lex, per longos 
circuitus ægre nobis Dei voluntatem balbutit. So- 
norum autem Moysis os, Christus, typos ad veritatem 
transferens, facilemque omnibus ubivis terrarum 
constitutis eorum quæ necessaria sunt. cognitionem 
proponens. Ideirco sie ait in quadragesimo oclavo 
psalmo : 52 Audite hc, omnes gentes; auribus 
percipite, omnes babitantes orbem . Figuratus 
itaque in Aarone Christus. Atqui hoc magis miran- 
dum. Neque enim mireris, si in iis, qui ipsum co- 
gnorunt, et legem callent, propriæ suæ excellentiæ 
magnitudinem adumbravit, quando etiam in viro 
alienigena ostensus est qui Israelem a captivitate 
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gnabili adversus omnes robore præditus erat. Mani- 
ſestam autem et compendiosam , quoad ejus fieri 
poterit, de eo narrationem instituam. | 


5. Judza quidem olim captiva ducta fuit, et Is- 
raelitæ longo admodum tempore dura barbaraque 
servitute in Babylone oppressi ſuerunt. Postquam 
vero Cyrus, Cambysis flius, Medorum simul et 
Persarum copiis conjunctis, bellum Assyriis finiti- 
mis ac vicinis intulit, tune demum Babylone ipsa 
vi capta, liberavit Judzos Assyriorum tyrannidem 
lamentantes, neque absque lacrymis accurrentes, 
allirmanlesque prædietum esse a Deo per vocem 
sanctorum, quod venturus esset opportune, et ad- 
versarios debellaturus, atque ipse liberaret e vin- 
culis oppressos, quodque rursum zdificaret templum 
in Hierosolymis, quod Assyrii, impie in Deum 


agentes, incenderant. Porro quod nequaquam men- 


titi sint hac in re Israelite, facile nobis constiterit, 
si sanctorum prophetarum scripta inquiramus. Alt 
enim ita Deus per vocem Isaiæ: « Haze dicit Do— 
minus redimens le, et formans te ex utero : Ego 
Dominus complens hec, extenili cœlum solus, et 
firmavi terram. Quis alius dissipabit signa Pyrho- 
num, et divinationes de corde ? convertens pruden- 


Pal. xivin, 1. 
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tes retrorsum, et consilium eorum stultum faciens, A &:25z#2843:t onpeta eyyacotprpituy xut have lag ard 


et statuens verbum pueri ejus, et consilium angelo- 
rum ejus veriſicans, dicens Jerusalem: Habilaberis : 
et civitatibus Judæa, Adificabimini : et deserta 
ejus suscitabo. Dicens abyss0 : Desolaberis, et flu- 
mina tua areſaciam. Dicens Cyro ut sapiat, et omnes 
voluntates meas ſaciat. Dicens Jerusalem: AÆdiſi- 
caberis, et domum sanctam meam fundabo. Sic 
dicit Dominus Deus christo meo Cyro, cujus ap- 
prehendi dexteram, ut subjiciam ante eum genles, 
et ſortitudinem regum dirumpam. 53 Aperiam ante 
eum januas, et portæ non claudentur. Ego ante te 
ibo, et montes complanabo, porlas æneas conle- 
ram, et vectes ſerreos confringam, et dabo tibi the- 
Sauros tenebrosos, absconditos, invisibiles aper iam 
libi ut scias, quia ego Dominus Deus tuus, vocans 
nomen tuum, Deus Israel. Propter servum meum 
Jacob, et Israel clectum meum ego vocabo te nomine 
tuo, elsuscipiam te. Tu autem non cognovisti quia ego 
Domiuus Deus, et non est alius, extra me non est Deus, 
et non cognovisti me ?*. » Audis quo pacto manifeste 
«non cognovisti me, » ait, neque inter eos qui Deum 
noruntcollocare dignatur adeo prazeclarum, quem ipsc 
et regibus superiorem, et innumerarum gentium do- 
minum constituerat. Quæ enim de ipso dicuntur, iypi 
erant operum per Christum editorum. Prædixit enim, 
quod ipse dissipaturus esset Babyloniorum ſalsas 
divinationes, et signa pythonum. Prophelarum vero 
suorum (quos et angelos vocavit) consilia sive præ- 
dictiones nequaquam mendaces esse declarat. Præ- 
dixit autem quod et civilates Judææ ædiſicabit, et 
abyssum desolabit, omniaque ejus flumina areſaciet : 
abyssum, ut arbitror, Babylonem vocans, ob ingen- 
tem habitantiam in ea multitudinem : flumina autem 
cjus, gentes undequaque ad auxilium ejus conenr- 
rentes. Czterum age, dicamus de Cyro, res ab eo 
geslas eleganter ad Christi mysterium transſerentes. 
poLg & avzhs, Tx kv avpptovta naviayd0cy el; 
perzridtiovies aotilwy sig Th Xprotod wuoth pov, 

6. Natus itaque est Cyrus, matre quidem Manda- 
na, ſilia Astyagis principis Medorum, patre autem 
Cambyse, natione Persa, humanis vero admodum 
moribus. Unde quidam veterum mulum et diverse 
naturæ Cyrum vocaverunt, nimirum ex patris ac 
malris, ut ego quidem arbitror, in natione diffe- 
rentia : diversa enim gens sunt Persæ a Medis. Vi- 
deas autem tale quid etiam in Christo. Natus enim 
est ex matre secundum carnem sancta Virgine nobis 
simili; humana nimirum natura prædita. Ex patre 
vero nobis simili, nemine, sed, ut ita dicam, diversæ 
plane nec consentientis naturæ, omne quod creatum 
est longe superante. Idcirco etiam ait ad Judzos, 
existimantes eum nobis similem esse, eademque 
conditione, qua nos, natum: « Vos de deorsum estis, 
ego de supernis sum . „ B& At Cyrus quidem do- 
minatus est innumeris gentibus, atque omnis qui- 
dem eum recepil civitas. Accepit autem et thesauros 
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#3 Job. xxxvm, 16-17. 


servitute Israelem exemit. Regnavitque per univer- 
sam terram Emmanuel, et tanquam omnium Sal- 
valorem ac Redemptorem tota quidem civitas eum 
suscepit, et totum genus humanum jam a servitute 
ac tyrannide diabolica liberatum est, ipsique subdi- 
tum : descendens autem in infernum abstulit the- 
sauros tenebrosos, absconditos, invisibiles. « Portas 
#neas contrivit, et vectes ferreos confregit 8- jis 
qui in vinculis erant, dicens : Exite, et iis qui in 
tenebris versabantur : Revelamini *. Idcirco etiam 
olim ad patientissimum atque invictum athletam 
Job ita ait: « Venisli ad fontem maris, in vestigiis 
autem abyssi ambulasti ; apertzque tibi sunt timore 
portæ mortis, janitores autem inferni videntes te 


B expaverunt *. » Legemus enim veluti per interro- 


galionem hc, demonstrante nimirum sermone ea 
quæ per Christum in ipsis inſerni penetralibus præ- 
clare gesta sunt. Ideo enim Christus mortuus est, 
et vixit, ut et mortuorum et viventivin dominetur. 
Et Cyrus quidem olim datis pecuniis templum Hie- 
rosolymis reædiſicari jussit. Fundavit autem Eccle- 
siam, sanctam revera et celeberrimam civitatem 
Emmanuel, tanquam Babylena quamdam evertens 
superbam et contumeliosam idololatriam. Ac de 
Cyro quidem Deus, quod Omnia quz voluerim ſaciet, 
dixit. Omnium vero nostrum Salvator ad Judzorum 
populos ipsum nihili pendentes, ita alibi ait: (Vos 
secundum carnem judicatis **. » Et rursum : « Et si 
judico ego, judicium meum justum est; quia non 
quæro voluntatem meam, sed voluntatem ejus qui 
misit me Patris “. Ac Cyro quidem dixit Deus: 
« Vocavi ie nomine meo. » Dominus autem revera 
est Emmanuel, tametsi apparuit homo. Quod vero in 
typum gloriæ Christi, ea quz de Cyro dicuntur po- 
Sila sint, ex iis quæ deinceps a propheta narrantur, 
manifeslum fiet. « Ego ſeci terram et hominem su- 
per eam. Ego manu me: firmavi cœlum, et omnibus 
Stellis mandavi. Ego suscitavi eum cum justitia, et 
omnes vie ejus rectæ. Ipse ædiſicabit civitatem 
mean, et captivitatem populi mei convertet, non 
cum prelio, neque cum muneribus, dixit 55 Do- 
minus Sabaoth. Hzc dicit Dominus: Laboravit 
Agyptus, negotiatio Athiopum, et Sabain viri ex- 
celsi ad te transibunt, et libi erunt servi : et post te 
sequentur vincti manicis, et adorabunt te, et de- 
precabuntur, quia in te Deus est, et non est Deus 
præter te. Tu enim es Deus, et nescivimus; Deus 
Israel Salvator. Conſundentur et avertentur omnes 
adversanles ei, et ambulabunt in confusione **, » 
Qui enim creavil terram, et hominem super eam, 
quique cœlum stellis ornavit, excitavit nobis justi- 
tiam Jesum, redimentem gratis: « Justificati sumus 
per fidem *”, » liberantem a vinculis et captivitate, 
#dificantem spiritualiter intellectualem Jerusalem, 
el ſundantem Ecclesiam, quæ ab ipsis inſerni portis 
commoveri non possit, nee ab inimicis vinci. Hune 
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ii qui olim erraverant, dicunt : Tu enim es Deus 
noster, et nescivimus, et non est Deus præter te“. 
Hunc adorabunt, huic se flectet « omne genu, om- 
nisque lingua conſiteb tur, quod Dominus Jesus 
Christus in gloria est Dei Patris“. „ Huic quidam 
cx Israelitis obsistere sunt conati; conſusi vero 
sunt, et conciderunt, et retrorsum ierunt, juxta pro- 
phetz vocem. Cyrus itaque, Cambysis filius, funda- 
vit templum Dei in Hierosolymis in typum Christi. 
Quod vero ipse Emmanuel rem hanc spiritualiter 
esset perfecturus, per aliam stalim figuram intel- 
liges. Postquam enim Cyrus Israelem a Babylonica 
servitule liberavit, duces statim ac veluti principes 
populi designati sunt, Zorobabel filius Salathiel, ex 
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quibus,cum Hierosolymam pervenissent, per vocem 
Aggzi prophelz Deus domus suæ exstruendz curam 
injungit. Ita enim scriptum est: In anno secundo 
Darii regis, in mense sexto, in die una mensis, ſa- 
etum est verbum Domini in manu Aggzi prophetæ, di- 
cens : Alloquere Zorobabel, filium Salathiel, ex tribu 
Juda, et Jesum, ſilium Josedec, sacerdotem magnum, 
dicens : Hzc ait Dominus omnipotens: Populus 
iste dicit : Nondum venit tempus ædiſicandi domum 
Domini. Et ſactum est verbum Domini in manu 
Aggæi 56 prophetz, dicens : Num tempus vobis 
est, ut habitetis in domibus concavis : at domus 
Domini deserta est“? Et post pauca rursum: 
« Et suscitavit Dominus spiritum Zorobabel filii 
Salathiel, de tribu Juda, et spiritum Jesu ſilii Jose- 
dee, sacerdotis magni, et spiritum reliquorum 
omnis populi : et ingressi sunt, et ſaciebant opera 
in domo Domini omnipotentis Dei sui . » Vide 
itaque duplici typo ac ſigura expressum Emmanne- 
lem, regem quidem, veluti in Zorobabel, qui erat 
ex Llribu Juda, quz tum temporis regnabat in Israel. 
Summum vero pontiſicem, ut in magno sacerdote 
ejusdem cum Christo nominis, necnon ducem viz 
in Sanclam eivitatem e terra alienigenarum, Baby- 
loniorum inquam. Vide etiam architectum ac pro- 
curatorem sancti templi. Sequentes enim per fidem 
ducem Christum, tanquam regem et summum pon- 
tificem, ex diabolica tyrannide, ac veluti ex terra 
alienigenarum, ex fraude mundana in sanctam ci- 
vitatem ingredimur Ecclesiam primogenitorum , 
quam ipsemet Christus eriget in spiritalibus lapi- 
dibus; quod et Paulus testatur, scribens iis qui per 
fidem redempti sunt, quique Christi vestigiis insi- 
slere volunt : « In quo et vos simul ædiſicati estis 


in habilaculum Christi in spiritu “. „ Quod vero 


longe præclarior sit gloria Ecelesiæ, quam primi 
illius templi ex lapidibus facti, ipsemet per vocem 
Aggzi declarat, dicens : « Quis ex vobis vidit do- 
mum istam in gloria sua qua ante, et quomodo vos 
videtis ipsam nunc sicut non exsistentem in con- 
gpectu vestro**? » Et paulo post rursum : « Meum 
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polens , quia magna erit gloria domus islius novis- 
simæ plusquam prime, et in loco isto dabo pacem, 
dicit Dominus omnipotens **. » Et pax anime cedit 
in possessionem omni exstruenti templum hoc. 


Miulta preterea alia facile quis collegerit, per qua 


nobis, ut in veteribus, Christus describebatur. Ne 
vero multitudine exemplorum sermo supra quam 
par est evagetur, prætermissis aliis, illud dieimus: 
Oportebit enim omnino duorum alterum sumere. 
Aut enim eos per quos illa ſacta sunt, in universum 
lollemus, suam typis auctoritatem derogantes, si 
censeantur per homines 57 nostri similes facti, 


tametsi divinas res in se contineant; aut dicentes 
semper Spiritum nostram formam accipere, neces- 
B cario fatebimur Spiritum etiam in Cyrum transſor- 


malum, qui Deum non noverat. Dietum enim est ad 


eum: « Tu vero non cognoscebas me. » Sublatis 


vero iis que in typis, umbra quidem censebitur 
Aaron: Zorobabel autem Salathielis filius, et Jesus 
Josedes filius, sacerdos magnus, nihil præter inane 
et solum nomen habebunt. 
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7. At vero, qui rectz rationis judicium sequun- 
tur, potius probaverint, hominem ſuisse Melchise- 
dec, regem civitatis Salem. Hune vero nobis in ty- 
pum Christi proposuit Paulus, subtilis acerrimusque 
spiritualium contemplationum indagator **, Relu- 
ctantes vero hi nihilominus dicunt Melchisedec ho- 
minem non ſuisse; Spiritum vero potius sanctum, 
aul alioqui aliam quamdam potestatem supernam 
alque cœlestem, sacerdotali functione preditam. lia 
enim quibusdam sentire placet, qui quidem duobus 
modis errare dicendi sunt, cum divinam atque ineſ- 
ſabilem Spiritus sancti naturam ad ea, quæ ipsi 
minime conveniunt, demittant : tum creaturam, quæ 
ſacta ac creata est, ad gloriam longe ipsa superio- 
rem stolide extollant. Quonam autem pacto, dicam. 
Scriptum est de Melchisedec, quod « eral sacerdos 
Dei altissimi *”. „ Si autem Spiritus sanctus est 
Melchisedec, reſertur inter sacerdotes Spiritus, et 


D sacerdotali ministerio fungitur. Laudabit itaque 


eliam ipse cum angelis Deum altissimum. Seriptum 
est enim: « Benedicite Deo, omnes angeli ejus, mi- 
nistri ejus, facientes voluntatem ipsius **. Neque 
vero dubium esse poterit, quin qui alteri alicui sa- 
criſicat, non sibi ipsi, sed Deo, ut superiori, sacri- 
ficet. Quocirca si dicimus Spiritum sacerdotio ſungi, 
divina omnino natura inferior eril, et creatis ac- 
censebitur, adorabitque una nobiscum. Sanclilica- 
bit vero non seipsum, siquidem quod sanctiſicatur, 
przslantiori alicui, quam ipsum ex sua natura est, 
sanetiſicatur. Sanctiſicabitur itaque nobiscum. Quo 
pacto igitur Deus secundum naturam erit, id quod 
sanclificatum est? Annon enim omnis sacerdos san- 
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etiſicatur, atque ita ingreditur ad sacrorum admi- A pevov; M yap ob nds le ebe &yidterar, aLaνjmÜ de 


nistrationem ? « Neque enim quisquam sumit sibi 
honorem (sicut scriptum est), sed qui vocatur a Deo, 
tanquam Aaron“. » 58 Adjecit autem Paulus: 
« Sic et Christus non semetipsum gloriſicavit, ut 
pontiſex fieret, sed qui locutus est ad eum: Filius 
meus es lu, ego hodie genui te. Quemadmodum et 
alio in loco dixit : Tu es sacerdos in æternum 
secundum ordinem Melchisedec *. » Sciendum enim 
est, quod neque ipse Filius Verbum ex Patre sa- 
cerdotio fungi dicatur, et in sacrificantium ordine 
esse, nisi in quantum homo propter nos est factus, 
et sicut vocatur propheta et apostolus *, propler 
humanitatem quam assumpsit, ita etiam sacerdos. 
Conveniunt enim forme servitutis, servilia. Atque 
hoc est exinanitio. Qui etenim æqualis erat Patri, 
cui etiam superna Seraphim assistunt ; cui serviunt 
mille millia angelorum “, postquam semetipsum 
exinanivit *, tunc demum sanctorum et veri taber- 
naculi sacerdos declaratus dicitur. Tune etiam san- 
clificatus est nobiscum is qui omnem » reaturam 
superat: « Qui enim sanctificat, » inquit, « el ii qui 
sanctiſicantur, ex uno omnes. Qua de causa non 
pudet ipsum fratres suos vocare, dicens : Nuntiabo 
nomen tuum fratribus meis **. » Sanctificans ergo 
Deus, quando factus est homo, et habitavit in no- 
bis *, vocatusque est frater, secundum humanita- 
tem, tunc etiam nobiscum sanctiſicari dicitur. Sa- 
cerdotio igitur fungi, et nobiscum sanctiſicari, per 
carnem assumptam ipsi accidit : exinanitionique 


ipsius, modo recte sentire velimus, hec ascribe- C 


mus. Si vero Spiritum sanctum, cum nequaquam 
se exinaniverit, sacerdotio ſunctum dicamus, divina 
ipsum gloria privamus, atque in iis que Deo inſe- 
riora sunt, constituemus, inter creala collocantes ; 
aut ostendant nobis Spiritum humanitatem assum- 
psisse, imminutionemque divino consilio institu- 
tam sustinuisse, quemadmodum Fil um. Neque 
enim cum consubslantialis sit sancta ac veneranda 
Trinitas, idcirco cui quisque voluerit personz in- 
carnationis ratio tribuenda est. Factus etenim est 
homo, non ipse Pater, non Spiritus sanctus: solus 
vero Filius. Ita nos sacræ Litter docent. Quid 
3gitur torquent veritatem, eique vim inſerunt, et id, 
quod exinanitionis occasionem non habuit, Spiritum, 
inquam, sanctum exinanitum contendunt, in sacer- 
dotum numerum eum reſerentes? sacerdos enim ſuit 
Melchisedec. Cæterum in honorem, aiunt, Filii, in 
typum ſuturi ejus 59 sacerdolii ipse per se trans- 
figuratus est Spiritus. Ergo, dixerim enim, neglexit 
Spiritus sanctus honorem amoremque in Filium, 
parvamque hujus rei curam gessit. Atqui quo pacto 
non hoc vanum cogitatu et dictu fuerit ? Gloriſicat 
enim Filium Paracletus, hoc est, Spiritus. Et de 
ipso inquit : Ille me clarificabit *. » Qui igitur 
honorare vult, atque hoc quidem perpetuo, cur non 
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Medorum rex ? vel Jesus ſilius Josedec> necnon 
Zorobabel Salathielis filius ex tribu Juda, aut Moy 

ses, ad quem Christi mediationem sive interces- 
sionem præ se ſerentem dictum est: « Prophetam 
suscitabo eis ex fratribus eorum, sicut te, et dabo 
sermones meos in ore ipsius, et loquetur eis quem- 
admodum præcepero ei ” ? Aut cur non ſactus est 
Josue , filius Nave, qui post Moysen dux exereitus 
ſait? qui traduxit Israelitas per Jordanem ? et cir- 
cumcidit cultris lapideis, induxitque in terram pro- 
missionis ? Nonne enim in Christo baptizali sumus, 
et circumcisi circumcisione non manufacta, per 
Spiritum, ſacti autem sumus hæredes regni cœlo- 
rum ? Atqui quo pacto non maniſestum hoe ſuerit ? 


B Quocirca si Spiritum statuemus semper formatum 


et veluti in unoquoque eorum, quos diximus, ut 
honoret Filium, vere utique dicetur parvam de- 
corationem habuisse: quippe qui veterum alicui 
se immiserit in typum ac similitudinem Filii. Apage 
igitur cum ista cogitationum absurditale. Melchise- 
dec itaque homo fuit, non Spiritus sanetus. 


xa $6polwory netter0o: rod Ylov änare The Twy 
v0) 7d Ivevua th Aut. | 


8. Quod vero neque polestas aliqua sancta et ad- 
ministratoria fuerit, ut nonnulli censent ; age, rur- 
sus dicamus firmas rationes ad veritatis demon- 
strationem conſerenles. Illi enim pulchre sibi vi- 
dentur opinionem suam conslabilire. Cum enim, 
aiunt, scriptum sit de Melchisedec, quod « patre 
ac matre caruerit, quodque nulla illius genealogia * » . 
recenseatur ; benedixit vero Abrahe Melchisedec 
tali exsistenti: « Benedicitur autem id quod minus 
est a majore ac præstantiore * » citra ullam contro- 
versiam ; nequaquam existimetur homo fuisse, sed 
ex sua natura angelus, aut alioqui veneranda aliqua 
et gloriosa superna potestas atque administratoria. 
Ego vero, amici, demiror vehementer, si forte pielas 
GO quædam ac reverentia erga Abraham eos a 
reclo abduxerit, et a necessariis ad veritatem con- 
sequendam cogitationibus avulserit. Cum enim in 
similitudinem ac typum Emmanuelis Melchisedec 
slaſuunt, non rerum qualitatem considerant, neque 
sacerdotii modum explorant, sed potius eoruin 
quibus id officii genus delatum est, naturas inqui- 
runt. Quid enim obsliterit (merito quis iis dicat) 
quominus Abraham benedictus sit a Melchisedec, 
nimirum ut ab homine, etiamsi hunc illo non ma- 
jorem esse credamus ? Neque enim in his nature, 
sed eorum quæ aguntur, mens expenditur, verita- 
tisque sermones ſiguris eorum, quæ in umbris fiunt, 
præstantiores censentur. Quod enim absurdissi- 
mum sit, non ea quæ signiſicantur, umbris oppo- 
nere, sed potius eorum quæ in medium afferuntur, 
naturas explorare, etiam hine intelligere licet. 
Delectus enim erat Aaron, ac præſectus et dux san- 
eti tabernaculi, suprema sacerdotali dignitate insi- 


Deut. xvin, 18; Act. un, 22. * Hebr. vn, 3. » Ibid. 7. 
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gnitus. Quo pacto igilur sanctiſicatus est? maclalo A x2reoteputvo;. lay o tyidtero i xpit; togpdters, 


ariete, atque summitate dextræ ipsius auriculæ, et 
manus ac pedis, sanguine perunclis, atque ita sa- 
cerdotio initiatus est? Atqui dixerim hujuscemodi 
hominibus, si naturis eorum quz sanctiſicant, et 
eorum que Sanctificantur, adhærere bonum est; 
neque polius veluti ex typo et umbra ad ipsam ve- 
ritatis pulchritudinem se conferre, quo pacto jam 
minus a præstantiore benedicitur? quid vero præ- 
stantius ex his sit, ipsi dicant. Porro si Aaronem 
ariete inſeriorem statuimus, et ab animali rationis 
experte benedicitur id quod ratione præditum est, 
id quod ad sacerdotium delectum erat, sanguine 
nullo sanctificatum dicemus, et cinis vituli affusus 
eos, qui parlicipes facti sint, sanctificabit ad carnis 


puritatem. Quid igitur hc res sibi vult? aut quæ- B 


nam horum sensuum altitudo ? Typi sunt et ima- 
gines, atque, ut ita dicamus, præmonstrationes san- 
clificationis per Christum. Typus vero in rebus non 
sanctiſicantium aut sanclificatorum natura depre- 
henditur : quandoquidem, ut modo dixi, id quod 
præstantius est ab inferiore benedicitur, si modo 
præstantior est hominis natura quam vituli et arietis. 
Ne igitur eos pudeat, etiamsi Abraham multo po- 
tior ac melior exsistens quam Melchisedec, ab eo 
benedictus dicatur. Typus enim erat vincens, non 
autem benedicentis natura. 61 Miror vero quod, 
eum ipsum statuant in similitudinem ac typum Filii, 
matre ac patre carere contendant ut angelum, cum 
utroque parente Christus quodammodo floreat. Ma- 
ter enim ipsius in terris fuil sancla Virgo. Erat au- 
tem ei et est in cclis Pater Deus. Oportere vero ar- 
bitror imagines ad archetypa depingi. Quoniam vero 
divinus Paulus, « Neque principium dierum, neque 


bnem vite habere Melchisedec, „ dixit '* ; idcirco 


eum poteslatem rationalem et sacerdotem esse con- 
tendunt, non intelligentes quod aliquid eorum, quæ 
necessaria sunt, eos prætereat. Nihil enim eorum 
qua creala sunt, principii expers fuerit ratione 
temporis: sed quidquid in universum essentiam ac- 
cepit, hoc etiam principium habet vitæ ac dierum. 
Quisnam itaque beati Pauli scopus fuit? aut quo 
pacto « in similitudinem ac typum Christi » Mel- 
chisedec statuit? Age igitur, abducto intellectu ab 


hac 2bsurditale opinionum, id consideremus, et p 


quoad fieri poterit dicamus. 

9. Paulus itaque, utpote qui legem optime calle- 
bat, non simplicibus argumentis cum Judeis age- 
bat; sed scripus Mosaicis, quibus verisimile eral 
ipsos etiam nolentes cessuros, qui veritati repu- 
gnare norant. Statuit itaque Melchisedec in simi- 
litudinem ac typum Christi, propterea quod dieatur 
rex justiiiæ ei pacis . > Convenit enim hoc soli 
mystica ratione Emmanneli. Justitiaz enim ac pacis 
auctor atque largitor effectus est mortalibus. Ju- 
stiſieati $iquidem sumus per ipsum „ excusso pec- 
cati jugo. Consecuti etiam sumus pacem ad patrem 


1% Hebr. vn, 3. 
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rimebat aique sejungebat, abluti et uniti quodam- 
modo ipsi per spiritum: « Quid enim « Domino ad- 
heret, » inquit idem, « unvs spiritus est“. Melchi 
igitur, si Græce reddas, regem signiſicat, Sedee 
vero justitiam. Facileque quis animadvertat pro- 
priam suam appellationem nactum, juxta vim eo- 
rum quæ significantur, rer justitiæ : in eo autem 
quod dictus sit rex Salem, rer pacis . Aptavit 
itaque divinus Paulus he ex similitudine clara ac 
manifesta Melchisedec Christo. Statuit autem sym- 
bolum sive typum sacerdolii præstantioris, quam 
est legale, benedictionem Abrabæ factam, GY vini- 
que et panum oblationem. Neque enim alia ratione 


benedicti sumus a Christo. magno ac vero sacerdote. 
B Benedicti vero sumus perinde atque Abraham, prin- 


cipibus sæculi hujus ſortissime debellatis, et adver- 
sariis superiores declarati, nulliusque eorum, que 
in mundo sunt, egentes, at vero potius spiritales 
divitias censentes ea quz Dei sunt, et gloriosam 
atque immarcescibilem supernorum donorum largi- 
tionem. Animadverte enim quod victori Abraham, 
et redeunti a cæde regum, $Sicat scriptum est“, et 
dedignanti quidquam a principe Sodomorum possi- 
dendum accipere, benedixit Melchisedec. Rex enim 
Sodomorum victori Abrahæ dixit : « Da mihi ani- 
mas, equitatum vero tibi accipe “. » Ipse vero nihil 
corum quæ regis Sodomorum erant, sibi vindicans: 
« Extendam, inquit, manum meam ad Deum 
altissimum, qui creavit cœlum ac terram, si a filo 
subtegminis usque ad corrigiam calcei accepero ex 
omnibus tuis, ut non dicas : Ego, ditavi Abraham “., 
Neque enim sanctorum consuetudo est mundanis 
divitiis gaudere. Victores itaque visibiliam pariter 
et invisibilium inimicorum, neque quidguam mun- 
danum admittentes, at potius supernas divitias su- 
spicientes, benedicimur a Christo pacis rege. Be- 
nedicimur autem, tanquam donum coli et viaticum 
vitæ suseipientes ea que mystica atque arcana 
sunt. Taceatur, si videtur, tantisper. Benedicimur 
vero a Christo et deprecationibus pro nobis ad Pa- 


_ trem. Melchisedec enim benedixit Abrake, hoe 


pact» : « Benedictus Deus altissimus, qui tradidit 
inimicos luos captivos tibi “. „ Dominus vero no- 


D ster Jesus Christus, omnium nostrum propitia- 


tio, Pater sanete, inquit, serva eos in veritate 
tua . » Ex ipsa igitur nominum interpretatione 
rapit id quod ad figurandum Christum facit. Ipsum 
etiam sacerdotii modum in exemplum rei manifeste 
ob oculos posuit. « Panes enim et vinum obtulm 
Melchisedec“ . „ Quod vero patre ac matre careret, 
ejusque genealogia ignoraretur, vel quod princi- 
pium dierum, aut vitæ finem non haberet Melchise- 
dec, sacra Scriptura nusquam testatur. Falsus ita- 
que est (dicat fortasse aliquis) divinus Paulus. Non 
63 hoc dicimus : absit ! Veritatem enim loquitur. 


'* Cor. 1,47. * Hebr. vn, 2. Gen. xiv, 17. * Ibid. 21. * Ibid. 22, 23. * Ihid. 20. * Joan. 
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riorum interpres, statuit etiam cconomicam horum 
narrationem in typum gloriæ Emmanuelis. Quod 
enim $acerdos solum erat Melchisedec, sacra nobis 
Scriptura declaral, genus non recensens, neque quo 
patre aut matre natus sit, sed neque ad quantum 
annorum numerum pervenerit, aut quales habuerit 
sacerdotii successiones, enarrantem invenias. Figu- 
rate itaque nobis depingit horum narratio perpetui- 
tatem et principii carentiam in Christo, qua Deus 
est: carentiam autem, inquam, principii in quan- 
litate, nimirum secundum tempus. Ipse enim est 
factor sæculorum. Signiſicat autem præterea etiam 
indesinentiam sacerdotii. « Idcirco, » inquit beatus 
Paulus de Melchisedec, « quod neque principium 
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Filio Dei, manet sacerdos in perpetuum **. » Vide- 
tur autem etiam aliud quid non vulgare subindi- 
care, quod quidem quale sit explicare conabor. 


10. Obsistebant Judzi Christi predicationi , et 
aposlolica studia irridebant, duo hec opponentes : 
unum quidem, quod impossibile esset mandatum 
patribus a Moyse przescriptum antiquare legemque 
abrogare, alio vivendi genere nulli veterum cognito 
præter opinionem inducto ; alterum vero hujusmodi 
erat: contendebant enim sacerdotii gloriam a de- 
lecta tribu, Levitica nimirum, auſerri non debere : 
eo quod passim a ministerio lempli Deus eos arceat 


qui ex ea non sunt, extremamque hujusmodi teme- C 


ritati pœnam irroget. Conatur itaque Paulus, legis 
optime peritus, verisimilibus rationibus plane com- 
probare, atque adeo ex ipsa etiam Scriptura sacra, 
quod et legis novitas, et sacerdotii ipsius translatio 
prædicta sit, quodque utriusque signiſicatio in ty- 
pis præmonstrata ſuerit. Statuit itaque Melchisedec 
non ex tribu Levitica. Deinde ostendit sacerdo- 
tem quidem fuisse altissimi Dei, offerentem vero pa- 
nes et vinum, atque ita de ipso ait: « Intuemini 
autem quantus hie sit, cui et decimas dedit de præ- 
cipuis Abraham patriarcha. Et quidem de filiis 
Levi sacerdotium accipientes, mandatum habent 
G4 decimas sumere a populo secundum legem, id 
est, a fratribus suis, quanquam et ipsi exierint de 
lumbis Abraham. Cujus autem generatio non annu- 
meratur in eis, decimas sumpsit ab Abraham, et 
hunc qui habebat. repromissiones benedixit. Sine 
ulla autem contradictione, quod minus est a me- 
liore benedicitur **. „ Cæterum non in natura ex- 
cellentiam Melchisedec, sed in ratione sacerdotii 
inesse dicimus : non renuente patriarcha Abraham, 
sed præeminentiam ipsi tribuente, atque idcirco ho- 
norem defefente, offerendo decimas. Decimant enim 
ti, qui ex sanguine Levi sunt, populum, etiamsi 
fratres sint. Is vero cujus generatio ipsis non annu- 
meratur, hoc est, Melchisedce (neque enim erat ex 


* Hebr. vn, 5. 
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A tribu Levi), decimavit Abrahamum, et benedixit. 
Atqui typus quidem in his consistit. Christus vero 
rursum in umbris descriptus, cujus generatio non 
annumeratur iis, qui secundum legem ad sacerdotii 
ſunctionem consliluti erant (natus enim est ex tribu 
Juda, cui Moyses nihil de sacerdotibus præcepii), de- 
cimavit ſilios Levi, hoc est, sacerdotium legale. Deei- 
mavit autem olim quidem in Melchisedec, posterius 
vero etiam in Aaron. Decimavit enim etiam ipse filios 
Levi, typum Christi præ se ferens, ut modo diximus. 
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11. Demonstratum itaque est in Melchisedec 
transſerendum esse sacerdotium a tribu secundum 
legem id enereenie, et alterius sacerdotii modum ac 
legem exoriri. Necesse enim erat legem etiam ip- 
sam una cum s$acerdoliis transferri atque mutari. 
Idcirco divinus Paulus, de his rebus tractans, ita 
ait: « Si ergo consummalio per sacerdotium Levili- 
cum erat (populus enim sub ipso legem accepit), 
quid adhue necessarium ſuit secundum ordinem 
Melchisedec alium surgere sacerdotem, et non se 
eundum ordinem Aaron dici ? Translato enim $a- 
cerdotio, necesse est ut et legis translatio fiat“ ., 
Et rursum : « Et amplius adhuc manifestum est, si 
secundum ordinem Melchisedec exsurgat alius sa- 
cerdos, qui non secundum legem mandati carnalis 
factus est, sed secundum virtutem vitæ insolubilis. 
Contestatur enim: Quoniam tu es sacerdos in æter- 
num secundum ordinem Melchisedec “. „ Vides 
c quo pacto damnet sacerdotium legale, 65 utpote 

quod nihil perficere valeat; utilissimam vero de- 

monstrat esse melioris mandati illationem. Nam 
si in illo, inquit, utilitas sita erat, cur non potius 

Secundumordirem Aaron sacerdos alius demonstra- 

tur, et non secundum ordinem Melchisedec, qui 

erat similitudo ac typus Christi, non quidem car- 
naliter sacerdotium administrantis, sed secundum 

virtutem vitæ indissolubilis? Nutrit enim nos in im- 

marcescibilem vitam mysticis sacriſiciis, etsi Aaron 

carnaliter sacerdotio ſungatur. Boum siquidem ma- 
ctationes per ipsum, et ovium immolationes exerce- 
bantur, et cinis vitulorum aspergens eos qui com- 
municabant ad carnis puritatem, aliaque præterea 
non perficientia secundum conscientiam cultores. 

D e Impossibile enim est sanguinem taurorum tollere 
peccala **, » Quando igitur alius etiam nobis sacriſi- 
cii modus est inductus, a primis ac veteribus mori- 

bus abducens, alius etiam omnino est sacerdos. Et 
si novum testamentum annunliavit Deus, antiquato 
priore, sacerdos secundum ordinem Melchisedec, 
quem perpetuum ſore intelligendum est, nemo alius 
ſuerit, præterquam Dominus noster Jesus Christus. 
per quem et cum quo Deo et Patri gloria cum 
sancto Spiritu in sxcula sæculorum. Amen. 


* ebr. x, 4. 
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De Abraham, et de promissione per Isaac, et quod A Hepl rod 'ACpaay, xal 7c £x@pyedliac tic nar 


per ipsos prefiguratum sit fidei mysterium. 


4. Ponlificem et apostolum conſessionis nostr:e ſa- 
ctum esse Christum divinus Paulus scribil*” : quod- 
que veleri illo et Mosaico mandalo incomparabiliter 
melius atque ulilius, evangelicum nimirum, melioris 
GG sponsor testamenti tradiderit manifesle con- 
firmat. Et verus est sermo, siquidem lex iram ope- 
ratur, et peccatum maniſestat; justiſicat autem nos 
gratia, Salvatoris nostri benignitate administrata. 
Quemadmodum enim ipse alicubi ait, non venit 
ut judicet mundum, sed ut salvetur mundus per 
ipsum . Quod igitur, etiamsi non sit orlus, se- 
cundum carnem, ex tribu Levi, vocatus autem est 
et est sacerdos in æternum secundum ordinem Mel- 
chisedec, abunde satis a nobis demonstratum est. 
Quod vero mysterium justiſicationis per ſidem anti- 
quiorem, quam circumcisio originem habeat, quod- 
que Israelitis in typo ac ſigura prenuntiatum ſuerit, 
cos non alia ratione unquam salvari posse, quam per 
Christum justificantem impium, et remittentem pec- 
cata : præterea quod heredes Dei, atque inter ma- 
xime legitimos filios collocandi sint ii qui ex pro- 
missione sunt in Isaac ſacta ad beatum Abraham; 
age, dicamus, ex ipsis sacris Litleris desumentes, et 
uniuscujusque rei accuratam probationem pe- 
tenles. FIR 


2. Paulus itaque ad Romanos ita scribit : « Quid 


igitar dicemus invenisse Abraham patrem nostrum 
secundum carnem ? Si enim Abraham ex operibus 


legis justiſicatus est, habet gloriam, sed non apud 


Deum. Quid enim dicit Scriptura? Credidit Abraham 
Deo, et repuiatum est illi ad justitiam. Ei autem qui 
operatur, merees non imputatur secundum gratiam, 
sed secundum debitum. Ei vero qui non operatur, 
credenti autem in eum qui justiſicat impium, repu- 
tatar ſides ejus ad justitiam, secundum proposituni 
gratize Dei. Sicut et David dicit beatitudinem ho- 
minis, cui Deus acceplo fert justitiam, sine operibus : 
Beal quorum remissæ sunt iniquitates, et quorum 
lecta sunt peccata. Beatus vir cui non imputavit 
Dominus peccatum“ . Beatitudo ergo hc in circum- 


* Hebr. in, 1. “ Joan. Xu, 4. *** Psal. xxx1, 1. 
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enim quia reputata est Abrahe fides ad justitiam. 
Quomodo ergo reputata est? in circumeisione, an in 
præputio? Non in circumeisione, inquit, sed in 
preputio. Et signum accepit circumcisionis, signa- 
culum justitiæ fidei, quæ est in præputio, ut sit pa- 
ler omnium credentium per præputium, ut repu - 
tetur GJ illis ad justitiam : et sit pater cireumei- 
sionis non iis tantum qui sunt ex eircumeisione, 
sed et iis qui sectantur vestigia fidei, quæ est in 
præpulio patris nostri Abrahæe . „ Præterea sub- 
tiliorem hujus mysterii probationem addit; atque 
ita ait: « Non enim per legem promissio Abrahe, . 
aut $6mini ejus, ut heres esset mundi, sed per 
justitiam ſidei. Si enim qui ex lege, bæredes sunt. 


B exinanita est ſides, et abolita est promissio. Lex 


enim iram operatur. Ubi enim non est lex, nec 
prævaricatio. Ideo ex fide, ut secundum gratiata 
ſirma sit promissio omni semini, non ei qui ex lege 
est solum, sed et ei qui ex fide est Abrahe, qui pa- 


ter est omnium nostrum (sicut seriptum est, quia 


patrem multarum gentium posui te), ante Deum cui 
credidit, qui viviſicat mortuos, et voeat ea que 
non sunt, tanquam ea que sunt. + Audis quo 
pacto passim confirmet ac dicat, idque acerrime, 
quod Abrahæ nondum circumciso, sed adhue præ- 
putium habenti data sit gratia justificans ipsum per 
ſidem, quodque hæredes declarati sint beneficiorum 
Dei, ii qui vestigia sectari voluerint ſidei, que est 
in preputio Abrahez. Non autem Mosaicis umbris 
gloriabuntur, neque carnalem patrem Abraham 
jactabunt; qui « multarum gentium pater » nomi- 
natus est *', cum Israel unica gens sit, etiamsi 
forte in immensurabilem multitudinem extensa sit, 
quia factus est pator eredentium, qui ex omnibus, 
ut ita dicam, urbibus ac regionibus sunt collecti, 
concorporesque facti in Christo, et in spiritualem 
fraternilatem vocati. Orti enim sunt ex Abraham 
Judæi. Cæterum non omnes qui ex Israel, sunt 
Israelitæ. Neque vero eo quod sint semen Abrahæ, 
ſilii statim omnes sunt censendi. Propinquiores vero 
ei facit fides eos qui in præputio erediderunt. Fa- 
cta enim est promissio, dataque est gratia justifi- 
cans Abrahæ nondum quidem cireumciso, imo po- 


Ab paùh, xavreg TExva. Ipoooxet & pakov h p tius adhuc præputium habenti, your saeræ Liltere 


nit ab tobe ty dxpoGuotiq noreLoaviag. He- 


testantur. 


Tolntar yap i; nboyeog, Si bt x . dNẽGũE n yep, oN pty Eyovtt thy naperojutv 7 ASA, 
dyrt 8 pov Ev Gnpobuctle, xare ye thy woty toy lepov Tpa¹Hh—tw: ov. 


. Ort 88 th; tv niover EixatooUvng Th Copy oο 
d pdvoy av tor Thy Asp, el x ty gbr e- 
vev i öS, txnepolryxe d Gomp rat elg 
ravrag Maundy f Ne νι,ec ust g, HN ονν⁰ wiakty 
hdg 6 copwratos Habhog, of; Evayyoc Epnv Tpoott- 
dels « Obe iypdypny Bt Br) dbrdy pdvov, rt Do- 
yiodn abr p Srxatoctvyy, d& xa BY fudg, ole 
per ade vlg noretoucry Ent Thy Eyefpavta 

'Inoody why Kiptov hpOv tx vexpov* 5; RE 


Rom. 1, 1-12. e Ibid. 13-17. 


1 Rom. 1, 18. 


5. Quod vero donum justiliz per ſidem non ad $0- 
lum Abraham pertineret, tametsi in ipso facta sit 


promissio, sed in omnes quodammodo credentes sit 


propagatum, sapientissimus 88 Paulus rursum 
confirmat, iis que modo dixi adjiciens : Non 
est autem seriptum propter ipsum tantum, quia re- 
putatum est illi ad justitiam : sed et propter nos, 
quibus reputabitur eredentibus in eum, qui susci- 
tavit Jesum Christum Domiaum nostrum a mor- 
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»urrexit propter justificationem nostram **. » Cœ- 
leste igitur donum divine benignitatis, inquam, 
jastificans nos per ſidem, non solum filios Abrahæ 
comprehendit, qui ex ipso secundum carnem orti 
sunt, sed qui eamdem eum eo ſormam et fraternum 
animum nacti, credunt in Dominum nostrum Jesum 
Christum; hi etiam beneficiorum Dei participes 
sunt futuri, rejecto, ob incredulitatem, carnali 
Israele. Quod quidem manifeste admodum in my- 
sterio Isaac nobis descriptum est. Czterum, age, di- 
camus quoad ejus fieri poterit, ipsa Moysis scripta in 
medium afferentes. ia vero habent : Post verba 
autem hc, » inquit, « ſactum est verbum Domini 
ad Abraham in visione, dicens: Ne timeas, Abraham: 
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autem Abraham: Domine, quid mikidabis? Ego autein 
dimitior sine liberis. At filius Masee vernaculæ meæ 
hie Damascus Eliezer. Et ait Abraham: Quoniam 
mihi non dedisti filium, at vernaculus meus hæredi- 
tabit me. Et statim vox Dei ſacta est ad eum, dicens: 
Non hæreditabit te hie, sed qui egredietur de te, hie 
heredilabit te. Eduxit autem eum foras, et dixit ipsi : 
Respice in celum, et numera stellas, si poteris nume- 
rare ipsas. Et dixit: Sic erit semen tuum. Et credidit 
Abraham Deo, et reputatum est illi ad justitiam *?. z 
Erat enim-ipsi legitimo matrimonio conjuneta beata 
Sara, quæ interpretatur dominatriz, mulier formosis- 
sima. Ita enim Scriptura testatur. Conjuncta autem 
erat ipsi secundo quodammodo atque illegitimo con- 
jugio vernacula, hoc est, Agar, quæ interpretatur 
peregrinatio. Atqui Sara, quæ nunquam legitimam 
prolem conceperat, lugebat suam orbitatem. Agar 
autem peperit Ismaelem. Rebus igitur ita constitutis , 
locutus est Deus ad Abraham, dicens : Ego pro- 
iegam ie: merces tua mulla erit nimis. » Hic vero 
quid ad hæc? « Domine, quid mihi dabis ? Ego G9 
autem dimittor sine liberis : filius autem Masec 
vernaculz meæ hic Damascus Eliezer.» Animadverte 
sermonis perſectionem. « Quid mihi dabis, » inquit, 
(Pomine? » Intelligis quo pacto nulla ratione se ter- 
renis facullatibus indigere dicat , quinetiam si 
multo plura eum possidere coutingat, nequaquam se 
iis oblectaturum inquit, nisi legitimum habeat hæ- 
redem, ex libero matrimonio natum vere filium. 
Vide autem quonam modo natura ad sciendum aperte 
id quod utile est, sua sponte es absque legibus 
scriptis feratur. Cum enim filium haberet, Ismaelem 
inquam, orbum se vocavit divinus Abraham. Novit 
ilaque, et quidem aperte, natura, quod neque filius 
in universum merito yocari possit, qui ex adulteri- 
nis ac spuriis nuptiis est natus. « Negue enim dabit 
radicem in profunditate, » quemadmodum seriptum 
est **. Quod vero etiamsi quibusdam filius ex serva 
nascatur, ſrigida ac vana res sit, neque liberæ dele- 
ctationi ascribenda, ostendit dicens : « Filius autem 
Masec vernaculz mez, hic Damascus Eliezer. » Hoc 
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Rom. iv, 28, 24. ® Gen. xv, 1-6. 
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Gen. xv, 7-18. 


latium. Hoc enim est Damascus. Reputabitur autem 
in remunerationem et auxilium a Deo. Hoc enim 
rursum est Eliezer. Perinde igitur est, ac si dicat 
aperte : Pro sanguine legitimo et amore, qui ei de- 
betur, solatium sanguinis et remuneratio. a Deo 
necessario mihi fiet vernaculus, meusque bæres erit. 
« Quid igitur dabis mihi? „ Nisi legitimum habeam 
successorem, despicabilis omnino erit;tuus Abraham, 
Domine. Orbus enim legitimis ex libera filiis decedit. 
Czterum Deus non diu justum mœrere permisit. 
Stalim enim semen promisit in Isaac, quod et stel- 
Jarum innumerabili multitudini par fore ait. Confir - 
mat autem- quod innumerarum gentium pater esset 
vocandus, etiamsj orbitatis melu perculsus esset. 


B Credidit autem, inquit, Abraham Deo, et repula- 


tum est ei ad justitiam. » Premium itaque auſert ju- 
stitiam, fide universorum Dominum colens. Testatus 
enim est per hoc ipsum, omnia prestare atque 
eſſicere posse. Incredulus vero et contemptor arro- 
gans fuerit ac contumeliosus; merito itaque pœnam 
ac supplicium incurret. « Credidit igitur Abraham 
Deo, et justificatus est ab eo. » Repetit autem signum 
in confirmationem ac veritatem 70 promissorum. 
Deus ergo singulari consilio juramentum adhibet,, 
ne is, quijam crediderat, animo vacillaret. Ita enim 
scriptum est: Dixit autem ad eum: Ege Deus qui 
eduxi te de Ur regione Chaldæorum, ut darem tibi 
terram hanc hereditare. Ait autem: Dominator 
Domine Deus, secundum quid sciam quod heredi- 
tabo eam? Dixit autem ei: Aceipe mihi vitulum trien - 
nem, et caprum triennem, et arietem trimum, et 
turturem et columbam. Et accepit sibi omnia hæe 
et divisit ea media, et posuit ea contraria ad invicem. 
At aves non divisit. Descenderunt autem volucres 
supra corpora et divisiones eorum, et sedit cum eis 
Abraham. Circa autem solis occasum exstasis ceci- 
dit supra Abraham, et ecce caligo tenebrosa irruit 
in eum; et dictum est ad Abraham : Cognoscens 
scies, quod peregrinum erit semen tuum in terra, 
non sua, et subjicient servituti eos, et affligent, et 
humiliabunt annis quadringentis : et gentem, cui ser - 
vient, ego judicabo. Post hec autem egredientur 
huc cum supellectili multa. Tu autem ibis ad patres 
tuos cum pace, sepultus in senectule bona. Quarta 
autem generatione reverlentur huc. Nondum enim, 
completz sunt iniquitales Amorrheorum usque nunc. 
Postquam autem jom ſuit sol ad dccasum, flamma, 
ſacta est. Et ecce ene fumans, et venerunt lam- 
pades ignis, quæ transierunt per medium divisionwn 
istarum “. Cæterum quznam sit eorum qua ſacta 
sunt ratio, studiosi considerabunt, et jurisjurandi 
modum accurate inquirent, quid sibi frusta sive divi- 
siones velint, interrogantes, quid etiam avium vo- 
latus et in ipsas concursus, quid vero quod Abraham 
cum eis sedeat, quid etiam flamma per medium di 
visionum transiens. Explicemus itaque. 
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' 4. Apud Chaldzos juramenti usus fuit, per medium A 


animalium, quæ in duas partes discissa essent, in- 
cedere, dicentes quodammodo facto ipso, hoc pacto: 
Ne fiam ut hec. Cum itaque Chaldzus natione 
esset Abraham, et recens patria excessisset, Deus 
consueto ſœderis more uti jussit, atque una Christi 
mysterium in iis, quæ $acrificabantur, pulchre im- 
plicuit. Cam vero in terra expansa essent ſrusta, ac 
Deus per medium transiturus esset, multæ, 71 in- 
quit, aves ad ea concurrerunt, et assedit eis Abraham, 
hoc est assidens custodivit, ne damnum iis inſerre- 
tur, neve ea, quæ ad juramenti usum collata erant, 
immundis avibus in prædam exposita essent. At 
vero sub occasum solis, inquit, Abraham exstasi 
et metu correptus est. Quznam autem rursus hujus 


rei occasio fuerit, dicam quoad potero. Chaldzis B 


mos erat receptus avium volatus accurate obser- 
vare. Permisit itaque universorum Dominus certa 
ratione, ex iis que quibusdam moris erat facere, 
doceri futura. Congregatis itaque supra segmenta 
avibus, perculsus est metu Abraham, ignarus nimi- 
rum, quo aut in quos signum hoc tenderet. Malym 
enim ipsi videbatur, anxiumque ipsum ac sollicitum 
reddebat, imparissimas aves sacrificiis advolare. 
Immundæ enim fere sunt aves carnivoræ. Cum 
itaque proprio capiti metueret, ne in ipsum res ea 
vergeret, sollicitudine illa atque angore illum libe- 
rat. « Neque enim venient, inquit, super le que 
vereris : cognoscens autem scies, quod peregrinum 
erit semen tuum in terra aliena “. Et multi qui- 
dem erunt, infestare volentes, quorum typus erant 
aves sacriſiciis advolantes. Cæterum parum nocentes, 
penas luent. « Tu vero decedes ad p' tres tuos, 
Sepultus in senectute bona. „ Deinde ait, quod 
sub occasum solis « flamma ignis et clibanus et lam- 
pades transierunt per medium divisionum. » Intel- 
ligitur vero rursum in specie ignis divinitas, juxta 
Chaldæorum consuetudinem, juramentum implens. 
Ideireo divinus Paulus in juramenti vim hoc statuit, 
dicens : « Abrahz namque promiltens Deus, quo- 
niam neminem habuit per quem juraret majorem, 
juravit per semetipsum,, dicens : Nisi benedicens 
benedicam te, et multiplicans multiplicabo te. Et 
Sic longanimiter ſerens, adeptus est repromissionem. 
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controversiz eorum finis, ad confirmationem, est 
ramentum. In quo abundantius volens ostendere 
heus pollicitationis beredibus immobilitatem con- 
Silii sui, interposuit jusjurandum, ut per duas res 
immobiles, quibus impossibile est mentiri Deum, 
ſortissimum solatium habeamus, qui confugimus ad 
tenendam propositam spem *., 
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79 5. Prudentissime igitur Deus promissionem jure- 
jurando confirmavit, eum alioqui mentiri neseiat, 
ut, quemadmodum divinus Paulus scribit **, firmum 
solatium habeamus ipsum absque ullo dubio pro- 
missiones suas ad ſinem perducturum, Quocirea (li- 
bel enim pauloalliussermonem repetere) cumadhuc 
Agar Ismaelem utero gestaret, moleste tulit Sara, 
non ſerens nimirum serve ob ſecunditatem arro- 
gantiam et grande supercilium. Deinde domo eji- 
cit, et quo voluerit ire jubet, mandante nimirum illi 
ut hoc ſaceret legitimo suo marito, Abraham seili- 
cet . Cæterum, ut sacra Scriptura ait, « Invenit 
eam angelus Domini juxta ſontem aquæ in deserto 
in via Sur. Et dixit illi angelus Domini : Agar an- 


B ina Saræ, unde venis, et quo vadis? Et ait: A facie 


Saræ dominæ meæ ſugio. Dixit autem ei angelus: 

Revertere ad dominam tuam, et humiliare sub ma- 
nibus ejus . Et reversa est Agar, et servitutis 
jugum subiit. Præscripsit autem Dominus Abrabe 
circumcisionem, dicens: « Tu autem pactum meum 
custodies, tu et semen tuum post te, in generationes 
suas. Et hoc pactum quod observabis inter me et 
vos, et inter semen tuum in generationes suas. Cir- 
cumcidetur vobis omne masculinum, et eireumeide- 
tis carnem præputil vestri, et erit in signum ſœderis 
inter me et vos. Et inſans octo dierum circumeide- 
tur vobis, omne masculinum in generationes vestras. 
Vernaculus domus tuæ, et emptitius ex omni lie 
alieno, qui non est de semine tuo, eircumeisione 
circumcidetur, vernaculus domus tuæ et emptitius: 
et erit pactum meum in carne vestra, in ſœdus 
æternum. Et ineircumeisus masculus, qui non eir- 
cumeidetur carnem preputii sui in die octava, ex- 
terminabitur et delebitur anima illa de genere suo, 
quia pactum meum dissipavit . » Cum itaque ne- 
cessarium essel divinis legibus obtemperare, eircum- 
cisus quidem est Abraham eum universa familia. 


Cireumeidit autem una cum aliis etiam Ismaelem. 


Natus autem est postes ſilius ex libera, hoc est Isaac. 
Quid ad hæc? Neque vero jam tolerabilis erat spu- 
rius filius ludens in domo 73 Ismael, cui tantum 
fere honoris deſerebatur atque Isaac. « Vidit enim, 
inquit, Sara filium Agar Ægyptiæ, qui natus erat 


D Abrahæ, ludentem cum Isaac filio suo “. » Deinde 


prodit flens, ut verisimile est, ac dicens : « Ejice 
ancillam hane et filium ejus. Non enim hzreditabit 
ſilius ancillæ hujus cum filio meo Isaac. Durum au- 
tem, inquit, visum est verbum hoc vehementer coram 
Abraham de filio suo. Dixit autem Deus Abrahz : Ne 
durum sit coram te de filio et de ancilla. Omnia 


quæ dixerit tibi Sara, audi vocem ejns; quia in 


Isaac vocabitur tibi semen; filium etiam ancilla in 
gentem magnam faciam, quia semen tuum est Sur- 


, rexit autem Abraham mane, et accepit panes et 


utrem aqua, et dedit Agar, et imposuit puerum 


super humeros ejus, et dimisit eam. Abiens autem 


„ Gen. xvi, 9-14, „ Gen. Xu, 9. 


. cit autem aqua utris, et projecit puerum subter 
unam abielem, et abiens sedit e regione ejus de 
longe, quasi arcus jactum. Dixit enim : Non videbo 
mortem filii mei, et sedit ex adverso. Clamans au- 
tem puer flevit. Et exaudivit Deus puerum de loco 
ubi erat. Et vocavit angelus Domini Agar de cœlo, 
et dixit ei: Quid est, Agar? ne timeas, exaudivit 
enim Deus vocem pueri de loco ubi est. Surge, ac- 
cipe puerum, et tene manu tua eum. Et aperuit 
Deus oculos illius, et vidit puteum aquæ vivz, et 
abiit, et implevit utrem aqua, et dedit potum puero 
suo. EL ſuit Deus cum puero. Et crevit **. » Divi- 
nus enim Abraham lege nature, quæ nobis libero- 
rum amorem indidit, victus Ismaelis curam gerebat. 
Postquam vero divino oraculo monitus est, ut soli 
Isaac adbzreret, utpote ad quem promissio perline- 
bat, dimisit quidem Agar, et una cum inſante herili 
domo excedere jussit, Christi nimirum mysterium 
legali typo premonstrante. 


6. Referamus itaque sermonem a capite : ita enim 
maniſestissime quis videat, quod iis, quz in lege 
gunt, anliquiora sint ea quæ per Christum : quodque 
ante circumcisionem 74 justificatio per fidem sit 
ostensa. Signum enim datum est Abrabe circum- 
cisio in preputio ſidei, juxta sapientissimi Pauli 
vocem. Acerbe itaque ſerebat beatus Abraham, 
quod non esset paler filii liberi, habensque filium 
ex Agyplia, Agar, inquam, meœstissimus degebat, 
inslar orbitatis esse censens semen spurium et non 
liberum, Posiquam vero promissiones de legitimo 
filis accepit, nimirum Isaac, clareque audivit, quod 
per ipsum futurus esset pater infinitarum atque in- 
numerabilium gentium, justificatus est credens. Quod 
autem possessurus esset terram a Deo ipsi monstra- 
lam, « Tibi enim, „ inquit, « dabo terram hanc , 
ut certior fierel rogavit, dicens: « Domine, secun- 
dum quid sciam quod hereditabo **? » Idcirco Deus 
ut divisiones acciperet jussit, vitulam triennew, et 
capram, et arietem, et jurlurem et columbam. Et 
quadrupedia quidem animantia discidit Abraham, 
et contraria ad se invicem posuit, hoc est, seriatim 
collocavit : aves vero nan divisit; abegit autem vo- 
lucres damnum inferre cupientes. Sole aulem ad 
occasum vergente, Deus in specie ignis divisiones 
illas pertransiit “. Qualis itaque spiritualis ratio 


sive sensus his accommodandus sit, pro virili di- 
camus. 


tpodpev he Ext. 
7. Primus enim quodammodo filius totius uni versi 
Deo ſuit secundum carnem Israel. ( Filius enim, 


* Gen. XI, 12 #21. 


Gen. zun, 8. „ Gen. xy, 18. 
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veluti ex serva, et ex Ægypto redemptus. Sed inter 
filios legitimos nequaquam eum Deus numerare 
dignatus est (natura enim est libera, et amans le- 
gitima ) : quzsjvit autem potius populum qui pla- 
ceret, hoc est, per ſidem in Christum secundum pro- 
missionem, in quo etiam paler factus est multarum | 
gentium Abraham. Hanc enim gloriam hreditate 
adepti sunt posteri, non in Israele secundum carnem, 
sed in iis qui ex gentibus salvali sunt, quod et Pau- 
lus testatur, dicens : « Neque enim per Jegem pro- 
missio Abrahæ, ut heres esset mundi, sed per justi- 
tiam fidei **. » Patre enim Abraham insigniti sumus, 
qui in præputio credimus, et ad ejus similitudinem 
a Deo juslificati sumus. Declaral autem nobis vehe- 


B menter divinum mysterium Paulus legis peritus. Ita 


enim Galatas, poslquam Christo initiati essent, retro- 
cedentes 75 increpat : « Dicite mihi, qui sub lege 
vultis esse, legem non auditis? Seriptum est enim, 
quoniam Abraham duos filios habuit : unum de an- 
cilla, ei unum de libera. Sed qui de ancilla, secun- 


dum carnem natus est : qui autem de libera, per 


repromissionem : quz sunt per allegoriam dieta. 
Hzc enim sunt duo teslamenta : unum quidem in 
monte Sina, in servitutem generans, quz est Agar : 
Sina autem mons est in Arabia, qui conjunctus est 
ei quæ nune est Jerusalem, et servit cum filiis suis. 
Illa autem quæ sursum est Jerusalem, libera est, que 
est mater nostra. Seriptum est etenim : Læure, ste- 
rilis quz non paris: erumpe, et clama, qua non 


C parturis : quia multi ſilii desertz magis quam ejus 


quæ habet virum. Nos autem, fratres, seeundum Isaae 
promissionis filii sumus. Sed quomodo tunc is qui 


secundum carnem natus ſuerat, persequebatur eum 


qui secundum spiritum, ita et nunc. Sed quid dicit 
Scriptura? Ejice anciltam et filium ejus. Non enim 
heres erit filius ancillæ cum filio liberz. Nos autem, 


ſratres, non sumus ancillæ filii, sed liberz, qua li- 


bertate Christus nos liberavit. State igitur, et nolite 
iterum jugo servitutis contineri . » Intelligis itaque 
quo pacto manifeste duorum testamentorum typos 


esse dicat Agar et Saram. Et ancillulam quidem 


comparat Judæorum matri, hoc est, terrestri Jern- 
Salem : siquidem servitutis legibus subdita est, neque 
libero spiritu prædita. Primam vero ac liberam, ni- 
mirum Saram (cujus etiam nomen ideireo domina- 


trix interpretatur), sublimis illius atque superna 


Jerusalem typum pre se ſerre ait, matremque aperte 
ſactam esse confirmat eorum qui per ſidem justifi- 
cati sunt, et ex promissione Dei yocati, ut essen 
filii Abrahz. « Nos enim, » inquit, « secundum 


Isaac promissionis ſilli sumus , » Jibertatem siqui- 
dem consecuti sumus per Christum, per quem et 


in quo divinum ac cœlestem spiritum adepti, inter 
filios Dei conslituti sumus ; clamamus autem Abbe, 
Pater, et hæredes ſacti sumus bonorum * quz sanctis 
sunt promissa, jurante tantum non per semetipenm - 


% Rom. m, 8; Galat. iv, 28. „ Rom. un, 13; 


27 


sive ejus mysterium. Consuevit enim Pater jurare 
per propriam virtutem Filii. Atque hoc est jurare per 
sometipsum. Siquidem non alius ab ipso est Filius, 
76 Se cundum essentiæ rationem, inquam, et Dei- 
latis identitatem. Ideirco divinus Moyses, quando 
nobis jurantem Deum ostendit, dicentem facit, et 
quidem maniſeste: « Quia tollo in cœlum manum 
mean, et juro per dexteram meam *., Dextera enim 
Dei ac Patris est Filius, per quem universis domi- 
natur, cunctisque imperat et divine operatur, vo- 
cans ea quæ non sunt ad ortum, et iis quæ jam or- 


tum acceperunt, ut reete se habeant, tribuens. 


Quocirca jurejurando interposito ad confirmandam 
heredibus promissionis ſidem, Salvatoris nostri my- 
sterium continetur, ſiguratusque est veluti in vitula 
Christus, et in capra et ariete, ac veluti in duabus 
avibus, turtnre, inquam, et columba. Quænam au- 
tem etiam hujus rei ratio sit, quoad potero, expli- 


8: Nonnunquam enim ob ingentem fortitudinem 
alque insuperabile robur, divinum nempe, vitulo 
-comparatur; nonnunquam vero propter humanita- 
tem, et quod factus sit sub lege, vitula vocatur. Mi- 
nus enim semper est atque inferius ſemella masculo, 
veluti superiore ac præstantiore. Omnem enim crea- 
turam superat Filius, et incomparabili excellentia 
erealorum naturam antecedit, radicem habens su- 
pre mum omnium Patrem, Deum, inquam. Postquam 


vero incarnalus est, sub lege est ſactus. Idcirco et 
ait: « Non veni solvere legem, sed implere ®?, » 


Tribuemus autem id, si recte sentire velimus, ex- 
inanitioni. Idcirco vitula dicitur Christus, Moyse 


legis ſaciem adimplente, vel definita per eum lege. 


Assimilatur autem etiam capre. Qua de causa? Ob- 


. Avlit enim cteipsum pro peccatis nostris, secundum 


Scripturas. Hircus autem in lege sacriſicium est pro 


peccato. Comparatur vero etiam arieti, ideo quod 
- rationalis gregis sit dux. Unicus enim dux noster est 
Christus, ei nos quidem « populus pascuæ ejus et 


oves manus ejus „ sicut scripium est. Poslqyam 


- vero assimilatus est per omnia ſratribus, hoc est, 
nobis, demittens seipsum ad exinanitionem, descri- 
- bitur quidem in ariete, intelligiturque perfectus ac 


dux. Arietes enim semper sunt gregum ductores. 


dem itaque et vitula est, eo quod sub lege sit, et 


eliam veluti capra, victima pro peccato; præterea 


aries ut dux. Cujus vestigiis insistere cupientes, at- 
- que contendentes, in bunis pascuis, et in loco 
pingui erimus constituti ,, 77 juxta prophetæ 


vocem, el in sacris stabulis diversabimur. Deducet 
enim nos in cœlestes mansiones ipse et aries, et 
gummus pastor, et veluti unus ex nobis suh lege, 
atque supra legem, ut Deus ipse omnis justificatio, 
tametsi « inter iniquos reputatus est **, » et pro no- 


5 Deut. xxxn, 40. 


33 Matth. , 17. 
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turture et columba. Ipse enim est unieus ille spiri- 
tualis ac sonorus imprimis turtur, canora revera 
avis, qui ex cœlo ac superne evangelicis prefica- 
lüonibus universum terrarum orbem personal : a0 
quem ipsa sponsa, hoe est Ecclesia, ex genlibus its 
exclamat : Ostende mihi faciem tuam, et audire 
me ſac vocem tuam ; quia vox tua suavis, et facies 
tua pulchra **. „ Ipse etiam est simplex atque in- 
nocens, omnisque doli expers columba. Neque enim 
inventus est « in ore ejus dolus “, sicut scriptum 
est. Vitula autem triennis, ut et reliqua animalia. 
Perfectus enim est ex omni parte Dominus. Ani- 


mantium siquidem ætatis integra statura perfectio- 


nem Deilatis in Unigenito eleganter significat. Ac 


B gividuniur quidem animalia (dissecta enim sunt). 


Atium vero par indivisum mansit. Que vero rei 
hujus ratio? Quatenus enim unigenitus Dei Filius 
caro est ſactus, divisus est quodammodo, et in du- 
plicem considerationem sermo de eo dilatatur. Nam 
interdum veluti divinam atque ineffabilem ejus ex 
Patre generationem intelligimus : interdum vero 
incarnationis ipsius myslerium loquimnr, profundam 
divine administrationis rationem tantum non expli- 
cantes atque expendentes ad. corum, qui id igno- 
rant, intellectum. Cæterum tametsi factus sit duplex 
quodammodo de eo sermo, unus tamen omnino est, 
neque divisus in duo, post assumptam carnem. Ne- 
que vero in filiorum dualitatem disseetus est, unus 
siquidem atque indivisns est Christus. Typus autem 
hujus rei clarissimus fuerit, aves non dissectz. 
« Aves enim, inquit, non divisit. » Et significatus 
quidem fuit terrenus ob humanitatem, veluti in 
vitulo, capra et ariete: intelligitur autem rursus 
ecœlestis ac supernus, ideo quod Deus sit, per aves. 
Quod vero, etiamsi voluntariam pro nobis mortem 
subierit, caro ipsius non vidit corruptionem , 
juxla Scripturam : quodque, juxta Psalmiste vocem, 
Non juvabitur inimicus in eo, et 78 filins iniquitatis 
non apponet nocere ei **; maniſesto rursum typo di- 
vinns Abraham figuravit, arcens a cadaveribus ani- 
malium dissectorum aves damnum illaturas. Pre- 
nuntiata vero Abrahz vexatione, qua temporis 
successn posteri ipsius, hoc est Israclitzee, oppri- 


D mendi essent, et admiranda eorum redemptione, 


sub occasum solis, » inquit, « clibanus ſumans, et 
lampades ignis, transierunt per medium divisionum. » 
Præluxit enim iis, qui ex promissione sunt, lex per 
Moysen, longam auditoribus de servitute Israelita- 
rum nec non eorum redemptione narrationem 
continens. In ultimis autem szculi temporibus, et 


quodammodo ad vesperum, Verbum ears factum 


est. Hoc enim signiſicat, neque aliud quidquam 
divinam atque ineffabilem naturam, veluti in specie 
ignis divisiones transiisse. Ceterum « Erat, inquit, 
flamma ignis et elibanus fumans, et lampades ig- 
nex. » Factum enim est revera venerandum incar- 
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refractarios sese præbuerunt, clibanus et flamma, 
et omnium maxime intolerabile atque extremutn 


supplicium. Ideoque de Israelitis, qui Christi myste- 
rium temere contumelia afſicientes improbi ac con- 


tumaces sunt deprehensi, David ita ait ad universo- 
rum Patrem ac Deum: « Pones eos ut clibanum 


ignis in tempore vultus tui. Domine, in ira tua con- 
turbabis eos, el absumet eos ignis. „ Tempus 
autem ſaciei Patris merito esse censeatur tempus 
incarnationis, siquidem facies atque imago Patris 
est Filius. Ingens itaque flamma et clibanus manet 


eos qui mysterium incarnationis Unigeniti reji- 
ciunt: iis vero qui adventum ipsius agnoverunt, 
sicut scriptum est, « Lucerna in tenebris lucens, » 
et diabolicz caliginis densitatem dissipans, et scan- 
dalis, quz sese offerunt, cultores offendi non sinens. 
Ita nobis vocavit Filium Deus ac Pater etiam per 
vocem Isaiæ, dicens : « Propter Sion non tacebo, et 
propter Jerusalem non desistam, donec exeat, sicut 
lumen, justitia mea. Salutare autem meum sicul lu- 
cernz ardebit **. » Salutare enim et justitia a Deo ac 
Patre in nos ſactus est Filius: 79 siquidem verum 
est, quod per ipsum justificamur, mortemque jam 
olim in nos imperium exercentem vincentes, rursus 
ad incorruptionem transſerimur, et ad id, quod 
initio erat natura, reformamur. 
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9. Quod vero necessarium erat, cum jam appa- 
ruisset Emmanuel, mysteriumque ipsius mundo 
maniſestatum esset, Mosaici cultus typos evangelicæ 
discipline subjici ac cedere, utpote prastantiori 
perſectiorique mandato, veluti rudi quodam typo 
rursus adumbratum est. Quisnam vero sit, dicam. 
Cum enim Sara sterilis esset, Agar vero Ismaelem 
peperisset, elala est et contumax adversus libe- 
ram ſacta. Sara autem illius contumaciam arrogan- 
tiamque ægerrime tulit, et afflixit Ægyptiam. Hæc 
vero domo auſugit, et per solitudinem erravit. In- 
terrogavit autem eam angelus ex cœlo, quonam 
iret, et unde veniret. Que respondit : « A facie 
Sarz dominez me ſugio. » Quid igitur divinus 
angelus? « Revertere, inquit, ad dominam tuam, 
et humiliare sub manu ejus. » Prior enim ostensa 
est legalis disciplina Israelem parturiens. Cum vero 
serva esset (neque enim erat in ea spiritus liber- 
fatis), prius tantum non peperit populum Ægyptia- 
cum quam novam alque evangelicam disciplinam. 
Idcirco elata est animo, et persecuta est Christianos, 
et adversus evangelica præcepta alle supercilia al- 
tollens, multis modis est deprebensa. Increpabat 
enim sanctos apostolos Judæorum Synagoga, aperte 
dicens : « Pracepto præcepimus vobis ne doceretis 
in nomine hoc, et ecce replevistis Jerusalem doctrina 
vestra . Vides quo pacto insultat Saræ Agyp- 
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est tempore, ſugiique quodammodo contumaciæ su 
pœnas luens. Monetur autem per vocem angeli, ne 
despiciat liberam, hoc est disciplinam, ad libertatis 
dignitatem vocantem, at potius ut humilietur sub 
manu ejus. Cultus enim legalis per ſiguras ac typos 
incedens servit quodammodo evangelicz doctrine, 
obscuram quamdam veritatis pulchritudinem pre se 
ſerens. Per angelos itaque vetus Moysis lex lata est. 
et per vocem angeli præceptis per Christum editis 
cervicem quodammodo submittere jubetur, et subdi 
80 liberz, etiamsi cedere nolit. Hoc enim spiri- 
tualiter signiſicare arbitror : Agar, humiliare sub 


manu Sarz . » Neque vero silentio prætermiulen- 


dum esse censeo, quod et divinus Paulus eas in 


B quorum testamentorum exemplum posuerit; illam 


quidem gignentem in servitutem, et conſinem ei 
quæ nunc est Jerusalem, hane vero in libertatis di- 
gnitatem, Saram inquam. Quod vero, postquam 
apparuerit Christus, una exorietur tempus circum- 
cisionis in spiritu, edoctus est manifeste beatus 
Abraham. Præcepit enim jam Deus circumcisionem 
implendam esse, per carnalia, ut arbitror, exempla 
præsigniſicans spiritualia. « Circumcidetur enim, 
inquit, omne masculum, » negligentizque hac in 


parte capitale supplicium proponit. Ait enim, qued 
« incircumcisus masculus, qui non circumcisns 


fuerit carnem præputii sui octava die, disperdetur 


anima illa ex generatione sua, quia pactum meum 
dissipavit “. Vides quod circumcisio in carne vel- 
uli typus quidam premonstratus sit circumcisionis 
in spiritu et veritate. Fit enim octavo die, quo 
Christus a mortuis revixit; et tempus erat jam, 
ut Spiritus saneti participes efficeremur, circumci- 
sionemque in ipso susciperemus, que non Ccarnem 
aſſiceret, sed spiriium purgaret, non a corporalibus 
sordibus liberaret, sed animi morbos dissolveret. 
Quando enim Christus revixit, dissoluto imperio 
mortis, tune demum veluti primitias quasdam Spi- 
ritus sancti discipulis immisit. Insuſſtavit enim in 
ipsos dicens, « Accipite Spiritum sanetum . „ Ca- 
jus etiam sententiæ est sapientissimus Joannes, 
dicens : « Nondum enim erat Spiritus zanctus datus, 
quia Jesus nondum erat glorificatus *. » Glorificatus 


« Adbers IIvabha &yiov. „ Tühlfcgerat 6 16 A0. %h D siquidem est, cum resurrexit a mortuis octavo die. 
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Ideirco etiam in nos translatus est Spiritus, et in 
ipso circumcisi sumus eireumeisione non manu ſacta, 
sed spirituali. Hie enim circumcisionis modus Deo 
placet. Atqui divinus Paulus alibi ita ait: « Non enim 
qui in maniſesto Judæus est, neque quæ in maniſesto 


in carne est circumcisio; sed qui in abscondito Judæus 


est et cireumeisio cordis in spiritu, non littera: eujus 
laus non ex hominibus, sed ex Deo est“. » 
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10. Quod vero cessante cultu legali, et impenium 
obtinente novo per Christum, ſidelibusque populis 
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que spiritum ser vilem habentes clamant, Abba, Pater, 
tempus erat jam ut Judzorum Synagoga ablegare- 
tur, et exhæres quodammodo promissionis populus, 
qui ex iis oriretur, fieret. Porro quod successu 
temporis sit reversurus, et acceptus Deo ſuturus, 
quodque supernam c@lestis Patris benignitatem sit 
experturus, et Salvatorem ac Redemptorem univer- 
sorum cogniturus, sacra Scriptura rursum nobis 
signiſicat. Ludebant enim inter se insultantes invi- 


cem pueri, Isaac nimirum et Ismael. Perseculio 


autem, ut arbitror, erat genus Judi, atque inseque- 
batur quidem Ismael; ſugiebat autem Isaac. Indigne 
autem hoc ſerebat libere mens, Sare inquam, 
dixitique ad divinum Abraham: e Ejice ancillam 


hanc, et filium ejus. Neque enim hereditabit filius B 


ancille hujus cum filio meo Ieaac ©. » Neque vero 


jucundus ſuit auditu hic sermo Abrahæ. Monitus 
autem est a Deo obtemperandum esse sermoni Sa- 


rœ. Dato itaque Agar viatico panis et aqua, una 
cum filio ab herili domo discedere jussit. Que qui- 
dem abiit mœsta ac ſlens. Cæterum errabat per 


- Solitudinem, Periclitante vero filio ac plorante, 


« Aperuit, inquit, Deus oculos Agar, et vidit ſontem 
aque viventis, et dedit ei potum “., Vide igitur 
quo pacto ad mysterii intellectum ipse etiam pue- 
rorum ludus non est inutilis. Persecutus enim est 
Ismael Isaac. Cæterum quod successu temporis ſilius 
ancille, hoc est Ismael, filium liberæ, sive ſidelem 
ac Christianum populum, insecuturus esset, decla- 
ravit dicens beatus Paulus de Ismaele et Isaac, hoc 
pacto : « Sed quomodo tunc is qui secundum car- 
nem natus ſuerat, persequebatur eum qui Secundum 
Spiritum : ita et nunc. „ Postquam vero repu- 
gnavit Ismael iis qui ex libera nati erant, ejicitur 
deinceps Judzorum Synagoga, lenue atque exigui 
gucci viaticum habens, panem nimirum ct aquam 
(hoc est sermonem de cognitione ac pietate pro 
ipsorum modulo), per que par erat ipsos non in uni- 
versum perituros, Deus enim alicubi inquit, veluli 
reliquiis quibusdam atque exiguo quodam semine 
legalis pietatis in Israele relictis : « Et ero ipsis in 
sanctiſicationem 82 parvam in regionibus in quas 
ingressi ſuerint illuc '', > Modicata autem sanctiſi- 
cationem Israclitis fore ait, post dispersionem in 
gentes, ideo quod non admodum fories ac strenui 
sint Judzi, ne ad ipsam quidem a Moyse præscri- 
ptam legem implendam, quodque parum admodum 
ac ne vix quidem observarent circumcisionem in 
carne et vacationem ab opere in Sabbato. Panis 
itaque et aqua vix datur in viaticum ei quæ in servi- 
tulem nata erat, hoc est Judæorum Synagoge. Atque 
#gre quidem tulit Abraham ejici Agar, dimisit tamen 
præcipiente Deo. Afflixit enim revera $anclos apo- 
stoles et evangelistas excidens Israel. Cæterum sepa- 
rati sunt ab eo, etiam præter suam voluntatem, ob 
voluntatem Dei et amorem erga Christum. Unde et 
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magna est, et continuus dolor cordi meo. Optabam 
enim ego ipse anathema esse a Christo pro fratri- 
bus meis, qui sunt cognati mei secundum carnem, 
qui sunt Israclitæ **. » Ejecta itaque Jud worum ma- 
ter multo tempore erravit, et periclitala quidem 
est, ne in universum periret. Cæterum si plorave - 
rint clamantes suecessu temporis ad Deum, miseri- 
cordiam omnino consequentur. Aperiet enim eorum 
mentis oculos, videbuntque etiam ipsi fontem aquæ 
viventis, hoc est Christum, et bibentes in eo vivent, 
ablutique mundi efficientur, juxta prophetæ vocem 


Ouod vero sit ſons vite Christus declarat Psalmista, 
dicens ad Patrem calestem ac Deum: « Quemadmo- 
dum multiplieasti misericordiam tuam, Deus : Mii 


autem hominum in tegmine alarum tuarum spera- 
bunt. Inebriabuntur ab ubertate domus tuæ et tor- 
rente voluptatis tuæ potabis eos, quia apud te est 
ſons vitz ., Nullus autem præter hunc est quam 
Christus, per quem et cum quo Deo ac Patri gloria 
et potentia cum sancto, et consubstantiali ipsius, et 

viviſicante Spiritu in omnia ac sempiterna sœeula , 
seculorum. Amen. 4 
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De Abraham et Isaac. 


1. « Et ſactum est post verba hæc, Deus tentavit 
Abraham, et dixit ei: Abraham, Abraham. Et dixit : 
Ecce ego; 83 et dixit : Accipe filium tuum dile- 
clum, quem dilexisti, Isaac, et vade in terram ex- 
celsam, et offer eum ibi in holocaustum super unum 
montium, quos tibi dixero “. Atque he quidem 
divinitus mandata. Justus vero Abraham incun- 
ctanter strato asino suo, ut ibi scriptum est, duobus 
tantum ſamulis secum assumptis, acceptoque dile- 
cto filio suo Isaae, ad sacriſieium ducebat. Postquam 
vero ad sanctum illum locum pervenisset, tertia 
vixdum die dixit ſamulis suis: « Sedete hie cum 
asino. Ego autem et puer transibimus usque huc, 
et postquam adoraverimos, revertemur ad vos. 
Cumque onerasset filium lignis ad sacrificandun 
necessariis, atque ita incedere jussisset, sequeba- 
tur ipse. Cum autem puer patrem suum perconta- 
relur, dicens : « Ecce ignis et ligua; ubi est ovis in 
holocaustum ? Deus, inquit, providebit sibi ovem in 
holocaustum, fili. Exstructo autem divino altari 
congessit ligna ; et colligatum ſilium imposuit eis. 
accipientemque ensem angeli vox prohibet, dicens 
ne mactet filium, cognovisse enim Deum bonam 
ipsius intentionem qua præditus erat. Visa deinde 
ariete, qui cornibus inter vepres Sabec hwerebat, 
vir justus peragit sacrificium, arietem pro filio 
offerens ; atque ita ad ſamulos suos redit, salvum 
ipsis referens ſilium *. „ Historia igitur prolixi- 
tatem præcidentes, ac veluti in summam contra 
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hentes ea quæ convenire videbuntur ad demon- 
strandum Salvatoris nostri mysterium per hæc pre- 
figuratum esse, pro virili explicare ne gravemur. Si 
vero non omnia quz in historia continentur, spi- 
rituali contemplationi conveniunt, nemo damnet. 
Nam in prestantiore historiæ parte sæpenumero 
latet spiritualis inlellectus, quemadmodum fere 
odoratissimi in hortis flores, superſluis exlerius 
foliis onerantur, quæ si quis demat, nudum inveniet 
id quod delectat et juvat. Ad allegoricum igitur 
sensum sermo transferatur. 
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2. Quod itaque tentatus fuerit Abraham, et filium B ” Td uv ody netpatcolat thy paxaptoy *ACpaly, 


zuum dilectum immolare sit jussus, quodque, ut 
verisimile est, non absque magno animi dolore id 
ſuerit aggressus ut pater, et acerrimo naturz sti- 


mulo ad amorem erga ſilium concitalus, 84 potio- 


rem tamen curam habuerit boni quod ea ex re con- 
»equeretur, hoc ipsum et quidem aperte admodum 
nobis significat illud a- Salvatore nostro dictum : 
« Ha dilexit Deus mundum, ut Filium suum unige- 
nitum dederit, ut omnis qui credit in eum non 
pereat, sed habeat vitam æternam ©. » Si enim 
oportet etiam humanum quid dicere, ad manifestam 
Sensus demonstrationem, remordebat quodammodo 
Deum ac Patrem, cum Fiiium propter nos ad mor- 
tem milleret, tametsi sciebat illum nihil damni 
passurum, quandoquidem etiam ipse erat impassi- 
bilis ut Deus. Verumtamen cum intelligeret utili- 
talem quz ex ejus morle manaret, omnium nempe 
salus ac vita, indulgentiam, quæ Patri convenit, ei 
posthabuit. Quocirca etiam Paulus ipsum admira- 
tus est, dicens : « Qui proprio Filio non pepercit, 
sed pro nobis omnibus tradidit illun “. „ Qua 
enim in re consistat miraculum amoris, quo Deus 
ac Pater nos est prosecutus, nisi quod aliquod etiam 
preter voluntatlem sustinuisse visus sit, tradens pro 
nobis Filium suum? Tale enim quid nobis innuit 
Paulus dicens illud: « Non pepercit, » quod nequa- 
quam de iis quz fortuito accidunt dicatur, sed de 
its tantum, qui magnam aliquam rem patrant, 
quemadmodum in illo : « Pretende funiculos tuos, 
et clavos tuos corrobora : adhnc in dexteris et in 
sinistris dilata “. „ idem: „ Fige, ne parcas. » 
Et rursum: Salva ductos ad mortem, et qui tra- 
huntur ad interitum, liberare ne cesses “. „ Atque 
hee quidem nobis in illud, « Accipe filium dile- 
ctum ,, dicta sint. Qui vero senem comitantur 
famuli duo atque ad tet tiam diem nsque, typus sunt 
duorum populorum vocatorum ad servitutem per 
legem, Israel nimirum et Juda: qui sola Dei ac 
Patris præcepta sequenda esse putabant, quemad- 
modum illi, Abraham; nondum cognoscentes Fi- 
liam, per quem omnia, neque Patris hæredem, cu- 
jus pulcherrimam imaginem pre se ſert parvulus, 
et adhuc in sinu patris sui jacens Isaac, nequedum 
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GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB III. 
To 8 ph A convenientem Christo potestatem gerens. Erat enim, 


versurum se dicat : 
transibimus usque huc, et postquam adoraverimus, 
redibimus ad vos ,, significat temporariam Dei 
a filiis Israel separationem, et in consummatione 
Seculorum reditum ad ipsos ſuturum per ſdem in 
Christum. Quando enim plenitudo gentium ju- 
gressa ſuerit, 
Quod vero bealus Abraham non aperle dicat, se ad 
sacriſicandum filium suum conscendere, sed occa- 
sionem prelexat : 
manifeste signiſicat Judzorum populos Christi — 
Sterio fidem non adhibuisse. Et verus quidem hae 
de re sermo nobis videbitur, cum videamus Jesum 
Judæos, veluti in parabolis, alloquentem, 86 et 
per ſiguras; ad discipulos autem suos dicentem : 

Vobis datum est nosse mysteria regni Dei, reli- 
quis vero in parabolis “., puer vero, hoc est, 
Isaac, lignis ad sacriſicium onerabatur per manum 
patris, et usque ad locum sacrificii procedit. Chri- 
stus enim propriam erucem humeris gestans extra 
portam passus est, non humana vi ad passionem 
coactus, sed ex propria voluntate et deereto Dei 
ac Patris, juxta id quod ipse Pontio Pilato dixit : 
70 Gen. xx1, 5. 7 Rom, x1, 26. 
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et est, semper Dominus ac Deus perſectus Filius. 
Ideo vero quod non omnibus conspicuus sit, et 
maxime impiis Judæis ad solam carnem respicien- 
tibus, parvulus quispiam putabatur. Cognitio vero 
ipsius omnium intellectui æqualiter correspondet, 
et parva 85 quidem est in parvo, magna vero in 
magnis. Atqui prophelz quidem dicunt, quod « ma- 
gnus ac terribilis est super omnes qui in eireuitu 
ipsius ©, » hoc est, qui circa ipsum sunt per multam 
sagacitatem. Parturit autem etiam Paulus quosdam 
« donec ſormetur Christus in ipsis “, » hoe est. 
donec magni atque immensi divinitatis ejus cha- 
racteres paulatim in eorum mentibus imprimantur. 
Quod vero secuti sint ſamuli usque ad tertium diem, 


B neque concessum iis fuerit, ut ad excelsam et san- 


clam lerram conscenderent, at potius jussi sint 
sedere ibi cum asino, duos populos per legem Deum 
sequentes signiſicat, ad terlium tempus usque, hoe 
est, postremum, in quo nobis apparuit Christus 
Tribus enim temporibus universum szculum me- 


timur, præterito, inquam, præsenti, et ſuturo. In 
tertio igitur tempore ſinis signiſicatur. Venisse au- 


tem Christum in ultimis sæculi temporibus divina 
Scriptura ait. Seculus ergo Israel Deum per legem 
etiam usque ad tempora adventus nostri Salvatoris, 
noluit per ſidem sequi Christum, ad mortem pro 
omnibus subeundam venientem, imo vero prohi- 
bitus est ob peccatorum multitudinem. Induratus 
enim est ex parte Israel: quod signiſicatur per asi- 
num, qui ſamulis aderat. Siquidem asinus extreme 
irrationalitatis est Lypus. Irrationalitatis vero fetus 


est obduratio. Quod vero a famulis separetur, et 


una cum filio succedat pater, quodque rursus re- 
«Ego enim, » inquit, « et puer, 


lune omnis Israel salvabitur "1. » 


« Transibimus usque hue ; 
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data libi esset desuper '*. » Impositus autem lignis 
Isaac, a morte et passione eximitur. Aries vero a 
Deo datus in sacriſicium ascendit. Erat enim re- 
vera quod ex essentia Dei ac Patris ortum erat 
Verbum in proprio templo, quod ex Virgine, inquam, 
eliam ligno aſfixo. Exsistens vero ut Deus, impati- 
bilis et immortalis, a morte et passione seipsum 


exemil. Ascendit autem in odorem suavitatis Deo" 


ac Patri per proprium corpus, quod ipse accepisse 
dicitur a Patre, juxta id quod in Psalmis dictum 
est, veluti ab ipso: « Sacrificium et oblationem no- 
luisti: corpus autem perſecisti mihi, holocausta et 
pro peccato non postulasti. Tunc dis: Ecce venio. 
In capite libri scriptum est de me, Ut ſacerem vo- 
luntatem tuam, Deus meus, volui *. » Quod vero 
que in historia, quam prez manibus habemus, con- 
linentur, pulchre admodum ad Christum reſeran- 
tur, testabatur ipse dicens : « In capite libri scri- 
tum est de me.» Totum enim Moysis volumen in 
quinque libros est partitum. Caput autem quodam- 
modo et principium totius yoluminis est Genesis, 
in qua hec de eo scripla sunt. Quod vero rursum 
capul, in sacris L:bris principium significet, facile 
conslilerit ei, qui illud a Paulo dictum intellexerit: 
« Quia omnis viri caput est Christus, caput autem 
mulieris vir, caput autem Christi, Deus“. Prin- 
cipium enim viri est Christus, quippe qui eum a 
non esse ad esse perduxerit. Principium vero rur- 
sus mulieris vir, propter id quod dictum est, et 
vere factum : « Ipsa vocabitur mulier, quia ex viro 
ipsius assumpla est. Christi autem principium 
Deum ipsum esse ait; siquidem ex ipso secundum 
naturam est Filius, et principium . habet Patrem 
principio carentem, 87 sempiterne alioqui cum 
ipso coexsistens. 

elvai n Thy Geb, Lnelnep 15 ab ro xatx gvorv 
uerà xat Tod ouvunapyerv dibiw; ab;. 

5. Optime igitur, mea quidem sententia, huic 
historie Christi mysterium accommodabitur. Ego 
vero censeo divinum Abraham summe nobis admi- 
randum, summisque laudibus evehendum esse; 
præterea divini artificii proſunditatem accurate con- 
siderandam. Tentabatur enim divinus Abraham, non 
ignorante Deo eventum rei: neque enim quidquam 
lateat mentem omnium consciam. Idcirco etiam 
Deus dixit : « Quis est hie, qui celat me consilium, 
continens autem verba in corde me pulal latere ''? » 
Et per vocem Isaiz rursum : « Quia ego sum Deus, 
et non est alius preter me, annuntians prius 
novissima priusquam fiant, et simul completa sunt. 
Absurdum itaque in primis judicandum ſuerit, ar- 
ditrari Deum totius universi futura ignorare, ideo- 
que tentare Abraham. Czterum necessarium erat 
non in sola Dei cognitione justi caput illustrari, sed 
ipsius laudem, præclarissimis rebus testatam om- 
nium cognitione {ye TEN celebrari. Opor- 
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mam ejus obedientiam decantari, quodque divino- 
rum præceptorum magnam rationem habuerit, imo 


quod nihil prius illis dixerit. Ita enim affectus fuit, . 


adeoque prompto animo, ut ipsum etiam erga fi- 
lium amorem neglexeri*, utque filii sui dem non 
vereretur. Et quod magis mirandum, in ipso spera- 
bat pater fieri multarum gentium. Cæterum sciebat 
Deum mentiri non posse. Deinde adduxit filium ad 
sacriſicium, non de promissionis verilate ambigens, 
sed ad Domini potestatem reſerens, quanam ratione 
jurijurando suo staret. Neque vero infrugifera res 


ei fuit, tenlatio cum lanta acerbitate conjuncla. 
| Edoctus enim est, veluti ex eo quod eventurum erat, 


resurrectionis à mortuis omnem rationem supe- 
rans atque stupendum miraculum : præterea vene- 
randum atque ingens incarnationis Unigeniti myste- 
rium. Unde et divinus Paulus : « Fide, inquit, 
obtulit Abraham Isaac cum tentaretur, et unigeni- 
tum offerebat, in quo susceperat repromissiones 
(ad quem dictum est: Quia in Isaac 888 vocabitur 
tibi semen), arbitrans quia et a mortuis suscitare 
potens est Deus, unde eum et in parabolam acce- 
pit '*. » Cum enim successu temporis Deus ac Pa- 
ter ipsum veluti radicem ac principium innumera- 
rum gentium ostensurus esset, mortuo pro mundo 
Emmanuele, idcirco per hane lentationem, utiliter 
doctus est justus Abraham immensum alque ineffa- 
bilem Dei ac Patris erga nos amorem ; qui « proprio 
Filio non pepercit, » quemadmodum supra diximus, 
sed tradidit eum pro omnibus nobis“ per fidem 
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quod speravit supra spem evenit. Factus enim est A Enativou kotndy => GSS. Mgocex ute yap Th A0 


multarum atque adeo innumerabilium gentium pa- 
ter in Christo, per quem et cum quo Deo ac Patri 
gloria cum sancto Spiritu in sæcula seculorum. 
Amen. 
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89 De Izac et Rebecca. 


1. Justiſicatis per Christum, unitatemque cum 
ipso per parlicipationem Spiritus sancti in bene- 
placito Patris consecutis, sapiens Paulus ita scribit : 
« Despondi enim vos uni viro virginem castam 
exhibere Christo . „ Beati enim apostoli veluti 
pronubi exstiterunt, et eos qui remoti erant, prope 
statuerunt tantum non conglutinantes Christo, spi- 
ritusque unitate colligantes. Et asciscet quidem sibi 
ipsi Ecelesiam Christus, erigente ipsam, ac tantum 
non offerente Deo ac Patre proprioque Filio despon- 
dente. Ceterum quod mediantibus sanctis, nemo 
dibitaverit. Siquidem divinus David præeinens no- 
his mysterium, ad ipsam alicubi ail : „Audi, filia, 
et vide, et inclina aurem tuam, et obliviscere popu- 
lum tuum, et domum patris tui, quoniam concupi- 
vit rex pulchritudinem tuam ; quia ipse est Domi- 
nus tuus, et servies ei “. „ Testatus autem 
ctiam Paulus, ut modo dixi, veluti « sponsam quais- 
tam exhiberi Christo“ 2 fideles. Alqui venerandur) 
adeo atque admirandum mysierium nihilominus 
quam in nobis etiam in hoc rursus quispiam videat. 
Scriptum est enim: « Erat autem Abraham senior 
p*ovectus diebus, et Dominus benedixit Abraham per 
ceummnia. Ei dixit Abraham servo suo seniori domus 


est 


sue, principi Suorum omnium: Pone manum tam $u- 
jor femur meum, et adjurabo te per Dowinum Deu 
chli, et Deum terræ, ut non accipias uxorem ſilio meo 
Lsaac de filiabus Chananzeorum, cum quibus ego ha- 
Vito inter ipsos; sed in terram meam, ubi natus sum. 
6g, ibis, et in tribum meam, et accipies uxorem fitio 
eo Isaac, inde **. Cum itaque het pracepisset 
Abraham, juravit quidem statim servus, imponens 
manum femori domini sui. Ex quo intelligere licet 
ipsum toti generationi, quæ ex ipso oritura esset, 
juramemum przsLitisse. Oneratis itaque decem ca- 
melis multis divitiis Abraham, abiit velociter in 
Mesopotamiam, venitque in civitatem Nachor, 90 
et quiescere fecit camelos extra civitatem apud pu- 
teum aquz, de vespere quando egrediuntur aqua- 
trices. Cum igitur eo pervenissel, oravit Deum ut 
ipsi viam aperiret, ostenderetque virginem palchram 
atque hospitalem, quæque impigra essct ad amo— 
rem exhibendum, « Erit enim, inquit, virgo cui 
ego dixero : Inclina hydriam tuam ut bitam, et 
dixerit mihi: Bibe, et camelos tuos petabo, donec 
utique cessent bibentes, hanc præparasti servo tuo 
taac “. » Vent ilaque statim puella decora aspectu 
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vero potum, promptissime dedit; promisit vero se, 
etiam camelis potum daturam, statimque promissa 
exsequitur. Colligit vero ex his indiciis servus ipsain 
esse, neque aliam. Acceplis igitur armillis et in- 
auribus, dedit puellæ. Illa vero ut domum suam 
eat, ipsamque sequatur, monet. Quo facto excipitur 
ibi hospitio, et insignem de domini sui divitiis nar- 
rationem instituit. Adjecit vero quod, cum unicum 
et charum imprimis haberet ſilium Isaac, ipsi om- 
nia dederit, quodque ejus omnium sit dominus. Post- 
quam vero pronubus discedere voluit una cum 
puella, interrogant Rebeccam, an cum eo ire velit, 
et an libenter discedat. Ipsa vero prompte annuit. 
Isaac autem ad se adductam in domum suam letus 
inducit, consolatusque est vehementer, etiamsi ma- 
ler ipsius mortua ſuerit. Longus itaque est historia 
Sermo. Cæterum nos eum in summam redigentes, 
quod satis est diximus. Spiritualem igitur sensum 
artiſiciose inquiramus, et mysterii typum veluti 
obscuris quibusdam umbris involutum 2 

veritatemque eruamus. | 
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Dedignatus est Abraham dilecto ſilio suo, Is22c 
nimirum, uxorem ex filiabus Chananzorum dare, 
sed in regionem idololatrarum proprium suum ser- 
vum emisit, qui uxorem maxime illi convenientem 
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rum Synagogam Christo copulare, qui in Isaac si- 
gnificatur, Sero enim natus et dilectus est Isaac. 
Apparuit autem etiam in ultumis temporibus Chri- 


5 stus, et est dilectus, « delectatioque et exsultatio; » 


D 


hoc enim interpretatur Isaac. Quod vero Chananzi 
91 typus sint Israelitarum, maniſestum fuerit, et 
quidem facile admodum ex nominis interpretatione. 
Chananzi enim parati ad humiliationem. Quibus 
enim conveniat ad humiliationem ire, aut potius 
pervenire, quam Judzis? Humiliati siquidem sunt 
excidentes a gloria Dei, et in quævis absurdissima 
prolapsi. Quocirea non ex Chanaan, sed ex Mesopo- 
tamia, sponsa Isaac. Nam, ut dixi, non ex Jud#is 
sed ex gentibus Ecclesia spiritualiter Christo est 
copulata. Cæterum per voluntatem Patris, interce- 
dentibus interim servis maxime ſidelibus, ut intel- 
ligamus discipulos, qui « dispensatores atque ad- 
ministratores fuerunt mysteriorum Christi **, » in 
quorum manu tantum non sunt omnia, que in di- 
bus ipsius. Hi relicta Judza, quemadmodum fere 
Abrahez servus regione Chananzorum , ad idolo- 
latras sese contulerunt, geslantes quodammode Dei 
ac Patris bona, ac ccelesli sapientia mentem refer- 
tam habentes, ac Spiritus sancti donis pleni. Anim- 
adverte autem quo pacto servi Abratiz non.en non 
exprimitur, ut in omnes ſideles ac probatos disci- 
pulos ministerii typus extendatur. Et quievit qui- 
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dem ille ad puteum aquz sub vesperum, precibus- A & yapoparwy twwv d told Hvevuatog. 'Emmhper & 


que Dei auxilium invocavit, et ad aquam virginem 
probare voluit. Venerunt autem etiam saneti disci- 
puli ad gentium regiones sub vesperum, hoc est, in 
ultimis seuli temporibus, et ad aquas spiritualem 
virginem probarunt. Accommodatissima enim est, 
oplimeque comparata Ecclesia ad hauriendum vi- 
vificantem sermonem ex fontibus Salvatoris, sicut 
scriptum est. Habet autem uberrime quod ad 
mentis habilitatem pertinet, ad suppeditandum aliis 
qum vitam prabent. Dedit enim Rebecca potum 
ipsi servo et eamelis. Ac servus quidem typus ſuerit 
nune Israelitarum. Homines enim legem habentes 
pedagogum Christique mysterium adhue in umbris 
latens “, non omnino tamen disciplina saerorum de- 
stituti sunt: gentes vero, nihil a jumentis rationis 
expertibus differentes, merits camelis comparatæ 
sunt. Immundum enim secundum legem hoc ani- 
mal est. 92 Hujusmodi vero omnino sunt, qui 
Deum naturaliter ac vere exsistentem non cogno- 
scunt. Abunde igitur Ecclesiz suppetit ad irrigan 
dum sacris ac divinis fluentis eos, qui ex Judzeis 
orti sunt. ad amorem in Christum amplectendum, 
lum eos qui ex gentibus vocati sunt. Cum vero 
discipuli virginem talem sunt conspicali, inauribys 
slatim decorarunt, et quidem auribus ornatum ad- 
diderunt, hoc est, splendidam ornatissimamque 
obedientiz gloria effecerunt. Ornatus enim auditus, 
obedientiam significat. Conspicuam autem videri 


etiam manuum operibus curarunt, hoc enim signi- Cc 


ficare arbitror armillas manibus additas. Porro 
servus Abrahz commemorabat iis qui in Charan, 
divitias domini sui, quodque unicum eumque cha- 
rissimum haberet hæredem. Docuerunt vero etiam 
discipuli gentes Dei ac Patris divitias, predicantes 
spem, vitam, sanctiſicationem, quodque unus ac 
Solus Filius secundum naturam ac vere sit Chri- 
Stus, qui universorum heres sit declaratus, aperte 
annuntiarunt. Atqui interrogatur virco quidem, an 
tibenter cum servo sit abitura. Ipsa vero statim 
annuit. Promptissima enim est Ecclesia ex genti- 
bus, ac tantum non ſervens ad dilectionem Christi: 
quod et divinus David testatur de gentium grege 
ita dicens : « AJlaeritati cordis ipsorum inclina au- 
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Rebeccz, « consolatus est, inquit, super matre sua. 
Ex hoc itaque facile intelligi potest, quod dolnerit 
quidem Christus mortem quodammodo Synagoge 
Judzorum ob incredulitatem, ex qua ipse seeun- 
dum carnem natus erat. Postquam · vero sponsus 
Ecclesiz gentium est effectus, deposuit quodam- 
modo mœrorem, quem ea de re conceperat. Di- 
clum enim est alicubi per vocem prophetæ ad Ec- 
clesiam : Et erit, quemadmodum lætabitur spon- 
sus super sponsa, sic lelabitur Dominus super 
te . » Per quem et cum quo Deo ac Patri gloria 
cum santo Spiritu in sæcula sæculorum. Amen. 
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pulorum, Israclitici nimirum, et ejus qui per fi- 

dem in Christum. 

1. « Hz sunt generationes Isaac, filii Abrabam : 
Abraham genuit Isaac. Erat autem Isaac annorum 
quadraginta quando accepit Rebeccam, filiam Bathuel 
Syri, ex Mesopotamia, sororem Laban Syri, sibi 
uxorem. Deprecatus. est autem Isaac pro Rebecca 
ux sua Dominum, quia erat sterilis. Exaudivit 
autem eum Deus, et coneepit in utero Rebecca 
uxor ejus. Saltabant autem pueri in ea. Dixit au- 
tem: Si sie ſuturum erat, quid necesse fuit conei- 
pere? Abiit autem interrogare a Domino. Et ait 
Dominus illi: Duæ gentes in utero tuo sunt, et duo 
populi ex ventre tuo dividentur. Et populus po- 
pulum superabit, et major serviet minori. Et im- 
pleti sunt dies, ut pareret ipsa, et huie erant ge- 
mini in utero ejus. Egressus est autem primogeni- 
tus ruſus totus, et sicut pellis hispidus: vocavit 
autem nomen ejus Esau. Et protinus egressus est 
ſrater ejus, et manus ejus apprehendens calcaneum 
Esau, et vocavit nomen ejus Jacob. Isaac autem 
erat annorum sexaginta quando peperit eos Re- 
bececa. Creverunt autem juvenes. Et ſuit Esau homo 
yenandi gnarus et rusticns : Jacob autem ſuit ho- 
mo simplex, habitans domi. Dilexit autem Isaac 
Esau, quia venatio ejus cibus ei: Rebecca autem 
diligebat Jacob. Coxit autem Jacob coctionem lentis. 
Venit autem Esau de agro deficiens ; et dixit Esau 
Jacob: Ciba me de coctione tua rufa hae, quia de- 
ficio ego. Propter hoe vocatum est nomen ejus 
Edom. Dixit autem Jacob Esau : Vende mihi hodie 
primogenita tua. Dixit autem Esau : Ecce ego vado 
mori, et ut quid mihi ista primogenita? Et dixit ei 
Jacob: Jura mihi hodie; et juravit ei. Vendidit 
autem Esau primogenita sua. Jacob autem dedit 
Esau panem et coctionem lentis, et comedit et bi- 
bit, et surgens abiit et vilipendit Esau primoge- 
nita sua *', » Patrem quidem multarum gentium 
futuram Abraham Deus (qui mentiri 94 non potest) 
promiserat, progeniemque ex eo orituram, innume- 
rabilem fore sursum deorsum conſirmat: Sicut 
arena enim erit, inquit, que namerari non potest, 
et sicut stellæ coli *?.» Cæterum eximiæ adeo laudis 
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* Gen. XV, 19-54. * Gen. xxn, 17. 


seripti, verum etiam in gentium grege. Aceersiti 
onim sunt per fidem, atque hujusmodi magis sunt 
in Isaac, hoc est, ex promissione : quod et sapien 
tissimus Paulus testatur seribens: « Providens au- 
tem Scriptura, quia ex fide juslificat gentes Deus, 
prenuntiavit Abrahez, quia Benedicentur in be 
omnes gentes. Igitur qui ex fide sunt, benedicentur 
cum ſideli Abraham. Quicunque enim ex operibus 
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legis sunt, sub maledicto sunt. Scriptum est enim 
Maledictus omnis qui non permanserit in omnibus 
quz seripta sunt in libro legis, ut ſaciat ea. Quo- 
niam autem in lege nemo justiſicatur apud Deum, 
maniſestum est, quia justus ex ſide vivet. Lex au- 
lem non est ex ſide, sed qui ſecerit ea, vivet in il- 
lis . Promissiones igitur impletæ sunt, non om- 
nino per eos, qui in lege instituti sunt, sed per eos 
qui per ſidem justiſicati sunt. Ingressum est autem 
divino consilio mandatum per Moysen non negle- 
eta promissione, sed ut instruat, et paulatim de- 
ducat ad vocationem per fidem : cumque eorum, 
qui jam antea ingressi sunt, imbecillitatem arguat : 
quo pacto demonstrat deinceps gratiam, quam per 
fidem consequimur, justificationemque in Christo 
ulilissimam esse ac necessariam omnibus? Divizus 
autem Paulus ita rursum ait: « Fratres (secundum 
hominem dico), tamen hominis conſirmatum testa- 
mentum nemo spernit aut superordinat. Abrahæ 
dietæ sunt promissiones, et semini ejus. Non dicit, 
Et seminibus, quasi in maltis; sed quasi in uno: 
Et semini tuo, qui est Christus. Hoc autem dico 
testamentum confirmatum a Deo, que post qua- 
dringentos el triginta annos facta est lex, non irri- 
lum ſacit ad evacuandam promissionem. Nam si ex 
lege hæreditas, jam non ex promissione, Abrahæ 
autem per repromissionem donavit Deus **. » Ad- 
jicit vero statim rationem cur lex prius inducla 
sit, ita dicens : « Quid igitur lex? propter trans- 
gressiones posita est, donec veniret semen, cui pro- 
miserat, ordinata per angelos in manu mediatoris. 
Mediator autem unius non est. Deus autem unus 
est. 95 Lex ergo adversus promissa Dei? Absit. Si 
enim data esset lex quæ posset viviſicare, vere ex 
lege esset juslitia. Sed conclusit scriptura omnia 
sub peccato, ut promissio ex fide Jesu Christi da- 
retur credentibus. Prius autem quam veniret ſides, 
sub lege cuslodiebamur conelusi in eam ſidem, quæ 
revelanda erat. Itaque lex pædagogus noster ſuit 
in Christo, ut ex fide justificemur. At ubi venit ſi- 
des, jam non sumus sub p:edagogo. Omnes enim 
ſilii Dei estis per ſidem quz est in Christo Jesu “s., 
Nemo itaque dubitaverit legem esse accusatricem 
eorum, qui instituti sunt imbecillitatis, et lapsuum 
peccalorumque nostrorum judicatricem. Ubi 
enim, inquit, non est lex, neque prævaricatio **. » 
Et rursus : « Peccatum non novi nisi per legem . 
Et veniente mandato, inquit, peccatum revixit, ego 
vero mortuus sum “. Et iterum : « Usque ad le- 
gem erat peccatum in mundo. Peccatum enim non 
imputabatur non exsistente lege“, lex siquidem 
iram operatur *. » Lex igitur manu quodammodo 
ducit ad Christum, arguens trangressores, ipsoque 
experimento docens mortales, quod impossibile sit 
proclivitate ad peccatum laborantes effugere accu- 
sationem ex lege, sed omnino salute per Christum 
indigere, qui justiticat in fide et miserationibus. 
9 Galal. in, 8-12. „ ibid. 15-18. 
., 16. Rom. u, 15. 


** ibid. 19-26. 
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Isa. IXI, II. 


administrationem necessarium maxime ſuerit man- 
datum per Moysen prius proponi, subsequente stalim 
gratia in Christo, atque in medium proſerente Dei 
promissione pradictlum semen, hoc est, qui in 
Christo sunt per fidem. Ita enim ſactus est Abra- 
ham pater innumerabilium gentium. Vide itaque 
divini consilii rationem ac formam, veluti in typo 
adumbratam, in duobus, inquam, ſratribus filiis 
Isaac, Esau nimirum et Jacob. Dictum igitur est a 
Deo ad divinum Abraham quia, « In Isaac vocabi- 
tur tibi semen. » Explicans autem oraculum Paulus 
legis peritus, « Abrahze dictze sunt promissiones, 
inquit, et semini ejus. Non dicit : Et seminibus, 
quasi in multis, sed quasi in uno: Et semini tuo, 
qui est Christus. In Christo ergo promissiones im- 
plete sunt, et in imaginem ac typum illius positus 
est Isaac. 98 Interpretatur autem hae vox gaudium 
et exsultatio. Porro David Christum etiam exsultatio- 
nem vocat, dicens veluti ex persona corum qui 
salutem per ipsum vehementer desiderabant: « Ex- 
sultatio mea, erue me a2 cireumdantibus me. Eva- 
simus enim in Christo latronum insultus, et pro- 
culcavimus in ipso scorpios et serpentes, et super 
aspidem et basiliscum ambulavimus “, credentes. 
Quod vero eæsultatio Christus in sacris Litteris vo- 
catus sit, propheticus etiam sermo testatur. Ita 
enim habet: « Et oriri faciet Dominus justitiam et 
exsultationem coram omnibus gentibus *; » factus 
siquidem est Emmanuel non solis Israeliticis, ve- 
rum etiam omnibus per universum orbem terra- 
rum gentibus ae populis justitia et exsultatio. Ju- 
stiſicati enim sumus in ipso, veterisque maledictio- 
nis infamiam a nobis removimus. Induti enim 
quodammodo sumus letitiam et gaudium, a morte 
et peccato liberati, et quid non supernorum bono- 
rum a Deo consecuti? Idcirco etiam glorificare 
docti sumus, dicenles : « Exsultet anima mea in 


Domino. Induit enim me vestem salutarem, et tu- 


nicam lætitiæ 5. » Porro quænam sit hae tunica 
letitiæ, divinus Paulus explicat, dicens : « Quotquol 
enim in Christo baptizali estis, Christum indui- 
stis „Et rursum: « Induimini Dominum Jesum 
Christum, et carnis curam ne geratis, ad concupi- 
Scentiam 7. » Exsullatio igitur Isaac veluti in iy- 
pum Christi in his commentationibus utilissime 
nobis accipitur. Hujus autem uxor ſuit Rebecca. 
Interpretatur vero etiam hee, summa palientia. 
Sed et hujus personam in Eeclesiæ typum accipie- 
mus, cujus gloria in patientia. Porro hujus ſiliis, iis 
inquam, qui in ſide et spiritu degunt, via ad salu- 
tem est patientia. Ita enim sacræ Litteræ ipsis pro- 
clamant, subinde quidem : « In patientia vestra 
possidebitis animas vestras *; » subinde vero: (Pa- 
tientia vobis necessaria est, ut voluntatem Dei 
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facientes, reportetis promissionem “. Vide itaque A nttpyvev n bropovh. Teput yap abrotg npoon:gw- 


Rebeccam tarde quidem atque ægre uterum fe- 
rentem (anus enim erat), qu tamen ob summam 
Dei erga Isaac muniſicentiam atque amorem 
pepererit : Esau quidem primogenitum, statim- 
que post hunc Jacob, 97 per quos optime 
quidem nobis rursum duo populi , Israeliticus 
nimirum et gentilis, exprimantur. Atqui primo- 
genitus quidem Israel “. prior enim vocatus est 
per legem : secundus vero post illum, qui in fide 
per Christum. Videat autem quis duorum populo- 
rum in ingenio ac moribus differentiam, et ex ipsis 
nominibus, quibus uterque vocabatur, et ex ipsa 
corporum forma sive constitutione. Esau enim inter- 
prelatur quercus, hoc est, dirus atque rigidus. Di- 
etum est autem alicubi ad Israelem a Deo : (Co- 
gnosco ego quod durus es et nervus ſerreus cervix 
tua et frons tua ænea “. Jacob vero supplantator, 
hoe est, artiſex, sive vincendi peritus. Supplantat 
enim quis eum quem vicerit. Vincit autem omnino 
nan populus in lege, sed qui in Christo per ſidem, 
quique peccati accusationem effugerit, mortisque 
imperium obtuderit. Porro Esau « rufus eral torus, » 
ita enim scriptum est, « et velut pellis hirsutus; » 
Jacob autem vir glaber sive levis . Flavities ty- 
pus est ſerociæ atque irz , siquidem verum est, ru- 
bicandam in ira percitis cutem ſieri. Quod vero hir- 
sutum ac pilosum esse, ferinum sit, quo pacto quis 
dubitaverit? Atque hujusmodi plane moribus præ- 
ditam Israelem facile quis animadvertat, animo nimi- 
rum vel intellectu convenienti constitutum, sed valde 
renuentem, et ad ſerociam erudelitatemque pronum. 
Occiderunt enim sanetos propbetas, atque adeo in 
ipsum tandem Emmanuelem impie egerunt. Leni- 
tas vero proprium humane forme est signum. Mi- 
tis autem vehementer et summe mansuetus est no- 
vus et per ſidem populus. Oris enim elegantia evi- 
dens argumentum est intellectualis sive interioris 
pulehritudinis; quemadmodum in Esau feritatis si- 
gnum esse diximus hirsutum ac fla vum esse. Cæte- 
rum utrique una erat mater, nimirum Rebecea. 
Adjunxit autem sibiipsi Ecelesiam Dominus noster 
Jesus Christus virginem castam servientem quodam- 
modo in regenerationem spiritualem duorum po- 
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scopum, formavit eos in unum novum hominem, 
constiluens pacem, et concilians utrosque in uno 
>piritu, sicut scriptum est '*. Cæterum erat discors 
Israel a novo populo, exsistens secundum tempus 
98g primogenitus. Hoc enim, ut arbitror, signiſi- 
cat fetus in utero subsultare, futuram quodammodo 
inimicitiam eignificantes. Quod vero præstantior 
esset ſuturus novus , multoque celebriorem gloriam 
consecuturus quam Israel primogenitus, signiſicavit 
statim is cui omnia sunt explorata, ita dicens : « Et 
populus populum superabit, et major serviet mino- 
ri *. Prædictum enim est de utrisque mysterium 
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bus a tergo ponendus esset, multifariam nobis præ- 
nuntiatum est, Deo rem in ipso etiam partu osten- 
dente. Prior enim in lucem prodiit ex utero Esau, 
secutus autem est Jacob, quia supplantabit et vin- 
cet fratrem, quod per calcanei ejus apprehensio- 
nem signiſicatur. 
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3. Atque bhæc quidem inpræsentiarum dicta sint 
arrepta occasione a corporum ſigura atque ex ipso 
partu. Per alias. vero nihilominus cogitationes eun- 
tes de utrisque quoad ejus fieri potest, dicamus. 
Nam ipse etiam eorum vitæ modus, utriusque men- 
tis index ſuerit. Coœtanei enim inter se juvenes 
erant, sed non ejusdem animi atque sententiæ. Si- 
quidem Esau in agris versabatur, et venatione de- 
lectabatur: hie vero erat urbanus, placidus nimi- 
rum et societatis siudiosus, et vir simplex habitans 
domum. Atque ille quidem carnalibus desideriis 
deditus erat, et vilissimis rebus præstantissimas 
suas dotes postponebat, ſrivolaque et facilia paratu 
cum iis quæ necessaria erant, imprimis commu- 
tabat. Hic vero optimorum insatiabilis amator , ad 
ea per quæ illustris evaderet, summa animi conten- 
tione enitebatur. Emit enim primogenita, rejiciente 


. ea Esau, et ventris satietatem propriæ suæ digni 


tati anteſerente. Idcirco vocatum est exinde nomen 
ejus Edom, hoc est, terrenus. Terreni enim revera 
abjeclique animi argumentum erat gloriam, qua 
preditus erat, vilipendere, et primogenituræ di- 
gnitatem nihili ſacere, et temporariam voluptatem 
potiorem præstabilioremque ducere, etiam cum 
damno conjunctam. Idcirco etiam divinus Paulus 
ſornicatorem et proſanum eum qui adeo turpe vitæ 
institutum elegerit, merito vocavit: typum vcluti 
quemdam eorum, qui in hane nequitiam lapsi sunt, 
Statuens Esau. 99 Atqui effrenem impetum ad de- 
sideria carnalia nimirum atque terrena incusat, di- 
cens : « Ne quis ſornicator aut proſanus ut Esau 
qui propter unam escam vendidit primogenitu- 
ram “. „ Quamobrem si horum juvenum moribus 
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dixerimus. Erat enim Israel agreslis, et terrena 
mente præditus, superbusque, et dissidiorum ac 
belli studiosus, atque ad fundendum sanguinem 
pronus maxime, quemadmodum ferarum occisor 
Esau. Unde etiam propheta ipsis inclamat : « Laquess 
posuerunt ad corrumpendos viros “. „ Christus 
vero alicubi de ipsis : « Quoniam gratis absconde- 
runt mihi interitum laquei sui, supervacue exprobra- 
runt animam meam. Venial illis laqueus quem igno- 
rant, rete quod absconderunt apprehendat eos 
Miserunt enim quosdam Pharisæorum, cum iis qui 
vocantur Herodiani; bi vero sunt tributorum co- 
actores, tenlantes ac dicentes: «Si lieet tributum dare 
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Novus autem per ſidem populus, quemadmodum 
Jivinus Jacob, urbanus et domesticam vitam amans, 
miti ac sedato animo, simplex, minimeque versu- 
tus, « habitans domum, » ut scriptum est“. Vere 
enim dici potest, quod eorum, qui per ſidem justifi- 
cati sunt, mansuetissima multitudo, civitatem veluti 
quamdam splendidam optimaque politia instructam 
constituit Ecclesiam, firmissimamque domum, quæ- 
que a lenlantibus subverti non possit, vitam in Chri- 
Sto perſecit. Ac simplex quidem ipsis est mens, et 
ab omni duplicitate aliena. Odiosum enim iis præci- 
pue est fictitiam mentem, ac simulatos mores præ se 
ferre, de quibus divinus David alicubi ita loquitur : 
Dominus habitare ſaciet unanimes in domo *'?. » 
Unanimis enim est simplex in Christo qui etiam in 
domo habitat, inclamante Israeli quodam ex sanctis 
prophetis : In multitudine viarum tuarum labo- 
rasti “. » Habitant igitur qui in Christo, tanquam 
domum in pietate et sanctimonia vitam; quam 
quidem veluti coronam quamdam suis ipsorum ca- 
pitibus imponunt, ac pro summa ſelicitate ducunt. 
Idcirco inquiunt subinde quidem : Lætatus sum 
in his quæ dicta sunt mihi, In domum Domini ibi- 
mus **; » subinde vero: « Unam 100 petii a Do- 
mino, hanc requiram **. » Quidnam autem petit ? et 
quod unum beneficium exspectat ? « Ut habitem in 
domo Domini, inquit, omnibus diehus vitz meæ, 
ul videam voluptatem Domini, et visitem templum 
Sanctum ejus *., Audis quo pacto inslar summi 
beneficii ducat habilare in domo Domini, et in di- 
vina aula versari ? Habitatio autem hæc non est in- 
telligenda corporalis, sed in stabililate mentis et piæ 
vite. Cæterum « dilexit, inquit, Isaac Esau, quia 
venatio ejus cibus ei erat **. » Dignus habitus est 
divino amore primogenitus Israel, quia legalis vitæ 
perſectionem laboresque, qui ad hoc subeuntur, ve- 
luti cibum quemdam obtalit Deo. Fuerunt enim 
etiam saneti in Israel, piique et strenui legis obser- 
vatores. Idcirco propheta Isaias deſlet veluti forni- 
catam Jerusalem. Dicit autem quod « justitia ali- 
quando recubuit in ea *, „ hoc est. requievit et di- 
rersala est, ideo quod in ea multi exstiterint legalis 
vite gloria illustres. Erat igitur in honore apud 
Deum primogenitus Israel, cæterum non perpetuo 
conservavit honorem primogeniturz ipsi tributum. 
Cessit enim quodammodo novo ac posterius nato 
populo, hoc est, gentili, primogenita, longe ad car- 
nalia et mundana deflectens. Porro, quemadmodum 
in evangelicis parabolis legitur, « Celebravit rex nu- 
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plias filio suo“. „ Præterea aderant qui ad cœnam 


vocabant, convivis Dei præceptum annuntiantes, hoc 
scilicet, Ecce prandium meum apparavi, tauri 
mei et altilia occisa, et omnia parala, venite ad nu- 
ptias. Illi autem noluerunt venire, » inquit, sed uni- 
Cuique in promptu erat excusatio pro libito. Hic 


TOv. zaovputvwy "HApwbtaviy ($acpordyor Bt ob roi). 
rE:patovteg xat MEyovies © (EL Esst popoug Bouvar 
Kaloapt, f cb; » Onpeuths o &pa xat 6 Ip. 
0 dé te vtoc xa tv notes Jab, xatit thy OSO oi 
Taxw6, Atte g x piitotriog, npdog xat xabcory- 
x@z, &Thodg Kat &x4x0vpyos, « old olxlav, » xatd 
Td yeypaputvov. 'Anbt; yap elnely, tr twv 2 
love 5:0 wptvwy i npaordtry e, nd 
Gare p vwd Maprpay xat ebvopounutvny &neypayato 
Thy "Exx\nolav, xat oizov Epnperopevoy, xa role 
netpatouary axatacetorov, thy E Xproty Rohs 
xat Twhv Enoth onto. Kal anobg piv altols 6 vous, 
xa) dvorporiag argon; annhayptvos. 'AnnyOnpe- 
vov d& op6d3pa noodvtat, th bs tv Tn Te Na 
TpST2G ner fofar Boxety, Kal nzpt aviwy nipal nou 
Toy 0:ort5:ov gavar Aabis* «© Kuprog xatoxtiger 
xovozpdrovg Ev lx h. „ Movitponog yap 6 &mhouvg e 
Xpert, 35 vat &v ofxzty xaroixiterat. Kairo: 79 
Japan Entgwvobvrs 71v05 TOY A, d TpSpntOV, 
zr: ( Tat; Nolbogiatg cov Exoniacag, „ Obxovy 
Evauitovrat ptv of ty XN, xabanep ci; ol 


Thy Ev Gatti xa Grtaggch noteiay zal ywhve - 


Ab rot & th yphua tat; oyov x<pakat; old tra ott- 
gavov avatiexovitg aotey ⅛ d. xa) uh xat elnue- 
plag xatakoyttcuever tpitov. Tavtytol pact, mort 
kv, &7e « Hö Ent tots glpnxgct port Ki; ol 
Kupfov nopevTwus0a*s mort 8d ad, « Miav frugä- 
uu taps Kupfov, tautnv Chtrhow. » Kat tf 7b ab 
nua; Nola ö xa) th ia yapr;; « Th xatorxety pe 
ty ofzy Kuptov, not, :&40ag Ta; hutpas the Cul; 
10v, Tod Ocwpety pe Thy teprvotnta Kp, vat 
£n17zEnprzo0at thy vaby thy &ytov avtou. » *Axover; 
&7w; Ev Tate: yaprrog Laprpi; xat EEnproutunc x- 
T2)o5yodat pyor Td xatorxety EY lx h cov, val ty 
ab tat; Octarg wotetohat thy brarpibag; I é ye 
0 %115t5 o gwpatixh ,vootro & av hä ws; iy 
do aιατ N yvwpns x2 Evapsrou Culis. ANN", Hyd xa, 
&r,5:v, 6 Ia thy Head, Gt , Ohpa autos Bowers 
avo:; » ISI yap ayann; The Evwhty 6 mrpwrort- 
29; *L5pan\, Gt: The tv vu nokitting Thy xatcphu- 


av, xal tobg Ent Tos nvoug, Tpoghy bIThtp mWR 


Tpog:z6utts T6 Oey. Tera yap ATi Kal &y 


Jopahh, pridfect te xa vonopblaxeg. Kal youvd 


Tpoprt.tr; 'Hoatag Etahavite pty ws Ne ανννονννν 
Thy "Tepovoaknu. EN && ot: Etxawouvn xati Kate 
obs Exorur.on tv abth, tourEorty, avenatoarts, xa 
2a76)vas, Ita tor th tv abt} yevtoOat noobs Is 


Ev vp rokrelag averknpptvou; Tx avyt para. Hy 


ob ty 86ER Tf naps Oc npwidtoxos bv 6 'Lopanh, 
N o ptyp: navids Ereowoato Thy tolg taurus 
rpebeio:g anoveunbectoav tiphy. Napaxeywprixe 6 
Gotep TH vew xat xatonty Ibvir af, tourEort:, vol 
de L, T4 TpWIRTOXIA, NOAY hav Anoveveuxay el 
r oapxdg 78 xl x55pov, Kat 700 ty, tv Tails eb 
yerixats aveyvwoln napaboaty , ( Exolet ptv Ta- 


Matth. xx1, 17; Luc. xx, 22. ** Gen. XXV, 27. ** Psal. fuxvn, 7. -** Isai. Lyn, 10. * Pal. cxxl, 1. 


* Pal. xxvVi, 1. ibid. * Gen. xxv, 28. 


* Isa. 1, 21. 


1% Mallh. Xxn, 2. 


py my 


> ww a m--o_n oa > con > ak .o. 


SU > © >. @s mw © a » 22 


2 


165 


GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. III. 


166 


bobs 6 garnkevs 76 vit abrob. „ Elta taphoav of A enim dixii: « Uxorem duxi, habe me excusatum. 


$ernvoxihtopes, tTolg batrupdory Enayyerhovitgs v 
Rap Ozo0d, tourtorty, «© ov th &piorov pou i- 
aca, of taupot pou xat Tx crit tTiOupeva, x. 
r:avta krotnz Eevre ele robe Tho. Of 8&2 ovx 
He EXOetv, » pet. "AM hv Exagty Tapattnors 
Td b$oxodv. O pty yap Epacze * « Tuvalxa Erna. 
Eye ue rapytntvov. O 3, Arpb tydpaca, xat ov 
dovahat tbefv. „ Opt; ob Enws prptpmvrat thy 
'Hoad, ⁊h TOv Tp6oTxalpwy xa Gxpxrxov EnAgyELV 
ths napi Oe; 86 fn nporettunxdttg, movovouyt d 
xal krE,otg 74 npwrotoxta npodEvteg Ehely, 'Avieto- 
KX t yap öS of £5 EOvey TLITEUGAVTE f, 
al Thy 76 "Japan dgerhoptvry anoxexepihxact 
8s Eav, val pevro. xat evioytay, ia th Erotuoy Et; 
vnaxohy, xa cb Lav ebf xa t p EV ets 
ye th yphvar nnpovy 74 aviavovta ty Oe. Iivoto 
3' av hulv xat tovrov paprv;, 6 Oeantoiog Aas, 
ob ν Mywy nep) avtwy Y EntOuuiay tTwy Tevh - 
]] Eiohxoucag, Kupre, th trotuaciq the xapdiz; 
avtTOv TpHGETyE Td obg cov. » 'Etorubtepog yap dt 
Tw; el; cbrelbstav 6 Ev lotet Jabs, xairo: tTwy £5 
'Tapahi thy Ev vbpy naigeuaty Nponeroutl,xotw!., 
A' si wat Tov Oefwy palnuatwy xatnþawstyce 
Thy nrIwytiav Toy tOvay , mn0vg et An ebneteattpa 
tre tv nlovet, xa) tot; dd Xprorou O:ontigpacty 


“s 65 napateion td 055, & Std th; avtov pepapry- _ 


entat pwvhg. Epy yap wie $4 the Tod Vakkovrog 
ap ( Nadg d ob Eyvwy, Ehovkeucs pot, ele 
&xohv wilov Un xoude ev lep 64 ye tov "Iapan. 
ws hen 220%vto; lg d p,N, xat eptonctely pty 
09% StD Em, men pwpuivov Gt ge Ths d ta- 
volag dd ogx6ko;, pnotv Ti anotpror tyevaavtsd 
pot, of vict akidtpot Enahatw0noav, xl Exwiavay 
and Tov TpiGwy avtwv. » Tpibo: utv yap dpa, te 
xa anthavel; Ent Xprothy &togptpoucant, xal h && 
v6pou naideuotg, xat Tpogr,tov ayiuy tpoaybpeucts. 
Exe td 6 elg th 6:2 v6pou at nmpapytov xatyih- 
2:437t TEkOG, TWWTECT? Xprotdy, tywiavay £5 aguvedtas, 
ob E5 Vytolg Gravoiag Eunaporvotvregs avty, x 
Oavatw mn=pibaklcty Tolpyaoavte; Thy apyryoy The 
TwHh;. "Ort Ti 6 veog Te &v lotet hadbg thy IO 
"a pan) 6gerhopevny elloyiav Hj., ELNETESTERAY 
Eywy Thy YYW|pnv Ei; YE Tot Td 6tv votg Oe log ö re- 
X£1y ve,], xaviivley huly naptorat oe. Te- 
pan, Yap il (EA % d& perk th D. thy 
"loa, xai hu6kuv0noay of ,d avtou to pd 
Kat Exakegey 'Aoay thy vidy abtou Toby TmpwISTOXOV, 
xa} ela abtq Yi pou, Kal elne - IO Eyw. Kal 
elnev* Iso sr yeyhpaxa, xat ox olda thy Hf 
Ths TekevtTG pou Nev obv Mabe v oxe6g ou, Thv 
TE Gapstpay xat th T5, xat Efeibe eig th ceòëtov, 
28 Oh pevagy por Of pav, xat noincdv por Elfopara, 
Ws GLAG Eyw* Kal Eveyxe hot tra gayw, inwg cö - 
19yh an ge , f pou npty anodavely pz. „ Tavta 
ue ov kn pe Tov Head 6 tathp. 0 3} napa- 
Jen Toug in Th O xatophwawy T5voug The 


77 Matth. iv, 3; Luc uv, 16 seg. 


C 


* Pal. 1x, 27. 


Ille vero: Agrum emi, et non possum venire *”, z 
Vides igitur quo pacto imitati sunt Esau, tempora 
riarum el carnalium rerum fruitionem gloriæ a De 
oblatæ preſerentes, ac tantum non aliis primoge 
nita raptui exponentes. Inducti enim sunt sta- 
tim gentiles eredentes, et debitam Israeli glo- 
riam preripientes, benedictionemque ob, profn- 
plitudinem ad obedientiam præstandam et alà- 
critatem ad ea que Deo placent, exsequenda. 
101 Testetur autem nobis etiam hoc divinus Da- 
vid, ita de ipsis dicens : « Desiderium pauperum 
exaudisti, Domine, præparationem cordis eorum au- 


divit auris tua **. „ Promptior enim semper ad obe- 


dientiam gentilis qui dem amplexus est, etiamsi 
Israelitæ legali disciplina antea instituti essent. 
Ceterum etsi diving doctrine penuria laboravit 
gentium multitudo, facilius tamen ac promptius 
ſidem suscepit, et Christi oracula avidis quodam- 
modo auribus excepit: quod et ipse testatur, per 
vocem Davidis ita alicubi dicens : « Populus, quem 
non cognovi, servivit mihi, in auditu auris obedivit 
mihi“. „ De Israele vero, qui jam veluti in aliena- 
tionem prociderat, neque recte amplius incedere 
volebat, luxatum autem quodammodo mentis crus 
habebat, ait: « Filii alieni mentiti sunt mihi, filii 
alieni inveterati sunt, et clandicaverunt a semitis 
suis . » Rectz enim sunt, neque errone# viz ad 
Christum ducentes, institutioque per legem et san- 
ctorum prophetarum vaticinia. Postquam vero ad 
ſinem legis et prophetarum, hoc est Christum, per- 
venerunt, claudicaverunt præ sua vecordia, non ex 
sana mente contumelia ipsum aflicientes, auetorem- 
que vitæ occidere non veriti. Quod igitur novus in 
ide populus debitam Israeli benedictionem subri- 
puerit, promptius divinis præceptis obsequium præ- 
stando, illine etiam intelligere licet. Ita enim scri- 
ptum est: « Factum est autem cum senuisset Isaac, 
hebetati sunt oculi ejus ad videndum. Et vocavit 
Esau ſilium suum seniorem, et dixit : Fili mi. Qui 
respondit ; Ecce ego, et dixit : Ecce consenui, et 
non scio diem mortis me. Nunc ergo sume arma 
tua, pharetram, et arcum, et egredere ſoras: cum- 
que venatu aliquid apprehenderis, fac mihi edulia, 
sicut amo ego, et affer mihi, ut comedam et bene- 
dicat tibi anima mea antequam moriar ., Hæe 
igitur dixit pater ad Esau. Ille vero statim compo- 
nens se ad venationis labores, egreditur domo, et 
viriliter rem agit. Quid vero interea? Persuadet 
Rebecca Jacob, ut antevertat Esau, et preripiat 
benedictionem. Qui quidem initio id ſacere metue- 
bat, incitante autem matre, duos quidem 102 cx 
agris hædos affert pulchros et tenelios, conſeeitque 
edulium : imponens autem humeris pelles, et nudas 
colli partes tegens, pulchre Esau hirsutiem imila-- 
batur, ut patris manus ſallerel, si forte eum contre- 
ctaret. Deinde accepto obsonio, adiit patrem, ct 
3 Gen. xxv, 1-4. 
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dixit : «+ Pater. Qui respondit : Ecce ego. Quis es lu, A toriag dal pet, xal veavizwy ecxvdyero. Kal tt pert 


ili? Et dixit Jacob patri : Ego Esau primoge- 
nitus tuus: ſeci sicut locutus es mihi. Surgens sede, 
et comede de venatione mea, ut benedicat mihi 
mima tua. Postquam vero comedit senex quod alla- 
twp erat, ait ad filium : Appropinquare mihi, et 
osculare me, fili; et appropinquans osculatus est 
eum, et odoratus est odorem vestimentorum ipsius, 
et benedixit ei, el dixit : Ecce odor ſilii mei, sicul 
odor agri pleni, cui benedixit Dominus, et det tibi 
Deus de rore cli, et de pinguedine terre, multitu- 
dinem ſrumenti et vini :-et serviant tibi gentes, et 
adorent te principes, et esto dominus fratris tui, et 
adorabunt te ſilii patris tui. Qui maledixerit tibi, 
sit maledictus; et benedicens tibi, benedictus **. » 


Antevertit itaque Jacob benedictionem patris : B 


deinde vero ex agris poslea venit Esau cum vena- 
tione. Cum vero eam patri obtulisset, frustratus 
erat, et quod evenerat didicit. Audivit enim sta- 
tim : « Veniens ſrater tuus fraudulenter, præripuit 
benedictionem tuam. » Dicente autem Esau non 
absque lacrymis: Num benedictio unica tibi est. 
pater? Benedic etiam mihi. Dixit rursum Isaac: 
Ecce de pinguedine terrz erit habitatio tua, et de 
rore cli desuper, et in gladio tuo vives, et fratri 
tuo servies. Erit autem quando deponas et detrahas 
jugum ejus de collo tuo “. Quz itaque fuse histo- 
ria prosequitur, in pauca contrahentes, lectoribus 
proposuimus. Necessarium vero esse censeo, rudia 
dec ad spiritualem sensum iransferre. 
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4. Dicimus itaque, quod etiam ante alios, in fide, C 


inquam, et in Christo vocatos, omnium Dominus ac 
Pater mandavit Israeli, veluti splendidum quoddam 
munus , et tanquam bonorum laborum mercedem 
_ offerre vitam ipsi placentem, 103 quæ per vitam 
legalem veteribus prius descripta ſuit, typis tan- 
tam non obtecta, ac veluti in silva latens, in litteræ 
superlicie, neque vero incomprehensibilis iis qui 
sectari eam velint, per spiritualem ac perſectam 
contemplationem. Hoc, ut arbitror, est, quod Isaac 
cupiat venationem Esau. Czterum imperatum qui- 
dem fuit, ut dixi, Israeli, et facturum se promisit. 
Dixit enim in Choreb congregata ibi concione, Deo- 
que in specie ignis in montem Sina descendente : 


« Omnia, qua dixerit Dominus Deus, ſaciemus, et 


erimus obedientes . Negligens autem admodum 
deprehensus est ex rebus ipsis, etiamsi ſacilis in 
promittendo. Ideirco cedit suum locum, atque ita 
supplantator Jacob eum antevertit, hoc est, novus 
in fide populus. obtulit enim Deo quæ ipse cupiebat, 
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prius ſidem fructiſieavit, que divine nature est in- 


star eibi. Porro Salvator sanctis apostolis ita Sama- 


ritanorum conversionem preesigniſicavit, dicens : 
Ego cibum habeo ad comedendum quem vos ne- 
S8citis *, „ Explicans autem quod dixerat : « Cibus 
meus est, „ inquit, « ut faciam voluntatem Patris 
mei, et perſiciam opus ipsius 26. „ Quod vero inuti- 
lis plane ſuerit Israelitis promptitudo ad promitien- 
dum, cum promissa non exsequerentur, quodque 
gentibus nihil obfuerit tarde ad fidem accessisse, 
cognoscentes Redemptorem, et singulari ad quodvis 
bonum obedientia deinceps colentes, Christus nos 
per parabolam docuit. Ita enim ait: Homo qui- 
dam habuit duos filios, et accedens ad primum dixit: 


B Fili, vade hodie operare in vinea mea. Ille autem 


respondens ait: Nolo. Postea vero pcenitentia mo- 
tus, abiit. Accedens autem ad alterum dixit simili- 
ter. At ille dixit : Ego, domine; et non abiit. Uter ex 
duobus fecit voluntatem patris *” ? » Qui abiit in 
vineam, procul dubio, etiamsi paulo post eum occu- 
pavit imbecillitas , que, ut promissis non $taret, 
effecit. Vide itaque in his, Esau promptissime ad 
venandum euntem, atque hoc facere pollicentem . 
Jacob vero eum antevertentem, tametsi initio id 


ſacere detrectaret, præterea benedictum esse a pa- 


tre. Ita eam novus populus præcepit benedictio- 
nem 104 tantum non fictitiam, Judaicz viue ve- 
stem habens, quemadmodum ſere est Jacob fratris sui 
Esau hirsutiem hædorum pellibus sapienter imita- 
tus. Cæterum audivit statim patrem clamantem: 
e<Hzc quidem vox, vox Jacob; manus autem, manus 
Esau **. „ Quonam igitur modo accommodemus hoc 
populis qui in fide, speciem quidem prez se ferre 
vit Judaicz, et aliam ab ipsis vocem habere ? Di- 
cemus itaque in sacris Litteris manum semper 
operationis, sive active ſacultatis esse signum. 
Quantum igitur atlinet ad actionis identitatem, ot 
ubertatem operum, etiam ipsi implent legem qui in 
Christo intellectualiter ac spiritualiter sunt sancti- 
ficati, et in odorem suavitatis seipsos offerunt Deo 
ac Patri. Unde et Christus luculenter leges evange- _ 
licas nobis przscribens, « Nolite putare, „ inquit, 
quod veni solvere legem, aut prophetas. Non veni 


D solvere legem, sed implere. Amen etenim dico vo- 


bis, donec transeat cœlum et terra, iota unum aut 
apex unus non transibit de lege, donee omnia facta 
sint ”. » Intelligis itaque, quo pacto implent legem 
cui in Christo circumcisionem in spiritu pro carnali 
susceperunt? Intrantes autem etiam in requiem 
Christi, et in Christo Sabbatum colentes, atqui in 
occulto et interius Judzum repræsentantes. Hoc ni- 
mirum $ignificat Jacob habere manus Esau, sed di- 
versam ab ipso vocem. Neque enim Judzorum ef- 
freni lingua utimur ; neque vero Dominum, qui nos 
redemit, negantes, blasphemare solemus : glorifica- 
mus autem cum Deo ac Patre Filium et Domi 


% Matth. v, 17, 18. 
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num, el Salvatorem ac Redemptorem vocamus. 
oudaiwy &bvpwykuttiats anoxixphacla O why 


Thy 610patopey. 

5. Operz pretium vero esse existimo, ut bene- 
dictionis etiam, qu utrique collata est, vim inqui- 
rentes, qua nobis in mentem venerint, dicamus. 
Neque enim parum utilitatis inde studiosis est pro- 
venturum. Ait igitur beatus Isaac de Jacob quidem: 
Eece odor filii mei, veluti odor agri pleni, cui be- 
nedixit Dominus. Et det tibi Dominus de rore coli, 
et de pinguedine terre multitudinem frumenti el 
vini. Et serviant tibi geutes, el adorentte principes: 
et esto dominus ſratris tui, et adorabunt te ſilii pa- 
tris tui. Qui maledixerit tibi, sit maledietus; et be- 

-nedicens 105 ibi, sit benedictus **. „ Mistus est 
in his historiæ sermo, et per duas personas proce- 
dit ad unum quidpiam rei veritas per res testiſicata. 
Implentur enim hæc non omnino in Jacob, sed in 
Christo, et iis qui per ſidem justiſicati sunt, qui etiam 
ſulii ſacti sunt secundum promissionem in Isaac. Qua- 
drabit itaque prophetae sensus etiam novo populo, 
ipsique Christo, qui est principium et dux. Censetur 
autem etiam in secundumAdam ac veluti secunda quæ- 
dam radix humanitatis exortus est. Nova enim crea- 
iura fitin Christo, renovatique sumus in ipso ad sancti- 
ficationem, incorruptionemque el vitam. Signiſicat 
auiem benedictionis ratio suavitatem odoris in Chri- 

slo, et spiritualem, veluti agri et horti floridissimi, 
puichrum ac suavem ex vernis floribus odorem 
emittentis. Ita enim nobis seipsum in Cantico can- 
ticorum nominavit Christus, dicens : « Ego los 
campi, lilium convallium “. „ Lilium enim erat, et 
rosa ex terra orla propter humanitalem ; cæterum 
nesciens peccatum, ac potius divinissimum omni- 
bus, qui per universum orbem terrarum constituti 
erant, ex operibus odorem emittens. Quamobrem 
agro benedicio a Deo, comparat Christum, et qui- 
dem optimo jure, siquidem odor est cognitionis Dei 
ac Patris. Ita enim rursus divinus Paulus ait: « Deo 
autem gralia , qui semper triumphat per nos in 
Cristo Jesu, et odorem notitiæ suæ manifestat per 
nos in omni loco“. » Maniſestatus autem est per 
sanctos apostolos Dominus noster Jesus Christus, 
veluti odor cognitionis Dei ac Patris. « Sj enim novit 
quis Filium, novit omnino et Pairem **,» ob naturz 
identitatem, quodque per omnia æqualiter aique 
indifferenter se habeat. Conveniunt quidem Chri- 
$0 : conveniant autem merito eliam novo populo 
hee: « Det dibi Dominus de rore cali, et de pin- 
guedine terre abundantiam frumenti ac panis *+. » 
Ros enim cœli et pinguedo terræ, hoc est, Verbum 
ex Patre nobis datum est, juxta participationem 
nimirum per Spiritum, ac divine quidem naturæ 
fact} sumus per ipsum participes : nactique etiam 
copiam frumenti et vini, hoc est, roboris · et lætitiæ. 
Siquidem vere dicitur : 1 Panis roborat cor homi- 
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itaque spiritualis symbolum est panis ; alterius vero, 
vinum. Data autem sunt lis, qui in Christo sunt per 
ipsum. Quo pacto enim aliter firmi ac stabiles ad 
pietatem, et immoti quodammodo recta cogitare 
scientes facti sumus? Siquidem data nobis est pote- 
stas t calcandi super serpentes et scorpiones, et super 
omnem potestatem inimici*. » Hoe, ut arbitror, signi- 
ficat copiafrumenti. Sed et vinum rursus 2*cepimus. 
Spe enim gaudemus et lætamur“, » secundum Scri- 
pturam. Exspectamus enim cœlestes mansiones, vi- 
tam in incorruptione et sempiternam, ipsique adeo 
Christo conregnare. Dicta igitur sint etiam hæe de 
nobis. Hoc enim sermo sibi vult. Postea transfertur 
benedictionis potestas in ipsum rursus Emmanue- 


B lem. « Serviant enim tibi gentes, inquit, et adorent 


te principes, et esto dominus fratris tui , » Nun- 
cupatus est enim primogenitus Emmanuel, quando 
ſacius est « secundum nos, et in multis fratribus “., 
Sed neque ob hanc causam quidpiam deperdat, quo- 
minus Deus sit et universorum Dominus. Adoramus 
enim ut Dominum , et dominatus est ut Deus eo- 
rum, qui in ſratres vocati sunt per gratiam. « Quis 
enim in nubibus, inquit, æquabitur Domino, et quis 
similis erit ei in filiis Dei ? „ Dominatus igitur est 
Emmanuel, ut Deus, eorum qui ad fraternitatem 
adducti sunt, et ipsi « flectetur omne genu cœle- 
stium, terrenorum et infernorum, et omnis lingua 
conſitebitur, quia Dominus Jesus Christus in gloriam 
Dei Patris“. » Et maledicens quidem, ait, sit ma- 


ledictus, « benedicens autem, benedictus *. „ Ma- 


nifestus hie est sermo. Exsecrabiles enim Deoque 
odiosi, maledicentes ipsi; pleni autem supernorum 
ac divinorum bonorum, qui benedicunt, hoc est, 
divinam ipsius gloriam annuntiant. 
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6. Hzc igitur est benedictio Jacob, cujus vis ad ip- 
sum Emmanuelem refertur, et ad eos qui in fide 
justificati sunt. Videamus ad hc aliam primogenito 
factam benedictionem, Israeli nimirum, cujus typus 
est Esau : « Ecce enim, inquit, de pinguedine terre 
erit habitatio tua, et de rore cœli desuper, et in gla- 
dio tuo vives, et fratri tuo servies. Erit autem tem- 
pus quando deponas et detrahas jugum ejus de collo 
tuo . „ Data enim est benedictio Israelitis, 107 


D « lex per Moysen edita “. Christi enim erat ver- 


bum per angelos administratum. Quod enim ipse 
veteribus locutus sit, probat scribens sapientissimus 
Paulus: « Mullifariam multisque modis olim Deus 
loquens patribus in prophetis, novissime diebus is- 
tis locutus est nobis in Filio *. „ Proprios vero 
suos sermones legem esse, ipse etiam Salvator de- 


monstravit, dicens : « Amen dico vobis, donec trans- 


eat cœlum et terra, iota unum aut apex unus non 
transibit de lege, donec omnia ſacta sint. Cœlum et 


45 Ppsal. Cin, 16. ** Luc. x, 16. „ Rom. xv, 13. ** Gen. xxvu, 29. » Rom. vin, 29. * psal. IXI, 7. 
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terra transibunt: verba autem mea non transibunt®*. » A H yh * lara Ev I pla xepaia od ph can and cd 


iquidem igitur verum est, quod Christi verbum et 
per angelos lex erat instar benedictionis Israelitis, 
Christum vero esse rorem cli, et pinguedinem ter- 
re intelligimus. Deliciatur enim quodammodo an- 
gelorum multitudo cœlestibus ac spiritualibus rori- 
bus irrigata: ita etiam pinguis terra redundans spi- 
rilalibus pluviis in ſruclificationem spiritalem. Cæ- 
terum nos, qui in Christo per ſidem, pane et vino 
locupletati sumus. Expers vero horum est Israel. 
Neque enim hoc adjectum est benedictionibus Esau. 
Experles vero eliam aliter miseri Judzi mysticæ be- 
nedictionis, quandoquidem neque hoc datum est 
cultui legali; servatum autem potius est populis in 
Christo et in fide. Et nos quidem in pace per Chri- 
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$tum versamur, Israel vero in bellis. Et hæreditavi- B xaz& vopov 3arpelz, terhpyrar & ploy tols bv 


mus spiritaliter terram promissionis, quæ est typus 
supernæ ac spiritualis: cujus ipse etiam Salvator 
meminit, dicens : « Beati mites, quia ipsi hæredita- 
bunt terram *”. » Et nos in filiis sumus constituti 
per spiritum liberum, et ad Christum veluti juxta 
nos factum, et fratrem nostrum accessimus, pulchra 
ac spontanea obedientia præstita. Israel verc subju- 
gatus est, et Mosaicis legibus oneratus, mortali sup- 
plicio transgressioni proposito. Audivit enim Esau : 
« Et fratri tuo servies **; » hoc est, subjectus eris, 


etiam przler voluntatem tuam, ei qui tibi natura si- 


milis est. Homo autem et similis nobis est Moyses , 
nihil excellentius in se habens, quantum atltinet ad 
humanitatis rationem. Idcirco etiam universorum 
Dominus Israelem populum Moysis yocavit. Vitulum 
enim sibi ſecerunt in solitudine. Deus vero ad Moy- 
sen ita ait: « Vade, inquit, descende celeriter hinc : 
deliquit enim populus tuus, quem eduxisti e terra 
Agypti 5, 108 Paulus vero etiam legem ipsam 
in littera beaio Moysi tribuit. Ita enim ait: « Violans 
quis legem Moysis absque commiseratione sub duobus 
aut tribus testibus, moritur “. „ Quod vero Israel 
Moysis jugum depositurus esset, vocante ipsum Chri- 
sto ad gratiam per ſidem, præsigniſicavit dicens : 
« Erit autem quando deponas et detrahas jugum ip- 
sius a collo tuo . » Excussernnt enim cervicibus 
suls intolerabile admodum legis jugum Israelitæ, 
credentes. Vocati enim sunt ad libertatis dignila- 
tem, per ſidem in Christum “; per quem, et cum 
quo, Deo ac Patri gloria cum sancto Spiritu, in se- 
cula sœculorum. Amen. | 
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De Jacob patriarcha. 


1. Verissimum est, quod (qui pie vivere volue- 
rint in Christo Jesu, persecutionem patientur. »- 
Insultant enim ipsis instar immanium ferarum filii 
iniquitatis, censentes nimirum eorum qui recte vi- 
tam instituunt, splendorem ac gloriam esse veluti 
incusationem quamdam condemnationemque ipso- 
rum improbitatis. Mala enim plerumque bonorum 
applicatione arguuntur, quæque laudabilia sunt, 
eorum quæ talia non sunt, deſormilatem.propalant. 
Quidnam igitur hine? Invidiæ tela, et in iis qui vi- 
ctos se sentiunt, indignationis flamma accenditur, 
principium insaniæ occasioque impietatis adversus 
eos qui optime vivunt : qui tametsi aliquando in 


8 periculis et laboribus versentur, nunquam tamen 


in universum in hostium potestatem veniunt. Ne- 
quaquam enim contemnet princeps sanctorum eos 
qui pro ipso periclitantur; at potius eripiet, ſacile- 
que admodum superiores eos illustrioresque effi- 
ciet, laboribus interim et zrumnis eos ad toleran- 
tiam exercens. Consentit vero huic rei etiam divi- 
nus Paulus, ita seribens: 109 Fidelis autem 
Deus, qui non sinet vos tentari ultra id quod po- 


testis, sed faciet etiam cum tentatione proventum, 


ut possitis sustinere . » Ipsi vero etiam clamant in 


libro Psalmorum, qui in periculis versati, gravissi- 


mosque persecutionum Jabores fortiter superarunt: 
« Probasli nos, Deus; igne nos examinasti, sicui exa- 
minatur argentum. Induxisti nos in laqueum, po- 
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mines super capila nostra. Transivimus per aquam 


et ignem, et eduxisti nos in refrigerium ®. » Audis 


quo pacto ea in quibus probantur, ægre ferre mi- 
nime norunt; gaudent vero potius, tanquam victores 
declarati, et experimento ipso id quod sunt, cogniti, 
summamque pietatis patientiam testantes : per ignem 
enim transiisse se dicunt. Quemadmodum enim pro- 
batissima thymiamata igni admota, odoris quo pre- 
dita sunt, specimen edunt, ita etiam sancta anima 


igne quodammodo probata, per tentationes et la- 


bores, luculentius multo exsistentis in ipsa multi- 
modæ virtutis argumentum edit. David etiam de 
omni sancto alicubi canit, ita dicens : « Castrame- 


tabitur angelus Domini in cireuitn timentiom eum, 
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et eripiet eos **. „ Ipse vero omnis auxilii largitor 
aperte ait: « Quonjam speravit in me, eripiam eum. 
Clamabit ad me, et exaudiam eum cum ipso ero in 
tribtlatione; eripiam eum, et glorificabo eum. Lon- 
gitudine dierum implebo eum, et ostendam ei salu- 
lare meum 7. „ Quodnam igitur est « salutare Dei ac 
Patris? » Deus Verbum ex ipso, qui propter nos se- 
cundum nos ſactus est, divinoque consilio formam 
servi assumpsit. Ita ipsum vocavit etiam Pater per 
Isaiam , dicens : « Et videbunt gentes justitiam 
meam, et reges gloriam meam. Salutare autem 
meum sicut lucerna ardebit.““, Factus enim est no- 
bis justitia et gloria a Deo et Patre, Filius et salu- 
tare. Justiſicati enim sumus in ipso, et ad ſiliationis 
gloriam evecti . Quod vero etiam salvati si- 


mus, mortis vinculis soluti, atque ad incorru- B 


plionem translati, quo . pacto aut unde dubium 
esse potest? Illuxit enim nobis, veluti in nocte et 
tenebris lucerna, Filius, 110 divinam lucem cre- 
dentium animis immittens. Idcirco etiam ait: 
« Ego sum lux mundi . » Quod igitur juxta ip- 
Sius Salvatoris vocem “! beati sint, qui persecutio- 
nem paliuntur propter justiliam (hæreditatem enim 
celestem habebunt, ac totius universi Dominum et 
Salvatorem adjutorem sunt experturi; videbunt au- 
tem etiam ipsum de Christo mysterium), ex iis ipsis 
quæ beato Jacob aceiderunt facile quis intellexerit. 
Operz pretium vero esse arbitror ea quæ de ipso 
seripla sunt, ad maniſestiorem intellectum lectori- 
bus apponere. Ita vero habent : « Et iratus est Esau 
Jacob pro benedictione qua benedixit ci pater ejus. 
Dixit autem Esau in mente sua: Appropinquent dies 
luctus patris mei, ut occidam Jacob fratrem meum. 
Nuntiala sunt autent Rebeceæ verba Esau filii sui se- 
nioris; et mittens vocavit Jacob filium suum junio- 
rem, et dixit ei: Ecce Esau ſrater tuus minatur tibi 
occidere te. Nunc ergo, o fili, audi meam vocem, et 
surgens ſuge in Mesopotamiam ad Laban fratrem 
meum in Charran, et babita eum eo dies aliquot, do- 
nec avertatur furor et ira ſratris tui a te, et oblivi- 
scatur quz ſecisti ei: et mittens accersam te inde, 
ne forte orber duobus vobis in die una *. Deinde 
opportuna discessus filii occasione capta, ingressa ad 
Isaac, dixit : ( Infensa sum vile mee propter ſilias 
fiiorum Heth. Si acceperit Jacob uxorem de filiabus 
terre hujus, quid atlinet vivere '*? » Ne enim invito 
patre discedens beatus Jacob, ipsi luctus pariter et 
jræ causa esset, industria mulier persuadet seni at 
filio suo facultatem det abeundi. « Advocans enim, 
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inquit, Isaac Jacob, benedixit ei, et præcepit ipsi 


dicens : Non accipies uxorem de filiabus Chananæo- 
rum. Surgens fuge in Mesopotamiam in domum Ba- 
thuelis patris matris tuz, et accipe tibi inde uxorem 
de filiabus Laban avunculi tui. Dominus autem Deus 
benedicat tibi, et multiplicet te, et eris in congre- 
gationes gentium, et det tibi benedictionem Abrahæ 
patris tui, tibi et semini tuo post te, 111 ad hæ- 
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Isa. Lxn, 1 


xat pucopar abr v. Kexpdterat pg gte, xal ela- 
axovUcopar avtod* per” abtov elpr tv Ofer, Efchov- 
pat avthy, xat Gogoow avrhy, paxpdtrntog huepwy 
tunkhow avtdv, xat ds tS 0 avty th owrthpidv prov. » 
Notov d &pa tort « th awrhprov Tod GD xat la- 
rpg; » O Z5 avtouv Ozhg AG ros, 6 & hpi; xa 
Ahdg val £v Goukov mwopyh yeyovos olxovoptzws. Ob- 
cg atrdy wv6uatey 6 Nathp x d Hoatou Leywv* 
« Kat byovrat cc kn thy TtxatooUvyy mou, xal Ba- 
othet; thy 86tav pou. Th && owrhpidy pou bg rap- 
cg zav0f,cerar. » TEyove yap H Sixaioguvy vat 
dsa c Tod Oeod xat Natpds, 6 Yids, xa pv x 
wth prov. Achixauwpcla yap tv avty, xat els rh 
Ths blofs ν,jec avexouiohnuey BdGav. "Orr Ot} xat c- 
owojue)a Th tov Bavitou guy6vieg beau, xaleftvg- 
ToEyovies fig &y0apolav, nw By ein Jh, I 76- 
bev @ppiborov; *Enepdvy yap h og d vor xat 
ty ox%tw Lapnh;, 6 Vidg, pw Th eto tat; ch r- 
oreudvroy Puyals Eviclg.  Toryaprot R Epaoxcy” 
Ex eint Td pwg Toy x65pov. » "Ort tofvuy xart 
Thv abrad rod Tipo pwvhyv MAXAPLOEL of Gebuype- 
vot Evexev Ctxatoouvn;. Kinpov yap Egovor thy e 
ovpaviis, ual abr Entapovoura thy TOY wv O 
xa) Lwrhpa. "Olovrar e wat abt th EN Xprotot 
putt, prove xat £5 avtwy obity firov avapdleor tis 
dv. cw) xat& Thy paxepty "lavw6. Ha pabstvat & 
ola tptnov vd kN abr yeypapptva, pe à xp. 
Geottpay ed νον tol; Evieutondvorg. "Eyer 88 ort 
Ko Evexrtert 'Hoad vb la x6 rept the eloyiag, 
ze £0)6ynoev abrdy 6 nat? abrob. Ełe & Haas 
Lv TH C1avoiat *Eyyisatwoay ai hh ToL nEvOoug 
To) rarpI pou, Iva anoxreive laxys thy Gilg! 
pov. Aryyydn & Th Pa6txxz T4 phuzra 'Hoad 
Tov ulouv avrhs Tob rpeoburtpoy. Kat nipya3% 
txakecey "Taxws thy vidv abthgs dd vewrepov, Xa 
elney abr · "Bob 'Hoal 6 dss Gg cov ametict out 
Tov &roxreival os. Nov ov, TExvov, &x0u56v HE 
The Gwvhe,, xa! avacrag andpab ee thy Mz co79- 
Tauiay, pb Aabev thy abthpdy pou els Xappav. 
Kal ofxyoov per avrov hutpag Tivas tw THU AN- 
otpitar thy bob xat ch dp rh tou aekpou 599, 
xa}. Nu A nenoinxa; abt, xat anooteth ace 
perantuyoual os xs, phnots atexvwle and ci 
$80 duov tv pit hutpa. „ Eita tic &nodnula; æò- 
Tp63wrOv Apopury tnopiteto Th vim, xat Th -- 
e0d0daa 26 ax, zen- « TpoowyOuca th Cuff pov 
dt 74; Ouyartpas tov vity Xt. EL aD. land 
yuvaixa a Tov Ovyattpwy the e nautng, fvs di 
nat Td Civ; » "Ia yap ph dave8tinrov wh ge 
rowtro Thy ano3pophy 6 paxiprg Taxus, AU 
re xa 6pyhg avaderybetn mwpttves, erty wo; b ü- 
vatov &vanethe. thy mpeobbtnv, TM wp vit 
Thy &nodnplay. « Hpooxakecaupeves Yap, gnav, 
Joadx thy lachs, evidynory abrdy, xal tvereiharo 
abc; tywy* « OL AU yuvalxa tx Toy Ouyat:pey 


% Rom. in, 24. Joan. vim, 12. Matth. , 


181 


GCLAPHYRORUM IN GENESIM EIB. IV. 


182 


Xavagy. 'Avacta; &ndopalt eig thy Meconotraplay, A reditandum terram incolatus lui, quam dedit Deus 


elg Thy olzou Babouvh) Tod natphg The pytpds g, 


Abrahæe 7*. » 


xa abs ozavto YH kate tx tov Buyatipoy A to a3zkpod The Hunte g. 0 Bt Org pov 
e9)oyhoar os x. ab5hoz os % NAU oe, xat kan eig ouvvaywyls EOvov, xat dh cot Thy ELoytzy 
Asp. vc natpd; cov, cot xa TO onfppati cov pork of, x)nporunhont thy thy The naporhotws 


09, fv ESwxzy 6 Bcd; th AGpaly. » 

&. Ogo utv obv ef; ye t5 papa al th ix the 
Loroplag bnodnhuvueya, Rptror: Av obx Ev pirpt 
wotstabat Oavpart thy ts PsGexxav avthv, xal Thy 
paxapoy "Jaxw6. H nE y@p we tpobyovtt Io àv- 
Tp Tpocexdptc ht, thy Ent ye T6 vis, nut. 0 
8e tTdv Th; pvo2wg vopov Enotetro napayphpa vν 


Tperovrog Bpabeuthv, xat thy avebeintov Tf pnTpt 


yapov naparretobai npootttays ⁊õ vl, xolaxetuy 
Tp6Tov Tres Thy EE abr puvra xat teOpapptvoy 


£55:60g, x Tyvog le vat Th; ct et AEN. Tlay- B 


rax yap ebphomuey Thy Ozontotov IAN, tolg v 
Yeyevvnx6twy efxovre veluact, xat pivuory Orr p 
Evapyn re xat ob &upioyov Th; eig GSV eborbelag 
Td yphpa mnotobpevoy, "Ocov BÞ Huey lg Oewplag 
Wrov, ola lfvat thy Eowrhrw Topelav I nd, 
avauvncar & Cty Exeivo Onolap6avu. Elm yap àv 


öl xat AAV &rovnr) xatagavt; 7 Oewpnpa. Pe- 


GExxa ptv yap mph wilvoy EN the Ent T6rw æn hl, 
cd £5 abths yeyovorwy xvopopotan thy Evvwpila, 


$vapbpyrov x0ptd} thy ena idtyero, xat ty. 


ab role hv Hon tots ro Od vo Eefpacty ox Ev e- 
Tplotg burwy oxrprfipac tov tEuEptwy. Eita tf td 
XH SralavO0avery HDe-JUN Enepwroca Body xat M6- 
ob « Et or por Henle yeveolat, Iva tf por 
Touto; » Kat tf npds tabra 6 Ozdg; Ao EON N 


C 


duo àuο x the xorihfag cov Eraotabhoovrar, val ads | 


La0d vnepetet, prot, xat 6 pe{twy bovleyort TH Har- 
Tovt. » Ouxovy els tiny ntapatitwupe)la twy 8 10 
Mawv, tov Te EE 'Iopani, xat rob 6:4 niorew;, Head 
de xal 'laxw6* A «© "Evex6tet, pnotv, He t6 
"Iaxw6, » ört uV tov ntpesGelwy Eortprio xatanuy- 
Lhoag ck tpwrotoxta, va napet; Extpy thy Eautod 
TtpHhy, xal EV bt xa Fevrepo; T4 z The Ohpag 
Tpooayaywy, the evlaylag Stare. Tavtyto: x 
tv @ypiut; tv Fön oxtppact, xa Thy T6 Sp oVp- 
Pppove te xa! abelphy t ne pevov. "Evexdrter 88 
6uolws, x2) Enephvice Fervag 6 rpwrdroxc; Lp, 
Tolg Ev e i xat par? ab, tourtott, TH vew Mao. 


sermonem esse arbitror. 


2. Quantum igitur attinet ad litteram, et ad nu- 
dam historiam, non parum admiranda est Rebecca 
ipsa et beatus Isaac. Illa enim marito ut superiori 
preces offerebat pro ſilio. Hie vero nature legem in 
consilium adhibens, ut a nuptiis quæ matri suæ non 
placerent, abslineret, pracepit : erudiens quodam- 
modo instar catuli eum, qui ex ipso ortus pieque 
educatus erat, et paternæ virtutis vestigiis insistere 
jubens. Passim enim videre est divinum Jacob pra- 
ceplis paternis obtemperantem, et yeluti apertam 
minimeque obscuram pietatis erga Deum significa- 
tionem pre se ferentem. Quantum vero ad spirita- 
lem conlemplationem allinet , altius repetendum 
lia enim contemplatio 
perspicua facile fiet. Rebecca enim cum adhue 
utero gestaret par illud fratrum ex ipsa natorum, 
intolerabiles animi dolores perpessa est, adeo ut 
etiam de vita periclitaretur, subsultantibus immo- 
derate in utero inſantibus. Deinde quid hoc sibi 
vellet Deum sciscitala est dicens: « Si sie mihi fu- 
turum est, quare mihi hoc? » Respondet vero Deus: 
« Duz gentes in utero tuo sunt, et duo populi ex 
utero tuo dividentur, et populus populum superabit, 
et major serviet minori . Statuamus itaque Jacob 
et Esau in typum duorum populorum, Israelitiei 
nimirum et fidelis. Cæterum « indignatus est, inquit, 
Esau fratri suo Jacob '*, » quod emptis primogeni- 
tis ipsum primogenituræ suæ gloria privarat, et 
suum alteri prabens honorem, quodque posterior, 
afferens pastum ex venatu benedictioge ſraudatus 
esset. Idcirco ferocia adversus eum consilia init, et 
cædem invidiæ consortem et ſratrem animo concipit, 
Indignatus vero est similiter, et graviter infensus 
primogenitus Israel iis qui in fide ac post ipsum 
erant, hoc est, novo populo. Siquidem primo loco 
apud Deum est conslitutus, et pro primogenito ha- 


bitus, supernaque benedictione plenus ſuit, gratiam 


in Christo yer spiritum consecutus. Adortus utique 
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Gen. xxvut, 1-4. * Gen. XXV, 22, 25. 


tateque et conatibus homicida effectus, persecutio- 
nibus infestans, 112 atque invidiz telis lacessens. 
Ceterum suasit Rebecca Jacob ut, relieta domo, fra- 


trem ſugeret, adiretque Laban hominem idololatram. 


Precepit vero etiam Isaac pater Jacobo, ne dueeret 
uxorem Chananæam, sed potius ex ſiliabus Laban : 
periclitanti enim et persecutionibus inſestato novo . 
populo, ut homicidarum iras fugiat, prudenter con- 
suluit Ecclesia, cujus typus est Rebecca. Ejusdem- 
vero sententiæ est etiam ipse Rebeccz sponsus, hoc. 
est Christus, devitare quidem jubens spiritalem 
amicitiam cum iis qui impiis flagrant iris, et cœdes. 


Gen. xxvn, 41. 
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nvptiz),cligere autem potius e domo Laban, hoc est, 
ex gentibus. Reperiemus vero sanctos apostolos, 


qui quidem sunt novorum in ſide populorum primi- 


tiz, ea que Jacobo præcepta fuerunt, sedulo exse- 
quentes. Discesserunt enim a Judæorum grege; 
quippe qui cxdem adversus ipsos moliebantur. 


Mutantes autem regiones et urbes, persequentium 


iras subterſugere prudenter curabant. Meminerant 
enim Christi jubentis atque dicentis : Quando per- 
secuti ſuerint vos ex urbe hac, fugite in aliam 7. 
Allouti vero etiam ipsi eos qui ex sanguine Israel 
erant nolentes credere, et contumelia ipsos aflicien- 
tes: Vobis necesse erat primum loqui sermonem 
Dei. Postquam vero rejicitis eum, neque judicatis 


diznos vosipsos vita æterna; ecce convertimur ad B 


gentes. Ita enim precipit nobis Dominus s. : Audis 
quo pacto Ecclesiz sponsus, hoc est Christus, disci- 
pulis suis præcepit ut ad Græcos se conſerrent, 
ibique prolificarent, et patres quodammodo populo- 
rum fierent. Idcirco etiam sapientissimus Paulus iis 
qui ex gentibus per ipsum crediderunl, scribit di- 
cens : Etsi enim mille pædagogos hahuistis in 
Christo, sed non multos patres. Nam in Christo Jesu 
per Evangelium ego vos genui “., Quod vero ad- 
futurus sit Deus, et abunde benedicturus populis qui 
in fide, demonstral, et quidem facile admodum, di- 
vinus Isaac, filium suum Jacob paterna domo disce- 
dentem cœlesti benedictione ornans ac dicens : 
Deus meus benedical tibi, 113 et multiplicet te, 
et crescere faciat te : et eris in congregationem gen- 
tium : et det tibi benedictionem Abrahz patris 
tui . » Benedicti enim sunt qui in Christo, aucti- 
que sunt vehementer facti in multitudinem et con- 


gregationes gentium, et cohæredes declarati san- 


etorum Patrum. Recumbent enim cum Abraham, et 
Isaac, et Jfcob, etiam in regno cœlorum, juxta 
ipsius Salvatoris vocem . Benedicti vero sumus ab 
ipso rursum : dixit enim de nobis: « Pater $ancte, 
serva eos in veritate tua **. Si vero intelligatur 
etiam Esau mater Rebecca, nihil omnino contem- 
plationi ofecerit. Siquidem in typum Israelitarum 
statuimus Esau: Rebeccz vero Ecclesiz personam 
accommodamus. Porro ipsi etiam Israelitæ facti 
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in veterem illum populum reputati, translati vero 


potius in noyum, et gentibus immisti. « Si quis enim 
in Christo, nova creatura *** qui duos populosfor- 
mavit in unum novum hominem, statuens pacem, 
secundum Scripturas, concilians utrosque, et addu- 
cens in uno spiritu ad Patrem. « Dissolvit enim 
medium parietem maceriz, legem mandatorum de- 
eretis evacuans ., 
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A 3. Jacob itaque, paterne benedictionis viatico in- 
struetus, proſeetionem quam instituerat est aggres- 
sus. Quænam vere ipsi interea acciderint, ex ipsis 
sacris Litteris nobis conslabit. Ita vero habent: (Et 
egressus Jacob de puteo juramenti, abjit in Char- 
ran, et occurrit loco, et dormivit ibi. Occiderat 
enim sol. Et tulit de lapidibus loci, et posuit ad eaput 
suum, et dormivit in loco illo, et somniavit. Et 
ecce scala firmata in terra, cujus caput perveniebat 
in cœlum, et angeli Dei ascendebant et descende- 
bant super eam. At Dominus firmatus erat super 
eam, et dixit: Ego Deus patris tui Abraham, et Deus 
Isaac: ne timeas. Terra in qua tu dormis super 
eam, tibi dabo eam, et semini tuo. Et erit semen 
tuum sicut arena maris, et dilatabitur ad mare et 

B austrum, et ad aquilonem, et ad orientem; et bene- 

dicentur in te omnes tribus terrz, et in semine tuo. 

Et ecce ego tecum, custcdiens te in omni terra, 

quocunque perrexeris, et reducam te in terram hane, 

114 quia non te derelinquam, donec faciam ego 

omnia quæcunque locutus gum tibi. Et surrexit 

Jacob de somno suo, et dixit : Quia est Dominus in 

loco isto : ego autem non sciebam. Et timuit, et 

dixit : Quam terribilis locus iste ! Non est hoc, nisi 
domus Dei, et hæc porta coli. Et surrexit Jacob 
mane, et tulit lapidem, quem supposuit illic ad 
caput suum, et erexit in titulum, et effudit oleum 
super summitatem ejus, et vocavit nomen loci 
illius, Domus Dei *. „Nomen itaque urbis esse 
diximus, « Puteum juramenti. » Ita enim de eo 
scriplum est: « Factum est autem in die illa, et 
accedentes servi Isaac nuntiarunt ei de puteo quem 
foderunt, et dixerunt : Non invenimus aquam ; et 
vocavit illum Juramentum. Idcirco voeatum est no- 
men urbis, Puteus juramenti, usque in hodiernum 
diem *. Cur autem vocatus sit «Puteus juramenti,» 
si quis scire velit, idcirco et illud dicam. Ibi enim 
percusserunt ſœdus pacis cum Isaac duces Gerari- 
tarum, Abimelech, inquam, et qui cum eo. Discedit 
itaque divinus Jacob a paterna domo, et a civitate 
ipsa, ac genere suo separatur. Quamobrem mcestus 
admodum esse cœpit. Intellexerat enim, ut verisi- 
mile est, quod peregrinus atque hospes esset futu- 
rus, quodque inter exteros habitaturus esset, et 
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jugum subiturus. Obtemperare enim oportet supe- 
rioribus, etiam eos qui generosi admodum sunt. 
Deus vero, qui « novit corda et renes **, » statim ei 
opem fert, neque adeo acerbo dolore justi animam - 
opprimi permiitit. Ostendit enim quod multitudo an- 
gelorum undequaque prosiliens facile liberatura sit 
eos qui Deo subditi parent. Hoc enim, neque aliud 
quidquam per insomnia edoctus est. Vidit enim sen- 
sualiter scalam in cœlum pertingentem. Descensus 
autem atque ascensus signum erat, etiamsi in rudi- 


Gen. xxvur, 10-18. * Gen. XxV1, 32, 33. ** Pgal. x, 7. 
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bus descriptum sit typis. Audivit vero etiam vocem A oljat, xal Le οαã o d cd d Ve tc t cite be co. 


ejus qui angelie praſ-ctus est, dicentis, quod ad 
ipsum benedictio a patre data, sit perventura. « Ex- 
tendetur enim, inquit, semen tuum ad ortum et ad 
occasum , ad austrum et ad aquilonem 7. » Dixit 
vero etiam, quod ipsum habiturus esset auxiliatorem 
el salvatorem. Expergeſactus autem divinus Jacob, 
non mediocriter admiratus est, dixitque : 115 Quia 


Dominus est in loco hoc: ego vero nesciebam ., 


Quidnam vero per hoc signiſicare velit, quo pacto 
non operz prelium fuerit videre? Exiguam quam- 
dam de Deo opinionem ſuisse veteribus inveniemus. 
Existimabant enim Deum aliam omnem terram præ- 
lermitlere, atque ea sola quodammodo concludi, in 
quam ab ipso vocati erant, relietis suis domibus, et 
Chaldæorum regione egressi. Cum enim idolorum 
cultores multos sibi deos proponerent, unicuique 
dzmoni, propriam veluli quamdam regionem tri- 
buentes qui per urbes adorarentur, putabant non 
omnes omnibus in locis esse posse, ac coli debere. 
Quocirca beati etiam patriarchæ, qui recens ab ido- 
lorum cultu et ab errore de pluralitale deorum 
erant abducti, Deumque naturaliter ac vere exsi- 
stentem adorare docti erant, gon in omni terra, neque 
quovis in loco adesse ipsis* atque auxiliari Deum 
credebant, pusillam admodum adhuc de Deo co- 
gnitionem nacti. Docetur itaque beatus Jacob, pere- 


grinationisque suæ fructum percipit fidem. Didicit 


enim quod in omni loco omnique regione sit Deus. 
Et habitat quidem in cœlo, implet vero universum 
orbem terrarum, omniaque ipsi subjacent, et spiri- 
tus qui in cœlo sursum ac deorsum ire jubentur, 
ipsumgue habent caput ac præſectum. Idcirco mi- 
ratus est, dicens : « Quia Dominus est in loco hoc: 
ego autem nesciebam **. » Existimans vero lapidem 
ipsi insomniorum auctorem fuisse , honore etiam 
ipsum affecit, inungens oleo. Et « domum » quidem 
vocavit Dei et portam cli » locum illum, 
que lapidem. 
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4. Atque hc quidem veluti rudiori narratione a 
nobis dicta sint. Tenueenim reddere oportebat, quod 
in historia arduum visum. Transferentes vero ad 
spiritalem contemplationem quod pre manibus ha- 


bemus, illud rursus dicamus : quod novus in fide 5 


populus veluti in primitiis sanctorum apostolorum 
intellectus, sanguinolentorum manus, Judzorum 
inquam, subterſugere atque evitare summopere 
studebat. Proſiciscens autem de civitate in civita- 


tem, gentium gregem sibi poposcit, et congregare 


quodammodo ad se per spiritalem communionem 
vehementer oplabat, quemadmodum fere etiam Ja- 
cob filias Laban adiit, inculiente ipsi metum Esau, 
ct cxdem atrociter machinante. 116 Postquam 
vero populus ſidelis acquievit Christo, qui est « lapis 
electus, angularis, pretiosus , „ (hoc enim sibi 
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in terra non sint futuri, at vero auxiliatores et so- 
cios sanctos angelos habituri sursum ac deorsum 
currentes. Ait enim alicubi Christus: Amen, amen 
dico vobis: amodo videbitis cœlum apertum, et 
angelos Dei ascendentes et descendentes supra Fi- 
lium hominis *'. „ Hoc, ut arbitror, est scala, san- 
ctorum spirituum sursum ac deorsum discursitatio, 
qui « mittuntur in ministerium propter eos qui fu- 
turi sunt hæredes regni . Firmatus est autem su- 
per scalam Christus veluti ad ipsum usque pertin- 
gentibus sanctis spiritibus, ipsumque babentibus 
præſectum, non ut exsistentem ad ipsos, sed ut Deum 
ac Dominum. Alicubi autem refert etiam David, 
omni homini qui habitare voluerit in auxilio Attis- 
simi : « Quia angelis suis præcepit de te, ut custo- 
diant te in omnibus viis tuis. In manibus tollent te, 
ne quando offendas ad Japidem pedem tuum. Super 


aspidem et basiliscum ambulabis, et conculcabis 


C 


leonem et draconem . „ Ambulavimus enim super 
serpentes et scorpiones, et super omnem potesta- 
lem inimici, dante Christo potestatem. Digni itaque 
eliam divino aspectu, qui in Christo, utque sibi 
certo polliceantur, ipsum iis adfuturum aique auxi- 
liaturum, et ubivis salvaturum, fructuososque de- 
claraturum. « Ecce enim ego, inquit, vobiscum sum 
omnibus diebus usque ad consummationem Se- 
culi®*. „ Quod vero ditati sint beati 'discipuli, et 
innumerabilium gentium patres sint effecti, in fide 
in Christo, inquam, ac veluti in generatione spiritali, 


cuivis manifeslum est, dicente manifeste Paulo iis 


qui per ipsum crediderunl : « Quia eisi mille pæda- 
gogos habuistis in Christo, at non multos patres. 
Nam in Christo Jesu per Evangelium ego vos ge- 
nui **, » Factum igitur est eorum semen arenis nu- 
mero æquale, propagatumque in ortum et occasum, _ 
in dextra et sinistra, in austrum, inquam, et aquilo- 
nem. Cæterum erat etiam lapis veluti in typo Chri- 
sti honoratus et erectus, oleoque delibutus. Unetus 
enim est a Deo ac Patre Emmanuel « oleo exsulta- 
tionis pre consortibus suis“; suseitatus vero etiam 
a mortuis, etiamsi sua sponte descendit ad mortem. 
Atque 117 hoc, ut arbitror, est, erectum esse la- 
pidem. Prædicatur autem etiam per sanctos apo- 


b slolos Dominus noster Jesus Christus, ut unctus a 


9% PSal. xc, 11-14. 


Patre in sancto Spiritu, et excilatus a mortuis : per 
quem, et cum quo Deo ac Patri gloria et potentia 
cum sancto Spiritu in scula sæculorum. Amen. 


Amplius de patriarcha Jacob. 


1. Quod quidem longe præstantissimum, maximeque 
Deo gratum sit divinos sermones expetere, et optima 
quzeque discere velle, quo pacto cuipiam dubium 
esse possit? Quod vero res hæc maximi est ſacienda, 
alque ad utilem ſinem nos deductura, Salvator ipse 
teslatur ita dicens: « Simile est reguum cœlorum 


% Matth. XXVm, 20. 1 Cor. rv, 15. ** Pxal. 


151 k 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 192 


bomini negotiatori, quærenti bonas margaritas. In- A Lwrhp obrw kywy* « Opola torty i Sactela tov 


venta autem una pretiosa margarita, abiit et vendi- 
dit omnia que habebat, et emit eam“. Necessa- 
rium igitur est quzri prius a nobis bonas margari- 
tas. Ita enim inveniemus unam ac pretiosam marga- 
ritam, hoc est, Christum. Quænam autem sint bonæ 
Margarite, et quarum pretiosa est possessio, quas 
quærendo unam illam invenimus, dixerim omnino 
sanctos esse, de quibus dictum est per vocem pro- 
phetæ: « Lapides sancti volvuntur super terram ., 
Invesliganda ilaque sunt diligenter, quæ de uno- 
quoque precipue veterum dicta et ſacta sint: vide-- 
bimus enim in illis altum religionis nostræ mysle- 
rium, hoc est Christum, veluti in typis sapienter 
arlificioseque adumbratum. Inveniemus præterea 


divini consilii rationem, diſſicultate quidem non- B 


nuRa involutam, sed non in universum obscuram ejus 
declarationem. De Jacob itaque rursum sermo in- 
stituetur, et quo paclo totam vitam transegerit per- 
Sequemur, totiusque œcoOmiæ, evangelicz inquam, 
ſiguram veluti in ipso ob oculos ponemus; floridis- 
simos quosque hislorie ramos instar apum pervoli- 
tantes, et quod in singulis conducibile ſuerit, ad ser- 
monis explicationem transſerentes. Si vero non om- 
nia al contemplationem traducuntur, nemo offen- 
datur, illud secum cogitans quod nonnulla sunt 
propria quodammodo eorum, 118 quz historice 
facta sunt: nonnulla vero ad interiores sensus per- 
tinent, et ad mysterii vim transſormantur. 


2. Scriptum itaquerursum est ita: «Proſectus vero 
Jacob abiit in terram Orientis ad Laban, filium Ba- 
thuelis Syri, fralrem Rebeccæ, matris Jacob et Esau: 
et videt, et ecce puteus in agro. Erant autem illic 
tres greges ovium requiescentes in eo. Nam ex puteo 
illo adaquabantur pecora. Lapis autem magnus erat 
super os putei, et congregabantur illic omnia pe- 
cora, et revolvebant lapidem ab ore putei, et ad- 
aquabant oves, et rursum reponebant lapidem su- 
per os putei in locum suum. Dixit autem illis Ja- 
cob : Fratres, unde estis vos? Illi autem dixerunt : 
Ex Charran. Ait autem illis : Numquid cognoscitis 
Laban filium Nachor? Illi autem dixerunt : Cogno- 


scimus. Ait autem illis : Estne sanus? Illi autem p 
bp; Oi 8 elnove TVo Ev. 0 88 elnev avtols * 


dixerunt : Sanus est. Et ecce Rachel filia ejus venit 
cum ovibus patris sui. Et dixit eis Jacob: Adhue 
multum diei superest, nec est tempus ut reducantur 
ad caulas greges. Adaquate oves, et abeuntes pascite. 
Qui dixerunt: Non possemus donec congregentur 
omnes pastores, et revolvant lapidem a puteo, et 
adaquemus oves. Adhuc eo loquente illis, ecce Ra- 
chel filia Laban veniebat cum ovibus patris sui. Hæc 
enim pascebat oves patris sui. Factum est autem ut 
vidit Jacob Rachel filiam Laban fratris matris suæ, 
et accedens revolvit lapidem ab ore putei, et ad- 
aquavit oves Laban fratris matris suæ. Et osculatus 


” Matth. xm, 45, 46. » Zachar. 1x, 16. 
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194 
est Jacob Rachel: et clamans voce sua, flevit, et iu- 
dicavit Rachel, quod frater patris sui est, et quod 
filius Rebeccæ est: et currens nuntiavit patri suo. 
secundum verba hæc. Factum est autem, ut audivit 
Laban nomen Jacob filii sororis suz, cucurrit in oc- 
cursum ejus, et complexus eum osculatus est, ei in- 
duxit illum in domum suam, et narravit Laban om- 
nia yerba hc. Et dixit ei Laban : Ex os8ibus meis, 
et ex carne mea es tu **. » Post eximiam illam Dei 
visionem atque revelationem (vidit enim scalam 
pertingentem ad cœlum, stantem vero in ea Do- 
minum, et sursum ac deorsum percurrentes an- 
gelos, 119 audivitque maniſfeste, quod Deus ipsi 
esset adfulurus, quodque in immensam multitudi- 


nem populorum semen suum propagaturus esset), 


erecto lapide in typum Christi: tune demum firma 
erectaque in Deum de ſuturis spe, proſectionem 
quam instituerat urget, et pervenit in regionem si- 
lam auroram versus: statimque se aliis mullis pa- 
storibus notum ſacit, veluti quispiam multum in re 
pastoritia versatus. Quod vero eam exercuerit et 
calluerit, ostendit dicens : « Adhuc multum diei 
superest. Nunc igitur adaquantes oves disceden- 
tes pascite *. » Cognoscitur vero etiam a filia Laban 
veluti primitias quasdam et specimen probitatis 


suæ ei exhibens, curam quam de ipsius ovibus ge- 


D 


rebat, adaquans eas. Intelligebat enim, ut par est, 
optimis nimirum moribus insignitus, turpe admo- 
dum fore, Rachelem virginem jam nubilem pasto- 
rum concursum exspectare, ut remoto lapide oves 
adaquaret, quz cessura esset aliis, tum-ob imbecil- 
litatem, tum ob eum qui virgines decet pudorem. 
Aliter vero etiam innata naturalis amoris lex ipsum 
provocabat ad præstandum officium, et juvandurc 
consanguineos et propinquos. Adaquavit itaque 
oves Rachelis, solus a puteo revolvens lapidem. 
Cæterum meminisse oportet divinum etiam Moysen, 
cum ex Agypto ſugiens in regionem Madianitarum 
pervenisset, et in pastores ovium incidisset, filias- 
que Jethro injuria affectas reperisset, idem presti- 
lisse. Ita vero habent quz de eo scripta sunt: (Re- 
cessit autem Moyses a facie Pharaonis, et habitavit 
in terra Madian. Cum autem venisset in terram Ma- 
dian, sedit juxta puteum. At sacerdoti Madian erant 
septem filiz pascentes oves patris sui Jethro. Cum 
venissent autem, hauriebant quoad impleverunt ca- 
nales, ut adaquarent oves patris sui Jethro. Super- 
venientes autem pastores ejecerunt eas. Surgens au- 
tem Moyses liberavit illas, et adaquavit oves patris 
ipsarum. Reverse autem sunt ad Jethro patrem 
suum, qui dixit eis: Quare festinastis adveniendo 
hodie ? Illæ autem dixerunt : Homo Ægyptius libe- 
ravit nos a pastoribus, et 1 20 hausit aquam nobis, et 
adaquavit oves nostras. Ille autem dixit filiabus 
suis: Et ubi est? et cur sic dereliquistis hominem ? 
Vocate igitur eum, ut comedat panem. Habitavit 
autem Moyses apud hominem .*. » Intelligis igitur 
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quo pacto aſſinia quodammodo inter se sint utrius- A Tp66ata Tov rtatpo; avrwv. HNapeytvovre dt gbr 


que studia, aique eadem per utrosque significentur. 
Ceterum divinus Moyses propulsans aliorum pasto- 
rum injuriam et vim, hausit et adaquavit greges 
Jethro. Solus vero Jacob lapidem revolvit, cum 
alioqui quamplurimi collata opera id non absque 
sudore facere consuevissent, et adaquavit similiter 
oves Laban. Ac quemadmodum Moyses in domum 
idololatre divertit, ita etiam divinus Jacob. Laban 
enim adhue idolorum adorator et cultor erat. Cum 
vero sermo personam ac ſiguram populorum in fide 
Jacob tribuerit, age dicamus, quod interius occul- 
' tiusque spissum historia in se habet, investigantes. 
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5. Populus itaque creatus, juxta Psalmistz vocem, 3 Y. Aae h od 6 xti{6pevos, v ys thy tob 


non alius, ut arbitror, ſuerit, quam novus et in 
Christo, hoc est, qui per ſidem in primogenituræ 
gloriam evectus est, repulso priore ac perdito Is- 
raele. Factus siquidem est in caudam qui caput 
erat, hoc est, prior; quique ante aliorum vocatio- 
nem cognitus erat, assecla dicitur. Positi enim sunt 
a tergo, el post gentes incedunt. Supplantator ita- 
que est populus in Christo per fidem, atque instar 
divini Jacob est habitus. Primitiz vero hujusce ge- 
neris censendi sunt sancti apostoli, qui orti quidem 
sunt ex sanguine et genere Israel; poslquam vero 
fidem in Christo adepti sunt, ac veluti coronam 
quamdam Spiritus sancti gratiam capitibus suis 
adaptarunt, offensi sunt iis qui ex genere suo 
erant. Idcirco ad cædem pronos et ferociter ſuren- 
tes deseruerunt, ac tantum non a paterna domo, 
ipsaque adeo patria discedentes, ab Jerusalem, 
inquam, sive Judzorum regione, ad gentes se con- 
tulerunt, Christum habentes auxiliatorem, et ad 
omne bonum adjutorem, comitesque angelos, su- 
perna spe stabiliti, atque exspectantes ſieri « patres 
multarum gentium : adeo ut in ortum et occa- 
sum, boream et austrum ipsorum semen propaga- 
retur; 121 hoc est, qui per ſidem regenerati in 
spiritu, et in Christo justificati sunt; quos etiam 
compellant, dicentes: Vos autem genus electum, 
regale sacerdotium, gens sancla, populus qui luero 
accessit, ut virtutes predicetis illius, qui vos de 
tenebris vocavit in admirabile lumen suum. Qui 
quondam eratis non populus, nunc autem populus 
Dei *. » Quod vero « patres populorum, qui ad do- 
cendos eos constituti sunt, in sacris Litteris vo- 
centur, quo pacto dubium esse possit ? Discesse- 
runt itaque e Judzorum regione, relictoque su- 


perbo ac contumelioso populo ad gentes abierunt, 


juxta Salvatoris nostri præceptum *. Cæterum quod 
paslores sint spiritales, ac disciplinz divinæ periti, 
statim deelarant, nequaquam otiosos esse sinentes 


Gen. Xyn, 4. I Petr. n, 9-10. 
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atque idem consors gloriæ que revelabitur : pa- 
scite, qui in vobis est, gregem Christi 7; » 
B grantes itaque regiones et urbes, quam pluri 


enim sermonem doctrine de Christo proponunt, 
quæque conducibilia sunt ſacere persuadent; quem 
admodum fere etiam divinus Jacob pastoribus Char- 

ran, quod ipse quoque esset pastor, maniſeste 
explicuit, dicens : « Adhuc multum diei superest, 
nec est lempus ut reducantur ad caulas greges. 
Adaquate oves, et abeuntes pascite . » Audis quo 
pacto jubeat pastoribus, ut oves suas pascant? Hoc 
ipsum etiam sapientissimus discipulus ſacere pre- 
cepit presbyteris populi, sive episcopis ; « Seniores 
igitur, » inquit,. (qui inter vos sunt, obsecro, qui 
sum et ipse consenior, ac testis passionum Christi, 


etiam alios pastores populis præſici jusserunt, al- 
que ovium rationalium curam gerere : pascere vero 
quodammodo in pascuis bonis, et in loco pingui, 
ac veluti in floridissimam herbam deducere, sacram 
nimirum Scripturam.  Sufficiens enim ad vitam 
anime cibus est verbum Dei. Dictum itaque sit 


pastoribus spiritalibus: Curam gere viridis campi, 


et metes herbam, et collige ſenum tempestivum, 
ut habeas oves in vestitum. Cæterum ſuerunt etiam 
alia ratione patres gentium sancti discipuli, longe- 
que præstantiore ac veriore doctrina eos imbue- 
runt, quam ipsorum pastores, hoc est, sapientes et 
magistri. Quod vero majore multo robore ac præ- 
stantia 122 præditi ſuerint discipuli quam illi, 
facile quis intelligat, illud animadvertens. Lapis 
enim immensi ponderis puteo impositus erat, quem 
quidem pastores conjunctis viribus ægre amolie- 
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Jgitur puteus, quid rursus lapis significet, age pro 


virili dicamus. Ita enim pastorum rohoris differen- 
tiam exploratam babebimus, quantumque discipuli 
Salvatoris cognitione excelluerint, maniſestum fiet. 
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3 Joan. xvn, 3. 


4. Sacre igitur Scripturz consuetudo est cogni- 
tionem de Deo aque comparare. Quod enim viviſfi- 
cans sit, testatur Salvator ad Patrem ccelestem di- 
cens : « Hec autem est vita æterna, ut cognoscant 
te solum Deum verum, et quem misisti, Jesum 
Christum *. „ Mulierem vero Samaritanam ita ali- 
cubi alloquitur : » Si nosses donum Dei, et quis est 
qui dicit tibi, Da mihi potum, tu quidem petisses 
ab eo, et dedisset tibi aquam vilz *. » Aquam ni- 
mirum vite, sermonem de se, et viviſicantem do- 
ctrinam appellans. Judzis autem ita dixit: « Si 
quis sitit, veniat ad me, et bibat “. „ Quin etiam 
per vocem prophetz, increpat quosdam qui post 
acceptam legalem disciplinam ad alios magistros 
imperite deflexerunt, et ad doctrinas et præcepta 
hominum sese contulerunt. Ita enim ait: « Obstu- 
puit celum super hoc, et tremuit valde, dicit De- 


Joan. rv, 10. Joan. vn, 37. 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


minus: quia duo mala ſecit populus meus. Me de- A Eppriev Ent elo, Lye: Kuprog* dri Bvo tovnge 


reliquerunt ſontem aquæ vivæ, et ſoderunt sibi ipsis 
lacus contritos, qui non poterunt continere aquam 1. 
Aqua igitur vivificans, divinus est sermo. Cæterum 
in proſundo admodum est sita, neque quispiam il- 
lam absque sudore consequatur; non enim pa- 
rata est iis qui volunt simpliciter. Incumbit vero 
ei lapis gravissimus, quique ægerrime amoveri 
possit, difficultas nimirum intelleetus nostri imbe- 
cillitatem superans, et necesse plane ut summum 
laborem adhibeant, qui spiritales oves pascunt, ad 
hane difficultatem amoliendam atque ad hauriendam 
aquam, ac veluti ex proſundo educendam, audito- 
ribus in usum vite suppeditandam. Porro pasto- 
res gentium, hoc est qui apud eos plerique haben- 
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tur sapientes, varietate dogmatum de Deo, veri- B xi Tots EvreuvCoptvorg. 'AM of piv ntap' "Elana, 


tatem quodammodo subvertunt. 123 Non enim 
recte de eo sentiunt : confitentes quidem Dei na- 
turam, tribuentes vero Deitatis gloriam, quibus 
ipsis visum fuerit. Sufficit autem et quidem unus 
solus pastorum in Christo ad dimovendum a puteo, 
quantumvis grave saxum, hoc est, operimentum, 
_ el difficullatem, quibus sententiz de Deo sunt ob- 
tecte: unde manifestam gentibus hauriunt veri- 
latem, atque unum naturaliter ac vere Deum ipsis 
proponunt. Quocirea beatus Paulus cum Athenas 
venisset, sapientibus ejus civitatis aquam viventem 
apposuit, dicens: « Viri Athenienses, per omnia ſere 


vos superstitiosiores video. Præteriens enim, inquit, 


et coutemplans simulacra vestra; inveni et aram 
cui inseriptum erat: Ignoto Deo. Quem ergo igno- 
rantes colitis, hunc ego annuntio vobis **. » Videtis 
enim quo pacto, etiamsi populorum præſecti essent, 
pastoresque, et duces, vixdum tantillum graviss- 
mum lapidem a puteo dimovent, pie quidem agere 
se existimantes, quod Deum revererentur, at vero 
longe a veritale aberrantes. Exstructo enim altari, 
titulum imposuerunt, Ignoto Deo, hoc est, etiam 
non cognito dæmoni. Cæterum illi quidem optime 
se de Deo sentire putabant. Damnat autem eam in- 
scriptionem divinus Paulus, arlificioseque admo- 
dum ad id quod expedit deducit, Christum esse 
dicens Deum ipsis ignotum. « Quem enim vos, in- 
quit, ignorantes colitis, hunc ego annuntio vobis. » 


Vides quo pacto relexit puteum, removitque lapi- x, 


dem, et viviſicantem cognitionem ipsis ostendit. 
Incomparabilis igitur est pastorum industriz diffe- 
rentia. Illi enim, etiamsi multi admodum essent, 
veram de Deo sententiam assecuti non sunt, et do- 
gmatum obscuritate victi, ad id quod ipsis videba- 
tur, delati sunt. Hic vero etsi solus exsistens, pro- 
pouit veritatem. Amolitus enim est lapidem solus 
Jacob, et Rachelis oves adaquavit. Porro dignam 
etiam, quz amaretur, censuit puellam. « Osculatus 
enim est. inquit, Rachel, et cognilus quidem est 
Stalim a Laban *,, qui domo sua deinceps exce- 
pit, amoreque et amplexibus dignatus est fratris sui 
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ossibus meis et ex carnibus meis es bw **, » Porro 
interpretatur Rachel, ovis Dei. 124 Tribuat au- 
tem quis ei, et quidem merito, ſiguram Ecclesia 
ex gentibus. Ipsa enim est Christi ovis, veletibus 
ovilibus immista, et Salvatoris ovilibus conclusa. 
Ideirco etiam dixit : « Et alias oves habeo gue 
non sunt ex hoc ovili : illas quoque oporiet me ad- 
ducere, et vorem meam audient, et fiet unum ovile, 
et unus pastor *. Paverunt aulem etiam gancti - 
discipuli Eeclesiam Christi, sive quæ ei subsunt, 
rationales oves, necnon amatores ac pronubi ejus 
ſuerunt, exhibentes eam Deo virginem puram, 
non habentem maculam, aut rugam , aut hujus- 


modi quid, sanctam vero potius et immaculatam., 
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mas radicis emissiones ex gentlibus babuerint Israe- 
lite, ex verbis Laban intelligimus: Homo enim ido- 
lolatra salutavit Jacob, et ex consanguinea sua ip- 
sum natum ait, Rebecca nimirum : carnem pre- 
lerea ipsum, et os proprium appellavit. Vocatus 
enim est divinus Abraham in præputio, educalus in 
regione Cbaldzorum moribus et legibus genlilium, 
et signum accepit eircumeisionem, signaculum 
fidei in præputio, sicut scriptum est n. Cognatus 
itaque est eorum qui ex gentibus sunt primogenitus 
Israel, etiamsi lege distinctus, ut diversus esse vi- 
deatur. Cæterum in Christo ſacti sunt unum duo 
populi. Sustulit enim maceriam, quæ eos dirime- 
bat, soluta litterali lege, et circumcisione, quæ eos 
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vum hominem, uniusque corporis atque animi facti 
sunt gentes et Israelitz, ac tantum non ad idenlila- 
tem adductos per communionem in spiritu tandem 
spectatur. Christus enim alicubi ad Patrem ccole- 
stem ita ait: « Volo ut quemadmodum ego et tu 
unum sumus, ita et ipsi in nobis unum sint . » 
Ipse enim est pax nostra, maceriem interpositam 
dissolvens, ut modo dixi **; quodque nos sejunge- 
bat, de medio tollens, colligansque nos veluti in 
unitatem per spiritum. Signum itaque et quidem 
maniſestum admodum unitatis duorum populorum 
in ſide ac spiritu est Laban, amplectens Jacob, con- 
ſitensque quod sit os et caro ipsius. Quidnam vero 
preterea aliud, age, dicamus ex ipsis sacris Litleris 


D petentes : « Dixit enim, inquit, Laban ad Jacob:: 


Quia enim ſrater meus es, 125 non servies mihi 
gralis. Die quid mercedis aceipias? Laban dus filizz 
erant : nomen majori Lia, et nomen secunde Ra- 
chel. At cui Liz infirmi, Rachel autem pulchra 
aspectu, et decura ſacie valde. Dilexit auiem Rachel 
Jacob, et dixit : Serviam übi septem annos pro Ra- 
chel filia tua juniore. Dixit autem Laban : Melius 
est ut dem eam tibi, quam dare eam viro alteri : 
habita meeum. Et servivit Jacob pro Rachel annos 
* Rom. iv, 11. Epbes. u. 14. ** Joan. n., 
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vepſlem, et erant coram eo quasi dies pauci, eo quod A &. Olxnoov per' Tho. Kat thovhevary 'Iaxws 


Ailigeret ipse eam. Dixit autem Jacob ad Laban : Da 
mihi uxorem meam, impleti sunt enim dies ut in- 
grediar ad eam. Congregavit autem Laban omnes 
viros loci, et ſecit nuptias, et ſacta est vespera, et 


accipienz Liam filiam suam introduxit ad Jacob. Et 


ingressus est ad eam Jacob. Dedit autem Laban Liz 
filiz suæ Zelpham ancillam suam illi ancillam. Fa- 
ctum est autem mane, et ecce erat Lia. Dixit autem 
Jacob ad Laban : Quid hoc ſeeisti mihi? Nonne pro 
Rachel servivi tibi? Et quare decepisti me? Respon- 
Ait Laban : Non sie est moris in loco isto, dare ju- 
aiorem antequam seniorem. Imple ergo seplena hu- 
jus, et dabo tibi et hanc, pro opere quod operatus 
fueris apud me annos septem alios. Fecit autem 
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Jacob sie, et implevit hebdomadam ejus, et dedit B * zpeo6uttpay * guvitleoov ouy , Eiopa tay- 


Hi Laban Rachel filiam suam uxorem. Dedit autem 
Laban Rachel filie suz Ballam ancillam suam illi 
ancillam. Et ingressus est ad Rachel. Dilexit autem 
Rachel magis quam Liam: et servivit ei septem 
annos alios **, » | 
BAA thy naibloxyv abrov abr} nablaxnv, xat 
Aslav, xat tdovevory abr z Ety Etepa. » 

6. Hæe igitur ex nuda historia pelita nulla inter- 
pretatione indigent. Nihil enim omnino in se difli- 
eultatis habent. Cæterum, si quis eorum qui hec 


accuratius expendunt , dicat turpe imprimis apud 
nos haberi, geminas nuptias contrahere, duasque 


sibi uxores copulare, atque eas quidem sorores, 
his respondemus quod veteribus nihil magis in 
votis ſuerit quam abundare liberis, idque summæ 
ſelicitatis ducebant, liberumque erat absque ulla 
reprehensione non duabus solum, sed etiam pluri- 
bus uxoribus copulari, quæ genus in immensam 
multitudinem propagarent. Quia etiam benedictio- 
nis. loco propagationem liberorum a Deo accipie- 
bant. Promisit autem etiam 126 ipse universorum 
Dominus priscis etiam illis qui Mosem præcesse- 
runt, sanctis id beneficii se collaturum, nec non iis 
qui legis disciplinam susceperunt. Ait enim: Non 
erit sterilis, neque vidua in filiis Israel *. Atqui 
non instar legis hæe vox habenda est, at potius pro- 
missjonem esse dicimus. Quæcunque enim in nobis 


sunt, nostraque potestate, legibus subjiciuntur, et 5 


recte admodum; quzcunque vero res non in nobis, 
sed in naturz legibus effectum sortiuntur, legem 
preceptricem non habent. Maniſestum itaque, ne- 
que cuiquam omnino dubium est, quod nequa- 
quam præcepit Deus ut non esset vidua aut sterilis 
in fliis Israel; sed si ſuerint legis observatores, ſe- 
eundos eos effecturum se, ut Deus pollicetur. Ma- 
gnz itaque curz fuit veteribus, summæque laudi 
habebatur liberorum multitudo. Translati vero su- 
mus nos in Christo ad ſecunditatem in spiritu, non 
quidem nuptias contemnentes, at polius eligentes 
quod his- præstantius est, quodque summa laude in 
8acris Litteris celebralur, indivulse, inquam, adhæ- 


u Gen. XX, 15-30. Deut. vn, 14. 


Inc, Kat Sh. cot xat ravtnv evil tt tpyaciag, 
de tęrd nap' dh int Ety Erepa t imolnos Bt laxws 
obrtwz, xa} avenihpwss T& Eblopa tavtrs. Kal k&u⁰- 


xev abrp AGS 'Payhh thy Ouyatipa avrov avrp 


yuvalza. ES & Adabav PN th Ouyarp) avrov 


elonabe Kp Paxtu. Hanne & Pax RA f 


G'. Tà ptv o tx of; letoplag. obbevig &v Etorro 
Ar mph; Craokypnory* Evavieg Yap iv abtolg nav 
cc dg ov8ty. IAV of mig ixctvo fyor tov c cott 
Gtoxprvely elwd6twy * Ob yap tov &yav ànnxeerd- 
Twv § AGI nap hulv, d Buolv ed)bg bpirfoa 
yYapotv, xat & x yuvaiuy eloorzioachar Euvwpida, 
xa routo adzkgav © mp>; Tours E!, tt tol; g- 
xarotEpors Geog Hv 6 tou Blond oxonh;g eig nokvunat- 
Clav* xa bh xat kV polpy The Evwratw nadwy eb- 
nus plag dd yphua ACT. AKH AAN && xa fi- 
pou Tavis wh ov pdvarg Guatv, axe xal Et. l 
ovyxareuvd;codat yuvartty, ale rhh0og &ptrpyrov v 
rt voc Extelvoviag. Kai r tv c, tate mapt 
Scov thy Texvoyoviay idtyovro. Katennyythcro dt 
xat arg 6 Tov wy &eandtns xal rot, &vwhey xat 
p Mate & lo Napa th TOpov, xal ate 
& rolg Jared thy stick vage nattaywylav. En 
rap, * Oö korat Arovog obst yhoa tv vids 
"Jopah\. » Kai obx tv rage veuou ape SGHEα thy 
pwvhv, trayyehiav & do gival gapey. Ta pv 
yap Hoa torly te“ hulv, Gecuols bnoptperat, xal 
ala plow: r &t Gon Tov Tpaypdtwy nx ig” 
Uv, 4 zv Tolg the gycew; vemos; Exet th d N- 
X<opa, vipoy obe Exe: thy Bpabeuthv. eds ob 
Apa, xal obe’ toy bvrwy aovpyavt;, g ox bv 
Tpoatttayey 6 Anuiovpyds wh Elva otetpay I AHD 
tv violg 'lapati. A et yevorvio 793 vopou - 


nec, xaproyz5poug Enogalvery . Gee NN. 


Obxoõ kV sf ptv tots &pyatoztpors xat iv thr 
ela Taft, MenGytoto dig nohvunatdia; Id xphpd- 
Mertari0tpeda & hpi iv Xprore, gg Th xpr,vet 
pAov zapropopety &v nvevpatt- thy ptv rah 
obe &7Lpdgovreg, alpovutver Bt th ö toro A 
al phpw Th Lrepraty oregavorpusvey raph vc 5 


205 


GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. iv. 


206 


deonvevory Tpayh, td antproniaotw;, pnut, cοαο- A rere Deo, neque ullo modo dividi, sive distrabi ad 


eBpeverv Oc, xat ph pepiteobal nx pe th ty x6- 
oj. ( 0 yap Gyapog, now: 6 ados. peptvd 
z rob Kuplov * 6 & yeyapnze; pEprpve ca rod 
x65pou, N. 0 Th va, xa peutptorat. » 

S. Alix bh obv H Tod wept Tourwy To. Pepe 
Th dewph 7wuev, rote nvevparixol; Oewphuact cdx 
vodv evitvre; © Nav CievOupoupevor, xal parka Gp- 
0@;, bg ob &utodog u tols &yiors Anootoots 6 
tn) ot znpvypac: ndvog, obs phv &ytpactng 6 
ISpug. En yup 6 Adbav mph; "Iaxws6* « 0% bavkeye 
gets por Cwpeev. » 'Enoobvio Ot xat of O:ontotor 
padnat, iaprpwov abynplruv dnddeorv thy wav 
niareudviwy ty &pyals nhnOvv. Neogegwvert youv 6 


Ilablog abtoi; . Napa xal oripavdg pou. » To- 
pvhoa && Cetv avayxaiug Ueονν⁰αο ty kV &p- B 


Lale hulv ypiuwitorara Ttapetinpptvuy, Rn 
yap, ö cd npdawnov la we tv Oewplars tveu- 
par:xal; dnodverar pty bod? Gre tov H] 4ancor- 
ov 6 ,0pds, ws Gnapyh Yeyaveng Tov fyiaoutuwy 
tv nveVuartt, xat iv nioter debixatwptvuy rt Bt 
ay xat abrdg 6 Xptorde, ws The dvavzovptvns elg 


agbapolay avipunttytog Gnapyh, dg npwrdtoXs - 


tv Nd atelpoig, ws Cevreprs Ag. xal plia 
ro yivoug deut pa pert thy tpwrnv. epic 
Tolvuy 6 X6yo; & Tov Bewpnpatwy thy cxondv, Ip 
ay lfvai Nes mot. To rag Tot Stanapretv hoyto pou 
70 AN,, Axakkeottpay Epyacetat Twy Oew- 
pr,udkzwy thy Ar. optoet Th ov ele ye td 
raphy md "Taxw6 npeewnov 6 "Eppavoutn, 6 £5 ob- 
pavod vupplog, 6 Täg AGB Ovyattpas lov obx d- 
tBpwnt rabwv. Ito ptv yep The Evwratw nacwy 
odolag, d 2xovirt xaroploty, Ae àv Hotte 8pàv. 
*Epr, 74p nou rel avths xal 6 paxepios Nποοννν 
Honta; „ "Orr ob NSswüGdet, obs xonidcet, 093; 


torty LZevpes:; dq ppRovnoews abrol, » Rat o 
yap Tp6nov init; Td Oftov, Al Foz navieiecov. 


ty laut, obx cle no Ev db Cuvapobodat Ge 
dog, ore phv vous cowpdruwy Tpogals f Tools 
vEVpPWWpevov* GEM abrd, beet Sdüvahtg. Torydpror 
xl ozepec? tv obpavoug, Staviuer It th &vvacta: 
ner ttouolag, olg &v Boro Tuygdv. AW Gerep, 
*r Lunetodat ph nerds, iunelodar Aver 
(57,5) y&p nov wpdg Thy THv Toubaluy priipe, Show 
& 571 cho Tov Turn: « Kat iuneg he tv nds: 
T9790%G. » Tpayper 84 nov Aal 6 feantotog Mavke; * 
+ Kat ph Aunetre d Nvebua th &ywv tob G 2 
X&>T0tz00v &v ov) obrw xiv el Mfyorro xapety, 
oby ö Ide tv alete ndvnv, t& coe papty* 
An' öri movely efnep hv avto E0og, xtnavbey a, 
7% brsppeythn tw Tpaypatrwy rat tfalpera xat- 
op, xat abrà, y' olg zy elxds dervobg xat nw 
xp9olg avatifvar ndvoug, ei twy xaf* hul; Tt Hv. 
Odyouy Ex Toy avOpwnivwy iovteg ele tvvolag th; 
vTEpTATW, jovovouyt Ng xat iSpwrt xatapebyoy- 
aan xatahphoatuev &v thy ö Nip huav gpoveida 
The &npettov goats. Abthv ye whv tnakdopey 

1 Cor. vn, 32. * Philipp. rv, 1. 
ry, 30. 


Rom. vm, 29. 


ea quæ in mundo sunt. Czlebs » enim, inquit Pau- 
lus, « curat ea quæ Domini sunt; qui vero uxorem ' 
duxit, curat quz sunt mundi, quo pacto placeat 
uxori suæ, et divisus est. 

7. Satis itaque nobis de his dictum sit. Age vero, 
ad spiritales contemplationes mentem conferamus, 
illud considerantes, et recle admodum, quod non 
caruerit sua mercede labor apostolorum, quem in 
prædicatione collocarunt, neque expers præmii ſuit 
sudor. Dixit enim Laban ad Jacob: Non servies 
mihi gratis. » Fecerunt autem etiam sancti discipuli 
splendidorum suorum operum ac gloriæ ſundamen- 
tum, credentium in initio multitudinem. Ideireo 
Paulus ita eos allocutus est : « Gaydium et corona 
mea . Necessarium vero esse arbitror ea que 
initio utilissime a nobis tradita sunt, repeiere. 
Dixi enim quod, personam Jacob spiritaliter con- 
templando, nonnunquam subit sanclorum aposia- 
lorum chorus, veluti primitiz quædam ganctificato- 
rum in spiriiu et in fide justificatorum : nonnun- 
quam vero Christus ipse tanquam primitiz huma- 
nitatis ad incorruptionem instauratæ, veluti pri- 
mogenitus in multis fratribus **, ut secundus 
Adam, et radix generis secunda post primam. Con- 
vertit igiiur oratio semper 127 contemplationum 
scopum quo tendere oporteat. Aberrare enim a 
consideratione decenti reddit earum explicationem 
deſormiorem. Inpræsentiarum itaque personam la- 
cob pre se ſert Emmanuel, cœlestis sponsus, qui 
quodammodo filias Laban, non absque labore, ac- 
cepit. Proprium enim est Supreme omnium essen- 
tie, absque labore præstare quæcunque voluerit. Dixit 
enim alicubi de ea etiam beatus propheta Isaias : «Quia 
non esuriet,neque laborabit, nequeest adinventio pro- 
videntiz ipsius . » Nulla enim ratione indigens est 
Deus, sed est perſectissimus in seipso, neque aliunde 
asCitilias vires assumit, neque vero instar corporum 
cibo aut potu vegetatur, sed ex sua natura potentia 
est. Ideirco etiam firmat ccelos, tribuit autem poten- 
liam pro sua auctorilate quibus vult. Cæterum. 
quemadmodum etiamsi ex sua natura dolore aſſici 
non possit, dolore tamen affici dicitur; ait enim ali- 
cubi ad Judzorum matrem , Synagogam inquam : 


Þ « Et aſſtixisti me in omnibus his. Seribit autem 


etiam divinus Paulus: « Et ne affligatis Spiritum 
sanctum Dei habitantem in vobis “; » ita, etiamsi 
dicatur laborare, non quod sensum laboris perci- 
piat id dicimus, sed quod (iquidem laborare mos 
ipsi ſuit) id sustinuerit, ingentes preestantissimasque 
res prestilerit, et ea in quibus verisimile erat gra- 
vissimos acerbissimosque labores perpessurum, $i 
quispiam ex nobis fuisset. Quocirea, si ex bumano 
intellectu ad supremum nos conferamus, immorta- 
lis nalurz sollicitudinem pro nobis tantum non la- 
' bore ac sudore ebriam comperiemus. Ilpsam vero 
necessario labore vacuam censebimus. Siguidem 


* Isa. XI, 18. “ Ezech. XM, 42. “ Ephes. 
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perat, propria sda excellentia nixa. Non igitur abs- 
que mercede, sed neque absque labore Christus 
primam quidem duxit Judæorum Synagogam, quam 
Liz figuram præ se ferre existimabimus. Interpre- 
tatur enim, laborans et renovata. Laboravit autem 
Mzyptiorum tyrannide oppressa, atque inlolerabili 
servitutis jago onusta. Porro renovata est, et avitæ 
dignitati restituta. Transſormata vero quodammodo 
est ex cultu idololatrico ad notitiam unius natura- 
liter ac vere Dei. Inclamavit enim ipsis per Mosem 
Deus: « Audi, Israel, Dominus Deus tuns Dominus 
unus est **. Et hoc: Non erunt dit alii præter 
me . » 128 Czterum optavit quidem Christus 
statim ab initio Rachel, hoc est, Eeclesiam ex gen + 
tibus. Idcirco etiam ait de Synagoga Judzoram ad 
Mosem, divinorum oraculorum interpretem : « Lo- 
cutus sum ad te semel et bis, dicens : Vidi popu- 
lum hnne, et ecce populus durz cervicis : sine me 


ut disperdam eos, et delebo nomen eorum desubter 


ſirmamento cceli; et ſaciam te in gentem magnam 
et ſortem, multoque majorem quam hæc **. » Cæte- 
rum necesse erat eos qui levem adhue, quæque fa- 
eile ab statu dimoveretur, mentem haberent, non 
statim ad id quod perfectum est deduci, et ad disci- 
plinam ipsorum intellecty superiorem, evangelicam 
nimirum, sed potius instrui prius minoribus, et le- 
gali doctrina ad vitam in Christo præexercitari. 
Amavit igitur ab initio ccelestis sponsus juniorem, 


hoc est, ex gentibus Ecclesiam. Ducit vero quo- c 


dammodo seniorem non absque labore. Serviit enim 
pro Lia Jacob. Quod vero multis magnisque labori- 
dus Israel a servitute Ægyptiorum sit ereptus, du- 
bium non est. Universa enim creatura cum ipsis 
dellum gessit. Signum itaque est non absque su- 
Gore redemptum esse Israelem, atque Dei deinceps 
e factum per cultun, legalem, servitus Jacob, non 
absque labore omnino peracta. Absolutis autem 
hebdomadibus senioris, duxit Rachelem, hoc est, 
juniorem, quam ab initio optarat atque amarat. 
Vocata enim est secunda post primam Ecclesia ex 
gentibus, ovis Dei: hoc enim interpretatur Rachel, 
ut jam antea dizi. Quod vero laboravit quodam- 
modo etiam pro ipso Christus, divinus Jacob rur- 
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sum nobis ostendit, septem annorum laborem etiam D dE t8vov *Exxinota 7» rod Ocod xptbaroy* to- 


pro Rachele perpessus. Si enim possibile erat labo- 
rare Deum exsistentem secundum naturam Filium, 
quo pacto non id ipsi accidit, cum Herodis persecu- 
tionem initio sustinuerit, et Pharigzorum insidias, 
preſectorum calumnias, consputiones, alapas, ſlagra, 
militum contamelias, ipsam denique inligno mortem? 
Lia autem et Rachel fili erant Laban, viri adbuc 
idola colentis. Vocati enim sunt ex gentibus, prima 
quidem Judzorum Synagoga (radice enim ac genere 
Gracanico ortus est etiam ipse divinus Abraham): 
seeunda vero, et post secundam nova, hoc est, Eccle- 
sia. 129 Porro oculi quidem Lip erant lippi atque 
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pm vevera: yap obtw xa} Pa, xa, HN npoct- 
Tov. "Or: & xtxpnyxe Tperov trva xat np avrhg 6 
Xptorde, napteite nav hutv 6 Ofontatog Taxis, 
rdy tnraeth ndvov xa\ dntp PaM avarkdg. El yap 
tvedè xcco xauety, x. Beby d Vt xatk plory, thy 
Tiev, nog &v ob yeyovev Ev Toute, thy "HpwSou 
Sleusty Lropelvag tv &pyat, Th; td Pap:caluy E Ni- 
Goudds, Th; tov tyouptvuy cuxogavtiay, th Epmrry- 
opata, T4 pariopara, tx; xatt vwrou nhny&;, thy 
Tov cTpatiutoOv naporviay, xa avrhy tv Eoydro 
y tn, SU Oavartoy; Adbay & Ouyarttpe;, tvifphs 
tiStwhoketpouvtey Ent, Acta xai Payhi, Kexhnveat 


GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. Iv. 


rap dE thwbv, tpwrn pv d Tov 'Lovdaluv Luv- A infirmi. Rachel autem pulchra aspeetu, et decora 


arri pling yap xalytvou; 'Eiinvizod yeyove x2 
avtds 6 0:ontno; 'ACpaty Ss rip & xat pert 
Thy cp ei vewrepa, tourtatty, ) Ex ANG. Kal 
ol u 6p0akpot Aslag nzpaiciuutvn xa: e3pavel;* 
Pax 8 xakh To e!8:t, xal wpaln th ber apdGpa. 
Kal Tep), pty tov 'Ioudaluy Epn tov Xproths tolg 
riss anoatdho Apes abrobg, ru glow 
6nyo! Tupacy, Tu && paxiptor of ape rt 
BaETouo,, val 14 Ota buav bry Exoboyucty. » Obxoty 
Td) Gvalxeg cp OSN Ie Jia th; lou Luvaywyh;g 
XaT&3cn, palyoto &v elxdtws 6:3 THY The As lag d- 
pov, Th & cd te xa) Evvouv, xa) th mob Aa 
tEwpatoptvoy el; obveory twv ty lotet tv X tot, 
xal peEvrot, val th tv Epyorg neprgave; Sid vo the 
Pan xpoaveypdayere xdkkioug. Kai xe pty thy 
c "loudaluy HN ph, td, « 1800 of 6p9akuol cou 
o clalv, clit h xapila cov xakh, » npopnrtiuxd; 
&vabodtw Mdyo;: zaketrw & 6 Xprothg thy £5 EOvay 
"Exx\natav, xat leyerw Re abthg* «Of 6p0akuot 
go TE ptatEpwy, 1—« 'Ene)upnas yap Tod x4kkoug 
avthg, 1 xat4 Thy ro Palkovregs gwvhv, OLxodv 
Enouetro avvorxoy 6 Xprords npwrov pty thy Twy 
"loudaluv Luvaywyhv, vupgaywyobvro; Mwotw; xal 
pEStteudvrwy &yyihuve N xf 3& Oanzp Bev 
TEpav Thy £5 tvwy 'Exxnotlav, oiovst peolrov rap- 
E£1An pptvoy xal ix abeß vob paxaploy Bantiotod., 
Tory@pro: xat Epacxz, thy vont Toutov: #at eL 
hptv xatacnuaivuy yepoy* YO Eywy thy vingny 
vvuglos Early & & og vo vupupliov 6 Lor 
xal @xovwv avtov, ap yaiper 614 thy pwvhv 05 
vupgtov. Abri obv < xapz hiph nrenkhpwrat. Exet- 
vov det avtdaverv, tut. && tarrovobat. » "Eto; && 
xal nary Th vpyn vd Evov. "Epn yep won Git 
pw; mpopnrwy, & Evwbdey fxwy xat IE o59avoy 
voppios pe thy £5 it8vay EN « Kat pvn- 
orevToual os tuavth ls thy albva, xx) vr“ 
pal ot aur; tv 6ixatogvvy xat xplpart, xa) iv iter, 
xa! ty olxt:puots. Kal pvnorevonual os tuavry ty 
T7721, xa) Emryvwor ty Kyptoy. 'Hyaysto Hv vp, 
xab d p Env aptiws, pb th; £5 Efvbv EN tag 
Thy Tpe:6urtpav, AJ 6 the pvnatelag v dns. 
xa} Ti auvagetag i Svvapts, obe cle alva ytyo- 
vev. "Epn yap now naiv rel abrthg, ört « Abry 


ov Yuvh pou * xat iy ob avifp abth;. » Kat nv" D 


« "ESwxa avth Sribifov &nootagiov aig T4; yeipag 
avths. » 'ATto6:6antat y&p bg ninopveuntun, at 
tn) trols &yav annyeordtos xatreyvesutuh. EN 
Tap nov np) avth; ( *Exv tEanaoteiin avip thy 
yualxa avrod, xa! AN an avrod, xat yevnrat 
& 8p) k rip. ui avardurroues hvaxiuye. p authy 
kd; ob ptarvoptvn prav0fhorar ij yuvh Exelvn Kal ab 
tZendpveurag f notuto aeg, wat ivdxapnts 
Tp6; pe, itys: Kiping. Apo et; cöbetav robg de- 
Gakuolg cov, xx! Its mob spp. En tals 
ots txabiong avrats wort xopwn honuwntvn, xat 


* Matth. xv, 14; xm, 16. ** Jerem. xxn, 17. 
„ Osee u, 19, 20. ibid. 2. Isa. L, 


% Cant. rv, 1. 
1; Jerem.. in, 8. 


facie valde. Atqui de Judzis quidem Christus Ji- 
cubi ait sanctis discipulis : « Sinite ipsos, cei sunt, 
et duces cæcorum. Vestri autem beati oculi, quia 
vident, et aures vestræ, quia audiunt **. » Infrmi- 


tas itaque Judæorum Synagoge ad cernendum- 
Deum merito significatlur per oculos Liz : sapien— 


lia autem et prudentia, atque ad intelligendum magna 
maturitas eorum qui per ſidem in Christo sunt, nec- 
non venuslas ac decor in operibus per Rachelis 


pulchritudinem descripta est. Et quidem ad Judæo- 
rum matrem propheticus serma clamet: « Ecce- 


oculi tui non sunt, neque cor iuum pulchrum . 
Christus vero Ecclesjam ex gentibus vocet, dical- 


que de ea: « Oculi tui columbe*. »— « Concupivit. 
3 enim pulchritudinem ejus, „ juxta Psalmistz vo- 


cem . Duxit iiaque Christus primum quidem con- 


jugem Synagogam Judæorum, pronubo quodammodo. 


Moyse, et mediantibus angelis. Post hanc vero vel- 
uti secundam duxit Ecclesiam ex genübus, media- 
tore quodammodo ad id usus beato Joanne Baptista. 
Idcirco etiam dixit spiritale hoe et divinum nobis 
conjugium signiſicans : 
sus est, amicus autem sponsi, qui stat et audit eum. 
gaudio gaudet propter vocem sponsi. Hoc ergo gau- 


dium meum impletum est. Illum oportet crescere, 
me vero minui . Misericordia vero et ſides spon- 
se dos est. Dixit enim alicubi per vocem prophe-. 


larum sponsus superne atque ex cœlo veniens ad 
Eeclesiam ex gentibus: « Et sponsabo te mihi in 
sempiternum, et spousabo te mihi in juslitia et ju - 
dicio, et in misericordia, et in miserationibus. Et 
sponsabo le mihi in fide, et cognosces Dominum . » 
Duxit enim, quemadmodum dixi modo, ante Eecle- 
siain ex gentibus, seniorem. Cæterum desponsalio- 
nis ralio et conjugii vis non ſuit in sempiternum. 
Ait enim alicubi rursum de ea : « Ipsa non uxor 
mea: neque ego vir ejus “. » Et rursus : « Dedi 
ipsi libellum repudii in manus ipsius . 7 Repu- 
diala enim est ut ſornicaria, summæque turpiiudi- 
nis damnala, Ait enim alicubi de ea: « Si dimise- 
rit vir uxorem suam, et recesserit ab eo, 130 et 
ſuerit cum viro altero, numquid revertens reverie- 
tur ad eum ultra? nonne contaminata conlaminabi- 
tur mulier illa? Et tu ſornicata es in pastoribus 
multis. Tamen revertere ad me, dicit Dominus. Leva 
oculos tuos in directum, et vide ubi prostrala sis. 
In viis sedisti quasi cornix in solitudine, et pollui- 
sli terram in ſornicationibus tuis et in maliliis tuis, 
et habuisti pastores multos in offensionem tuam. 
Facies meretricis ſacla est tibi, sine rubore facta es 
ad omnes. Nonne usque nunc me vocasti et pa- 
trem et ducem virginitatia tuz? numquid perma- 
nebit in sxculum **? » Atqui sie quidem senior 
aſfecta fuit. Rachel autem juniorem, hoc est, Ec- 


clesiam ex geutibus sibi despondet, idque in sem 


 Jerem. m, 1-5. 
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« Qui habet sponsam, spon- 


E 


* Psal. XIV, 12. ** Joan. mn, 29, 30. 


Lt. 
piternum. Hud vero quod ait : Miki ipsi, intelliga- 
tur quonam modo. Duxit enim Judzorum Synago- 
gam, sed per mediatorem Mosem. Copulatus autem 
est quodammodo Ecclesiz gentium, sua voce ipsam 
ad id vocans, et sicut unus eorum qui in terris de- 
gunt visus homo. Annuit enim sponsæ clamanti > 
Ostende mihi ſaciem tuam, sonet vox tua in au- 
ribus meis *'. Audierunt enim etiam veteres ip- 
sum loquentem : cæterum per Mosem et prophetas. 
In ultimis autem sæculi temporibus, ipse nobis per 
seipsum locutus est Filius, quemadmodum etiam 
sapiens Paulus testatus est. 


7% av, NU sx Mwotws f npogpntov. 


ex Jacob nati sunt generationem inquirere , et quot 
ac e quibus orti sint videre. Peperit igitur prima qui- 
dem Lia quatuor, Ruben, Simeon, Levi et Judam. 
Dum vero sterilis esset, neque adhuc peperisset 
Rachel, mcesta admodum et consilii inops, orbitati 
sua consulit. Suadet enim Jacob, dicens -: 
ancilta mea Bala. Ingredere ad eam, et pariet super 
genua mea, et habebo filios ex ea **. » Quo tandem 
peracto, duo natisunt Jacob filii, Dan et Nephthalim. 
Porro Lia Zelpham ancillam suam ipsi copulans, ut 
duorum aliorum filiorum pater fieret, effecit Gad 
nimirum et Aser. Quid vero deinceps ? « Abiit au- 
tem, « inquit, Ruben » in die messis tritiei, et invenit 
poma mandragoræ in agro, et attulit ad Liam ma- 


mihi de mandragoris filii tui. Dixit autem Lia: Non 
atis tibi quod accepisli virum meum? numquid et 
mandragoras filii mei accipies? 131 Dixit autem 
Rachel: Non sic; dormiat tecum nocte ista pro 
mandragoris Mii tui. Ingressus est autem Jacob ex 
agro vespere, et egressa est Lia in occursum ei, et 
ait : Ad me ingredieris hodie. Nam mercede con- 
duxi te pro mandragoris filii mei. Quo facto peperit 
rursum Lia Isachar, et post hunc Zabulon. » Cum 
itaque ad hunc numerum Israelite pervenissent : 
«Recordatus est, inquit, Deus Rachel, et exaudivit 
eam Nominus, et aperuit ejus vulvam, concipiens- 
que peperit flium Jacobo. Dixit autem Rachel: Abs- 
tulit a me Deus meus opprobrium ; et vocavit no- 
men ejus Joseph, dicens : Addidit mihi Deus filium 
alterum . » Peperit autem preterhunc etiam Ben- 
jamin. Ita vero de ea rursum scriptum habetur : 

« Factum est autem cum appropinquaret Chabrata 
ut iret in terram Ephrata, laboriose peperit in partu. 

Facium est autem cum diſſiculter pareret, dixit ei 
| obstetrix : Bono animo sis. Etenim hie tibi est filius. 

Factum est autem, cum exhalaret animam (mortua 
enim est), vocavit nomen ejus: Filius doloris mei. 
Pater vero vocavit eum Benjamin *. gre pariens 
itaque Rachel mortua, doloribus nobiscum commu- 
* Cant. u, 44. 


** Hebr. 1, 2. Gen. xxx, 3. 
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xard td yeypapptvoy. Asnrolg & hut; xaradphau- 


ua 6p0dakurt;, val the v abrotg &xivo; th dN 
X&TLTYv09v. Wy Eve, tepwpevet, TH Gopobvtit Tuphobg 
txelvo Adywusy* © 'Atoxahugov Tobg dpthahpots 
hob, xal xatavohow th lavudaca kx Tod v6jou Gov.» 
Obxodv (evg e yapel; td &v &pyal;, xa avapvh- 
ow Tv wv Epnv), Aslav ade thy mpeabuttpav, Th 


tio filiorum Jacob. Cæterum quisnam sit eorum que 
scripta sunt interior sensus, noverit quidem is 
qui omnia novit, in quo omnes sunt « thesauri sa- 
pientiz et cognitionis absconditi, » sicut scriplum 
est *. Nos vero subtilibus oculis hc inlueamur, 
caliginisque, qua obsita sunt, densitatem dissipare. 
quoad fieri potest, conantes, ei qui intellectum dat 
cxcis, illud dicamus: « Revela oculos meos, et in- 
telligam mirabilia ex lege tua: Quocirca (reſe-- 
ram enim a capite sermonem, et quod dixi repetam). 
Liam quidem seniorem Synagoge Judzorum com- 
parandam ; Rachel vero ipsam gentivm Eecclesiam: 


esse existimabimus. Fundamentum itaque quodam- 
modo sermonis jacientes harum rerum fidem, reli- 
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9. Peperit igitur Lia prior quatuor filios. Iiterim 
nati sunt ex duabus ancillis Balla et Zelpha alii 
quatuor. Postquam vero inventas a Ruben in agris 
mandragoras inter se partite sunt Lia et Rachel, 
utraque facta est mater : et parit quidem Lia præ- 
ter quatuor illos Isachar, qui significat merces; 
132 deinde Zabulon, quod rursum si interprete- 
ris, signiſicat benedictio, et suavitas odoris. Peperit 
autem etiam Rachel Joseph, quod signiſicat accretio 
Dei, et post hunc ad extremum Benjamin, quod si- 
gnificat filius doloris. Prima enim filios peperit Deo 


Judzorum multitudinem senior tempore, hoc est, 


Synagoga. Quod vero eos qui ex ipsa ortisunt, filios 
vocarit Deus, optime intelliges, dicente ipso ad Mo- 
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166 way Laa. „ Att ye wie Hoatour « "Axove, 
obpavt, xal tvwritou, i yh" sri Küptog Ehdlnoeyr 
Yioug tyEvvr,oa xat Lmaon* abro) 58 pe hOErmoav. » 
Hui dri yeyevvrvre: ty E EevOtfuy Bk tobg x 
ci pas, ole od Entire thy tx vouoy Fuydve thy 


rap Tot c tattpwy Eevbeplav xat abrh; hulv 


0&537to:oG Naviog napterfe, AA « 'Exw & Edwy 
xwpls v6uou Tote. » Th, erh, th pity to yevoug 
avartidcig, wat tals Tov tartpwy avirtwy xepalaty. 
"Ort dd uso, x3v el yeydvactv £5 EHevtpwn, thy 
Th; xa v6uov boukeiag vnoipapetabar Guyby, c- 
pode lS eie av hutv alviyparuiog h yerrovelouay xal 
napetevy pevn 1c Twy TESTdpw, of xat yeydva- 
ov kx O:paraivay. An' ert tt xal ty ab retg pu- 
oThprov. Ot utv yap tx Ballas, Adv te xat Neg0a- 
zelt, tneypayovro th 'Payh)* of 8 ye the Zeyds, 
Tas xat *Aohp, Entypayzovra th Aelg, xat Tov ix 
Bakkag Hoa rev ↄte p. AM, oluat mov, ndvius 
tramnophottey &v vic, xa pain eNeννο e., dg àv ol 
tx 80g, np The Ban lag, tnypdporvto th Pa- 
XH. xatror The £5 tOvav *Exxinalag anoninpoiat 
Tv Tinov* Ti od p tour6 papey; "Ort yeydvacty 


ty Apxatc of paxipior npophrat xataprOpotpevc 
* Pal. cxvan, 8. Exod. W, 22. 


Col. n, 3. 


per vocem lsaiz : Audi, eœlum, et auribus percipe, 
terra, quia Dominus locutus est. Filios genui et exal- 
tavi, ipsi autem spreverunt m %*, » Præterea quia: 
geniti sunt ex liberis, ideo quod patribus ipsorum. le- 
gis jugum impositum non esset : idcirco patrum li- 
bertatemetiam ipse nobis divinus Paulus declaravit, 
dicens : Ego autem vivebam sine lege aJiquando**.» 
Illud ego, ad radicem generis sui reſerens, et majori- 
bus suis ascribens. Quod autem eliamsi ex liberis nali 
essent, legalis servitutis jugum subituri essent, ſigu- 
rate nobis signiſicat vicinus ortus aliorum quatuor, 
qui nati sunt ex ancillis. Cæterum latet aliquid in his 
mysterii. Filii enim Balla Dan et Nephthalim 


D ascripti sunt Racheli; Zelphz vero Gad et Aser 


ascripti Liz. Et ex Balla erant tardius geniti; Sed, 
opinor, quzrat quis, nec injuria, quomodo e Balla 
ancilla nati Racheli ascribantur, et implere queant 
typum Ecclesiz ex gentibus? Quid igitur ad hoc 

dicemus ? Quod fuerint initio beati prophetæ annu- 

merati quidem inter filios servz Jerusalem; filii 
autem cerlo modo erant Ecclesiz ex gentibus. Co- 
gitabant enim quæ ejus sunt, dicentes monstrandum 
esse, atque effulsurum $uccessu temporis Christi 


Isa. 1, 2. Rom. vn, 9. 


(1) Legendmn videtur Beviaply, ut infra p. 138 et interpres vertit. Evi. 


mysterium, et innumeris figuris illud præsigniſi- A 


cantes. ac lantum non veteribus ob oculos ponen- 
tos. Qui vero post ipsos rursus in servitutem nati 
sunt, Christum non admiserunt, libertatis datorem. 
Quod autem meliores sint priores posterioribus eos 
seculis, facile ſuerit videre, dicente Deo per vocem 
Isaiæ: « Quomodo facla est meretrix civitas ſidelis, 
Sion plena judicio; in qua juslitia habitavit in ea, 
nunc autem bomicide *'? » Intelligis quo pacto 
plenam judicio, hoc est, reclitudine, et justorum 
domicilium fuisse dicit Jerusalem, sive 133 Sion: 
reſertam autem esse postmodum homicidis. 
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10. Videat autem quis, et quidem manifeste ad- B 


modum, etiam ex ipsis, si velit, nominibus, quod 
alumni quidem Ecclesiz sint filii Ballæ, hostes vero 
flii Zelphæ. Interpretatur enim Dan, judicium : 
Nephthalim autem, latitudo. Hzc ſuit prophetarum 
preedicatio. Quod enim judicaturus esset Christus 
orbem terrarum in juslitia, et condemnaturus Sa- 
tanam tyrannidem in nos exercentem, atque inter- 
fectorem : salvaturus vero nos, et ex multis angu- 
stiis in latum et amplum quodammodo cor transla- 
turus, nequaquam difficile ſuerit rursum probare. 
Beatus enim Psalmista exclamavit dicens veluti ex 


persona eorum qui in Christo, et justiſicatorum in 


spiriiu: «Viam mandatorum tuorum cucurri, quando 
dilatasti cor meum *., Sapientissimus vero Paulus 
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Corinthiis post ſidem acceplam jugum cum incredulis C poyuyesty kb Tots kx Kopivlov nerioreuxdary 


ducere volentibus scribit, dicens: « Os nostrum 
apertum est erga vos, Corinthii ; cor nostrum dila- 
tatum est. Non estis angusti in nobis, sed angusti 
eslis in visceribus vestris. Eamdem autem remune- 
rationem, ut filiis, polliceor. Dilatemini et vos, ne 
ducatis jugum eum incredulis **; » Quod vero judi- 
clum rectum et justum ſactum sit a Christa, beatus 
David rursum nobis declarat, eorum qui tyrannide 
oppressi sunt personam præ se ſerens, et ad omnium 
Salvatorem Christum dicens : « Exsurge, Domine, et 
intende judicio meo, Deus meus et Dominus meus 
in causam mean *. Quin etiam Salvator ipse hoc 
maniſestum facit, dicens : « Nunc judicium est 
mundi hujus. Nunc princeps mundi hujus ejicietur 
ſoras. Et ego si exaltatus ſuero a terra, omnes tra- 
ham ad me ipsum *., Vides quod judicium nobis 
futurum justum, cordisque dilatationem prophetæ 
predixerint, Christi mysterium significantes? Nati 
igitur sunt ex Balla Dan et Nephthalim, qui signi- 
ſicant judicium et dilatationem ; ex Zelpha vero Gad 
et Aser; et interpretatur quidem Gad tentatio; Aser 
autem divitiæ. Nonne vero hujusmodi ſuerunt pos- 
tremi post primos Judzorum populi? Nemo certe 
dubitet. Nam ex iis quz Christo acciderunt facile 
quis intelligat. Hi enim tentarunt eum cum iis qui 
vocantur Herodiani, dicentes : Magister, scimus 
qua verax sis, neque cures quemquam : 134 non 
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5 A enim respicis personam heminum, sed viam Domini 


218 
in veritate doces : licet dare censum Czsari, an 
non**? , Accesserant autem lenlantes, ut illaquearent 
ipsum. Ita enim testatus est divinus evangelista. Hi 
vero quæstus sui causa non susceperunt filium. 
« Dixerunt enim, inquit, in seipsis: Hie heres est, 
agite, occidamus eum, ut nostra fiat hareditas ®. » 
Quod vero atlenti ad rem et quæstus studiosi ad- 
modum ſuerint Pharisæi, impiusque Scribarum 
cœtus, ſacile quis agnoscat, ea que de ipsis seripia 
sunt animadvertens. Siquidem Dominus noster 
Jesus Christus terrenas divitias vendere oportere 
dixit eos qui superna cogitare velint, et ſacultates 
pauperibus elargiri, ut cœlestem thesgurum Ineri- 


ſaciant. Verum, ut ait evangelista, audierunt hzc 
B Scribe et Phariszi pecunize studiosi, et irriserunt 


eum. Quod vero ad vilissima quæque ac facillima 
paratu procedentes, Summa severitate minima con- 
seclantes, ei e rebus minutis rigide, etsi parum de 
lege solliciti, decimas secundum legem statutas exi- 
gerent, Dominus ipsis signiſicavit dicens : Ve vobis, 
Scribe et Phariszi hypocrite, quia decimatis men- 
tham, et anethum, et cuminum ; et omittitis graviora 
legis, judicium, et misericordiam, et ſidem . Gad 
ilaque tenlatio; Aser autem divitie. Nati vero sunt 


amboex ancilla Zelpha, post Dan et Nephthalim filios © 
- Ballz, Caiterum in his quidem, nobis tempus ante 


adventum nostri Salvatoris descriptum sit, in quo 
slerilis adhue erat Rachel, hoc est. Ecclesia ex gen- 
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** Maith. xxn, 16 seqq. * Matth. xx1, 38; Mare. 


Liv, 1; Galat. w. 27. % Pxal. cxn, 9, *' I6a. vu, 


T1, 7; Luc. xx, 14. 


rum gentium nutrix ſutura, predixit quidem Isaias 
dicens : « Lztare, sterilis, quæ non parturis, quiz 
multi ſilii desertze magis quam ejus que habet vi- 
rum . Declaravit autem etiam ipse divinus David 
de eo dicens : « Qui habitare ſaci; sterilem in domo, 
matrem super ſiliis lætantem “. Ait autem alicubi 
ad ipsam etiam universorum Dominus ac Deus: 
« Tolle in circuitn oculos tuos, et vide omnes . Et 
rursus : Ecce hi de longe veniunt, hi ab aquilone 
et hi a mari, alii vero e terra Persarum *. » Age 
itaque, 135 si placet, videamus, quando et quo- 
modo sterilis peperit. Post illos igitur qui nati sunt 
ex ancillis, mandragoras in agro invenit Ruben pri- 
mogenitus ex Jacob, deſerique ad matrem sam 


D Liam. Illa vero pelenti Racheli dat, et parit quidem 


Lia acceptis mandragoris duos rursum filios, Isachar 
nimirum, et Zabulon. Deinde recordatus est Deus 
Rachelis, apertaque ejus vulva, peperit etiam ipsa 
Joseph, et extremo Benjamin *. Quod igitur Lia 
Judæorum Synagogam signiſicet; Rachel vero Ee- 
clesiam ex gentibus, sæpius jam a nobis dictum est. 
Pretermittentes itaque, ut supervaeaneam, eorums 
dem repetitionem, declaremus deinceps cujus rei 
typus sint mandragorz, a primogenito Ruben in- 
ventz : quid etiam sibi velit, earum in utrosque 
zqualis ſortasse distributio. Dedit enim Lia Rachel. 


xxim, B. ” Ia 


36 Matth. 
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Quid vero præterea etiam ipsa filiorum generatio, A xt & Th KE tOvov 'Exxinolav, npopeptvuxcy huly 


ia ipsis nominum Significationibus mysterium pa- 
riens. 
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11. Mandragoræ igitur nascuntur in agris, spe- 
ciem autem pomi pre se ſerunt. Quod vero somnum 
provocent, gravique sopore eos qui illis utuntur 
opprimant, ac veluti inebrient, non multo sermone 
opus ſore arbitror ad demonstrandum, cum ægro- 
rum dormiendi difficu}tati medici naturali mandra- 
gorarum virtute atque efficacia subveniant. Signiſi- 
cant vero nobis ſigurate Christi mysterium, obdor- 
mientis quodammodo propter nos, et demittentis 
seipsum ad exinanitionem ad mortem usque , 
tametsi revixerit rursum. Deus enim erat secundum 
naturam, etiamsi caro sit ſactus. Ubi vero in uni- 
versum mors instar somni accepta est, ibi etiam 
resuscitatio ad vitam quærenda est, et summatim 
Chrisli in his mysterium. Idcirco divus Paulus eos 
qui præ levilate in diversam sententiam rapti erant, 
reprehendit dicens : « Tradidi enim vobis in primis, 
quod et accepi, quod Christus mortuus est pro pec- 
catis nostris secundum Scripturas, et quod sepultus 
est, quodque resurrexit tertia die £ecundum Scri- 
pturas *. Et paulo post: Si autem Christus præ- 
dicatur a mortuis resurrexisse, quomodo dicunt 
inter vos quidam non esse resurrectionem mortuo- 
rum , Postquam enim primus inter homines 
Christus mortem somnum esse ostendit, vita enim 
erat secundum naturam, januam quamdam ac viam 
in reliquo esse oportere, 136 ei ad mortem fortiter 
superandam. Idcirco etiam sapientissimus Paulus 
pass im eos qui mortui sunt, dormientes appellat “, 
utpote postea revicturos per Christum. Ait enim 
rursum : «Si enim credimus quod Christus maxtuus 
est, et resurrexit, etiam Deus excitabit dormientes 
cum Jesu, et exhibebit nobiscum *., Somni itaque 
symbolum est mandragora, atque hoc invenit pri- 
mogenitus Ruben; deinde deſert ad matrem. Hæc 
vero distribuit sorori. Primi enim Israelitæ primo- 
genilum per tempora cognoverunt, Christique my- 
sterium conseculi sunt: necnon matri suæ, Jerusa- 
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ofſerentes gaudium conciliarunt. Nam ante vocalio- 
nem gentium sancti discipuli sacra mysteria docue- 
runt per universam Judzam. Etsi enim non omnes 
forte crediderunt, omnibus tamen facullas erat 
suscipiendi sermonem de Christo. « Servalz autem 
sunt reliquiæ **, secundum Scripturas. Quod vero 
anteverterint Judzi gentes in fide, maniſestum est, 
neminique omnino obscurum. Lia igitur acceptis 
mandragoris duos peperit ſilios. Isachar et Zabulon. 
Alque Isachar quidem interpretatur merces; alter ve- 
ro, hoc est Zabulon, bona via et benedictio. Nam, ut 
jam dixi, per sanctos apostolos veluti a propriis ſiliis 


* Philip u, 7. 1 Cor. xv, 3, 4. “ Ibid. 12. 
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e naps tEhxvuy liwy ij tov "Toubaluy Euvaywyh 
napadetaptvy lormdy 3h RHE puothpov, whip 
axe lid rhxvuv twov int probg ce x eVhoy lang xat- 
evoSou ptvwy napk Bp. Ott yep ob &piobog h Al- 
orte ij el: XH, did dg ie Av ef Lg ov Eh- 
p&rwv h &yeos. Niorwasrar && wphg vοντο xa avths 
MEywv 6 Kuptog hpov 'In5oug X protder Ah, aphy 


Ar butv, 6 mtr el; nk, Eye Cwhv alwviov, » 


Ob r xat 6 paxdpog Navkoge «© 'Eyyys gov th 
bu tory ty Tp ord part gov, xa tv Th xapiig covr 
tobrtott, th phua The wnorzws & xnpyToopty. Ort 
tav ern; tv Tp ot6uart cov, dci Kyprog "Inoovs, 
Kal motevong tv th zapiig cov, Gti 6 Ocdg avidy 
fre ipev bx vexpay, cwhhon. Kapiiz yap Toreverar 
tic Stxatatvny * aropatt & bunkoyetrat ets owrn- 
piav. „ Tie oy Ap pelfuy ts xa) &5dhnrrdg tory 
pio0dg rob Taowans Mn; "Or: yp th ypnua 
. tZaipzrov xal tou mavid;s GC O L6you, xat autig 
fuk; 6 Turi àvareibet iywy* « Ti yao feet 
ct rat &vOpwnog fav thy x63 pav Ghov xepiton, thy && 
he avrod FH; I if Sworr Evipwnos A- 
Laypa The wwyTh;s abrob; „ Evbxichs ob &pa xa 
gr prog Tolg Tate ouaty 6 wilds. Ort 88 tots iv 
X pr3Ty Cebixatwputvors iherat nov ndviwGg Hat td 
eL.oyeiodati Ev, ein av oe AD. 'Hy:43pela 
Yap tv Nana. Kai nat 6 paxdpio; A618 · 
« Elhoyia Kuplov iy' bud;, Elkoynptvo bpels T6 
Kuply, db nx hoavti thy ovpaviy xat Thy . 


Eyn 84 Toy Gebe xal 6:4 Th; o Hoaltoy gwvng, 


To); Thy tHOv TLITEYLEVTWY pnhtSRpRA, v Th thy 'Ex- 
x).nofav* « 'Ent0haw th wen pou Ent wh antpua 
Tov, xa cg eloyiag pou Emt T tExva cov. » Tas- 
e770 xal 6 Topwrate; Navukog tal; tv niots: 8281 
2aiwptyor Enoteiet, Aru ( EUOY rg & Ogg 
zal Hache tov Kuplov huov 'Incod Xpratod, 6 cb- 
Loyhoag hui; tv Nea evloyig nveunarixh, » Of 
& the &vwhy far mhoudgiwy pets Tyr, xites, N 
ay 09% evodwhetev elg nfv Epyov àrabév; « 0856 
tip, pnolv, boeh evOela iytvero, xa) maps oxeua- 
ouevn 6%; Th ey3:6bwv, H yap 63% Kupiou, xpt- 
ois. » Tlep) utv yap Th; Io, ̊ Luvaywyng n 
Tov Bebg* «© 1800 tym üppig ths doug gütig, 
xa) Thy vp abr ob u ebpn. » 'Nuf; & elontu- 
u tals &vw poval; Sd lag. AND xa tlikujue- 
vns ov, Tolg Along Braxtheverat AMettoupyols * 
« 'Avaltate nya, closer lads quraoowy Sixats- 
ou. xa Ava ID akhVciav, Aran nE Ve? 
&.nbelag, xat puragowy eiphvny. » Kat wei: 
« 'Obonothoare 76 aq mov, xal code Miboug ths 
630d Cappitare: » Iva wh tols 5:4 ptcoy oxavidios 
T:poortatovreg, bxvov elodtforvto thy En" ayabol; 
onov3agpacy. Obxovby toug Ent picdq de xal cbho- 
Yiats xateuobovutvous naps Beg, tEtoxe AG Pa- 
IM & 6polw; iabodan robg pavipzyipas, Tiroxe thy 
Lg. Napaictaptvy yap wanep A Ex x th 


7 Joan. v. 21. 


* Ephes. I, 5. Isa. XXVI, 7, 8. Osee u, 6. 


declarata est mater eorum qui in mereede sunt et be- 
nedictione, bonoque odore ſragrant apud Deum. Quod 

enim mercede non careat ſides in Christum, ostendit 
nobis peccatorum remissio. Quin et ipse Dominus no- 
ster Jesus Christus confirmat, dicens : Amen, amen 
dico vobis,qui credit in me, habet vitam æternam e., 
Nihilo vero minus etiam beatus Paulus : « Prope est 
verbum in ore tuo el in corde tuo, hoe est, verbum 
ſidei quod prædicamus, quia si conſitearis quia Do- 
minus est Jesus. et credideris in corde tuo, quod Deus 
ipsum suscitavit a mortuis, salvaberis. Corde enim 
creditur ad justitiam, ore autem fit conſessio ad salu- 
tem *. Quzenam igitur major admirabiliorque mer- 
ces est quam salvari animam? 137 Quod enimeximia 
res sit, maximeque pretiosa, ipst etiam Salvator nabis 
persuadet, dicens: « Quid prodest homini si univer - 
sum mundum lucretur, anime vero su detri- 
mentum patiatur ? aut quid daturus est homo. 
quo repenset animam $uam '*? » Gloriosa itaque 
et salutaris est credentibus merces. Quod vero 
eos qui in Christo justificati sunt benediciio sit 
comitatura, dubium esse non potest. Sanctiſicati 
enim sumus in spiritu. Quin et beatus David ita 
ait : « Benedictio Domini super vos: benedicti vos 
a Domino, qui fecit cœlum et terram “. » Deus 
vero ipse per vocem Isaiæ alicubi ad credentium 
matrem, Eeclesiam, inquam, ait: « Imponam spiri- 
tum meum super semen tuum, et benedictiones 
meas super ſilios tuos . » Ideirco etiam sapientis- 
simus Paulus lis qui per ſidem justiſicati sunt scribit, 
dicens: Benedictus Deus et Pater Domini nestri 
Jesu Christi, qui benedixit nos in omni benedictione 
S$pirituali'*.» Qui vero supernam benedictionem uber» 
tim consecuti sunt, quo pacto non recla dirigantur in 
omne opus bonum? « Sennita » enim, inquit, « piorum 
recla facta est, et via justorum præparata. Via enim 
Domini judicium '*.» Nam de Synagoga Judæorum ali- 


cubi ita ait: « Eece ego obstruam vias ejus, et semitam 


illius non invenies “. Nos autem jmmiltens in su- 
pernas mansiones per Liam quodammodo, et aperta 
via, Sanctis ministris ita præcipit: « Aperite portas, 
ingrediatur populus custodiens justitiam, et annun- 
tians veritatem; apprehendens veritatem et custo- 


D diens pacem "*. » Et rursum : « Semitas facite popula 


meo, et lapides viz disjicite “,, ne obviis scandalis 
offensi, a recto instituto retardentur. Lia igitur eos 
qui in mercede et benedictionibus sunt, reclaque 
via apud Deum insistunt, peperit. Rachel vero si- 
militer acceptis ab ipsa mandragoris, peperit Joseph. 
Suscipiens enim quodammodo Ecclesia Christi my 
sterium per sanetos apostolos, veluti ex simili qui 
dem sorore, Synagoga Judzorum, mater ſocta est 
populi crescentis semper, et in immensam multitu - 
dinem sese propagantis. Interpretatur enim Joseph, 
additio Dei. Addita enim est gregi Israelitico Ecclesia 


* Rom. x, 8-10. * Matth. xv1, 26; Marc. vm, 56. Pal. cxmm, 15. Isa. x. 3+ 
'* Sa. Xu, 2; vn, 15; 1xn, 10. 


'* Jerem. 1, 26. 
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ex genlibus. ldcirco etiam Christus dixit : Et alias A Xptorod puorhprov bez Thy &ylwuy &nootdhuv, dg 


oves habeo quz non sunt de hoc ovili; 138 etiam 
illas oportet me adducere. et vocem meam audient ; 
et fiet unum ovile, unus pastor . » Additus itaque 
est genti-m grex. ut modo dixi, veteribus ovilibus, 
perpetuumque habet etiam nunc incrementum , 
donee etiam ipse vyeluti in extremis temporibus 
Benjamin nascatur, hoc est, filius doloris po- 
pulus. 
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(atv, 5 vioc 68vrne A645. 

12. Al quisnam hic est cujus partu mater ipsa 
moritura est, el ad aliam veluti vitam transſeretur? 
Obiit enim Rachel in ipso partu Benjamin, Perfectam 
ilaque omnibusque numeris absolutam horum co- 
gnitionem Deo tribuamus, iisque qui nos ingenii 
acumine superant. Nihil vero obest quominus 
quod nobis in mentem venerit dicamus. Mea itaque 
sententia, filius doloris merito intelligi possit, mul- 
titudo credentium in ultimis sæculi temporibus. 
Nam illis temporibus erit ſilius iniquitalis, « qui ad- 
versatur et extollitur supra omne quod dicitur Deus, 
aut cui veneratio debetur : ita ut in templo Dei 
sedeat, declarans se tanquam sit Deus ., Hic contra 


sanctos aciem educet, et nihil ab indomitis feris 


differet. Quemadmodum enim ipse Salvator ait: 
« Erit tribulatio magna, qualis non fuit ab initio 
mundi usque ad hoc tempus, neque fiet **, » Quod 
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Coal. u, 20. Col. m, 3, 4. * ibid. 5. 
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lis, via est ad incrementum vitz in Christo, et 
modus translationis ad meliora ac præstantiora. 
Edcirco etiam beatus Paulus acrius quosdam incre- 
pat, dicens : « Si mortui estis cum Christo ab ele- 


mens mundi, quid, quasi adhuc viventes in mundo, 


decernitis * » Scribit autem rursum jis, qui carnem 
et voluptuariam vitam abjecerunt : « Mortui enim 
estis, et vita vestra abscondita est cum Christo in 
Deo. Quando igitur Christus maniſestatus fuerit, 
vita vestra, unc et vos cum illo maniſestabimini in 
gloria **. » Morlificare igitur etiam nos membra 
nostra terrena debere maniſeste ait, stuprum in- 
quiens, et immunditiem, et his aſſinia **. „ Mors 
itaque Rachel signiſicat omnino gregis credentium, 
hoc est Ecclesiz, mortem in Christo intellectam in 
aliam quodammodo vitam nos transſerentem; sI 


n modo verum est quod nostra transſerentur ex cor 


ruptione in incorruptionem, ex morle in vitam, ex 
infirmitate in potentiam, ex ignominia in gloriam, 
ex mensuralo ac deſinito tempore in sempiternam 
vitam. Ita enim eliam cum ipso Christo perpetuo 
erimus: per quem, et cum quo, Deo ac Patri gloria 
et imperium cum sancto Spiritu in seula seculo- 
rum. Amen. 
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140 De Jacob. 

1. Varie ae mullifariam sacra Seriptura salntis 
per Christum typos prædicit, non mediocrem inde 
ejus studiosis utilitatem afferens . Quemadme- 
dum enim pictoriæ artis magistri varias colorum 
figuras umbris inducentes, ad amceniorem aspectum 
eas perducunt, multumque gratiæ ac decoris pi- 


cturz conciliant; ita etiam totius universi opiſex 


sapientia, Deus nimirum, quamplurimis typis my- 
Sterii pulchritudinem subtiliter premonstral, ut 
intelligentes veluti in figuris, alque jis veluti præ- 
ludiis seu preexercitamentis ad prudentiam usi, 
ad veritatem suscipiendam paratiores quodammodo 
8acre disciplinz candidati efficiantur. Versati itaque 


sumus in hoc mundo parum a brutis differentes, 


D imo inferiores ſere brutis animalibus, si modo 


Deus vere Israelitas increpavit, ita dicens : Co- 


a Twwy , einep ano thy Falch tnocctro gnovit bos possessorem suum, et asinus presepe 
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demini sui: Israel autem me non cognovit, et po- A Gebe xark tov if lepahh, obrw MH « Exo 


pulus meus non intellexit ., Si vero legem ha- 
bentes pædagogum Judzorum populi, adeo gravis 
ignorantiæ accusati sunt, quznam a gentibus ratio 
- exigenda ſuerit, densissimis tenebris erroris de 
deorum pluralitate immersis? Deorsum enim quo- 
dammodo semper vergentes, et desideriis involuti, 
terrenis taulum cogitationibus vacabant, ne tan- 
lillum quidem mentis oculum ad pietatis splen- 
dorem erigere valentes. Ideirco deplorantes nos, 
et tantum non jacentibus illacrymanles beatos pro- 
phetas passim reperias. Beatus enim Isaias: « Di- 
latavit, » inquit, « infernusanimam suam, et aperuit 
os suum, ne cessaret ., Neque enim declinabant 
a malo; intolerabili vero quodammodo tyrannide 


141 Satanz in nos grassantis oppressi, descen- B 


derunt quidem in inſernum miseri, postquæau inde 
liberati essent, deglutiente morte, ac depascente 
quodammodo nos peccati inventore. Neque vero 
absque lacrymis, ut modo dixi, hujuscemodi cala- 
mitatis meminit etiam divinus David. Ita enim de 
nobis ait, alicubi quidem : « Sicut oves in inferno 
positi sunt, mors depascet eos; » 2licubi vero 
rursum : « Qui pascis Israel, intende, qui deducis 
velut ovem Joseph. Qui sedes super Cherubim, ma- 
niſestare. Excita potentiam tuam, et veni, ut sal- 
vos facias nos **. » Idcirco etiam non in perpetuum 
sub morte manzimus. Misit enim nobis ex cœlo 
Deus ac Pater pastorem bonum Dominum nostrum 
 Jesam Christum, non in infernum pascentem eos 
qui sub ipso sunt, sed ad incorruptionem ac vitam 
deducentem. Pascit enim « inter lilia, et in pascuis 
bonis, ct in loco pingui, „ sicut scriptum est ** : 
| herbam nobis præbet spiritualem, snpernisque ac 
cclestibus fluentis irrigans, et fecundos efficiens, 
in immensam preterea populorum multitadinem 
dilatat. Porro videat quis id quod dixi, veluti in 
umbris significantem divinum Jacob, queque de 
eo seripta sunt, ei quod in historia obscurius vi 

debitur, quoad ejus fieri poterit, explicabimus. lia 
igitur scriptum est: « Factum est autem ut peperit 
Rachel Joseph, dixit Jacob ad Laban : Dimitte me, 
ut revertar iv locum meum et in terram meam. 

Redde mihi uxores meas et filios meos, pro qui- 
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tem quam servivi tibi, et quanta erant pecora tua 
mecum. Parva enim erant quzcunque tibi erant 
coram me, el aueta sunt in multitudinem : et be- 
nedixit te Dominus in pede meo. Nune ergo quan- 
do ſaciam et ego mihi ipsi domum? Et dixit La- 
ban illi: Quid dabo tibi? Ait autem ili Jacob: Non 
dabis mihi quidquam. Si feceris mihi verbum hoc, 
iterum pascam oves tuas, et custodiam. Transeant 
omnes oves tuæ hodie, et separa inde omnem ovem 
varils maculis distinctam, et omnem ovem ſuscam 
in agnis, et omne subalbum et sparsum in capris 
erit mihi merces, et exaudiet me justitia mea in 
ld WA . 
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ctu tuo. Omne quod non ſuerit sparsum aut sub- 
album in capris, et ſuscum in agnis, ſuratum erit 
apud me. Dixit autem illi Laban: Sit secundum 
verbum tuum. Et distinxit in die illa bircos spar- 
sos el 8ubalbos, et omnes capras sparsas et subalbas, 
et omve ſuscum quod erat in agnis, et omne quod 
erat album in ipsis, et dedit per manum' filiorum 
Suorum gregem singulis. Et posuit spatium viam 
trium dierum inter eos el inter Jacob. Jacob autem 
pascehat oves Laban quz relique erant *. Opor- 
tet vero rursum historie seriem in panca contra- 
here, atque ita adjicere, quenam ei spiritualis 
contemplatio conveniat. 
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filiabus, Lia nimirum et Rachel. Longo vero tem- 
pore consumpto, nato ipsi Joseph ex Rachele, qua 
ipsi eximie chara erat, mœret deinceps optimo jure. 
domumque redire properat, et hie de proficiscendo 
sermo probabilem habet jnventionem. S: enim, in- 
quit, absque mercede ei perpetuo tnas cerem res, 
quando faciam etiam mihi ipsi domum? hoc est, 
quando meis Miis ea, quæ ad vitam necessaria 
sunt comparabo? aut quando vocabor etiam ipse 
pater ſamilias? Et hæe Jacob ait. Renititur autem 
Laban ut bono pastori, et benedictum se dicit in 
ingressu ipsius: neque tamen dimittebat, etiafnsi 
præſinitæ servitutis tempus pro filiabus suis abse- 
lutum esset, polliceturque se daturum mercedem - 


C quam vellet; hic vero quod probus ac bonus, pa- 


tientissimusque ſuisset, atque adeo ipsi benedi- 
ctionis divine causa, aperte confirmat. Ait enim: 
« Benedixit te Deus in pede meo d, per pedem in- 
gressum signiſicans: hoc enin antea Laban dixe- 
rat. Petit vero mereedem, promittitque se curam 
gesturum gregum Laban: distributis ipsi ac pri- 
valim separatis ovibus quz vario et sparso vellere 
essent, sive subalbæ et subcinericize. Separat 
itaque Jacob una cum ſiliis designatum ipsi gre- 
gem, pascitque ipse adhuc oves Laban. Quisnam 
igitur ſuerit horum aperius et spirituaſi eontempla- 
tioni conveniens sensus, necesse est dicamus. | 
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ſert, quemadmodum supra diximus. Christus 

143 enim verus supplantator. Proculeavit enim In 
universum peccatum, et quantum intelligitur, et ; 
apparuit homo, natu minimus, et novissimus 
qui ante ipsum exstiterunt, sanetorum, inq » 


rl 
phetarum, atque ipstus Mosis: habet tamen primo- 
geniturz jus et est primogenitus, quod in multis ſra- 
tribus versatus sit unigenitus. Ipse est benedictus a 
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Patre per multitudinem panis ac vini : ipsi servie- a Hartph; & nifbou; l xat ofvov. AUtD 8:80uket- 


ruat geutes, et adoraverunt principes, et « maledi- 
tens ei est maledictus, benedicens vero benedi- 
clus „ -» juxta benediclionem Isaac. Ipse ad 
similitudinem Jacob veluti paternam domum tan- 
tum non deserens cœlum ad Laban se contulit, 
qui mundo comparandus est nescienti quis es- 
det naturaliter Deus; et potius vebementer er- 
rore de pluralitate deorum laboranti. Idolola- 
wa enim etiam erat Laban. Proprius igitur erat 
etiam mundus Christi, quantum naturaliter in- 
telligitur Deus, et totius universi Dominus aique 
opiſex. Non proprius autem - rursus ob deſectionem, 
el quia videtur alterius esse ſactus propter peccatum. 
Salanam enim regem habebat. Descendit itaque 


licta (hue enim modo dixi), eratque veluti hospes 
in proprio ac suo mundo, quod et sapiens Joannes 
testabitur, dicens : « In mundo erat, et mundus per 
ipsum ſactus est, et mundus eum non cognovit ””, » 
Bed hc ſortasse conveniant ipsius adventus tempo- 
ribus. Quod vero etiam ante incarnationem in pro- 
priis erat, ut Deus: ignotus autem mundo, nostri 
curam habuerit ex innata ipsi bonitate, divinaque 
benignitate, Jacob in se veluli in typo nobis declarat. 
Pavit enim oves Laban, nullam omnino ab ipso 
mefcedem accipiens, spe vero sola ad hoc adductus 
quod duabus ejus (iliabus conjugandus esset, et le- 
gitimorum filiorum pater declarandus. Lia autem 
erant et Rachel. Deus enim exsistens sccundum na - 
turam Filius in mundo erat (hoc enim est Laban), 


et pavit quodammodo, impartiens ut Deus quz ad 


vitam sustentandam sunt necessaria, donans fru- 
ctus terr#, emittens ſontes aquarum, et fluminum 
cursus, « solem suum oriri ſaciens, » sicut scri- 
ptum est **, 144 pluvias demittens, indens hu- 
mane nature innatam prudentiam. Ipse enim est 
warum lumen, « quod illuminat omnem hominem 
venientem in mundum . „ Implevit autem hec 
omnia propler solam, ut dixi, innatam ipsi benigni- 


mundo sunt accipiens, non glorificationem , non 
adorationem, non rectam opinionem, aut erroris 
expertem de eo sententiam ; præsciens vero quod 


tatem, et mercedem quidem nullam ab jis qui in 
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ipsi legiltimorum ſiliorum matres essent ſuluræ, 
spiritnaliter parientes. Quznam vero be? Prior 
quidem natu grandior, hoc est, Lia, typum Syna- 
goge Judzorum pra: se fert. Altera vero, hoe est, 
secunda atque illam tempore subsecuta, impense 
amaſa, junior est Rachel, hoc est, Ecclesia ex genti- 
bus, que etiam peperit Joseph, qui interpretatur, 
addisio Dei. Additus enim est Israelitis gentium 
grex. Intelligitur vero etiam aliter credentium per 
tempas additione, in immensam multitudinem cre- 
visse. Cæterum animadverte rationem, juverit enim 
vebementer borum exacta cognitio. Peperit Lia 
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deinde ancillze duz Balla et 
Zelpha. Atqui quietem interea agit Jacob, neque de 
facienda propria, domo laborat. Postquam vero Ra- 
chel peperit joseph, propriam deinceps domum 
cupit. « Quando enim, inquit, ſaciam mihi ipsi do- 
mum * ? Peperit enim Synagoga Judzorum subleges | 
in servitulem. Cæterum nondum Christus propriam 
domum habere aperte professus est. Neque enim 
charum habuit admodum templum lapideum, quod 
Salomon exstruxit. Ideirco Judæos maxime super eo 
gloriantes lanium non objurgat dicens : Cœlum 
mihi thronus, terra vero scabellum pedum meorum. 
Qualem domum dificabitis mihi, dieit Dominus: 
aut quis locus habitationis me.“ 25 Sed neque 
spiritalis Dei domus uit. Israel. Neque enim habita- 


Huetg B vit in eis. Posiquam vero peperit Ecclesia ex genti- 


bus novum et addititium populum, propriam dein- 
ceps sibi ipsi domum Salvator zdificayit. Quænam 
vero ea est? Nos, qui ſidem amplexi sumus, de qui- 
bus etiam per vocem prophetæ ait: Dans leges 
meas in mente eorum, et in cordibus eorum inscri- 

bam eas: et ero ipsis in Deum, ipsi vero erunt mihi 
in populum *. Habitat enim in nobis per Spiritum, ut 


ante dixi, non habitans in Israel. Quod enim expertes 


ſuerint spiritus, ut in typo, inquam, juxta nos, ii qui 
ante adventum 145 Christi exstiterunt, sapientis- 
simus Joannes declarat, dicens : « Nondum enim 
erat Spiritus sanclus, .quia Jesus nondum glorificatus 
erat *. » Suscitalus enim a mortuis, alque ad divi- 


c nam imaginem hominis naturam reformans, primis 


sanctis apostolis insuſſlavit, dicens : « Accipile 
Spiritum sanctum *. » Ait vero alicubi eliam divinus 
Paulus: Non enim accepistis spiritum servitutis 
rursum in timorem , sed accepistis spiritum ad- 
optionis, in quo clamamus, Abba, Pater *. » Spiritus 
igitur servitutis erat in Israel. In nobis vero, filiis 
Rachel, hoc est, Eeclesiæ genlium, Spiritus Dei ad 
filiationem, spiritalem domum nos efliciens. Liberi 
enim ſilii Rachel, cujus oculi decori ac pulchri; Liz 
vero non item. Neque enim integro visu prædita est 
Judzorum Syragoga : quod et Paulus testatur, di- 
cens : Nam usque in hodiernum diem velamen in 
leclione Veteris Testamenti manet : nec tollitur ve- 
lum, quod per Christum aboletur. Sed ad hunc us- 


p que diem cum legitur Moyses, velamen cordibus illo- 
rum impositum est. At ubi conversi ſueriat ad Do- 


minum, tolletur velamen- Dominus autem spiritus 


est. Porro ubi Spiritus Domini. ibi libertas. Sed nos 


omnes (quemadmodum rursus ait) retecta ſacie 


gloriam Domini in speculo repvesentantes, ad eam- 
dem imaginem transſormamur 


gloria in gloriam, 
lanquam a Domini Spiritu “. tlelligis quod pul- 
chris oculis, et revelata ſacie gloriam Dei intue- 


mur? Splendidi enim sunt oculi Rachel, ut modo 


dixi. Posteaquam igitur junior Rachel Josephum pe- 


perit, Jacob slatim domum redire contendit. Reni- 
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titur autem ei Laban, et benedictum se ait, propa- A retobal pyorv els nhrOby &per,v the & eLpuve- 


gato ipsi in magnam multitudinem grege. Indiget 
mim vehementer mundus Deo, etsi non dicat for- 
tasse, scit tamen ac confitetur quod omnia que 
psi ad vitam sunt bonamque constitutionem ne- 
cessaria, a Deo sint. Exigit autem mercedem beatus 
Jacob, neque ipsi amplius gratis subesse vult. Erat 
autem merces ipsi haud parum optata, oves maculis 


sparse et subeinericii coloris. Superioribus quidem 


ac preteritis temporibus innata benignitate mun- 
dum gubernans, per quem omnia facta sunt“, Deus 
Verbum, permisit eos qui in ipso erant « ambulare 
in viis suis, » sicut scriptum est“. 146 Postquam 
vero peperit Ecclesia novum semperque crescentem 
populum, hoc est, eos qui per ſidem spiritalem in 
ipsum regenerationem sunt consecuti, exigit a 
mundo veluti mercedem quamdam suæ de eo curæ, 
eimirum ad ſidem promptiores, quorum quidem ty- 
pus sunt maculosa et cinericia. Quid vero hoc sibi 
vult? Semper fere in ovium et caprarum gregibus 
que unius coloris sunt, pastoribus gratiora sunt; 
varia autem et maculosa secundum locum obtinent, 
neque eodem cum aliis in pretio sunt. Lana enim in 
iis non est uniformis, sed variegata nonnihil et di- 
versicolor ac veluti confusa. Accipit itaque Chri- 
tus a mundo, non que omnino in eo sunt pretiosa, 
et ab hominibus selecta, sed potius que inſerio- 
ra minoreque in pretio apud eos habentur. Confir- 
mat autem hoc divinus Paulus, ita credentibus scri- 
bens : « Videte enim vocationem vestram, fratres, 
quia non multi sapientes secundum carnem , non 
multi potentes, non multi nobiles : sed quz stulta 
sunt mundi elegit Deus, ut conſundat sapientes, et 
infirma mundi elegit Deus, ut conſundat ſortia “., 
Porro alia etiam ratione intelligi potest, si quis hæc 
diligentius inquirere velit, cineratum maculosum. 
Qui enim in Christo insignes sunt, veluti varietate 
in operibus et verbis præditi sunt: obscurum enim 
et nigrum ſigura est atque umbra mysterii Christi, 
teaebrosumque et obscurum vulgo de eo sermonem 
esse signiſicat: ait enim alicubi etiam divinus Da- 
vid in libro Psalmorum: « Posuit tenebras lati- 
bulum suum, in circuitu ejus tabernaculum ipsius. 
Tenebrosa aqua in nubibus aeris“, » diflicultatem 


dogmatum de Deo cum tabernaculo comparans, et xy 


tenebras appellans, et « aquam tenebrosam in nu- 
| bibus aeris. „ Ait vero etiam Sapientia '*, datum 
esse nonnullis abunde, posse intelligere parabolas, 
et lenebrosum sermonem, dictaque sapientum et 
znigmata. Profunditatem ilaque ac nigredinem dog- 
matum de Christo ſuscus color nobis significat. 
Splendidum vero esse ac quasi perspicuum, in ope- 
ribus, inquam, pietatis, per alterum, hoc est album, 
Significatur. Idcirco etiam omnium Dominus puriſi- 
cationem per fidem in Christum præindicavit di- 
. cens per vocem prophetz : « Discite benefacere , 
quzrite judicium, subvenite oppresso, 147 judi- 
® Zach. m, 7. 


Joan. 1, 3, 0 Cor. 1, 26. 27. 
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disceptemus, dicit Dominus. Si vero fuerint peccala 
vestra ut coccinum, quasi nix dealbabuntur : et si 


fuerint rubra quasi vermiculus, velut alba lana 


erunt “. » Delecti igitur majorique in pretio sunt 
apud omnium Salvatorem Christum, qui deteriorem 
in mundo locum obtinent, et in inferiori ordine 
præ aliis collocati, gloriaque superati ; maculosi 
vero quodammodo, et spiritualiter variegati in pro- 
funditate dogmatum de Deo, sermoneque aliis inco- 
gnito locupletati, et splendore pietatis conspicui. 
Merces itaque Jacob varia et maculosa. Quo autem 
pacto deceperit Laban, omniaque quz voluerit ſe- 
cerit, inquiramus, si placet, atque ex ipsis $acris. 
Liueris discamus. Ita enim habent : « Accepit autem 


Jacob virgam populeam viridem, et nuceam, et pla- 


tani, et decorticavit eis Jacob cortices albas, cir- 
cumvellens viride. Apparuit autem in virgis album, 
quod decorticavit, varium, et posuit virgas quas 
decorticavit, in canalibus concharum aquæ, ut, 
cum venirent oves ad bibendum, in conspectu 
virgarum venientibus ipsis ad bibendum, concipe- 
rent oves ad virgas. Et pepererunt oves subalbas et 
varias, et cineratas sparsas. At agnos separavit Ja- 
cob, et posuit coram ovibus arietem subalbum, et 
omne varium in agnis. Et separavit sibi greges per 
seipsum, et non miscuit eos cum ovibus Laban. Fa- 
etum est autem in tempore quo conceperunt oves 
in utero aceipientes, posuit Jacob virgas coram ovi- 
bus in canalibus, ut conciperent ipsæ secundum vir- 
gas. Quando autem pariebant oves, non ponebat. 
Facta sunt autem non signata Laban, at signata Ja- 
cob. Et ditatus est homo valde nimis . „ Pastori- 
lie igitur scientiæ est scire, inquam, quod oves et 
caprz similes plane ſetus iis rebus quas vidissent, 
parerent, et objectorum quæ earum visui, dum 
conciperent, occurrerent , colores pre se ferrent. 
Videtur autem id naturali quadam lege contingere. 
At vero hujusmodi nullis verbis explicari possunt, 
neque mentis nostræ acies eo pertingit. Jacob vero 
divinus rursus cinerata et aspersa juxia visionerz 
divinam delegit. 148 Dixit enim alicubi ad Liam 
el Rachel : + Et factum est, quando conceperunt 
utero oves, et vidi oculis meis in somno, et ecce 


D hirci et arietes erant ascendentes super oves et ca- 


pras, subalbi et varii, eineratique et respersi; et dixit 
mihi angelus Dei in somno : Jacob. Et respondi, 
Quid est? Et dixit mihi: Respice oculis tuis, et 
vide hircos et arietes ascendentes super oves et ca- 
pras, subalbos, varios, cineratos et sparsos “. Hee 
igitur ait sacra Seriptura. Cæterum age, prætermisso 
humili historiæ sensu, ad spiritalia conscendamus, 
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4. Virga nobis figurate adumbravit denuo Emma- 


'F IHA οο . QVGA yap i napx Th Ofonvev- nuelem. Ita enim in Seripturis vocatus est. « Et egre · 
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dietur virga, » inquit divinus Isaias, « exradice Jesse, A ot Tpagi. Hoatag uv yap 6 beontoroy* « Kat "TA 


et flos de radice orietur . Ad cœlestem vero Pa- 
trem ac Deum, induta persona credentium, divinus 
David exclamal : « Virga tua et baculus tuus ipsa 
me consolata sunt. » Solatium enim adepti sumus 
in Christo, et ipsum columen nostrum feciinus. Scri- 
ptum est enim : « Confirmabit justos Dominus. 
Nobis ilaque eapris rationalibus gregibus per univer- 
sum orbem terrarum, atque in toto mundo, virgam 
quodammodo quamdam Christus seipsum proponit. 
Virgam autem non simpliciter, sed populeam, et nu- 
ceam, ac veluli ex piatano. Arbor vero hæc in re- 
ctitudinis testimonium ponitur. Populea vero mor- 
tis signum est. Aromatibus enim mortuorum corpus 
curalur; suavissimum autem aromatum est styra- 
einum. Mortuus vero est propter nos Christus, et 
Sepultus, juxta Scripturas . Virga vero nucea vigi- 
lantiz est signum. Tale enim quid naturaliter in no- 
bis operatur. Excitatus autem pro nobis Christus: 
neque enim portis inſerni detineri potuit, neque 
vero in universum mortis vinculis ſuit obstrictus. 
Porro virga ex platano cursum in altum ac sublime 
signiſicat, hoc est, Christi in cœlum ascensionem. 
Procera enim in primis arbor atque alta est plata- 
nus. Exaltatus autem est a Patre Filius. Sic enim de 
ipso Petrus: « Dextra igitur Dei exaltatus “. » Nec 
non Paulus « superexaltatum ipsum ait, et acce- 
p'sse nomen quod est super omne nomen “; » jd- 
que ut ab omnibus adoretur. Si quis autem velit, 
149 dium etiam sensum huic arbori tribuere, po- 


B 


test. Quomodo? Qui enim nominum etymologias cu- C 


riose inquirunt, platanum a latitudine foliorum dici 
volunt. Dilatamur autem etiam nos per fidem et 
amorem, tantum non adhærentes Christo. Angusta 
enim lex admodum est, ei stricta idololatrarum 
mens. Idcirco etiam gregi ex gentibus Deus incla- 
mavit per vocem prophetæ: « Discite audire, au- 
gustiati **. » Paulus vero Corinthiis ad veterem er- 
rorem redire volentibus post fidei latitudinem, scri- 
bit dicens : Os nostrum apertum est ad vos, o Co- 
rinthii : cor nostrum dilatatum. Ne angustiamini ia 
nobis : angustiamini autem in visceribus vestris. 
Eamdem autem habentes remunerationem (tanquam 
filiis dico), dilatamini et vos. Nolite jugum ducere 
cum inſidelibus. Quæ enim participatio justitiæ cum 
iniquilate? aut quz societas luci ad tenebras? quæ 
autem conventio Christi ad Belial **? » Porro Psal- 
mista alicubi ad ipsum Emmanuelem legis angustiam 
taxans ait: « Latum mandatum tuum nimis “. » Et 
rursus: « Viam mandatorum tuorum encurri, quando 
dilatasti cor meum “. Przterea : « Et ingressus sum 
iu latiludine, quia juslificationes tuas exquisivi “., 
Quod vero virga nucea, ut modo dixi, vigilantiz na- 
turaliter sit causa, et somnum avertat, Deus ipse 
testatur ad prophetam Jeremiam, dicens: « Quid tu 
vides, Jeremia? Ei dixi, inquit, Virgam nuceam. Et 
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£Xevocrat 646805, N, tx ih; Pitns 'leooal, xat &v0c; 
bx thc bling avabytoerar. » Hodge dé ye thy Ev O 
vols Hattpa xat Geb, th Toy Tioteudvrwy N- 
wrov Lnrodvg 6 Beontotog hpiv @vegwvnoe AE · 
« *H p463og cov nal i; Baxtnpia cov, abral pe f- 
exdkeonv, » Napaxexihucla yap &tv Xr, xal 
abrdy Epitopa nenothpeda, Feypantat yap., Gre 
« "Yreportepicrt tovg Stxalobg 6 Kuptog. » Huld 
o voc Loyixols Opepuact tolg ava nicav thy 
olxouptvnyy, xat tv Gp TO x5opw, pabiov wInep 
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ang, GBA otupaxivy,y, wal xaputvyyv, xal w; kx 
7atavoy. Gurtdy d& xat toro twy elg op v pe- 
paprupnutvuy* xa: avatou pty , otupaxtivy en- 
welov, 'Apwpac: rap th teOvnxd; bepaneuerar of. 
&owudtov It HSC, 6 otupat. ANA Gt} &' 
tut; 6 Xprord;, at tran, va Th; Tpagyds © xa- 
pbtyn &, typrybpaews te x abnviag. Evepret yap 
tv Apt T4 tordbe puotwg. 'Eyhyeprat & ö ud 
6 Xpt37%g.- 09 yap yeyove xdtoyop tat; Lov mats, 
ob re pty el; inav tw tig vod Qavatov ,es. 'H 
dx rharavouy t nay bneppatvery Eons thy el; bog 
de xa npdg thy ve» $pdpov, toute, thy elg obs 
pavovg &vabary tov Xpiotoy. Evyuts yep SUA xal 
Tov &yfav evjnreoratrwy h ti TC O0 88 
Tape tov Harp & Ties. "Eqn yap 6 Netpog nepi 
avtov *-« Th sesStâA o t Ocod dess. » Kai 6 
Ilavkog, dre puto grow avthv, xa dae v 
6voua cd untp nav bvopa , Kal Thy nrapt naviuv 
Tpooxuvny ov. El & ti, Povkotto, val xa Erep6y v 
vouv ENU th purdv. Kat tis 6 Tpons; ; Of mp 
T4; Tov G6vopatwv EtupmMoyias NERLEpyWS , 6rd td 
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Xtdraroy wvop aca: pacitv. Ilatuvopeba yap xal 
fuel; 6:4 niotew; xat ayann;, povovouyt rs prpuy 
reg Xprote. Lrevd; yap 6 vopog Lav xat te0\upevy; 
Toy eltwniokatpouutuy 6 voug. Kat rob tat; uv Af 
Sv aythas Enepwver Bed; Bra Tpophtou pwvns * 
« Mivete &xoverv otevoxwpovpeyc. * Kopf 
88 6 Haviog bnovoctety Exopevors tn thy apyalay 
T)&vt ov per th tv Nl nhatog Enotebet A, 
« Th or6ua huwv avewys np>%; Lui, Kopivho:, i 
xapdia huov ren)aturat, Ob otsvoywpetole iv hulv, 
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dra. » "Uri 8K Kal i 4650; f, xaputvy , xadawp 
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Evayyos en, abntviag tory unsre pes, s- A dixit Dominus ad me : Recte vidisti, quia vigilavi 


rovrog Ge npds ty mpophtny "IEpepiaye «© Ti ob 
bois, "Iepepia; Kat eina, gno), Baxtnplav xaput- 
vnv. Kat eInev Kuprog cg pe + Kakog Ewpaxas, 
©1571, Eypryopa Eyw Ent vo Meyoug prov ve mothoat 
abrobg. „ OLxovy wy iv löst th; pabinu voou paves 
taurby iht g napariinory 6 Xptords, os v8- 
Oer, xa) tynyspptvoy, Na el; obpavorg LLovpe- 
yov, Xateupuvovtd te 6:2 Tod Hvevuatog vontwg T4; 
Tov beyoutvwy avtdy xaping. AMA nov Tas pabiovg 
tE0erxev 6 'laxws; EV tals nvols Tov Tottothpiwy, 
Nootvto &' &v r4\v knvol te xa noreothpia The J- 
reiße Ard, tovtrtotty Hub, cvyypayh Mwctus , 
xal c Tpogntixa xnpyy park, thy Evwley H xat 
ap GS povovouyt Bpyovta AGV. T'tyoartat yap, 
dri « Kal vt) mers Viwp per” ebppaIovng tx TWwY 
TNYOv T5) awtn ploy. » 'Exet thy *'Eupavouhi ed p- 
aopey thy the buvipews pab3ov, xat wy tv DAN 
& hude, xal rpwrdroxov N vexpav, xat wobpevo 
tv Sf, val nhatuvovra tobg NETLGTEVXGTAG , va d- 
cep Epnv Gptiwg. Lupnag yap ore Tov dyiwy 
Tpoprtmwy 6 XGy9s , al pv tor Mwatws $iaveveurey 
En v Xptotoy puothpiov. Torydpror x2) 6 copds kn 
DNavicg, Gr «© Tehog v6pou xa) rpAgntOY 6 XNptors;. » 
II Extmtoey 'laxws tg pabtoug Menioparta le, 


ns pLovpwy th yhwpdv © Exittwy te og En avtals 


Th oM id Optuuara. Neprouper yap wanzp 6 
X ptotd; thy co v6pou oxiav, xa mp HITEOY: Guy- 
Yoapudtwy th glove? xATaxdnvnunc, Ass ahn. 
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&nTopalvwy Ah, Enwihv Gvaytps: RvVEvpatithy: 
jadvoy & oN xat avanzsiber. wxittfiv TO Exmorxth- 
At OG Slg &pethv, Spud nw abrhv Enty- 
Tzvovra;, Epyw, ws pnpt, xa WGT m/. Kal rob of 96- 
" on60.0, npophtar Twy ty nioter Celixatmutyuwy TH 
np6ownov U rp tee Evaxecxpayacty Evapyay * 
Ai thy g6bov cou, Kypre, tv yaotp! Ehabouey, xa 
whvioapey, xat TAN NN,ꝶñ᷑ grp Gov. » 
Eu $6 wo Kal nay lets 6 avrds paxapros 
"Hoatag * « *loyvoare, yiipes dvirpevat, xat youre 
rapaluutva, [Iapaxaiioate, of du,, Th 
dtavolg, loyvoares, wh goEeiale. Iso 6 Beds huwy 
xplary avranodidus. , xa) avianoiwatt. » Kal Na- 
uv + 1300, Kiprog perk toyyog Epyerat, xat 6 Bp 
xiv avto) ner xvupiz;, we roth Notuave. th 
ol HV a %, xal iq Bpayxiovi aù tod auvatet Apvas, 
xal g kV rare xo napaxareactt, » ToutEItt, 
nA paxinots Ent nvevuatixh Tols hin Thy Ger 
vxityouat Moyov, Ws Eyxdprots £50puevotg, xat Goov 
o03Emw piriovo. texely The ennie Tohreiag 
74 avyhuara, Kaprds yap oN belag de xal axt- 


E3hhov yh. An' Enoinas, nt, lachs taury 


T9 pvia xata plvag, xat ox EA avth eig 7% x- 
CA Adgbav., 'ATvpubatoy yap To yl th ge 
Io xadapy Th purovbv. Kataudvas Ot of told X proto 
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* Jerem. 1, 41. 
xL, 10. 


*® Sa. XII, 5. 
* I Cor. v1, 14, 15. Gen. xxx, 42. 


* Col. 1, 48. ® Rom. x, 4. 


ego super verba mea, ut faciam ea *”. » Ideirco vel- 
uli in specie virgæ intellectus, seipsum quodam- 


modo nobis proponit Christus, ut mortuum et sus- 
citatum, atque in cœlos exaltatum, et dilatantem 
spiritaliter eorum qui ipsum suscipiunt cor. Cœte- 
rum ubinam posuit virgas Jacob? In canalibus con- 
charum aquæ. Canales vero rursum, in quibus ad- 
aquatur rationalis grex, hoc est, nos, intelligantur 
scripta Moysis, et propheticæ prædicationes, quæ no- 
bis supernum atque a Deo sermonem tantum non 
scaturiunt. Scriptum est enim: « Haurietis aquam 
cum gaudio de fontibus Salvatoris **. » Illie Emma- 
nuelem reperiemus virgam potentiz, et veluti in 
morte propter nos, alque primogenitum e mortuis “, 


B 150 et exallatum in gloria, ac dilatantem creden- 


tes, ut modo dixi. Omnis enim sanctorum prophe- 
tarum sermo, nee non Moysis, Christi mysterium in- 
nuunt. Idcirco et sapiens Paulus ait: « Finis pro- 
phetarum ac legis Christus“. » Cæterum decortica- 
vit Jacob virgas cortices albas, cireumvellens viride; 
atque ita conceperunt juxta illas oves variegatos fe- 
tus. Avellit enim quodammodo Christus legis um- 
bram, et propheticorum scriptorum veluti velamen, 
atque ita album pulchrumque aspectu in ipsis ser- 
monem ostendens, ad spiritalem tragsfert cantum, 
ac tantum non ut pice modo variegari velint ad 
virtutem persuadet, duplicem illam exereentes, 


opere, inquam, et sermone. Ideireo et divini prophe 


tz eorum qui in fide justiſicati sunt ſiguram pre se 
ferentes aperte clamant : « Propter timorem tuum, 
Domine, in utero accepimus, et parturivimus, et pe- 
perimus spiritum salutis tuz “. » Idem etiam bea- 
lus Isaias alicubi rursum proprie ait: « Confortate 
manus remissas, et genua dissoluta; consolamini, 
pusillanimes mente : confortate, ne timeatis. Ecce 
Deus noster judicium retribuit, et retribuet **. » Et 
rursum : « Ecce Deus cum 1obore venit, et brachium 
ipsius cum dominatione, ut pastor gubernabit ovile 
suum, et brachio suo in unum adducet agnos, et 
pregnanles consolabitur **; » hoc est, spiritalis con- 
solatio erit iis, qui jam divinum sermonem partu- 
riunt, utpole fecundis fuluris, et jamjam parituris 


- 


evangelicz vitæ gloriationes. Hic enim fructus est 


sanctæ incorruptzque anime. Cæterum ſecisse re- 
fert sibi Jacob ovilia seorsim, et non miscuisse ea 
cum ovibus Laban. Nulla enim est societas sancto 
cum profano, puro cum sordido “; separati vero 
sunt ii qui Christi sunt, recusantes misceri cum iis 
qui in mundo sunt, alque ab omnibus carnalibus 
desideriis liberi sunt: nec vero non signati vitæ suæ 
ratione, at polius virtute sunt insigniti. « Facta sunt 
enim, inquit, ea que signata non erant, Laban; si- 
gnata vero Jacobi *. „ Atqui non carvit invidia Ja- 
cob; postquam enim eum ditari, et prosperis rebus 
uli viderunt, inviderunt ei vehementer filii Laban : 
quapropter etiam discedere cogitabat, atque in pa- 
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ternam reverti domum. 151 Scriptum est enim: A zar& thy Sfov, yvwpruwrato: 8: ud E apetnge 


« Et ditatus est homo valde, fueruntque ei pecora 
multa, et boves, et servi, et ancille, et cameli, et 
aSini, et muli. Audivit etiam Jacob verba filiorum 
Laban, dicentium : Tulit Jacob omnia quz patris 
nostri, et de iis quæ patris nostri, ſecit omnem hanc 
gloriam. Et vidit Jacob ſaciem Laban, et ecce non 
erat erga eum sicut heri et nudius tertius. Dixit au- 
tem Dominus ad Jacob: Revertere in terram patris 
tui, et ad generationem tuam, et ero tecum. Mittens au- 
tem Jacob vocavit Liam et Rachel in agrum ubi erant 
greges, et ait illis : Video ego faciem patris vestri, 
quod non est erga me, sicut heri et nudius tertius : 
Deus autem patris mei fuil mecum. Vos autem ipsæ 
scitis, quod in omnibus viribus meis servivi patri 
vestro, at pater vester decepit me, et mulavit mer- 
cedem decem agnorum. » Deinde ait: 4 Abstulit 
Deus omnia pecora patris vestri, et dedit mihi illa **. » 
Revera enim ditavit nos Dominus noster Christus 
Jesus, in immensam multitudinem, congregans in 
mundo suos cultores : qui etiam splendidum mentis 
bon donarium servitutis suæ sub ipso conſessionem 
ſaciunt, dicentes: « Nos autem populus pascuz ejus, et 
oves manus ejus ?”. » Cæterum filii mundi hoc animo 
quieto non sustinent. Spoliatum vero quodammodo 
didentes suum patrem, et boni pastoris manum subire 
insignes præcipue oves, variegatosque multiplici vir- 
tutum genere eos qui a Christo geniti sunt, obmurmu- 
rant dicentes : « Accepit Jacob omnia quz patris no- 
stri, atque ex patris nostri facullatibus fecit omnem 
hanc gloriam “. „ Neque vero mentiuntur. Verus 
enim est sermo. Adduxit enim Christus omnes qui 
in mundo sunt ad se, propriisque suis ovilibus in- 
eludens credentium greges, divitias habet Deo con- 
venientes, et gloriam præeminentem; ait enim ali- 
eubi et ipse ad Patrem et Deum cœlestem: « Omnia 
mea tua sunt, et tua mea, et glorificatus sum in eis“. 
Videamus autem et mercedem Jacobo datam: « Fue- 
runt ei, ait, pecora multa, et boves; servi et ancillæ, 
cameli et asini “. » Videamus colligentem etiam 
Christum ex omni genere, ut scriptum est : « Simile 
est regnum cœlorum 152 $sagenz missæ in mare, 
et ex omni genere piscium congreganti . » Admit- 
tit enim servum, ut eum libertatis gloria illustrem 
reddat. Admittit eos qui sub lege sunt, veluti san- 
clos jam et ad spiritale aptos sacriſicium, quod per 
obem et bovem signiſicatur, ut ad evangelicæ vitæ 
transſerens splendorem, reddat sanctiores. Admittit 
præ terea proſanum atque impurum genus, quod per 
camelum et asinum signiſicatur, ut sordibus absum- 
ptis erroris de pluralitate deorum puros mundosque 
sanctorum cœtui conjungat. Motis itaque ad invi- 
diam filiis Laban, atque adeo ipso Laban, torvum- 
que nec invidia liberum vultum præ se ferente : Non 
enim erat, inquit, facies ejus sicut heri et nudins ter- 
tius ** : » Deus Jacob, ut in terram suam revertere- 
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« 'Eyevero yap, gnot, rd &onua vo Ad ta & 
ion To "laxw6. „ IIA ox &p06vnto; {v la- 
xw6, Exe & nhoutobvia e x ebnuepoivia 
te)avtat, xat:ddaxvovto nav of Toto vint. Torydpta 
xal anon pely Eoxtrteto, xal ele Thy ratpway tot lav 
a0; anopo:riv. Itypantat yap, öri « Kat U- 
ie 6 Gv0pwnng apdipa. Kat tyEvovto avty xthvn 
Tore, xa Bdg, xai nalbeg, xal nabioxa:, Aal xd- 
janAvt, xat Gvor, xat hulovor. "Hxovas & 'laxws6 cd 
bhpata Twv viey Adbav keybviwv * Elkngev Taxws 
navta T4 coõ natpyg huov, xa tx Tov Tod car 
ij nh nenoinxe ndoav thy dE tavtnv. Kal elde. 
Jaxwb6 th rpcownov AA, wat ls oe ftv Rp 
avthy ws Aeg xat tpirny huipav. Eins && Kyupog 
e "laxwb © 'Annotpepoy eig thy Y v natpds 
gou, xal sig ho yeveav cov, xat Loona peta cov, 
'AToTtEihag & Iax hs xd Paxhà xat Aclav elg 
Th mig, ob Byrd won. Kat elney avrats · Op 
EYW TH 7pdTwnov TOY carpe Lawn, tt o Ext p 
du che y0ts5 xat tpitnv thutpav. O && Gebe tov N 
Tp6; pov iw her kh. Kat abral 88 oidare 57. ty 
nary th let pou Eefouhcura IH nratpt buov. 0 
d mnathp öh⁰˙ napexpourars pe, val Hate thy 
ui pou THv d xa apvauv. » Ette pnot, Gre (Kat 
ape er 6 GSS xavia ta xthvr, tov natph; bub), 
xal ESwxt wort avte. „ Henhovtrnxe ptv yap à hg 
Up, hubv 'Incovg Xpronds, ele n aptrpy- 
Tov, ouvaytipwy ty x65 pw tolg ld tous mpooxuvntds * 
o xa). Tavolag ayabn; avalnua laprpty The ot 
abr boukelag cοẽ,j] rat thy buokoyiav, MEyovres * 
« 'Hpet; & ads vouhs avtov, xal nptbata yeipts 
autov. » AM hpepety Ent toro obx aveyoviat tt 
TOY x67 pov Ax V. Lulwpevov 6: bonep bpwvies Thy 
taurwy ac , xat thy toy ayaloy motto; ö no- 
TpExovIa yEipa Twy tpobatwy Eno porata tt va 
Toxtoptvoug tals tohver3iory &perats tovg nd 
X p1.3T@. yevvwpevous, Tovloputouct MEyovteg* El- 
Inpev lazw6 ntavira v To natphy huov, xat k 
Twy Tov Tatph; huwy nenulnxs nirav Thy g 
rabrqv. » Kat yeudoenovory odlapmg. 'Akn0hg yep 
6 Mrog. Luvex6puos yap Gnavias elg tauthy vobg tv 
+65 pw Ne, Evonxacauevd te tat; Stats avats 
rag TOV TTTEVTAVIOY AyE)ag, Mowrov Eye Thy Ge- 
ce xat 36gav tEtnpnutvnv. EN yap tou xat ab- 
tog pe Thy Ev cot 5 pavotg Hattpa xat Geb, Gt 
« [Iavra T4 nä od tort, xal rd od kn, xal Ses 
Sacha kV abtoig. » Is he && xa abrdy fre "Jaxwb 
Thy p1s06v. Ext vovYto bt avto, nal, xc nod, 
Kal Beg. naidt; te al naidioxat, xf xa) 
&vot. » "Opis ouvayeipovta xat thy XN ld kx nav- 
Thg yEvovg, xarte td yer paputvoy * « 'Opola For h 
Bacueta Toy obpavoy cayhvy Sinfetcn Ev Th Dakgocn, 
zat tx navtds yEvoug ouvayayoton. » Axe Yap 
Thy dodhov, tva tots el; eue pf, abyhpacry ant 
phvr, kapnpdv, Atyerat tobe nd vipov ws lepoug 
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fon xal sie Ovalay Enmtyoziovg thy nveuparixhy, A tur, præcepit; qui accersivit uxores Suas, Liam ni- 


ws tv ola Take: xat Bodog * Iva petacthoas Eig 
oatdpotnyta nohirtelag bare, le po Epyd- 
onzat. Atyetar & p toutog xat th avicpdy te xa 
&xadavwtov yevog * ws Ev Taft: xaphiuy xat pevrot 
xa vob, wa ths Ttoku0ou rhG&vng Thy PUTrov ExtH- 
Sac, xalapoug te xat hyvicutvoug tols Twy ayiwy 
ouv&n Lope. Kexivnpewwy Th oy etg gl0ovoy Twy 
Adbav vitv, xal avtov & toy AA, Ahe te x 
oxv) pwrdagoudcay xat Bacxaviag ox thevOtpay thy 
bppuv &nopaivoutog Ob yap Hv Th rpbawnuy avtod, 
nal „ *ab NEC xa. tpitnv hutpay* » Enavhxerty 
£lg ta oixeia To "laxw6 vert lex Oedg. O & r 
uv petrenEpnreto, AS TE pp xat Pax, xal 
iy V Toy rr pe abixiav aynyctto cagay. po- 
eribet 8}, dci « 'Agetiero 6 Oebg mndvia Ta xTH v1, Tov 
ac pe Dpov, xxl ESwxt por avte. Kat antoxptrO0cton 
Pa xat Acta, etnov avzp Mi Fart pepts huty, 
N xAnpovojta Ev Tp cl tov natph; huwv ; Oö ws 
al akGtprat kekoyiopela ab; ninxpaxs yap huis, 


kal xarEgaye xatabpwaet td &pyyprov huav. dvr 


Toy RXoutov xat thy d H agtiteto 6 Geb g ob 
adp H, , hulv Eotat xat tolg TExvots huov. 
Nuv ovv d efpnxe coor 6 Oz6g cov, nofert, » Kara · 
TUYV&QOvT0; Yap Em Xproty tob x65pou, xl toy 
abr% Texvwy, Tnapdxina fvwley xat £5 wpavod , 
TOUTEITL, Napa Hatphs, tails vo Ewrhpog Eftorar 
Vougats, nh oh tals 'Exxinotiatg. Inv H naps- 
XAT,3tg, 6 Yieu rapanoph uevoytoy Wwanep He tobg 
ca p Hare youg. "Ov yap aneoterkey 6 cds, th 
FHH tov Ozov aT, xata thy "Iwavvoy gwvhyv. 
Abe Tap E&nwg t E Oebg IH laxub, 


6 6 tat; avtou vuuyatis, Acts cs, onpt, xal Payhh. 


0 & th; Ttapaxihocws Ae Hv, TH &:tv aratpery 
abràs apa Ip iy vuuyiy th; Tod natphe Eorlag. 
Obrtw xa 6 paxapros Vakyuyite Ev Neef N p. 
Thy *Exxnotav ont « Axon, 9yartep, xal. is, 
xa) xu Th og Gov, xat Eniiabou tod AMaod cov, 
al co 6iz0y Toy e gov. "Orr Ee RN ev 6 
Baothelg 703 xd gov. "Ort abr; Fort Kupidg 
ou, za) TpeTXYvhItt; abr. » Ouxody T% maps Ocoy 
cal; aq. vwagas · D mus 6 lazws. Kal tis fv 
6 ros; pEuÞtS xar tou NAA, ws ein uV dbixdg 
Te xal novnphg, xat Bp el; Extiorv, wy Av En- 
op)otn pichwy. TAE r, Gt xxt avth; 6 Xprothg Ent 
TOM av avatohnoiz toy x65pov, Ang VVPELY OUX 
avey6pevov w;, Aeandty T& apart, kal ws tv 
6pkn patog TA&gte xal nia th ö NE The ppoviiteg 
In; ele abroy Eevea nvevparixa, nity Oh Meyw xat 


ayannyv, trpooxopigety ox EEA. Thy bn” aviy 


c navia yeyove caynvioytog tov Beol t Tztps;. 
"Eqn yap nov tph; avtby 6 Tig « Og Eehwne; mot 
x Tod x65p0v 50 Hoav, val tuo avtoug dee. 
Kal vobro w Apa td, « *Ayzthev 6 Gebe navia rd 
xTHhvr), Tov natpyg öhο, xat LTS por avte. » At 88 
o vat Tov Lwrhpog Vppat xataxokovlety EV Etot- 
pw karo · menpactar Bt Oonep abt raph 


mirum et Rachel, ac patris quidem injurias iis aperte 
explicat. Adjecit vero : « Abstulit Deus omnia pecora 
palris vestri, et mihi ca dedit. Respondentesque Ra- 
chel et Lia, dixerunt ei: Nunquid est nobis adhue 
pars hæreditatis in domo patris nostri? nonne quasi 
alienæ reputatæ sumus ei? vendidit enim nos, et de- 
voravit devoratione argentum nostrum. Omnes di- 
vitias et gloriam quam abstulit Deus patris nostri, 
nobis erit et liberis nostris. Nunc ergo quecunque 
dixit tibi Deus tuus, agito **, » Mœsto enim mundo 
super Christo ejusque filiis, consolatio superne alque 
ex cœlo (hoc est a Patre) data est sponsis Salvato- 
ris, id est, Eeclesiis. Cæterum consolatio ſuit per 
Filium transvehentem nobis quodammodo Sermones 


B. Patre. Quem enim Deus misit verba Dei loquitur, 


D 


juxta Joannis vocem. Animadverte enim quo pacto 
allocutus quidem sit Deus Jacobum : ille vero spon- 
sas suas, Liam, inquam, et Rachelem. Consolationis 
autem ratio erat, oportere eas discedere cum suo 
sponso a domo paterna, Ita etiam beatus Psalmi>ta 
in spiritu ad Ecclesiam ait: « Audi, filia, et 
vide, et inclina aurem tuam , et obliviscere po- 
puli tui, et domus patris tui. Quia concupivit rex 
pulchritudinem tuam, quoniam ipse est Domi 
nus tuus, et adorabis eum “. „ Igitur quæ a Deo 
153 acceperat Jacob, ea sponsis suis locutus est. 
Quisnam autem erat sermo? Querela de Laban, 
quod nimirum iniquus esset ac malus, et tardus 
mercedis, quam debebat, compensator. Incusat au- 
tem etiam Christus mundum ingentis vecordiz , 
quod Domino gratias pro beneſiciis acceptis persol- 
vere nollet, ac veluti debitum sive mercedem pro 
cura, quam de eo gesserat, spiritualia munera , 
fidem , inquam, et dilectionem retribuere detrecta- 
ret. Ceterum sub ipsius potestatem omnia facta 
sunt, conſerente in ipsius sagenam Deo ac Patre. 
Sic enim alicubi ad eum Filius: Quos dedisti mihi 
ex hoc mundo lui erant, et tu mihi eos dedisti **. » 
Atque hoc erat illud : « Abstulit Deus omnia pecora 
patris vestri, et dedit ea mihi “. » Ips vero hone- 
sta- Salvatoris sponse secuturas se promittunt; 
venditas enim se quodammodo ipsi a mundo aiunt. 
Christus enim emit sanguine suo Ecclesias, et alie- 
nati sunt a patre veteri “. Nulla siquidem ratio so- 
cietatis aut portionis est ipsis cum mundo, ex quo 
vocali sunt: at vero divitie ipsarum et filiorum 
ipsorum est Christus ipse, mentem omnem et ratio- 
nem $Superans. Ipse earum portio 4c sors, laus et 
gloriatio, summaque totius ſelicitatis ac prosperi- 
latis. Mœstitiam itaque yullu præ se ſert mundus 
cum suis ſiliis ob Christum, invidizeque flamma ari- 
tur, videns eum in tantum dignitatis ac gloriæ cul- 
men evectum, ut universum orbem terrarum sibi 
subjiciat, omnibusque mortalibus dominetur. Quod 
vero ipsius insania ultra se extendat, quodque per- 
sequatur et occidat, ac tantum non reipsa Salvatoris 


Cen. xxx1, 14-16. ** Psal. XIIv, II, 12. „ Joan. xvi, 6. ** Gen, Xu, 9 7 Act. xx, 28. 
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ternam reverti domum. 151 Scriptum est enim: A xzar4 cy piov, yvwpipwrato: ö pakkov £5 aperng- 


« Et ditatus est homo valde, fueruntque ei pecora 
multa, et boves, et servi, et ancille, et cameli, et 
aSini, et muli. Audivit etiam Jacob verba filiorum 
Laban, dicentium : Tulit Jacob omnia quæ patris 
nostri, et de iis quz patris nostri, ſecit omnem hanc 
gloriam. Et vidit Jacob faciem Laban, et ecce non 
erat erga eum sicut heri et nudius tertius. Dixit au- 
tem Dominus ad Jacob: Revertere in terram patris 
tui, et ad generationem tuam, et ero tecum. Mittens au- 
tem Jacob vocavit Liam et Rachel in agrum ubi erant 
greges, et ait illis: Video ego faciem patris vestri, 
quod non est erga me, sicut heri et nudius tertius: 
Deus autem patris mei fuil mecum. Vos autem ipsæ 
scitis, quod in omnibus viribus meis servivi patri 
vestro, at pater vester decepit me, et mutavit mer- 
cedem decem agnorum. » Deinde ail : „ Abstulit 
Deus omnia pecora patris vestri, et dedit mihi illa **. 3 
Revera enim ditavit nos Dominus nosler Christus 


Jesus, in immensam multitudinem, congregans in 


mundo suos cultores : qui etiam splendidum mentis 
bonæ donarium servitutis suæ sub ipso conſessionem 
faciunt, dicentes: « Nos autem populus pascuæ ejus, et 
oves manus ejus “. Cæterum ſilii mundi hoc animo 
quieto non sustinent. Spoliatum vero quodammodo 
didentes suum patrem, et boni pastoris manum subire 
insignes præcipue oves, variegatosque multiplici vir- 
tutum genere eos qui a Christo geniti sunt, obmurmu- 
rant dicentes: « Accepit Jacob omnia quz patris no- 
stri, atque ex patris nostri facullatibus fecit omnem 
hanc gloriam “. „ Neque vero mentiuntur. Verus 
enim est sermo. Adduxit enim Christus omnes qui 
in mundo sunt ad se, propriisque suis ovilibus in- 
eludens credentium greges, divitias habet Deo con- 
venientes, et gloriam præeminentem; ait enim ali- 
cubi et ipse ad Patrem et Deum cœlestem: « Omnia 
mea tua sunt, et tua mea, et gloriſicatus sum in eis“. 
Videamus autem et mercedem Jacobo datam: « Fue- 
runt ei, ait, pecora multa, et boves; servi et ancillæ, 
cameli et asini “. » Videamus colligentem etiam 
Christum ex omni genere, ut scriptum est: « Simile 
est regnum cœlorum 152 sagen missæ in mare, 
et ex omni genere piscium congreganti . » Admit- 
tit enim servum, ut eum libertatis gloria illustrem 
reddat. Admittit eos qui sub lege sunt, veluti san- 
clos jam et ad spiritale aptos sacriſicium, quod per 
ovem et bovem signiſicatur, ut ad evangelicz vitz 
iransſerens splendorem, reddat sanctiores. Admittit 


prxterea proſanum atque impurum genus, quod per 


camelum et asinum signiſicatur, ut sordibus absum- 
ptis erroris de pluralitate deorum puros mundosque 
sanctorum cœtui conjungat. Motis itaque ad invi- 
diam filiis Laban, atque adeo ipso Laban, torvum- 
que nec invidia liberum vultum præ se ſerente : Non 
enim erat, inquit, facies ejus sicut heri et nudins ter- 
tius *? : Deus Jacob, ut in terram suam revertere- 
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mirum et Rachel, ac patris quidem injurias iis aperte 
explicat. Adjecit vero: « Abstulit Deus omnia pecora 
patris vestri, et mihi ea dedit. Respondentesque Ra- 
chel et Lia, dixerunt ei: Nunquid est nobis adhue 
pars hæreditatis in domo patris nostri? nonne quasi 
alienæ reputatæ sumus ei? vendidit enim nos, et de- 
voravit devoratione argentum nostrum. Omnes di- 
vitias el gloriam quam abstulit Deus patris nostri, 
nobis erit et liberis nostris. Nunc ergo quecunque 
dixit tibi Deus tuus, agito *. Mcesto enim mundo 
super Christo ejusque filiis, consolatio superne alque 
ex cœlo (lioc est a Patre) data est sponsis Salvato- 
ris, id est, Ecclesiis. Cæterum consolatio fuit per 
Filium-transvehentem nobis quodammodo sermonecs 
a Patre. Quem enim Deus misit verba Dei loquitur, 
juxta Joannis vocem. Animadverte enim quo pacto 
allocutus quidem sit Deus Jacobum : ille vero spon- 
sas suas, Liam, inquam, et Rachelem. Consolationis 
autem ratio erat, oportere eas discedere cum suo 
sponso a domo paterna, Ita etiam beatus Psalmi>ta 
in spiritu ad Ecclesiam ait: « Audi, filia, et 
vide, et inclina aurem tuam, et obliviscere po- 
puli tui, et domus patris tui. Quia concupivit res 
pulchritudinem tuam, quoniam ipse est Domi 
nus tuus, et adorabis eum “. „ Igitur quæ a Deo 
153 acceperat Jacob, ea sponsis suis locutus est. 
Quisnam autem erat sermo? Querela de Laba 
quod nimirum iniquus esset ac malus, et tardu 
mercedis , quam debebat, compensator. Incusa 
tem etiam Christus mundum ingentis vecordiz , 
quod Domino gratias pro beneſiciis acceptis persol- 
vere nollet, ac veluti debitum sive mercedem pro 
cura, quam de eo gesserat, spiritualia munera , 
ſidem, inquam, et dilectionem retribuere detrecta- 
ret. Czeterum sub ipsius potestatem omnia facta 
sunt, conferente in ipsius sagenam Deo ac Patre. 
Sie enim alicubi ad eum Filius: Quos dedisti mihi 
ex hoc mundo lui erant, et tu mihi eos dedisti “. 
Atque hoe erat illud : « Abstulit Deus omnia pecora 
patris vestri, et dedit ea mihi **. „ Ipsz vero hone- 
sta Salvatoris sponse secuturas se promittunt; 
venditas enim se quodammodo ipsi a mundo aiunt. 
Christus enim emit sanguine suo Ecelesias, et alie- 
nati sunt a patre veteri “. Nulla siquidem ratio so- 
cietatis aut portionis est ipsis cum mundo, ex quo 
vocali sunt: at vero divitie ipsarum et filiorum 
ipsorum est Christus ipse, mentem omnem et ratio- 
nem superans. Ipse earum portio 4c sors, laus et 
gloriatio, summaque totius felicitatis ac prosperi- 


latis. Meœstitiam itaque vultu pre se fert mundus 


Joan. xvt, 6. 


cum suis filiis ob Christum, invidiieque flamma ari- 
tur, videns eum in lantum dignitatis ac gloriæ cul- 
men evectum, ut universum orbem terrarum sibi 


subjiciat, omnibusque mortalibus dominetur. Quod 


vero ipsius insania ultra se extendat, quodque per- 
sequatur et occidat, ac tantum non reipsa Salvatoris 
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alque ejus filiis, hoc est credentium multitudini, 
infestissimus deprehendatur, facile est videre iis qui 
id scire velint, ex iis que Sequuntur. « Surgens 
enim, inquit, Jacob accepit uxores suas et filios 
suos Super camelos, et abduxit omnem familiam 
suam, omnemque $upellectilem suam, quam in Me- 
sopotamia acquisivit, et omnia sua, ut abiret ad 
Isaac patrem suum in terram Chanaan. Laban au- 
tem abiit ad tondendum oves suas. Furata est autem 
Rachel idola patris sui: 
ban 154 Syro, ne indicaret ei quod fugit. Et fugit 
ipse et sua omnia, et transivit lumen, et festinavit 
in montem Galaad. Nuntiatum est autem Laban Syro 
die tertia quod fugit Jacob. Et assumens fratres 
suos cum eo, persecutus est eum viam dierum se- 
ptem, et comprehendit eum in monte Galaad. Venit 
autem Deus ad Laban Syrum per somnum noete, et 
dixit ei: Cave ne forte loquaris ad Jacob mala. Et com- 
prehendit Laban Jacob, Jacob autem fixit tabernacu- 
lum suum in monte: Laban autem statuit fratres 
suos in monte Galaad **. » Adoritur itaque Laban, 
incusatque acriter divinum Jacob, quod clenculum 
fugisset, furatus tantum non filias ipsius, quosque 
domi habebat deos. lia enim ait: « Nunc igitur 
vade; desiderio enim desiderasti in domum patris 
tui abire. Quare ſuratus es, inquit, deos meos? Ne- 
sciebat autem, inquit, Jacob, quod Rachel uxor ejus 
farata esset eos. Scrutatus itaque Laban domum 
Liz, deos suos non reperit, 
ahcillarum Ballæ et Zelphæ **. » Cum vero putaret 
Rachel eos diligentius quærendos a patre, eleganter 
eum decepit. « Accepit enim, inquit, idola, et in- 
jecit ea in stramenta cameli, et sedit super eis, et 
dixit patri suo: Ne graviter ſeras, domine : non 
polero surgere coram te, quia juxla eeessta dine 
ſeminarum nunc accidit mihi. Scrutatus est autem 

Laban in omni domo, et non invenit idola ®*. + Cum 
naque inops esset consilii, et deorum suorum jactu- 
ram, ut verisimile est, deploraret, increpat eum 
merito beatus Jacob, quod frustra ipsuni per- 
sequeretur, cum nulla ratione ipsum criminari 
posset. Deinde de concordia pactoque ineundo i ipsis 
moli sunt sermones. Respondens enim Laban di- 
xit Jacob: Filiz tuæ filiz me sunt, et filii tui filii 
mei, et pecora tua pecora mea, el omnia quæ tu 
vides mea sunt, et ſiliarum mearum. Quid faciam iis 
hodie, ; aut filiis earum, quos pepererunt ? Nunc ergo 
veni, deponamus ſcœdus ego et tu, et erit in tesli- 
monium inter me et te. Dixit autem ei: 
Jus nobiscum est, Deus 155 teslis inter me el te. 
Accipiens autem Jacob lapidem, slatuit eum in titu- 
lum. Dixit autem Jacob fratribus suis: Colligite la- 
pides, Et collegerunt lapides, et ſecerunt collem, 
ei comederunt illic super collem. Ei dixit ei Laban: 


Tumulus hic erit teslimonium inter me et te hodie. 


Et vocavit eum Laban, Tumulus testimonii; - Jacob 
autem eum vocavit, Tumulus lestis . 
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sed neque in dibus C 
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* Joan. xiv, 51. * Hebr. xm, 14. 
xv, 19. Gen. xxx, 24. 


+ ] Petr. n, 11. 


enarravimus. Necessarium vero est interiorem eo- 


rum sensum explicare. Quod itaque offensus ſuerit 
mundus Christo, credentium grege ditato, et rabie 


quadam percitus insultarit, nequaquam longo ser- 
mone opus fuerit ad conſirmandum. Vide enim quo 
pacto discedente Jacobo persequitur clamans Laban 
eum filiis suis. Discedit vero quodammodo etiam 
Christus a mundo cum sponsis suis, hoc est Ec- 
clesiis, ac veluti cum universa domo transmigrat, 
spiritaliter suis inclamans : « Surgite, abeamus 
hine **. » Profectionis vero ac discessus modus non 
Sit sensualis, neque vero de loco in locum fiat cor- 
poraliter (absonum enim in primis id fuerit cogitare 


vel dicere), sed ex cogitationibus mundanis ad ſa- 


cienda ea quæ Deo placent, fruetuose vitam termi- 
nat. Nam, nt beatus Paulus scribit, « Non habemus 
hie manentem civitatem, sed ſuturam inquirimus“,, 
eujus opifex et creator est Deus. Alius vero etiam 
ex sanetis apostolis ita scribit: « Obsecro vos, lan 
quam advenas et peregrinos, abstinere vos a carna- 
libus desideriis, quæ militant adversus animam **, » 


Ambulantes autem super terram veluti in cœlo con- 


versemur , non quidem amplins carnaliter vivere 
volentes, at potius sancte et spiritaliter. Erigit 
vero nos ad hoc Paulus ita scribens : « Ne conſor- 
memini sæculo huic, sed conformemini renovationi 
mentis vestræ, ut probetis vos, quæ sit voluntas Dei 
bona, ac bene placens et perfecta “., Postquam 
vero nequaquam mundo conſormati fuerimus, mun- 
danos errores egressi, imitatores ipsias erimus. 
Quod optime intelligens ita se habere Salvator di- 
xit: « Si de mundo fuissetis, mundus quod suum 
erat diligeret: quia vero de mundo non estis, pro- 
pterea odit vos mundus *”. » Persequitur itaque odio 
prosequens. Spirantem vero cdes, et impotenti 
ira inflammatum retrahit ac compescit 156 Deus, 
ne tantillum quidem asperis verbis aſſligere permit - 
tens. Dixit enim ad Laban Deus : 
quidquam aspere loquaris contra Jacob **. » Czte- 
rum criminatur quidem mundus, quod spoliatus sit, 
quodque deos suos perdiderit. Furata autem est eos 
Rachel. Atqui vide quo pacto res gesta sit. Scruta- 
tus est apud Liam deos Laban, nec non apud duas 
ancillas, « et non invenit, » inquit. Insidebat autem 


** Philip. in, 20.“ Rom. xn, 2. “ Joan. 
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eis Raches, consuetudinem ſeminarum excusans. A ovy eVpe, „ ens. Enexa0nro & aifrots þ 'Payh\, 


Quznam igitur horum ratio est? Idolorum sublatio 
non erat opus Synagoge Judæorum, neque eorum 
qui in servitutem nati sunt; sed junioris Rachel, 
hoe est, Ecclesize idola manu facta ignominia af- 
ſicientis, ac tantum non implentis in iis quod per 
vocem prophetz dictum est: Et auſeres idola 
deargentala, et deaurata comminnes, et disperges 
Sicut aquam menstruate, et sicut stercus abjicies 
ea **, » Postquam vero non sunt inventi a Laban dii 
ipsius, de conficienda pace cum Jacob egit. Mundus 
enim cum non amplius habeat ſalsi nominis deos, 
amicus erit : at potius est Christo jam pacis vin- 
culum. Ipse vero rursum est lapis probatissimus, 
angularis, pretiosus, qui in caput anguli, et in ſun- 
damento Sion positus est “. « Statuit enim, inquit, 
Jacob lapidem, » in iypum Christi. Accumulantur 
autem etiam alii lapides sanctorum apostolorum , 
ive eorum qui per ſidem justificati sunt, et sancti- 
licati spiritu, præſigurantes eleganter concursum ad 
Christum. Nam de sanctis apostolis propheticus ser- 
mo ait: « Quialapides sancti volvuntur super ter- 
ram 1. Universum enim orbem terrarum peragra- 
runt sancti discipuli, Evangelium gentibus prædi- 
cantes. Sapiens vero Paulus ad eos, qui per ſidem 
justiſicati sunt, scribit dicens : « In quo et vos co- 
»:dificamini in habitaculum Dei in Spiritu sancto ., 
Vocata itaque est lapidum coacervatio Tumulus testi- 
monii a Laban : divinus vero Jacob ad majus multo- 
que sublimius, hoc est, ad Christum sensum refert , 
Tumulum testis appellans. Caput enim credentium 
ipse est Christus. Quod vero salvanti suos omnium 
Salvatori Christo, 157 et ex mundana pravitate 
educenti, angelorum multitudo sit adſutura serviens 
(maniſestum vero quod ct designatum ipsi mini- 
sterium exsequens), ſacile quis etiam ex iis quæ ad- 
jiciuntur, rursus intelligat. Discedente enim jam 
Laban, et paciiice domum redeunte, « Suspiciens, 
inquit, Jacob vidit castra Dei castrametata, et obvia- 
verunt ei angeli Dei. Dixit autem Jacob visis eis : 
Castra Dei ista, et vocavit nomen loci illius. Ca- 
stra . » Scriptum est autem: quod « castrameta- 
bitur angelus Domini in circuitu timentium eum, 
et proleget eos“. » Et rursus : Angelis suis man- 
davit de te, ut custodiant te in omnibus viis tuis “. 
Salvat autem omnes amantes ipsum Dominus noster 


Jesus Christus, per quem et cum quo Deo ac Pa- 


tri gloria cum sancto Spiritu in sæcula sæculorum. 
Amen. 
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nam modo oporteat ad id quod bonum est Deogue 
placens recta contendere, varie explanans. Ego enim 
oportere exislimo (at potius ipse Sacre Scripture 
sermo) veterum sanctorum conversationis eventum 
recle contemplantes, ſidem imitari, ac lantum non 
virtutis qua præditi ſuerunt, vestigiis prompte ala- 
criterque insist2re. Absurdum enim cum primis est, 
eos qui artium regiarum periti sunt, magistros sibi 
proponere, qui ante ips0s ſuerunt, imitarique conari 
eos, qui in eo genereexcelluerint, nos vero quibus 
virtulem exercere propositum est, non mentis ocu- 
lis adnitentes, veterum patrum pie ſacta ruminare, 
et · ex iis sumere ea per quæ quis apud Dewn proba- 
lissimus evadat, sanctæque vite peritam mentem 
suam eſſiciat. Proponatur itaque nobis nihilominus 


divinus Jacob, 158 irreprehensibilem quidem, 


quoad fieri potest, illi, inquam, lempori accommoda- 
tam viam incedens, in vite suæ administratione; 
adjutorem vero et præſectum universorum Deum 
habens, nonnunquam quidem eum in labores utili- 
ter incidere sinentem (neque enim quisquam absqus 
sudore virtutis gloriam consequatur) , post exerci- 
tia vero gaudio coronantem, ac veluti quemdam ro- 
bustissimum pugilem premiorum utilitate ditantem. 
Neque vero dixeris apud te: Cur non absque labore 
largitus est Deus sanetis id quod delectat atque 
exhilaral? Hoc enim erat inexercitatos sinere, el 
nequaquam eis mercedem virtutis, nimirum ut bene 
sit tribuere : sed potius voluntatem, cujus perieu- 
lum factum non esset, benevolentia sua splendidis- 
que et admirandis beneſiciis cumulare. Oportebat 
vero potius eos prius probatos videri, et operibus 
ipsis dignos divinis beneſiciis judicari, ac veluti ma- 
nifesto exemplo posteris proponi, eos laborare vi- 
riliterque rem gerere debere, intelligentes quod iis, 
qui ignaviam ac vecordem vitam transigunt, nulla 
danda sit merces: omnia vero eximia deberi iis, 
quibus labor cordi est, quique sudorem pro reboe 
bonis, summis hujus vitæ deliciis præſerunt. lia 
quidam sapientum dixit : « Fili, si accesseris ad 
serviendum Domino, prepara animam tuam ad ten- 
tationem, dirige cor  luum, et sustine “., Parit 
enim « tolerantia probationem, probatio vero spem, 
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6 Eecli. u, 1. “ Rom. v, 4,5; Pal. XXV, 20. 


2. Post discessum Labani ex monte Galaad, ad 
patriam*contendit, et prævertere beatus Jacob vo- 
luit. Vix vero liberatus ab insultu Laban, cumque 
vixdum respirasset, in alia statim graviora pericula 
incidit. Cum enim oporteret eum a Mesopolamia 
discedentem, et in lerram Chanaan fugientem per 
medium terre Seir iucedere, in qua habitabat Esau, 
trepidus admodum ſuit. Neque enim ignorabat, quo 


— - A 
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paeto eum offendisset ob benedictionem et primo- 4 Ov Ap af Tel N the ve ebhoyias Evert, xat 


genita subrepta. Quonam vero modo hunc dolorem 
amoverit, alque ad amorem humanitatemque tradu- 
xerit fratrem, quo pacto non dignum fuerit videre 
et mirari? Scriptum igitur est: « Misit autem Jacob 
nuntios ante se ad Esau fratrem suum in terram 
Seir, in regionem Edom, 159 et præcepit eis, di- 
cens : Sic dicetis domino meo Esau : Sic dixit servus 
iuus Jacob : Cum Laban habitavi, et moratus sum 
usque nunc: et fuerunt mihi boves, et asini, et oves, 
et servi et ancillze. Et misi domino meo Esau nun- 
tiare, ut inveniat servus tuus gratiam coram te. Et 
reversi sunt nuntii ad Jacob, dicentes : Venimus ad 
fratrem tuum Esau, et ecce ipse venit in occursum 
fuum, et quadringenti viri cum eo. Timuit autem 
Jacob valde, et inops consilii fuit. Et divisit popu- 
lum qui cum eo, et boves et oves in duas turmas, 
et dixit Jacob : Si venerit Esau ad turmam unam, 
el percusserit eam, erit turma secunda ut salvetur. 
Dixit autem Jacob : Deus patris mei Abraham, et 
Deus patris mei Isaac, Domine, qui dixisti mihi: 
Revertere in terram nativitatis tuæ, ut bene tibi fa- 
ciam; suſſiciat mihi ab omni justitia, et ab omni ve- 
ritate, quam fecisti servo tuo. In virga enim mea 
hac transivi Jordanem, nunc autem ſactus sum in 
duas turmas. Erue me de manu fratris mei, de manu 
Esau; quia timeo ego eum, ne forte veniens percu- 
tial me, et matrem super filios. Tu autem dixisti : 
Bene tibi faciam, et ponam semen tuum sicut are- 


nam maris, que non numerabitur prez multitudi- ( 


ne. . » Intelligis quo pacto se blande insinuat fratri 
Esau, ac tantum non irato adulatur, et blandilo- 
quio irz ipsius vehementiam mitigare conatur. Ta- 
metsi enim superior erat, ob benedictionem patris, 
et ob primogenitorum gloriam, Deumque auxilia- 
torem habebat, submitiit se, illud omnino quod 
sanctos decet præstare cupiens : « Si fieri potest, 
quod est ex vobis, cum omnibus hominibus pacem 
habete ®. » Sermo enim nonnunquam asper, atque 
errogantiz plenus intolerabilis quibusdam est. Ut 
vero sapiens Parœmiastes ait: « Responsio mollis 
ac submissa avertit iram ““. » Porro vide artificio- 
Zam justi pietatem. Miitit enim nuntios pacem pe- 
tentes, blandissimosque ad Esau sermones transſe- 
rentes, passimque dicere precepit : 
servus tuus Jacob '*. » Ipse vero rursum ad pre- 
candum se confert , auxiliumque, quod semper 
præsto est ad salvandum, implorans, non cessat. 
Conſirmat autem quod præteritorum experientia cer- 
tam ei de ſuturis spem prebeat, dicens : 160 « In 


virga inea hae transivi Jordanem, nunc autem ſactus 


vum in duas turmas *. „ Ait enim: Hane solam 
habens e domo virgam, transivi Jordanem, tuaque 
benignitate, Domine, ſactus sum dominus multorum. 
Docemur vero etiam ex his mites ac paciſicos nos 
esse debere, omnique ratione curare, ut absque 
pugna vitam transigamus. « Servum enim Domini, 


* Gen. xxxn, 3-12. » Rom. xn, 18. % Prov. xv 


avtwy & TOY Tpwrotoxiov, Tiva & tpenov thy tnl 
tobrotg bm v anerxevdtero, xatel; aydnny xal hues! 
p6tyrta xadiory thy abehkphy, mw ]. EGiov bet, xat 
Tp6; ye Tovtw Yavuacar; Tiypantar tolvuy * An- 
torte d& lat 2yyeovg EunpoTrbevatiou tpt; 'Hoay 
Thy a3). gdv.avtov aig yhv Enelp, cle ywpav 'Ecwp, 


' x2), Evetet).ato are, Aywv* Obtwg Epetts TH xvpiy 


pou Hab + Obtwy Myer 6 mals cou lag Meta 
Ada napwrroa, xa typbvioa Ewg Tod v al 
tyEvovts hot BGeg, xa Evo, xat mptCarta, x Rei 
x2) ,wie. Kat &antoretia ayytia THO wply 
hon *Hoad, va ebpy 6 nat; gov ydprv Evavilov cov. 
Kat @neotpibav of &yyeho: pe Taxis, Liyoviegr 
"H0opev wpt; thy d82:kg6v cov Hab, xat Epyeta:t elg 
ovvavir or, xa tiTpax6oto: Evipes her avtovy. 
'Epo6t9n 8 "Inzw6 op%pa, xat hropetro. Kal & tels 
*by atv Thy eh' aur, xat robe Boas, al cd - 
Gata el; 850 raps 6okds, Kal elney 'laxw6* 'Eav Eby 
'Hoav els napspbolhv wiay, xa ixx5n abthv, erat 
1 apano th Gevitpa ei; cd COO. Kine & 
"Taxw6* O Gede rob carpdg pou 'AGpaljp, xa 6 Oc; 
tod nx7p6g pou 'Ioaax, Kvypte, belnwy por, 'Andtpeye - 
els thy yhv The Yevecewg cou, xat eb os norhow, 
Izavovs0w pot amh tang Erxeatoguvng, xa and ra- 
ons &nbe(ag, Ic tmolnoag 76 nat gov. EY yep tf 
pabdy pov Ttavty bit6nv thy "lopSavny, vou & yo 
yova et; &vo napspboha;, "Efelov pe ix yerphg ty 
@3:pov pov *Hoad, dri gobodpar Y abt, wh more 
Lag natatn we, xa pyttpa tr tExvors. LU & 
etna; Rag ce nothow, xa) Of ow th ontppa cov w; 
Thy &ppov Thc Bal.aogng, x obx @Eprdpnbhcerar and 
ro nffoug. » Yuviclgs mw Lnotptye: Ownhixwg why 
"Hoad, pdvoy & obyt nsproatver kehuntnutvoy, xal 
onoxkentery mnetpdtar dd ye co ypyotoenely t 
&xpart; Th; bpyh;. Kalrot yap td ty apeivocr. elvat 
za Fix thy Tod carpe ebloyiav, xat Tf Tov 
Tpwrotoxwy 6557 Trpoxtxp:utvor, xat Geb Eywy 
Enzpwydy x20vp!xorto &yionperug, Exits nov nave 
Tw5 xatrophony fonuetvuge « Ei buvartdy, td £5 ö 
perk naviwy av0 pwruv etprvevets. » Adyo; u 
ràp £39" Gre vat Tpayhs xat avaving xat d e Din 
EuTlews d&g pros Eotat Tiotv. Ng && cophs Eypays 
Ilazporyriacths, OAT pong bnonintougn anootpeytt 


« Hzc dicit D 0up6v. » Kal por Ste rob Brxatou th £lg evotbeiav 


evrexve;. Arts“ uE yap eyyihoug elphviy 
airhoovras, xa tpuyepwrdtoug pe Thy 'Hoat dia- 
xouloovra; AN, Av Te yap xal xdtw nporrtzaENs 
Neu « Tabs Meyer 6 nal; cov 6 Taxwb. » Totnera 
d& cd avrhc elg evyas, xat thy det awyougay N- 
x9vplay avrov ob Cakuraver. Eunebot Ot, rr thy 
els dd pd)ov Elnida tw fon rapwynxotwy n rips 
die ode, Mywv* E Tf gad pou traben di 
Thy Jop, vuvt & YS els b&lo napeubohds. ? 
En yap, 67: Abi povny thy ofxcbev Exwy pabtov 
866 thy op, zat noikov yeEyova 6: 3ntG 

5 oby KN eLueves, & Atcnota, Kiodpeha & tour 
ibid. 10. 


Gen. xxxn, 5. 


* 71 


287 | GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. v. 28 
cry Tolvuy xa huet;, tre npdovgelvai det xal elpr- A inquit, non oportet pugnare, sed mitem esse erga 
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Ttypantat yap, ö « Kal npoo3papoy 'Hoav ele 
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vhuato;, xat SAV evpeveing Ge tols ayanoc. 
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dog Th Tpayy, xa) tai; eLOupiats xatantatuovtos 
robe abr mpoaxetabat onoubatoviag. A' olnat 85 


omnes“, „ sicut scriptum est. Nihil enim obstat 
quominus nos etiam humanis adminiculis ad bo- 
num ulamur; imo vero laudabile in primis. Im- 
ploranda vero est omnino (etiamsi hoc a nobis fiat) 
Dei cura, supernumque auxilium, non alta - cogi- 
tando“; » illud vero, quod scriptum est, nobiscum 


reputando » : Quanto major es, tanto submissius le 


geras, et invenies gratiam coram Deo '*. „ Ita enim 
cogitantes ac facievies, bona quæ ex pace profici- 
scuntur lucrifaciemus, et eos qui adversus nos ſero- 
ciunt, ad benignitalem traducemus. Bestie enim 
ſeræ, inquit, paciſicæ erunt tibi “. „ Hoc prasticit 
Jacob. Neque enim solum mollibus ac blandis ver 


bis fratrem mitigavit, sed etiam muneribus prose- 
B cutus est, et facultatum suarum participem effecit , 


magis opimam partem ipsi tribuens, oves et boves, 
eapras et asinos, et camelos et vitulos. Melior est 
enim pax divitiis, et temporariorum bonorum pos- 


sessio amori ſraterno est postponenda. Porro timuit 


quidem, ut dixi, divinus Jacob fratrem Esau, ac 
quasi jamjam iram ipsius experturus, tristis erat. 


llle vero abjecta vetere invidia amplexus est Jacob, 


et cum lacrymis osculatus est,, et natur legibus ad 
amorem provocantibus cessit. Scriptum est enim: 
« Et accurrens Esau in occursum ei, amplexatus 
est eum, et cecidit super collum ipsius, et fleve- 
runt ambo 7. „ Atque h#c quidem omnia mansue- 
ludinis opera, sunt fructus submissi minimeque 
elati animi, et munus benignitatis Dei, qui amanti- 
bus ipsum, diſſicilia atque ardua emollit, leviaque 
efficit, gaudioque replet eos qui ipsi adhzrere con- 


tendunt. Cæterum necessarium esse arbitror narra- 


tionem ad spiritualem contemplationem transſerre: 
atque age dicamus sermonem ab initio -relexentes. 
161 Ita enim studiosis Christi mysterium maniſe- 
stum ſuerit. 
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3. Fratrem itaque mortem ipsi machinantem, at- 
que instar belluæ cujusdam ferocientem metuens, ut 
par erat, Jacob proſectionem ad Charran et Laban 
instituit, approbante ipsius discessum patre, hoe est 
Isaac. Ita enim videbatur submoturus a se rabiosi 
hominis insultus. Cum itaque pervenisset ad Laban, 
duxit illius filias, Liam nimirum et Rachel, filios- 
que nactus est, et pecorum greges, ac preterea alias 
etiam facultates. Cum autem ad tantam rerum 
alſluentiam pervenisset. propriam domum habere 
curavit, ac discedit quidem e Charran, atque a 
domo Laban cum iis quæ acquisierat, atque uxo- 
ribus et filiis. Persequente vero Laban, - compre- 


hensus quidem est, composita autem res est ad pa- 


cem, amorisque vinculum confirmavit : Christus. 
Erectus enim est lapis in typumn, ipsius. Postea vero 
cum jam Laban domum rediisset,. pacem etiam inii, 


5 Tim. u, 24. ”* Rom xxu, 16. * Eccli in, 20; Philip. u, 3. * Job v, 22. * Ben. m 4. 
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eum veleri hoste, qui ipsius vitæ ferociter insidia- A Xottdy xat &noryoptvou Tov Aabav, ouvpbe6nxey eig 


batur, Esau, inquam. Osculati enim sunt invicem, 
spontaneo quodammodo in mutuum amorem con- 
cursu præteritum mœrorem oblitterante. In his ita- 
que totius historiæ sermo est consumptus. Meminisse 
vero oportet, Jacob Christi personam a nobis tri- 
butam esse, nonnunquam etiam eorum qui per 
ſidem justificati sunt. Esau autem populum cir- 
- cumcisum et sub lege pre se ſerre diximus : idque 
precipue, quia universorum Dominus Deus, cum 
adhuec utero gestaret gemellos Rebecca, illi inquit : 
« Duz gentes, et duo populi ex ventre tuo orien- 
tur, et populus populum superabit, et major serviet 
minori **, » Quod quidem perfectum est per Chri- 
stum. Primi enim exsistenles lemporis ratione Is- 
raelitæ, ideoque vocati primogeniti, posteriores 
facti sunt, et a tergo positi iis qui per ſidem in Chri- 
sto, qui et primogeniti gloriam sibi vindicarunt, 
propter eum qui in ipsis est primogenitus, tametsi 
Sit unigenitus, cui etiam conformes facti sunt per 
Spiritum, habentes regenerationem in sanctiſica- 
tionem atque incorruptionem. Invidia itaque inflam- 
matus Esau, hoc est Israel, persecutus est Jacob, 
Christum, inquam. Indifferens vero, ut dixi, in his 
nobis est sermo, semper decorum observans, ac 
subinde quidem ad Christum referens 162 Jacob ; 
subinde vero ad novum ac ſidelem populum. Vexa- 
tus itaque quodaminodo et nolens Christus in gen- 
tium regionem abiit, aperte clamans : « Dereliqui 
domum meam, dimisi hæreditatem meam , dedi 
dilectam animam meam in manus inimicorum ejus. 
Facta est hzreditas mea mihi quasi leo in silva. 
Dedit contra me vocem suam; ideo odivi eam '?. » 
Ceterum etiam mulieribus in horto post resurre- 
etionem a mortuis pro sua benignitate seipsum 
maniſestavit, dicens: Abite, nuntiate fratribus meis, 
ul abeant in Galilæam, ibi me videbunt “. „ Pro- 
fectus igitur in Galileam, ut et beatus Jacob in 
Charran, pavit oves Laban, hoc est mundi, qui co- 
lebat creaturas, atque errabat, sicut et Laban. Cum 
enim ibi esset, veluti sponsus quispiam spiritaliter 
in domum suam introducit virginem castam, Ec- 


clesiam ex gentibus, hoc est Rachel, inducens una 


cum ipsa etiam eam quæ antea per legem ipsi con- 
juncia erat, Judæorum Synagogam cujus Llypus est 
Lia. « Salvake enim sunt reliquiz Israel “,, juxta 
prophetæ vocem, eliamsi non universa multitudo 
gratiam in Christo per idem in pretio habuerit. 


D 


Ostensus ilaque sponsus genlibus Christus, cum 


quamplurimos regenerassel gratia in ſiliationem in 
spiritu, et rationalium pecorum innumerabilem re- 


vera multitudinem congregasset, persecutus est eum 


mundus. Repugnarunt enim sæpenumero gloriæ 


Christi quidam eorum, qui in mundo magnis hono- 
ribus summaque potentia præditi erant. Sed etiam 
hunc placavit divina gratia. Mundus vero pacem 
cum Christo iniit, quemadmodum et Laban cum Ja- 
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sus Christus etiam veterem persecutorem Israelem 
sibi conciliabit, quemadmodum et Jacob Esau, post 
reditum ex Charran, osculatus est Quod enim reci- 
piendus sit suecessu temporis etiam ipse Israel ad 
dilectionem in Christo per ſidem, nemo quidem 
dubitarit, sacræ Scripture auscultans. Ait enim 
alicubi universorum Dominus per vocem cu- 
jusdam prophetze : « Quia diebus multis sede- 
bunt ſilii Israel non exsistente rege, neque principe, 
163 neque exsistente sacriſicio, neque exsistente 
altari, neque sacerdotio, neque maniſestatione: et 
post hæc revertentur filii Israel, et quærent Domi- 
num Deum suum, et David regem suum, et spe- 


rabunt in Domino et in bonis ejus in novissimo 


dierum **, » Colligente enim adhuc ex gentibus 
credenles omnium nostrum Salvatore Christo, de- 
sertus est quodammodo Israel, non legem habens, 
ſaciendorum magistrum, non divino altari que le- 
gibus sancita sunt, offerens; exspectans vero quo- 
dammodo ex gentium vecatione revertentem Chri- 
stum, ut ipsum etiam deinceps per fidem introdu- 
cat, el dilectionis lege tantum non aliis connectat. 
Animadverle enim quod gaudens de ſiliorum gene- 
ratione, deque multis pecorum gregibus, redit 
quidem ex Charran Jacob, recepit vero hoc pacto 
deinceps in amicitiam suam Esau. Convertetur ita- 
que succedente tempore Israel pos! gentium voca- 
tionem, ipsasque in Christo divitias admirabitur. 
Facile enim ſuerit et hoe ex iis quæ historice acta 
sunt, intelligere. Misit Jacob ad Esau munera, ipsa 
etiam munerum magniſicentia ad amorem trans- 
ſerens. Misit etiam nuntios, qui pacificis verbis eum 
compellarent. Quod vero adfutura sint neque tar- 
datura ea quæ eos ad amicitiam conversura sunt, 
Christus ipse opportune maniſestum fſacit. Dicit 
enim alicubi ad Judæos per vocem prophetz : « Ecce 


ego mitlam vobis Eliam Thesbitem, antequam ve- 


niat dies Domini magna et illustris. Qui convertet 
cor patris ad filium, et cor hominis ad proximum 
suum, ne ſorte veniens percutiam terram peni- 
tus “. „ Ille cum venerit, reducet, ut par est, in- 
tractabilem Israelem, et a veteri ira abducet, ami- 


cumque reddet et paciſicum Christo, tantum non 


D præsentia ostendens ipsius liberalitatis munera, hoc 


est, credentium spem. Neque enim in longitudinem 
lemporis prorogabitur promissionis ſructus iis qui 
tune crediderint, sed propinqua erit retributio, ob- 
viaque gratia, abolito quidem statim filio peccati, 
descendente vero cum angelis ex cœlo omnium no 
strum Salvatore Christo, per quem et cum quo glo- 
ria Patri cum $ancto 2 in sæcula seculorum. 
Amen. 
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um in mortem. Cum vero in universum ab eo qui 
Ivare novit, alienatus esset, mancipium tantum non 
t effectus, qui ad divinam imaginem factus erat, 
vissimoque servitutis pondere oppressus. Sub- 
lidit enim cervicem etiamsi non libens tyranno Sa- 
n, qui præ ingenti superbia (arrogans enim su- 
dra modum est spiritus malus) adversus omnes, ut 
weviter dicam, mortales libidinem suam exercuit | 
licens : « Apprehendam orbem terrarum manu ut 
nidum pullorum, et tanquam -ova derelicta tollam, 
et non est qui effugiat me, aut contradicat mihi *. 
Regnavit enim pro- sua libidine, ut dixi, vocatusque 
est Deus hujus sæculi. Adoravit enim ipsum mun- 
dus, coluitque creaturam magis quam Creatorem. 
Pestquam vero in tantam miseriam adductos com- 
miseratus est Deus, missurum se nobis ex cœlo Fi- 
lium suum promisit, qui hominis naturam pristino 
slatui restitueret. Nova siquidem crealura ſacta 
est in Christo, » juxta Scripturas **. Transvectores 


taverunt, scrutantes in quod aut quale tempus ma- 
niſestatus sit in ipsis spiritus Christi, prænuntians 
eas que in Christo sunt passiones et posteriores 
glorias: quibus revelatum est quod non sibi ipsis, 
sed nobis ea administrabant “. » Ita enim scribit 
Salvatoris discipulus. Atqui multus quidem ipsis 


tus, quodque successu temporis redemptor ventu- 
rus esset. Nihil vero obſuerit nonnulla in medium 
aſſerre ad meliorem studiosorum instructionem. 
Conveniat vero rem hanc in calumniam Judæorum 
populis statuere, ut ex ipsis rebus videre licet. Cum 
enim ex propheticis sermonibus colligere possent . 

Salvatoris adventum, ac potius ex ipsa legis umbra 
id intelligentes, miseri pertinaciter repugnarunt di- 
vinis oraculis, atque adeo ipsi Christo, tametsi, quod 
sapiens Paulus nobis ait, Cæcitas ex parte Israeli 
aceidit , ut videntes non videant, et audientes non 
audiant, neque intelligant®”; » quemadmodum etiam 
ipse Salvator ait. Ait ergo, at potius 165 Emmanue- 
lem ipsum Isaias in scriptis suis aperte loquentem in- 
ducit : Spiritus Domini super me, cujus causa unxit 
me, evangel:zare pauperibus misit me, sanare con- 
tritos corde, prædicare caplivis remissionem, et cœ- 
cis. visum: vocare annum Domini acceptabilem, et 
diem retribuuionis . „ Hæc enim ſuerunt illustria 
advrrus illius opera. Oseas vero rursum alicubi de 
ipso loquens : Et congregabuntur filii Juda et fllii 
Israel simul, et ponent sibi principatum unum ; et 
ascendent de terra, quoniam magnus dies Jezra- 
hel“. „ Quamplurimi enim per tempora apud Ju- 
dos prefecti,. solis labiis universorum Deum co- 
lere suadentes et docentes doctrinas, præcepta om- 


3% Isa. II, 1, ® Ogee 1, 


4. Lapsa quidem est humana natura per pecca- A 


autem bonorum ad nos sermonum ſuerunt beati 
prophetz, « Qui de futura in nobis gratia prophe- 
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nes et super omnes positus esi principatus Christus, 
ascendimusque e terra, hoc est, superna cogitare 
docti sumus. Magnus enim revera est dies Jezra- 
bel, » hoe est, incarnationis Dei, sive Filii. Hujus 
autem diei meminit etiam divinus propheta David, 
dieens: « Hec est dies quam fecit Dominus, exsub- 
temus et lætemur in ea ®. » Quin et sapientissimus 
Paulus nohis ait: (Ecce nunc tempus acceptabile, 
ecce nund dies salulis ““, » in quo nimirum salvali 
sumus, vocante ad hoc Christo. Nam, ut sapiens 
discipulus docet : Non est nomen aliud sub elo 
datum hominibus, in quo oporteat nos salvari . 
Audies vero etiam Jeremiam aperte diceniem : 

© Ecce dies veniunt, dieit Dominus: et suscitabo 
David germen justum, et regnabit rex, et sapiens 
erit, et faciet judicium et justitiam in terra. In die- 
bus ejus salvabitur Juda, et Israel habitabit confi- 
denter. Eb hoe est nomen ejus, quod vocabunt eum, 
Dominus Josedec in prophetis “. „ Regnavit enim 
super nos justus rex Christus, justiiiam ſeeit ei ju- 
dicium, liberans a peccatis eos qui decepti eraut, 
et condemnans hostem Satan, tyrannidem in nos 
exercentis. Nomen vero ipsi Josedee, hoc est, justi- 
titia Dei. Justiſicati enim sumus in ipso, non ex 
operihus justitiæ que ſecimus nos, sed secundum 
magnam ipsius misericordiam “. » Idcirco. etiam 
dicit Deus ac Pater: « Appropinquat celeriter jusli- 
tia mea, et misericordia mea revelabilur *. Mise- 
ricordia enim et justitia 166 nobis ſactus est Chri- 
stus a Deo ac Patre; quem quidem hoc ipso nomine, 
illustris sanctorum chorus appellavit. Siquidem 
heatus ille Samuel, celebris inter prophetas, allocu- 
tus est Israelitas, dicens : Et ecce ego progressus 
sum coram vobis ab adoleseentia mea, et usque in 
diem hanc. Ecce ego; respondele contra me coram 
Domino, et coram Christo ipsius ““. „ Et rursus: 
Testis Dominus in vobis, et testis Christus ipsius 
in die hae, quod non invenistis in me quidquam “. 
Maniſeslius vero Judzorum contumaciam, atque 
eſſrenem audaciam adversus Christum, vanasque et 
pueriles cogitationes tantum non accusat David, 
dicens : « Quare fremuerunt gentes, et populi medi- 
tati sunt inanja? Astiterunt reges terre, et principes 


D congregati sunt in unum, adversus Dominum, et 


adversus Christum ipsius . „ Vana enim reyera 
fuerunt Judzorum imperitiæ adversus Christum 
consilia. Neque enim mortua est vita, neque inſerni 
pertis oonstrictus ſuit, qui etiam inſernis gpiritibus 
dixit : « Exile; et iis qui in tenebris versahantur, 
Revelamini . Deploravit autem Jerusalem etiam 
prophela Jeremias, ut impiam, ut Domini interſe- 
ctricem, ut proſanam, ut ingratam. Ita enim ait: 
Spiritus ante faciem nostram Christus Dominus, 
comprehensus est in incorruptionihus suis, ubi dixi- 
mus : In umbra ipsius viremus in gontibus.*. » Cum 
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enim debuissent graiiam per ſidem suscipere, lan- A & xai Thy "Ispouaihu 6 rpophrng lepshlas, ws 


quam viam salutarem Deo repugnantes deprehensi 
sunt. Quocirca omnium Opiſex (unigenitum, inquam, 
Dei Verbum), demiltens seipsum ad exinanitionem, 
unetus est a Patre, ſactusque ut nos *. Exinanitio- 
nis vero scopus hic ſuit, salvare eos qui in terris 
versantur : quod et propheta Sophonias testatus est, 
dicens : « Gaude valde, filia Sion; prædica, filia 
Jerusalem; exsulta et deliciare ex toto corde tuo, 
ſilia Jerusalem. Abstulit Dominus iniquitates tuas, 
redemit te de manu inimicorum tuorum. Regnabit 
Dominus Israel in medio tui, non videbis mala ultra“. 
Ipsi vero, inobedientes atque intractabiles, et effreni 
audacia præditi, contumelia ipsum affecerunt, tur- 
pissima quæque animo concipientes, et reipsa præ- 
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XEVwaewg Gxondsy, ele 7d Craowon tobg En th; 1c. 
Kal youv 6 :pophTngs Zopoviag ui rel, Af 
« Xaipe oy&3pa, rate Lib, xhpuars, Wyartep 


| "Tepougakhyu, cbypalvoy N xatatiprov £5 Bing The 


xaphiag gov, Ouyartep "Tepourubtu. Ile ptedde Kö prog 


slantes. Quamobrem delictorum suorum pœnas ex- B rA 43:z1uard cov, ebtpwral os ix yephy Ah 
solverunt. Mali enim male perierunt. Czterum non cob. Bactledest Kupiog 'Iopahi Ev ute cov, ob 
in universum. Misericordiam enim consecuti sunt, et bz; xax3 ob, Ert.» Oi & &metdct; xat Arey xo, rat 
reliquie salvate sunt *, 167 juxta prophetæ vocem. mtipa navits ibvieg Dpacovg, nerapwvhracty els 
abedy cd n&viwy aloytora, xa! Ipovreg t xat Boulzudpevet 'tpoartotepoy, Torydpro: R Extet!- 
xac:; uty tov m\nppeinpdruy te; Cixag. Kao yep xaxw; Enowact. Ii ox els A Net. 'Hitrvrar yap, 


xat ob0worat ro xardleyuyrn, watt Thy To) Tpoyttou pwvhv. 


2. Quod igitur hc ita se habitura essent tempo- 
ris successu, divinus Jacob edoctus est, Deo id ele- 
ganter effigiante. Quo autem modo, dicam, ipsius 
sacræ Scripture textum ascribens. Ita vero se ha- 
bet : « Surgens autem nocte illa, accepit duas uxo- 
res, et duas ancillas, et undecim filios suos, et trans- 
ivit transitum (vadum) Jaboch, et accipiens eos, 
transivit torrentem, et traduxit omnia sua. Relictus 


8'. Ori roivuy tavta tourov E ei Thy TpOnov xati 
xatpoug, 6 beontoog la SG, Ge vl 
HHN Srapoppouvtog dete g. Kal ö nus, tpw, àva- 
Tides & avayualu; v EE le ph Ta patwv Est 
& org « 'Avacta; & thy voxta kxe ln, Eabs 
7a&; 80 Tv,, vat Ta; vo nabioxag, xat th Ev- 
dexa natdia ab, xa d tc ij thy d S rod lag,. 
Kal KAG abrobg, xat ben thy xctnüß g, xat 


est autem Jacob solus, et luctabatur homo cum eo, C 8&:c6ibage &] T avrod. Tce & landes 


usque ad mane. Vidit autem quod eum superare 
non posset, et tetigit latitudinem femoris ejus, et 
emarcuit latitudo ſemoris Jacob, cum luctaretur 
ipse cum eo. Et dixit ei: Dimitte me; ascendit enim 
diluculum; ille autem dixit : Non dimittam te, 
nisi mihi benedixeris. Dixit autem illi: Quod nomen 
tibi? Qui respondit, Jacob. Dixit autem illi: Non 
vocabitur ultra nomen tuum Jacob, sed Israel erit 
nomen tuum, quoniam prævaluisti cum Deo, et cum 
hominibus potens. Interrogavit autem Jacob, et di- 
xit : Indica mihi nomen tuum. Et ait: Quare hoc 
interrogas tu nomen meum ? Et benedixit ei illic; 
el vocavit nomen loci illius, Facies Dei. Vidi enim 
Deum facie ad faciem, et salva facta est anima mea. 
Ortus autem est sol ei, quando preteriit facies Dei: 
ipse autem claudicabat femore suo. Transivit 
Jaboch, sive torrentem, divinus Jacob, et traduxit 
omnia sua, atque ipse remansit solus. Quid vero res 
sibi velit, quo pacto non operæ pretium fuerit vi- 
dere? Age itaque, causam contemplemur : ipsa enim 
oralionis series nos ad spiritalia deducet. 


3. Habitavit in Edom et Seir Esau, dominatusque 
est terre et regionibus quæ Jacob subditæ non 
erant. Postquam vero Mesopotamia et domo Labani 
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anaipovrt [ptong kal The c Adbay Eorlag, val A excessisset, atque in patrium contenderet solum, 


sl; thy naTppay tabely $:arreubovrt yhv, Rdον, mwG 
hv &avayxn 6: Boh wotstobat thy ano8pophy, oi- 
xovoptxwrdtwg av Thy pe Thy abeipby elpyvr,y 
gong evo, xa Th xat ayyiouvg Geving Aua Laprpa; 
Tpobaditery elnev, ö xal avrds 646pevog Hort, 
Tp052pwy 15 Apa tTpoxatahvucty jj? Cwpors TE 
xa) k6yorg Ti04oowy 4ropalyer Thy mdhat govevts 
xa) aypuaivovra. *Enerdh R raphoav of mpmotalus- 
vot , Myovieg* ( "Hibopev pg Thy & cov 
Head, xal idov avrds Epyetat ont elg ouvavinoy, 
at v &v8pe; per' abrove » nepriichs 88 Hv &yav 6 
deaontoi; laxws * od yap Eywy eld t H gayng No- 
c pn d pip xat elpnviep neprreverat, i we Et 
Ar rοοο averronptvy e Td avty cure Opaccs, 


issent nuntii, dicentes : 
tuum Esau, el ecce ipse venit tibi in occursum, et 


necesse plane erat per Edom iter facere. Optimo 
igitur consilio pacem cum fratre ambit, et nuntiis 
una cum splendidis muneribus præire jussis, quod 
ipse eum visurus et compellaturus veniret, præindi- 
care jussit, donisque et verbis veterem hostem ſe- 
rocientem adhuec placare contendit. Cum vero redi- 
168 lvimus ad ſratrem 


quadringenti viri cum eo *, » perculsus est ingenti 
timore Jacob: quippe qui exploratum won haberet 
an eum amicum et paciſicum esset offensurus ; an 
vero nihilominus solita ipsi ira atque invidentia per- 
ciium, damnaque molientem. « Transmisit itaque 
Jacob omnia sua, et remansit solus ” : » ita, ut ar- 


x21 74 tx g06voy Bpiv fpnuevy* « Atebibacey 6 Ja- B bitror, secum statuens, quod si eum facilem ac be- 
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Tae, noe uluv \ aviinakuv roetiat tobg ⁊ aro 


Hag Harp. Aiacwie: , pally xal vevixy- 
x6Ttag Thv x63 pov, g Ev payxnth, nul, von. StEgavel, 
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nignum experiretur, nequaquam diflicile fore, ipsum 
adire atque alloqui, uxoresque et filios revocare. Si 
vero rigidus adhuc et edis appetens veniret, par- 
ceret quidem pueris, femineisque lacrymis ad mise 
ricordiam moveretur: ipso vero comprehenso iram 
suam expleret, quodque ejus qui ipsum offenderat 
mors, illius furorem mitigatura esset. Cæterum quod 
hec omnia ipsi, Deo juvante, melius quam existima- 
rat, Successerint, jam diximus. « Osculati enim 
sunt se invicem *. „ Ex hoc igitur eventu mysterii 
vimedoctusest. Quanam vero ratione, dicam. Trans- 
misit quidem omnia sua torrentem : cum autem 
mansisset solus, luctatus est cum ipso homo usque 
ad mane. Sanctum itaque angelum- colluctantem, 
dicimus esse typum Christi, juxta ac nos acti pro- 
pter humanitatem, Quod vero ipse nequaquam una 
cum aliis transierit torrentem sive Jaboch, qui in- 
terpretatur lucta, facta est ipsis hazc quam videtur 
pugna. Quznam vero rursum hujus rei ratio fuerit 
aut interior sensus? Cum iis enim qui transeunt 
Jordanem, cujus typus est Jaboch, non luctatur 
Christus, neque loco hostium aut adversariorum 


habet eos qui ipsius mysteria venerantur. Salvat 


vero potius, et victores mundi effectos (ut in spiri- 
tali nimirum pugna) coronat, ac supremis honori- 
bus exornat. Nomen vero flumini est lucta. « Regnum 
enim celorum vim patitur, et violenti rapiuntillud®. » 
Et: « Angusta admodum est via quæ ducit ad vitam, 


Von TY rorapy.. Biraorh yep t tiv ij gata la toy p paucique sunt qui inveniunt illam . „ Quod igitur 


o0pavav,zat Stactal &pratoucy abthv. Kal, ( Erevi 
nav i Run, xa te0pptvr h 6g , andyovon e 
Thv ci, xa for eo of zbdplaxovrieg avrthv. »"Or: 
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o drabyoeabat Thy 'lopdavny, rob tot, thy d i v oõ 
à rio Bantiopatog yapty, xat avociug &ttudcat, x 
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ureShhov 7d yeyov6;. Ort yap of ph tres th 
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* Gen. xxxn, 6. *” Ibid. 23. Gen. xxxm, 4. 
12 Gen. xXxu, 24, 25. 


9 Matth. x1, 12. 


posteri Jacob successu temporis, neque Jordanem - 
transituri essent (hoc est per gratiam sancti bapti- 


smatis) impieque despecturi essent, atque ipsum 


postmodum Emmanuelem adversarium habituri, 
res hec significavit. Quod enim ii qui fidem non 
colunt, hostes in universum 169 censendi sint, 
Salvator ipse testalur, dicens: « Qui non est me- 
cum, contra me est. Atqui cum ipso sunt qui 
ipsi conſisi sunt. Quod vero contrarium verum sit, 
quo pacto dubium esse potest? Czterum « Luctatus 
est, » inquit, homo cum Jacob usque ad mane; vi- 
ditque quod non posset ipsum superare . » Audis 


10 Matth. vn, 144. 1 Luc. x1, 28. 
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quo pacto nocte Jucta habita sit? Procubuit autem A +> EHaliv, xe Av & Vοννανν˙ mtg; Iv «Endo, 


vietusque est qui impossibilia tenlabat, Deoque 
omnipotenti repugnare volebat, superioremque se 
evadere posse putabat. Hoc, ut arbitror, est quod 
et divinus David de Israelitis canit, quod gravia 
atque immania adversus suum ipsorum caput ten- 
larint, ne dicam Christum : « Cogitaverunt consilia 
quz non potuerunt $tabilire ©*. » Repugnavit itaque 
Israel Christo in tenebris constitutus, hoc est, divi- 
nam in mente lucem non habens, neque splenden- 
tem diem, neque Juciferum spiritaliter in ereden- 
tium cordibus exorientem. Permansit enim incre- 
dulus, atque, ut inquit prophela : « Exspectanlibus 
jpsis lucem, ſactæ sunt ipsis lenebre: exspectautes 
splendorem, in caligine ambularunt **, » Czterum 


divinus Paulus iis qui per ſidem justificati sunt, illu- B 


minationemque per Spiritum adepti, scribit, dicens : 
Non sumus noctis, neque tenebrarum, sed ſilii lucis 
et diei *. „ Quod vero Judzorum imperitia supe- 
riores facti sint, convenientesque ipsis tenebras dis- 
cusserint, ac præterierint, Significat dicens : Nox 
præcessit, dies autem appropinquavit. Abjiciamus 
igitur opera tenebrarum, et induamur arma lucis, 
veluti in die, decenter ambulemus **. » Fideles ita- 
que in die versantur: increduli vero, velutiin nocte 
et tenebris, repugnant Christo. Hoc ſecerunt posteri 
Jacob. Czterum inferiores ſuerunt, superatique sunt, 
neque recte Succedere valent. « Tetigit enim, in- 
quit, homo luctans cum Jacob Jatitudinem ſemoris 


ipsius, et emarcuit latitudo femoris Jacob cum Ju- (, 


ctarewr cum ipso *. „ Quid vero hic intelligendum 
Sit, age pro eo ac fieri potest dicamus, Femur in 
Sacris Litteris ut plurimum partes ad generationem 
necessarias signiſicat, ipsamque adeo, que veluti 
ex hoc fit, generationem. Femori enim omnibus 
membra prolificationi apla adjacent. Idcirco etiam 
beatus Abraham, quando servum suum uxorem filio 
suo Isaac quæsiturum in Mesopolamiam 170 misit, 
jurare jussit, ita dicens: « Pone manum tuam 
super femur meum **, » hoc est, jura per Deum, 
etiam per eos qui ſuturi sunt ex me et semine heri- 
I. Femur itaque eos qui ex ſemore oriuntur, signi- 
lleat. Emareuit, igitur femur Jacob. Claudica- 
verunt enim qui ex ſemore ipsius orti sunt, hoc est, 
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qui ex krael. Testisque est ipse Salvator, per vocem D zcoutvwy KE tuod, xat yovtg The Ceanotixhg. O 


David ita dicens : ( Filii alieni inveterati sunt, et 
Glaudicaverunt a semitis suis *., Quod vero spi- 
ritualem elaudicationem passus sit Israel, sapiens 
etiam Paulus novit. Scribii itaque etiam ipse : « Id- 
eirco manus remissas et genua dissoluta erigite, et 
| Semitas rectas facite pedibus vestris **, „ ne claudi- 
catio detorqueat, curetur autem potius. Medela vero 
hujuscemedi claudicationis non aliter Gat quam 
per solam in Christum ſidem et dilectionem. Qui 
autem fidem non susceperunt, manserunt in claudi- 
catone et in excessu morbi, juxta beati Pauli vo- 
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Td ywidy Exrpanh, la0f ö nao. "Tac & The A cem“. Vitium vero quod ſemori Jacob inter luctan- 
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dum accidit, typus est spiritalis Israel claudicationis. 


Porro quod neque a vero aberraverimus affirmantes 
ac dicentes quod iis qui in nocte versantur et tene 
brosam mentem habent, repugnat quodammodo et 
reluctatur Christus, in spiritalem claudicationem 
dissolvens; id quidem facile quis ex iis quæ adji- 
cientur intelligat. Ait enim ad Jacob homo qui cum 
eo luctabatur: « Dimitte me; ascendit enim dilucu- 
lum *. Intelligis quo pacto non fert luctam, illu- 
cescente die. Neque enim luctatur cum iis qui jam 
in luce versantur. Quibus quidem conveniens sit, 
ad tantum splendorem perduclis dicere deinceps : 
Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo “. Præter- 
ea: « Mane exaudies vocem meam, mane assistam 
libi, et aspicies me . „ Exoriente enim in mente 
nostra juslitiz lumine, hoc est Christo, et spiritalem 
in corda nostra splendorem immittente, tune demum 
illustres admodum ipsi assistemur, divinoque aspe- 
eiu digni efficiemur. '« Oculi enim, inquit, Domini 
super justos . Oriente igitur dilucalo, cessat lucta. 
vide autem quo pacto artificiose admodum docet 
Jacobum reniti ei, qui discedere volebat, 171 ut- 
que vehementer cupiat addere aliquid eorum que 
ipsi necessaria sunt ad salutem. Nam qui omnino 
vincebat, et recedere valebat, etiamsi non permit- 
teret victus, licentiam quodammodo dans ejus quod 
vellet faciendi.'« Dimitte me, » inquit **. Huic simile 
ſere inveniemus ad Mosem a Deo sapienter ac sin- 
gulari consilio dictum. Statuerat enim supplicium 
sumere de populo Israelitico, idololatriam in solitu- 
dine exercente (vitulos enim sibi erexerat). Per- 
miltens autem quodammodo beato Mosi, avertere si 
vellet iram, precibus, pro iis qui deliquerant, age- 
re: Locutus sum, inquit, tibi semel ac bis, di- 
cens: Vidi populum hunc, et ecce populus dure 
cervicis est; sine me; disperdam eos, et delebo 
nomen eor um de subter cœlo, et faciam te in gentum 
magnam *. Postquam vero intellexit Moyses divinz 
benignitatis singulare consilium, ad avertendam 
iram se conſert, et ait: « Siquidem remiseris eis 
peccatum, remitle; sin minus, dele etiam me ex 
libro hoc quem secripsisti “. „ Hujuscemodi igitur 
pacto dictum fuerit ad Jacob : « Dimitte me; » ab 


Bab Toutov, xa 1800 lads cxhnporpdynihds E37tV* x, og qui cum ipso luctabatur. Qui statim intelligens 
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n Hebr. xn, 12, 43. * Gen. xxxn, 26. 


2 Pal. Lxu, 54. 


quisnam esset luctator, totamque rei rationem ex- 
ploratam habens renititur, dicens : « Non te dimit- 
tam, nisi benedixeris mihi “. » Benedictus autem 
fuit, ac quidem benedictionis modus ſuit, prioris no- 
minis in aliud tragsmutatio. Non vocabiturenim, » 
inquit, nomen tuum amplius Jacob, sed Israel exit 
nomen tuum . „ Cum quidem Jacob signiſicet 
8upplantatorem, hoc est, virilem et strenuum ad ea 
que oportet præstanda: Israel vero mentem viden- 
tem Deum. Quænam autem horum ratio sit, age, 


dicamus, narrationem paulo altius repetentes. 


** Pgal. v, 4. , Pxal. xxxm, 16. “ Gen. 


XIXI, 26. . Exod. xxxn, 9, 10; xxxm, 5. “ Exod. XXII, 31, 32. Gen. XXII, 26. ** ibid. 28. 
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quo pacto nocte lucta habita sit? Procubuit autem A td Epnaky, ro; &v EvSordccis m6 ; UVA Exälate, 
victusque est qui impossibilia tenlabat, Deoque Gn}, perk 'Iaxw6 6 &v0pwnog e Tpwl, cal eld ev 
omnipotenti repugnare volebat, superioremque se Grt ov 8yvarat npd; avtdv. » *Axovetg, IN tv voxtt 
evadere posse putabat. Hoc, ut arbitror, est quod yeyovey i R ; *Hityyero & Kür xat view- 
et divinus David de Israelitis canit, quod gravia ue vog, Gott c d vẽ tc deghret, dbeopayery Hpn pevo;, 
atque immania adversus suum ipsorum caput ten- xal t:puoceyeobat ror ndvra loytovio; ei. Todro, 
larint, nedicam Christum : « Cogitaverunt consilia oluat, torlv, Gnep tor) Lakkwv xa} 6 0:37635t0; Aa- 
qua non poluerunt Stabilire “. » Repugnavit itaque 63 ce p TOv £5 lopah, t de xatt th; t aur 
Israel Christo in tenebris constitutus, hoc est, divi- xspahffg kext, tva ph MfoELtk.l ptοο · « At- 
nam in mente lucem non habens, neque splenden- «)gy{oavro οννν fvod phB3ivwvras orhoat. » *Epa- 
tem diem, neque Juciferum spiritaliter in credet= ,atcaro rotvuy 6 Tapah) 7Þ Xptore, iv v e- 
tium cordibus exorientem. Permansit enim incre- „og, royrtort, cby Oztov vebv el; gha obx Eywy, 
dulus, atque, ut inquit prophela : « Exspectantibus gy. pv Thy &:avy4dovcav hutpay, obrs Thy d- 
jpsis lucem, ſactæ sunt ipsis lenebre : exspectautes ( von wwe Ewoydpoy E Tals cd TGTEVGvTWY 
splendorem, in caligine ambularunt . » Cæterum xo... Atapeptvnxe p ameibhs, xat ws 6 K- 
divinus Paulus iis qui per ſidem justificati sunt, illu- B hrung ono, « 'Yropervaviov abraov gay, Et ve co 
- minationemque per Spiritum adepti, scribit, dicens: qayrotg axcroc* pelvavres abyhv, tv Ap cep N- 
Non sumus noctis, neque tenebrarum, sed filii lucis T1oav. » All bye 0contowg Ilabhog, toil tv lotet 
et diei **. » Quod vero Judzorum imperitia supe- gz&:xauwptvoy, xat mv 3:4 Hvebnatog dt,. 
riores facti sint, convenientesque ipsis tenebras dis- zymcnourmxory D et,, Mv ( Ohx topty 
cusserint, ac præterierint, Significat dicens : Nox yyxrt;, 98% ax6rouvg, ak viot gwrds xat hutpas. » 
pracessit, dies autem appropinquavit. Abjiciamus »Ort 3 &peivou; th; "Toubakuv apadiag re TG, 
igitur opera tenebrarum, et induamur arma lucis, xa ty Exefvorg nptrovia naphhacay oxttov , Un- 
veluti in die, decenter ambulemus **. » Fideles ita- <Fh)ov npooribelg* H vb npotxotev, ij 3 hutpa 
que in die versantur: increduli vero, velutiin nocte Fyyxcy. *Arobwpcda ov th Ep vob oxtrovg, xal 
et tenebris, repugnant Christo. Hoe ſecerunt posteri VUE cd na Tod pwrdg* ws bv hudpa, evayn- 
Jacob. Cæterum inferiores fuerunt, superatique sunt, hayes nepirathowpey. » Obxoby, tv hutps wav ol 
neque recte succedere valent. « Tetigil enim, in- iotebeavteg, of 8 amadel; bg zy vuxrt wat tv 
quit, homo luctans cum Jacob latitudinem femoris qgzgry wayovrar tþ Xprorh. Toize mnenphyacy o 
ipsius, et emarcuit latitudo femoris Jacob cum lu- C £5 lars, du hobevixact xat vevihxnvurat, xat 
etaretur cum ipso. Quid vero hie intelligendum op ox Exovorv. « "Hyato » yap, pyolv, 6 
sit, age pro eo ac fieri potest dicamus, Femur in Ka, 4v0pwnog perk rod lan Toh ndroug 
sacris Litleris ut plurimum partes ad generationem «oy pnpon avtod, xat Evipxyce d i 70) h 
necessarias significat, ipsamque adeo, quæ veluti pot lachs tv TH nakaltry avtdy her abrod. » Ti 
ex hoc fit, generationem. Femori enim omnibus 82 Th Apa xavrevdey elobucla, pe Mywuev. ,'; 
membra prolificationi apla adjacent. Idcirco etiam d 6 pnph; de tninav tape ye th bonvevory I pa- 
beatus Abraham, quando servum suum uxorem ſilio of; rd cle Thxvwy yovhv An vo owpatog ö x- 
suo Isaac quæsiturum in Mesopotamiam 170 misit, £upaive. plpia, xat avthv Se- Jord Og x T05TGU 
jurare jussit, ita dicens: « Pone manum tuam Thy yovhv. epi pnpoug yap nao th natboydva 
super ſemur meum **, » hoc est, jura per Deum, zetrat pin. Kal vob 6 paxaptog As pan, Gre vd 
etiam per eos qui ſuturi sunt ex me et semine heri- yYvhowy olxernv yuvaixa kn46pevoy T6 Iaadx ele 
I. Femur itaque eos qui ex ſemore oriuntur, signi- h ov norapo tine pony, ber bxtkevey, 
ficat. Emarcuit.  igitur femur Jacob. Claudica- or ro «© Ot; thy yeipa cov ond thy pnpdv 
verunt enim qui ex ſfemore ipsius orti sunt, hoc est, you + > rourtort, OHV xatt God, xat xath tov 
qui ex Israel. Testisque est ipse Salvator, per vocem D 2o0ptvev £5 tuod, xat yovng The Seonotixng. O 
David ita dicens : « Filii alieni inveterati sunt, et un pe oV, Tobg Ex prpwy cnpaivetat, 'Evapxnae 
claudicaverunt a Semitis suis . » Quod vero spi- colvov 6 pnpds Jaxws6, "Exwiavay yap of ix wv 
ritualem claudicationem passus sit Israel, sapiens und) avzod yeyoueres , rourtotty, of E lopah). 
etiam Paulus novit. Scribil itaque etiam ipse : « Id- Kal up rug abrög 6 Tuche Ott pwvhs vod Aas, 
circo manus remissas et genua dissoluta erigite, et obrαο Mfywv* «© Yiot akbrpior tevanvts: wort vil 
| Semitas rectas facite pedibus vestris **, » ne claudi- &67grot enahawwbnoav, xk tywiavay amd cd l- 
catio detorqueat, curetur autem potius. Medela vero Gwy avrov. » Ort 8 xwiGdtnhta vonthv Uno jEje- 
hujuscemodi claudicationis non aliter fiat quam e 6 "Iopani, xat & cops hnioraro Hadkos 
per solam in Christum ſidem et dilectionem. Qui Tpagyce yobv xat avrdg* ( Ath hg nagerutvac yel- 
autem lidem non susceperunt, manserunt in claudi- pas, xal T4 tapaieiuptva y6vara avophwcare , xa 
cauone et in excessu morbi, juxta beati Pauli vo- rpoy:4; 66045 norhoare tolg nook dub, » Iva ph 
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dum accidit, typus est spiritalis Israel claudicationis. 
Porro quod neque a vero aberraverimus aſſirmantes 
ac dicentes quod iis qui in nocte versantur et tene 
brosam mentem habent, repugnat quodammodo et 
reluctatur Christus, in spiritalem claudicationem 
dissolvens; id quidem facile quis ex iis quæ adji- 
cientur intelligat. Ait enim ad Jacob homo qui cum 
eo luctabatur: « Dimitte me; ascendit enim dilucu- 
lum *. „ Intelligis quo pacto non fert luctam, illu- - 
cescente die. Neque enim luctatur cum iis qui jam 


in luce versantur. Quibus quidem conveniens sit, 


ad tantum splendorem perduclis dicere deinceps : 


Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo “. Preter- 


ea: Mane exaudies vocem meam, mane assistam 
libi, et aspicies me “. „ Exoriente enim in mente 
nostra justitiæ lumine, hoc est Christo, et spiritalem 
in corda nostra splendorem immiltente, tune demum 


illustres admodum ipsi assistemur, divinoque aspe- 


eiu digni efficiemur, '« Oculi enim, inquit, Domini 
super justos ?“. Oriente igitur diluculo, cessat lucta. 
Vide autem quo pacto artificiose admodum docet 
Jacobum reniti ei, qui discedere volebat, 171 ut- 
que vehementer cupiat addere aliquid eorum qua 
ipsi necessaria sunt ad salutem. Nam qui omnino 
vincebat, et recedere valebat, etiamsi non permit- 
teret victus, licentiam quodammodo dans ejus quod 
vellet faciendi.'« Dimitte me, » inquit **. Huic simile 
fere inveniemus ad Mosem a Deo sapienter ac sin- 
gulari consilio dictum. Statuerat enim supplicium 
sumere de populo Israelitico, idololatriam in solitu- 
dine exercente (vitulos enim sibi erexerat). Per- 
miltens autem quodammodo beato Mosi, avertere si 
vellet iram, precibus, pro iis qui deliquerant, age- 
re: Locutus sum, inquit, tibt semel ac bis, di- 
cens : Vidi populum hunc, et ecce populus dure 
cervicis est; sine me; disperdam eos, et delebo 
nomen eorum de subter ccelo, et faciam te in gentem 
magnam *”.» Postquam vero intellexit Moyses divina 
benignitatis singulare consilium, ad avertendam 
iram se conſert, et ait: « Siquidem remiseris eis 
peccatum, remitle; sin minus, dele etiam me ex 
libro hoc quem scripsisti “. „ Hujuscemodi igitur 


pacto dictum ſuerit ad Jacob: « Dimitte me, » ab 
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Laoby pe, SOU p A,“ ,, xa ifakcigtw th 
bvoun avrwy dnroxatwley Tod O Do, xat cori o 
os ele Elvog tra. » 'Eneibh & ouvixev 6 Moe 
ng he lag hutpdtmtog thy oixovoriay, & th xwivery 
Epyetat, xai pnowy: « El N ayfs abrol; &uapriav, 
Apes: el I} wh, xapt Caen Ex Th; Pibkov tTavtng 


de Eypayag. » Obxoby xatt touts Tperov mpg 


laxw6 eipnrar td, « 'Amboteihdv pe, » Taps tou 
Ta).atovrog wp; avtdv. O && cdu nov guviils tis 6 
Nala tort, xal ty alo0hoet horny Tod navids 
ter Tzpaypatog , peranotrar Alav, xat pnorv* 
009 ph oz avi, kv ph pe ebloyhons. » HiMdynrar 


1 Hebr. xn, 12, 15. * Gen. xxxn, 26. 
XXI, 26. “ Exod. xxxn, 9, 10; xxxim, 5. 


quisnam esset luctator, totamque rei rationem ex- 
ploratam habens renititur, dicens : « Non te dimit- 
tam, nisi benedixeris mihi “. » Benedictus autem 
fuit, ac quidem benedictionis modus ſuit, prioris no- 
minis in aliud transmutatio. Non vocabitur enim, » 
inquit, nomen tuum amplius Jacob, sed Israel erit 
nomen tuum ., Cum quidem Jacob signiſicet 
supplantatorem, hoc est, virilem et strenuum ad ea 
quæ oportet præstanda: Israel vero mentem viden- 
tem Deum. Quænam autem horum ratio sit, age, 


dicamus, narrationem paulo altius repetentes. 


2 Pgal. r.x11, 54. * Psal. v, 4. , Pxal. xxxm, 16. ** Gen. 
23 Exod. XXII, 31, 32. i 
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4. Jacob lucta victus ſemorisque stuporem in A F. Ilakatfoag 6 'laxwb xal vevixnpevos, xal ca- 


tenebris passus, detinet luctantem ut pacificus, 
splendente jam luce, ſactoque diluculo, coactusque 
vero est benedicere eum. Porro benedictus etiam 
est, cognominatus siquidem est Israel. Repugnans 
enim Israel Emmanvueli, ut incredulus et inobe- 
diens, cœterum veluti in ignorantia et tenebris, 
imperitiæ nimirum (obduruit enim), cognovit vix- 
dum oriens etiam ipsi in mente divinum lumen. 
Benedictus enim est a Christo, etiamsi non univer- 
sus ſortasse, 172 certe in parte quadam ſidelium. 
« Faclz enim sunt reliquiz secundum electionem 
gratiz Israeli (juxta id quod scriptum est). Cre- 
dideruntque Judzorum non pauci numero **; » ac 
præ aliis divini discipuli, qui quidem Jacob prz se 
ſerebant, legali robore præditi, ac quodammodo 
supplantantes, summopereque deteslantes Deum of- 
ſendere. Irreprebensibiles enim erant s8e:undum 
justitiam quz est in lege: ſacti autem sunt postea 
etiam Israel, hoc est, translati sunt deinceps in 
mentem videntem Deum. Cognoscere enim Christum, 
quisnam sit, et unde, ac quomodo factus sit juxta 
ac nos, et quoduam fuerit ejus incarnationis consi- 
lium, hoc esse statuo verum Dei aspectus lumen 
mente suscipere. Quod vero major atque utilior, et 
incomparabiliter melior sit vita legali cognitio de 
Deo, ipsemet testatur per quemdam prophetarum 
ita dicens : « Quia misericordiam volo, et non sa- 
criſicium, et cognitionem Dei magis quam holocau- 
stomata . » Quin et Paulus natum quidem se ait 
« juxta justitiam quæ est in lege , illustrem atque 
irreprehensibilem, « existimasse vero omnia hæe 
detrimentum propter præeminentiam cognitionis 


C 


Christi *. Quod vero sincera cognitio de Christo 


prestantior sit splendore operum, Paulus rursum 
declarat, ad Timotheum scribens, quem ad pietatis 
exercitium hortatur : « Corporale enim exercitium, » 
inquit, ad pauca utile est. Pietas vero ad omnia est 
utilis, promissionem habens vitæ quæ nunc est, et 
future **. » Quemadmodum enim Salvator ipse ait 
ad Patrem cœlestem: « Hec est vita æterna, ut co- 
gnoscant te solum verum Deum, et quem misisti 
Jesum Christum “. „ Quocirca, etiamsi quis for- 
tasse Jacob sit, hoc est, si supplantare valeat, pul- 
chreque ac ſortiter effugere omne id quod destruendi 
vim habet, atque ad peccatum ducit, proficiet per 
Christum, etiam ad divinam cognitionem. Vocabi- 
tur autem etiam Israel, hoc est, Deum videns. Tunc 


demum inter homines erit potens corroboratus cum 


Deo. Neque enim mentis imbecillæ fuerit Deum 
nosse cognitionemque de eo accipere, tametsi in 
speculo atque znigmate videat * - sed ejus qui 
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nalia ac mundana nullius plane ſaciat, 173 potius 
forti atque indeſesso animo, ad ea quæ Deo placent 
contendat.; hie potens erit in hominibus, et corro- 
borabitur cum Deo. Quocirca benedictus quidem est 
divinus Jacob, obnixe vero rogabat, dicens : « In- 
dica mihi nomen tuum. Et dixit, inquit : Quare tu 
interrogas hoc nomen meum ** ? » Deus nomen non 
enuntiat, quod secundum naturam sit per hoc de- 
clarans. Nomen enim Deo, quemadmodum homini, 
ſortasse peculiariter nullum est; cæterum ex iis quæ 
Suapte natura est, multifariam nominatur. Lumen 
enim et vita, et potentia, et veritas, unigenitus, et 
splendor, ac character Patris, misericordia, el sa- 
pientia, et justitia, et redemptio. Intelligens vero 
rursum heatus Jacob, quod Deus esset, cui nullum 
proprium nomen ascribi potest, vocavit nomen loci 
illius, « Facies Dei. Vidi enim Deum ſacie ad ſaciem, 
inquit, et salva ſacta est anima mea . Vide ita- 
que quo pacto ſactus sit Israel, hoc est, videns 
Deum. Luctante homine vidisse se inquit Deum ſa- 
vie ad faciem, et salvam - factam ipsius animam. Co- 
gnitio enim de Christo, salutaris res est. Deus igi- 
tur etiam Verbum incarnatum. Deum enim $e vi- 
disse ait facie ad ſaciem patriarcha Jacob. Oriente 
autem sole, « præteriit, inquit, facies Dei, ipse vero 
claudicabat femore suo *'. Nam, ut modo dixi, il- 
luminatis Judzis, cessavit quidem lucta. Præteriit 
autem etiam facies Dei, hoc est, ascendit in ccelos 
Christus : Israel vero a claudicatione liberatus non 
est. Neque enim universus salvatus est. Patitur au- 
tem quodammodo propter incredulos adhuc, non 
in universum recte incedere.! Cognominatus igitur 
est Israel, et supplantator translatus est in mentem 
videntem Deum. Quid vero deinceps ? Et Jacob, 
inquit, discedit in tabernacula, et ſecit sibi illic do- 
mos, et pecoribus suis fecit tabernacula. Propter 
hoc vocavit nomen loci illius Tabernacula **. Au- 
dis quo pacto habitavit in tentoriis. Signum vero 
ſuerit etiam hoc manifestum, mentem Israeli in 
melius transferri. Exstruxit enim tabernacula, et 
habitavit in eis. Mentis enim jam cernentis, quæque 
Dei aspectu digna habita sit, et per incrementa in 
melius ad perfectionem contendit, pretiosus a Deo 


D fructus est, 174 res mundanas nullius plane ſa- 


cere, at potius vitam in corpore peregrinationem 
existimare. Ea enim mens divina est, eximizque 
vitæ maniſestum de se specimen præbet. Audi vero 
beatum David ad hanc excellentiam perductum, di- 
centem : « Remitte mihi, quia advena ego sum in 
terra, et peregrinus, sicut omnes patres mei *. 
Scribit vero etiam Paulus, iis qui ad mensuram 
#tatis venerint plenitudinis Christi, quique in vi- 
rum perſectum evaserint : « Non habemus hic ma- 
nentem civitatem, sed ſuturam inquirimus **, cu- 
jus opifex et molitor est Deus. Jacob itaque sive 
Israel in tabernaculis habitans, signum minime ob- 


* Cen. XXII. 29, ** Ibid. 50. Ibid. 31. %* Gon. X zin, 17. \* Psal. xxxvm, 13. Hebr. zm, 14. 
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scurmn fuerit, iis qui recte sentire velint, res hujus A t:*tov &ptypEvot;" O Exopev Os ptvoucay N 


mundi pro peregrinalione habendas esse iis qui ad 
Deum aspirant, mentemque illustratam habent. 
Deinde abiit « in Salem civitatem Sichimorum **, » 
quz est in terra Chanaan : ubi rursum justus lu- 
ctalus est, injurias filiæ sus Dinæ illatas ferens. 
Haæc enim, ut puella et virgo adhuc blanda, paternis 
tabernaculis egressa est, incolarum filias conspicata. 
Fit enim pleremque, ut muliebre genus congressus 
cum coxtaneis avide appelat. Egressa itaque est 
puella; Emmor vero filius Sichem ei turpiter vim 
intulit: stupravit enim virginem, atque intempe- 
ranti desiderio captus, puellam uxorem ducere co- 
gitabat. Simeon vero et Levi fratres ad iram ac- 
censi, intolerabilem hanc contumeliam censuerunt, 
atrociaque adversus eos qui eam injuriam intule- 
rant, consilia inierunt. Persuudent enim incolis 
Sichimorum, ut ipsorum eircumcisionem a patribus 
acceptam atque usitatam amplecterentur. Interſe- 
cerunt autem eos, omni in universum misericordia 
sublata. Cæterum indigne id tulit divinus Jacob, 
increpavitque eos dicens: « Odiosum me ſecistis, 
ita ut malus sim omnibus habitantibus terram **. » 
Neque enim interſecteres iram suam temperarunt, 
neque ut a putre justo educati, quidquam cogita- 
rant eorum que non plane nefaria essent. Depo- 
pulati enim sunt atque interſecerunt, et quidem 
eos qui paria cum ipsis cogitare volebant, quique 
ipsis confidebant. Quznam igitur hinc nobis utilitas 
proficiscatur ? Neque enim ullo pacto otiosa ac vana 
est divina Scriptura. 175 Age itaque, pro virili di- 
camus. 
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5. Spirilali generatione geniti sumus, et in filivs 
Dei asciti per Christum. Si ergo contingat animam 
quz jam regenerata sit per sanctum baptismum, 
fliaque Dei facta, corrumpi ſortasse ab iis que id 
facere solent, nimirum ad carnalia desideria pro- 
lapsa, aut alioqui ad absurdas cogitationes, veram 
de Deo cognitionem subvertentes: hujusmodi enim 


revera sunt impiorum hzxreticorum opiniones, qui 


injuria affectz secundum fidem fratres sunt, sive in 
sacerdotali ordine sint constituti, quemadmodum 
Tere Levi sive in statu subditorum sunt, Simeon enim 
interpretatur obedientia, indigne quidem ferant, 
si quispiam eorum qui secundum fidem familiares 
ipsis sunt, injuria affectus sit: sed non adhue ad 
sanguinem procedant, neque immanes a corrupto- 
ribus pœnas exigant, ne audiant Christum dicentem 
ipsis : « Odiosum me fecistis, ita yt malus sim om- 
nibus Habitantibus terram. „ Meminisse enim 
oportet quod et Salvator ipse beatum Petrum, eo 
quod gladium stringeret, objurgavit, dicens : e Mitte 
gladium tuum in vaginam $uam : omnes enim qui 
gladrum accipiunt, in gladio morientur v. Neque 


Gen. Xun, 18. ** Gen. xxxiv, 30. „ Matth. XXVI, 52. 
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in Deum contendimus, sed potius esse patientes, 
etiamsi nonnulli nos persequi velint, benedicere 
vero conviciantibus : patientes, nequidem mussare, 
tradere autem potius judicanti juste. Cavendum vero 
est iis qui interitam vitare velint, ne paterno ta- 


bernaculo, hoc est, domo Dei egrediantur, neve ad 


alienigenarum sive hæreticorum greges accedant. 
Egressa enim Dina e tabernaculs paterno, in domum 
Sichem ablata est. Nunquam vere contumelia affecta 
fuisset, si paternis dibus besisset, et in sanetis la- 
bernaculis assidue versata ſuisset. Quod enim pulchra 
utilissimaque en res sit beatus David declarat, ita 
canens : « Unam petii a Domino, hanc requiram, ut 
habitem in demo Domini omnibus diebus vilze meæ, 
ut videam voluptatem Domini, et visitem templum 
Sanctum ejus. 176 Quia abscondit me in taber- 
naculo suo, in die malorum meorum protexit me in 
profundo tabernaculi sui *. „ Timidum itaque et 
meswum valde effectum Jacob, Deus proficisci ju- 
bet. Ka vero habet: Dixit autem Deus ad Jacob: 
Surgens ascende in locum Bethel, et habita illie, 
et fac ibi altare Deo, qui apparuit tibi cym ſugeres 
a facie Esau fratris tui. Dixit autem Jacob domui 
sue, et omnibus qui cum eo: !Tollite deos alienos 
de medio vestrum, et mundamini, et mutale vestes 
vestras, et surgentes ascendamus in Bethel, et ſa- 
ciamus ibi altare Deo, qui exandivit me in die tri- 
bulationis, qui fuit mecum et salvavit me in via 


robe anotplovg tx picoy pow, xat xabaplobnmte, C qua ambulavi. Et dederunt Jacob deos alienos qui 
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erant in manibus ipsorum, et inaures que in au- 
ribus ipsorum, et abscondit ea Jacob sub terebin- 
tho que in Sichimis, et perdidit ea usque in ho- 
diernum diem “. „ Advocavit quidem justum Ja- 
cob in Bethel ex Sichimis Deus totius universi. Qui 
quidem ipsi morem gessit. Deinde cum venisset 
in Luza, divinoque aspectu dignus habitus, et quod 
pater ſuturus esset multarum gentium promissio- 
nibus conſirmatus, « ascendit in Bethel. Et statuit, » 
inquit, ibi Jacob titulum in loco in quo locutus 
est cum eo Deus, titulum lapideum, et fecit super 
eum libamen, et effudit super eum oleum, et voca- 
vit Jacob nomen loci illius, in quo locutus ei Deus, 
Bethel . „ Multa concurrunt haud obscura argu- 


* Ev 76 7677p & Ed&dnoe per? abrov 6 Beds, ori- D menta cur reversus sit Jacob in terram Israel, 


Inv Aue, xat koretgev zu abthv onovihy, xat 
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Tous xaraberixvy;. Eita peraty T4 Ent Th Ouyarpt 
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atque in incomparabiliter meliorem statum trans- 
latus. Habitavit enim in tabernaculis : peregrinum 
siquidem esse in terra, genus sanclorum per hoc 
tantum non declarans. Præterea ob ſiliæ casum 
mœrens, neque mediocriter succensus filiis dege- 
neri ira viclis, Simeoni, inquam, et Levi, graviter 
eos objurgat, patientiam tolerantiamque in tenta- 
tionibus sanctis convenire reipsa nobis ostendens 
Postquam vero vocatus est a Deo, ascenditque it 
Bethel, hoc est, in domum Dei, hoc enim interpre- 
latur Bethel, sacriſicat Deo, et princeps ac magi- 
ster sacrorum declaratur. Quo enim pacto domum 


** Psal. XXVI, 4, 5. „ Gen. xxxv, 1-4. v Ibid. 14-15. 
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Dei introire oporteat, posteros sive Successores suos A Etixaxoy xat Ih thrnrabts ty tolls netpacuots, 8d 


docet. 177 Ejicere jubet veluti colluviem quam- 
dam atque spurcitiem deos alienos, et mutare ve- 
stes : quod quidem moris est ſacere nobis in con- 
spectum Dei vocalis, ac divinum templum ingre- 
dientibus, præcipue vero sancti tempore baplismi. 
Oportet enim nos, veluti de medio tollere deos alie- 
nos, et ab ejuscemodi errore. discedentes dicere : 
« Renuntio tibi, Satana, et universe pompæ tuz, 
et omni cultui tuo. » Oportet etiam omuino 
nos mutare vestem, « exuentes quidem veterem 
hominem corruptum secundum desideria men- 
dacii ; indutos vero novum ac renovalum ad ima- 
ginem ejus qui eum creavit *. Abjecerunt vero 
etiam inaures suas mulieres quæ cum Jacob erant. 
Ingredientes enim etiam ſeminæ in domum Dei, 
nullum quidem carnalem ornatum habentes, dis- 
solventes vero ipsos capillos, ab accusalione su- 
perbiæ sua ipsarum capita liberant. Hoe enim esse 
arbitror, adimere sibi mulieres ornatum quem in 
auribus gerebant. Cum igitur ascenderimus in Be- 
thel, hoc est, in domum Dei, lapidem illic cogno- 
scemus, lapidem, inquam, electun, qui factus est in 
caput anguli, hoc est, Christum *. Videbimus au- 
tem eum unctum a Patre in lætitiam et exsultatio- 
nein omni quæ sub ccelo est creaturz. Unctus enim 
ert, ut dixi, a Deo ac Patre Filius: « Omnium no- 
strum letitia, universalis exsultatio, „ juxta Psal- 
mist vocem . Videas autem etiam hoc præſigu- 
ratum in iis quz modo a nobis dicta sunt. « Erexit 
enim Jacob lapidem, oleo ac vino ipsum rigans **. » 
Typus vero ea res est mysterii Christi, per quem 
et cum quo Deo ac Patri gloria cum sancto Spiritu 
in sæcula sæculorum. Amen. 
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GLAPHYRORUM IN GENESIM LIBER SEXTUS. 


De Joseph. 


178 1. Magnum quidem procul dubio est pietatis 
mysterium, hoc est, Christus: proſundus autem de 
ipso sermo, ipsiusque incarnationis admirabile con- 
Silium. Neque vero ab iis qui leviter tantum velint, 
intelligi possit, sed a prudentibus, et quidem non 
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strati sapienles atque industrii, ei qui legaliumpariter 
et prophelicorum scriptorum sunt periti. Unde et 
divinus Petrus princeps discipulorum, aliisque longe 
superior, proſessus quidem est fidem recte; audivit 
vero a Christo : « Beatus es, Simon Bar-Jona, quia 
caro et sanguis non revelavit tibi, sed Pater meus 
qui est in cœlis . „ Instruit enim nos Deus ac 
Pater sermone de Filio, atque ita instaurat, offerens 
nos ipsi ut Salvatori atque Redemptori. Nemo enim 
venit ad me, inquit, nisi Pater meus qui misit me 
trahat eum * Ut itaque per omnem, ut ita dicam, 
sacram Scripturam, sermonem de ipso intelligentes. 
ac sinceram fidem colligentes, non detestabili 
animi duplicitate vacillans quodammodo et ebrium 
cor habeamus, neque ignorantiæ turbine rapiamur, 
audiamus Deum per vocem prophetarum dicentem : 
« Dilexerunt movere pedes suos, et non peperce- 
runt, et Deus non complacuit sibi in eis *. Idcirco 
per innumerabiles imagines ac ſiguras nos ad veri- 
tatem conſirmat, ſidemque in ipsum utiliter præstat, 
ea quæ per tempus acciderunt, elaros cognitionis 
de ipso typos constituens. Videamus itaque etiam 
in iis quæ divino Joseph evenerunt, an que dixi 
vera rursus appareant. Ita vero habent : « Hz autem 
sunt generationes Jacob. Joseph cum esset anno- 
rum septemdecim, pascebat oves cum fratribus suis, 
exsistens juvenis cum filiis Ballæ, et cum filiis Zel- 
phæ, 179 uxorum patris sui. Attulit autem Joseph 
vituperium malum ad Israel patrem suum. Jacob 


autem diligebat Joseph supra omnes filios suos, quia 
Fecit autem ei iunicam 


filius senectutis erat ei. 
variam. Videntes vero fratres ejus quod eum ama- 
ret pater pre omnibus ſiliis suis, oderunt eum, neque 
poterant ei loqui quidquam pacificum *?. » 


tuionaav abrdyv, xal od E3yve vio Lakety abry o 


2. Fecit scriptor libri apertam commemorationem 
eorum qui ex Esau orti sunt. Qui enim ex quibus 
nati sint, et quam quisque regionem habitarit, ac 
quibus imperarit, sacra Scriptura nos docuit : cum 
interim nihil præclarum neque memoria dignum 
quisquam eorum gesserit. Ferme itaque eorum nomi- 
na sermo preleriit, atque ad divinum Joseph se con- 


0. xaratiper 6: Ganep Ent thy Oeantatov 'Iwahy* D fert, deque iis qui ex sanguine Jacob sunt, splendi- 
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s Matth. xvi, 17. * Joan. v1, 44. 


33 Jerem. xiv, 10. 


dam narrationem instituit. Minimus itaque natu 
inter ſilios Joseph, septemdecim enim erat annorum, 
laborem pastoritium non detrectavit, sed una cum 
aliis fratribus iisdem studiis vacabat, non otium, 
quo juventus imprimis delectatur, sectans, non in- 
lempestivum parumque aptum ætati sua laborem 
sublerfugiens, neque vacare adamans, utpote adhuc 
pueritiam agens, sed veluti senex, ct cogitationum 
præstantia, mentisque robore præditus, ac senili 
ratione utens, ſuturique splendoris pulcherrimum 
specimen edens, merito bealo amantissimoque patri 
admirationem sui concitavit, et ad majorem sui 


% Gen. XXXVyn, 2-4. 
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amorem ac curam provocavit. « Erat enim ipsi,» in- A peers ptv elxcrwg nape ye IH paxapiy xa gi- 


quit, (etiam ſilius senectutis “. Alqui quidnam hoc 
est? Aﬀectus sive dispositiones quæ in nobis sunt, 
oratio nostra investigat. Parentum enim erga liberos 
amor xqualis in universum nonnullis est, neque 
ulla ratione inæqualis. Superat aulem sæpenumero, 
et vim infert meuti natura, persuadens aliis ut ali- 
quid amplius egentioribus largiantur, utpote qui in 
eo statu sint ut -majore cura indigeant. Aliter vero 
fit nonnunquam ut quidam parentes amoris sui 
abundantiam in ultimos abs se natos conferant, an- 
teriorem amorem posteriore quodammodo in se 
rapiente. Novitatis enim appetens est humana mens, 
atque eorum quidem qui prius nati sunt, satielatem 
non abjicit : eorum vero qui nondum nati, aut alio- 
qui recens acquisiti sunt, potiorem curam habet, 
180 et ferventiore eos amore prosequitur. Amavit 
itaque præ aliis divinus Jacob Joseph, « quia filius 
Seneclutis ipsi erat. Sciendum autem est quod, 
etsi Liam uxorem duxerit in Charran, amavit etiam 
Rachel, quæ Josephum peperit, et jam moritura, 
Benjamin. Ad hoe dicimus, ambos quidem filios 
ſuisse senectulis; bonam vero Joseph indolem, qua- 
lem cæteri omnes non habebant, in causa fuisse, ut in 


hune prz aliis potissimum senex propensus foret. 


Ita enim sibi persuaserat ſuturum eum verisimiliter 
splendidum atque illustrem ; quippe qui, neglecta 
juventutis lascivia, virum jam perfectum pre se 
ſerebat, quo pacto non admirandus sit? Beatus vero 


Jacob in ipso magis quam in aliis novi aliquid ( 


effecit. Tunicam enim ei comparavit variam, et de- 
centissimis veslibus ornavit. Quid igitur hoc sibi 
vult? Exstimulati sunt ad iram filii Zelphæ et Ballæ, 
pariterque in absurdum plane mœrorem abrepti, 
invidiamque adversus adolescentem conceperunt, 
eliam ii qui ex libera nali eranl, Lia nimirum : non 
quod ipse eos ulla injuria affecerit, sed palris erga 
cum amor, bonaque pueri indoles injuslz invidentiæ 
flammas ipsis immisit, linguzque virulentia eum 
impetebant, conviciantes et calumniantes ea per quæ 
par erat juvenem inimicis opprobrio esse. Hoc, ut 
arbitror, est: « Etaltulerunt Joseph vituperium ma- 
lum ad Israel patrem $uum. »Quocirca veluti præludia 
quædam et primitiæ impiorum consiliorum ipsis 
ſuerunt convicia alque opprobria effrenis linguæ ex 
invidia profecta. Hzc vero ad gravius odium accensa 
est, hujuscemodi de causa. Deus enim adolescenti 
prius indicorat, ipsum successu temporis illustrem 
atque gloriosum fore, fratribusque suis præstantio- 
rem, el Summis honoribus ornandum esse. Quz certe 
Pprovocatio adolescentem ad virtutis desiderium 
acuebat. Quemadmodum enim pædotribæ, cum 
juvenes perungunt, animos addunt, utque labores 
fortiter tolerent, suadent, præmia ipsis explicantes, 
quæ cerlaminum prefecti sua liberalitate proponunt, 
spectatorum denique ſaustas acclamaliones laudes- 
que et applausus : ita etiam Deus, cum videt ani- 
% Gen. XXXVII, 3 
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* Gen. xxxvn, 6-8. 


mente præditam, alque ad omnem virtulem optime 
comparalam, tum demum vecat ad bonum prestan- 
dum, præmonstrans ſutura, excitansque miro artiſicio 
ad virtutes alacriter ampleclendas. Visie itaque ei 
vox quædam celitus juveniaccidit, Josepho, inquam; 
qui, ut reor, admiratus, eommunicavit id fratribus; ita 
dicens: « Audite somnium meum quod somniavi: 
Putabam nos ligare manipulos in medio agro, et 
Surrexit meus manipulus et erectus est; conversi 
autem manipuli vestri adoraverunt meum manipu- 
lum. Dixerunt autem ei fratres ejus: Numquid re- 
gnans regnabis super nos, aut dominans dominabe- 
ris nobis? Et addiderunt adhuc odio habere eum, 
propter somnia ejus et verba 1. Vide itaque quo 


B pacio in iis crescat invidia, ac veluti fomentum 


quoddam illi præbeant ea que per somnium signi- 
ficantur. Qui enim initio ægerrime ferebant quod 
honore aſſiceretur, quonam pacto lolerabile existi- 
maturi erant ipsum adorari atque in adeo sublimi 
dignitate constituendum? Cæterum ilud operze 
prelium est videre, quo pacto invidia impium sem- 
per ingressum habet, et per æqualia mala procedit. 
Inveniemus aulem illam esse ſeram cxeam, Deoque 
repugnantem. Animadverte enim, cum Deus Joseph 
prenuntiaret ſuturæ glorie dignilatem, ac necesse 
esset ipsos ita secum cogitare, certoque statuere, 
Deum recte judicantem nequaquam immerentibus 
summos honores delaturum; deinde, eum par esset 

eos letari ob ſratrem, eui amplissima spes propo- 
sita, et divina voluntate honoratus erat, hoc qui- 


dem non ſecerunt, at potius acrius ad invidiam 


exslimulantur, atque instar ferarum insanierunt, 
tantum non Succensentes Deo, qui ipsi eum honorem 
promiserat, quodque admirabilis ſuturus esset, pre- 
indicarat. Hoc ipsum de Cain et Abel factum inve- 
niemus. Cum enim Deus $acrificium Abelis ap- 
probaret, demissoque igne ccelitus, oblationem 
suscepisset, et Caini sacrificium aversalus eget, 
Sanguinolenlamslatim invidiam concepit, et adversus 
supernam voluntatem propriam quodammodo iram 
in aciem educens, dolo fratrem aggreditur atque 
interſicit. Semper enim in hoc desinit 182 invidia. 
Czterum quidnam he visiones significent,? Manipu- 
lum quidem in signum temporis accipiemus. Unius 
vero manipuli erectio gloriosum ipsum ſuturum in- 
dicaverit. Quod- igitur venturum esset tempus quo 
Joseph in summo honore ac dignitate esset consti- 
tuendus, quodque ipsi subjicienda esset reliqua 
fratrum multitudo, ſigurate præmonstravit manipu- 
Jus ipsius ab aliis adoratus. Cæterum non hoc solum 
insomnium Josepho accidit, sed aliud etiam ad hoc 
usum denuo beato patri ac fratribus narravit.«Vidit, » 
enim, inquit, « et alterum somnium, et narravit 
illud patri suo et ſratribus suis, et dixit : Somniavi 
ecce somnium alterum : sicut sol et luna et undecim 
Stellz adorabant me. Et increpayit eum pater suus, 
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et dixii ei: 
Numquid venientes veniemus ego, et mater tua, et 
fratres lui, ad adorandum te super terram? Invide- 
runt autem ei fratres ejus, at pater ejus servavit 
verbum *., Artiſiciosus senex, et superna prudentia 
excellens. Intelligit enim visionum vim: increpavit 
autem lilium, dicens : « Numquid venientes venie- 
mus ego, et materjtua, et ſratres tui, ad adorandum 
te super terram? » Et quis advertat? ut sapiens ac 
necessaria increpatio adhibita. Occurrit enim ele- 
ganter audientium invidiz, et nimia conſidentia per- 
ſusum juvenem compescit ac temperat, neque sinit 
adolescentem insomniorum spe ſratres despicere, 
neque honorem patri debitum stulte contemnere, 
intempestivam ſuture dignitatis excellentiam sibi 
arrogando. Vide enim quo pacto ingeniose insom- 
niorum vim ad certum egressum redigit. Mortua 
enim jam Rachel, quæ Josephum peperit : Num- 
quid ego, inquit, et mater tua adorabimus te ?»Fecit 
autem id, ut modo dixi, ut juvenilis mentis fastum 
infringeret, et econcitatam jam in ipsum fratrum 
invidiam sopiret. Nihilominus tamen exspectat 
etiam ipse rem ita eventuram. Audivit enim nequa- 
quam languide, sed nec obliviosos reddit sermones, 
tametsi rei vanitatem incusaret. « Servavit enim 
ipsos, „ inquit, conſisus nimirum celeriter id perſi- 
ciendum. At vero post 183 insomniorum narra- 
tionem « abierunt quidem fratres, una cum pasto- 
ribus ad pascendum in Sichem *. Deinde parvo 


post elapso lempore mittit pater juvenem quæsitu- c 


rum fratres : « Numquid ſratres tui pascunt in Si- 
chem? Yeni, mittam te ad eos. Et dixit ei: Ecce 
ego. Dixit autem ei Israel: Vadens vide si sani 
sunt fratres tui, et oves, et renuntia mihi “., 
Promptissime ig tur se iturum promittit, ac qridem 
proficiscitur, discessitque e valle Chebron. Cumque 
percurrisset lotam solitudinem, obvius quidam eum 
rogavit, quam ob causam, unde, quo, et ad quos 
iret. « Qui statim respondit: Fratres meos quzro ; 
indica mihi ubi pascunt. Dixit autem ei homo : 
Recez:e-ant hine: audivi enim eos dicentes: Ea- 
mus in Dothaim ©. » Quo cum pervenisset, inopi- 
nato circumventus est. Opportune enim invidia, 
quod olim cogitarat, effecit. Interficere igitur eum 
omnino cupiebant filii ancillarum, Ballæ, inquam, 
et Zelphæ. Dixerunt enim: Ecce somniator ille 
venit. Nunc ergo accedite, occidamus eum, et proji- 
ciamus eum in unam cisternarum, et dicemus : Bestia 
mala devoravil eum; et videbimus quid sint somnia 


ejus. Audiens vero Ruben, abstulit eum de manibus 
eorum, dicens : Non percutiamus eum in animam. 
Dixit autem eis Ruben: Ne effundatis sanguinem ; 
projicite eum in unam eisternarum harum, quæ sunt 
in solitudine, manum autem ne intuleritis ei. Dixit 
autem sic ut eriperet eum de manibus eorum, 
et redderet eum patri suo. » Exuentes itaque 
Joseph vesle varia, demiserunt in cisternam, 


6 Gen. xxxvn, 9-44, „ Ibid. 42. „ Thid. 13, 14. 
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Postquam aulem Ismaelitz quidam mercatores aro- 
matum in Ægyptum proſiciscerentur, suadente Juda 
(aperte enim clamabat non occidendum esse ſra- 
lrem), vendiderunt eum emptoribus pretio viginti 
aureorum, ablatusque est in Ægyptum Joseph. 
Ruben vero, ignarus hujus rei, accessilad cisternam. 
Cum autem fratrem non offenderet, mortuum cre- 
dens, rupit vestimenta sua, calumniatur fratres de 
Josepho, dicens : « Puer non est in cisterna ; ego 
autem quo ibo adhue “? » Ac si diceret : Quo pacto 
184 revertar ad patrem, aut quo pacto omnino is 
nos admitlet, absque ejus dilecto filio? Quid autem 
dicemus èi puerum repetenti? Ipsi vero vestem va- 
riam sanguine caprino polluentes, obtulerunt patri, 


n ſraudulenter acdolose, ebrios sermones commentiti. 


Hane enim invenimus, aiunt : « nosce, si tunica filii. 
lui est, an non “. » Plorat autem pater, invidize- 
que filiorum et impiorum consiliorum inscius cla- 
mavit dicens : « Fera mala devoravit Joseph *; 
mestitiamque ob filii sui ealamitatem adeo gravem 
concepit, ut nulla ratione sopiri aut mitigari posset. 
« Neque enim volebat, inquit, admittere consolatio- 
nem, dicens : Quia descendam ad filium meum lu- 
gens in inſernum**. » Perducto itaquead ſinem histo- 
ri textu, mens rursus ad interiorem indagationem 
se conſeret: ac veluti umbris quibusdam sen- 
sualiter ſactis, vivum veritatis colorem inducens, 
quoad ejus fieri poterit, præstantissimam spiritua- 
lis contemplationis pulchritudinem ob oculos ponet. 
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Gen. xxxyn, 29, 30. 
Jerem. », 21. 


chra aspectu, et splendidis oculorum radiis gra- 
liam spirans: Lia vero non item. Seriptum est 
enim quod « oculi Liz infirmi. Rachel autem erat 
pulchra aspectu et formosa facie valde 1. Atqui 
Liam diximus esse Judzorum mätrem, hoe est Syn- 
agogam; probationem hujus rei sumentes ab ocu- 
lis, et a nominis interpretatione. Deformis enim 

revera, multaque infirmitate laborat interior, alque 
ad mentem pertinens Judæorum Synagoge aspe - 
ctus. « Oculos enim habent, et non vident, » juxta 
prophetz vocem “. Neque enim cognoverunt ea 
quæ a Mose scripta sunt, neque pares ſuerunt con- 
siderandis mysteriis que in ipsis continentur, per 
que multifariam Emmanuel describitur. Interpre- 
tatur autem Lia, laborans, quemadmodum etiam 
aliis in locis diximus. Laboravit enim Judzorum 
Synagoga gravi atque intolerabili onere, legem per 
Mosen sustinens. Idcirco etiam Christus ut laboran- 


| ® Ihid. 32. * Ibid. 33. e Ibid. 35. n Gen. XN, 47. n Pal. cxm, By 
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dicens : « Venite ad me, omnes qui laboralis et one- 
rati estis, et ego reficiam vos. » Sed hujusmodi 
quidem est Lia: puri autem sunt admodum oculi 
Rachel. Vidit enim Ecclesia ex gentibus gloriam 


Christi, ei in ipso Patrem : vocata autem est ad ſa- 


- 


miliaritatem spiritualis sponsi, hoc est, Christi, post 
primam. 185 Ipsa enim novissima est, rugam non 
habens, antiquata prima, ac postquam consenuit, 
prope facto ejus interitu. Interpretatur autem eliam 
Rachel, Dei ovile. Ovile enim Salvatorisest Ecclesia: 
qui Judæis quidem dixit per quemdam sanctorum 
prophetarum : « Et dixi : Non pascam vos. Quod 
moritur, moriatur, et quod deficit, deſiciat, et re- 
liquiæ; devoret unusquisque Carnes proximi sui“. 
De nobis vero: « Oves me vocem meam audiunt, 
et sequuntur me; et ego do ipsis vitam æternam “. 
Est igitur pastor bonus, et in omnibus ipse pri- 
mas obtinens. Vocatus autem est etiam ovis, post- 
quam ſaetus est homo. Idcirco sapiens Joannes Judæo- 
rum populis ipsum oslendit, dicens : « Ecce Agnus 
Dei tollens peccata mundi “. » Innumeri enim 
mactati sunt, juxta legis ſormam, sed nullus dele- 
vit peccala mundi. Impossibile enim est sanguinem 
laurorum et hircorum tollere peccala "7. » Abstu- 
lit autem peccala mundi Agnus immaculatus verus, 
immaculatum sacrificium. Ideo etiam ut ovis repu- 
tatus est nobiscum . Vocetur autem idcirco Eccle- 
siæ filius, ut primogenitus in fratribus . Sciendum 
vero quod et Joseph interpretatur, adjectio et incre- 
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o&prag Tov nnolov avtod. W Huë && Th nip, 
« Ta TzpdGata Ta Fund The Gwvhg you Gxoayouct, 
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vng Tols "Ioudaiwy Fhuog, abby rapeterte, Meywv* 
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mentum Dei. Semper enim augetur et crescit sancta C yiorar heb' fp, Kabotro & Av & toro xat IG 


filiorum Ecclesiz multitudo. Quocirca etiam dictum 


est ad eam: Tolle in circuitu oculos tuos, Sion, et 
vide. Ecce congregali sunt, et venerunt ad te. 
Et rursum : Ecce hi de longe veniunt, hi ab aqui- 
lone, et hi a mari : alii vero e terra Persarum ., 
Scriptum est autem etiam in Actibus apostolorum, 
alicubi quidem, quod adjecit quidem Dominus sal- 
vatos quolidie in idem“; alicubi vero: « Aucti vero 
gunt potius credentes Domino, multitudines viro- 
rum et mulierum **. » Idcirco, ut paulo ante dixi, 
merito censeatur spiritualis Joseph, hoc est, qui in 
Christo, adjectio sive incrementum Dei. Neque vero 
a scopo aberraverimus, si credentes in ipsum, al- 
que ipsummet ita appellemus. Ipse enim est caput : 
corpus aulem et membra ex parte nos *. Atque ipse 
quidera vitis: inhæremus autem ipsi nos instar pal- 
mitum, unitate secundum spiritum per sanctifica- 
tionem colligati. Cæterum « erat, inquit, Joseph 
septemdecim annorum **, » Et quod quidem juve- 
nis admodum, 188 declarat per hoc, ut arbitror, 
nobis sacra Scriptura. Novissimum autem omnium 
etiam ipsum Emmanuelem esse dicimus, temporis 
quidem anliquitatem iis qui ante ipsum nati sunt, 
ascribentes, ut Mosi et prophetis : examinantes 
vero scriptorum vim, aliud quid etiam his signi- 

Matth. x1, 28. "* Zach. x1, 9. 


Rom. vm, 20. Isa. XIIz, 18; 1x, 4. 
Ephes. v, 50. * Gen. Ro 1. 
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cod Yeyov6cry &vantovitg, oloy Mwoh xal npoph- A ficari existimabimus. Describet enim nobis ſortasse 
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incarnationis altum myslerium etiam annorum nu- 
merus. Id modo aliquo planum ſacere, quantum 
licet, conabimur, ut etiam in aliis diximus os 
quantum commemini. 
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4. Solet sacra Seriptura numeros retro descen- 
dentes, post eos jam expletos et decursos, perſe- 
ctionis conslituere veluti symbola. Verbi gratia : 
denarium si quis remetiatur, et percurrere velit, 
iterum ab uno inchoabit, velut ad ſinem usque 
ipsum deducturus. In septenario item similiter. 
Auspicatus enim ab unitate, deinceps ad septena- 
rium pervenit; ad ſinem usque emensus, qui est 
septem dierum numerus, redit deinde ad primum. 
Sacre Litterz itaque hujascemodi numeros per- 
ſectionis signa ſaciunt. Igitur in talentorum distri- 
butione ad sortem hæreditariam venientem seduli- 
tatis erga Deum, decem accepisse talenta ait “, et 
retro urbes decem ei datas*”, qucd ad nominis splex - 
dorem perſeetioni omni et ubique præmia adapten- 
tur. Per hc ostendit distributor horum, hoc ext, 
Christus, sterilem septem peperissc, ut ait saneio- 
rum quispiam, septem ponens pro multis, et quæ- 
cunque obveniunt, ad perſectum revocari queant 
numerum, sie dieta remetiendo. Cum itaque de Jo- 
seph dicatur, annorum fuisse septemdecim, consti- 
tuere videatur ac reſerre Emmanuelem in une 


Christo ac Filio, e duobus perfectum, divinitate ct 


humanitate. Non enim recipimus, quod quidam as- 
serunt, divinum illud Dei templum anima caruisse 
rationali, quod e sancla Virgine Deus Verbum pro- 
tulit. Sed ut in deitate perfectus erat, sie et in hu- 
mana fuit natura, mus tamen exsistens ineffabil: 
intellectumque superante modo. Designat ilaque et 
involute nobis signiſicat perlectionem in deitate 
denarius numerus. Quod cum ita sit, septena 
rius vicissim humanitalem nobis exhibeat, qui 
minor est denario qui in Trinitale 187 est. 
et huic inelusus et velut subjectus. Post dena- 
rium enim septenarius accidit. In exsuperantia 
vero et sublimitate Trinitatis, hoc est deita- 


D tis, qui ex Patre Deus Verbum: in suhmissione vero 


est humana conditio et Dei gloria minor. Et Deus 
quidem Verbum intelligitur præexsistere, humana 
vero in illo natura subsecuta est. Quamobrem præ- 
cedit necessario denarius numerus; sequitur septe- 
narius. Joseph itaque decem et septem annorum 
erat.» Considera mihi ad hæe temporarium el prin- 
cipio carens, ut qui in tempore fuit, i ipsius Emma- 
nuelis. Fuit enim annorum enumeratio, ut in in- 
gine seu ſigura, in Josepho. At additum est, « erat; » 

vocalus est enim ad generationem gecundum nos in- 
lellectam, et ad numerum annorum humanitatis 
causa, elsi essei Deus Verbum, sed d c erat, » om- 
nino illi convenit. Inteliigitur enim, estque revers 
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« In principio eral Verbum, et verbum erat apud 
Deuta, et Deus erat Verbum“. Dicam igitur de- 
nuo : Joseph itaque septemdecim annorum palris 
sui greges pavit cum aliis fratribus Zelphæ et Ballæ, 
hoc est, ancillarum filiis. Verbum enim Dei caro fa- 
ctum Judzorum regionem sursum deorsum peragra- 
vit, recolligens quodainmodo ad amorem erga Deum 
ac Patrem oves perditas domus Israel. Nam, ut bea- 
tus Paulus scribit : Deus erat in Christo mundum 
sibi ipsi concilians **. » Pavit itaque Emmanuel una 
cum iis qui in servitutem nati erant, quique ex dua- 
bus ancillis spurium minimeque liberum ortum na- 
cti erant. Nam post regnum Jeroboam, discesserunt 
ab Jerusalem decem tribus; abierunt autem et ha- 
bitaverunt in Samaria, transferente eo Jeroboam. 
Errarunt enim, adoraruntque illic vitulos aureos. 
Unde et per vocem Ezechiel veluti duas mulieres 
ſornicarias increpat Deus ita dicens : « Fili homi- 
nis, duz mulieres erant ſiliæ matris unius, et ſor- 
nicatæ sunt in Ægypto; in juventute sua ſornicatæ 
sunt, illic ceciderunt ubera earum, et illic devirgi- 


natæ sunt, et nomina earum Oolla senior, et Ooliba 


junior soror ejus, et ſactæ sunt mibi, et. pepererunt 
Mios et filias, et nomina 188 earum, Samaria 
Oolla, et Jerusalem Ooliba **. » Pavit itaque greges 
homo ſactus Filius, una cum iis qui ex servitute et 
fornicatione geniti sunt. Duces enim sunt adhue 
Israelitarum, legales præſecti, docente alioqui jam 
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atque instruente Christo eos qui ad ipsum accedunt, C 6 rü, rol; & Govkefag apa xa £x nopveing Yeyevvn- 


et ad veritalis viam deducente, quæ quidem via ip- 
semet est. Idcirco etiam dixit : Ego sum via . 
Ceterum Scribæ et Pharisæi legisperitiæ laude ce- 
lebres, paverunt in tribulos, in spinas, in errorem, 
in doctrinas et precepla hominum: hie vero in bo- 
nach pasturam et veluti in herbam floridissimam, 
evangelice nimirum disciplinæ pulcherrimam admi- 
rabilemque cognitionem. Atque illi quidem erant pa- 
stores pigri ac vecordes, ac præterea acceptores mu- 
nerum, summeque altenti ad quæstum ſaciendum, 
comedenſes lac, molli lana induti, et pingue mac- 
tantes“, » juxta prophelz yocem : mercenarii et ſa- 
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tes: hic aulem erat pastor bonus, « animam ponens 
pro ovibus **, » Czterum quemadmodum filii Zel- 
phe et Ballæ opprobrium malum excogitarunt ad- 


versus Joseph, ita etiam impiorum Pharisæorum 


perditissima multitudo Emmanuelis gloriam calum- 
niari veriti non sunt, Samaritanum ac vinj potorem, 
demonium habentem *?*, et ope Beelzebub adju- 
tum malos spiritus ex infirmis corporibus ejicien- 
tem impie vocanles **. Idcirco per vocem prophetæ 
adyersus Judzorum maledicentiam, exclamavit di- 
cens ipsemet Emmanuel: Ve ipsis, quoniam re- 
cesserunt a me, Miseri sunt, quoniam impie egerunt 
in me, Ego redemi eos: ipsi autem loguti sunt con- 
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dio principes eorum, propter imperitiam linguz eo- 
rum **. >Impie igitur locutus est adversus Christum, 
audax atque impudens Pharisæorum ccetus. Atque 

hoe, ut arbitror, est, fratres obtendere opprobrium 


malum adversus Joseph. « Porro dilectus erat, in- 


quit, a patre, quia filius senectutis erat ipsi. » Fue- 
runt enim etiam alii pastores probi ac boni ante 
Salvatoris nostri in mundum per carnem adventum; 
atque inter alios divinus Moyses, quique 189 dein- 
ceps rationales greges paverunt. Cæterum præeipuo 
quodam amore prosecutus est ſilium pater, etiamsi 
novissimus fuerit post alios, et in ultimis sreuli 
temporibus. Conveniet itaque Jacob filium habere 
senectutis Joseph. Deus autem nunquam senesecit et 
principio caret, neque incrementa accipit, et sem- 
per est omnibus partibus perfectissimus. Quocirea, 


ne sermo a recto aberret, dicimus Emmanuelem 


quodammodo Filium senectutis Patri exstitisse, eo 
quod in ultimis sæculi temporibus apparuerit, præ- 
sentis nimirum, et quia post ipsum alius nemo. Ne- 


que enim in alio salvari exspectamus *”. Suſſicit vero 


solus, quia neque in alio sitam esse dicimus mundi 
salutem ac vitam. Ipse itaque nos in sæcula pascet, 
juxta Psalmistz vocem “, subditique erimus ipsi di- 
lecto, qui apparuit quidem in ultimis seculi tempo- 
ribus, ut modo dixi, carne assumpla, præexisteba. 
autem ut Deus. Dicimusenim eum esse coeternum Pa- 
tri. Quocirca dilectus quidem est a patre excellenter 
Joseph. Vestem autem ipsi dedit variam, veluti exi- 
mium donum et manifestum amoris, quo eum pro- 
sequebatur, argumentum. Cæœterum erat etiam hoe 
ſratribus invidentiz irritamentum atque odii causa, 
quemadmodum rei exitus declarabit. Acgensi etiam 
sunt ira adversus dilectum, hoc est Christum, Pha- 
risxi, ideo quod a Deo ac Patre multiformi gloria 
indutus fuerit. Multis enim reyera modis admirabilis 
ſait, partim quidem ut viviſicans, parlim vero ut 
lux, et illuminare valens eos qui in tenebris, ut mun- 
dans leprosos, suscitansque facillime etiam olentes 
mortuos, ut maria increpans, atque ipsis sua pote- 
state fluctibus vectus. Idcirco Judzi subinde inopes 
consilii invidiæque flammis exzstuantes inter se di- 
cebant : « Quid facimus ? quia homo hie multa signa 


D facit ., Varia itaque vestis typus est multiformis 


gloriæ, qua Deus ac Pater induit Filium, nobis simi- 
lem factum propter humanitatem. Siquidem quan- 
tum ad propriam ipsius naturam attinet, ipse est 
Dominus gloriz,. tametsi , propter similitudinem 
quam nobiscum habet, dicat: « Pater, clarifica Filium 
tuum *. » His igitur de causis quas recensui, exsti- 
mulati sunt ad iram atque invidiam filii ancillarum ; 
præterea in suspicionem inciderunt ex somnii nar- 
ratione. 190 Prænoscenies enim quia suecessu tem- 
poris ſuturi essent subdili fratrĩ, enmque adoraturi, 
ipsum vero longe superiorem fore, atque in tantum 
gloriæ ſastigium evehendum, ut ab ipsis etiam pa- 


* Osee vn, 15. » jbid. 16. * Act. iv, 12. „ PSal. XIVu, 13. Joan. xt, 47. 1 Joan. xvn, I. 
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rentibus adoraretur, frendebant dentibus, et de in- A ths 8656 Köpfe * xiv £ Aro rugby olg 


terficiendo eo cogitarunt. Exacerbati vero sunt eliam 
Judzi, neque parum alllicti, intelligentes Emmanue- 
lem ipsos etiam sanctos patres superaturum, quod- 
que ab omni populo adorandus esset, imo vero ab 
universa terra. Atque hujus rei conscii dicebant : 
Hic est hxres : venite, occidamus eum, et occu- 
pemus hereditatem ipsius*; » dicente etiam beato 
David Unigenito incarnato : « Omnes genles quas 
ſecisti venient, et adorabunt coram te, Domine “;, 
alicubi vero rursum etiam ipsorum Israelitarum 
adversus Christum invidiam impiamque iram ob 
oeulos ponente atque dicente: Dominus regnavit, 
irascantur populi *. » Satis itaque crudeli atque in- 
domita Judzorum invidia ostensa, opportune dica- 
mus intolerabilia et sanguinolenta ſacinora, unde- 
quaque historiam sectantes, atque in ipsum incar- 
naſionis Unigeniti scopum recurrentes. Deducit enim 
nos eo sermo. 
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Nohlget yup abbr; eic tobro huis 6 605. 
$. Joseph quidem patris sui jussu in Sichem proſi- 
ciscitur, sciscitaturus an valeant, atque ubi et quo- 


modo pascant ſratres. Ipse vero abit, ac difficulter C 


cos invenit, non quidem in Sichem. at potius pro- 
fectos in Dothaim. Simul atque vero adventantem 
conspicati sunt, odiosum ipsis et gravem rident, di- 
cenles : Ecce somniator ille venit *. Cumque eum 
| interſicere statuissent, prohibet Ruben. Dimiserunt 
itaque in unam cisternam, consilium Ruben asper- 
nantes. Neque multo post, eductum juvenem e ei- 
ster ia vendiderunt [smaelitis in Ægyptum proſici- 


scentibus. Ruben vero cum ad cisternam rediisset, 


neque juvenem reperisset, mortuum jam cre- 
dens atque ab impiis homicidis interſectum , 
molestissime id tulit. Et Joseph quidem abductus 
est in Agyptum. Pater vero luxit, multoque tem- 
pore mestissimam vitam egit. Missus autem 
est a Deo ac Patre ipse Dominus noster Jesus 
christus, ut exploraret Israclitas an adhuc 
I 5anitate prediti essent, lintellectuali nimirum : 

itemque an oves ipsis commissz in bonis pascuis 
versarentur, neque pastorum cura destitutæ essent. 
Ceterum fratres inventi sunt, non in Sichem, sed 
in Dothaim. Sichem interpretatur kumerus. Hoc 
autem membrum signum est diligentiæ. Sacra enim 
Scriptura inierdum pro robore, interdum pro opere 
hune typum usurpat, ut illud: Da cor tuum in 
humeros ©, » hoc est, in studium operandi. Dothaim 
autem interpretatur defectio magna. Israelitæ ergo 
deprehensi sunt, non quidem dantes operam vir- 
tyti, neque iis quz lex probat, sed in magna justi- 
ue atque adeo omnis zquitatis defectione. Neque 
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* Pal. xcyn, 1. 


A- 


6“. Iævat pty yap kV Etytu thy Ozontowy Twchy 
Td do natpoy evaretide: rpdoraypa, ele elo tv 
evow3riats, xa Got mort xat tiva Th tp6rov Bra- 
T6 palvugry Etnontevor,tat toug Ae O BY 
Aceiat jptv, eptoxer d& peg, hxiors pty Ev Zixk n. 
XaT&0jevoug Gt pakkov elg Aobatu. r © & 
Tpootovia Teltavrat, mxpdy xa) anny0hutvoy et- 
tot, Atyovreg, « lde 6 Evunviacths Bxetvos Epye- 
Tat. » Atayphoactat &t Bovkoptvoug antipyet piv 6 
Poubei * xa ον &© ov eig Eva th Mxxwv, val 
Th; ro 'Poube:p ovpboulng dkoyhoavreg. Mer 00 
don && tou Laxxou Thy veaviay aviunoduever, vote 
Topaniizars @nt3owo xatabaivoucty elg thy Al- 
yurriwov, 
'PouGelp, eln td perpaxioy oby ebpwy, k. 
8 hen vohlsag, Epyov te yeveolat the Tov govav- 
c Gvooiotntos , Eeluoydporey ob puxpdv. Kal 


D anexopiodn ptv Ihe ele Aifuntove teOphvnxs 


&@ 6 rathp, xat peypr mood xatotuwiun te xt het. 
'Arzo7@n && napt tov Geb xa} HNatphs x avrd; 
6 Kupriog huwv 'Ingovg Xprortds, Emoxebbueve; tobe 
£5 Japan, el Giarchodorv V ep rag, &hxov bt 
dri rats vortats, xal al popernxey z xakp te ö 
ab coe Optpuata, The TWv Topdviey Emnterxeiag on 
@ropotphoavia. A ebpnvrar pty ob iv Liydp, 
d EV Aobaty. H Text bpoc Epprveterat. Lu- 
neo &' av yevorto piepyiag th pikog. Kareiftorat 
rap nw; ij Qecnveuctos Tea, wort ptv loyby, 
7.972 d eig Epo tinoy tei, thy py, Ol 
ExeTv6 papey d, « Ag xap3iay cov el; robs Gpovs, > 
routt ort, El; grikepytav. Aodatu Ot nay, Exderyic 
lzavi, Kazehhop0rcav tofvuy of £5 "Lapahh, ox tv 


5 Gen. xxxvii, 20. Jerem. xxx1, 21. 


To ef ae ye phv kr thy XMaxxoy & 


£6 


93 
* 


n 
85 *. 


„ ' : 
RE oe Much, 


mm a = ww A. . jv v> £m£A- jv» 329 23> _ 0 ,a+ ee 


_ * — Fung F — ©. hy 


508 


GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. VI. 


puepyiag bvieg tals cls &pethv, obre hv tv e539 A enim erat « vel unus justus, nec erat qui ſaceret 


xzphaecr tals xatz toy vouov, ' Ev se. 
mf, brxatootvng Enhovert N. andon; Emilia. 
Od yap fv « Slxatog ode el, ob Hv nxOv xpnord- 
duda, ob Iv kg £vd; * > d, wg cds Nn pot 
$4 Thc co npophrov Gwvhs, wovny abtry mpIonyov 
Thy «nd ykwrins Thy, Thy vod Erepwlt peraoth- 
aavrec, xal Toy yphnvar ny poby Tt vevoptopeve Gs 
Mwotwg , m6þþw Tov PpetTRKTAREVYL Thy xap3tay. 
lipoctxetvto yap pdvats Sidacxanlats, xa evidhuacty 
av0pwnuv. A! Entyvwgav ptv mnaphvie perk 
oapxdg Thy tyannptvos, Thy vontdy 'Iwohy, "Evpny 
{4p 6 pardpiog ebayyerioths 'Iavvns, Gnwyg j£v 
dot Xa} « 3x Tov @pyoviwy non Enfoteucay aig 
abrdv, && Sick robe Paptioatovg by Wporoyouv., 3 


bonum, ne unus quidem 7”. » Sed sicut Deus alicubi 
per vocem prophetz ait, exhibuerunt ei solum ho- 
norem lingua, mente interim remoti, et procul ab 
impletione eorum que per Moysen præcepta sunt, 
cordibus sunt alienati *. Incumbebant enim solis 
doctrinis et mandatis hominum. Porro cognoruni qui- 
dem intolligibilem et dilectum Joseph in carne pre- 
sentem. Ait enim beatus Joannes evangelista, quod 
multi quidem ex principibus credideruut in eum 
sed propter Pharisæos non conſitebantur . » Idcirco 
in eum quem jam cognoverant, debaechati sunt 


Oeciderunt enim, et in proſundum atque tenebrosum 


morlis barathrum, hoc est, in inſernum sen in fos- 
sam quamdam conjecerunt. Ita enim divinus David 
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ecelestem quasi in persona Christi: Domine, edu- 
xisti animam meam ex inſerno: servasti me a descen- 
dentibus in lacum , » seu in fossam. Hie autem 
mihi animadverte sacrarum Liuuerarum vim atque 
præstantiam. Fossa, inquit, erat vacua, nec 
habebal aquam , ut sie nobis evidenter et aperts 
inſernus designetur.\Qua vero ratione dicam. Sym- 
bolum enim vite est aqua, tanguam vivifteans. 
Non erat, inquit, aqua in ſossa: » Siquidem iufer- 
nus merilo eorum qui vita privati sunt, et domus 
et mansio censeri debet. Verum parvulus e ſossa 
reductus est. Et Christus revixit a mortuis :: non 
enim potuit contineri a fossa. Nec Christus perman- 
Sit in inferno, 192 sed potius exhausit eum. ( Ait 
enim illis qui in vinculis erant, Egredimini 9. » 
Postquam vero divinus Joseph est eductus, haud 
longo tempore interjeclo, in Agyptum abiit, emplus. 


ab Ismaelitis; hi autem erant mercatores aromatum.. 


Nam et Christus revixit, et ex fossa ascendit, trans- 
ivit vero relieta Judza in regio nem gentium, in qua 
Ismaeliteæ intelligibiles, hoc est, dicto Dei audientes 
(ita enim dictio h#c exponitur), ipsum secum du- 
cunt. Al quinam sunt tales Ismaelite? Rursys beath 
discipuli qui præbuerunt aures institutis Christi,. et 
primitiæ facti sunt eorum qui acquiescunt in obe- 
dientia et fide gloriaque que legalem superat 
Merito enim tales censendi sunt aromatum merca- 


tores, qui Christi mysterium reddunt odoratum. 
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exprimunt. Hi emerunt quodammodo Jesum, reli- 
clisque omnibus, quz in lege splendida sunt, com- 
pararunt sibi hane unam « pretiosam margaritam, » 
juxta Salvatorisnostri parabolam “. Hi, inquam, gen 
tibus obtulerunt Christum, administrantes Evange- 
lium, et per universum terrarum orbem prædican- 
tes Christum, tanquam Deum et Dominum, et an- 
quam lapidem electum, reprobatum quidem a 8 
et mundanæ sapientiæ architectis : sed electum et 
pretiosum apud Deum, et incaput anguli positum 
Cæterum Ruben prohibuit ſratres a cœde. Et Judas 
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quoque indigne tulit. Porro Ruben erat primoge- A ay Tv dp fo xnpiriovieg ws Ge xat Kyp:ov, 


nitus, ei Judas ex tribu qua: vocata erat ad guberna- 
cula regni. Ergo quotquot conformationem cum 
primogenito consecuti sunt, etsi ſuerint ex Judzis, 
et quotquot vocati sunt ad regnum cœlorum per 
Christi præconium, non mediocriter discruciati 
sunt propter temeraria adversus Christum facinora. 
Erant enim, erant, inquam, pene innumerabiles illo 
tempore et Hierosolymis et in reliqua Judæa qui con- 
tristati sunt, et simul luxerunt cum Christo, igno- 
minia aſfecto. Deploravit autem etiam pater Jose- 
phum. « Nolebat enim, ait, ulla consolatione leni- 
ri 6. » Licebit itaque etiam hinec videre, quod Deum 
et Patrem in ccelis haud mediocri dolore aſſecerint 
sanguinarii illi Judæorum in Christum impetus et 
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contumeliæ. Offenderunt enim adeo vehementer, ut B at ovvaklyhoavreg Xproryh hiipacuevy. Te 


omnem consolationem renuerit, ac tantum non ne- 
minem admiserit, qui pro ipsis intercederet. 193 
Nom prophetæ szpenumero orabant et obsecrabant 
pro Israele, ut salvus fieret, quanquam graviora 
quam verbis exprimi possint, adversus prophetas 
patrasset. Deus autem sæpe indulsit ei pro sua beni - 
gnilate : domestici enim erant qui periclitabantur. 
At ubi in Christum ipsum debacchati sunt, Pater ſa- 
ctus est .inexorabilis, atque iram implacabilem con- 
cepit. Non enim fuerunt contumeliosi in -prophe- 
tam quempiam, sed in universorum Salvatorem, qui 
ipsorummet prophetarum Dominusest, in Christum, 
inquam, per quem et cum quo Deo ac Patri gloria 
cum $ancto Spiritu in sæcula sæculorum. Amen. 
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vey. *Aphv. 
| De Juda et Thamar. 


1. Scopus alque intentio Scripturz divivitus inspi- 
ratæ est, ut mysterium Christi per inſinitas ſere res 
nobis designet. Neque immerito quis eam splendide 
ac magniſicæ civitati comparaverit, quæ quidem non 
unam sui regis aut imperatoris habet statuam, sed 
plurimas et quidem in loco celebri locatas, ubi ab 
omnibus conspiciantur. Vide enim quo pacto nul- 
las res gestas, quæ ad hoc conſerunt, omiltat : sed 
singulas et universas prosequatur. Eisi vero non- 
nunquam textus historiæ videatur parum aptus, nihil 
tamen hoc impedit quominus id quod propositum 
Ipsi est, bene contexat atque absolvat. Neque enim 
illius scopus est, ut vitam sanctorum exponat (longe 
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lone instruat per ejuscemodi res, quibus maniſesta 
veraque de ipso oratio fieri polest; ex quo et re. 
prebendi nequit, quasi a vero aberrasset. Describi- 
tur itaque quodammodo nobis rursum in Juda et in 
Thamar incarnationis Salvatoris nostri mysterium. 
Nam « factum est, ait textus, in lempore illo, de- 
Scendit Judas a fratribus suis, et venit ad virum 
quemdain Odollamitem, cui nomen erat Hiras. Et 
vidit ibi Judas ſiliam hominis Chananzi, cui nomen 


s Gen. xxxvn, 35. 
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cumque concepisset, peperit ſilium, et vocavit nomen 
ejus Her. Et rursus concepit, peperitque filium, quem 
yocavit Aunan. Et adhue peperit filium, cujus no- 
men Selom *”. » Ergo hi tres ſilii sunt nati Judz. 
194 Postquam autem adolescentes venerunt ad 
puberlatem, Judas Thamar primogenito suo, hoc 
est, Her, copulavit. Cum autem esset malus in ocu- 
lis Dei, orbus decessit. « Occidit enim, ait, illum 
Deus “., Deinde hortatur Aunan, ut cum fra- 
tris uxore concumbat, suscitetque Semen. defunclo 
fratri. Sed hie cum diceret non ſore suum quod 


nasceretur, violavit legem procreandi, effundens 


Semen in terram : nec illi impertitus est. Conſestim 
igitur periit etiam iste ex divina ira. Quo facto, 


B ümebat deinceps Judas ei tertium ſilium, Selom, in- 


quam, adjungere. Atque hec erat metus occasio. 


Ait enim textus : « Nequando et hie dispereat **. » 


Sed ipse quominus conſiceret nuptias, excusabat 
pueri ætatem, quod scilicet is nimis parvulus esset 
et ineptus ad conjugium. Ideoque dixit ad Thamar 
nurum suam: « Esto vidua in domo patris tut, do- 


nec pubescat filius meus Selom . » Dixit enim 


« Nequando moriatur et ille, sicut fratres ejus » 
Digressa autem Thamar sedit in domo patris sui. 
Medio post tempore ægre tulit moram nuptiarum. 
Intelligit enim ex parte, quod socer non sit promis- 
sum ipsi præstiturus, sed lantum pretextu quopiam 
utatur, quo rem differat atque procrastinet, ipsam 


C que inani spe lactet et circumveniat. At quid ipsa 


deinceps contra hoc machinatur? « Nuntiatum est, 
ait, Thamar nurui ejus: Ecce socer tuus ascendit 
in Thamna ad tondendas oves suas. Et depositis a se 
vestimentis viduitatis, induit se theristro, et osten - 
debat pulchritudinem suam, sedebatque ad portas 
Aenan, quæ est in via ad Thamna. Vidit enim quod 
filius ejus Selom grandis jam factus esset, ipse vero 
non daret eam ipsi uxorem. Et visa ea Judas arbi- 
tralus est scortum esse. Obtexerat enim faciem 
suam, neque cognovit eam *. » Deinde desiderio 
ejus rapiebatur. Mulieri autem petenti mercedem, 
pollicetur se missurum hædum, arrhamque promis- 


sionis exigenti dedit baculum, annulum et monile, 


hoc est, ornamentum quoddam circa collum. Existi- 
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W Gen. xxxviu, 1-5. ** Ihid. 10. 
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pote Chaldæum, eorum quz ad ornatum pertinent, 
minime negligentem ſuisse. Sunt enim politi Chal- 
dzi et ornatus amantes, quippe quibus manus et eol- 
lum semper sintsplendida, 195 quique ipsos etiam 
capillos sertis redimiant : siquidem hoc apud eos usu 
receptum est, et viris dignum, atque adeo summum 
nobilitatis insigne, neque a ſortitudinis laudtbus 

alienum censetur. His autem ita peractis, pergit 
Judas in eum locum, quem sibi jam initio proposue- 
rat. Ipsa vero ad patris domum revertebatur, spe 
bona erecta quod esset gravida. Quod ubi rescivit 
Judas, occidendam esse ait, tangquam adulteram. Sed 


0 Ibid. * Ibid. 2 Ibid. 15-18. 
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reliqua, dicens : « Ex illo homine cujus hæc sunt, 
gero uterum. Et dixit : Cognosce cujusnam sit hic 
annulus, et monile, et baculus isle. Judas autem 
cognovit et dixit : Thamar justificata est pre me. 
Quare non dedi eam filio meo Selom? nec amplius 
adjecit ut cognosceret eam. Accidit autem quando 
peperit, et gemini erant in ulero ejus. Cumque esset 
in partu, unus extulit manum suam. Obstetrix au- 
tem accepto coccino, ligavit eum in manum ipsius, 
dicens : Iste egredietur prior. At ubi manum retra- 
Ait, illico egressus est ſrater ejus. Ea autem dixit : 
Quare propter te interrupta est maceria ? Et vocavit 
nomen ejus, Phares. Postea et frater ejus egressus 
est, in eujus manu erat coccinum, et vocavit nomen 


litera. Sensus autem eorum, quæ utilia sunt, abs- 
trusus est, quem et brevibus — se habeat, 
Sruemus. 
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2. Impriuris igitur illud dicendum est quod, etsi 
sint quedam personæ insignes, quæ aliquid non ad- 
modum honeste gessisse deprehendantur, tamen 
cum Deus per has aliquid quod ad salutem expediat, 
in sacra Scriptura subministrat, repellamus procul 
a nobis id quod offendere possit : si modo sapien- 
& et intellectus nobis curæ sint, neque plane eorum 
ja ad rem nostram spectant, ignari simus. Cogi- 
temus enim quod et beatus propheta Oseas mulie- 
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mes nuptias recusarit, et filiorum odiosorum pater 
vocatus sit; quorum nomina ſuerunt : Non popu- 
las meus; » et, « Non misericordiam consecuta **. » 
Ecquid sibi vult hae res? Edicere non reſormidabo. 
Nam posleaquam illi qui summi et principes erant 
ia Israel, adversabantur præconiis prophetarum, 
ingratusque eis erat sermo divinus, 196 faciebat 
interdum Deus per suos sanctos ejusmodi : ut scili- 
ect ex his quæ fiebant , ſutura prospicientes, tan- 
quam in tabula splendide et expresse depicta, ad 
sui commodi inquisitionem animos converterent, at- 
que illud quod ſoret salutare omni studio perse - 
querentur, idemque et aliis faciendum persuade- 
rent. Discebant enim hinc quod sint futuri non 
papulus, et inter eos quibus misericordize ſores 
clause sunt namerandi. Siquidem duri et immori- 
geri ſuerunt. An non et tatibus morbis laborarunt, 
atque undique ferme coarguti sunt? Porre quod 
propheta cohabitaverit cum scorto“, typus erat Dei, 
qui veluti cum meretrice quadam impurissimaque 
muliere, Judzzorum scilicet Synagoga, copulatus est, 
ex qua gravem ſiliorom generationem accepit. Intel- 
lizentes Haque nune divini consihi suis temporibus 
rationem atque dispensationem, nequaquam amplius 
damnabimus scortationem Thamar et Jud, sed 
potius nunc congressum dicemus ſuisse ex Dei dis- 
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berum, orbala eo qui sibi legitime fuerat conjun- 
ctus : hie vero in levi culpa ſuit, ut qui se commi- 
scuerit cum libera, priori uxore sibi jam mortua. 
Typos autem conjunctionis spiritualis, et partus in- 
tellectualis per se nobis descripserit ista conjunetio 
et generatio corporalis. Nulla enim alia ratione 
mens humana commodius ad veritatem deduei po- 
test. | 


5. Descendit igitur Judas, et divertit apud homi- 
nem, cui nomen Hira. Fuit autem caprarum pa- 
Stor, peritusque rei pastoralis. Ibique Sabam visam 
duxit in uxorem, ac trium ſiliorum matrem effecit ; 
nimirum Her, Aunan et Selom. Ex his Her signiſicat 


B pelliceus, hoc. est carnalis; Aunan vero, stupidus 


sive perculsus corde ; tertius autem, evalsio sive di- 
missio et pacificatio. Porro e cœlis etiam descendit 
tanquam e sancta quadam terra unigenitum Dei 
Verbum, qui Pius vere celebris est, sibique natu- 
raliler adjunclam habet regni majestatem. Id enim 
nobis persona Jude repræsentat, siquidem nomen 
ipsius signiſicat laudem, seu celebrationem, Tribus au- 
tem Judz præ aliis insignita ſuiltribubus honore et in 
suprema excellentia posita. Unde divinus Jacob, daus 
benedictionem Judæ, ait: « Te laudent fratres tui **.» 
197 Atqui sapientissimus Paulus eliam teslatus est. 
quod ex tribu Juda oriturus sit Christus, ultra om- 
nes creaturas celebrandus v. Descendit itaque uni- 


c genitus Dei Filius, et exivit per desertum Madian 


ad beatum Moysen, tunc ibi pascentem. Apparuit 
enim ipsi in specie ignis in rubo “, et simul per 
ipsum conjunetus est quodammodo Synagoge Israeli- 
tarum in Ægypto; lanquam alienigenæ et Chananze 
mulieri, quemadmodum et Judas per pastorem ap- 
paruit ipsi Sebæ, quæ interpretatur altitudo seu ela 

tio. Nam Judzorum Synagoga veluti in amicitiam 
Dei vocata est, neque amplius erat abjecta et procul- 
cata, sordidamque servorum conditionem sustinens, 
sed exaltata atque illustris. Erepta enim erat, lan- 
quam ex ſornace ſerrea et ex domo servitulis, sicut 
scriptum est “. Postea vero huie Synagoge veluli 
alienigenz, et idola colenti, tandem tres nati sunt 
populi, supplentes Deo ordinem filicrum, et ex una 


D quidem matre geniti, sed tempore partiti sunt ge- 


nerationem. Quo autem modo breviter dicemus. 
Nam Judas adjunxit quidem Thamar filio suo, qui 
erat primogenitus : qui cum esset malus, perckdit 
eum Deus. Huic continuo in nuptlis succedit Au- 
nan, qui erat ortus tempore secundus : bie vero 
quia noluit suscitare semen fratri suo, simiſi modo 
ul primus interiit, ira divina etiam ipsum corripiente. 
Tertium autem, hoc est Selom, non permiltit pater 
inire nuptias, veritus ne forte ut primi interiret. 
Ecquid hæe res sibi vult? Edicere conabor, Deo ad- 
juvante. Nam cum Deus Synagogam primam in Ægy- 
pto (quam alienigenam esse tradidimus, eo quod 


* Hebr. vn, 14. Exod. nr, 1 seqq. * Exod. xm, 3. 


aw 


315 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


316 


valde barbara et agrestis esset) ad mores instituta- A Kal zl Th d yphua, Fitmety mnetpioopar Topobvicg 


que Grecorum redegisset, aique in formam reipu- 
blicze per legem coegisset, tum eam quasi novam 


reddidit Synagogam, ac veluti alteram et diversam 


ab ipsa prima. Atque hæc est Thamar, et quasi 
secunda Synagoga. Cæterum vide quomodo ex ipsis 
nominum interpretationibus inveniatur mysterium. 
Nam Thamar exponitur deſectio aut dimotio. Siqui- 
dem Synagoga Judzorum revera dimola est et de- 
ſecit. Quomodo ? Quia non omnino mansit immobi- 
lis, neque inconcussus cultus legalis, sed cessit 
quodammodo, et spirituali cultui locum dedit. 
Tandem vero Christi Synagoga seu congregatio est 
introducta, quæ incusat primam, 19g quippe quæ 
non omnino vacet reprehensione. Christus ergo ap- 
plicavit sibi Ecclesiam seu virginem castam , an- 
tiqua ista et prima repudiata. Unde Judæorum Syn- 
agoga merito quantum ad hoc censetur defectus et 
dimotio. Quod autem nemo ex lege justiſicetur 
apud Deum, neque in Synagoga Judzorum sit divi- 
nz pacis participatio, Lex enim iram operatur, » 
Sicut scriptum est“, notaverit latenter generatio 
filiorum Judz, qui Thamar conjuncti fuerunt. Nam 
Her primogenitus est pelliceus, sive terrenus. At 
quoniam malus erat, ideo morte multatus est. Po- 
pulus enim primus, revera malus est deprehensus, 
cum murmuraret contra Deum, et diceret : « Nun- 
quid poterit Deus parare mensam in deserto ? Quo- 
niam percussit petram, et fluxerunt aquæ, et torren - 
tes jinundaverunt. Num et panem poterit dare “?, 
Imo vero et posteaquam illi, qui missi fuerant ad 
terram promissionis explorandam , reversi essent, 
quasi jam perditi pueriliter ejulabant, contumelia 
illam, qui omnia potest, sua inobedientia afficien- 
tes. Unde et perierunt, neque ullus eorum ingressus 
est terram promissionis ; sed e membra insorum 
computruerunt in deserto, » sicut scriptum est **. 
Primogenitus igitur Her, hoc est, iste malitiosus et 
carnalis, disperiit primus, nullum habens pielatis 
fructum. Hoc enim nobis orbitas ut in ſigura osten- 
dat denuo. Sensa enim in intellectu ut imagines 
sunt. Deinde hunc sequitur secundus, hoc est, po- 
pulus post hunc generatus tanquam filius quidam 
Dei, qui redemit et liberavil e domo servitutis. Hic 
Populus trajecit quidem Jordanem, duce Josua, et 
hereditavit lerram promissionis : sed postea etiam 
ad judices pervenit, at incidit et ipse in Dei indigna- 


tionem. Erat enim revera Aunan, hoc est, perculsus 


corde. Deflexit enim absurde ac turpiter ad plurali- 
tatem deorum, neglecto eo qui unus naturaliter ac 
vere est Deus. Ideoque et iste periit, et servivit alie- 
nigenis. Ita enim nos docet liber, qui inscribitur 
Judicum. Et ob hoc quoque mortuus est in orbilate 
liberorum, sicut et Her, atque in nihilum, hoc est, 
in terram seminavit. Unde par erat illum nullum 
percipzre fruetum, aut semen fratri suo su- 
scitare Cunctatus est autem etiam medius, 
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legalem pietatem se quodammodo suscitare Deo 
in loco eorum qui ſuerunt inobedientes, ac no- 
vum quodammodo populum renascentem factis 
ipsis sese declarare. Hoc enim, ut arbitror, significat 
semen ſratri suo suscitare. Sublatis igitur dnobus 
filiis, justis sane de causis (unus enim erat nequam, 
et alter corde pereulsus), excludit tertium a conju- 
gio ipsius Thamar. Pater autem veritus est, ne ſor- 
te etiam hie, sicut duo priores, periret. Nam ter- 
tium populum , quasi natu minimum in ultimo 
tempore sanctorum prophetarum (quibus et proxi- 
mus ſuit Joannes Baptista, ostendens illum ex su- 
pernis, hoc est, Christum præsentem), non perinisit 
Deus quodammodo complexari brachiis Synagogæ 
Judzoram, nee voluit, ut ex ea fruetum ullum per- 
ciperet, ne ſorte periret etiam ille. Lex enim: iram 
operatur *, „ neque per ipsam quispiam justifica- 
tur. Vide autem quam eleganter Selom in seipso 
typum præ se ferat ultimi populi, qui est per fidem. 
Nam Selom exponitur extractio aut dimissio. Cum 
enim divina ira quasi consumpsisset eos qui ex 
sanguine Israelis ob scelera in Christum commisse, 
et ob intolerandam contumeliam ipsi illatam: tum 
ſideles quasi e faucibus bestiæ erepti sunt, libera- 
tique quodammodo e vinculis, quibus puniendi il- 
laqueati erant. Salvalz enim reliquiz, secundum 
Scripturas *. Unde et Deus alicubi per yocem pro- 
phetz ait: « Quomodo si pastor eruat ex ore leonis 


C quo crura, aut extremum auriculz, sic eripientur 


filii Israel *. „ Selom ergo ereptio seu evulsio hac 


de causa recte nominatur. Quod autem fideles de- 


vitent consuetudinem Thamar, hoc est, ſructificare 
in lege, quodque exempti sint ex turba eorum qui 
perierunt, facile ex beato Paulo didiceris, qui de 
legis gloriationibus ita dicit : « Sed quz erant mihi 
lucra, ea existimavipropter Christum damna “. Non 
enim cupiebat justitiam propriam habere, illam, 
inquam, rursum quz est in lege, sed justitiam ex 
fide quz est in Christo Jesu. Selom igitur minimus 
natu Thawar copulari non potest, ideoque vidua 
permansit, et quidem longo tempore. Nam non per- 
mittente Deo fructificare amplius Judzorum Syna- 
gogam, veluti vidua quædam et orbata liberis, et 
deserla a viro spirituali sponso, appellata est, ac 
vere ſuit. 200 Dixit enim alibi Christus: « Quia 
ipsa non est uxor mea, neque ego vir ejus ”*. » 
Nulla ergo postmodo ejus ratio habita est, et Dei 
cura indigna effecta est? Nequaquam id suspiceris. 
Tametsi enim extreme impietatis damnala est, 
nihilominus Deus ob innatam ipsi benignitatem 
miserebitur ejus rursum in novissimis sæculi tem- 
poribus. Tum et ipsa fructiſicabit Christi notitiam. 
Quod autem gentes a tergo secutura sit, per ea ipsa 
quæ hic scripta sunt, nihilominus intelligemus. 
Nam cum Judas descendisset tonsurus oves suas, 
obiter cum ipsa et quasi in transcursu commisce- 


Ix, 27, * Amos in, 12. *” Philip. m, 7. ** Osee 
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tur : baculum autem, et annulum, et monile eam A pabov dE, xa SAN,, val bpplaxov avthy Eplnay 


sivit habere, hædum etiam proprium missurum 
promitteus. Propriam enim atque maxime necessa- 
riam curam gerens Christus aceipiendi ſructus spi- 
ritualis gregis, ſidelium, inquam, et sanctiſicatorum 
in spiritu, perſunctoriam quamdam neque omnino 
elaboratam initurus est cum Synagoga Judzorum in 
spiritu societatem; prægnantem vero quodammodo, 
et ſructuosam suam sapientiam est declaraturus. 
Exhibebit autem ei seipsum, veluti et nobis ipsis, 
tanquam virgam virtutis, ut imaginem et similitu- 
dinem Dei ac Patris ( id enim significatur per an- 
nulum), item ut formosum facie pre filiis homi- 
num . Hoc enim arbitror significare monile. Omne 
enim gestamen quod facit ad ornatum, censeri de- 


bet signum pulchritudinis. Millit autem illi etiam B 


bedum, hoc est, peccatorum remissionem largitur. 
Hzdus enim secundum legem pro peccato macta- 
batur, et delictorum remissionem adumbrat. Czte- 
rum Thamar non occiditur, etsi jam sententia mor- 
tis lata ſuerit, et extremum supplicium in eam con- 
stitutum (Thamar enim velut adultera condemnata 
erat). Salvatur autem ostenso baculo, annulo et 
monili, confessaque est ingenue et libere, quod ex 
Juda sit gravida, atque ipsius ſructum gestet. Sed 
et Christus suo tempore liberabit Judeorum Syna- 
gogam, quominus puniatur, societatis cum ipso 
initæ symbola præ se ferentem, ostendentemque 
maniſeste quod ex ipso conceperit, et prægnaus eſ- 


ſecta sit. Ita enim alicubi etiam ii dicunt, qui fidem ( 


in Christum amplexi sunt: « Propter timorem 
tuum, Domine , in utero concepimus, et parturivi- 
mus, et peperimus spiritum salutis tuæ, quem ge- 
nuimus super terram “. „ Thamar autem cum et 
ipsa par inſantum 201 parturiret, peperit tandem. 
Deinde primogenitus quidem emiitit manum, sed eo 
ad se eamdem retrahente (tametsi jam coccino erat 
ligata), prosilit secundus, veluti sepe quadam per- 
ſracta, atque ita prius egreditur posterior. Potest 
autem etiam hoc nobis haud obscurum signum esse, 
quod gentes prius vocatæ sint, quam qui ex san- 
guine Israel: et dignitatem primogenituræ conse- 
euturi sint qui in ultimis temporibus eligentur. Fu- 
turum est autem procul dubio, ut etiam ipse Israel 
Christi sacrificium suscipiat. Nam coccinum esl ty- 
pus sacri sanguinis. Quis igitur est qui interslitium 
macerize disrupit “, atque in locum primogeniti 
vocavit secundum, postposito primo? Annon ma- 
niſestum est quod Christus Jesus? per quem et 
cum quo sit gloria Deo ac Patri cum Spiritu sancio 
in sæcula sx-culorum. Amen. 


Adhuc de Josepho. | 
Ad reliquam historiz partem de Josepho, cujus 
prius fecimus mentionem , redeundum nobis est. 
Siquidem jam ad ſinem debitum perducta est illa 


qu interim accidit de Thamar et Jada. Nam cum 
divinum Joseph traustulerimus ad personam Chri- 
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mus, sed ilerum extractum et venditum Ismaelitis , 
qui odoratissimorum aromatum erant mercatores , 
atque ad eos, qui illis carebant, transportabant. 
Deinde ipsum per hos abductum_ in Ægyptum ad- 
dentes explicavimus. Cum enim Unigenitus demi- 
sisset seipsum in exinanitionem , homoque ſactus 
esset, ac vocatus ſrater eorum qui in terris degunt, 
prz aliis sustinuit mortem ab Israclitis ipsi illatam, 
crucemque suscepit, ac descendit in inſernum, cus 
jus typum pr se ſert lacus. Cæterum revixit, et ab 
iis qui de sanguine Israel erant, secessit. Traditus 
autem est, quasi spiritualium aromatum mercato- 
ribus, hoc est, sanctis apostolis, qui ipsius unguen- 
tum redolentes in gentium regionem commigrarunt, 


B per evangelica praconia ignorantibus eum qui servi 
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formam accepit, oſſerentes. Prædicatur enim pro- 
pler nos 202 venisse in carne, ſormamque servi 
accepisse. Id, arbitror, est quod Joseph sit ab Ismae- 
litis in Egyptum traductus. Quid igitur ei ubi illue 
vonisset, acciderit, aut quid ad hoe ſaciendum fuit, 
consideremus, si videtur. Cum enim adhuc juvenis 
et in ephebis esset, Egyptię mulieris petulantiam 
superavit, etiamsi magna vi propellebatur ad id, 
quod fas non est, commiltendum. Nam hc mulier 
consertis manibus impudenter illi vestem detraxit, 
atque adeo invitum ad peccandum adigebat. Ille 
vero relicto pallio effugiebat a vesana mulieris libi- 
dine, neque poterat ulla tali afſectione expugnari. 
Accusalus vero deinde est hac de causa, muliere 
culpam in ipsum retorquente. Ipse autem in illa 
turpitudinis aceusatione summam modestiam ma- 
gnanimitatemque pre se tulit. Ceterum in carce- 
rem conjectus ſuit *. Porro Christus etiam inter 
gentes ſuit, nimirum veluti in persona sanctorum 
apostolorum, qui et ejus cicatrices eireumſerre in 
520 ipsorum corpore prædicabant. Nolebant enim 
se iccommodare illis, qui mundana saperent, sed lon- 
gissime aberant a carnalibus concupiscentiis. Ejus- 
modi enim semper est sanctorum vita. Cæterur 


hane ob rem insidiæ eis tendebantur, calumniisque 
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oppressi ab istis, qui consueverunt Christiane vivere 
volentes habere pro maledictis, in tentationes gra- 
vissimas inciderunt captivique ducti sunt. Sed ta- 
men semper memoria tenebant et pre oculis illud 
Christi: Si ex mundo essetis, mundus quod suum 
est diligeret. Quoniam autem non estis de mundo, 
ideirco vos mundus odio prosequitur *: » sicut re- 
vera et Josephum ista libidinosa mulier. Verum- 
enimvero etiam in ipsis laboribus dilatabantur, 
gratia Dei emolliente eos, quos par erat maximo- 
pere laborare. Lætabatur enim custos carceris, ut 
dixi, super Josepho. Deinde enuntiavit somnia eunu- 
chorum Pharaonis, pincernęe, inquam , et pistoris, 
qui vineti erant. Qua de causa divinus Joseph, alt. 
in summa erat admiratione. Cum autem etiam ipse 
Pharao samniasset ſuturam non multo post ingen - 


Joan. xv, 19. | 
Elra 57: 7076 ker vd co e d ur vitovieg thrbkoxophary. 


* Philipp. u, 7. * Gen. xxxix, 1-23. 
(1) Codex Harlzanus addit : 
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tem sterilitatem ct insignem ex ſame Jaborem, A roy tz tv AtyUntty gopoy obdty tyortrwy elrety, 


prius quidem in bohus pinguibus et macilentis, 
postea vero et in spicis ejusmodi vidisset ; sapien- 
tibus interim Agypti nihil valentibus dicere, pla- 
neque desperantibus de eorum qu:e per somnia hc 
eventura signiſicabantur, declaratione præclarum 
ipsi tributum est testimonium, quod scilicet eis ex- 
plicandis par esset. 203 Aggressus itaque pateſacit. 
Admiratus itaque Pharao, dispensatorem a{lque adeo 
principem totius regni sui eum constituit “. Nam et 
Christus, ut modo dixi, persecutionem patiebatur 
quasi in persona apostolorum. Sed illi, de quibus 
nunc est sermo, cum in ipsis alllictionibus tan- 
quam valde sapientes potuerint abstrusa multis 
eruere, maniſesti cognitique facti sunt quibusdam 
in mundana potestate constitutis, atque adeo ipsis 
regibus lerræ, qui credentes eos habere fulurorum 
scientiam ex Dei revelatione in spiritu, concesserunt 
ipsis administrationem et principatum gentium, ut 
scilicet distribuerent laborantibus ſame doctrinam, 
que ad immortalem vitam sustentat, hoc est, divi- 
num ac calestem sermonem, disciplinamque ad 
optima queque deducentem. Hi acquisierant (ac 
potius per ipsos Christus) Deo ac Patri gentium re- 
gionem, quemadmodum et Joseph acquisivit Pha- 
raoni Ægyptum. Cui etiam fuerunt filii duo, Manas- 
ses et Ephraim, ex matre Aseneth Pulipharis filia , 
qui erat sacerdos. Et exponitur quidem Manasses , 
oblivio malorum que acciderunt ; Ephraim vero si- 


gniſicat, augmentum et incrementum in melius. Nam 


fructus Ecclesiz lanquam ex sacra matre nati sunt, 
atque inter ſilios Dei per ſidem in Christum nume- 
rari possunt illi, qui ex gentibus vocati sunt, qui 
etiam in oblivionem venient laborum et aſſlictio- 
num. « Obliviscentur enim, inquit, tribulationis suæ 
primæ, neque amplius ascendet hc in cor ipsorum. 
In capite ipsorum est laus et exsultatio, et ltitia 
apprehendet eos **. » Facessivit dolor, tristitia, an- 
gustiæ: venient igitur suo tempore in oblivionem 
malorum, ſacientque progressus, ad dulcem spei 
finem contendentes. Quippe qui migrabunt e ter- 
renis ad cœlestia, a lemporariis ad ea que extra 
omne tempus posita sunt, ex corruptione ad incor- 
ruptibilitatem, ex ignominia ad gloriam, ex infirmi-- 
tale ad potentiam. Cum vero jam vigeret et grassa- 
retur ſames, descenderunt et ſilii Jacob in Agyptum 
ad emendum frumentum. Deinde cum Joseph fra- 
tres jocose luderet (dicebat enim eos nequaquam 
ad comparandum ſrumentum, sed ad explorandam 
terram venisse), peteretque Benjamin,-qui erat ipsius 
ſrater minimus natu, 204 atque inslaret ne ab 
Egyptiis discederent impuniti, nisi eum adduce- 


rent secum, vix tandem permittente patre adduci- 
tur. Posteaquam autem uns cum fratre ipsius vene- 
runt, domo sua eos excipit, atque aqua lotos pane 
et vino saturat . Judæi enim, graviter afſecti et 
tanquam intolerabili ſame press, intelligibili nimi- 
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GLAPHYRORUM IN GENESIM LIB. vi. | 526 
VEL LATIXNS, enn, al A rum, tandem demisso supercilio et insolenti jactan- 


tia venient ad Christum, avide ab ipso éxpetentes 
cibum, spiritualem nimirum et viviſicantem. Ille 
vero non recipiet eos sine novo populo, cujus typus 
est Benjamin. Cum autem venerint tanquam in uni- 
tate spiritus idem sentientes, benigne hilariter- 
que eos excipiet, introducetque veluti in suam do- 
mum, hoc est, Ecclesiam. Deinde lavans munda 
aqua, nimirum lavacro regenerationis, pane et vino 
saturabit eos. Mysticus sermo. Cæterum illud etiam 
adjiciamus , quod Josephus simul ac adduxerunt, 

Benjamin, cognitus sit a suis fratribus, mensaque 
eos, ut modo dixi, dignatus. Nihil autem eis dedis 
muneris , sed rursum discedere jubebat, ut ad se 
patrem, Jacob, inquam, adducerent. Postquam igitur 
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* Gen. xLiv-xavn. 
1 Il Cor. vm, 9. 


liberis et ſamilia , tune demum tribuit eis terram 
omnium optimam “. Quod sane evidens argumen- 
lum esse potest, etiam Israelitas, in novissimis se- 
culi lemporibus revertentes, a Christo acceptum iri, 
videlicet quando consenserint cum novo populo. Is 
enim est, ut dixi, Benjamin. Porro hæreditas quam 
speramus, non dabitur nobis absque sanctis patri- 
bus. Quemadmodum enim etiam ii qui in fide mor- 
tui sunt, ut sapiens Paulus inquit, « non accepe- 
runt repromissionem, Deo pro nobis melius aliquid 
providente, ut non sine nobis consummarentur , 
ila etiam nos exspectabimus patres, ne sine ipsis 
perſiciamur. Una enim ac pariler cum sanelis patri- 
bus primi et medii et ultimi populi , optimam nul- 


C jaque manu factam, aut acquisitam regni eœlorum 


heredilatem accipiemus in Christo, rer quem et 
cum quo sit Deo et Patri gloria cum sancto Spiritu 
in sæcula sæculorum. Amen. 


205 De Josepho et filiis ipsius Ephraim et Ma- 
nasse. | | 


1. « Omne datum optimum, et omne donum per- 
fectum descendit a Patre luminum . Nullum vero 
adeo pretiosorum atque eximiorum bonorum esse 
censeo, quod non consequamur per Christum. « Fa- 
ctus est enim mediator Dei et hominum . Et per 
ipsum accessum habemus in uno Spiritu ad Deum 
et Patrem ccelestem **. » Unde et ipse dixit : « Ne- 
mo venit ad Patrem nisi per me *. „ In ipso enim 
et per ipsum omnis gratize plenitudo, et splendida 
hereditas. Deus enim dives exsistens, ſactus est 
propter nos pauper, ut nos ipsius pauperlate dita- 
remur “, utque ad sanctorum patrum gloriam con- 
tendentes, etiam spem ipsis longe dignissimam con- 
Sequi possemus. Hæc autem ita se habere facile co- 
gnosces, si mentis oculo sacras Litteras conlemple- 
ris. Ita enim habent : « Factum est autem post hc 
verba, et nuntiatum est Josepho, quod pater ejus 
graviter ægrotaret. Et acceptis duobus filiis suis, 
Manasse et Ephraim, venit ad Jacobum. Annuntia- 
verunt autem Jacobo dicentes : Eece ſilius tuus 
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Joseph venit ad te; et confortatus Israel erigebat se A T & 56 fax, acyovres * 1800 6 vis coy Twaky 


in lecto, ei dixit ad Josephum : Deus meus apparuit 
mihi in Luza in Chanaan, benedixitque mihi, et di- 
xit ad me: Ecce ego augebo te, et multiplicabo te, 
et ſaciam te in congregationes gentium, et dabo tibi 
terram hanc, et semini tuo post te in possessionem 
æternam. Nunc igitur illi duo filii, qui nati sunt 
tibi in Zgypto, antequam ego ad te hue venerim 
in Egyptum, mei sunt, Ephraim et Manasse, sicut 
Ruben et Simeon mei erunt. Qui autem post na- 
scentur tibi tui erunt, quandoquidem et hi nomine 
fratrum suorum vocabuntur in illorum heredita- 
tibus. Quando autem ego discedebam ex Mesopota- 
mia Syriæ, mortua est Rachel mater tua in terra 
Chanaan, me appropinquante ad hippodromum Cha- 
brathz terre, per quam itur in terram Ephratæ, 
alque sepelivi eam in via hippodromi. Ipsa autem 
est Bethlehem . » Pervcnit quidem Jacob ad se- 
nectutem bonam, ut scriptum est: sed quoniam 
jam ex humanis rebus migrabat, benedicere cogi- 
tabat ſiliis Joseph; 208 qui cum essent ex matre 
alienigena, Aseneth filia sacerdotis Pulipharæ, ne 
quis forte Israelitarum eos abominaretur, pularct- 
que ipsds exlraneum ac diversum genus esse; ideo 
prudenter bonoque consilio divinus Jacob Jose- 
phum aliosque fratres conatur docere, quod, divi- 
nis oreculis monitus, omnes qui ex ipsis nati sunt, 
bi mancipel et loco ſiliorum habeat. Ait enim: 
« Apparait mihi Deus in terra Chanaan, » expres- 


—— 
we 


seque mihi promisit me fore patrem quamplurimo- 


rum populoram, meque dijatandum in gentes et 
gentium congregationes. Per hoc igilur eis persua- 
det ut Deum sincera mente honorent. Docet insu- 


per ut propinquos pro fratribus suis reputent, 


multo magis illos, qui ex ipsis orli sunt, ta- 
metsi ſorle ex matre alienigena sint procreati. 

2. Breviler itaque historia textu explicato, illud 
dicimus, quod et nos ſide justiſicati ſacti sumus in 
Christo filii quidem Dei, et domestici sanctorum, 
mediante ipso, et per seipsum nos copulante sibi 
et Patri, choroque sanctorum: quemadmodum fere 
etiam Joseph interpositus, patris sui ſilios eſſecit 
Ephraim et Manassen, et patriarcharum calalogo 
ascribi : « Nunc enim, ait, duo filiz tui qui nati 
sunt tibi in Agyplo, mei sunt, Ephraim et Manasses, 
sicut Ruben et Simeon erunt mei, » hoc est, in 
primogenitis ponentur, atque adjungentur illis, qui 
ex obedientia sunt. Nam Ruben erat primogenitus : 
et Symeon exponitur obedientia. Facti sumus autem 
et nos ultimi per ſidem primi , et populus gentium 
hæreditavit gloriam primogeniti. Cæterum hoc ho- 
nore affecti sunt propter obedientiam et ſidem. Ita 
enim Christus ipse testatus est de eis, dicens: (Po- 
pulus quem non cognovi, servivit mihi, in auditu 
auris obedivit mihi “*. Etsi enim ex matre quasi 
alienigena nati sumus, eo quod Ecclesia ex genli- 
Lus vocata sit, suſſiciet tamen nobis Emmanuel me- 
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sortique sanctorum ascribat, et transſeralin gloriam 
ipsis convenientem, ac sanctum genus nos decla- 
ret *. Sed vide quo pacto, ex mera erga beatum Jo- 
sephum dilectione, filios ipsius cooptet in suos. Di- 
lecti enim sumus etiam nos in Christo, et postquam 
207 per ipsum generatione »>pirituali sumus renati, 
accepti sumus Patri, sicut jam dixi, sanctisque qui 
nos præcesserunt accensi. Jam vero si ſilii Dei ac 
Patris sumus vocati, superest ut et sub manu ac 
potestate ejus simus, qui nos adduxit, ipsique uni- 
vit, id est Christo. Vide enim quo pacto beatvs 
Jacob cum propriis suis ſiliis ascripsisset Ephraim 
et Manasse: « Sed qui tibi post nascentur Gli, 
inquit, tui erunt “s. „ Intelligis igitur nunc, quod, 


pat TEXVOLG THY TIE "Eppaiyn xa: Ma: ga, Ta B etsi ſilii Dei ac Patris vocemur, nihilominus etiam 


$2 Exyova, nov, & tv yEvur,iat cor, co) Egoviat. » 
Loving o 67: xàv vic: tov Gee xa Natphs An- 
patitwuev, EY Hrrov tafpeha mod Xprorov, Kai 
rod xo, olnat, dr one Cn mph Thy Mattpa Od 


S SSααfαe port Ex Tod Nαοονννον, cot Hoav, xt EHU ͤ ab- 


dodge SGW], g val Ses οnιιhẽj fy avtolg. Kar- 
opwpuyBar ye phv thy PNA ty BrOkety Egacxcy 
Jaxw6, Me VH ED & rohl.axts lg elxdva xat TUO! 
The £5 tOvou 'Exxaralag thy Pai gwoudoavres. 
TEvorto 8“ av, oipat, ig ov hLeuboenhs e Boukotro 
atyerv, br mph; Extpay r Cwhyv, Thy Gpeive an- 
Lovett, xat th; EyxoTpiov Tpogepectepay, pETaRE- 
goltnxev < 'Ezzinoia' x6gpp pity anobavoucn 51g 
dd ph aviyso9)ar ppovely , abrov, Os & Loa 


SUN ND, tv Xptoty 6:4 Dotslag evayyehuxts. 
Li yap wat kor zv x65py dt thy Ev gap Cwnv, 


a oil; Kxpurtetat Th Ev x6Ghy AﬀjATpPLY OUX 
Ey0u3ca, povovouyt d xat ouver&pn Xproty* xat toro, 
oluai, tortv Gnep ken TNavkogs huiv 6 cngpwrato; * 
« 'Ame0avets yap, vat i wh buoy xexpuriat by 
IO Xi V ch Geb. „ Lyves yap itt rebate 
cg Paxhꝰ tv BUbleEh, za) oby dpwptvny Ert, pove''- 
ay) ouvexpirieto xat abt; 6 EAHονο. Teytv- 
vr Yap obnw 6:4 th; & lag Tlaphivoy, 'Enatve- 

owpEy & ov Thy voj˖jNM o ths 'Exxar,olag Oavatov 
eic apyig avaytpovra Condes The aylag de xa £v 
X putty. Kaxeive k oluat npogttimety avayzaloy. 
ElodeEauevog S Tv robe E5 "Imohp 6 rache 
teOvewars avrwy The piTpds, tEviehetat xat ce. 
abrig. Toryapro thy &v þ tTEantai xatacnphy2: 
yYOpov Eft, av rep obity avaneibovtog n Gott mp2n3- 
het Thy Etoucay Em auth noetolat gpoviita, 'Ev- 
eTEaketo && vat 6 Od; xat Nlathp to Yip wept th; 
Exxhnetag, xa ppoviiiog avthv afiovy avaneiber, 
vevixnptury Gavaty dt thy Aal &pdv. Torygp- 
dot xat avaxtxpayev 6 Qeiog AA Aan e r 
iv odpavol; Nattpa xat O:6v* Evretlat, 6 Geb, th 
Guvap gov, Buvapw3ov, 6 Gebe, Tobtn d xaterpyaru 
tv dtv. „ Movovouyt yap wat napaberxvls mh to 
davertty xatoyov cwpa, Sick Th; Fuvapews Tov Brov 


Christi erimus. Atque hoe, ut arbitror, est quod ait 
alicubi ad Patrem : « Quos dedisti mihi ex mundo, 
tui erant, et mihi ipsos dedisti, et gloriſicatus sum 
in eis“. » Porro Rachel sepulta est in Bethleem, 
ait Jacob. Meminimus autem non semel, Rachelem 
typum alque imaginem Ecelesiæ gentium pre se 
ferre. At vero nequaquam A veritate aberraverit, 
qui cam ad alteram vitam, nempe meliorem alque 
præstantiorem quam est hæe mundana, transferre 
voluerit. Nam Ecclesia quidem mundo mortua est, 
quippe quz nihil carnale amplius sapiat, Deo autem 
spiritualiter in Christo vivificala per evangelicam 
conversationem. Tametsi enim versatur in mundo, 
ob vitam in carne, tamen absconditur quodammodo, 
splendorem mundi non habens, ac tantum non con- 
sepulta est Christo. Atque hoc ipsum est, ut ar- 
bitrer, quod sapientissimus Paulus nobis ait: 
« Mortui enim estis, et vita vestra abscondita est | 
cum Christo in Deo ©*. » Intellige nunc quod, cum 
Rachel sit sepulta in Bethleem neque amplius vi- 
deatur, ipse tantum non Emmanuel una oc- 
cultatus sit. Nondum enim natus erat e saneta Vir- 
gine. Laudemus itaque talem Ecclesiz mortem, qua 
ad principia nos reducit sanctz vitz, et ejus que 
est in Christo Jesu. Illud vero necessario adjiciendum 
censeo. Pater cum filios Josephi cooptasset, mortua 
ipsorum matre, mandat etiam de ea. Locum enim 
quo sepulta fuit significare, nihil aliud esse arbi- 


D tror quam suadere, ut ipsius, quæ decet, cura ge- 


ratur. Mandavit autem etiam Deus ac Pater Filio de 
Ecclesia, persuadetque ut ipsius curam suscipiat. 
devictæ morte ob antiquam maledictionem. Unde et 
divinus David ad Deum ac Patrem ccolestem clamat : 
208 « Manda, Deus, potentiæ tum: confirma, Deus, 
hoc quod operatus es in nobis. » Tantum non 
enim corpus morti obnoxium ostendens, orabat ut 
per potentiam Dei ac Patris, hoc est per Filium, 
liberaretur a corruptione, atque iterum ad pristi- 
num statum instauraretur, hoc est, ad beatam ac 
sinceram in Christo vitam 
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hoc primogeniture honore aſſectus, item quod ex- 
ciderit ab ea qua præditus erat gloria, quodque 
gratia hujus tam eximiæ gloriæ translata sit in no- 
vum populum collectum ex gentibus, per ea quæ 
deinceps in historia sequuntur, maniſeste etiam no- 
dis constabit. Ait enim : Israel, conspectis ſiliis 
Josephi, dixit: Qui sunt hi? Respondit Joseph patri 
suo: Filii mei sunt, quos dedit mihi Deus hic. Dixit 
autem Jacob : Adduc inihi ipsos, ut eis benedicam. 
Oculi enim ejus caligabant præ senectute, nec pot- 
erat videre eos. Et adduxit illos ad ipsum, et oscu- 
latus est eos, atque amplexatus; dixitque Israel ad 
Joseph: Ecce tuo aspecta non sum privatus, et eece 
ostendit mihi Deus etiam semen tuum. Et deduxit 
eos Joseph a genibus ipsius, et adoraverunt eum 
humi prostrati in faciem. Joseph autem cum acce- 
pisset filios suos, Ephraim in dexteram quidem sibi, 
sed Israeli ex sinistris: et Manassen e diverso sibi 
ad sinistram, Israeli a dextris, adduxit eos illi. Cæ- 
terum Israel extentam manum dextram immisit in 
caput Ephraim (is enim erat natu minor) et sinistram 
in caput Manasse, permutatis manibus. Et benedi- 
xit eis dicens : Deus, cui placuerunt patres mei in 
conspectu suo, Abraham et Isaac; Deus, qui me 
aluit ex juventute mea usque in hunc diem; ange- 
lus, qui liberavit me ex omnibus malis, benedicat 
pueris istis **. » Aslabant enim adolescentes; et se- 
nex percontabatur cujusnam essent. Ad hoc vero 
respondet Joseph: « Hi sunt duo filii mei. Deinde 


propius admolos amplexus osculabatur. Intelligis C 


nune quo pacto nos quasi ignoti Deo ac Patri inno- 
tuerimus, atque propinqui in Christo facti simus. 
Admiitit autem libenter admodum, testiſicante pro 
nobis Filio, nostram cum ipso ſamiliaritatem, atque 
ita amore dignos censet, et ad unitatem vocat, spi- 
rilalem nimirum. 209 Porro osculum maniſestus 
est amicitiz typus, sicut et amplexus unitatis. Id- 
circoet sapientissimus Paulus scribit, dicens iis qui 
in Christum crediderunt, interdum quidem sic: 
« Qui olim longe, jam prope ſacti estis *, » Christo 
videlicet nos adducente. Interdum autem sic: « Nunc 
cum Deum cognoveritis, imo cogniti a Deo *. » 
Aspectu enim dignatur, et solos illos Deus et Pater 
cognoscit, qui spiritalem cum Filio amicitiam ineunt, 
quique regenerationem spiritalem ab ipso, et per 
ipsum sunt consecuti : quemadmodum et in Ægypto 
Mos solos, qui sanguine agni tincti erant, inter 
notos ponebat, dicens : « Videbo sanguinem, et 
protegam vos, nec erit in vohis plaga, ut vos absu- 
mam, quando percussero terram Agypti “. Exhi- 
laratus autem est supra modum Jacob aspectu Jo- 
sephi. Ait enim: « Ecce, non privatus sum tuo 
_ aspectu. Deus ostendit mihi et semen tuum *. » 
Quantum enim attinet ad Judzos, Pater orbatus 
est Filio. Arbitrati enim sunt quod a portis infero- 
rum relineri posset, quodque, ut alii morte oppressi. 
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do Tod nporwnoy cov 09%. LatrephOny, xal lord 
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Ay nowriroxo;, Extwrng eg &, v Ot VEWTRt 
Eæpat eig evwvy pov rapak.atzg avtol; Tas N- 
pig kme 6 laxws, xat thy ptv *Eppaly th v 
da dg retlunxey EmOEot, Tevrepsioy I fon wantp 
neo thy Mavasoß, yeipa buvg avry thy elwvypov, 
o Te The eig abrobg ebloriag Epyetat. Eicde- 
&y eh yap els rtporxuvntis of te Npwtot, xa he 


. Exelvoug Lao, npdIx2p:toviwy hpi; ob Mwgtwg ov 


Tpopramuve Epyotepes Yap ele owrnplav & vapor 
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oxont; Th; EE tOvey ayins np274;zt Thy "logahh. 
Ele E&6&:dv yap torn Thy Mavacon vo natphs 6 
hoh. 'Enzith dt nipa ioyou Ge0yu3ribixac:y gig 
avtdhv, rwporetiumzey 6 Nathp tobg Ev ypIvgR de ur- 
povg, TouTEcTtt c kN. « Kat yeydvuant ty of Eoyator 
TpO70t, xa of rpota Egyator, » Rikdynxes & "laxws 
d petpaxa, Oed Evoudtuy ty Tpigovia xat A- 
7e% Tov pubpevov adv, tp Op vat Hari ouv- 
&rxwv eig Ara Thy Yidv, g xat 0:4 govng mpIPN- 
T@v HEA TA Bie "Ayyehog > Cvorudterat. (Wxouy 
dam yapts, xa) andong el; hui; ados al E- 
xouplag Tp5ir2c, yEvorr' &v 0Ly Evtpws, du Ort Gr 
Yiob rapk tob Iatpd;. Kal youv 6 0:ontorw; Have 
og, «© X4ptg vpiy xat giphvny, pnotv, ans Ozov xa} 
Hatph; huov xat Kupiou 'Inz09 Xprotov. » 'Agyak- 
Jet ye uhv 6 Otontoro; "Iwohy xatorrv WINE vo 
viou teberptvoy Buy thy Tpwrdroxov. Eita vod ju - 
ernplov thy Sovapty Greodkproey 6 mnathp  Meywy * 
« Kal obrog korat el; lady, xat obrog Lhwbharra:* 
an' 6 abehpds abr 6 vewrepo peltuy avrod Eotar, 
xa) 7d on6ppa avrod Exvat eig mhff0o; EOvay, » Etta 
used Erepa, ( Kal konne, not, thy 'Eppatu Ep- 
po to) Mavacoh. „ "Ogov ptv Tap N, elg v5 
Toxodv v0 Xprorp, obx av anwhal Th; obeeiag 
Wn 6 Isa]. Kai youv Epaoxey Evapyws* « Obr 
@nzor@\nv el ph cl; 74 np6bata d &nokwndta ofxov 
Japan. » 'Eneidh & nenwpurat, xati T6 yeypap- 
ptvov, x2) thy e xakovvro; e, owrnpiay xhhotv 
neprv6plouy peptvrxev Agi, rüber mph; 
ehwyvpov, th ee Eywv TV 8665. Kat evoyetrat 
jatv u HhodTEN xa abr, dg By ye 2 Geawopevy 
ptper* xa) Tor Love Th xar@)etu jun, xatà thy 799 
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auetor est, mortis vinculis contineri. Revixit itaque, 
et Pater eum rursus conspexit, atque adeo proge- 
niem ex ipso et in ipso, nimirum eredentes, qui 
sunt « gens saneta, regale sacerdotium, populus in 
acquisitionem *”. » De quibus et ipse Christus keta- 
tur, dicens : Ecce ego et pueri mei, quos dedit 


mihi Deus“. „ Joseph autem adduxit eos ad pa- 


trem, et illi adoraverunt eum. Deinde Manasse, qui 
erat primogenitus, collocato ad dexteram, et Ephraim 
natu minore ad sinistram, Jacob permutalis ipsis 
manus imponit. Honoravit enim Ephraim imposi- 
tione manus dexterz : Manasse autem, quasi <ecun- 
dis et posterioribus dignatns, sinistram ei manum 
imponit. Atque ita Ephraim fit benedietionis prin- 
ceps. Suscepti enim sumus in cultores primi, et 
post illos populi, adducentibus nos non Mose, non 
prophetis (ad salutem enim conſerendam non satis 


apla ſuit lex), sed ipso Dei Filio : « Per ipsum enim. 


ut dixi, accessum habuimus **%. »  Atque erat 
quidem ejus Scopus atque propositum, ut gre- 
gi gentium preaeferret- Israelem (ad dexteramw 
enim patris collocaverat Joseph Manassen). 210 
Czlerum ob insignem eorum in ipsum impietatem 
Pater illos, qui tempore erant posteriores, hoc es“ 
gentes, 2nteposuit : atque sic « ullimi ſacti sun 
primi, et primi ultimi ». » Porro Jacob benedixi* 


adolescentulis, Deum appeſlans, qui enutriat ; et 


angelum, qui liberet, Deo ac Patri in universum con- 
jungens Filium, qui et per vocem prophetarum 
« magni consilii Angelus '* » appellatur. Omnis igi- 
tur gratia, omnisque erga nos benedictionis et au- 
xilii modus, nullo alio pacto nobis obveniat, quam 
per Filium a Patre. Idcirco et divinus Paulus: 
« Gratia vobis et pax, inquit, a Deo Patre nostro, et 
Domino Jesu Christo“. » Molesle autem ſert Joseph 
videns majorem natu positum in ordine inferiore. 
Sed vim mysterii palefaciebat pater, dicens : « Et 
hic erit in populum, et hic exaltabitur : verum 


frater ipsius nalu minor erit eo major, et semen 


ejus dilatabitur in multitudinem gentium . „ 


Deinde panlo post: « Et posuit, ait, Ephraim ante 


Manassen . » Quantum enim ad Christi voluntatem 
attinet, cert» Israel non excidit propria gloria. Hine 


p alicubi palam edicit : Non sum missus, nisi ad oves 


perditas domus Israelis“. Poslquam vero depre- 
hensus est, sicut seriptum est, adversus ejns, qui 


salutem offerebat. vocationem contumeliosus, atque 
reſractarius et inobediens, tum translatus est ad 
sinistram, inferiori in gloria eonditione. Verumta- 
men ei ipse benedicitur et exaltatur, veluti in parte 
quæ salvata est. Atque he sunt reliquie, juxta vo- 
cem prophetz, « salvatz '*, » Czlerum longe su- 
peral hanc Ecclesia gentium, atque in congregatio- 
nes populorum dilatatur, majorque est quam Israel, 
cum excedat innumerabili credentium multitudine, 


I Petr. u, 9. „ Gen. 1 v. 9, © Rom. », 2. '* Matth. xix, 30. Isa. N, 1. “ Ephes. 1, % 


12 Gen, Au unn, 19. * ibid. 20. Matth. xv, 24. 
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Nam quatenus ad sanctificationem, una ac pari gra- A Tpophrov gwvhv* dN α,,Üòzt ö Aa 6 &5 IOviny, 


lia locupletati sunt, et qui ex Israel, et qui ex genti- 
bus crediderunt, atque justiſicati sunt in Christo: 
per quem et cum quo sit Deo et Patri gloria cum 
sanclo Spiritu in sæcula szculorum. Amen. 
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211 De benedictione duodecim patriarcharum. 

Scopus quidem atque institutum præsentis sermo- 
mis est narrare ea quz Jacob filtis ex se natis even- 
wra predixit. Sed prius quas?t contestatur, diffici- 
lem admodum esse dictorum sensum, neque vulgo 


obvium, sed abstrusam obscuramque signiſicatio- 


nem in se habere. Immistum vero est benedictio- 
nis modo, id quod non ita se habet, et quod adhuc 
his diſſicilius est. Promiltit quidein divinus Jacob 
predicere filiis quz novissime eventura sint; ſacit 


vero preteritorum mentionem, et peecatum meti- 


tur, primum quidem ipsius Ruben, ac post hoc 
Simeonis et Levi. Quis vero dicere audeat esse le- 
gitimum benedicendi modum prelerilorum pecca- 
torum commemoralionem ? Annon is mendax et 
a recta ratione alienus habeatur ? Obscurus itaque 
-admodum est capere volentibus hac de re sermo. 
Quid ergo dicemus, adhibentes probationem hisce 
a nobis propositis commodam ? Quia explicatio 
ipsius prophetiæ sive prædietionis omnino nobis 
introducet typum Synagoge Judzorum, aut, ut 
gummatim dicam, totius generis, atque adeo eorum 
que uniuscujusque tribus sunt, qualisnam illa fu- 
tura sit suo tempore, an damnanda, an e diverse 
approbanda : item quomodo, aut in quibus fuerit, 
et quo illa que secundum ipsa sunt evadant. Vide 
autem quo pacto aliis quidem, ex iis quz jam facta 
sunt, ſutura describit, aliis vero ex ipsa nominum 
declaratione sive interpretatione futurorum even- 


tum declarat. Scriptum est igitur sic: « Vocavit p 


autem Jacob filios suos, et dixit : Congregamini, ut 
annuntiem vobis quid accidet vobis in novissimis 
diebus. Congregamini, et audite, filii Jacob; audite 
Israclem patrem vestrum *., 


212 De Ruben. 
« Ruben primogenitus meus, tu es fortitudo mea, 


17 Gen. XI, 1. 2. 


(1) Supple ex cod. Harlziano, 0zwphpac:v tmprntoivieg Bioavoy, Grt the lob Luvaywyhs, 5. —L— 
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apyh texvwy jou, ANG pipeotat xat oxnpyy A et principium liberorum meorum, difficilis toleratu 


adding. 'Etv6proag ts Wwp, wh txyton;. 'Avebrg 
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et dure intractabilis. Redundavit superbia tua tan- 
quam aqua, ne efferbueris. Ascendisti enim super 
cubile patris tui, et maculasti stratum ejus — , 
Nam Ruben clam violaverat nuptias paternas, de- 
prehensusque est palam commisisse, qua? fas 

est. Unde ct ab ipso Jacob flagitiosa res judicala 
est. Ait enim: « Apparuit malum in conspectu Ja- 
cob v., Cæterum quod jam præteritum est, nemo, 
arbitror, tanquam in ultimis temporibus ſuturum 
exislimarit. Absurdum enim fuerit ita sentire. At 
si transferamus typum delicti ad aliquid simile huic, 
lum peccatum primi populi, Israelis inquam, cer- 
nemus. Deus enim Synagogam velati uxorem edu- 
xit ex Ægypto, per intellectualem legis societatem. 


v6poy vonThs xorywvias. 22 rap. xal Elo ptv B Admisit enim eam, et ſamiliaritate conjunctioneque 


ole tir. Exxaprov te obtw wat tExvoy sa- 
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op pity obNAN TH ig vopou uWyxnxortt , ö mo- 
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Gen. x11x, 5, 4. * Gen. Xn, 36. ** 18a. 1, 21, 22. * Jerem, in, 2, 3. ibid. 1. 


dignatus est, atque sie fecundam et matrem filio- 
rum effecit, pronubo quodammodo Mose, atque ad 


conjugii modum intervenientibus angelis. Verum 


ista, quæ ad hoc a Deo adducta est Synagoga, re- 
pudiala vera ac sincera lege, copulala est quodam- 
mode filiis ipsius, et adulterata cum eis; nee am- 
plius ei, qui legitimus maritus erat, fructiſicavit, 
sed mentem suam aliorum seminibus subjeeit, 
Spiritualibus nimirum, quzque ad doctrinam perti- 
nent, Despiciens enim ut vanum Deo adhberere; 
convertit se ad mandata et doctrinas hominum; 
cœlestibus præceptis repudiatis, quod ipsi arride- 


bat solum faciens. Hine et propheta Isaias: Qu, 


pacto, inquit, facta est meretrix -civitas fidelis 
Sion, plena judicii , in qua justitia quievit in ipsa; 
nunc homicide? Argentum vestrum est adultera- 
tum. Caupones tui miscent vinum aqua **, » Quie- 
vit enim in ipsa atque hospitium habuit justivia; 
hoc est Deus. Sed admisit homicidas, adulteros; 


corruplores, qui prebent argentum reprobum, et 
miscent vinum aqua. Siquidem reprobus omnino 


est eorum $ermo, qui persuadent ipsi ut sectetur 
doctrinas et mandata bominum, Adulterata etiam 
est, neque 213 pravilalis mistura caret eorum 
doctrina, Id enim, arbitror, est quod dicit aquam 
vino mistam. Quod yero hoe Deum totius universi 
male habuerit. quodque merito Jerusalem tanquam 
adulteram accusarit, audi ex hoc clare quod per 


D vocem Jeremi® dixit : (Lexa oculos tuos in dire- 
etum, et vide ubi prostrata sis. In viis ipsis sedebas 


tanquam cornix desolata, et polluisti terram in ſorni- 
cationibus Luis, et habuisti pastores multos in oſſen- 
sionem tibi. Facies scorli ſacta est tibi. Desiisti erube - 
scere ad omnes, nec vocasti me contubernalem tuum, 
cum sim et pater ei dux virginitatis tuz **.» lem 7 «Sj 
dimiserit vir uxorem suam, et egressa copuletur alteri 
viro, num reveriens revertetur ad ipsum amplius? 
Nonne polluendo pelluetur mulier ista? Et tu forni- 
cata es in mullis pastoribus, et tamen audes ad me 
reverli ? diet Pominus . Porro hune fornicationis 
modum ipse etiam Salvator nobis aperte monstravit. 


2. 
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Nam rixosi semper et stupidi Pharisei ad eum A kxstlyn; Kat od Se mopvevca; © nota: nohholy, 


accesserunt dicentes : « Quare discipuli tui trans- 
grediuntur traditionem seniorum? Non enim la- 
vant manus suas cum panem manducant. » Ad ques 
Christus: « Quare et vos, ait, transgredimini man- 
data Dei propter traditionem vestram? Nam Deus 
dixit : Honora patrem et matrem tuam, ut bene sit 
Ubi. Vos autem dicitis : Quicunque dixerit patri vel 
matlri Corban (hoc est, donum quodcunque ſuerit ex 
me, te juvabit,) non honorabit patrem suum aut 
matrem, et sic irritum ſecistis mandatum Dei per 
traditiones vestras **. Audin' quomodo sub aliis 
ducibus alia quam a legislatore instituta sunt, el 
_ gapere et facere præsumpserint? Fornicata igitur 

est Judzzorum Synagoga. lia vero quæ virgo casla 
est et inculpala, atque « ab omni macula rugisque 
libera ,, hoe est Ecclesia, promiltit se sanctam 
et intemeratam Christo conjugii formam servatu- 
ram, dicens : « Frater meus est mihi, ei ego ipsi *. 
Statuemus itaque in typum Synagogæ pellicem Ja- 
cob, Ballam nimirum, cum qua congressus est Ru- 
ben, hoc est, primogenitus populus, præsertim eum 
Balla signiſicet inveterata ; et Ruben, filius contami- 
_ nationis. Inveterata enim est, et quasi rugis 214 
obducta Judzorum Synagoga : at novus et fidelis 
populus e diverso eſfloruit. Propter hune et David 
cum gaudio psallit : Populus qui creatur, lauda- 
bit Dominum , » utpote nova creatura in Christo, 
sicut scriptum est. Impurus autem et rugosus intel- 
ligi debet populus Israel, cum Christi puriſicatio- 
nem non susceperit. At quid dico, non susceperit, 
cum etiam ei qui ad puritatem vocabat, violentas 
manus intulerit ? Unde per vocem sanctorum pro- 
phetarum dictum est, alicubi quidem : Si Athiops 
mutabit pellem suam, et pardalis suas maculas, 
dune et vos poteritis bene agere, qui ad mala eru- 


ad mulierem : « Si abluta ſueris nitro et multiplica- 
veris tibi ipsi herbam, tamen eoram me es maculata 
in luis ipsius iniquitatibus, dicit Dominus **. „ Ja- 
eod igitur ait: « Ruben primogenitus meus. Tu es 
fortitudo mea et principium liberorum meorum. » 
In primogenito enim populo, quem liberavit ex 
Mygypio, magna fortitudinis signiſicatio edita est a 


diti estis . » Alicubi vero ita ad Jerusalem tanquam. 
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modis punita est, modo aquis in sanguinem con- 
versis, modo culicibus excitatis, modo illata rana, 
nune immissa grandine, nunc sublatis primogenitis, 
preterea euntibus per medium mare, tanquam per 
siecum liberatis. Ruben itaque eatenus fortitude Dei 
est yocatus. Sed erat difficilis toleratu et durus, at- 
que intractabilis, hoe est, inflexibilis et agrestis, 
seu ſerus atque impetuosus. Judæi enim revera im- 
- petuosi sunt et effrenes. Hine etiam merito audiunt: 
Dura cervice, et incircumcisi corde atque auribus, 
vos semper Spiritui saneto resistitis “ % , Quin et 
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eat, xa). ahn pb adder, rovrtartv, apiranatnze; A Christus ipse : « Quem, ait, prophetarum non in- 
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terſecerunt patres vestri? Et vos implevislis men- 
suram patrum vestrorum 1. Præceps igitur est in 
iras, et contumax, atque intolerabili impetu ra- 
pitur Israel, atque redundans ut aqua, hoc est, 
immani in ea que vult impetu fertur. Hujusmodi 
enim est aquæ currentis impetus. « Sed ne effer- 
bueris, » inquit. Ecquid hoc est ? Aqua efferve- 


scens sursum fertur in lebetibus, diffundens se. 


ita. ut multa esse videatur. Itaque postquam ei 
aquæ impetum tribuit, persistit in melaphora, et 
ait, « ne efferbyeris, „hoc est, ne extollaris in 
mullitudinem, Israelitæ enim per ſidem in Christo 
justificati bene numerabiles sunt respectu multitu- 
dinis gentium. 215 Deinde causam afﬀert iliius 
quod acciderit, et ait: « Ascendisti enim in lectum 
patris tui, tune polluisti stratum ejus in quod ascen- 
disti. „ Nam, ut modo dixj, cum non amplius 
eorum, quæ in lege conlinentur, curam gererent, 
neque supernis rebus incumberent, et præceptis 


hominum, ideo a, cognitione Christi aberraverunt. , 


Ideoque etiam ipse ait: « Scrulamini Scripturas, 
quia vos putatis in ipsis vitam æternam habere. Et 
illæ sunt quz teslificantur de me, nec vultis venire 


ad me, ut vitam habeatis “-s. Et rursps : « Si cre- 
deretis Mosi, crederetis ei mihi: de me enim ille 


gcripsit_**. „ Accusabat autem vehementer princi- 
pes Judzeorum, ita dicens: Ve vobis, Scribe et 
Pharis ei hypocritz, quia clauditis regnum eœlorum 
coram hominibus. Vos enim non introitis, et qui 


introeunt prohibetis **, „ Et rursus : « Ve yobis, 


Scribe et Phariszi hypocrite, qui circuitis mare 
et aridam, ut facia'is unum proselytum : qui cum. 
factus fuerit, eflicitis eum filium gehenne duplo 


majorem quam vos estis **, Non autem poluisset, 
filius gehennæ fieri, nisi fornicatorum commentis. 


fuisset imbulus. Ergo Israelilz ascenderunt in le- 


clum patris, aspernantes quidem legislatoris yolun- . 
tatem, ut vanam ; Suns autem sermones discipalis . 


suis inculcantes et immunditiæ semina ipsis im- 
mittentes. 
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"1 Matth. xxm, 32. „ Joan. », 39.  ** ibid. 46, 


De Simeone el Levi. | 
1. Simeon et Levifratres consummavyerunt ini- 
quitalem propositi sui. Anima mea non ingrediatur 
in consilium eorum. In eœtu ipsorum non dicentur 
sublimia mea, quia in furore suo interſecerunt ho- 
mines, et in concupiscentia sua subnervaverunt 
taurum. Maledictus furor eorum, quia pertinax, ei 
ira eorum quia indurala est. Dividam eos in Jacob, 
el dispergam eos in Israel “. Nam cum Jerusalem 
fornicaretur, mentemque subjiceret impiis illusioni- 
bus eorum, qui diversa a lege Dei docere consueve- 
* ;bid. 15. 


„ Matth. xxm, 15. Gen, MIX, 
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runt, jure oplimo iis offensus erat Deus, per yocem A bv. vouv, Eartnatys 


ate aperte dicens : Populus iste labiis me hono- 
rat, cor autem eorum procul est a me. Frustra co- 
lunt me, docentes doctrinas 216 et præcepta ho- 
minum . „ Postquam vero Deus ac Pater excogi- 
tavit quo pacto islam proſanam Jerusalem erroribus 
et vecordia temulentam in melius reduceret, misit 
Filium suum e ccelis ſaetum ut nos, hoc est hemi- 
nem, ut, quoniam deslisset multitudo sanctorum 
prophetarum inſeetis rebus (dicebant enim pro- 
phetz : «Domine, quis credidit auditui nostro 27), 
vel ipsum Filium, si veniret, susciperent. verum 
isti eo amentliz venerunt, ut putarent se posse Do- 
minicam hereditatem tollere, si modo sanctos tru- 
cidarent; atque adeo omnes impietatis gradus 
egress!, in ipsum etiam Filium absurde invecti 
sunt. « Dixerunt enim apud se: Hie est heres : ve- 
ite, interficiamus eum, et occupemus hæreditatem 
ejus . „ Imo vero non suſſiciebat illis eo impietatis 
processisse, sed sanctis prophetis adjecerunt et se- 
cundos, sanctos, inquam, apostolos, quorum sangui- 
nem itidem eſfuderunt. Ejusmodi enim sensum gi- 
gnit nobis prepositz prophetiæ scopus. Videtur 
enim divinus Jacob eorum, quæ in Sicimis acta 
sunt, iterum meminisse. Ita autem revera se habet 
{nc} mens. Nam quomodo id quod jam ſactum 
erat, lanquam suo tempore ſuturum quis accipiat ? 
Ex eo igitur quod in Sieimis ſactum ſuit, ad æqua- 
lem peccati modum reſert ea quæ in Christo patrata 
sunt, ut certe et in primogenito Ruben. Sed quid 
commigerunt in Sicimis Simeon et Levi? Dina Levi 
et Simeonis soror, paternis tentoriis egressa, ut 
puellas ejus regionis aspiceret, a Sichem Emmore 
Stuprata. est, virginitate ablata. Illi autem hoc in- 
dignissimo ferentes, ac ſraudulentam ipsis cadem 
machinantes, persuadebant ut avitam ipsorum eir- 
cumeisjonem. suseiperent atque observarent; quod 
si facere non recusarent, genere conjunctos fore. 
Quo facto eos imprudentes, ac nihil tale suspican- 
tes, occiderunt, arbitrati hoe- ipsis ad defensionem 
$ufſecturum si dicerent : « An ut scorto abutentur 
sorore nostra *2 , 


2. Porro eundum nobis est ad id, quod huic D p'. IG &h oby Ent th root bh npocrouds, xat. 
In Samidvropey Og Eve, xakong th dehpnhC, c gu- 


eonvenit, atque hanc commentationem, quoad ejus. 
geri poterit, pulehre concinnabimus, undequaque 
ea quæ ad ejus deelarationem pertinere videbuntur, 
colligentes. Amplo itaque sermone de Jacob egimus, 
tolamque ejus vite rationem sumus proseeuti, et 
quas quidem duxerit uxores, 217 et quot fliorum 
pater fuerit effeetus. Diximus enim quod primum 
duxerit Liam, filiarum Laban natu maximam, deinde 
alteram haud multo post natu minimam Rachel. 
Asseruimus autem quod Lia quidem sit typus Syn- 
agoge Judaicz, Rachel vero Eeclesic gentium. Lia 
enim exponitur laborans, quippe quz lippis et in- 


. Xn, 15. * ba. una, 4.; Joan. xn, 38; Rom. x, 16. Matth. XXI, 38. Gen. XXX, 1-31. 
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zolg 6pbakpolg. Kexpnxe & Mav i Tov lo, A firmioribus oculis uleretur. Valde autem laboravit 
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Judzorum Synagoga, Mosaica lege onerata, neque 
aculis oeulis Salvatoris nostri mysterium intuens 
Rachel autem erat pulchra ſacie et decora valde. 
Elegantissima vero est ea, que ex gentibus conslat, 
Ecclesia. Liz igitur ultimo loco nata est filia Dina, 
quæ et ipsa potest esse lypus multitudinis circum- 
cisorum, ut quæ nata sit in extremis temporibus, 


quando Unigenitus homo est ſactus. Cum itaque 


ultima circumcisorum multitudo, paululum egressa 
ſuerit e castris paternis, hoe est, ab institutis lega- 
libus, incidit in indigenas, aut commista est cum 
doctrina sanctorum apostoborum, qui non quidem 
amplius vivebant Judaice, sed habebantur pro alie- 
nigenis. Tunc, tunc, inquam, mystice constuprata 
est, ejus quz in Christo est politiz et Evangelii 
semine ab ipsis recepto; sed ob hoc vehementer 
excandescebant quidam ex filiis Jacob, Simeon ni- 
mirum et Levi, hoc est, qui legi subditi erant, et 


cum his sacrum atque electum genus. Nam Simeon 


Significal obedientiam; Levi autem acceptus aut 
electus. Quod autem $anctis apostolis graviter insul- 


tarint ii qui sacerdotii dignitatem adepti erant 
(populis una cum ipsis conspirantibus), nemini du- 
bium esse potest. Stridebant enim denlibus adver- 


sus ea que faciebant apostoli, vocantes ipsorum 
conversionem corruptionem, ac ianquam grave ali- 
quod flagitium accusantes : « Ecce enim implevistis 


Jerusalem doctrina vestra *, » inquiebant. Poslquam. 


vero exprobrarunt eis, quod non amplius viverent 


Judaice, tum didicerunt coli ab ipsis circumcisio- 


nem, neque quidquam omnino esse quod discerne- 
ret eos a gentibus, siquidem vellent eo quo deberent 
sensu Mosem intelligere. « Neque enim qui in ma- 
niſesto, inquit, Judæus est, neque ea que in mani- 
ſesto in carne est circumcisio, sed qui in occulto. 
est Judzus, et circumcisio 218 cordis in spiritu, 
non in liltera *. » Vides quomodo illi qui opinio- 


nem habebant alienigenarum, conformati sint Ju- 
dzis, dum circumcisionem spiritalem, et Judæum 
in occulto circumferebant. Verum etiam ipsi ita 


olim trucidabant prophetas, imo etiam Emmanue- 
lem. Consummaverunt igitur iniquitatem Simeon 
et Levi, ac quidem sua voluntate. Conspirarunt 
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Act. iv, 16. Rom, u, 8. 


inſerendam Simeon et Levi, hoe est, populi et sa- 
cerdotes. Porro « sua voluntate, » additum est, pro 
eo quod est, dedila opera et consulto. Non enim ex 
casu forluito hæc mala obvenerunt, neque sine 
deliberatione adeo neſarios conatus aggressi sunt: 
sed habito inter se eonsilio ad extrema flagitia se 
contulerunt. Detestatur itaque divinus Jacob isto- 
rum consensum, communicationemque consiliorum 
et propositum. « Non enim, ait, ingrediatur anima 


mea in consilium eorum, et in cœtu eorum non 


dicentur eximia mea. „ Perinde ac si diceret > 
Avertat Deus, ne quando oculi intellectus mei ver- 
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modi impiz machinationes. Sic et Isaias propheta 
deflet populos Judzorum, dicens : « Ve anime ip- 
sorum, quia inierunt malum consilium contra se- 
ipsos, dicentes: Ligabimus justum, quia nobis 
-  commodus non est “., Psallit etiam David: « Bea- 
tus vir qui non abiit in consilium impiorum, et in 
via peccatorum non stetit ”. » Et rursum : Odi 
ecclesiam malignantium, et cum impiis non se- 
debo *. » Discedit itaque beatus Jacob a Judzorum 
consultationibus, et addit causam : «< Quia, inquit, 
In*furore suo interſecerunt homines, et in libidine 
sua enervaverunt taurum. » Occiderunt enim, ut 
dixi, sanctos ſuriosa ira rapti ad sœvitiam atque in- 
humanitatem; cumque miseri semel in mentem 


suam admisissent effrenatam et temerariam concu- B 


piscentiam , enervaverunt taurum, hoc est Chri- 
stum. Que autem sit ista concupiscentia, antea dixi- 
mus. Nam ubi cognovissent quod is esset hæres, 
coneupiverunt ejus hæreditatem. 


3. Sed vide quam accurate historia singula per- 
tractet. Nam occiderunt quidem homines, sed tau- 
rum enervaverunt. Quia sanctos quidem tradide- 
runt morti, 219 qui et permanserunt mortui, ex- 
spectantes lempus resurrectionis: sed lanquan vitu- 
lus quidam ab aquila enervatus cecidit quodam- 
modo in terram Christus, volensque pro nobis mor- 
tem perpessus est; non tamen a morle delentus 
ſuit, imo vero licet veluli homo mortuus sit, man- 


sit tamen vivus in divina natura. Taurus igitur 


Christus, quia robustissimum animal est, aique item 
purum sanctissimumque. Filius autem est Dominus 
ſortitudinis et potentiæ, qui non commisit pecca- 
tum ***; imo vero seipsum obtulit pro nobis in odo- 
rem sunvitatis Deo ac Patri “. Audiant igitur hi 
qui. hune adeo sanetum taurum enervaverunt: 
« Maledictus furor ipsorum, quia pertinax, et ira 
ipsorum quia induruit. » Sed quid ob hoc eis ac- 
cidit? Ejecti sunt e suis ipsorum domibus, exsula- 
runique ex patria, dissipati sunt, et ſacti extorres 
atque advenz, et ad summam -inopiam redacti. 
verum enim est quod, sicut avis cum evolaverit e 
nido suo, ita sit etiam homo qui a propriis locis 
avulsus est. Porro illud etiam adjiciendum censeo, 
quod iis quidem qui taurum enervaxerunt, res ce- 
det in maledictionem : iis vero qui doluerint, adeo- 
que grave crimen a se amoverint, eril in redemptio- 
nem, purgationemque ei peccalorum remissionem. 
Reperiemus autem etiam hoc per legis umbram 
descriptum. Ita vero habet in Dentcronomio : « Si 
inventum fuerit. cadaver hominis occisi in terra, 
quam Dominus Deus tuus dat tibi in possessionem, 
jacens in campo, et non cognoverint eum qui per- 
cus$it illum, egredietur senatus tuus, et judices 
tui, et metientur ad urbes qui in circuitu necati: 
et erit urbs propinqua necato, et accipict senatus 
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quæ non traxit jugum; et deducet senatus urbis 
illius vitulam in vallem asperam, quz non est culta, 
neque seminatur, et incident nervos vitulæ in valle. 
Ei accedent sacerdotes Levite, quoniam illos elegit 
Dominus Deus tuus ut astent illi, et benedicant in 
nomine ejus, et in ore illorum erit omnis contro- 
versia, el omnis lepra. Et omnis senatus civitatis 
illius, qui proximi sunt necato, lavabunt manus 
suas super caput vitulæ percussæ in valle, et respon- 
dentes dicent : 220 Manus nostræ non eſſuderunt 
sanguinem hun, et oculi nostri non viderunt. 
Propitius esto populo tuo Israel, quem redemisti 
de terra Agypti, ut non sit sanguis innocens in po- 
pulo tuo Israel, et auſeretur ab iis reatus sanguinis. 


B Tu autem auſeres sanguinem innocentem ex vobis 


ipsis !*-13, verum eisi de hisce singulis suo tempore 
dicendum sit accurate, illud tamen nunc admone- 
mus, et dicimus. Intelligis quo pacto seipsos liberent 
nonnulli ab accusatione ſusi sanguinis per vitulam, 
quz adumbrat Emmanuelem. Oportet enim eos, ut 
arbitror, quando se excusant, ita dicere : Manus 
nostræ non effuderunt hunc sanguinem. » Verum- 
eximvero populum Judzorum nunquam hoc excla- 
masse reperies, quin potius, postquam taurum ener- 
varunt, ausi sunt insuper dicere : « Nostrae manus 
effuderunt hunc sanguinem. » Nihil enim aliud 
quam hoc est, quod imperite de Christo dixerunt : 
« Sanguis ejus Super nos, et super filios no- 


+ Stros . » 


De Juda. 


Juda, te laudabunt fratres tui. Manus tus su- 
per dorsum inimicorum tuorum, adorabunt te ſilii 
patris tui. Catulus leonis Juda. Ex germine, fili mi, 
ascendisti, yecumbens dormivisti ut leo, et sicut 
catulus leonis, quis suscitabit eum? Non deficiet 
princeps ex Juda, et dux de femoribus ejus, donec 
veniant reposita ei. Et ipse exspeclatio gentium. 
Ligans ad vineam pullum suum, et pampino pullum 
asinæ suæ. Lavabit in vino stolam suam, et in san- 
guine uvæ pallium suum. Pulchri oculi ejus pre vino, 
et albiores dentes ejus quam lac. Perspicuus 
admodum est in his benedictionis modus, quippe 
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n Deut. XII, 1-9. Matth. xxvn, 25. 


toris nostri expresse introduxerit. Premittitur au- 
tem statim initio benedictionis nominis ipsius si- 
gnificatio, quodque tribus Juda gloriæ præstantia 
reliquas anlecellat. Si quis enim nomen Judz in- 
terpretelur, signiſicat laudem seu celebrationem aut 
celebratum. Hie autem sermo referri debet ad 
Christum, qui sane est ex tribu Juda secundum 
carnem. Natus est enim ex Juda, Jesse et David, 
atque ea que ad hanc carnis generationem as- 
sumpta est Virgo. Cum igitur propheta respexisset 
221 in illum, qui est ex tribu Juda oriturus: Fe- 
rum est, inquit, tibi nomen, sicut et ipsa rerum vis 
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declaret. Tu enim celebrandus es Deogue conve- A le puns, Aube £opd ct, qual, xa xa. abr 


nientem gloriam reportabis. Siquidem nemini al- 
teri congruit laudibus ac gloria efferri, quam soli 
vere exsistenti et cognito Deo. Nam etsi natus sis 
homo, et teipsum exinaniveris, tamen cognosceris 
sanctus et sempiternus. Fratres autem propter 
humanam naturam non tanquam homini adhere- 
bunt, sed inter fratres pesitum celebrabunt velut 
Dominum, gloriſicabunt ut creatorem, et quanquam 
inter eos censeatur, quantus in creaturis est, co- 
gnoscent tamen eum lotius universi Dominum ac 
Regem,licet forma servi coopertum. Præterea quod 
superaturus sit omnes qui ipsi restiterint, ſacile- 
que victor evasurus Emmanuel omnium inimico- 
rum, presignificavit, dicens: Manus tuæ in lergo 
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vocem Davidis prius oraculo edixit. Ait enim : 
rQuia persequar hostes meos; et apprehendam 
eos, et non revertar, donec deficiant. Confringam 
istos, nec poterunt stare :, cadent sub pedes 
meos **, » Recte ergo ait: « In tergo hostiumerunt 
manus ejus ; » quippe qui insecletur ac fuget polius 
quam ſugiat, et magis percutiat quam cxdatur. 
verum enim est iftud quod in libro Psalmorum de- 
cantatur : Nihil proficiet inimicus in eo, et ſilius 
liquitaltis non amplins noecebit ei ., Nam si 
ipse nobis dat ut pedibus conteramus serpentes et 
soorpiones, omnemque virtutem inimici , quo 
pacto non neoesse fuerit confiteri, quod ipse pra 
nobis habeat sub manibus suis eos qui volunt re- 


pugnare, seseque impie extollere? Quod autem C 


ſugere nesciat, sed potius persequi, et quoscunque 
voluerit superare, et quidem absque labore (vicit 
enim mundum ), presignificavit divinus Jacob, 
dicens: Manus tuæ supra dorsum inimicorum 
tuorum, et adorabunt te plii patris tui. » Et quod 
nerum intelligatur discrimen ſratrum laudantium, 
et filiorum patris, qui adorantibus conjuncti erunt? 
An non operz preuum est quod in medium afferatur? 
Ascriptus itaqueest in patrem Christo beatus Joseph, 
etiamsi revera pater non esset, Erant autem ipsi 
fit et flliæ ex primis nuptiis. Cum 222 vero es- 
sent nonnihil Christo familiares, videntes ipsum 
miracula edere, neque multum legalibus præce- 
ptis parentem ob ciborum indiflerentiam, quodque 
quietem in Sabbato non magnopere ooleret; dice- 
bat enim: Non quod ingreditur in os, coinquinat 
hominem -, » et quod Filius bominis sit Sabbati 
Dominus “; ideo inter se dissentiebant, neque ei 
debitum honorem deferebant, quippe qui videre- 
tur parum dextre sentire de lege. Nec tamen fer- 
re poterant ut homo ades præclarus in obscuro 
jatitaret. Unde accesserunt ad eum interdum, di- 
centes: Si ejusmodi facis, maniſesta te ipsum 
mundo. Nullus enim in oceulto facit quidquam, $i. 
quzral ipse maniſestus Reri *., Exangelista autem 
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1 Irtth. xn, 8. 
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Joan. vn, 3, 4. 


Tod vo xat avrtd; d gwvhs tov Ahe N ονο,,, Nn - 
dne 6 Xpr776;. Eu Täg « Ort xataduvit tos 
Exo gabs pou, wat xatakhyonat abrobg, xa obx 
@&noItpayhoojpat, Tc & txiinworv. ExH I ab- 
robg, xal ob ph Sywviat othvat © rEcobvtat On 
robe reg pou. » Obxoby « Ent vr td txBpay 
al yeipe; Ecovrat, „ nav, ws Siwxovro; paikov Þ 
peuyovrog ©, oby Og BAntropEvoy dle, äh“ wg 
ab ro xatanatiovicg. Ant; yap th bv Bibkp tw 
Tak öpvoöpevov, Gre « Obx ꝙpehüeet tyOpt; ty 
abrõ, xa vids &vopla; ob wpooldtac oy xaxnwen 
abr. » El yap xa autds didworv hulv rarely Endvu 
ö pe“ xat axopriwy, xa Ent mdoav Thy dn tov 
ty0pou, mw ox Evayxalov buokoyely Gre p Hu 


abrdg ond yelpag xetuevoug Ae robe Gvietdyery 
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ab rbg & 
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i&v gapxl, xa nignvev &v0pwnog.. Tore to xat 6 
paxapog rpoghrns Ttpeplag, rporyvwxay tv ND 
part, pe avrdv pn: Thy 'Eupavouhi „ "Orr xal 
ol abegot cov, xa) 6 olzo; 703 natpd; cov, xxl oUror 
deer os, xat avro! t64noav ix thy 6nigow cov. 
'Errouvtybroav, ph noteuon; cle avtoug, Gott na- 
kf, ονν. Twp ot xaxd. » Oi yap dat tols An:? 
$00 x&TAXEx paybres abrov, ouvr,vex0noavtv nictei, 
xenerd deal Epi abtoy. 
x&prog Tal; wiexa Pa TAN Aeywye «© 'Ia- 
xw6og Oz03 xat Kuplov "Inood XKptorov Sous. » 
| Obxovy alvscougrv w; Hebo xal of 5th niotews xa 
&yiac ped vob Stck wlotrews xixhnuevor rp; ade 
irn Nοοννεοα D οννον, 3Þ obdty farov xat of 103 
p. viot. Iip6SnAov d& 671 oi npoaxuvornvteg alve- 


cot, c oi dv aivoy dpalvovreg, ob Hrtov Ecov- 


tal npooxuvnytati. Kal yap tort «© oxupyn; AEoviOG » 
15 Jobòa Xprords, Vide bv Ozod navia loyvovtog, 
7) At np5certt vixty Ri povy dν,Dν,,mtα- 
ramihtrey k6yw tovg ev0eotmxdotas © we Yap pnotv 
6 Ttpeghrn;* «© Atwv Epeierat, xal ti; od gobn0h- 
oral; » Exvpuvos ov eoviog 6 X protdg * xabanip 
and Phacrod xa) ty flyng ebyevoug àvapbg, The 
aylag Napltvou. Kai yep tomy abrd; «© ij ths Guva- 


"[&xwbog youy 6 pa- 


Tapprolx £tvat. „ Ion d tobrot; 6 A addidit his: « Quia nec fratres ejus credebant in 


ipsum *. Cæterum qui hc initio dicebant, sue- 
cessu temporis crediderunt. Certissimis enim ar- 
gumentis docti sunt quod etiam Deus secundum 
naturam esset, etsi ſactus in carne et homo natus. 
Hoe sane etiam beatus propheta Jeremias cum prius 
in spiritu cognovisset, ita ipsum Emmanuelem al- 
loquitur : « Quia et ſratres tui, et domus patris tui, 
et hi te rejecerunt, et sunt ex his qui post te cla- 
maverunt. Congregali sunt, ne credideris ulli eo- 
rum, quia locuti sunt adversum te mala **. Nam 


qui olim una cum aliis ei reclamarunt, nunc con- 


gregati in fide, et bona de eo locuti sunt. Undo 
beatus Jacobus duodecim tribubus scribit, dicens : 
Jacobus Dei et Domini Jesu Christi servus *., 


n Laudabunt jgitur ut Deum etiam ii qui per ſidem 


el sanctiſicationem vocati sunt ad fraternitatem: 
adorabunt vero nihilominus etiam filii patris. Ma- 
niſestum autem est, quod adorantes laudabunt, ct 
qui laudibus eum celebrant, adoraturi etiam sunt. 
Siquidem « catujusJeonis » est Christus ex Juda, com 
sit Filius Dei omnipotentis, qui et sine pugna vin- 
cit, et solo verbo potest perterreſacere eos qui 
ipsi resistunt, sicut propheta ait: « Leo rugiet, et 
quis non timebit **? » Catulus itaque leonis est 

Christus, sicut et ex germine et nobili radice 
ortus est, ex sancta Virgine. Etenim ipse est 
evirga virtutis , » quam ex Sion nobis misit 
Deus, nempe baculus, qui omnes consolatur et sus- 


pew 463g, » fv d Zh hutv Entoreikey 6 Beds, G tentat, e virgaque 223 directionis et regni ®, »quze 
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x\nofats Ocod. Att toro xat 6 paxapos Taxws 
S4aordy bvopaacans, cb bg Sraptpvytar toy Ev TEAEL 
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e MEwv, „ TOUTESTLY, obe aboulntov Untotn; Oava- 
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a ofov Dp xprodpevcy, xat xatapioang HHU. 
Ti; obv abrdy dye pet; Aol. Ohotov g el Myor, xat- 
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Joan. mn, 5. ** Jerem. xn, 6. 
„ Psal. u, 9. - Joan. u, 19. 


7 Jacob 1, 1. 


recte ac benigne greges sanctorum pascit, atque o 
diverso « confringit tanquam vas figuli * eos qui 
se ab uno pasei non ferunt. Ipse denique est virga 


Aaron; que habet locum in divino tentorio, aique 
in Sancta sanctorum illata est, que protulit nuces 


amygdalinas, et est resurrectionis symbalum. Hu- 
jus enim arboris lignum somnum areet, vigilias eſ- 
ficiens. Resurrectionis autem mysterium in Ecclesiis 


Dei gloriosum admodum est. Ideoque beatus aacob, - 
cum ipsum nominasset germen, statim commemorat 


statum rerum qui sub finem futurus erat, atque 


ait: « Recumbens dormivisti ut leo; » hoe est, 


non præter voluntatem sustinuisti mortem, sed. 
etiamsi omnibus ut leo pavorem incutere potes, et 
venatorum manus subterſugere, tua sponte te sub- 


D misisti : neque ut ii qui te crueifixerunt cogitabant, 


mortis vinculis detentus; sed veluti somno usus, 
alque exiguo temporis spatio ocelusus fuisti. Quis 
igitur ipsum excitabit ? inquit; quasi dicat : Decu- 
bnit quidem volens, ita tamen ut nullius opera in- 
digeret ad resurgendoum : quippe qui in se omae 
robur contineat, tanquam Dei Patris potentia: 
neque quidquam in ipso desideratur, quominus 
possit, et quidem facile admodum, suum ipsius 
templum viviſicare. Idcirco dicebat ad Judzos : 
« Solvite templum hoc, et in tribus diebus excitabe 
illud **-2?, „ Quod igitur nullius adminiculo ad hoc 
'* Amos m. 8. * Pal. cix, 2. » Psal. IW, 7. 
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sit usus, sed ipse solus suffecerit, tanquam forti- A tyepo abrév. » "Ort tolvuy dels &v yevurre pe 


tudo Patris, baud obscure demonstraverit historiæ 
texlus. Quod vero sit ipsius adventus tempus os- 
tendit, dicens : « Non deficiet princeps ex Juda, et 
dux ex ſemoribus ejus, donec veniat cui reposi- 
tum est. Et ipse est exspeclatio gentium. „ Re- 
gnarunt eniin Judzi, et ex sanguine Israelis fue- 
runt ipsis duces, donec Herodes, Antipatri filius, 
genere Palæstinus, qui tetrarcha cognominatus est, 
acquisivit sibi regnum sub quo et ipse natus est 
Christus, « Exspectatio gentium. » Quod enim eo 
nato gentium multitudo sit servata, non est opus 
multis verbis demonstrare, cum res ipsa per se 
loquatur. Verumtamen quod prius admissus sit 
populus recens per ſidem natus ac novus, quodque 


rod ro avry cuvepyds,  aprecer Tt weve abrds a; 
ious rob yeyewnxdtog;, Lnodnhwattey &v obe dug - 
pavus 6 X6yog. "AMES tis Th Apa xat 6 th; tmibn- 
pag k rat xp, tupaviter Keywy* O elde 
Gpyw . E "lovda, xa hyoupevng 2x ch pnoaay abe, 
kg ày kan & andxeirat. Kat abrög npoobuxia 
thvOv. » Hoy tv yap "Toudalo:, xat EE alnarog 
Ioan aa of nap' abtols hyobpevnte wetyps bv 
"Hpwing 6 'Averndtpoy nat, Hlakatorivig òv, c- 
Tp&pyng Oveunrzra:, val perenahoato Th; apyTs* 
tp" ob xa abr, yeyevvr,rat Xprothy, i tov tOwy 
TpogGoxia. » "Ort yap ctdwatat i ww EOvav thh- 
05 yevvnbevro; avtod, paxpwtv ob dehaer x and- 
detStY I6ywv, avtou C:axexpayttog Tod npdypatcs. 


post hunc vocandus sit Israel, continuo docuit, di- B III & npotrotppnyos ptv d n{arews 6 £5 tOvay 


cens : « Ligans ad vitem pullum suum. » Vitis 
enim illa vera, hoc est Christus, quasi sibi ipsi per 
fidetn alligavit 224 populum ex gentibus, quem 
pullo comparat. Quod autem alligarit capreolo vi- 
tis, hoc est, dilectione sua, pullum asinz, populum 
inquam, qui credidit ex prisca Judæorum matre, 
aut Synagoga, quomodo quis dubitaverit, cum uni- 
. versa, ut uno verbo dicam, sacra Scriptura testetur 
hoc mysterium? sed quod proprio sanguine sit 
Suan ipsius carnem tincturus ligno aſſixus ac lan- 
cea perforatus, ostendit his verbis: « Lavabit in 
vino stolam suam, et in sanguine uve pallium 
suum. „ Unde et divinus Isaias ascensum Christi 
ad cœlos enarrans, angelos aut supernas potestates 
introduxit ita ipsum affatos : « Quis est iste qui 
venit ex Edom ? Rubedo in vestimentis ejus ex Bo- 
Sor *. „ Et rursus: « Cur rubra sunt vestimenta 
wa, et indumenta tua tanquam ex calcalo torcu- 
lari **? » Porro quod etsi mortuus fuerit, et Judæo- 
rum perpessus sit debacchationem, alapas, oppro- 
bria: tamen non multum ca curarit, passus pro 
nobis, omnesque salvans; sed potius pro gratissi- 
mis, sibique assuetis deliciis habuerit, declaravit 
Jacob his verbis: «Gratiosi oculi tui ex vino. 
Nam ex his, ut arbitror, intelligi debet jucundum, 
ketum et hilare, quo divina ipsius natura præ- 
dita est. Mens eorum qui vinum biberunt, ju- 
cunda ſere esse solet, et ab iis qua tristitiam gi- 
gaunt, summopere abhorret. Cum vero sermo 
quodammodo e dentibus procedat, ideo et hos esse 
ait candidos, ut qui sermonem candidum per lin- 
. guam emiltant. Christus enim nequaquam vanile- 
quus est, sed potius veridicus. Siquidem omne 
quod Joquitur sanctum est, atque admiratione di- 
gnum, atque ades tale, ut anime et menti audi- 


worum splendidissimum lumen immittat. 


D 
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6 De Zabulon. 
« Zabujon maritimus, habitabit et ipse juxta 
portum navium, et extendet se usque ad Sido- 


3® jhid. 2. 


I" he. =, 1. 
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66 len npoelnopsy, Cr why The mpoxetpetvrg HH A nem e. Supra diximus quod extendentes ra- 
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ltionem proposilz prophetie, et quo pacto se 
habeat atque propagetur investigare studentes, 
225 partim ex similitudine eorum quæ ante trans- 
acta sunt, ſieri dicimus, partim ex nominum inter- 
pretatione tantum non eflingi, et ſuturorum imagi- 
nem premonstrari : prout facile notaverit quivis 
mente præditus. Quod ipsum videre licet in Zabulon, 
et reliquis. Signiſicat enim prosperitatem sive bene- 
dictionem apud eos, qui hujusmodi vocabula inter- 
prelantur. Inveniemus itaque nonnullos ex Israel 
benedictos, recteque in omnibus quæ Deo placent 
incedentes; czterum per ſidem in Christum juslifi- 
catos, et saneti Spiritus gratia illustratos : adeo ut 
deinceps vere exclamare possint : « Benedicti nos a 


&ylov Ilvsdbha voc kekapapvoptvous xdprrte bg xat B Domino, qui fecit cœlum et terram . Hue qua- 
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£xaet, of xat pog tedtaviar jtya, Shhov dt Git 81 
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* 2-0 Gen. Un, 13. *' Pzal, cxin, W. 
Joan, Au, 35 


Isa. XXVI, 7. 


drabit, arbitror, etiam illud prophetz Isaie : « Via 
piorum facta est recta, et iter piorum paratum est. 
Via enim Domini judicium **. Deus autem hujus 
universi præcepit, ui illi qui ita spiendidi ac bene- 
dicti sunt, vocentur in sacram et divinam aulam , 

dicens : « Aperile portas; ingrediatur populus eu- 
stodiens juztiliam, et custodiens veritatem, apprehen- 


dens veritatem, et cuStodiens pacem *?, » At ne inter- 


venientibus scandalis impingentes retardentur in hae 
prospera via, quæ tendĩt ad bona, ordinavit ut planum 
ſacerent aditum, ita ad sanctos sacerdotes dicens: 

« Ingredimini per portas meas, et lapides e via dimo- 
vete *. „Israelitæ igitur qui amplectuntur ſidem Chri- 
sli, erunt benedieti, omnesque ipsorum actiones pro- 
spere ipsis succedent. Porro aſſirmat textus, eos give 


-« Zabulon regionem maritimam » inhabitaturos. Per- 


inde ac dicat, Israel posthac admiscebitur genti- 
bus, ut ita duo populi congregentur in unum gre- 
gem, atque uni suapte natura bono summo pastori, 
id est Christo, subjiciantur. Quod autem hec figura 


sit vera, Sacre Scripture sermo plenissime nobis 


confirmarit, quæ gentibus regionem mari vicinam 
assignat. Ait enim sic: Regio Zabulon, terra 
Nephthalim juxta viam maris et c#teris qui mare 
accolunt, Galilza gentium. Populus qui sedet 
in tenebris vidit lumen magnum *., Intelligis nunc, 
quomodo regionem Zabulon vocavit « terram gen - 
tium, » qua et lumen magnum viderunt per Chri- 
stum. Israel ergo cum gentibus habitans 22 simul 
cum ipsis mare accolentibus, illuminatus est. Id au- 
tem est prosperum a Deo iter habere. Quod autem 
illuminationem pexpetuo comitetur prosper succes- 
sus itineris, in mus rursum, dicente Judaica 
nationi Salvatore At Donec lucem habetis, ambulate 
in luce, ne tenebræe os comprehendant **. Vetus 
igitur populus, qui seo habitavit, quique gen- 
tibus admisceri recusahbat, eis erit contubernalis, 
cum jam nihil sit quod eos sejungat; propterea 
quod interstitium maceriz sit dirutum, et lex man- 
datorum evacuata, duoque populi deinceps in unum 
novum hominem conditi sint in Christo, per Spiri- 
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hoc est in portu, videlicet tuto el tranquillo, spei 
rudentibus Christo acquiescens atque innitens. Elu- 
ctatus enim quodammedo e gravissima tempestate 
recipiet se tandem in gratiam Dei, quemadmodum 
revera olcades sive naves onerariæ in portum. Quod 
autem pertingat « ad Sidonem usque, » videtur sub- 
indicare, tantum duorum populorum concursum ſu- 
turum, ut Israelitæ sint completuri etiam civilates, 
quæ sunt apud Deum culpabiles atque damnatæ, eo 
quod seduxerunt olim atque averterunt quodam- 
modo ejus cultores. Ita enim alicubi ait per vocem 
prophetarum : « Ecquid vobis mecum, Tyre et Si- 
don, adeoque tota Galilæa alienigenarum? Num et 
vos retaliabitis mihi, aut reminiscimini injuriæ ad- 
versus me? Ego autem retaliabo vobis eito et velo- 
eiter in capita vestra, eo quod argentum meum et 
aurum meum accepistis, atque electa mea et pul- 
chra importastis in vestra delubra. Item, filios Israel 
et Jude vendidistis filiis Græcorum, ut abduceretis 
eos a suis ſinibus “.; Vide ergo quomodo illæ quon- 
dam grandes et bellicosissime urbes, quæ causæ 
fuerunt perditionis Israelitis, nunc sunt eosdem cre- 
dentes ab omni pavore liberos recepturæ, cum Sal- 
vator noster Jesus Christus duos populos redegerit 
ad unitatem in pace, et dissolverit inimiciliam, si- 
mulque cum gentibus Israelem in dilectionem suam 
transtulerit. Ita ergo, neque ulla alia ratione, arbi- 
tror, Zabulon maritimum locum habitaverit. 
T9kewiworatat noe, val Ght0pou mTpoGevor 


x05, 6:a0r&vrog npds Brapopay obSeveg* Bra te th 
Je AU nap Xpiorod th pecdtoryov Tod ppayuod, 
xa c v6pov Twy Evtokov eFH xampyto0at, 
xat vo 80 lobe Ex0to0at Hornby elg Eva zaiwwy 
&vOpwnoy tv Xptoth Sek Hvedatog. « Etat Gt, 
py ot, xat nap" Gppov Thaw, » TourEoTty, WG By 
LijpEve Tuyby Ropanet, xa! Exvuovt, xat tl; Xpiorhy 
avartwv The Elntilog Ta nefopata. Ex Noi yap 
core Enogorthong falng, tvopproBhorrat ve 
Th rap' abt yapttr, xabanep ater xat ty AUA 
02a. 'I'd 88 & kal c peypts avrhs » Ttapatit- 
ve at © Tf; Eiiwvog » etnelv, vnodnaouy Eorxey t 
coca np; Evwory Ttvevuatixhy cuvIpoph TH 6G 
revijoerat atv, ws Toug EE atuatog  'Iopanhk xx) 
avra&; union tag cles, Th; iv nf apt Ga 
yeyevnuetva; altia xat Brabolf, we &normavwsng 
o xa $.apragovcng Tp6nov trvk Tobg ozbopevouy 
adv. "Eqn yap Noos && gwvhs mpopytoOv * Ka! 
ri duet; pol. Typo; xt Sidwv, xa rica Taklata 
&opyttuy; Mh &veardlouea xat duct; avranobiort 
wt, H pvromaxttre xa pet; k Euol; "Ofiw; xa 
Taye; aviartohucy th avianiopa vuov Elg & 
Jg dLOv, avs" bv th à pe pou xat th ypuotoy 
hob E)aGets, xa rd Enkextk pov al It xakk ela- 
r,v5yxate elg robe vals öbv. Kal robe vicb; 
oba xat robe vicbs Topani antioode trols vuict; 
Tov "EMfvev, 6tw;, & She abroug Ex TOv pl 
avtov. » Ape dh ov Enws at Nat Bervat Na! 


Tols if loan, navids tlevOEpoug Gelpatrogs AHS, 


rode nEmIreuxdorag, cuvitovto; Ev etptvy, mph; cpoluyfay ve Bro Labs v Tot po huwv Xptcrov, 
Kal xataivoviog ty thy EXO p, cuyzatnxitovro; Gt tot; ESverry Anf D Iopat). Olpar dh ov 
8 re xal ob xa)" Erepoy Tperv thy Zaboulwv xatorxtoery napdiioy. 


De Jsachar. 

_ 227 « Isachar bonum concupivit, requiescens-in 
medio hæreditatum. El videns requiem, quod bona es- 
set, et lerram quod pinguis, submisit humerum suum 
ad laborandum, et ſactus est vir agricola **. „ Isa- 
char rursus exponitur merces. Potest autem, quan- 
tum ad nominis signiſicationem, typus et imago esse 
haud obscura illorum, quæ loco mercedis a Deo ac 
Patre tributa sunt Christo. Ait enim David: « Pete a 
me, et dabo tibi gentes hæreditatem tuam, et posses- 
Sionem tuam terminos terræ ., Et rursum idem psal- 
lendo quasi commemorat eos qui dati sunt Emma- 
nueli : Ecce hereditas Domini, filii, merces fru- 
ctus veatris *!, » Qui enim crediderunt, tum ex san- 
guine Israel, tum ex multitudine altera, gentium 
nimirum, sunt quasi merces dati Emmanueli. Porro 
Jesum appellavit Dominum, et eumdem fruetum 
ventris ſactum ait, propter nostram similitudinem. 
Natus enim est ex muliere, et fruetus ventris virgi- 
nalis deelaratus. Quocirca credentes lucrifecit sibi 
Christus: ob quos alicubi et cœlestem Patrem ac 
Deum affatur : « Quos dedisti mihi ex mundo, tui 
erant, et mihi eos dedisti *. „ Illi igitur eximiam 
sortem expetierunt, hoc est, quodcunque dici potest, 
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Id enim magniſaciunt aique præcipue praslare con- 
tendunt, ut scilicet ex bono corde exclamantes, di- 
cant : « Judicia Domini vera, justificata in idipsum . 
desiderabilia super aurum et lapidem pretiosum mul- 
tum *. Præclarum item ac bonum est expetere ut 
quis sit sub Christo, sicut et sponsa ait in Canticis 
canücorum: « Sub umbra ipsius desideravi, et in 
ea sedi *. » Populus igituf ita affectus considerat 
studiose hereditates quæ a Domino proveniunt, 
hoc est, bona sanetis promissa, quz adbue in spe 
Sita sunt: de quibus et divinus David meminit : « In 
manibus tuis sortes me **, » Commorabitur autem 
quodammodo et conquiescet in eis, quia compos 
su spei est futurus. Cum igitur probasset suum 


B consilium ac judicium, neque parum admiratus esset 


quietem in his, hoe est, æternum 228 honorem, 
vitam perfecte sanctificatam, incessabilem gloriam. ' 
regnum sempiternum, ac qQuaecunque omnem men- 
lem ac linguam superant, tum demum factus est pa- 


tiens laborum. Cum enim vidisset quod terra esset 


pinguis, ait textus, « Submittet humerum , » et 
amabit laborem. Mutuatur autem exemplum ab istis 
qui terram colere consveverunt, qui sunt in primis 
laboriosi, atque agricolationi dediti, toloque peciore 
aratris ineumbunt, quando pingue solum nacti sunt, 
uberemque fructum se inde percepturos in:elligunt. 
Adhortatur autem nos ad hoc etiam propheta 
dicens : « Seminate vobis ad justitiam, et colligite 
in fractum vitæ. Accendite in vobis lumen cognitio- 
nis. Exquirite Dominum donee veniant vobis fruges 
justitize “. „Paulus quoque ſructus justitiæ nobis 
precatur, dicens: « Qui suppeditat semen seminanti, 
et panem in eibum, suppeditabit, et multiplicabit se- 
mentem vestram, augebitque fructus justiliæ vestræ, 
ut ubique omnem sufficientiam habentes, abuudetis 
in omne opus bonum 

nero: nizxy abtapxetiay Eyovieg nrepeaaiunre ee 


De Dan. 
Dan judicabit populum suum, sicut et una tri- 
bus in Israel, et fiat Dan coluber in via insidens in 
semita, mordens calcaneum equi, et cadet eques re- 
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rursum nominis elymologiam sequitur. Dan enim est 
judexs, aut judicium. Pra se ſert autem hie glorio- 
sum atque admirabilem sanctorum apostolorum 
chorum, qui in principatum ſidelium sunt consti- 
tuli, et judicium congecuti, tribuente hoc ipsis Chri- 
sto. Hinc et divinus Paulus ait: « Nescilis quo - 
niam angelos simus judicaturi, non lantum se- 
cularia »? » Quocirca, licet unus judex et le- 
gislator sit, juxta Scripturas , nempe Christus, ta- 
men etapostoli, quiproChristo fungunturlegatione*, 
et quibus commissus est reconciliationis serino, non 
abs re intelligi possint et ipsi judices, secundum si- 
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magnus-Isaias, introducens et regnum Christi angu- 


stum, et sanctorum apostolorum illustrem prædicatio- 
nem: 229 Ecce, inquiens, rex justus regaabit, et 
-principes cum judicio præeruntꝰ . Nam olim Hiero- 
solymis regnabant quidem illi qui erant ex tribu Juda; 
sed qui saneto tabernaculo præerant, et sacerdotalem 
dignitatem oblinebant. ordinati erant ad judicandum. 
e Labia enim sacerdotis cuslodiunt judicium, et legem 
requirentex ore ejus . Posiquam autem umbra le- 
gis quodammodo contracta est, et verus cultus in spi- 
-ritu inductus per Christum, illustrioribus judicibus 
indigebat mundus, vocatique sunt ad hae divini di- 
scipuli, qui legalium doctorum locum subirent. Unde 
ad Judzorum matrem, hoe est ad Jerusalem, dictum 
fuit a Deo per vocem Pxalmislz : « Pro patribus nati 
sunt tibi filii, „hoc est, filii, qui tibi jus dicunt, lo- 
cum patrum sortiti sunt. Ad Dominum autem no- 
strum Jesum Christum ait: « Constitues eos princi- 
pes super omnem terram *. » Quod autem hoe sit 
impletum, et ad exitum perductum, facile quis vi- 
derit. Principes enim ac judices universales habui- 
mus sanctos discipulos, quorum doctrina ipsum 
Christi mysterium explicatum est.Siquidem ipsi dis- 
pensatores salutiſeri verbi, et rerum agendarum 
auctores; quippe qui quidquid inutile est discenti- 
«bus, tanquam adulterinum secernunt, et vicissim 
* utile est, ut amplectamur monent. Dan igitur 
© ail, hoc est illi qui stato tempore eligentur ad judi- 
eandos populos et gentes, adeo potenter imperabunt, 
et cum tanto splendore ac gloria, quanla una tri- 
bus ex Israel regnavit. Innuit autem omnino, arbi- 
wor, regnanlem tribum Juda, et non aliam. Quis 
enim dubitaverit quin illi qui electi sunt principes 
mundi, in maximo sint pretio, atque summo honore 
prosequendi a Christi cultorib is? Verumtamen quod 
ipsorum imperium non sit futurum expers ærumna- 
rum, sed quod multis innumerabilibusque malis 
sint tentandi, neque inventuri sint apostolatus cur- 
sum immunem ac liberum a periculis, veluti in typo 
demonstravit, dicens: « Fiat Dan, » hoc est, ſuturus 
est Dan populus persequens, « tanquam serpens in 
via commorans, m semita mordens calcaneum 
equi ©, » 230 hoc est, ardua et inexplicabilia do- 
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biles quodammodo sunt, etiamsi in ipsum fiant cal- 
caneum. « Ipse enim, ait, observabit caput tuum, et 
tu observabis calcaneum illius “. » Ita enim sanctis 
apostolis sunt insidiati, ut etiam mortem corpora- 
lem ipsis intnlerint. Unde tale quid eos perpessos 
esse dicimus, cujusmodi pateretur eques, si labente 
equo solutis posterioribus pedibus, insessor supi- 
nus in terram procidat, exspectans qui opem ferat 
ac salvet. Exspectant autem etiam divini discipuli 
opportunum sun gloriz et salutis tempus, quo vo- 
cabuntur in regnum inconcussum atque sempiter- 
num, acclamante eis Christo: « Venite, benedicti 


Isa. xxx1, 22. 


e Malach. u, 7. 


Ctx6vIwy Th por, g te tv dip xabhpevog Ext 
Tpibou daxvuv mrtpvay , » cout, Cervi xa) 
Ara Cy para $:80U;. Tor rap rot tov Exec Shy para 
d vodtdpuerd nw eloty, el xal ele abrhy ytvorvro th» 


te p. « Abtds yap Tov, nel, tThphart xepalhy, 


xat ob TnphIitg abrou c i. "Eneboteuanyv 6: 
o’ Tiveg wot; &yiorg anoordhog, ws xat abrdv 


_ Enayayely Thy the gapzhg Oavatov. Kal 3h tt torowrov 
Urval papey abrobg, rotov &v kühn tuydy in- 


neg, x)acavto; Tanov , xat avimy bonep bi- 


' x670;, 'Ynriacdhoerat yap 6 Embarng, al el; Iv. 


out, Tecwv, tEpipevil thy awgovra. Neprucyooct 


© Pal. xtv, 47. Gen. IN, 17. „ Gen. n, 13. 


i 


mt 2-4 =» tw a a oa av 


Mm aa 3a wu & 3 © oo - | © I 


ct 


wo #* 


365 


CLAPHYRORUM. IN GENESIM LIB. VII. 366 


$2 of bento: pabnrat tov the Eautoy E65ng ve xal A Patris mei, possidete regnum vobis a mundi consti- 


our xatpdv, xa &y cloxexitoovtar elg Sacihefav 
a@x)6vntov xa aiwvov, Entgwvobvrog abrots v 
proc * « Aevre, of EVAOYN Lever roy Harp: pov, 


_ xnpovophoate thy hroyuagptvny duty Bactheiav ard 


xarabo)ng tob :60puov. „ Terzhixaot rp thy ö pH, 


. rsTnphxac: It xa) thy nor, Obxoby Thy apdpav- 


Tov dig 6651s antoxoprobyrat otEpavoy, EL && Gh 
Bobo Tig obyt Ip AAV Tasca tivag wg Gyets 
tyxadnutvou; dim, ak a Exiporg Embouketotty 
dy AV exetvo Epcypev, Gtt Td xpiverv te xal xa0- 
nretobat Lawv Eyovtes of Tpaupatel; te xat Gapt- 
gatot. tmxporatwy Exeuy t ce pLovto dx nv to Xpioty, 
xa} oiovel mw; inrta id ie ve xat Lefag irrovra 
Tpibou, Thy pas: napaxentovreg dv haigxovto. 


Adel xat nentwxey 6 lNnebg, E0c)ovrhs avatids B viſicavit. Ideoque et salvatus dicitur a Patre, peri- 


Thv Th; onpx); οανατν,οDỹ d' obv xat &vabiwarat , 
avi Nö n xat trapwydy rNoVpEevo; Toy Mattpa. 
Avvaptg yap wv tov God xa: Hatphg, 6 Vide, toy 
[tov abr S ves vadv. Tarn. ceomabar A- 
rea: xd toy latpd; XEXLVGuveEuxw; w; Evi pwr, 
xalro. xacà yorv bndpywy Ge, xat dh ate el; 
Th £4 elvat ouvixwy 6pathv te xat 4dpatov xtiow. 


nnn « Kat yap el toravpwbr £5 aobeveiag, ax a 5 


Lepl tov ds. 


Tas netparhprov TEL pateuoet abtby a e Ot mite 


patevozt abtdy x N. Hpphveuce mak v wi 
av Poykorro Snhouv 6 TS © mewaryde rp, I . 


tutione paralum ** > Consummarunt enim cursum, et 
ſidem servarunt, ideoque coronam gloriz repor- 
labunt immarcescibilem . Porro, si quis statuere 
velit non futuros esse Dan ullos tanquam serpentes 
insidentes viz, sed ipsum Dan aliis insidiaturum , 
tum illud dicimus, quod Scribe et Phariszi judi- 
cium pariter et principatum obtinenles, instar te- 
terrimarum viperarum irruerint in Christum, ac 
quasi equitem per angustam glabramque viam ſesti- 
nantem morsibus inflictis, impie ceperint. Cæterum 
etiamsi eques ceciderit, volens mortem carnis per- 
pessus, tamen iterum reviviscet, constituturus Pa- 


trem adjutorem atque opitulatorem. Nam cum ipse 


sit Dei ac Patris potentia, suum ipsius templuin vi- 


culis ut homo subjectus, quanquam suapte natura 


sit Dens, tolamque visibilem atque invisibilem crea- 


turam in suo statu continens. Hoc modo intellexe- 
ris quod divus Paulus alibi de eo scribit: « Etsi 
enim cruciſixus est ex infirmitate, vivit tamen ex 
potentia Dei 7. 
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De Cad. 
« Gad tentatio tentabit eum. Ipse aulem tent 
eum juxta pedes ©. » Iterum interpretaius est 
sibi velit 231 nomen Gad; significat enim tenta- 
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** Matth. xxv, 54. © I Timoth. w, 7, 8; IPetr. 


x, 9. % Matth. Xvi, 9. Matth. xi, 47 


per hune intelligamus Deo adversam et superbam 
Scribarum atque Pharisæorum turbam qui cum 
divinum atque evangelicum præconium sint asper- 


nati, neque quidquam eorum quæ sunt necessaria 


ad salutem coluerint, fremebant dentibus contra 
Christurn, docentem quæ excellentiora erant ſiguris 
legis, summamque ob egregia facta laudem existi- 
mationemque consecutum, et prodigiorum excel- 
lentia totam Judzam perterrefacientem , atque 
una doctrinz eorum quæ Deo in primis placent. in 

audita miracula adjieientem. Unde quando, juxta 
vocem prophetz , relicta Bethania, ingressus est 
Hierosolymam mansuetus conscensa asina subjngali. 
el pullo ejus, pueri quidem przeuntes dicebant : 
« Hosanna filio David. Benedictus qui venit in no- 
mine Domini . Nonnulli vero eorum qui concur- 
rebant, vestimenta sua straverunt in viis, celeber- 

rimeque eum exceperunt : nonnulli vero disrum- 
pebantur, et acerrimis invidie stimulis exagitati, 

colloquebantur inter se, atque incusabant eos qui 
ad ipsum interficiendum tardiores essent: dicebant 


enim: « Videtis quod nihil prorsus proficiatis. - 


Ecce totus mundus sequitur eum. , Cum vero 
timerent multitudinem eorum qui jam crediderant, 
primum quidem abslinebant manus, et tempera- 
bant sibi ab aperta Christi invasione ; sed ut in 
offensionem militum Romanorum incurreret, mi- 


v, 4. ® [I Cor. xm, 4. ** Gen. xtix, 19. ® Zach. 
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vocantur Herodiani, ut dicerent ad ipsum: Ma- 
gisler, scimus quod verax sis, nec cures quemquam: 
neqve enim respicis personam hominum: Lieeine 
dare censum Ciesari, an non,“? » Sed illico coargue- 
» bantur a Christo dicente ipsis post ostensionem de- 
narii : Date quz Cesaris sunt, Cæsari; ei que 
Dei sunt, Deo. » Qua quidem de causa cum ipsos 
pudere sui oporteret, seque deinceps ab eo tentande 
continere deberent, en etiam alteram adversus 
ipsum machinabantur tentatienem. Facto enim ſla- 
gello ex ſune, cum ejiceret e templo vendentes oves 
ac boves, dicens : « Auſerte ista hinc : ne ſaciatis 
d. mum Patris mei, domum negotiationis ; » tum 
isli, indigne hoc ſerentes, accesserunt : « Ex eujus 
potestate, inquientes, hæe ſacis ? Ecquis dedit tibi 
hane potestatem ? » Quid autem ad ista Christus? 
«23 Interrogabo, inquit, et ego vos mum verbum. 
Dieite mihi: Baptisma Joannis unde erat? e cœlone, an 
hominibus ? Hi autem, ait textus, cogitabant secum ; 
si dixerimus, e clo, dicet nobis: Quare ergo non 
credidistis illi? Si autem dixerimus, ex hominibus, 
timemus lurbam; omnes enim habebant Joannem 
tanquam prophetam, eoque dicebant: Neseimus.“ 
Quid ad hzc Christus? « Nequeego, inquit, dico vobis 
ex cujus potestate hæc ſacio '*. » Tentatio igitur est 
d. hoc est, Pharisei, qui semper tentant. Atia- 
continuo iterum tentantur et ipsi. Christus enim 


le erat qui, jutta vocem prophelarum “, appre- - 


hendit sapientes in sapientia, et sophistarum con- 
silia egregie retorquet in quæstionem eontrariam. 


De Aser. 


« Aser pingnis panis ejus, et ipse dabit cibum, 


principibus '*. » Aser rursum signiſicat divitie. Id 
enim declarat nomen. Arbitror autem hinc intel- 
ligi posse eum, « in quo omnes thesauri sapientiæ 
et seientiæ sunt recondili '*, „ hoc est, Christum, 
qui est « thesaurus in agro absconditus , » mar- 
garita illa pretiosa ; quique in persona sapientiæ 
maniſestissime dicit : « Divitiz et gloria mihi sunt, 
et possessio multorum atque justitia **. > Ipse est 
qui visitat terram, sicut inquit David: « Mullipli- 
easli ut ipsam ditares **. „ Scribit enim alibi sa- 
pientissimus Paulus nobis de seipso: « Gratias ago 
Deo meo ubique de vobis propter gloriam Dei, 
qua data est vobis in Christo Jesu: quia in omni 
ditati estis in ipso, in omni sermone et cogni- 
tione **. Nam Deus, eisi saapte natura dives sit, 
pauper una nobiscum est ſactus, ut nos per ipsius 
piupertatem ditesceremus. Hinc itaque omnino est 
et panis pinguis, hoc est, valde opimus, el ad alen- 
dum efljcacissimus. Alit enim et enutrit nos Sal- 
vator noster Jesus Christus, non sensibile manna 
prebens, sicut olim Israelitis, sed seipsum in ani- 
mas fidelium immittens per Spiritum sanctum. 
Unde et dicebatur populis Judzorum : « Amen, 

* Matth. xxn, 16,17. * Ibid., 21. 


| Cor. 1, 20. Gen. XI IX, 20. 
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celo verum. Panis enim Dei est ille qui descendit 
de ccelo, et vitam dat mundo. EI 233 rursus 

« Ego sum panis vite *, » Potest aulem etiam all- 
ter intelligi panis viviſicus, occultiore quadam ra- 
tione. Dat autem principibus alimentum. Dixerim 
enim quod Throni et Poteslates, Prineipatus et Vir- 
tutes, Angeli et Archangeli, adeoque omnis crea- 
tura sancta et rationalis cibum suum ſaciat Chri- 
stum. Verum hæc res ut par est jütelligi debet. 
Imo vero et principibus gregum in terra distribuit 
alimenta, spiritalia nimirum, ac divinorum mysle- 
riorum revelationem omnisque virtutis scientiam, 
ul et ipsi populos sue fidei commissos pascant do- 
ciring ad vitam salutari. Hine ait ad ips0s : Gra- 


8 iis accepistis, gratis date *. » Item et alibi; « Yuis 


est ſidelis servus et prudens, quem <onstiluet do- 
minus super domum suam, ut daret tempore op- 
portuno demensum ? Amen dico vobis, beatus ser- 
vus ille, quem Dominus reversus invenerit ita ſa- 
cientem. Amen dieo vobis, quoniam super omnia 
sua consliluturus sit ipsum “. „Hoe facere cerni- 
mus doctores Eeclesiarum, et ante hos ſfecisse 
sanctos apostolos. Unde beatus Paulus ita scribit: 
« Cupio vos videre, ut impertiam vobis gratiam 
spiriinalem in hoe, ut vos conlirmemini 8 „ Pir- 
mam enim et ipsi dicunt se consolationem accepisse 
a Deo, qui replevit eos omnibus bonis supernis, et 
spiritualibus donis opulente saturavit. Quare 
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87 Luc. 


quorum panis vere pinguis intelligi debet. 


De Nephthalim. | 
« Nephthalim truncus remissus, dans germini 
suo pulchritudinem “. „ Haud incommode, ut ar- 
bitror, accommodaverit quis etiam hoc rursfs ips: 
Emmanueli, necnon, si placet, iis qui per idem ju- 
stificati sunt sanctiſicalique in spiritu. Dicebatur 
enim ad Judæorum matrem, Jerusalem, inquam, 
per vocem Jeremiz : « Olivam specie pulchram, 
opacam, vocavit Dominus nomen tuum. Ad vocem 
ipsius circumcisionis accensus esl ignis contra eam. 
Magna tribulatio erit in te. Inutiles ſacti sunt rami 
i plantavit le. 
Locutus est contra te malum . Cum enim ipsi 
cura conveniens esset adhibenda 234 (id eaim, 
puto, ei nihil aliud, signiſicat ipsa circumcisio), tune 
et inutilem ſactam et combustam eam ait, quia pra- 
sentem agricolam noluit agnoscere, qui lanquam 
falce acutissima per spiritus eſſicaciam ab inuti- 
libus nos abscindit, hoc est, a terrenis et carnalibus, 
ut desiderium alacritatemque ad ea quæ admiratione 
digna sunt, conciperemus. De hoc igitur licet Sal 
valorem omnium nostrum audire dicentem : Eg 
sum vitis vera, et Pater mens agricola est. Omvem 
Gen. vx, 21. 
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palmitem qui in me non fert ſructum, tollit, ei om- A « Ex eint , &Epriiog , Ah, xat 6 Hathp pou 


nem qui ſert fructum, purgat, ut fructum producat 
copiosiorem . Nam Dominus noster Jesus Chri- 
stus est veluti radix quzdam et stipes vitis ad- 
modum exuberantis atque onustz talibus botris, 
qui ad novitatem spiritus sunt adducti. Nos autem 
sumus instar palmitum in unitate spiritus ipsi 
agnati et insiti, cum intelligibiliter per charitatem 
ei uniamur, ac veluti pinguedine ab ipso accepta 
luxuriantes, divina gratia alamur ad fruetiſicatio- 
nem virtutis. Porro una cum Filio etiam Pater eu- 
ram gerit nostri. Imo vero maniſestum est quod, 
etiamsi Christus intelligatur vitis, Pater agricola 
est, omne supervacuum in Christo amputans, et 
curam adhibens ut quam optime proveniant bona, 
atque in ipso queant fructificare. Cum itaque de- 
cyisset Judæorum matrem præstantiorem videri, et 
esse formosam atque opacam olivam, sicut propheta 
ait: tum ipsa periit, ignisque in ea accensus. Hine 
et sapiens Joannes: « Jam securis ad radicem ar- 
boris posila est, inquit. Omnis igitur arbor non ſa- 
ciens ſruetum bonum exscinditur et conjicitur in 
ignem . ». Quod autem celebris illa urbs ia finem 
«Sque opprimenda sit calamitatibus, multo ante 
4vcuit propheta Zacharias, dicens : « Et erit plan- 
tus in Jerusalem, sicut planctus mali punici, 
quod in campo succiditur **, » Et rursus veluti ad 
ipsam ait: « Libane, aperi portas luas, et devoret 
ignis cedros tuos. Ululet pinus, eo quod cecidit ce- 
drus. Quia præcipui magnates tuĩ in perniciem de- 
venerunt, Ululate, quereus Basan, quia succisus 
est saltus consitus **. » Libanus enim mons est ce- 
dris refertus, quæ boni odoris est planta, pulchra- 
que in primis. Libano ergo comparai Hierosolymam, 
235 qu# sane admirandam habet sacerdotum 
mukitudinem, quantum scilicet ad honorem legis 
attinel. Hi enim ſi erunt prepositi duces, ac veluti 
In silvis robusta ac præcelsa ligna, quippe qui alios 
omnes auctoritate antecellant, populumque sibi 
subjectum longe superent. Cæterum succensa est 
Jerusalem, hoe est, Libanus; qui vero in ipsa il- 
lustres ac præstantes erant, glorizque altitudine 
eminentes, planxerunt se invicem, cadentes ac 
pereuntes : quippe qui in robustissimos Romanorum 
duces non aliter quam in lignatores quosdam inci- 
derint. verum Dominus noster Jesus Christus, eo- 
rum qui mali male perierunt, truncus est eſſecius. 


Gaudet enim semper infinitis copiis sursum vehen- 


dis, et per totum, ut uno verbo dicam, orbem di- 
latatur. Quod ipsum presignificavit Deus clare per 
vacem Ezechielis ita dicens : « Et accipiam ex ele- 
tis cedri, ex summitate cordis ipsorum evellam, 
et plen, abo in montem altum, et suspendam ipsum 
in montem sublimem Israelis. Et plantabo, et pro- 
duet germen, ſacieique fructum, et erit in cedrum 
magnam, et quiescet sub ipsa omnis fera, et omnis 
volucer sub umbra ejus quiescet. Germina ejus re- 
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ego Dominus sim, qui humiliem lignum altum, et 
exaltem lignum humile, et exsiecem lignum viride, 
el ſaciam germinare aridum. Ego Dominus dixi, et 
faciam *., Intelligisne quo pacto ex electis lignis 
cedri plantarit nobis Deus et Pater lignum vitz, hoe 
ost. Christum? Electa autem ligna cedri vocat tri- 
bum Judæ, semper regnantem, aliisque nobiliorem; 
ex qua prodierunt Jesse et David, et sacrosaneta 
Virgo, que peperit Jesum. Cuod autem in ligno 
propter nos suspensum ſuerit illud ex elecla eedro 
sumptum, quodque pulcherrima floridissimaque 
arbor sit, omnibus compertum est. Nos vero qui 
olim ſuimus arida atque infrugifera ligna, nunc ex 
Dei voluntate reſloruimus, aridis interim factis at- 


B que exsiccatis quodammodo istis qui erant in vi- 


gore et vita legis, hoc est, Israelitis. Atque hi qui- 
dem erant excelsi, nos vero humiles atque abjecti : 
236 sed nune per ſidem in Christum nos sumus 
exaltati “; hi vero pristina gloria exciderunt, humi- 
liatique sunt. Deus igitur est tolius universi Domi- 


nus, qui pro suo arbitratu humiliat sublimia, qui- 


que abjecla in altum extollit: qui exsiccat lignum 
viride, et germinare facit aridum. Nam.quod isti; 
qui fuerunt ex veteri Synagoga, cum nihil yisi-sp: 

nam et tribulum produxerunt, propemodum a terta 
sancta sint excisi : al e divers@ nova fidelium mul- 
titudo guborta sit, quæ suavissimi odoris arboribus- 
comparatur, disces protinus ex, Deo, dicente : « Et - 
faciam deserta in stagna et terram aquosam : po- 
nam in terram arentem cedrum, et buxum, et 
myrtum, et cupressum, et populum “., Et paula 
post: « Et erit ut pro stœba exsurgat cupressus, 
et pro pulicaria herba exsurgat myrtus **, » Per 
cedrum enim intelliges spem eredentium in vitam 
#lernam. Cedrus enim expers est putredinis. Per 
buxum autem, quod levitas ac mentis. incon- 
ztantia a Christianis aliena esse debeat. Omnes 
enim intelligentes sunt, ut qui Christum habeant 
zuam mentem atque intellectum. Buxus enim li- 
znum est compactum, multamque in se soliditatem, 
habens. Porro per myrtum intelligitur bona ſra- 
grantia in sanctificatione, et perpetua in gratia flo-. 
riditas. At per cupressum, allitudo et bonus odor. 
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clarilas. Per populum vers splendorem atque can- 
dorem intelligemus ad juslitiam. Splendidi enim 
sunt Christiani, eoruscantes Dei gratia. Truncus 
igitur est Nephthalim, aut potius ipse Christus, qui · 
que Christo noti sunt. Cum autem dixit: « Dans 
germini pulchritudinem “, » tale quidpiam rursus, 
ut arbitror, subindicavit. Cum enim Christus initio 
in humana natura appareret, non facile eredebatur 
suapte natura Deus esse, et factus esse caro. Hiuc 
et Judzi volebant eum lapidare, objicienk.s et 
quod, cum homo esset, seipsum tamen ſeeisset 
Deum . Quin et sanctos apostolos cernemus eum 


fuisse ; non tamen manifeste mysterium de ipso in- 

tellexisse. Quocirca cum sedaret mare, et impure- 

um 3pirituum impetus reprimeret, eogilabant intra 
se dicentes : « Qualis est iste, quod et 237 mare 

et venti obediant ei*? » Videsne quomodo id quod 

Suaple natura erat, hoc est, Deus, etsi factus caro 

fuerit, nondum tamen ab eis qui in mundo sunt 
. eognitus sit, neque gloriam divina majestate di- 
gnam obtinuerit. Postquam vero in nobis cognitio 
ejus ampliores progressus fecit, tum demum credi- 
tus est suaple natura Deus esse: « omneque genu 
ipsi flectitur *, „ toto orbe ipsum adorante. Cum 
ergo in nobis cognitio ipsius ad perfectionem per- 
ducta ſuerit, tunc demum speciosus pre filiis ho- 
minum * apparebit, et vere cognoscelur, At vero si 
de nobis ea verba intelligantur, « Dans germini 
pulehritudinem „ non obscura ſuerit rawo. Cum 
enim semper proſiciamus in virtute, atque ad me- 
liora contendamus ad ulteriora nos extendentes, 
Juxta beati Pauli vocem *, tum profecto semper al 
pulchritudinem pragredimur, pulchritudinem, in- 
quam, $piritualem ; ita ut et nobis dici possil : Con- 
eupi vit rex decorem tuum ©. » 
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De Josepho. 
Filius auctus Joseph: filius auctus, desiderabilis 
filius meus junior, ad me revertere. In quem consu- 
. lentes conviciati sunt, insidiati sunt ei domini sa- 


gillationum, et contriti sunt cum-fortitudine arcus C 


eorum, et dissoluti sunt nervi brachiorum manuum 
eorum per manum potentis Jacob. Inde corrobora- 
tor Israel a Deo patris tui, et adjuvit te Deus meus, 
et benedixit tibi benedietionem cœli desuper, et 
| benedictionem terre habentis omnia, propter be- 
nedictionem uberum et vul7z, benedictionem pa- 
tris lui et matris tuz. Confortatus es super bene- 
dictiones montium stabilium, et in benedictionibus 
collium æternorum. Erunt super caput Joseph, et 
super verticem quibus prefuit fratrum”. » Hæc pro- 
phetia itidem tendit ad ipsum Emmanuelem : nee, 
quod hie significatur, potest alind quidquam esse 
quam idipsum quod præcedente capite dixi, nem- 
pe : Dans germini pulchritudinem *. » Nam diere 
eum esse auctum, signiſicat omnino illam quæ est 
ad id quod ab initio erat, progressionem naturali- 
ter exsistentis in ipso glorize. Cum enim unigenitus 
Dei Filius, Deus ex Deo exsistens, exinanivit semet- 
ipsum, secundum Scripturas“, 238 volens se demi- 
sit in id quod non erat, atque hane vilissimam car- 


nem induit, et in servi forma apparuit, ſactus obe- 


diens Deo ac Patri usque ad mortem **; ideo nunc 
dicitur exaltatus, ei nomen (quod jam quodammodo 
non habebat ob humanitatem) veluti gratiz ac mer- 
eedis loco accepisse, et quidem « nomen super omne 
nomen, „ juxta B. Pauli vocem m. Cæterum revers, 
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tus non ſuerit: longe enim abest, ut potius intelli- 
gendus sit reditus quidam atque recursus ad suam 
ab inilio essentiam, et quod perpetue erat. Unde et 
ipse cum humane nature humilitalem divino consi- 
lio subiisset, dixit : Pater, glorifica me gloria 
quam habui antequam hie mundus esset, apud te. » 
Semper enim erat in gloria divina, ut qui simul 
ſuerit cum suo Genitore ante omnia secula, et ante 
mundi creationem. Augmentum itaque in Christo 
intelligamus progressum ipsius gloriæ, quam de die 
in diem reddit ampliorem atque illustriorem Deus. 
quia secundum naturam est ab iis qui in mundo 
sunt cognitus, et tanquam totius universi Dominus 
simul cum Deo ac Patre gloriſicatus et adoratus. 
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polest convenienter factus etiam minimus natu. Ap- 
paruit enim in novissimis sæculi temporibus, po t 
gloriosum illum atque admirandum sanetorum pro- 


phetarum chorum, atque adeo post omnes qui an'e 


ipsius adventum in numero filiorum gunt censi 
propter virtutem. Quod vero æmulandus etiam sit 

Emmanuel, quo pacto quis ambigat ? Sed æmulan- 
dus quidem sanctis qui ipsius vestigiis insistere ni- 
tuntur; et cum ad divinam ejus pulebritudinem 
formentur, ipsumque statuant actionum suarum 
exemplar, gloriam omnium amplissimam reportant. 
Potest autem etiam alio sensu æmulandus intelligi 
ab istis, qui ipsius dilectionem respuunt; dico a Ju” 
deorum principibus, et Scribis ac Phariszis, qui 
amarulentum in se parturientes zelum, et ex incom- 
parabili ipsius gloria invidiæ ocegsionem caplantes, 
multis argumentis deprehendebantur. Nam Chri- 


stus quidem suscitavit mortnos olentes ac corruplos, 


seque morte ipsa superiorem declaravit. Hi vero 
cum debuissent hec admirari, et ſidem eis absque 
ulla hæsitatiore accommodare, hoc quidem non pra» 
stiterunt : quin potius exarserunt 239 invidia, 
acerbissimosque dolores mente conceperunt. Sana- 
bat cæcum ab orlu ; hi vero peccatorem vocabant *?, 
Expellebat legiones immundorum spirituum; et 
mentiebantur auxilio Beelzebub ea præstare “, 
lapidibusque eum impetebant, impiissime vocife- 
rantes : « De bono opere non lapidamus te, $6. 
propter maledicta et blasphemias, quia tu, cum sis 
homo, ſacis te ipsum Deum . Fremebant rursum 
dicentes : «Iste esi heres; venite, occidamus eum **, z 
Ergo et ipse æmulationi obnoxius ſuit, nempe isto- 
rum qui ipsum odio sunt prosecuti, non tamen in 
universum ab ipsis capi potnit. Eisi enim subierit 
erucem, lamen ut Deus revixit, morte pedibus 
proculcata, Deo ac Patre inclamante ac dicente : 
« Revertere ad me *. Ascenditenim in cœlos, ut 
et audiret dicentem sibi: Sede a dextris meis, 
donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo- 
rum“. » Nam quod prociderint, tamets: summa 
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I79 S. CYRILLI ALE 
In quem consulentes conviciati sunt, et insidiati 
sunt ei domini $agittationum **. » Habitiz enim 
consiliis, acerba consultabant « domini sagittatio- 
num, » hoc est, principes populorum, qui exacue- 
bant adversus eum qui eum vulnerarent , atque 
instar spiculorum ipsi inſixi essent, ut quæ fas non 
est adversus ipsum commilterent, ac modo ferarum 
in ipsum ruerent ac ſerrentur. Czterum « arcus 
istorum contriti sunt“, et dissoluti nervi brachio- 
rum eorum per manum potentis Jacob, hoc est, 
Dei ac Patris, qui est Dominus virtutum, quique or- 
dinavit ut Filius in ccelo et in terra benediceretur. 
Scribit enim divinus Panlus quod, cum Primogeni- 
tum duxerit in orbem, ita dixerit : « Et adorent ip- 
sum omnes angeli Dei “. » Ita David alibi dicit : 
« Omnis terra adoret te, et psallat tibi *. „ Hanc 
dicimus illam supernam benedictionem, et illam que 
inferius in terra omnia continet, hoc est, in qua 
propter Christum omnis demum virtus consistit, 
multiplicesque admodum pietatis in Deum fructus. 
Dictum est enim ad Filium : « Visitasti lerram, et 
inebriasti eam, et multiplicasti ut ipsam ditares *?. » 
Porro quod ei data sit et superna benedictio, et ea 
que est in terra expresse confirmatur his verbis: 
© Propler benedictionem uberum et vulvæ, propter 
benedictionem patris et matris, etc **. » Ex quibus 
verbis aperte et evidenter generatio 240 Unigeniti 
ex Deo et Patre, necnon generatio per sanctam 


homo, declaratur. Nam cum suapte natura ac vere 
Filius Dei et Patrig esset, propter nos sustinuit per 
mulierem ac vulvam nasci, uberaque sugere. Neque 
enim, ut quidam volunt, imaginarie ſactus est homo, 
sed revera nostri similis est effectus, nature leges 
sequens, et cibo utens, eliamsi.ipse alioqui mundo 
vitam suppæditaret. Ideirco et B. Isaias, tanquam 
certigsimo argumento probavit veram Domini in- 
carnalionem ex eo. quod indigebat alimento infan- 
tium, dicens : «Batyram et mel comedet **. » Bene- 
dictus ergo est causa uberum et vulvæ. Nam, ut su- 
pra dixi, posteaquam factus est homo, et obediens 
Patri usque ad mortem, hæreditavit sibi nomen su- 
per omne nomen *, et ipsi « Omne genu flectetur, 
celestium , terrestrium et inſernorum, qui conſi- 
tentur quod Dominus Jesus Christus sit in gloria 
Dei Patris “. » Nam etsi apparuit, sicut nos, homo, 
tamen, ut Deus, superat quemvis sanctum, etiam 
illos qui jam inde a primordio mundi exstiterunt, et 
Patres sunt nominati. Ita enim Psalmista ait: 
« Quoniam quis in nubibus æquabitur Domino: aut 
quis ei similis erit inter filios Dei ** ? » Hoc et 
beatus Jacob docet præsenti loco dicens : « Quia 
prevaluisli in benedictionibus montium firmorum, 
et collium æternorum **. „ Nam montes firmissi- 
mos, itemque colles æternos vocat sanctos, proptcr- 
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jectas curant, sed superna quzrunt, et ad summa 
virtutum fasligia enixe contendunt. Inferiores igi- 
tur sunt Christo in gloria etiam sanctissimi ex Pa- 
tribus, qui vel summum virtutis culmen conscen- 
derunt. Siquidem hi omnes ſuerunt servi in domo 
Dei, eisi deinceps in ſilios sint cooptati. Ipse autem 
est Dominus tanquam filiusfamilias, ea per quæ 
ipsi illustres evaserunt, ipsis suppeditans. Unde et 
ipsi dicunt quod Ex plenitudine ejus omnes acce- 
pimus “, » et gratis m pro gratia. Quamobrem na- 
turaliter competitcorona gloriz ipsius capiti. Nihilo - 


minus tamen continget et donabitur hoe demum 


etiam sanetis qui se ei subjecerint, qui immarcescibili corona ornabuntur *, quique participes ſacti 


ipsius passionis et crucis, participabunt etiam 
sint passi, simul cum eo regnent. 
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gloriæ ipsius. Nam ita placuit ut qui simul cum eo 
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huc, et ad vesperam distribuet escam “. Rachel 
prius quidem peperit divinum Joseph, postea vero 
Benjamin: attamen filius natu minimus a patre vo- 
catus est Joseph. Atque hoc ita se habere conce- 
demus. Dicimus tamen Benjamin ſuisse juniorem, 
eo qui minimus natu erat. Alqui filius quidem no- 
vissimus Benjamin. Atque haud incommode hie in- 
lelligi potest veluti iypus et imago novissimi po- 
puli, qui et per sanctos discipulos vocatus est, 
posteaquam Christus ex mortuis resurrexit, itaque 
ad Patrem cœlestem se contulit. Comparatur autem 
lupo rapaci ideo, ut arbitror, quia inflarawatus est 
miro desiderio discendi, irruendique, veluti in pre- 


C dam quamdam, in ea quæ ad bonam habitudinem, 


Spiritualem, inquam, conducunt. Solertes enim sunt 
et perspicaces ad videndum ac quasi rapiendum ea 
quæ sibi sunt adjumento et expediunt ad salutem, 
atque e diverso agiles ad declinandum ab iis quz 
sunt damnosa. Neque vero facile percellentur metu, 
eisi instar canum cireumſundantuc qui ipsos a bo- 
uis operibus el salutari doctrina arcere conantur: 
at potius eorum impetum ſorti animo gustinent. 
Didicerunt enim, et quidem valde viriliter : « Quis 
Separabit nos a dilectione Christi? Tribulatio ? an 
anguslia? an ſames? an perseculio? an nuditas? an 
periculum? an gladius **? » Imo vero nec ipsi ſalsi 
pastores eos averterint ab hoe sibi dilecto tramite, 
etiamsi in carceres detrudant, neque in ullo ipsis 
parcant, sicut scriptum est **. Cum enim ærumnosi 
ac miseri videantur, ipsi talia supplicia pro vita 
ducunt, dicentes : « Mihi vita est Christus, et mors 
lucrum *. » Quamobrem etsi eo qui a nobis osten · 
sus est modo sancti comparentur Jupis rapacibus, 
tamen nulla vis videtur fieri Scripture; siquidem 
et ipse Salvator vocat se leonem, et pardalim aut 
panthera, dicens : « Ideo ego sum tanquam panther 
Ephraim, et veluti leo domus Juda. Et ego veniam 
et discedam, et rapiam, nec exit qui sit liberatu- 


' « bextias agri: » ita enim dicit per vocem Isaiæ: 
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212 Benedicent mihi bestiz agri, sirenes et ſiliæ 
struthionum. Quia dedi eis in deserto aquam, et 
flumina in arido, ut potarem genus meum electum, 
populum meum quem acquisivi mihi, ut virtutes 
meas enarrarent *. » lutelligis nunc quo pacto ge- 
nus electum nominarit « bestias agri et sirenas, » 
hoe est, canoras in primis aves. Ft bestias quidem, 
quia non sustinent se mansueſieri a Satana, neque 
potestati ejus subjici; potius ei insultant, atque ad 
ea quz a Deo prohibita sunt adigere volentes pro- 
fligant : sirenas autem appellat, qui suaviter admo- 
dum concinunt præclara Christi facta edicentes, 
ejusque honores celebrantes. Novus igitur et fidelis 
populus est Benjamin lupus, qui valde paratus est, 
cum ad intelligendum, tum ad oblinendum id quod 
ſacit ad #dificationem, robur, atque ad juvandum 
alios; quod subindicat his verbis: « Mane comedet 
adhuc, et ad vesperam distribuet escam *. „ Qui 
discit semper similis videtur ei qui enutritur. Nam 
doctrina deſertur in mentem, sicut revera cibus in 
ventrem. Neque differt quidquam is qui docet, ab 
eo qui alit. Hine et divinus Paulus conſert inodum 
docendi, nutrici : ait enim quod « Perfectorum sit 
solidus cibus, ” » nempe eorum qui confirmatos ha- 
bent sensus ad discretionem boni et mali. « Benja- 
min igitur est lupus rapax. Mane edet adhuc, et ad 
vesperam distribuet escam. » Quasi dicat : Qui est 


adhuc cupidus discendi, etsi nondum sit eo ztatis © 


progressus, ut sit perſectus, prodesse tamen poterit 
aliis ; qui enim paulo ante crediderunt, fidelesque 
ſacti sunt, exiguo tempore possunt fieri ad docen- 
dum idonei. Nam de Israel dictum est propter insi- 
gnem, arbitror, inscitiam et mentis hebetudinem : 
« Ecce populus stultus et yecors. Oculi ipsis, et non 
vident; aures, et non audiunt . Et rursus : « Qui 
educti sunt ex ulero matris, et discunt usque ad 
senectutem **. » Sapiens autem Joannes seribit illis 
qui in fide et Christo sunt, dicens : Non habetis 
necesse ut quisquam doceat vos, præsertim cum 
ipsius unclio doceat vos de omnibus **. „ Habent 
enim mentem Christi qui omnia novit, nec inepti 
sunt ad docendum et cohortandum invicem. Cæte- 
rum $i cuipiam placuerit ad beatum Paulum referre 
prophetiam Benjamin, nequaquam erraverit. Qui 
enim persequebatur Eeclesiam, 243 et inslar lupi 
in cultores Christi irruebat, paulo post in contra- 
rium omnino est permutalus. Nam fidem quam huc- 
usque impugnavit, nunc strenue annuntiat, Deo- 
que gratias agit, qui ipsum ad apostolatum vocavit, 
tametsi prius fuerit « blasphemus, persecutor et con- 
tumeliosus . > Ita enim ipsemet alibi testatur. 
Fuit autem ex tribu Benjamin. Imo et beatum Da- 
videm dico aperle historiæ ipsius meminisse, psalmo 
LXVII, Ubi ait: « Ibi Benjamin junior in excessu 
mentis. Principes Juda duces ipsorum , principes 

% Ogee, v. 14. 
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Isa. xm, 20, 21. “ Gen. Xxlix, 27. * Hebr. v. 14. 
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rus **. „ Quin et ipsos credentes in se appellat A ywv d gwvis 'Hoatov* « Evkoytocr pt c Onpla 
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rec Nepbabelp. „ "loubalto: yap bvreg xat t5 aiuatog A Zabulon, principes Nephthalim . Beati enim disch- 
opa of paxdpicr Ha, va yeybvas: puli, Judæi cum ſuerint ex sanguine Israel, duces 
20) tv X p ik iar bedrxatwptvuy, wel" Oy conslituli sunt iis qui in Christo per ſidem justifi- 
al ab7d; 6 kx pving Beviauly Eniorth wy te xa Uα - cali sunt, cum quibus fuil et hie ex tribu Benjamin. 
ywv Elte yap tEtornpev, Oe · ere cwppovobpev, Unde et scribit: « Sive enim mente excedimus, 
dulv. „ Eönyreklsero yap Edvect te ral "Joudalog Deo, sive sobrii sumus, vobis ““. „ Nam prædicavit 
8% Kypiov huov 'Incobv Thy Xprordv* B! ob kal evangelizans gentibus juxta ac Judzis Christum 
wed ob To Oed xat Nartpt Ita o & vebhnart Jesum Dominum nostrum, per quem et cum quo 
el; Tod; alova; Tov alwvwowy. 'Auhv. sit Deo et Patri gloria cum sancto Spiritu in szcula 
seculorum. Amen. 


6+ Pal. Lxyn, 28. II Cor: v, 15. 
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241 De nativitate Nosis Christo applicata. 

1. Absoluto tandem libro in Genesim, quanta 
potuimus maxima cum diligentia « de virtute in 
virtutem, » ut est in Psalmis “, progressi, ne tan- 
lillum quidem respirare calamum, pulchris jabori- 


Hepl yererij Mwotwe. 'B 
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cava , Tov ayabol; td pοον Evrpibh perofyeabar det᷑v 
&vancidouey x4ko pov. 'Antipeda yap, tOfhovidg ve 
xa copobvtro; Ocod, tov &v th "Edu xegakatuy, 
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„ Pal. 


LI IX, 8. 


bus assuetum permisimus. Aggredimur itaque, Deo 
volente et sapientiam suggerente, etiam capita li- 
bri Exodi, qua a nobis videntur preterita, moralem 
exhortationem conscribentibus. Siquidem tum cum 
demonstraremus quisnam intelligi debeat modus 
adorationis in spiritu et veritate, visum fuit ni- 
miam sermonis prolixitatem vitare. Partiti enim 
singula quæ in quinque libris Mosis continentur ca- 
pila, sensumque spiritualis contemplationis in iisdem 
probe contemplati, ea quidem quæ 245 aliquo modo 
ad moralem exposilionem ulilia necessariaque vide- 
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bantur, pro tempore conseripsimus, et quidem tali A avayzals mw; Au * ört paktora yperitorara, 


ordine qui unicuique capiti maxime conveniebat. 
Ea vero per quæ par erat Christi mysterium veluti 
in umbris, quoad fieri potest, præmonstrari, huic 
posteriori operi reservavimus: in quo Hobis nunc 
elaborare volentibus, amice Palladi, orationes tua 
sat scio magno adjumento sunt ſuturæ. Tinpossibile 
enim hoc ſuerit hominibus; expeditum tamen, ex 
parte saltem, Christo nobis ad hoc viam aperiente. 
Nam ipse est via et ostium “, inque ipso omnes 
thesauri sapientiæ et cognitionis sunt reconditi “. 
Conte xemus autem hunc librum, non continua serie 
per singula capita procedentes (plurima enim, ut 
modo dixi, selectim priori operi inserla reperie- 
mus); sed quæ præsenti instituto convenire vide- 
buntur, pro virili accurate subtiliterque etpenden- 
tes, veritatis via contendemus. Cum vero scopus 
hujus libri nos ducat ad redemptionem quæ est per 
Christum, necessarium omnino fuerit ut prius hu- 
manum genus periclitatum, atque in summas miserias 
prolapsum ſuisse ostendamus. Ita enim par est, ne- 
que aliter auxilii ratio decenti ordine adhibica ſue- 
rit : Virtus enim mea, inquit, in inſirmitate per- 
ficitur **. » Medici etiam perili ac probali, non ali- 
ter scientiz suæ idem sunt facturi, nisi eis propo- 
natur æger, in quo artis suæ periculum faciant. 
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tvouong avtols ebreyvias tnideittcs. 


2. Dicamus igitur quod vexante olim atque ur- C 8. O02%095v, fen Mywpev, Ott Mio x2twhouvtog 


g2nte Israelitas gravissima fame, transmigrarunt ex 
Chanaan in Ægyptum in septuaginta quinque ani- 
mabus, ut scriptum est . Procedente autem tem- 
pore in innumerabilem multitudinem eorum genus 
est propagatum. Ita enim habet Scriptura : « Filii 
autem Israelis aucti sunt, et multiplicati et diffusi, 
ninsisque roborati sunt. Terra enim mulliplicabat 
eos . » Postquann vero is qui Ægyptiaci regni gu- 
bernacula tenebat, tantum Judzorum incrementum 
suspectum habere cœpit, insidias eis struxit. Præ- 
ſecit enim, inquit, duros operum magistros, qui 
aſlligerent ipsos in laboribus. 246 Modus autem 
alſlictionis erat labor fodiendi, conſectio laterum 
diuturna et absque mercede. Item urbium munita- 


rum exstructio, hoc est, quz turrilz essent, adeo- D 


que laxz et amplz, ut munitissimz et inexpugna- 
biles pre aliis viderentur, nempe propter incolarum 
multitudinem. Erant autem Pitho et Ramesse, aliæ- 
que civitates. Ceterum tyranni consilium longe ali- 
ter quam sperarat, illi accidit. Ait enim: Quanto 
magis humiliabantur depressi, tanto majus pericu- 
lum ei creabatur, pluresque exoriebantur per idip- 
sum quo ipsos affligere solebat, volente nimirum 
Deo, eos qui iniquis contumeliis afficiebantur, vin 
dicare. Quod cum intellexisset tyrannus, ultra hos 
labores alias etiam insidias tetendit. Mandavit enim 
Judzorum obstetricibus ut, quando mulieribus in 


Col. u, 3. 


Joan. x, 9; xy, 6. 


Cor. xn, 3. 
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ab , h, dora, 35 EpTev,* $w3- A partu adessent, suspectum ipsi genus, masculum 


yovetv & rd O Fav. A6you yap Eddxer pnbevds agroby 
Td Avant xa &piond pov, xat ele Seihiag elxokov, 
xal v6py pyrw: re pupnutvov. A' obx ESpuy at 
jatar Th $v37ce63;, Hpeaxsv te dd tavra He. Ti oy 
6 &erhpo;; 'Anappitvvuot thy Epyhy, xat vo th; 
avortdrhto; 3p5m9v; hvaroyuvicty avaniifer. « Luv- 
trage dp Gapaty rravii I d avrov Aeywy® Hav 
&pocy, & &v reh toig "EGpalots, eig d norapdy 
plate, xal xd OU Twoyoveite avt6. » 


nimirum, suſfocarent, ſemininum autem in vivis 
retinerent. Quippe quod nullo in numero ponendum 
videretur imbecille istud et imbelle, atque ad timo- 
rem proclive, legeque nature diminutum genus. 
Al vero obstetrices crudeli edicto nequaquam parue- 

runt, qua de causa et Deo placuerunt. At quid teter 
iste tyrannus? Excandescit ira, et inusilatos crude- 
litatis modos animo concipit. lia enim ait textus : 
« Przcepit autem Pharao omni populo suo, diccns : 


Omnem masculum qui natus ſuerit Hebræis, in flumen projicite, et omnem femellam in vita reser- 


vate. » 
. Au' tordobw HVV tourw th; latoplas 6X6y0;. 
®2&wuev d fon, Toi; towratw Oewphpadry Evicvres 


5. Atque in his quidem historia subsistat. Nune 
ad inlimiores cogilaliones mentem erigentes dica - 
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prona sit ad malum ob indigentiam supernorum bo- 
norum , totum, ut uno verbo dicam, mortalium 
genus corruptum ſuit, ac veluti ſames quædam co- 
lestis doctrine nos depasta est, quemadmodum ex- 
presse videre possumus, veluti in typo.parabolz 
depictum prodigum, quia paternis ſacultatibus in 
externa regione dilapidalis, siliquis quibus porci 
pascebantur, saturari cupiebat . Ideoque ad ler- 
rena conſugimus, relicto eo quod erat melius, cum 
potius debuissemus utiliora expetivisse, per quz 
certe nunquam superno fayore excidissemus, imo 
vero Dei amicitiam ubertim conseculi fuissemus. 
Lapsi igitur ab iis, quz nos in bono continerent, 
Deogue satiarent, qui suapte natura ac vere 
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* Exod. ., 2 


" Gen. vm, 21. 


% 


n Luc. xv, 16. 


bonorum agnovimus. Sed cum discesserimus 
ex pia vita, tanquam ex terra sancta, 247 
et in ſœdiorem tetrioremque, quæ diabolo paret, 
quasi detrusi ſuerimus, tune illis similes ſacti su- 
mus, qui ex Chanaan in Ægyptum cou. migrarunt, 
ct Pharaonis Ægyptiorumque pot estati subjecti, et 
cultibus diabolicis mirum in modum dediti, nul- 
lumque flagitii genus prætermittentes, tanquam in 


imagine pre se ſerunt ipsum Satanam ejusque mi- 


nistros, quos et deos existimarunt, ab optima qui- 
dem cogitatione depulsi, caligine vero ac tenebris 


ignoranliz præpediti. Posiquam autem duro atque 


exitiali domino, Satanz, inquam, subjecti ſuimus , 
tum luto ac iateribus sumus vexati, hoc est, terre- 


D nis atque abominabilibus operibus, quæ non absque 


sudore peraguntur. Neque enim liberz sunt a la- 
boribus, etiamsi vanz sint, hujus mundi occupatio- 
nes. Porro Satanas posuit aſllictis præſectos operum, 
quæ ipsi imprimis grata sunt, impuros dæmones 
sive poteslales ipsi subditas, qui multiplici aſlli- 
ctionum vi, uniuscujusque mortalium mentem one- 
rarent, veriti, ut arbitror, nequando otioso mentis 
oculo in Deum erecto servitutis jugum cervicibus 
suis excuterent. Studiosa enim vehementer est li- 
bertatis humana mens. Quod vero Satanas, atque 
impuri spiritus pro gloria ac divitiis habeant vanas 
nostras occupationes, et labores circa carnem, et 


quod Israelitæ luto ac lateribus coquendis vexati, 
civitates exstruunt Pharauni: quod vero odiosi ipsi 
sint masculi, hoc est, qui ad fortitudinem conten- 
dunt, virtutum nimirum. Propemodum autem suffo- 
cat omne id quod bellicosum est, voluptatum cœno 
immergens : admittit vero id quod minime robu- 
stum est, et tanquam inutile absque pugna suo jugo 
subjiciat, non obscure demonstrat quod dicit mascu- 
lum in aquam abjici debere, ſemellas autem vivas 
servandas. Nam ista que in oculos occurrunt, ac 
quasi in conspectu sunt, typi sunt eorum quæ sunt 
obscuriora magisque remota. Cum itaque nos jam 
inde a primis parentibus laboraremus peccato, et 
bonorum indigeutia gravati essemus, atque immiti 
ſere omnis nequitiz principi subjugati, privatisque 
presidibus subjecti, immundis, inquam, spiritibus, 
atque ita ad extremam calamitatem res nostræ per- 
venissent, 248 nihilque ad summam miscriam 
alque zrumnas adjici posset, Deus misertus est 
nostri, eriguitque nos ac salvavit. Quo autem modo, 
per ea quz deinceps adjiciuntur, intelligemus. Ea 
enim quæ de Mose scripta sunt, in typum ac prælſi- 
gurationem salutis quæ nobis per Christum collata 
est, aſſeremus. 


4. « Fuit autem quidam, inquit, de tribu Levi, qui 
accepit uxorem de filiabus Levi, et habuit eam, et 
in ventre concepit, et peperit masculum. Videntes 
aulem illum elegantem, absconderunt illum mensi- 
bus Lribus. Quia autem non potuerunt illum amplius 
abscondere, accepit illi mater ejus ſiscellam scir- 
peam, el linjvit eam bitumine et pice, et imposuit 

. puerum in ea, et posuit eam in palude juxta flumen. 
Et speculabatur soror ejus de longe ut disceret 
quid accideret illi. Descendit autem filia Pharaonis 
ut lavaretur ad flumen : et ancillz ejus gradiebantur 
super flumen. Et videns arculam in palude, mittens 
ancillam , accepit illam. Aperiens autem cernit 
parvulum vagientem in arcula, et miserta 
est illius filia Pharaonis, et dixit : De infantibus 
Hebreorum hic. Et dixit soror pueri ſiliæ Pharao- 
nis: Vis vocem libi mulierem que nutriat ex He- 
breis, et lactabit tibi infantulum? Ait autem illi 
filia Pharaonis : Vade. Pergens autem puella voca- 
vit matrem pueri. Dixit autem ad illam filia Pha- 
raonis : Serva mihi puerum istum, et lacta mihi 
illum : ego autem tibi dabo mercedem. Accepit 
autem mulier inſantem, et lactavit illum. Adulto au- 
tem puero, attulit illum ad filiam Pharaonis, et ſa- 
ctus est illi in filiom. Vocavit autem nomen ejus, 
Mosen, dicens, Quoniam ex aqua illum tuli **. » 
Posiquam enim Deus misericordia affectus est erga 
mundum, qui tetro et crudeli tyranno serviebat, 
proprio Filio suo non pepercit, sicut scriptum est **; 
sed eum pro omnibus nobis tradidit. In forma enim 
exsistens, et æqualitate ad ipsum ex ips2, et in ipso 
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exinanitionem ſactus est sicut nos , atque ul sa- 
piens evangelista Joannes inquit, «in propria venit. » 
Missus enim est, ut ipsemet alibi inquit, « ad oves 
perditas domus Israel , sed ui ipsum non rece- 
perunt **. » Unde et graviter eos accusavit per vo- 
cem Isaiæ, dicens : Audi, ceelum, et altende, terra, 
quia Dominus locutus est : Filios procreavi et exal- 
tavi ; 249 ipsi autem me rejecerunt. Cognovil bos 
possessorem suum, et asinus præsepe domini sui. 
Israel autem me non cognovit, nec populus meus 
me intellexit *., Cum igitur Israelitæ verum ac 
naturalem Dominum non cognoverint, tune vocati 


sunt per fidem idolorum cultores, et atheorum im- 


pura atque exsecrabilis multitudo, suum Redempto- 
rem cognovit. Atque hoc ipsum erat quod per ver- 
bum prophetarum præsigniſicatum est Israelitis : 
Constitui super vos speculatores. Audite vocem 
tubz : et dixerunt, Non audiemus. Ideo audiverunt 
gentes, et qui pascunt greges ipsarum. Audi, terra : 
Ecce ego adduco in populum hune mala, fructum 
aversionis suæ, quia verbo meo non atlenderunt, 
legemque meam repulerunt “. „ Vide igitur, vide 
manifestum Christi mysterium, etiam in jis que 
Mosen contingunt, quemadmodum jam dixi. Nam 
Moses natus est ex tribu et sanguine Levi. Vocatus 
autem est etiam Emmanuel sanctus et innocens 
pontiſex “, ut qui totus sit sanctus: etiamsi in- 
telligatur ex tribu Juda, ut celebris et rex esse 
credatur, item ut palam fiat sacerdotium ej non 
secundum carnem competere, quemadmodum fere 
Judzorum præſectis, sed tanquam Deo et regi uni- 
versorum in sanctiſicatione et gloria. Quocirca 
typus est in carnalibus, ut supra carnem, hoc est 
Christus, veluti recens natus. infans intelligatur, 
propter divinitatis innocentiam, sive quia ſactus 


est nova crealura “. Nos enim exuti vetustate quz 


veluti in corruptione erat, in novitatem vita tra- 
ducti sumus in ipso. Nova autem quodammodc 
creatura est infans. Cæterum quod infans nuper 
natus sit symbolum innocentiz, facile est cuilibet 
videre vel ex ipsis Salvatoris verbis. Mulieres enim 
aliquando ad ipsum accesserunt, infantes secum du- 
centes, ut ipsis manus imponeret. Discipuli vero, id 
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PATROL. GR. LXIX. 


inquit, parvulos, nec prohibete eos ad me venire: 


talium enim est regnum cœlorum . » ltem alibi 


disputatione orta inter ipsos, quisnam major esset 
in regno cœlorum (ita enim dixit sapiens evange- 
lista), acceplum parvulum statuit in medio, et dixit : 
Amen, amen dico vobis, nisi conversi ſueritis et 


ellecti sicut hi parvuli, non ingrediemini in regnum 


celorum . 250 Quid autem sit converti, et 
quomodo soleamus pueris conformari, aperuit 
beatus Paulus his verbis: « Fratres, ne sitis 
pueri sensibus, sed in malitia sitis inſantes; sensi- 
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bus autem estote perfecti “. Constat igitur Chri- A haxäptog IIablog « 'Abehgeot, uh xatsla yiveole 
rats ꝓpeolv, aka tf, xaxiq vnniatere © tal; && pg 


stum propter deitatis innocentiam lanquam in par- 
vulo signiſicari. Porro in sacris Litteris Mosis pater 
silentio consulto præteritus est. Licuerat enim di- 
cere : Hie vir duxit uxorem ex filiabus Levi; sed 
dictum est, « Erat quidam, ut oblique significaret 
Christum secundum carnem non habuisse patrem, 
quanquam Joseph ipsius pater sit habitus. « Erat 
autem, inquit, puer elegans *.) Elenim « speciosus 
forma prz filiis hominum » et vocatus est, et est 
Christus. Hinc ita illum alibi compellat beatus Da- 
vid : « Accingere gladio tuo super femur luum, 
potens facie et pulchritudine *. „ Nemo vero du- 
bitaverit, quin pulchritudo intelligatur de ea quæ est 
in gloria et natura deitatis omnia superantis, quando- 
quidem carnis gloriationesnemo ascripserit Christo, 


neque in gloriam ipsius censuerit : absit hoc. Totum 


enim mysterium incarnalionis ipsius est exinanitio 
et humiliatio, sicut scripsit de eo propheta Isaias : 
« Et vidimus ipsum, et non habebat speciem, neque 
pulchritudinem : sed species ejus erat infra omnes 
filios hominum . „ Nequaquam vero dicimus 
quod propheticus sermo nobis deitatis gloriationes 
exponat, sed potius persuadet nobis nt intelligamus 
ea quz carnis sunt, collata cum gloria deitatis, 
prorsus nullius esse momenti, aut pretii. Filius 
enim in specie apparuit admodum deformi. Deus 
enim cum sit suapte natura, ſactus est homo. Inſini- 
tis autem et incomparabilibus differentiis minor est 


homo quam Deus. 
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5. Cæterum vide quomodo, cum masculis omnibus C 


insidias moliri jussisset Pharao, mulier quidem 
| quz pepererat, occultat quidem inſantem; demit- 
tens vero deinceps et includens fiscella scirpea, re- 
ponit illum in arculam et abjicit in lacum : mox 
tamen ipsum recipit, in ipsis aquis inventum, perse- 
cutoris ipsius filia, quz aperit quidem fiscellam, 
vagientemque inſantem conspicata, quod Hebræus 
esset maniſeste intelligit, reddiditque ei quæ pepe- 
rerat nutriendum, mercedem insuper nutricationis 
pollicens. 251 Quem igitur sensum hisce rebus 
applicabimus? aut quod mysterium considerare 
necessarium est? Nam ante adventum Christi nullus 
masculus erat extra insidias. Masculum autem in- 
telligimus eum qui spiritali robore præditus est, 
cujus fructus erit placere Deo. In periculo igitur 
versatur masculus, Satana eum mundanis volupla- 
tibus tanquam luto ac cœno immergente, ac suffo- 
cante generaliler eos qui forti animo contemnebant 
mollitiem, et quod effeminatum est, in moribus et 
vita nimirum. Unde et Spiritu aſſlati dixerunt, ob- 
stupeſacti, arbitror, ob universalem istam ad malum 
declinationem : « Omnes declinaverunt, simul in- 
utiles facti sunt; non est qui ſaciat bonum: non est 
ne unus quidem *. » Inepti enim tym omnino ad 
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peccati auctore. At vero postquam factus est unus 
ex nobis, atque iis quibus insidiæ struebantur, an- 
numeratus est Emmanuel, suapte natura ac vere 
masculus, deliciandi nescius, utpote qui non sit 
emollitus ad peccatum, latuit quidem initio princi- 
pem mundi; occultatus enim fuit puer, Moses, in- 
quam; postquam autem pervenit ad ætatem, tune 
Synagoga quæ ipsum peperit, Christus enim est 
secundum carnem ex Judzis ortus, inflainmata ad 
cxdem patrandam, conclusit eum in sepulerum. 
Moses autem demissus atque expositus in fiscella 
scirpea, per manum su matris, manifestus hujus 
rei est typus. Siquidem et Judæorum Synagoga alie- 
navit a seipsa Emmanuelem. Sed Pharaonis filia, 


B hoc est, Ecclesia gentium, etsi patrem Satanam ha- 


buerit, invenit ipsum ad aquas, quz typum gerunt 
sancti baptismi, per quem el in quo Christus inve- 
nitur, atque aperit ſiscellam. Nam quod Christus 
non manserit in mortuis, quin potius resurrexerit 
in vitam, morte pedibus conculcata, et e monu- 
mento sit excitatus, crediderint vere illi qui per 
ſidem repererunt eum propter nos mortuum, ut 
idem pro nobis ad vitam ingrederetur. Invenit autem 
inſantem vagientem. Inveniemus autem etiam nos 
Christum, Judæorum impietatem quzque in ipsum 
commiserunt narrantem, ac tantum non plorantem. 
Meœstus enim dixit : « Foderunt manus meas et pe- 
des meos; dinumerata sunt omnia ossa mea. Ipsi 
autem consideraverunt et inspexerunt 232 me, 
partiti sunt inter se vestimenta mea, et super ve 
stem meam miserunt sortem “. „ Item alibj . 
« Dederunt in escam meam fel, et in siti mea po- 
taverunt me aceto “. » Quod vero Christus ortus 
sit ex Judzis, cognovit et credidit gentium Ecclesia. 
« Filia enim Pharaonis, inquit, dixit : Ex Hebreis 
est inſans hic“. » Verumtamen quod Synagoga 
Judzeorum receptura sit Christum ex iis qui sint ex 
Ecclesia gentium, ipsius mysterio instructa, facile |. 
{bi demonstraverit parvulus per filiam Pharaonis 
matri redditus. Nam et Judzorum Synagoga, tametsi 
Jesum quodammodo exposuerit atque abjecerit per 
inobedientiam, tamen in novissimis temporibus re- 
cipiet eum, argumentis Ecclesiz persuasa. Et quod 


D non sit absque mercede, sed magna spes proposita 


ei sit, confirmatur. Vide enim quomodo filia Pha- 
raonis promiserit matri Mosis mercedem, ut velit 
quem pepererat enutrire. Quamobrem nativitas 
Mosis et quæ ei acciderunt clarissime significarunt 
cordatis Christi mysterium, per quem et cum quo 
sit Deo et Patri gloria cum sancto Spiritu nunc ei 
semper, et per infinita sæcula. Amen. 


Amplius de Mose. 
6. Nativitatem Christi pro virili inquirentes, Christi 
mysterium ostendimus, quia subtilitas sensus spiri- 
tualis describit ipsum certa ratione in nuper nato 


3 Exod. u, 6. 


399 S. CYRILLI ALEXXNDRINI ARCHIEP. 400 
infante propter deitatis innocentiam, summamque A Ev &pretysve? vyniw, st tot thy The O:6tntog Aν 


simplicitatem et sinceritatem, aut certe eo quod 
nova creatura apparuit. Cæterum age rursum, alio 
eliam modo consideremus Emmanuelem figuratum. 
Finis enim legis ac prophetarum Christus“. Fa- 
ctum est autem in diebus illis, magnus ſactus Moses 
exivit ad fratres suos Israel, cumque intellexisset 
eorum alllictionem, et vidisset hominem Ægyptium 
percutienlem quemdam ex fratribus suis ex filiis 
Israel, ipse perlustratis undique singulis cum ne- 
minem vidisset, occidit Ægyptium, quem et in sabu- 
lo abscondit. Egressus autem die secundo, videl 


duos viros Hebræos rixantes, et dicit ſacienti inju- 


riam : Cur iu percutis proximum? Ille autem dixit : 
Quis te constituit principem et judicem super nos? 
253 Nunquid occidere me tu vis, quemadmodum 
occidisti heri Agyptium? Timuit autem Moses, et 
ait: Si sie maniſestum factum est verbum hoc? Au- 
divit autem Pharao verbum hoc, et quærebat occi- 
dere Mosen. Recessit autem Moses a conspectu Pha- 
raonis, et habitavit in terra Madian. Cum venissct 
autem in terra Madian, sedit juxta puteum. At sacer- 
doti Madian eraut septem filize pascentes oves palris 
z=i Jethro. Cum venissent autem, hauriebant quoad 
impleverunt canales, ut adaquarent oves patris sui 
Jethro. Supervenientes autem pastores ejecerunt 
eas; Surgens autem Moses liberavit eas, et hausit 
aquam jllis, et adaquavit oves illarum. Reversæ au- 
tem sunt ad Raguel patrem suum. Ille autem dixit 
eis: Quare ſestinavistis adveniendo hodie? liz au- 


tem dixerunt : Homo Ægyptius liberavit nos a pa- C 


Storibus, ct hausit aquam nobis, et adaquavit oves 
nostras. Ille autem dixit filiabus suis: Et ubi est? 
cur sic dimisistis hominem? Yocate igitur eum, ut 
comedat panem. Habitavit autem Moses apud bomi- 
nem, et dedit Sephoram filiam suam Mosi uxorem. 
In ventre autem habens mulier, peperit ſilium, et 
vocavit nomen ejus Gersam, dicens : Quia advena 
sum in terra aliena . „ Atque hec quidem de 
Mose. Nunc autem oratio nostra ad sensum intimæ 
considerationis se convertet, tribuens nimirum hi- 
storiæ quod maxim. ei convenit; et item quod vide- 
dur posse spirituali inservire expositioni, id scilice: 
ad Christi institutum reſerens. 


7. Audisti itaque quod Moses jam adultus exiverit 
ad fratres suos. Verus siquidem est divinus Paulus 
ita scribens: « Quando autem venit plenitudo tem- 
poris, misit Deus Filium suum, natum ex muliere, 
factum sub lege **. » Quis igitur commode intelligi 
debeat modus hujus ad nos missionis hie pateſactz, 
aut quid sit quod eum egressum esse dicamus, ne- 
cessarium erit dispicere, An non Verbum Dei Patris 
in eo quod sicut nos, hoc est homo, ſactus est, quodam 
modo de se egressum esse concedemus, et a divina 
gloria quasi recessisse? siquidem illud verum est 


% Rom. x, 4. ** Exod. n, 11-22. 
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ipsum demiserit in exinanitionem “. Ex quo et con- 
summata sua administratione, jam reversurus ad 
Patrem. 251 atque assessurus ei, atque adeo super 
omnes thronos ascensurus : « Pater, ait, glorifica me 
gloria quam habui, priusquam hie mundus esset, 
apud te“. „ Quod autem Dominus cli ac terræ, 
utpote qui Deus sit, et spiritualiter habeat potentiam 
lotius universi, non possit a seipso discedere, eo 
quod formam servi acceperit : ille vero in quo vivi- 
mus, movemur et sumus , et si nobiscum videatur 
mortuus, et in monumentis fuisse, ilemque revixisse, 
ut qui sit per se vita, tamen ne lantillum quidem ab 
iis quæ ipsi convenientissima sunt, sejunetus fuit. 
Quis enim dubitaverit? Egressus est igitur ad fra- 
tres suos, hoc est, ad filios Israel. Ipsorum enim 
sunt promissiones, ipsorum item patres quibus pro- 
missiones factze sunt. Unde et ipse dixit : « Non 
sum missus nisi ad oves perditas domus Israel!“ 
Verumenimvero, cum reperisset nonnullos gravi 
atque intoleranda tyrannide oppressos (insultabat 
enim eis prædabundus Satanas), liberare contendit, 
atque ab omni afflictione vindieare. Cumque inter- 
ſecisset quodammodo eum qui nos injuria afficiebat, 
occuluit in terra, hoe est, in subterraneis partibus 
constituit, concludens in infernum. Hoe enim esse 
censeo mortuum Ægyptium in sabulo abscondere. 
Czlerum quod turba demoniorum invisa Deo atque 
immunda, ineffabili Salvatoris nostri potentia de 
trusa sit in infernum, adeoque ad habitandum in 
abysso condemnata, facile quis ex evangelica lectione 
didicerit. « Rogabant enim eum, inquit, dæmones, 
ne præciperet sibi ul in abyssum descenderent . » 
Nam cum magna multitudo jam ingressa esset, isti 
qui reliqui erant accedentes rogabant eum remiiti 
ipsis, ne cum aliis condemnarentur. Quod autem 
puniti sint crudelitatis suæ, qua adversus nos usi 
sunt, pœnas luentes, citra negolium qui volet de- 
prehenderit, audiens clamantes : « Sine, quid nobis 
et tibi, Jesu Nazarene? Venisti huc ut ante tempus 
nos torqueas ? Cum igitur Christus vidisset istum 
Egyptium esse molestum hominibus, abscondit 
ipsum in infernum. Hoc ipsum etiam tanquam in 
umbris ac typis repræsentat Josue, qui fitios Israel 


p per Jordanem traduxit, et dux belli fuit post Mosen. 


Nam hie in spelunca quinque Amorrhæorum reges 
ligavit, præsigniſicante nimirum oblique hoc type, 
quod post vitam in lege Emmanuel rex noster sit 
declaratus, 255 dzmoniorum principes lanquam 
in proſunda et abdita obsignaturus spelunca in pene- 
tralibus subterraneis. Sublato igitur eo qui nos 
allligebat, Postero die, inquit, mola rixa inter He- 
bræos, sequester in medium processit Moses et con- 
ciliator, ut scilieet ad pacem cos qui hostiliter inter 
se contendebant reduceret, dicens ei qui fratri vim 
inferre volebat : « Quare' lu perecutis proximum 
tuum? At ille : Quis te, inquit, constituit nostrum 


philip. u, 7. Joan. xvn, 5. © Act. xvn, 28. „ Matth. xv, 24. Luc. vi, 
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moch quo interfecisti pridie Agyptium **? Nam 
cum Emmanuel Satanam prius quasi conclusisset 
in inferno, prodibat justiliz mediator Israelitis, ut 
mutuz dilectionis magisler, jubebat quidem ut fra- 
terne charitati studerent, et ut pace atque concor- 
dia nihil haberent antiquius. Unde et ipse dixit : 
« Pacem meam do vobis ., Cum autem deberent 
hanc institutionem laudare, atque admirari pacis 
auctorem ac ducem charitatis, optimæque discipli- 
nz magistrum, summam in ipsum impietatem exer- 
cuerunt. Neque enim eum ducem sibi proposuerunt. 
At vero dicente ipso per vocem Psalmistæ: « Ego 
eonstitutus sum rex ab ipso super Sion montem 
sanctum ejus , » tamen isti majore quam dici 
possit impudentia moti, seve impieque in ipsum 
ruebant, dicentes, nunc quidem sic: « Quis dedit 
tibi potestatem hanc? » nunc vero sic: « Scimus 
quod Deus Mosi locutus sit: istum autem non novi- 


mus unde sit . » Atque sic illa per quæ salvi fie- 


bant, ascribebant damnationi, et modum auxilii 
sui turpissime deformabant. Nam divinus Moses 
accusabatur quod occidisset Ægyptium, qui tamen 
aſllixerat atque vexarat, et intolerabili vi Hebræo- 
rum greges oppresserat. Christus autem cum malos 
dæmones in abyssum conjiceret, alque a tyrannide, 
quam in nos exercebant, etiam invitos prohiberet, 
nimirum expellendo ab iis quos vexabant; cum alio- 
qui ideo majori admirationi esse deberet, tamen 
cavillatorum criminationem non -sublerſugit. Ausi 
erm fuerunt dicere, prodigiorum editionem ver- 
antes in accusationem : « Isle non ejicit dæmonia 
nisi in Beelzebub principe demoniorum ., Observa 
autem quod Moses cum undique circumspexissct, 
nec quemquam animadvertisset, 256 tandem mor- 
tuum Ægyptium abscondit in arena. Deinde veniens 
consuluit quæ suis fratribus conferebant ad pacem. 
Pugnat enim Dominus contra Amalec; cæterum in 
manu sublimi, ut scriptum est “, et nemine eorum 
qui in terris degunt vidente, res ineffahiles per 
Christum administrabat. Quomodo enim aut quando 
demoniorum cohortes sint damnatæ, et ut in abysso 
rabitarent ipsis præceptum sit, quisnam morlalium 
noverit? Depulso igitur jn infernum Satana, homi- 
nibusque ab ipsius tyrannide liberalis, vocavit dein- 
ceps ad notitiam virtutis. Quod et ipse Christus alibi 
non obscure testatur, inquiens : « Aut quomodo 
polest quis introire domum ſortis, et vasa ejus diri- 
pere, nisi prius constringat fortem, et tunc domum, 
istius diripiat *? » Christus enim cum prius con- 
strinxisset Satanam, tanquam fortem, transſert per 
hdem.in seipsum vasa istius, hoc est, eos qui olim 
sub ipso faciebant opus, el inter inutilia vasa propler 
peccatum reputatos. Verum propter quæ admira- 
tione dignus videbatur, ob hc ipsa impie derisus, 
necessario emigravit, relicta Judza, in qua tamen 
secundum earnem natus erat, etsi secundum veri- 
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pernis et e eœlo et ex Patre, ut ſere etiam divinus 
Moses natus quidem fuit in Agypto, sed erat He- 
bræus ex Hebreis, paternam radicem nobilem ac 


sanctam habens. Ideoque cum isti, qui cognati ipsi 


erant, vexarent eum probris, et que pro ipsis sus- 
cepta erant Summopere calumniarentur, concessit 
demum in Madian, regionemque alienigenarum 
frequentavit. Deinde cum ad puteum- consedisset, 
filiabus Jethro opitulabatur. Hz enim erant septem 


numero, patris sui gregem pascentes, cogebantque 
oves siti laborantes ad canales. Czterum magno la- 


bore hauriebant aquam ob quorumdam pastorum 
Iniquitalem : Moses autem propugnavit eas, et suis 


ipsius manibus hauriens adaquavit ipsarum oves, 


B sicut scriptum est. Quocircamundum pre se ferre 


censebimus Jethro, qui erat sacerdos Madianitarum, 
neque verum ac suapte natura Deum colebat, sed aut 
creaturas Creatori præſerebat, aut ea que ex lapide 
257 aut ligno erant fabreſacta. Erravit autem et 
hie mundus, demonia, non Deum adorando. Porre 
Jethro exponitur superfluitas, aut superfluum. Ejus- 
modi sane mundus est, cum totns sit superſluitas ; 
eo quod qui mundana cnrant, nihil eorum quæ ne- 
cessaria sunt faciant, sed vanis cogitationibus ebrii, 
inutilibus yoluptalibus toti sunt addicti. Est igitur 
absque dubio verum, quod iis qui pie vivere volunt, 
Supervacanea carnalium ac mundanarum rerum co- 
gitatio ab ejus quod ulile ac necessarium est conse- 
cutione abducat, siquidem verum est illnd : « Pru- 
dentia carnis inimica est Deo “. Et qui sapit ea 
quæ mundi sunt, inimicus Dei constituitur *. Nimis 
itaque vere sapit qui mundi res eligit : atque ipse 
adeo mundus. Ait enim alibi Christus : « Quid pro- 
fuerit homini si totum mundum lucretur, anime 
autem suæ detrimentum patiatur ? Aut quid dabit 
homo in redemptionem anime sue * ? » | 

8. Discessit igitur Moyses ex Ægypto in Madian ; 
eodem modo et Christus ex Judza in Galileam. Vide 
autem quo pacto una ex filiabus Levi pepererit san- 
ctum Moysen. Atqui plures, nimirum septem, fue- 
runt filiæ Jethro Madianitz. Nam una est multitudo 
Judzorum, ex qua et Christus secundum carnem 
natus est, quod sane velut in typo gesta Moysis adum- 


D brant. Mullz autem sunt mundi quasi filiz, hoc est, 


greges quasi nationum in eo habitantium. Christus 
itaque, relicta ea ex qua natus secundum carnem 


Synagoga, ad multos gentium greges deſlexit, quos 


mali paslores injuria afficiebant, hoc est, principes 
hujus mundi. Verum ipse servabat ac defendebat 
eos. Sed age, dicamus de injuria illa, ut simul mo- 
dum auxilii aperiamus. Mos est sacræ Scripture, ut 
insitam nobis Dei eogaitionem, qua ad res agendas 
duce utimur, puteo seu foss# comparet. Nam scien- 
tia totius boni tanquam ex ſonte mentis in nobis. 
scaturit, et gloriæ Dei cognitio veluti in speculo et 


in znigmate . Unde et istos qui contemnunt Dei. 


„% Exod. u, 17. * Rom. viu, 7. ** Jac. iv, 4. 52 Matth, xvi, 26. **1 Cor. xn, 2. 
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dazmonibus honorem qui Deo debetur tribuant, gra- 
viter accusat per vocem Jeremiæ, dicens : « Obstu- 
puit ob hoc cœlum, et contremuit terra vehementer, 
dicit Dominus, quia duo mala fecit populus meus : 
me dereliquerunt ſontem aquæ viventis, et ſoderunt 
sibi cisternas dissipatlas, 258 quæ aquam continere 
nequeunt . » Nam cultus isle ſalsus est quasi ci- 
Slerna rupta, utpote ex qua nemo potest haurire il- 
lud verbum vivificum : sed sincera Dei cognitio 
revera est ſons vitæ. Puleus itaque est typus insitæ 
nobis notitiæ. Cæterum quandiu ad notitiam de 
Deo recta neque coacta mente usi fuerimus, recta 
veritatis via grassabimur. Si vero quis dæmoniorum 
fallaciis victus deflexerit ad. id quod ipsi placet , 
tum suam operam illis locabit. Id enim, ut arbitror, 
figurate signiſicat, quod ſiliæ Jethro hauriant qui- 
dem aquam , alios autem potentiores eam vi eri- 
pere. In istiusmodi infirmitlatibus dicimus versari 
eos qui sunt decepti, utpote quibus insita cognitio 
in absurditatem sit conversa, hoc est, in errorem , 
atque in id quod dæmoniis expedit. Verum hoc vin- 
dicavit Christus. Nam ipse , profligatis sceleralis 
pastoribus, potavit aqua vivente, hoc est, suo divino 
et cœlesti verbo. Idcirco ait: « Si quis sitit, veniat 
ad me, et bibat *. Jethro itaque geret nobis per- 
Sonam mundi, qui superfluitate et vanitate redun- 
dat. Septem autem filias dicemus esse gentium cu- 
jus vis Joci nationes, ita ut per unamquamque ſilia- 
rum Jethro multitudo signiſicetur. Pastores vero 
mali atque inſesti merito intelligi possint cœtus 
demoniorum. Sed qui vindicat est Christus, qui et 
divinis nos inebriat fluentis. Puellæ autem, evasis 
impiorum pastorum injuriis , revertuntur ad Ra- 
guelem patrem ipsorum, Jethro, inquam. Cui inter- 
roganti causam tam insuete festinationis, illico 
proſerunt auxilium Moysis. Unde et hominem conſe- 
stim domum suam recipit, et Sephoram ei uxorem 
dat, primariam ex filiabus suis et ſormosissimam; 
hee autem peperit ei Gersam. Nam posteaquam in 
mundo adjuvit Christus congregationes gentium , 
'cognoscebatur quidem ab illis quos erudiebat, et 
salvabat quos posset vindicare, atque e manu eo- 
rum qui injurias inferunt, ſacillime liberare. Alque 
deinceps perlibenter recipit, quemadmodum et Ra- 
guel Moysen sanctissimum. Adducit autem veluti in 
ſamiliaritatem secum tanquam 259 pulcherrimam 
quamdam sponsam Ecclesiam ex gentibus, quæ per 


Sephoram intelligitur. Nam Sephora expouitur vi- 


sitatio, vel pulchra, nec non gratia spiritus. Visita- 
vit enim Oriens ex alto illam vere decoram ac for- 
mosam, Eeclesiam, inquam, donavitque eam xenio 
celesti ,. spiritus sui accessione, nimirum Spiritus 
sancti participatione. Porro hæc peperit ei Gersam, 
hoc est, populum revera peregrinum. Qui enim di- 


vino Spiritu insigniti sunt, et superna visitatione 


dignati. et ad pulchritudinem veluti ad Filium trans- 
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mundo. Ideoque optime illis conveniet, ut excla- 
ment ac dicant : « Non habemus hic manentem civi- 
tatem, sed ſuturam inquirimus, cujus opifex et con- 
ditor est Deus K. Nam ambulant quidem in terra, 
sed cives sunt in cœlo, nec quidquam eorum que 
sunt in mundo concupiscunt, aut appetunt, sed ex 
toto suo corde aspirant et contendunt ad seculum 
futurum. Noverunt enim Christum qui propter nos 
ut nos factus est, per ejusmodi puram ac sineeram 
vitam subsequi. Is enim non curavit mundana : ab- 
sit: at potius nobis est typus vite supermundanæ 
ac spiritualis propositus. Observa autem quod sa- 
era Seriptura haud sine magno consilio patrem ha- 
rum septem puellarum, antequam Moses ipsis opem 
tulisset, nominavit Jethro, deinde vero Raguel : et 


Jethro quidem signiſicat, ut jam dixi, superſluilas ; 


Raguel autem, pascua Dei. Utar autem utilitatis 
gratia verbo. Dieimus igitur quod ille quidem gerit 
personam mundi, cujus sane occupatio revera est 
superſlua atque inanis. Verum hoc intelligendum est 
antequam chorus puellarum sit adjutus a Christo. 

Nam postquam a tyrannide liberatz, et ex impio- 
rum pastorum manu sunt ereptz , tunc, inquam , 
nomen Jethro mutatum est in Raguel, qui est grez 
Dei aut pascua, juxta vim ipsius verbi. Subiit enim 
manum summi illius omnium pastorum principis,hoe 
est Christi Jesu, per quem et cum quo sit Deo et 
Patri gloria cum sancto Spiritu in sxcula sæculo- 
rum. Amen. 
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260 De visione Moysis in = 


Beati prophetæ, cum haud mediocri cura de iis 
quæ nos spectant aſſicerentur, utpole Spiritu aſſlati, - 


accuraleque res considerantes, obsecrarunt ut Dei 
Verbum hominibus adjutor ac redemptor adveniret, 
ipsi nimirum ac quidem soli tribuentes ut Deo, eos 
qui ad extremam calamitatem pervenerint salvare. 
Fuerunt enim optimarum rerum magistri, salutis- 
que viam premonstrantes, sapientes alque indu- 
strii. Quo enim non laudis genere floruerunt? Non 
potuerunt tamen Satanæ tyrannidem a nobis areere, 
aut impurorum dæmoniorum clus profligare , qui 


nos misere afllictos multifariam deprzdabantur, - 


"tque instar mancipiorum servitutis jugo onuslos, 


p duæ ipsis placebant et sapere et ſacere neſarie coge- 


bant, ac veluti graves rigidique exactores nobis im- 
peritabant ut ipsis cultum prestaremus, quasique 
ex debito nos terrenis operibus pollueremus, nihil 
nisi quæ carnis sunt volendo curare ac sapere. Erat 
igitur przclarum illius ineffabilis naturæ opus, su- 
perbam atque pronam diaboli tyrannidem profli- 
gare, et ab adeo sordido servitutis jugo vindicare 
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homines, virtutisque operatores efficere. Quod au- A Ap th; apphrov guormy anorekeopa laprphy, thy 


tem adeo ingens atque expetendum bonum suo 
tempore sit eventurum morlalibus, cum Unigenitus 
sese dimiserit in exinanitionem, naturamque huma- 
nam assumpserit, ex sacris Litteris itidem cogno- 
scemus . Ita autem habent : « Post dies autem 
multos mortuus est rex Agypti, et ingemuerunt 
ſilii Israel propter opera, et exclamaverunt, et as- 
cendit clamor eorum ad Deum ab operibus, et au- 
divit Deus gemitum eorum, et recordatus est testa- 
menti sui, quod ſecit cum Abraham, Isaac el Jacob. 
Et respexit Deus ſilios Israel, et cognitus est eis“. 
Mgyplii enim graviter opprimebant Israelitas, neces- 
Sarium servitutis jugum imponentes , acerbosque 
ipsis atque immites operum dominos preficientes, qui 


vitam ipsorum .cxcruciarent, sicut scriptum est “. B 


261 Sed tanta tyrannide oppressi gementes et la- 
crymantes tandem miseri rogarunt ut cœlesti mi- 
sericordia digni haberentur. « Sed respexit Deus, 
et visitavit, inquit, filios Israel, et cognitus est ab 
ipsis ©, „Cum igitur versaremur in ignorantia Dei, 
tune injuriam inſerentibus eramus subjecti, atque 
in cœno peccati volutabamur, habentes crudeles et 
acerbos præſectos, nempe immundos dæmonas. Nam 
gratia libertatis omnino sequitur Dei cognitionem. 
Verum hec ſacta sunt typice et per ſiguram, propo- 
sitaque sunt nobis in admonitionem nostri, sicut 
Scriptum est “. Atque unius quidem gentis, Israeli- 
tice nimirum typus est. Aperte vero admodum do- 
cet quod immundis spiritibus et diabolo nihil aliud 
propositum sit quam compellere mortales ut in 
ranis laboribus desudent, et opera carnis perficiant, 
ne forte mentem ab his vacuam habentes et ad su- 
perna aspirantem, hujus universi Deum cognoscant, 
atque ita deinceps se ad ipsius voluntatem compo- 
nant, et diabolicæ servitutis jugum excutiant. Cum 
vero humanz nature insitum sit studium libertatis, 
non approbamus interdum istiusmodi calamitatem, 
sed aversamur, et sæpenumero nonnihil ad nos red- 
euntes, et carnalium voluptatum deformitatem de- 
testantes, supernum a Deo sitimus auxilium, et de 
violenta servitute non parum querimur. Hoc, ut ar- 
bitror, est, quod filii Israel ad Deum ingemiscant. 
Verum, ut est bonus, misit nobis Salvatorem ac 
Redemptorem e cœlo Filium, qui ſactus est, ut nos, 
homo. Idque iterum sacra Scriptura ſigurate præ- 
signiſicavit. Ita enim ait: « Et Moyses pascens oves 
Jethro soceri sui sacerdotis Madian, duxit oves in 
desertum, venitque ad montem Dei Horeb. Apparuit 
autem ei angelus Domini in flamma ignis ex rubo. 
Et videt rubum ardere igne, nec tamen absumi. 
Dixit autem Moyses : Accedens videbo visionem 
magnam hanc, quare non comburitur rubus. Post- 
quam autem vidit Dominus quod pergit ad viden- 
dum, vocavit eum Dominus ex rubo, dicens : Moy- 
ses, Moyses. Ille autem dixit : Quid est, Domine? Et 
dixit : Ne appropinqua huc. Solve calceamentum de 


d= xat Stbnov to Brabdkov xatacttoat e 
eSlav, xa) Sobhstag EV A ,: The obtw RE 
porta de xa puoapwretns oοꝰ A vie yhe, knoyhvat 
& zourdv ths d pee Epyatag. Ort & toro obrw 
uE xat rolveuxtov A dnaptety Euikhke xath 


xatpoug rot c The Ne. xabeviog Eauthv- el; xEvwaly ' 


TE xa A pwndtrta toy Movoyevodg, Gtx ch Lepwy 
Poapudtwy obity Httov e£ioopeda. "Eye: && obrws * 
« Mz723 & tag hutpa; ta; mag Exafva trekevar- 
oEv Be Alxö rob, xat xateotrtvatay of vl 
Topahi amd tov Epywv, xat E66noav, xat aviGy 1 
pwvh abrwov tpdg thy Ge &md Tov Epywy, xat ele- 
1x0v3ty 6 Gebe rd otevaypoy abtrov, xat & VH o 
6 Oced; The Stab feng abr ee 'AGpaap, xa 
I5azx, xat 'Iazw6. Kal Eneibey 6 Od; vob vious 
"Iopahi, xat tyvwoldn avbrotg. „ Karte6ratovro Hf 
yap of Aiyuntior: vobg £5 'lopani thy th; àva xo 


 Onrelag Empprntovuvieg Ford, xat nixpous abr 


C 


xal due, e ph tEprodiwrtag Emothoaviis, of 
x2<wduvov avrwv Thy Cwhv, va ytypantai. OL 8 
Tal; &yav Theove;iats Nee,,“ XAROvIEG xa XAT- 
otuwyovreig The &vwhey huepbrntog Gfiovalat, Lot 
Thy E£)tm&pouy of THaveg. « AU kN Mee Ode, 
za). eloeide, not, cob g vicug "Japanh, xa tyvwoldny 
avrot;. » "Ore toivuy ah iv ayvolg Beov, tre xat 
Tols dd ,a Drroxeiabuela , val tols The Gpap- 
Tiag Bop6ipors Evxuiivbouueha, mixpobs xa wpnls 
cd T0touTwy Eyovzeg EN, robe axabaprovg 
taiuovag. EG erat & xa) ndviws Toy yvwvar He 
The Eevbeplag th yep. Au Exetva uty Enpdr. 
revo TUTIXWG © Eypagn d mpg voubedtav iu, 
xadw; yEypanrat. Kat tg vg ty EOvoug Twv EG 
atuatog "lopahi 6 wing. Arddter &' cb pda xat 
gad Gt ro, ExaVaproy rvevuact xat Th d ta h 
o%o7ds, ovvwlcty Enefyeo)ar tobg Ent Ie elxalors 
EviSpouy onou3aouadt, xat Tx capxhg Epya nt, pouv * 
iva uh cyoratoy Eyovitg voby xat avaptovta tpts Io 
&vw, Toy Tov Gwv eifectey Oedv* oro Te Lotndy xal 
els Td abt Goxoby Emzu0yvovto , xat The En avty 
Soudelag amovevouo: CD. "Enzith & Eveot: th 
av0pwretz quot Th gickevOepoy, ox Enarvouuey 
tog“ Gre ck Rahn xatapvucatioueda && nokiaky 
avavhyovres Bpayv, xat Tov The Japxh; hoovwy td 


D Arat, thy &vwhey xa) raps Boy Erywpey Emnixou- 


plav, wat ths abourhrtouv bovkeiag ob perpiay noov- 
peda thy xatabohv. Tobro, oipar, Eott th zatacte- 
vatat pe Geb Tov; vious lap. ENS & t 
& rabds, antoreiev huoOv Swrhpa xat Avtpwrhv EG 
ovpavod Thy Yidv, 3g yEyove xad' huis, toureorrv 
&vOpwno;. Kat td yphua huly alvypatoin; tpoay- 
cher mv Th Tpaupa dd lepdv. Een yap wiw; - 
« Kat Mwohg fv notualvwy th wp6bara h tou 


nev0:pod aro Tod lepios Masta * xat He & 


pd el; th» Epnuov, xat FuOev eig th Bpog v 
OGcob Xopt6. Kat bn avty Arreog Kuplouv Ev 
oft rvph; Ex cod Sdtov. Kat 6pi Gt 6 Pdtog ra- 


* Philip. u, 7, 8. ** Exod. u, 23-25 ® ibid. © Exod. u, 24, 25. © I Cor. x, 11. 


* 


113 


GCLAPHYRORUM IN EXODUM LIB. I. 


414 


raxaisvat mvpt, 6 88 Bartog ob vatexatero. Elxe && A pedibus luis, locus enim in quo stas, terra sanc ta 


Macs © Ilapsibwy byouar th ö pana th ptya cob, 
671 o xaraxalttar 6 Batog, er Ot eide Köptog Grt 
mpordyet lbeiv, ixdeocy abtdy 6 Kiprog Ex Tod gr 
1&qwy * Mwoh, Moog. O & elne Ti tort; Kal eines ; 
Mu t&yyions e. Aboov v Onddnua tx tov tolawv 
ooo, 6 Yap von tv & ob Eovrxas, yh Arta Lori. 
Kat elnzv abr) 'Eyw elpt 6 Gebe Tod narps gov, 
6 Yzd; 'AGpaiu, xat 6 Sede 'Ioaax, xal 6 Od; la- 
xw6. Artec & Mogg Td np6dwnrov avrtos * 

UU TT yap zatabiebar Eywriov Told Ocob., Y Na- 
pov pity yap el; BHM, ESwxey 6 Ozdg, xatk thy 
co Tpophtov pwvhv (Tpoantgnve yap olxovourraes 


Masa Tatdzywydv), povovouyt 6& Nbg avabertiy * 


TOY TELSLoTEpwy Enoteiro thy oxtdy * nhhv Gtt xath 
xa:povg ava6ithars Eperhlev ü hüt. Kat m4; 
hv The nataywyla;, td Xprorod puathpiov, ö 
6:2 th; 677aolag ev pala xatenatbeveto. Purdy ty 
y4p 6 Bartog Fort Oapvoeritg te xat &xaprov, x 
aN hiya tapaywpobyv. Hon & avtbv nepr- 
exe pr6e. Ex elder yap nvph; Ari Are A 
pov 17d yohua x Hors tv, vhod 6 Mav i p32, 
Hölxat 88 $hws dv Ev © nEpnvs Bdtov, obs V. Av- 
6510v &.n00; xat ntpa you navids v Epwpevoy 
Hv. Ip &xw,dai; cvubatvov xat hutpordtor; avrhy 
nepi0airov npocbolaty, povovouyt The Eupitou Buvde 
pews Xatruiinxtg, vat palupoy xoptdh tolg phet- 
pet Buvaptvorg Eviinxdg. Toryaprot Mwong 6 
0: onto xaratredhnet thy IHN. Tis o 6 Ag; 
Nupt thv Gesa rapsirxdtecr guorv th iephy Tpdppa, 
dick ror dd cg, val Th navrds Svaclar xar- 
abet ebx6kwg, SU log xat nba tal; tv & H Thy 
and ye &vOpwnov. Tory prot u, vor ptv* « 0 
Gade hn Typ xatavalloxov Eatly* » mort & ab- 
« "AvOpwnnog wael yoptog © at hutpar avrod, G 
5v02; tov &ypol, org & SAH. A WITED 
zor 69-popntbv axavlats th np, obtw xat be6rng 
av0pwndtnte. DA EV Xprorp ovveby xat ytyovey 
et3Th.c Katwxnxs yp iv abt nav Th Thhpwpa the 
0:67yr05 awparixes, » xa xa 6 cg pepapr- 
pnxe Habhog. Kal « 6 po olxwy anpdattov, » vo- 
tert Bed, TH Ex naphtvoy van xatnvitters, xabcl; 
taurdv als A&tdyactoy ie p , xa) olovet nepiort\- 
un c &xpartov Th; Blag vow; Tpoabokhv, L 


est. Et dixit ei: Ego sum Deus patris tui Abraham, 
262 et Deus Isaac, et Deus Jacob. Avertit autem 
Moyses ſaciem suam. Timuit enim aspicere contra 
Deum e., Nam legem quidem dedit in auxilium, 
juxta verbum prophetz '* (præmonstravit enim di- 
vino consilio Moysen pedagogum) : tantum non au- 
tem constituit umbram in signum perſectiorum, do- 
nec tandem veritas suo tempore esset oritura. Ideo- 
que finis disciplinæ Mosaicæ ſuit, mysterium Chri- 
sui, quod per hane visionem eleganter admodum 
Significatum est. Nam rubus est planta fruticosa ei 
infrugiſera, parum differens a spinis. Ingens autem 
flamma ei circumfusa erat. Sanctus enim angelus in 
specie ignis id præstabat : flamma autem nimis 
in altum sublata est, neque leesit rubum in que 
apparuit. Stupenda certe res, et rationem omnem 
excedens! Ignis spinæ admotus placidissima acces- 
sione ipsam ſovebat, et propemodum insiue suæ 
polentiz oblitus, otiose iis quæ poterat corrumpere, 
insedit. Quocirca Moyses obstupuit hac visione. Quæ- 
nam igitur ratio est? Sacrz Scripture consuetudo 
est divinam naturam igni comparare, ob immensum 
suum robur et magnam absumendi vim: lignis au 

tem et herbis quæ sunt in agris, terrenum æquipa- 
ral hominem: Unde quidem interdum ita ait 
« Deus noster ignis consumens est: » interdum 
vero sie: Homo tanquam ſenum, et dies ejus lan- 


quam flos campi, ita arescet 7*.» Porro, sicut spine 


ignem ſerre nequeunt, ita neque divinitatem huma- 
nitas. Cæterum in Christo facta est tolerabilis. 
« Nam in ipso habitavit omnis plenitude deitatis 
corporaliter '*, » sicut sapiens testatus est Paulus: 
« Et lucem inhabitans inaccessibilem “; » hoc est, 
Deus in templo Virginis moratus est, demittens 
seipsum in admirandam bumilitatem, ac quasi con- 
trahens invietam suæ nature potentiam, ut capi ct 
aptari nobis posset, sicut revera ignis se aptavit spi- 
nis. Quod autem id quod suapte natura aptum est 
ad corrumpendum, hoc est carnem, ipse effecerit 
corruptionis expertem, morteque superiorem red- 
diderit, demonstrat ſigura ignis in rubo illæsum om- 
nino servans lignum. Quod autem suum vivificave- 
rit templum, et incorruptibile eſſecerit vita natura- 
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piam dubitaverit? Ignis ergo pepercit spinz, et 
flamma facta est parvo infirmoque ligno tolerabilis. 
263 Capax enim deitatis, ut jam dixi, facta est 
humanitas. Et hoc ſactum est in Christo mysterium. 
Habitavit enim in nobis Dei Verbum, non pcenas ex- 
petens, nec litem nobis intendens, sed commodis 
ac placidis affulgens accessionibus. Sicut enim ipse 
alibi ait, « Non misit Deus Filium suum in mun- 
dum, ut judicaret mundum, sed ut salvus fieret 
mundus per ipsum. Non igitur comburebatur ru 

bus ab incumbente ipsi flamma. Neque enim expe- 
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tuntur, ut modo dixi, penz peccatorum, sed potius A ot 8'xag eionpuribuey;, AAA yprotaly xa ij lie po- 


Christus per Spiritum sanctum nos illuminat, atque 
adeo est in nobis per ipsum, in quo etiam clamabi- 
mus: « Abba Pater “. Beatus autem Moyses ob- 
stupefactus de visione, addebat illud, dicendo : 
« Accedens videbo visionem hanc magnam, quare 
non comburatur rubus . » At continuo vetat san- 
clus angelus, loquens veluti ex Dei persona: Ne 
appropinqua hue : solve calceamentum ex pedibus 
luis. Locus enim in quo tu stas, terra sancta est“. 
Desertum aridum et spinosum, in quo erat rubus, 
vocat terram sanctam. Omnis enim locus sanctus 
est, in quo Christus fuerit. Bene autem admodum 
hie apparet in deserto el terra sterili: quippe que 
Fypum gerat Ecclesiz gentium, ad quam et sacer 
zermo inquit : « Latare, deserta, sitiens, et exsulta, 
$terilis, eflorescat ut lilium . „ promittit etiam 
alibi Deus se ſacturum desertum in paludes, et 
erram siceam in humidam. Redundavit enim in nos 
Jui sumus ex gentibus vocati gratia Salvatoris, et 
anquam fluvius supernis nos irrigans fluentis uber- 
um inebriavit. Idem ait et divinus David: « Posuit 
dumina in desertam, et terram fructiferam in sal- 
suginem a malitia habitantium in ea . „ Rubus 
ergo in deserto, et terra quæ ipsum continet, est 
zancta, Deoque consecrata. Porro Moyses gecessurus 
n peditur, et ut calceamentum exuat ei præcipitur. 
tkec res est mortis et corruptionis signum. Calcea- 
mentum enim fit ab exuviis sive reliquiis animalis 


mortui. Igitur inaccessibilis Christus est iis qui sub 


iege sunt, et sub pædagogico cultu. Oportet enim 
prius abluere omnem inquinationem, . peccatique 
maculam abslergere. Quia vero impossibile est san- 


zuinem taurorum et hircorum auferre peccata 


(nullus enim justificatur in lege ), ideo cum pecca- 
tum nondum sit abolitum, necesse est corruptionem 
adhne vigere, et per consequens, 264 mortem 
eliamnum dominari in pollutis. Oportet igitur eos 
qui volunt Christi mysterium cognoscere, prius cul- 
tum illum umbratilem et typicum, qui neque cor- 
ruptionem neque peccatum superare potest, depo- 
nere. Tune enim intelligent, atque adeo in terram 
sanctam ingredientur, hoc est, in Ecclesiam. Nam 
quod isti, qui nondum cultui legis renuntiarunt, 
delineantur adhuc in corruptione, palam ſecit ipse 
Christus: Amen, amen dico vobis: Si non man- 
ducaveritis carnem Filii hominis, et biberitis ejus 
sanguinem, non habebitis vitam in vobis ipsis **. » 
Hoc erat mysterium non apud istos qui olim fuerunt 
in lege, sed apud illos qui ſidem receperunt, et in 
Christo sunt justiſicati, et præstantiori quam legali 
doctrina instituti, evangelica nimirum. Sub corru- 
ptione igitur sunt et quasi in lege, qui matrem mor- 
tis, peccatum, inquam, nondum per fidem exonera- 
verunt, longeque adhuc absunt a Christo. Si autem 
vellent solvere calceamentum, hoc est, corruptionem, 


IaTats neptactpattwy Tpadbonatg. g yap abrég 
o Gr otv, (ON antotetev 6 Bed; thy Yidv els thy 
X57 pov, tva xpivy Thy x65pov, A' T owbf 6 x6- 
00; d' avrot. » OL xatexatero tolvuv 6 Bc N- 
ptexopevng avtp The proy6g. Ob yap Efnrhueba &l- 
X45 Twv Hhuaprnutvuwy, xabantp E aptiws * rep: - 
k& pre: 8 dhe hui; 6 Xptordg 8d Tod &ytou 
Iyevparog, xa) Eotrv Ev hu &“ ah,, xat tv abt 
zo45opev, « A664 6 Hari. KatateOnnug & thy 
vv 6 paxepros Mods, npoacti0er lot Exctvo, 
L5ywy * «© Hape bYopar th Bpapa todto th ura, 
Tt ört od xarazatlera: 6 Batog. » "ANN efpyer Meywv 
evdug 6 paxapo;s Eyyehog ws tx RpvIwnou THY 
O:05+ « Mh Eyyiong de hDoat td Lnidnpa ix tov 


B m cov. O yup t6no; Ev þ ob Eotryxas, Yh ayia 


bort. „ Thy kene thy &vuB3pov, thy &xavbotoxov, &. 
I 2a). 6 8405, yhv Ariay dc. Xopog d& ang, 
&yrog Ev ne &v eln Xprotdg. ES && &h Aa xal ty 
Eph py valverat, tinov Entyouon Th; EE EOvOy Exe 
x)notag, mph; fv xl 6 L6yog gnolv lepds © « Evypay- 
bort, ᷑ HO er Ocnrt hyabniacdw Epruog, xa avOcite 
G5 x6ivov. » Ymtoyvelto 66 nov xa 6 Bede, north oery Thy 
Eon ov elg thn, x thy erwoay yhv ty LWEpaywyols.Me- 
ee yap ty hui; do E EOviwy xexhnpevous 
703 LwrHhpog ij yapts, xat norapds 0's Tis TH; A- 
Ov mix) bCwy vapact xatape0toxet mhougiuy. Tours 
dot xa 6 0:ontowg hulv Aabts+ « Ede norapoly 
et; Epruov, xal yhv xaprogopoy els h and xa- 
lg Tov Evorxouvtwy Ev auth. » EV tEphuw tofvuy 6 
B4toc, xat Ala horny < tobtoy Eyouon yh, x le = 
I@ Ge . Kat tpoarwy 6 Mac avaxontertat, xal Tod 
cobbg avaltery rpaotktretat Td Lndonua. Nexpern- 
ro & xa p0opis dd yphua onpetov, einep tor) nav 
ons uA fwou Leffavoy teOverwtrog for wat xat- 
eodappetvov. *Anpb3ttog ouy 6 &, tolg tv vopw, 
al ff ratbaywyixh Latpelia. Tpoanoviteabat yap 
avayzun Toy pokuopdv, xa} Toby Ex The Gpapriizs 
rzpoanotpibeodar ponov. Kal Forty &ptyzvoy, aH 


TIaypwy &patpsty apapriav. Aitatourat yap ofels Iv 


vow. Katnpynpivns & obnw the apaprias, loyverv 
avayxn, thy glopav, xat xataxpatily TWY peporlu- 
opEvwy Et, Thy Oavatov. Act &h ob &pa tobg bly 
t0:3ovrag td Xprotov pucthptov, thy. Ev TUTog xat 


D oxtats npoano0todat hatpelav, thy phts ꝙ pd. 


phte &papriag xpeltrova. Luvher yap tre, xat el; 
thy & elobhtoerat yhv, ToutEott, Thy Exx]YHolav. 
"Ort yap of the xt veuov lat Stag obx Ehioraue- 
vot xexpetrviat Th pd, capnvict Meywv abtls 6 
Xprot6; * ( *Aphy, auh NT bl, tv ph p 
rh o&pxa Tod Yied Tod avO0pwnov, xat nite avtov 
dd alpa, ob kee CTwhv tv karg. Toto dd hv vd 
pvori pov, ob naps tolg y vey woch zv, AA mapa 


rol; Thy nlotry Exbebeypevorg, val & X pur Se- 


Xa1w{aevotg, xat thy dhe Th; VOptrnc XATATOU- 
door nat3zuoy, enn 8d thy evayyeuthv. TU 


"7 Rom. vin, 15. * Exod. m, 5. 7 ibid., 5. % Isa tiv 1; Calat. 4, 27. ** Psal. cv, 33. * Hebr. x,4. 
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p00opay ov &pz v viov by vepuy thy Tod Oavaty A quæ justiſicare non valet, et ad viviſicam vere gru- 
unttpa, nul &, try Guapriav, obhnw dA fiorews tiam aspirare, tune appropinquarent ei qui justificat 
among: odusv0, xx: paxpay of toroi3: Xprotol, EI impium, hoe est, Christo, per quem et cum quo sit 
88 Boukr,0:izv &moiugzobar th Nανανν,QDtͤ toureotr:t, Deco ac Patri gloria cum sancto Spiritu in scula 
TH» opbopay, thy 6:za:09y ox toyuoucey, xal thy sœculorum. Amen. 

CwaTorty arnDwg 7:25 ne vot yapty, tyyiouc, tTHre tt Gixatobvtt Thy 4526), obst Xpꝛorq;, 8c“ o xat 
peb'oD Th INarpt ih 845, dw ayiy HNvevpnart ei; co al’dον v ανε roy aluvuwy, 'Aphv. 
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TaAArPNN BILL THN EZOAON 
| BIBAION B. 


GLAPHYRORUM IN EXODUM LIBER SECUNDUS. 


Nept thc Gvoilag tor doõ. B | Die hostia agni. 

a. Ort od [Ev] Xpiozh Th xal povy th Tod Davatoy 1. Quod igitur in Christo et quidem solo mortis 
ta: ,ESoheY xpatog, xat og 6 cophs H] ν,˖q ön t- imperium effugerimus, atque ut sapiens nobis disci- 
Yoaye pabnths, « Ox Eomty bvoya bnh thy obpaviy pulus scripsit : Non sit aliud nomen sub cle da 
th 8:80ptvov AVN, tv & Set awhhvar huic, „ tum hominibus, in quo oporteat nos salvari 28, „ f:- 
vo Tis &v xat za Ertpoug noobs, efrzsp cile quis, $i velit, didicerit etiam aliis multis modis 
£10179, Tp6toug. Mupiar yap Goat rape ye th 0:o- Inſinitæ enim ſere sunt in sacris Litteris illustres ac 
nv3vgtQ Dpagh laprtpat wat &tapavste elxSvec, thy perspicue imagines, in quibus hujus mysterii vis 
709 pvItTnpiov E,! anactpamtouc. bps UH olv  elucet atque coruscat. Age igitur, qu ad hoc con- 
rk elg Toro yphotua ouvayeipovreg, xat &tà toy ſerunt 265 colligentes, etiam per ea qu deinceps 
Egecns öS, οh¹⁰,-j᷑t. « Iaphhbov EY sig prov Mw- Sequuntur, declaremus : Moses et Aaron in me- 
oh; 75 x2) 'Aapwy * Aprixdpevor dd mph; Oapar T:aþ- dium prodierunt, et ad Pharaonem venientes palam 
6htar,v Eparzov © Tabs Meyer Kuptog 6 Bedg Iapah l- dixerunt : Hæc dicit Dominus Deus Israel: Dimilte 
'EganGoteihov Thy Laby ,,“, Tva' por topracwaty ty populum meum, ut mihi ſestum agat in deserto. 
th Eph uw. Kal ens apa, Kal tis tory ob slo- Et dixit Pharao: Quis est iste, cujus verbo ita 
ax0950pat The Gwvhg avtod, wore Efarooteliat tovg C obediam ut dimittam filios Israel? Non novi illum 
vlobe "Iopani; Ob ol thy Kp, xat ty I- Dominum, nec Israelem dimittam. Etdicunt ei: 
621) 09x SAN,] ꝰ . Kal MEyovorv ab rc 0 Gebe Deus Hebræorum advocavit nos. Proficiscemur ergo 
t *'E6paiwy Tpooxtxintat hudg. Nope voss o iter trium dierum in desertum, ut ibi sacriſicemus 
bo huspov Trwy, ö hνε˖ Dονο To Bp huov, ph Domino Deo nostro, ne forte nobis oecurrat mors 
rte ouvavti.oo “q Oavatog, I gdvog. Kat elney aut cdes. Et dixit eis rex Ægypti: Quare vos, Mo- 
abrolg 6 Bantlebs Aiyirtou At tf, Mwoh xa) ses et Aaron, avertitis populum meum ab operibus 
Aa p, d a op αοονατe thy kabv mou and tov Epywy; suis? Abite ad sua quisque opera **, » Nam primo 
"Art)bere Exactog duov elg t Epya abrob. Aa- quidem stolidus Pharao diabolica vesania plenus 
Gokixhg yap Ov Eunhews &novolag 6 andrnzro; aiebat se quisnam sit Hebraorum Deus nescire. At 
Þapat, rig 6 "Ebpaiuv Oz; obx eldfvar pyolv. postquam multis et intolerabilious plagis est affe- 
"Enerdh && ovyvals xat apophrorg mhnyals xatnei- ctus, lotaque ſere Ægypliorum regio periisset, nunc 
gero, xat Stohblevo xarà Spry Tov Alyuntiwy & quidem mutatis aquis in sanguinem, nunc locusta 
yOpa, Tobtro EV (a) eig ala peractoyesroptvw et grandine induetis in terram. nune culicibus et 
ab vo td dd, Ax pldog ce x yadatng Enevnvey- ranis immissis, itemque factis per triduum tenebris, 
pEvng Th yh, oxvinovy, xxl Satpaxwy Xxtvoupevay , D tum vix tandem et quidem invitus promisit se di- a 
xal tv Tot kal rpinjpepou x2TAYERrevoy ονιτονν , missurum eos. Tametsi etiam poslea refractarium 
avhozry zo pdg, oby Exwy ENννννν,EoH, fv 3: ac rigidum se præbuerit, indurueritque et inflexi- } 
azepauuy, xat peri tobro nd dee xat anzox)n- bilis factus sit, ad hoc, inquam, ut Israelem e tam a 
vhs, xa}, $vouerax6ut2y x0pieh nphs Th aebi, diuturna servitute manumitteret, donec tandem 
Pn, Thc obrw paxpis bovieiag anakiatat voy le- Deus exterminatorem immisit in primogenitos Agy- 
pat. Elxa Geb; toxenrero tols Twv Aiyuttiwy pliorum. Cumque necesse esset curare ne una cum 
Tpwrorxots Enagetvar thy o0peuthv. 'Enzith 6: impuris gentibus perirent, atque impiorum numero 
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(a) Deest vor 68 postea. Eorr. 


en Act. Ww. 12. * Exod. v. 1-4. 
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ascriberentur electi, adeoque dilecti propter patres, A 


legem de Paschate instituit Deus, Christique myste- 
rium ante iram peragi, recte admodum præcepit. 
Ex quo rursus facile intelligas quam impossibile sit 
per Mosen aut legem aboleri mortem. Sed pretiosus 
Christi sanguis arcet a nobis exterminatorem , et 
vindicat sanctiſicatos a corruptione. Nam ipse vita 
est ex vita et Deus hujus universi, tanquam Deus 


ex Deo. Ita ergo ait sacra Scriptura : Dixit autem 


Dominus ad Mosen et Aaron in terra. £gypti, di- 
cens : Mensis iste vobis principium mensium, pri- 
mus est vobis in mensibus anni. Loquere ad omnem 
congregationem filiorum Israel, dicens : Decima 
mensis hujus accipiat unusquisque agnam per do- 
mos ſamiliarum, agnum per domum. Si autem pauci 
ſuerint qui in domo, ut non suflicientes sint ad 
agnum, assumet secum vicinum proximum suum . 
266 Deinde vero cum definierit quomodo acci- 
piendus sit agnus, præscribit rursus qualis esse de- 
beat, item quando et quomodo sit immolandus: 
« Sit enim, inquit, agnus perſectus, masculus, im- 
maculatus, anniculus erit vobis, ab agnis et ab be- 
dis accipielis, et erit vobis servatus usque ad quar- 


lam Jecimam mensis hujus : et immolabunt eum 


omnis multitudo congregationis ſiliorum Israel ad 
vesperam. Et accipient de sanguine, et ponent in 
duobus postibus, et super limen in domibus in qui- 


bus comederint illa in ipsis : et comedent carnes 


hae nocte assas igni, et azyma cum herbis amaris 
eomedent. Non comedetis ab eis crudum, neque co- 
clum in aqua, sed tantum assa igni, caput cum pe- 
dibus et intestinis. Non relinquetis ex ipsis usque 
ad mane, et os non conſringetis ab eo. At relicta ex 
eo usque ad mane, igne comburetis **. » Posthzc 
autem ostendit legislator, qui habitus deceat convi- 
vas, et docet quo pacto paratos instructosque esse 
oporteat, qui hoc 'sanclissimum convivium adeant. 
Ait enim: Sic autem comedite illum; sint lumbi 
vestri przcincti, et calceamenta in pedibus vestris, 
et baculi in manibus vestris, et comedetis eum cum 
ſestinatione. Pascha enim est Domini“. » Juvabit 
autem eos, si apte declaret quamobrem ista immo- 
latio sit instituta: Et transibo, ait, terram Ægy- 
pti, et percutiam omnes primogenitum ab homine 
usque ad pecus, adeoque in omnibus diis Ægyptio- 
rum faciam ultionem, ego Dominus. Et erit sanguis 
vobis in signum, in domibus, in quibus vos eritis, 
illic et videbo sanguinem, et protegam vos, et non 
erit in vobis plaga ut deleamini, quando percussero 
terram Ægypti . „ Deinde rursus : Per Seplem 
dies, ait, comedetis azyma. In primo die submovebi- 
tis ſermentum e domibus vestris **.» Et statuta pœna 
eorum qui transgrediuntur hauc legem, addit : Et 
primus dies vocabitur sanctus, et item dies septimus 
erit vobis sanctus *: „ Divinum quidem elogium ita 
habet. Nos autem rursum conabimur suum cuique 
sensum convenientem particulatim accommodare, si- 
gniũcatorum vim iultiſariam ad Christum referentes. 


*7 Exod. x1, 1-4. „ Exod. xii, 6-10. ibid., 11. 


v &vayzatov ph tots avoatots yeves: ouvancitobat 
dods Etethey pevoug, ayany Th & vo mattpag, dy 
ET tov Hagya viuoy brietymov eg xa v Tod Xpr- 
oTov puotrhpov npoanonepatyeclar the EpyTg ha- 
Aa Tpoatttaye. At ob nditv naptorat voety, Ob; 
EoTty &phyavov d Mots J veuou xatapyetoba: 
0avatov. 'Etiorno: & thy Go0peuthv td tiutoy alu 
Tov Xptarod, val analidtrer plopds robs hyiacus- 
voug. Zwh yep tt kx ce, xat Bedg u Bwv, oc; 
cds kx Oe. Eæn tolvuv &. Tb Tpappa 16 led - 
« Kat eins Kuprog pe Mwohv xat 'Aapwy tv yh 
Alrürrou, k£ywv* O phv obrog dutv &pyh whvov, 
TpUwTog t Ev volg pmol v Eveautod, Adkn- 
o9y Tphg nioav ouveywyhy viey 'Iopahh, MC 
Th 8&xaty ro pnvis tobrov Labtrwony Exacto; 
Tp6batov xart* olxovg natptov, mpbatov N olxtiav. 
'Ezv 8 6)tyootot War of Ev Th olxia, os ph ixavoy; 
elvat ale zp66atov, AUE. eU Exutol thy ed 
Thy Tnotfoy avtod. Elxa yphvar UH, produeve;, 
d cid tac πτατt nay Gnotov Th elvat mpoohxer Td O- 
pa, 6tnvixa te xa nw; lepoupyetobar SSH. « TE- 
A:10v Yap, ynolv, Amo, tviauotoy korot Vulv, à xd 
TW apvoy xat and twy Epipwy khbfobe, xa! Lt 
duty Grarernprptvoy Ewe de oon pe ox to 
ui ve cob cou. Kal opatouary avtd v eg - 
aywyhs Ti 'lapar) xp Eontpay* xat hbovrat 
and tov ala, xat bhaovory int ww Go crab pov, 
xa). Ent Thv pkav tv Tolg ofzortg Ev olg N abrd 
tv abrotc. Kat peyovrar d xpta- tv th Nor cab 


C 77a Tp, xa &vuatrt A ον Eboviai. Obs ERS 


an" aviwv wpdv, od Elmuevov EY Udart, a' eta 
upl, xc α,uꝛrZ ouv Tolg not, val cot 2d. Oòx 
à i ν N abr ele mh pst, xal botobv od gvv- 
rice ce ar” avrov. Te & xatakerndueva an avrod 
Ew; ptot, xataxatocere nvpt.» 'Eniaye, & Ttovrog 
& vopodern; Ta tpitng, dnoidv te elVai mptrer t 


| Carrupdvwy Td oghpa Eif5amxwy, xat tiva tporov 


EEnpricupevoug The lep rde nr xoivng 4x6- 
dovtov avtovg, « Obrw yap gayle avrd, gyoi* 
"Eotwoav buwy at. 65ybes nepietwoptvat, xat rd 
bnoGh para tv tols rnootlv buov, xat at Baxtnplar tv 
Tal; x£polv vawy* xat Ede abtd pert omoudhg. 
Ilaoya yap tort. Kuplou. » 'Qgehoet && abrobg, xat 
vac c] Tporovh tou mpobatou opayh, xakng d lav 


D @noyvpvay Kal &ichevaopar kv If Alrünrou, xat 


at aS nav Tpwrornrov &nd avOpwnny Ewg xtH vous, 
ty dot Tool; deo tov Alyuntiwy rothow Thy ExSixn- 
oLv* t Kyptcg, Kat Trat duly ty onpely td alpatn 
rd olxiov dd, ty als det łcobe xe. Kal bopar 
Td aipa, xa oxenaow bpi;, xal obx Eotat V but 
c vod xc pi va, frav nally &v yh} Atyvnrov. » 
Elza T4kv He Evepar «Ent hutpas Ede De AU. 
nov, amd & Th; npwrnc, agavietre Cluny kx wv 
oixtwy vuwv. » Kat thy t napabaivovrog Ttuwptay 
6pr3&yueves, EmiiEyer x « Kai f hutpa h npwrn 
xex).hoetar AHA, xa hutpa ft E685pn, xinth ayfa 
kerat butv. » Th kv bh Octov NGT org Exer · 
$:e).d6vres de nakyv ava pepog abr, thy Exacty 
9 jbid., 12, 13. * ibid., 15. * jbid., 16. 


brenn 


_ ” ao 
1 4 


N 


221 GLAPHYRORUM IN EXODUM LIB. Il. 422 
npsrovIa voby Egapudont NEipacopar [leg. hetpactpeda], thy tx Tov cnpairvoptvwy ,t rohutpinus 


ele abr avagtpovreg hv Xprotdv. 


8'. Oelde. tofvuy Ev &pyf vob Exo, ty TO mpw- A 2. Determinatur itaque in principio anni, et in 


Twp uu, the lepouylag 6 xatpds* apyh Yap naviwy 


tort 6 Xprords, kel prt np6oyatay Cie tot Thy 


tx Bzod Natphs p alwvwy ytvnorv. Aytdtet 88 
avrds xt nevia yoovoy , Tx an apyhs pexpt c- 
Jobs, dhl“ wonep tv u mov vewv h taviyvpts. 
« Hapwyerto pty yap T4 & pa, xati thy Tov pa- 
«aplov Havkou gwvhv* «Ibo yeyove T& Navia xat- 
va. » Kat ave0dalev xat avOpwnoy poor e td 
tv apyat; tv Xprote. A0loig ts ovary Em tot; vicls 
Japan, xal ond ysipz npitrovst thy Tupavxhy, 
elyov Yap Err thy Tov Alyurtiov, c totabra Ciera 
re co. TOY LG6you Tak alviypatruing ne ppatvovtos, 
ph &v Erepov BLvachat thy v &avOpwnov Guyhv 
rpd; debe play pty thy £5 apapriag ava3papety, 
Thy && Tov $:a66)ov neovetiay anopuyety, xal el; 
thy &vw yevEodat nv and the &v x45 pp d ta cpi, 
el uh 6:4 th; co Xprtorov perogns xat gilavipe- 


ria;, xa cd td elpr,utvov nap" avrov mp; vg avon- 


vous "Ioudatoug* «© 'Aphy, ahh ifyw nv, 5rt nd; 
6 N, Thy auapriav, bound; tort The Apapriagr 
6 So o pever Ev th olxia el; thy alova* 6 vit; 
pEver el; thy aigva. 'Eav ov 6 vids bud; tieubepw- 
on. bvxw; thevO0zpor Eccale. » Kal nav e Auhv, 
auhy kyw uv, tav ph gaynre thy capxa % Yiob 
499 avipwnoy, xa: ninte avtod Th alpa, ox kxeve 
dub &v Eautolg* » de sic TYrov vootto xalwng th; 
tnayyehiag i yh, el; fv £5 Alyortou peraywpety 


* tne tfyovrto. Aaubaverta: && th npdGatov and dex e 


Tov ue ,h, xat dratnpeirat peypt The vc- 
capeaxatiexaty;, Iva opdrrntrar Nbg Eontpav. 
Kai tov &h yaptyv; Epet rig Tuybv* Bae yap bviws 
6 rg. Ti yap, eint por, Stex, hutpa rpPwrn 


| $1ahapbavedar Tod pnvdg; Ti && Spa vopoderety 


aveEnztos thy Geb ty hutpats nivte TETHphpEvoy 
ie povpyety obtwg pg Eontpay th foua ; lere yap 
Hhuepwy @prdphy ebphoopey &nd the dee p A- 
pevet (1). Tod pty ov ph tv hptpz tpwrn kapGave 
oh. Thy jn, ak tv th Texaty Tod prveg, anal 
very Eotxev, ict mokot mpo:648tfov ypover, xat paxprot 
Tiveg Hoay aiwveg of h hpov, xa)" by J del c 
kortyv, xal Eota: Oedg. Eiobatver && yeirwv ev0bg 
per” txeivoug aiwy - obe 6 xa hui, wy Si Y- 
use Th; Gpiiws hulv eipnutvng 6600, eig nEvrie 
Xatpoug bratpouuesvos. Laynvit & opdBipa xakn; 
uv cd Tyrovpevoy, ij co Zwrhpog napabolh, voõ- 
Tov Exouaa Toy Tp6Ttov Ohl Feth i Bactheia 
TOv obpavov, avipury oixoleondty, bor EH 
ua Tput no WO: tpyita; elg thy apreoOva 
auto. Lupywvhong 3 perk tov Epyatov bx dH 
piov thy hutpav, dx abtobg elg Thy dpre- 
ova avtu, Kat Efehbby nept rp pa, eldev 
Woh Eotwras tv Th &ropâ probe, xaxetvor; el 
Tev* 'Yreyere xa duct; ele thy &pTeove mou, xat 
6 &v n Stxatov, do 5 utv, Ol B& Ahab. Take BY 


primo mense $acrificii tempus. Principium enim 
omnium est Christus“ 267 (non enim nuper na- 
tus est propter ante sæecula ex Deo generationem). 
Nam ipse sanctificat res per omne tempus ab initio 
usque ad ſinem, præsertim ſestum in mense novo- 
rum. « Vetera enim præterierunt, » juxta beati Pauli 
dictum “: « Ecce nova ſacta sunt omnia. » Et re- 
ſloruit hominis natura ad hoc quod ſuit in principio 
in Christo. Atque Israelitis, cum adhuc $ervi essent, 
et sub tyrannica potestate degerent (delinebantur 
enim sub Egyptiis), hæc precipiebantur, signiſi- 
cante nobis rursum ſigurate sermone, nullam ani- 
mam posse aliter evadere peccatum ad libertatem, et 
diaboli tyrannidem effugere, civitateque superna do- 
B nari, liberatam ab hujus mundi conversatione, nisi 
per Jesu Christi communionem atque benignitatem, 
juxta illud quod dictum est ab eo ad insipientes Ju- 
dzeos : «Amen, amen dico vobis quod omnis qui ſacit 
peccatum, servus est peccati. Servus autem non 
manet in domo in #ternum : Filius manet in ter- 
num. Si igitur vos Filius liberaverit, revera liberi 
eritis s. Et rursus : « Amen, amen dico vobis, 
nisi manducaveritis carnem Filii hominis, et biberi- 
lis ipsius sanguinem, non habebitis vitam in vo- 
bis“. » Cujus sane vite pulcher typus esse potest 
terra promissionis, in quam ex Ægypto contendebant. 
Porro agnus accipitur decimo mensis die, et asser- 
vatur usque ad diem decimum quartum, ut macte- 
tur ad vesperam. Quam ob rem vero? dicet ſortasse 
aliquis. Sublimis sane ac proſunda ratio est. Quid 
enim, obsecro , prohibebat quominus primo die 
mensis acceptus sit? Aut quid movit Deum ut lege 
sanciret, agnum quinque diebus servatum immolari 
tandem ad vesperam ? Quinque enim dierum nume- 
rum inveniemus, si a decimo incipiamus numerare 
usque ad decimum quartum. Quod igitur agnus non 
sit acceptus in primo, sed in decimo die mensis, vi- 
detur signiſicare quod multa præcesserint tempora, 
et prælonga quædam sæcula fuerint ante nostrum or- 
tum, in quibus semper ſuit, et est et erit Deus. In- 
cidet autem continuo post hoc nostrum sæculum, 
quod ianquam quinque dierum iter modo a nobis 


ductum in quinque tempora dividitur. Hoe valde 
D eleganter nobis declarabit Salvatoris parabola, qua: 
ita habet: « Simile est regnum cclorum homini pa- 
triſamilias, qui 268 exivit diluculo ad conducen- 
dos operarios in vineam suam. Conventione autem 
ſacta cum operariis ex denario diurno, misit eos in 
vineam suam. Et egressus circa horam tertiam - 
vidit alios stantes otiosos in foro, et his dicit : Ve 
et vos in vineam, et quod justum fuerit, dabo vohi3. 
Illi vero abierunt. Iterum egressus circa horam 
sextam et nonam, fecit similiter. Circa undecimam 
aulem egressus invenit alios siantes, et dicit eis : 


s Col. 1,48. II Cor. v, 47; Isa. xm, 19; Apoe. XXI, 5. ** Joan. vm, 34-36, * Joan. vi, 33. 
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Quid hic statis tota die otiosi? Dicunt ei: Quia A rep Thy Extnv Gpay N. Evvatny t nec: e- 


nemo nos conduxit. Dicit eis: Ite et vos in vineam 
mean *”.» Vides in his, et quidem manifeste admo- 
dum, quod nostrum sxculum sit in quinque tem- 
pora partitum? Ac primum quidem, existimamus 
illud, in quo adhuc versabatur in paradiso primus 
pater Adam. Secundum post hoc, et veluti in « hora 
tertia, » Significatur, in quo vivebat Noe, et ei æqua- 
les. Tertium, quasi in « hora sexta, » in quo voca- 
tus est Abraham ad cognitionem veritatis ab hujus 
. universi Deo. Quartum vero rursus tlanquam in 
« hora nona, » est Mosis et prophetarum. « Circa 
undecimam autem, hoc est, quinto sxculo, contra- 
cto jam quodammodo die, et ad occasum vergente, 
tum Christus conduxit gentes, quæ a nullo hacte- 
nus retroactis temporibus vocatæ sunt ad cognitio- 
nem Dei. Hinc postremi dicunt: Nemo nos con- 
duxit. » Accipitur itaque agnus in quinque horum 
dierum primo, hoc est, in decimo, qui typum gerit 
principii temporis, et servatus in ultimum tempus, 
hoc est, in decimum quartum, mactatur ad vespe- 
ram, ut iterum intelligas hinc quod non recens, 
nee nuper nalum sit Christi mysterium, ed quod 
reservatum fuerit in præscientia Patris, et ab ip- 
sius mundi constitutione “s. Mortuus est aulem pro 
nobis ultimis sæeculi temporibus, cum nondum in- 
telligibilis ac divina lux resplenderet, sed terra es- 
set adhuc ignorantiæ tenebris submersa, et tenebra- 
rum harum principes erroribus omnium corda quo- 
dammodo obfuscarent. Idcirco Salvator cum ad nos 


venisset : Ego, inquit, sum lux mundi ., Item lu- C 


minaria in mundo verbum vile sustinentia sancti vo- 
cantur, ac merito audiunt.: Vos estis lux mundi , 
utpote qui possint illuminare versantes in tenebris. 
269 Admiraberis autem rursus etiam aliud in hoc 
loco mysterium. Nam agnus mactatur in decimo 
quarto mensis, cum Jlunaris circulus habet suam 
xlenitudinem, et quasi spuria luce orbem illuminat, 
incipiente vero jam paulatim decrescere, ac veluti 
ex necessitate honorem et gratiam quz ipsi inest 
contrahente. Ut scilicet vel hinc intelligas tanquam 
ex imagine et umbra rei propositz, traductus ad 
veriorum comprehensionem, quod princeps noctis, 
hoc est, diabolus, per totum glorificabatur orbem, 
qui per lunam veluti in typo signiſicatur (luna enim 
nocti preposita est), et mundanam sapientiam quasi 
illegitiimam lucem immiltens in corda errantium, 
amplissimam sibi gloriam arrogati. Cæterum mor- 
tuus est propler nos, et pro nobis Christus ille ve- 


rus Agnus, qui tollit peccata mundi“, destruiique 


diaboli gloriam. Necesse est enim eam posthac de- 
sinere et paulatim absumi, cum multitudo gentium 
ad pacem ac dilectionem Dei ascendere ſestinat per 
conversionem ad ipsum et fidem. Atque hoc est 
quod jam olim in Psalmis decantatum ſuit de Chri- 
sto : « Orietur in diebus ejus juslitia, et multitudo 
pacis, donec contra auſeratur luna ., Nam in die- 
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autem pacis per conversionem ad ipsum. Quin et 
noctis princeps, hoc est diabolus, contra sublatus 
est. Observa vero quo pacto non simpliciter dicat 
auſerendam esse lunam, sed potius vicissim, sive e 

contrario auferendam esse, ut jam sublatus, atque 
adeo omnino, quia diabolus prius occidit homi- 
nem, ideoque et ipse vicissim occisns est. « Acci- 
piant igitur, ait, unusquisque agnum per domos. » 
Nam Christus perfecte habitat in unoquoque per 
Spiritus sancti participationem, nec tamen divisus 
est, sicut ait Paulus . Verum si ſuerint pauciores 
quam ut possint edere agnum, accersent ad se proxi- 
mum vicinum suum. Qui enim non habent ex se 
ipsis, ut soli per se possint perfecte intelligere Christi 


B mysterium, nec sulliciunt ad intelligentiam que est 


de ipso, propter mentis suz inſirmitatem, tum jti- 
dem participes fient ipsius acceptis ad se fidelibus, 
tanquam cooperariis atque adjutoribus. 270 Nam 
sepenumero fit, ut per mutuam institutionem, ma- 
jores quam per nos ipsos in sensu spirituali pro- 
gressus ſaciamus. Sicut igitur ille vere sapiens eu 
nuchus interrogabat Philippum prophetiam de Chri- 
sto, quam audiens, dixit : « Rogo te, de quo hie 
loquitur propheta : de se, an 4lio aliquo ? Vides 
quo pacto habuerit proximum vicinum (propinqui 
enim invicem omnes sumus, quantum ad unam et 
communem fidei rationem altinet) et particeps spi- 
ritualis agni per hanc inquisitionem sit declaratus. 


c Confestim enim dignus redditus est baptizari, sieut 


et baptizatus est. Sit autem, ait, agnus perſe- 
ctus, „ quia omnes divinz cognitiones sunt per- 
ſectæ in Christo. Atqui ut sit masculus, addit le- 
gislator. Nam ipse erat et est is qui omnibus sug- 
gerit divinæ cognitionis semina, 2c veluti terram 
quamdam lubentem. Quamobrem, sicut et prophe- 
ticus habet sermo, is perſicit Deo ac Patri huma- 
nam naturam per Evangelii preconia. Præterea ut 
anniculus sit jubet, aut ratione temporis, ne forte 
sit imperſectus, quippe qui noudum compleverit 
annum: aut certe quia ſestum Deo conveniens pro- 
pier passionem singulis annis celebrare debent illi. 
qui bona per ipsam passionem lueriſaciunt. Ut au- 
tem ex agnis et bhœdis accipiatur, precipit. Agnus 
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I Cor. xn, 4.” Act. vm, 54. 
PaTroOL, Gr. LXIX. 


eium intelligitur secundum legem : bedorum au- 
tem genus pro peccatis semper offertur Deo. Idem 
et in Christo reperies. Nam et ipse erat immacula- 
tum eacrificium, et in odorem suavitatis offerebat 


_ Seipsum Deo ac Patri, atque ceu haedus pro peccatis 


nostris mactabatur . Cæterum post mactationem 
jubet sanguine illini postes domorum et limen: 
nibil aliud, mea quidem sententia, significare volens, 

quam ut venerando et pretioso Christi sanguine ter- 
renam nostram domum muniamus atque vallemus, 
hoc est, corpus nostrum, mortem quam per trans- 
gressionem incurreramus per vitz participationem , 


* Epbes. v, 2; Philipp. iv, 18. 
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depellentes. Vita enim et sanctiſicatio est nobis A tat. Ebphoerg & tobro xai tv Xproro. "Hy Yap 6 


Christi eommunio. Et cum propulsemus ipsum ex- 
terminatorem, longissimeque a nobis dæmonem in- 
sidiantem sejungamus per unctionem, lum affectus 
carnalium perturbationum morlificamus. « Porlas, » 
autem illius, de qua modo diximus, domus, intel- 
liges sensus nostros, per quos cordibus omnium 
271 subministratur rerum qualitas, aique inſinita 
eupiditatum mullitudo inſunditur. Unde et propheta 
Joel vocal fenestras, dicens : « Quasi per ſenestras 
nostras quidam fures ingredientur , quia non 
erant sanguine Christi uncti. Precepit autem ut in 
hac nocte caro comedatur, hoc est, in sæculo in- 
stante. Ita enim hoc Paulus vocavit, dicens : « Nox 
precessit, dies autem appropinquavit . » In his 


abrde, xal bg Epwpov le petov, ele 65p.hv cboslag 
Evayepwy tautdy to Ocp xat Iarpl, xat ws Eprpcy 
ond cd hpettpwy &papriby cpatbueves. Meth 86 
Ye Thy opayhv, xatayplery Tþ atuat: tobs Toy 
olxnpatwy orabpoug xat thy phacy tt Ntet, oby 
tre pd Tt Gn paivev KCl, bg Ie por Sone, ij dci 2G 
Gert xal. xu atuari co Xptorod, thy tl re iov 
tavrwy olxiav &opalycueda, tourtote th owpa, 
Thy kx napabactwg vexpwory d ne coc The cue 
ttehauvovres, Zwh yap xat &yiacud;, q Xptorob 
perth. Kal abr dd Gopyubd[d]vieg why Dobpeurhy, 
ws &yav &noretw motobpever Sid Th; yolotws thy 
Em:boukevovra uva, cd tx capxtirav xivnuatuy 
@roverpevucda ntaby. « Oipag » 8 vohorts the 


aperle innuit sculum futurum, quod ipse Christus B Apr hplv elpnutyns oiziag, tas tv Hv alodh- 


Wustrat. Comedent ergo carnem in hoc sæculo, ait. 
Nam quoad sumus in hac vita, Christo communicabi- 
mus, per Sanctam carnem et pretiosum sanguinem, 
pinguiore loquentes modo. Cum autem occurrerimus 
in die potentiz et virtutis ejus, sicut scriplum est *, 
atque in claritatem sanctorum ascenderimus, tum 
rursus alio modo sanciificabimur, quem novil futu- 
rorum bonorum distributor atque donator. Alias 
autem communicatio sancie ipsius carnis, atque 
item poculum ex salutari ipsius sanguine, habet 
confessionem mortis Christi. quæ propter nos pa- 
teſacta est. Ita enim ipse alibi ait, suis amicis leges 
de hoc mysterio prescribens-: « Quoties enim, ait, 
manducaveritis panem hunc et poculum boc bibe- 
ritis, mortem Domini annuntialis **. » In hoc igi- 
tur præsenti sæculo per participationem eorui que 
modo enumerata sunt merito annuntiabimus mor- 


tem ipsius. Cum autem jam sit in gloria Patris, non 


opportune de passione confessionem edituri sumus, 
at potius eum agnoscemus pure tanquam Deum 
« facie ad ſaciem , » ut Paulus ait: « Glorificabi- 
mus autem illum, ait, tanquam Dominum. Semel 
enim mortuus est, nec amplius moritur : mors ei 
non amplius dominatur **, » juxta vocem Pauli. 
Ideoque et idem alibi ait: « Et si cognovimus Chri- 
stum secundum carnem, sed nunc non amplius 
cognoscimus **. Tune enim non ex iis, ex quibus 
est Deus verus, evidentius cognoscemus, cum jam 
expleta consummataque ſuerit ipsius incarnatio, in 
qua et ipse ſactus est caro. Cessabunt enim, ut vero- 
simile, sermones de ipsius incarnatione, majorque 


cotznitio incipiet, et divina in nobis lucebit intelli- 


gentia ipsius salutis, quæ est in gloria divina. Porro 
jubet eos edere 272 carnes agni assas igne, eo quod 
oporteat eos esse inflammatos spiritu qui volunt ad 
communionem Christi accedere. Ideo et Paulus ju- 
bet eos « spiriin ſervere . » Sed panes quoque 
infermentatos cum agrestibus lactucis comedant, 
ait, figurate signiſicans, quod illi qui Christi par- 
ticipes sunt effecti, debeant animas suas pascere 
 Psal. cix, 3. 
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purissimis eonscientiis, assueſacientes se ad doli 
expertem et puram conversationem. Interim tamen 
non succumbant tentationum acerbitalibus, sicut 
dictum est a quodam : « Fili, si accedis ut Domino 
servias, prepara animam tuam ad tentationem : di- 
rige cor tuum, et tolera '*. At non edatis de eis, ait, 
crudum **, » Ecquid boe est? Qui crudum edit, is 
non in digestionem edit, imo ejusmodi cibus om- 
nino non convyenit dentibus. Hoe autem recte dixe- 
ris illos ſacere qui per accuratam inquisitionem 
verba de Christo non extenuant, igneque examinant 
et probant, juxta illud a Psalmista decantatum : 
Et in meditatione mea ignis exardescet '”. » De- 


| inde quoque prohibet, ne elixum aqua edamus, 


quod indicat dilutam quamdam de ipso cognitionem 
sive opinionem, haudquaquam fore salutarem ci- 
bum mentibus credentium. Diluta antem opinio 
est, si non credas eum esse suapte natura Deum, 
sed in ordinem ereaturarum redigas : quod quidem 
pro sua imperitia non verentur nonnulli, qui que 
certa ratione de ipso dicta sunt propter incarnatio- 
nem, ad suum detorquent arbitrium, atque ita veluti 
cibum quemdam su impietati constituunt. Non 
itaque, inquit, edelis coctum aqua, sed igni assum; » 
ob prædictam causam, et quia « eloquia Domini 
igne examinata *. Omnes enim de ipsius deitate 
sermones sunt ſervidi, neque habent quidquam 
aqueum aut frigidum, juxta illum, qui iterum dixit 
in libro Psalmorum : « Ignitum eloquium tuum 
valde, et servus tuus dilexit illud “. » Caput autem 


cum pedibus et intestinis edere jubet, nimirum vo- 


lens totam ex tota mysterii sui cognitionem inesse 
fidelium mentibus. Nam ante omnia oportet scire, 
quod Yerbum, cum sit Deus, ſuerit in principio in 
Patre et cum Patre: hoc significat caput, quod 
est totius mysteri; principium. Deinde vero, 
quod et Deus cum sit, rursus venturus 273 
sit judex, finem huic nostre dispensationi im- 
positurus, designant pedes, qui totius corporis 
ſinis seu extremitas. Porro intestinum intelliges 
verbum absconditum, et quasi intra hamanam na- 
turam inclusum. Quocirca fides solida et in- 
tegra per hec innuitur, adeoque Christus per- 
ſectus, qui per ejusmodi cognitionem in nobis 
habitat. Ob hanc enim causam existimaverim 
el Joannem dixisse : « Qui est, qui erat, qui 
venturus est . „ Posthec pracipit legisla- 
tor, ne quid de ipsis relinquatur usque ad mane, 
figurale, ut videtur, per bac prohibens malas ad 
perſecle intelligendum procrastinationes. Non enim, 
ait, differatur aut procrastinetur perſecta veraque 


Dei cognitio, nec ulli sibi reservent intempestivum 


tempus, quo Dei perſecte parlicipes ſiant, cum jam 
semel ei communicarint, aut in universum atlige- 
rint. Hoc sane ſaciunt qui cum per catechismum 
dogmata de Christo degustarint, differunt iHumina- 
tionem Spiritus, et graliam per baptismum in longum 


1 Eecli. uu, 1, 2. 1 Exod. zu, 9. “ Psal. xxxvin, 4. Psal. xi, 7. 0 Psal. cxvnl, 140. “ Apoc. 1, 8. 
(1) Codex Harlæanus addit, teXztoratnyv Eviidetox xataktyty. | | 
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rum. Ingens enim damnum binc et quidem inopina- 
to accidit. Etsi enim quis consilii sui compos fiat, 
lamen non est firma spes. Cum vero scopus ad ſinem 
ſuerit perductus, sanciificatur quidem ; cæterum so- 
lam peccatorum remissionem consequitur, et patri- 
ſamilias talentum reddit infrugiſerum, nihil plane 
ei superlucratus. « Sed et os ex ipso non contere- 
tis 1. „ Ossa dentibus nostris confici non possunt. 
Tale autem est humanis mentibus candidum illud, ut 
ita dicam, et abseonditum deitatis ipsius Verbum. 
Quod enim ẽtiam Filius suapte natura sit Deus, et 
quod idem genitus sit ex Deo ac Patre, reete sen- 
tiehtes credimus, neque ultra quærimus, juxta illius 
sancti sententiam. Quis enim modum ipsius gene- 
rationis verbis explicare valeat? aut quo pacto non 
verax sit propheta exclamans : « Generalionem ejus 
quis enarrabit? Tollitur enim a terra vita ipsius **. » 
Ossa igitur hoc loco vocat soliditatem doctrine co- 
lostis, qu mentem nostram excedit. Hanc legislator 
non sinit nos confringere, quanquam heretici, qui 
recta depravant, quantum in ipsis est, hanc confrin- 
gant, cum divinæ et ineffabilis generationis modum 
£curiose scrutantur, insigni amentia capti, nec illud 
quod scriptum est animadvertentes : « Quis dimen- 
sus est cœlum palino **? Quod sane nos merito vi- 
tamus, prudenter reveriti 2741 agni ossa conterere, 
sed potius ita affecti, ut quæ supra nos sunt fide ca- 
pessamus. Meminisse vero oportet, quod et planius 


hoc ipsum de Salvatore nostro recipiatur, cujus 0 


erura non conſregerunt Pilati milites, sicut scriptum 
est. Quz autem reliqua ſuerint ex agno usque mane, 
igne comburenda esse dicit. Hic iierum mane ap- 
pellat illam illuminationem, quæ in altero seculo 
futura est, quando facie ad ſaciem nostrum regem 
ac Deum sumus conspecturi, non amplius sicut 
nunc, in znigmalc, el in speculo atque umbra, et ex 
parte, ut Paulus ait **. Quia igitur consideratio de 
ipso que hie est tanquam in znigmale, tunc quo- 
dammodo per illustriorem cognitionem est decla- 
randa, ideo velut in typo iterum dicit, quæ reliqua 
fuerint ex agno usque mane, igne comburenda esse. 
Hujusmodi vero habitu indui jubet convivas : «Lum- 
bi, inquit, vestri sint præeineti, et calceamenta in 
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pedibus vestris, et baculi in manibus vestris. Et D tov Iikatov orpatiwity t oxen avtob, xabs ye- 


comedite illum festinanter. Quia pascha Domino 
est **. „ Quod igitur suceingant lumbos, vigilantiæ 
signum est et voluntatis prompte, juxta illud dictum 
a Deo ad justum Job : « Accinge tanquam vir lum- 
bos tuos **. » Et rursum apud prophetam quem- 
dam: « Et erit ut justitia accingat lumbos ejus *”, » 
pro eo quod est, agilis et ſortis erit ad justitiam co- 
lendam. Calceus autem signiſicat præparationem vo- 
luntatis ad eundum sine mora ad id quod Deo pla- 
cuerit. Ita enim Paulus id intellexit scribens : « In- 
duti calceos in præparationem Evangelii pacis **. » 
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av TtepieQu- A Item propheta Jeremias: « Et nunc, larael, Domi- 


nus Deus tuus quid petit abs te, nisi ut timeas Do- 
minum Deum tuum, ut ambules in omnibus viis 
ejus w » Virga autem et baculus in manu significat 
spem, quæ nos confirmat ac sustentat per patien- 
tiam secundum illud, quod in prophetis habetur : 
« Sperate in Domino, et fuleite vos in Deo “., Rur- 
sum precepit, ut agnum festinanter edant, quo 
ostendit, ne segnis aut remissus in bene operando 
appareat is qui Christi particeps ſactus sit, sed dili- 
gentiam et ardentem sedulitatem in iis quæ puto: 
sibi profuturs, - adhibeat. Hie ergo animadverte 
quod beatus Paulus scribit per epistolam : « An ne- 
scilis, inquiens, quod, 275 qui in sladio currunt, 
omnes quidem currant, unus autem accipiat bra- 


B rium? Sie currite, ut apprehendatis **. » Porro cum 


existimem nos ubique debere venari id quod con- 
ducibile est, idcirco nunc ad alium sensum veniam. 
Non delicatum, neque dissolutum videri vuli eum. 
qui jam per Christum est saneliſicatus, sed lex eum 
tali indueit habitu, qui viatoribus convenit; hee ni- 
mirum duo studiose insinuans, nempe quod aut ista 
que sunt in typo et umbra posita, tandem ad veri- 
latem traducenda sint: adt quod oporteat eum qui 
semel communicavit Christo, quasi incitato ardenti- 
que animo ad omnem virtutem conlendere, et istam, 
que in mundo est, abominabilem voluptatem pre- 
terfugere, Continuo autem causam adducit, quare 
eporteat Christianum qui jam a nobis descriptus est. 


| xovreg ndvreg phy tpexouary, ele & apbavi v Bpa- G talem videri, Phase, inquiens, Domini est, hoc 


est, transitus *. Transimus enim a vita mundana 
in conversationem Deo acceptam. Stalim vero quem 
et quantum fructum hinc percepturi sint, maniſeste 
ob oculos ponit, dum annuntiat eis se omne primo- 
genitum in terra Agypli pereussurum esse, ac San- 
guinem iis qui comederint agnum fore in signum, 
quod sint sub ejus protectione, ne pereant quando 
percusserit lerram Ægypti. Nam Deus de incredu- 
lis et inobedientibus, sanctificationisque Christi 
exsortibus supplicium sumit. Cognoscit autem solos,. 
acrique cura dignatur eos, qui uncti sunt sanguine 
veri Agni, neque sinit sanctificatum una cum. impiis 
interire, at potius singulari sua benignilate eos ſo- 
vet. At vero post tolos seplem dies panibus infer- 
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„ Deut. x, 12. * Isa. , 10. 


1 Cor. ix, 24, W. 


cant, quo, ut mihi videtur, persuadet sanctiſicalis 
in Christo, ut suam ipsorum animam pascant con- 
cupiscentiis purissimis, maximeque ab omni pravi- 
tate sejunctis. Prima autem et seplima dies, in- 
quit, vocentur sanctæ *. „ Tempus enim in prin- 
cipio generationis ſuit sanctum, cum primus parens 
Adam nondum ejectus esset paradiso propter trans- 
gressionem; sed adhuc in eo degeret, mandatum- 
que sibi datum custodiret. Sanctum item est etiam 
novissimum tempus, per Christum, qui in fide just: - 
ficat eos qui ad ipsum accedunt, atque in id quod 
eramus in principio, reducit. 276 Quocirca totum 


% Exod. xn, 11. * Ibid. 16. 
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De consecratione primogenitorum. 

1. Redempti quidem sumus a prisca illa conver- 
satione quz patribus ſuit tradita, sicut scriptum 
est: « Non corruptibilibus argento et auro, sed 
pretioso sanguine tanquam agni immaculati Christi, 
przecogniti quidem ante constitutionem mundi, ma- 
nifeslati autem in novissimis “. » Cum enim suapte 
natura Deus esset et in forma ac æqualitate Dei et 
Patris, in terra visus est, et cum hominibus con- 
versatus, Unigenitus autem dictus est primogenitus. 
Ait enim in Psalmis ad Deum ac Patrem cœlesten 
de nobis: « Annuntiabo nomen tnum fratribus 
meis, in medio Ecclesiz laudabo-te **. » Nam cum 
assumpsisset humanam naturam, et se adinirabili 
consilio demisisset in ea, quæ nos sumus, non pu- 
duit eum nos vocare fratres: 
vocati sumus in adoptionem filiorum *”. Etenim ve- 
rum est, adeoque ex ipsis contestatum rebus, quod 


Pater suum proprium Filium dederit ad salutem 


omnibus redimendam. Ideoque, ut Paulus ait: 
« Pretio empti sumus , neque sumus nostri juris. 
« Sed unus pro omnibus mortuus est, ut omnes non 
amplius nobismetipsis vivamus, sed ei qui pro nobis 
mortuus est et resurrexit **. » Quod autem unus- 
quisque eorum qui per Christum servati sunt, et 
quasi imaginem ipsius consecuti per Spiritus sancti- 
ficationem, posthac vitam suam consecret Deo, ma- 
niſestum fuerit ex sapiente Mose, qui antiquos ita 
aſſatur : « Et erit, cum introduxerit te Dominus 
Deus tuus in terram Chananæorum, sicut juravit pa- 
tribus tuis, et dabit tibi eam; et separabis omne 
eperiens vulvam mascula Domino, et omne aperiens 
vulvam ex armentis et in jumentis tuis : quæcunque 
ſuerint libi mascnlina sanctificabis Domino. Omne 
aperiens vulvam asinæ, mutabis ove : si autem non 
mutaveris, redimes illud. Omne primogenitum ho- 
minis filiorum tuorum redimes . Congregata vero 
suo tempore Synagoga in Oreb, 277 æquali utitur 
sermone, ita rursus eam allocutus legislator : 
mogenitos filiorum tuorum dabis mihi. Sic sacrifica- 
bis vitulum tuum et ovem tuam et jumentum tuum. 
Septem dies erit apud matrem, octavo autem die 
mihi reddes illud. Et viri saneti eritis mihi“. 
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17. 16. “ Exod. Xin, 11-35. ** Exod. xxy, 


siquidem per ipsum ( 


Pri- 


* Psal. xx1, B. 
19-30. 


Nept rhe dvabeoewg Toy ApWTOTOXWV. 

a'. Ac\urpwueba EV Ex The Gpyaiag huby ava- 
Tpogns natporapatotou , xatt Td yeypapptvoy, 
« OL pbaprot; @pyuply N xpuoip, AAA . ala 
s apvod &pwpoy xat aoniov Xprotod, pe, N 
jpEvov uty np xatrabolng x65pou, gavspwltvto; Od 
£7" i;. » "Ate Ozd; by bet, xal ty popyh 
xal todrnt: Oeoy R Harpbs, xal rel wv6pactar 
xal Tpwrotoxoc 6 Movoyevhg , En yh; Gr, x 


ral avipwrng ouvvayeotpiyn. "Egn yep nou nep\ 
ftv tv Tahoe pe thy Ev odpayct; Natipa xa 


Ozdv* « "Arayyt)\w Td Evops co Tolg &bckpotg 
pou , Ev nec EX Uta buview oc, „ Ava- 
a6wy yap sls Eautdy cd &vipwnrva, xat xad- 
el olxovourxog Ev Tolg Ra hui T4 x20* Eautdy, 
atz)govg hui; anoxakely obx atoyuverat, Eneitor 
x£xkhpeda p, vicrnra d' abt Kal rap tory 
ng, x £5 avroy pepaprophrat Toy tpay patwy, 
671 rd WGtov Yidv Th; anaviwy H cwrnplag àvr- 
ah. elwxey 6 Harig. Obxoly w; 6 Navnd; 
not, «© Trung Hropäc haba, „ xa, 99x KHE Eaurov, 
An eig bntp ndviwy @ntbavevy, łva ( nine; 
unnd Exutols COnEv, AA To Ontp fuov te veots 
xa! tynyeppevy. » "Ort Tolvuv Exaotog twv Cit 
Xprotov ceTwTopevwv, xa! olovet ouppopylay thy 
pe ab ed paka nenouvtnxdotwy d' &yiao pou 
ty Nvevuart, Oy thy olxefav ENG TCowhv, cayts 
av yevorto Tpo3)akodvtog tolg &pyatotrtports TOI nav- 
56g0v Mwotwg Kal Eotat, o Gv cloaydyy ct 
Kupto; $ Oedg cov elg thy Y Tov Xavavaluy, dv 


D Tp6tov bpoos tot; natpdst cov, xat 3 cot avthy* 


al apoptct; d Sravotyov phtpay t& Epcivixe dq; 
Kuplty, dy Ziavotyov phtpay Ex Tov Bouzorlwn, f 
tv Tot; xthveat cou, Gor Av yeurnal cor cd à pe, 
&y:&cet; avie Ip Kuply. dv &:avolyov phtpay bvov, 
Gates mpoGaty © tav && ph ahne. Luipwon 
abt. dy mpwretozov avOpwnrou Tov vity cov Lu- 
Tpw3y. » Luvayryspptvn; & the Exxihnclag xata 
xatgovg ty XwphtG , Ota tov Tawv Epyerat M6ywv , 
£0:7podere: 88 Nun, Meywv Wit « Ta npwrotoxa 
rd viey cov i Luo, Obrw mort oetg thy playov 
doo, xa) th Tpobatoy 09v ,, xat th Lnofuytdy Gov. 
"'Ent& hptparg kotat ond thy pyteipa, th && yon 
tj t pa arodwTEtG Embed. Kal EvBpeg By:or Coco 
140. 

* Ephes. 1, 5. 


Cor. vi, 20. II Cor. v, 


e 


rr 


DORAN 


3 m_ "OTA ER HET Boſe N= a Wies, 


d A A eren 


Wümme 


437 


GLAPHYRORUM IN EXODUM LIB., Il. 


438 


. Evagdpuw;g jv o5v 6 Twv Ewv Gebe thy Tov A 2. Peropportune igitur Deus totius universi poscit 


dA avadeorv atret, xat aq; yphvar bucyvplicrar 
xa0epouy hui; v APE . EN yap rokwiact 
pty cd Tov Alyunrtiwv tTpwrotoxa, cficwotar t N- 
otx) xat $:55pa TV 6,00peurhv 6 tyannptve; le- 


pad, Top alpari tov &pvov xataxexpioptveg Goov g 


tuo X protol tov &' hudg tv vexpoly, Iva xatap- 
thay dd 04vatoy, Tevtyto. Erxaluy lev av taurov 
tv obxt67: 74 czowIptve * nptro & &v piov avth 
Saxexthobvat Lorndy wz Hd thy Untp Eautiov xexty- 
Coveux6ra. "Ov yap Tp6rov of robe hen yeyovudrag 
vnoyetpioug BapGaprxols ͤà Nit layvovteg, x 
The &boxhtw; Eneveydelang Boukeiag ElevOtpory Bid 
Tod d pg Exefvoug avatihvat paynv, povovouyt 
ri C8 on6tov Loumdy Entyouct vf, aluat: to ldi 
Tobg dbvrag xataxtwpeve* xart thy Loo, oluar , 
Courov AGyov R 6 Kyuptog huav 'Incod; Nr, 
Td row &xad4prwv batudvwy xatabhong oripo;, xat 
+> [Tov alua tederxig ödp huwy* anoothoag Te 
obrw Toy Odvartov, xat xatarboag thy plopav, IBloug 
Inde notetrar howdy , ©; thy tavrov- pty obxtrt, 


. thy abrod 8 udo Sratovrag Cwhv. EL ph yap 


&nt0avey due huov, obe &v SieowOnupey * xa a 
ph yEyovev tv vexpoig, ox av Th EBuadvtyrtov told d- 
var xateoelohn xptto;. OU wat 6 Ozontowg 
Havlogs pepuoraywynxe, ktywv, tobg dx Xi 
o£0woptvouge* «© Xptoto ouvectaypwyprt* © & ons 
x6rt Ey* Th 88 Ev Knol Xprordg. 0 & vy Co ty 
dap, ꝭ lotet CO th c To rob Ocod od &ya- 
rhoavrdg pe, cal $6vrog taurdy öde pod. » "Qanep 
oy povovouyt Thy tob opaytvrog &pved Cwhv Efwv 
aL £5 "Topahi, obrw xat huclg obyt thy Blav Em CO- 
pev Twhv, ü thy Tod & hpi; anodavdvro; Xpt- 
or, ef xa) ave6iw ce. Zwh yap hv xatt gyory, 
©; Ges. Xph tolvuv c u elvar thy C] 
rotau ei yap Nr . 'Ayfus tv fhonmever, th 
atid&yactov avtol xatarhouthoopety elxdva, cvpuop- 
pol re yeyovdreg Tp &' unde x hug, xat Movo- 
revet᷑ tv g G, mpwrotoxy It ö td vd &vOpwriivoy, 
iepetov avadcua xat a5rdnnrov anfag Rανẽtœ Th 
Sep xat Narpt. *Ayiderat tofvuy t& rpwroroxa xat 
Apocwixck, dick rot md kv eixdyt voctalat Xprotod. 
"Qonep yap ti ptr, npocexdpriov ptyv at wntepes * 
Tpocleto & xal Alav &optvws 6 Kuprog hpwov 'Incodg 


a nobis primogenitorum consecralionem, sibique 
masculos a nobis sanctificandos esse affirmat. Cum 


enim primogenita Ægyptiorum periissent : dilectus 


autem Israel per domos singulas sit servatus, atque 
evaserit exterminatorem ; unctus nimirum sanguine 
agni, qui erat iypus Christi propler nos mortui ut 
aboleret mortem; idcireo haud immerito non de- 
bent amplius esse sui juris que servata sunt; at 
polius par fuerit ea posthac ab eo possideri, tan- 


quam propria, qui pro ipsis perielitatus est. Quem- | 


admodum enim qui potestati barbarorum subjeetos 
liberant, et servitutem ipsis ex improviso imposi- 
tam depelunt pugnam eum ipsis conserendo, domini 
quodammodo eorum fiunt, utpote quos proprio san- 
guine acquisierint : eodem modo, arbitror, etiam 
Christus Dominus noster, immundorum demonum 
turba profligata , proprioque- sanguine pro nobis 


' effuso, et morte destructa atque corruptione abolits, 


nos $ibi in posterum mancipavit atque subjecit, ne 
posthac nobis ipsis, sed potius ei vivamus. Nisi enim 
pronohis esset mortuus, nunquam eerte ipsi essemus 
servati. Item nisi ipse mortuus ſuisset, nunquam 
certe sva mortis potentia esset conquassata. Sic et 
divus Paulus nos instituit, iis qui per Christum ger- 
vati sunt dicens: Ego crueifixussum cum Christo: 
vivo autem jam non ego, sed vivit in me Christus. 
Quod autem nune vive in carne, in fide vivo Filii 
Dei, qui dilexit me deditque semetipsum pro me“. 
Quemadmodum igitur Israelitz quodammodo ipsius 
agni mactali vitam vixerunt ; sic et nos non amplius 
propriam vitam vivimus, sed illius, qui pro nobis 
mortuus est Christi: siquidem et revixit iterum. 
Vita enim erat suapte natura, tanquam Deus. Opor- 
tet ilaque vitam nostram sanctam esse: ejusmodi 


enim ſuit vita Christi. Sancte autem vivere volentes 


admirabilem ipsius imaginem consequemur, et con- 
ſormes facti ei, qui propter nos ut nos est effectus, 
Unigenitus quidem ut Deus, 278 primogenitus au- 
tem propter humanam naturam, sancla acceptissi- 
maque hostia erimus Deo Patri. Sanctificantur ita- 


que primogenita masculina, ut in imagine Christi 


intelligantur. Quemadmodum enim matres quando 


infantes offercbant, Christus Dominus noster beni- 


Xprord;, xa) rol ayiors npoonegwvnxe nabe D gne admodum admisit, sanctis discipulis dicens : 
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19, 20. * Matth. X, 14 


« Sinite parvulos, neque prohibete eos ad me venire, 
quia horum est regnum cœlorum *; » ita et hie 
intelliges, quod Deus ac Pater diligat primogenita, 
tanquam in imagine Christi sibi exhibita. Porro soli 


masculi e primogenitis eliguntur. Oportebat enim 


omnino servari Christo convenientissimam ipsi pul- 
chritudinem, etiam in illis quæ juxta imaginem 
ipsius, veluti in specie primogenitorum formata 
erant. Nam primogenitus simul est et masculus 
Christus, utpote qui nullam mollitiem aut peccatum 
noverit. Femina autem est typus mollitiei. Oportet 
igitur eos qui Christi imaginem præ se ſerunt mu- 
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liebres cogitationes devilare, longe vero a se profli- A kurzpent;* droofieadar & A lav, wg tn4partov anda; 


gare mollitiem atque imbecillitatem, utpote revera 
Deo exsecrabilem atque odiosam; at potius summa 
animi alacritate contentioneque virtutem exercere. 
« Omne autem quod aperit vulvam asinæ, permu- 
tatur ove. » Quznam vero ratio est hujusmodi rei ? 
Nam asinus secundum legem pollutus est et im- 
mundus : ovis autem est animal mundum, unde et 


pro asino offertur. Sed lex iterum nobis figurale in 


his subindicat, quod proſanum per Christum redda- 
tur sanctum, et immundum mundum, et reprobum 
approbatum acceplumque. Cum enim nos essemus 
peccatores atque immundi, ſactus est ipse pro nobis 
hostia sancta et in odorem bon ſragrantiæ, quia 
mortuus est pro peccatoribus, justus pro injustis, 
mundus pro immundis, sicut et ovis pro asino. Re- 


dimuntur autem hominum primogenita, ut par est, 


donis sive æstimatione oblata. Quam ob causam ? 
Quia quod simpliciter consecratum est et sanctiſica- 
tum Deo, id omne oportebat immolari. Abhorret au- 
tem ab homicidio Deus, qui creavit omnia in incor- 
ruptione. « Neque enim creavit mortem, neque de- 
lectatur interitu viventium, » sicut scriptam est“. 
Neque item immundis demoniis pereuntibus læta- 
tur; sed potius præcipit, ut pro ipsa morte repen- 


damus redemptionis pretium, 279 atque ita palam 
confiteamur nos ei debere hane vitam. Id enim in- 


nuebat et didrachma, quod jubebat Petrum solvere. 
Ipse autem Christus verum intelligi debet pretium 


redemptionis, per quem et in quo corruptionem (; 


vicimus, siquidem semetipsum pro nobis dedit “. 
Porro septem dies ait oportere agnum complere sub 


matre : octavo autem die adduci. Non enim simul 


ac natus esset mactabalur; sed cum materno lacte 
paulatim pinguior ac robustior ſaetus ſuerit, aptum 
sibi in odorem bonæ ſragrantiæ ſuturum Deus de- 
elarat. Atqui hoc ipsum potest esse iypus rei myslicæ 
atque necessariz, quæ in hunc usque diem observa- 


tur a nobis, qui rationalia primogenita Deo conse- 


erare consuevimus. Non enim continuo offerimus 
Deo recens vocatos, et vixdum primis ſidei præce- 
ptis imbutos, atque nondum initiatos : at potius 
catechismo instituentes, ac quodammodo sub matre 
alentes, hoc est, sub Ecclesia, ac veluti lacte quo- 
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reddentes. Hinc et Paulus iis qui nondum perſecto 
sunt habitu scribit : « Lactis potum vobis dedi, non 
escam. Nondum enim poteratis, sed ne nunc quidem 
polestis ***, » Rursum in alia epistola : « Omnis qui 
particeps est lactis, imperitus est sermonis justilie. 
Infans enim est. Perſectorum autem est solidus ci- 
bus, qui per consuetudinem habent sensus confir- 
matos ad discretionem boni ac mali *. Viros igi- 
tur factos, ac bene in præceptis Chrislianze insti- 
tutionis enutritos adducimus octayo die, hoc est, 
i:lo tempore in quo erant inſantes, etapso, et jam 
2lio ineunte, in quo Christi myslerium illis commode 
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tod Xpioroũ pvothpiov capαHAHte hein tis av avtoly A commilti possit. Oetavus enim dies significat nobis 
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Rom. 11,4, 5 * Ephes. , 15. 


e Coloss. in, 5. 


tempus resurreclionis, cum Chriss pro nobis 
mortem passus revkit, cui spiritualiter conſor- 
mamur morientes per sanctum baptismum, ut et re- 
surrectionis consortes efliciamur. Hoc confirmat 
Paulus ita scribens : « Consepulti igitur ipsi sumus 
per baptismum in mortem, ut quemadmodum Chri- 
stus excitatus est ex mortuis, per gloriam Patris; 
ita et nos in novilate spiritus ambulemus **, » 
Quapropter cum renascamur per ſidem in cognitio- 
nem veritalis, 280 et jam simus insigniti imagine 
Domini nostri Jesu Christi. qui propter nos, inter nos 
ſactus est primogenitus : ac deinde rationale et sin- 


.cerum lac biberimus, « pervenerimusque in men- 
| Suram ætatis plenitudinis ejus, » sicut seriptumest “; 


tunc, tunc, inquam, deinceps omnes futuri sumus 
saneli et Deo consecrati, mundo quidem spiritua- 
liter morientes, Deo autem sancte viventes. Id enim 
est, ut arbitror, quod ad ipsum altare primogenita 
pecorum mactentur. Scribit autem etiam divinus 


Paulus iis qui ita sunt sanctificati : « Mortui, in- 


quiens, estis, et vita vestra abscondita est cum 
Christo in Deo . » Sancta igitur est mors saneto- 
rum, ad quod etiam beatus David videtur respe- 
xisse: « Pretiosa enim, ait, in conspectu Domini 
mors sanctorum ejus . » Conveniet autem, mea 
quidem sententia, sensus eorum quz modo a nobis 
dicta sunt, non iis solum qui ex gentibus sese ad 
veritatis cognitionem conſerunt, verum etiam, ac 
præcipue quidem, istis qui ex legali cultu vocati sunt 


C ad justificationem in Christo, et sanctificationem Spi- 


ritus. Nam agnus aut vitulus seplemdiebusamatrenu- 
triebatur, octavoautem adducebatur; quo quidem ar- 
bitror Deum ſigurate signiſicasse (lex enim estumbra), 
quod esset necessarium prius informari per typos, 
ac disciplinam non admodum virilem, sed inſanti- 
bus magi3 convenientem, eos qui postea sar eti sunt 
ſuturi, atque offerendi Deo in odorem suavitatis. 
Mysterium autem Christi quod per octavum diem 
signiſicatur, est opportunum lempus, quod maxime 
convenit tali perfectioni: Inaccessibilis igitur est 
Deus per cultum legalem, sed per solum Christum 
adiri potest. Nam per ipsum accessum habemus “, 
tanquam post diem septimum, quando scilicet sab- 
batismus legis præteriit, sive in universum ac ge- 
neraliter cessavit cultus legalis. Nam lex nibil 
perſecit “: sed Christus nos ad hoc adducit, quia 
soli fideles sunt apti ad virtutes, et per Christum 
perſectam cognitionem consequunlur, utpote mente 
ipsius præditi, per quem et cum quo Deo ac Patri 
eum sancto Spiritu, sit gloria in infioita sæcula S2- 
culorum. Amen. 


De Merrha et ligno quod osfensum est 
281 -  beato Mosi. 


1. Israelitz discedentes e terra ac regione Agy- 
pti, abjecto intolerabili servitutis jugo, per medium 


31 Hebr. vn, 19 


n Pal. cxv, 15. ** Ephes. u, 18. 
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negotio. Aqua enim firmatz sunt ut muri, divine 
voluntati obtemperantes. Deinde cum vidissent Pha- 
raonem cum toto exercitu periculum subiisse, et 
submersum esse in aquis, adeoque miserabiliter 
istos, qui olim ipsis fuerant intolerabiles, durissi- 
meque ipsos tractarent, disperiisse; hilari sane 
animo cantabant Deo odas, eumque gratis celebran- 
tes hymnis, dicebant : « Cantemus Domino, glo- 
riose enim magnificatus est; equum et ascensorem 
projecit in mare. Adjutor et deſensor est mihi factus 
in salutem *. » Utiliter enim Deus totius universi 
Loc miraculum edidit. Nam etsi quamplurima summa 
admiratione digna in Ægypto signa edidisset, tamen 
hoc maguiſice .adjecit, ut eos quibus subditi fue- 
rant, etiam per medium mare effugerent, atque ita 
ex evenlu mentem haberent in seipsis confirmalam, 
crederenique quod non per falsi nominis deos, aut 
humane artis inventum, et idola ex ligno ac lapide 
fabricata id contigisset; sed quod hujus universi Do- 
minus esset, qui subjectæ creaturz imperaret, ac 
quodcunque vellet perſiceret, ſacillimeque absolveret. 
Ut vero magis adhuc admirantes juvarentur, opu- 
lentiores eos discedere jussit, atque in terram pa- 
tribus promissam contendere, sapiente illo Mose 
duce ac preſecto. Quid vero præterea acciderit, 
sacra Scriptura rursum explanat : « Eduxit enim 
Moses filios Israel de mari Rubro, et duxit ipsos in 
desertum Sur, et ambulaverunt tres dies in deserto, 


et non inveniebant aquam ad bibendum. Venerunt C 


autem in Marath, et non potuerunt bibere aquam 
de Marath : amara enim erat. Propter hoc vocatum 
est nomen loci illius, Amaritudo. Et murmuravit 
populus contra Mosen, dicentes: Quid bibemus? Cla- 
mavit autem Moses ad Dominum, et ostendit ei Do- 
minus lignum, et conjecit illud in aquam, el dulcis 
ſacla est aqua. Illic constiluit ei 282 justiſicationes 
et judicia. Ei ibi eum tentavit, et dixit : Si audieris 
vocem Domini Dei tui, et placita coram eo feceris, 
et auribus perceperis mandata ejus, et servaveris 
omnes justitias ejus, omnem morbum quem induxi 
super Agyptiis, non inducam super te. Ego enim 
sum Dominus sanans te. Et venerunt in Elim , et 
erant ibi duodecim fontes\aquarum, et septuaginta 
trunci palmarum. Et cast 
aquas **, » Vide igitur quo x divina sua provi- 
dentia non sit passus eos, quos haud citra laborem 
redemit, lætitliæ magnitudine elatos, sese ad otium 


, recipere, ne forte brevi venirent in oblivionem ejus . 


qui servare „ atque sie in errores Ægypliorum 
ſacile revolverentur. Labores enim plerumque nos 
revocant ad Deum. Hinc et prophela ait: « Domine, 
in aſlictione recordati sumus tui, et in parva tri- 
bulatione disciplinatuanobis****. » Cum itaque lon- 
gam aridissimamque terram peragrassent, labora- 
runt inopia rerum quz ad vitam sunt necessariæ. 
Neque enim inveniebant aquam quam biberent; 
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vix tandem quam desiderabant receperunt. Imo et 
hec erat prorsus inutilis ad bibendum. Cum enim 
aqua Merrhz esset amara, et bibentibus parum tuta, 
nimirum ad mortem effugiendam, moleste id ferunt, 
atque in mediatorem suum debacchantur : Moses 
vero merore aſſiciebatur. Cum vero Deus, qui om- 
nia novil, ostendisset ei lignum, conjecit illud in 
aquas, quæ miraculose redduntur dulces et potabi- 
les. Poli ergo, et fide conſirmati (admirabantur enim 
illud divinum signum), castrametantur apud duode- 
eim fontes, ubi et septuaginla stirpes erant palma- 
rum. Commorabantur autem ibi deliciantes. Quod 
igitur in fide, et nusquam alibi possit inveniri salu- 
tis via, Deus per umbram et typos plenissime do- 
cuit. Ideoque et in Ægypto jubebat agnum mactari, 
et credi volebat, quod sanguine 1tincti mortem pri- 
mogenitis illatam a se depulsuri essent. Dicat enim 
quis, neque injuria, quod hc res gesta ſuerit præ- 
ludium fidei. Quo pacto, obsecro, timuerit mors 
agni mactationem? Verum hoc mysterii typus fuit. 


Nam Christus suo sanguine vere eripit in fide san - 


clificatos, et mortis corruptione eos superiores de- 


clarat. Cæterum 283 quid sibi vult illud, quod ad 


Merrham accidit? age pro virili dicamus. 


2. Sacra Scriptura comparat Dei verbum aquz, 
quia sicut hæc sensibilis aqua viviſicat corpora, ita 
Dei verbum si mentem nostram subeat, haud me- 
diocriter eam reſecerit. Unde et Christus turbas Ju- 
dæorum alloquens exclamat : « Si quis sitit, ve- 
niat ad me, et bibat **. Item ad Samaritanam mu- 
lierem inquit : « Qui biberit ex hac aqua, sitiet 
iterum ; qui aulem biberit ex aqua quam ego dabo 
ei, non siliet in æternum 7. » Israelitæ igitur, di- 
misso quidem Agyptiorum cultu quem Deus aver- 
satur, traduxerunt mentem suam, ut deinceps quod 
Deo acceptum esset, saperent. Cæterum cum non- 
dum supernis legibus essent erudili, necdum intel- 
ligibiles aquas deguslaverant, ideoque mentem quasi 
aridam et siticulosam in se habebant. Deinde ac 
quidem ægre perveniunt Merrbam, ubi non poterant 
aquam bibere, quia eral amara, At posteaquam Mo- 
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amaritudinem. Quænam autem est ista Merrha? Dixe- 
rim esse lilteram legalem. Hæc enim acerba est et 
amara, utpote que nos puniat. Hine divinus Paulus 
ait : « Transgressus quispiam legem Mosis, absque 
miseratione sub duobus aut tribus lestibus mori- 
tur. Videsne eam esse amaran, et diſſicilem to- 
leratu, etiam illis qui volunt eam cum virtute per- 


ficere? Unde et sancti discipuli palam dicebant iis 


qui nonnullis fidem jam habentibus persuadebant, 
ut ad cultum legis redirent : « Quid tentatis, in- 
quientes, Deum, ut imponatis jugum in cervicem 
discipulorum, quod neque nos, neque patres nostri 


a 
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potuerint portate . Quin et beatus Paulus manda- A x4ptog Haidog xataxplaru; braxoviav 4noxanct thy 


tum sapientis Mosis appellavit ministerium damna- 
tionis. Ita enim ait : « Si ministerium damnationis est 
in gloria, quanto magis exuberabil ministerium ju- 
stitize in gloria? Ait enim etiam paulo ante: « Lit- 
tera occidit, spiritus autem viviſicat . Maniſestum 
est autem quod per litteram intelligat legem, sicut 
per spiritum, designavit cultum spiritualem, hoc est, 
Evangelium. Ideoque lex est acerba. Nam et Merrha 
etponitur amara. Porro quod disciplina legis ipsa 
per seipsam, quatenus in typis consistit, viviſicare 
nequeat, confirmare supervacaneum est. Nullus 
enim per legem justificatur apud Deum, sicut seri- 
plum est. 284 Sed quod ipsa lex tunc eſſiciatur vi- 
viſicans, et amaritudo quæ est in littera, tollatur, si 
ipsa spiritualiter inlellecta patefaciat Christi myste- 
rium (finis enim legis Christus est, in salutem omni 
credenti ), etiam id quod in Merrha ſactum est, ma- 
niſestus typus esse potest. Lignum enim signiſicat 
Salvatoris nostri crucem, aut ipsius mysterium, 
quod cum ab illis qui sub lege sunt, ſuerit rece- 
pftum, dulce etiam id quod est amarum, invenient, 
quia lex non accusat, nec punit eos qui credunt in 
Christum, sed potius eos viviſicat, translata recte a 
nobis historia ad intellectum spiritualem, et ducente 
ad Christum, qui est vita et vivificans. Tunc enim, 
tunc, inquam, etiam lex deſiniet nobis justiſicationes 
et judicia, utpote quæ nos recla ducat ad id quod 
Deo placet, viamque ad omne quod salutare nobis 
est, ostendat : atque extra timorem pœneque ex- 
spectationem sit collocatura. Ait enim: « Omnem 
plagam quam induxi in Ægyptios, non inducam in 
vos ©, » Quocirca spes evadendi pœnam illis propo- 
sita est, qui mysterium Christi in lege comprehen- 
sum accipiunt. Atque hoc, arbitror, est, quod et 
ipse Salvator dixit populis Judæorum in tempore 
sue peregrinationis : Amen, amen dico vobis, 
quod omnis qui audit sermonem meum, et credit 
illi qui misit me, habet vitam zlernam, et in judicium 
non venit, sed transit a morte ad vitam. » Et 
rursus: « Qui credit in Filium, non judicatur **. » 
Cum igitur receperimus Christi justificationes, tunc, 
tune, inquam, in Elim veniemus, quod est ascensio. 
Transivimus enim ex veteri nostra infantia in men- 


8:4 rob navobpoy Mwotwy dH. "Epy yap obe 
« El y&p h Staxovia th; xataxplazws Sd, N 
pov nep:occv;; < Giaxovia The Stxatoguvng tv 
$65n. » En & x trEpwbir T ypappa anuxrefve., 


7d 8 nvevpa (wont. » Taha cayns, opal nov, | 
Tdy v6 pov, veõ a d x, thy bv ve he. atpelay | 
@noxarov, touttott, thy ebayyehrthv e e yap 6 


v6pog. 'Epprvevetas N mixpi xat ij Mega. "Orr & 
ij Sick v6pou naideuo:s avrh xa tauthv, xat 5 
Hxev ele Tinovg, Cwonoety oby ofa te, Td d ,es 
repttt6y, Obò se yap tv vepy ðtxatobtat naps Bp, 
Xara Td yeypapptvoy. And xat avtds Ectai Th tore 
Ceworrotds & v6pos, Enaklayhorrat Kal The xarhk 
Tp4ppe mxplag, el ytvorro napabertixd; puornplov 
rob xaTt Xprordv * TEog yp vn Xprotds elg o- 
Tnpiav navil motsvovtt, vooUpeves bnkovett tveuua- 
TiXO;* TUTog &' &v el xa\ tobbe oayh; v tm Mebp2 
ovubebrxdg. Amo yap th do, thy voõ Ewrhpng orau- 
dv, Hot Td ł N avty vo iii Gnep el yevorto tolg 
tv vepuy napatextdy, yhuxy xat Th mxpdy ebphacou- 
ou ov Yap trols niorebouory ele Xpronty, piatrnd; 
76 tort val x0\aoths 6 veer , A' hen Cwononds , 
peTanattoptvng cd pda the lotopla; HY np; 
bewplav nvevprarixhy, xa rodnyobon; Ent Xprotdy, 
65 tote Ch . CπW60 g. Tore rp, tre xat vous 
Hpiv 6pret Srxarwpart te xal xplaetg. 'Aroxopet yap 
cb de Emi vd abr Sox, xat thy elg dy brody wv 
@piorwv xartabe';er tpibov, ES te Berudruv xat rob 
x0\&Ceodat rpoo3oxdy yevtclai napactcudter. a- 


gay yap, ꝓnol. nnyhv fv trhyayov vote Alyurrloc, 


obx tnatw tn) of. » Obxobv Ttolg tv v6py tobto la- 
Govor puothprov, Elms &yabh told Srabhoeodar xoha- 
ov. Kal vobto, olhat, torlv Þ wat abròg elprxev 6 
ELwrhp Tols "Joubaluv 8h pos xath v th; Enibnulag 
xaupty * « *Aphv, &phv Myw öpfv, Gre 6 thy A6 
uo @xovey , xat ntiorevwy TO ntubavii pe, Eye 
ci ale, xat el; xplary obx Epyetar d pera- 
GeEnxev ix Tod Oavdtov se CHR. » Kal naive « 'O 
cod el; v Yidv, ob xpfveras. apa de voę 
Tolvoy I& SN, E,Fd Xptorod , vive dh, core xl el; 
'Eketp Hfopeve 8 tory, avaban. 'Ava6i6aycpeda 
y%p ix The Gpyalag hubv vonruGtyhtog eig Apr. 
Eyruoay ppeva, xa ele ptrpov Hi] Tob nhnpwpd- 


tem perfectam, et in mensuram ztatis plenitudinis D 7% vod Xprotrob xaravrhoavreg, tails Toy vontwv 


Christi , ubi incidentes in fontes aquarum intelli- 
gibilium nostras habemus delicias. Hi autem duode- 
eim fontes describunt gobis chorum duodecim apo- 
stolorum, ubi et septuaginta stipites palmarum re- 
periemus. Scriptum est enim quod Dominus post 
sanctos apostolos « designarit alios septuaginla ©. » 
Quod autem divini discipuli revera sint fontes, qui 
nobis divinum et salatare scaturiunt verbum vitz, 
demonstraverit Deus jis qui in lege juslificati sunt, 
ita dicens : ( Haurite aquam cum lætitia ex fontibus 
Salutaris *., Et de quovis sancto David ita seribit: 
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mireris, siquidem et ipse Christus in sacris Litteris 
hoc nomine appellatur. Ait enim alibi sponsa intelli- 
gibilis, hoc est Ecclesia, de superno ac celesti sponso, 
Christo nimirum : Dixi, Ascendam in palmam, ob- 
tinebo altitudines ejus '*. » Semper enim floret hæc 
arbor, estque dulcis et bene radicata, quæ et cor ha- 
bet candescens. Talis autem est Christus spiritaliter, 
per quem et cum quo Deo Patri sit gloria cum sancto 
Spiritu, in secula æterna. Amen. 


De manna et coturnice. 
1. Edit rursum miracula totius universi Deus, 


ele 86vaptv, xart cb yeypep- B transitique de virtute in virtutem, sicut scriptum 


est : exitumque reperit impossibilibus, ubique - 
suæ gloriæ providens, atque multifariam ostendens 
ipsum solum posse citra ullum laborem præstare ea 


quæ rationem superant, quæque merito admiramur, 


ut sie per omnia cognoscatur Deus, non ut quis- 
piam ex artiſiciosis hominibus aut qui impie aliquid 
invenerunt, sed vere ac naturaliter. Nam ex iis quæ 
gloriose præstat, ſacillime quis intellexerit perſe- 
etissimam ipsius naturam; cui inest quidem tan- 


quam proprium bonum, omnipotentia, et invictum 


robur ad quodcunque voluerit faciendam. Adest 
etiam insuper ei longanimitas. Videas autem quod 
dico, et quidem maniſeste admodum, in iis que pre 
manibus habemus. Seriptum est enim: « Decimo 


dri « Th nevrexatiezdrty nt r, 76 hij ⁊õ deut p, C quinto die mensis secundi, cum ipsi ex Ægypto es- 


ttenuvd6rwy abrov t Ie Alxü grob, Stersrru&e 
d ovvaywyh viey apa zel ra Mwoß xal 
'Kapwy, xat ed mph; abrovg ci vict "Tapan\ 
"Opehov anedavouey ,,, Ond Kuploy ty YA, 
Alyvrrtov, dra txabiaapey En) tov MeGhrwv Twv 
xp2Ov, xat ho0fopev Eprovg els ninopovhy! "Ort 
tEnyayers hui ele thy Epnpuov Tavtyy, anoxrelvat 
nioav thy ouvaywyhv Tavtny tv lepe ; Eine & K- 
prog mph; MW Ib erh be ö EV &provg tx vo 
obpaved , xal tfeevoerat 6 Lads, xat ovhieGouct v 
The hutpag sie hptpav, Gnwg me:pacw avrolg ef 
nopetooviat tv TH vg pou. Kat Eorat Th hppa 
7h kern, val Erotuacouer Þ By elceviyxwsr, Aal 
korat & tnoU Y 8 &v ouvaydywor Th xa hutpay el; 
hudpav. » Ta uV yap tov Alyuntiwy, xabatep Hon 
Tpoeinauey , Sokwas npwroroxa* tfent waovro Gt 
The (wp; of 25" Iopan), obit, Goov elnety, No- 
aaa ovyywpopever. Th yap corals abriv EH 
xav 7pd tod Cvpwhhvar ck pupdpare ab] (1). Ex- 
o$:ao&pevor d& ro naparuvyouory enla;, tfheoav tv 
gouf, xai tv low d Seta trols Crwxovery Atyv- 
log xa\ rol; Thy biwhty bnoptvouory. Oi ptv yap 
Tolg hn 6\wkbort npooredh} o]yeodar npooricxouy ox 
els paxotv, el ph Toi he tog elxovreg ve hα R- 
oztey Th; ywpag Thy apa of 88, al xatalnytcicy 
pOlovieg xat anohudpevo thy ava3pophv, hovro i 
rede tog EN ab rolg tolg Eoydrng Eywvns elabh- 


® pgal. xci, 13. "* Cant. vn, 8. 


71 Exod. xvi, 1-3. 


sent egressi, murmuravit omnis congregatio filio- 
rum Israel contra Mosen et Aaron, et dixerunt ad 
eos filii Israel: Utinam mortui essemus percussi a 
Domino in terra Ægypti, quando sedebamus ad ollas 
carnium, et comedebamus panem ad satietatem ! 
Cur induxistis nos in desertum hoe, nt oceideretis 
omnem congregationem hanc ſame? Dixit autem 
Dominus ad Mosen : Ecce ego pluam vobis panes e 
cœlo, et egredietur populus, et colligent quod suffi- 
cit in dies singulos : ut tlentem eos, si ambulabunt 
in lege mea. Et erit die sexta, et præparabunt quod 
inſerant ; 286 et erit doplum ejus quod colligere 
solebant per dies singulos '*. » Primogenita quidem 
Ægvptiorum, ut jam diximus, perierunt ; sed Israe- 


D litz adeo propere dimittebantur, ut ne viaticoqui- 


dem se instruere possent. Farinam enim suam ex- 
tulerunt, antequam massæ essent ſermentatz, quas 
in suis vestimentis colligaverant. Sumpto itaque 
viatico ex iis quæ obvia erant, exibant festinanter, 
et timebant sibi tam gyptii persecutores, quam 
Judzi, qui sustinebant persecutionem. Nam illis 
quidem videbatur brevi fore, ut primogenitis jam 
deperditis ipsi adderentur, nisi divino nutui obtem- 
perantes, Israelitas e sua regione dimitterent : bi 
vero, si deprehenderentur tardi atque exitum difſe- 
rentes, putabant futurum, ut in certamen propter 
ipsos ultimos venirent, ac sine ulla miseratione 


(1) Supple ex codice Harlæano, sst HA a tv rol; Luaticty ar. 
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de iis quæ ad profectionem requirebantur, solliciti, 
vixque illa quz ad manum erant asportantes, atque 
ex iis quz domi suæ erant ea tantum auſerentes, 
que necessaria simul et asportatu facilia essent, 
quibus assumptis ignari deinceps unde quæ ad vi- 
tam sustentandam suſſicerent sibi compararent, pro- 
ciderunt in desiderium cibi, quo in Ægypto usi ſue- 
rant; et se a summis miseriis ac servitute ereptos 
obliti, quodammodo suo ipsorum auxilio obstre- 
punt, quodque e servitute redempti sint, indignan- 
tur, et optatissimæ suavissimæque libertati im- 
mundi ventris ingluviem saturitatemque anteponunt. 
Hec itaque res valde turbabat mediatorem, hoc est, 
Mosen. Sed Deus promillit se illico copiam ciborum 
ipsis suppeditaturum, neque parum benigne sese 
rebellibus offert. Nam quod necessaria ad vitæ sus- 
tentationem ab ipso exigant, reprehensione vacat: 
obmurmuratione vero offenditur. Porro Salvator 
ipse in orationibus nos docuit dicere : « Panem no- 
strum quotidianum da nobis hodie *. Quod qui- 
dem dicentes nullo modo accusamus Dominum, sed 
potius ab ipso petimus quæ ad vitam sunt neces- 
saria. Judaicus aulem populus, cum deberet petere 
cibum, quod liberatus sit stomachatur, atque hanc 
tam pretiosam et optabilem gratiam stultissime 
criminalur, tanquam eam quæ ipsos Suavissimarum 
rerum, carnium nimirum ac panis, usu privarit. Quo- 
circa murmurant, impieque Deo obloquuntur. 287 


Deus autem paliens malorum, promittit eis inspera- 


tam horum copiam. Demittit enim pro ineffabili 
sua potentia vesperi quidem coturnicein, mane au- 
tem manna. Hinc divinus David ait: « Panem de 
cœlo dedit eis, panem angelorum manducavit ho- 
mo **, » Certissime autem docuit eos experi2ntia ac 
rebus ipsis, quod Deus possit etiam nunc dare et 
parare mensam in deserlo ; sicut revera et Domi- 
nus noster Jesus Christus similia edidit miracula, 
cum ex quinque panibus fractis complures satura- 
vit in deserto, duodecim insuper cophinis ex ſra- 
gmentis repletis. Porro inexplicabiles sunt modi qui- 
bus miracula edidit, sed que mentem excedunt, 
lide apprehendantur, andiatque Deus ab omnibus 
gui ipsum admirantur : Scio quod omnia possis, ne- 
que est quidquam tibi impossibile. 

2. Hactenus vero de sensibus sermo est habitus. Quis 
vero sensus sit spiritualis considerationis, aut quod 
legis ænigma, jam nobis inquirendum est, qui assi- 
due veritatem investigamus. Videbimus igitur etiam 
per hæc quod vita legalis sit procul dubio evange- 
liea inferior, itemque carnalium desideriorum ac- 
cusalioni obnoxia, neque a terrenis concupiscentiis 
libera : divina vero atque evangelica est spiritualis 
et invielata, speciemque habet alia incomparabiliter 
pulchriorem. Uniuscujusque vero demonstrationem 
ac ſidem, rationem utriusque bene examinantes, ex 
sacra Scriptura petemus : « Factum est autem ve- 
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* Exod. xvi, 43-20 ibid. 25, 24. 


castra. Mane autem factum est, cum cessasse: ros 
in circuitu castrorum, et ecce super ſaciem deserii 
subtile ut coriandrum album, ut pruina super ter- 
ram. Videntes autem filii Israel diserunt alter al- 
leri : Quid est hoc ? non enim sciebant quid erat. 
Dixit autem Moses ad eos: Hie panis quem dedit 


Dominus vebis ad comedendum ; boc verbum quod 
constituit Dominus. Colligite ex eo unusquisque ad 


proximos gomor, secundum caput, juxta numerum 
animarum vestrarum. Unusquisque cum contuber- 
nalibus vestris colligite. Fecerunt autem sic filii Is- 
rael, et collegerunt alius plus, alius minus ; et 


metientes gomor, non abundavit qui multum, et 


qui minus, non minus habuit: unusquisque ad pro- 


Nullus relinquat ex eo in mane. Et non audierunt 
Mosen, 288 sed reliquerunt quidam ex eo in mane, 
et eſſerbuit vermes, et computruit. Et indignatus 
est contra eos Moses. Ei post cætera rursus eos 
alloquitur dicens : Hoe verbum est quod locutus 
est Dominus: Sabbata sancta sunt requies Domino. 
cras. Quæcunque coxeritis coquite ; et quæcunque 
elixaveritis elixate, et omne superſluum relinquite 
illud in repositionem in erastmum. Et reliquerunt 
ex eo in mane, sicut preceperat Moses, nec compu- 
truit, neque vermis natus est in ipso“. » Quod igi- 
tur unicuique suſſiciebat comporlare jussit. Nemo 
autem prohibebat, quominus aller alteri si vellet in 
absentia colligeret, atque ita charitalis lege condi 

ret. Negat autem omnino quidquam esse reservan- 
dum in crastinum ; et si hoc ante solum Sabbatum 
permittat, ne ſorte lex quietis violetur. Non enim 
omaino inveniebatur Sabbato, nihil demittente Deo, 
ut sic propemodum cogeret eos in Sabbato ab ope- 
ribus vacare. Verum enimvero plerique ex eis, 
contempto divino oraculo, eliam hoc ante Sabbatum 
reservarunt, atque, ul ait sacra Scriplura, com- 
putruit et scatuit vermibus. » Et exacerbatus est 
Moses, quia etiam in Sabbato excurrebant collectum, 
ex quo et Deus ipse suecensuit. Ita enim scriptum 
est: « Accidit autem et in die seplimo, egressi sunt 
aliqui de populo ut colligerent, sed nihil invenerunt. 
Dixitque Dominus ad Mosen : Usquequo non vultis 


D audire mandata mea, et legem meam? Dominusenim, 


dedit vobis diem hanc Sabbatum. Propter hoc ipse 
dedit vobis die sexto panes duorum dierum, sedete 
unusquisque in domibus vestris, nullus vestrum. 
egredialur e loco suo die septimo '*, » Quznam vero 
potest a nobis assignari ratio hisce dictis conveniens 
maximeque idonea ? Quare, obsecro, coturnix ve- 
speri venit, manna vero diluculo ac mane datum 
est? Equidem par esse arbitror, ut accurate de his 
inquiramus; ac præ cæteris quid coturnix, quid item 
manna ſigurate ac veluti in umbræ ſigura signiſicet. 


α,,luuavo,ðg A aiviyparuing xat wg iv Nνντ 
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455 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. | 488 
5. Quodigitur vita Judzorum non sit libera a carna- A F. Ort tolvuy oapxixov tni0vulay ox annMar- 


libus concupiscentiis, facile quis intellexerit, evidens- 
que argumentum fuerit, quod carnes Ægyptiacas sibi 
in cibum quzrant, mentemque his deliciis victam, 
ac tyrannide oppressam habeant. Nihil vero tale in 
nobis invenias. Sanclificati enim sumus in Christo, 
atque ista carnali immundilia superiores evasimus. 
289 Quod quidem testatur divinus Paulus ita scri- 
beus: Qui sunt in Christo Jesu, carnem crucifixerunt 
cum aſſeetibus et concupiscentiis “. Ecquid est 
e cruciſixerunt ? » nisi quod sese tradiderint morti, 
spirituali nimirum, non amplius carnaliter vivendo, 
atque temporaria sapiendo; sed potius « mortifi- 
canles membra terrena, scortationem, immundi- 
tiam, affectum, concupiscentiam malam , et am- 
bulantes quidem in terra, toto autem pectore con- 
tendentes atque aspirantes ad vitam supernam. Me- 
minerunt enim $sacre Scripture exclamantis : 
« Spititu ambulate, et concupiscentiam carnis non 
perſicietis '*. » Mens igitur Judzorum inſirma est, el 
ab afſectuum corruptionibus facile expugnatur : 
quippe quz adhuc amet carnalia, et terrena con- 
cupiscat. Hoc autem nobis, ut dixi, per coturnices 
Significatur. Ac prebet quidem Deus cupientibus, 
non impellens eos ad concupiscendum, neque ad- 
hue concedens fortiter affectibus resistere; neque 
enim iis qui sub lege sunt convenit splendor vitz 
et perſecta sanetiſicatio, sed iis potius qui in Chri- 
sto sunt, servatur. Unde et testamentum novum pro- 
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quod non ſuit omnino irreprehensibile : sed allerum, 
quod est spirituale, quodque perſicere potest ac 
consummare eos qui crediderint, in conscientia. 
Vide antem quo pacto vesperi fiat coturnicum vo- 
latus ad Judzorum synagogam. Ait enim: « Factum 
est vespere, et ascendit coturnix ; » oblique. nobis 
innuente figura quod qui terrenis rebus addicti 
sunt, non versentur in luce intelligibili, sed tan- 
quam in nocte ac tenebris. Atque ita omnino se res 
habet, quia mens Judzorum nequaquam liberata 
est ab imperitia et cæcitate atque caligine intelli- 
gibili. Hine et Christus exclamat, dicens: Ego sum 
lux mundi **. In caligine itaque et in tenebris 
sunt, qui nondum receperunt ſidem, quippe qui non- 


dum venerint ad lucem. Ait enim alibi Christus de D 


Phariszis et populo ipsis subjecto: « Sinite eos, 
ci sunt, et duces cxcorum *'. Mens igitur Ju- 
dzorum cæca et luminis expers, ideoque carnis aſ- 
ſectibus laborant, eta terrenis rebus dependent; 
manna vero censemus esse umbram ac typum di- 
sciplinæ ac donorum Christi, quæ e supernis sunt, 
neque quidquam habent terrenum, sed potius abhor- 
rentab ista carnali exsecratione YYQsuntque revera 
non hominum solum, sed angelorum etiam cibaria. 


Filius enim in seipso Patrem nobis maniſestavit, et 


per ipsum eruditi sumus sanctæ et consubslantialis 
Trinitalis rationem, adeoque in omnem virtutis viam 


T1 Galat. v, 24. * Coloss. ut, 5, “ Galat. v, 16. 
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ritus est, recta in his et sincera cognitio. At vero 
in luce ac die disciplina per Christum suppeditatur. 
Unde et manna datum est veteribus splende- 
scents die et luce effulgente. Dies enim in no- 
bis credentibus illuxit, sicut scriptum est *; et 
lueiſer in omnium cordibus est exortus, et sol ju- 
stitiæ processit, hoc est Christus, qui est mann 
intelligibilis largitor. Nam quod illud sensibile man- 
na fuerit quasi in ſigura, hoc autem sit verum. 
Christus ipse certissime nobis testatur, dicens ad 
Judzos : Patres vestri ederunt manna in deser- 
to, et mortui sunt. Ille autem est panis qui e cel 
descendit, ut omnis qui ex ipso edit, non moriatur. 
Ego sum panis vivens, qui e cœlo descendit. Si 
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Matth. x,.8. 


panis quem ego dabo vobis, caro mea est, quam 
ego dabo pro mundi vita *. Enutrit enim nos in 
vitam perennem Dominus noster Jesus Christus, et 
suis ad pietatem przeceptis et per mysticas eulo- 
gias. Ipse igitur revera est per seipsum illud 
wanna divinum et vivificam. Ei qui ex hoe mandu- 
caverit, corruplionis expers est ſuturus, mortemque 
evasurus, non autem ii qui sensibile illud ederunt. 
Neque enim typus salutaris erat, sed veritatis Agu- 
ram præ se ſerebat. Deus autem manna instar plu- 
vie desuper demittens, jubet ut unusquisque quan- 
tum satis sit colligat, atque una colligere, si 5218 
velit eorum qui idem tabernaculum babitant. « Sin 
guli enim, ait, cum suis contubernalibus colligite, 
nec quidquam reliquum facite in crastinum, » 
Oportet enim nos divinis et evangelicis doctrinis 
repleri. In mensura igitur æquali parvis et magnis 
Christus suam distribuit gratiam, et pariter enu- 
trit omnes in vitam, vultque una cum aljis congre- 
gare etiam infirmiores, atque ipsos pro suis fratri- 
dus desudare, adeoque illis suos ipsorum mutuare 
labores, et participes supernæ graliz efficere; Hoc, 
at arbitror, est, quod ad ipsos sanctos apostolos 
dixil: « Gratis accepistis, gratis date *. » Plurimum 
enim sibi manna colligentes distribuere id studue- 
runt iis qui in iisdem cum ipsis castris, 291 hoc 
est in Ecclesia, degebant. Hortabantur enim disci- 
puli, et ad orme quod præclarum est deducebant, 


D et gratiam quam a Christo consecuti erant, uber- 


tim omnibus communicabant. Hine beatus Paulus 
quibusdam ita scribit: Cupio vos videre, ut im- 
pertiam vobis gratiam spiritualem ad vos confir- 


| mandos ***, Ceterum si hac verba, «singuli una 


cum contubernalibus colligite, » alia ratione acci- 
piantur, hoc est, ut non promiscue omnes, nee 
gregatim, sed secundum genus et tentoria sua col- 
ligant, tum hujusmodi sensu ea intelliges. Oportet 
enim illos qui nobiscum communicant fide, satu- 
rare divinis preceplis, ipsisque manna intelligibile 
conquirere; nequaquam cam istis qui a nobis dis- 
sentiunt, et quodammodo alienigenæ sunt, compor- 


* Rom. 1, 11. 
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clesia eos qui diversa a nobis sentiunt et perversi 
sunt: cum iis vero qui domestici sunt secundum 
idem, cœleste alimentum affatim sumimus. Inter- 
dieitur autem eis, ne quid reliquum faciant in diem 
erastinum. Quo iterum lex subindicat, quod usum 
typorum, tempore quo utiles ac necessarii erant 
elapso, judicio ac penz subjiciai. « Computruit 
enim vermibus id quod reservatum fſuerat. » Fue- 
rit autem hc maniſesta penz et corruptionis si- 
gnificatio. Nam qui umbræe post oslensam verita- 
tem acquiescunt, corruptionem omnino ac pœnas 
sunt incursuri. Ejusmodi quid accidisse asserimus 
illis de quibus beatus Paulus scribit : :Evacuati 
estis a Christo, qui per legem justiſicamini, gratia 
excidistis **. » Et rursus: Cum cceperitis spiritu. 
nunc carne conSummemini. Tanta passi estis fru- 
stra, si tamen ſrustra **. » Vetat igitur in craslinum 
se rvari, ut sic per crastinum intelligas tempus post 
legem, in quo Christus apparuit, et divina lux no- 
bis illuxit. Cæterum Israelitz Sabbatum celebraturi 
reservabant in crastinum, idque Deo precipiente. 
Quid igitur est, quod collectum ante Sabbatum cu- 
stodiatur, nec pereat, neque Moses illis qui reser- 
varunt Succenseat ? Nam ingressi per ſidem in sab- 
batismum, qui in Christo intelligitur, hoc est, in 
otium et cessationem a peccatis , non lanquam in- 
utilem abjiciamus collectam in nobis ac quasi re- 
posilam legis disciplinam, quæ nos ducit ad Chri- 
stum, 292 lex enim pedagogus est“; sed potius 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 
tare. Quod quidem facimus, cum arcemus ab Ec- 4 


460 
"O Th xat wotobhev, &nooobouvieg ptv Exthnoiwy 


robg Etrepodicoug xat Steotpapptvoru;, 6pou & cot; 


xarck niorery olxelotg ths £5 obpavoy noutobvteg 
Tpopd;. Elpyrar 8e phy xatakprdvey eic th mput 
Toy veopou mtdhy dnepgaivoyrog, Got Td xexphoba: 


ee er 


date TuT9!G nrapwynxitog T0) xpevou, vad By H 


Ert xphoruot te xal dv ht, ndavir ts xal ndving 
ond xplary &yer xal sl « 'Egttcoe yap oxw- 
Anxag 7d ternpnptvov. » Koldoewg te xat cod; 
Hog av eln xat aben caph;g. "Ecovrat yap Rv 
rec Und pbopiy xat xda of Typouvreg thy axiay 
pert Thv Th; Ganbelag avdieifv. Od tr Ne- 
TovOevat papty tobg, og 6 paxdtpto; ypdyer Nadko; * 
« Katnpyhdnre and tov Xpiortoby oe iv vous 
dt xa toda, the yaprrog Efentoare. » Kal nd 


B « 'Evaptauevo: tvevpatt, vdo cap Entteetales 


Tooauta kee cle, of ye xat cli. „ Obxovv 
amopdaxet guidtrey lg mh t · Iva dk co pt. 
dy per& Toy vpov vohans xatphy, xad"-dv j tos 
X ptotou ntprve napvdla, xa th hto H avilay- 


ye he. 'AM' Erhpouv elg d mpwt, cabbartiGery 


Atego KE "Iopat, xat tobro Ozov npoordt- 
Tovtog. Ti &h ob &pa tort th puldrrecdat uV 7h 


. 70) Za66&tou npozvieyOtyv, ph phv Em xal Sta- 


pbeipeobat, unit trols ternpnrdciy Emmixpalvecdar 
Toy Mwata; 'Aprypiver tap th niczew; eig thy bv 
Xptorwp vooypevay cabbartopdy, touteotty eig Gp- 
Yiav e xal xat&nfiv thy £5 &papriov, oby W; 
&xprorov napatrovpela thy npoawpevlitoay Ev 
AHL xa). olovet mrpoanoxetuevyy tob vouou c] eονE 
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junctam, non longe certe abſuturi sumus ab hoc, 
ut etiam nos hoc nomine laudari par sit; tantum 
abest, ut Deus nobis hoc facientibus succenseat. 
nde Salvator jpse ita nos docet : « Propterea, in- 


uit, dico vobis, quod omnis Scriba doctus ad re- 


gnum cœlorum, similis est palrifamilias, qui eruit 
£ thesauro suo nova et vetera **, » Manna igitur a 
nobis prius per legem .collectum vacat reprehen- 
Sjone,siquider. in sabbatismum.intelljgibilem reser- 
vetur. Nos enim, qui in Christo Sahbatum celebra- 


mus, ideo versamur in umbris Mosaicis, ut in ipsis 


inquiramus veritalem. Exsecrabile autem erat, sup- 
plicioque obnoxium si quis in Sabbato colligeret ; 
quin potius Deus tum nullum dimittebat manna, 
Cum enim in Christo spiritaliter Sabbatum cele- 
bremus, ea quz in ſiguris sunt, non amplius colli- 


gemus, Neque enim carnalem subibimus circum- 


cisionem, neque oyes aut bores sacrifieabimus, 
sed potius rejiciemus typorum crassiludinem, cum 
ipsam habeamus verilatem, hoc est Christum. 

4. Copiosus jgitur satis ac maniſestus, ut arbi- 
tror, sermo de his habiius est. Cæterum cum in 
libro, cuititulus est Numeri, invenerimus caput, 
quod et alias narrationum appendices continet, 
necessarium fore putavi non indiscussa omiltere 
illa que in hoc Exodi libro silentio sunt prelerita, 
Siquidem lectoribus ita majus accessurum est 
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promiscuum inter ipsos concupierit concupiscentia, 
et sedentes fleverint ſilii Israel, et dixerint: Quie 
dabit nobis carnes? Recordati sumus pisces quibus 


vescebamur in Xgypto gratis, et ficus, et pepones, 


et porrum, et cepe, et allium. Nunc autem anima 
nostra exsiccata est, neque oculi nostri quidquam 
nisi manna conspiciunt . Deinde his subjungit: 
Et audivit Moses ipsos flentes per totum popu- 
lum ad sua quemque ostia. Et iratus est furor Do- 
mini valde, et Mosi etiam videbatur malum . 
Vide igitur quam levis et mobilis sit Israel, et quod 
neminem queatl juvare, sed tanta. laboret infirmi- 


"tate, et in iis solum, quæ ad se pertinent, verse- 


tur. Promiscuus enim populss absurdissima atque 


ii vero quos par erat ipsos increpare , suade- 


reque nt meliora cozitarent, gravius laborant. 


293 licirco divinus Moses non parum animo con- 
cidit, atque aperte ad universi Deum ait, se solum 
adeo gravem atque intolerabilem laborem ferre non 
posse. Ad probationem veto hujus rei arduitatem 
impossibilitatemque suppeditandi carnes in deserto 
attulit, dicens : « Unde mihi licebit dare huic po- 


' pulo carnes edendas *1? Cum autem eo mœroris 


venisset ut sibi ipsi mortem expeteret, ait enim: 
« Si tu sic facis, occide me occisione,, ne aspiciam 
aſlictionem hanc , „ sustinet Deus, et coadjutores 
quosdam ipsi deligi jubet, quibuscum totius con- 
gregationis curam communicet, viros numero se- 


c Ptuaginta. « Dixit enim ad Mosen: Congrega mihi 


septuaginta viros ex senioribus Israel, quos ipse 
novisti quod sint seniores populi ae seribæ ipsorum, 
et duc eos ad tabernaculum testimonii, et stabunt 
ibi tecum, et descendam, et loquar ibi cum ipsis. 
Et auſeram a spiritu qui in te est, et impertiam eis, 
et tecum portabunt populi impetum : nec tu eus 
solus sustinebis *. » Quo ſacto adduxit statim pre 
aliis eminentiores, quos hujus universi Deus imple- 
vit Spiriiu sancio. Deinde vero indulgens cupidita- 
tibus flentium, demisit ipsis coturnicem. At isti eu- 
mulatim circa castra versantes, cum viderent eam 
jacere, Ilzti admodum collegerunt. Devorarunt au- 
lem more belluino, nulla satietatis ratione habita. 
Congregata autem et capta ab ipsis immensa avium 


D multitudine, et esu carnis per tolum mensem du- 


rante, tandem letalis eos morbus invasit, et ut 
prophela ait: « Infernus dilatavit animam suam, 
et aperuit os suum ut non deficerent. ** » Carnes 
enim erant adhuc intra dentes ipsorum, antequam 
deficerent. Ideoque Dominus, iratus populo, per- 
cussit eum plaga magna, vocatumque est nomen 
loci illius, « Monumentum concupiscentiæ, „ quia 
ibi sepelierunt populum concupiscentem. Cum enira 
nullius boni inopia laborarent, possenique affatim 
mannz deliciis perfrui, tamen insuper 

petunt, et porra, et ficus et pepones vocant, 
que cæpas et allia. Unde haud ita multo post quam 


” jhid. 46, 47. * 163. v, 14. 
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manducassent, interierunt. Nam Deus dat quidem A toy a@yabwy ovdivt;, ä xafrn fer“ aviets 


coturnicem, non approbans eorum concupiscentiam ; 
294 sed potius certissima fide eis persuadens, 
quod nihil ipsi sit impossibile. Ideoque conſestim 
punit turpibus voluplatibus captos. Simile quid mise- 
ris Judzis accidit tempore adyentus Salvatoris : um- 
bra enim et iypi ſuerunt illa quæ tumpremonstrata 
ſuerunt, ſuturorum. Cum enim ipsi vero mannz, hoc 


esi Christo, qui descendit eccelo,et potest nos omnes 


enutrire, promittitque vitam æternam, prætulerint 
usum terrenorum putidum atque insulsum, offen- 
derunt necessario non solum Deum, verum etiam ip- 
sum di vinum Mosen. Seriptum est enim: e lratus est 
ſuror Domini contra populum suum, et Mosi item 
videbatur malum **. » Mens enim sanctorum sem- 
per Dei voluntatem sequitur. Quod autem populus 
Judaicus omni ex parte supernis bonis præſerat 
temporaria el-carnalia, facile quis ex evangelica 
parabola didicerit “. Servi enim qui convivas in- 
vitabant, ad vocare quidem illos volebant ad nuptias : 
ipsi vero abierunt, alius in agrum suum, alius ad 
negotia sua, excusantes se, hic quidem, quod uxo- 
rem duxisset; ille vero, quod agrum comparasset, 
ideoque non possent venire. Porro quod et ipse 
Moses de inobedientia Iudæorum conquestus sit. 
conſirmat Dominus noster Jesus Christus, ita di- 
cens: « Ne existimetis quod ego sim vos accusaturus 
apud Palreni. Est qui vos accuset Moses, in quem 
vos speravistis. Si enim crederetis Mosi, crederetis 


et mihi: nam de me ille scripsit *. „ Ac grave | 


quidem et arduum censebat Moses, diutius ferre 
4sraclem. Idcirco Deus sanctiſicavit etiam alios nu- 
mero septuaginta, ut jam diximus. Nam lex sola, 
eujus typum gerit Moses, manu ducere non valet. 
Unde et alii septuaginta deliguntur, qui id quod 
deest suppleant, et veluti in numero perſecto cer- 
nantur. Hanc enim perſectionem significat nume- 
tus Septuagenarius. At quinam sunt septuaginta? 
Qui per Christum post Mosen sunt constituti ad du- 
cendum populum, quorum primitiæ et patres sunt 
suncti discipuli. Deus autem dicitur auferre de 
spiritu qui est in Mose, eumque immiltere in ele- 
ctos non aliam ob causam, quam ut credamus, quod 
Deus uno et sancto Spiritu omnes, et qui ante nos 
ſuerunt, et nos sanctificet. 295 Quoniam enim est 
vaus Pater, unus item Filius, ita quoque unus Spi- 
ritus sanctus, qui in prophetis et in nobis unus est. 
Cum ergo unus sit, nullo modo secundum divisio- 
nem intelligatur in multis; sed est individuus, 
etiam in multiplici donorum distributione, et per- 
ſecte se habens in omnibus. Observandum autem 
est, quod hujus universi Deus jusserit quidem eligere 
numero septuaginta. Cæterum hie numerus non 
completur. Deſuerunt enim duo, Modad et Eldad. 

Deficientes autem etiam hos replet Deus Spiritu. 

Prophetarunt enim in castris. Unde quidam qui 
circa Mosen erant eos æmulantur, et submoveri 
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Christi: « Quisdet, inquit, ut omnis populus Domini 
prophetet, quando dederit Dominus Spiritum suum 
in eos , Intelligemus autem ex his quod lex 
multos ceperit et adduserit Deo ad Christi myste- 
rium erudiens. Cæterum non omnes adducere po- 
tuit : deficientes autem etiam hos sanctiſicavit 
Christus. Vocati enim sunt ex gentibus ad veritatis 
cognitionem, non per Mosen aut legem, sed potius 
virtute Dei ac Patris, qui ignorantibus revelavit 
suam imaginem, hoc est Filium : vocalos autem 
sanetos etiam effecit ungens spiritu. At qui sub 
lege sunt æmulantur illos qui in Christo sunt, et 
fide justificati sanctificatique spiritu. Cæterum ga- 
visus est Moses precognito mysterio. Non igitur sa- 
piunt ea quæ Mosis sunt populi Judzorum sanctos 
Christi æmulantes. Revocantes itaque sermonem 
ad id quod initio agebatur, dicimus primo capite 
aperte ostensum esse quod Judzorum populus sit 
carnalis. Diversus aulem ac revera melior ille qui 
in ſide et in Christo, quia illud sensibile manns 
adumbrabat et typum gerebat donorum Christi. 

Docuimus præterea quod si legis umbras servemus 
etiam post tempus ipsis eonveniens, offendemus 
Deum, sanetis vero ipsis odiosi sumus futuri. Siqui- 
dem et Moses ipse iratus ſuit eis qui reservarent 
manna in erastinum. In posterioribus autem capiti- 
bus hoe unum est videre, quod Judzi contemnen- 
tes spirituale manna, atque averteutes se a rebus 
cœlestibus per Christum oblatis, addieti vero potius 
terrenis et intemperanter tetris voluptatibus aſflixi, 
insigni clade perierint. 296 Oportebat enim om- 
nino potiora habere divina, et fide ampleeti omnium 
nostrum Salvatorem ac Redemptorem, Christum 
inquam, per quem et cum quo gloria Deo ac Patri 
cum sancto Spiritu nune et semper et in scula 
sSeculorum. Amen. 
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Num. Joan. x, 


xi, 29. ® Matth. , 27. 


9. 


temque omnem et rationein excedit : sola quippe se- 
ipsam divinitas cognoscit. Fidem hujus rei ſacere po - 
test illa Christi exclamatio : Nemo novit Filium, nis 
Pater; neque Patrein quis novit, nisi Filius, et cuz 
voluerit Filius revelare *. » Ostendit itaque nobis 
eximiam Dei ac Patris pulchritudinem Unigenitus, 
seipsum veluti splendidam repræsentans imaginem. 
Ait enim: « Qui videt me, videt et Palrem meum*'. » 
Vidunus Filium oculis cum cordis, tum carnis, 
quyndose ipse exinanivit *, seque ad nostra demisit; 
et quidem in forma et zqualitate Dei ac Patris 
exvistens Deus, naturaque ex ipso genitus. Baruch 


? Philip. u, 7. 
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quidem ait, ipsum, opinor, Verbum demonstrans : A ab nds xatror xal z hoff. xal iy let, tov 


Hie est Deus noster, et non æstimabitur ad illum 
alius. Hic invenit omnem viam disciplinæ, et tradi- 
dit illam Jacob puero suo, et Israel dilecto suo. Post 
hc in terris visus est, et cum hominibus conver- 
satus est *. » Clare vero exclamat nobis beatus Da- 
vid : « Deus deorum Dominus locutus est, et voca- 
vit terram, a solis orlu usque ad occasum : ex Sion 
species decoris ejus. Deus manifeste veniet, Deus 
noster, et non silebit . » Descendit enim specie 
ignis in montem Sina. Sed quia illa nihil aliud quam 
typus et ſigura erant, pleniorem ejus rei ſidem ſacit 
Christus. Putabat enim Judæorum natio, se revera 
ipsam occultam et divinam vidisse naturam, Mose 
interveniente, et astante ipsis in Choreb, et con- 
cionem ad vocante ad montem Sina. Postquam vero 
tubarum clangor sursum penetrans audientes ter- 
ruit, putarunt secum ipsi divine quoque voeis par- 
ticipes se fieri. Sed pueriliter hoc cogitasse clare 
demonstrat ita Deus: « Vocem verborum ejus 297 
audistis, et ſormam ejus non vidistis *. » Sermonem 
quoque ejus non babetis in vobis manentem: quia 
quem ille wisit, huic credere recusatis. Quando igi- 
tur credimus, videmus in Filio Patrem; suscipi- 
mus ergo et Verbum ejus. Hoc redempti sumus : 
8alvavit enim nos non legatus aliquis, non angelus, 
non lex Mosgica, sed ipse Dominus, ut scriptum 
ast *. Nam verum me dicere etiam ex Scriptura co- 
gnoscetis. Sic enim habet: Et ait: Ego sum 


Deus patris tui, Deus Abraham, et Deus Isaac, et C 


Deus Jacob. Abscondit Moses ſaciem suam. Non 
enim audebat aspicere contra Deum ”. » Vide legis 
imbecillitalem : universorum enim Deus $e osten- 
dit; sed ubi maniſeste apparuit, Moses ſaciem aver- 
tit. Eſnieitur itaque clareque concluditur, Dei filios 
non aperte in terra Dei plenam majestatis gloriam 
contemplari, etsi se ipse exhibeat, et prope ad sui 
cognitionem manuducat. Quid enim Isaiæ voce pro- 
nuntiat? « Invenerunt me qui non quæsierunt: 
maniſesto apparui iis qui ante non interrogabant. 
Dixi: Eece adsum, genti quz non cognovit me. Tota 
die expandi manus meas ad populum incredulum. 
et contradicentem *. » Non igitur Christi viderunt 
gloriam qui mentis oculos averterunt. Quod etiam, 
opinor, prophelz voce de ipsis dictum est: Ver- 
terunt ad me terga, et faciem $suam *. » Divinus 
vero Paulus scribit : « Usque in hodiernum diem 
ipsum velamen in lectione Veteris Teslamenti ma- 
net non revelatum, quoniam in Christo evacuatur. 
Sed usque in hodiernum diem, quando legitur Mo- 
ses, velamen positum est super cor eorum. Cum 
autem conversus ſuerit ad Dominum, auſeretur ve- 
lamen. Dominus autem spiritus est, ubi autem spi- 
ritus Domini, ibi libertas “., Nos vero qui credi- 
dimus non veremur Deum contra aspicere, sed ut 
divinus ibidem Paulus subjicit : ( Revelata facie 
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gloriam Domini speculamur '”, » — « Igitur avertit, 
mquit, ſaciem suam Moses. » Deo dehino dicente, 
proficiscendum-Hli eum senioribus populi Israel ad 
Pharaonem : terrore percussum, denuntiando evo- 
cari a Deo Israelitas ut sacriſicent ipsi in deserto : 


mandante etiam Ægyptios exspoliari, 298 uxori- 


bus eorum a vicinis et contubernalibus vasa argen- 
tea, et discos aureos ac vestimenta accipjentibus : 
« Respondit, inquit, Moses, et dixit : Non credent 
mihi, neque audient vocem meam. Sed . dicent : 
Non apparuit tibi Dominus. Quid dicam illis ? Dixit 
illi Dominus: Quid tenes manu tua? Ille ait: Virga 
est. Dixitque Dominus: Projice eam in terram. Et 
projecit, versaque est in serpentem, ſugitque eum 
Moses. Ait Dominus illi: Extende manum tuam, et 


B caudam ejus apprehende. Manum itaque extendens 


caudam apprehendit, factaque in ejus manu virga 
est: ut credant, inquit, apparuisse tibi Dominum 
Deum patrum tuorum, qui est Deus Abraham, Deus 
tsaaceet Deus Jacob '*+**. > Metuebat siquidem Moses 
ne Israelitis deceplor videretur, quod visum à se 
universorum Deum assereret, qui sibi imperasset 
Xgyptiorum exspoliationem, et quod valida dizce- 
dere manu oporteret. Et propterea miraeulum hoc 
patrare eum, atque supra humanam naturam ope- 


rari quid et eſſicere jussit, immutante Deo ipso vir- 


gam in serpentem, ne transfagium suadere, sed 
celestia atque divina portare oracula revera ere - 
deretur. Id enim verum signum cui omnes eredidi- 
mus, Verbum nobis simile ſactum ad nos venisse: quod 
virga humo projecta designat. Id qua ratione intelli- 
gendum, qua licet, dieere denuo aggrediamur. 
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2. Virge comparat natum ex Deo Verbum divi- 
nitus inspirata Scriptura, quod ab eo omnia firmen- 
tur. « Verbo Domini, inquit David, cli firmati 
sunt . „ Et: « Confirmat quidem justos Domi- 
nus . » Aggregamur itaque Patri per Filium : quod 
etiam Veritas ipsa ostendit : « Traducam, ait, eos 
in virga mea . » Alias virga regni est symbolum : 
per Filium enim imperat universorum Deus ac Pa- 


u Bastledet 88 8 Tiob 6 tov wv Ozdg xat D ter. Hunc etiam Aaronis virga in Sancto sanetorum 
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germinans designare queat. Item virga illa ex ra- 
dice Jesse, quæ nos omnes spiritaliter consolatur, 
atque etiam, præter quod stabiliat gressum, recie 
oredentes sustentat, juxta illud in Psalmis Deo Pa- 
tri decantatum : « Virga tua et baculus, ipsa me 
consolata sunt . » Virga itaque, Dei Filius. Sed 
quandiu quasi in Patris erat manu, et in altissimis 


_ divinilatis, nondum homo natus ut nos, miseri in 


mundo, alque plane impii vivebamus. 299 Crea- 
ture enim errabamus servientes, et impiorum spi- 
rituum cupiditati subjecti. Postquam vero, ut pla- 
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nius dicatur, quod ad confemplatiouem utile est, A Ct, th xtio:t iarpitoviig, xa ral; cd. Gxabapiuy 


propriz gloriz sublimia, adeoque dexieram Patris 
quodammodo reliquisset, in terramque de cœlo 
descendisset ; nostri ſactus est similis, nobisque 
conforinis in lerris, qui malitia abundamus. Malos 
enim ipse nos Dei Filius vocavit, dicens : « Si igi- 
tur vos cum sitis mali, novislis bona data dare ſiliis 
vestris, quanto magis Pater vester qui in cœlis est 
bona dabit pelentibus se ?, Quin et ipsum in 
serpentem fere mutatum dixero, ob nostri similitu- 
dinem, quodque parem nobiscum formam induerit. 
Malus quidem homo, si ad mansueludinem Dei compa- 
retur. Transiit itaque in serpentem virga. Unigeni- 
tus enim homo ſactus est, et inter sceleratos repu- 
tatus, atque improbus nobiscum appellatus, cum 
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natura bonus, imo ipsa eliam bonitas exsisteret. B f gag. TeD yap AvApwno; V Me vi, xa tv ce 


Verum quod Unigenitum, ſactum hominem, nos 
quidem receperimus; Judza vero nalio repudiave- 
rit, nec quo debnit amore prosecuta ſuerit (recessit 
enim quodammodo ab eo) ex ipsis sacris Liuleris 
clarum esse polerit. « Moses enim. inquiunt ipsz, 
faciem suam avertit “. „ Improbum eum cum re- 
putaret, credere in ipsum formidavit, imo occidit, 
et in medio latronum craci affixit. Quod vero inter- 
dum notali et reprehensi ſuerint a Christo Judzi, 
tantum abest ut propterea peccator tuisse cognosca- 
tur, ut potius firmamentum et robur spiritale cre- 
dentibus eum esse, ex eo quod ſactum est, sciamus. 
Fugientem enim Mosen Deus convertit, Nam ubi 


serpentem apprehendit, slatim in manu ejus in vir- C 


gam est commutatus. Rudibus itaque improbus ap- 
paret Christus, ob nostri similitudinem: at qui ſide 
eum comprehenderit, virgam esse et ſirmamentum 
comperiet. Quamobrem ſide dignum est hoc divi- 
num circa virgam factum miraculum, et plurimum 
valet ad persuadendum Israelitis, id est universis ter- 
ram incolentibus, a Deo se considerari. Postquam 
vero valde languidos animo obslinato, et extra spem 
positos effugere posse, quod ipsis impendebat, in- 
evitabile malum pluraque portenta oportuit, vo- 
cati vix tales sunt ad obediendum. 


3. Deus itaque rursum ad sacrum Mosen : « Mitte, 
inquit, manum tuam in 300 sinum. Misilque ma- 
num suam in sinum, el ſacta est manus ejus leprosa 
ut nix. Et dixit rursum : Mitte manum in sinum 
ivum. Et misit manum suam in sinum suum, et 
eduxit manum de sinu suo, ilerumque restituta est 
in carnis sua colorem . » Igitur majestatis est 
summe ac potestatis, lepram posse curare. Aſſe- 
etiones vero quæ eo pravitatis sunt deducte, ut 
nullis medicorum experimentis cedere videantur, 


- indigent aliqua, eaque divina sola potestate, cui 


nähil resistit, sed pervia omnia sunt et obsequen- 
ja. Immedicabilis ergo morbus lepra est; que vero 
 hominibus desperala, nobisque apparent impossi- 
bilia, ipsi Deo factu facilia sunt. Adeo ipsemel 


* Matth. vn, II. Exod. in, 6. 
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restituit, nihil plane reliquit quod immedicabile 
esse æstimari queat : ut vel hine perspiciant vo- 
cati, id est Israelite, quod etsi inevitabile malum 
habeant, dum improbitati Ægyptiorum sunt sub- 
jecti, et pessimum quasi quemdam morbum sint 
nacti, servitutem dico sub Ægyptiis, gnavus lamen 
atque industrius medicus in parato sit, qui optime 
norit ac potenter valeat depellere etiam despera- 
lissima malorum genera, idque sine labore, ac brevi 


tempore. Nam simul atque intulit Moses manum 


suam in sinum, lepra conſestim sanata est. Tacite 
quoque aliud quidpiam nobis, ut ego arbitror, in- 
nuitur, . Multo enim tempore in Ægypto agentes 


Israelitæ, cœlesti patrumque suorum utentes mo- 
destia enituere, moribus vero gentis in qua dege- 
bant valde in dejectionem inciderunt, juxta pro- 


phetæ vocem: « Servierunt creature potius quam 
Creatori **, » Prolapsi vero sunt in omne turpitu- 
dinis genus, morluamque quasi et exanimem nacli 
sunt mentem Lepra enim immunditiei ac mortis 


index est. Hoc est vero miraculo eos erudiebat, ne, 
posteaquam Deus illos ad se revocaverit, ac quasi 


in sinum suum denno condiderit, difficulter se a 
sordibus et impuritalibus suis averterent, sed facile et 
quasi nullo negotio impedirent morlis spiritualis ſœdi- 
tatem. Ac de his quidem hactenus sint dicla. Quo- 
modo vero adumbretur adhuc Christi mysterium 
in Mosis manu lepra inſecta, ac mox sans et pura 


C. reddita, dicere aggrediar. Quia ergo « per Filium 


ſacta sunt 301 omnia, et sine ipso ſactum est ni- 
hil u, » optime sacer evangelista Joannes teslatum 
reliquit. Quia vero Pater omnia in Filio operalur, 
propterea sacra Seriptura quoque nobis Filium Pa- 


[ris nominat manum, brachium et dexteram. Sie 


enim divinus Isaias : « Domine, quis credidit audi- 


tui nostro? Et brachium Domini cui revelatum 
est **? Duri enim et effrenes perdurarunt miseri 


Judzi, incredulitale nimium labora.xtes. Et Verbo 
Domini cœlos esse firmatos David teslatur, idque 
prophetarum oraculis Deus Pater ita confirmgt : 
Manus mea ſundavit cœlum *., Compellans vero 
alios idem, ait: « Ego Deus luus qui conſortavi ie, 
et auxiliatus sum tibi, et protexi te deztera justa 


IIpormepwvrxs IR xat Ertporg * « 'Eyw yap 6 Ocdg D mea **, » Consuevit vero divina Scriptura Filium 


cov 8c Eviaguad ct, xa tGohOnak cot, rat hopal- 
a&unv cs Th 8:5:4 th Sal pov. „ Xetpa &h oy 
hog th 0convetoty Tpayh thy TD &ntoxatety. "Opa 
Tolvuy Thy MHM yetipe xpurttoptvny kV TE x6lnmw 
abrob, eĩca pb ⁊b Ew pepoptvny, xat dpwpdmy ty 
np * xat ahi elogepoptvny ty c x6lmy avrtod, 
xal 72pa2yprpa toy nels EnAbay ptvyy. Evvoody- 
7:5 & td pvorhpov xa? thy the EvavOpwnioiws 


_ Ip6nov, Gn re na) 5nws &v Exn xatabpety onouda- 


Covteg, touts tt Ter ebphanpey. Hy ty yep 
Tug 6 Yidg tv TO x6\Ty Tob cob xat Hlarphg, xal 
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appellare manum. Attende itaque manum Mosis 
mox in sinu abscondilam, iterumque productam 
lepra infectam; mox rursum in sinum relatam, ac 
conſestim redditam sanam. Considerare vero myste- 


rium atque modum incarnationis, qualisque sit et 


qualiter se habeat, penitius introspicere si volue- 
rimus, tale quid evenisse plane comperiemus. Erat 
Siquidem Filius in sinu Dei Patris, perque illum 
omnia ſacla sunt a Patre, Ipse etenim brachium ex- 
celsum est, et omnia firmans ae roboraus manus, 


et dextera admirabilis. Postquam vero modo quo- 


dam in suum proſectus est locum, homo factus, in- 
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ſirmitates eliam nostras assumpsit, juxta prophetæ A torty 6 Bpayliwy 6 bhr,abg, ij navin layuoucn y£ip, t 


vocem , obnoxius judicio et immunditiei. Humana 
enita omnis conditio ad Deum comparata impura 
est, si vere Isaias dixit : « Quasi pannus menstruatæ 
omnes nostræ jusliliz **. » Quia igitur humanam 
assumpsit naturam, in ſœditatis suspicionem deve- 
nit castissimus ipse, et lucem habilans inaccessam. 
Adeo siquidem infelix Judzorum aberravit natio; 
quin et vini potorem, et Samaritanum, et ex adul- 
terio natum, tum etiam peccatorem - nominavit. 
Cazco enim a nalivilate sua, a Christo sanato, dixe- 
- runt : « Da gloriam Deo. Nos scimus quia hic homo 
peccator est. Sed eo dementiz nunquam, ut 
arbitror, venissent, ut talia dicerent, et effrene in 
eum os aperirent, si Dei naturam in eo cognovis- 


&&:odavuarro; de SA. Emz:ibh t tpinov twe el; dd 
Sto txbtCnxev t6r0v, yevlpeves Evipwnor, xa\ ta; 
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tv bnokhvet yEyove a axabapoig. 'Auadaprtog HA 
1 av0pwnov gy np; Geb, ef ye ant; 6 pyory 
6 mpoghtngs "Hoatag, tt « Nacn i E:xawavvy 
huGv, g  bhxog anoxabnutwmc. » Obxovy, 36 Ye 
Hxov ele avOpwrov goo, tv loxhaett ytyovev (xa - 
0apolag, 5 ndvayvs; te xa\ pag anpharrov oixwy. 
Ienavyvrar yap obtw xa of Tv, 'loubalor* 
To:y&prot xa AHD xa: Eapapeiryy de, 
xa) kx nopvelag yeyevnutvov, xat npdy Tourats Et 
xa) &paprwidv. "Epazxov Yap nov T6 M yeverr; 
Tvpio tebdepantuutvy* « Ad; 86a wp Ge /. Het; 


sent. 302 Sed cum ille, qui tanquam impurus B of8apev ört org & S&vOpwnc; apaprundg tony. „ 


homo in hunc mundum natus erat, imo ipsemet 
impurus et sceleratus existimabatur, vitæ suæ dis- 
pensationem perſectissime absolvisset, tandemque 
ad Patrem pervenisset, inque sinum ejus rediisset, 
tune, inquam, expulit eam opinionem, qua velut 
homo iniquus et impurus natus esse videbatur. 
Honoratur vero ut Deus, laudatur a cunctis ut Do- 


minus, ut Sanetus sanctorum, ut qui condita illu- 


strans, hominum spiritibus, atque iis qui in terra 
sunt ſacultatem prebet superandi et pessumdandi 
eum qui omnis est auctor inquinamenti. Quod vero 
per dispensationem susceperit quz ad hominem 
pertinent, ſactusque sub lege inter impios sit repu- 
tatus , revocatusque denuo et insertus pristinæ 
dignitali ac gloriæ, enam facit ipse fidem, quando 
sie ad Patrem eclestem verba facit: « Pater, cla- 
riſiea me apud temetipsum claritate quam habui, 
priusquam mundus esset, apud te **. » Videsne eum 
cum iis quæ assumpsisset demigrare, nec sine con- 
silio incarnationem suscepisse ? Properabat autem 
ad divinitatis insigne, et ad omnia superantem 
gloriam dignationemque. Hine etiam beatus Pau- 
lus : « Etsi, inquit, cognovimus secundum carnem 
Christum, sed jam novimus". » A mortuis enim re- 
vixit, rediitque ad Patrem carne indutus. Sed non 
amplius secundum carnem cognoscimus, hoc est, 
carnis subjectum affectionibus, passionibus, inquam, 
nisi naturalibus et inculpatis. Antequam enim pre- 
liosam subiret crucem, esuriisse ſertur, ac de via 
ſessum sedisse, et tristatum admodum, quin et in 
ligno mortem pro nobis perpessum : at modo non 
amplius his obnoxium novimus. « Semel enim mor- 
tuns, non amplius moritur *. „ Incorruptus enim 
est Christus, cum vita exsistat sua natura, vitæque 
autor, quia ex ipsa Patris vita prodiit. 
bvra yrvooxopesv. « Araß yap &nodaviy, obx Ext 
pIory xat Fung yopnyde, öri *ab k Twhe mnhonve 
4. Postquam vero inauditum illud circa manum 
leprosam signum jam transiisset, tertio quoque 
signo Deus eos magis confirmat. Ait enim rursus 
Scriptura : « Quod si nec duobus quidem his signis 
* Rom. xv, 1. 
" Rom v1, 9. 
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aquam fluminis, et effunde eam super aridam : et 
quidquid hauseris de fluvio, vertetur in sangui- 


nem *.  Agnosce denuo prius commemoratam Ju- 


dæorum incredulitatem. Differunt enim assidue ac 
tardant cognoscere, zgre suscipientes veritatem. 
303 Negant enim fidem incarnationis modo adhi- 
bere, et miraculis præter naturam patratis. Sero 
ultimo vix signo crediderunt, etsi non omnes ſor- 
tasse, sed reliquiz secundum electionem gratize, » 
ut beatus Paulus loquitur. Sed quod, amabo, extre- 
mum hoe signum ? Mors in cruce, mortique adjun- 
cla ac propinqua Christi statim resurrectio ®. » 
Qued vero filiis Israel in signum data sit Salva- 
toris mors et magnum illud et admirandum resurre- 
ctionis carnis mysterium, maniſestum fieri potest ex 


ipsis Salvatoris verbis. Accesserunt siquidem Pha- 


riszi post plurima exhibita miracula irridentes, 2c 
dicentes : « Magister,volumus a te signum videre. » 


Ine ad hee: « Generatio prava et adultera signum 


quærit, et signum non dabitur ei, nisi signum Jonz 
prophetæ. Sicut enim ſuit Jonas in ventre ceti tri- 
bus diebus et tribus noctibus, sie erit Filius homi- 
nis in corde terræ tribus diebus et tribus nocti- 
bus *. „ Quod autem lucrifecerit non Judzeorum 
modo multos, sed et e gentibus plurimos mors Em- 
manuelis, facile perspici potest. Sic enim iterum 


ait: Cum exallatus fuero a terra, omnia traham 


ad me ipsum“: » ibidemque : Amen, amen di- 
co vobis, nisi granum ſrumenti cadens in terram 
mortuum fuerit, ipsum solum manei; si autem mor- 
tuum ſuerit, multum fructum afferet **, » Vides 
quam evidenti exemplo mortis exhibuit fructum 
Erant enim hi Salvatoris sermones, ultimum signum 
cui credidere non solum qui ex Israel, sed et ipsi, 
ut dicebam, qui ex altera mullitudine, ii, inquam, 
qui ex gentibus. Quibus autem modis id signiſicavit? 
« Sume, ait, aquam fluminis, et effunde super ari- 
dam, eritque aqua fluminis, quam sumpseris, san- 
guis super terram “. » Aqua siquidem typus hie est 


vite ac signum; revera enim necessaria vitæ est, et 


mortalibus maxime usui. Quamobrem, non secus 


atque ex flumine quodam, revera vita ipsemel naius 


est Filius ex Patre, qui omnia viviſicat. Ut enim lu- 
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non extrinsecus subsistens, sed ex ipsa natura sit 
Dei Patris, ut et nos, Moses edocet. « Sume, inquit, 
aquam fluminis. » Dehine eam terræ inſundi pre- 
cepit. Hoe nimirum ænigmatiea obscuritate incar- 
nationis est mysterium. 304 Cum enim vita sit 
Unigenitus, et ex vita Dei Patris quasi profluendo 
sit genitus, modo quodam permistus est lerrenæ 
humanitati, ut terre aqua: « In ipso enim inhabi- 
tat omnis plenitudo divinitatis corporaliter **, » 
eamque propemodum humanz nature contulit. Id 
vero quis mente consequi aut sermone queat ? Ver 
titur autem in sanguinem aqua. Vita enim ex se 
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unionis dispensationem, in carnem puta, atque in 
universam humanitatem naturamque nostram, etiam 
mortem ipsam $ubiisse visa est. Dicimus enim mor- 
:uum pro nobis, non tamen in propria id perpessum 
natura. Mortuus enim non esset, cum sit vita, sed 


carni suæ mortem quasi appropriavit. Vide itaque, 


quod si Moses aquam in lerram effudisset, in san- 
guinem versa non esset; quod maniſestum est mor- 
lis indicium. Verbum enim Dei quasi extra carnem 
constitutum, vita est et viviſicans. Quia vero in 
carne habitavit, propterea hominum more mortuus 
dicitur. Ceterum hoe permagnum atque eximium 
signum est, quo quasi reti aliquo ad ſidem pertra- 
hebantur reliquiæ Israel, et convocata est gentium 
multitudo. Quis enim eredere detreetet, mortem quæ 
mortalibus pridem molesta erat atque inſausta, 
cernens Gebilitatam, corruptionem ablatam, atque 
in Spem vilz sempiternæ genus humanum erectum? 
C enim commorlui sumus Adamo, sic et cum Chri- 
Ste excitati sumus, ul lestatur sanctus Paulus scri- 
Lens : Sicut in Adam omnes morimur, ita et in 
Christo omnes viviſicabimur **, „ Redemit enim 


nos Sanguine suo, et pro omnium vita suam ipse vi- 


tam oppigneravit. 
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5. Sed quanquam tam eximia et veneranda 0s- C 


tenta ſierent, tamen adhuc dubilat Moses, metuque 
corripitur, legationemque detrectat. Cum enim 
Deus prieciperet, ut ad Pharaonem accederet, eique 
annuntiaret ut populum Israel dimilteret, qui sibi 
in eremo esset sacriſicaturus, abhorruit a negotio 
non mediocriter, maniſeste quod esset sermone mo- 
dicus, et obscuram haberet loquelam, sic conſes- 
SUS ; « Non sum, ait, eloquens ab heri et nudius 
lerlius, et ex quo locutus es ad servum luum, 305 
i:npeditiors et tardioris linguz sum **. „ Quin et se 
minus esse parem quam ut populum a servitulis 
jago liberare queat, non obscure proſitetur, dicens : 
« Obsecro, Domine, mitte alium polentem, quem 
missurus es. Deo autem pollicente linguam illi 
$2 daturum, et os dilataturum, et quod ipse esset 
solus qui sapientiam el eloquentiam donaret asse- 
rente, magis se excusabat, aliumque qui magis istis 
polleret, substitui debere dicebat; adeoque Deum 
non leviter offendebat. « Incensns, inquit Seriptura, 
ira Dominus ad Mosen ait : Nonne vides Aaronem 
ſratrem tuum, Levitam ? Scio quod loquens loque- 
tar pro te. Insuper ait: « Hic os tibi sit; tu 
vero ipsi in his que ad Peum pertinent '*.» Vides tar- 
diloquum lingua, et veluti adumbratum in divo Mose? 
Nee enim lex 8uſficiens erat ad oracula enuntianda, 
nec satis diserta ant eloquens, ad exaclam eorum 
quæ salutaria sunt commendandam intcliigentiam, 
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Aaron. Lex etenim Mosaica vix ad divinorum ser- 
monum perducit primordia : quin potius imbecilli 


bus atque infantibus quasi rudimentum, stolido- 


rumque magistra est in ſigura, atque per umbram 
obscurissimam gre aflerens eorum que agenda, 
notitiam. At maxime idoneus magnusque sacerdos 
nosler, et qui legatione quam optime fungi potest, 
Christus videlieet, veritatem umbris anlea designa- 
tam maniſestam exhibuit. Non enim est tardus lin- 
gua, aut impeditus, aut sermone brevis, ut Moses 
erat; quin potius sermone maxime ſacundus, ut 
Verbum sapientize Dei ac Patris. Sed attende, quæ- 
so, quam lex minime suſſiciat ad eximendum a ser- 
vitute eos qui sub spirituali Pharaone, hoe est Sa- 
tana, versantur: neque prosit quidquam in terra 
divinus Moses, neque maxima in virtutibus gloria, 
nisi adsit et auxilietur Christus. Id vero verum esse 
vereque a nobis dictum, vel ex eo ipso conjicere 
potes, quod Aaron conjungatur. Et Moses quidem 
res ingenio suo divino commentatur, Aaron vero 
easdem ipsas proſert , et sermone explanat. Nisi 
enim spiritualiter lex intelligatur, revelante nobis 
Christo, quz in ea latent, obscurum quid atque in- 
lricatum erit audientibus id quod signiſicatur. Et 
quandoquidem Judzi , qui Mosen explanaret, puta 
306 Christum, non haberent, rudes atque ignari 
perdurarunt. Quod et Paulus ille sacer protulit: 
« Usque in hodiernum diem id ipsum velamen, in 


C lectione Veteris Teslamenti manet- non revelatum, 


quoniam in Christo evacuatur. Sed usque in ho- 
diernum diem cum legitur Moses, velamen positum 
est super cor eorum. Cum autem conversus fuerit 
ad Dominum, auſeretur velamen. Dominus autem 
spiritus est: ubi autem spiritus Domini, ibi liber- 
las **. » Recte itaque Deus dixit de Aarone ad Mosen 
sacerdotem : « Loquens loquetur ipse libi, eriique os 
luum : tu vero ipsi in iis quæ ad Deum pertinent *. 
Neque tamen dicimus, Deo affiniorem , magisque 
propinquum Emmanuele esse Mosen. Hie enim Dei 
Filius est, et ex Deo Patre quoad naturam suam 
datus; ille vero quasi nobiseum inter servos, etsi 
genuinus vocetur. Factus autem videtur ipsi in his 
que. ad Deum pertinent. Vixit enim Christus, sub 


D jege ut homo, et Mosaica observavii præeepta. Oc- 


tavo enim die eireumeisus ext, et tributi nomine pro 
capite didrachma contulit, etsi natura liber esset 
Filius. Quin et pascha comedit, tametsi ipsemet 
Agnus ille qui peccata mundi tollit **, exsisteret. 
Hac ratione Christo dicitur Moses ſuisse in iis quiz 
ad Deum speciant. Quod vero leraelite ſidem Christi 
miraculis habituri non essent, sed potius omnia is- 
ia admiranda despecturi, vel ipse ostendat Moses. 
Quocirca Mosis personam Israelitis aptabimus. 
quando quidem ab illo vocati sunt, ejusque legibus 
instituti. Quod igitur minime sufficiens sit Mosaica 
lex ad redemptionem, sed potius nobis huic rei pre- 


Joan. 1, 29, 
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necessarius sit, ſacile rursum e sequentibus appare- 
bit. 

6. Discessit siquidem ex Madian divinus ille Moses. 
assumens secum uxorem et ſilios, pervenitque tan- 
dem in Egyptum observans accurateet perſiciens quæ 
mandarat Deus. Cum vero non procul Ægypto ab- 
esset, ait illi arcbitectus universi Deus: « Eunte te et 
revertente in Ægyptum, vide omnia portenta, quæ 
dedi in manibus tuis, ſacies ea eoram Pharaone *”.» 
Et post alia: Dices Pharaoni : Hac dicit Dominus: 
307 Filius meus primogenitus Israel. Dixit autem 
tibi: Dimitte populum meum ut mihi serviat: et 
noluisti dimiltere eos: vide igitur, ego interficiam 
filium tuum primogenitum. Factum est autem in 
via, in diversorio obviavit ei angelus Domini, el 
quærebat eum occidere. Et accipiens Sephora pe- 
tram, circumcidit preputium filii sui, et procidit ad 
pedes ejus, et dixit : Stetit sanguis circumcisionis 
filii mei. Et abiit ab eo angelus, quia dixit : Stetit 
Sanguis circumcisionis filii mei . » Angelus enim 


in ſigura humana insultabat et occidere aggredieba- 


tur; vix zgre tandem placatus, postquam Sephora 
lilium suum tesla circumcidisset, Gersam, inquam, 
qui primogenitus erat et ipse, quod nomen Latine 
sonat peregrinum seu accolam. Quem vero extermi- 
nator tollere e medio voluerit, sacer contextus clare 
non indicat : sed vel Mosen ſorte ob dilatam filii 
circumecisionem; et invitus abactus seu pulsus est. 
Designat iterum hic typus, in Christi sanguine mor- 
tem esse devictam. Per ipsum namque salvata est 
saneta patrum multitudo, imo omne omnino mor- 
talium genus, quod tempore antecessit. Pro omni - 
bus enim mortem obiit, et omnium in illo mors est 
dissoluta. Non enim in sanguine prophetarum, sed 
i Sanguine Christi recens nati, et cum ipso, 
peremptorem evitamus. Hine ait Paulus : « In hoc 


Christus mortuus est, et revixit, ut et mortuorum 


et vivorum dominetur *. > Quod si ipsum Gersam 
dixeris ab exterminatore insultari, et non potius 
beatum Mosen, idem tamen intelliges. Non enim per 
circumcisionem legalem, hoc est, carnalem, et sen- 
sibus obviam, pulsa mors est; sed per eam, quæ in 
Christo per spiritum est, quam exercuit in primo- 
genito ac novo populo, terre quidem incola, conscri- 
pto tamen iterum ad supernam et quæ in cœlis de- 
gitur vitam: quem spiritualis Sephora, id est Ec- 
clesia, quz ex Madianitis gentibusque constat, suo 
circumcidit suffragio. Typus hæc etiam spiritus 
fuerit , utpote ſortis et infracta, et quia ex petra. 
Christi enim est spiritus: « Petra autem Christus, 
ut sapiens Paulus ait “. Sciendum autem, quod 
qui post Mosen ſuit Josue, cullris lapideis Israelita- 
rum lilios cireumeidit , non manuſactam in Chri- 
sto circumcisionem obscure nobis adumbrans, qua 
et mors superatur: 308 qua spiritalis est impro- 
bilatis eireumeisio, maſitiæ ac voluptatum abdica- 
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51 J Cor. 1, 19. Col. u, 11. 


tio, De illa enim carnali circumeisione divinus no- 
bis Paulus serilm: Circumcisio nihil est “. » Sa- 
piens vero ac sacer nobis sermo inclamat : « Cir- 
cumecisi estis in Christo ®, » per quem et cum quo 
Deo el Patri gloria cum sancto Spiritu in sxcula 
seculorum. Amen. 
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De petra percussa. 

1. « [ntroite per angustam portam ,, Christus dis- 
cipulis suis dixit : angustam, ut arbitror, portam et 
arclam viam nominans tolerantiam, omnique laude 
dignissimam patientiam, per quam quidem, qui su- 
perna sapere volunt laudem consequantur, splen- 
deantque exercitiis quz ad bonam animi constitu- 
tionem et et ad virtutem spectent. Quemadmodum 
enim fortitudo testatur primas in bello oblineri, ita 
etiam robustum ac generosum ad omnem Deo acce- 
ptam virtutem præstandam, splendidum alque illu- 
strem, et omni laude cumulatum declarat, labores 
sibi ex lentatione oblatos inſracto animo tolerare. 
Unde et Salvatoris discipulus quod talis conspicuus 
omnino atque illustris sit, testalum nobis reliquit, 


naviWG 6 Totoutog EndberTCG Looat, mmm pagoprxe C dicens : Beatus homo qui suffert tentalionem, quia 
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* Matth. vn, 53. 


D 


cum probatus ſuerit, accipiet coronam vitze **. » 
Qui vero eo ſortitudinis evaserunt, ut amplam illam 


alque eximiam gloriam sint consecuti, hi dicunt : 


Deus, iu probasli nos, igne examinasti nos, sicut 
examinatur argentum. Posuisti aſſlictiones in dorso 
nostro. Ascendere ſecisti homines in capita nostra. 
Transivimus per ignem et aquam, et eduxisti nos 
in refrigerium *. » Laboris enim ſinis est gavdium, 
afſlictiones autem aperiunt iis qui fortiler ceriant , 
viam ad lzlitiam 309. Cognitor enim occultorum , 
hoc est Deus, novit cuncta, antequam eveniant 3c 
fiant. « Nuda enim atque aperta ei sunt omnia 


Differtur autem rerum exitus, et eorum qui tentantur 


fortitudo secundum tempora, ut non solum Deo juxta 
prænotionem digni præmiis appareant, verum etiam 


ul ipsorum. prestantia rebus ipsis per virtutem ges- | 


tis lestificala ab hominibus pariter atque angelis cele- 


bretur. Idcirco et beatus Paulus de seipso et aliissan- 


ctis ait, quod cum admodum ſeliciter decertarint ac 
vicerint, Spectaculum facti sint mundo et angelis et 


„ Jac. 1,42. pal. Iv, 10-12. % Hebr. w, 15. 
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hominibus . » Müuſuſariam igitur probatur Israel, A Tov &Jwv &yiwy un, oy tOndrwy £5 pak xat 


ut tametsi infirmitate laborare videatur, ingentem 
Dei benignitatem admiretur, qui peccantem toleret. 
Adumbratur autem in singulis quæ acciderunt Chri- 
sli mysterium. Modo enim sermonem de coturnice 
et manna exponentes, non parum infirmum, ac vo- 
luptati deditum Israelem ostendimus. Sed ecce jam 
rursus breviter inculcatum videtur. Ita enim rur- 
sum habetur : Et profecta est omnis congregatio 
filiorum Israel ex deserto Sina cum suis taberna- 
culis , juxla verbum Domini; et castramelati sunt 
in Raphidim, ubi non erat aqua populo ad biben- 
dum. Et conviciabatur populus ad Mosen, dicens : 
Da nobis aquam ut bibamus. Et dixit eis Moses: 
Quit conviciamini me? et quid tentatis Dominum ? 
Silivit autem populus illic aquam, et murmuravit 
contra Mosen, dicens : Quid hoc, quod cduxisti nos 


ex Egypio, ut occideres nos et filios nostros et ju- 


menta siti? Clamavitautem Moses ad Dominum, di- 
cens : Quid faciam populo huic ? adhuc paululum, 
et lapidabit me. Ei dixit Dominus ad Mosen : Ante- 
cede populum istum. Accipe autem tecum de senio- 
ribus populi, et virgam qua percussisti ſtumen, ac- 
cipe in manu tua, et vade. Ecce ego stabo illic , 
antequam iu accedas super petram in Oreb. Et per- 
cuties petram, et exibit ex ea aqua, et bibet popu- 
tvs meus. Fecit autem Moses sic coram filiis Israel: 
et vocavit nomen loci illius, Tentatio sive Jurgium, 
propter objurgationem filiorum Israel, et quia ten- 
laverunt Dominum dicentes : Si est Dominus in 
nobis an non , Hze 310 quidem nobis in li- 
bro Exodi divinus sermo commemorat : sed in Nu- 
meris amplior de his narratio instituitur, quam ne- 
cessarium esse arbitror ut in medium proferamus ; 
ut singula recte exacteque perpendentes, ad plenam 
eorum quæ olim ſigurate gesta sunt cognitionem 
perveniamus, et spiritualis sensus pulchritudinem 
consequa mur. Ita igitur scriptum habetur : « Ft 
venerunt filii Israel et omnis congregatio in deser- 
tum Sin, in mense primo, et mansit populus in 
Cades, et mortua est ibi Maria et sepulta. Nulla au- 
tem aqua erat congregationi, et congregati sunt 
contra Mosi et Aaron. Et murmuravit populus con- 


tra Mosen, dicentes : Utinam mortui essemus in in- 
D jov Av, EV T6 pyvt Io TpwrTty, xa xateuervev 4 


teritu fratrum nostrorum coram Domino! Quare 
adduxisti congregationem- Domini in desertum hoc, 
ut occideres nos et jumenta nostra? Quare eduxi- 
sti nos ex Ægypto, ut veniremus in locum pravum 


hunc? Locus-ubi non seminatur, neque ſſcus, neque 


vine, neque mala granata, neque aqua est ad bi- 
bendum. Et venit Moses ad Aaron a facie congre- 
gationis ad ostium tabernaculi Testimonii. Et ceci- 
derunt in faciem suam, et apparuit gloria Domini 
ad illos. Et locutus est Dominus ad Mosen, dicens : 
Accipe virgam, et congrega congregationem, tu el 
Aaron frater tuus, et loquimini ad petram coram eis, 
et dabit aquas suas, et educetis eis aquam ex petra, 


* 1 Cor. rv, 19. * Exod. xvn, 1-7. 
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PaTtroL. Gr, LXIX. 


accepit Moses virgam coram Domino, sicut consli-, 
tuit ei Dominus, et congregavit Moses et Aaron 
congregationem coram petra. Et dixit ad eos: Au- 
dite me, increduli : numquid ex petra hac educe- 
mus vobis aquam? Et tollens Moses manum suam 
percussit petram virga bis: et exiit aqua multa; ct 
bibit congregatio, et jumenta sua. Et dixit Dominus 
ad Mosen et Aaron: Quoniam non credidistis mihi, 
ut sanctificaretis me coram filiis Israel, propter 
hoe non introducetis vos congregationem hanc in 
terram quam dedi eis. Hec aqua contradictionis, 
quoniam conviciati sunt filii Israel coram Domino, 
et sanctiſieatus est in eis . Transierant enim per 
continentem siccam, cumque multum aridz: terra 
proagrassent, atque ob proſeetionis labores langue- 
rent. 311 si paululum quid molestum accideret, 
gravissime adversus Mosen et Aaron murmurabant! 
Etsi enim jam multorum admirabiliumque signo- 
rum spectatores ſuissent, divinæque virtulis excel- 
lentiam ipsa experientia didicissent ; tamen adhuc 
metuunt ne necessaria ad victum suppeditare de- 
Sinat, cibumque ac potum omni loco præbere, sed 
pusillanimitate vincuntur puerili, atque effeminata 
mente præditi, et si quid molestum sese offerat, 
conſestim insultant padagogo, impieque occlamant 
quod mediator ipsis sit factus, quodque per ipsum 
ad libertatem sint vocali. E diverso autem beatos 
predicant illos qui in pusillanimitate quæ præces- 
serat interierunt, quia in Ægypto carnium deside- 
rio capti, exitiali ipsis coturnice comesla, morte 
multati sunt. Ideoque dicunt : « Utinam mortui es- 
semus in perditione ſratrum nostrorum coram Do- 
mino ! Quare introduxistis congregationem in de- 
sertum hoc, ut occiderelis nos et jumenta nostra , 
O imbecilſitatem! quam impaliens cogitatio, et quai 
proclivis ad ignaviam mens ! Tantilla enim siti pressi 
statim Ægyptiacam servitutem divinis donis præ- 
ferunt, et acerbissimum olim servitutis jugum dul- 
cescit : neque amplius toleratu difficile videtur, 
quantumvis rigidus Pharao, neque jam odiosum est 
lutum, neque gravis exactorum crudelitas, sed cun- 
eta jam sunt grata ac suavia. Eo stultitiæ detrusit 
eos mentis infirmitas. Audi vero, obsecro, quæ cri- 


D mina intenduntur Mosi propter eriminationis ofli- 


cium, cum aiunt : « An eduxisti nos ex Ægypto, ut 
veniremus in hunc malignum locum? Locus est ubi 
non seritur, neque ſicus, neque vites sunt, nec 
mala punica, imo nec aqua ut bibamus . vide 
quo paeto mens ruat in limiditatem, et perperam Se 
deflectat ad voluptates temporales, st ve- 
hemenler deliciis mundanis, et veniris i uviem 
curet; e contrario autem quo pacto spem abjiciat, 
terr2que patribus promissæ re: t et obluctetur, 
non intelligens quod semper et ubique labores exi- 
mia dona concilient. Neque enim quis absque su- 
dore amplissima munera consequitur. Nescit itaque 
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tsrael præclare rem gerere, neque affectuum incur- A ob gut, ot Aft, ov3t goal, obdt Limp kN 


Sonibus ſortiter resistere. 312 Hezc enim res non 
its qui sunt sub lege est reservata, sed potius iis 
preparata qui Christo Jesu sunt insiti. Unde, tametsi 
merebantur ut Deus iratus ipsis aquam non suppe- 
ditaret, tamen ut qui ad tantam stupiditatem deve- 
nerant, per alia miracula ad fidem promoverentur, 
prœcepit Mosi ut virga percuteret petram. Deus 
autem minime ignorabat etiam ipsum Mosen non- 


nihil ſore pusillanimem ob populi insultus, adeoque 


circa ſidem claudicaturum esse. Idcirco ait in Exodo 
quidem : « Sume tecum ex Senioribus populi, et 
virgam qua percussisti fluvium, accipe in manum 
tuam, et vade. Ecce ego steti ibi, antequam tu ve- 
neris in petram Oreb, percuties petram, et exibit ex 
ipsa aqua; bibetque populus meus **. In Numeris 
autem ita legitur : « Accipe virgam et convoca con- 
gregationem, tu et Aaron frater tuus. El loquere ad 
petram coram ipsis, et dabit aquam suam. Et auſe- 
relis vobis aquam ex ipsa petra, et potabitis congre- 
gationem “. „ Observa autem quod ei revocet in 
memoriam miracula in Ægypto edita, idque ideo ut 
ipsius fidem confirmet : « Sume, inquiens, vir- 
gam in manum tuam, qua percussisti fluyium *'. » 
Quasi diceret : Illa virga quæ tam ingentem fluvium 
transmutavit in sanguinem, sua ineffabili potentia, 
Deo talia præstante, facillime etiam e petra elicue- 
zit aquam. Deinde etiam alia ratione eum conſirmat 
dum ita dicit, « Ecce ego steti illic *. » Neque enim 
solus eris, ait: neque tu admirandorum patrator 
iterum fueris; sed ego petrain multorum fluviorum 
matrem ostendam, prius præparabo miraculum, et 
vpperiar tuum ministerium. Loquere petræ, et ego 
rursum ero tuorum verborum robur atque eflicacia. 
Porro etsi his verbis debuisset conſidere Moses, de- 
fecit tamen. Ait enim: « Audite me, increduli: 
num ex petra hac producemus vobis aquam 7 
Deinde virga petram bis percutit : haud secus ac si 
nihil eorum que exspectabant, eventurum esset, 
etiamsi petra perculeretur virga, bis percussit, quan- 
quam prius fluvium in sanguinem transmutaverit in 
Egypto per eamdem virgam, quam tum semel dun- 
taxat extenderat. Attamen Deus tribuit ipsis flumen 
_ aqu#, tametsi ob ipsorum incredulitatem non pa- 


rum fuerit iratus, ne ſorte impotentiæ opinionem de D 


eo conciperent quidam stulte suspicaces. Unde 
Moses increpatur : Vos, ait, non introducetis con- 
gregationem hanc in 313 terram quam ego dedi 
vubis, quia non credidistis, ut sancti 
ram filiis Israel . » Age igitur, | historiam 
ad Christi mysterium Cre Ws veritati 
consentanea sunt dicamus, divine Scripture ve- 
Stigils insistentes, et in boc incumbentes, ut sen- 
suum vim ad saerarum Litterarum sententiam ac- 
curate dirigamus. 
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TETpav. A'! ox tyvcer Gebe Grt tal; Twy Ghpwv 
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pou ol Areibetg ph ix The mEtpag raving EEdGo- 
pev vuly Wiwp; » Elra röntet Th gd thy AN- 
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N Gig * xairo; cd KV Alybontw peractoryst oca; 
els alua, &14 v thy pabbov &roxteivar npoanat, 
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Tpiws Tapwpyioptveg * Iva ph Scene aobevile; 
abr70d xaraypdyorro raph ys tals twy Gouverwy 
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GTEUSATE TOY ride l Evavtiov Ov vie lapah). » 
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laroplac jpET2ThetIOVIES T1 pa, & slr Mywpsv, 


I&% Oe lag ipvnnatoivicg f pages, xal tw ivvomy Th» 


dyvayiy nphs org le ph Tpdpuany ed pda loxovy Enophony onoubdyovreg. | 
3˙. ObNHhõ Ev pr,vi 7h npwry tebvewang The Ma- A 2. Mense igitur primo, mortua Maria, siti laboravit 


pig, Ss, , dag. Eira G npoardrtOvICG , 
ata nalet th pabdty thy Ne 6 Beontoog Mwghg, 
naperrnxdwuy abty xal Twv rpecbutepwy e kan, 
ral pv tot xat 'Aapwy. Kat akougt ptv avtot 
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v $14 ro re0vavar thy Mapiap, J Tis &v dg 
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$:35uz0z th o, Mesa ptv eig Thy vopov, eig te- 
ew35vnv d, thy 'Aapwy * Td & The Maptap, wp6- 
o, Th tv viuy latpeig nepri0f,oouev. Kat youv 
fon Gade 6:4 gwvhs & lou pe Thy EZhviov Te po- 
gal « Kal antrreia cp mpoownov Thy Mau, 
ral 'Aapwy, xal Mapidp. „ 'Opi; dne teOetro pert 
Mats xat 'Azpwy ei; 16 xabtnyeio0at tov 'lapanh) ; 
Meotteuovteg Yap 105 Ttav3dpoy Me,, xa p- 
£IrnxSrog; 'Aapwy, cure, 709 The iepwabyns Ab- 
parog sick Th; tv Twrots atpeiag, anoxextptaxe 
7673 Thy he G Latpelav 6 xati oapxa lopan). 
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Mapꝛù ouveroytperat np6awnov, xd Vr e, n- 
voz} ouvitvar pfov* rorydpro: Th Epo pq bakgoon 
Tut Eautod Bopupdpors cvvartohwidtogs tou Oapay 
ral n2Tviy ut ravarparttd, fv Maße t& yo- 
prorhora, xal cvverids. thy UV. 'Efhecav E at 
yopeVoucat wal Daß Matt td Tvpravoy avtng , 
nah yeypanrat, Bapsiav nov T&ya ,ỹ v. 
tyhv auvavietaoa tots HDV. AM hy 25 &v Toros 
ths unos bewpla; alviyna lentdv. "Ort yap xa 
ads 6 v6pos , routers Mwang , xal pv xat cvv 
txcive xat Maptap, tourtortv, 1 iv oxtaly xat ru- 
nog Aatpeia, thy bnepyt , xal afiayaotov vd 
x&ww xpatorvrog cob braxnpirrover Buvapy, 
Unepphveicy av 6 The wins tpinos , val ij ch Tvp- 
away Mh. Ob repibeln tis &v Td the tv vepy 
harpelas rp63wnov Th, Maptah. xabanes &pekket 25 
u vob v6uou, Maß, d & the lpwavvng 'Aapwy, 
Te0vewarg tofvuv The Map pnvi Tp Tpwrty, vo- 
forty, tv apy} tov Etoug, xatt co 'Ebpaiuy vopous, 
Gre. xa) abrd tov & lo nds vet puothpov, 
dest, 6 Jag. 'Ev yep To: Th Ttpwrwy wnvl tov 


populus. Deinde ex præcepto Dei, Moses virga per- 
cutit petram astantibus ipsi Senioribus populi, et 
item Aaron. Loquunturque ipsi ad petram, et hc 
fluvio exundat, potumque przebuit congregationi-et 
jumentis ipsorum, sicut scriplum est ©. Quid igitur 
dicimus adumbratum per mortem Mariz, aut quæ- 
nam omnino ea intelligatur, et quid ad necessariam 
declarationem faciat, quod primo mense dicat ipsam 
mortuam? Statuemus itaque Mosen in iypum legis : 
Aaron autem, sacerdotii; Maris autem personam 
cultui legali tribuemus. Unde Deus ad effrenem 
Hierosolymam per vocem saneli ait: « Et misi ante 
faciem tuam Mosen, et Aaron, et Mariam ., Viden' 
quomodo ea sit conjuncta cum Mose et Aaron, ut si- 
mul antecedat Israelitas ? Nam cum sapiens Moses 
ageret mediatorem, et præesset Aaron, hoc est, sa- 
cerdotalis dignitas per cultum typicum, tum carnalis 
Israel lucrifecit sibi Dei cultum. Quod autem neces- 
sario cum Mose et Aaron persona. Marie introduca- 
tur, vel hinc absque negotio facile intelligitur, quia 


in mari Rubro cum Pharao una cum suis satelliti- 


bus periisset, adeoque Lotus exercitus esset submer- 
sus, tum Moses quidem gratias Deo cecinit. Cun+ 
aulem exiissent et saltatrices, accepit Maria tympa=- 
num suum, sicut scriptum est“, ingentem illico 
sonum immiscens cantibus. Sed hic in 1ypis eral 
subtilis veræ contemplationis figura. Nam quod et 
ipsa lex, hoc est, Moses, et cum illo Maria, hoc est. 
cultus umbratilis et typicus, immensam atque admi- 
rabilem Dei omnipotentis potentiam predicent, sub- 
indicaverit modus canlilenz, et tympanorum sonus. 
Persona igitur cultuslegalis recte imponitur Mari, 
314 sicut revera persona legis Mosi, et tacerdo- 
tii Aaroni. Cum itaque mortua ſuerit Maria primo 
mense, hoc est, in principio anni, secundum leges 
Hebræorum, quando et ipsum in sancto Paschate 
celebratur mysterium, sitivit populus. In primo 
enim mense, qui et novorum appellatus est, cultus 
umbratilis et typicus ferme cessavit, contractusque 
est et e medio sublatus. Quomodo hoc ? Illuxit enim 
nobis unigenitus Dei Filius humana speeie, velut 
in mense novorum. Unde et ipse dixit loquens: 

« Adsum, tanquam horæ in montibus : et tanquam 


i2utov, 8c xa Twy vewv WvGpadtzat, ovovouyt xal D in mense novarum frugum **. » Sic et Ecclesiam ex 


ts7ekevrnmxey þ ty Ng xat tyros; Aatpeia, . 


taraùn Ts cpo ivd, xat u peoou yEfovey, Ide 
i va Tadmmv ; 'Entiapye yep hutv: 6 povoyevis 
dod Gcοο AGyog tv elder ch xad' A8. wg tv H 
Ty vewv. Toryapro xat kannte abth; 6 A 
« Hapetur, ©; Opat int tw dptwy, xat wg kV wavt 
Wy v. » Obtw thv £5 tOvoy 'Exxinolav Exdlet 
WExwv.* « 'Avdota, dk, Ut wav, xf Hou, 
ThEP:TTEpH pou, 
@rh\bcv, Zopf’, tavis. T& Avon bybn tv th yh 


® Nom xx, 11. * Mich. v1,4. 


671 lob & yarpwy naphabey, 6 verds 


7 Exod. xv, 20. ”' Exod. xm, 4; xxx1v, 18; Deut. xv1, 


gentibus compellavit, dicens : « Surge, veni, pro- 
xina mea, pulchra mea, columba mea, quia ecce 
hiems preleriit, et pluvia abiit, recessit sibi ipsi. 
Flores apparuerunt in terra nostra: lempus puta- 
tionis advenit '*. »  Refloruimus enim in Christo ad 
vitæ novitatem, et lempus adventus est quasi ver 
spirituale nobis ostensum, cum floridam et fructuo- 
sam eflicit hominis naturam. Tunc, inquam, tune 
coarclalo cultu umbratili, et quasi ipsa Maria mor- 
tua, sitivit populus, et spiritalium penuria aquarum 


1. Cant. u,10-42 
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laboravit. Czterum produxit affatim flumen Christi, A fpov* xatph; rap The Toph; Egbacev. » 'Ave0ado- 


vracula, inquam , ipsius, et mysticam in spiritu et 
veritate disciplinam. Quod intelligens beatus Paulus 
ita scribit: « Nolo vos ignorare, fratres, quod pa- 
tres nostri omnes sub nube fuerunt, et omnes mare 
transgressi sunt, omnesque per Mosen baptizati in 
tube, et in mari ; et omnes item eumdem cibum 
spiritualem comederunt, omnesque idem poculum 
$pirituale biberunt. Biberunt enim ex spirituali pe- 
ira, quæ eos sequebatur. Petra autem erat Chri- 
stus . „ Comparatur autem petræ propter infra- 
clam et immobilem suam naturam. Firmata enim 
est in propriis bonis divina illa et suprema natura. 
Quo igitur modo etiam hæc aquam effuderit, ne- 
cesse ſuerit considerare. Nam cum seniores populi 


pev Tàp ty Xptote nds xaivdrnta Cwh;, val 6 th; 
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amoteouv, T6re yap, tors the v oxtals ouvectal- 
ptvn;, xa). ofov teOvewang The Maptayu, Zed,“ 
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ExTETTWXE Thovalung Th vapa Xprotod , nh && &h 
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TouTo ovuvils 6 Oeontotog ypaget Tavis + « OS 047 
rap vi; ayvoety, abckpot, Bot ndvre; of nattpe; 
hp@v dr thy vegtinv Hav, xt Nd vreg Std the ba- 
1&5; rn, xat ravie; elg Mwhv E6anttz0r,oav, 
ey tf} vegey xat kv Ti lagoon, xat ndvie; th a 


essent congregati, et astaret Aaron, sermo habitus B nvevparixty Span Epayov, xat th abr nveupart- 


est ad petram. Percussit autem ipsam Moyses bis. 
Quia cum seniores populi concurrissent, et sacerdo- 
tes, secundum legem institlati, hoc est, Israelitæ quasi 
in persona Mosis, oblocuti sunt Christo, accusan- 
tes coram Pilato, impieque vociſerati : « Tolle, 
tolle, erueiſige eum . Deinde etiam duabus affe- 
cerunt plagis. 315 Primo enim auctorem vitæ inter- 
ficiount. Alteram vero plagam veluti priori adjiciunt, 
dum nituntur persuadere hominibus quod in mor- 
tuis permanserit. At Christus resurrexit a mortuis, 
proculcata et contrita ipsa morte *. Posiquam autem 
venerunt milites id referentes, qui ordinati erant 
ab ipsis sepuleri custodes, præceperunt dicere 
quod ipsius discipuli clam eum essent suffurati: 
atque ita venerandum istud resurrectionis myste- 
ridm calumniabantur. Plaga igitur duplex ei inflicta 
est. Czterum petra large effudit flumen, etiamsi 
Israel in ipsum debacchatus sit, adeo ut toti con- 
gregationi potum dederit : irrigavit enim orbem 
sanetis et divinis fluminibus. Ita enim promisit se 
nobis seipsum donaturum per vocem prophetæ, di- 
cens: Ecce ego declinabo super ipsos, quasi flu- 
vius pacis, et quasi torrens inundans gloriam gen- 
ſim 7*, Et David quoque alicubi psallit : « Flu- 
minis impetus letificat civitatem Dei ?”. » Item ad 
ipsum in cclis Patrem ac Deum: « Quia multipli- 
casti, ait, misericordiam tuam, Deus: filii autem ho- 
minum in tegmine alarum tuarum sperabunt. In- 


xby 76a Entov. "Envoy Yap Ex tveupatixng àxvo- 
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ratbaywyovpevor, router, 6 lap Ev N οο̈n 
Mats, zave)dinoav Told Xpiotod, xatnyopouvteg 
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naphyyeov Leyertv xat tobtro prpoxiviuvuy, 871 xe- 


x)6pacry abrdy Laddvreg of padyrat, xat avrd d 


ge Th; avactiaiws GUXOPAVIOUVTEG PYGTH prov. 
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ij rp nhovolng Td vapa, xairot Tterapwrxttoy 
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ebriabuntur ab ubertate domus tus, et de torrente D oba xarennyythero, ik od npogtrov Meywy* 


voluptatis tuz potabis eos. Quoniam apud te est 
ſons vite **. » Vide autem quo pacts, interveniente 
prius istorum diffidentia , Moses virga percutiat 
petram. Israel enim incredulus debacchatus est in 
Christum : objurgatus autem est Moses ei cum 
ipso Aaron. « Neque enim introducetis vos, ait, 
filios Israel in terram quam dedi ipsis ., Perdu- 
cel autem nos in sanctorum hæreditatem, et verio- 
rem promissionis terram non quidem lex quæ ver- 
8atur in typis, neque sacerdotii legalis, veluti in 
umbris imbecillitas. Neque enim per sanguines 
grati erimus, neque ilem terrena gloria erimus co- 


J Cor. x, 4-4. „ Joan. xx, 15. 
10. „ Num. xx, 42, E 


3 ] Cor. xv, 37. 
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pat kN ito Mwnhs, gby abto dd xat Aapdv. A ram Deo illustres ; sed potius procedemus in civi- 


« OL yap elodGere, proiv, bucls xobg vis Ioan 
lg thy Iv fiv ESwxa atrolg. » Etoxopiet && hud; 
et; Thy Twy &ylwy xMhpov, xa els thy n,, 
rig EnayyEag yhv, obyt veung 6 Ev Timo , ov8t 


tatem supernam, atque in patrum bæreditatem in- 
lrabimus, ducem habentes Christum, per quem et 
cum quo gloria Deo ac Patri cum sancto Spiritu 
in sæcula sxculorum. Amen. 
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n, 21. 


Joan. x1v, 7. 


De Dei in montem Sina descensu, et aceietentia 
Israelis. 


1. Di noster Jesus Christus turbas Judzo- 
rum, qui redemptionem per ſidem non recipiebant, 


a at potius ZIG ipsius oraculorum utilitatem contem- 


nebant, existimantes quod lex Mosis suſſiciat ipsis, 
et quidem sola ad amicitiam cum Deo co sequen- 
dam, alloquebatur hisce verbis: « Nullus venit 2d 
Patrem nisi per me. Et rursus : « Ego sum via, 
et ego sum ostium . » Neque vero hec dicens a 
vero aberrabit; est namque veritas. Neque Pater 
alia ratione adiri potest, nisi per suum verum et na- 
turalem Filium: qui enim cognovit ipsum, hie om- 
nino videbit eum, ex quo natus est, Patrem. Unde 
et dicebat illis qui in fide nutabant, dicebantque se 
cognoscere totius universi Deum: « Si me cogno- 
vissetis, et Palrem meum utique cognovissetis **. » 
Nam Moses quidem pedagogus fuit antiquis et me- 
diator, alque item dux, et divinarum legum pro- 


C mulgator, interque sanctos Sanclissimus. Maniſe- 


ste enim audivit Deum dicentem : « Novi te, et gra- 
tiam invenisti apud me pre omnibus“. » Lex au- 
lem est infirma, neque amicitiam Dei perſecie con- 
ciliare potest, sed per Christam mediatorem hoo 
consequimur. Siquidem « ipse est pax nostra 
secundum Scripturas , et in ipso quidem solo est 
perſecla cognitio, omnisque datio bona, atque ipse 
nos per se lantum non Patri attulit. Idcirco dice- 
bat: « Pater, volo, ut sicut ego et tu unum sumus, 
ita et ipsi in nobis unum sint . „ Mediator itaque 
Moses, sed lanquam in umbra et typo: at Christus 
est verus mediator, cui specialiter conglutinati su- 
mus. Siquidem verum est quod descendit ad nos, 
et homo ſactus est ut nos etiam ſiamus divinz ip- 


D sius virtutis participes, et Spiritus saneti participa- 


tione ac gratia Deo colligati. Quz quidem ipsa rur- 
sus videre est, si mentis nostræ oculum sacris Lit- 
leris intendamus. Ait enim Dominus ad Mosen: 
« Descendens testiſicare populo, ei sanctifica eos 
hodie et cras. Et lavent vestimenta sua, et sint pa- 
rati in diem tertium. Nam die tertio descendet Do- 
minus in montem Sina, coram omni populo, et se- 
gregabis populum in circuitu, dicens : Cavele vobis, 
ne ascendatis in montem, et langatis quid illius. 
Omnis qui teligerit montem, morle morietur. Non 
langet illum manus, lapidibus enim lapidabitur, vel 
jaculo conſodietur; sive homo, sive jumentum fue- 
rit, non vivet. Quando autem voces et tub reces- 
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serint de monte, ascendent illi in 317 monzem “., A Fd te XI vog , Eav te EvOpwncg, o cher · 


Cum enim Israelite Agyptiaca servitute oppressi, 
falsisque ipsorum cultibus irretiti, humana inventa 
et ex lapide aut alia quavis materia facta adorarent, 
miserando errore- involuti, adeo ut, sicut ait pro- 
pheta, « dicerent ligno: Deus meus es tu; et lapidi : 
Tu me genuisli “; » ideirco necessario, cum Deus 
creator vellet eos ex priore isto et polluto cultu ad 
veritatis cognitionem adducere, ne viderentur deum 
qui vere Deus non esset colere Mosis verbis decepti, 
idcirco eos utiliter divino aspectu in typis digna- 
tur. Quz enim videntur, ea firmiori fide apprehendi 
solent. Palam igitur promittit se descensurum, et 
quidem cito. At vero, ut compertum haberent eos 
qui ad tantum honorem vocati essent, ut auditores 
simul ac spectatores Dei, sive divine ipsius atque 
ineffabilis gloriæ eſſicerentur, gratissima puritate 
præedktos esse debere, et a carnali immunditia libe- 
ros; przeterea mundis vestibus indutos, ut recte ac 
decenter ſiguram ſesti exprimant. Revera enim ſe- 
stum et quidem summa admiratione dignum est, 
quod istos tam splendida dignatus sit visione. Jubet 
autem ipsos prius mundari, et a mulierum con- 
gressu abstinere, adeoque ad tertium usque diem 
continentiam tueri. Ablut enim etiam vestes ipsas 
præcepit. Quo quidem præcepto ad ſinem perducto, 
ait: « Factum est autem die tertio mane, factz sunt 
voces, et fulgura, et nubes caliginosæ in monte Si- 
nai. Vox tube sonabat valde. Et timuit omnis po- 
pulus qui erat in castris. Et eduxit Moses populum 
in occursum Dei ex castris, el astilerunt sub monte 
S'ngi. At mons Sinai fumabat tolus, quia descende- 
rat Dominus ad illum in igne. Ascendebat autem 
fumus, tanquam fumus fornacis : et obstupuit omni3 
populus valde. Factæ sunt autem voces tubz proce- 
dentes fortiores valde. Moses loquebatur : at Deus 
respondebat ei voce “. Nam mente vixdum cerni- 
tur suprema illa, et, in altissimis habilans natura, 
que omnem creaturam excedit. Postquam autem 
per res maniſestiores commode ea quæ pertinent ad 
Dei visionem paracta sunt, idcirco deinceps divini 
consilii ratio per multa quz terrorem incuterent, 
processit. Voces enim et ſulgura 318 concurrebant, 
eoactaque est nubes caliginosa, ut et creatura sub- 
ministrare cerneretur, atque hujus universi Deo 
cervicem ad serviendum submittere. Moses itaque 
Israelem - perterritum educebat, ei constituit sub 
montem ; quod autem nihil mali passuri essent, sed 
Dominum benignum ac propitium habituri, prædo- 
cuit. Accenso autem monte fumus sursum fereba- 
tur, altusque tube sonitus edebatur : qui quidem 
initio remissior, postea vero intensior, ac paulatim 
in acutissimum ciangorem procedens. Deinde de- 
Scendit in montem universorum Deus in specie 
ignis. « Descendit enim, ait, Dominus super mon- 
tem Sinai, super cacumen montis, ei vocavit Domi- 
nus Mosen in verticem montis. Et ascendit Moses, 
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testare populum, ne forte appropinquent ad Deum 
ad videndum, et cadant ab eis multitudo. Et sacer- 
doles appropinquantes Domino sanciificentur , ne 
forte recedat ab eis Dominus. Et dixit Moses ad 
Deum: Non poterit populus ascendere in monten. 
Sinai. Tu enim testificatus es nobis, dicens : Dister- 
mina monlem, et sanetiſica eum. Dixit autem ipsi 
Dominus: Vade, descende, et ascende tu et Aaron 
tecum. At sacerdotes et populus non vadant ad as- 
cendendum ad Deum, ne forte perdat ex eis Domi- 
nus . „ Solum enim in montem ascendere jubet 
mediatorem, Mosen, inquam, nec quemquam ex aliis 
admittit, sed montem eis inaccessibilem declarat. 
Minabatur enim mortem ei qui præceptum violaret. 


B Neque tamen ex hoc vult crudelis videri, aut im- 


manis, vel inaccessibilis; absurda enim imprimis 
fuerit ea cogitatio: sed ut sciant atque 'intelligant 
quod electorum precipui, et eorum qui in summa 
excellentia sunt constituti, Dei gloriz et honcri. 
possint appropinquare. Porro erat etiam alia ra- 
tione in primis absurdum istos Ægyptiorum mori - 
bus imbutos, cum scirent immundorum dæmonio- 
rum delubra non a quibusvis adiri posse, sed solis 
sclectis ac purificalis licere juxta ipsorum leges 
adyla et magis intima loca ingredi; nihili vero ſa- 
cere, Deo totius universi appropinquare, adeoque 
veneranda ac saera loca temerare, in quibus divina 
alque ineffabilis ipsius gloria apparuit. Aliter vero. 


0 319 etiam: multis enim modis censeo nos id 


quod utile est venari debere. Non decebat parem 
honorem tribui populo, et duci, pzdagogo futuro, et 

subditis; ministro, et eis quorum causa lex admi- 

nistrabatur : at potius ampliore honore aflici præ- 
fectos æquius erat, et subjectis conducibilius. Quod. 
aulem veritati consentaneum sit quod dico, alio. 
etiam pacto intelliges. Ait enim rursus ad sacrorum 
ministrum Mosen Dominus : « Ecce ego advenio ad 

te in columna nubis, ut audiat populus loquentem. 
me ad te, et credant tibi in seculum . „ Omnia. 

igitur miro ordine et. singulari Dei consilio gesta 

sunt. SS 
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initio, ut. dixi, veluti adumbratio 
quædam adventus Salvatoris nostri, qui appariturus 
erat degentibus in terra, in novissimis temporibus, 
tanquam in tertio die, in quo Verbum caro ſactum 
est *', et apparuit nobis secundum Seripturas *? 
predicans per legem purgationem quæ est ab ipso, 
et per ipsum statutis temporibus proponenda ere- 
dentibus. « Contestare enim, ait, populum, et sint 
parati in diem terium. Quia tertio die descendet 
Dominus in montem Sinai **. » Quis autem sit ille 
præparationis modus, patefacit“ Moses his verbis: 
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« Tribus diebus, ait, non cognoscatis uxores **. „ A 6 Mie obrw Mywv Teig hutpas, not, ph 


Imo et vestimenta ipsa abluenda esse maniſeste 
confirmat. Czterum per hoc quod ait, non debere 
eos cum uxoribus commisceri, quin potius ab earum 
consuetudine esse abstinendum, elegantissime nobis 
significa carnis ipsius mortiſicatio. Sicut in lotione 
| vestimentorum describitur nobis quodammodo pu- 

rificatio per aquam ; manifestum autem quod et per 


spiritum emundantem in nobis sordes animezque 


labes eluentem. lla enim beatus Paulus scribit : Qui 
volunt quz Christi Jesu sunt sapere, et ambulant 
secundum Spiritum, hi cruci affixerunt una cum 
aſſectibus etiam concupiscentiam, et mortiſicant 
quidem « membra super terram, scortationem, im- 
munditiam, affectum, concupiscentiam malam **. » 
Vestimentum autem faciunt splendidum eam, quz 
de supernis est, gratiam, adeoque ipsum Emmanue- 
lem. « Induite enim, ait, Dominum nostrum Jesum 


Christum, et carnis curam ne habealis ad concupi- 


scentiam “. » Czterum illa quidem facere jubebat 
Moses, illius temporis homines. 320 Audivimus 
autem etiam nos legem figurate prædicantem quæ 
placent Christo, et puriſicationem per aquam, et 
carnalium desideriorum mortificationem. Nam lex 
quidem prascripsit ut polluti aqua abluantur ad 
carnis purificationem, utque relegentur e castris 
Seminiſlui tanquam immundi, taxans, ut arbitror, 
incontinentiz vitium, et voluptatem carnis impuram 
esse declarans. Hine et nos qui per Christum justi- 
ficati sumus, et sanclificati per Spiritum, odisse ju- 
bemur tunicam carneam contaminatam. Lex igitur 
est preparatrix, et beneficiorum Christi pulchritu- 
dinem nobis præmonstrat, tanquam in rudibus ad- 
bue typis. Consideremus itaque, si videtur, etiam 
ipsum adventus ipsius modum. « Factum enim est, 
inquit, die-terlio, cum esset ſactum mane, ſactæ sunt 
voces et fulgura, et nubes caliginosa erat super mon- 
tem Sinai. Vox tube sonabat vehementer *”. Ad- 
venit enim, ut dixi, et descendit ad nos e ceœlis 
Unigenitus, non in tempore primo, aut in principio 
hujus sæculi, nec etiam in secundo, aut medio, sed 
in tertio et ultimo, adeoque diluculo diei, hoc est, 
quando jam caligo intelligibilis, quæ nobis inerat, 
expulsa ſuit, noxque præteriit, et tenebræ abolitæ 
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sunt. Qui enim hactenus putatus est hujus sœculi p e\auvoyong vuxtds, xat hpavioptvor co axdrovg. O 


esse Deus præ sua impostura ac lyrannide, is uni- 
versum terrarum orbem excæcavit, abducens in 
errorem de pluralitate deorum, atque in omne ge- 
nus immunditiæ. Deus autem hujus universi et Do- 
minus, hoe est Christus, apparuit nobis, et deside- 
rabilem revera diem produxit, eujus et beatus David 
meminit, dicens : « Hzc est dies quam ſeeit Domi- 
nus, exsultemus et lætemur in ea **. » Scripsit au- 
tem eliam sapientissimus Paulus alibi quidem sic: 
Nox pracessit; dies autem appropinquavit ;, 
nune vero ita: Non sumus noctis, neque tenebra- 
rum, sed filit lucis atque diei *, » Ideoque prima 
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* Pral. xcvi, 4. 
I Petr. 1, 16. 


13. 


Ia. 


3 Pxal. n, 12, 


* Act. xm, 46, 17. xxv1i, 


ſulgura erant in monte Sinai, et nubes caliginosa. 


Fulgura sunt typus divine lueis et intelligibilis 
Splendoris : nempe ejus que in Spiritu per Christem 


illustrat universa, totumque orbem pervadit. lia 


enim 321 alicubi propheta David clamat ad Sal- 
vatorem omnium Jesum Christum, Illuxerunt ſul- 
gura ejus orbi terre *. » Neque vero dicimns quod 
hic ſaciat mentionem ſulgetre, quæ ex pluvia ſacta 
ſuit, sed, ut modo dixi, per nomen ſulgetre voluit 
signiſicare effulgentiam et coruscationem Jucis in- 
telligibilis alque divine. Cæterum quod revera diſ- 
ſiculter conspiei queal Christi mysterium, subindi- 


caverit tibi hæe caligo. Certe ei beatus David ita 


intelligit, sicuti equidem arbitror, dum ita alibi 


D 


Matth. xvi, 17. 
15. 


« Et pozuit tenebras latibulum suum, in 
circuitu ejus tabernaculum ejus : tenebrosa aqua in 
nubibus aeris. A ſulgore coram eo nubes trans- 
ierunt *. „Nam Christi mysterium adeo tectum et 
involutum est, ut opus sit superna institutione ae 
revelatione divina. Hine Petrus audivit, eum probe 
cognosceret carnem ſactum Deum Verbum ac revera 
Filium : Beatus es, Simon Barjona, quia caro et 
Sanguis non revelavit tibi, sed Pater meus qui est 
in cœlis . » Et Paulus quidem asseverat sibi hoe 
mysterium innotuisse per revelationem Dei *. Caligo 
Haque Significat obscuritatem. Sonabat autem et 
buccina, quæ pandit nobis sonorum evangelicorum 
oraculorum sonum. Hine Deus per vocem propheta- 
rum ad populos Judzorum ita ait: « Conslitui su- 
per vos speculatores. Audite vocem tubæ. Et dixe- 
runt : Non audiemus. Idcirco audiverunt gentes, et 
qui pascunt greges inter ips0s. Audi, terra : ecce 
induco super populum istum mala, ſructum aversic- 
nis suæ, quia verbo meo non attenderunt, et legem 
meam repudiarunt . » Insonuit enim eis buceina 
per Dei speculatores, hoe est, per sanctos apostolos. 
Hi enim sunt speculatores super nos electi et con- 
stiiuti 7. « At dixerunt : Non audiemus. Ideireo au- 
diverunt gentes. » Atqui ipsos quoque sanctos apo- 
stolos inveniemus aperte dixisse Judæorum populis: 
Vobis oportebat primum loqui verbum Dei. Sed 
quoniam repellitis illud, atque vos indignos judi- 
calis vitæ æternæ, ecce converlimur ad gentes. Ita 
enim mandatum nobis est a Domino *. » Beatus au- 
lem Isaias conſert præconiorum Christi consonan- 
tiam tubæ, ubi de tempore adventus dicit : Et erit: 
in die illo clangelur in tuba magna *. » 322 Si- 
quidem etiam lex tuba est, sed rauca et exili vo- 
ce. Ob hoc enim et Moses est tenuis et tarde lin- 
guz , quia vix in tota Judza clamabat, in qua et 
Deus cognitus ſuit. Christus autem est illa grandis. 
ac magna tuba, aut certe ejus præconia, quæ totum. 
orbem terrarum personant. Ait enim quod « Evan- 
gelium regni prædicabitur in toto orbe, in testimo- 
nium omnibus gentibus*'. » Quod autem hie sermo 


13. 16. *Jerem. vi, 17-iÞ 
1 Matth. xxrv, 14. 


5 Galat. 1, 
1% Exod. w, 10. 


nim nostrum est qui non Salyatoris nostri gloriam 
conEpexerit. « Et eduxit, ait, Moses populum Deo 
obviam ex castris, et constituit eum sub monte Si- 
nai *. » Vide Mosis pzxdagogiam : adducit ad Deum. 
Nam pedagogus ad Christum est“: et constituit 
quidem eos qui sub ipso eruditi sunt sub monte, 
non autem in monlem ipsum ducit. Porro montem 
hune intelliges eximiam illam ac sublimem mysterii 
Christi cugnitionem. Excelsa enim admodum est, 
neque ab iis qui sub lege sunt, adiri potest, sed 
conveniens est nobis qui sanctificati sumus in spi- 
ritu. Ita enim Salvator ipse dixit : Vobis datum est 
nosse mysteria regni celorum : istis autem non est 
datum **; » Judzis, inquam : item ubi instar pre- 


eationis verba facit ad Deum ac Patrem pro nobis : B 


e Confiteor tibi, ait, Pater, Domine coli ac terræ, 
quia abscondisti hæc a sapientibus et intelligenti- 
bus, et revelasti ea parvulis. Ita, Pater, quoniam sic 
placuit ante te **. » Idcirco Moses constituit sub 
monte, neque tamen dueit in ipsum. Quia, ut ante 
docui, perſeetionem sublimitatemque sapientiæ si- 
mul et scientiæ comparamus potius per Christum, 
non per Mosen. Siquidem hie servus est et pædago- 
gus; ille autem tanquam Dominus universorum ap- 
paruit nobis, perſectæ cognitionis donator. Quippe 
« In quo sint omnes thesauri sapientiæ et cognitio- 
nis absconditi, » sicut scriptum est“. Cum autem 
Deus descenderet in specie ignis, ſumi veluti ex 
ſornace emicantes valde in sublime ferebantur, per 


universum, opinor, populum diffusi. Nam Dei Ver- C « 


bum descendit ad nos e ccelo, tanquam ignis for- 
nacis, juxta vocem prophetæ *. Atque ipse etiam nos 
baptizavit in Spiritu sancto et igne '*; igne autem 
intelligibili, qui in nobis absumit ſzces, ac peccati 
323 sordes abstergit, neque sinit mentem no- 
stram impuris voluptatibus frigescere, at potius 
accendit nos, et spiritu ſerveutes “ efficit. Atque 
hoe Christus ipse in nobis operatur. Unde ait : 
«Ignem veni mittere in terram. Ei quid volo, nisi 
ut accendatur “? Ideirco in specie ignis miro 
consilio veteribus apparuit: cæterum non absque 
fumo. Intelligemus autem per hoc rursus, quam 
deflendi ac lugendi sint isti qui ita obtorpescunt, 
ut divinam ipsius gloriam negligant atque asper- 
nentur. Nam qui in famo versantur, necesse est la- 
erymas profundere. Quis vero dubitet quin istius- 
modi derisores et calumniatores sint conjiciendi in 
teaebras exteriores? ibi enim erit, ait, fletus et 
stridor dentium **. » Quod igitur isti, de quibus nunc 
est sermo, acerbas eſſundant lacrymas, subindicat 
ſumus. Adjicitur autem quod voces tub factz sint 
progressu vehementiores, adeo ut initio pauci ad- 
modum audierint, postea vero complures, imo tola 
congregatio. Siquidem Evangelii prædicatio est 1n- 
ba maxime sonora, quz et sonum auditui pervium 

1" Exod. xix. 17. „ Galat. m, 24. 
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audiebatur in Jada > progressu autem temporis 
totum orbem terrarum pervasit : sancti enim di- 
scipuli circumierunt predicantes ubique gentium ; 
adeo ut ab Hierosolymis Hlyricum usque pervene- 
rint, quin potius usque ad fines terrz, et ex ortu 
in occasum hæc tuba sonuerit. Hoe, ut arbitror, est 
quod voces tubæ paulatim factz sint vehementiores. 
Deinde præeipit Deus beato Mosi ut contestetur 
populum, ne forte appropinquent ad Deum con- 
spiciendum, et cadant ex ipsis multi, utque sacer- 
dotes, qui accedunt ad Dominum Deum, sanctif- 
centur, ne forte ab ipsis discedat Dominus. Vide 
igitur, vide, obseero, etiam ex his rursum, quod 
impossibile sit per Mosis disciplinam Deo appro- 
pinquare. Neque enim admittit eos qui typis et um- 
bris acquiescunt, hac enim Mosaica sunt; sed po- 
lius requirit in nobis pulehritudinem veritatis. Ve- 
ritas autem est Christus *, per quem et accessum 
habemus et appropinquamus 324 Patri *, velnt 
monti, eum ascenderimus ad ipsins cognitionem. 
Cognito enim Filio, cognovimus per ipsum et in 
ipso etiam Patrem. Ergo per ipsum accessum ha- 
bemus ei appropinquamus Patri; nequaquam au- 
tem per Mosen, hoe est, per legem. Porro et sa- 
cerdotibus præcepit ut sanctiſicarentur : quo sane 
evidenter ostendit sacerdotium legale non esse 
perſecte sanctum, utipote quod adhue egeat saneti- 


| ficatione ; alioqui non præeepisset ut sanctificaren- 


C 


tur. Christus autem est nobis sacerdos mculpabils, 
et Sanctus sanctorum, atque adeo « melioris testa- 
menti conciliator *, „ sicut Paulus ait. Itaque 
etiam primum desiit. Sed et ipsius sacerdetii simu} 
ſacta est translatio, quippe quod non ſuerit irre- 
prehensibile, nee summe sanctum. Neminem enim 
perſecit secundum conscientiam, sed potius in- 
vexit lotionum doetrinas, et introductiones asper- 
sionum ad puritatem carnis. Ad hoc enim vix per- 
tingit sacerdotii legalis vis. Cum itaque non sit 
perſecle sanetum, sed statuto tempore sanctifi- 
candum sit à Christa, cum typi ad veritatem ſne- 
rint traducti, precipit ut sanetiſſeentur Ouod 
autem addiderit : « Ne forte ab illis discedat 
Dominus *; » innuit quod istis qui legis sacer- 
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situm, cum saeerdotium per Christum mundo se- 
mel ostensum fuerit, per quem et populi et hoe 
ipsum olim sanetum ac venerandum genus sanclifi- 
cantur; proſanum autem omnino est et immundum 
quodcunque non ſuerit per hune sanetificatum. 
Idcireo etiam ipse ad populos Judæorum dicebat : 
Amen, amen dico vobis, quod si non credideritis 
quod ego sum, in peccatis vestris moriemini “., 
Quod autem Judæi effrencs atque inobedientes 
ſacti, ad tempus ablegandi essent, ceterum evoluto 
tempore ad Deum reversuri, idque non aliter 
quam per Christum, facile colliges ex hoe quod 
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Deus mito consilio ad optimum Mosen dixit : A *«pbg Oedv, nv dt 8614 Xptorov , xatabelfer padiws 


Vade, descende, et ascende, tu et Aaron tecum *. 
Videsne quo pacto ablegetur Moses, ac deinde non 
solus revertatur; sed una cum ipso Llanquam socius 
ac comes ascendat Aaron, qui erat typus Christi 
magni illius sacerdotis? Per ipsum enim, ut dixi, 
patet aditus ad Patrem. Atque ita rejecti sunt certis 
temporibus, legales, hoe est Israelitæ. Nam in ultimis 
temporibus cognituri sunt sanctum illum et imma- 
culatum sacerdotem, hoc est Christun, 425 per 
quem ad Deum ac Patrem sunt ascensuri veluti in 
montem , amplexantes venerandum illud atque 
immensum divine administrationis mysterium, 
per quod nos omnes salvos fecit Christus Jesus: per 
quem ei cum quo est Deo ac Patri gloria cum san- 
clo Spiritu in sula sæculorum. Amen. 

De ascensu M 


dab, et 
Israel. 


et Aaron in montem, item Na- 


I. Vocati quidem sunt per legem ad Deum Israelitæ, 


mediante tune ac ministrante Mose. Verum, ut divi- 
nus ait Apostolus :« Lex perſectum ſecit neminem *., 
Ejus enim ac prophetarum Christus censetur per- 
ſeetio. Ab eo enim omnis redemplio. Quandoquidem 
Aliud nomen sub eœlo non est in hominibus, in quo 
salvari nos oporteat ; et in ipso omnis perſeetio in 
sanctiſicatione spiritus. In ipso vocati ad Deum Pa- 
trem sumus, et in supernam eivitatem cum illo ascen- 
demus. Sic enim clare ipsemet ait: «In domo Patris 
mei mansiones multe sunt. Si quominus, dixis- 
sem vobis; quia vado parare vobis locum. Et si ab- 
iero et præparavero vobis locum, iterum veniam, 
et aceipiam vos ad meipsum, ut ubi ego sum, et vos 
sitis “. Primitiæ etenim et quasi initiatio quæ- 
dam humanitatis præcessit in celum. Quod vero 
ipse nosmetipsos etiam illue inserturus sit, nemo 
jure dubilaverit. Confirmavit enim nos in ea sen- 
tentia ille qui mentiri nescit, quique tali dignis 
munere spem certam ſecit. Erimus itaque coli in- 
colz ac cives suo tempore, præeunte nos, ut dice- 
bam, Christo; idque verum esse, fidem faciet sa- 
pientissimus Paulus, cum ita scriptum reliquerit : 
Non enim in manuſacta sancta Jesus introivit, 
_ exemplaria verorum, sed in ipsum cœlum, ut ap- 
pareat nunc vultui Dei pro nobis “. Fuit enim, 
esl, eritque Deus natura exsistens cum Patre suo, 
in ſorma Genitoris. Pro nobis vero apparel, quia ho- 
mo ſactus est, ut et nos qui a Patris oculis abducti 
sumus per Adami lapsum , peccatique dominatio- 
nem, rursum conspectui ejus per Christum of- 
ſeramur uti in principio, iis qui pone subibant in 
nihilum abeuntibus. 326 Vocati itaque in Christo 
sumus, et in supernam civitatem, imo qui ad con- 
spectum Dei et Patris admittamur sumus digni ha- 
biti, ac per ipsum et in ipso adorare universi con- 
„ torem Deum Patrem edocti sumus. Id vero rur- 

sum ipsa lex per ſiguram nobis innuit et prædicit. 
Ascendit enim in ſorma ignis omnium Deus in 
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ginalem justitiam contendere par erat. Lex enim 
veluti quzdam prægressio est perſectiorum, rudi- 
mentaque et prædictio doctrinze Christi. Mosi 
enim dixit : « Ascende ad Dominum, tu et Aaron, 
et Nadab, et Abiud, et septuaginta de senioribus 
Israel: et adorabunt eminus Dominum. Et appro- 
pinquabit solus Moses ad Deum. Ipsi autem non 
appropinquabunt. At populus non simul ascendet 
cum eis. Narrante vero hc sapientissimo Moyse, 
respondit omnis populus voce magna, dicens : 
« Omnes sermones quos locutus est Dominus, fa- 
ciemus et audiemus. Sed quid postea? « Scripsil, 
inquit, Moses omnia verba. Surgens autem ædiſi- 
cavit altare sub monte, et duodecim lapides in duo- 
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Israel, et obtulerunt holocausta, et gacrificaverunt 
victimam salutis Domino Deo, vitulos. Aceipiens 
autem Moses dimidium sangninis infudit in cra- 
terem, et dimidium sanguinis super altare. Et ac- 
cipiens librum Testamenti, legit in aures populi, 
qui dixit : Omnia que locutus est Dominus ſacie- 
mus, et obediemus ei. Accipiens aulem Moses 
sanguinem aspersit populum, et dixit : Eece san- 
guis ſœderis quod disposuit Dominus vobiscum de 
omnibus sermonibus istis. Peracto jam sacri- 
ſicio, et asperso sanguine ſœderis populo universo, 
ascenderunt Moyses et Aaron, Nadab et Abiud, et 
septuaginta seniores populi Israelitici : videruntque 
locum in quo steterat Deus Israel, et quæ sub pe- 
dibus ejus ſuerant, tanquam opus lapidis sapphiri, 
et sicut species firmamenti cali, eum sudum est 
ac Serenum. Ei de electis Israel ne unus quidem 
dissonuit. Et apparuerunt in loco Dei, ederuntque 
ac biberunt ** ». Age iiaque, age, de singulis eorum 
quæ legimus, gue maxime convenit dicamus; et 
quamprimum de iis, quæ de proposita materia co- 
gitavimus, auspicantes, ea quz circa nos Christus 
operari dignatus est. 327 Veluti in tabula quadam 
descripta speculemur in divinitus inspirata Seri- 
plura, cum eam quæ sursum est ac cœlestem Ec- 
clesiam, seu cœlum ipsum, eamque quz in terris, 
quia assimilala est cœlesti, tum collem nominari, 
tum monlem : quod et exallati sint, atque in vir- 
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humilis est, neque depressa sanetorum mens, sed 
prudentiæ supereminet terrestri cuivis, atque car- 
nalibus desideriis. Sursum enim magis lendit; ve- 
rumque est illud Davidis: « Dii fortes terre vehe- 
menter elevali sunt *. Ouod vero qui ita vivere 
elegerint, et ad tantam virtutem ascenderint, solos 
oporteat in cœlesti aula commorari, idem Psaltes 
rursum persuadet hisce verbis: « Quis ascendet in 
montem Domini, aut quis stabit in loco saneto 
ejus? Innocens manibus et mundo corde, qui non 
accepit in vano animam suam, nec juravit in dolo 
proximo suo. Qui pecuniam suam non dedit ad 
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usuram, et munera super innocentem non accepit. A «i; 7d bpog Kupiov, I vis oriioctar tv tony a ri 


Hie accipiet benedictionem a Domino, et miseri- 
cordiam a Deo salutari suo. Hæc est generatio quæ- 
renti im faciem Dei Jacob. 
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Mons igitur sanctis pervius hominibus, cœlum ip- 
sum est, sive Ecclesia primogenitorum, inaccessus 
contra improbis atque impiis. Jussit itaque universi 
Deus Mosen in montem ascendere et Aaronem, et 
Nadab, et Abiud, ei septuaginta de senioribus Israel. 
Sed tamen dixit : « Et adorabunt longius positi Do- 
minum. Accedetque Moses solus ad Deum: illi vero 
non appropinquabunt. Nec populus conscendet cum 
ipsis “. Filii itaque Aaronis sacrum nobis genus 
designant; senes vero, electione constitutos. Aaron 
autem Christum iterum exhibet, sanctum innocen- 
temque sacerdotem summum per quem in Spiritu 
et aqua regenerati, « genus electum, regale sacer- 
dotium, gensque sancta ** » appellamur. Ascendemus 
itaque suo aliquando tempore etiam nos, sacri atque 
Aecti in civitatem cœlestem, comitante nos ac du- 
cente sacerdote magno Christo, qui ex nobis ſactus 
est, quique nobiscum adorat una Patrem natura sua 
Deum exsistentem. Et appropinquat quidem Moses, 
nobiscum vero, qui longius positi, Filius. 328 Suo 
enim modo venit ad mysterium incarnationis Deo 
propinquior Moses, tanquam lefis mediator atque 
arbiter. Quia vero e nobis Filius ſactus est, cum es- 
set Deus natura, universorumque Dominus, propter- 
ea nostrum non aspernatur genus modumque. Sus- 
tinet vero dispensationis ratione infra Mosen eam 
censeri. Etenim etiam nobiscum factus est sub ea- 
dem lege, etsi legislator, utpote Deus, exsisteret. 
Quod vero sub lege factus sit “, perspicue videre 
Heet. Octavyo enim circumeisus est die. Solvit vero 
etiam pro se didrachma, tametsi liber natura, et 


immunis, ut Filius, esset. Satis vero et hoc e sacris 


Litteris elarum, sub lege natum esse Emmanuelem. 
Quod vero qua homo erat, et quatenus secundum 
nos sub lege natus est, ipso etiam Mose inferior ju- 
dicetur, et ex sequentibus cognosces. Præcepit enim 
eniversorum Dominns optime Mosi, ut Isracliticum 
ropulum ab intolerabili vindicaret servitute Pha- 
raonem sie appellando : « Dominus Deus Hebræo- 
rum vocavit nos “. „ Lex enim fatetur infirmum 
quid atque imbecillum se esse ad redimendum. 
Huic addit tergiversanti et cunctanti divinum Aa- 
ronem, qui typus est Christi omnia potentis, per 
quem omnis est redemptio. Mosi enim sie ait: 
« Ecee, dedi te Deum Pharaoni : et Aaron frater 
tuus propheta (uus erit. Tu vers loqueris ei omnia 
que præcipio tibi: Aafon autem frater tuus Pha- 
raoni loquetur *., Vides ut Aaron rursum mediator 
sit, Mose legislatoris personam sustinente? Hine et 
beatus Paulus legem ipsam illi apponit etiam a Deo 
dissolutam. Ita enim seribit: « irritam quis ſaciens 
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teslibus moritur “. » Conscendimus igitur nos sa- 
crali atque electi ad snpernas mansiones, veluti in 
montem quemdam , reliqua- plebe infra manente. 
Non enim, ait, ascendet populus cum eo: » quod, 
ut Christus ait. « Multi sint vocati, pauci vero ele- 
cti *. „ Ascendimns vero, sed cum Christo. Aderat 
enim tune adorantibus Aaron, et iis qui adhuc lon- 
gius aberant adnumeratus ſuit. Sie et Christus longe 
a nobis abſuit propter nos, ut et nos cum ipso et 
per ipsum Patri appropinquaremus. Cuncta enim 
propter nos ac pro nobis sapienter ordinavit. Ut 
enim factus est nobiscum mortalis, 329 ut eum 
ipso ac per ipsum viveremus : revixit enim, mortis 
potestate destructa; sic factus est nobiscum Jon- 
gius, tametsi erat prope, ut et nos cum ipso et per 
ipsum denuo appropinquaremus Patri : quod et ac- 
cidit. Comparticipes enim ei redditi sumus, et uniti 
Deo ac Patri per ipsum, siquidem « divine svmrs 
nature consortes, » ut scriptum est *. Sed sursum 
tendere præcepit universorum Deus Mosi et Aaroni, 
et in monte aggregari sacerdotes atque seleetos. Ad 
illam vero gloriam venientes, et revera ascendere 
Sursum paratos, quo et Deo appropinquent, Jnstrari 
et purificari Christi sanguine convenit, qui pro om- 
nium vita animam suam redhostimento posuit : 
obtulit quoque etiam in odorem $uavitalis carnem 
assumptam. Dedit enim seipsum cacrificiem in- 
noxium pro nobis Deo, ac spiritale holocaustum, 
ut in typo nobis beatus Moses denuo representavii, 
illaminatione spiritus præcedens ad posterorum qui 
sequerentur eruditionem. Hoc enim, puto, intelli- 
gens per suum atque vocatorum in superiora ascen 
sum, « Scripsit omnia verba Domini *. , Quid hc 
rursum ſuerit consecutum, nunc dicemus. Oportet 
enim, ut arbitror, eos qui sursum tendunt et su- 
perna appetunt, animo cordique insculptam Dei le- 
gem geslare : exclamare denique cum Psalte ad 
Deum: « In corde meo abscondi eloquia tua ut 
non peccem tibi **. » Ut enim ulile- ext vitz, ei res 
salutaris, verborum Dei ubique meminisse; ad 
eumdem, puto, modum perniciem affert, illjus obli-- 
visci, aique ignorare. Moses itaque divinus seribit 
omnia verba Domini, » de quibus et idem apud 
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ipsis : « Etloqueris in ipsis sedens domi tuz, et 
ambulans in via, dormiens, et cubitu surgens.— 
Mane vero consurgens ædiſicavit altare. Et slatuit 
duodecim lapides in duodecim tribus Israel. Misit- 
que juvenes filiorum Israel, qui et obtulerunt holo- 
cautomata, et immolarunt hostiam salutaris Deo, 
vitulos **. » Altare quidem typus esse polest, et qui- 
dem clarus, Ecclesiz Christi, quz in monte sita est. 
In edito enim loco, tanquam in monte quodam, 
illam alteram sitam esse dicimus, 330 que primo- 
genitorum est metropolis, cujus opiſex et archite- 
ctus Deus. Repræsentat ergo altare nobis Eeclesiam, 
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decim, in tolidem tribus populi Israel: sic prope- 
modum accedens iis qui de sanguine Israelis sunt; 
quibus locus maxime decens, Ecclesia Christi est; 
ut ſortassis exclamasse illud oporteat : « Circum- 
dabo allare tuum, Domine, ut audiam vocem lau- 
dis “. „ Quod enim ipsis maxime et ante alios Sal- 
vatorem ac Redemptorem miserit Filium Pater, ip- 
semet declarat, cum ait: Non sum missus nisi ad 
oves quz perierunt domus Israel. » Postquam 
vero ingenti pereuntes amentia in illum sunt de- 
bacchati Judæi, necessario Christus ad gentes se 
convertit. Qued igitur locus maxime aptus ipsis 
erat, ut modo dicebam, altare Christi, Moses præsi- 
gnificavit, apponens ipsi lapides duodecim in toti- 
dem tribus Israel. Quod vero ſortitudine admirandi, 
hoc est, spiritali, que secundum Deum est, robu- 
stamque ac validam mentem obtinentes, sacrifica- 
turi erant opportune Christo sacrum, ex iis quæ 
gesta sunt ſacile discas. Missi etenim sunt juvenes, 
et obtulerunt holocausta. Id autem præstitisse bea- 
tos comperimus apostolos, qui omnem, ut ita dicam, 
terrarum orbem peragrarunt sacriſicantes, et holo- 
causta Deo offerentes, hoc est, eos qui fide sana et 
Integra ornati sunt, et quam optime ad virtutem 
comparati, Non enim est imbecillæ mentis, perspi- 
cue alios docere posse, neque animi infirmi, neque 
secularibus desideriis assueti, at præparati sic, 
et juveniliter animati, ut tandem dicere queat : 
« Mihi vivere Christus est, et mori lucrum **, » 
Qui enim lalis est, vere juvenis est audax, atque 
ipsis ſortissimis annumerandus. Oportet autem ip- 
sum Deo offerre holocausta ac spiritualia sacriſicia, 
et sacra insensibilia contrectare, salutare quoque 
adoleru sacrificium : quod per oblatos vit1los etiam 
aplissime designatum est. Aliquando eniin quicem 
6b robur, et quia inter animalia quz sancta dice- 
hantur, primarium vitulus est, perſecio vitulo Chri- 
stus assimilatur : aliquando etiam parvo vitulo; 
quam ob causam, ut vides, homo factus 331 Uni- 
genitus, sub servitutis jugo natus ſuit; verum siqui- 
dem est quod in forma servi apparuerit. Sed quan- 
tum dicere fas est, in carnis venit mysterium, ſa- 
aus nobiscum sub jugo servitutis, sed jugi servilis 
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beræ. Hine vitulo comparatur, quod et sub jugo 
ſuerit, et jugi expers. Jugum enim nescit vitulus, 
etsi jugo destinetur. Aliter : licet natus sit sub lege, 
veluli sub jugo, tamen liber ſuit. Erat enim supra 
legem, quia legislator ac Deus. Ac tertio, si vide- 
dur, portavit carnem terrenam infirmam in seipsa 
propter legem peccati, ut Paulus ait. Quantum 
enim ad carnalem naturam, incurrisse censetur ju- 
gum peccati ; sed ab omni culpa ſuit purus et inte- 
ger: © Damnavit enim peccatum in carne, ut justi- 
licatio legis impleretur in nobis, qui non secundum 
carnem ambulamus, sed secundum spiritum ©. » 
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et quia nova factus est creatura . Primilie enim 
ipse ad hoc vocatorum fuit. Quod vero necesse erat 
sanguine sanctiſicari eos qui eomprehendunt, et Deo 
appropinquare volunt, Moses ostendit, sanguine 
universum aspergens populum, et ipsum adeo li- 
brum. Ex hoc vero jiterum nosse convenit, quod 
ipse solus ad sanctificationem non sufficiat. Vide 
etenim ut sanguinis aspersione sanctificetur et ipse 
(lex quippe peccata nequaquam abluit), perſieĩat vero 
hoc mysteriorum gratia per Christum. Recte vero 
et illud, diluculo nempe surgentem sacra procu- 
rasse Mosen, atque ipsummet divinum ordinasse 
mysterium, et appositos ab ipso, ut jam diximus, 
lapides duodecim, vitulos vero ad saeriflcandum. 


B Jam enim quasi diluculo et aurora exsistente, ac 


Lucifero propemodum clarescente, et die nobis 
mystico exoriente; nocte vero discedente, et infe- 
licibus dissjpatis tenebris, clara Ecclesiz pulchri- 
tudo ostensa est, venerandum habentis altare, in 
quo Christi mysterium peragitur. Astabant vero ipsi 
tribus ierræ, lanquam in exemplari, lapidibus duo- 
decim. Etenim divinus Paulus, exempli imaginem 
vere describens, sanetiſicatis in Christo sic aite « In 
quo et ipsi tanquam lapides vivi superzdilicamini 
domus spiritualis, in sacerdotium Sanclum . „ 
Tunc et juvenes holocausta obtulerunt, et sacerdo- 
tes laeti sunt spiritales. 332 Tune, tune, inquam, 
in persona Patris sumus, ipsi potentiam mentis, 
quæ ad omne bonum apte conveniat, constituentes, 
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” Ephes. n, 20, 21; 1 Petr. u, 5. 


quoque David vociſeratur, ita credentium persona 
ad universorum Deum dicens : « Mane exaudies yo- 
cem meam. Mane astabo libi, et videbis me, quo- 
niam non Deus iniquitatem volens tu es: neque ha- 
bitabit juxta te malignus **. » Sanctificati igitur, ac 
veluti in iypo puriſicati sanguine et lustrati, « Ascen- 
derunt in montem Moses et Aaron, Nadab et Abiud, 

et septuaginta de senioribus Israel: videruatque 
Sub pedibus ejus opus quasi lateris sapphiri, atque 
ut opus firmamenti in coli serenitate. Et de elcetis 
Israel desonuit ne unus quidem. Et apparuerunt in 
loco Dei, et comederunt atque biberunt “. » Audis 
ut Deo dicatum locum viderint, velut in specie fir- 
mamenti celi? Calum enim splendidum est ac di 


b jueidum, Sapphiroque persimile in summitate, et 


caloris ogleslis. Decens itaque et apius maxime 
locus celum est, in quo quiescit habitans in an- 
gelis. Sanctus enim in sanctis habitat, et quodam- 
modo inclinatur iis qui superam incolunt urbem, 
ob industriam, viteque prastantiam probe institu- 
dam. Credimus enim cum superorum gacrosan- 
aug esse. Alt igitur ea que sub Dei pedibus eran!. 
ab his qui ia montem ascenderant, tanquem in 
5pecie firmamenti, sereno ac sudo clo, visa ſuisso. 
Qpartebat enim eos, qui ob deorum multitudinem 
errando ægroti erant, quique creature serviebant, 


5 Pal. v, 4, 5. % ou. xxiy, 10, 11. 
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! cessario videre, Deum sub pedibus cœlum habere, 
omniumque esse Dominum, ut a quo omnia mutua- 
rentur essentiam, quique eos ab antiqua fraude li- 
berarit. Quod vero divinis charismatibus abunde 
participem Geri, et oportere deliciari in spirituali- 
bus Christi bonis, assimiletur iterum iis qui suo ali- 
Gguando tempore ingressuri sunt supernam civita- 
tem, ostendit id, quod qui ascenderant ad locum 
Dei, comederunt ac biberunt. Sed, ut jam nuper 
.diximus,. uni Mosi ad Deum accedere præcipitur; 
czteris longius positis adorare : quibus et Aaron 
aderat. 333 Diximus vero, nobiscum ſuisse, in na- 
tara longe semota, Filium, qui propius aderat Deo 
Patri, innocentem atque immaculatum sacerdotem 
summum, ut per ipsum et cum ipso iterum repe- 
riamur et jpsi prope. Hinc nominatur Emmanuel, 
quod est interpretatum, Nobiscum Deus. Tametsi 
vero nobiscum fuerit tanquam homo; cernas tamen 
licet, Patrem quoque neque beato Mosi accessibi- 
lem factum, sine ipsius intercessione. Ipse enim 
via est, ipse ostium, ut jam diximus. Discemus et 
hoc rursus ex iis qua Sequuntur. Et dixit Domi- 
nus ad Mosen : Ascende ad me in montem, et sta 
ibi, et dabo tibi tabulas lapideas, legem et man- 
data, quæ scripsi ut darem legem eis. Et surgens 
Moses et Josue qui astabal, ascenderunt in montem 
Dei *. „ Vides ut Moses sit vocatus in montem, um- 
braticam adhucetliuleralem legem accepturus, accur- 
rerit vero una non vocatus Josue, in Christi typum, 
qui a Patre non vocatur, ut cæteri, semper enim ei 
adest. Viam itaque sternit vocatis mediator et assi- 
stens. Est enim impossibile, ut dicebam, in Deo 
Patre alio nos esse modo, quam sola ipsius media- 
tione seu inlerventione. Illi itaque gloria et impe- 
rium simul cum sanctissimo Patre et Spiritu sancto 
in scula sxculorum. Amen. 
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De vitulo quem conſlavit Israel. 


Qui legem non habent in subsidium, hi eæco 
quodam et effreni voluntatis impetu ad quzvis no- 
xia feruntur, et ingentem culpam incurrunt, eum 
apud Deum, tum apud homines : ac tametsi valde 
videantur zgri esse inculpati, magis tamen quid- 
quid improbum absnrdissimumque est admirari et 
!:andare solent; neque discernere norunt quidnam 
revera admiratione dignum sit, quid e contrario 
turpe ae detestandum. Quemadmodum enim naves 
quæ vastum mare pervagantur, si aptum ac peri- 
tum gubernatorem nactæ sint, felicem rectumque 
cursum conficiant; sin autem ſuerit is parum rei 
nautica peritus, sursum ac deorsum iactantur pro 
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quo velint impellunt : ita etiam hominis anima, cum 
legem non habet perfectam, ſacile ad quidvis quod 
ei libuerit rapitur, et carnalium voluptatum undis 
quodammodo inebriatur. Quod quidem reperiemus 
accidisse Israeli. Cum enim non haberet mentem 
ad pietatem propensam, neque cor in Deum de- 
fixum , quasi retrogradus est deprehensus, exse- 
crandam idololatriam amplexatus. Ideirco de istis 
Salvator ipse ait: « Cum immundus spiritus exie- 
rit ab bomine , peragrat arentia loca quærens re- 
quiem, et non inveniens, Uicit : Revertar in domum 
meam unde exivi. Et cum venerit, invenit eam va» 
cantem, scopis mundatam et ornatam ; tunc vadit, 
el assumit septem alios spiritus nequiores se. Et 


B ingressi habitant ibi. Et flunt novissima hominis 


illius pejora prioribus ““. » Subdit autem paulo post: 
Amen, dico vobis, sic fiet generationi huic pra- 
ve *. » Expulerunt enim initio spiritum malignum 
mactato agno in typum Christi, unctique sunt san- 
guine, et effugerunt exterminatorem. At vide, pro- 
labuntur rursum, ac quidem in longe deteriora 
prioribus ; siquidem verax est ille qui de tali morbo 
aﬀectis dicit : « Melius esset ipsis nunquam cogno- 
visse viam juslitiz, quam cum cognoverint retro 
deflectere a sancto mandato, quod sibi est tradi- 
tum. Accidit enim eis, quod est in Proverbio, Canis 
reversus ad proprium vomitum; et, Sus lota ad vo- 
lutabrum cœni “. Nam ex iis ipsis quæ altenta- 
runt, facile quis viderit, quod ad suum ipsorum 
vomitum redierint, et in priori cœno sese voluta- 
verint. Seriptum est enim: « Vidit autem populus 
quod tardavit Moses descendere de monte: congre- 
gatusque est populus ad Aaron, et dicunt ei: Surge, 
et ſac nobis deos, qui præcedant nos. Num Moses 
hic homo est, qui eduxit nos de terra Agypli, non 
scimus quid ſactum est illi. Et dicit illis Aaron: 
Tollite inaures aureas que in auribus mulierum ve- 
strarum et filiarum, et afſerte ad me. Et abstule- 
runt omnis populus inaures aureas que in auribus 
uxorum eorun, et attulerunt ad Aaron. Et accepit 
de manibus illorum 335 et ſormavit illud in stylo, 
et fecit illud vitulum conſlatilem. Et dixerunt : 
Isti dii tui. Israel, qui eduxerunt te de terra Egy- 


Kal ce pe, nf; & Lads & Evotia cd ypuri ta D pti. Et videns Aaron diſicavit altare coram eo, et 


przedicavit Aaron, )dicens : Festum Domini cras. Et 
mane surgens in erastinum deduei ſeeit holocausta, 
et obtulit sacrificium salutare, et sedit populus ad 
comedendum et bibendum, et surrexerunt lu - 
dere . » Nam beatus Moses cum eos optime divi- 
nas leges docuisset, moram ſaciebat in monte Si- 
nai. At isti cum essent cunctationis stulte impa- 
tientes, eo dementiæ venerunt, ut se a Deo omni po- 
tente ſactos deinceps omnino ignorarent; cum alio- 
qui ipsum in specie ignis in monte Sinai essen: 
conspicati, ac vive vocis auditores exstitissent, ac 
Mosen mediatorem essent deprecati. Atqui dixeri; 


5 Malih. xn, 43-15 Luc. x1. 24-26. „ Matth. xu. 43. II Petr. u, 21, 22; Prov. Xvin, 12. Exod, 
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darn Moses. Quid hoc ad Deum, qui semper morta- 
libus adest , etiamsi fortasse non videatur? Excla- 
met igitur func divinus David: i Generatio prava 
ti exasperans ©. „ Ad hc et Moses: « Oblitus es 
Dei qui 16 enutrit “. » Quibus vero diis egebat ille 
qui adeo admirabiliter redemptus est, propter quem 
grande et trium dierum tenebre universam A@gy- 
plum obsederunt? ob quem item una nocte perie- 
runt omnia primogenita , et cui sævum atque intra- 
Aabile mare divisum est, ut erudelis persecutoris 
manns effugeret ? At si quis singula persequi vellet, 
Aongam de omnibus orationem instituat. Cum itaque 
sapiens Moses eunctaretur in monte, aggressi sunt 
Karonem. Qui cum se imparem eoram insultui ſe- 
rendo videret (vociferabantur enim: « Fac nobis 
s, qui præcedant nos), » judebat afferre uxorum 
ac filiarom inaures. Hi autem continuo attulerunt; 
rt quod in Ægyptiacum errorem relapsi essent. 
-pristinisque temeritatibus sese contaminassent, re 
isa nobis 6stendit Auron, dum ipse simulacrum 
an specie vituli adorandum ſormavit. Vitulus enim 
in @gypto colebatur, non ab Tgyptiis solum, ve- 
rum etiam ab aliis eodem errore laborantibus. Vi- 
desne quo pacto volvantur ad istad in quo antea 
exstiterant. Quia immundus spiritus reversus est: 
ei accidit, sicut dixit Salvator, ut « postrema essent 
detèeriora 336 primis *. „ Cæterum ita existimo 
Auronem singutari consilio petiisse manres, ac quo- 


dammodo per hoc significasse, quod suum ipsorum 


auditam convenienti ornatu spoliarint, non haben 
es amplius animam obediendi, sed potius avocmi 
in sceleratam Deoque invisam contumaciam. Nam 
etsi Deus mandaverit : « Non eromt tibi dii alieni 
prefer me ©, » fidemque hisce verbis tribuerint, ac 
-comitani consensn approbarint, dixerintque quod 
omnia quæ locutus est Dominus Deus sint ſacturi et 


audituri, tamen deos quærebant sculptiles. Vides 


jam quo paeto abjecerint obedientiam ? Atque hoc 
est, ut arbitror, aurium ornatus. Aiqui animadverte, 
obsecro , quam suaviter istorum conatum rideat 
Aaron. Cum ostendisset ipsis simulacrum in spe- 
eie vituli factum, acclamabat istis : « Hi sunt dii 
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tui, Israel, qui eduxernnt te ex Xgypto. » Atqui D Ilavra Goa einey 6 Gebe, Toth oopey xal axougbpela: 


non per vitulum liberati sunt (quomodo enim hoc 
Keri possil), sed « in manu potenti et brachio ex- 
celso., » atque adeo per multa signa et prodigia. 
Vt igitur ea que a Deo gesta sunt ipsis in memo- 
riam revocaret, conridet dicens : Hi sunt dii tui, 
Israel. Adduxerunt autem et victimam, ederunt- 
que ei biberunt, tanquam in die ſesto, cet surrexe- 
runt ad ludendum ©, » Qui enim a Deo deficiunt, fit 
conlinuo ut rebus carnalibus irretiantur, et immun- 
ditiem pro deliciis habeant, honestaque et suavia 
esse ducant ea ob qnz merito lugere debebant. 
Ideoque etiam D. Paulus tarpem idololatriam inter 
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bg bv opt, « xat avtoryoay Tatzetv. „ "Evgzat A vitia carnalia callocat. « Manifesta enim sunt, ait 
12p &Toaragc. Tf, xd Beov th ivicgueialas tols opera carns, que sunt gcortatio, immundilia, lasei- 
va px, xat tpughy eat thy axatapotiey, nal via, idololatria “. Error enim hie couciliat alia hig 
rep ole odat xa hv Ra, hdtv, ta ig” off Av ab- deleriora, aversioque 2 Deo ad exirema mals pro- 
roc Karo wget A4. AA toro xal 6 pexiptes pellit. Ducebant igitur isti choreas, eanentes odas 
Haog, rolc apf, Eyxhh patty Evapitpoy kri- conviyales, eaque el facientes et dicentes, que so- 
bei thy &x40aprov eliwiokatpelay* « Gavspt yep lent bomines ebrii. Divino gutem Mosi horum faci- 
tert rc Epya the caps, dd bort, mopviia, A- norum inscio Deus patefecit, ita dicens : « Vade i- 
bapala, äctfet, cliwiokatpeta. » Tpopvhorpia lico hine, et descende: populus enim tuns, quem 
yip val tov kt yarpdvuy h ndvnorg* xat Th Ig eduxisti de terra Agypti, est prævariestus. Cite da- 
Gfpeota: Geo, vooety avayxdtct b mhvruy afoyt- clinaverunt a via quam eis mandayisti. Fecerunt 
o. TOv xax&v. Vi uty yap Exdpevov, avityres, l- sibi ipsi vitulum, et adorayerunt eum, et sacrifica- 
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ex Ic Alymrov. Kal viv Eardv us, xat Pupwbels 
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verunt ipsi, dixeruntque : Isti sunt dii lui Israel. 
qui te eduxerunt de terra Kgypti. Et ayne dimiue 


me, et iratus furore in eos deleho ipsos, ſaciamgue - 


te in gentem magnam. Et oravit Moses enram Do- 
mino Deo“. „ Audisne quam 337 levis et ſeme - 
rarius sit Israel, et valde ad defectionem proclivis! 


Ideoque dignatur papulum : sunm » eos vocare 


Deus: et licet ipse legem tulerit, ae præscripserit, 
tamen id Mosi assignat et tribuit. Alt enim: « De- 

clinayerunt conſestim de vis, quam tu mandasti- 
eis 8. » Hine et Christus ait, judicem iis, qui 2gyi- 
tatem aspernantur, ac fictitiam vexritatem prꝶ se 
ferunt, et de bonis operibus prestandis parum sunt 

$0lliciti, ad tribunal Dei dicturum esse: « Digcedite- 
a me, qui operamini iniquitatem; non novi vos 9. » 

Deo igitur noti sunt, verusque ipsius ac peculiaris 
populus, qui indivulsa in ipsum dilectione flagranl, . 


rob, tax? Ex ths 6805 Fg kee abrots. » Tavzy- © et sincerum fidei eandorem iuentur, aique ad mn 


dat 22) 6 Xowarhs vlg & l neypornnde:, val th; 
dbl thy 66xr,o:'v bronkatropsves, ayaboupyety 
8e „ar GHD of peperernxdaty, Ent told Qcfou 

Biuatog Epity Epn Thy Kprihv* « 'Andbornze Gn” 
$93, toydrar àvopfac, o ola vui;. „ UNnoby 
OH yuOpLpot, xat Lads abrod xath 4)fficeay elev 
av, cl th; el; abrhy ayarns Gia rndorwy EySuevn, 
xa) cd tv Nloret yvhorov &noowyovies, xa) Epnpet- 
oatvor mph; &yaloupylav, xa\ we kx The Elaypias 
tyxMhpara napwlobuever, Mihv Eunape: Maße, 
a &vaz5rteo0ar Thy bpyhv thy xatk taviwy Eau. 
Edet yap, Eder thy pecirevovia pipetobar Xprothy, 
& thy &vwbcy Eg hui; oboav bpyhv dick wohl 
apapriay argeadbr oy, ws Tide thy u lotet dal 
ev ve huaprnudo: wp peveg. Tynog oby Epa the 
dia Xprorod peorrefag, cal robe Bh nd. Kal 6 
ukw beontoru; Mot; tal; ixsglatig anoott th ns- 


oho The bpyhs elta xiterory £x toũ Bpoug * "Eneidh 


de yopeudvrwy Ener, val Th; TOy peludvroy Ef; 
od de do poveg, Katapptyvuct Th; NANA Te- 
x0hauutvuy abtot; Tov viuuwy, obxett natbaywying 
AE g anerIet; x ayveouovas, N Aiyoyvwpovas, 
val xohiöf uk ebndpororov E & ph npoonxev 
Eyovtag vouv, Taxeiav dt obtw thy &n5ItTaoyv reno» 
ptvoug. EN a Fxev el; thy ouvaywyhy, ouvipt- 
sei Thy pGTygov. Elxa xabiel; lg Viwp, neninrixey 
ad, prot, tov; vinus La wounouy) Bit v0- 


* Galat. », 49. “ Exod. u, 7-11. 


opus banum conſirmati sunt, levitatisque et incqu- 
stantliz crimen promiscue 2 se repellunt. Caterum 
Moses orabat, et iram quæ in omnes exargerst ,. 
amovere studebat. Opartebat enim, oportebat, in- 
quam, etiam hune mediatorem imitari Christum 
verum medistorem, qui iram ccœlitus nobis impen- 

denten. proper multiplex peceatum, arcet atque- 
propulsat, tanquam Filius, cum iis qui peccavexam 

gralificetur justificatiogem in fide. Ergo etiam in hoc 
rurzus divinus Moses, quia suis precibus ire severi- 

tatem mitigavit, iypus est reconciliationis, que per 
Christum eontingit. Deinde vero descendit de 

monte; ubi autem audivit saltantes, ei ebriorum 
voces aurihus accepit, eonſregil tabulas, in quibus 


D leges erant sculplz, neque amplius eos institutione 


dignabatur tanquam inobedientes, desides, stupi- 

doque ingenio præditos, el vix aplam ad qua opor- 

teret, mentem habentes, ut qui adeo præcipites rue- 
rent ad defectionem. Posteaquam autem venit ad 

eongregalionem , conterit vitulum. Quo misse in, 
aquam potavit ex ea filios Israel; per hae ipsa si 
gniſicans quod in ipsorum precordiis et visceribus 
inbhæreat impietas. Præterea etiam hec significasse- 
arbitror, quod cor scelerata atque exsecrabili ido- 
lolatria habeant reſertum. Convocatis autem eleclis 
preeeepit ut præeipua capita / occidant, quæ aliis 


causa ſuerunt et auctores hujus sceleris, neque par- 


es Psal. v1, 9. % Matth, vn, B. 
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ceciderunt viginti tria millia. Postquam vero mo- 
deratas ab iis qui adeo scelerate egerant , pœnas 
Sumpsit, revertitur ad Deum, 338 et pro aliis in- 
tei cedit. Tune sane ei Deus vix annuit, adfuturum 
eis dicens, non quidem seipsum, sed potius ange- 
lum quempiam presidem et dacem itineris se mis- 
surum. Adhæc igitur populus quidem lugebat; at 
Deus præcepit auſerri ab eis vestimenta, omnemque 
ornatum, aique ita demisso vultu tristes incedere. 
Quo quidem ad ſinem perdueto, scribitur deineeps 
Mosen acceplum lentorium suum ſixisse extra ca- 
stra eorum. Hae breviter de historke ipsius serie 
dicta sint. Reperiemus autem eos qui ex Erael sunt 
persimile ſacinus ausos esse, et paria flagitia com- 
misisse, quando divino consilio unigenitus Dei Fi- 
tius juxta nos homo est ſactus. Nam vocabat eos in 
regnum cclorum quemadmodum olim Deus per 
Mosen vocavit in terram promissionis, promittebat- 
que se liberaturum eos qui in ipsum crederent. Et 
Deus liberavit illos, qui ex genere Israel recepe- 
runt per ſidem salutarem illum sanguinem ex op- 
pressione et tyrannide Ægyptiorum. Mactarunt 
enim agnum veluti in typis, adhuc Christo myste- 
rium completuro. Porro isti legem habentes, quæ 
sane fideliter introducebat per figuras ct typos ad 
Christi mysterium, de verbis sapientissimi Mosis 
. ubique magniſice gloriati sunt, cum tamen ne ipsum 
quidem Mosen unquam sint reveriti. Declinabant 
enim ad doctrinas et mandata hominum, cultusque 
divini jugum excutiebant. Siquidem non accesse- 
runt ad eum-per quem Deus hoc universum guber- 
nat, hoe est Christum. Atqui quænam ſuit occasio 
et causa? Deftexerunt enim ad imposturam munda- 
nam; et voluptales hujus vitz utiliori studio præſe- 
rentes, haud immerito gratia exciderunt. Vocati 
caim ad nuptias, noluerunt venire, uxorum nuptiis 
et agrorum emplionibus sese excusantes. Et certe 
tempus jam erat, ut Israel, qui eo impietatis pro- 
hpsus fuerat, iram omnino sustineret. Cæterum 
precibus sanctorum servatæ sunt reliquiæ '*; multi 
tamen luerunt pœnas. Ceciderunt enim in gladiis: 
eumque sævo bello absumerentur, vix cognoverunt 


quo mali devenerint ob crimina a se adversus Chri- 


stum commissa. Cumque quasi vestimentum pristi- 
ne illius glorice abjecerint, et omnem ornatum spi- 

ritalem, ingenti laborant odio, spoliati omni gloria 
de dignitate. Quod autem Christus etiam ab eis 
diseesserit, ostendit Moses, qui tabernaculum suum 
extra castra transfert. 339 Christus enim relictis 
Judæorum turbis, atque illorum multitudine quo- 
dammodo deserta, longissime ab eis demigrans , 
ineoncussum tabernaculum Ecclesiam gentium de- 
Signavit : quam etiam suam aflirmans per vocem 
Psalmistæ ista ait: « Hie habitabo, quoniam elegi 
eam. » Oporiebat igitur eos qui non habent Em- 
manuelem illum gloriæ Dominum, posthac conspici 


”® Ia. x, 22; Rom. x, 26 i Pal. cxxx1, 14. 


(u Codex Harleanus addit, &a 432k p43 mining juacnrgta;, que etiam reddidit interpres 
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ipsum, ornamentis ſidei et virtutis indulos tanquam 
de eo vehemester gavisos oportet dicere : « Ex- 
Sulta, anima mea, in Domino. Induit enim me vesti- 
mento $alutis et indumentis lztitie. Tanquan 
sponso imposuit mihi coronam, et tanquam sponsam 
exornavit - me ?*. » Pulchritudo enim hc eximia 
alque insigyisest, intelligibilis nimirum illa, qua est 
in Christo, per quem et eum quo est gloria Deo et 


Patri cum Spiritu sanctoin sceula s:eculorum. Amen. 


Th xd, SF dr drt th &v Xptorty v v 


De velamine in ſacie Mosis 


« Putasne quæ legis, intelligis “s? Judæorum po- | 


pulis convenienter dici potest, qui eo stuporis ve- 
nisse cernuntur, ut excordes in sacris Litteris no- 


minentur. « Ecce enim, inquit, populus stultus et 
excors. Oculi ipsis, ct non vident ; aures ipsis, et. 
non audiunt ““. » Quod autem lex Mosis prorsus ip- 
sis ſucrit inutilis propler cam que eis inest insi- 
pientiæ magniludinem, ipse nobis Christus ostendit, 


dicens : « Scrulamini Seripturas, quia vos putatis 


in ipsis vitam æternami habere. Et ilke sunt qua: 


lestimonium perhibent de me. Neque vultis venire 
ad me, ut habeatis vitam“. » Exczcatus enim est 
ex parte Israel, et illuminationem spiritus non ha- 


bhentes, lardiores sunt ad eredendum, diſſieillimeque 
ſleetuntur ut eligant ei Sapiant que conducunt ad 


Salute ““. Cwierum haud impune, cum aliqui id 
quod utile est ampiecti debuissent, ad incorrigibi- 
lem incredulitatem declinaverunt; ct habentes lu- 
men caeleste, magis amaverunt ambulare in nocte 
el in tenehris““ Quad ct fropheta subindicavit 
dicens 340 Cum exspectassent lucem, tcnebrie 


eis ſacte sunt, exSpectatiies Splendorem, in nocte- 


ambularerunt ““. » Permanserunt enim duri atque 
eftrenes, neque ullam omnino utilitatis rationen 
habuerunt, aut eorum per quæ lieuisset ipsis noxia 
eſſugere. luclamabai enim Christus: « Ego sum lux 
mundi . » Et: « Dum lucem habetis, ambulate 
in luce, ne vos tencbra comprehendant “. » A; 
vero isti cum similes essent amentibus ac stupidis. 
ab ipsis tenebris apprehensi sunt, et tanquam in 
nocte versantes, nulla ex parle participes sunt spler:- 


doris divinj, nee in se divinam lucem habent : nulla 


enim modo Scripturam divinitus inspiratam intelli- 
gunt. Causam vero beatus nobis Paulus declarabit : 


« Usque ad hodiernum, inquiens, diem, velamen . 


in leetione Veteris Testamenti manet non revelatum, 
quia Christo aboletur. Sed usque in hodiernum 
diem quando legitur Moses, velamen in cordibus 
ipsorum positum est. Cum autem se converterint 
ad Christum, tolletur velamen. Dominus autem spi- 


ritus est. Ubi autem spiritus Domini, ibi ct liber- 


21. n Joan. Y, 50. '* Rom. , 7. 
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sacris et veteribus scriptis prelucens. Sic autem 
habet: Et dixit Dominus ad Moseg : Seribe tibi 
verba hac : his enim verbis faciam tecum et cum 
Israele testamentum. Et erat ibi Moses coram Do- 
mino quadraginta diebus et quadraginta noctibus. 
Panem non comedit, neque aquam bibit. Et scripsit 
verba hæe in labulis testamenti, decem scilicet. 
Cum autem descenderet Moses de monte, duæ ta- 
bulz erant in manibus ipsius. Sed descendens de 
monte ignorabat quod glorificatus ſucrat aspeetus 
cutis ſaciei suæ, interim dum loquebater ipsi Deus. 
Viditque Aaron et omnes seniores Israelis Mosen. Et 
erat gloriſicatus aspectus cutis faciei ejus: et ti- 
muerunt appropinquare ei. Et vocavit eos Moses, 
conversique sunt ad eum Aaron et omnes princi- 
pes Synagoge. Et locutus est illis Moses, et postea 
accesserunt ad eum omnes filii Israelis. Et manda- 
rit eis dicens omnia quæ locutus erat Dominus ad 
ipsum in monte Sinai. Et postquam eis loqui cessa- 
vit, imposuit velamen in ſaciem suam. 341 Cum 
autem ingrederetur ad Dominum, ut loqueretur ad 
eum, amovebat velamen donee exiret. El egressus 
loquebatur cunctis filiis Israel, ea quæ præceperat 
Dominus. Videruntque ſilii Israel quod facies Mosis 
gloriſicata esset. Et imposuit Moses velamen super 
ſaciem suam, donee ingrederetur ad loquendum 
cum eo. Scribit quidem hujus universi Deus le- 
gem in tabulis lapideis. Sed postquam facies Mosis, 


gui per quadraginta dies ibi remansit, et ab omni- c 


bus humanis abstinuit, divine lucis appulsu re- 
splenduisset, obstupeseunt hoe spectaculo electi - 
raelitæ, ac præ aliis Aaron. Recedentes autem jam, 
et sese in ſugam vertentes revocabat Moses. loque- 
baturque sie ſiliis Israelis velamen ſaciei apponens, 
elfusumque divinz lucis radium suis adumbratio- 
nibus efficiens turbis tolerandum : « Sed quando, 
ait, ibat ad Deum, amovebatur velamen. » Intelli- 
gisne quo pacto Judæorum ingeniis lux etiam ip- 
Sius legis sit quodammodo incomprehensibilis? Si 
autem ea quz scripta sunt, spiritualiter intelligan- 
tur, nihil aliud refolgebit quam Christi mysterium, 
divinum illud et clarissimum lumen auditorum cor- 
dibus immittens. Cæterum Israelitæ non poterant 


tante majestatis verba audire, neque -citra sum- p 


mum laborem mysterii altitudinem intellectu com- 
prehendere. Idcirco Nicodemus, cum audisset Chri- 
Stum de spirituali regeneratione coneionantem, fri- 
gide admodum et pueriliter erupit in hec verba : 
« Quomodo potest homo nasci cum jam consenuerit ? 
Num potest in uterum matris redire et denuo na- 
sei *? Quin et posthzc, cum Christus suaderet, id 
quod mentem rationemque nostram excedit, ſide 
apprehendi debere, addebat : « Quomodo potest 
hoc fieri ®*? „ quanquam lex infinitis ſere figuris 
adumbrarit Christi mysterium. Quocirca etiam le- 
gis ipsĩus lumen Judzis incomprehensihile est, id- 


* Il Cor. m, 14-17. Exod. xxxiv, 27-35. 
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dini. sed eliam electis et sacerdotibus. Audisti enim 
quod Aaron una cum senioribus exterriti sint Mo- 
sis gloria. Nog abs re igitur Moses velamen faciei 
prætendebat. Nam lex densam habet in littera adum- 
brationem, narrationemque non admodum perspi- 
cuam. At vero Moses ad aspectum Dei procedens, 
tollebat velamen. 342 Hoc autem inveniemus in 
nobismetipsis verum esse. Quia cum Christus nos 
ducit quodammodo in Dei ac Patris aspectum, tum 
sine adumbrationibus Mosis gloriam videbimus, le- 
gem nimirum spiritualiter intelligentes. Trans- 


mutamur enim de gloria in gloriam, » ut scriptum 


est*. Nemo vero dubitaverit quin Christi myste- 
rium sit in gloria, cum beatus Paulus aperte de 
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nistratio damnationis est in gloria, multo magis 
exuberans ministerium justitiæ in gloria“. „ Eva- 


cuata enim est legis umbra, etiamsi gloria insi- 


gnita per Mosen, sive ea que in facie Mosis eluxit. 
At Christi gloria manet inconcussa, et dilat nos 
longe meliore et gloria et gratia, quam est prior et 
antiqua gloria. Sublatis igitur legis adumbrationi- 
bus « gloriam Domini speculamur*?, » sicut scri- 
ptum est. Quocirca si audiamus in typo mactatum 
agnum, continuo intelligamus mysterium, cogno- 
scentes agnum, qui propter nos et pro nobis obtu- 
lit seipsum in odorem ſragrantiz Deo ac Patri. Et 
cum « Cinis vitule aspersus contaminatos sanctiſi- 
cet ad emundationem carnis , » haud seeus iterum 
Christi purificationem intelligemus que fit per 
aquam et spirilum, neque carnales nostras sordes 
abstergit, sed spirituales et anime maculas abluit. 

Sancti enim sumus in Christo. Adjiciemus autem 

etiam hoc non abs re. Hactenus enim capitum Exodi 

enarrationem digessimus. non quod ad eorum que 
deinceps sequuntur explicationem segniores simus. 

sed quod ĩis libris, quos De adoratione in spiritu et veri- 

tate conscripsimus, accurate sancti Tabernaculi con- 
slikmionem invesligaverimus, et singula proseeuti 
simus qua in eo sunt, propitiatorium , inquam, ct 
arcam, mensam, ac candelabrum , ita ut nihil quod 
declaratione egere videretur,. omiserimus. Nam hae de 
re nonus et deeimus liber nobis est consumpius. Deo 
autem nostro sit gloria in s2cula senlorum. Amen. 
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343 Quod Christi pessio sit salutaris. 
Deus hujus universi non ſecit mortem, neque 
 &electaturinleritu viventium *?, sed cuncta creavit ut 
essent, et salutares sunt generationes mundi. Ne- 
que est inferorum regnum in terra, » sicut seri- 
ptum est ** : « invidia autem diaboli mors intravit 
zn mundum ., In hae autem oratione perse eluceat 
veritas. Neque enim Creator tam gloriosam atque 
admirabilem creaturam subjecit iis, quæ facile cor- 
rumpi solent, sed mors ex ira provenit, cum primus 
parens Adam neglecto divino præcepto ad ineredu- 
litatem inobedientiamque declinavit. Sublata vero 
rursus sunt per Christi obedientiam unius hominis 
delieta. Justificati enim sumus in Christo. Cujus 
rei testis erit divinus Paulus, qui ita scribit: 344 
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hominis peccatores conslituti sunt multi; ita et per 
obedientiam unius hominis justi constituentur mul- 
ti . „ Damnati enim in illo eramus ad mortem, 
misericordiam autem consecuti sumus per Chri- 
stum, et ad vitam renovati ; quippe qui Patri obe- 
diens sit factus-usque ad mortem , posueriique 
animam suam pro nobis“; «Et livore ejus sanati 
sumus, » Secundum Scripturas “. Conveniebat au- 
tem ut nos in Adamo ſœdo laborantes peccato eſli- 
ceremur in Christo spiritualis, et suaveolens Deo ac 
Patri, bonaque et accepta hostia, longeque melior 
quam sunt wmnbratiles legis hostiæ. Christus igitur 
est primitix nostra:, nobis fecit et instauravit viam, 
sicut ait in libro Psalmorum ad Patrem cœlestem: 


1 Ezech. xvm, 23. 
A. LI, 5. | 
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adaptasti mihi. Holocausta et pro peccatis non quæ- 
sivisti. Tune dixi : Ecce venio, ut faciam, Deus, 
voluntatem tuam, volui *. Eadem igitur eliam in 
iis quæ in Levitico scripta sunt, licet nobis cernere. 
Hlabent autem ita: « Si autemobtuleris $sacrificium 
primitiarum tuarum Domino nova torrefacta ſarra 
commipula Domino, et offerres sacrificium primi- 
tiarum tuarum, et efſundes supei ipsum oleum, 
et impones super illud thus. Sacrificium est. EI 
offeret sacerdos memoriale ejus de ſarribus cum 
oleo, et omne thus ejus, hostia est Domino *., 


2. Porro perspicuus admodum est litterz sensus, 
nec, sicut ego arbltror, multum in illius declara- 
tione laborandum fuerit. Hoc tantum dicam, quod 
X/pa dicantur ſarinæ ex leguminibus. Atqui in his 
typis capit Christi mysterium. Ipse enim est pro 
nobis oblatio primarum ſrugum spiritalis, hoc est, 
primitiæ humanz naturz, primogenitus e mortuis, 
primus ad incorruptionem, ac veluti primitiæ eo- 
rum qui obdormierunt. Haud secus quam « granum 
tritici » cum ceciderit in terram, et mortuum fuc- 
rit, atque inslar spicæ multiplex exoritur. Hoc est 
quod ipsemet nobis enarrat, dicens : « Nisi granum 
tritici projeetum in terram moriatur, ipsum solum 
xtanet; si autem ſuerit mortuum, multum ſert fru- 
ctum **, » Cæterum non propter se mortuus est, 
sed nobis hoe præstitit. Hoc autem valde eleganter 
nobis indicaverit littera legis. 345 Ait enim: « Si 
quis voluerit donum offerre, hostiam primarum fru- 
gum Domino, nuper torreſacta ſarra conſracta Do 
mino . Vides quomodo Moses, sive littera legis 


ex novis frugibus nos offerre jubeat ? Nam Christus, 


ut dixi, est primitize naturz quæ in novitatem vitæ 
renovatur : adeoque in ipso nova ſacta sunt omnia“. 


Non autem ex solo tritico offeruntur dona ad sacri- 


ficium, sed ex leguminibus mola conſractis. Quem- 


admodum enim similaginem ex tritico, non autem 


integrum granum in holocaustum offerre lex jube- 
bat : ita et bie precipit esse faciendum, ut scilicet 
legumina prius mola contundantur, idque ideo ut 
Sacrificium oblatum videatur quodammodo esui 


D aptum. Neque enim consuevimus integrum granum, 
sed contusum in alimentum convertere. Christus 
igitur est « primitiæ ſrugum, hostiaque Deo grata“; 
et ſragrantissima; imo vero et nobis ipsis maxime 
convenit in alimentum. « Quia ipse est panis qui 
de cœlo descendit et dat vitam mundo ?, » et quo 
dammodo seipsum nobis apponit edendum, veluti 
similaginem aut farinam quamdam ex leguminibus. 
Porro in sacrificium ait esse ſundendum oleum, 
atque id thure aspergendum præcepit. Oleum figu- 
rale signiſicat id quod piugue est: thus autem seite 
signiſicat bonam fragrantiam. Christus enim pre 
nobis, ut dixi, factus est hostia, et veluti agrarum 
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primiiæ, nimlrum primæ fruges spiritales. Quod A jarix&v, Ort & ox cl; Eaxpuoy h de dv 6 G- 


autem ipsius mors non ſuerit deflenda aut luctuosa, 
sed potius fletum ac lulum e medio sustulerit, alque 
in spem gratissimam adduxerit, nemini non com- 
perlum est. Non enim a porlis inferi detineri po- 
tuii; neque inter mortuos permansit, etiamsi ab- 
sorpsit mors potens juxla vocem prophet * : ta- 
men rucsum abstulit Deus omnem lacrymam ab 
omni ſacie “: opprobrium populi abstulit ab universa 
terra. Quomodo? Revixit Christus moxte conculcata, 
ut et nos liberaret a corruptione *, et compressis, 
quas od hoc effundebamus, lacrymis, quodammodo 
nunc persuadet ut lætabundi clamemus : « Con- 
vertisti planctum meum in gaudium mihi: consci- 
disti saccum meum, et cinxisti me lætitia . » 346 
Modus ergo hujus sacrificii merits. habet spei ad- 
junctam hilaritatem. Putest tamen et aliter, si quis 
velit, inlelligi. Nam misericordiam in Christo con- 
Secuti sumus. Atque id est, ut arbilror : « Impin- 
guasli in oleo caput meum *. » Quod autem Christi 
mors non ob aliquas juslas causas, nec eliam ob 
peccata ipsius fuerit, sed potius boslia pro nobis 
fragrantissima, et incorruptibilis omnino (adductus 
enim est, ut aboleret peccatum, et eam que ex 
ipso ei per ipsum regnavit mortem), per thus lice- 
bit intelligere : nam primus pater Adam ob trans- 
gressiones initio ſactas, meritissimam maledietionem 
tulit. Posteaquam autem peccato revera ſelido la- 
boravit. jure oplimo morte damnatus est. Deus vero 


ac Dominus totius universi ob nullum delictum est 7 


damnatus : [non enim peecatum cammisit.] Grala 
ilaque et fragrans. ſaeta est pro nobis bostia, ct 
quodammodo novarum ſrugum primitiæ, idque in 
omni specie, dico in specie tritici et leguminum. 
Nam pro universis, parvis que ac magnis, pro Ju- 
dis juzta ac gentibus mortuus est. Facti enim 
sumus in ipso ei per ipsum memoriale Deo ac Patri. 
Ideoque ait littera legis : « Et offeret sacerilos memo- 
rale ipsius de ſarinis leguminum cum oleo, ei omne 
thus ipsius. Oblalio est Domino“. Cum enim offen- 
derimus Deum per multa peecata , quodammodo 
ex oeulis patris ſuimus remoti. Postquam vero 
Christus pro nobis ſactus est hostia, Dominus re- 
cordatus nostri benedixit nobis, juxta illud : Be- 
nedixit omnibus qui timent Dominum, pusillis cum 
majoribus . Unde etiam docti sumus psallere et 
dicere : « Renedicti vos a Domino qui ſecit cœlun 
et terram **. » Porro alia etiam ratione lex Christi 
oblationem nobis describit, dicens : « Quod si donum 
ejus ſuerit Domino hostia salutaris: siquidem ex 
bobus ipsi obtulerit eam, sive maseulum sive ſemi- 


nam, immaculatum adducet ipsum coram Domino, 


et imponet manus suas super caput muneris, et 
maelabit ipsum ad ſores tabernaculi testimonii. Et 
fili Aaron $acerdotes eſfundent sanguinem in altare 
circa holocausta. Et adducent oblationem de sacri- 


vatog hy alto, ir gvaipeors & pikoy baxpiuy 
* Opyven xat in Enid: th Aa lapwrety, wa; 
d I n69v Ev3o:gats Tg; Oh yap yEyove xdtoye; 
Tails Gov Flats, abit pepevnre ty vexpols d' 
el xal xa xte Y 6 Oaverto gg, a Thy wry - 
ru Gwvhv, dA Tat d EE 6 Beds dy 85 pony 
and cavrùg c οοjẽm ron * Th ByerSog Toy Laoy ig lgy 
and T4; The Ts. Log f Tha tiny; Av: 
149 6 Xptatd;, nathoag 7s Odvatov, Tva xo f ud; 
ann ghopd;, xat mepirreiiag ed pala thy zn 
7257 OH, Lait‘ fon nwg Gvanticy fr fv* 
+ "Eorpsha; dd xonetdv poy £5 yapav Ehn, 6 iþ- 
bricas nov adxxov pou, rat Tepittuad; fie - 
Epooywy. » Obxovy Eyor AY Stor m3» Dag, 


Bi, ind, The Oualag 6 tp6ntog. Nootto & &v Xa 


E76 ptug, LR. Eos tt. 'Hithpeda yap tv Xpraty. 
Kai toto, olpar, tort 7h, « EMINavag zy Tale 
Thv Ne pn pov. » Ort 88 ob ent tory evidyng 
altiats, Hiro mnuperhtupacy, 6 XNpyotod Oavaro;, 
A ehanpwerdty A xa apoupnty E) ö Re 
hpav Ov (N pοοοαπεειονν,ðÜumßt yap, va xatapyhon 
Thy &uapriayv, xa) thy £5 abthg te xa 6 a ba- 
vartov ), dt 76d 3164vov oyvioct;* 6 ty yap po- 
navwp 'Adap tals zy &pyf} Napa £5 pals 
at rw) 774th, v Exopiteto thy apdy. 'Eneidh N ch 
X4X03 p.ov &\n0wg. tponppurryaoey apaprizy, Tauty- 
dot xal &xaiws xaredixatero. O bt ye Twv G.wv 
Lurie vat Kuyptiog En obBevt Thy &t6rwy xe, vo- 
optvos (oο p tnolnoey apapriag), 227, xat ebwing 


ET udn tpoy Ovdta, val viwy worep K2pruy 


anapyh, xa) g by cider mavil, lr ts, gnul, xal 
6Irpiog. 'Antdave rap Ontp reviwy ,⅛8i x 
peydwy, tfvbv ve xa} "Toubaiwy, Teyrdvapty yap 8. 
ayrod xal &v ate pynpdouvey th Beg xat Iaxpl. 
Aick cod prot e Tpapue th vopixdy © « Kal Avolge. 
6 ls pebg td punpdoyvey adths and TOY xiipwy cvv 
IO AAa˖, xa} nevie thy Libgvwy avth;g, Kaprwys 
rap tort Th Kop. 5 HNeo[s]uexpouxtreg tv p Bil 
TOAAOV Apapiev, jovovouyt xal i bpuatwy ee 
peda rod INatpsc. 'Emeadh && yeyovey Untp hav 
dual X prowds, uin tuov, al nbidynoey had; 
© Horn ve pobouptvoug avrhv tobg prxpols 
nerd Tov peyauv. » Torydpro: xat de ATE 


D game val Are 4 Evloynutvor to Kuply hpucis, 


*/ nohoavi by olpaviy xat thy v. » Kal xa 


E te pov i Tpenoy thy Nptorod OU, fhulv 6 vouos 


$:26ageT, ktywv * « 'Eav && Oucla cwrnplov, th &jppov 
abrod TO Kuvpiy' t&v Y tx Twy Bowy avty Tp 
&yn, tv 7s äpgev, v ce dio, Epwpov Tpecattt 
and Evevti Kupicy, xal Eni0f oe Thg yeipas avro! 
dnl thy xegakty 740 wp, val od avtd. naph 
rag hö pag dic oxnvnis Tod papruplov. Kai npogyov 
ov of viot 'Aapoy of legale md al HN v buo:aorh- 
p TWy GIOKAVTWAGATWY KYXKp., Kat rp2TASINTE! 
and ths Ouoiag vo cwrnplov, xiprwya Kuply 7 


* Pal. xxn, © 


* of D n 


Osee xm, 44; 1 Cor. xv, 54. > Apoe. vn, 17. * Rom. vm, 21. Pal. XXI, 12. 
* Levit. u, 45, 1 Jac. m, 2. „ Psal: cxnt, 13. * bid. 15. | 


6 


343 - CLAPHYRORUM IN LEYVITICUM LIBER. 576 


ottap Th xaTaxakunto thy x0tiav, xe) d th ertap A ficio salutaris Domino, et pinguedinem qum tegit 


d en 37,5 ot) lng, xe) tog 350 veppP_tG, ral th ovfap 
th tn abrby th tn) r pnoEv, xat Thy n *5y 
tn vο Kratng ob tols veypols Ne heel. Kat dv - 
coοιν avre ol viel Aab, al le pete. En th Ouctagth- 
piov, En) d& GonautrOLATE, if) th Fa Ent 00 
Tvphg, xaprwpa doph tlvbiag th Kuply. » Kal 
6b) 3H p6vev Ex ov, GA", et Gf Tis Fro, al zu 
rpoGitov oxautoty, elit why iE alyov thy tob 
dio di po notetoban fuotav, & tw array Enpdtteto 
to xa) the tq' knzOL iv The lepoupying 6 n. 
Eite di &poev ety tvybv, eite du th öh, pov 
dei kn Navede AAA navieo;. Kat the Ou- 
lag 6 Ade, &' avtdy fv [or Thy 'Eppavouhi. Abths 


rap 6 p6oyg; 6 oirevrd;,, Th juno tepetov, 6 afpwy 


div @jzapt ia Toy x63 ov, xa hg EV elder yeureooy Br) 
tpi; opa{5ueve;* yipapa; yap kack wiuey bg 
agp i tcpateto. H Gpa mel ioyvo; the Qu- 
oiag ty pinoy. 'Axpibotoyeitar ts yap ov ayt3pe 
1d Tea td voptoy mepi te äpeev xa Dnv. + 
Nootto 8“ &v Tkkv we ty G&pyolv 6 Xprtorhg. 'Ev 
&p6evr tv, 5 tyovpevos Hero X20nyrfrhg. Hyepo- 
vixtrepoy yap Oattpys th Apes, ty OHNE & ws 
yeyovos vi wapoy x3t tyeupevcs. 'Yrefovatoy yap 


nal ty deut porg Get Th Orv tou &ppevcs, ele t£5ty 


axnbog ty pete: wat tv vyrtavoutt pirpm. Hai 
ww uDv Th tepoupygy pevey. Toroures It 6 Kptortds. 
Tot rp Eparoxey * x "Epyerat 5 dppwv Tov x67p09 
vod ron, xl ty ine) cöpüget oft, » Kat tvtet 
Tpts Toubaiovs Td clognav &pwpnrov, AN 
enero thy Ofiav avtod guotv, Keywv* Tig £5 
on EEyyet us nep! Guapriag ; Ei aknOiiav Ifyu, 
vi oͤnetg 09 Tmorztert prot; » "Apwuoy ov Tavty v 
teody 654 tore. 'Eopdaero ty Evavi Kuplov raps 
rg Oupag Tis oxnvhg, enevnveypivuy altyp TW 
yerpaOv voõ rpoorexoprtitng. Elxu cob alpato; f TU 
dora ory ploy AN mp yeoutvo!, o hoxau v Eun Gety 
& TSO. THEnpaia: pty Yap tv dpbakucdt; Gonep 
Thy Deo vt Morph; 6 vod Yied Oavrroc, oo 
e rob K55pov Twf'; Thy EAD TWivro; luyt,v. EI 
dp Entry GXrhg & Mr « Thuing tvavtiov Kopf- 
$ Okvaroc tov Sol aro” > neg ob dv abr 
Wrwvete th Ting Emoronts why ob Yiu Oavatoy'd 
Bed vn Hathp ; Treu rap nivans wat Frowtein; 


ventrem, atque omnem pinguedinem que est in 
ventre, 347 et duos rents, et in ipsis pinguedi- 
nem, quæ est in femoribus, et reticulum jecoris cum 
renunculis. Et referent ea filii Aaron $acerdotes 
super allare in holocaustum in ligna jacent in 
igne, oblatio suavis odoris Domino. „ Neque 
enim solum ex bobus, sed si quis velit etiam ex 
ovibus adducere holocaustum, aut ex capris ſerto 
oblationem salutaris, iisdem modis procedendum 
est in omnibus. Sive autem ex masculo, sive en 
ſemella faerit sacriſicium, x necess est, inquit, ut 
omni macula careat. » Atque hæc ratio sacrificii ad 


ipsum pertinei Emmanoelem. Ilie enim est vitulus 
saginatus et immaculatum $acrificium, tollens pec- 
B catum mundi, ac veluti caper annicolus propter 


nos est mactatus : eaper enim pro peccato secundum 
legem matlhbatnr. Czeterum animadverte hic iterum 
subtiliter mysterii rationem. Siquidem Jittera legis 
in nullo ponit discrimine, sive masculus sit, 
sive ſemella. » In quo rursum intelligi potest, quod 


Christus in ambobus sit. In masculo repreventatur = 


tanquam dux et princeps, masculus enim genero- 
sior est quam femella; in ſemina autem, quntenus 
ſactus est sub lege, quanquam ahias princeps sit. 
Nam ſemella est subjecia et secundas partes a vire 
obtinet, siquidem revera minor atque inferior est. 
Ceterum immaeulatum est saeriſicium. Talis autem 
est Christus. Unde etiam dixit : x Venit princeps 
hujas mundi, ei in me non inveniet quidquam . » 
Imo et apud Judzos per id quod in universum ma- 
cula careret, divinam suam naturam maniſeste do- 
monstravit, dicens : « Quis ex vobis arguit me de 
peccato? Si veritatem dico vobis, quare non oredi- 
tis mihi 3? » Idcireo sanctum sacrificium immacu- 


latum est. Et mactabatur quidem coram Domino ad 


ostium tabernaculi, impositis ipsi manibus illins 
qui adduxit. Deinde sanguine ſuso ad basim altaris, 
comburenda ait in holocaustum intestina. Nam mors 
Fihio, qui pro mundi vita suam ips ius vitam posuit, 


quasi in oculis Dei et Patris illata est. Atqui si yerax 


est qui dicit: « Pretiosa in conspectu Domini mors 
sanetorum ejus , » quo pacto non proprio intuitu 
dignabitur Filii mortem Pater? In pretio enim om- 
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7,207 utvov. Obxoby Grt wh Ane & Davartoy, rapa- 
TefExtey Wy eb g, dd wat hthy abrontmy rayelv vd 
fAlertpa. Tlap' atrat; bt tals tspai; tpdatero Dipnis. 
Wre0ave rap 6 Eppavorhi, gveupovey Oonrep 
Hal Thv'ei; t "Aytanov AY elcdpopriy, xat The 
Aw ah &y 69 parvots Exxinoing tvoryves tag Op 
tots eig worthy matetoury, Kapbatvuury tov Ev 
dervd vy rob Korres Th xt ele atrhy Exaont Lornby 
Thy Al GD. fv ENS 6 Kiprog, wat ob div- 
pwr: Thy 'troupdrov Tepourakhu, thy G&iveo Kak- 
Kaokes, thy ww ,- ND, xat dyythov Tp 
v. * & EXyrog Eovar nat lepbe 6 Nptotod Oavatog, 


WLevit. in, 1-5 © Joan. uv, 30. 


1 Joan. vin, 46. 


sicutcontraexsecrabitc xc rejectum 348 aversatur. 
Quod igitur ejus mors gloria non bareat, id tibi ſa- 
cite demonstraverit, quod Patrem ipsum inspecto- 
rem habuerit. Mactabatur autem ad sacras portas. 
Emmanuel enim sua morte nobis quodammodo la- 
xavit ingressum in Sancta sanctorum, portasque 
superne ac clestis Ecelesie aperuit iis qui in 
ipsum eredunt. Lucramur itaque in morte Christi 
ingressum in ipsum sanctum tabernaculum, quod 
exstruxit Dominus, et non homo, cœlestem Jerusa- 
lem, et supernam illam ameœnissimam civitatem, 
quæ est sanctorum mater, ct angelorum nutrix. 


1% Psal. cw, 15. 
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Porro quod Christi mors sit sancta ac pretiosa, sub- A Vztuphveicy av Tb, [t]aviyg xpRvat noooyst afar bt - 


indicaverit quod dicit « sanguinem ad altare fun- 
dendum. »Potest tamen etiam aliud quid significare, 
nempe, quod posuerit animam suam pro Ecclesia *7. 
Nam « altare - illud est Ecclesiz typus, sicut san- 
guis animæ. Consecratio autem intestinorum, pin- 
guedinis inquam, jecoris et renum, subindicat 
rursum quod omnia in Christo sint sancta, pretiosa, 
fragrantia. In hepate enim cupiditatum cujusque et 
appetituum sedem statuunt, qui harum rerum periti 
sunt. Renes vero discretiva facullate præditi sunt. 
Separant enim id quod utile ac salutare est, ab in- 
utili et superfluo. Atqui hoc officium preastat in 
nobis mens. Hec enim, modo recte constituta sit, 
rejicit id quod nocere solet; admillit autem per- 
lübenter id quod juvat. Unde et beatus David lan- 
quam in persona Christi alibi psallit : « Domine, 
ante le omne desiderium meum *'*. » Item, « Tu 
possedisti renes meos '*. » Quod vero Emmanuel 
divina virtute refertus sit, demonstraverit rursus 
veluti in typo ipsa pinguedo. Quemadmodum enim 
pinguedo nascitur in animalibus bene habitis ac 
paslis : ita, arbitror, ctiain virtus est in mente que 
celesti alimento abundat. Christus itaque sanctus 
et immaculatus est, et virtute cumulatus, pretiosus, 
fragrans holocaustum intelligibile, ac veluti in omni 
specie oblatum, in vitulo inquam, et ariete atque 
hirco. Hostia enim salutaris pro nobis factus est, 
deditque semetipsum redemptionem unus pro om- 
nibus, per quem et cum quo sit Deo ac Patri 


gloria cum sancto Spiritu in sæcula sculorum. * 


Amen. 


349 Quod nos mystice benedictionis ſacti participes, 
"muino uc penitus sancti divinique simus ſuturi. 


Divini discipuli, Salvatoris nostri mysteriis insi- 
gnes habiti, neque sibi rapuerunt honorem, ne- 
que absque vocatione sese ingesserunt, sed potius 
delecti sunt ad munus apostolicum, et ordinali, ut 
toti orbi sacra administrarent, per salutarem præ- 
dicationem, hoc est, Christi Evangelium. Illustres 
enim et præclaros constituit eos magistros ille, qui 
ipsis dixit : « Euntes docete omnes gentes **. » 
Promptissimo itaque animo obedientes Dominicis 
præceptis, orbem terrarum illustrarunt ; magistrum 
quidem nacti Deum ac Patrem ccoleslem, gratia: 
participes alios effecerunt. Probe enim meminerunt, 
ut par ſuit, illius quod Christus ipsis præcepit, 
mandati : « Gratis accepistis, gratis date *'. » Scri- 
dit igitur divinus Paulus sic, incarnationis Christi 
mysterium declarans : « Quod enim erat impossi- 
bile legis in quo infirmabatur per carnem, Deus 
misso suo Filio in similitudinem carnis peccati, de 
peccato condemnavit peccatum in sua carne, ut 
justificatio legis impleretur in nobis, qui non se- 
cundum carnem ambulamus, sed secundum spiri- 
tum. Factus enim est pro nobis peccatum Chri- 


„ Ephes. v, 28. 1 Psal. xxxvit, 10, “ Psa!, exxxym, 13. Malch. xxvm, 19. * Math. x, 8. 


ret Tþ Ovotactr,piy th atpa, » Karazuhfvste & & 
xa) ET5pw;, G7; rien thy Eautod huyhv Lntp Ti; 
Exxino{a;. Trog ptv yap U 'Exxinoclag wh d- 
0:4IThptov, ie & th alna. H & c VC 
avaleg, tro xabitpwits, mpeg &, AC. I; cat; 
TE xal veppoy, vroonndt , Grt xa Ayia, xa 
iz pe, xal evwen mhvra m4 RH. Ey Hat ut 
Tap. Ta5 ty" briovy EniOupiag fro bptter; yivecOat 
gacy of tavra copo!, Neypds Et Th nav, np 
EoTtv Y cwpart,  Graxpirixhy Eyov thy EyEpyerav. 
'AToxpiver yap tov yprofuou td nepirtdy. Toinitov 
T2 71 xal Ev hiaky abrots 6 vob Epyatetat. Kibreter 
piv Yap, ele ᷑ cophks, td dd meGUNGG* mpous 
lecat d& x Mav 4optvw; Th T el; Every, Fäl- 


B Jet && mov xat 6 axe Aab\, we tx Tpoownoy 


To) Xp:oTov + « 'Evavtiov cov I Uf pod 
tort. » Kal d) iv « Ort od Exthow veppots pou, 
Kypte. » Ori & xa &petng avdapeotoy The Oconpr- 
og 6 'Eppavovn, napabeiterey &v bg ty Tim 
d ine. Qonep yap tv tol; A pi ti0pap- 
pEvor; TOY Cumv 1 mperh yivetat* xatk thy avthy, 
0:uat, Tp6rov elg voov @pith Tp>yhv Eyxovia thy if 
69pavov. "Ayiog Th obv xat apwprtog 6 Xprtoths, xat 
ape de Euniewg, lephg xal ebwing, 60xautwud 
vor dv, xa), ws tv elde tavil rpocevn vey pev3y, peoyy 
re, nl, za xp, xat aiyt. Lwrhpiog yap Ie 
unde huwv dv ve, xat dt õ tue Eauthy Untp naviwy 
ele, 6 Ktι,οj w dvrätgtog. At ob xa eb" ob To Oct 
xa). IIa xp H 6652, a a&yfy Hvsd art, eig robe alw- 
va Toy aiwywy. "Apt. | 


Ori Thc pvorexie evdoyiac A peltter yerord- 
req, dytot al iepot adrren xal adytg £06806. 


Tapia yeycvact Toy Toll Zwrthpog huwv pogtn- 
plwy of Oeontoto: pabnral, xal oby baute., Ap N- 
Cavreg Thy tiv, obre phv avt6xinto raph tobro 


lovtec : Tpoxeyttpoptvor v nd el; &nnItoaty, xal 


eg &va nigav Thy Un ob pH lepoupyety Eniie- 
Iay pEvor th cwthpiov xhpuypa, Tourer, Th Evayyt- 
tov Tt, Karotron, Napnpoug yap Etibes rode puor- 


aywyoug, or Mfywy* « Thopevbtvieg pabrtevoars 


n&vta 7% EOvr,.» Eilxovies &h ov, xal para rpo0v- 
hug, Toi; AsonotLOT; Oeanlopadt, pwraywyobor thy 
olxovutvny * naidtuthvy ptv Laydvies avtol thy A 
ob p Vg Nattpe xat Ocdv, xowvwyol; Ot the apr; 
&rotehobvteg Erfpoug. Atcptuvr,vro Yap, xati 70 c- 
dg, eig touro yvwpng abroug droptpoviog- 209 Ni- 
grob, Art Gage; * « Auwpety ße ve, Cwpeav 
&6re. » Tpapet tolvuv 6 Oe5nfotog Nadko,, wal rt 
Bab the perk 6zpxd; olixovopias Giatpavedt wuort- 
pt, i Tov Mywy * « Th yap dBovatoy Tov vopo! 
tv © Ha0tver Stck The cnprdy, 6 Ochg Thy taurec 
ru ntpba; zu 6podryz capxds Gpapriag, * 
anapriag zattxprvs thy dpapriayv tv th capxt* iv? 
rd G:2a%wpa v vouou mhnpwl} ty Hulv, rote pi 


Kip. 


519 ELAPHYRORUM IN LEVITICUM LIBER. | 30 
AA I&pxa F3617ato atv, 3 xa7a rveypua. Ttyove A stus, » Sicut seriptum est , cum tamen nulli pee 


yp onde hpwy &papria Xpronvds, » xabwg yEyparrtat, 
* ob $hrov ndviw; apapriag Evoyog. OL yap ds 
 kr;,petv eid{cpeda, inet ph eldev özug Td mhnupe- 
kefv, Gebe bv puoet, xal tx Geb nipnve; rod Ha- 
pd, kreis 88 yEyove Obpa bntp apapriag, « To 
yap Hara tub dp huwv try0n Xprotdg. » Tad- 
=gz0i gapev yeveodat xat apapriav. Ti0vra 
ve, g Egyv, Tva To ity ata, xataxtionta: thy 
vn obpavöv. « Hropäcpsdba yap rinfg, » xatit ths 
Taps, xal ob katy Eautov, AK To) udn huwv 


yeroverog &pepria, TV THY Epyaiuv had; N- | 


en n)nppiruatoy, xa} ayfous anogphvy 0:4 per- 
ode dis G&ylay ad onprty, Ehrov Bt dr xal atua- 
dog. Tours ro Kal & O0eontorog hulv npoavegpuvy:r 
„nog * YEYpantat yap ore V Th Azvitixy* «Kal 
Daknce Küpiog np>hs Mwohv, Eywv * Addnmov TO 
Aa xa. Tot; vicls avrod, Mywy Obrog 6 vnd 
Thg &uapriag. 'Ev T&ny ob opatourt th (Xoxautw- 
para, Toatove xa) Th th; Ahaprlag Evavtt Kuplov. 
"Ayia &yiwy Foriv. lepebe 5 avaytpwy avthy, Ede- 
dai abthv, Ev tiny dri Beos, &y abi} Th; 
* g T0) papruptoy. If; 6 &n76peve; TwOv xpewy 
abriss. &y:ao0f,oztari. 'Ev @ &v Liar and 
Tov aſuatog avth; Ent Th Luatiov, & Av gayttob ß En 
auth, rhuvy01 ora iy dN . Kal dog dr p - 
xxvoy ob Ka kn EY abt, cuvrpifioetar EA SR 


to oxever yay in, Exrpier abb, xa nyo 


UGatt, Nav &pary tv Ttulg lepevs: Fan: ata. 


Arta aylwuy tort to Kuply. » Luvs; & oy Gorzp C 


axtahvecdar xeheve; Thy aApapiiay, router, 70 
bntp &uapriag. Xipapog & fipa T0370 vt ee ⁊ 
X p16799, tov 6: Hud, g Egnv, yeyovtog K HE,H,ͥſ. 
« Aci6ytotat yap Ev Gv6pot, „ xat ouveStaupwbr, 
Lnotal;, xexprudtixe Ne xat apa. Lepa yap, 
71 « Katdparo; Td; 6 xpepapevos En: SU. 
AAà xa xa Eauthy &v Toutos & hulls ohne 
vOltxaOg d' fv Ts xat katy &ytog, ob xati A- 
ev thy G5 nap' e ονοꝭC xabantsp huts, yuorxis Gt 
piakov abrd; ws Ozdg., Ar avrov yap notrevopey 
Thv Xtt7;v ayiateo0at, xiv ty; toug Gvopacns, xiv 
TH ET; Tzpovyov Ev Edgy, xd th bneprxeipevdy te xa 
evuttpw, Opoyoug ts hf xat 'Apyar, xav avta 
por 2&ymG 74 Lepagly - dnl c &v Ertpws kyidtoro 
72v7\, uh dri naps HNatpds 3 Yiou Ev Hvevuart. 
Upxody N TA, Euapria, neh, Grep td, 
touxtovty, Ayiog xa gory wy Beds, xal (ob ix 
pitpov Sidwa: td Hvebua, „ xati thy "Iwuavvoy gw- 
viv. Ort 8 xl 6 ths gapxdg avrov Oavatoy. £7" 
àvaipłoct th; card Ie Jg, Gyidg 72 xa) abebn- 
Log Av, xal dc tv Tater Ouprapdruy ehnapdherto; 
h Geh xat Narpt, Nau, Evapyns 6 vous, 
elnwy* « Ex Gp o op4tove: 7h dhoxaviwpare, 
oH xg) 7d nept apapriag kart Kuptov. » 
"Moxattweorg 6 Xprords, rourtarry og £5 Dov, xat 
of pepixis, eig bophy ebwSlag dvaxeipevey 6 IT) 


* Rom. vm, 3 seqq. 
AXzu, 26; Galat. m, 15. 


2 JI Cor. v. 7. ** I Cor. v1, B. 
” Joan, WM, 314. Levit. v1, W. 


cato ſuerit obnoxius. Neque enim ita delirare con- 
Suevimus, ut eum qui suapte natura est Deus, et 
ex Deo Patre genitus, peccare censeamus, sed as- 
severamus quod hostia sit pro peccalo ſactus. Pa- 
scha enim pro nobis immolatus est Christus *: 
quocirea eum « peccatum factum » esse dicimus; 
Mactatus enim est, ut dixi, ut suo proprio san- 
guine totum redimeret mundum. Ita enim ail 
Scriptura : « Pretio empti estis ** : » neque sumus 
amplius nostri juris, sed illius, qui pro nobis ſactus 
est peccatum, ut a prioribus peccatis liberaret, 


sanclosque per sanctæ carnis suæ et item sanguinis 


communionem redderet. Hoe i ipsum divina lex no- 
bis præsigniſicavit, ita enim in Levitico scriptum 
st: Locutus est Dominus ad Moysen, dicens : 
Loquere Aaron et ſiliis ejus, dicens: Ista est lex 
peccati. In loco ubi mactant holocaustum suum, 
mactabunt 350 et hostiam pro peceato coram Do- 
mino. Sancta sanctorum sunt. Sacerdos qui eſſeri. 
ipsam manducat, et in loco sancto comedet, in atrio 
tabernaculi testimonii. Quicunque altigerit de car- 
nibus ejus, sanctiſicabitur. Et quandocunque asper- 
sum fuerit de sanguine ipsius super vestimentum; 
quodcunque aspersum ſuerit, id lavabitur in loco 
sancto. Vas autem in quo cocta est, fictile con- 
ſringetur : si vero æneo vase cocta ſuerit, defricabit 
ipsum et abluet aqua. Omnis masculus ex sacerdo- 
tibus edit ipsa. Sancta sanctorum sunt Domino ., 
Intelligis igitur quomodo jubeat immolari pecea- 
tum, hoc est, hostiam pro peceato ? Caper ergo is 
erat in typum Christi, qui propter nos, ut dixi, 
ſactus est peccatum. « Inter iniquos enim reputa- 
tus est“, „et una cum latronibus crucifixus, de- 
claratusque maledictus in Scriptura. Ait enim, 
« Maledictus omnis qui pendet in ligno . » Etsi 
autem seipsum ita demiseris propter nos, erat ta- 
men atque est sanctus, et quidem non secundum 
participationem, veluti ab alio, sicut nos; sed sua- 
pte natura, tanquam Deus. Per ipsum enim et ab 
ipso credimus universam sanctificari creaturam, 


etiam ipsos angelos, aut si quid præstantiore glo- 


ria sit præditum, eminenliusque ac superius sit: 
ut sunt Throni et Principatus. Imo vero licet mihi 


D dixeris ipsos Seraphim; tamen non aliter saneliſi- 


cantur, quam a Patre per Filium in 
Quapropter etiamsi ſactus ſuerit pe 


quod erat permansit, hoc est, suapte natura Saneſus 72 


tanquam Deus, cui et Deus Pater « non ex mensura 
dat Spiritum, „ juxta illud Joannis Baptiste 
Qucd autem mors carnis ipsius ad demolitionem 
pecrati ſacta saneta sit ac munda, ac veluti suſſitus 
Deo acceplus, evidenter signiſicavit lex ubi dieit : 
« In loco ubi mactant holocaustum, etiam hoc pro 
peccato mactabunt coram Domino ., Christus est 
holocanstum, hoc est, totus ex toto, non ex parte, 
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offertur Deo ac Patri in odorem suavitatdis. Idcirco A xal Ilatpi Tabznrot: xat ain,bo; "Ay in; ay iwy Torlv. 


eliam revera est Sanctus sanetorum. Sanclificati 
enim sumus in ipso ; ipseque nostrum universa 
juslificalio est, magis vero etiam supernorum spi- 
rituum sanctilas, sicut jam dixi. Præterea « sacer- 
dos, ait, qui offert eam, comedet eam 1. Hie rur- 
sus observa quod in omnibus rebus agendis eccle- 
sia sacris et divinis præceptis gubernatur. Illius 
enim, qui offert hostiam, ſiunt ea quæ ex ipsa sunt. 
Novit autem quod dico 351 omnis qui legibus et 
institulis Ecclesiz est enutritus. Quod vero eccle- 
Sia Dei sit locus divinis sacriſiciis convenientissi- 
mus, quodque in ipsa Christi mysterium necessario 
peragatur, ostenderint haud obscure ea de quibus 
dixi, modo quis animum advertat, « in loco sancto 
edetur in atrio tabernaculi testimonii **. » Sed erat 
in tempore illo unum tabernaculum per desertum, 
et post hoc etiam unum templum Hierosolymis, 
quod et Salomon zditicavit. Et quidem capitale 
gupplicium propositum erat jis qui extra hoc ta- 
hernaculum immolabant. Ita enim ait Scriplura : 
Homo ex filiis Israel, qui immolaverit vitulum 
aut ovem, aut capram in castris: item qui immo- 
larit extra castra, neque hoc ad portas tabernaculi 
testimonii attulerit, ut offerat munus coram Do- 
mino, coram tabernaculo Domini, sanguis reputa- 
bitur homini illi, qui sanguinem illum effudit. Id- 
circo peribit anima illa ex populo suo“. „ Ergo 
contra legem est, et proſanum, atque adeo capitale, 
si quis cum impijs bæreticis habitare consuescat, 
Seque jpsorum societati conjungat. Quippe qui ex- 
tra tabernaculum sanctum immolent pro peccato, 
nec in locis sanctis sanctum conficiant sacriſicium. 
Una enim est Ecclesia, sicut et olim fuit unum 
templum, unumque tabernaculum quod Ecclesiæ 
dignitatem quasi in typis premonstravit. Immola- 
bimus igitur nos pro peccato in atrio sancto, ede- 
musque de carnibus sanctis, hoc est, mysticæ be- 
nedictionis participes ſacti sanctiſicabimur. Quod 
ipsum testatur lex cum ait: « Quicunque tetigerit 
de carnibus ipsius sanctificabitur “. „ Quin et 
aspersio sanguinis de hoc sacriſicio paris virtutis est 
ad mysticam benedictionem. Rursum enim ait: 
« Quandocunque aspersum fuerit de sanguine ipsius 
super vestimentum, quodcunque aspersum ſuerit, 
id layabitur in loco saucto . „Et quid mirum esl, 
si animal ratione præditum sanctiſicetur, homo, in- 
quam, cum et ipsa vasa quæ ad ministerium san- 
clum adhibila sunt, eodem et quidem conve- 
nienti modo sanctificentur ? Ideoque nec in usum 
communem convertuntur, sed quædam abluuntur 
ex ipsis, quædam conſringuntur. Quz enim Deo 
sunt dedicata, quomodo ad humanos usus traducan- 
tur? Quod autem communio carnium -. sacrificii 
352 sit sancta, nec aliis conveniat, nisi solum iis 
qui repugnare solent peccatis, Tortique animo ad 
virtutem contendunt, signiſicatur his verbis: « Om- 
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sanctorum Domino ., Num igitur, die mihi, ge- 
nus ſemininum lex a benedictione arceri jussit ? 
Non hoe -dicimus : nobiscum enim sanctificatur. 
Sed in iypis illa et umbris fiebant. Quis per ma- 
sculem et sanetum genus eleganter signiſicabat illos 
qui sunt in Christo spirituatiter forles et sancti. 
Vocati ergo sumus in communione fragrantissime 
oblationis, veluti sanctum et « electum genus, tan- 
quam « gens sancta, et,regale sacerdotium “, » ado- 
lescentes ei virgines, senes cum junioribus . Quia 


in Christo Jesu non est masculus, neque ſemina, 


sed unum omnes sumus tanquam qui in uno pane 
communicemus, » sicut scriplum est “. Nunc ergo 
superest ul aperto ore et voce inaccessibili Regem 


N hujus universi ac Redemptorem nostrum celebre- 
per quem et cum quo sit gloria Deo ac Patri cum 


De mundatione lepre. 
I. Regnavit de nobis peccatum, et imperium in 


mortales obtinuit, « eo quod cogitatio hominis valde 


prona est ad mala ab adolescentia sua “, » atque 
effreni impetu ad deteriora præceps fertur, et eonti- 
nentiz gloriam nullius plane facit. Deus autem 
« cum sit dives in misericordia, » sicut scriptum 
est , « propter. magnam dilectionem suam, qua 
dilexit nos, etiam tum quando mortui eramus de- 
lictis, convivificavit nos Christo, simulque excitavit, 
et sedere fecit in cœlestibus. » Consecuti enim su- 
mus in Christo supernam benignitatem, et infame 
peccatum abluimus, vocali per fidem ad sanctifiea- 
tionem. Præterea vitæ æternæ facti participes, et 


accepti erimus, et offeremur in odorem suavitatis 


Deo ac Patri. Siquidem verax est Leatus Paulus 
seribens quod Christi « bonus odor » sumus in 
Deo *'. Quod enim, etsi peccatum in nos suam excr- 
cuerit tyrannidem ad tempus, tamen ex hoc probro 
emerserimus, sordesque abluerimus, 353 atque a 
pristinis per Christum erepti morbis, sacra nobis 
Scriplura persuadebit. Sic enim scriptum est in 
Levitico : Et locutus est Dominus ad Moysen, 
dicens : Hæc est lex leprosi, quocunque die mun- 
datus fuerit : et addueetur ad sacerdotem, et exibit 
sacerdos extra eastra, videbiique ipse sacerdos, et 
ecce sanatur plaga lepræ a leproso. Et precipict 
sacerdos, accipietque de mundato duos passeres 
vivos et puros, atque lignum cedrinum, et cocci- 


D num conglomeratum, et hyssopum. Mandabitque 


sacerdos; et maclahunt ex passerculis unum in 
vase fictili ad aquam viventem. Et alteram avi- 
culam quz vivit accipiet, lignumque cedrinum, et 
conglomeratum coccinum et hyssopum, tingetque 
ipsa et passerculum viventem in sanguinem avis 
mactatz ad aquam viventem, aspergetque in mun- 
datum a lepra septies, et erit mundus. Tune di- 
mittet passerculum in campum, et abluet is qui 
mundatus est vestimenta sua. Radetque omnes pilos 
33 Gal. in, 28; 1 Cor. x, 17. “ Gen. vi, 
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bee ingredietur castra, et commorabitur extra do- 
mum suam septem diebus. Et erit, ut in die seplimo 
abradat omnes $uos capillos, caput suum, et barbam, 
superciliaque ; denique cunctos pilos suos abradat, 
abluetque vestimenta sua, et lavabit corpus aqua, 
et mundus erit . » Series ergo historiæ per se 
maniſesta est et clara, atque si quis planum velit 
facere, non multum ea res utilitatis afferat, nisi 
spiritaliter inlelligatur. Age igitur in medium pro- 
feramus, traducentes eleganter littere infirmitatem 
ad Christi mysterium. Pauca vero ex his que ad 
declarationem necessaria erunt, præſabimur. Nam 
lepra est morbus qui præter voluntatem corpori- 
bus quibusdam accidit. Est autem longe edacissi- 
mus, et semper quodammodo propagatur per se, 
atque ingravescit in membris quæ occupat. Malum 
prorsus incurabile, quodque medicorum scientiam, 
et ea quæ ab hujus artis peritis adhibentur reme- 
dia, respuit, ac tum demum zgre prolligatur, cum 
natura quodammodo adversus id insurgit, damnum- 
que a se repellit, adjuvante Deo. Porro lex lepro- 
sum tanquam immundum e castris ejiciendum 
354 jubet. Dictum enim est alibi a Deo ad Moysen : 
« Prazcipe filiis Israel ut relegent ex castris omnem 


leprosum, et omnem qui fluxum seminis patitur, 


omnemque immundum in anima **. » Neque vero 
dicimus quod morbos corporum lex puniat. Valde 
enim absurdum esset ab iis qui præter suam vo- 
luntatem infirmantur, cum magis miserationem 
mereantur, pcenas exigi. Cæterum hc Mosaica in 
typis versabantur, veritatem parturientia. Nam ut 
lepra mortificat carnem, sic et peccatum, quando 
animain invadit mentemque humanam occupat per 
mortua opera, conſestim eam reddit inutilem ac 
ſrigidam. Opera autem mortua voco ista impura et 
profana carnis vitia, nihil nisi terrenum sapere. 
Hinc sub initium diximus quod nos, cum essemus 
mortui per delicta, Deus Pater . vivificavit nos in 
Christo. Itaque per rem manifestam lex nos ad sen- 
sus subtiles deducit. Ejicit enim e castris infectum 
lepra : quo latenter insinuat quod necesse sit per 
peccata mortuos, ac quodammodo variis perturba- 
tionum notis inustam mentem habentes, e sancto- 
rum grege discedere, longeque a sacerdotum nu- 
mero . abesse. Non enim congregabitur cui justis 
malignus, neque sordidus cum mundis; aut qui 
habet maculam peccati tenaciter sibi inbærentem, 
cum sancüficatis. « Que enim est societas luci 
eum tenebris? aut quæ pars fideli cum infideli ** ? » 
Quod autem iis qui pie vivere volunt necessarium 
Sit ad profectum, ut summo studio malos devitent, 
rursus nobis Scriptura divinitus inspirata persua- 
debit. Ait enim alibi Deus, ad eos quos charos ha- 
bet : « Exite, exite de medio ipsorum, et separa- 
mini, qui fertis vasa Domini **. » Porro vasa Domini 
intelligi possunt illæ multiſormes virtutes. Hine et 


\ Levit. xiv, 4-9. “ Num. v, 2, 3. II Cor. vi, 14. ** Isa. In, 11. 
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Quare Deus per leprosum tanquam in typo peccatis 
laborantem et conlaminatum a sanctorum ccœtu 
arcet. Cæterum par erat, nonnullos ex istis qui hoc 
morbo corrupti erant, iterum liberari atque resti- 
tui. Siquidem et nos cessamus peccare, quando 
mentem eo transſerimus, at velimus facere et sa- 
pere que sunt meliora et optabiliora. Quid igitur 
lex ? 355 Volentibus resipiscere non ostendit 
viam ? neque aperit portas salutis? Ne hoc guspi- 
care : « benignus enim et amans hominum est 
Dominus *. Sed potius audi manifeste dicentem : 
« Convertimini, filii convertentes, et ipse curabo 


.. conlriliones'vestras “s. Item per vocem Ezechielis: 


« Convertimini, et avertite vos ab omnibus iniqui- 
tatibus vestris, domus Israel; tune non luetis po- 
nam injustitiæ . „ Qualis igitur est via salutis? 
Ecqnis liberat eos qui peccaverunt, quominus ra- 
piantur ad supplicium? Quis item redimit et servat 
nos perfecte? Dominus noster Jesus Christus, qui 
dedit seipsum pro omnibus pretium redemptionis, 
et nos proprio sanguine sanctiſicavit. 
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2. Sed hie iterum mihi observa in iis que in 
lege scripta sunt, veluti in umbris mysterium. Nam 
Sacerdoli adducebatur leprosus qui secundum legein 
erat extra portas, idque tum quando morbus de- 
clinabat in melius, et jamjam cessaturus, finemque 
habiturus videbatur : tum, inquam, conſiciebantur 
quæ faciebant ad puriſicationem, prout a legislatore 
Stalula erant. « Accipiebatur enim par mundorum 
passerum, et lignum cedrinum, coccinumque con- 
glomeratum ** » in morem funiculi, nec non hysso- 
pus, quæ est genus herbæ. Deinde unus ex passer- 
culis ad aquam vivam mactabatur, et alter, sicuti 
modo a nobis dictum est, tinctus in aquam et in 
sanguinem occisi, postea integer dimittebatur. 
Deinde sacerdos cum septies aqua aspersisset eum 
qui laboraverat lepra, a legali inquinamento libe- 
rum declarabat. Abradebat autem pilos, et ingre- 
diebatur deinceps inculpale in castra, atque in pro- 
prias ædes, cum tamen antea per septem dies foris 
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s Ephes. vi, 11 


vn, 26. * Joan W, 18. 


„ Joel n, 13. “ Jerem. m, 22. 


mortalitatem, atque multiformi morborum vastitate 


eramus contaminati, ac veluli spiritali laborabamus 
lepra : erravimus enim cultum creaturis exhiben- 
tes; sed nunc adducti sumus ad Christum, magnum 
illum sacerdotem et sanctum atque innocentem, 
juxta vocem beati Pauli “. Adducti vero sumus a 
Deo et Patre. Christus enim alibi Judzos alloquens, 
ait : « Nolite in invicem murmurare. Nemo potest 
venire ad me, nisi Pater, qui misit me, traxerit 
eum *., Nam Deus et Pater adducit infirmos per 
suum Filium tanquam propriam potentiam. Quippe 
qui venerit ad sanandos contritos corde, 356 et 

v Ezech. XXI, 11. “ Levit. xiv, 4. „ Hebr, 
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ceulos cecorum aperiendos, ut infirmum atque im- A &3pavts elg ye 7h xphva: nhnpoby t& Oc; Bupton 


becille abdicantes, posthac præstemus que Deo grala 
sunt, habeamusque cor amans operum; et actioni- 
bus virtutum tenacissime aſſixi, gloriose atque ad- 
mirabili vitæ operam demus, agnoscentesque verum 
ac suapte natura exsistentem Dominum, sic cum 
Psalmista dicamus : «Benedic, anima mea, Dominum, 
qui propitiatur omnibus iniquilalibus tuis, qui sa- 
nat omnes infirmitales luas, qui redimit de interitu 
vitam tuam, qui coronat te in misericordia et mise- 
rationibus *. Observa autem quomodo lepra affe- 
ctus ostendatur sacerdoli extra portam exsistenti, 
et longissime a castris. Siquidem ad nos quasi ex- 
pulsos atque extra sanctam civitatem manentes, 
Ecclesiam, inquam, Dei, similitudinem nostri habens 


accessit Christus, cumque visitasset, mundos per B 


sanctum baptismum, et per corpus suum effecit. 
Immolatus est pro nobis, salutisque remedium os- 
tensus, eo quod ipse mortem in ligno pro nobis sus- 
tinuit. Id enim est quod in sacris Litteris præſigu- 
ratur. « Nam duz aviculæ mundz » accipiuntur, quæ 
typus erant Christi superni atque ccelestis. Quia 
avis alle volat. Descendit autem ad nos e supernis 
et e cœlis Emmanuel. Ita enim ait: « Nullus ascen- 
dit in cœlum nisi qui descendit de cœlo, Filius ho- 
minis **. „ Scribit autem idem divinus Joannes: 
« Qui e supernis venit, super omnia est **. » Porro 
aves sunt mundz#. Vere enim mundus est et inno- 
cens Dominus, utpote qui nesciat peccatum. Neque 


vero hoc dicimus ut duos intelligamus Christos, C 


etsi duo ſuerint passerculi. Prudentem autem nobis 
et necessariam hæc oratio introducit consideratio- 
nem. Unigenitus enim cum suapie natura Deus 
esset, geslavit carnem ex beata Maria Virgine, ac 
quodammodo e duobus compositus est, nimirum 
ex natura suprema et humanitate, ineffabiliter et 
supra nostrum captum. Verum Dominus noster Je- 
sus Christus est una persona. Ergo Scriptura, hanc 
naturarum unionem considerans, duas in sacriſicium 
adhibuit aviculas. Quapropter lex cum multiſariam 
significet Christi mysterium, accipiendum ait etiam 
« cedrinum lignum; » quod idem sane typus esse 
potest sanctz ipsius carnis, 357 quæ non sustinuit 
corruplionem. Hoc enim lignum putredini obnoxium 
non est. Porro hyssopus designabit Spiritus sancti 
efficaciam, per quam spiritu ſerventes eſſicimur “, 
immunditia in intestinis quasi resoluta et areſacta. 
Hyss0pus enim herba natura est calida et apta ad 
purgandam phlegmaticam et frigidam in intestinis 
collectam immunditiam. Christus autem per Spiri- 
tus, ut dixi, operationem liberat nos a morbis qui 
adhue latent in mente. Cæterum hoc herbæ genus 


recte admodum aqua viva excipitur. Baptizati enim 


sumus in Spiritu sancto et igne, » sicut scriptum 
est . Sed herba hc, ut dixi, est calidz naturæ, 
atque vim spiritus demonstrat. « Coccinum autem 
eonglomeratum » rursus in seipso declarat modum 
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involvitur carni et sanguini. Coccus vero carnem et 
sanguinem repræsentat. Talis enim colore apparet, 
et est. Ideoque avicula mactatur in aqua ferventi, 
in aqua alter passer una eum aliis tingitur, el postea 
dimittitur, nullo malo affectus, quemadmodum an- 


tea dixi. Siquidem pro nobis mactatus est Christus: 


verum idem erat in morte et supra mortem. Mor- 
liſicatus enim est carne, sicut scriptum est, et vivi- 
ſicatus spiritu: » per quem proſectus etiam « spiri- 
tibus in carcere predicavit, qui olim fuerunt jn- 
obedientes “. „ Quatenus enim intelligitur et ſa- 
ctus est homo, sustinuit mortem: quatenus autem 
vere vita est, et ex vita, morte apparet superior. 
Quapropler passerculus vivus in mortem mactati 
abluebatur. Quo sane lex ſigurate significat quod, 
etsi Verbum suapte natura vita sit et ex vita, tamen 
suæ carni propriam fecit mortem. Nam caro qua ab 
ipso assumpta est, non erat alterius, sed ipsius pro- 
pria. Cæterum leprosus septies aspersus aqua a 
lepre vitio deinceps absolvebatur. Christus etiam 
nos mundos reddit, per sanetum baptismum affatim 
nos sanetiſicans. Id enim arbitror septenarium nu- 
merum significare. Alque ita beatus Paulus intelli- 
gens ait: Ubi abundavit peccatum, ibi magis 
exuberat gratia , Quamobrem amplitudo gratiæ, 
et hoc quod quasi perfectum est ad emundationem, 
per septenarium significatur. Leproso autem mun- 
dato abradebantur pili. 358 Quia et nos, per san- 
ctum baptismum mundati a carnis segete, hoc est, 
a voluptatibus nobis insitis quæ per pilos designan- 
tur, una cum c#teris delictis exoneramur; idque 
in nobis efliciente Christo. Verbum enim ipsum est 
vivum et eſſicax, atque acutissimum ad abscindenda 
peccata, et ad liberandam menlem ab immunditia 
quæ ex morbo peccati exsistit ©. Leprosus igitur 
rasus in castra demum sese conferebat; nec tamen 
continuo in suam domum intromittebatur : nam nos 
purgati, ut dixi, conjungimur sanctis, ut posthac 
cum sancto ae divino genere versemur; atque sie 
ingredimur quidem domum Dei, sed nondum in 
mansiones supernas. Hoc enim donum reservatum 
est in illud seculum quod post hane vitam manet 
sanctos. Ideoque mundatus admittebatur in castra, 
in quibus cum egisset septem dies, in suam tandem 
se recipiebat domum. Quia et nos post præsentem 
vitam, si per Christum habeamus mundationem, in 
supernis habitaturi sumus mansionibus, singulique 
sancti in hæreditatem sibi attributam, quasi in pro- 
priam domum, sunt immigraturi. Quandoquidem 
illis qui crediderunt, non protinus conferuntur præ- 
mia: sed ipsorum vocatio est sub spe bona et arrha 
spiritus. Suo autem tempore continget et elucescet 
eis gratia, quæ ipsius spei ſinis est in Christo, per 
quem et cum quo sit Deo et Patri gloria cum san- 
cto Spiritu, in sxcula sæculorum. Amen. 
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De Jud&orum Synagoga, ut contumacia sit lapsa. 


1. Quam Judaicz marcor ingens Synagoge et in- 
ſidelitas, quamque ſuerit reſractaria, ostendit olim 
Deus ipse Ezechielis voce sie usus : « Omnes domus 
Israel contentiosi sunt et duri corde *'. » Ipse adeo 
Servator, ut que salutem aversaretur, et innatos 
ipsi mores sinistros increparet, ait: Jerusalem, 
Jerusalem, quz occidis prophetas, et lapidas eos 
qui ad te mittuntur : quoties volui congregare ſilios 
tuos, quemadmodum avis nidum suum sub pen- 
nis: sed noluistis. Ecce relinquitur vobis domus 
vestra . „ Universorum autem Deus liberare 
359 hane congregationem mille studebat modis. 
At ipsi valde refractarii effrenes sunt redditi, et pu- 
dorem supernum aspernantes, gravibus et inconsi- 
deratis tergiversationibus in interitum ac perni- 


ciem ferebantur. Legem igitur per Mosen statuit, 


qua duci recte possent, ac virtutis imbui scientia, 
verilatisque cognitionem acquirere : dehine sancto- 
rum prophetarum vaticinia identidem fructuose 
eisdem adhibuit, ut alii etiam suppeterent honestæ 
vikze duces, qui celebrem nossent inſormare rem- 
publicam, et legitime vitam, et ad quodvis admi- 
randum componant. Accendi itaque par erat ad 
gratias summo Deo agendas, libenterque accedendi 
magistri, omni eos honore afficiendo ; deinde ut 
valde etiam prompte ipsos ad meliora traduceret, et 
voce honestiore caperentur; duri tamen et pervi- 
caces sunt, laborantes etiam graviori morbo de- 
prehensi sunt. Proinde simul perierunt, et de his 
Jeremias propheta prenuntiavit : « Domus Israel 
cecidit, et non est qui resuscitet eam“. » Consi- 
dera mihi rem denuo, et per Mosis scriplum ob- 
scurius esse predictam. Sic enim ille in Levitico: 
Et locutus est Dominus ad Mosen et Aaron, di- 
cens : Cum ingressi ſueritis in terram Chananæo- 
rum, quam ego do vobis in possessionem, et dabo 
tectum lepræ in domibus terre a vobis possessæ. 
Et veniet cujus est ipsius domus, et annuntiabit 
sacerdoti dicens: Quasi tactus visus est mihi in 
domo. Et præcipiet sacerdos vasis vacuare domum. 
antequam ingressus sacerdos tactum videat, et non 
fiant immunda quæcunque ſuerint in domo, Et 
post hec ingredietur sacerdos ad cognoscendam 
domum ; et aspiciet sacerdos tactum. Et ecce tactus 
in parietibus domus, cavitates viridantes, vel rube- 
scentes, et aspectus ejus humilior parietibus. El 
egressus sacerdos e domo ad ostium domus, segre- 
gabit sacerdos domum seplem dies. Et redibit sa- 
cerdos die septimo, et aspiciet domum : et ecce 
diffusus est tactus in parietibus domus: et præci- 
piet sacerdos, et eruent lapides in quibus est lepra, 
et ejicient eos extra civitatem in locum immun- 
dum. Et domum radent ab intus in circuitu, et ef- 
ſundent pulverem rasum extra civitatem in locum 


immundum. Et sument alios lapides 360 rasos, et 
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domum linient. Si autem redierit iterum tactus, et 
repullularit in domo, postquam eruli fuerint lapi- 
des, et postquam domus ſuerit rasa, et postquam 
linita domus; et ingredietur sacerdos, et qgspiciet 
si diffusus est tactus in domo, lepra permanens est 
in domo, immunda est. Et destruent domum, et 
ligna ejus, et lapides ejus, et omnem pulverem do- 
mus efferent extra civilatem, in locum immun- 
dum “. „ Deinde in ipsa domo dormientem, et ve- 
scentem, et omnino ingredientem cum dixisset im- 
mundum; introducit iterum sacerdotem inspicien- 
tem. Ait enim: « Si autem accedens intraverit sa- 


cerdos, et viderit, et ecce diffusione diffusus non 
: est tactus in domo, 
x5 &x40aprov, ei. mkv Enoxonodvia thy lepea. B mundabit sacerdos domum, qula sanatus est tactus. 


postquam linita fuit domus, e: 


Et sumet ad purificandam domum duas aviculas 
viventes mundas, et lignum cedrinum, et coccum 
tortum, et hyssopum. Et jugulabit avieulam unam 
in vase fictili in aqua ſervida. Sumetque lignum 
cedrinum, et coccum glomeratum, et hyssopum, et 
passerem vivyum : et tinget in sanguine mactal? 
passeris in aqua fervida, et asperget eis domum 
septies. Puriſicabitque domum in sanguine aviculze, 
et in aqua vivente, et in avicula vivente, et in li- 
gno cedrino, et in byssopo, et in cocco torto; et 
emittet aviculam viventem extra civilatem in cam- 
pum, et expiabit domum, et munda erit **. » Inte- 


grum in his nobis Judaice Synagoge myslerium 


clare exhibetur, quæque eidem ab initio ad extre- 
mum usque obvenerunt, et sunt per Christum 
eventura. Agedum igitur rursum, quoad licet, sin- 
gula subtiliter exsequentes, et litteræ pinguedinem 
explicantes, pulchritudinem quoque ejus, quz in 
ipsa inclusa est, contemplationis aperire studea- 
mus. 
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2. Lepra itaque humani est corporis morbida 
allectio quæ medica expugnari arte nequeat : hc 
enim cum aliis morbis Solius Dei magnæ ac potenti 
dexteræ, vique omnia domanti victa concedit. Ea 
quos semel occupavil, in his alia ſacie quam antea 


caro cutisque apparet. Varius enim color insuper 


accedens, naluram ipsam fallit, et transmutatz jam 
præter naturam, 361 quantum corporis aspectum 
suscipere convenit, etiam voluntatis institutique in 
nobis vicissiludinem ostendit, et melioris in dete- 
rius commatationem. Plerique enim sæpius e bona 
sententia atque decoro excidentes, versipelli mali- 
tia suam ipsi mentem constituunt, dissimilem quo- 
dammodo sui præſerentes ſaciem, ut neque omnino 
boni per omnia jacturam ſecerint, neque rursus in 
integram nequitiam et aversionem plane incidant. 
Talis et in nobis interdum status, et humana habi- 


tudo voluntasque exsistere cum soleat, ideirco sa- 
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sentant; cumque cujusque mores velut in tabula 
- Scriptura ostendat, personam unius eorum sumens 
in medium affert. Cum vero hujusmodi statum sive 
gentis, sive urbis, seu denique regionis vult repræ- 
sentare, iune domus formam proferens, quod com- 
plectatur omnes habilantes in ea, in ipso clare exhibet 
multitudinis numero. Itaque leprosam domum seu 
_ familiam semel andiens, totam fac Synagogam Ju- 
dzorum intelligas, suis nimirum vitiis ac perturba- 
tionibus corruptam, quzque divinitus illi a vatibus 
erant prædicia non admodum curantem, sed ad ea 
potius se inclinantem quæ voluptati essent in agen- 
do, quam quz virtutis et honestatis formam præſer- 
rent. Ait vero sacerdoti annuntiari, ut lepræ plaga 
domi alicujus cernatur, et nusquam dicimus legisla- 
torem jubere, domum aliquam accusantem ad alium 
ire sacerdotem : quemadmodum si quis potius ab 
obvio medico exigat potionem. Postquam vero le- 
pra caplam Judzorum congregationem censuimus, 
22e, quis hie denuntians lepram sit, et quis rursum 
sacerdos, ordine, quantum lieet, consideremus. 
Prodeat ergo denuntiantis morbum persona, chorus 
prophetarum, qui etiam summo omnium sacerdoti, 
nostrorumque animorum præſecto, hoc est Christo, 
denuntiarunt: atque in Judæorum dementi insania 
e jus incarnationem prædicarunt, invecti in morum 
impietatem et corruptelam, non odio et livore erga 
eos adducti, sed reverentia victi erga omnium largi- 
torem : conſitentes adbzc cum lacrymis illorum de- 
licta, et simul ipsos hortando. 362 Accipe itaque 
Judzorum mores, lepramque deplorantem, et ab 
ipsis morsibus valde petitum beatum prophetam 
Jeremiam: sie enim precando ait: «Peccata nostra 
restiterunt nobis, Domine. Fac nobis propter no- 
men tuum, quia multa sunt peccata nostra coram 
4. Tibi peccavimus. Exspectalio Israel, Domine: 
et salvabis in tempore malorum. Quare ſactus es 
Sicut advena in terra, et quasi indigena divertens 
in diversorium. Nunquid eris quasi homo dor- 
miens, vel quasi vir qui salvare nequeat ? Et tu in 
nobis es, Domine, et nomen tuum invocatum est 
Super nos, ne obliviscaris nostri ““. „ Et alibi: 
« Ve mihi anima: quia periit pius de terra, et non 
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ere | ilterz sxpenumero leprosi imaginem repræ- A xovet* Th; to.avtr,s toryapoby z hulv yevoutvung KE 


G78 xaTactactius, xal c.) ag nept thy avOpwnivny 
EStv de xa tpoalpeory yeveolat piiet, thy keketpu- 
pEvov elxdva ratet t i Offa Dpayy * xat Gre 
uk Thy Ex40r0v T6AmMoOv, xaVanep tv mivaxt xata- 
de xy. mp6ownov Evdg avtod Mapbavouce napari- 
0norv elg peoov. "Ore && xat xatdotacty trva vou 
uv, I EO vous, I Nds, I ywpas Ne Sou- 
vera, röre dig olxiag mzperodyoucr oyhua, Si wh 
elvat nEprextixdy tov olxouvtuoy by abth, AAN, 
»hv To:eftat Thy Hav. Noſoe g toeivuy oixiav Je- 
etpwptvnv Exovwy, ö sladN thy Twy "loudaluv 
Luvaywyhv rote LS ot Snhovett xategVappevyy c- 
dect. xal Twy pty Oedbev avth xexpropenutuus 
ov op3ipa ppoviigoucav, enoxiiveucav & mw; ele 


B > ral swat Tpiv Gmep v abrotg p HD 


ud ov, A änep kue mov à oHG &raU¹eG 'Avay- 
eat Tt vt T6 ls pet keywv, Greg Eh kenpa; bpd- 
Ta: zy th olxla, xal ovds nov papsy xatnyoph azvid 
ct Th; oixing the Eautob tEvar mpg Thy Lzpia thy 
vouobdernv elnelv, wancp dd udo £5 latpod Toh 
ovubebnxdrt pappaxcy Etarrhoovia, 'Emnzibh && le- 
k:tpoddar Eelwxapey thy Toy 'Toubaluy Tova r- 
hv, eps Tis 6 &vayytikuv Th bog tort; tis & ad 
nay 6 lepebs, ws Evi xakes Oewphowpev. Ile pixel 
ob Th od td Tod avayythovros npdawnov, TOY 
aytuy rpophtUY 6 Ape, of x E5hyyerov TH dH 
ap .f. xal tpootety) Twv hpettpwy Huyiav, court ort 
Xpro dq, xa) g The EvavOpwrhorws th; Toubalun 
amovola; 74 nddn, xa thy tov Tebmwv 4voctdtnta xa) 
xaTaplopav ob plcet xa aneyOeix mph; Exefvoug No- 
0zv, A alto? th ce thy evepyttyyv vexwpever, xat 
gvVopokoyouvteg E o adaxpurt wh Exefvey N 
perlnpara,ticeio0att ovout; rapaxakobvieg abthv. 
Kal por cr elg vobro EExou Tprov t thy "Tou- 
daiwy o!pwiovra Menpay, xat En” abr Mav xataba- 
xVOpevov Thy paxipiov Tpophtny "Iepeuiav , &i“ Ov 
o pnyolv npociuy6pevn; * «© AL &papriat nud 
avteotnoayv AAV, Kypre. Tofnoov uni Evexev ro 
9/6pPat2; , rt nokat al apapria: huov Evaviioy 
go. Tol hp4propev. Yrouovh 'Iapahi, Köpie, al 
away; tv xatpy xaxov. Iva vi tyevhOng wort nap- + 
Gex0g Eml The Te, xal dg avtoylwy Exxiivay et; 
ar. Mh kon ws &vipwns;g onvav, f g avis 


est in hominibus qui corrigat. Omnes in sanguines D ph &vvdpeve; owtery ; Kat ob ty hutv el, Kipre, xat 


judicantur: unusquisque proximum suum tribula- 
tione tribulat. In malum manus suas præparant “., 
In talibus etenim prophetarum lamentis Israelis le- 
pram deplorari audimus. Mandat certe sacerdos 
domum talem instaurari. Formidanda enim Dei est 


animadversie in nostra crimina. Reos enim puniri 


par est. In quibus proſeeto malis imperatur ample- 
ctenda purgatio, qua benignitate præditus est 
Deus, detergendaque lepra immissa : et sic evitari 
posse speculantis Dei justitiam: ut illi dieto pareat: 
Lava a malitia cor tuum, Jerusalem, ut salva fias. 
Usquequo subsistunt in te eogitationes laborum tuo- 


% Jerem. uw, 7-9. “ Mich. vn, 1-5. 


{1) Codex Harlzanus addit, & b 795 zigch06v7a Bly vr, j]. 


* bvopa gov Emxexinrat Ep" gude, ph kA. 
Kal naky* « Otyor ung. Gt AN ebnabrng and 
NG us, xat xarop0iy ty &vipwnog oby Lrdpyer. 
Iavreg sig atuara &:xatovrat, Exaotog thy nhnotov 
abr Exdibovarty. ENU. Ex th xaxdv Th; yelpa; 
abr $70: pdtourv. » EY yap vlg torobrowg Opn- 
vipas Twy mpRntOY , Thy Tepl Told enpwolat v 
'Fopan\ napayyehiav cap he. TIporrdtret ye 
jahv 6 lepebs anoaxeuaaat thy olxiay (1). Gabepw- 
7&5, pv yap h Ent Tols ninuperhua tolg huertpors 
£7:5xonHh vo Oeov yiverat. Koso && avayxn 
rob ty6,ovg byta, of av for x bit toro pros 
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avpwrog Ov, ntapayythet xabaproporg dran A rum , Laborum autem cogitationes intelligunt 


xa) Thy Entoxtyacay vecov &nooxeudteolat. yd 
T2 or thy kx tf; Emoxibewg Sxnv, sg tv 76 
« 'An6n\uvov &nd xaxiag thv xapSiav cov, la- 
oa, va owdfjc. Ee n6re dndpyouary tv col 
S:akoytopeot ndvwy cov; » Lava && Stakoyiopol 


nonnulli recte, vel omnino de iis laboribus, quan- 
do ob delicta pœnæ inferuntur. Hic itaque consi- 
dera sacerdotem imperantem depelli causas, ob 
quas juste intelligas in pœnas aliquem incidisse. 
Teveg &v vootvr' &v elxotws, I Exelvo: Th ndvieg 


& dy els n6vouc xa T4; Ent tals ninppcelat;s Fixag aloer0d peta. Opa tolvuy % tobrorg Emmantovt® 
Toy lap npoanooxeudicolat vg atrlag, y' als Av wotr' Ay rig elxitwgs Go, aht tals dif- 


plats. 

. Elite n- « Kal elothetoerar 6 lepebg, xata- 
padetv thy olxlav, xal byerar thy &phv, xat Bob h 
ah Ev Tolg rolyotg. » Kat nd» « EFH 6 lepeb; 
zx rc olxtag Em thy Oopay th; olxlag, xat dope 
6 le pebe thy olxiav Enta hutpa;. » Meth yap thy 
£5 &yabctyto; ngoodiaotrohv, xat th Ent rd det 
Tpoxathprat, parvoutvy N $ paviding Ev oxh- 
part MeTpag el; ebloyov &yavdxtnho xtxinxey clhef- 
TW; dv lepea, th dL A Toro popoivra npdo- 
to co. Atd &h nav Enontevoag thy aphy, tourtort, 
rd Tov r, onpela val ovpbola, thy olxlav d- 
wptoey ee Has hutpas Ent. Achurnutvos yep 


ral Alav elxdtws En tat; sig thy v6uov naporviats 


Tov EE 'Iopat\, xa to: piiavOpwnog by 6 Oeds, 
et euch naviac lg alypalwolav, napaBobg el; 
ret pa tov Babukwviwy ER Borg Erect Thy ad pib bv 
£680putxovra* hutpav & plav elg 8éxa redetx-g. 
Erd gpnorv elvar rg hutpas Tod &poprapou th; 
olxlag, Thv hutpav cl; tviautobg Texa Noyttopeves, 
arc 7d elpnuetvov Th npoghth lege « Hu- 
pay Eviautdy tE0e:x4 oor. » *Enioypaytet al thy 


Ar, xal 6 neg) Th; Suvaywyhg ebyGueve; Eyyekog 


tv 76 Zayapia, AA « Kupte nqvroxpatrup, Ew; 
Tivo; o wh Etehort; thy Tepoucakhy xat Tix; mnd- 
Jets "louda, &g Onepeiteg; Tobro E660pnyoordy 


Ero. » Elta du pnotv, ö: « 'Enavhtcr 6 lepebg 


7}, hepa Th £636un. » Thy & Tov leptw; Emnavodov, 
voh oe ta V TouTots e E ce po ob , ff The Tov Ozov t- 
aav0pwniag thy el; 1d Evo; Enrotpoghy de TH &tà 
cob ro tate Ayer Kuproge « EN rü Ent thy s- 
pouoakhu tv oixtipue, xat olx6g wou &vorxodojr- 
0h oevtar tv abr, Myer Küptog ravroxpatup , Na 
pErpov Extabf,oztat En) "lepougalhu. » "H xat KA- 
Atv, Og Ev Exefvey* « Tor Stab 'Eppaty, vnep- 


5. Deinde ait Scriptura : « Et ingredietur sacer- 
dos ad cognoscendam domum , et aspiciet tactum, 
et ecce lactus in parietibus domus » Et rur- 
sum: « Egrediens sacerdos domum ad ostium do- 
mus, et claudet illam sacerdos septem diebus . 


u post hae e bono mulationem, et post dies seplem 


purgari oportere denuo ostendit malitiam sub le- 
præ ſigura, ad boni ominis querelam merito vo- 
cavit sacerdotem, qui Dei sustineat personam. Rur- 
sum itaque speculatus taetum, id est, morbi signa ac 
symbola, domum in septem segregat dies. Æger enim, 
363 ei quidem prævaricatione gentis Israelitarum, 
etsi benignus est Deus *, omnes captivos redegit, 
tradens eos in Babyloniorum manus, annos ipsos 
Septuaginta : unum nimirum diem in decem dis- 
pertiens. Septem enim dies sunt segregationis do- 
mus, dies in annos numerans decem, ut est a pro- 
pheta Ezechiele dictum : « Diem in annum posui 
tibi *. „ Ohsignat vero firmaique sermonem pro 


Fo Synagoga preeatus apud Zachariam vatem angelus, 


cum ait: « Omnipotens Domine, quousque non 
misereberis Jerusalem, urbiumque Juda, quas de- 
spexisti? Hie est septuagesimus 2nnus '*. Mox sub- 
jicit Seriptura: « Et redibit sacerdos die septimo . » 
Quem reditum sacerdotis non alium intelliges, 
quam in Filii Dei incarnatione convertisse se ad 
genles, ut ejusdem prophetæ voce Dominus testa- 
tur : « Convertar ad Jerusalem in misericordia : 
el domus mea instaurabitur ii ea, dicit Dominus 
omaipotens : et mensura exlendetur super Jerusa- 
lem . „ Et alibi rursum : « Quibus disponam 
Ephraim, protegam te, Israel? Sicut Adama dispo- 
nam te, et ut Boim. Conversum est cor meum in 
ipso: conturbala est pœnitudo mea. Non faciam 


aorta cov, 'Iopat); le "Abapa Ohoopat de, xal b juxta iram furoris mei; non derelinquam, ut de- 


Bos iu. Meteotrpayn h xapia jou tv r abr q- guy- 
etapayin ft perapiiers hob ob ph Tothow 01 
ard thy dp r to3 Ovpos mou. OL ph tyxatalinu 
vod EZakerpOhvar 'Eppatu. Aidri Oedg eln E, xal 
do &vBpwno; &v ont Aytog. » "Utay obv pyorv* - 
Hot tv 6 fepevg Tf hutpx Th £634pn ety thy 
olxlav, xa) Sov Bieyu0n h Ugh Ev tals tolyorgs Th 
olxiag* xa) nporrdter 6 lepebg, wat SLO toug 
Aldous Ev of; Eartv ; ph, xat txbakodory abrobg 
ES Th; T6ew;. Kat ned“ Erepar « Kat Mfovrat Al- 
doug axefuoptuou; Ertpoug , xat Aaviiihcoucty vil 


Tov XMfwy ENS. » Mer yap td dGvednva. th; 


* Jerem. iv, II. 
1* Levit. x1v, 38. 


6 Levit. xiv, 37. ibid., 38. Joel. u, 13. 
'* Zachar. 1, 16. * Osee, x1, 8, 9. 7? Levit. xiv, 42. 


leatur Ephraim. Quoniam Deus ego sum, et non 
homo in te sanctus '*. » Quando igitur ait reverti 
sacerdotem die septimo, ut domum inspiciat : et 
ecce diſſusus est tactus in parietibus domus, et ju- 
bebit sacerdos : et eruent lapides in quibus est la- 
etus, et ejicient eos extra civitalem. Statim vero 
adjicit : Et accipient lapides alios positos, er ad- 
ducent pro lapidibus illis ?”. » Dimissa enim preter- 
itorum culpa, cousideratague iterum Judzorum 
Synagoga, a Deo, qui nostra omnia scrutatur, to- 
tamque, ut decebat, non amplius lepra infectam, 
prorsu3que a vetere improbitate defecisse compe- 


12 Ezech. iv, 6. “ Zachar. 1, 12. 
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ries; non irascitur universis Deus, sed iis potissi- A in). tolg napwynzdory altlag, nipioxepapeye; N- 


mum qui mali auctores, et occasionem morbo 
attulerunt , quos et lapides hie nominal, partes, 
inquam, totius domus, hoc est, gentium, ostendens. 
Hi sunt partim eorum temporum nonnulli reges ad 
idololatriam populum seducentes: 364 partim 
vero falsi quidam prophetæ, qui, ut scriptum est“, 
prophetabant de corde suo, atque auditorum dis- 
sipabant pietatem; quos etiam tolli ab ædiſieio im- 
perat, indicans esse segreges, sive ejectos in obscu- 
rum. Quale illud est a Deo in Jechoniam prolatum : 
Audi, terra, sermonem Domini. Scribe virum 
istum, abdicatum hominem ““. » De falsis autem 
valibus ita: « Propterea succidi prophetas vestros. 
Oceidi eos in verbo oris mei . Et iterum illud : 
« Daces populi mei projicientur de domibus deli- 
e˖ĩarum Suarum : propter malas adinventiones suas 
ejecti sunt. Ei statim: « Propter immunditias 
corruptione corrupta est **. „ Quod vero pro sub- 
motis lapidibus alii subjiciantur puri atque edolati, 
illud arguit submissos postea Dei consilio, qui do- 
mum Israel fulcirent, et loco stabili atque integro 
tenerent; reges nimirum, prophetas et justos. Unde 
illad a Deo beati Isaiæ ore pronuntiatum exstat: 
« Hec dicit Dominus Sabaoth : Vade in pastopho- 
rium ad Somnam quzstorem, et dic ei: Quid tu 
hic? et quid tibi est hic? quia exscidisti tibi hic 
z0numentum, et fecisti tibi ipsi in excelso monu- 
mentum, et scalpsisti tibi in petra tabernaculum. 
F:ce nunc Dommus Sabaoth ejiciet conterere vi- 
rum, et auſeret stolam tuam, et coronam tuam glo- 
riosam : et projiciet te in regionem magnam et 
immensam ; et ibi morieris. Et ponet currum tuum 
pulchrum in ignominiam, et domum principis tui 
in conculcationem. Et tolleris de dispensalione tua, 
et de gradu tuo. Et erit in die ills, et vocabo pue- 
rum meum Eliacim filium Chelciz, et induam illum 
stola tua, et coronam dabo ei, et imperium, et 
dispensationem tuam dabo in manus ejus, et erit 
veluti pater habitatoribus Jerusalem . » Sed et 
« Alium, ait, pulverem accipient, et linient do- 
mum: ubi Egal,, pro Izptaicthovs: 
Positum. Designat et hoc, a sanctis prophetis datam 
Israelitis adhortationem, qui pulchris bonisque un- 


gentes sermonibus peccatoribus suaserint, libenter D 


Dei voluntati accedere, et omne inquinamentum 
detergere, sectarique potius quæ legislator ille a 
suis cognosci operz pretium fore duxit. 365 Quale 
illud a sanctorum aliquo ad ipsos prædictum: « Quaz- 
rite bonum, et non malum, ut vivatis Et erit sic vobis- 
cum Dominus Deus omnipotens “. „Et post hc: 
Si autem redierit rursum lactus lepræ, et repullula- 
rit in domo, postquam eruti fuerint lapides, et post- 
guam domus fuerit rasa et posiquam linita; ef ingre- 
dietur sacerdos, et aspiciet, si diffasus est tactus in 
domo. Lepra permanens est in domo immunda est. Et 


* Jerem. xxm, 26. » Jerem. xxn, 29. 
vit. xiv, 42. „ Amos, v, 14. 
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V Thy Tov lo,; Evvaywyhv & T xv ty 
\pTv Et4%wyv Bedg, wat nioav ptv, xath 76 els, 


ox kr Metpwoay, ah obx eloanav The Gpyalng 


gpavkctrr,rog &nnhay perry Ebpoy, WW xata TrdAviIWy 
erorf, 0270 thy pr, pdvoy Bt xata Exelvwy ofnep 
I ga attio. Tod V abthy, xat the vd yey6- 
vacty &popph* obs xat Li0oug bvoudtett, pep tive 
Thc dung olxfag Hrot vo EBvoug Onodeixvtg. Obro, 
8 Foav, Trvts ptv ry xars xatpotg Baciduy lg 
Ettpag Matpelag meprniavaovtegs Thy Ladv* tris d 
Tov beulonrpopriuwv, t& amd xap3iag abtwy Lakouy- 
reg, Kak ytypartat, val thy Thy Axpowptvuy e- 
LaGe:av napalvovits, obs xat vnetarpeltala: Th 
olzia; xekever, cnpaivwy tyy Extivee Epopiopdy, 
Tot thy el; &yaviophy Exbolnv. Oo Eotty Ent 
tv T6 exo dd elpnutvoy taps Ofol- « Ih, 
80ve tov Mywv Kopfe. T thy Evipa toutov, 
Exxtpuxtov &vOpwnov. ENI & rote Leubopavtearr 
« At& tovto anedepion tobe mpophras οαν 'An- 
bxrerva abrovg EY SHH orbuartdy pou. „ Kal xd- 
uV Exetvor « At co Hyoupever Lach -amopprph-' 
oovrar KE ofzou Tpughs avrwy, Ox T4 novnpd 
Entre pata abtov Efwolncav. » Kal naky* (Eu- 
exev axadapsia;, tiey9dpn y00pi.. » Th & avil tw 
vepatpedeviwy hibovg Ettpoug avieraayectat nd, 
xa ape wat anzfuoptvous, 8 th xati xatpdy 
avatelzvucdat tivag 5:3 dig Tod Beod Boulng, tobe 


. &vtiotr pitoviag thy oizov Ip. xat ouviyovrag 


els atiaplopoy t6enrov, I Bag Snhovort, I Ro- 


Ghrag, f, &yious. g ty th mph Thy paxaptoy 


"Hoatav elprpevy naps Oe « Tate ver Kyprng 
Tabac Topzvou elg th nactogsptov, mph; 'Opvir 
Thy 22playv, xal elndv aro Tf ob de; xat tf col 


ET7Lv öde; Gre Earbprong oravry wie wmwvrutoy, 


xal nol oag cravty ty ö ͤ wwmpclov, xat ET U- 
Vas ceavty ty mips oxnvhv. Io &h Kuprio; Ta- 
Cache Ex6aket Extpitat EvGpa, xal dee thy ctoaty 
doo, X21, Thy atTEpavdy cou Thy EvSctov, val gie cs 
eig ywpav peyalnv xat apetpyrov, wal Exe à No- 
Hanf. Kai Ohe 7d ph 20 Th zakby eig atiplay, 
xa cd olxzov Tov &pyovidg gov e, xatanatrua. Kal 
&parpedtion Ex the vixovoulag cou, xal kx The ord- 
dag Gov. Kal Eotat Ev Th Husa Exeivy, xa, 
Thy raid pou *Eeraxelp toy Tod Xenxiov, xa} Ev- 
dd avtdy thy 570)hv oo, xat thy ortgpavdy cov 
dba avto, xa Th pat, xat thy olxovapiay cov 
St ham elg. Tc yeipag avrov, xat Eotat g nathp 
Tolg olzodotv Ev "Iepoucalku. » AMA xa youv Ete- 
pov, prov, WHO, val & Sa οοννν thy oixiav* » 
=> "Etatefhovory, &vit tov neprakeihouat teherxws. 
Tnhalvet & x. tovto thy Tix tov &yiwy npopntroy 
yEyevnuevnv napaxino TW 'Iopahi, of xakols te 
xl ayabois nepianetyovieg Moyo te Apapravoy- 
Iz; , Gavint:bov tfvat tpoOvpwg Ent th boxody TW 
9:0, xai anotpibeabar pty thy &x nabwy Si6t- 


* Mich. u, 9, 10. Isa. xxn, 18-21. Le- 
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vet, cu et aA xat delycobat k olg &v A destruent domum, et ligna ejus, et lapides ejus, et 


6 vouodttr,; elde vat A piii Tolg Matpebovtag οννiᷣ. 
"Ooty Eon v & Lg tov &yiwy np; abrobg elpn- 
pEvov © « *'ExCnthoate th xa, xa wh td novnpby, 
dcs Chofode, xa) Extar Kypiog 6 Ozdg, 6 navroxpd- 


Twp obrw; ped" duov. » Kat perk tobrd en- 


« 'Eav &t EnZa0n nav ayh th; kinpas , cal ava- 
teln Ev th olxiq, pert th Ss et V tobg kibovg; Kal 
net Td anoguodhvart thy olxlav, xat perk th EE- 
axetp0hvai.Kat elochevorrar 6 lepeds, cal beat cl 
CraxEyurat i ph Ev th oixig. Atnpa Eppovdg tory 
ty tf olxigq* axabaprog torev. Kat xabeofo: thy 
olxlav, xa ck Eva abr, xat tobg Miboug auth , 
a n&vta Toy youv tThz oixiag SOB, EEw tis 
Tew; elg t6nov axadaprov. ? "Ore yap Gnag Ex- 
tvoijhn de pg tpenog tools EE Ip, xat - 
oav EY ouity OnetatpebEvieg of — hs, 
@v6vnTo; d anebeiydn hound xat ij dt Tov mpopy- 
ch akotph, tourEott, napdxinot, elot pye cat cdi 
emoxe 46 uevc; Thy etpaodny 6 le pebg. Eicbi6nxe yap 
tv To$ Io x65pp pert owparoy 6 Movoyevhg. "Ore 
rA &vfOpwncg , n6onv ff tiva petabokhy Ex th; 
apyaias pavietntog lg nolknv Grab noketefay 
tue xe Luvaywyh tEproxe}bueves axpibog. ER 
6 Rabe ot tolg £5 &pyngs Evexoptvny Em at,, 
* vooodoav Eppovoy thy axalapoiav, xadatpetolar 
Tpoatatte. Any, Exntunechar && lg tT6rov Gxd- 
0aprov. ABU rat yap Gin Tov Lousalu i 5:4 v6pou 
GYGTATHG, xa th EO vog lg ndhvta Eieoxnprialy td 
&@xabaprov, xata td Ev mpoghtats eln « Kal 
d ta e avtobg eg ndvia fiveuov. » "H « Atx- 


4G abrobe ele ndvia 74 EON. » Napathby el; vod co 


xa, xat dd naps tov Lipos Etpnuevoy Ent To 
vac Tp cap avtolg* BAHN tavta navia. Anh 
Mr vbplv, ov ph peivn Abos Ent MOov, & ob wh 
xatarudhoetat. » *Enieyer && toutors, Gt: « Ii; 6 
elonopevGueves elg thy olxizv, Kd Th; hptpa; 3; 
apwprtoptvy For, axalapro; Eotat ig Fons pas. 
Kal 6 xotpwpevo; y Th oixia , thuvet r lpatia 
taurov, xal &xabaprog Extar g Exmtpas. Kal 6 
dab lo tv Tf oixla, nay öh, » Exclvo gayws 
vnodniav Err mg 6 rats "Joubatorg xa oiovouy 
T:va Tp6rov, O14 to t& Toa ppovely xorkwpevos , 
forai 8h naviws xat The Exeivey axalapcias nutz- 
og. Elta dl tna0phoovra thy Lenpwaav, x 
addr; eloptper thy ispea* EA yap napaysvopevng 


omnem pulverem domus efferent extra civitatem in 
locum immundum *., Cum igitur omnis intelle- 
etus sit medicationis modus Israelitis adhibitus, et 
nihil profuerint exempti lapides scabie inſeeti, in- 
utilis vero apparuerit et prophetarum unctio, hoe 
est, adhortatio; iterum ingreditur sacerdos lepro- 
sas consideraturus ædes. Accessit enim hunc mun- 
dum corpore indutus Unigenitus. Quando autem 
homo factus est, quantam qualemque mutationem 
ab antiqua improbitate in magnam rectamque po- 
litiam, calumniatur considerans accurate Synagoga? 
Postquam vero ab initio affectionibus captam adhue 


© recepit, et permanenti lepra laborantem auſerri 
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tandem jubet, mittitque in locum immundum. Dis- 
solutus enim totus Judæorum est cœtus, per le- 
gem congregatus, et undique dispersa in locum im- 
purum natio: ut et a prophetis prædictum esse 
accepimus : « Dispergam, inquit, eos in omnem 
ventum. » Et : « Ventilabo eos ad omnes gentes . 
Recte id accipi docet illud a Salvatore nostro de 
templo Salomonis apud illos pronuntiatum: « Vi- 
dete hæc omnia. Amen dico vobis, non relinquetur 
hic lapis super lapidem qui non destruatur . » 
Subjicit Scriptura : « Qui in domum ingredietur 
omnibus diebus quibus segregata est, immundus 


crit usque ad vesperam. Et qui dormit in domo, 


lavabit vestimenta sua, et immundus erit usque ad 
vesperam. Et qui manducabit in eadem domo, ad 
eundem modum . Clare nimirum illud ostendens, 
ut quisquis Judæis quodammodo eadem sapiendo 
conjunctus sit, ejusdem immunditiæ particeps fiat. 
De hinc ad leprosum zdificium considerandum adduci 
denuo sacerdotem sic ait: Si accedens intrave- 
rit sacerdos, et viderit. Et ecce 366 diffusion2 
non est diffusus tactus in domo, postquam linita 
ſuit domus, quia sanatus est tactus “. » Destrucia 
es! itaque Judaica Synagoga, quod in Christum de- 
bacchata sit ut impura, a Deique amicitia expulsa. 
Quo in statu cum diu permanserit, « donec venit 
plenitudo gentium, „ut Paulus loquitur **; mise- 
rebitur ejus Christus. Cousiderante enim Deo ipsam 
denuo, secundum quod ut Dei oblita fuerat, ad 
justitiam iterum ultimis temporibus adducetur, 
justitiam inquam quæ est ex fide et charitate erga 
Deum. Accedit itaque visurus ipsam rursus sum- 
mus sacerdos, et meliorem cum repererit, purgabit 
conſestim ac recipiet, ut a sacris prophetis præ- 
dictum. « In die illa, dicit Dominus, congregabo 
eam quz contrita est, et eam quæ subjecta fuerat, 
suscipiam, et quos repuleram. Et ponam contri- 
tam in reliquias *. „ Alibi vero: « Diebus multis 
sedebunt filii Israel sine rege, sine principe, sine 
sacriſicio, sine altari, sine sacerdotio, sine mani- 
ſestationibus. Et post hc revertentur filii Israel, 
et quærent Dominum Deum suum, et David regem 
suum: et stupebunt ad Dominum et super bonis 


7 Matth. xxiv, 2. ** Levit. xiv, 46, 
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leprosa, « Sacerdos, inquit, purgabit eam el sumet 
ad purificandam domum duas aviculas viventes, 
mundas, et lignum cedrinum, et coccum tortum, 
et hyssopum . » Ac statim: « Aviculam viventem 
tinget in sanguine aviculæ jugulatæ gn aqua fervi- 
da: et in avicula viventi, et in ligno cedrino et 
hyssopo, et cocco conglomerato : mittetque avicu- 
lam vivam extra civitatem in campum purum, et 
expiabit domum, et munda erit **. » 
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mysterium, et baptismi mundationem Duos enim 
passeres capi jubet vivos ac mundos, ut intelligeres 
per vivos alites cœlestem Deum simul et hominem, 
qui duplicis naturz ad nos venit, utraque earum, ut 
oportet, sie distincta : Verbumſenim erat ex Deo Patre 
clarificatus, et e muliere carneus natus, non tamen 
divisus. Unus enim ex utraque natura 367 Christus 
est. Propterea duæ aviculz capiuntur atque intel- 
liguntur ut unum utraque, sed viva ac munda. Vi- 
tam enim et puritalem omnem continens est ipse 
ex se Verbum, et ex Virgine templum vivum Ver- 
hum habens in seipso. Proprium enim illi corpus 
ſuit, et non alienum gestavit. Hine unus idemque 
Jesus Christus. Præter aviculas et cedrinum su- 
mere jubet lignum, ut inde incorruptum esse Christi 
corpus agnoscas. Nec enim corruptioni obnoxium, 
uti et cedrus putredinem nescit. Ut vero incorru- 
ptibile esse sciatur sanetum Christi corpus, hinc 
credibilior est de resurrectione. ipsius sermo red- 
Titus. Coccinum vero totum de morte Servatoris 
conſessionem nostram designat. De Ecclesia itaque 
in Cantico canticorum dicitur : « Sicut vitta coc- 
cinea labia tua, soror mea sponsa *. „ Labia 


enim Ecclesie semper redemptionem in Christi 


sanguine prædicant, et de ea ſidei proſessionem 
fieri imperant; ideo vittæ coccinez recte ipsius 
labia comparantur ; mystica vero communicatio 
benedictionis mortis Christi habet præconium si- 


mul et resurrectionis ejusdem. Quæ et primo pro- p 


fiteri persuadentur Christo initiati, deinde ad ba- 
ptismum adducuntur, perficimusque eos in san- 
guine æterni testamenti, ut Scriptura loquitur “. 
Fidei enim conſessionem in sanguine Christi cocci- 
num designat ; hyssopus autem sancti Spiritus fer- 
vorem. Calida enim hæe herba est, et frigiditates 
detergens, ac purgans morbos. Talis enim in nos 
sancli Spiritus energia exsistit et vis. « Sumet, 
inquit, leprosam domum emundans aviculam vi- 
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hyssopum, et tinget ea in sanguine aviculæ jugu- 
latæ in aqua ſervida, et asperget in eis domum se- 
pties. Et puriſicabit domum in sanguine avicule, 
et in aqua viventi, et in ligno cedrino, et in hys- 
sopo, et in coccino conglomerato . Non enim 
aliter potuisse Judæorum Synagogam ab inſidelita- 
tis sordibus ablui, et a variis delictorum maculis 
delergeri, rursum nobis lex ostendat , nisi sola 
Christi benedictione, atque 368 in eum conſes- 
sione ac fide, perſecta nimirum et sanctificata per 
sanctum baptisma. Observa itaque ut nobis integer 
ex dictis Christus depingitur, et in eum fides atque 
conſessio ostenditur. In avicula etenim viva sem- 
per vivens et viviſicans ac cœleste Verbum intelli- 


B gas : in mactata vero avicula, pretiosum templi 


patientis sanguinem. Carne enim passum dicimus 


Christum, ut tamen in suo corpore. In ligno autem 


incorrupto carnem accipimus incorruptam ; per 
hyssopum, spiritum; per coccinum vero, in san- 
guine testamenti conſessionem; in aqua autem viva, 
salutarem intelligimus baptismi gratiam, que et in 
ipsa passione pulchre exhibet sacrum Servatoris 
nostri latus, e quo aqua simul et sanguis proſlu- 
xit : quo etiam domum aspergi oportere ait, ut etiam 
expietur, juxta Ezechielis prophetæ vocem : « Tol- 
lam, inquit, vos de gentibus, et congregabo vos de 
terris : et effundam super vos aquam mundam, et 


mundabimini ., Aspergi autem jubet non semel 


domum, sed septies. « Ubi enim abundavit pecca- 
tum, superabundavit et gratia . Deinde his de- 
nuo addit legislator ut dimittat aviculam vivam 
extra urbem in campum, et precabitur pro domo, 
mundaque erit. Nimirum in typum Jadaice Syn- 


- agoge, sive gentium omnium, quam nuper «Domum » 


nominavimus, accepimus. Urbem vero esse dice- 
mus multarum #dium comprehensionem. Talem 
esse cognosces orbem habitabilem multa hominum 
genera complectentem, at firmamento veluti muro 
quodam circumcinclum, post quod tandem amplus 
mundusque ccolestis orbis campus intelligitur. Do- 
cet itaque legislator per aviculam extra urbem in 
campum dimissam Christi e mundo demigrationem, 
et in cœlos ascensum. Hie enim ad Deum et Pa- 
trem cum venit, pro nobis omnibus, et Judæorum 
Synagoga deprecabitur, et emundabimnr nos. Sic 
enim sapientissimus discipulus Joannes: « Advoca- 
tum, ait, habemus apud Patrem Jesum Christum 
justum. Et ipse est propitiatio pro peccatis nostris ; 
non pro nostris autem tantum, sed etiam pro totius 
mundi *. » Recte itaque Judzis 369 ipse dixit : 
Si erederetis Mosi, crederetis utique et mihi, de 
me enim ille scripsit *. » Per quem et cum quo Deo 
ac Patri gloria atque imperium cum sancto Spiritu 
in scula seculorum. Amen. 
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De eo quod Aaron non semper ingrediatur Sancta A. Hepl rov uh etotpyeobar ror 'Aapory da ædyròę 


Sanctorum. f 

1. Unigenitus cum essel suapte natura Deus, ex Deo 
Patre natus, demisit seipsum ad id quod nos sumus, et 
in terra apparuit secundum Scripluras, atque inter 
homines est versatus, idque non alterius rei causa , 
quam ut nobis, sicut divinus Paulus ait *, se miseri- 
cordem præstaret, et ſidelem sacerdotem ad peccata 
nostra apud Deum expianda. Lex enim quæ per Mosen 
est priscis data mediantibus angelis, homines effecit 
sacerdotes, qui communi naturæ inſirmitatelaborant, 
et ob hoc debent, sicut pro populi, ita pro suis ipso- 
rum ignorantiis offerre Deo. Al verbum jurisjurandi 
quod pateſactum est extra legem, « Filium constituit 
in æternum perfectum, qui et penitus servare potest 
eos qui accedunt Deo per ipsum, utpote qui semper 
vivit ad intercedendum pro illis *. » Neque vero Chri- 
stus pro se intercedet. Et ratio quidem in promptu 
est: quia non fecit peccatum : at potius pro nobis. 
Atque hoc pulchre admodum nobis deelarat Pau- 
lus scribens de eo, « Quem proposuit Deus propi- 
tiatorem per fidem in sanguine ipsius *. » Ideoque 
et in Sancta sanctorum eum ait ingressum semel, 
qui æternam redemptionem invenit, unaque hostia 
perſecit, et quidem in perpetuum, omnes qui sancli- 
ficantur. Unde et nos salvati sumus ipso peccata 
nostra tollente, et pro nobis cruciatum sustinente. 
Posuit enim animam suam volens pro nobis, tam- 
metsi iterum suscitatus sit. Deus enim erat suapte 
natura, estque in ccelis ad dexteram Patris sem- 
per vivens ut intercedat pro sanctis, » ut paulo 
ante diximus. Porro hæc a me rursum tanquam 
ex legali dicta sunt umbra, quam et quo pacto se 
habeat , luculenter exponam. Scriptum est enim in 
Levitico : « Et dixit Dominus ad Mosen : Loquere 
Aaroni ſratri tuo, non ingrediatur omni tempore in 
Sanctuarium intra velum coram 370 propiliatorio, 
quod est in arca testimonii, ne forte moriatur. In 
nube enim apparebo in propitialorio*.» Oportebat 
enim, oportebat inquam , Aaronem præstare ima- 
ginem et typum sacerdotii Christi, atque ideo non 
omni hora, id est tempore, in Sancta sanctorum 
introire permillebatur, ad sanctificandam hujus my- 
Sterii dignitatem. Christus enim semel ingressus , 
_#ternam, ut dixi, reperit redemptionem. Peccalum 
igitur est in ipsam veritalem, per ea quæ in typis 
sunt, si szpius quam annuatim et semel in Sancta 
sanctorum introeat Aaron, sed semper et quando 
opportunum. Idcirco præcepit ei Deus hunc ac- 
tum servandum, nc forte moriatur. Jam vero si 
capitalis pena constituta est in eum qui transgre- 
ditur umbram, et impingit in typum veritatis, quale 
demum supplicium manebit eos qui peccant in 
ipsam verilatem, hoc est, in Christum ? Quod qui- 
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6 beontoo; Navkog wept avrov* "Ov ntpitero 5 ., 
liacthpiov Gia lots tv Two avtou atuatt, » Tav- 
t xat eiobebnxeivat grotv avtoy eig d "Ayia Twy 
@&flwy Anat, xa: aiwvlav itpwary ebpapevoy, xa 


td npoopopi tetrehetiwnxdta, x2) T0370 ele th d- 


*g obs &yiatoptvoug. Kal ceowopela utv hues * 
ab rds d& tag apapriag ud alpe:, xat rept huwy 
ddt. Tederxe yap thy ksta CI tbehovrh; 
bntp hhν nv avebly. Ozdg yap hv uot, al 
dtv Ev oupavoils tv ds gd tob Harp, (dt te Cov 
eig Th Evruyyavery np ayiuv, » Kabdnap Evayyo% 
Epnrv. Kal tavii por ndhyv wg kx voutxts Eipnrat 
onde, fv xa, &nwg A Exot capns epnyhoopart. Te- 
Ypantat tolvoy &y TO Acvtrixch- « Kat eine Köpf 
Tp; Mage! Adaknoov Tp; 'Aapwy thy G8:igey cov, 
un elonopeueobuy nioav Gpay Tov &yiwy TH te pο 
TOY X4TaArETAT RATS , cle nmplawnov THL Lhagth pou , 
G E5Tty nl The xiGwro) 10) papruplioy, xat ob 
aro0aveirat. 'Ev yap vegan 6p0hooua: int tov 
[.aoTnpiov. » "Eder yap, löst thy *Aaplwy elxgova xai 
TYT9v &TOTAT povuy TETLY pEvNv The tepwouvns X- 
vod ph zarx ndoav wpav, fyrouv tv Narr] xatpy, 
Thy ig ta "Ayia Toy &yiwuy Toovuevoy cicdpophy, 


D oiovzt rapasnpaive. co mugthpiov Thxakkog. "Anat, 


yup eigbtbrxev 6 Xproths, aiwviav ibtpworv , Ws 
ku, evpauevos. Hunt tolvuy eig avthy thy , 
Ge $14 Tdh] V TUTOR, 7d wh xat' Etog xa 
ana: sic 74 "Ayia tOv G elochatver thy Aa p. 
G va7a nioay pay, val g & mavti xatpy. Att 
T9279 yonvat Typely trootttayey, va wh anohavn. 
Et 8 O0&vatog hv i d TO Rap thy. , 
za) ic thy Th anbeiag Eunapovonivia tirov, ts 
karat Mornby i Emtiunogs Tot; eig avihy nhypus- 


* Levit. xvl, 2. 
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10991 Thy Aοονð¼me, Toονατνο⏑τντν Xptotdv; 0 && ms- A dem certe fecerunt Judzi, qui non recipiunt fidem: 


npdyxaorv "lovdain ee abtdy niory od npoartue- 
vol, xat xar& puplovg 6oovg @ttpdtovreg Tpbrov; , 
xal tot MEyovra gaping Ed eint Aeta, » 
TOUTEITL, r &v vGuup Turwy h mhhpwatg. Tg yap 
v6pou xat tpogyrov 6 Xptord;. Tpaper yap obrw; 
Ahtv & vopopabic xat lepwratog labhog. Efpyerar 
volvuv 6 Aab, tov uh wotetohat d& navids thy 
dlc rd. A Toy &ylwy tlobokhv, Iva tod puotnptov 
*d x&)\os abhrakw6nrdv te xat dxparpvts, xat abratg 
AV &vactpantor tals oxial;. At” Eroug He oby xa 
x20" Eva xatphy i efoodog. Tiva & av yevoto Tp3nov, 
xal o av &pdpro tou mperovtog, Evopobetert AC - 
« Obrws cloehevorrat 'Aapwy ele th ATV. Ev us- 
oxw Ex Bowy Tept Epaprias, xa) xpiby elg dhoxdp- 


at potius variis modis ipsam deformant atque detur- 
pant: quanquam ille maniſeste dicat : Ego sum 
veritas “, » hoc est, legalium typorum et ſigurarum 
impletio. Finis enim legis et prophetarum est Chri- 


stus*. Ita enim nobis scribit peritissimus legis et 


sanctissimus Paulus. Prohibitus igitur est Aaron, 
ne semper adeat Sancta sanetorum, ut mysterii di- 
gnitas sit inviolata atque inlegra, nobisque ex ipsis 
umbris elucescat. Ideirco ingressio fiebat semel et 
uno tempore. Quo autem modo debeat fieri, ut non 
aberretur a decoro, addit legislator his verbis: 
« Sic ingredietur Aaron ip sanctum. Per vitulum ex 


bobus pro peccalo, et arietem in holocaustum, tu- 
nicaque linea sanctiſicata induetur, ac ſeminale 


Rh. al yrwva Avouy hyiaopevoy EvBycerat, val B jjneum erit supra cutem ipsius, zonaque linea ein- 


TEPLOXEt; Aiyouy Eotat Ent co yowrds avrod, xat 
cc Ai Cwoetat, xat xi3apry kwvhv Tep:dhocerar. 
Iwata dri sort xa, Lovaerat Voart mndv Td W“ 
ab rob. xa) tySvcetar avtd. Kal naps the ouvaywyTs 
Tov vity "Iopan\ Mnerar Guo yipapous ES alywv 
rept, GEpapriag, xa! xn Eva eig Goxautwud. 
Kat npoodte: 'Aaply thy pdoyov Thy D &uap- 
Tiag The Eautov, xl F SHA rept Eautob watt 


To) ofzav avrtov. Kai fyerat tobg S yiudpouy, 


xa oThset avrobg Evavit Kupiov naps thy Ovpayv th; 
one Toy papruplov, Kal tnbhacr Ap. tn 
robe d yrudpoug xhhpov, Eva Th Kuplty, xat xh\hpav 
Eva TO &noropnraiyp, Kat npooder 'Aaplwy thy x- 
papov, tp" dv Exnabev tn” abtp 6 xlhpogs To Kupley, 
xa), pocoldet cep 4papriag Nl thy pluapov, ö 
dy & „nog tov &nonojpuralov, othoft avthy h 
tvavtt Kuploy tow & ENA, En ab rob, Gate EG- 
a oo at avthy gig thy anonoprhv, xa) aphaet autty 
4e Thy Epnpov. „ Tov V oby The d, Ev Toutors 
$uTv EEnyetrar Tpenov. Elta mpLooxexdprxe ty u- 
oyov 'Aapwy Y e pl The &papriag th; Eautou, xa 
cod ofxov Eautov. TeOujptvou 3t tou pdoyou, xat phv 
To) xpioũ yeyov6to; ele choxaviwyua, xati Thy abt 
. :pEnovia v6uov* Kat Miberat, not, th nupetov 
Thnpes avOpaxuy tvpt; and tov Ouctagtrpiov amnt- 
vavit Kuplov, Kal n\npwaer ta; yeipas Oupiaparos 
cuvOtizewg Menths, xa cloofoet Eowrepuy THU xata- 
ner&3uatog, xl Ti, Ovuiapa Ent th np 
Evavte Kuplou, xal xakuyer d atuls tov Oupiayoro; 
Td Dacthprov Td Ent TOY paprvpiuv, xat obx A N- 
Dave. Kal AH,, coũ alpatog mod jpboyov , 
xa paver TW baxtVy Th Oucracthprov * pavel Enta- 
xte ànd Toy atuarog To Saztuky avrod. » IIpoce - 
a rei && toutotg* « Kat opdter Thy ylpapoy rept The 
&uapriag thy na pù ro aol Evavtt Tod Kuplov, xa 
t looloci &md toy atlpatrog avrou Eowrepoy TOY XATA- 
TET&TRATC cal Noth oft 7d ata abrod, V Tpdrov 
tnolyoe td alua vo pdoyou. » Kal tavil 6h rab ra 
Tpoatetays yevtoha, ödp co’ Efiaozo0at ru. 
op v axahapoiov twv. vitay "lopah), xat wept 
aa TwY Apapt:ov avtwv, Katexpicto d& tw at- 


7 Joan. xiv, 6. Rom. x, 4. * Levit. xvi. 3-10. 


getur, cidarim lineam imponet sibi. Vestimenta 
sancta sunt, et lavabitur aqua totum corpus ipsius, 
et his induetur. Deinde a congregatione filiorum 
Israel recipiet duos hircos ex capris pro peccato, 
atque arietem unum in holocaustum : adducetque 
Aaron vitulum, qui est pro peccato sui ipsius, et 
exorabit pro se et sua ſamilia. Postea accipiet duos 
hircos , et statuet eos coram Domino ad portas ta 

bernaculi testimonii : et mittet Aaron 371 super 
duos hircos sortes: unam Domino, et alteram capro 
emissario. Tune adducet Aaron hireum, super 
quem exivit sors Domino, et offeret eum pro pec- 
cato sed hircum, super quem cecidit sors emissa- 


* rii, statuet viventem in conspectu Domini, ut pro 


ipso deprecetur, ut emittat eum in emissionem, at- 


que dimittal eum in solitudinem *. » Modum itaque 


sacriſicii in lis verbis exponit. Deinde Aaron addu- 
xit vitulum offerendum pro sui ipsius peccato, at- 
que pro sua domo. Mactato autem vitulo, et item 
hirco destinato in holocaustum, juxta eamdem le- 
gem: « Tunc, inquit, accipiet thuribulum ple- 
num carbonibus ignis ab altari quod est coram Do- 
mino. Implebitque manus suas thymiamate tenuis 
compositiohis, et inſeret intra velum, imponetque 
thymiama igni coram Domino, atque vapor thymia- 
matis teget propitiatorium, quod est super testi-- 
monia, et non morietur. Postea aceipiet de san- 
guine vituli, et asperget digito in propitialorium ad 


D orientem coram propitiatorio, septies asperget de 


sanguine digito suo. Addit autem his: « Hircum 


pro peceato populi maetabit coram Domino, et in- 


feret sanguinem ejus intra velum, facielque cum 
sanguine hujus sicut ſecit cum sanguine vituli “. 
Atque hæe cuncta fieri ordinavit , ut sacerdos de- 
precaretur et oraret pro immunditiis ſiliorum Israel. 
et pro omnibus peccatis suis. Ungebatur autem san- 
guine vituli, et item hirci, non solum propitiato- 
rium alque intimum tabernaculum, hoe est, Sancta 
sanctorum, sed etiam ipsum altare oblationum in 
primo tabernaculo. Ait enim rursus: « Et egredie- 


tur ad allare quod est coram Domino, et depreca- 


'0 jbid.. 12-14 * ibid., 15. 
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585 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. EN 
bitur in eo, accipietque de sanguine vituli atque A hart vod de jaboyouv, xat uh xat to! IHAghοο, 02x) 


hirci, quem imponet super cornua altaris, in cir- 
cuitu. Et asperget in ipsum de sanguine digito suo 
zepties, tunc puriſicabit ipsum, et sanctificabit ab 
immunditiis filiorum Israel “. » Addit autem rur- 
Sus his : « Et adducet hircum viventem , imponet- 
que Aaron duas manus suas in caput hirci viventis. 
Et conſitebitur super ipsum universas iniquitates 
fliorum Israel, 372 omnesque injustitias, et om- 
aia peccata ipsorum. Et imponet ipsa in eaput hirci 
viventis, emitietque ipsum per manum hominis ad 
hoc parati in desertum. Et portabit hircus in se 
omnes iniquitates eorum in invium, etenim mittet 
hircum in desertum *?. » 


u6vov T Dacthprov, X th Ecwtipa oxnvi, Tou- 
tor, Tk "Ayia Ty &yfwv, G14 xa abrd th tov 
xaprwpudtwy Ouotactt prov, t&v Th Ttpwrn oxnv}. 
Een yas md + «© Kat Efehevorrat Ent Tb Ouota- 
oThptov Td &ntvavii Kuploy, xat E5i&cerar tn” ab- 
To) * xa) khyetat and Tol aiuzto; Tod %u, x 


dn Tod atpatog Tov yipdpou, xat Embhoet Ent th 


xEpata Tod Ouctaotrpicy xoxiwbey, Kat pavet En' 
avtd and tov aluatog Twp Caxtvhy abrod Entaxts, 
t xadaploet obtd, xat &yiacet avrd and Thy Gxa- 
dapsiwy Tov vitev 'Iopan. » Nepocenaye: d nah 
Kal npocatet thy ytpapoy thy CoOvta, xat ü- 
get *Aapwy Ta; T&vo yelpag avrov Em thy xepalhv 


tod x1 pdpoy rob Covrog. Kat Sa Toe, En abrov mica T4; avoulas tay viey opa, xa! mica; Th; 
atxiag avrov, xat dg Tis Euapriiag abrwy, Kat Embfoct avta; Em Thy xepalhv to) yrpdapou tov 
C@vt0C;, xat thanootehet Ev yep avipwnoy Eroluov ig Thy Eprpov. Kat Afyerart 6 yluaps; R tau q 
rc avopla; abrõy eig thy &batov, xat tfanootelet thy yipapoy cl; Epnpov. » 

2. Quz igitur in lypis per oracula Dei olim pro- B #. Tabra EY o5v ty Thnotg tedeonoptyva xath 


dita sunt, ita se habent, et sie quidem peracta sunt. 
Postquam vero præteriit umbra, et correctionis 
tempus advenit, agedum , age, subtilioribus atque 
politioribus cogitationibus utentes, scopum legis ad 
Christi mysterium transferamus. « Ingressus enim 
est semel in Sancta sanctorum Dominus noster Je- 
sus Christus, æterna redemptione inventa **. Cæ- 
terum in sanguine eterni testamenti, neque per 
sanguinem hircorum et vitulorum, sed per pro- 
prium sanguinem delevit peccatum mundi. Immo- 
latus enim est non pro suo, sed pro nostro peccato. 
Sequemur itaque perspicue admodum umbras legis. 
Erat enim, et quidem vehementer, {conveniens , 
aut polius necessarium, ut divinus Aaron pro pro- 
priis ignorantiis hostias offerret. Non enim debet 
intelligi expers peccati, cum fuerit homo. In Chri- 
baum vero nihil tale cadit. Multum abest : quippe 
qui tanquam Deus suapte natura sit expers peccali. 
Imo vere in ipso et per ipsum est etiam ipsorum 
sanctorum puriticatio , sacerdotum, inquam, simul 
et populorum. Vide enim quo pacto Aaron hostiam 
in Christo intellectam et odorem suavitatis intelli- 
gibilem in victimis pro se describat. Vitulus enim 
erat et aries in holocaustum. Intelligitur porro rur- 
sum per vitulum Christus. Nam quæ pro sanctis 


offeruntur Deo, opima sunt, et opulentissimi sacriſi- 


ciorum modi. Sacrum autem animal et reliquis om- 
nibus quæ ad sacriſicandum apta sunt præstantior 
est vitulus. Quapropter vitulus subindicaverit no- 
bis sacrificii perſectionem. Aries autem rursus oſ- 
ſertur in holocaustum, quia Dominus noster Jesus 


Christus Deo et Patri ſactus est in odorem suavita- 


tis, utpote qui in seipso abominationem et ſœdita- 
tem peccati pro mundo dissolverit. Observa autem 
quomodo præscriptum sit Aaroni ut quibus tem- 
poribus ingreditur Sancta sanctorum, et accurate 
peragit sacriſicia pro suis ignorantiis, tum tempo- 
ris in habitu pontiſicali non 373 conspiciatur ; 


„ Levit. xv1, 18, 19. „ ibid. 20, 21. „ Hebr. 1x, 12. 


pv. O38 te Eyet, xat dh xal Enpirteto. Exe 
de rapOynxey H oxtt, xa & Th; Srophwatwy Evecth 
xatpbg, pps öh, ptpe Mental; xat 4otetordto; kv- 
volats ypwpever, thy vo vouou ozondy Ent th v 
X pro puothptov peranidatiuuney, «© Elohh0): to 
rp el; x "Ayia tov aylwuy ty' ana; 6 Kupog 
pov 'Ino00; Xprtord;, aiwvlny Lvtpworv ebpdpe- 
vos. » Ihe Ev aipart. Stab heng alwvicy, xat ob & 
aluatog Tpaywy xat udoywy, deck Bt r Biov aka- 
To, arateipwy thy Epapriav Tod x65mov. TiOvrar 
yap oby Untep ye ths tautod mnodev, A' Ontp th; 
hp&ov cwtnpiac. Ehe bh o xat avraty ed nA 
Tal; co v6pov oxiat;, "Hy pty xa optipa elbe, 
pov 6 xat avayzalov, thy Beontotoy 'Aapwy bntp 
Twv ldi &yvonpatwy Ouolay rpoaytperv. UL y&p 
av vootto yeyoverg Tov Ehe-, ty &pefvoory &v- 
0pwno; Ov. Xproty && ovxert Th torodtov &pjbort * 
TAAOL ye xal Gel. Karanenhoutnxey yap ty ite py- 
ge i cd AM]) E bg ws Beds. Ih v abre te xa Gt 
09709, xat abtrwy Twy ijrαιανν,E ij xabapsts, icptwy 
TE nt, xa phy xat May. Ota yap Enzwg 6 'Aapty 
Thv Ev Xptotro voovpevny Ouoiay xal vornthy cLogutay 
zy Tot; Untp abrov Opacry Lnonidtretat. M6oyog 
rap hv xa. xp:dg el; 6hoxatrway. Noetrar 6: Kd 
Og Ev ye T6 pdoyw Xptotd;. 'Appilayh yap Mav th 
orte à ri rpooxoprilueva To Bw, xat novo 
op63pa Iwy Towvtwy of Tp6ror. lep Bt COOv, x 
Twv &iwy &raviwy Tov elg Ouotay tnthilwy, ö xe p- 
xe le vo vd tov poyov yohua. Obxoby the Oualag td 
ce ac Vrewephvoity AV HV & pdoyog. Kpidg &t nd- 
ktv ele Ghoxavtwory, yeyove yap ol; 63phv eb g 6 
Kyuztog huov 11505; N pig, tw Geh xat Harp 
Th olovet Biekhvpdy 72 xat xaxocuoy the AE, Lag mob 
x60 pou Tapalvw ty tauth. "Enthper dt Gnw; 
TpoIteraypevo; 6 *Aapwy thy lg th Arta To 
&ylwv elaboihv Nον,)ũ bal xa xntpols, xa! à xore- 
paivery S5 uäha tx; ö rip ye tov lav ayvonud- 
r Ovatlz;, obx tv Th The Epytepwolvng oyh wart 
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epdrat xat' ExeTvo xatpob, A yirove pro wu va A sed tunicam lineam, alt Scriplura, eamque Sancti- 


H Taαα⁰εε.N%ο E,, val nepioxett; Avony Er 
£7), Tov xpwrd; avtod, xat kviv Covny Cworrat, xat 
xiCapry Aviv ce pid joe cat t ipdria Ad kertv, xa 
ao tv öar¼ xd cb obpa abtod. AN Iv Ana- 
ov ie pouprote ouvnOtg te toro xat wark veuoy t> 
ozfhpa. Ti; av oy yEvorto xat tolrwy H 6 A 
wOavd;, ws ola, pAov & xat Annes; 00 yep 
fv &x6You8oy dntp Bluy Olovie nhnupernuaruy thy 
"Aaptoy, tv elde yalyeodat c Xptorod, tob ph 
£i86705 tThv @uapriay. Trouendg yap 6 pdiora 
rptnuy abto, xat ard th; Epytepwouvn; th oda, 
tie Tov Tt i oog fhuoOv Bacthelag ts 614009 xat le p- 
ouvng &verurou Th x4Mog. "Orr 68 Forty &phyavoy 
ele rk Arta tov ayluy cloz\dom Eovachat tivas, 
xa cle thy axnvhv thy ddnbrvhv, fv Ennfev & Kyptog 
xa obe &vOpwrog, ph ob! To The nakiyyevediag 
Udatt npoxatnyvicuevoug , tElhkov capa 6 vopos , 
Vari npootagoouy anokovandchat thy Aa, ft A4 
Lot rortobat thy ol; 7& "Ayia td &, ela3pophy. 
"Av0 paxag & Cty an” avtov Lap6avery tou Ouatarty 
ploy mnpootetayey ede te Enox9jpiterv, vort, 
E3WTzpov Tod xatanetraouadte. 'Entatter d obrws 
ab rat; Nh thy Spaxe Lentoy Ovpiapatrog N,, 
OY xat cle nipa; Evnvey ptvoy , x t, pnotv, 1 
&tuh Tod Ovpiaparo; td lagthpov th Ent Twy Hap- 
Tvpiwv. Tino; & Hv avrov 6 Xprotds, bg tEQutay A 
g p65y0; © dhoxautoutal ye phv, ws xpids, xa d 
* tunininot thy &ylay axnvhy, tourEott, Thy Ex- 
olav, ths vonths eVoopliag ws wat Meferat mph; 
hut « Mypoy Exxevwhty Cvoue cov. Ad touto vea- 
videg tyranmoay ce, val cillxugdy ce. 'Onicw ou et; 
63phv pvpov cov Tpapoupey. AM gepe, Thy A 
avabi6&%wpev ty &pyal;. "Hi: yap obrws huwv H/ 
£094 Tod - nperovioG th Toy vonudtwy Ephynors. M- 
oy9; ptv ob xat xpibe bnip ye to 'Aapw, rd cig 
Hela hypeva* yipapo. && vo nape to aol, xa 
uh xat N be 6\n:avruwpa Tiypantia: yap dt 
« K\hpor & tot; xripdapos*. ele ptv To Kopf, Ere- 
65g ye phv 6 anonopraty. » Kal nolov &v eln 7) 
tn” abtol; puorhprov, elnety GV,. Trvtg pv 
ob ofovrat thy Eva Tov Tpayoy, &ronojpTaly cu 
cal axabaprp j,] SSG te xa) d&vicodar 
xar& thy ken, hut; & tavtnv thy 66av Extonov 
$&:58atuoylia; poueotwptvry Eval papey, xxt TwY 
eis Edinvizhv tx6ovrwy NAA νο alrnauatwy ox 
anakatoutm,y. M & © rpocenolow y&p ö No- 
orohig &lxa, Th Ext peifov, elg aveadtmta oytopwy 
Thc eig Oed apapriag etonynthv thy vouov ebphoo- 
pev, xairor The Tnohu0tou MA nohutpormy ECEN- 
XovIe , xal Thy Eva te xa} goo napabetxvivra tw 
Gwy Küptov, xat Ent thy The &nOciag Entyvwory 
a Ye elw06ra. Dal yap &v T1; ev0bvg Toy 
6604 ppovety elwldtwy® 'Av0dtov npoottraxey avel- 
bal de xa\ aroveuecdar xabanep tive Oudiav N- 
vnpd xa) avrixetutvn bovauer thy Ge tpooxero- 
teautyov, gnjut bh thy yipapsy; Ti && x chptoopev 


ficatam induet, feminale item lineum erit in cute 
ipsius, et zona linea eingelur, cidarisque linea ca- 
piti imponetur, vestimenta hæc sancta sunt, et 
abluetur aqua totum ipsius corpus. Alqui lalis, in- 
quit, habitus communis erat etiam cœteris se- 
cundum legem sacerdotibus. Quæ a nobis hie po- 
lest afferri ratio probabilis, ut opinor, at potius 
vera? Neque enim par erat, ut Aaron pro suis pec- 
catis saeriſteans appareret in forma Christi, qui non 
novit peccatum *. Nam stola maxime congruit ei, 
imo totus pontificis babitus ſigurabat majestatem 
regni et sacerdotii Servatoris nostri. Quod autem 


impossibile sit quemquam Sancta sanctorum a- 


gredi, et verum tabernaculum, quod non homo, 


B sed Dominus posuit, nisi prius aqua regenerati pu- 


riſicentur, lex clare ostendit, cum præcipit Aaroni, 
ut aqua abluatur in Sancta sanclorum introiturus. 
Deinde mandavit quoque carbones ignis de ipso 


altari esse accipiendos, atque intro portandos, hoe 


est, intra velum. Item plenum manipulum tenuis 
thymiamatis imponendum. Quo quidem peracto , 
ait, vapor thymiamatis operiet propiliatorium, quod 
est pro testimoniis. Ergo et hoc erat Christi typus, 
qui immolatus est ut vitulus, et factus est holo- 
caustum, ut aries; bene autem olet tanquam thy- 
miama subtile, totumque sanctum implet taberna- 
culam , hoc est Ecclesiam, intelligibili odore; cui 
et acclamabimus : « Unguentum effſusum nomen 


tuum. Propterea juvenculæ dilexerunt te, et atira- 


xerunt te. Post te in odorem unguentorum (uorum 
curremus ***, > Cæterum age, aliquanto altius sermo- 
nem a capite arcessamus. Ita enim expositio argu- 


mentorum nostrorum recte sibi conslabit. Vitulus 


igitur et aries pro Aarone sunt producti in saeriſi- 
cium : at vero duo hirci pro populo, itemque aries 
in holocaustum. Scriptum est enim sic: « Sorles in 


hircis : una quidem Domino, altera vero emissa< 


rio **, » Et quodnam in his sit mysterium, necesse 
est dicamus. Nam quidam putant unum hircorum 
emissario cuidam malo atque immundo spiritui da- 
lum esse, et remissum in solitudinem; 374 nos 
vero istam opinionem absurda superstitione refer- 


tam esse judicamus, neque a Græcanico errore li- 


beram. Imo vero, addam enim hoc absque timore, 
quod adhuc amplius est, ad impietatem cogitatio- 


num, peccati in Deum auctorem esse legem inve- 


niemus, etsi alioqui nos multifariam ab errore co- 
lendi multos deos revocet, unumque et suapte na- 
tura Dominum hujus universi demonstret, atque in 
cognitionem veritatis nos deducere solita sit. Dixe- 
rit enim quis eorum qui recte sentire solent: 
Quare præcepit illum quasi sacrificium dimitten- 
dum, tribuendumque esse maligne ac vero Deo ad- 
versæ potentiz, id quod Deo adductum erat, hircum 
inquam ? Ecquid vero inveniemus ulilitatis ex Aaron 
przestitum, quando manibus hirco impositis conſi- 
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tebatur peccata filiorum Israel? Annon hæe res de- A T6v &vayzaluy el; bvrorv nerpayora thy 'Aapwy, 


lirii demum extremi plena intelligi debet, neque 
ab impietate gentilium et cogitationibus sævis seu 
Sinistris aliena ? Quibus vero, aut quomodo ambi- 
guum erit id quod tam apertam præ se fert dam- 
nativnem ? | | 


3. Quid igitur significat hæc res? Duo birci ad- 
ducebantur, pulchri, et ejusdem inter se magni- 
tudinis, ambo cozvi ejusdemque coloris, neque in 
quoquam alter alterum excellebat, aut pretio dif- 
ferebat : sortes autem deinceps inscribebantur duz, 
que nomina hircorum, prout legislatori visum 
fuit, pulchre signiſicabant. Alter enim nominaba- 
tur Dominus : alter Emissarius. Appellatis itaque 


hircis, allero quidem Domino, altero vero Emis- B 


sario, eo quod emilterelur, inde enim nomen 
deductum est, non demonem dictum esse Emissa- 
rium censebimus, sed animal ipsum ita appella- 
tam. Ac Dominus quidein, id enim nomen erat, ut 
dixi, alteri hircorum, rite mactabatur; qui suo 
sanguine sanctiſicabat intimum tabernaculum , 
itemque altare holocaustorum, quod extra erat, 
in quo et sacriſicia secundum legem perageban- 
tur. Alter vero, hoc est Emissarius, in solitudinem 
dimittebatur, cum Aaron super illum conſessus 
esset peccata filiorum Israel. Signiſicatur autem 
Christus per utrumque : mortuus est enim tanquam 
homo, et immolatus pro nobis in specie hirci. Nam 
hircus sacriſicabatur in remissionem peccatorum, 
375 sanclificans Ecclesiam, quæ veluti in typo 
incerioris tabernaculi describitur, atque adeo ipsos 
qui erant sub lege. Sanctificatur enim, ut dixi, 
sanguine hirci etiam ipsum quod secundum legem 
altare. Atqui citra controversiam quod minus est 
a majore benedicitur. Idcirco in lege non est per- 
ſectio : neque potest cultus legalis quemquam san- 
ctificare. Opus enim ei omnino est Christo; quippe 
qui perficere valet, et sanetiſicat suo proprio 
sanguine eos qui sub cultu legali vixerunt. Hine 
divinus Paulus, cum de seipso, tum de aliis ex 
circumcisione vocatis ita ait: « Scientes quod homo 
non justiſicatur ex operibus legis, nisi per ſidem 
Jesu Christi. Et nos in Christum Jesum credidi- 
mus *”, ut scilicet ab ipso accipiamus justifica- 
tionem. Immolatus ergo est pro peccatis nostris 
secundum Scripturas , et resurrexit iterum, 
ascenditque in regionem nobis inaccessam. hoc est, 
m cœlum, quasi gestaus nostra peccata. Ipse enim, 
ait Scriptura, tollit peccata nostra, et pro no- 
bis cruciatur. Id, opinor, est ille Emissarius. 
Emissus enim est ex iis qua suni juxta nos, in su- 
pernam civitatem, ut nune in conspectu Dei pro 
nobis appareat. Huc facit quod affirmat beatus 
Joannes: « Filioli, hc scribo vobis, ut non pecce- 
lis. Et si quis peccaverit, advocatum habemus Je- 
sum, illum justum. Et hic est propitiatio pro 


7 Galat. u, 46; Rom. in, 20. 1 Petr. in, 18. 
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pro toto mundo **. » Placitum itaque Deo ut in 


Christo simus mandati, et per ipsius vibicem sa- 
nati. Ipse vero est advocatus pro nobis, atque in 
regionem hominibus inaccessam emigravit, cujus 
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in cœlum precursor tetendit, viamque nobis fecit 
novam et viviſicantem, atque introducentem in ta- 
bernaculum internum. Quocirea Christus est Emis- 
sarius, lanquam hircus, portans nostra peecata. 
Nam hircus, ut dixi, pro peccatis mactabatur. Quod 
autem hirci omnino inter se equales et similes 
fuerint, demonstravit latenter Christum semper 
esse eumdem. Cum enim impossibile sit bircum 
semel mactatum reviviscere, miraculum visum est, 
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tentationis, 376 tametsi omnia miraculose præ- 
stare valens. Ideoque admirabili consilio duo ac- 
cipiebantur, qui inter se omnimoda similitudine 
convenirent. Sicut et in mundatione lepræ ſactum 
est, ubi legislator jubebat duas aviculas offerre, 
quatum una mattabatur, altera dimittebatur in 
desertum. Ita enim inſinitis ac luculentissimis modis 
lex nos Christi mysterium docet ; per quem et cum 
quo Deo et Patri gloria et potestas cum sancto Spi- 
ritu, nunc et semper, et in szcula szculorum: Amen. 
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377 De Christo et Judæorum Synagoga. 
Quod effreni atque effera adversus Christum 
lingua usi sint miseri Judzi, multis modis depre- 
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facile quis videat ex his que ipsis acciderunt. Nam 
Israel, qui primogenitus erat, eximiaque ob hoc 
gloria præstabat, olim dilectus et electus, gentibus 
postpositus est, ſactusque in postremis: imo vero 
omnibus malis involutus. Quod ipsum presignifica- 
vit Dominus per vocem Osez, dicens : « Ve ipsis, 
quia desciverunt a me. Miseri sint, quia prævari- 
cati sunt in me. Ego autem redemi eos: sed ipsi 
jocuti sunt contra me mendacium *. Nihil est tam 
absurdum quod non ausi sint dicere. Maledixerunt 
enim non perpendentes illud: Mors et vita in ma- 
nu lingue. Qui huic dominantur, comedunt ſru- 
ctus illius **. » Posteaquam vero debacchati sunt in 
ipsum, effreni 378 ad calumnias lingua grassati 


unt, ut modo dixi : idcirco eliam spe in ipsum ex- B 


ciderunt, utpole qui non audiant ipsum dicentem : 
« Hzc est sors tua, et pars tua: nempe, ut mihi non 
credatis, dicit Dominus “. Quare quod islis mor- 
bus linguz crimini ſuerit, quodque debacchationis 
in Christum graves pœnas daturi sint, etiam ex lis 
quz in libro Numerorum scripta sunt, optime in- 
telligemus. Ita vero habent : « Et locuti sunt Maria 
et Aaron contra Moysen, propterea quod Æthio- 
pissam accepit uxorem : nam is Athiopissam acce- 
pit uxorem. Dixeruntque: Num Dominus soli Moysi 
locutus est? Annon et nobis quoque est locutus ? 
Et audivit hæc Dominus. Moyses autem erat valde 
mansuetus homo, præ omnibus aliis qui sunt in 
terra. Dixitque Dominus conſestim ad Moysen, et 
Aaron, et Mariam: Exite vos tres in tabernaculum 
testimonii. Et egressi sunt tres in tabernaculum 
testimonii. Dominus autem descendit in columna 
nubis, et stetit in porta tabernaculi testimonii, 
vocatique sunt Aaron et Maria, et accesserunt am- 
bo. Tunc- dixit Dominus ad ipsos: Audite verba 
mea. Si missus ſuerit vobis propheta a Domino; 
huic ego per visionem innotescam, et in insomniis 
12quar ei, non sicut servo meo Moysi, qui ſidelis 
est in tota domo mea. Ex ore ad os loquar ei per 
speciem, et non per znigmata, ipseque gloriam 
meam vidit. Quare ergo vos non timuistis obloqui 
servo meo Moysi? Et furor ire Domini exarsit 
contra eos, et discesserunt : et nubes quoque dis- 
cessit a tabernaculo: et ecce Maria erat leprosa 
instar nivis. Et respexit Aaron ad Mariam, et eeee 
erat leprosa. Dixitque Aaron ad Moypen : Rogo, 
domine, ne imponas nobis peccatum, quia ignora- 
vimus contra quem peccavimus.. Ne fiat nobis ut 
quale morti, ut abortivum egrediens de vulva ma- 
tris suæ, et quod dimidium carnis ipsius absumit. 
Clamavitque ad Dominum Moyses, dicens : Deus, 
rogo te sanes eam. Dixitque Dominus ad Moysen : 
Si pater ejus exspuendo exspuisset in ſaciem ipsius, 
non erubesceret? Septem diebus separetur extra 
castra, et deinde redibit. Et separata est Maria 
extra castra septem dies, neque popnlus prins dis- 
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etiam hee sunt iis que jam 379 diximus. Neque 
enim abhorrent ab illorum consideratione, sed 
propinquam ac vicinam eis habent sententiam. 
Siquidem et hæc pandunt mysterium Christi, et 
ignominiam eorum, quibus Synagoga Judzorum 
in ipsum debacchata est, ob oculos ponunt. Modus 
autem peccatorum parum adinodum discrepat. Nam 
in illis quidem Synagoga laborabat lepra, et immunda 
erat, multis ac variis erroribus seipsam corrum- 
pens. In his vero sermo noster solius in Christum 
debaechationis crimina describit, itemque tumo- 
rem superbiæ Judæorum depingit, et e contrario 
mansuetudinem ostendit ejus, qui dicit : « Discite 
a me quia mitis sum et humilis corde **. » Adbec 
ejus etiam qui juste judicat benignitatem comme- 
morat, quique non in perpetuum neque inſinita ira 
in peccatores seviat, sed qui ita vulnerat ut post 
plagam rursum sanet salvumque faciat. Totus igitur 
eorum que hie proposita sunt scopus in hisce quæ 
summatim et paucis dixi, versatur. Nunc autem 
particulatim singula eorum que dicta sunt prose- 
quentes, sensum qui in eis latet, eruemus, Deo 
ostium sermoni nostro aperiente, qui et dicic speran- 
tibus in se: « Et dabo tibi thesauros absconditos, et 
lenebris obrutos atque invisibiles aperiam tibi “. 


2. Contradixerunt itaque Aaron et Maria sapienti 
Mosi propter Æthiopissam quam duxerat, et dixe- 
runt : Num Mosi soli locutus est Deus? An non 
et nobis locutus est? „ Duobus hisce nominibus 
Mosen incusant : primum, quod Xthiopissam duxe- 
rat deinde quod ei Dominus soli locutus fuerat. 
In primo accusant eum prævaricationis legis; in 
secundo, quod non admodum magnificatus sit, ne- 
que præter cæteros singularem acceperit gratiam : 
siquidem Deus visus est et aliis loqui. Diceinus au- 
tem de his ordine, et primum. locum tribuemus 
prime accusationi; sicque iterum ea que in typis 
sunt in ipsum transſeremus Christum. Duxit ita- 
que Moses primo uxorem, et conjugem sibi socia- 
vit Madianitidem, filiam, inquam, Jethro; postea 
vero, non parvo tempore interjecto, duxit ÆEthio- 
pissam et alienigenam ac nigram. Atqui legislator 
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cum alienigenis commisceretur. Ita enim scriptum 
est: « Filiain tuam non dabis filio illius, nec filiam 
ejus accipies filio tuo uxorem “. » Ideo tanquam 
prævaricator legis judicatus est Moses ab Aarone et 
Maria, ignorantibus, ut verisimile est, mysteriam 
per ipsum quasi in typo pulchre adumbrakun : 
quod quidem, quoad ejus fieri poterit, perspicuum 
ob oculos ponemus, rei nimirum ipsius naturam 
pulehre ad ipsum traducentes Christum, cui et 
nunc Mosis tribuemus personam. Nam Christus est 
legislator et mediator Dei atque hominum, sicut 
ſere et ille. Siquidem etiam hie nobis illum insigni- 
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vil, dicens : 
ex ſratribus vestris, sicut me . „ Aaron vero in 
liguram sacerdotii Judæorum assumetur; Maria 
autem prestabit personam Synagoge. Accusarunt 
itaque et seniores Judzorum Christum Salvatorem 
nostrum, et cum illis Synagoga, utpote qui ipsi 
objiciant transgressionem mandatorum, dum aiunt: 
« Si hic homo esset ex Deo, non solveret Sabba- 
wm v. » Præterea et alio modo fremebant, nempe 
quod Æthiopissam istam nigram, hoc est Ecclesiam 
gentium, sibi adjunxerit, et quodammodo post pri- 
mam, hoc est Israelitidem, duxerit, quæ rursum 
ſuerit Synagoga. Quod vero ſremebant, eo quod 
infringgretur vane ipsorum observationis consue- 
tndo, aut alioqui ea que in figura a Mose dicta 
sunt, non difficile fuerit intelligere ei, qui vel le- 
viter in litteris evangelicis ſuerit versatus. Quod 
_ vero rursus sibi desponsaverit Ecclesiam gentium 
adhuc nigricantem ob mentis suz tenebras; non- 
dum enim in ipsa erat vera lux, quæ novit illumi- 
nare albumque reddere, ſacile admodum quis ex 
prophetis demonstraverit. Convenientius autem 
apparet per Salvatoris nostri administrationem id 
ostendi. Siquidem Samarjtanis, cum alienigenz 
essent, prædicavit, atque ita in illis principium ac 
veluti ſundamentum jecit vocationis gentium. Quod 
autem gentes ſuerint alienigenz, atque a grege Ju- 
dzorum separatæ, quivis hinc absque negotio per- 
spexerit. Nam cum emitteret suos discipulos re- 
gnum cœlorum annuntialuros : « Ne abeatis, in- 
quit, in vias gentium, nec in civilatem Samarita- 
norum ingrediamini. Sed ite potius 381 ad oves 
perditas domus Israel ., Viden' quomodo illas 
pouerit extra oves domus Israeliticæ? Ergo ante- 
quam repudiavit Israelitidem, hoe est Synagogam, 
aliquo modo uxorem sihi adjunxit nigram, alieni- 
genam, hoc est Ecclesiam gentium : idcirco cum 
Judzis disceplans aiebat : « Et alias oves habeo quæ 
non sunt de hoc ovili. et has oportet me adducere, 
vocemque meam audient, et fiet unum ovile et 
unus pastor **. » Imo vero ibidem paulo post vehe- 
mentius arguens eos tanquam incredulos, quando 
ipsum aperte in terrogabant, dicentes: « Si tu es 
Christus, dic nobis libere, » respondebat eis Jesus: 
« Ego dixi vobis, et non ereditis. Opera quæ ego 
facio in nomine Patris mei, hc testantur de me. 
Sed vos non creditis, quia non estis ex ovibus 
meis . » Suas nune oves appellat gentes. Quod 
eliam Phariszi indignissime ſerebant, atque adver- 
sus eum ſremebant, tanquam amantem alienigenas, 
legemque divinam nibili facientem. Atque ita ca- 
villantes, dicebant : « Nonne recte dicimus quod 
Samaritanus sis, et dæemonium habeas **? » Nisi 
enim, inquiebant, saperes ea quæ sunt Samarita- 
norum, atque esses Græcorum amans et alienige- 
narum, nunquam certe te in universum miscuisses 
cum gentibus. Et nisi quoque in te idem esset dæ- 
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jpovi@vrag propter diabolum, qui ipsos exagilabat, 


vocabant, non quidem certe ita vilipenderes lega- 


lium preceptorum transgressionem. Quanquam ea 
quæ per ipsum gesta sunt, verius impletio legis 
sint, quam transgressio, juxta illud quod ab co 
dictum est: «Non veni solvere legem, sed ut imple- 

8. Eratenim ipsius actio, liiteramsolam ad ve- 
ritalem traducere. In his quidem accusationis nigræ 
versutia, et hoc in Christum malignitatis specimen, 
ut habes apud Mosem, Sed jam cognatum huic 
alque affine convicium adducemus, eorum que di- 


cuntur, sententiam veluti ex typo rursum ad veri- 


tatem transſerentes. « Non enim, inquit, soli Mogi 
lecutus est Deus, sed etiam nobis locutus est **. » 


B Sermo ex superbia et vano tumore profectus. Opor - 


tebat enim omnino recte sentientes, non conten- 
dere ut se æquipararent illi qui merito audiebat : 
Novi te pre omnibus, et gratiam invenisti apud 
me *”; sed potius gratias 382 agere pro iis qui- 
bus a Deo erant dotati, neque ordinem sibi e su- 
pernis præseriptum transcendere, aut sibi rapere 
eum, qui ipsis a Deo datus non erat, honorem. 
Quod quidem optimo jure censeri potest extrema 
arrogantia non carere. Cæterum hie rursus mihi 
animadverte Dominum nostrum Jesum Christum Ju- 
dæis ob oculos ponentem scopum atque intentio- 


nem Dei ac Patris, ipsi soli naturaliter cognitam, 


dicendo : A meips0 non loquor, sed qui misit 
me Pater, ipse mihi mandatum dedit quid dicam, et 
quid loquar “. Et rursus : Verba qua ego lo- 
quor, non sunt mea, sed ejus qui misit me “. » De- 
inde cum impii Scribe ac Phariszi audacia effer- 
rentur, atque immodice de patribus suis gloriaren- 
tur, quasi hisce solis Deus locutus fuisset, ea de 
causa factum fuit, ut in diffidentia perseverarint. 
Dicunt enim: « Nos sciraus quod Deus locutus sit 
Mosi: hunc autem nescimus unde sit“. z Videsne 
quo pacto per id quod dicunt se scire Deum locu- 
tum esse Mosi, tantum non vetus illud dicunt, et 
quidem durioribus verbis: Num Christo soli locu- 
tus est Deus? » Annon patribus nostris in monte, 
videlicet Sinai, aiunt, locutus est? Atqui audivit 
Dominus. Et Moses erat homo valde mansuetus, 


D pre hominibus qui sunt in terra“. Maria et 


Aaron ex mansuetudine Mosis superbiendi, ut vi- 
detur, occasionem arripuerunt. Verumenimvero- 
Deus etiam ipso tacente offenditur, ac per se mo- 
vetur ad indignationem adversus eos qui contume- 
liam inferre veriti non erant, et legitimi sacrorum 
ministri contemptum ad seipsum transfert. Idem 
intelliges etiam in Christo factum esse. Nam propler 
insitam illi mansuetudinem atque benignitatem 
Phariszi procliviores ad ipsius contemptum fere- 
bantur. Sed certo deprebendi poterat, quod divi- 
nam ultionem non essent evasuri. Deus enim et 
Pater contumelia affectus in Filio justa ira incen- 
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delur. Novit enim ea absque magistro, et per divi- A &vappisbnrhrws pA, ws o Crayevtouct thy Evw- 


nam notitiam, verba pre Pharisæorum arrogantia 
emissa audivit. | 


© 


5. Sequitur deinde : « Et dixit Dominus con- 
festim Mosi et Aaron ac Mariz : Exite vos tres in 
tabernaculum teslimonii. Et descendit Dominus in 
columna nubis, stetitque in porta tabernaculi testi- 
monii **. » ſterum subindicat historia, quod Domi- 
nus adfuturus sit judex eorum qui 383 Servatori 
nostro Christo contradicunt, quodque omnino ven- 
turus sit ad exigendas pœnas de iis qui ausi sunt 
contumeliis eum afficere, et ad æqualitatem hono- 
ris cum ipso nefarie contendere. Judicium autem 
hoc omnino fiet per Filium, cui perpetuo adest, qui 
ipsum genuit, juxta illud: Ego in Patre, et Pater 
in me **. » Postquam autem ei qui juste judicat 
peccantes, astiterunt Maria et Aaron : « Audite, 
inquit, verba mea. Si fuerit vobis missus propheta 
a Domino, huic per visionem innotescam , et per 
somnium Joquar ei, nequaquam sicut ſamulo meo 
Mosi, qui fidelis est in tola domo mea, cui ex ore 
ad os loquar in specie, et non per #nigmata. Et 
gloriam Domini vidit . „ Mosi excellentia hæc 
pre aliis in videndo Deum propter hoc reservata 
est, atque item quod privatim potuerit divina au- 
dire oracula pulchre testatum est. Hoc autem verius 
in Christo videas. Non enim sicut in prophetis lo- 
eutus est Deus et Pater, ita et in Filio. Sed illis per 
Spiritum suggerebatur cognitio eorum quæ discenda 
erant. Hic autem novit non doctrinali modo Patris 
consilia, utpote sapientia et consilium genitoris. Ad- 
bæc beati prophetæ contemplationem gloriæ Dei 
per znigmata receperunt. Deum enim nemo vidit 
unquam **, Sed a solo suapte natura Filio videtur, 
alque ita ut hoc intelligatur divine. Hujus rei testis 
est nobis ipse Salvator, dicens : Non quod Patrem 
quis viderit unquam, nisi qui est ex Deo, ille vidit 
Patrem “. „ Quamobrem Judzi non recte, at im- 
pie potius prætendentes Deum patribus suis locu- 
tum ſuisse, aspernabantur Christum loquentem 
quz ex Patre suo audiverat. Nam quæ in monte Si- 
nai dicta sunt, umbræ fuerunt et typi magis atque 
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robe &ovg B14 tourou tern, xat mh TEN νẽ 
vtog Eovachai tov Oeiwy napaxpotioBat Moywv, ke 
papruphtn xalog. Tours &' Av Loe alnfeotepov Z 
Xpierqb. Oö yap tOonep ty npoyhtats AAN 6 
Ocdg val Nathp, obtw xa tv Yip, "AM" of ut ody 
deck cod INvevparog tyopnyoivio thy yvory wv Eder | 
pabetv. O & oldev of 6:8axt&o; dc tv Nel Bou- 


 AeVpara , sg gpl xat Boulh Tod yevvhoavtog, Kal 


ol ply paxtpto: npoghtart thy 6&1 alvrypdruv E8- 
yovto Oewplav Th; B&gng abrob. (Geb yap obbelsg 
ch paxs NW7:07E, » Oewpetta: Ot jadvey TO x puoty 
Ti. Kal org &v vootro Oconpett;. Kal touroy 
udp r abe hulv Ewrhp yevhoetat, LEywv* « Oby 
art Thy Haren Ewpaxt Tic, el ph 6 Ov tap tov - 
Oczob* ob rog Ewpaxs why Nattpa. » Odxody obx =- 
rg, H bt hen xa) Succzbag Loudatot th akhaat 
wot; Tatpaay adtov thy Hey Tpoloydpeve, cap oudty 
d cotoũ vdo AEyovin thy X provdy, ep Hxovas Nnape toy 
Iatph; , tavta xa Lanetv. Ta utv yap tv td Bee: 


#nigmala, quæ parturiunt occultam quamdam et D 7@ Zivd, o, * ton: eo) xa alvixruara, xexpup- 


parum manifestam mittendi cognitionem. Christus 
autem per se verba Patris audit; si modo convenit 
ob inevitabilem intellectus inopiam etiam crassius 
quid dicere. Infert præterea sermo etiam magnam 
in Christo differentiam a reliquis omnibus. Ait enim: 
In tota domo mea est fidelis ., Annon enim per 
hoe particularem et præſinitam fuisse ostendit ad- 
ministrationem legis et prophetarum? generalem 
vero atque universalem eam quæ est per Christum? 
Lex enim unam duntaxat domum, Israeliticam ni- 
mirum, 384 servavit. Curistus vero non ita, sed 
totum mundum per ſidem in se et per sangyinem 


v Num. xu, 4, 5. 


»* Joan. x, 38. 
III, 7. 


* Num. XII, 6-8. 


pEvnv v xa od op63pa ovpyavy thy 799 bractel- 
Loutvoy yvaoo:v Obfvovta. Xpriotds d& tov tou lla cp 
bn pudrwy adthxoog Av, et 84 tt mperor d thy tou 
voh jatog anapalintov. xpelav, xa awpartxurtepou 
elnetv. Elogtper ye phv vat nokhv 6 Are thy Em 
X prot Stapopàùv, ws pe '(Enaviag tobg Etepovy. 
Ey Gap Yap T6 ofxey pov Ttotdg tort, » H oft 
3:4 tovrov pepixhv pev trva xat ovppeperpnupevny 
Thy olxovoulay Emiderxvyer, thy Stk veuov x rpy 

Gnz@v; yevixhv 8 val xa0dov thy t Xptorod, 
0 uv yap v6po; Eva thy £5 Lepa EcwSev obxov* 
Xprords de ob, orgy, oVpravie te thy x6opov dia 


% Joan. 1, 18. “ Joan. vi, 57. Num. 
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p&wy, xartx th yeypapptvoy, TH Geq xal Haxpl. 
Art Tofvuy pyaiv* O, tpobhOnmre xatalalhoat 
, Xara Tov Oepanovidg pov Mwdh ; » To:odro yap tort 
Td 8:4 Tov npophrov , Toug Evooloug Oaprontoug 
xal t LaYovpevov &i Tag Ent Xpioth glhvaplag 
de xa ahpoylwrrtiag" « Tete Bt npooayere Oe, 
uvlot &vopor, onippa porywy xa ndpvng. Ex wv 
tyerpuphaare ; xa int tiva tvolfate th ordua buoy; 
xa). Ent rlva xa Gee thy yhoooav dubv; » Ol 
Yap Gonep th beopdyy yIwoon v, ftviag yahdoav- 
reg of Þaptoato, evrpoywretnv tpdrov Tie thy dun- 
pnplav tnorovvro T& Xprtotod, xat pe Onipoyxov 
$agovelay avayvaowpueve, tos FE anovolag Epes- 
yovrai MGyoug, Ole xat Mav tnakyhong 6 Mewds; * 
« Elna, prot, tolg nagavopoter * Mh mnapavopstre , 
xa) Tok; &uaprevovst * M wovre xtpag, ph tnaipe- 
obe els Ude Th xtpag pov, xal wh Jaletre xatt 
Tov Oed abtxtav. » Napnvepouy yap bviws By Het 
x Svocebag xataxptvavteg , xal ele Cog th xt p 
tnalpovres @otey àv, ob pvp mTapaywpobvres 
X64o7$, td eidtvar td GAH tad Thatphc, xai abr 
8e ud tniorac) at toro biioyvprtouever, fix tou 
atyerv, Kab hin npoipntar « Melts oidaps 
ri Mwas? Mehaknuev 6 Gebe, » che xa antidely bi 
vod co or9v3eg ftv, Kal antoty wiv tw mhvide thr TOU 
paprupiov exnyvi; th veytin. Aenpoan && napazyphur 
t ae % Mapity,, al ovy Ang, 4M ws yiwv. Kat 
yap tai; sl; Xprathy tzaporviatg, x2) vg avoctor; 
Ov "loudaiwy tokphpacy txacydinougd , xat ö&tate- 
deloa p avinty Tporov Tivi, val avanpoltnx: 
Th; Lvvaywyhs, < Gala ts xa 4xhpatog pe, xatk 
Td slpnpevoy rape Xaiotodt «© 'Exzataletona thy 
old pov, &phxa thy xknpovoplay pou, » Katabe- 
GEnxwg yep 6 Kuprog tv rü vegding ce vepeir 
md aToputrth, xatd thy EV YpAppatrt . ENG 
& die dbu *loubdaluy Luvaywyhs elxdtws 4ngvouyts 
dero, 4x40aprog Ave napayphua ; xat axabap- 
To 0x &7.0;, 4M eig expernee Spapoucn mol 74+ 
bobs. Td yap oydipa xatakcunxatvectat thy Menpw- 
der XEyerv, The veoou Thy Enitacy Eye. Ti &' ay 
vor vo yidvog Th Aeuxdrtepoy ; "Hy y&p Th Kal clad; , 
pov & evayuatov, wat avappiiohug Eyov Th tv 
nat rev xaxp thy Tov lo,] Luvaywyhv 
Ti}; doũ d tac-αäago tog 4noneoouoav ppoviIBOG.. O tv 
odv atibacod; te xat piooxwppey tw α tv 
donde, axadapole te xa atiyig xoldterat, vr td 
ord Tov aylwuv phos elpnuevov pg Thy Bedv * 
« INhporocy t np6ownae avtuv anipla;, val r- 
o df Bvojud cot, Küptog. » Zvyxatnyaphang sd tH 
Mata ov av)entpoutat ypnItpwg 6 *Aapov, xaltor 
Thy fo Cpm ang To xpivava Slxnv. 'Enidh yap 
7{ 1109 xal ya rapa Bey the lepwatvng th yohao, 
Taurmto: Th & ktnpa gpaiveadat. Giapuywy, Lunt 
E th, ö ne the touro naboyuans ExoMdtero, xatk 
Th elpnutvoy tape Geo ( Hepifuanate xat dne 
obe, ol lepel; , Opnveite, of kermoupyoivieg Ovortaoty,- 
% Num. xu. 8. * Isa. tun, 3, 1. 
LXIIn, 17. “ Joel 1, 15, 11. 


5! Psal. LXuv, 


Ideoque ait: « Non veremini obloqui servo meo 
Mosi **? » Ejusmodi enim quid etiam olim per pro- 
phetam dictum est ad impios Pharisæos ob petulantem 
atque effrenalam in Christum linguam: « Vos autem 
accedite hue, filii iniqui, semen mœchorum et forni- 
cationis. Quid deliciamini? contra quem aperuistis os 
vestrum? et adversus quem laxastis linguam ve- 
stram **? Nam Pharisæi, totis quodammodo habenis 


impiissimæ lingua in Deum laxatis, acerbissima in 


Christum convieia jaciebant, atque immensa superbia 
elati, verba evomebant scelerum et amentiæ plena. 
Quibus neque immerito condolens Psalmista : (Dixi, 


ait, inique agenlibus : Nolite inique agere ; et pec- 
 cantibus : Nolite exaltare cornu vestrum, neque 
B in altum tollite cornu vestrum, neque loquimini 


contra Deum injustitiam !. „ Revera enim inique 
in eum agebant, quem minime debebant impie dam- 
nantes, vereque deprehensi sunt cornu in altum 
lollere, cum non concederent solum Filium scire 
Patris voluntatem; imo semetipsos magis eam scire 
asseverarent per hoc quod jam dictum est: « Nos 
seimus quod Mosi locutus sit Deus“; » atque ita 
fidem ei adhibere nolebant. Quocirca discessit nu- 


bes a tabernaculo testimonii. Et Maria illico appa- 


ret leprosa, idque non simpliciter, sed tanquam 
nix. Nam divina atque immortalis natura Succen- 
sens, ægreque ſerens temeraria Judzorum facinora 
debacebationesque in Christum, avolavit quodam- 
modo, recessitque a Synagoga , juxta illad quod 
dictum est a Christo: « Reliqui domum meam, et 


deserui hæreditatem meam ““., Quia cum Dominus 
descendisset in columna nubis, iterum tanquam in 


columna ascendit secundum typum litteralem. 
Posteaquam autem is a Synagoga Judzorum est 
Separaius, conlinuo ipsa immunda ac potius im- 
mundissima reddita est. Nam si dicas leprosum 


albescere, morbi intensionem significat. Ecquid 


vero albius esse potest nive? Conveniebat enim, aut 
potius necessarium erat alque indubium, 385 
ut cum mullitudine Judæorum qui cura Salva- 
toris exciderant, ubique male ageretur. Indomita igi- 
tur et proterva Judzorum Lturba merito immunditia 
atque ignominia punitur : sicut recte a sanctis di- 


p eium est ad Deum: « Imple facies eorum ignomi- 


nia, el cognoscant quod nomen libi, Dominus“. 
Porro et si Aaron simul accusatus sit, atque in ea- 
dem ſuerit culpa, in qua Maria, utiliter tamen non 
aſſicitur lepra. Quandoquidem sacerdotium est res 
magna et pretiosa in conspectu Domini; ideoque 
Aaron effugit speciem lepræ: dolore tamen ob eam, 
quæ hoe morbo correpta est, affectus fuit juxta illud 
quod dictum est a Deo : « Precingite vos et plan- 
gite, sacerdotes; lamentamini, qui inservilis altari; 
introite, et dormile in saccis, qui ministralis Deo, 
quia periit de domo Dei nostri sacriſicium et Nba 
tio v. » Aaron autem accedit dicens sapienti Mosi: 
5, 6. * Joan. x, 29. ” Jerem, an, 7, Pu 
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« Obsecro, domine, ne imponas nobis peccatum , A ofw* eiaf)dere y odxxotg Letroupyoivieg Oew , br: 


quia ignoravimus in quem peccavimus . > Qui 
enim ex genere Israelis sunt, habituque secunduin 
carnem a Synagoga Judæorum non alieni, sed de- 
clarati mysteriorum Dei dispensatores, hi oblaturi 
sunt Deo preces pro istis qui ex ignorantia pecca- 
verunt, quanquam ipsi initio simili culpe ſuerint 
obnoxii.- Cæterum quidem orant Christum, ne simul 
in eos irrual ira Patris: cujusmodi fuit Paulus, ita 
dicens : « Fratres, voluntas bona cordis mei, et ob- 
secratio ad Deum pro Israele est ad salutem **. » 
verum qui hoc dixit erat dispensator mysteriorum 
Dei, atque sacerdos divini præconii, sicut olim ſuit 
Aaron. Clamante autem Mose pro leprosa, et ro- 
gante ut sanaretur, Deus veniæ dandæ supersedet, 
ac dicit : « Separetur septem diebus extra castra, 
et deinde ingrediatur **. » 

xaJouvrog abrhv, Onepriderat th auvyyvova. Od; 
£ubokhs, xal pert rabra elofkeuoerat NAV. 

4. Hæe historia nobis iterum velut in imagine os- 
tendit, quam parata sit divina natura ad misericor- 
diam præstandam, et ad propitiandum promplis- 
sima : at vero multitudine sæpenumero et magnitu- 
dine nostrorum delictorum retardatur, et benigni- 
tatem erga reos differt. Hoc idem significat, mea 
quidem sententia, quod magnæ preces sanctorum 
et Supplicationes ad Deum factz sint pro Israele, 
cum tamen fieri non posset ut pœnam effugeret, 
386 qui ob tanta peccata esset damnatus; ideoque 
el Deus misericordiam posterius quam pœnam ad- 
hibuit. Quod autem sxpenumero Deus propter no- 
stra delieta exacerbetur atque irritetur, ita ut, quam- 
vis immensa clementia sit præditus, tamen eam in- 
terdum diſferat atque subducat, haud difficile est 
vel ex his ipsis videre. Nam cum cædem Babylonio- 
rum lege belli in Judæos grassantium, quæ suo 
tempore in regione Judæorum futura erat, quon- 
dam per Spiritum Jeremiæ prophetæ revelasset, ac 
jam permulti occubuissent, mortuique passim con- 
spicerentur, tum ad sanctum prophetam ait: Heu 
mihi, quia deſecit anima mea propter interfectos : 
circumite vias Jerusalem, et videte, et cognoscite, 
et quzrite in plateis ipsius an inveniatis virum, 
qui ſaciat judicium, et quærat ſidem, et propitius 
ero eis, dicit Dominus **. » Videsne in his quanto 
alliciatur dolore propter oceisos, quanquam liben- 


amtumey £5 ofxou G t, ha xat os 
Hp6ceto: & Cr T6 Tavebpy Mwoß ( Atopat , 
Kupre, ph ouvvent0f, hutv 4papriav, birt tyyvohrapey 
x29" od hpe@propev.vO0t yap yever H bvtec ts lopah, 
xa) Tf xat& o&pxa oyecett ths 'Ioubdaiuy LuvaywyTsG 
nUx Bytes dt prot, puotnplwy Tt ⁊̃ To) Zur pos 
H¹nS &nodederyptvor TAhlat, th Upg tov £5 ayvolag 
Hpaprnxotwy avaytperv Euelkov Tpociuvyds; xal co 
ov untaioavteg iv apyh. Mh ouveniOicOar 8 th tov 
Ilatpds bpyh napaxatous: Xpriorhy, ö Rep tnoier 
ywv 6 Navkoge « *Abehgot, þ tv ebboxia th; Eph; 
xapdiag, xat h-85n5:; npd; dd Gedv ö Rg avtwv ele 
owrtnplayv. » An' AV tbr Mywv, xat olxov6pe; 
pvotr,piwy Ozov, xat lepoupyd; tod Oefou xnpuypa- 


13 ©25* öneg zy thre xal 6 Aa). Bowvrog R tov 


Mw3tw;g bntp the kekentpwatvng xat ld, du 


« 'Agoprodhrw, Mywv, Entk huptpas Ew The Tap- 


F. 'Hulv ws tv elx6vi Stabetxvbovrog Tov MGyou, 
ört raxeka kv ele Deetv, xal tpenov Tiva mph Th 
Tapaxately tauthy i Ge poor Erorpordty, tp Gt 
Thbe: nokaxy I To peye)t: Twy hpettpwy N- 
opAatwyv &notpayvverat, xl thy En tolg EvSyorts - 
av0pwniay avadyetat. IHA & xaxetvo, xata ye 
Thy hutrepoy vouv, Gtt con ptv &yiwy npecbela 
&vabtbnxe p ο e thy edv, bntp vod Iopail one 
td of Gt tou ph xolaodhoegdart npenety aby, 
ox Ent cot cuxoõoi xateyvwontvev, dec u ⁊e pov t xi det 
Ths Sxn5; dy CAS "Ort 88 nokkaxis dt ]]. HESE- 
pwy TIatopatwy rapabhyerart Beds, ele vd xa avths 


c £50" bre the dr, pideora harr avty yalr,vorn- 


rog xatoxvely thy Etniboorv, yakhendy ovity xal dd 
cob xu) Idetv. *'Anexaluntets ts 3:4 vo aylou Tveu- 
pato; "Iepenia TH npophry thy tooptvny xart 
xa:pobg ty ywps Th Tov "Toubatuv opayhy K- 
Tpeyovrwy avthv toktuou voy Twy Babukwviwy * 
amn Og cov hen mnecdvrwy Te , Gpwptvwy 
vexpwv, p &yiov tpophtnv ghot* « Of por ört 
txiefrer , buyh pou, Ent tolg avnpnptvors* Kept» 
dpäpere tv tals ö, 'Tepoucahhu, xat ere, x 
votre, xal Cyrhoars Ev tals nhatelats abrhs Z 
ebpyre àvõpa. el łoti mowOv xptua, xat Cyrwv not, 
* De g Ecopart avtols, Myer Kuptog. » Opis tv 
cob cot c witvovia utv tn vg avnpnpevos avtdvy, xat 
pep uV thecdtv CGT Thy "lepoucatha * 


ter vellet misericordiam Hierosolymis exercere ? D clpy6pevov b nou dt Eautoy povovouyt, xal avacet- 


sed tamen ab ipsis quodammedo claudit benignita- 
tem sibi insitam , propter peccatorum molem pro- 
pemodum eam retrahens atque avertens; nihilomi- 
nus tamen quærit occasiones miserendi, ita ut vel 
ob unum justum velit iram deponere. Jubebat enim 
circumeuntes urbem unum sibi ostendere justum. 
Maria itaque emittitur ob lepram, qua erat infecta. 
Sed populus, ait, non est profectus, donec mundata 
esset Maria. Nam et nos qui credidimus in Christum 
exspectaluri sumus Judzorum puriſicationem, eam 


5 Num, x11, 11, * Rom, x, 1. ** Num. xn, 14. 


patovra thv beonpert yalnvotnia, big td Th; apap- 
tTiag dvnEpoyxov, Cyroovia d ouy Gpwy T xatorxtet- 
perv re &poppas, xa) ty" & Ofhovra xatalberv T4 
tx The 6pyTg © Eva yap &vipa robe Ofovrag de- 
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% Jerem. 1v, 31; v, 1. 
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za) sic Thy The Enayyeihiag Gvaipapoupeda yhv. 
"Andever & oy 6 Lwrhp, orgy AAA pg tabs "lou- 
$atoug* (El miotevere Mwoh, Enotevers àv hol ; 
. rep) yap Euod Exetvog Eypaye* » & of xa ped" ob 
Ip Yep xai INlatpt ij 86562 obv &yiy Nvevuart, vov 
xa}. dsl, xal ele vod g ald vac toy aigvwy. *Aptv. 


Hepl roy xaraoxsyaperur Thr Thy the iaar- 
ac. 

a'. '"Eczxfpeto; ukw 6 pg tols @&yanty fonue- 
vat; Thy &)wv Bactita GSV. Hrolnactat Bt ab role 
r ore voßy &yabay i xthoyg. Kal motrwoetar 
L5ywvy 6 paxdpiog tpophths Hoatag + « Ert n- 


lis hujus vitz derelietis ad supernam revertemur ei- 
vitatem, atque in terram veræ promissionis conten- 
demus. Vere igitur dicit Salvator noster, quando 
ait ad Judæos : « Si crederetis Mosi, crederetis 
utique el mihi: de me enim ille scripsit ® : » per 
quem et cum quo Deo et Patri gloria cum sancto 
Spiritu, nunc et semper, et in secula s8xculorum, 
Amen. | 


De iis qui explorarunt terram promissionis. 


Eximia certe hæreditas est illis qui totius uni- 
versi regem Jesum Christum 387 diligere volunt, 
siquidem possessio honorum mentem omnem exce- 
dentium illis parata est. Hujus rei fidem ſacit bea- 


govohla rotg de panztouct Kuprov.r Kal x dtv (Kal B tus prophela Isaias ita dicens ; « Hireditas est co- 


£57 nenor0wg Ent Kypiov, xa avabi6actt os Ent 2d 
Grab th; yhGgo Kat bwpiet 38 thy x\npovoplay la- 


x06 tov Ilatpdg gov. Th yap on Kuplov AAN 


radra. » Obxovby alndhs àv eln, xat Epnpeioptwn 
T:avir v xal naviwy; h hndoyea * ob yap av eudpry 
T4an0ovg, od àv & ace ons nots i tou Ocoõ orb nr 
&ToreEpavel & naviw; T& NTT. Kat rob 
£18; 6 0eontorog Mclpid; obrw nov prot © « Kyuprog 
pepls The xnpovopiag hoo ob et & &nozabiorwy 


Thy xr, povoulay Kol. „ Tiveg od &pa of be panetov- 


S Thy Kyuptov, I xat sig tivag obtw Lapmwpds Te x 
SG, xatavihoit xhipog; Of ⁊q; Op Boxouy 
arorepaivery Eanoubaxdte;, xa mph; N Etiouv TwY 


7e0avpacutywy aperntt iavrety Elbdreg, xat navids q 


$0pod x2rabdeiv doxvotrata npol0tuever, xat oby ws 
idiatg Suvapzot, HU ebreyviarg Endapohoavies, 


G 67).ov Wonep tt ngpdioyouever thy Svwhey xdpry, 


mpoeornxita te R ayvacnigovra Thy Thy Bhwv 
Exo eg Oedv. AtateOtvrz; yap obtw, pan Oh 
ti 76 roh ov ti, xal i popyals ho ob awcoit 
ue. "Eowaa; yap hul; tx ch Onbbviwy huds, xa 
code juoouvrag hudg xathoyuvas. » Tode pity & ra- 
dobde xa evTohporatovy, xa el; Th yphva. nioteveryv 
trotuorEpoug , Exnpineatatous Gnotehel, ovale 
xe‘ Sravenwy vt &yabdr tolg bf ye rc naviwy al- 
It voc 1pnupevoug sic md reibe, anobouxo- 
diger naviws Iwy anextwy ATG UNs, xat navid; 
&no506n of; npaypartog xatevppatyety c ldd rog. 'Ent- 
gut cet Tz ws, nap* Exdgty pakora /g Abr ij 
i peplc cou, pep toy & Nee Lui; Eucl, „ Tote 
rot Lnonentwidtag tyxihuac tobe mw Toubaiuy 
Thpougs ebptoopev. Toryapro: Crwhiabhxac: th 
tanidpg, xat andxinpot pepevixact, xaito: th; xu 
povouing obIng avtwv * einep torly ants, ws atrwy 
cl al Enayyenat, xati thy v paxapiov adh 
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© Joan. v. 46. *! Ia. tiv. 17. Isa. Lvm, 14. 
Matth. xx, 16. 


lentibus Dominum . » Et rursus : « Confides in 
Dominum, et traducet te in terram bonam, et ci- 
babit te hæreditate Jacob patris tui. Os enim Do- 
mini bc locutum est *. » Vera igitur et firma om- 
nino est promissio, ulpole que a veritate errare 
nequeat, nec poterit quemquam ſallere os Domini, 
sed quod promittit, certissime perſicit. Cujus rei 
non ignarus Psalmista ita alibi dicit: Dominus 
pars hæreditatis meæ, et calicis mei; lu es qui re- 
stitues hæreditatem meam mihi “. » Sed quinam 
sunt illi cultores Domini, ad quos adeo ampla et 
grata ventura sit hæreditas? Qui id quod Deo pla- 
cet præstare nituntur, et ad omnia laude digna ſor- 
titer contendunt, ac diligentissime quemvis adver- 
Sarium superare laborant : idque non propriis 
viribus ascribunt, sueque industriz, si quando vi- 
ctoriam oblineant, ac triumphum reportent; sed 
gratiam e supernis veluti arma quædam præ se ſe- 
runt, habentque hujus universi Deum præsidem 
atque propugnatorem. Ita enim instructi atque ita 
animo affecti aiunt cum Davide: « Non in arcu 
meo sperabo, neque gladius meus servabit me. Tu 
enim liberasti nos ab aſlligentibus nos, et qui ode» 
runt nos conſudisti**. „ Bonos itaque ac ſortes, 
quique ad credendum promptiores sunt , Deus ma- 
xime insignes eflicit, larga manu bona triouens ; 
eos vero qui turpissimis quibuscunque vitiis labo- 
rant, et ad incredulitalem labuutur , abigit ab ele- 


D ctorum grege, et ab omni re, que latitiam aſſerre 


possit, semovel. Acclamabit autem animis istorum, 
ei optimo quidem jure: « Ista est portio vestra, 
nempe ut non credatis mihi “. Istiusmodi crimini- 


bus populos Judzzorum obnoxios reperiemus. Unde 


et spe exciderunt, atque exhæredes manserunt ; 
etiamsi hæreditas ipsorum esset; siquidem verum 
est quod eorum sint promissiones, juxta vocem beati 
Pauli. At posteaquam non crediderunt ei, qui ad ip- 
sas promissiones vocavit, manserunt exsortes : et, 
quemadmodum Salvator noster docuit : « Facti 
sunt primi ultimi, et ullimi primi . Quod ipsum 
nobis in veteribus Litleris præsigniſicatum est, quæ 


* Pyal. xv, 3. Psal Im, 7. Isa. Au, 14. 
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Asaroth, et posuit lentoria in deserto Pharan: locu- 
tusque est Dominus ad Mosen , - dicens : Mitte tibi 
ipsi viros ut explorent terram Chananæorum, quam 
ego dabo ſiliis Israel in possessionem , singulos de 
singulis tribubus per populos patrum suorum, hos 
mittes, nempe omnem principem ex ipsis. Et Moses 
emisit illos ex deserlo Pharan juxta vocem Domini, 
omnes viros principes ex ſiliis Israel T., Viri igitur 
qui e tribubus delecti sunt numero duodecim a re- 
liqua multitadine separali sunt. Ascenderuntque 
exploraturi utrum regio esset pingois, an parum ſe- 
rax, pascuosa, bona et ſerlilis, an arida et sterilis; 
item an esset ferax arborum domesticarum, et tem- 
peslivos fructus produceret, atque culta esset ſe- 
cunda segetibus; præterea quales haberet incolas, 
utrum robore insignes et bellicosos belloque insu- 
perabiles, an possent facile ab iis qui forti animo 
prediti essent expugnari; præterea quantz et quales 
in ea essent urbes, nudzne et sine mcenibus, an tur- 
ribus munitz. Injungebat autem Moses, ut, si lice- 
ret, de fructibus aliquid decerptum ad confirmatio- 
nem rei reverlentes secum afferrent. Ingressi ita- 
que iter, ut dixi, nitebantur præstare ea quæ im- 
perata erant. Opportuno autem tempore oblato, ex- 
plorarunt terram, botrumque secum attulerunt, 
rem profecto admirabilem, et spectaculum miracu- 
lumque verum, illæsique reversi sunt ad Mosen. 
Czterum sententiis dissidebant. Nam omnes uno 
ore prædicabant, et renuntiabant, quod terra bona 
et pinguis esset, atque in hujus rei testimonium 
exhibebant fructum quem ex illa attulerant : at 
nonnulli eorum appellabant gentem illius regionis 
animosam atque robustam, adeoque bellicosam ut 
nemini facile cederet præ suo fastu. Filios enim, 
aiebant, gigantum vidimus ibi; genus hominum 
procerum adeo et grande, ut filii Israel sicut locustæ 
viderentur, si quidem cum istorum compararentur 


proceritate. Chaleb autem et Josua palam ae libere 


dicebant quod bona atque pinguis ſoret terra. Uti- 
nam eligeret nos Deus, quos in illam introduceret ! 
Superabuntur qui eam incolunt, Deo pro nobis di- 


micante, iterum atque iterum affirmabant. Vulgus 


autem promiscuum Israelitarum, 389 auditis his 
verbis in oblivionem Dei traducti, signorumque in 
AÆgypto editorum immemores valde extimuerunt, 
tardioresque ad pugnandum effecti prœlium inire 
_  recusarunt, neque amplius amant promissa, aut de 
auxiliatrice manu cogitant, quæ omnia superat, et a 
nemine potest superari : at potius pueriliter plorat, 
trepideque exspectat hostilibus gladiis uxores suas, 
quæque ipsis charissima erant, assumptum iri. 
Neque vero dicere veriti sunt, gratiorem ipsi futu- 
ram fuisse servitutem Ægyptiacam, ipsiusque ju- 
gum levius. Utinam ad Ægyptios nobis reverti li- 
ceret! lacrymantes dicebant; Josuam autem et 
Chaleb, qui ad ſorüitudinem eos excitabant, pulve- 
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- pts ab Israelitis: 


Cum itaque res eo calamitatis devenisset, apparuit, 


ait, gloria Domini in nube in tabernaculo testimo- 
nii; coram omnibus filiis Israel, statuens omnes e 
vestigio disperdere. Sed Mose procidente atque ob- 
secrante iterum ignoscit. « Dixit enim, inquit, Do- 
minus ad Mosen : Propitius eis sum secundum ver- 
bum taum. Sed vivo ego, et vita est nomen meum. 
Implebitque gloria Domini universam terram. 
Quandoquidem omnes vident gloriam meam, et si- 
gna quz ego ſeci in Xgypto, et in hoc deserto, al- 
que tentaverunt me nunc ecce decies, neque audi- 
verunt vocem meam. Ideoque non videbunt terram 
quam juravi patribus eorum “; sed filii tantum, 
qui hie mecum sunt, qui nec bonum sciunt nec 
malum. Omni juniori inexperto terram hanc 
dabo“. Isti autem omnes qui me exacerbaverunt, 
non videbunt ipsam , sed servus mens Chaleb, 
quoniam in ipso fuit alius spiritus, meque est se- 
cutus, idcireo introducam ipsum in terram, in 
quam ingressus est, atque semen ejus bereditabit 
ipsam “. „ Observa itaque quam grave sit apud 
Deum incredulitatis crimen. Ob hoc et gravem ne- 
cesse est pœnam sustineant, qui hoe vitio laborant. 
Ita vero Israelem affectum faisse reperiemus, si 
veteribus scriptis nova conſerarhus, et umbris ac- 


cidentem veritatem revelemus. Nam Moses cohor-. 


tatur ut irent lustraturi terram promissionis de- 
lecti ex cunctis tribubus. Postquam autem eo ve- 
nerunl, et reversi sunt, 390 decem numero ex 
eis eam incusabant, totique congregationi Israeli - 
tice timoris simul atque ineredulitatis auctores 
exstiterunt. At reliqui duo, Chaleb fitius Jephone, 
et Jesus, exhortabantur ut pergerent ad eam possi- 
dendam, prædicabantque eam promissionis terram, 


quod scilicet pinguis esset et fruetiſera, almaque 


segetum mater. Verura illi quidem promissione 
sunt privati; hi vero cœlesti suffragio sunt appro- 
bati hæredes, et a Deo honore affecti. 

Nune igitur necessarium est ut quænam sit vere 
et spiritalis contemplationis ratio dicamus. Per li- 
bros Mosis, ant per ea quz in ipsis tanquam in ty- 
pis adhue præſigurata sunt sanctis bona, atque item 
per terram sanctam patribus promissam ac paratam 


D quodammodo Judzorum mens emittebatur. Est 


enim, est, inquam, videre in legalibus scriptis Chri- 
sti mysterium in typis adambratum, item sanctifi- 
cationem per ipsum in spiritu, et $pem sanctis pro- 
positam. Nam agnus quidem immolatus est in Xgy- 
nngebantur autem sanguine, et 
exterminator sublatus est. Quod autem mors per 
Christi mortem sit infirmata, atque interitus dein- 
ceps eos prætereat, qui sancto ejus Spiritu sunt 


inuneti, ipsa præmonstravit umbra. Item quod con- 


sequemur beatitudinem ab initio tributam, quodque 
in paradisum voluptatis iterum reducatur homo, 
simiEter lex nobis ostenderit. Præcepit enim ut aga- 


© Num. xiv, 20-23. % Deut. 1, 39. '* Num. xiv, 23, 24. 
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mus ſestum in mense seplimo, decimo quinto die A 6 v6po;. 


ipsius mensis; acceplis in manus palmarum spatu- 
lis, fructuque speciosz arboris, et ramis arboris 
densis et salicis Amerinz. Nec tamen præcepit ut 
simpliciter accipiamus, sed in primo et septimo die 
mensis, nominavitque primum sanctum et item 
septimum. Porro hæc res oblique signiſicabat, quod 
paradisus quidem datus sii in primo tempore Adamo, 
qui humani generis principium est : dabitur aulem 
etiam in ultimo, cum jam consummatio præsentis 
sœculi instet: cujus sane et quidem maniſestus ad- 
modum typus esse potest postremus ipsius septimi 
dies. Sanctus igitur et primus, et septimus est. 
Quando quidem tempus in quo primus parens no- 
ster servabat mandatum sibi præscriptum, sanctum 
erat, sicut et hoc postremum sanctum est. Sancti- 
ſicati enim sumus in Christo, et criminatione ex pec- 
cato liberali, sanctique Spiritus participes. 391 
Per ſiguras itaque et umbras tantum non prein- 
struit Moses, aut alioqui legalium scriptorum vis 
eruditiores, et electa quodammodo mente præditos 


ad exactam considerationem promissorum a Deo. 


Posteaquam autem illis qui volunt tam eximia et 
gloriosa bona assequi, non est pugna contra san- 
guinem et carnem, (sed adversus principatus et 
potestates, rectoresque mundi et hujus sæculi “, 
sicut scriptum est: ideo qui carnaliter sapiunt, ter- 
giversantur ac refugiunt pugnam, utpote qui tein- 
porarias et perituras delicias seculi zternis ante- 


ponant. Vide autem quo modo Israelitz propter 


uxores et liberos sursum ac deorsum contradicant 
monitis electorum, in tantum timoris ac pusillani- 
mitatis prolapsi. Considera item mecum eos, qui 
tempore advertus omnium nostrum Salvatoris Chri- 
ili principum suorum vocibus fidei jacturam ſece- 
rint. Dominus enim noster Jesus Christus regnum 
celorum credentibus est largitus. Czterum voca- 
vit ad ſortitudinem, spiritualem nimirum. Quod 
enim illos qui ipsi confisi sunt, deceat tyrannidem 
diaboli fortiter superare, hortatur diceas : Ecce 
dedi vobis potestatem calcandi super serpentes et 
scorpiones, atque super omnem polestatem ini- 
miei *. Isti autem nolebant credere, anteponentes 
dilectioni Dei corporalia. Vocati enim ad nuptias, 
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 Swpatixe. Kexinutvoa yap els robe yepoug, - 


ceperunt simul omnes sese excusare. Et quidam D Favro, pyotv, &nd pid; naparretoadai Ng. Kal 5 


dicebat : « Agrum emi; quidam vero : Uxorem 
duxi, nec possum venire . » Vides affinitatem af- 
ſectuum et morborum cognationem? Ergo Scribe ac 
Phariszi obloquuntur quodammodo promissioni Dei, 
ulpote qui nolint eam adire, neque etiam alios si- 
nant. Hine et merito audiverunt : Ve vobis legis- 
peritis, quia tulistis clavem cognitionis. Ipsi non 
introistis, et introituros prohibuistis . » Perierunt 
enim præſeciorum verbis populi subditi. Ita alibi ait 
Deus per prophetam: « Pastores delirarunt, nec quæ- 
siverunt Dominum : ideo non intellexit totus grex, 
et dispersi sunt s. Unde et magna Judzorum mul- 
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"6 Isa. x, 22; Rom. ix, 27. “ Luc. 1, 30-32. 


vata est. Verumtamen reliquie salve ſaclz sunt“, 
idque haud absque Christo. Hujus autem rei typus 


admodum maniſestus esse potest Chaleb filius Je- 


phone, 392 et Josua: qui quidem multiſariam oc- 
clamabant filiis Israel, exeitantes ad ſortitudinem, 
bonamque et fructuosam terram appellantes, quod- 
que triumphum de hostibus laturi essent magna 
voce cohortantes ; sed parum abſuit quin ab iis in- 
terempti fuerint- Consensil enim, ait, tota Syna- 
goga, ut lapidibus obrnerentur. Cæterum decreti 


sunt hæredes a Deo. Quis igitur sit Chaleb, nomen 


ipsum declarabit. Signiſicat enim omne cor ; Jephone 


Autem conversio. Ergo qui habent cor cum Deo per- 
ſectum, hi sunt filii conversionis, quibuscum est 
Jesus. Hi autem rursus ſuerunt illi, qui erediderunt 


apostolis, qui vocarunt Israelem, ac veluti in prin- 
cipio intellecti sunt; atque ita in his intelligi pos- 
sunt reliquiæ. Apostoli enim vocantes Judæos peri- 
clitati ſuerunt. Czterum terre sancte constituti 
sunt heredes. Porro quod totum quodammodo 
sive perſectum cum Deo cor habuerint filii con- 
versionis, hoc est, qui se converterunt a mandatis 
legalibus ad cultum per fidem et ad gratiam, didi- 
cerit quis ex eo quod Paulus clare $cribit quod 
stercus reputaverit ea quæ sunt in mundo, et judi- 
caverit damna pre excellenti cognitione Christi, ut 
hunc lueriſaceret, et justitiam que est per ipsum 
consequeretur. Quod igitur Israel promissione exci- 
derit, neque tamen in universum perierit, sed ex 
parte quamvis exigua sit salyatus, id enim signifi- 
cant reliquiz, intelliges haud obscure, ut jam dixi, 


cum videas Chaleb ex promissione Dei in eam in- 


troductum, adjuneto quodammodo, et concurrente 
Jesu salvante: id enim significat Jesus. Unde et di- 
vinus angelus Gabriel ita dixit, ubi sanctz Virgini 
annunliavit modum incarnationis Unigeniti : Ne 
timeas, Maria : invenisti enim gratiam apud Deum. 
Et ecce, concipies in utero, et paries filium, voca- 
bisque nomen ejus Jesum. Hic enim erit magnus, et 
Filius Altissimi vocabitur '”. » Sole igitur Judaicæ 
Synagoge reliquiæ bæreditarunt promissiones , 
terramque sanctam sunt ingresse. Longe vero ipse 
abest. Siq uidem et novus ac fidelis populus una 


D cum illis quodam modo in eam irruit. Nam Deus hu- 


jus universi promittit Chaleb, quod simul cum eo in- 
troducturus sit omnem prolem juvenem. Idem nobis 
et divinus David subindicavit, ubi dicit de sancto - 
rum hzredilate . « Scribatur ipsa in generatione 
altera; populus qui creabitur laudabit Dominum *. 
Non enim illis qui in lege instituti, 393 sed alteri 
generationi hæreditas est reservala. Ecquz est ista 
altera generatio? Novus, ut dixi, et fidelis populus. 
In Christo enim creati sumus ad vitz novitatem 

exuti veterem hominem, una cum aſſeetibus et con- 
cupiscentiis. Christus autem dicitur duos populos 
in unum hominem condere, cum faciat pacem, et 
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cirea infantes qui introducuntur in terram sanctam 
cum Chaleb, typus esse possunt novi populi. De his 
inſantibus divinus discipulus scribit his verbis: 
Quasi modo geniti inſantes illud rationabile et 
doli nescium lac appetite, ut in ipso sucerescatis in 
salutem; siquidem degustatis, quam benignus sit 
Dominus . „ Quod autem etiam divinus Paulus 
hoc pacto intelligens ea que in lege sunt, typum 
qui in litteris continetur, ad veritatem transſerat, 
clare deprehendes ex iis quæ scripsit ad Hebreos . 
e Propterea, inquiens, sicut dicit Spiritus sanctus: 
Hodie si vocem ejus audieritis, nolite obdurare corda 
vestra, sicut in exacerbatione secundum diem ten- 
tationis in deserto, ubi tentaverunt me patres ve- 


stri, probaverunt me, et viderunt opera mea. Qua- B 


draginta annis offensus fui generationi huic, et dixi : 
Semper hi errant corde. Ipsi autem non cognove- 
runt vias meas, quibus juravi in ira mea, et non 
introibunt in requiem meam “. » Ut autem et nos 
istam exsecrabilem perſidiam propellentes, ac quam 
longissime ab animabus nostris removentes hæredes 


promissionis reperiamur, ibidem nos affatur Aposto- 


Jus, dicens : « Videle, fratres, nequando sit in ullo 
vestrum cor pravum ex incredulitate, ut deficiatis a 
Deo vivente, sed cohortamini vosmetipsos singulis 
diebus, donec ipsum hodie nominetur, ut nullus in- 
ter vos obduretur deceptione peccati. Participes 
enim ſacti sumus Christi, si modo principium sub- 
Stanliz ejus usque ad ſinem firmum retinuerimus, 
donec dicatur : Hodie si vocem ejus audieritis, ne 
obduretis corda vestra, sicut in exacerbatione. Nam 
quidam andientes, exacerbati sunt, sed non omnes 
qui egressi sunt ex Ægypto per Mosen. Sed quibus, 
obsecro, offensus est per quadraginta annos? Nonne 
istis qui peccaverant, quorum membra ceciderunt 
in deserlo? Quibus item juravit, non ingressuros in 
requiem suam, nisi illis qui increduli fuerunt? Et 
videmus quod propter perũdiam non poluerint in- 
trare *'. » Nam quod eorum inobedientia, qua 394 


divinis præeeptis contraibant, conciliaverit ipsis 


spei amissionem, quodque contrarium non medio- 
criter juverit, nihilominus nobis persuadet Paulus, 
dicens : « Timeamus ergo ne forle, relicta promis- 


sione introeundi in requiem ipsius, videatur quis p 


ex vobis privatus esse. Etenim et nobis ſacta est 
boni promissio, sicut illis. Sed non juvit illos sermo 
auditus, cum non sit commistus fide cum iis qui au- 
dierunt. Ingrediemur enim in requiem ipsius, qui 
credidimus ** » nostrum omnium Salvatori atque 
Redemptari, Christo, inquam : per quem et cum 
quo sit Deo et Patri gloria cum sancto — in 
scula sæculorum. Amen. 


Christum nobis ſactum esse panem vitæ. 
Redarguens Judæorum inanem et præsumptam 
discendi cupiditatem, divinus propheta Jeremias 
merito sie stomachabatur : « Quomodo dicetis: Quia 


79 J Petr. u, 2. * Pal. xcrv,-11; Hebr. in, 7-9. 


'  rreconciliet ambos in uno spiritu apud Patrem. Quo- A To:.wv elphvny, xa) &TXATAAaoowy &ppott poug tv 


di nvevpart tp; Hoy Hattpa. Obxouy elg tinov &v 
elev co veou Maos v xa abt 76 Xankeb avveioxoyu- 
Copeva Bptpn. Of; val 6 Oeontoig padnrhs ka- 
to ce kEywy * « "Ng @prtyevh d& Bptopn v hoyundy 
xa) &80kov yaha nobhoare, Iva ty abc ab n bite 
ele owrnplav, ele tyeuoachs Gm ypnotds 6 Ky- 
ptog. » Ort 88 xal 6 beontoiog abo obrw auvels 
7> Ev vopp, peranhdtre: N dhbeav thy Ev ye 
Tols Ypappa trov, pabhon capa, os Th yeypa- 
e EGpalois, « "Ort, xabwg Myer th Hvebpa td 
aytov * Lhuepov tav the ywvhs avton axovorre, wh 
g puvrre T4; xapdiac ob, g &v TO Tapart- 
hm; xa Thy hpepay tov nEtpacpuod tv Th Eph- 
pup, ob tneipacdy pe of nattpeg bpov, tloxipacky 
pe, xal elSov xd Epya pou, Teocapdxovia ED N- 


wy0ioa th yeves Exeivny, xat cla Aci nhavov-. 


rat Tf, xapdig. Avtol & obx Eyvwoay wag Eoug pou, 
ols Ghoga, xat oe elcchevaoviat els Thy xardù Ra- 
ofv ov. » "Iva 88 rat huelg thy tndpatov antotiav 


| S:9009pever, vat ws anoratw The Eautoy levies 


Foxe, xirpovluo The tnayyehiag ebproxwps0a, 
Tpooeywver Nu « Bitnerte, abeigot, ph rors 
ETTat Ev Ty öh xapoia novnpt amotia; &v TW 
&@rootrhvar amd Go CoOviCG, Ma Ttapaxakctrs 
Eautob; xa Exaothyv hutpay, Eypts od Td ohe po 
xazetfra:, va py oxinpuv0h Tig V buly anaty the 
&papria;. Meroyor Yap Tov Xprotou yeydvapey, 
tavnep thy apyhv The bnooragzwg ptypr Globe 
Bebaluwy Nen, ty TH Mytodai* Ehuepov 
Y The ꝓ dg abtov a4ouonte, ph oxinptvecte t&; 
xapdiag vpov, w; ty TO napanixpacue. Tivig 
yap axovoavteg napenixpayay, &' oy) ndvits of 


EZerBdvreg £5 Altyunrov st Mwatwg. Tlet && npoc- 
- wy0102 Teooapdxovrar Ery; Obyt tolg G&paprioa- 


orv, Ov TX Wan Enecav &y Th Ephuo; Tor & 
©1008 jr elge\evocodar eg thy zatainavory abrod, 
el uh vos &neri0honmn ; Kal ptnopury Err ob h5y- 
viOnoav clo) bety 3:4 thy Neem.) "Ort yap 55 
eZ Vio, xat Td ph Tolg Geforg önelxetv vevuact, 
cpo SEH e avtols EmmenGevery E64hougt The kA Ri- 
$0; thy ameurolhv* nile & A ob perpiws vw 
Enna), obs Y Hr hudg dvd Nel Mywv* « $0- 
6n00pev ob ph Tore xatakerroptvng txayyehia; 
eige)detv els thy Gvaravorv abrov, Goxf Tic BE 
duwy Lorepyxevart. Kat yap topey ebyyyehocutve, 
xab de ꝙ xaxetvor. AM ox wpiinaeyv 6 % Th 


dx Erelvougs ph ouvyxexpaptvos tv nicter c 


axovonatv. Elozpypeda yap els thy xatdiravory 
a % ol Tmioteuoavrteg » TO naviwy H⁰jĩVab Lip: 
Kal Avtpwrh * gnut & T6 Xptor, & ob xat El 
o ⁊ Oc xat Harl ij 86a o th & * 
el; vod aiwvag. *Aptyv. 
"Ort ro u dprog Cane d Xptoree. 

a'. Talg tov "Toudaluv piopatciarg AN ve 
Oeontowg npoghtrnG le pe lag, xat parka ftixdtwy 
kh * « Ila; Epeite, Gt xat paka cogot kope 


bid. 12-49. * Hebr. w. 1-5. 


DD Www GY »H wm © cc a _- 


> 


. A K 


617 GLAPHYRORUM IN NUMEROS LIBER. | 618 


etc, xa) vhs Kupiov HAU huwv Eorty; Ei na- A sapientes sumus nos, et lex Domini nobiscum est? 


d Eyevi0n oyoivo; yeudh; Tpapparevary. 'Hayuy- 
0noav aopet, EnrohOyaay, xal Eahwaay, ö Thy 


abyov Tov Kuploy anedoxipacay. Toi tis totry fv | 


abr; » Kalrot yap tn Th Tov von eidhozt 
Tok Mav EZoyxovuevo, xat bYnihv alpoveg thy 
Spo of Tpapparil;s te xl Þapioatot, xat the 
ayeaiv nindvog xatacubapeuluevot, ͤ c’ vob 
7c Id ebnbeg, &copo! te xat dhiyoyvwpoveg £5 ab- 
Twy HAEYyov70 TWY TpAY uatwy, AN ,da o YGp 
Thy &vwhev x, £5 ovpavoy coptiay, cd ix Beol la- 
Tpds AGyov, « "Og tysvibn Hut copia and Ob, 
Sxatoouvy de xat ayiagophs xat anohutpwitg. » Tay- 
hör Ter A86xtjor xat axapiict, « pwpot xa 
cup, » xata thv aro to Ewrhpog pwvhv. 'Ene- 
Th 88 toy OST rapwloupeyor. , Kal The c- 
NDν,οẽ0 xApirog , Gnoratw Hidrtovitg , val tals 
Krav &neideiat; xarakunodviecg Thy Geb ata no- 
plovug G30vg hifaxovro Tp6novg, pp Fokwiadt. 
Kal robto y Td 6:4 gwvns rpogpnrwv naps Ofou 
. LEAEY pEvoy ( ob tat Epyoviat, eye. Kuptcs, 
xa Nash Aub Em) Thy yhv o Aijdy &prov, ob 
Sav UG ,οõẽm AA kipdy Tod axouont iGyov Kuptou, 
Kat cakeu0hoovrat sata, tw; 0akacong, xat and 
Boppi sg avatolnh; ce propaponvrat Cnrouvitg Thy 
% Kupliov, xat ob ph cbpw3ry.» O's yxp 885 
Exe avthy xal pale nhouglws, avouctata GCuudoy- 
evo, bow lomdy Oeig xchatoviat, NA TrAviwy 
Atera Cnuiob pivot, xat td & wy Hy side x- 
Toutely povovouyt Sovactat tolg Evwiey & frag * 
n Exzivorg tv &ne:0:tv Elomsvors, xat thy Otav 
de xai, &a, yhprv avociwg nEprubpiioucty, 6 
cy Velwy pabnuaruy kijudg £TVAVERIAL, xal q- 
dpa elxGrwg. Hut && tolg eig avtby tre, 
grog Fig yEyovey 6 'Eupavourh, « 'Aprog EG ob- 
pavoy xatabag, xa fwhv 3i3obg To x63 *» tv Þ 
xa &:' ob 7d 0e0uiot; th; plopd;  vnipttovieg xpd- 
rog, xa), Thy &vwbsvy xat £5 ovpanoy perapytedv- 

£vot Apr, Tourtott, Thy dap, npoxexoput- 
opeda to O:9 xal IIarpl, Lapapot te xal lepol. 
Kal rl yap oN Tov To:outrwy TETAOUTHXOTES Gia 
TEoUpev ty x6Gpw; Tolg rot f, Huig Egtorns: 
Loyiopol; d ypappa Td vopixdy. Exet && obtw* 
Kal E£haiknoe Köptos np); Mwohv, Mywv Adn- 
doy Tolg viot;s Ipaq, xal tpels xp abrovy* Ey 
I@ elo opebe ohai dds ele hy yhv, ele iᷣv eyweicayw 
bud; kxet, xat kotat, öav tabinre vpct; and vd 
Apr The Ts, Apszleire Gyaipepa, aydpiopa tw 


Kuply, &rzaphv pvpdpato; Luov Eprov agatipepa. 


aparpteire ard ws, ayatipeps and YO, org 
apoptetre abo &napyhv pupdpare; öh, xal 
doe ce agaipena Kuply ele ta; yeved; UH. Ora 
dt Standpruts, xal ph norhoyre n4cag ths Evio)a; 
rabrag, Ag alu Kiptos mph; Mwahv, xa0e ovv- 
trags Kuprog & Oede buly tv yerpt Maß ard the 
hutpas, I ouvirats Kypto; mph; Luis, xal k- 
txewva Eg tac yever; Ypove xa Eorat, flv E5 d- 


Frustra factus est juncus mendax Scribis. Confusi 
sunt sapientes perterriti, et capti sunt, quia legem 
Domini reprobaverunt. Sapientia quæenam in iis 
est53? Etenim valde legum peritia elati ac turgentes, 
tollentesque alte supercilium Scribe et Pharisæi, et 
gregalem multitudinem ſastu spernentes, stultitia 
multum peccabant, insipientesque et paucorum pe- 
riti accusabantur. Fastidiebant etenim cœlestem sa- 
pientiam, Verbum nimirum Dei Patris, « Qui ſactus 
est nobis sapientia a Deo, justitia, et sanctiſicatio, 
et redemptio *, » Hine ſacti sunt viles et excordes. 
« SLulli ac exci,» uteos Salvator nominal *. Poslquam 


vero divinum repulerunt sermonem, et gratia viviſi- 


cante veluti e summo loco exciderunt, et increduli- 


B tate Deum valde coniristarunt mille modis, pereuntes 


fame etiam sunt exstincti. Quod et Dei voce a prophe- 
tis prædictum: Ecce dies veniunt, dieit Dominus, 
et emittam ſamem super terram, non ſamen panis, 
neque sitim aquæ, sed ſamem audiendi verbum Do- 


mini. Et commovebuntur aque de mari usque ad 


mare, et ab aquilone usque ad orientem circuibunt. 


quzrentes verbum Domini, et non invenient “. » Qui 


tamen possidere hoc ipsum Dei verbum, et abun- 
de 395 quidem cum possent, stultissime id repel- 
lentes, Dei tandem judicio pœnas dederunt, rerum 


omnium præstantissimarum facientes jacturam; et 


quibus ditari propemodum potuisse, cœlestibus dico 
bonis, appareret; sed eos qui nolebant credere, 


insuper et divinam admirabilemque gratiam impie 


contemnebant, divine doctrinz ſames invasit-; nee 
immeriio. Nobis vero in Dei Verbum credentibus, 
panis vitæ ſactus est Emmanuel, « panis qui 
de cœlo descendit, et vitam dans mundo ; „ in 
quo et per quem superata Deo invisa corruptionis 
vi et superna cœlestique induti gratis, hoc est in- 
corruptione, a Deo Patre claritate et sanclita'e 
adornati sumus. Et quidni his ditati bonis ſeliciter 
agamus in terra? Littera legalis id talibus nos 
docet rationibus. Sic enim habet: « Et locutus est 
Dominus ad Moysen, dicens: Loquere filiis Israel, 
et dices ad eos: In ingrediendo vos in terram, in 


quam ego induco vos illuc, et erit quando com- 


edetis vos de panibus terræ, demetis demptionem 


D segregationem Domino, primitias conspersionis ve- 


stræ. Panem segregabitis demptionem ipsam; sicut 
demptionem ab area, sic demetis ipsum, primitias 
conspersionis vestræ, et dabitis Domino demptio- 
nem in progenies vestras. Quando autem peccave- 
ritis et non ſeceritis omnia mandala hc quz lo- 
cutus est Dominus ad Moysen, sicut præcepit Do- 
minus vobis in manu Moysi, a die qua prixcepit 
Dominus ad vos, et ultra in progenies vestras; et 
erit, si ab oculis synagogz ſactum fuerit aliquid 
non sponte, et faciet omnis Synagoga vitulum unnm 


ex bobus immaculatum, in holocaustum, in odore 


suavitatis Domino, et $acrificium hujus, et libamen 
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ejus juxta constiiutionem ipsius et hircum ex capris A h Th; ovvaywyns Exouaiws yevnlh, xal noon 


unum pro peccato. Et exorabit sacerdos pro omni 
Synagoga filiorum Israel, et remittetur eis, quo- 


niam non spontaneum est; et ipsi obtulerunt mu- 


nus suum oblationem Domino pro peccato suo ante 
Dominum pro non spontaneis suis. Et dimittetur 
omni synagoge filiorum Israel, et omni advenæ 
apposito ad yos, quoniam omni populo non sponta- 
neum. Quod si anima una peccavit non sponte, offe- 
ret capram unam anniculam pro peccato. Et exora- 
bit sacerdos pro anima, quæ non sponte 396 egit, 
et que peccavit coram Domino, exorare pro eo. 
Et dimittetur indigene in filiis Israel, et advenæ 
apposito in vobis. Lex una erit in eis, quicunque 
fſecerit non sponte “. » Et hæe quidem in Numeris 


leguntur ; in Levitico paulo aliter mysterium trans- 


tulit, non tamen dissimili admodum consideraxone 
adhibita. Age igitur, et horum mentionem faciamus, 
quandoquidem cognitu admodum sunt necessaria, 
unam ex utroque loco narrationem conlexentes. 
Sic enim rursum habet: « Et locutus est Dominus 
ad Moysen, dicens : Die filiis Israel, et dices ad eos: 
Cum intraveritis in terram quam ego do vobis, et 
messueritis messem ejus, ſerelis manipulum pri- 
mitias messis vestræ ad sacerdotem. Et offeret ma- 
nipulum coram Domino, acceptum vohis : crastina 
die a prima offeret illum sacerdos. Et ſacietis in 
die in quacunque attuleritis manipulum, ovem sine 
macula anniculam in holocaustum Domino. Et sa- 
crificium ipsius, duas decimas simile reſectæ in 
oleo, sacrificium Domino in odorem suavitatis Do- 
mino, et libamen ejus, quartam vini partem et 
panis. Et fricta chidra nova non comedetis usque in 
hunc ipsum diem, quoadusque obtuleritis munera 
Deo vestro. Legitimum sempiternum in progenies 
vestras, in omni habitatione vestra **. » 


d. . ovvaywyh pdoyov Eva tx Sowy Emwpsy el; 
Sone, na, cis 6ophv evuwbiag tp Kuplyp, wat 
Oualav tovrov xat onovihv avtob, xatt thy ouvra - 
ty ad od, xal yipapoy £5 atywy Eva tp) Epapriag. 
Kat zFudeerat 6 lepabe nep) nacng ouvaywyn; 
diy "ISpahi, xat ayedhorra: avrols, &rt axovoidv 
tort xa}, aro! Fveyxay v $Opov abrov xaprups 
Kuple mp) The G&papriag abt Vat Kuptov, 
epi Tov axovoiwy avbtwy. Kai apebhocrat aN 
ovvaywyh vity Hp, xat TO TpogonAutw TpPCC- 
Topevoptvy ND bud, br navrt 76 Lap axovorov. 
'Eav &@ qi fia audpry axovolug, rpocdte: alya 
piay Eviatorov rep Epapriag. Kat E:\doetart 6 
lepevg ce The buyTs Th(axovataddetaong yat ipap- 
toons Exougiws Evavii Kupiov Efiiaoarhar e 
abtoõ. Kat ayedhorra: ab tp tyywpiy tv rote 
vlog 'Iopahi, xat Top npoonhutyw TO TNpooxetuevy 
ty abrotg. N6pog ele Eoratty ab retg, 86 tav norhon 
&xovciug. » Kat tavra pty tv Tolg "ApiOpols * tv 
88 ch Aevirixp Sapoppot ply Erfpu; Td poorh- 


prov, un ob oyd3pa nph; avoporctmta Vieathxer 


7& 0:wphpara. Spe dn ob xaxetvuey Env odety- 
reg, En) 7d Aav Su &vayxata A pe efdnorv, uiav 
ep ET apyoty tLupalvwpey Thy Gaghynory. I't- 
Tantat &t obrw Kühe Kal fh4lnge Köpies 
npd; Mwohv, Mywv* Elndy ve violg Iopahl, xat 
t pet; abr "Orav eloehbnyre eig thy yhv fiv t&yw 
tsch dhv, xat eptoyre thy Oepropdy avbrhs, 
ole ce Tpaypatwy arapyhy tou Nepropor Luov tph; 
Tov lepea. Kal àvolget 7d Epayua Evavt: Kupfoy 


Cexrby vulv, th Enavpiov The npWrT,G vol ab ö 6 


lepsvg. Kal nothoste iv th hutpz bv n pfpyre v 
Toaypa, mpdbatov Epwpoy Eviauotov elg dLoxtptu- 
pa 76 Kvuply. Kal thy Ouoiav abtod 5s BExata G- 
piiakews &avanenrotnuevny Hal, Ola to Ky 


ple elg bophv chte rH Kuply, xa onovihv abrod, td tiraprov ofvoy xal Eprov. Kat teppuyptva Als 
via od geyeods, tog sig abe thy hutpay tavtnv, Ew; iv tpooevEyxnrte oel cd Copa Tob Ge Lpov. 
N6ptpov alwtvioy ele vg yeveag bpov, tv R, xatoixig . | | 


2. Manipulus itaque primitiæ sunt messium, et 
novi fruetuum proventus argumentum. Panis vero 
frumenti condensati est, et ad capiendum coagmen- 
tali, unaque in horreum comportati reliquum. Of- 


ferri autem hec Deo ab iis qui jam terram promis- n 


sam incolerent, preceplum' erat, ut in utroque 
Christus intelligatur : hic est enim « panis de ccelo 
descendens **, » ac viviſicans, et primitiz fermenti 
eorum qui in novitatem vitz in ipso restaurantur 
et rexdificantur. Veteris quidem ſermenti Adam 
primitiz exstitit ; postquam vero datum a Deo præ- 
ceptum negligens in prævaricationem prolapsus est, 
exsecrandus mox est redditus, genusque humanum 
morti et corruptioni obnoxium in ipso ſactum est. 
At Christus primitiz secundi fuit hujus fermenti ; 
qui etiam maledictum effugit, per semetipsum ni- 
mirum, dumpro nobis factus est maledictum **. Quin 
ei corruptionis robur devicit, per semetipsum rur- 


Num. xv, 46-2 ® Levit. xxi11, 9-14. * Joan. 


8. Apaypa ptv o At &napyh, xat via; cd - 
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obe els napabacy, tndpatog Hv ebe, xat dvd - 
dtp xa p0ops Td avdpwnivoy V abc; xart xd evo 
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v1, 35, % Galat. m, 13. 
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oa; Thy fdvatov. Movoveuyt 88 xai avadnua ap A sum exsistens inter mortuos liber *. „ Resurre-- 
pv xa dwpopopia, xa ola cic avipuntitytog ihn - 


Th. xexarvouprnueves e apbapaiav avebn p 
tov Hattpa. Toryapro: thy &prtov) &v wh. rl pepe- 
o0ar oxnvy, xat EV rats 'Ayloyg tov & ,p dva-· 
xætohat Oe, thy els obpavorg avagoitnmory u ne H- 
ve tev dv. xal A elx6rwy, tov Eu v. «Aviabe 
ràp ob ele yerponointa nobty, obre why ele t& ùv- 
rixuna Tov Gaanfivov, 4X eig avrdy Thy op 
vuy Eppayiodhva: Tp wtp>wny Tov Geõͤ onde 
ub, » Kata Td yeypap pevov. "Orr &, xat &prog 
© IT). Cworrody 6 £5 ovpavey xat ivwhev, anahiettet 
TE cp Toutw xat 4paptiwv, xat eyvonpdrwy EU- 
Os pot tovg Ent The e, £lg 63phv evwiiag tavutdy 
o dp abr avaribelg tp Oey xat Natpt, ouvharts 


xit enim morte pessumdata. Quin et propemodom 
velut 397 donum et oblatio quzedam excellens et 
splendida, et quasi quzedam primitiz humane natu- 


re in incorruptionem renovate, ascendit ad Patrem.. 


Czterum quod panis in tabernaculum sanctum il- 
latus uit, et in Sancto sanctorum propositus Deo, 
reditum in cœlum significare potest Emmanuelis, 
idque jure optimo. Non enim in manufacta sancia 
introivit exemplaria verorum, sed in ipsum cœlum, 
ut appareat nunc vultui Dei pro nobis, » uti scri- 
ptum est ., Quod vero ipse sit panis ille viviſicans, 
qui de cœlo ac desursum est; quod et ipse preterea 
dimittat peccata et ab ignorantiis terrenos libe- 
ret, in odorem suavitatis offerendo seipsum Deo 


cb pda Tols th; Stavolag bupuacty ©; p6oyov 60- B Patri. rectissime intelligere poteris, si menlis ocu- 


Xaut0vevoy xafepwy cpatdpevov , xat Og yipapov 
ö TWy TOY Agod - &yvor,pdtwv. « Tlapantwuata 
Yao tis ouvhort ; » xarte Th yeypapptvov. AO pet bh 
67:w; 6 vopoderng The Ev voup atpeiag Lnepxetut- 
vi &auyxpirws Thy 3:4 Xprorod xabapory Exilecty 
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&uvnciav Enixupolony sb pHjEn ts, pooyou xataluo- 
pdvou Kal yipdpou. mpocevnvey ptvou, Touto d gv 
ci Turov Xpiotov; Obxouy xabopitert ptv 6 veues 
c Ttepabaiyovreuv thy N aralidtre: && 8l- 
x15 x42) Tv f @yvolag altiaparwy thev0epot th 


Ti, alpa Xprorou. Tebzixs yap thy huyhv ö ne 


hpwv, va Tov xdapoy xataluan Thy &papriav. 


OUxouy ws Ev Eptw vootto Xproths wg Cwh, xat 
Tworod;* tg tv pboyw Th Goxavtobpeve; xat 
el; 6ophv evwiing Exutdy avatitbelg 76 Op xat Ila- 
vi xa ws Ev elde yiuapoy yeyovas br hui; apap- 
tia, xai bntp apapriwv opatoueves. Apdaypa && 
a, xa)" trepov vootro Tp6nov. Tig & wat ord; 
dortv, g Evi, MEN. 'Aotayuit pity tolg tv aypo 
Taperxacets tt5 iv Th avOpwnrvoy yevor, Th olovet 
ws &vicgov £x The The , xa) thy aur nptrtovuIay 
TE HE RN pwory, xa x povy xetpopevoy Epav- 
dog bavdrov. Obtw x31 avrds 6 Xptords tot; &ylotg 
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lis consideres eum tanquam immolatum vitulum, et 
veluti hircum mactatum pro populi ignorantia. De- 
licta enim quis intelliget ? » sicut scriptum est 
Vides quam maniſeste legislator in lege cultus sine 
discrimine præcedentis, per Christum purgationem 
clare vocarit ? Si enim vos transgressi ſueritis, ait, 
Moysis præcepta, et legalis cultus institutum negle- 
xerint quidam, tunc, tunc, inquam, per n 
propinatam vobis reperietis veniam, si vitulum o. 
tuleritis, atque hircum mactaveritis. Id vero ſiebat 
in iypum Christi. Deſinit itaque lex prævaricantium 
castigalionem: dimittit vero pœnam et criminum per 
ignorantiam admissorum culpam liberat pretiosus 
Christi sanguis. Animam enim suam pro nobis po- 
suit, ut mundi peccata dissolveret *. Quare, sicut in 
pane Christus intelligitur ut vita ac viviſicans, in 


vitulo vero rursus ut immolatus, et in odorem sua 


vilatis seipsum offerens Deo Patri, et in specie hirci, 
ſactus propter nos peccatum, et pro peccatis obla- 
tus, ita et manipulus alio intelligi modo queat. 
Quis vero is sit, uno expediam verbo. Spicis agri 
comparari queat genus humanum, quod terra ena- 
scens, et conveniens sui exspectans incrementum, 
morte interim suecessu tempo abripitur. Sie et 
ipse Christus sacris suis dixit discipulis : « Nonne 
vos dicitis quod adhuc quatuor menses sunt, et 
messis venuit ? Ecce dico vobis, levate oculos 
vestros, 398 et videte regiones quia albæ sum 


dtv! Endpare tobe dpbaipors, xat bedonode rag D jam. ad messem. Et qui metit, mercedem accipit, et 


Ywpas ö kevxat slot pe Depropday Hin. Kat 6 be- 
pitwy , proddy Lapbave., xat couviyer xaprbv ei; 
Cwhv aiwviov. » Udxolv, og Epnv apriwg , Antors 
Toig tv &ypE napetxactiov £5 pale tobg Ent tho 
Yhs. Teyove N xa0' hui; 6 Xe, aotayvos bixnv 
vad tx th; & rag Nlaphtvou. E Net tor xai citou 
x6xx0v xa) avrdy fhulv wvwpate, Mf «© Aub, 
auhv MN, Oh: av wh 6 x6xx0; 70d ofroy negwy 
eis Thy TV Arr. avths ve ue Tv Gt 
&ro0avny, vo xapmdy geEpet. » 'Avdinua 3t wonep 
ddp ud yEyove to Hlatp, xat iv cet Bpaypat2;, 
Us Ie antapyh , &:' Ov txttroxe, papropoptvns sig 


* Pal. IXXXVnn, 6. “ Hebr. , 24. » psal. xvi, 11-13. ** 1 Joan. m, 16. 


Joan. x1, 24, 


congregal ſructum in vitam zternam **, » Quam- 
obrem, ut jam diximus, messi agrorum recle com- 
parandi qui terram incolunt. Christus autem ex 
nobis factus ad instar spicz e sancta natus Virgine. 
Quandoquidem etiam frumenti granum se ipse no- 
minat: « Amen, amen dico vobis, nisi granum 
frumenti cadens in terram mortuum fuerit, ipsum 
solum manet : si autem mortuum fuerit, multum 
fructum affert *. » [gitur tanquam anathema teu 
devotum quid et oblatum pro nobis ſactus est Patri, 
et in morem manipuli ac veluti primitiz terre. 
Spica vero una considerata, ut et nos ipsi, non una 


% Joan. Iv, I, 26. 
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spica solum, sed quasi manipulus quidam conſi- A eOxapriav. "Aotayvs ye uh vooupeve; eg, xaba 


citur e multis spicis, ſascis unus. Et vero res ista ad 
commodum et proſectum est necessaria, mysterii- 
que supplet typum. Christus enim Jesus unus est, 
verumtamen veluti fasciculus quidam coagmentatus 
et intelligitur et est, propterea quod omnes in se 
eredentes contineat, unione nimirum spiritali. Alio- 
qui qua ratione scilicet divus Paulus scriberet: 
« Quemadmodum conresuscitati sumus in ipso, sic 
et considebimus in ccelestibus **? Cum etenim ex 
nobis sit, ipsi ſacti sumus concorpores, et per 
« carnem unionem cum ipso *? » acquisivimus. Et 
propterea dicimus quod in ipso omnes sumus. El- 


enim ipsemet sic alibi ad Deum Patrem cœlestem 


verba ſacit: « Volo, Pater, ut quemadmodum ego 
et iu unum sumus, sic et ipsi in nobis *. » Uti qui 
Domino conglutinatus est, unus quoque spiritus efli- 
citur. Manipulus ergo Christus est, quasi omnes in 
se complexus, cunctisque incubans, et humane 
conditionis, quæ in fide perfecta est, quæ sursum 
atque in cœlestes transſerri thesauros debet, primi- 
ue. Aﬀerri ait oportere manipulum perendie, hoc 
est, tertio post die. Revixit enim Christus a mor- 
tuis terlia die, suaque in cœlum virtute ascendit, 
in verum scilicet tabernaculum, et in Sancta san- 
ctorum. Verum qua ratione panis est spiritalis, 
adumbratus per vitulum ad holocaustum, et in odo- 
rem suavitatis destinatum, necnon per hircum pro 
ignorantiis oblatum : ita et rursum licet forte ma- 
nipulus intelligatur, tamen ipse est etiam ovis illa 
annicula, 399 id est, perfecta. Perſectus enim 
nulliusque indigus est Christus per propriam suam 
naturam. Quare et præterea est omnino irreprehen- 
sibilis. Nescivit enim peccatum, nec est in ejus 
ore dolus repertus. Ipse est simila illa illustris, 
atque oleo conspersa, hoc est, vita illa in pingue- 


dine et hilaritate. Vivimus enim in ipso exsultantes 


propter spem recondilam ; et quia sancti Spiritus 
gralia irrigati sumus, secundum id quod in Psalmis 
est, canimus : Impinguasti in oleo caput meum *. » 
Misericordiam enim sumus conseculi per fidem in 
Christum : cum quo pariler quodammodo sacro 
thymiamatis suſſitu sumus imbuti, secundarium 
ienentes locum, quemadmodum denique etiam illa 


quæ vocantur chidra, ad illius similam. Chidra enim D 6oTzplwv AsUpa. 


esse dicimus ex leguminibus subactam farinam. 
Quia enim nobis per dispensationem similis ſactus 
est, quin merito nobis superior aut præstantior sit 
#$timandus, dubitel proſecto nemo. Honorabilior 
itaque citra controversiam ipsius vita est. Sancta 
enim penitus est et immaculata. In minoribus ac 
retro sunt nostra, et chidrorum ad instar, quæ, ut 
jam dixi, e frumento simila est. Simila autem vitæ 
imaginem præ se ſert. Ad hæc ei chidra cum simila 
ad allare deſeruntur. Conthuriſicamur enim, ut dixi, 


Christo, eidemque bonum omnes odorem suavitatis 


ſerimus , sumusque simul accepti Deo ac Patri. 


0 Ephes. n, 6. ” Ephes. m, 6. | 


Joan. xvn, 11, 21. 
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tv xaiv6rnt Nvevuaroge » Ot ob xat fed ob wp 
cg xat Hatpi ij 865a o &yiwp Nvevpart se robe 
alavag dd alwvwv. 'Aphy. | 
Nepl thc dad. lee The Xvpparc, The xataxatlonc 
e The xapspbo lng. 

G. *'AX\& pty Tov xat pyorv 6 beontoog Aabts* 
« Ti anodwaw to Kvuply np) mdvrwy Ov dvram- 
dcn jor; » etre & &v pakiota x hulv abr, 
h vote gwvh. Ti yap Ectat th nap” hutv loo r- 
otov T6 Yep xat Nlatpi; Atiwxe yap ö np ud 
7 idtav Yidv, 4 va ni; 6 m1Grevang ele avtdv, wh 
andnwat, An' Ex, CO alwvioy* » provovouyt e 
Ins abrqᷓ; TpErouong Eyptibhong prihoctopyiage Aé- 
Gwxs tap Faure tails Gpapriats hpov, xarc vg 
Tapes, xal oeowopeda uV Aeg pepaldxtorat 
8 aörde Tia Tag apaprias huwv, xat vntp huGby 
s ., xat avtdy avathag tov The capxds Oava- 


ejus Sacrificium. Sine me, ait, nihil potestis ſa- 
cere *. Novum porro, ait, ne edite nisi in tertium 
diem, donec manipulum offeratis. Neque enim legis 
tempus, neque prophelarum cœtus novum habet 
cibum, hoc est, Christianam doctrinam, neque ipsam 
naturæ humanæ innovationem, nisi forte in sola præ- 
dietione. Postquam vero tandem resurrexit om- 
nium Dominus Jesus Christus, et quasi manipulus 
humanæ primitias conditionis obtulit seipsum Deo 
Patri, tune, tunc, inquam, in novam veluti vitam 
reformamur. Evangelicam enim vitam ducimus 
« Non in vetustate litteræ, sed in novitate Spiri- 
tus : » per quem et cum quo Deo Patri gloria cum 
sancto Spiritu in sæcula sxculorum. Amen. 
400 De vacca ruſa extra castra combusta. 


1. Alibi quidem divinus ait David: « Quid retri- 
buam Domino pro omnibus que retribuit mihi“? 
Nos quoque deceat maxime talis vox. Quid enim 
nobis suppetat, quo paria possimus ſacere Deo ae 
Patri? Dedit enim pro nobis proprium suum Fi- 
lium, « ut omnis qui credit in ipsum, non pereat, 
sed habeat potius vitam æternam : » ac prope- 
modum sibi debitz prodigus indulgentiæ et amoris. 
Tradidit enim seipsum pro peceatis nostris, ut sacra 
loquitur Scriptura“; et nos quidem salvi per ipsum 
ſacti sumus; ipse autem pro nostris attritus est deli- 
etis, dolores pro nobis ipse portavit *, ipsa etiam in 


Toy* oby Iva” ped huov iv vexpols öpqto pepevn- C carne morte obita, non ut nobiscum quidem mor- 


xh, AJ Iva. oby abt te xal &' avthy ele Cwhv 
avaltovreg, xat ral vipopotvte; ele aytapotay, 
xalpovrteg Miywpuev* ( Tod iz vixn cov, Oavarte ; rod 
gov Th xEvtpov, &in; » Tis od lor el; Toro 
&moptpouca tpibog ; HI &:4 tov Bantiopatog xapts, 
8i' ob n&vra purov &notrprbopevert, xorwv: The 
belag avaieixvopecha ge, Evoruouvtog H Gd 
Tov Ilvevpatog tov Xprotou, Tore yap, tors « Eþ- 
þavtiopevo thy gvvsi3no:y and vexpwy Epywy, » Os 
paxdpiog ypdge: Havog, xat The puorixhg £9ko- 
yiag yeyovote; peroya, xat The Gvwley yaptrog thy 
olxztov avartuniavi vouv, Gnlwto: xat d- 
öde rot, xat of yap oy) Tov TRoUTWwyY Gpwpeda; 
"Idatg 8 av aint; enep Env, i Ent th Sande 
rebel ei auvioets., «© Kal tance, pnol, 
Kuprtog pe Mwahv -xalt 'Aapwy, Aeywv* Aben 5 
S:.aoro)h Toy vouou, tax auvetats Kuptog Meywy* 
Ango vate viot; 'Iopan, xat aberwany e ot 
Tapaky nyppav; &pwjpov, rig ox Exer EV avth 
pov, xat f obe En:6htn in” abthv Furs. Kat 
scheis avthv p 'Eeatap v lepea, xal Eatou- 
av abthv EEw The ape HHO ele T6r0v zadapdy, 
xat opdtouatry abthy Evwriov avtod, Kat Mhyera: 
'Exe&ap 4nd tob alparog avth;, xal pavet antvavt. 
tod Tpadwrou The Txnvig v papruploy, and tow 
aluazog abrig Erd. Kal xataxaucoucty. authy 


tuos inter manens cernatur, sed ut cum ipso et per 
ipsum vitæ redditi videamur, et restituti denuo. 
incorruptioni dicere gaudentes possimus : Ubi, 
mors, victoria tua? Ubi stimulus tuus, inferne *? » 
Quæ nos eo tandem via ducit ? Baptismatis nimirum 
gratia, qua sordibus universis ablutis, divine par- 
ticipes videamui naturæ , quz per Spiritum Chri- 
sti habitet in nobis. Tune enim,  tunc, inquam, 
« mundatur conscientia, » ut Pauli verbis utar, cab 
operibus mortuis 1, » et cœlestis consortes reddi- 
mur benedictionis, et mentem superna gratia pleni, 
ſervidi et spectabiles, et quid non hujusmodi vi- 
deamur ? Videas certe quod dixi verum esse, id i 
vacca vaticinatum si cognoscas. « Et locutus est, 


D inquit, Dominus ad Moysen et Aaron, dicens.: Hæc 


est distinctio legis quzcunque constituit Dominus. 
dicens : Loquere filiis Israel, et accipiant ad te ju- 
vencam rufam, irreprehensibilem, qua non habet 
in se vitium, et cui non est superpositum Super 
eam jugum. Et dabis eam ad Eleazarum sacerdotem, 
et ejicient eam extra castra in loeum mundum, et 
occident cam in conspectu ejus. Et accipiet Eleazar 
de sanguine cjus, et asperget contra faciem taber- 
naculi testimonii de sanguine ejus septies. Et cre- 
mabunt eam in conspectu ejus, et pellis, et carnes 
eius, et sanguis. ejus cum ſimo ejus comburetur.. 


Joan. xv, 5. Rom. vn, 6. * Pal. cxv, 5. Joan. m, 16. Galat. 11, 20.. Isa. tun, 5. 9 Osee, 


x11, 14; 1 Cor. xv, 53; Hebr. u, 14. 


10 II Petr. 1, 4. 


1 ebr. vi, 1. 
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Et accipiet sacerdos ignum cedrinum, et hyssopum, A Evavtiov abrtod, xat mh dp avrhg, xal a xp,, 


et 401 coceinum, et immittet in medium combu- 
stionis juvencæ. Et lavabit vestimenta sua sacerdos, 
et lavabit corpus suum aqua, et postea introibit 
sacerdos u castra, et immundus erit sacerdos 
usque ad vesperam. Et qui comburit eam, lavabit 
vestimenta sua, et lavabit corpus suum aqua, et 
immundus erit usque ad vesperam. Et congregabit 
homo mundus cinerem juvencz **. » Et infra: Et 
erit filiis Israel et proselytis, qui apponuntur, le- 
gitimum sempiternum **. » His vero addit legislator, 
contaminari quosdam, et profanos apparere qui mor- 
tuorum contingant ecadavera. Immundus enim erit 
hujusmodi septem numero diebus. Expiabitur vero 
cinere vitule cum aqua misto, sanguine aspersus 
die tertia aut certe septima. Ni id faciat, ait impu- 
ram habiturum immunditiam ; pœnas vero daturum, 
quod Domini tabernaculum inquinarit. Et peribit, 
inquit, anima ejus de Israel, quia aqua aspersionis 
minime aspersus est. Sin autem domi quem mori con- 
tingat, pro immunda habeatur ipsa domus, et omnis 
ejus supellex, tanquam immunditiæ rea. Et si vasa 
quædam opereulis carentia jaceant, et hæc immunda 
sint. Profanus vero nihilominus, inquit, quicunque 
tetigerit in campo aut vulneratum, aut os mortui, 
aut denique sepulturam. Qua igitur ratione purgari 
talia prescripserit, dicemus ut possumus, Scripture 
obscuritatem convenienti meditatione apte expla- 
nantes. 


xa th akua abrhg obv 76 x67py xaraxav0hoctat. 
Kal Mhverar 6 lepebg E5hov xtEprvov, xat Loownov, 
x x6xxrvov, xa! elobakodory ele pecoy Ted xata - 
xavpartog Th; bapdkewsy. Kat nhuvel te tudtta ab- 
Tod 6 lepedg, xat ovoerat Th . abrov Vert, 
xal pers tavra eloetevoerat 6 Fepebg ele thy p- 
epGbokhv, xa axadaprog Eotar 6 ie pabe kes kp. 
Kal & xataxaluy atrhv nthuvet T& Fudktia avtod, 
x2t Jovortat td obpa % Diatt, xat axadaprog 
korat Te FN. Kat ovviter &vOprncg xabaph; 
Thy aroddv Th; Sandes. » Kal ty tolg seie « Kat 
kotat Tots vlog "Japah) xat vote rpoonhutor v 
rpoxetitvors tv ptow hv, veuruoy alwviov. > 


- Ilpogendyer & tobrorg 6 vopobtrng, Ort xatapiatver 
B ty mTivag xat Se6ihoug &nopalver Th teOvewras 


a ev. Eœrat 8k axadaprog 6 tobro naboy ty" 
Gatg hutparg Thy äptbndv Enrh. "Aywmnbfaetar 88 
Th Go Th; Sandes Gvaptt bart vd alpa g- 
pauptvos Th hutpe th tpiry , val ptv vo xa Ev 
2636un. Et 8 ph robo Sp, gabe, evandvertrov 
keet thy &:zadapoiav. AN && x Shag, Gre Thv 
oxnvhy Kupfoy Rev. *Extpibhoetart, nov, t 
yh avrod £5 'Tapah\, öri dsp Savricuos ov ne- 
preþpaviicdy tn” abt. EI & xa tv obey yevnta:, 
nov, Exre0vdvar rev, xaboprttodte Th tore xa 
abr The tovlag, xal nkviey tov ty abth, oxeuvwy 
dn M&yw, The &xabapoiag vd Eyxinpa. Kat el nwpd- 
ty Epnua xom6 tive Toy Eyyeiov, ko xat tavia 


pepolucutva. Be6nog Bt ob tro, nov, 6 & ae vos tv mebly I Tpavuariov Tuydy, I Gortou ve- 
p., I pvhpuatog. Tivi &h oby &ntoaphyeobat t& totrabra npoortrayey, Epobpey Og Eve thy Tod Tpdp- 
parog aodyeiav toi; xabhxouc: Loytopols ebttyvo; brantbacovieg. 

2. Igitur vitula vitio carens, et omni vacans ma- C P'. Analg ptv ov i apwpnreg navrelas, xat 


cula, quando delictum non novit, Dominus noster 
Jesus Christus est. Qui dicere non est veritus : Ve- 
nit princeps mundi hujus, et in me nihil repe- 
riet . Ad Judzos vero ait: « Quis ex vobis arguet 
me de peccato ? Si veritatem dico vobis, quare non 
creditis mihi *? Illud interim considera, in divi- 
nis Scripturis illum nunc vitulum, nunc vitulam 
nominarr: vitulum quidem, qua dux ac præſectus 
est; vitulam vero, quatenus minor ao subditus de- 
signatur. Universorum enim prefectus Deus exsistit, 
ac potentiam in omnes cum Deo Patre exercens; 
ſactus sua ipse voluntate sub lege, servavit Mosis, 
402 quasi præstantioris, præcepta, tametsi servus 


tantum esset. Nec mirum : quando et propheta vocari 


sustinuit, et in servi forma apparuit “, quamvis pro- 
phetarum esset, ut Deus ac Dominus, caput. Rufa 


autem juvenca petitur; perſectum enim mysterium 


est in sanguine Filii hominis: siquidem certum est 
Patri obedientem usque ad mortem, mortem au- 
tem crucis, fuisse *”, et abstulisse proprio san- 
guine mundi delicta. Sanguinis autem signum evi- 
dens, valdeque apertum argumentum rufus est co- 
lor. Sed etsi obediens factus sit Patri, et nobiscum 
legi, qua humane fuitconditionis, subjectus et ser- 


Num. XR, 1-9. » jhid. 21. 


Joan. Mu, 50. 


þ9Tov navtd; elodnav enmhayptvn, xat obx eldulx 
To mnuuecketvy, 6 KUptog hpov 'Incovg Xptortds. 
'Ed4pance yap elxetv - Exe rat 6 &pywy tov x65 pou 
ToUTou , val ty tuo: evphoz: od8fv, » Kat jv tot 
pb "Toudaiovg* « Tis EE og eren pe regt 
Anaprlas; El aufs Agro, dick l dete ob mm 
ortevets not; » ID Exetvo A0 pet &h, mort ptv p6- 
TY0G, rott d $&apakg nap ye votg ie pot wvonactar 
MGyorg, Iva 8:4 ptv Tod &ppevog, ws xadnynrhs, dt 
& ro 0hews, Og Ev elo te xat Dnotayh onuat- 
Nat. Kabnyovpevo; yap Tov Ghwv 6 Gg, xa. td 
rare Tteviwy pert vo Beov xat Tatphs avnpuuevoy 
xp&Tog * yEyove AH yap Exwy od von, Tethpmxe 
& cc! Mwotwg, g wp2byovros, Ef xal hv oixetns. 


D Kat 0avuactdy obözv, ors xat mpophtnNG WVbpaotat, 


x tv So e popyh, xatro: rpogntoy - 
&pywv KUpiog xat Bedg. opęæ Bt , bapakig * mert- 
Xeorat yap to" atnart The EvavOpwnhTrews Td pu- 
oThpov; enep ter anft; it yeyovev Lrhxoog IH 
Tartp) ptxpt bavatov, bavatov BE otravpob, xat àꝙ- 
kx owgev Thy ͥ d n' op lim alpati. Alpatog 
dt onuetov &v yeEvorto xa: Aau capws i nuppdrrs. 


A el al yeEyovev On\x20; 76 Natpt, xal pet” 


Au⁰j,]h bud v6pov olxovoprxmg we E&vOpurres , ot xal 


'® Joan. vm, 46. Philipp. u. 7. ibid., 8. 
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So D wvGpactat , Th; avainybilong caps ox A vus appellatus, assumpte etiam carnis-honestaverit 


&T1pdong thy otpxt ù⁰ Hu te xa} Lott xat obtws 
$\eu0epos, ö xat guort Beds, xat Joya Bboukefag 
Hxtora ptv EvBoupevos, anipatro; t tobro, obst 
__navrekwg. "Epyetat yep &vwbev, x tndve neviey 
ton\v, £5 abriss avapug The theviipag obolag vod 
Oeov xat Hatph;. Tavtytor thy daha napevey0h- 
vor Cetv Epn, tvppey te xal Epwpoy, al tov Cet- 
Yay n6vwv @retpartov, El yap xextvwrey Eauthy 6 M- 
voyevhg, xaderar & xat Exwv hv $ovlou popyh, Tus 
av i nddev eln &v 4pphoyov w; Ectat uV nevi; 
i5 dpwpdrwy h bears, tx nhnpwpdrov Bt ij d 
og: dc Eupurov &@ ab xat npeoburtpag thevdepiag 
x&0odog, ij hc Ev ye, pnji, tf vod $obkov popph. 
Tapakg ptv Sato Th tv ö ora Te va 

dad v6poy ©; hyovpevoy * np Bt drt th; olxovo- 
plas 6 tpenog .ty* aipart yerove br hulls xat bntp 
Hpwv. "Ajwjo; &, 6:4 Th anhnppert;* ob yep olbev 
@papriav. Epo & xat Cevylng Gmefpatog, & th 
tac pov tv Oebtnvi, al th &nbeg the bovactas, el 
xa TE e Ra hui; xu tv $olhov poppy. „ AMA 
' C00, vn, thy dhpaky wp; Eledtap v le pia, 
xal eTatouorv abthv I th; ape HO ele v 
xadapdy, za\ op4toucty abthv Evarov abtod. » Tö- 
To; s' &v ein tov iepoy xal fyiacutvwy, val to 
&ylp Uvebnatt xataxeyproptvuy, 6 lepel;* tneiror 
xa) cp hui; tous nem aoteuxdras elpriat woy di 
pwvng Aro « Tete 8 yevog txlextby, Backhetov 
'leparevua, k ο ANT. "Hylv Ap tolg lepolg, TH 
&anoktxty , xat to & Ever Sf3otar Xprotds 6 
napa Geol xat Natphs, ayiaopds xat anohbtpwor, 
copla x Sxatoouvn, Ewrhp Te xat Avtpwrhs, 
xat eg 0eontoun; ypayer HNaviog, ES the ch 
Enabev. » "Ev0a xat hdg ifvar 8etv Eqn, why bver- 
$:9pd» avrov peEpovras, Tovreartt, thy Fiov arzupdv. 
Todo xat avtds Epaoxev 6 Tori! « Ef vig Odher 
dt pou AD,, anapynototuy tauvidy, xat tpdrw 
Thy otTavpdy abrob, xal axooudeirw por. » "Orr dd 
volg le pos xat fyiarpevo npenuitotatdy ve xa 
olxetov els bynorv, oο m xai tv 6g0alpoils 
Exerv Thy &robavdvia Xprotdy, Onepphvercy &v, th 
©; tv bet iepew; xaraoparrechar Getv voruoredhoar 
T&padry. "Ore & pepvhueda rod &' hui; xat bntp 
huov anobavovto; Xp:otod, tore Th, thre peitdves 


naluram ; erat tamen, esique liber, quandoquidem 
natura Deus, et servitulis jugo minime suhjectus, 

nec penitus eidem obnoxius. De cœlis enim ve- 
niens omnibus imperat, ex ipsa Dei ac Patris geni- 
tus substantia libera.. Idcirco vitulam adduci jubet 
rufam, vitioque carentem, et temonis aratri labo- 
rum expertem. Si enim seipsum Unigenitus exina- 
nivit, volensque in servi formam se demisit, cur et 
quomodo dubium esse potest ſuisse a summa altitu- 
dine extenuatum, et e plenitudine- exinanitum , ex 
insita vero et antiqua libertate postliminio descen- 
disse in servi veluti formam ? Igitur vitula-quidew, 
quia subditus ac legi paruit, cum-imperet ao ducat : 


ruſa vero, quia humana redemptionis ratio propter 


nos et pro nobis in sanguine contigit. At irreprehen- 
sibilis, quia non peccavit : neque enim novit pecca- 
tum . Expers vero jugi et operis, propter liberta- 
tem divinam, et quod servire non consueverit, etsi 
nostri instar et in forma servi factus sit..« Verum 
tradent, ait Seriptura, vitulam Eleazaro sacerdoti.,. 


deducentque ipsam extra castra in locum mundum,. 
jugulabuntque eam in conspectu sacerdolis '*. » S 


cerdos typum exhibet sacerdotum omnium ac san- 
ctificalorum et a sancto Spiritu unctorum : quan- 


doquidem nobis credentibus sancti apostoli voce sic 


pronuntiatur : « Vos estis genus electum, regale sa- 
cerdotium, gens sancta “. Nobis igitur | sacris, 
generi electo, sanctæque genti Christus datus a Deo 
et Patre, sanclificatio ac redemptio, sapientia ac 
justitia , Salvator et Liberator, utque ait beatus 
Paulus, « extra porlam passus est. » Quo etiam 
nobis, inquit, eundum, 403 ad improperium ejus 
portandum , hoc est, suam cujusque crucem. Hoc 
enim et ipse Salvator jubet : Si quis yult venire 
post me, abneget seipsum , et tollat crucem suam, 
et sequatur me **, » Quod vero $acratis hominibus 
ac sanctificalis decentissimum ac proprium ad me- 
delam sit, propemodum in oculis Christum passum 
gestare, hinc appareat, quia in oculis sacerdotis 


lege sit ordinatum juvencam cædi. Cum vero me- 


minimus Christi propter nos et pro nobis occisi, tune, 
tune, inquam , melius cum stupore sumus admira- 
turi divinum Paulum nobis ita de ipso concionan- 


xarartedhrauey thy Oeontoov tulv Ynopwvodvia D tem: « Unus pro omnibus mortuus est Christus, ut 


Havlov Kept avrov* Ele yap ö ndviyy ant0a- 
vev, tva of Covres,, upper taviols COov, 411k To 
ö nee hub. dnobavovit xa Zyepletvit. » Kat nd: 
« *Ex& yap 8:4 v6uov. vipw &ntbavov, va Ge p Show, 
Xpto7E gvvectavpwyat. Zw && ox Eyw, CY & tv 
tuo) Xptordg. O & F tv gap, iv lere LW th 
Toy Tlod toy Ozob, tov &yanhonvidg pe, val rapa- 
$6vro; kaut ö np EA.. » Obxoby rpoxetobw vp - 
% vt Tots The Stavolag bupac thy ud huwy 
dnoptvwy opayhv. Zhoopev yap oWtws tautols ptv 
obxt xi, Oe It nd, ws tyopacptvor Ip ala 
voũ Xiονον, « tov 86vrog Eautdy ö nde quòv, » xt 


10 J Petr. u, 22. 
18. » Galat. u, 19, 20. 


1% Num. xix, 3. 1 Petr. u, 9. 


et qui vivunt, non jam sibi vivant, sed ei qui pro ip- 
sis mortuus est et resurrexit **, » Et rursum: « Ego 
per legem legi mortuus sum, ut Deo vivam, Christo 
confixus sum cruci. Vivo autem jam non ego, vivit 
vero in me Christus. Quod autem nunc vivo in carne, 
in fide vivo Filii Dei, qui dilexit me, et tradidit semei- 
ipsum pro nobis **.» Igitur ante oculos mentis Chri- 
stum se pro nobis immolantem proponamus. Sic fiet 
ut vivamus, non ipsi nobis, quin potius Deo, utpote 
Christi sanguine redempti, « qui tradidit seipsum, » 
ut jam Scriptura teslatur, «pro nobis. » Przcepit ĩtaque 


sacerdotis manu sacrum sanguine aspergi taberna- 
42 1] Cor. v. 


1 Hebr. in, 11-13. ** Luc. , 23. 
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eulum, idque septies; comburi vero totam vitulam, A T4; Fpagyds. Hpoatrartrte ye phv vj vd lepiwg e- 


nulla illius excepta corporis parte, sed una cum car- 
nibvs atque excrementis pellem : itemque corporis 
rehqua. Sanctificat enim Christus suo sanguine ve- 
rum tabernaculum, quod est Ecclesia, idque per- 
ſecte, hoc est, abunde et opulenter. Id, opinor, 
signiſicat, septies illud aspergendum esse sanguine. 
Septenarius enim numerus perfectorum est signum. 
Igne ad hc juvencam post mactationem comburi, 
indicare probationem ad mortem usque, quam pro 
nobis Christus sustinuit, videtur. Argentum enim 
in igne probatur, ut regius Psaltes canit : « 

basti nos, Deus; igne nos examinasti , sicut exami- 
natur argentum . „ Obedientia vero ad mortem 
usque probavit quodammodo Christum , ut clare 


hine, opinor, animadvertas. Et ipse alibi Zachariz B 


prophetz voce ait fere ad justificatos in fide, hoe est, 
pro quibug mortem oppeliit : « Et dicam ad eos: Si 
bonum est 404 in conspectu vestro, date merce- 
dem meam ; aut remittite “., Pergit propheta : 
Et statuerunt mercedem mean triginta argenteos. 
Et dixit Dominus ad me : Depone eos in conflato- 
rium, et considerabosi probatum est, sicut probatus 
sum ab iis”, „Hine apparet clare ad extremum 
usque spiritum probatum esse Christum, ut igne 
hic exurenda post mactationem vitula ſuit. Sed nihil 


ex ea abjiciendum. Totus enim sanctus Christus 


est, et carnes pellisque, hoe est, tam que tecta 
sunt, quam quæ aperta et obvia. Natura enim 


pt, xarappatvesda: To ata thy &yiav oxnvhy, 
xa Toro Entaxt; * xatantiurpactat It thy Sänaltv, 
ob ds ve cd ovurav txbebrpevou Tov boa t ab- 
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dc hpoav vntornh Xpiotds. Aoxtudierat yap tv pt 
md dp röptev, ar Td V Tano vuvoupever , Gt: 
« 'Eboxiuacag ind, 6 Gebe, Envpwang ful, Os 
Tupoutar Td Gpyuptov. » "Orr 62 &' o namen tho 


AM bavdtnu Exboxipacrat tponov tiva 6 Xprotds, 


txbeltercy Av oN 4Tvmpaves ixelvo, oiuat mou. 
Een ptv Tap nov $14 pwvhs Zaxapiov Tov rpoph- 
Tov, T&yx nov pd; vo EY miover Bedixawwptvorg, 
Frouv önze Oy ànsbave « Kat ip pb avroug* 
Et xa Evwniov öhο tt, dre othoavieg v 
proddy pou, i aneinache. » ELN nov 6 rpophTng* 
Kal Eotr,oav dv H%,Ehd pou, rpidxovra apyupiovs. 
Kat elne Kupiog np6g per Käbeg abrobe ele vd * 
veuthptov, xa oxtar e E6xtudy Rorty, 3 Tpirov 
T Soeh¹Hοο Rp abtov. r00x00v drepphvety av, 
og Epnv, td ptypt Oavitou Bedoxtudchat Xprovdv, : 


Deus, est homo factus, sed peccati expers omnino. C 7d e, Thy Gnu xarariprpactar pers Thy 


Cedrinum autem lignum, et hyssopus, et coccinea 
vitta seu filum cineri injiciuntur; cedri ligno incor- 
ruptionem nobis designante (vincit enim putrefa- 
ctionem cedrus) ; hyssopo autem purgationem : 
herba enim hæc abstergendi vim habet, et visce- 
rum immunditias sua natura tabeſacit; coccineum 
vero filum signiſicat Verbi incarnationem : impli- 
citum enim quasi carni et sanguini Verbum est; 
probatum vero propter nos etiam in igne, et ad mor- 
tem usque, ut jam diximus. Sed ejus passio et in- 
carnationis modus incorruptionem nobis puritatem- 
que conciliavit. Justificati enim sumus in ipso, 
animi et viscerum sordibus elutis, siquidem est 
vere in baptismate salus, et potentiz non carnis 
sordium depositio, sed conscientiæ bonæ interroga- 
tio in Deum: per quem delictorum remissio facta 
est, sequente omnino ſidei confessiones gratia. 
Quin vero mortuus pro nobis Christus viam pate- 
ſecerii ad incorruptionem vitamque, dubium esse 


potest nemini. Qui autem vitulam combussit, et 


cineri miscuit lignum cedrinum, et hyssopum, ac 
coccinum , atque adeo cinerem colligens , impuri, 
inquit, sunt usque ad vesperam ; eisi lotis vesti- 
mentis purgati atque mundi essent; lege ſortasse 
declarante humanæ imbellicitatem naturæ, et quod, 
si accurate subtiliterque nostra serutemur, nemo non 
reprehensione dignus, quisquis ad sacriſicandum sit 


* Psal. Lxv, 10. “ Zachar. x1, 12 * ibid., 13. 
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boawnov, xal Td xoxxtivov, xat GAV Tor 6 oviityfuey A ordinatus, nimirum quia viva et Sacra res; sed etsi 
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te xa), axprbwg e tpeuvearo m4 vad' ⁰ẽ˖m, avert. 


un co navreiang oudelg Tov Terayptvwy ee Aetroup- 
yiav, Tov 88 dt thy delay te xa leptv, AA xd 
rig ein Tuydv Tov ele Apfora gr fonudvey, xl 


sig Goov oidv Te zabaphs, oo Ahπã wo tet why. 


aerrovpylav. AS: yap obbeig Tov Tod Ewrhpog 
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x6Tw5 Thy e, MEyovra MepBdy * « 'Eav dvohlag 
Taparnpeig, Kupte, tis bnoothoerar ; "Ort naph col 
6 acpds Egtrv. » Exftindtat Th od vat & boxov 
cdva xadap6;. Ilokv yap G&uervov, eg Epyv, I xa 
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quis forte sit ad meliorem vivendi formam tradu- 
ctus, et, quoad ejus fieri potest , purus vivat, non 


carebit reprehensione sacriſicium. 405 Nemo enim 


digne Salvatoris -nostri tangit mysteria. Neque id 
Sane mirandum divinus sermo nobis facile persua- 
serit. Astra, inquit, non sunt munda coram 
ipso **, 1 Quare si quis nostra cum Christi puritate 
contulerit, immunda appareant atque sordida, et 2 
divinis longe superari. Miretur vero quis non in- 
juria Psalmistam divinum canentem : « Si iniqui- 
lates observaveris, Domine, quis sustinebit? Quia 
apud te propitiatio est “. » Improbatur vero qui 
sibi mundus -videtur. Multo enim rectius quam 


juxta humanatn conditionem, ut dicebam, omni va- 
B care erimine, et eam quz in nobis est puritas , 


Christo proxime accedere. Fundendam vero aquam 
purificantem extra castra esse ait, potius quam in 
ipsa castra. Christi enim puritas extra Judzorum 
est Synagogam. Ea enim cum exisset, libere sie 
predixit : 
deserta . Profluxit vero demum quasi ad gentes 
emundans Dei gratia, atque, ut Pauli verbis utar, 
Qui longe posili erant, facti sunt prope **. » Vo- 


catæ enim per ſidem sunt, et justitia in Christo di- 


tz, credere nolentibus Israelitis. Quod vero im- 
puritatis omne genus detergere etiam commode 
aqua lustralis possit, sic ostendit Seriptura: « Quis- 
quis cadaver contigerit, inquinabitur *. > Non ali- 


wv © Ggayvitouoa hee xa g 6 adds grorv + ter autem ea inquinatione liberabitur, nisi aqua 


« Of paxpav yeybvany tyydg. „ Kexinvrat yop 
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Thv Tplrnv xa). £686 nv hutpav. Kat virpdtnhg pv, 
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Tov ths 8apdiews xa Tov EtEpwy, Tvro; dv etij voõ 
&yiov Bantiopatog. Ob xo 6 vexpots Epyorts xal tolg 
eic pbopav piaruacy Ev, * Epya && vexpt- 


TnT0G 7& gap; eva gapey &viard Ts xal Bi6nha D 


na0n, « topvelav, axalapoiav, males, Embupiay 
xaxhv * » oy EtEpws Av Exot Td xaVaphy, el wh d- 
«yvigours te xa) thy pokuapdy atoviyor 3:4 tov &yiou 
pan:iopatog, xard te thy tpirny x thy £686unv. 
Kal onpaive. kV A tTpity Tov The Evactagctug xat- 
pdv, dy Eoyatdy Te xat wg tv ties horny, xa)” 


dy rere GivOpwncos 6 Movurygvhg. Ei d& Th xat ot- 


X95 xarauizivuto, pyot, tebvewtdg tio; v abr, 
axadapro. uty of eiobatvovres Ev a . Bsp a 
xa axevos A&nav ati Gyyeiov ob Tn:rWnacpevoy * 
T\hv Ip Vat tob ayviouoy xat tavta Sraxabaips- 
Tat xtc Toy Loo Tpdrov, xatt Thy Tpitnv xat thy 


** Job iv,18. * Pal. XXIX. 5,4. 
loss. in, 5. 


% Matth. XXII, 38. 


purgante aspergatur die tertio, aut septimo'demum. 


Cadaver est corruptio corporum, impuritatis- 
que signum. Aquæ vero aspersio, commisto simul 


einere de vitula aliisque, typus est baptismatis. - 


Igitur qui opera mortua et corruptionis inquina- 
menta habet (opera vero mortua esse dicimus im- 
pias ac noxias concupiscentias, « fornicationem, im- 


munditiam, libidinem, concupiscentiam malam 3), 


non aliter evadat mundus, nisi mundetur, sordes- 
que eluerit sacro regenerationis lavaero, tertio vel 
seplimo die. Et terlius quidem dies resurrectionis 
signiſicat tempus, ultimum, inquam, tempus et per- 
fectum, quo Unigenitus homo ſactus est. Si vero et 
domus inquinetur mortuo quodam in ea, immundi 
quoque erunt in eam ingredientes. Supellex item 
omnis diris erit sacra, et vas non coopertum, nisi 
et hc aqua piaculari 306 ad eumdem modum ter- 
tio ac septimo die perpurgentur. Per domum vero 
immundam et vasa ejus, vasque non opertum, le- 


gislator nobis ostendere fortasse videatur Judzo- 


rum, que Dominum suum occidit, Synagogam , 
quæ junctim per domum intelligatur ; singulatim 
vero per vasa Singula. Homo enim vasis instar est. 
Quod autem illis non irma mens sit, atque adeo ad 
suscipiendas sordes valde prompta, et ad quamcun- 
que injustitiam admittendam jam assueta, obscure 
per vasa non operta designatur, in quæ noxia quæ 
„ Ephes. u, 13, 17. ** Num. X, 11. “Co- 


— 


« Ecce relinquetur vobis domus vestra 


** - 
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sunt ſacile irrepere queunt, sive stelliones, sive alia A £686pnv hutpav. Oixov & thy peporucutvoy, 3xevn 


animantia domestica. At fide justiſicatorum non 
tali- est animus. Firmus enim est et opertus, et non 
facile ab iis quz nocere solent invasibilis. Sed si, 
ait, casu quis tetigerit vel vulneratum, vel os ho- 
minis mortui , aut Sepulcrum , erit et hic immun- 
dus . Vulneratum porro dicimus qui corde sit 
gro, vulneratum, inquam, sæcularibus desideriis, 
vel mundanis cupiditatibus, seu carneis. Cadaveris 
vero os accpiemus ut impuritalis quid reliquum. 
Monumentum autem est ad recordandum quodam- 
modo etiam exstinctæ impuritatis. Diabolus enim 


interdum cor vulnerat. Victi vero ex parte carnis - 


aſſectionibus nos etiam ipsi ægrotamus, non in 
quodlibet tamen peccatum incidentes, in reliquiis 


tamen ejus adhuc hærentes, in mundo versamur. B 


Ut si iram quis vincere conatur aut avaritiam, non 
effugiet amen per omnia excessum seu exsuperan- 
tiam. Id equidem opinor de reliquis vitiorum sen- 
tiendum, esse immunditias quasdam : cujus signum 
sit aut symbolum mortui hominis os. Sed et passis- 
nem jam superatam memoria repetentes, ac sopitæ 
voluptati accedentes propius, interdum non parum 
inquinamur. Abscedimus vero ab his peccatorum 
vitiis, detergente nos Christo, et suis perpurgante 
cruciatibus. Mortem enim pro nobis obiit, et livore 
ejus omnes sanati sumus . Et peccata nostra ipse 
tollit, estque apud Patrem advocatus pro peccatis 
nostris : nec pro nostris lantum, sed et pro totius 
mundi, ut quibusdam beatus Joannes scripsit **. In 
ipso itaque omnis puriſicatio, omnis justitia, san- 
ctimonia, et redemptio : cum quo et per quem Deo 
ac 407 Patri gloria cum sancto Spiritu in sæcula 
Seculorum. Amen. 
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reg 800“ dre n.nppiobpey od witpws. 'Anahlatrtt- 


peta 8 Toy vo, ñriuy altapirwuv, StachNανοννανοεε j tov Xprotod, al c; idly nels: dat οο4 
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De serpente neo. 

1. Deus quidem mortem non fecit, neque delecta- 
tur pernicie viventium, sicut scriptum est *. Omnia 
enim condidit ut subsisterent, atque salutares sunt 
mundi generationes. Sed posteaquam nostri gene- 
ris primitiæ, hoc est, Adam, inobedientia et negle- 
eto divino præcepto offendit Creatorem, ideo de- 
lapsus est in corruptionem, et hominis natura 
maledicta est, atque adeo totum genus nostrum 
penz subjectum. Nos vero miseri, etiamsi in in- 
corruptione nati, deinceps sicut umbræ ac veluti 
herbz in agris parum ac vix efflorescentes, proci- 
dimus præter opinionem in terram tanquam ma- 
trem nostram. Hinc sancti varie exclamarunt, sta- 
tum nostrum deplorantes. Aperte enim licet audire 
beatum David clamantem : « Homo vanitati similis 
factus est. Ad hc Isaias : « Omniscaro fenum, 


„ Levit. zun, 4. 


** Isa. Im, 5. 


— 


* 1 Joan. 1, 1, 2. 
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365a &v0 pwrov, g &vBog yoprov. » Kaftrdpeba yep, A et gloria ejus quasi flos ſeni *. > Eo enim calamila- 
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tis et miseriæ recidimus, quemadmodum dixi, ut 
nullus quantumlibet præditus sapientia divinitus 
inspirata possit dicere, cui merito res nostræ com- 
parari queant. Verumenimvero nos ita aſſectos 


Creator non despexit, at potius sua cura benignita- 
teque est dignatus, atque a morte et corruptione 


liberos per Christum reddidit. Quonam vero modo? 


Maniſestum est cuivis, tacentibus etiam omnibus: 


præterea ex veteribus etiam scriptis facile quis 
intelligat hujus mysterii vim. Ita vero habet in 


libro Numerorum : « Et proſecti a monte Hor per 


viam ad mare Rubrum, circumierunt terram Edom : 


et populus ſactus est pusillanimis ad Deum contra 


Mosen, dicentes : Quare eduxisti nos ex Ægypto, ut 


"Iva i Echyayes hudg £5 Atybrrov, anos B nos in hoc deserto interficeres? Quia hie nec panis 


est, nec aqua. Anima nostra abborret a pane isto 


levi. Et misit Deus serpentes in populum mortiferos, 


qui morderent populum. Et multus populus filiorum 


Israel moriebatur. Aggressus autem populus Mosen, 


dicebant : Peccavimus, quia oblocuti sumus Domino 
et tibi. Ora igitur Dominum, ut tollat &QS 2 nobis 
serpentem. Et oravit Moses Dominum pro populo. 

Dixitque Dominus ad Mosen : Fac tibi serpentem, 
et pone hunc in signum. Fietque ut, cum momor- 

derit serpens hominem, omnis qui fuerit morsus et 
intueatur hunc, sit victurus. Fecitque Moses ser- 


pentem æneum, et statuit eum in signum. Et accidit 
ut, cum serpens momordisset hominem, aspiceret 


ad serpentem æneum, et viveret “. » Serviebant 


Edaxvey 6 bois &vOpwnov, xat N, EAN thy B C enim in Ægypto, et intolerabili serviiute oppressi, a 


Thy yak xovv, xat En. » *Edhtevov ptv yap V Al- 
ro, xa &yopt,zw 3ovitz xatny0routver be - 
Ta p Geo, nokov xat E,%H̊ ,νũ yEyovotrwy 
test onutiwy. Metegtoryetobro utv yap ele ala th 
bowp, Arpa, ts T oxvineg, val pev tor xat xuv6- 
uutat, xat xa Enaywyal movovouyt The Alru- 
mrlwy xatestpeteuoy yh; Exoldfovto Gt xa oxdty, 
xal Toy Tr pwrotdxuv 6 Oavatog pophtwg xatyxiteto 
obs nacovextely Ypnuevovg, Ge napabitug dva- 
owgovtog toug e 'Iopann. Elta 8:4 ptong aA, 
l6vteg ws En Snpi; AD,u]j anohwhetag Elewvro tobg 
Aiyunrtioug. "Aprov E3£yovto thy £5 obpavos * xable: 
yap avrtolg cd pavva sg. Eineto & wg tv nizpa 
voou peveg NX protege xat aborhtws , bebinxd- 
wag Ht. Navaixts yap td Octov, xat apbovwg dd 
Twapxt Jwpoypevov tolg avaxitiuivoy abty. 'AM' 
of r obTws Egatpirwy anohaugavteg ayabw, l- 


yYoug Ehtyyovrar mndvorg. "Ort Kal auviuovegs Twy 


Tape Ge, xa hxiora pty ESpaio, mph; Th miovevery 
ab, 0pacei; dd xat edxaracetotor xn Fro: uot mpds 
zaixpobuylav, xal cd tg" olg teriunviat napardyws 
hyvonx6reg. Add % Yap xakotarv &ptov thy &5 
dõ pavoõ, xa thy Twy dd v. EnnTOvtTo Gndviy* R 
70: pepabnudres we kvhvutov ovity th dei ts xat 
arzopphiy pur, N xat norapliuy vapdtuv u 
Thy &xperoyov avtals ntrpay Ede. 'Arpoyaootey 


% Isa. X, 6. ** Num. XII, 4-9. 


Deo sunt redempti, multis et stupendis signis ibi 
editis. Convertebatur enim aqua in Sangninem ; rane, 


et culices, itemque cynomyia, ac grando inducta 
tantum non Agyptiorum terram expugnabant; 
ad hc obruebantur lenebris, et mors primo- 
genitorum eos occupabat, qui tyrannidem in ip- 
sos exercere volebant, Deo interim Israelitas mira- 
biliter servante. Deinde per medium mare tanquam 
per siccum proſecti Ægyptios misere periisse vide- 
runt. Panem etiam accipiebant e cœlo: Deus enim 
ipsis demittebat manna. Tandem Christus veluti 
in petra intellectus, insperatis fluentis Sitientium 
est misertus. Potens enim est Dei numen in illis, 
atque affatim quæ ad vitam sunt necessaria suppe 
ditat eis qui ipsi conseerati sunt. Isti autem qui 
tot eximia perceperunt bona, debiles sunt, et exiguis 
laboribus succumbunt : quia et obliti sunt benefi- 
ciorum Dei, neque firmos ad credendum ei sese 
exhibuerunt, inconstantes vero ſacileque mobiles 
fuere, valdeque ad limiditatem proelives, et bonorum, 
quibus a Deo affecti sunt, stolide ignari. Panem 
enim cœlestem appellant levem, et aquarum ino- 
piam culpant, elsi jam olim experientia didieissent 
nihil esse impossibile apud divinam atque ineffabi- 
lem naturam, quæ ipsis duram petram posuerit in 
fontem aquarum. Cum igitur temere ac neſarie 


4 Ting * 
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obmurmurarent Deo, morsibus serpentum sunt A & xat4 O:ov 720vpavor. thy xatappyaty, toi; vo. 


puniti. Deinde reversi ad se, peccatorum suorum 
agu.cionem lacrymis testantur, conſitentur delicta, 
et mediatorem implorant Mosen, ut misericordem 
ipsis et placatum redderet Deum. Hic vero proci- 
dens orabat, et mandatis supernis obediens, ser- 
pentem confecit æneum, quem, in altum erectum, 
morsos intueri jubebat : quod quidem facientes cu- 
rabantur. 


2. Sed quis sit spiritalis hujus historie sensus, 
atque item magnum et excellens in hoc mysterium, 
par est ut accurate 409 inquiramus. Neque enim 
sufſiciet litiera prudentioribus, sed mysteria quæ 
in iypis latent. Age igitur, dicamus, ex figura rur- 
sus ad universale, et quod verum est, narrationem 
traducentes. Nam pertzsi divina et superna bona, 
inconsiderateque ruentes ad id quod jucundum est 
potius quam ad id quod utile est, et virtutis operi- 
bus rejectis addicti turpibus actionibus benefacto- 
rem injuria affecimus, neque uno modo Creatorem 
offendimus. -Unde etiam nos objecti sumus serpen- 
tum, intelligibilium scilicet, morsibus, qui nos per 


singula peccata pungentes, laqueis mortis subjiciunt. 


Nam harum venenatarum bestiarum princeps est 
draco iste apostata, hoc est, Satanas, cujus morsibus 
primus homo periit, hoc est. Adam. Serpit autem 
deinceps tanquam ex radice etiam in nos, qui ex 
ea prognali sumus, istud malum. Salvati autem 
sumus quodammodo, .Intuiti enim sumus nos 
serpentem, hoc est, Christum. Quo igitur modo 
qui suapte natura bonus est, imo ipsa bonitas, 
poterit esse serpens? Quia ſactus est juxta nos, 
qui libero arbitrio pravi sumus, juxta illud : Fa- 
ctrs est in similitudinen carnis peccati “; item: 
« later iniquos reputatus est **. Quod autem nos 
mali, non quidem a Deo creati, sed prolapsi in vitia 
per peccatum tyrannidem in nos exercens, manife- 
stum tibi faciet ipse Christus, dicens : « Si vos eum 
sitis mali, scitis bona dare filiis vestris, quanto magis 
Pater vester cœlestis dedit bona data petentibus 
eum? Christus igitur est serpens tanquam in simi- 
litudine peccati, quia factusest homo. Attamen si quis 
eum intelligibiliter intueatur, superior erit morte, et 
evadet corruptionem, morsusque contemnet, et ve - 
nenosorum turbam nibili faciet. Intuebimur autem 
Christum si mysterium de ipso recte intelligamus, 
ſirmĩiterque credamus. Quod cum suapte natura sit 
Deus, factus sit homo, atque etiamsi ſuerit in si- 
militudine peccali “, nihilominus tamen permansit 
bonus. Factus est enim sicut nos, non ut nobiscum 


esset malus, sed ut nos bonos eſſiceret per Spiritum 
sanctum, qui nos transſormavit ad omne genus 


virtutis. Serpens itaque est in signum. Siquidem et 
Christus exaltatus est in pretiosam crucem, sicut 
ipse hoc Judzis declarat, 410 dicens : Cum 
exaltaveritis Filium hominis, tunc cognoscetis quod 


© Rom. vin, 2. * Isa. In, 12. ** Matth. vn, 11. 
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vevpactv, bprv eipyateto yarxouy, vhoy ts Felber, 
xa. tols nntromevers Exeievey atevitity elg abr 
8 bh, xat Spwvreg towgovts. - 

B. "AM& tis 6 Jg, dA tf th ptya xa copdy 
pvothprov, Tmohunpay povely axiou0ov. OU yap àp- 
x65e1 7d ypappa tol; vouveyeotepns, FM R 
doe tolg TnOGg IA hο,νj] DHA. Uixoby wipe Myw- 
ev, tg £x Turou. Tv En Td xabdov xat ye axw- 
Tepov, xat Gnep torlv nne perandtroves; od 
S&hynpe. Avcapectrovuevc:. yap tolg naph Bcov x 
&vwbev & rag. xat axaracxintuy lovieg En Th od 
piov n Td ovpytpov, xa) Th the Ape ric yupuvd- 
aua ca rapwhoy pevo., mpooxtiueverdt coc alrytoros, 
Mekurthxapey Tov evepyetnv, NpoTXxixpoVxapsy O 
xa)" Eva Tp6Ttov To Anpovpyp. Tavtytor mr ib 
ne dd c; TOv byzwy ie de, d n wy 
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udo && avto;pnuya td ayabdv; "Ort yeyove x0 
Aude, robe , Tpoatptetw; novnpoug, « Ityovey a 
cuowpart ozpxd; apaprizg*» vat, « Ey vote abixorg 
xateloyizdn. » "Orr & huels novnpet, yeyovdres; 
8d ob org n2p3 Gew, perapaunxoteg it ele tours 
pavidrnmtoc , Ord tor thy xab' huby Tupavwhoacav. 
Gapapriav, Starpavot Meywy xal abtds 6 Xprtortds * 
El ob vuet; rovn po! Guts, vidate G6para ayata 
$:86var tolg cd Uh⁰⁰ now pakkoy 6 Mathe 
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D vonto;, apelvuy Ho. phopds , vat bp Od- 


va cov, xat a\oyh oe: nyparwy, xat the Twy lobdlwv. 


un, ob ppovriet. Ohe It Xprondy ouvvievres 


6p0w5 td tn' avrp puothprov. Kat apaplruc mt- 
oro eg drt Ozdg Ov xath puory, yEyovev &EvOpws 
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6 11 Cor. v, 21. 
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avapddhog avtod Leyoviog tvapyig * «© "Qonep yap 6 
Maße bywoaes thy Bt Ev TH Ephpy * obtws LOFvar 
del thy Yidv Tod av0 pwnovs » Xakxodg && 6 byrighy, ik 
Td ebnye5 te xa ebpwvratov TOY deo ts xa ebay- 
reh xn pvuypatog. 'Avixoog yap ovtelg twy Gta 
X pr.otov Oeonopdtwy, 4 ci; Anacay wiv thy H 
pdviov, Td ' avtzoy Lakettat puorhpiov, xat avry 
xapet dy V, val cd yhoooa Efopokoyhactar 
drt Kuptog 'Inooug Xpronds, el, 8G Ocov Natps;. 
'Aphyv. 


Joan. vin, 28. Joan. in, 14. 


respiciat, similiter ex ipso didiceris aperte dicente: 
Sicut Moses exaltavit serpentem in deserto, ita 
oportet exaltari Filium hominis **. > Czterum ser- 
pens erat æneus propter suavissimam et maximam 
vocalitatem divine evangelicxque prædicationis: 


- quia nemo est quin audierit Christi oracula, utpote. 


quæ per universum orbem terrarum divulgata sint: 
et ipsi flectetur omne genu, omnisque lingua con- 
fitebitur quod Dominus noster Jesus Christus sit in 
gloria Dei Patris. Amen. | 


-— a 


FRAGMENTA DUO IN NUMEROS.. 


"Agedeirs ù hne da” avrov dpalpeud (1). B XVIII, 26. Demetlis vos ex eo demptionem. 


Ol jv * v6uov Tod Mwtws iepdodat xexkn- = 


ut vot, de dr t34yovro naps toy vity lopah, g 
jepiia xt H cod. Tlpocexopliovro Bt abtot th 
Enedtxatov IO xatEpyovit xat fyrouptvy Th? izpweot- 
VIG, TOUTECTL IQ 'Aapwy* dg xa elg tyvrov TEQerrat 
Tov Xprtotov, o iv Th Tpwry oxnvh th Thy otracty 
tyouaoy Metoupyoy, AM ty th Ecwrttpa xal xi£xpyup- 
pEvVN- 


Aacè thy PdESor xul ExxAnoiacor Thy ur- 
arurijv. ; 
"Enrthproov 67. Sebatby e’ t niotry, mnpd; Gvd- 
wm ew The tv Alx rt tepatoupyiag Enopepet U] 
AAG thy 6a6dov tv th yerpt cov tv i Endtatag 
Toy Tozapdv. EI mor: « Netpa napeixactat Xpt- 
ord; $14 vd &bpavuctov xat &xkovytov. 1 


Qui secundum Moysis legem ad sacerdotium vo- 
cali erant , accipiebant a filiis Israelis decimas tan- 
quam partem sorteragque Dei. Tum et ipsi hujus 
factæ sibi oblalionis partem decimam presidi prin- 
cipique sacerdotii exsolvebant, id est Aaroni; qui 
quidem ceu typus Christi constitutus ſuit, non in 
anteriore tabernaculo ubi versabantur ministri, sed 
in interiore et recondito. | 


XX. 8. Cape virgam el concionem convoca. 


Animadverte quod, ad fiduciam firmandam, pro- 
digiorum in Ægypto patratorum memoriam ei re- 
ſricat dicens : Cape manu tua virgam qua flu- 
men percussisti. » Et mor : Petræ comparatur 


Christus propter soliditatem et immobilitatem. » 


(1) Edidit Ang. Mei tomo III Bidliotheca nove Patrum, p. 104 (Rome, 1845), ex catena Vaticans. 
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TAA®ÞYPON FIE TO AEYTEPONOMION 
BIBAION. 


S. P. N. CVRILLI 


ALEXANDRLE ARCHIEPISCOPI 


GLAPHYRORUM IN DEUTERONOMIUM 
LIBER. | 


1. « Multiſariam multisque modis olim Deus lo- 
eutus patribus per prophetas, in his ultimis diebus 
locutus est nobis per Filium, quem posuit hæredem 
omnium, per quem et sæcula condidit v. » Czterum 
qui recte intelligunt quod, cum suapte natura sit 
Deus, demiserit se in exinanitionem “, ſactusque 
sit caro, et habitaverit in nobis, juxta Scripturas“, 
divinam pretiosissimamque gratiam sunt consecuti. 
« Quotquot enim receperunt eum, dedit eis pote- 
Statem filios Dei fieri **. » Qui autem vere divinum 

atque salutare ipsius Verbum depulerunt, excide- 
runt spe, et mali male perierunt, quippe qui hujus 
universi Salyalorem ac Redemptorem impie contu- 


411 Pe vitula cujus nervi concisi sunt in valle. A epl thc veverpoxonovutrnc Capdlewe by ry 


gdapauyyt. 

a. ( Hokupepty xat tolutperms neat 6 Beds Aa- 
ahoag toig cat p E tolg Tpophtats, tn' toyatwy 
Twy iE Toutwy e tutv Y Yip, zv kon- 
xev xknpov6pny miviwv, f, ob xat Tobs alwvas; 
Erolyoty. » A of. ptv ouvievies Oplwng Gt Beds 
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ch helav ce xat afidhnnrov ExneEtIouthxACt yAapty., 
« "O39: yap Haß avtdv, ESwxev avtot; Efougiay 
T5xva Ooh yevtodat, „ pyoiv. O1 88 thy dero xat 
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Ehnibog, xax0) xAaxO; ANAWARGL * Thy TOY Ghwy Lo- 
dupa xat Avtpwrthv &voaiug Tepiubpliovrtg. Elev 


melia aſfecerint. Istiusmodi rursum fuerint miseri B & av xa! ort of Tdlaveg Toubalor, olg xal abtog 6 


Judzi, 412 quos et ipse propheta Jeremias de- 
plorat, dicens : « Quis dabit capiti meo aquam, et 
oculis meis ſontem lacrymarum, et deflebo popu- 
lum hunc die et nocte **? Cum enim liceret ipsis 
esse illustribus atque æmulatione dignis, hi præsenti 
ſelicitate privati, quo pacto non digni sint qui 

mortuis deinceps annumerentur? Quibus merito quis 
illamentetur, amoris mutuæque dilectionis lacry- 
mas profundens. Omni itaque bono privati sunt, 
atque ex ipsis quodammodo ſundamentis subrutus 
est inobediens Israel. Transmigravit enim Christus 
ad gentes, et Judzus ad credendum tardus vix in 
exiguo numero est salvatus. Id enim, arbitror, est 

* Hebr. 1, 1, 2. » Philipp. u, 7. 


Joan. 1, 14. 


Tpahtr, lepenlac Enouue, Mywyv * « Tis Shoe: 
TH x£pakf, pou Viwp, xal tol; dp, mhyhv Ga- 
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Of; yap tfdv elvar Laprpot; xat afiognhuotots, xat 
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% ibid., 12. Jerem. M, 1. 
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&vairiov dE huGv avtwv* t d norhry Th xakdby xa} 


&peotdy tvavtiov Kuplov Tob Oey cov. » 

8. Terpavypdriotat HV ov Gt hui; 6 ERHHVvονο 
pEparldxtiotat yap Gta ti; apapriag , xd mh; 
Tpapdg. Hipnto: 32 roc co nabwy tv 1f Tov lou - 
Salon yh, Kal FSM Rü 'I:poucakhu. IAV cox 
f3eoav Tdy , tεννατ,%, mwg i. v Tpinov. Ti oh 
apa n 6 vepog , Kairor. th; 'loudaiwy avortctmtoG 
Egyov elval gapev c xata Xprotrov Ttokphuara. 
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ty obpavotg Hlattpa Ocdv, wh Leyovieg  e'Em' n, 
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Kal IIvriog IIthdrog o EOvect zat at "Topar. » 


'Evapytotata dt xal avayavidy 6 paxapto Netpog cle 
Joudaluy late KHE, Ar, fort pty dt « Thy 
aui the Chg c la de, » wort Gt ad ( Thele 
3d dy Ar xa), dt Warn xa. HH⁰ε%ẽiρ 
avipa govin yaptodhvat vulv, » Ti o5v &pa gyolv 6 
vsuns, Ft obx ofdact thy ratazavia ; Myot:x); 6 
5705, xa ob Nd ankoe tyxiiueves* povorg {15 
can yYvwptpzeg Tots voouory opting th puothprov vod 
T(ro7od. "Qovro yap of tov "Toualuy xabnyrral, 


Isa. 1, 9. ® Deut. IXI, 1-8. 


Al yeipss huwv ox 


D dicentes : 


% Joan, x, 13. 


baoth reliquisset nobis semen, sicut Sodoma esse- 
mus facti, et Gomorrhæ assimilati *. Sed age, si 

videtur, Mosaicorum verborum mysterii vim erua- 
mus. Ita enim in Denteronomio scriptum habetur : 
Si vulneratus fuerit inventus in terra quam 
Dominus Deus tuus dabit tibi in hereditatem, 
prostratus in campo, nec constat quis percusserit 
eum: tune senatus tuus et judices iui exibunt, et 
metientur ad civitates quæ sunt in circuitu yulnera- 
li. Et illius civitatis quz ipsi vulnerato proxima 
est, senatus accipiet vitulam ex armentis que 
nondum laboravit, nec traxit jugum, ducetque 
Senatus illius civitatis vitulam in vallem asperam, 
quz inculta est, nec £eminatur. Et nervos concidet 


B vitulæ in valle, accedentque sacerdotes et levitæ: 


quia hos elegit Dominus Deus tuus, ut adducerent 
ipsi, atque benedicerent in nomine ipsius, et in ore 
ipsorum esset omnis controversia omneque judi- 
cium. Tum totus senatus illius civitatis qui appro- 
pinquant vulnerato, lavabunt manus super caput 


vitule, cujus nervi sunt concisi in valle, datoque 


responso dicent : Manus nostræ non effuderunt san- 
guinem hunc, neque oculi nostri viderunt. Propi- 
tius sis populo tuo Israel, quem redemisti, Domine. 


e terra Mgypti, ut non sit sanguis innocens in 


populo tuo Israel. Et sanguis ipsius remittetur. Tu 
autem tolles sanguinem innocentem ex nobis ipsis, 
si ſeceris quod bonum et placitum coram Domino 


C Deo tuo ., 


— 
=. 


413 2. Vulneratus quidem propter nos est Em- 
manuel: languit enim propter peccata nostra , ge- 
cundum Scripturas. Visus est autem hoe pati in terra 
Judzorum et extra portas Jerusalem. Atqui ignora- 
runt quem percusserint. Quomodo ant qua ratione 
hoe affirmat lex? At vero nos dicimus ista adversus 
Christum scelera ab impiis Jadzis perpetrata' esse. 
Nam isti Pilato eum adduxerunt ; isti item depre- 
hensi sunt vociferantes : « Tolle, tolle; crucitige 
eum **, „Et rursus : « Nisi hunec ccelebris, non 
es amicus Czsaris . Item divini discipuli con- 
queruntur palam ad Deum ac Patrem ccelestem, ita 
« Vere enim convenerunt in civitate ista 
contra sanetum puerum tuum Jesum, quem tu 
unxisti, Herodes et Pilatus una cum gentibus et 
populo Israelis“. „ Longe autem evidentissime ac 
maniſestissime beatus Petrus objicit populo Ju- 
dæorum, alibi quidem sie: « Vos ducem vitæ inter- 
ſecistis ; „nunc vero sie: « Vos sanctum et justum 
denegastis, et petistis vobis virum homicidam do- 
nari *. » Quare ergo asserit lex quod ignorarint 
quem percusserint ? Mysticus est sermo, neque 
omnibus simpliciter expositus ; sed tantum notus 
illis.qui recte Christi mysterium intelligunt. Puta- 
bant enim Judzorum principes, quique impiis ipso- 
7 Act. in, 14, 15. 


3 ibid., 12. ** Act. iy, 27. 
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stum etiam invitum, et sibi ipsis hanc rem ascri- 
bentes, gaudebant quidem tanquam victores : 
czterum ignorabant quod volens passus esset, 
et Patris in hoc obediens voluntati, semetipsum 
tradiderit pro nobis. Ex quo aperte Pilato dicit : 
« Non haberes potestatem ullam contra me, nisi 
esset tibi e supernis data **. » Pater igitur tradidit 
Filium, atque, ut ita dicamus, ipse Emmanuelem 
percussit, Hinc et in libro Psalmorun Christi per- 
sona introducitur, dicens de Judæorum impietate 
ad Patrem culestem ac Deum: « Quem tu percus- 
sisti, ipsi persecuti sunt, et super dolorem vulnerum 
meorum addiderunt “., Ne igitur posthac magni- 
fice sese efferat, atque superbiat Domini interſector, 


utpote qui non ipsimet vicerint tanquam imbecil- B 


lem Christum, at potius discant ex Moyse verita- 
tem. Ignorant enim quem percusserint. Quare vul- 
neratum quidem vide in terra Judæorum Emma- 
nuelem. Apud eos autem nequaquam completum 
est ipsius mysterium, sed potius ſigurate sacriſi- 
catum in regione ac terra gentium. 414 Nam 
si inventus ſuerit, ait, vulneratus, accipient vitulam 
jugi et laboris expertem : cujus in vallem asperam 
ductz nervos concidant per eos qui ad sacerdotium 
- ordinati sunt. Deinde lotis manibus super ipsam di- 
cant: Manus nostre non effuderunt sanguinem 
hune . „ ec vitula est typus Christi, ut jam 
prædiximus. Vitula quidem, quatenus jugorum ex- 
pers est: nam etsi sub jugo ſueril quatenus homo, 
tamen quoniam suapte natura Deus est, ideo jugi 
expers. Divinitas enim est libera, nullique creato- 
rum $ubjecta ; quin potius dominatur universis, 
atque adeo sub potestate sua tenet omnem creatu- 
ram. Cæterum, licet suapte natura Filius tanquam 
Deus liber sit, factus est tamen nobiscum veluti 
homo et subjugalis. Idcirco nobiscum Deum voca- 
bat Patrem. Nos enim subjugati sumus potestati 
divine. Quamobrem vitala quidem est quatenus se 
demisit sub jugum naturz humanz : extra jugum 
vero est, propter gloriam deitatis, que omnino li- 
bera est. At vide vitulam in vallem asperam et in- 
cultam deductam. Nam post ' venerandam crucem, 
quando vulneratus inventus est Christus, discessit e 
terra Judzorum, migravitque in regionem gentium, 
qu nunquam culta ſuit, neque semen accepit. An- 
tequam enim Christus illuxit ipsis gentibus, erant 
in mundo velut terra quzdam arida alque inculla, 
et divino fructu vacua. Hinc et propheta Isaias de 
hac terra ait: « Lztare, deserta, siticulosa et ville 
ipsius. Exsultet deserta, et floreat sicut lilium *. 
Ideirco regio aut multitudo gentium haud incom- 
mode zquiparatur asperæ cuidam incultæque terre. 
Ibi ait: « Vitulz nervi concidendi sunt per divinos 
stcerdotes *. » Christi enim mysterium apud nos 
ex gentibus, ut dixi, conſicitur, atque conſitentes 


passionem ejus, mortuorumque resurrectionem, ad 


5 Galat. n, 20. 


59 Joan. xix, 11. 
XXI, 4. 
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art x8£xpathxaot, xal oby Exdviog Xprotod xat tat; 
£avtwv Cvotporiatg cd yphua nrpooytyuovres, Eyatpoy 
tv g vevixmx6res, xat obx fe drt minovIey 
ex, xa tolg tov Ilatphg Enduevo; vebuacty, ᷑av- 
by $68wxev dntp L.. Kat youv Nidry protv 
Evapyas * © Obx etyeg xat! Epob FCO obBeuicy, 
et ph hv cot Cebopevoy &vwbev. » Ohxobv Bidwxey 5 


Harte d Yidv, xal, iv' ebrws efnwpev, arg thy 


'Eppavouht nardta AGs. Kat ro zy BGI 
Yaluwov td Xptorod npbownov eloytperat, AM, 
de p Th; tov "Toudatuv Evootbrmtog, pb dy tv 
Tot; ovpavol; Hate x deb, 87 « O ob d- 
ca Sag, avtot xatediwiav, xat Ent th &lyog Tov Tpav- 
p&twv mou tTpocelrxav. » Mh era d ov ppoveltw 
Lovnby 6 xvproxtdvog o yap avtixa xexpathxacty, 
ws aodevouvto; Xprotod, pav0avtrwiay Bt 3:4 M- 
<5 d an. Oö yap Toact thy natdtavra. "Opa 
Tolvuy Thy Terpavpariouetvoy tv Th Tov "Tovbaluy 
th, Tov Eav. To & N avth puorhprov, 
rap abr ptv ovlap®y; rinpopeveoy * alviyparw- 
de dt pakov lpoupyouevoy Ev th Tov EOvaOv N 
Te xal yh. El yap ptv evpebein, nov, 6 Tpavpa- 
tia, kovrar Eapaly Guyod xat n6vwy ? AN uv * 
2a), 6. xara6:16@oavteg avthy ele, tpayeiay xat av- 
hpozov papayya, veupoxoreitugay dt ch cer; 
voy Slg lepoupytav. *Anoviy4pevor d tas yeipag tn" 
auth, Je r,] ], Gt Al yeipes huwy obx EAN ea td 
ala toro. » Adpadig Y ov os; Ev Tiny Xptorod, 


c xadansp hin npocinpey. Aänahlig mtv, avs" dr 


xa Tuyou antipatog, xai U Cuyby g EvOpwros, 
xa uh ES Cuyov, Bid to th elvat xt gyary Bes;. 
"Eaeu0epoy yap Td Octov, xat ob TOv Evtwy o- 
ETEUY [AEVOV * XATAXpPATOLY d HA TWY BYwv, Kal 
und yeipag Eyov Thy ovuracay xtloty, "AN Eeube- 
pog Ov xati guory 6 Yidg dg Beds, yEyove ped" hub 
ws &v0pwrog, xat nd Cuydv. Toryaproet ned hpav 
Ocdv Eneypayers thy Hattpa. 'Ymneteuypela & huts 
TH ths Oe vn So. Oö Sänalig kv, < ö nd 
Cuybv Goov Fxov ele cho bv, Efw && Cuyob, 5:4 
Thv hg 0:6rnto; d, xat th eiganayv thevOepoy, 
A Gpa Thy: 6Gapaliy elg tTpayeiay xat &viporov 
&Tope popevnv pepayya. Meta ydp tor thy tipiov 
Tau pov, Gre Tpavparias nbpnrar Xptotds, The 
Joudaiwy anonegoitrnze Yes, parantpoirnxs d 
Ay tr) Thy Twy EO vay ywpayv, Idi ox Eg 
ractrat, wet oneipetat. lob yap Tor Tov xa) ab- 
Tol; Edvzarv Entapdar Xpiorhv, Cietdhouv Ev x6- 
Tp, YT dig wonep F pà xa: aviporuy, xal the xati 
Sed elxapriag D. Kat youv 6 rpophth; "Hoatas 
epi avthg, « Ebgppavinti, Epnuog, nav, xal al 
XGOp.at abtng. 'Ayaiachw Epnuog, xat dv wg 
xplivov. » Obxouy Tpayetz tivi xat obx eipyacutvy 
vh, xal axapry naviiwg thy Twy thywy ywpav, 
rot cunhdv, ed paka naperxacttov. Exel (At oe v 
bet ispoupywy veupoxonetiabat Gelv Egny thy 64- 


atv. „ Teettat yap, ws Epyy, nap' tua rote 0 


* Deut. Xu, 6, 7. Isa. XXV, 1. 
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75 r:&dJo;, al Thy £x vexpwy avabiwory, tat; puort- 


ag ntpoalepev S ag. Tovro, ola, Lori md. 


vaupoxoneiodai thy 8apalyv, Kartayyehovies Ap, 
we Epnv, Toy Oavatov avtov, xat pevror xat thy 
&v&otacy, td. ge NS TEAOU PeEV. jaUGTH ptov. AM dcr 
Th; 'Ioudaluy evoordthtoOG ENnIPHtTW3H paxpav d 
tec Thy Tt6Av, Ev I rec pavpariorat T2 xa} nvpnrat 
*,, tn thy tTpaysiav xat avhportov Hxovres 
papayya, txel vitovrar tag yelpag EN avrp Th 
Xpurotep. 'Anoovooviat yap elg thy avrov Oavartov 
Banti{6uevo * tour) Yap, olhat, Eott, 76 * EN abt 
vigovrat g yeipag. Opoloyouvieg & Gr the 'Iou- 
$alwy avooretytog yeyovacr xorvwveh , Xoprodviat 
Y &yeoty. 'loudato: pity yap Epnapovioavtres To 


quod vitule- nervi sint concisi. Quia annunkiantes, 
ut dixi, ipsjus mortem, atque item resurrectionem, 
venerandum mysterium peragimus. Verumenim- 
vero quicunque Judzorum impietate longe reces- 
serunt, relicta civiigte in qua ipse vulneratus est 
et passus, in asperam incultamque vallem proſecti. 
lavabunt manus super ipsum Daminum. 418 Ab- 
luentur enim in mortem ipsius baptizati : hoc enim 
arbitror, est quod ab ipsis manus sint ablute. Ni- 
mirum ut sie conſitentes, quod impietatis Judaorum 
participes sint, consequentur remissionem. Nam 
Judæi in Christum debacchati sua ipsorum capita 


- damnaverunt impietatis, dicentes: « Sanguis ejus 


super nos et super filios nostros . Qui autem 


Xptoth, tals taurov xepalats xataypayous: Th B ab ipso exspectabant gratiam, canctique baptioma- 


Gvact6nua, kfyoviege « Th ala avrod t hui; xa) 
ei T& Texva huov. » Of & dig rap' autov u- 
usvot yapirog, xat thv Ott tov &us Tvevpartog 
Trrobvreg xadaporv, Bt wy Eyvwrxact dH, Ao 
oo xat avaxexpdyact, ieyovres Al yelpeg iu 
o TCCNca v ala toro, » EY Xr &i ob ij 
»4a0apois. Kav el ti; £5 Toudaiwy L ppovely dp · 


d &h xa). Se8p&xac: xat x ye TwY Ekwy of e 


%. padnyrat, xat of 8: avrov noreboavres, ole &iv 
ric ElxGtwg xat th die yepougiag meptbefn mpyo- 
% * Tito, yap xa andkextat, Thy Tov 'Iopan A- 
03516777% napattovuevc ith niotews The Ev Xp, 
d:. ob xat ⁰ u ob 76 Geh xat Natph n Si ab 


&yip Nvevpart ele robe alovay toy alvvuy. 'Aphyv. 0 
Nept the alxpalorov — Evpoperne, xal 


od vux. Co 

a'. ECUE H £5 ofxou Gouvketag, al wy x xapt- 
vou otdn pls vo &5 atuatog Iopaq 6 cu bhwv Beds, 
149vovouy' rEToEpTXaG AlyunTiong « Ev yerpt xpatats, 
za\ tv Bpaytov: om, „ Kd ytypantat* xat tal; 
TW) TMAEOVEXTCUVIWY &Trovolats avietaywy rabavuarta. 
Efpyactai yap onuela xa mEpata, val npootttaye 
pty bakkoong ifvar jtEcov Ws Ent FdG. Os G& & 
Oetog Epn Aabis* « 'Erpoyoybpyory abrobg &v TH 
Ephpy, xat E&prov obpaved Ewxev avtol;, "Aprov 
ayythwy Epayey &vOpwncy. nya; avixey Watwv. » 
Kal tf y&p àv oby\ zov Mav te0avpacuivuy a pa- 
da Sug die ce pal Ve co. Vixobv ws Oztog ypayer Mwang* 
4 herds oxenaoa vooola avtouv, zt Sd ab vo, 
al &viiabev avrovg Em Twy pemzypevwy M ν » 
Oi &, eig Tovro xabhxovre Sucbouking x oxatdth- 
dog Moyo pov, x typluv tmyepnpetoy, ws at 
rapbvia perk gaprd; Ex6houy Thy Avtpwrhv Get 
dobvreg. Kal tf tour Myw, Th ttt yeipw pabets ; 
'Anexrteivact yap beppp xat ivnptpy Opdoer c 
cho &vwrdtw orbv avociermtea GTPAT(YOUpever, 
Tavty tot Stxalus anontpreta: ptv h xuptortoves 
'Iepoucahu, xat the p Geb oixzwrnanes RH 
korwdy Ceberyutvr,, wp; wiv briov peraxexwpyxe 
roy xaxov, ai6xintov wonep The lala xepalng 
:avtyoucn Cixnv. IH xat avrds npwwrrev Eh- 


Matth. xxvn, 25. ** Deut. xxl, y 
PaTnor.. GR. LXIX. 


6 Psal. cxxxv, 12. 


lis mundationem quærebant. per qua intellexerunt 
se ipsum honorare, tantum non exclamarunt, di- 
centes : Manus nostræ non effuderunt sanguinem 
hunc . „ In Christo jgitur est purificatio. Et ei 
quis ex Judzis recte sentire voluerit quod qui- 
dein ſecerunt pre aliis divini discipuli, quique per 
hos crediderunt, quibus sane haud immerito per- 
sonatus imponetur; lum et ipsi ſuissent honorati 
et electi, impietatem quidem Israelis devitantes, ac 
se per ſidem copulantes Christo, quem decet ho- 
nor et adoratio cum æterno Patre et consubstan- 
liali Spiritu, nunc et semper et in s2cula seculo- 
rum. Amen. | 


De muliere capta, rasa et unguibus precisa. 


1. Eripuit quidem ex domo servitutis, ac veluti 
ex ſornace ſerrea Israelitas hujus nniversi Deus, 
tantum non bellum gerens cum Ægyptiis « in manu 
forti et brachio excelso, „ sicnt seriptum est , 
ac impiorum tyrannidem in ipsos exercentium ma- 
chinationibus sua opponens miracuta. Fecit enim 
signa et prodigia, jussitque per mare tanquain per 
aridam incedere. Et, ut inquit divinus David : « Ci- 


bum præbuit eis in deserto, panemque ecceli dedit 


ipsis. Panem angelorum edit homo. Fontes emisit 
aquarum *. Breviter, quod non supra modum 
mirabile præter onmem opinionem fecit ? Quoeirea, 


D sicut divinus seribit Moyses : « Sient aquila protegit 


nidum suum, assumpsit ipsos, atque recepit in sea- 
pulas suas . » Isti vero in tantam dememiam tan- 
tamque cogitationum pravitatem atque operum ſe- 
ritatem devenerunt, ut ipsum secundum carnem 
præsentem Redemptorem ignominia aﬀecerint. Sed 


quid bhæe commemoro, prætermittens alia his atro- 


ciora ? Interſecerunt enim eum ſerventi erudelique 
audacia, ad extremam deinceps impietatem elati. 
Idcireo et quidem jure 416 abiegatur quidem 
Domini interſectrix Synagoga, sive Jernsalem, et a 
Dei amicitia alienata, ad quod vis proruit malum, 
accersitam quodammodo capiti suo recipiens pœ- 
* Pal, 1xxvn. 25 26. Deut. xxxn, 11. 
21 
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nam. Cui etiam ipse Emmanuel acclamabat, ita di- A paveunh, obrw Mywv ⁰ « le pοο nf. le poονναν,ẽ. 


cens : Jerusalem, Jerusalem, quz occidis prophe- 
tas, et lapidibus obruis qui ad te mittuntur: quo- 
ties volui colligere filios tuos, sicut gallina colligit 
pullos suos sub alas, et noluistis ! Ecce relinquetur 
domus vestra deserta '*.-> Nam quod Synagoga 
Christo exosa ejusmodi gravem intolerandamque 
persolutura esset pœnam, ipsa etiam lex nobis ſigu- 
rate significavit. Ita enim habet: « Si egressus 
ſueris in bellum contra hostes tuos, et Dominus 
dederit ipsos in manus tuas, et direptione diripue- 
ris eos, viderisque in direptione mulierem pulchram 
specie, atque concupiveris eam, et duxeris Libi in 
uxorem, introduxerisque in domum tuam, tum 
rades caput ejus, et præcides ungues ipsius, tolles- 
e vesles captivitatis ab ea, et sedebit domi tuæ, 
» defleat patrem et matrem suam mensis dies. 
Posthzc ingredieris ad ipsam, et cohabitabis ei, 
erilque tua uxor. Sin autem ipsam nolueris, dimit- 
tes eam liberam, nec argento divendes, aut per po- 
tentiam opprimes, quia eam humiliasti ““. „ Absur- 
dum itaque arbitror in historiæ text pervestigando 
laborare, aut accurate expendere quæ in umbris 
continentur, siquidem nibil difficultalis in se ha- 
bent; subtilis vero est, quæque non absque labore 
intelligi possit, præceptorum mens. Eundum itaque 
est ad spiritalium investigationem. 
ödev - gib: 8: Th cpp, xa). ob ISpwrt Ann; 
cm TVEvLATIXWY, : 

2. Ecquod enim in universum ſuerit hoc bellum, 
aut adversus quos gestum? item quæ sit illa pul- 
chra ac præstanti ſorma mulier ? el cur ipsius ca- 
pilli radantur, unguesque præcidantur, atque exua- 
tur vestibus captivitatis? Synagoga ilaque Judæo- 
rum, ut jam antea diximus, servivit in Agypto. 
Patres enim olim, urgente ſame, eo descenderunt. 
Cum vero temporis cursu aucti in innumerabilem 
ſerme multitudinem excrevissent, timebant sibi 
Agyptii, ne tanto numero ſreti ipsis rebellarent, et 
eos qui olim ipsis dominati ſuerant, 417 in suam 
ipsorum potestatem redigerent. Hunc Israelitæ con- 
ficiendis lateribus non mediocriter vexabantur. 
Cæterum Deus horum misertus est. Bellum enim 
intulit, ut dixi, populis Xgypliorum intolerabilem 
in Israelitas tyrannidem exercentibus, eosque de- 
vaslavit. Vidit autem in ea devaslalione captivam 
Jerusalem sive Judæorum multitudinem, que nobi- 


Jjitate patrum clarescebat : pulchra enim admirabi- 


lisque erat propler patres. Cum autem aspexit eam, 
et concupivit eam, hoc est, dignam quæ amaretur 
censuit, ac tantum non cohabitare ipsi volens, bo- 
norumque operum ipsam efficere matrem, intro- 
duxit eam in domum suam. At quid hoc sibi vult ? 
Fixit in deserto sanctum tabernaculum, ut, sacrifi- 
ciis legalibus et typico cultu instructa, disceret ſa- 
cilius Christi mysterium. Lex enim est pzdagogus 
ad Christum, sicut beatus Paulus ait '*. Receptam 


7% Matth. Jun, 37-39. 


7 anoxrefivouan Tovg mpIpHTAG, xa MAoboodoa v 
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ce pa xal Thy ui pa N Ahh. Kat pert tabra 
eloehkevon ν p abthv, xdt ouvorxtabhon ark, xa; 


Exe gov yuvh. Kat Eorat kh ph Ong abthy, 28 


a nooteel; abthv tlevbtpay, xat rp od nrpabhoc- 
dat & r, ox aberhoirg avthv, St F x- 
oa; aN. » To V ob m:piepytcachat The lo do- 
ping Thy Ar, xat TEyvny Totetolat Ofkety tov Ev 
ax, Bacavov, elxatov oha tov * Bvatytrrov yep 


Twy Ttebeonoptvwy 6 vols. 'Irtov ij oby elg Epzuvay 


C b. Tis yap Gw;, I np; vlvag vootr' &v re ro 


hee; xa ths q xa v elder xal eb xe ce 
yuvh ; vi 8 di a td noh pty avthv The 
x2pakng Thy Tplya ; ana)arreobat & xal bvoywy, 
xa). Twy Thc Mag tdhnuatwy; Obxobv, x- 
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gues, vestibusque captivitatis eam exuit. Porro ſa- 
miliare est sacre Scripture per caput, mentem si- 
gniſicare : capillos vero capitis comparare cogita- 
tionibus mentis. Detonsio igitur capillorum pulchre 
admodum cogitationum signiſicat depositionem, que 
quidem vetus Israel redemptus facere jubebatur, 
Deo aperle per sapientissimum Moysen dicente : 
Non erunt tibi dii alii præter me. » Et iterum : 
Non facies sic Domino Deo tuo“. » Abomina- 
tiones enim quas oderat Dominus, ſecerunt ipsorum 
diis. Cum enim adhue in Agypto degerent, aliter 


sentiebant, utpote qui infinitos putarent deos, et 
© creaturas ultra Creatorem colerent, lignoque et la- 


pidibus divinam gloriam tribuerent. Ubi autem per 
Moysen in cognitionem Dei, qui suapte natura et 
verus et solus est, vocati ſuerunt, quo pacto du- 
bium esse potest, quin illud tempus novas omnino 
in ipsis cogitationes pepererit? Idem nobis agen- 
dum etiam divinus Paulus ptæcepit, dicens: « No- 
lite conformari huic seculo, sed transformemini 
per renovalionem mentis vestræ, ut probetis quæ 
zit voluntas Dei bona, et accepta alque perfecta '*. » 
Hoc igitur per abrasionem capitis omnino ostende- 
rit. Per unguium autem longiorum amputationem, 
sordium et immunditiz depositionem significat. 
418 Nam ii quibus promissiones sunt, sordes in 
iis alere consueverunt. Quod autem a pristina im- 
munditia discedere oporteat Israelem, quem Deus 
amieitia sua est dignatus, nemini dubium ſuerit, 
qui legem clare audierit concionantem : « Non oc- 
cides, non mœchaberis, non ſurtum ſacies, non 
dices falsum testimonium contra proximum tuum, » 
et reliqua his similia '. Porro vestimenta caplis i- 
tatis dixerim equidem esse figuram servitutis, vi- 
tæque in pravitale typum pre $2 ſerre. Subjecta 
enim voluntati diaboli, ipsiusque tyrannidi cervi- 
cem subdens veluti indumentum tritum sordida 
carnis desideria contraxit. Posteaquam vero re- 
dempta lege et meliora sapere ac facere docta est, 
exuit pristinæ pravilatis crimina, ac quasi splen- 
didam quamdam tunicam institutionem legalem sibi 
induit. Atque hoc, ut arbitror, est quod nobis ipsis 
ſaciendum esse Paulus monet, ita dicens ; « Exuli 


D veterem hominem cum actibus suis, indutique no- 


vum hominem, qui renovatur ad imaginem sui 
conditoris “. Exuimur enim in sancto baplismo 
abjicientes tantum non Satanæ caplivitatis vesti- 
menta. Atque ita deinceps induti ipsum Emmanue- 
lem, gratias agimus : « Exsultet anima mea in Do- 
mino: quia induit me vestimento salutis et tunica 
letlitie “. » Paulus etiam legis peritissimus alibi 
ita ait: « Induite Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum, neque carnis curam agatis ad concupiscen- 
diam. » Viden' quomodo exuti carnis tanquam 
captivitatis vestibus, splendida ac divina veste uta- 
mur, Christi inquam ? Ipse enim est tunica lxtitie, 


12 Exod. xx, 2, 23. Rom. xu, 2. “ Exod. xx, 15, seqq. “ Col. in, 9. “ Isa. 1x1, 40, 78 Rom. —_— 14. 
(1) Codex Harlæanus, Ort & rr apyatag axaVapsing , οννα, det, x, F. A., et sie legit imerpres. 
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et salutis vestimentum. Abrasis igitur capillis ac A &: nav vopodtrr; wv 6 Tadkog * « *Ev8ignade thy 


Sordidis prælongisque unguibus precisis, captivi- 
tatisque vestibus sublatis, tunc demum in tua ha- 
Litabit domo, et introducetur tanquam nupta. Cæ- 
lerum epatrem et matrem deflebit mensis diebus, » 
hoc est, domesticorum recordabitur. Et postea in- 
gredieris ad illam, eritque tibi uxor. Oportere enim 
arbitror eos qui in amicitiam Dei nimirum 
vocati sunt, ab absurdis cogitationibus, ab iis, in- 
quam, que seducere possunt, et a cunctis sordibus 
419 mentem avertere, atque, ut divinus Paulus 
seribit, « exuere veterem hominem, qui corrumpi- 
tur, juxta concupiscentias erroris "*, » et Deo, qui 
nos ita ornavit atque in amicitiam spiritualem re- 
cepit, indivulsos adhærere. Nam adhzrere indivul- 
sum Significatum puto per hoc, « sedebit in domo 
tua. Hine et beatus David, cum sciret hanc rem 
optimam et utilissimam , « Unam, ait, petii a Do- 
mino, hanc requiram, nempe ut habitem in domo 
Domini omnibus diebus vite mez ; ut eontempler 
voluptatem Domini, et visitem templum sanctum 
cjus**. 3 Argumentum autem esse poterit et quidem 
evidens quod mentem habuerit confirmatam ac re- 
ſertam amore erga Deum; quippe qui putarit sibi 
per omnes vitæ dies permanendum in divinis 
atriis. Porro non ignoravit Creator humanæ men- 
tis mensuram. Nam quomodo ignoraret, aut unde ? 
Siquidem verum est quod ipse dicit : « Ipse cogno- 
vit figmentum nostrum*?, „ Discedentes enim a vita 
humana, atque a concupiscentiis carnis subducen- 
tes mentem, non omnino perfecte id ſacere congue- 
vimus. Infirmi enim sumus ab origine, mensque a 
_ pravis voluptatibus abripitur. Facile namque prola- 
baris, si negotia, quæ in mundo sunt, in memoriam 
revoces; ac fit fere ut amicitiam cum ipso multo 
libentius ampk.ctamur , etiamsi coerceat lex, et 
Deus quodammodo retrorsum trahat, traducens 
nos ad vitam longe meliorem et citra controversiam 
prestantiorem. Cum enim virtus sit ardua, et ac- 
clivis ad eam semita; quz vero ad vitium ducit via 
pronissima, idcirco detrectantes laborem, ad aliam 
facile rapimur. At quid dicit tex? « Lugebit patrem 
et matrem per dies mensis **, » hoc est, non potest 
confestim abstrahi ut eohabitet, sed parumper re- 
cordabitur domesticorum. Hoc autem contingit ca- 
ptivis, ut tametsi ab iis a quibus capti sunt, honore 
alliciantur, atque in summis deliciis habeantur ; 
tamen domum, parentes, civitatemque suam iterum 
expetunt, nec possunt non suorum meminisse, at- 
que interdum lacrymas fundere, molestia ac dolore 
auimum occupante, quod patria sua sint privati. 
ldem accidit et turbis Judzorum. Nam etsi libera- 
rit ex Ægypto, et ex acerba servitute 420 ereptos 
vocarit Deus ad supernam atque avitam libertatem, 
tamen adhue erant rerum Ægyptiacarum memores, 
ſtzbantque, dicentes : « Utinam mortui fuissemus 
percussi a Domino in terra Ægypti! Et insurgebant 
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desertum hoe *? > Quod igitur isti, qui recens a de- 
testabili voluptate carnali et vita mundana sint li- 
berati, difficulter initio divelli queant, sed inter- 
dum adhue mundana appetant, oblique nobis osten- 
dit legislator, dicens : « Deflebit patrem et matrem 


per dies mensis. » Nec tamen dicimus quod eos 


plorare jusserit, sed potius quod permittat, quod- 
que id ab infirmis sustineat. Dieitque ista erimina 
mereri veniam, quia nondum didieerint patientiam. 
Unde et Synagoge Judæorum, que ita in deserto 
affecta fuit, ignovit, neque penitus eos delevit, qui 

peccarant , etsi haud injuria ipsis iratus fuerit. 
Nam quod non permittat ut semper simus infirmi, 
pristinzque amicitiz que nobis fuit in mundo me- 
moriam revocemus, vel inde patet, quod præseri- 
bat tempus flendi, et quidem breve: ait enim dies 
mensis, hoc est temporis spatium exiguum et con- 

tractum. Hujusmodi sententiam etiam Psaltes 0 

bis inculcat, dicens ad Eeelesiam gentium : « Audi, 
filia, et vide, et inelina aurem tuam, et obliviscere 
populum tuum, et domum patris tui ; quia concu- 
piscet rex deeorem tuum “. — Cum ergo defle- 
verit patrem et matrem per dies mensis, postea, ait, 
erit tibi uxor. » Liberati enim a vita, ut dixi, mun- 
dana, tune, tune, inquam, agglutinabimur Deo, 
unione seilicet spiritali. « Qui enim agglutinatur 
Domino, unus spiritus est“. „ At vero, « Si no- 
lueris eam ducere, ait, dimiltes ipsam liberam, nec 


c divendes argento . Cum enim Judzorum Syna- 


goga impie egit, manusque intulit Christo, debac- - 
chala in suum ipsius Dominum, tum odio habita est. 
factaque invisa, ac tantum non divina ac saneta 
domo expulsa. Neque tamen in servitutem tradita 
est, nec Satanæ vendita, aut ipsius voluntati in 
integrum subjecta: quippe cum non servierit ido- 
lis, etiamsi divina amicitia exciderit Israel. Adhæ- 
sit 421 enim uni et suapte natura Deo, quem et 
confessus adoravit, dilectionemque servavit erga 
Mosen et legem, quia Deus hujus universi non om- 


nino eum rejecit, quippe qui etiam tum ipsum sua 


amicitia sit dignatus. Id enim nos docet, dicens : 
« Non rejicies ipsam, quia humiliasti ipsam 873 
Porro humiliationem vocat ibi delibatam virginita- 


D tem, aut modum spiritalis conjunctionis, nempe 


ejus quæ est in Christo, per quem et cum quo sit 
Deo ac Patri gloria cum sancto Spiritu in sæcula 
sSeculorum. Amen. 
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De eo qui contra hostes militat. 
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propheta Isaias **. Paulus quoque ille sapientissi- A rt 6 Tpoghtng Haatag. Hake; ye pry 6 copw- 


mus. « Induite, ait, omnem armaturam Dei *., 


Nui enim amici sunt Deo virtutisque studiosi, et 


omnium officiorum alumni, hi sane fortissime re- 
pugnant omni impurz atque carnali voluptati, et 
lirmitudinem in fide, inconcussumque patientiæ ro- 
bur, ac laborum tolerantiam, promptitudinemque 
animi ad cuneta quæ præclara sunt operandum, 
diabolicæ perversitati ſortiter opponunt. Cæterum 


non arbitror quemquam ad eam spiritalis ſortitudi- 


nis mensuram ascensurum, ut adeo eximiam atque 
admirandam gloriam consequatur, nisi habeat pro- 
pugnatorem. Adjutor autem omnino ſuturus est illis, 
qui volunt ea quæ ipse, sapere, quique purificatio- 
nem per ipsum consecuti, opprobrium suum hono- 
rem esse judicent. Hine beatus Psaltes ait: « Qui 
habitat in adjutorio Altissimi, in protectione Dei 
celi commorabitur. Dicet Domino: Susceptor meus 
es tu, et refugium meum, Deus meus, adjutor 


meus; et sperabo in eum. Quia ipse liberabit me de 


laqueo venantium, et a verbo aspero ., Superio- 
res enim hostibus futuri sumus, Deo sal vante; 
hujus ſidem idem facit: « Quia ad me, inquiens, 
venit, et liberabo eum. Clamavit ad me, et exau- 
diam eum, cum ipso sum in tribulatione : eripiam 
eum, et glorificabo eum **. » Imo vero eamdem rem 
videbis quoque per ipsum Mosen descriptam. Ait 
enim : « Si egressus ſueris ad pugnandum contra 
hostes, custodito te ab omni re mala: 422 si au- 
tem fuerit in te homo immundus ex fluxu suo per 
noctem, tum exibit castra, nec ingredietur in ca- 
stra. Et vesperi lavabit corpus suum aqua, atque 
post solis occasum revertetur in castra. Et locus 
erit tibi extra castra : egredieris illuc foras, et 
paxillus erit in zona tua. Eritque cum sedeas ſoris, 
per hunc fodies tibi ipsi, et adducendo terram te- 
ges ſeditalem tuam. Quia Deus tuus obambulat in 
castris tuis, ut te eripiat, et hostem tradat in ma- 
nus tuas. Sintque castra tua sancta, nec appareat 
in te ullius rei deformitas, ut Deus se abs te aver- 
tat „ Audin' quomodo istos, qui volunt vincere 
hostes et Deo probari, oporteat esse ab omni in- 
quinamento ablutos. Pugna enim nobis non est 


t adversus sanguinem et carnem, sicut scriptum 


est, sed contra principatus, contra potestates, con- 
tra mundi rectores tenebrarum sæœculi hujus, con- 
tra spiritales nequitias in ccelestibus ** : » quz hu- 
manam vitam perlustrant accurate, et uniuscujus- 
que vivendi modum inquirunt. Oportet igitur nos 
inculpatam et irreprehensibilem vitam tueri, ne 
istorum -criminationibus subjiciatur. Hostis enim 
est, et persecutor noster, peccati parens. Qui igitur 
in hoc mundo jure belli ac pugnæ decertant cum 
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in voluptatum illecebras irruimus. Idcirco oportet 
nos armis $piritalibus instruetos, adeoque superna 
gratia vallatos esse, et, quoad ejus fieri potest, men- 
tem extra omne telum intelligibile collocare. Ita 
enim superiores erimus nostris adversariis, omni- 
que affectu superato animæ nostræ pulchritudinem 
inviolatam Deo servabimus. Hine lex ait: « Si 
egressus fueris ad pugnandum contra hostes tuos, 
custodi te ab omni verbo malo“, „ hoc est, ab 
omni criminatione quam longissime abstrahito, nec 
sit ullum verbum adversus te verum, in rebus 
pravis et turpibus, devitaque in quacunque re vi- 
tuperationem, 423 neque habeat locum contra te 
omne verbum malum. Quod autem oporteat nos 


B carnalis immunditiæ crimina excutere ac devitare, 


ostendit ſigurate, quod eum qui se fluxu polluit, 
jubeat exire e castris, et vesperi aqua ablui, ac tum 
demum sibi revertendum esse domum, et in ipsa 
denique, si voluerit, ea ra. Jam quid hee res sit. et 
quis in hujusmodi gensus sit, dicere conabor. Nam 
si ſacta ſuerit aliqua pollutio humana, cum mens 
sese paululum deflexerit ad mollitiem, atque admi- 
serit impetum pravarum cupiditatum, tum eum qui 
pervenit in gregem sanctorum censet Dominus se- 
parandum esse: neque cum immundis patitur 
mundum commisceri. Nullo enim modo permittit 
peccatum, quod corrumpit in nobis, irreprehen- 
sum. Cæterum inveniemus in Christo purificatio - 
nem mundati aqua, juxta illud : « Lavamini, et 
mundi estote “. » Idque facientes circa vesperam , 
hoc est in novissimis sæeculi temporibus, sicut vi- 
dere licet in gregibus gentium. Qui enim coinqui- 
nati erant tetris voluptatibus, quique olim mane- 
bant extra castra sanctorum, procul remoti a sacto 
rege, hi per sanctum baptizma assecuti sunt mun- 
aationem ; et cum quondam longinqui essent, nunc 
socii et concives posthac et participes spei acti 
sunt, nempe in tempore adventus Christi, quasi in 
vespere atque in ipso præsentis seculi occasu. Ait 
igitur lex illis, qui expetunt Christi puriſicationem. 
amovendam esse voluptatis criminationem. Sed 
erit tibi, ait, locus extra castra, et egredieris illuc 
ſoras, siique tibi paxillus sub zona tua, Et cum se- 


D deris ſoris, fodies per hune, atque adducendo ter- 


ram operies ſœditatem tuam. Quia Dominus Deus 
tuus obambulat in castris tnis; ut te eripiat, tra- 
datque inimicum tuum in manus tuas. Et erunt 
castra tua sancta, et nihil in eis apparebit ſœdita- 
tis *5, » Convenit enim eos qui cupiunt victoriam de 
hostibus intelligibilibus obtinere, quanta potest 
maxima diligentia, omnem , ut dixi, immunditize 
speciem vitare. Sed quoniam in multis labimur 
omnes *, laboratque hominis natura proclivitate 
in vitium **; verum nemo intelligit|delicla, > juxta 
Psalmistæ vocem **: ideo si contingat , ait, 424 
aliqua naturali immunditia oceupari, et deprehendi 


. 
420 8 , 99 
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665 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 664 
aliquem laborantem iis rebus, quæ legi sanctzque A bat as xa napadobvart thy tybpdv cov el; vag Xe 


vite repugnant (habitat enim in membris carnis 
p2ccali lex), tune quidem primo non aperte et 
indissimulanter, neque in conspeetu multorum po- 
nantur delicta inſirmitatis, sed quasi extra et laten- 
ter, adeoque longissime a castris: deinde emenda- 
tionibus contegantur, ait propterea : « Sapientes 
enim occultant suas turpitudines, » sicut scriptum 
est * Nam cum peccare cessemus, et per inclinatio- 
nes ad melius traducamus quodammodo mentem 
ad eligendum id quod nobis est salutare, tum e 
medio tollimus lapsuum deſormitatem priorum , et 
felorem peccati per sequentem bonam fragrantiam 
superantes, ingrediemur iterum in castra sancto- 
rum, hoc est, Eeclesiam primogenitorum. In Chri- 


sto autem hoc perſicitur. Sed quomodo, dic mihi? B 


Si accipiamus suam quisque crucem, juxta ipsius 
verbum *, acri expeditissimoque animo præditi. 
Nam quod habeamus sub zona paxillum aut lignum, 
oklique nobis quasi ipsam crucem adumbrat. Lex 
ergo est spiritalis, et solet ad descriptionem rerum 
intelligibilium adhibere corporalia. Non enim su- 
mus immundi in conspeetn Dei qui fecit nos, eun- 
tes ad secessum, et superfluitatibus ventris nos 
£xoneranles. Sed hzc quz in sensus exteriores ca- 
dunt, ut dixi, typi atque imagines sunt rerum in- 
telligibilium. Oportet itaque immunditiam terra 
accultare : « quia Dominus Deus tuus, ait, obam- 
bulat in castris tuis . „Habitat enim et ambulat in 
nobis Christus, et cum videt in nobis rem tur- 
pem ac ſcedam, illico discedit. Spiritus enim sa- 
pientiz ſugiet dolum, sicut scriptum est, et discedet 
a Stultis cogitationibus*. » At si invenerit - jam 
mundos et ablutos, atque affectibas inquinationi- 
busque $uperiores, tum prompte inhabilabit, et e 
manu hostium liberabit. Unde ait: Sancti estote, 
quia ego sanctus sum“. » Et rursus : « Exite 
hinc, et immundum ne tetigeritis, tunc ego reci- 
piam vos, dieit Dominus “. » Nam qui sic emundati 


sunt, cum gaudio recipit Dominus noster Jesus 


Christus, per quem et cum quo sit Deo 425 ac 
Patri gloria cum sancto Spiritu in sæcula sæculo- 
rum. Amen. 
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robe aldova; tov aluvwv. 'Apriv. 
De duodecim lapidibus albario illitis. 

1. Sapiens imprimis erat divinus Paulus, dicens 
veteres per Mosis scripta ad Christi mysterium in- 
troduci *. Ita enim se res habet, et verus est sermo. 
Nam si transſeramus ea qua per Musen præcepia 
zunt, ad veritatem, pulcherrimum in ipsis reperturi 
zumus sensum spiritalem. Nam si mordicus adhe- 


' Rom. vu, 14-17. * Prov. xvi, 9. Matth. xv, 24. 
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Tov 'JToptavny, othoete Tobg Miboug toutoug , og ET 


Silientes, audiemus prophetam dicenlem : « Yalde 


effodite ad ſundamenta. „ Nullum enim fructum aut 


utilitatem ex umbris percipiemus, sed inutile om- 
nino efficiemus mandatum. Idcirco et divinus Moses 
velum ponebat in ſaciem suam , quo signiſicaret, 
ut arbitror, cordatioribus, quod duplex sit lex, quod- 
que in intimis lateat veritas, et umbra sit instar 
larvæ inducla, quodque exteriora superſluum quod- 
dam tegumentura sint interiorum atque occultorum. 

Docet ergo nos in Deuteronomio Moses, quod nom, 
atque in Christo testamenti doctores loquentur qui- 
dem per tempus sermonem per ipsum, quodque in- 
troducturi sint ad veritatem, et maniſestiorem lit- 
teræ expositionem ſacturi, spiritaliter eam interpre- 
lantes. Ita enim scriptum est: Et præcepit Moses 
senioribus Israel, dicens : Custodite omnia mandata 
hec, quæ ego præcipio vobis hodie ; et erit in die, 
in quo ingressi ſueritis Jordanem in terram quam Do- 
minus Deus dat tibi, tumerigesei lapides magnos, et 
albario illines eos, scribesque in lapides omnia verba 
legis hujus, cum scilicet transieritis Jordanem, et 
ingressi ſueritis terram, quam Dominus Deus patrum 
tuorum dat tibi, terram fluentem lacte et melle, 
quemadmodum dixit Dominus Deus patrum tuorum. 
Eritque ut cum transieritis Jordanem, erigatis lapi- 
des hos, quos ego tibi mando hodie, in monte 
Gabal, et illines eos albario, exstruesque ibi altare 
Domino Deo tuo: altare ex lapidibus, nec adhibebis 


EvreMouat chuipov, tv Beer Daibe) x xovidees C ipsis ferrum. Ex lapidibus integris exstrues altare 


ab robe xovig * al olxodopyhors Te Ouocracth prov 
Kupiw ⁊ h Yep go * Bugtanthprov Ex MOwy* ob 
Enibakets £n' avraby oiinpov. Aidoug 610zAhpoug l- 
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Eunknadhon xat ebppav0han Evaviiov Knpiov toi 
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Domino Deo tuo. 426 Et offeres holocaustum super 
illud Domino Deo tuo. et sacrificium salutis sacri- 
ſicabis, edesque ibi, et lætaberis, ac saturaberis co 
ram Domino Deo tuo. Scribesque in lapides totam 
he ne legem 1. Hie mihi rursum observa, quo pacto 
jusserit non esse omittendam curam sermonum, qui 
de ipso ſuturi essent, sed quam maximam diligen 
tiam eis adhibendam. Talia autem fuerunt, que a 
sanctis apostolis dieta sunt. Sed nunc singula parti- 
culatim, quoad ejus fieri potest, — deciarare 
conabimur. 

"Exaota 8 av * cg Evi StNr p ονDqο’ν⁰] £5 pale 


. Ei yap yevorro, pyot, SiaGH ver Aude Thy Iop- D 2. Nam si transgressi ſueritis, inquit, ane ad 
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tec Mov, zovi&Tere V avrovg, Exypaters d navie 
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vo Eywy ep Tov Lõ⏑ &Hh⁰ùᷣU,Ewbt tolg le pot 
txefvor; xal & tai c avipaory, og xai wirous 


Exod. xxxtv, 33. i Deut. XVyn, 1-8. Joan. 


desiderabilem promissionis terram Possidendam , 
tune demum magnos lapides erectos albario illinite, 
et maniſeste admodum totam legem ipsis inscribile. 
Lapides igitur isti magni et in editiore loco positi, 
Significant sanetorum apostolorum chorum, qui re- 
vera magni et excelsi ac precellentes sunt. Quan- 
tum enim ad virintem et ad gloriam vite in Chri- 
sto attinet, nihil ipsis æquiparari queat. Invenie- 
mus enim eos incomparabiliter excellentiores no- 
bis. Quis enim, obsecro, mente præditus de æqua- 
litate contendet cum sanctis illis atque inelytis viris, 
quos Christus ipse appellavit amicos? « Non enim, 
ait, dico vos amplius servos, sed amicos meos . z 


xv, 15. 
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liem vocat eos lucem mundi *, et salem terre **, at- A tBiovg wv6pagey 6 Xprotds ; « Obxtrt yap, prot, Id 


que adeo sua ipsius gloria ac dignitate illustres vi- 
deri jussit, constituique benefactores et medicos 
uujus universi, dicens : « Infirmos curate, dæmonia 
ejicite, leprosos mundate, mortuos excilate : gratis 


accepistis, gratis date '*. Magni igitur sunt lapides 


isti, et tanquam in monte constiluti. Gloriæ enim 
splendor et laudis excellentia faciunt eos valde sub- 
limes, et quasi in editiori loco et quasi in monte posi- 
tos. Sed qui sunt isti quierexerunt lapides? Qui trans- 
ierunt Jordanem. Hi enim crediderunt in Christum, 
et saneti baptismatis gratiam sunt consecuti. Ergo 
ipsi conslituunt super seipsos discipulos Salvatoris 
nostri magistros atque doctores; lapides vero sanctos 
et electos, de quibus nobis propheticus sermo ait : 
« Quia lapides sancti volvuntur super terram **. » 
Divini enim discipuli quodammodo devoluti sunt 
per totum orbem, atque ubjvis terrarum pietatis, 
qua præditi 427 erant, pulchritudinem ostende- 
runt, veramque margaritam prædicarunt, pretiosum 
illum lapidem, hoc est, Christum '*. Lapides autem 
albario illiti habent scripturam, nempe legem admo- 
dum expresse. In sanctis enim apostolis subtiliter et 
perspicue reperiemus contemplationes legis, non 
jam amplius littera adumbratas, neque caliginosum 
habentes velum et umbram, sed splendorem et pu- 
ritatem. Doctrina enim sanctorum est spiritalis. Lo- 
quuntur utique aperte legem. Atque hoc arbitror 
est, quod ipsa lex lapidibus alhario illitis valde 
scite insculpatur, secundum Scripturam “. Porro 
consecratis lapidibus, in quibus erat lex, jubet dein- 
cops ex aliis lapidibus altare exstruendum, nempe 
ex integris ac vivis saxis, hoc est, non, incisis, quæ- 
que nullo ferri ictu læsa sint. Ecquæ vero potest 
hujus rei esse ratio? Lapis etenim summe angu- 
laris el>ctus ““ Christus est; positus autem est in 
fundamenta Sion. In ipso enim firmati sumus, at- 
que ipsum veluli tutum ac ſirmum ſundamentum 
nacti. Etiam nos tanquam lapides vivi superædiſi- 
cati sumus, domus spiritalis in templum sanctum, 
in habitaculum Dei in Spiritu . Nihilominus tamen 
sumus etiam veluti altare quoddam, simul collecti 
secundum unitatem spiritalem, fideique in Chri- 
stum bonum odorem spirantes , gloriamque vir- 
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tordvreg tobg Mio,; Of Crabatvovregs Thy "Topia- 


vnv. Ot elg &ytov Xprothy riotevoavtes , xat th» 
dt rod &yiov Banticuatog xatanhoutroovuregs A- 


B prv. Obrot dh nTeviws tg* Eautolg G&vicrior E:0ac- 


x&)ovg Nc pvoraywyoug , Tov Ewrhpog huwv tous 
taht; tous &yioug andwg xat anokextoug hiboug, 
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tutis per ipsum veluti odoratissimum thymiama Deo b 99Gv 1776v Eopey Ra olovet tx ,j,jꝭJ˖ pi, 20 


ac Patri offerentes. Hinc et divinus Paulus nobis 
Scribit : « Exhibete membra vestra hostiam viven- 
tem, sanctam, Deoque acceplam, nempe ralionabi- 
lem cultum vestrum . » Ergo etiam nos lapides 
sumus, quanquam integri et rudes, neque ferro icti. 
Qui enim ipsum, ut dixi, Christum redolent, per- 
ſecte mentem suam consecrant, non distracti ad 
ea que sunt in mundo, neque amplius vulnera, 
que impurum atque exsecrabile peccatum inſligit, 
e.rcumſerunt; sed quemadmodum Christus est in- 
divisus, ita quoque et ipsi sunt simplices et vera- 
Matth. x. 8. 


„ Matth. v». 14. pid. 13. 


'5 Tachar. 1x, 16. 
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wol te x2) ähndetg Os pty pov npooxetuevcr , 
Ta pattovpevor & uepiizolat Boxety lg c oaprxdg 
TE xx x65pov. Obtws Eautdy avatel;, 6 lepbe ypd- 
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Solique Deo affixi, caventes autem ne videar- 
tur dividi ad ea quæ carnis et mundi sunt. Ita se- 
ipsum Deo consecravit sanctus Paulus ubi scribit : 
« Mihi vivere Christus, mori autem lucrum *., 
Porro meminisse oportet, quomodo eamdem legem 
nobis etiam alibi præceperit Deus, ita dicens: 428 
« Si altare ex lapidibus ſeceris mihi, ne accipias ad 
structuram ipsos politos : si enim vel scalpellum 
admovetis, coinquinatum est *., Sint igitur lapides 
integri, et non incisi, quemadmodum jam dictum 
est. « At comedes, ait, ibi, et saturaberis, et gau- 
debis coram Domino Deo tuo w. Qui enim eo glo- 
riæ pervenerunt, ut possint Christum redolere, iis 
convenit merito ut sacro et divino saturentur cibo, 
itemque spiritaliter lætentur in Dei oculis. Perfici- 
tur autem et hoc ab iis qui spiritalibus benedictio- 
nibus usi sunt, et in Ecclesia crediderunt in Chri- 
stum nostrum, per quem et cum quo sit Deo ac Pa- 
tri gloria cum sancto Spiritu nunc et semper et in 
secula seculorum. Amen. 


patverar && x toiro tals nvottxatg rofl xtypypbves ty 'Exx)nolats wv nentoteuxotwy ele 
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vuy xal del xai ele Tobg alovag toy albvay. "Atv. 
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exclamavit, dicens : 


De electione Josue. 


1. Cum sapiens ille Joannes optime intelligeret, et 
Christi mysterium, et Mosaici ministerii mensuram, 
« Lex per Mosen data est ; gra- 
tia et veritas per Jesum Christum ſacta sunt . » 
verumenimvero lex quidem erat prompta ad iram, 


pos els bpyhy, xal tols napabatvouary eb xa C et de transgressoribus illico graves pœnas sume bat, 
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continuoque accusabat de malitia, et peccati dam- 
nationem inducebat. « Peccatum enim non imputa 

tur, cum lex non est “. » Et rursus : « Peccatum 
non cognovi, nisi per legem “. » Christus autem 
contra peccata nobis remittit. Justificat enim in gra 

tia, et sanctiſicat eos qui crediderunt, qu: que olim 
patribus promissa sunt, ad finem perducit. Quod 
autem hæc de utroque vera sint, declarabit nobis 
rursus Paulus, qui ita scripsit: « Littera occidit, 
spiritus autem viviſicat “. » Nam litteram vocat 
umbram legis, quemadmodum spiritum vocat cul- 

tum in spiritu et veritate, hoc est, evangelicum , 
quem per totum orbem prædicavit Christus. Cum 
enim primus non esset omnino irreprehensibilis, 


Exstö Tap ob hv &peprrog d Tpwrn,, tavty D necessario deinceps huic secundo quæesitus est locus, 


Tot A avayxalug xat 6 The GCeutrepas ten- 
Th0n rang. Kat thy EY Enakatou Beds, xarvhy d N- 
17; VOUEvE;. Luveotalhpevoy d wonep Mwdtws xat 3x 
þ.£50U Xourdy Yeyou6rog „ a@vegy Tp6rov cf, xa 
zadnynrh; p' huov avebiiy0n Xpioths, 8. ob A 
ty &, xal els Thy Toy odpavaoy Saakeiay eloxexo- 
p«:5ptvor Thy tolg &nEpavto; alma: guviptyavoay 
£bn peplav anolnyGuclha, thy elayh xat Golav, 
al naong altiag anniiayutevny abouvtes CH. 
Nenaidaywynxe xal tp; tovro ohrws had Graxet- 
cat xa} ppoy:Tv avta ta 614 Mots tolg nakat te- 


?? Philip. u, 21, ** Exod. xx 


* Rom. », 15. * Rom. vn, 7. ** Il Cor. in, 6. 


2; Deut. xxvi, 5; 


| alque hune quidem antiquavit Deus, novum polli- 
_ citus. Mose igitur quasi remoto, et e medio sublato, 


exortus est quodammodo ac dux noster declaratus 
Christus, per quem et in quo translati in regnun 
cœlorum 429 sempiternam ſelicitatem conseque- 
mur, sinceram et sanctam, omnique culpa vacuam 
degentes vitam. Quæ autem antiquis per Mosen præ- 
cepta sunt, introducunt nos ad hoc, ut ita aſſecti 
simus et sentiamus. Ita enim scriptum habetur: 
Et vocavit Moses Jesum, dixitque ei coram tolo 
Israele : Confortare, et esto robustus. Tu enim in- 


„os. vm, 31, * Deut. Arn, 7. * Joan. 1, 17. 
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gredieris ante ſaciem hujus populi in terram, quam A feomoutva. Ttyparrari yap di- « Kat kxälece 


juravit Dominus patribus nostris, daturum se ipsis, 
tuque hanc sorte distribues eis. Et proſiciscetur Do- 
minus tecum. Ipse non dimittet te, neque te deseret. 
Ne timeas aut terrearis “. » Cum optimus Moses 
esset e rebus humanis emigraturus, et in supernas 
postea transſerendus mansiones, substituitur quo- 


dammodo et succedit in principatum divinus Jesus. 


veieri enim atque antiqua littera quasi cessante, 
cultaque legali, sicut jam dixi, ſerme coarctato, de- 
scendit ad nos e cœlis Unigenitus, « et homo ſactus 
est ®, » Hic vero, etsi omnium Dominus esset, ut 
Deus, antiquissimum habens hac in re dignitatis 
splendorem, tamen ita demisit, ut propter nostri 
similitudinem ad principium regni vocatus ſuisse 
videatur. Hine et ipse ait: « Ego constitutus sum 
rex ab ipso, » nimirum a Deo et Patre, « super 
Sion montem sanctum ejus, prædicans præceptum 
ejus “. » Nullus igitur reducat nobis iterum Mosen, 
qui cessit Christi gloriæ, neque valeant amplius lypi, 
neque umbra a quoquam prætendatur. « Vetera 
enim præterierunt, ecce nova ſacta sunt omnia u., 
Aut si quis præsumat hoe facere, is sciat se divinam 
conomiam vilipendere et divinam voluntatem 
profligare, adeoque venerandum atque ingens my- 
sterium dissipare. Qui enim adhuc typis adhære- 
seit, post Jesum declaratum, is quam longissime a 
grege sanctorum separabitur exsors, et beneficio- 
rum quæ per Christum jis conſeruntur expers. 
Quod cum nonnullis Galatis accidisset, apertis ver- 
bis eos increpabat Paulus, dicens : « O stulti Gala- 
tz, quis vos fascinavit, ut non obediatis veritati , 
quibus ante oculos Jesus Christus præscriptus est 
erucifixus? Hoc solum cupio discere a vobis. Ex 
operibus legis spiritum accepistis, an ex auditu 
fidei? Adeone 430 stulti estis ut, cum cœperitis 
spiritu, nunc carne consummemini , Deinde his 
Subjungit : « Lienati estis a Christo, qui per legem 
justificamini. Gratia excidistis : nos enim per ſidem 
justiliæ spem exspectamus **. , Fidelis enim revera 
et unus ex præstantissimis erat Moses. Altamen ser- 
vus erat, atque ipsius quidem officium erat esse me- 
diatorem legis condemnantis. Christus autem ad- 
venit hujus Dominus, qui et attalit nobis gratiam 
justificantem. Facessat igitur lex, quæ peccali accu- 
Satrix est, et condemnationis ministra, per quam 
Deus omnia conclusit sub peccatum, ut omnium mi- 
sereatur, sicut scriptum est “. 
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2. Sed quid magnus ille Moses ait ad Jesum? 
Conſortare, et esto robustus. Tu enim ingredieris 
ante faciem populi hujus in terram, quam juravit 
Dominus patribus nostris, daturum se eis, tuque ip- 
sam sorte distribues eis “., Ecce tibi legis pradi- 
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riam, illam incomparabilem excellentiam, quam præ 
omnibus sanctis, imo, ut verius dicam, pre omni ra- 
tionali creatura habet. Cognovit hane inexpugnabi- 
lem -manum, atque omnipotentem et invincibilem 
potestatem; tantum non autem obstupescebat vi- 
dens cadentes hostes, mortem deficientem, ſugien- 
tem Satanam, istum invictam quondam et insupera- 
bilem draconem jam meticulosum et superatum, os 
peccati obturatum, mundatos leprosos, dzmones 
stridentes, mare impetuosum uno verbo sedatum. 
Non denique ignoravit quod lex per se neminem 
justificaret “, utpote cum sit impossibile taurorum 
et hircorum sanguine tolli peccata v. Sed Dominus 
noster Jesus Christus liberavit orbem a veteribus 


B delictis: siquidem ipse est veritas, ei suapte natura 


sanctus, Sanclificans eos qui crediderint suo san- 
guine, morteque superiores eos constituit, intro- 
ducetque in ipsum eclorum regnum, in terram vere 
sanctam et desiderabilem, in mansiones supernas, 
in eœlestem civitatem, in Eeelesiam primogenito- 
rum, cujus opifex et creator est Deus. Quod autem 
Filium adjuturus sit Deus, atque in omni re que- 
eunque tandem sit, ipsi cooperaturus, etsi homo 
Sicut nos factus sit, confirmat aperte Moses, qui ita 
addidit : Et Dominus proficiscetur tecum, nee di- 
mittet te, nec deseret v. Omnipotens ergo est Fi- 
lius, et inexpugnabili potestate præditus 431 ut- 


pote qui sit suapte natura Deus. Sed Pater dicitur | 


eum juyare propter natufam humanam, idque ra- 


C tione admodum conveniente, nimirum propter ſigu- 
ram servitutis et cõnOmie ralionem post assum- 


ptam carnem. Unde Filius, ut nobis faceret idem, 
se ſactum esse ut nos, infirmitalem homini conve- 
nientem præ se fert dicens ad Deum ac Palrem cœ- 
lestem : « Non relinques animam meam in inſerno, 
nec dabis sanctum tuum videre corruptionem **. » 

3. Porro quod doctrina legis, spiritaliter intel- 
lecta, nulli ſerme ante adventum Domini innotue- 
rit, sed potius in admirationem venerit postquam 
Christus illuxit, ac veluti ob oculos ſuerit posita 
parvis æque ac magnis, descendente in nos Spiritu 
sancto, per quem et intelligimus Dei profunditates, 
maniſestum fieri potest vel ex iis iterum que se- 


D quuntur. Ita enim habent : « Et scripsit Moses 


omnia verba legis hujus in librum, quem dedit sa- 
cerdalibus filiis Levi portantibus arcam testamenti 
Domini, et senioribus filiorum Israel. Mandavitque 
Moses illis in die illo, dicens : Post annos septem 


in tempore anni remissionis in festo Scenopegize, 


cum ambulet totus Israel coram Domino Deo tuo, 
in loco quem elegerit Dominus, legetis hanc legem 
coram toto Israele in aures ipsorum. Congregate 
populum, viros pariter ac mulieres, et liberos, et 
advenam tuum, qui est in civitate tua, ut audiant, 
et discant timere Dominum Deum nostrum, et ita 
audiant, ut omnia verba legis hujus observent 
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atque perſiciant **. „ Audisne, quod scripserit le- A Sstobat Kuprov thy ed avrov, x2} &X0YTWvrat 


gem, et præceperit sacerdotibus, atque item senio- 
ribus, ut'septimo quoque anno in tempore remis- 
sionis in ſesto Tabernaculi, congregent omnes ju- 
venes, ei senes, et mulieres, et pueros, atque sic 
congregatis prælegant ipsam. Nam quod multi atque 
agre numerabiles anni prius evolvendi essent, 
quam afſulgeret Dominus, et tempus incarnationis 
pateſieret, didicerit quis ex hoc, quod post septem 
demum annos prelegenda sit. Septenarius enim 
numerus in Scriptura divinitus inspirala multitu- 
dinem designat, sicut ex illa, ut arbitror, satis palet. 
« Quia sterilis peperit septem . „ Et alibi : 432 
Ne credas inimico tuo in æternum, septem enim 
in corde ejus nequitiz **. » Ibidemque in Proverbiis 
SCripsit ita: « Septies cadetjustus, et resurget **. » 
Observa autem in septem annis qui præcesseruat 
remissionem, hoc est, in temporibus ante adven- 
tum Christi, quod lex prorsus non sit lecta. Per- 
inde enim est ac si lecta non esset, si quis eam 
ſorte legat, et non intelligat. Sed tunc, inquit, nota 
ſacta est cunctis, parvis juxta ac magnis, quando 
remissionis tempus adventavit “. Nam lex antiquis 
precipiebat, dicens : Post septem annos facies re- 
missionem, atque sic facies eam. Remitte omne de- 
bitum proprium, quod debet tibi proximus **. » 
Kt rursus : « Quando possederis servum Hebræum, 
sex annis serviet tibi, septimo autem anno dimiltes 
eum abs te liberum . Nam Dominus noster Jesus 
Christus in fine seculorum et quasi in septimo 
anno remisit nobis, qui peccavimus, debita nostra, 
Juxta parabolam evangelicam “; cumque essemus 
cervi peccati Satanæque subjugati, spiritu liberta- 
dis insignes ac splendidos effecit **. Cæterum tem- 
7 us remissionis enuntiatum est in tempore Sceno- 
pegiæ, que subindicat mysterium resurrectionis, 
quando uniuscujusque tabernaculum, sive corpus 
in terra jacens, conglutinatur. Quando enim a mor- 
tuis resurrexit Christus, proculcata morte et inferno 
£polialo : « Cum dixit eis qui in vinculis erant, 
Exite, et, Apparete, eis qui degunt in tenebris “, „ 
tunc Spiritu sancto exornans hominis naturam tan- 
quam in primitiis generis, et eorum qui erant re- 
ſormati in sanclilicationem, insufflayit sanctis apo- 
stolis, dicens : « Accipite Spiritum sanctum “!. 
Tunc et oculi mentis nostræ aperti sunt. Tune et 
illuminati sumus, legemque olim absconditam, nul- 
lique ſere ex veteribus cognitam, intelleximus. Tune 
denique sumus congregali ex finibus terre in eum 
quem ipse elegit locum, hoc est, Ecclesiam, in qua 
nobis degentibus figuras et lypos interpretantur 
electi et sancti doctores atque magistri. Unde etiam 
divinus Paulus scite admodum transſerens typos in 
spiritalem considerationem, ita scribit: Nam si 
sanguis taurorum et hircorum, itemque cinis vi- 
tulze aspergens coinquinatos sanctiſicat ad carnis 
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X ptotod Oeomopdruv, og tv aviyzy napaywpety 
ch &pyatottpay Eytoahy* povovouyt & vat G:dgvat 
ci w, I xa k pecou ywpety, Iva th cu Entioye- 
pnrat. Obx anobabketat ty yap the &a xibwroy · 
devtde yap Ev *Exxanolatg 6 && Mwatwy vopor, ch, 
oe Ty rpwry ct eν,hE: tomy * ouveotaln Tt wonep 


432 liem Israclitis mactantibus agnum, et adhæ- 


rentibus umbræ, ipsum mysterii typum reſerens 
ad Christum, iterum ait: Pascha nostrum immo 


latus est Christus 5. Alibi etiam ita scribit: «Dicite 
mihi, qui vultis sub lege esse, legem non auditis! 
Scriptum est enim, quod Abraham duos filios ha- 
buerit, unum ex ancilla, alterum ex libera. Sed 
ſilius ancillze secundum carnem natus erat; qui au- 
tem ex libera, per promissionem quæ per allegoriam 
dicuntur. Ipsx enim sunt duo Testamenta : una a 
monte Sinai in servitutem generans, quæ est Agar. 
Agar enim Sina mons est in Arabia, qui respondet 
presenti Jerusalem. Servit enim cum flliis suis. 
At superna Jerusalem libera est, quæ est mater 


B nostra **. » Docti igitur spiritaliter legem, divinum 


in nobis concipimus limorem. Quod autem suis 
temporibus vis cultus umbratilis, quique in typis 
cousistit, coarctanda sit, Moses nobis iterum ſigurate 
ostendit. Scriptum est enim quod, cum Moses per- 
scripsisset omnia verba legis hujus in librum usque 
ad ſinem, mandavit Levitis portantibus arcam Te- 
stamenti Domini, dicens : « Acceptum librum hunc 
ponetis in latere arce Testamenti Domini Dei no- 
stri 8. » Intelligis quo pacto in partem unam ipsius 
arc#, non autem in medio ejus præceperit reponi 
legem : utpote cum jamjam adfutura essent nova 


præcepta per Christum, quibus sane necesse erat 


vetus mandatum cedere,. et quodammodo locum 
dare; aut potius e medio auſerri, ut id quod erat 
melius et perſectius, introduceretur. Neque tamen 
ejicitur omnino ex arca, accepla enim est in Ecele- 
siis lex Mosis; verum in priore loco constituta non 
est, sed quasi coarclala, et hæsit in latere, loeum 


dans incomparabiliter, ut dixi, præstantioribus, hoc 


est, divinis alque evangelicis oraculis, per que in 
cognitionem Dei, atque adeo in omnem scientiam 
virtutis nos introduxit Christus: per quem et cum 


quo Deo Patri gloria cum sancto Spiritu in sæcula 


se culorum. Amen. 


xa) pepevnx:v tx nhayiov, rapayxwpwy, g Egn,v, Tolg 4Tvynpiru; ö e px ii voti, TOUTESTEL, rote Oe lot 
Te xat ebarreltxctg Oeoniopact, &i wv hui; eig Ocoyvwoiav, xat ele micav eldnorv aperhy minada- 
ywynxev 6 X pre & ob xl neh ob c Oct vat Natpt , 835 oby &yiy Nvevpar: cis tobe alwva; 


td aiwvwy. 'Aphv. 


* Hebr. ix, 13. J Cor. », 7. „ Galat. iv, 21-26. » Deut. xxx1, 26. 
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EK THE EPMHNEIAZE 


TOY ATIOT KYPIAAOY 


EIS TAE BAZIAEINN BIBAOYE 


FRAGMENTA 


EX COMMENTARIIS SANCTI CYRILLI 
IN LIBROS REGUM 


EX CODICE VENETO (1) 


LIBER PRIMUS. 

VII, 9. Et sumpsit Samuel agnum lactentem unum. 

1 Cyrilli Alezandrie archiepiscopi. Viden' uti 
medialorem simul salutisque dispensatorem ſaciebat 
Christum ? atque ut hujus mysterium, ceu iavictam 
armaturam, alienigenarum incursioni opponens, 
Israelem servavit? Namque agnum lactentem immo- 
lavit ceu Christi typum, jamdiu prophetarum voce 
clamantis : Ego tanquam agniculus innocuus qui ad 
Sacrificium ducitur, non cognovi . Animadverte 
autem quomodo vis sacriſicii promptiorem ad opi- 
tulandum laborantibus Patrem reddidit. Tonuit 
enim in hostes grandi immanique strepitu; et lis 
qui victimam attulerant, mercedis loco salutem 
largitus est; atque hic lypus myslerii in Christo 
consummati ſuit. 

VIII, 5. Et nunc regem nobis constitue. 


Cyrilli. Renuit Israel diutius a Deo gubernari per 
prophetas; regemque depoposcit hominem. Hinc 
accidit, ut a lege quoque postea discederet : nam 


Isa. Im, 7. 


(1) Venetiis superiore anno dies aliquot commo- 
ratus, Summam expertus sum humanitalem illustris- 
simi presulis Beltii Marciane bibliothecæ præſecii 
basilicæque canonici, cui Latinæ, Græce Iialicæque 
liueræ plurimum debent. ltaque, co favente, hc 


BIBAOE A“. 

Kal Elabs Cano dpru yalabiroy Era. 

Kup. Ao dpyienox6now 'Aletarepelac. 'Opi; 
Gnws pedtinv 6uou xat The dwrnhpiag npiraviv 
Enotelro Xprotey; xat T6 ' avry puorhpov, 
öh o:anep Gppayts, tals c) ahopuiwy tpddory 
avraviotas ceownxe Thy 'Iopahh ; "Apva yep yarad:- 
vwov kde cle wunov Nprotol, xat nakat Bowvrog 
Stck pwvng Tnpopyrov* 'Eyw && e Gpviov Exaxov 
&y6pevov Tov ,hat, obx ETV. 'Enmthpe: 8 
Gnws The Ouolag i Suvapts Erorporepov e c 
Entxovpliay tolg Ent tols x&pvougry &notertiexey 
Thy Hart pa. Kare6pevrnoev yap Tov &' Evavila; 
pEyaz di xa Etatloioy* xa trols nrpootyouat thy u- 
lav piohby Ede Thy awtnptay glg troy puory- 
piov vo xata Xprotdv. 


Kal yur xatdornoovr Ep" iu Baoilta. 
Kvplllov. *Anzqoirnoe pty 6 "Iapanh\ Tod Bact- 
debe maps Ozod & A npogntov txaltoaro Bt 
Bactica &vOpwnoy. Tauty tor x anwiiobs th; Ev- 


Cyrilli aliorumque nonnullorum ſragmenta ex insi- 
gni Bessarionis cardinalis catena in libros Regum 
exscripsi, quæ in his plagulis cum grati animi erga 
inclytum virum testimonio nunc divulgo. Mai, Bi 
bliotheca nova Patrum, III, 436. 
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rohe. tpOT3; p Lohopby νρνανεναπαννννν,, tolg Bad- A primus Salomon Baalim coluit ; post quem Jeroboa- 


ein' elra per” abrby 'Iepoboap Ta; dahdletg au- 


EITN GEV. 


Kal eIney Rupie xpdc Fapouvh tl: "Axove rij 
gn abr, x. r. A. 

Rupl. l. ov. ExGNνõ E tov Tpaypatuy abtots, 
xal zy räset Th navapiory xeruevwy, mxpa xa)” 
£aurOv of Geflator mEgppovtxacty. *Anogetduevor & 
WITp Th; Und. Bp Baotkeia; thy S, mpooheoav 
Toe TO paxaply Tao! ( Kataotyoov tg" 
tuls Baotkea ixaterv Ads, » xa T4 & ig: Etta tod 
paxaptioy Yawounk r 0:xatwpare tov Sactiius Kat- 
ayy.ovtog avrtots, xat. nokols &yav xatantoouy- 
To; Etpactrv, aptoravio; Bt xat aka yopyws TW 
o calpoy xat avooluy ox ppdruv, oddity H 
ETepuovto Myovteg* © Obyt, 4X f Ban Eotat te 
Ads. » 

Kut elaey d Zaorl tõ xataply, x. . A. Kal ti 
olTouer ; x. x. A. 

Kupl. d. lou, x tov æat Mar daĩor (1). pool lt u- 
xe del tot; wypehovuevotg, Hyouv Und TOY Tuyoviwy 
holorwy pereognzdoy, avianotivvavat Ofherv Th; 


ard dn apoiba;, xa tals icoorafporg Hyouv 


xal kr xal peitoory xativppativery trmat;* xa and- 
Seti Tho ebyvwpodsuvng Thy Ev Toros del mw; 
Enmrou0vct tpodu play, oionzp iv ayabdy x a- 
þwv Lvunapyet Tpong. 


Kat &xei nv &r tov xattaplouy rod Tuo. l. Kal 
Goroue avry Awhx (2). 

Kvpl l. ov. Feyovev avip ti; Bovualo; th yevo;, 
d bvopa Awhx. Obrog &neorptpeto mapa tols Bopy- 
p6ports Tov paxaplov Aa, xat hv xtnvorpbgo;, 
ah @avip Tiwxpts wat Bapbapog wat ov3apdOey 
Eywv Td yvhotov. IIe pre TMN && Mafbpa th Lach, 
xat & ν abt Tag oxtvet; xat navia Th 
Bovkevuartar Enny[y]MEtTO Gt xath xatpolg xa) napa- 
dt avtdv. Kat Shnome Oeacapevey thy paxdptov 
Aa l ele thy olzov to Ozod , Gre tobs 
@provg Th; npobecewy Eyayey, xat meprruyoy Ta 
Abts tw lepet, U fee To Taobz, 6tt per 
6kiywv Fr raviekws, xat db Va. Pabiws avthy A 
Getv EnehOwy, xa: elhxdlwg yetrpwaeacha:, Obxony 
Tpo3itwxs HEY 6 Awhx GN feli TO TLaobl, 5ört 
auvietUyr,xe To AGS“ &v v ofzy v Ocobr 
dre e Ot Thy tpopttmv 6 tw BAwv Aeondth;, xa) 
This Exeivou byorponiag jpdratov ole th Eyyel- 


Pha. | 
*T Reg. vm, 5, 7. 


(1) Cyrihum commentarios in Matthæum scri- 
psisse (qui jamdiu vixerunt) constat abunde ex editis 
in Matthæum symbolis a Possino atque Corderio; 
item e fragmentis quæ nos impressimus. 

a (2) Conferatur Cyrillus noster ad psalmuin 11, 
infra. 

(3) Nempe Ægvptios imitatus, quorum in pictis 
papyris Apim aut juvencas sacras passim vide- 
mus. 


PATROL. GR. LXIX. 


mus juvencas (5) adorandas proposuit. 


Vers. 7. Dixitque Dominus Samueli : Audi vocem 
istorum, etc. | 


Cyrilli. Cum res bene Israelitis procederent, at- 
que optimo rei publice statu fruerentur, acerba 


Sibi infeliciter concinnarunt. Etenim divini veluti 
regni abjecto jugo, ad beatum accessere Samuelem 
dicentes : « Constitue nobis regem, qui jus nobis di- 
cat, » et reliqua. Deinde cum Samuel que forent 
regis jura ipsis exponeret, multisque eos compleret 


terroribus, atque a tam nocuo pravoque Cconsi!l5 


summopere retraheret, hi nihilominus instabant 
dicentes : « Nequaquam, sed regnum nobis consti- 
tuatur *. +» 


TX, 7. Dizitque Saul puero, etc. : Quid afferemus ? etc. 


Cyrilli, ex commentario in Mattheum. Natura com- 
paratum est, ut qui beneficio aliquo usi ſuerint, id 
est rem aliquam apprime jucundam abs quolibet 
receperint, gratiam pro viribus referre velint, et 
paribus vel etiam majoribus eum qui sibi benefecit 
muneribus aſficere (4); atque ad hanc probe men- 


tis demonstrationem ii præcipue prompto studio 


ſeruntur, qui bonis ingenuisoue moribus præditi 
sunt. 


XXI, 7. Ibique erat unus de Saulis ſamulis, ete., cu 


| nomen Doec. 

Cyrilli. Fuit vir quidam gente Idumzus, cui no- 
men Doec. Hic a beati Davidis stipatoribus submo- 
tus fuerat, eraique officio jumentarius, homo acer- 
bus et barbarus, nihilque bon ſrugis habens. Is 
clam Saulem adibat, cunctasque ei molitiones et 
consilia renuntiabat ; promiserat etiam se idoneo 
tempore Davidem illi fore traditurum. Jam vero 
beatum virum domum Dei ingressum cum vidisset, 
quo tempore panes oblationis comedit, et cum Achi- 
melecho sacerdote collocutus est, rem Sauli signi- 
ficavit; empe quod paucis omnino stiparetur, faci- 
lique negotio a superveniente capi posset atque in 
potestatem redigi. Sic ergo Doec quidem Davidem 


p Prodidit Sauli, revelans quod in æde Dei congressus 


fuisset cum Abimelecho ; servavit tamen prophetam 
universalis Deus, nequitizque ejus cassum conatum 
reddidit (5). 


(4) Forlasse loquitur Cyrillus de leproso ily 
quem Jesus sanavit, apud Matth. vim, 2; qui, apud 
Marc. 1, 45, Jesu beneticium ccepit predicare ; ite 
que alius, apud Lucam xvn, 15, cujus ut gratum ani- 


mum laudavit Dominus, ita aliorum æque munda- 


torum ingratitudinem vituperavit. 
(5) De Doeco confer dicta a Cyrillo ad psal- 


mum Li. 


Y 


* 
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LIBER II. 
V, 6. Dictumque est Davidi : Non ingredieris huc, 
| quia cœci claudique adversantur. 

Cyrilli. Beato itaque Davidi quotquot Jerosoly- 
mis, sive in urbe Jebus, habitabant cæci et claudi 
obsistebant, cujus rei causa misere perierunt ; el- 
enim urbem David occupavit. Pari modo Servatori 
omnium Christo, tempore adventus ejus, Jeroso- 
lymorum incolz claudi et czci adversali sunt; neque 
enim recta incedere valebant, vel divinum mente 
recipere lumen, qui ſidem non admiserant, Scribæ 
potissimum ac Phariszi. 

XI, 4. Missisque David nuntiis, cepit illam atque ad 
eamdem ingressus est. 

Cyrilli. Ne facile perturberis, si quando sancti 
quoque homines errore labuntur: nam ſortissimi 
eliam milites, corporum robore et arte bellica cele- 
bres, vulnerantur quandoque in preliis, non tamen 
prorsus Succumbunt. Præter quam quod dictis an- 
tea nobis hanc etiam addere oportet sententiam, 
nempe unius esse prærogativam benigni Servatoris 
Christi, peccatum non pati, quia, cum suapte na- 
tura Deus esset, ſactus est caro. Quamobrem ipse- 
met de se aiebat : « Venit princeps hujus sæculi, et 
in me non deprehendet quidquam . » Et paulo 
post: Atque hæc aio de peceato Davidis, quo tem- 
pore ad uxorem Uriz Bersabeam accessit. Cunctos 
aulem respicit hujus historize narratio. Nam etsi ut 
homo ſragilitate laboravit, et inopinum aliquid pas- 
sus est, demonstravit tamen $Sanctorum casum cele- 
rem nancisei relevationem. 


XII, 13. Dizitque David Nathani : Peccavi Domino. 
Cyrilli, ex commentario in quinquagesimum psal- 

mum. Hic mecum admirare beatum Davidem 

peccatumque deflevit. | 


Vers. 14. Et quidem natus 
bet 


Cyrilli, ex commentario in Psalterium , super 
illud : « Domine, ne in ſurore tuo arguas me. „ His 
tamen a propheta auditis, 2 vigorem non remi- 
Sit : et gratiarum hymno persoluto,... quam veniam 
impetrare. | 


tibi filius morti occum- 


XII, 20. Et regis Molchomi cepit coronam. 
Cyrilli. Bellum gerebat contra Ammonitas, et ho- 
rum vesanie opitulantes Syros, quos vicit vique 
Subegit : potitusque Molchomi corona, repertam ibi 
pregrandem preliosamque gemmam proprio inse- 
ruit diademati. | 


XV, 50. Ascendebatque David lugens, capite operto. 
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BIBAOE F. 
Kal HCN to Aa - Ob elo. leon wee, Eri 
drrEoTnoar ol tug. lol xal xwiod. 
Kvuplllov. Obxovy Twp pty paxapliy Aa of and 
te Th; "lepouca thu, Hro ths 'Ieboug, avirtotyoav tugpot 
xal (wot xat Touto RENO XOtESG, OIxt pw SHohwhart 
xateiabeto yap avthv. 'Avieotyoav TO ndaviwy 
Trip Xptotrp xaz& thy The Entdnulag avtoy Nj 
pdv ol ths "Iepoucgakhy olxhtopss xwiot xat tugpio(: 
ov yap feoav bplonodety* ν o th Octov eig 
vouy Edttavro gos of thy not od mtpooituevc, 
Fpappuarets & pakora xal apioator. (1). 
Kal dare Aabl8 dyyelove, æul Elabey ab- 
Thy, xal elonA40s xpog abr ju. 
Kuplilov. Mi tapay0f; Eroipwg nept rwy &yiwv, 
et yeydvacty &v Tt popdpacty Eol* Gre xal abrol- 
xa). rag Eotty hn ö xa of ap3pa yevvarctato. 
rd GTpattwriwy, of EN avipeiag owparuwy xöal cb re- 
XVI t:bavuazuevo., nhhrrovrat pty E' Gre pays- 
pevor, RAU O xatanintouaty. Aug Te yphvart 


Tap vnolapbive npHoereveyxety tolg elpnutvors 


xd T0970 Mp terhpriat dq; pilav0pwny Turi pt 
X p15IG, 7d ni nabetv apapriav* ot Beds xatt p- 
ov y, eros capt. Aid toro xat abrög Eleye 
TEp\ tur ob « "Epyetat 6 Epywy Tov albvog toutou, 
xa), tv hol ebphaer obgev* Kal per* dfya * Kat 
cab pr nept The dh, ic ob Aa dre elon - 
0s pb Thy Bepoabet thy tov Obptiov yaperhv. 
IIpocijxet & dra Tn; ioroplag & Arg; el yap xa 
Halevrocy ws EvOpwnog , xa Tt wy aboxrhtwy d pl - 
oxetat TtenovOtmg, (an) Ecarfev bg T4 Twv agi 
rraiouata tayiav Eyer thy Enavdptuary, 

Kut sic Aa618 ro Nd Hudprnza to Kp. 

Kupi. l. lou, ix tac elc cor yaludy (2). 'Ev- 
dab por bavuat. thy paxepov Aabit-..., te0ph- 
vnxe» Intp The &naprias. 

Kai ye d vides oov d rede oor, Oardry dxo- 
Gareirat. 

KvuplAlov, tx tov ele yalrnprory vrournhuatoc, 
fmrov xpoxeiptrov' i Kupe, uh To Wvuy,cov Hu- 
Enc ue (5). » Kalrot tavra axovoang nape Tov Tp 
pro, . pakkov H ovyyivwoxeobat. | 


D Kat E£late Toy ortparoy Mνj tov H,“ D:. 


Cyrilli. Quia ante bellum cum Abessalomo beati 


Joan. uv, 30. 


(1) Conferatur catena Lipsiensis t. II, p. 517. 

(2) Quod sequitur fragmentum Cyrillianæ expla- 
nations in quinquagesimum psalmum, neque apud 
Corderium exstabat, neque apud nos. — Illud suo 
loco reposuimus. Vide ad pal. I. Evit. Pats. 


Kvpi. l. lou. aps ca S ptv tpi; vo vious Au- 
u, xat tobg Tat; Exelvwy anovolats ouvnontoxitas 
Tobg amd dag gpnut Try Lupwy vevixnxe Ot, x 
es uz abrobg xarà xpatog” Labwy Tt Thy ottga- 
v3v T Moog, elta Mb0ov EV avto ntappeyt0nr 
al TYHK9TLLOV EVpWwy, Eviinoe tw ity ctepavy. 
Kai Aa arebawe xlalwy wal Thy xepalty . 

EXUXEXAAVULEYOC 

Kup. l lou. 'Eneibn ouveen Tpt TOY) TOA 0U TOY 


(5) Sequens item ſragmentum in psalmum vi de- 
siderabatur apud Corderium nec non apud nos. — 
Nunc in Cyrilli explanatione in psalmos locum 
obtinet. Io. 
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Tp; 'Abeooa)wp, thy apapriay yeutodat napt tob A Davidis peceatum contigerat, illud videlicet contra 


paxapiou A“, thy cis Obplav gnpt, Bpitog fv 
&v2 dan, w; Eng elmety, thy "loubaiwy Ywpav, 
xa Unav tiveg oox anibdavu; Eyovtes ce pl abcoõ · 
G2vTo yap avthy Tov elg Obpiav mhnppernuatuv 
pd a Eixag* xal tv T09IX poLoer d yeyovora 
Tf} napa Oey, rats ü, xita &h obv ebdhurov 
k qe , val naviayod voooUvta th Evalxt. 
Aiaoxe8aoor Oh thr u 'Aximnoged. 


Kvplllov. Ataozibacov , pnot, thy gouf 'Ayr- 


T6peh, Kupte 6 Ozdg pov. Hy yap & 'Ayrtbpeh Ba- 


obe xal xp p . nohuyvwpwy, xa Gov aveupety 
lav & Exactw NpAypart, xat pg ye Tout) 
TTpPATNY ixWtatCG. Eddie, tolvuv pdotra Toy A- 


Uriam, rumor de eo erat in universa, ut ita dicam, 
Judzorum regione, neque frustra suspicabantur 
nonnulli propter commissum in Uriam crimen pœ- 
nas Davidem luere, et ob Dei offensam nunc hosti- 
bus suis facile deditum iri, atque ad animi consler- 
nationem esse redactum. 


Vers. 31. Dissipa consilium Achitophelis. 


Cyrilli. Dissipa, inquit, Achitophelis consilium, 
Domine Deus mi. Quippe erat Achitophel alti con- 
Silii vir, acerbus, prudens admodum, et expediendis 


" negotiis idoneus, atque insuper militaris rei scien- 


tissimus. Metuebat ergo David pra czleris Achito- 


wv Thy *Ayri6ged, 0:4 th epd elogtpery aft yvw- B phelem, ob sententiarum ejus acerbitatem el belli 


nag, xal Td eldevat orparnyetv. 


Kal l8ov 8lc darth abr Xu. 


Kvpl1lov. "Eva vnipyovea tov Eautod glhwy v 
Xovot, meide, npoorohoachar thy andoracry ch 
a abr, xat td Tpooxexihobat EU Thy 'AGeo- 
da, va tais cod Axe keknOdrwg panrat 
ovuboulalt;* 8 &i xat ytyovev. 

Kul obrwg ere Leuel &r Th xarapdodai avroy. 


Kvpillov. 'Y6ploag Ez pet vat nixpatls abt no- 
vovouyt xataogevlovirag wal, ob ν Un" abr 
IQ Tnvixat: nabwuy annhidatteto® £ xal Cuayepets 
ue ck cob r xat tag avtp nperovoag ExTtETLE dt 


Tah ö ri Ctexapreproey 6 Aabls, xa nraporpuuiviwy C 


avtdy /, cod cavrbg aftiav He Thy ονννH, 
t nokng &yav xat afaydorou ouvicewg. Exe vet 
yp dri Std Tot Tod npooxexpotolat Or, Ffdorat 
tog Elg Arg, xat potpay eV xateroyitero The 
uus, Tobg napk Tivwy dverdicuors Twhagcuous te 
xat yiwra;. "Ev0a yap &nootTpogh Ocov xal Tx 
T&ewtg, xav youv A perpla yevorro xatt Tvos , 
Exel nov naving Eotat xataiunety Sl Nον 
xal N pd. | 


"Ort Kupiog elaey ur xarapdclat toy a,. 


Kvplllov. Tovtov HAHA. AV To A 4alpy* 
nal, « "Ovei3og &ppovt ESwxd; pe. » 


Kat elaer 'Ayidpel apec 'Abeooadoy, x. r. A. D 


Kvpl4lov. 'O ptv 'Abeaoakwp geryovra thy 
r2tspa uvxery He * rat Gre ph touto tpatteaOat, 
veavixag ouveboureutv Atte . O & ye Xovol 
r0avog avtdy agiort; The Tov natphs Ayprormzog 
rde ty, o ano; £lu3poptont mph; Touto, N- 
erotuacacda: de pakov thy &pxoboay Lepa, xal 
o:pattuwroy byrov auveverxety, 614 7 eV. Guvatdy 
Xa), Tre: ponG“e pov xat td dt pakata pay: pwrdr 
) Thy paxaeptov Aabid. 

Kati Elabev ij rurh wal EY ES ro d. lui, 


X. 7. A. 
Kupi. d. lou. Obxovy xiv & Gvipwruv Ecol" Gre 
avubaivy Tx ypnora, ph ixifvo:g H e,, 


gerendi peritiam. 


Vers. 32. Ecce autem occurril ei Chusi. 


Cyrilli. Chusi huic ſamihari suo suadet David, ut | 


secessionem ab ipso simulet, et Abessalomi partes 
sequi, quo latenter Achitophelis einn oppugnet; 
quod et reapse contigit. 


XVI, 7. Atque ita dicebat Semei, cum ei maledice ret. 


Cyrilli. Cum ei Semei conviciatus ſuisset, totque 
amaras voces in eumdem jaculatus, incolumis tune 
a Davide dimissus est, etsi poslea acerbas illi de- 
bitasque pœnas persolvit; patienter vero David, 
multis licet eum concitantibus, illo tempore silen- 
tium tenuit, non sine plurima admirandaque pru- 
dentia. Reputabat enim quia Deum offendisset, nunc 
se plagis expositum, quarum partem esse judicabat 
nonnullorum convicia, dicteria atque irrisiones. 
Ubi enim adversus aliquem Dei aversio fit et dere- 
lictio, quamlibet modica sit, ibi sine dubio molestize 
multæ creari solent. | 


Vers. 10. Quia Dominus mandavit illi ut malediceret 
Davidi. 


Cyrilli. Rei hujus meminit in . XXXVIn, 9, 
dicens : « Ludibrium insipienti dedisti me. » 
XVII, 1. Dizitque Achitophel Abessalomo, etc. 


Cyrilli. Abessalomus quidem ſugientem patrem 
persequi avebat; idque viriliter esse ſaciendum sua- 
debat Achitophel. Chusi contra callide eum deter- 


rebat; patris asperitatem consideraret, temere ad 


hoc non decurreret, pararet potius idoneas vires, 
militumque multitudinem contraheret, eo quod for- 
tis valde et bellandi peritus el pugnacissimus esset 
beatus David. 


Vers. 19. Et mulier sumptum velamen expan- 
dit, etc. 


Cyrilli. Igitur, etiamsi ab hominibus beneficium | 


aliquod nobis contingat, cavendum est ne magis his 


. ata” 
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quam Deo, qui per ipsos nobis gratiſicatus est, gra- A prorwpev, aka Geh To &' avtwy Tx buphpr, yapr- 


tias agamus. 


Vers. 25. Cognovitque Achitophel inſectum consilium 
| SUUM 


Cyrilli. Prævaluit Chusi sententia : quod ægerrime 
ferens Achitophel, laqueo vitam finivit, ipse sibi 
juslam pœnam decernens. 


XVIII, 33. Luzitque, et ita aiebat, etc. 


Cyrilli. Bellum Abessalomus beato Davidi intulit, 
atque insperato hostilia arma contra genitorem com- 


movit adolescens : sed captus periit. Haud tamen 


gavisus est ejus nece pater, sed uti filium defle- 
vit. 


LIBER III. 
I, 1. Et rex David senuerat provecta jam late. 


| Cyrill. Gravissimis perſunctus certaminibus , | 


hostium domitor, contra insidiantes invictus. Et- 
enim non alienigenis solum potitus ſuerat, et cruen- 
torum barbarorum phalanges prostraverat, verum 
etiam rebellantes sibi identidem eorumque auxi- 


III, 9. Et dabis servo tuo cor docile, ut populo tuo 
recte jus dicat. 


Cyrilli. Oportet esse sapientes et rerum uliliuz 


oapeve. 


Kal Ates. eden Err obx &revihon n Hoi 
avrov. 

KvplAllov. Kexpatnxe ptv i tov Xovel yvwpr * 
Luny0\s & mph; toro Mav 6 "Aytidgel, BUN 
xattugs thy Blov, avtds xa tautov Erxalav hoo 
EZEVEY KW, 

Kat Exlavoe, xal ot ele, x. v. J. 

Kupt. l. lou. Nznoktunxe ptv wp paxapliy Aabis 6 
"Abeooaiwp, val atoxttw; 7% Th; Cuopeveias dc 
xexlvrxe xate to puoxvto; 6 veavia; KA & xa 
&n6we, IA obx Enzzydvvuto nabdvit thy Oavatov 
6 nathp, a'“ k pH Ob; vidy. 


BIBAOE T'. 


Kul d Baoileve Aa xpeotvrepoc npoCeEnxuc 
NpEpatCe 

Kupi. . lou. *Ayophtoug ptv aytvag Steveyxuy , 
xatevueysdhoa; © twy ExOpovy, xat aysipwro; re- 
Yovug c Enmbovketouaty abt. Kexpdtnxe yap cx 
@Mopyluy voy , ob t&; Tov aluobipwuy Bap6a- 
pwv Erpitatro galayya;, anna yap xat vobg xv 
xatpby &vtaipoviag xat Toy Hg aviaipoucty avty 
ouvacniiovias. 


Kal 808 To do. l cov xap8lay dxoverr wal 
Etaxplivery rr lady Tov & EixatoooynN. 


Kup. io. Xi yap elvat copobg xat tov cvp- 


peritos, qui Deo famulari student, atque insuper C gep6vruy Entothuovag, robe EOfhovrag Bouketerv 


mente vigilantes, qui ex hujus vitæ tempestatibus 
enavigare volunt. Sicut enim navigia si guberna- 
culis sint instructa, recta ad scopum feruntur, et 
undarum impetu evadunt, quamvis sæviat contra 
ipsa mare, secus vero gubernaculis destituta, hac 
jllac facile jactantur, et vago errore nutant, scopu- 
lisque et caulibus allisa franguntur : sic 20minis 
anima, $i bona mente regalur, vitabit facile procel- 
losum Satanam ; cassas item efficiet insidiantium 
sibi nequitias. Verumtamen cor sapientia carens 
dirum palitur naufragium. 


Vers. 10. Et placuit coram Domino, etc. 


Cyrilli. Placuit, inquit, Domino quod Salomon 
rem hane petisset ; qui sane magnam laudem me- 
ruit, et beneficio donatus fuit. Annuit enim ei mu- 
nifice rerum omnium Dominus : nam bene peten- 
' tibus sine mora Deus favet. — Vere enim eximium 
Dei donum est sapientia atque intellectus : namque 
hujusmodi donis ornatur pariter angelorum natura, 
et celestium spirituum beata multitudo. Nam quæ- 
nam alia, præter hanc, est animi propria posses- 
sio! Num aurum argentumve? At hæc nihil ad nos 
atlinent, quia et temporalia sunt et fluxa et omnino 
caduca, nihilque hominis animam juvant. Verum- 
enimvero pretiosa et vere desiderabilis anime 


8:6, xal vo Seyrnyepptvoug nptg ve A pwpevoug , 
xal Stadi3pdaoxtty EhEthovrag Tob mapdvio; Bliov thy 
x.uCwva. "Qonzp yap rd we rrbaklwy ptv Vr 
au=olg, xa e ptperat c oxonod, xat T4; Tov 
Xvpatwy Fiapebys npoobola;, xiv AY nort 
ac avtwy 1 0akacoa * nhbakiwy & o bvrwv, th 
dx C:ppinretar patiwg , xat xataue0cr rat; 
M,, val MOow rat nitpat; npacbakovie cuv- 
0paverat * whtrw vat avipwnov huyh, tyabat; n 
Spe 1orxovptvn, dia ꝙ eu SSN, pabiwg thy yerudatovia 
Lartavdv * arpaxtiovg && org Ganopaive. xl ths 
t Emibovhcudviwy abth xaxovpyiag. Kapdta && ox 
Ey0v0a coptay, xakendy broptver th vaudytov. 


Kat Tipeoer &rwonor Kuplov, x. v. à. 


Kvplilov. Kal fpece, pnolv, Evwrtiov Kuploy rt 
Ari Zohouewy Th piu toiro* Ennviln ty ob 
perpiws, hE:whn dN v xapiopatog. Kartveucs yap 
aur nhovrrSiwpo; Wy 6 Tov Bwy Aeandtn; © Ent 
vevet Yap 6 Ozd; npobupw; tel; alrodo: xaing. — 
Awpov yap ain0e; tfatperov. raps Ozch copla tt 
tort xal ovveact; lg obrw Maunpots Sevlotg xata- 
patTpvvera: xat avth Toy ayythuv ft pyorg, xa toy 
ave Kal tv ovpavoi; nveupdruv th paxapla ning. 
Ti yap av yevorro xthua wwyhs Etepoy raph toute; 
"Apz ypuot; vs) Epyvp3; ; AA robré kr ovity 
pb hud;, oi x np6oxatpe tom nal napakudueya 
xa) eue cars, xat obity woekety Loyyovea 
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by} 


thy avlpwnoy . Kinja bh oby tidy ve x A hominis possessio, sapienlia est et scientia, Dei 


EnEpactoy anda; Th avipwnoy Con copla x 
vdo, I np! Oe0d Enkovert. 
Kal d ovx row 688wxd Co, val XAODTOY, x. v. J. 


KvplAlov. Aiiaoxwy je tiva t airety yoh, 
tTiva & wo; tv 7poodhxn; peper Lapbaverv althoavrr 
tap xakog thy coplav, perk do tavtny, tha 
Tavta npoortbeixeyv, Exelxep abtég tor 6 Ev Ev- 
ayyeAio elnwy* « Zxuretre rpwtoOY Thy Bacthelav co 
Seo, xa) Thy Eixatoouvny abtob , xat tavra N 
Tpoctedhoetai öl. 


Tov elrat robe 2 cou Mveprperove el 


A olxov Touoroy. 


Kvplllov. Kal Eotwoav, gnolv, of hol cov, 
xal rd dr gov Hvewypeva. EI & popluy, fro: perov, 
1 Hela pepvyra: Dpayh dp huig Lakovon nept tob 
9eod, lortoy drt £5 Ov lapey te xat mepbxapey ela 
np; hpi; Sa et ob yap hv Ettpws hui; voc t 
8vaclat rd cep Ocod. ALTA tolyuy xat rpipacs 
Gina; Tod owparixns nept Beod Tobg mph; Hud 
roteto)ai Meyoug thy Ge6nveuatov Fpaphv, xal vou 
xa) yiwrthG EN þ mIwyeta AED yap navie- 
os T nep) abrod. Kal obe A ouvitvat Tt: Tov 
avayxaiwy Bbvacdat tobg &y &rToT; nat EE,, rag 
waa, el ph tv räget napaberypdtrwy tx ExutoOv 
dehnen: pen, peg obrwg Eviuey lg ivuolas 
log Tas ce Ozod. wo 

H 68 Saolliooa Labd, x. ⁊. J. 

Kup. l. lou, &x tov elg ròr wara Aovxar (1). 
Tov Sdpbapog, parpwy avthy elpyoviwy bractnud- 
TW», bxvov yeyove xpeittwy, ob Iva ypnuatuy roth- 
o77at ovikayhv, ark Iva axovoy thy coplay Loko- 
udvrog, napaoias Lakouvtos N alviyuara, val av- 
Opwnivwv tOav broypageovto; xakkn te xat ec, 


Tore pxo86umoes Toon 3 t Nan el · 
och. MA. 


Kvpl.llov. Kal tf &v ytvorto cv obtwyg L vt ct 
Tnprnpearwuy th Cvonydeote pov, vie xa) ayanms 
Th; ele Eva xat gut Gebo afiwua tal; Twy Eatuo- 
vl &Tovenery &ythatg, fd & Aloe avaniat- 
TELV x Fuors, xat toutors olxoGopety vag; 


Kal wpyiodn Kvpioc tal Zolupor, x. r. J. 


kupl. Liov. Ti & fy Apa wh tvranity air te xat 


SCilicet. 


Vers. 15. Illa quoque que non postulasti, tibi, con- 
cessi, divitias, etc. 

Cyrilli. Erudit nos quznam oporteat postulare, 
quznam vero additamenti instar accipere : nam 
petenti sapientiam, post hane datam, reliqua omnia 
adjecit. Etenim ipse in Evangeliis dixit : « Petite 
primo regnum Dei et ;justitiam ejus, et hæc omnia 
adjicientur vobis LS 


VIII, 29. Ut sint oculi tui aperti super aomum hanc. 


Cyrilli. Oculi, inquit, oculi tui auresque tua pa-- 


B teant. Jam vero cum partium, seu membrorum, sa- 


cra meminit Scriptura, nobiscum de Deo loquens, 
ipsam ex norma eorum quz naturaliter nobis insunt 
loqui solere sciendum est: neque enim aliter res 
Dei intelligere possumus. Vera igitur causa quamob- 
rem corporaliter de Deo nobiscum inspirata Scri- 
plura loquitur, mentis nostræ linguzque tenuitas 
est: nam divina sunt ineffabilia. Nec intelligere 
quidquam summe necessariorum liceret nobis, qui 
in tangibilibus crassisque versamur corporibus, nisi 
exemplorum loco membra propria habentes, vix 
adhuc ad persubtiles circa Deum intelligentias erige- 
remur (2). 
3X, 1. Sed et regina Saba, etc. 


Cyrilli,ex commentarioin Lucam, Mulier barbara , 
magno locorum intervallo distans, socordiam omi- 
sit, non ut opes conquireret, sed ut Salomonis sa- 
pientiam audiret, parabolas et ænigmata loquentis, 
et humanorum morum -laudes vituperationesque 
describentis. 


XI, 7. Tunc diſicavit Salomon ſanum Caan idolo 
Moab. 5 


Cyrilli. Inter absurda vero peccata , quodnam in- 
gratius esse potest quam cum honoris amorisque 
cultus, uni zuapte natura Deo debitus, dæmoniorum 
gregibus impenditur, imo etiam lapidibus lignisque 
exhibetur, atque his templa ædiſicantur! 

Vers. 9. Iratusque est Dominus Salomoni, etc. 

Cyrilli. Cyr autem mandatum fuerat et ipsi et c- 


743, trols ö d thy v6ov avipect ph x αοο- D ſeris cunctis sub lege viventibus hominibus, ne af- 


yeveorv ; "Epr yap, FI « Thy Ouyatepa cov od S œ E 
To vis avrov * xa). thy Ouyatipa avtod ob by IO 
vic gov. *Anoothatt yap Thy vidy cou &mn' Eh, x 
Topevlel; Latpsvoz: Oel Emporis. 'Apvnpovhong 
Tolvuv Ths Toeautng Evrokng, Tails Toy Ahogpykwy 
ouvenexeto Ouyatpdorv.. Eneith volvo, not, Ot 
odds vd Erolr,oa; a6you Thy Bofeiony Eviolhv, Na- 
onro)hoag e andotacty vr Twy ANopyhwy le- 
Tpsuxas O:oig, xat d Euhv thy xttatv obaay e- 


Matth. vi, 33. * Deut. vn, 3. 


9 Conſer commentarium Cyrilli in Lucam cap. 
x1, of 


finitates cum alienigenis contraherent ? Edixit enim: 
« Filiam tuam non dabis filio illius; neque vieissim 
filiam illius ſilio tuo conjugem accipies *. » Futurum 
est enim ut filium tuum a me abalienet, isque ad 
alios deos adorandos pergat. Jam mandati hujus 
immemor Salomon, alienigenarum filiabus amore- 
copulatus est. Quandoquidem igitur, inquit, datum 
præceptum flocci faciens , atque ad apostasiam de- 
clinans alienigenarum deos adorasti, et cum om- 


(2) Contra Anthropomorphitas peculiaris exstal 8 
Cvrilli liber. 
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nem creaturam scires mihi esse servam, nihilo ta- A Se, Thy Ephv xat pdvnv tperwicaoratny Exveveune 


men minus meum mihique tantummodo congruen- 
tem honorem eidem conlulisti : ego quoque regnum 
taum discindam, idque servo tuo tradam, ut tuum 
lacinus ex his quæ evenerint agnoscas. — Victus 
amore mulierum, quanquam adeo sapiens Salomon, 
ad immanes ausus, ut ita dicam, prorupit, nempe ut 
regnum Dei diviserit, idolis tribuens cultum hono- 
remque Deo unice debitum. Jure igitur meritoque 
divisurum se regnum illius Deus comminabatur, 
pari ratione eum crucians, sicuti apud Ezechielem 
sCribitur : Sicut ſecisti, ita tibi eveniet; retribu- 
lio tua in caput tuum retribuetur . 


XII, 28. Et excogitato consilio abiit rex, duasque ſa- 
bricavit juvencas. 

Cyrilli. Causa ruinæ fuit Israelitis Jeroboamus , 
docens eos præoptare hominum imperium, atque a 
Dei regno per prophetas administrato recedere. 
En, inquit Deus, Jeroboamus me Dominum irritavit 
juvyencarum nova structura, cultuque his adhibito. 
Et rursus : Excogitavit ab initio Jeroboamus juven- 
eas, iisque legalem cultum exhiberi mandavit, con- 
venientem Deo gloriam inventis suis miser attri - 
buens : atque ut tutum sibi haberet regnum, re sua 
veluti Deum exspoliavit. 


aö rde thy Bacikeiav arpaklng, anoatepet & wITep tTWy Iiwy Ocdy cod. Oz6;]. 


Vat. XX, 4; Vulg. XXI, 1. Vinea una erat Naboth. 


Cyrilli. Ut vineam intelligamus Israelem, Isaias | 


(cap. v) nobis suggerit. Verum populi principes, 
quorum typum gerit Achaabus, optaverunt eam 


ublinere; neque tamen persuaserunt domino ut vi- 


uea patris electa sibi traderetur, ut eam in hortum 
herbarium converterent, docentes precepta homi- 
num, eumque Jutulenta subversione rigantes. 
Deinde vero quid egit invisa Deo Jezabel, id est Ju- 
dæorum Synagoga, ducum suorum secuta simulta- 
tes? Dolo circumvenit justum Naboth, quod inter- 
prelatur veniens (1). Exstinctus enim calumniis fuit 
Emmanuel. 

Vat. XXI, 23; Vulg. XX, 25 (2). Deus montium Deus 

Israelis. 

Cyrilli. Putabant [alienigenz] lsraclitas discessisse 
victores, quia in montibus tantum collibusve salu- 
tem conferre posset Deus: Victi, itaque aiebant , 
ſuimus quia Deus montium Deus Israelis; quod si 
puro in campo acie confligere accidat, superiores 
sine dubio erimus , Deo Israelis in vallibus vires 
'amiltente. Sunt autem hz ſatuitates ethnicæ blasphe- 
mize, et linguz gravis intemperantia eorum qui 
verum naturalemque Deum ignorabant. -Indignaba- 
tur itaque jure meritoque universitatis Deus alieni- 


© Ezech. , 10. 


(1) Recte ; est enim ab Hebraico x2 venit. Figura 
fait Redemptoris interfecti Naboth. Respicitur au- 
tem ad vaticinium illud : Donec veniat qui mitten- 
dus est, et ad verba : Benedictus qui venit in nomine 


Domini. | 


xag auth zig Te xal 86cav, xayw thy chv Stap- 
SUS Ba, xa) wow abthv Th Souky cov, Ly" 
d nenoinxa2;, fang £5 avrov od ouvpbebnudrog. — 
'Ene1&7 yap rats el; yuvalxag Embuplats hrrwpevcs, 
xai oophg wv Afra 6 Toon, povovouyt x 
50 Hxev elxsty el; Eyyerprudtuy d, thy tob 
Oo B ers bpntcv, elbwiors avantwy thy av- 
IQ uv tpenwictathy Thy ts xa é tavty- 
Tot xat para eilxotws d tap H e Emnnetlc: 
Thy Pactheiav abtov, tolg Foorg aviikunov, xata v 


y TpoghtY) YET papptvoy ICA « Kabwy Enoin- 


gag, tw Eotat ont Th aviandioud cov avianodo- 

04,52Tat cot ele xipalhy cov. » 

Ka! &60vlevoaro 6 Baoilebo wal £xopevOn xal 
Exoinoe òòͤ o Eauddletgc. 

Xvplalov. ese [cod. np6tevov] 6t0pou ye- 
Tove votg £5 'lopani "TIepoboap, td av0citobar thy 
Tov avBpwnuy Bacikiav &us, xat 4anxpo:thoat 
do Bacnhevectar naps Ocov & npogytwv. I 
yap 6 "Tepoboay tut thy Aeondtnv napwpyioe xat- 
votophongs Gapakets, xat td Eudv avral; don 
re pibelg. Kal Ray: 'Enev6noey tv Gpyals le po- 


So rg dandletg, xa, mhnpouy Exekevacy Em avtals 


IX veEVopropeva, thy Tp Ge tpirovaav Gotav vg 
ior evpepady avantwy 6 Ceikatog * Iv" Exot REV 


Kal dice. elg iv To Nabouvbal 


Rp. l. lou. 'Apmeova voety thy *Japahi "Hoatag 
nu broviOerat. An' of routou hyoupevor, Ov GEpeL 
TUTov Axa 56, En) uouv avtdy EM., GA" ob 
Enz:0ov xatanpolouvat optiory thy tou natpds Eat · 
petov &umehova, va xa, ig xnmov avthy Mayavitg 
METATXELAGWIL, Fiigoxovieg Biiacxabia; Evidhuata 
avOpwrav, xal torl,ovreg ab ry avatporhy Ookepav. 
Etta vi 8&8paxev g Ocopionrog "letaben, tourearry' 
h Tov Job, Luvaywyh, Tails ToOVv tyoupevuy 
cuvSpapoioa Lvnatg ; AG peretrt thy Clxatoy Na- 
Goulat, TouwrEgt: Thy EpydOperoy. 'Avhontar tap 
GUX0S94v7T9YV evo; 6 'Eppavouhi. 


Ge g Opewr Becg 'Topant. 


KvplAlov. "Qovto yap Gott vevixhxacty of £5 Iso- 


D pan), pdvog vlg Epeaty N xat tv vg Bouvels d 


utvou oawgerv Ozov + hrrhpela Th o, pnotv, Gt 
Ozdg bptwy Bed; 'Iopan\ el Gt Gh yevorto ouvebety 
els pdyny tv neo twptvor;, cep GGHEADA c- 
cg, ATovouvtog £v x0tidat tov , "Iopan. En- 
xis & tavra ygpevobiabeiag Exx)huata, xat c 
ob eiiGtwy Thy dn xat xata pvorv Bedv abvpso- 

Topia det. Obxouy thyavaxtet Gard TOY AAhopPhwy 
x 57Bpa elxdtwg 6 navia loguwy Beds, Gr xa 


(2) In vulgato quidem ordine est cap. xx1, sed in 
Alex. Vaticano est cap. xx. Ergo hic, ut alibi, se- 
quebatur Alexandrinus Cyrillus nostrum Vat., id 
est Alexandrinum textum. Sic etiam in Subsequente 
ſragmento. 
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VexOvteg, Ws Epn[v}, Tov Topah\, tot IBiorg Oeots A genis, quia cum Israelem, ut dixi, superassent, 


fv\mrov v yaptorhpra , knpoivteg Hοντ xa ab roõ 
xparth oat Yeo, 


Kal evploxe: drOpwaoy d. l. lo, xal elxs* dra- 
or us. 

KvuplAlov. Axoùe tg &rwg 6 natd;ar thy mpoph- 
TV Tapatitov eyes, ee ο avnpeln , Beiva Onply 
reEprreowy; Katto, mos oe dns elnely we fv 
tb abe lac xapmd; Td xatanalety ph anomrohpdy Ay iov 
x Tpoghthv ; AM EY, My Kuplov xat 8vodtapy- 
xrov E yeyovev napaxoh. — Obrwg Sit- 
puxTov EyxAnua th notety Tt maph thoxoby th Oe, f 
dd pha@pe[X]ntt roety 74 nap' abrol rpootatt6 eva: 
— O0%zobv &vayxatov bxvouv te &lxa xat perinruod 


arorepaivecba: pd ? , ö ep à tvidver Oey. 8 


Td öè Ertepdy tt raph tobro dpd, I xat Efo0ar ppo- 
vetv, d ce poi Eyxinua cgytpet * pdvov yep obyt xat 
Emi Gy Eyvwxacty of Totolbe houndy , bg ob 6p0w; 
£30" Gre Bovatucapevy Oe (1). | 


BIBAOE A”, 
Kat yur Elabec To dpPyopioy,.X. v. J. 


Kup. lou. Touro wat 6 Xprords Ev Tot; &ytor; 
EvayyeXiorg pyot + « Mh garant Balkdviiov u- 
& nhpav i} inodhuata, xat u xatt thy Gy 
dhe. » Xoh yap ebbeig bpuh Ent d Er 
xwpety, xat unit elloyouvra &vievnoyely * Cnula 
Ap Th; onoudhg th pb S Evtpoug Gndveuats, xat thy 
Toly xnpbypac nptrovia xatpby elx\ Sanaviv ohk 


diis suis gratias agebant, nugaciterque se putabaut 

ipsum vicisse Deum. 

Vat. XXI, 37; Vulg. XX, 37. Invenitque alium homt- 
nem, cui dizit : Percute me. 

Cyrilli. Audin' quomodo is qui prophetam per- 
cutere recusaverat, misere periit, in sxvam belluam 
incidens? Atqui quomodo vere non diceretur pieta- 
tis fructus, si quis sanctum atque prophetam per- 
cutere ausus non esset? Altamen, verbo Domini in- 
terveniente, piaculum inevitabile erat inobedientia. 
— Adeo crimen est, præter Dei voluntatem quid- 


quam agere, aut socorditer quidquid ille impera- 


verit exsequi ! — Ergo oportet absque ignavia aut 
eunctalione a nobis fieri quod Deo libuerit. Porro | 
quidvis aliud præter id agere, aut faciendum judi- 
care, superbiæ crimen infert : namque hi propemo- 
dum arguere videntur, Deum ipsum haud recte. 
judicavisse. 


LIBER IV. 
V, 26. Et nunc recepisti argentum, etc. 


Cyrilli. Hoe etiam Christus in sanctis Evangeliis 
dixit : « Nolite portare sacculum neque peram, neque 
calceamenta, et neminem in via salutaveritis . » 
Oportet enim recto cursu ad opus pergere, et ne bene- 
dicenti quidem vicissim benedicere : detrimentum 
quippe diligentiz est, si ad alios respiciamus, et de- 
bitum prædicationi tempus in negotia haud neces- 


tn” avayxaing npetypac, und yapitzodat griifarg C Saria insumamus; sed ne amicitiis quidem inutile 


c &vwoert, pellnopdv. 
Kal 8x Inporognoar Thy Zapudpeiar. 


Kup. ov. Oro: & obv of xMpov EXdvte; thy 
Lapapstov xatwxnxbti; , xat TEXVWY Tov TA 
yeybvact natEpss * xat tolg "Ioubaiuy Het npoove- 
veUxact, cg Tov kebviwy Epdoug xatoplubhoavre;. 
EE autwy yeydvac: Expacdp te xat 'Apbeataep, &; 
xa wv6parteot Barthes, 5:4 tor touro! xabnyeta0ar 
th Tyvix&de cd ty Lapapsia peryriobEvioy tx The 
Ipod. 

'Ebaollevoey EAN viec 'Ayatr Baoiltwc 
Jobòͤa. 

Kupſ. . lou. lpobibnxe d& dN ve xa 4pou loyuo; 
el; voõ vo, g xataxpathont Toy Elybv THY TpoIot- 
xouvtwy Thy LO a, xai phy xat $acuoug Enihet- 
vat Ng. Kal per' Ohtya* Ela nenov0s tt: Tov 
avOpwnivuv* and vap tor The Krav Tpuphs, xal Th 
The ebxiela; bnepoyh vevixnuevos, TRorov THvA N- 

ppdvnxev Snke, xa) Th Th; Inepetiag voow xexpa- 
Tnutvos, xat aro vo Oefou xateaviorn vopou. 
hon yap dety xat tolg ths belag lepwavng avxh- 
tary tautdy otegpavodiv, 'Enzyeipne: yap el; dd 
Octov eicehdoar vey, aids Bt &. tavrod Oupriv tw 


7 Luc. x, 4. 


(1) Videmus hie excerpla varia et veluti abrupta, 
ex Outs Cyrilli oratione. 
2) Puta cum amici vanis colloquiis nobis tem- 


olium indulgendum est (2). 
XVII, 24. Et sortiti sunt regionem Samarie. 

Cyrilli. Hi ergo qui regionem Samaritanorun 
sortiti fuere, ſilios quoque genuerunt fortasse ; at- 
que ad Judzorum sacra transiverunt, leonum in- 
cursu territi. Ex horum numero fuerunt. Sarasar et 
Arbeseser, qui et rex nominatus fuit, propterea 
quod. is dux illo tempore ſuerit redeuntium Sama- 
riam ex regione Persarum. 


XVIII, 1. Regnavit Ezechias filius Achasi regis Jude. 


Cyrill?. In tantam gloriam potentiamque venit 


D Ezechias, ut populos qui erant Judzz finitimi subi- 


geret, multaque ab his tributa exigeret. Et paulo 
post : Deinde humanum aliquid passus est :-nam de- 
lieiis nimiis et gloriæ sublimitate victus, alta cœ- 
pit cogitare , superbiæ morbo inſlatus, atque ipsi 
Dei legi adversari. Putavit enim oportere ipsis quo- 
que sacri sacerdotii insignibus semet exornare. Ita- 
que ausus est divinum ingredi templum, manuque- 
propria Deo thus adolere, et legales ritus obire.. 
Hujus rei causa illico lepra pereussus fuit, et 


pora eripiunt. Onare et S. Ignatius Loiolæus inter- 
dum queritans aiebat: Amici ſures temporis. 


. eee 
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summa ignominia nolatus : etenim legali jure exse- A Oc, zal nangody £vvSpws dd vevoptopeva. — Tay- 

crandus est, qui leprz morbo ſuerit correptus. dug Evixa dag aitiag MeEmpwrayt Na pραmg]h1HHa, xat 
IV &7:pwratog * praphy yap xatk cd E 6 Ip The 
ksntpa; Taber. xattoynuevc. 


Exin in codice Veneto multa adhuc erant Cyrilli ſragmenta, quir quartum Regum librum illustrabant ; 
sed quia hœc in Ezechie regis historia versabantur, quam iisdem plerumque verbis habemus tum IV Reg. 
cap. XVUI-XX, tum etiam apud Isaiam cap. xxxvi-xxxis, kinc accidit ut Cyrillus, explanato jam ab se Isaia, 
pauca deinceps in commentariis ad hanc libri quarti Regum partem scripserit, quatenus nempe de Ezechiꝶ 
fastis 8ermo erat. Verumtamen catene Venete auctor, Cyrilli — er Isaia ad Reges transtulit; que 
7 ul pote jam in impressis ad Isaiam commentariis obvia, prætermittere debui; paucis illis exceptis que in 

eneto codice nova adhuc esse videbantur. Porro in codicibus Vaticanis viz aliquid hujusmodi reperiebam. 


Vers. 34. Ubi est Deus math? etc. Num Samariam Iod borw 6 Bed Aludd; x. r. >. "Ore tEeliarro 


de manu mea eripuerunt ? 


Cyrilli. Existimavit ſortasse homo mente pariter 
ac lingua barbarus (1), unum esse de falsi nominis 
diis etiam terre cœlique regnatorem, rerumque 
omnium ereatorem ac dominum : porro mos est 
atheorum deridendi spem sanctorum, atque eos li- 
beratum iri audacter negandi. — Attamen haud 
ignorabat, falsi nominis deos manibus 4, hominum 
| Factos; cum contra yerus ac naturaliter Deus a 


nemine sit creatus, imo ipse potius que nunquam - 


ſuerant ad exsistentiam produxerit.—Capta est ergo 
Samaria, Deo opem subtrahente. Atque, ut retro 
dixi, etiamsi nullus ex appellatis apud ethnicos diis 


regionem propriam conservasset, nihil hoc ad Deum, 


qui vere naturaliterque Deus magnus est. Et illi 
quidem visibilem tantummodo formam ab humana 
arte sortiti sunt, hic autem universitali rerum im- 
perat, et potestatum est Dominus. 


XIX, 1. Vestimenta sua discidit. 

Cyrilli. Viden' quomodo, rerum suarum oblitus , 
Dei causa meceret, et ultjonem postulat ? « Discidit, 
inquit, vestimenta sua, et 'saccum induit, et tem- 
plum Domini ingressus est. Quænam vero laceran- 
dz vestis causa erat? Mos Judzorum fuit, si quando 
contra Deum blasphemias audirent, id factitare ; 
quod in Evangeliis quoque a Caipha factum narra- 
tur. ; 

Vers. 5. Precidi magnitudinem cedri ejus. 

Cyrilli. Cujusnam vero? Libani videlicet seu Ju- 
dee. Altitudine vero cedri regnum ipsorum deno- 
tat. — Futurum quippe erat ut Ezechiæ regni in al- 
zum extolleretur gloria. 

Vers. 28. Ponam, inquit, circulum in naribus ejus, 
| et camum in labiis ejus. 

Cyrilli. Nempe, ut sic loqui jam non audeat. Ve- 
rumtamen etiamsi cum reliqua multitudine non 
periit predictam ob causam, propter quam Pharao 


quoque czterorum qui puniebantur Agyptiorum 


servatus est spectator, attamen filios suos parricidas 
nactus est, statim ac in suam regionem regressus 
ſuit. 


(1) De „qui tamen verbis regis Assyrn 
vebatur, videsis adn. ad S. Cyrilli explanationem 
in mos, psal. 11, vers. 1. 


c bs. 


Lapdpeay Ex yewoe jou ; 


Kvpillov. ion yap lows 6 papbapos Eywv pert 
rod gppovihuates xat thy yhwtrav, Gt xab* Eva mw 


B veudwvyyuwy Oewv tony 6 Ie te al obpavoy be- 


o ννα xa Tov Ghwv Yevecrovpyds xat Kyipog E005 
di elvar tot; obe eld Ocdy xataxegropety EaQ* Grs 
Thy Tov &ylwy tlnida * xa ört ob &v puddle nappa 
Geod AC e &noro iv. — Ob tyvinos &&, Gr vobg 
uty Yyeubwvpougs b ο at aviporuy elpyacrvto 
yetpe;* 6 && quart de dn alndog, tn oA’ X. — 
Nol uva, naphyays 6 udn abrds elg brapty Th 
obe bvta note. — "kw o Zapapeia, Ocov auate- 
Lovrog Thy Entxovuplay, Kat, ws Egnv pOacng, xiv 


unde; Tov tap "Eno: keyoptvwy Oewv cfawxs 
thy EauTod, toro coe Geb o, Thy akn0ws; xat 


wugtt bvra xal ptyav. Ol u yap kx HHN dv H- 
r:ivn; SGU aN th xiv youv 6piatiat povoy' 6 & xar- 
efougrate: Tov wy, Tov Cuvapewy Drapywy Ky- 


A nee ra led avrou, 
Kvpillov. Opde Einws, &peltoag twv x20" kau- 

dv, XLunretra; ick Ocdy, al Cyret thy Exifxyorv; 

Aden, not, 74 lpatia atron, xat nepiebaketo 

o&xx0v, x4) elofbev el; thy olxov Kuplov. Kal cola 

rig hv H TpSgac; Tod nepipptyvuchar ta ähpta; 

EO fv 'Ioudatorg (2) Ent tat; xata G Gvoyn- 

ulatg toro Tpiv © INep xa tv tols Ebayyeniog ond 

Kada yeyevhoba: iorgpyat. 

"Exoya T6 neo the po avrov. 
Kvplillov. Abrob, tivog; Tod Arbavou, fot the 

"Doubatag. "Yo; & xiEpouy thy nap" abtols gan] 

nel. — "Epciie yap The. 'Efexiov Saotkefag ele 

dog aipeodar ta avyh,uata. 

Kai 9how, pat, ra drxtetpd pou % roic uvu- 
xrnpol cov, al xu. id Er Tolg xeldeot cou. 
Kupi. l. lov. Nphg th ph voa goeyyeatar oh · 

pv. My el xal ph n οον (5) th cνe t Ck 

Thy elpnutvny alrlav, & fv xat ®apaty tov Aοναπν 

Atyunriuy xolatoptvwy s pe Epuidtreto, Gpuws 

yoov vg abrod naidag chpiv Exutov ovens, Ent 

Th; vixeiag yevoueves YhG. | 


(2) Confer Cyrilli editionem ad Isamam, p. 481- 
482 ? 


(5) Legisse videtur interpres ovvarzwaero. 


* 
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KuplAlov. Tovro yap Or Bvt: pt N. Aid tavta Cyrilli. Hoc enim Deum decet. Propterea id ſa- 
npatw &. tut, 4" ob Git th afioug elvar tobg Son- ciam mei causa, non quod hi auxilio digni sint. 
Coupevous. 

Kat ener dye. loc Rupiou, wal txdrater & Vers. 35. Egressusque angelus Domini percussit in 
rn rapeuboln ror 'Acoovploy pate yilidbac. castris As8yriorum CLxxxv millia. 
Kup. lov. Kal Meutat ptv & eng, pevyouct Cyrilli. Solutum est bellum, recesserunt cum pe- 

de nec wy xtveovoy bud wy EviedOty tobg riculis mine : ita ut posthine Jerosolymorum in- 

Ths "Tepougalhu olxhtopas Emi th raph tod Ozob cole Dei auxilio magnopere lazti dicerent : « Conver- 

onde la peyaha xaipovrag Myerv* « "Eotpeyag thy tisti luetum meum in gaudium mihi *. »Observa rerum 

XoTe"6v pou elg yapav tuo. »"Opa THY Tpaypdtwv conversionem; considera sedulo verba,« Couvertisti 

Thy &vriorpoghy* venoov dxpribag d Net A Eorpe- luctum meum in gaudium mihi. Grandis erat luctus 

pas Thy xonerdv pou elg yapay tuo. » Miyag tv. 6 ob hostium multitudinem, grande æque postea ſuit 

xonetds d& Th Hg Tov Nj heft gaudium ob occisorum numerum. 

yEyovev i yape 5&4 th nwhnlng Twv nETTWHEtWY., 


To Psal. xxix, 14. 


— — 


SANCTI CYRILLI 


ALEXANDRIE ARCHIEPISCOPI e 


EXPOSITIO IN PSALMOS. 


(Ang. Mar Bibliotheca nova PP., III, £39.) 


DE PRAFATIONE 


AA | 
NICETAS, SERRARUM PRIMO, DEINDE HERACLEENSIS ARCHIEPISCOPUS, 


CATENKE SUA IN PSALMOS PREPOSUIT. 


Ante sancti Cyrilli ineditam in Psalmos explanationem, quam ex duodecim bibuothece Fa- 
ticane codicibus, unoque etiam Veronensi fragmento, colligendam pro viribus ordinandamque 
curavi, prœſationem mihi placet tanquam in limine collocare Nicet@® metropolite Heracleensis, 
qui sœculo Christi undecimo, magnam quidem sibimet laudem, legentibus autem parem utili- 
tatem, comparavit contexendis ad omnes pene sacrorum Bibliorum libros catenis, quo veluti 


in thesauro tot jacent priscorum Patrum reliquie, alibi spe non reperiende. Nicete hec pre- 


ſutio editur a me ex codice Vaticano A, catenam in Psalmos a primo usque ad XX conti- 
nente, ex quo item codice potiores ſerme et copiosiores S. Cyrilli partes ineditas, ut diæi, de- 
cerpsi (a). Porro in hac ipsa preſatione Nicetas ab instituto suo non recedit : etenim ipse 
prolocutus, reliqua omnia ex variorum Patrum scriptis, ut videre est, coacervat. | 
vero Nicetas in catena plurimos habet ineditos Patrum locos, in hoc tamen prologo nota 
scripta eæpilat, etsi plerumqu: haud presse vel ad litteram, sed libero excerptorum genere et 
propriis interpositis : quare et nova interpretatio Latina ubique a nobis factenda ſuit. Conſe- 
rantur igitur Philo De Moyse lib. n; Justinus Apolog. 1, 31 ; CHrysostomus in salmos, ed. 
Montf. t. V, p. 540 -t alibi; Atanasius initio commentarii in Psalmos et in Synopsi; Basilius 
homil. in primum psalmum; Epiphanius De pond. et mens., cap. 5. Plurimam ceteroqut par- 
tem suppeditat Nyssenus gemino suo De inscriptionibus psalmorum tfractatu; quod, — 
ralde imperſectum est in codicibus atque editionibus, quippe in psalmo LVII non tam - 
stens quam abruptum. 


(a) Fragmenta quæ Corderius in catena ediderat, cardinalis Mai consulto omisit. Ea nos suis locis 
inseruimus inter uncos posita. Evit. Pats. 
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atque magistris in librum Psalmorum, collecta a 
sacratissimo metropolita Heraclee domino Niceta , 


Serrarum antea episcopo. 


5-87 Cum propositum nobis sit sacros Psalmos 
enarrare, nonnulla in antecessum oportef exponere 
huic scopo congrua, atque ita ad Psalmorum expli- 
cationem venire. Est igitur operæ pretium exquirere 
primo, quonam tempore et quoties ex Hebraica ad 
Græcam linguam vetus divina Scriptura translala 
fuerit, et quamnam ex his interpretationem nos ad- 
miserimus. Secundo, quam ob causam prophetici 
libri sint obscuri. Tertio, quid sit psalterium, quid 
psalmus, quid diapsalma, verba ubique Scriptu- 
rarum obvia, et quid sonet Alleluia: in quo 
eliam differant psalmns et canticum, et hymnus, et 
laus, et oratio. Quarto, utrum psalmi omnes sint 
Davidis, et cur non sine rhythmo et cantilena pro- 
phetia hec recitetur. Quinto denique ac postremo, 
quot in partes Psalmorum volumen sectum sit. His 
. enumeratis capitibus, age, jam primum vesligemus, 
ita exordientes. 

Philonis et Justini. 

Soli olim Judzi Veteris Testamenti libros habebant 
propria lingua conscriptos; nos vero nullam inde 
utilitatem capiebamus. Cum autem post Alexandrum 
Macedonem Ptolemzus Philadelphus in Ægypto re- 
gnaret, Judaicz philosophiæ studio incensus, in 
Grecum sermonem, id quod erat seriptum Chal- 
daico, convertere deliberavit; misitque sine mora ad 
Azariam nunc Judææ pontiſicem legatos, suum si- 
gniſicans consilium, atque adhortans, ut idoneos 
maxime viros, qui legem interpretarentur, delige- 
ret. Pontiſex autem eo nuntio, uti par erat, dele- 
ctatus , existimansque haud sine divino instinctu 
curam hujus rei suscepisse regem, considerans qui- 
nam apud se essent Hebrzorum peritissimi , qui 
præter patrium Græca etiam pollerent eruditione , 
delectos ex singulis duodecim tribubus viros sex 
libenter misit : qui diversis distributi cellulis bini, 
ut ait Judzus Philo, aut sigillatim, ut divus Justi- 
nus narrat, divisi, in Pharo Alexandriæ insula, to- 
tam divinam Scripturam ipsosque Psalmos inter- 
pretati sunt, cunctique in ea lucubratione invicem 
consenserunt , nihil omnino inter se discrepantes 
sive sententiis sive vocabulis, sed eadem nomina ac 
verba , tanquam aliquo monitore invisibili Singulis 
Suggerente , narratis rebus accommodaverunt ; ita 
ut miraretur Ptolemezus. Facta est autem hæc Se- 
ptuaginta duorum editio trecentesimo et uno ante 
Servatoris adyentum anno. 


Postea vero, temporibus Adriani Romanorum 
imperaloris, Aquilas Sinopensis, ex ethnico factus 
Christianus, deinde ad Judaismumdeclinans, gratam 
Judzis edidit interpretationem. Post hunc sub Se- 
vero Symmachus patria Samaritanus, cum hæretico 
Marcione versatus, et simultatem cum Samarilanis 


D 


pwr drr Narttpwr xal &10a0xdluy el thy 
BiElovr tov Taluor, u.. ls e rHapa Tov 
lepwrdrov pnrpoxoditrov Hpaxdelag xuptov M- 
x1jra TOY ror Leppor. 


Hpgxerrat REV huty tov tepoy Yalpoy th. Ehyn - 
oc: Jet S nprzpov Exbtobar tive to cxonp - 


Lapbav6peva, xa obtwg Ebety Ent thy Tov Yalpoy 
avantutv. "Eotv od tavra T4 Cyrhoews Afar mp 
Tov uty ThTe &md Th; 'EbpatBog ele thy "Envita yhwre 
dau I Haha xat ela Tah perebffn, xal nood- 
eig xa) Nola Epunvelay fuels ds SARs DA. ASU ονον 
de, tis g alxla ths Twy npopyrIEOy g ee acngpela;. 
Tpirov ti dd hakrhprov, xat ths 6 a) bg, xal of d 
&:4yakpa, nollayo? toy Dpayoy ebproxipeva, wat tt 
dna th &)novia. Ti te Sraptper hakuds xat wat, 
za) Vpuvog xat alver; xat mpocevyh. Tetraprov , ci 
T:avieg 09 Aanb\s of hakuot, xat div Evexey ebpu- 
Ong xa er wins abty i, mpopnyrteia rev. Nep- 
Nr & vat reheuralov, elg ndoag pepidag Td tw 
Tau RGA & HREN. Tavta toflvuv elg &pr0pdy 
02 pevor ck xp, yeps npwrov Td mpOrOv Ch- 
chohev, GEE Tmwg 70) A6You Epybpevo. 


Sve xa! 'Tovorlvou. 


Naka: ptv Toubato: povor ck die Nakatd; Aab i- 
ung elyov REGIA xatt thy avtov duyypagevia dd 
de HE && thy Evieutty oN Erpuywopey E- 
Lsrav. "Ore & pera 'AleGavipoy tov Maxeddva 6 
$:).43:kpo; rohes nato xat' Alyuntov EGactheucs, 
Thhov abou the TOv "TouBatuwy griocoplas, eig EMA 
1).03Tav Thy Xal8aizhv pilapud;:o0dat bievoctro, x 
c pH S , TSS Naur D , AC thy t6ts 
Ths "Iovbalag apyiepea, Th Bollnud te NAV. xal 
Tap puvyy apictiviny EXtodat tolg thy veuov Grep- 
prvevgcovtag. '0 && pepe, ola elxdg, hobelg, xa 
vouizag ob Gveu Vela; Emypporuvys ne pt md cotob r 
Ero EanouBaxtvar thy BH, oxebdpeves vo 
zap avty Soxtuwreatous EGP, of mph; Th N- 


Tol xal thy 'Ednvixty Enenalteuvto maid tiav, xa) 


& èxd g Tov d pulwov EG EvBpag ts Saps- 
vos, &3pevog &ToTTEh.t * of & V Srap6pot; oixiczors 
Xara 640, ws pnorv 6 "Toubatog Sv, f val xa 
Eva, Ws 6 Oetog 'Jouarivog anpatverat, bratpebevres, 
&v Gapyw th 'Akctavipelag view nioxv thy ]] 
Ppaghv, xal abrobg co Fakunbs hpphveucay, x 
ravres Ev Th Epunyvela ouvegwvroav, odd A 
Tapailazavis ore xatit thy Evvoray, ore xar& 
Thy NE (MAX 72 avta 66parta xa) phuata, wantp 
vnoGoktwg Exioty Gopdtog Evnyobviog Tolg dνE,- 
uc vos EVappoTapetvc tpay nao tots Davuaocat thy 
IIrole patov. TEyove & f tov *E6G0utxovia 650 vo- 
Twv Ex&0T:5 Tpd Tpiazodiuy xat t Eviautod th cod 
Turi pos E Nis. 


Metz & rabra zul Tov ypdvey Amd vad 
Pwpaiuy avroxpatropo;, 'Axviag 6 Liworeabg, 28 
"'Edanviopos ele Xpioriaviouty peraldtuevc;,cira N- 
uv sic "Joudatopdy aroxhivag, xexaprontvny lov- 
da lorg Epunveliay there. Math && tourov En Le6h - 
pa, 6 ix Yapapiia; Tuna, T6 aipsrirp Map- 
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xiwvt 6pthhoag, vat tt pnvicag tols Lapapeirats, A gerens, proptereaque Judzrorum partes secutus, ob- 


3:4 70970 7& tGv 'Ioubaiwy av0cicuevos , yapttectat 
abrotc thy Siephaputrny Em th Fed dtdvotav. 
Mee“ obe rl KopS3oy 705 Baniktws, Ocodoriwy 6 £5 
Et cob, tas lepa; Bibiovug zaxws xa bractrppws 
£5<607o. Kal nEprtn d& xat Exrn e AH Exdoars, 1 
py En Kapaxdiou rob Pwpaluy hysnoveloaviog , 
ij & Ent 'Aketavipoy tov ths Mappalag * &ndtopes 
py appbrepat xai avwvvpor: mnhhv od3ertpa toya- 
Ag. ENI && AtoxAntiavod xat Matiiavod Twv ty- 
pavvwv, 6 lepeuaptug Aouxtaves, avip oby Hirov rd 
Toubaluv axpibwogueve; I d "EMfvuv, m4; Exel- 
vwy BLE elg thy huetipay U, uo peratiOn- 
atv &piord de xa aoyaiiotara. 'Hucls & xal thy 
T7R&97Hv Exbooty ge6afduevet, th Tov "E6Goptxoyta 


do rporx:tueda pakora, Gre drypnuevws thy The © 


$:a).txrov perabolhv mmodusver, icy ty Exdotorg 
Evyvorgay Xl My anole iwxacty. 

Obrot xat coe Takobg perabtuevor, thy mpatoy 
xal Tdv dere po &ventypagony Effdevror 7h EO 
T&vioc aroou0hcavte;. EO yap "loudatog pi- 
Lopadh; xai onovdalog npd txathy xat nevrfxovia 
Eviautwy Thz Tov "EEGounhxovia udo Exidatwy, more 
de G Tov mpopraixay H da RHE, th tv 
drà v HA Twv "Toubalwy, th 88 &tà rg ouyvas 
alyualudlag, dn guvvhyays * xat pevtor zat hak- 
nuobe Tpiogthioug , olg xat Enypdppata tEDerxev A 
vby Eyouorty., An' Verso 'Etextiag 6 Oeogebh; Ba- 
otrlebg, 0e Exathy pevoug xat nevrhxovia Lakuous 
tx)efauevcg, trols AA hOEthIEr vd &' avtd xat ce 
TX ro Lohopeovtog TvyY papata nenoinxs, tpia nd 
Eyxplvag, T4; Hapothlag, thy *Exxhnoraothv, val vb 
"Aopa * rc &' AA navia dnoboxiuarzas, d meprt- 
Td; Thy coplay yeveuevos 6 Eolopwy wept ovpavoy 
xa orotys wy xat purov xat ths Exdotou Buviuewy 
ouvey payato. Tovto d xati yvwpny evce6h, 6 'Ege- 
x{ag Enoinoe, Soul6pevog naviag avOpwrove lg Brdy 
{46v0v XaTaAQELYEL, xat nap" abt Cnrety card 
mg K voohpatog Oepaneiav, Amd ph Evios 
xal Li0og Ea2T0bg avatidevar, wivteudey zatayps- 
velv Th; tov Yeo Trung. Kat wept ptv tobtwy vo- 
ab ta. 


VNoucocrdhov. 


tulit illis corruptæ sententiæ editionem. Post quos 
sub Commodo imperatore, Theodotio Ephesius sa- 
cros Libros prave perversaque ſide vulgavit. Quinta 
etiam et sexta editiones reperlz sunt, illa quidem 
sub Caracalla Romanorum principe, hæe autem sub 
Alexandro Mammzz ſilio, utraque incerto auctore 
et anonyma, neutra tuta. Sub Diocletiano autem ei Ma- 
ximiano tyrannis, sacer martyr Lucianus, vir Judai- 
cis haud minus litteris quam Græeis egregie inslru- 
ctus, Hebræorum Libros in nostram transtulit lin- 


guam, optime ac tutissime. Nos vero etiamsi huic 


quoque editioni honorem tribuimus, illam tamen Se- 
ptuaginta duorum præcipue sequimur, quia hi seor- 
sum singuli interpretationem facientes, unum in 


unaquaque re sensum eademque verba ediderunt. 


Hi Psalmos quoque interpretati, primum atque 
secundum absque titulis posuerunt, Esdram prorsus 
in hoc secuti. Etenim Esdras, Judzus diligens litie- 
rator, ducentis quinquaginta ante Septuagintavira- 
lem 88 editionem annis, cum multos alios ex pro- 
pheticis libris, partim Judzorum incuria, partim 
frequentibus captivitatibus dispereuntes recollegit, 
tum etiam tria millia psalmorum, quibus etiam ti- 


tulos, qui adhuec sunt, imposuit. Verumtamen Eze- 


chias religiosus rex um tantummodo ac quin- 
quaginta ex his sele (J), cæteris abrogatis: 


c quod idem Salomonis quoque libris fecerat, tribus 


tantum conservatis, Proverbiis, Ecclesiaste et Can- 
tico; cteris omnibus reprobatis, quos redundans 
sapientia Salomon de cœlo, elementis, plantisque, 
et harum singularum virtutibus conscripserat. Hoc 
autem pia mente fecit Ezechias, volens omnes ho- 
mines ad solum Deum confugere, ab eoque cujusvis 
incommodi ac morbi medicinam exquirere , non au- 
tem lignorum ac lapidum cultui semet addicere , 
atque ita Dei honorem negligere. Sed de his hacte- 


nus. 


Chrysoslomi. 


abo & altlag the Tov Tpayoy acagelag einety D Duas Scripturarum obscuritalis causas (2) dicere 


Eyouty* play EY tt amd th; 'Ebpai3og Crakextou elg 
Thy E pet[et]E0noav* cad d ele tc p 
Eppnvevbf;, , cone) ENet thy Suoxokiay, xat Loa 
do Tov YAWTTOV slot Eumetpor EevtEpay Bt, Gott 
NA mportyouaty Joubatorg al npogyretat xaxd* 
xal g avtot H Ex6)n0hoovrat, nete 88 elatcy0n- 
36ueba, "Iv* ody ph cayng axovcavtes, naps thy 
api S:ayeiplowyrat tou; Myoviag THUTA TpophtAC, 
xa c& R AUν ayavicewsr, a touro th d V ,õ,jñ¶ th 
Epunveiag th; c gοpPIHν,j Entxpuyav. 

(1) Ita nostram Lat. interpretationem ad veritatis 
normam direximus. Nam Grecus textus Nicetæ, in- 
credibili errore, videtur Ezechiam juniorem dicere 


Esdra, seu tempus pervertere gestorum Ezechiz et 
Esdræ. Idem peccavit in Esdræ ætate, scribens 150 


possumus: prior est, quia de Hebraica dialecto ad 
Græcam facla ſuit translatio : jam vero cum aliquid 
ex una in aliam linguam convertitur, multa est diſ- 
ficultas, ut plurium linguarum periti probe sciunt. 
Altera causa est, quod multa Judzis mala prophe- 
tiæ predicunt, quodque ipsi expellendi sint, nos vero 
introducendi. Ne igitur hc maniſeste audientes , 
jam ab initio prophetis manus injicerent, librosque 
abolerent, idcirco inter salebras interpretationis va- 
ticinia sunt recondita. | 


pro 250. | z 
(2) Conſeratur de eodem argumento io 


Photii Amphilochiana 152, quam nos mus 
Script. vet. l. I. 
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Athanasii. 


Tertio quzerendum est, quid sit psalterium, et 
reliqua. Est itaque psalterium instrumentum musi- 
cum decachordum, de summis compagis suæ par- 
tibus resonantiam emittens , conformesque articu- 


latz vocis melodie sonos reddens : diciturque ab 


Hebrzis quidem nabla , a Grzcis cithara. Conficie- 
batur enim ex ligno recto minimeque inclinato, in 
quo chordz decem tendebantur, singulæque sepa- 
ratim in summitate ipsius psalterii constringeban- 
tur: nam decem claviculz seu paxilli in psalterii 
brachio vertuntur, atque ita chordas tendunt remit- 
luntve, pront harmoniz rhythmus psallentisque li- 
bitum postulaverint. 


Basilii. 

Idem hoc magnus quoque Basilius dicit, nempe 
psalterium in superiore sui parte habere sonorum 
causam. Non enim, ut in aliis fit instrumentis, mu- 
sicus, semel aptatis chordis, secure eas percutit ; 
sed, post præparatam harmoniam, devtera quidem 
manus plectrum tenet, læva autem superne chordas 
per intervalla tangens, ac sœpe digitos transſerens, 
gravem aut acutum sonum eflicit. Jam cum multa 
sint musicorum instrumentorum genera, librum qui- 
dem Psalmorum ideo, ut mihi videtur, ad psalte- 
rium cecinit Propheta , ut adsonantem sibi superne 
a sancto Spiritu gratiam demonstraret ; quia hoc 
unum inter musica instrumenta sonorum causam 
in Superiore sui parte habet, uti dictum est. Nam 
cithare (1) et lyræ inferius æs resonat plectro 
percussum : porro psalterium ideo superius harmo- 
nicorum rhythmorum originem habet, ut nos quo- 
que superiora quærere studeamus, neque harmonize 
voluptate ad carnales affectus deprimamur. Illud 
præterea arcane nobis sapienterque a prophetico 
sermone per hujus instrumenti compagem demon- 
strari arbitror, nempe ani mas bene compositas ac 
temperatas ſaciliorem habere ad supera ascensum. 
Denique psalterium, cum sit decachordum, ænigma- 
tice corpus denotat, in quo quinque sensus tolidem 
animæ operationibus respondent. Nam cum singulos 


Abavuc lou. 


Tpirov tp2txertro Cnth oat, of Th hakrhpiov xi th 
Sc. Eort tolvuv th hakrhprov bpyavov pou: rxdy Gb - 
x&yop3ov, Ex Tov Evwlev pepwy The xatacxevh; 
&TaTe).o0v Thy Fyov, Evapuoviws tobg % mpg 
Thy 3% The pie pehwiiav &no3:36v + mapa pv 
"EGpatio:g vaba ley6pevov, tap" "Eno: && iA 
6&vountcuevov. Katzoxzvarcto yp avtot; bpOdy EU 
xal an2ptyxhitov* yopdalt & tv tout Gfixa Etefvovror 
£:4otn & tov yopdav et; th &xpotehettiov tob C- 
Tr plov brmgprutvws Evaneagplyyeto al & Gpyat toy 
yopowy xableyro S&vwley * d yap xdabor, ecco 
raooalloxn, wept Thy Thyvv to haltnplov otpeys- 
ja£vot, Etervdv ts thy yopShv xat txakuy pg te Thy 


B bv0udv The Gppovriag, xal mph; Td Tod yalrwudo! 


Bo. | 
Baotidelov. 
Kal rob k d nov 6 ptyas Bacikerog, Grt v 
bakrhprov &vwbey NE Tov pOcyywy Ta; Epoppis. 
09 yap Gonep Ent Twy &hkwy Gpyavwy Anat 6 pou- 


ode Evappoodueves T&; Nope, anpaypdvus xpt- 


Tat TO xpobuart οο perk thy &ppoviav 1 ptv 
de SI& yep 7d nhhxrpov peraystpiterart, i Ot Lat 
&vwbey Enagoptur, th yoptov xatt biacothatts, xa 
Tuxvs toug Caxtbloug peratibelian, gap i EU 
Thy p06yyov Epyadtetat. oö dt Evtwv bpyavwy 
h, u, thy Bikov mov Wakuov tp; Th Je- 
p2vov barthprov tppozey 6 mpoghthG, Thot Doxelty, 
Thy &vwhev Evnyoncay avty yaprv naps tov Hved- 
patog Evieixvupevcs d touto pdvov Wy poudts 
xOv 6pyavev, Thy altlay Tov gO0dyywy E tTwy Ev- 
dev kxet, c epa. Th xi0ape RV yap xat Th vpy 
dr 6 yahxds ö,, mph; Th nmhhutpoy* Th hah- 
Thptov Ot tod co, twv &ppovixey pubywy G&vwhey Eyet 
T4; &p0ppa;, va xat hucls 74 Give Cyrelv ee Nd 
ev, al wh th Hf To perouvg Ent td Th; Gapxhs 
an xaragspwypcha. Kür & otpar wv tpopr ate 
Db Mo Babiwog hulv xat copws 5:4 tThg tou d p- 
yavou xarzoxevng Eviciiiy)ar, ört of Eppuerets xal 
ev&puodgto: T3; C. Pablav Eyourt thy ele dd Gvw 
ropa v. Th & yarrhoiov Gexayoptoy by, alvirua- 
cd raps3ft,ou Th Nn. ite xe atodnhoftg AM, 
N ntvrs ονν,ẽỹ Evepyelag, Bf Exdotrng alrdfotws 


sensus singulis anime potentiis consonos ſecerimus, gy y:vopevrs Evepysia; Exdorng, "Orav yap ExaTtov 


nosque ad sacram melodiam aplaverimus, tunc ipsi- 
met psalterium coram Deo evadimus, nobis quidem 
recte temperatum, abegregio autem artiſice, Spiritu 
inquam, pulsandum. Atque hæc de psalterio dicta 
sint. | 


Gregorii Nysseni. 

Psalmus est oratio musica hymnusque Deo obla- 
tus, qui ab instrumento psalterio nomen accepit : 
quamobrem aliæ Scripturæ, quæ ad instrumentum 
minime canuntur, carent psalmi appellatione. Sed 
ne diapsalma quidem absque idonea consideratione 
prætermittendum est. Nonnullis quidem diapsalma 


als0nthoov Ex4arty, buvaper the huyhs mpATapporu- 
pev, xal mph; td iephy pthog tautobg Ftopyavwaw- 
wav, 8:x4yoptov yivopeda harrhprov th Op, H 
uv pp0v30vpyobpevey, xaky Gt texvity to Nvevaart 
avaxpouduevoy. AAA toroutov ptv Td Qaathpov. 


IT pmroplov Nvoone. 

Wakph;g 3 Lori k6yog pou xa Vuvog TH ry 
T:p9I2y6pcv0;, and v yartnplov bpyavou ung 
deb al dla Tpayat rel ph cp abby H νοντνh,f, 
Th; ro $akpod tortproviat xhhofwg. Xp & pnit c 
8&:&YaXpa napa3papety &ewpytov. Trot ptv her- 
Goxhv Tov vohpatog I mpay pate; N rpocwnoy Gn fate 


a) Ergo dissentit Basilius ab Athanasio, qui psalterium idem esse ait quod cithara. 
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iv, Tort uv Sapyrepoy &nhfovptvou, note && 6G0- 
de p Etepor BE pan, fr auvitOetg 6 Aan Exactov 
Twy Hakuwy N ao t yopy, xat Ev autly 
tv Exeive IH yopy* el Ghnov Edogev abth xatit pecoy 
To) $akuod, xat Ah yopw rapabouvat mh Lotndy 
tod annoy, THe xai i Giaboyh tov pu0pod Exakettro 
8:44akua. 'Huel; & Ta; te Tov Tatepwy brokhyerg 
oUx anobariopey, tvvonoat Ts tt xat nap" taub 
pe thv Tov pniod nhl ox anoxvionuey. 
Torabruv ovv tiva 70d b.ayahuatrog xatedbopey thy 
T:avo:av, ct rpoiovon; xath d axioutov the , m- 
wiag, tv Tug tytveto peraty npopmtebovreg toũ 
ass ks pn tov & To Nvevuarog delia Manis, 
xa), tpoodhx1 705 xark thy H yapiouartos, En 
woeelx tw E:youtvwy Thy Tpognyrteiav, Entywy thy 
gwvhy, xatpyy t3ibou Th Giavoia 6:;ac)at twv von- 
pdtwv Thy YvOotv TOv yivoutvuy Ev abto naps th; 
belag JAS. Kat Wonzp mlkdxtg Treg mar 
G οᷓ $:akeyouevot, ü Noe abpia FN, tat; 
axoal; npoobaiot, navaduevor To ndyou nphs Thy 


H Th Stavoig ouvietvovtat, oyolhv naptyovresg Br - 


HIvxias Th axof, vo yvaovai tov fyou thy Sovapy* 
tita Tavoaptwn; The Tpoonyourns Gwvhs N 
HDi GClaltyovrate Oro xat 6 uiyas Aale 
dope“ vip HNvzvpart, dnp ve g040a; Euale, 
@r=5Sh:t Th ue. Kal et vi perafh Afywy Emeltog- 
oxeto , ntywy thy The bwyhs anche Th avevpart- 
xO5 Evnxodvrt , xat xaractya;wy Th pthog bv as 
c ver, tabra nan diet. 


C 
Eorty od td &:&ayakpa, perafi th; hakpylag 


y:vouevy xatt Th abpcov onnpiprots pe ö 
xhv Tov dee Enziaxpivoutvoy vohuatoge N bia- 
aud tort Ei8aoxakia ton Nvevparog th wwyh xath 
d andppnrov Eyyrvopevn the cep Td vena toro 
Tpogoyh;, dd uv eee The perlybiag nepirontouon. 
Iva & py voutowsty of , &tt i otwnh en 
tert Tov Enthehotntvat Thy mnpoyntebovra Thy TOY 
@&yiov Tvevpato; Eovapty, Toutoy yapty tivis THY 
Epunvewy @vit tou Srayakpatcy, td del Tot; &taleip- 
pas: toro EyYpageovuary* Ws Av Std tovtou ha- 


Owpev, Gr: th ptv tov ayiov Hvevparog yapts nave 


Tots fv * 6 & Eppnvevwy T& tyyivopeva OSO tf 
uy} von Ae od maviotrs Hv. *AVML th ud 
ESepover Th; Ctavolag, th Ot dnedtyero* tv ꝙ u 
yap ESnyGpeve v EvrunwhIEvta th Giavoig vor para, 
fer &'! ax0ovdou = hakuuybia * el 64 tr. rh Ot, 
TEpwv thy Ths Ywyhs abrov axohv nepthynoev, og 
Ti; axpotrewy hv xatractydtuv Th wog. Ac tof- 
vuv con &yfou Ilvebpa og xa tape thy The ,a 
x2tpdy iv abr Lankouvtog, 6 Ade Ev Grakefpuacty 
Hv* 1d & C:a)\eruua naps wy Epurvtwy Ovouacdn 
daha uA. "Or: 88 Oztortpa; Enmvoiag Eniracis 
tor: 7h Graga pa, tviiudey dy vig xaticor © Ev yap 
Th GAH 703 xp h$akuos ths olxeiag ovupopac 
@7,9409% pertat, val ranopoupeycsg , A Kupre, tt 
Ern0vv0ncav of OGovitg ue; » Ilg 74 pion dé 


s Psal. in, 1. * Ibid. 5. 


creditum est: aliis harmoniz mulatio, modo gra- 
vius modo acutius resonantis : alii demum aiunt, 
Davidem solitum ſuisse unumquemque a se compo- 
situm psalmum choro alicui canendum tradere; 
quod si ſorte ei videretur circa medium psalmum , 
choro alteri partem reliquam psalmi concedere, 
tune ea rhythmi successio diapsalma appellabatur. 
Nos tamen, patrum opinionibus nequaquam abje- 
clis, excogitare aliquid proprium de hujus vocabuli 
Significatione non cunclabimur. Hæc igitur de dia- 
psalmate nobis oboritur opinio, quod, si ſorte pro- 
cedente psalmi cursu, prophelanti Davidi divina 
alia saneti Spiritus illustratio interim ſiebat, gratiæ- 
que in ejus phantasia additio, ob eorum qui pro- 
phetiam audiebant utilitatem, tune voce inhibita, 
tempus menti concedebat ad recipiendos qui sibi a 
divina illustratione creabantur sensus. Alque ut 
spe aliqui inter se colloquentes, si forte improvi- 
sus strepitus auribus acciderit, intermisso dialogo 
mentem ei sono intendunt, silentio auditionem il- 
lam aucupantes, donec, ejus vocis cessante strepitu, 
iterum colloquuntur; sic magnus David, Spiritu di- 
ctanle prophetans, 89 quz intellexerat, cantu eſ- 
ferebat. Quod si inter dicendum novum aliquid 
disceret, tunc, animi auditum spiritaliter sibi adso- 
nanti præbens, suspenso cantu, ea quibus nuperius 


replebatur pariter * 
. Wea 3 


Est itaque diapsalma subita quædam inter psal- 
modiam cessatio, ob recipiendam divinitus im- 
missam cogitationem; vel diapsalma est doctrina 
Spiritus animam secreto alloquentis, melodie in- 
terim tenore ob novos sensus recipiendos interru- 
pto. Ne autem multi existimarent silentio illo indi- 
cium fieri, quasi sanctus Spiritus prophetantem 


destituerit, ideo nonnulli interpretes, loco diapsal- 


matis, vocabulum semper his in spatiis scribunt: 
ut hinc noscamus, gratiam quidem Spiritus sancti 
nunquam non exstitisse, sermonem tamen divinos 
sensus anime immissos interpretantem non semper 
adſuisse. Porro David sensus illos modo efferebat, 
modo excipiebat : ita ut dum impressas menti suæ 


D cogitationes proſerret, continuo cursu psalmoGa 


procederet, secus vero si qua divinior auribus ejus 
fieret auditio, huic plane intentus cantum suspen- 
deret. Semper itaque cum $anctus Spiritus, etiam 
silentii tempore, ei loquebatur, oratio quasi inter- 
vallum habebat : hoc vero intervallum dictum est 
ab interpretibus diapsalma. Quod autem divinioris 
inspirationis intensio sit diapsalwa, vel bine licebx 
cognoscere : nam initio tertii psalmi calamitates suas 
deplorat, anxiusque dicit: « Domine, cur multi- 
plicati sunt qui vexant me *? » Circa medium 
autem psalmum, ubi diapsalma jacet, ſidueia reple- 
tus confidit et audet, quasi propriam salutem aspi- 
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ciat ; clamatque : 
resurrexi, quoniam Dominus suscipiet me *. „ De 
bis hactenus. 


Ejusdem. 


Alleluia laudatio Dei interpretatur : est enim al- 
lelu laudatio (imo laudate), ia vero Deus. Qua- 
propter pro « Laudate Dominum, quoniam bona 
res est psalmus '*, » Symmachus scripsit « Alleluia, 
quoniam bona res est psalmus. » 

Basilii. 

Psalmus a cantico differt, quia psalmus est musica 
oratio numerose secundum harmonicas regulas ad 
instrumentum pulsata; canticum autem vox est ca- 
nora ex harmoniæ norma prolata, etiam sine instru- 
menti concentu. Quia vero psalterium ad Dei hym- 
nos adhibitum, tropice est corporis nostri compago, 
ita et psalmus corporis actus signiſicat, qui ad Dei 
gloriam fiunt, cum nos recta ratione temperati, 
nihil in nostris motibus dissonum perpetramus. 
Canticum denique intelligitur, quidquid in simplici 
contemplatione theologiaque versatur. nogue hc 
magnus Basilius. 


Gregorii Nysseni. 


Frater autem Basilii Gregorius psalmum existimat 
esse vitam nostram, que nequaquam terrenis voci- 
bus seu cogitationibus resonet, sed purum exauditu- 
que facilem, ex supernis cœlestibusque causis con- 
tectum sonum reddat ; canticum vero intelligimus 
in rebus externis honestatem. Atque ut ex musicis 


B 


instrumentis sonus tantum melodus ad aures fertur, C 


ipsa vero melica verba voce articulata non proſe- 
runtur, in cantico autem utrumque fit, nempe et 
melicus rhythmus, et verborum vis una cum cantu 


procedit, quam non agnosci necesse est, si musicis 


tantum instrumentis melodia fiat : sic ad virtutem 
tendentibus accidit. Nam qui theorelice tantum 
contemplativeque vite vacant, quam rem psalmo 
denotatam tropice diximus, ii ignoratam plerisque 
virtutem sectantur, bonum suum intra propriæ con- 
scientiæ fines claudentes ; qui autem quolidianos 
simtl mores componunt, hi externa quoque hone- 
state, ceu quadam oratione canticoque modulato, 
vitæ suæ bene compositam rationem pre se ſerunt. 
Psalmus igitur mentis bonitatem denotat, canticum 
autem mores el externam honestatem. 


« Ego dormivi et soporatus sum: A wou 705 hakpod, EY xat th v:&laua xetra, Op- 


Bous avaninabeis, dh xat nxþpno:dtctar thv 
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bn xa UN ‚α Et HA, ö Köptog avxtuh- 
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Tov avrov. 
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a&ya0dy bakuds, —"Aiknovia, &tt &ya0dv yakpds, » 
6 Evuppayo; tederxe. 
| Baotlelov. 
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yov &nepyat6pevov* winy It thy cep th gatvope- 
voy evoynpoouvny. Kal gn, Gr Wonep Ex tw 
10vTtxOv Epyavwy povog 6 Hyxog - The pekgblag 
npoorinter tais axoals, Abr dd rk pehybovueva 
Pkt ob & tap pouvrat tols gOdyyors, iv && TH 
öñß Td ovvapycrepov yivetat* wat 6 tov peroug 
bub uds, xal wwy pnpetwy h hi ovvitzayoptvr 
ner TOY pekoug * fiv ayvoetabdat dvayzn, da Gd 
pdvwy Tov pou3tzwy Gpyavuv f peayia yimmrar: 
org xa Ent Tov Thy &pethy petioviwy ovpbatyet. 
Ot tv yap th bewpnrix?} xat Enontixf Twy Gutwy 
©tLocople Thy vouv TpAVeovTetg , Th Antixagopevny 
pb Thv hakpdv, Enov tolg mokkols Thy . @peth» 
xaroplodoty, tv TH idly ouverdert Th ayabby xata- 
x\efovreg olg && xa Td Hg tov Blov ouyxatop- 
bobrat, oro, Th nept Th garvbpevoy eboynpoouvy, 
xadanzp tri 26yw ,. wh Eser, thy The Cw; 


D tavrov evpubpiay bracmpaiveuc:, Enpaiverar ov 


8:2 uV Tod $akuod td xart Etdvoay tyabdy dk ö The V, 7d bog xl i) cep Td garvdpevoy e- 


— Eppnveverat. 


Quoniam vero didicimus quid sit psalmus, nempe 
cum instrumento musico melodia ; quid item canti- 
cum, nempe melos ore prolatum ; superest dicen- 
dum quid sit hymnus, nempe pro collatis bonis red- 
dita Deo gratiarum actio. Jam laudatio est divino- 
rum miraculorum celebratio ; oratio, supplicatio 


1% Psal. cxLvi, 1. 


Exel &: pepabhrxapey tf tart hakpbs, Grt ij 810 
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p4twy Emnatvog * rpoTeuyh de, ixrnpla nept mwog A ad Deum pro re aliqua utili. Sed de his alibi di- | 


TOY Gvpgtpoviwy Tpodayoptvy Oy. 
rob t) pty xat aig eiphoetar. 
Xpucooœ rd. 

Td ptvro tiraprov x£pdiatov tferdtovres, el 
T:avieg tio Tod AHS of Cane, ypapty bt Tpioyt- 
Atot $atio3o) &nh Tob Aevitixod xa iepatixoy yEvoug, 
els ⁊pelg dinenhtvot yopoug, vd Tov Ae handy 
S 'EShpye && Tod pty Tpwrou yopoy las- 
bob 6 yopud:84oxakes * TOU Gt deu οm, Albay * x2) 
709 tpizou 'Aoagdt. Kexpyxdras d& tourous, ot viol 
Kopt B::85yovto* GOev xat nokobg 6 Aabls hakpous 
tm TO ro hf als. Kat tives zr 


zaxo; nthabov, dre abrav glory of Canned, Bk mh. 


a) 74 646para abr Ev tow Enypagals wy hak- 


An as pt . 


celur. 


Chrysostomi. 

Quartum jam caput scrutantes, num psalmi om- 
nes sint Davidis, dicimus ter mille ſuisse Psalmorum 
cantores, ex Levitica sacerdotali slirpe, qui in tres 
distributi choros Davidis Psalmum canebant. Præ- 
erat primo choro Idithum magister, secundo Ætham, 
tertio Asaphat. His fessis succedebant Core filii; 
unde conligit ut multos David psalmos horum no- 


- mine canendos curaverit. Atque hinc perperam 


nonnulli existimayerunt ipsorum esse hos psalmos, 
quia et eorumdem nomina interdum in psalmorum 
titulis reperiuntur. Sunt vero omnes psalmi, ut 


nov cdploxeobat. Ela 8 ndvre; of $akuot, og tots B meliori veræque sententiæ videtur, Davidis, 


axp:60ys: Foxet xal th Abel, tov Aabis, 
Baotid4elov. 

Mer' Höfe & abrty i Tpogyrela AAN, ta Exa- 
orog x, tEpry Thy yuyhv i ο, val bnoxkenty thy 
£x Th; avayvwotwg ndovov. ENA yap eld eV 6 Gebe 
Tokoug Twy avOponuy pably porepous Eviag xat cp 
ch TOV TVEYPATIXOY Avayvuwoty Bugyspws ExoviLg, 
kal Thy Exelthey oby Hg Unropevourag x4Aparoy, No- 
Oerv6te pov Tbv Tvov Tor, oa Boul6peyor, xat To) xa- 
Ero drorepetodat thy ailod)now, thy vo paxapio! 
42613 Exivnos YA peySiay avapitar th N- 
nr, Iva dq; pobpp told peroug huyaywyopevot, 
meth nohkng Th pol tobg lepoug abty ava- 


TEATWpEY UNO OU yap i pvor; huwy ntpdy 


. 7&4 &opata xa T4 ueln olxeiwg Eyet, ws xal To 
Vropata xiau[0]uwupitoueyn obtw xataxouitcolatr 
xal yuvalxeg U igtoupyoucat, xai Gorncpor xat. 
vadrat, 76 &5part Thy ix Tov Epywv nbvoy Tapa- 
uo, ws The Joie, el peroug Axouactte xa 
O15, pov anavia- tveyxety Cuvaptvng T& dp 
xal En{nova. Exel odvh buyh hpov oixeiws Exer mph; 
T0ITo td cd ths TEphewy, va ph nopvixe Eopata 
ot $aiuoveg eloayovieg Gnaviz avatperwet, robe 
bakuoug avrolg Enztelyioey 6 Ozdy, wore 6poy Th 


Basilii. 


Non sine cantu autem hec prophetia recitatur, 
ut unusquisque et animum suum recreet canendo, 
et lectionis laborem minus sentiat. Quia enim vi- 
debat Deus multos homines ad ignaviam valde pro- 
nos, atque ad spiritalis argumenti lectionen\ tor- 
pentes, ejusque rei molestiam zgre ferentes ; ut 
laborem paulo gratiorem efficeret, et ſatigationis 
sensum subtraheret, beati Davidis linguam com- 
movit ad melodiam vaticinio admiscendam, ut nos, 
rhythmi modulatione delectati, alacriter admodum 
sacros hymnos ei offeramus. Sic enim natura nostra 
cantu harmoniaque aſſicitur, ut et infantuli vagien- 
tes ita consopiantur, et textrices ſeminæ, et viatores 
ac nautæ suorum operum laborem cantu solentur; 
quia facilius animus, si melos audiat et canticum, 
molesla quzvis et laboriosa tolerare potest. Quia 
igitur ita se habet animus noster erga hoc delecta- 
tionis genus, ne forle dæmones obtrusis canticis 
meretriciis omnia pessumdent, psalmos hominibus 
Deus ſabricavit, ut ea res voluptati simul et utilitati 
sit: nam ei sanctus Spiritus anime ita psallenti 
celeriter insilit. 


rpaypa xat Hh xat ο ,n vat, vo &ffov e IIvedgacog th to:abta Yyakkovon buyh raytws Epinea- 


bAV. 


Bac. leiov. 

"Qs yap slonrat, Enzibh elde mh Ivaõna td Gytov 
Tyuodywyov Toh; &pethy th yeEv; Twy avipwruy, xa 
dick rd Ro Hm Emppents vo ploy Biov zat- 
ajouvtac hui;, td The peryblag tepnrviv v d- 
p.acy tyxateuitey, va Two ntpocnvel xat ef tho 
d Nfg, Th Ex TOY MoYWwv Wye) uov MavOavdviuc O- 
de Sone. Kal xalantep of copot twy latpwy, Tet 
avgtnporepa xa) mxpa v. Gketfnanpiuwy gappaxc 
Tiverv d dd Hg tolg appwarovit xat xaxocitorg, üb- 
AnTTA T4Ira Toouot Tf do jathitog f mapa 
TVovTEg* obtw xat thy zat' apthv nohteiay - 
pv ob, yiuxetay iN eM Enolyoe. Atk toro 
rd Evapudvia tavta men Toy Hannu Entysvyrat , 
tva of cad thy mj, I; xat 3hws veapot th hog, 
tp u S x pehoytwo: , Tf, àhnbelg 8 ths Cg 


0 


Basilii. 


Quia noverat sanctus Spiritus, uti jam diximus, 


90 zgre genus humanum ad virtutem flecti, et quia 


sumus ad voluptatem proclives, rectam nos vitam 
negligere, melodiæ jucunditatem dogmatibus im- 
miscuit, ut auditionis suavitate sermonum utili- 
tatem latenter reciperemus. Ac quemadmodam 
Sapientes medici cum austeriora atque amara reme- 
diorum pharmaca dant ægrotis ac nauseantibus, ea 
tolerabilia facere solent, mellis jucunditate con- 
dientes ; sie etiam vitam cum virtute actam, per se 
certe asperam, melodiæ usus suavem reddit. Pro- 
pterea harmonica hec psalmorum cantica sunt ex- 


cogitata, ut tenera ætate pueri, vel quilibet juve- 


niltbus moribus præditi, specie quidem videantur 


cantui indulgere, reapse autem animi ipsorum eru- 
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- diantur. O sapiens magistri inventum, qui ut nos A Exna:8&5wvrat. "N dae copie Envola; tov &:3aoxd- 


caneremus simul, et utilia disceremus, provide 
efſecit ! Unde etiam validius animis imprimuntur 
doctrine : nam scientia violenter tradita perdurare 
non solet: secus vero quidquid delectabiliter et 
jucunde nobis inseritur, id stabilius in animis no- 
stris residet. Manifesta ergo causa, ob quam non 
sine voluptate psallendo operam damus, hæc est, 
nempe quia verba cum melodo cantu proſerimus. 


Gregorii Nysseni. 


Videtur autem per philosophiam, quæ in melodia 
Sila est, majus quid, quam vulgo existimatur, si- 
gniſicari. Quid porro aio ? Audivi a quodam sapiente, 
qui de nostra natura disserebat, parvum veluti 
mundum esse hominem, cuncta in se magni mundi 
elementa continenlem. Revera universi hujus dis- 
positio musica quædam harmonia est, multipli- 
eiter varieque, non sine tamen ordine quodam rhyth- 
moque, inter se concinnala. Hac divina hymnodia 
videtur mihi magnus David audita dixisse quodam 
in psalmo laudari Deum et ab aliis cunctis coli 
virtutibus, et a sidereis luminaribus, a sole ac 
luna, a ccelis cœlorum, et ab aquis que supra cœ- 
Jos sunt. Si ergo universalis hæc dispositio mu- 
sica harmonia est, itemque hemo mundus parvus 
est, musica illa quæ in universo conspicitur, ea- 
dem in humana quoque natura apparebit. 


Id ostendit organica queque corporis nostri com- 
pages, quam natura ad musicam operationem aſ- 
ſabre struxit. Vides arteriæ tibiam, palati testu- 
dinem, et linguz, maxillarum, atque oris, chorda- 
rum instar ac pleciri in cithara, resonantiam. Quo- 
niam igitur quod secundum naturam est, id nature 
est amicum, demonstratumque fuit congruam esse 
nobis naturaliter musicam ; ideo magnus David 
virtutum magisterjum implicuit melodie, ceu mel- 
lea dulcedine sublimia dogmala aspergens. Mihique 
per znigmala suadere videtur, non oportere inju- 
cundos, neque absurdos, neque absonos hominum 
cum virtute viventium esse mores, sed bene potius 
compositos ac modulatos, neque ultra debilam ra- 
 tionem exaggeratos. Inſringitur enim, nimia chordæ 

intentione, recta temperatio ; neque rursus immo- 

dice voluptati eſfundendæ habenz sunt. Muta enim 
vocisque expers fit anima voluptatum passionibus 
relaxata. Ex dictis ilaque patet, quo melodiæ ænigma 
spectet, nempe ut passionum cohibitionem suadeat, 
que nobis per diversas vite vices eveniunt. 
Quamobrem divine hujus musicæ præclaros effe- 
ctus Davidi ipsi attribuit historia, qui Saulem insa- 
nientem ac mente dejectum cum deprehendisset , 
talem illius morbo medicinam canendo ſecit, ut ad 
naturalem mentis ſacultatem redierit “. 


1 Psal. um, 1 seqq. I Reg. X, 17-25. 
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Epiphanii. 

Psalmorum autem librum, id enim querendum 
supererat, in libellos quinque Hebrzi dispescunt, ut 
hine novus pentateuchus exortus sit. Namque a 1 ad xi 
psalmum repulant libellum primum ; a xl ad Lxx1, 
alterum ; a Lxwu ad Lxxxvm, terium; a Lu ad 
Cxv, quartum ; hinc usque ad finem conſicitur 
quintus. Namque omnem psalmum, cujus in calce 
est « Benedictus Dominus, fiat, fiat, » finem ſacere 
libello censuerunt ; quinta tantum sectione, pro 


Benedictus Dominus, „ habente « Omnis spiritus 


laudet Dominum. » Quale vero est hujus ordinis 
artificium ? Prima quidem sectio a malitia homi- 
nem retrahit. Secunda hunc jam melioris rei cupi- 
dum, quasi cervam sitientem, deducit. Tertia spe- 
ctatorem eum ſacii rerum naturz : « Quam bonus 
enim, ait, Deus Israelis! Ego vero belluino ingenio 
eram cum caducarum rerum modulo bonum metie- 
bar: nunc vero tecum sum, postquam ad potiora 
transivi. Quarta hominem diutius proſanum esse 
non sinit, sed Deo copulat : nam Lxxxix psalmo in- 
seribitur titulus : «Oratio Moysi homini Dei. » Quinta 
in supremi gradus culmine statuit, ubi humane salu- 
tis complementum est :« Omnis enim, inquit, anima 
laudet Dominum. 7 


avabacew;, tv N cd ovprMhpwots Ins @&vOpwnivng owrtnplag tort * Idea yep, gyro, N alve odd thy 


- Kup:ov. 

Totodtov ν Th th mrpo3hmua. Katphs & av ety 
xa abrhv napatelvar thy naviatolav, fv 6 Oetog 
Aabis tolg xakolg barruphary hrotyutcato 


Hec gustus causa dicta sint. Jam tempus est ut 
opiparam ipsam mensam , quam divus David præ- 
claris convivis suis apparavit, exhibeamns. 


Deinde in preclaro Nicetæ codice 5equitur amplissima Patrum Graecorum eatena in Psalmos usque ad 
LXXyn, id est Psalterii dimidium ; namque altera pars secundo catene volumine, quod periit, continebatur. 
Hanc nos codicis Vaticani catenam interim prelermitlimus, etsi ab illa edita per Corderium valde differt. 
Unum sumimvs ex hac catena Vat. Cyrillum, cujus item nonnisi inedita segmenta nostro in libro collocamus, 
onissis Corderianis. Verumtamen Cyrillum non ex Nicetæ tantum codice excerpimus, sed etiam ex aliis un- 
decim bibliothece Vaticane Grecis codicibus. Denique Cyrilli proemium 8u@ in Psalmos explanationis, in 
Vaticanis catenis desideratum, nos Verona nuper transeuntes in membrana vetere ſeliciter nacti aumus. 
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S. GYRILLI IN PSALMOS. 
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ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI 


EXPLANATIO IN PSALMOS. 


NPOOIMION (1). 
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ErGagcuevo; If, Exeivoy Guvape:, es kal Tältv. 
Kal rep! abt & Tov tpohey0tviwy V rg & ig 
TATE p0v Thy L609 Crrytoouat Th vo Kuploy 
aprt. 


1? yrov. m, 14. 


(1) Ex folio vetere membraneo Veronensi. — De 
goo videnda Maii præſatio ad tom. III Nove Bibl. 

P., quam inter Prolegomena hujusce novæ 
editionis (Tom. I, col. 110) posuimus. Epit. Parts. 

(2) Sic cod. Yeron.; sie habet textus biblicus et 
Cyrillus ipse in exordio libri contra Nestorium. 

(3) Cod. SN rat, quod et atibi vidi. — Et in 
Emendandis ad calcem voluminis, « Mallem, inquit 
Mai, retinuisse dt, quod videtur ex dialecto 
Alexandrina ; namgue et in codice celebri Vat. 
Malth. XXVI, 63 scribitur 8 : a prima manu. . 


CYRILLI 


PROOEMIUNM. X 


volumina nobilem disserentibus suppeditant utili- 
latem. « Melior est enim sapientia lapidibus pre- 
tiosis : imo quidquid honorabile est, comparari ei 
nequit *. Existimo autem perquam alacriter esse 
laborandum, atque in his tantopere ſructuosis 80- 
cordiam pigritiamque vincendam ab eo cerle qui 
eximiarum rerum studio teneatur (5) : neque enim 
iis, quibus pigritia obrepere solet, egregia ſacinora 
patrare continget, sed iis potius qui sudorem pati 
decreverint. Hinc ego quoque nunc sum exaculus, 
ut pro viribus breviter Psalmorum etiam librum 
interpreter. Hi enim maxime canuntur in ipsa Do- 
mini Ecclesia ad populi auditum ; et Asaphus qui- 
B gem propbeta haberi potest tanquam princeps ct 
magister constitutus a Davide in populo ad canex- 
dum Domino eique confitendum. Hac tantum in 
præsenti dicta a nobis sint. De reliquis autem qus: 
occurrent, puta de diapsalmate, vel obelo, vel 
lemnisco, vel alia re quavis, in unoquoque psalmo, 
Domini ſavore ductus, ejusque comitame gratia, 
mentionem postea faciam. Et de pradictis quo- 
que in subsequentibus latius loquar, Dei gratia ſa- p 
vente. 


(4) Ita videbatur in folio Veronensi, a quo nunc 
absum. Czxteroquin aliquot amanuensis veleris 
menda, quæ tabula cusa exhibet, merito emendavi. 

(5) Spe suum laboris amorem pradicat S. Cy- 

„ rillus, nempe in proemiis 2d Glaphyra, ad Oscam 
ad Isaiam, ad Joannem, ad dialog. 7 de Trin., ad 
op. De ador. in sp. et ver. et contra Nest., necnon 
homil. 47 et 26. Profecto nihil est dignius, anima- 
rum prasertim pastore, quam assiduum sactiæ 

 Scientize studium. Hinc tot egregii ab antiquis pra 
sertim episcopis pro sancta religione orti sunt libri. 
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PSALMUS I. 


Vers. 3. Et omnia quecunque faciet prosperabuntur. A 


Ante Servatoris quidem nostri adventum haud 
facile erat mortalibus superare viribus suis absur- 
dam voluptatem, et mundanis cupiditatibus supe- 
riorem se constituere. Poslquam vero nobis appa- 


ruit Deus Dominus, plana et facilis nihilque habens 


arduum aut asperum visa via est ouæ nos ad vir- 
tutem ducit. 


Vers. 5. Non resurgent impii in judicio, etc. 


Sequitur (culparnm minorum reos) quædam etiam 


aliquando misericordia, ne pari cum impiis pena 
multentur. — Itaque reviviscent quidem et hi, ve- 
rumtamen haud in concilio justorum : coneilium 
autem justorum intellige ordinem quemdam aut 
dignitatem. Nam etsi aliqui forte fuerint, ex his qui 
peccarunt, misericordia aut indulgentia digni, non 
ideo tamen in sanctorum choris connumerabuntur: 
alia enim horum est sors, excelsa gloria, admira- 
bilis gratia, immortale gaudium. Fructum quippe 
præclarorum operum colligunt, et sue ad omne 
bonum alacritatis mercedem percipiunt, Christe 
ipsis dicente: « Venite, benedicti Patris mei, possi- 
dete paratum 92 vobis regnum a mundi constitu- 
one . Tu vero animadverte, primum Davidem et 
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(5) TAAM OE A. 
Kal advyra 6ca av xo xarevo&w)hoera. 
(Cod. B. f. 3 b.) IIgh ptv yap tob Ewrhpog huwv 
tmibnulag hv ox Arpad tolg Ent Th; yhGg td d 
oba xatevueyedely Tho ExtT6nrov gilnloviag, xat 
unepytacobar xoTpixwy Eni0vpov. 'Eneidh && k- 
Epavev mf Gebe Ov 6 Kuptog, Asa xal bpakh xa 


oVGy Tyouca v &vavteg i pay yeyovev i ele àpe- 


Thy Hude anopepouca tpibog. 
Oba dracorhoartat of doebeic e xpioe. 
(Af.10b, Bf. 4, Ef. 1 b.) "Enetat 8 tt; avrol; 


£30" Gre xal olxtipud;. we wh rate [oats tolg & 
Gtorv x0kaTect neEpinecety. — 'Avacthoovrat'dt xa 


of &paprwiat, a' o Ecovtai Ev Th Bob x To 


c 1227 Twv Etxaluv + Boulhy e Cixaluy pnolv ofov 
Thy T&5tv xa) Tb a{lwpa (4). El yap xa eltv tives 
Tov huaprnd:wy Eg B. E. addunt f ouvyyvw- 
uns] Aste, AA“ ob Av tolg Twv &yiwy t vai unhetev 
yopoig ispo yap Exelveey n pog, xat avectrmzota 
7x adyhpara, neplortey te þ Ah, val atchevtnto; 
ij pops. Terpuyhxac: yap xaprdy avipayalbn patwy, 
xal Th; Is niv dra evaviplag xatanhourovuer 
cc &porbag (5). £b && cnpeiwont ö mporo; A 
avactacry xal xpioty xal tnrayyeniav Cur; perhoveong 
cava; t8itate, Mwotwg nns nrapatiiwxdtnog. 


judicii et promissionis vitæ future maniſeslam notitiam intulisse, cum Moyses nihil horum memoravisset (1). 


PSALMUS Hl. 


Vers. 1. Quare fremuerunt gentes, et populi me- 
titati sunt inania ? 


Hie quoque maniſestius Judzorum vesaniam, et C 


effrenatam adversus Christum audaciam, et consi- 
liorum vanitatem, cogitationumque puerilitatem 
ferme incusat dicens : « Quare ſremuerunt gentes? » 
— (2) Alioqui frustra ſuissent prophetarum libri, si 
quidem prædicatum ab illis generis humani Serva- 
torem non erant recepturi. 


Vers, 6, Ego autem ab eo rex constitutus zum. 


Nullius rei naturaliter indigens, quidquid accipere 
dicitur, ideo ut nos fiamus partieipes, accepit.— 
Electus sum, inquit, rex a Deo Patre, ut annuntiem 
præceptum ejus, et quidem ante alios Sionis inco- 
lis, Atque id, arbitror, aſſirmabai Christus cum dixit: 
Non sum missus, nisi ad oves quæ perierunt do- 
mus Israelis. » Nam quia his prædicationis de- 
bebatur gratia, primis ipsis evangelice doctrine 

FN 


12 Matth. xxv, 34. ** Matth. xv, 24. 


1) Similiter divus Hieronymus epist, 139, 5: 
Mihi in Evangelio promittuntur regna eelorum, 
que instrumentum vetus omnino non nominat. Sed 
tamen ſigurate saltem atque in ænigmate videri Moy- 
sem regnum cœlorum denolavisse, non negant Pho- 
tins in Amphilochiana sexta quæstione, quam nos 
edidimus Script. vet. t. I. et Eusebius Chron. lib. 1, 
cap. 16. Diligenter vero ex recentioribus Chr. Col- 
bergius, inter Dav. Michaelis opuscula Goettinge 
an. 1739, hac super re disputavit, multis laudabi- 
liter prolatis argumentis ob asserendam Moysis de 
ſu gira vita sententiam. 


YAAMOE P. 


"Iva tl &gppvatar Forn, xal aol &ueltrnour 
xevd ; 

(A f. 12.) Kal Evrai0a. & caytorepoy Tg vd 
Toubaiuy &rzovoiag, xa th axdivov Bpacog Td xath 
X pt tov, xal Th elxalov &v oxtppact, xal peiparc- 
des ZV Joytopolg, povovouy) xataitifira: Mur 
« "Iva tf tpptatav ien; — Kal Ertpws d parny 
der vd TOY Tpogrtwy Bibkia, thy ö ab 
xr\puTT6pevov Zur pa toy yevoug ph tapatitdauevn. 

Er 68 xareotdOny Baoilebe va) avrov. 
(B f. 6, 7, E f. 4, K f. 27.) 'Avevbechs & ark 


puory bnapywy, Goa Myerat Lapbavery, Iva tut; 


peraoywuey, elangey. (6) — Keyerpordvnpar, pn, 
el; Pactiea naps to Ocod xat Natph; Gore Sta- 
TG, d tp6raypa avtod , xal ps ye td Hwy 
Tolg Ev Ti. Kal tobro, ola, korty ö Ep kN Xpi- 


D ers «© Ob @neordinyv el ph sie rd nptbata v 


@n0).w)Gta olx2v "Jopahi. » 'Enztth yap abroly th; 


(2) Sequens fragmentum a præcedente non pen- 
det, ut sxpe fit in catenis. 
e Verde omnia ex codicibus Vaticanis. 
4) Verba Bovkhy 88. . ral 7d & g, non legun - 
tur nisi in codd. Bet E. Hine Romanorum senatus 
dicebatur a Græcis gauzh. 


(5) Cod. B addit : Xiανανοσᷓ ktyovtog αοντνe, « Aebre, 


of £94.0Yn [a5 vot roõ Harpsg mou, ur povout rate Thy 
17%:uacptvny bulv BRASS anh xaraborhc x- 
G{10\.» 

(6) Nonnulla alia, quæ hic sequebantur, haben- 
ur pagina Sequenti. 
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tnayyerclag bpilkern Jap, avtoly xai npwrotg th A lurgiebatur sermonem, et per dem in ;psum ju- 


hg ebayyehuxng &pnyhorws Exapiicro , x 


Th» dt n{arew;g Th el; ab Eixatuny, 

id prov e7 ov e onpepor yererynrd e. 

(A f. 13 b.) Oibev ob & Aa thy Xprothy xal 
Tpoa wvoy Eyovt2 vie der Opdvov, Bia thy 
tx Ilatpds &npprnov ytvvnorv « 0 Opdvos cou yap, 
pnolv, 6 Ozd;, cle thy aiwva. » Olfev avtdy Ra Sact- 
helav beypevov avipwniveg tv ypovw , Sid th the 
olxovoulag vewrepoy, Kat Kalle thy Tpcatwwyoy 
avrod dM yevvnorv elnwy* « Yidg pou el ob. » 


"Hy yap Get Yid;. Kal thy xat4 odpxa & ail; 


de 1xvy2t Emeveyxov® E ohuepoy yeyEvunxe cet b 
7d Tàp chpepov, ypovou Eatfv. 'Eyxaploaty d avty 


Slificationem. 


Vers. 7. Filius meus es tu; ego hodie gendi te. 


Novit ergo David Christum, et quidem tern us 
tenuisse deitatis thronum, propter inenarrabilem 
ex Patre nativitatem: « Sedes enim tua, inquit, - 
Deus, in &culum **. „ Novit ipsum humanitus que- 
que regnum in tempore accepisse, propter incarna- 
tionis  novitatem. Et iterum æternam illius genera- 
tionem ostendit dicens: Filius meus es tu. ry 
Fuit enim semper Filius. Tum et illam quæ secun- 
dum carnem est demonstrat, addens : « Ego hodie 
genui te; » namque hodie, temporis est (2). Donavit 


6 G g av®pwry bvoun th bntp Nd bvopa, th the g autem ei Deus tanquam homini nomen quod est 


 vibzrrog dM. | 


(If. 8.) Th on pepor (1), xatpo3 rol Eveotr,x6to;, 
*ab“ 0 xa) yeyove 0&pc, noefrat thy Thiwaty, 
vrdpywy & gyoe xat tov Bhwv Kiptog * pepapr)- 
prixev Y&p "Iwavwng nept avrov, Grt elg rc 3:a 
Fabev, Bia Mywy abtob thy x60pov. Ng el; BdEav 
ouvh0n Thy The Baonelag xakovuevos, Epanxey * 
« 'Eyw & xateor&8nv Bacikelg On! abrob, » d 
dt dri tou G xat Natp6;. HCN d tov vo- 
Twv, Iv' g AvOpwnog vionombelg, xl xart py- 
q Lnapywy Vids, 6omorhan dt avtov Th &vOpwnouy 
Fcet The viohealag thy pebetiv, xat xakton pg 
BA, obpaviww tog Und th; Anaprlag tvpavvoy- 
pevoug. "Qonzp yap old tiva xknpov, Ex natpd; ele 


super omne nomen , Filii scilicet 

Vocabulum hodie præsens tempus, quo caro ſa- 
ctus fuit, declarat; qui tamen natura sua rerum 
omnium Dominus erat: testatus est enim de eo 
Joannes “, quod in propria venerit, propria illius 
appellans mundum. Tanquam ad gloriam sibi con- 
suetam, in regnum vocatus aiebat : « Ego autem 
constilutus sum rex ab eo, „ id est a Deo Patre. 
Hzec autem pertulit, ut in humanitate factus Filius, 
etsi jam erat natura propria Filius (3), viam per 
semet sterneret naturæ humanæ ad consequendar., 
adoptionis parlicipationem, atque ad regnum ccelo- 
rum vocaret homines peccati tyrannide oppressos. 
Sicut enim, ceu quamdam hæreditatem ad univer- 


Dev rd £5 abrod StHxoy yevog T4; kx the z Asa C sum ex patre genus transmissam, transgressionis 


rapabac:ws ovupopa; Eoyhxapey, api xat Davarwy 
ReGoptieptvo, obrw ͤ i els Anav v avipwnirvov 
fEvo; 74 tv Xptoty Stadpahettat Jara. Atyetar 
rap hutv, oby Lauch ö K rg 6 Movoyevh Kü 
pls rap tor ört xa) puorr 88666 Gelrar 88 dhe 
dev © xatanhoutitet N pakov c:vtdg tolg Avwhey 
ayabol;” ch ovpracay xtfow, 
Airnoat xap' dh, val 86aow oor in. 

(Af. 13 b. B f. 8. K f. 27 b.) "Evi; Edvoug nap- 
e.0Tphoavtog tov £5 lopah, xat 5:4 tobro &nobn- 
devrog, N, & EO Eidora: 76 Xptorh nioteu- 
oavrta et; avrov. Abbes yap ij Tov EOvay TpnTBoxh, 
xal &v abr k AND. Kat Ari pills yhe The 


Adami mala recepimus, maledictione et morte 
gravati, ita vicissim in universum hominum genus 
splendida Christi dona decurrunt. Accipit enim 
nobis, non autem omnino $ibi, Unigenitus ; plenus 
quippe is est, utpote natura Deus (J), nec rei cujus- 
vis indiget; ditat vero ipse magis supernis bonis 
omnem creaturam. 
Vers. 8. Postula a me, et dabo tibi gentes. 


93 Uno Israelis populo ad'vecordiam verso, ideo- 
que abjecto, cunctz gentes traduntur Christo in 
quem credunt. Ipse enim est exspectatio gentium, - 
et in eum gentes sperabunt '*. Ac pro una Judæorum 
regione, mundi terminos acquisivit. 


Tov "Ioudalwy, T% Th; olxovptvns nepata [A., N- D 


pwpata] qe onto, h 
Kal 8wow oor Born thy x. inporonlar cov. 
(C f. 4.) Tébetrrat yap ws &vOpwnog xhnpov6uog; 
T.&vtwy, TV lornby GG IBrov &vacwan xM\pov ve 
En Ye &npracutvoug U do Ar ,v dd 


1 Psal. XIIV, 7. Philipp. u, 9. * Joan. 1, 2. 


(1) Nonus hie est codex Yaticanus catenarum in 
Psalmos, quem distinguimus littera I; grandis est 
et vetus, sæculi xi aut xn, cum prolixis Patram seg- 
mentis. Jam qui hoe fragmentum, Cyrillo Alexan- 


drino diserte in predicto codice inscriptum, cum 


circumstantibus comparabit, varietalem facile co- 
gnoscet, qua us} sunt diversi eclogarii in ejusdem 
quandoque auctoris scriptis excerpendis. 


Et dabo tibi gentes hereditatem tuam. 


Nimirum quatenus homo fit hæres omnium, ut 
mox ceu suam hæreditatem salvet eos qui in mundo 
ab adversariis potentiis vexabantur. Qua re peracta, 


1% Matth. xn, 21. 


(2) Consentit Cyrillo diserte hoe loco etiam Theo- 
dorus Mopsuestenus : IIpb alwwwy Tide, oh 
yevvdrat yevopeves &vOpwnog. Qui ante secula Filins 
erat, hodie nascitur factus homo. 

(3) Unicum esse Filium quanquam Deum simul et 
hominem, asseverat sexcentis in locis C . 

(4) Perpetuus divinitatis Jesu Christi prædicator 
est Cyrillus, ut ex toto hoc volumine patet. 
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ait Patri Filius: « Quos mihi dedisti, tui erant, et A putwy. O5 Th pd Napag &ybEvic;, En e thy 


mihi eos dedisli*'”. » Si ergo Patris crant, nec non 
et cjus qui cum illo regnat naturalis Filii, hic qui- 
dem in proprias venit opes, etiam carne vestitus. 
Onamobrem aiebat: « Omnia mea tua sunt, et tua 
mea . Ergo, si dicitur et factus hæres, et ac- 
copisse, secundum humanitatem id dicitur. Factus 
est enim homo, ut pradicaret captivis remissio- 
nem u, qui a Deo recesserant; sed haud idcirco 
Deus non mansit, quanquam hominis paupertate 
asSumpla. Quare et ad Hebræos Paulus aichat ; 
« Per quem ſecit et sula. 


Hand gloriz vel cujusvis rei indigens Filius, qui 
Verbi dignitate pollet, postulat a Patre. ct acci- 
pere dicitur, sed hæc per dispensationem ſiunt. 
Accipit enim humanitus, propter similitudinis no- 
str ſormam; est autem plenus tanquam Deus. Et 
paulo post: Postulat itaque et accipit a Patre pro- 
pier nos, quæ ipse tanquam Deus naturaliter habet. 
Sed quia indigentem glori:e carnem assumpsit, eaque 
non alterius cujusquam, sed ipsius est, merito sibi 
propria reputat, quz in ipsa et circa ipsam fiunt : 
et quatenus homo rebus illis egens, accipit a Patre, 
ets} cas jam naturaliter habet tanquam Filius et 
Deus. 

Et possessionem tuam terminos terre, 


Nine demonstratur, vyalicinium hoe ne Zorobabe- 


Ilattpa 6 Yisg* Ode 043wnz; hot, Ex 503 Hoav, 
+#4p0) avroug Tidwnaz;. » Et bt rob Natpd, ga, 
Kal Tov ouvubanievorrcs abrp xarä gyiory AG- 
you, els thy Undpyovia abtod Thourov Avetioty 
xa fer oapx6g. Tot rapody Egacys: «Navin ti 
£p4 od Fort, xal Tx cd EG. „ Ubxoby Av el A- 
youro Ua xa ti0ciobar xir,pov6uog , Ox th av- 
Opwrrvov ACH t. Teyove yap &vOpwnog Tva xn 
oben aizuaitrog dps tolg anoTx:prhoact Tod 
Geo- d' Euervsv ob Frrov. Ozdg, xatro, mnaw- 
yEvang x29" d yiyovey EvOpwnog. Ald xal ce 194; 
Es paloug E225%s Waves * « At) 09 xat mob; ald? 
E79i7,o8 (2). » | 

(Cf. 4, D f. 39.) Oö Ev Age ds f, E:Epoy tid; 
za0eorrx0; 6 Vida, dg Agro Forty, alrety raph mob 
Ilarphs 'f xal Janes LEyetart * olxovopixug Gt 
rob ro Totet, Atyetat EY yap avOpwnivus 6.x 75 
oh ua the pe huig cuougtus * Eomt BÞ Mp 
ws Oz6;. Kal sz dra Alrst toivuy t Cera: 
Tap Tov Ha rgb &t hdg, anep Eyer ptv guorxes 
ws Oz6g. Exetöh gap tor Cofatcobar yptioucav 
averabey, xa oby EvEpoy Trig, GM," abνõ, YEYOVEY, 
£lx6tw; IBionoettar th eig abthy ij ce avthy .- 
eva xat g &vOpwnng wh Ev, BEyetar raph v 
Iatphg anzp Eye: puoruws wy Yidg xa Bede. 


Kal r xardoyeoiy Cov Ta ntpara TNC ne. 


(K f. 27 b.) Tobzo (5) SelxVvugty, ö ore Em v 


lis quidem tempori, ut Judi contendunt, posse ac- C Zopobägeh, ws Toubatol yam, Eyer koyove nota yas 


commodari: quid enim ille accepit, aut quos terre 
terminos posscdit ? sed recte in Christum cadere, 
qui universum mundum in suam redegit potesta- 
tem (1). 


Vers. 9. Tanquam vasa ſiguli conſringes eos. 


Quandiu reſormationis spes ſuit, lutum diceban- 


tur : Nonne enim, inquit *, veluti ſigulus refor- 
mare vos potero, domus Israel? Postquam autem 
malitia excocti, facti sunt ceu testæ, conſractionem 
illis insanabilem comminatur. Regit vero et gentes 
Christus cruce sua veluli virga, suaque haud fra- 
gili sed valida potestate regia. Nam virga regni 
quoque symbolum est, ut illud : « Virga rectitudi- 
nis, virga regni tui“. „ Hæc autem vasa confrin- 
git, non ut pessumdet, sed ut reformet. Ilie enim 


1 Joan. xvn, 6. 
XIV, 7. 


(1) Constans Patrum Ecclesiæ judicium est, hune 
psalmum nonnisi de Christo posse pronuntiari ; 
cujus interpretationis concors auctor ſuit primo- 
rum ſidelium Ecclesia et Paulus ap. Act. iv, 23; 
Xin, 35. Quare, ut alios audaciores mittam hodier- 
nos, certe a religiosissimo Bossuetio (cui cæteroqui 
propheticus psalmus est) dictum nollem ad v. 6. 
Constitulus sum rex, elc., « hec quidem utcunque 
' Davidi congruunt, sed melius Christo. Ftenim ipse 
Rosenmüllerus Davidem et alios quosvis prorsus 
excludit, nec nisi propheticum psalmi hujus sensum 
admitti posse valde valideque contendit, Ilebræorum 
quoque veterum firmam de hac re opinionem ſuisse 


Datev, 7 Tolav xate&oysoy nEpatwy YT;g; im & 
Tov Kupioy Toy navia thy xdgpov Urayoutvay Eig 
d E2vT69 Teomnretay. 


Nc ox8vn xepaptwe CuvrTpryretls AUVTOUE. 

(Af. 14.) "Ews tv yap dN clyov avant ageug, 
ne $zouoy © « MH yup, cyot, xabhg 6 xepapelg ob 
Tyvhcopar bud; avanhecat, oixo; 'lopan).; » "Ute 88 
EZortndEvre; mph; Th xaxdy yet dvacty Botpaxa , 
gur ph abrotg dre db:6phwrov. Notwatyer && 
Rl 74 £0vn Xptotds dg tv gh i ctravpe, xal Th 
&ppayelt xat loyupiantod Bacneig. H yap pabing zat 
Baotetag tort ovpubokov, wy 25, « PabBog eb0tifrrog 
ij paboog The Bactkeiag cov. » Kat ele: tavra 
oUy WITTE AT9)E5at xa V ο , ak, ere avarid- 


* ibid. 10. Isa. txt, 1; Luc. iv, 19. ** Hebr. 1, 2. * Jerem. xvm, 6. ** Psal. 


dicens. 3 

(2) Multa hujus fragmenti congruunt cum iis que 
apud Corderium tribuuntur Origeni; quanquam 
revera et illa Origeniana in Codice 1 Vat., f. 8, dari 
videntur potius Cyrillo, quia anonyma post hujus 
ſragmentum scribuntur. | 

(5) Decimus jam accedit catenarum in Psa!mos 
codex Vaticanus, quem denotamss littera K, in 
quo solo fragmentum hoe Cyrilli reperimus ; quan- 
quam et illa duo habebat avevizhg et vg EOvoug. 
Est autem codex K maximze ſormæ, secull xu ant 
vim, cum plurimis Patrum scholiis. 
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oat. IIpbs toro yap czont; tw x ht ouvepibery A est figuli scopus, cum vasa sua frangit, nempe eum 
** oixeta oxeun, Grav ph axcpatov af, thy d incolumem suam non servant ſacturam, nisi denuo 
TA2G:v OBeny np), TpHowpirnxdta. | igni admoveantur. | 
ApdEaols audelac. | Vers. 12. Apprehendite disciplinam. 

(Cf. 5.) Th Apataode, th 'Ev T&ye: &ro8ottov, Apprehendite, per hyperbaton dictum, reſeren- 
xa)" vnepbaroy iE. Apazzots rattiag &y 7&- dum est ad id quod paulo post sequitur, Cito. Ap- 
let, xal Et V To Bly Toutw Tyyyavovres, phrote prehendite cito disciplinam, adhue in hae vita su- 
66.507 Kyprog, xat akorprwen vuds ths xapis tov perstites, ne irascatur Dominus, vosque a gaudio 
C.xalwy, 'Anpic hdg Eyeobat th; tov Kuptoy £16x- justorum excludat. Mordicus inhzrere nos Domini 


0x.2ktzg pov pevos, elxltwy tf tov Gpazactar gwvf doctrinz volens, recte vocabulo apprehendere usus 
x PTFTAL | est. 


YFAAMOE T* (1). | 94, PSALMUS III. 
kupis, tl da. inboroncur: Vers. 2. Domine, quid multiplicati sunt ? 

(Af.16b, Bf. 11, D f. 39 b.) ng r «Tt Ait itaque : « Quid multiplicati sunt? » voca- 
Erhr,0uv0r,oav ; » v 74 avi 702 Cpgropa ,. Ka- B bulum quid pro valde dicens. Expavescit enim in- 
 naniftrerat yap avaprtuttoug pwy Tovg aptuovis mumeros cernens qui insidias ipsi struunt; et metuit 
arty Tx; Eniboukds * xa Fits pity Oy avipwno;, quidem ut homo, baud tamen cedit terroribus, sed 
Thhv oy tirdtar tols dH“, GA t6owptry roboratum habens a Deo cor, exspectat se rebellan- 
Exwy Ent Ge Thy %ap3iav, tpg50G0Ke Ort Twy ET tibus fieri superiorem. Porro Davidem premebant 
Govlevovtwy Ne pryevioctat. "ElGov Gt thy AaGls multiplicati, illi videlicet Absalomo adjuneti ex Je- 
Thn0luv6pevor of rpogttOEuevor. TO 'ACeoonhwp Sa- rusalem ducenti viri *, cum ei Achitophel etiam et 
rd, &v3pz; £5 "Iepouaatitu, Gre abt xat Au- Thecon (2) adhæserunt, validusque seditiosorum 
Se xa Bzxwv tpooert0noav, xa 5V5tpe;ualoyvphy globus et populus multus cum eodem erat. Hi om- 
x4) daS nog by ary. Obror: Tap nevi; E0hGbov nes videlicet Davidi molesti erant, in quibus etian 
Thy AaG6iT* ty olg wat 6 Tapes, Og Exrtopsuopeve Semei, qui abeunti eidem maledicebat. 
xa rp vH 7 A618. 2 | 

To 68, Kvpue, dvridiiatwp jrov et. Vers. 4. Tu autem, Domine, susceptor meus es. 

(Af. 17 b.) Thy yevoptvyy tx The Tov Ex0poy En- Postquam suas ex inimicorum seditione angu- 
av20743cws a Tvvorhy te xal aur yaviav tporrnuy C slias et anxietatem dixerat David, nune canticum 
6 A2616, voy C:a0Teks: Th peikog T6 da, , xa) diapsalmate (3) quasi interpungens distinguit, et ei 
IQ XaTX Th a@nopprnov ary Evnyhoavt Enibapoh- conſisus a quo arcane inspirabatur, salutarem hanc 
Gag, Thy 3wrh pov Taytry pwvhy ltyyerate « Xb Jocutionem pronuntiat : Tu autem, Domine, susce- 
de, Kupts, avrihhatwp mou et. » *Exetvor pv, pn, ptor mens es. „ Illi, inquit, arma commovent, et me 
da xivovIt, xal npitcecbal poy mpor3oxwn, 5rx potituros sperant, quasi tua sim gratia nudatus; 
Td Tis ode yeyuuvodal pe Xäptrog zy Ot oda verumtamen Servatorem meum Redemptoretnque 
Tdv Hat Lwrhpa xal Avipwrhv. OUR Ent sh probe novi. Hand arcui conſido, neque meus me 
tm, xal ij popgala wov od awaet pe * àοͥ tetyos gladins servabit, sed pro inexpugnabili muro, et ar- 
Gþpr,xtov TOL xal Bopupbpwy νννονẽỹ obs ebxatrayw- matorum invicta multitudine, benivolentia tua, Do- 
vil th ody sbnsveg, © Atonora, xal , mapa cod wine, mihi est, tuaque susceptio: neminemque me- 
dvr * ben0hcopar dd ob, the os jus pi - tuam, tua mihi clementia gloriam tribuente, meum- 
ros E x iS vshh’Ht, xat thy kuh worn que caput levante, id est illustri loco supraque ho- 
* αννιννν, tourEatty &y meptgaveia ti0eiong, xat olov gtes me collocante. Aut capitis vocabulo principatum 
EnZxcrva tov Expo, H xeparhv thy dpyhv e, suum denotat, quem brevi tempore depressum, mox 
Thy Eautod, fv cp Bpayy tareivuleioanv, R D relevatum receperat. Imo etiam Servator dicere 
d vb eν avelabey, Etro 8 av xa 6 Lorne np; potest quatenus homo Patri: Tu susceptor meus es, 
thy Iattpa ws &v0pwnog, rr To aviiit,orwp pov neque animam meam in inſeris derelinquis, sed 
er, xa ob £yz272kt praevwy Thy yyhy mov els a3nv, gloria mea es, qui dixisti : Et glorificavi, et iterum 
ral öS jou, einuwy* « Kal E36Yaon, xat nay 80- glorificabo **: vet caput meum, divinitatem scilicet, 
Sas, » xa) thy thy z2pakhy thy he Lywang, extulisti, id est prodigiis claram fecisti. Nam mira- 


0 II Reg. xv, 11. “ Joan, xn, 28. 


(1) Longus psalmi III prologus, editus a Felk- (5) Videsis quz de diapsalmate traduntur in præ- 
manno inter sua Athanasiana G81 5 Patro- tatione Nicelz. Nimirum est Hebraicum illud voca- 
logie Greece tom. XXVII, col. 351). in codice no- 307 : 
stro A f. 15, ascribitur utrique, Athanasio scilicet bulum TD, de quo gia en nents aud: 
et Cyrillo; quod nimirum significat eadem esse torum diverse sententiæ. Itaque nos in hoe agone 
verba vel sententiam utriusque Patris. oleum et operam non perdemus. Sepe recurrit in 

(2) Ita prorsus legebat Cyrillus, non autem Achi- Psalmis, quandoque etiam apud Habbacucum. 
fophel Theconites. | PAC] | 
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cula que circa crucem acciderunt, perspicuam om- A rourtort Gig Twy Beoonpeiwy gavepday Eno ong., Ta 


nind divinitatis Unigeniti ſecerunt demonstratio- 
nem. Extollit nostrum quoque caput Deus, id est 
mentem atque animum, cum sursum speetamus, 
omne corporeum despicientes. | 


Vers. 5. Voce mea ad Dominum clamari. 


Calamitates suas narrans Propheta, atque ut for- 
titer casus illos perlulerit, exemplo suo magiste- 
rium nobis clarissimum patientiz tradit, docetque 
nonnisi ad Deum in adversitatibus esse confugien- 
dum, et quod hujus perſugii fructus sit, ab eo 
exaudiri. Nunc certe converso ad nos vultu Psal- 
mista, quomodo orans exauditus ſuerit, narrat di- 


cens : « Voce mea ad Dominum clamavi, et audivit B 


me de monte saneto suo. 


ers. 6. Ego dor miri, et soporatus sum. 


Hoc loco somnum mentis dicit, cujus causa in 
peccalum quoque deciderat. (Al. cod. Fatetur pec- 
catum, el somno, qui menti propriæ obrepserat, 
culpam casus præsentis tribuit.) Mens enim vigil 
dat operam gatagilque ut malum arceat, et rem 
quamlibet nocuam devitet : contra vero supina 
mens et ægra torpet, et a carnalibus præsertim 
passionibus superatur. Itaque mentionem simul facit 
peccati sui, et gratiarum canticum Deo offert di- 
cens : Equidem socordia mea decidi quasi somnolen- 
tys in peccatum, cum Bersabea rem habens, et 
Uriam occidens *”. Neque ad pœnitentiam excitatus 
95 essem, nisi Dominus me suscepisset (1). Hezc 
porro verba sunt aperte ſatentis humanæ mentis in- 
firmitatem, laudibus vero exornantis perpetuum opis 
salutisque auctorem Deum, qui diaboli laqueos con- 
ſringit, et irretitos inde eripit. Sed enim Absalomo 
quoque rebellante, ait: Ego ignaviter me habui, 
ac pene dormivi; nunc vero -surrexi , cognovi- 
que Dominum injuste mihi oppresso opem esse 
laturum. Excuti: m autem pusillanimitatis somnum, 
quem mihi calamitatis nox attulit, atque ad alacri- 
tatem consurgam, visa veluti candida die, rerum 
mearum hilariore restitutione. Etenim subsidii di- 
vini exspectatio me dormire vel animum despon- 
dere haud sinit. 


Vers. 7. Non timebo millia populi. 


Postquam, inquit, Dominus suscepit me, exsur- 
rexi, atque adeo viriles sumpsi animos, ut nullo 
jam timore qualerer, etiamsi populi myriades 
Absalomi conspirantis me circumdarent. Egregia 
igitur est sanctorum fiducia : prorsus enim non 
ſermidant concitalam contra se innumeram inimi- 
corum mullitudinem, dummodo Deus defensor sit. 


* U Reg. x1, 1 seqq. 


(1) En gratis divine necessitatem. Mirum quippe 
bei consilium fuit, ut duo nobilissimi contempora- 


tap ini r etavupp Va, Th Tov Movoyevous 
0:4ryroG aaph; brrws dnddergtg. To dt xal hay 
ch x=paknv 6 Oed;, fyouv thy vouy xat To Ei- 
»hv, örau Av RNA”, mh cwpatiaby hnepry- 
TTIOVIEG. | 
Swry jov xpoc Kipior &x8Expata, x. r. +. 

[A f. 18) Ta oixeta rabn Eimyovpevo; 6 rpoptaNG, 
K rw; HEA Tl ovaurinrovia yevwaluyg, Tia tou 
a0" taurdy bno3elypuatog Eibacoxablav huly vapye- 
ordtnv The Lnouovng xatakpnaive., xat Std 
sg Ev Tat; nEprordcecty obx Ap f Oz npnTrtvar 
del. xal 671 6 xa Th; 26avtng npIGov, 2d ei- 
axoycolat. Nov ptv . Tot dnootptyet Th mnp6owrov 
pd; Hd, xa) d N ed nog e αν,ẽNuohe Emnxouaty , 
ral not- « nf pov Tptg Kyptov Extxpata, xal 
E7:hc0u5t8 pou EE Bpoug &yiou abtod. » | 

Erò &xomunOny wal VAYWOA. 

(A f. 18, B f. 12 b, D f. 40.) T] „ Eviabla wv 
e pl thy vod v ꝙngt, Tt” ob xat el; c Gpapriav xat- 
tree. |Codd. B. D. Oh ref 1d mhnppirnpa, xa 
UTvOv TOY ,jỹmu vouy cvpu6avtoy Eyxinpa notettar th 
yst7ov6g. Nov utv yep, etc.] Nov ptv yap Expryops- 
Tog Epyov av yevorts xat cnoudh Td napartetobat v 
g, xal &rogorrfy erst Tov nepurdtog 
&3txeTv © ptyyovrtog d xat hppwornxdtog 7d pabupucy, 
76 ij rcd ot na0oy xat toro capxtixay. Obxouy Ev 
TautO xat th, &papriag noetrar thy wvhuny, xat 
She avagytpet yapottpov t Ge, Mywy E 
ty OV οα If babupla cle apapriav, th Bnpoabet 
ovpylapel; xat tov Obptav &nttxtovw;. Obz Av Bt 
tEnyiphnv Tf peravola, ci ph Kvprog dvr ABN 
pou, Toro 85 Forty 6nokoyouvtog ptv Evapyios The 
av0pwrivng Sta volag th dee, orepavouvto; Gt 
raig edpruiatg thy ae} owfovea xa Enxoupouvesa 
Otdv, xa\ thy tod d tab hο nayida cvvOpatovra, val 
EExovra avths tobe didving avrh. AMA xat tos 
'AGeonakhup., pyotv, Enibouketovrog, ETG tþþ200- 
u xat ofoy Ex4deudov * viv Tt &vtotrny xat vide, 
drt Köpiog abrxovptvoy pov bvitkfferat. Extivdto - 
pat at thy UNO zy £5 &0vpiag, y ij wE por The 
Tvppopi; tnhveyxe * nat dieyeplh cooper mph; cb u- 
pizv, kevxnv GOonep KRouv ftutpay thy gar3portpay 
TOY Tpaypatwy xataotracy, H yap tpooboxia thz; 
rod Geod Eviikfbewg obx Ed pe xabeidery xa dv 
ci re tv. | 

Ov pgoEn0noouat ard uvypidewr laod. 

(A {> 18 b.) Exetöh, nav, 6 Kyprog &vrendbers 
pou, Sieyhyeppat, xat obtw veavixty TETLOUTTXA 
gppivnupa, g xata pnitva bebitvai tperov, xd pu- 
pradeg awv toy pert Tov 'Abeooahwy nepioroty!- 
Zorvtd pe. Kah toryapoby tTwy &yiwy ht niovtg * $2- 
Zia: rap odbapo; xarare0nyptvr abrov avaprbuh- 
tov nnd; tybpov, ür inaptvy Bide. 'Apxet 


les gratie dogma deſenderint Cyrillus atque Augue 
Stinus. 
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rap nal jdvog napoy Tig mori; uptabag bragxe- A Sufficit enim ipse vel solus ad myriadas multas 


Saat. Oö tpobh0n overt 6 Kyprog Tobg xatx Thy 
xaiphy To) ntaboug xvxiouviasg avty 'Iovdaioug xat 
tIvixoug * Td xal keyeavag ayyehouv traphrhoato. 


'Ardora, Rupie, TWO ps, © Gg prov. 
(A f. 19.) Xphpa pty on A pov Tolg x4pvougty 

. oryh © yoh or d xat awrTHhpov Th MM * « "Avis 
ora, Kypre, cwmady pe, 6 8266 pou. » A ob Gna- 
ty ola: pd Ne avts. Ot yap tov Oelwy piv x- 
172:2povobvre; 0ehnudtw, tal; d ld ta ic hlovals one p 
dag avevieg via, nos I Ne G&v oyotey np 
Geb xappnatlav; Tolg ye phv eb4ywrov vlg raph 
eo v6porg bntyovat thy abe, vai, norih 
Tp; avrdy © paigy &' av elxdrws th, 'Avaota, own3dv 
ne Thy ody YH olxttnv. Kat 6 Aas o Kuptoy 
£2700 thy He bvouayet, we rOtwy abtoy th Ofinua, 
xal gno:* « ELigdy us, & Beds pou ' pert aße 
Ziabtosog Thy Tov ankviwy Bedv Kronowb paves, 
xa avacthvat Tapzxanav eg fohfittav. AEIa && th; 
T:pagtrtoGg avrod H nporevyhe od yap elne 'An- 
6k:09v Tov; EyOpoutg jou * Ghia tt; « Ewadv we. » 
Tobto, gn), uv dN tva tyw cwba, ob whv iva 
ci tyOpol u9v Ang. Tax xa) w; Npophing elde 
dri Thy Huyhy avro3 &v GWou xatacyediicav 6 Xpt- 
ordeg txetdev theu0epwrt ix vexpwy avactay, N- 
Tei Th ute: xat mob Kuplny Enmaxovar cbyerar 
Thy &vag7a7:v, Gnwg st avthg Toyo al avth; q- 
Tnpia;. Tims ptvro: Ke Td idiwpa the Fpapns 
orvoby AAT. 6 Gabs, dra paxpobuuct' wy 7d, 
« "Iva zl UVS, Küps; » avictachar d xb, dc 
Ex$:2 x2) £71 7x577H7at. Kal k Vνpͤa o9v, *Avasta, 
nel, Kupie* tovteotty, 'Andbou thy Toaknv paxpoe 
0vulav, xx EE:yEpOyri eig kuh aviilnyty. "Ore 88 
xa) 6 Lorch ö huwy naps3i3ors, oi Exotudro 

abr; 6 Hathp aveybpevo;. Neb d xat Heye Lö- 
od pe kx The p Taving. » Th abb d xa) huts 
zy 7:21pacuols MGE Cuvapela. Inv dp Gott, da 
xvi wpey, cd, xat 6 Brdg np; thy i cwrnplay 
avictata:. Kal & Aas o abzdg mpdrepov Y 
brvov th; Pabupias äs ro, gira xa) Thy O dv 
ov, nxApartihey ele Bohberav. 


*Or: Ob Exdratac . rob e 10 
waraluc. 

(Af. 19 b, Bf. 12 b, Ef. 7.) Lu & Tod M6you 
dd aTpaii;* ov yao dna; elne vobg ExOpatlvovrag, 
annz robe Toure Spaovrag partiug, TourEorty elf 
xal ce pi xat tn ob] mhnpptirhuat, ENV pa- 
vet 36 ric haralog, ötav ph npoadixndh, pnds me 
Tad. r gt lid c aunty xat napoyuvery, Kixelves 
Exz: paraing byGpors, 6 ph neptyuy Tpopanzry Ey- 
Opas xat ulooug, 6notz. ndaviig of Srwnduever Gi v 
Thy evocGwg. Hebe og pyorv 6 Ewrf pt « Maxapiot 
tote d rav 6veridigucty Lui; xat &wƷwj gust xal einwss 
N rovnpoy nnn xaf* öh⁰ heuiopevet, Evexey 
tnob, „ xa 14 25h. Kat & Aa6ts mokhinvg elfe patyv 


% Psal. xm, 23. * Joan. At, 27. 


præsentia sua dispergendas. Certe nec Dominus, 
passionis sue tempore, eireumsistentes se Judzos 
et ethnicos timuit; ideoque angelorum etiam legio- 
nes recusa vii. | 

Vers. 8. Exsurge, Domine ; salva me, Deus meus. 


Non est innocuum afflictis silentium; sed utile ac 
2alutare est dicere : « Exsurge, Domine ; salva me, 
Deus meus. » Cæteroquin id baud omnibus con- 
gruit. Nam qui divina jussa contemnunt, suisque 
voluptatibus totas veluti habenas effundunt, quo- 
modo aut unde fiduciam suam in Deo reponent? 
Secus vero, ii qui docilem divinis legibus cervicem 
supponunt, magnopere in Deo confidunt, meritoque 


p dicent: Exsurge, salva me fidelem servum tuum. 


Quare et David Dominum appellat Deum suum, 
quia nempe voluntati illius obsequebatur, aitque : 
« Salva me, Deus meus; » magno cum affectu uni- 
versalem Deum sibi proprium faciens, atque ut 
exsurgat ad opem sibi ſerendam deprecans. Digna 
vero est mansueludine ejus oratio; non enim dixit : 
Perde inimicos meos; sed quid? « Salva me. » Hoe 
unum, inquit, peto ut salver ego, non ut inimici 
mei percant. Fortasse etiam, utpote Propheta, fore 
cognoscens ut suam animam in inferis retentam 
Christus liberet a morte resurgens, rem ſuturam 
nunc prædicit; et Domini resurrectionem properare 
orat, ut per eam jpse quoque salutem consequatur. 
Tandiu vero, secundum Scripture proprium mo- 


C rem, Deus dormire dicituf, quandiu procrastinat ; 


ut illud : « Quare obdormis, Domine **? » excitari 
vero, cum fit vindex et inspector. Igitur hie ait: 
Exsurge, Domine ; hoc est: Omitte tantam longa- 
nimitatem, alque ad me $uscipiendum evigila. Cum 
vero etiam Servator, nostri causa, traditus fuit, 
ipsi quodammodo obdormiebat Pater, eam rem to- 
lerans. Quem sie alloquebatur : « Salvifica me ex 
hae hora **, » Hoc idem et nos in tentationibus dicere 
possumus. Verumtamen hoc animadverte, quod 
tum Deus ad salvandos nos exsurgit, cum ipsi evi- 
gilare voluerimus. Quare et David primo quidem 
socordiæ somnum discussit, deinde Deum quoque 
ut sibi opem ſerret precatus est. 


0 Quoniam tu percussisti omnes mihi adversantes ine 


causa. 

Observa dicti cautelam : non enim simplieiter 
dixit adversantes, sed sine causa id agentes, id est 
vane, supervacue, ei sine ulla Davidis culpa. Temere 
autem homo est inſensus, cum nulla precessit inju- 
ria, neque aliquid passus est eorum qu affligere 


alque irritare solent. Ille enim sine eausa habet ini- 


micos, qui odii et inimicitiæ 96 ansam non dat, 
cujusmodi sunt ji qui ob pie vivendum persecutio- 
nem patiuntur. Quibus ait Servator : « Beati estis, 


cum contumeliis vos afticient, et persequentur, di- 


centque omne mali verbi genus adversus vos men- 
tientes, propter me, » et reliqua. David quoque 


% Matth. v, 11. 
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multos habuit temere sibi irascentes, Saulem , A E0paivovrag, thy Lach xat thy 'AGeocakug, xat 
Absalomum, et eorum asseclas: cum enim ipse Tovg o abtoilg* abrov yap nihv e abrobęg 
multam eis exhibuisset clementiam , stulte eraut &7:32rxvuptvoy npactyta, paryy n et- A0 pot. 


inimici. | 
Dentes peccatorum contrivisti. Oòdrtac dato. l ourerpirac. 
Locutionem « Dentes contrivisti » tanquam de (A f. 19 b.) Td 88, « '086vrag ovvirpipng,r o; En 


$2vis belluis dixit : sanguinarii enim plerumque ii dp aypiwy ele pratgbvor. yap ws NIN of 
sunt qui peccatis delectantur, et contra sanctorum @taauagrhpove; xal tat; Twv dvr,“ evloxtunaeoty 
bonam ſamam dentibus strident. Mos autem inspi- Erttpitovre; t9bg 6vra;. "Elog & th Oeonvevory 
rate Scripturz est ſeris comparare homines qui Tpazh bels EZopotoby tobg ayplug v,; Emipte- 
aliquibus crudeliter abuti meditantur. Itaque, Den- oat hehe Ne. Th oy Lor Goviag, 
les coutrivisti, pro, Omni eos vi spoliasti, dictum àvrt tov Ilaong layvog avroug Eyopuwens efpyrar, 
est; sumpta melaphora a ſeris, quæ ablatis denti- zx perazopd; rwv Onpiwy, & Twv Goviwy Gtepou 

bus, contemptibiles admodum sunt et imbecille. peva, £xarappovyra Lav £57) xa ebxataywviord, 
Dicet autem etiam Servator Patri suo: Tu percus- „ Epat & xai 6 Luthe mph; Thy Hart pa, Gt TU End- 
sisti Herodem infantlicidam , sine causa mihi ira- ragas pity 'Hgwinv mov Bpepoxtovoy ExO pativovra wor 
scentem; percutics quoque Judæos, Romanis illos _ paralwy carte ig Bt} xa toug loudalous, Pwpalos 
lradens; dentesque eorum conteres, proplerea quod abrobg nrapadoys ,a o 666vr%g avtov cuvaplyet;, 
dixerint : Non habemus regem“, » et, « Sanguis 8:4 eirov* (0% Eyopey gat“ xat, « Th atpa 
ejus super nos. » Percutiuntur a Domino etiam dæe- abrod L' hpi. „ HNattoooviar 5 önb Kupiou xat 
mones, quia-nulla re a nobis læsi, temere nobis ob ol 8a{uoves, 6:67: pritv nap" hu abixrbivtes, wd- 
malitiam suam insidiantur : et intellectuales ips0- nv HHU Sd thy EautoOv xaxiav tnibouketouct* xa 
rum dentes, passiones, inquam, quibus simpliciores oi vontct 686vreg avrwv, T4 RAD nhl, 5: Ov xat- 
comedunt, conteruntur. Tu enim, inquit Psalmi- <20fous; Fog &nhouartpoys, guvipibovrat. Ly yap, 

sta, « capita contribulasti draconum in aquis ** » gnzt, « bung vg xe:pakk; mov Epgweuduruv 

delitescentium : tu magnum celec resurrectione tua Tpaxdvrwy Toils Vary, » 6 th ptya xf,tog 614 the 

domuisti : tu inferos destruxisti, mortem calcasli, avactac:uwg yerpwodpevos, 6 rv RD xat O- 

diabolum ſutilem reddidisti. Et mecum, quæso, ob- vartov carvjcag, xat xatapytoa; 6:460)uv. Lb 84 por 

Serva, quomodo detrimentum ii demum perſerunt spa, 671 of &3txovbvie; rev ln of phantiuevn, 
qui injuriam ſaciunt; a Deo enim percutiuntur; ab C T274550vat yap ö cod oi d &5ixovusvor, ort 
aliis aulem lesi potius juvantur, quia salutem ab eo xa), rpoawpthr,vrat* awtovrat yap. 


conSequuntur. 
Vers. 9. Domini est salus , et super populum tuum Tov Kvpiov ij Cwrnpia, ] &x1 tor lacy Cov 1 
benedictio tua. evloyla cov. 
becet hominem sanctum aliis quoque a Deo id (Af. 20.) 'Aytonpents & td vat cg Arg ö R- 


precari, quod sibi bene evenire vult : hic enim Sat Tapaxatet»y, örep aur; cvubrvar Bovetare o 
nequaquam se solum fieri participem optat divino= yap p&vog Ov beootStuv &yadoy tv pedtter yeut- 
rum beneſiciorum, sed communem cunctis Dei ama- ofa: Ynyte?, dh xorvhiv &nac: tots &yaroo: thy 
loribus hane beneſficentiam patere. Neque mireris Ozdy thv Ent rot, npoxetabar pihorulay, Kal wh 
hoc esse sanctorum studium, siquidem condolent Oauuaon;g el rotobrog Eveott Tolg &yfors oxondy, 
pariter patientibus, collacrymant cum flentibus, et sro xat ovvalyo3o: tolg n43yovct , xat ouviaxpy- 
debitam peccatoribus Dei iram sibi quoque commu- ont rot; xratourt, xa! thy tolg giiapaprhuoory 
nem dicunt. Fortasse etiam theologice hic David 6&zzoptvrv pr notodviat xotrviy. Taxa && vat 
loquitur, nempe, Ulinam a te, Domine Pater, mit- 0z0oyzt Evrai0a 6 Aa Liywv, öri Haph cod tov 
tatur Servator Jesus, human nature salus, et san- © Kupſov xal IIarpbe &noorabhrw 6 Lwrhp 'Incode, 
cti Spiritus benedictio super populum descendat, id h 5wrnpla The avOpwnivrg poacws, xa ij tov dy 
est super gentes, quibus utinam omni spiritali be- IIvzvp aro; £vioyia tn thy Lady gov xatantuybhiu, 
nedictione benedicas ! In Christo enim omnes gen- rTovteorty kt Ta kr & xat el)MGynoov νν,ẽỹꝗW⸗/ o- 
tes benedicentur, Judæi autem expellentur. Jam yia Tvevparixh. EV yap Xproty "Ingo evoyn0h- 
Christus ipse salutis suæ, quam resurgens adeplus coral NN Tz En, 'loudalo: 88 Efwabhoovrat. 
est, Patrem auctorem habere dicit ; pariterque be- Ka! 6 Xptords & thy Exv70d owrnplav, fv Ecwhn ix 
nedictionem credentibus concessam, ipsi acceptam v2#zp©v avzcrtas, cob Ilarphs elvat lerer, 6polw; xa 
reſert. Kcirco ait: « Venile, benedicti Patris mei, hy ET: Tobg T:orevorrag £9oyiav avty avarti0no.. 

et possidete *. „ Recte insuper psalmus Humane At Meyer: « Asbrz, of ebboyr,utver 20d Hatpds pou, 

eliam naturæ accommodabitur, quam aſſligebant dæ- wvinpovoutoars. » Aixaiug 0: 6 hakudg xa) th av 

mones ante Servatoris adventum : verum hi Chri-  0pwn'vy, goo wp072ppnclt,octar, fiv EU uty of 

sti humanati virtute percussi ſuere ; oppugnala au- GTat{pove; cp 705 Tei pog rapoudiage tnarayOy 


Joan. xix, 15. “ Psal. LXVn, 15. * Matth. XXV, 51. 


at 


bs 
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dan && TH, ane tov Xptorod Cuvayet EvavOpwrh- A tem ab ipsis natura salutem ac benedictionem 


oavtog” ν N on avrwy Trois unleion pvorg xat - 
Trpiag x evioyias &nthavoey, 

WFAAMOLE &. 
Etc to roc, && ũ ho. Talude ij td Aa. 


(A f. 20.) Tov ptv tTpirovy yakpdy ouvttatev 6 a- 
%aptog Aab\F, Et coο npys thy 'Abeooakop ouvecta- 
tog T0E1ov, ö xat opupuous nepietye * Thy 88 
TETAPTOY TOUTOY , ETA Td vixhoat Thy ng6)euov, ava- 
rio nt I< vixonrog Op cbyaprorhpov. Ath Erg pot 
rd Eppnveurov avi) Tod El to r. lo, To vo- 
o? tyouv Entvizioy avaypiyous: thy Gihv. Eic 
ro r&4oc ptv ov Entytypantat, Ic Ent xatakbort 
Th; Tvpavvidog 6 yakudg ouvert0n EY Guroic &, 
dri obx Ext Faxpuer 6 Aabis, 4k" över thy The vir 
* Cort, Ge hakpds d wits, rt navnyvoltuv, 
wS.xzwre pov Gert th Emwlxioy (I). 


Ex To ExuxaleioVal pts. 

"Arondy tort ory}, xataywvovat thy The ebe pre- 
olag cpr, Gnzp of kV Ebayyehing x,, lenpot 
GverSitovrat. H tolvuy thy ed zatabavudye: Slo- 
Ti jtav, o tv Tapatactt yoovou T4 aithpata - 
pwoacavy* f taxa Biiacxet, ws ox Ev TH r, M 
tv TO pikov Emxakcto0at, ctoworat. Acixvurar Bt 
deck vod ro, peya xat evnorgpopov d abtakeinrws 
Tpogzvyecdar.] 

O Bede rhe Eraroooyne mov. 


adepta est 


PSALMUS IV. 
Vers. 1. In finem, in hymnis. Psalmus cantici 
Davidi (2). 

Tertium quidem psalmum composuerat beatus 
David, ſervente adhue adversus Absalomum bello: 
quare et ejulatibus reſertus erat; quartum vero 
hunc psalmum post ejus belli vietoriam dedicat 
victori Deo ob gratiarum actionem. Quamobrem alii 
97 interpreles pro In finem, Victori(3), id est trium- 
phale hoc prætitulant canticum. Inseribitur autem 
In finem, quia ob tyrannidis depulsionem psalmes 
est compositus; porro dicitur In hymnis, quia haud 


B jam lacrymatur David, sed datorem victorize Deum 


collaudat; item psalmus cantici appellatur, quia pa- 
negyrici more ac lætiore cantu triumphum cele- 
brat. | | 
Vers. 2. [Cum invocarem, exaudivit. 
Absurdum est silentio supprimere beneficii ra- 
tionem : propter quod in Evangeliis novem illi le- 
prosi reprehenduntur *. Vel itaque admiratur, di- 
vinam muniſicentiam tanto temporis spatio postulata 
nondum implesse; vel certe docet, se non tam si- 
lendo, quam invocando salutem consecutum. Hine 
etiam declaratur, magnum emolumentum afferre 
assiduam orationem. — Ex Corderio, I, 65.] 


Deus justitie mea. 


(Af. 21.) Evphoopev d avrdby, thy e yoni C Alio loco comperiemus, eumdem Davidem qui 


pg $izatov Exurdy elvat Meyovia, xat Thr puckelats 
Evoyov 6poroyobvia Ondpyerv. Elxa nog Av fn, 
nov, dne, ört Clxatog 6 avrds xat nhnpperclats 
Evoyng ; Ort mapsnetat tolg Erxatorg xat Giodhua- 
Ia, xat7& th, « *"Entaxi; neoeirat 6 Cixatog, xa 
avacthoztat. » "Etepoy toivuv tort th axatalhxtws 
Tn ppc, xa} irepoy th &v TO Tepdodar xatop- 
OO Thy Erxatooyvny , Grydxis od“ Gre thy xorvhy 
Th; Soso bnopsvery aodEverav. «© Napantrwpara 
p tl; ovvyaet; var dd yeypappevoy, © Tig 88 
zavyh ora: ayviy Exe thy xapilay; » 

Ey H. ue Exldrurdc 118. 


(A f. 21 b.) Exstöh ettesv ö Elohzovat - pou 6 
Azz, waavet tro; avtdy Epwrhoavtos, Kari tf ela- 
1,c0v507,G, ®@ Tpophta ; ti 6 go; xarabbuov eig G- 
pag Ex6ibnxs; Crakeuxaivet The Emmxouplag why 
To6rov , I grow, Gr « *Enhatuy0ny iv OA » 
TOUTETTLV, 00x AnhMay pat jovov TWY TEPLITATEWY 
x 70d &v pox0npoig alvai mpaypanty, nz yap 
i800 xa wpds ev0uuiay zateupuvouat. Eirhzouct 


nunc opportune justum se dicit, peccatorum semet 
reum ſateri. Qui autem fieri potest ut idem et 
justus sit et peccatorum reus? Nempe quia justis 
quoque prolabi contingit; juxta illud : « Septies 
cadet justus, totiesque resurget **. » Aliud itaque est 
incessanter peccare; aliud vero si quis, dum justi- 
liam sectari nititur, communem interdum experia- 
tur infirmi.atem. « Delicta enim, uti scriptum est“, 
quis intelliget? » — « Qais item purum se habere 
cor gloriabitur * 


In pressura dilatasti me, 
Quia dixerat se exauditum a Deo, tanquam si 


D modo aliquis eum interroget. Quanam in re exaudi- 


lus ſuisti, o propheta? quidve tibi jucundum accidit? 
declarat accepti auxilii rationem , aitque, quia « In. 
pressura dilatatus sum; 2 id est, non modo ab an- 
gustiis molestoque negotio expeditus ſui, verum 


etiam ad animi letitiam relaxatus. Etenim exaudiit 


me Dominus, haud opes tribuens, vel hostium op- 


Luc. xvil, 17. “ Prov. xxiv, 16. * Pal. Vm, 15. * Prov. xx, 9. 


5 (1) Eadem Corderius (I, 65), sed aliis verbis. 
bir. 

(2) Ita est in tertio casu ⁊ 0 Aas apud Septua- 
ginta interpretes, quod ut sine ambiguitate sit, 
vulgatus szepe scribit ipsi David. Porro canones 
grammatici aiunt, ut cuique Hebræophilo notum 


est, arliculum 5 tam sceœundo quam terlio casui 


apud Nebr:eos inservire. Haque TT tam Davidis si- 
gnificat quam Davidi. Licuit ergo allerutrum pure 
interpretari. _, 

(5) Nempe Aquilas v07%@, Symmachus Fut 
Kos, Theodotion 3; 76 vizo;, Hieronymus ri 
clori. 


V 


735 


d me de media pressura remittens. - - 


Ilaque et Paulus audiit : « Sufficit tibi gratia 
mea; nam mea virtus in infirmitate perſicitur “., 
Utique et ii qui peccati laqueis evaserint, et qui 
fide perfecti, pressuras pro Christo ac dolores per- 
tulerint, cœlestibus perfruentur bonis. Sed enim ad 
Servatorem quoque potest hic sermo pertinere, 
innuendo seilicet ipsum quoque passione fuisse con- 
summatum, et patiendo factum sublimiorem. Præ- 
terea sciendum est, eas quidem quæ justis obve- 
niunt calamitates, dici a divina Scriptura pressuras, 
quia causa exercitationis ipsis accidunt; ut, « Multe 
sunt justorum pressurze; » que autem improbis, 
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pressorem me præstans, neque enim hac postulavi, A you yap, obx Ev yotuanv, o Tz tybpwy xpathaw 


(ov yap tabra fru), 4A" tv avecct th &v peoy 
die 0fþzws yevoptvny ] 

(A f. 22.) Ilabd; y* ob fxouary* « Apxat oor f 
xdprtg pour f yap Bovapig pou Ev &obevela teletot- 
Tat. 1 Kal of &::haoavreg && the apapriag tovg Bp6- 
Lo, xat of ty Note teletwOEvte; xat Alesis öko 
X proto xat alxiag avatittuevor, tolg Evwley ftv- 
©pvphcovary ayabot;. "Ebor & av 6 A6 o xat tn 
thy Lwrhpa, Giixvvg xal avrdy did nabnuarwy te- 
ketwhevra, xat £x cο nabety yevopevoy V{nhdrepov. 
"lotto 8E Kal rabro, Ort c neototatixdt Em u 
Twy a@yiwy Onifers bvopater h Ostia Tah, Störe 
Yvpvadioy Evexey abtols ovubatvouory* w; Th, ( oh- 
zal al Oye; tov Eixaluy* » Ent d tov apaproulov, 


flagella appellari : ut illud : « Multa flagella pecca- B p4otiyn;e wg +, ( Nokat ai paoriyesg tov àhap- 


torum “. „ Flagellantur enim, et ob peccata sua 
castigantur. 


Et exaudi orationem meam. | 

Cur vero qui exauditum se dixerat, nunc iterum 
audiri se postulat? Vel tempus pro tempore ponitur : 
nam pro, Misertas es mei, et exaudisti, dictum est 
Miserere et exaudi: vel ſortæsse etiam perpetuo 
audiri se flagitat, propterea quod fieri nequit, quo- 
minus li, qui pie vivere volunt, in pressuris 0M- 
nino versentur. Ergo etiamsi cuncte ejus preces 
exauditæ ſuerant, nihilo tamen minus de ſuturo la- 
borat: unde et rursus orat, quam sit utilis oratio 
probe gnarus. Quanquam enim a doloribus et pa- 


vore expeditus fuerat, attamen uti homo, et ſuturo 


tempori timens, ne forte ingruentibus tentationibus 
tatis non resislat, expediri se angustiis petit, et has 
ipsas dolorum causas prætervehi. Quare et ait: Mi- 
serere mei; id est Certamen dirime, da ut prorsus 
sim liber. 


Vers. 3. Filii hominum, usquequo gravi corde! 
Sensus quidem historicus est, ut hc iis dican- 
tur, qui exercituum 'multitudine putabant se ju- 
stum capturos. Namque ipsa experientia edoctus 
David, quam utile sit Deo conſidere, ab eoque uno 
salutem exquirere, communem vult esse eruditionem 
exemplum suum, aitque : O cæco intellectu et 
crassa mente prediti, quandiu hunc morbum non 
depelletis? quandiu ignorabitis, vanam esse et men- 
dacem fiduciam in hominibus constitutam? Gigas 
enim non salvabitur suarum virium copia. Diserte 
vero 98 David filios hominum appellat eos qui im- 
probe vivunt, atque ad impietatem sunt proelives: 
nam qui aliter se habent, ii natura quidem ſilii ho- 
minum sunt, gratia autem non ita, sed filii Dei ““. 
Vers. 4. Et scitote, quoniam mirificavit Dominus 

sanctum suum. 

Terrestrium rerum delectatio haud differre vi- 
de:ur a speclaculorum jucunditale, que statim ac 
I Cor. xn, 9. 


cd. » Maotlgovrat yap, Si th; apapriag ab- 
Twy Tatdu6pevo. | 
Kal elodxouoov The APOCEVYNC nov. 

(Af. 22 b.) AM nog 6 elonxododar AE, dxov- 
GA NA rapazanet ; H ypdvos tory avail yp6- 
vou & yap vo, Quielpnoi; pe xat elohxovaeag, 
efpnrat 7h, « Olxts!pnoov xat ein4xovaov * » A rA 
Tov. vat Emvexns axovechat napaxarct ENI 
code If ebagebog COCA or Evityetat wh ob 
naviwy Tal; xa tT6vis thy Biov one OA. 
Et 0Lv xa}. var ct elonxovoln 6oa npoorivtarto, 
& cpw; C4694ze mnept To) perroviocge Bid xal d 
Tporevyetat, th xtpiog The npoaeuyhs Emotape- 
vo; (1). Et yap at @nnilayr, tov alyrEovwy xat 
Th; &0vuiac, An' &vOpwnog Ov. xat nptg Td jerkov 
&ywviny, wh ox laben St navids Emmxetpivuy 


_ mov naupacuby, mhatbvechat atretrar, xat abra 


rabra IX Tormtixa Twy dynidvwy Tmapenbely, Ard 
x2, Olxts{pnadv pes, ql, Touteott Aboov thy aywva, 
©; navieiog dnahaynhvat.” 


Nol drop, sg dre Bapuxaps®i ; | 

(A f. 23.) Kati ptv thy toropiay, ws mph; tobe 
olopevoug TO NAU et ro otpatod et thy Efxatov, 
radra epa. A4 neipag yap abths hab ben 
Ey=t Tu Vn th Ent Oc nenoOEvar, xat nap 
azo pgvoy twyhcolar , xowwyeits palhnua 
«poridera: th coe HHN ants, xat gnoiv* r- 
hol 7x5 gGpevag , thy vod ts nayel;, peypt tivog 
cx & cee thy &ppwdtiay; Ew; cle ob yuo- 
oeo0e, 57: < tn avOpwnog Aci patatdtng tort 
xat CGG; Tiyag yap o awbhtoerar &v NAH. 
Loy50; abrod. Kal ano bt 6 Aan vious avOpwnwy 
xaXet robg tv townple. Coviag, Tous pe Gctberay 
k rißßertetg Exel of ph votobret, Th bet EV àv- 
0 pwrwy bla, th yaprrr 8s ob Ext, ak vio! cov. 
Kal Tyore 6Tt EVavudorwos Kvpiog tOY Cows 

avtcv. 

(A f. 24.) H hey yap twy Ni , Gnd)audts 

X27" o , oluat, dat pe wy ty bpdpact TEprvey, 


* Pal. XXII, 10. “ Rom. vin, 16; I Joan. m, 2. 


(1) Hactenus tantummodo editum erat fragmentum apud Corderium, non sine aliqua variclats 


mendoque, in catena ad hune psalmum, 
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& j6voy b, xazaihys: mpg Th rity, thy co A Spectata ſuerint, nullius usus sunt, menti jantum- 


Letyyovto; vorv Craraltavrar T Gt ye Maprpa vn. 
xaos mn; abyhuara, xx) dd kx abt} naps tob 
Ozod vip, paxpiy xxl axpaiaviey Eyer thy pil- 
ftv xat rEprgaveg th aflwpa, ASN yap 6 Bids 
Ta; c jj povrg , xa anontpatve. T4 alrhpa- 
Ta* ob vi yevorr* av td loogtatoby; 

'Opyitzo0e wal uh dnaprarere. 

(A f. 24.) "Anas: ph» av0pwrorg ovpbaiver vd 
The boyng n&00g, he EN Autny ff prxpopuyiay 
I ngovetiav A thy reps Trvwy ottapiav. "Ezeott 
& ravrnv avaudnrety, zalanep xt Tis owpatixay 
6ottzrs. Th uk yap pridiug aura; tv ful xtvst- 
oha, Taxa nov xat avepixrov xa wn to" hulv, Ev 
$utv d& Id Enmtiudy toly xv obrw xat En 
cis 6prn;* Spind pity yap Ev huty E5tev, Gre wutsk- 


Tat Th x{ivnua, c G to yahvols avaxonte- 


cat, Tolg ei; th &pervov Enioytopot;. Kat Tg uE 
ad pavAE torr Ext dd nabog tv hutv, Tuyyvwpng 43tov- 
Tat Rap told Ocovr Frets“ à At rc £5 avtod Eu- 
paivyrar xaxa, Tore rg Sixag votouev. To abb 
dt xa} x 7&6v 6apxtixoOy Epegewy * anpartouang Yap 
tv hutv The paving hlovng, ouvnpeutoe: NaviLwg 
xa avrh 6 x0).4Lwv vopog* Evnvey pevrc d hen p 
mi pag, 74 The Sixng que,. Onolv oby xa 
voy 6 Aa6\s, ö Kav anpoatperug Gpytobf,te, ö 
oö Gapdprnua tilewv, wh nwpnabhre xat thy npi- 
Sv, kva ph rege to i 7d @pdprnpa. Evpuay yep 
ovYywpet th Eattov g aobheverttpors, thy dpyhv 


£ venit : 


modo illudunt otiose; sccus vero justitize decus , 
eique decreta a Deo pramia, longum perennemque 
usum præstant et illustrem dignitatem. Excipit enim 
Deus sanctorum voces, et votis annuit : cni rei 
quis parem inveniet? | 


Vers. 5. Irascimint, et nolite peccare. 


Nemo iræ passione immunis est, quæ matrem ha- 
bet dolorem, aut simultatem, aut aviditatem, aut ab 
aliquibus injectum convicium. Possumus tamen iram 
ampulare, haud secus quam corporis appetitus (1). 
Namque hos in nobis omnino non commoveri, ſor- 
lasse ineluctabile est, neque arbitrii nostri. Possu- 
mus lamen commotiones has inerepare, sicuti et 
iram; quæ sane truculenta est dum commovetur, 
sed tamen ceu quibusdam ſrenis cohibetur meliore 
aliqua cogitatione. Ei quandiu quidem ea passio 
ineſlicax intra nos est, veniam a Deo meretur: sed 
si ejusdem - tristes erumpant effectus, tune pœnas 
dabimus. Idem carnalibus quoque appetitibus usu- 
nam quandiu in nobis ea prava delectatio 
iners est (2), quiescet pariter legis vindieta; verum 
si illa ad actum processerit, punitio simul intendi- 
tur. Ait itaque nunc quoque David: Etiamsi forte 
inconsiderate irascimini, quæ non est consummata 
culpa, ne, quæso, actum quoque adjiciatis, quo pec- 
catum perſiceretur. Scite enim minorem rei partem 
wdrmioribus indulget, jram inquam, ut majorem 


atyw, va xwivcn Th ueigov, Touteatt thy gdvov xat C puniat, id est cdem et alios quosvis erengin | Ire 


632 Ex rob Oupoy ph xoagopstvoy txtetar. 


8voars Ovoiay Emaroooyne, xal Elxicuts & 
| Kvpuor. 

(A f. 25 b.) Tlonet & rc xat' kaurdv ele nape- 
Setra 5 Aabid* xal rt toig Quove: To ntavayvy 
Oc: tobe tx The StxatogUvng xapmovg 02%x-&jprodeg 
ij ele abr Ems, netparar 6:3goxerv. Kat yap po- 
vovouyt, not, T:Ouxa thy Erxatoguvny, Enoinodur,v 
& xa) z abr thy Elnida, xal xixparnza TwY 
ty0ptv, cl xa Tt: phvnxa neodvia thy veaviay. As- 
r 8, « Oycare dn, Stixatoauvng, » ob Thy &v 
oxtals anodeyerat tals xatt toy vopov, thy V Xpt- 
oTQ 0 pdrkov Ra evayysaixhv. O utv yap epyaics 


$5:5aaxs v6uog Tx & aipatwy rote tohat npocayu- D 


Ya;, ähh ob Hy &v avtalg rekstoOD thy dvb t- 
T9v xaza ouveidymry mpodexopitovre yap The ab- 
bog Latpsiag npoavatunoyant Thy £Logutay, x2) 
Hoav ptypt xatpoy rophwetws Emmxituevart. Terydp- 
7% xa! iv Xprore xarnpyi0n ptiv n oxia* nept- 
aotrpdrrte. d houmdy r TOv TIrevadviuy xapdiag 
Ths dnbelag d gay. Actor & av xat "loubators 6 
Köptog, ri Al 6:4 tov Oupdtwy Oualat xal alug- 
rw ul; el; obpoviv ab avabiberoucty* an." 6 E5 
0922v05 xataba; E, tg" &y pmovoyv f Nee, profva 
T2) Ypdpparog T:010UPpevor AGYOV. 

(1) Ad Ephesios iv, 26 : Irasci nini, et nolite pec- 


care : sol non occidat super iracundiam vestram. 
(2) Mentis quoque puritatem non semel predicat 


eſſectus. 


Vers. 6. Sacriſicate sacrificium justitice, et sperate 
in Domino. 

Res suas ponit in aliorum exemplum David; et 
quod offerentjbus sanctissimo Deo justiliæ ſructys 
non vacua spes sit proposita, conatur docere. Sta- 
tim ac enim, inquit, justitiæ sacriſicium obtuli, at- 
que in Deo spem collocavi, hostes vici, quanquam 
cadentem puerum dolui. Cum autem dicit, « Sacri- 
ſicate sacriſicium justitiæ, » haud illud umbratile 
legis intelligit, sed Christi potins atque evangeli- 
cum. Nam prisca quidem docebat lex cruentas ſa- 
cere oblationes, quibus tamen conscientia hominis 
expiari perſecte non poterat: eatenus enim offere- 
bantur, qualenus veri cultus præſigurabant fragran- 
tiam, atque interim dum melioratio adveniret, ap- 
ponebantur. Idcirco a Christo depulsa umbra ſuit: 
et deinceps credentium corda verilatis lux illustrat. 
Fortasse etiam Judzis Dominus dicit : Cruentarum 
sacriſicia victimarum vos in cœlum non deducent, 
sed ego potius qui de clo descendi, in quo uno 
sperare debetis, nullam jam litteræ habentes ra- 
tionem. 


UW 


Cyrillus, veluti ad I Cor. vi, 19, itemque im frag- 
mento ad Coloss. et alibi. Hic ergo de — 
phantasia loguitur 


29 

Vers. 7. Multi dicunt : Quis ostendet nobis bona ? 
. Pauci quidem, inquit, probi simul et philoso- 
phandi gnari, inconcussam in Deo spem relinent : 
confidunt enim ei incomprehensibilia bona promit- 
tenti; multi autem, id est vaga plebs atque indis- 
tincta, vesaniæ dedita, præsentem carnalis inpuri- 
lalis usum speratis bonis anteponens ait: « Quis 
ostendet nobis bona? „ Illorum videlicet, qui Dei 
gubernationem floccifaciunt, verba hæc sunt: Ubi- 
nam Dei providenlia in tanta 99 humanarum rerum 
perturbatione? Et dum alii deliciis difſluunt, nos 
vero egestate extremisque malis conflictamur, quod- 
nam divine curz indicium superest ? 


Vers. 7. Signatum est super nos lumen vultus 
lui, Domine. 


 Abstrusjore mysticoque sensu (1), vultus Dei 
Patris intelligitur Filius; lumen autem ex ipso ad 
1.08 missum Spiritus, quo obsignati ſuimus, ad 
primigeniam imaginem reformali : a quo etiam vera 
ona edocti ſuimug, quibus inlellectuale gaudium in 
mentem et cor recepimus, in ſuturorum bonorum 
spe conſirmati. 


Angeli quidem ſaciem Dei semper vident “, ho- 
mines autem faciei ejus lumen. Facies porro Dei est 
*errenarum omnium rerum spiritalis contemplatio; 
}umen vero ſaciei, harum ipsarum partialis ce- 
gnitio: siquidem, prout sapienti illi ſeminæ The- 
cuitidi videbatur “, angelus Dei erat David, quia 
cuncla quæ ſiebant in terris noveral. 

Quinam demum est vultus Dei Patris, cujus su- 
per nos lumen signatum est? Nempe Dei Filius, 
imago simillima: proptereaque dicens : « Quj vidit 
me, vidit Patrem meum **. » Ita vero in nobis signa- 
tus est, ut conſormes nos sibi ſecerit, et sui spiritus 
Muminationem, divine instar imaginis, credenti- 
bus impresseril. | 


Vers. 8. Dedisli latitiam in cord? meo, eite. 

Vtique illos, inquit, miror qui dicere audent : 
« Quis ostendet nobis bona **? cum reapse queant 
ex przsentibus certiores fieri ſuturorum. Namque 
arrbam ſuturæ abundanter bonilatis recepimus hanc 
in mundo clementiam Creatoris ac providentian. 
Larga enim manu suppeditat vite necessaria, de- 
mittitque cœlo pluvias, ct agrorum fruetus per tem- 
pora germinat. Qui ergo vitæ hujus copiose ali- 
menta præbet, cur mentiri credatur cum alia post 
hane vitam largiturum se promittit? Mihi ergo, in 
corde dedisti letitiam. 


Vers. 9. In pace in idipsum dormiam et soporabor, 
quia tu, Domine, singulariter, eie. 


Verba in idipsum significant, una cum aliis san- 


11 


Matth. xvm, 10. » Il Reg. xv, 20. 
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ro aytod. 


C 


Ho. I. ol Aerovot* Tic Eelfet hui ayubd; 

(A f. 25 b.) Ot uv yap Glrot, pnot, xal 86xiypn 
xa) ptYooogely eiddteg, axatiociorov Ent Oe thy 
dun Eyouot * tebapshract yap Enayyehopevy cd 
ore vody ayala ol & co, court rt xeyvut- 
vov 7:)n00;5, Th @bidxpitov, td avolz Tpoanhwpt voy, 
Thv Tapavtiza pebefry Tov capxizay Gxabapsiny 
Toy tv Furl ayabov nportuhoavie;, pal «Tis 
de lte hutv c &yaba; » Tabra mov np) the doe 
geg co Ocov' dtywpouviwy T& bhuara od tos 
Ocou npdvora, tocautng ovyyLotwy Ev TH Bl obong; 
Kal &\wy ty Tpvpwvtwy, tov d ty tTwyele N 
Tots tex cot bvrwy xaxots, tt text prov Tho alas 
x13: wovias ; 

'Eonyuewwln tg" iu 76 gòc ro TPOCWROV cob, 
Kupie. 

(A f. 26.) Kpuptwitorepay & x2) hb αντνιẽjmuxe pov. 
Tp43wrov pty νν,ον Geõα xat Natph; 6 Vide, hg Ot 
Td Es avrod nepnopevoy Nvzbua eig hulls s' 05 
xateoypaytiouela, ig elxbva thy tpwinv avauop- 
EQVpevor* Fr o xat Sests rns tx bvius àrabà, 
81“ X xat Thy vorthv eLppootvny Eoyfxapty thy elg 
vouy xat xapdtav, Bebatobueyor mph; Ehnida thy 
En tot; £50 utEvorg ayabot. 

(Cf. 8.) Oi ptv &yysor BI.Emoucr $: & ag v 
7p$93wTrov tou Beov, of && &vOpwno: th d To) τ ονοναν 
Ilpcownov & Kopfe tort Oewpta 
TVEVLATIXY TAvVIWY TW Em YG wg d mpoownny 
tovty i peptxh yvoots tTobrwy abroy* efrep, xatk 
rh oophy Gexuwittiia , og Are Ozwb fv 6 Aa 
eidws 74 Emi Th; c dr. 

(K f. 31.) Kai motov Apa zor th tphmwnov v 
Ozov xal Tlztpd;, ob th gw; £9) hudg coconmueiwrat ; 
0 Tov OGeod Vitg, h anapdiiaxtos elxwy * xa). dA 
TOUTO LEYWY * « O Ewpaxity tut, Ewpaxe thy Nats- 
pa pou. » 'Eonpavln & yhulv, covupdpyovs; tut; 
arodizag tavty, xat toy &tx TvsIpato; tOU ld lou 


 EwTLT dy Eyyapatas Wo; dsa glxiva tl; NniotEvOU- 


ot Ei; avrdv. 

"E8wxac edgpoooyny ele Thy xap8iay pov. 

(A f. 26 b.) Obtws tebavpaxa, grot, tobg von- 
povras NAT « Tis &i5er hutv cc aya0a; » N- 
tot napty an) Twy ty yeoot Bebatouolhat pe th 
HE. Eoyyxayey yap Evtxupa the peliovans 


D hpepotnta; Egecdar nhovaluy, thy EV TOE TO x67 py 


XIV, 


perdw Te x. Tpvoray Tod Anuioupyot. Rape 
yap Th ooh 3:51 74 avayzala mph; td v · 
xa! xai REV ö sro g, Tx; && £6 aypoy geb ˖ nag 
avino. , x2:p2vg. O toivuv apprayw; yoonth»- 
dag It Swap, Tws av Cray oatro yaptetobar As- 
r T4 her ce Thy Blov; EGT o Elwxag U- 

ppoovvry els thy xaρ·DðaV. 

By sipnry sal ro abr xomOrioopart x u v- 


c drt Ov, Rupis, xard porac EX" £12108 xur- 


On0Ge ſis. 
(A f. 27 b, Cf. 8b.) Karà 8s thy Oo KU. 


. n pal. it. 7. 


(J Ita dicit, quia alius quoque versiculi sensus cognosecrtur. 
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el To abrò xal 61499 Toig og ayiog Thy Ynvg A etis somno similem mortem exeipiam; verumtamen 


torxdra FEZouar Oavatov * mv Ev elphvn, wh Exwy 
Thy &uapriav, H tory Ap ig Ozdv * xal obtw xa- 
Takvozg Thy Boy, xatoxio)hIopar napi Oeov xat 
tr ayabat; Ethnic, tourtot: BSG xa axpabay- 
Tov thy H Efw. Th & zara porac viepohviiy 
av, ört lBixdg xat Efaipetdg Fort TOv &yiwy 6 xkM)- 
oog Oo yap avaytt Ecovtat tols nov pots, d ol 
tSnonuever xal xata vas, 'Exeivors ptv yap Up 
— Oetov xal cveöhna xatatyitog ij c mornpioy 
pepts, Toros 6 Th ga hrofpactat xal axa- 
©a).thxtzws EvIpugiy ol; Svwiey ayabot;. 
YAAMOE E'. 
Lure The xpavyije nov. | 

D f. 42 b, E f. 8 b.) Td reg Eviav0)a avil v 
Karetttacoov xat Bagavicoov The Eun; xpavyng hv 
oxondv. OL yap alto Tt Tov avipwrivuy f Twv 
amadiviwy votre gots. © AtoTora , vopors * t xc a 
de nd, & xat tolg abovat yphotud ve xa avay- 
xala pe cwrnpliay, xal Th of, grioriuia yapite- 
obat npenct, 

To put eloaxovon THe gorije tou. 

(A f. 95) Ein & av Tpwia xa) 6 th; Tov TH- 
£0; EmiCn pla xatpds © Ihre yap SSN yeydvacry at 
raviwy Evyal, 

(Cf. 9.) Mera eig &yveiay xdbynpa td k npwtag 
* vhs abrig mnapiorachat 76 Oz, xat gOalky ty 
£Lyaptotia thy ove O yap, protv, ndyopat id 
dela xat Ayia cov 3 & Hhrolnagag tols à r- 
TW! ce. 

"'Exlonoac , Kvpis, advrac robe Eppatoperove 
thy donn, x. v. J. 

(C f. 9.) Tovg jptv tv th rohttela mratovrag, E p- 
yatopevoyg Thy evoulay wybuacey * ToItTOVE d wget 
6 Oeds robe anoneodvia; Th anbei. Exe pos- 
Foug, Malo VT? Ceöbsog elnev, og done 6 Ord; + 
zal Theet Giapopav tw "Epicroag xat ANoetg 
TpOrov pty et Apo Tod 'Anotg th *Eutoroag” 
Teutepov 62, Stck if th uv sig napernhvu0eta NU 
yp6vov, td && elg Hoa. 


'Er 68 e To a. lijdei row &lfouve COU, x. v. J. 


(Cf. 9 b.) Erh, gnotv, few to co eiceaeoopar 
els Thy ix cov* obrw yas Myetv Cuvhoopar, th 
pu tapactt,oopat cot xat Endyopart, xat wy heme 
pEvo; ob e rpooxuviow cot &vy mvELupartt xa} 
aire. 

Kat yap (1) apehoyvueva, piifova yiveta: Tov 
apaprnudtuy T pa xa) ob ptypt Tpavpd- 
wv aratai 74 Th; voouyu xat the aapwarizy, AA 
xa 0avarov tixtes thy abavatov. 


(1) Kat yep... d0dvraroy. Ex Anaslasio presby- 
tero. Jam edita Script. Vet. VII, p. 51. Fragmento 
— hæc: Koplnhob Metavbpzing tx rod 
UT2pVhuatog IOv Elg thy & Can. 

(2) Hine solemnis epitaphiorum Chrietianoram 
ſormula in pace. In Hebræorum quoque tumulis non 
infrequens est inscriptio, Ex cp x9tprot ab- 
70V. 


(3) Karapdvas, singulariter, alio vocabulo unice 


in pace (2). non habens scilicet peccatum, que est 
adversus Deum inimicitia; atque ita fine vitz im- 
posito, mittar a Deo ad habitandum cum bona spe, 
id est, firma immotaque spe ſruar. Vocabulum au- 
tem singulariter (5) innuere videtur, peculiarem 
fore et selectam sanctorum sortem: non enim in 
impiorum turba erunt, sed seleeti quodammodo ac 
seorsum. Illis quippe ignis, seiſor et procelke 
spiritus, ceu calicis portio servatur; his autem re- 
gnum paratum est, et sempiternarum in clo deli- 
ciarum gaudium. | 
PSALMUS v. 
Vers. 2. Intellige clamorem meum. 


g Intellige hoc loco dictum est, pro Expende et ex- 


plora clamoris mei scopum. Non enim humanum 
quid posco, vel a luis alienum, Domine, legibus ; 
sed illa potius quæ accipientibus prosunt, imo et 
necessaria saluti sunt, et quæ tuam . benefi- 
centiam decet. | 


Vers. 4. Mane exandies vocem meam. 

Mane licet iutelligere tempus adyentus Servato- 

s: tune enim omnium preces acceptabiles evase- 
runt. | 

Valde interest ad castimoniæ decus, jam inde a 
dijuculo astare 100 Deo, et gratiarum actionibus 
solem antevertere (4) : Sic enim, inquit, divina et 
sancta mysteria tua cernam, quz parasti 2 21 


C bus te. 


Vers. 7. Odisti, Domine, omnes operantes iniquita- 
tem : perdes omnes qui loquuntur mendacium. 


Eos, qui in publica vita peccant, appellat operan- 
tes iniquitatem; hos odit Deus, ceu qui veritate 
exciderunt. Loquentes mendacium dicit hæreticos, 
quos Deus-perdet. Et observa differentiam verbo-- 
rum Odisti et Perdes; et primo quidem an sit 
pejas Odisti quam Perdes : deinde vero cur illud 
preterili teraporis forma declinaverit, hoc vero ſu- 
turi (5) 

Vers. 8. Ego autem in multitudine misericordiq 
tu, etc. 

Ego, inquit, misericordiæ tuæ beneficio templum 
tuum ingrediar : sie enim dicere potero : Mane 
astabo tibi, et videho : et tanquam misericordiam 
consecutus, pie te venerabor in spiritu et veritaie. 


Etenim neglecta, majora ſiunt peccatorum vul- 
nera; neque vulneribus contenta morbi infirmitas 
mortem quoque immortalem parit. 


securus apud Horat., lib. 1, od. 26. 

(4) En chorus nocturnus vel matutinus Christia- 
norum laudes divinas concinentium, quem morem 
ab orientalibus partibus ætate sua ad Oecidentem 
quoque transisse ait Augustinus Confess., lib. 
x1, 7. 

6 Omisit eclogarius ou hie sine dubio _— 
argute loqui Cyrillus. 
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Cyrilli ex commentario in Psalterium, zuper illud: A Kuplllov s Tov ele Fatripoy Oxourniyun- 


« Domine, ne in ſurore tuo arguas me. » His tamen 
a propheta (Nathan) auditis, securus mansit, ani- 
mum non despondit, vigorem non remisit; sed valde 
delectalus indulgentis Dei benignitale, et gratiarum 
bymno persolulo, nihilominus in mcerore versaba- 
tur, quia peccaverat; etenim sanctos laudari magis 
decet quam veniam impetrare. 


Vers. 2. Neque in ira tua corripias me. 

Dum ait, « Neque in ira tua corripias me, » de- 
precari fortasse videtur legalis litteræ severitatem. 
Nam qui Moysis legem violasset, sine misericordia 
ex duorum vel trium teslimonio necabatur *: ideo- 
quae damnalionis ministrationem divus Paulus legem 
appellat ** : namque illa neminem justiſicabat, sed 
acerbas a peccantibus pœnas reposcebat. Ergo legis 
correptione incomparabiliter melior est correptio 
per Christum : illa enim ad peccantium redargutio- 
nem atque ad transgressorum damnationem perti- 
nebat, hæc ad justiſicationem peccatorum. Ut ergo 
Jain diximus, haud petit ne redarguatur, sed ne 
cum ira, 
vers. 3. Miserere mei, Domine, quoniam infirmus 
sum; sand me, Domine. 

Non ait: Remitte mihi, aut concede mihi, sed 
Sana me: orat enim ut priora tollantur vulnera. 
Etenim ceu medico spirituum Deo accedens, natu- 
reque infirmitatem conſitens, opem implorat, Opto, 
dicens, sanitatem; male mihi habenti misericordia 
tua medere, Nam inſirmitatis meæ causa in hoc ma- 
lum decidi. Quznam porro inſirmitas? Luxata sunt 
ossa mea, dissoluta est ipsorum compages. Ossa au- 
lem dicit sobrias cogitationes, quæ animam soli- 
dant, et rationales ejusdem animæ vires, quæ ipsam 
in intellectuali sanitate conservant; cujusmodi sunt 
continentia, prudentia quæ est secundum Deum, 
ſortitudo, temperantia, justitia et omnino quodli- 
bet virtutis genus: quæ si ordinate in nobis non 
ſuerint, id est convenienter dispositz juxla pro- 
prias singularum facullates, prorsus turbari animam 
necesse est, cupiditatibus tumultuantibus. Tune 
enim velut in mundanarum voluptatum tempestate 
valde periclitatur : nam debilitata in nobis virtute, 
omnino prævalet trahens in vitium voluptas. Quod 


autem vocabulo ossa tropice significentur intelle- 


cluales animæ vires, ob quas ipsa recto in statu re- 
tinetur ei conlirmatur, idem David dicti sui obscu- 
ritatem interpretatur, dum prædictis addit : Anima 
mea valde est lurbata. 
Vers. 3. Quoniam ossd mea conturbala sunt. 
Existimo aliud quoque significari (4), dum dici- 


e Deut. M, 45. I Cor. mn, 9. 


(1) Namque alium hujus locutionis significatum 
dixit superius. 

2 Kairo: ravra... ovyrirooxerlat. Hoc fra- 
gmentum edidit Ang. Mai in Bibliotheca Nova Pa- 


B 


C 


D 


roc, pmrov mporetrov*t « Kvopise, ph To Op) 
oov &l8&rEnc e,. Kairor tavta (2) axoveng naps 
To) rpogphtov, peptuxey &rgarh;* os xatwatohey 
ele th padupov, on Evixe to) T6vou A alto: 
aav He Emi th co ovyywphoaviog thpepdrnat, 
xal yapiornpiovg dvareivag witg, ooity Hrrov EOv- 
nog Hv dri npoIrtxpourey dg: mptret yhp &i 
Enaiveto0at pakkov f ouvyyrvwaxecda:. 


Mn6&8 th dprũ oov aateevone is. 

(A f. 35.) A&ywy 88, Mu th 6py} cov naitevong 
ue, „ Napatretobal nwys forxe vo vourx?3 Ypappa- 
roc Thy @notopulay, "Abzrhoag yp rig vepov M- 
og, ywpts old ph Ext Ul ff riot pagotuoy 
aro0 vi oxi: toryapto: xat xataxpiotu; Staxoviay 6 
0:ontoog Nadkog thy vepoy dvoudtet * bedixature 
ràp oultva, Kt pg && robe &paprevoviag thHhie: 
Stag. Obo Thos k van ma:ieows Gptivev 
deri amvyxpirws I 5:4 Xptiotobe i u yap et; 
Eeyyov Exetto Twv Hhobevnxitwy, xat cl; xatdxptua 
Twv Tapabaivdvtov, ij & gig fuxaiwucrv tov Habe vn- 
x62wy. O tofvuy einopev, od Tapaxkalet ph er- 
xOhvar, ah ph don. 

Elend je, Rupie, 61 dobeviic ent. 


(A f. 34 b.) Oba ele "Aves pot, ovit Ev3og hot, 
an' "Iacat* cd yap nportepe dGiol rpavuara par 
v.odnvac. Npogehbwv yap Og latpy nveupdroy T6 
Oe, cal 6uoloyhoag The guazws Thy aobeveiay, 
altet thy Enumovplaye xat Ala thy Tac, Acywy bv 
22x6t; pe yeyovera n Bepaneucov. EE aobevelas 
yap h Emi cb n&005. Tis Ut i) aobevern; 'Einp- 
oben c 6074 pov, val dw and the per? d- 
wy &ppoviag. 'Oari && Myer vobg owyppovay f- 
hob, Toug Thv vxav dte ps ldoycag, xat tas yp 
aur The Cox Suvähe tg, al xal avexouoty avthy 
eig vonruthy ebpworiay* olov Eyxpate:a, ps, 
i zara Heby &vipeia, owppoauvn, Eixatooyvy, xat 
Arat anos xd eldog aperhg ò obe obgwy &v 
nul aovyyvtws, Hyouy ty x6py To Set 6:4 v0 
Thy ldlav Ee lo, dοο nw avayxn Tapartie- 
ada: thy Nn. Eraxrovyrwy Ev abt} TOv nalwv. 
Tore y&p olov zu gdkep yivoutvy xooprrty ij 
ct vd , bervig* Erovauang Yap d hh the Gpe- 
The, xatraxpartel naviyns ele pavndrrta xatactiouas 
Uf. "Orr && 607d Tponixas von Av at vontat 
The Foxe Suvdpers, xa &; Eyes thy ei; vd £9 ev 
o257aoy val Stanovhv, abrds 6 Jabs Epunveyet tov 
ro wv aiviypa, & Ov EHV toil; clpnuevars, 
di H buyh pou trapayxtn oydGpe, 

Ort &rapdy0n ra do rd pov. 
(A f. 35 b.) Oinat & xa E72p6v vt varie 


trum ex Bessarionis cardinalis catena ms. ad libros 
Regum in bibliotheca S. Marei Veneta asser vata; 
ad hae libri II Regum, cap. xn, vers. 15: xal eine 
Aas tro Nabav HHApο⁰˙NNα T6 K vet. 
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oba, Sk vos pdvar why TN ragaxhy vroptt- A tur P-almista turbationem ossium 101 passus. 


vat 74 bord avrod. "Extice utv yap k aybapoſy 
thy &v0pwrov 6 Oe6g* nel 88 thy Bobetoav Ne 


Tyxev Evrokhv 6 mporttwp Ada xa rapwhiobey 


le napabacry, tndpareg hv cg. Elpniat yep 
rod; avrdv * « Ih el, xat cle yhv 4nckebany. » Tera- 
paybar rofvuy xat xazk tobrov olpar thy Tpdrov 16 
raviwy 60rd, Are bh av0tiong els Oavatov 71; cap- 
466 elot8paypos yap wat abrhv thy bvyhv bdpuo! 


rt xat 70olat, al ñ; tov ralov Tupavvts. O0aprov: 


rp Gnak ysyovbrog vd owpartog, TX The pOopdy & 


abrq Be GTA Nan. xat 6 Th; Epapriag elo 


v6juoz, 6 tv tolg utes: th; oxpxts, 6 avriorparevs- 
pevog xal alxuarluriiuy thy voy cle dy 6t:0bv 
Tov txt6rwv. Tv tolvuv Taos th avOpwnoy - 
cet, Th; Tod Movoyevol; tyav0pwnh ow; H d,]⁰ e 
ETavze ya&p Thy pbopiv, cuvtyaye T& ndaviuy Goth 
xateoxedagutya* mroing wal Gopubov mavids x 
berudrwy val frpnIttt Haloy xat ncoveting Grabo- 
11x15 thev0tpay antynve thy avOpwnoy pro. 


Kal ov, Kvpis, Ewe XOTE ; 

(A f. 35 b) Madov & el yph vt xal- pvuorixwre- 
fav elntelv, or dnmipi rolg tov cod xpipacty 6 
Tpoghtng, ore uh Ws Ara xat ava3uouevey 
Thy Em xovplay xatattiitat thy Twy Guy Atondtr,y, 
re pie prade rat d hä thy th; EnSnulag xaiphy 
vod el; rt\og tyryepptvou Xprorod xatt thy d. 
Nsrte yap, pnolv, eden 6 Tia th; avacteotwg cov 
Thy lacy hutv yaprobueves; "Eat: 8: th Ewe adore 
al g ypoviag peravolag napactatixdy, 


Ori oùbæ bor & Tp bardty d urnforevur Cov. 


(Af. 56, B f. 24, Ef. 11) 0 yap &na; tolg tou 
Javatov Bp6y2tg doug, EnrparthIet AV p ndoxy 
&2ethv. « Obz karin, gnotv, &v q av 6 wvr,- 
poveiwy GOv, 3 TOuTEITLY 6 T&; EvtTokkg THphont Guvyd- 
bevog, Th; BornVelag Tb mvevuatos ph ovpnapst- 
ons. 

| [ 'Exoxiaca Er To CTEYAT HE pOV. 

Td *Exonzizca gr,otv &vit. tov Koniaow. EON. && 
Touro cayts Tia ys r) pati xetutvw. UL yap 
"Eovea th xMvnv pou, on,, 4x ok EGpe 5A 
Thy STpwavhy ob, dA £7" &ppyoly th Aoyaw, xa 
Bpttw gnatv. 'Ynoyvelrat yap Eccobal tis giho- 
FOVWTaATt%, rat thy aveipevoy xat iyertov 09% &, 
Tho Blov.] 

(A f. 87) Arsen, && wal hud;. ort tobg gbape- 
orely e£0Eovra; to Op, ob &pyiag xatphy Lnvou Tt 
za) pabduplag tyeiobar mpochxe: t td Vurtwy 
$6:a0rhuata (xrnvortpent; Th toro xat aoywrta- 
ov), n6voy t pakkov xat àbNvlag the in' eyabols. 
"Ap:otov y&p td &v hovylats pakota xat xatk pdva; 
120Y0Vv0vyY zo Biaktysobat Std govyvhg npocevyTs, 
za) zy olg utv hen xaryvacueda, cuyyvopnv 


55 Gen. im, 19. 


(1) Vides hie posteriorem tantummodo Cyrilliani fragmenti partem 


PaTROL. GA. LXIX. 


Nam Deus ad immortalitatem hominem condidit . 
sed postquam, spreto mandato, ad tranggressionem 
Adamus progenitor prolapsus est, continuo ſactus 
est maledictus. Dictum enim ei fuit : « Terra es, et 
in terram abibis **. » Turbata sunt itaque secundum 
hanc quoque rationem cunctorum ossa, quatenus 
in mortem caro dissolvenda est: subierunt enim 
ipsam animam tumultns, conslernationes, cupidi- 
tatumque tyrannis. Corruptibili nimirum corpore 
jam facto, corruptionis in eo pullularunt passjones, 
et peccali lex subintravit, que carnis membris 
inest, quzque ex adverso militat, et mentem ad ab- 
surdum quodvis . caplivam  trahit. Facta est igitur 
humane nature meditina per humanati virtutem 
Unigeniti : hic enim corruptionem cohibuit, om- 
nium ossa dispersa colligavit : a consternatione 
qualibet et perturbatione, ac pavoribus, cupiditati- 
bus denique ac diabolica prepolentia liberam ho- 
minis naturam effecit. 


Vers. 4. Ft tu, Domine, usquequo? 


Imo vero, si quid magis mysticum dicenduri 
est (1), haud increpat Dei judicia prophela, neque 
lanquam tardantem et opem ſerre detrectantem 
accusat Dominum universalem; sed exquirit potius 
adventus Christi tempus, qui demum die hebdo- 
madz oclava resurrexit. Quandonam enim, inquil, 
dies aderit qui per luam resurrectionem sanitatem 


nobis largietur ? Denique dictio usquequo procrasti- 


C natam quoque pœnitentiam denotat. 


Vers. 6. Quoniam non est in morte qui memor 
sit tui. 

Certe qui semel mortis vinculis captus fuerit, 
nulli jam virtuti idoneus erit. « Non est, inquit, in 
morte qui memor sit tui, » id est qui mandata tua 
observare queat, auxilio spiritus jam destitutus. 


Vers. 7. [Laboravi i in gemitu meo. 
mud Laboravi, pro Laborabo — est. 
Erit autem hoc ex sequentibus manifestum. Non 
enim dixit: Lavi lectum meum, neque, Rigavi stra- 
tum meum; sed utrobique dixit, Lavabo, et, Rigabo. 


D pollicetur enim se laboriosissimum fore, et volu- 


ptuariam et dissolutam vitam non $ectaturum. — 
Ex Corderio.] | 

Monet nos, quod ii qui Deo placere studeiit, 
haud in otio et somno atque ignavia tempora no- 
cturna traducere debeant; id enim stolidissimum 
est, belluasque decet; sed in lucubrationibus potius. 
bonique operis vigiliis consumere. Optimum quippe 
est in silentio potissime ac solitudine cum Deo 
veluti colloqui per assiduam oralionem, el agnita- 
rum culparum veniam postulare : insuper eum aur 
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celebrare (1), 
Vers. 8. Turbatus est ſurore oculus menus. 


Fortasse revocat sibi Propheta in memoriam quæ 
humanz naturæ acciderunt, ob Deum sub generis 
nostri primordiis offensum, id est sub Adamo. Ante- 
quam enim hie divini præcepti oblivisceretur. niti- 
dum habuit oculum, totumque divina contempla- 
tione et bonis cogitationibus occupatum, defzca- 
tamque ac divino lumine collustratum. 


Vers. 9. Exaudivit Dominus deprecationem meam. 


Narrat quemadmodum animi lætitiam recupera- 
verit : exauditam enim fuisse ait vocem fletus sui, 
precesque exceptas. Jam vero vocem dicit non plane 
illam quz labiis emittitur, verum eam potius quæ 
per actus quodammodo 'ad Deum dirigitur. Sicuti 
enim est vox peccati, uti dictum Caino fait “, 
« Vox sanguinis fratris tui clamat ad me, „sic etiam 
pœnitentiæ est vox, cui Deus auscullat. Nee quis- 
quam dicat, Deum a nobis exposcere vocem validam; 
non enim sic orare jussi fuimus. Clamorem contra 
dicit hoc loco preces cum labore, cujusmodi sancto- 
rum mos est. 


Vers. 11. 102 Erubescant et conturbentur. 


Malitiæ inventores magistrique dæmones aver- 
lunt se et retrorsum cadunt, intolerabilem per- 
pessi cladem; primo quidem propter Dei Servatoris 
repugnantiam : deinde quia nos resurgere a pristi- 
nis morbis volumus, atque ad domandum forliter 
quemvis carnis affectum transire, mundique hujus 
colluviem pedibus proterere, atque unice Dei pla- 
cita spectare, eaque sine regressu sectari. Sic viri- 
liter agentibus Christus aderit, qui nobis omniem 
bonorum dator est et auctor. 


| PSALMUS VII 
Vers. 1. Domino propter verba Chusi filii Jemini (2). 
Tu vero animadverte quod te, tot victoriis assue- 
tum, rursus ad alia certamina sermo hic emittit, 
rursus concitat tentationum incursu. Idem enim 
hostis, nempe ille Absalomus, tanquam ex nobis 
denuo natus, bellum contra nos conflat : quem ta- 
men cædi nostri anhelantem, nostra dispellit agendi 
prudentia, magis vero Dei auxilium. Cerle quod 
nobis salutare est rectum dogma, idem fit adversa- 
rio laqueus : dogma autem hoc est, ut nequitiam 
parei putemus, tum lædere, tum lædentem ulcisci. 
Ipse enim sibi pœnam indicit David, si forte com- 
periatur malum malo, tanquam alternatim, repen- 


„Gen. iv, 10. f 


(1) Laus rursus vigiliarum, præsertim hominum 
asceticorum. Exstant egregia | De serrorum Dei 
vigiliis, et De psalmodi bono, Nicetii Trevirensis 
episcopi (sæc. vi) apud Gallandium in Bibl. PP. 
t, XII (et in nostra Patrologia Latina, tom, LXVII). 
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xa 
wCThv abtdy' xat jpe).05 NDον,ν,S/(thb4 t. 


'Erapdy0n i  Ovpe [in marg. yp. daò Ovyuod] e 


6p0adAudce prov. 

(A f. 37 b) Taxa && vnovorre? 6 Horns nd; 
avapvurorv Tov Th avOpwnoy guoit cupbebnxorwy 
di dd npooxpoucat Ye thy Tod yevoug: apyhy, vo 
Tort, toy 'A84p., Hel kv yap eywproat the Oefas 
EvtTo)ng, xabaphy ee thy daD, Ozontiag Ep- 
E NK Evvorov ayabov, xat fv abwhioroy, Ert 
IQ diy pwr) xatixhapnnouevc. 

Elotzoves Kup The E8oewg. pov, 

(A f. 38) 'ESnyeitra: 82 rv Tp6nov elg repay 

ExGEGnxe 74 Th; .evOupiag avty : elonxobobar ya; 


B ent thy gwvhv Tod x)aul pod abrod, Fexrhy v 


yeveadat thy tpocevyhy, Pwviy d prory, obyt dy- 
dg v dt yerdtwv, Tx NE pakkovtrhv EN Tpa- 
Yuatwy povovouy tphs Gef nepTopevry, "Qonep 
rap d r Gpapriag pwvh, vac Td elpnuivov N 
Katv, « ®wvy aipatog Tob a3zhpo cov Bof , he, 
obro xat peravolag tort gwvh, Ig axover eg. Kat 


od Throv gain die àv, rt pwvhv Eviavoy attel, ob 


y&p obtw 'tpozevysobar npooretaypeda. Kpavyhy 
de Naht tv Toiro:g ono} thy bx ndvoy Athy, i xe- 
yon 50at toy ayioug Eos. 

AloyuyOsinoar xal rapuyxbelnouv. 


(Af.-38 b) Kal ol Th; xaxiag & evperal xa) d da- 
za) bainoveg anoTTpERAIVIAL xa) N, xlxrou- 
ov, - agSpriov Unopuevovres Thy Tporthv * Tpwtoy 
uV dick ry cap ro owgovrog Ocov aviikety, 
Erretra 88 T:4 7d SAG hui; anaviorachat pty c 
@pyaiuy appootypdrouv, peragortty d veavoxes ele 
Th xarevueyedety andaong giocupxlag, xl th tv 
code 76 gl cu phne o metobar Loyov, tt; R 
de B)Enerv 74 apeoxovra O, xa £7 abrà tpeyery 
a@peractpentt, *Avipicopevo yap 'virw ouvectat 
Xptords 6 ndviwy huty tov ayabov xat forhp xat 
T:PUTAVt5. | | 

FAAMUE Z. ee 
To Kvplyp vatp tor ldrwr Xovol viov "Tepevel. 

(A ſ. 39 b) Lb && wor spa, Gr: os togaUrarg Eyyu- 
pvachevia vixats, nh anokve: p, Etfpoug d d- 
vas 6 M6yoc, Tak Ae i.. Tf Twy Tetpacuwy . 
Go. O avtds yap nokEptos, 6 'AGeooakwy ixttvor, 
QonzEp Gvayevvrdels EE huòv, thy xa0* huGv Efap- 
cus rat ne pov Oy Aavatperit govovra xa)" ft uoy 
h hperipa D Toy mpdypatos ElGoulia* ploy daR 


h naps tov Geo ouppayia. "H ye phy owgovan - 


hade yvwun, AY yfverar tod avitzetutvoy · abe 
dt torty, 7d ko elg xaxiav hyetobat, Epyerv te 
a8ixiag xal apoveodar thy xataptavra. Optorhe 
yup Thy val aur tTtuwplag 6 Aabls vive rat, e 


(2) Nempe Chusi Arachites Davidi profuit, 126 
pio dolosis consiliis rebellante Absalomo, II Reg. 
vn. 7. Certe Ar achitem intelligit Cyrillus, aliique 
nonnulli veteres. Alii tamen cogitare malunt de 
Chusi Saulis duce. 
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töpebeln xax95 Th xaxdy Ganep ty cuvvaildypart A disse, et acceptam injuriam iis rependisse qui fe- 


$3i2pella;, xa) aviitoug napeoynutvor; 5 Hate. 
El Fœrti ddixld e xepot pov. 

(Af. 4) Taxa 8 o th navrn tevbepoy &bixiag 
tavr 6 Aas popruvpet (hiixnce yap v Ob), 
ama todo Myer, rt EV th var thy nalda ö o- 
get, zaJap6; eint xat avunaltiog* obity yap avtdy 
nölxnoa, obre T5; per' abrov, G xat cvapoppey 
aol; yeveodat thy xar' Eh Slg v. Elra xat th 
&uvnolzxaxoy Tpobdetat, Exxalovusvog Bt abtov 
el; eo thy Oedv. Kat AAo & wv Endyer * Meyer 
rap « El &vianthwxa tolg &vrancdiboudt por xaxd.  - 


'Axoxtooyr dpa Tor Ex0par pov XKEYOC. 


cerant. | 
Vers. 4. Si est iniquitas in manibus meis. 

Non jidcirco videatur omni se injustitia purum 
David affirmare ; nam iniquus fuit in Uriam; sed 
hoc lantum dicit, quod in. filii conspiratione ipse 
purus fuerit, nec ullam ansam præbuerit: neque 
enim illum, inquit, injuria affeci, neque socios 
ejus, ita ut honestam haberent persequendi mei 
causam. Deinde suam quoque injuriarum oblivio- 
nem memorat, ut Dei in se misericordiam provocet. 
Res patet ex sequentibus, ubi ait: Si reddidi re- 
tribuentibus mihi mala. » Ly 


Vers. 5. Decidam utique ab inimicis meis inanis. 


(E f. 12) Tovrtorty &noo0hontur xa th; val B Nempe ab omni honore gloriaque excidam, fiam- 


" Un; ändongs, xat yevolunv de yous Und 28806 


tx0pwy ho. 
'Avdorn0t:, Kvpie, &r dprñ cov. 

(A f. 42 b) O o Epyv, peranegoltmxey 6 A6 
yog lg Xprothy, x avtdy avacthva:r napaxakct ov 
rd v 'Abeooakwp (mo; yap, öde od napexd- 
Met Mfywy ) (elan pou co nattaplov 'AGeaoa- 
Mop; ), “ Untp neon; The evOpwnoryto; avacth- 
vat rzapaxaket thy Geb, Greg £5 HER Th; d. 
jlaxpoduplag tv pri xat xivhort xats Tov ce pA 
r Tov ty0paov avtod, Astor AV ov of the av- 
0pwndtntog ExBpot, tourtotty of novnpot xat akith- 
p:0t baluoves * rEpata d avtwy vondeley Ry of p- 
YovteG TWwy Dy xat o cs pxe le vot, olov 6 Latavi; 
xa of ᷑ rb S, Hyouv of x00poKpdropes TOY ax5tOU. 
Toru xate;aveaty Xpiotdss 


Kat eEertpo0nrtt, Küps d Bede pou, er Rpoord- 
hart, Þ Evereldw. 

(Af. 45 b) Evrabda cayog nept the beoyaveing 
r Lwrnpog ebayyeniterat, "Avwlev yap Ott toy 
7arpapyoy tavtny hulv Thy ewrnpiay ö nter * 
xal ye peutotwrat th ela Tai tw tov Ewrhpog 
Gwvaby , TpoLnoyvoujuevou Gtx tpoprruy Gyiwy wy 
Feet xarte xatpols, xat tfeletfrat thy bn' ovpavey, 
xa! obe Ev AG Th Loba nohaoftrar the Evouong 
ant tusporntog thy Eniderfty, aka yap xat Ent 
oxterar ndvtra T& r © xat youv Elnlg wvdpactat 
Tov tOvov. 'Enigave yap T6 x65pmy ntavtt Ozdg Ov 
K pig xat pos Th A, br ob xat avtdy Ev 
x2jpev Thy Iatzpa, ths apyala; & Eoxebacut- 
„ns, The &v 7 d,, enn, al avariautavics 
{ut Em3y6poy xatt Thy vouv, xal Siavyatouang 
nut pas, avicyovic; & xa tov The Stxatootvng hatou, 
court ort r Xptotod, 'Efeyep)nyrt toivuy, nel, 
427% 7h 76537ay pe, 5 ders, Hyouv & Ennyyelw 
dot t geν * Touto yap Eviaula dM v Erreldacdat. 


*7 II Reg. xvin, 12. Ephes. vi, 12. 


(J) Rursus hians sermo, ut fit in catenis, ubi 
2 uctores pro eclogarii libito excerpuntur. 

(2) Perpetuus mos Cyrilli et Patram veterum 
agnoscendi passim in Psalmis vaticinia de Christo. 


que ut pulvis sub inimicorum meorum pedibus. 


Vers. 7. Exsurge, Domine, in ira tua. 


Itaque, ut dixi (1), transit sermo ad Christum, 
ipsumque ut consurgat precatur, haud sane adver- 
sus Absalomum; nam qui id fieri poterat, cum 
pro illo oraret : « Servate mihi puerum Absalo- 
mum ; sed pro universo hominum genere con- 
surgere rogat Deum, tanquam ex antiquz patien- 
liz quiele ad jiram et commotionem contra fines 
inimicorum suorum. Plurimi enim sunt humani 
generis hostes, id est improbi flagitiosique dæmo- 
nes; fines vero illorum intelligere licet potiores in- 
ter ipsos ac præsidentes, veluti Satanam ac fami- 
liares ejus, nempe principes tenebrarum hujus 
mundi “. Contra hos expeditionem Christus sus- 
cepit. | | 
Et exsurge, Domine Deus mens, in prœcepto quod 

mandasti. 

Hic maniſeste Dei Servatoris adventum nun 
tiat (2). Antea enim patriarcharum ore salutem 
nobis promiserat; et quidem redundat divina Seri- 
ptura dictionibus de 103 Servatore nostro, quem 
prophetæ saneti venturum per tempora spondent, 
et terrarum orbem redempturum; neque in Judza 
tantummodo insitz sibi bonitatis indicium factu- 
rum, verum etiam universas gentes visitaturum :. 


unde gentium spes appellatus est. Apparuit enim 


toti orbi Dominus, Deus scilicet verumque lumen ; 
per quem Patrem quoque ipsum agnovimus, anti- 
quis tenebris errorum depulsis, oriente nostre 
menti astro lucifero, die dilucescente, ipsoque se- 
met altollente sole justitiæ, id est Christo. Exsurge 
igitur, inquit, secundum præceptum quod mandasti, 
seu quod te exsecuturum promisisti: id enim hoe 
loco denotat verbum mandare. | 


Porro hie breves aliquot parliculz tribuuntur per- 
peram in editis Athanasio, contradicente co- 
dice Vaticano. Alibi quoque interdum, sed raro, hee 
observatio ſacienda est. : 
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Vers. 8. Et zuper hanc in altum regredere. 


Fortasse verbum regredere, aut venerandam in- 
nuit crucem, in quam Christus peccala nostra ex- 
tulit: aut ejus in cœlum reditum; perrexit enim ad 
Patris conspectum pro nobis. Cur pro nobis? No- 
vam scilicet et viventem reserans viam, ut cœlum 
deinceps pervium fieret, nosque adeo in inlerius 
velum penetraremus : hujus quoque rei duce nobis 
illo qui ad omnia princeps est, Christo scilicet. 


Vers. 9. Dominus judicabit populos. 

Dictum est hoe loco judicabit, pro jus dicet. Jus 
enim reapse dixit inter nos et Satanam: atque hune 
quidem prepolentia mundum vexantem, de sua ty- 
rannide universal: depulit ; intolerabili autem gra- 
vamine oppressos miseratus est, uti Deus, et fide 
justiſicavit. 


«Judica me, Domine, secundum justiliam meam. 


Cum nuper Propheta dixisset, a Domino populos 
judicatum iri, introducit nunc judicandorum etiam 
personam, propriam ſatentium infirmitatem, atque 


ita judicari rogantium prout humanz conditionis 


ſert modulus : alia est enim, ut diximus (1), ange- 
lorum justitia, quæ ipsorum prorsus naturam de- 
cet: alia hominum, exigua nimirum, et naturæ in- 
ſirmilali respondens. 


Vers. 10. Consummetur nequitia peccalorum. 
Consummetur ergo peccatorum improbitas, id 


est diaboli tyrannis auſeratur, et reliquarum cum C 


ipso potentiarum ut posthinc per reclam veluli ac 
planissimam semitam ad laudabilem vitam deveniat 
quicunque juslitiz operator est. Nam si nemo in 
alterutram partem stimulet, per suam justus viam 
recta omnino procedet; vel fortasse ut consumme- 
tur in peccaloribus improbitas orat Propheta, id 
est ut a malitia cessent, ad virtutem translati. Ita- 
que cessationem peccandi postulat pro singulis qui 
infirmitale ſuerint prolapsi, ut deinceps justus recta 
via pergat. Prorsus enim fieri non potest ut quis- 
piam ſortia virtutis ſacinora edere videatur, nisi 
antea improbus esse desiverit. 


Vers. 11. Justum auxilium meum a Deo. 

Judzis que ei ethnicis sermo hie quadrabit : nam 
scienler peccare, maniſestus contemptus est; in- 
scienter vero id agere, ſacilem dat petendz veniz 
aditum. Errabant tum Judzi tum ethniei; illi qui- 
dem per ducum suorum malitiam a fide suscipienda 
impediti, et a Redemptoris agnitione : isti autem 
nondum divinum in mentem receperant lumen, nec 
quisnam esset verus ac naturalis Deus sciebant. 
Proplerea qui cor et renes scrutatur Deus “, probe 
animadveriebat tum hos tum illos inscitia sua pec- 
care, quia Domini voluntatem nesciebant : ergo 


 Pgal. vn, 40. 


Kal vatp raving tle byog ere. 

(Af. 44) Taxa & td, ot; bog Eniorpetov, f thy 
d alvirrerat oravphy,, cls 3% aviverxty HZ 
rg a@uapriag* i thy eig obpavolg To) X protoy ave- 
goiryory* Emepet0n yap tuyaviolhvar TH npodwney . 
Toy Natph; one hh. No; bmp tov; Huly iy- 
xatvitwuy Tpdopatoy Eby e COonv, fva xal abt; 
Bactuog bndpyy howdy 6 obpaves, xa clozpywusda 
el; Td t᷑ oe po TOY Xatanitdd partos, Gapiaptvoy xal 
robde co &v not npwriebovtog, Snovitt Xprotod. 

Kvupiog xperet Aaove. 
(A f. 44) Etpytar & Evrav0a, th xprvet, &vil tov, 


Crxcort. Eölxage yap hulv te xal T6 Tac, xat 


Thy ptv ws meovexthoavia thy vn obpavdy, the 


B #ar4 naviwy tvpavvidog &trwaato: tobg d Thy ay6- 


oN Vnopeivaviag nheovetiay, xathiin ory Wy; Geb 
xa}. 7h core E3rxaluoes., 
Kpivor ue, Kvpie, xara Thy Oixatoovrny wou. 

(Af. 45) 'Erspw;s & elnwv 6 zpoghtns, Gti Kö- 
ptog xprvet Azoug, Eiogpepe. voy xa Td rd xpivo- 
pEvwy Tpeawnov, Thy oixeiay 6porhoyouviwy da- 
vstav, obte te xpihfvai rapaxariouvtrwy, wy Ay - 
T0: Toig vie &v0pwndthtog E j cdp pv Yap, 
bs Epnuev, & TEU Eixatoatvy tptrovea tv, TH 
au e Erepa && h avipunuy, cpixpas ö 
c xa avaldywg Eyouce th The pvyotws aodeveig. 

Zurre. leit di arornpia duapruldoy. 

(A . 46) EZuvrekeodhtrw obv novnpla &paptuioev, 
our. xarapyn0hiw tol $iabdou i tvpavvls, xat 
TOv gbv avtp nownpoy Buvapeuy * V lo:mby Bt" 
ebbe lag Oonep %] eckig Epyorto Tpibov mph; thy 
£466x1109 rorelay Ndg etl; tort Crxatootvng Ep- 
yarns. Haporpuvoviog yap privy; Ent Oatepa, xat- 
evbuvet naviws 6by avtod 6 Cixatog * N t&ya ouy- 
c vat thy Ev tolg &paprunots tmhvnplay ebyetar 
6 Ilpophtns, Touteor: aun her eee 
avrwy D i apethv, Uixoby NE tpaprias 
altct & Exagtw Twv KE aabevelag whio0nzdtwy, Lv 
Lorry 6. Cixarng xatiuluvnrat. OU yap Eottv, obx 
Eorry @rogavOivai r ww elg apethv avipayalr,- 
uatwy anortieothy, ph &v navonra: Tod elvar 
Tovnp6s. 

Auzala 1\ BoriOed prov apa r Beod. 

(Af. 46 b) 'App4Tet & & Mdyo; xal "Toubatorg 
Kal Enemy © bnerbh yap td pty Ev yvwoet thn wps- 
tv, xatagpbvr,ol; tovtry 6pokoyouptvus* I6 Ye why 
ty ayvola toro Epi, ebagoppoy Exe: The ovyyve- 
une thy attyaty (Ne,; Tt xat "Joubato, xal 
"EMnves , ol pty tai; Tov frouptvwy Evotporiats 
anz9x9ty6peveo. npd; Td cd eig, xal thy Autpwrr,y 
ayvohnavie; * of && obrw Th dero pag Aabdvieg ele 
vody, ob re uh tyvwidres tis dt 6 guort xai a- 
064g Gesc) © 514 robro 6 &αετνον] R ,,; x21 veRpP32vc, 
Eyveo ToUtoug Te xaxefvoug nhnpuchobytas £5 ha- 


(1) Newpe in commentarii partibus ab eclogario omissis. 
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diag, xal g &n%d ys Tod ph cl83var 7b inna tb Ace- A justum illis suppeditavit auxilium. Debetur enim 


o707txdy, xa}. C1zalay avrolg txvevturxe h E£71x0vs 

plav. Oefen yap mls nenavnutvog i Su- 

or poph, Tolg £axottiopeves 6 gwrtouds, tots hodevr,- 

x65: 7d Eveayyeolat nap* avros, A6 grawr « Il 

BotOetx &txala capà 195 Oe, 

O Gee xpirhe Elxatog, wal l@xvpog, x paxps- 
Juho, x. v. à. 

(Af. 47 b) 'Enwyeits E o th napayys.ua 
rot; Thy &:petoy xal aveiutvoy (wart Binv, bt xpithg 
Eixaiog 6 TwY Ghwy Ozd;, Eort ö nph; to3to R 
la * 
Set; xal, Thy Je thy d tis &rtzootpeter; Nat 
phy xat paxpolupos, ph naps nag priit nod 
Th xaxiq4 Thy bpyhv Enaywy tot; apapravouct, H 


ei at avezizaxcy, ob xp ta toiro hui; pabupetv. B 


Meraxoptortov & aue robe M6youg xat Ent thy 
"Iopan\i xa robe £5 EOvoy* Emopwhon yap &v Tis 
autols, Og el ph ddr andoyorvro twy olxe ly 
reh, val of pity to Th Klei Latpetery 
anooratey, of & thy elg Xprotdy nity i,, 
pte nEptrecouvtat & val xat loyupy, xal na- 
xp%20v jy ptv, d el ph anobuocovrar m4 Eyxhhuate, 
xx} x0keyovtt * Toutro yap dd tov Epith; oniywy 
6:340xct. 
{adv prepor yevwvrat, ij r,, Gt 

Thy Soppalar avrod ortlbore, ro rotor uvror 
EVETELVE, 


(Af. 48 b, B f. 29) Erik6woe:, avi Toy, Tuꝑvcboet 


'Ezv Tap Helen xart avipwnov, tis - 


"Iva yap ph azovovres, Gt paxp60vycg , 


errantibus revocatio in viam, czcatis illuminatio, 
debilibus virium instauratio a Deo. Ideo dicit : 
« Justum anxilium a Deo. » 


= 


Vers. 12. 104 Deus judex justus et ſortis et 
longanimis. 

lis qui solutam et lubricam vitam degunt, utilis 
est admonitio quod justus sit judex, universalis 
Deus. Idem præterea fortis est; ipso enim aditum 
homini obserante, quis aperiet “ Et manum ele- 
vatam quis avertet 1 Czteroqui longanimis simul 
est, neque stalim et recente ſacinore ira ejus pec- 
cantes persequitur. Quanquam tamen patiens est, 
non ideo nobis in culpa desidendum est. Nunc de- 
nuo sermo ad Israelem simul et ethnicos conver- 
lendus est, iisque dicendum quod, nisi propere a 
suæ vitæ ratione recedant, et hi quidem a ereaturæ 
culiu abslineant, illi autem Christi fidem suscipiant, 
in judicem justum incurrent fortemque; patientem 
ulique, sed tamen, nisi erimina exuant, vindicem: 
id enim in sequentibus docet versiculis. Etenim ne 
forte audientes eum esse patientem, socordiores 
homines ſjant, addit : 


Vers. 15. Gladium suum splendiſicabit, arcum suum 
intendit. 


Splendiſicabit, pro Evaginabit contra vos gladium. 


*ab vpov thy pdyatpay. YU ο ᷓ πνo] IL cd K- C Clemens est hac admonitio, atque a Dei bonitate 


porha xa! £5 huepotrnto; vον Ozob mporetvluevoy 
rot; UT tv acbevelatg* ob yap ankog, ors re, 
tpydtat TOY Tov ply, hreiinoey thy porgalav ab- 
rot; d et ph Boukorvro Odtrov Entorptyery, drt 
r:avaey te xat navinwg e prregoUveat bervots, t pio 
voely. 'Evetetve 8 xa th c6So, Erotuov Eywy abb 
cov 799 Oavatou axeviay, vo. rd geh, Extueotov, 
2 xa}. SpA pnyotv tolg xatoptvors , tolg Th 
yeevvn; vids [cod. viobg], of xati xatpobg axobooy- 
tat o K ιi Myovto;* « Topeeole a t pod, of 
cad PREV, » xa T& Eng, Poppatay ye whv vs 
re xa) Beln Kal oxevn Oavatou, f T4; Crapopes 
cov x0k4otwv papev dnofrhodv, fyouv Buvapers 
riva; Enmpepoiong avalbyws tolg bxkotuy mhnuue- 
ah pas ti; &lxag. "Elog & th beonvetory DTpagyh Ex 
cov xa)" Hh, tpayudtwy oynuartiiery Log“ Gre th 
ph FHH, 41 wo; Ev xpurty xat vohoee dc 
eva. 

Ta gn avrov roĩg xatoperotc bEerppdcato. 

(A f. 49) *Azouttwoav Ttavbra xat "loubator x 
Ene. Og tals &pvrrot; nepintcodviat lx, el 
pH EnvoTpegery Elorvro, xal of tv th; Gpyalag &mnd- 
t N NN, of & th peravois T4 Th; xupiox ca- 
viag Eyxkh para 8racutyoto. 
LElynoer ddixlar, x. r. A. Adxxor puts, x. 7. J. 


(A f. 30 b) AMA yap tpoceepyanttoy xal Ext thy 


* Job. xn, 14. “ Isa. x. 27. 


iis oblala qui in morum infirmitate versantur: 

non enim simpliciter quia mala operantur, gladium 
ipsis comminatur; sed tum demum, si haud cito 
converti velint, sine dubio vult eos intelligere, in 
graves cruciatus incursuros. Arcum quoque inten- 
dit, quem instructum habet mortis instrumentis. 
id est sagittis plenum, quas ardentihus, id est ge- 
henne ſiliis, ſabricatas dicit; qui per tempora au- 
dient dicentem judicem : « Discedite a me, male- 
dicti , et reliqua. Gladio certe et arcu et sagit- 
tis et mortis instrumentis, vel varia penarum ge- 
nera denotari dicimus, vel potentias aliquas quæ 
pro suo quemque merito ulciseantur. Mos autem 
est divine Scripturz, ex iis que apud nos ſhunt, 


o figurare interdum qu non conspicue, sed clam 


veluti et mente tantum comprehensibilia sunt. 


Vers. 14. Sagittas guas ardentibus eſſecit. 


Audiant hzc tum Judzi tum ethnici, quod nempe 
ineluctabiles pcenas sint passuri, nisi converti ma- 
lint; et hi quidem ab antiquo errore discedant, hi 
vero interfeeti Domini erimen pœnitentia abluant. 


Vers. 15. Parturiit injustitiam, etc. Lacum efſodit,etc. 
Pergamus porro psalmodiam adhuc pervestigare. 


„ Matth. xxv, 44. 


— 
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Convenienter sane dicitur de omni peccato, eum A ga⁰jĩ iav. Olzody torts Av aixttws R mf pt nave 


qui peccat, dolorem concipere et iniquitatem pa- 
rere: semper enim anteeunt flagitiosis factis malæ 
cogitationes. Dictum hoc Judæorum quoque prin- 
cipibus congruit, qui cum dolore concipientes, id 
est pridem susceptis incredulitatis in Christum se- 
minibus, quæ diaboli importunitas in eis severat, 
pepererunt contra eumdem Dominum injustitiam. 
Quin adeo ipse Satanas injustitiam parturiit, et ini- 
quitatem peperit : tentaturus enim in desertum ve- 
nit; deinde ad tempus recessit, et susceptum ab 
initio consilium peregit. Namque interim Judzorum 
corda exacuit, necnon proditoris animum; qui 
more ejus qui sibi pater erat improbitatis, Satanz, 
inquam, concepit adversus Christum injuslitiam, 
volens scilicet, turpis mercedis gratia, Dominum 
homicidis tradere. Deinde iniquitatem quoque pe- 
perit, cum triginta acceptis denariis illum tradidit, 
cedis signum, amoris symbolum, id est osculum, 
faciens; virtutem ipsam injuste violans. Præterea, 
veluti exempli causa, Propheta loquitur de lacu 
aperto atque eſſosso: nam statim propositæ imagi- 
nis significatum declarat addens : « Convertetur labor 
ejus in caput ejusdem. » Laborem autem ab eo dici 
puto, aut effodiende fovez vanam curam, aut in- 
vidiam que invidentium cor liquefacit : porro in- 
justitiam intelligo, præpotentiam sive insidias quas 
proximo suo quispiam intendit. Hujusmodi qniddam 
ab auctore quoque Proverbiorum dici comperimus : 


105 Oui foveam proximo ſodit, incidet in ip- © 
de al 6 Haporpracths ebploxetar Mfywy O dp 


sam: » hoc est enim Dei elementiæ officium, qui 
talem dedit insidiis naturam, ut insidiatores in 
easdem decidant. Hine etiam Dei sapientia maxime 
clucet, e: improbis multa fit cohibitio, salvatis au- 
tem gaudium. 


74; &uagthuato; , br: 6 &uapravuv cvvthabe mndvoy 
val krexev Gvoutay * dsl yp mw rpMavicyour TOY 
Ev xaxol; &anomeleopatu, &i ,n mnovn pol, 
Aphſoete & &v th prvhv xat e lob, xabnyr,- 
rale, of! ovilabovies, fyouy Ev . tp: obefduever, 
Thc zar4 Xprotod Cuaccbeiag v ontpuata, Th; TOY 


T:a66\ov Nee Tara abrot; Evanetpdong , 


eZ:rexov von, ch xat' avtov Cnhkovdtt. QGtvnozy 
A, X, Etexev avoplay vat avtyg 6 Latavds * 
r=: paywy ,L’ yap mnpoorals zatt thy Eprouov: eco 


_ anrtory, peypt xatpob, xal ele nipag fyays thy f 


ape Tebevra oxondy. Karting: yap tv avth tag 
TOY "Toudatwy. xap8iag xat thy Tod mp9 huykv, 
85 &h xa xar autby Thy Th; Eavto) Guactbelag N- 


B di, pnut && thy Lataviy, dug uty abixiay 


ar co Ro, ailgypwy Evexa ppdatuy, xata- 
Tpoovvat reg govaooty abthy Boulbpevos. ELTA x 
TE&x2v &voplay* Labtvy yip Tp:4ax0vie dN ,, dap 
t Stoxev abt, ovvOT,ua govou th Th; aydrme ovubo- 
Loy TO T&pevn; , Tower: Th gthrua, val avthv 
aixtoa; thy Eperhv. Ela Eyetat pitv 6 rpoghtng, 
Oz EY k6yw Tapatelypatog, td Epytat Laxzov xat 
avacxahar abrdv* xatakeuxalvs: 8s r garvopsvoy 
Thy Cs:&vorav , Eneveyxwy ebBug 7d, 'Entotpeyet 6 
Hg alto elg xeparlhnv avtov. GVO & olhat A- 
rev abrdy, A thy Ent TH Thy 860 pov 6pyGczt pataion- 
viav, N thy g8dvov dg xatathxet Thy Toy Eydviuy 
xapdiav * abixiav & thy nheovetlav, ftyouv Thy Ent- 
Gov) fv &v rig Epydoatto xate to nt)ag. Torwurdy 


wv BO pov Th nndtov, Epnecetra: ele abtdy* » xat 


doro && rig ro Beou giiavigwria;, td toravtny 


guyxAn pwiat Th Emboul} thy gua:v, derte eig robe 
tm:Govievovrag ThEptitptteatat. ENS xat 1 eb - 


unxavla vo Bod pdkiora Stalder, val Tots mov pol; mohvg 6 cwppoveruhg, xat tolg CiapeLyovuary 


U <bovh. 
Vers. 18. Confitebor Domino secundum justitiam 
ejus, psallam nomini Domini altissimi. 


Vox est hc salvatorum in Christo, ceu Satana 
abolito, morte sublata, peccato perempto, et cogni- 
to demum vero Dei Filio. Confitebor autem dicit, 
pro, Cum cantieco gratias agam, secundum insitam 
illi justitiam, id est secundum æquum quod exer- 
cuit judicium, humanum salvans a Satana dire- 
ptum genus, ejusque improbis satellitibus. Magna 
est itaque Dei justitia : ideoque nomini Domini altis- 
Simi psallunt gentes: nam quem non noverant olim, 
nunc Dominum et Altissimum appellant. 


'EEopoloyioouam Top Kupiyp xara thy Omxaioot- 
n avrov , a. ld r@ Yar Kvplov roo ù i- 
c rou. 
Af. 51 b, B f. 50, E f. 15 b) Atty gqwvy vat twy 
ty Xprotp ce owoptvwy, We xatapynitiviog tol La- 
cavã xal avatps)Eviog tov Davatou xat Th; Gpapriag 


D avnpnptvns , xa) Enryvwaltvtog fon tou zatk abf- 


0:1av Tlob tov Ozo05. To &, 'Egoporioyhoopart, grotv, 
Y tov, Met" Ging norhoopar thy elyaptotiay xath 
Thy Evo abt (cod. E. hot) &:xatoouvny,, fot 
r cd ptys0og ths Etxatoxpioiag dg Enothoaro, 
$&:25w5aG thy &prutontvyy av0pwrtityta Und te c 
Latava, xal Tov ob abr Tovnpwy Guvipeuy. 


Meran tofvuv , Ge E8:xatootvn* &:d Gülle karton TO dH. Kuptov te Tor- By yap 
obx fdecoav Ni, viv Kyproy xat "Ytorov bvopat0v5:.. | 


PSALMUS VIII. 


Vers. 1. In finem pro torcularibus (1) : psalmus 
Davidis. 


Predicitur ergo præsente cantico gentium voca- 
* Prov. XXVI, 27. 


(1) Non est absurda illorum opinio qui ita in- 
ecriptum hunc, nec non Lxxx et Lxxxim psalmos pu- 


VYAAMOE H.. 
Ele rò t6log ba ror Inror* yalpude rh Aabis. 


(A. f. 52) Ilpoavaywvetrat tolvuv. 31k Th; T:p0- 


tant, quia ſortasse canebantur autumnali tempore, 
quo uva et olea torcularibus supponuntur. 


757. 
x£tutvrg: H i Toy EOywy N,, 
ab en: Ele vd rde U Toy Anvoy. Kal rb EV Elg 
ro roc, Snot thy EN ouvtehela twy alwvwy V- 
pEvnv. Endnpiay, tyouv EvavOpwnrnoy toy Movoys- 
vous * »d & ö p r Anror Totaves thy Eravoray 
Eyx£t* TrvE; REV yAp Boukoviat Anvoug. wvopdcNat tpo- 
Tx; dd; Ex, Xprotod, elg &g old tivas 
B6rpvuag ovyxeuitovary of pvataywy2t toug Ex Ts The 
Toutaluy ATU xat £x Tov Evay motetovtas fl; 
X pt otdv, xal ol £5 &pnovs Asotorixtg xaproug 
 6uvayeipouoty* } Anvobs elval pac T& Oucarthpra, 
6:2 76 tv avtol; cvppepeatat ths napy naviwy wo 
pogopias. 


Kopie, 6 Kuh, i, oc baue pre- rd GY oi 
cov &r xdon Th 717 


(A. f. 33) Haha ptv rp h v Ocob ss wovoy- 0 


boxt ouveottiaeto xath pAvny Thy 'loubalay* Y- 
ody Tap Hv tv abrh 6 Ocds, xal kV © "Topah\ nr 
= bvopa av7oy * Entidh & Bed; wy Kyping Entgavey 
hui tedavuacrat th byoua abrod napy vt; ava 
Aa thy yhv. "Exnhftretar tolvuv 6 mwpophtn; 
Thy el; &/Dpwnovg yubeiony yvwory v v6puatoy To) 
Ocov * oxtrt yap povors yvwIrhy Tolg Ev th los 
6 8z=6;. | 
Ori Exiip0n 11 peraloaptrerd: cov. 

(A. f. 33 b) Taxa & ob, &n th; olxovojtag ab- 
Tod i F rapbetea peyakonpetnita, Ti rap Forty ty 
aberß uh Exo &v nsrälatg 7h nperov;- £x nxphtvoy 
c, Ev daga opel, ty lavaty aybapoia, YM 
da Toto torxora. Abty tolvuy h peyaronpsneia 
Erhpln, xabloavrog fv eGift The peyalw3bvng Ev 
d, peta td xabap.opty Tov Epaptiwv TeTOT- 
xt. OUT vonteov xat 1d Lmiotepoy avthy tw 
OL paveoy YEYOveEvRi pere Thy Evactacy. 

Ex otCuarog vnalwy xal OnAlatorrur, x. v. J. 

(C. f. 14) Thy viav x, xatvhy ouvaywyhy, Ex 
vn ye: ovveotavat yuybv, d thy avaytvvnyory 
Thy Ev <Þ Xptorp naviayod cuvictioay th; olxov- 
pevns peta thy avarinhiv avtod. Aid xa Bownrwyv 
abr Toy Taitwy* © Qoavyr tv Tots bhotns, » 
ayavaxtouat tols "Toudaloig pnyot' « Olltnote av- 
EYVWTE ; » Kal T4 E575, 

Tov xatralvoat ExOper xal Ex6ixnmiiv. 


(A. f. 54) Toy 6:a6okov Enkovert, Emeidh wart th 
&vayzaoat nhnpwrant Thy Guapriay, val Tifpwprar 
rode &papravovids, th wiyelog avrots tov &paprh- 
u vg &v 6p0akuots nap.orwy.. O airs yao val ig 
Td 7\nppets xatwhel, vat xathyopeo; TOY huapty- 
x6Twy yivetar* Og ptv oy A0 ebe, apapravey 
XaTavayxdtet, ws Ot ExhtxmtnNG, napabiiopeivuu; 
et.. "Yuevaroy DD xa: 'AltSavSpov avtd; 
£aophuoug Enzpyariueyrg, TI ENU Bit 
75 el Ge Bhacpnuia;. 


Matth. xx1, 9, 16. ** I Timoth. 1, 20. 


(1) Revera de * explicat hunc psalmum 
Paulus ad Hebr. 6 seqq. Item I Cor. xv, 26. 
liner ipse Christus de se, ut infra dieitur. 


N PSALMUM VIII. 
enzypaypn 8 A lio: inscribitur autem In ſinem, pro torcularibus. : 


758 


Et dictio quidem In ſinem adventum demoystrat, 
qui in fine sæculorum accidit, id est Unigeniti in- 
carnationem (1) : dictio vero pro torcularibus hunc 
habel seusum: quidam volunt torcularia appellari 
lropice Ecclesias Christi, ad quas veluti quosdam 
racemos sacri doctores comportant tum ex Judzo- 
rum turma, lum eliam ex ethnicis credenles in 
Christum, et tanquam ex vinea Dominica fruetus 
coacervant; vel torcularia aiunt esse altaria, quia 
illuc conſeruntur ab omnibus oblationes. 


Vers. 2. Domine, Dominus noster, quam adinirabile 
est nomen tuum in universa terva ! | 
Olim quidem Dei gloria intra solam pene Judzam 
coneludebatur: notus enim erat in ipsa Deus, et in 
Israele magnum nomen ejus; postquam vero Deus 
Dominus apparuit nobis, admirantur nomen ejus 
omnes terræ incolæ. Stupet itaque propheta diffu 
sam inter homines nominis Dei notitiam : non enim 
jam solis notus est Judzis Deus. 


Quoniam elevata est magnificentia tua. 


Fortasse nihil est aliud magyificentia elevala, 
quam ipsius incarnatio (2). Quid enim in hae est 
quod magnum dici non queat? nativitas ex virgine, 
ambulatio in mari, incorruplio in morte, et quævis 
alia his similia. Hæc ergo magniſicentia elevata est, 
sedentis videlicet in dextera majestatis in excelsis, 
post factam peccatorum purgationem. Sie etiam in- 
telligendum est quod excelsior ccelis ns Sit ſa- 
ctus post resurrectionem. 


Vers. 3. Ex ore inſanlium et lactenlium, etc. 


Novum recentemque cœtum, puerilibus veluti con- 
Stare ail animabus, propter regenerationem in Chri- 
sio ubique terrarum ſactam post Domini ascensio- 
nem. Ideo et cum ei acclamarent pueri: « Hosan- 
na in altissimis, » indignantibus Judzis ait : « Nun- 
quam legistis **? » etreliqua. 


Ob destruendum inimicum ei ultorem. 

Nempe diabolum, qui posiquam peccare coegit, 
peccantes punit, gravitatem ipsis peccati ob oculos 
ponens.. Idem quippe et ad peccatum impellit, et 
peccanlium. fit 106 accusator : ergo ut inimicus, 
peccare cogit; ut ultor, traditos sibi punit. Sic 
Hymenzum atque Alexandrum cum ipse blasphe- 
mos effecisset, postea ob blasphemias in Deum ca- 
Sligavit “. 


(2) Semper Christus prez oculis religiosissimo 
Cyrillo est. 
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Vers. 5. Quid est homo, quod memineris ejus ? 


Profecto bc cogitans miratur David, aitque : 
Quanquam magnæ creationes tuz sunt cwlum et 
terra et quidquid iis continetur, quas res lu in 
omni vo permanere constituisti, haud tamen ma- 
gne libi fuerunt ad creandum , sed brevioris po- 
tentiz et quasi digitorum opera; sie enim voluit 
appellare minores Dei operationes. Verumtamen 
quæ circa hominem ſacis, magis miror contemplans, 
nempe quod ejus sis memor eique consulas: id quod 
sane non ageres, si parvum quoddam et nullius 
pretii animal esset. 

Et alii quidem Judzorum principes aberrarunt, 

mysterium non intelligentes; ego vero, ait, mentis 
oculis creationem rerum contemplans, singulas tuas 
creaturas inspicio, Tu solem lunamque condidisti, 
eisque perpetuam regulam constituisti: sie eniin 
-nterpretor, « Fundasli ea. » Et paulo post: Itaque 
quamvis, unus de nobis ſactus, et humano modulo 
per incarnationem circumscriptus, a quibusdam 
non es agnitus, ego lamen tuam non ignoro glo- 
riam: novi summam dignitatem tuam : quamvis 
carne vestitum ſateor le conditorem omnium, scio 
te Dominum, et caducos præ te solem ac lunam. 
Porro hanc mundi partem enumeral, ut universam 
mtelligas creaturam. 


Vers. 6. Minuisti eum parum quid pre angelis. 


Rationales quidem supernæ virtutes longam et 
interminabilem agunt vitam. Rationalis similiter in 


terra homo, etsi superis non est par, aliquantum C 


tamen inſra angelorum dignitatem jacet, ob suam 
cum ter reno corpore conjunctionem : minorque est, 
quatenus morti et corruptelæ obnoxius, idque post 
transgressionem: ex hac enim, et corruplela et 
mors exsliterunt. Imminutus itaque infra angelos 
dicitur Christus propter mortis perpessionem : pati 
enim carne proprie sustinuit, quanquam in divina 
natura mansit impassibilis. 


Nos autem gloria et honore coronavit, quod, cum 
esset natura Deus, nostri causa minor factus sit, 
ut nos supra naturam divites essemus in ipso. 
« Conresuscitavit enim nos, et consedere ſecit in eœ- 
lestibus in Christo **. »Nam ab ipso consedente in uni- 
versam hominum naturam gloria redundat. Ita enim 
paupertale ipsius divites facti sumus, propter quos 
gloria et honore coronatus est, lametsi glorize Do- 
minus esset, in quantum Deus. Cum enim ob Adæ 
prevaricationem inglorii ſaeti essemus, in Christi 
pro nobis cbedientia glorificati sumus. — Ex Cor- 
derio.] 

Vers. 10. Domine, Dominus noster, quam admirabile 
est nomen tuum in universa terra ! 

Admirationem repetit, denuoque idem proce- 
mium in fine ponit, attonitus quod hominibus Deus 
innotuerit. Et tum ante, tum etiam post ejus rei 


** Ephes. u, 6. 
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(A f. 56) "Anep od xal AH Evvoiy, Oauudie- 
Tat xa} Ae. El at bavuactis cov Tnpivpyhuard 
6 obpaves R, ⁰ yh xa} 74 tv avzol; Gnep Hipacas 
dt“ dd 70% altvo; Eoravat, ob pyv cot peydha p 
bnapty, aA Bpayelag bvvdpew; JaxtVots dvako- 
yours © obtw yap Tas pixpi; buvepetg kx tos 
Ocovd. And ye 72 $474 Thy &vOpwnrov palkkov tm. 
ATH Oewpowy, inw;s xat ptpvnoat tourou ue 
Npoveh * d Rep o &v UNE. elnep cpixpdv tt maph 
ook xt 693apivdy Exbyyavs Cov. 


(B f. 32) "Akor pty tov "Toubalwy xabnyr,tat da- 
n.Gavmra:, wh ouvitvreg Nd puorhpiov ch A, gy - 
Lv, rote The Cravolag bupacty tvopwy thy xtfory, ok 
d navra Tnuovpyhpara BIC. Eb xatnpricw 
H vat Av, xat thy EN ab rel di ej,sc̃ vdH 
de nvs x * tote yap olpar Snloby od, « "Ede yeriwon; 
abrd. Kal ust Ofya* Ubxovy et xat yeyovas, p- 
otv, xab ud, za th tie avOpwndtnmtog jrErpoy o- 
x0vourxag UNS ox Emeyvoodrg raph ty, 
h ty thy oh Enforapar SGF cls the xath 
ndviov ue po td aflwpa, (pohoye ννjHꝗ· d capxt 
yeyoura Bnuiovpydy Tov Bwv, odd os Kypruv xa} 
rapeveyxivia p e ot j, Kat . Atyetat Ge 
ard ut po, va nigav vol thy xc. 

Hidrrwoac avror Bpuyy te rap dyredove. 

(Af. 56 b, Bf. 32 b. K f. 35 b.) Aoywat piy 
o al àvo buvaper;, paxpdy ts xal dtchebtraoy 
TpiGovont Ftahv. Opoing Bt Xoyixds Emi yhg 6 Av 
Opwnos, et xat ph tv Faw perpw tots AN, Bpayd ER 
Unobe6nxe Thy tov ayyiuy Gffav Si Thy pe v 
rede cope Mt pee xt theartwy, x' 8 ö 
dtꝛenv tort, bavirov xat pd, xa) toiro perk thy 
rapabacty* abrn yap elohfs thy plopav Rv Thy 
04vatov. 'Batroolat v ayyihwy LEyetat 6 
X prod; dick rd na0npea vo bavdtove madly yap 

Ahvtoysro capxi Th Big, xalrot pepivrxus anabts 
7} Th; 0:6rr,rog Lot. | 

[*Earep4vewss d& Hude 86 En xal tip, & bv ö d- 
vu Gebg xarh prorv, hidttwint Z i' hdg. dg àv 
hut; Untp goorv mhouthawpey by ave. « Zuvſjre ige 
rap hud;, xat ouvexdbiory ty Tolg obpaviag Ev 
X pio. » LuveSpetovrog Yap abr, Ep" Gmv thy 


D av0pwnov gyorv Fpapetrar th zxavyrua. Obrw yap 


7}, avrod nrwyia nenourhxapsy, &:' obg 665y xa 
Teh toregdverat , xatro; ths 865ng Kyprog bv dhe 
Gets. Arthet yap iv Th Tod 'ABap rapabdce: re- 
yevnuevor , Ev th önkp pay d razof tov bes: 
$2860540peda.} 


Kvpie, 6 Kopiog e, we 0avpacror tr 6roud 
COU xdon Tn 11! 


(A f. 58) 'Ava3tnhacrdtet th Oavua, xa! nd 
ab cd th npool pov dxporeeviioy tiOnary, x- 
pevog tn th yevouevn, Tov avBeonuy Bioyvodls, 


% + Vh oh 


761 IN PSALMUM IX. - 762 
Kal np> th; &nobelftwe xa jerk thy andeifiv 2x A demonstrationem, eadern verba proſert, el tanquam 


abt Met bhuata, xa dg ans ve c naeioroy Gave 
la dog ye cat pg bofooyiay · x xatevluvoutury 
sb the by" Gitov naong thy 5dGav T6) Lurtf pos , 
10vovouyt xat avanxpri, xa) thy tautol Adoyov Gva- 
Mabwy Meyer * « Kypre, 6 Kyptog hubv, g 0avpactby 
75 61644 gov Ev moon Th yh! » 
YAAMOE @. 
Eic rò ro, bas rar xpvgplwr rod vid. 


(A f. 58 b) H Ele r ro Enrypayh delxvugty, 
det ovvredeirat IG AS 6 ande own int tity 


fn ouvtereneoptvog mpAYpaSy , ah“ tn vote £00. 


ja£vorg £7, orig 723 aldvog. Tavra dh Hv 72 
:pUgua to lob, tourtort td Xprozob puorhpiov, 8 
TpotyvuTto pty rol; &yicty npoghratg, 4noxaht mniov- 


ros avrolg vob &yfou Nyzvuatog, Ex6i6nue Bt ele 


c pg xatpots ict. KD tofvuy tob viow, T4 
xpuplug tetpaypeva To Trip N ö Tavta 
y. N re kx Ila ph vο d& Nlvzvuaro; ayiou R ohpxa 
SVN. 74 te Oavuara, ö tc Oavatog avtd;, xat h 
el; Wo x&dodog , xa h tx vexpov avabluog, x) 
ano; 6 th; Evavipwnhorws Tpino; , val c Evted- 
Ov 76 Sie xarwplwptva. Tab ra yap nhvia xpupiug 
abr nEnpartat antxpuye yap abr xal tolg 
S&pyovIag vv x65puou toutou* « Mucthpiov yep, 
ene, Td &noxexpunntvoy &nd Twy alwvuv xat and 


THY YEvEov, » Ka nay: cLogiay Lakobpey Ocod tv 


pvuItrnply thy Etox3xpupptvny, tv obòste rd Gp- 
y6vrwv Tod aiwveg tToitou Eyvwxev. » EAV d 
kal Tobe pabnri; 6 Oavatog Xptorod, al 1 xati 
Tod Oavatov vizn. Hv yep, pnot, toute x2xpuupevey 
dd Twy 6p0dakudv avrwy, Elxotwg toivuy of "E660- 
pt xovta, 249 vicd thy Oavatov Gvopacay xpyuprov (1). 

(A f. 59) Hepréxet 8: & Lakphy EOviiy mf ory x 
cbxaptotlay vnts avrav, fyouv nap" avtave x de 
X peTtod olxovouiag peutorwrat, xat pοαονẽ N Eye: 
C:.apope;, vat np23tr: Ofewpn patwy AD AAA ty" 
tre p perart43et;, U 09x Efw Tod Elxitog anoxo- 
:90902; Thy vouv. Ape & to hakpod, th tov 
thvwy Tpdownny Onodbg, fro: Th The avOpwnt- 
Hg. 

Eigpar0nhocuat #6) dyallidoopma er col. 

(A f. 59) Mera pty ov navia xat afiazovora 
72 612 Xpt37oL, Tots e h 6pocty avth vat tmeyvy- 
x63:v. Abtdg 6 Ttourwv &nortieaths , cpo] 
Yiverat, xat npbpaog ebOuplag, val navnyipis 
apoppn, ore xal Age Exactov* Evgpavihoopar 
ty col. Þihobeou Gt huyh; Aeg od poruk tor: 


*" Coloss. 1, 26. J Cor. n, 7. 


(t) Fragmentt anzus pars recitatur apud Corde- 
rium, nec non jn Eusebiana Monſauconii editione, 
gub nomine Eusebii. Sed in præstante codice Vat. 
et prolixius id est, et Cyrillo universum tribuitur. 
Nihil tamen vetat quominus suspicemur Cyrillum 
aliquid, ut fit, ab Eusebio sumpsisse. 

(2) Notissimum est, ab Hebræis in duos dividi 
hune psalmum, exeeptis tamen quatuor apud Bern. 
Rubeum codieibus. Quin adeo ſigurata quogue (ut 


admiratione eompulsus ad Dei laudationem pro- 


greditur: dilatatamque cernens per universum or- 


bem Servatoris gloriam, propemodum, exsilit, 


suumque sermonem resumens ait: «Domine, Domir 


nus noster, quam admirabile est nomen tuum in 
universa terra ! » ; 


PSALMUS IX. 
Vers. 1. In finem, pro occultis filii. 
Inseriplio In finem demonstrat compositum ſuisse 
a Davide psalmum haud de aliquibus jam peractis 
rebus, sed de ſuturis in s2culi consummatlione. 
Porro sunt bee filii. occulta, id est, Christi 
mysterium, quod a sanctis quidem prophetis 


B provisum fuit, Spiritu sancto revelante, propriis 


autem temporibns exitum habuit. Occulla igitur 
flij sunt ea que occulte Servatori evenerunt : ea- 
que multa sunt, nempe ex Virgine per Spiritum 
sanctum carnalis nativitas, item miracula, et mors 
ipsa, et descensus ad inferos, et a mortuis resur- 
rectio, et summatim incarnationis ratio, et quz 
hinc mundo bona evenerunt. Hæc enim omnia oc- 
culte ab eo ſacta sunt: namque hc ipsos mundi 
hujus principes latuerunt: Mysterium, inquit, 
absconditum a sxculis, 107 et a generationi- 
bus . „ Et rursus: « Sapientiam absconditam 
Dei loquimur in mysterio, quam nullus princeps 
sæculi hnjus novit . » Latuit etiam discipulos 
mors Christi, et adversus mortem victoria. Erat 


enim hoc, inquit, absconditum oeulis eorum. Meriio 


igitur Septuaginta Interpretes mortem filii dixe- 
runt quiddam esse occultum. 


Continet vero hie psalmus ethnicorum voeatio- 
nem, el ipsorum' nomine gratiarum actienem; ple- 
nusque est incarnationis Dominice mysterio, et 
personarum distinctionem habet, prætereaque sen- 
tentiarum alternationem ac transitum, quin tamen 
mens extra propositum abripiatur (2). Initium au- 
tem psalmi facit auetor persona ethnicorum assum- 
pta, sive humane nature (3). 

vers. 5. Letabor et exsultabo in te. 


Magnz ſuerunt cunctz et auditu dignæ res Christi, 
iis certe qui viderunt et cognoverunt. Ipse harum 
auctor gaudium fit, et causa lætitiæ, et solemnitatis 
publice occasio, ita ut unusquisque dicat : Lela- 
bor in le. Id vero amantis Deum anime indicium 
est: nam lætari in Deo et gaudere, demonstrat 


appellatur) Syriaca codicis Ambrosiani editio, quan- 


quam de Grzco sumpta in duas hunc psalmum di- 
vo partes, diserte inscribendo pars prior, pars 
attera. ; 

(5) Interpolantur hc et partim recitantur tan- 


quam Athanasii in ejuseditione, quæ nonnisi ex ca 


tenis sumpta ſuit. Contradicit tamen optimus codez 
Vaticanus, Cyrillo omnia vindicans. 
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aperte mentem illorum, qui in Deo lelantur, pro- A rb yap ale k Oe xat el ypnivec0a: &tads lxvuot 


cul abesse a negotiorum hujus mundi oblectatione, 
quam vanitatem vesaniamque mendacem dicere 
licet. Lætatar autem in Deo mens que ſuerit stu- 
diosa virtutis, et gloriæ ab eo recipiendæ cupida, 
et miraculorum prodigiorumque ipsius contem- 
platrix. 


Vers. 4. In convertendo inimicum meum retrorsum. 


Quoniam narravimus conversos ad ſidem ex ethni- 
cis confessionem ſecisse, cum audimns eosdem di- 
centes: «+ Lætabor in te, » et reliqua, probe intelli- 
gimus decere hanc vocem illos qui crediderunt, et 
illuminati sunt, et ad veritatis notitiam pervene- 
runt. 


Infirmabuntur et peribun“ a facie tua. 


Secundum anagogen (1) autem, facies Dei Patris 
Filius est, qui est ipsius absque ulla differentia 
imago; infirmali vero ab eo sunt omnes ipsius glo- 
rie adversarii, id est Salanas cum satellitibus suis. 
Ante enim Servatoris adventum sævus erat, et 
omnia quæ sub cœlo sunt vesabat, dicens : Uni- 
versum mundum manu ceu nidum capiam, atque 
ul ova derelicta diripiam **. » Sed postquam simili- 
tudine nostra assumpta, Unigenitus ſactus est ho- 
mo, inſirmatus est hostis, ceciderunt diræ et into- 
leraudz polentliz, et sanctorum pedibus suppositæ 
sunt. 


Vers. 5. Sedisti super thronum qui judicas juslitiam. 


Exsequitur alacriter quod dixit, docetque per- 
spicue quid signiſicent verba « Fecisli judicium 
meum. » Sedere illum in throno dicit, humano lo- 
quendi more, et rerum nostrarum similitudini con- 
formans ea quæ nonnisi intellectu capiuntur. Nam 
reges cum audiunt laborare urbes aut provincias 
ex barbarica incursione aut aliquo ausu tyrannico, 
throno regni inscenso, judicium de læsa majestate 
instituunt, sententiamque in reos ferunt ; et malos 
quidem male perire jubent, injuriam vero pass0s 
luentur : ita etiam Servator in throno residet; ne- 
que tamen sessionem quamdam hie significat 
verbum sedet, sed potestalem demonstrat, maje- 
Slatisque judicialis gloriam : 108 ita ut Sedisti 
penatur pro Jus dixisti, auxiliator et vindex super- 
venisti. 


Videtur hoc loco Psalmista verbo Sedisti, Dei 
vigilantiam ad judicandum pateſacere; vocabulo au- 
tem Gentes, malorum dzmonum greges appellare 
per anagogen, qui inter se mundi partes distribue- 
runt, in multiformem variumque errorem trahenles 
ac peecatum; impium autem pereuntem, aut quem- 
vis hujuscemodi inlellige, aut ipsum diabolum. Ut 
: tem Dei vires cognoscas, andi sequentia. 
. 


(1) Confer infra not. ad vers. 15. Notus autem est 
hujus yocabuli usus, nempe ut sit elevatio sensus a 


— —— — —— 


c 90;, Gott 6 voug Twy Ent Bey ebpparvopivwy E 
yEyovs Tod Oedkery Ephiiobat tot; x274 re thy Blov 
Tpay pact, & paradtyta xal paviag Ch ͥ g era 
&v rig. Evgpativetar 6: vous En Oz, gilapero; Ov, 
2al th; cap‘ avrod de Eparths, xa) mw Davua- 
ov TOY Tapaidtur avtoy fewpts yErovws. | 
Er To daootpagnrat ter &x0per prov elg Te 

o. N 

(A f. 60) Exstöh 88 Teowxapey tous £5 EOviy 
T:.orzyoavrag motetolat thy tfopordynory, Grav 
axoowpey eyovrwy abrwy, « Ebgppavlhcopar tv 
gol, » at Tx tic, voobgev Gre mptro: Av Tots fon 
TaTTEUTAG xa) nEpWIto tv; xal EntyvwHdert IH,v 
&n0::av i gwvh abrn. 

'Aoberioovot xal dnaolouyrat dad 
cov. 

(A f. 60 b) Kara & avaywyhv, mp6downov vo 
Oeο xa Iatphg 6 Tibg, &g Ft elxwy αοντοοοᷓ anap- 
an, * hodtvnoav. &t an' avrod nave; of ths 
ab rod $65ng Expo, touttorty 6 Latavd; x3) at. ouv 
abr Tuveper;. Ned ptv yap The Tov Tut 7j pos k- 
zn las, Tvodvintog Hv xat Ong xatepactuveto the 
bn o2pavdy, Af,“ e Thy olxovptuny Env xatakt- 
Gopat TH yeipt s voootav, xal ws XATANEKEtLLEvE 
&©X &pQ. ERH 6 thy pe hpa; 6polwory She) Oev 
6 Movoyevns yeyovev &v0pwnng, hodevr,oev 6 Kp 
TERTWKATLY af Cvvdpers at rival xat pbpniot, xa. 
y=y6vacty Und Nñdag &i. 

'Exdl1cac &x1 Opdrov, d xplvor Etxarogoyny. 

(A f. 61) 'Emzfepyatetar: npodupuws Gnep Egn , 
2a). 6:34TxK3, capng 6 Tr Av Bovkorro Enkovy T6, Got 
« *Enoinoa; Thy ten pov. » Kabioar yap abtdy 
Ent 0p6vou prov, &vOpwunivuotepov HED, xa) 
ws ET 6uordrhtog TWwy n ⁰ tpaypatwy da- 
ju T vontd. Oi yap Bacthels Grav axovawsty, 
671 x&4pvovory I NEC N ywpar £x Bapbapixng Em- 
Toounhg f Tupavvixhs &rovolag \, En robe The Ba- 
aclag avanrioc Wwxovg, oo Etzagovieg vg ce oh- 
unjvoy, xat. Yhgeov Expt pouct xara Twy H) 
Iwv, xa robe ptv xaxolg xaxns anotohat N pονα - 
7T&530vu5t, Gwy0v3t t tous turn pevoug * obtw xat 
6 Tore Ex&0:5ev Ent Opdvou , al oby Iopuaty tra 


APOCWIOU 


D Ev Toro; it th, Exabioey, A ofov Efouctag l- 


deiktv, xa Erxactixhg Lapmpbiytog ©6av * dg elvar 
rd, *Ex&0:.oag, &vil tov, Eöixacag, Enzfnabes , 
Huvvasg. | 

(A f. 61) "Eno:xs & Ev Tourotg 6 Va)kuy T2 ptv 
rob, *Exa0toag , thy elg th xv Enoxonhy Snowy 
Tov GS EO & T4; twv Tovr,pwy Gatuovwy ayt- 
Lag amoxanety &vayuyizao; , at Hiewopdtoavro thy 
vn" ovpavdy, le morveiin xat rohvtporov Emopepou- 
02: u xa &napriav* agen & anovpevoy {| 
La06kou navra 10:907ov, f Kal arty thy StGB 
"Iva de pan; ro Geb thy lob, £x0us tw Eis- 


re terrena sive humana ad cœlestem aut spiritalem 
vel supernaturalem. 
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To6 &roue avror EEmnlefhar ele ror alwra. 

(B f. 35) Oö pdvoy, gryotv, 10%tvnoay xat anokwy- 
Lacy Entiun0tvre; of Buopevet;, Ala yap xa Ks 
naeipdn Td bvopa avrav. "Ovopa tt gyotv ty Touzog 
oby &nlag thy ev, rel unit touro tro 
(uepvkueba yap el; Be5po xa to Za rad xat tw 
o ab q; batuoviwy txaddaptuv)* Snack d thy ASV. 


Tov ꝭxꝰHοαο 8E8ltrov al Poprpaiat eig TEMOC. 
(A f. 61 b) "EE&tm9 xat Tod $:a66)ov at popyatat 
els 76.05, 6 tort maviehwg © abrat bt lev av rot at 


avrixeſpevar Suvduets, &t” Ov hv Layupds A r xa. 


pov Tvpavvhoavta can, &“ wv Eyttpoito tobg Emil 
die Yhs , xal Tpavuatiag dngalvwv, tols lòiotg ö - 
erider Tuyolge I The Evouorg avty Cuorporiag IX eV- 
_ phpara, xa a! noytporo: pnavat, 3; N td pity 
Tov avOpwrivuv buyov Elpydcato. IId yep el3og 
alsypl; hGovng nat Tov ETEpwy Rudtgnay, vajaipas 
«vai papsy biabokuxz; , Fro: BUN rb &xa0aproOv 
TVEvpdtov, $1 Oy xap3ay v2tztotttous: xal xata- 


vexpotorv lg apapriav, 4M" txicholnagty af pop 


pala © tveSuoaueda yap xat ftuels thy navoniiayv 
tod Ozov, &' As avrag annubiyvayey. 
Hroluacey EY wpioer Tor Operoy uvrou. 

(B f. 35. b) Obxovy 6 az) Banikebs Xproths ©; 
Bed; Bebaglkevuxs xl Tov EUV, xat avtobg Dnodet; 
rot evayyeaxot; beaoniopac. Tobro yep Fort cb, 
tv xplost dy Eautod Opdvoy Etotudoat, val xptvar 


IN PSALMUM IX. 
A Vers. 6. Nomen eorum delesti in @ternum. 


Non solum, inquit, infirmati sunt ac perierunt 
increpiti adversarii, sed et nomen eorum deletum 
fuit. Nomen autem hoc loco haud simpliciter dicit 
propriam appellationem ; ea enim nequaquam de- 
structa est; siquidem adhuc recordamur et Sata- 
nz et sodalium ejus impurorum demonum; sed 
deletam gloriam denotat. 

Vers. 7. Inimici defecerunt ſrame@ in finem. 

Deſecerunt diaboli quoque frame in finem, id 
est omnino : hæ autem intelligende videntur ad- 
versariæ phalanges, quibus ipse roboratur; vel 
tyrannicæ contra nos passiones, quibus ille morta- 
les perdomat, et impositis vulneribus, jugo suo 


B supponit; vel insitæ ipsi malitiæ commenta, va- 


rizque machinationes, quas ad humanarum anima- 
ram perniciem struit. Omne enim flagitiosz volu- 
ptatis et ceterorum pecciterum genus, diabolicos 
esse gladios dicimus, sive immundorum spirituum 
tela, per quæ cor transſigunt, ac mortali peccato 
perimunt. Sed jam ſramez defecerunt; induti enim 
ſuimus nos quoque Dei armatura, qua illas obtu- 
dimus. 
Vers. 8. Paravit in judicio thronum suum. 

Ergo sempiternus rex Christus, utpote Deus, 
gentibus quoque dominatur; nam et ipsas evange- 
licis decretis suis subjugavit. Hoc signiſicant verba, 
Thronum suum paravisse, et judicare orbem in 


Thv olxovpevny Ev C:xatooyvy RννDt- Ey sbhοννν. C justitia, et populos in rectitudine. | | 


Kal abr xpiret ri olxouutrny e Oixatoooyrn, 
x; vet Aaove e evournre. 

(Af. 62 b) Exel & E0og th beonvetory Toagh , 
Td xpiverv avi tov dixdtetv hapbavey, f avi tob 
xa rei xa) npyeotivar mohewv i ywpe!, xatt 
Td, « Hatdevbrre navieg of xpivovteg thy yhv, » 
þ11720v t ELakerglhevrog elg thy aiwva Tod bvlpatog 
do iOvov, xl «ig Gnav avnpnutvng Epynhs àNνꝗp 
x EZouaiag Fiabokinxng tv Erxatootvy, xatdhpter x21 
xaraxvpietoct Xprord;.'0 rap tot Opdvos, thy Ba- 
As lav o ονννοα „FHris, obde vg av0carnuctog, con- 
rd rig kotat, TourEotry Gbtaxw).itws Exh pmrouTA, 
xa), x4Taxparouon Tov wy, Axt yap 6 Xprorth; 
£v Stxat905vn, xat xatdpget abv TwY avs tEoav thy 
olxovpevny * Bebacikeuxe y&p th; bn” obpavdy. Noh- 
o, & robe ovlyoug xat obtws ut 6 thy tob da- 
6c)ov tTvpavvida xabelwv, xat the Exeivou oxatdry- 
Tog 6\nv analkatzas thy on obpaydy, abrds FE: 
X27& xatpoug Ev Th B65n vod Harpbg, fva xp thy 
oixovpevny tv Eixatoctvy, INlicav yap thy xpicty 
dcs Ee 6 Narths th Yip, xal bt ndvra; hu; ga- 
vepwhnvar Eunpoatey Tod Bhuatog Tod Xprotod, 
Kut &rerero H xarapurh To aeynri, Bonder 

&r ebxaiplate, , Odlyect. 

(Cf. 16 b) Hoch pnot ntvmrr ; To Exovalug nevo- 
pEve xat &a Thy Oedv. 'Avii rap the ke R- 
viag Tovtw Thy ExvTo3 modtov & Gebe yapiterar , 
xa by "oP The Ofyzws xarpy gEẽRg xl gong ab- 
cod ebpioxtai. 


Vers. 9. Et ipse judicabit orbem in justitia, judicabit 
populos in rectitudine. 

Quia mos est inspiratz Scripture verbum judicars 
adhibendi pro jus dicere, vel pro ducem esse ac 
præesse Civitatibus aut provinciis, secundum illud : 
« Erudimini, omnes qui judicatis terram ;» dicendum 
est, fore ut deleto in sempiternum tempus nomine 
gentilitatis, exstinctoque prorsus diabolico omni 
prineipatu ac potestate, cum justitia dominetur re- 
gnelque Christus. Nam thronus regnum denotat, 
quod nemine adversante paratissimum erit, id est, 
sine ullo impedimento ſulgebit cum universali do- 
minio. Jus enim juste dicet Christus, populisque 


p toto orbe imperabit : etenim universe terræ rex 


est. Age vero hos versiculos alio etiam modo intel- 
liges: nimirum destructa diaboli tyrannide, atque 
ab ejus importunitale mundo subtracto, Christum 
esse venturum per tempora cum gloria Patris, ut 
mundum æquo jure judicet. Omne enim judicium 
Lradidit Pater Filio, nosque omnes oportet ante 
Christi tribunal maniſestari. 


| 
Vers. 10. Et ſactus Dominus reſugium pauperi, ad- 
julor in opportunilatibus in tribulationbus. 
Cuinam inquit pauperi ? Nempe ei qui sponte et 
propter Deum egenus est. Nam pro voluntaria pau- 
pertale huic Deus divitias suas largitur, et pressu- 
re lempore liberator adjutorque esse dignoseitur. 
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sunt: quod pauperem spiritu populum, id est in- 
Opia laborantem ante Servatoris nostri adventum, 
non legatus, non angelus, non alia quazibet vis aut 
potentia rationalis adjuverit, sed ipsemet Dominus, 
intellectualium divitiarum dator, ipse, inquam, in 
opportunitatibus opem tulerit, id est idoneo pres- 
Sure tempore servarit 109 percommode. Quz- 
nam vero pressura hæc erat? Grave peccalum, 
ponderis instar impositum; ita ut unusquisque eo 
pressus exclamaret: « Iniquitales meæ ceu grave 
pondus gravatæ sunt super me. » Certe et ipse Sa- 
tanas gravis eral, et onere quovis molestior, cum 
sua perversa phalange insidens. Ergo orbe op- 
presso et quasi eliso, opportune venit in terram 
Dominus, et die salutari suppetias tulit. Scelesti 
autem dzmones, incarnationis mysterium haud 
suo tempore factum dicebant : « Venisli huc ante 
tempus ad torquendum nos ., Sed hem ne- 
quissimi, aliquis hic responderet : haud certe ante 
tempus, sed cum maxime oportebat , pressuræ no- 
str auxiliatus est, factusque est refugium Serva- 
tor omnium et Dominus. 


Vers. 11. Et sperent in te qui noverunt nomen tuum. 


Quinam vero sunt in eum sperantes, et nominis 
e,usdem gnari? Nempe qui mandatis colla subdunt. 
id ipse docebit inquiens : « Qui me diligit, man- 
data mea servat ., | 

Quia non dereliquisti exquirentes te, Domine. 


Aſlirmat se rem expertum cognoscere , eamque 
$abili veritate niti. Vere enim dicit Jeremias: 
t Benedictus homo qui conſidit in Domino, et cujus 
fiducia erit Dominus: eritque quasi lignum bene 
erescens juxta aquas ®*, » Alius (1) quoque pariter 
Hieit : Respicite antiquas generationes, et videte 
quisnam unquam sperans in Domino repulsam 


tulit? aut quis cum illum invocasset , derelictus 


2st ? 
Vers. 12. Psallite Domino qui habitat in Sion. 


Si ergo dicitur Deus habitare in Sione, ne idcirco 
tamen putemus secundum Judzorum opinionem ita 
zensibiliter rem se habere : non enim in terrestri 
Jane, neque in sola Jerusalem habitat Deus; sed 
Jionem esse dicimus spiritalem in orbe Ecelesiam , 
quam ctiam soror supernæ intelligitur. Apte autem 
3ppellabitur Sion tam illa superna, quam que in 
lerra est Ecclesia: nam Sionem interpretamur spe- 
culam (2); quæ est reapse tam illius quam hujus 


% Matth. vnt, 29. Joan. xiv, 21. “ Jerem. 


7 Eeclesiasticus u. 11. Observent autem 
hoc heterodoxi, qui hujus - libri divinam auctorita- 
tem negant. Et quidem Cyrillus noster contra Jul. 
Uh. vn, ed. Aubert. t. VI, p. 235, uam dixit 
Christianos uli solere inspirata a Deo Scriptura, TH; 
beorveuotov Tpaghs, mox citat et Keck. 1, 1, Haza 
697ia 0203 Kolo, ©; vEypanrta: Omnis gapicitia 
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(A f. 63) Norco & rabra xal zark avaywyty, 
rt ch TIO TH, RVEU LATE Aa h, TOutESt: TO tu · 
y=uovtt Tp) The Tod Ewrhpog tuov k Ntönnlag, 05 
TpeT6vg, obx &yyehog, od tttpa ve Evvap; AEfoudia 
Loyuxh BebohOnxev, & avth; 6 Kyptos, 6 To vontod 
T:houtou yopnyhg , adtds BefomOnxey Ev Nat, 
eco iy xai dec; Bibrws ofownev tm: xatpod. 


Iota & hv h Ogg; H vos pyro &napria yoptiou 


Cixr,v dN, Wore wat Exactoy TOY Un" abth 
YEYovotwy avaywvely, tt «AL &voulat mou ge gop- 
Tiov BapD tbapovubnyocay tn? Ep. » Kal abrög && 6 
Laravd; Bapig hv, xal goptiov navrd; Cvoay0torepos 
Entnimtwy perk the novnpig pikayyes. Nenteoutvng 
Toivuy thy vn" obpaviy xat ole txteMiuptyng; Fl 
xatpou Enegoitnos tols Ent yhg 6 Köpiog, xat Ev 


B hutpz cwrnplag EGohOnoev. Ol 84 ye @th prot Fal- 


[1935 TH ph Ev xai tentpayOat thy olxovoulay xat- 
evevdovro Meyovie; Hades Obes mph zaipon ga- 
oavicat d;. » A', © taprbvnpo, gal ty fv, 
ov Tpd xatpod pakkov, &M ty ebxa:pia xat ty OM - 
wer BGO OHNE HAHN, xat xatapuyh yEyovev & d 
G4wy Ewrthp xat KUp⁰Ng. 


Kat Elxiwodrwoar Ex o8 [var. lect., col] ol i- 
YOOXOVTEC TO Evoud COU, 

(A f. 65. b) Tiveg 8 elorv of Exn{fovreg En? abt 
za) yYrvwaxovres th Cyoun abrov ; Vi toi; Oeontopacty 
vntyovreg Thy abytva. Kat todro Bibater Meywy at- 
76; + O Gyanotv pe, thy Evzolde pou Thpet. » 


C "Ort obx t&rxartlinec robe Extyrotveds oe, 
Ku- 


8. 
(Af. 63 b) Toyvpitetart &:x miipag Eyerv td 
npay pa, eitvar te brt th dxpdavrov Eyer. 'Alnft; 
Yap 25 Tov "Tepepiov, rt © Eloyrueve; &vOpwnreg 
ds 7:#70:0ev Ent Top Kuply , vat Eotar Köptog nde 
abr Oo N E Og CU, evOnvory nap" Watt. » 
Obtw vat Trap, pnyorv* 'Ep6ithare ele Gpyalas 
yevea;, va se Tis Finiozy int Kyptov, xal xat- 
n7zovin, 1 Tis Enaxalcontro abrhy, xal tyxat- 
ELTEV A9TOV., | 
d. lars ro Kvply to xaroixouyrtti EY Tim. 


(A f. 64) Ei Ttoivuy 5 rotro N hne 6 Qed &v 
Lid, 09 xa7T3 r "Joudalwy Unovolag aiodnrw; 


D T6570 rp4rrea0a: wobpeyr of yap tv Th Emyelg Eu, 


o Ev pdvn Th Tepoucalhm xatoxet 6 Gg ans 
Lr eval gapsy thy vonthy Ent yhg 'Exxanolav, ht 
ral ad) ph the Gave vozttat. Nino: & &v bvopdte- 
Gt Ti thy ve Give xat Ent ne EXT lav! Ep- 
ur ve,, Tap Th OHOTEUTIIPLOY * 79979 Bs Eatty 
abu de xaxiivn, Obzovv vato:x:t abe tv th Ti- 


xyn, 7. 


a Domino, ut scriptum est. 
(2) Perite , specula quasi a Dy, speculatus 


est. Conſer D. Michaelium in supplem. lex. Hebr. 

. 2138. Czteroqui valde arbitror Cyrillum uli so- 
from ſaisse Philonis Judzi libro Hebraicorum no- 
minum, quorum etymologias juxta ordinem littera- 


* wy hd LA] —Y 
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09 TEprypaydpeves (dt yap TA navin), ah ogy A nature. Ergo habitat Deus in Sione non cireum- 


tou gywpey xa avanav6ueve; tv avth. « e yap, 
ys), x470ixhow, be fperiodpny abthv. » AN 
nos pity yap Tho oba Luvaywyhg, MYWwV * 
« "180d parat 6 olxdg duwy bly. „ Nenhovtnxe 
8 avrdv i £5 iOvoy EXxUUN a, wp; fv 6 Tah 


pr,oly* « "Axovaoy, Obyatep, » x, tt AEF ße, « ont Hd“ 


unoev 6 paciebg Tod xdkkovug Gov. d Toi; ye why M 
o1x0VTLv &v Tavty Th Liv, toutiort roi ie noi 
l g26w3pdvor 614 nictews , her Cwolvurety * 
a Emetdh el; nveupatixhy Latpaiay peregoltnoe 


74 y vn, T4; 0335 avitvasc T6 Ge, x Fa 


abr Gola alvecews Ovovrag * Ldherv & rd avrov 
xl pdva 1aouviag peyancla xa xatoplwpara. 


"Avayyellars er Toic E0veot Ta A e 
avrov. 

(Af. 64 b) Xi ro 68 gapsv Entryiupara, Hv. 
cg 0coonpeing, I Th; heck capris olxovouias wh 
cu rex. Bab yap Lav 6 tov purtnplov rg, 
xal loyval; Epeyvarg 3x ptpous dwatueg, val rote: 
T:x7%g* nov yap tv avty Td aba. 

"Ort 6 &xtnrovr ta aluura avror, turiiodn. 


(A f. 64 b) Kat tiva tpSnov ; Evnvpwnnze p, 


xx) thy xa hui 6poiwsy IN, Oneperve 


G7auptv, va naviang ayopacy To lat att, wat 
CraGokxwby hpracy, Bpdywy tovg abviag avrtots. 
Ob exe ldbero The xpaurijc Tar Teviirur. 
Af. 65) Kari & avaywyhv, mEvnta; t Toitorg Þ 
rods £5 50 ο Gvoudtet, f robe Ontp abr Net- 
ode napaxatouurag Ayioug * tobg kv, cg o 
Eyovrag Thodtov thy vontdy ( of yap 6w; thy S 
Ocdy ob eiddre;, nuiay av Eyoity Laprpdtrta von- 
Thy): 204g 88, g ra“ xat ouveotalptvoy Exoviag 
opbvr,ua. Ki EY o NN elval papev tolg 
@&yiov;, ox ks äber ths xpavyh; avrov, Ag Ne- 
rol viat, cASstor AN NApixALOoUvTEG Thy TOY Blwv 
Ewrhpa Ocdv, Entoxiyacia: thy bn ovpaviy, xa 
Evri)abea9la: twy Em The Ne. "Epaczov yep © « 0 
xadh weve; ni wy Xepoublu, Eupavnt: + EEfysipoy 
Thy Cuvacrteiay cov , xat 0 sig td cbt Hud © » 
xa) NA ( Kypre , xMvov obpavolg xat xati- 


scriptus, etenim omnia implet, sed tanquam com- 
morans et requiescens in ea. Hie quippe, ait, 
habitabo, quoniam elegi eam. » Revera is a Ju- 


dæorum Synagoga recessit dicens : « En vobis re- 


linquitur domus vestra deserta “. , Contra vero di- 
tata est ejus presentia ethnicorum Ecclesia, cui 
dicit Psalmista: « Audi, ſilia, et reliqua, quoniam 
concupivit rex pulchritudinem tuam **. » Ergo ab 
incolenlibus hanc Sionem, id est ab iis qui miseri- 
cordiam salutemque per fidem sunt . ulte- 
rius victimas offerri non (oportet): sed quoniam 
ad spiritualem cultum legales ritus transiverunt, 
hymnos Deo cani, eique sacrificium laudis mactari , 
psalli quoque et enarrari ejus tantummodo magna- 
lia ae recte ſacta. 


Annuntiate inter gentes studia ej us. 


Christi studia dicimus aut ejus miracula, aut in- 
geniosum incarnationis opus. Valde enim profunda 
est hujus mysterii ratio, et vix subtili vestigations 
partim comprehendenda, et fide potius tenenca : 
grande enim miraculum est. R 
Vers. 13. 110 Quoniam requirens sanguinem co- 

rum recordatus est. 

Quomodo ? Nempe factus est homo, et similitu- 
dine nostra indutus, crucem pertalit, ut omnes san- 
guine suo redimeret, et diabolicis laqueis irretitus 
expediret. 


Non est oblitus clamoris pauperum. 

Secundum autem anagogen (1), pauperes hie aut 
ethnicos nuncupat, aut sanctos qui pro illis spe 
orant; et illos quidem pauperes dicit, utpote spiri- 
talibus opibus vacuos: nam qui verum suapte na- 
tura Deum nesciunt, quemnam spiritalem ornatum 
habere queant; hos autem pauperes item appellat, 
utpote humilem demissamque mentem habentes. 
Si ergo pauperum nomine sanectos intelligi dicimus, 
non est oblitus clamoris illorum, quem extollunt 
dum sœpe orant Servatorem omnium Deum, ut 
mundum visitet, et nostrarum rerum curam geral. 
Dictum enim ab iis. est: « Qui sedes super cheru- 
bim, appare : excita potentiam tuam, et veni ad sal- 


vandum nos . „ Et alibi : « Domine, inclina cœlos 


End. „ Ei 6 rd kon voodpey Tobg ntvnrag, Re D et descende ®. » Sin vero pauperes pro ethnicis di- 


pwva; vntp Eavtwvy ox Ay Exot Try avta xatabeltar 
þhZavie notre (nw; yap &v Enexakltaavto Body Gy bz 
f510av )* ꝓahkv, br: 314 npayudrwy pakkov A pnud- 
Twy T1p' avtwy yEyovey n gwvh. dona rap vhs 
abixix povovouyt x2raxtxpays 799 Cpwytog avthyv, 
al bntp TO Gitxovutuwy npecdye: Aithv, TOY 


ctum opinamur, quoniam voces ab iis unquam pro 
se missas nemo ostendere potest ; quomodo enim 
eum invocarent, quem non noverant ? superest nt 
dicamus, voces illorum ſactis magis quam verbis 
fuisse conflatas. Omnis enim iniquitas contra pro- 
prium auctorem clamare videtur, et pro læsis orat, 


© Psal. cxxx1, 14. Luc. xm, 55. © psal. xtiv, 12. “ Psal. LXXX, 2. © Psal. n 5. 


rum e latere copulaverat, ut narral S. Hieronymus; 
quem librum, nunc pene deperditum, marte suo 
idem Hieronymus refecit. Reapse in variis Hierony- 
mianis lexicis ed. Veron. t. Ti Sion explicatur Gr. 
* Er bos Lat. specula. 

(1) Ex hoc sequentibusque locis patet eum qui 
Cyrilli commentarium excerpsit, pretermissis cæ- 


teris partibus, nem higtorieis aul moretiths; par- 


tem ſere tantummodo anagogicam seu — in 
— nono psalmo retinuisse. 


quog ue codicem vidi, ubi locorum anagngicornm 
yrillo, Maximo aliisque Patribus, 


tis. 
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edentis sevitiam accusans, atque ad Succurrendum A Tar, nperodvrog Th àNννν, #0:0yyEhroued, val Br- 


mvitans, si quis protegere queat. Hinc accedit ut 
adversus Cainum sanguis perempli ab eo fratris 
clamaret : « Vox, inquit, sanguinis ſratris tui ad me 
clamat “. „Jam divus Paulus, Christi quoque san- 
guini vocem attribuit; dixit enim eum melius loqui 


quam Abelis ““: » ille enim interfectorem damnabat, 
et accusantis more vocem mittebat; hic autem 
mundo ſuit salutaris, et peccatorum ei remissionem 
impetravit. Emundat enim nos ab omni peccato 
sanguis Christi, uti scriptum est“: Igitur ethnico- 
rum perditio, sive ipsorum sanguis a Deo requisi- 
tus, clamoris vim habebat, et universalis Creatoris 
iram invocabat contra ipsorum homicidas. Sieuli 
enim Abelis sanguis clamasse dicitur ad Deum, 
haud sane quod propriam haberet vocem, sed quia 
Deus ſacinoris illius enormitatem detestabalur; sic 
etiam cogilare licet de dæemonum adorator bus. 
Etiamsi enim universalem Deum non noverazt, 
proptereaque ad eum non clamabant ; attamen quia 
demonis violentia opprimebantur, hac ipsa quo- 
dammodo re clamabant, impense sibi auxilium de- 
poscentes. 


vers. 14. Miserere mei, Domine; vide humilitatem 
meam. 


Seoundum vero anagogen, post memoratum pau- 
perum clamorem, cujus Deus non erat oblitus, Aa- 
tim intulit Psalmista quinam porro esset hic pamse- 
rum ethnicorum clamor. Tanquam enim illuminati, 
et resipiscentes, et dæmonum detestantes fraudem, 
atque hornm detectis demum insidiis, adeo ut jam 
iaimicorum loco haberent quos antea venerabax- 
tur, rogant superno auxilio potiri; seque humilia- 
los dicunt ſuisse, haud a propria natura, nam Deus 
zd immortalitatem bonaque opera hominem crea- 
vit, sed illorum insidiis. Diaboli enim invidia mers 
in mundum introiit . Sed, o Domine, ait ethnicus, 
miserere mei: tu enim a mortis potes revocare 
Melis inibi clausos. Mortis autem portæ sunt malæ 
poꝛestates, quæ suos Subditos ad mortis barathrum 
immitiunt; nec non multiplicia peccala, quibus de- 
tentos Deus solet expedire. Filiam vero Sionis, il- 
lius cœlestis primogenitorum Eeclesiæ, hanc terre- 


strem 111 appellant : ad illam enim directa est. 5 


« Cura, inquit Scriptura “*, ut omnia peragas ad 
typi regulam qui tibi in monte ſuit ostensus : » 
porro typus Ececlesiæ ſuit tabernaculum. In hac 
ergo jam versans Ecclesia, Sione, inquam, tibi can- 
tabo, laudeque tuas omnes palam sine fine nun- 
liabo, ita ut nullam celebrandi partem omittam. 
Videtur autem his verbis significare, nequaquam a 
degentibus extra Ecclesias, sed ab ingressis in eas 
per ſidem, laudari Deum decere: Non enim spe- 
ciosa est laus in ore peccatoris (1), Sed quomo- 
do canemus canticum Domini in terra aliena ** ? 


av.oroga g Emxovuplay ty Enaubvas Buylueyov. 
Kare youv Tod Kaiv th alua to) ön' abroad 
avarps):viog. « Owvy yap, pnyotv, atuarog cod Ad- 
po gov Bo mp6; pe. » Aciwxe Ot xat 6 Oefog NNas- 
nog gwvhv T6 Truly atuart voõ Xptorod · xpetc c 
yap Epny lakety ard napa td AGSs * th zy yep 
XaTExprves Thy goveuthy, xat ola xatnyopoicay hyter 
)]], Td 0 yeyove I x65py owrhpiov, xa nr, 
EAT pdtwy &peaty Exdkedey Em) ab. Kabapitet yap 
hui; and nm4ong Epapriac- td alua Xprotod, xa 
yYEYpartat. Obxovy f anzwheta Twv Eva, fyouv Th 
arnara avrov T& Cnrn0ivia naps Bod, xpavyi; 
Svapy anertlect , xat XN UH thy Tov Guy AN- 
wiovpyoy elg bpyag The xati Tov Evnprxctuv. - 


B rep rp th ah. % AG Bohoat iEyetar e v 


9edv, ob abr nov ndviung av Eyov pwvhv, AA 
o, Thy Tou Ttpdypato; Etoriav xateatuVYnxtOG 
Ozov* obtw vohaet Tg xat Em Tov TpATXUVeLvtW/ 
rote datuoory. El yap ox font thy tOv Gwy Bedv, 
xa). d & rod7o 0988 ICANN p abrdy, d tt 722 - 
T)EOVEXTI,VIAL Tape to) Zacavd, Ot avrod tponev 
ctv ro Tpey patog avaxexpayact, thy tg tautoly 
Taviws altouvies Enxouplav. 


"'Elenoovr he, Kipre, I88 thy taxelywoly pou. 


(Af. 66) Kara & avaywyhy, pvnuovzvong 6 Tag- 
whds nevitiwv xpavyns ie obx Etmehabero 6 Gedg. 
el5ex6piosy eb0Ews emnola yeyovev e xpavyh naph 
Tov mevirwv TU. Ofov yap hen nspwrioutver 
za) avavihavies, xat This Twy Gatuovwy Xateyveu 
xd anatns, xa tv Entyvwoet yeyovoteg The ab- 
r Eniboukhg, Ws xat ty nokepiwy noteto0ati folg 
dodge Ttd)at TpPHTxuVoupevoug, NApaxahodat thi 
AV” Entxovplag tuyety, xat pac: teranevwadai, 
oby bond The Eautwy guorws (tn aybapaig yep 
kxxtgev 6 Gebe Thy &vOpwnov Emi Epyors ayabots), 
ah“ kx The rd ExOpoy KN ,s. G06vwy yap 
6:a66,0v, O&vatog elonbev elg thy x65pov. AM“, 
© ' Atomota, nab, ene pe * ob yap, 6 ö. 
Tuvapeve; Ex Tov Tvav Tod Oavatou T, A 
abralg. Hözat 88 Oavatov, al ntovnpat Euvdyers, 
zaraxopitoucat elg mudpeva V αντοõοẽẽn e Un av- 
tTolg yeyoverag, xat al mokuerdils Epapriat, E ò⸗ 
robs Everinuptvous tfatpelra: Beds. Ouyaripa dd 
Liv, The &v obpavols hror The Twy RpWwrotOxuyv 
"Exxanolag thy Ent yhs bvoudtove.:*t nenointar yapiy 
Tzodg xe. « "Opa yap, pnot n Tpagh, nohort; 
mavia xatt thy TiTrOv Thy GetyOEvra cot tv th det. 
TV79%; Yap hy *Exxdnolas, N oxnvi. Ey tavty tolvuy 
re roY e Th Tt, not, pekp3how ot, 745 alvectt; 
Carre xt n4oag anapatcintwg, wy prieva p- 
Tov Met bofohoylag. 'Eolxagr d && toutov Cr,- 
Moby, Wb; obyt tolg ESM Th) Ex , AAA tolg 
zy abralg eloedatvouct dick Th; niotews, pe 7 
doch « OL yap wpalcg alvog tv ordpart Ahap- 


e Gen. rv, 10. © Hebr, xy, 24. '* I Joan, 1, 7. „ Sap, u, 24. * Exod. xxv, 40, '* Pal. cxXXM, 4. 


(1)-En rursus citatum a Cyrillo Feelesiasticum cap. xv, 9. 
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rohe. » Kal no; 4oopey thy &&T,v Kupioy ET yh; A Aiunt ergo ethnici : Propterea de humilitate nos 


&)otpla; ; an ov of £5 tOvwv, Gat Arik touts ei- 
pat hdg £x The TantivwTews, Tva ty T1 Enoupaviy 


Tichy yopevTwWnev. 
LO oyfar j18 Ex Tor Tviay ro Oardrov. 


Ilikat Oavdtou xatt Atagpopouy Av vootvto Tpdnov;, 
Kal rp xt avrd; 6 &paxwy 6 &nootatns, 6 pavid- 
cue &nkong evperhg, xat. al oby abry buvayers 
con pat, Meyorvto av o &netx6tw; Oavatou matt 
xaTaxopuitour fp el; neraupoy Gov, xat lg ro- 
ON favatou, robe bn' avtobg yeyovdta;. Nonbetey 


3: &v Gavatov mn9).at xat at Noh Usa apapriat, xal 


hv xat of rap' EMUs copot, ouvacnitovteg Th 

MAY. xat The eliwokatpelag th axaklts rag k ab- 

ty eby)wrtlats Ewpatyiry onv3z;ovitge] 
Aralliaoduela txl To owrnpiy cov. 

(A f. 66 b) Kara & d&vaywyhy, &5peviiouat thy 
olzovoutiay of £5 Efvov, fv ty Xproto rterofrxey 5 
Sede xa) Nathp, Ewrnpa vat Avtpwrhv &vadiitag 
authy TO x63py Naur elidxnat yap Avaxica- 
1auwwrac)a: 7h mavia ty aq, rd ts Ev Tot; opa votg 
xa) T& S ths YG. Obxouy npoattvres thy not, 
ws Elozopitery loyvoucay tv tals nas The Buya- 
rode Tv. Ewrfpiov &t naviayzov th Tpagh thy Xpt- 
oThy YA. "ASitat r Og © Tpodwnoy Tivay 
$8:4nx6rwv let Thy Empaverav avtoy * « Actfoy 
fuiv, Köpte, 7d Eazdgs Gov, Kal Th owrhpriy cov 
Sch iN. 

Ex æayidi rabrn ñ Expuyear. 

(Af. 66 b) Kata & avaywynv, k yeh AE, 
ch axalapriv Toy S ανενννννοᷓ⁰ , of xatioxeia- 
gay uty Th Lwrnhpt, xabantp whinoav, thy Ent 
IO O0avaty Fagtopav. 'Eotpathynoav avro: tat; 
loutaluy paviag, cthoaviecs Lnoupyby Thy xkemtl- 
o7atoy pabnthy * Everaynoav & auto pakklov, hnep 
6 thy nap" abrov dInoupeivag Emboukhy. Eg:npiato 
Tàp Ip ity a7uart thy ö“ obpaviy, val ths wo 
0.064.090 oxatdotrtogG hnev0tpwney. En yap ⁊ 26 
x60pkQy cwrhprov peu d NoheV otavpdy © « Nov 
xp £07k TOY x65pou Toutov, VU 6 &pywy Tod 
2:60p0v Tourov ExEnOhoerat © » Kat, «O'Eav dhwle 
ex Thc Is, Ttaviac Elxyow mph; Enayry. » Kal of 
8 che Gf radra ninety, & tis wo, SEH p- 
tcudav. 


* 


Ex Toig Eppoto u YEPar ν̊tod. 

(Af. 67, C f. 18) Kari & avaywyhy, 66005 xp 
paTog YEYovotog, xat zokacews Enevnvey pevng v 
av63:a nenanppirnxdoy, Emytivucxetat 6 Kyptog 
ca pd c) TIrEvTEvTWY El; avthy, we UTapywy - 
X10, 63165 de xa d * &v yap tols E TOY 
x<tpwy avtou auverhy0n 4 auaprundg. Toiro & d i 
vont i yap Ev rats yepot mob Beni xabanep els 
Itva R neh 6 apapruidy, ti; The Bugcs- 


* Psal. Lxxxiv, $. ** Joan. xn, 31, 32. 


(1) Grzece abroõ, quod tam de Deo quam be ipso 
peccatore inlelligi posse ait mox Cyrillus. Quare et 


excitas, ut in superna Sione chorum celebremus. 


Vers. 15. [Qui exaltas me de portis mortis. 


Portz mortis pluribus modis accipi possunt. Et- 
enim et ipse Draco apostata,omnis malitiz inventor, 
et quæ cum eo conspiraverunt maligne potestates, 
non immerito mortis portæ appellari possunt : nam 
deducunt in barathrum inſerni, et in proſunda mor- 
lis, eos qui sub eorum potestate sunt. Mortis quo- 
que portæ multiformia peccata intelligi possint, uti 
et gentiles sapientes, qui errorem contegunt, et 
idololatriæ turpitudinem ornatis et ſucatis verbis 
suis pulchram reddere student. — Ez Corderiol. 


Vers. 16. Exsultabimus in salutari tuo. 


Secundum vero anagogen, gratum habent incar- 
nationis opus ethnici, quod in Christo operatus est 
Deus Pater, Servatorem Redempioremque ipsum 
efficiens mundi totius : libuit enim illi euneta per 
eum instaurare, sive quæ in cœlis sunt, sive quæ in 
terra. Quapropter ad fidem accesserunt, ceu qua? 
inducere intra portas ſiliæ Sionis potest. Salutife- 
rum autem ubique Scriptura Christum nuncupat. 
Quare canitur ex persona quorumdam adventum 
ejus discupientium : Ostende nobis, Domine, mi- 
Sericardiam tuam , et salutare tuum da nobis “., 


In laqueo isto quem absconderunt. 


Secundum vero anagogen , ethnicos dicere opor- 
tet impuram dæmonum multitudinem, qui Serva- 
lori concinnarunt mortis, ut certe ipsi putabant , 
exitium. Duces enim ſuerunt Judaic vesaniæ, mi- 
nistro utentes discipulo ſuracissimo : verum ipsi 
magis illaqueati sunt, quam is passus ipsorum in- 
Sidias. Redemit enim proprio sanguine mundum, 
alque a diaboli sævitia liberavit. Nam dixit, quo 
tempore salutarem crucem passurus erat: « Nunc 
judicium est mundi hujus, nunc princeps hujus 
mundi expelletur; et : « Si exaltatus ſuero a terra, 
omnes ad me pertraham 7*. » Denique persecutores 


id passi sunt quod aliis ſuerant machinati. 


Vers. 17. In operibus manuum ejus (1). 


Secundum vero anagogen, recto judicio peracto, 
peenaque reis inflicta , cognoscitur Dominus a cre- 
dentibus in eum, cen justus, sanctus, potensque : 
namque operibus manuum ejus captus est peccator. 
Hoc dupliciter  intelligere possumus : aut enim in 
Dei manus, tanquam in laqueum, incidens pecca- 
tor, nequitiæ suæ pœnas dat; aut suarum manuum 
operibus irretitus capietur : nam qui ſoveam pro- 


nos non suarum, sed ejus posuimus, ut duplicen, 
sensum Servaremus. 
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- aimo ſodit, in ipsam decidet **. Justum vere judi- A Ga Ss Sixazg, 4 rol; greg toy Blwy xt ip 
eium est, ut qui homini mortem struunt. in eamdem rmTeptreowy, oviknglhorrate & yap 76 nhnolcy 6pyo- 
impingant, Deo fraudem contra fraudulentum con- owv BOP, Eunzotrat ele avtdv. Kat xptua An- 
rertente. Peccatorem autem hic appellat David Ow; &xatov, tb, robe xataoxeudcaviang av0 prey thy 
aut absolute illum qui peccatorum reus est: nam- Gävarov, &v avto neptir,o0nvat, tov Oeou thy &nd- 
que omnino necesse est eum qui sic vitam instituit, Thy xzat# tov pnyavwpeou Tperovtog. Apapronby 
suis ipsis operibus compuncium puniri; suorum & Evrabda xakct 6 Aabis, fro xa0' ov thy dh g- 
enim quisque | peccalorum catenis vincitur. Aut rats Evoyov (dad yapavayxn thy obtw di elo. 
peccatorem appellat Judaicum populum ; et merito %zoX4&Ceo0at rols Io E Epnnenzputvoy ED 
id quidem : mansit enim in suis sordibus, grali#e rag Tov Eauted &papribv Exarzo; optyysrar) * © 
lavacrum nolens, atque in suis mortuus est crimi- ayaprwidy by 'Toubaiwy H¹⁰E bvoudtet, xat HGA 
nibus. Denique peccatorem appellare Satanam quo- chxdrwg * &ntperve yap tv porvaucts, od cpαοννν 
que licet peccali inventorem, qui justo judicio cir- jpevog thy Sraophyovony ph, Evanidavs rg lau- 
cumventus ſuit, propriis convictus operibus : insi- Tov ninppihuact. Kunde in © &v euapruidy xal 6 
diatus est enim, sed decidit sub sanctorum pedes. ie &papriag edperh;s Latavds, dc Eixaly xpluarr 
g ovvelhpln, tols idiots Epyotg mprnreowy © Kate 
Eaxevace pty yap xat ytyovey nd t9ag Erxaluv. 


Vers. 18. Convertantur peccatores in infernum. Axoorpaphtuwoar of duapruldot ele roy fon. 


Secundum vero anagogen, vehementi Dei amore (A f. 67 b) Kara & &vaywyhy, k vonn &yav 
sommoti credenles, videntur iis imprecari qui Chri- vf , of morevanvieg tolxacry Enapdotiar Tot; 
sti adventum et optatissimam gratiam negarunt, HÞernx6o; thy Entpaveray tov Xptorold xal thy x- 
qua fieri poterant 112 regni cœlorum heredes. 3vevxrov Ap., Gt fe hibvavro the twy obpavaby 
vel ſortasse ethnici Dei obliti, dæmones sunt: hi Bactͤlslac anopalveobar xhnpovipe.. "H aexa EO 
enim nullatenus in suis actibus Dei recordantur, O entavbavbpeva, of Eatiuoves e lat xar obbeva 


sed ab omni virtule bonove opere abhorrent. rap Tp6mov mpaxtineg Ozod Eraptuvr,viat, 41) EE 
«&ong elaly &pethg xal &yaboupyiag. 
Vers. 19. Quoniam non in ſinem oblivio erit pau- "Ort oùbx eg tcë loc Exidnobniocera d aro. 
peris. | 
Secundum vero anagogen, pauperes hic aut quos- (A f. 68) Karz & a&vaywyhv, tEvnrtaq Evrav0a f 


vis sanctos appellat simpliciter, qui demissum bu- © F335 Tobe &ytoug voudye: Ads, dg a 
milemque animum gerunt; aut yocalos ex gentibus, 727=rvdv Exovrag Sp, I toig £5 Wvay Re- 
qui olim in omnium bonorum egestate versaban- ven, of xdlat ty EVS hoav tavid; & TO. Tov- 
tur. Horum, inquit, perpetua oblivio non erit; dobc 90x eig 700g Emuhnadhocotat gnor pvhpn yap 
quorum reapse recordatus est misericors Deus, vo- TA avtrov tape To pioxtipuoy: He, ral x8- 
cavitque eos per Christum ad veri notitiam, erroris %>nvra: 6:4 Xptorov npd; Enfyvwnry, thy ths AN. 
veteris jugo depulso. &n&rr5; anokvodapeyot αοννu. 


Vers. 20. Exsurge, Domine , non confortetur homo. Ardorn0:, Kupie, ph xparaovotu drIpurcc. 


Secundum vero anagogen, illucescere mortalibus (A f. 68) Kara & avaywyhv, NAR tolg Ent 
optat Unigenitum et $uscitari, ut superbus ille dia- The Ic ebyxerar dv Movoyevh xa &eyepdhvar, õ e 
bolus, quem hominis nuncupatione nunc designat ô vyna6ypwv Exetvo; Siabokog (&y xai &vOpwnov En 
ob ejus debilitatem , et quia præ Deo hilum est, od Tapovrog Ne d Th Ache, val 76 ye p 
sed unus veluti de terræ filiis; ne magis attollat Ozdv hsv dw; dndpyer abrdv, 4k" ofov ty rde 
gupercilium, aut validus videatur. ro yryevov) wh txt nhetoy Enatpy thy 6ppoy, pr,- 
dt xparatds patlvnyrat. 

Tudicentur genles in conspectu tuo. Koi ij roc on &runoy Tov. 


Secundum vero anagogen, salutare fieri de ethni- (At. 68 b) Kara & avaywyhv, thy EN owrn,olx 
cis judicium. precatur: Judicentur enim, inquit, Yevnoopevnv Twv E6vwy xplotry yeveotar ebyera: * 
elhnici, non ut culparum suarum pœnas dent, sed Kptdhtrwaoay yap, pnotv, Edvn, oy tva Ti; Twy Entat- 
at injuriis potius affecti appareant, et deinde ty- cptvwy Gotev Gag, an" Iva Thee ws H,q 
ranni- manu erepli ; ita ut hie judicium intelliga- never, kal The v Tupavvhoavte; Ef yevorveo Te- 
tur recta Dei discretio, qua misertus ethnicorum, e Os. elvat xptory Evraita thy v Ocod Nr 


vocavit eos ad divinam sui noliliam.. up,, af fv t).cntar ca ko xal xexanvra. N 
thv Osta S Nονπν avtov. 
Vers. 21. Sciant gentes, quoniam homines sunt. Iromweoar rnd. druphæol glow. 


Quod ait, hujuscemodi est: multi hujus quoque A f. 68 b) 0 & Atyert, tors tore: ohe wat 


1 Prov. Xvi, 27. 
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doro Anohwiexacy, tnhabovro Th; puorwg, elg A conditionis memoriam amiserunt, nature suæ obliti 


waviav ttwxeihav, hyvenoav Eautoug. 'Opis e 
unde avrav notetrar thy TEnorv, xat thy paviay 
E S o.; Th yap Eautoug ayvoety, toyatng 
paviag xat ypeviriiog yakenwrepoy t EY Yap, 
aviyxngs cwpatog* Td Bt, bieplappivng npoatpe- 
oewe. Kata 8 avaywyhv, ebyetat toilg EOveat vouc- 
bern xaracthvat Xptrt6v © xat thy altiav N E,Lt 
di“ fv tour ebyerare « Tvirwany E, gnolv, Gre 


av0pwnet slot. „ Helo ukw yap ele Eniyvway e 


belag tbelv, xat vg rov Ewrnpog Cuyol; deve x 
Thy avytva, xTnvotperh Sitfnoav Blov, ob bytes 
Etepoy Thhv ut od&pxa, val ola Sooxtuata tate The 
. yaorpds hiovals npooxetuever* bots. Ag N- 
otevaovra Myety* « "AvOpwnngs Y Tipyh by ob 
ouvhxs, napacuve6h0n tolg xthvetv..» 'Avexopt- 
o & d tk Xe npds ovvecry avOpwronperh, 
xa\ tot; svayyehuxols ,.], mph; Ape d neu- 
0uvovrtat, 
"Iva tl, ups, dg80rnxac paxp6besy ; 

(Af. 69.) Kara & dvaywyhv, Enmtaybvar thy 
ux Latepov yevncoptwnyv Tov Elvay Nn e- 
Nerat. Tobro 8 arp nenolnxev I ro S taSον 
ö e pol, f xat obtws* "Iva tf aytornxa; paxps- 
dev, olov angptpwy tauthy Tov , x 
rAeovextety tqicls trols v od Srapratourt, xat oN 
& pov Eyyrov Epyy Gia Th; Enxouplag, Lnepopds 
& ovvre0upivoug xat tot xatpou xakouvto; ale mh 
Enabvar; sei yap oby Ertporg A vlg nabodorv 


& Beog. Obxobv f Unis, Os nl xazpod Bohberay G 


aire? · 00 yap ypelav Exovory of dyiatvovte; latpou, 
&' ol xaxwg Eyovreg. t "Eoynpdriorar & 6 A 
be ' huov* ob yap antory Beds, mnpot hAαν- 
Nov ck nt&vta, xal ov8ty avrov xevdv. EI && ayeord- 
vat Aatyetat paxpav, wh thy ws &v Tomy vohons 
&ndaotaorv, ane piopotov yap th Oetov, aka xa & 
ovYxey'wpnxey aixnbhvar xat noVely, od yapieopeves 
Thy Enxovplay var dot xal dyeotavat LEYETAL. 
Ext &gtornzev bonep huwy 6 Gebe th the pvoewy 
$rapops * nord y4p vt 7d pecohabouy Geb xa xrtory, 
xat aobyxptro; i Stapopd. "Eomxe toivuy Evrauda 
x, thy povoyevh AGyov ele tvavOpwrr,orv * obtw 
yap yEyovev Eyyvs hpav 6 paxpay, öri Beds wy 
pöcst, ye ro, okpt. EN xatpod & nirpaxtar the 
er capie olxovoplag wh puorhpov, Gre val ele 
kHEv xaxov Briekhlaxey i bn obpaviv, tavia Tporov 
d Big Enaprucdviuy abth Tov tyxOpw. 

Er to bxepnparevec ar roy doe6n, up, 

d r. 

(C f. 18 b.) Ov pdvov Ev Tolg avOpwntzol; - 
ue vos rtpay party, 41a xat el; papriav Ap ę.- 
vog © brav yap Ibn thy dH evodoupevor, Ind tov 
oyiopwy Eunvypitcrat, tov Latavis bnobdhovios 
avtp Fniwaat thy Evopov. 

(A f. 69 b.) O2zovy Ah 6 Ag al xatk wavtds 
alayovog xai anmvworg MeySpeves, ü, warep 


7 Psal. xLvin, 13. “ Matth. 
PaTROL. GR. LXIX. 


Ix, 12. 


sunt, in vesaniam incurrerunt, semetipsos nesCi- 
verunt. Viden', quomodo pro ipsis orat, atque eo- 
rum insanize medicinam fieri petit? Nam seipsum 
ignorare, extremi ſuroris ac vecordiæ est, quorum 
alterum ad corporis coactam inſirmitatem pertinet, 
alterum corruptæ voluntatis morbus est. Secundum 


vero anagogen, orat ut gentibus legislator Christus 


conslituatur; causamque hujus precis addit : «Sciant 
gentes, quoniam homines sunt. » Antequam enim 
ad veritatis cognitionem venirent, et Servatoris 


jugo colla supponerent, belluinam vivebant vitam, 


nihil præter carnem sapientes, pecudum instar vo- 
luptatibus ventris dediti, adeo ut gemens diceret 
David : « Homo cum in honore esset, non inlellexit, 
jumentis comparatus est“. » Sed per Christum 
denique ad intelligentiam homine dignam sunt trans- 
lati, mandatisque evangelicis ad virtutem directi. 


Vers. 22. Cur, Domine, longe recessisti ? 


Secundum vero anagogen, festinare illam, qua 
paulo post ſutura erat, gentium vocationem orat. 
Hoe autem ei desiderium injecit diaboli fastus. Vel 
sie etiam explica : Cur procul abiisti, tanquam te 
aſſlictis subducens, àtque eos prævalere sinis , qui 
res tuas diripiunt? nec prope potius accedis per 
auxilium tuum , sed elisos negligis, etsi te invitat 
opportunitas ad defendendum ? Sane misericordia 
nonnisi aMlictis debetur. Pressura igitur idoneum 
nunc adjutorium requirit : « Non enim opus habent 
medico valentes, sed zgroti '*. Cæteroqui hie 
sermo humano nostro more ſiguratur: non enim 
reapse abest Deus, qui omnia potius implet, nihil- 
que eo caret. Quod si procul abesse dicitur, cave de 
locali absentia cogites; est enim ineireumscriptum 
numen; sed quia affligi aliquem patique permittit, 
auxilium minime suppeditans, sic.s nimirum abesse 
dicitur. Præterea a nobis veluti abest Deus ob na- 
ture 113 difſerentiam : grande enim inter Deum 
et creaturam intervallum est, et differentia inſinita. 
Videtur hic ergo invitare unigenitum Verbum ad 
incarnationem : sie enim qui aberat, nobis appro- 
pinquavit, quia, cum Deus suapte natura esset, ſa- 
clus est caro. Idoneo autem tempore peractum ſuit 
incarnationis mysterium, cum in extremum malo- 
rum mundus devenisset inimicis ei omne genus 
insidiarum struentibus. | 


Vers. 23. Dum superbit impius, incenditur pauper. 


Non solum in humanis negotiis damnum patitur 
pauper, verum etiam ad peccandum coneitatur: 


* 


dum enim videt impium prospere agentem, cogi- 
tationes ejus inflammantur, instigante Satana ut | 


iniquum æmuletur. 
verus ergo hie sermo est, de superbo quovis et 
crudeli dictus, qui inevitabili præpotentia debi- 


25 


exacerbaverit, 
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liores veluti incendit. Vere etiam alio sensu di- z Thzovetfartg xatraphtyovrog v acbeveattpoug. AüY- 


citur : nam qui mundanam hane el diabolicam ani- 
malemque sapientiam excolunt, ob hane superbiunt, 
et mente exiguos incendunt. id est gehennæ filios 
efficiunt, mendacio faventes, et eloquentia sua 
fraudem exornantes, atque ita multos in errorem 
trahentes (I): qui, heu! tanquam laqueo quodam 


capiuntur decipientium consiliis circumventi : nam 


quod isti deliberant aut moliuntur, id inſirmioribus 


deeipula laqueusque fit. Alioquin et Satanas super- 


bus est: qui cum sit hujusmodi, quandiu certe 
hoc ei agere licuit et extolli supra mortales, in- 
cendebatur omnis pauper, id est mente exiguus, et 
spiritalibus viribus egens : nam fastus improbi 
pauperi populo veluti incendium fit. Comprehensi 
sunt consiliis, quæ agitabant. » Quinam vero con- 


silia agilantes ? Ipse peccati inventor, et czteri 


mundi hujus rectores, quorum consullationes atque 
malitia, et adversus omnes machinamenta, incay- 
lorum laquei fiunt : vel ipsi hi præpotentes suis- 
met consiliis irretiuntur: quod enim machinantur, 
sine dubio in ipsos recidet. Ut ergo verba ad com- 
pendium conſeram, tolli de medio petit superbum 
draconem, et consociatas cum eo polestales, quo- 
rum consultalionibus incenditur pauper, ad omne 
nequitiz genus compulsus, dum quis sit verus 
ratura Deus ignorat, neque divinis legibus ad ho- 
Hestatem dirigitur. 
ehoupeve; * Gtx ros pH < 
veo0a:. 


£:i8:vat ti; 


oe yap xaxetvo + of yap thy tyx6optov Taurny xat 
$atpoviudn xat Huyixhv coplay EEnoxnudtes, àlabo- 
veVovzat Sick Todo, wat robe AV mrwytla ppevey 
tuTvpitouct, touttortty vivyg yetvung anopatyouct, 
ouvn Yopoovres Tp heuder, xat ral; avrav ebyhwttiang 
Thy @T&TTY KATAXANAUvVOvTES, xa anoptpovieg d td 
ToUToLv pe 7h rhaviodat vo · obtot aG. 
vovtat, xa0anep eig n neobvieg ele td twy 
T)Gvwy Tiabouka * Þ yup iv Exetvor ovpbovicycetav, 
todo Tolg &odevectipors nayn rat Bpdyo; yiverar. 
"EzEpws & bnephpavo; mtv 6 Latavi;* Emerbh Bt 
Totodr6g tory, ł e KEA att 7575 dd xal xat- 
eratpesodat tov Ent the Ie, evenuplotn ni; 6 N- 
dc, routeotty 6 e, ppevaov, xat nveufatixn; 


B toyvo; Enibehg * h rap ö np] c oV pod, TYpu- 


GG dq tr yivetat Jap. « LuvelhpOroav yap t&v 
S:abovklotg olg brakoyifovrat. » Kal tvzsg of Stalo- 
Y:t6pever; H avrds 6 ths Epapriag ebpethg, xal of 
X0T{.0Xp&tTopes; TOY X63 jou TOY, ö T& &a HO 
xal al xaxovpytiar a xata rteviuv -pnxaviyara, 
Tayideg slot toil; dkioxopetvo; © f avtol of NS- 


' EXTOUPpEV, Ev Tolg EautTHOv Sraboukingg E- 


Tat * 8 yap av Bovkevawvrtat, touto ndaviws lar 
xar' abr) Ng kv ve ονννπνẽm;;. tolvuy elnely, tx jptcoou 
yeveala: naparaict Thy d)aydva Epaxovia xat tas 
o abt nIvnpa; bvvapers, wv tl; Braboukiorg 6 
Trw/d5 Eprvotiterat, pd; dy eld og pavlorntog x 


zei Ozh;, uhre hv tols Offers vounts npts cd xa anev03- 


Vers. 24. Quoniam laudatur noccator | in desideriis C Ort Exaweirat d duapruwlog L* raic E£xQuyuiac 


anime sue. 
vel etiam sie (2): In tantum, inquit, nequitiæ at- 
que infelicitatis res humanz venerunt, dum effer- 


tur superbia impius, ut prorsus nemo jam recte 


vivendi studiosus sit; contra vero laudentur ab 
omnibus ii, qui sui animi cupiditatibus obsequun- 
tur, atque hi fortasse de re mala sibi plaudunt, 
et se pravos esse gloriantur, quia eis nemo convi- 
cium facit, imo omnes plasidunt potius ac bene- 
dicunt. 


Vers. 25. Exacerbavit Dominum peccator. 
Potes el sic intelligere, quod Dominum nempe 
dum providentiam ejus et judicii 
ejusdem dogma irrideret. Multi enim, si quid hu- 
jusmodi audiunt, statim sibi risum excutiunt. lis 
connectenda sunt verba « secundum multitudinem 
ire sue: » ut sit integer sensus hic: Exacerbavit. 
inquit, Dominum peccator, iram plurimam in se 
concitans : nam sv@ de exacerbante Deum acci- 
piendum est. Deinde dictio non exquiret cum in- 
terpunctione legenda, ut versiculi sententia sit: 
Ergone hic quidem Deum exacerbat, et iræ contra 
se plurimam -inflammat ? Deus vero non exquiret ? 


(1) Graphice Cyrillus describit sapientes illos qui 


 compositis exornatisque speciosa eloquentia libris 


venenatam incautis populis, id est mente exiguis 


nhominibus, doctrinam propinant, et gehenng filios 


TNC yuxijc avrov. 
(A f. 70.) "H xat obtw;. Et; touro, ono), pavis- 


Tr,79g xat abidrntog npaypdarwy xatexopithn Ti 
N VA tv To neproavetectat thy acc6h, Og 
etvat ty taviekng odtva Th; &yaboupyias thy Ent- 
penthyv, tx && toy Evavtiwy xat Enatvetio)art naps 
Taviuwv ve tails tov LE] Hyov EnDvpiats Axc- 
Lov0odvrag, of t&ya nou xat tvabpivovtat TH x 


xa z TO elvar novnpot ptya ppovolot, xaTacxt- 


% tv abtobg oGevb;, cl.oyouirog Gt Ako” 
fyouv eLpnuouvtog. 
apc ure ter Kyptor & Gpaprulce. 
(Af. 70.) Notaeig id xat obrws 67: nrapwouve thy 
Kuptov, gevatuv tovg rept The 7 Tpovolas wat The 


D zplozwg avrod Mdyoug. o youv &xovovre; Towwb - 


T6v tt, TS ebftwg* touty e guvanteov al th, 
Kata td bog the dpyiis abtod, „ Iva 1 th Gov 
od r Napwsguve yep, pe, tv KyUptov 6 Gpaprult, 
n pe Eauty Onoavpituv* th yap abroũ tn 
79) rapotivorrcg abrhy krnritov. Elta th obx s- 
rice, xa dnortrryphy avayvwortov * Iva F 25 
vo pevoy obtws Ap oov 6 utv tapotiver thy Oedv, 

Nl cd Thh0o; taut Exxaluy Eprng; 6 Bt ob 
ernie; H vat obrws* Ila pogòvet ptv thy Ge 6 


elliciunt. | 
(2) Pars lee est tantum posterior Cyrilliant ſra- 
gmenti. Sic et infra. 
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&uagprwntg, 05x Eyuy ανντνον e vouy. ELTA ©; tv A Aut eliam hoc modo: Exacerbat Dominum peceator, 


8 Ti 84; 0 Od; ob Exynthort nate vd 

TG lose: ads; dre xa). th rhr,hog ra h Exxavot; 
— Th; 30 e avcov ; 

Oò ker d Bede Hb, avrov * BeEndovyrat al 
cd ol avrov. 

(A f. 70 b, B f. 39.) 0 yap py Emotapeve, 87 
£57: Gebg, obök Gre zptrh;s Forty odds. E ptv od 
av0pwrov, org av vondestzv of mporeiuevu X6y"9% 
ry oTiywy, itt avid; praptaprhpovog, xa) drytrus 
B3rovto; eig 76 mnhnppert;, xat .orporw;s Exve- 


veux672g els th rapoztverv ev, 1x th ph Eyery 


abrby Lvlrov avrod, Bebnhobvrat ndviw; at bo, 
court al npatt:t, xat axabapolag cio) stal, 
al TG The cavidrmtos BopOdpy xatapiatuovrar, 


Kal olov Bitnouat , Gvaipssry TOv 09 OBeoy xpt- 


patov, Hrot v . Idea yap ähaprla payerat ww 
0:97 Tov leplwy Oeomiopdtwy (1), xat vd ys NH, 
eig avthy, 6 ig Epsrhs Bpabeurthe avatpetrat voyuog, 
2a). a&varttpattar UNA Td 4eonorixdy. EAN 88 
rod Lartava UHE Tavta, nov v elxd; Eyet de 
yp axaba prot at cd abtov, va tolg Toy Ozoy vororg 
aveav"{Traviat. 
Ovk EotY 6 Geog EYwnor AVTOU. 

[ Navit; av0 ptorou piiauapty fioveg, x3: (3yerw; 
BiEnovtog fig cd ARA ZZ, xa 6horponuy Ex- 
ve vrt rog cg 7h napotuvery Gebv, Gia tov ph et 
abr Y Evwrov ab rod, Bebniodviat raving al Got, 
court a al npdzecs, xat dzalapsia; ela peorat, 


xal ⁊q; tic Ppavidrntog op xatapialuovrat, xat C 


of!o0v BETOuIt mph; fan a Twv TOY Bod RK ινẽjꝝi tu, 
Hrot veoprov. Idea yap tpapriz paysrat TY GXxo7y 
Twvy lepwy Oeonouatwv.] 
Ildavtwr Tor Ex0par aLTOU KATAXUPIEUOEL. 

(C f. 19.) 0% Tavrov tov tyIpoy abtob xataxy- 
p:2952t 6 Laravd;. avreg Ot ol dN, ty0pol avroy 
Evtzg, raviev Apa Tobtwv Xataxupreboet; Obx ty 
ca enoveti x4a7ax pievoet nrpdy part, 4k Ev rtr 
p6vog yap 6 X rg « &papriav ob Enoinoty, ot 
evpthn 860g tv TH ot6patt avrov. » 
Oð dpac ro r hir, rene! nal nixplac xal 

@©640v. 


(A . 71.) Kat to) Sass Bt 7h ordua rixplag 
za d nETh pwrtat * Halt uh xat Eveop:yuct TW 
youg npdg 7h Enoxrelvat 0:24 twy oixelwy Nah. 
Id ö « pert rhovdgtwy, » ti ay Erzpoy vonbeln. 5 
c T)ovtobviwy iv xaxots ; Obror yap bh To Biabdby 
xa TwOv TmTWyOv IQ NVEVLATL GULTpPATIOUIE, Not- 
geig d& r xa Em Tov alperixwv. "Ronep yap of 
de vol xat rixpot Tov Bycwy tv Tolg Thy pacry Gin 
Exous: thy toybv, obtws xa Orot s,. yap ei. 
67 patwy Tzpoy xa) £Tapatwy Evvarav xat antthsg 
xa). $6k0v, xa) mhvav 5nd Thy Thwrtay Exouct, Low- 

79 ] Petr. u, 22. 


(1) {lujus fragmenti pars legitur etiam apud Cor- 
derium. 

(2) Hzc in aliis catenis videntur attributa faisse, 
non sine interpol tionibus, Athanasio, comradicentc 


dum eum mente non retinet. Deinde 11 interrogan- 

dum sie: Quid porro ? Deus non exquiret judicii tem- 

pore, cum magnitudo et accensio ire ejus erit (2) ? 

Vers. 25, 26. Non est Deus in conspectu ejus ; vie 
ejus semper inquinantur. 

Nani qui Deum esse ignorat, ne judicem quidem 
fore scit. Ergo ad homines quod atlinet, sie versi- 
culorum sententia intelligenda est, quod cujusque 
peccandi sludiosi, et ad malum incontinenter spe- 
ctantis, atque omnifariam exacerbando Deo dediti, 
eo quod de præsentia ejus non cogitet, inquinantur 
omaino viz, hoc est actiones, et immunditia sca- 
tent, nequitizque cœno ſœdantur, quasi de abolen- 
dis Dei judiciis præceptisque negotium sit. Namque 
omne peccatum divinorum mandatorum scopo adver- 
satur; et quautum ejus vires ſerunt, ipsa virtutis 
moderatrix lex perimitur, et Dominica voluntas 
everlitur. Sed de Satana quoque convenienter ad- 
modum hzc dici queunt ; semper enim impuræ viz 
ejus, et Dei legibus contrariæ. 


[Non est Deus in conspectu ejus. 


Omnis hominis peccati amantis et incontinenter 
in vitium ruentis et ad Deum exacerbandum pror- 
Sus inclinati, eo quod non haheat ipsum in conspe- 
clu suo, inquinatæ sunt prorsus viz, id est, actio- 
nes, et impuritatis plenæ sunt et malitiz cœno 
conlaminantur, et quasi ad judicia legesque Dei e 
medio tollendas spectant. Omne enim peccatum 
cum divinorum oraculorum intentione pugnat. -- 
Ex Corderio.] 


Vers. 27. Omnium inimicorum suorum dominabitur. 
Non omnium inimicorum suorum dominabitur 


Satanas. Atqui cum omnes justi inimici ei sint, 
nonne omnium istorum dominabitur ? Non in omni 
videlicet actione dominabitur, sed in aliqua : unus 
enim Christus « peccatum non ſecit, * inven- 
tus est dolus in ore cjus '?. » 


Vers. 28. Cujus os maledictione — est, et ama- 


ritudine ac do 
Diaboli quoque (3) os amaritudine doloque re- 


D dundat : proſecto obsidet pauperes, ut laqueis suis 
caplos interimat. Quod autem sequitur « cum divi- 
tibus quid aliud intelligatur, quam malitia divi- 
tes? Hi quippe una cum diabolo contra pauperes 
spiritu conspirant. Hec de hæretieis quoque intel- 
liges. Nam sicuti horribiles rabidique serpentes 
vim suam omnem morsibus exserunt, ita et isti : 
scatent enim amaris sermonibus detestandisque 
sententiis, et ſraude ac dolo, et molestiam sub lin- 
gua insitam habent. Tundunt enim impiorum voces 


tamen Niceta in codice Vaticano. Item postrema 
verba ſragmenti primi psalmi sequentis. 

(5) Nempe de ajiis ante Jocutus ſuerat Cyril- 
ud. 
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corda simpliciorum, el eum dolo ac fraude ad illicita A tp{6ovat yap at Tov AVo⁰ẽn quval tag tov d NH- 


perszpe deducunt. Sed detestabilis pre czleris 
fraus dolusque diaboli : is enim ad peccatum im- 
pellit, susurrans improbe ad cor mentemque, sem- 
perque malo patrando favens.; et quod amarum est, 
dulce mentiens, lam ipse quam nequitiæ ejus imi- 
tatores: quorum negotium est bonos subvertere 
et occultis insidiis immerentes occidere, id est 
latente scelere, et velato prout potuerint malo. 
Nam qui volunt recios decipere, sæpe bonitatem 
simulant; mox inhærentes, erroris venenum insi- 
nuant, sensimque menti innocentium subrepunt, ad 
sua illos sevocantes. Verumtamen haud contra om- 
nes indiscriminatim id agunt, sed contra illos po- 
tissimum quorum paupercula mens est, prudentiæ 
nimirum opibus carens. Id enim significari existimo 
verbis: « Oculi eorum in pauperem respiciunt. » 
olg rss tort vob, by Ex ppovhoews Ennovert 
6p0akuot avrov elg thy nevnta &nob.tnovdt, » 
Vers. 50. Insidiatur in occulto, sicut leo in spelunca 
sua 

Etenim virtuti hominem deditum etiamsi parum- 
per ad se attrahat [diabolus], nihilominus resipi- 
scente demum et recedente eo non potitur : verum- 
lamen virtute pauperem et insipientem simul ac ad 
se traxerit, in spelunca nequitiæ correptum mandit, 
ceu leo ovem in secreto. | 

Quid vero significat insidiatur ut leo ? Aiunt leo- 


nem in montibus intra speluncam suam quietum se 


Continere ac veluli delitescere, ne conspectu suo 
animalia cætera terreat, quibus ipse ali solet; ve- 
rum ubi quodpiam propinquans viderit, repente 
exsiliens graviter ſrendet, et cum horrendo rugitu 
irruit, 115 rapilque occurrentem prædam, quam 
antea terrore exanimaverat. « Leo rugiet, inquit 
Seriptura, quis non pavebit ** ? » Leoni ergo similis 
Satanas insidiatur, ut rapiat pauperem : contra 
timet a divitis virtute obstaculum ; interim mentis 
et spiritalium virium egenos, facillime capiens, dul- 
cem sibi facit predam. Plurimi autem sunt diaboli 
laquei, et ille præter cæteros, si verus natura Deus 
ignoretur. Dictionibus autem Incurvabit se, et 
cadet v, duplex sensus inest : nempe vel quia dum 
impius potitur paupere, hic cladem passus, et 
sub jilius tyrannidem redactus. incurvabit se et 
cadet, id est humiliabitur, ac veluti humi jacebit, 
pereuntibus in prœlio similis: vel ipse impius post- 
quam pauperibus prævaluerit, id est debilibus, mox 
cadet ; siculi et Satanas post devictos pauperes 
bumiliatus fuit. 


vers. 32. Dixit enim in corde suo: Oblitus est Deus. 


Existimavit autem etiam Satanas se pauperibus 
potiturum, quasi jam terram non respiceret Deus, 
sed ab ea aversus esset, neque viventium in ea 
curam gereret. 

% Amos in, 8. 

19 Ita cod. ; 

2) Hujus quoque fragmenti nonnisi pars exstat 


otEpwy xapbiag, 8:4 $6ov xat andktng, anoptpoucat 
T)eotraxts ty) & ph dente. 'Endpatov & pakota 
rod Latavd th $0)epby xat antathnidov © &ropepet Yap 
org els Td nende, vidupituy 6 novnph; ele 
vouy xat xapdiav, val gauvayopevwy dal TO xaxy, 
xat Td Tixpdy yhuxy Mu abt te xa of piunral 
Ths abr axatdtrntog e Epyov Yap avtoly Th Lnooxe- 
Ale &yaboug xat &noxtefverv oOwoug * EveSpeoy- 
Tag (1) zy &nroxpupots, ToutEITL xpuntovIags THY 
oN play, xal ole &v Eivwvrai tpbnot; xataoxtdiov- 
Tag dd xax6v. Ol yap &natovieg toug bplontobouviag, 
LnonadtrovIA. Noh Gxty eElvar ypnoto © et xo) Aw 
pevor Emmitxovuct Thy The &natng By, xat xt 
BAU napaxitntouct cd Axepaiuy thy vouy, à N- 


B gtpovreg avtobg ele 74 olxeta. Ilhhv tobto d, 


ob xat& neviwy Gtaxpitug, x Exilvwy ud pikkov 


T7)ourov obx Eywv. Touro yap oha Enlovv th, « 01 


'Evre8pever &r dxoxpupy oc dtwy &r T1 preps 
avrov. | 


(Cf. 19 b.) Tov r ł aperh Covra xiv Exiay ab dy 
pe purxpdy, Gpws el; TEkog vihavtog xat anootavicg 
ov cc il ve rat: thy d mtwydv TH u NH xat aguveroy 
dra £xdoat οοα,õν¼, ele 7h ontatov the xaxiag hubooy 
pacttai, xad&mep Lewy tv &noxpupy rtpbartov. 


(Af. 71 b, B f. 39 b.) Tt 8& Bovterat th &r88pever 
Oc A&wr ; Hag yep tv Toly Spear thy Lfovia Ev tat 
olxsfats pavipatg hpepetv, xat ofov xaraxpintechat, 
ph &pa nw; Th beg xatantohon vi Tov ErEpwry Cebwy, 
& dn cotetrat Tpoghy EN Bv Bt Toy td ye ro Furs, 
avannShoag ebdbg xatabpuyitat tra, xa) xata- 
Epovrhaag ayophrug ed. xat Ape th x 
patuydv, mpoanoveupwang tolg Eetpacr. « Atwv yep 
Epevterat, nhl, xal ths ov gobnOhaoerar; Atovrir 


_ rolvuy napaninoiug 6 Zaravdg (2) EveBpeter cod 


aprtarar nTwy6v © He yap to) rtrhoutoUviog xat? 
apethv thy aviiozacry v & tv EvBziz ppeviy 
xa} ntveupatixng laxvos, Erotudratra Labuv, yhuxy 
rote trat Td Ohpapa. Iltorat & Alav at c erab6tov 
ray ideg, xat mpg ye Twy Wkwv, Td ph eidtvat thy 


d cet Gedv. Th & « Kiger xa neoctrar, » 3iyh von- 


d "Hor yap tv d xataxvupieicat v dci tov 
evt, nl; 6 T0070 mnenoviung, ö d TH / ᷑ xs ĩvc 
yeipa xat Tupavvita ysyovog, xt xal ce det 
courtoti T2aneywh3erat, xat olov &v yi xeicetat, 
Tols tv Tokepy teilvewa: tpocrotxwg. "H avth; 6 
aocebhg Eneibav xvpievay tov tmIWyAv, TOuTEITL cd 
de, necettar © wanep oby xat 6 Latavig, Gre 
xe plEVXE TWV TevhtWV, cite ce ca c lvdtai. 


Elxe dp &r xap8lg avrov* 'Exilddnora 6 Bede. 


(Af. 72.) 'Qh0n & xat 6 Laravig ti xatraxupiit- 
ge Twv TEvhtwv, od Epopavrog Ext tou Ozov thy » 
Iv, au Na &TooTpepoptvyoy, xat uh xrcoptvou 
tod Ev avrth. 


apud Corderium, 


apud quem 72par%t9:9, pro 
Taparinaiwc, | 
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Ty, 1) xelp Cov. 

(Af. 72, Bf. 40:) Karanatttw h yelp cov, pno!, 
xat vy0vo0w Aorndy, Enptpoucn Tolg nhnpperodor 
Thv pGarttya, var ys td elpnutvoy dd th; "Hoatoy 
pwvHg* « Ex nds tobtotg obx &neorpdpy 6 Ov- 


lbs, AA Ext i xe mb alperat yap def d 


dq Twy Tatdytwy i Ni (1). El yap obtws ouvharts 
Thy Sr, fyouy xat Ettpw;, d Nel tort Oeod, h 
Tavia loybouen abrob, Cock te xl tvundatato; 
Cvapts, TovtETttv 6 Yitg, 35 Wavhelg ödp huov, 
at Thy To Lnopeivag otavphy, tothodn. Kar- 
HH⁰ννν, Yap obtw tol Bavatou Th xperog, val avexd- 
nige el; dpbapolay xat abavaciav &x gOopds thy 
av) portou gvory* xat yap ö. Yiob th ndvra xatep- 
Yagerat. Obrw yap nov gyotv 6 Oedg nat Nathp: 
Exò th xe. pou Eoreptwan thy obpavydv. 
"Evexev Tivoc zapoprioer 6 doebhe ror Beor ; 
(Af. 72, Bf. 40 b.) O pty oby tapdvope; tabrd 
G13, 6 apnd,wv, 6 neovextov, 6 ph Siiobg Ehxnve 
6 8: npophtns, eva:poy avtod vd SHH, thy ce l 
paxpoluulag EZankot Meyov. "Exctvos HEN Ap pnorv, 
drt anzItpeyey 6 Bedg Td npbownov avtod Tod ph 
PAETety* 6 88 Aas anevaviiag Meyer, Grit xat RAA- 
NEtG xal xatavotls xal ty x6tov Tov abtxouvptvuy 
xat tv UV tov abixobvruv abtobg* paxpodupels 
88 Lg Av avrtot Euntowary el; yetpds cov. Oö Ete- 


pot && hulls elg yeipa; Os nEunoucty, AM) Exa- 


gr d tov d, nhnpreinpatruy movoyouyt xat 
Tpoodyetat. Th ptv tot Erexey vo, ox EvSotd- 
Tovt6g so, od ayvoouvtog ch alrlav 8 fv £04p- G 
bn 6 def napotuvat Tv Bedv, Efnyountvou 
de vaiov abrhv. 'Q; tv Epwrhoz: xt Onoottiy ph 
o Thy Tpotoy otlyov avayvwortov, bg &ndbooty 
alrlag thy 8evtepov motmowpela. 'AM 6 EV aacbh; 
bon xa0* Faure ph Exfnretv thy Oedv, tre H 
tpordy 174 avOpwniva. "Ort 88 the alnbeiag topdl- 
Ast, xa 756) elt vai thy Evobcay hpepernta To Geqᷓ 
al piravipwnlay anexopletn paxpdv, avra 81 
tat Sohott th npdypara. Katnpthnoe yap rd 
rde 6 Ozdg obbapt;, 4 Entyev £5 obpavoy thy 
Yidv avtov Cythoat d &nokwids, Enotpetovra thy 
TETAAvT pEvoy, avappwvuvie. md aodeves, Ac 
G0v7a 199 vocety thy GUvTETpt;ppevoy. 
Tol &xxaralslenrar d Arwyoe. 

(A f. 72 b, B f. 40 b.) Tov devi net xal thy 
&vzm:xoVpntov, T Taps cob pbvouv Cnrouuevoug 
Em xovplay* bovartai yap bracwgety vo niTWyoUG TE 
xa 6ppavovg. Avro) &' av elev xat pale eixdtwg of 
Nj O Thy nge xat alnlon; Eneyvwrxorege x 
TW) pty Og nhoutov o0x Exovte; thy Ex Ociwy 
re xa). ts pOy yapropdtuov, ftyouv Tov Ee mnottefasg 
cba ro xa Twhs Th; Hari Xprordv® bpyavo) Bt wg 
oο 1.axivreg Nattpa thy GN. Attwxe yap Efou- 
ol 6 ids tolg mtorevouory ele dd bvopa abtou tE- 


* Isa. v, 23. Isa. Xv, 12. 


A Vers. 55. Elevetur manus tua. 


Percutiat, inquit, manus tua, et jam attollatur, 
intendens peccatoribus ferulam, secundum Isaize 
dictum : « In his omnibus non est aversus ſuror 
ejus, sed adhuc manus ejus sublata : » solet enim 
percutientium manus extolli. Si enim ita versicu- 
lum inlelligas, utique et alibi manus Domini est, 
quæ cuncla opera ejus fortiter eſſicit, vivens et con- 
substantialis virtus, id est Filius, qui in alium sub- 
latus pro nobis et venerandam crucem passus, 
gloriam adeptus est. Sic enim potentiam mortis 
exstinxit, atque a corruptela ad incorruptionem 
immortalitatemque hominis naturam transtulit: 
nam per Filium omnia operatur. Quippe sie ait quo-—- 
dam loco Deus Pater: « Ego manu mea cœlum 
solidavi *., | 

Vers. 34. Propter quid irritavit impius Deum ? 

Impius quidem sic loquitur, rapiens, opprimens, 
nec tamen pcenas adhue dans: propheta vero, ut 
hujus dogmata exstinguat, de Dei patientia ser- 
monem inſert. Et ille quidem dicit, Deum faciem 
suam avertisse ne videat; David autem contra 
ait: Vides, Deus, et intelligis, tum lzsorum la- 
borem, tum etiam lædentium iram : differs autem, 
donec ipsi in manus tuas incidant. Haud tamen nos 
alii in Dei manus mittunt, sed unusquisque a pec- 
calis propriis propemodum illuc pertrahitur. Age 
vero dictio propter quid haud dubitantis est, neque 
causam ignorantis ob quam ausus sit impius Deum 
exacerbare, sed eam potius narrantis. Ergo tan- 
quam interrogando et cum interpunctione prior 
versieulus legendus est, ut causa declarationem 
faciat posterior. Sed enim impius secum reputavit, 
Deum neque exquirere, neque res humanas respi- 
cere. Quod autem a veritate aberraverit, et a co- 
gnitione bonitatis et charitatis Dei procul abierit, 
ipsa per se ſacta clamabunt. Prorsus enim res 
mundanas Deus non neglexit, sed e cœlo misit Filium 
suum ad quærendum quod perierat, revocandum 
errantes, roborandum quod languebat, et quidquid 
contritum erat morbo expediendum. 


Vers. 35. Tibi derelictus est pauper. 


Dicit de infirmo et de ope destituto, qui a te 
uno auxilium requirunt : potest enim servare pau - 
peres atque pupillos. Valde autem verisimile est, 
illos intelligi qui nondum verum suapte natura 
Deum agnoverunt ; qui pauperes quidem eo no- 


mine sunt, quod divinorum sacrorumque munerum 


copia carent, quæ videlicet manant de pia con- 
versatione et vita secundum Christum acta: pupilli 
autem, quia nondum Patrem nacti sunt Deum. De- 
dit enim Filius ſacultatem eredentibus nomini ejus, 


(1) Ad hc usque verba exstabat ſragmentum apud Corderium. In sequentibus autem n 


Vat. nonnihil differebant inter se. 
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ut Ui 116 Dei flant ““: qui ergo nondum credi- A xva Ocob vet, of rofvuy oi ret. 


derant, neque ex aqua et Spiritu renali erant, pu- 
pilii omnino censebantur. 


Pupillo tu eras adjulor. 


Non ait es Sed. eras. Antea enim cum omnes pec- 
catores essent, tu solus papillorum eras adjutor ; 


nune etiam lui [id prestant] qui legis mandata cu- 


Stodinnt. 


vers. 36. Contere brackium peccatoris et maligui. 


Satanz lantum ſuit peccatum, ul a Deo inquisi- 
lum, extrema pœna dignum fuerit judicatum; quam- 
obrem contritum ſuit et viribus cassum brachium 
illius, id est ejus contra nos potentia. Verumtamen 
digna est sancto viro postulatio, et omni laude com- 
mendandum hoc precum genus. Sanctum enim est 
et universo mundo utile, ut cujusvis peccatoris 
brachium infringatur, id est potentia: alioqui enim 
huic tantummodo usui eam relinent, ut pauperes 
conterant. Hujusce peccatoris brachium conteritur 
a Domino, et peccatum ejus si forte quæritur, jam 
non reperitur. 


Vers. 37. Queretur peccatum ejus, el non invenietur. 
Si investigetur, inquit, inique agentis peccalum, 


haud invenietur, id est merito destruetur. 


Peribitis, gentes, de terra illius. 


Christo quippe regnanle projicientur in ignem C 


zelernum, Gentes autem intelligit impuros d:xmones, 
non homines quorum salvandorum, post justifica- 
tionem per Christum in fide, spes erat. Cur enim 
oplasset abire in exitium etiam ethnicos qui non- 
dum fidem susceperant ? . 


Vers 38. Desiderium pauperum exaudivit Dominus. 


Hoc erat ipsorum votum, nempe ut ſuturis digni 
fierent bonis : ob horum enim exspectationem ad 
omnia patienda cor comparabant. Sed fortasse dicet 
aliquis : Quodnam erat hoc desiderium apud eos 
qui adhuc in errore versabantur ? Respondemus 
ergo, quod brachio improbi contrito, qui non jam 
eos ut olim in ignorantia Dei detinebat, vocatz 


outs uh cy £5 Ubatdg ce xat Hvzvjpartos Eyovies 
avaytvvr,a:v, layavor raviws von eau. 
'Opgarep ob nova Bonbcg. 

(Cf. 20.) 05x el · Lb el, a, "Hola. Wpere pov yap 
Taviwy Ta pavopolytuv, cl ps Bong wv Epya- 
voy Etyyyave;* vov Ot xa of gol, of 2000 vouou ths 
tro puragcovics. 

Luvrrpiyor tor Bpayiora Tov duaprwloy xaul 
| AOrnpor, 

(Af. 72 b, Ef. 18.) Kat (1) tov L, & ce 
n yEyovsv IH Gpapria, Gate Ctepeuvndetoav Rp 
Geov, Eixn; &5:ov avtdy th; Farne tnoph vat. tote 
rap dot xa) gvverpibr xat trovnoey 6 Bpayiwy avtod, 


B rourterty i xa“ huwy Buvacrela. IA (2) &yto- 


npenh; th airno:s xat navids Enatvoy peotrhy The 
npoctuyt; h yohua. "Octov yap N, navri 6 Bly 
Ypt,711z0v Th navid; Epapruod guvipibeabar Bpa- 
xiova, tovtE3t: thy Cuvartetay* En ovudevit yas Eyou- 
oo avrhv Ettpyw, Em & TO cuvtpibery rIwyo%G. 
Apapruloy tourou 6 Bpayiuy U KV ouvtpt- 
Gerat, xal ij; &uapria ,, SCnrovptur, oy Ebpiaore- 
dat. | 

Znend1oeru i duapria avrov, aal o0y eDpebii. 

(Bf. 41.) Et rap Epeuvro, H, i [Apapria] rob 
74 patha Spwvytog Apapruoy, ox aveupeteln &. 
abr, Toureatt Cixaiwg ayavc0hocrat. 

Axolsiobes, zorn, tx thc Thc avrou. 

(Af. 73.) 'Ev yap th Sacielg avrov RH ονjẽ v 
els cd c ο Th aiwytoy, EUV & Myer tobgs &xabap- 
toug Taluovag , & ox avOpwroug obs ty Ents 
ow0t;oeola $14 Xptorov Ctxarwbeviag tv move, 


Nag av Sar Tpapely sl &anwietay xat EOvn t& 


Axtora; 
Thr ονννi Tor “ elohxouce Kip. 
(A f. 75.) Abri v avrov < Enibvpula, th c peh- 
L6vIw) afudhvar ayabay* lg toro yap ttroruatd- 
jaevor , Nr Vnopeverv Thy xaptiav N Neu. 
An' tous Epel tig Kal nola dic hy EniDupia vot- 
abzn naps tolg Ert mhavwptvo;; Oapty ody drt 
ouveptbtvio; Tod Bpaytoveg νν novnpov, xat wi 
Evepyobvtog ty avtolg Na wat nao td fy ayvoig 


sunt genies ad desiderium consequendz per Chri- D z:t50da: Ocov, AA, & r np; Li.“ 


stum salutis, veritatemque agnoscendam, et para- 
tissimo ad credendum ei corde ſuerunt. 


Vers. 39. Judicure pupillo et humili, ne quis ultra 
se jactet. 


Secundum vero anagogen verbis pauper et humi- 
lis intelliguntur adhuc increduli. His optat fieri 
judicem Christum, qui Satanam damnet, deceplos 
autem ab hoc justiſicet. Hoc enim peracto, jam 
homo in terra non gloriabitur : sive ipse Salanas 


8 Joan. 1, 12. 


(1) Fragmentum hoc in codice dicitur Chryso- 
stomi simul et Cyrilli. Reapse in Montſauconii opc- 
rum Chrysostomi editione 1. V, p. 11 


1, psal. 1x, 


rig dd Xp:orobd owrnpiag xat vο eidtvat thy akh- 
0z:av, xat troyucrarny Eayov thy xapdiav el; 2d 
ttorsùstY eig abt. 
Korrui 6ppare xal tazewe, Ira H apoooy try 
rov peralavyely. 
(A f. 75.) Kata & avaywyhy, ZTwx0c xat TUE 
roc of obnw nmorevoavteg. Tore SMN v.. yeveolar 


ptrhy thy Xptordy, xaradixatovra ptv thy Lata- 


vav, Stxπ⁴B vt && Tobe hnratnutvoug, Tovtov yep 
yevnuGrog , ou Gv Em: peyakavyhotiey EvO pore; 
= 


pars = aliqua legitur. 
(2) 


ars postrema hujus fragmenti est apud Cer» 
derium, | 
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eri zie Is. f avrds 6 Laravdg EvOpwnog xnfcig, A hominis nomine indigiletur, propter insitam ei 


dt cih vu avtry aobeviiay* oel, rap tort 


naviehog ws c, ye Thy Olav loxbv, , ankng td; 


&v0 pwno; th; Tod Crabdhou oxaicotnzog Vroupyds xl 
Tov ab rod Oehnuarwy bpyavov. O yep toroutng, o 
ri piya ppovioe. ne ptyivoueve; wy aobevectepw. 
Ahn && Kal huly 6 Ozdg vixtoat thy tv xpuglots 
t ve d pc xal' hpuov Pha, ere pn, 
Td xa huwy nepikerplhvat xavynua. 


WFAAMOE F. 


'Exl to Kvuply atrowa mtwc _ Tn vvxn 


nov; x. r. I. 
(A f. 73 b, B f. 12, Cf. 21.) 0 uv oby oxonds 


Toy Parlovrog Evapyhs* men Ovat yp prov Ent 


. 76 Kuply, O & Etmyepdpevo; M Srapdpous 
tulv Evvolag clone. Tizte: yap ö dvotav, rt 
Tpootatyeral trot, xa o tnimhrret Afyouary 
ary « M:ravacrevou Ent rd pA. At tf yap por, 
nov, Ent T6 O ntnoudGrt, atrpoubiy napexdte- 
odat ovuboukevere, wal tv Epeaty avanthvat tolg 
och aer dre; "Eder tofvuv, pnotv, Ent To Kuplyp pe 
reno 06ta, ph pdkov axoverv « Meravacrsdoο EN 
74 öpn. » &) Enarvelobat the yvwpn;, xa ws vu 
@plotwy Bovituudtwy EnBpatiuevoy, cd aka xata- 
02vudicoda:. Mia pty od abtn-3:4voiat tttpa: be: 
- Netrpaopod yap Enixetptvoy N] noktpov Nel 
ptovtog , A ventod Tuyby n alert, nw hdg 
xp Sraxetadar, peragynparioang & ꝙ £avth Thy A- 
yov, c t . &,), xa! pyorv* « 
pic Nc ö. » Meypr tovrou othaang thy Mdyov, rote 
elo napaxatety toug ty Teprotdacet, Emigpbeyye- 
rat - lg Epetts th yh pou; rob, Tiva totty 
Greg av elaryroapevoug Dui; Enatvicat Cixalws, 
Mcetavaztevo, En c ben g orpoultioy ; Tavra por 
ap dpwy Leytohw, gnot. Tos yap tn) To Oey 
nenordotag, vote ; avanthvat npodt,xet xat &yios 
Cpeory Eupiiogwpely, tourtatt IX5 Twv Ayfiwy Exet- 
vey xataoxenteoda mokitelag, xat tobe ric ebdo- 
x1phoerws Nerat tTrdnwg, or te xa 
Iyvog Ivar The Exefvwy aywyig. "Opn & Arvid ga- 
uv elvat tobg ayioug mpophrag xat Srxatoug. Ef tis 
ov &vanta; olantp ctpoubioy toutog vlg vonrols 
Epeorv Evithattiey, e ndaviw; Lapnpolg e r- 
cg, o T4 thy Evougny abrol; loyby, d' Gt xs 

rot06re; Hoav Ent T6 Kuply. Kat xa Etepoy 88 
TpiTov Tolg Ent Th Kol nenoOGrag wg otpouBbioy 
&vinracda. Tel Ent r 5p. "Opn & eivai pas 
rag àpe cg, o Eyouong yapatptpds* iv olg bp 
TEpNOvTEG IA ppoviuata, xal th yapaitnov Twy 
rl ve pA, Sufopever, aviluto. tov lg 
Td pavkov H οο E36pela. 


Ort ld ob of duapruldot trerewar rotor. 


(A f. 74 b.) Kata & avaywyhv, Gvayxaiay elyai 
not th ele d& Boy vonthv &vagyoitrnotv, we Evter- 
vavzwv Th cd TOY Epapturov vat nörps rich- 


© Paal. vi, 2. 


= Toy EyOpoy . 


increpitare dicentibus sibi: 


debilitatem : nihil enim prorsus ipse est pre Dei 
fortitudine : sive vel simpliciter intelligatur qui- 
cunque homo diabolice nequitie minister fit, al- 
que ejus voluntatum instrumentum. Homo enim 
hujusmodi jam ulterius non gloriabitur de victoria 
contra infirmiores. Utinam det nobis quoque Deus 
debellare in occultis insidiantem belluam, ut in 
poslerum nullum hosti de damno nostro gaudium 
Supersit ! - 
| PSALMUS X. 

Vers. 1. In Domino confisus sum; e gr dicitis 

anime mee ? etc. 

Evidens est Psalmist:e scopus ; nam se conſisum 
in Domino affirmat. Qui autem sequitur versieulus 
varios nobis sensus suppeditat. Parit enim suspi- 
cionem, Psalmistam alloqui nonnullos, et quasi 
« Transmigra in mon- 
tes. 117 Cur mihi, inquit, in Deo confidenti 
suadetis ut passeri assimiler, atque in altissimos 
montes convolem ? Oportuit ergo me, inquit, in 
Deo confidentem nequaquam audire, « Trausmigra 
in montes, „sed laudari potius sententiam meam, 
et tanquam optima consilia secutam magni fieri. 
Primus itaque hie sensus est. Alter vero: Tenta- 
tione instante et bello mox insurgente, vel spiri- 
tali fortasse vel exteriore, quomodo nos compa- 
ratos esse oporteat, sermonem in propria persona 
ſigurans, conatur docere, ailque : « In Domino con- 


Exl r Ku- C fisus sum. „ Atque hactenus sermonem Sistens, 


mox, ut solent qui in discrimine versantur, pergit 
dicere : « Quomododicitis anime mez? » id est, qua- 
nam mihi laudabilia merito consilia suppeditatis, 
nempe ut migrem in monles sicut passer? Hzc 
mihi a vobis, inquit, dicuntur. Nam qui Deo confi- 
dunt, eos intellectualiter volare decet, et in sanctis 
montibus commorari, id est, sanctorum illorum 
conlemplari vitas, et probati moris rationem scru- 
tari, atque ipsorum vestigiis insistere. Sanctos au- 
tem montes dicimus sanctos prophetas ac justos. 
Si qui ergo avolantis passeris more, inlellectualibus 
bis insidebunt montibus, videre hos licebit præ- 
claros ſieri, non ob insitas ipsis vires, sed quia Deo 
confisi erant. Denique et alio modo eos qui Deo 


D confidunt, veluti passerem evolare oportet in mon- 


tes. Montes vero virtutes dicimus, quia nihil humi 
reptans habent : quos ad montes mentem nostram 
dirigentes, el terrenarum rerum desiderium vile 
expellentes, contra lagitiosas voluptates invieti 
permanebimus. 


Vers. 2. Ecce enim peccatores intenderunt Gr- 
cum. 


Secundum vero anagogen necessarium ait esse 
intellectualem in montes recessum, ntpole intenden- 
tibus jam arcum peccatoribus, et prælium paranti 
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bus. His autem verbis ad ſugam horlabantur aien- A vwv hen npd; paxnv. Tcvroy yap tote kbyorg puyety 


tes, nisi ſugeret, ſore ut illum peccatores tenebrosa 
in nocte $Sagittis appeterent, pro, clam et tanquam 
sub hebete lunæ luce. Hujusmodi enim sunt spiri- 
talium hostium jaculationes : nam tenebris se in- 
volvens malus dæmon, in pulchrum Ecclesiz corpus 
jacula dirigit. 

Peccatores intelligi possunt etiam fidei persecu- 
tores, et qui pie vivendi studiosos palam insectan- 
tur. Id autem strenue admodum faciunt malæ quoque 
potestates, omne insidiarum genus sanectis inten- 
dentes. | 


Vers. 2. Ut sagittent in obscuro rectos corde. 


Parati sunt inimicorum in tenebris arcus : sic 
enim appellavit subeuntes lunam tenebras eamque 
obumbrantes. Tune ergo dimicant peccalores dæ- 
mones : namque in luce ſerire justos nequeunt, sed 
in ignorantiæ tenebris; cum socordiæ superveniens 
nubes lunz nostræ, id est mentis, lumen obscura- 
verit. 


Vers. 3. Quoniam que tu perſecisti, ipsi destruze- 
runt. 


Secundum vero anagogen manifeste demonstrat, 
Dei hostem Satanam et malas czteras cum eo po- 
testates pie vivere volentibus insidiari. Propositum 
enim illis est edificium Dei evertere, et voluntati- 
bus ejus adversari. Contulit enim, inquit Scriptura 


hpebifov , paoxovries, £ ph v, xatatotevery 
avtdy obe &paprunovg Ev Gxotoptvy , avii tod le- 
Andre xat ws tv oh Gpvipols irre. Tor 
aura ra Tov vontay txBpwy tT& ToGebparat IH g 
Yap tautdy Eyxpurtwy, 6 won pe xatatoteter td 
xaky owpa Th; *Exxancolas;. £ 

(A f. 74 b) Elev & &v &paprweot, xal of * Al- 
oTtv Sννναũ·V]' ee, xat of tolg cba οαοοοον v 
@vednv tmbovkevovreg. Apel &t toiro xat pale 
Evr6vag xat al novnpat Buvapers, mavia tperov Ent 
Soi tots &yiorg Epryovca:, 


Tov xararoEevoat 27 oxoroutry tobe evoeic th 
xap0lg. | 


(C f. 21.) Evtperh ptv tov TI pluv vd Ev ox0- 
co obrw 8 Th thy cehhvnv Lnotptyov cxdtog 
xal oxeatov abthv bGv6pacey. Tere toivuy Tos job- 
oty of &paprunot batuoveg* rogsUG yap TV gwrl 
robe brxaloug ob vn, a" ty TÞ oe The 
&yvoiag, draw veptin pabupias tmnebovon apavpot 
md p@c The huertpas o, Hot The Sravolag Ep- 
rat. 

Ort 4 ov xarnpriow, abrol xabeilov. 


(AT. 75 b.) Kare & evaywyhy, Selxvuory Evap- 
dhe ty Bep paydpevos 6 Latavds, xat al ody abr 
Tovnpat buvapers tolg cd Brovv fpnutvo Enibou- 
Xevouct. ELxond; y&@p abrtolg th oixoSopovuevoy Land 
geoũ xaractpegety, val coe abtod Oehhpacy avi- 


inimicus hominem in corruptelam, qui tamen ad C avioracdat- Karhveyxe yap, pyotv, 6 tx Thy A- 


immortalitatem creatus fuerat . — Oppugnant 
demones divinum propositum; et quæ omnium Do- 
minus ita condidit ut bene se habeant, ipsi destruunt. 
Fingit enim laborem in precepto®* iniquitatis sedes, 
id est Satanas. 


Vers. 53. Justus autem quid ſecit? Dominus in templo 
sancto suo. 

ustum nunc Deum ſatetur, id quod circa omnia 

quidem, sed præcipue circa justorum salutem dici 

putabimus. — Secundum vero anagogen, memorata 

diaboli perversitate, perspicue denotat eum, qui 

dvare valuit, atque ab illius oppressione subducere. 


Opwrov elg plopav, xal tor Em agbapoiay xatnp- 
TG Evov. — (BB. f. 42 b) Meyovrat cb Gel oxong, 
xa) dN p &v ab re 6 Tov dwy AeondtnG xatapticntto 
pg ye Td ed Eyerv, xabatpoiory avzol, MAN 
yap x6nov Ent npooreypartt 6 the avoplag vp6ves, 
Toureartv 6 Latavds. . 

'0 88 Glxawr tl Exoinos; Kupioc & rao drip 

avrOoD, x. r. J. 

(C f. 21.) Afxaiov viv thy Oedv ôhoo ret, nrdvruv 
ptyv, EEartptrus It The Tov d πε l owt plag , voh- 
owpev Meyeodat. — (A f. 76.) Katt & davaywyhy, 
Thv Tod &:a66)ov d ο ο,ꝗiaZ el H 6 Aa, Evapyh 
xad{forys: Tov ,, eidbta xat the Exefvou mheov- 


118 Cum enim diabolus ea destruere aggressus D eELag £&\xovra. Tov yap biabdov, not, xabdaipety 


essc .. quæ ad mortalium salutem Deus fecerat, legem 
suam doctrinamque tradens, quid justus (Deus) 
egit, qui in proprio templo habitat, qui throni loco 
celum habet, et cujus oculi pauperem respiciunt ? 
Oportet enim versiculos connectere, tanquam si 
unam sententiam efficerent. Respectus autem hoc 
loco inspectionem signiſicat. Deus certe inspiciens 
salvat, et extra laqueum statuit : respicit autem 
pauperem, spiritu, inquam, pauperem. Ad quem 
enim, inquit, respiciam, nisi ad humilem et quie- 
tum *7? Jam cum divina Scriptura de Deo verba 
ſacit, deinde partium meminit corporearum, mens 
3 Sap. u, WB. Isa. 


5s Psal. xciu, 20. LXVI, 2. 


Emre pouvrog Anep Gv ele awtnplav tw Ent the yh 
xatapricarro Beds vopodetay xat Eiigoxwy tf ne- 
nolnxev & Fixaiog; 6 Ev To ly vaq xatomxiv, 6 
Opdvov Exwv Thy obpavdy, of 6p0akpot avrov ele thy 
nEvnra tn6tnouot. Act yap ovvayart tobg ottyovs, 
g ele plav teobvtag Tiavorav. 'H && Eniblebts Ev- 
abba thy Entoxonthv xatacnupaive.. Ze & V- 
Twe Epopay, xa ESO rayibo; ti0no.  EmGitne: & 
Tdy ns£vyra, Thy u SnJadh 76 nvevuart © « EAN 
tTlva yap, gv, &, A' ij Ent Thy tancivdy 
c houyov ; » Ora & f bela Tah tobs wee 
Seo noetrar A6, fire poplov uν⁰ẽ“umùcet ow- 
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pattxov, wh tol; alo)ntolg Evopurytobu twy axpow- A caveat audientium ne res sensibiles sibi proponat, 


Eva 6 vous, d tx tov alsdntov w; £5 elxorwy 
rpay udtwv, Tp; Td Tv vor,zwy AVvagotatu XANNGE, 
ES Te 0ynuatwy xat noo6thtoG; xa NEpLYpayhs , 
e!Tov;g 7s x Tov EtEpwy, A rot TWpATV &xoovudet, 
voeltw Ge“ kort uty yap bntp ndvia vobv. 'AvOpw- 
mlvw; 3 c wept avtod Makobuey ob yap hv Eripws 
hui; vostv T4 ontp hdg. Biipapa tolvuv, fyouv 
Wenn. h Enontixh LvEpyata tov Oeov Atyerat, 
Hep av vt xati thy avtou guorv* tGerdter Ot, 

fyouv axoiba; tpeuvi xat xatacxentetat, T6v Te 
Tixatoy xat tdy &ce6h* xat TO ptv xeipa veper ch 


Enixovpoy, val pag tvinery el; vaby, Iva ph tv oxo- 


rophvry Togevnra: © Thy && c Axa g Fps, 
xa à . xal xpr,u voy agtnorv, 


Ta 816papa avron — robe vlove rar dy- 


OpwRwy. 

(Cf. 21.) "Ore xplazw; xatphc, rol; Bhepdpors de 
&r1)t,v B, xtxpriate rab yap xat hues 
v tv To duo elwlapey did hv xat 
d ca axpibig Tt xarontev aan Boukwueha. "Obey ob 
Toon avroy ty c; (1) thy vwpplov H thy vougnv, 
Os Ovuy val xplact ho, o && yapy xat yaps 
Tpengruv tuvnudveucey. H pag rd ahn- 
Tov Tov 9:09 onpaſver. 


Ilvevua xararriBog ij peple tov Tornplov ator. 


(Af. 76 b.) Ithpiov 88 tvrab0a thy T:pwplay 


sed ex sensibilibus lanquam verisimilibus rebus, 
ad intellectualium pulchritudinem conscendat, et 
extra omnem figuram, quantitatem, circumseri- 
ptionem, speciem, aliaque hujusmodi, quz corpora 
comitantur, Deum esse cogitet : est enim reaps? 
Supra omnem intelligentiam. Humano autem more 
de Dei rebus loquimur, quia res nobis superiores 
haud aliter imaginari possumus. Palpebræ igitur, id 
est oculi, visualis Dei vis dicitur, quam in ipsius 
natura intelligimus : exquirit enim, id est, accurate 
scrutatur et considerat pium æque ac impium ho- 
minem ; et illi quidem auxiliarem commodat ma-- 
num, et lumen menti objicit, ne in tenebris sagittis 
appetatur; hune autem effrenate currentem per 
petras ac precipitia ruere patitur. 

Vers. 4. Palpebre ejus examinant filios homi- 

num. 

Judicii tempore palpebris Deus ceu minarum 
indicio utitur: namque has nos quoque solemus 
irati contrahere; item cum aliquid intente spectare 
volumus. Quare harum Salomon neque in sponso 
neque item in sponsa, ceu ire judicioque magis 
quam nuptiis et letitize idonearum, meminit. Vel de- 
nique oculus ornnituentem Dei vim signiſicat. 


Vers. 6. Spiritus procelle pars calicis eorum. 


Calicis vocabulo hie pœnam designat, nempe- 


610u4"et, bg Th moth prov V yetp) Kuplov EE ob nfov- C veluti calicem in manu Domini unde bibunt pecca- 


Tat &apronol, Th utv ob twy Bixziwy mnY:hprov 
@rmmz3p:: mph; owtr, play abtov;* ter yap ebppe- 
our, n Cwhv, xat4 th, « Tothprov cwrnpfou U- 
G0jrt. » Th 86 ye tov Epaprounov xataxoulict tp; 
6avartov, xal axatevvactoy Eye pidya* mop yep tot, 
det 1a). nvebua xataty3og , Iv" ivvoruty dt x2- 
0anep ds nog. IAN, D elg phdya bravicrmary avtyy 
xa anoptpet fnwg Evepyeatepav, ob ru xat 6 cod xpt- 
vovrog Uh, olov mvedpa xataryi3og Euninttuv tolg 
x0\a,nuivots, dc6eotov aft anopalve: thy Tropa. 
Ori Elxmoc Kvproc, xal ErxaroCtorac trdxnoey. 

(C f. 22.) Tourtortvy ladryra, Hig rav owgerar 
xa) pave poutat pakaore frav Lwhwor tol; ayabots 
ol 814 thy Gedx taurobg tanevwanvtece tant vuwleo: 
& ral; t:pwplats m4, obe 6 81.4500; hw * tay 
Th» YaD 6 Bcd; spd xat olxet ch ebOvrnta. 

(A f. 76 b.) Kolaodhaovrat tolvuy of the &3txiag 
tpacral- tpopi dd thy ci, court ori thy Gordy te wat 


a8:4otpogov, xa! bwanep Tra xavova Th; Eautoy To» 


Axe lag xal Cwhg thy Gefov vopuov T0oU pevovy. 


FAAM OE. IA. 

Ele td rt. ioc vxtp rijc Er86nc* walpde ro Aabls. 
(Af. 77.) "A8etat V xal 6 tpoxs{pevog hakpds, 
gels Bedv ebvolas xat yvnoithro; Exwy AN,. 

Ara6a)ert B& 6 Aas tobg Binney xeyphutvoug , x 
8 Psal. cxr, 13. 


(1) Ita cod. 


tores. Secus vero justorum calix salutem ipsis 
conſert, quia hilaritatem vitamque conciliat; velut 
illud : « Calicem salutaris accipiam *. „ Secus 
autem peccatorum calix morti admovet, et inexstin- 
guibilem ſlammam excitat: est enim ignis, sulphur, 
et procellæ spiritus: ut intelligamus, quod sicuti 
ventus in flammam incidens altollit ipsam et facii 
vehementiorem, sic eliam judicis ira, procellosi spi- 
ritus inslar, damnatis ad pœnam incumbens, per- 
ennem ſore pœnam demonstrat. 
Vers. 7. Quia justus Dominus, et juslitias dilerit. 
Id est zquitalem, que tum servatur polissime et 
inclarescit, cum ad bona elevantur qui se propter 


o Deum bumiliaverant : et cum vicissim deprimuntur 


ad pœnam ii, quos diabolus extulerat : hanc enim sibi 
propositam habet atque exercet Deus rectitudinem. 

Punientur itaque injustitiæ amatores; inspicit 
autem Deus hominem rectum, id est sanctum atque 
constantem, et qui morum suorum ac vitæ regulam 
facit divinam legem. 


PSALMUS XI. 
Vers. 1. In finem, pro octava, psalmus Davidi. 


Canitur hic quoque psalmus, veluti amoris erga 
Deum et genuinz adhzsionis conlinens demonstra- 
tionem. Invehitur porro David in simnlatores quos- 
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inimico Sauli ipsum prodebant, et ubi lateret de- 
nuntiabant. Sed psalmi verba sancto quoque cuivis 
conveniunt, qui puram singularemque vitam insti- 
tuerit, neque propriæ tantum sit sollicitus animæ, 
sed de errantium quoque inscitia doleat, eosque 
pariter cupiat Deo obedientes fieri. Cantici hujus 
argumentum est invectio contra quemvis injustum 
ac malignum, animo sententiaque inconstantem, 
mendacem et assentatorem, dolis ac ſraudibus in- 
nutritum. Videtur etiam ethnicorum sapientiam in- 
crepare; ſacit insuper Christi nostrum omnium 
Servatoris mentionem; continet etiam promissionem, 
tanquam ejus qui necdum ad adjuvandum venisset 
oppress0s a diabolo. Canitur autem pro octava, quo 
die ſuit resurrectio, et vocatio gentium, et sancti 
Spiritus donatio, et intellectualis, id es, in spiritu 
circumcisionis virtus. Orat Propheta, ut a genera- 
tione mala eripiatur , quz quidem illa ſuit, ut arbi- 
tror, Christi ætate, de qua ipse aiebat : « Viri Nini- 
vitæ generationem hanc judicabunt**. » Sic autem 
canticum exorditur. 


Vers. 2. Salva me, Domine, quoniam defecit san- 
clus. | 


Tantam itaque ait David recte viventium esse 
penuriam, ut pene et illi in vitium trahantur qui 


in divina lege fuerant instituti : atque egere se dicit, 


id est omnes de quibus verba facit, manu tutelari, 
nimirum Christo; neque Judzos tantummodo, sed 
omnes sub cœlo mortales : est enim ipse exspecta- 
tio gentium, uti scriptum est. 


Quia deminut sunt veritates a fi liis hominum. 


Falsa sunt omnia apud ethnicos, sapientia videli- 
cet, Sermones et vilz ratio: nam vere rei, id est 
necessariz vel utilis, nihil apud eos quispiam com- 
periet, qui creaturam deiſicarunt, omisso eo qui 
Suapte natura est Deus. Ergo apud illos deminutæ 
sunt veritates. 

Vers. 3. Vana locuti sunt unusquisque ad proximum 
zuum. 

Hoe de Judzis vere dicitur : unusquisque vana 
proximo suo locutus est, quo tempore adversus 
Servatorem nostrum struebant insidias. Apud eth- 
nicos pariter poetz et oratores sive historici, nibil 
de veritate solliciti, quidquid eis visum ſuit, per- 
inde composuerunt, hoe uno sibi ſine proposito, lin- 
gaz scilicet ostentatione (1). 


* Math. Ius, 41. “ Gen. xLix, 10. 


(1) Argumentum hoe latius exornat Cyrillus 
noster respoudens quartz impii Juliani objectioni 
lib. vn. 

(2) Pars ſragmenti, a verbis j & ys wn; ng us- 
aue ad gr, x37,o:g, legitur apud Corderium. Epir., 
lam. 


tum modo ab editore ex catenis consarcinalas. 


noke iy Ta, vat wryvovrag E dtfyye. It xo 
6 iv ra 705 yakpod bipara xat yl Rbf, Jah- 
p xat tEnpnutvry Exori thy Fh, xat obyt dN 
pms Thc Blag xrloptvy byh;, AA yap xat tals! 
r Tenhavnutvey apabiat; L Rte IAA 
pEvw te xa avrovg Belv bmonintoviag To O:zo, II 
dt ye hs ne Eovayps Evrevtty ty kxet xath nav- 
Th; @bixov xat novn pb BrLyou te x, Erepoyvopo- 
vos, Yeudozr9I0g ve Hat Brpordyoy, Sog Kal &nd- 
da tg EvreOpapputvor. Kotxs f nw; vat the EM- 
vey copiag xataboty* Nο,“,!,jꝭju && xat wrhuny tob 
Tavauwy t pov ELwrhpeg Xprorod* mepityer d x 
tnayyehiayv, dg nap" abtod yevoutvny, Og 5oov ob- 
de cο pe or. p Exixouplay THY Und vo &ta- 


B GGοοοο tacovextouptvuy. "ABetar d nept tThg Gyber;s, 


xa)" fv 1. 2vaotaas, xat j rh) tOviy e - 
Gt; (2) , xa) ij Tov A, Hvadnarog b6arg, Kal the 
vonzhg Heu the &v tveLuatt re prrouhg h Suvap;* 
ebxeta: & & tzpoghths puodhvart the yevel; The No- 
vr,pag* abe &' av ein yevet, h En) tov ELwrhpog 
huGv Xprtarod, nept Hs avrds Eleyev * ( "Avipes 
N:vzutra: xpivobot thy yeveav rar. O "Apyetat 
Tolvuv The HA 2Vtws. 
Toy je, Kope , &ri ExlElounter Cor. 
(A . 77 b.) Tocoaurny oby gnorw 6 4a6ts twy &yal- 


oupyelv eiwhbrwy etvar thy , ws TE&xa Tov 
ovvapratcohat els gpavidtnta xat abrobg vob IQ 


c 02! v6uy rataywyovptvous* Cefobat be grow tav- 


Thy, Ho Enaviag ve nept wv 6 A6fog, The pov- 

pod e , Tourtrtt Xptatod x obyt povoug "Iou- 

$alouvg, dad xat robg ava daa Thy ö op- 

ab rde rap ᷑ tt c οοννανννẽ⁊7t g Elva, xata th yeypap- 

£109. 

"Or: @Mtyw0noar ut d. lij eta ind ror vl tor 
 - drOpuorur. 

(Af. 78.) Vevdh dd cal r EM vwvy &navra, gpl 
* AN xt CH- x,¶ md dM, frouy Evayzaluy 
a tnwpeiov, ebpot Tt; àV nap" ab rolg ob, of ye 
Teheorort zac Thy xtiov, thy gyott aptvieg GO. 
"Mirywhnoav Tofvuy ai akfÞ:rar Kap abr. 


Mdrata S. ld ine z cacroc apòę rev x4notor 

| avrov. 

(A f. 78.) Tobto (3) xat Ent Io, ainde;:* kxa- 
orog knee para ed Thy mhnofov, Tag xatt 
rod T pog ud covviyuy tnibouka;, Kal of nap 
E MN’, 32 ntormrat xat koyoy payor, xat' ob3va Tp6- 
Tov Tod aknbet; elvar ppoviicavreg, ouvrebelxacry 
abacaviotu; th avbtol; boxodv, oxondy Exovteg Eva, th 
tr:iderfrv rothoaobat yAwrtING. | 


(5) Fragmentum hoe dicitur in codice Cyrilli si- 
mul et Athanasii; verumtamen in Athanasii certe 
Montfauconii editione nihil hujusmodi exstat. Ne- 
que id mirum ; non enim integrum in Psalmos com- 
mentarium Athanasii habemus, sed ejus partes tan- 
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Ec. lobe Kuprog advia ta xa. in ma dd dia, A Vers. 4. Perdat Dominus cuncta labia dolosa, 8 20 


T4oocar usHu. ige u. 

(A f. 79.) Kata & avaywyhy, Toy 09 her g- 
pwv I Tn xs A toaphoarz Th Lwrhpt A- 
yety; « *'Ev Tnoia tfovucla tabra noel; ; Kal t; oor 
dee thy ,,. raf » The Joosten) & 
T6\ung xat th Meyerv « Te xs Hh rap ful 
dort: ls H Kypidg tomy; » Og tours Cravooupt- 
veov Exe{vwv, Td LSD Eyerv KA © dt &v Solos 
XAT Tov Ewrhpog Elmety. 

Ta xn nor zap' par £0T 

(E f. 19 b.) Toursoriv hut; ebperat . xis 
xUIs Nag (1). 

"Evexeyr Tic talatxzwplac rw arwyor. 


(A f. 79 b.) Trestorarat d& ownhy Evrat0a th B 


ro Ataveudvrwoy wpSTwonay* a5td; Ot 6 thy kvreö- 
£215 $:y6pevo; anoxpiverat, Enayyerkopevc; Tols al- 
root ch &ptErv xat rag Enxovpins Thy Enifioory, 
Kai mevyrag ovopdiet cobg cr. IQ VEL LATE, 
Ov xa Tod otevay web 40052, avacttoount, gn. 
Nov draoTioopuat, is KD. i EY Ow- 
t pio, zappnoidoopat &r DT. 

(B f. 44 b.) 'Etey=p0hoccola: AGE xa ob tf nov 
Gaucy cwparixhy elvar thy avertacy, fro: thy 
Eyepaty, 4k olov Th Ctaveioat roumhy En) To OH 


tl; xapvoudt yelpa veluat Thy owi0vcev. 


(A f. 79 b.) Kara & avaywyhy, gavspdy x45: xat- 


zorn 7d $:4 Xp:570d owrh prov, val Efaxouotoy d- 


magniloquam. 

| Secundum vero anagogen, quomodo illa non est 
dicenda arrogans lingua, quz ausa fuit Servatori 
dicere : « In qua potestate hæe facis 7 Aut quis 
tibi hanc dedit facultatem ? » Illud quoque Judaica 
audaciæ proprium fuit : « Labia nostra apud nos 
sunt, quis noster Dominus est? » tanquam $i illi 
mente revolverent, posse se quidquid vellent, ad- 
versus Servatorem dicere. 


Vers. 5. Labia nostra a nobis sunt. 

Nos, aiunt ethnici, politi eloquii inventores ſui- 

mus. | | 
Propter miseriam pauperum. 

Hie consurgit deprecautium persona; qui autem 
preces recipit, respondet petentibus, promiltens 
Dei interventum et auxilii munus. Pauperes nomi- 
nat spiritu pauperes, quorum exaudiens, ingquit 
Deus, clamorem, consurgam adjutor. 


Vers. 6. Nunc exsurgam, dicit Dominus, ponam ut sa- 
lutari, Fducialiter agam in eo. 
Consurrecturum se dicit : neque vero dicimus, 
corporalem esse consurrectionem,sive excitationem, 
sed voluntatis signiſicationem hanc esse, manum 
deinceps adjutricem laborantibus porrigendi. 
Secundum vero anagogen maniſestum cunclis 
salutare 120 Christi conslituit, et ubique inau- 


gu Exnpyyhn yap el; αi,1 thy yhv perz nappn- C diendum : conſidenter enim in universo orbe pre- 


cas. 


Ta Jr RK. ov Aja 4, x - 
id ro. 

B f. 44 b, K f. 42.) Tourtorrv &yvoroa: voart yap 
xa ob dm, ane pà Tt} org torly xat 
x2xa0d2putva, tote Boxety &pyuprov elvat, c c- 
. 8 ovy Anat, MA xat nietordxtg* toto yap 
ola Snowy td Exraxlaotog. Acboxtuacutva. tol- 
vo tote Ent the yhs Tov Ewrhpos d AY. 

(A f. 80.) "loudaiorg 3} dk Hoatou dveidifer Ma- 
Ywv* « Th &pyiprov buav 4bxiuov, » tourtatty, 6 
69G Th niotews napatirunuwutves Loc za xa 
p4onjog , Tov Expibh xapaxthpa the Rais el- 
+5v0g ph d⁰ꝰ,ỹu¾ 0. 

Zb, Kopu, Su. ideig (2) nudg, xal 8:arnprioeg 

Nag. 

(Af. 80.) Kara & avaywyhv, ebyerar 6 Npoyhtrg 
P.odHvat Th; Ent Tod Lwrhpog yeved; tov luda ly, 
Ths @niotoy xa goveutplag xat woryalibog. 


KvxAp ol doe6beic neptaatouot. 

(Af. 80.) Kara & avaywyhy, 6:4 c pyot, « Þv- 
dazets nude, „ ken xuxhobvteg xuxtodory hudg of 
dh,, Eniboukstovrts th hav awrnpia. 

i Luc. xx, 2. * Isa. 1, 22. 


Ev(!) Hoc fragmentum legitur apud Corderium. 
ir Park. 


dicatum ſuit. 


Vers. 7. Eloquia Domini eloquia casta, argentum 
igne septies ecaminatum. 

Casta, id est castos efficientia : nullatenus enim ea 
male se habent, sed adeo sunt splendida et deſæ- 
cata, ut argentum videantur, igne non semel sed 
spissime excoctum : id enim signiſicari arbitror 
vocabulo « septies. » Probata sunt ergo terræ inco- 
lis Servatoris oracula. 

Judzis per Isaiam exprobral Dominus: Argen- 
tum vestrum haud est probatum , „ nempe fidei 
doctrina adulterina est et spuria, neque verum 
regiz imaginis characterem retincns. | 


Vers. 8. Tu, Domine, — nos, et conserra- 


Secundum vero anagogen;orat Propheta, ut eri- 
piatur a Judaica, cujusmodi sub Servatore ſuit, 
gente incredula, truculenta et adultera. 

Vers. 9. In circuitu impii ambulant. 

Secundum vere anagogen ideo dicit, Custodies 


nos, quia nos undique circumstant impii, saluti 
nostræ insidiantes. 


42) Corr. manu altera, hic et postea, vi 4taige 


799 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. | 800 


PSALMUS XII. 
Vers. 1. In finem psalmus Davidi. 


Hunc canit psalmum peccati sui pœnitens, simul 
nobis salutare illud nuntians, a quo normam acce- 
pimus, qua post peccatum accedere ad Deum pos- 
simus. 


Vers. 2. Quousque avertes faciem tuam a me? 


Quid est quod faciem Deus a peccatoribus avertit ? 
quia indignos aspectu suo judicat. Quamobrem ego 
conscienlia mea compunctus, Deique judicium me- 
tuens, utpote procul ab eo ob peccatum submotus, 
per penitentiam animi voluntariam renovor, ne 


A | WAAMOE iB. 


Ele 76 ro yalude rp Aabis, 

(A f. 80 b.) Tovrtov set tdv gan Ev peravole 
rad &paprhuatos ö reg, Apa && xat th owrhprov 
hutv ebayyehif6pevoc, 8 ob t4abopey dnoypajppdy, 
rwg Gl nude Ev Gpaprig Yevoutvoug Tpoattvat 
8:0, | 
"Ewg are dxoorptyeic T6 npowndy Cov da 

| EpuoU; x. 7. J. 

(C f. B.) 'Anoorptyer td nptownov 6 Gebe dd 
Twy &paprwiov, TE tpatrwv; avatioug elvar xpivag 
Thc EnonTiag avtod. Aid ond tob ouverderog vurtd- 
pevog, xat thy Tov Ocov dex xplory, Og xat na- 
xpav HED avtp d thy &papriav, &v Th pe- 


forte in peccato moriar. Atque ea res mihi polissi- B tavolg avavewpar, nel, Boulkduevo; xv buyhv, 


mum mceerorem animi creat. Pro quo Symmachus 
dixit : « Curam in corde meo quotidie. » Jam hæc 
nostri admonendi causa scripta sunt, atque docendi 
quomodo oporteat a peccatis resipiscere, prædictis 
verbis lanquam pharmacis utentes. Vel etiam obli- 
vionem appellat auxilii dilationem, oratque ne a 
divina prorsus providentia destituatur. 


Vers. 3. Quandiu exaltabitur inimicus meus super 


me? 


Interrogat de his Deum, non quasi causam, sed 
quia nutu suo impedire eadem potest. Nam si pie 
nobis viventibus deprimitur hostis, vicissim pec- 
cantibus extollitur. Nam Satanz elevatio est homi- 
num - humiliatio : quia sicut Deus salutis nostræ 
causa efſerri dicitur, ita diabolus exitio nostro ex- 
lollitur (1). Sufficiat, inquit, ei semel fuisse elatum, 
dum ego scilicet peccato deprimerer. Cur jam 
diutius contra me extollitur? 


Vers. 4. Ne unquam obdormiam in morte. 
Somni nomine pigritiam designavit, qua obsessi 
vitæ phantasiis vagamur, otiosique in voluptatis 
lecto cubamus. Ne itaque pigritiæ somnum dira 


mors subsequatur, illuminari oculos suos, id est 


animæ sensus, postulat, ut videant veritatem. Ve- 
reor, inquit, ne somnus in mortem desinat, si vehe- 
mentior ſiat calamitatum dolor. 


Vers. 5. Oui tribulant me, exsultabunt zi motus 
ſuero. 


Sicuti athleta extra stadii suleum prosiliens vinci- 
tur, ita Christianus deperditis, que initio acceperat 
donis, subversus cadit. Non igitur immutemur, ne 
gaudium inimicis nostris creemus. 


121 Cantabo Domino, qui bene mihi fecit. 
Hoc quoque, ut aliud præcedens, tenendum est; 
nempe Prophetam non quia nunc nesciat cantare, 


phrtws Spa tv Th &paprig anobavoupar. Kat tours 
tore paeora & c, pou Th hwy} napacxevdict, 
'Av0' ob Eippayxos Epy „ MEpryvayv zy th xapbig 
pou xa)" hutepav. » Tavra dd typayn rode vou- 
bealav hpwav, ww; det peravoety R apaprhpacty 
£x8:840xo0v7a, toil; napovor. bhuacy ofa dh ws pap- 
paxog ypwptvoug. H xa, LhOnv xaket thy the Bon- 
Oiag avabonhv, xat rapaxatet ph t:)tws the de lag 
 YupvwhFvar npovoiag; 


"Ewe aores vyrw0noerar 6 ExOpoc prov En du, 


(Cf. 23 b.) 'Epwri d Tepiitoutwy Thy Oeby ob 
e abr aid, ' ws xw.ygat Ota The porhs 
The vixeiag Euvepevov. (A f. 81) EI yap Oeocebouy- 
TW \uOv Tantivolrat 6 kx, Snovott Apapravoy- 
Twv doItat* bog yap to) Latavd, ij; tov avOpu- 
TwWy ca ice loi AN xalignep 6 Beds Hobabat ty 
Th owrnpla Th hpetipa, org 6 Biabokog Ev th 
anwieilg Enatpeodar Mrerat. 'Apxet, pnolv, abryp 
671 &nat öh, twod Th apapriq tanzivwlevto;. 
"Iva tf ptyp: noob xa K h⁰⁰ο byourat ; 

Mijaors vArwow ele Odrartoy. 

(Cf. 23 b) "Ynvy thv 640vplav wvbparcy, tv 
I rat; rob Bfov gavraciats pep6opeda, apy Bt 
Em „lung Th hlovig avanzodvres xefueda. "QIrs 
Tofvuv ph T6 Unve the pabuplas thy yarhendy dxo- 
Lou0hoat Odvarov, pwriodFvari toug bpbakluols, tour 
tort ccc The Joie alodhoerg, npocetyerat, (vs 
PEN thy AH,. Atta ph i; Oavatoy 6 Urveg 
ue can. loyuporipas The Linng yevoptvrs vd 
GU [Ap0pwv. 

Ol 64/6oyrbe ps d yu. l. ltd cout, tar oalevs'e. 


(C . W b.) "Qonep abuse and vod ox4pparcs 
&ronnhox; Hirthrat, obtws xat 6 xtorbg debe 4 25 
Gpyis napthabev, cakeubueve; nirtet. Mi Tofvuy 
a\ow8wpey, va ph yxapay tolg hpettpors ENO 
EuToth owpev. 

"Aow 76 Kvuply rõ eveprernoarrl us. 

(C f. 24.) 'Jottov x tovto, wg xat td rpdrepovy 

MN rt. vd 6 npophrn;g 00% oldev, d bt; Tehewre« 


(4) Haze Nicetas ex Cyrillo recitat, quæ alii ne: jc quomodo ad Athanasium traxerunt. 


„ — 


avoiz 
j prov 
adv, 
LEVEL 


da 


Ad 
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- 
na- 
be- 
hv, 
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pov net Tpoxoniouv xat tehetoptvo;, Tivi && Age; A his verbis uti, sed quia perſectius in posterum can- 


IG evapyern novetrt IG nhagavti Kt avanhd- 
gavrt. | 


Kal yyalo ro erguare Krplov tov vyioToOVL. 

(C f. 24.) Maxd4ptog bg c To nvebpartt xat T6 
vet, eli&g © glet, xat tolg Epyors ouviotov &5 
tnforatat. O yap obrog gal, Thy obpaviy TE- 
vet, th; veptag brepbalver, xa TÞ Tyler, ob 


dq 6v6part pekptet, cage. pnyteves Eprodt- 


Covtog. 
YFAAMOE ITY. ESD! 
Eller &gpwr & xap8lg avrov* Oba fort Bee. 
(Af. 82 b) Kopugph tovro dong mon plas tort. 


Td 14p olzodat ph elvat Gebv, aA 4nd tavroudrou 


re reFJabat td ndv, apyh naonG Exokadlag xat - 
pav6uou xadtaornxe npdiewg. Anot ouy 6 k6yog Og 
ele togoutov &oebeia; td 'yEvos Elfhaxev, ws N 
Ocdv Egroravery tolg ouotv, ä hretobat thy gb - 
na, tory x63Tuov, tTuyaiay xat .abtduatoy el- 
ar pevart thy cuotagty. Ti 84 tort, « Elney tv xap- 
dla; » 'Ene:idh Twv AGywv 6 uv ort mpopopixds, 6 
dd GAD v, o ce Tov np oprxoy Meyou protv 
6 Tpophtns, ana Kap the Ev Th o Botns. Eing 
tap tv xapoig avtov, touttotty *Eoyioato Grt ob 
ET: Ocdg. Kal nd; && 6 aviinv Gpapravauy, & bv 
o pd cat xatappovny, xiv el wh AG rot pwvals, an 
Epyotg abrtol;s xa th Tov Blov oxatermt: povovouyt 


laturus sit, cum magis proſecerit consummatusque 
ſuerit. Cuinam vero canlabit? benefactori nimirum 
suo, qui creavit et restauravit. 
Vers. 6. Psallam nomini Domini altissimi. 

Beatus qui psallit spiritu et mente, si modo sciat 
cui psallat, quodque scit factis prestet ! Qui hoc 
modo psallit, eœlum penetrat, nubes transcendit, 
et Altissimo, cujus nomini concinit, nulla re impe- 


diente, astal. 


PSALMUS XIII. 


Vers. 1. Dixit insipiens in corde 8u0 : Non est Deus. 


Culmen omnis nequiliz hoc est. Namque opinari 
Deum non esse, sed fortuito cuncta esse ſacta, pro- 
terviæ omnis illicitique operis initium est. Ergo hic 
sermo ostendit, in tantam venisse homines impieta- 
tem, ut his quæ exsistunt rebus non præesse Deum, 
sed universum mundum existiment fortuitam per se 
ipsum sortitum esse naturam. Age vero quid signi- 
ficant verba « Dixit in corde? » Quandoquidem alius 
est sermo prolatus, alius intra repositus, non de 
prolato sermone nunc loquitur Propheta, sed de 
animi interiore sententia. Dixit enim in corde suo, 
id est cogilavit Deum non esse. Nempe omnis qui 
palam et cum manifesto contemptu peccat, eisi non 
voce, operibus tamen ipsis et vitæ perversitate pene 
clamat : « Non est Deus. » Nam qui ita vivere so- 


draxtxpays , « Ohx Eott 88656. „ Of yap obrwg C lent quasi Deus non intueretur, quique ommia sine 


dv eiw06reg bg ph Eyopeviog Ocob, ndvia tt 
Spwvreg anzpioxtntuy, Epyorg avtols xa npdypa- 
o &pvouvtat Ge. 


Idrrec s. ivar, dna typerotnoar, obx Fot. 
For ypnorornra. 


(A f. 85 b.) Nohaerg & tavra xat ent tov tOvay* 
u yap- and yh apt, bv the Gpapriag zv abrh 
xaTnþ6wgty It vopoy, xat & avipwnrvos vols, ebna- 
papopos Lav el; th kx, Emi d movnpe kx ve6- 
TyT%Gg ard Td yeypaputvoyv. Aixalug oby 6 izph; 
Em:oruyvate: L6y0; huly * « Navreg yap, pnotv, EE- 
ExAtvav. » Atov yap Thy ebe tpantalai, xat and 
Th TOV XTLGpATWY xakovhg TE xal TEEews dvs 
yo; Thy yev=otoupydy xarttbely, xat dd Tov mpoyr,- 
TxOv gwvov dnynlfvar npdg thy dt eta, co 
RV ov yEyovevy © el; puplag & nhavng xat anwisiag 
oe Eterpearnonv, xat tols Epyorg Th; alan 
Hypewhyeav, xl ob3elg Hv 6 nowv th ayabdv. 


Tdpog. drepypevor 1} ldpuyt abr, x. v. A. 


(K f. 43 b.) Ardiwpog, xat O:diwpos, xl Kbps, 


xat Aidupo;, « Tapog avewypevor, Y R. v. J. usque 
E tat; ö, avrov.r Ev & to EEA. l tavta 
oby eVpyrar (I). 


*% Gen, vin, 24. 


(1) In codice K scholiasta quidam ait, tractum illum 
a Tap% ad avrwy, lectum ſuisse in Diodori, Theo- 


ullo respectu agunt, operibus ipsis et factis Deum 
negant. | | 


Vers. 3. Omnes declinaverunt, simul inutiles facti 
sunt, non est qui faciat bonum. 

Hæc de ethnicis quoque intelligas licet : nam 
caro terrena 'peccati legem ceu morbum secum ge- 
rit, mensque hominis valde prona est ad declinan- 
dum in malum jam inde ab adolescentia sun, uti 
scriplum est. Merito ergo sacer de nobis conque- 
ritur sermo: « Omnes enim, inquit, declinaverunt. » 
Nam cum recta via progredi oporteret, atque a 
creaturarum pulehritudine et ordine Creatorem con- 
sequenter cognoscere, et a propheticis vocibus ad 


D yeritatem perduci, contra accidit; et in sexcentas 


erroris el perditionis vias deelinarunt, ac flagitiosis 
actibus inutiles evaserunt, nemoque jam bonis mo- 
ribus utitur. 5 
Sepulchrum patens est guttur illorum, ete., usque ad 
ante oculos eorum. | 
Diodorus quidem, Theodorus, Cyrillus et Didy- 
mus, a verbis « Sepulchrum patens » usque ad « in 
viis eorum > lextum legunt. Verumtamen in Hexa- 
plis bac non habentur. 


dori, Cyrilli, et Didymi commentariis ; deſuisse vero 
in Hexaplis. Nempe recitatur in margine codicis 
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vers. 4. 122 Nonne cognoscent omnes, qui ope- A Ovyt Trogorrat advrec oi tpratcuer3. thr 


rantur iniquitatem ? 
Versiculus hie interrogative legendus est. Quo- 
niam dixerat : « Omnes declinaverunt, » et operan- 
tur inique, nunc ait: Num ergo hi Dominum co- 


gnituri sunt, et in illum credituri?» Sane multi cre- 


dent: alii tamen in incredulitate perstabunt et per- 
sequentur eos ac vexabunt qui in Christum eredi- 
derint. 


Vers. 5. Ibi timuerunt timore, ubi non erat timor. 


Reprehendit hos Psalmista. Judzi ergo in infide- 
litate constantes, vano timore expaverunt, quem 
gratis experti sunt. Quinam vero ſuit hie stultus ti- 
mor? Timuerunt, ne si forte Christum admitterent, 
in eumque crederent, Deum offenderent. Quanquam 
versiculi sensus de credentibus quoque dici potest, 
j:a ut Joci sentenlia sit: Moysis quidem lex pœnam 
inſerebat; Christi autem timor castus est; ſacit 
enim ut tanquam filii Patrem metuamus. Ergo post 
illud tempus, quo Christi adventus fuit, timore li- 
mebunt ubi non est timor, a legis nimirum minis; 
quia lum erit conveniens polius liberis hominibus 
pietas. 


(namque a 1extu abest) locus biblicus Tago; avewy- 
pEvog usque ad verba tv rate 689g abb, qui ta- 
men usque ad ro 6p0akpey extendi debauisset; 
eatenus enim fragmentum hoc in sacra critica ſami- 
geratum pertingit. Jam vero in catenis Vaticanis, 


droutav ; 

(A f. 83 b.) Tovrov Thy or{yoy &5 bv Epwrf,oet 
@vayvwarttov. Exe yap elxev, ö Wavieg SAH 
- vav N tpyatovar thy avopiav, vov nt «© Kal 
apa ob ptrlouct YivWaxety outro Thy Köptov, xat 
T1otEveriv el; abr Nal dt moo) TGtES GOU- 
tv © ela & of xa pevouory tv amtotia, xat dxπ¾Q/ad bot 

xa). Tvpavvh 0020 795 Ttiatevuoaviag fl; XN protdv. 

'Exei 86etliacar poor (1) ob ob tv gd. 
(Af. 84.) KarayrvwTxe:t yip wv Towwbtwy 6 Fal - 
855. "loudalor youv of Ev amtotia pepevnxires, 
Yoyoteh gobov tgoFihBnoav, &v ox EBSzt abxob So- 
6n0nvar. Tig & 6 aver,rog p40; ; 'Eterhiarav, ph- 
n Tore Ttapatetauevor thy Xptotbv, xat lg abb m- 
GTEUGAvItG Np0TXxpotwct To Bey. AcyOein &' av xat 
ce p Twy Ttoteuoavrwy H Tod otfyoy BLvapts, Ws 
eivat Th key6pevov Toovrov O pty voucs, phat, 
Muwotwg x69aowv Enoiet* 6 & r Xprotod pdbo; 
&yv6; Forty, ws vious yap gobetodar Hate pa nap- 
eoxcvac:. Meri thy xatpdy tofvuv Exctvoy , xa0" &y 
not I Enrpavern webov gobnOhaovrar ob ob 
EoT: p660;, £x vox; Snhovort anti fg, (Ak. gj p, 

7:02 jpikkov , 00:5 t,. 


lis temere dictitatum fuit, sed in ipso conlexlu, sine 
ullo veru, sine ullo interpolationis vestigio. Codex 
autem hie Yaticanus jure meritoque Sixtinorum 
Bibliorum editoribus pref. p. 2, « ante tempora 
B. Hieronymi, et non infra, scriptus videbatur, et 


quibus nos usi sumus, abest id fragmentum a codi- C inter cxtcros optimus judicatus fuit. » Czteroqui 


cibusA, B, E, F, I, L. Legitur autem in codice C, 
. 24, sine commentario. Item in codice D, p. 58, 
in margine sub asleriscis, et cum scholio: OU3apoy 
x8tvrat (of ot obo Toy Yakuove t6bey £26 AN- 
coe elangeyv avtoby, Crrrreov. Denique in codice M, 
* b (quem codicem serius ame inventum dixi p. 
. 450) ita legitur ut in codice K, nempe Aidtwpog, 
etc., sed tamen recte et plene usque ad Tov 6p623.- 
pov avtov. Nihil dico de codicibus Get H qui sunt 
acephali. Jam vero scholia duo quæ ex codd. D. K 
et M nos citavimus, vidit jamdiu in mss. etiam No- 
bilius ad Sixtinam Latinam ex Græca, p. 753. Con- 
ſeratur etiam Montſauconius in Hexaplts, etmagnus 
ipue magister olim meus Bernardus Rubeus 

n variis lectionibus T. Y, qui non levi eruditione 
hanc rem illustrat. | 

Profecto sanctus Hieronymus pref. ad lib. xvi in 
Isaiam, etsi hos tres versiculos in ecclesiis legi non 
negal, atlamen a Paulo (ad Rom. m, 15) ex variis 
psalmis et ex Isaia collectos judicat, et deinde ab 
atio nescio quo, ex Pauli Epistola ad bunc psalmi 
locum translalos. Hieronymo acquiescere videtur 
doctissimus Bellarminus in suo ad hunc psalmi lo- 
cum commentario. Imo idem vir purpuratus De 
verbo Dei lib. u, cap. 2, post relatam Hieronymi 
sententiam, diese scribit : Dices, si ita est, cur 
Ecclesia in editione vulgata hos versiculos esse 
patitur? Nimirum ea de causa, quoniam sunt etiam 
ipsi sacræ Scripturæ partes quæedam; et quoniam 
sine turbatione et scandalo populi non possent au- 
ſerri, cum longo jam tempore ibi fuerint : quo- 
modo etiam patitur nonnujlos errores typographo- 
rum. » 

Quz cum ita se habeant, attamen ego nolo inde- 
ſensam prorsus hanc rem destituere. Etenim codex 
omnium Græcorum antiquissimus Valicanus, quem 
pre oculis habeo, p. , exhibct in psalmo hos 
versieulos, et quidem non in marzine, ut a nonnul- 


Hieronymus hunc non vidit, neque enim auctoril:- 
tem ejus hoc loco neglexisset. Codicis Vaticani pa- 
lizam vel originem nondum ego cognovi ; sed certe 
Georgius Syncellus in Chron. ed. Paris., p. 285, 
pervelustum quemdam memorat codicem septua- 
ginlaviralem, ex Cæsariensi Cappadociz bibliotheca 
a se acceptum, qui ex antiquiore adhue descriptus 
ſuerat codice, divi Basilii manu emendato. Me ber- 
cle maxime permovet, quod hi versiculi in tam in- 
signi atque incomparabili codice recitentur, et quod 
testelur Hieronymus, ut jam dixi, eos a Christianis 
ecclesiis in Psalterio cantari solitos. Postremo, ut 
alia aliquot testimonia addam, habet hos versiculos 
codex etiam pervetus Syriacus Ambrosianus, quem 
item meis oculis vidi, quemque demum v. cl. Bu- 
gatius edidit. Habent vulgatus Lat., Arabs, et 
Aithiops, præter catenas Vaticanas, quas supra 
appellavi ; nam quominus Vaticanorum codicum 


D congeriem in præsenti scruter, tempore prohibeor. 


Legebantur in psalmo hi versiculi a Græcis Patri- 
bus, ut supra diximus, Diodoro, Theodoro, Cyrillo 
nostro ac Didymo; quibus addo tertium Patrem 
Alexandrinum Athanasium, ex ejus in psalmos ſrag- 
mentis a Montfauconio volgatis. Legebantur, ob- 
servante Sabaterio, iidem versiculi a Justino, et a 
Latinis Patribus Ambrosio, Augustino, Cassiodoro, 
Optato, qui omnes Itala vetere ex Græco derivala 
utebantur. Denique mihi videtur credibilius, di- 
yum Paulum ex pleno aliquo Psalterii codice, qua- 
lis est Vaticanus, hos versiculos expedite recitasse, 
quam laboriose ex quinu, octavi, noni, trigesimique 
quinti ac noni psalmorum particulis, postremoque 
ex Isaia cap. UN, 7, consarcinavisse Stat ergo sua 
propria (ni rei nimio amore fort: $80 fallor) huis 
psalmi particulæ auctoritas, quin ea cValiis sacro- 
rum Bibliorum Jocis necessario conquiratur. 
(1) Cod. prima manu, p66». 
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Tic 808: &x Ln T0 Cwriigior Tov Topand; A 


(A f. 84.) "Opa nbg S thy Kuptov, xat or 
EAI Jog 09% aveyerat, xa oy Embapyery Epc; 
zatpiv 1) owrhptov v coy xat Ilatph;, Toureott 
Xp:o76;. n d avtdy awrhpiovy Two lo, 3:4 
7d apixeodat raya npurotynws Evexa οο li. 
En rap Ob &nzordiny © ph els T& wpdbata 
T4 &n9)..00).67a ofxov "Jopann. » H xa Etepoy cp6- 
Tov g yap & beontowg yoayet lab log. 'Joudatiwy 


Foav ai trayyehiat, al vopodeaiat, xal ij Stabhxn, 


xa) of natspeg dE wv yeytvnrar td xatt- capxa 
X pt 0765. Ari obv Thy tapsudiay abtoy, 6 mpYphing 
ono. Tis not dworr let Thy Xwrhpa f Ex th; Gvew 
Zr xat 705 obpavod Enmdnphoavia, f x the xd 


Vers. 7. Quis dubit ex Sion salutare Israelis? 


| Cerne quantopere Dominum discupit, et quam 
non tolerat ſuturi temporis exspectationem quo sa- 
lutare Dei Patris, nempe Christus, exorturum erat! 
Dicit autem ipsum salutare Israelis, quia primarius 
ſortasse adveniendi finis Israel ſuit. Dixit enim : 
Non sum missus nisi ad oves deperditas domus 
Israelis“. » Aut alio modo: quia nempe, ut divus 
Paulus scribit, Judæorum erant promissiones, le- 
gislatio, ſœdus, et patres, unde factus est secundum 
carnem Christus. Discupio igitur adventum ejus, 
ait 123 Propheta. Quis mihi tribuet, ut Servato- 
rem de superna Sione cœloque advenientem vi- 
deam, aut ex inſeriore Sione per 2 — in carne 


Ti Sid die xark  oapxa yevvhozws N οα· p- e 


peEvoy ; 
YFAAMOE la. 

Tic xurarxnrooe &r T6 pet T6 drip cou; 

(C f. 25.) "Opo;g Ari Forty f Bala tob AA 
Lovtog aiwvog © Bpog, 81x Th LhmMby , Unepxetue- 
vov © 3ytov, Enetdh ty abt ob xatoixet Be6nog. O 
Tolvuv raporxwy ty TH Bly Toity, xat th voy D 
relg sg od xat yopry wvark napobov yportvC;, 
oro XaTRIxnvouy, Tourtortt xatoxety, ty th s) 
oven Bactelg buvioerat, Tis && & tornuto;, N 
g TO0).TE 6 paves, Eys: To) Yyahuod T4 Enayd- 
pEvR. 

Kat. eret 10 per h Elabev Eal tore Exyiora 
avrov. 

(B f. 50) Exet vt 7d &oagt; 6 Mrs Anο yap 
THTepdv Tote mapa Toy Eyyiote dr obs Elabey 
6veridiapdy, tyouv avthg xar Exefvwy thy bverbrou6v; 
Kal ona && Eyw ye rote Etratootvng Enmuerntals 
tnelvar npenery xat' abthy augdrepa. Kaprd; yap 
el; AE. Thc Enierxeing T6 ge obtw Noe 
Tod Biov aywyhy, bore ph Tap* Ertpiuy bverbiiecdar 
uA Em Th cd xaliiorwy S20TWwvn, phte hi a- 


Thy xa ro id ge tv ł xt poꝛc, xiv of no) T1 Grantotidy ts 


2a) diamtaloe iav · vogel xp av0pwnov purt;, xat 
nine, baiwg sic th ninupes. 

(B f. 50.) H EZoudevwarg obx £5 bnepirtouv ppo- 
vn H., RAN kx [a130X4x0v paAkkov xal piehuttops- 
vuu T4 Tovnpd. 

TAAMOE IE. 
Sb. let Y he, Kvpie, òri d cool u, . 


(C f. 26.) Nakrv %at robro nptnov Tf ton BoYoyv 
hp * Snaot d Apa xat thy Ev mover 6: buokoytas 
d txalegtv. 

(A f. 88 b) Ewrabba th xo:viv Gonep tpdownov 
Ins &v0 pwrotmto; avalabiy Turhp, tobe ce why 
Geb xo Haspa totiiitze Moyoug oby Ontp tavtod 
p.3)ov, dA & huig vat nip fuòͤv, wg ol; 25 
tpwy 6:4 thy olixovouiav. Kuptov obv bvopater why 
lattpo, d: hiv th 290 3oukov abrhs yevtobat popyh. 
Þvkaybruar Þt kaurdy atret, 6:4 thy Exzintlay, 5 
torten caps avtod. II yap 3365 avon 'Exxir,5ia- 


* Matta. xv, 21. 55 Rom. Ix, 4. 


PSALMUS XIV. 
Vers. 1. Quis tabernaculum ponet iy monte sancto tuo? 


Mons sanctus est fuluri sæculi regnum ; mons, ob 
celsiiudinem et eminentiam; sanetus, quia ibi non 
habitat impurus. Qui ergo in hoc mundo habitat, 
et præsente vita tanquam umbra et ſeno transeun- 
ter utitur, hic tabernaculum ponere, id est habitare 
ſuturo in regno polerit. Quisnam vero hie homo sit, 
et qua ratione vitam instituat, in W 
psalmi partibus proditur. 


Vers. 3. Et opprobrium non accepit super prozi- 


mos $108. 
Habet quamdam hic sermo obscurilatem : incer- 


tum est enim, utrum ipse a nonnullis proximis op- 


probrium non aeceperit, an ipse e contrario oppro- 
brium non intulerit. Existimo ego justitiæ studiosis 
utrumque inesse decere. Summæ enim fructus pie- 
tatis est, adeo venerabilem vilam degere, ut nemo 
nobis exprobrare queat palcherrimi cujusvis operis 
negligentiam, vicissimque nullum aliis convicium 
ſacere, etiamsi aliquando lapsi ſuerint aut tituba- 
rint : ægra est enim hominis natura, et in culpam 
facile incurrit. | 

Contemptus intelligitur non ex mentis superbia, 
sed odio potius mali et abominatione. 


PSALMUS XV. 
Vers. 1. Conserva me, Domine, quoniam in te speravi. 


Rursus et hoc servili (Christi) forma: congruens; 
simulque demonstrans err in fide per 
conſessionem. 

Hic communem veluti humani generis induens 
personam Servator, cum Deo Patre Joquitur non lam 


pro se, quam propter nos atque pro nobis, tanquam 


unus ex nobis. Dominum itaque appellat Patrem, 
postquam ipse servi formam assumpsit. Congervari 
autem se petit propter Ecclesiam, quæ est ejus caro. 
Nam revera Feclesia caro ejus est: conservari au- 
tem illam, jure meritoque petit : alque ad ejus per- 
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vatio (1). Causam quoque ponit, ob quam conser- 
vandus sit: Propterea enim, o Pater, inquit, a te 
conservari peto, quia in te speravi : se ipsum vero 
cum dicit, Ecclesiam dicit. 


Vers. 2. Dixi Domino: Dominus meus es tu, quo- 
niam bonorum meorum non eges. 

In Evangelio quoque dicebat : « Ascendo ad Pa- 
trem meum et Patrem vestrum, Deum meum et 
Deum vestrum “; et nune natura factus homo, Do- 
minum suum appellat Patrem. Addens autem 
« Quoniam bonorum meorum non eges » legalis 
cultus ostendit inutilitatem. Nam bona hie nuncu- 
pavit oblatas hoslias, quas nequaquam jam excipere 
apparet : nam fidei doctrina illas abolet. « Num 
manducabo carnes taurorum, aut hircorum sangui- 
nem bibam *? Et rursus : « Sacrificium et obla- 
tionem noluisti, corpus autem coagmentasti mihi s., 
Porro observa Dei esse solius proprium, ut nulla 
re egeal : ast alii, qui-dicuntur domini, oblationum 
a Subditis revera indigent, nempe servorum, agrico- 
larum, et fabrorum, aliorumque hujusmodi. Hoc 
itaque Christus etiam indicium statuit, Patrem suum 
vere esse Dominum, quoniam bonorum non indigeat 
ab se ei oblatorum, id est a carne sua seu Ecclesia. 
Equidem etiamsi oret 124 Filius, lacrymetur, obse- 
cret, non eget Pater his bonis : nam qui seit omnia, 
precum non indiget, neque prophelicis opus est ei 
Sermonibus. 


Vers. 3. Sanctis qui sunt in terra ejus. 

Sanctos dicit sanctiſicatos in spiritu, terram au- 
tem Ecclesiam Christi. Tum verbum mirificavit pro 
demonstravit aut gloriſicavit, positum est. Denique 
vocabulo ejus Patrem designat; ut sit integra sen- 
tentia: Sanctiſicatis in fide notam fecit Patris vo- 
Juntatem, Quare etiam dicitur magni consilii An- 
gelus . | 


Vers. 4. Multiplicatæ sunt infirmitates eorum. 


Ethnicorum videlicet. Jesu Christi nondum ma- 
niſestata veritate, multiplicata ſuerant peccata et 
rassiones. Postea illucescente salute, properaverunt 
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Tp6awnov Gvaytport' &v i EXA, xat ij pulaxh. 

Tlonet && xai ch al lav tov d etv abt e 

At cobr% yap, nv, w Ila rap, airy naps cov pu- 
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Gba xat rpooyophy obx tBinoag, cwpa Bt xa 
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of 8& Got Aeydpever XH, xpttoveorv wv Tpod- 
&youory abt of bn abr, ofov the Twy olxe cd 
y=wpylag, Th; olxodopng, xat tw &\kwv. Touto ou 
xa\ 6 Xprotds Texphpoy timer tou aln0w; Kuptov 
eivat toy Iattpa, Gt: ob AHCI ch ayaboy Toy 
Tpooayoptvuy nap avtov , TOVTETTL NAPA Th; Tape 
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c vavra, obre npociuxh; Geeta , oe Moywv Ape 


Tpopntmixov. 
Toig dyiorc Toig & 7h avtou. 

(C f. 26. b.) "Aytoug (2) elvai pr: roug fyiacus- 
voug &y nvevpartt* yhv && thy too Xprorod 'Exxin- 
olav. Td & 8avudoruoer, &vii tov EEE I £54- 
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va n Td da obtw, Tols hyiacptvors tv Tigre w- 
ody Enoinos Td 0Elnpa tov Natps;. Ad xal xalattat 
peydng Boe "Ayyehos. 

'ExAndurOnoar al dot, avrov. 

(C f. 26. b.) Tov £8vav Snovett. Mü tu the n- 
dalac ꝙave pode one Tod Kupiov hpoav 'in509 Xpr- 
otov, EnhnOuvOnacay ai apapriat xat c nabn. Mera 


homines ad illius notitiam et peccatorum deposi- D ravra, pavepubeiong the ewrtnpla; , t:4yuvay gelte 


tionem. | 

Nonnulli vero ethnicorum idololatrias et miserias 
hie signiſicatas aiunt, a quibus conversi, ſacti 
sunt sancli Dei: de quibus ait « sanctis qui sunt in 
terra ejus : » qui et sine mora deseruerunt idola 


% Joan. xx, 17. * Psal. xLIx, 13. 


(1) Fragmenti hujus partem video Athanasio ab 
aliis tributam ; sed frustra, ut ego judico Nicetze 
auctoritate Iretus. 

(2) Fragmentum hoc recitatur sub Athanasii no- 
mine apud Corderium; verum nos Cyrillo, freti co- 
dice Vaticano, restituimus. Et quidem anctorum 
nomina a Corderio perturbata ſuisse, demon- 
Strat Montfauconius præl. ad Athauasii commenta- 


% Pal. xxx1x, 7; Hebr. x, 8. 


yvOoty, xal Toy xaxwv abtthorv. 

(Lf. 59 b.).Trvz; 8& T&g rorxtkag twy tO voy si- 
odatpelag xa aobevelag SUI, £5 ov of he- 
ra6a)ovreg &yio: yeyovact ton Ge e g Ov kn 
rote aytog tolg iv thy}, » of xat cat 4ntoth.. 


9 Isa. ix, 6 sec. LXX. 


rium in Psalmos his verbis: Corderius anno 1643 
proliziorem catenam PP. Grecorum in totum Pralte 
rium edidit tribus tomis, comprehensam, in qua navi 
non pauci occurrunt. Nobile autem est illud erratum, 
quod expositiones Theodori et Theodoreti Athanasio 
ascribat. Quin adeo nos ipsi nonnullos ejusmodi 
coarguimus bene merentis Corderii errores, praf. 
ad Cyrillum in Lucam AA. class. t. X. | 
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ve tv avtrwy Twv Tp ths niotews, bavuactwiivirwy 
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(B f. 52.) Et uA tt5 Boulorro voety tabra wg int 
Tov Iod &nopavtixng Avayvwortov robe orl- 
ous, olov Evapyig d ia oe dog Tov Beod tas alriag 
The &ntobokhg tou "Iapahi. Obx &v ouvazatut, pnolv, 
rc ouvaywyds abtov, A os" av pvnodiiny Ext 


abtwy Toy 6voudtwy dd xe, mou. Kal dd nolay 


altiay; E; aluatwv, gaby, routeatty 6:4 th mhefororg 
abroε atuacy tvnoyornabat xat gevor; (1). EB. ct 
A, xat rept E yphvat voety avtdv, ExBttat xath 
rotdVõ tive tpenov., ENνj,õ yap trdyvuvav wept thy 


fidem susceptam sibi hzrentes, mirificatis Serva- 
toris apud eos voluntatibus. 
Vers. 4. Non congregabo conventicula eorum de 


8anguinibus. 
$i quis. bos do. Judnis, dicta lasse wits, 


enuntiativo modo versiculos legat, ceu si Deus cau- 
sas rejecti ab se Israelis aperte narret. Non congre- 
gabo, inquit, synagogas eorum, neque illorum no- 
mina labiis meis diutius commemorabo. Cur? San- 
guinum, inquit, causa; id est, quia plurimo inqui- 
nati sunt sanguine ac cædibus. Quod si quis dicat 
locum hunc de ethnicis esse intelligendum. hoc 
modo interpretaberis: nam quia properarunt, in- 
quit, ad idem, prompleque oslensum Dominum 


Klortv, nal, cal AhAUAINN rapedttavro thy NA B exceperunt, atque ad divinum lumen accurrerunt, 


a Kuyptov, xal cp th befov avrod te αρhU ut 
e, 0d ph ovvaydyw The ouvaywyds abtov ; Avd- 
\VWotEov Gt wy Ev Epwrhoer x, Onootty mA ARNE val 
ouvatw, pnolv, £5 aluatwy * tourtotty, de] d- 
rec avhpyviat, xat 4 c avtov Efeyvbr, atuara, 
xopitovtog lg anwieray Tod Latavd, xat The Tov 
Catuoviwy aythng Ext pou obang avtotg. Amt & th 
ala thy avaipeotv, Hyouv thy &nweray fv ö t- 
ga abrtot, 8 à 7h ph edv,, thy Twy wv Anutioup- 
Tov. Katraytpeodar A det el. ANV. OW v 
y2p rer cep abtwv xal tov Latavd + 0 
tec ον > afpata avroy Euvhaby +» xat th, « Ns; 
np66arta tv n Ebevto * Oavatog notuavel abzoug. » 
Abròg yap Hv 6 Odvatog, tourtotrv 6 Oavatou np6- 
Ezvo; Latavi; xatanoutvwy abtobg , xat Oowtp Ev 
⁊tot onxol; xataxnetſw] tot; Gov puyots. Enetbh vo- 
vuv, ont, cold yeyovev abrov mh tara, xa: Gr: 
tr&xuvav els nfoty, oe &v eixditwy thehong ouy- 
Gta: Ta; ovvaywyds abtov ; 

(A f. 89.) O0 pevror Oftog Kupiiiog Ev Epwrhoer 
Tous otlyoug dvayivwareotar Bovkcrat; *Entibh yep, 
pov, of £5 tfvay xexnutvor. nept thy novtry brd- 
yuvay, Ap ye oò phouvaydyw ths ouveywyls abtwy; 
Td dt & ald àv tov, EN ndavre; XN 
rat, etc. ut supra. 

(C. f. 26 b.) H xart& thy AN O0 nel 
onoveng avtov £5 aludtwv. » älat nv Eonevbov of 
lJovdatot xa tc thy vepov Oe, "EMnve; && tot; eldw- 


nonne ego congregabo conventus eorum ? Interro- 
galive enim cum interpunctione legendum erit : | 
Nonne colligam, inquit, ex sanguinibus? id est, post- 
quam omnes inlerſecti fuere, multusque ipsorum 
effusus est sanguis, Satana eos perdente, dzmonum- 
que grege eosdem vastante. Utique sanguis occisio- 
nem denotat, sive exitium, quod ethnici pertule- 
rant, dum universalis Creatoris notitia carerent. Sed 
enim illum gregem deduci ad infernum necesse erit. 
Sic enim de ipso et de Satana scriptum est: « Qui 
requirit sanguinem eorum, recordatus est; „et illud: 
« Tanquam in inferno positi sunt; mors minabit 
eos *. » Quippe ipse mors erat, id est mortis auctor 
| Satanas, pastoris veluti vice deducens,ac veluti qui- 


C pusdam stabulis in inferni caveis concludens. Quo- 


niam igitur multus eorum effusus fuit sanguis, et 
quia properarunt ad fidem, nonne ego congrua mi- 
sericordia utens conventus ipsorum congregabo? . 


Sanctus Cyrillus versiculos hos interrogative vult 
legi. Quoniam, inquit, vocati ex ethnicis ad dem 
properarunt, quidni ipsorum conventus congre- 
gabo? Dictio autem ex sanguinibus ponitur pro, quo- 
niam omnes interſecti 2 etc., ut supra. 


Aut secundum Aquilam : « Non libabo libationes 
eorum de sanguinibus. „ Olim Judzi Deo libabant, 
jubente lege, ethnici autem idolis. Ego vero nova 


Abts. 'Eyw 8 Tapaluew xatvd pzvothpa Tas: xa D cunctis mysteria tradam et ineruentam hostiam , | 


Ola avaliuaxtov, HN de xs e rkg xk v6-- 
10v GToVEdg. 
Kupiog peple r je #dnporopulac jou xal roy or n- 
plov nov. 

ori ptov d thy Sobeloav abth xhnpovoplav taps 
700 Harpdg bvopate:, ws ebypalivery abrdy buvaps- 
vv, ob obong torautys The cla, ToutETTLY ToU 
'Topahi, oruyntnhs d pakkov xat &rny0nptvn;. U 
ebpparvouong toivuy abthy the Ei ij pio 
&voudic:. En yep nou pd; avth Haatag « Kal 
ws Evppalverat veaviaxog txt maphive, obrw;s e- 
ppalverat Köpiog Ent oof. ] 


1 Psal. ix, 13. * Pal. XI vin, 45. Psal. iv, 7. 


legales in posterum respuens oblationes. 


Vers. 5. Dominus pars hœreditatis med et calicis 
mei. 


Calicem appellat traditam illi a Patre hzredita- - 
tem ?, utpote quz ipsum lætum reddere et hilarem 
possit., quod velus illa, scilicet Israel, ſacere non 
poterat, cum potius gravis et molesta esset. Eccle- 
slam itaque ut ipsum exhilarantem appellat cali- 
cem. Dixit enim alicubi ad ipsum Isaias: « Et sicut 
lætatur juvenis super virgine, ita lætatur Dominus 
super te *.—Ez Corderio.] 


Isa. Lu, 5. 


(1) Hue usque exstabat ſragmentum etiam apud Corderium. 
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Vers. 6. Funiculi ceciderunt mihi in preclaris meis. A £xowla 8x6xeo8 (4) yo br roig rparioroic pov. 


Funiculus mensura est, ut in Joannis Evangelio 
sCribitur * : « Non enim ex mensura dat Deus spiri- 
tum. » Vel fortasse mensuræ nomen ad doctrinam 
non reſertur, sed ad eum qui ipsam recipit, quia 
amplioris doctrine non sit capax. Nam et pluvia 
tadem ubique est, sed tamen pro capacitate vaso- 
rum fit mensurabilis. 


Hereditas mea optima. 


Prior quidem hereditas, id est Israel, non fuit 
optima, imo potius Deo invisa. 125 Sed enim 
amoris ſuniculis et vehementissimo affectu copu- 
lata Christo est, portio veluti electa, ethnicorum 
Ecclesia, quam optimam merito appellat : inest 


(C f. 27.) Exorviov petpoy totlv, ws, ytypartat tv 
To xa c I Evayytiy td, O yap tx ptrpou 
$:$worv 6 Gebe Td nvebpa. » H taxa td pitpoy oh 
p Thy YvOorv abthy bvopatetat, 4" ws xp vd 
d ode one avthv, To wh elvat au yvworwy juel- 
dovog Gexttxdv. Kat yap 6 abtds ptv Ver; fore, 
pet petrai Tt tv tolg bnodeyopevort;s ayyelo. 

H x \nporoyula pou xpartlotn. 

(A f. 89 b.) H ptv zpwry x)npovopla, tourtorty 6 
apa, ob xpariory hv M4 % 0zootuyhg R. 
'Ky&nng & oyorvicg xa\ tEviduwrdry dtab cet Xproryp 
ouvviintai, xhhpog Oanep & Ealpe voc, ij £5 EOvwy Ex- 
x)noia, fv xat xpariornv elx6twe &toxaket * RVC 


enim ei multa credulitas ac docilitas, et mentis pul- B y&p avth nokv th ebneiftg xal ebfviov, val xd 


chritudine elucet, omni virtute excultz. vel for- 
tasse ſuniculi haud amoris vincula denotant, sed ex 
geometrarum metaphora hie dicuntur : nempe, 
quod Pater hæreditatem mihi funiculis dimensus 
sit, et terminis definiverit, et septo circummuni- 
verit ac protexerit, ne optima posthinc mihi et pa- 
tria diripiatur hæreditas, in quam ceciderunt mihi 
sortis datz funiculi, hoc est quæ mihi sortito attri- 
buta fuit. 

Hezreditas rationalis naturæ est præteriti ſuturi- 
gue teinporis doctrina; Christi autem bereditas 
est scientia a Deo communicata (1). 

Vers. 8. Providebam Dominum in conspectu meo 

Semper (2). 

Hoc simile evangelico illi Christi dicto : « Solus 
non sum. quia Pater meus mecum est. » Quate- 
nus intelligitur Deus Christus, ipse est omnia firmans 
et sustinens : quatenus autem factus est homo, de- 
cet eum etiam dicere, a dextris se habuisse Domi- 
num, ne commoveretur. Conformat enim semet 
human naturæ modulis, et eorum quæ exinani- 
tionis propria sunt non pudet eum propter incar- 
nationem. Exspectabam, inquit, quia Pater meus 
mihi opem*przstat, neque me sinit circumagi. A 
nextris autem dicit, pro, auxiliatur mihi; dexteræ 
et melioris partis nomine auxilium appellans. Tu 
vero mecum considera quomodo natura nostra Chri- 
sto jucunda evaserit : quippe oblati sumus Patris 


conspectui, qui pulsi eramus propter Adami trans- D 


gressionem (3), habuimusque eu_gefensorem at- 
que statorem. Habeamus ergo vicissim nos Deum 
semper præ oculis, eumque præsentem auxilian- 
temque cogitemus, ne ab officio depellamur, sed 
vesset potius ille qui a dextris nobis est adversarius 
diabolus: neque in nos maledictionem, quæ Judam 


Joan. m, 34. Joan. xvi, 32. 
(1) Merito animadvertenda est apud Cyrillum -hac 
humanz divinæque scientiz definrio. | 
(2) Dictum de Christo hune versiculum affirmat 
us Petrus Act. n, 25. Paulus autem Act. 
x111, 35, ue dictum de Christo asserit versiculum 
decimum. Nemo ergo Christianus dubilabit psal- 
mum hunc litterali quoque sensu ad Christum esse 
relerendum. 


C 


tx)&pret 7d vonthy, dt n4Tng à e x00 pou pevov. 
"H rx ck oyorvia, ob tobg Ee5poug th; Aran 
not, du tx perapopl tov yewperpouvtuv el 
Tai * ct Lyorviorg 6 Nathp thy xknpovoulay mor Gt- 
£pttproe , xai dpsteciog nepithabe xa xUxhp N- 
pie cel tot xal xaryogabioato, bore pmxett Thy xpa- 
rlorny nap* tot vat narppay hiaprayfh Ango 
wiav, el; fv Eneas por Th The xhnpolodiay ti, 
caurãs or Hig Exhnpwly hot. 

(K f. 59. b.) Kinpovopla tor pete Joytußzs, | 
bewpla tov yeyovitrwy xat yevrooptvwy aluvwy* 
xn povopla & Xprotod torty < yvwors tx tob Oeov. 
Ipowpopnr ror Kvpior &rwagdy pou Gs rartoc. 


(A f. 90). Tovro &potov Th ebayyehxy Exeive Prop 
IF Myovri * « Ob ein vg, ot 6 Nathp pou per”. 
tuob tort. Kab ö pty oby voettrat Ozhg 6 Xpronds, 
abt6g tarrv & de otnpituy xat &vixwy * xa?" 8 
$& yeyovev &vOpwnog, tn &v abr xat Th Are 
ix 8e EY toynxtvac thy Kuptov, tva ph casu g. 
Lupniatretat yap abrov tols The av0pwndtntog 
pErpog, xal th th xevwort tptrov ox aloyoverat 
8:4 thy olx2vopiav. Ilpoaz3ey6prv obv, prov, dr: 6 
Dathp pou Bonbet xal obe U rp ava. Th, « Ex 
de St] pou £77lv, » elney vil mod, Bonet por, and 
rod & egEt N xpiirroveg thy Bohbeiav xaktcag. Lb 
de pot Gpa Gnws yEyovevy þ prarg haby elEdxipuog Ev 
Xi * rpoonvexOnuey ls npbownov rob Nato; 
of Ex:686\npevor Tia thy &v AA Tapabacty, xa 
toyhrxapey avtdy Enapypvovta NQ otypitovia. "Exor- 
pev O xal huets aft thy Ocdv cp bp6akpoy, xa 
wg rap6vtog xat Bonlodvtog, obtw Eravowpneda, Iva 
ph peraxivn0Ouey &nd to) xabfxovro; * aka nav- 
deln pty 6 &nd rd Se hulv aviixeiusvo; & 
og uh Eeyoipeda & thy &pùv, fv Io lay6avu 


(3) Perstant Christianz religionis hostes originale 

ccatum ejusque pœnam seu negando seu etiam 
irridendo, quo tamen dogmate nihiti ſere in Patrum 
doctrina evidentius est. Ego vero cardinalis quoque 
doctissimi Jacobi Sadoleti librum ineditum De ori- 
ginali peccato notum aliquando ſaciam. 

(4) Cod. manu altera, t7&reoov. 


— - 


$15 IN PSALMUM XVI. | _ 
Mroucav « Erhiw 6 Sidbokog ix dci avzod* » A perculit , provoremus : « Stet diabolus a dextris 


ix de td yap rov aby & xalou 6 Kypog, row dd &pap- 
TwAod 6 SHD. 

[Beds y&p vor xal qu, xal Tworounds, tool not 
cdx tavrod vady, oby tavrp Th xphpe xatopliy, 
kX". elg nv Tod &vOpwnov napanturuy thy gyory 
8 tre DEV ayabdv. Obx tyvenas tolvuv thy 63dv The 
dic, xaizo: c npondropos 'ABap Hyvonxdrog 
adrhv.] | | 

Ori bx 88E1@v pov totty, Iva ph calev0o. 

(C f. 27.) Art th, « Kibou tx Sefiv pov , » x 76 
xexadnxtvar perk thy v Ex de td to Natphe 
The he ra * ng obv 6 Yidg Ayer * © Tipowpw- 
un dy Kuptov kx befiwv pou 314 cave, » Toy a- 
tip a; Obxoby Sede vo Natphs 6 YDg, xa 
db Yiou 6 Harte, xatc th, « 'Eyw tv rh Hartpl, 
xa\ 6 Hathp zv tuo. „ exe 88 td rpotov xata 
© av9pwrrvov eiphobat* xa 8 yap Gebe, ob ca- 
keverat. Ob &vyo; Bt ij oaph avrod, ob yap abtng 
td Me Ex de ED ENG thy Ge Kal tpoopty av- 
dv did cavrbg, lva ph &paprevg. Kivnorv yap Ahap- 
rr dd oakev0Fvar Snot. 

Mera tov xpoowrouv Cov Tepavyornrtec &r th O8- 
E1q cov ele rt. log. 

(B f. 54.) Hy o &pa Tptrov te Lowig Th Twy 
uv Anptovpye, xat Kuply, xxi Oey td ayalbidadar 
xa} edppaivesdai twv, abrov xtiopatwy avajtioppou- 
voy iT) od &pervov , xat ele emep Hoav iy &pyals 
avactotyetovutvuy napt v] Ozob xat Harpbs, 81 


ejus ' : » namque a dextris justi stat Dominus, a 
dextris autem peccatoris diabolus. 

[Deus enim, cum et vita et vitz anctor natura 
sua sit, vivificavit templum suum, non in sui ip- 
sius utilitatem id faciens, sed bonum quod inde re- 
dundabat, ad universam hominis naturam reſerens. 
Non ignoravit ergo viam vite, licet primus paler 
Adam illam ignorarit. — Ez Corderio.] 

Quoniam a dextris est mihi, ne commovear. 

Quoniam dictum est: (Sede a dextris meis*, » 
et eum post ascensionem sedisse a dextris magnifi- 
centie Patris; cur nunc Filius ait: « Provideham 


Dominum a dextris meis semper, „ Patrem desi- 


gnans ? Ergo dexter est Patri Filius, et Filio Pater, 
secundum illud : « Ego in Patre, et Pater in me 
est *. „ Videtur autem apprime de humanitate lo- 
qui : certe enim quatenus est Deus, non commo- 
vetur. Non est autem inanimis caro ejus: non enim 
ipsa caro dicit, habere se Deum a dextris, eumque 
semper spectare, ne peccet. Quippe commoveri si- 
gnificat molum ad peccatum. | 

Vers. 11. Delectatio in dextera tua usque in finem. 


Sane decebat universalem Creatorem et Domi- 
num ac Deum gaudere et lætari, ob creaturas suas 
in melius reformatas, et in antiquum statum a Deo 
Patre repositas per ipsum Filium: per quem enim 
omnia ad exsistendum sunt adducta, per eumdem 


abr tob Yiou* Gonep rap d avrov 14 ravia Tap- C reformationem in melius recipiunt. 


hy0n npd; yEvecrv, &' avrov thy el; Tc Gpeive 
S xv. S:aoxevhy, 

(C f. 28.) Asti a tov Harpbe 6 Tide wpalocs, 
It prv6t7yza The capxts abroad ag Thy Epoppoy xat 


aN puorv dwong , tv Se tov Harpbg deer, 


SGedv tx. 
TAAMO Ic. 
Elodxouœov, Kupis, d tuiocbyrnc pov. 

(A f. 91 b) Amatoouvny FVNHvον ov thy telefay 
&perhv Myer *xopTn py yap Towto xat paproatrhy), 
anâ thy C&txalay altnorv. Airel yap 6 Aas ox 
anwieiay tou Eaolh, 4M" taurod gwrnplav. "laws 
dt, te ob $1\bv pnparwy axover Body, 4M" & EN 
Gonep Sowang Bk tov npayparuy, Siioxer hul; 
6 npophtng, mug R, avtot napaxatodvreg elonxoyu- 
o0n36peda Fri pers Erxatoctvng. El & 6 x rw 
&noItd)wy early Evrabla 6 rapaxaluv , Etxatootvng 
Kuptov 6vopatert thy Rte, oö the tv Th voup 
(ixelvy yap ob Hv &peprrog, d Exetto ptypt xat- 
po Crophwuarws), AA The &v Nel Eixatoouvns, 
tourtort th; ebayyehinxhg. Aranëbyreg oby ol &nd- 
oho, [Thy] tv tvebpatt mpoaoxtvnory xat lage la 
paoly*' « Elodxovacy id, d Kü pie, xal Bets » obyt th; 
tv TVrotg Sixatootvng, GM The Eph; tourtott Th 
knbivig xat nvevparixhg, xa)" fv xat Biabroby 
E$92opev, fv xa tols Eko xnpuriopev. Ate & 


' Psal. cvin, 6. * Pgal. c, 1. * Joan. xiv, 11. 


Dextera Patris Filius est, ob sus carnis jucundi- 
tatem formosus, qui deſormem sordidamque natu- 
ram attollens, in Patris dextera deificatam collo- 


- cavit. 


126 PSALMUS XVI. 
Vers. 1. Ezaudi, Deus, justitiam meam. 


Justiliam hoc loco haud virtutem perſectam di- 
cit, ea enim jactantia pharisaica ſoret, sed justam 
petitionem. Petit enim David non Saulis exitium, 
sed salulem propriam. Fortasse autem, quoniam 
nudis verbis haud auscultat Deus, sed virtuti veluti 


D factis clamanii, docet nos prophela quomodo et nos 


obsecranles exaudiemur, scilicet suffragante justi- 
tia. Quod si forte apostolorum chorus hie orat, 
justitiæ Dominum appellat Christum ; baud illius 
legalis, quz non erat irreprebensibilis, sed persta- 
bat usque ad tempus emendationis; sed veræ om- 
nino justitiæ, id est evangelicz. Malentes ergo apo- 
stoli adorationem cultumque in spiritu , aiunt : 
« Exaudi nos, Domine et Deus justitiz, » non illius 
typicz, sed hujus meæ, id est veræ ac spiritalis, eu- 
jus ex norma vivere volumus, quamque et aliis 
predicamus. Ipsi vero Christo convenientissimum 
prez cæteris est, secundum humanitatem suam di- 


I 
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cere Deo Patri: « Exaudi justitiam meam; » ipse A TÞ Xptor pdlora reviwy Eppodrttatoy Th Meyer 


enim peccatum non fecit, nec inventus est dolus in 
ore ejus '*. 


[Vers. 2. De vultu tuo judicium meum. 


Simile est ac si dicat : Tu ipse judex rerum mea- 
rum esto, luamque rectitudinem, sive tuum justum 
judicium, videant oculi mei. — Ez Corderio.] 
Vers. 3. Visitasti nocte, igne me examinasti , et non 

est inventa in me iniquitas. 

Qui ne in nocte quidem et somnis turpes et ab- 
surdas phantasias patitur, is si fieri potest ita lo- 
quatur. Adnotandum vero verbum, visitasti, extra 


xa dd avOpwnrivoy cee tov Oedv wat Nattpa + 
« Elo&x0uaoy Erxatoouvns pou * » atrhy yap apap- 
ria o tmolyoev, os ehptty 3dhog tv TO ordpart 
autov. 
[*Ex XpoC@Oxov Cov T0 xpipd nov. 
"Opotov w; el Js r Abtds Erxacths ch bn” tuo) 
yevou, val thy oh ed0urnta, fro thy chv rxatoxpt- 
ola, Emidtrwaodky pov of glhakuot.) 
Ex ,d , Exvpwode ue, xul ob Ev- 
pbon e d hõ d ,, | 
(Cf. 28 b.) O xa) vuxrds xat tv Lvorg avenitextog 
aloypty . napaldywy gpavractov, Ef ye Guvatdy 
Tata Ae H. Enpeiwrtov && I, 'Eneaxihw, ox TN 


punitionis sensum hic poni. Item sciendum est B xo)&ozw; xeipevov. Kat xa lovtov brt Evaviug 6 


diabolum ratione Deo contraria examinare solere : 
nam Deus non examinat nisi ubi præexsistentem 
injustitiam compererit; quz si nulla fuerit, ab eo 
non comperitur. 


Vers. 7. A resistenfibus dexter tut. 


Resistentes dexterz Dei dæmones dicit : dextera : 


autem Dei pius quisque et justus, de quo alibi dicit: 
Fiat super virum dexlere mee. » Hyjus viri 
saluti obsistunt dæmones a quibus Deus eripit qui 
in ipsum sperant. * 


Resistunt Domino, qui est Patris dextera, Judæi 
et ethnici, et impurarum hereseon inventores, e 
quibus eripi apostoli- obsecrant, et tutelam illam, 
quam pupille oculi dedit natura, a Deo postulant, 
ne ullatenus lædatur ipsis mentis oculus tenebras- 
que patiatur. Idem Servator quoque credibiliter 
postulat a Patre, nempe ut ipsemet custodiatur, id 
est corpus ejus, fidelium Ecclesia, contra adversarios 
ipsius, pupillz oculi instar immaculata et recta acie 
cernentis. Custodiamur et nos adversus dæmones 
obsistentes dexteræ bonisque actibus nostris : qui 
quidem dextera Dei dicuntur, ceu a gratia ipsius 
et vi directi; ne unquam interiore nostro infuscato 
oculo, in peccati caliginem incurramus. 


d td rvpet tw Be" Gebe 8d nvpot, elde thy npo- 
br&pyoucay ebploxn adixlav, ij tnel ov npoUnapyet, 
obx Evptoxet. 


Ex Tor dvOeotnmxdrwy Ty ds o 

(C f. 29.) 'Avdeornx6rac th de vo Geo vob 
da ln t Tefia && mob Beod nd; eboebhg x 
dlatog, ep ty kv te Gre: « TevnOhrw Ex 
ddp 8:54; hoo » Toutov th .. of Ee, 
AVON, £5 Ov 6 Od; deus pot co thnifovrag 
En a . | 

(A f. 94.) 'Avdeorhxac xa tm Kuply, 5g tort datt 
toũ Natphs, "loudetor zat "EMnve;, xat ol dd ge 


q aiptotwy evperate £5 by puobhvai rapaxatotory of 


&n6070ko: * xat Th aoparts Gnep iq pb, Th xdpy 
cod 6p0a)pod debwpnrat, toro Cyrobo: napk Bed, 
va xc pn3iva tperov abixn0f, avtoty 6 Th; Na- 
volag dans, xat Tabor 2h oxoriadnvar, Tavrd 
rod do xa! 6 Zwrhp &v SUCH, mp; Thy Hax pa, tva 
pukay0fh avrds, toureotrt rd ow avrod, ij cd 
T:orOv 'Exxhnata, Ex TOY Toe pouvtrwy abth, xabd- 
Tp dig x6pr, glalpeod aveni06)utog xat 6p0x Bae- 
Tovoa, Oviaydeinpey xat 4uet; 4nd TatuSvwy v 
Evavriouvutvwy TH Get: xat dra huwv npdter * 
Ari rob Oeod elvai Aer, wy Git Th; a vo dptrog 


val kveprelag xaropbouutvn, pine To) Evade ji 6plakpoyv axortodtvres, eig thy aykbv the apapriag 


Cantonucy, 


Vers. 8. Utinam relamento alarum tuarum prote- D 


gas me! 


Apostoli quoque necessariam ſaciunt petitionem, 
ut sub velamento Christi sint, dum eos afſligere ni- 
tuntur inimici, et omne genus insidiarum crudeli- 
ter intendunt. Omnes enim, « qui pie volunt vivere 
in Christo, persecutionem patientur*'*. » Volebat 
quoque Servator filios Jerusalem congregare, quem- 
admodum gallina sub alis congregat pullos, sed 
illa renuit **. Quamobrem pro Eeclesia, ceu pro 
corpore suo, petit a Patre vim tutelarem. Fatigant 
nos afflictogque et inſelices eſſiciunt impietatis at- 
que peccati inventores dæmones; sed corda nostra 
et mentem custodiet Deus connaturalibus ipsi qui- 


t ] Petr. n, 22. Psal. XXIX, 48. * I Timoth 


Im, 12. 


'Ey oxtxy Tew τνιεαννν COU c νEᷣ al is. 


(A f. 94.) Kal of &n6orog%o. , avayzalav totodviat 
Thy afryory, ö rd  oxtntnv yeviodar thy tv Xproth, 


. Takatnwpouy a do anogalvery & ix pouviwytyBpay 


xa) dy el39g Enpprntoovrwy &yplus EmnGoulhg. 
Ilavres yep « of Gehege fv evcc6Og tv X;, 
Gwy0foovrat. » Hoehe xat 6 Ywrhp ths Tepoucalhu 
rd tTexva ouvayayety, Y Tperov boys ouvvayer TA 
vocola ond tag nTEpuyac, 4k" ob H. Ard bntp 
Ths 'Exxanofag ws onde ifiov ownarog alre? naps! 
rod Hato; thy ppovpnrithv ð dlů. Katanovoio, 
xal i̊ p&;, xa! A õ,e xat rakairwpeug Epydtovrat, 
ol ths &s62fag xat th; Auaprizg cö SN aH 


1 Matth. Xn, 57. 


9 


817 


vohuata huov, ws id Tiwvwy TISpyywy Gppuwy 
abr N bpooucluy, co jovoyevoug autos Viob xat 
toũ c. ⁰νẽð, xat tylou Nvevparos. 

Exbalorrieg he vor, Hepiexuxlwoar u. 


(C f. 29 b.) Kat tivog hpi; Ex6@)ovcy, Gravy R- 
#X@Iat val oviabeadar Bouloviar ;. Tod veuou naviwg 
xat 7ov E&vro)ov * g Ar telyoug xat ndews loxu- 
ode ödp cg vieuavor* nepl ic ebphocts Thy po- 
phy pdeyiapevav. ( Tis andger pe sie dνn Re- 
pots; „ Müh talvuv mort &x T2utTHG anatnOeyreg 
kertothev, uh ore Und TAs Lepa TwY Tnokeuiwy 
yevwpeda. 

(A f. 95.) Kat ot noe podvieg 8 Tolg &ytotg, ov- 
dy AO Ewpwy, Fyouyv Evevdouv, mv avtd BY toro 


xa j6vov, 76 txbakety tobg &yioug &nd mwy ayaboy 


onov3aopatoy, wal txxiivar abrobg xat txtpibar the 
ar Ge 6650v. Nov & Sovkovrat of tybpot anooth oa. 
Tobg &yloug The prohetag ; EVH yh , vor ,i Ewe 
CO, xal thy tnfysrovy yopOv ToUtov  oixobory of 
A riot. Meta yap thy Fre Oe Exinpulay, tmnpeatery 
of ro\tuoLvieg ob Suvavrat. Adyouor pevror of Ao, 
ravia Tpenov Eniboults bnopevoyreg* © Tis Aude 
ywplm: and the ay6nns Tod Xptotod; » "ESi6akov 
al Toy Kup:ov "Joubalor ssw the ndkews Dh Nept- 
£xVxAwoav „ kal uevior xal eardnauy te ab cd 
antowst, al eig yhv xatactpeyws.* xa oxonoby- 
TE; elpoy &peazovIa avtol; thy d td otavpob Gttpudra- 
Tov 0avarov. 


Tt. lac e woe Mawr Eroruor elg iipar. 


(Cf.29 b.)So6epay hutv thy Enbouihy rw Batudvw 
d worlbe ra. vt yap leovicg Spraxtixwriepoy I pov. 
xte pov; Ob-ws toivuy ol a6pator to peta thv 
0hpav xExprviat. A dra 4viiotwpsy huts tw IIc 
Tow Ihe « Nhyare, nal, ypryophoarte, dri 
6 @vtidizo; buoy Eabokog wy wv wpybpeye, me pt- 
ratet, Tn:ov tiva te- „ © tavaviorhte th 
lotet, napayphua Tarttvortat, xal G oxUpv; 
olxwy Ev &noxpupor;. Aid dsa ebpioxovrat [| of 
Tafuoveg, ] pobovuevor AR wy loyupols znehbety, 
xatpby e Cuws Cnrouvieg © Touroy rag Yapry xpy- 
NTIOVERL. 

[ 'Tottov ye uv, 87 xa Eupave; t Ea dt tov 
olxelwy dnaconotroy 6 nayyd)enc; Mewv, TourEotty 
6 Zaravi;* 6 avrd; d& x gd ox0pvo; xportetatt 
aprvet yap Meln06twg ENS. Nepibein &' &v mi; 
d vote xa). rol avrob tTixvor; © ppovont yap rd 
abr. 


Poupalay crov duo xd Thg xeioòe cov. 


C f..30.) 'Popyalay ab roõ Beov, xakct v Cixatov, 
paxatipas Bixyv - Taq Toy Gbayudvey  napartteg 
Era. Auxalov yap Conn, Epapriag avaipents ; 


1 Pal. cvii, 41. * Rom: vin, 33. 


IN PSALMUM XVI. 


's Petr. v, 8 


(1) Contra Arianos. Et animadverte theologicam versiculi elegantem explicationem. 


81s 
a s Onds pp T4; xapdiag huwv xat 2x A busdam et consubstantialibus alis, id est unigenito 


Filio suo, et viviſicante sancto Spiritu (1). 


127 Vers. 11. Ejicientes me nunc, cireumdederunt 
me. 


Et unde nos ejiciunt, cum circumdare et com- 
prehendere volunt ? nempe ex lege ac preceplis, 
quæ pro muro et munila urbe sobriis hominibus 
sunt: de qua urbe comperies prophetam dicen- 
tem: « Quis deducet me in ci vitatem munitam '**? > 


Cavendum est ergo ne errore aliquo ab hae receda- 


mus, alioqui in hostium manus veniemus. 
2 

Certe et hostes sanctorum nihil aliud spectant 
seu cogitant, nisi hoc unum, ut nempe sanctos a 
suis bonis studiis avertant, et a via Dei devient at- 
que abducant. Ubinam vero nituntur inimici abs- 
trahere sanetos ab amore Dei? in terra scilicet, id 
est, dum vivunt et terrestre hoe domicilium inco- 
lunt sancti. Nam postquam Hine migraverimus, 
decipere diutius adversarii nequeunt. Interim san- 
ell omne genus insidiarum ferentes aiunt « Quis 
nos separabit a charitate Christi '* ? » Ejecerunt et 
ipsum Dominum urbe Judzi atque illum circumste- 
lerunt, deque ejus perdendi ratione prosternendi- 
que humi deliberarunt : eujus consiki exitus fuit, ut 
vilissimum crucis supplieium decernere præopia- 
rint. | 


Vers. 12. Corripuerunt me sicut leo paratus ad 

predam. 

Terribiles nobis d:emonum incursio des . 
quid enim leone rapacius aut exitiosius ? Ita reapse 
nobis post venationem abutuntur invisibiles inimici. 
Sed si nos resistamus, Petro obsequentes monenti: 
« Sobrii estote et vigilate, quia adversarius vester 
diabolus, ut leo rugiens, circumambulat querens 
quem deyoret**; » cui si fide resistatis, statim hu- 
miliatur, ſitque ut catulus in abditis jacens: tune 
verebuntur dæmones aggredi quos vident validos, 
et temporis opportunitatem observabunt ; Ew 
rei causa latebras petunt. 


[Quin et hoc sciendum quod inolestissimus ac no- 
centissimus ille leo, id est Satan, aperte per satel- 
lites suos nos invadat; ipse vero, ceu leonis catulus, 
in specu latitet, siquidem insidias occulte parat. — 
Ex Corderio. Talia et ejus ſiliis merito quis tribue- 
rit; ejusdem enim sunt cum ipso n 
— Ex cod. Vatic. B ap. Mai. ] | 
Vers. 13. Frameam tuam ab inimicis 2 


Frameam ipsius Dei appellat hominem justum, 
gladii instar dæmonum agmina cædentem. Anima 
enim justi destructio peccati est: vita justi, vo- 


919 
lupiatum mors. Idcirco eripi animam zuam ex A &:xaiov ch, Ov t B . Kal Std robre buodhvas 


impio, et ex bostium manu, id est diaboli ac dæ- 
monum, gravibus horum incursibus appetitus orat. 


Exsurge, Domine; preveni eos, et supplanta. 


Verbum preveni signiſicat, Ne sinas eos proposi- 
tum suum consummare, sed meum præveniens peri- 
culum, vanum eflice nequitiz illorum exitum. Ver- 
bum item supplanta pro, Ne planam eis viam contra 
me currentibus des : cadant potius, tanquam ali- 
quo obvio; et illorum perniciosissimum cursum 
inhibe. 


| Domine, a paucis ae terra. 


Paucos, ut arbitror, electos hoc loco vocat, san 
ctos $cilicet, et eos qui præstantem a Christo here- 
ditatem consecuti sunt. Quin et ipse Salvator ait: 
Multi quidem sunt vocali, pauci vero electi '*. » 


Quare « divide eos in vita eorum. » Separa, ait, a 


sanctis, et. longe statuas improbos a sacrosanctis 
viris : competit enim hoc eorum vitæ. Nam imposi- 
tum a Deo jugum excutientibus, et duras in ejus 
decreta cervices erigentibus, quomodo sors aut 
pars dari possit cum iis qui benigna mente præditi 
ſuerunt, et in id quod studiose quæsiverunt, maxi- 
me insudarunt ? — Ex Corderio.] 


PSALMUS XVII. 


Vers. 1. In nem, puero Domini, Daridi, cum 
ANujus cantici verba loculus est, etc. (1). 


Vero autem (2) mysticoque sensu, qui in Chri- 
stum erediderunt de Davidis genere ortum, hi 
Christo hoe canticum offerunt, cunctis hostibus li- 
berati, et hujus seculi principe, quem de sua in 
nos tyrannide depulit (Davidis) Filius, sicuti olim 
Deus Saulem de regno Israelis ejecit. Producitur 
autem in psalmo modo fidelium, modo Christi per- 
Sona, que humana loquendi ratione utitur. Hæc 
est etiam tituli In finem vis. Continet enim psal- 
mus descensum Unigeniti, ascensionem, victoriam 
de demonibus, 128 Israelis expulsionem, et gen- 
tium vocationem, que omnia in fine sæeculorum 
evenerunt, cum Unigenitus est incarnatus. Simus 
utinam et nos pueri Domini, id est servi! et tan- 
quam in splendido die, virtutibus operibusque lucis 
honeste ambulemus, atque jla de cunctis hostibus, 
præcipue de manu Saulis, id est de actionibus et 
violentia Satanz liberemur! Nam manus symbo- 

lum actionis est: ut ad finem usque victoriz perve- 
nientes, agere gratias possimus auctori victoriz 
Christo. | | 


1% Matth. xx, 16. 


(1) Titulus idem fere II Reg. cap. xx#, ubi 
item hic psalmus canitur. Paulus apostolus Rom. 
xv, 9, laudat ejus versiculum quinquagesimum. In 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


Syriaco codice Ambroziano, dividitur ob prolixita- 


abchy and 4c:600g v yerphs txfpav , corte vo 

Tia66Jov xat tov Eatpudvuy, og opd3pa naps nHviwY 

tmboukeuGuevos NpOdeUyEtat., 

'Ardorn0t, Kvps, xpdpgbacoy ah o , xal vx0- 
| x. li Uvrove. 

(B f. 58.) Td ptv xpdp6acor Eno v, Mh Entpelrs 
tig t pg avrols txbfva. th onoubattuevoy* - 
aabwy dd thy bv xiv3uvov, td TEog &ypetov abrwy 
&@mogrvat thy Sxateryra. Th © vacoxtlicoy, evil 
vod, Mi; evodwons tptyovrasg xart' tour mmntttOGAY BE 
uV wb; Lraviavtlg Tivog, x2) thy navydrenev 
avrwy avax6rruv Tpuov. | 

[Kvpie, da dior daò rñc. 

'O.llrove, ways olpat, pnolv robe tferheypevors 
tv cob coig, i d dri vob dryloug, xat thy AN- 
6).:7tov rape X fHναναο⁰ naydvias x) pov. Kal abr 
é nu 6 Ewrhp* « Nook zy of x\nrot, Ai Tt 


txhexrol. » — © Ataptprooy tolvuy aß vo iv th Cee 


a ov. » 'Anodiche, ene, Tov Au,, val andotyoov 
ru ispwratwy v Rovnpous* nperet yap rouro TH 
Twh abr. Tolg yap &noostoptvor; thy eq 
Tuydv, xal dvi vote avtod Ozonicuncry aviava- 
devot Thy abytva, zo; &v Sobel Hog A pepts 
perk ]) ebhwviov Exdviwy Thy vob, xat Gnep &v 
Bovkotvto npds toro pdriota tonoubaxdory ;] 


WFAAMOE IZ. 
Ele rò roc. r@ xa Kvplov To Aa- . id. Inos 
TP oP rob Adrove The Gone ruwvrne, 
xk. . A 


(A f. 97 b.) Td & n⁰οn,g xat pvorixdv, ol ter 
oavtes ele Xprovtdy thy kx ontppatos Aan yeyovera, 


val od abr viot rod Aa ypnparicavies, obto: tp 


X prot thy þ8&hv Ttautny Gvaxoplioucry, wy Ex d- 
Twy ATU puobfvieg, val tx Tov Epyovrog 793 
a:'wvog Tourou, by the xa thuav tupavvliog FH 
Lev 6 Yids, xa0' & xa} nraat Beds thy Zaobꝭ anwoate 
Tod Bactkevery Ent Thy opa. Elopeperar dt tv wp 
Larue, work pty Th Tpdawnov TWY MUTTEVIAVIWY , 
watt 8 th 700 Xptorod, rats avipwnivats xexprut- 
v gwvalg. Tac xat Ele rò reg  Enrypagh. 
lle piixet yap 6 hakuds thy x4bobov Tod Movorevoõg, 
Thy dvd, thy xat# Tov Eatpovwy vixty, Toy 
'Japaha thy Exbokhv, xat twy Ovay thy xMav, 
&riva Nd Ev TO TEMEL TwY alwvwy tyEverto, Gre 6 
Movarevhg EvnvOpwnnoev, Elnuev xa het; naldeg 
K uplwy, 6 tort Goukor © xat ws &y sps Th 4perh 
xal rols E c gwrdg eboynpudves e N 
reg, Puobelnuey £x nivivwy twy txfpwv, wakota Bt 
Th xeipds ob Zaobà, router The npdiews SN the 
tvepyelag tob Lg. 'H yap yelp, npatews g- 
Gohov* wal eie Td rd The viene E8dvresg, cba 
ptorely &huwbetnpey To vixoroup Xprory. 


tem suam in partes æquales duas hic psalmus. 


(2) Sic loquitur, quia alia ante dixerat, quæ eclo- 
garius Nicetas prætermisit. Et nota, q sensum 
mysticum dicit verum Cyrillus. 


! 


6 


2 IN PSALMUM XVI. 822 


rap ho. 
(C f. 31.) Taba 8d — S:2alwg 6vopdtera, 


r pl vb der hui; adrdg oro; 6 npophrng l- 


batzv* EV oo tobg txOpors H xepariodury. ON - 
dug hpov Vrepacntoths bit th; caps, xabantp 
iv &onis; pin r nip hpaOv N’ Befduevc;. 
"Avtihhmrwp Std the dere nd yap hd àvt- 
AGA Stk the A abe lag tELvaro. Kepag huav 
owrTnpiag Sd vο οντνονοννασ tytveto* ovity yep tolg 
$aluoorv co otravper pobepwrepov, 


Arten SIS qorñ avrov, xal xvp 470 p- 
WOXOV abroũ. 


(A f. 100, Kvplilov xal 'Yxariov.) "Qonep yip B 
xanvds nponyetrar nuvph;, avaxatoutvoy t nupg 


xat Eulxhv danavovros , EvOpaxa; yiveadas 
ovpGbaiver, obrw xat < vod Geo bpyh, Hotaro v 
ws Ha xanvo, nbGnoe &t ws bp, xa) t6og &rnv- 
Opaxwre Tobg tyIporg 795 Aabis. Elxdtwg dd u 
Vds xal tiuwpla Gre, Os baxpywy Epromrixh * 
Text Tap nw Gs) Tov dppdtrwy th Fixpuoy 6 
xanvd; tuninruy tols On Opyrodtvrog d 
vod Anptoupyod xat xata F$arpoviwy Std thy tot 
nao patos Able, , rponyhoato Th; ExBixthorwg 6 
xanvds, ij perpla tov Tvpavuhoavro; tmnoyh *4xokoy- 
0noe & xal nvp, h naviekh; ndviu; co nIeuiov 
ꝓbopà yevoutvy and mnpoownov Tov Brod, Tourtotty 


and Xptotod, 6; tort co Ge npdownov xat ya- 


8usceptor meus. 

Hzc omnia epitheta recte illi inscribuntur, de 
quo nos psallere ipse hic Propheta docuit : Te opi- 
tulante inimicos nostros cornu appetemus. Sic nimi- 
rum protector noster, ut in carne sua, tanquam in 


Taspacatotiſc 22 al x&pac owrnplac H, A Vers: 3. Protector meus, eb cornu salutis mea, et 


scuto tela, passionem pro nobis exceperit. Susce- 


ptor, per divinitatem quæ sola ob suam impassibi- 

litatem nos suscipere, id est sustinere cadentes, po- 

terat. Idem cornu salutare ſaetus est nobis per 

crucem :- nihil enim magis quam crucem dæemones 

extimescunt. 

Vers. 9. Ascendit furor in ira 2 19515 a ſaci⸗ ejus 
exarsit 


Sicut ſumus ignem anteit, accenso autem igne et 
ligneam depascente materiem, carbones fieri solent : 
ita Dei ira cœpit quidem ut ſumus, crevit ut ignis, 
postremo in carbones redegit Davidis inimicos. 
Recte vero pro punitione ſumus dicitur, qui lacry- 
mas ciere solet: nam reapse ſumus in oculos in- 
currens stillare lacrymas facit. Nimirum irato 
Creatore ad versus dæmones propter creature sun 
perniciem, antecessit ultioni fumus, nempe modica 
tyranni inhibitio : quam subsecutus ignis est. nempe 
omnimoda hostis destructio, a ſacie Dei, id est a 
Christo, qui est Dei ſacies et character substan- 
tiæ ejus *. Incarnato quippe Unigenito.. incensus 
est ab eo ignis adversus dæmones, ila ui clamarint : 
« Venisti huc ante tempus ad torquendum nas. 


paxthp the abr dnoordoew;. Evavipwnhoavrog C Judzis quoque in antecessum ceu fumus edita fuit 


yup co Moveyevotg, aviptn an” avrod nip pris 
x Tov Catuoviwy, bots xpdctv aur ( "Beg 
de do xatpod Sacavicu hui.» Kal Ent tov 
"T>vdaluy It npoaveitiln bonep xanvds tf naph tov 
X pt oTov N ate ANU. "Epacxe yap* Ora 
lente xuxnovutvny Thy "Iepoucalhu Ond orparo- 
rd, core Epetrs cotc bpeat* Kakbyare hug: xa 
Tois Bouvolg * Iecere p' Hude. » Elra Ennxokot- 
duet xal & Up , bpyh, xa} Ttogodrov En abroly E5- 
daun, wore xat EvOpaxa; abroug Enorerhtoat, vor- 
tort da i- %at Hraphetpart. Oläa xat np xa- 
adv, ö cep Rade Xptordg Baketv nt thv yhv. Tobro 
rd np Enatverovg EvOparxag Enotehet ö Bib yap the 


a Christo comminatio. Ait enim : « Cum videritis 
Jerusalem ab exercitibus cbsessam, tune  dicite 


„ montibus : Operite nos; et collibus : Cadite super 


nos . „ Dein subsecuta est ceu ignis ira, quzlanta 
in eos exarsit, ut illos in carbones redegerit, id est 
consumpserit perdideritque. Scio bonum quoque 
esse ignem, illum videlicet quem Christus venit 
mittere in mundum . Aique hie demum ignis lau- 
dabiles carbones efficit : nam sancli Spiritus calore, 
Spiritu ferventes apparent nonnulli. Ita ceu carbo-- 
nes accensi fuere a Deo apostoli, sua cum illo con- 
junctione inſlammati, ei mundi lumina effecti : 

deque ipsis dictum ſuit civitati Jerusalem: « Habes 


rod &ytov Nvevuaro; Oeppdrnto;, Tp c οE,ẽ,4 D carbones quibus insideas-: hi tibiauxilio erunt®, (i) 

Teovres anopativovrat tives. *Aviglnoav youv &nd Oed &vOpaxesg of &ndotohor, th mph ab rd then 

Fpctpever, val gwothpes tv x60py parvdueyn.* xat nept abrov extra: mpg: thy Yepoucalhy 
« *Eyzig dvb pan, nvpt; xabtiont tn* abrobg, odr. Ecovral got Bahia. » 


Ex. Avery ovparobe wal xar86n, x. v. J. 
(Cf. 31 b.) Kartei iva thy yhv 7 od wp ouv- 
n. Kal tol; x&tw Tp; T& Givw xovwvlav yapi- 
! on7at. Oö à 88 rob EE Vece, el ph xai rol- 
Toy Thy Tp6rov EneShuer th yh Rad & T 


dt xs, rourtorry iv aapxt, Aviva yuoyov bn 


"7 Hebr. 1,3. 


'* Matth. viu, 29. Luc. xx, 30. 


Vers. 10. Inclinavit . et descendit, etc. 


Descendit, ut terram cœlo conjungeret, et inferio- 
ribus communionem .cum superioribus elargiretur 
Hoc autem minime evenisset, nisi eo modo in ter- 
ram descendisset, quo recipi poterat, id est carne 
indutus, quam: nebulam veluti quamdan * 


2 Luc. X11, 19. "1 Isa xl vn, 14. 


(1) Sequitur presse Isaie Alexandrinum, nunc Vaticanum, lextum Alexandrinus War nam 


vulgatus Lat. texius satis differt. 


S. CYRILLI ALEXANDRINE ARCHIEP. 


Syppositam appellat. Hec enim Dei in fine temporis A ros dae txaiccy. Abrn yap vc Ozob Thy nap- 


ad nos adventum occultavit. 


Vers. 12. Et posuit tenebras latibulum suum. 


Tenebras hic arbitrare incomprehensibilitatis 
; caliginem, quæ mentis quoque nostræ oculis inci- 
dens, eum qui cum Patre zlernus est, metiri tem- 
pore non permittit. 

Tenebras inlellige mysterii obscuritatem, quæ 
carnis causa incredulis accidit : quam bene latibu- 
lum nominavit : sie enim Christus diabolum dz- 
monesque latuit, qui videntes ipsum ne a Judzis 
quidem fidem impetrare, crucem ei compararunt, 
erucifixi polentiam ignorantes. 


129 Tenebrosa aqua in nubibus aeris. 
Adeo reconditum est Christi mysterium! 


Vers. 17. Misit ex alto et 8uscepit me, recepit me ex 
aquis multis, 

Fatetur fidelium Eeclesia, Servatorem Dominum 
sibi de clo missum a Patre , ut de sole radium : 
'neque liberatam ex aquis multis, id est adversariis 
potestatibus, amarisque et turbulentis vite hujus 
negotiis et circumstantiis. Multas vero dicit aquas, 
quia varia sunt tentationum genera , et malorum 
epirituum insidize. Sed ex his omnibus eripuit nos 
Christus. 


Vers. 21. Secundum puritatem manuum mearum re- 
tribuet mihi. 
Cousentanee manuum munditiem dees esse sp en- 
dida et absque ullo inquinameato opera fidei, and 
quibus ſides mortua est. 


Vers. 31. Deus meus, impolluta via ejus. 


Solum Dei Verbum Deus verus est; idcirco et 
Unigenitum, quia unicum est, . utpote Deus: cæteri 
enim omnes presentia Dei Verbi fiunt dii. Illos 
quippe dicit Scriptura. deos, ad quos verbum Dei 
Aactum est 


Vers. 33. Deus qui precinzit me virtute , et posuit 


immaculatam viam meam. 


Congruunt hc etiam Evangelii ministris, quibus 
Servator aiebat : « Sedete apud Jerusalem, donec 
induamini virtute ex allo * : „ qua precincti et 
sancto armati Spiritu, hc enim erat promissa vir- 
tus, restiterunt demonibus et persecutoribus pas- 


sionibusque, viamque vitæ inculpatim decurrerunt. 


vers. 54. Qui perſecit pedes meos tanquam cervi, et 
super excelsa statuit me. 


Aiunt cervos velocissimos esse, prætereaque ser- 
pentibus exitiosos, et insequentibus venatoribus ad 


x, 33. © Luc. xu, 10. 


% Joan. 


bay thy IN PRs Tpdg. dude yevoptvny 
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X6:5709 port prov. 


'EEaneoreiler A Dyrouve xal Flats e, apog- 
e. ldcerd ie & VEATwY A. dy. 

(Af. 102 b.) Onoret xa f roy niorwy 'Exxin- 
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drpevrov, 5903 gipsolat, 'Edlwiav o xa thy A alta contendere. Perseculi ilaque Davidem sunt eum 


Aabls &ot Te xal & Zaoth* A ov xattiabey ab- 
Tdy, ro Geol tahyog aro traptovog, xat xata- 
rarely &; lo AA Onpia tovg Node now vtog. 
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nat Th rod yowrde Ihidryri 76 TOY bpewy yEvO, 
elx67w5 ve 6 Kyptog MTrerat, wg Tatwy xa! 
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olg ys: © « AtBwan UV Efouglay Tod natety k 


boewy xa oxopricwv. » Awxet pty O 6 Lartavig 
old Tt; bytg A o lad Efoualav raph toi 
Lwrnpos mately Enavey Eyewy xat oxopriiwv, WY 
vonTwy mah, rat zt nicav thy Ghvapy tod 
iO pov, oby afaxoyrar A th yaparpipts apty- 
Te; ppdvnua, evapo:raucy wares eig bopog thy atts. 
xI17ov &pethy. Ah obx &pxel th avagorrhoat lv, 
dh xn rpocelvat xat d tppdverv vols vw xa 
tupimoywpely tolg Twy Gpstay VIwpact. Ah xat thy 
Txazov, thy tobg nag xatnprecptvaus Exovia, ov 
Y &vayer En) rd ü 6 Oads, àMà xat lord 
&w, TourEotty [oraohat napanxevdies ty th Gpertf, 
xal ph xaraniniey, 
Ex. idr ura td tire pov. 

(C f. 36.) A:abhpara Myer xa & I xaxia; als 
ash, xat £5 atiodnrov ear vonta, xal &nd Tod 
a povrog alwvog eig thy uthowa Hrabatver. Kar 
apc ptv o5v T2 oteva xat Enfrova m6 thy teOkip- 


alii, tum etiam Saul, qui illum tamen non compre- 
hendit, Deo celeritatem addente, atque ut venenatas 
viperas, hosles nempe calcaret, largiente. Quia vero 
naturalis est hinnulis perimendarum ferarum vis, 
halituque et cutis proprietate serpentes ſugandi , 


recte Dominus hinnulus dicitur, utpote contrariam 


potenliam calcans atque consumens; suos item di- 
scipulos natura quodammodo cervorum instruxit , 
dum ait: « Polestatem vobis dedi calcandi serpen- 
ies et scorpios **. » Insequitur ergo serpentis instar 
Satanas; verum hi accepta a Servatore potestate 
calcandi serpentes et scorpios, intelleetuales vide- 
licet, necnon quamlibet inimici vim, non capiuntur; 
Sed omisso humili terrestri affectu, tendunt tanquam 


B in montem ad pretiosam virtutem. At enim non est 


tendendum tantummodo, sed inhærendum est ac 
manendum in supernis locis, et in virtutum culmi 

nus habitandum. Quamobrem justum, firmis pe- 
Cibus jam præditum, non solum ad alta evehit Deus. 
verum et illic statuit, id est in virtute stabilem facit, 


ye unquam excidat. 


Vers. 37. Gressus meos ampliasti. 
Gressus dicit, quibus a vitio ad virtutem, et ex 
sensibilibus ag intellectualia, atque a praenti sæ- 
culo ad futurum quispiam graditur. Initia igitur 
arcla sunt et laboriosa viam angustam terenti, et 


t 6evovri, xa Toy ExOpwy beriet, dtabal· C inim icorum offendicula prætergredi volenti : pro- 


vt 7a oxavias vf d npxon}, mhatuybpeva. 
Aadc, dy ooux &rrur, 8000418008 yo. 
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(L f. 67.) Aeyorro & rabta val t: Ttpoownov 
X ptotod vat Aas, obnzp tx onipuatus abr ye- 
voptvou Th tp6awnov Gveilnge; 6 Xprovdg. El & ph 
Tov tOvey EEaoikevcey 6 Aal, Ent wv EE abc 
Xr thy M6yov dviowpey, thy acl uV we” Geb 
Enavtwy beondovia, nech d& thy EvavOpwornyory 
xa! t bqẽjw⅛vaw o tov elg abrhy nentotreuxdtwy 
af, Cetapevov. Arte & v yrowoxetſy] vg xap- 
Sag hpov, f, 1 Hao I td ſydοοαt yvwarg 
dd yivOoxov. Kats np6tepov on fatvbueveoy, xat co 
gavovg yivwaxer Ozdg, pg obs elnev Lt - 
« 'Tpuet; Eos ©; Sixatodvieg abrobg Eurpootcy tov 
av)pwrwv, 6 ö Gebe yrvwoxet Tag xapbiag duov. » 
Kat z ww Tpophty © « Athri Eyveo nhaag Tas dpap- 
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rob. Leds yap yaνοο Bkeyev 6 Ewrhp* « 'Anoyw- 
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buds. » Kal 6 à tov tOvay Totvuy Mad; else - 
Tpwy Tat xat Epapreavuy, xat tobrov yapry bd 
799 Ewrhpog wh yivwoxdpeves, perabativwy 3:4 ue- 


W Luc. x, 19. „ Luc. xvi, 15, ** Amos », 12. 


* Luc. xm, 27. 


gredienti tamen plana loca patefiunt. 
Vers. 41. Populus, quem non noveram, 8ervivit mil. 


Non est hoc inscientiz indicium : nam et ills gen- 
tes utpote Deus noverat : sed ita denota: eos qui per 
varia tempora ipsius ſamiliaritalem non sunt adepti. 

Dici hc possunt etiam ex Christi persona et 
Davidis. Quod si gentibus non imperavit David, in 
Christo, qui ex illo ortus est, sermonem sistamus, 
qui semper quidem, 130 uipote Deus, in omnes 
dominatus est, post incarnationem autem volunta- 


rium quoque credentium ei obsequium recepit. Du- 


pliciter enim corda nostra novit, aut sciendo, aut 
cognoscentem conjungendo eum cognito. Priore si- 
gnificatu pravos quoque cognoscit Deus; quibus 
Servalor aiebat : « Utique vosmet coram hominibus 
justificatis, sed Deus corda vestra novit **. » Nec- 
non apud prophetam: « Quoniam omnia vestra pec- 
cata novit . Posteriore autem signiſicatu nonnisi 


justos cognoscere dicitur : novit enim Dominus suos. 
Namque improbis aiebat Servator : 
me, operatores iniquitatis, nunquam novi vos . 4 
Pari ergo ratione ethnicus populus, idololatrieus 
olim et peceator, ideoque a Servatore non agnitus, 


« Discedite a 


postea conversus ad pœnitentiam, servire ipsi di- 
citur. Quare non dixit, quem non coguosco : 
nam qui adhuc nequiter agit, non cognoscitur : sed 
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quem olim uon noverat, nunc patet cognoscere. Vel- A vavolag, efprra: Goul.etery abt. ANR ox alney* 


uti est illud Apostoli : « Sed tune quidem ignoran- 
tes Deum iis, qui natura non sunt dii, serviebatis : 
nunc autem cum cognoveritis Deum, imo ab eo co- 
guiti sitis **. „ Quandiu enim ignorabant, ignorg- 
bantur : scientes autem, cogniti ſuerunt. 


Vers. 46. Filii alieni. 
Qui appellatus ſuerat primogenitus Israel, alienus 
deinde ob incredulitatem suam dictus est (1). 


Inveterati sunt, et claudicaverunt a semilis suis. 


Pro, Inveterati sunt et elaudieaverunt, Symmachus 
dixit : Contumelia et pudore afficientur. 


Vers. 47. Vivit Dominus. 


: Vivit Dominus, pro, per viventem Dominum , 
habet Scriptura; sicut et Jobus ait: « Vivit Domi- 
nus qui ita de me judicavit, et amaritudine ani- 
mam meam complevit ! si adhue halitus mihi rema- 
net, et divinus spiritus in naribus superest **. » 


PSALMUS XVIII. 
Vers. 2. Cœli enarrant gloriam Dei. 


'Ethnicorum mullitudo, magnitudine ac pulchri- 
tudine visibilium creaturarum haud sapienter con- 
siderata, existimavit cœlum, seu firmamentum, esse 
deum, eique cultum exhibuit. Attamen cognoscere 
artificem poterat ex miro rei opiſicio. Nam si ma- 
gna excellensque est creatura , ca non tam suam 
quam Creatoris gloriam deprædicat. Enarrant ita- 
que gloriam Dei cceli absque voce, et propemo- 
dum clamat firmamentum Dei manibus se ſuisse 
constructum. 


Vers. 5. Dies diei eructat verbum, et nox nocti indi- 
cat 8cientiam. 


Postquam Mosaicæ narrationi consentaneam cœli 


mentionem ſecit, et deinde firmamenti, exin de 
luce etiam diei effectrice loquitur, ostenditque 
posse nos ex diebus etiam ac noctibus admirari 
Dei gubernationem, qui ordinem illis, modum ac 
revolutum circuitum attribuit. Ipse enim noctem 
in mane convertit, id est cum nocte matutinam 
lucem commutat, auroram ac tenebras ſacit, id est 
diem et noctem. Ipse mandat ut dies diebus pro- 
pria horarum intervalla cedant , itemque noctes , 
ita ut modo majores sint, modo minores : ac prope- 
modum dicit dies, puta, zstiva diei hibernali : Cede 
mihi partem majorem in horarum intervallis. Sic 
enim patriarche videtur. Nox autem nocti indicat 
scientiam, nempe eam quæ respicit Creatorem ; vel 
quod omnino oporteat hibernales noctes longiores 
esse, #stivales autem minores. Hoc significari 131 


N Galat. W. 8. * Job xxvn, 3. 


(1) Hoc quoque fragmentum, non Athanasio, sed 
Cyrilo inscribunt duo codices Vaticani. 
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(2) Ita cod. 
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waxportpa; alvat, $rrevg It phv rag bv Viper. Kal A puto, dum dicitur dies die! eructare verbum, ac 


cob vo, ol ar, tov vd tutpay pv th hptps de- 
ofa fh, xat povovouyt pwvhv Gqitvat, th ct 
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&.8aoxakla 8d Ostag uvapews yivera: toilg Enatery 
tnioraptvers nwnrLeong gwvhg, IA &pwvov Thy 
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9 navis egregie compacta prædicat, et 


pene vocem emittere, partem majorem horarum 
petens, noxque pariter nocti eamdem scientiam in- 
dicare. 


Vers. 4. Non sunt loquel# neque sermones, guorum 
non audiantur voces eorum. 

Sanctus autem Cyrillus ei maximus Athanasius 
cum interrogatione legunt hc verba : Non sunt 
loquelæ neque sermones, quorum non audiantur vo- 
ces eorum; » id est, Nonne sunt mutorum quoque 
vel negotiorum vel operum voces, absque sermone 
aut lingua? Utique dicet aliquis : sicut enim texto- 
ris artem variegala vestis clamat, et opiſicem suum 
et ſerrarium fa- 
brum pariter opificium ejus : sie etiam creatz res, 
quas nuper memoravimus, mutz quidem sunt, quia 
irrationales, sed tamen earum veluti loquelz sunt, 
admiranda constructio; vox autem, pulchritudo 
ipsarum et rectus ordo. Nam ccolestis enarratio, et 
verbum a die clamatum, vox quidem articulata non 
est, neque oris loquela, sed tamen hæe diving 
virtutis magisterium ſlunt iis qui auscultare seiunt, 
etiam voce silente. Interim dum mutam dixit crea- 
turam David, spiritu sane præditam et rationali fa- 
cultate negavit, secus ac videtur ethnicorum ga- 
pientibus : hi enim animal esse totum hunc mun- 
dum aiunt: animalia similiter partes illas ex qui- 
bus componitur (1). 


Kut avrdg oc rupploc 8 oc d xaoron C Vers. 6. Et ipse tanquam sponsus procedens de tha- 


(A f. 112.) Ataptpwrrac yornoipws 6 aa Ths 
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du õ%οο Id, 'Ayaraacetat ws Trag Epapely ö ab- 
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O vdo Kuplov dung, Exiworptpur yuxde 


(Af. 115.) Ox &v6vytog tolg vouveyeattpors ij Po- 
aii yivera: Oewpla nrapraraca toil; bpfv TU οοον 


lamo 8u6 


Commode memorat David n olis cur- 
sum, et quod e thalamo ſinium terre, lanquai pul - 
cherrimus sponsus procedat : deinde tanquam a 
repagulis cursum auspicans, celerem validumque 
volatum faciat, et indefessus decurrat. Hoc enim 
Significari puto verbis: Exsultabit ut gigas ad cur- 
rendam viam. 


— 


Vers. 8. Lex Domini immaculata convertens 
| animas. 
Non inutile cordatioribus est naturæ speclaculum ; 
quod contemplari volentibus Dei repræsentat glo- 


Th» 709 Bod B6tav, ws ans ye the c xtiIopdtWY bf riam, ex ereaturarum ornatu et recto ordine digno- 


xakovng Te xat evtaGiag* 74 yap adpata avrov and 
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% Rom. 1, 20. 


(1) Hzc ethnicorum absnrda theologia eleganter 
recitatur apud Virgilium, Eu. v1, 724 seqq. 


Principio cœlum ac terras, etc. 
Spiritus intus alit, tolamque inſusa per artus 


scendam: invisibilia enim ejus, ex creatura mundi, 
per ea quæ facta sunt, intellecta conspiciuntur . 
Que cum ita se haberent, ipse quoque apparuit 
nobis Christus, nosque ad Patrem adduxit, haud 
per legalem cultum, sed per evangelicam potius 
exhortationem. Ergo, preler nature spectaculum, 
quod fit, ut diximus, ex creaturarum fabrica et or- 
dine, illius quoque Jucrati sumus predicationem. 


Mens agitat molem...... 
Inde hominum pecudumque genus, viteque volantum. 
En errorem ethnicum, en ejusdem constantem a 


Scripturis sacris Palribusque ecclesiaslicis refuta- 
tionem. 
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nibus Creatorem ; nihilominus legis quoque adjuto- 
rium suppeditavit, quod errantes revocare posset. 
Socorditer ergo scrutanti psalmi verba, non videtur 
precedentibus connecli hic de lege et justiſicationi- 
bus sermo. Altamen multa potius consensio est. 
Quod ut hic breviter exponam, tres sunt, et qui- 
dem divine omnes, leges : prima nature simul et 
creationis, ob quam, duce conscientia et creaturis, 
officium nostrum intelligimus et Creatorem simul 
agnoscimus ; Secunda lex scripta, per Moysen data; 
terlia lex spiritalis et evangelica. Postquam itaque 
de lege creationis veluti filia satis egit David, demon- 
stravitique cœlum et firmamentum, diem ac no- 
clem et solem, creatorem suum annuntiare, et in 
naturali lege illam quoque creationis complexus 
est ( namque ipsa natura inter crealas res est), 
transit deinde ad reliquas, scriptam scilicet et spi- 
ritalem, atque utramque subdividit in mandata, le- 
ges, judicia, testimonia et justiſicationes. 


Primo igitur evangelicam doctrinam, legem Domini 
dicit : non enim ab aliquo 132 ex prophetis pro- 
mulgata ſuit, sed ab ipso omnium Domino. Deinde 
hanc immaculatam nuncupat : nam Moysis lex non 
crat inculpata, ut admodum venerandus Paulus 
seribit *. Neminem enim perſiciebat. Ait vero ali- 
cubi etiam Deus: « Ego dedi eis præcepta legalia 
nou bona, et justiſicationes in quibus non vivent?®*. » 
Nam ſacta comparatione cum evangelicis mandatis, 
haud bona est lex; immaculata vero Christi do- 
ctrina, quæ etiam animas a vitiis ad virtutem con- 
vertit, ex errore ethnico ad rectam pietatem, ex 
inscitia et tenebris ad lucem atque sapientiam. 
Porro et Evangelium dicitur lex, quia singulorum 
actionibus quod convenientissimum fuerit decernit, 
commendationem bonis, pœnas contemptoribus. 


Vers. 10. Timor Domini sanctus, permanens in $@cu- 
lum sœculi. 

Nemo mundus sorde, eliamsi una die vixerit su- 
per terram. Verumtamen sicuti aiunt herbam esse 
quamdam purgatoriam sordium vestimentorum, ita 
timor. Domini sanctus, id est sanctificans, si in men- 
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Sufficiebat Sane creatura ad demonstrandum homi- A tv xal ij xl daga rot; av0pwnog v Homthy, | 


ark" pw xat vepoy Edwxev el; Borbetay, cp .- 
Cal dog nhavwpevous bvvaptvoy. Th ptv od &n- 
E6p10z577W; EEerdCovtt. td To) hakpon hu r, Soc 
pH 4x0houbdety ve Ttpolabovory 6 nepi Tod veyuou 
al Twy Cixauwpdruy 65700 Ag. "Eo: & hh 
AA i ovpputa. Kai enwy, EvOcy Epwr Tet; etorv 
ov70: eto: ovpravieg vount: el; uty 6 puotxds bod 
kal Tnuiovpyuxds, xa &y kx the ouverdhozws x 
tx cd x719p&rWv, Th EEov YEN, xat thy AN- 
ptovpyby Emtyrvwaxopey © Ettpog & 6 ypantds, 6 8:4 
Mathe 800 ig * x tpitog 6 nveunatixd; xa) Elay- 
Teixsg. Exel ob reg Tod v6puou Tod kx the &n- 
povpylag lxaving HAC 6 Aas, xa) Eeifey ö: 
xa) 6 obpavds xat 7d otepewpa xa) hutpa xat vi 
xal HAν hv rothoavie xatayyerhoudt, ouvunepitiabe 
d& xa 7dv puaredy vepoy Eta The xticews (ZV yep 
£ort y XTL5dtwy xal 1 woos), perabatver ound 
de vo Lotnoug 76v Te ypantdy xa) ty nveuaratt- 
xdv, xa) $x&TE pov dnobuatpet eg Evrokkg, xat vououg, 
xa). xpipara, val papruplas, val &:xarwwpard. 

(A f. 114.)IIporta tofvuy td ebayyehxdv xhpuypa, 
vopov Kuptou Ley: * ov yap 87. Evog EZepwvhin tw 
TP2@1TOv, 4X14 Br avtod d ndviwy AecnGtOU. 
Exe &pwpov bvopdtet* 6 yap d& Mywatws vs ho, 
69% Tv Speprtog, Og 6 Kd e Hablog yeaget * 
o yap trtheiwaev. En 3s tov xat 6 Ozdg Nep. 
TOY "Toudatiwy, ö E belwxa avtot; voutua ob 
*, xa & Nun ty olg od dH οeEt at ty abtots;. » 
Avrtxapabẽ cet yap tov ebayyehxony 0:omoparuv, 
ob xa)ddg 6 vepog* Anna 8d bnoloyouvuevws Th 
X 225700 Tad pata, & al Emotpiyet: Wuyag tx 
au ], nd; Epathv, Ex mhavng E ο, ND 
ebot sta, £5 ayvolag xa oxdtou eg hg xat ovy- 
e. N6uog & ov6pactar th EUa GUI, Ox th d& N- 
vEperv Exdotw ck tals avrod mpdtec:t mpenuit- 
car, tnativoug jmty tolg dyabot;, nova; Tt tols x- 
T1ppovnytals. 

O gpiog Kvplov dyydc, Craperwr ele alora 
aloroc. 

(Af. 114 b, Kvplilov xat Tæarlov.] Kaba 
uv ov3ets amd plnov, os" av \ pla hutpa 6 Blog 
ao) Ent thc Ne. ID Gonep thy nav Mus iii 
elvaf pac: ob Sinov THOvV tpatiwy, obtws 6 Tod Bzob 


tem ceciderit humanam, omnem ejus abstergit ma- D 92460; 6 &, rourtotry © ayvononds, elg vobv et ye- 


culam. Imo et æterna in vita hominem conservabit : 
nam qui sancte hanc vitam transigit , is Soden 
modo se habebit etiam in ſutura. 


Vers. 11. Judicia Domini vera, juslificata in id- 

ipsum. 

Judicia rursus appellat divinas de unoquoque actu 
sententias atque decreta; hc autem vera sunt et 
justa in idipsum, videlicet haud discordantia ne- 
que invicem repugnantia, cognata potius et inter se 
convenientia. Nulla enim contradictio in Servatoris 
legibus comperitur. Dupliciter vero Deus judicat, 


„ Hebr. vm, 7. * Ezech xX. 25. 


votto Thy dv pwrvoy, nicav avtob d tach]¹ipe xniba. 

Tnohoer & xa) ele paxpaivva Blov thy Toroutov * 6 

yap Ev &rvelg brantpavag thy Blov, torowtog Eotat 

xal xt thy alova thy peovra. | 

Ta xpluara Kuvolov wes * SeEtnawyuera Ext 76 
avrs. 

(At. 115.) Kpipata m4 xaket vag iq” Ex4ovy 
rpay pat being Yhpoug xalt amopane ts * tab ta by 
akr0iva xal ötxatd elory & rd avrd, royrsoty 004 
ao) pwn Ne (Mfg payopeva, ade & pdkkov 
xat hoy ovpbatvovra. VN i yap dv. 
tv cot v Zutfpoc ebplonsvat vio. Arras & 
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xplver 6 Ocds, Y grayed, Jonah, xal giiav- A aut clementer, aut districte: indulgenter quidem 


Oponug he- Og rs IO rept Eviexatny Wpav xAy,- 
d6vre el; Thy Ahe], [oov pichby anovEuer va 
Tpoxexpmexdo Bixalug 8 og tv th ore toy 
Tpobatwy xa Epiguwy, tolg ptv ktywv Abe, „u- 
povoutoate thy Bacetay* » vg &, « Hopeveole ax 
tod, of xatypapetvor, els td mvp v aiwyiov. » 


Ed hi nov KaTAxupievdawot, Tore Aptwptoc 


ETojuat, xa xabuprodhooua: axo duapriac ne- 


zuAnc. 

(Af. 115 b.) Oporoyhoas 6 nmpophthG at xa why 
R DV vopoglhaxa Nqον naprnevei, pnolv Gat, . 
Ato vo, T4 xpuyid de xa, andtprot wh pay xata- 
Xvptevoweot, cob Tod xpivovtog ph Iorwvio; avte, 
py al apapriay tuo xataypapovrog* i}, "Orav l 


veluti cum homini circa undecimam horam vocato 
in vineam, parem mercedem tribuit cum illis qui 
ante laboraverant*?; districte autem, veluti cum 
astantibus agnis et hædis dicet, illis quidem : Ve- 
nite, possidete regnum; his autem: Discedite a me, 
maledicti, in ignem æternum “. 


Vers. 14. Si mihi dominati non ſuerint, tune imme 
culatus ero, et emundabor a delicto mai mo. 


Conſessus jam Propheta, accuratum quoque legis 
observatorem multa fugere, ait: O Domine, occulta 
[ delicta] et alieni homines ne mihi dominentur, 
te judice haud ea mihi objiciente, neque in pecca- 
tum reputante! aut: Ne prave cogitationes, quas 


T:ovrpol hoytopol, ob; 6 diabokog tp vp Evintt, ph B diabolus menti injicit, sie dominentur mihi, ut eis 


Xataxupievaws! pwou, wote gvyxataltohar avrots, 
tere xal &puwpos av elnv, xat and the xat' Evep- 
et &papriag xabaprodhoopat, trig peyaln tory, 
we N pe TLYxpiotv The xate Etavoav, Tpogntizts 
TT xa). h pvorg nioa poi pe thy Bedv* O kV s- 
p05, & Atonora, td owpa jdvov rpooxatipors tyvite 
paviiopeols * ob Ot} xal tx wy xpupiwy xabaptody pe 
8:4 tou Santiouatog, xa gelioat pou and Toy Ako- 
Tpitov Carubvey* tav yap obrot ph pov Xataxuptes- 
owTt, race AN οο 4peprrog Ecopat xat xadapiolh- 
goa amd th; &novlag, I xa The napabacews, Hits 
G@uapria d, HEννh,jum. 

(C f. 38.) 'Apapriay ETA thy àdnorsle cha- 
xhv AEe, fv 6 ch xpuglwy xwivet xabaptoiudg. 

TAAM OL 10. 
'Exaxovoat Tov Kvpiog EY hutpe OAiyewc. 

(A f. 116 b.) Ast roy &@ytwy tiratai np; Ocdy 6 
oxonds, xat mph; pdvov abrhy &n2Binovieg; Thy 
cap abr Cyrovo: BohOeiayv, xiv mov Tt oakeunrat 
xVua, xal yakends Ex Th; Twy Catuovwy Embourng 
tyeipyrar AE. Toure al "Itpcpiag Entorapevcy 
Hays: « Kuprte, ioyvg pou, xa ponds pou, xa) xata- 
Fuori pou, &v hutpg xaxwy pou. »> H pty yap £5 
av0punuy Emxouplia cabpa, acyakng de i Evwbey 
BohOeta. At tor toro xa of Ayio: rakainwpoy e 
Gao, thy &vOpwnov, ud“ d& xexatnpajtvoy, hy 
hv iLnida Exovta tn" &v0pwnov, xat and Klo 
h Etautoy xapiay amoothoavta. "Kowxe && vb 6 


assentiar! Tunc enim immaculatus ſuero, et pec- 
calo actuali immunis, quod magnum vocatur, ob 
comparationem cum illo quod in mente tantum ver- 
satur (1). Prophetice quoque universa natura ela- 
mat ad Deum: Lex quidem, Domine, corpus tan- 
tummodo momentaneis sanctificabat ablutionibus : 
tu vero ab occultis etiam munda me per bapti- 
smum, et precave mihi ab alienis demonibus : si 


enim hi mihi non fuerint dominati, tune vero sine 


culpa ero, et ineredulitate mundabor, vel etiam 
transgressione, quod est magnum peccatum. - 


Peccatum magnum appellat illud quod actu fit, 

idque occultorum purgatione inhiberi ait. 
PSALMUS XIX. 
Vers. 2. Exaudiat te Dominus in die tribulationis. 

Semper sanctorum intenditur ad Deum scopus, 
ad quem unum respicientes, opem ejus implorant, 
si quando aliquis commovetur fluctus, et aspera a 
dæmonum insidiis tempestas exeitatur. Rei gnarus 
etiam Jeremias aiebat ** : « Domine, virtus mea, 
133 auxiliator meus, refugium meum, in die ma- 
lorum meorum. » Hominum quippe adjutorium 


fragile, tutum supernum auxilium. Propterea san- 
eti inſelicem hominem dicunt, imo et maledictum, 


qui spem in homine collocat, et cor suum a Domino 


abalienat ***. Videtur autem nunc David diem tribu- 
lationis dicere, quo tempore Senacherimus impiam 


Aab\s huepay Oniyews AfyErv, Iotopixeg tv zad' fv D illam Rhapsacis misit epistolam: « Ne fallat vos 


6 LZevayrpeip. tou 'Payaxoy c atachaka Exeiva 
kene ypappata * « Mh anatatw vVpi; 'ECexia; 
dri Hücerat 6 Beds thy "IEpougalhu. Ex Asp mov. » 


_ Addnyoptxes & thy To? Rado HE, Gre Eleyev 
. 6 Zwrhp* « Nepikundg torty i Cn Hou. ELyoviat 


ouy xal of rep! thy ECexLaV Enaxoioat abrod t6v 
Ob, c6opevoy tg olg 36)aophpyoe 6 Eevaynpeip: 
xa of padnrtat tov Lwrnpos, e Emaxovon avtod 6 


1 Matth. xx, 1 seqd. » Matih. xxv, 34—41. 
“ Matth. XXVI, 38. 


(1) En conſirmatur a Cyrillo quod jam diximus ad vers. 3 psal. iv, nempe de mentis quoque puritate 


neoessario conservanda. 


33 Jerem. xv1, 19. 


Ezechias, quod Deus Jerusalem de manu mea libe- 
raturus sit , » allegorice vero passionis diem, 
cum aiebat Servator : « Tristis est anima mea . 
Orant itaque tum Ezechias ut Deus exaudiat se 
afſlictum ob Senacherimi blasphemias , tum disci- 
puli etiam Servatoris, ut eum Deus Pater exaudiat. 
Discimus denique et nos, non esse tribulationis 
tempore deficiendum, sed orandum, neque homi- 


* Jerem. xvn, 5. ** IV Reg. XX, 14. 
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nibus salutera nostram, sed omnipotenti Deo cre- A Gebe xal Harte. Mavdavopty dt xal huet; tv xatpy 


dendam. 


Vers. 4. Memor sit omnis 8acrificii tui. 

Vel inbherens anime ratiocinium, vel sanctus 
Spiritus dicere hec videntur ad mcerentis solamen. 
Aſllictum autem oportet orare, neque spem abji- 
cere : sie enim Deus exauditor fit (1). 


Sancti Cyrilli ex explanatione psalmi M. Atqui 
non difficilis inventu bona via ; clamabat enim 
Christus dicens : Ego sum via. 


PSALMUS XX. 


Mibews ph xataninarery, 4k cbyeodar, xat ph àv- 
op cg muIteverv Thy owt play hpuov, top Bet Bt 
I ndvia loyvovit. 

Mrnoosin adonc Ovolac cov. 

(Cf. 38 b.) Atyo: &“ &v tabta x rpg thy tov 
&0vporvro; rapapublay, I & tvunrdpywy Tf Jof 
vos, f Th ATi) Nvebpa. Ebyhg & Get ww 0c6o- 
pEvey, xal Tod ph xarabakety Ta; N, oh Yep 
eds orte yiverat. 

(2) Tov dyiov Kvpltlov &x the Eppmavelac tov 
10 ln An' fv ob Bucevpeto; i g i & rah 
Tpooepwver Yap Mywv 6 Nerds « Exë eint þ 
6865. » | 

FAAMOE K. 


Vers. 4. Posuisti in capite meo coronam de lapide 0 "Eonzac 6x1 thy xepalhy abroũ ortparor tx 


pretios0. 

Acie conſligens David contra Ammonitas victor 
fuit, vique eos sibi subjecit, et Molchomi coronam 
cepit ; erat autem hoc Ammonitarum idolum, cujus 
in corona magni pretii lapidem repertum transtulit 
in suam. Hujus nunc historiz ſacta mentione, ait 
Deo: Beneſiciis me, Domine, meamque petitionem 
prævenis: pro lapide hoc pretios0 non oraveram, 
verum tu hunc quoque mihi dedisti, precem meam 
preoccupans. Alibi etiam ante suam regiam ele- 
etionem Deo benedicens, id est laudes canens, di- 
xerat : « Inveni David servum meum, virum juxta 
cor meum, quem regem conslituam **, » Præterea: 
Equidem incolumem ex inimicis fieri a te petii, 
tu vero benedictionibus, id est redundantia ac ple- 


nitudine bonilatis tuz, et victoriam mihi conces- 


sisti, et regnum et prophetiam, et quod maximum 
est, Dei fieri progenitorem. Sed et Ezechias non- 
nisi libertatem poposcerat ; adeptus est autem vi- 
ctoriam tantam, et summum hostium exitium : 
regnum quoque non expelitum recepit. Cæteroqui 
lapides pretiosos Christi etiam discipulos existi- 
mare licet, et generatim fideles omnes, qui orna- 
mentum illius sunt et gloria, et quasi corona capiti 
ejusdem imposita. Aique ut in Evangelio pater filio 
dicitur nuptiale apparasse convivium “, ita hoc 
loco. Prophela Deo dicit : « Posuisti in capite ejus 
coronam. » Christo autem corona fit Ecclesia, ani- 


Albov riulov. . 

(Af. 119.) Iaparatapevo; 6 4ab's np; 'Appa- 
vitzag vevixnxe, xat eev abrobg xati xpetos, xat 
Ehabs thy ottpavov tol Molywp * tob7o d efiwioy 
fv tov 'Appavitov, xat ebpwy tv Tp ctepave rbov 
TOUT. ov, ve To IBiy ctepavy. Tavtyg th; 
lo roplag vd prvnpoveuet, xal net mph; thy Bedv, 
dri Talg pilorthlatg pdvetg, & Atonorta, xat abrhv 
uo Thy altyory * ob yap lxitevaon nept Xibou νH,ν. 
a ob xal Tobrov Stbwxa;, nporabuy pou thy al- 
Trav. Kal dw; && mph the yerporoviag ebabynang, 
tourt oc Enhvezag MEywy * EU HDV Aa &vipa xatk 
Thy xapdiav pou, xa Eotat hot cle Baca. » Kal 


C Ev: Ex h owrnplay naps tov tx0pay ix cov 


teten ga, cv tv eloylatg, route &V Sahrielg xat 
TAEOvaopuep ayabdtytog , val vixny jor Eidwnxag, a 


Bacre lav, cat nrpophrefay, xat td HH,, Ozonato- 


plav. Ah xat 6 'Etexiag tevbeplav pvov frnoev, 
cb Pao & vixnv toaxvtny xat tov txlpay ve 
Oplav* xat thy Sacnelav St ph alrhoag, Hase. 
Aldor & tio. xal of Xprorobd pabnrat, val ana 
of Ntotol, x60po; bvres abrod xat 8652 val olovel 
ortpavo; Th xeparf Emmelpevo;. EV ptv ov To 
Evayyelly 6 rare Mrerat mottv T6 vip tobg 

rag, tvraida 8 6 rpophrng cp Thy Budv yer = 
« "Ednxa; Ent thy xepalhv avzou artpavoy . » Ert- 
pavog & Xpiotp i 'Exxinata yiverat, 6:4 twy E- 
ywv kibwv thy xepakhv tv T Grakapbivours. 


matis lapidibus caput ejus circumdans. Postremo D Aldo &v elmo rout LOv x2t abthy thy Xi, ws 


et ipsum Christum recte dices lapidem pretiosum, 
ceu electum videlicet margaritum, quod nobis glo- 
riose instar coronæ Deus Pater imposuit, benedi- 
cens nobis bonitatis et sanctificationis benedietione. 
— Ex operibus quisque suis studiisque coronatur. 
Certe judex jus 2quum persequens, justiliæ coro- 
nam accipiet. | 
Vers. 9. Inveniatur manus tua ab omnibus inimicis 
tuis ; dextera tua inveniat omnes qui te oderunt. 
Deus aliter a perseverantibus in peccato, aliter 


1 J Reg. xm, 14; Psal. LXXXVm, 21. 


(1!) Fragmentum hoe diserte inscribit Cyrillo co- 
dex Vaticanus, licet alii Athanasio tribuisse vi- 
dcantur. Et quidem in codice nostro legitur 57993, 


tee r Tnovert xat aftayactov papyapiiny, d BE- 
She, hutv ortyavoy Bing 6 Ved; xat ah, cb - 
oywv hudg eloyig ayiacpou x ypnoteryto;. — 
(C f. 39 b.) Ex tov Epywy xat tov tntrbevparwy 
a T1; orepavourat. 'Aptet 6 bixacths th dlxa io 
&:w5a;, &norferat tov The Erxatootvng otEgpavoy. 


Evpebeln ij xeip cov xact toic &xOpoic cov. 
(C f. 40.) "Aw vote Emptvovcr th &paprig, xa. 


» Matth. xxn, 2. 
non ETrhxo0g 


(2) Ex Cond Ghislerii in Jeremiam, ad vers. 16 | 


capitis v1 : State su ver vias. Epvr. 


«& 4 *©* 


* 4 zz Ct 
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wg tele piravootory edploxetat © vols ptv yap A a paenitentibus invenitur ; illis quidem judex, his 


xpeirhs, noi dt Zurpwrhg evploxerat. IAV rt npw- 
cov hu; thy Bedv cbpetv 6 npophtng, xat cd nap' 
avrtod edpedhoeadar [ Myer, ] capa; oby tobro ed 
dri &v HN i awrnpla. 

| Ort dee avrove vdr. 


„Eis & thy Xptordv tives ten ngporeg Thy tapdvra 
adv, cle tovg 'Ioubaioug The Tiuwpiag tferaboy, 
ard vob, « Eöpebeln i yelp cov nfo: vlg Axpo 
cov. Tabra yap tmeveyOhoetrat, gau, avrol; el; 
Thy xp The vo npecwnoy cov Napouiag, Gr 
&nep tunyavicavro xatt cod, vouloavreg dbuvatws 
Tdv ths 865ng Kuprov Gavitw nepibankerv. Atd xa 
tube tyra. vartov Tolg E tOvay motol;. Ledro u 
vol Brod xat lads ypnparioavreg, Latepov t AUD 


Tc. vicdeolag napaywphoavres col EN toydarwy 


x\n0etorv tOvixol;, ofrivegs wat npwrot yEyEvn viAH, 
xa7& 76, « "Ecovrar of mpwro. Lea v, xa of Zoyato: 
Tpwtot. E t rote nepmolnog protv, tneinep Gre 
td 7) pwps tov Eva ee, vrt val nd; loparh 
owhh cerat. 


YAAMOE KA. 
EH r rA vatp rhe dr, The dic. 
yaluog rp Aabio. | 

(A f. 122 b.) Tyte & &vrikngav twhtvhy LEyouce 
dy Thc 4Avactactuy vo Ewrhpog xatpdv * tyhyepra: 
Yap bpOpov Babteg nathoag thy Oavatov, 'Aviiinyts 
oö i avdatacts, ws anogbouan pty THY cwjpdruv 
Thy p0opav, xwabaipouca' & th lotet tobe Ent The 
Th. 'Eav rap elne, ene, tv To cr6part gov, Ky- 
ptog 'Inaods, xal weren tv th xap3iz cov, Gre & 
cg abr Hyzipev tx vexpay, cwhhaon. 'AM' [wp 
er pe Tov Natepa ws &vipwnog 6 Kuping r- 
re cat, pectrevwy Intp The avigwnityros, xat - 
poyopwy d rapurtntog ? ,t 

Ov eto arOpwrur, xal tEovltrnyua q aoõ. 

(A f. 123 b.) Tobro 8 Afyovreg, vac to Ocou 
dy 6vei3:0pdv &ntþþrrrtov, dg dbuvatobvreg owant 
dd Yidv avrov 3 Otet, tourtotry Gy d rand. Ga- 
pace & &v ti; thy &ptrpyriov Tov Toubaluy vwbtav, 
TW TavtTa avayivwixovieg v Wy x rpSIwnov X pre 


redempior invenitur. Verumtamen quod nos primo 
Deum invenire ait Propheta, et tum demum nos- 
met fore ab illo inveniendos, hine patet in nostra 
esse ſacultate salutem. 
IVers. 13. Quoniam pones eos dorsum. 

Quidam hune psalmum ad Christum referentes, 
pœnas et supplicia in Judæos commemorari dixe- 
runt, ab eo loco ubi ait: « Inveniatur manus tua 
omnibus inimicis tuis. He enim, inquit, illis 
infligentur, quando apparebit ſacies lua, propter ea 
quæ contra le machinati sunt, arbitrantes, quod 


' fieri non poterat, Dominum gloriæ morte circum- 


venire. Quamobrem dorsum positi sunt iis qui ex 


B gentibus crediderunt. Primumquidem filii, et popu- 


lus Dei appellati; postmodum vero aliis, qui postre- 
mis temporibus ex gentibus vocati sunt, filiationis 
adoptionem relinquentes, qui et primi ſacti sunt, 
juxta illud : « Erunt primi novissimi, et novissimi 
primi “. „ In reliquiis autem dixit , quoniam 
quando plenitado gentium intraverit, tune etiam 
omnis Israel salvus fiet . Ex Corderio.] 
134 PSALMUS XXI. 
Vers. 1. In finem pro susceptione matutina, psalmus 
Davidi. 
Nonnulli matutinam susceptionem dicunt esse 


resurrectionis Dominice tempus : surrexit enim 
summo mane mortis victor. Suzceptio ilaque est 


C resurrectio, utpole que corporum corruptionem 


arcet, et terrenos incolas fide purificat. Nam si 
dixeris, inquit Paulus, ore tuo, Jesus,crediderisque 
corde tuo a Deo illum susecitatum ex mortuis, 
salvus eris *. Sed videamus quomodo Patrem tan- 
quam homo Dominus alloquatur, pro hominum ge 
nere fntercedens, nobisque se exhibens advoca- 
tum ** (4). | 
Vers. 7. Opprobrium hominum, et abjectio plebis. 
Hoc aientes, contumeliam in Deum rejiciunt, 
quasi nequeat Filium, quem vult, id est 
quem diligit, servare. Licet autem mirari Judai- 
corum ingeniorum tarditatem, quod hc legentes 
tanquam ex Christi persona contra se dicta, non 


o keyGpeva v abr, ob ouviecay bpwvtes ab- x, cognoverint quem crucifixum videbant, atque hanc 


Toy oTaupoVpevoy, xat tolg tauthy Toiuhuact gun 
gwvouaayv thy Tpogyrelav. 
'Ererij0n 1 zap8!a nov Goel xnpdc rnxcperoc tr 
ub rij xorg pou. 
(C f. 43.) Aitaoxdhov gwvh Grav [Ty vob taurqᷓ 
yevvntvrac ovppopay broptvovray, bnolav 6 Zwrhp 
rept tovg pabnmras ovpnradymiixhv £5 aydanys Eoyev 


Stäbe, ty ea h The xothlag ovpuraboigny of; 


Etexey, Am xat th yhuxb the xapbiag, Oc te xp 


„ Mailth. xx, 30. Rom. x1, BB.  ** Rom. x, 9. 


(1) Rectissime totum de Christo Cyrillus hunc 
21 explicat, cujus rei testimonia tam multa 
Evangeliis sunt, ut in quinta generali synodo 


ipsorum seeleribus congruere prophetiam. 


Vers. 15. Factum est cor meum | | i 
scens in medio — Tek, _ —— 
Magistri vox, si quando viderit filios suos cala- 
mitatem pati; cujusmodi habuit Servator erga di- 
Scipulos suos compatientem affectum, corde intimo 
tanquam ſiliis condolentem. Sed et cordis dulcedo, 
cum instar ceræ esset, eliquata esl, cibusque effecta 


Joan. u, 1. 


damnatus ſuerit Theodorus Mops uestenus, qui non- 
nisi anagogico sensu hunc psalmum Christo ac 
commodaverat. 
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di ventrem transiit. Dicit autem cogitationes, con- A unden trdxn, Gre wpoph yiyovey, cls yaortpa 


nua meditatione sie tritas, ut ad anime nutrimen - 
tum suppeditentur. 


Vers. 23. Narrabo nomen tuum fratribus meis. 


Nomen hoc loco pro gloria dicit, veluti illud : 
« Manifestavi nomen tuum hominibus **. » Reapse 
conspicuam effecit gloriam illius, non ob id tan- 
tummodo quod eum Patrem esse affirmavit et do- 
cuit, sed quia bonitatem ejusdem et gloriam nobis 
revelavit, ſratribus ejus jam effectis, quatenus ipse 
nostram ascivit naturam. Dixit enim: « Ita Deus 
dilexit mundum, ut Filium unigenitum traderet, 
ut nemo in eum credens pereat, sed habeat vitam 
eternam ., Sed et aliter Patris gloriam nobis 
maniſestavit: nam quotquot Filium viderint mentis 
oculis, Deo dignam habentem dignitatem et omni- 
potentiam, hi Patrem viderunt cognoveruntque. 
Sane quodam loco ipse quoque ait : « Qui me vidit, 
vidit et Patrem **. Sed et: «In medio Ecclesiz hym- 
num tibi dicam. » Quamnam vero intelligit Eccle- 
siam, nisi illam prorsus quam ipse sibi comparavit 
Filius, non habentem maculam neque rugam, sed 
sanctam et immaculatam? Laudat itaque Patrem, 
dum ejus gloriam palam pandit : id enim hie si- 
gnificatur nominis vocabulo. 


PSALMUS XIII. 
Vers. 1. Psalmus David. 


Psalmus quem aggredimur eamdem sententiam ( 


continet, que circa finem præcedentis erat. Nam 
qui ex ethnicis crediderant, facti Dei docibiles, 
uli scriptum est “, edentes et spiritaliter saturati, 
salutaris cibi largitorem agnoscunt, pastoremque 
et nutritorem vocitant, seque adeo cum ipso unum 
quid esse dicunt propter ſidem, atque in unico 
grege congregationem. 

Vers. 2. Dominus pastor meus est, nihil mihi deerit. 


Gloriantur qui per Christum divinis caulis sunt 
inclusi, atque ejus pastorali cura recti: neque unum 
quem-is e sanctis sortiti ducem, veluti Moysen 
Israel, sed pastorum 135 principem, et docentium 
magistrum, in quo sunt omnes sapientiæ absconditi 
scientizque thesauri *. Cujus rei gnari, nihil sibi 
defore aiunt : omnipotens enim Christus copiose 
Jargitur munera sua his qui cognoverunt adventum 
ejus. Tribuit enim ex sua plenitudine, donatque 
Patris benedictiones, ipseque omnis boni ſons et 
dispensator cat. 


| In loco herbiſero me collocavit. 
Quandoquidem congrua ovibus dictio est, Domi- 
nus pastor meus est, perstant in hac sermonis me- 
faphora ii qui sub Christo opilione sunt; addunt- 
que provenientes sibi a pastorali cura utilitates, 


Joan, xyn, 6. ** Joan. m, 16. 


+ Joan. V, 9. 


x£xwpnx.. Atyer && Tag vehoetg Gtx auvexous He- 
Ing XenrTuvoptvay, dot Tp; "_ cod wan 
ava3izooda: gvoracv. 

Ammnoouat To Eroud oov Toic dòs. lor nov. 

(A f. 125 b.) "Ovopa tvrauda ch 36;av Atyet, 
xatT& d, « 'Eqavtpwai cov Td bvopa tols &vOpmu- 
To. O Kateornas yap tvapyh thy 86fav avtod, oby 
det e Hare tory, elnwv xal Siiafag, a 
Eupavy xD rg Thy te huepbrnta x thy SE 
avtoy hulv Ttolg yevoutvors avrov aekpols xa d 
yeyove xal' hud;. EN yap, ö « Obtrws tranns 
gev 6 Gebe thy x69pov, tote Thy Yidv avtov rd he- 
viyeva, FSE, Iva nl; 6 motevwy ele avrdy wh 
&nt6)ntat, ak EAN Cwhv alwviov. » Ttegpavtpwxe R 
xa E£rEpws H⁰L,¾; Tod Harde 8G Goo yap 
te0:avra: thy Yidv tots ths SVO bupact, beonpe- 
restr@&rnv Eyovra thy EGougiay xat Th to Aae 
ravakxts, tedtavrat thy Nattpsa xa tyvwxacty ab- 
76v, En youu xa) abrdg, rt « 0 tut karg, 
EWpaxe thy Ilattpa. » Au xal- « EV peow Ex- 
xinola; duvhou ce.» 'Exxhnoclag ö nolag, I Exeivn; 
raviws; fy avtds tautp napeoty 6 Tis, ph Exoueav 
oo f puriba, &ylav 8 xat &pwuor; 'Ypvel ye 

hv thy lar pa, thy 665av avrod xa0iord; pavepay* 
vob ro Yap Tho! d Eroua. 


FTAAMOE KP, 
Fa. i no to Ad. 


(A f. 128.) 0 ty yepet Janne thy abrhy doin 
$:4vorav Tot; Jeet EV TO ct To mph tourou 
vaauov. Ot yap £5 tOvov niorevoavreg, biiaxtot 
8eov ve roc, xacd v yerpaputvey, payovres x 
Eunknodevres nvevpatixay, ty The cwrnplov tp0- 
PNs v Enmyrvwoxouat, xa noptva xat tpogss 
XaA0vGt, xat Th xu pro, g tv bvres ba thy nity 
xal el; ulay cc te g ayer. 

. Kvpuog æo],,&eR˙ ue, ual ob pe Ooteprioet. 

(A f. 128.) Mera gpovetary of dk Xprotod tat; 
belalc avkat evoeonxacutve, notuavityres te cup 
ad vo * xat oby Eva Tive Tov A,. athong Laybvies 
xadnynttv, wonep 6 Lepa thy Moka, 4x tov 
T0 pevwy Thy Gpyino{peva, xa Tov E:Baoxdviuy thy 
ra1d2urhv, ty © Ttavre; el of Onoavpst Th; coplag 


D 2 Ins YVYOccw; &nbxpupot. Kal toiro elBdreg yact 


do. Ovdev pe borephart © navalxh; yap 6 XKptords 
xa! apoptrayh noelra thy yopnylav tov Eauto) 
xaptopatwy tolg Entyverdoy avtod thy Engaveav. 
Aidwart yap £5 oixeiov minpwpatog, cal yopnyel cg 
rape Natpds elhoylag, xa Eorrv abrög & aD 
Tzav7Tdg xat rTyh wat nrptraves. 

Ele r6xov . lone, ec us xareoniirucer. 

(A f. 128.) "Eneh gwvh nptrovea npobato; 
tort cd, « Kuptog Nothalvet pe », Entutvout 25 vod 
ro Tporf of naps Xprotod mnotuarvdjuevor, xa 
Tp93erayoucr T& tx The nopevixts ebtcyving iu 


Joan. M, 45. Coloss. u, 5. 


2 we ff At. wa 


" 


GH ou © © 


* — 
. 
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6e67x6ra abrot; dryad i, yadny xa) Viwp abrt dvopd- A quas herbam aquamque nuncupant. Intelligetur 


Covreg. None in &' à T6710; ptv . dd doũ cod 
Geib Arta, 4 & rl xat Gednvevoro; Dopaph . 
aba vdH. ν Tptpovuan TVEeupatixhy TH; TWy Tioreudy- 
ty xaptia; * Wiwp e vd Fo xat Lwonondv, ij vo 
& lo Hveopatog yooryie. 

(A. 128 b) H räxa xupwrepev t6rog prong, 
6 rapadet3bg dt ob dxnenrOxapey, ele &y nhdg 
SN ft Xprtorhs xat xatacxnvetd, Tia to DD 
Thz avatauoew;, court N vo Slamtioparcy. 
« Eàv yap ph vg yevvnlh £5 Voarog xat nvevpatog, 
o ph sign eig thy Sactelav Tov obpaviuv. » 
"Lav yup wal zopev6w & , α oxidig 0ardrov. 

(Af. 128 b) Exel & el; thy O&vatov Xprozou 
Bantiidueda, ex Heer xat 7) gärten oxi 
fGavatou xa plunua, dv ob ph gobeizdar Nooro 
& &v oxi Javatou xat 6 quand; xat xorves favatos, 
Tpd; aviidiewkhv ol npeantpetixod Bavitov, Tob 
Ths YwyThs, Phul, Os obx ort g Oavdrov, AAA OG- 
vatog dns. 


- Hrolpaoac tut jeu tau EEevartiac 


wy OUECYTWY . 


(A. 129 b) DTevodpevet of £5 idvay nioteuony- 
reg The evayythuths Tpanttn;, Lyouet mips Thy 
raparzdcuedra taviry Xptoriy, 6:3: 'H tpanctia fv 
+ uTv hrolpacas, Evavriwg Exe mph; Thy Twv RAA 
vwv Tp&reav. Ot yap Rap "Ego: copot, oV wy 
avayxaluy hui; tdidafav * ak" Els 75 xat KA- 
Gov ty Ah xat oxdvy Tavis Gynorpbpon mwabh ua- 


autem locus quidem herbiſer, Dei semper virentia 
oracula, saneta et inspirala Scriptyra, quz ad spi- 
ritale robur credentium corda enutrit : aqua au- 
lem vivens et viviſica, sancii Spiritus largitio. 


Aut magis proprie locus berbiſer, paradisus est 
unde excidimus, in quem nos Christus reducit et 
collocat per aquam requietionis, id est per bapti- 
smum. « Nigi enim quis renatus fuerit ex aqua et 


$piritu, non intrabit in regnum cœlorum *. 


Vers. 4. Nam etsi ambulavero in medio umbre mortis, 
Quoniam vero in mortem Christi baplizamur , 


n dicetur et haptismus umbra atque imitatio mortis, 


quam mere non oportet. Intelligi etiam polest 
umbra mortis, naturalis el communis mors, ut eam 
distinguamus a voluntaria morte, anime inquam, 
que non est mortis umbra, sed vera mors. 


Vers. 5. Paras in meo 
2 I —— adversus 
Qui ex ethnicis ad ſidem accesserunt, evangelics 
mensa gustata, dieunt structori ejus Christo: 
Quam nobis parasti mensam, ea contrariam ralio- 
nem habet mensæ ethnicorum. Nam sapientes eth - 
nici nihil necessarium nos docuerunt, sed vexarunt 
tribularuntque doctrine cujusvis utilis fame et 
inopia. Divina secus sacraque mensa, inspirata 


dog. HI & bela ts wal ieph Tpane;a, f bebnveuoro; C nempe Scriptura, adversatur noxiz illi et jejunz 


T payh, ivavslug Axe cpbe Thy s, ονν Girbdviuy i 
txelvry Thy ploponordy wat Erpopov, Toucla obgn 
2a) rokuteihg, xal dv, tyouv Elenparwy, notxtalay 
Exouon nokity xat napateorv. Noudeaiat yap tv 
abr metorat xat owrnpiudetg, xat The dindous 
todoſtac mapadiixtixat, xn ee cbeglav mvsupatixt,y 
gEpoucat. Taxa & Kal tobr6 torty & Mequuory ol n- 
tear, ot; *Hrolpacag hulv nvevpatixhv vp - 
nav, iva gaydvre; val loyuoavte;, CuvnOOouey A- 
get amevaviiag Twy Tore OM6dviwy huig. H yap 
Tvevuartixh ed p, thy yuyhv ed pwcace, tvdiora- 
chat abe note xal axabaproy nvevuan xd tot; 
tv TAN Stsaen erg. Auà xat A poor rpd- 
⁊tcu, ij oupE rov Kuplov, loxupobde hulls xatt 


tribulantium nos, copiosaque est ae dives, et cibo- 
rum variam mullamque habet exhibitionem. Multae 
enim in ea fiunt salutaresque exhoriationes, qus 
veram bon vilz rationem monstrant, et ad spiri- 
talem sanitatem provehunt. Fortasse etiam loquun- 
tur fideles sic: Parasti nobis spiritalem mensam, 
ut eibo validi effecti, possimus cum persecutoribus 
noslris, cum opus fuerit, congredi. Nam spiritalis 
bona nutritio animam roborans, ſacit eam et impu- 
ris spiritibus et errorum magistris resistenlem, 
Imo vero et mystica mensa, caro Domini (1), fortes 
nos adversus cupiditates dzmonesque præstat. Ti- 
met enim Satanas eos qui pie mysteriorum fiunt 


participes. 


na9ov RK xare datubwoy tpyiteta:, Pobeirat yap 6 Latavi; tous per” GD twy Re ue c- 


a p6av0 5. 


Kal r &. leg &Gov xaradwge js G09 Thc He- D vers 6. Et migericordia tua subsequetur me om- 


pag rc ic pov. 
(A f. 130 b) Eger. navrws Tot; tyiagptverg by 
X pte xa HE.wutvory Twy Rap" avtey ap. oudtwy, 
dove vai TpaR:Cng hadoas Th lipids, xatainavth- 
vat & nal thaiy thy xeparhv, val h xat tx tou 
xpatiaotoy rornplov ev ig ped, to tv pebe;e. 
7 kovdig yevtodar Emvexons elOuulag. Touro yap, 


„Joan. m, 5. % Roan. vi, 3. 


diebus vile mem. 

Abundans prorsus et perpetua continget illis- 
alacritas, qui in Christo sanctiſieati ejusque charis- 
matibus digni fuerint, ut et sacræ mense accubue- 
rint, et oleo caput impinguaverint, necnon de optimo 
calice ad ebrietatem usque biberint. id enim judico 
signiſcari cum dicitur Dei misericordia persequi 


(1)-Animadverte veram Domini nostri Jesn Christi carnem in eucharistico Sacramento, ejusqne 


$alutares eſlectus. 
PaTROL. GR. LXIX. 
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quodammodo aliquem cunctis vitz diebus. Non A oluat, nher, td o Siwxeadar U cats xat tv 


enim auſertur data semel a Christo sanctis gralia ; 
et sine pcenitentia sunt dona ejus et vocatio “. 
Scribit itaque divus Paulus his ita muneralis, re- 
gnum immobile eos recepisse ; neque enim a 
datis bonis excidere queunt : firmissima quippe et 
inconcussa est sanctorum spes. Enimvero prisca 
eliam lex, quanquam umbram et typos, non rei 
veritatem tenebat, ſidei sanctorum immutabili- 
tatem oblique innuebat : mandabat enim ut in 
Sabbato nemo labernaculo suo prodiret, verum 
inibi 136 potius subsisteret, ibique paratis cibis 
frueretur ; quo ænigmate signiſicabatur sanctorum 
perpetua in supernis sedibus mansio (1) : inde 
enim exsulant dolor, mœstitia et gemitus. Jure 
ergo meritoque ajunt qui spem suam in Christo 
ſixerunt, et supernas obtinere sedes exspectant, 
comitem sibi in perenne tempus misericordiam 
fore. Quidam vero Dei misericordiam ipsum Chri- 
stum intelligunt, qui per suam incarnationem ita 
persequitur, quoad omnes qui salvandi sunt com- 
prehendat. Prorsus autem, quia non tam ex operi- 
bus contingit nobis justificari, quam ex gratia (2) 
et misericordia Dei, ideo fideles recte Dei miseri- 
cordiam implorant, atque ad ejus clementiam con- 
ſugiunt. 


PSALMUS XXIII. 
Vers. 1. Psalmus Davidi in prima Sabbati. 


Superiore psalmo inducebantur lætantes ac vel- C 


uti gloriantes ii qui ſuerant ethnici, propterea 
quod a Christo per fidem vocati fuissent, et ejus 
munerum eſſecti parlicipes ; presente autem psalmo 
procedit persona sanctorum prædicatorum, vel 
jpsius etiam sancti Spiritus, nuntians universum 
orbem in sagenam Christi per ſidem transisse. Scien- 
dum vero est, Christi resurrectionem hie prædici 
verbis « prima Sabbati: » sic enim Evangelia diem 
Dominicam nominant. Vatieinatur etiam de ascen- 
sione Domini, atque insuper docet, quo pacto fi- 
deles cœlestibus digni fient mansionibus. Sed age, 
videamus magnam hanc sacram et miram prædi- 
eationem. | 


Vers. 2. Ipse super maria ſundavit eam, et super 
flumina preparavit eam. 
Præparavit super flumina, exornavit signiſicat: 
oportebat enim creatam jam terram, et super 
abyssum mire suspensam, plenam potabilibus aquis 
a Deo fieri, ut $uos nutrire incolas posset. Spiritali- 
ler autem vocabulo ſtumina intelligi queunt apostoli, 
qui intellectualibus ſluentis orbem inundant, et super- 
nam verbum clo in terram devehunt. Allegorice de- 


* Rom. x1, 29, ®* Hebr. xn, 28. 


(1) Pulchrum testimonium de beata in ceœlis quæ 
jnstos exspectat æterna vita. 
(2) Rursus testimonium de gratiæ divine ne- 


nagar; tals ut p Tod alwvos b thftoug Brod, 
'Avagalpero; yap ij bodetoa mapa Xpriotov tol; &yiug 
xapts, xal aperaptinta cc faplonata ar xat h 
xMotg. T pager youv 6 beontorng Tlaikog tolg obrw 
retrtunutvoy, ori gates toakeutrov napalapbe» 
voudty* od yap Eoty d&nymoty Tov Colngopevuy Gya- 
Ov * EBpatdtatog yap xal axpataviog i Twy & 
tnlg. Kal 6 nikat & v6, al rot oxiay Exwv xat 
rumoug, xat ox abthy thy elxbva Twy npayparwy, 
Th &perdotatov th; Tov &ylwy tinidog  bnebhnou 
T\ayiws * rpodtratts yap iv Labbatw wretva the 
taurod npoitvat oxnvis, tuglogwpely & pakkoy 
avrth , xa elow ptvovra tolg hin nEnopioptvorg kv- 
pd alveypa 8 hv toro to, Ort ty rats vw po- 


B vat; &mvexog & E/ of At ExetOey yap än- 


E6pa & xa) Munn xat otevayp6g. Elxdtwg o 
&pa paclv ol th; ele Xv Elnidog &nnprnuevet, 
xa el; rg &vw yevteodat nrpooboxwvieg moves , Ou 
chr Ls T. vd Eeog abtol; el; paxpaluva Y pd. 
Tross & Exeog Ocod ανονονο thy Xprordv Ev6neav, og 
$24 Th; vav0pwrhozws avtoy Siwxet, Ewe Av maviag 
xaraigaby ro cwhr,coptvoug. AMS Ot rel ob 
Tooobtov £5 Epywy Eotty hui; Sixatovadat, ö ix 
yaprrog xa thfoug Ocovr did robo of motetoavies, 
eig IH Ekeog Tod Bod Enixakovuvrat, al En cob 
oizT.9pnvy ab req XATAGELYOUCT. 


TAAMOE KT. 

Yalude rp Aabls vatp the pidac rwr Zabbdrwr. 

(A f. 131) EV uv T6 Tpolabevrr haps, of £5 
thviv elohyouro yaipovreg xat ofov ptya ppovobv- 
ce, dri ex) h0naav napa Xpiotou Sid the niotews , 
xa) 6&7: pEroyor Tov nap' avtoy yapiopdruv yey6- 
vac tv & To npoxetiutive Lalup tplownoy do- 
GpEpeEtat puoraywyov &ylwy, I xat abr tou &yfoy 
Ivev patos, reprayyerov, drt aeoayhveurar ö Th; 
eig Xpriordv niotews i vn ovpavdv. Eittvar && yoh 
ws Thy Aeonotixhv avactacry Not fei Grk e e 
pil; La6bartwv* o, yap t& Evayytha thy Ku- 
praxhv 6vopd;ovct. Neophrever & Kal wept The àv- 
TYhbews (5), Kal pevrot xal CEidacxakiay eloytper, 
TOs av xal of Trioreboavieg fir yEvwvrar Tv 
Eroupaviwy 0xnvov, AN! The Tt: td astra xal 


D lephy xat &&:ayartov zhpuypd. 


Avroc x 0alacrooay 808uellwoer avrhr, xal sa 
ora nroluacer avriy. 

(A f. 432) Td &, 'Hrofpaczv, tn norapOv, td 
$:2465pncs , Eder yap Gnat yevoptvny thy Yhv, 
xal tals abvooon; napaidzu; Enxpepaptvy, dH 
Tort wy Weatwy yeveclat naps Beov, wore Svvaclat 
TpEgery T& &v avth. Ilvevpatixws & vonteisy &v of 
4n6otokor xoraypot, oĩttveg vor,tols evpar thy bn 
ob Vd cod. abtby] Emx\vCouct, val vd t ovpaves 


cessitate. 
(3) la cod., sed tamen legendum avaityew;. 


9.5 IN PSALMUM XXIV. 7 $46 
Kal Ahe abyov 71; Em the yh; C:iazoplicust. A mum mundum existimare licet Ecclesiam ; maria, 


Auvartdy & An olxovptvry iv thy "Exxin- 
oiav, Jakaccag 8s thy; nerpacuoug, xa norapoug Th 
onA 00 Ivana reg yapiopara, xat ele vv Thy 
Exxanofav, tv N xato:xet Gebg, rabvq ty tot; 
n£pacuol; pakote cuvecrhoato e Th Kleve. xal 
the perſtwoe, xal brei Enoince dsa. ved 
aytov, à&ꝙ ob w; kx wur voranot T4 noixia ya- 
ploparta Stove. 


Ao xepot wal xadapoc ry xap#lg. 


(A f. 132 b) Hebe thy tpwryory &noxpiverat th 


Uvebna th Artov, ö ri 6 H avabrva: cl; Th von- 
Tdy bbog Kuplov , &pwpog Loro xa TH πDlL·ö vt xat 
Io nveupart' abwo; tv yepot, touteatty aveuluvos 


tentationes; flumina vero, Spiritus dulcia munera; 
alque ita dicere Eeclesiam, in qua Deus habitat, 
lentationibus polissimum ab eo in fide fundatam 
ct conſirmatam, idoneamque Spiritui sancto ex- 
cipiendo effectam, a quo, veluti ex ſonte flumina, 
donorum varietas effluit. 


Vers. 4. Innocens manibus et mundo corde. 

Interrogationi respondet sanctus Spiritus, eum 
qui velit in intellectualem Domini montem conscen- 
dere, oportere corpore simul et spiritu esse inno- 
cenlem : manibus quidem innocuum, id est rebus 


zv Th navi Epyou yep onpetov , xeip. 'ApSuv- f agendis inculpabilem ; opus enim significat manus. 


og dd tf, xap3iz, obppuvey Ev Th xa7e vd H 
Tpaxtixh Thy lam xal gig vod nveuparixhv pat- 
To6ryra. Thy yip Gia naviwy xabaphy, tobtov Ent v 
Toy Ozou Bpog 6 Grog &vdyet, &; ut te yvwIet, ure 
tyvola, phre tails npdecrv el; dhe xateplavs thy 
buyhy, Epnueivag cot xaxot;. 

Tic tor ovroc d Baotileve tne EdEnc ; Kto 

xparatog xal Euraroc. 

(Af. 134) Kat rb vuv m9ktpy xat tporaiy NT 
th; avipwndrntog. 'Eviebdev ouvicuey, ot: ob mnd- 
721; hv tals &vw Guvapss: pavephy th xatt Xprordy 
[4TTHhptov, cu Exeivatc airtrveg wpds Thy vo N- 
714270; Traxoviav naperhptnoav, bg 6 Tap xat 
oi tv Th yevvhoer Meyovteg © « AdGa tv dota Bog » 
ter ) Yap xa: tv avOpwneiz wpeh nepnvort 
Io Movoyevelt, &. d ovunznepacutvn; th; olxo- 
voulag avebr c e thy tv obpavals Nattpa pete th; 
tvheion; oxpxy; abr, xatenlhtrovto Th Toy npd- 
Ypato; Sv ai hoyixat Guvapers, phi tore Ewpas- 
xulai T9370 Th. l. 'Enz\ & xa tou Ilvevparog 
Neõ,“ô?u LEyovtog, © "Aparts TVay , xat elochevartat 
$ Baotev; Th; 3dGng, „ T&ya nov Giekoyitovro, tis 
oUro; Ein vat norands, Evpwuno; ptv dpwpeves v 
yes Ho el; thy The capxig g, Banks 88 the 
$651; elvar hey6pevo;. Ti od th INvebua pe ab- 
I& ; 'Ev8uat:t:, pnot, vat tis obrog, Bolkeohe ja- 
dety; Arab ve toivuy, itt abt; tary 6 gage the 
$53715- 

TAAMOE KA”. 
Jau. ind Top Aa. 

(A f. 135) Eionxyetrat & xa napaives.v N av- 
pwn; week: mov Eppdyer e pakiora 6 wpoxet;uc- 
vug akruds trols £5 tOvwy xexinuevos, Kal norlkhv 
&x0koubiay et Tp; Thy & abr 'Ev RV yap 
Exefvep XH U A οο] xat pocraywyia, 314 v 
&yiouv Ilvevpatog 6i34aoxougn tio &pa yevorro B- 
1205 j &veo NG, ci Tol; adworg ya pot xa xabapot; 
Th xapdiq, val 67: Xprords 650m of Th hvIptmoy 
Puget thy el; th &vw BA, nrp6Ep2pog. ö huwy 
cle ovpavous avabig* iv & to npoxetuevy 2p, 
v cd xexinptwwy ele, , np4aunov, fyouy 


Luc. u, 14. 


Corde denique immaculatum, nempe cujus exter- 
nis actibus interior mentis ac spiritalis serenilas 
respondeat. Psalmistæ igitur sermo in Dei montem 
hominem deducit, qui neque sententia, neque co- 
gitatione, neque aclibus constanter animam $uam 
sordidaverit, in vitiis perseverans. 
Vers. 8. Ouis est iste rer glori ? Dominus ſortis 
| et potens. 
Ob exantlatum scilicet bellum, relatumque in 


humana vita a se suscepta triumphum. Hine co- 


gnoscimus, non omnibus ccli poteslati mani- 
ſestum ſuisse Christi mysterium , sed illis tantum- 
modo quz ad rei ministerium fuerant delectz, eu- 
jusmodi fuit Gabriel, et reliqui qui in Domini na- 


C tivitate dixerunt : « Gloria in excelsis Deo :, 


namque hi Unigenito etiam in humana forma vi- 
sibili ſamulatum exhibebant. Postquam vero, per- 
acto incarnationis suscepte opere, ad Patrem in 
cœlos cum unita sibi 137 carne ascendit, obstu- 
pescebant rei novitate intellectuales illz potestites, 
nunquam antea viso tali spectaculo. Mox audio 
quoque Spiritu dicente : « Attollite portas, et in- 
troibit rex glorie ; » ſortasse disceplabant, quis- 
nam hie quantusque esset, homo quidem apparens 
ex carnis natura, sed tamen gloriz rex prædicatus 
Quid ergo illis Spiritus? Dubilatiene, et quisnam 
hic sit, intelligere avetis ? Audite ergo: hie est 
ex gloriæ. | 

PSALMUS XXIV. 

Pzalmus Davidi. 


Facit etiam utilem cunctis hominibus adhortatio- 
nem; congruit autem potissimum hie psalmus ez 
gentilitate vocatis, multamque habet cum prace- 
dente connexionem. Namque in illo memorabatur 
gentium vocalio, et per sanctum Spiritum initiatio. 
docens quibusnam ascendere licebit in supernam 
civitatem, nempe manu innocentibus, et corde pu- 
ris, et quod Christus dux sit futurus humane na- 
turæ ad iter in superna, qui præcursor noster jam 
in celum conscendit. Præsente autem psalmo per- 
Sona vocalorum inducitur, nempe omnium qui per 


_ - 
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fidem $piritali unitate coaluerunt. Ea, inquam, per- A &n4viwy tov ouverieyptvwy ty niotet p Everyta 


Sona, a Deo qui $e -vocavil, postulat ut ad rei utilis 
ac necessariæ adeptionem dirigatur, et gratam sin- 
ceramque se fore promittit. Audi jam, quid fideles, 
post reditum ab errore, unus veluti chorus effecti 
dicant. h 


Vers. 4. Vias tuas, Domine, demonstra mihi, et semilas 
tuas doce me. 


t Hec mutatio dextere Altissimi “. » Nam qui 


olim diaboli vias decurrebant, nunc vias Domini quz- . 


runt, id est mandata evangelica, et vitz quæ sanctos 
decet rationem: ha sunt enim vie Domini. Et 
lex quidem umbram habet veritatis et speciem; 
Evangelium autem est ipsa veritas, ad quam se a 
Deo deduci petunt. Et Christus veritas est, atque 
ad eum Pater deducit illos qui ipsum per fidem 
quærunt. Sic enim aliquando Judzis aiebat : « Nemo 
potest ad me venire, nisi qui misit me Pater traxe- 
rit eum . > Fortasse legis quoque doctrina, via 
et semita Domini dicitur ad veritatem, id est Chri- 
stum, deducens; de hoc enim Moyses scribebat : 
Notas ergo mihi fac veritatis umbras, quæ nempe 
veritatis imaginem representant. Petit etiam Da- 
vid cognoscere vias Dei, id est providentiæ ratio- 
nem qua is cuncta gubernat : atque ad veritatem 
ze deduci orat, ne forte huic mendacium incautus 
auteponat. | 


TVEvpatixhv. Kat &neuOuveatar Inret ad voο xa- 
kEoavto; Geo nphg thy ToU xpnaipor ts x] avay- 
lou 0h pav, xat xadunioqrira: th yvhotov. "Axove 
ràę ola, perh th Enotptat Ex navrg, yopds ef; of 
d,, YEV6pevor eyouct. 
Tac 660vg vov, Kipts, yYwprocy 101, xul THC Tpls 
Gove Tov Leite 46]. 
(A ſ. 133 b) Adr h Wolocte Ths beEidg tov 
Taru. „ Ol yap xalat ta; tov Giab6dhouv tptyovreg 
Coe, vuv Tag 600g Tov. Kupiov nepiepydtovies, 
router 74 ebayyehixi Oeon{opara , xa robe Tp6- 
79; The aytonperodg nohtrelage abtat yep low at 
tolo: co Kp. Kal 6 ptv vepos oxtav Eyer xa 
u6pyweary Th; Elnbefage vd 8E Ebayythov, abth torry 


8 1 Gν eta, eig fv dN i naparatlouery bn Beod, 


Kal 6 Xptords & akfberd tort, xal peper kN ab 
6 Harp tobg Emyntobviang abt Tia niottwy. Obrw 
rap Tov Tp; TouBalovg pyotv* Videlg Bovartat Ehbefy 
7p%; je, tav uh 6 Nathp 6 nipya; pe Elxvon av- 
. » Taya & xat h v vepou mnataywyla , 633; 
xa) :piGog Toby Kuptoy Meyetar &yourr Em Thy A- 
de:av, touttory Ent Thy Xpratdy* nepi avrod yap 
Eypayev 6 Mwohg* Tvwp. ov oSv pot Th; v TH vept 
Txt4G, atriveg elxovitouc: thy akhbeiav. Naparatct 
de xal 6 Aa6is paletv ta; 539d; tor G, tourtart 
dag olzovoulag xai Tg Grotxhortg xa)” ig ret wh 
T:&va* R, 6SnynOfvar el; abthy thy Dhberav Ve 
dat, fva ph v ye; avi' avths kad ntportut on. 


vers. 7. Delicta javenturts meg et iqnorantias meas C. Aſtapt lu veorntoe =o xal &yrolag pou wh - 
oO0Nc. 


ne meminerts. 

Audiverant enim ex gentibus vocati Christum 
dicentem : « Dic tu prior peccata tua, ut justifice- 
iis : ideoque accedunt fatentes habere se ju- 
ventutis peccata, sive corporalia sive mente con- 
cepta (1), id est amentiæ : omne enim peccatum 
zb amenlia oritur : et quamvis aliquis in senectute 
peccet, hoc ipsum juveniliter atque amentizsime 
facit quod peccat : quare et juvenis hie dici solet; 
veluti ille in Evangelio prodigus, qui et ipse junior 

ius appellatur. Obliviscere igitur, aiunt, o Do- 
mine, eorum quæ peccavimus idololatriæ tempore, 
zum manifesta amentia fuit. Cumque rei simus, et 
obnoxii penz atque ultioni propter plurimos no- 


stros lapsus, dignare potius meminisse nostri; haud D 


Sane ob nostra opera, quorum causa juste utique 
puniendi erainus, sed propter tuam tantummodo 


bonilatem dignitatemque; quia cadentium misereri 


soles, qui tuam exquirunt erga homines charitatem. 
Tu enim dixisti : « Non vestri gratia id ago, sed 
nominis mei “. „ Reputa vero peccatis nos irre- 
tiri, partim quia divinam ignoravimus legem, par- 
lim quia involuntarii ad violandam Dei voluntatem 
coacti fuimus (2). Ideireo et David clamabat : « De- 
licta juventutis meæ et ignorantias ne memineris. 


(Af. 156 b) "Hxovcay yap of KE thvay xinbevie;” 
1.8YovT05 Tod Kuplou e Atye ob cg avoulag gov 
TzpwOtog, va Sixatwh}fg* » xat dick touro rpootpyovrat 
Cpoloyouvtes Gr vectntog Exouary Epapripata, cite 
3wPpatixnhg, cite vonths, TouteTTLY appaouvng* ndcar 
14p &papria & dppoobvng* xdiv tes ynpards by Gpagps 
dn, ard toro vewrepixdy towel xa! appavectatoy 
ore apapreve:* Bd xat viog 6 toto co Leyetat , we" 
txeTvog 6 kV Ebayysilor Eowrog * vewrepe; yap vide 
x&xetvog ww6pactat. 'Enihodrte obv, gadtv, © Ate 
ora, wv hudpropev zy TO Th; eldwiohatpeiag 
x /, 6&5 &ppocvovy caphs Hv. Kal dnevOuvouy bviag 
x0k&rtt xat xy 6:4 c A huwy naiopata, The 
. dot pvhuns had affwooy* ob Gta rd Epya 

in, 6:4 ra yap Sixaiwng iv Exohgodnuy, (ks 
8:4 p6vnv Thy ohv ypnorcrnta xat td oo) nptrov, 
dri Ekeet; moLg Lnontatroviag, xxl thy rape o0d Ty- 
do Ya gilavipwniey, LU yap LN «© Oh & öde 
tr Tow , GM" J Si th bvope pou. » "Opn N drt 
&.:5x6pe0da ninuptrlobvres, Nr dr vd thy det hx 
elde vat vahov, I Sick 7d avebelhrw; Exbc6:fo0at aig 
I& pH doc Be. Tavtyro: za) Aabt3 it de 
« *Apapria; veernt6g pou xat dyvolas pou ph ww, 
og. „0 & Ichs, ty Arad Evra thy Gex, xat ths 


%* Pal. IXXu, 11. % joan. vi, 44. „ Conf. Luc. vm, 14. “ Ezech. XXVI, 22. 


(1) Confer quæ de mentis puritate diximus ad 
vers. 2 psalmi iv. 


(2) Recole dicta ad Ep. ad Rom. cap. vu, vers. 
18, Nam relle adjacet mihi, etc., et cap. vm, xers. 5. 
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$49 II PSALMUM XXV. 8:0 
tus cn, D 0% ayvohoavia thy acbtv:iay, he- A 138 Jobus autem Deum et bonum, et nature no- 


vovouy\ xat alridrat, pthovra xat avaBu6pevov nEpt 
ꝛd avelvar ab / vg tpapriag* obrw 75 prov” va 
ef o tnothow Th; avoplag on hBnv, xa zabapt- 
ond T7; apapriag pou; » 

Hãcai al dd Kvplov, Eleoc xat dA, ,.. 

(A f. 157) Ol pty niorevovres xa th xexpuppeiva 
ouvitvat düvavrat, xatk th, « 'Hyets Bt dvaxexa- 
kvppivy mpoownw thy 8G, Kuplov xatort prot- 
pevor, thy abr el perapoppouueha and SN 
eig 84Eav. „ api & tov ph nwieudviwy eln tat 
Eàv uh norevonre, os o ph ouvire* » oh 
&{baxror ol Toubator &ntusivav. Kikvupa 70 xet- 


chat Em), (Thy xapblay abrwy grow 6 lepwratog 


sir infirmitatem haud ignorantem, prope incusat 
quasi morosum et detrectantem peccata remitlere ; 
atque ita ait: « Cur iniquitatis mez non es oblitus, 
et peccatum meum non abluisti 9? » 
Vers. 10. Cuncte vie Domini misericordia et veritas. 
Qui credunt, arcana quoque intelligere valent, 
juxta illud: Nos autem revelata facie gloriam 
Domini contemplantes, in eamdem imaginem trans- 


ſormamur, de claritate in claritatem %. » De infide- 


libus contra dictum fuit : « Nisi credideritis, non 
intelligetis “ (1). » Sic indocti permansere Judi: 
quamobrem velamen super eorum cor positum ait 
sacrosanctus Paulus , cum Moyses legitur. Vocati 


Haves, dhvlxu dvayivocxerat Mwohg. Of tofvuy EE g itaque ex gentibus per fidem, veluti jam Spiritus 


S οᷓ xexanhevo: Sik rig niotews, we Hin copt- 
o02 vtec Sick ths Tod Nvevuarog Manches, xat Th 
EvayyEhxa guvievie; Veonigcuara, pa drt dont 
=! 630) Kuplov, Heeg slot val ahVein* od xart thy 
MyTtws v6pov, &totopla xat ox:4d. Obre yap Eeog 
nv og T&; Mwotwsg ntapabatvoucry Eviokdge A] 
oX0v Yap àveu olztipuwy Ent But al ciel ar- 
atv. Obre phv Hau Uhbeia 74 vourxd* ont yap 
2a\ Tunog 6 vepog Hy. Obxoby of EE EBvav, aviitta- 
otE\ovteg Wanep Tp vipw Th StA Xprotod, ac 
rc 680dg Eeog eval gags xat 4lhberav © nag yap 
oon Deog, el xakobet np; Eyecv &papriov al vo 
X pt.oTovu Evtolat, xat Mtpwory Exouct TOv te cupav- 
vnpevwy Und te Th; Gpapriag wat tob Laravd ; 


iuminatione edocti, et evangelicz doctrine probe 
gnari, aiunt vias omnes Domini misericordiam esse 
ac veritatem, non autem severitatem et nmbram, 
ceu Moysis lex erat. Neque enim clementiam ex- 
periebantur, qui Moysis legem violavissent, sed 
absque ulla misericordia sub duorum vel trium 
testimonio necabantur *. Neque sane legales ritus 
vera res erant, sed umbra ac typus lex fuit. Ergo 
lideles ex elhnicis facti, quasi distinguentes Mosaica 
a Christianis, Christi vias aiunt esse misericordiam 
et veritatem: quidui enim sint misericordia, si- 
quidem ad peccatorum remissionem vocant Christi 
mandata, liberantque oppressos peccati Satanæque 
tyrannide? Verum autem cultum exhibent, qui 


'Aindelz 8 latpetoucry of el; Xprothy ntiotrevoay- C Chrislo credunt, non cruenlas ſumosasque victi- 


rag, Ob xatas Tag tv veep Ouolas cg S'“ aludtrwy 
xa, xaTmvo? TpMAyOvIeg © TEehouvieg Ot pAkkov thy 
TVEUPLATIXZHV xa eb@peotov TW Bee nohtrefay, xal 
Thy E& Epywy Gfablov ntpooxopitovreg elooulav. 
ADA tiow à yevorvto. al 680 Kupiou Eeog zal 
ahbea, G:atpavouat , Ott coĩg Exynrovo: 
Thy &:adhxnv abrov xat papripua avrod, tout - 
EIT, tolg &vieyopevosg avrov, xat tyaniv abr 
Yonpevors, ia tov pukaacety tas Evrokkg abrod, ov 
uh rote areidover xat ths naps Xptorov Sol 
&T705310utvor; Evioleg * RAN ob tolg nafobo: ſotoõ- 
Tov, 6rolov Takatat æpbe Tag ToL veuou ofidg, àvC- 
Riv Wivreg pete thy Titty. pbg og rode! Nay- 
Log ( Fav Teptrtuvnele, Xprords Opud; obst 
wen oe. » Kat A «OAmnMotpiotyte &nd X p- 
oed; ofrives tv vouw Tixatotade , th; ydprrog EE- 
ext tolg Torobtotg. » Obx Av elev al 630: Kuplay 
Eleog Kal akhfifta, od yevorro Evreuley Bynors. 
Ori voxtuewrd oe, Kvpe. | 
(Cod. Mf. 38 b) AN vo, Ilpoazidxyea, Bandy 
£ocodal por Snladh. Aera yap obtw thy ftv þ 


Sela Tpagyh. 


* Job vn, 21. 


* Ibid. 3. 


% II Cor. mw 18. Isa. vn, 9. 


(1) Isaias vn, 9. Gr. ov ph cvvire, non intelli- 
getis, ut Nobilius in Sixtina, et multi Latini Patres 
apud Sabaterium. Vulgati lectionem non permane- 
bitis sumpsit a Symmacho S. Hieronymus. Vide 


mas, prout mos legis erat, adducentes, sed spiritali 
potius el Deo placita vita viventes, gt bonorum 
operum odorem exhibentes. Sed enim via Domini 
quibusnam sint misericordia et verilas, declarant 
dicentes : quod iis nimirum, qui exquirunt testa- 
mentum Domini et testimonia ejns, id est, qui Deo 
adherent, eumque amare decreverunt, per præ- 
ceplorum ejus observantiam; non autem inobe- 
dientibus, et imposita a Christo mandata recusan- 
tibus : denique ne iis quidem qui æque ac Galatz, 
post susceplam fidem umbras adhuc legis conse- 
ctantur. Quibus Paulus scribit : « Si circumcida- 
mini, Christus vobis nihil proderit “. „ Et rursus: 
« Alienati estis a Christo, qui in lege justiflcamini. 
a gratia ob id excidistis . His, inquam, viæ Do- 
mini non sunt misericordia et veritas, neque ullum 
inde emolumentum capient. 


Vers. 21. Quoniam sustinui te, Domine. 
lia dicit pro: « Exspectavi, nempe ut mihi ad- 
jutor fieres. Nam verbo sustinere ila utitur divina 
Scriptura (2). 


* If Cor. m, 15. * Deut. xyu, 6. Galat. v, 2 
rursus Sabaterium. 


2) Additamentum hoc est ex codice cu 
ot pauca alia infra dabimus. — ond 
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PSALMUS XXV. 
Vers. 1. Judica me, Domine, quoniam in innocentia 
mea ambulavi. 

Persona que hic introducitur judicari postulat, 
sed non de peccatis. Neque enim versimile est, 
hominem natum, multaque laborantem ad peccan- 
dum fragilitate, et lapsibus omnino non immunem, 
audacter dicere : « Judica me, Domine. » Non ergo 
de peccalis judicari petit, sed potius quod Judzis 
non consenserit Christi cultum aversantibus. Bona 
nimirum conscientia fretus, quod et sinceram men- 
tem habeat et a Judzorum pravitate prorsus alie- 
nam, dicit : Judica me, Domine, quoniam innocen- 
liz viam secltatus sum: innocentem se dicens, quia 
Judzorum pravilati et vecordiæ non communicave- 
rit. Oportet enim qui in Christum credunt baud 
fieri -malignos scrutatores (1), 139 cujusmodi 
erant illi qui de Christo dicebant © : Unde huic 
signa et sapientia hc? quomodo hie litteras scit, 
cum non didicerit **? Vel: « Cur tu, qui homo cs, 
Deum te facis *'? Verum hic simplici fide de 
semetipso loquens, In innocentia ambulavi, ait. Sic 
etiam scriptum est: « Recte de Deo sentite, sim- 
plicique corde eum exquirite (2). » His enim se 
conspicuum ostendit Christus, veluti illi a nativitate 
sua cc . Ergo ſides in Christo, sine ulla malitia 
et sincero cum corde, cujuslibet boni ministra 
esl. 


In Domino sperans, non infirmabor. 


Non cunctabor, non tergiversabor; firmam faciam 
postulationem, in te fiduciam collocans : habeo enim 
te robur meum. — Qui in se ipso vel alio quopiam 
spem ponit, facile nutabit; qui autem in Domino, 
non commovebitur. Si animi affectus scrutaberis, 
in sola tua misericordia mentis mee universum 
studium defixum comperies: quod dum facio, gra- 
tus libi ſiam, qui tuam diligo veritatem. 


PSALMUS XXVI. 
Vers. 1. Psalmus Davidi priusquamt ungeretur. 


Congruet præsens quoque psalmus personæ novi 
populi, qui per ſidem in Christo perſectus est. 
Namque huc introducitur spiritaliter jam factus 
zadultus, et cujusvis boni spem in Christo reponens, 
studensque maxime ne laboribus cedat, orans ut 
Christi legibus dirigatur, et in rectam viam dedu- 
catur. Conveniet idem psalmus non sine causa 


eliam divi Davidis personæ, a quo et compositus 


ſuit antequam in regem ungeretur. Prævidens enim 
ſutura, ob sancti Spiritus illuminationem, probe- 
que sciens se electum iri Israelis regem, et sine 


WFAAMOE RE. 
Kpivey ne, Kopie, Gr: er &r dxaxig uo 
Eropevonyr. 


(Af. 141) TW nav to: Eveabba glopepdpevoy . 
uc, xpivectat CHT, obx Ent ye tolg menknups- 
An pevor;. Ob yap elxds , &vOpwrov bvra xai wokkhv 
@&ppwotodvra thy sl 7d nknpruetety GOV, wat - 
6o0r,pdtwy ox Ehevbepoy ntavrelang, tx nappnotag 
Elnely td, « Kp:v6v pe, Kupts. » OU tofvuv Ent tolg 
n\npperhpac xpilfvar afiot, 4M)” Ent pdvw T6 
xt pnyitva tpenov "loudaiog cvpypovhoat dad us- 
os6nx6o xat4 Xptotod. "Arts yap aya0y gcvuviiderr 
paprupobueves, Gt xat yvhoioy Eye: TU ppovnua, 
val ic "Toubaiwy oxarbrmto; el; Amay anr))ay pe 
vov, prot Kpivev pe, Köpis- nendpeuuar yap tv 
dv * axaxiay Meywv Th wh peracyety th; pavhd- 
Tr,zog xa The &rovolag tov "Toubaluy. Azt yap robe 
T.orevoviag Elg Xprothv, uh woynpobg elvat Cnth- 
rg, ö oft Hoav of AC Tore cep Xprotzour Hebe- 
rob rp ck onpela xat h h ab ren; xat xh, oro; 
olde ypappara, ph pepabnzug ; I xal, «At if ab, 
&vOpwrog Ov, moet; coeauthy Bedv A' org &v 
an) th nfover thy En ab q napali;aueves A6 fx, 
'Ev @xaxiq nen6pevpat, gnoiv. Obrw xat yeypa- 
ai « Opovhoate ep tov Kuplov dude. xat tv 
am)bant: wapbiag Fnrhoats avtdv. » 'Epyavy yap 
rotg TotouTots Eautdy xabfornmory, ws To k yevunrh; 
TV&Ip, VUbxoby th &v ANν,jFñ xat andtyti xapdiag 
RtITEVEL abc, to) navids à eln npitevoy ayabod. 

El tp Kuplp Elxifor, ov uh doberhou. 

(C f. 50) O0 zaroxvhow, ob Teprrathaopar * 
BeGalav' & Efw thy airnaory, eig of tag Elnibag ano 
ThE Exw yap ot thy Guvapouvta pe. '0 
pv t Eautw N Ep tivi Exwy tas t\nibag, aobev- 
oeTat AY 6 & int to Kuply, ovi8ty cakevubein. El 
£r&aTet5, not, The Ri pou cc nan, Ent to og 
cöpihasic iet pov ch pe the Sravolag novo 
Eyovta * THWto d co, eb4peatng Ecopar napk cot, 
Thv chv ayarthoag akhbctav. 

YAAMOE Kc. 
va. ioc rõ Aa xpd roõ xprovira. 

(A f. 145) "Epappoz0hocra: ptv xat 6 ntpoxe(- 
pevoc; H haluds To mpoowng Tov. veou kaod, Tod © 
dt ore Ev Xpiory terehetwptvor. Eloxoptiiera 
Yap tmraila nveupatizag avigiicueve;, xat thy 
t Gnac: tolg ayaboic thniba nhing AN Xprory, 
xl peaerwy Gt; pakora th S0payuctoy elg mndvous, 
x2), napaxarcwy tols nape Xpiotod veporg IOuveclati, 
val pbe Wy evbclav 4noptpeatat. 'Epappooteln 
& &v 6 abrdg hakpds, ox E AY, xat TH npoowry 
tod dc oneofou Ahl, nap" od xat ouvviiderrat np) 
79 Aha cl; Bactea. Npoeyvwxis yep t S0 


„ Matth. I, 54. Joan. vn, 15. Joan. x, 33. Joan. m, 37. 


(41) Nominatim contra scrutatores exstant egre- 
gil . Epbrzmii sermones nonaginia 9 t. 
- I), quæ est eximia pro ſidei Christianæ dogmatibus 
panoplia adversus priscos ineredulos aut cavilla- 


tores, qui ab hodiernis non differunt. 
(2) Sap. 1, 1. Adbuc observa laudatum a Cyrillo 
Sapientiæ librum. 


= IN PSALMUM XX VI | 851 
Uzv Si the rob Nvebparo; gwraywyta;, xat cd A dubio ineursurum in insperatas tentationes, bella, 


cid dri rpoyerprodhoctat Ale mh Bactkevery tOv £5 


apa, mneprrecttra; de naving xat dorhrog 


e. px5pol;, rotors te xal payatc, val tolg tx Tov 
c prordoewy XV pact (rohko) yap of àvfz uv tol; obrw 
Jane Enbouletovieg , povovouyt Tpoavatuvvy- 
rat Thy 6ag%4v), val de dhe napdvia xat Evertnzota 
Ia E36peva Senwv, val xp Td Nabe Eroruatuy 


prælia, atque alios vicissitudinum fluctus (multi 
enim illustribus adeo viris licenter insidiantur), 
latus quodammodo accingit, et veluti jam præsentia 
spectans quæ erant ſutura, atque ad patientiam 
cor suum præparans, armaturam invictam reputans 
Dei auxilium, et se ab adversariis suis superiorem 
discessurum sperans, precem exorditur. 


Thy taurod xapdiav , &rkov 8 noob ueves Eppayts thy naph Oro Enmouplay, al ire maviws ep! - 
yevhoerai Tov abt payxoptvwy tpocioxOv, notetrar Thy Tpooevyhv. | 


Ori Expuy's us d oxnvry avrov, &r . 50 XAaxar 


jou EOXERACE ue, . r. J. | 
(A f. 147) Wpocamtiov & Ttobg ovlfyoug xa) rol; 


Vers. 5. Quoniam abscondit me in tabernaculo suo, 
in die malorum meorum protexit me, ele. 


Accommodandi sunt versiculi etiam vocatis per 


NEN Tia notews, xat pH Gr dt &v Trveg B fidem, dicendumque incumbente calamitatum per- 


ab re Aide xal Sπ]⁰] he Emowpevowet, tore 6 
Gsde, xa)" & pnorv 6 Mwoße, sg dethg oxenatet 
vogotav avtob, obrw biels Thy nitpuyas btysra: ab- 
dobg, Xa: ox tplno: tolg EOehoxaxovue: xateupeys- 
det abr. Touro yap oipar Myerv oxnrhy wat 
oxnvnc dxdxpuga. Oö wdvoy , prov, Expuys pe 
cal koxtnacev, 6.14 x tv Nr, Vwos pe. I- 
Tpay 8 elval gapev tvraila, f thy appayh xat 
&0pavorov The Stavolag napdotacty ele th xaprs- 
pelv, I thy Xptotbvy ty* © ndvreg Eperidueba + xu 
Tap deri avtds d nteviwy layus, , axatacerotog 
d co pa. Ey abt bh ody yeyovores, ih niorews te 
xx: &ytacuoy Wovpeda. Nana yap obity tv 


'Xp137* &rogpeper Ot pailkov Lov vͥ avtov Oeont- 
7.27% coe v fx, avty * von Gt nn x C 


@r:rhv, xal btt yapatorpts tv tolg &ylors ovdty, 
:209" & yEypantat, Gt tou Oeny of xpatatot The NAC 
G tnhpbnoav. 
YAAMOE KZ. 
Waluoc Tp Aabis. 


(Af. 150 b) Ader thy tapdvia hakphv kx tpoo- 
w79 TOY TGtELTAvIWY ele Xpriothy, 61a Se Hef, 
els Emxovplay xakoy Toy Gzdv* Apa && xal Th 
arovolag Twy "Toudaiwy Notetrat xatipþphory, xa 
Tr, pg aviolg xorvwviag anoporrt, xat poco - 
ust Tyre] 76 Xpioty, nvevpartixns d οe . 

pòs os, Rupie, &xtxpata. 

(A f. 151) Thy 864 ye *pavyhv Evrai0d gapey, 
b Lnahv her gwvhv ( avippoarov yep 
alot vd obrw npoceyyeodat), (XN Th The Bravolag 
Evtovov xat Epnpertopevoy antpiontiotwg pe Oedv. 
Atyetar Yap nw Th; Totavtag Tov ebyoptvey - 
vac, brav 65lovg tnaipws: yelpag &v xatpp cpo 
evyhg. Kat Gouvnles ptv "Toubalots Td yelpag 
à ral petv £v xa ure, Evrpibts R voc Ev Xprotyr 
de tvοοοι, yap d The cu yerpwy Exthaewy th t- 

6 Deut. xxxn, 11. “ Psal. XIV, 10. 

(1) De hac lectione suo loco deinceps dicemus. 

(2) Hactenus nonnulli ad Athanasium verba hæc 
traxerunt, reclamante Niceta qui ex Cyrillo omnia 
recitat in præstantissima ad Psalmos catena Vati- 
cana codicis A. | 

(3) Dicit hoc propter versiculum 2, dum extollo 


manus meas ad templum sanctum tuum. 
(4) Humanum corpus crucis figuram quamdam 


secutionumque mole, tune Deum, ut ait Moyses “, 
aquilæ instar nidum suum protegere, expansisque 
alis illos ad se recipere, neque sinere ut adversari. 
dominentur ipsorum. Hoc enim denotari puto ver- 
bis tabernaculo, et tabernaculi occultis. Non solum 
autem, inquit, abscondit me et protexit, verum 
etiam in petra exaltavit me. Petram autem hic 
dicimus vel immotam et solidam mentis constan- 
tiam in perſerendo, vel Christum in quo omnes 
nitimur : est enim ipse omnium fortitudo, et in- 
concussum fundamentum : cui impositi, per ſidem 
et sanctificationem extollimur. Nihil enim in Christo 
humi repit; sed ejus mandatis sublevantur in altum 
dilecti ipsius; in culmen dico virtutis, quia nihil 
sancti abjectum habent, uti scriptum est, quod 
Dei fortes e terra valde elevati sunt (1). 


140 PSALMUS XXI. 


Psalmus Davidi. 


Canit præsentem psalmum David in persona cre- 
dentium Christo, prece sua Dei adjutorium expo- 
scens; simulque Judzorum vesaniam accusat (2), 
seque ab illorum societate abstrahit, Christo 
spiritaliter adjungere salagens. *** 


vers. 2. Ad te, Domine, clamavi. 


= Clamorem hoc loco haud elatam magnamque 


vocem dicimus; indecorum quippe sit sanctis ita 
orare; sed mentis vigorem et fiduciam immobiliter 
in Deo fixam. Excipit enim hujuscemodi pregan- 
lium voces, cum sanctas extulerint manus orationis 
tempore. Cæteroquin insolitum Judzis est manus 
inter orandum extollere (3), sed commune inter 
Christianos, qui manuum extensione venerandum 
salutaris crucis signum efformant (4), ipso actu 


exhibere, acute jam observaverant Justinus Apol. 1. 
55, et Tertullianus Ad nat. 1, 12. Christianos autem 

expansis manibus orantes passim videmus in Rome 

subterranee monumentis, et quidem in insigni pi- 

ctura ad Titi thermas reperta sancte martyris Pe- 

lieitatis, cujus accuratum exemplar apud me reli 
giose conservo. 


_— 
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dedicalos se Christo proſitentes, atque ejus cruce & ptov ofa Toy awrnploy giaupoy © By” alto rob 


fgloriantes. Tanquam enim participes ſacti passio- 
num ejus, suam quisque erucem bajulantes, eum- 
que sequentes, at ipse dixit “, hoc crueis signum 
ſiguramus. Verum baud in angulis platearum Ju- 
daico more oramus, quo ab hominibus conspi- 
ciamur, sed in sancto Dei templo brevi tempore 
manus attollimus, precesque offerimus : « Mea enim 
domus, ait Deus per prophetam , « domus oratio- 
nis vocabitur. » 


Sancti Cyrilli ex explanatione ſpsalmi xxvn. Bona 
via Domini quz non magis carnem quam animos 
puriſicat, prædicatio est evangelica; hanc eamdem 
esse dicimus recta ducentem $emilam. Nil enim in 
Hh obliqui, sed yeluti quzdam recta regiaque via 
est et vehiculis aptissima, pil ardui obtortique in 


se continens, sed potius recta cultumque pium am- 


plectentibus facilis; secus vero aliis non ejusmodi. 


(1) PSALMUS XXIX. 
Vers. 8. Domine, in voluntate tua præstitisti decori 
meo virtutem. 

Corporis pulchritudo in facie z$timatur. Plari- 
mz vero partes ad unjus pulchritudinis perſectio- 
nem concurrunt, veluti oculus, supercilium, gena, 
et reliqua. Eodem modo pulchritadinem quoque 
spiritalem æstimemus; una est enim ex multis ita 


Tp4y pato bporoyouvres, in X; xabiepouvtat, 
TovUpever xavyrue Thy ctavphy abrov. "Qonep 
Yip xorvevet, mwy rabnudgtuy atrow yeyovOres, al- 
pores thy Eautoy Gtaupdy, xat aiteubobvics abr, 
xa9” & pnarv avrdg, tb Tod otavpoy nhatropela 
ora. Iv ob iv Yevilat Tov Thateiov "Toubal- 
205 tpocvybpela mph; dd Gear On) THY avOpu- 
Twv, A'“ Ev vai &yiy God ouvectaluivueg yetpa; 
Eratpopey, xt Th; aithoets npooayouey* O yap 
org hob, » s Od; ST 705 nHpophrov, ü qe 
c ονεονανοe⁰e νννννgavat. x 

(4) Tov dyion Rupi ad. ov &x thc #punrelac rod 
x yaluod. Ara 6855 Koptov, xal ob gp 
pAov, I Curd xabayvi;oura, TD cbayyhindv 


B on xhpuyuar abrd & Val papev xat thy ele cd 


Sraxoptitoucay tTpibov, TND yap ody Ev abty, 
a ofov evbeta tis Forty 65 xat Bacnurh x 
&patrh; ebrpibhs, obst Eyouca th pact xat dvs 
pts, both Bt} pov cal tots evoebety fprutvos 
ci at e wh ToroutTorg obxett, 
TAAMOE K“. 
Kupte, &r to r Cov xupte xouv to xd. l. le: 
ou Evra. 

Af. 163 b) Ex tpocwnep jtv oOparo; th xd 
vce ca. IDetora d ad ⁊ pepy cuveropepova tou 
te xdaous Th πννατιε,⏑f,E,r ofov dj’, bppis, 
rapstal, xa) tc lord. Kart thy Lao Tpdroy xat th 
KWO bvvootpev Th Tveupatixdy iv yap tart ix 


conſlata virtutibus ut cohzreat, Age vero, laeo oculi C Toikov &petov cuvnyutvoy cl; dd apriwmg Exerv. Kal 


ponimus fidem ; sieuti loco oris, prolatum sermo- 
nem, ei analoga ratione reliqua. Cæterum, ut pul- 
chritudo animo accedat virtasque quidquid oſlicium 
postulat efficiendi, divina ad id gratia indigemus (2). 
Sicut itaque superius dixit, vitam esse in voluntate 
ejus, ita nune Deum exaltat gratiis agendis dicens : 
In voluntate tua prestifist} decori meo virtutem. » 
Pulcher, inquit, natura eram; sed debilitatus fui, 
posiquam insidiante serpente mertem peccati in- 
curri (3). Pulchritudini ergo mem, quam a te prima 
in creatione acceperam, adjecisti virtutem officio 
implendo valentem. Pulchra ext igitur omnis anima, 
que non absque suarum virtutum symmetria spe- 
etatur: nam et ſormositas corporis membrorum 
symmetria constat. Et qui hujusmodi in se virtu- 
tem experitur, eucharisticam hanc vocem emittit. 
Curanda itaque nobis hac pulchritudo est, ut Ver- 
bum, sponsi nomine assumpto, dum nos recipit, 
dicat : 4 Tola pulebra es, proxima mea, et macula 
non est in le. » 
144 Vers. 10. Nu donſitebilur bibs pulyia, aut 


annuntiabit veritatem tuam ? 
Simul ac quisque mortuus est, cessabit illico a 


by tätget ft 6g0akpod vie thy A dg bv 
45: && or6pato; oy &v Tpopops adyay, Kal th 
Aa 4vaoyov. hv ta xe) x&kos Entytvnytar th 
ori xat 85vaps thy Eebvrov Enteleattxh, belag 
els robo yapirog yohtopev. Ur tofvuy Eve efproxev, 


"G72. Twh tv 26 beharrt abrod, ebrwy vov Lot thy 


Grö dt vic edyaptoriag Are, Gre 6 Ev TH OH- 
har οο Tapto;ouv T9 xe pov dννẽI³. » Kalbe 
Hunv, pyat, xark Thy , acdevig It yeyove d& 
Th RE EmrGovkn 200 Spams vexpwihvar Tp Trapartu- 
hatt. To ov et pow, & raph cob Dato 82 
Ths RpwOTng xatarxeuhs, mpoatOnxag ovary thy 
Toy EE6viey TpAaxtithy. Kalh ptv cozy nidca huyh 
i tv ovppuetple v olxeluy buvapeuy OgwpnALvpEvT * 
Em) watt awpates x, ij dd peroy ovpperpic. 
Kai ä alabéheq, the taurch pete, thy gLyapt- 
rich ravtny ging. gwyhv. Mpavantiov vol 
uu Tod x4)ovg, va xl & vupying ito knodegd- 
pevos Ede eng «© "Ohg, Kang, ij; mindtov pou, xal 
Rho abt Eatwy V da. 


Mn rr cot xo g: d dyarre. leĩ rh 
d. Aided cov; 


(A f. 168) Of yap &nat te hc tec, &T0RA:) GOvTAt « 


| * Mare. vii, 24. Matth. vi, J. * Jerem. vn, 11. “ Cant. wr, 7 


22 paalmunz xxvur nfhil est in codd. 

5 ee denuo de gratiæ necessitate, contra 
E um. y 

(3) En originale peccatum, nec cjns pœnam tan- 


tummodo, ut cacodoxi volunt. 

(4) Top dplov.. ovatri. Ex Catena Ghisleri in 
Jeremiam, ad vers. 16 capitis v1, Leite Ent rals 
65915, State super vias. Eber. 


in 
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cala Tov xat Tov $ogokoyely, & pοαν,uie dev &' &v of; A dicendis Deo laudibus, nihilque omnino preteritis 


elpy@cavro naviile; obi, mwevouot , ρανE,my Ev 
olg xatrehhpbroav, wat thy the un xptotug Ex- 
CExovrat xaipbv., Obxoby of Lavisg, v rob Spy Ext 
ad &ya0dy Eyovres Efouclay, Insa ed nadoey, 
65oyh oval os , by Tporov Nc. Aton oby Gv- 
ay} var £xTvb Ldxxov, N cobxtiopmoyhartat got 
o » Covrwoy Tap Biov th d veN Se of Bt lg youy 
Staus HE, xo; av Cuvntciey co,; Atyor G' &v 
xa} Aa6\8 npd; Oe ND 8xvrod * Mabety Bouopar 
Tis wotheta I het I Ertporgs tx rob atpard; pou; 
I v6 Nav Viapti tx toU but TAO etV cls Srag0apdy * 
TAAM OR A;. 4 
'Ext ol, Kopte, , - ph xararoguroeiny eie 
ror alwya. 


(A f. 166 b) Nerpatoptyor pty j S, ho obo Þ 


vatentny6to; , Hroο xatevnvetutvou , vv 
Splav, dyopwptvoy e pakkov ph &pa tw H νντν⏑τ 
yeEverto rod &:wxovt0g. « *Ent oo, pnolv, Fintoa + » 
oo yap ph Bonfeivtog, dvdvnyto; els th obont ne- 
prborh. Maxdprog obv 6 r&ong Ehnibog THY xati thy 
x65pov toutov Eautdy &noothong, xa powmy Exwy 
tavrod Etnida Thy Ge. De yap tmmatdpatog 
Av pro; 6; thy Elnida Eye: zu AvOpwnov, obtws 
£VLoynuevog 6 Ematnpttousve; th Kuply, Oö yap 
t ider: Emnapportpioyty H sig Ga Elnfg + Bt 
zaradeyerat 6 Kuptog Eh6xlnpov thy nap" Eautod 
Taptyerv BohBerav TH nort tv E yohuaory HN 
x6r1 xal dn av0 pwnivy xat Svvaper th xath x50 mov, 


addet operibus : manet potius in eo quo deprehensus 
est merito, et generalis judicii tempus exspectat 
(2). Qui vivunt recteque agendi facuttatem adhue 
retinent, cum bene eis fuerit, laudabunt te, sic- 
ut et ego. Oro itaque ut ex voragine eruar, quia 
non conſitebitur tibi pulvis ;» quia laudandi tui of- 
ficium viventijum est; qui autem in pulverem disso- 
hati abierumt, quo id pacto poterunt? Videtur etiam 
David pro se ipso sie Deum alloqui : Num quid 
emolumenli cavietur ex corruptione mea? 28 


PSALMUS XXX. 
Vers. 2. In te, Domine, speravi; non conſundar in 
| etermm. © 


Vox est tentati, nondum tamen lapsi, id est vi- 
gore carentis, sed tamen metuentis ne persecutori 
inferior fiat. « In te, inquit, speravi: » nisi enim tu 
opem ſeras, inutilis ad salvandum est murorum 
circuitus. Beatus itaque qui omnem mundanarum 
rerum spem abjicit, eamque in uno Deo reponit ! 
Sicut enim maledictus homo qui sperat ab homi- 
ne , ita benedictus qui Domino confidit. Neque 
enim dubia est spes in Deum: neque vult Dominus 
plenum suum illi suppeditare auxilium, qui modo 
opibus et gloriæ polentizque in mundo conſidit, 
modo Deum spem suam esse dictitat: sed revera 
opus est Dei solius adjutorio acquiescere, ut cum 
Davide dicat: « In te, Domine, speravi, non con- 


Tort d avrhy Og Ehnida Eνονντνν npoBakkoptvey* àà C fundar in æternum. » Peccando confusus sum, oro 


det &.n0vd; tnavanavecdar th naps Brod Bo, 
Gote dre pert To AaGis + Ex ot, Köpie, 
Harm wh xatatoyuvletyy eg why ald. Haxdv- 
uv, pnotv, hpaprnxug, Ixerivw ? dd ph hp. N- 
Xov Thy alzyvvny Ee wor, dt thy Ent cl wor 
yevouevnv tenoitnorv. Mh row ct; thy kuh d wo- 


Gene dpapriav, d'“ eig thy Tov Stwxdviev pe 


Napa. EI yap xat/Bacinkedg fv 6 Aabls, xa 
Kovrw Repieppetro, wat vicaty Exdua tat; x 
tx9pwy, aka tourviy oulty ep , taydherav at 


te ne diutius ignominia mihi adhereat, propter 
meam erga te ſiduciam. Ne igitur meum respicias 
peceatum, sed persecutorum potius meorum ne- 
quitiam. Quanquam enim rex erat David, divitiis- 
que affluebat, et vietoriis de hoste relatis clarebat, 
allamen nihil} horum prodesse sibi ad tutelam pu 
tabat, præter solam in Domino spem; idcirco ora- 
bat quominus hane amitteret. Me pariter qui finem 
sanetis propositum consecuturum se sperat, seit se 
in æternum non esse confendendum. 


evpbaictodai TNA j,Ʒsd, povnv & thy zt Röptov Enida - Bid lx tue tabtng - phnrote tenevety, Kat 6 
ch 6 Tuxstv Tov T6houg Tob anoxetpevor tolg &, ole ph xataioyuvbhoectar lg thy ald v. 


Er rñ iat Cov Pooal pe, nal de. lou 
(C f. 60 b) Teurtorty V 79 Xprory pbον pe and 


Vers. 2. In tua justitia libera me, et aalvus ero. 
Nempe in Christo libera me a diaboli servitute, 


die alxpaluotas tov drabdov , val EfeLodpar and simque gehennz cruciatu immunis. Est enim 
TH; &v rem R,E&Gcc. Terove rag n dran · D Christus justitia nostra '*, peque est aliud nomen 


o Eottvy yap bvopa Etepov td d SD⁰E¶/⁰ ty A vd pcb- 
Nos, zy & Get ow0hvat hui. En yep © « 'Eyb 
elt i 65g, , dp xt xp Tho od BSvache v. 
notety ayabdy. » 


Kal rener tou Ge dhardę eu, doͤnyuceig ue wal 
CraQpeyeic ue. 


(Af. 167) "Enetat xa tebra th nph abrov De- 

pix. Kparalwpa Tg xa xaraguyhy bvopdTag Eau- 
* Jerem. xvir, 5. J Cor. 1, 30. 
(1) Ha cod. pro Ee pe. 


datum hominibus, in quo nos oporteat salvari w. 
Ait enim: « Ego sum via et janua; et sine me nihi} 
potestis facere “., 


Vers. 3. Et propter nomen {uum deduces me et 


enutries me. 
Cohzrent hae cum præcedente doctrina. Nam 
cum robur perſugiumque zuum esse dixisset uni- 


„ Act. ww, 12. e Joan. x, 9; xv, 5. 


(2) Nempe ut corpus simul cum anima premium 
penamve reeipiat. 
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versalem Deum, nunc exponere pergit quod propter A 70d tdv Tov dl Gebv, biatpavol npoaribel; brs 


nomen suum, id est gloriam, eos deducit et enutrit 
qui pura mente et charitate constante ei subsunt, 
et quz eidem sunt placita, cogitare et agere decre- 
verunt. Admodum vero egregie dicit : « Deduces me 
et enutries me; non enim aliter virtus quam duabus 
rebus prospere acquiritur, scientia videlicet et for- 
titudine spiritali. Modeste demum agit, dum hanc 
non viribus suis, sed per Dei nomen consequi 
petit. 

Vers. 6. In manus tuas spiritum meum commendabo. 

Sensus est: qui anime illius - insidiabantur, iz 
peccalo eum deprehenderunt : multi enim sunt vi- 
be laquei usque ad ultimum spiritum. Ergo in ani- 
ma bellum patiens (corporis enim exiguam sancti 


curam gerunt), et a deceptoribus vulnerari timens, B 


142 spiritum Deo commendat, providentiam ejus 
manuum vocabulo indigitans. Et quidem præsente 
dicto Servator quoque in cruce ſixus usus est. Spi- 
ritum autem quandoque pro cogitatione ponit Scri- 
ptura; veluti cum dicit de virgine Apostolus , 
« Ut sit sancta corpore et $piritu; » ecadogus 
autem pro anima, veluti apud Jacobum : « Corpus 


absque spiritu mortuum est **; » quandoque demum 


proinsita animo conscientia, velul illud : « Quis videt 
propria hominis, nisi qui in ipso est spiritus“ ? » 
Præsens certe textus triplici hoc modo intelligetur. 
David quidem ab hostibus captus, a Deo se redem- 
ptum dicit; et quia spes sua eum non ſefellit, Deum 
peculiariter veritatem appellat. 


Vers. 9. Statuisti in loco spatioso0 pedes meos. 

Si spatiosus locus idem est quod lata via, id est vo- 
luptaria vita, gratias Deo justus agit, quod terreno 
in loco versans, in quo ob latentes improbitates 
periculose vivitur, ſirmitatem nactus sit quominus 
hac et illac a cupiditatibus suis deſeratur. Quod 
si latitudinem laudabili sensu dicit, gratiam habet 


quod pressus non constringitur, sed angustiis ex- 


peditus labores sustinet. 


Vers. 10. Miserere mei, quoniam t(ribulor. 
Videtur quodammodo non magnopere consonare 
superiori versiculo præsentis sententia. Dicet enim 
ſortasse aliquis : Qui in loco spatioso constitutos ait 
pedes suos, quomodo hie premi se dicit, veluli antea 


dictorum oblitus? Quid ergo respondebimus? Sen- 


tit utique gratiam Christi, miratur auxilii ratio- 
nem; sed quasi illud nondum adeptus, ruminat 
veluti narrationem suam, et ante gratiam meminit 
malorum, ut tanto major salvantis gloria sit. Quze- 
nam porro sit hc tribulatio, prolixius mox exponit. 


Vers. 12. Apud omnes inimicos (1) meos ſactus zum 
opprobrium. 


Si hæc de eo, qui hoc in psalmo conſitetur, 
71 Cor. vn, 51. „ Jac. u, 26. I Cor. u. 11. 


(1) Ex commentariv apparet Cyrillum legisse 7:27" E0p97;, 


Evexey vo 6v6patog abrou , Tourette The ene, 66- 
nret xat Crarptyet roulg xx Cravolag elkixprvodg xat 
&yanns Secbalag ö avrw[v] yeyoverag, xa. t abt 
Coxodvra gpovely Ka Bpiv fenutvoug. ES & &h 
o96pa td, « 'Odnyhozrs pe, py3), xal dab pt per» 
xatop0ettar yap ob ErEpw; &peth, cu Gti Bra Bro 
Tpay patwv, YYwgew;, enn, xat evobdeveiag xveu- 
patixhs. Metpriater & ph &' txurdv af . 
8tà && rd 0slov bvopa. 

Ele x8ipdc oov xapabnoonuat r6 aveoryud prov. 

(A f. 167 b) Kart&4 d Stdvotav, tgeSpeuoavreg 
avtoy th mf, Svverdabovro avtdyv Ev Th &paprig ' 
, yap ai tov Biov nayides ptyp: the ł ax v 
&vanrvohg. g thy wwyhv ov nos poUpeveg, oN · 
To; Tap tolg &ylorg Aly pooviig, xat pb Tov 
@ratewvwy Tpwhhva: poboupevos, rd cv, c- 
dige rat To Oep, Tag npovontixas abrov Euvaper; 
Letpag xakwv. To & rtap6vrt nip xat 6 Tuch Ent 
rod otavpel npormiuwntvs typhoaro, Nveiua 8k, 
word pty thy d dvν, ij Tpaph xalet · we dr Meyp 
6 'Andotolog mept The naphtvour «Iva i ayia nvey- 
art ral cwpart * > nort thy buyhv, Os nap" la- 
zw6eqw, « "Qonep td obpa ywpls N¾M URANO, vexpdy 
dot: r && vd guvecf £]uy ptvov th xf ovveidtg, 
sg td, (Tig oide & tov avOpwnoy, il ph td nvevus 
Th tv abr; » Th & Twpoxefpevoy, xar coe v pete 
vor, 0h aetat- Tpdnovg. O pevio: Aabts naps thy To- 
zel Mog, Und Beob Meutpmabal pnyot, xal ws 
un yeuolils rwy thnidwy , oixeivg Geb anbeiay 
abrdy 6voudtet. 


"Eornoac & evpvxope robe XeGar nov. 

(A f. 168, C f. 61 b) Et ptv oby td ebpuywpoy 
Tavt6y tort th bby Th mately, iris torlv þ piano 
vla ebyaproret 6 Slxai- St, TH neptyaig romp 
Tv dvov, tv @ Sic Tag tpywievotong xaxiag Th Tf, 
torey T palkg, rd exe tov ph this raxcias 
ng Tov nadov reprptpecbat. Ei dt ws Nc 
pn 7d edpyywpey, hohere xapty Ott 63166pevos 
ob atevoywpetrat, nhatuvopeves xat tols NG 


. Eyx2prepey, 


Eltnoer us, Kovpe, Ori 6.4iGopae. 
(A f. 168, D f. 91) Aoxet pty nw; ob opWpa cuv- 
ei rol; dvr ovixag ij tou Tpoxetutvoy Sid- 


D ow. Epet rap Tig lows, brt 6 & ebpuywpy Leywv 


robe taut othvas nag, nw; Eve HASE - 
ov, OTTEp elg AH Eveybelg Ov Epnoe; Ti oby Epob- 
ev ; Alobdve vat ptv The xdaprrog Th d Xprotov , 
Kal öh re0avpaxe The Enxovplag thy Tpinov * AA" 
oo obnw Tvywy, avapaccitat te Etmyhpara, xa) 
rd p tho xe Frapvnpovebe. xaxbv, TVA xa) 
ri pet36vw; 6 owoag bavpdtnrat. Tis ot h 8ihrts, 
die EoSrxwrepov Exppaytet. 
Napa xdvrac tobe *x0povs you rer jon drci oc. 


T. 


(A f. 168. b) Kà z thy EZopohoyoupevey $2 tv 


apud inimicos, non aß ty pulg, E 
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vob,˖t bred xal 7& voy naptioryor xaxweoty, TG 
yap, pnyowv, bveibog nap" xo poke (1), wy; tpavrdy 
xataxdrtrwy elxh, xat tolg yvwartols R yilroo 6- 
6og, 8:8:601v, olpal. nov, ph Ap nw xat anoolpny 
8:4 try tv Tf} nds Ozhv tfopohoyhort Blenopevny 
7aarrwplav, xat thy dnepborhvy He EveSerxvuuny 
petavolag * odxxy xal anode xatatpuydjpevoc,' xat 
vuxrhg xat hptpag zhaiuwy, xa vg obtws aviapols 
treryxduevo; n6vorg. Kat of bewpobvres Eft dN Emoy 
nepevyacty, ineyvuntbteg jou Thy cwrn play ws Han 
yeyov6rtog vexpor * T4y2 mou patveodart Afyovreg, xa 
ot 6wz pls rob fv. "Rare nat is An 
rat th nar? tut , olnf8fvat ms Gre oxetd; xl. 
&pitov xat anokwndg. Gevybviwy yap abr tv fn 
yeyevnuat , wants Gjpther xa) verpd;. 'Edlxouy 
xx), pe PHY p tov Gxevaov TH ATtuwrata 
xa} co prev; A, xat 3:4 tovro ph Enynyrot- 


eV. | 
Ee. lij oon el vexpoe dxd xapEiac 


(D f. 91 b) Ard zapiia;, tourtort &nd co vo 
x2) die vH. 

Ori jxovbœa worov nollar Xaporxobyrur 

xvx.100er. 

(A f. 169) Taxa & td, "Hxouga %,, alria E537) 
cd avwrepw brdtviwy * ws Av ei Meyort* Oò nv 
© jatutdy AN, RMA Brett of apavel; V pol, mepr- 
nz a6ytoG pou Th &paprig, ouvsr4ooovro mph; A- 
khovg , Enws thy tuhv uh Brapracws:* Gd TH 
f xaxwaet, thy Ge Eneonwpny eig Eacov, 


Ex taig yepot cov ol x.tnpol nov. 
(Af. 169) Hol napk Oz xinpot, de bv 6 Deidg 
not Aabid. Ta tv tniary glory && toil; cb os o- 
orv Enryyeutva & xa) anodwaet avtoly | xartkh | 


xatpdv. 


'Enxlgavor t6 xpiawitevr Tov &x1 toy Bov.ldy o. 


(Af. 16) b) "Enontelag tv ol Beds thy Enerxh 
xa) £91,v:ov xat Top bly pdbp xattotalutvoy d x- 
orpiperar Bt thy bvadywydv te vat Tugpayh, xa ty 
' o98evt Ti pevov Td Soxody avte. "Em & ovdevt 
Toy 5) ppavouvtuy aupibolov, Og Epeivoug Ecoviat 
care TE paduoy val The TOv TokepoUytwy Emi 
So. oinep av Exoiey ab cod thy aviiknrv. "Qaxep 
Yap hifov ptv davatelhaviog kverat th oxdtog, nd 
Yhv & yeuaptvou $:a3tyerar vg, iv f npotacty Ex 
cd alxzelwy xataiioewy ieee Arpt, xat ivipes 
xaxovpyliag p obtws &noatpepptvoy tv tva 
Tov Ozov, ol the Huyns Tx tEnaviatraviat., Ext- 


quidem Nobilius in Sixtina diserte adnotat hic 
verti posse apud omnes inimicos ; atque ita cl. Bern. 
Rubeus, magister olim meus, interpretatus est in 
sua italica Psalmorum editione. Utique et nos in 
Hebraicis studiis ac philologia, præsertim sub tanto 
Juce, juvenilium annorum pariem consumpsimus, 
cujus certe laboris nunquam pœnituit. Nunc tamen 
in edendo Cyrillo ne paratis quidem jamdiu nostris 


5 IN PSALMUM XXX. 
7@ yakpp iepbavyrai, thy R avod te e p A intelligantur, multam sane tum præcedentia dicta, 


C 


D 


tum etiam præsentia demonstrant ipsius calamita- 
tem. « Factus sum, inquit, apud inimicos meos op- 
probrium, » ceu qui me ipsum ſrustra ſatigem; nec- 
non notis meis proximisque timor, dum metuunt 
ne ſorte jam peream, propter eam quam ex mea 
conſessione agnoscunt infelicitatem, et ob eum 
quem pre me ſero pœnitentiæ excessum, saeco et 
cinere memet vexans, noctu diuque lugens, tamque 
gravibus me laboribus atterens. Et qui me specta- 


bant, longe a me recesserunt, meam lanquam mor- 


tui desperantes salutem ; ſortasse eam me insanire 
et omnia mea pene oblivione obruerunt, meque 
ceu vas inutile et perditum arbitrati sunt. Namque 
iis diffugientibus, quasi mortuus oblivioni sum tra- 
ditus. Visus sum denique ceu infime iguominiz 
yas projectum nulloque pretio dignum, ideoque nee 
requirendum. | | 


vers. 13. Oblivione deletus sum, tanouam mortuns, 
a corde. | 


A corde, id est, a mente ac memoria. 


Vers. 14. Quoniam audivi vituperationem multorum 
commorantium in circuitu. 

Fortasse quod audierit vituperationem multo- 
rum, ea causa ſuit superiora dicendi; quasi vero 
nunc dicat: Non frustra memet affligebam, sed 
quia invisibiles hostes, me 143 in peccatum pro- 
lapso, ut animam meam laniarent conspirarunt; 
ideo multa meimet afflictione Deum ad misericor- 
diam flectebam. 

Vers. 16. In manibus tuis sortes me@. 

Vel (2) sortes apud Deum, de quibus divus lo- 
quitur David. Sperata, intelliguntur bona piis pro- 
missa; quæ et illis annuet tempore constituto. 


vers. 17. Ostende ſaciem tuam super serrum tuum. 


Respeelu dignatur Deus modestum ac docilem ho- 
minem, et divino limore cohibitum; contra afer- 
salur indocilem et repugnantem, quique nullam 
divini beneplaciti habet rationem. Nemo autem 
cordatus dubitabit, superiores ſore cuilibet tenta- 
tioni vel oppugnantium insidiis eos qui Dei patro- 
einio utentur. Sicut enim, sole orienle, solvuntur 
tenebræ; terram subeunte, succedit nox, qua suis 
antris silvestres ferz prodeunt, necnon maleſi- 
ciorum auctores homines : ita cum Deus a quopiam 
se avertit, mox anime hostes consurgunt. Appa- 
rente autem divinitatis ejus luce, quam Dei faciem 


ad Psalterium commentationibus uti volumus; 
primo, quia in Grzco, non in Hebraico, textu ver- 
samur ; iterum, quia nihil præter Cyrilli sensum 
declarandum suscepimus. 
(1) ha cod. | 
(2) Sic loquitur, quia alia ante dixerat, quæ eelo- 
garius omisit. 
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appellat Scriptura, diffugiunt omnes qui digna te- A )4pyavcog & abrod th vw; the 0:4r7,t0;, 6 bh 0:90 


nebris faciunt : quam rem ut impetret, orat etiam 
| Propheta, non propter actus suos, sed ob miseri- 
cordiam Dei. Hzc est mihi, inquit, salutis ratio, si 
tuum oslendas vultum. 


Vers. 18. Domine, ne erubescam, quouiam te 
invocavi. 
Atheos decet, inquit, non me, erubescere. Certe 
id pati digni sunt impii, qui nempe te non agno- 
scunt, neque tuam fatentur deitatem et excelsita- 
lem, sed demoniis potius domini nomen imponunt, 
el omnium rerum principatum Satanæ altribuunt, 
quibus etiam sua vite sortes permittunt. Hos 
oportet ad orci domum pergere, et cum ibi conclu- 
sis submergi, quos etiam proprios sibi deos asci- 
verant. 


Vers. 20. Quanta est abundantia bonitatis tuc, 
Domine, quam abacondisti timentibus te! Operatus 
es speranlibus in te coram filiis hominum. 


Vocabulum abscondisti repugnare quodammodo 
videtur alteri diclioni operatus es: nam si bonitatis 
copiam abscondit, 
eam est coram filiis hominum? Igitur abscondisti 
zz telligendum est pro, reconditam, id est, reserva- 
tam ſamiliaribus suis solis bonilatem tenuit; ni- 
hilo tamen minus coram filiis hominum, id est, ne- 
mine insciente. Quis enim ignorat bonum esse om- 


quomodo vice versa operatus 


Tp63wn6y grow =I Tpagh , &norptnovs at Thvt:s of 
rc ox675v5 AE Bpaovte; © od BY Tuysty Gatto wat 6 
Tpophtng, ob St nrpdtct; Bia, & cog Bt tou Beod. 
Obro; rap por , not, dvs tpinog The Twrn plac, 
el Td ody Enipavorg np6awnov. 


Kvpte, uh xaraic xurOelny, qr. ten. le odun- CE, 


(A f. 160 b) Tots &ddotg, ox tot, D kor 
atoyuve a. Hab ore 8 av tobte Stxalug of aofbels, 
tourt ot of ph eilbdreg oe, phe phv thy oh buoks - 
youve; Oedrmta xa\ be oh, avatihfivieg & d- 
Lov T2; $aruoviors Thy xvpidrnta, val c xatdkpyery 
Ov Gawy Exveve pn xorte; Io Latavd, xal robe t a/ 


B x poug &vartibevies Exelvor;, Abrov & àv ety xat :5 


Ba3igztv eig G&5ov , xat auvraprapoicthat toig avri0t 
xads:pyptvors, ode xa lBlovg dee ney paygovto. 


"Nc Xo. tb 76 Anboc rnc xpnorotr nr cov, Kos 


PLE, nc kp ro poCovutvog o8' EEgiprdow. 
roic &Elxitovory Kal o8 Harro tor vlòb tor 


araporur. 
(A f. 170, K f. 66 b) Af 8&4 nw &ovpparts ev 


27d Expuyrac, mph; Y EEerprdcwr el yap kxguche th 


hs xonTrdtmtog Me, mw Eferpydoato dv 
abr Evavtiov Tov vity Tov &vApwnuy; Obxoby th 
Expuye vonttov, &vit toy anddetov, fyouy thnoau- 
proptvny, tal; olxelorg xat povors thy ypnordryra 
tnorhoato, nhhv Evaviioy Tov vity tow avBpurwoy , 
routt o &yvoodvtog ob3ev6g. Tis rp ox oldev, 8 xt 


nium rerum Creatorem, non tamen indiscrete erga C &ya0% ert 6 tov d Anpiovpybs, ox ol; Anav- 


omnes, sed erga illos potius qui divinum in animabus 
suis relinent timorem ? His quippe abscondit, id est, 
reservavit,ceusortem quamdam, bonitatis sue uber- 
latem ; neque in spe sola res illis est, sed et illam 
Sepissime operatus est, ſactis videlicet conspicuam 
reddidit. Veluti, tenebre incubuerunt Agyptiis 
profundz per triduum; sed bonitas ejus, qui devo- 
tos sibi servabat, tenebris immunem prestabat 
Israelem. Perierunt Ægyptiorum primogeniti una 
nocte; apud lsraelitas autem ne canis quidem ringi 
auditus est, sed erant extra cædem omnes, Deo 
angelum exterminatorem arcente. Viden', ut in con- 
spectu ſiliorum hominum, id est,. libere et palam 
operatus est bonitatis sue copiam erga sperantes 
In ipsum? quam simul etiam quodammodo abscon- 
dit, quia non omnibus illam participare licuit: re- 
servata enim solis, ut dixi, fuit timentibus eum. 
Neque caret suecessu spes in Deum, imo vero sa- 
zutis ab eo venientis eonciliatrix est, multamque 
sperantibus infert utilitatem. Abseondis igitur, in- 
quit, bonitatem tuam, id est, reservas metuentibus 
te; quia et ipsam idcirco operatus es, ut in te spe- 
rantibus preestes: quam imo palam exhibebis, ut 
omnes videant, ubi retributionis tempus aderit, 
eam dignis 144 concedi. Alio demum sensu, 
copia bonitatis Dei absconditam habet utili- 
latem ; et nondum (1) satis clare videtur, sed ven- 


(1) Cod. babet oro, sic; sed videbatur emendandum ono, nondum. 


dag 47)0;, 3) ele Exefvoug HA＋¹m: Ao or᷑ ce av tv Bing 
goats thy O sT Exovregs pd6ov ; Tovtog yap &n- 
Expuyz, court &ntlero, ld Gonep trivia un pov 
Td ths yon 5I6tr,rog rhnGogt xa ob Ev vat; Ni 
Th XE avrol;, aha yap xat tE:ipydicato mherrta- 
Xt5, TouTEIT:L xa Tia npaypatwy abtwov yetovey t- 
paves. Olov Neat notes axitoc tots Alyunaiog 
gad xal Tprhjepov, A 1 xpnor6rns Tod awgovrog 
robe avaxetutvous abr, Tod oxdroug Gneipatov 
trhper Thy Ia. Arolla r tpwrotoxa thy 
Atyurrſwy by pf vuxtt, bv 8“ ye role viots Io 
0982 xvwv KG pH, . Hoav Exthg uri; navie- 
*g, ene{pfovrog Ozod thy oO peurtv. Opi nun 
tvavilov Tov viay Tov avpwruy, tourtott rappnole 
xa pavepoc tferpyicato th th; Eautod ypnotbrntog 
Rido eig robs Elnifovrag EN abr; fv va ofoy 
Expubev, kel ph Nd²¼m⁰ tfdy peracyety Hie 


reThpyra: yap pdvor;, og ken, tols gobouptveg 
avtiy, Kal obe Antodog f cle Geb Axle, cwrnplag 
dt pikov the tap" avrod rpouvhorpia, xat nmorlky 


rot xeypnptvo; tunoobon Thy Evnory. Kporteg 
ovv, not, thy ohv ypnordtnra, touttort puldrret; 
rol; pobovptvorg os * tne) xat cl; toro abthy Eferp- 
y4ow, els th tapeyety toil; inifovar sig of * xal 
naptte; ye abrhv tvwrtov, Gore navras Rely bv 
x &po:6}g S], Tol; Gfforg. "Ertpws N wh 
A the ypnorotrnmtog toy Beg) xexpupptvry Eyes 
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d Op3)etav, xat ovrw voy Thaauywy xabopirar, A tura Secula exspectat, ut tum denique mani- 


avautve. && robe tnepfoptvous aiwvas, wore iv ab- 
rot anoxakugplnvat. 
Eb. lornròg Keopuog, dri ddavpdorwce r Eleog 
abroũ Er Ae HEPIONNc. 
(Af. 170 b, D f. 92 b) Ty pg Geb kvreugtv ale 
&yaddv xartorpeye tHog, eοννον) thy Bzby tg" olg 


£5 nEnov0e. Ar nod yap, pyolv, 6 Ocdg flogandny , - 


art pvpley tn) tut avoreviwy notuwy, val Bixtv 
peyalng whews Thy Env hvyhv mokoptety Nat pes- 


vey, 6 tu phat ppayudy jr ce H, 5 


Bess cov Oavpacrdy Eberifag* obrwy pe cheat, ds! 
xl Uv Taxe repibebinpevry upp. Maiko. & 


d Nhe, brd thy TV Cvopdtet, tov &noxpl- 


TTOvIa tobe dyloug xa olov xatanuxdtovia xalantp 
tv. oxnv}, ES ts Tir xat avipwnuy tapay); 
Kal avrikoyla; yrwaoov. H TA nov thy EU- 
olav abroõ, thy tov &yiwy xaket , thy EndpOytov 
IG Laravd, thy avaluwrov TAvithang, Td piya x 
A ve x &xaraudyr,rov veg. « Mikat yap A 
09 Rντνν,,SA1b0iονονᷓ abeic. » INhy ört th Eleog o EE 
Th; Gyiag n6)ew; Fiborar pakov, àA& Tot; obory t 
abth* tv avrh yap t:havuacrodha! grow ard, "Hy 
TH) vc ., Hou terttyropevt,, ij axadhtc huyh 
To) AaFGit* AMA th th; anabela;g telyog xadeldvteg of 
ty0pot pert th; Brpoabet, eiohhNov p Thy Aabts. 
Ats reg xa) &v TO nevinmxoote Halpy rapaxantt thy 
K Uptov d olxodopn0f, t& telyr, Tepoucathp. 


TAAMOE AA“. 


Wale ro Aa ovreoewe. Maxipior by dc n- 
car al daroutat. 


(A f. 171 b) Ty xzaxoratiiav avtou thy noilhv 6 
Aab mrpobanduevo;, fv zy th peravola ö AHftM, 


maxaplic: vo Aν,ẽh g Eptoews TETVynxotag 


dick rod Aaoutpou The nalyyevediag. Luvecews 8 
Emrystypantat 6 hakpds, Tit dd cadre pdota 
dedobat rovg avOpwnovg © bis bh opd3pa Exvevturdtes 
zul rc n&0n, Tong xat hpidvors Antixachnoay, HI 
tm obvecty nporperetat, brit A xexpuputva 6 
hakuds Eyer, xa) ypeia covvecews 7h Evruyydvovrt. 
Maxdpuor dvip © ov uh Zorientai Rupioę duap- 
tluv. 

(A f. 471 b) Telru vis aben rägig ch apapravo- 

pivwv, Ov i ptv tzpatts oo tmaiverh, th & the 


YWwpns dvelbuvov. O AY oö Tpwrog ares Ape 


p6oetev Av ro hienptvor; Bia tow ayiou Pantioua- 
vos Exelvey yap &pihnoav al avopiar. O Eeirepes 


as Matth. xvi, 18. 


(1) Egregium Cyrilli testimonium de necessitate 
communionis cum Ecelesia catholica, qua super 
re noti sunt grandes verissimique 8. Hieronymi 


sonitus in Epistola ad Damasum. Opportunius autem 


id scribit Alexandriz Cyrillus, qua in urbe varie 
grassabantur hæreses. Atque ita facit etiam S. So- 
phronius, a nobis editus, in sua Alexandrina lu- 
cubratione De miraculis SS. Cyri et Joannis, id est, 
mirac. 12, 36, 37, 38, 39. 


ſestelur 


. J Dominus, 

r 

Suam ad Deum precem bono conclusit fine, Deum 
benedicendo, qui bene ipsi ſecerat. Per me enim, 
inquit, Deus gloria est auctus; quia innumeris con- 
tra me consurgentibus bellis, magnæque instar ur- 
bis animam meam expugnare conantibus, deſensor 
meus septo me circumdans, miram ostendisti mi- 
Sericordiam tuam ; haud secus me conservans quam 
valido muro munitam eivitatem. Vel potius civila- 
tis munitz nomine Filium suum Deus denolat, qui 
abscondit $anctos ac veluti operit tabernaculo, ex- 
tra hominum tumultum et linguarum 
nem. Vel etiam ſortasse Ecclesiam suam appellat 
sanctorum civitatem, Satanæ inexpugnabilem et 
nunquam capiendam, magnum, tutum et inexpu- | 
gnabilem murum. Nam porte inferi adversus eam 
non prevalent *., Verumtamen misericordia hand 
extra sanctam civitatem datur, sed intra eam ma- 
nentibus (1); quippe quia in ipsa dictum est illam 
mirificari.” Erat sane munita muris civitas, imper- 
turbata Davidis anima; sed enim, impassibilitatis 
muro destrueto, inimici ejus cum Bersabea ad Da- 
videm penetrarunt. Cujus rei causa in quinquage- 
simo psalmo orat Dominum ut ædiſicentur muri 
Jerusalem (2). | 7 

PSALMUS XXXI. 
Vers. 1. Psalmus Davidi intelligentic. Beati quorum 
remissa sunt peccata / 7 

Multis suis commemoratis David ærumnis, quas 
pœnitentiæ tempore pertulit, beatos dicit eos qui 
absque ulla vexatione veniam impetrarunt per re- 
generationis lavacrum (3). Intelligentie® autem in- 
saribitur psalmus, quia hac maxime indigent ho- 
mines, qui cum sint valde ad passiones inclinati, 
equis et mulis assimilati sunt. Aut ad intelligen- 
tiam (4) hortatur, quia multa psalmus habet re- 
condita, atque intelligentia opus est legenti. 


Vers. 2. Beatus vir cui Dominus peccatum non - 
impulaveril. 


D Teriia est hc peccantium classis, quorum actus 


non est laudabilis, sed mens inculpata. Primus ergo 
versiculus congruet utique iis qui per Sanctum 
baptismum reconciliati fuere ; namque horum re- 
missa sunt peccata. Secundus autem iis, qui p- 


(2) Animadverte sensum pulchrum anagogicum, 
quem Cyrillus repetet infra suo loco; quin opus sit 
suspicari illo loco de temporibus captivitatis Baby- 
Jonic#, quod nonnulli faciunt. 
f ; 5 quoyue ellis —y— 
in hoc Psalmistz loco agnoscere baplismi virtutem. 

(4) Aliis videtur psalmus qui dat intelligentian, 
id est, didascalicus. | 
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nitere volunt; namque horum 8 culpz a A & tot; tO, peravoety* αιτνhẽEkhrνατνν rap ab- 


penitentia, quas veluti oblivione obruit benignus 
Deus, ila ut nolit diutius eas intueri. Nam peccan- 
tibus post remissionem nequaquam alteram re- 
missionem, sed opertionem peccatorum exhibet. 
Posterioribus enim bonis actibus operire prævia 
peccata concedit. Tertius demum versiculus con- 
gruit peccantibus quidem, sed absque malitiosa 
pravaque voluntate. 


Vers. 7. Tu es reſugium meum a tribulatione que 


comnprehendit me. 


Valde interest non magnopere sibi conſidere, sed 
eum agnoscere potius, qui 145 potest nos libe- 
rare, cum appetimur curis et angustiis, quz pie- 
tatis nostræ causa, 
ac perturbant. 
Vers. 7. O ersultatio mea, litera me a circum- 

dantibus ve. 

Hæc ait tanquam in persona cupientium eam, 
quæ per Christum ſit, salutem; cujus beneſicio an- 
tiquz maledictionis depulimus anxielatem, recupe- 
ravimus autem hilaritatem atque letitiam, morte et 
peccato erepti. Quidni enim, quandoquidem cœ- 
lestia bona consecuti. sumus? Obsident autem san- 
ctos non homines lantum imyii et flagitiosi, sed 
ipsa queque perpetuæ malitis: dedita demonum 
agmina. 

Vers. 8. Jntellectum tibi dabo, es docebo te viam 

hanc meam qua gra ſieris. 

Petenti liberationem ex inimiciz respondet Deus, 
directurum se promittens in reccam viam : Dabo 
enim tibi, inquit, intellectum, viainque monstrabo, 
qua pergens beatissimum terminum consequeris : 
tuarumque rerum cram geram, ut splendidis ra- 
diis illuminatus vizm cernas. quam terere jus- 
sus es. 


Vers. 9. Camo et ſr mo mazillas eorum constringe. 


Ad Deum veluti dirigit sermonem. Dicit autem: 
Qui resipiscere nolunt, eos tu, ceu freno quodam, 
disciplina ad te ipsum converte, et desultoriis mo- 
tibus a2 ferocia compressa, durique oris contuma- 
cia domita, jugo tuo subde; neque hos sinas 
frena mordentes in preceps barathrum ruere, sed 
manu cervicem illoruni ſlectens, in salutarem dirige 
viam. Nam si quis a malo recedat, atque ad dignum 
homine intellectum rediens, valedicat belluinis cu- 
piditatibus, fiatque sapiens et cordatus vir, tunc de- 
mum spem perfugiumque habebit ad oruditorem 
Suum Deum: tunc ipsum misericordia ot clemen- 
tia circumsistent, manusque Dei proteget qui sal- 
vare et scit et valet. 


Vers. 11. Letamini in Domino, et exsultate, justi. 
Quam scita est cantici conclusio ! Deterret 


enim quominus re qualibet mur.dana gloriemur , 
atque ut in Deo potius ketemur, hortatur. Intelligit 


ſulminis inslar in nos irruunt B 


Tov al &papriar Tia th peravolas, XaATAY WYVLvTOG 
ona ati; tal; apvnotiat; rob prihaydbou Beov, 
be pyxtre Bos py é p avrag. Tots yap 
&paprovo: perk thy Epecty, ob, Eevrtpav cot, 
an Emixdubty Gpapriby naptys:. Att yap wv 
deut p xarophwpdruv, x-. T& TponPapty - 
ptva cuvexwpnaev. O && tpitrog vol: ohen RV. 
hh ox dr yvwpng thehoxdxou xa) novnpis. 

Zu pov el xaragvyh dæò OMyewe The XEpLEx,cu- 

CONC HE. 

(A f. 472 b) Mera b ph pe ' Lavty, al- 
dt vat dt uA thy Fete Buviapevoy, dv fpwv 
xaratptywor Loyiopot xat OA e ig al & edat6iiav 
ox7 7700 len TAHNnνab cat xa bopubovant. 


Td da. Aland pov, lvrpwoal pus dæò tor xv- 
XAWEOAYTWY 18. 

(A f. 172 b) Tavrs now bg ix npocwnov ui 
de dun je Thy Sk Xp:orod owrnyplav, ö ob thy 
tx The dpyaliag &pds Biexpouctp:sda Buabtyuplay* 
peTnpoiacaueha 8d bonep ebppootvny Rv yapay, 
davertou xat &papriag annhayptuor, xat Tt yap 
oby\ Tov Svwlev xatanhourhoavies ayabwy ; Ku- 
XAovot N tobg aytoug ox EvOpwno povoy bugocebt; 
al &thpiot, akas yap xat abt ⁊à n 
Tov $atudvuy cotion. 


Lvverio C8 xal oH os N 68@ pov ravry 7 
c xopevon. 


(A f. 473) EvGaptvy Lvtpwary ty0 poy, &viigphty 


rerat Bed; edyyhoerv Enayye)Gpeve; tv ebbelg gr 


Luverizw oe cp, pot, xat ö rose lw oo: dv fv 
6Tevart; Ent th Tpiopaxdprov &yovoav TEog, x 
E091uat n&viog ve ExontELWY TX xöATA of, Gmwy kx 
t Q©WTLTTIXWY abywy pwrttoueves, thy d BE- 
eu Exnc Thy FTA cot. 
Ex xn xal u. iv rac card], avror dj aic. 
(A f. 175 b, C f. 66 b) g Dp d Geb &noorptyet 
Thy Nr. O & Meyer, rotob rav forte Tobg uh Bov- 
Johtvoug peravey, old x yahve th tatbelg inl 
arpeibov ‘e tavidv, Kal od oxtprnaindy xat Gs 
nv.actuwey &nobepevoug, 76 te ànetbzg xat oxhr- 
p6TTopov, To ow Fur Tovtoug , * xat ph 


D t£&5n5 rd yadivev tobrovg EvSaxdviag bpphoat Ent 


Toy xpnpviv I dd Bapabpoy* aA nIprayayay thy 
avyeva th xeipt, Ent thy owygoucav d xateifuvov. 
Et rap Ti5 &n6oyorro oY xaxod , xat elg obvecry 
ava3papwy thy avOpuny tptrtovcav Anooxev4 cots 
ERV ppovnpa t> xtyvorpent;, yEvorro B% cog x 
aprippwy &vip, t6re Th Enid xat xataguyty au- 


705 nothoer thy guverioavra Oedv * 7676 xuxkwhh- 


Tera xal aut Ef xat oixttpuots , xat ö eta 
Yevi,cerat co Swierv elidtog t d VV.) Bcod. 
EvgppdrOnte dal Kuptor, xal dyalliaode, lx. 

(A ſ. 173 b. Cf. 66 b) d &yav copdv th; wile 
dd ovunipagcua! 'Anzorptnet yap inf r mwy xoopi- 
x t£7ay6)).co0a, tn) Oct & udo xalpt iy aa pa- 


ye 
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vet. Elev 8' av tabza yapiopdrwy 5r,40v57t mEvpa- A nimirum spiritalium donorum collationem, et pra 


T1z@v $avopal, xat yepwv tan; III oy Anacty 
av aptro yalpery Ent Oeqp, E&ppocct = av pakkov 
Tolg 8:xatoobvng Epacralts. Tourwv Eortt v ET p6vew 
9:6 ayakiifodar, xat kN abr xavydobat, xata thy 
Dato *Anrdotobov, «'0 xavywptvcs, tv Kupiy xav- 
y4o0w, » magtyYUwpevoy, 


YFAAMUE AB 
Tauludc rp Aae dvexiypagoc nap* 'EEpalot. 


(A t. 174 b. C f. 66 b) Kal ye Asen yapev thy - 


peri yelpac yakubty bg i TrpoIwrou TOY paxaptoy 
aas, efrouy eic Tiphv xat fav Xprotov,. &5 x 
wvopdcdn Aa d& thy xate cdapxa E“ A 
Yap £5 atuarog 'Teooat xat Aabis. Heptieyer 88 the 
Tpoxitutvng wing h bovapis rpwrov ptv ] 
Y xal mporporthv* dyiong yap xe. bofoloyely, 
xa) sg I& yaprornploug avantiy Ge cwgavri. 
Thy n' oLpavdy, avax<pariatucautvy Te TX ndavia 
iv XN dd ts Ev ovpavol; xat ta int The Ie. 85 
e hui; Eee ths co Siabdhov Tupavvidog 
xa). oxat6ryTto%G. Ela c toitn, yo; ebe elaxo- 
ulde rat puoraywytinds, 8. o pavidvopey ty Epayov 
Eyer thy yeipa Xpriotds xat th vevua navalxts, xa 
uh za Td x n&viwv xpetog, xat dN eõe pe NH. 
xal vrzEpxdouiov Lnepoyty. 'Anoyzaive: yap ab 
An ptovpydy Twv Ghwy* « Te yap AT, Na. Kuploy 
ol ovpavo: Egrepewbyoav.r Aiiaore: t p toutos 
Ws kart xal naveniox9n%G, xal navieprtc toi; Ent 
Ths Tae 4pfnov bppa, xa Exacotou Tpofti; Ne pt- 


oxEmretat. 'Eniytper && Wbonep yphatudv Tt xat C 
' &vayxatov Th Noreen puoraywyla md ovunt- 


paTka * xatabeixvyct yap tr gp HRV xa e t- 
x\aotog i ' av0pwno; Ehnig* xal ox à pu- 
oz: dig rb Em The Yhe sic td Cuvaclar owgery 


Eaurdy, el ph Enaptvor Bedg. Ataxectobai te ob c 


napacxevate tolg ayanoviag abtdv, we T& ab 
epovelv, xal tols avtov vevuacty Eneiyecdat xataxo- 
xovbety, xa kN auto nenor0Evat, ald V te S:batug 


dt navids ES vlnr neipacuon, al apoynrtt Gra- 


owger tobg tn abr nenodorag. Ape oV the 
de xal na. 
Ara. l. lid oe, Elxator, &r Kvply. 

(A f. 175) Ev avty ovv yevouevet T6 Kuply, xat 
xa ö] Laon Guvarol xatonmrevovies abryy t& 
davuaca, org ouvaydywpey tx Th; Oewpiag tail 
xapdlatg hpwov ebppoouvny. Kat fva ouvelov en, 
T0076 tort 7d Kade mobg Stxatoug Ev Kuply, 
Td ppovely AH pdova D abr dH xa pa, 
za) yalyeoda: pty Tov Eplotwy Enthiiupatwy, & wo- 
porta dd 76v x05ptxzwy Ent) pity xal THe Ev THEE 
IQ Bw tpn. 

*'EEouoloyesiobe to Kuply fr xiwapa, &r walrn- 
ple E8xaxdpOy lars avry. 

(AT. 175 db) Ev tttparg yeypartar hakuols, mh 
Av, dci « 'Exoualug flow act » th & ad, « 'Ex 


J Cor. 1,31. „ Ephes. 1, 10. ® Pgal. Im, 8. 


miorum spem. Czteroqui haud omnibus lztari in. 
Deo congruet, sed justitiæ potius amatoribus. Ho- 
rum est in solo Deo lætari, et eodem gloriari, prout 
divus monet Apostolus : « Qui gloriatur, in Domino 
glorietur ®. » 


PSALMUS XXIII. 
Vers. 1. Psalmus Daridi, zine titulo apud Hebrœos. 
Cantari hune psalmum dicimus tanquam in beati 
Davidis persona, sive in honorem laudemque Chri- 
sti, qui etiam David nominatus est ob suam in 
carne nativitalem : elenim de Jessæ et Davidis san- 
guine ortus est. Habet autem præsentis carminis 


B continentia primo quidem invitationem quamdam 


et adhortationem; quia nempe sanctos oportet lau- 
des dicere, et eucharislicos hymnos ad Deum ex- 
tollere, qui salutem orbi contulit, atque omnia in 
Christo restauravit cœlestia simul atque terrestria **, 
qui nos omnes diaboli tyrannide nequitiaque eri- 


puit. Post hc, sermo statim incipit mystagogicus, 


quo docemur Christi manum esse invictam, volun- 
tatem efficacissimam, potentiam universalem, glo- 
riam Deo dignam, celsitatem supermundialem. Nam- 
que eum rerum omnium Creatorem ostendit Psalmi- 
sta. « Verbo enim, inquit, Domini c&!i firmati sunt. 
Præterea docet, ipsum esse omnium inspectorem, 
atque omnituentem oculum terrenis cunctis inten- 
dere, et unjuscujusque semitas explorare. Porro 
utilem quamdam necessariamque præcedenti do- 
etrinæ imponit coronidem : demonstrat enim putrem 
ſragilemque esse spem in hominibus collocatam , 
nec quempiam terrestrium saluti propriz posse con- 
sulere, nisi Deus auxilietur. Sic autem esse vult ani- 
matos eos 146 qui Deum diligunt ut ei morem ge- 
rant, ejusque nutibus obsecundent, ipsique conſi- 
dant, sibique plane persuadeant, ipsum omni ten- 
tatione expedire solere, et sibi fretos ſacile salvare. 
Sic ergo canticum exorditur. 


Exsultate, justi, in Domino. 


Ergo mente in Domino defixa, et pro viribus mi- 
rabilia ejus contemplantes, ex hac ipsa considera- 
tione cordibus nostris letitiam comparemus. Atque, 
ut summatim dicam, hoe est exsaltare justos in Do- 
mino, ea sola nimirum velle quæ ipsi jucunda sunt 
et grata; et bonam quidem disciplinam appetere, 
a mundanis autem recedere cupiditatibus et hujus 
vite colluvie. 


Vers. 2. Confitemini Domino cithara, psalterio decem 
chordarum psallite ili. 


In aliis scribitur psalmis, modo quidem « Volun- 
tarie Sacrificabo tibi * „ modo autem Ex volun- 
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late mea conſitebor illi 
esse invite neque cum tristitia et segnitie preces ſa- 
ciendas, sed bona cum mente et hilari animo. Id 
hic quoque demonstrari dicimus, facta veluti exem- 
pli causa mentione eorum qui cithara et psalterio 
uti solent. Neque enim melodiam, quæ pulsu chor- 
darum fit, imperat Deus (1); neque mundana cre- 
pundia attingere mandat eis qui mentis reclitudini 
student; sed cum digna sanctis lætitia celebrari se 
laudibus jubet. Apparet autem Psalmistam, priscis 
se moribus accommodantem , organorum mentio- 
nem fecisse. Usitatum quippe Judzis fuit et lyram 
pulsare, et eymbalis atque nabliis aliisque hujus- 
modi instrumentis uti, hymnosque in ipsorum tem- 
plo concinere. 


Vide porro sis, quomodo bonum sacrificium san- 
etis, id est rectis, non imperat, neque thus incen- 
dere, sed hymnos potius et incruenta sacrificia of- 
ſerre, que Christianz vite tessera est. Repudians 
enim cruentas victimas, quoniam dixit Israeli : « Non 
accipiam de. domo vestra vitulos, neque e gregibus 
vestris hædos *; » ad hymnos canwsque adborta- 
tur dicens : « Immola Deo sacrificium laudis ©. » 


Vers. 3. Cantate Domino canticum novum, bene psal- 
lite ei cum vociſeratione. 


Hine quoque cognoscere licet, nequaquam ad eos, 


qui legis Mosaic cultum sequuntur, verba fleri a 


Spiritu per os Psallentis, sed ad Christianæ vite C 


asseclas, et qui justificationem a Christo per fidem 
sunt consecuti. Sunt autem hi, de quibus initio 
præcedentis psalmi aiebat : « Beati, quorum re- 
missa sunt peccata! » Quibusnam enim remisit 
Deus peccata, nisi iis qui ad novitatem vitz sunt 
reſormati per sanctificationem in spiritu, qui et 
quamlibet maculam per sanctum baptismum elue- 
runt? His canere mandat, neque id quomodolibet, 

sed certa et insueta majoribus nostris rauone. Opus 
enim esse ait cantico novo; quod maniſeste demon- 
strat, finem Mosaicæ legi ſuisse impositum. Psal- 
lere autem bene jubet, id est, ut decet, sobriam con- 
clamationem. Porro conclamationem proprie esse 
dicimus victorialem clamorem, quem exercitus post 
depressum hostem extollit. 


Vers. 4. [Quia rectum est verbum Domini. 


| Guoniam, inquit, rectum est verbum Domini, et 

opera ejus in fide, exsultate in Domino. Cum autem 
rectum Domini verbum dicat, videtur mihi evange- 
licorum oraculorum meminisse, que nihil obli- 
quum, nihil obscurum, nihil quod videri nequeat, 
vel omnino litteræ umbra obtectum continent, uti 
lex Moysis. Nam longa circuitione, et diflicili ver- 
borum ambitu subobscure, et vix tandem, verba 
Moysis intelligimus. At « verbum Domini, » id est 


&* Pal. xxvn, 7. * Pxal. IN, 9. * Thid. 14. 


S. CYRILLI ALEXANDRINI-ARCHIEP. 
* - unde significatur non A 0cahparig pou tZopokoyhoopar abto * & d en- 
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7d ph a6oulhtw; pyit ol &y xatngetz rat 


patve. 


 exvr,ptug roiobai det Thy ebya;, AA“ tx Gravola; 


cyabh; xa tx: gpoviuato; lhapot. Tobro: xavidte 
Tapadraouchat papev, ws iv Th;er cap . 
RApEVEYKOVTOG TOY kGyOu Tolg xub&pe xat haltnply 
x£xpriodat xatei0toptvoug. Ob yap to vd $14 yopdav 
Gvaxpaverv uekog Entarttet Td Tvebpa, obrs phy 
:00ptxoy alvppatrwy EWntecbat xekever vobg Its 
vonths el0utytog EnperntaAG, IA perk th; Gym 
mp<novg Ou puriiac votet at see rh; Cotohoylag. 
Etxd; && örti tolg &pyalog deem axohoutioy 6 - 
dev, tviabda Capture: twv bpyavov. "Edog yep 
"Toubaiotg xul upoxtunety ie Gre, uf Ig ws 
xai vabarg xa Trbpocs trat xexprobdat Two, xat 


B oυ e tv ch ca abtol; dt vaqᷓ. 


(B f. 97) Ae &nwg ov Boudurety tot; dylors, 
efrouv Tot; ed ov, dit pddaoy, ore phy xa- 
voi xx provat xat kGavy* th 6 uvoroyely & ud 
ov, xa} &vatuaxtoug mpootyerv jg, de do 
The tv Kptor belag ovubonov. *Anophong yap 
Ta; i aipdtwy Ouolas, d Tod pavat wy thy 'Lapah)., 
« OV EEZopar ix tob ofxzov cov prdoyous, obs' Lx toy 
Not lvl do xtpdpoug, » els wits xat in - 
TpeETEt Mfywv. « Byony 6 Bee ,b atvectw;. » 

are Tp Rp! 
"Ao 05 'p Ay — ct. Ich. over 

(A f. 176 b) 18% dic av x&vredbev, Err ph tots 
Thy v v6pey TeXodot Latpefay tpoobialtyerat vox th 
Nvedua 6:4 tou V&ovrog, AMA Tofg Eprotals thx; 
ty XptotH col: cs lag, wat Thy v xlorei & xaluotv nap 
avrov nenhournxdory. Eley &' àv obrot, nept Gy 
mere tv apy} Tov Tpolaebdviog hakpod to Mardpint 
oy &gthn env al &voptar. » Tlot yap aghxe Th; nag 
Tas, el ph wolg eic xarwvdtyra fwh; dv¹⁰αονπνοẽIp 
S &yiaopeo? ty nveruartt, of R navia polueudy 
arekovoavro Tit Tod K %e Santicuato; ; Tovroy 
$$erv xeXevet, xat oby &t)G;, AA xatd v tpiroy 
vy aouvh0n T6xa wi; npd Hẽ . Actv yap cival 
not cd Ach xavby, erep Saya; nol Gre Bit Mw 
oiws vepog TEhog Eoynxe. Waker && xaklde, tour» 
to Enpplvug WG ty dhakaypy. Thy & dakaypdy, 
xpauyhy Encvixioy elval gapey avaywvoujutvny nd 
or pid En necovorv KAC. 


["Or: ev0be d Ayo ron Nupiou. 

Exel, pnotv, ebbug ort 6 A ved Kuplov, wa} 
iv n{ors: & 7& Epya abro?, dyakikidiobe &v 76 Kuply, 
Ebb & Thy L6yov Tov Kuplov AC r, Slapepvhodal 
hot Goxet v E“ Gecmiopatwy, wy Oo 
tybviwy ονπονν?D, A aiveypatwiis, i dvaxetortov Ew, 
xat Th 109 Ypapparos doapelz xatypacutvey, 
ab xat 6 v6pe;6 Std Mwaiws. Ad xUx)ov yap 
paxpou, xat nepriboy bCuoyepous, dpvipws xat jo; 
Tuvicuev t Mwatw;, « 0 & tov Kuptou A6, » 


(1) Adnotabunt hane Cyrilli sententiam ii, quibus paulo letior et resonantior Musica in Christianis 


templis non placet. 


anis 
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rountor: cd pabrua td e νοο, ede ert, xat A evangelica doctrina, rectum est, et intelleetu fa- 


ebobvortog, Al ameubovery duvard; ele dd e 
Ape ric. | 
Tidele e Onoavporc db οο“h. 

(B f. 100) Obrw nov tzp The fakaoong gyaoty* 
« 'E8tpnv abth Gra, tnidel; xictipa val Nba, 
ena & avrh * MEypr toutou £AzUGH, xal ob uns- 
Ghar), d'! kV acauth ouvipiGhartat cou v xn. 
En & nou xal Nd Trvas Twv 4pyatotepwr go. 


tvdg Tov Gyiuv TpRIHTOv Mh Et ob gobnbh- | 


oeade, yer Köpiog, I &nd co ntpadwnrou pou. 0X 
£viabr0haor0es, thy A Eppoy Eprov TH Sen 
Tp63taypa aiwyov, al oby ö ep ¹Eðęe cal air; 
"Or: yap dnobavyiov οο thy v, veuus baer 
tEexautey kv Gpyals, Sts αꝙνεο 6 Mons, dg u 
Tpogwrou e Gon Meywv* « LuvayOhrw th Viwp 
ets ouvaywyhv wav, xat 60irw h fnpd. » Olxouy 
Guvaptvyy thy S6uogoy Ghnv Kataywoat thy Iv, 
Ota nepityoura Eivaptc, Sixty &oxoy guvexer * 
olov avace:patouca, robe ExverrOiviag artf t6rovg 
vn: palpe ty ox EA. 
voin, roy Kvpior xaoa ] Th. 

(Bf. 100, A f. 180, CF. 68) "Ort ph perry, 6vn- 
o:96pw; d HA, xat dtp ye tov nd ypnoipoy 
N avayxaiov pe cwrn piav, toug np: The belag 
$65n5, xa) Ihe xars navia Liepoyns Ape had mee 
olqtat k6yovg, h wy npoxetuevwy , 
Cove pg. Lupbovkever Tap Anju Thy Un ovpavey 
unxtrt tots darpoviorg npoadyety dd atbag, A TW 
Getty xataxaninuUvectar gob, xa) cloorionddar xata 
vouv Thy Tep) c m@awuwy xpatobyzag Evvoay, 88 
AT mtv naphyaye T4 R fig bnapétv, Fre- 
ples & avpavols, xat ovvexe: p Td ed clvai xat 
dec cd ta yerovira, Gia the Evepysias v dv ioo 
Hveuuarteg. Aid toro yep cob ce the Being Bofng 
nenolntai , Aas, va the Evouang Vnepoyhs 
Td ptycbog 7h del xal anupbphry guar pav0avevres, 
&norSulwuida EV wy d piov xpnpa D pdbupoy 
el; ayaloupylav* CAT @ tails taviwy xap- 
Slate thu toy de oGGov, eviexwpeda nav; αν,ub, 
nat. oorws avabaivwpey ei; olxeriryra thy mpg 
autoy. Om yep cwrihprog trols iyanwcry awrhyv & 
Geid; tort pdGog, Stages 1 Tpapun th led « 
Ev@patyvny xa yapay xal paxpotutpsvcty. 


XOUYTEC THY olæov 
(A f. 180 b, BY. 100 b, Cf. 68) 'Awotovres, on- 


eile, nec non ad omne virtutis genus hortatur ac di- 
rigit. — Ex Corderio.] 
Vers. 7. Oui posuisti in thesauris abyss0s. 

Sic alibi de mari ait: « Constitui ipsi limites. 
claustris porlisque impositis; eique dixi : Hactenus 
pertinges , nee transgredieris, sed in semetipsos 
fluctus tui reſringentur ». » Alibi item ad priscos 
quosdam per unum de sanctis prophetis ait :« Ergone 
me non metuetis, inquit Dominus, neque faciem 
meam verebimini, qui limitem mari arenam con- 
Stitoi, mandatum æternum quod nunquam ab eo 
violabitur **? Nam quod terram olim aquis obru- 
tam Dei nutus initio detexerit, signiſicavit Moyses 


g {anquam 147 in persona Dei dicens : « Congregen- 


tur aquæ in slagnum unum, et appareat arida » 
Ergo abyssum, quæ universam terram absorbere 
polerat, divina vis cireumſusa utris vice continet ; 
et quasi retrahens, haud patitur præter assignalos 
ipsi locos excedere. 


Vers. 8. Timeat Dominum omnis ſerra. 


Quod non frustra, imo vero utiliter, et pro com- 
muni bono necessariaque salute, hzc de Dei gloria 
et in omnibus præeminentia nobiscum verba fece- 
rit, præcedentium tenore nobis fit exploratum. Hor- 
tatur enim mundum universum, ne posthine cul- 
tum dæmoniis exhibeat, sed divino se exornet {i- 
more, atque in mentem recipiat eum qui omnia 
potest, qui verbo suo euncta ad exsistendum voca- 
vit, celos firmavit, omnium rerum subsistentiam 


ac integritatem conservat per sancti Spiritus opera- 
tionem. Ideo enim de divina gloria sermonem intu- 


tit David, ut nos, insite in ineffabili Dei natura 


præeminenti magnitadinem edocti, abjieiamus per- 
nieiosam reetis operibus exsequendis segnitiem: 
tum ut, suscepto in eordibus nostris Dei timore, 
Studeamus omni ret bone, atque ita ad famihiaritatem 


ejus perveniamus. Nam quod salutaris sit Dei ti- 
mor diligentibus eum, docet nos sacra Scriptura (t) : 


t Timor Domini, inquit, cor delectabit. dabitque 


ketitiam et gaudium et Jongevitatem **. » 
Þ6605. yep Kvptov, nh, Tipper xapiiav, xat q 


A avzor & calevfijrucar xdrrec of xaror- D Ab co autem commoveantur omnes inhabitantes 


orbem. 
Audita, inquit, doctrina ejus, mundi incolæ ho- 


ou, avtoy of thy olzovptvyy olxovvries &vOpwao:, mines, a priore sua quam tenebant statione, id est 
and thc nportpag or43wy he cx, eliwiokatpotry- idololatria, commoveantur, Creatori proprio obtem- 
755 dr hονντt, cahtu0hrwony, TO ldi Tnpiovpyy perantes. Nam commoveri non corporalem motum 
uUTaxouovieg, Th yap gas, Eviavla vnoin)ot hie innuit, aut aliam hujusmodi concussionem; sed 
ov xivnoty Tiva cwparixhy f, xIdvov TRoVtoOv * Exitvo Inspirata} Scripture nobisque adeo hie mos est, ut 


Job xxxvitt, 40. * Jerem. v, 22. Gen. 1, 14. “ Eechi. 1, 40. 


1) Animadverte, librum Eecelesiastici appellari divinam Seripturam appellat. Libenter bac adnoto, 

a Cyrillo sacram Scripturam. Idem Cyrillus in ora- oblata phony; aca, 2 heterodoxos qui nondum 
tions Ephesi habita antequam a comite compre- sibi hujus libri divinam auctoritatem persuaderi 
henderetur, eumdem Ecclesiasticum citans (u, t) patiuntur. 


PATROL. GR. LXIX, | ; 28 


875 


si quando aliquid insigniter flat, 
commotionem. Yeluti cum jumento insidens Jesus, 
pneris hymunm ei canentibus, ascendit Hierosoly- 
mam, tunc solemnem, inquam, ingressum expo- 
nens evangelista scripsit, eo ingrediente Hierosoly- 
mam, untversam civitatem esse commotam; nempe 
ut diceret, neminem latuisse omnesque eum admi- 
ratos . Ha et hoc loco intelliges commotos omnes 
mundi incolas, attonitos videlicet et mirantes, ut 
jam nemo Dei gloriam ignoret, et celsissimam insi- 
4x illi potentiæ præeminentiæque dignitatem. 


Vers. 9. Quoniam ipse dizit et ſacta cunt, ipse man- 
davit et ereata sunt. 

Fuit enim ipse et est, nos autem ereati per vi- 
vens ejus et consubstantiale Verbum, quod est ejus- 
dem sapientia ac virtus. Jam et vocabulum man- 
davit ne humano more æstimes; sed reputa potius, 
quod etiam illiberalium artium periti, cum aliquod 
notum sibi opiſicium machinari volunt, mandant 
propemodum peritize propriæ et arli, dum id vo- 
lunt aperari : mentisque ad opus faciendum pro- 
pensio vim mandati spontaneique motus habet. 
Cæterum in hominibus insubstantiva per se est cu- 
jusque sapientia et vis; in Deo non item. Subsi- 
stit enim Verbum, per quod omnia ſacit, per insi- 
tam nempe illi virtutem atque sapientiam. 


Yidesis autem quod duobus dictis prioribus, 
nempe «< Timeat oinnis terra, » et Commovean- 
tur omnes inhabilantes orbem, „ duo superaddit : 
« Ipse dixit et ſacta sunt; nec non, « Mandavil et 
creala sunt. Nam quia compositus est homo ex 
terreno plasmale et inhabitante corpus anima, 
terra quidem id dicitur quod de terra formatum 
i; incola autem orbis, ea quæ in corpore sortita 
est incolz tum anima. Convenienter itaque terre, id 
est plasmati nostro 148 ex terra ſormato, voca- 
hulum factum est reſerlur: anime autem ad imagi- 
nem Nei crealz, vocabulum creatum est. Quoniam 
vero creatio sxpenumero dicitur etiam pro refor- 
matione alque in melius restitutione, ut illud : 
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aytol; En) wwy Emiahpws Tpwptvuy ,., Gr ba- 
abn. Ulov ore Enoyoy pevog Ip nWAy perparxiurs 
Up voroyouytwy abtby, avebr, el; "lepoodhupa, thre 
d tnfor,uov Th; efobolng briepunvetwy 6 ebayyeht- 
ITh; t payev, ddt elae 86vrog avtov gl; '"IEpooduua, 
dein a i Nhe avii 769, kw, val Aabev 
ovdtva, wat tehavpactro Napa neviww. Olmos N 
voce voh et; vd onkev0hvac niviang tou; xATO ROY 
rug Thy obwuptvny, xataninttoutuoug biovel xat 
0avpitovtag, bg &yvohoat naviekxog obbfva thy tos 
Ozov E6Zav, Kal Th ö e pe AE. The Evobong 
a bvdpew; xa) brepoyrs. 

Ori abròc ee, wut trerhOncar aòbròc dere 

aro, al #xtiOnoar. 

(A f. 180 b, C f. 68) V utv xat korty avrd;, 
Hale & txrioueda tk rob Caovrog avtod xl bo- 
utnotatou Atyov, &; te avtod xat copia R d 
jatg. Th & ere. laro ph vwplons avipwronpera,' 
tvyv6ert d udo Gott xat wv Pavaudtxav tExvyay of. 
ET1TTH woveg, brav tr Sratexthvactat go,. 
tyvwoptvwy avtols, povovouyt xat Evierkovrat th 
ta v E£n:orhuy xa d Sd ye tov EU r- 
cabal vt: xa i to vob np; Th Epya gor. Sova- 
jarv Eyer npooraypato; ual abroxelsvotrov wopdy. 
A Em new &vOpwrnuv, Gvundotatog abi x 
taurhv H te copla xa α Eovaps avrwov * En d& G, 
odxttt. Votornxe yap 6 Abyog &' ob th ndvra 
tpy&erat, Std ye, ql, hs tyougns abro buvapes; 


C xa! copta;. 


(A f. 181) OA & 57 npds 649 ravra npo3yovra, 
Id « $o6n0hrw i yh, » xa) rd « Ladeubhrugay 
rave; of xatomouvre; thyeizovutvyy,» dd AN t 
7d, « Abd; cine xat TTG u th, « Abrds 
tve ce làa ro xat titio0noav. » Eneidh yep obe. 
6 &v0pwne; Ex te cod yritvou th&opatos xa tx The 
tvorxougng Hvyhs tp cwpart, yh ptv Myertar vd kx 
The Ye Tethaguevey * xatotxov t thy olxouvpevny, 
ij Thy EV cwpart taywyhy Layxobon CR. Karahikfh- 
kws obv th ptv yh, Hrovv 76 nI&gpart huov TH &nd 
The Tic, 3d Freren &nobtdorar Eni 8 the wat? 
eix6va Beod xrodeiong Puyhs, vd txrio0n. Exe 
88 f »riorg Ent vhs peraxmnop;orms xat ge ,t 
Tokidxts Lapu6dvera:, g to, « E! tt; ty Xproto 


Si qua nova in Christo ereatio est „ „ et illud: D xatvij xrlotg » XK 769, « "Iva rode 839 ro ele 


0 Vt duo crearet in unum novum hominem **; 
fortasse vocabnlum ſactum est de prima — 
exsistentia dicitur; secundum creatum est de se- 
cunda ejus per Christi gratiam regeneratione. Quan- 
tum autem differt a simplici sermone mandatum 
Dei, tantumdem inter creationem ac ſacturam in- 
terest. 

Vers. 11. Consilium autem Domini manet in ternum. 


Revertitur ergo hoc loco ad cogitandum de Uni- 
genili vita in carne, et quid ab eo sit egregie ſa- 
tum considerat. Nam jlle qui credebatur Deus esse 
hufus seculi, nec non et dæmonum populus, amara 


*2 Matth. xu, 10 Scqq. * II Cor. v, 17. 


„ Ephes. 


£va xatvdy &vOpwuroy* » Taxa Td pty Serien k 
IT; mpwrng Tod avipwroy obarwatws Afyetat, 7) 
dd ExrioO0n int the Eevtipag $14 The Htg tov 


 Xptotron avaysvvhorw;. "Ogoy 3} you 160 Evtokh 


Ocov Elapepet, tooourov xtlotwy Npd; yEveciy £oxt 
rb $:4p0pov. 


He Boudh rod Nupiou el roy alba puever. 

(A f. 181 b) 'Avanryo4 tofvuy k Vra ele Evvoray 
cis ner ozput; olxovoulag tov Movoyevors, x ola 
xarwoburat &: avrhg repratpet, 'O pty yap vopt- 
ohelg slvat Oh; vod aldvoc 19ytov, xat T4 td bats 


u, 15. 
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poview EO Vn, tp xad' huwy toxtrtoviot mheforh 
1 Dο⁰ hv h d Oavatoy neyn nraviazo), xal of tho 
6uapriag Bo6yor Breppruptveo. EV 6p yas, pho, 
Tavty ñ Enopeudpyy Expubay eva port » xa ob 
fv biayvyely The Exefvwy oxatdthtnEG Th - 
para. HIpozzxyvouy ptv y&p of &vOpwnrn avtols tt 


Toi; dxaddprotg nvevpact, xat wiv v g. xat. 


bog, xa) tolg vo x60pay crotyeforg” xat ob Hy 
tv abrol; 6 c,) ppnateryta, ox Hy Lug vas, tv 
Tal; od de ds tVats appworiatg nentETpEvwy Aanaviuy, 
x ioyvovrog ovdevd; The Exeivery rheovetias ano- 
yoga Thy abytva*t Helen yap pov xatepyetry ab- 
vol. Ateoxtbace 8} avtov ta; Soulks Toy apyoviw * 
ds yap xat ciownev, alypalwrovg bviag Mu- 
TPwIarto, xa Tvpavvixov analldtas Bpoywy, tolg 
org rx, e Avexeparlatuaato Yap tv 
Xprdòtq; r na&v7a, val Th; xate neviwy dpx an- 
tos He tdv Za cavdv. Kal ov peypt tre, Hv. xpovwn 
pELETPhpivwy, ty touros Eodueda, 4k" eig alva 
Taparttive. paxpoys ve x enepavtoug i nap' avroy 
140:5. A yap 6 Bed; 6 Arto Beboukevurar, nat, 


Lis G:aoxeda&c: ; » Obxovy «h Sourlh told Kupiou peves 


ele thy alva, xa ol Loyiount The xaptiag avtoy ele 
yeveav xal yeveav. OL yap vg" Ertpy mak todpeda, 


A nobis moliebantur : plurimæ enim erant mortis de- 


cipule et peccati laquei passim extenti. « In via 
hac, inquit, qua gradiebar, absconderunt. mihi la 
queum ; » neque illorum nequiliæ artificia vilari 
poterant. Homines quippe adorabant hos ipsos im- 
puros spiritus, et quidem etiam ligna, et lapides, 
et mundi elementa; nec quisquam erat qui bene 
ageret, ne unus quidem, dum adeo gravi morbo 
premerentur omnes, nemoque collum ab illorum 
præpotentia subducere valeret, qui nobis dominari 
volebant. Sed dispersit Deus consilia principum , 
eripuit nos servavitque, captivos redemit, et iyran- 
nicis expeditos laqueis jugo suo alligavit. Instau- 
ravit enim omnia in Christo, atque ab universali 
principatu Satanam depulit. Neque nos aliquandiu. 
B id est dimenso tempore, ita ſuturi sumus, sed in 
longa et infinita sæcula extenditur gratia ejus. 
Nam quod Deus sanctus deerevit, inquit, quis dis- 
Sipabit** ?, Ergo « Domini consilium manet in æter- 
num, et cogitationes cordis ejus in generationem et 
generationem. , Neque sub alio deinceps erimus, sed 
ipse ac solus nobis dominabitur Christus: regnabit 
eniin in æternum, atque, ut Psalmista ait, « Ipse 
pastor noster erit in secula . 


a avrtdy xal udvog huwy xatapget XH % Bale yap eis bg ainvag* xat, g 6 Tae en- | 


o\v, « Abrtds notuavel hull; ol; aiovas, » | 
Ma dpi ov To EJvroc ov &oT: Kopiog 6 Bede avrod. 

(C f. 68 b) Maxaptng 6 had;, 6 pnitva ptv wv 
LEudwvvuwv ewv eilwng i bvopdtuv Err, Kyprov Gt 
xa} Gaby tenrypaydpiyve; thy put xat akndug, xa 
arp thy oixelav xatatevza; hwythv © obtrw ve ther- 
aeyptvo;, ate za: xif,poy yeveala: xa pepita 
80 | 

Et oùpavoũ lee d Kvprioc. 

(B f, 102, C f. 68 b) Tobro, otpai, orm th xat 
tze pH nov 8. VE THv &yfuy mpopntwy Eipnpevoy, 
s Tpd; hui; vos tv Xptare xexainptvouy el; di- 
xa, ie, « xa Ex:oxtiLar hui; avatorlh £5 UO. 
"Axouw Tt av xat Tod Osontofov Ants hakovidg 
te xa}, X£yovrog pig Thy V tol; obpaver; Natipa 
xa} Oz6v* *Enfoxebar hpi; tv TO cwtnfly cov. 
Lwrhpiov d toy Ocov xat Nlatphg wvopactal te xat 
ker 4in0ag & Yidg. "AM kene int 6 Gebe x 
Lathp £5 ovpavoy valancgp tt pwy x2 lapadta thy 
S1xa:05yvny xa, T6 cwrhprov Eavutoy, ToutEatty thy 
Yi6v * &:81xauwpeda yip tv abt, xal 3d bet te & 
von rd tes0eaueda pwg, OO i tvavOpwnanets v 
Ac yo vont av elxdtwg Enlazet; eV v Ozoy xxt 
Ilarpbg, Hrovv Eni6eþt; Töss AS rohGHNN. 

[ *Em:rhper & dri ren det, no, thy Enibicyry 
Thv'E5 ovpavay ox Ent wovoy toy 'Iopara, xai x 
Ta peotrebovrog 79 navidgoy Mwbotws, GA 
tt NE tobe vious wy avipwnuy, Tolg xato!- 
z9b6vag thy oixouptvny. Kexinrat yap zig owrnpiay 
did ye co naviwy hub = Lr og XH ro twy EOvwy 
4 nan09V;, g; xari c 0352 thy Yhv* YEVixwrarn 


e Pal. cxii, 4. “ Ephes. 1, 10. * Isa. xiv, 27. “ Pal. Myn, 13. Luc. 1, 78. 4 Pal. cv, 4. 


Vers. 42. Beata gens, cujus est Dominus Deus ejus ! 


Beatus populus, qui nullum jam agnoscit falsum 
deum aut nominat, sed Dominum ac Deum sibi 
ascivit eum qui naturaliter ac vere Deus est, ei- 

C que animam suam addixit; atque ita semet seere- 
vit, ut hæreditas quudammodo et patrimonium Dei 
evaserit. F 

Vers. 13. De cœlo respezit Dominus. 


Idem hoc existimo alicubi ab uno sanctorum pro- 
phetarum dictum, veluti nobis in Christo vocatis ad 
juslificationem : « et respiciat nos oriens ex alto » 
Audio rursus divum psalmistam Davidem dicentem 
ei qui in ccelis est Patri Deo: « Visita nos in sa- 
lutari tuo *. » Porro salutare Dei Patris nuncupatur 
vereque est Filius. Reapse misit ad nos Deus Pater 
de cœlo, tanquam aliquod lumen et lampadem, ju- 
Stitiam et salutare suum, videlicet Filium : justifi- 
cati enim fuimus in ipso, et divinum intellectuale 

D vidimus lumen. Sequitur ergo ut Verbi incarnatio 
credatur merito visitatio Dei Patris, nempe quæ 
hoc loco respectus dicitur. | 


[Observa autem quod dicat oportere inspectionem 
de cœlis fieri, non modo super Israel. ut quondam 
Sapientissimo internuntio Moyse, sed super omnes 
filios hominum qui orbem habitant. Nam gentium 
multitudo ubique terrarum per Christum omnium 
nostrum Salvatorem ad salutem advocata est, si- 
quidem generalissima in omnes gentes et nationes 
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hominum Salvatoris nostri] Christi gratia per- A yp, xal zanri xavrùg Elvoug te xal yevoug d- 


meavit. — Ex Corderio.] 


Vers. 14. De — habitaculo suo respexit su- 
per omnes qui habitant terram. 

Preparatum habitaculum divina Scriptura cœlum 
Sulet nuncupare, sive habitantes in ccelo angelos; 
preplerea quod, ut arbitror, non est laborandum 
$1pernis virtutibus, secus ac nobis, ut pure fiant, 
sed adeo sunt sanctæ ut in eis requieseat Deus. Su- 
mus et nos habitaculum Dei, et quidem templa 
ejus *; verumtamen non ex abrupto ad hoe perve- 
nimus, sed gratia donoque Dei justiſicati , labore 
nempe ac sudore nostram purgantes mentem , ut 
Sancti effecti, incolam habeamus eum qui omnino 
purus vereque Sanctus est. 


Animadverte, dicit David, factum de clo respe- 
ctum 149 non super Israelem tantummodo, sicut 
eli Moyse sapientissimo interveniente, sed super 
omnes filios hominum inhabitantes orbem. Yocata 
fuit enim ad salutem per eommunem nostrum Ser- 
vatorem Cbristum gentium meltitudo universo orbe 


diffusa. Namque omnino universalis ad quamlibet 


gentem genusque hominum, per communem no- 
strum Servatorem Christum, gratia redundavit. 


vers. 15. Qui ſinxit cigillatim corda eorum, qui in- 
telligit omnia opera eorum. 


Vere ulique Deus est Filius, qui et corda nostra C 


novit que sigillatim ſecit; simulque omnia morta- 
lium opera scit; nan quod aliquis ei nuntiet, sed ip- 
semet mentes introspiciens, et corda videns, et ar- 
cana cognoscens. Nam lux cum eo est *, uti scriptum 
ſuit, imo vero ipsemet lux est“. 


Wers. 16. Non salvatur rex per multam virtutem. 


Non salvatur, inquit, rex per multaza virtutem, » 
id est, per multiludinem satellitum snorum. Sed 
neque si quis gigas fuerit robustissimus, id est, de 
magnis viribus et ingenti corporis robore multum 
præsumens, non poterit vel sic salvari, et adversa- 
riorum suorum manum superare, nisi Deus victo- 
riam illi largiatur. — Ez Corderio.] 


Vers. 17. Fallaz equns ud salutem. 


Erit autem fallax ad salutem equus, id est eque- 
stre agmen. Excidit enim interdum spe sua, qui illa 
ſretus erat; et dum superiorem fore se putat, in 
hostium manus decidit. Nam virium suarum copia 
quisdam salvabitur? siquidem ne rex quidem, vel 
equestre, ut dixi, agmen. Recte enim utrilibet e 
prædictis versiculi sensum accommodabis. Deus igi- 
tur est virtutum Dominus, atque ab eo victoria con- 
ceditur : liberat enim ſacileque salvat confidentes 
in ipso“: quibus etiam ore unius e sanctis prophe- 


Cor. m, 16; II Cor. v, 16. 


nm), 1 VIA vον waviwy huwy Lwrhpog Xpiotob N 

AWpnXx: xGpts.] 

Et &roluou xarouxnTnplov avToL er leer &nl 
 airrac robe xarowourrag ThY u. 

(B f. 102) Exo, 8 xatouwxnythprov hþ ela Dpayh 
tdv av pavdy ele bvopdtery, i rot cobę tv c; obpavy 
xarotxouvtas ανjjᷓgg & r rοẽEi. Sick dot, xabantp 
tyPpat, Td ph cp xabaipeadat ta; vw Buvape:t, 
xabdanep huts, cIvar && nd Al, bore avidl; 
xa! travanavcolar thy Bebv. Feydvapey yap nat 
huets xatoixyThpiov 40b Bod * va youv avred 
11 patitouev, A aby trolpws pg Tobtov d p- 
peda, 4M , yaprrt xa Twpes cob Trxaiovuevct 
tyouv N νf xat IBport: thy obxelov Sach 


B „oy - Gore xa) ayloug yeyovorag, Evaulov Eyety v 


Tavayvov te xa ayiov tindw;. 

(B f. 102 b) 'Enthpe: 88, 3% yeveodar prot thy 
d lGοονν £5 ohpaved ox Ent pdvoy tv opa, 
x & xa 74a: pe orrevovroy TOY mavTdpou Mwgtws, 
a m xd Tobg vicg rw hvipwnuy xo xi 
e1x0Ivrag Thy olxovptvny. KN yap elg owrn- 
piay dd ye Tod ndaviwy u Zwrf,pog Xptiotod wy 
iOveu n nkndbs, << Kr nicav cd thy yhv. Devi 
XwrT&tT, Y&p, Kat xats navtd; EOvoug Ts x,, yevou; 
av0pwnwy, ij dt Toy tt tov ZT pose Xi 
XE£XWPNXe es 
O xtdoag xurù udrac Tac xupò tac abr, q ur- 

tele adrra rd hr uvror, 

(Bf. 102 b, C f. 68 b) Oz; obv &pa xath AH 
084av 6 Yidg, 6 xa\ rg xp, r q;ud eld hg, 6 G- 
dae arg xata pova;* xat NKͥ t I Epya cuvtele 
Twv t c Th; ic, ob pagrupouvtss tives, Hyouy anays 
TE νον, A wy; EnbitNS GLavoiwy, xat cle xai 
6pOv, val yivwoxwy d Tx ex pο d. Th yap gay. 
ner abroõ tory, xadanep YEYpantai, ploy & 
avt6g tory v pig. | 


[0% owteras g, e but noddhy Eorape. 

«0% augerat, N, gau‘ edt va Eva, 
cob, Sid Noe iv vn! abtq Sopuydpv. 
A' o08' &v ef Ti; en tac ioguph;, Ho dt x 
peya negppovnxas En elabevely noakf, xat pwpn 
TWpATCS , odd Av obtw owbetn, xat x E Bor 
x£tpds The Twy payoptvuy abto, wh o Ocod xa- 
I@v=u9vT0; Td vixey. | 

Feròhe lac elec cornptav. 


GB f. 103 b) Eorat & yeudhs ele owrnolav Inn, 
Tovrteotty e Tnapatatts, Talea yap Edd 
67s The E£nibog 6 En" atth nenoOwg, xa pot oc oda. 
T:pocboxwy, d yetpa nErwxey ExOpov. EU yap 
ch abet Th Suvapews abr awbfoerar mh; ov 
ow) oerar 6 packed, Hyavy h napdratic, og Eonv, 
1 Innu1. 'Epappdnets tap ebityves, ö Av Blow 
TOv Ovopuaoptvuy, ' 76d othzou thy dN nv. Oh 
o Ap torly 6 tov Cuvapewy K plc, xat nap" ab- 
ro Th vr Fo Expyerar d& xal avacwier g 


Tu. m, 7. * 1 Joan. 1, 7. Joan. vim, 12. * Pal. xu, 1 


881 IN PSALMEM XXXII. 882 
cob tn avro ce gg olg at & & ov Al A tis alicubi ait: «© Qui vos tetigerit, erit tanquam 


npogntaov OI mth grot* « Kat Eotay 6 antdueve; 


du w; 6 artbpueves The pg Tov Egbaiuov ab- 
rob. » 


Id oò ol 6p0algol gow, zl robe pobouvutrove 
AUTOY,, » 


(B f. 103 b. Cf. 69) 'AmcSfxvuary Gr: xh3crat 
O:dg rh Thy p abtdy oixerdtntae NETAOUTNXGTWY, 
ve EN Snaover: * xal hv Gr. thy £5 ayanns 
ab roĩg Enontelay Embiboug, navids Ra tl not 
X4%00. 80D yap, pn av, m6 Ido Ieywv, movov- 


oo xaradelxyuory ant; bv d xphua., xat 8c 


m=ipag abr txvwoptvoy.. «© Ol dn, Kyle 
t vobg gobouptvoug abrdv. Elta ti cabro. cd loo- 
oTatouy elg ebnueplay ; H nwg o an A e lev 
knie OvunSlag, off &v Lndpyor td Enontevectar 
ap Geob; Kal rod th wh tovrov tuyely Gediaory 
avayxalug of Th; elg abt aydmr; ann prnutivc.* of 


si pupillam oculi ipsius tetigerit “. 


Vers. 18. Ecce oculi Domini super timentes eum. 


Ostendit Deum curam gerere eorum qui ad ip- 
sius ſamiliaritatem pervenerunt, spiritalem scilicet; 
et quod benevolo suo dignans eos respectu, extra 
omnem calamitatem collocat. Profecto dum dicit 
ecce, rem veram esse demonstrat, et ipsa experientia 
exploratam. « Oculi Domini super timentes eum. » 
Ecquid aliud tanti est ad ſelieitatem? Vel quidui 
omni gaudio abundent quibus a Deo respici con- 
tingit? Quo fit, ut ea re carere necessario limeant 

þ qui Dei amore dependent : qui non sibi ipsis magis 
confidunt, quam clementize Dei, spei loco habentes 
misericordiam ejus 


Kal te0apotxany owx ty* tavrolg RAD, 633 int tO xatorrrefporrt Ort , Lala diver 75 Deoc 


abtoò. 
Pucacla tx durdrov rag Vuxùg aviar. 

(B f. 103 b, C f. 69) 'Epopi yap, pyotv, ars xa 
pugnobai ix Oavatoy th; buyts abròv, xat ob Tndv- 
cg Gapxix0y, vontou Q d dev. Fonte ot davatov 
elval pahev, Td aibvai Ppdyor; Srabokitoly, xal role 
dag &papriag Tipazy mpimectty* xat mp6; e di 
roco, Th aodevely ty nitpacpots, xat bxidterv tv 
Goxtuaciat;. Lxond; o &pa Tp Exdnty Tov &yiwy 
Ge, xa) kx davatoy puoaxcdai tag Twy pobovutvuy 
cd xs, xal brabpttar avrouvg Ev Mp. 

Kul 8:a0p6yrat avrobe d fps. 

(B f. 104, C f. 69) *Epninino: yap abrig vontws 
de xa). lep , &prov avtal; Enididovg thy £5 ovpaves, 
TOUTEITLY Td Cworody GnO0w; xat cwrhpov pdbnua, 
xa} rapaxinoy thy 614 to &ytoy Nvsvparog, & A; 
npdg d 6r.9vv Tov &yalov veupoupeda. OL yap 
apoxrovicy Kyipiog Yuyhv San Hau. E youv, thy 
TVEvLatixhyv H anhwTrag Tpanciave ere, xat 
lets, xat ehe, of mhnofov. » 

Aa 8 Vu pou vaouere. rp Kuvply. 

(B f. 104) Td SToptvzrv T6 Kuplty, od Erzpoy 
elvai ꝓahev, c tt mh G thynably Ap ye 
Thc ele avrdy AN., xa bvnorpdpog po bur- 
Lev, Va Th abzp Gxouv xatoplwartav. TOoD 
ràp Eyete Ape, ynotv, Iva td. U. tol Ge 
To.) aavts; xopionods thy tnayyehiay. 

"Ort Hong xal vaepacr mothe npor goty, 

(Bf. 104) "Ap' o rats Bay buvdaueory brats 
TE xai pdvats Enidapphoavicg T4 tordde yay, xa 
EE ppovodoty tg" Eautots ; Ob utv oy; Laacr Bt 
HA rt ouvasriter O:d;, xa itt dvpraparitiny 
E£x9vT1v abthy Ev.oguovte ce xa). cwiovra, Torydpto: 
at. 7p03erdyouary* « "Ort Bon; xa) bnepacnioths 
Hpwv Ert. Ob r bropevonutey Bret tobto, palv, 
x4! 6:2 nan xapreplag boxuwrftov; Euro; . 


Zach. u, 8. Cant. », 1. * Hebr. x, 55. 


Vers. 19. Ut eruat a morte animas eorum. 

Inspicit enim, ail, ut eruat a morte animas eorum; 
neque vero carnis mortem intelligit, sed spiritalem. 
Animæ vero mortem dicimus, si quis diabolicis la- 
queis capiatur et in peccali cenum mergatur : 
itemque, si ægre se gerat in tentationibus et in rei 
agende delectu labascat. Scopus itaque respicientis 
Sanclos Dei est, ut morte liberet timentium se ani- 
mas, eosque in fame alat. 


Ut alat eos in fame. 


Replet enim animas $piritaliter et religiose, pa- 
nem ipsis de celo dans, id est yere viviſicam salu- 
taremque doctrinam, et saneti Spiritus consolatio- 
nem, qua ad ofnne opus bonum perfſiciendusa 
corroboramur. Neque enim fame perire animam 

4justam Dominus patietur. Ideo dixit dum spiritalem 
nobis mensam exhiberet : « Manducate, et bibite, 
atque inebriamini, o proximi *. » 

1 Vers. 20. Anima autem mea sustinet Dominum. 


Sustinere Dominum nihil aliud esse dieimus, 
nisi propositum quidquid patiendi ob charitatem 
p eius et utiles non recusandi sudores, ut illius placita 
exsequamur. Patientia enim vobis opus est, inquit, 
ut voluntatem Dei facientes, rem promissam con- 
Sequamini '. 


Quoniam adjutor et protector noster est. 


Num igitur ita loquuatur cen suis tantummodo 
uniceque viribus ſreti, et de se gloriose sentientes! 
Minime vero; sed sciunt potius protegi se à Deo, 
eumque habere 150 defensorem, vires salutemque 
præbentem. Propterea addunt : «© Quoniam adjutor 
et protector noster est. Idcirco sustinebimus, 
ajunt, et omni constantia probatissimos nosmet 
exhibebimus, atque ita fidelitatis corona ein- 
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gemur, tanquam Dei adjutorio et protectione A paothoopey, xat hy th; yvr,ardrny79; avair,obueta 


utentes. 


Vers. 22. Fiat misericordia tua, Domine, super nos. 


Subsequatur misericordia tua, id est adsit speran- 
tibus in te. Hoc etiam germani amoris valde evidens 
indicium est. Nam ceu familiares ejus et in eo solo 
letantes spemque repositam habentes, misericor- 
diam postulant. 


PSALMUS XXXIII. 


Vers. 1. Davidi, cum immulavit vultum suum coram 
Abimelecho, a quo dimissus abi. 


Titulus hic nu e præcedentibus similis est. Nam 
neque Canticum, neque Psalmum scriptum hoc ap- 
pellavit. Videtur itaque eucharistici hymni rationem 
habere Deo oblati, tanquanr in. persona quidein divi 
Davidis; sed neque cæteris inutilis, qui Dei bene- 
ficio tentationibus evaserint, eodemque adjutore 


gravissimas persecutorum insidias vitaverint. Quan- 


donam vero vultum suum immutaverit, quis fuerit 
Abimeleehus, et quomodo hie Davidem dimiserit, 
necesse est nos dicere ex sacris Litteris contexentes 
historiam. Persecutionem illo tempore patiebatur a 


Saule beatissimus David: palam autem se illi op- 
ponere nondum valens, quia nutibus ejus obseque- 


batur cuncta vis militiz Israelis, conſugere decrevit 


ad Achim Gethæorum seu alienigenarum regem, 
consilio ad id Jonathæ usus. Mox in itinere occurrit C 


Abimelechs sacerdoti in oppido Nomba : quem qui- 
dem ſugam suam celavit, missumque se dixit a re- 
ge, et Goliathi quogue gladium petiit. Neque se 


Davidem illum esse ſassus est, qui manu divi pro- 


phetz Samuelis unctus in regem ſuerat, sed ut gre- 
garius quispiam panes ab eo postulavit : a quo 
responsum ei ſuit, nullos esse preter panes obla- 
tionis a Mosaica lege imperatæ. Cumque bos ipsos 
dari sibi beatus David posceret, sacerdos autem 
exquireret num forte ſamuli contaminati essent; 


respondit, a ſeminis abstinuisse jam triduo qui cum 
eo erant in itjnere omnes. Acceptos igitur panes | 


comedit. Ergo cum aliud dixerit, aliud in mente 
habuerit, immutasse eum vultum nonnulli interpre- 
tes dicunt. Deinde ad Gethæos profectus, timens 


lic hostium insidias, insaniam simulavit; quo etiam 


tempore, uti scriptum est, salivam demittebat in 
barbam, et portabatur gradiens eeu mente captus ct 
ſurens. Atque hoc pacto saluti suæ consuluit **. 
Hujus diserte historiæ meminit titulus. Sciendum 
autem, Dominum quoque nostrum Jesum Christwn 
dixisse Phariszis, nonnullis discipulos accusantibus 


quod spicas confricantes manducarent in Sabbato : 


Nonne nostis quid ſecerit David quando esuriit ipse 
et comites ejus? quomodo sit ingressus dem Dei, 
panesque oblationis comederit, quibus vesci non 
licebat nisi solis sacerdotibus ? » Ergo salutem 


1% J Reg. xx1, I seqq. ** Matth. xu, 5. 


ITEpavov, wy tnixoupoy xat mzpoadnothy Eo 
abr. 
Terotro rò Elede oov, Rupie, Ep" NGC. 

(Cf. 69) *Axokoubefrw 7h Heeg, Fyouv u- 
Sar Tolg Ernifouorv Ent os. Tvno:6rnto; Bt toiro. 
on petov yEvorro xat pale oxyt;. "Ns yup tv abt 
Tp9J0txetwhevreg, v £7” abty yatipovreg ove, x 
Ta; tinidag Eyovreg kN abr, Cnrobo: wh xatomrret- 
pe oha. 


2 TAAM OE AT. 


To 4@618, 6axdre hAloluoer r xpdownor avrot 
erarrioy Ane xal dxtlvoer avror, xal 
dj. los. 

(Bf. 105, C f. 69) Tov &£ Eboug obdtv Emtytypa- 
rat Tolg npoxetuevos* ore yap Div, obre Fal- 
hv wv6pacty abte. "Eoxe tolvuv yagotnplov - 
Tov EE, Aννν,ẽũ Gs tvtog Oe, bg Ex npoawrOU 
pEv Tod Os ontoloy Aa6l8, Evtog ye uh 05x @vwyt- 
Lovs xa Ertpo; oinep àv Git cob ghet kx Net- 
p29 wy, xat at: xpovoavto C4 Bod m4; mov Erwxdy- 
d aLvTOYG R dd hav agophtoug obong Enibouls;. 
lere d $M.alwaty td npeowrov abtod, xat tis 6 
'Abrptity, I nos &nthucey avtdy, clnety &vayxaloy, 
x c lepoy Tpappdtrwy EEupatlvorrag thy aghyn- 
atv. 'ESuvxsto tofvuy xati zatpoug Und tob Eaovn & 
Tp:0paxap:es Aabi3* aviiytpeatar 3} oinw duvdus- 
vos, 6:4 dd Eneollar Tiwg tolg Exeivou velpanzry wh 
paxiov AN td £5 "Iapan., tbouvkevoato wuyely 
nd; 'Ayyovy Baoiita Tt), fro: tov G)kopyky, 
ovpbouly To Inu yor,otpevc;. Elta the C- 
Topia; Ex6pevo;, TEptetuyey T6 ie pet Asie tv th 
Et Nong xa Expuye utv thy puyky, &nz2ord\- 
Jar 8e elpnxev Und vob Sacks, ws xat Thy pop- 
palay alcñaat tov Tod. Kal oy wuordynoey, u 
ws abr eln Aa 6 xiypoptve; sls Bactita Git 
Leipbg Tod Ocomegiou mpoyhrov Exjovh\, äh“ ws 
ele 7:5 Ty ayehatuv, Eptoug Kite map avrodr 6 
dd Epaoxty ErEpoug gx elvat: nap abty mwhhy u- 
vovg Tovg dag Teolertws zati thy Mwatts veuov. 
Aitouvtog & vat avrovg ob paxzplov Az5)8 , al 
Tov le pg pacxovrog wh Ap nwg £7 Ev pobu- 
out; cd nattapa, Epackey Gt: yuvairdy 4ntoon 
Tpirnv cat hutpay ol ob avty navits the Got 


D Toplag tybuever. Aabwy wv Toug Eprovg karre. 


Est toivuy Aa u eintv, T cad dd Eppouet, hs 
L91wrtvai avrdy ποονοꝗNDƷů avtod pac. Eli 
veyove; dt TEO, xa) gobrbelg vg wwy Evavtiwy Ent 
Covids, LneTLATIETS hp , Gt, xa & yiypantat, 
xal ofzhov xatiþppet xatù Te mgWwywWH;, xal de pi 
e t᷑ pe co gas, ES wpivis yeyovnsg xat xopubave 
t. Kal tovrw To Tpomy i dwrnplag ve ιιναννιι. 
Tavrtns th; lozoplag notetrart HNH¹ẽ0 ij npoypayh-. 
'Jartov & Gre xat 6 Köpiag hutv 'Incovg X pio 
Een n66g ⁊tvag Tov Papioaluy xatnyoponivieg WV | 
nabnrou, bt nepopiborreg 3rdyva; Ha ty Lab 
can O xattyvors of Lor Aa Gre N 


19 E 


olxov tov Oro, xat tobe &provg The npobecewy H- 
rev, od; ox tthv abr gayelv el ph pdvoug tov; 
r&via T6) pov brayuywy, avaxoutyet th yaptothpros, 
Ex to Kvply &xarednoera 11 Vox nt. 

(C.f. 69 b) Otel; tov xt c&pxa Cwvrwv, & 
el ti; tort Tov nvevpatixwy xal Fig The TEDavua- 
chf Eyxpitog Eparths, bps. « To Kuply Enat- 
ve0haetat h buyh pou. „ Of yap huyixdv te wal yew- 


dec Exovieg ppovnue , « thy. Bdtav. Exouary ty Th al- 


on aòròv. » Oò rà cob Boukoptvou Td Epyov, 
az 799 xatev80vovro; e aps (1). 
Axovodrwour npasic xal evppar0truoar.: 

C f. 69 b) Evxpav0htucay of tpact; Ent rol; V 
woekeat Abies, xa Bh yatptrwcay En avtots. Ol 
Yap oopot thy R pA , copiy pnparwy lol Epa- 
oral, xx} npoblhoerg Eeyovrat th; N &yabot;, pe- 
aropo3 Trvog Giya. | 

Meyalvrare roy Kvpoy b hi. 

(Ef. 70) Exel 8 edc vodg, xat Vg &vipht; HCN, 
o N e Bpayy abrapxet pg thy TOY peyarciuy 
Tov Geo fn, navia; cob Toig npacl; cle 
Thy x0;vwviav aith; the Evepyeiag TagaiauGave. 

poco Abare xpdg avrov, xal pwrioonre. 

(C f. 70) Ot: behovres Leyerv Te mp) The Ozlay ts 
xa) avwratng pvotwy , obs Twy xateþprppevwv, 
Hrot à v0 porronpeniv f xa), trtpw; i216, Tf ye- 
vnt}} xal neTwnuevy prot ppovober nept abrhg Ht 
ktyouvct, n' Gon pakdv tarrv dyod ts hputva, vat 


ob de Twy &\wv t. — Zurettat & Gebe ob ro- 


cctx c, Ent j iV ti Nn [75] Betov, E S d xννe nept- 


Tang. nhnprbv τ α t, xatk dtäeονο B& Enkov- 


ort, xal xarà rig Latpsiag.vbv rponov.* evalozetar 
Yap Sd de npaxtixhg &perhs, val do r HN opbd- 
T1T0G, xarͥ Th xpipd.re xat Erxatoobyny. N,⸗ñ. — 
"Ew; Tis Forty Ev toig. the pavidenrog Tedrras x2) 
Popboporg EubeEnxuyg Twv capxixwy EmiBupioy, ob 
T,p6getc:; TP Geb anoporrt yap avtod. 'En' av & 
yEvnra: iatprs O, xat öh Th &yabbv, x 
naong AEF Emothuove thy. voby Anophvy, tT6re 
Tp6gztot Bey. — Tolg xabnutvo; kV et xa owed 
Javatou napaxctcusrat npocehbelv th Kupliy, xa} 
tyy{oat avrod tal; &xtio% the Ost, Iva Ex. 700 
Tpodeyyto pou Ehhapybevreg, yapirt WY gwriouwy 
ab ro elg Eautoug ywphawery. 
O Kvpioc elotixovoer avrod. 
(C f. 70 b) E? vie tor perpidppwy, toury 6 OGebg 


i Luc. 1, 79 


_ (1) Similia fere apud Corderium ad eumdem ver- 
siculum: TautyvEpel thy ywvhv eixotws xat Au 
c EN WyKwy obetg, I Tov xatt d CwvtWY * 
an' ef Ti; £971, nvevnatiaetg, xat whe The teOav- 
pops 5 Eyxpttog Epacths. Oi utv yap xatt okpra 

WVTE; Ext, Cn Is xa}. yewdes Exovieg ppovnua, 
xa). c eixaiwy told Rio Te —— ayanty nen- 
[£v0t, « Thy G&6Gav Eyouary &v th aloyivy autwy, » 
r yErpantat* xat olg bv Epervoy Exe p pd, 
abrols Th toVtorg Emre uvtvovint. « Vocem hanc nul- 
lus animalis homo, et qui secundum carnem vivit, 


Philip. in, 19. 


IN PSALMUM XXXII : 886 
o3v b -G * of usr NY dg i al Thy A adeptus divus David, et ex omni bello incolumis, 


gratiarum actionem recitat dicens : 


ie pelg; „ Leowsptvo; d o 6 O0£ontomy A, xa 
xai Gn ow* | 


Vers. 2. In Domino laudabitur anima mea, 
Nemo qui carnis legibus vivit, sed si quis potius 
spiritalium rerum vitæque honestissime genuinus 
amator est, dicet :-« In Domino (2) laudabitur ani- 
ma mea. » Nam qui animales terrenosque affectus 
habent, ii « gloriam in ignominia sua habent. » Por- 
ro nequaquam opus a volente homine, sed a gratia 

dirigente perficitur. 149+" EDEN | 

Vers. 3. Audiant mansueti, et letentur. 
Gaudeant mansueti utilibus anime sermonibus, 
et delectentur illis. Nam qui sapiente 151 cordc 
sunt, sapientia verba libenter audiunt, sententiasque 


B ad bonum impellentes absque ulla cunctatione reci- 


piunt. 
Vers. 4. Magnificate Dominum mecum. 

Quoniam una mens, et unius hominis meditatio, 
ne tantillum quidem valet ad magnalium Dei com- 
prehensionem, cunctos simul mansuetos ad hujus 
rei agendæ communionem assumit. 

Vers. 6. Accedite ad eum, et illuminamini. 

Qui aliquid volunt de divina supremaque natura 

dicere, nihil abjectum aut humanis rebus consen- 


_ taneum, vel genite ſactzque nature quomodolibet - 


simile, cogitant de illa vel dicunt, sed quecunque 
potius sublimia sunt et. alii nemini communia. — 
Quzritur Deus non localiter, quoniain haud loco di- 


C vina natura continetur, sed extra omnem circum- 


scriptiouem omnia implet: devotione: autem queri- 
tur et sana cullus ratione : invenitur enim ,virtutis 
exercitio et dogmatis rectitudine ab eo qui judi- 
cium justitiamque exsequitur. — Quandiu aliquis 
pravis moribus utitur, et eœno carnalium cupidita- 
tum retlinetur, nondum ad Deum accedit, sed ab eo 
potius recedit. Mox ubi fit servus Dei, et rectitu- 
dinem oplat, et omnigena virtute imbutam mentem 
pre se ſert, tune demum Deo appropinquat. — Se- 
dentes in tenebris et umbra mortis hortatur acce- 
dere ad Dominum, et ad ejus divinitatis radios, ut 
ob hane propinquitatem, gratia illuminauonum ip- 
sius illustrati resipiscant. 


Vers. 7. Dominus exaudivit eum. 
Si quis est modestus, huic Deus aurem suam pa- 


decenter ae vere proſerre poterit; sed si quis spiri- 
talis est et probatæ vitæ amator eximius. Nam qui 
adhuc secundum carnem vivunt, et animalem ac 
terrenam prudentiam habent, et inanes hujus vita 
curas diligere satagunt. gloriam habent in confu- 
sione ipsorum, quemadmodum scriptum est * : et 
uibus de rebus satius ſuisset ut erubescerent, iis- 
2 ipsis insolenter se jaclitant. » 
(2) Cod. reapse Tip Kvupip, sed videtur corrigen- 
dum tv rw Kvply. | 
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teſacit, et libenter admodum petitionibus ejusdem A &vevpyve: td og xapiicrat It xal Aa Er0iuwg avty 


annuit, donec eum adversitatibus cunctis expediat. 


Vers. 8. Castrametatur angelus Domini, eie. 


Sanelis tentatis apponit Deus angelos (1) qui 
acuant ad ſortitudinem, quique violentas ab eis in- 
cursiones arcere queant. Sola enim mens hominis 
tanto inimicorum incursui resistere nequit. 


Lens 9. Custate et videte quoniam suavis est Do- 
minus. 


Quemadmodum obsoniorum gustus inditæ illis 
qualitalis dulcedinem aperte ostendunt, ita nude 
divinorum munerum promissiones non admodum 
eorum virtutem explicant; at si contigerit aliquas 
ad eorumdem experimentum pervenire, tune multo 
magis aflicient, et admodum luculenter inditz sibi 
graliæ efficaciam exerent. Itaque illis qui divine 
pacis suavitatem necdum degustarunt, jure merito 
_ acclamandum : « Gustate et videte, quoniam $uavis 
est Dominus. » — Ez Corderio.] | 

Beatus vir qui sperat in eo 

Quid enim copiosius est bonitate et charitate ejus, 
qui omnia largitar diligentibus eum? Certe qui in 
eo spem suam collocaverit, beatissimus quaquarer- 
sus eri. Etenim « Melius est sperare a Domino, in- 
quit Scriptura *, quam a principibus a quibus non 
est salus. » Putris enimvero et fragilis spes est qua 
collocatur in homine; tuta vero et omnimode sta- 
bilis que in universali Deo. 


Vers. 10. Timete Dominum, omnes sancti ejns. 


Sanctis jam et bona mente præditis, et universa- 
lem Deum agnoscentibus, recte inclamat : « Timete 
Dominum, omnes sancti ejus. » Sed fortasse dicet 
aliquis: Cur vero, oro te, jam $anctificatis dicit : 
_ « Timete Dominum ? , Num enim fieri potest ut qui- 
piam $ancti sint, qui timorem Dei nondum habeant? 
Quidni hoc stulte dicatur? Namque homines anlea 
timent, postea Sancti fiunt. Certe rerum ordo hanc 
habet necessario rationem. Quid ergo nos dicemus ? 
Verbum timete hoc loco ponitur pro admiramini, 
id est stupete. Prorsus uti propheta Abbacumus, 
Servatoris nostri res in incarnatione gestas admi- 
rans, « Domine, inquit, audivi auditionem tuam el 
_ timui; consideravi opera tua, et obstupui “. 


Vers. 11. 152 Divites eguerunt ei esurierunt. 


Labuntur aliquando res humane, et insperatas 
ha bent mutaliones, ita ut heri dives mox in extre- 
mam inopiam decidat, et qui luxuriabatur, exiguo 
pane careat. Nihil enim firmum in rebus humanis 
esl. 


12 Psal. cxvii, 9; cxLy, 2. *'* Habac. im, 1. 


(1) Obsesva testimonium de spiritali hominum 
custodia angelis a Deo commissa, qui y_ in ten- 


7x airhuara, ers 3x adο⁰ avtby precdar Twy 
avtou DBaldetwy, 
ape ut d. let dy re. lo Kuplov, x. ⁊. J. 

(C f. 70 b) Hetpatoptvorg voc &yiog tapioryory - 
are Aτανhοοναn eg elaviplay, val rag tw 
TEOVEXTOUVIWY Gipbiovg A πνονðẽð,σů Guvapevors * Ob 

ràp &v ij avipwnoy Sigvara Aa aviecys Ge ve coca u- 
du ED ExOpoy, 
[ſevoacde xal ldets dr ypmoror © Koproe. 


Dre p Toy (hwy al yeuottg capòg naprarwaot 
de evourns avtoly 'nowrntog EH abrov t6505 ud 
%, obtw xat tov Ogν,ẽj!ͤ yapeudtwy Hank of 
uA znarrekiat thy dN Eppruetevory* ak 
al yivorrs nw; ctvag xat ele neipav Ede iv, cöre Th 
ud. A0 efoovrat, val paka cayo; the Evolong ab tote 
Lagicog thy EvEpysiav. Obxoby Ttolg &yevatog rt 
Th; co Ozoy yalnvormrog £ parka TnpHIgpwynteov * 
Tebgagde xa ers, ors yoroths 6 Kypos. »] 


Max ciptoc avhp Oc Hie U avror. 

(B f. 108) T. obv &pa th Entxerva Hp huepbryſ- 
da xal pthavOpwniay rob τ,νανννqk dt rovtocg col 
&yanwooy abtly; O ra z' abr Otpev; thy 
canida, navry Te xal ndvio; 4TpiopLaxipcs el. 
« Arab yap td inite int Köptov, ꝓrolv, f 
ernigery N! Gpyoviac, oe on lern owrtnpia. » 
Lab eV xa eviiaxl.actog < AN avOpwnoy Ehaks * 
aoparh; de xat pievwoax wdviy ts xat rc ij R 
c Twy 6\wy Ozg. 


So ijonre ror Köper, adviec ol dyior avrov. 

(B f. 108 b, C f. 70 b) Tot; aytfo:s en xat aya- 
bog dh ppeva, val thy Tov Bhwy E!363: O, elx6- 
Twz Enrgpwvel th, « $o6h0nte Thy Kyptoy, tavieg of 
riot avrod. » A' tt Exetvo Epet vig Elta nog, 
elt for, tolg tyraoutvor; ton xd, « bobhOnyre thy K- 


ptov, » EmtpOtyyera ; "Earry yap laws erh AO 


elval Tow, obnw Thy Oztov Y kavrotg F - 
Gov ; Eltza nog Toro ox apabe;; Negd6nviat yap 
TpotTIV, £9" obtw yeydvanry Gyro. Kat ij tov tay - 
uatwy Ti: avayxatov Eye Toutovt thy Adyov. Ti 
ov Ap gaptv; Th, $o6fOnre , tit:rxev ty Toro 


D avril tov Bavpacare, Ffrouy xarankdynite. Kabdnep 


anthen 6 npophrns 'Apbaxovu Tas Tow Duri pos 
tuby Vavpdtoy olxovopiag, «© Küpte, grolv, elg- 
axt;xoa Thy &x9hv cov, xa) tyobhOny * xatevoron ta 
£0ya cob, xal SH. 

Iiob oi exroxzevony xal Exelracar. 


(Cf. 70 b) Atartæret Eviore c avOpwntva, wat 
adoxtroug Eyera: ta; era g, ws Thy yitg thou- 
oro, E£xyary nIwyels nepineety * xat Thy Tpupwy- 
ca, Apo hee orzvod. 'Aoyalls yap I pebaioy 
ty avOpwnivors ovtty, 


tationibus præsertim ſerunt, quibus sotius nature 
vigore posse nos resistere negat Cyrillus. 
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{« Ot Cyrouvieg v5 deby, » toutEoriv, oi ayanwvreg A 


avtdy, xal Tolg yveory abrov xarazokovfety onou- 
Sacre, xat wxatoptoty. eg th, ofs abtög 
d xryavvvurar {nov It drr ndvin Tperov Epeth;), 00% 
av den betev none Ov avayxaliuy ele Cf v. EG- 
Ta yap abrotg, ws & r eV fpyutves, t ca · 
pX Ocob, xa yapropatrwy Thy &Evwhey thougla Bia- 
vou, xat Twy Effe i pebiftg © obx ele tpupe; 
anogyepoucn x0Tuimxt;, Enmpetpouoax St ndl Takly 
cod Gwparto; xpeiatg Th anoypwy ẽÜ ale Cwhy. ] 


4devre, rexva, axovoares nov. 


(C f. 71) Aibaozaklav iu Nee va, bg - 


Tov, T6v p460v tov Bzod elvati gno: - debe p, wh ph 
zatalakely toy abzkgadv* vpirov, Sch mavtds 
ravety t& Je © TEraprov, &noyhv Ravids xaxoy, 
Kal Enitt;3zvarv ayabony * tn ns: touros, elphvng 
avrtxeoba* elphwn & 6 Xpror6;. Tovrwy 82 thy 
txrtijde vo, Twhy Elva: Iyer xat \pipas ayaba;. 
He eoriy drupa d Elwy wry ; 
G f. 109 b) « Ti; &pa, nav, Eorty &vOpwroes, 5 
TWYTEITLY Loyixtdg TE Kat ouvetde, 8g Gh xat Bovke- 
cat Thy el; anpavtovg adi, anoxepoavat gwhv, 
xal Tuxely elnueplag axatalhxrov xa paxpds ; 
"Hxerw Toy Enay axpoacdueyes Gy wv, GAToutw 
ddy vdH, cloomxgtobdw patnua td cwrhpiov, Hitps- 
Kiotat ràp Ttols The Wo ig Epacrals & 
c ahne ox slösv, xat og od Hxougceyv, xat En 
xa av0pwnoy ox eviby. MeV Eatw months 
Enywy 6 6:6a7%x6pevo;. O 
Gp&; tWwy apiatwy O , Eorxe aun re xat àu HA 
Th, Ssx onA piv Rap Twy TIN οο Erl 
I:x70Y5n 60 naviiing oitv, O 8: Mywv axpoarhs 
al coin F ru, Taps xatorto Av elxotwg Elxap- 
Tt TE Xa, Yoviuuwrarn f. 

(C f. 71) Tis Cory &vOpwnos obpavixls ve x 
ouverds, 6 A gννιð, od Thy xowhv tavtyy, fv zat 
r A Cf, AA thy bvrws Cwhv, Thy bavaty ph 
C:.axontopevny; "Egm & i bytes Fh, 6 Xptotds” 
odxody vat ij huertpa tv arty diaywyh, yuh tory 
anb:vh; | 

Navoor thy ylovody cou 6x0 xax00. 

(Cf. 71) Td pity o Opay tnibefvar th ern, 
Ka ph Ev 20ynudvu; tobg mpg hudv lEvar Meyou;, 
zaT6pdwpus Eo xat ebxapria coghs at ayiag - 
Ins. 

(B f. 110) Xph 88 naparretobat xa NG ye Twv 
οο]y dugpnhlag ts xal yeubopxiag, þ:0vpropols, 
xatakakig, looping, aloypoloylag, eixatopubias, 
£)Tpaneiiag * evlhoyety && don, zal ph xatapi- 
oba, xa) tals el; Oe” LuvySiarts wovovouy? xata- 
pubultery thy Thwrray, Xakely akf0:.av wptg Thy 
ij, aronaus:y BY rd xe tob ph Aang g, g- 
tov. Adkog 8&4 Forty th Cebsog, xal ij ardtn, xa! 
Tx0pavtia, xa\ νπν⁵ο,ẽiã th dug o Eyouoant. 


% I Cor. n, 9. 
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820 
[« Inquirentes Deum, „ hoc est, diligentes eum, 
et ejus vestigia consequi satagentes, et ea perſicere 
volenles quibus ipse lætatur, scilicet cujuscunque 
virtulis habitum ambientes, nunquam rebus ad vitam 
necessariis indigebunt. Nam eos, tanquam qui bene 
 agere decreverint, sequetur apud Deum et dives 
celestium bonorum distributio, et terrestrium bo- 
norum participatio; non quæ illis delicias ac vo- 
wptates mundanas afferat, sed potius quæ ad alen- 
dam vitam, pro corporis usibns, sufficiat. — Ez 
Cordero. | 
Vers. 12. Venite, filii, audite me. 


Eruditionem genlium aggreditur, cujus primum 
ait esse caput limorem Dei; secundum, ſratribus 


g non obtrectare; tertium, quemvis dolum labiis suis 


ablegare ; quartum, omni malo abstinere, et euivis 
bono studere; et super hc omnia, pacem $eclari; 
pax autem Christus est. Rerum harum studium vi- 
lam appeliat et dies bonos 11). 

Vers. 45. Ouis est homo qui vult vitam? 

« Quis est homo, » nempe quis est rationalis et pru- 
dens, qui quidem velit mansuram infinitis seeulis 
vitam Jucrari, longaque et sine fine ſelieitate frai? 
Accedat hie ad audiendos sermones meos, explicet 
legis volumen, salutarem doctrinam ediscat. Parata 
sunt regularis vitz amatoribus quæ nec oculus vi- 
Gt, nec auris audivit, neque in cor hominis ascen- 
derunt **, modo is opera ſaciat, qui eruditus ſuit. 
Nam qui, cum didicerit, mox nihil bone frugis agit, 


rap Tot pepabnxuc, aire C gimilis est inepteæ et uliginosz terręe, que semina 


quidem ab agricolis recipit, nihil tamen omaino 
parit. Secus vero, sermonum auditor et factor ope- 
rum, fructuose ER terre merito com- 
parabitur. 


Quis est homo cclesti indole præditus et corda- 
tus, qui vitam oplat, non sane communem hane, 
quam etiam bruta animalia appetunt, sed verum vi- 
tam quam mors non amputat? Est autem vera vita 
Christus; quo fit ut nostra quoque in ipso conver- 
Satio vera sit vita. 

Vers. 14. Prohibe linguam tuam a malo. 

Fores imponere linguz, neque sinere ut sermo- 
nes indecori a nobis procedant, id demum recte fa- 


D ctum, bonusque ſructus sapientis et sancte aninue 


est. 

Oportet apprime vitare maledicta, perjuria, — 
sitationes, obtrectationes, convicia, turpes vanosve 
sermones, scurrilitates: benedicere potius, non ma- 
ledicere, linguam divinæ bymnodiz attemperare, 
veraciter cum proximo loqui, labia a dolo cohibere. 
Dolus autem sunt mendacium, fraus, calumnia, eri- 
minationes quæ veritate carent. 


(1) Locum hune alii dant Athanasjo ; repugnanle codice optimo, olim Reginæ Suec#, nunc Vaticano, 


ubi Cyrilli nomen inscribitur. 
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Vers. 18. Declina a mato, et fac bonum. 


Quoniam inchoatio boni est recessus a malo, 
contingit aliquando, ut aliquis male quidem non 
agat, necdum tamen bene. 

Vers. 16. Oculi Domini super justos, et aures ejus in 
preces eorum. 

Inspicit justos Dominus, et superna observatione 
dignatur eos qui suam conſormant cum ipso volun- 
tatem. Aurem quoque ad preces eorum reserat. Si- 
mul autem vultum convertit ad nequitiz operatores, 
non ut aspectu suo illis prosit, quod de justis dixi- 
mus, sed ut deleat de terra memoriam ipsorum; de 
terra, inquam, non hac pedibus nostris supposita, 
sed illa potius de qua dixit Servator : « Beati mites, 
quoniam ipsi possidebunt terram *. „Non enim 
gradibilis iniquis est superna civitas, neque sancto- 
rum sors attribuetur cuiquam qui peccato sit dedi- 
tus: nulla quippe participatio fideli cum infideli, 
sicuti scriptum est . Spectat itaque, inquit, justos 
Dominus hilari oculo, veluti filiorum amane pater, 
cavens ubique ne in diaboli offendicula incurrant, 
id est, ne capiantur Jaqueis illivs : sed ut potius 
gratia sua vegelati, lotum virtutis cursum absque 
labore couſficiant. Vertit autem vultum etiam ad 
improbos, torvum sevUumque 153 deſigens oculum, 
et veluti ipsis comminans, quod nondum, id est 
non slatim, extremas dederint pœnas. 
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"ExxAivor 4x0 xaxou, val xo{noor ayraber. 
(C f. 71) 'Enetdh àęxh np; thy avalnbty Twy 

z2)wv, N avaywpnots Twy xaxov, EStiv ode ob xa- 

x2T7otel pev Tis, ob hv ov3t &rabonowt. 

"Op0alpot Kvplov bx} S1xalovg, xal Gra abroũ 

ele E8&now avrov. 

(B f. 110 b, Cf. 71 a, b). 'Epops piv Tobg S- 
xalovg & Köptog, val The &vwhev tnortefag AH 
robe 7% abr cod. abr] gpovely fen vob. 
Aveupbvet & xa th og tals nap' abrwy ixertelatg. 
Ext pet te Td npdownov tn: tolg Tov gaykwy: 
toyartag, oy van AIO pe Stk The Enontela; 
abrobe, xabanzp daptlet xal in) wy Stxalov E)E- 
yopev, &)\" Iv Ex yh tcoro0peuocritey abrav th 


- pvnubauvoy © ths 8 oon navins The Und nag. 


B hulv x{<rutvn;, ixelvn; d& AIO Reel Hs pyory . 


Lwrhp © «© Maxdprot of Rae, ö abrot xhnpovoph- 
Govarv Thy Yhv. » Oö yap Bacipos tols novnpots i 
&vw m6), ore phv Tov &yiwy 6 xMhpog Exvepn0h- 
oral Twi tov gitlapaprnpivuy* pepls rp obòe na 
ct) her aniotov, xa0" & yEiypantat. 'Egopi 
rotvuv, gn 35:v, tobg b:ixatoug 6 Kyptog tape Sniovdt: 
BXEppmatt, Kah & vat giidnats nathp Enthpwy 
raviayon ph &pa nw neprrtraicetay oxavizio:; 
Buyrtzot; [ul. cod. Crabokixots], fyouv awotuor YE- 
vervto Tots Exefvou Bodyorg* Sraveupotpever && hdl- 
Lov Th Tap' avrob yepirt, wy d &j,˖ẽẽ v cb Gpt- 


orwv &poynyrt S:arptywarv. EN & th np6owrov tots novnpolg, wg Gv vootro AernotnG nhnpuc- 


Aovaty oixetarg ] npoaxexpourtaty avty noutpbrio;g, oxinpdv te xat apart; Evepsiiuv cd önna xa 


ofov d cc iloũv arg. ws Gay oO, hyouv napavrixa, th; toydta; dnoutvoudt dt. 
{ Qued Deus diligentium se supplicationibus C 


promptissime annuat, et eorum petitiones ac vota: 


ad oplatum ab illis ſinem perducat, aperte ostendit. 


Nam duo æque magna et pretiosa pariter munera 
proponit : Deum scilicet exaudire justorum preces; 
et eos non ex una-duntaxat, sed ex omnibus tribu- 
lationibus quæ illos invaserint, liberare. Mirum 
onim in modum eos ista ratione juvat. Siquidem 
magnanimiter et vitiliter ad recte ſacta componit 
eos, qui non oscitanter, frigide aut negligenter ac- 
cedunt, sed quam accuratissime corpus. ad ærum- 
nas et alllictiones suscipiendas præparant, idque 
potissimum ad recte ſaciendum quæ Deo placent.— 
Ex Corderio.] 


Vers. 18. Ez omnibus tribulationibus eripuit cos. 


Non ex una, sed ex qualibet ipsorum pressura eri- 
puit eos. Facit enim ad bene agendum perquam 
alacres, et laborum perſerendorum cupidos. 


Vers. 19. Prope est Dominus. 


Vult hoc loco demonstrare, haud abesse a- san- 
ctis Deum, sed enm eis semper versari. « Sum enim, 
ait, Deus appropinquans “. » 

Vers. 29. Multe tribulationes justorum. 

Semper nequitiæ auctores dentibus ſrendent ad- 
versus evangelicæ sectatores vitæ, ſerinoque ritu 


1 Matth. v, 3. II Cor. v1, 15. 


Ort xa) - E&rorudrata xataveter Oey tals tov. 
@yanwvurwy abr lee Ilate, xa) eic ntpa; zbtoly v 
Toveuxtov ExG:6a;m 4 alrhpata, dae lx Vονν oa- 
c. Avo yap tidnorv loan te xa lonnalh Sg. 
pate, 76 te eloaxovaal pn Thy Ge the Erxatuy. 
edyh;, xat 7d änallärtety abrobg obe tx pl; 
@&n).0G, An' E5 andong Odfdews, ainep Rv abroly 
ovpbaiveucry. 'Ovivnor b&Þ dick toutov op66pa. Kal- 
lernt yapels iyaVoupyiay ebroXporitug xa ven- 
vg. 0v-tapspyws lde elg touts, ore nh &t1- 
eG x. pabbpw;, G4 bie ric mpoBuports: 
Ins 6&:6vvIA; Td owpa, xal ph; ke o avabatiuoy- 
Tag Tov yphvar tinnabelv ö ep ye r xatoplebty 
anep av dptoxer Oe. 

Ex ah tov 0Alyewr &pvoaro avrove. 

(C f. 71 b) Obe x pig 42M £5 ändere abr 
0.t2ws avtovg Epproato, Kabiorro: yap ele ayal- 
opa ebrouwratous, xe Egeny avabaivovtag. 
rod Tanna. 
'Exrue d Koupioe. 

(C f. 71 b) Hetedrat Evrabl0a Ferxvyery, ö obs 


Arcor ry &yloy 6 Geb, gvvect; d αο avrois 


$.anavidg. Gebe yap rr tyw elt, „ Myet. 
Ho. l. lal al 8Alyerc ror dαν,ꝭ,mü)—ʒq. 


(C f. 71 b) Ae of tov gatiuy Epydrar vob 
8361725 Etmupitonus: wols evayyeththy xaroglous 


* Jerem. xxnt, 25. 


”w Oo gs 9" ©”. 7 Oo» 
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dhv. xat On prongera; bf: patvoviat. MWaporpover A Saviunt. Hortatur etiam Satanas ut pressuras sau- 


8 xal 6 Yaravd; xaracwpsvety Tag TOY dyiwy ON- 
vet; © n £5 avroy prozrat ab robe 6 Kupio;. 
$vidoos: Kipwr advrra ra 6oTa avror. 
Cf. 71 b) Ogrd ta; the orie Suvdpeis Afyet, 
dc En} avril xpdypatt xalwy tc xal aya0y. U, 
y3p 6orov C672 twy alofntov, oz &v cvoratn 5 
avOponevov owpe, obtwg os" avigwnrou Guy e 
capo tt v Toy ayalwy, wh te; Eauths Evepyeiag 


Ehpwptvag ET, xa\ xa7" odtva Tpirov Guvte- 


Ppavugptvag. 

(B f. 112) Ev ptv Tote pgriapapripocr xat gia- 
1.36vot; xa tat; Tod napbvrog Blov THpbar; Everknu- 
ptvorg [at] ouvrerpiuptvor, mw forty hen ca 
The cone 6374; Ta 8. ye tov &riwy 6 Köptog pu- 
zd et, we n! erwouy E abu vnopelvati v 
ouvepiGhy * ft The Tod 6:a64k0v oxatiryro; Eneve- 
xoeiong avroly, f avi pwnrwy novr pwy xxtetavictay- 
rtuv av Gopybovg xa! neptordoetg val Crwypodg. 
+ Oval yap Tp x6ouw, grow 6 Lwrhp, and tov 
5zavoaluy * avayzn yep vod tube rd c . 
Kat ov un aAnupelijoover xdvrec of elaitorrec 

en GOTO. 

(B f. 112 b, C f. 71 b) T5 und Thwyg mnuuckety, 
o tTOv Em yh; Ap &v* « Mod).z yap nrafo- 
(x£v Xrravieg: Kal, Ar punov zabapts ovdtts, obs 
à uia hutpa f 6 Blog avrod Ent rg Ie. „ Terhpy- 
Tat dd udvy To ndaviwy Lwrho: Xr; Ord; yap 
Av &v eld; 16 Ka hauls. Fe ye phv Kal huts 
ü hne oö whnupelety, mapartrobueve. Th gopt:xk 
za) $v39:o7a xa! npd; Odvatoy &yovie wy Thy pe- 
anpatwy. O yap nice duapria nph; Odvatou ow 


B. addit %avh thy ayfov $wvhy). 


WFAAMOY AX. 
[ Aixzucor, Kvpte. 


V 


Arxdzerat pg tobg 'loudaiong 6 wy wy h 
THe, xat ol vt hte co npdypatog, req 
Bavketa: Thy Ev TH; o νοννν Wattpa x OO Ww. AN 
ö ye He ο,ẽ7ã Aabtd dοοõο akn,0ng 70. hue clog, 
7:pogtrtnts Oep Mfywyv * My clodh0n;g elg xpiory 
hte v Gouov cov. » Nixi yap #prvdpevcs, xl xe 
pit baZiws tov tyralovuevuy, Ev&;oug Bvrag 
aroderxvv;. Ot & Th Xprovdy &Bixtoavrtes, vor;,Octzy 
av, Os Epnv, TOY "foubaluy of Aol. 'Antotz:iicy 
tv yap tv Yiu 6 Hare pert tobg vixita;, airh- 
go Tzp* avtwy tolg Toy &pniioves xaprovg* of 
0: zafzo. Thy xknpov6uos Ives, novnpi àvri da- 
gd aneiwraoty ab.] 

Ho. l uncor tove rodenorrradc pes. 

(B f. 115) "AOpez: & o G&nwwg menos pfract ab- 
IQ, xa) 70d clvat Ocbv, xat Vit Ozod, 76 ys $xov 
ls abtebg. txntunovieg. Kal no; toirors Ex ⁊h 


's Matth. xvur, 7. Jac. ur, 2. Job x, 4 


(1) Peccatorum venialium distinetionem a mor- 
{alibus habemus apud Tridentinam synodum, sess. vi. 
hamque omnia peccata esse wqualia paradoxum 


ctorum cumulent; ex quibus tamen eripiet hos 
Dominus. | 

Vers. 21. Custodit Dominus omnia oss ceorum. 

Ossa dicit pro anime viribus ad omne bonum 
preclarumque opus. Nam sicut absque materialibus 
ossibus humanum corpus consistere nequit, ita ne 
anima quidem viri boni quidquam agel, nisi ſacul- 
tates suas validas habeat, et nullatenus luxatas. 


Namque in peccati voluptatisque amatoribus, et 
hujus vite tumultu implicalis et fractis, qui fieri 
potest ut anime ossa jam subsistant? Ossa vero 


g Sanclorum custodit Dominus, ut nihil ex iis con- 


ſringatur, sive dum malos diaboli insultus.patiun- 
tur, sive dum scelesti homines perturbaliones illis 
el angustias perseculiouesque suscitant. « Ve enim, 
aiebat Servator, mundo a scandalis! que tamen 
evenire necesse est. 


Vers. 28. Et non — TIT qui sperant 
eo. | 


Nunquam omnino peccare, nemini mortalium 
eveniet : « In multis enim offendimus omnes „et 
A sorde nemo mundus est, ne si uno quidem die in 
terra vixerit **”*, » Laus hc uni omnium Servatort 
Christo reservata ſuit, qui Deus erat in specie no- 
stra. Verumtamen nos quoque absque peccato ſu- 
turi sumus, modo gravia et intolerabilia atque ad 
mortem deducentia peccata vitemus. Etenim non 
omne peccatum mortem affert (1). 


ÞSALMUS XXXIV. 
Vers. 1. Judica, Domine. 


Judicio certal universorum judex cum Jadzis, et 
Deum Patrem qui in cœlis est, controversiæ mode- 
ratorem esse cupit. At beatus David, sciens hanc 
rem periculosizsimam, procubuit ante Deum, dicens: 
« Non intres in judicium cum servo tuo **, „ Vin- 
cit enim cum judicatur, et se in jus vocantes ſacile . 
superal, reos ipsos esse ostendens. Qui vero Chri- 
stum injuriis affecerunt, Judæi (quemadmodum 


D gixi) censeri possunt. Nam Pater Filium misit ad 


servos, ut vinez ſructus ab iis repeteret; illi vero, 
etsi viso h:rrede, mala ei pro bonis — 
— Ex Corderio. |] 


Expugna impugnantes me. 
Animadverte quomodo illum oppugnant, ei ne 


sit Deus ac Dei Filius, quantum in ipsis est, prohi- 
bent. Przterea illum maximorum miraculorum ope- 


sec. LXX. “ Pal. cxun, 2. 


fuit Stoicorum, quod Cicero in Philosophicis suis 
exponit. 
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ratorem videntes, traducere audebant, quasi ope A IrEpdyxwy Bavpydrwy ντνοντννν,ẽEw bpmvtes abt 


Beelzebuli demonia ejiceret. Et neque ipsi vole- 
bant credere, et alios simul impediebant. Aiebat 
itaque Christus: « Vobis quoque legis peritis yz ! 
qui scientiæ clavim sustulistis, et neque vos ingre- 
dimini, neque alios ingredi sinitis ***. » Illi vero tur- 
bis de eo dicebant : Dæmonium badet, et ſurit; 
cur ei auscultatis **? » 


Vers. 3. Eſſunde ſrameam. 


Quod enim non simplici ratione in eos frameam 
emiserit, sed more fluvialis aquz effuderit, facile 
videbimus, si Judæorum calamitates considerando 
expenderimus. Nam post Salvatoris crucem} opus 


Craovpery &netrohpwy E Bechss SOU, AG yevteg, A- 
yovte Twvy Gatpabvwy Khim. t& Batpdvin. Kat 2bre 
Totevety He atrol, yeyovac: 6} xat tundiov 
ert po g. EN youv 6 Xprtortd;* « Kat bt tot; vout- 
ots ovat, ir; Hpate thy xe ths yvwoews, obts 
buelts elotpyeode, xal tobe eigepyoytvoug Exwid- 
carte. » "Ezaoxov &i vou xal tols bykots eg avrod * 
« Aatpdviov Exet, xa patyera * Tt dxovers avrol ; >. 


[ "Ex xc Pougalar.. 


Ort yap obe Eneubev ànmög var abtwy er- 


palav, d o thexesy noraulov viuarcy dx, 
aviSpwrt N ν˖νν n, Tc Tov 'loubaluy evape- 
tja, cvuyopd;. Mera yap vot vd tou Lt po 


frame ſacti sunt, siquidem consumpti sunt gladiis B oraupdv, Epyov yerdvact popgatiag* dc αννανννντ 


eorum qui urbes et vicos ipsorum combusserunt. 
Quod etiam Salvator illis prædixerat dicens : « Cam 
videritis circumdari ab exercitu Jerusalem, tunc 
dicetis montibus : Operite nos; et collibus : Cadite 
super nos. Nam res Judzzorum eo calamitatis et 
intolerabilis miseriz devenerunt, ut multo melius 
illis ſuisset sub saxis et montibus confringi, quam 
in crudeles cædentium gladios incidisse. Quod au- 
tem etiam conclusi fuerint, hoc est obsessi, iterum 
nos edocebit rerum circa ipsos gestarum historia. 
« Conclude ergo, inquit, adversus illos qui me per- 
sequuntur. » — Ez Corderio.] 


Vers. 4. Conſundantur et revereantur qui nent 
animam meam. 

Postquam adeo acerbum et, quantum in ipsis fuit, 
inevitabilem Servatori laqueum tetenderunt, pudore 
ignominiaque perfusi sunt, cum eversa, utpote 
Deus, mortis potentia templum suum excitavit. 
Revixit enim a morluis, atque ad Deum Patrem 
suum in cœlos conscendit. Tunc enimvero conſusi 
sunt et pudefacti, ut dixi, ac retro etiam cesseruat. 


154 Convertantur retrorsum. 


Quandoquidem fidem non admiserunt, imo contra 
exquisiverunt animam ejus, conversi sunt retror- 
sum: rejecti enim fuerunt, et exsecrabiles Dei 
gratia exciderunt , nullum ex Servatoris adventu 
bonum perceperunt, prætereaque omue alrocis ca- 
lamilatis genus experti sunt. Peractum est, quod de 
ipsis scriptum fuerat : Sicut egisti, ita erit retri- 
butio tua quæ in caput tuum recidet *' ; » et rursus : 
« Ve impio ! malum ei secundum opera manuum 
ejus eveniet. **. Nam quæ Judzis mala perpeti 
contigit, scientibus supervacaneum puto - narrare. 
Confundi autem et pudeſieri accidit, imo et retror- 
sum converti impuris spiritibus, atque imprimis 
Satanæ, cujus ducatum sequentes Judzi cruci tra- 
diderunt vitz auctorem . Dicet, ut reor, aliquis 
haud proposito aberrans, hereticis maxime præ- 


w Luc. x1, 52. ** Joan. x, 20. 


C 


D 


10% Luc. xx1, 20; xxm, 30. 


yep dolce glei tc xataninpeviuwy ge, ce dH 
xa) x45. Kal co abtols npopeptvuxey 6 Zuche 
Ar Ora Inte xuxkouperry ond otra, 
d Thy lepobsa hh, tore Epeire vote d E,,Ü KA- 
Care hul;* xat toilg Bouvel;* Ice te % Audg. » Ele 
T0J0YTOv Yap adaistytog xal avnxictou ¹νμννονρε˙αi e th 
Iwy "loudaiwy xatnvix0n wpaypata, ware nokb Th 
di 7d &pervoy tv abrolg ond merpwy x2 bpwy - 
Opavsr0at parkkov, I ve avauipois Cipec: cd po- 
vwvtzwy Tepinecttv. "Ort & xa cuvexieichnony, 
TOuTEGTL mENOAGpxyviat, nA hui; 6 th; kx ave 
Tolg loropiag 8&:3a5z: Grog. « Ubxouy G,, 
pnotv, && zvaviiac Tov xataduwxdviwy pe. );] 
Aloyuy0ijrwoar xal &rrpaxhtwouyr ol throuyrec 
Thy Vuxir you. | 

(B f. 113 b) Thy ob mwxpav NH % ye fxov al; 
ab rob g abidpuxtoy T6 Lurijpi oth oaviig ͤ Nαννν, - 
rote Tod Bavitou Bp6yorg me piß u νν,j&ͤ avtdy, en- 
0n0av xal Everparnoav, brav xataceiong ws 5d; 
Tod Oavatou th xpdrog, fyetpev Thy Eautov, va. 


 'AveBiw yap kx vexpliv, xat avebn pe thy Ev tols 


ovpavel; Ia vc pa xat Ged. Tere di tre xatyoxow 
07,0av EY xat Everparmoav , Og Eg © antotrpayh- 
oav dd xa} et; c 6niow. 

Anoorpaghtuoar ele rd calow. 


(B f. 413 b) Exel & ov npoohxavro thy nlorty, 
an' ix ts tb Evaviiwy ELhinoav abrtod thy huyhv, 
aneotrpaynoav el; rc Oniaw* yeybvact yap dE N- 
Tot, xatdoorvyel; de c,ëLαNα ih. pe Body olxc t- 
TH1z9%, &yeuoro: Tov The Eminpiag pepevixacty 
ayabdwv, xa mph; Toirog nav elde avyxectou ov p- 
woods abroig Enevivextas. Kat nenihpwro Th Yer. 
yoa upto tn avrtoly * Kablwg Etnolnoag, obtws 
E3Tat 06! Th avianiiops cov avtanodoI)hofetat el 
xepakhv 001 * » xat ny, O TH av6uy, Ton- 
0X xa7X 7X Epya Ty yerpwy abrod avpubhorrar av- 
7.» A yap ovve6n nabely avrove, e360: Myer. 
nepithy oipal nov. AioyuvOhvar Gt xat SN 
ouve6r, , xa) phv xat 6riow Tegty xat avroic tots 
axad4proyg Ne patty xa N ye tw wy TH Ta- 
7av3, ob toly orpatryh pany axchoubhoavres of 'lov- 
% Act. m, 15. 


11 Abd. 15. Isa. m, 11. 
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dalot, oravpy nzpttucav Tov Hi] , Cwhs, Valin Sentium versiculorum Sententiam congruere (I). 


8˙ Av, olnat, ths xal ob ànd axonov, val coe aveciog aiperizols abe cn art gta, thy rd Na- | 


xeiptvwy otlywy &ppdoar Eva. 
[Fern0trwoar d xvoðc. 

Etprtat nov naps G αõο & EVN vd &yiuv rpopy- 
dh rep) Twy iE aluatog laat, rt « Ataonepo 
ab robe eig ndvia Aveuoy. » Ob yap toi pepevhracty 
£y tal; avrwv n6Asot ts xal ywpars * koxoprioNnoay 


A 


de dow, xat Ernvrat yeydvact Gfvor xa . 


x9, $a} Ctaprnrroupevt navieyed, Ox el Av 


be xvod , 6 Nav nveopart, napayoncs val gpl 


T3705. Obrw Tap nov Ra 6 T Eripwit Tov 
rept abrwv grov* « 05x obrws of aoxbele, oy 
og, 4M" N Watt yvolg, oy Expire; fivenos ar 
c οοοτντνοοαο The ng. 3] 

Kal àrre. io Rupiou Ex8AiCor atrobo. 


(B f. 114) Kal td Ert tovrov goprtxwrepey ayyE- 
JA yep Nr, xat nicav avrov £7t5Wpauoy- 
Tog Ale, tat; &naowy toydrars hnoxetoovtar 
Svpgyopal, Obrws &vnphobai yapev zai 74 cu) 
Aiyurtiwy Tpwicroxa xa uh xat cg thy 'Agou- 
ply Exardy bybohxovia nevie xuuiabag , Gre Pa- 
axng nakpphuous Holer wks y xat rig Oeiag 
d e poi avociwg xatehpactvero. « 'Etrabev yap 
ayyenog Kuptov, gyotv, xat avelley zx The mapeu- 
Sone Tov EMopyiwy pre” yihabas. » 3 

Fern0nrw i dd abr roc. 

(B. f. 114. b) Evphsopev mheiorayod thy KE, 
Hun *Ir,couv Xprotdy Ev tolg evayyehuxot; mpoorty- 
pay The abtou napoudlag , the tv rde Th x69pe 
np, thy bvnyary Evapyy xabtorovra xat ifyovra * 
E po;el; thy x65 pov todtov n. » 'Antt- 
0h caves tolvuv > "lavdata. to alrO0ivup, xat thy the 
E£autwy CLavoia; xapplovris Ob peuevicacty 
t cr p. Kai vodvo nl npoyntiaag due dv- 
EXexpeayeat dye; © «© 'Ymopavaviw yes ad, pv, 
ptg EyEvero aytols ox6ro0; * e avyhy, zv awp 
TEPtETAINOEAV, » Th &, vnrouetivdviuny, eb avit 
To), Tp0330xnoaviwy. 

Kal àyye. lo Nupiou xaralwwxwyr avrove. 

(B f. 114 Db) IEptoliobatluouary tofvuv, Kal tv 

ox6tw Babitoucrv, cvvelayivoutog xat lg tobtro ab- 


rode & Brod. Oö yap Th ovprptrtovaery abrol;,. 


s Epnyv, al Joyixat de xat &yiat Cuvaueg © avrav- 
foravrar 6 pay wo; pepionutvoy naph Xpiorod, 
xa? ths ps ab rd ole ii vito exo8co6npevor;. 

"Art Ewpear Expuyar por Ezaghopar. 


(B f. 114 b) 'Eyxaetv Eyovteg hdtv, tis tooobro 
* oxatdtrntog Evvorov xat phv xat Opacoug xat 
avooluy xabhxovro Tolpnudtuv, Gre xat OVA 
xat pd avie sda N xattor At 
3apw;* « Tis dg vugv tfyyer pe mept Gpaprias; 

Isa. xLix, 32. ** Psal. 1, 4. 
” Joan. vm, 46. 


[ Vers. 5. Fiant tanquam pulris. 

Alibi etiam a Deo per quemdam e sanctis pro- 
phetis dictum est de Israelitis : « Dispergam eos in 
omnem ventum***.»Non enim permauserunt in eivi- 
tatibus et vieis suis, sed potius dissipati et adve- 
næ, hospites et peregrini ſacti sunt, quaquaversum 
dispersi. Ipsi ergo ſuerunt tanquam pulvis qui ab 
amni vento versatur ac projicitur. Nam de illis 
alibi ita psallens Propheta dixit : « Non sie impii, 
non sic, sed tanquam pulvis, quem projicit ventus a2 
ſacie terre **. » — Ex Corderio.] | 


Et angelus Domini opprimens eos. 
Quodque gravius est, angelo in ipsos irruente et 


B omne calamilatis genus cumulante, extrema mala 


C 


D 


IV Reg. An, 35; Isa. xxxv11, 36. 


patientur. Sie interfectos dicimus Agypliorum pri- 
mogenitos; sie Assyriorum centum octoginta quin- 
que millia, cum Rhapsaces absurdas illas voces in- 
clamavit, et adversus divinam majestatem impia 
audacia locutus est. « Processit enim, inquit, ange- 
lus Domini, interſecitque in castris alienigenarum 
centum octoginta quinque millia ***. » | 


Vers. 6. Fiat vis illorum tenebræ. 


Comperiemus sxpissime Dominum nostrum Je- 
sum Christum in evangelicis prædicationibus, ad- 
ventus sui, nempe in hunc mundum, utilitatem pa- 
lam nuntiantem atque dicentem: « Ego lux in hunc 
mundum veni **, » Discredentes ergo Judzi veritati, 
et suæ mentis oculo connivenles, manserunt in te- 
nebris. Atque hoc nobis propheticus olim inclama- 
verat sermo: « Sustinentibus ipsis, inquit, lux con- 
versa in tenehras est: exspectantes solis radium, in 
crepuseulo ambularerunt.**, » 3 auten 


dixit pro exspectantibus. 


Et angelus Domini persequens eos. 
Cespitantes igitur in tenebris ambulant, angelo 
quoque Domini eos insectante. Neque enim favent 
iis, ut dixi, intellectuales sancte poteslates, sed 
adversantur potius ceu Christo invisis, et ab ejus 
familiaritate repulsis 


Vers. 7. Quia gratis absconderunt mihi iuteritum la- 
quei sui. 


Cum nihil dare crimini possent, in tantam animi 


nequitiam, ſerociam, impiumque ausum venerunt, 


ut exitiosæ mortis laqueum ei tetenderint ; cætero- 
quin dicenti “: « Quis ex vobis arguet me de pec- 
cato ? Si veritatem dico vobis, cur mihi vos non 


1 Joan. xn, 46. ** la. IN, 9. 


(1) Nempe inſelicem hæretieorum exitum memorat Cyrillus etiam in libro suo De S. Deipara, quem 


nos ex Vaticano codice edidimus. (Hujusce editionis nore tom. IX.) 


ID ET SETRR=I7 — 


n ETA EEE 8 
SS ue ewrwast; ave, 2 £ \ Jax: 
33 c — 
8 - N 


— — 4 1 

% 2 11 0 N — Mm 

2. 1 3 — JESS 1 5 — . 

— * $a * * ner SHES» - 
N . 


v3 IE 2 — 
— — — — 
— — — — — 2 7 * 
* mY 7 4 


= 
1. 
— os. 


* n FS: Lnge 
Fa... a 7 rae. 5 " 7 Fa * 
"por. — n ? 8 * * 
4 \ $0 1 . Wb 1 

* - me _ * < 3 


: ew # 4 


r mt WOE 


—— 


— 
— 
— 


bs 42 
— 2 
* N 
„ n 
— — —sęe 


* 
PI —— 
ths ts 
4 * 1 L 
3 F? 
1 2t 


Sa — 4 „ 
: : . * of fond 
r 5 EEG rd bac i. 
0 * RANG A 2 


BY S. CYRILLE ALEXANDRINI ARCHIEP. 900 
creditis ? » Jamyero ubi culpam comperire non da- A EL AfHον,j⁰Lv Zern, bid tf vuct; ob movtbert por; » 


tur. ibi sine dubio persecutorum odium est inexcu- 
Sabile. Nullo ſundamento aut basi, id est causa, 
_ exdis amor innititur. 


Sine causa conviciati sunt animæ meter. 
Nonne enim gratis, nonne absque causa animæ 
ejus con viciabantur, modo eum Samaritanum, modo 
vini potatorem affirmantes, modo etiam dæemone 


obsessum, plebis seductorem, imo et Beelzebuli 


virtute patrantem miracula? Ergo vere ſrustra et 
sine causa turbas agebant Judzi, et Christo con- 
viciabantur, obloquentes Deo injuste, cornuque 
extollentes, ut Psalmista loquitur “. 


[Vers. 8. Veniat illi laqueus quem ignorat. 


Nunquam enim laqueum quem ignorabant ex- 
spectassent, calamitates scilicet ipsis eventuras, 
quæ ipsos comprehenderunt. Deturbati enim sunt 
principatu populorum : quinimo cum ipsis perie- 
runt, et opus inimicorum facti, capli atque eversi 
sunt. Enimvero an non extrema mala ipsos invase- 
rant ? — Ez Corderis. |] 

Et captio quam absconderunt apprehendat eos. 

Captio quam Christo latenter paraverant com- 
prehendit eos, et in proprium laqueum incurrerunt. 
Capti enim ſuerunt, ut dixi, et ultoribus traditi, 
atque in divine 155 ire rete inciderunt. Ut enim 


"Evba & dg ob fv &papriag eVpeor;, kxet nou 
Tavis; totty Tov Crxdviwy e rn? Enpoydrtiotoy 
navieiw;. "Eipay & xa Story frouv, &yoppty, ⁊ 
povdy o Eye. 
Md n eveldeoayr thy Hu pov. 
(Bf. 144 b) "Ap' ov &wpedv, ov pdrny avzno thy 
Guxty wvzidigov, mort pty Lapapsirny zat griond- 


T7,v elvar T:a6:Batobuever, work dt xat Datudvioy 


Exztv LEyovies, Kat rhaviy tobg BN, xat phv x 
&v To Bee ce Epyateodat ta; Beoor,ualag j; Obx- 
o] ev Av Exh x2) parry E7 abr Opacuoto- 
phoavie; "loudatot , xat Lakhoavrig Ne tov Ge 
adixlav, Spavits te cb xtpag tl; Los, xa thy v 


B Talovrog gwvr,v. 


{\*EAdtrw airy raylc Tf ov TOYwoxet. 

Hv y@p ox Eyivwoxov raya, ox &v nwT9E 
xporeb&rr,cav, avrot; evubhoraba: ovupopa;, abra: 
xateabov avtovg, "Exbe6nviai yap tod xabnryer- 
ofa Lawv, pakkov & gouvitolwrarvy avrotg, E 
yeEyowrte; txOpwy Foo v, cal nendp0nviat, xat[tt] 
Tx ob Tov ESydaTwy abtoly guvicy xaxwy ; ] 


Kal i; 0npa Tv Expuyrar, CvilaFtrw avrove. 

(B f. 145) H Ohpa fv Expubav to Xr, 
abzn ouviiabey abrabg, xal th ll xai ouvene- 
TIWxacty. Teo paviat yap, ws Epnv, ö NN TH 
Tal; Tixatg, x nentwxanry bud dd AIV the Ocfag 


ait Proverbiorum auctor : Non inique (1) tendun- C &pyi; ds yep ene & Napotpracth;, Ob abi- 


tur avibus retia. Namque ipsi homicide mala sibi 
parant, ſinis autem virorum iniquorum calamito- 
sus. » Denuo Scriptura : «Qui volvit lapidem, ab 
eo revoluto opprimitur “. | 


Vers. 9. Anima mea exsultabit Domino. 


Oportet eorum meminisse verborum quæ sub 
initiis psalmi ſeci. Dixi enim, Christi personam in- 
troduci increpantem Judzorum impietatem (2), ne- 
que iniquitati illi convenientia verba detrectantens, 


et humano magis quam divino more loquentem sæ- 


pissime propter assumptæ carnis mysterium. Ecce 
enim et hie in salutari Patris lætari se ait, ut ab eo 
nimirum servatus. Quin adeo apostolos quoque , 


xG5 Txretverar Cixrua rrepwroty ©. auto yap of - 
vou petexovieg Oncaupito»ory Eautols xaxd 3 & 
X47407 pogh avipey napavopwy xaxh. Téyparrat 
de Tay * « O xvaluy Ale, by kaut xvilci. » 


H 68 Vu pov ayallidoera txt ro Kuvply. 

(B f. 115) Xphvai pnpe Hrapepvhodat tov Moywy 
wv Enormoguny tv Gpyal; vod gane. "Epnv yap 
dei rd Xptoroy npdownov Eloxexduiorat the "Tou- 
dal avoo.dthtoCG , provovouyt xataxexpayd;, wnihy 
robe Th XAXWazt Tperovias ob NApArtoUpevey hoy oug, 
av0pwurivw; && paikev N f:onpenwuys Crakeybuevoy 
TLETTAYOU & Td The peta gnpxh; olxovonlia; ww 
o7hptov. Ido yap ibob xe tint m6 cwrnply mob 


qui et speetatores et ministri Verbi ſuere, sacræque D Hlazphs ebypaiveadal prov, dg nap' ab Snov- 


doctrine genuini conservatores, hos, inquam, com- 
periemus dicere ipsum a Deo Patre fuisse suscita- 
tum, gloriamque et dominatum accepisse, subjectis 
cidem inimicis suis 


Vers. 10.;0mnia os8a mea dicent, etc. 


Cum aliquid humano more Christus dixerit, id 
nos ad utilitatem nostram trahimus. Quid porro ait? 


67, geowoptveg. Ebphoouev & xal abrobg toug 

ro &noI7Ghovg , od xat abrdrrar xat bnnpe- 

Tat YeY6vac: tov Adyou, wat Tapia yvhoror rw 

le pov xnpvy pdtwv, FNR Lfyovieg abthy raps 

70) Ocov xat HNatpds, Edfav de xal xupidg i Aa- 

6zTy, Snoraytviwy abth tov txBpov abtod. | 
Harra ra 6oTA jou EPOUC, x. v. A. 


(B f. 115) Ora ii rn Xprordv &vOpwnivus , 
coòbro hucls aprdtouey cg bvnarv tautov. Ti & öh 


.."" Psal. IXx, 6. ** Prov. 1, 17, 48. * Prov. xxv1, 27. ® Act. u, 24; m, 15 et alibi passim. 


_ (1) lu etiam SS. Hilarins, Hieronymus et Pau- 
linus, apud Sabaterium. . 


(2) Deest hc commentarii pars, qua psalmi ar- 


gumentum exponebatur. 


\ « if * 


— * eels eb. 
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dal gyo:v; « avra t& Gord pou Epounte Kupre, 
Kupre, tis 5potdg- cot ; » "Oporov des xat kn gu- 
y6v* EE ng buvapew; xa layvog xal £5 abrwy wo- 
Tp rd K BAD puny Toh cop thy eaokoylav* 
&napabir,cov elg huepornra xat piiavipwniay ava- 
cih ol] 7 Tov wy xpatobvtt R Sackevovrt. 


Puder aroy ov te yeipde otepewripwr uvrov. 


(8 f. 115 b, C f. 75) Tevixds 6 .X5yog xat nde 
xa r&viwv, Thy yep mTwyhv Th nvevuartt, xal 
auveotziutvoy Exovra th gpdvnpa, xa xd. int 
Oz bEuevoy thy NA, xatab:4Covrat te val Siap- 
ratovorv , Bapbdpwy Eypiwy iimtniovies eu, 
&vSpe; 4th por Lal Srabokhinwy xe pplriy Vaov p- 
vob, xa baxuoviwboug paviag txpepeortyutver* xat 
xc TourOLG v arh tov axabaptuy nveupdtuy 
4 &nrveoraty ng. *EnTtoitouc: yep Toby 685y- 


tag cot ebboxtuely E08)ourry, xat tot; delete vouorg 


ef viov brtyous: ty abytve. HD ob xatit th av- 
Tol; boxovy niviu; Th THY Tpay patruy k,, - 
pag * owyet Yap Toby C:xatfovs 6 . 709 Bec 


Alves. f 


Arucrdrrec ho putiprvper do, d obæ &rirw= 
CU AOV NPOTWY jtE. 


(B f. 115 b) 'Evrai0a capa; the loste @v- 


ooiivdιαο Crapynuovetet XH de. xat toy el; autby | 


NERAppvT,ptuuy Toeltat xatdoyov. ZEcuxoypavth- 
Lacy u Yap avtby Iiiety npoodyovieg of tw 
"Toubaluv xabnynrat. Eloex6pioay yep heudopaprv- 
poovidsg nivag* «© Obrog Ln, dri Auvapat xataiboat 
Tdv vady toy Bob, xa ty tpeotv hptpats oixddopFoat 
evtdv. » Kai avrot 8d th; alrlag eltretv E{arovpe- 
vor St &; Enegwvodvto , « *Apat, &pat, otravpo ab- 
tiv, „ xateeubovrn LEyovte;, Gott « Kwiter p6poug 
S186var Kaicapr, xat Gt avacelet robe BNA. » 
Zeouxogavthxas: t xat mph to) tipiov otravpoy , 
xl xa)" EtrEpoug Tpinou; * Epanxov yap tolg ond 
JD Macs * El hv obtre; nap God? 6 &vOpunn, 
ob &v Euev th Za66artov. » Atetelvovtro && Gti xa 
CatpGveiaoy Eyer xal fle, SG de xa: olivondthy, 
tve pod ce di vo BeelGebou , bv6patov avtdv. 
[ Arraxs6{800dr por rovnpd. 

EvepyzTobvra p totidpouy, rApaxarhoyvti tp; 
oorrnplayv, Albotg ECxkkov adtdv, vouDetobvra c- 
o64w;, xa) Epubibayovie rat; gig evotberav & NDο 
pitovoatg Tpiborg, LEpriov of thlaves, al x DAH ei xa 
:7:Govevovto, ware xat atexviay abty xatarxeud- 
Terv. ] 

Kal drexviay Th Vuxñ nov. 

(Bf. 116 b) "Ebog th beiz DTpagyh vious bvopd;erv 
x274 pabyrefav Toy puoraywyely elwd6rwy tTobg 
[vGtTeywyoupetvoug, Kat youv 6 Ocantoto; Navkog 
tnort\ov tiofv* « E yap Xptotip Imaov, pn, 
8:2 tov Evayyenov tyw dud; H D xat phy 
va) Ta)araig* « Texvia, obgę xi s, Epic 09 


A « Omnia ossa mea dicent, Domine, Domine, quis 
similis tibi? » Quod perinde est ac si diceret : Om- 
ni conalu ac viribus et intimo medullarum vigore 
conſitebor : nempe incomparabilem bonitatem et 


erga homines charitalem universali Domains regi- - 


que aseribit. 
Fripiens inopem de manu fortiorum. 


Generalis sermo est et verus usquequaque. Nam 
pauperem spiritu, modestaque mente preditum, 
atque in Deo omnem spem reponentem, urgent al- 
que diripiunt, sævorum barbarorum more invaden- 
tes, viri flagitiosi, diabolicorum consiliorum mini- 

stri, et dæmoniaco furore pleni : quibus soclatur 

crudelissima quoque impurorum spirituum multi- 
B tudo. Dentibus enim inſrendent adversus boni pro- 
positi homines, qui divinis docilem cervicem sup- 
ponunt legibus. Cæterum, non quem ipsi volunt, 
negotium ſinem $ortitur < servat enim pustos Omni - 
potens Dei Verbum. 


Vers. 11. Insurgentes in me lestes iniqui, que iqno- 
rubam, interrogabant me 

Hie manifeste Judaicam impietatem memorat 
Christus, et injuriarum quibus adversus se debac- 
chati sunt, facit catalogum. Calumniati sunt ipsum 
coram Pilato adductum Judæorum principes. Non- 
nullos etiam advocarunt falso testantes : Hie dixit 
posse se templum Dei dissolvere, et tribus diebus 
restituere *. » Tum ipsi causam rogati quamobrem 
postulantes clamarent : « Tolle, tolle, crucifige 
eum“; » mentiti sunt dicentes : « Hic vetat tributa 
Czsari pendere, et turbas commovet **. » Imo et 
ante crucis supplicium calumniati eum varie ſue- 
rant: nam subditis sibi turbis aiebant: « Si hie 
homo esset a Deo, Sabbatum non violaret “. » Affir- 
mabant etiam eum esse dæmoniacum, et ſurere “, 
cibi vinique appetentem “, denique vi Beelzebuli 
patrare miracula **. 


[Vers. 12. Retribuebant mihi mala 
Bene merentem enim convieiis lacessebant; 
exhortantem ad salutem lapidibus impetebant; sa- 
pientissime docentem et ad pietatis semitas indu- 
centem injuriis ac contumeliis miseri aſſiciebant; 
atque insuper insidiabantur, ut etiam sterilitatem 
ipsi afferrent. — Ez Corderio. | 


Et sterilitatem anime mew. 


Mos est divine Scripturz filios nominare, oh 
disciplinæ meritum, magistrorum discipulos. Et 
quidem divus Paulus quibusdam scribens ajebat : 
Nam in Christo per Evangelium ego vos genui** : » 
Galatis autem: « Filioli, quos iterum parturio, donec 
formetur in vobis Christus 40. » Nominabantur filii 


** Malth. XXV, 61. * Joan. X, 13. ** Luc. XX, 2; Joan. vi, 12. % Joan. 1x, 16. % Joan. * 
50. * Matth. x1, 19. “ Match. xn, 24. ® I Cor. iy, 15. e Galat. iv, 19. 
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quoque propbetarum ii, qui affectu et disciplina A poppwbf Xprordg tv On » Quopdovro Bt vol 


illorum lateri aUhezrebant. Nam quod fieri quem- 
quam Christi discipulum prohiberent Judaici po- 
puli principes, ſacile et hine cognoscitur. Yocifera- 
bautur enim apud turbas, quod dæmonio essel 
obsessus, et insaniret; cur eum auditis? Verbera- 
bant 156 etiam sanctos apostolos non semel in 
synedrio, crimini dantes Christi discipulatum. 


[Vers. 13. Humiliabam in jejunio animam. 

' Qualis porro sit hujus luctus ratio, iis qui sancte 
vitam traducere consueverunt, præsens versiculus 
maniſeste declarat. « Humiliabam enim, inquit, in 
jejunio animam meam. » Atque deinde statim lu- 
ctus hujus fructum, et sudorum $anclos decentium 
indicat utilitatem. — Ez Corderio. ] 

Vers. 14. Oralio mea in sinum meum convertetur. 


« Oratio, inquit, mea in sinum meum converte- 
tur, „id est haud ineflicax neque ſutilis ſuit apud 
Deum, imo vero acceptabilis, et veluti in sinum 
meum conjecta. Solemus enim veluti sinu excipere 
quæ nobis aſſeruntur dona. Quod autem sanctorum 
preces Deus admittat, quis dubitet? palam ipso di- 
cente, modo quidem ; « Clama ad me, et ego te 
exaudiam *'; » modo autem cuilibet oranti : « Ad- 
huc te loquente, dicam : Ecce adsum **. » 


vel contrario sensu hoc dicitur a Psalmista pre: 
Orans rejecta recepi a Domina poslulata, quibus 
sinum meum replevi. Id perro innuit, perseverasse 


illos in peccato : nihil enim impetrarunt, inquit, ob 


vesaniæ excessum, oralione veluti in ipsorum sinum 
reſlexa. 

[Vers. 14. Quazi-progimum, et quasi fratrem. 
Singulis, inquit, ita placere studebam, ut de pro- 
pinquis vel fratribus eorum esse viderer. — Ez 
Corderio. | | 

Vers. 15. Dissipati unt, nec compunchi. 

I est, rigida mansit et inexorabilis mens illorum. 
Verumtamen ego ignorabam. Quid vero ignorabam ? 
Causam seilicet, ob quam flagella consumebantur, 
quin lamen ipsi compungerentur. Nihil enim, ut 
diri, habentes quod erimini darent, Christo nihilo- 
minus irascebantur.} Attamen is palam drxerat : 
« Quis ex vobis arguet me de peccato ? Si veritatem 
dico, cur mihi vos minime creditis ** ? > liaque 
peccali, inquit, nullius conscius eram. 

Vers. 16. Tentarerunt me, subsannaverunt me subsan- 
nalione. 

Qui evangelica seripta leget, hoc etiam ausos Ju- 
dæos comperiet} adversus vitæ nostræ auctorem , 
nempe Christum. Sexcentas enim malas cumula- 


u Jerem. Im, 5. Ba. vm, 9. 


vi Twy &yfwv mpoprrioOv, of xati dre 21 ts x 
habn oixctot xat rpoze3ps2tovreg avroty. Ort yap 
o ovv:xwpouy br) Xprotod pabrreveadatl tivag of 
x eta Laydvres Tov "Toubatrwvy Taypatoy, 
o &v yeEvorto xavieiley dxovirt. Npoozgwvony uty 
Yip, hg Epny, rot, EN AOig, Gtt © Aatudvoy Eye kal 
paatvetar ; » Tf &xovete avtov, "Eruntav & xa\ co 
ayi2; anootrbhoug &y ouve3pty tmoldxt;, Eqxatobvieg 
av; try puotrayoylay, 
['Erazelrovy r rnortelg thy Fuxijr. 

"Orralag 3s tory 6 mevboug 2pdno;, nap ye rol; 
Thu &a xatophovyy giwhder Ch, og & orig 
£ uc trarpavdl, «© 'Erarzivouv yap tv vncreig 
Thy buxhv pov, » na. Kal ivrivbev thy cod ct 
Ons napayphnpa Ecixvyet xapdy, val TOY &rteng- 
T0» [Gpetwy thy Gun or, | | | 
'H apacevyyj prov etc x64Tor tov dacotpagyh- 

GTETAL, | 

(B f. 117) « H Tpocevyh pou yep, pnolv, eig 
z64.rov jou AT79TTpaghIetat , Touteotty ob Ap 
XT0G v3 avtvutog yEyovey raps Big, 6:xth & ad - 
ao, xat oloy el; x6knov oberen robg DOG. Eibt- 
apede tw; & x6inwp Gtyeo0at & xa Grav aby npHT- 
pepopeva Sapa. "Ort yap ths tov blu ixernplag 
poals cat Gebe, ww; Av ivioidaccts Tis ; at Adyove 
dog Evapyoy rot HE, Gt, « Kexpatov cpdg jus wat 
eloaxovaouat nv" » ratt d nd)y Exagcty TOY RpOd- 
arovtwy Ti; ixernpizns | "Et cob hakobviog Epw 
LO” Tape. 

(Cad. M. f. 55) Ar vob, Hpocsuylpevc; , idey6- 
pry ape tev Bead Tas althaotis, val d xdmfov jh0v 
d rAHpO. Toure anpaviicxhy av eg vod ivanopeivas 
&:ilvoug Th Eyapria © obdty yap oyhhOnoav, nol, 
Th unzphory the Gvoiag thy npSIEvyhy args ele 
tautdy Enavaraula work Favre. | 

ac x nclor, al oc dEelpor. 


'Exaatwy, cn, gtws Eptcery Exno33atov, re 
Toxekv etval tva tov &yyiortuoy xat ch te ca .f, 


eig ade D. 


&Aecryioonoar, xat o xarnrormoar. 

(B f. 447 b) Tourforry &xaprh; &nzopeptvnxcy 
xat &ptiorzrippwy 6 vodg avtotg. IAV Ech, pnyotv, 
ade Eyvey. Tt ö ox Eyvwy; Thy attrlay set 
dt fv at pty pdoriye; xateþptyvuvo * of & of xat- 
r,voyroav. OV yap, og nu, tyrakely Eyovies , 
t ce paivovto 76 Xpioto. Kal youv Epacxey Evagyig* 
« Tis 85 be miret pe wept Gpapoins ; El dif- 
fctav ltr, 64 Th Let; od TIETELetE ut; » Ohhouy 
auapriav tpaucoy, gratv, obe uiav tyvov. 


Exelpacdr ne, £E8jruxttpiedy jus pRUXTNpLOj Or. 
(Bf. 117 b) O Toig ebayyzhixot; covyypdupacty 


burkov, evphoct zal tobro Toiphonviag Toubatous 
xart& 799 xa)E5avtog ele Sh, Sov dt Crt Xprotov, 


bs Joan. vn, 46. 
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Moplag yip na) mupi; Enzowp:uoy avry tx; - A runt ei tribulationes, ac persæpe access erunt, ma- 


eic xa) npocetoav ανννανννfqνε, Ciigaxakioy H 
&nroxaouvreg avbrdv, àprονοατννν⁰ &t Rida: xal Bp6- 
Nbg. 'Entnzubav yap 610d Tolg Idots habn 
Tos *Rpwitavorg Meyovreg* «© Oidapev Gt zv an- 
belz Thy 63dy rod Oc T:6aoxet;, x, ob pet oo: 
rep ov85u65* ob yap Bphenes eig nplownoy Gv- 
Opwnov. "Etzor GoLvat popoaus Kaloapt, ff ob; » 
[lort & xal vopixag npordacets N οοẽEi¾ürovteg xat p- 
zopabelag Exnorv tautot; nepimidtrtovreg ELfrouwv 
Tt * z co otr6patos avrod, xa" & Tra- 

An Hxovoy rode « Ti ps ceipgste, Vnoxp:- 
ral; » O0 yap hv Gvvactat Jabel wy elg Kaphizy 
opera val veppobg, xat eibira Th xexpupptva. 
"Ort && xa thepurxthproav abthv, yahemndy obdty £: 
cy Tp), avtov yer papptvuy lde. O pity yep tov 
wy Lwrhp zal Kbps ( *Aphv, &phvy engl, 
M butv* 6 Thy X6yov pou Axovwy v miotevwy 
IG nepyavii pe, Ext Cwhy alwviov* » TpogettiOct 
6 ört « Odvarov 09 ph Gn els Thy alda. „ Ot 3: 
brhvrouv ozAnpot xa) ayEpwynt, val ix moklng &yav 


. Gauvealag ov ouvievieg Td elpnutyoy, aviavictavto 


Zoe « Apa anthavev, xai of npoyhra. 
adh, xat o Gre EA Ti; thy Meyov 199 
&xovon, va ob ph len sig thy alova; tvs 
gs autov rol; » 

 [Odrxobv Tort EY Eneipatov, wort dt xa Ss H- 
xxij ptCov Em:6puyovitg ate tolg b66viasg, xat uavia; 

Crabokixhg, xat Catuorwioug bpdthtOCG Exe - 
pevny Eovteg thy Klav. AM, & Köpie, ꝓnol, 
te Endn; Ad pet 864 pot nd xiv toutw Th th; 
avOpwndtytog tima, xa v the xevworwg petpoy, 
cd pda ternpnuetvoy* va N brotynworg Emiet- 
xelag avrds evploxnta: Xpriotdg * xatror yap By- 
vauevog ws Gebe thy ln vt: "Joubaizols r- 
pipacy Enuerpheat Sten, th yphvat toutro di 
&vartidn a: 76 Harl, vd xat eig ud oplog Liynrat 
Td dick rod 0:onediouv Haviove «© Mh Eautolg Ex0t- 
xodvrec, ayannytot, dA d i6nov Spyh. » ] 


Azoxardornoov. thy ywuxiy pou daò The Y 
xovpriac avrov. \ 


(Bf. 118) Tf; 'Ioudatuv &vocrornrog gms 


gistrum quidem eum appellantes, sed decipulas la- 


queosque intendentes. Miserunt una cum propriis 


discipulis ad eum Herodianos dicentes : « Scimus 
te viam Domini cum sinceritate docere, neque tiÞi 
quemlibet curæ esse; non enim ſaciem hominis re- 
vereris. Licetne Cesari dare tributum, necne **? » 
Interdum legales questiones proponentes, ei di- 


scendi voluntatem præ se ſerentes, nitebantur ali- 


quid venari ex ore ejus, sicuti scriptum es **, Sed 
responsum-tunc retulerunt : « Cur me tentalis, hy- 
pocritz? » Non enim ſieri poterat ut eum laterent 
qui cor videt ac renes, et occulta novit , Quod 


vero illum etiam subsannaverint, haud ægre cogno- 


scitur ex iis quæ de eo seripta sunt. Namque univer- 
salis Servator ac Dominus dixerat.: « Amen, amen, 
dico vobis: qui sermonem meum audit, crediique 
ei qui me misit, habet vitam sempiternam; » ad- 
diditque : « neque mortem videhit in æternum. » 
At illi duri ac superbi, ob suum pingue ingenium , 
dictum non intelligentes adyersati sunt dicentes : 
Abraham mortuus est, prophetæ item mortui 
sunt; tu vero ais: Si quis sermonem meum audie- 
rit, non videbit mortem in æteruum. Quem te ip- 
sum facis **? » 


[ Tentabant ergo interdum, et nonnunquam sub- 
sannabant, ſrendentes super ipso dentibus suis, 
diabolico furore ac dzmoniaca immanitate cor ple- 
num habentes. Sed, o Domine, inquit, quando re- 
Spicies ? Tu vero rursus humanitatis forma, et 
exinanitionis modum rite servatum intuere, ut rur- 
sus ipse Christus modestiz forma et specimen in- 
veniatur: etsi enim tanquam Deus parem Judæo- 
rum ausis pœnam irrogare posset, Patri tamen hoe 
ſaciendum remittit, ut recte ad nos illud divi Pauli 
reſe;-alur : « Non vosmetipsos deſendentes, charis- 


simi, sed date locum ire. Ex Corderio.] 


Vers. 17. Restitue animam meam a malignilate 
eorum. 


Judæorum ubique memorata impietate , diuque 


vebaag ca, Teicte te Gon nEpt TOY Gwtr,piov de salutari passione Psalmista locutus, necessgrie 


raovg elnwby, eloxexdpuey avayuaiug bit th; cd 


intulit, oþ priorum intelligentiam, de resurrections 


Tpoxetutvwy ivvolag xat Thy hep The ix vexpaov p quoque illius a mortuis sermoyem. Gratia enim 


avactaciu; tn avtov M. Xapett mtv yap Geõꝰ 


ödp navids tyevonto davätrob, xati Id yeypajp- 


uV. IAH ob pephvnxev To favety x4toxo;. Ob- 
o xiv et 6 Dathp &noxatactalhoat kfyorto, d 
ty Yie xat tobto de pA gapty - copla yep br. 
©zod xa Söhne tov Natpd. 

Axò leorror Thy pHOYOYEYT nov. 

(B f. 118 b) Agovrag gnolv ff rag novnpas xat 
&v3:.xeiutva; duvet, at povovouyt xatebpuyhoavto 
rod X ptotov * i, t&ya nov Kal avtobg tovg Twy "Toy- 
Caicv xa. Obrw yap abtov btauvnuovever 


„ Maith. XII, 17. ** Ibid. 45. 
* Cor. 1, 24 


(1) In codice, quem denuo inspexi, scribitur zsazas pro Jeremia 


PATROL. GR. LXIX., 


s Pgal. vn, 10. 


Joan. vm, 52. 


Dei, pro omnibus mortem gustavit, uti scriptum 
est“: haud tamen mansit in morte captivus. Ergo 
eliamsi Pater eum redintegrasse dicitur, aitamen id 


ipsum per Filium ſecisse affirmamus, qui sapientia 
Dei et Patris virtus est. 


A leonibus unicam meam. 

Leones dicit aut malas et contranas potentias, 
quz adversus Christum quodammodo irrugierunt, 
vel ipsos quoque ſortasse Judzorum principes. Sie 
enim ipsorum 157 meminit voce Jeremiz (1) di- 
„% Rom. xu, 19. “ Hebr. u, 9 


Equidem Mbrarii id mendwe 
29 
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ceus : « Facta est hæreditas mea mihi tanquam leo A Mywv S ywvng Hoatou' « 'Exevrtn I Up- 


in saltu; edidit contra me vocem Suam : ideo odi 
eam**. » Unicz quidem nomine animam suam desi- 
gaat, scribens unicam pro dilecta : semper enim 
$ummo amore diligitur unicus filius (1). 


i ibi in ecclesia magna, in po- 
9 ED on — eg 3 

Ecclesiam hic magnam appellat illam quæ ex 
ethnicis congregata fuit ; idque admodum recte, 
ceu innumerabili florentem multitudine, populum- 
que ideireo Judaicum superante. Magna et alioqui 
est, ceu in Christo habens juslificationem, et vitz 
evangelicz genere ad summam sanctitatem evecta. 


Excedit certe cultum legalem spiritalis, et umbras 5 


veritas: quo fit ut magnitudo tum quod ad nume- 
rum tum etiam quod ad virtutem attinet intelliga- 
tur. Gravis autem populus appellatur, ceu qui a 
Jadaica levitate recesserat, neque jam inslabilis et 
omni vento rapiendus erat, sed potius solidus, et 
firmitatem in fide tenens : unde accidit ut usque ad 


eruentum agonem pro Christo jam antea martyrium 


pass0 deeertaverint, scriptæque admonitioni pa- 
ruerint: « Usque ad mortem decerta pro veri- 
tate ** (2). » 
Vers. 19. Non supergaudeant mihi qui me oderunt 
| injuste. 
Quodnam superſuisset Judzis gaudium de Chri- 
sto, aut quam habuissent occasionem contra ipsum 


Ela pou th wy A bv Epvpp * Ewxey i tut thy 
vi abe d& tobro tulonan abthy. Y Move 
ye uh xh tautov Hwyhv Gm Cet, td ſ,tovoyerij 
Tthty dvr tov hrannuerny* act rap wg tomy i 
«yarn nelory, th povoyevt; i wog. 


"'FEouoloyrooual tor &r Exx. Inca molly, br * 

Aa Hapeĩ dairtow os | 

(B f. 118 b) "Ex*\nefav tv rovrorg peydiny th 

dE tOviv Svohägeti xat pda clxdtwg, dg avapt- 
Ohr dun xoplcaﬀv, xat th tov "Toubaluy EOvo; 
xal xa rovro Unepxetiuevnv. Meran 8 val trf- 
prog, Wg thy tv Xęiotq; d xa tou Eyoucn, xat & d 
rokrelag evayyehxhs teletovptvy wph; Art aa nv. 
'Ev bnspoxh & the V v6pp Latpelag i; nveuuartixh, 
dl T &v axial; i adfbera* obxovy Th ptya & at 
te Tui voor av elxdtws, Kat wp; ye tobro xath 
Thy &p:thv. — Babe & abs bvopdctat, &ts & xa\ 
vog xoupbrnng "Loubalxhg, xat th e6- 


ve xa papgrupouvit NH,, xat ternphxacty th 
YEYpapptvoy' « "Ews Oavitov &ywvicat nep) th; 
&nbelac. 


Mn &£1xapelnoar po ol &xOpalrorrec yo. dElxuc. | 


(Bf. 119) IlGs &v Enfyarpoy Toudalor Noro, 
I nolag &y toxhxacry apoppds The xat' avtod Oup- 


letandi, si apud mortuos mansisset ? Nempe si C n8{ag, el peptvnxev tv vexpots; Anse, el xat 


ipse que ac alii intra mortis portas captivus sub- 
stitisset, prorsus nullus de eo sermo jam esset, 
post exantlatam in cruce passionem. 


Oui oderunt me gratis, et innuunt oculis. 


Sine causa Dominum insectabantur, quippe nul- 
lam ansam habentes adversus eum, ob quam lice- 
ret videri iratos eos qui oculis innuebant. Fre- 
quentantes enim, ut dixi, illum et magistrum ap- 
pellantes, viamque Dei cum sinceritate docere 
dictitantes, ironice omnino inter se loquebantur, 


hypocrisim præ se ſerentes, quasi deſensionem, 


quod nihil viderentur verum dicere, dum eum 
magistrum nuncupari volebant. 


Quoniam mihi pacifica loquebantur. 
Accedentes enim, ut dixi, omnium nostrum Ser- 
vatori Phariszi aliquot, et discendi studium simu- 
lantes, bona verba ſingebant, ac blandissimis ipsum 
alloquebantur sermonibus; reapse tamen haud 
laudantes, sed ut eum illaquearent, et ex ore ejus 
venarentur aliquid, uti scriptum est. Sed mox a 


Jerem. xu, 8. „ Fccli. rv, 33. 


eredendum est. Czteroqui recole dicta a nobis de 
pari mendo apud Cyrillum in comment. ad Epist. I 
ad Cor., cap. i, 24 


abrde Ev law toig &kotgs xdtr2yo; Eyeydver ral; hou 
TVatg, xal pn; hv abrod kdyog kt perk td abet 
oke huby rd Ent TO oravpe . 
Ol juooorrec pus Ewpear, wal Biarebortec 
| on. uo. 

(Bf. 119) Ex oM yap tdiwxov thy Köptov, 
TourteITtv &popphy oleulay taynxeteg xat' ab. 
84“ fv xps 6piabat petpionxdta; tobg Bravebovra; 
Tols öh. HNeprruyydvovres yap, ws tony, 
abr xa 6:84oxakov bvopdtovies, xat ch bby tob 
Ocov dibaoxery tv alnbeig Myovres, Ze A De 
XaTELPWVELGpEvor TAvIWs Tov, Kat thy dndxpioty 
vneppalvovres, els anooyiav rob ph boxety Wnt; 
Tt Acyerv rep abrod, 87 dibdoxakov bvoud;aty 
HOekov. 

"Ort Epcot ptr elpnrixe &. id. lou. 

(B f. 119) Hęoctsvreg yap, os Epyv, Th niviww 
hpwov Lwthps Xptorp tov Oapioalwy tives, xat yi- 
nopabeiag GH neprrivevieg tavroly, ebnet 
vnexptvovto, xal tpoonvectetovg abr npodexdurtov 
a6youg, oo ebloyobvres Ke AHD eta, (NN la 
nayt3euowsry abrhy xat Onpebowsly tr kx tod- or6- 


in Vat. codice inseribitur nomen Cyrilli. 


ff) Hunc locum retulerunt alu ad Athanasium; 
(2) Adhuc citatur Eeclesiastiei auctoritas. 


© 


* 
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harte abt, vad Th yi; payusvs? * ann higyovro A Christo his verbis coarguebantur : 


ahyavro; tou Xpriatoy Ti ps nSpaters; Lnoxpt- 
tal; » 


Ede, Kope, ph a Rupie, ui d- 


t ne 
(B f. 119) Alret ag 265 Harphe nart tov et; 
abrdy nerapwrutvuy yelvtada: thy zivnorv. K al 
povovouyt Siapaproperat Mywy* « Eldeg, Kipte, wh 
T2pantiwnhon. Boblerat yap obx Ev: nk Er ab- 
rolg &ve5:zaxntoat thy Baby xa Nlattpa, xatcfava- 


orhva; dt Greg, vat cvortihavrz thy paxpobu- 


plav, alrhioa: Axa avrobg tov gig abr oby bolws 


mn ppenptvov. Kat tabr4 now. obx dN Oy 


abrög * oc yap 6 Harb xplve. ob3tva; dA td- 
oav Thy xplory bEbwxev 36 Yip. — f. 119 b) 
At ru & td Mh Ancorfe &n' tpo3, Giabelxvucry 
Wapyog tr neppeya wpig cwrrpiay Egd3tov th 
pdvoy Eyery napeothxta nat cuvacnitovra thy TOY 
wy dv. Of yap tourov Laydvres thy nude, 
T&vrr, , xat naviuws fepttoovrat TOv tyOpwy, x 


B 


« Quid me ten- 
tatis, bypocritze **? z 


Vers. 22: Vidisti, Dortine, ne sifeas : Domine, ne 
edas a me. 

Pelit a Patre ut contra illos, qui in se debac- 
chati ſuerant, ultio commoveatur. Ac propemodum 
adjurat dicens : « Vidisti, Domine, he 8leas. » 
Vult enim ne diutius ferat eos patienter Deus Pater; 
sed ut consurgat quodammodo, omissaque long- 
animitate, pœnas reposcat patratorum injuste con- 
tra se ſacinorum. Attamen hoe dicit, non quasi in- 
terim nihit ipse operetur; nam Pater potius nemi- 
nem judicat, sed omne judicium Filio commisit *. 
— Dum autem ait, Ne discedas a me, manifeste 
declarat, maximum esse salutis præsidium, si quis 
protectorem deſensoremque habeat universalem 
Deum. Nam qui id consecuti fuerint, inimieis sine 
dubio suis fient superiores, oppugnantium incursibus 
fortiter resistent, neque unquam illis suceumbent. 


tac Tov Tnoepouviuy abtols ipdiovs Biaxpotoovtat yewnag, xat oe &veldiev nOrotE Ter bn" 


avrol;. 
Kpirov pe, Rupie, xare thy E1xtoporny H. 


(Bf.1i9b) Fete Orbe xa Lare dc 
ty' Yip td xptua* ov yap cuvyxeywpnxev AM,α,Eqꝓß- 
xxtug Emtys:pely ab; rode ele abr bEyugaebhoaviay, 
EoGzoe & u abtov thy YU. — Ig xptua 
Tx2tov altet tf, roõ Harp Erxatoouvy npenwitcta- 
Tov Td ph apetvar tols &noxteivazy abtdy tal; x 


avroy donnstatg Evrpupdy, phre phy Enydvvvada. 0 


ninov06rt, xat touro piypt navids. 
Mh elxowar i xap#laic avroy* Eö ye, evye, 71 
vvxy nhuor* unde eltowar: Karexloper avrov. 
(B f. 119 b) Atz Ttobro FSG toy "Toubaluv 6 
Ocds x Nathp vv youre, ya wh eyorey kV tal; 
tavroy xapiug* ( Ebye, ebye, Th huh hpov. » 
El yap peptvnxev 6 Xptords tv pdvw TO ctau- 
pwr vat xa antobavelv, Epacay &v eix6twg of & N- 


_ xrelvavres abr «© Ebye, eye, Th buxf huoOv, » 


xa\ Ttpocttt fo to, « Katreniopey abr. 'Enzibh 
& abril uV yeyovac:v ty navil xaxp, X2TERTpPT- 
odelongs avroy &andong The ywpag xat Toke! 
$anavhoavtog tobg Ev avth & & newov0w; bogdterat 
aEyovto;g abt vo GD xat Harp « Airnoa nap” 


tpod, xat dwaw go; U thy xtnpovoplay cov, zat x 


thy xat&oyeclv cov T& nEparta The Tie » Ett te 
pb ro KAD ix Befiwv pou, twg &v On vob 
iyBpoug cov Inondov TWy moiwy G0v * > MERNTWXEY 
h rd’ "Joubaluv bppbs, els TA xatrnvix0n 7d pp6- 
vnha, al obs Endyapoy abry, obre phy Taxuoay 
elnzly* « Kareniopev avtdv. » 
Arallidobouoar x erppardeinoar of OElovreg 
Thy d ixatoc urn nu. 

(Bf. 120) O Frrov αον tyvotov th Bovaps 

x27X Tavis brooby Epyetat v Ofhoving 2579) thy 


% Matth. n, 18. 


30% Joan. v, 22. 


" Pal. n, 8. 


Vers. 24. 158 Judica me, Domine, zecundum 
justitiam tuam. 

Sanctum de Filio protulit Deus judicium ; non 
enim sivit ut incessanter molestiam huic impii 
crearent, sed risum potius illorum exstintit.— Ju- 
stum veluti judicium postulat, Patris zquitati con- 
venientissimum, ut ne interfectoribus suis gaudio 
bexsultare concedat, neque de patiente lætari, præ- 
sertim sine fine. 


Non dicant in cordibus 3 \ 
2 noskr@ ; nec dicant: 1 2 
Idcireo exstinxit Judzorum risum Deus Pater, 
ne in cordibus suis dicerent : Euge, euge, anime 
nostræ. » Nam si in crucifixione ac morte Christus 
perseverasset, merito dixissent interſectores ejus : 
« Euge, euge, anime nostre ; » itemque : « Devo- 
ravimus eum. » Sed quia ipsi omni genere calamitatis 
obruli fuerunt, igne ſerroque tota eorum regione 
vastata cum incolis suis; contra vero patiens Chri- 
s:ns a Deo Patre gloriſicatur dicente : « Postula a 


me, et dabo tibi gentes heredilatem tuam, et pos- 


sessionem tuam terminos terrz *' ; » atque insu- 
per : « Sede a dextris meis, donec ponam inimicos 
iuos scabellum pedum tuorum ** ; „ post hc, in- 
quam, concidit Judæorum supercilium, prostrata 
superbia ſuit, neque ulterius de eo lzetati sunt, 


neque dicere jam potuerunt : « Devoravimus eum. 


Vers. 27. e-zaultent et lætentur qui volant Justitiam 
meam. 


Nibilominus harum sententiarum zensus quem- 
libet spectat, qui velit justitiam illius, ei cum eo- 


32 Pgal. cix, 1, 2. 
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titiam impertiri vult, datam videlicet per ipsum a 
Patre Deo. Scriptum est enim de omni justo : Laus 
in capite eorum, et lztitia eosdem corripiet **. » 
Czterum quznam sit justitia, de qua nune loquitur, 
disquirendum superest. Sane illa per angelos di- 
tata priscis hominibus lex, mediatore Sapientis- 
simo Moyse, magistra nobis justitiæ videbatur, non 
tamen satis perſectæ. Quamobrem et divus Paulus **, 
non usquequaque inculpabilem ait ipsam ſuisse, sed 
secundæ typum, Christianæ scilicet, quæ evangeli- 
eis mandatis continetur, et est perfectissima. Hanc 
itaque qui volunt justitiam exsultent utlique ac 
letentur. | | 


Qui volunt pacem 8ervi ejus. 
Si qui de sürpe Israelis magni æstimarunt 


-pacem cum eo habere, hi desertis typis legisque 


:umbris, ad veritatem transierunt, quæ est justilia. 
Hoe docet sacrosanctus Paulus his verbis : « Nos 
natura sumus Judzi, et non ex gentibus peccato- 
res; cum tamen agnoverimus non juslificari homi- 
nem EZ cperibus legis, sed per ſidem tantummodo 
Jesu Christi, nos quoque in Christum Jesum cre- 
didimus, ut in ipso justiſiearemur “. » Quod si 
aulem ethnica origine censebantur fortasse voca- 
worum nonnulli, hi nihilominus pacem optaruzt 
cum Domino nostro Jesu Christo, derelicto qui eos 
arcebat errore, sublata inimieitia, remotoque quod 


912 
Cem pacem ſovere; quibus etiam gaudium et læ- A &:xaioovvr,y, x thy pb; avrhy ayanuvies alohvnv- 


olg xal &a)Maoy xa elppormtivny vat Bolketat, 
xopnyovuevny Enhovert 6. abrö%õi aH tov Beod xat 
Ilatp6;. Teyparta: yap nept Erxalov navidg' « EN 
Tap x ανj abr alvzot, xa elppootvny xatalks 
YETAL aUtOUSG. » IA; Gmola rig kortiy i; & nαινE,a u 
rep) tg vov 6 Mog abr, Cr rA Eüdx et piv 
Y2p 6 &' ayythwv tolg &pyatortpots Lakndel; via, 
ue ait dodo TOY 1avacpou Mwotws, 3i34oxakog H 
Trxatwouvnc, Thy oh The Tehewttpag, Tory4prot xal 
6 0eontao; Hadkog o &pepmrov elval pro avthy, 
CurEpayg v, The &v X to Y,, I di ys 
Tov eEvayyeixov 0eomopdrov clogtperat, xal kor: v 
Tekewrdtnh. Tautry od E&pa thy E:ixaroatvny of Og . 
1OvTEG, & raα,νE,d] to, on, xa £dppavdhrucay. 


O 66lorrec thy elpiyny roũ foviov avrov. 

(Bf. 120 b) Ei ptv &5 atparog 'Iopana tiowrd 
Tives Thy gde avrdy elpyvnv, obrot robg cünoug 
d Toke ornoteEg x2) g &v IQ vojup Gxtd, PETAXERW= 
ph>.aoty ele dh,, fit tory i Eixatozuwn. Torre 
T:36&Ixet Af£ywy & izpwratos aides « Huetg puort 
"Toubaltor, xat obx £5 EOvary &uaprulo ele & 
ddt o Ctxarobrar GEvOpwnog £5 Epywy sou, t wh 
dia niorew;s Tnood Xproto?, xat hucl; ele Xpiorbv 
Ingo tmotevoapey, va Eixatulwpey Ev abr. » 
Et 8 E5 CD vootvto Tuydby of xexinutvo. bit the 
r:iorewy, xat tor Thy elphvny hondoavto thy npdg ye 
phy, net, thy Kiptov huby Tnaoby Xprotty, thu 
CuorwTay avrod @ndthv Cannot oavteg xat natal 


interjacebat obstaculo ; quibus sapientissimus quo- C gare thy kx N xai ix ptoou norhoavreg Th peon- 


que Paulus ea verba inclamabat : « Justiſicati ergo 

ex fide **. » Jam quod servum se Christus nominat, 

nemo conturbetur ; sed reputet eum, servi forma 

assumpta, et habilu inventum hominem, semet- 

ipsum humiliavisse ““. | 

vers. 28. Et lingua mea meditabitur justitiam tuam, 
tota die laudem tuam. 

Videsis denuo ex his humanitatis speciem n 
Christo egregie efformatam. Nam quia tanquam 
unus ex nobis ſactus est, ideo convenientissime, 
servili se continens modulo humanam justitiam 
perſicere dicitur. Opus vero justitiæ nostræ est, 


curam gerere ut semper Deo decens ac debita laus 


tribuatur. — Dicitur etiam Christus, spiritalis 159 


kabovv, og val & nevcope; Habhog npoanegwvr,xey 

MEywv * «© AtxatwhEvres obo tx m{otewe, » Kl 82 

do Eautdy Gvop ater Nprtotds, tapacctohw preg, 

evvGhoag Gr popyhy Foulov Labev, val ot uatt 

ebpebele bv (1) &vbpwng, braneivucty tavtdv, 

Kal ij cod nov pederhoe: Thy Erxarootyny 
Cov, &i Thy 1utpar ror Exarror oov. 

(B f. 120 b) Abet Th por nd) Ev Toutors Id the 
&vOpwndtrtog npoawnov £5 pda Biapopyob evo ty 
Xprot. *Eneibh yap Teo, Kab“ fudg, airy vet 
xa op6pa elxitws Og petpors EnbeEnzus Tot; Gov - 
dope Ne, av pwnivny Sixarootvny mhnpoby Enay- 
ye)Merat. "Epyoy Tt Eixatootvng The xab* ful; th 
peletnv roteto0as xat Touro de Th Ozp p- 


instar vietimz Patri offerre, glorificandi causa, quo- D-noygay xat &p:optvny Botokoyiav. — 'Enayyth- 


tidie laudem suam. Atqui posteris Israelis, si quando 
eucharisticum vellent offerre, præcipiebat legis 
umbra boum aut ovium mactationes, aut turturum 


vel pullorum columbinorum oblationes, aut pla- 


centas et similam oleo perunctam; sed enim in 
Christo perseverare iypos non oportebat. 
vaorTobdg nEpiorepwy, Atyave. ts wa: gehalt 
«patouviag ö dA. 
PSALMUS XXXV. 
Vers. 1. In ſinem, servo Domini Davidi. 
Quod hactenus diximus, ad historiam potius per- 


kerat Xprothg xal xabdnep tive aa NN, 
*hv &vaxoplicry v6 Harp thy botohoylav, zatt d- 
oav hptpay thy Enatvoy abtod. Kal tot tolg EE at- 
pato; "Jopah)., el telety Elorvro yaprorhpia, eu- 
Thy Extevev i Tod v6pou geek, fF pnloopaylat; 
x2yphodar tuydv, I Tpuydvag nporayery, N Bin 


£2:6024790)* 6). o ty Xptort Tow; tirove Edet 


WFAAMOE AE. 
Ele ro t&.toc, C27) Covile Kvplov th Aabi®. 
(Af. 186, Cf. 74 b) Kat obrw pty ler,. e po, 


1 Isa. tj, 11. “ Hebr. vm, 7. ** Galat. n, 13, 16. Rom », 1. * Philipp. u, 7. 


(1) Ha cod., non g. 
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v{ma6repov Ut xarnyopiav 6 yakads nepityer the A tinet (1); altiore autem sensu, criminatur pzalmus 


vnepnpaviag rob Aaov loudaluv, xat the xaxia; 
Lacy pov, xal nh duvoloylav toy $ixatuv xprudtwy, 
8 dx Exwos thy ö ovpavdy 6 Kuptog* npd; Bt to- 
Tots Edxaproriav p ‘, Thy Nattpa önbę bv ebnpye- 


rot dt o Tloõ ; ' AN: dd rovrog ebyhy hopar . 


atgoutvny v ph neoely eig bnepnoaviav, Th nE 
o eg reAog, & tl nos Eon, codes elpnrat, xa 
poprixdy faw;s td tavrokoyety. T6 ye uh ixtye- 
pdp « To SO Kuplov T6 Aas, » brabelxvy- 


Cv dci nptno: Av thy hihv avaxetobat c nporwny, 


rod hene α,ẽẽm dass, hte bh xat ayly yiyovdrt x 
Thz EavT9) Cravolasg thy abytva tol; Ocforg OitotiOtvrt 
Cuyol;, Een yap mp) avrod ap Thy Zanon 6 
Bedg* « EUpD Aa thy tov ag, ä xatt thy 
cap mou, 6&5 norhort ndvta 7% Oehhpart pou. » 
Et & Th dic elr, xai l ce p do Ocov, xa nohitelay 
Tywy A Yong i, xexphoctat xal abrde Th toifie 
Tpogevx?} mph; thy Bebv* mepieyet AR abths ij 6Y- 
vais Yyov ptv Tov dhotpenwy xixhxdimwy el; wh 
T\nppeiely, Elxa th, tob Ozod yahnvornta tots avrf 
Tperouaoty Enatvorg otepavel, va zabictnor tparrts 


"Ins n2p* abrov perakobupeds tobg povorponuy abty 


Tovevovrag xa thy olxeiay abt Lwhv avate0euxd- 

Tag. Ipds 8k tw Tet, T& Tot; rapavdport; ovjp6nyod- 

peva nao ouveratvey naviaydOey Eautby Te j 

robe tvrevioutvoug, ele bolav xat abtnhov Cwhv. 

*Apyerat & obrwg the npoatvyhs. 

vnc d xapdrouoc tov duapravery &r aur * 
ob vori pdEog B80U datrurti tur Coplaluar 
avrov. 

(A f. 186 b, B f. 121, C f. 75) Tourearty fyairar 
unssva BEHR avroy T4 Boukevuarae Anat BY 
Tpodtpevo; mo) tapavopely, S vb bpbaluwy at- 
To) Toy rb God lde rat GG. Gapty 8 eivar 
Ttapavopey v tols de lots viuor; elg Ana dwceięn- 


crct, Og unsg clvat dee ab robe, aytpwyov 


Fravitkng xat tEirnlhov Grabiovat Fh, xat ofov 
&perartpentt Tpixovcay els nitavupov Gov, al ele 
Tay (8a davitov. Tov oirw Brovy elw)Grwy pepvyrat 
Tov Td Tpdppa td lepdv, obrw TE pnev Rel Exd- 
ooo « Atyer & Kuply* 'Andota A Thb, ald tv 
680U5 cov ob Bont. » O totobrog terUgiwrat, 
not, xa) rolg Th; Stravolag bupao thy Tod Ocon p- 


dem, quibus mundum Deus salvavit: pre 


Judaici populi superbiam, ejusque coarguit perter- 
Sitalem : continet etiam justorum judiciorum lau- 


gratiæ aguntur Patri ob ea quæ per Filium largitus 
est beneſieia; denique precibus sibi cavet Psalmista, 
quominus in superbiam incidat (2). Jam dictio In 
finem quid signiſicet, mulioties jam dictum ſuit, mo- 
lestumque fortasse est crambem recoquere. Quod 
autem in titulo scribitur Servo Domini Davidi, » 
id demonstrat decere quidem ut hoc canticum per- 
sonæ divi Davidis attribuatur, utpote qui sanctus 
fuerit, et mentis suæ cervicem divino supposuerit 
jugo. Dixit enim de eo Samueli Deus : « Inveni 
Bavidem, Jessæ ſilium, virum secundum cor meum, 
qui faciet omnes voluntates meas **. Quod si quis- 
piam alius erit Dei ſamulus, sanctumque vitz ge- 
nus seclans, hic pariter hujusmodi ad Deum prece 
utetur : namque hujus precis tenor vituperationem 
continet illorum qui toto animo ad peccandum de- 
clizaverunt. Deinde Dei placiditatem dignis laudi- 
bus ornat Psalmista, studiumque muniſicentiz ejus 
apud eos excitat qui constanti more illi deserviunt, 
suamque eidem vitam consecrant. Tum circa finem, 
quid peccatoribus eventurum sit declarat : ubique 
autem tum se, tum lecturos omnes ad sanctan ir- 
reprehensibilemque vitam hortatur. Sic autem pre- 
cem exorditur. =o 


Vers. 2. Dixit injustus ut delinquat in semetipso : non 
est timor Dei ante oculos ejus. | 


Hoc est, neminem existimat cogitationes ipsius 
videre ; simul ac peccare proposuit, procul oculis 
suis Dei timorem ablegat. Dicimus porro injustum, 
qui divinis legibus omnino vale dixit, ita ut eas ne 
esse quidem vellet, et omnino proterve d ssolute- 
que vivit, sine ulla resipiscentia ad inſeri bara- 
thrum mortisque laqueum pergens. Hujuscemodi 
vitam agentium meminit alicubi sacra Seriptura, 
ita de singulis loquens : « Dicit antem Domino: 
Recede a me, vias tuas cognoscere nolo “. Hie 
cæcutit, inquit, et præ mentis oculis timorem Dei 
non habet, a quo tamen ad bene agendum fervide 
impulsus fuisset, invictamque et insuperabilem ad 


Gov ob 6p8, dt obnep av yevorto Oeppt pv Epegic D honestam vitam sectandam accepisset alacritatem. 
ele &yabovpyiav, &payo; di Ti; * BuodvertoG; mpo- Nam qui Dei timore carent, ii nullum genus iniqui- 


Vupla np ye Th yptvat Brovat n . Of yap 
&poblay Geõ“uʒ voaouvteg, oö Y pity eg xaxiag 
©xv0Uot * xpurtoudt & nd dou nohadxts fo algyy- 
vg TH nangiov xwhvbuever Tattnyv tfayayely. 


5 Act. Im, 22. Job xu, 44. 


(1) Manifeste patet deesse hic Cyrilli partem il- 
lam commentarii qua sensum hujus psalmi histo- 
ricum ex erat. Quamnam vero in hoc psalmo, 
caleroqui morali, historiam Cyrillus agnoverit, di- 
vinare Tortasse licet ex aliis antiquis interpretibus, 
= inter est Theodoretus, qui Saulis malitiam hic 

escribi putaverunt, et clementiam Davidis, qui 
illi in castris dormienti pepercit. 
{2) Hactenus nonnulli tribucrunt Athanasio fra- 


tatis recusant : quanquam id sxpe pavore aliquo 
aut pudore circumstantibus prodere cohibentur. 


gmenlum, contra tamen codicis Vaticani auctori- 
talem, in quo eliam tantum prosequitur. Nescio 

enim quomodo in catenis duo hi Alexandrini Pa- 

tres Athanasius atque Cyrillus ab amanuensibus 
interdum conſusi ſuerint ; quos tamen accuratis- 

sime codices nostri Vatican discernunt. Certe ego 

nullam uspiam Cyrillo partem attribuo, nisi diser be 
Cyrilli nomen in codicibus gerat. | 
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IL S. CYRILLI ALE 
Vers. 5. Quoniam dolose egit in conspectu ejus. 


Aliam morbi supra a nobis explicati causam as- 


signat. Non enim ambulavit, inquit, cum veritate 
in oculis Dei. Nam illud, « Dolose egit, » ut arbi- 
tror, hoc ipsum signiſicare potest. Hoc autem fre- 
qu enter usuvenit iis qui inique agere consueverunt, 
et quamdam etiam æquitatis opinionem in oculis 
hominum habere volunt, ut scilicet bonos se esse 
simulent, sed dolum pariter ac ſraudem exsequan- 
tur; non quales reipsa sunt se haberi cupientes, 
sed potius probitatis ac modestiæ existimationem 
subripientes. Talem autem quis noverit ex eo, quod 
eliam pudeat ipsum videri malum, dum vilz suæ 
deſormitatem considerat. Nam si peccatum sciret 
ornatum afferre, quomodo ipsum fugiendum puta- 
ret? Sin vero mores proprios erubescat, certe se- 
ipsum iniquitati obnoxium profitetur, Oportet ita- 
que nos in oculis Dei vitam absque omni dolo 
instituere, ut tales inveniri possimus qualis beatus 
ile Nathanael, de quo Salvator ait: « Ecce vere 
Israelita, in quo dolus non est *?.—Ez Corderio. »] 
vers. 3. Ut inveniat iniquitatem suam, et odio habeat. 
Si præ ocalis, inquit, suis timorem Dei haberet, 
proſecto iniquitatem suam comperisset, 160 eam- 
que odisset, ut, omisso vitii curriculo, ad bene 
agendum converteretur atque e malorum abysso 
ad bonz frugis vitam emergeret, 


Vers. 4. Noluit intelligere, ut bene ageret 

Magnum adjicit crimini pondus, si quis ne di- 
scere quidem velit qua ratione bonus fieri bono- 
rumque operum sectator queat : manifestumque 
indicium est, eum in infimam nequitiæ foveam esse 
prolapsum, si ne summo quidem, ut ita dicam, 
digito sacras doctrinas attingere velit “, a quibus 
cuique licet scientiam haurire, quæ ad optimam 
vitam ducat. Rudis est ergo homo iniquus, ei sa- 
lutarium vitaliumque disciplinarum expers. 


Verba oris ejus iniquitas et dolus. 
Haud utitur sapiente vel prudente lingua, que 
fores seramque habeat ; sed effrenis est, et per- 
versos undique jaclat sermones ; nequitiaque red- 


XANDRINE ARCHIEP. 
= Ori 886Awoer brwxior avrov. 


Ext pa &nodidwe, nzpdgacry the Gpriws H¹ - 
prptvng vicov. O0 yap mendpevrat, pho, perk 
ande lag tv öp hots tov Beod. Toro yap, ( ESC 
Awe, » xatacnuativecy av , olmal tov. 'Axoloubet 
dt n\erordxtg T0) napavorety elwhbor, xal UAC 
VU SGE Exe Emerxelag ty 6p0a\polg avOpwnruy, 
xa, droxplyeodat EN e, yprotot, S d d 
xa) à Nd nv Epyatcobat, oby de eta: xd &hfH et 
bp3odat cr, Oö ,s ¶ pAkkov rie 
tmenxelag ch 655av. "Io: 8 &v Tix totrobrov xat 6 
Ov aloxuverat th Foxe elvai xaxds, th; Eavtol Cui; 
ed &arepnt; xadopl;ovra. El yap oldev rt xo0uet þ 
auapria , TO; avthy Het geuxthv; et Ct rote 
IStorg Tp6nog Enepubpit, Wnopopopet x tavrod th; 
rapavoulag c tyxihuara. Act &h ob Spa BN 
Aude tv dgpbdakuels vo Ocob Axa 86hov navedy, Iv 
edped@Opey xatt dd paxipioy Nabavaha, nep} 0 
nov 6 Zwrhp! « "Ie anda; Lepa tene, tv & 86 
kog oox korty. » 


die 


Tov evpety rim droulay abroũ xal uyonoa. 

(B f. 121 b) Ei Eayev ty &gtalpols dv tov Ocoy 
p66ov, ebpev &v thy avopliav tavtod, xat tylonary 
avthv, Gore xat &nroporrhont uty the elg Tk g 
orig, pedopprodhvar 3 epd ayaboupylav, xal olox 
tx Bulov xaxwv &veverxety d va tp; ayabhy xab 
@1)&perov EE Y te x Jwhyv. | 

Oux ij ou. iijon ovritvar Tov drabvrac. 

f. 121 b) annera c tyxihpartos ELvapry mh 
ur,5t &vacytodat pabety tiva tp6nov ypnotds &v xa\ 
ayaboupyd; * xal anddeift; Av e coaphs tol xatokt- 
o0Fvar ele nv0 ptva pavidtntog Tov xatwratov, nit 
doo elnety x&v youv Exp Saxtuiy ev &nobfyery 
uabnuituy tov le pb, & bv &v ti; kV kaurq o- 
Sa: co Thy k“ &naorv vg &piotog hulls amoopitou- 
da tmorhpunv, 'Anaiteutog obv 6 'napdvopey, xat 
padnuitrwy Tov gig oon xa) Cwhv &ptroyo; 
TAVTENOG. 

Ta prpuara rod ordparoc avron dona xal 86loc., 

(C f. 75) OS yawogy xtyprra: coph de xal bert · 

jovi, xat Ovpa; txoven xal nov, abupocropet 88 
o xa\ xi6dnnov. raviayoy rotettar thy MGyov, Wy 


undat ac dolo : nequitia quidem, ut Judzi, ob D tn{peorov dpdobar xa) 4vo;atag xal d ο &vopiag pv, 


Hlatas Christo injurias ; dolo autem, quia ut illum 
illaquearent, blando cum sermone accedebant. 


Vers. 5. Iniquitatem meditatus est in cubili suo. 


Qui sacris morem gerunt legibus, et quz sanctos 
fgecent studiis gloriantur insistere; qui splendi- 
dam et omni censura carentem vitam degunt, hi 
gemum convenientibus quoque laudibus commu- 
nem Servatorem celebrant. « Media, inquit, enim 
nocie exsurgebam ad confitendum tjbi super ju- 
dicia justitize tum: nempe divinis operam dantes 

* Joan. 1, 48. 00. '; ual. 


Matth. xxm, 4. cxyn, 


wg En TOv "Toudaiwy & ag TH νο VEpers Xproryr 
$50v UW, öri xal naytdevery avtby Bovldpevor, AN 
otolg noocheaay Ee. 
'Avoulay. &loyloaro &x1 thc xolrnc avrod. 

(B f. 121 b) Ol ae yap Tols legols ehrovres ve- 
poig, ol xavyhuacy tyonpentory tvi3ﬀoby e ldd, 
ol thy cöled xat axardyexrtay Siabiodvres d, x 
rate xadnxovoars botokoylats why &ndvirwuy Lwrhpa, 
xaTayepaipoucry* « Mecovuxtiov yap, pnolv, tene :- 
ohn vod tfouoknyetobat cor Ent th xplpara tf 
$:0:120Vvng 892, » ro Tat; delaig nepiroyy aro 


62. 
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72; I payals, wdwdlag neon; nveuparixh; Thy olxetoy A Scripturis, spiritali omnimodo odore mentem 6uam 


avaniunieds. vobv, xat rds tg" AN,,CV tolg ayabol; 
Tepiepy4yovtat Tpiboug, xa 4vatnrovet Mentwy tiva 
8 tTp6nov yevorvt' Av tavtiy &petvoug, tptxovies elg 
bnorv kxteixslag te pod xat aprpdrntog dyorpe- 
Nbg. Ol 8c ye gator vat napdvopor thy the Houylag: 
xatphy 8anavwocy el; nownplag, xat tals gig d 
$ttobv ⁊ pavkuv Lacxtyeory thy tavtov xapiay 
XaTALOAUVOvNTES , Thy r) Extomwy Evvorov xaprdy, 
pwovovouy! Fravyatonong abroly hutpag, txt po 
ra plotavtai y4p 6p ox ayabh. 
Naptorn xdon 66 ovx drag j. 


B f. 122) Hoffest & pavidrmro ee rod ce ade 


8 vos, Gate pndt npozoydhont th xaxly nwnors. Ob 
rùp yeydvas:v prontalt Twy Ext6nwy of napavopely 
slwh6re; * ov yap &v Egacav abt a elpnpever. 


Bau, &r rõ oparõ #6 Elec cov, xal 11 d. jd ed 
cou gg Toy Yepelor., 
(A f. 188, Bf. 122, Cf. 75) Tevtg & &xovanvies 


* Grt « H hdr cou Lg TW veyehov, » xat ang- 


Ir0tvreg Evrevdev, &npovinta l ond cehhvny 
anephvavto* wv tart xal Aptœtorthng. A' obtw 
pEv Tiveg td The lotoplag gevyovreg ndyoG, Els v po- 
n0oyiag avabalvoucrv, obpavoug pity LEyovteg Tous 
tv ovpavel; & yt lo, vepeiag Bt toe mpogphras, bon 
& Geb Joyexi; xat dhnkag buvepeis, , toug hope- 
voug vob xat' tperhv avOpwnoug. A' Ev ye tolg 
Npoxetutvors , obx int xatpoy t& vo vorbetcy. UL 
Yip tv p6vorg role aylorg arri L, Th Heog Tov 
Gcoðõ, ob re uh tv pdvorg toil; Ev Ver yevortvorg xat 
&pethv i v Ocod Sixatoatvy yiverat, d' ele ndv- 
Tx; &v0pwroug f< The e lag hpepdrntog Extefverar 
yi4pts, EV & to obpave v Eleog told Oo), xa Ewg 
Tov vepeiov thy &lhberav Neal pnorv , Eorxtvar Bt 


al Epet Thy S:x2tooUvny abrob, va th wmv xat. 


breepnpptvov xat bas pretfuevoy vowpey Tit c - 
pacptvuv. Ti yap wmidtepov obpaven xat vey 
xa} 6pwv; "0 & xaraoxevdtet, toiourdv Eorry* O 
ehh, pnot, xat alndivl; xa Sixatog oh xatot- 
xre{perv tnioratza AGV, AMA yap xa ws aknfive; 
utaet robe 8 ⁰hͤ Exovtag lg vouy, xat andaty gvvie- 
$paputvouy. Kal ws Erixatoouvny EN. Hr prioverxet 
Tolg Mav hppivors Thy Gpwy, Enolae; navtws vlg 
EV ayabol; thu avtols rptrovoav TWY yapioudruy 
$:av0phv, tolg 8' ab rovnpots thy ladpponov Gixnv., 
Aripchærouc wal ] COVE, Kopts. 

(A f. 188 b. Cf. 75 b) Kat tvrai0a 84 vt 6poidy 

tort 705 Naviou + Eneidh yap ᷑hEẽEe tov Glo hawv 


Thy owrnplav dH ,hat, of val gnpalvovrar Bid 
Tov &vOpunuy xat ww xttvVOv, avigwruy pty Twy 


' (1) Laus iterum. sacrarum vigiliarum precum- 


que nocturnarum. 


(2)Hanc Aristotelis impiam opinionem reſert Theo- 
doretus in sermone De providentia sub initio :'0 Tt 
Ys Nuzopdyev ueyp ohhvng breiknge thy He Tpv- 
rave betu. TW & 7& Tavrnv &ndviwy huchnxeva. 
Nicomachi filius [una tenus putavit Dei providen- 


replent, et omnes virtutum scrutantur vias, sedu- 
loque. exquirun! quonam ipsi pacto fiant meliores, 
denique pietatem simul sanctisque splendidam exem- 
plis vitam sectantur (1). Secus vero flagitiosi ex- 
legesque homines quietis nocturnæ tempus lustris 
consumunt, atque omni vitiorum genere cor suum 
commaculantes, illucescente demum, ut ita dicam, 
die, perversarum suarum voluntatum fructum refe- 
runt: insistunt enim viz non bone. 


Aztitit vie non bone. 


In tantam venit mens eorum ut a pec- 
cato nunquam abhorreant. Neque enim absurda 
quzvis aversantur, qui legem passim violare so- 
lent : nam certe id non agerent, quod odio ha- 
berent. 


Vers. 6. Domine, in cœlo misericordia tua, et veritas 
tua usque ad nubes. 

Nonnulli his auditis verbis, « Veritas tua usque 
ad nubes » ansa hinc erroris arrepta, sublunaria 
omnia destitui De- providentia pronuntiaverunt ; 
in quorum numero est Aristoteles (2). Alii vero, 
sensus historiei densitatem vitantes, ad tropologia 
subtilitatem se attollunt et cœlos dicunt esse ange- 
los, . nubes prophetas, montes Dei intellectuales 
celsasque potentias, aut virtute in altum sublatos 
homines. Alqui in re priesenti haud idonee hc cogi- 
lantur. Non enim in Solis sanetis angelis miseri- 


C cordia versatur Dei; neque rursus in solis sublimi- 


bus virtute hominibus justitia Dei conspicitur, sed 
ad omnes homines divinz bonitatis gratia redundat. 
Porro dicit Psalmista in cœlo esse misericordiam 
Dei, ejusque usque ad nubes veritatem esse subli- 
matam, justiliam insuper ejus montibus comparan- 
dam, ut ex his nempe dictionibus, excelsitatem, 


161 Sublimitatem, absolutamque eminentiam in- 


telligamus. Quid enim excelsius montibus, nubibus, 
atque cœlo? Loci. autem sententia hc est: Mise- 
ricors, inquit, Deus, et verax, et justus, non mi- 
sereri tantummodo novit, verum etiam quatenus 
verax est, odit eos qui dolum mente fovent, et frau- 
dibus sunt assueli. Quatenus vero æquitate pollet, 
quz altissimis montibus æmulatur, bonis quidem 
congruum gratiæ munus conſeret, perversis autem 
meritam pœnam | 
Vers. 7. Homines et jumenta salvabis, Domine. 
Huic loco similis est alius Pauli eum duorum 
populorum salutem exponere nobis voluit, qui ap- 


pellationibus hominum ac jumentorum denotantur: 
hominum quidem, Judzorum ceu lege ad 4 


_— ——— E 
omnia trarium tamen et 

recitat Aristotelis locum Cicero De nat. deorum 
n, 37. Operz vero pretium erit eumdem 
Ciceronem icto in libro, cap. 

iis verbis: Prozimum est ut doceam, 
ridentia mundum administrari, eic. 
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chionem boni malique eruditorum; jumentorum A 25 Jaga ws xatnxovatvwy ix to vopoy xa vel 


aulem, irrationalium, ethnicorum. Nam mysterium 
a lege et prophetis Judzi edocti, nihilominus ex- 
eiderunt; ethnici autem, qui nil bujusmodi audie- 
rant, assumpti sunt. Ob eam rem David ait: Ju- 
dieia tua, abyssus mulls, » id est incomprehensibi- 
lia prorsus et inscrutabilia: namque ea curiosius 
scrutari velle, quæ mentem excedunt hominis, 
periculosum noxiumque est. Quamobrem scriptum 
est: « Altiora te ne quæsieris “ (1); » et rursus: 
« Neque superſlua sapias, ne forte obstupescas « 
Dei summam placiditatem, et incomparabile 
bonilatis culmen vel hine rursus cognoscere licet. 
Etenim benignitatem suam creatis omnibus a se 
rebus impertiri dignatur, neque hominibus tan- 
tum, sed etiam animalibus ratione carentibus. 
Nempe dixit alicubi divo quoque Jonæ: «Tu quidem 
cucurbitze compateris, eujus augendæ causa mole- 
Stiam nullam laboremve tulisti, quippe que una 
nocte exorta est; ego vero Ninivæ non parcam 
urbi magn#, quam plus centum viginti hominum 
millia incolunt, qui nesciunt quid sit inter dexte- 
ram et sinistram suam, et jumenta multa 7, 
Quin etiam Psalmiste lyra Deum admiratur, eeu 


aui ſenum jumentis, ei herbam servitio hominum 


facit exoriri ©, Et quidem Sabbati quoque dum le- 
gem conderet, causam edisserens ob quam nihil 
omnino operari licet, Ut requiescat, inquit, servus 


tuus et ancilla tua, et subjugale tuum, et quodvis 


du 74 Capepovrt , xthvwy d wy doywrepwy ww 
£5 £0 vey. Ia tdeudtvteg rap of £5 Toudaiuy td puorhs 
prov C4 vdo xat mpdypriiov, Efineoov * of & o- 
ore &xnxootes of £5 tOvay, mpoihg0noav. Tourou 
Laptv Efprxev & Aabit* « Ta xpipart cov &6vocrg 
n, » fyouv Gxatahnnta xat a{hihtaIA haviekes * 
=> yap Tot rokurpay povely 2iteabar th Untp vouy 
thy av0partvev, EN e xal NH prov. Teypa- 
rat Youv * Bab dtepd cov ph (hier » xat nd” 
« Mh copitov neprork, pinore Exmlayfs. 2 

(B f. 125) Th; rod Geoũ yahnmvornmtog th ö ce pe pts. 
xa Ths $pepetntoG Thy &napabintov ud ι,οννννů xiv 
var Th nai Eyeotry ide. Kat youy Thy nzp' Eav- 
vod 2130 viuery a5:o7 mfor ve rap" avrov e- 


B ov, at oö pSvov avipwro;, arg yap x avrolg 


&)6yorg tov Cty, EN y&p nov xa! ? Thy Geont- - 
o:0v "lwviy* « Lb Egeior brtp the xohoxuv0ng, vntp 
hg ovx Exaxonabnong ot Exoriagag, f Und vuxta 
anweto* r ob gefoopart tmp Nivevh the tTokewse = 
die herne, tv f xato:robory mEloug f Ewen 

opiates avipov, oi ox Eyvwoay d avtwy 
I aprorepay abrwy, xat xthvn 79Aq; » Oavpa,ttat 
$2 xl dd 7h5 705 $6Xkevrog Abpas, Os Efavartiies 
ri ⁰ο ve xa, veary xat yon Th So Twy. (av 
Bpwnwuv. Nat phy thy Ent T6 Za66arty vue, vouo, 
cal Thv Tod yphvar cave], tpyatcolat h, Ca- 
Tpavov attlav, "Iva avatavontat, gnotv, 6 nazi; cov, 
xa). I rabioxn ov, xat Th Lnoguytidy cov, xal nav 


jumentum tuum *. Qued si ſorte prædictis adver- c xzhv6; gov. EI & dne we rote etpriuivor; dvr 


zari videatur Pauli vox dicentis: Num de bobus 
eura est Deo ©®*? » respondemus, consentancum 
fuisse, ut legis umbræ quæ veritatem parturiebant 
cessarent; neque idcirco existimandum esse, om- 
nium Creatorem clementia carere. 
Vers. 8. Quemadmodum muttiplicasti misericordiam 
luam, © 

Quo tempore Dei Verbum terrz incolis iNuxit in 
hominam similitudine, et pro omnium salute mor- 
tem pertulit, in carne videlicet, tune cumulata est 
misericordia Dei. Non enim solum jam Israelem, 
veluti olim per Moysen, redemit, sed ad omnes ho- 
mines salutis graltia manavit, sagenæ instar attra- 
hens per ſidem ad veritatis naturalisque Dei co- 
gnitionem, Deoque Patri per sanctificationem proxi- 
mos facicns. 


In tegmine alarum tuarum sperabant. D 


Ergo sub alis degimus, id est sub tegmine Chri- 
ati, ita ut verba dicamus Cantici canticorum : Um- 
bram ejus expetivi, et sedi *. Onin et ipse Ser- 
vator ait: (Ego uti juniperus condens: *? (2). » 


© Eccii. m, 22. „ Eecle. vn, 17. 
x, 9. © Cant. u, 3. © Osee xrv, & 


(1) Denuo Ecelesiastici auctoritas apud Cyrillum. 
Meditentur autem hæc illi qui humanz rationis 
viribus plus æquo nituntur. Sepe enim non in lu 
cem, sed in profurdissimas errorum vel etiam in 
eredulitatis tenebras incurrunt. 


pc 7h 3:4 ce Tov Naviou govrg eipnuevort «© My 
cd bow tet To O; » papty, bt tag Ev Th vi ep 
ox:&5 avarpety exovlev ervotong Thy arhbctay, 
ore phv aptonetippovs vopitery givar Thy TWwy 
Gwv AT jtovpyov. 

De Ex thOvrac 79 . lece gov, 6 Gece. 


(B f. 125) "Ore Ocds w 6 Adyog trihapyey vote 
Ern The Is Ev öhotëwhart &vOpwnwy , t Thy d reg 
th; andvioey cwtnplag ö AED Oavazov , SHkov R 
zei Thy ark odpra, dre xat nn Ouviai th He 
7995 cod. Ob yap Ext pdvoy Elvtpwanto thy "Topann 
xadz dat Std Mocttog, i el; navrac avOpwnovg 
h The owrnpiag Extiratar yapts, caynvevouca dd 
Ths nlawzws lg tniyvecty aui eM xat tou om 
edu bvrng Ocod, xa. mpLIoeoboa d dyiacpes 
dh Oe xat Harpt. 

Er C TOY XTEPUTWY TOU £AKLOUOY. 
(B f. 425) Tey6vapey tofvuy Ind n7Epuyas , foe 


ouirr,v thy b7d XE, Gate Aeyerv hpi; dd ty Ip 
Ahe tov 4opdatwy Ef oxi avrov ene0v- 


urga, xal ixatioa. „ Kal abrög Th nov gnotv 6 


* Jon. iv, 9 10. © Pal. cm, 44. © Exod. xxm, 12. 1 Cor. 


(2) lia est in Græco, et sie quoque Nobilius in 


Sixtina. Porro Cyrillus hunc Osez locum de Chri- 
sto intelligit etiam in commentario ad prædictum 
prophetam. 


nnn 
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Ywrhp * « "Ext 6; Eprxeviey nvxatoven. » TzYCVN A Versantur itaque sub alis ejus {electi}. Cumulata 


ye phy bnd nripuras avrov. NenhtOuvrar xat td 


sog xa Tous Gpriwg hv clpnyivous Tponovy. 
Fr rp gti cov dyrdziela por. 

(Af. 190) Ei pg tory Ex pwrdg vod Harpbe 6 
Tits, wire obx hv RV c Harp) th gag abrov; U 
yap aywptorov Tod nupds th gpwriterv, obtw xat rod 
Hated; td £5 abrov yevywpevov pag. 
Hapdrewor to Elebe cov Tolg ywwoxoucl os. 


(AC. 190, B f. 124) Auch avarefver thy bntp Twy 
&yanuviuy thy Kyptoy xat thy abtod Eneyvwidtuy 
tnigdverav. Ol; al rpino Av Th E Nr yevEodar 
ra- wat trols nap" avrod yaplopacry tvrpugty* 
rol; pty ov yrvwoxoucty abthy, naparefivectar th 
Eheog napaxa)et * 
TSrxxtoT0vyy avrod Ne fv avrols dd pe àglav 
anoveunOhocrat. Eley & àv o' Erepor mapa v 
TpwTovg ol Fevreper * tourtortt mapk robs YivWIxov- 


- Ta; of cöbetg. "Enetart yap th nap Gov yvworr th 


xa! ev0h thy Tiavoray Eyerv,- ToutEott xat' O 


 To6rov Steotpanhtvnv. 


(Cf. 76) Ol ptv thy yvwary povny Exovteg, Tout- 
toti Thy ,t, FEW Crxatouvrat xat awfovtat * of 
CT nat vb Sc Ev tals pH, thy the E:xatoovvns 
an a6avoua: ottpavov, co The 6olag C. 


Mq e. ot r por novo varepngparelac. 


(A f. 190 b) "Efw tov db atot yevtodat. 
"Ouotov Wael Azyor + Tlapareivovtdg cov th Eleog ele 


did Thy yLvwaxovie ct, xat thy Ttixatogbvny Hiro 


Thy 65izv 4npov 6peyovtog, wh zatok o)hratut! noe 
e e vo oxatdthtog Evvorwy, Ws hefe ppovely 
Akeda xat Baifery ty Onepoyla, xat thy obrws 
tr:opaing ENoο ,x tTpibov. MH & Tapax:ivy- 
gd pe Tg nxpa cot otaoiws npItt; Eton, 

Kat el duaprwlov jth oalevoot jt. 

(B f. 124 b) Xeip &paprutoi Srabokixh Evepyerar 
Ne &paprwnod i Tod nkcovextou* Jeg Epaptwioy 
ij vo Copa di6vro; En p, Na kapbavovrog * 
Lebe &paprunod ij; Tod isptwg tobg avatioug To u- 
Ctaotn ply npoodyoviog. TAW taving The ebe wh 
cadzu0nvat, vorget ph napatparhvat, xat hui; 
rpoo:utzwueda* yph yep Epaioug xal dcalebroug 
zv TH 6:xatoobvy, xàv TaEPAVOpawory t, Tobg vi- 
govIag xda: 


Exel Execor advres ol Epratcuero. thy Gro- 
lay 


(Af. 190 b. Cf. 76, Kupt. . ou xal Xpvooorouov.) 
To Exel eimzy avril toy 'And Tovrou Tod pTA, 
routẽ gt ths Unzproyaviag © ff x avit tob Orb, 
ws Elva: Th My6pevoy torodrov * Mh yevoluny Excl 
n of oakeu0tvtzg tous, wat mniobvre F- 
e9oUvrat, xa) EEwoltvrs; obxtrtt tnaven)ecty Tuvh oov- 
7a. Hexe, touttorry tv TO vernovit Rip, xc 24 
« 'Exzt tra: 6 xa duds. » 


Luc. zn, . 


denique misericordia ſuit, juxta dictas auper ra- 

tiones. 

162 vers. 10. In lumine tuo 3 
Si lumen de Patris luinine Filius est, quandonam 

in Patre lumen ipsius non fuit? Sicut enim lucere 

inseparabile est ab igne, sic a — 4 

genitum. 


Vers. 11. Pretende misericordiam tuam scientibus te. 


Orat pro diligentibns Dominum, et qui adventum 
ejus cognoverunt, quos in omni egregio opere ver- 
sari par est, et divinis donis aſſluere. Ergo agno- 
scentibus Dominum prætendi misericordiam rogat: 


rol 8 ch vp h e, thy g reclis autem corde justiiam imprecatur, - cujus 


causa id quo quisque dignus ſuerit, atiribuetur. 
Neque ſuturum est ut diversa ratione agantur se- 
cundi et primi, id est scientes et recti. Dei quippe 
notitiam subsequitur mentis i D distorte nul- 
latenus. 


Qui notitiam tantummodo habent, id est ſidem, 
misericordia justificantur et salvi fiunt; qui autem 
operum quoque rectitudinem habent, hi jusliliz, id 
est sanctæ sententiæ, recipiunt coronam. 


Vers. 12. Non veniat mihi pes superbic. 


Extra passionem fieri petit. Quasi diceret: Si tu 
prætendas misericordiam tuam mihi te agnoscenti, 
et justitiam, id est reclam animi sententiam, optan- 
ti, nunquam ad tam lævam mentem deflectam, ut 
turgere ſastu et superbe incedere velim, et adeo 
lubricam viam tenere. Ne porro me a proxima tibi 
statione dimoveat actio prava. : 


Et manus peccatoris ne concutial me 


Manus peccatoris, diabolica operatio est; manus 
peccatoris, avidilas est; manus peccatoris, mune- 
rum corruptionis causa datio et acceplio ; manus 
peccaloris, sacerdos est qui indignos altari admo- 
vet. Ab hac manu quominus concutiamur, id est 
subvertamur, nos quoque oremus: oportet enim 
firmos et immobiles in justitia, etiamsi alii pec- 
cent, ſrugi homines perseverare. 

Vers. 13. Ibi ceciderunt omnes qui operantur 
iniquitatem. 


Ibi dixit pro Hujus rei causa, id est propter su- 
perbiam; vel etiam pro Ubi positum ſuit, ut sen- 


tentia sit: Ne sim ilffic, obj concussi cadunt, et post 
casum expelluntur, et expulsi jam redire non po- 
terunt. Vel ibi significat in futura vita; veluti illud: 


bi erit fletus “. » 
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923 
Expulsi sunt, nec jam poterunt stare. 


Oportet itaque eos qui ad Deum accedunt, bonæ 
rei petitionem ſacere, deprecari etiam anime in- 
firmitates, et ne in diabolicam manum incidant, 
qua illos etiam concutit qui stare videntur, si 
quando socordes inveniantur, quæque illos 20nsi- 
stere prohibet qui ob plurimam impietatem a Deo 
ſuerunt repulsi: id quod carnali Israeli contigit, 
postquam intolerabili audacia adversus omnium 
Servatorem Christum debacchatus ſuit. 


PSALMUS XXXVI. 
Pzalmus Davidi. 


Moralis est psalmus, salutaremque animæ nostre 
doctrinam continet, docens novum populum absti- 


S. CTRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP, 


| 924 
'EEwou0noay, xul ov uh 8oywrra: ornra. 

(B f. 124 b) Act & o Spa tpoetdvrag Oc tov 

pty &ya0&v notetobdar thy alrnorv, napartetobai N 

al cd &\avai Guyixolts Eppworhpacy, xat th ond 


xeipa yeveoda: datuovixhy thy at caleboucay u 


robe tor boxouviag el pabupouvtes ebplaxovto, 
xa} o tan othvuwat robe Sth mnefornv Ganv 


&ct6erav Efwaltyrag naps Bey: © Th neroybevs 


Xara odpxa "lopah) * nenapwwnxey yap iyophtug 
cle thy Tov wv Lwrnpa Xprtotdv. 


YAAMOE AG. 
Fa. ind rꝗ Aabie. 


(A f. 190 b) Hetzesg toriv 6 Cannde xat bepantu- 


Tixtv hu@v The wyhs Erlacxallay nepityuy, clo- 


nentiam a malo, et studium reeti: duplicique sua- B nYoUpeveg 76 view ap dnoyhv ptv Tov tovnpav, 


sione utens, nempe et spe bonis proposita, et pa- 
rata improbis pœna. Accommodabitur autem Da- 
vidi tanquam rectitudinis amatoribus accinenti, 
eosque hortanti ut prompte ab illaudata vita rece- 
dant. Opportune autem id agit; namque in præce- 
dente psalmo plurima ſuit cujusvis iniqui objurga- 
tio: in hoc autem admonitionem nobis præbet, 
guz et ab impiorum imitatione nos retrahat, et ad 
meliora perducat. 


[Temporaria enim malignanuum felicitas non 
videtur æmulanda ab iis qui sancle ac pie vivere 
yolunt : quin potius cogitandum est quem finem 
sortiantur, quod perperam vivere ac Deo adversari 
studeant. — Ex Corderio. ] | 


163 Vers. 1. Ne improbos @muleris, neoue zecaveris 
1 agentes. 

Neque rursus imiteris aut beatos prædices hujus- 
modi homines, si prospere agentes videris; nam 
brevi florentes tempore, mox exarescunt; omnis 
enim caro fenum **, Quid ergo invidendum habent, 
qui postquam breviter floruerint, cras in clibanum 
eonjiciuntur, ut ait Servator '*? Nunquam ego di- 
gnam exislimabo invidia apud eos qui sancte vi- 
vere volunt, momentaneam improborum felicita- 
tem: cogitare potius oportet, quem finem capiet 


susceptum ab his concilium improbe vivendi atque 


trrhbevory Tt rd ayabov, £5 Exatipwy refdwy E 
te Th; Tols ayabols 4noxerutvng tinibog, Ex te the 
Tol; novnpols teraprevutvy, xoldcewy. 'Avaxcict- 
rat ply Tot T6 Aabts povovouy) xatengbovri r op- 
06rn70G tpacrats xat naporptvovit abrobg ee, th 
peranotetoha: mp0 pw; The obx &bavpdorou Cw. 
Tots? & tobro bl xatped + tv ptv yap T6 Terene- 
optvy value H, yeyove r C raved, R 
pav6uoy * tv & th npoxetiutvey vob, huly ele- 


x0piTe, &noptpoucay pty the npd; txefvoug v 


Toepylag, tvabibatourav ] p e th Epervov, 

[0% yep tor palnv &v elval nws &ftoThhura tolg 
ththover IV &ytonperitg thy Tov Tovnpeuaptvuy 
np6oxaypoy ebrueptav. 'Evvocty & yph Hd, elg 
ofov avrols AGH, dt mnetpag, th S j,ᷣ Y KAG 
xax&5, val Ane 76 Ge. ] 

M xapathtov & zornpevoutvorc , unde di. lou 
robe xo tg Thy droulay. 

(A f. 191) Mhre mdlv prpot , hand pisse trols 
Totouroug ebdyvouvras Gpwy pe Gfyov yp av- 
dodyreg, Enpalvovrat * nica yap oxpf yoptog. Tt 
o Eyouor: Crawrdv ofriveg npds Au av0hoavres, 
abprov ele xibavov Pakovrat, xad' & gnorv 6 Zu- 
Tho; Oö rap tor gainv &v cival ws afioLthwtov 
wolf; OGC οοο hv dyronpenos Thy Twv Novnpeus- 
pEvww Tmpdoxatpov ebnuepliav* tvvoety & yh Hdd - 
ov, elg ofov abrotg txGhorra: nipag 7d Hrabwiv 
Dtodat xaxy;, xat angry v Gp (1). Mh vo. 


a Deo discrepandi. Ne igitur hos æmuleris, neque D HD οο⁰ tobg Torovrovg, pnotv, ph Tt xatepebitou mph; 


ad peccantium imitationem conciteris. Etiamsi de- 
liciari nunc videantur, etiamsi impium bene rem 
gerere cernas, ſuge pares mores, ſuturum spectans : 
non enim in eodem semper statu erunt. Ideo addit: 


Vers. 2, Quoniam sicut ſenum velociter arescent. 
Hortatur fugere iniquitatem, cujus finem esse 


ait boni cyjuslibet amissioneia. Quid autem tam 


facile flaccessit ut ſenum agri, et oleris natura! 
71 Isa. xL, 6. “ Match. vi, 30. 


(1) Fragmenti hujus pars posterior legebatur qui- 
dem etiam apud — tamen, 


luna Tov gihapapropdvuy. Kay el boxotev Eyerv 


rkg tv r napdvrt Blip Tpupdas, xiv lng dei c‘ 


Tpdtrovra, S thy lootponlav, els t& todpeva 
Brtmwv o yap tv Tovrorg Eorat Cimvexmy T& xp 
Tara. Ad Etnayer | 
"Or: Goel xdproę raxb dxotnpardiicoyras. 
(Af. 191 b) Ilaparvet gevyerv novnplav, Exrtwory 


elva: navid; &yabov, rains broypdywy Th TEC. - 


Ti & obrw; ebudpavrov Og xopro; Eypod, xal Aa- 


prout est item in codice nostro, hie conimuavimus, 
ne ſragmentum incommode minueremus. 
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1a os pg; Bpayy rap dug avHο f 74 roads A Quippe hc brevi florida, illico marcescunt. Sic ali- 


papaiverat, Obrw To pn: Rep rd ty x65py 
Jann; Tevnlhrurav work yoprog Cwpatwy * of 
yap tv Sha Tixtpeyor Twy yoptwy, pg os 
Eovtes, &xaprol 76 elt xa npds papazupdy trorud- 
re poi di robo, Ob bet tofvuy vb Cnhouv, wy 
7& utv tn' &tiula plxrerat, c &t np) napabiio- 
Tat, The axis the npooxalpoy navadueva, Ws cd 
The Nene Jxava, & thy yphowv tv 36 podgerv 
Eyouat * Tobro:g Yap h Tov avipbruy ebnparyta, dt 
7d oadpdv wat np6oxaipoy Lotus xa drt mp ab- 
Thy 7d Th yeevwng ixdexerat. Arto pe dd d 
a0 txefvoug, ole av Enoto Bimvexhg h naph Ocod 
dss tf toy avipayabnparuy ae Maps 


aprt. 


B 
"Elzioor zal Kugror, nal æolet _xognorornra, 


xal xaraoxnrou Thy TINY. 


(Af. 191 b, Bf. 125 b, Cf. 76 b) Tovreorrv 
"Ay&Tmoov 7d ev3oxtuety, Simoov tw lepiy yapt- 
opdtwv Thy erw, &yartyoov vs vote &yiog tern- 
pnptva xa} naps Bip tehncavpioptva. 

"H td ptv zaraox1rou fte &vil told xata- 
oN bes. TV SR txelvny Iyer thy vg npatory 
innyyyeptvny It, ü 4 yeyovag notpav0hon, 
nov, Ent To nkrwp abrhs. INowrog 3t the rd 
ph, Ide, fro Th; &vw news Y tals abpavals, 
ij ch befwv xapropdrwy Epprraghs yoonyta, al td 
che Exov ty toutorg, Taya && oxnvi, aneixatet 
DV np63za:pov Blov, xat Borat hpig ypdcdar 
adrp che oxnvh r nipotov, xvprevovrag avtou 
ob xvp:evoptvoug bn avtov, val pe Y ovpytpoy 
od c hSovas any pwpvoy; * obre yap notuavin- 
o6ueda bnd notuev. xakp. ET tig nrhourdg te tv 
av0pwnor; Oelwy Boypdtwy, Tobrov Xaprovpevct, 
Gore Meyery* « Kuptog Totualve: pe xa obdtv pe 
darephoet. » 

Kararpugnooy tov Kuplov. 


B f. 126) Ol & xzararpugatvre; Xprored, xat tov 
nap* avtod yapioudruv En thy dv Eyov- 
reg, El; nipa; Evnvey ptvey Toy &yabov Ei 
abrov, yupvhv xl avapyleoroy T6 Op thy tau- 
ch $6:xvvorv 6v, toureotrt The nonrelag Thy c 
Tov. 

(Tpvgh roryapouy,ws Epyv, th Evorzoy Exe thy m4 
navia Cwoyovouvia Toy Brod AG, Thy Eprov th; 
doe, vd £5 obpavod xatabavia, xat Cwhv E:5odvia 
TP x66pw. Abby Exovres Ev Eautoly, hfhovia: nkv- 
Iw; d alrhpara th; tavrov xapbiag, tre Tuvh- 
covTat xat anoxazhuntery abtp Thy dy avtwv. 
Exorredet ty yap 6 td wv Behg thy TOY - 
pEvwy airtdy. ebayh nokuretfav, 2,908. wrong Thy Tov 
oux ply Sab topetvwn.] 

Axoxdduvyray xpoc Kvpror thy dd Tov, xu 
Elxioov u avrov, x. Tt. A. 

(A f. 192 b, Cf. 76 b) "Eo, nel, gavepds thy 

dptoxouany are Bab!twy d, Twtott yuuvhy xa) 


* Psal. cxxvin 6. „ Pat. Xxx, 


1. Joan. W, 33. 


bi dieit de splendidis mundi rebus: Fiant sieut 
ſenum tectorum ; nam ſenum in tectis natum 
quia radice caret infruetuosum est, ideoque ad 
marcescendum proclivius. Non est ergo his invi- 


dendum, qui partim ad ignominiam projiciuntur, 


partim igni traduntur, brevi cessante prosperitale, 
velut herbæ aut olera, quæ nullum præterquam in 
herbescendo usum habent: namque his humana 
felicitas, propter suam putrem oaducamque natu- 


ram similis est; quam gebennz ignis exspectat. Di- 


gna vero sanctis est æmulatio eorum quos subse- 


- quelur perpetua Dei nutu gloria, egregiorum faci- 
norum splendori par. 


Vers. 3. Spera in Dommo, et wy bonstatem, et 


Id est, Ama probitatem, opta sacrorum donorum 


adeptionem, stude iis que sanetis sunt reservata 
atque in thesauro Dei reposita 


vel vocabulum Inkabita, pro Inhabitabis posuit. 
Terram autem illam dicit mansuetis promissam, 
ad quam eum veneris, divitiis ejus frueris. Divitiz 
autem terre mansuetorum, sive civitatis superne in 
celis, divinorum donorum copiosal largitio est et 
quaquaversus absoluta. Fortasse autem habitaculo 


comparat brevem hanc vitam, eaque nos uti vult cen 


tabernaculo hospitali, ita ut ei nos dominemur, 


c non vice versa obnoxii simus, eoque ad utilitatem 


non ad voluptates ulamur : sie enim a bono pastore 
regemur. Quantum copiz inter hamines est divino- 
rum dogmatum, ea fruamur, ita ut dicere liceat ; 
Dominus regit me, et nihil mihi deerit . 


Vers. 4. Delectare in Domino. 


Qui autem Christo delectantur, ejusque muneri- 
bus plenam mentem gerunt, bonas ejus voluntates 
opere perficientes, limpidam patentemque Deo 
exhibent viam suam, id est vitz rationem. 


Cæterum ae.ectalio est, ut dixi, innabitans ha- 
bere viviſicum Dei Verbum, panem vitz qui de ecelo 
descendit, et vitam mundo dat. Qui ipsum in se 
habuerint, petitiones cordis sui omnino conse- 
quentur, tune illi et vitam suam poterunt revelare. 
Nam universorum Deus rectam piorum vivendi 
rationem intuetur, at eorum qui male agere sta- 
tuunt, aversatur. — Ex Corderio.] 


Vers. 5. Revela Domino riam tuam, et spera 
in eo, etc. 


Sit, inquit, exploratum, te placita Deo via ince- 
dere; id est, nudam atque explicitam Deo exhibe 
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_ vite tu rationem. Quid porro ipse ſaciet? In ſu- A &vappleorov 26 O2@ tv g2autod Eetxvis nokelay. 


turo vicissim sæculo te illustrem et quodammodo 
undique conspicuum ostendet, latere haud sinens 
rectz vitz luz pulchritudinem. Erit enim cunctis 
maniſesta justitia tua, lucis instar resplendens, 
lucis, inquam, meridianz; nam meridies nominatur 
diei pars mediana ; teque luce ejusmodi dignum 
judicabit. 8 g 
Vers. 7. Subditus esto Domino, et ora eum. 

Ipse quidem te luce dignum in futuro sæculo os- 
tendet, tu vero interim illi subditus esto. Duo au- 
tem digna sanctis et egregia atque invicem cohæ- 
rentia proponit, 184 nempe Deo subjici, et ipsum 
orare : quod utrumque, tum sanctorum supplica- 


Abrdg & zi rorhore; Ey 76 piovrt ald tupavh 


xaraorhaet, xai o neplontoy E&Togavel , Labely 


oe tov The ois evutag Th xd. Eorat yap 
dae tvapyhs , ESixatootvy cov Them pwrds vas 
M&provon, gwrds peonpbprvote permpbpla ye phy 
6vouatcta: The hutpag abrd th peontratoy * xa or 
NVE &rov elvat pwrds Exel. 

"Yxordyn0. To Kvuplep xut lx&revoov abed y. 


(A f. 193, Bf. 126) Avtds E os AE pwrds ar- 
delßei zy ch pdovrt al, ob It kyrtabha ö nord- 
nb abr. A0 88 rabra tina ayionper) xatop- 
0wpara xat ol A ¾)]ꝛ Exbueva, th drordaceadal 
ent T6 Kuply, xat td Ixeteverv abtdv* Exdrepoy Gt 


tiones, lum homines bonitatem sectari solitos decet. B ab ru rptro Gv tals dt pakora roy &yloy ls 


Nam Deo subesse, cujuslibet mandati complemen- 
tum est : cedit enim Dei legibus, mollemque et do- 
cilem cervicem supponit is qui Dominicis volunta- 


bus oblemperat, neque pervicaciæ notam incurrere 


patitur. In oratione vero ad Deum, laudatio intelli- 
gitur, et harmonicis canticis mistæ preces, puritate 
interim operum intellectualis instar thymiamatis 
ſeliciter ad Deum ascendente. Subjectionem ergo 
hie dicit, abstinentiam a malo; nemo enim peccans, 
Deo subditum semet præbet. 


Vers. 8. Desine ab ira, ei derelmque ſurorem. 


Utile hoe præceptum, et Deo subditis convenien- 
tissimum. Oportet enim mites esse et bene compo- 
sitos, atque imperturbata mente præditos, et tran- 


-quillitatis que patientiz fonte manat amantes, 
-denique iræ fluctibus minime abripi. Scriptam est 


enim, ira pessumdari etiam prudentes . Rursus- 
que : « Vir iracundus non est decorus ””. » Proſe- 
cto passiones aliquot in multos minime cadunt, imo 
nonnulli ætate aut virtute progrediente eas abjiciunt; 
sed irz detestanda passio prudentiz quoque fama 
pollentes perturbat; neque hunc utique, alium ze- 
cus, sed ausim prope dicere cunctos homines, 
excepto perſecto, si quis tamen inveniri perſectus 
polest. 
Noli æmulari ut maligneris ; maligni enim extermi- 
nabuntur. | 

Hzxc a Davide, paria Paulo scribuntur, nempe : 
« Eadem dicere, mihi quidem non est tædiosum, 
vobis autem tutum ., Non enim creatur studiosis 
Salietas, si ipsorum sæpe menti de argumento eodem 
sermones utiles obtrudantur. Id nunc etiam facit 
Psalmista, sus deque sapientem haue dignamque 
auditu versans sententiam; videlicet : Noli æmu- 
lari ut maligneris, ne ſunditus de terra pereas : 
nant maligni in sæculo exterminabuntur, nempe 
ſuturo. Exterminari autem, excidere a Deo est. Sane 
malignitas peculiare pre cæteris peccatum est; quo 


7* Prov. xv, 1. “ Prov. xi, 25. 


"8 Philipp. in, 1. 
J) Pars intermedia hujus ſragmenti exstabat etiam apud Corderium, 


| oxlatg, xa Tolg Thy xpnordrnta peetrfv elwhGory. 


Ev ptv r 26 dnordtreoba: Kuply andong kvro- 
Ang voetrar nhpwotg* Het [al. cod. Net] yap tolg 
abr v6porg xat cpupephy, x ebhviov Lnoyepet thy 
abytva, 60:)hpacr rot; Eeonorixoty EveuBoxmv, ANNA 
pH &rebelag xarabiycpeve; he ypayhv. E 
de r lxe ce abrdv, th SoSe tort, xat was 
t b pod poug avaytperv wins wohne Tk vnc cùx ie, 
xat olty Tivo; vonTod Ovpidparo; the Tov Epywvy 
patbpbrmtog, ouveuobiatotong naps Org. Trotra rh 
o rad yer, thy Tov xaxaov avaywpnory* ob- 
dete Tap &papravey brotttaxtat v Kuplyp (I). 
Habcai ard Epyic, xal r, . liæs Ovyor. 


(Af. 193 b, Bf. 126 b) 'Enwge)t; 7d rapdyyehua, 
xa) rolg vnroreray pdvor e npenwitotatov. Net 
ràp, pnot, npdovg de ab ro bndpys:y xa £> H 
xadeornx%7ag, xat arapailav LTV ele vouy, & ra- 


rwvid de Staxavtbdg thy and ye the paxpobuplas - 


cbslav, xal rwy 35 dpyis xvpdruy anoportdy. I's- 
antrat yap dri 'Opyh An xat ppoviueus. 
Kat Re- « *Avip & fupwng obs eboyhpwv. » 
Tov yap nabbv twva ut ob nntet elg noob, Aa 
Kab ol Tvydvreg antbakov abr npoxontovieg* vd 8 
praphy vob % Noe i bpyh, Exxalet xat tobg Foxoby- 
7a; elV ppovizoug* xat trapdacet, ob vw Ev. vtyd 
& o, dA xiviuvebw Myery ndvrag àοpοοαuNανο,, 
naps Tod veel, Ev nov ebpeby Tis vlog. 

Mn zapatiilov Gore xoynpeveo lat, Gr ol ora 

peveguerot EEologpev0noorrat. 


Al. 493 b) Acre xat naps Aab\8 m4 rob Nav- 


hou, &rt « T& ark Are bly, not V obx Gxvn- 


pdv, duty 88 dh,. » Ob yap Exe xdpov naps e 


cotg przopabtar , td nherordxts ele vouv tous * | 


Toy avrov 61a p6poys elcoxiteodar A. Tovrd 
Tot Nl viv 6 Tahoe tpydtctar, ive Te x, xarw 
&vaxuxi@v th cophy Th Tobto Ne a5idxovatoy Gxov- 
cha- th Mü napathnou, gnpt, wore rovr pevecda: , 
don wh Gd x yh Auf xn. rap of wp 
6uevo. U peuBhanvrat tv Tp aldi, inlath I 
tZ)rovit. *Etorodpeulhvar d tort, th ixneaety Ocov. 


hand * * 2 A 
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"13:0v pv Tor xaxdv derte in rovrpla naps th; lots A fit ut egregie Seriptura alidut dicat peccatorem, 


7:2; &papriag* Eve v Oavpaziu; 5 Loyog, A tv 
clue thy &paprundy, % dt thy novnpdy © « Euv- 
Tpiþov Tv Bpayiova vo &papruwnod xat novnpol. » 
"Qplaavro 3 tive; thy novnpliay obx dyevva; eu 
£x055:0v xaxonottav ko yep tore xata Gyvoay 
Xaxonozty xat oiovel vixwuevov, xal &iko avth tobto 
ode x rr ον ! dN R xa weng St“ fy 
x 6 &tGSEο novnpdg LEYETAL. 


Ot 88 0Xx0ptrovyrec ror Kvptor, abrol eters 
HNoouo! mhY TV. 


(Af. 103 b, B f. 126 b) 'Enetdh elbbapty rug del 


wy pty Tovnpwy apictachat, TH vo ν,νõ,eeοαtt 


$281 ouvw0ovusvor pe Td Epervoy, tptorr B& c 
napi cod yaptrudrwy cvvelatvecdat gig md d 
tvvG wy, 3:4 Touro 8elgag 6 Falle 6if0prov TOY 
nov p2uoutvwy Td tEhog, ret Grt of Thy Kuptov 
UrroueEvovreg , TOuteTtty of &tà xaprepiag xat brow? 
vg: ö e286xtuov xatoplouyteg Biov, xhnpovophe 
oben Thy yYhv* rig obx Eat: pipe; raving The yh 
Hs nd xat&pay yevoutvng, fv tv XMunag tobfer 
nag Ti; huepas avtov 6 Epyatduevo; avthv, ark 
yhv Exefvnv thy Tolg &yiorg notperioptvny. KH 
rap avrolg i tov AT xalkinokg, 1 lp te val 
&ve. 'Exet yp tolg Tv ayyiluv cuvicoviat yopoT;1 
ToZohoyobvreg axatalhziws Thy xn polothoavta H’, 
xa). Tov dntp X6yov abrols yaptopetwy yopnybv e- 
yovora. "Qrnep 86 torr 6 Ewrhp, copia, Ars, 
elphvn xat Gxateouvy, obtws l vnouovs. DEypa- 


ral yap* « Kat vov tt; , bnopovh pou; obyt Ky- C 


prog; » 'Ay' ob &pvecdar ort xat hapbavery reavia 
à Mera civar xatt T4; Tpayt; 6 Xpior;. Ng yep 
perorf avtod Bixator yrvouela x2) copot x eln - 
vevopey, o ⁰α xa) perogh avtod bnoutvoney* ob- 
rade o broptvuy Kal txBiy6pevog thy Bedv, pH 
ra pa ccd HHEνοe⁰ tolg rApOUIL. 


Kal Ert dul ro xal ov uh vadptn d dnaprun de. 


(A f. 194) Eri Bęaxb, xat obe av Ing bndpyovra 


Tdy &papru)dy* xatalnglharrar yap To The Cw; 
' 7©.£1, x4) 64,09 Th 5apx) ouvanturorhoet car, Gon 


TE Lö, xextho0ar ypnord. Bpayug yap Mav 6 
av0pwnrou Blog, xa 6 th; &y cwpatt wh; Tvviotal- 
cat ypSvo;. Obxovy obre abtds 6 ch The Cwhg cc 
X&TELAT (ajpsvog Thy Eautoy wEnov beta: peraywphatt 


Yap naviw; eig Gov, obre phv of Covteg Ert thy 


aItT6Y ETLYVOGOVTAL rin. 

(Bf. 127 b) Ot gpovolvreg & xoopint, xat th 
ro napdvrog Hou vp thy Exutov EvBhoavteg 
vouv, xat Bpdyxors Lvennuptver the Enapdtov prio- 
oapxiac, Gel mw Enpeptvacty tolg thy evayh xat 
@r6iextov $rabiodor Blov, xat Exp rob Yvan th 
Cxaioobvng thy Epancthy, 

Ol 68 axpasic x nporopiicoue: 1h y. 

(A f. 194) Oixovourxwraza & av 6 Aabis avri- 
napetdye. tals Tov tapavepwy xokdatot, TX twv 
rl yepa. 'Axovi yap Tix tobrwy abrobg el; Eps- 


* Pal. x, 45. 1 Cor. 1, 24. * Joan. 1, 1. 


alium malignum; veluti : « Contere brachium pee- 
catoris et maligni '*. » Deſiniunt vero malignitalem - 
non absurde nonnulli voluntariam malitiam : aliud 
enim est inscienter male aliquid agere ac pene vi- 
etum, aliud vero id ipsum male agere velle; quz 
nimirum malignitas est, ob quam nnr 
2 malignus. 


von 9. Sustinentes autem iy Gy insi 2 
terram. 

o solemus plerumque ab improbitats-abetine- 

re, penz timore ad meliora compulsi, ac Dei mu- 

nerum spe ad bene moratam vitam perduci, ideo 


B Psalmista post demonstratum improborum exitiosum 


ſinem, addit fore ut qui Dominum sustinuerint, id est 
qui conslanter atque patienter probatum vitz cursum 
tenuerint, terram hæreditent; que non utique pars 
hujus telluris est, maledicto subjeete, quam dolens 
quotidie comedit qui eam exeolit, sed illam posside- 
bunt terram quz sanetis est præparata. Horum enim 
est patrimonium pulchra sanctorum civitas sacra et 
cœlestis. Illie enim angelorum choris intererunt, 
sine fine laudantes datorem hujus sortis Deum, et 
ineſfabilium donorum largitorem. Jam quemadmo- 
dam Servator, sapientia “, verbum , pax , et 
juslitia dicitur “, sie etiam exspeetatio. Scriptum 
est enim: « Et nunc que est exspeclatio mea? 
nonne Dominus **? a quo contingit id omne bau- 
rire et accipere, quod apud Scripturas dieitur Chri- 
stus. Nam sicut ejus participatione justi evadimus, 

sapientes atque paciſici, ita ejusdem quoque par- 
licipatione sustinemus. Quiesce itaque sustinens et 
exspectans Deum, neque instantibus rebus pertur- 

beris. 


Vers. 10. Et adhuc pusillum, et non erit peccator. 


Brevi mox tempore, jam peccatorem subsiste re 
non videbis: nam vite ſinem 165 nanciscetur, 
simulque cum carne perdet hac que possidere vi- 
debatur bona. Revera brevis admodum hominis ætas 
est, et vivendi in corpore lempus arclalum, Igitur 
ne ipse quidem, qui vita excesserit, locum suum 


D videbit, namque omnino in infernum transibit, ne- 


que viventes czteri locum ejus deinceps Scient. | 


Qui mundana sapiunt, et præsentis vitze tumultni 
mentem suam implicuerunt, laqueisque exsecrande 
volupiatis sunt irretiti, semper fere oderunt eos qui 
castam probamque vitam sectantur, atque inimici 
loco habent virtutis cultorem. 


Vers. II. Mansueti autem hereditabunt terram. 

Prudentissime David opponit impiorum penis 
Sanctorum præmia. His enim acuit ipsos ad spirita- 
lis studium fortiludinis, qua omne genus virtutis 


% Ephes. u, 14. I Cor. 1, 30. „ Pgal. xxxvmn, 8. 
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preslabuut. Ideo dicit : « Mansueti hæreditabunt A c p, tveupartizts, & Ae Av ybvorro xatog- 


terram, » Supernam scilicet. 


Et delectabuntur in multitudine pacis. 


Quinam sit hic pacis cumulus mansuetis promis- 
t, operz pretium est cognoscere. Dicimus ergo, 
viventes adhuc et corporibus gravatos in hoe mundo 
sanctos, plurimum pati bellorum incursum; partim 
ob insitam infirme carni legem peccati, quæ spi- 
ritui semper repugnat : hæe quippe invicem adver- 
santur : « Condelector enim, inquit, legi Dei secun- 


dum interiorem hominem; sed video aliam legem 


tepugnantem legi mentis mec; » partim vero 
principibus hujus szculi bella semper pugnasque 
mulliplicantibus : partim denique impiis hereticis 
adversantibus. Iiaque quandiu in hac vita versantur 
zancti, multos habent oppugnalores : cum autem ad 
paralam mansuetis terram pervenerint “, pacis 
copia erit. Intellige vero pacis eopiam, animæ tran- 
quillitatem, cum rerum quz vere exsistunt notitia. 


Vers. 42. Observabit peccator justum , et 8tridebit 
super eum dentibus suis, eic. 

Docet his verbis Psalmista, ſore ut hominem ju- 
stum observet peccator : id est impium odio imbu- 
tum, tempus fortasse observaturum, quo insidiis 
capere justum queat : stridet certe dentibus sem- 
per in eum. Sed ridiculum Dominus eum ostendit : 


douy ndvra Tperov Gperh;. Tavry to gyolve « Of & 
Tpact;s xa povophoouce Yhv, » Thy &vw dns. 
Kai xararpughoovotr &xl a. ide eine. 


(A f. 194 b) Hotov &v votre the glphung mh M- 
dog The Tots npatorv Enmmyyerptvns , Arto ety + 
®apty ovv rt COvreg uv Ett perk owpdruy iv vt 
IG $65 of Griot nheforny Bonv DL tous» 
vag: Egobov, ro utv the oaprtg Raveppurov 
dae &papriag apþpworovaong voyov, xa: xate;avicta- 
ut vnc det to) nveLpatog* tabra yap dviixerrat &)- 
Ag ( LuvhSopart yep, net, To voy tob Oeod 
xart4 Toby Eow &vOpwrov, Btnw & Etepov vepov 
avtiTtpateudpuevoyv Tp view Toy vodg jaov* » Touto && 
xa) T&GY X03 poxpatripwy tov al ve Touroy, Xaradcu- 
peubvrwy abtoig noktpouvg Gift xat pdyas, robro dt 
xa) Tov &voclov alperixov Gvdeornretwy avtol;, 
Obxodv wg etoly tv che To Bly of Ao, moo 
av of pay6evort yeyoveer ye hv elg thy voc tpas- 
o:v norpenioptvny Iv, Undpge: Hog elphvrg. 
Noi ce ic 8 whhbog elpyvng, andderav RV jerk 
You; Tov bviwy aknlug. 

rae 6 wAde rr Elxator, u 
wy ety ri hg — avrovu, x . 1. 

(Af..194 b, Bf. 127 b) Tovrto &:545x:: Xeywv 6 
Th tv toutors, ö rzapatnhphoetat 6 Apapruny 
Thy $ixacov, tourtorty piatyOpws, Sraxelpevog 6 gay- 
Log xatpopulaxhort nohaxts T&ya nw Thy Cixaov 
Loxhoang ELV Sv Emtrpiter yap abr tobe - 


seit enim supremum ejus diem venturum, quo C ra; del. INhv 6 Köptog yehuros E&fiov d αποννe * 


morte irretitus evanescet. 


Vel impiis ſortasse grave est ac molestum quod a 
justorum virtute condemnari videntur, eeu qui non 
=que ac hi optimas partes secuti sunt. Dentibus 
vero stridere, haud plane de corporibus intelligas 
velim, sed vocis potius silentium, in corde autem 
clamorem mala niachinantem adversus justum. Sed 
enim dum peccator justis irascitur, Deus irridet ip- 
sius insidias, probe sciens a se constitutum diem, 
quo aliis quidem zlernam vitam, aliis vero æter- 
nam æque pœnam retribuet. Hoc de diabolo quo- 
que dictum accipere commodum est. Ipse enim est 
peccator, dentibus contra sanctos infrendens, qui 


' nxp06\enet yap Gori fect , H abrod i redet 


ndvios, xa)" fv txnodwy Ka reowy El; Odavatov. 

(A f. 194 b) H Taxa Tov goprixty abrolg j 
$550:oTov gelv t doe th 8k Th; bxeivev xte txc lac 
xaraxplveohar boxetv, dv ph tov &ptorwy xat abra 
yeydvacry tpacral. Th 8 Bputer tobg 686vra;, ov 
ravTw; tn Tod owpatog Exouattov, dA orwnhy lv 
and pwvhs , xpavyhv It iv Th api Aon 


ark Tod ZSixalov novnpd. hv & ptv &papruMts 


pepyve xa tov Eixaluy* 6 dt Kuptog Craye)Z tas 
xat avrov tmnboulag tov Epaprulaby, eld hf ws 
Eotyoev fputpav, xa0' fv vlg REV anodwort thy au- 
viov Cwhv, tolg & thy alwvioy x6)acrv. Tobro Tt xa 
th ro Zdra66hov Inpdhvac npopopov. Abthys yap 


tamen risvi patet; etenim a justis victus illuditur : D ory & auaprunds, 6 Bpbywy Tobg B6viag xath Twv 


veniet autem dies, qua in paratum ipsi ignem mit- 
tetur. 


Vers. 14. Ut dejiciant pauperem et inopem. 
'Propositum peccatoris est, non ut aliquem sibi 
injurium ulciscatur, vel omniro quemlibet a quo 
kesus ſuerit, justasque belli inferendi causas obtu- 
lerit; sed ut pauperem inopemque prosternat, et 
recto corde præditos interficiat. Pauperem vero 
inopemque dicit pro pio ac modesto, jactantia 


alieno, et corde humili. Hujusmodi hominem Ser- 


vator quoque pauperem spiritu appellavit, dignum- 
% Rom. vn, 22. Matth. », 4. 


&yiwy, 8g ele rdUbοντνε e,, fals e ta: yap rap! 
Tov d Niν,ẽů hrewpeve;, Feet Th , hptpa xab" fy 
eig Th hrotuacpetvey abrp typ Rh, vu. 

Tov xarabalsiv xrwy0r xal xevnra. 

(Bf. 127 b) Zxonds 76 &pap.uvig oby Iva mwi 
Tov abxnodviuv avrdy apovnta:, A xd Tt ws 
TpoTKEXpoxbtuy abt, xa Tnpogpdartt; dq; N 
Cedwxbrwy ebnbyoug , GX" xv xatabil.y rrwydy xat 
ntvyza, xa! &noopde: tobg evbel; tf xap3ig. Hu- 
1 bt a) nEvnyr> pr)otv, d K etx x (reTpebppovs 
xa\ pYoxounriag dpeive, xa) tantivin th xapig. 
Th» ro1097ov Bt x aeg 6 Lwrkp nrwydy Er, 2 


6 


wal rac 
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Nvsbhart, xal The co oLpaviy Baauslag ASt va. 
gnoy* pakora yap xart Twy nevituv of guxopay- 
Tat otpatevovrat. "Er At xal xa rd tov Cixalwy Twy 
400i thy y)@ocav Exdviwy of rapavopot, Bacxalvoy- 
reg abtwy Th Eixatoovvy , xarabiabokag (1) xabanep 
bougalag bn\ifery elwdacrv. 


H Hoh bai abr elo. ibo elę rac vapblac avrov. 


(A f. 195 b) Tavra, vue, nendv0aay of novnpot 
Salnoveg, & nothoety tolg &yiorg Enebouleutav, Kat 
vote Al, bt Entuepfvac: ptv of gilapaprhuoves , 
x2) 7d Th; Seoxaviag t6Gov Evrelvouot v abtov, 
xa) Th The tavzby oxatothtoGg Enoyvuvouot op 
palav, obdtva tperov tniboukng tavreg aventthbeu- 
ro A ofov 814 ndong tpydpeve. Bugcebelag , mh; 
dae Trolopxovar uyd;. Tiva bt tpbrov abroug dùvr- 
aubweobat xph, xa} Gnwg braviidtcty, EviedOcy a- 
0n76ueda. Ta öh huav ob cxpxixdr xat ty oapxt 
Re ptratovvres , ob xatx cdpxa orpareudueda. Alz 
odd thy Tov &papruloy &voctetyra pipnodueha nr 
o yp e Exetvor Evrevotuey v xa) huel;, ff Eipo; 


_ @noyvpvwaoouey © tabuela && payoptvwy Gpelvoug 


xat Thy Beltiw Yhgov &nooopeda , Bcp npoayet- 

Tovrec, xal yelpag 6olag dvateivovteg, Aid ts thy 

asl owQougav brotptyovieg, xat thy. ravalxy x 

&rperrtov xalouvieg e, Emxoupiay, Myovits mepl 

tlatabot cle dg xapdiag abrwv. » 

pero 6Alfor tw d. vatp alovrov _ 
ral ue. 

(A f. 196, B f. 128) Ebteyveorara xat vav — 
vet thy dphynorv. 'Aviinape;dyer yap G ep xal fx 
Raparritnou tin v te mov apaprulav hrrh ua ca 
xal c Ctxaiwy c TtYeovextt para, navie9d thy 
apt ci &togalvwy Eyxaprov, avovnytov & Thy elxatov 
rod giou nepionzopdy xal thy Endpatov Cwhv. Mov- 
rel pv y&p, nav, 6 &paprutd; E60 Gre, xat tals 
tvrevbev tunatuverat Tpuyals, val peyaloppovel 
SGS Eywv ebpdpavrov, xat cdp niatvwy, nhtov 
lx ovdty to tolg yritvors ,n. O Bt ye r- 
Ie Th xapdlg. xt Z3ixaroouvng Epacths, andvieuy 
TWV TRtoutwy &Togortd, xal c t cπιt i xat owppova 
-N ayant. 'AMG xpetrrov touto abtp onde 
l το0 &paaprwloy c. 

Ori Bpuyxlovec dnaproloy i α ονντννt, o o- 
or np , 68 robe Emxalove 6 Kvpioc. 

(A f. 196, Bf. 128) Ort &prodov kv tolg t- 
ajzprhjoot d hοοανe,.. xa dt0ptov Cod. B. "Or: 
dt av6vnyrov pty Tolg pt)apaprhuoct th nhovuretv., I 
xa) &ervoy xat akn0tg einety, the toydrng e- 
voy 8{xng], 76 ye uh Tov &1zafwy 6yapxts Eyxap- 
Tov xal apeoxov Bep, Evtebbey Eefxvurart. Kapnd; 


uv rp. ꝓnol, Tov TWwv av6juwy Toure» , auvrptibh 
al. loxvog &n@ong anbbecg* an ⁰ yap, olaat, c 


Twy Bpaxiovew i auviptbr, the ye phv abrapxslag 
dd brootrnpitcotat naps 6200 * aveyet yap vobg Brim 


kaltes, xa &xpdbavrtov abtoly vEper Thy ed0upiav, 


x2) &xar&z32:oTov Eyovr: th ebnpepety, mapalbovt; 
Isa. Xiv. 27. 
(1) Ita eod. 


A que regno ccelorum censuit : dane contra pauperes 
potissime sycophantæ militant. Prætereaque adver- 
sus justos, qui sincera lingua utuntur, iniqui homi- 
nes, illorum juslitize invidentes, calumniis ceu gla- 
diis armari solent. 


Vers. 15. 16G Cladius corum intret in corda 
ipsorum. 


Id passi, inquit, sunt maligni dzmones, quod 
contra sanctos moliti ſuerant. Sine dubio sanctis 
irascuntur-peccatores, et invidie contra ipsos ar- 
cum intendunt, et improbitatis suæ gladium evagi- 
nant, nullum insidiarum genus pratermittentes, 
et omnibus impietatis viribus sanclas oppugnant 


animas. Quomodo autem propulsandi sint, iisque_ 


B resistendum, hinc discemus. Arma nostra non sunt 
carnalia, et quanquam in carne versamur, non ta- 
men carnaliter militamus. Sed neque peccatorum 
nequitiam imitabimur : neque ut ipsi, arcum nos 
quoque intendemus aut gladium evaginabimus: sed 
hostibus superiores evademus, et meliore consilio 
uli videbimur, si ad Deum coaſugiemus, et omni- 
potentis invictique opem implorabimus; dicemus- 
que de frustra nos oppugnantibus : « Ciadius eorum 
intret in corda ipsorum. » 


Tov cli wog lav - 'H poppaia at 
Vers. 16. Welius est —— — quam — 


Egregie et nune sermonem subneetit. Invicem 
enim et tanquam ex adverso ponit injustorum ca- 
c , et justorum bonos successus, ubique virtulem 
ſructuosam demonstrans, inutiles vero vanasque 
mundi curas et vitam exsecrandaim: Profecto dite- 
scit, inquit, interdum peccatey;”et terrenis deliciis 
spatiatur, fragilique gloria superbit, carnem sagi-- 
nans, nullaque re magis quam his terrenis gaudens. 
Secus vero pauper corde, et juslitiz amator, his 
omnibus vale dicens, piam modestamque pauperta- 


lem anat. 2 damrb= 


catoris multæ 


| niam brackia peccatorum — 
Vers. 17. — — | 
Inutiles imo perniciosas peccaloribus divitias AC- 
D cidere, justorum vero ſrugalitatem utilem esse Deo- 
que placentem, hine cognoscitur. Nam fructus divi- 
tiarum hominis impii, contritio est, et omnium vi- 
rium amissio; id enim significat, ut puto, brachio- 
rum contritio; ſrugalitatis autem ſructus est, 
sustentari a Deo, qui revera justos fulcit, stabilem- 


que ipsis tribuit alacritatem; quo fit ut immobili 


ſelicitate utantur, quin valeat quispiam eos infir- 
mare aut in contrariam ſortunam transferre. Nam 
manum elevatam quis avertet? sicuti seriptum 
ont-*: 


6 


* 
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o, N xoploat dUvu¹⁰,ç p Th Evaviiov, « Thy vap yeipa Thy Writ, zig dre οοεεt » xark th 


re HHV. 


Vers. 18. Novit Dominus vias immaculatorum. A 


In Scripturis sacris Dominus bona tantummodo 
agnoscit, mala ignorat, ceu cognitionis suæ indigna. 
Ideo novit Dominus suos, novit vias immaculato- 
rum, utpote honestas. Quamobrem. cognoscit hie 
dictum est pro Approbat, in preiio habet, amat, seu 
respicere dignatur. Alioqui cui non sit exploratum, 
peccatorum quoque vias Deum cognoscere, nihil- 
que clam eo esse? Ergo in his cognitio, necessitu- 
dinem quamdam et familiaritatem signiſicat. Nam- 
que et nos invisis dicere sæpe solemus: Non novi 


te; non quod omnino eos ignoremus, sed quia ab 


amore nostro et conyictu exclusos volumus. Novit 
ergo Deus sanctorum vias et actus, id est eos li- 
benter aspicit; sunt enim boni, et omni laude 
ornati. 


Vers. 19. Non conſundentur in tempore malo. 


Malum hoc loco appellat tempus persecutionum, 
et angustiarum seu tentationum. Sic enim alicubi 
sapienſissimus etiam Paulus quibusdam scribit , 
modo quidem : « Quia tempus malum est ;, modo 
autem: « Redimenles tempus, quia mali dies sunt. 


Cum ergo in malum tempus inciderint, inquit, non 
afficientur ignominia, id est, in peccatum non deci- 


dent, neque decentem ipsos ornatum amittent : do 


nabit enim illis omnium Deus optimæ cujusque rei 


matrem altricemque constantiam et patientiam. Vel 
forlasse intelligendum: Hæreditabunt promissiones 
homines justi, et judicii tempore non pudeſient, cum 
lui ad vitam resurgent, alii ad ignominiam pudo- 
remque æternum . 


167 Vers. 19. Et in diebus ſamis saturabuntur. 

Id quoque intelligimus isto ſere modo. Videtur 
hie ser mo subobscure innuere, fore ut jusli pressu- 
rarum tempore supernæ ſelicitatis consequantur la- 
titudinem ; nam diebus ſamis satiari, ejusmodi 
quiddam signiſicat. Verum si quis malit aliter ver- 
siculi sententiam interpretari, illud reputabit : 
nempe in sacris lectionibus comperiemus universa- 
lem Deum sæpissime a peccati amaloribus semet 
avertere, et sacrarum doctrinarum ſamem illis im- 


mitiere. Dietum igitur ab eo ſuit intolerabiliter pee- D 


cantibus Israelitis : Ecce ego adducam ſamem in 
terram, non ſamem panis, neque aqua sitim, sed 
ſamem audiendi verbi Dominici . Injeeta est igitur 
peccatoribus sacrarum doctrinarum ſames, non ta- 
men divinorum præceptorum studiosis; nam deſi- 
cientibus persecutionum tempore magistris, ipse 
Dominus spiritu suo credentes in ipsum enutriet. 
A ce Toy ee, avs 6 Kögteg c 
x97725. 


s Cor. vn. 29. Ephes. v, 16 


% Matth XXV , 46. 


" I wocxe Kopiog tù EBobg ror duOUWY. 
(A. f. 196 b, B f. 128, K f. 76) Kari ac Toays; 


6 Kyuprog pova Tx xakk yivwoxet, & Yve L ö t& xaxk, 


es avatia bvia ths yvwatwg avtod. Ad Eyvw Ku- 
prog tobe Bvrag at, xat Tag bobg Twy Epwpwy 
aateiag obe Th I rte, ivrabba cle 
avi) Tov 'Amncdtyertai xa tpi efrovv dfn, val 
tpopay ASD. Exel nwg oby dra Evapyts, Gt 
xa Tag Tov ptapaprnudvuy eidey dbolg , Lavidver 
de a navrekng ovdty; Obxody th yvwotg iv TOITO(G 


Thy avayparty Ra, legt conpaive:. Elwdapey . 


dd xal huts tolg mpooxpotouct Myerv 3h, Ohx ofa 
de, oA, oby Ws Eyvoouvieg ndviug, à : 
Ths np; nude Aran, N oyjiriws AMG7ptoyy 


doch ovreg. Olds tolvuy ths wov ay luv o doο xa) np | 


eig. routeoty Epopi abras acptvu; © eld) yap ra- 
dat xal nravids aq, petal. 


Ov xaratoyvronoovtat &r XAIPEP XOYNPE. 


(A f. 196 b, Bf. 128 b) Illovypdy k Toutorg 6vo- 
pAger xatphy Tov CiwypOv xat TOv TEptaragfetwy 
Fro TOv- TrEparuway. Obtw yap nov xat 4 m4kv3ops; 
Ila3kog tert let viotv, mort ptv* « "Ort 6 xarphs 
Tovr, pd tativ* N & N © 'Egayopayopevort thy 
xatpdv , dri al hutpar rovnpal glory. » "Otav tofvuy 
Xa&ipy novnpe nEpirtaiugy , gn ov, od xatatoyuy- 
04 covrat neodvreg el; md nne ls, xat Th; Tpe- 
rob avtols ebxoopiag tfohodhoavre; * yapieFrar. 
yp avrol; 6 Tov wy Beds thy Enavrwy toy Gp.- 
ou pnttpa xat tpoydy xaprepiay xa Wnouovhv. 
"H r&ya Kin povophoouct ta; enayyenlac of Fixator, 
22a), kV I@ xa1p@ The ple ob xataroyvOhoovrat, 
Grav ol tv els Twhv &vicravrat, ol dt el; bverdropdy 
xa) alTyovny alwviov.' 


Kal sv 1u&parc dino xoprao0noorrar. 

(A f. 197, Bf 428 b) Luviepey & xa toyro xats 
vo tive Tp6roy. "Eoxev y&p mw 6 Aoyog 6 
alviyuatog dnodnoby , by iv xatpp tpews avrot 
dd dic &vwbey ebnueplag Efovor nwhdtog * od n Tag 
Ey hpipats Ahh yoprateal0at, xatacnpatver tt 
20:907ov. Ilihv el Bovnorrs ig xat trdpws Thy v 
otlyov $ravoray Exhabely, txetvo cuviong © ebphoopey 
yap thy c 6nav He Therotrayod pv tolg The àvo- 
wiag tpactat; anootptyery Emigptpovra xat padnpa- 
c XMpdy is pov. Eipytat youv tap' avtrob, e- 
pwvnxdtwev od gopring tov £5 aha IopaH- 
« "I860b by Endyw hyty Ent thy yhv, ob u 
Arto, obdt Sy Datos, aun Ain tob 4x69- 
oat rw Kuplov, » A“ tnevivextat pv Tots 
Tpuoxexpouxtcry 5 twy lepov palnparuv kijpkdy , 
o phv Ext 2a). Toks Tov Oelwy Evrakpdruv IA 
Wralg äh xark Thy xatphy Tov H: £x- 


tavrod nvebuar, Optter obs elg abu rEmITEY- 


” Amos vim, 11. 


„ 
M COLON EET WOO NE... ** 


e 


rr 
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ori ol duaprw.lol dxolobyrat , ol 8 ExOpol d A Vers. 20. Quia peccatores peribunt : inimici aulem 


Kvplov diu To doSacoñj rut avrove nat Ofw- 

Onvut, Ex lelaorteg Woe! xaxvOc Eixo. 

(A f. 197, Bf. 128 b) "Avrtrapari0no: NA tral; 
tv &:xafwy tral; 74 vie pthapaprhuos: covpuby ods 
nueva xatx xatpobg tx being bpynhg * elev &' &v ola: 
<7) 17& elg toyathv avrobg xatAxopitovia GvjLpe= 
pav. El rap xal E&65ttav od" Gre npatrery dete 
227& ye thy Eveotyxota xatphy, Tpuptvreg Snovert 
xa) ral; Rap ndaviwy ebpnpiats crepavos ever, 
ul d VN: lag afiwpdtwy Enavyouyres X90 PXWY, 
a o anohodviat* xatactpipet yep abrolg tou 
lov 7h ci lg BeOpoy xat 4zwieiav. "Ex0 poig dr 
«lval gauey rod Kuplov, xal tobe yeyovdra; ptv bn” 
abr; 614 THz niaotews, avrevr,vey pevoug d wanep dt 


Domini simul ac honorificati ſuerint et exaltati, de- 
ficientes aicut ſumus deficient. = 
Rursus opponit justorum honoribus ea quæ pec- 

catoribus tempore suo eventura sunt ab ira divina; 
illa nimirum, ut arbitror, quæ ipsos in exlremam 
calamitatem conjectara sunt. Nam etsi videntur ali 
quando prospere agere præsenti tempore, deli- 
ciantes videlicet, et omnium laudibus coronati, et 
mundanarum dignitatum potentia clati, nibilo ta- 
men minus peribunt; etenim vit illorum finis exi- 
tio ac perditione concluditur. Porro inimicos Do- 
mini eos quoque dicimus, qui illi quidem per fidem 
snbjecti fuerant, sed tamen eidem contumacia sua 
restiterunt, preceptisque ejus continenter sunt ad- 


oi Aneibelag, xa tols ei avron οννι,haαν E versati. Inimici item sunt cullores demonum, et 


@xata)hrrw; pepaynatveve. Ely 8 av kx α x 
ol xwv 8atubvwy Oepantutat, xa of. mpooxuvobvieg 
ral; Epyotg Tov l xerpw, Hou tf xxl Tape 
Tdy x7icavra Matpevovreg , xal Ext of ch alptorwy 
eQpernt, àre Th rd eodog avravicrfy ,) Th 
Tov &kn0ov boy patwy bpO6ryt:. Obrot Bpayy av0h- 
gavteg, xal y6prot; EV Fow pepapacptvo., Tr:005vtaL 
T6; Oavartov, xat T&; Twv huaptrnpevuy Exticouct 
dinag, ©; EA pot rod Kuplov xohaydpuevor, xl x2- 
q Clxyv ixietnrovreg. ActhLavoy Ot nupds tory 6 
xa c, xarauapavityto; Hin wat ano6nxdo;, xa 
olovel xe, elg th cd tEppa xat onobdg. 


Kar ov ovyxpivovrat, Enzidh xabanep tos mph; obeoftivrog 6 xanvs apaviterat, o’ xa Tov 


qui opera manuum suarum adorant, qui nempe 
creaturam pro Creatore colunt *. Præterea here- 
seon inventores, quippe qui mendacium solent ve- 
rorum dogmatum rectitudini opponere. Hi brevi 
florentes, et mox ſeni instar mareescentes, in mor- 


tem incident, et culparum suarum pœnas dabunt, 


inimicis Domini debitas, ac veluti ſumus evane- 
scent. Sunt autem ignis reliquiz ſumus, deficien- 
tis nimirum et exstincti, et in cineres ſavillamque 
desinentis. Fumo igitur comparantur , quia sicuti 
exstineto igne ſumus desinit, sie mortuis peccatort- 
bus universa ipsorum gloria perit. . 


&uaprulwy &nobavdviwy, t rep) avrovg nica CG &nlutat. 
Aavrelfru: d duapruldg xal ob dxotioe , d 68 C Vers. 21. Mutuum acripit peceator, et non reddet ; 


Olxawog olxreipet xal dd οπ . 

(A f. 197 b. B i. 129) Oö @viibidwa:, gnyotv, 6 
apapruids ebyapioriay bntp wy ebnpyirntat naps 
Oeod © dnl 098” Av el £5 nada. naph trvwv, gert 
kara ort phv Ez. Tov el; autby yeyoveruv, Thy 
rod xarotxrefpery Tib4oxetar tpiboy * os" dv v 
3:4 vy fowv apeſþacdar rob; abrdv Operfoavrag + 
a of & r xtmrrnG el al cod. ebpepa] Ei 
Td So, xa\ el; pdvoy opiy th xepShoat, abynua 
Note trat Th xatatrhEat tals nat; thy Bebaverxcta. 
0 & yes 8a; avriiitwaty olertpubbs, thy kau 
Azor6oryv pipouperveg * xiv yap ph raborrs Bbobty, 
A xat obrw ptver pikbriueog, xat xowvwrrds Ov 
o naverat. Mipeirar yep thy bavtod art p Gcdv, 


de &varedet Thu Htov bt novnpoug xat ayabob;, 5 


x2). $ptyer Em Shxatoug xo abixoug. 

(B f. 429) "Exaorog jꝗL Syerar naps cos 
Tactoras cc boa; xat H² Hue ebepyeoing alag n 
ts xa\ von tag. Am & tie f pnapapripuv xat 
aoxitrwy enoveveurtyy Et; wilndoviay, xat th rip 
ru ty tbe x60pw Npay tivroy Toy Exnutrol xatayw- 
oa; vouv, vn raph Ocob odd anotianr, mouteotty 
ov Tpooo(aet thy Lnazwhy, ob tals %, yiuyharg 
bro9h oe thy abytva, oy Etat tcl; avtod Oehhua- 


n Rom. 1, BB. ®? Matth. v, 45. 


(1) In Graco videtur dicendum Tn9X\\4 rape Ge 
PaTROL. GR. LXIX. - T4, 


afwy Sed abwy revera deest in codice. 


justus autem miseretur el tribuit. _ 

Non reddit, inquit, peccator_gratiam beneficiis 
Dei; nec si quis ei bene fecerit, melior fiet : neque 
ex his quæ sibi acciderunt, misericordiz viam di- 
seit: neque demum illos a quibus adjutus fnit, re- 
munerari studet; sed quidquid sibi datum fuerit, 
more furis prædam suam esse putat, nihilque pre- 
ter lucrum pensi habens, mutuantem sibi gloriatur 
molestiis aſſligere. Sed enim justus misericordiam 
retribuit, Dominum suum imitans : et etiamsi nihil 
receperit, nihilominus est muniſicus, neque a libe- 
ralitate desistit. Imitatur enim Patrem suum Deum, 
qui solem oriri facit supra pravos ae bonos, et su- 
pra justos æque atque injustos pluit **. 


Singuli nos a Deo reeipimus plurima et maxima 
beneſicia, materialia haud minus quam spiritalia. 
Verumtamen qui peccatis est deditus, et voluptali 
sine ſreno indulget, suamque in mundanarum ve- 
rum colluviem mentem demergit, multis a Deo ac- 
ceptis (1), aihil reddet, id est obedientian non præ- 


$tabit, jugo ejus haud subjiciet cervicem, voluntati 


ejusdem morem non geret, virtutis fructum non 
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S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


germinabit, neque veluli usuram quamdam Deo pen- A cu, o xaprogoptstt thy dg, Anh GE Ganep 


det morum modestiam, neque dogmalicæ doctrin:e 
Studiosus erit, sed durns infructuosusque manebit. 
Sed enim quanquam hic ita se habuerit, justus ta- 
men et bonus, id est Deus, misericordiam non con- 
trahet, quominus illi gratiam suam 168 conſerat, 
ut eidem postea dicendum sit: « An divitias boni- 
tatis ejus, ac patientiz, et longanimitatis coutem- 
nis **? et reliqua. 


Vers. 22. Quia benedicentes ei hereditabunt terram. 


Similiter dictum fuit Abrahamo : « Benedicenti- 
bus libi benedicam , matedicentibus tibi maledi- 
cam s. » Ergo, si quidem Deus est qui miseretur ac 
donat, utique qui eum ob id glorificant, id est ci 
benedicunt, promissæ sanetis terre hæredes ſient, 
recipientque bonam et spatiosam terram, centri 
terminique nesciam. Summi autem exitii discrimen 
incurrimus, $i justo maledicamus. Ait enim justo 
Dominus : « Inimicus ero inimicis tuis, adversabor 
adversantibus tibi“. » Et sicuti ait: « Qui hunc 
nutristi, memet nutristi “; „ita consentaneum est 
dicere : Qui huic convicium ſecisti, mihi ſecisti. 
Maledicunt autem Deo, qui se ad extremum puni- 
tum iri ab eo ignorant, qui contra ejus majestatem 
contumeliosas aliquando jactant voces; præterquam 
quod ne ab aliis quidem ob accepta beneſicia reddi 
eidem gratias sinunt. Christo itaque benedicunt 


- gentes, ideoque regnum obtinent; Judæi contra blas- 
phemi, ſunditus destruuntur et pereunt 


xAnpovopodot thy RHν,π“ỹ iu o 


Ops boyrat. 


Vers. 25. Et viam ejus volet. 
Melius ſortasse est intelligere fore ut Deus viam 


| hominis velit, id est, libentem faciat et acceptam. 


Sicut enim animo aversatur transgressorum vias, 


ita libentes sibi reddit illas quas probe vitæ homi- 


nes terunt. Quod autem Deo placet, id procul du- 
bio egregium et omni laude cumulatum est; neque 
enim Deus quidquam volet, nisi cjusmodi sit. 


Vers. 24. Cum ceciderit, non collidetur, quia Domi- 
nus su pponil manum suam. 

Si quando, inquit, eveniat ut aliquantulum sub- 
labatur justus, non ideo damnum patietur : sed 
tanquam strenuus luctator vi impulsus, et paulu- 
lum cedens, statim se recipict. Cur? Quia Deum 
ſuleientem habet: id enim justis semper Deus pre- 
Stat, humanas pusillanimitates miserans. Nam se- 
pties, inquit, cadet justus et resurget **; » alque opus 
est ut tanquam fluctibus enatare satagant, qui dia- 


| bolice interdum potentie! succubuerunt, brevique 


jempore jacnerunt. Non enim omne peccatum ad 


* Rom. u, 4. * Gen. xn, 3. “ Exod. 


(1) Ita cod. 
oy Sententia hae allis verbis partim exstat La- 


xx, 22. 


r 79K0v x2740h554 7 Oz dd Emmett; sig a66- 
ug. 09 Sonar evreyving ts UH Tera, piyct 
ed grande xal Exaprog. Ianv xiv ei or Gratc- 
bein, nov, 6 Sixatog xa drag, Gov s Gott Geb, 
o RNν e ra T9 xatorxreipety D, al 8:8 
a cap Eaut9y N iomby Aνννντν,s mph abt6y * 
H tou Taovrov Ih; YonordtrhtoGy abroõ, xat th; 
avoyihs (1), zat ig parpo0upias ht d 
xa I& & S. 
"Ort ol eb loro rec avror, 0 TRY. 
(A f. 198, B f. 129 b, Kvpt.lov vat 'Qprytrove.) 
"Opotov 6 Sinh mph ACpaty (Tode £9hos 
youvtds os chhoyh ow, Toug Ot xatapwutvoyug GE x07 - 
apdaohat. » Olxovy i pty 6 Beds eln 6 xuatotxrefpery 
xal 8 8, of Togokoyouvieg avbtdy et tovto, Frous 
eh oyouvteg,E£00vtat xn pov6 uot th. tmmyyehpevn; toil; 
tote Ide, xal Lf ovat yhv thy &yadty thy e,. 
Thv ov xEvrpoy xat cnuefov Lyov Eyoucav. Kiviuveg 
& tv 76 xar&pay hui; TiEvat T6 & x, 6180 pou 
Tod Eoyarou. At ret yap Tp; mow Hyratov & Köpfe 
« *Eybpevow vg NO pots cov, xat avrixeioopat toi; 
&vtixetuetvo co. » Kal ere AG ret ToD EVpe- 
Vac, tut EBpeac, » org axdhov0ov glnety * Tov- 
tov totigproag, Ejt touidpnoag (2). Karzpwyrat 
8e Qedy oi wh sl&Greg avthv etl; cc 6ro9psyovra , 
of xaT2 Thc avrov Se nakipyphuous £50 Gre #6 
Tov; govd; * gpg T6 pit Erfpoug, tg" off 28 
rer9v0acry, avixechar npootyery abr th; evya- 


C proriag. Xprordy H ov evhoyober Tx TN, Od 
Toud3ator dt Biacgnuoyreg arrby, üg Tihog Ggavitoviar xa hor 


Kal rhy 680y avrov Oedijoet. 


(A f. 198 b, B f. 130) "Apervov & Log vol rt 6 
Kyptog dehest thy Y tou avlpwnoy, toureott, 
Tath oct saure xal anoiegerat. "Qznep yap avelc- 
ang Ast 745 Ov napavipwy HRoug, obtw R Hονẽ,,j ) 
0:kntaG 735 Twy ayaboupyely hpnpevwyv. O & apes - 
ox: Oe, tobr6 nou navinsc tl xal Lfalperoy xa 
cave tnaivou HE od yap av hItinge Ozdg 70 
uh obrog Exov. 

"Nrar a o xara en, Ore Ko ar- 
rictupi ci yeipa avrov. 

(Af. 198 b, Bf. 130) Et xal avu6h, nav, di 
ri 74pacpalnvat rb dix atov, o adixr0hactar * (nk 


D ola yevvaidtazo; alinths E ,b- ale, xat mp; eafyor 


tuTobg, mapaxpnype tiaurty vai. Art tf; Or: 
Ee Thy H &vtiotnpitovia © Touts yAap vt Crxabng 


ach 6 Babe xaravste, ral; avOpwrivaig pixpouyias x 
à V py Thy Cs. « "Entaxts yap, nel, nereira 


6 Cixawog xal avacthofrat* » bet yap wonep ix xv- 
patrwy &vaviysobat Se ro neovetiay E 3786 
C:a6okxtny Lropelvavtag, xat tt. RH napantac- 


9% Matth. xxv, 25. ** Prov. xx, 16. 


tine apud Origenem in homilia tertia de hoc psalmo 
Ruſino interprete. 
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911 IN PSALMUM XXXVI. 942 
«av=a;. OD Ta NA apapria np; Oavartov, a & A mortem est, sicuti seriptum est * (1). Ergo si quid 


e rRAN a. Obxoby ef tt: naVor toroutov 6 Bixarcg, 
avaiotnpite: Bed, thy abrod yelpa nporeivey thy 
avsovonv Tp; Td ed elvat* he o Enapyvotong, 
drove dg vols * &viiotrnpttovong Gt xat ap 
Touong piaydbus, elrovioct ndhvinys v aodevig xat 
AvavH SSeNvat td peGantiouevoy, 
_—_— &rerd6umy, xal rap &riipaca, xat obs 
eI8ov Olxamor Erxarals ley pmeroy. 

(A f. 199, B f. 130) 'A&:6ypews Tov Meyoptvwy 5 

uaprvs, äs Th xl brapywy rvevpatopspos, xat th 


Hs npopnrelag yapirt orepavotpevo;, xal Ws by 


phxe: ypovou B14 cn Eons Npayparyy Telpag, 


d pe: pabnxev axpribuy, rat; nap' avtrov hoo Gia 


Xvpody e para Seboulnutve; Ex vedtytos, pnotv, 
ele deöpo, yeyhpaxa yap, ob tidov Elhxatov Eyxata- 
Leer peveoy., 
An ri nytpar #1887 xal Saveife 6 Elxatoc. 
(A f. 200) Kal ErEpwg ©: Save 6 Slxatog th tv 
FIbrxals Evrokalt;, Em To Tobe ellnyoras 6 Epywy 
Wy zaprov &rodouvat tov Bavoug, Karol ye phv 
Tov ayaldov bave.opatruv Eyoviat raps Brow toll 


_ Tebaverxdorv avtoh, th phe abrovg EyxatalkerpOFvar 


⁰ re 3rd th elvas xotvwyirobg Kal ebperaberovg, 

phrte 7h on:ppa ab, fro: tobg £5 avtov vious A 

227% o&pxa voountvg, J xata palnmrelav xat tay- 

tot p lag, b:3:Hodar toy VG Na cl; Twhyv, AA 

Th; belag adrovg cöbhorlag pereoyrxtvat. 

"Exxliror 4x0 xaxov, xal zoinoor d rab, xal 
zaraoxnrou el; alba alaroc. 

(AF. 200, B f. 130 b) IlIohirelag th axparpuots 
En retrat cd, xa rol; ‘eu Lg obx kndbovia 
vouots. O uk yap nakatd; vepog d&neadber ptv tob 
Xax0v, od pv eioexdpiye vlg natdvoptvorg th v 
Miws Afra, Fro The Epwphtou CwHE Thy ion ov. 
"Eta: & Ttovro. H,] tvapyt;, cl tols tou Zur pos 
abyorg axpibog thy Eidvoray Enothoatuey, En yap 
od, ths voters Nohtrxslag HN, viele tobe ele 
abrdy xte e « Eppi0n tolg Apxalr⁰,,¶ O 
öh. » Tours tort Th "Exxiivery &md xaxov * 
> yap ph Sv. ob, Epyacachal ti rwov ayabwy 
tart, antxeodar de nden apapriag. 'Ouolug xat 
Td « 0% poryevorts, ox Enopxhaets, o heulopapry- 
phottg. 1 Tod 88 rb INofyoov ayabdv; tv mo Myery, 
G74 « Ia; 6 Gpyt{dueveg. Th dd avrod s leg, 
Evoyoc kotat tf plot * tv TH, dc 6 Bhenwy 
yuvaixa, „ xat T4 tg. "Orav obv, gnotv, txxatvns 
and xaxov, nothong & Td dra. The xaraomvy- 

dosis el; alva aldvog, al ele Eipainy xat expabave 


toy elorhdett; ihnida, xa & pyorv 6 npophtng 


"Hoata; © « Of 640akpot gov Ehovrat "Iepouradkhy, 
rig Forio ig Hhouela, oxnvat af ob uh ,- 


Stv. » 


Luc. v1, 535. * Matth. v, 21. 


% Joan. v, 16, 17. 
20 


(1) Recole psal xxx, vers. 23, abi! in codice B. 
Pro sicuti scrivium est. dicitur iuæto gancti (yiri. an 


ejusmodi justus patiatur, fultor adest Deus, saluti- 
ſeram porrigens manum suam: qua certe non opi- 
tnlante, mens omnis infirmabitur : .suslentante vero 
ac benigne roborante, vigebit omnino quidquid in- 
firmum ſuerat, et omne nauſragum enatabit. 


Vers. 25. Junior ſui, nune vero jam senui, nec un 
quam justum vidi derelictum. 

Fide dignus lestis, tum quia Spiritu sancto in- 
stineius et prophetie munere ornatus, tum eliam 
quia diuturno tempore multo rerum usu tritus, 
quod accurate didicerat, suffragio suo apprime 
volens confirmare : Ab adolescentia, inquit, mea, 
modo enim jam consenui, justum non vidi dere- 
lictum. 


Vers. 26. Tota die miseretur et et ſenerat justus. 


Aliter (2) eam ſenerat justus ea que morum 
præceptis continentur, dum qui mutuum accepe 


runt, ſruetum mutui opere suo reddunt . Sane fru 1 


ctum egregiæ sortis hune percipient a Deo, qui ei 
feneraverint, ut nunquam ab eo deserantur, propler- 
ea quod humani ſuerini ac liberales : neque semen 
ipsorum, id est vel carnales filii, vel ob discipula- 
tum aut artis charitatem ita appellati, necessaria 
vita ullo tempore desiderabunt, sed divine potius 
benedictionis compotes erunt. 


c Vers. 27. 169, Pecline a malo et ac donum, > 


D 


ibid. 27, 35. 


ita in 8@culum 8@cui 


Perſectæ vite rationem nos docet, evangelicis 
mandatis haud absonam. Nam prisca lex a male 
quidem deterrebat, neque tamen alumnos suos ad 
perſectam bonum informabat, id est ad inculpatze 
vitze speciem. Quod perspicuum nobis erit, si Ser- 
ratoris verba atiente consideraverimus. Sic enim 
aiebat, dum legali vitæ fideles suos anteponeret : 
« Dictum est antiquis : Non occides *, » Hoe signi- 
ficat, Declinare a malo: nam qui czdibus haud 
inhiat, non idcirco boni aliquid agit, sed peccato 
potius abstinet. Idem est: « Non adulterium facies, 
non pejerabis, non falsum testimonium dices ?. » 
Ubinam vero est Fac bonum! nempe in eo dieto: 
« Quicunque irascitur ſratri suo sine causa, reus 
erit judicio *; item in illo : « Quicunque mulierem 
aspiciens * » , et cætera. Cum ergo, inquit, a molo 
declinaveris, et bonum ſeceris, tunc inhabitabis in 
seculum sxculi, ſirmamque et immolam spem con- 
sequeris, sicut Isaias ait: « Oculi tui aspicient Je- 
rusalem, civitatem opulentam, tabernaculum quod 
everti non poterit *. » 


* ibid. 22. ibid. 28. Isa. xxx, 


Spiritus?) e,atum. 


(2) Constat acepharum noe esse tragmentum 
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Vers. 28. Quia Dominus amat judicium, et 8anctos A Ort Krpior dyaxg xploy, val ob truaralelyss 


tuos non derelinguet. 


Judicium pro Justa sentenlia dicit , secundum 
lud quod alibi simul canitur de lege æquum jus 
statuenle : « Judicium et justitiam in Jacob tu fe- 
cisti 7. » Diligit itaque juslitiam Dominus, et hujus 
usseclas incessabili gratia ornat, neque sancios 
suos unquam destituet, nempe eos qui familiari- 
tatem ipsius impetraverint, sed eosdem luebitur. 
Quz verba satis significant, haud omnino in præ- 
sente vita tranquillum fore sanctorum chorum, 
imo certaminibus, laboribus ac persecutionibus 
conflictatum iri, Salana suos Satellites adversus 
illos concitante ; ita ut ad sanguinem usque peccato 
resistere opus sit. Verum hi haud inulti manebunt; 


tobe dio AUVTOU 


(A f. 200 b, Bf. 150 b) Kptorv Lreiba thy A- 
X2:0xpialav prot, xa Th goht kx naparhov 
UAVOUAEvOy TE) TOY N GCixarin Bpabeuovirog vopon * 
Keie xat bixaiootvny bv Taxis ob bnoinoag. » 
Arad tofvuv thy Sixawoauvny 6 Gebe, val coe taò- 
Ir,s Epyata; Gtehevtt,iw ydptrt Sc ονm] xal ox 
dv T=pilio rort ve, baloug avrod (1), Fyouv rob; 
Thv p abtoy nhouth oavtasg olxe:wrnia, GX Exit- 
x15: abroug. "Onzp det, ii x thy napdvin 
Bluv ox tv sb naviwng 6 twy &yiuy tr Ape, 


a ol Ev &ywo. xal rovog xa Buy pol;, rob Las - 


ravs tos ibloug dnaomotac En) altoug xatadtyov- 
dog Oats xat ptypt; aluarog dhviixabiotachai th 


id enim denotant verba, Non derelinquet sanctos B apaprig payoptvoug. IAV obx avex3ixyzo: pevoba! * 


suos; sed manum Deus oppugnatoribus ipsorum 
injiciet. Jam in æternum illos custoditum iri dicit, 
qu. a non momentanea erit gratia, neque ad defifi- 
tum temporis spalium spei largitio a Deo bonis fiet, 
sed diuturna ac perennis erit, et ad secula infinita 
- p*rlingens, ac veluti cum ipsis seeulis decurrens. 


robo Tap Inot th, Ob Eyxatakefhe: tobg 63toug 
ab rod, ak" Enoiocze Beds Thy yelpa tol; mrieuonoty 
avrot;. Þulaydhvali ye phy el; thy alova unt ab- 
TOUg* ο Yep Rpdoxatpns i R auroty xa, obre 
phv el; xa:pobg mepwproptvog ij the Ernidog n 
"ria tot; & ue ixveun0hreta raph Ozvd, A 


xa) paxpk nat Cimvexig, wei; Wnepavroy albert cuvertervoptvy, Te vat olovel auvextptyouca. 


-Innocentes antem inulti non erunt, et iniquorum 
| semen destruetur. 
Propositum Psalmisiz est, his quoque versiculis 
Suadere, plurima esse sanctorum premia, penam 
vero et quidquid exitiosum est, peccatorum capiti 


Ahνpu & exd1xnOijoorra (2), xul oxtppa doe 
Car EZoloGpevdiioerat. | 

(A ſ. 200 b, B f. 130 b) Exonds c Tah xa. 

dt IOv T7poxitutvwy ctizwy KN pοοαοο οαεν, ö e- 

ora EY Twy ν,j⁸e T4 epa, x6acy && xal dv 


imminere. Inulli non erunt, inquit, justi; ruinæ C 67:0dv tov ohh pεν1— eiddrwy The Tov ahn- 


verb injusti succumbent, funditusque interibunt, 


de regno trusi in gebennam, a regionibus lueis in 
tenebras extetiores. Utiliter vero Psaltes et justo- 
rum præmla, et peccatorum simul pœnas proponit; 
. ut malos timore supplicii a consuetis vitiis revocet, 
donorum vero desiderio ad vividiorem boni prose- 
-entionern belle eos pertrahat qui recte vivere pro- 
-posuerunt. Jam iniquorum semen, quod etiam 
destruendum prædicit, vel opera iltoram intelligere 
oportet; nam Quod seminaverit homo, Scriptura 
quit, hoc et metet ; vel eorumdem filios, car- 
nales ſorsitan, vel quavis alia ratione ita appellatos, 
si patrissare ſorte-voluerint et avitæ fieri pravitatis 
imitatores. | | 
abt tooptvoug vlog, N zati odpeat tuydy, If xa" 
axatdti rog yEvorvto prproat. 
{Quia Dominus amat judicium. 

Judicium plerum que Justitiam sacræ Litterz ap- 
pellant, juxta illud quod de lege, que justa mini- 
strat, alibi ad Deum decantatur: « Jodicium et justi- 
tiam in Jacob tu ſecisti *. + Nam judicium et justi- 
tiam pariter ponit, ostendens judicium nihil alind 
esse quam justitiam. Judicium igitur seu justitiam 


7 Pal. xcvni, 4. 


(1) Partes aliquot hujus fragmenti recitat etiam 
ries. 

(2) Codd, A. B. habent &vopo: Extuoybtoovrar, 

ut etiam vulgatus Latinus injusti punientur. Sed 


* Gaiat. vi, 8. * Psal. xcvin, 4. 


povwy zarapribiorta xegakt;. 'Extixr,0f covear 
EV Tàp of &lxatot, pyotv, 6th pw && neprres.oviat 
of &726et;, xa), 6X64þ1501 knot, Exbiaxtuevor 
ad Bavnttag el; ytevway, Et thy ywpluv tod 
gutes ele td oxdroy th twrepov. Xproluwe Bt 8 
Takutypsd; xat tx; tov Sixaluy dpnyectrat tiul;, 
xal cg Twv priauapropduuy norviy napabcixvyt · 
<Þ ptv G tov xordtcodat robg novnpoug Aptorls 
TW EV yepotv Entyepnadrov, th & tov dcp E x1 
00plz np; Exparortpay Epeatv tob ayabod vobg £5 
B fFonpivous evaxopituv dcte wg. Td & ye 
on ο twv &c:6ov, 8 öh xat TCcdobPeub hogebal 
pnetv, \ rà Epya abtwv yph voety O yap Lav onel- 
pet E&vOpwneg, prot, touro Kal bepldet f robe ke 


Ede po Tpirov, ü tatpwiery Dowto, xt Tpoyovexhs 


Ori Kopiog draxg plot. 

Kpiow dei wwe Th Tpappand lep tho Atxatos 
cb 6voprdyet* xath Te Th Ertpdi mou mpg Bebv 
vprvoupevov He tob v Slxaia Bpabetovrn; veuon * 
« Kptory xa). $txatoobvny tv langs ob tnoinong. „ 
K ptorv yap xa Tixawatvyy zx tapalkhiov vidyer, 
thy xplory obdty Etepoy obeav dnopatlvwuy N 671 


Alexandrinus nunc Yatic. textus, quem in subjecta 
explanatione sequitur Cyrillus, habet ut scripsi- 
mus. 


l n: ara A 
: % ww” 7 R 1-4 x 


„ * 


943 iN PSALMUM IXIIVI. 


duuatoodvnv. Thv xp od, $70. Thy dicaνꝗ¹¹ A diligit Deus, et hujus operarios gralia fine carente 


a rand 6 Obs, val Ttolg Taving Epyeras drekevrhrw 
rap, TTEpavel, xl ob &v nepiibor nort ce botoug 
abtoò. 


Alxatiot 68 x. lnporopthoouct . 

(A f. 201, Bf. 131) A or, Ab xaxot xaxa; 
erat, Fixato, Ot thy TwY tpatwy xknpavouhaoue; 
Tüv, de nods tuvtalnucy, xat £; alova Ex 
avi; X4TATXNVOTO!TY * fyouv todlevtov hapalh- 
yovrat Baonelay , xat Tyvexis EvTpughaouct vol 
vue &yabol; of Stk Th; Epethg Sixatwbtvies, x 


T4; ty obpavols ellngoreg xn povoulag the belong 


xa avwie0 poug. 
'H rad avrov (Orxulou). ladijos nplory. 


eoronat, nee a CT 
Corderio.] 


vers. 29. Justi autem hereditabunt terram:-. 


Sed hi quidem mali male peribunt, justi autem 
mansuetorum terram hæreditabunt, cujus spe me- 


minimus, æternumque in ipsa divrersabuntur; id 


est stabile capient regnum, perpeluoque supernis 
fruentur bonis hi qui virtute sua justiſicati ſuerint; 
sempiternasque in eœlis et nunquam perituras obti- 
nuerint hæreditates. | 


Vers. 50. Lingua ejus (justi) loquetur judicium. 


(Bf. 131) Kpior elval pahey fro: thy ke iH B Judicium esse dieimus vel de unaquaque re agen- 


Toy Tpaypdtuy Gpthy vat abhiabihrws Exo 


vpHy7,9tv, xa c 299 rptnovreg tnoptpovcay tobg 
7ai3£voutvoug, H thy toy Geon vdh⁰ẽů x,) t. 
Yep ebru rheroraxol, Ifypantat yolv ve ts O 
xx) co 'Lopat\, &rr Exet Eero ab Sixawwpata 


„al xplary. » 


O rYopor rod god avrod &r xaphtq avrov, xal 
ob 0X00 xeltohoera rh Cabnuara avrov. 
(A f. 201 b. Bf. 131 b) Ob els paxpdy &nogpalyer 

Thy Ex Tov npaypatog Nee, 4k ofov-xath nba; 
belevur thy xapniy T93 lakefv thy cuplay xa, pe- 
attnv notio0at thy denne. Thy y&p voũ Ge 
v6poy elootxiadueveg, xat ol andberov Eywy ale vody 


da rectam irreprebensibilemque doctrinam, quæ a0 
officium eruditos a se homines recta ducit, id est 


946 


Dei legem, 170 que pierumque hoc sensu accipi- | 


tur. Quamobrem de Deo atque Israele scriptum 
est: « Ihi. constituit a juxtificationes et judi- 
cium . 
Vers. 31. Lex Dei ejus in corde ipsius, et non Sup - 
plantabuntur gressus ejus. 

Haud procul fore signiſicat rei gestæ utilitatem. 
sed veluti præsentem demonstrat loquendi sapien- 
ter fructum et juslitiam meditandi. Nam qui Dei 


legem ſamiliarem sibi fecerit, ac mente veluti et 


corde reposilam habuerit, hoe consequetur ut nul- 


ral xapdtav, td pritva Tp6noy Inooxeiodharatar 0 latenus subverti queat, imo vero et ad quodlibet 


xepdavei, fer & uA eb ravrds d rab npd- 
have 22a: napanobitovrog obityv f xatacaiourog, 
thy ati xa cbbSsi brehdon tTpibov. O rp 
Tp6Tov at vis 4rroucry &h naving bog xat Ad 
orpbpw; 5 hi nniakouyobpivat, xat hv xat 
[z7z0; 6 E8poprxwratog ebraxty yphoetat Bpduy, 
yakvep ned; Towro Srowovueyes, obrw xat H tob 
dixalou þuyh wrbaklov Exmy thy Qfjov Exoven vopo, 
ep noutrar thy po, xat wh ix Tov nepiord- 
ozwv aN, Ufa, xat tad napdvre; Bloy thy 
xiudwya Braviyerar GB,, yap: sie Botberav [al. 
cod. Emmxovptay] 6 venues. Tavty Tor xa & Oeontoiog 
AaG6\s hd: mov mpd; Thy Ocdy, x, gyorv El uh 
dei 6 v6ja0g Gov peer ha Fort, cla fv amnwhdpyy 


dv th, Taneivwart pov. » 'Enativerdg obv 6 tolg iepols D menti erit? new 


k6yors EpniGueves, xat thy Tob Ooh veuov ele voõ 


opus bonum recta rapietur; ac nemine impediente- 


aut tentante, regia rectaque perget via. Nam quem- 
admodum riaves rectum indeclinatumque cursum 
tenent si bene clayo gubernentur; et equus apprime 
velox egregie decurret, si ſreno ad id dirigatur; sic 
etiam justi anima, gubernaculi loco divinam habens 
legem, recta incedit, periculosos tranat fluctus, et 
przesentis vitz tempestatibus evadit : data est enim 
subsidii causa lex. Quare et divus David canit ali- 
cubi dicens Deo: 
set, jam diu perissem in humilitate mea. Lau- 
dandus igitur quisquis divinis sermonibus delecta- 
tur, Deique legem, ceu quamdam Jucernam noctu 
lucentem , mente gerit. Quid aulem bine emolu- 
nempe ut gressus ejus nan 

tentur. 


Exwy del old vi AUyvey ku wxrt gaivovra. TI & th buredtey Sgeleg; cd wh dnoaxhCoala: 34 SaßH- 


path. 
Karavoel d dnaprutdc rev Bixator, wal ret rod 
0araroout abr, x. v. A. 

(Af. 201 b, B f. 131 b) "Or: tafvuy of tov e 
ebotberav avipayatnudtov Reit noxpay Þy 
ride v; BI xat obx ap06vnrov Exoua: thy Cwhv, 
aA bvodprovey opdips mol obe ovary dyabots, 
Stade xv ed paz, xatavoety Meywv Thy Gpaptu- 
V avtobg, xa\ Fre rob Oavatroocat avrovg. Tis 
T' àv votre caltv 6 &paprundg; © Sodxwy 4 4n9974- 


» Exod. xv, 25, % Pal. cxyni. 92. 


Vers. 32. Considerat — justum, ei que@rit 
morti 
Quod igitur piorum ſortiumque operum studiosi 
2maram in hoe mundo nec invidias non obnoxiam 
vitam degant, et magnopere invisam improbis, de- 


« Nisi lex tua meditatio mea ſuis- 


monstrat egregie, observari dicens eus a peccatore, 


et ad mortem exquiri. Quisnam porro peccator 


hic intelligendus est? draco apostata, nequitiz - 


omnis inventor ae parens; huic enim apprime talis. 


" — — — 
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cungruit appellatio. Hie dentibus adversus sanctos A 77,6, 6 pavictmtog &naorg cvperns xal math pe K 


infrendet. invidiæque in eos igne exardescit, tur- 
basque miscet ut eos morti tradat, qui Deo placere 
Sludent. Insilit ergo ceu serpens, peccati venenum 
ſundens, turpes insinuans voluptates, atque ad ab- 
surdas semper concitans cupiditates, ac veluti melle 
varios perungens nequitiz modos, ut plurimos 
capiat. 


Vers. 35. Domians autem non derelinquet eum in 
manibus ejus, eic. 


Sed Dominus, inquit, haud eum permittet ma- 
nibus illius; quia effugio demonstrato, haud con- 


cidere sinit sanctorum- mentem, oblato statim ad- 


jutore, qui diaboli nequitiæ viam precludat : Deo 
enim protegente, quis noceat? Recta quoque et in- 
corrupla omnino ſeretur a Deo sententia, impuros 
pravosque damnans, cunetos vero dilectos suos 
periculo omni ac timore expediens, nempe qui sa- 
cram ejus legem mente cordeque gerunt, et medi- 
tationis sue scopum justitiam facinnt : non enim 
justum damnabit, cum de eo judicium exercebit. 


Vers. 34. Exspecta Dominum, et custodi viam ejus. 


Res optima patientia est, parit enim probationem, 
probatio autem spem, spes autem non confandet. 
Canit igitur divus Melodus : « Exspectans exspectavi 


Dominum, et intendit mihi . „ Necnon alius vir C 


Sanctus : « Patientia enim vobis, inquit, opus est, 
ut voluntatem Dei facientes, reportetis promissio- 
nem **, Comperiemus autem per universam a 
Deo inspiratam Scripturam, ceu omnis boni conci- 
liatricem celebrari patientiam. Jam verba « Cuztodi 
viam Domini » divinis hominem dirigi legibus, ut 
reor, Significant, ad inculpatam, singularem miram- 
que vitam instituendam, et quidem ita ut summa 
alacrilate decurrat. Patientiæ demum in bene agen- 
do, et dignorum sanctis sudorum, finis erit, a Deo 
extolli, terrenisque lentationibus superiorem ſieri. 
Scriptum est enim: « Quoniam fortes Dei (1) e 
terra valde elevati ſfucrunt . „ 171 Per- 
gens vero justum consolari Psalmista Tu quidem, 
inquit, tantopere elevaberis, ut supernam sublimi- 
que loco positam mansuetorum terram possideas. 
Exploratum est autem non attolli aliquem, ut hanc 


pedibus subjectam terram obtineat, sed illam potius 


adeo excelsam, ut opus Deo sit ad eam possiden- 
dam extollente. Postremo impios, quique in te den- 
tibus infrendent, intercisos conspicies : destruen- 
tur enim, idque oculis ipse intueberis. 


Vers. 55. Vidi impium superezaltatum, et elevatum 
8icut cedros Libani, eic. | 


Cernens, inquit, malos homines prospere agentes, 


** Psal. xxx1x, I. * Hebr. x, 36. * pgal. XI VI, 10. 
(1) 1d est fortissimi, ut fert notissimus Hebraismus; vel a Deco roborati, Videsis infra in loco suo. 


wol Yap av avtp xuplug i toads Hg. Obrog 
enerpiter rol &ylorg roug bibviag e, T6 The Ban- 
viag x' avtols xatagityetar nvpt, xal HraxurZ 
davarocat Cyrov eg ebapectety EOtovrag 7H Oct. 

Een & ws bytg, thy The apapriag x hy, 
$Tovag Evone{pwy aloypas, cal xatrepedituy act p 
Ext6TouG Em:Oupulag, xat ofov pitt xataypluy tolg 
dis pavidtrtog Tponovs, Iva nay:beun no).ovg. | 

'0 d& Kvpioc ov ph &rxarallzy avror el rac 

xeipag avrov, x. r. J. 

(A f. 201 b, B f. 151 b) AM 6 Kuprocg, gnoby, 
oͤ ph Eyxataklny abi ele yetpag avtov © napatel- 
Sag thy Epodov, o d xatanintery tov &ylwy thy - 
vody, rapacthoag evOlg thy Enfxoupoy, The Extivew 
oxat6tytog Thy Egodov Gpaviiovra* Ocob yap npo- 
eSTnx%ToG, Tis 6 xaxwouy tort; Kat yhyos ut tor 
epi xa) attzactros EfcveyOhoeratr naviws raph 
9e0d, zaTaxpivouca ty tobe Bebirove xat movr, polg, 
&rakid&rroven 8 wal xiviuvou xat pdboy naviaes 
Tobg avaxetutvoug abr, al ty lep avtov v6uov 
eig vody Eyovrag xat xaphiav, xa perirnyv root - 
voug Thy $:zatoouvny* iv Tap To plc od at, not, 
Thy dlxatoY, od ph xaradixaortar abrov 
*Yacperror toy Kvpior, x pitator thy d80r 
| avrov. 

(Af. 202, BC. 131 b) Xn. Eprorov $ ub Nh. 
Tixret yap thy Soxtuhv, ij I} boxtuh thy HN, i; GE 
tn; ob xzararoyovy. Varket youv xat grow 6 d- 
orEgtog Mey; ( 'Ynoutvwy Dntperva thy Ky- 
prov, wat tpoctoys pot, » Kal Etepog Toy ayiwv* 
« 'Ynopovie rap, prot, xeslav Exere, va td O:anue 
ro Ocov rorhaavres, xopione0s thy tnayyehiav. » 
Evphoopey & &tù ndorg Oconvevar2v Tpaptc, ws; 
ravid; ayadov mpopvhotprav &bopevr,y Thy o noho- 
vhv. Td 3 « $vkaoce thy thy Kup, efn àv, oipat 
79, Td tot; Oe fog nnbakiovystodar vopors np>s 7d 
& pwphtw; Eyov, val ele R alpe cc Tiva kal cebau- 
pacutvv twhv avaytpsotat, mpodv plat; GMO, 
ele rovro Stdrrovra. Ein &' aw nnνοJag mfg bn 
ayabot; vat iSpwruv ayionperoOV TEpas, Td vyovuclat 
r:2p4 Geb, Gore Tov yntvwy b4o3 yeviodar apt 
oraopov, Tiypantat yap* «© "Ort tov Ocey of 
pa v aue, Th; Ye op63pa' tnipbr,oav. EN e 
dd Thy rapdxir,crv 6 Talkwy* Lb pty, prov, bu 
dien, Gr xaraxknpovophoat thy Eivw nov iSpupt- 
vv xat kV cet xetuevny Y Tov Tpaiuy. AHA 
Yap Gt ovx Emi TO Thy &v Took xhnprovopont yhv 
Uodrat dig, 414 thy obrws bmhv oboav, ws Ozoy 
det ahat tou En abthy avabibdtovieg wore avthy 
x)npovouh. Toig ye phv tapavopoug thug int col 
BUN ,, / de, Exxonoptvoug Deda Lo- 
Lo0 pev0hoovrar yap, xat toro abtdy . 


El80» Toy aoe6n varepuyrovyueroy xal Exaiplpieror 
de Tac KE8pove TOY AtCAY OV, x. . A. 


(Af. 202, B f. 132, Kvplilov xal Bucilelon) 


nne . . Ws 
* P & 7% 9. +a 
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9:aciucvog, priowv, Av novr,poug ebnuepobviag, A considerabam quomodo id as8ec:uti essent. Deinde 
dum hoc reputarem mecumque mirarer, volens de- 


νονν Th; Towitov Enttuyoy Elta toavte Evvowy 
ral 0avudyuy EY Epavto, Gevrepav Boviduevey ab- 


| To; Oewpiont, Enfpa tov; dgbakuov;, of dt ga 


cd pod, Elxa HEV avidy Bovanfiilg zatahabely, 
o thy t679v tv & Sordvat E86xouv evbpely de- 
at. 'Opi; nw; 74 tolg &oe6to: ovubaivovra, jpovov- 
voy xat tv Sc het th naviwy xetodat prov, ayvoety 
& aviz nravie).og obi; T yap IGtov, xorvov 
dor Torttat tolg &kog * ob yap Tov piovoy abths 
rehhedebal pnorv, 44 th cd eg da Exxeipevoy 
K274I7 jaaiver tveaida th edo. Tebtanat ov, nyo, 
Tov doe rol; twy x53 pwy Evarth pact Graoverxouyia 


core t, wit tv aw trols Aa eb pmxects- 
rot j TOY gutoOv Dovuevov, 55 ö rep Bniovort 


nat Tiaxtvou puokuztog x 5ofapiuny xte u) x 
re pag kkbtennlag. Dun org Stk Bpaytws} 
: p⁰ον yEyovev £x ptoou, xat ele tobro x2te6iGaodn 
Ta)arrmwplag, ws ph ebploxeadar thy T6nov a od · 
6:2 & coõ rd., thy pvhuny HdhAwaes. 
So.laooe da ai, xal lde tvO0venmra, Er dri 
Erxarale ya drfipaete glpnrixe. 

(Af. 202 b. Bf. 132 b) Kal f t:pwpa, py}, tov 
&3:6Ov, xa Tb Eyxatdhctuua fro: i xinpovorla Thy 
arab, tepasxevattty ce Entybitery &nkdthea * 
O0xaxiar D twanta thy anhdtnta wor,tiov, vad 
f'v AT Te xa) axpatgvh xat dnoxplorwy Blya x 
lov Strong 4nmiayptuny Coney Cwhy * bnols dig 
fv 6 Oemtt3%:og Nadavahi, wept oh pyorv 6 Xprotd;* 
« "Iz and; "Topaniitng, ' 850; ox korty. 
Een & nov xa 75 Tpaypa td ispby, br: Kat Hv 
12:06 avip Ag, olxov olxlav. Ob th wiv 
anody ty Tpimng vat ννEa beg, tobto eva gapty 
Thy axaxiav. Ev0vrnra & ox Who tr vahoopey, f 
Th ty vd Tov DH Boy udtwy ol ebBurevig v 
&3143tpogov , 6phoropetabar yap yoh the dknfeiag 
Thy Aro, f th y @perf Th npaxtix]} x ob 
Tp6rov Creotpapptyov. Efpriat yap Tov e Tov 
6paprwiov, "Av at tpiGot axokat, xat xapnaoat al 
T;oxtat avrov. $4).aco; bh ov, pol, thy axaxiayv 
al Thy evb0uryra- xat tf v Evrebbev ; Gre Early 
tyxaraeiuua avOpuny cipnvig.' ERH yap 616þ- 
PC Ex Ie sven. thy dei pn, we undd 
cbploxc oa t6nov avtod, terhonxe tol; priohicry 


Tpnpevorg. xat puldrrovet -thy axaxiay Th xath- 


k&:ppa.. Thy & towdrov, pH bvopdtcr* elpn- 
vevet yap vat p Ocdv xa wp; avOpwny"ayiou; 
& eb0hg de xa) &xaxo;. 


Ol 88 xapdroyuct EEoloOpeuv0thoortai l To avto. 


(A f. 203, B f. 135) "Egolo8peu0hoovra: &, q- 
ov, of Tapdvope.* Na toltro, oipar, kot, th ph 
edplaxecdai thy t6nov avrov. Th && l rd abro, 
@vit v ede [al. cod. £90L] xat napayphua rt ws 
Toxely Eva xal thy abr x edv xp”, xat the U- 
qc avtwy, xat Tod xarahibaclfvar p Biel pov 

Joan. 1, 47. 


Gen. xxY, 27. . Prov. u, 15. 


_ snadeant : 


— 


e 9 


nuo illos aspicere, oculos sustuli, ipsi autem nuspiam 
jam erant. Mox eorumdem monumentum aliquod 
deprehendere studens, ne locum quidem, ubi pri- 
dem consistere videbantur, reperire potui. Videsne 
ut impiorum casus tantum non ob oculos omniun. 
prostare dicit, nemine prorsus eos ignorante? Nany 


quod. ipse singulariter dicit, id commune cateris. 


facit: non se unum vidisse ait, sed verbum vidi 


rem in omnium conspectu positam denotat. Aspexi 
ergo, inquit, impium cedrorum proceritates æmu- 


lantem, arboribusque altissimis parem, ob super- 
biam scilicet, inanemque tumorem, et mundanas 
gloriolas, ac cæteras vanitates. Verum is, brevi tem- 


B pore post, de medio recessit, atque in tantam 


venit miseriam, ut ne locus quidem ejus Superstes 
dignosceretur ; loci autem nomine memoriam de- 


Vers. 37. Custodi innocentiam , peel equitatem , RK 


quoniam sunt reliquie homini paciſico. 


Et supplicium, inquit, impiorum, et reliquize, id 
est hæreditas piorum, morum tibi simplicitatem 
innocentiam enim bie simplicitatem in- 
telligere oportet, quicum sinceram, integram, at- 
que omni hypocrisi et quasi duplicitate alienam 
vitam transigimus; cujusmodi erat divus Natha- 
nael, de quo Christus dixit : Ecce vere Israelita, 
in quo dolus non est. » Alibi etiam sacrz Litters 
dicunt Jacobum fuisse hominem simplicem et do- 
misedum *. Ergo morum simplicitatem et malitia 
inexperientiam, hanc dicimus esse innocentiam: 
quitatem vero nihil aliud esse existimabimus, 
quam in $cientia divinorum dogmatum rectum tra- 
mitem ac nuspiam distortum / :- genuina enim ra- 


tione veritatis doctrina tradenda est. Vel etiam in- 


telligere licet in exercenda virtute nullam obliqui- 
tatem. Dictum est enim alicubi de peccatoribus, 
quorum viz obliquæ sunt, et flexuose orbite eo- 
rum . Serva igitur, inquit, innocentiam atque 
æquitatem. Quid inde porro? « quoniam sunt reliquia 
homini pacifico. » Postquam enim perire ſunditus 


impium narravit, ut ne locus quidem ejus reperia- 


tur; reliquias his, qui Deum amare et innocentiam 
custodire decreverunt, conservalas ait. Hujusmodi 
vero hominem appellat paciſicum, qui pacem cum 
Deo sanctisque hominibus fovet, qui rectus est et 
insons. 


Vers. 38. Iniqui autem destruentur in idipsum. 


Destruentur, inquit, iniqui; atque ideo dictum - 
puto, non inveniri locum ipsorum. Dictio autem in 


idipsum ponilur pro illico et statim, ut unum iden- 
que videatur lempus et exallationis eorum simul- 
que in ruinam casus : non enim longum intercurret 


tempus, quinimo id minimum ac breye-erit. Simul. 


nnr 
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enim ele vatus fuit iniquus, et cecidit; visus est, A 0b Yap doi paxphg petaty d⁰,ν,j,e, uαιαει, yodvo;, Eoras 


$eque Subduxit ; floruit, et emarcuit. Hoc, inquam 
est, in idipsum. | 


i Vers. 39. Salus autem justorum a Domino. 


Liberat devotos sibi Deus, et telum sævitiæ im- 
proborum ſutile reddit. Non enim sinit sanctos ſe- 
riri, sed horum adversarii a scopo aberrant, et 
emnis ipsoram eonatus in eorumdem caput re- 
flectitur. 


172 PSALMUS XXXVIE. 


Vers. 1. Psalmus Davidi in rememorationem 
de Sabbato. 


Hic quoque psalmus tanquam ex Davidis persona B 


recitatur, mesti ac perturbali, propterea quod in 
peccatum cecidisset, observata baud sanctis oculis 
uxore Uriz, et huic deinde structis insidiis, et in- 
justa sententia neci objecto : quam ob rem a Deo 
eastigabatur, dum curis atque meroribus cor cjus 


tabesceret, atque hine pœnitentiæ laboribus culpam 


dilueret. Scriptum est enim fore ut Abluat Domi- 
nus sordes filiorum ſiliarumque Sionis, in spiritu 
judicii et in spiritu ardoris “. Et rursus : « Quem 
diligit Dominus, castigat ; flagellalque omnem quem 
acceptum habet filium ** (1). „ Periit ergo Davidi 
filius Amnon ; rebellavit Abessalomus, non regno 
tantum, sed etiam vita pellere parentem volens. 
Hec recogitans David, et conscientiæ morsibus 
vulneratus, cognoscens simul ab omnipotente Dei 
manu se oppugnari, preces offert, peccata confitetur, 
ae veluti animarum medico yulnera denudat, et 
medelam consequi rogat. Jamque canit hunc psal- 
mum revocans sibi in mentem quam expertus erat 
infelicitatem, peccati sui causa: oralque pro se 
Deum ut sabbatismum, id est requiem a calamila- 
tibus sibi concedat. Vel fortasse quia Sabbalo du- 
plicem victimam inferri lex mandabat ; offereba- 
tur autem omnis victima a filiis Israelis ob comme- 
morationem, id est ut in Dei memoria maneret qui- 
cunque eam attulisset ; propterea $piritu instinetus 
David, previdensque fore ut per tempora umbra 
cessaret, vero subintrante per Christum culty, pro 


imperato a lege Sabbali sacriſicio, hanc ſacit con- 


ſessionem. 
xanpobs i rid navbhacrat, eloxexprutvns = 


3 pov &xapraio; xal Spaxvy. "Apa yap wWwhn, 
xa NeEntwxev Gee, xa cuvertdly von, ua 
ea pat. Kal 22576 tort th, &xt 76 abt. 

Tot npia 88 r dtp ν xapg Kuplov. 

(B f. 155) Ege. ptv tobg &vaxziptvou; abr 
Ozds, xa! the tov gavkuv oxatdtytog Enpantoy 
@nogalvet th Bog. Oh yap &ptnorv nhhrrenbar vob 
ayiou;, A Eu ox0r09 neurovaty of xat' abray * 
x2) dy abrov Enryetprunma crpigcra: xata the 
avroOv x3palks 

TAAMOE AZ. 
Faye To Aas ele drdurnomw real roũ 
Za66drov. | 


(A f. 203 b., B f. 133 b) 'Avartiberar (2) pty 
xa) 6 tv yepot Lakpds bonep TO rpodwntgy tou Os 
oel Aab's alvevics xal terepaypeivey Bia th 
anke kel neprecely, xa Lets piv od d 
bac thy Obpiov yaperhv, emiboukedaar (& abr 
xa). davatou Yhyov dune tneverxety- elra raving 
Evexa rig altlag raps cob naibeveadai, ppoviics 
xa\ Jö ate xatathxoviog abtoy thy xapdiay, xat 
rol tyre bd ndvog avrhv Cragouhyovrog. Tiypa- 
ral yap ot; 'Exmhuvet Kuprog thy purov Twy vity 
xa) toy fBuyatipwy Lο]] &y nvsLpat: xpiotzog x2! 
ty vba vag. Kal AMY « Ov rand Ku- 
p05 natbeuti, pacityot ö navia vid &v rapatc- 
erat. „ Aiwhe Tolvuy T6 As 6 vids Auw) 
6 AG, tnavtary, ob the Sagheiag pdvov, AA 
xa). a5709 Tod Cv E52)4cat xpivuy Thy yeyevvrxdta. 
Tourwv TH el; alolnory thbwv, xa) tot; 702 g- 
dog zus TN xxtanatdpeveg, tvvevorraog d at thy 
cavaAH Toy Ocou yelpa paxopevhy abty, fpod- 


Aral Thy Ixemnpiayv, duokoyet 36 nhnppinua, xa} 


we latpy nvevparww Th Tpayipa yupvd, xat de- 
nelag tuyels aftol. Kal ys Wet why Jahn ava- 


pp hoxuy tautby the guvexalongs talkatrwplag Hh; 


vntuevs Stà thv Gpapriiay, xal àtgtot &. tautod thy 
82dv, cga6barigpdy abt Jobvar hra avirtauary TW 
ovppopey * i Ti tnaidh th La66arov &v brmkep 
I& Ths Ouaia; npoaxopuiiecada: det 6 vwopng Stexe- 
kevero, &vepipero d nfca Ouaia napg rd via» 
opa sic avapwnoy, voor va tv pvripy ye- 


D voero th Tapas Bey nd; 6 rpoadytoy abrthv, 8 tà tout? 


Tvevpatixit; wy Aab, xal mpoyvwrms Ott xati 


anboa; latpsiag hg itz vob Xptorou, vil wh 


xarz thy vouov tv Tot; Zi Trarzray pivn; ,n, nota thy COH ,. 


Congruet hoc canticum nobis quoque ipsis, sive 
cuivis homini conscientiam habenti vulneratam ob 
ea quæ insane commisisse se novit adversus Dei le- 
gem (cuncti enim spe labimur) , petentique ab 
eo misericordiam, et pœnitentiæ lacrymam oculis 
exprimenti Nisi enim res ita se haberet, cur in 
posterum, atque a nobis psalmus hie recitaretur ? 


#1 ag. Iv, 4. * Prov. m, 12. % Num. XXVI, 9. 


1) Variat in secundo hoc hemistichio vulgatus 
Lat. textus ; sed Hala vetus apud Sabaterium con- 
sonat cum Græco textu et cum Cyrill 


(A f. 204, Bf. 133 b) *Appdazr 8 f v6 xat H⁰ 
avrolg, Hou avipwny navil mhyrrcptve ptv 3nd 
Tod aue db z ols d elbefy nenapwurxug ele 
Thy <6 Geob vouoy, Hoek yap ralohev anavres, 
alroVvre & ap ated tdy sq, xa dd tx fer- 
volag 84xpuoy Tov Gppdre n ν,νt. Ei yap uh 
obrws Ee, no; ele d pοο⁰ xal Ng huov 6 halpd; 


2 Jac. in, 2. 


(2) Al. cod. avax:icerat. Porro nujus pars legitur 
etiam apud Corderium. 


rn Gao. is 


gy" EI 
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Gavagpeperat ; Ti ** rg hdg TG pοο Toby E- A 
ohe, elnep ixelvyy pevy, xa ob vdο - 
pu, Hhphooes; Ilęcxstxat Th. od vag de Ahaprlatg 
tals Envrwy Caxpuppoety Ypnuevoy, th npocdyet» 
8:6 c Tpoxetiuzvey Laludy. hrow thy Efopokoynaory 
uw; a thy iv Za66atw, rie Av &v Gini, x 
i; &vapvnyory &youcn thy rape Be vo npoodyov- 
rag. T& ui To: rod Extou ako? phuata, cvy- 
evꝗ tuyydvii vg tv IQ RpAMXEtLEVD PEportvery. 
An' & To Extw i npoypagh elxev, « elg td 750g, 
iv vos, dtp the dybdng* » by & ch Tapdvti, 
Tovrws Y ovity, pubvov t ( Tahnde T6 a- 
615 eig due » tnrytypaniai. Kal forxey 
h moody dvantpmey Hag els dvduunoy 
Ths tv To Exc Tpoypagyhs © bare givat xat 
IX napivia, els tHhog wat av över Intp the 
ed. Ara 84 por 6 Aas, Sraydpwy tv nohols 
TE, tou npay0tviog avip nhnupperhh parc; Efopo- 
Moynoapevos, iiws thy napbvia hakpby apopicat 
*l; avapyr,orv bg det pipery abrdv Gave croua' xc- 
xp7, 59a: 5 avty avi' tnyping Ent bepanils th; Eau- 
dο ,,. Ixernplav you davaytper To Oc, 81 
A: anoorptoet tv thy bprhv thy ndow &papravou- 
or Er prnutvyy, Ieacxerat 8 tov ayalby Rp 
Tails pil" bnepbakiovang tfoponoyhoeug povals, 
Reps, yh ro dvup cou ElitrEnc jre, jmbe Th 
pri co ane hie. 

(A f. 204 b, B f. 135 b) 'Q; ei xa larpy rie rd 

6:2 xavrhpog xat otö ph xat mxpov aviibiruv 


Quid enim ad nos atlineret alterius hominis con- 
fessio, siquidem ipsi soli, neminique alii, congrue- 
ret? Datur ergo ſaculias iis, qui sua crimina deflere 
volunt, recitandi Deo præsentem psalmum, seu con- 
ſessionem, ceu Sacrificium in Sabbato, quod duplex 
fiebat, quodque Deo in memoriam revocabat offe- 
rentes illud. Sane sexti psalmi verba similitudinem 


quamdam cum hujus verbis pre se ſerunt. Sed ta- 


men $exti titulus erat : « In finem, in hymnis, pro 
oclava; » in presente autem nihil ejusmodi est. 
sed is lagtummodo « Psalmus Da vidi in rememora- 
lionem +» inscribitur. Verum hujus vocabuli additio 
amandare nos videtur ad rememorationem tituli 
sexto præpositi; ut hie quoque psalmus sit: in fi- 
nem, in hymnis, pro oclava. Videtur quidem mihi 


B David varia multis in locis rationem peccatum a se 


commissum confessus, peculiariter autem præsen- 


tem psalmum memorialem esse voluisse, quem in 


ore semper haberet; atque hae cantilena usum 
ſuisse ad animæ sue curationem. Precem itaque ad 
Deum affert, qua impendentem peceatoribus cunctis 
iram avertit, propitiumque sibi facit bonum Domi- 
num his eximiz conſessionis vocibus. 


Vers. 2. Domine, ne in ſurore tuo arguas me, neque 
in ira tua corripias me 


Veluti si quis medico, qui caulere, ferro, acer- 
bisque antidotis ad oslensi sibi morbi remedium 


* poagepovrt Ronda int Opel Ag Ono- C uti parat, dicat : ne igne mihi, quæso, neque cau- 


X$+pEvou, Ab ret! ph Stk mvpls pe Oepanevors, ph 
0:2 xavthpog Nl danòëòv, 54 & Nj, xat mparrt- 
pwy pappdxuv. O yep Towbtog, c thy bepaneiav 
apvetrat, AAA th tninovov tov Bon0npatwy. "Note 
ayazatte av, oluar, Tg xa og63pa elxitwy Th; Tov 
ayiwy buxts 7h Eneixt;. EV yep Tot Tot; d- 
þaIty, f av abrotg ovubaiver nabcty, Are Th xa 
The Wee ns aodeveiag ox eg AN 4nrhay- 
pivots, ober Buopopoivra; &yav Kr dig Av 
abrobe, obrs phv dhorpbrug xatevnvey ptvoug els 
_—_ au o v naiteveadar naph Geo yeu- 
org 72 xat &ntooetoptvoug, alrobytag & paikov td 
pH &v tort Tobro rabelv, ußre ptv DGT 
TXpw; * toro yap ton: th xo0)4feodar. "Anaa: pty 
Tap av0pwno; xat tboulhrws Fos“ Bre ouvubalve; 
Tov tot; Oslo npooxpotery viuerg* ' Ert avopho? 
vd ouubav 6 tov tvevudtuy latph; cvputrpog Ecol" 
678 x:vhioeory. Tpdper rap mou 6 Yohopaove ( Halseve 


lere aut incisione, sed mollibus mitibusque pharma- 
cis medeare. Hie certe homo remedium non respuit, 

sed molestiam medicinarum. Admirari vero, ut 
puto, et quidem convenientizsime 173 oportet 
mansuetum in sanctis viris animi morem. Hi enim 
in lapsibus, quos forte paliuntur, quoniam omnem 
humanam non exuerunt inſirmitatem, non admo- 
dum impatientes apparent, neque omnimado se 
iniquitati tradunt, aut Dei correctionem ſugientes 
recusant, sed petunt potius ut cum ira id eis non 
eveniat, neque acerbe arguantur, id est puniantur. 
Cunctis sane hominibus evenit, ut vel inviti (1) di- 
vinas aliquando leges violent; sed enim eum casum 
reparat animarum medicus congruis interdum com- 
motionibus. Scribit enim alicubi Salomon: « Casti- 
ga filium tuum, sic enim bonam præbebit spem * tu 
quidem virga eum percuties, neque idcirco morie- 
tur, imo animam ipsius morte eripies **. » 


vidv oo, ob yap Eorar ebe ob ply Tap Tatdters abrdv 6468, xat ob ph ü. the ö gu- 


hv abrob tx Oavdroy sen. » 
"Ore rd 8 oov Erexdynody pot, aal Ex80Th- 
pita bx" £418 Thy yeipd oov. 1 

(A f. 205 b, Bf. 134 b) "EpneTthy0a: & ov 

ꝓnotv abt T4 Sen vod Ocou, xat thy Ae tneotn- 

pixdat aq; driover; thy virrougav, val Toro k- 

T:hzyO; xat &btagrrarw;* dq yap N' dun sub- 
” Prov. XIX, 18. 


A) *ACovifiw;, intite vel inconsulto. Recole dicta ad Rom. vn, Y $ et alibi. 


Vers. 3. (roviem aagitt@ tu@ infixe sunt wiki, ct 
_ frmasli super me manum tuam. 
| sibi dicit Dei sagillas, manumque 
ejus, ſerientem scilicet, sibi graviter impositam, 
idque assidue et incessanter: alia enim ex alia 8xpe 
accidit aſſlietio iis quos Deus castigat aut tentat; sie- 
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uti Jobo contigit, cui novi semper casus nuntia- A baive: Toiaxts Tov xatahnety tgiwh6rwy tl; mat- 


bantur, etsi is perstabat invictus **. Quod si quis 
dictionem Firmasti super me manum castigantem 


tuam, intelligere velit-pro Gravatus sum valde, et 
intolerabilem patior plagam, hau& longe a proba- 
bili sententia aberrabit. Nam qui manum suam 
super aliquem firmat, pondus ei ægre ſerendum 
imponit. Ne itaque dum furis, inquit, aut irasceris, 
me castiges. Cnr? « quia sagittz tuz infixe sunt 
mihi: etenim concepto ſurore iraque tua sagitæ 
a-te immissæ, id est vindices potestates, valde me 
puniunt; ideoque peto, ne novam aliquam iram 
experiar. 


"Vers. 4. Non est sanitas in carne mea a facie ire 


tuæ, non est pax ossibus meis. 


Magis perspicuam ſacit ee impacti sibi 
2 divinis sagitlis vulneris, gravateque manus super 
se: ailque nullum omnino excogitari posse medelæ 


Venus, quod zgritudini carnis suæ suſſicere queat, 


seu laborantibus ac propemodum luxatis ossibus. 
Nam quod ea pacem inter se habere negatur, de- 
monstrat luxata esse ac veluti a naturali concordia 


recessisse. Certe in gravioribus malis nos quoque 
cere solemus: Luxata sunt ossa mea. Ergo prope 


insanabilem ait evenisse carni suæ ægritudinem, 
curis conſectæ, acerbisque anxietatibus tabescenti; 
vel alio etiam modo, jejunio videlicet, diuturnaque 
cibi abstinentia et vigiliis extenuatæ. Denique pro- 
prios quoque necessarios, ossa nuncupare, minime 
absurdum est. Nam si invicem membra sumus, ac 
unum veluti corpus reputamur, quid prohibet 
quominus ossium nomine appellemus eos qui pri- 
vatim nobis ſamiliarissimi aut opportunissimi sunt? 
ita ut intolerabiliores, quam hostile bellum sint 
necessariorum rebelliones, quos etiam tropice ossa 
nominari jam diximus. 


Vers. 5. Quoniam iniquitates mee zupergressæ sunt 
caput meum. 

Docent nos hec verba, ne mala nostra celare 
velimus, neque tanquam ulcus quoddam et saniem 
in anime recessibus retinere peccala, cauteriatam 
habentes conscientiam. Nam sicuti in ſebrientibus, 
dum interius gliscit febris, majorem efficit mor- 
bum; verum ubi exterius prodierit, declinationis 
spem ostendit, ita et anime usuvenit. Atque huc 
referri Sapientis (1) effatum judico : « Ne erubescas 
conſiteri peccata tua; » itemque : « Iniquitates 
tuas prior ipse dicas, ut justificeris **. » Namque 
est absurdissimum, coram medicorum quidem ocu- 


lis non erubescere, sed iis secretos morbos revelare, 


quo gravius etiam doleamus, sed et incisionem 
aliquam pati ne passio ulterius progrediatur; nolle 


* Job 1, 13 seqq. ** Eccli. w, 26. 


2 Tsa. XL", 26. 


Ezvoptvor; nap Brod f rol metpatoptver; © x & 
za! 76 'I&6 ovpbibnxev, Ha yap in” Alete ov- 
YG; &rryyeeto, el xa) ax)dvnto; Sv. Ei && Th vg 


Ekorro voety dd "Enzorhpitag x' tut thy xt A cov 


Thy Naters, ri vod Be6apnpat opd3pa xa 
8voay0cordrmv fynpar thy church, ob @&v &ndptn: 
co nptnovrog. O yap tmotnpituy thy E A 
yetga tive, Buchaxiuioroy Ag Enttibnory abriy. 
M o ch Ooh cov, pho; jundt tf py} cov mor + 
$&:vong ps. Ark ri; « "Orr rd ßen cov Lveraynoday 
not: » Txparabtvra yap thy Ovpdy xat thy Gpyty 
IX raps cov xadizvorueva Ben, fyouv al Tiwwpnr- 
tx U petg, ixavi; pe Twpelra: Th Ixeteut - 
pH GpyTis Ertpas wetpabw, 

Oοσν Hor. Tao d tj oapxl prov dad apoc- 
oX0v THC &prne gov, oùbx Eoriw epi roc 
O@TTEOUC ov. 

(A f. 206) Ar⁹⁰oöetsgev & Emtrefver thy &EHν 
o dne trsviy0aions avry nknyhG and Twy O2iwy 
ge⁰⁰ xat vc Eneornplydar abr thy Ae? x 
ont ört 0985); Av Enevor ein Tpino; ld. Nh 
My Gapxtzat Cuvapeves Th xaxwott The cnprts, 
Hr TH Xonwaer TOV povovouyt xat ELappooliviwy 
dj. Td yap wh Eyery abra fe a thy e 
phvr,v,, 67,307 Td tEnppdobar. xat atov &noporriy wt 
Xara guorv appoviag brd. EY & ye tai; oyoipe» 
TEpat; di XAxwoew? xatcthicue)e nw xat ToLro 
1.Eyetv, Gt: ESnppdody T 6374 pou. Obxouy tyybL; 
@&vtatwy avty prot yeveadar vd appwatnpa Thc Gap: 
dz, N ppovriary Extpuywutvrg xt mxpals pepi- 
ug ExTHxopevng, i xat xab* Etepoy tponov papt- 
voutvns dd te vr,ateiag xal paxpwy &3triwov xat 
abnvia;. "Atonoy & ovity drt tobe oixeloug d no- 
xadelv, Ei yap topev hl pen, xat w; tv ol 
beg xatihofiohnuey cwmpa, ti Td antipyov Goth 
code xf ptpo; xat ypeuteatatoug pdkuota A- 
yeiv; Gots Euoyoportipag e, mob mnap' txÞpwy. 
Ttuov, The Tov aixeluv Enzvactaatts, obe xa 
6574 papey wwpacha tporixws. 

"Or: al drojiu pov vaepnper thy wecalny 

uo. 

(A f. 206 b, B f. 135) Aubaorer & hud; 6 40 
ph xpvrrety 74 EauroOv xaxk, pi. bonep Tva he- 
ava xat chew xart paboug th; hu ovvexers 


D r &papriuara, thy ouveldyory xauvtnpiatoptvouc. 


Dane yap int Thy) nupertoviwy , al pity xatt 
Bahoug ywpoy 6 nvperds, palfova thy vooov Epyi- 
Cera, npoxbbag Bt gig Th tupavis, finite naparxun; 
ö ole, o’ xat Ent The Conde av yivorto. Kat 
rob to elval nt td ö co Logoy elpnpvoy M 
aloyuv0f; duokoyhoat y' apapriats cov, » xal 
« Atye ob Tx; &voulag cou Tpwros, TV Erxauwbh;. » 
Kal yap tor td atranwtitwy ve H TWwy Latpwy 
dpbannobg uh aloxbve oA, yupvory d abrot; v 
T2 K* D Tov rahov e , 799 df 


(1) Sapientis nomine vocat hie Crrillus Sirachi ſuium seu Ecclesiasticum. Confer not ad vers. 8 


psalmi xxxit. 


r 


= * N * * 


9; IN PSALMUM XXXVIE. | 9:8 
jaargoveg, GAN" Exxonhy Trva ,] Thy lg > T:p6ow A autem spirituum medico hærentes anime morbos 


napotov Twy malay, ph avexecbai dt TH tov Tveyv- 
uitwy la vp T4 tv Q yeyovera Serxvyvar rad, 
22t cot n4vra eid6rt, xav ph T5 toms tore dv. 
"Yrephplat tolvuy gno) The Eautoy xepalng Tt 
auapria;* mob Wnephplar onpatlvovrug d oiov gop- 
tiov lx EnevnveyOat Fucay0eararov. Tour yap 
huTtv xat 6 yelrwv ebe Crepprvevet otlyos, BeGa- 
bf Leywv abit; wy goprion apy Guabiaxdp 
oe yap goptiov vob xat ypevis, Bleyyos 6 by 
4papriat;. Inv &nallertet ToU xaxoy vo d, H 
o77,x67aG 6 Kuptcs, MEywv * « Aevte pd pe, cd 
of xomwvrsg nat N POpTiopeve., Xxayw Aavancuaw 
buds. „ Kat Ge 86 =: $1340xe: ce Eautdy e 
6 Aa6:8 Meywve De gopriov Bapy EGapuvl0ncav 
n' Ee. „ EGäpet yap abrod thy ovveidnov v 
ce rt va ab, Og wh dNνν,ονντ˖ Sacrdtety abrà, 
dt“ evytveiay xa. ebyvwpozuvyy Mg. O ptv yap 
GtEpapwy xat an6oxknpo;, xatt Thy oxhr,pornta 
tar Onoaupitct aur dpyhv, ab rd Eaurtos 
xaxâd « "Orav yap Eby apaprund; eig Sabn xααν/, 
xazaypovel * » 6 && ebyvwpwv, el xal Anat work 
6aro0hos xara Tiva toy Tiabdov ouvaprayy» , 
betvis Bapetrar thy ouveldnorv, ow; ph Wvacha: 
rav, pro: xpyrterv th Eautod xaxdv. Ex cpr 
o ,h youv The xapiag th orbpa ATL. 00 
ph pEpwy ound, tiipnve cc ouvtyovia abtdy, 
Aru. « Del goptioy gap EbaptvByocay E tut,» 
Er,hovgtt al àvonlat jou. Obx Eom 8 robro elnety 


Tos ph Toy Bluv Epaprnueatwy aichavoutvoy;. c 


Tivzg youv xat f8ovrar zat E£yxavyoviat reg au 
bed ne v, Og HSA g tavra Sactagovrig. Ke- 


ostendere, 174 alioquin jam scienti etiamsi quis- 
piam reliceat. Ergo supergressa sibi caput peccula 
dieit, supergrediendi vocabulo significans imposi- 
tum sibi onus gravissimum. Id enim nobis proxi- 
mus declarat versiculus, gravantia dicens ipsa, gra- 
vis ponderis inslar : molestissimum quippe onus est 
mentis animique, peceati conscientia. Sed enim ab 
hoc malo zgros liberat Dominus dicens : « Venite 
ad me, omnes qui laboratis et onerati estis, et ego 
reſieiam vos *. » Sed et quiddam aliud sibi evenisse 
David narrat dicens : Ut onus grave gravatæ sunt 
iniquitates super me. „ Gravabant enim conscien- 
tia ejus facinora, adeo ut ſerre ipsas nequiret, 
propter sui probi animi ingenuitatem. Nam qui 
pervicax durusque est, duritia sua iram sibi con- 
ciliat, dum proprias auget iniquitates: « Peccator 
enim cum in proſundum malitize venerit, contem- 
nit; » probus autem homo, etsi semel diaboli inter- 
ceptione peccaverit, graviter ob rei conscientiam _. 
cruciatut, adeo ut neque silere neque malum suum 
celare valeat. « Ex abundantia igitur cordis os lo- 
quitur *. „ Quamobrem tacendi impatiens, angu- 
stias suas pervulgat dicens : « Sicut onus grave gra- 
vate sunt super me, „ nimirum iniquitates me. 
Porro sie loqui nequeunt, qui suorum peccatorum 
vim non sentiunt. Imo nonnulli gaudent gloriantur- 
que peccatis suis, eaque suaviter perſerunt. Caput 
autem dicit pro rationali ſacultate. Jam cum ne- 
quitia, naturali motu ad infima tendat, ac tantopere 
gravis sit ut plumbeo talento comparetur, solus 
nihilominus pœnitens gravitatem ejus sentit. 


G3khv 6 Xeyet dd hyepovidv, H & tho xaxlag xarwpspolg οοννꝗ ⁰ e Bapuratns wg wen H- 
Aοο napabareabar, pdves 6 peravoby vο Bapoug avrhs alob dert. 


Hood val £0dxnoar of p16Awnate pou. 


(A f. 207 b, Bf. 135) aur & vat tpavudtwy 
Ae gain dig &v elvat robg Evamoutvorrag tH 
oapxt pwlunas, l ovubaln mtrreo0at nap' brovobv. 
av ei ph xat obrot Oepanztoavto, xatalytvoudry 
od ptxpt; * eveupyvoviat Bt xat el; Elxworrg fol)? 


re, xa nakvipopodaty elg th ty àpxalg. Toichtov 


xal ty Tal; Toy &vOpwnuy Gyat; dN. ovpubalyoy * 
Nahe ty yap h epapria, Kl Tpatuaro; Bixrv 
autol; Enperat th xaxhv, el Hiefiyorrs nw; cls Ns 
pag. AM" el wxat mavoarts mwg Evepyoy Tm; td 
TArupiknua, trovv Tis Extoroy xat BU pA; 
jo thy @ndavay, kg kerl &y abt) thy x 
piag h Eovapts - xparuvontvn de xal toyyouca, ei 
xal avaxortorts rwg Toulg elg 7d AHD Emioy:s- 
uot;, Tovg TWy Tpavpudtuy powlunt; ME eL Bt Th 
vv Baivo: xa tyypovitery abtobg, perayorthot:ey 
dy lag, Og knn, val el; Exwcr; £50" Gre, th; el 
72 pavlov nn, Eittayoutvng ele dg. Of tv 
o Tots &papriuacty tntptyorre; , yaipovreg N 
avtol; xat tvr,35 eye, yolpor tofxanry Eyxylinut- 


Matth. x1, 28. -** Luc. v1, 45. 


(1) Recole dicta de Heccatis covitanudo conceptis vel incoplis. ad vers. 


Vers. 6. Male olentes putruerunt cicatrices met. 


Plagarum vulnerumque reliquias dicere licet su- 
perstites in carne cicatrices, si a quopiam feriri 
contingat. Alqui nisi haz quoque sanentur, non pa- 
rum dolent : dilatantur etiam quandoque in ulce- 
rationes, et morbum redintegrant. Hoc idem homi- 
num animabus usuvenire conspicitur : ſerit enim 
culpa, vulnerisque instar ingeritur malum, si certe 
opere perſiciatur. Verum etiamsi contineat se ali- 


D quis a peccato, id est ab absurdæ detestandeque 


voluptatis usu, quandiu illa cupidinis vi tenetur at- 
que obsidetur, quanquam ea melioribus forte cogi- 
tationibus supprimatur, nihilominus vulnerum ei- 
catrices habet (1) : quz si diuturnz ſlant, vertentur 
ſortasse, ut dixi, in exulcerationes, prava demum 
consummata voluptate. Igitur qui in peccatis desi- 
dent, iisque gaudent et delectantur, suibus pares 
sunt in luto se volutantibus, contra vero qui semel 
lapsus. mox se receperit, suillamque vitam atque, ut 
ita dicam, sensum deposnerit, resumpto divino sen- 
su, suorum peccatorum sentiens fetorem, malum 
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illam actum ceu fetentem impurumque aversa- A vot; Bop6dpw* 6 & cis A nat dAtod seas, Luz ava. - 


tur *. Hujusmodi quid expertus David, postea ad 
sanum sensum reversus, confitetur dicens : Que 
insipienter patravi, putruerunt mihi, quandiu illa 
non restauravi; verumtamen omnia mihi pœnitenti 
integra fient. Quandoquidem igitur multiplicatz 
iniquitates meæ in cumulum consurrexerunt, meum- 
que caput supergresse sunt, et Super me gravatæ, 
maleque oluerunt putrueruntque, ideo ut * 
nam mihi adhibeam. 


La 6wv tavutdy, xa thy yorpwin fwhv xat, iv* o 
$1ougow, aighnow ang0tuevo;, avalabwy Ot bela 
«lofty, or wo; ,v shaft the Suowdiia, why ldi 
&p2prtr patwv, Thv piapay txefvrv pd ws Bucwdy 
xa axadaprov 882\5ogetat. Torobtdv Ti ren vOWg 6 
Aas dd ovva:ohh,gews dyrolg, she AG 
O tiwlnxa 6 aypoouunv, tabri wor toary wh 
@vaxaiz6utvs nap" toy, val nkvia mot fer e- 
da οõẽỹDf t.. Ent tolyuv brephplnoay — àvoula: 


pou mn0uydcloat, xat The repairs, àvete ga uh tCapuvbr,cav tn tut, xal npoowyronv wat 


8a@nmIav, Tovtov ydpty latpeiwy Euavtdv. 
Vers. 7. Miser ſuctus zum (id est miseriæ me sensu 


r) et curvatus e in finem, tota die con- 
. W , 


Hie sapienter enumerat, quæ cuivis bomini a pro- 
pria conscientia eveniunt, cum valde mœret pecca- 
torum causa et actuum haud rectorum. Incidit enim 
cordi mœror, oneris instar, vultumque attollere nos 
non sinit, sed summam perpeti cogit inſelicitatem, 
ut suffocari atque obrui videamur, atque ut semper 
tristt vultu simus vel 175 nolentes cogit; et qui- 
dem perpetuo, id est ad extremam usque passio- 
nem; donec Deus misereatur, maloque eripiat, 
venia indulta, nostraque mente erecta, ut abjecta 
tristitia, receplaque fiducia, peccati incursibus 
strenue resistamus, quod hactenus miseros esse 
cogebat, curvosque incedere, contractumque gerere 
supercilium. Nam si cor, Scriptara inquit **, læ- 
tum fuerit, vultus hilarescit, qui contra in trintizta 


concidit. Oblectat sane optimos quosque conscien- 0 


tia, testans illis morum splendidam puramque bo- 
nestatem, et laudatissimum vite genus; affligit 
vero non parum, tristemque illoram efficit vultum 
quorum lapsus accusat, acerbisque reprehensioni- 
bus mentem vulnerat. 


Eratarxpnon xul xarexdppoy Fur Thlougs 
&lnr Thr ptr ar oxvlpwadtur £X0pevouny. 


(A f. 208, Bf. 135) Eyradda capig arap0pcrrar 
tà e &n6 ye c auverictog avOpunty navit ovpbal- 
vovea, rav Eyy ob Th xatngt; to" auapriacc Of 
Sr)overe xa npatenv ox pag. 'Enminte: yip 
zapbiatg goptiau Cxnv, xat &vaveyery obx A, ang 
Thy £574rnv att; mH,“ rapacxeyatet takat- 
rwpfav, Ode xa xatrtyyeotat [al. cod. xatidtvy- 
o0at] $oxet» xat ouyxabbrreo0at, xal oxu0pwnayety 
del, xal ob E£x0952; xartabiaterat* xa Tout? u- 
vt navtds, rovttory ele Eoyatoy tob ndboug, Ax pts. 
ay Beton Ocds nat anakigtn rob xaxol, xatavey- 


' oug Thy &pvnorlay, x Sravevpwang mTdv veby gig th 


avaxvyat ot, xat anogefcoachar ptv th xatngt;, 
&avalapohaon: 8 ele th Sovaclari xpartety xat aviept- 


- peodart yewnind tals zus Epapriag TG, © by" fg 


N hv4&yxaotai rakatrwphoal te xa xataxapylht- 
vat, xat xar4 A hptpay oxu0pwrdtyy Topevk. - 
ot. Kapiia; Tàp, gnotwv, elpparvopsvyg as 
np65wrov, ty BY nate obang oxu0purdte:. Elv 
palvt dt nivtw; ity" Anaet tolg Apis d gu- 
cidde, paprupouy avroty &otetdry flo hg 


xal eikxpvh xat atienaveratrny Cw ve rata ye dd o pixpwy xat. oxudgwndy ayrols anogpatver d 
rp6ownov, dc $7) Traiouan xatnyoph R] mixpols E\iyyolG XATATITPWIXT Thy voUv. 


Vers. 8. Quoniam lumbi mei impleti sunt illusioni- 
bus, non est sanitas in carne med. 


Aliam præter exteras calamitatem ostendit pec- 
catoribus accidere solitam. Anima, inquit, mea 
impleta est illusionibus. Hlusionem vero dicit a Deo 
inspirata Scriptura, quorumdam sannas, id est ri- 
sum inimicorum. Sunt enim nonnulli maligni, der 
risores, conviciatores ac savi, qui peccatorum 
quidem suorum prope ohliti, alios derident ai 
quando eis pralabi abripique contingat. Quocirca 
intemperantium horum calumniis, sive illusionum 
hujusmodi conviciis plenam dicit animam suam, 
accusantibus passim prædictis hominibus. Interim 
carni meæ, inquit, salus non est, tantisque exerce- 


tur laboribus, ut procul omni Sanilate sit. 


"Or al V [marg. ytoat, et year] pou d. li- 
oonoar EpunarrpdAtWY, xat ob Eotw lacie er 
Ty Capx! prov. 

(A f. 208 b, Bf. 1435 b) EA. w:v4 pe ro5rotG 
&9)6rnra Tnot nhnupoa; ovpbativoycay, 'H yap. 
vuyh (1) pov, nav, nkhoby tunatypoy, 'Eurary- 
ud 86 @nyorv i Oednveuatog Tpagh thy trapd tivwv 
xaevedtav, rot thy yehwra thy nap LxOpav. Elo 
y4p, ciel ve rd &y Hv oxato! ve xa) oh- 
poveg, FU TUHH de xat östvl * xal tov H 
IBlov Tn ppeinpdrov os" Goov etrety tidevret troa 
Wycv, trugen. Th roc Wg, el Sino gu- 
6aivor xapohtebetv xa) baeveyOhvat. Att Todt tals; 


Twv abyporrapsly eluhdrwy avxopaviiat; Hyouv 


Xotboplatg 2wv tTorwrwy HN ,“ tunenhhoVal 
en thy kau Yorhv, xatmnyopouvrwu ndviWE 


Tov 3Ov Gvopacutuwy. Kat tore, pnotv, ox obang Leg tv Th pf caput, Tourtarry &ypius otw g 
$2pazutyns bad ye tov. wh; 40xhozwy now, dg ND yeveodar habely thy lac. 


” If Petr. nu, 22. * Prov. xv, 15. 


(1) Habet vyh hie et 2 codex B, quasi Cy- 
rillus etiam in textu Biblico ita legerit pro guar, 
vel certe metaphoram existimaverit. Codex tamen 


A variat a lectione codicis B, sive potius hee in 


loco brevior est; ideoque apud ipsum neque vat. 


yocabulum jegitur i in explanatione, neque gut. 
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Qpveyumyr dav Crerauy por rij xupò ia jHov. 

(A f. 208 b) Kaxobobat pyav tpyeobat , AN 
oe ννν⁰Eñuteͤ th; kaut xapbiag., Marleen yap wt» 
ouverdhg thy xaptiay orevay pou; dpifvac nowmt. 0 
ràp Qobg sg Em nralgpatt, xat bn) tod ovver- 
dc tog vatnyopebpuevog, ouvelg d tr Ttpooxtixpourt 
cc 9e, o pabupety Gee, AU 8 Hο jovor- 
ovyt xarapeduoucay Eyzrv Thy Ctavorav, x th 
ap , n ⁹mpW dg and ye mirph; Wovyg, 
dove va) εοο,ονν⁰ Boxety avieutvuy tx faboug tov 
erevay joy, val tx Tov zatwrdtw the xapSiag po- 
yov Rape wat akakhtou meuroutvr,g e. Os 


TD Iva, gr,ot, mol; nooks gaveph; yevorat, Toly * 
yeldeow Efoproyoutat, tv abrh &@ I} vaphia mh 
; est ad conſessionem, sed huic rei safficiunt cordis 


Ea pow co povw TO BSienovii & ty xp 
tobe Thaur orevayuobs tmebelxuuoy, tv C HAD 
Wpv6psyog. OLE. yap paxpwy pot kdywv yoeia -v 
Td; thy £30porbynorv, Au. hpxouv phy Tavtnhy of 
Tpd; wy GSV avantepnmopever. Gvpo!, 

Kvpe, &rarrior cov xacd 1 8xiWwvda prov. 

(A f. 209) *"HEovati y ràp al wpd; Th th; pav- 
7%, Epya Try Tod Gvipwnay Frdaveray xatayes 
povont, £5 daa sli tos mavayvoy Brov + 05 
1p &v En:oxtþarto v &nr On uivoy abt. Exiöbv- 
bla 8 nim xatoon pe fperhy tyoplirar rap 
adto3., 'Avabetiov bh ov 76 Ge abthy, clove! mw; 
ation; huov tmbupia; they , Gore Gov v 
txidvuntiocdy tpooptpoviag Dovachar Mew x Ky 
pte, Evaviiov cov rica d Embupia pov. » 0 & Aa- 
68 al 4610076v ct A6 ret. 0 Thy ene Naos fe- 
ca volag, ori r Evavtiov 009. 3 


Kat d otevaypude prov ind od 00% dæexpben. 


IN PSALMUM XXVII. 962 


Vers. 9. Rugiebam a gemitu cordis mei. 

Vexatum se rugientemque dicit ob gemitum cor- 
dis sui. Verberans enim cor conscientia, gemitus 
edere cogit. Nam qui omnino peccati reum se ſecit, 
et a conscientia propria accusatur, sciens Deum a 
se offensum, haud desidere debet, sed merore potius 
veluti submersam mentem habere, et cor amaro 
dolore attritum, sie ut rugire videatur, salientibus 
de profundo gemitibus, et ex intimis cordis reces- 
sibus gravi et ineloquaci resonante stridore. Non 
enim, inquit, ut multis notus fiam, labiis conſiteor, 
sed intra cor ipsum oculo connivens, tibi soll oc- 
culta mea cernenti gemitus meos pateſacio, inte- 
rius rugiens. Nam neque pluribus mihi verbis opus 


gemitus, et de intima anima N Deum missi plo- 
ratus. 


Th xapdlag orevaypot, xal oi and bob rhe Yorfs 


Vers. 10. Domine, ante te omne desiderium menm. 


Voluptates quidem, que ad nequitiz opera men- 
tem hominis pertrahunt, longe ab oculis sanetis- 
Simi Dei sunt, qui rem sibi invisam spectare non 
patitur. Attamen desiderium quodlibet virtuui in- 
hians ab eo inspicitur. Hoe igitur ad Deum diri- 
gen zum est, tanquam omnis aſfeetus nostri ſontem, 
ita ot coneupiscibile omne ipsi offerentes dicere 
possimus: « Domine, ante te omne desiderium 
meund. » Certe et David hujusmodi quiddam dicit + 
Pœnitentiæ meæ affectus coram le esto. 


Er gendes wens u le bon int bdo, 


(A f. 209, B f. 136 b) Ueocribnot d & v Adjicit Psalmista: Non est absconditus tibi ge- 


ber Vinx zen and cod 6 otevayuds hob, Iva tr 
tiourov Evvowpey xatabnyrouy altdy ok yap, no, 
Tv cavte cu, tv Eragovra xapiag xa) veppoby, 
Nowlnat papropa Toy Epay otevaypwv. Ob yap 
top Lipp, pnol, nitpaxra: Nag ipod, dA Gtr 
En pdvey 7H ehunf,odat xat Hie, br rol; cot; mpoo- 
xExpouxa v6juotg. "Edog & tols avarteivouct Lirks md 
avaGparrety tx Bdboug, ws Egtyv, Tog orevay . 
Bcod xat 20579 $6vrog avOpwrog elg Arco xa ava- 
KwyHhv Tov arab pitoyrog T:9Y0U. 


'H xap8la pou zrapdxon. ErxarEltas ne 1 loxvc 
ſiov. 


(A f. 209 b, B f. 156 b) *Azapibpetrat alu v4 
p Yincuntur libidine, mentem ipsorum quodammodo 


ovpbaivery clw6ra tolg ke Gre vevixnutvors ix 
mx pag Nn, xa xatarniioutung Tperov v thy 
vodv, Kal e' A uh Tpoorxs x2taxopttovong abtdv. 
Tiva rap r ovubibnzey abr th taporiabety, 
dra de {xvuarv £> para. Odpybey yap Hrot tapaxh thy 
tuhv etotdy xapbiav, xareotorlioln && xa 6 vous * 

Fog ptv yap avdkuntd; Kort tat; ele Th pavkoy i- 
vate, xat i8puptvyny Eye: thy rde els Th Bouke- 
adar Si dong kxtetxslag thy ELgvd xat tfaiperov 
Zid vrai v piou Tpiboy e, Ext: xal yarhvry 


„ Pcal. vn, 10. 


mitus meus; quod isthoe fere modo intelligendum 


est: nam te, ait, omnituentem scrutantemque cor 

da et renes**, lestem ſacio gemituum meorum. Non 
enim ob Alam i ago causam, nisi quia doleo fleo- 
que quod leges tuas violaverim. Solent autem qui 
precanlur, imo de corde gemitus ejicere; Deo id 
quoque præstanie 1 urgentis doloris lea ei 
inhibitionem. 


Vers. 11. Cor meum conturbatum est, dereliquerunt 
me vires me. 


Enumerat denuo quz solent iis accidere, qui dira 


deprædante, atque ad indebita compellente. Nam 
quomodo sibi peccare contigerit, perspicue decla- 
rat. Tumultus quidem ae perturbatio meum 176 
subiit cor, simulque tenebris mens. ſuit obruta : 
que sane quandiu pravis voluptatibus non est 
capla, firmumque retinet propositum, omni cum 
modestia ingenuum probatumque vitæ cursum se- 


clandi, serenitate ac pace ſruitur plurimaque tran- 
quillitate, atque insuper donatæ a Deo sobrietadis 


T. „% 2 woes EEC ew A oe ww 
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lemine illustratur. Namque ut sapientissimus scri- A xa Taciorry Gonv &v tavzy Thy u zapatiay X 


bit Paulus: « Pax Christi, quæ exsuperat omnem 
sensum, custodiet corda vestra et intelligentias ve- 
stras . » Verum simul ac caplivum cor fueriC, 
ahsurda malaque voluptate eidem offusa, implet 
illud Satanas perturbationibus, et cogitationes in- 
serit pravas, inquinat etiam, et spiritalibus lenebris 
totum occupat, partim quidem quia bonz cogita- 
tiones ei desunt de seclanda virtute, partim vero 
quia lex peccati in vitium trahit. Fortasse innuit 
etiam se vel meridiano tempore in anxietatis te- 
nebris versari, multoque luctu vires suas esse con- 
sumptas. 


d dad Th; Epapriag veuou neem eig 7h Thr,uucrtg. Taya 5 xa) tobro alvitrirat, dt xa 


mp6; Ys vor, xabaphy avip Tho mapa Oo vi- 
v3w; Evactperiet md gw;. A; yap 6 naviopvs Ypa- 
get ablog · H eiphvny teu X, t, i; vnepexouca 
ra&vta vouv, gpouphort Tig xapdiag bpwy xat Ta 
vohuara h-)“. 'Eniy & jovovouyt Na Sopvar- 
TToG i xapdia yevr,ia:, The txt6rov cal novnpa; 
t\dovhg INM avth, turinkr,o: AY a o- 
pIbwy 6 Tatavdg, xal aoytopoug Eviizter uon, 
xarado.o! 8, xat ox6tovg 795 vontou phe Iwevry 


£99; anogpalver, vat povoyouy) noktuou at payxns 


&vapeotot, toito pity hoy: pwv ayabuy attxovioy 


ab ric el; ye td Sety The & perde avityecbat, touro 


so- 


one hptipas, g ty oxy sir Und Th; àboniag, xat TO nohiy def thy kuh loyoy &nokwhexa 


Vers. 12. Amici mei et prozimi mei adversum me B Ol, {lot pov i] ol xlnolor prov t trartiac prov 


appropinquaverunt et steterunt, eic. 


Alind quoddam narrat contingere interdum $0li- 
tum diserte iis, qui a Deo peccati causa castigan- 
tur: suam videlicet gratiam ab ipsis removet; ex 
quo in tantam veniunt miseriam, ut nullum pror- 
sus invenire queant assistentem aut compatientem ; 
quinimo, tum genere, tum affectu, aut alio quovis 
amieitiæ litulo olim proximos, jam inimicos expe- 
riantur. Charorum ergo meorum, inquit, vel proxi- 


morum alii quidem publice adversus me incesse- 


runt atque steterunt, id est resliterunt, ut Abessa- 
lomus et Achitophel : alii vero humanius agentes 
procul constiterunt, suum erga me affectum lon- 
giss:me Submoventes. 


Vers. 413. Vimaue ſaciebant, qui animam meom 

quarebant. 

Præterea qui animam meam exquirebant, vim 
inferebant; malumque mihi volentes, loquebantur 
vanitates, dolosque tota die meditabantur. Nemine 
enim deſendente aut miserante, id est assistente, 
inimici irruebant, meque opprimebant partim ca- 
lumniis, partim etiam ſalsis obtrectationibus; dolos 
quoque seu laqueos instruebant. Quid enim fuit in 
omni noxiarum rerum varietate, quod mihi non 
sint machinati? Ita quidem plerisque omnibus 
zanctis pati accidit. Sed enim sciendum est ipsum 
hae eadem ante nos, et propter nos, et pro nobis 
passum esse Christum **. - 


Yers. 14. Coo autem 2 surdus non audie- 
„eic. 

Quoniam itaque in te speravi, spes autem non 
conſundit, ideo exaudies, quia tibi misericordem 
esse libet; nec tam peccatoris mortem vis quam 
penitentiam **. Igitur ego, inquit, tanquam mutus 
non audiebam, sed similis iis eram qui Joquela ca- 
rent omnino atque auditu, neque ore quemquam 
redarguere queunt. Nam qui calumniosis contradi- 
cere volunt, cos mendacii coarguunt, contra singula 


20 Philipp. rv, 7 


* Hebr. xm, 12; I Petr. n, 21. 


try oay xul £oTnNoay, x. T7. 


(A f. 210) "Erzp6v uf grow ayio; ede Eniovu- 
Caivery kob' Gre, wat Aankws tolg x Ocov 8:“ &pap- 
tia; ratdvopetvor; * apiornot yap abtwy Thy Eauts? 
yaprv, bote xal sig vobro dhe ralatrwpiag 
abrobg, g pritva naviihng evpety Cyvachat thy 
naparrdtny A gilakkhiwg ouvalyobvia zv Tater 
de ud Ex0poy yeyovdtas, xat vos Fröbe xarͥ 
t H x Stäben ꝗ xab" Tre psy trva giiiag xal 
olæe tic vοε Tp6rov. T oby. plawy jou, enk. xat 
c FknTtov, of V xa pavipa; £5 tvaviiag hyys- 
gay xat Eotyoay, touteativ avitotnodav pot, wg 6 
"AGzacahop xal 6 'Ayirdpel * of & th giaav0pwnd- 
Tartov, ath paxp6bey Eotyoav, tho cps ink Stab- 
ew; Ws Eanwratw Tpapdvreg. 


Kal 8Ce6uitorro of Enrooyreg thy yuyiy pov. 


(Af. 210, Bf. 137 b) Heeg ys tovrtor; of Cyroovit; © 


pov Thy Guyhv Etebiacavro* xat ,, wor v 
xaxs, paratcryrag Ani, Nl Solitär d 
Thy hptpav h,, *Enautvovtog yap obbeve; 
j xartomrrefpoyros Hyouv gvprapeaturtog, ol Ip 
xareb:atovro wat ouverpribov, touro pty au- 
xepavrtiatg, toitro d xaralakats rats xareheyout- 
vate, Tposerayovieg Ra d, touteatt Karls 
@prvovreg, Kal tf yap o rorxihugs Expryavops- 
voi ) Xaxouv Elw06twy ; Kat tavty iv Nel 
Ty &ylwy cvvtby nabetv. 'Iartov t rt xat abrd; 


D vad & hpwv d ud; ce xa * HND ons- 


pEvr,zev 6 Xprotd;. 
'Exco 68 Goel xh ox TxXOUOY, %. r. J. 


(AT. 211, BY. 138) Exel ody el; ot HAN, t 6 
karte ob xatatoyuve:, did toiro eloaxovon, Gr: 
deute tous el ob, xat ov Boe thy Odvartov tvb 
@paprwiov, Ws thy peravotay avtod. Obxody d, 
E7,otv, o xwod; o Hxovov, yErova d napanit- 
ge Tolg ph ro Eyouory &y hug, ute pi, 
&@z090vgrv Dwz, I youv Exerv Cuvaptvor; AAN 
ey IQ or6part. Of yap Tolg auxogamoboty avitkd- 


** Ezech. xvi. 32. 
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yety £64,0v73;, Wy yeuTra; Eff out, ig” Exa07Th A maledicta apologiam facientes, ct accusantium Cri-- 


ov MotGoptiuy ATofov;cver Gr,..0vdtt, val rc Th; 
Gthoboying Ext uata TAp2AYIIVTES. ANN zy, r- 
o\v, o rA .70097T0G © Gediynua & dtaxagtepòv, 
lva pt xar £pautoy mxporipous Tobg picouvitg 
Eoy43wypat, Xpt, yap tv T:pacuotls efxeiv. ploy, 
ant wh tv Twp Tpoap ve, dνuν, avitgepeadat. 
Ort && d xexwgwadat Coe tv uatpy tEpoacuny, 
ral dag £orxtvat, 0b xtT,votpesrov tvarchnoia; 
Epyov kerl, xaprepiag Ot wikkov Enatvouptvrg xap- 
bg, Eivrav0a Habeixvuc:* gealynua yap, phat, 0x 
pSvov td £7 ook Tag Tho cwrnplag Exerv thnidag, 


xa} Gre d Twy anaviuy Enfxeriva tniypaybury . 


td nc, 6&5 xat trols Eneubaluouct to Ih pilots 
tp hong, Og EnNVOG p93) aAkoudty 4hvifph doxtna- 


minationes diluentes. Verumtamen ego non ita me 
gessi : sed constanler lacui, ne acerbiores ſacerem 
osores meos. Oportet enim in vexaliouibus cedere 
potius, quam parem vicem persecutoribus reddere. 
Quod autem silere persecutionum tempore et mu- 
los videri, non sit brutæ slupiditatis oſlicium, sed 
laudatæ potius patientiz: ſructus, mox declarat : Silui 
enim, inquit, quia in te uno salutis spem collocave- 
ram, ei quia te supremum mei ultorem delegeram, 

qui et tum cum Jobi amicos increpasli, eeu inhu- 
maniter alloquentes virum exercitum et lentalum, 
demonstrasti displicere tibi si quis invadat eos qui 
in angustiis tentationibusque versantur. Tu ergo, 
Domine, audias, oro, inimicorum contra me dicte- 


Coutvey xat rvpountvy, Ecifag , anhyOnrat cor 7h B ria, id est varia conviciorum genera, et quze contra 


xater:pveadal tia; tov &y TnEptoraatt xai xs - 
ouwot;. Lb pty ov, & Atonora, axovan robe zu 
t pot yeEvoutvovg rape wy £x0 pay TwIzopols, frouv 
72 c Lotboprov eElfr,, byz: d xal Anep tfeungavh- 


me machinantur aspicias, dum ego interim verba 


iramque continebo, et quasi mutus in te uno spem 
reponam, satis gnarus te audire, etiamsi dum mihi 
maledicitur obmutescam. 


Tavco a £00 ET Gt xai L6youg xat Bupoug avaxiyag, xal povovouyt xexwimutves, tn col Ndα 
05r,v Thy ELniba, cid; zt oh Axoterg, xiv T xwpihw mph; Th; xat' ipod Blacpnula;. 


"Ort e Mijzore dx / api port of &xO0pot pov, 
X. v. A. 


(A f. 211 b, Bf. 138) Erb, nov, kt col kunt 


Tag, 72 ptv A xexwpndlat tldxouv, c Nj, 


pSvov EChrouv, th ph önd sia yeviola: tw x- 


Och, phte why Epno0Ffvai pol tas twy Tokepely C 


Elw96rwv, g ye Thy eig nav Onouelvavtr xidyov, 
xat avatiIRapptvy Raving, xa) tiwoltvii raps 
cob, xa &orpiwory Lroptivavii thy tg axpdtov 
0vjoy. E& SHV) mpg routy, ph Spa tw ceon- 
1e2pivoug epwvreg Tolg Epobgs nag, Uneproprrdv 
=: xa} @rznyt;, xari The og Mywa Bong. Tod ro 
Tàp oypaivs., xat irepov odty, th peyaroppruovh- 
cal Tag Foxiuatoutvwy A ,õ“ü. Ofovrar yap kb 
Gre, uh dtapetosty Gyvacdat mph; owrnpiav abr 
Thy rod GacwGovtog. yeipa, we atovhoaytog mph; 
T2; nap" avrwy Egpdbovg T9 ip" @ nenoir,vrat thy 
tinida. Kabanzs auth: xat 'Payaxyc 6 Babuvlwvicg 
aperphrty yawooalyiq xatk cod ypwnpe os E 
G&ev* Mg Eppucavto of deo Thy Elvwy Exactog 
hv tauroũ ywpay tx Asp mov; 

"Or: %%% ele pdoriruc Eroyior, xal ij ddyrnowr 

HOv &YwALCY jou 6a XAartoC. 


(A f. 212) Taurq lacan xati Ants ppoviituy, 


'a57d; EautzoL xatnmyope: bit Twv ph Thy Geb £5o- 


poroyhozwy, AtG pyarv* H akyr wy pou Evwrtdy 
(20% tort $14 navt6; » aynoova lows thy Tov akyelty 
6voudtwy Tpdyacy, coco thy apapriay fv N 
Tpavua voy xa xapdiag ninyhv, obx dxopyov ginely. 
T6 ye uv dsl pepvhodat ths idiag dpapriag p N 
av &yiog, 'Evrauda pv to cape; £xzive ror, id id 
gwvhs 79 Aa6ts ty RGI Baansi²Ʒ&Jn « 'Epre- 
covucta el; yeipag Kuplov, xl ob sie yiipa; av- 
Upoorowt » 6 V yep zertv Arabdeg xat iioiwrip- 


% IV Reg. xvi, 33. II Reg. xxry, 14. 


Vers. 47. 177 Qnia dizi : Nequando supergaudeant 


mii inimici mei, eic. 


Ego in te, inquit, sperans, ad cetera quidem 
mutus videbar, sed illud tantum requirebam, ut ne 


in manus inimicorum inciderem, neque mei causa 


lætarentur ii qui me oppugnare solent, ceu si su- 
premam passus sim cladem et omnino subversus, 
atque a te expulsus, et per summam tuam indigna- 
tionem abalienatus. Timebam insuper ne, si me 
supplantatum viderent, superbum aliquid et inſame 
adversus majestatem tuam blaterarent. Hoc enim, 
et non aliud, signiſicat superbe quosdam de sanetis 
in tentatione versanlibus loqui. Putant enim ah- 
quando haud his ad salutem suſſicere manum Dei 
salutarem, quasi ipsorum impetum sustinere is 
nequeat, in quo illi confidunt. Veluti Babylonius 
ille Rhapsaces intcmperante lingua contra Deum 
utens, aiebat: « Num dii gentium suam quisque 


regionem de manu mea eripuerunt 379 


vers. 48. Quoniam ego in flagella paratus _ et 
dolor meus in conspectu meo semper. 

Dolori suo mederi David rn 

cusabat, suis editis coram Deo conſessionibus. Ideo 

dicit : « Dolor meus in conspectu meo est semper; - 


dolorem ſortasse appellans dolendi causam, id est 
peccatum, quod reapse mentis vulnus cordisque ul- 
cus nuncupare non est illepidum. Certe peecati sui 
semper recordari, sanctos decet. Nune sane illud 
dicitur, quod ore Davidis in libro Regum prolatum 
legitur : « Incidamus in manus Domini potius quam 


in hominum manus : hie enim bonus est et 
misericors, atque, ut ait Seriptura **, celerius a no- 


a Joel u, 13; Joan. iv, 2. 
* 3 
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cendo recedit ; illi autem asperi sunt et crudeles, A jwv xat O0&7rov peravouy Er tals xaxfats, xath 


suasque iras in infinitum quandoque protendunt. 
Hoe itaque vitat David, ut ne aliqui inimicorum suo- 
rum de se supplantato et cadente letentur : id enim 
Significant verba commoveri pedes. Nam Dei quidem 
pereuticntis pati flagellum, quanquam sit acerbum, 
optabile judicat, propter correctionis utilitatem ; 
quare et semetipse flagello supponit, seque huic 
paratissimum esse asseverat. Atque hoc est idoneum 
anime ad virtutem propensæ indicium, dolentis 
quidem ob contractam ex iHlieitis actibus infirmi- 
tatem, verumtamen optima desideria persuaviter 
hbentissimeque nutrientis. Namque id potissimum 
perspicue indicat dum ait se paratum in verbera, 
et suum semper præ oculis habere dolorem, id est 
doloris causam peccatum. 


Vers, 19. Quoniam iniquitatem meam ego annun- 
tiabo, et de peceato meo cogitabo. 

Fidelis anime et Dei judicium firme credentis, 
he voces sunt. Utique verbum Annuntiabo ponit 
hie pro Annuntiavi; similiter etiam Cogitabo pro 
Cogitavi: nam tempora apud divinam quandoque 
Scripturam indifferenter ponuntur. Non ſui, inquit, 
cunctator ad pœnitendum, non tardus ad lacrymas, 
neque piger ad confessionem ; sed peccatum meum 
evesligio subsecuta est ad Deum oratio. Prodest 
autem hoc etiam haud parum nobis, cognoscere, 


inquam, pcenitentiz rationem. 
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cv Fpagyhy, ol d tpayel; x aviuepo:, al eig Ahe 
©pov Tokaxtg Exteivovteg Tas Opydg. Veet ptv od 
d Aab rd Entyaphval Tra; mov tyOpov avth on- 
kevoutvey te xat nirntovtt* touro yap Untugaiver 
7d, calev8hvrac rove xdGag. T6 ye phy Bod nhft- 
rovrog UneveyOhvai tf, ndr, xat aonartdy nie- 
Tat, x26 To: m[ixpdy by, Sth Th kx Tob natdzvectar 
Yohouov* tavidy yap bnoptpe:t Th pacttyt, Eros 
p6rare ts nphg toute Ivar $::oyvpiterart. 'Anoypa- 
oa & Todro piaptrov wyns andberft;, buopopouang 
py Atav &' olg à &ppworhorte napeverdeion cp 
& ph beige, tvopriovong I tot; &yraboils onovizopa- 
ov Hötorc te xa) npodupdrara. Tour yap, olpa!, 
xat p&ora cayo; ExSeifcre, th roles Eyery ele 


| B plorryng, xa! iv 8g8akpots del thy M ge- 


pe tv, tourtort Thy dpapriav thy Toi ahbe attiav. 
Ori rhy droular pov tro drayye ls, xal 1 

« — bag 2228 a1 ſiou. 1 
(A. 212 b) Ittorhg Wwyhs xal axpicwg mere 
outvng rept e xpizews Tod Otoy. Tur davouory al 
ora, gwval. To ptv tor Ava TTA“ tEderxev Ev- 
Tauda dt tov AvHrretla- bnolug && xa 75 Mept- 
pvhow, &vil r "Epeplyvnoa fro: Neppoviina * 
&@dZrapopet yep told" dre mept thy Tov xpdovewy TtpSo- 
pav ij dela Ipagh Us yiyove Ttofvuv, hol, enn 
che els peraynwery, ov ß pad tl Fhxpuov, ot 
sep eig tfoporbynory, 4, ol evhy xart' IN 
Tov Ter) ppoinuptvuy, j ö avroy yerovey le- 


=ela pd Ge. Ovivno: & xa} toro pas oo fTpivs, th eldtvai grut robs The perayveoews Tpþ6- 


05. 


me, multiplicati gunt qui me oderunt inique. 

Quod si (1) exteriores inimicos intelligas, ita ex- 
plicabis : Ego, inquit, flevi- et moœstus fui, et pœ- 
nitentiæ lacrymas fudi, quia insanivi et divinis le- 
gibus sum adversatus : malivoli autem mei vivunt, 
et contra me viribus augentur. Jam vocabulum vi- 
vunt hie habendum est pro Absoluta ſacullate pol- 
jent quidquid libuerit contra me ſaciendi. Sic enim 
nos spe solemus de eo qui expeditos eflicacesque 
motus habeat, dicere : hic demum vividus homo 
est: non enim necem inimicorum suorum a Deo 
peleret justus, quod saue clementi Deo displiceret. 
Ergo vivunt hoe loco dicitur 178 pro Summo in 
gradu prosperitatis potenliæque sunt. Unde illico ad- 
dit: eosdem quoque roboratos ad versus se; multi- 
plicatos vero, et quidem injuste dicit osores suos, 


_ quia propter Dei alienationem id quoque accidere 


solet, iis qui peccatorum suorum causa, alterendo 
purgantur, et in laboribus vexationibusque versan- 
tur. Si quando enim alicui contingit Dei recessum 
experiri, ei procul oculo ejus fieri qui omnimodam 
securitatem opemque - prestare seit, hic veteribus 


 quoque amicis invisus fiet, etiamsi nulla causa di- 


rimende amicitize discordizeque intercesserit : hoc 


nimirum, ut reor, est frustra injusteque odio ha- 


| Vers. 20. Inimici mei vivunt, et roborati sunt super C Ol Axpo pov Wo, Raul xExXpPaUTU.UYTHM udp n, 


aa ex tn0oroncar ol jucooyrrec js ddlxwy. 
(Af. 213, Bf. 138 b, 139) EI & rTtobg Ex0poug 


also H vohortg,, obrwe Enibakcig* Gre Erh ptv 


od, wpnotv, debdxpura rat nippdviine, xat th int 
Tal; perayvogcec tpogexbpcn Caxpycoy, Gti renap- 
bt pty, xa reis iepols npSoxexpoura vers ® 
oi 8 ck Ex0ped jor ppovobvieg Coo rat xexpatalwv- 
To: ödp tut. Td {oy Ev Tovrotg Gettov Gvil mob, 
Ev &v nals elorv Tod 85vactar xatoptotiy Entp Bv 
Boukouwro Ar £03. Obrw rat iets abr xutet- 
d{opeda moat nept Tivo; thy ebCwvoratuwy 
xat s0dpavtg Ex6vrov 7d xivnupa atyerv, Gt 6 Celun 
Tuydv Tov Egrry EvOpwneg * ob rap àv firnocv 6 
8ixaro; capù cod Oavatoy Tov ldi itxOpoy, & 


D get 8 tovro 7@ giaydaty Ge. Ovxobvy vd (@omw 


Evrad0a avi co, EV axuat; eit Suvepius xat eu 
pepla;. 'Friptper youv evdbg ori xa) xexpataiuyrat 
vntp avrbv © ninfuvlhvac 36 prot Toug prrcouvias 
ab dy, xa robro Gbixwy, tx Ogi, amootpophs dn 
xa) r65rov ovpbaivovro; tols nknppernuatwy Every 
$:a7uryoutwor;, moves Is baikonot xat fetpadpols. 
Et yap yEvorr6 tiva tabelv &tzoorpogphy Brod, xl £5 
dp0dakuoy ebpcdhvar my ndocav vipery e ld dos dpi 
erav nal Emmoyplay, obrog Eorat pejurontves N 


Toi; dt pike, xiv phity eln d hiaxcntov thy 


(1) Vides deesse priorem exvlanationis in hunc versiculum partem. ; 


m 


x, V5 Ls eat 


* * Re r re 
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piilav, xal nowdy the Trapopay two Ap, lH, A beri. Quinam vero sint inique odientes, declarat 


tort 7d fosto, Hou Agip g. Tlveg 8“ àv 


£'ev of prooUvieg abixws, brakevuxalve. Av ty v 


Totg* « OI &vianobitdvreg por yap, grotv, avit dar- 
d xaxz, » xatnyopeudv mou, xat ob Ent tive rh 
&t6Trwv, dA“ Eg" olg Edel xa kN ett, ö YH 
Ths $:xa:oIvvn; Epacthg. Of yap Oe npooxpotovieg, 
| WG Epny, xat tolg NA Hog ebploxoya: N- 
plovg , elx xatare0nypevoug xat tn oi xa) elg 
patyv Leluttnxdta;, rovnph te & VN iyabov anotty- 
vivat onov34ovrag. *Anoyvpvwgng ov Th Tpatuarta 
IQ Twv Gwy Beg, MU Entgnret c ovpbebnxotov, 
xa p6twIty altet᷑ thy an Tod natdtavtog. Teypantar 


Yap, öri « O g xat worwoe:. » H d 3 : 


xa} arakiayh tov covubeEnxotuv, al av td ph el; 


&rav Eyxaralaplhvar mapa Oro, mNpootyetry Ot B jutis Deum appellat, quia nutu ejus facilis erit via | 


Ge el; th othvai te al Enapovat xat owierv 


aut6v. Kuprtov d the cwrtnplag anoxaket Thy Ge 


cùij za vog k ual öh. 
YFAAMOE AH. 
n ro Au- eg rd rug, tw ldο . 

(Af. 214) "Iepobaltng dndpywy 6 "I8:00vp xa 
Tpoprttxy vp. xatTeEStE RAEvOG, WEr,y avaGaietat, 
npoSwronodtay gioyptpwy avtoy toy AaGis Efomoko- 
youptvouy En Th &paprig. "H thy ptv nh 6 Aa 
ouverate, Fthwxe &&t To "Ithoup sls th Ladder 
cle 7d cchog & napaniure. Hude, e die av- 
Opwnelag yoorwg Tpaywhet thy ces, xat td 
cabrug Inodefxvuc: TE)og. Elms 6 thy hakhpdy 6 
Aab vnd 'Abeoon)wp Srwnxdpeves, xat ond Lene 
korinpoy petycg. EAA pe, IN whetorn The rEapouong 
©838hg npdg. TD xgokabovra hakpudy * 4.) Rs. 


mox in sequentibus: « Qui retribuebant mihi, inquit, 
mala pro bonis : » obloquebantur mihi, et quidem 
non de re iniqua, sed de Jaudabili opere, quia ju- 


Slitiam scilicet diligere cœperam. Nam qui Deum 


offenderunt, ut dixi, veteres quoque amicos adver- 
sarios experiuntur, temere concitatos, et sine causa 
iratos, et mala pro bonis retribuendi studiosos. 
Ergo sua vulnera universali Deo retegens, solvi se 
incumbentibus malis quzrit, remediumque petit a 
percussore. Seripium est enim ** : « Qui pereussit. 
idem $anabit. » Curatio autem atque ab his malis 
liberatio ſiet, si Deus ipsum non derelinquet, imo 


vero majore cura ad eum confirmandum, deſenden- 


dum salvandumque vigilabit. Dominum autem sa- 


salutis et expedita. 


Toig yap avbrov vevuact, xat th The owrnpiag 45h; 


PSALMUS XXXYIN. 
Vers. 1. Canticum Davidi, in finem, Idithumo (I). 


Sacrorum psalmorum auctor cum sit Idithumus, 
et prophetica gratia ornatus, canticum canere ag- 
greditur, persona Davidis ipsius assumpta peccatum 
suum conſitentis. Vel canticum quidem David com- 
posuit, dedit autem Idithumo ut psalleret. In finem 
vero remittit nos, quia humanæ nalurz tragice ca- 
nit fragilitatem. ejusque adſore ſinem ostendit. Re- 
cilavit vero hune psalmum David, insectante Abes- 
salomo, Semei conviciante. Porro multa similitudo 
est præsentis cantici cum superiore psalmo ; sed 
enim illum sibimet ad rememorandum composuit, 


uV 6 Aas el; avdvr, iy cuveratey Eauty), ravrny C hunc autem aliis, ut æque peccalorum penitentize 


& naptdwney trtpoig, Wy huaproxctag I 
thy lonv Goody. 
Elza* Suat rag ove pou, rov ph Gpapravey 
us by rcon hob, x. v. J., eolfnoa'tE dra. 
(A f. 214, B f. 140 b, I f. 192 b) 'An6$z:5:; 
ouphe iBpuptvr; ag. "Enzith yap nobtporg 
@papria q 6:4 yiwoong Evepyouiutvny, xat E, na- 
onc Epapriag apyy 8:4 k6you yiverat, ovvOhras, who, 
pd; tuavrhy Enotnodunyyv, nw wh 4pdprw Th 
OH. 3:4 th xat bntp & M6you pernzry Ady 
vrtyetv, xat tx Twy LGywvy TOv ole i N Bixatobabat 
d x2raxptiver0a:. AMS gain rig & Kat wo; hv 


&papravev, to ro bveidigounty avzipepsebar; Ils 
p nec maledictum pro maledicto *'. » Dicit item Pau- 
lus : « Maledicti benedicimus, et probris affecti 


rob ro Epoupey wy 6 ggg Erdaoxet Uros « "Bore 
uh oba xaxdy &vtt x2x00 ano3:b5va , N hotboplay 
avi otboplag. „ Nn & Habhlog, ört (Kal xatapew- 
pevor Elloyobpes, 5v3prpobpeve: TAparalotuey. » 
Kal Ttept Tov DwrTpog. 6: 6 INtrpn; pratfv et « 0; 
aetBopoupevog o thotEgopet, nagywy ox ive let, 


* Ogee vi, 1. 4 Petr. mr, 9. ®* I Cor. ry, 12. 


0 1 inter sacros cantores [ Paralip. xvi, 
» 42; xxv, 1. Videtur idem qui Ethan | Paralip. 
- * ah 


PaTROL. GR. LXIX. 


studerent. 


Vers. 2. Dixi: Custodiam vias meas, ne peccem lin- 
gua mea, etc., et silui a bonis. 

Perspicua ſirmi cordis significatio. Nam quia mul - 
tifariam lingua peccatur, ac prope omnis peccali 
initium a sermone fil, ſœdus, inquit, mecum ipse pe- 
pigi, ne lingua peccem : quandoquidem otiosi etiam 
Ser:nonis ratio reddenda erit, atque ex propriis ser- 
monibus justificandi aut damnandi sumus. Sed di- 
cet aliquis : Cur Psalmisla peccaret, dum convi- 
ciantibus responderet ? Dicemus ergo quod sapiens 
Petrus docet : « Nemini malum pro malo reddentes, 


obsecramas . Et de Servatore Petrus ait: « Qui 
cum malediceretur non maledicebat, cum pateretur 
non comminabatur; sed commendabat illi qui juste 
judicat ** (2). » Silere autem a bonis, euphemismus 


I Petr. u, 23. 


(2) Hune Petri textum recitaverat jam Cyrillug 
ad II Cor. x, I. Nos vero ibi de re salis dizi- 


mus. 


31 
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72 


est pro a malis (1): nempe ut oculis læsos, videntes A ca pd do & To xptvovt Erxatiwg. » To && 5 ayabov, 


Spe appellare solemus. Alio quoque sensu intelligere 


| poteris. Haud ego profecto de illorum numero eram 


qui ad contemptum 179 sunt nati, quos invitos 
etiam potentiorum convicia tolerare opus est; sed 
ex illis unus in omni bonorum abundantia consti- 
intis, quippe qui regali etiam gloria fulgebam ; 
nihilo tamen minus ignominiam pertuli, et ori meo 
custodiam imposui. Cæteroqui haud stupiditate id 
patiebar, sed voluntario religiosæ vitæ studio, et 
quia me ante Dei oculos humiliare volebam. 


Vers. 4. Concaluit cor meum intra me. 


Memoria, inquit, peccati veluti ignis cor meum 
corripuit. Vel quia mos est irascenles accendi, 
sanguine ipsis circa cor fervente : caluit, inquit, 
cor meum, dum mihi malediceretur. Imitatur au- 
tem id quod igni usuvenit: præcedit enim ignem 


flamme calor: prius ergo caluit, deinde exarsit. 


Dum virtutem meditarer, id est patientiam, suc- 
census est intra viscera mea ignis: urit enim tri- 
stitia sanctorum animas, neque tamen hi quemlibet 
ſuroris aut ire efſectum pariunt. Alque hujusmodi 
ſortasse illud est: « Irascimini et nolite peccare **. » 
Ctenim iram nullo modo concipere neque calescere, 
supra nostras fortasse vires est, neque humane ſa- 
cultalis ; sed eam continere, meliore consilio uten- 
tes, id demum in $anctorum potestate est. Caluit 
itaque, inquit, interius cor meum, neque tamen 
exterius iram protuli, sed intra me ipsum cohibui 
ac veluti suſſocavi, nihil irate dicens aut agens ; 
tristitia tantummodo interna urebar, dum medita- 
rer mecumque recenserem illatam contumeliam. 
QUuod autem hoc sit optimum virtutis genus, loce- 
bit nos Salomon dicens : 1 Qui iram cohibet, melior 
est illo qui urbem capit “. » 


[Vers. 5. Locutus sum in lingua mea. 


De quibus, inquit, silebam eo quod non maniſe- 
stam haberem justitiam, quærebam a Domino cer- 
litudinem capere minime dubiam ex istiusmodi si 
lentio et taciturnitate, cæterisque omnibus que in 
vita peragenda sunt, ut certo cognoscerem, quan- 
tum adhbuc desit mihi ad virtutis perfſectionem ; ut 
pro delicti proportione, pœnitudinem et emenda- 
tionem ostendam. — Ez Corderio.] 


Vers. 5. Ut sciam quid desit mihi. 
Ego existimo incredibiles esse sermones eorum 
qui ita interpretantur (2). Erat enim sanetus simul- 
e Pal. w, 5. Prov. xVI, 32. 
(1) Nova videtur ac felicissima hc Cyrilli expli- 


cn tio per euphemismum : Nempe me cohibui a ma- 


ledictis. Sic certe II Reg. xu, 10, 13, Nabothus di- 
citur benedixisse Deo et regi, pro maledizisse. Sic 


Jobus 1. 5, dicit : Ne forte peccaverint filii mei. et 


benedixerint Deo in cordibus suis, id est maledixe- 
rint. f 


B 


C 


D 


Sr avi Tov Kaxwy T4 &a rde x eV x- 
dN Ev t xat cobg Tas de hirxnpevos, PrenGy- 
rag TAX xatovopdtety EGog dtr. Kal xab' re- 
pov vohaetg Tpdrov. Ob yep tot, pnotv, els dndpywy 
x&yw Tov £5 EDoug drin eG nepurdtwy, of; xa 
oy Exouaty v TWOv xpatouvrwy [4vayxn] E 
6veidi.opoug, 6X," ele vndpywy tov Ev mio tolg &ya- 
Volts, ate Gf, val Bacikhnf 86e xateotrtpptvo;, ch 
@a7tptay pos Lnfveyxa, xat. IAN KOCH T6 
char wo. "AN obre EE &varclnolas twito navy, 
& Ex rod griocopety FGG, xat ca Eautby 
ty 6:02) pot; ro Qzov. | 
"Edepudron 1) xapEta prov ErTHC ov. 

(A f. 213, Bf. 141, L f. 106 b, If. 195 b) 'Il 
uuf, gnot, the Ahapriag, ola mip el; thy xaphiny 
jou EyEveto. H EneiGh EDog tot; bpytLoutvorg AVA 
creo, tou neptxapiioy nud ailuatog e pietoviog, 
EDS ppav0n, pnolv, ij; zapita pou y off Ehorbopouuny. 
"Az0kov0w; d efprxe th Ent Tc) nupd; cs n 
Tporyeirat yap Tov pe þ The phoyds GEpun N- 
Tov ouy EOeppavhn, ea KSH. Meder thy &pe- 
Thv, Sn 88 Gre thy dvetizaxiav, ty tolg Epos 
on) &yyvor; texatly N watapietyouct yap al 
MIT xa. avtig ov dyiwy hvytg, Gn” ox eig nEpasg 
ayetai tr c) EX Oupos xat bpyts. Kat tovto, lng: 
tort 7d, « 'OpyiCeode, xat ph apapravere. » Th ut 
Yap pns' ow; £lod5facdat thy bpyiy, pn Ge ph - 
Uhvat , xpettrov Taws N xa hud; xal ox & hut 
Taya nou" Th & avaxdntey dvbt tot; elg 7d 
&ervov Aoytopots, Epixtdy ayforg. EOS ov, 
@notv, tvidg i xapdta pou, ob phv zat eig Td EE 
Thv 6pyhv Tpohveyxa, Ah! tv THE / rau xat- 
, x 0:9 &ntnvita, h wht elch ute Tpd- 
dg à nd duhob, &' f pdvos EV TO peetdv xal &va- 
hoytteodat thy hottopiay, Exxatdueve; Eviov UN the 
nns. Ort & tort tobro xaroplwpdruv &protov, 
0:35 fywv 6 Eohopwyr O zpatov bpyhs, xpeic+ 
TW do Xataihaubavoutvoy No). » 

E. d. ina i ylocon jv. 

Il:pt d sgirnoa, nav, ob OpoynpEvnmy thy 
dt xa i Eywv, EZeththoa tape Kuploy thy popopiay 
Aae &vapyibo.ov napa The Totautng oryf; xat 
XZwWpEvTiw;, Kal naps neviwy Awyv TwV XATA Thy 
Biov T:paxtewv, va Sayvo he & Bibarwotws, Grholdv 
rl tort id vortpnua The xar Gperty ve, 
pde 7d, xa thy &vaoyiay / do nknuucrhuato;, Ext 
TiSacda: xa) thy peravoray xal dip.] 

Ira vd t voTeEpe &. 
(Af. 215 b. Bf. 141, I f. 194) Ex oha td 


ani0avoy Evelyat tol; torotads M6yor; twv Obtws %; 


(2) Nimirum et hie, ceu sepe alibi, mutilus est 
S. Cyrilli commentarius, ut fit in catenis, ideoque 
pars antea dicta deesl. Age veroquidnam antea vel a 
quonam dictum ſuerat? Sine dubio contradicit papu- 
lari suo Cyrillus Origeni cujus locum Græce cerie 
ineditum ex his ow Vaticanis catenis cod. B, f. 141, 
et przesertim cod. 1, f. 193 b, opportune recitabo. 


Wenne 
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veuoaviwy. "Hy utv yap fy; x mp>;hrnc 6 Aa618. A que prophela David. Et quoniam eum pro peccato- 


A' o Entinep dcp aptciws nhnppiinpatruv 
tyxpym; E coe thy ixetnplay, ox Ev zatpy Teaya 
Tov 6:2 pally hrefyerto tf Th Ae avty xata ape- 
Thv. Ede ö ploy Eeov attetv Eq" olg fect ce p - 
wvT,xw3 ele robe lepobg val Oefoug veuous, ann 
ob axptbn noetodat xataoxehty TOY abty xatwp- 
0wptvwv. TI ov tory & net; Araxaprephong tv 
O, a) napateivontung The in shot nhnyTg , 
Xoundv T ZE &vOpwnivng pixpobuyiag Eakovy, Th 
obe tv, 4M hpepa xat tv ylwoon' Egny te" 
7 Atonora, yvwpiodv mot the tui Cwhs Td p, 
t Tov troy jou Thy Gpibpudv. » 'Aviinapathe:, 
yap Th; ode Ynaptewy, To) Get Bytog, yvwalhoertas 
rl ö ore zy, TourEoTty Goov &nohunavopart ths 
ohs dene xa ö ns, © yoprog tv Tow tolg tv 
aypo, Bpayv ptv av0fioas, paparvdpevng Ot ra r 
ntinrt:v sig Oavartov. 


[ '180v naluiorac E90v. 

"Ayav oo, ne, elnett; xa! piorov yvwpicor 
hot, Kupie, Tov huzpov toy Gpripdv* olla yap pes 
us cpu Eyet; tavtag Ent The N. Ec ndcg 
1:09 The Cone h Ondotags woe oN Evwntdy cov 
DSA xat Eifyvwotat. Tab ru yap Oxdotraow 
TpoTnY6peuaev, N zata Thy Eyppayov Thy 4ractpo- 
ov val brarptbhy* Biwary yap Exetvo elney, Kat 
TIR0\7Tov e oapimy Td Mey6pevoyr « Tvwptody mor, 
Kup:e, Twv huepwy mou dd à pin, » TourETT: Thy 
tr{orrov The Tapouong Cwhs pov xatphv,, va G- 
e pe uvij cas xd r v [tov ouverdds, yvO n6oov EXefnw 
pg thy xa ù pe v ιαννHjͥ ανννα, xaVanep Th noo 
Rpwnyv Yvwaxety, tneidh perphies Ebou ta; i t pac 
p9v, xal tay eniotraoat thy EA tvactpoghy xat 
Srarpr6hv.] | 


Kut vadoravic pou dhe ODVBer EYWALOY Cov. 

(If. 194 b, L f. 107) H «at o5rw3* H nsr 
pou Watt ob0ty Evwndy cov, Gt XI, EIN ty d- 
jolg gov Wael hutpa ht ExOtg (1) fits naphabey, f 


v2 Peal. XXXVn, 5. ** Psal. LIXXX, 4. 


Ee aptaueve; 703 Thy xatt thy avOpwnivny wv, 
xal c avrhg npooboxw, Ginkov d por touro, 30 
ut YVWpLoo0v TH leak 1209v, va Th mhnvog mw E7w1 


rig ucta gap Tung Hab, xat tia ot xatop- 


dobabat bet, yvw if EV nenoinxa, ti ö leitet mot 
Tpdg dvarhh pur tekew3zw:. "Hyouy oxonhy - 
Eve; Thy xpeirtw Cwhv, Boe yvwvar tt; aprbubs 
r x4, a 74 0zwphpara huepty, vs HA nogov 
aptarnxze 705 oxonov. II xat obtws Exe ndg ouv- 
£7hg Rp4catt xa) Evepyel En . D, d x 3x07); 
xastrat, Ze d tovrov yvoory Eyety, ebyerat yvwvar 
rl dd t6\0g, xa © Ff nporederrat, xat tis 6 ap- 
dude Tc R 72 He pr⁰ẽa th; &nBeiz; huepwy * 
o Yap ele vr tf aviy bre pe pe avan . 
Tod 3xor09. OU, cat imathunv 7:5 Nö Evo; 
avada6:tv, Epacze T6 Eibacxdky. Ta bewphpars The 
Emoth ung Shhwov non tovlv, va yvw Toe Egyov, 
Tolog d An dare pobpuat. Hactenus Origenes; se- 

uiturque ibi in — contradicentis Cyrilli locus. 

orro ne hæc esse Origenis verba dubitemus, te- 
Stis adest prima in hunc psalmum homilia Origenis, 


C 


D 


rum remissione orare exploratum est, hand satis 
opportune scire contenderet, quid sibi ad perfectam 
virtutem desit. Oportebat enim veniam potius im- 
plorare eorum, quæ insaniter patraverat adversus 
divina mandata, non autem recte a se ſacta curiase 
considerare. Quid ergo ait? Diu ego exercitus la- 
boribus, mihique plaga protelata, consequenter pro 
humana mea pusillanimitate loquebar; haud palam 
amen, sed clandestino linguæ 180 motu aiebam: 
40 Domine, notum mihi ſac vitz me terminum, 
annorumque meorum numerum **, » Etenim com- 
paratione tui, qui semper es, quid desit mihi inno- 
lescet, id est quantopere gloria et excellentia tua 
inſerior sim, qui instar agrestis ſeni brevi florens, 
mox flaccidus in mortem decido. | 


Ecce mensurabiles posuisli. 


Perquam, inquit, tibi facile est, Domine, dierum 
numerum mihi notum ſacere ; scio enim te illos 
habere mensuratos super terram. Quoniam omnis 
vit mee substantia, quasi nihili coram tle reputa- 
tur, et perspecta habetur. Hane enim substantiam 
appellavit, vel secundum Symmachum, conversa- 
tionem atque consuetudinem ; illud enim vitam 
nuncupavit. Atque hoc ita se habere perspicuum 
fit ex eo quod dictum est: « Notum fac mihi, Do- 
mine, numerum dierum, » id est residuum præsen- 
tis vitæ meæ lempus, ut et ego conscientiam meam 
indagans, cognoscam quantum mihi ad perſectam 
virtutem desit ; quemadmodum tu multo ante pri- 
dem novisti, quandoquidem mensurabiles posuisti 
dies meos, et omnem conversationem ac consuetu- 
dinem meam habes exploratam. — Ez Corderio.] 


Vers. 6. Et substantia mea quusi nihil est ante te. 

Exsistentia, inquit, mea quasi nihil est ante te, 
quia mille anni ante oculos tuos tanquam dies he- 
sterna que præteriit, vel custodia in nocte “, id 


uam Latine nobis conservavit interpres Ruſinus. 
Namqne in Opp. t. II, p. 694, praedictus textus oc- 
currit, quem partim saltem reſeremus, ut Grace 
quoque ignari, rei veritalem agnoscant. Cupit pro-- 
pheta ista de causa agnoscere finem suum, propter 
quem factus esl, ut intuens finem, et dies 8u0s per- 
spiciens. et considerans perſectionem, videat quan- 
tum sibi deest ad illum ſinem quo tendit. Verbi gra- 
tia, ut si ponamus aliquem artificio traditum, et 
hunc dicere ad magistrum suum, volo scire qua sit 
urtis hujus perſectio, et nosse qui sit ſaber profectus 
vel structor : et cum hoc didicerit requirat, quantum 
sibi deest ab illa perfectione, vel quantum proſecerit 
in artis disciplina, ut cum utrumque cognoverit, 
sciat quid habeat, et quid perſectioni desit agnoscat, 
etc. Non est putandum quod de corporali tempore et 
annis hujus vile loquatur, etc. Hec, ut vides, reſu- 
tat 3 præsens Cyrilli locus. a 

(1) "Eve; pro xbés, prope constanter seribitur 
etiam in codice Bibliorum Alexandrino, nunc Va- 
ticano. 


— — 


I. Fx 


22ů 4 — —— — — — At — — 
— —— on . 2 * 


terpres antiguissimus a me editus intelligit ideo 


ternus es, mea vero exsistentia brevis omnino et 
contracta, ac veluti nihil omnino in conspectu tuo, 
ne, quæso, sinas diu puniri eum qui ex infirmitale 
peccavit, neque ego in universa vita comilem habeam 
calamitatem. Pro substantia, Aquila seripsit demer- 


_ 8ionem, Symmachus vitam. Humana enim vita nihil 


est pre Dei æternitate, secundum illud : « Tu 
idem ipse es; sed et omnes hominum cure, vanitas 
vanitalum . » 


En palmares posuisti dies meos. 


Pro qua lectione Symmachus ait : « En vt pal- 
mum dedisti dies meos. „Vel palmares significa* 
plenum se esse tentationum certaminibus (1). 
Vers. 7. Verumtamen in imagine pertransit homo ; 

sed et frustra conturbatur, etc. 

Magnorum autem Athanasii et Cyrilli sententia 
est, quod quoniann imaginarie potius quam vere nunc 
homo pertransit, nam vera vita futura sæculi est, 
merito Psalmista vocabulo imaginis denotet vani- 
tatem : non enim nunc veram vivimus vitam, sed 


ipsius veluti imaginem, neque propter vera bona - 


nunc laboramus. Ideireo perturbamur incassum in 
mundanis cupiditatibus nos volutantes, thesauros 
cumulantes, quorum heredes non novimus. 


Viventes homines a pictis in tabula nihil diffe- 
runt, atque ut colores quidam florent : sed enim 
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Ob xo E Ne,Lap avtds pty bndpyers del, g; &' tuh 
d οτ,νοοαν alyn navikng totry R,, ovvectalutvr, 
xa). ws ovdty ws Ev Tolg dgbakpols, wh ah; xond- 
de oa paxot thy £5 aobevelag whizhnxdta, whe phy 
IQ Tavti tov B phxer obvipopoy Eyotpr thy nkx- 
TV. 'Avtt & Tov vx6oracg, 6 ptv Axblag xa- 
rad voie ela 6 && Eoppayo; Slwoig, O yap &v- 


0pwnivog Blog od Forty, we pe thy Olav Gibd- 


rica; xat4 Td, « Lb & avtd; el. A xat nioa h 
Tap" avipunng onovih, paradtng paratothtuv. » 
Id ob nalaorag do Thc tubpar nov. 

(L f. 107) Ave; ob 6 Zbppayo;* « Ig onbaphv 
Elwxag Tt; spass pov, » H wat talatords oh 


B A pn elvar to5 tx Tov Te:patnpluv . 


M#rroures &r elxori 6:axopeverat EvOpwnoc, . ly. 
pdrny TapdoVerat, x. r. A. 

(A f. 216 b, Kvpl.llov xal A ανπτν)ανiννονο Kar 85 
rod ce *AVavactoy xat Kupi)ov, cet tv ebxdv: 
at obe tv Aue vb Stanopevera: 6 &vipwnng (1 
yap alndns oh zach Thy pdoviea aiovd tory), 


 elx6tw5 6 Yakkuv thy eixdva paraidtnyta π νο⁰D, e 


teh ov thy @nÞbtvihy vav Fey why, MMA Thy 
we ty elx6vr , obs nept r bvrwe dra nowvneba 
ch onov$hv. Ad u Tapaccbpela wept xorg 
Eniduplag orpepbuever xal guvayovteg Ononvpoug, 
Ov obx fapeyv tob; Fiabdyoug. 


8 f. 141 b, If. 495, Lf. 407 Kupl4tov æ G- 


8wprrou) Tov ty elx6vi yeypapptvwy of Frag 


tam horum quam etiam illorum natura tempore de- C ob S.agepouary EvOpwrot, enavioivieg ο A- 


flait et corrumpitur. Quz cum ita se habeant, ni- 
hilominus agitantur æmulantes, contendentes, bella 
gerentes, mercaturam exercentes, plenaque tempe- 
stalibus vita est, atque in mortem desinit. Cumque 
magno labore ac sudore divitias congesserint, fu- 
turum nesciunt heredem. Sic equidem beatus etiam 
David scripsit vicibus suis permotus. Cum enim 
belli manubiis, et alienigenarum tributis maximum 
splendidumque regnum suum effecisset, ignorabat 
filii impiam scelestamque mentem. Mox ubi eum 
vidit regiis palatiis occupatis, repositas illic usur- 
passe opes, miram hanc emisit ore vocem: sed et 
frustra conturbatur; thesaurizat et ignorat cui 
congregabit ea. 


Vers. 8. Et nunc que est exapectatio mea ? nonne 
Dominus Et zubstantia mea apud te est. 

Merito in Christo spem suam collocasse dicit, 
mundi sollici: adines satis expertus. Quis mihi, in- 
quit, tribuit, ut constantiam tueri, ſortiterque me 
gerere in calamitate potuerim, neque unquam animo 
ita conciderim ut quidpiam agerem diceremve ex 
humana imbeciliitale ? nonne Dominus ? Quznam 


"+ Pal. ci, 28. 


(%) Virg. A. m, 705, palmosa Selinus, quod in- 


ua c pony yap x Tourwy xaxtivwv i pvorg nope 
get rh xpove xat Siapbeiperat. 'AM' dung obity 
Hrroy dia cap cor, piroveiobviec, Stlapay6 ever, 
ce pouvrtes, Eunopeuduevoct. Kal C Aas 6 Blog 
peotds, tehog Eywy Thy Oavatoy* oby Tdvey && now 
xa? lap 7bv nhovrov Gabpoitovreg, thy Eodpevoy 
ob [Tac xrpoveuov. Tobr% & & paxaprogs Aabls 
xa tx ⁊0 xa0* tautdy xivoupevns YEyrpayev. Tot; 
Yap tx TOv Tokepwv Lapypot, xxl TO rapk TOY 
&)).0p0hwy vpepoptvy Sacue , peyiotnv * nept- 
a Mav anoghva; thy Bagctelav, ftyvee: 703 
naiddg thy duονjͤ5 i xat napdvopoy ywwunv, Elta 
oe t vo avtdy Eyxpath Twy Bactkelwy yevEpevoy, 
* Tdv &roxe{uevov GyeTeproaueveov nhoutov, Thy 


D davpaclay aphxey pwvhve HA patry tapdcoctatt 


0naauplicr, xat ob yrvwaxet tive auvdter ard.» 


Kal roy tle q 6x0wovn} prov ; oA Kiptog; Kal 1) 
uad racig pov Rape M tortiy. 

(Af.217,1 f. 195 b) Eix6tws Ent thy Nr rb 
Thy dard Eyerv gnolv, Gre xatayvor; wv EV Bly 
n<Ept,onacopoy. Tis yep por, nh, Eelwne th BUva- 
oa xaprepety, xa veavixog Saxe tv x q 
hn, xabugetvai && xat' O tpirtov el; th betv 
Tpgoal tt tuydy i x, elmnety Etofat tov £5 avOpwrt- 


dictum, quia multi exstiterunt Olympionicz Seli- 
nuntii. 


— N * nr ee —— 


* — 4 at 1 


W 
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ne pragopuylas; o Kyprog; Tis Of hob h öne- A vero est substantia mea ? Id est, quis mihi vires 


oragig; Tourtett dig 6 Evioyurang bphfjνν,iad pe xat 
pipe r £5 bpyhs Enevnvey puta the &vubey, cod 
natdeuovtog pridnattog iv T&he: na p, RN ⁊q k 
recht c Beltiw; ON xav el ratssbot Gebe Gia 
Tvpperpou xtvhocws, d' od arg evploxetar 10 · 
pms Tolg naoyovot xaprepiag xat w οqũ ie vob co 
rap Snot ij dxdoracy. El &t m4 eL xat thy N- 
SV xa) xaTaIxevhv The puatws i xal ch xapadoriay 
Snob 3:4 Th; Lnootadiwy , od obtw X2Kay" 


napà Ocov yap xal gig th elvat u xte le, a avtdy 


np21Goxiav N tlnida Exopey. 


Aæxò zavay ror drojuar pov Pooal ys. 


(Bf. 142, 1 f. 405 b) £5 por td 85vachat fp 


x t, Td pry KE avipwnivn; aobevelag elnety 
I dat od Bt xat catssücag vnoothval pe tabra, 
ral &yvacdai geperv Enoinaag. H & ouvratt; to 
Thpoxetuevoy pnrov toavtn tovlv* 'And naowy Tov 
avopuay pou plocat ue, ört od Emolnong, toutEtotty 
Enhazag, xa! w; npiovpyds thy Evolcay Goffveray 
Th avOpwniig gyicet Enfotagat. Teypanta: IN xat 
trEpwht , ö « GOaprhy owpa Bap huyhv, rat 
Bpiber th yewdzg axhveg vouy nohuppdviida. » Evpy- 
gone && xa toy thnnadEoratoy Is toravtatg yon 
aapevov Ateory* « MvhoOnrt yap, nov, ö: youv 
pe Erhacag. » Kal nal « H oby Oonep yaa pe 
Hus gag, Ervpacag TE pe Ton rp, Spur xat xptag 
pe Evebucag, 6TTE0:5 && xal veupore pe kvetpag; » Kal 


suppeditat, ut ea palienter ſeram qua superna ira 
mihi ingerit, dum me Deus, tanquam amans Filii 
pater, ad meliorem erudit frugem ? Quamobrem 
etiamsi Deus congrua concussione corrigit, idem 
simul constantiam largitur percussis atque patien- 
tiam : id enim denotatur verbo substantia. Sin vero 
quis malit exsistentiam, nature nostre machinam, 
vel etiam futuri exspectationem, interpretari sub- 
stantiæ vocabulum, ne id quidem male se habebit : 
namque et a Deo exsistentiam accepimus, et ipse 
exspectatio spesque nostra est. 


Vers. 9. 181 4b —  iniqutatibu meis 


B Tu mihi ceckuttcen donasti, atque ut nihil dice- 


rem ex humana infirmitate vel agerem; tu me ad 
hec subeunda erudisti, et ferendi vim indidisti. 
Porro dictionis præsentis constructio hujuscemodi 
est : Ab omnibus iniquitatibus meis eripe me, quia 
tu me ſecisti, id est creasti, ideoque ut creator in- 
hærentem humanz naturz infirmitatem probe nosti. 
Alibi quoque scriptum est: Corpus corruptibile 
aggravat animam , terrenumque tabernaculum 
mentem curis gravatam deorsum vergit **. » Inve- 
niemus quoque patientissimum Jobum his utentem 


verbis: Memento, inquit, quod pulverem me | 


creasti **. » Et rursus : « Nonne sicut lac mulsisti 
me, et sicut caseum me coagulasti ? pelle et carne 
vestisti me, ossibus et nervis compegisti me . , 


nav 6 aö rds Aabis' « MvhoOnr Gt youg Eguey* C T IT idem David: Memento quod pulvis su- 


v0 pwn; wal yoptog at huipar avtove woek &vlo; 
To) aypoy, obrw; EfavOho* Gr mvetua tie v 
arp xat oby Unaptet. » Totabrate yap gwval; of 
drt xExprviat, dpvnotia; Ahe r tuyety Epitps- 
vot raps tou Tov Gwy Geod , thy avOpwnrivny Gobs- 
ve ta tvierxvwpever. Kai ye ndavieg Th The guotws 
e£26\.odov pe &papriag ele ouyyvopry ntporetvouct. 
Alret tofvuvy ouvyyvouny Ob; &noypwvtwy Han * N. 
Ssuutvog. | 


"Exwgwo0nyr, xal ob foi r ora jiov. 


(K f. 80 b) sp, pnov, dverdifdueve; vov, xal 
obs avriphtyyopat, dg naps cod vob ro eldwy; 
Boukoutvou ue rotg ôvelGs tyyupvateodar. 


"Avec por Iva drayvetw p, tov he dxelbeir. 


(A f. 218) Taxa & xa! 74 Lunnpt 2a), axpywy 


alzia, hen work nav0nvat nrapaxaict + oy Goov ele 
paxaptyta f (od y&p tony abrty voy), AN 
650v els &vabutry vat napapblay, fv tv Th Bpaye? 
Blep Cr, bv Ev yh Coney, Wonep GEvor RN DN p- 
oo, ze narspwy EN eg Td ö dpapriag elvai, 
xa} rag 8. &uapriag xaxucto. xatiyopever xat To 
ds As 0avary * by tpi Enimectty, afioupey v 
xa a&vanavuaty ww novwy YEuETOat. 


Sap. 1x, 15. Job x, 9. 


dies hominis tanquam ſenum ; ceu flos agri, 
ita "une quia transitorius in eo spiritus est, 
nec permansurus . » His videlicet vocibus sancti 
viri utuntur, dum peccatorum veniam ab universali 
Deo postulant, atque humanam testantur infirmita- 
tem. Imo omnes homines nature ad peccandum 
proclivitatem, ob veniam impetrandam causari so- 
lent. Petit igitur veniam David ceu satis j * casti- 
gatus. 


Vers. 10. Obmutui, et non aperui os meum. 


S padior, inquit, probris nune appetitus, nihiique 
respondeo, quia te velle scio me ignominia. exerceri. 


Vers. 14, Remitte mihi, ut refrigerer prius quam 
abeam. 


Fortasse etiam tristia et flebilia cessare denique 
postulat; non eatenus ut beatitudo perſecta fiat, 
non enim hec præsentis temporis est, uatenus 
refrigerium solamenque sit, quod in hae brevi vita 
expetimus, quam in terra transigimus more ho- 
spitum et inquilinorum; hac a patribus conditione 
geniti, ut sub peccato simus, et ob peccatum affli- 
ctionibus obsessi, et Adami causa morti destinati; 
cui priusquam succumbamus, laborum aliquam re- 
quiem concedi nobis rogamus. | 


ibid. 1v. ** Peal. cu, 14-16. l 
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PSALMUS XXXIX. 
Vers. 1. In ſinem, psalmus Davidi. 

Nonnulli in persona Davidis dictum hune psal- 
mum aiunt, ceu jam erepti omni calamitate et ex 
inflictis ei penis a divina ira, propter patratum 
adversus Uriz uxorem, ipsumque adeo Uriam, pec- 
catum; reddique gratias putant ob incumbentium 
malorum depulsionem **. Sed ecce in subsequenti- 
bus comperiemus introductam Servatoris personam 
qui humanæ naturæ assumptionem nuntiat, et se gra- 
tiam toto orbe per ſidem prædicaturum. Deinde alia 
infertur viri persona quæ Dei misericordiam ex- 
optat, seque propriis obrutam passionibus conſite- 
tur. At enim quomodo ea res divo Davidi congruat? 
vel quomodo is Servatoris verba proferat ? vel de- 
nique cuinam alii, tanquam Dei ope servato, et gra- 
tiarum actionem canenti, hæc accommodentur ? Nos 
certe psalmum hunc in persona dici existimamus 
novi populi, qui jam Christi fidem feliciter sit am- 
plexus, vereque e lacu miseriæ expeditus fuerit, 
id est peccatorum abysso, crassæque materiæ limo. 
Introducit enim, baud præter propositum, ipsius 
quoque Christi personam, qui gratis hominibus ape- 
rit veluti myslerii arcanum, et incarnationis pandit 
rationem, qua nimirum salvi sumus. Deinde post 
Christi verba, rursus populi apparet persona, mala 
pariter in quibus versabatur, suorumque criminum 
multitudinem fatentis, ut magis laudetur Christus 
qui se de barathro eripuit, ac per ſidem extra per- 


ditionis cœnum collocavit. Postulant enim lsraelite 7 


liberari 182 se incredulitatis peccato, simulque 
narrant quæ sibi ob incredulitatem evenerint mala. 
Denique alii ad captivos Babylone canticum hoc re- 
ferunt, calamitate illa emendatos, atque ita reduces. 
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WAAMOYE 40. 
Ele td tio , yaljuoc ro Au,. 


(A f. 218, B f. 143 b, I f. 198) Tote k Ttpod- 
ro (1) 20 Aabts eiphobal gac: mhy npoxetutvey 
Candy, e EEnprptvou Lormhy O,, te mATnG 
xa), c bx Oelag bpyhg Enevnvey ptvey abto d Thy 
eis Oòplob uva, xat avrdy thy Obpiav, apap- 
clay xa) swal ye avthy yaptorhpov Ent th T 
ovoybvioy avthy nerparpoy [al. cod. mruwpiov] 
@naiayh. ANN cb phoopev, pr otv, &v TH hee. wal 
rod Lr pog Th rp6Twnov elgxexopiojeveyv, The de 
tyavOpwnhoiwy anayythov Thy olxovouiay, xa ddt 
avaxnpyte. tols ava KA, thy yhv Thy S mf- 

reg ydpiv. Elta ner touto npdownov EteEpoy 
av3pds eloxoui;erat vatotrxrefpectar TME rape 
Ocod , xat dpokoyouv Gr povovouyt XATAXE WITkh 
toi loi nadhpacy. Eita mos hppoory abty ves - 
el p Aabls, A nog Av T3 Ewrfipos ken gwvls, f 
EtEpw v Tov Rag HA bg c:owoptvy nape Boy 
Kal g avantovi yapeornplovg; *Hycls © Elpn- 
o0at avtdy vou!ouey. zx mpodwrov TOY vEou 1290 , 
at. eddoxtutoaviog tv notes Th ty Xproty , xa 
avaxouiodivre; anda tx Mxxov Taeattupias , 
tToutEarty * Baloug Gpapriobv, tx nod te ihuog 
Elosdllet rap erat xal ob, EZw oxonov Tov ab- 
703 np63wnov 0b X protol, tolg ebyaptotovory oiovel 
TW; avoryvuvtog Tod puotnplov Ballog , al the of- 
xovoulag $:340xo0vrog Thy Tpbnov, &t o rat ceow- 
oueda. Elta pete ye tobg nap* abtov Ldyoug, NAkv 
Td T9) Maod np6Twnov gel pe ca, Sjokoyouvtog o- 
dv Frrov c y olg Hv xaxa, xal td nog twy 
alriandtov, Iva x23 Et: pertdvws Gofatnuat tot 
6 tx Babpwy abrobg Apracn; , xa Tw The A- 
sag tehpatwy Eg Tihelg, Gta lars Cnrovot. 


Adobe yap ol 88 opa miorevoaviec puabh at th; Si thy antideray apapriag, Apa 88 Kal 81 
yyouvrat c Tuubebmedra avrol; Sid thy antotiav xaxd. At (2) ö xal elg robe Ev Babuiov tt» 
OY &vaytpoucry , wpern0vrag Tf} Exeios Olde: vat Emavay0turag. 


Vers. 2. Suslinens sustinui Dominum, et intendit 
| mihi. 

Sed dicet aliquis : Quomodo sustinuerint isti Do- 
minum, vel omnino quomodo exauditi fuerint, qui 
nec ad ipsum fortasse clamaverint, quia ne norant 
quidem quisnam sit verus rerum omnium creator 
ac dominus (3)? Dicimus ergo Servatorem sagena 


% Il Reg. x1, xu. 


(1) Hze apud Corderium, sed aliis verbis et con- 
tractius. 

(2) Nempe Theodorus Mopsuestenus , "Iou32:6- 
gpwv a nonnullis olim dietus, propterea quod pro- 
Phetica plurima non ad novum Christi populum, 
sed ad priscum Judaicum, referre solitus fuit. Hu- 
jus ineditum fragmentum, quod Cyrillus evidenter 
— recitare nos non piget ex codice B. f. 145, 
b. 9colwpov. Kat tv toitw αενοννν,Güt 7h xath thy 
Na Goavel alyualuriottvra U v Babukwvloy 
Bagtattg. Kat ex vob Excl r:poctwrnv pAtyyera:, 
£Iyaptorwy To Bp, ws peridvrov abtov anahla- 
_ Yhoeohar The altuailucia;* HBaoxw!, to; tav fy 
wal; ovpupopal; Ent thy Geb d thy D A, 80. 
vnooveat furtnvat tov xatifhvtwy , AννE&qua b. 


'YXoperwy vAtpuerra roy Kugior zal Xpocto ys 
uo, . To A. 


(A f. 218 b, B f. 144, I f. 199 b) AA gain 
Tt; Ilg By bnopepevirany or thy Kiprov, N 
TW; elonxouchnoay Gwg of taxa nov prit Bohoav- 
reg npds avtbv, ap2Trnxieg Bt vat avrod tad sel- 
8s vat tis 6 guott TOY Gwy Earth yevsr oupyeg x 


"Eneita xa) puaxapitet Ttoug tv tails ovucopals 
tteraaheviac, nam; & Exthg yeyovota; xtr 
pd Sg. xat Toy Bev) Hotr,utvous, Oonep ͥ av 
TEvGoutgvouc ue Roel. Hoc in psalmo valici- 
natur David de populo tanquam jam in potestatem 
Babylonici regis redacto. Atque in ejus persona loqui- 
tur, Deo gratias agens ob futuram ejusdem populi a 
captivitate liberationem : docens nimirum fieri 


posse ut si afflicti in Deo spem collocent, incumben - 
tibus sibi molestiis expediantur. Deinde etiam beato 
predicat , propterea quod calamitatibus probatis, 
cuivis indigno actui vale ſixerint, Deoque adkx>erint, 
a quo uno aurilium erant consecuturi. 

(3) Ergo in præcedentibus Cyrilius verba ſecerat 
de ethricis, quod apparet ctiam cx subsequentibus. 
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T:7n6775 ; $auty oy Git aeoayt veuxty 6 Lwrhp 6:4 A sua terre universe incolas comprebendisse, anti- 


hs niotews tobg avs nicav thy i, xatapyhoas 
T2) Ctabd)ou th xpatoyg, xat Twy non pwy Buvdpews 
Thv GXatorhta xatakbong, nvevpartxh titiunxey 
tiev0epla robe && miotews The eig abr A4 
vous el entyvwory ab cob. IV o pdovn Tov ch voy 


. Tang eloabebnxe Gia niotews , And yap xal & 


avtwy of £5 aiuatog "Iopah. « 'Avixtios yap 6 
X ptotdg Tov vo dag, els Eva xaivby &vOpwnoy 
Totwv elphvny, xat anoxatalldaoouy apgortpoug Ev 
d owpart pe toy Narttpa, » xa & yetypantar. 
Ao d ody el; yerivact habs, xa cd thy abzol Swrf,- 
p% gwvhv. Kat &\a yap, ynotv, « Exw Tnpd6ata, A 
vx korty Ex Th; abc raving © xaxetya del pe & r- 
yeIv* xat yevioovrat pla nolpvn, eic nou. » 
Oö xe Gnep &v EE Evig Myntar npoownov , ToUto 
Tavis G&ppdce:ey &v Toitorg ts xaxeivorg, dick Thy 
TA EvatnhrOG aUvBeauov vie tv Xproth 6:4 Hvetua- 
tog. "Ort 88 th Xptotod pucthpiov rpoannyyerheto 
rate £5 'Iopanh) 6:4 te veuou xat trpogntov, ety &v 
o &ovugaves tools Tov lepov Tpapparuy Emoth- 


bon. En yap tov Xprothy "Ioudalorg npoobiake- 


yYSpev;* « El Ematevers Mwoz?, Emotetere &v 
£u9k * np) yap £pod Exetvo; Eypatev. » Hpocess 
Yap avthy ayitzodat xati xatpolg loviator Ltd p 
Kit Avtpwrhy, od pdvwy Eautov, 4114 xat amndy- 
c] Twy thvov. Kai ro Tons 6 Stxatog, Gre 
Pp3gog bvta Xpiotdy Y T6 Oe teOfato va, « NOv 
@T2vetg , ken, thy bouldv gov, Atomota , ard th 
6714 cov, Gt eldoy of bgbakugt jou th awrhpidy 
o0v, & hroiuacag xarà npbowndy cov * pay lg ro- 
xakury tOvav, xat d Aaod 'Iopann.» "AMR xal th 
t Laa pe lag yovaroy, Gre Xprozy diet revo, Grwjro- 
aiynmxev tvapyes. "En yap* « Oldahnev ö, Meaolag 
Enyerat, 6 lere Xptotdg* Grav EAN Exetvog 
ana free Au! 1 navra. » Efpytar && xl dt Evg Tov 
& T TpIpTtOv Tot; "loudaiuy HH, EnayyEho- 
pEvou Tov Xptotov thy EauTo® mph; Hude Egifry * 
« Aid touro Dn6pervdy pe, AG ret Küptog, ele nt pav 
AvaotTactug jrov gig paptoptov, St Th xpiua wou 
ed ouvaywya; tOvaov. „ Obxobly gatey Av elxdtus , 
ort Thv Tov Ewrnpos dptfty Og Eotat xatt xatpoug 
Tpoatoxh oavie; e 'Ynoptvwy Untuerva thy Ky- 
pio, » dr Tov, Ilpooboxty ntpoceiexnoa* « xat 
Tpogtoyey pot, „ ToutEotty, 'Eneoxtbats ue. Geb 
14p Ov Kuprog Entgavey f, al aviyayey hudg 


ex AAxxOU Takdtnwpias THY TOY Bavitou mvlov xat 


Ths Exetoe plopds, hg xa! anniaypela & Xprotod 
pETa&oppovyto; elg apbapoiay ty Eauty x mpUY 


Thy &/0pwrov gLorv, xat van ve gig th ty. 


&pyal; , xal and rnhov lvog Twy TOY x60pou TRE pt- 

oa, xa Th; Cuawioug Epapriag. Ex toitwy 

Yap &viuncev hpi; Tia The &pphrov yeph; xal the 

anpactov Juvapews Tod Ttzaviwy huwy Ewrhpog 

Xp: 5709. 

Kal Eornoev zl xtrpg tore cdu jHOv, x. v. J. 
(If. 200) Erepeds yap vob; votg tv Xproto, xal* 


% Ephes. u, 13. 


*1 Joan. x, 16. 
m, 8 


32 Joan. ». 46. 


quata diaboli potentia, et malignarum potestatum 


sævitia cohibita, spiritalique libertate donasse voca- 
tos, per ipsorum erga se ſidem, ad sui notitiam. 
Sed enim haud mullitudo gentium tantummodo in- 
lroiit per fidem, verum ante has ipsas ii qui de 


sürpe Israelis erant. « Instauravit enim Christus 


populos dnos in uno novo homine pacem faciens, 
ambosque uno in corpore convertens ad Patrem, » 
sicuti scriptum est. Duo igitur unus acti sunt 
populus, secundum ipsius Servatoris dictum ; nam- 
que : Et alias, aiebat « ego oves habeo, que non 
sunt de hoc ovili ; illas quoque me oportet adducere, 
ila ut fiat unum ovile et unus pastor **, Ergo 
quod ab una persona pronuntiatur, id omnino tum 


B his tum illis congruet, propler vinculum unitatis, 


que est in Christo per Spiritum. Quod autem 
Christi mysterium prænuntiatum ſuerit Israelitis 


per legem atque prophetas, sacrarum certe Lille- 


rarum peritis haud erit obscurum. Ait enim ali- 
cubi Christus Judzos alloquens : Si Moysi crede- 
retis, utique et mihi crederetis; nam de me ille 
scripsit **.» Reapse autem exspectabant ipsum per 
tempora venturum Judzi Servalorem ac Redem- 
ptorem non ipsorum tantummodo, verum etiam om- 
nium ethnicorum. Quamobrem et Simeon justus, 
cum infantem Christum sacro in templo vidit : 


« Nune dimittis, inquit, servum tuum, Domine, se- 


cundum verbum tuum ; quia viderunt oculi mei sa- 
lutare tuum, quod parasti ante faciem tuam ; lu- 
men ad revelationem gentium et gloriam populi Is- 
raelis *?. „ Quin etiam Samaritana muliercula cum 
Christo colloquens , idipsum aperte confessa est. 
Ait enim: « Scimus Messiam esse venturum, qui 
dicitur Christus: cum ille venerit, omnia nobis 
unnuntiabit **. » Sed et a quodam e san tis prophe- 
tis dictum fuit Judaico- populo, dum Christus ore 
illius suum ad nos adventum sponderet : « Propter- 
ea exspecta me, dicit Dominus, in die qua testis 
exsurgam ; elenim judicium a me fiet in gentium 
congregatione **. » Ergo recte dicet, qui yenturum 
per tempora exspectat Dominum : « Sustinens sus- 
tinui Dominum, » pro Exspectans exspectavi, « et 
intendit mihi, » id est Me visitavit. Deus enim Do- 


D minus apparuit nobis, eduxitque nos de lacu mise- 


riæ, de morlis foribus, deque illius loci corruptione ; 
qua liberati fuimus per Christum, qui transformat 
ad incorruptionem in seipso, et quidem primo, 
hominis naturam, reſingitque ad priorem conditio- 
nem, a luto palustri mundialium curarum, et pec- 
cati ſœtore. Inde enim nos Deus extraxit, arcana 
ineffabilique vi et manu nostri omnium Servatoris 
Christi. 


Vers. 3. Et statuit super petram pedes meos , ele. 


Etlenim Christi asseclis firma mens est, sicut an 
5 Luc. u. 29, 30. Joan. ty, 23. 
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mus“. » Petra vero aliter etiam intelligitur Chri- 
slus *, omnium fulcrum, electus lapis, in Sionis 


ſundamenta jactus a Deo Patre, super quem cuncti 


=edificamus domus spiritalis, templum sanctum ad 
Dei habitaculum in spiritu ““. Direxit nostros etiam 
gressus: edocti enim fuimus rectas facere semitas, 
qui antea obliquas distortasque vias sectabamur. 


Et immisit in os meum canticum novum. 


Hoc quoque cum aliis Christi donis numerandum 
est. Namque haud omnibus indiscriminatim evenit, 
wt Deum landare queant : nec quisquam id agere 
Kudens gratus erit Deo, nisi sit ex illorum numero 
qui recte vivere assueverunt: 
laus est in ore peccatoris “. » Immisit ergo in os 
meum canticum novum pro illo velere Moysis : nam 
recte factorum novitati, novum prorsus canticum 
congruet, hand priscis hymnis simile. Quippe pro 
oblato olim impijs dæmonibus idolisque cantico, 
hymnos per sanctum Spiritum docti fuimus conci- 
nere. | 
Vers. 4. Videvuns multi et timebunt, et sperabunt in 

Domino. 

Exemplum, inquit, cæteris fiam ; ut me zmulan- 
tes, a malitia cessent, paremque habeant melioris 
vite spem. Semper enim qui nondum crediderunt, 
eos qui jam crediderint æmulantur, eorumque mo- 
res ac pietatem presse sequi studentes, resipiscunt 
ad veritatem, ejusque lumen sectantur. Quid inde 
porro ? Nempe divinum concipiunt mente timorem, 
de quo dictum est: « Initium sapientiæ timor Do- 
mini “; itemque : « Timore Domini, unusquisque 
a malo declinat *'. » Qui ergo, inquit, facti sunt 
credentium æmulatores, jamque divinum concepe- 
runt timorem, hi spem suam in Deo ſundantes, ab 
ipso solo dari sibi bona quærunt; quanquam antea 
fortuna nescio qua, et horoseopo ac ſato, rerum 
humanarum habenas regi putahant (1). Sed et alibi 


ridebunt pro visum recuperabunt dictum est. Ait 


enim ore lsaiz de gentibus Deus: « Ducam cæcos in 
viam quam non noverant, faciamque eos semitas 
calcare quas ignorabaut ©. » Christus quoque Ju- 
dzis ait: 
aperiendos cœcorum missus a Patre ſuit “. Vide- 
bunt itaque, id est visum recuperabunt, et re- 


liqua. 


Vers. 5. Beatus vir, cujus est nomen Domini spes 
ejus, ele. 


Omnino nos hanc beatitudinem adepli sumus; 
nuncupamur enim Christiani, et hoc est præclarum 


* T Cor. n, 16. 


* Cor. x, 4. 
e Prov. xvi, 6. 


Isa. Xn, 16. © Joan. vm, 12. 


. 
() Quanta ſuerit veterum superstitio circa divi- 


nationem et oracula, abunde docet barbara. Greca, 
et Romana historia. Instar omnium sint Ciceronis 


Ego sum lux ©. » Quin adeo ad oculos yp 'Hoatz - 


5 Ephes. u, 21, 22. 


verbis a«} + 
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Paulus: (Nos autem Christi menfem 183 habe- A & pn5tv 6 Have; * 


« "Ht; & voby Xprorod l- 
pev. » Ilttpa dt xat trtpwsy voeirat Xi, th nav- 
Twy esto, 6 textes AI og, 6 els r beth Eiov 
7201 ptvo; naps rob Ozod N Harpbe, b & nevi; 
olzoSopotpeda, olxog nveupatixag xat vads & tog 
els xatoxnthpiov Bend tv tveLpatt. Katzubuvey & 
Kal 74 t.abhuara hu@v* ANNE yap opts 
rote cobat tpoyia; of Kat zapmuing noRoUvtEG N 
$:25Ipaputva; &. 
Kal #r#6ater ele 76 ora pov dh xamTrdoy. 


(I f. 200 b) Ev poipa xal tobto Gertov rwy Napa 
X proto yaptroparuwy, Oö rap tor niaorv ataxpirus 
oro Av 7d EEetvar Bofokoyety & obò' Av yevortd 
rig dec napk Ge toro Tpiv t, el ph tis 


non enim speciosa g; ef tov e Stodv elwI6rzwy * &rt « Oby Gpatog alveg 


Ev 574 part 4uaptwiod. ) Kal Evebalev el; td ordpa 
pou Asha vai, avi) co nakatod 70) d Mootws * 
Erl xatvot; yap xaroplwpady, xawdy ro ndvTOG 
eln av zal d Asha, Kal ob tots dpyaic:; vol 
Tpogeotxg. Kai Avr & tob tolg movnpols dννενάνά˙ 
te x21 el8worg :p23ayoptvoy £7uatog, 795; d d 299 
&yiou Nvevparog &vaywvelty £5idax0nuey UV. 
"Owrorrat xo l. lol xal poEndthoorrut, xal EAROU- 
ct d Kopror., 

[A f. 219 8 B f. 144 b, I f. 200 b) Trz@ezcypa, 
nov, ErEpots Zochnat TOY Xara Chhov Euby RU 
oh. Tov R ,, xat thy 6pofay Eyerv Tpig Th xp - 
Tov trida. 'Act yap nw of phnw Trorevoavieg, cd 
Hon nem ovrevxdtwy avatelixvuvtar Crwtat , xat th 
Eexelvwy mokiteiag rat Emierceiag xat* xv lava 
onovubatovesg avavtpous. mpg ahberav, xat mph; td 
Th ahndelag lac: gag. Elra vi th tvreibdev; Tv 
datov elg vouv EEyoviat pibov, Nee ob efprrat* 
« 'Apyh coplag gdbog Kolo » vat, « Ty C 
Kuplovu ExxAiver ni; and xaxov. » Ol toivuv, gnot, 
Cykwra)t yevopever Twy RETtTTEVXGTWY, al fon thy 
dero whrvhoavreg pdbov, oor xat Thy Eautay Eh- 
dag ld pe En Oey, xa altwy xa pdvor tag 
d &@yabaov nrovo. yophytia;, va, ν,ẽ,,1Qẽĩ 
Tr Kal revaäcet xa) clpappevy Ta; Twv xa tuds 
Tpay pdatwy hviag avintovteg (2). Kat Gikwg & t 
brrovras, &vii tov 'Avabithovary elpyrat. EN yp 
Tov Beds Sick pwvh; 'Hantou apt Twy EOvwy &v 
AS Tupoug &v G0 1 obx Eyvwoay, al 
Tpiboug &; vir f6::0av rathoa nohow avrzoug. » 
Ac yet 6 vat tolg "loudaiors 6 Xprordg* « 'Eyw elf 
Td g. O 'AXM& xat avoizat dgbaluovs tuphwy an- 
cotdùn naps 163 Hatpss. . Th od v, TouTEatLY 
&vabiioucty , xat ta iS, 

Maxdpioc drip , ov tors vd Evo Kvplov Aale 
abrod, x. v. A. 

(1 f. 204) UHgete zonen tg of thy Teovtov 

May6v7T5; WAaxap.opdy wvapec ule yap X provtiavel * 


% Fecli. xv, 9. % Eccli: 1, 16; Psal. cx, 10. 


% Luc. w. 18. 


De divinatione libri. 


2) Habet hoc fragmentum etiam — 5 A 
rap u; uSque ad verb. @&y@nttovie; 


_— 
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985 | IN PSALMUM XXXIX. 8 986 
xa) 19976 ker dd ae Evopa I inixknffty ' A nobis inditum nomen. — Quod si quis, prater 


Audg. El 8d 8 ig Soukorro pg tale elprutvo;, 
paraidtntds te xat pavia; heubet; elvar ACE thy 
Edanvixhy Latpeiav, xat Tx boxovvia abrotc elvar 
rita, pnp) &h paviixhv day, I x n4oag ths 
repoiitacxakiag, ox Av apaprot Tod nptrovioCG. 
Terparrat youv Tept twwy, Gt « Mavlav tv ofxy 
Kuplov xarternav* » yariayr & thy pavreiay 
gnaiv. Terokuhxact yap, not, mivis th £5 Japan 
td and xapdiag avrwy Laketv, xat ob anh otcpartog 
Kuptoy xal nhetorut yeydvacrt heubonpoghrta: 2 
avrtolg. An' hv tog gopnrdy, ei &v Tolg Tov eldw- 
kv Teptves: ter6).prt6 Tt totobrov © Enerbh & ty 
ar To ol Kuploy fe, to; ob nayydlenov 


«fn Av; 


Holla £xolnoac ov , Kup d Bede nov, th Oav- 
udcid cou, x. *. J. 

(A f. 220, B f. 445 b, I f. 202. Kupl. l. ou wut 
Se08wprntov ) Kal" Ertpay B d νοιαν ̊ voß geg xa 
o,˖.e˙ ' A ninpaya;, pnolv, u Th the olxovoulas 
Xatpty , TokkG& tort xal favudora rabra xal tot; 
trips anhyyeia, t It dare öh Ss 
Thy ö oοον⁰ . Evgnpotar Stk toirwy thy SU 
Luripa Xp, nN & ob, xat aln0t; bv à no- 
palvouary of 8 niorews Th; tl; Xptarby 0:5wous- 
va, ©; Zabov 43pa xawv, Gave! te Thy rpinovta 
avtp. 180 yap, iSob cl nerf obat map* abrod 
net 74 blavudn, xa! apidpob xpiirrova yevtoldar 
Tepatoupyhuata, xx) Ta bnd the abrod npoprbeiag 
01:0v0,a00 eve , T V Alyirty, Th 8% th tpkuw , 
74 Ent 'Ino00, 74 Em) Tod Lamouha, xat T4 tobrwv 
Tpeabutepa, Tx xati thy AS Xxal obe E ab- 
205 narptdpyas , lva ph xa Exartov Bieftpywpa: * 
aà td vd yeyevnpevoy Towrwy andviwy Oavuaru- 
ce go. OL yap Evi avigh;, obök kg ko vos, AAA 
Twy EOvwy andaviwy Enpaypatevow Thy owt play * 
xal Thy vouixhv Latpelay zatanaydag, Th lol 
ade ve gvubaivougay, thy xawky Elwxag yapty, 
Thy Xoyixhyv katpelay vouodetodoav, Gt Ag of Tuphol 
The xap3iay th Os rat vonthy Eioz3ttavro voy , 


_ Cobonodety Epaboy of ndkat ywhetovures, xa xpavy 


Ir Yiooog poytrdiuv , Ota xwapphy fxouony, 
xatnpyhbr bavartog, Ethonra: & xat i naviwy apap- 


dicta (4), velit vanitates et insanias falsas appellare 
ethnicorum religionem, et quæ ipsis veneranda vi- 


dentur, totam, inquam, divinationem, et quasvis 


alieni generis doctrinas, a recto sensu non aberra- 
bit. Scriptum ergo de nonnullis est: « Insaniam in 
domo Domini statuerunt ®; „ insaniam scilicet pro 
divinatione dicit. Ausi sunt enim, inquit, Israclitz 
quidam ex corde suo loqui, non autem ex ore Do- 
mini **; multique apud ipsos ſalsi exstitere prophe- 
te. Sed. tolerabile ſortasse erat, si in idolorum 
ſanis tale aliquid ausum fuisset; sed quia id in 
ipsa Domini æde factum est, quidni gravissimum 


' habealur ? 


1 Vers. 6. Multa * tu, Domine Deus mi, mira-- 


bilia tua. etc. 


Alio autem sensu, sic etiam intelliges (2). Quze 
ſecisti, Domine, incarnationis tempore, mulla ac 
mirifica sunt; hæc ego aliis quoque nuntiavi, rei 
vero notitia toto 184 orbe discurrit. Propterea 
concelebrant homines universalem Servatorem 
Christum ; vereque demonstrant ii, qui per ſidem 
in Christum servati sunt, novum se canticum sus- 
cepisse, et hymnum qui illum deceat. Eece enim, 


. ecce, aiunt, mulla ab illo facta sunt mirifica, om- 


nemque numerum excedentia miracula , quidquid 
scilicet ab ejus providentia curatum est, prodigia 


in Egypio, in deserto sub Josue, sub Samuele et 
C his vetustiora quæ uimirum sub Abrahamo natisque 


ex eo patriarchis, ne jam singulos nominem ; ve- 
rumtamen res præsens mirabilior eœteris est. Non 
enim unius viri, vel unius gentis, sed omnium 
gentium curasti salutem, et antiquato legali cultu, 
qui Judzorum congruebat infirmitati, novam de- 
disti gratiam , rationalis cultus magistram, quo 
cæci corde divinum intellectuale lumen recepe- 
runt, recteque incedere didicerunt qui olim clau- 
dicabant, balbutientium linguaevasit expedita, aures 
surdorum audierunt, destructa mors est, dele- 
tum omnium peccatum, illuxit gratia immortalita- 
tis; alque hc omnia per Christum bona evene- 
runt. Ideo plurima ſecisse mirabilia dicitur. 


mia, evilautey epdapoiag h yapty* xat rar ndvia Eo lwras Bk Xprozod. Torytprot arty Gti nhelora 


teroinuey t Navuacto. 

(Ibidem.) Tot; ye phv avzoy Erahoyispol;s ob Kort 
mls 6powbn erat. Tiveg 8 &pa yeydvany of tod 
80d Stakoytopeot, xat th k“ H edreyves; Bahg 
wv Guat, yerovev GvOpuncs , xa) peptunxev 5ntp 
FH». Ka? mold dig hv ted yeverdat xab* hui; ij nps- 
F240; , Gxpr, viel keywy 6 Twy 4979) puotnpiwn is- 
po pr « *Enztth T4 Katia xexowvwunxey aluato; 
val gaprdg , xat ads nrapaninoiw; weriayeyv vd 
av7Oov, da 0:4 r Oavdaty xatzpyhay thy To xpito; 


% Osee ix, 8. * Jerem. xxm, 16; Ezech. zm, 3. 


(1) Periit hzc Cyrillianz explanationis pars, ab 
eclogario pretermissa. 


Cogitationibus autem ejus nemo similis est. 
Quænam porro sunt cogitationes Dei, ſavensque no- 
bis consilium ? Cum Deus natura sit, ſactus est homo, 
et quod erat tamen permansit. Qua:nam vero ſuerit 
nature nostre suscipiende occasio, revelabit 
mysteriorum ejus sacerdos dicens : « Quia pueri san- 
guini et carni communicaverunt, et ipse similiter 
ſactus est harum rerum particeps, ut per mortem 
suam eum destrueret qui mortis imperium habebat, 


(2) Hic quoque amissa videmus præcedentie. | 


987 


per omnem vitam mancipati erant servituti *, 
tec, inquit, nuntiavi, verbisque testatus sum, 
sermoni cuilibet esse superiora. Ita se gessisse ex- 
ploratum est sanctos apostolos et evangelistas. Et 
quidem sapientissimum Joannem, præter jam nar- 
rata prodigia, addentem comperimus : « Sunt et alia 
multa, quæ fecit Jesus, quzhoc libro non comprehen- 
duntur : que si sigillatim scribantur, nec ipsum 
arbitror mundum capere posse eos, qui scribendi 
sunt, Iibros“. „ Nempe quia ex parte cognoscimus, 
el ex parte prophetamus® ; neque Christi dogmatibus 
neque ejus miraculis narrandis sufficimus : nam 
quantavis narrata ſuerint, majus adhuc superest 
quod indietum est. Res enim Christi numerum ex- 


cedunt, sive quia suapte natura immensurabiles sunt, B 


sive quia propter multitudinem suam vim numeri 
sSuperant. 


Vers. 7. Sacrificium et oblationem noluisti, corpus (1) 
autem perſecisti mihi. 

Prophetica ornatus gratia præsentis psalmi au- 
ctor, lanquam ex bono cordis sui thesauro bonos 
profert sermones, ila ut ab unigeniti Filii Dei per- 
sona alieni non sint, qui similitudinem nostram sibi 
circumposuit, incarnatus est atque humanalus, 
servique ſormam induit . Nam quia, inquit, o Pa- 
ter, legalia sacriſicia jam respuis, quæ nihil habent 
præter peccatorum memoriam et redargutionem, 
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id est diabolum, liberaretque eos, qui metu mortis, A Exovra Fo Oavatou , touts3tt thy SAH, xat 
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ANA toutoug Goot Y Davatou bra navtrds toy 
Civ Evoyor Hoav Goukefag. „ Tabra, protv, &nhy- 
Tetra xal an,. papruptoy, Gtt nav elt En- 
Exerva you, Tabra Tena g Elpioxopuey rob 
&yiovg &T95T%ou; ea elayyehi ota;. Kal youy 6 
nr&4voopo; "Iwavung npd; olg ken Ttepatoupyhacr 
TPOGETEVEYXKWY Ebpioxetat® « Cotti Te wat Etepa 
oh, & Enoinoev 6 "Inoovg, & ob kor yeypappeiva 
ty ch g tout xa H vi Ar a yoapnrar, 
o ab rd oipat ywphoery thy x65 pov T2 Ypag%peva 
BuGkla. „ Exetôg kx pEpoug Yivwoxopey, xal £x u- 


- povGg TpIprnievopey * xat Oe t& tig Xpiothy sy- 


pats, ore 74 OJavpara ywpnbpey Eirytoacha: * 
A x&v Toa wot T Jan,, eL th meprte 
TEVov xat wh Aal eLptioczerat. 'Vntp apt 
y4p I& Tov Xpr3tod, Hro: ws ph Evra th uot apt- 
0nra, I hg brepbaivovra 6:4 td N οεε thy gvorv 
rod à pi pod. 5 

Gu xat xpoogopar ovx n0elnoac, Conn O8 

xarnpriow ft.. 

(A f. 220 b, Bf. 146, 1 f. 202 b) Hpognyrtixf ydprrr 
o7:pavoyuutys 6 Thy Tpoxeiuevoy cuvfel; Calf, 
ws £5 ayaboy 0n5avped hs xapdiag Ezvtob 6you; 
&vinorv ayabolg, oinep à glev obx &vipuostor Tp 
Tp2oOTQW Tod povoyevoys Tlo vo Ocnd , thy p 
Hude 6uolwory bnodzluxdtt, capxwbtvr: te xat 
tvavOpwrhoavti, za) thy toy, Sovlov Labivt. pop 
&hv. Exstöh yap, prov, ö Natep, ti; xatt vino 


non autem remissionem, venio corpore sumpio, C Gig obx ena, avapvrory wevey Exoucas 


quod mihi tu perſecisti. Etenim sanctus Spiritus, 
el Altissimi virtus sanctam Virginem obumbravit. 
Venio autem ut tuam exsequar voluntatem, id est 
ut memet offeram ceu hostiam immaculatam, ſinem- 
que imponam legis rilibus qui peccata auſerre non 
valent **, His simile dicimus quod Christus mani- 
ſeste locutus est: « Descendi de cœlo, non ut vo- 
luntatem meam faciam, sed voluntatem ejus qui 
misit me. » Id ergo ansam prezbuit ut tolus ab eo 
diceretur psalmus, servata eadem usque ad finem 
dicentis persona. Jam ergo præterito umbræ tem- 
pore, quo sacriſicium et oblatio offerebatur, nolens 
deinceps hujusmodi cultum Deus, confecit 185 ex 
Virgine corpus Filio, quia jam holocausta sibi non 
placerent : dum Servator interim Patri diceret : 
Ecce prout voluisti venio; cujus voluntatis gratia 
peccatum mundi abstulit, mactatus ipse et oblatus 
pro omnium peccato; ut ſacta demum remissione, 
nequaquam postea sacrificio pro peccatis opus 
foret. 


Vers. 8. In capite libri scriptum est de me. 
Caput dicit summam veluti contentarum in libro 


* Hebr. u, 14,145. * Joan. xx, 25. 
v1, 38. 


(1) Sequitur communiorem Grzaeci textus, imo 
etiam Alexandrini, nunc Vaticani, lectionem Cy- 
rillus, wu pro ra Hebriei ct _ vulgati. Priorem 
lectionem kabet Paulus ad Hebr. x, 5, necnon 


© [| Cor. xm, 9. 


@apriwy xat Esyyov, 0 phv xat &pe3tv, fxw owpa 
kabov bnzp por ab rds xatnpriow, Nvzbua yap AN- 
xa 'Y{{orov Eovayis Entoxiacs th Av Nlaplevy. 
Hug 8, TV td o N O νn⁰α Gnep tort a, 
tuavuthy N phοανοεεννντνν αν Wanep Enwuoy le petov, Iva 
T7h aw Ta 3 vopy Teptchely &papriang od Guvdueva. 
Toutw n to:xtvat d &. avrov Xptorod oaywy 
elpruevoy, rt « KatabeGnra tx to obpavor obyt 
fvx Tort, ow th 02)nua td tudv, ak. td GHH tob 
rh ubavieg ps. » WHaptoyev oy ayopphy vo ov 
cn elphoba:t bn? avtod, typouvta Th avtd np6s- 
wrov ptypt T3hovg TOY LEyovtog. ape toivuy 
cod xatpod The oxiZ; , Na by Ovuola xat npoagoph 
Tpoohyerto, ox Thy dt Toutwy Latpeiay BoulnOels 


5 5 Oed, xatn piicato ix Th; Nlaphevoy owpa To Tiq;. 


Os prjxett ebboxely 6hoxauvrwpara * xat p apap- 
Tiag elndvrog Tod Ewrho290; IG Nartpt*e Iso fxw . 
Kat *d 06nj6. cov t d bernua HRE thy E- 
t lav 70d x65 1200, avg tvbelg xat npooevextetg vntp 
Th; nevrwy GEpapriag d ayt3eog vo“, u- 
xtr ypeia ñ wh; cep Apapriby Quaias. 

Ey e. id SiEMov yerpartut rept Epov. 

(A f. 220 b, If. 203) Keyailda Epn thy oiovel. s- 


70 Philipp. u, 7. Hebr. x, 5 seqq. Joan. 


aliquot Laumi Patres apud Sabaterium. De hac re 
prolixiora verba ſacere post lot alios criticos su- 
pervacaueum est. | 
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pi 7&v oLawy Evvoroy u abth * abrat ä glory A sentenliarum, quæ nimirum de nostrum omnium 


al ce pl ⁊ꝰ ndviwy huwy Lwihpog Xpiorod. 'Iattov Bt 
ri xal av7dg 6 npoghtng IECExihn xetariia g, 
thy olovet aUpnacay TE ptoghy The Eautoy rpopnytalag 
dvopdoang ebploxeta:, Th &t, « Ey xepakt3t prbnfoy 
re rp nept ipod, „ ob vonteov* BEA HE 
reviIauept; Gov toth Td Mwatws cogwrtatoy oUy- 
You pun, xeparn ö .winzp xat apyh Tov HEA 
ravtd; < tnixiny TeEveog, tv T4 zate thy 'Ioadx 
yiypantat els XH) 6pOag avayepbueva. "Orr Bt 
h i x2part thy &pyhv Tapas tals Oefarg hy 
I pagats, nr, pogopnlhon QUu,ẽux xe ouveig de 
6 Ilavidg net, Gre « Navids aviphs h xepart 6 
Xptotdg tort, xepanrh = yuvarnds 6 avip, xepart Gt 
Xptotov 6 Oe6g. » 'Apyh ptv yap tov aviphs 6 Xpt- 
ordg, Og z rob ph bvtog sle Th alvat napayayuy. 
'Apyh & nay the yuvarxds 6 avip, Gt: kx tou dv- 
dg avrhg dH X d apyh 6 Beds, & elne 
£5 abr xar4 gvorv Early 6 Tig, xal &pyhy &vap- 
L Eye: Thy yevvhoavra perk xa! Tod ouvundpysty 
aiblws ab. Toiroug v attyoug xat Naikogtv th 
p b *Ebpatoug 'Entotorh, Ex Tpoownoy To) Ewrh- 
po elphobat prov. Einvy yap fre vb ala tov d. 
apelety &papriag obx H3ivato, Eniyet Aid elge 
yY6pevo; 6 Xprotds elg thy :60pov, Meyer: mph; wh 
Iattpa, &7: Ovteva tp6noy tTpoopopdy Er v 
xav vdo, ov nep) cwrnpiag;, ov rep apaprigs, 
tuo dd o, zathpriicw * xa aytypat, pv. H q, 
konv, Hxto, tva td ob nothow EAnHα. » Elxa ph 
07,5tv* « *Avatpe? th mpwrov, Iva to Ezutepoy oth 
T5W7HEatty ExGakket 7%; Quoting, Iva xvpwor thy 
avzod npoazvexfeioav Oy ävaßalvet yap eig 
GWU0RT0G. | 
Kal tor ror Tov EY fro Tix, xap®lag pou. 
(A f. 220 b, Bf. 146) "Eywv 8 th oV AHA Ne- 
xpvpptvoy &v Epavty (tobto yap, ola, ö t tm, 
EV ptow The xotkag (1) pour), tots yvnoiotg ab 
tvapyts xaragthow, ElötVvat yap hade àvarxatov, 
671 cd cπ]]ÿw pabrpatwy Enemueva vlg Eeieypevorg 
TpoIziaher Xprotdy, xat oby Gnacy anho; xat 
63.axpitws Tpocbicktysto. Kat youy Tots pty "Tou- 
Salo, &v napabolals Ends * rats ye phv dyfors 
Toto, ate Oh xa)! axpatipvh thy biavorny Eyouct 
xa reewrarwy pabnuparuy Sextixhy, Tt GS,, 
nat, yvoOvat T% pvothpia The Bactkelag, Exifvorg 6: 
ov 6260tat. 
Kaddv & hug thy Nu xabaiperv tt pakora 


= 


xat mnoety LentoteEpay, wats Thy viuov Kuptoy Ev 


pet öde at. Yuyhs 88 xotkia, th 6oyetov wy tveu- 
[47x09 Tpopwy, eitouy v SLravonrixdv. 
Einyrrelioduny EumarootoynY  & ExxAnoia j18- 
Nl | 
(Bf. 146 b, I f. 205 b, L f. 109) Meran xx, 
IJ x herälov xal tehefwy ovprinpouptvy, tv Þ 
cr eU ιαο $:x2:00bvnyy thy Sid niotews Inoov · 


7 Ezech. u, 9. J Cor. x1, 3 


15 Hebr. x, 5-7. 


(i) Hine constat Cyrillum legisse in textu Biblico lag, non xd. 


Servatore Christo loquuntur. Sane sciendum est 
ipsum quoque prophetam Ezechielem caput libri 
dicere universam suam comprehensam illic prophe- 
tiam *. Dictio. autem « In capite libri scriptum est 
de me „sie inlelligenda est. Liber quintuplex, to- 
tum est Moysis sapientissimum seriptum; caput au- 
tem veluti atque initium universi libri illa est qua 
Genesis appellatur, ubi quæ de Isaaco seribuntur, 
ad Christum recte reſeruntur. Rursus caput signi- 
ficare apud divinas Scripturas initium, tibi facile 
persuadebis, si Pauli dictum intelliges : « Omnis viri 
caput Christus est, caput avtem mulieris vir, caput 
denique Christi Deus: » initium quippe viri Chri- 
stus est, qui illum ex nihilo ad exsistendum pro- 
duxit. Caput pariter mulieris vir, quia ipsa de viro 
sumpta ſuit ; Christi vero caput Deus, quia ipsius 
naturalis Filius est, habetque nunquam inceptum 
principium genitorem suum, cum quo sempiternali- 
ter coexsistit. Versiculos hos Paulus quoque in Epi- 
stola ad Hebrzos, ex Servatoris persona dictos ait. 
Nam cum dixisset animalium sanguine tolli peccata 
non potuisse, addit : « Ideo Christus mundum in- 
grediens dicit Patri: Legale jam nullatenus $acrift- 
cium, sive pro salute, sive pro peccato, voluisti; 
mihi potius corpus perſecisti : venique, inquit, at- 
que adeo adsum, voluntatem tuam exsecuturus . 
Mex addit : « Destruit primum, ut alterum consti- 
tual ve; » id est sacrificia repellit, ut oblatam a se 


C hostiam slabiliat, quæ cum odore suavitatis ascen- 


dit ad Deum Patrem, corporis ejus gratia. 


. evwilag d Yep Kal Natp\ itz v lalov 


Vers. 9. Et legem tuam in medio cordis mei. 

Habens autem tuam voluntatem intra me recon- 
ditam ; id enim, ut puto, dengotant verba « in me- 
dio ventris mei; „rem hane cognatis meis mani- 
ſestam faciam. Scire enim nos oporiet Christum 
solitum fuisse specialia quædam dogmata delectis 
aliquot aperire, non autem omnibus absolute et sine 
discrimine dicere. Quamobrem Judzis non sine pa- 
rabolis loquebatur; sanctis vero apostolis, deſæcata 
mente præditis, et exquisitarum doctrinarum capa- 
cibus, Vobis, aiebat, datum est nosse regni myste- 
ria, illis autem nequaquam . 


Pulchre autem ſacimus si ventrem nostrum pur- 
gamus, id est levamus, ut is legem Domini possit 
intra se recipere. Animæ porro venter, receptacu- 
lum est spiritalium ciborum, id est mentis ſacultas. 

Vers. 10. Annuntiavi justiliam tuam in ecclesia 

magna. 

Magna est ecclesia, magnis videlicet perſectisque 
repleta hominibus, in qua Psalmista justitiam an- 
nuntiabat per ſidem Jesu; hanc autem ipse noverat, 


15 Thid. 9. 7” Matth. un, 11. 
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utpote .n eam admissus, eidemque inseparabiliter A Eyvw & avrtdg ravrny eg &nibetduevd; te xat of- 


factus familiaris. Quod vero evangelicz prædicatio- 


nis Yirtus per universam terram reboaverit, ma- 
gnamque Ecclesiam, id est constitutam a Christo 
congregatamque cognoscentium adventum ejus mul- 
litudinem, sono suo compleverit, ex subsequenti- 
bus patet: non enim labia sua cohibuit, sed per san- 
ctos deinceps evangelistas aliosque labente tempore 
magistros loquitur. Namque hos Christi labia dicere, 
non est incongruum. Scribit ergo divus Paulus: « Si 
experimentum quzritis ejus qui in me loquitur Chri- 
stus . » Porro notam Patri dicit justitiam 186 
suam, illam nempe absconditam, que legem um- 
bramque excedit, id est evangelicam, quam ipsemet 
Filius meliorem esse illa, quæ per Moysen antiquis 
dictata ſuit, declarat, sanctos apostolos hortans at- 


que ita alloquens : « Nisi abundaverit justitia ve- 


stra plus quam Scribarum et Pharisæorum, non in- 
trabitis in regnum cœlorum . 


[Vers. 13. Multiplicatæ sunt super capillos. 


Varium et omnigenum agmen molestiarum pro- 
pheticus hic sermo prædicit; quarum Ecclesia Dei 
experimentum re ipsa percepit. Quod autem ait, 
Et cor meum dereliquit me, „ id est: Peni- 
tus socors et negligens fui, ut ostendat sensum 
impiorum. — Ez Corderio.] 


PSALMUS XL. 
Vers. 1. In finem, psalmus ipsi Davidi. 


Nonnulli ad Davidem retulerunt præsentem psal- 
mum; alii res Ezechiz hic predici aiunt, quomodo 
nempe ob elationem suam in morbum inciderit, 
quomodoque amici erga ipsum afecti fuerint (1), et 
quod ob suam erga pauperes curam, sanitatem sit 
conseculus. Sed enim neutrum admittere sinit nos 
divinum Evangelium. Nam cum Dominus dixerit : 
« Ut adimpleatur Scriptura, qui panem mecum 
manducat, levavit contra me calcaneum suum ,, 
demonstraritque, nemini nisi sibi hunc psalmum 
congruere, audax temerariumque consilium existimo 
si quis aliud argumentum confingere velit. Beatos 
Ilaque præsens psalmus prædicat Christo credentes, 
quorum ille fidem remunerans, confert auxilium 


7% II Cor. xm, 3. » Matth. v, 20. 


(1) Res cognoscitur ex psalmi tenore. 

(2) Hie quoque manifeste reprehendit Cyrillus 
Theodorum Mopsuestenum, qui hunc psalmum ad 
egrotantem Ezechiam ausus fuerat referre. Sic enim 
' habemus-in ejus inedito fragmento cod. B, f. 148 
b. GSs,αο οονiε. Ex tobty Ta xata thy paxdpov ECe- 
xlav wpoyntever 6 Haxdptog Aal, Enws tf xa tives 
Evexev HÞpwatyTev, AN Eh The Epapriag * xa) tf ty 
<P xatpw The Gppworiag vn) Twy plawy avty re- 
2 etre didsdανν,,ẽAue 14 thy ele vobg xtvntag 

mipdetav, The öyelag Etvyev © ndviag EfhG Ko- 
 Tpen6uevos Towvto noetv. Hoc in psalmo res B. Eze- 
chi B. David vaticinatur, quomodo scilicet ei cujus 

rei causa, nempe peccati, ille egrotaverit ; quidque 
ei egrotanti eb amicis acciderit. Deinde docet quo- 


(a) Vide Patrologig Greece tom. LXVI, in Theodoro Mopsuest. 


x£10Upevog os abtactetwy. "Ort bt tov ebayyehixoy 
xn pvypatwy N Eovapts xatebpdvinoe thy. In" obpa- 
„dy, xal tet\hpwxes thy peydlny *Exxinclav, tour- 
tert Thy & abrob ovorioav xat ouvaynyeputvyy 
A Tov Eneyvwxerwy Thy Emydveray ard, 
67,4.0v av efn Ehnoubey* ob yap xexwivxey Eautod 
7a yen daher yap elg b£opo ik tov aylwy evay- 


re xat R ντ , x2tpolg Eiiacxdiuv. Toto 


xal Xptiorov yeiin , Tov &ntorxdrwy obbev. 
Poayer youv 6 Ozontatng Mavis (El Boxtuhv Cn- 
retxe tou ty tuol Malouvtog Xptorod. » 'Eyvwxtvar 
& noi thy Iattpa thy Sixatoouvny abtod, thy xc - 
%pupptvyy, thy Untp veuov xat oxizv, dd BY r: 
Thy evayyeixhv, fv xa abrds 6 Yidg Th; Sti Mw- 
oEwsy haknOefong tols Epyatotepors anogpalver xpe l- 
Tova, ccc ayios &nootrdlog napsyyuaovy te xa) A- 
Ywv* « 'Eav uh neptoceven i Cixatoobvn Dpaov 
cet tov Tahar xat ®aptoalwy, ob ph, ele- 
6.9nts eig thy Bu la tov obpavaey. » 
Ex. inbbroncar vatp rag tplyac. 

Thy No xat taviodandy topdy rd Aunt, pay 
6 rpopnTid; 6yog npoxatayythete Ov thy metpay 
ij co Xp.orod 'Exxanota & avtwv elinge twy Tpa- 
ypatwv. O0 & ene, « Kai , xapila pou Eyxar- 
dns pe, » &vit rob, Mae xx) xaTwhiywphoey, e- 
rev, va de lEN thy Tov &biwy infvoray.] 


WAAMOE M. 
Ele rd rio, yaludc ro Aa. 


(Af. 223, Kupi. l. lou xal Seo8&wptjrov) Trivig n 
Io AH avedeoav thy rapdvia hakudv, xt Gt th 


Xara thy 'Egexlav tv Toutw gas: nrpopyrtevecbar, 


TW; te t“ Enapory Ev6onas, xat x nept abtdy of 
llt brersOnoav, xat Gt Era thy els vo neivnrag 
Entpueeuav the byeiag Etvysv. Obx d &@ hl td 
betov Evayythiov obdtrepoy EEGachat. Toy yap Kv- 
piou ei ö,“ « "Iva iq Tpayh thnpwbh, 6 tpwywy 
pert £05 Thy &prov, Enhpey En tut mtpvay abtovr » 
xa). $£1xv36vTCG ave K wx Ew npochxovia thy 
dakuty, pac voni xa Toipnpbly G&hnv avty 


$:arkaoa vnd0ecty (2). Maxapiter tolvuy 6 tpoxel- 
pevog hakuis toug motrevoaviag tlg Xprordv x 


uh xa auoba; ab rote the niotews dl or thy cap 


* Joan. xm, 18. 


D modo propter suam pauperum curam valetudinem 


receperit ; cunctos deinceps hortans ut ita se gerere 
velint. Sed enim de Theodori genere interpretandi 
late nos olim disputavimus in prefatione ad volu- 
men sextum Scriptorum veterum (a), ubi etiam p. xn 
Leontium laudavimus, qui Theodorum diserte ob- 
jurgat ob relatos ab eo plerosque psalmos ad Eze- 
chiam et ad Zorobabelem, id est ad captivitatis Ba- 
bylonicæ tempora, uti reapse factitatum a Theodoro 
vidimus in præcedente psalmo. Cæteroquin, ut in 
eadem præſatione diximus ex Facundo Hermianensi, 
suum illum in Psalmos laborem ipse auctor et ju- 
venilem ſuisse fassus est, nec prudentem satis aut 
elimatum 


* 
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ab do £7x0vplav. Elaytpetar & xa avrd rob Kupiov A suum. Ipsa quoque intruducitur Domini persona, 


SD rTp5awnov X27aktyov TE TWY ApyHviwy oY lou- 
dal Ma, xat auvtoy Toy ftpodotou Efatptrwg * d 
xa « Eig td t60; » EnrySypanttat, avantunuv ,C 
tn thy ouvteXeiay Tod , xa" fv tnknpouro 
74 ye; pap peva. 

Maxdpioc d ovrior Ext Arwyey xal xtrnyrae. 


(A ſ. 225) Maxapiset thy Cuvapevoy Guvievas thy 
rwWyEtav, fv &' his aveldinpey 6 X f&js g. Tod cov 
yap Myet tTwydy, 01671 rhovotog bv, Entwytuce bi 
ids, iv tut; Th Ezeivoy mruyelg mouth owpev. 
Keprog Cragvldtat abroy wal hom aver xal 

haxapioam avrov Ev Th yi» | 

(A f. 223 b) Avrat the els Xprorhy niorews af 
@yp216at, þ& napi tob Kupiov pviaxh, . lüb S th; 
alwvylov CwTh;, , tv Th yh Tov Tpatwy paxaptdtrs, 
ral i 7Ov vontoy tyxBpay &anakaeyh. Altar val the 
=:)0nTWy {ag oö wovov Yap T4 pekovra didwo: TH 


 ©:otrTWyw 6 Kupto; xal thy dnbiviy txeivny Cwhy, 


aA xal Eviau0a paxap:othy amnohelivyct. 


Erw elza* Kvprs, 8J&nocr pe, Taca Thy i 
nov, GTi MuUApTor Cot. 

(A f. 223 b. Kvplilov xal Seo8wpyrov) Kat 
dntp th; lag apapriag 6 Aabid ebyerart, Gre Oh 
tavrdy elschg Eva tov cuviteviwy En mtTwydy Ne 
ra. *AM' 6 tv Aabls ob Oavpacrdy et xat viv 
tFopooyoupeveg tobrs gnorv * 6 8 Ewrhp tabra àv 
ktyor, th; &papriag fuov olxerovuevo;, bg Enapyh 
Th; pvoews. Xpiords yap ö n huov antbave, yevd- 
pevo; ö huov xatdpa* vat thy wh yvovra apap- 
Tiav, 6 Od ende huov apapriav tnotnoey* of 
apudtet vat wh Ehtoug Veeadat, 

(If. 207, Kvplilov vat AiWvpor) Ta Bt tEhg 
Xvplws &ppdtrery tol; ce to  nddoug rob Ewrhpog 
abyorg, dye; pe. Id &@ « "Hpaprdv cot, » Gre 
tle robe oobg, © Atonota, nenzpwnxa vououy * 
daa yap h νi i apapria xarapwpdrat torauty. 
Ol & xp pov elaor xaxd por adore dxoburerrat 

xal axoleirar ro broua avrov ; 

(A f. 224) "Evtedvev th npSownov eloytperat tob 
Xprotov  Ermyovpevoy 7h naph tov Toubaluy abro 


expostulans cum Judaici populi principibus, et cum 
proditore potissimum. Propterea et « In finem » in- 
scribiiur, quia nos remittit ad sæculi ſinem, quo 
tempore ea quz scripta sunt evenerunt. | 


Vers. 2. Beatus qui intelligit * egenum et 

pauperem. 

Beatum dicit, qui paupertatem intelligere polesi, 
quam nostri causa Christus suscepit. Hunc e. un 
dicit pauperem, qui cum dives esset, propter nos 
indiguit, ut nos paupertate ipsius ditaremur *. 


Vers. 3. Dominus custodiat eum. el _—_— eum, bea- 
tumque ſaciat in terra. 


8 Re sunt ſidei in Christum premia, nimirum a 


Domino custodiri, æternam vitam participare, in 
terra mansuetorum beatitudine frui, ex intellectua- 
libus hostibus liberari. Eadem sunt premia etiam 
charitatis erga pauperes (1) : non enim ſutura tan- 
tummodo premia pauperum amatori donat Domi- 
nus, veramque illam æternam vitam, sed hie etiam 
beatum ipsum efficit. 
Vers. 5. Ego dizi : Domine, miserere mei; sana ani- 
mam meam, quia peccavi tibi. | 
Pro suo etiam peccato David orat : quippe gut 
se unum esse sciebat ex iis qui intelligunt super 
egenum et pauperem. Sed enim nil mirum est, quod 
David nune etiam id fateatur; Salvator tamen id 
dicere nequit, nisi quia peccata nostra sibi assum- 
psit, quatenus ipse est nature nostræ inchoatio. 
Christus enim pro nobis mortuus est, factus pro no- 
bis maledictio *; et eum qui peccatum nescivit, 
Deus pro nobis peccalum effecit ** : unde ei quoque 
congruit misericordia indigere. | 
Sequentia vero potissimum convenire sermonibus 
de Servaloris passione, cunct: affirmant. Porro « Pec- 
cavi,» idem est ac dicere, adversus tuam, o Domine, 
legem insanivi : quodvis enim peecatum nostrum 
hunc habet reatum. 
Vers. 6. 187 Inimici dixerunt male _ quando 
morietur, et peribit nomen ejus ? | 
Deinceps introducitur Christi persona, narrans ea 
quæ sibi a Judzis acciderunt, quos etiam inimicos 


Yeyevnutva, oe xal Expo xaket, Baczaivorras D appellat, invidentes ei, necemque machinantes : qui 


av xat tov Oavatov xattvoviag * of xat bpwvre; 
avzou td bvops Tong ne 7.7 pujpdvey Suveptws, wi 
$i abo &nehavveatat: axabapra netpatra xat 
xdoay v6gov Gepaneveadat, tvourtov avrh w; £73 
Tov orrwy &vOpwnuy pert Oavatov o6tvwuodat. 
"AM" ih Ex, ravavila vg tyOpolg ob X proved 
Ppovouge, ele abtoy npScwunov AvVepuvet MEYOuGR iy 
buvorg * « Mvna0hoopat S 6v6uatly cov &v nao 
Teved xal eve » vat, (Mog Exxevwlty Byoud 


I Cor. vm, 9. n Galat. um, 45. 


(1) Hegi orruzlac, De diligendis pauperibus, 
exstat etiam S. Gregorii Nyssent oratio inter illas 
a Gretsero editas. 


3 I Cor. v, 21. 


cum cernerent nomen ejus virtute mulla preditum, 
adeo ut per illud impuri spiritus ſugarentur, et qui- 
libet morbus sanaretur, existimarunt se posse ip- 
sum, æque ac cæteros homines, morte exslinguere. 
At enim Ecclesia, contrariam Christi hostibus sen- 
tentiam gerens, personam ejus celebrat in hymnis 
canens : « Memor ero nominis tui in omni genera- 
tione ei generatione **; item: « Unguentum (2) 
effusum nomen tuum *. „ Scit enim donatum - 


% Pgal. XI, 18. “ Cant, 1, 2. 
(2) Græce hp. Et quidem etiam Itala vetus 


unguentum, quo . est odoratum oleum, ut ha- 
bet vulgatus. 
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um esse nomen, quod est super omne nomen **. A 000. » Henzroutvn xeyapiotar ard Beka 7b bntp 


Vers. 7. Et si ingrediebatur ut videret, vana 
oquebatur. 

Sermonem prophetia transfert ad Judam, ingre- 
dientem quidem uti discipulum, sed de Domino im- 
probe loquentem et cogitantem, et cum Judzis pa- 
ciscentem, qui mala contra Dominum consilia in- 
ibant, ipsumque invita lege innocentem occidere ſe- 
£tinabant. Ergo cæteri, inquit, inimici, propemo- 
dum dicentes : Grave nobis est vel ipsum videre ; 
necem ei parabant; Judas vero ingrediebatur uli ſa- 
miliaris ad explorandum ; observabat enim prodi- 
tioni tempus idoneum, scelesta hanc ob causam 
volvens secum concinnansque consilia. Deliberavit 
enim homicidis Dominum tradere, ipsum vero la- 
tere putabat vana loquens, id est Rabbi eumdem 
appellans et magistrum. 


Egrediebatur ſoras, et loqucbatur in idipsum. 


Foras, inquit, prodiens paciscebatur cum Scri- 
bis, pontiſicibus, ac Pharisæis; haud jam intra cor 
suum loquens, sed palam disserens. Quid porro aie- 


bat? « Quid vultis mihi dare, et ego eum vobis tra- 


dam *? » | 
Vers. 8. Adversus me susurrabant omnes inimici mei. 
Judzorum contra se machinationes denotat el 


occulta cansilia. Timentes enim plebem, haud au- 


debant hæc palam agere, sed occultum inibant con- 


ciliabulum. Nam susurratio, timida quædam locu- 


tio est, et arcana maledictio; sicuti vice versa con- 
vicium, publica est et coram invectio. 


Vers. 9. Sermonem iniquum constituerunt 
 adversus me. 

Nempe is fuit : 4 Tolle, tolle, crueiſige eum . » 
Quod autem iste iniquus sermo ſuerit, patet ex dicto : 
« Innocentem et justum non occides “. » Quin adeo 
tyrannidis quoque crimen illi affinxerunt dicentes, 
eum regem semet ſacere, et vetare quominus Cæsari 
tributum penderetur. Imo et falsos testes adversus 
Christum conquisiverunt, et mendacia confinxe- 


runt. 


Numquid qui dor mit, non adjiciet ut resurgat ? 

Irridet Judzorum consilia Servator, utpole exi- 
Slimantium, morte eum se elisuros, quasi ex nostris 
unum. Ait ergo: Cur speratis morte vitam irretire? 
Somnus est mors mea; mors, inquam, non ad vitæ 
exstinetionem, sed ad ciendam resurrectionem. Nam 
si triduanus resurgo, quidni somnus mors mea di- 


cenda sit (1)? 


vers 10. Nam et homo pacis mee, in quo speravi, etc. 


Pacis hominem Judam dicit, propterea quod ex 
benivolorum amicorumque ordine videbatur, qua- 


d Evopa. 
Kal el eloexopevero tov lde, udrny Ad. let 


(A f. 224) Nezpitoryor thy A % i npopyreta el; 
Toy Toudav, c pabnthv pty si, novnph Ot 
xata Tov KUpI SiakeyGpevoy xat d- ον e v, xa 
Jovda loss ovviatroutvoy tots Tag cννpοα , Ent th 
Kupip BSouevoptvorg Boulas, xat cap Thy võh⁰⁰ 
aroxretvat thy abwoy bviw; onev3ouga. Of uty ov 
Got, pnolv, tx0pot povovouyt LEyovtec , Bapu hulv 
dort xa) Phendpeveg, Oavatov ab /) xateoxiuatoy * 
6 3 "Joudag eloe cops be co wy olxetog rod xatacxonh- 
oat * Exatpopuraxet yap thy tpoboclag xatphy, c 
av6poug ep raubten Gvaxivaey xat cuviywy out- 
oho. 'Exexpixer yap tols povwor napatouvat thy 
Kyptov, xa iavOavery abrly Gro Ev TH patyy d- 
atv, tyouv PSI abr vopaterty xal & Aα,,ov. 

Et eaopebero tt, xal S. Id. lei & r, avro. 


(A f. 224) Eso, nat, npoiwvv cuverartrteto vlg 
Tpappartevo. xal &pyrepevct xat Þaproator;, obx Ev: 
tv th xapdiz lakbv, @ka wpoihaus aun. 
Tt & Eder; « Ti ere por bobvar, Xr bly 
Ta padwew avtdy; » 

Kut £400 £xridupitoy rartec of ExOpot pou. 

(Af. 224) Tag xart' abroy twy 'Ioudaiuy ovoxevas 
o7,uaiver xal tx ein0Gta Txt pparar ebraboypueyn 
yap td nhn0ogG, ox tr pwy pavepoy tavia tiderdat, 
dh oupboukov ADA Enotobvro. Widupropds 
rap Forty amappnoiactov pern xal dad pala va- 
x2.oyia, ws Lorbopla h tv oavepy xal xa p- 
W70V Xaxnyopta. 

Adr aapdrouor xatederro xar* £109, 


(A f. 224 b) Th « Alge, alpe, oraupwaov-avrcy. » 
Obrog & Gre napavopos hv 6 Arg, S; Ex Tod 
£lpr,utvou * © 'Abgov Ra Gixatov ob anoxtevels. » 
02 phv 6a xat rupavvlsog ypaghv xat' avtod 
trot, cavto Myovies, dci Ban, taurdy moet, xal 
xt Kaicapt g6pov D 'AMARS xa haubopdp- 
Tvpa; Kati Xpriotod ELhrtovy, val vd qe i, EN - 
covro. 

Mi 6 xo:nuoperog obxt apooOhoe r0 druorhvas; 

(A f. 224 b) Area tov "Toudalwy 6 Toth te 
ox uHi¹cðd?a, dg oiopevwy 6:4 tod Oavatou Opayery a ο- 
Tv, Oc Eva Twy Rv hui;. Kati pnorr Ilg voulyete 
davaty nEpribakety thy Ctohv ; "V'nvos ydp. tomy fy 
Eo: Td Gavztv, vat & Oavatog obx EN dvatptoct the 
Feu, d' z avactacet yiveta:. El yap tpihueps; 
aviotapa:, nwg oby ULrvog 6 tudg Oavartos ; 

Kal yap 6 dvOpuroc rij elpriync nov, sg Oy 
MA xtœa, x. v. 

(A f. 224 b, Bf. 151) Etphvng 3 Thy Job- 

day enz, dd cot 7h Soc ty rotg ebvoobary abry 


* Philipp. n, 9. * Matth. xxvi, 15. Joan. XIX, 45. „ Exod. xx, 7. 


rant. 


(1) Vindicat hoc fragmentum Cyrillo Nicetas in cod. Vat.; namque alii ad Athanasium transtule- 


Lu Ty uw 
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cer xat piloig, 76 ys txov aig dd elt palythv. A tenus erat discipulus. Est autem sentenlia hujus- 


*0 8 Mei totoutdy fei Ti Oaupacthy el of U 
xt £159 xatihevto tri, nov ye 6 outwy oixetog 
xa 6pozpare;og Ov pot xa avagttog, Thy nitpvay 
ab rod waTtep M5 Evieivwy xat' tuov Enhpe, xat ly 
exe $0ov EyUpvwae, as AI pe Six ths mpobooclag 
trryeiphoag ; Nitpvay yap thy S N thy xaxoup- 
yiav shade, tx perazopls rh mepl TEyou; 
aywvtyoptvwy, xat Th ntitpvy tpoortatcty xal - 
t TaAparxevuatoiuwy Ty cuvitovtas. | 

Zv 6e, Kùpie, 8lenoor we, xal drdornoor e, xal 

arraxoowuou avroig. 

(A f. 224 b, If. 208) Tabra @ppdrtert 76 Xprory 
6:4 cd ths av0pwretytog perpov. Abet yap my 
n&v Thy Ln4pyovra pty Y poppy at lor 199 
Bec xa). Natphs GSV AGV, thy £x Th, oblag ab- 
cob c @7,v6ra. o poudy ts ab % xa TUYXatapyovia 


wv dv, ws tv dytaet re bvta xal tv sl 6:4 


cot thy pe tpi; Euofwory, xa evipwnivus ploy 
Tx thy z35vw3tv, Hyouv Oconperug, Tovg mp6; ye thy 
tautoy late p noovpevov IGyoug * « *EMEnody pe 
Tap, nav, xal avarrnacy ps. » Kaito: nog oy 
arza3:y Evapyt; we abt Eotiy xati puoty td KAS 
rod Ge vat Natrpdg; abr; dt bunleng h avecracs 
xat ij Sh, xa, Thy av799 gwvhyv. "AM" Av &vay- 
zaloy Ti5av avtby Thnpwoat TixatooLynut xal 
tnerdh yEyovev EvOpwnog, Td The avOpwrerntog ph 
T:2patteio0hat ouixponpents, phre phv Tobs auth 
Tptnoviag &nah waa Loyovg, th Td The olxovoula; 


modi: Quid mirum si inimici contra me talia ege- 
runt, quandoquidem hic adeo ſamiliaris et mensæ 
meæ particeps atque conviva, calcaneum suum lan- 
quam calcem intendens contra me levavit, 188 
dolumque latentem denudavit, subvertere me pro- 
ditione sua connitens? Nam calcaneum nuncupavit 
dolum ac maleficium, capla metaphora ab iis, qui 
de celeritate certant, calcaneoque impingentes dant 
operam ut concurrentes suos prosterr ant (2). 
Vers. 11. Tu autem, Domine, miserere mei; et resu- 
scita me, et retribuam illis. | 
Hzc. Christo conveniunt secundum humanitatis 
modulnm. Nam rursus animadverte Deum Verbum, 
ſorma et æqualitate Dei Patris præditum, ex ejus 
substantia natum, throni et omnium rerum imperii 
socium, nunc demissum ac deminutum ob nostram 
Similitudinem, et humanitus polius ob exinanitio- 
nem, quam divinitus, ad Patrem suum orationem 
convertere : Miserere mei, inquit, et resuscita 
me. » Quidni tamen cunclis exploratum sit, ipsum 
suapte natura misericordiam esse Dei Patris? ipsum 
Similiter esse resurrectionem ac vitam, prout idem- 
met affirmavit **. Sed enim oportuit eum omnem 
jusliliam perſicere ; et quoniam factus erat hom 
humanitatis kaud recusare humilitatem, neque con- 
venientem huic orationem dedignari, ob solerten. 
dispensationis rationem. Cæterum dicimus miseri- 
cordiam simulque resurrectionem non tam sibi quam 


ebreyvE;. Hanky && Gott thy ES, xat ouve;evyptvws © nobis utraque egentibus postulasse. Nam sicuti 


autp Thy a&veagtanty, oby tavty pakkov, aA! hut 
alrat tot; Ev ypeig xabeotr,xdory Etou xat avacta- 
ow. "Norzp yap sige, eig thy x65 pov The 
6.uapria;, cvveiohhato xalanep iz prtpt, xal 6 
d' avrhv ts xal &' avrng avayis favatog * obrw; 
towodsiong ix Tov x65 pou The &papriac, ovvshriato 
xo 6 Odvarog. Aixzrovpelha yap tv XN xatot- 
xxe i p tog hui co Ozod xat Hatp6;. Avorv obv 6 
04vartog Eyer thy &vagtaory tov Xprotob, & ob xal 
ty © npd; &pbapsiav xat Cwhy avidakey ij avBpwnoy 
Fog. "Orav tolvuy avarthons pe, cnotv, & INatep, 
tote al avianoowsw avtols, Thov 88 Grt tel ele 
ab ry Tra ppr,xdory. *Enthper 6 Gpws, Og kx The 
20 tpi; opmporp:niiag avayorrs nd (() 
Lelc td] 0:ozpert;. Oö yip Epn npd; thy tv cot ov - 
pavols Ilatepa, ö "Orav avacthons pe, tore xa 
avianodwct; avrtot;, ak ws avthg Eoopevog Twy 
dy xp xa) kor x vet Oed;, «OAviandwonw, 


probv, abrolg. » g yap avt6g nov N b protv, c'0 


Maths xpiver oA, akik thy nicav xpiory dd πτπ 
IÞ Ti, va d? TO thy Yidv, xa, Two. 
mv Iattpa. „ Ort 8: tov Harpbg avacthoat Je ro- 
pEvouy Thy Kyptov huov 'Incobv Ex vexpòy, & ab- 

% Joan. x1, 25. 


(1) Unicus brevis versiculus, hic et interdum 
alibi, in abscissa membrana periit. 

(2) Qui hujus rei vel ludi, id est pvp tzpoora- 
Laiery, descriptionem cognoscere ayent, adeant 
Philostratum seniorem Imag. lib. u, 6, in Arrbi- 


1 Galat. u, 17. “ Joan. , 22. 


culpa in mundum introcunte, irruit simul in eum- 
dem tanquam culpz filia mors; ita culpa de mundo 
depulsa, mors pariter expulsa ſuit. Justificamur enim 
in Christo , miserante nos Deo Patre. Finem igitur 
habet mors in Christi resurrectione, per quem et in 
quo ad incorruptionem vitamque humana natura re- 


florescit. Quando ergo, inquit, o Pater, me resusci- 


laveris, tunc retribuam illis, videlicet offensoribus 


meis. Observa tamen, quomodo ab humili sermonis 


specie, ad digna Deo verba rursus transilit (3). Non 
enim ccoelesti Patri dixit, Quando me resuscitaveris, 
tunc item illis retribues; sed ceu ſuturus ipse om- 
nium judex, verusque Deus, Ego retribuam, inquit, 
illis. Namque ut alibi ipse Gicit : Pater non judicat 


D quemquam, sed omne judicium tradidit Filio, ut 


omnes Filium haud secus quam Patrem honorext *. 
Quod autem, etiamsi Pater dicatur Dominum no- 
strum Jesum Christum $suscitasse a mortuis, reapse 
Filius per se id egerit, quis dubitare queat? Ipse 
enim, ut jam dixi, resurrectio ac vita est“. Quare et 
Judzis de suo corpore aiebat : « Solvite templum 
hoc, ei ego tribus id diebus excitabo . » Postrerao 
quod pœnas suæ in ipsum impietalis Judzi dede- 
9% Joan. xi, 25. Joan. n, 19. 


chione. 


(3) Ubique dat operam Cyrillus aſlirmandæ con- 


tra Arianos Christi vere diviaitati, que in passionis 
ctiam humilitate elucet. 
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rint, non est pluribus verbis conſirmandum, ipsis A vo xat tobro xarwphura, nw; A Eviodoe tic 


hoc clamanlibus rerum eventibus. Quippe illos Ro- 
manorum polestati tradidit. Deinde rursus humano 
more ait: 


Avtd; yap toriv, ws kn, tvactac's xat h dg. 
Toryaprot xai Epy pg louda long mept Tob Ifou 
oOULATE; * © AGTate Thy vady rob, xat kV vs 


hutpar tyepo avrv. » "Or: Bt Clrag txtetizacty Toubalo the eig avrby yevoutvng Bugcebelag, 05 
paxpoy AY yevorro NEU oywv, abtwy Tobro xexpayitrwuy Tov cvpbibnxerwy abrotg, *Aviantiuxe 
Yip, Pa lotg abrovg napatoyy, Elxa naky avipurive; pnoty* 


Vers. 12. In hoc cognovi, quoniam voluisti me. 


Humanitus denuo loquitur, tanquam ideo homo 
factus, ut nos in se ipso offerret Deo Patri, post 
illam nostram ab eodem Deo aversionem, trans- 
gressionis causa, et prementis nos tyrannide sua 
peccati. Namque in Christo nacti sumus patris ſa- 
miliaritatem, et ut deinceps diligamur. Ipse enim 
pax nostra est “, janua ** ac via “ ad spiritalem 
assequendam amicitiam. Quando ergo, inquit, o Pa- 
ter, resuscitaveris me, tunc quod me volueris, 
sciam nempe quod amaveris. Nam reapse in amore 
omnia sunt voluntaria. Et tunc non gaudebit inimi- 
cus meus super me. Inimicum totius humani gene- 
ris diabolum intelliges, qui mortem per peccatum 
invexit. Hie a gaudio demum cessabit, cum immu- 
tatam ad incorruptionem viderit humanam naturam, 
transformatam in primigeniam speciem, peccato 
ejecto, et cum eo pariter 8 Proprie vero 
189 siginaumque Christi inimicos intelligere 

oportet pontiſices, Scribas, et Phariszos, qui Judam 
mercede corruperunt, et Jesum - ante Pilatam ad- 
duxerunt. 


Vers. 14. Benedictus Dominus Deus Israelis. 


Nunc quoque psalmum concludit gratiarum actio- 
ne, quas pro omnibus et omnium nomine Deo Patri 
offert. Dignus es, inquit, qui æternum benedicaris : 
facto nunc a nobis benedicendi initio, fine autem 
in ſutura vita, cum id, quod ex parte est, evacua- 
bitur ** 


PSALMUS XLI. 
Vers. + In finem, ad intellectum, filiis Core. 

Primæ parlis psalmi, auctore Davide, quadraginta 
ſuerunt; sectio vero secunda psalmos complecti- 
tor duos supra triginla, quorum octo Core filiis 
inscribuntur, unus Asapho, et item Salomoni unus, 
reliqui Davidi. Priores procedunt ii, qui Core filiis 
attribuuntur. Hi porro sacri cantores ſuerunt, oden- 
que concinunt, non quam ipsi composuerint, sed ab 
inspiratis viris traditam, quibus ſuturarum per 
tempora rerum data ſuit notitia ab omnia sciente 
Deo. Ergo accipientes ab ejusdem auctore Davide 
psalmum, res extremis lemporibus eventuras signi- 
ſicant. Introducunt autem ipsius Israelis personam 
Christo conſitentis per pœnitentiam, quam in sæcu- 
lorum fine peracturus est. Quare et « In finem » 
inscribitur, quia sermo de futuris fit. Ad intelectum 
item hortatur lectores titalus, quia divinitus dato 


wy Ephes. un, 14. * Joan. x, 9. “ Joan. xv, 6. 


Er tovrg &rvwr drt reDEAnxdc us. 


A f. 225, Bf. 151,1 f. 208 b) Aalet atv ;: 
&vOpwrog, xa g O12 rob yev6ueve; A prog, d 
fpic V tavip rtapalyiar ) Oc xat Harl. 
@&T9ITpogh, & tk thy rapabaaty, xa! thy xab*' fuoay 
Tupavvi,oacav &aprtiay. "Ev X pte r; yap Eoyhxapey 


Thy cps abrdy oixerdrhra, al id ayanio0at ound. 
B Avtd; yap Eotrv g elphvy huòv, döpa ts xal big 


dg olxerdrnhaa Thy nveupatixhy, Ora o, gyalv, 
© Harep, thzhong pe avacthors, elonpar bh thre 
dri re0Qrpe; pe, dvr rob, hydnmoa;. EV Aar 
àp brrw; nay ef tf tors Oedmrdv. Kat t6re ob ph 
Entyaph é o g pou r tut. EAOpDV Bt wok rs 
Ta; The avOpwnithtog Thy Crabokov, thy eloaya- 
y6vra td the apapriag thy dvar. Obrog tofvuy 
xatanhte do yatperv, Grav iy peractotyeiovuevay 
cle aydapolav thy avOpwnov gLotv, xat avapopyou- 
ptvny ele el805 td tv &pyats, Exnolwy yeyevnpevn; 
The Gpapriag, za! ob abr} The plopdg. IS xh, Bt 
ea xaraj6vag tb polg 65 X protod von c Ne pe le, 
xa Tpauuaret;, xat Þaproatovs, robe xatepiohuca- 
jpEvoug Thy "Toudav, xat Tp; Nidtov &na[yaydvrag 
thy "Imoovv.}] 

Evloynroc Kvpuoc d Beg 'Topan Al, x. 7. A. 

(A f. 225 b) Karamlelet xal vov eig ebyaproviav 
Tiy yakpdv, ws Ontp wiviny te xa! naps ndavwuv 
avayepoptvny Tp Ge; rat llartpi. Kal Sto; el, 
not, rob cbt alwvlng, and V Tov napdv- 
ros Tap" hpwv &pyopovng The evioyiag, teAttou pevng 
88 ty To pEovre Gray Th 2x ptpovs xatapyntt- 
gerd. | 

FTAAM OE MA“. 
Ele rò re. loc, el bre, toic vioic Kops. 


A f. 228 b, B f. 132, 1 f. 209, L f. 112 b) Ot 


vo pO ptpou; Yakpot tw Aae Hoav of ce 


4 


paxovta* mh d vov Cevtepov Tua Tpidxovie 
epi ei x Eva, Ov oxtw EV toi; vicls Kopt kt 
Ypauovrat ele Bt th Adi N Lolopwvres Gg 
of: 8 Zorro: TO Aabis. roi & tovrwy of c α 
vl) Kopf. "lepoydktar Bt yeybuaory obto, xat thy 


e &bovorv, ox abr Th naviws ouvBtvies ab rv, 
h £5 avipay nveuuatogbpwy Beybpever, olg ij cd 


£50ptvwy atk xatpog tiiboro yvwats raph TOM 
T734v<a eiddtog e ANabdovieg Toivuv thy adkphv 
c 792 cuv0Evto; avthy Aabils, ta tn' toydtuv 
or,palvous: Twy xatpwv. Eixptpouc: t th avtod 99 
'Lopahi zp65wnoy t5omokoyosjusvoy X praty 6:4 Th6 
uErayvogtws ft; moth ooviat £7 gt, Tov alw- 


very. Ath xat « Els 2) x0; » : wtypant at, 8:& 7d 


* I Cor. xm, 10. 
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wept Twy H elvai thy A. Kat eig ob- A intellectu opus est iliis qui post quantumvis tempus 


cotv TpSTptnetat dog NUV, ij mpoypayh, 
zel delag Bet ouvigtwy ce vocty HA¹h⁰⁰οννν & herd 
ypSvoug Baoug Eadpeva. AA tis 6 Kopt ; Obro; 
ri rove ub n Must, &nwieto && heb wv ouy- 
(org x4T4GTEH&Ias abrõ%̈ðn of && vobrjl maides 
o57s Th; duaTebeiz; obre th; &nwhelas Exarvyvyoay 
Toy naTpd; * T230yTOV B& yeydvanty eviabels, we Xe) 
arp ypr pattiat. 

E8/ynoer 1 yuxn prov ape ror de ror ta, 

Xo C. A. : 


(A f. 227 a. b, Bf. 133) 'Enzinep kv m6 ph 105- 


vou an tx v Lu p po efpytor « Kupie, TA 


ps xal avecrtr,obv pe, xa avranoiwew avtol;, » voy 
vd 7wy Toravpwidtwy Drbxerra pdownov, Of Ne- 


eventura cognoscere volunt. Sed quis demum Core 
ſuit? Sub Mose hie erat, periiique cum factiosis 
suis in conspiratione contra prædieium: verum ejus 
liberi neque impietatis neque perditionis paternæ 


participes ſuerunt (1); sed adeo pii evaserunt, ut 


canendis psalmis ſuerink deputali. 


Vers. 5. Sitivit anima mea ad Deum vivum, "Ry | 


Quia in psalmo hunc præcedente dictum fuit ex 
Servatoris persona: « Domine, miserere mei, ei re- 
suscita me, et retribuam illis, nune crucifigentium 
persona proponitur, qui gravissima passi erant, 


nova Ty uοαν,μZia, npoitiov bvtog ws ber νονůðπεονν B cum Sit exploratum eos deinceps recepium in gra- 


ang0hcovrat. Ka! Sich LEyourr Thy Oedv, xat the 


nap' abr ere tnfuuely, wept gc elpyras, Gott. 


« Had col nnyh Gwhg. » Nept abrav youy 6 Habhog 


Lene ( EL yap ob ix tg xeck puorv Efexdnn; 


arpte late, xx! raph ploy Evexevepiobng gig xak- 
Atthatov, nh (key tot of v, puory EYXEVT ph 
o0f,00vra: th, 3a Talg; » Tabra Toivuy 'Iopani ns- 
Traytvwaxuv, pr,o) oV LY yeveolar Booy K 
Side νν xat &yiaophy thy d& niotews The Ev Xp4- 
076 * nat Y anextbvacyy ws; ivOpwrov, touroy Oadv 
Wwoudteu7y Govre, KA opokoyoiviio meal tv 
hy V The dne c bavizg naptiunays Th at, 
« fI6rs Hsw, » yhioptvuy tov Th; ele Lorepor x- 
deus, xat Crrobvioy Ha,. thy xarphy xad* Gy xet 
abrol Eupaveils Ecovrat T6 roomy Toh Beob xat 
Hatph;, ei xal viv cio ty &norTpoyh} vo Ocod. 
Kab & 3: "Hoatov nö“ ( "Orav the yipas x- 
<ivns wp6; pe, enoorplhw ob; bplakpoug pou A 
buy, rat TA n\nfovnie thy Cn otv, ox clgaxoy- 
cohat hö- al ràp yiipegs dh alyato; TWHpers.? 
"0rav 8 »n0oay, 0h oovrat TpPecuw mp vo 
Ocod - ytypatriat Tae, ri « On Kvuplgy in 
Stxale wg. 1 


Ererijon ra 8dxpud uo tiol A 
vvuxtoec. 


K* 


(Af, 228, B f. 153 b, L f. 212, L f. 1% Ex- 
TETrwidra thy Topah) gpiibodg the Aνο⁰ονν Terval 
zateihpac cyppopat: nendp0nviar at th 


Jovdalag ne ond The Pwpaiuy crpatifi;. Kat D 


dri cab ta avzot; ovpbhorrar, nwpzxatrapeuhvuxcy 6 
Xp;ordge « "Or? &v rp Fn, not, xuxkouuevny 
rd orparoritwy thy Tepoucaihu, thre Epetre tots 
de Kalthare hulls, xal trol; Bouvelg* Itoare £9" 


Liam iri. Hi sitire ad Deum se aiunt, fontemque 2 
qui apud ipsum est discupere, de quo videlicet di- 
ctum fuit : « Apud te ſons vite est ®, „ De his 


itaque Paulus ait: Nam si tu ex naturali excisus es 


oleastro, et contra naturam insertus es in bonam 


olivam; quanto magis isti qui seeundum naturam 


propriz inserentur olive *? » He igitur Israel p- 
nitens dicit, nempe cupere se ad Deum accedere 
secundum affectum et sanctiſieationem, quæ per fi- 
dem in Christum fit : et quem ceu hominem occi- 
derunt, hune Deum viventem appellant, errorem 
suum conſitentes, quo vile augtorem morti tradi- 
derunt. Verba autem « Quands- veniam; » propria 


sunt cupientium ſuturam vocationem, quereatium- 
C que tempus cognoscere, quo ipsi quoque coram Deo 


Patre apparebunt, etsi nunc alienj Deo sunt. Sic 
enim Isajas dixit : « Cum ad me manus tetenderi- 


tis (3), 190 meos a vobis avertam oculos; et si 


preces vestras multiplicaveritis, nen tamen vos au- 
diam: nam manus vestræ ue sunt *. „ Seeus 
vero cum vocabuntur, tum 4pparebunt eonspeetui 
Dei; seriptum est enim: < Oedli Domini super ju- 
stos 7. » | | E 

Vers. 4. Fuerunt lacryme® mee mii panis du 


Derelictum a suyerna misericordia Israclem gra- 
ves corripuerunt calamitates : vastatz enim ſuerunt 
Judzz civitates a Romano exercity, Et quod hec 
essent eventura, Christus pradixerat : Cum yi- 
deritis, inquit, obsessam ab exercitibus Jerusalem, 


tune dicetis montibus: Operiſe nos, et collibys : Ca- 


dite super nos *. » Hæe autem Judæis patientibu- 
conviciabantur, uti par erat, nonnulli finijimi : sem · 


” Pal. xxxv, 10. Rom. x3, 24. Isa. 1 15. Psal. In, 16. Luc. xx, 30. 


(Y) Ita diserte Num. xxvi, 11, Core pereunte, 
filit ejus non perierunt. 

(2) Num hine apparet lectum ſuisse a Cyrillo in 
texty ad Deum ſontem vivum ? uti est reapse in va- 
riis lectionibus Lat. apud Sabaterium. Neque cerie 
diflicilis erat in Lalinis codd. inflexio ſontem in 
ſortem. Sed tamen pro lectione ſartem stant codi- 
ces Græci Vat. A, B, C, D, E, F, K, L, qui habent 
{axvpdv, cum vulgalo Lat., ut ego conferens com- 


PaTROL. GR. LXIX. - 


ri; et ita in plurimis aliis legi valde reor. Ita 
abet etiam Chaldaica paraphrasis, unde suum 
ſortem hausisse puto Hieronymum in translatione 
ex Hebr, Cæteroqui tam in Hebraico textu quam in 
Greco antiquissimo Vaticano nihil est aliud quam 
Deum vivum. 

(5) In textu Greco codicis B (nam in cod. A hoc 
deest) legitur kr. tetenderis ; sed sine dubio 
pluraliter ponendum est Exretvyre. 

32 
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per enim proximez gentes gaudebant, dum ii bello A hpi;.2 Tavra dh cd Lroptvovrt ro Topah t - 


fatigarentur et male se haberent. Ergo jueundorum 
necessariorumque loco, inquit, id est mensæ cibi- 
que, contigit mihi ejulare amareque flere propter 
insperatam rerum in pejus inclinationem. Quorum- 
nam porro malorum memoria eruciatur Israel? Pri- 
mum quia Deum offendit, propter suum contra Chri- 
stum facinus. Deinde quod salus per eum operata 
inutilis quodammodo sibi ſuerit, et omni spe bona 
exciderit, ac tam gravibus calamitatibus correptus 
ſuerit. Tertio denique quod hzc patientem irride- 
hant nonnulli dicentes: Ubi est Deus tuus ©? 5 


_ baQov, xt 7d elbe, Tov hotvyertovuy Tivtg* z · 


£xatpov rap Gf) nolepouptvers xat x4puvoucty g 
TEpiocxa tov itfvwvy. Obxouy &vt}, tTwv hBiotwy xx} 
@vayxaiwy, ol, tourertt Tparxdtn; wal Tpogh, yE- 
o pot Th Caxouppotty xat xatokoptupectat nxpw; 
thy abdxmrov Tov npaypdruy int t4 yelpwyopdy, 
Noiwy Tt -&pa porobrval gnor; Npwrov-uty, Gre 
Hep npooxtxpoure di The elg Xprorhv naporvias. 
Elta, Gt: Thg & abrod owrnplag Rope, 
ge,: tpenov tiva, xat-artdong thnidog ante 
obe Grabe, T ts tals ob FTervalg ovuye- 


pat;. Kal wpizov, dt Traut menov0dtra Enztwhatdy tives, Entypwvolvieg aft Tb, © Nod Gorey 6 0666 


099; » 


vers. B. Ouomam transibo in locum tdbernaculi ad- B Ort #14evoopar ty r6my ii — 


mirabilis, ad domum Dei, in voce ersultatio- 
nis et conſes5ionis, soni ſestum celebrantis (1). 

Qui ob inimicoram irrisionem meerent, non me- 
dioeriter spe meliorum rerum recreantur, atque ad 
gaudium mentemque supra quemlibet mœrorem 
erigendam transiliunt, sibi spondent salutem vitam- 
que suo tempore consecuturos, divinasque sedes 
una cum aliis sanctis adituros, et participes solemnis 
leetitiæ illius fore, quæ in laudando incessanter Deo 
eersatur. Hæc enim sanctos decet solemnitas; quam 
rem alibi item divus David affirmat : « Beati qui 
-habitant in domo tua, per sæcula sæculorum lauda- 
bunt te *. » Admirabilis vero labernaculi nomine 
Dei domum denotat, terrestrem scilicet, quæ cœle- 


-stis Ecclesia imitatio est. Namque altius spem suam 0 


-sancti extollunt, fore scilicet ut post hujus vitæ 
rumnas excipiat se beatissimus finis, mirabile Dei 
supernum tabernaculum, et interius ejus penetrale, 
quo ab angelieis virtutibus-elati introducentur, vel- 
uti Symmachus dicit : Transportabor usque ad do- 
mum Dei; unde et dictum illud : « Rapiemur in 
nube 7. » Jam pre sensibili Mosis tabernaculo, in- 
tellectuale illud appellavit admirabile, verum scili- 
cet illud quod Deus, non homo, constituit. Quod si 
gaudium in ccelis fit angelis Dei super uno pecca- 
tore pœnitentiam agente , nonne æquum sit, cum 
anima aliqua, postquam satis in hac vita exercita 
fuerit, in sanctas cœlestes sedes devenerit, lætas 
voces illius multitudinis excitari, saluti salvatorum 
plaudentis? Hine ait: « Pergam cum voce exsulta- 
lionis et conſessionis, sonique ſestum celebrantis; » 
bymnos nimirum dicens, et cum feriatis cantica 
-extollens servatori Christo. 


roũ ol 
ys sf es GE 

(Af. 229 b, B f. 154, I f. 214) O1 Ent rot; ch 
dx p Twhaguols ,, ob perpius Th co 
@ayabwy tint xaraniatuovrat, xal piranr wo Exh 
Th .xaipery TE xat andon; Goadupias apelvu Thy 
Stckvotav Eyarv, xal ebayyii;oveat Eauzuls ws tv - 
xa tp; cc ue vor The &14 Xprorou gwrtnpiang te xa) 
duns, xat Tal; Ola aba 6pod tolg Alotg &ylotg 
evcrarrmobpeve., val covppediiovris th; Eopths The 
kal ye, pnpl, ral; &xarakfixrorg Zo lat N. 
roptvats els Oedv. *Aytonpsrhs yap ij rotdbe cav- 
trupig : xa) iordbog vat ET Ext pub mov Nav 6 
0:antawg Aa. « Maxdp:ior ndvieg ol zatorxouy- 
reg tv To ofxw db ele tobs aldvag tov alu 
alvecougty ge. » Oavuacthy & oxr,vhv cvoud;et xa 
olxzov Ocod, the &v ebpavet; 'Exxinoiag th lun 
Thy rl yng SN ft. ENI & d{nicrspov npocto- 
x@Ttv of At, &7t peri Th rab xaxonabeiag 
Stadt Fe ca. avrog Td tpiopaxtpioy v, þ davpa- 
oth oxnvh tou Ocod i dv, xat 6 vort Ar avrh; 
olxog, els ö bn" ayyehixiav Buvapeuy aipdpeverato- 
ax0hoovrat,xara thy Lv upayoy elndvtar Atabacray07;- 
001.2: ig To ofxou tol Ge Bev xat th, «Aprayr- 
o6peda tv ve NEUN. Ned; thy lohn & d& Mwotw; 
oxnvhv,thv vonthv txakecs Davuacthv, thy AU Ih, 
fv Ennfev 6 Kupiog, xal obx &vOgwnog. Eiftyape vi- 
ve ral ty rotg obpavels Twv &yyehuv tob Ocon En 
to &paprulp peravoouvtt, nws obe elbe, yuyhg 
pert yupvaclay ab rd pen Gvayoptvng els m4 Gyia 
74 tnoupavia, gwvhv ebpnuov yiveohar Thou; 
Tov navnyvpitoviuy z Th Toy cwgoptvuv curn- 
piah; "Evda gnatlv* © 'Apitopar tv gwvf Gralltä- 


aw xa tfopokoyhatwe, Hyowv EopratSviwy, » Luvoroywy Snov6rt, xat ol; * val &v. 


ANN ce dpvelag v h ceowndrt Xprorg. 


Vers. 6. Quare tristis es, anima mea, et quare con- 
turbas me? Spera in Deo, — confitebor illi; 
salus vultus mei Deus meus 


Trislitiam objurgat spe in Christum recreatus 
-popplos crucifixor, aitque : Si tempus, o anima, de- 


Matth. xxvu, 45. © Pgal. LxxxIMm, 5. 


7 | Thess. 


"Iva ti nepllvzoc el, ij woynh - zal tra rl 
ovrrapdooe he; "Elaooy Ext toy Beor, ri 


EEopoloyeudg;. avrp* owrinprr TOY Apco- 

@XOV pou'd Oedc wy. 

(A f. 229, Bf. 154, I f. 214) 'Enmpi tals Ad- 
rag th els Xprordy Enid: ypopeves 6 oravpwrh; 


iv, 16. Luc. xv. 10. 


(1) -Graecum — koptagoyrog Sequimur, cum Hieronymo sic Hebraicum interpretante in sua 


Psalterii translatione 
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Lads, xa prov El cerca, d Huh, xaipbg, aß A cretum ſuit, quo nostra per ſidem vocatio ducet 


dy i Stck alors fuwy xifow A νο ful; pork 
rd Eopratdvrwv eig Thy axyvhv, dick ri neplunc; 
el, xai xaratpvyy tals Nate; "Elmoov Ent thy 
Sedv © tEZounhoyhoopat yep alto, xat abths ora: 
owrhprov v Epoy mpoownoy. Th & ye mp6ownov 
fotxey tv touTorg avril tod x4)oug elnety* tolg tv 
rap mtotevouory sig Xpriothy I Oefov kane xe: 


log. popyotrat yap tv abrtolg &' aytacpoy te 


xal $1xatoovvng (al. cod. awppoatvng]. Tots ye phv 
&nriatog Elerat & naving T6 Ses ov yap 
Exovorv Eunptrov Eaxutoty Th Oefdv te xal axhpatov 
lg. Ara Touts xat tolg thy Ev vow Srxatootvny 
TETtprxdorwy perk thy NOT & eon j,,e ͤ Natkog 
kriorth let Meywys « Texvia, oh; mkv GsStVα², Exp; 


nos cum cæieris jubilantibus ad illud tabernaculum, 
quare tristis es, et mœrore conſiceris? Spera in 
191 Deo; conſitebor enim illi, et ipse vultus mei 
salus erit. Vultum autem hoc loco pro pulchritudine 
videtur dicere : nam credentes Christo divina de- 
cet pulehritudo, quæ in eis ſormatur per sanetiſica- 
tionem atque justitiam. Contra vero, sequetur 


omnino incredulos deſormitas, quia decente illos 


divina et ingenua pulchritudine carent. Quamobrem 
et illis qui post ſidem susceptam honorabant adhuc 
legalem justitiam divus Paulus ita scribebat : « Fi- 
lioli, quos iterum parturio, donec ſormelur in vobis 


Christus . Ergo cum in nobis Christus formatur, 


tune vultus anime, id est pulehritudinis ejus, salu- 


ob popywh?f X piordg kv öhtv. „ Obxodv de Xprords B tem operatur. Rectissime autem Emmanuelem ap- 


ty oy popyoutat , r Tod Theo yhs NpPIwNov, 
tourt ort vo xdhMovg abe, thy cwrnplay Epyate- 
tat. Ev & Th op43pa eb öh ef thy *Eppavourhi 
5 otavpwrh; Jag, xalro Iuoxwy abrdy Tore xat 
abywy* « Aid of ob EvOpwno; Ov, mots ccautdy 
Oedv ; » An' ws Hon xat Eyvwnag Thy Emgdveray 


pellat Deum cruciſixor populus, quanquam eum olim 
est persecutus dicens : « Cur tu, homo cum sis, ſa- 
cis teipsum Deum? » Sed nunc demum, cognito 
ejus adventu, eamque rem conſitens, Deum suum 
dicit Christum; preclarumque id nomen sibi nobis- 
eum imponit, ita ut sit voceturque Christianus. 


abr, xa npeceverxwy Thy Efopondyr,orv, Oedv avrhy Eaurod proty, xat 3h xaο Uον,¶&d ped Hud 


tmrypdperat, th eval te xat xakctobar Xprotiavs;. 


Hpdc &navroy N wuyh pou ErapdyOn dd retro 
pynovnooual oov &x The 'Top8drov wal Ep- 


pwrily dd Epoue pixpou. | 
(A f. 229b) Krad traphy0n, pay, f huyh hoo. 


Vers. 7. Apud me ipsum anima mea conturbata est; 
propterea memor ero tui de terra Jordanis et Iller - 
moniim a monte modico. 8 


Quia turbala est, inquit, anima mea, ideo revo- 


&vapvhoz; tpzvrdy Tov ay bavpagioy, Gy ts xa ( cans mihi in memoriam prodigia tua, quæ nobis 


Thy "TJopddvny» Hen EScifag, Ov te xatit th yerrovoby 
ab; bpog td 'Acppwy, napapulhcopartuzvtdv. T 
ig & obrw pnyo!* Tevnabueves tv tp "loptavn, vour- 
_ Eowty dh] g rob &yiou Santicuatog , td mhvixavtt 
doo pvno0hoopat di Tod phuartog The öh ˖,ẽ * 
vH ¾ẽwẽꝗ&ᷓ xa c Epp, 8 Eppnveverat 
dd Avyrov, Og vod & Bantiouatog hv 
avolyovtoy pwriopod, Aoxet TE hot f twv elpropevey 
devot torov Ee thy vob, xat# th pntdv. Meta 
thy Mwatwg tei, "Inoob thy kaby ele thy yhv The 
tea ye lag eioayovrog,wy of tepel; tnt6noav ww 'lop- 
$4vy, thy x:6wrdy N Gporg pEpovre;, 6 lophamns, 
& nov i Tpayh, tninporre xad* Jlny thy xpnrita 
ad vo. Kal Eoty, c Viata xarabativovra ivwhcy mhypa 


circa Jordanem ostendisti, et circa proximum mon- 
tem Aermonem , meipsum solabor. Altiore autem 
sensu dicit : Cum ad Jordanem venero, id est, cum 
sanctum baptismum ſuero conseculus, tune tui me- 
minero per verba conſessionis; meminero etiam 
Hermoniim, quod interprelari solet via lucerne (1), 
guia nimirum sanctus baptismus viam pandit illu- 
minationis. Porro videtur mihi prædietorum sensus 
hujusmodi, si verborum vim inspiciamus. Post 
Mosis obitum, Josue populum ad promissam re- 


gionem ducente, cum sacerdotes ad Jordanem ve- 


nissent, arcam humeris gestantes, Jordanes, ut ait 
Seriptura , utramque ripam implebat. Ecce autem 
steterunt superiores aquæ cumulatim constrictz : 


Ev* vd IR xarabatvov xarttby eig thy ddkaoonv tov D dum interim inferiores in mare salsum descenderent. 


av. Kat xdyteg vi vict op Se 0 Bia Frpds 
tv io c "lopdavoy, Tod ptv xdtw pepoptvor fe- 
patog ywpouvtog ee thy 04laccav thy duxhv, vod 
& &veadev x27:6vro, rapabdzug Ocov Guvape: ava- 
oTzMoutvoy, xat clg tobniow ywpodvrog* xt Th Ta 
and tov Tryov E&vwbey mpoyebpeve Tod "Ioptavoy 
þ:5para, ph Eyovra Biffoboy, Exvprovto, xat owph; 


» Galat. rv, 49. % Joan. x, 33. ** Josue in, 15. 


(I) Sic etiam in ſragmentis que Athanasio tri- 
buuntur commentarii in psalmos. Sive autem ex 
Philone sumat Cyrillus, ut dixi ad vers. 12 psalmi 
n, sive ex simili opere Origenis, eujus auctoritatem 
valde elevat Martianzus in præſ. ad Lexic.. Origen., 
certe hujusmodi etymologiis (non solum in Orien- 
tis linguis, quarum inſinitus est abusus, sed in 


Cunctique filii Israelis i t per aridum solum 
in medio Jordane ; inſeriore nimirum fluxu in mare 
salsum defluente, superiore autem sursum verso, 
Dei virtute mirabiliter cohibito, ac retro cedente : 
quamobrem quæ desuper e fontibus veniebant Jor- 


danis fluenta, cum exitu prohiberentur, eurva- 
| bantur aique in cumulum erigebantur, dum invicem 


nostris etiam) parum est ſidendum, quanquam præ- 


sentis vestigia supersunt in lexieis — 
mianis, Opp. t. IH, pp. 56, 627, 670. _—_ 
X. 


autem disputat Michaelius in su 

Hebr., qui et Hermoniim aliter pro 
suo arbitratu exponere nititur, cut non magis la- 
men ſidendum puto. | 
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aqua glomerarentur, propterea quod cursu solito A el; tyfvero, tnatpoptywy toy ved roy XaTaklhiuy, 


impedirentur. Ergo mente, inquit, revolyens datum 
tune populo visitationis tuæ beneficium, jure me- 
ritoque angor quod præsenti lempore nihil nobis a 
tua providentia par acciderit. lili enim, praeter spem, 
Jordanem atque adjacentem huic Aermonem supe- 
rayerunt, mihi vero hæc enarranti nikil hujusmodi 
contigit. Hæc captivorum verba sunt. 


Vers. 8 Abgasus abyssum invocat in voce catarrha- 
clarum (narum. 

Abyssus multitudinem inſinitam denotat; sic au- 
tem dicit pro: Aqua mutuam opem implorant, ut 
in nas irruant ; alioqui, $i mutuum concursum omit- 
terent, nobis transitum patefacerent : nam recte 
catarractarum nomine appellavit concessum a Deo 
tar quam ad abyss0s decursum. 


Non ejus tantummodo quod apud Jordanem accidi! 
portenti faciunt mentionem, verum et aliorum pa- 
riter eatalogum contexunt, exposita 192 illorum 
qum per tempora evenerunt serie. Alienigenæ ca- 
strametabantur contra Israelem in Massephat; sic 
enim in Regum libris scribitur '*. Cumque in aciem 
prodirent, omni bellico apparatu instructi, veriti 

incursum lsraelite divum adeuntes Samuelem, ro- 
tabant ut pro ipsis preces offerret. Is vero lacteniem 
agnum mactavit, et aquam humi fudit, que res 


8:4 7d &noxexaetodai avrot; thy bitfobov. Ava na- 
Moy obv, nol, th pvhun The ccc yevoutvns T6 
Lay Ent rxonhg Thy NA,; elxitwg tn) tob napbvray 
Thy CoA xarathxopat, pntpid; toabeng wal 
ty" v yevoutvng Tod cod npovolag, Of uv y2p 
napaidtu; thy "Iopiavny SHD, xat td napaxile 
jpazvov BpOο th 'Aeppuoy* N tuoy d told tanto, Bd 
yourog Ttowbrov obity ninpaxtar. Tabra roy aly- 
pakurwy 74 fhpara. 

Acco dc uc Eamaulerra ele gear ru 

XUTAPHAXTOY cov. 

E f. 79 b, L f. 114) "AGuoco; Sno! mh the No- 
anunb as &nepov* Gurl Toy elnely* Thy auf 
Tvppayiay Ent th xa)" hu avyxatoBvtat)al. cad. 
&yqx2), ] ouvipeph, 014 dd thy ouvyywpnory Th; Lxal- 
vey guvSpoung Lal. cod. bpphc| eq biabacry* xa- 
T4þ64xTWwy Yap Eludtws thy TW Qeou ovYXwpr,arv 
we nde 74; 46v300ug tds. 

(Af. 230, If. 228 b, L f. 414) O udvev tob zv 
76 Lp yevoutvoy bavuarog noobviet Hh HEN 
Cn}, ow7H pig wv if 'Jopahk, (Me xat Erfpuy walk 
029 party trxouvtat x2t&oyov, vid Vt eg tec xx 


| ouvabn yeveadat xate xatpoig. AGS uv yep 


NOTE XATETTpATE%OVTO TY EG *Lopal) ele Maconydar: 
YSYpantai yap obtw; tv tals Baoinelarg. g © 
Tpochyayo! el; paynv, hv c noktuou vdnu ken- 
Tvjevor, Sc g thy Egpobov of 35 Lapah), po- 
av To dere, Lapoun), xal ta; ödp ye oyav 


Christi portendebat mysterium. Hoe autem pro illis C avr&v roretabar Air: Ehutdpouy, O It ttOuxey &pva 


oblato sacrificio, tam valida in hostes grando delata 
est, ut cuncti propemodum nemine contra ipsos 
pugnante ceciderint. Videtur ergo Psalmista hunc 
grandinis impetum abyssum appellare super abysso 
ruentem: nam invocat dicit pro evocat. Alius enim 
ex alio fiebat grandinis impetus, ita ut prior alte- 
ram provocaret. Voces denique catarrhactarum 
merito intelligentur grandinis cum impetu lapsus. 
ane Yap hv ij Taving pops, xal Ne tferaketro 
Th; xa\4%ng xarzyopat vondetey &v (1). 
Omnes elationes tug fluctusque tui 8uper me trans- 
ierunt. 


Mox aliud prodigium commemorant; etenim Ru- 


Tabab vv, xa) Limp tftyeey Em) thy yhv, el; cd v 
puornpliov tou xati Xprotdv. Kal torautng yevoptvng 
ode au Oudtag, xatnvifen twv tos pluy yahata 
ToIaury , bats axsdy Anaviag o3ivdgs atrot; av-- 
Opwnoy payxoptvey necety.  "Eoxev Th odv thy the 
yaratng &ryetov gopay, Ebuocov tn a6vgcw v 
yYouoay Gvopate:y* td yap Exixaleira;, av tob 


| Exxadetral [al. cod. &vaxatetrar| no. 'Akkendl- 
Thy Ceurepav h npwrn. d Tt xarappaxtav al 


Narrec of perswpiopol cov — rd ed cou 
Ex" s; mij. lor 


(Af, 30 b, 1 f. 215 b, L f. 1100 Ele tcö be de- 


brum mare permearunt, Pharaonis improbitatem D pov S:apvnpourtouct bavuatog: brnabov yap & the 


fugientes : quo tempore fluctuum elationes, id est 
excelsitates, contra Israelitas ferri videbantur, nul- 
latenus tamen nocuerunt. Id significari existimo 
verbis, « Omnes elationes tuz fluctusque tui super 
me transierunt : » quippe aquz muri instar con- 
eretæ fuerunt, et sicci transitus copia ſuit. 


Vers. 9. In die mandabit Dominus misericordiam 
zuam, et nocte canticum ipsi. 


Profecto Deus in die, id est maniſeste ac veluti - 


in luce, misericordiam per sanctorum oracula spon- 
del: demonstrat antem, id est conspicuam ſacit, at- 


2 1 Reg. vn, 8. 


Epudpde balgcang, thy tob Gapan guydyzeg H- 
x0nplav* wat olov ti6xouv ptv of thy xupdtuy 
petewprouo, touttatty al Wwattg, pedal xat 
abrav, u tShxouy ovity* tobro, olpat, Forty od, 
« Havreg of perewptopel gov xa\ c xvparh cov 
tn End SHA » tndayn yap was teixog ta Viara, 
xa Tnp3 tgulay0n i SA. 
Hutpac Erreleitut Kvpioc tr Elsoc avrov, xal 
ruxToc h avry [var. lect. avrov]. 

(Af. 231, K f. 84 b. Kup. ou xa Beodwptirov.) 
Kal ufvrto eO hutpav 6 Ozds, tourtort gavepuy 
xa}, olovel mwg ty pur, xabuntoyvelray why Nc Ora 


() Hactenus exstabat fragmentum etiam apud Corderium, paucis tamen ibi Jewptis. 
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pwvhg r” Fnko! & abrdy, rourtor: xabiornory A que ad effectutn-perducit nocte, idest clam. Fortusse 


tupavh, zal ele nEpa; &ye AA vurxth;, tourtort / 
Td &pave;. "lows 8d xat th Ttaxo; Boiketar elnety 
Th Tov Ocod Bone. "Qonep yap Boulnfcig xb- 
para noe lwy Enhyayt; wor, btw BoulnOelg anah- 
Natal pe, 6furdtny vert; thy Entxouptay, bots Apa 
vd npootd;at ot, pity xwhical pe ebyapiorhoai 
don, xal pnitv peooy elvar Tod ood nNpAotty pats 
xa} The &no)vgews cod. da]. 

(B f. 156) Tpfrov Emiouvante tolg elpnptvorg 
en pctav, hvixa 'Paydxng tohopxhong thy leo 
Ahh, dd Tov Gwv ts ph Buvapevey abrobg ode t 
t6naoph ner Oedv, Gre twy ab avto di pill; vurrds 
on &yytov Nee pn Evenviat v Ozed th 
np) The voxtds hutps T6 ECexLA npoetpidtog * 
« 'Ynepacrto vntp the nokews va br tut xa 
6:2 Aa6\3 dd ntaids pou * » ©; ku hutag pv yevs- 
0a. thy ö aN, iv voti & Th Epyov. O Snot 
1d, „Hs pas tvreketrat Kuprog th Hog avtod, xat 


voxrds ö. EN tooauty tolvuy tpovolg Ocod 


nwg ox dttov AN,. thy hinmv, tn att 04- 
pzvov. thy Nia; 


Nap" no xpocevyh rõ B86 rnc fwnhe pov. 
(A f. 231, Bf. 156) *0 8 ye 0zto; Kiptihkog onl- 
dv elg vb, (n vorbei abr, 1 e tndyuwy td, 
« Ilap' ko tpootvyh TH Ge/ the Fig pov, » obtws 
tpunvever thy ovfyoy* Err bg mowtds Hon & and6hntoy 
epa mpogtuyhy Eyerv ty Eauth pho: thy dne 
ye povng the Eaut9Y FHs, val pnievig dou rd 


eliam divini auxilii celeritalem dicere vult Psalmi- 
sta. Sicut enim volens fluctus mihi hostium con- 
citasti, ita, cum volueris me liberare, celerrimum 
præstabis auxilium, ita ut statim ac servari me im- 
peraveris, nihil obstet quominus illico gratias libi 
agam, nihilque intersit inter mandatum tuum ac 
mean liberationem. 


Tertium mox subneciit am narratis prodiglum, 
cum Rhapsaces Hierosolymam obsidens, universali 
Deo ceu illam servare impotenti conviciabatur ; con- 
tigitque ut una note ct.xxxy millia cum eo militan- 

tium ab angelo occiderentur; postquam Deus pri- 
cedente die Ezechiæ prædixisset: « Protegam hant 


B urbem propter me et propter Davidem servum 


meum : » ita ut die quidem promissum faerit, 


nocte autem verba in rem collata. Id signifieat Jocu- - 


tio In die mandabit Dominus misericordiam suam, 

et in nocte demonstrabit. » Cum ergo talis tantaque 

sit Dei providentia, quidni æquum sit tristitiam se- 

ponere atque in illo spem collocare? | 
Apud me oratio Deo vite mee. 

Divus vero Cyrillus (1) facta interpunetione in 
verbis, « el nocte canticum ipsi ; » deinde 8ubjiciens : 
« Apud me oratio Deo vitz meæ, » sic versiculum in- 
terpretalur : nempe quod jam fide suscepta rejectus 
ille olim Israel ait se precem concepisse pro sua 


tantum salute, non ob quamlibet aliam temporalem 


xpooxatipuy. H Gt N ply R thy veuov Buolag C commoditatem. Vel quia antiquitus quidem, vi legis, 


enmyyt)).ovro T6 Bee ths &' aluatwy, perabakovong 
dt ths 5oz:4; sie akhberav, thy Exutov Sn Ni- 
pubpey abtp xtr , « Haparrhoare To Org T4 
owuata Uh Ouaiay fOxv A av. » H npoccuyh 
Tolvuy RV a onuaiver thy bndoyeary* wy elvai thy 
vouv 76:0UTov, Gti Hap' hol Th Iopaq ij The Cwhs 
pou cb xa i dndoyecs T6 Ge xabitpwra:. Eita 
$:840xet Ii npocevyhg Th Ha. 

Epò top Ge 'Arrilbjarup pou eb dd ti pou 
ExeldOov ; %. r. J. 

(Af. 231 b) 'Enavadap6ave: nav. & perayivw- 
oxwy Lad; thy ixetnplav, Ent NAH Exzariovpeycs elg 
Deo Thy Oedv. 'Eyw ay yep, nav, obx EN οα 
vonat Tolg colg Eidtmg olxtipuoug xat tag anoXEtue- 
vag kA NI, OD & 09x o tives pou yapry Exitin- 
cat. Af dd txt Oeð ph nalog e vourte, AMA 
c tyxar@etrv. H yap khbn th avOpwnvoy tabs, 
pvhun; obs &nobokh , Ola poorwg oy Anterar* 
nabe yup td Octov xa &perd6intov. Ark tobro x 
Epwr4 db, e Ark tf pou Enthadov; » Ole; && ce pl 
&xouglou madoug thy Ane Lfyet td, Aid tf; (kn 


1 Isa. XXXVn, 35. % Rom. xu, 1. 


(1) Cyrilli nomen in cunctis, quibus usus sum, 
Vaticanis catenis scribitur vel in marginibus, vel 
intra paginam ante fragmenta singula : lantaque 
ego semper diligentia ac religione me gessi ut nihil 
unquam in hoc volumine ponerem conjecturaliter, 


sed omnia nominis testimonio ſreta. Altamen in- 


cruenla sacrificia Deo spondebantur; postea tamen 
mutata in veritatem umbra, vitam potius nostram 
Deo consecramus, secundum illud effatum : Ex- 
hibete Deo corpora vestra hostiam viventem san- 
ctam **. » Igitur oratio hoc loco significat promis- 
sionem- , ut sit sensus hie: Apud we, videlicet 
Israelem, vitz meæ oralio et promissio Deo conse- 
crata est. Deinde subdit orationis verba. 

. 10. Dicam Deo : Susceptor meus es ; 
NM 12. oblitus es mei! — 

Resumit pœnitens populus precem suam, Deum 
vehementius ad misericordiam provocans. Ego enim, 
inquit, probe memini ac novi clementiam tuam, 
repositamque in te spem foveo : tu vero nescio quo 
pacto mei oblitus es. Age vero, cave ne forte in Deo 
passionem aliquam putes esse oblivionem, sed po- 
tius derelictionem existima. Namque oblivio, quæ 
passio humana est et memorie detrimentum, in 
divinam naturam non eadit : quippe Deus impassi- 
lis immutabilisque est. Hine etiam interrogat Psal- 
mista: ( Cur mei oblitus es? » Nemo enim de obli- 


terdum, etsi raro, eccidit ut Nicetas eclogariuz 
nomen Cyrilli in ipso textu rursus recitet ;*quod 
nomen etsi a me poni necesse hie non erat, pro- 
pterea quod in libro meo cetera omnia i 
æque erant, nihilominus rem uti scripta erat, ita 
in librum transtuli. 
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vione, que involuntaria passie est, diceret : Cur? A E£xovctov h0nv raplotya: thy nept &vOpwnov Gypoy- 


verum hie exhibetur, ceu-voluntaria oblivio, homi- 
nis neglectus qui Dei cura indignus sit. 


Vers. 11. Dum conſrinquntur ossa mea, exprobra- 
verunt mii tribulanies me. 


Facta inimicorum mentione, ipsorum inclemen- 


tiam sevitiamque vituperat : Confregerunt enim, 
inquit, ossa mea, id est intolerando impetu irrue- 
runt, audacterque insilientes prorsus me contri- 
verunt. Sed enim adhuc mihi intolerabiliora acci- 
debant convicia ipsorum, mihi assidue inclamantium, 
Ubi est Deus tuus? videlicet, Quis te persecutioni- 
bus eripiet ? Ubinam ille est qui se tibi olim auxi- 
liaturum promiserat, in quo omnem spem tuam 


reposueras? Sane intoleranda est sanctis viris lin- B 


gua in Deum contumeliosa. 


Vers. 12. Quare tristis es, anima mea, et quare 
conturbas me? Spera in Deo, quoniam adhuc con- 
 fitebor illi, etc. 

Palientium mos est assiduas secum revolvere 
cogilationes, modo quidem desperationis, modo 
spei. Id nunc etiam tum pœnitens Israel, tum etiam 
captivus populus facit : uterque enim diu calami- 
tate sua defleta, rursus imperat propriæ animæ, ne 
 mE@rore tabescat, neve turbetur, sed ut spem ma- 
gis in Deo constituat, eique gratias agat, qui, servi 
assumpta forma, factus est personz nostre Serva- 
tor, id est palchre pacis quam nos inquinavimus. 

Mox iterum ad solatium animam suam revocans, 


nec jam mcrore diutius confici volens, sapienter C 


respicit ad fiduciam erga Deum, aitque : « Quare 
tristis es, anima mea, et quare conturbas me? Spera 
in Deo, quoniam adhuc conſitebor illi; salus vultus 
mei Deus meus. » Porro dictionum harum inter- 
pretationem superius jam altulimus. 


PSALMUS XLU. * 

. Psalmus ipsi Davidi. 
Divus Cyrillus ait, superiore in psalme personam 
Israelis introductam ſuisse, ceu quæ ſuluram extre- 
mis temporibus vocationem suam cognosceret, at- 
que accedere deinceps ad Deum per ſidem discu- 


rtotlav, thu Th; Tape Ocoy dvdtov IHE Usiag. 


y r xaradlacba rd der ſiov, orel810 dr , of 
0UCovrec pi. 

(E. 218) "Ex0pwy & Eauvnpovetocrs, Stad lice 
ENV abtwyv Td &vhuepoy xat e- Luvebiwy 139 
dd dor pov, gnotv, Toureotty Epophtrwys Enenhbuv, 
xa) ad:wg tvarlkdueve: nigav Enhyov ouvegpiGhy. 
A v por tod vo Cuapophtotepov th xatoverdigecdat 
Tap" avtwy, a) xexpayctwy* Nov S t 6 Bcd; conv; 
dnep kon, Fig Th pn or Tov Siwypwy Efapnadet; 
T0) 6: xat & Nat Bonbetv Omioyvoupeves , ty' þ 
NA Elov thy trtida; Ox avexth yap toi; &yios 
ij xa72 Scod yhwooahyia.. 


"Ira ti xepilvaoe el, 1 Fux nov, xal Iva ri 
cvurrapdœceic us; "Elmoor sad tov Gebr. 
ori £Eopuoloyhoouat avrg, x. v. J. 

(A f. 252. Kvplllov xult Ss08wpijrov. ) Leto 
TwY Taoy;ovirwy Td ouve fel; Loytopous Gtrpegpery fy 
taurol;, mort Ev aTtoyvoctwy, fort Ot HN. ToD 
x&vrav0a & te peray.vwoxwy 6 "Iopanh, ö te aly- 
pdwrog met: ixavas yap th ovugopt Exatepoy Emt- 
Caxpucag , nd Th Eautod huh Eyxekeverat pH 
xa ct,, th d h tapdrttoda:, ak nila 
dy Gedy rieb, xat ab; cbyapeorety: Gott do- 
ov popghy avalabov, gur. yeyove ¹veο he ον 
p οο, Mm, TOUTETTL TU x4kovg ig cięſ vnc fv k u- 
D⁰qi,¼mgʃõE v. (I f. 218) Eita ny gigeb0uplay avabt- 
64S thy Eaut22 huyhv, xal [oN L ee Gnazy tal 
dvobuꝑ late xatapapalyeoclat, Bhfner cogwy; el; & AN 
rh rape. 8c, xa Th xa! f «© "Iva if neafu- 
To Ee, h wuyh pou; xa d vi avviapacatts pe; 


Ex ο Ent thy Ocdy, rt Efnpokhoyhoopar abro - 


owrnpla Tol rpIwTOv prov 6 Beds pou. » Tor & 
Th» Epunviiav gOacavicg ciphnapev. 
WFAAMOE ME. 
Falude To Ants. 

(A f. 232 b, B; f. 457, I f. 219, Lf. 115 b) Kupy- 
hog & O:t6g pyatv, bg tv RV TH Tpd toitov Gakpy 
dd vo "Iopah\ eixrxoplialy nptownov, ofa & thy 
xXHarv Eautod thy Ev toydtorg xatpot; elddg, xat de- 


peret; hoc autem in psalmo ethnici populi inſerri D 31d; 8 obrw 7d npooixerobodat horny id mt - 


alt personam, servari cupientis per fidem in Chri- 
stum. Vult causam quoque explorare ob quam perie- 
rit, quz a diaboli improbitate et ab impurorum 
spirituum tyrannide repetenda est: namque hos 
gentis haud sanctæ nomine appellat : vel etiam 
fortasse intelligit horum ministros, ethnicorum, 
mquam, disertos et poetas : quippe hos iniquos do- 
los08que appellat, utpote deceptores ac mendaces. 
Ait enim: 


Vers. 1. Judica me, Deus, et discerne cansam meam 
de gente non sancta, etc. 


Tu, inquam, mihi judex esto, Domine , qui non 


TE; TO Ge; - ty 8d ye TH Tpoxetutvy v 
Th; Tov tOvay thnBvog eloxopuititar mpoowmnov, o- 
01var Tzapaxarouvtuv Gta nictews The ele Xprotdv. 
Boh, && xat Bacavicdfvar thy altlav by" dc S- 
0WAaov* abty & hv i; Tod Crabdiov ECV, al ij 
cd azabapruy tvevpdtwy nheovegia® touroug Yap x 
av63:ov EO VOg Evordtoucty” H t&ya Tov xt Tov; The 
Exelvery Gvootdtrtog brovpyobs, tog "EMAvuv gra! 
wrde xa) norrta;* TouTOUG BE x AGExoug xal Eo 
rug vo dtoucty, c anaTatavag xat yeurray. Ono) 
Yap" 
Kpiver yo, d Bede, wal Eixagor Thy dem jrov 
2c Frou ovy, doo, *. ⁊. . 
(Af. 252. b) 20, nav, avrd; yevos por x6tthy , 


RR 
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Kypte, 6 
tan; 7d xatov Engl ., val the 79d Tard N- 
eSlas xat r Aiotpluy [num dh? Satudvwv 
andMatov. "AvOpwrov yap d E:46okov xat 'Haatas 
6vop dtc AG’ ATU NNj,οt GvOpwnoy, xa: o Geb 
s[rov Boοαν,ỹ avrtoly.. 

"Ort e, d Beg, wparalupd pov, x. 7. J. 

(Af.232, 1 f. 219 b, Lf. 115 b) Kal of z nept- 
cone er VWIXOVTEG, Xpartaiwna tautov thy Hd 
ki papovratt xal of IE tOvaov ntoteuoavtt;, vod co 
loyd ᷑᷑aurd tHevrar* x of alyudluwro Nag Gow 
XutpwOnvart ox Eln{Covory. "Or" &v && of ph tre- 
cavreg Oe Myworv, Gt Lb et, 6 Gebe, xparaiups 
ja6v, papty br: Oz6; tomy wv Gov Cnprovpyds , 
xa) nd&via nph; Th. ed elvar ouvezoy* abths xpa- 
Taiwpa Toy wv, xtc ye thy zu px Th xowh 
beet Codetaav yaprv. EI ft npooxexpouradty tives, 
SAN ο bropelvavte; npontpstiaxdby, xal paxpav Ye- 
ySvas; Ozov, & rs Th; Euapriag , xal npogottt to 
Xatpeboat wap" abtdv Th ,]. oddity [xwiver] 
xpareliupa e avtdy eivar kEyeiv Thy Oedv. "AMA" 
tZwoadnoav dick thy perafgb ywphaacav Epapriav, 
xaraI(bovrog xat tyxeruivoy Toy LEatavi, xa 
oxu0pwnayct napacxevd;avto; d ngoaGoriav. 
Iich yep hv Exev.Evyancdar th; yphuar Th. yatpsy. robs 
doo ovdtmu x0)ao07,50utvor; rk thy apapriav ; 

_ "Ira tl dadœm nue, XN. v. J. 

(A f. 232. b) Ol th; t&v Xprore seng x- 
TEWG, ETLTAUVOUGE TAUTTV, val Thy 703 Ocod ano- 
orpoghv udhvar Napa, , va wh int N, 
kbA avrov; 6 Latavi;. Kal of $opudiurot elbdteg 
ws Taps GS hv abzols th zpartetv, clxdtws AN- 
wIudy Qcod td xparetadart dbvoudaouct. Td &, Tra tl; 
ob Ws Eyxadouvies i anobugcnetoUvieg AETOUCLY, ANA 
w5 The xaxonadeiag mnipag Tye EpetrcuTng bid Thy 
Eeov. "Iva rl yap, pat, Kupre, th odv obx xtr 
aetrat, Gnep or sog, AMA Td £5 huOv Ne- 
Fett; 

"'EEaax&oredoy rò pac Cov xat thy dlijd eu co. 


(A f. 233, E f. 80, I f. 219 b) *Evapyiog yap tv 
Tout Thy dt vo navruv huov Ewrhpes Xprotov 
xaTacn palvovuo. ,in. Toure yap xal ndkat Ocds 
di pwvh; 'Haatou xabuntoyveirart Mywv* « Hothow 
ad tote th oxdtog elg pag, xat navia tt oli lg 
£v0ciav. „ Kal bg avtdv AGH thy Yidv* "I80b 
Sedwxe oe ele & tabu, yevor ele pag Elvav, avoltar 
Gp0akuoug Tupiav. O Ixe rs Th thy k tolg ob- 
pavols Geb xat Hart pa, td hiov avrols &nogtethar 
Pug, Tourtotet Thy &x Th; obolag avrod Ogonpenuy 
&Txorpayavia Adyov, zx bh xat 4lhferav vopdtavaty, 
avitdiagtihovie; tolg 4evdwyt por Oeotg. Kat rp hv 
axcoutov, drown owvtas abe vie Apyalag Gndtng, 
at He Id po5 Tptxovias Th ον , tat; toav- 
Tats x£xphobat gwval;, Kat avrds 6: np) Eautoy 
17 Thid. 7. 


1 Isa. XIV, 3. Isg. Ain, 16. 


(1) Ita est in codice M g©;, lux, cum tamen constans lectio Joannis sit 6885, vie. 


uh £5 &xpoarrwy Erxagwy, And £5 riorh- A cx auditu judicas, sed scienter jus dicis, meque 
Salanæ aliorumque dæmonum importunitati aub- 


trahe. Nam diabolum hominis nomine nuncupat 


Isaias dicens “: Egyplium hominem, non Deum, 


sibi opem tulisse ajunt. 


Vers. 2. 194 Quia tu es, Deus, ſortitudo mea, etc. 
nesipiscentes illi, etiam qui de circumeisione 


sunt, Deum ſorlitudinem suam deprædicant: et qui 
ex ethnieis crediderunt, hunc ipsum robur suum 


esse judicant: captivi denique ab alio servari non 
sperant. Cum vero etiam illi qui nondum Deo cre- 
diderunt, aiunt nihilominus Deum esse ſortitudi- 
nem suam, tunc dicimus intelligendum esse Deum 
omnium creatorem, atque omnia conservantem con- 
tinentemque, pro impertita communi nature jam 
inde ab initio gratia. Quod si nonnulli offenderunt, 
lapsum passi voluntarium, seque procul Deo pec- 
cantes removerunt, cultum quoque pre illo crea- 
ture exhibentes, nihil tamen vetat quominus et bi 
ſortitudinem seu conservatorem suum dicant Deum. 
Cæteroquin hi ob interpositum peccatum expulsi 
sunt, aſſligente el opprimente eos Satana, et tristi- 
tiam injiciente, ob gratiz dilationem. Nam quo 
pacto ii ltari possent qui mox . ob 
peccatum puniendi erant? 
Quare me repulisli ? eie. WE 

Qui se ad Christum optant vocari, id videlicet 
studiose satagunt, et Dei aversionem cessare orant, 
ne ipsos diutius Satanas vexet. Captivi pariter 
gnari suam olim potentiam a Deo datam ſuisse, 

merito præsentem caplivitatem divini repudii. no- 
mine appellant. Dicunt autem quare ? non quasi ex- 
postulantes aut stomachantes, sed quia calamitas 
ipsorum ob Dei misericordiam finem debeat nan- 
eisci. Quare enim, aiunt, Domine, partes tuz non 
implentur, quæ misericordiæ sunt; nostra autem 
calamitas prævalet? 

Vers. 3. Emitte lucem tuam ef veritatem tuam. 


Perspicue his verbis significant universalis nostri 
Servatoris Christi illuminationem. Id enim olim 
quoque Isaiæ voce promisit. Deus dicens : « Efli- 


ciam illis ex tenebris lucem, et aspera in planitiem 
D redigenda curaþo *'*, Quin ipsi Filio dicitur : | 
« Ecce dedi.te in ſœdus, esto lux gentium, et c“ 


rum ocylos. resera *”. „ Orant profecto eum, qui 
est in cœlis, Patrem Deum, ut suum ad ipsos lu- 
men mittat, nempe effulgens divinitus ex ipsius 
suhstantia Verbum, quod etiam veritatis nomine 
igdigitant, ut a ſalsi nominis diis distinguant. Con- 
gruum quippe erat, recedentes a prisco errore, at- 
que ad lucem veram properanles, hujusmodi voca- 
bulis uti. Certe et ipse Christus de semet ait: 
Ego sum lux (1) ct veritas et vita “. Porro lux 


's Joan. Xiv, 6. 
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1016 


a veritate substantialiter non differt, quia id A onysiv6 Xpeordge « 'Eye elni cb cg, wat h AH eta, 


utrumque est Filius Dei, sed notione tantummodo . 
nam quatenus tenebris et mendacio liberat, veritas 
est; quatenus autem ab errore et inseitia, lux 
est (1). | 


Ut lux veritasque mittantur rogant, quia his vi- 
delicet carent. Captivi vero, ceu qui in tenebris 
calamitatibusque versantur ac pressuris, harum de- 
pulsionem nec non veram firmamque Dei opitula- 
tionem fucis nomine denotant. 


vers. 3. Ipsa me deduxerunt, et adduxernnt in mon- 

tem sanctum tuum et in tabernacula tua. 

Deduxerunt dicunt pro deducent, tempus pro tem- 
pore usurpantes. Non enim quasi jam divini lumi- 
nis participes, veritatemque assecuti, ab his se 
deduci aſlirmant; sed illud potins aiunt, fore ut, si 
lumine ac veritate potientur, in sanctum illius mon- 
tem ejusdemque 1abernacula dncantur. Profecto 
quod hie tempus pro tempore positum fuerit, ſacile 
docebit subsequentium versiculorum tenor. Nam- 
que iidem homines dieunt se introituros ad ipsius 
altare, et illi confessuros. Loci vero sententia hæc 
est: 195 Emiite lucem tuam et veritatem tuam, 
quæ me deducent adducentque in coelestem mon- 
tem et quæ ibi sunt labernacula. Vel sanctum mon- 
tem intelligamus Ecclesiam; quam sic reapse no- 
minare solent sancti prophetæ, ceu in sublimi in- 
telleetualiter positam, nihilque humi repens haben- 
tem. Nam credentium in Christum multitudo de- 
dignatur terrestria sapere; et quanquam in terra 
ambulat, conversatur in celis. 


Vers. 4. Et introibo ad altare Dri. 


Quod si forle in ethnicorum persona sermo fit, 
hoc quoque supra dictis addunt, quod nondum qui- 
dem ad Dei altare introiverint, sed tamen vocatio- 
nis tempore sint introituri ad divinum ei sacro- 
sanetum Servatoris altare, id est ad Ecclesiarn, in 
qua sanctum purissimumque et incruentum cultum 

peragimus, et pro tenui compositoque thymiamate 
laudationes Deo afſerimus, cithara veluti utentes. 


Ejus autem rei ſructus quandonam sit exstiturus, D 


probe sGentes, Deum alloquuntur ceu qui ipsorum 
Jjaventutem lz#tificet. Juveniutem vero bie haud 
corporalem eogitemus, sed intellectualem potius, 
illam. inquam, quæ per mentis renovationem a Deo 
perficitur. Exuite, inquit Seriptura ®, veterem ho- 
minem erroris concupiseentiis eorruptum, et in- 
Guite novum qui a Deo in sanctitate et justitia con- 
ditus ſuit. De quo etiam Psalmista dicit : + Reno- 
vabitur ut aquile juventus tua , in qua nimi- 


29 Coloss. in, 9, 40. „ Psal. cu, 5. 


(1) Fortasse aliqua vocabulorum perturbetio 
Greco textul accidit, quem tamen retinui. Mallem 
certe, auatenus inscitia ac mendacio liberat, veri- 


x2} i Cf. » Oty Frepov Bt th wag The dnfbefas xa 
o] (@py6repa Ydp be d cob Ocod TS), A 
ET:voiz u6vy R 5 yap oxtih rat S οο EhevOre 
pot, df, nal" & &t news al ayvoin;, yo; 
torey. 

'Afoarakhvat pivie alvodgt wh gig wat thy 
alffeiav, ws wh Eyovies cabra Tnlath. Of & 
ain p ws V ret tals ovpoopat; Erayovrt; 
ral tat; 0Miyeo, thy robrwy &nahhayhy gw bvoud- 
Couot, xat thy UO Y xa BeGAb toy Bzou Avii- 
kndev. 


Abra pe wn ynoav, xul hyayor pe elc Spo d rid 
cou xu eg T4 oxnvouurd Cov. 


(Af. 235, Bf. 457 b. 1 f. 220) Td, Ge 


B gay dvr rob, 66nyhoovery, I avit yodvou 


aabevieg. UL yap ws ton re Offou gwrds Ev ugs: 
y=youores, x alndetay Emipazayeue, ö avian 
on ratodat Crateivoria,, txifvo && ploy wy el ty 
pe dE5er yEvorvto ywrdg ve xd anda, einyr Of covta: 
eig th Bpog vd ay tov a9709 xal glg 34 aznvopare avtou. 
"Orr dd yp5vo; avil rod xpovou napsihygby, 3:3a5rev 
av e9x6)wu; , rd SETS oriywy 4n%oaor;. Of avict 
rag cat, Gr Kat eiozhevoopar pg dd Ougragth- 
prov ro 86, al tfonokoytoopal ot. 0 & vols 
o-” *Efanboter.ov d gag gov gal thy AAν,ͤ 
o0v, Art Gnyt,oet pe xal Aget pe eig d parc 
6005 xa) Tx Ev avto cznwwpara. II Epos Ayiov 
"Exxhnolay vooduey: ob Tap abr evouatery £00; 
rol; alors npophrag, Gre Th xat L302 xetutvry von- 


" TG, xat yOaualby Eyouony od8ty, H yap mov el; 


X protdv N τνͥj,ẽWf ru Taube ob afiot ppovely ta 
Em The rde, 4M Ev olpavels notte%tar , xiv En 
is nEpinath, 

Kal eloe4levoopa wpoc rd 0voiaotijproy Tov Geo. 


(Af. 235 b, Bf. 158, 1 f. 220 b) El & Kal t v 
£5 t0vwv ern Dοον .]ꝗ.iον, RpoTerAYOuT: Tot; Gor xv 
dabra, g oNn˖m kv elothagavic; els td Ouotacth- 
prov tod Oro, closet vo Bt hath tby cg x0 
o£w5 xarphy le td Velov xa nivayvoy Tod Tur i p 
0votacthprov, wourtortt thy 'Exxinaizy, tv i thu ayfay 
xat xa9apwretny xa! avaiuaztov tekovpey ate · 
xa) 4vt) tov MertoU e ovy0trou Oun:iduarog, O- 
#oputtopey Tt Bed ths Gotokoytag, oidnep kidapz 
yowneve:. Kal why tx vod mpaypatis ( xaprd?, 


Gg £5 8id6rtg Eno: Form, pack mah; tv Orb thy e- 


ppaiveyra thy vs6rnte pov. Nz6tnmta d od cwpatixty 
ty tourors voobuty, vont 8 makkov, thy we tv ye 
on pt, Cvaxarvwss: tos votes raps Diob tehovusvny. 
'Ex8v5s200s yap, n, wv ih Svipwrov +> 
o8zep6opevoy xx74 thy txiOupuias The &, xa! 
tvdbonobe thy veoy why xt Ge zrrobtvra iv 67:6- 
drt Nai Texaro55vn_. Tept ob xat 6 Täle v gele- 


tas est; quatenus autem tenebris et aberratione, 
lux est. 
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« 'Avaxatv.o0orrzt ty acrol i veérug ov, „ xa)" A rum quispiam lætatur dum pietatis; opera eue 


9 td palvt tai tig 74 Th; cbνeiAg Epya NA αο. 
EEopotopmooual Go by xtiidpg, . 2. J. 


(A f. 233 b. Kup. lou xat Abaraclou.) Kilgpay 
td oGbpa Myer, & ob nEpuxey © vous avaxpotecbat, 
x20427ep &:4 zopowy twy atohnrrpivy ueiubiay ava- 
r= propevey cw, AUA & þ xibaps xat thy vexpw- 
oty vod c-ëπõƷ ¹u tog, xat thy cvpowiay toy Epstwy * 
du atv y2p vExpwrry al veupat, thy & cvppwvlay 
at @puoviat atv{rzovrar. AGM SE thy ptv S ꝰ 
<r,7a If The xda@aga; noni, thy 2 2 tv 
If, TpoTvwvyt,oe; Th Ne kr valayGavoutyy * '0 
0:3; yap, pr;olv, 6 Ord; pov, » Iva uid ört i Thy 
tn 7:&viwy Bcdy, touroy EExfperov Bcd 8:3 r R 
Nlorty ol Ex Tepitiophs perayvWIXovieg, xat of EE 
D” ere Enty phpoviat © olg xa I nvevua- 
TtxH ved rng eLypalyerat, A utvus; Exoucn nphg 
Toy Talany avipwroy. Mcvo; Yap & fveivuat: xal 
ppoviuart vedtuv, que To xatvyp avipwrrey 
xal Th xarv6ryz2 70d rvsVuatog , clas: np); Thy 
Ozdy, hv e5ypatvovra thy Torattny vedtmra. 


Ea Ext tor Qecv. | 
(A f. 234) Avr 70d CA, drdluseror elrzy 6 


Luppay9;. Oro Tap cot AE Sssg rat. « Ynope- 


vu b7:Eueivs thy Kyptov, xa np2oTItTyes po. » Kal, 

H Er; && o xatatoy ove: » Ti 88 6&7 v2} Ju- 
WEE ON ayadoy Trotws ARCS "Er: yao 
ptzpdy 530, xat 6 Epyopevos HS, xal o A ,, 6g 
tory gw x2) dh bet. 

WAAMOE M'. 

Ei ro r&toc, roig_wvioir Kops, eie ovreciy. 

(Bf. 159, f. 222) The abe dong npor paths 
ic cod T5334p4%03T9Y RpWiDy ,b, xat thy Tony 
Nets Th wpwrn A, Gold; Tis £523 er 
6 tOv 23)6vrwy oxomh;, el Rs aveyxatov, Tz oibh- 
cogeV Tolvuy avtoly 3h mpGrwnov TWy ani r 8 
vipty colt sbãGuũtvov, xal xatwplwurdtuy £9 pkg 
The Enna wpeivns Ih Thvixate No) uvslag IN abyh- 
pur Yol; wig hv 6 Oeonto; Haves yoagay, 
671 yEyovev &peurcrn; xate 0:xa:039vny Thy t vn. 
Ele & olg &ucrvoy vat gaiverat c prEN xd 
Thy Tpwrnv ExGooty, on dn vid Evacblov toy Kat 
enp<{ag (1). Olxouy tptro: &v ,] thy yahuby 


quilur. 
Confitebor tibi in cithara, ete. 

Citharam corpus dicit, per quod natura compara- 
lum est ut mens canat, sensuum veluti cordis har- 
moniam Deo conſicientibus. Signiſicat eliam cithars 
corporis mortificationem, virtutumque sympho- 
niam : nam mortificatio ſidibus, virtutum sym- 
phonia harmonicis sonis innuitur. Denigue leti- 


liam quoque Psalmista significat citharz vocabulo , 


amorem autem repetita exclamatione : « Deus, Deus 
meus; » ut seias, hunc scilicet universalem Deum, 


tum a cireumcisis pœnitentibus tanquam suum pe- 


culiarem Deum zelo ac fide credi, tum etiam ab 
illis qui de genlibus ad fidem accesserunt : quorum 
spiritalis quoque juventus lztalur, veteri homini 
contraria. Solus enim qui spiritu ac mente juve- 
nescit, prout congruit novo homini ac spiritus no- 
vitati, ad Deum * qui hujusmodi juventam 
letiſicat. 


Vers. 5. Spera in Deo. 

Pro spera, scripsit exspecta Symmachus. Sicenim 
dicere poteris : « Exspectans ex$pectavi Dominum, 
et attendit mihi “. „ hem : Spes autem non con- 
ſundit **. » Cur autem mœrendum sit, tantis bonis 
speratis? Adhue enim modicum, et qui venturus est 
veniet, et non demorabitur, qui lux est et ve- 
rilas *. 

PSALMUS XLII. 
Yers. 1. In finem, filizs Core, ad intellectum. 
Cu idem sit titulus qui xt psalmi, idemque ar- 
gumentum, quisnam sit psallenlium Scopus dicere 
opus est. Ergo his personam imponemus homiaam 


qui irreprehensibiliter in lege vixerint, recteque 


admodum laudatæ illius vitz instituta observaverini: 
eujusmodi erat divus Paulus dum scriberet *, sine 
querela se ſuisse secundum legis justitiam. Allis 
tamen melius videtur verba intelligere secundum 
priorem editionem Eusebii Cæsariensis (2). Ergo 
decet hune psalmum dicere vel in persona prophe- 
tarum, vel eorum qui sine culpa legalem cultum 
observaverunt. 


| bx. npoown% Twy Gyiwy TpSpHrUy, Hr Naph toy a3:263.t7we Thy bv voy Mavpsiav xarwplw 


x6&twv. 
Kal zarepureveanc avrove. 

(B f. 159 b, f. 223) 'Q; En 4untiov & cb xat- 
epurev0ncay keextari äuns og Yap Exh uation 6 
'Iopat). Kat &unziov £5 Alyunrov perhpas y £x4- 
x0w3%; Aaobg, xat tfibakeg abr. 

Hdd cov, xat d Bpayior ov, xal d gut- 
cue roũ XPOTOROV COU. 

(B f. 159 b, I f. 225) Hpogrbsvteg, nav, Gre 


21 Pgal. XXXIX, 1. 

(1) Hance videsis sententiam in Maurina Eusebii 
editione, qui personam prophetarum loquentem in- 
ucducit. 

(2) Hoe loco priorem, psalmo autem xiv, 2, 


Q 


196 Vers. 3. Et planiasti eos. | 
Tanquam de vite dictum est ſuisse - plantatos : 
vitis reapse luxurians Israel. Et vitem ex Ægypto 
transtulisti, populos aſflixisti atque expulisti. 


Vers. 4. Dertera tua, et brachium tum, et iliumi- 


natio vultus lui. 
8 verbo addunt : « et illuminatio vultus tui, > 


* Pal. XXI, 6. ** Agg. u, 7, 8. ** Philipp. m, 6. 


steriorem Eusebii editionem commentarii in 
salmos, nominat Cyrillus. Hactenus autem unam 


noveramus. 
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sancti Spiritus vim, ut par est, commemorant. Nam A « xat 6 qwrtoph; tov npSTwne Gov, » The rob 


Dei Patris facies Filius est, imago ei simillima, et 
substantiæ figura **. Illuminatio autem ex eo emissa 
in cor mentemque vocatorum ad redemptionem, sa- 
pientia intelligitur quæ ad Deum illuminatos addu- 
cit. Ergo peractam aiunt Israelis redemptionem, 
imo et victoriam de gentibus, Dei Patris omnipo- 
tente manu seu brachio, nempe Filio, sanetique Spiri- 
tus illuminatione. Nam Servatorem, id est Verbum 
in principio apud Deum exsistens, variis sensibus 
manum Dei, dexteram brachiumque appellant di- 


vinæ Scriplurz, nec non etiam Dei sapientiam, justi- 


tiam, sanctiſicationem, virtutem “, ita ut diversa 
sint nomina subjecti unius. Isaias itaque ait: « Quis 
credidit auditui nostro? et brachium Domini cui 


arte IHvevuartog Evepyelag, xt td elbe. Gas- 
prvnvtat. INepdawnny ptv y&p tob Bey. xal Natps; 
Eottv 6 Tlöc, elxwv &naperiartos Ondpywy ab vob, 
xa? Th; Unootaotwy yapaxthp. rio ye phv 6 
£5 ab roõ eh evo; elg vouy. xa xapdiay Tov x2- 
kovptvuwy eig dmohutpwnsy, ij 8 & cο &yiocy Tveupa- 
og ouveo:s Op. npoctyoucan vo e pwritopevoug. 
Odxobv tvnpriobal parry thy te Wrpworv lopahn, 
xal uh xa 76 xaTiogvoart Twy EOvay avtobg, wy kx 
Geo Natph; d the navalivoug avrov jpeg, Ho. 
Bpayiovos, TourEatt tl Yiod, xal e Ev. ye pwrtouw 
Io 0:2 Tov &ytou Nvsvparog. Toy abrby d Tut pa, 
A6yov Thy tv apf Tpdg d Geb bvra, Stad pots 
kv yeiga Tov Ge xat Se SAY xat Bpaytoun, 


revelatum est“? David autem hie ipsum non bra- B 6v2,44J0varv at betar Tpapal, wg xat copiav Occd. 


chium tantummodo nuncupat, sed et dexteram ma- 
num. Dicti vero sententia est, nempe rejecto post 
Servatorem proditum Israele, nos ethnicis natos in 
divina sacrarum Scripturarum doctrina plantatos 
fuisse. Haud tamen brachium nostrum aut opera 
nos servavit, sed gratis salutem obtinuimus. Non 
enim ex operibus, sed ex fide justiſſicati in Christo 
sumus *. 


x2). SπαινẽjjãMDνν xat H ον,ẽmdmb xat ö * wy Gvb- 
pxra elvat Stdępopa xa Evig bnoxetptyor. *Hoatag 
youv pr,ot* « Kypte, tis tniotevos Th &x9} huov; 
al & Bpayiwy Kuploy tive dsr; „ Aa 
dd ab rd tvrab0a ob pvoy Braytova, d AA xat & e SAV 
x=ipa 6voudgter. Tphg dd 8:dvorav , co Iopa kx se- 
6nptvov perk dd tpodouvat thy Ewrhpa , ijnelc ol 
and rv thvay rathyh cer Oelz tat; dea, Tah 


eveputev9nuev. Kat 6 Boayity M) eat 4 Epyacia ox Exwary hulg, yeprrt Bt thy owrn play to ci x- 
hv. Oö yap i5 Epywy, d' ke nictewy the el; Xprordy KS xAů nh. 


Vers. 5. Tu es ipse rex meus et Deus meus, qui 
mandas salutes Jacob. 


Symmachus ait: « Tu es rex meus, Deus, manda 


de 8alute Jacob. „ Hec justis de populi classe nec 


non prophetis conveniunt, qui haud sua servari se 
virtute ſatentur. Alio quoque modo intelliges > his 
verbis, Tu es ipse rex meus et Deus meus, - fateri 
videntur ipsum semper eumdemque esse. Quando- 
quidem ergo opem fert Israeli is qui omnipotens 
invictusque est, neque nobis licet vereri quominus 
ejus vires deſiciant, sequitur ut nibil aliud nisi de 
nostro peccato cogitemus : cujus causa et despecti 
fuimus et excidimus, ita ut jam unica supersit de 
tua clementia ac bonitate spes. Tu enim es qui 
mandas salutes Jacob, id est polliceris : etenim 
promisit Deus Abrahamo posterisque ejus, servatu- 
rum se universam ex eo natam propaginem “. — 
Scriptum insuper est: Angelis suis de te manda- 


Lb e avrde 6 Saoildsve prov wal d Bede jou , d 
errellduevror rac owrnplac *'Taxws. 


(B f. 160, 1 f. 224) Ebppayo;* « £d el Bacnebs 


c hu. 6 Ges kEvrstlat wept The cwrnplag 'Jaxws. » 


Tabra & rol; &v TH Lap xatoplouc: xat rag xe» 
phrats &ppdott, ph olxs awFeobar 6pohoyouor o- 
v&utt. Nohozig && xa obtwg * tofxacy 6pornyety 6:4 
rob, Zb el abe d gate pou xat 6 Gg ho, » Gre 
del xa) xarä 24 avrk xat gcabrog Exeg. Obxovy 
6ndte, py atv, Enixoupos Twv £5 'Iopahi & navalnh; 
xat avixnyto;, xat ox Eotry Aude vrowmrevaat thy 
abr Etaroviont Eovapry, cinta kowmbhy obty 
de pov d D Thy dt rpaoxesxpobxajpey* Tevtyior 
val napewpapeta xat Nπττννν˙νẽEN, xat povnv Eyo- 
pev inida thy rapi th; of; yahnvormto; xat f- 
avOpwniag tnidoorw. LU yap el 6 Evre)adpeves Tas 
owrnplag "Taxws , avi) vob, Dnioyvorpeves NH- 
revo d& Bed; tolg cep thy Oeontotov *AGpatu wal 


bit, ut te in omnibus viis tuis custodiant ., vel D Tot; £5 av, Siaoworry anav v RF avtwy EoGuevoy 


dic : Manda, id est innue, tantummodo, et populus 
tuus salute perfruetur. | 

os tv cgi tails Ecol; cov. „ H to Evrerbat, 
entat. ; 

Vers. G. Te opitulante, inimicos nostros cornu 

ventilabimus. 

Cornigera animalia, armorum loeo cornu a na- 
tura acceperunt; nos vero salutis cornu et victricia 
terma tuum nomen habemus. Equidem aliis armis 
nequaquam conſido; nam tuam sum expertus 
potentiam, cum te fretus inimicos meos jam de- 
vicerim. 

4 Hebr. 1, 5 


J Cor. 1, 24, 30. ** Isa. un, 1. 


?* Rom. », 1. 


yEvog. (K f. 86, If. 224) Térpanrat yap, Grt « Tote 
ay avrod Evieketta: de gov, Tod Srapuiata 


vedoov svn, xat owrnplag 6 obs Nabe anokat- 


Ex col robe &xOpore NuUarv KEPATIOUPUEY. 


(L f. 116 b) Ta xepacy%pa Toa onhov td xtpag 
raps th; poorws enge * hut; R xepa; awtrnpliag 
xa). vexnp6poy 6nhov Td oby Exopey Gvoun.” Obre rp 


dE D, ore Eo; enhors Oappe ,p yep the ofg 
Sanz g fabov, Gt ov c Evaviiuv fon pa- 


THI. 


Gen. xu, 16-18, * Pal. xc, 2. 


& To Aavii) Backelag onuaive. th xipara. Kal 
, 6 pnow * « 'Yrepaantoths pou xa xtpa; 
owTnpia; pou. » lag ov Ettpwbr Myer, « Kat 
iywact xtpa; Lao abtod, » dg Ertpoy Evtog tob 
V709vt0; nape th x; Lage; &pa tod kad xtpa; 
6 Tov Ozod Ado; whovpeves ond to Ilarpbe, tnei- 
rep Exivwrev abtdv. Atz toro 6 Gebe aby ö rep- 
ge, x Toy 'Ardotohov., Tory ov T6 xtpart 
abr xal Top Bae Oappety pac e owrnplay, 
an," ob Th oyerips Cvvaper. Aténegp Endyouory - 
E To Oz Erarve0nodueda Hlnv thy Dy 
I xa7a Axa v, xavynodupela * f zatt LUppayov, 
bpvoupev. As ron dN xat Efopokoyetaba: abr, 
ouvidus The Tpaghs dvr ebxaprariag tarroong 
EEouoldyyo. 

Kat sr To Orguarl. oov tfovEerwcouer tobg 

ETIarioTAperoue iur. 


(BC. 100 b, 1 f. 224 b, L f. 116 b) "0vopa avrod, 


tv & SSO ͥͤ toig Enavictaptvous, thy dE 
dm, va yap Gotdtnwat Behg , Edibov vd dUVνννοοα. 

'Exutpwaarto youv Bckg.ohy 'Lapah) tx yerpds Alxu- 
Triwy, als 0eonpeneoty ex ASL Eauthy otegavey, 
Kal youv Eqn c ap, Gt « At” abr toro t- 
Hreipd os, 6nw;g tvScizupar tv col Thy SLvaply mou, 
xa} 6nwg Shen oh bvopda pou Ev Tho Th yh. » 
Rn & nov 6 Gebe xa &' e twv Gayiwy mpoyn- 
Twv* « Tov; & vious "Iouda Hehn, xal cwaw abo 
ty Kuply 8:9 avrov xa od awaw avrobg v T65w, 


obe iv popgpala, obre tv Noé, obrs tv A phat, c 


obtre tv Ino, obte EV INNO. 


Nvvt 68 dawow #alt xarjoxurac Nyjac. 

(L f. 417) r kt ebparo; avalap6ivoucry el; 
tavrobg of cabra Myovreg npophrat Th Tod de- 
Goovto; Lach. Ol pity yap natipess huwv tavta, n- 
ov, aviyyenay HV. Eltz ptooy Crab pa, gig Ra- 
acta the petrabokng. Nuvi SR taevaviia ndpeotrv 
0:wpety * abondhroug yap tv TH Tomy xattiires * 
028: yap ouvetnnbeg tals ö nE H⁰jñ¼. 


Kal ovx fv xAnbog sr roic d. la. ld yast ii. 


(B f. 161 b, I f. 225 b, K f. 86 b) O n o Aa- 
Jaypds Emvi; tote pwvh tov vevixnadtov. ENNιe 
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(B f. 160) Tov & aeyiuv xtpa; 6 Kiptog. Ua A Sanctorum cornu Dominus est. Apud Danielem 


tamen cornua Significant regna. Atque alibi dicitur : 


Protector meus, et cornu salutis mee . » Cur 


ergo alibi ait Scriptura : Et extollet cornu populi 
Sui, » quasi cornu aliud quid sit ab illud extol- 
lente“? Sine dubio populi cornu est Dei Verbum 
a Patre elevatum, postquam illud depresserat (1). 
Ideo Deus ipsum superexaltavit, ut ait Apostolus . 
Huic itaque cornui regique nixam aiunt salutem 
suam, non propriæ virtuti. Ideireo addunt : « Et in 
Deo laudabimur tota die; » vel apud Aquilam, glo- 
riabimur; vel apud Symmachum, jubilabimus. 


Aiunt denique se ei conſiteri, consueto Scripture 


more pro graltiarum actione dicentis conſessio- 


nem.. 


197 Vers. 6. Et iu nomine tuo spernemus meurgentes. 
| advergus nos. 


Nomen ejus, quo adversarii spernentur, glo- 


riam signiſicat: namque ut glorificaretur Deus, da- 
ta ſuit potentia. Redemit itaque Deus lsraclem de 


manu Agypliorum, ſama insuper inclyta se ipsum 
coronans. Quamobrem etiam Pharaoni dixit :« Ob id 
ipsum le excitavi, ut in te meam ostendam poten- 
tam, atque ut nomen meum in universo orbe nun- 
tietur **, » Alibi quoque per unum de sanctis pro- 
phetis dixit Deus : « Filiorum autem Judz misere- 
bor, eosque salvabo in Domino Deo ipsorum ; non, 
inquam, salvabo eos arcu, vel gladio, aut bello, aut 
curribus, aut equis vel equitatu *. 


Vers. 10. Nunc autem repubisti et con ſudisti nos. 


la suum veluti corpus recipiunt, qui ita loquun- 
tur prophetz, peccantis populi mala. Patres qui- 
dem nostri hæc nobis narraverunt. Ideo medium 
hic diapsalma (2) est, ob significandam rerum mu- 
lalionem. Nunc contraria omnia videre est; nam- 
que in bellis ope destituis; non enim cum exerei- 
tibus nostris in aciem prodiisti. 

Vers. 15. Nec fuit multitudo in vociſerationibus 

eorum. 

Vociſeratio, seu clamor, —— est vox o- 

rum qui vicerunt, Quia vero pauci ſuerunt qui id 


av 8 xal 6\{youg elvar ovubatvy tovg rouro Eptv D agerent, ideo dicimus non ſuisse multitudinem in 


eiu, tT6re papty jt clvat Hog Ev tolg 
aA avtwv. *Arrhpeda ov xa) &nprechy- 
he nap* ty0pawy, xa toltwv evaprbunrov * ob yap 
fv Tmhbog zy tolg ahakdypacy avrov. Ig &v el 
Eleyev - Elg vobro Hohe xaxav xat aovyrpirov 
722xkatrnwpiag, Os MM xatk epdrog, xal oh NOAM? 
- Ty payoptvey rhy0o. 


Eo thudc ei xapaCodiy ho yelroow Np. 


(A f. 239 b) Tt 8 tert, napaborh vov; Sefer, 


„ Pzal. xvi, 3. * Pal. cxLvm, 14. 


(1) Animadvertant sacri critici hoc quoque Psal- 
mistæ vaticinium, juxta religiosissimi * inter- 


3 Philipp. 


clamoribus eorum. Vieti itaque ſuimus atque di- 
repti ab hostibus, et quidem numero paucis ; non 
enim ſuit multitudo in vociferationibus eorum. 
Quasi dicat: In tantum malorum venimus, adeoque 


incomparabilis calamitas nostra ſuit, ut victi capli- 


que fuerimus absque multo hostium numero. 


Vers. 15. Posuisti nos parabolam finitimis nostris. 
Quid est parabola? narratio, exemplum, convr- 


u, 9. * Exod, ix, 16. ** Osee 1, 7, 8. 


pretationem. 
(2) Recole dicta a nobis ad * in, vers. 4. 


— Wie / — 
N 1 
* 
ww 
— 425 — — 
— * 


— ad. A. i 
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cium. Nainque et ii qui a nobis absunt res nostras A 57:68:typa, xat bveritops;. Kat of NPO yap <4 


narrant. Etenim Israelite in captivitatem redacti, 
et dominorum violentiz addicti, exsecrationibus 
erant o6bnoxii, dicentibus illis, ut verisimile est: 
Ne llamus ut Israelitæ. 


vers. 19. Et declinasti semilas nostras a via tua. 


Secundam divinum Cyrillum locutionem, De- 
clinasti semitas nostras a via tua, » intelliges ita: 
Quia Israel fidem prædicationi Christi non præ- 
buit, amisit etiam ſacultatem recte exercendi le- 
galem cultum; cessavit enim legis umbra, trans- 
jeruntque in veritatem typi. Hoe docent ajentes : 
« Declinasti semitas nostras a via tua. » Dicit autem 
alicubi etiam per unum e prophetis de Jerusalem : 
c Eece ego impediam viam illius sudibus, obstruam- 
que eam maceria, semitam suam non inveniet **. » 
Certe jam Judæorum Synagoga placendi Deo ratio- 
nem prorsus nescit. Sed etiamsi forte cognosceret, 
haud pervium negotium habet; quippe quæ Chri- 
Stun ignorat vie demonstratorem, per quam ad vi- 
tam quispiam perveniat. Hzc ergo aiunt, quia post- 
quam impii adversus Christum ſuerunt, cultum 
quoque legalem amiserunt. Jamque antea diximus 
prophetas hane orstionem recitare ex populi per- 
* gona, proprias sibi facientes eas quæ acciderant ob 
flius peccata adversitates. Secus enim, quomodo 
mox dicerent se neque Dei oblitos, neque adver- 
sus ſcedus ejus egisse, aut cor suum retro avertisse, 
et tamen Dei aversionem expertos esse, iræque ejus 
damna sensisse? Namque aut mentiuntur dum se 
violasse Dei ſœdus negant, aut divina judicia non 
mediocriter improbant, quasi immerito puniti sint. 
Ergo prophetæ, justi licet et legis custodes, ut- 
pote Israelitz, passiones sibi imponunt plebeiæ 
multitudinis, quæ in Christum insaniit, et pec- 
cantium supplicationes ſaciunt, satis gnari solere 
omnium Dominum misereri 198 multorum quo- 
que reorum, ob paucos justos. Ac veluti peccante 
in deserto olim populo, ideoque ruinæ addicto, 
sumens Aaron churibulum obtulit pro illo incen- 
tum, et placatus est Deus plebi ob sacerdotis ob- 
lationem “; sic etiam qui pii sunt in populo, ra- 
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hutr:pa Emyoivrat. Alfpahotn yap vero rg of 


EE "Jopah\ , xal tai; tov Odviwy theovetiarg Ever- 


ar, ppevot, xexpnparizxacy Ernipato., gpaodviny. 

Hut (1), xark ye td elxd;, or M yevolpny de 

of Lepa. 

Kal sx. rac tac tplBove thuboy dad tne bow 
Cov. 


(A f. 240 b, B f. 162 b, If. 226 b) Kare d Art 
Köppe th, « 'Egexivas 245 Tpiboug hpwv ανν The 
6504 cob, » obtw vohoets* 'Aneidhang 6 "'Topahi voce 
d& Xp:5to0d xnpby pay , zpocanoGeblnxe xat Th 
eben d Sick voprxnh; Latpela; © rErautat 
Yap i Tod v6pou oxth, xa) pereoxevdc0noav ol th 
rot nod; AhfHbetav. Tobro 8:3845x0v0: Al tee, Ort 


. EEZxUTVAg 745 tTpiboug huwv and th; 6Bov Gov. » 


Een 8 Tov Kal 81“ tvbg tov xpopntwov rept The 
"Tepoucakhu * « 1800 FT h gpaccw Thy dv avths. 
ty odd, xl &vorxodophaw vg GS, abrhg, x 
rh Tpibov avrh; of ph n. » O0 yap elbe d 
1 tov "Toubalwy Lvvaywyh Tobg vie xa Geb y th- 
Joxtuhozwy Tpimoug. A' o' &v el pede tuydy,. 
845: uov Eyer td yohrua * Xprevhy yap obs oidev why 
tupavitovra thy öbv, 81˙ Ns dv, Tis elozaorie npds 
cv. Tab ra o parrv, ö: 4oebhoavries el; Xpiordy, 
xa) Tod re Y thy νννͥ vepov Latpelav tfwodnoav. 
"Hen & Epapey w; oi pop elorv of &vaytpovrts 
Thy ixeteſay tx mnpoownoy TOY avon, olxetoroiol ne- 
vor 7& ea 7&5 abrov &paprias ovubivra xaxd, 
Exel Alg, nw; £vrav0k nt hüte Enabeadar , 
ure uh abixhoat ty th Stab ien abe, val ob 
&v6riv rE pai Ta; kaviey xap3ia;, el nabely thy 
&rzoItpoghy, val t& EE bpyng Onopetvar BAGE; H 
yp vevooviat, ph &dteieat fyovrec fv Th & tab yen 
abtoò, i tov fYefwy xprudtwy 09 perpliay tothoovrat. 
Thy xatabohv, ws o tv dx ca xex0)20pevet. 
03x2dv 68 Tpophtar bytes Gixator, xat vouogthaxts 
yeyoveres, O; EE atuatog v Japan), olxerodvrat we 
bn The ayeratov nhn9Yog, Heis xal renapevnxev 
els Xptotdv x The TOY NpISXExpourxituy Totouve 
rut Arg, eb elddreg dt xatoxrefpery Elog Th N 
Twy Azondty, val cöοο e Ecol" Gre tTOv duhh,S“ν) 
dt“ otros xa. Kal Gonep tv th Ephpp Ace- 
Ehoavilg note “% 109 , Hat mapatoligytog IÞþ lo- 


tionale guum sacrificium offerunt, pro eodem po- D Opevrh, La6ov 'Azpwy td 0vprathpiov rpoThverxev- 


palo deprecantes bonaque sua exhibentes, hostiæ 
iustar, opera. Certe hæe dicere non erat plebis of- 
ficium, quæ ut peccatrix inimicis suis tradita fue- 
rat: sed sicuti in se prophetæe receperant plebis 
peccata, sic sua ei communicata volebant merita. 
Consectaneum quippe est ut, uno membro patiente, 
cetera omnia compatiantur, glorificato autem con- 
gaudeant 


o rde avrod 7d Ovpiapa, xat 6 Oebg gd xp e 
dick Thy vob lepiws avapopiy, obrwg xa of tv r 
Mag xaroploavies , thy Loyurh» avtwy Bugiay ava- 
nET9W3Lv Wnepevybusver t nach, xat ta ohxela 
mpootyovies xatophwpats. Th yap nba: tavra 
atyerv oby Hp, Sep acebhauv tolg txO polg v 
pad doro * d worep el; tautovg @verabov of po- 
GHTA 74 can tov ,t, or t tavroy Exorvo- 


Tolnoav xatoplwpata. Ax, yap, miryoviog pioug , avprdazer nite T4 pan, al 805 · 


Captvou ovyyalpery. 
8 Osee n, 6. * Num. XVI, 46. 


(1) cod. &nG&-, Num pro tems? 


* I Cor. xn, 26. 
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td xpugia ThC adp. 

(L ſ. 118 b) A0 bv noel paprupa koywy 76 xa 
StavOnHANο , Grt ynitv avrovg dig evorbeiag (1) 
periatpeyey. EY Tap Tp op wat nappnoiay 
Eyoviec, gaov, tyxav;wpcla. OL & xal tous 
a0 tho abrobg, iy og xa Exdotnv hutpay Evexa 
tie edceBelag tlavarouupela. O yap th np0toe: 
Loy aRueve; K Ex4ory r5pacup ty nip aly- 
diag dv. baverav, vans rü ö RD 
ken xat Iablog, crapdpoug Lopiotapeveg hepaTuots, 
xd) Mywv* « Kal" Exdorny hudpay anobvhaxw , vh 
Thy 0petEpay xavynary. » 'Ev tails od zpupiot; iu 


ibaverovucda nicav hpipav, val tapabetundreg 
knak txytobg Ouolav bntp cob lack, TO loytopet a 


dare ue V αE.n. 'N; od tavta na0dvreg Emiotpe - 


poudv az np huds, xat ts reloheV wantp xal xab- 


evSovra e, dd gavia. 
Ardora. Kupis, BoyOnoov uv. xal lbrpwooy 
Nd c EVEXEY TOU CYCUaATOC cov. | 

(B f. 163 b) TW tv vortpors xa:pel; E50ptvuyv. ton 
opa imorpoghy xat xhnarv, & Thy npoxatud- 
vo hu xaraconpaivouct orlywy * rpoc:nayovteg & 
Tui; tau M, hro tals e Oedy Lxsteiag v, 
« Evexev vob dvduato; cov, „ Crapdhinv bpooyod- 
atv, g ob dior pty tov Fleet belv, ei vc kav- 
Tov &yvolag 7d xd ht. axovtaavtes I Xp. Ilpt- 
Ret YE uh Th Ehcety avthy, xat role avipwnivos 
ralonam uh cuvertelvery d £5 òpyig. x- 


pc iv d pakov 6 Eautdv. Kal youv Epn &. kv t C gratia flecti, Quare et per unum e sanctis prephbe- 


r Nανοοπνν]τν]τͥ,ç M « OL & buds kr now, yer 
Kypuos, 4d ba 76 bvopd pou, » 
WVFAAMOE MY. 


Etc rd rg, b ddlow®nooutrar, role vlolę 
Kope, ele ovreoy, vatp rou draænroð. 


(Bf. 164, K f. 87 b) Aserai ys uh é yaluds ele 
ed toc d HH yap, tyrouy nmppavagwvnsry, Exe 
ted xaT& Xptotdv puotnpioy, 8 fGr En). ouvis- 
ul tou n2pdviog aiwveg. Obtw yap hulv Entgavey 
6 Yicg. 'H 84 ys the wing ovvapts, onde tov l- 
tauodyoopivuy, xal onde tob ayanrtod, cuviehel- 
chai Mfyerat. *Hiouwnodat O& page 'loviaioug tz 
xal EAN a, Gate xal cle va x ayanythy fe,“ 
N raue th &jppoly xexanpdvovg. Us rag 6 Hande 


abscondita cordis norit. 


Ipsum invocant testem sermonum et Ande- 
num, quod nempe eos nulla res a recta religione 
averterit. Etenim nomini tuo eonfidentes, aiunt, glo- 
riamur. Seis etiam eujusmodi sint cogilationes 
nostre, dum quelidie ob veram religienem mortifl- 
eamur. Siquidem ille, qui sue proposito statuit in 
singulis tertationibus pre veritate mortem oppe- 
tere, jam instar mortui est: quod etiam Paulus. 
rarias tolerans tentationes, ajchat: « Quotidie mo- 
rior, Sane per vestram gloriam *., In oecultis itaque 
nostris quotidie mortificamur; et quia se el nos 


ipsos sacriſicium pro populo obtulimus, hoc mente 


patimuy. Ergo veluti hac passi, te ad nos reveca- 
mus, et quasi his malis indormientem suscitamus. 


Vers. 27. Exvurge, Domine, _— nos, et et redime 
nos propter nomen tuum. 

kam, quæ postremis temporibus futura ext, larae- 

lis eonversionem et vocationem his versiculis no- 

dis significant, addentes sermoni suo, id est suis ad 

Deum precibus, hoe quoque « propter nomen iuum : 

maniſeste conſſitentes indignos se quidem misari- 


cordia, qui ob suam inscitiam cornu adversus Chri- 


stum exacuerant. Cæteroqui Deum decere miseri- 
cordiam, et iram adversus humanam ſragililatem 
non continuare, sed potius ad clementiam suimet 


tis dixit : Non propter vos, ait Dominus, $ed 
propter nomen meum id ago. 
PSALMUS XLIV. 


Vers. 1. In finem, pro iis qui commutabuntur, filiis ; 


Core, ad intellectum (3), pro dilects. 
Canitur hie psalmus in finem; conlinet enim nar- 
rationem, seu proclamationem, mysterii de Christo. 
quod in przsentis sxculi consummatione evenit. 
Sic enim nobis apparuit Filius. Canticum autem 
pro iis qui commutabuntur et pro dilecto composi- 
tum dicitur. Commutatos porro Judzos. pariter 


ethnicosque dicimus, atque in unum coaluisse dile- 


ctum populum ex duobus, per vocationem. Namque. 
ut Paulus ait, « Populos duos in uno instauravit 


nav, + TMC 8% Lacks, % 6 Xprovty als tva D Christus novo homine **. > 


a &v0gwnov. » 
'REnpsvEaro 1\ xap8ia nov ldyor dradcy. 
(B f. 165, Lf. 251) 'Evrau04 por veer (2) tov kx 


»* Cor. xv, 31. 


8 Cod. hic et infra &5z6ectac. 
Hoc loco non parum differt, verbis certe, 
codex B, f. 165, quanquam æque Cyrilli nomine in- 
seribitur fragmentum. Sic enim $e habet : Thy 
8 yevvnorv ToL Yiow, hο te the obaiag toy 
Natghs.napaboknung thus d xapdlar xal Ic- 
you. 00 rap yew owparixws ft xap3ia thy AGyov, 
ae ny pvr * 1 Joyexh ya4p Eovaps The 
rad Eyovto; oοον d 1WPtTTOG . ATA 85 np9Tpopwy 
dy Nr Er.4keoey = kaurdy öde The rob x67 pov 
owrnplag Exoudtwe xevwoavra. Or han & D 
ptvns The &ypetou yervhorws 8: cob or! 199 7093 


Vers. 2. Ernctavit cor meum verbum bonum (4). 
Hie mecum considera Verbi Dei ex $ubstantia 


» Fzech. xxxvr, 22. %* Ephes. n. 15. 
lass, 5 wept the 5 E575 ele- 


Krera: Mog. Toryzpoby bg dvOpwnriva pepovir hd. 
rh pn 6 Nathp* AAN kr ra Epya pou T6 
Baomet, » Asa lng yap so d we d tõd - 
are Ah ge? Ha yet 9 0 ele 20 a * 
Tov lar "= eb aeg noktelay 31% tov EU 


Mwv. dd mm ere Tag- AN tuavures Ly 


0984v, » etc. Reliqua enim satis conspirant. 

(5) "Confer titulum psalmi xxx1, ubi bane dictio- 
nem in adnotatione explicavimus. 

(4) Psalmum hune constanter Hedrzi zque et 
Christiani de Messia dictum affirmant. ot 
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Patris Dei processum et generationem, non tan- A th; oblag 203 820 N Harpde Bos ASyou , 


quam corpus e corpore, sed sine compositione, 
immaterialem, intellectualem, 199 ceu verbum 
ex mente, zine ulla partitione vel divisione. Quis 
enim separabit a corde seu mente verbum, quod 
in ipss est, et ex ipsa, semperque cum ipsa? et qui- 
dem sic separabit, ut extra ipsam omnino sit? Vi- 
detur enim quodammodo quod pronuntialur per- 
que linguam profertur verbum, aliud quid esse ab 
eructante ipsum corde; sed prodit quidem ex eo, 
altamen in eo est, neque alienum ab eodem est. 
Non enim fieri potest ut mens seu cor verbo un- 
quam careat: neque item ut sit verbum, quin ex- 
stet ex mente atque in mente, sive in corde et ex 
corde (1). Igitur velut, exempli gratia, cor ver- 
bumque in Deo admiltentes, mentis nostræ oculum 
ad ea quæ sensibiles res excedunt intendamus, 
Deique Verbi generationem digna Deo ratione ſa- 
clam credamus ; quod sane Pater verbi instar ex 
corde eructavit. Bonum autem illud appellat, et 
certe reclissime, ob propositum sibi scopum. Nam 
quia pro mundi salute ac vita voluntariam exina- 
nitionem pati voluit , pro sua congenita bonitate 
Deoque digna clementia, necesse erat nunc maxime 
boni epithetum ipsi- attribuere ; namque simul et 
lux est et vita et sapientia et virtus. Profecto, ut 
dixi, in excelsitate gloriaque divinitatis Filius ver- 
satur ; sed simul ac semet exinanivit, humanitatis 
modulum patitur. Decet autem hominem ea discere 
velle quz nescit. Nam, quatenus Deus, inspirat ho- 
minum mentibus omnem boni notitiam, atque ita 
fiunt admonitionibus ejus sapientes 


Videsis ergo in his loquentem Filio ceu jam hu- 
manato Patrem : « Dico ego opera mea regi. » Pro- 
mittit enim propemodum docturum se eum, quibus 
uti debeat sermonibus, simul nos impellens ut 
illus opera æmulari velimus. Opera vero Dei di- 
cimus religiosam vitam, et sanctarum actionum 
lenorem, quarum ratio ex evangelica doctrina 
nobis innotuit. Dixit enim Servator : A meipso 
nihil facio ; sed qui misit me Pater, ipse mihi man- 
datum dedit, quid dicam et quid eloquar . » Et 
rursus : Verba, que ego loquor, non sunt mea, 
sed ejus qui misit me **. » Scribit etiam sapiens 
Joannes de eodem : « Qui credit in Filium, signavit 
Deum esse veracem : quem enim Deus misit, is 
verba Dei loquitur . > Nam postquam, discussa 
legis umbra, semetipsum dixit esse verilatem, do- 
eulique adorationem cultumque in spiritu et veri- 

Philipp. n, 7. 


Cosmas Indicopleustes Topogr. Christ. lib. v, ed. 
p. 224, tertium hune dicit ex quatuor (nempe u, 
vm, XL, cix) quos David de Christo tantummodo, 
aliud nullum arg natum admiscens, scripsit: 
quod cteroqui Cosmæ judicium injustis plane li- 
mitibus esse restrictum, nemo crilicus pius bonus- 
que non existimabit. Nam totum ſerme psalterium 

à Patribus etiam vetustissimis ad Christum reſerri 


e Joan. xi#t, 49. ** Joan. vn, 16. 


Hor yEvvnory, oby Wt; cwps x owpatoy, GX4 dc 
Ds rov, Abe te xat vorthv, g A Ex vol, o xuti 
pepropdy i Stalpactv. Tis yap inoothor: wo phlag 
Hror vod Jr, Thy &y abt te xal £5 avrtod xat aft 
oy abc; dere Ot obrws, ws ES ret db 
raving avrov; Aoxet pity yep , 6 &v tzpogopi 
xat T2. y\wrtN5 rpoitpevey Moyo , Exepos elvai wok 


nmap thy avabpatroucav arty xapiiay * npdero! ye 


uh EE abric, xat Eorrv tv abr}, xal ob lep 
abr. Ov yap tvityerar vouv, fro: xapbiav, foyer 
zival vote obre whv kdyov, bg ob Eottv Ex vou x 
ele vodv, Hrot xapdiay xa. ty zapSig. Obxovy wy tv 
Tater ma[patelypatls tives N Gg Eefapevor 
xapdiay xa A6 r, thy Th; Eautwy Stavoiag ü ce N- 
vwpsv dead eig dd FAA tov alodhntwv, xa 
deore tov You Abyou thy yevvnery yeveodat - 
oreLwpeEv' by bg M6yovs Nathp ix xapiia;ttnpeitare. 
'Arabdy dA avthy t. xa) HA,ĩ cx ch, Ev ye dN 
At v nprxtptvy cxonp. Enidh yap the Tod 
x63pov wth pling Evexa xat Cwh; ee %ο nabety thy 
£x0Ugtov xEvworv, £5 hueplthtog Eungorov e, yaln- 
vetnTto; Tf; Ozonperotg , avayxatov hv &yabby Gvo- 
pateodat vod pdakora, xairot xat pws BN xa 
dhv xa} coplay xat SLvaury. g tH5n &t apoctpnt- 
vns Sid cod np2abdvtog ottyou th; ippiotov yevvh- 
ge Tov Movoyevoug, 6 ep) The EvavOpwnri ou; 
elogeperar Lyog * Eott EV yap, ws Liv, tv ù xs poxjj 
xa 8665n 0:6ryrog 6 Yisg* kN Th [8] inat xext- 


c voxev kabrbv, Tov Th; EvOpwndrnto; GvEyetar H¹ 


Tpwv. EotxbS & avipwny th Ebaxto; Eyerv Angp 
oo ol8ev. H yap Gebe elg vouy vH thy navrds 
e!Tnow ayabod, fyouv . . traparvicets &notrehodaory 
G00. | 

Abet Th od Ev Tovtotg, Gepe EvavOpwnh- 
oe To) Yioo, LEyovra Thy Hart pa (At tyw 
d Epya pou T6 Bat, » Mcvov yap obyt xad- 
ur: oy veitai S:3aoxery abtdy Enoioyg troy xeyphottas 
a4yorg, Eubibayuy hui; lg 7d dpd LOGAN tà Epya 
abr. "Epya && Ozod ei'val papev thy ebe - 
re lav, xa Tov &yonperwv avipayabyuatwy thy So- 
vapy, I & tov ebayyehrxoy xnpuypdroy yEyovey 
UN Eupavh;. "Epacxe yap 6 Ewrhp: « Ax tpay- 
Tov o Tod ovdty, @ 6 mepag pe lache. avrdg 


D wor tvrokhv Efhwnxe Tf efnw Nat tf habfow. » Kat 


lt «Ta phuara & zy ale, obx kot Ep, 
G@Ma tov AA,, pe. » Tpaye: & xal 6 op. 
"Twevwng cep avtod, Gs « O niorttwy el; thy Yidv, 
tappdyoey di 6 Gade Andes torr by yap än- 
Eoretiev & Gebe, v pr uate Tod Ozov Aalst. 'Emerth 
Yap nrapwaiueves Thy ty vepy edv, Eauthy Eqa- 


* Joan. m, 33. 


videmus. Ecce autem sanctus quoque Gregorius 
Nyssenus eum, quem nos ex Vat. cod. edidimus, 
Sermonem contra Arium atque Sabellium ab hoe 
vocabulo exorditur : Eructavit cor meum- verbum 
bonum. Hoc bonum Dei Verbum Arii et Achillice 
sectatores sceleslissima blasphemia ausi sunt rem 
creatam ſactamve dictilare, elc. 

(1) Confer Augnstinum De Trinitate, lib. x1, 12. 
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oxev ela thy Ant eiu, öl 8 thy &v rv=vpart A tale *; ne forte Judæis hi præter Dei voluntatem 


rt K akndeix nporxivnyaoly ts xal lartpsiay, g àv 


ph Tolg 'toudalorg cap ys Td 7Þ Oc Sονeοο , 


TEp) Twy Towoutwy N LGyoug, 36 rpoedwny 
cod Oe xat IHatphs olxovaprnems, w; kn, Gvati- 
det dg Eautod gwvds, Mipvhuecda 8, ö xal tv T6 
Eper XwpHh6 ouvaynytpptvy to Ioan Enayyeiav 
tdiTov Os thy N Xptorod, LEywv mpeg Thy le o- 
gaviny Mwcta, Gt oi abrol; avacthew tx 
vd de abtwy, og t, al Cwow Th phuart 
pou zu IQ otduatr abtod, xal Lakfo: avrolg xatk 
navra 632 fv Lviclkunat abr. Egn dt nov xa abt; 
6 Xptot6g © « O Hare ara thy Yidv, xat navwa 
Telarvvuorv abr & avrds now xn veifova tourwy 


deltet abr Epya, va buels Oavudtne.» Th rag 


Z&lxvuodat t& Epya tob Natphs th Yip, ob &n\- 
Ja ptv Lahr, gatn ig &v avipwnivns cpixps- 
Moe Ne lag, Eos yes phv T6 The xevwarwy 3x0nD, E 
d on o ο Bacta ty Yidy 6 Nathp &noxaket, 
va uh 76 the EvavBpwnhcews perpr t wugthprov 
anngepety abby muy box The £vouang  abty xark 
bv atlas xal the zats teviwy dnzpoyhg. Ei yep 


viderentur fieri sermones, personæ Dei Patris pru- 
denter, ut dixi, suas accommodat voces. Illud — 
que meminerimus, Deum in monte 


Israeli denuntiasse de Christo dicentem — | 


Mosi: « Prophetam eis suscitabo ex ipsorum ſra- 
tribus, tanquam te: daboque verba mea ori ejus, 
qui loquetur illis quæcunque eidem mandavero “. 


Denique etiam Christus alicubi dicit : « Pater di- 


ligit Filium, et omnia demonstrat ei que ipse 
facit : quin et majora demonstrabit ei opera, ut 
vos miremini “. „ Nam quod Pater Filio opera 
ostendat, dicet ſortasse aliquis non esse alienum 


ab humanæ conditionis humilitate; certe id exinani- | 


tionis scopo congruit. Sed præclare admodum Filium 


B Pater appellat regem, ne is forte intra humanitatis 


modulum continere videatur insitz sibi naturaliter 
dignitatis et summæ excelsitatis mysterium. Eliamsi 


enim ſactus est in terra homo, nihilo tamen minus, 


quia æternaliter genitus a rege Patre ſuit, rex ma- 


net in naturali celsitudine sua, digna Deo videlicet 


et omnem creaturam superante. 


xa). yEyovey tv th; [rf &0 prog, ] ovity H ws Ex Bacthtws yeuvnlels rob Harpbe, peptvipe Sake; 
x2), bv Tols xa72 qvorv Lywpanty, 0fconpentory Bt Criovdrt xa ee bnip nav thy N]. 


I x4wood pov xdlapor rpappartwc EEve . 
Tpdgpov. 
(B f. 163 b, I \. 232) "Etzpoiws hutv- 6 Gebe xat 
Iathp vd kx ths ob⁰,8⁸ Eautod zatacnpatl, AG 


Vers. 3. Lingua mea calamus scribe velociter scri- 
F bentis. | : k 


Alio adhue modo nobis Deus Pater natum de sua 
substantia Verbum demonstrat. Linguam enim 


yov. N@35av yap Biav abr bvoud;:, o ws G suam illud appellat, non sane diversum quid lo- 


ire pd N Lakouvta, fkhv Gs v Ev ab SA yap 
todo xat b huts i yiwrra d El; vod xa xapdiay 
Tolg ES Gianop8percuca. Kal 6fuypayoy Ot RK 
pov abthy e gr,ow* 6 yap ved dfuypdpor xdba- 
ppog Gig tals chrotg Evanoonualvetat cg Trvwy 
w s. O ot ye povoyevhg tov Ozoy Adyop avtd Th 
tout}, -t, tals ch niTteudvutov xap3tats vore 
IG; &yyapariuy Td peya xat copy A, Bo- 
aH toy Tatpdg. Ti & td n tov Natphs, ab- 
TH; tv Evlayyekorg Stacapet iywv* « "Iva dy 8 
Tidwxev jaot, ph anotow £5 avtod, A avacrhow 
abrd Th toyarn Hutpg. » Kal xa0' reo Tp6rov * 
tyypaper yep hulv d na vod Hatpbg td aya- 
ob xa\ ev&peatov. 'Ofig Th od lav 6 tov Hatph 


quens, sed ea quz 200 in ipso sunt: quod quidem 


nostra quoque lingua facit, qu latebant in mente 


et corde extra deferens. Et velociter scribentis ca- 
lamum dicit ipsum: namque hujusmodi calamus 
velociter paginis imprimit quorumlibet voces. Jam 
vero unigenitum Dei Verbum id ipsum exsequitur, 
credentium cordibus intellectualiter imprimens ma- 
gnam, sapientem veramque Patris voluntatem. Quæ- 
nam vero sit Patris voluntas, ipsum Verbum in 
Evangeliis declarat dicens: Ut omne quod dedit 
mihi Pater, non perdam ex eo, sed resuscitem illud 
in novissimo die **. Sed et alio modo scribit in 
nobis voluntatem Patris bonam et bene placentem. 
Est igitur velox magnopere Patris calamus. Nam 


x6.ap0g. O utv yap vdheg & ö Mwatws $14 x ο D Mosis certe lex longo. circuitu multisque molestia- 


paxpoy xal n:pioxeliag nokkng, The xati Th ypap- 
pa enn, auvipny xat joy bnedhhov T4 yphope nr 
6 84 yz tov do Lwrhp xal Kuptog, mzpiaywyhs 
anden bya, cuviduw; hulv, Os Egny, dnexaluyey 
Td 06\npa rod INatps;. "Em yep peyding Boba; 
"Aryyeog. Een 84 nov xa &“ tvdg Twy ju N- 
c πνπτ’·/·ο) eg Tov xixAruivuy tv Rigret, rt « Tai 
hutparg Exeivars, AG ret Köptog, 8d Swaw vopoug 
pou cle thy Erdavoiay abtwv, xat A m4; xapiag av- 
Tov Enrypatw abtoug. » D payer: ö pe avtoug xat 
6 n&vaoyo; lablos (H Emotolh huwy bucl; tore, 
yrvwaoxoutvy xat avayivucxoptm Und ndvtwy av- 
Opwnuy * gavepoujuevor re tort Entorolh Xprotod, 


Joan. Iv, 24. „ Deut. xym, 18. Joan. , 20. 


" 11 Cor. m, 2. 


rum ambagibus, littera, inquam, crealis, exiliter et 
vix quæ ſrugi erant demoustrabat; universalis vero 
Servator et Dominus, sine ullo ambitu, actutum 
nobis revelavit Patris voluntatem. Est enim magni 
consilii Angelus. Alicubi etiam per sanctum pro- 
phetam quemdam dixit de vocatis ad fidem: « Die- 
bus illis, ait Dominus, dabo leges meas in mentem 
eorum, et in eorumdem cordibus scribam ipsas**. » 
Scribit vero ad eosdem vocatos Paulus quoque sa- 
pientissimus : « Epistola nostra vos estis, agnita 
et lecta ab omnibus hominibus ; maniſestati quod 
epistola estis Christi, ministrata a nobis, et seripta 
non atramento, sed Spiritu Dei vivi “. » Age 


e Joan. vi, 39. Isa. , 6. “ Jerem. xxx1, 33. 
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vero, hie calamus, præterquam quod celer est et velox, A &:axovn9ion ö; hu, yeypapptvy ob H, Aa 


excellit etam pulcbritudine pre filiis hominum. 
Promulgavit quidem priscis hominibus divus Mo- 
ges legem per angelos ministratam : narrarunt iis- 
demetiam prophetz revelationes Dei : verumenim- 
vero pulcher demum fuit pre filiis hominum, Pa- 
- tris calamus. Nam quis sanctorum comparabitur 
Christo? Nemo emnino. Quam ob rem illa etiam in 
Cantico canticorum introducta sponsa, Ecclesize 
personam gerens, quanquam ei licebal sapientissimi 
Mosis et sanctorum prophetarum adire Seripturas, 
nihilominus Christi verba appetebat, aiebatque : 
Ostende mihi ſaciem tuam, audire me fac vocem 
tuam; quia vox tua dulcis, et facies tua decora *. 
Similia, ad sententiam quod attinet, dieit in se- 
eunda sua Expositione Eusebius Czsariensis , 
etui haud tantis Scripturarum teslimoniis utens. 
wall 4 Big cov wpaia. TA Spots xata (iavay 
oi6iog & Katoapes pow” el xal ph pert torautr'; 
Cognitiones seribit in nobis Spiritus, pro capaci- 
tate seu latitudine cordis nostri, plures vel minores ; 
perspicuas omnibus vel m pro purilatis 


nostrm previo statu. 
Speciosus ſorma pre filiis hominum. 


Cum Deus in superioribus versiculis primas par- 
tes egerit, vindicat sibi revelationem chorus pro- 
phetarum, plauditque quodammodo Patris sermo- 
nibus, suaque approbatione mysterium commendat, 
et divini amoris vi percitus exclamat : 
tibi inest formositas præ reliquis filiis hominum, 
confitemur diffusam esse gratiam in Jabiis tais : 
 jdeireo benedixit tibi Deus in æternum. Porro be- 


nedixit ait pro benedictum effecit. Laudamus enim C 


incessanter, qui credidimus; laudabitur quoque in 
perpetuum, cum sit Deus verus, Filiusque Dei cun- 
eta excedentis, idemque rex gloriz. Quod si quis 
dicat datum esse Filio a Patre ut a nobis benedi- 
catur (1), hoc velim reputet : nam sicuti, postquam 
Yactus est homo, dedit ei Pater « nomen quod est 
super omne nomen, ut in nomine ejus omne genu 
fleciatur cœlestium, terrestrium et infernorum, et 
amnjs lingua conſiteatur Dominum esse Jesum 
Christum ** : » ita etiam benedicti titulus a Deo 
datus illi dicitur, quia ab omnibus benedicitur. 

Atque id scilicetexinanitionis natura fert; nam quæ 
Deus naturaliter habet, ea humanitus accipere 
dicitur (D. Sed ob aliam quoque causam oportebat 
Filium, hominem 201 factum, et alterum dictum 
Adamum, novamque in orbe constitutam radicem, 
a Patre benedici, quatenus homo erat, ut cessaret 
deinceps vis maledictionis terreno homini inflictz, 
ei nempe qui prima humani generis radix ſuerat, id 


»” Cant. u, 44. * Philipp. n, 9, 10. 


(1) Videtur hac una ex objectionibus Ariano- 


rum 
(2 Animadrerte pulchram Cyrilli theol 


3) Tam hoc loco, quam supra ad vers. palm 


Quoniam 


Itvevpart Geb Crvr2;. „ AM obrog 6 Kah mph; 
T© eivar tayxbs xal 6Zbg, Eyer xat oh Opatov tv x4\- 
ket naps vobc vious tov avOpuroy, Npoonegwvny: 
pv Tap tot; epyatroripes 6 0contoiogs Mwoh thy 
Si ayy6).wv Craxovnltvia vepov * xpoothdkouv Gt R 
of N ppl 72 £5 amorakbyews cod tots Gapyato- 
T:a%G* &M" wpalog t x4kket mapa Toug vious THY 
avipunuv, 6 cob Natphs x4hapog. Tis yap tov 
ru &pifoerat 2H Xptore ; Utils raviikds. 
Att rap Tor Touts xa h ty *o "ATuat: Ov £5 petwy 
elopepoutvn wuyn, 7d The Ex], gopoocn 
TpS5wr90v, xlr npPxeiuiyoy att] tals tod nav- 
o6poy Mwotws Evruyyavery ovyy pagatls, xat tal; thy 
&yiwy npoprabov, thy Taps Xptotod d eν“ẽH“j̃ Mo- 


B vat &h xa EDaoxey* Ae por thy &yrv cov, xa 


&:997156v E thy gwvhyv G2v* Gat i gwvh cov t, 


Tpdg Tots fön prfctarv, tv Eevrepa EZ ATH (3) Ev- 
wwv FP pay:zwv papruplas. 


(A f. 246) Nohuara dt fulv tyypayer dd Tivedpa 
xat2 Thy &avatoyiav vos Thats Tho xapbiag, xat 
% ff Arr., N tupavh ado A a puGporepa 
xat hv Tporaparxvty the xabaprr,cog. 


Qpalog xd. l. lei rape tobe viote rwr aroporuy. 


(B f. 166, I f. 233 b) Tod Oed vat Natod; Std rh 
rpoatoriuv cotiywy Tx npotTa clnlvacg, aprdye: 
Thy anaxakvuhy Tov ayioy TpPSpntO! & yophe, xa 
oiove} Entxpotel tot; Tod Natphs Ieyors, wat th c- 
atv Tui td pruothprov, xa o &x molng Ara 
eihobetag avagwvet * Ei og np6ototry th wpatoy 
iv x&4)\et rxpe todg viobg Tov avOponwy, dpnko- 
yoUuev Gt kN f yep tv yelleofy cov, xat Bri 
do n1926ynaoty of 6 Ordg elg thy alda. Th &, - 


Agrnoer, avi tov, tlloynpevoy Enofnoey, AoE - 


yoUpev yap axatalhxtws abrdy of mioreSoavres * 
ToZao0h otra; Bt wat eig del, Ordg bv Wnfivis val 
Yidg Tov Ent n&vrag Bev, vat avid; bndpyuy'd ths 
dor Ktiprog. Ei 88 Th tic Leyor Gordy yeveolar v 
Yi æupà tov Iatphy mh evoyetohat mph; huov, 
Sevo xaxcrvor D yep, Emeith e 
& pwrng, Biiwnev abtry & Mathp «wh dh th rtp 
Tay bvopn, iv EV Th dvouatt avrod N yovu d- 
un troupaviuy xa) Enryeluv xa: xaray0oviuy, xa 
Aan YO Etoportoyhorrat drt KSping 'Inoods 
Xptotd g- obrw xa ebloynths fön rod Oro bord 
abr] AG wh enoyeletdat naps taviwy. Kal 
70576 torr N xing & yap Eyzr g Ozdg prorn;, 
cada IE.. Labety avOptunive;. Kat xa k ce D 
62 rp kde y Vidv yev6pevoy avSpwrov ,L 
rloavra der ο AZà, vat cl; gg toi; Em cg; 
yi te8fvra Fevitpay, cbhernb vat cap 05 Ha- 
I; g &v0pwrov, Iva Naνννν lornhy ν Hh; Apis 


*Im. videmur notitiam legere duplieis editionis, 
quam suæ in Psalterium explanationis Eusebius Cæ- 
sariensis ſecerit, — unam typis impress3 
prestantissimus Montfauconius. 
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1633 IN PSALMUM XLIY. _ 404 
Tvapis The inevexbelong wp ix the te xat yorxe, A est Adamo “. Nam sicut in ille maledicti ſuimys (4), 


Frost Th npwrn El The avOpwndrntos, toureotty 
Adu. "Nanep yap tv bxgive yeydvapey Endpator, 
ore nonoyhOnpey tv Xproty * mEpmrovtoG fig AN 
Td yevo; thy ws avipwny bobetoav avto ydprv. Kal 
zu abr; Th tour xaipw 6 Mehpids avepwver * 
«$ Eddoynptvo. ducts 76 Kopf ch nohoavii Thy ob- 
pavdy xal thy Yhv. » 


epic u thy Popgalar cov Ex} roy pnpoy Cov, 
$vrure, Th wpuidenrl gov wal Tp dl. lei gov, 


(1 f. 234) ' Atonora, pact, np; 76 x4dkket cou 


= ontp rr xat anapabilhty, nepitwent xat 
Soppalav, xai ob tf nov aotplav, thy chv dt d- 


aov. Oö yap Tov Efwbey d loxexprutvoy rpoaet- . 


val gpapey 7@ Xptory, a' LS abr; t& Oeonperth 
wolvr' av elxdtwg. . . Suvatds yap tert, tourtatt 
oy Cov@pewy Kyprog* ob nap' trtpou th CLvachar La - 
Gwwv, a (Stov xat tprepurxts s perk c & cc - 
pwy beonpeneotatwy Hud Tuw. Eat ys phy wpatcs 
pty tot; &yanwory abtdy, xal tol; Entyvwrdoty Thy t xi- 
wayeiay ayrod, xa tols the d tavola uHLen xata- 
Opetv Suvaptvor; v thaticwy avtod x vnepHdTuov 
*. To & prpy thy fopgalay hppooptvny Exwy, 
lva a4; Tov aviixeutvwy galryyas Jopybh, I x 
cg wv ane:bouyrwy antovolag xatartoh, Eixnv ab- 
rag xal xa.) anzov. Touro y@p Tov xal EtE- 
pu gyorv 6 Valkwy* « 'Eav ph Entotrpayhre, thy 
fopgaiay avrod grihbwort * Th rf abroũ Everetvey 
xa\ hrolyacey avtd, xal tv abr hrofuacey axevn 
Yavatou, c gn abroò tolg xaiopevoy N A- 
ga do. 
Kal Frretror, xal xarevosod, xal Saollevs, s- 
xer d. lndelag xal xpalrnroc xal Efxaiooornc. 
(A f. 248 b, Bf. 167 b, If. 235) Td xqgrevodov, 
&vr\ tov, Davids ayaboy wpdypatcs £0 xtieve Tpt- 
Ne robe 7& d ppovely Eoptvorg, od de gan 
td xateuoouptvuy. Evsort ye phv To Ah rele 


ornv 176 6anv Bly zv &xokoudiay. Ob yap Hy 


dag Loyvoar Trvag 8k“ gbbelag banesp fray Gov 
pd; 5d avrq Soc, byuaiptvey 79) Za cavd rave 
rh rot xat pda elxotwe npwrov Evtelver Th tT6Goy * 
Iv' tx poo yeyoveto Exelyou, xat ob arp Twy 
irdpwy, of tals te &yiuv gbboxtphorory NH 
vovral, Guvnwory gbodoucda: louwmdy, xat Tix ng 
GIrEp Iva Tpibuv, payoptvey T6 xal dnavridtzou- 
roc ob, ngd; 8 Td TH The U avie Pack» 
d<lag dea mov Fury. 'Oglog ov fps Sa 
Tpwtov uV th "Evtezvov, Stra mh Kar, xa. 
Iplrov csg Td Backkevs. Npocendyoucr d td, « Eve- 
xev &ards!la; xat npatrttNG R $ix2ioovvny. » pa- 
rata, xaVanp typpat, xa hv xat alnberav x 
Cxa:o3vvny, od Erepoy alvar Myovieg, thy Got od 
f pu md ehayyeutdy 8 ob yerovapey U M- 
TP * bebaolhkevxe rap 5 avrey- the tn? obpardy. 
Cori dt akh0eia ply, ört x6mwy Endxerva xat oxidls 


ita in Christo benedicti; a quo in universum genuy 
tradueta fuit ea quæ ipsi, ut bomini, data ſuerat gra- 
ts. Qua super re gaudio elatus exclamabat Melo- 


: « Benedicti nos a Domino qui eſt celum es 


— 9 


ae ie ben supra omnes in- 
comparabilem formosilatem, gladio etiam accin- 
gere, haud sane alieno, sed tug. Nihil enim alienum 
aut ascitum in Christo esse affirmamus, sed ejus 
jure credi propria quæ Deum decent... est 
enim, id est potestatum Dominus; neque aliunde 
potentiam accepit, sed insitam naturaliter habet, 


cum reliquis Deo conyenientissimis ornamentis . 


Est sane ſormosus iis qui eum diligunt, ejusdem- 
que advenium agnoverunt, quique mentis oculis in- 
tueri valent inſinitam ejus et supermundialem pul- 
chritudinem. Habet autem accinctum lateri gla- 
dium, ut adversariorum phalanges terreat, aut 
etiam incredulorum audaciam compescat, ultionem 
illis pœnamque minitans. Hoe enim alibi quoque 
dicit Psalmista : « Nisi conversi fueritis, gladium 
suum splendificabit : en arcum suum intendit 
ravitque; ibi mortis instrumenta disposuit ; Sagittas 
suas ardentibus effecit **. » 


Vers. 5. Et intendę, et e age, „ propter 
„* D 
Prospere age dicit, pro Jube cujuslibet boni ope- 
ris rectum iter tenere eos, qui tuam doctrinam se- 
ctari decreverunt, atque ila regna super prospere 


agentes. Cernere autem est multam hujus sermonis 


zus per viam velutj rectam ad Dei 
pergere posset, opprimente diabolo, idcircq oppor- 
tynissime primo arcum inlendit, ut amoto diabolo 
santur, possint hi deinceps prospere agere, puraque 
via incedere, oppugnante ac resistente nemine, 


D qvominns regai Christi Jugum awdire queans, Recte 


ergo aiunt primo, Intende , deinde, Prospere age. 
mox tertio loco, Regna. Addunt eam: « Propter 
veritatem et mansuetudinem ac justitiam. » Man- 
suetudinem, ut reor, imo etiam veritatem ac jusu- 
tiam nihil alind eage dicentes quam evangelicam 


doctrinam per quam Christo subjecti sumus: ei- 


enim per banc universi orbis is regnum obtinuit. Est 
autem veritas, quatenus t vincit et umbram 
Mosaicam, nudeque et sine involucris mysterium 
Chrisu docet. Mansvetudinem quoque nominat, 


* Galat. uu, 13. * Ps]. Sr, 24. . Paal. vp, 44, 45. 


(1) Adhuc de peceato originali. 


(2) Contra Arianos de Ful vera divinitate, pro qua ubique totisque viribus Cyrillus pugnat. i 
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quia legis caret severitate. Namque, ut Paulus ait, A kor the xarà thy Mwota, yupvig te xat ànnh- 


+ Qui Moysis legem irritam fecisset, is sine misera- 
tione sub duorum vel trium testimonio necabatur®”. » 
Alio quoque sensu evangelica doctrina mansuetudo 
dicitur: ſacit enim mansuetos qui Christo credunt, 
non ultores neque iracundos, neque oculum pro 
oculo, pedem pro pede, manum pro manu repeten- 
tes ; sed percutienti potius dextram maxillam, sua- 
det aliam exhibere *, imitantes eum qui dixit : 
« Discite a me quia mitis sum et humilis corde, et 
invenietis requiem animabus vestris ”*. „ Quod si 
quis etiam dicat Christo ipsi veritatem omnimo- 
dam inesse, quippe qui nullam Deo dignam quali- 
tatem desideret, imo et summa mansuetudine justi- 
tiaque sit præditus, haud a vera interpretatione aber- 
rabit. Nam reapse tum eœtera omnia continentur 
evangelicis præceptis, tum etiam justitia. His enim 
tancti et irreprehensibiles efficimur. 


prteoutve; Th x ęiorod pvuothpiov $iddoxet. Natty 
Tos dt Tt&tv* 09 yap Exert thy enoroplay thy Ev ye 
Io v6pw. 'N; yap 6 Habs pnorv* « 'Aberhoag Try 
v6poy Mwdtws, ywpig oixtippov Emi due ft cin 
pd&prugty atoOvhoxet. » Tipattyto; dt rat txtpwy v 
cba fre tort xhpuype *. rptoug Yap Enotebel 
robe Ttorevoviag Elg Xin, o 4puviious x 
op rob, obre phv &naitely iOfhovrag 640akpty 
Avr 640dakuos, xa: nia ttt nobds, val yalpa avril 
Nip, are Th ⁊alovet thy befiav craybva, orpt- 
oe xat thy Env * Enoptvoug Te abtp U 
« Mabcre an' tpob, Gr; npds6; eln xat cane. th 
xapdòla, xal edghoere dvanavtcty ral; uyal; bpov.d 
Et @ 6h dig phat fyor e abt; Th X iet; 36 


Bi ant; ty ndow obity yep thruaptvoy tv abtp 


cd deo penwy), xal phy xal thy ele Expov pa eit 
xa) SNαινjõjꝗZu N, ox Av Ew yEvortro Tod elxdto;e 


*Akn0t; rap xat tavrd Eveort ye phv vote — dcon{auzs:v xat i Hν,ẽe N. 'Orfoug Tag 


xal &pwpovg amore Bet. 
202 Et deducet te mirabiliter dextera tua. 


Divus Paulus mentis suæ oculum in res divinas 
intendens : « © altitudo, inquit, divitiarum et sa- 
pientis ac scientiæ Deil quam inscrutabilia sunt 
judicia ejus, et investigabiles vie ejus! Quis enim 
cognovit mentem Domini? aut quis consiliarius ejus 
fuit „ Nihil enim ei prorsus deest, quominus 
tine dubio recteque quz sunt asseclis suis ulilia per- 
videat, ita ut ipse sibimet dux in omni re agenda 
sit. Solus quippe cuncta novit, et lux cum eo est, at- 
que in eo sunt omnes reconditi sapientiæ ac scien- 
tiz thesauri ©. Quid ergo Christo aiunt sancti? De- 
ducet te mirabiliter dextera tua. » Nam tibi que 
sunt apta mortalium saluti consideranti, nemo no- 


strum, nemo item cœlestium, consiliarius erit : huic C 


enim rei sola sufficiet dextera tua. Neque vero his 
verbis diversum quid esse ab eo dicunt dexteram 
ejus seu potentiam, sed dum ajunt « dextera tua, » 
sive magnificentia , nibil diversum ab eo intelligi 
oportet. Sie ergo etsi dextera tua, id est po- 
tentia, ab iis dicitur, ipsum solum per periphra- 
tin denotant. Scit enim, seit, aiunt, dextera tua, 
quibusnam debeat gladium inferre, vel contra quos 
ineluetabilem arcum intendere : quibusnam item 
congruat prospere agere, et jugo tuo colla subjicere, 
ut te unum conſiteantur Deum et regem, Servato- 
rem ac Redemptorem. 

eivag d ad x xarevoSododer nptro; Av xat toi; 
orv Qedv vt x, Santa. Lwrhpa xal Nutpwrhv. 


Vers. 6. Sagitte tum acute, o potens; popudi sub te 
—— in corde inimicorum regis. 


Nullus Dei hostis aut superbus sub Deo procidit, 
sed illi potius qui per ſidem subditi ſacti sunt. Sa- 
giltze ergo potentis, id est Christi, sunt apostoli; 
ini miei autem regis, id est Dei Patris, Satanas et qui- 
bet divinis dogmatibus adversanles. Confixo itaque 
* © =y * * . L - 

Hebr. x * Exod. XXI, 24 


% Matth. v, 21 seqq. 


Kal 68nrnou os Oavuacrroc 1\ EE cov. 

(B f. 167 b, I f. 236) 0 Geontotrog Nadlog thy 
Ths Stavolag Eautod dean &vateivwy elg Oco- 
Trav, « "it Babog, prot, nhovtou, xat coplar, xat 
ywwoew;s Brod | ws avetepervyre & xptpara atrod * 
xa aveftyviactor at dd avtov! Fig yap Eyve vod 
Kuplov; ft tis avpboukog abrov tytveto; » Actrar 
Yap td ovunav obbevec ol; ye 5d eldtvai xald; te 
xa! @uwuhrwu; 75 tehovy elg Svnory tolg ö abr 
yevoptvet;, Ax oldv tiva nobnybv el; Exacta tos 
Tpaxtiuy avtds aur Exe. Movog c neva yep 
oids, xa) 7d p65 per? avrod tore, xat tv abr ndv- 
reg elo of Onaaupet th; coplag xat yvwarwg &nd- 
xpupot. Tt &h obv Gpa packv of &yior ip XH: 
« 'O8ryt,oe1 os bavpactay i Seid cov. „ Bi Not 
rp, vpnyotv, r el; xar6plwory cwrnofag tov tt 
The rds. o5ptouko; Eorzt Toy xab” gude, frouv 
Etepd; rig Tov Entxerva navrekng obGeig api 
rap pd; vo ij oh Teftd. Kal oby ws Erfpay tivi 
rap avrby oboav thy Sefiav avon, frot thy Sovajuy, 
ty cor xatacnpatvouory, d ol wart Ee vy, f 
Se IG cov , » Hyouv i peyaklonptrets cov, oby Ere- 
p ri v althy Ee voely. Ubtw xiv el kfyorev 
1 Se Stk, rovrtorty i Covapt;, abrdy' Th pvov ws tv 
Te ptppecet ohpalvoucty. Olle yap, oldev i See 
cov, pat, tor nV Av nptro thy popgalav t eve y- 
xe tv, ij xal xata tivewy th abtapuxtov tvieivar t6Eov, 


col; Lropepeatar Cuyols, Iva oft xat pdvoy uohoyw- 


D Ta gun cov throvynuera, Sevens Aaot varoxdrw 


COU RECTOUYTUS, &r xapòig td &x0par roũ ga- 

C . 

(A f. 249 b) Oòbsels & OGeopdyos f} àt o no- 
x&TWw e tou Gg, d' of thy x niorews üb na- 
Tayhv xacade;&uevor. Bean od tob Syvatol, tourt- 
tort cod Xprorov, of aEnbatolote EyxOpol t tob 
Saoitws, Frou Tod Ocod xat Natphe, 6 Laxavis, 
„ Matth. xt, 29. % Rom. 11. 35, 34 
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val axe of vote doelotg Sha avretdyovreg. A Satana, vulueratoque spiritallum inimicorum corde 


Kartartoteubtvrog obv v Tatmvd, xal tpwbelong the 
xapdiag Twy vontwy Exbpay Big tw ge Tow 
Suva cob, drones trIWXAS ack ond nd3ag X protov, xal 
roc Frets the abr Bag bneneony xal one 
£ra&ynoav. Ol yap puoraywyot nahrtou.toug cenla- 
vnpEvoug xal thy pycer Ocdv ox elbdtag, NA ob 
el; 0&vartoy, ü“ elg ayannv avrovg knogtpovreg 
Thv tv X pio, Iva broxatw nintoey avtod, xa) A- 
Totev « Terpwptvy ayann; r-. Eider tol TokE- 

pou Td xar6pdwpa, thy rpooaywyhyv TOY p rob tou 
doe ot xa). pla. 


O 8poroc Tov, 6 Bede, ele alava alòvoę * gdcdoę b 


* 8v0UTNTOC I} pd còog the Baotdetiar co. 


(A t. 250, B f. 468 b. 1 f. 239} Abet tolvuv ört U 


Seh dd tvavOpwnhoavia ek. xat Opdvoy avrp 
vepet thy avwidtw: Ocdg yap hv tv elder Tp xab 
Aude, xal obx Efw yeyovog gt tobro tow elvat d Hy, 
he e VN d pakkov Ev tal; Bay vnepnyal;, xat 
Thv ths cb rij cog Eywy pabtov. . Pabiog bt, xat ga- 
oi ovpbonov ] Bagtkeve: yap tv Eixatobvy Xpte 
oi. En yep dic Tov &ylwv rpozntov cep te 
ab rod xai Tov ayiwy puoraywyov* Io bh Ba- 
othevg Sixatog Bactkevaet, wal Epyovreg pert xpl- 
c õe Epcouctv. O Obxoby Wb; Ex napabiiypatog c 
tm vic Bacthfwy oynntp»yopety elwbdtuv, Th Tod 
ro yEyove oyh ua. lotto & ri xal abr 6 Xpt- 
cds pabiog ,h nohiaxou The Oeconveuatou 


potentis sagittis, prociderunt populi ad Christi pe- 


des, et jugo regni ejus subjecta colla obtulerunt. 
Nam sacri magistri ſeriunt quidem errantes verum- 


que Deum ignorantes, non tamen eos leto dant, sed 
Christi amori, ui sub eo concidant, dicantque : « Vu 


nerata amore ego sum *., Viden' pulchrum belli 
suecessum, illorum scilicet qui antea resistebant con- 
ciliationem? Namque hujusmodi casus, ascensionis 
origo ſit et instrumentum. 


oraniagbvauy ; Make aplenmuye abr bdou torts 


Vers. 7. Mechelen Hick in culum 8@culi; 4. 
q uitatis virga regni tui. | 
Animadverte igitur, quod Deum appellee illum 


qui bumanatus est, eique celsissimum thronum at- 


tribuit. Deus enim erat in specie humana (1), neque 


ob hanc ab eo, quod erat, exciderat; sed in sua po- | 


tius sublimitate manebat, virgam insuper rectitudi- 
nis habens. Virga vero, regni quoque symbolum est; 
nam regnat cum juslilia Christus. De hoc et de doc- 
toribus sanctis dixit quidam sanctus propheta : 
Ecce rex justus regnabit, et principes cum judicio 
imperabunt . Itaque a terrenorum regum exem - 

plo qui sceptra geslare solent, sermo figuratur. 

Sciendum est autem Christum ipsum sæpe virgam 
nuncupari in divina Scriplura. Quia vero mistus 
sermo de Christo esse solet, propter divinam nempe. 


Tpayts. *'Eneidh & puxt6g tory 6 np! tov Zwrhpog C naturam et incarnationis dispensationem, ideo rur- 


Myocg, Std te thy puorv The Oedtrtog xat thy olxo- 

vr uiav The Evav0porthocug, rd eig 7d avOpwnt- 

vov tod Xprotrod aroblifag 6 Aa ꝙnol · 

'Hydxnoac 8ixaootyny wal tulonoac Groplay, 
di rovro Eypios e d Ge, x. v. J. 

(Bf. 168 b, D f. 123 b, If. 239) Eöploxe tat xaο 
+7 Oel Tpayh wept co Ocod xat Narph; xeH¹EN/ 
dotabra NA, tt Atxatog Köptog xal Eixatoruvny 
Arärgeev. Kal Kal“ « Elana nevra; tobg 
tpyatoptvourg thy &vwplay. » Kat kalt ET eln 
Kuptog 4yanwy btxatocuvnyy, xa} piowy Eprayuata 
E Alas. » Ap ov, elne xat biz tavra Lye 
ptyac 6 Kyiptos hpwv, Gy thy ptv duxatoayvyy 
A ranâ, pit 3} thy GS,, fog Eorat v; Bey 
xal Harpl td trag; wat Ape Ig eviandoots, Git 
rade ptv & rand, iet 88 kxetva; An'“ ox &v Tis 
W370 paveln note. "Qanep obv Ent Tod av eO 
Gig voetrat v ror Meydpeva, baxutws kN e 
val z Yiod · pb yap md &pyerunov i elxiy, xl 
76 apytturov npd; vd gixova. Elt' kg. nal, 
Sede Ov rhnppeety obx ol (STN q,ed q yap 
&yani;, xai &norptyy avopiay, Ebartov, ty" obrw; 
cl, T oavtod gyory Eyxwy ravr} novnpe), « bk 
robro Eypraty os 6 Gebe, 6 Beds cov. » Kexprorat yap 
sic apyitpia xa) andotrokov The bpokoyiag huwv, 
y=v6uevog &vOpwnn; 6 Yidg, iv ind mpooayeyy 7p 


* Cant. v, 8. * Isa. XXII, 1. 


© Pgal. x, 8. * Pal. v, 7. 


(1) Perfecta Domini nostri Jesu Christi definitio contra Arium. 


sus ad Christi humanitatem respicicns David ait: 


Vers. 8. Dilexisti justitiam et odisti iniquilatem: 
propterea unxit te Deus, etc. | 


Apud divinam Scripturam multa hujusmodi com- 


periuntur de Deo Patre dicta, nempe : Justus Do- 
minus, et justitiam dilexit “. Et rursus : « Odisti 
omnes operantes iniquitatem . » Denique : « Ego 
sum Dominus justitiam diligens, et injuslas rapinas 
odio habens. Ergone, quoniam idcirco dicit ma + 
gnum Dominum, quia justitiam diligit et odit in- 
quitatem, mercedis loco Deo Patri continget magni 
titulus? fletque el virtutis 203 remuneratio, pro- 


D pierea quod hc diligit, illa odit? Nemo, inquam, 


ita insaniat. Sicut ergo de Patre hc pie intelligun 
tur dicta, ita de Filio quoque dicta credantur : 
namque ad archetypum imago, archelypum vicis- 


sim ad imaginem reſertur. Deinde, quia, inquit, ut- 
pote Deus, peccare nescis, juslitiam enim diligis et 
aversaris iniquitatem, inaccessam malitize, ut ita di- 
cam, naturam habens, « propterea unxit te Deus, 
Deus tuus: » Unctus fuit enim Filius in pontificem et 
apostolum conſessionis nostræ “, quo tempore ſactue 
est homo, ut nos ad Deum Patrem adduceret fidei 
erga ipsum odore ſragrantes. Jam vero ungitur oleo 


** Isa. II, 8. “ Hebr. m, 2. 
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ketitiz, ut de sancti Spiritus gratia cogitemus, que A Oe x Harl thy zl abrdy tert ebubidtovrac. 


nos ad alacritatem perpetuamque lztiliam transfert. 
Nam etiamsi in Christo id factam dicitur, res tamen 
dispensationis mysterio abundat. Est enim saneti 
Spiritus dator Filius, quia ipsi naturaliter quidquid 
Pater habet inest. Recepit autem humanitus Spi- 
ritum ipse queque nobiscum, eum apud nos ver- 
taretur, haud sane quidquam sibi adjungens, qua- 
tenus Deus Verbumque intelligitur, sed in seipso 
apprime human naturæ exhibens læditiæ Spiritum. 
Ubi enim est divinz naturz participatio, et ado- 
ptionis gratia, et vitz æternæ in cœlesti regno pro- 
missio, ibi sine dubio versatur ketitia. Verumtamen 
pre consortibus suis unctus fuit Christus: nos enim 
arrham iantummodo Spiritus in nobis recepimus ; 


Xeltxat & vo kal the Aras, LV thy S 
Tov aytou Ivednatog tvvohowpey ydptv, cp cb 
Na hd“ xa ayarMacy avaptpoucay Bin vert. El 
rap nat t Xpiorp nrenphybar Myetat, d' olxove- 
pag hv td yphpa nerv. "Eon V yaps Yh;, rob 
&yiov Hlvevpartog yopnyds* Evectt yap ab; puoiie 
n&vrx Tod Hat psg (5). Axe. T avOpwnives H, = 
pov v Hvebua xat adrds, ore 1e N hull, 
ody tavip tt wpoortOel; xa 8 voctrat xai Gebe 
Kal Abyog, dnl“ zu Laurcd val rpwre th tob avipu- 
Tov pyart wpofevwy th The Grades Nvebua, 
Omron yip belag proces hebe, xat xd vichs- 
ofag, xa\ Joh; bndoyemng the als parphy alwya xat 
o pavaev Sacclav, ke. mov nkviws th eyahidotal 


nt autem Paulus dicit “, omnis plenitudo divinita- B zt. V taph coe ut cio abrov xexprotat N 


tis in Christo intelligitur (1) corporaliter. Quamob- 
rem sancti homines aiunt, haud partim dari ab eo 
Spiritum, sed confitentur potius ex plenitudine ejus 
te accipere 


Quandonam vero unctus ſuit Christus? Tum scilicet 
tum in columbe specie venit Spiritus super eum“. 
Tune nomen etiam novum recepit, juxta prophetæ 
oracutam . Dixit enim eum fore appellandum no- 
mine novo, quod ei Dominus imponet. Namque ante- 
quam fieret homo, simplex carensque carne Ver- 
bum nuncupabatur, prout Deum decet, lux, vita, et 


similidus titalis. Post incarnationem autem, cujus FP 


dispensatio susceptæ unctionis vi continetur, unctus 
jam a Patre novum nomen reeipit, id est dicitur Chri- 
SLus (2). Is enim quanquam aliis, utpole Deus, san- 
etitatis est dator, nobiscum sanctificatur secundum 
bumanitatem, in quam giatia cadit, et sanctificatio 
earnis suapte quidem natura non sanctæ, sed quate- 
nus tantummodo Deum participat. Discipulos vero 
fratres appellavit , et consortes sibi fecit. Sancti- 
ſtcat enim Deus, suo ungens Spiritu, illos qui facti 
Vers. 9. Myrrha et stacte et casia a vestimentis tuis, a 
domibus , ex. quibus delectaverunt le ſi lia 
regum in honore tuo. 
Vestimenta Christi existimandi sunt ſamiliares 
ejus, ac veluti adberentes et slipatores, per fidem et 


sanctificationem et spiritalem necessitudinem. Do- 


mos eburneas hoc loco dicit Ecclesias. Nam Grece 
84pt; dicitur quævis turris : elatas vero esse tur- 
rum instar Ecclesias dicimus Christi vi ac gratia; 


* Coloss. u, 9. *** Joan. z, 16.“ Matth. an, 16. 


22 Cyrillus Cræce vecizai. Vulgo tamen Græci 
et Latini inhabital. 

(2) De Christi nomine paria dicit Cyrillus in ca- 
pitulis De incarnatione, quæ nos edidimus, cap. 30 
Similiter idem Cyrillus initio Scholiorum de incarn. 
ed. Aubert t. V, part. 1, p. 779. 

(5) Vides testimonium satis idoneum Cyrilli de 
processione Spiritus sancti etiam a Filio. Respicit 
enim ad Joan. xv, 26: O nape@xinto; 8 tyw mipw 


ode hpet; ue rap vd àpα⁰νAaa te Wvevuarcs 
tv taurekg toyhxapey* bg & 4 Nabkd; net, dv vd 
aHp²ñ l th; becryto; ty Xprioth vocttat owparr- 
XG. &i& rodro o08 tx pbpoug abrhy Sribvar pact mh 
fveiua of &rtet, 6nokoyorcr && H brit ix v 
KT, pwpatos avron lapbivoucty- 

(A f. 250 b) Here & typtodn 6 Niers; "Ore we 
tv «ld; neprorepds vd Llvebpa e tn) avtdv. Tore 
xa c xarv9y bvoua titfato, xatt thy toy mpophrov 
pwvhv. En yap öri xat xaicover th bvopa avrob 
Td xd, 6 Kbprog bvopactt abr. Ned ty yap whe 
tvavOpunhotws Yuuves Em ua) 4oanpxoy 6 A6 0g Oy, 
donperun; wvondtero pig xat Cwh xat i4 toravta. 
Mert& st thv tvavOpwnnary, ts thy olxovopiay i tov 
xeypizda: Buvapts eloyeper, me xiyproptves fon 
Tape tov HNatphs th xe ,, de,, Toureats 
r Xr. Abthg yap bv 6 tots Bow &yiacpos 
opus tg Bedg, ned u Eyidgerar xath Th Av- 
Cpwrrvov* nept 8 xat ij xäpig, kal Th? capxy 6 
tao, Th; 09 xath puory Ayiag, A' wg tv ne- 
Sei Th naps Gep. Tobe © padnras abchigoug wv6- 
pace, xat uetcyoug tavutol xatearhoato. 'Ayiatcc 
rap ©; Oebg, To Blip xataypluy Nveruart tobg tv 
Nebst yeyovorag. abtzov d, lars. 
ae ar Sdpoar Lepareiruy, 45 i, fee. 

var o8 Ovrarttpec Bacottiur &r rj Tf] Gov. 

(E f. 83, I f. 239 b) Int Xptorod vonttov v 
tyybe abrov yeyovoras, xat olovel mwg tv you x 
ce pi abrdv, dA ve niotewy xat 4ytaojpod xa olxertd- 
tijd The Tveuuattixhg. Bape ye hv tegavalva;, 
tk; *Exxinolag tv tovro pact. Bdpg wiv yap 


NET Tal Rvpyog Ana; * nenvpyaolnr d papey ca; 


© Ia. LIXu, 2. Matth. xxviu, 40; Joan. xx, 17. 
butv cap tov Natphs, td ved ns anfclas, 5 
— 4 — Hat I ons si ibi solet 
debetque intelligi æterna a Patre processio in ver- 
bis qui a Patre procedit, ex Filio quoque eadem 
processio ibidem intelligenda est, quia Cyrillus hie 
dicit inesse naturaliter Filio quidquid babet Pater. 
Mire sæpe, de sanctissima præseriim Trinitate, in 
hoc commentario Cyrillus dzooyet. 
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"Exxan ala; th 700 Xprovtou Guvdusi Kal xdptrt * rebe- A sunt enim super petra fundaiz '*. Eburnee demum 


parlwvrat yap tn thy nEtpay. 'Edepertivac , 
avri Tov kaprpac xat tiulag xat nepizabkieotata;* 
ae yap xal touro avral;, xadanp 4pttc xat 
Tolc dE tipavros xateoxevacutvory Toy Gxevav. 
Abrai & al kg ttpavrog Sdpets, xat Backiwy gell 
Luyartpes. Nay f rl tperov; Tie yap Bvteg the 
Backing of bzontoin patyrat, vvoudtorwro &v x 
Bactletg elxotws. Teybvact ad xa a ci pe TOY EN 
xXy9:Ov* tysvyvnoay yap abròg Std võ Evayyeilov 
xal Iv led xnpuypdrwv. Todro yep pn xat 6 
paxeptor ablog E yap Xprore 'Incod dt cod 
Evayyeilov kr dpi; tytvvnen, OA, &nd tov 


ina cov, xat &nd Tov Sdpewy Tov Lepavelvuy, 


TOUTETTL TWY NEpixanhnkeotdtuy xx, Ex3ibo- 


dicuntur, id est splendidz, pretiosz, pulcherrims: 
bw quippe insunt iis. dotes, cujusmodi et confectis 
ex ebore vasis. Hæe autem ex ebore adificia, filiz 
quoque regum dicuntur. Cur, quave ratione? Filii 
nimirum regni cum essent divi discipuli, jure me- 
riloque reges quoque appellari queunt. Jam hi Pa- 
tres sunt Ecclesiarum, quas per Evangelium sacras- 
quoque Paulus dicit : « Etenim in Christo Jesu per 
Evangelium ego vos genui '*. » Ex 204 vestimentis 


ilaque tuis, et ex zdificiis eburneis, id est, ex eccle- 


siis pulcherrimis, efluit myrrha et stacte et casia, 
id est, odorum spiritalium omne genus. His enim 
aromalibus, sive spiritallbus odoramentis, regum 


Tat Gpvpva xal oraxth xat xacla, touztot. tpero; B filize te deleclarunt in honore tuo, id est, tempore 


&na; ebwiing nvevuarixhg. Tobrotg rap oe tot 
aha, ij co tals vontatg eboaulats, al toy ga- 
,- NY Vä buyartpes Ev Th Ti} cov, Toure 
ttiv iy xaipy xa by Ed vil val os nap abroy. 
"Ore yap xexinviat, tore xa teriphracy. 'Iortov 
de ört, are ye by Mwctws vopov, ij 790 &ylov H 


quo te honorari ab ipsis oportebat. Nam eum voca- 
tz fuerunt, tune et honorarunt. Porro sciendum 
est, ex legis Mosaicz præseripto, sacri olei compo- 
Sitionem, quo ungebantur labernaculum, Sacra vasa. 
et vocati ad ministerium homines, ex prædietis aro- 
matibus conſici solitam. | 


9vbeoc, bg" ob xareyplovre xat h oxnvi xat oxen tk lepa xal of xaovuever npd; lepoupylav, Bid thu | 


<Y0pacuevuy dpwpdtwy ityeto thy xataoxivhy, 
Naptorn N Baolliova tx Be£iav cov. 


(Bf. 171, 1 f. 251) Ta; var Nd thy olxoupt- 
vnv "'ExxAnolas, play voy 6vopd3et, Ti th Eves; elvar 
Aconirou xat play elvat thy Nlorty tv abtaig, Ev 


de buolws vd owrhptov Banttopa, UL yap pepitovrar C lutarem baptismum. Non enim ambiguitate dogma- 


pd; dix dv Gore xal avap:duhtoug oboag, play 


| elval tx Kal 6vojpdtcodar. © 


*AxouTor, Obrarep, xl ls, xal xliror td obc 
Cov. 


(Bf. 171, 1. 241) Muotaywyovo: thy Saciita 
xa\ copwrd@tnyv &novelety onouidtoucty of vwwupayw- 
Tol, xat cc ö.“ ov Eatas To vont Oupnpeordty 
napaguvotoy abth. Npdetot ye phv ty x532pw T6 
dtovri xul vov 6 Kdyng ad :otg. Act yap npwrov hui; 
axon, tourtoty gel odg bEfachat th Lakovpevoy, 
al avacytodar puoreywylas * £19* obrwe V K- 
vohos: yevtodar tov elpnutvuv* xataxiivealat th 
05G pert toro, rourtorty npooxoplont horny vd elg 


&rav cbfxsov. Buyazipa ye phv xakobor thy Ex- D cœlestique sponso, id est Christo. Etenim Deo co- 
xnotav, àre Th S' abrov npooxexooprptvyy 7p operantur Dei ministri, dum ei per idem sacrumque 


Avtubev xal £5 obpavey vuugly, tourtott Xptoro. 


Vers. 10. Astitit regina a denteris els, 


Dispersas per universum orbem Ecclesias, nunc 


unam appellat, propterea quod ad unum Dominum 
pertinent, unam habent fidem, unumque pariter sa- 


tum scinduntur; ita ut, quamvis sint innumerz, una 
tamen appelletur (1). . 
Vers. 11. Audi, filia, et vide, et inclina qurem un. 


Reginam erudiunt, et sapientissimam efficere sat- 
agunt pronubi, et quæcunque eam jucundissimam 
sponso redditura sint, eidem oceinunt. Atque horum 
sermo debito ordine hie procedit. Nam primo nos 
oportet audire, id est loquentem admittere, ejusquo 
doctrinam patienter auscultare , mox audita cons!- 
derare : post hc inclinare aurem, id est exhibere 
deinceps omnimodam obedientiam. Filiam vero vo- 
cant Eeclesiam, utpote ab ipsis exornatam superno 


baptismum universum orbem reconciliant. 


Beod yap yeydvast cuvepyo: Beod fi, nö, xatalidogovres abry S The niotews xa v &yfou D- 


n{Tpatrog thy bn" obpavdy. 


Kal &xiiddov rov laoũõ cov, al rod olxov rob 
arp co xal , ., 6 Baotlebe rou 
xdtlove cov * 671 abr tori xopiedr Gov * 
l xpooxurhoouvoy avry. 

(1 f. 241 b) EY tovrog ed pda xa Evapyog thy 

EE tOviny *"Exxanclav 6 Tov &yiwuy Tpoyytov alvit- 

de cat 2.6yog. 00 yap av elnev th Nvevua vd &yiov 


Matth. xu, 18. 1 Cor, w., 13. 


. ii animadvertant qui nostris etiam tem- 
poribus, proh pudor | Ecclesias in nationes dividere 


Vers. 12, 13. Et obliviscere populum tuum, ac do- 
mum patris tui; et concupiscet rex decorem tuum, 
quia ipse est dominus tuus. Et adorabunt eum. 


His verbis apte admodum et perspicue Eeclesiam 
ex genlibus congregatam innuit prophetarum sermo.. 
Non enim dixisset Spiritus sanctus Israelitis verba: 


impie student; nec dogmata omnia, sed partim tan 
tummodo, communia esse vellent. 


— = Site We ed * — . 


1043 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 1044 
« Obliviscere populum tuum et domum patris tui: A Tots £5 opa td, « *Enidbouv to haov onu vat 


accedentibus autem ad fidem ethnicis merito dicun- 
tur; quandoquidem insipientes eramus et irz filii, 
patrem diabolum habentes, cunctusque populus no- 
ster atheus erat et idololatra. Quia ergo ex his con- 
flata est per orbem Ecclesia, jure sermo ad ipsam 
dirigitur : « Obliviscere populum tuum, et domum 
patris tui. » [Ita olim et ad Abrahamum dictum est: 
« Egredere de terra tua, et de cognatione tua, et de 
domo patris tui, j et veni in regionem quam tibi sum 
monstraturus . Observatur adbuc apud nos con- 
suetudo hæc, ut qui ad veritatis cognitionem con- 


vertuntur, oblivisci quodammodo domum prioris 


patris, et proprium populum debeant. Nam ingres- 
sos ad salutarem baptismum, et deinde ad occiden- 
tem conversos. clamare admonemus : « Abrenuntio 
tibi, Satana, et omnibus operibus tuis, et cunctis 
angelis tuis, et omni pomp# tnx, et universo cultui 
tuo. » Jam quam mercedem Christi filia his per- 
actis sit consecutura, mox docet Psalmista dicens : 
Et concupiscet rex decorem tuum, quia ipse est 
dominus tuus. » Si puriſicata, inquit, oblivioni tra- 
dideris priora mala, et naturalem anime pulchritu- 
dinem qua ad Dei imaginem fueras creata, recepe - 
ris, dilectum Dei Filium habebis amatorem : ipse 
enim rex magnus formam tuam appetet ; non dedi- 
gnabituy luus esse Dominus, quanquam omnium sit 
rex sanctorum. Jamyero pro « Adorabunt eum, » 
Aquilas « Et adoravit eum » interpretatus est; Sym- 


machus autem: Et adora eum » dignam le adorandi c 


ejus exhibens; quibus verbis illam ad auscultandum 


invitat, — Alii aiunt sic eam vocari secundum pro- 


gnosim. 


@vrou npooxuvhatug, Tpooxahovuevs Tt abthv Ent thy Expoacty, — 


abthv xalekadaI pac. 


205 Vers. 14. Omnis gloria filie regis ab intus 
in ſimbriis aureis. 

Reconditus, inquit, Ecclesiz ornatns est intra 

mentem et . cogitatum. Fimbriæ seu catenulæ variæ 

sunt virtutes, quae veluti col o gestat sanctorum 


| multitudo. 


Vers. 17. Pro patribus tuis nati sunt tibi filii ; con- 
slitues eos principes super omnem terram. 


Intelliges etiam sic. Olim quidem regnabant Hie- D 


rosolymis de Judz tribu principes ; sed tamen ju- 
dicando præpositi erant ii qui sancto tabernaculo 
ministrabant : « Labia enim, inquit, sacerdotis con- 
gervabunt judicium, et legem requirent de ore ipso- 
rum “. » Postquam vero umbra submota et spiri- 
talis cultus illucescente spleudore, jam mundo opus 
erat judicibus splendidioribus, vocati ad id sunt 


7% Malach. u, 7. 


(1) Merito tenax sacræ antiquitatis Ecclesia con- 
servat adhuc in ritua'ibus libris, et in quotidiana 
praxi solemnes has inter administrandum bapti- 
— proclamationes. 

10 Peregrinam codicis Alex. nune Vat. lectionem 
60 pro lotudev non habet in suo commentario 


72 Gen. Xn, 1. 


Tov olxou To) natp6s cov * » Tolg 8 £5 tOvay tpou- 
00 tabra iv fyorro elxitw;, Emerdhmep At 
note av6ntor x tExva bpyhg, natepa thy Eiabokov 
tmrypaybuevor, nad te huov hv wi; te E0eog xa 
elS8wiok@tpng. ENI wv kx torovtwyv perabe6.nrar 
h Ent vie ExxAuela, eixotwg 6 % npooywverlt 
paoxwy abrf* « *Emilaboy ted Jag cov xat i 
oix0v Tov ratpy; cov.» Ohtw nort xal to AGA 
tfyeto* « Etelde kx eic yhG cov xal x The ouy- 
yeveiag cov, xa! Ex tov ofxou ve matpds cov, xat 
&:vpo sig Yu fv &v cot Sets. » Tertpriat & val 
el; &vpo nap' fulv, td yphvar robe Emrotptzovrag 
el; ch th; dns tnfyvwary, Enthav0avectar t- 
Tov TLv& r ofxou Tod mpwrov natph; xa e Lacy 
ab rob. Eta:6vrag youv Ent th owrhpiov Barton, 
elta orpaytviag Ape Guopas, Bofv avaneibopey * 
« *Aroraocnual cot, Latavi, xat dot tolg Epyorg 
gov, xal dot rolg ayyE.otg cov, xat den Th noun] 
gov, xat don Th ares ig cov (1). 'Onctov 8 Eee. 
proNRy i Xprorod Ouydrnp ravra noodT2, E5hG nap- 
lernen AT] « Kal Embuphort 6 Bacikevg rod 
x4).0vg cov, Gr ab tig tory xbptdg cov. » *Eav rp, 
onolv, xadaptetion Lh0nv norhoato tov np pwy 
x , ai Td pvaixdy x&).05 The ux Td xat” Ele 
#5v2 Ge Trenton ptvov avalaGbouoa, tov ayanr,tdv 
dd Ozovb KE Epwprvoy® abrds yap 6 ndr Pacthelg 
En0vuut oe. tov x4houg Gov Oe anagtiwaort | cod. 
Ewe] de Küps cov yonparitery, xainep Gov 
&ndviwy TWy ayiwy avtoy Bachevg. 'Avil & Toh 
1 I pnoxuvhoouory avg, » 6 ptv Axvias, Kal npoe- 
exuvr,oczv avto, Epuhveucey: 6 & Euppayes, Kal 
Np0TKUVEL abtov * Gffav atauthv rapacthiaga The 
Exe pot & xata4 np6yvwory o 


Naca 1 *. Thc Ovrarpde rod hac. log FS 

der (2) &r xpooowroig ypuooic. 

(A f. 253) Kpunrths, pnotv, 6 x6opes The "Exxit- 
oa; ei; vod xa & N,. Kpoccot t, efrouv ot ipal, 
al roi s &perat, hοοοοονν x ann proutvat the 
IWy a&yiwy n. 

Arti ror aarepwy Tov ErerriOonody oo viel, 
xaraorhoeig avrobg dpyorrac sa xgoar thy 
nv. 

(A f. 254, L f. 122 b) Notos ig ct xa obrws. ala: 
ptv EGagihevov The "Tepoucalhy of tx the "Jouda 
big rerayavrs CT npdg td xplvery of tv th ayis 
a tpoce3petovreg * Xe yap, nov, ic pt oc 
vpulatira xptiorv, xa vepor kN οοννον t ord- 
1270; avtwv. » Exel & the exids ovveatalutvns, 
Kal the zv wvelpart Matpsiag lapdong, Ide To 


- X65. Aapr portpwy e. eloxtxainviat tpds Touts 


Cyrillus. Fuit certe facilis vocabulorum haud valde 
dissimilium inter se commutatio. bat tamen 
ad op. De ador. in 8p. et ver. ed. Aubert. t. h 
* 8 THh6 r 25titws _ Cy T6 6 

at ] inquit, ori * = 
loes recte emendat Aubertus in — 
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Wr ol beantoio pabnrat. Aid npd; thy lobi,“ A divi discipuli. Idcirco matri Judzorum lerusalem 


Nip thy Ie oοοE⅜0 gnorv A *Avil rd Kar- 
pwv gov tyevvhOnoav viel, » vobrttett Thy tay ratt- 
pwv V Cifhayov. ebe Ot thy Kyprove « Kataorh- 
ot; abrovg &pyovra; © » & xat gien Epyovras yap 
xer9%hue0a, al pic taoyhxapey olxovpevirovg 
rob &yioug hg, Ov tals LnoOhxarg xl a td 
Tcy Xprtotoy haketrat jpucrhpiov. *Entinzep eldtv ab- 
col xal cahlat ro awgovteg AGyou, cal Tov rpaxtiuy 
slonyrra!, td ptv xl ον @noxplvovreg, mh & wpt- 
he ovpbouietiovreg. Obxoby obtrwg Juvraxtitov, ol 


viol &vr! nartpwy gov yewhoovrat. 
(If. 243 b, Bf. 175) "Exticev 6 Xprovds dong 80% 


Jade ele Eva xai &vOpwnov, Towy Elphvny N 
@Toxatall.atas robe &pportpouy tv Evi cwpatt pg 
thy Hatt pa. Ex toitwv Te xaxeivwy td The Ex- 
x\nola; voetra: nhhpwpa. Oat bh o np; abr 
ol Tpophtat * «© Av tov tattpwy cov EyevvhOnoay 
oot vlol » tolxact 88 dick toutw tov & A xo- 
o76\wv te xal ebayyehotoy roter pvhunv. Hoav 
ty rùp tattpe; The ,x H LuvaywyThs 'ACpacj 
de xa) 'Ioazx xat 'laxos, xal of per' Exelvoug - 
Ipidpyat de xal npophtr * nz) Th 88 Geb bv Kö- 
ptog Entpavey , x2yer.pordvnviat rap" abroõ The 
"Exxinoclag Hare pes, xal zy Tater yeylvar: Tov 
Apwrwy ol beantoro: palyrat. "Orr yep iOvav te x 
"Joubaluv nathp Hv 6 Oeontorng 'ABpaiin, nw; Kort 
&poibakelv; Tod putv yap 'TIopani, ar odprxan ye- 
yovs nathp* toly ye phv £5 Ch, 8.“ tnxyyeriag* 
ela yap pg avrtdv, /i « Nattpa noiiwy EOvay 
tTi0eix4 os * » hxohayOnoay yap tolg lłxvcoty abrtod 
SixatwOtvre; ix cle, xl cee yeyovant nn N, 
nborA,ẽŃ / obv abr. Ey tate: 8, obv nattpwy 
ces Th Exx ANR of ravaopo pabnrat. Ert 
yoov [Anode th rod Habov, « ere xiv] wuplovg 
natdaywyovs EAN tv Xproth, 4M" ob nolkobg N 
Tspag * &v yap Xptorp "Incob 6:4 tov Elayyenlou 
dy dui; kT. » Nat uh xat 6 cophg "Iwavvunsg 
WG TExvor; &iveo de xat xatw cot ele X to vd xiore d- 
aac: SHT. 
Mynodoovrac tov orduaurde Tov e ,, h rereũ 
| xal ev. 

(I f. 244 b) El yap xa tov xa hpi; &nnhidy0n- 
oav npaypdrw, Em Sant xa obtw Xpt- 


. c7oU, BiGkog ts le pale tvanidevto tag puoraywylas, 


nal ele 8cõpD⁰ xnpurrouer Oedy abtdv. 
FAAMOE ME. | 
ald rodro ov pobnonaduena &r th rapdooeo0as 
Thy vv. 

K f. 91, If. 246. Kvplillov al Bacilelov.) Kiv 
tel 7452, SN vapaybelN xa Hu i yh, Tovreotty 
ol xαατονν,ο˙ν,eg &v abrß, xiv el tooatrs nw; lo- 
yvotiav of nap* hutbv xnovypacy thy Eauthy :- 
Tyra xKareC;av.orfyv tt, ge xa pn Gyvachar 


* Ephes. n, 15. * Gen. xvn, 5. ”” I Cor. , 15. 


_ (1) Arianos sine requie exagitat reſutatque Cy- 


.rillus. 


vum hominem, pacem faciens , 


dieit: « Pro patribus tuis nati aunt Ubi fllt, » id 


est parentum locum occupaverunt. Domino autem 
dicitur : « Constitues eos principes; „ quod et 
reapse actum est: prineipes enim creavimus, ju- 
dicesque ecumenicos habuimus sanctos discipulos, 
quorum constitutionibus ipsum promulgatur Chri- 
sli mysterium. Hi quippe et salutaris doctrine eu- 
stodes sunt et morum magistri, qui quidquid vi- 
tiosum est, improbant ; quidquid utile, suadent. Sic 
ergo ordinanda locutio est: filii pro patribus na. 
scentur. 

Condidit Christus ex duobus populis num no- 


ambos in uno corpore Patri. Ex utroque nimirum 


B Eccdlesiz multitudo conſicitur. Dicunt. ergo ei pro- 


phetæ: « Pro patribus tuis nati sunt tibi fillt: . 
quibus verbis sanctos apostolos et evangelistas vi- 


dentur commemorare. Erant quidem parentes Ju- 


deorum Synagoge Abrabamus, et Isaacus, et Ja- 
cobus, ac post hos patriarche atque prophetz : 
poslquam vero Deus Dominus nobis apparuit, creati 
sunt ab eo Ecelesiæ Patres, ac loco priorum exsti- 


' terunt divi discipuli. Nam quod et gentium et Ju- 


dæorum simul pater exstiterit divus Abrahamus, 
quis dubitare queat ? Israelis quidem secundum 
carnem pater ſuit, gentium autem per promissio- 
nem ; dictum enim ei ſuerat : « Patrem te multa- 
rum gentium constitui '* ; quæ reapse vestigia ejus 


c persecutæ sunt, justiſicatæ per fidem ; postquam 
autem ſactæ sunt fideles, benedictionem cum illo 


sunt adeptæ. Itaque loco parentum constituti sunt 
in Ecclesia sapientissimi discipuli. Vere ergo Pau- 
lus dixit : « Nam si decem millia pzdagogorum ha- 
beatis in Christo, non tamen multos patres : etenim 
in Christo Jesu per Evangelium ego vos genui *. 

Utique et sapiens Joannes * tanquam filios ubiqus 
eos qui Christo crediderant alloquitur. 


Vers. 18. Memores erunt nominis tui in omni . 
ratione et generation. | 

Quanquam enim rebus humanis ii sunt exempu 
adhuc tamen Christum commemorant, quia sacris 
Libris doctrinam ejus commendavernnt, atque in 
posterum quoque ipsum predicant Deum (1). 

| PSALMUS XI. | 
vers. 3. Propterea non timebimus dum turbabitur 

terra. 

Etiamsi, inquit, terra turbetur, id est habitato- 
res ejus, etiamsi adeo cenvalescant qui sevitatem 
suam doctrine nostræ opponere student, adeo ut 
montes etiam transſerre et in mare se conjicere 
sperent (2), nobis tamen illa ad opem suſſicit ſortis- 


78 ] Joan. 1, et alibi passim. 


) Videtur hoc a Cyrillo reſerri veluli quoddam 
hy — — Apud Malth. xm, 19. 


* 
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sima 206 dextera, quæ extra omnem tumultum A hedterdv, xat el; 0ahaccav has, ann hulv ele 


ponet eos qui Dei partibus adhærent; quæque om- 
nia ardua complanabit, et aspera ad lenitatem trans- 


feret, et gradibile faciet quod sublime est, et su- 


perborum supereilium dejiciet. 
Vers. 4. Sonuerunt et turbatæ sunt aquæ, etc. 


Aquas sonantes et turbatas intelliges gentium 
multitudinem ; sic enim has vocitare solet inspirata 
Scriptura ; veluti ait alicubi de Ninive: Ninive, 
ut aquæ piscina, aquæ illius . Alius (1) quoque san- 
ctus propheta ait: « Hzc dicit Dominus, qui impe- 
rat aquis multis, > id est gentibus '*. Regnavit enim 
Super omnes gentes Christus. Sed « Et montes, in- 


Enmxovplay Gpxtcer I mavalxh; detztà, xat lopuboy 
ict pa riheĩ au navids dog avaxitiutvory Bep* xa vd 
avaver, xatatetatvouca, xat t& õᷣννhpñ pehiordon 
pg ebytpetay, T Bactuov iTopaivoucax HHV 
dyov, xat Thy tov brepnydavuy dppuv xatapepouce. 
"Hyncav xn &rapdy0noar r VEara nvrovr, tru- 

pdonour re &pn e Th xparmornre abr 

(Bf. 475, 1 f. 246 b) Tv 8 hyvovre xat v 
partie v vohaitg thy Tov BYyby thnfvv* obtw yep 
elw)ey i 0:6rvevucte; Tpaph tabra xakety * o5tw yep 
ob ono: x rept Th; Nevevh, dci Niveuh we vf. 
6h0pa da coc c b abth;.» Eyn 8 rig xt trepog 
Twy &yiwv Ttpogntoy «© Tas Meyer Köptog xatäp- 
Tu 08arwv Tokkov, » &vit cob sr av. Bibagtikevxs 


quit, turbati sunt ob fortitudinem illius. » Montes B yap in\ ndvia cc k Xprotdg, — (E f. 84 b, If. 


lortasse dicit illustriores in mundo homines, va- 
nisque gloriolis superbientes. Sed et hi turbati sunt, 
et contra sanctos magistros consurrexerunt. Ve- 
rumtamen nihil his nocere valuit scelestus Satanas ; 
nam qui initio sanctos magistros persequebantur, 
Christi {[deizde mansuetudinem sectati sunt] et 
evangelicorum mandatorum facti sunt amatores. 
Quod admirans beatus David aiebat : « Hec mutatio 
dexteræ Excelsi **. » 


246 b. Kvplilov xalt Baoilelov) AMA « xa th 
bn. pnolv, trapaxtnacay Ev th xpataidtyet add. 
"Opn de pyat Tobg rm tv x6opy mv Tv pavepw- 
TEpovg, vat tm xevols Gofaplors [al. cod. Ent 365y 
H ppovorvrag ptya. Aud xat ot trapty0n- 
dae xa) xatcfavtornoav Ty &yfwy pucraywyeov. 
"ABlxnos dd avrovg ob 6 dithprog Earavige of 
ràp tv apyat; tols &yiors EmmrSavres prorayt- 
yYol;... Tyra thy A Xproth, val Tov ebayyehxov 


dzomoudtrwy yeybvacty tpacral. O0 Th xarelavpaxey 6 paxipiog Aas is Eqy yap: « Toatry f A- 


Jolie Th; Eefidls tou T,. 
Vers. 5. Fluminis impetus letificant civitatem Dei. 


Quod flumen appellatus sit etiam Christus s- 


Tod Xorapov ta eppripara s8bgpalrove: thr 
adi Tov Beov. 


f. NT) "Ort & mTorauds xal 6 Xprovhs wwopd- 


pissime in sanclis Litteris, sine dubio comperiet C o0n Tt)::5rayod tov leg Tepaupdruy, olSt nou 


sedulus scrutator. Ait enim ipse de nobis per unum 


de sanctis prophetis : « Ecce ego declino super eam 


ut flumen pacis, et sicut torrentem inundantem 
gloriam gentium *', » Apteque admodum dicit de- 
clino : erat enim iter ejus, sive via ipsi proposila ad 
lsraelitas: sed postquam hi fidem repudiarunt, ni- 
hilque pensi habuerunt ut fluenta ejus parüciparent, 
propterea juste admodum ad nos declinavit ex eth- 
nicis yocatos, ſactusque est nobis flumen pacis et 
torrens inundans. — « Sanctiſicavit tabernaculum 
suum Altissimus. » — Tabernaculum pariter dici- 
mus ejus esse Ecclesiam. Habitat enim in sanetis 
(2) piisque animabus, sanctas eas reddens, dum 
sancti Spiritus ſacit participes. 


Vers. 6. Adjuvabit eam Deus mane diluculo. 
Quia summo mane contigit Domini resurrectio, 
ideo dicit eam adjutorium. Adjuvatur autem civitas 
Dei appropinquante die. Est alia etiam lectio, quæ 
habet: « Opem feret ei Deus vultu (3); » conservat 


Taviws 6 fag. Een ptv yap avbtds nept 
huwy &' KV TW &yiwv np>pHnTov * 180 ty 
xx EN abrobls g noraphs eiphvng, val ws 
ye: pappoug imxiuguv Bifav EOvov. » EL & TG 
oy63pa td xx. lily gnoiv* hv ptv yep , Topela, 
pn olv, fro: i 856 abr pe rovg £5 atuaros le- 
pahk* zei 8 &newoavro thy Norty, at wwy 
le d avrov vaparoy thy pehefrv o De ),, 
Aro, Tauty Tot xal naa elxitws tyxtxhiney ei; 
Aude robg £5 k dfv, xat yEyovev huly 
orange cine wat yeluapfos TNC. — 
« *"Hyfacev th oxtvwpa avrov 6 "Thtorog* » oxh- 
veoua && ob Frrov abrthy ev papey thy 'Exxin- 
fav. Karotxek yap tv Gylatg xat bofats huyals, 


D ayſa; avra; anogpatywy, Bk rob perbyouvg A ,t 


709 @ylou Nvevuarog. 
Bon9nhos avry d Os0c ro æpòe aped. 

(B f. 176, I f. 248, L f. 125 b. Kup. lou x 
Ai89nov.) 'Entith Gplpou Balits e dvdctzots 
Kupiov , avthv xaket thy BohGetav. BonOeirar 5 
x65 Toy Ozoy tyyuCovong hutpag. 'Eripa & Ecvv 


a Nahum u, 8. * Nabum 1, 42. » Psal. IXXVI, 11. *! Isa. xvi, 12. 


Origenes. Hieronymus alque Hilarius in commen- 
Ttariis montis vocabulo intelligunt demonem. Cæ- 
teroqui et montem fide translatum a Gregorio Thau- 
maiurgo, prise et graves narrant historiz. Nihil 
cerie divinz voluntati resistit. 


tis. Sed alins, id est cod. 


(1) Imo est idem propheta Nahumus utriusque 


dicti auctor. 


(2) Codex unus &ytio:;, quasi substantivum san- 
x f. 76, recte ayla. 
(5) lia reapse Septnaginta Interpretes, ut vides 


* 
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ypayh i Meyoucnt « Bor,Ohatt auth, 5 Gebe 6 npoo- A enim illesam incorruptamque pulchritudinem i 


wrt" » owitt Yap avths dd xo hrpurdv te xal 
&Tapaylopoy, td wnthy Gnhovert, Gtav tapayhy d- 
Enrar and Twy Evrixetutvey. Kg pty yap adtd- 
Sni; Eyer thy n{ory t favth Cexh, xa vobg £5 
anaor,; aparns wpatiopors tavth nepriidnyoty, x- 
kg Exer Th vorthv, © wat abrds Enydvyuras Xi 
o. Hapeveybetoa yes phy Tov elxdtog, mapayphua 
Td elde eg nat rep kat. Au ob nelatrat 
robo, pratv, ) ENU owger yap abrhg 7d 
x,. Npdownov d vonbetsy &v "Exxinaiag of 
Hyov pever abth;, cbg xa veupet guvidbwug Tp v 
$5vaodat &vrikaubaveadai to xnpypatcs. 


Kupiog ror Svrdpewy h i, drridijarup 


NM, d GU ax. 


A t. 288 b. E f. 84 b, 1 f. 249) Ei & & 1G ßod- Þ 


Ch xat xa Etspoy Etxifyeadar tpenov, wx Av 
@potphatiey Evvoroy &yabov. Med h u yap yE- 
yovev 6 Twv Guvapewy Kuprtog, Gre yEyovev xad” 
hdg, popghv Bovkou Labwv, xat oxhpartt cöpabzig 
ws EvOpwro;. Ak rob yap xat 'Eppavouhi - 
kata, 68ott pelepunveudutvoy, pied" nhuar 6 Ged. 
Tore yap huwv avieid6eto xat otowxs xexiv3avey- 
x6rag* inhate yap epapriov xat glopds, xat rob 
xatabuvacteuecda: nap" tx0poy aichniov te xat 
vorzGv. Eliey olv & Aa thy tvavOgunthoavia 
Oedv. Elsa thy tx Ilapbtvou yevvnltvre 'Eppavouhh, 
xa 6:4 rouro npopntixns E66a* « Kiprog td Su- 
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lius, intellectualem videlicet, cum ab adversariis 


| perturbationem patitur. Quandiu enim anima in- 


violatam in semet retinet fidem. et omnium virtu- 
tum ornamenta sibi circumponit, pulehritudinem 
intellectualem habet. qua Christus quoque lketatur; 


verum ubi ab officio recesserit, statim fit turpis 


el insuavis. Sed tamen hoc non patietur Ecclesia, 
eujus ipse pulchritudinem tuelur. Jam Eeclesiæ 
yultus inlelligi possunt ipsius antistites, quos etiam 
roborat semper Christus, ut possint evangelicam 


vers. 8. Dominus virtutum nobiscum, 8usceptor 


noster Deus Jacob. 

Quod si quis aliam quoque interpretationis ratio- 
nem malit (1), haud ei deerunt egregiz notiones. 
Nobiscum enim fuit virtutum Dominus, cum inter 
nos est versalus, forma servi suscepta, et habitu in- 
ventus ut homo . [deirco etiam appellatus ſuit Em- 
manuel, 207 quod est interpretatum nobiscum 
Deus. Tune defendit nos, et perielitantes servavit : 
retraxit enim a peccatorum corruptela, atque a sen- 
sibilium æque et inlelligibilium hostium dominaly. 
Vidit ergo David humanatum Deum, vidit ex Vir- 
gine natum Emmanuelem, ideoque prophelice ex- 
clamabat : « Dominus virtutum nobiscum ; » de- 


monstrans scilicet hunc esse qui prophetis sanctis 


et patriarchis apparuit. Susceptor, inquit, noster 


rio npophrars xab natprdpyars Eppavicdels. q haud alivs a memoralo apud prophetas Deo, sed 
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in editione Romana. Ita habent Ambrosius. Angu- 
*tmus et Cassiodorus, et Psalteria aliquot, apud 
Sabaterium. 


Deus Jacobi, qui in oraculo ſamulo suo ait: « Ego 


sum Deus Abrahami et Deus Isaaci et Deus Ja 


n 


cobi *. » 


Vers. 9. Videte opera Domini, que pont prodigia 


super terram. 

Plurima patrata sunt prodigia splendida ac cele- 
bria, neque in Judza tantummodo, verum etiam 
2 cunctis terre incolis cognita per evangelicas pre. 


dicationes sanctorum sacerdotum, qui universam 


excellentiamque palefecerunt, partim opera illius 
narrantes, partim ipsi in nomine ejus ſeliciter pa- 


D trantes. Quod si quis dicat oportere ut ex gentibus 


vocati discant opera Domini, id est, visibilem erea- 
turam, quæ tantopere est admirabilis, ut a prodi- 
gio non valde absit, quo fit ut omnes Creatorem 
universalem agnoscant, haud equidem a probabili 
sententia abludet. 5 


PSALMUS XL VI. 
Vers. 1. In finem, pro filiis Core. 
Filiis Core famulabantur sine dubio sacri aliquot 


i Ergo deest prior Cyrilli interpretatio, ab eclo- 
gario omissa. | 
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itaque titulum « Pro filiis Core, » non quod prorsus 
illoram causa hoc compositum fuerit canticum , 
sed tanquam ipsi deputati ministri sint huic di- 
cendo. Loquitur autem sanctorum apostolorum 
persona, ceu qui jussi ſuerint docere omnes popu- 
los, eosque baptizare in nomine Patris et Filii et 
Spiritus sancti. Quia vero plurimorum ipsis gran- 
diumque bonorum conciliatrix fides ſuit; nam per 
ipsam ad adoptionem in filios Dei vocati ſuerunt “, 
divinzque nature ſacti sunt participes, et donorum 
celestium gratia ditali, sanctorumque spem adepti; 
idcirco convenientissime jubent ipsos laudibus in- 


dulgere dicentes : 


Vers. 2. Omnes gentes, plaudite manibus, jubilate Deo. 


Laudationis causa est, quod per universam ter- 
ram Christus talis innotuit uti reapse est, rex ni- 
mirum et Deus altissimus ac formidabilis ; ita vero 
rex gentium ut non tunc regni initium habuerit, 
cum illæ ei sunt suppositæ, sed quia, cum esset om- 
nium rex et Deus, ipsas quoque sub regni sui sce- 
ptro collocavit, dominorum aliorum tyrannide ere- 
ptas. — Triumphale canticum est hie psalmus. Tan- 
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quam igitur victis adversariis potestatibus, ad 


canendum populos hortatur. Jubilant autem ceu 
qui Christo favente vicerint. 


Vers. 4. 5. Subjecit populos nobis, et gentes sub pe- 
dibus nostris. Elegit nobis hereditatem suam, spe- 
ciem Jacob quam dilexit. 


Videntur aliis verba, « Subjecit populos nobis, et | 


gentes sub pedibus nostris, » alio quoque sensu 
intelligi posse : nam populos atque gentes sub 
sanctorum pedibus, ipsum Satanam ejusque malas 
potestates esse aiunt. De quibus Christus dixit : 
« Ecce dedi vobis potestatem calcandi serpentes et 
scorpios et universam inimici potentiam . , Ad- 
mirantur autem Redemptoris quoque liberalitatem, 
eo quod justo Dei decreto cuncti Israelitarum ho- 
nores ſactæque his a Deo promissiones collatz 
magis fuerint venientibus ex genlililale, quia fidem 
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quidem de ipsa divina pradicatione dictum ſuit 
| Israelitis a sanctis magistris: 208 Vobis opor- 
tebat primo loqui verbum Dei; sed quoniam id re- 
pellitis, vosque indignos judicatis æterna vita, ecce 
ad gentes convertimur; sie enim præcepit nobis 
Dominus. . Lætantur itaque, quod a Christo im- 
petraverint ut sint ejus sors, atque ut connume- 


rentur in specie decora Jacobi. Olim portio Domini 


lait populus Jacob, funiculus hæreditatis ejns Is- 
rael , sed postquam adversus Christum desæviit, 
expulsus fuit ne sit diutius sors ejus. Capta vero 
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ſuit per ſidem ethnicorum multitudo, et a Deo ex- 
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modo intelliges ; nempe quod præter ethnicorum 
multitudinem, ipsum quoque Suppositum pedibus 
habent Jacobum, sive Jacobi posteros : nam etiamsi 
haud universus credidit Jacob, at certe decora spe- 
cies ex universo populo id consilium est secuta, ut 
de reliqua parte z$stimes. Nam consentaneum est 
reputare sapientiores de cœtu Israelis credidisse 
Christo, [ex lege et prophelis ejus mysterium intel- 
ligentes, ct eliam e verbis simul et miraculis Chri- 
sti j. Cerie Philippus Nathanaeli aiebat : « Quem 
scripsit Moyses in lege ac prophelz, invenimus 
Jesum, Josephi ſilium, a Nazareth “. „Cui respon- 
dit ille : « A Nazareth potest boni esse uliquid“ ? » 


5 Simul ac enim Nazareth audivit, ad caput recurrit 
accuratæ notionis quam de Christo conceperal. Hane 


esse dicimus decoram Jacobi speciem. Nam qui ita 
animo sunt comparati, sicuti ipse Nathanael verus 
Israelita, in quo dolus non erat **, jure meritoque 
dici queunt species Jacobi decora, et a Deo amari, 
qui simul cum ethnicis subjecerunt semet sanctis 
magistris. 
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Vers. 6, 7. Ascendit Deus in jubilo, Dominus in voce 
tube. Psallite Deo nostro, eic. | 


Demonstrant chorum agere cum cclestibus san- 
ctis angelis lerrestres incolas, atque unam veluti 
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los pangere, lætabundos quia, completo apud nos 


dispensationis opere, ad Deum Patrem in cœlos 


Christus ascendit, primiuiæ veluti renovati ad im- 
mortalitatem humani generis : namque id in Chi i- 
sto adepli sumus. Psallite ergo, inquit, et iterum 


psallite, et perpetuam dicite hymnodiam. [Ascen- 


dit enim Deus in jubilo, et Dominus in voce tube;] 


non est alius Deus, et alius Dominus, sed unus 


idemque ; conseclanea est enim deitati gloria domi- 
nationis ; sicuti consectaneum est ut qui suapte 
natura est Dominus, idem sit Deus. Quoniam vero 
jubilationis ſit mentio et vocalis buccinz, par est nos 
ita cogitare qui res Christi meditamur et loquimur. 
Ascendit quidem in ecelos nunc, ut appareat ante 


D faciem Dei pro nobis ; sed erat in ccelo peregri- 
num spectaculum, digna Deo gloria ornatus homo, 


et præter omnem exspectationem sublimatus. Ne- 
cesse igitur fuit a sancto Spiritu edoceri supernas 
potentias, nempe eum, qui erat natura propria Deus, 
factum esse hominem, Dei, inquam, Verbum. Pro- 
pterea illis quoque manda vit ut supernas portas at- 
tollerent, maniſesteque cognoscerent eum cum 
nostra forma reverti Deum ad convenientem sibi 
uni suæque substantiæ inhærentem gloriam. Ajebat 
enim: « Atlollite portas, principes, vestras, et ele 

vamini, portz æternales, et introibit rex gloriz . 
Interrogantibus autem supernis spiritibus vel etiam 
dabilantibus, quiz non satis scirent quisnam esset 
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lata rex glorize, dictum mox est, Dominum esse vir- A Tvevpatwy , xat tvioratoviwy vn ye ved wh alive 


tulum, Dominum fortem in bello. Scribit vero etiam 
sapientissimus Paulus: Ut nunc innotescat prin- 
cipatibus et potestatibus multiformis sapientia Dei, 
secundum prefinitionem sæculorum, quam ſecit 
in Christo “. » Monebantur itaque ut jubilarent 
potentiz quoque intellectuales ; et quasi buceinæ 
elarisonus clangor revelatio erat ad illos per Spi- 
ritum, proſundum humanationis mysterium pate- 
faciens. Oportebat itaque una cum supernis spiri- 
tibus jubilare eliam servatos homines, et continen- 
ter psallere, et incessantem Christo hymnodiam 
extollere. Cæterum dum ascendit aiunt, docent eum 
quoque descendisse. Nam ita intelligens sapientis- 
simus quogue Paulus ait: « Quod autem Ascen- 
dit, quid est nisi quia et descendit 209 primum 
in inferiores partes terre **? » Et rursus: « Qui 
descendit, ipse est et qui ascendit super eœlos, ut 
omnia impleret **, » * 


Vers. 8. Quia rex universe terre Deus, pallite 

sapienter. 

Non in Judza tantummodo, tanquam Deus et rex, 
Filius cognoscitur, sed jam deinceps in orbe quo- 
que universo. Nam sub regni ejus jugum festinavit 
certatim grandis, imo innumerabilis gentium multi- 
tudo late per orbem dispersa. Psallite ergo sapien- 
ter, id est ea quæ sanctos decet intelligentia, probe 
scientes Christi mysterium : quz res mentem et 


cor sapiens requirit. Sic enim et Propheta dicit : Cc 


« Quis sapiens, et intelliget hæc ? et prudens, et 
hc cognoscet **? » Existimo autem alium quoque 
propositis verbis sensum inesse. Psallite, inquit, et 
collaudate ; regnavit enim Deus sapienter super 
omnes gentes. Nam sapienter dicitur pro, cum sa- 
pientia et arcana quadam dispensatione. Reapse 
plenum sapientia est Christi mysterium. 


Vers. 9. Deus sedet super throno sancto 810. 

Thronum Dei ccelum nominat inspirata Scriptura; 
non ut corporeum aliquid cogitemus, quippe quia 
non est in ordine nostrarum rerum Deus, sed in- 
corporeus et prorsus incomprehensibilis; sed throni 
vocabulo regnum denotare solet prædicta Scriptura. 
Cum ergo cœlum dicitur throni instar habere Deus, 
scito oportere hine intelligi sanctorum angelorum 
principatum. Sunt etiam ii thronus Dei qui cre- 
dunt in ipsum, qui pariter saneti sunt, utpote quo- 
rum eluta fuere peccata et uncta corda saneti Spi- 
ritus operatione et gratia. Denique et divine nature 
ita ſacti participes sunt. Quod ergo inter terrigenas 
quoque unigenitum Dei Verbum commoralum ſue- 
rit, letabundi affirmant inspirati viri dicentes, Se- 
dere illud super throno sancto suo, hoc est, requie- 
scere in ſamiliaribus suis, scilicet æque nobiscum 
ac cum supernis spiritibus diversari. Ouod si quis 
malit existimare, vocabulo throni, stabilitatem fir- 


” Ephes. iu, 10. Ephes. 1, 9. ibid. 10. ** Pal. cvt, 43. 
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OUYETWC. 

(B f. 180, If. 253 b) Oò Ent pdvng the "Toubalas 
Oz6g ts vat Bpacn.chg bndpywy 6 Vids yvwpt;erar, 
aaà yap hen xat ty neon Th yh Trees pAHhν 
ràę th; bn abr Bactelag thy Fury H mon wat 
@pttrprom%x; ww thvay ninIvg Tov avi N ο,, bvtwy 
Thy oͤn' opa. Valare bY ov M,, e. Tourtotty 
&ytorperet ouvect: ypwpeve,  xat guvitvreg Optus 
70) Xptorod pruotrhprove vel yap xat xap8iag betr. 
gogphs. Obrw y&p mou wal 6 rpophthG phate « Tis 
dopbe, xat cvvhort radra ; xat ouvverds, xat EM- 
yvOIetzat ard; » olua 88 BFelv xa)" tripay Evvorav 
Tols npoxetutvorg npocbatetv. Thats yap 3h va 
$oconoyetre: Sebachieuxe yap 6 Gebe ouvera; ini 
ndvia Th EN. Th & ovvyeroc, &vti tob pete o- 
olag x anopphrov th; oixovorlag. Kat yep tor 
&nda; copia; Eunkewv Td Xptotrod pucthprov. 

'0 Bede xddnrar Ext Opdrov dylov abrov. 

(1 f. 253 b) Opdvov 6vopdter Ge thy obpaviy © 
bebnveuoto; T pat: xat oby Iva ei vowpey cha- 
rcd (ov yap iv tTa5er Th xa hud; td Ocfov* Gower 
parry yap xat &nepiver tov navzelwg), Std & rov 
Operov thy R Edog 6vopatery avrh. "Orav 


D Y O Eyzrv Mynrar thy obpavdy, lord Gr 


Thy xar& c &ylwy ayytov Epyhy dd couroy vort- 
chat nome. Teydvacr S Opdvos abrov xa of xte - 
oavrec ci avrdy, of val slolv Arto, Are 81 * 
anbvuhrv pty togyxdre; Tov huaproptvuy, xata- 
x£xptutvo: & Tg xap3iag th tob A , i Nvevparcs 
tvsprelz xat AH. Teybvar bt vitw xat th; Octag 
vow; abroy xovwvel, "Ort tofvuy t cave ca α t 
Kal hulv Toi; int the the 6 poveyevis tob Ozov 
As vos, xaipovres of nveuparop6per xat 20575 gar 
dri Kabr,rar Ent Opdvou &yiov aro, Toureatty 
tnavanaycta: Tolg tavtod yuwplpnorg, xat kr 
huTv, xalazp tpthe: rat iv rol; vw Rvevpart 


* 
r m W- ö] Aa W 
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Et N öh good mig 8:4 rod Opdrov th Wpuptvoy A mitatemque summam regni Christi denot i. ita 


val axar&ce.orovy Nr,. dig Xpiotol Sankeiag 

onualvecdar, ouvher val obrws bplag. Atrvexhg 

rap n Bae Xprotob, xatels atreheurhroug alwvas 

c u xc cat. o yap k t6heg the gage lag abrov, 

xard Y c Aανννν)ναν pwvhy. 

Apxortee lar ovri;0noar jerd (Fan 9800] 
'ACpaiy, ort roũ Oeov ol xpatat the THC 
og08peu Extpncoar. 

(B f. 180 b. If. 284) Zolxastv tv tovrog | thy 
tavrv &vappnory xaradnobv of beantoto pabyral, 
\youv che i tart npoynyrefag thy twy topputvuv 
per” abrobg Torubvwy tyiwy nnd bropdvery. 
"Apyovies yap yeydvact lad npwrtor u avrol, per 
abrovg & xai xa Keie brepo: mhetorol Te 800 Na 


quoque recte interpretatus fuerit. Est quippe per- 
petuum Christi regnum, atque ad inſinita szcula 
extenditur: non enim regni ejus erit finjs, prout an 
gelus dixit **. 1 


Vers. 10. Prineipes populorum congregati sunt 
Deo Abraham : quoniam Dei forties e terra — 
menler elevati aunt. 
Videntur his verbis vel propriam electionem s- 
gnificare divi discipuli, vel prophetico more ſutu- 


rorum post ipsos sanctorum pastorum mullitudi- 


nem exspectare. Principes certe populorum priores 
ipsi fuerunt ; post quos alii plurimi admodum et 
sapientes, pietalem eorum presso vestigio sectantes, 


oopol, xal Th; a gebote lac xardnmy lava o- B divinamque et angelicam predicationem ubique 


Sagovreg, xa th Oeidv te xal &yr ret Ng 
kovtes xhpuypa vate anavrayod, Obro: Th d o- 
Mön, tourtors auviibov, fro: auvi6noav ele 
cuoriotlay Y x buobuyiav, npoodeiny 8 &v dt 
a2) 7avrotretav* el; yap Küptog, pla xlovig, iv gä- 
tiaha, xal cl; 6 tapa raviwy tort adyo; tn Xproty 
wy ouvitvrwy plas v N abr puorhprov. EL & 
nzapacnualvouc! tives x2} nzpeulovoust thy A- 
beta, an' obdels TOv Tatobrwv Nö, ofs 
nal obvearty 6 Xpiortdy © xa ob npbogatog bndpyy 
Sede, an'! Exelvog abrds & x Ttob tpondtopes 
'AGpadp. Obrw ovvfx0roav of Epyovies, of nept by 
apriwg yEyovev hulv 6 A6 r, pete Tod Ge 'AGpady. 
"Orr & yeybvacry Etnfonuor xat anibiento: vlg 
anavrayod, Xprorod vepoviog abrolg Td elvar tows- 
Tovg, $:aoagodat ute, 57 « Tod Ocod of zparao}, » 
toutEGtty of nveupatixnv Exovits Ebaviplay, of eb - 
ohe vA paynrat, of tai; rob Jra6ohouv Euotpo- 
nlats d@vrirarrouivea, xat tals tov gruapouvruv 
x2voywvlats aviaviorapeveo., The Ye oylipa iN 
0yaav* yourtony ob ylapac xat &onypor xat dp 
pipptvor. vondeiev Av, 4k" of Lon pebnxdte xatt 
apethv, xal avipxioptvny Exovteg Cv, xat 00 BA- 
hes - Tolg wohler. H Taxa nou xal v kp 
aEyerv abrobg and The The, xarachualverey th vod 
xe abrabg od roc Entyelor Eurenmyitra npaypa- 
av, au“ vnepopwvra TOY Japxeixaev, xa dive BAA 
Tovte, && to. 7d poursodat boy hh evreyvias xa 
NpaxtixAhs &otetcthtos ele NE EMGely. 
YAAMOE MZ. 


M&rag Kvpeog, xal alveroc epdOpa tr xdle. rov 


G80b n , A Eper di avron. 


(B f. 181, 1. f. 256, L. f. 125) Mera & xv- 


Luc. 1, 33. “ Ephes. rv, 5. 


_ (U In textu Biblico to Oech of xpartarof, aut quod 
idem est apud Cyrillum oi Tod 9:09 xparato!. Certe 
Dei secundo singulari casu. Videtur autem Hebrais- 
mus, rei magnitudinem vel excellentiam denotans, 
velut alibi cedri Dei, flumen Dei. Porro in textu 
Biblico th yh5 regitur ab dH. quasi Hebn- 


oav Ent rie Tie, @ terra (aut super terram) valde 


elevati sunt, ut est in scholio apud Nobilium, qui 
bune quoque Cyrilli nostri locum demonstrat se in 
uss. catenis, ut puto, legisse; quam rem mirans 


cireumſerentes. Hi ergo congregati sunt, id est, con- 
venerunt in unam ſidem atque unanimitatem, imo 
etiam in unam loquendi rationem : unus enim Do- 
minus, una ſides, unum baptisma “, et unus simul 
omnium sermo de Christo, recte de ejusdem myste- 
rio sentientium. Quod si nonnulli adulterarunt 
aliquando veritatem ae distorserunt, a nobis quidem, 
quibus inest Christus, nulla horum ratio habetur : 
neque est Christus novus Deus, sed idem ille pro- 
genitoris Abrahami. Hac ratione congregati sunt 
principes, de quibus nuper nos diximus , cum Deo 
Abrabami. Quod autem illustres atque spectabiles 
omnibus ſuerint, Christo ipsis hanc gloriam lar- 
giente, aiunt dicentes : quoniam Dei (1) fortes, id 


G est fortitudine spiritali præditi viri, fortissimi 210 


pugnatores, diaboli artificiis resistentes et nebulo- 
num novis doctrinis adversantes, hi, inquam, ma- 
gnopere e terra elevati ſuerunt; id est haud humi 
repentes vel obscuri abjectique credendi sunt, sed 
veluti alte gradientes per suam virtutem, el in gu- 
perioribus parlibus vitam degentes, quo multi con- 
scendere nequeunt. vel ſortasse dum terra elevati 
dicuntur, signjficatur eos menlem habere haud ter- 
renis negotiis infixam, sed carnalia excedentem, 
sursumque spectantem, quia nempe volunt ad dog- 


maticz peruiæ practiceque henestatis Sublimitaiem 


pervenire. 


PSALMUS XLYII. 
Vers. 2. Magnus Dominus, etc. 


Magnus præcipue, quia ex magno Deo Patre ge- 


Sabaterius scribit: Cyrillus quoque, si Nobilio * 
ait, ele. Venerabilis Bellarminus in Ce [ ad 
psalm. ita scrihit : vox, Dei ex Greco Geb; unde 
putant aliqui in Latino textu legendum esse Dei, et 
errore librariorum positum esse Dii pro Dei. De- 
inde idem Bellarminns lectionis Dit —— 


rolatis aliquot Latinis auctoritatibus 4 
il autem dieo de textu Hebraico neque eum 
Greco neque cum Lat. vulgato satis congruit. 


2 
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nitus. Ait enim: (Pater, qui mihi dedit, major est A plw; (5), &te Ii xat tx peydhov yeyevvn;ztves tob 


omnibus. „ Quamvis enim ad alios quoque hzc 
appellatio devenerit, dictique sint magni nonnulli 
etiam sive cœlestes spiritus, sive terrigenz ; attamen 
nonnisi per quamdam parlicipationem atque imi- 
tationem ejus, qui præcipue vereque et naturaliter 
magnus est, ipsi quoque agnomen hoc sunt adepti. 


Nec jam in Judæa tantummodo magnus Deus, 
verum etiam in monte sanctificato, quo nomine ob 
Dei dogmatum excelsitatem Ecclesia intelligitur. 
vers. 3. Fundatur 1) exsultatione univers terre. 
3 Montes Sion latera aquilonis. 

Exsultatio quoque est universz terre [Christus]. 
Sic certe illum alibi nominat divus David: « Ex- 
sultatio mea, redime me a circumdantibus me *?. » 
- Gandium enimvero exsultatioque est, et summæ 
jucunditatis causa hominibus per universum orbem 
Christus, omni nos tristitia avertens, lacrymasque 
inhibens, secundum Isaiz dictum : « Devoraverat 
[nos] mors prævalens; sed en rursus omnem la- 
erymam ab uniuscujusque vultu Deus abstulit *. » 
Quomodo autem exsullatio sit universz terre , ma- 
niſeste jam dictum ſuit. 


| Animadvertendum vero est legem quoque Moysis 
mandasse, ut agnus interſiceretur in altaris latere 
aquilonari *; typo hoc nimirum portendente, fore 
ut Christus ad aquilonaria mundi convertatur la- 


Head xai Natp6g. "Epn yep, own « 0 Harhp 85 84 
Se, pot, raviwOy peiywuy tort. El yap xexwpnay 
ad" trtpwy A xo, xat mes efpnvrat peyaro 
xat Tov tv ovpavols nveupdtuv, xat twy Ent Ne. 
au o N pebetrv xai plpnorv to xvpiw; te 
xa adn;0w; xat pvcrr peydhov, x:xep3axact xat ab- 
col Thy Erwvvplay, 

09241 end thy 'loudalav pdvov ptya; 6 Ocds, aka 
xa). Nl 75 öpog cd hyiaopevoy, Hyouy thy 'Exxin- 
ola di th d td rept Gov boy patwy. 


Eðpi di d ra. l. lid aur. xdonc The Thc, n Liu 
| ra . leupd tov Bogbd. 


(A f. 268 b. Bf. 181, 1 f. 286 b, L. f. 125, b) Kat 


ayaiilaya & Ttuyyaver Rägue The 1c. Oö ro Th 
abr & οπννν nov xatwvybpaze Mν,˖ q 6 Ozontotog 
Aa « Td ayalMapes pou iytrpwoa! pe an) twy 
XuZ)woivtwy ps. » [Evppo]avvny yap xat drang, 
al cd avwratw Oupriiag ö ee ονẽ, trols ava dd 
tory thy Y Xprotds, dν,⁊ ü hutv xarhgerav K- 
trag, xat e pfl Th Baxpuoyv, xati YE thy 
"Hodtou gwvhv. EA yap, 57 (Kart xtvev & Oava- 
ros toyvonzg, xat nd aptiiey 6 Gebe cd Eaxpuoy 
ar c rpocwnov. » Kai inws ayabilapa tuy- 
yaver cd The YhS, Gayty efpyrar (4). 

(1 f. 257) *'En:onphvacdar 8d avayxatoy, Gr xa 6 
v6po; 6 &a Motec dhv Exileve ogatcolar kx 
Taylwy Tod Ouriactnplov Bhenovra Tpt;s Bop Pd, 
vrodnouvtog Tod tunou Grt... NV 6 Xprotds elg cd 


tera, atque ad ipsa deinceps declinet, largiturus C 95:ta the olzovptvrg tirpayerat hn, xat bn 


i:zdem revelationem, prout in Psalmis dicitur : 
« Oculi ejus in pauperem (2) respiciunt ?. , 


Vers. 4. Deus in domibus ejus cognoscitur. 


Intelliges etiam sic. Bape; appellatas fuisse dici- 
mus nobiliores turres , quæ in mcenium circuilu 
sunt. Non est ergo absonum, quandoquidem civita- 
tis nomine appellata jam Ecclesia ſuit, turres ejus 
dici sanctos apostolos, sive qui per tempurom suc- 
cessionem magistri sanctarum Ecelesiarum et ini- 
tiatores ſuerunt. Hi turrium instar inter alios emi- 
nent, suntque illustriores, et universi Ecclesiæ cor- 
poris veluti munimentum. In his ergo ædiſiciis, 
quisquis ſortiter perstat, agnoscitur in eo Christus, 
cum illam tuetur nempe Ecclesiam; [qui sine dubio 
epem] desuper defensoribus illius tribuit, eosque 
adversariorum semper et ubique victores eſſicit. 


* Joan. x, 29. %” Psal: xxx1, 7. Isa. xxv, 8. 


(1) De vocabulo Greco evbpituy vel ed frtov 
vel evpywoy (Sic enim variat) docte scribit Nobilius, 
quem studiosi cum fructu adibunt. Mihi de eo non 
— laborandum, quia non pertinet ad Cyrilli re- 
iquias. : 

(2) Pauperes intelligit ethnicos tropologico sensu 
Cyrilius non semel in hoc commentario. 

5) Ita Cod. 8 

Hic in aliquot Vatt. codicibus su uitur 
tributa Cyrillo interpretatio verborum (v. 5) rà 
wheupt Tov Bofpi; verumtamen eadem wtidem 


abrà ywptort Lornhy, xat avtoig yapreirat thy En- 
once lav, xate ye db V Vakuots eipnutvoy* « Of bg- 


dann abrod el; thy ntvyra &nobktnuyory, » 


0 Bedg &r rag Sdpeorr avrnc TWYWOXETAL. 
(1f. 259 b. L f. 126) Nohoerg & xat oN g. Bd- 


PEG wvopaddat prpty tobg Emiohuoug paiota tov | 


ruf r, oinep àv elev tv terywv nepibolalg. Obltv 
od &pa Gnu, Gre Th uses Anat the Ex- 
olag wvouncptvn;, Pipers abths eva AEN vobg 
&ylovg &nzootdou;, Hyouv ve xabdnat xc N- 
pobe Tov dylwv "Exx).nowov Siiacxdhoug xat puor- 
aywyoug. Oro: nypyuy Env Ynepaveothraccy vd 
uv, xa cio Enionubrepet, xat ofov Epercoua vod 


D Tavth; The "Exxinalag awpate;. EV Ta, bh 


ody tat; B&peory, nd; bong forty elg evabevaay, K- 
yrvwoxetrar Xprotds, Trav &viidaubivyrai abthg, 


do G 6:1 the *Exxhnalag.... avwidrw d V hν, 


* Levit. 1, 11. * Pal. x, 9. 


verbis legitur in Eusebii edito commentario apud 
Montſauconium p. 201 ; ideoque a nobis omiltitur; 
sive error apud codices sit in nomine Cyrilli, sive 
aliter. Nam certe locus jam publice exslat. Cæte- 
rum mendose seribitur in citato Eusebii libro 2e6ntz 
Thy Unraxzstiuevov, ollam subjectam, ex Jerem. 1, 15, 
necnon etiam in ejusdem Eusebii quodam codice 
Vat. quem inspexi. Nam vera lectio tum in frag- 
mentis Cyrilli, tum in codice Alex. Vat., tum pas- 
sim apud veleres est UTnoxat6pevov, succensam. 
Quamobrem sic est emendanda Montſauconii editio. 
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as Tolg nporotyxdory abrhg , xat bh x Gpelvoug A Atque hinc patet, 211 quanta Ecclesiam suam 


anogalvwy ar) naviayod tov Gv0eotmeotwy. AHR 
&v efn 8hnoudev navrd; AE Xeyou thy 'Exxinotav. 
Jowtov ye phv xaxeivo mph; Toby Bdperc rp el- 
vas MEyouorv od v v coc telyes: nopyovg bv, 
aua yap xa tiva Tov mholwy AD xt Evieyvus dp 
=optva. Napzixacrtov d wav xa) toutors avtols 
tg do ,.) x2pakk;, Od tor 7d navia;ov movoy- 
oerl Crankely, xal Thy Th; evJebeiag poprov Craxo- 
ald iv c Enavrayoy* noi die Hy & Oeontoiog 
labhog, and "It poucathw peypt vo Takuptxoy &ta- 
rptywy xat xnpoocwy Td Evayyihov v X protou, 
Een dt T9 xat 6 02onto; Aas, bv Th care 
ral ebpuywpyw daktocy mole te Sranopevecdart at 
phy xa) Ip&xovra thy &, elg · v tunatlte- 


xovr& te toy EpeSpevovra abrols Zatavdv, &v xat 


cura dignetur. Preterea sciendum ast B4pet; a non- 
nullis dici non tantum in mcenibus turres, sed quod- 


dam etiam navium genus bene artificioseque stru- 
ctarum. Ergo his quoque sanctorum virorum 


personæ comparandæ sunt, propterea quod qua- 
queversus navigant, et religionis sarcinam ad uni- 


versum orbem deporiant: cujusmodi fait et divus 
Paulus, qui abs Hierosolymis usque ad lilyricum' 
excurrit prædicans Christi Evangelium. Dicit vero 
alicubi etiam divus David *, in vasto latoque mart 
naves decurrere, ibique — draconem, ideo 


creatum ut ei illudatur. Naves [dictas intellige pro] 
sacræ doctrinæ vectoribus; draconem autem, insi- 


diantem his Satanam, quem etiam vicerunt, navium 
ad . loca. leg xnpuypdrwy Caxopord * $pa- B nomine designati saneti viri, opem ipsis salutiſeran 


ferente Christo. Reliqua priori loco similia sunt. 


veixhxacry ol nota xpnpariiovres Arto, aviiinyrv abrols thy &noypaocay aig owrnplav vepovte; 08 


Xprotoy. Ta &' A dq; npwre ͥ Oh,. 
Turtplyeig xloia Gap. 
(Lf. 126) Oapocet; Oaidconge Lfyerar & pepos 


The Alttonlag. Kal Tapads ij nds, naps 'Iwyd Gap - 


oetc xalet tat. 


Kabdxep hxovoayer, obruc xal eld one, iv ad let 
Kvupiov roy Surdpewr, & ei rou Oeov 
Auch. 

(B f. 182 b, If. 260 b, Lf. 126 Kuplalov xal 
Seo8wpov.) LuveSpapov pty g noe phoovieg of th 
Exxnetag ty0pott beaoduevor Ot The noe pouptvng 
dd Ana xarenidyyoav, xa) Tob noke pets xat fd · 
lev ravIdueve, Bower: Kabantp txouonpey, obrw 
xa ef3opey* th Id ve abrhs npPPhatts ob Bou- 


Ihe vo Ss, 8 tautwoy fOeaoguelda thy Excivey 


AHV. Non; && yer tdyvavto, « EY rde tov 


Geo) UHE, » ph moto) yeyovore; ; Ot yap Bedy e 


$poy xa wy Cuvduiwy Kyptoy 6pohoyouvtec ö p- 
yerv abo, id punti nhviws nov Thy nfiotty fv 
tavroig [Eyerv onpatluoucry.) Nod & thy Enayyeriay 
cso nn pwhetoav, I t» Th "Exxinola, hitg forty 
Adige cob Geo; "Orov 3:4 ths nictews Exovoney 
Geo, tavra S iR rod xadapeos Blov yrvwaoxopey TNent- 
orcvutvw;, cg & NI geg & The ũ cab ſag hap6d- 
vovtes. defiag wv role piwy thy perabokhv, pe. 
deb brolotg yphooviat L6yorg of The ewrnplac de- 
Tuxnx6reg dpvoovies wv c pyetnv. 
Yxeddboper, 6 Bede, rd Eledc cov Er peo sro 
YUOU co, x. r. >. 

(Ef. 86, I f. 260 b, L f. 126 b) Th vxeldEoper tv 
Toutors d Exhnmatov dvit Tod Elxacapev, Evevohon- 
pev, I &rerd0npuey BGA apaphrws , ore od Fed 
oo RV, te xa ndaviw; Lniptet mot; ꝭ pow re- 
Yov6o: tob vaoy. Oö rap vol papsy vg dN νοe Gre 
ij rd cαꝙοαũͥ Oe yaproparuy Exveunihcera: A- 
Eftg , AMA Tot; Hin Taorevonory, Efpyrat yap voc 
Gpyatortpors , Gt « Th Nvebpe pou Eptornxey Ev 
pt dpov, baportre. „ 'Opolws 8d xal tv toil; cp 
ToUTou, G71. « Bed &v peo abe, od cankev0hattar. » 


* Psal. om, 28. Agg. u, 6. * Pal. xv, 6 


| Vers. 8. Conteres naves Tharsis. 


Tharsis locus marilimus : dicitur autem Æthio- 
piæ quzdai pars. Tarsus quoque urbs, apud Jonam 


 dicitur Tharsis. 


Vers. 9. Sicut audivimus, ita et vidimus — 
Domini virtutum, in civitate Dei nostri. 


Bellum illaturi coiverant inimici Ecclesiz ; sed 
mox eam bello invictam videntes, territi sunt, pre- 
lioque et jaculatu absistentes, clamant : « Sicut au- 
dieramus, ita el vidimus : » nam qui vaticinia de 
ipsa noluimus admittere, deinde nos ipsi illorum 
veritatem spectavimus. Quomodo tamen dicere po- 
tuerunt « In civitate Dei nostri, » qui ſidem non 
susceperant? Nempe qui Deum simul et virtutum 
Dominum esse confitebantur, insilam sibi habere 
ſidem denotaut. Ubinam vero promissionem com- 
pletam viderunt, nisi in Eeclesia, que est civitas 
Dei ? Quod per ſidem audimus, id per vitze purita- 
tem cognoscimus fide dignum, «jus rei demonstra- 
tionem babentes cupidilatum vim retusam. Demon- 
strata jam inimicorum conversione , præit verba 
quibus usuri sunt illi qui salutem consecuti, bene- 
factorem hymnis celebrant 


D Vers. 10. 3 Deus, misericordiam tuam in 


medio templi tui, ele. | 

Suscepimns hie intelligendum est Conjectavimus, 
aut cogitavimus, vel firmo pacatoque animo fuimus, 
quia misericordia tua prorsus adest iis qui in tem- 
plo tuo versantur. Non enim dicimus, iis qui adhue 
unt infideles, communicatum iri Dei charismata, 
sed iis qui reapse ſideles sunt. Dictum fuit enim an- 
tiquis : « Bono 2nimo estote, nam Spiritus meus in 
medio vestrum est *. » Pariterque in præcedenti- 
bus psalmis : Deus in medio ejus, non commove- 
bitur *. » £ 4% 
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vers. 11, Secundum nomen tuum, Deus, sic et laus A Kard rd &roud Cov, 6 Bede, eUrwc xal 1 alreolc 


tua usque ad fines terre. 


Nomen pro gloria solet dicere diyina Scriptura : 
comilem porro gloriæ ejus laudem esse, congruenter 
meritoque ait: celebratur enim ab omnibus terre 
incolis pro culminis sui excelsitale. Quid autem lau- 
dantes dicimus ? 20 Deus, quis similis tibi ' ? Et, 
« Quis Deus tantus ut noster Deus * ? » Tui sunt cli 
et tua est terra; orbem, et quidguid eo continetur, tu 
fundasti*. >» — « Tuus est dies, et tua est nox : tu 
salem lunamque (1) ſecisti '*. » Generatim denique ut 
- universalem Deum ac Dominum ipsum celebramus. 

« Juslitia plena est dextera tua. > Mjrantur lau- 
dem summo Deo ex universa terra provenientem, 
ceu gloriz ejus et sublimitati congruam. Aliud quoque 
preterea mirantur : nam Dei Patris dexteram ple - B 
nam esse aiunt justitia, id est justo judieio. Quz- 
nam vero & nobis intelligetur Dei Patris dextera, 
nisi verum ex ipso natum unigenitum hei Verbum? 
Hæc magna et supernaturalis et omnium sublimis- 
sima 212 dextera Patris, justo decreto flagitiosum 
Satanam depulit ab eis qui olim victi huic sub- 
erant. Justiſieavit enim ipsos per fidem, et antiquis 
absolutos criminibus, sanctos eos et irreprehensibi- 
les obtulit Deo Patri. Rei testis erit ipse Filius di- 
cens : « Nunc judicium est mundi hujus; nunc 
princeps hujus mundi ejicietur foras. Et ego si 
exaltatus ſuero, omnes traham ad meipsum **. » 
Ergo ob sanclitater atque justitiam suspiciunt ma- 


Cov Ext Ta xEpara The TC 


"Oropua thy d E0og th Vel Gre Tpaghs Ine · 
oh & th rob Ozod BE thy Ne a nv C- 
enhlav, avalcywy de xa) elxdrws* bpuveirat yap nag 
anaviwy Tov Ent The Yhs vat id U The öreg- 
ode av. Ti yap bh val yapey öpvobytag attdy:; 
0 Oed, tis cpoubhocerat cor; » Katt « Tis Gebe 
trag, ws Bed; hubv ; Tol cl of olpavat, xat ch 
eIrtv ij yh Thy oixovutvny xat Td nhhpwpa atths 
o EOeuerlwang. Ti toriv i hutpa, xat ch tory 1 
vu ad xatypricw Hay xat ceihvyy. » Kat ankog 
we, Bebv Tov Guy v Kuptov Luvoloyoupey altdy. 
« Atxaioouvng Thhpng th beftd cou. „ Tebavuaxan 
, Thv ale tov un n&via; Brov thy £5 andong 


* abr yrvoutuny The Ie, ts Gvaldyws Exouony th 
abtoò 865. Kal ynepoyf. Oavpitovar N xal Erepdy 


T1, de Tourorg* Thy yep dot tod Ocod xat Harps 
&6:&v NAH padiv alvas Lixatogivng, Hrot Stato 
xpialag. Tis & &v yootto pe haav h dai mob Ocod 
xa) Iatph;, d drt xatt ddfdetav 6 £5 abrob - 
onve; wovoyevhg Ozov Adyog; Abtn g peydln xat 
vUneppuns xat newwy Entxeiva dabei ro Natpds 
dt x Yhow Thy &ithprov Latavay de,. hl 
db Ent the... ra xexpatymutvous xat nedvrag 
vn” abb. A:tmxaluxe yap Tit The niotews, xat Tov 
apyaluy teviepwans gitriapdtoy, ayiovg abtuis xat 
auto; Tporex6picty To Oy xa Harl. Niotw 
aer. I xa} avrds 6 Yidg whe AA « Nov xplotę 


gnopere omnes gentes admirabilem Dei Patris dex- c Fru. T03 νονj,j&ʒe ¾̃vπονντ ⁰oο’ viv 6 S&pywy Tol x65pou 


teram, quæ oppressos ulciscitur, fractos relevat, ob- 
tenebratos illaminat. 


Tovrou ExB6).r,0ho:rai Efw. Kayw iav viwho, neva; 
Dxvow nphg Epavyrdv, „ Olxobv tp" 63:6tht: watt Gre 


xatoTUvy te0atuacrat Ala mph; &ndytwv tov thvay i afidyacta;, dE rob Ozod xat Matphs, og Enaps- 
vaoa tel; tSxnuevog, xat avacthoacg robs xe gf, xa pwriraca tobg Enxotioutvoug, 


Vers. 12. Lætetur mons Sion, exsultent filig Jude. 


Qui ex omnibus gentibus ad veritatis lumen ve- 
nerunt, valde lelantur de seipsis, quia mise1 icor- 
diam impelraveriut et cujusvis boni participationem 
per divinam ſortissimamque Dei Patris dexteram. 
Videntur autem quodaiamodo alteri quoque populo 
gratalari, Israeli, inquam, ceu qui per tempora ad 
notitiam gloriæ vocandus sit Servatoris omnium 
nostrum Christi, atque ad donorum participationem 
quæ nuper ethnici obtinuerant. Hoc propheticus 
quoque sermo comprobat : Post hzc, inquiens, 


revertentur filii Israel, quzrentque Dominum eum 


suum, et Davidem item regem suum, et stupebunt 
ad Dominum, et super bonis ejus in novissimo die- 
rum **, » Lætetur itzque, inquiunt, mons Sion, id 
est Jerusalem, et ſiliæ Judzzz propter judicia tua, 
Domine, bona scilicet. Filiæ vero Jerusalem intelligi 
possunt oppida ei circumstantia et subdita. vel 
eliam sie interpretaberis : nempe montem Sionem 


7 Psal. IXX, 49. Psal. LXXVI, 13. 
1" Osee m, 5. 


(1) Ergo inter eos est Cyrillus qui legebant oz- 
AH. ut est etiam in codice celebri Vaticano, et in 
Hebraico. utque habent apud Sabaterium S. Augu- 


o Psal. n. 12. 


_ Evgpay0ihzew 76 doe Zim. d oO0woar al 
Ouyarepec The TouGalac. 

(Bf. 483, If. 261 b, L f. 426 b) Oi £5 &navrwy 
Toy ifvay lg th the dlnbiiag Bbrekdoavitg Guy 
Lalgovat ptv May inf ye glei abrats, wg Menhi- 
vol xal zu ute. mayrd; yeyovores xakoy StA Th; 
Olag wal navabeven; SHE’ Tov Bad xa Natpde. 
Eolxa ci dd c. xat 36 ixepy ouyyalpet Law, hp 
& 76 'lopai, ws xkndnooptyy xet2 xaipouy b 
en{yvwory Th; SEN, cod xdviwy hwy Zur po X pr 
oed, xa}. el. ptOefv yaproudiruy wv toxtuacty fn 
Tzpoe:obakvre abel. Toure & xa) zpopntixt; h- 
Got A6 og, « Mer tavra, ghang , iniotpihovcry ol 
vict "Jopan., al Enfnrhoovary Kyguov dy Ogbv 
abr, xa dabls thy pacthta altwy, xa) txarhoov- 


Fat bmi 76 Kupley, xat zul tol; &yabol; avrod E 


toydrou tov huepay. » Ebgparvtade ij o, ga, 
7d 6pog Liv, tourtotty ij "Iepoucakng , xat al dye 
rect peg The "Ioubaiag Lvexev TW xpiudtwy 500, 
Kup:s, cho ayaboy dn. Ouyattpe; & th; le- 


10 Pal. IXI, 16. Joan. xn, 31, 32. 


slinus et nonnulli alii. Vulgati leetio auroram ma- 


nat ex lectionibus hg., pavay, WIT PA que item 
recitantur apud Nobilium. 
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pougahy vonbetevy à at rep) abthy te xa ' avrhy 4 Eeclesiam esse dices; Alias vero jus, animas in 


#2{pevat m6Xt;. NohTers & xat o O pog ptv 
Tris thy 'Exxanotav eywv Xprotode Ouyatipa; 6 
abrhs, T5 Ev avbrh te0papptva; toy dyiwy puy2;, 
Hrot The 'Exxinotag tExva, the thy ty mvebpartt Ja- 


ipsa nutritas, sive prolem Eeclesiæ, quz in spiritu 
circumcisionem excepit, quæque melior est priore 
Synagoga, ac verior. Nam lex umbra erat“, veritas 
autem Christus, et quæ per ipsum. S 


Lobos neprrophyv, ff xal a@pefvey tart The tpwrn; xat dn0eortpa. Li yap fv vouos, 80262 8 


Xprtords,xat c & abrtov. 
oa. Idar Lin-, xal ep. lddere abt ih, Emmh- 
| cao tr Toig xvpyoigc abrijc. 

(E f. 86 b. Kuplilov xat Evoebiov.) Th 
Uvevpa Th Aw 1:pooywvel tat; eiae buviyeat thy 
'Exxanotav tov Beob ppouphaant, wars naviztyd0ev 
aby Tteptiabety xa puldtretv. Avr & tov gept- 
AdGere , Neprretytoare ele 6 Tönnaxog © Gurl Gt 


ro 6:nrhoaods, 6 ty 'Axyla;, Vnoicare, pho, 


doe rupyovg abrhg* 6 d Elppaye, Apib hf. 
(B f. 183 b. 1 f. 268.) 'En:6alet; xat obtwg* Xopes 
x2never carte oxhpa., xat o Exoicng ptonv 
<5 pnripa thy L tas äplag abrhs Ovyaripas 
Are el evpnpiny XH vo. Toro yap vitart 81kody 
Td, © Atyyhoache tv tals nupyor avrh;. » Bdperr (1) 
jptv ob, fro nupyoug Th EA ANG, tobg & log 
£lvai gauev 4nootrb)oug e xat ebayyehork;. At- 
nyovpe0a ys phv zv avtols &nootopatitovieg, x 
Tat; avrwy xexprptvor gpwvals xat axpatpvect puort- 
aywyizt;, iy Ghev, xarä Td elpnptvoy,. bg Ile p- 
arepal ueletrntixal. Mepvhuc0a && xal np>phrOuL IE - 
Yovrog* « Aibers pe” tauthy Adyoug, » robe 85 
ioo Hvevpatog Snaovert, &' wy kart pabety vd 
X peoTou pructhptov. Xe y&p bvrwy cwrk, prov td 
pEpvhadai Beov., xat Ent Ame Exerv <2 eig 83. 
Kal Exepwbti nov pyory 6 Valiwyr H nd pou 
pzekethIet Thy dA dͤ6 nu cov, nv thy hutpav thy 
owrnplav cov. » Ert ye phy Enigovet th Hvabha 
oa9w; toly iv X priory bebixatujpetvor, avevprveity e 
pa th; bavolag T6; eplaluobg, xa expiring xata- 
oxerteobai the 'Exxhnoiag thy Avzpwrhv, 6; ᷑ 
Xptotds "Inooug. Ifca yap hpwv th Evvaprs avtd; 
Ts xa £v ab rqᷓ;. Kal youv ln pg he: ört, « Xwpt; 
Epcy 09 Evvachs rotty od. + Ohe d Xprordy 
AA pty Aαν ye dopdtou xa) path; xtiozog 
(xa) rap £571 tw hwy Snprovpyds, Bzbg fv xat EU- 
pig xa ouv0 poves TH yevvhoavrt Natpt), xa wg & 
Ye TOY xatwplwptvuy x22 thy The j,. Qabroõ 
x2:p6v. Kabeiiev yap dq thy d DH he: tod &yHpob, 
6&3Wxe thy b ovpavdy, Eixauang Th nioter mob; 
TEnAavnutvoug, xa: zaktcn; elg vichediav tor; dn 
£ox&rov Th e. toõ co nt tavabporg puoraywying, 
dodo d xat napatorg feoonpelats , br & Hy 8ö- 
vag xatibely 630;.. ob Y tarrwy Tob Oeod rat 
Hatpdg. Ono 8 loyve;g le 4napaildueriug bpi- 
vat, Ze A naviw; &v cn xat ij th; belag tavidrn;. 


2 Hebr. x, 10. Ezech. vu, 16. “ Osee, uv, 2. 
1) Videtur Cyrillos in hoe quoque 15 versiculo 


sse in textu Biblico BAE pro KU. 
(2) * legebat vocabulum weaerntizad, 
a Vaticano quidem textu abest, sed exstat in 
- Proprie dicto Alexandrino, nunc Anglicano, ut vi- 
dere est apud Breitingerum. 


Paraol.. Gn. LXIX 


Vers. 13. Circumdate Sion, et complectimini eam, 
narrate in turribus ej us. | 

Spiritus sanctus hortatur divinas virtutes ut Ec- 

clesiz Dei præsidio sint, eamque complectentes 

custodiant. Pro complectimini Symmachus dixit 


Circummunite. Pro narrate autem Aquilas ait, 
Computate turres ejus; Symmachus vero, Nume- 


ra 1e. 


B Alium quoque sensum attribues : chori neinpe 


jubet speciem componere, mediamque habentes 
veluii matrem Sionem, sanclas ejus ſilias laudem 
eanere Christo. Hoc enim signiſicari arbitror verbis: 
« Narrate in turribus ejus. » Bäpete igitur , sive 
turres Eeclesiæ, dicimus esse sanctos apostolos et 
evangelistas. Certe ore ipsorum narramus, atque 
eorumdem vocibus purisque doctrinis utlimur, ut 
simus, juxta illud effatum '*, Meditantes (2) colum- 
be. Meminimus prophete quoque dicentis : Sumite 
vobiscum sermones ; » illos videlicet quos sanctus 


Spiritus suggerit, ex quibus mysterium Christi di - 


scere licet. Vere enim res utilis Dei meminisse, et 
lingua eloqui laudes ejus. Sed et alibi dicit Psal- 
mista : Lingua mea meditabitur justitiam tnam, 


C iota die datam à te salutem ** (3). » Adhuc sane 


adhortatur manifeste Spiritus jusliſicatos in Christo, 
ad aperiendos vigilantissime mentis oculos, et se- 
dulo speculandum Ecclesiz Redemptorem,qui est 
Christus Jesus. Tota enim vis nostra ipse est, et 
ipsi innititur. Quamobrem nobis ait: « Sine me 
nihil poteslis facere '”. » Videbimus autem ipsum 
potissime tum visibilium ope creaturarum, tum 
etiam invisibilium: namque est omnium creator, 
utpote Deus ac Dominus, et in eodem cum Patre, 
a quo genitus est, throno considens. Neque secius 
cognoscemus ex iis quæ insigniter fecit tempore ad- 
venlus 213 sui. Destruxit enim inimiei omnem 
potentiam, orbem servavit, fide justiſicaus peccato- 


p res, atque ad adoptionem vocans homines ab extre- 


mitatibus mundi, partim doctrinis sapientia plenis, 
partim etiam insperatis prodigiis, ex quibus homi- 
nes potuerunt agnoscere qualis quantusque esset, 
et quod nullatenus Patre Deo inſerior sit. Porro 
ubi virium perſecta æquali tas est, ibi omnino eam 
dem quoque esse substantiam necesse est (4). 


s Pal. xxx1v, 28. 17 Joan. xv, 5. 


(3) Ita evidenter in pervetere codice 1, f. 264. 
col. 2, thv —_— oo, cum alii-passim Græci et 
Latini, itemque Hebraici, habeant laudem tuam, 
Enauvdv cov, TIX 


(4) Allirmatio deſensioque est vocabuli Nicaus- 
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Bzpert; denuo dicimus nuncupari nobiliores quas- A 


que turres. Itaque gäpetg reputari queunt magni 
delectique viri eivitatis Dei, qui in ea excellunt; in 
quibus Deus cognoscitur, dum eos defendit servat- 
que ex tenlationibus. Horum nos pars quodam- 
modo sumus, qui post illos vice magistrorum ſun- 
gimur, quique ab eis recte et sine errore dicta 
excipientes, sermones inde nostros confirmamus, 
dum veritatis dogmata tueri s{ndemus, et subjectis 
nobis plebibus morum doctrinam exponimus (1). 
Narramus autem hc a generatione in generationem, 
- quia sacrum nostrum magisterium ad posteros quo- 
que nostros perenni suecessione Lransmiltilur. Et qui- 
dem sacrorum doctorum sermo semper atque omni 
lempore viribus pollet, quia Deus Christus nunquam 
cessabit, imo super nos perpetuo regnabit. 


PSALMUS XLVIII. 
Vers. 1. In finem, filiis Core. 


Presente morali psalmo divinum tribunal, et 
quæ cunctis hominibus eventura sunt prædicantur, 
nec non dies illa qua creaturam suam Deus in judi- 
cium adducet. Videntur autem filii Core apostolo- 
rum personam gerere, qui mundi initiatores fue- 
runt (2); ex quibus consequenter in universam 
4erram doctrinæ prædicatio diſſunditur: ac veluti 
ante linguarum conſusionem unum erat omnibus 
labium unaque vox, ita nunc gentes omnes, tolus- 
que mundus, cunctique homines, unius auditus at- 
que unius Cordis fiunt, una ipsis adsonante doctri- 
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(Af. 266, Bf. 184 b.) Bape:c dd zäh (3) do- 


achat pauty tobg ktaHH¹E&hGH pakota tov οντνi 


£lev & papers of peyao: xat tEalpeto: the v ꝗ Ocod. 
ö, of &v auth Oneptyovreg , tv ole yrvwaxertat 
6 Sed; &viikaubav6pevos xat awywv avbrobg tx Tov 
nE:pacpbv., Toutorg hue; of per' Exelvoug puct- 
aywyo povovouy? pepi{duela, tx nap' abr dp 
de xat amave; elpnutve Rui mpg Bebatiwory 
wv &v nowpeba yy, tolg Th; ahnbelag Edypact 
Tuvayopeverv d ,νõex fyouv tots ù eb yetpa Aa 
dphynorv EEvugalvorreg He. Amyovpeba && tavra 
xa ele yeveav Ertpay rapaneuroptvn: de the Hrn. 
aywyiag xat tolg ped” hui. Toyupiterar d& tov 
[«vSTAYwyouviwy 6 A6 0g, tel Te cal tv ravil xatpy, 
ot: Od; tv ob nenatIera, acne: && nd 
A¹⁰eͤ En vexa;. 
YAAMOE MH”. | 
Ele rò r. lo, roi; vioic Kopt. 

(A f. 269.) At& co mapdvros , , wt 
ne p Toy beo Crxaotnpiov tols nia avipwnotg 
en pbrte tat, xal ij hutpa ixeivn xa fv AES 6 Bets 
Th wolnna ele xpiorv. Exotev & &v of viot Kop tov 
anoorwy Th s , TWY pYSTEYWYnoaviwy Iv 
br avpevdy ev n axokovboy Etvrauda ele nioav o 
Thy Y 8:apor{ rod k6you td xhpuypar xat wonep 
Av cp Th; ouyyvatws Tov yhwacwy yerrog By t 
xat pin gwvh, a0 xat viv thvia vn Kal f of- 
x0vptvn n xa: niviegs EvOpwna pla yivovrar 
axoh xa} xapdia pla, tvdg tolg do tvryoovtog vo 


na. Prorsus enim tardiore erat lingua beneque lo- C Xyov. Bpabbykugoog ptv yap bpoloyovptve; xat 


quendi ignara prisca lex, quz longo vix circuitu, 
littera quodammodo delineato, Dei nobis -placita 
prope balbuliebat, Sed ecce demum Moysis os elo- 
quentissimum exstitit Christus, qui typos ad verita- 
tem contulit, et ubique obviam necessariarum re- 
rum cognitionem exposuit. Et lex quidem unum 
erudiit carnalem Israclem, at Christus explicatis 
mansuetudinis sue retibus mundum universum 
cepit. Merito ergo cunctis terræ incolis suadet quæ 
sequuntur: « Audite hc, omnes gentes, » etc. 


Vers. 2. Inclinabo in parabolam aurem meam, ape - 
riam in psalterio propositionem meam. 


£vT7opety ox clöche 6 Ndlat vojuog, Ota xuxhov wks 
[44Xp9Y 70d xate td ypdppe wovovouyt xat droyet- 
c.) H⁰0ᷣ th T6 &:4 Soxouv, Erdpa N Mets v 
£)pwvGratov 6 X proves, pebiora; tobg tinouvg elg 
adh0:iav, xal npori0el; Erolpny anaviayxou tTwY Gv- 
ayxalwy thveldnaorv. Kal 6 uV VGH renataywynxe 
ja6vov Thy xat3 a&pza lopaq, 6 & Xptords td the 
hpepbrmte; ankwgag ivoy dA cecayhveuxe Thy 
olxovptvny. Eixbtw; oby &pa xal tolg ava nioav q vi 
Tv avpbovieve:* « 'Axoboate tabra, ndavra v 
kovn, » X. T. A. 

Karo ele napabolhy rò od prov, drolt᷑ &r Va. i- 

rnpi ro xpdEtnyud pou. 


Hoc perinde est ac si diceret : Homo dispu- h (II. 267 b.) OH, art Myor KULT pty 


tandi cupidus ego sum, et obscura quæque alque 
involuta theoremata libentissime disco. Quod si 
forte eadem hec aperire, id est-conspicua reddere 
opus sit, gratanter facio. Non enim injueunda erit 
oratio mea, sed inslar canlici psalterio temperati. 
Propositionem vero dicit id quod sibi dicendum 
proponit. Semper autem jucunditas admista est 
Sanctorum sermoni. Sic enim sapientissimus quo- 
que Paulus scribit: « Sit sermo vester sale condi- 


(1) Insignis laus doctrinæ aique auctoritatis Pa- 
trum ; Quorum se partem esse, utpote epi- 
85 — et Alexandrinz Ecclesiz magistrum, dicit 
:yrillus. 2 * 

(2) Tres hos priores versiculos Maurinus Atha- 
nasii editor inter auctoris sui reliquias posuit ; con- 


proCntnths 715 elvat, val Hora h, 74 ox0- 
c ivd xat eovupavtcratra Tov Ozwpnpdrwv. EI Gt 
$h rig yevorro IE xa &votzat taura, toureotty 
tupavy xatacthTrat tolg ], web" hie tobto 
deb. 09 yap &xaprs 6 nap" toy yevhorrar Lye , 
G ol 715 dh bakrnpiov. Th && wpd6inua, prov, 
dcp à nrp6dwpat e, Ac Ts tw He, ouyxt- 
xpatai Tov &yiwy 6 g. Obrw yAp Tov xat 6 ndv- 
5090; Ypage: Navkos, &7t « 'O A, buav iv xapꝛri 


tradicente tamen jure meritoque Nicetæ codice Va- 
ticano, ubi reliquam quoque partem continuat Cy- 
rillus. 

(3) Vocabulum atv, rursus, videtur satis ind:- 
care, Cyrillum reapse repetere aliis verbis que par- 


tim antea dixerat. 


1009 IN PSALMUN XL VI. 1070 
dart hpruptvog, » va &@ xäp tolg 4xovoucty. A tus '*; » ut nempe audientibus sit gratiosus. Cerie 


Evdotd ac te 8 àv 02825 &; kerat no naviu; H 
ral piog rale Tov gtepsruv ́ĩ˙ Mag. 


"Iva tl poor E nutpe rornpd ; x r. l. Ol x8- 
æosodrec dal Tn Evrdpet abr, x. r. J. Ace. A- 


go ob dutpob ui, x. v. J. 

(If. 270. Kvplllov, Evoebiov, Geo ανpο˙αt οον. 
Noſſostg & N obrwsg, 'Eyw AAV & deen & 
Rvevpartt t& Ota koyra xatnhGuuntves, nepipobd; 
elt, thy xptorv tou Oeod mn: ppewy* duel; 88 dv - 
dars, oi &pobot, of $14 thy napotony Tpuphy xadnSu- 
ntxdoovieg mob Biov,ot wh int Oe, a' int th Suvd- 
pe: tavrov nenob4zeg, wat Ext Th nah Oe: Tod mhou- 


tau bpwy xavyopsvo. Drywoxete btt tavra vuly ov . 


napacrtorra: ty tf} nporexOeion hutpe. Obre 8 


6dzpde abikphy Lurpwretat, obre gor phov B 


"Exaoto; yep thy IT:ov D Matar val, Ex- 
con cd Epyoy moldy tarty, td Nöp boxtuacet. „ Tis 
o dog avOpwnay Lutpwarta: Thy totobrov; Ard 
Aera „ 'Abeghg od hvtpoitrat, Auvtpwaetat &v- 
pwn; ; AM! obs bwort tis Ip Op CHa ö nde 
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nemo dubitabit quin is omnino jucundus gratus- 

que studiosis virtutis sit. | 

Vers. 8. 214 Cur timebo in die mala? etc. Qui 
confidunt viribus suis, elc. Frater non redi- 
mit, etc. 

Intelliges etiam sic. Ego prænuntiare divina ora- 
cula a sancto Spiritu dignus habitus, nihilominus 
timore quatior, Deique jndicium perborresco; vos 
autem imperterriti auditis, qui præsentis vite 
voluptatibus indulgetis, qui haud Deo sed viribus 
veslris conſiditis, et vestrarum opvm copia 
gloriamini ? Atqui scitote nihil vobis hac om- 
nia proſutura in prædicta die. Nam neque frater fra- 
trem redimet, neque amicus amicum. Unusquisque 
enim propriam sibi mercedem recipiet ; et « Unius- 
enjusque opus quale sit, ignis probabit . „ Quis 
alius itaque hominum hune redimet? Ideo dictum 
est : « Frater non redimit, redimet homo? » Sed 


neque dabit quisquam Deo redemptionis propriz 


pretium illa die, neque veluti semet coemens, pre- 
tium pro anima sua solvet; quamobrem vanz sunt 
divitiæ possidenti, vanz vires mortales his qui con- 
fidunt in eis. Vernmlamen si in hoc mundo præ- 
sentique vita recte divitiis utetur aliquis, easque 
prudenter administrabit, ut Servatoris monitum 
fert dicentis : « Quis est fdelis prudensque @cono- 
mus, qui tempore ideneo dabit demensum conser- 
vis suis ? Hic, inquam, bona Spe fruetur. Ergo 
abhinc tibi jam serens ad justitiam, illic vit ſruetus 
collige. Nam redemptio hominis, ut ait Sapiens , 
propriæ divitiæ sunt. Sin vero nibil horum egerit, 
naufragium passus, cum ipsa divitiarum sarcina 
animam $yam perdet; nam nequ=* ulterius opibus 
suis ſrui poteril post hine abscessum. Ergo præ- 
dicta in die, neque ipse pro se placamen dabit, ne- 
que pretium redemptionis libertatisque anime $uz, 
neque a ſratre vel cognato quovis javabitur. Qui 
autem nec opibus confidentes, neque viribus suis 
gloriantes, laboriosam ærumnosamque vitam tolera- 
verint, promissa divino oraculo vita digni erunt. 


int Suvähet dhatoveucueve, Eyxonov Bt xat tninovoy thy naplvre xtnoapeye Biov, The bnd mob Moya 


tnyyyehpivns Twhe xatatuhoovrat. 


Kal 80xiavey ele roy alava. — Ox byera xa- D Vers. 9-11. Et laborabit in cternum. Non videbit 


ragpboper, rar I8n CoD dxobrijoxorrac. 

(I f. 270. b.) Avrt vob, « Kal ixonlacey eig rav 
alva, » & Xippayog, Aumà navokueves , pyot, r 
alt tout, Cov ig al Hatchet © xati It thy 
'AxVviav, Kal tnavozro lg alva, xat fhoerar el; 
vizo; ij & nipnrrty Extootg, Kat ixoniacey, pnolv, 
el; Tv aiova, xat Jhoerat eig vixog. O yep tv To 
napdvii alwi xontdon; onde cba xa Trxato- 
bvns, The dig röpane xat rapayh; vauA¹bog, 
Hpepov xat hovyiov Bfov $:.45et, Teviopeves Ext t 
rie alwvfov Cwh;. O rorobto; ax Barat xataptopiy, 
Trav i&n co anobviocvias. "H xati thy Ton- 
payov , Ob brat v d ορα frav Bliny 704g 


* Coloss. iv, 6. '* I Cor. m, 13. ** Matth. zw, 45. * Prov. xm, 8. 


corruptionem, cum viderit sapientes morientes. 

Pro « Laborabit in æternum, » Symmachus, Sed 
poslquam requieverit, inquit, in hoc seculo, vivet 
in #ternum ; Aquilas autem: Et requievit in ter- 
num, et vivet ad victoriam; quinta demum editio, 
Et laboravit, inquit, in æternum, et vivet ad victo- 
riam. Nam qui in præsenie vita pro pietate justitia- 
que laboraverit, ex hac postea turba tumultuque 
evadens, pacatum tranquillumque ævum exiget, 
ruptionem non videbit, etiamsi gaph quoque 
morti occumbers cernet. vel m Syunma- 
chum : Non videbit ipse „cum 8+ 


MITT — =, 


CR ITED „ "FILE FIT 


videtur collocari 
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distat,ut ipsis ne in morte quidem propinquaturus 
sit, sed procul ac veluti e superna specula corru- 
pijonem sapientium auditurus. Quorumnam vero sa- 
pientium, nisi quorum Deus sapientiam infatuavit ? 


Vers. 14. Et ore suo complacebunt (1). 


Cum ergo nos, inquit, qui piam puramque præ- 
oplavimus vitam, iis qui sic vivere non consueve- 
runt, increpantes dicemus : « Homo cum in honore 


esset, non intellexit, „et reliqua; tunc et ipsi, 


etiamsi nunc id ſateri nolunt dum in hoc mundo 


versantur, postea tamen dicta nostra comproba- 


bunt: nam quod veracia ſuerint, ex iis que sibi 


evenerunt convicti consentient. 


Sed et ana quoque proſeriur scriptura : Post hæc 
ore suo benedicent (2); pro Maledicent sibimet ipsi, 
pertæsi actuum suorum. Nam illa die, inquit, omnes 
cogitationes eorum peribunt. 


Vers. 15. 215 Mors pascet eos, et dominabuniur eis 
recti in malutino. 

Mortem eos pascentem intelliges punitionem in 
morte. Namque omni vi gloriaque amissa, dominos, 
ut ita dicam, experientur sanctos cum mane orie- 
tur, id est cum gloriz Christi tempus advenerit. 
Etenim is de eclo descendet cum sanetis angelis, 
cum Patris sui gloria, sanctis quidem parala ipsis 
premia collaturus, peccatores autem penis et ultioni 
addicturus. Tunc et borum auxilium antiquabitur, 
id est auſeretur; namque antiquatum, inquit, sev 
senescens, proximum est destructioni. A sua vero 
mundana gloria ad ignominiam transſerentur. 
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xal aùtol, el xal ph voy 6pokoyely avexoviat ws 

elolv £v ccd TO x6Guw, GA ob peta tavta cot 

cap tuoy eiorhoouct LdyaG * tt yap Eloty an- 

bei; , £5 avrwy hon Twy avubebnxirwy avrols ava- 
B TETELT EvOr CUVVELGOUGL, 

(B f. 189. Ef. 87 b. If. 273 b. Lf 129. b.) ETA 
& geperai ypayh * Mera taviae k TO ot4patt av- 
Toy £Voyhoovary (2), avil tob Katzptoovrat Eay- 
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Exeivr, yap, pn, Th hutpa anokhouvrai Nd of 
Takoytopset avtwy, 
9draroc xouuarel avrove, xul XaTAKUPLEVOOUcW 

abt ol evoeic tap. 

(A f. 278, B f. 189 b, Ef. 87 b, If. 274, Lf. 129 b.) 


* Oavarov Ttofvuy ntorualvovra abtobg, thy tv bavatwy 


ouvhattg x6acyv. Nacav yap anobakdvieg thy Evou- 
oav autol; ioyvy te xat , xataxupiev0ycovrat 
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Vers. 16. Verumtamen Deus redimet animam meam 
de manu inſeri, cum susceperit me. 

Nam sanctorum anime in manus convolabunt 
Dei : quod nobis diversorium jam antea paravit 
universalis Servator ac Dominus cum in veneranda 
cruce penderet, Deo Patri ccelesti dicens : Pater, 
in manus tuas commendabo (5) spiritum meum *?. » 
Idemque gradibilem humanis animabus fecit para- 
disum, dum primus introivit, et crueiſixo secum 
latroni ait: + Hodie mecum eris in paradiso **. » 
Propterea etiam beatus Stephanus cum lapidaretur 
aiebat: ( Domine Jesu Christe, $uscipe spiritum 
meum . Non enim jam deinceps ad inſeros 


"2 Luc. XX, 46. ibid., 435. Act. vn, 58. 


(1) Complaceo pro comprobo, tum vulgati tum 
etiam sancti Ambrosii ad hunc psalmum auctoritate, 
0 in Lat. lexicis, præsertim 
— jam ibi legatur complacitum sit pro comproba- 

um. | x 


| 21 — utramque — — E£90Y _ et 
e oth Gouaty — oh yrillo, ait Nobilius in 


locum. Num ergo in mss. 


ain. ad hunc 


76d; &cuiay. 


Lin 6 Ge lurpocera Thy yuxiy wou Ex Re- 
7% fibov, bray Japbiry pe. 

(Bf. 190, E f. 87 b, I f. 274 b.) At yap toy aytwv 
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calenis vidit id Nobilins ? Est autem lectio 28d 
r , benedicent , Septuaginta Interpretum in 
editione Graca Vaticana, quam sequuntur nonnulli 
Latini veteres apud Sabaterium. ; 

(3) Sequitur Cyrillus Grecum commaniorem 
textum Tapadhcopat. At Latinus vulgatus variam 
Gr. lectionem vagparide at, commendo. 
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hob. » Ouxert yap S4, why D Nνερανονν al tov A abeunt sanclorum anime, ut illz peccatorum (1). 


art bal, darzp al tov &papruov. Kal vobro, 
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(A f. 280 b, B f. 191 b.) Kale ö rd to Ocov 
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txe lv oak movary th aaahntyye Th peyday. » Kexinxe 
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pExp: Svopov. — (I f. 275.) Nohoetg. xa obtwy* 
Moc 6 0:70 povoy Exaket thy 'Iapani, &ts Th 
za) pErpoy Eywv olxetixdv, tayvopwvs; ts xal Bpa- 
$:7w3oo; Ov. Tautyto: K thy Yakkoviog pwvhy, 
« T'wwords hv Ev th 'loudaiz 6 Ocds, xat tv To Ilopah 
utya td Evopn abr. O & ye tov wy Lwrhp 
za) Kuptog, re Th xal vndpywy xv Brgy Beds, End- 
pavev hulv, va mioav xakton thy olxouptvny, co 
and &vazokwy tafou xat pexpt Suopoy. En rap 
« Achte, navre; of xonwvres xal nEvopTtouever, 
xayw avanaucw onde. » *Evetehieto && xal do: 
Tols eric pad nat; xat enootriorg Afywy * « Ne 
evt vt eg patyrevoare navia te EO vn. » 

Ex Tiby i evaptaema The ùpaldtijtoc AUvrOU. 

(A f. 280 b, B f. 192, If. 275.) Hv uV yap xat 
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kx, zadfxev Eautdy elg xEvworv, aB ts do 
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** Matth. xxn, 13. 
x, 28. * Matth. XXVI, 19. * Philipp. u, 6-8. 


(1) Nihil evidentius hae auctoritate Cyrilli con- 
tra hodiernorum Græcorum errorem, qui animas 
etiam justorum nonnisi post 3 judicium apud 
Deum beatas fore dicunt. 


26 Matth. xxvm, 19. “ Marc. xm, 10. 


Idque a Psalmista dici arbitror his verbis: (Verum- 
lamen Deus animam meam * de manu inferi, 
cum susceperit me. 


Vers. 20. Introibit usque in progenies 1 
usque in æternum non videbit lu 


Qui ejusmodi est, lumine carebit, cum iis qui 
similitudine morum patres ejus ſuerunt. Nam qui 


lenebrarum opera fecerint, in lenebras abibunt 


exleriores . nempe ii qui belluinam * tra- 
duxerint. 
PSALMUS XLIX. 


Vers. 1. Vocavit terram ab ortu solis m__m ad 
occasum. 


B Vocati fuerunt a Deo saneti, cum factus doe 


locutus est, atque universam convocavit terram. 

Jam quid dixit? « Docete omnes gentes . Insuper, 
Oportet prædicari Evangelium hoc in universe 
mundo. Est enim Christus magna et altisone 
clangens buccina. Nam sie predicationum ejus me- 
minit Isaias propheta : Et erit, die illa clangent 
buccina grandi **, „ Vocavit igitur non uti sub 
hieropbanta Moyse Israelem, sed omnes potius ab 
ortu solis usque ad occasum. Alio quoque sensu 
intelliges. Unum vocavit Israelem divus Moyses, 
quia et servili conditione circumscriptus erat, et 
exili voce impeditaque lingua præditus. Ideireo 
secundum Psaltz dictum : « Notus in Judza Deus 
erat, et in Israele magnum nomen ejus **. At uni- 
versalis Servator ac Dominus, utpole Deus de Deo, 
nobis sese revelavit, ut universum vocaret mun- 
dum, quidquid nimirum incolarum est ab ortu solis 
usque ad occasum. Ait enim: « Venite, omnes qui 
laboratis et onerati estis, et ego reſiciam vos **. » 

Cunctis etiam mandavit sanctis . £ * 
docete omnes gentes **, » 


Vers. 2. Ex Sion species decoris ejus. 
Fuit, et est, Deus Verbum consubstantiale Patri, et 
omnimoda æqualitate preditum (2). Ita tamen cum 
esset natura comparatum, demisit se ad exinanitio- 


nem, 216 servique ſormam suscepit *. Videba- 
D tur ergo ſormositatis sua jam non præ se ſerre de- 


corem, quia Similitudinem nostram asciverat. Quod 
tamen non ex bumanz ejus conditionis modulo, 
divinam ejusdem excellentemque pulchritudinem 
æstimare quis debeat, sed qualenus potius Deus est. 
el Patri potentia compar, demonstrat dicens: « Ex 
Sion species decoris ejus. » Jam ex Sione, pro ex 
superna Sione dictum intelliges; nempe in voca- 
bulo Sion, id quod desuper et cceleste est (3). Non 


*3 [sa. XXVIn, 13. Psal. IWV, 2. “ Match. 


(2) Perpetua hæc apud Cyrillum praddicatio est, 
quod verus Deus, Patrique consubstantialis is Filius sit. 
3) Videsis „ ad psal. &, v. 12, 


tatione nostra. 
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enim homo tantummodo Christus erat, sed cœlestis A Xp:ordg, tnoupavidg ys HA wy ws £5 paves 


potius; non quod de cœlo carnem advexerit (1); 
nam genitus est de sancta Virgine: sed quia de 
celo erat illud quod carni unitum est Verbum: 
ideo ceelestis homo nuncupatus est Christus *; 
proptereaque ex Sione species decoris ejus. Jam 
vero decoris ejus sancios apostolos conscios compe- 
riemus. Ait enim sapientissimus Paulus: « Nam etsi 
agnovimus in carne Christum, at nunc amplius non 
agnoscimus : etenim post resurrectionem a 
mortuis, et in cœlos reditum, jam non ab exinani- 
tionis modulo, sed ex digna Deo majestate ipsum 
agnoscimus. | 

Vers. 3. Deus noster maniſeste veniet ; Deus noster, 

el non 8ilebit. 

Quandonam venit maniſeste, nisi cum caro ſactus 
est, secundum Joannis dictum “, cum similitudine 
nostra suseepta, de sancta Virgine natus, et cum 
hominibus cenversatus est“? Tunc enim visibilis 
evasit qui suamet natura erat invisibilis, tangibilis 
gui erat tactub impervins, conditionis nostræ com- 


pos qui rem omnem creatam excedebat. Ergo ma- 


nifeste venit. Veniens autem, ait Psalmista, non 
silebit, quia mundum arguet de peceato, vel quia 
Patris voluntatem nuntiabit : vocatur enim nomen 
ejus magni consilii Angelus *”. 

Iqnis ante eum exardescet, et circa ipsum tempestas 
| valida. 

Si in priore adventu ignis intelligitur, vel pro 
luce ponitur, ignis utique nominatur pro Jucis 
ſonte : ut existimemus lucem intellectualem præire 
solere Christi notitiæ, per quam fides in ipsum 
conficitur. Cujus rei typus erat illa quæ Judæorum 


_ . agmen noctu præcedebat ignea columna, viam de- 


monstrans *. vel fortasse etiam ita cogitare con- 
gruum est: nempe quod multiplici peccato fri- 
ge=.entes per universam terram homines, Dei Ver- 
bum eum comperisset, illos incendit ad cupiditatem 
studiumque cujusvis boni operis, inteilectualem 
veluti ignem immittens saneti Spiritus parlicipatio- 
nem. Unde aiebat : « Ignem veni miltere in terram; 
et quid volo, si jam aceensus est“ (2)? > Effecii 
enim sumus spiritu ſerventes ** quotquot hac gra- 


tia donati dignanter ſuimus; divinæque nature 5 


facti consortes , ex quo sanetum Spiritum parti- 
cipavimus. Atque hæe causa est quamobrem saneli 
Spiritus gratiam ignis ostensio comitatur (3). Bapti- 
zatur enim in Christo, secundum Joannis dictum “, 
in Spiritu sancto et igne. Dieit autem quidam e 
Sanctis prophetis : « Statim veniet in templum suum 
Dominus quem vos quzritis, et angelus testamenti 


*2 J Cor. xv, 47. ** I Cor. v, 16. „ Joan. 1, 14. 
21. » Lue. xi, 49. ** Rom. xi, 11. II Petr. 1, 


(1) Hoe dicitur contra Eutychianos. 
(2) Ita Grzce, et sic codex Canlabrigiensis, nec 
non saneti Ililarius atque Paulinus apud Sabaterium. 
(3) Ideirco baptismus a Græeis dicebatur sancta 
lymina. Erat insuper Grpge Eeclesiæ mos con- 
gruus ut in baptismi solemnitate plurima incende- 


Thy o&pxa xatayayouy (yeytvuyrat yap tx the Gyiag 
Iapbtvou)* zei & fy KE obpavioy 6 kv, th 
ozpxt Ag, obpdvio; &vOpwnnes ovoractn X protege 
8:4 rovro tx Eiwy i eb p Ne The Wparbtrmtog ab- 
rod. Luvevrag ab % th xd, tovg ayloug &noot6- 
kovg eLphoopev. Een yep 6 nevoopor Habbos 
« El yap xa} Eyvwrapey xata capxa Xptotdy, àIxA 
voy oùbxt rt yrvwoxopey, » Mets yap thy kx vexpes 
&avabiwary xa thy avagottmoryv thy lg obpavets, ox 
t Tov the xevoctws peEtpwy, Ak" tx Laprpdthte; 
dae beonpenot; Emyrvwarejey abtdv. | 


O Gee huor Euparec NE, d Brig har, va ob 
XApaotwAanoeral. = 

(A f. 280 b, B f. 192, 1 f. 275 b.) II: HD 
tupavae;, el ph Gre yEyove capt, xati thy "'ludvvwy 
un (4); dre thy xa hpdg bpolwory avalatoy, 
14 The &yiag EyevvhOn Haphtvey xat tot; Av 
79; Tuvaveatpdpn. Tore yap ö yEyovev 6 xata 
pb ctv av ob 6pards , and; 6 avayng, va hui; 
6 v6ntp ndcav thy xiforv. 'Aptxero tolvuv tppavoc. 
oh & , gnotv, ov napactuonhortat, TourEarty 
tfyEet vod x60 pou thy apapriav, frre d thy tos 
Hatph; go A r, xaketirar tap th bvopa 
avtod piyarng fours "Ayyeog. | 
Ilip erartlor abtoũ xav0hoerat, xat xx. lh av. 
| rov xaraiple pan. 

(Af. 281, Bf. 192, If. 275 b.) Ex & the o 
pa; mapoudlag voolpevoy Th np, I avi tov gwrds, 
g Gwrds yEvecry bvopatet th typ * Iv* Evvowpey Gre 
vo; rpoctidaet (5) th vonthv ths Em Xr yvw- 
getog, Zi FG i ele ab rpdrrerar lG. Oh xa r- 
7%; 6 the lovda luv ou kV vu rr npob:batwy 
oTYog vr pe, xat xatatiimxvowy ard u. 
"H raya nov Toto nepivocty &xdou0oy * &nebuy pe- 
vod Yap one p ele nolbtporov &papriav mol vi 
Ai ti, yi,v rob Ocod Ayo; ebpwy avetwnipn- 
dev cl; Epzaly te xẽỹmepo HIV navids ayabod npdy- 
ua reg, bp ne Ty vod Eubakwy avth thy tou 
rio Hvevuatros ptdefiv. Een youv, ö « Hip 
Hao Bakety Ent thy yhv, xat Tl Ow el N av- 
Hrn; » Teybvapey yap TÞ nvevuart (tovieg Goot Th; 
To.autns Ene yaptrog” x The Oefag guorws 
yeySvapey Xorvwvnt 6:4 tov perakayety &ytov vet 
patog. Tavtyro: Kal tv th red &ytoy sha 
att wvpds dH jj ö ouveropeperart. Ba DD 
yap tv Xptorh, xath ye Thu "Iudvvou gpwvhv, 8 
Uvebpati &yly xat nvpi. En 84 nov dig mp) ab- 
Toy Tov &yiwy rzpopriov, Gt « 'Egalpvng Het ele 
Thy vadx abTov Kyptog v buck; Syria, aal Arrehee 


„ Baruch, in, 38. * Isa. K, 6. » Exod. In, 
4. „Matth. m, 11. 


rentur Jumina. 

(4) Consonat sibi Cyrillus, eitato hoe psalmi loco, 
in Comm. ad Isa. lib. v, ed. Aubert. 1. II. p. 754; 
nee non contra Jul. lib. x, t. VI, p. 354. 

(5) Alii codices habent hyetra: pro ,,,. 


on oh of 2_WX= = 


5 & = 
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ers Stab hene bv hefe Bhhets. "ou LH- Kiptog, A quem vos vultis. Ecce venit Dominus; quisnam 


Kal cg d ονE,f¼t it pa cladGov abrod; H th; ö ro- 
orhoeta: tv th Gntacla altod; Ort abrbg clono- 
peverat wy typ ywveutnploy, xat we tha nhuvdurwv. 


Kat xabtet rat ywvebwy xat xadapiiuy g th apyy- 


prov xa! td ypurlov. » 'Exthxet yap nevre pinov 
Tv tv Hhutv vο &yfoy Nvsvparog Evepyert te xat 
Covapis, mvpds Slxnv Thy The Epapriag Banavaca 
ovpperdv. "Qvr,zs ye whv thy Tov Toudaluy oxinpo- 
xapdlay obꝭtv, dci ph npochxavro thy yaprv. Tavry- 
dot xa Sick The lepe lau who. ken Reg abroy 6 
Twy wy Bed; © « 'Etthinev puonthp and nvpds, 


tei % pdhibBog eig xevoy Epyupoxintcy apyupo» 


xoret, Novnpla: avtov ob trdxnoav (1). Kunxky 88 
abroõ xaraiyis. » "Oo yap ffthovory ebaebag Civ 
tv Xpiorh, Sry0hcovrat. 

(Af. 281, Bf. 192, If. 276.) Nohoztg 82 x. o. 
Eupd vo pty yap, ©; pnotv, Xptords tv offer 76 ca 
ij dg, tourtorry &vOpwno;, ANN fv xat obtws tv 
tZouolg te val duvape: Oedrytog © xabdnep tt nip 
xat x27aiyi2 opo3pay Enaypiel; tolg daviixetuivorg 
Tol nap* avtoy teonfopaoy, xat xataphtywy e 
n4Tav layuy Siaboktxhv, Samnaviy bt tag movnpis x 
avrixetutvac duvahstg. Obrw yep nov xat Ettpwbt 
prov 6 TAG De abr nep! tov avicornedtwy 
avtou th 8E + « '0 Gg pou, bob avrovg vp, 
wg xak&pnv xarkt tp6ownov GvEnou , wart nip 5 
xatapiete: Spupobg, wet pAd5 xaraxatoas Bpn * 
obrws xarabi unites abrobg tv th xatatyis; cov, xa 
&v tf} dpi cov auvrapd5ets avtovs. » 
po xa. lc rut toy op fvw , xat Thy ynVv 

rov 6:axpirat ror Aadr avrov. 

(Ibidem) 'Ewrav0)a ö nav the Tod Ewrhpog ol- 
xovoulag th; . hulv yevoutvng ebphoets 1h evre- 
veg. Nakat kv yap of Ent ths Ye xrnvorperty &ta- 
Twvres Blov brietrihouv, xal «© pepiits 4lwnhexwv » 
xaT2 ch ro Paloviog gwvhv. Achztpetixact Yip 
Tol; &xabdprog nvebpadty, xati ywpas Te x. N 
ac Eyovreg , xat deb elvar vopitovrig th Ex4otw 
Coxouv. ENS AN GDS bv Kyptog Entyavev ul, 
tveatpatey tat; &ndviwy xap8iatg tf; alnftotg - 
Tv ie v pag, tnforpeye th renhavguevoy, vr 
tone d HSP Ace Bh nouhv p , & r- 
ode, &n8566108 v Ode th; tov npobatwy αον , 


sustinebit diem intzoitus ejus? Quis ferre poterit 
ut aspiciat eum? Quia ipse ingreditur quasi ignis 
conflatorii, et quasi herba ſullonum. Sedebit con- 
fans et emundans sicut argentum et aurum ., De- 
struit enim quamlibet in nobis maculam $ancti 
Spiritus operalio et vis, ignis instar peccati sordes 
cunsumens. Eadem tamen nihil Judzorum duris 
cordibus proſuit, quia gratiam non admiserunt. Ide 
Jeremiz quoque 217 voce de illis dixit omnium 
Deus: « Deſuit suſflatorio ignis, deſuit plumbum : 
frustra argentum conſlat argentarius ſaber. Malitize 
eorum non sunt consumptæ **, » — « Circa ipsum 
autein tempestas. » Nam quotquot pie volunt vivere 


1 in Christo, persecutionem patientur . 


Alio quoque modo interpretari poteris. Specta- 
batur quidem, ut ait, Christus in forma nostræ si- 
mili, id est ut homo, sed tamen sie etiam potesta- 
tem virtutemque deitatis habebat; ignem veluti 
quemdam validamque procellam in eos ejaculans 
qui suis adversabantur mandatis, diabolicum om- 


nem exurens vigorem, et adversarias pol-states - 
consumens. Sic enim fere dicit et alibi Deo Psalmi- 


sta de adversantibus gloriz ejus: Deus mi, pone 
eos ut rotam, ut stipulam ante faciem venti, sicut 
ignis qui inflammat silvas, et ſlamma quæ comburit 
montes : ita persequeris eos procella tua, et ira tua 
conturbabis ipsos **. » 


Vers. 4. Advocabit cœlum desursum, et terram 
i e populum uum 


Hie denuo operatz a Servatore apud nos dispen- 


sationis solertiam comperies. Olim quippe terra 
incole belluinam vitam agitabant, erantque « vul- 
pium partes, » ut ait Psalmista . Adorabant enim 
impuros spiritus, per regiones urbesque cultum 
exhibentes, et pro sua quisque opinione deum ha- 


bentes. Sed postquam Deus Dominus nobis apparuit. 
omnium corda veri Dei notitiz luce illustravit, erran- 


tem convertit, luxatum alligavit, et boni pastoris 
officio ſeras ab ovium caula arcuit, sanetiſicavit Spi- 
ritu, angelicarum patestatum custodia munivit, san- 
ctosque per universum orbem doctores preeſecit (2). 


place Nvev part, hogakloato buviueory tyyihxals, tntornae tolg A R,, thy yhv &yioug puoraye- 


1005. 


(J f. 276 b.) Hpocral tsv tofvuv, ynotv, thy o- D Advocabit itaque cœlum desursum, id est san- 


pavdy Ave, robrt rtv vg Bvtag Eve xa ꝭV obpavils 
@ylovg Ayr obs, xat thy yhv, Hrot vob ge EZerleyps- 
vous tv abe cal npoys:profitviag els &nootohhv , 
Tpdg dd Staxplvat thy Lady avtod. Oi yap td det 
le p9v pyoUvte; xhpuypa, Tobg ptv nerdnvins N 


„ Malach. in, 1-3. „ Jerem. vi, 29. ** Il Tim. in, 12. ** Peal, IXxIn, 14, 15. 


(1) Hactenus fragmentum recitabatur, cum non- 
nullis varietatibus etiam apud Corderium sub Atha- 
nasii nomine (recole dicta a- nobis ad psalmi xv 
vers. 3 de hujusmodi mendis Corderianis). Atta- 
men immerito; nam præter codicem I, f. 275 b, 


ctos angelos qui desuper sunt in ccelis, nec non 
electos, ei apostolatui qui in terra versantur desti- 
natos, ut populum ejus discernant. Nam divinæ do- 
etrinæ ministri morigeros ad Deum adduxerunt; 
qui secus ſuere, eos Satan dimiserunt, prope- 


v7 Psal. Lxn, 11. 


etiam codex A, f. 281, Cyrillo attribuit. 

(2) Animadverte custodes hominum angelos, ct 
divinam sacrorum pastorum institutionem, quod 
utrumque cacodoxi negant. 
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flamma exardescite. Certe ad Judzos verba fece- 
runt, sed postquam eos obduratos senserunt, et 
omnis freni impatientes, aperte edixerunt: Vobis 
apprime oportuit verbum Dei nuntiari; quod quia 
repellitis, vosque indignos judicatis æterna vita, 
ecce ad gentes convertimur **, » Videsis itaque 
quomodo populum Domini discernant. Quod autem 
Sanclis doctoribus angeli auxilientur, nec non et 
mitiatis ſidei plebibus, pateſaciet Paulus de illis di- 
eens :, Nonne omnes sunt administratorii spiritus 
in miuisterium missi propler eos qui hæreditalem 
eapient salutis ? 

Sic eliam divus Jacobus scalam vidisse dicitur ** 
de terra in cœlum usque pertingentem, in ejusque 
eulmine conslitutum Dominum, sus deque autem 
discurrentes angelos. Namque in Domino supernis 
conjunguntur inferna, et communio et charitatis 
vineulum hominibus cum sanctis angelis fit (4). 
Canit vero alicubi et divus David : « Castrametatur 
angelus circa limentes eum, el ipsos liberabit ., 
naque cooperantes sanectis doctoribus, ipsi quo- 
que populum Domini discernunt.. 


Vers. 5. Congregate illi sanctos ejus. 
Alio quoque modo intelliges, quod imo mihi me- 
lius dici videtur. Nempe hoc evidenter est discerni 
populum Dei spiritualium potestatum opera, item - 


S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


modum dicentes: Ne ad iguis vestri lucem, et ejus A ex4p:$0v. 76 Oc, to; ö ph Towiroug He,. x; 


1930 


Za cava. pmovovouyt keyovie; Nope ùs ode Th gurl ov 


. nvpds öhòv, xat Th proyt tfexatoats. Kal youy lov- 


que illorum qui evangelica salutarique pradicatione C 


ſungi jussi sunt (2). lpsis enim Spiritus precipit 
ut congregent Christo sanctos ejus: « Quos præ- 
Scivit, inquit, et prædestinavit conſormes ſieri ima- 
gini Filii ejus, quos et vocavit; quos autem vocavit, 
hos. et justiſicavii; 218 quos vero justificavit, hos 
et gloriſicavit ““. „ Ergo ex universa lerra eos qui 
Jam præcogniti sunt, ceu ſideles futuri ac germani, 
Congregale, ait; qui etiam dispositi sunt, id est, 
adunplere salagu nt dispositum a Christo cultum sa- 
crificiis haud cruentis vel fumosis, sed spiritalibus 
polius. Scriptum est enim : « Sacrificale sacrificium 
juslitize, et sperate a Domino . „ Hujusmodi sa- 
criliciis gaudei Deus, suscipiique spiritalis odoris 
instar quæ dicuntur ei laudes. Ait itaque divus Me- 
lodus: « Circuivi et obtuli in labernaculo ejus ho- 
sliam vociſerationis “. Plurima his facile accumu- 
lari possent, ex quibus cognoscere licet laudum 
ritum, Sacriticium. esse Deo jucundum (53). Deinde 
aicit : 


Vers. 6. Et annuntiabunt cœli justitiam tuam, 
Domine. 


Ante alios proposuit salularem doctrinam Israe- 


+ Act. xu. 46. 


Tv, 6. ** Pal. xxv1, 6. 


(1) En Symboli articulam de communione san- 
elorum. 

(2) En sacerdotale ministerium et auctorilatem. 

5) Laus pii chori in ecclesiis Christianis canentis. 


D 


» Hebr. 1, 14. “ Gen. XXVI, 12. 


daloic npocchabouy * Nins Bt tebtaviat oxinpolg 
bvtag, xal mokv Brtnovrag elg 7d tfhviov, Lrapptonv 
Epaoxov* 4 'Yuly Y avayzaiov tpOtOY Aeakfoat thy 
k6yov Tob O, e Nets ©: anwheiode avtby, xa 
avatiovg Eautobg xpivere The ailwvicy Twhe . Wood 
atpeg6pela el; 74 EON. „ A0 pe öh obv Gnws da- 
xpivous: dy Tob Kuplov Ra Ort && xat vlc &ylors 
puoraywyots £m xoupouoty &yyero, xat avtols javIt- 
aywyoupdveg , cayyviit Have; kywv ne pl abtww* 
© Oby\ r&vre; cid Lerrovpyrineg NvVeL parte cls Sta- 
xoviay Ates big vos AA, Y* 7p Ov0- 


pety owrnplav; » Obrw xal 6 0zantowg Taxus thy 


xd{paxa tededodal pyor thy tx yhs five Crhzovoay 
elg thy odpavdy, xat Eneotnpliybat AV En avth v 
Kuptov, &vw 8 xa x4tw dt tous ayyeovg. E 
Kupliy yap vote &vw gvvhyO0n. T4 xatw, xat zorvwvia 
yEyovey avOpwrog xat ayanns 3eopls np; Tobg 
&rioug & Sog. Vakkes 66 mov kal 6 O80ntowo; Aa- 
613 + « Hapepbaket &yyehog xuxky Tov goboupevwy 
abrdv, xa) gt abroug. » Frupnpatrovies col vuv 
Tot; & log poaraywynl; νEEt t ονονν, dal avtot Toy 
Laby Kuplov (4). F 
Zurardyers abrõ robe dolovg abrov. 

(B f. 193, 1 f. 278.) Nohaz:g za) oe, &nep wot 
doxet &pervoy etphtobart. Toots tory Evapyig v dta-· 
p thy Ja Kupon Taps ts Buvapewy Loyt- 
xc, xal rape tov terayptvuoy tepoupyely Th eG 
yehixby xal owrhprov xhpuypa. Abtois yap Gh d 
llvebha btaxeeverat ouvayelpery X tor; vo 6Gioug 
ab rob. « Odg mzpotyvu, pnot, xat mpownes Tvpjop- 
g0ug The Elxdvog Tod Tied ats, tovroug mal kxd- 
ve * od; & txakicoty, tobroug xal Elixatugey od 
82 Föraloesv, cob cone xal bse Sa ev. » Obxouy EG 
&naaong The Ie vob fon npoeyvecptvouy we Ecoviat 
7:4579) xa yvhoior, ouyxopioats, gynoiv* of & vat 
dtatibe vrai, rourtor: mhnpouy Eneffovrat thy Sta- 
bh X pro7od Ent Oualarg ob tals ö, alpdtwy x 
z2a7vVOv, Em nvevpatixals & nd. Tiypanrtat 
14p* « BLoare O Eixatoguvng, xat tinicats ih 
Kuptov. » Tate torautarg Mig Emyavvurat Beds * 
rpoodttera: d c EV evwiiag mater Th; vor die 
Thy SoSο v EA youv 6 Oeontoro; Mekubcs * 
EUA xat EO tv th oxnvi abr Gualav 
Aan. „ Tketora 8“ &v rig xal rep cob coig 
tmziowpeLottey. UAA, bt wy kvegrtiy tv Gar The 
botohoyiag rd yohua yevor' à tis Ouaiay. cbnapa- 
de cov ⁊q Os. El t e e phorr 
Kai drarre. loi of onparel thy Sixaroooyrny 

cou, Kvyp. 

(Af. 282 b, BC. 195 b, If. 278 "Ort 7p6 ye tc 


31 Pal. xxxm, 8. Rom. vm, 29, 30. ** Pal. 
(4) Hoc quoque ſragmentum recitatur mendose 


apud Corderium tanquam Athanasii, contra codicum 
nostrorum auctoritatem. 
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Mw Tpolbnxs th gwrhpiov xtpurpa rol; £5 la- A litis ; his enim date ſuerant promissiones, lex, et 


pah)* Hoav Tag aviov at tnayyenat, xal ii vour- 
Gola, xal i) Stabe. xat of nattpes. Exe d 
yey6vact novnpo! xat AsLnN t, xat tov ebayyeh- 
XWV Xn puy patwy hiya TEppovrtixbteg, Thy To) xa- 
Louvre; ele ep anewoayto ye pry, perantiyoity- 
ve & avayxaiug tn T4; tOviy aythag, val nicav 
tx7h3ato thy bn" obpavdy. Kal tavtn; Evexa th; 
d glas 4hpou avayyehovuory of obpavot thy 8:xatot- 
vn abtov* xprrhs rap For: Blxatog, Gordg te va 
aya0cg, 'Eixaces & xal Erfpw; tol; te avs nfoav 
_ thy Tv, xal T6 Nn xat anoorkty Bpdxovi. 
Kal rob Epacxey Evapyag * « Nbv %plor; tort tob 


x65pov Ttoirov, viv 6 &pywy co x65pos tTobtou Ex- - 


6)n0hotar Efw* xa tyw tav. dhw0e tx The Ic, 
Tavia,; Exvow nds tuaytdv. » Katro: gnotv abrd;* 
« Ox &ntoterey 6 Bed; thy Vidv avtod lg thy x6- 
Gpov tva xpivn why x65pov, 4M" Iva cwbf 6 x65pog 
&' ar. » Ig odv ytyove xpiats Tod x60 pou toutou ; 
Kats\nyloato OF; Theovextobvtog Tod Ta, d xal 
o avrp tov dtnpluy Fatudvoy * belixatuxes Bt 
robe Ent The Ie ws tSunutvoug, *Evraita xprirhv 
cad oldev Aa thy Xprotdv · xal dt thy xp. 
do N p οͥ told Natph; Elafey, ox Expubev e. 
zei 0 Oeds pere tort. Obrw StA? ElogohoyhOn 


testamentum, el patres. Posiquam vero facti sunt 


improbi et obdurati, et evangelice predicationis 


contemplores, vocantisque ad salutem repudia- 
runt gratiam, necessario ea migravit ad gentium 


greges, lotumque orbem occupavit. Hujus videlicet 
recti decreti causa, nuntiabunt cli justitiam illius: 
justus est enim judex, rectus et bonus. Alioquin 
jus quoque dixit cunctis incolis terre, et improbo 
apostatæque draconi. Quamobrem aiebat publice : 
« Nune judicium est hujus mundi, nune princeps 
mundi hujus ejicietur foras ; et ego si exaltatus fuero 
a terra, omnes traham ad me ipsum. Idem in- 
super ait: Non misit Deus Filium suum in hune 
mundum ut mundum judicet, sed ut salvetur mun- 
dus per ipsum **, » Quomodo ergo factum est ju- 
dicium de hoe mundo? Damnavit ceu tyrannum 
Satanam, et cum eo flagitiosos dæmones; ultus 
autem est orbis incolas, qui vim patiebantur. Hie 
ergo judicem perspicue novit David Christum; et 
quod omnem judicandi potestatem a Patre acce- 
perit “, non reticuit dicens: Deus judex est. Ita 
judicia exercens laudatus est desuper a sanetis eœ- 
lorum spiritibus, ut Deus judex rectus, et incor- 
rupta omnino rectitudine utens. Diapsalma. 


Tap tov &vw xat ty obpavols ayiwy nveupdtuov, Os Beds xpirhs Bag, at oport tf & . 


ec &85x4oTp ypwpves. Aiayalua. 


"Axowuoor, lade pov, x lalhow co 'JopanA, C vers. 7. Audi, popule mens, et loquar tecum ; [srael, 


xal 81apapripopal co d Geog, 0 Bede cov 

slut So. 

(f. 278 b.) Avaęavdd ty Toro Th voõ Ge 
Tp63wnov eloxexduiorat, robe ty wianw Tino pel- 
cordvtog ef; alhbectay. Miypr yap zatpob Crophw- 
asws Tsleiobat ynorv 6 navanyo; Havios thy Gia 
Mats Evtonkhv. O 86 ye The Stoplwazws zatphs 
o Etepoy Hv Kap Exelvoy xad* &y Eauyey tolg ET) 
hs hs 6 Xptordy Evapysotata Aeywy * EN ein 
i ah0era.» *Avbunta N o t& tv Ting, The akn- 
del na; ovong* zb y2p weivougty a: oxtal, xa 
Toy xart4 Xpiothv wuetrnpiov thy pdpywarv Ev Toig 
cod v6uov Ypdupary xatadphoat tis Av, ełxep ein 
TVEvuatixdg. Obxovy Eneidhnep EHu v 6 Tut ths 
nde veuov puoraywylag elonynth; avayaivecda: 
rotg Em dg yhs, avayxaiug 0:4 the v Yaklkovrog 
kupag tpontyyud xat btapapropetat vo £5 Ioan 
A] * « "Axougov, ad; non, xal iakfow cot * 'I5- 
pah\, xal T:2paprupopal cor.» "Iva && ph tis bno- 
a:, ph 74 dd or6patos Kuplov udo, &M" & 
xaptiag Th; Eavtod thy Tarkovia naxetodar toi; 
Myoug, tpoasnhveyxey * O Geb, & Gedg ow ein: 
kr. „ loco: ov; 'Ayald;, 6 tx xapivouv ordngd; 
@nakM\ ata; thy LopaH The Atyuntiuv mheoveGias, 
6 thy St 0a).atrng Why Twpnadpevcg, 6 bv Ephpuy 


et testificabor tibi : —_ Deus tuus ego sum. 
Evidenter his verbis persona Dei introducitur, 
legales typos ad veritatem convertentis. Nam us- 


que ad tempus emendationis in melius, positam 
ſuisse ait sapientissimus Paulus“ Mosaicam legem; ' 


emendationis autem tempus aliud non est quam 
illud quo terrz incolis illuxit Christus, apertissime 
dicens : Ego sum veritas“. » Sunt ergo typica 
inutilia, veritate præsente: hanc enim parturiunt 


umbre ; Christique mysterium in legis litteris per- 


videbit quisquis fuerit spiritalis. Ergo quia Serva- 
tor ſuturus erat doctrinæ et cultus legali illo no- 
bilioris antecessor terre incolis, necessario per 
Psalmistz lyram spondet atque testatur Israelitis 
dicens : « Audi, popule meus, et loquar tecum ; 
Israel, et testiſicabor tibi. Ne quis autem existi- 
maret, non tam ex ore Domini, quam ex proprio 
corde, Psalmistam verba facere, addidit: « Deus, 
Deus tuus ego sum. Qualis autem? Nempe bo- 
nus, qui ex ferreæ lyrannidis Ægyptiorum ſoruace 
Israelem eduxi, qui viam per mare medium ob- 
tuli, qui in deserto pavi, qui legem illam tibi con- 
slitui. Nec vero me alium legislatorem arbitreris, 
dum legum vides diversitatem. 


stab E, 6 Thy vepoy Exe, cot Gebwnws, Mh y2p &h Gov pe vopn0erny vopiong, Twy vopuy bots 75 


T4popov. 
Ed T8 dow, 00 h, Tor . 
(B f. 191 b, I f. 281 b, Lf. 132.) 'Q; 8% 01 CK 


% Joan. xn, 31, 32. e Joan. m, 17. 


37 Joan. 'v, 2b, 27. 


Vers. 12. Si esuriero, non tibi dicam. = 


More populari intelligenda sunt verba hc. « * 


28 227 3* Joan. xiv, 6 


53 flebr. vu, 18. 
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esuriero, non tibi dicam. » Namque impossibile pro 
possibili ponit, insipientes coarguens. Alioqui Isaias 
propbeta dicit : 219 Deus sempiternus, Deus 
finium terre conditor, non esuriet, neque labora- 
bit, nee est investigatio sapientie ejus ., 


Vers. 16. Peccatori dixit Deus, etc. 


Quod nequaquam idolorum cultoribus et nondum 
divina luce donatis hæc dicat Deus, sed Israelitis, 
satis est evidens. Nam quz illis divine legis cura 
esse poterat, qui ne utrum quidem esset sciebant! 
Quis illorum, inquam, divinum ſœdus ore memo- 
raret? Peccatorem igitur hoc loco dicit reſracta- 
rium inexplicabilemque Judzum , adhuc peccati 
servum. « Omnis enim, inquit, qui facit peccatum, 


N LnnTtov th, « EAV Natvdsw, o ut cot cw. » Td 


yap aviguerov Og Eyixrhy Herbert, SUN 
og &vohrouvg. Uf rp 6 rpophrn;s pyotv "Hodtas, 
« Oedg alwviog, Ozdg 6 xataoxeuacanc t Expa th; 
The, ob net, odd xonmdcet, oö Eotry Efevpeng 
die ppovicews avtov. 2 

To duapruly ele d Geòg, x. . J. 

(B f. 195.) "Ort ph Tols c eld depaney- 
rai, xal rols obmw v Oetov novrhoaorv gay r 
rotdde npochtaltyeta: Oehg, 4k vote AE atnarog 
"Tapahai, nov &v eln SU¹ꝛööudev. Hola yap V Ow; 
nap" xs lv tou ei v6pou perttn, of nN 87 
reihe tat Sreyvwnanry; Tis Ot nap' txeifvorg Av 6 thv 
delav drabhxry avalabwy Ent atdpatos ; Apapru- 
kv od &pa pyotv ty tobrog td & ih xal dotpe 


servus est peccati *', Non enim eos qui sunt hu- B tov "Ioudaiov thy Ert Jon The Ahaprlag. « Nag 


jusmodi adhuc liberavit Filius. 


Ceterum ego quidem clementer agens silebam, 
nec illico de te delinquente supplicium sumpsi, 
exspeclans si resipisceres per pœnitentiam; verum 
tu existimasti me tui similem fore, id est putasti 
me non propter lenitatem siluisse potius, quam 
propterea quod vitam tuam commendabilem pu- 
iarem; vel ſorsan etiam lætabaris in his quæ contra 
legem faciebas. Arguam te igitur, pœnasque debitas 
irrogabo, et eorum que in vita perperam admi- 
sisti, rationem exigam , statuens malitiam tuam 
quasi ante faciem tuam, ut angore conscientiz eri- 
minibus aucto puniaris, illa te accusante ac 


148, nov, 6 nowy Thy &papriav, 803)6; tory the 
&papriag. » Oò yao hievdtpwary atrolg & Vide. 

[ira tyw pty dvs cfeofynua, xat oby 
vrhprncd cot napayxphna nue heb vrt The Cixag, 
TEptutvwy thy perdyvwory* Onilabes & ob 8. 
E50pal co. Gpotog, course, hene Gre obx avett- 
xaxwy Gceoiyoxa plkov, 6h trtalvwy thy oby 
ag,, Blov, N TS nov xat fobe\g k“ olg Elpacag 
apc vopov. 'Eitytw & od ge, ch Slxqv tnibels, 
xa Tov C$xr67we BEν,mi vον] npatidueves Loyour, 
al olov tk np6cwndy cov thy chv àvohlav loves, 
va os xolacy th ouverid6;* e avrd ovupayxetrat th 
T\npptinupa th obv xatthyopoyy cov Kal xataxpt- 
vov © Czrvov yap gig GNS Th ouverdes.] 


condemnante : gravis enim est conscientiæ accusatio Ex Cord. | 
vers. 20. Sedens adversus ſratrem tuum detrahebas. C Kadnperoc xara roo dos igoõ cov xareld lac. s. 


Sedentes in synedriis Christo obloquebantur di- 
centes: « Quid agimus, quia hie homo multa si- 
gna facit? Si dimittimus eum sic, venient Romani, 
nobisque auſerent et gentem et regionem **. » Tunc 
demum scandalum ei machinati sunt, et necis 
laqueum intenderunt. Namque ad Pilatum pertra- 
xerunt, et ut eruei ſigeretur postularunt. Qnod si 
Judæorum ſratrem, et matris ipsorum filium vocat 
Christum Psalmista, non excedit rectitudinis fines 
sermo. Natus est enim secundum carnem a Judzis, 
atque ob id Synagoge filius dici potest. 


Vers. 23. Et illic via ORG illi salutare 
ei. 

Attende enim quod, etiamsi data fuisset anti- 
quitus lex, quasi nondum demoustrata sit via qua 
quisque ad salutem tendat, demonstraturum se il- 
lam promittit. Sine controversia igitur meliores 
Mosaicis sunt Christi res; siquidem via salutis ipse 
Christus est, ejusque mandata. Propterea divus 
dixit Isaias: | « Erit illic via pura, et via sancta vo- 
cabitur *. Etrursus Jeremias: State super vias, 
et interrogate de semitis Domini æternis; et videle 
quz sit via bona, et ambulate in ea, et invenietis 


® fan. xt., 28. Joan. vim, 34. Joan. x1, 47. 


(B f. 195 b.) Kabhpevor & vat tv ouvve3ptort; x- 
eh&ouv Xprotod MEyovteg II norodpey, Ert outog 
6 &vOpwnng n Toit onpeia; 'Eav aywpey ab- 
Thy obtrw;, thevoovtat of 'Prjaator xal &povarv hulv 
xa} 7d EOvog xal thy ywpav. » Tere xal td * av- 
705 ox&v8akov ttexthvavto, xat thy tos Oavdtou 
V tox:vacav* npochyayov Yap Nidtrw wat 
oTavporalat napexiiouv. EI 88 äs tov 'Toy- 
dal xa} vidv The pntTpds abrov bvopdyet Xprordy, 
ob EE St pet rod xabhxovros Td xphua Jou. 
Tü ro, yao N odpxa E 'loutaiwy, al vids àv 
A οινeο 6:4 tobto ths Luvaywyhs. 


Kul &x85 666c 7 d eit avrq tò owrijpior Ged. 


(A f. 286 b, I f. 283 b.) 'Enirhpnoov yap Gt, xa. 
rot dat bobEvrog mob vepor, we obnw Czrybetorg 


ae 6809 81 Ic &v rig gat npd; owrnpiav, ü- 


Ezrv abrhv Enayytherat. 'Aouyxpiiws Th ob ty 


&ueivoct Twy d& Mwotws t Gig X proto, efnep ty 


abrolg ij the curnplag 635, ab rde iv vootto 6 Xpr- 
ode, xa} c & avrov O0zonlopara. EN youv 
'Haata; nV 6 de3ntows* 

[ « "Eotai Let 63dg xa0aph, xa td; Arta n- 
04,ocrat. » Kal au, Teperiage cErhre ty tai 


„ IS. xxxy, 8. 


y a ad a 
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olg, xat Epwrhoars Tpiboug KVpiο alwvicy;, xa A expiationem animis vestris ©, Salvator quoque se 


[8576 cola torly , 435 i ayabh, xal gadlgart tv ad- 
7H, xal ebf os ve ayvieudy tat; wwyal; bh. Eav- 
T6v ye uh 6 Zwrhp thy D bvra thy owrh p,: 
artpnve, Mywv* Ec eint f 686g. g yap 6 
abrov gnTt padnthe, « Ob Lott Evepoy bvoua nh thy 
ob paviy td 830ptvov avOpwrog , tv © Set awOfvar 
Uhde » obrw xat 6 OTog AaGt8 avrdy elval pyor wh 
ande xal ptya xad4poov.] 
_ YAAMOZE N. 

[ "Enaxovoag 6 Aabis nprpyrized Nveruaro; be- 
, 6:4 Tov mnpoexO0tvrcs hakuod nep) The 
xplazw; ob Ocov, xat g Eleye 7 4papruid * «El 
tewprts xhtmtny ouvetpeyes abrg, xat perk porywy _ 


viam salutarem ostendit, dicens : « __ sum via ©.» 
Nam quemadmodum discipujus ejus dicit : Nee 
aliud nomen est sub cœlo datum hominibus, in quo 
oporteat nos sal vos fieri ©, » sie etiam divinus David 
ipsum dicit esse verum ac magnum exviatorem. 


Ez Coraerio. | 


PSALMLUS } —. 


[(1) Cum David ex precedent! psalmo Spiritum 
audivisset de judicio Dei vaticinantem et pecca- 


-tori objicientem : « Si videbas furem, currebas cum 


eo, et cum adulteris portionem tuam ponebas *'; » 


Thy pepidz gov Eriderge » mnyels Ent Tf php g perculsus animo ob memoriam furtivi eriminis 


IHhs xhefyy6pou po:xelag, pOaver rol Ocov thy xpt- 
Tv, GInep orhinv xatyyoplas xad' tautol thy npo- 
* Eh ouvaha; haludv. 'Eyobhbn yap hxovon; * 

« "lt; Sed; tugavat fer, xa vd np Evwniov abtoy 
xaub oer, xat xIxkp avrod xataiyig op6Tpa. » 
Ad npdg toy Eleov xatipuys tor Gzod. Kat nay 
@xovoag* T cha cov Enledvace xaxtav, xal ij 
TAaw5oo4 cov reptiniexs Coldrnhra © xabhpevog xd 
vo &3).p05 cov xated\etg, xat xt tod vid th; 
pntp6; cov leg oxdviakov* » elg Evvoray abe th; 
xar Obpiov oc lag, fv wept tod Gel avatpsdF- 
vat xat4 n6\epov Eypayes. Kal nov: «© "Ort thy 
@voulay pou tyw TVO. » Kal &älhy « 'Pioal 
pe Le aludtwy, 6 Oe g. » Kat nay axotoang, « 'EMty- 


tori violati, contendebat Dei judicium prævenire, 


propositum psalmum tanquam a indi- 


cem contra semetipsum componens. Siquidem mo- 
luebat, cum audiebat : « Quoniam Deus 1naniſeste 
veniet, et ignis in conspeclu ejus exardescet , et in 
circuitu ejus tempestas valida **. »Quamobrem ad mi- 
sericordiam Dei conſugit. Et rursus audiens : « Os 
tuum abundavit malitia, et lingua tua concinna- 
bat dolos: sedens adversus ſratrem tuum loqueba- 
ris, et adversus ſilium matris tum ponebas scanda- 
lum ©; » in menlem venit subdolz epistolz, quam 
contra Uriam scripserat, ut in bello tolleretur e 
medio. Et ait: « Quoniam iniquitatem meam ego 
cognosco. » Et rursus: «Libera me de sanguinibus, 


Stu oc xal mapacthow xatk mpdowndy cov, » praty* C Deus. » EL cum iterum audivisset, « Arguam le, et 


« *An6[ o]rpeboy Td mp6owndy cou &nd Tov Epaprt:ov 
pov. » "Hy & Td tv86pevo; © « Ob npoabtfopar 
tx To) ofxav cov pdoyoug, obs tx Tov Totuviwy 
gov ip apougt) pe Enhyayey ( Ort 41 £04- 
knoag Oualav, Elwxa fv.» Ta dt xard thy Ol 
xa). Ty Eleyyov tou Nadav, tv th Seuttpg yEYparta. 
r Baotetov. elo & thy Nalav £0etv mpg av - 
Thy obx EEwpokoysito, np) the Epapriag, xexpartn- 
ptvog Ganep Und xdpoy xai utbng. ALMA ovdt 
nerd chu &papriav ebIg 6 npophttrs &pixeto., Th 


Yap, « Obnw avansnihpwvrat at ähapriat tov 


"Auoppaluv, » xal tn r Ae hv clnetv. Oh yap 
tx iv ab toũõ nepronhvat th 2573;0UGtev, xxl yelpova 
vA xpuntoptvng v Saber the woxOnplag. "Ore 
& xd el; cb {ppavt; rare thy xaxiav, xa U 
vag xpovou petaty yeyoverog naphruace, xatd- 
oraoly ts 4veldubavey, ty cberabelg thre xath xat- 
bv 6 tTpophtns lach], tndyer th di tov EXfyywy 
Bond na, obe wp to naloug , ob uh rt 
gazy palvoytag. Elxitw; wiv < Tpagh xa, thy ypdvov 
Iron patverat Eyouan* Kal guviyays abt perk 
Thy 04vartov Tod eee aviphe £ig thy olxov abtod 6 
aas, xl tyeviOn abr ol; yuvalxa, xal Erzxev 
abry vidv, xat tpavy rovnphy wh phpa 5 Enoino: 


statuam contra faciem tuam , » ait: « Averie fa- 


ciem tuam a peccatis meis. » Cxterum, cum rursum 


audivisset : Non suscipiam de domo tua vitulos, 
neque de gregibus tuis hircos '', » et ad hoe sub- 
junxit: « Quoniam si voluisses cecrificiem,dedicecm 


utique. » Hzc autem quæ contra Uriam sunt, uli et 


reprebensio Nathan, in secundo libro Regum scri- 
pta sunt *. Cæterum priusquam Nathan ad eum 
venisset, non conſitebatur, a peccato lanquam so- 
pore et ebrietate oppressus. Sed neque audivit eum 


Propheta illico post peccatum. Illud enim: « Non- 


dum complete sunt iniquitates Amorrhzorum *?, » 
de Davide etiam licuit dicere. Nam non oportebat 
libertatem ejus impediri, et deteriorem fieri, dum 
pravitas in proſundo lateret. At ubi malum omne 
in propatulum adduxerat, et morbus successu tem- 
poris deſerbuit, ac constantem statum acceperat, 
tum sane propheta veluti peritus medicus oppor- 
tunum remedium attulit arguendo et reprehenden- 
do, cum passio non amplius inerudesceret, aut 
ferveret. Merito igitur Scriptura etiam tempus de- 
signat, dicens: Et conduxit eam post mortem 
viri sui in domum suam David, et facta est ei in 
uxorem, peperitque ei filium; ct malum apparuit 


** Jerem. vi, 16. „ Joan. xrv, 6. ** Ac. w, 12. “ Pal. XU, 18. * ibid., 3. © ibid.,19. ”* ibid., 27. 


„ Ibid. 9. * II Reg. xt, u. Gen. xv, 16. 


(1) Anonymi dicitur hoc ſragmentum apud Corderium; sed catena Danielis Barbari refert sub no- 


mine Cvrilli. 
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misit Dominus Nathan ad David “; » ita ut hoc 
ſactum sit post spatium integri anni. Antea autem 
animo ejus adhuc perturbato, vel non passus esset 
se reprehendi, vel grave aliquid in prophelam sta- 
tuisset, ut qui morbo a mente desciscunt, qui ad- 
versus parenles el amicissimos quosque, imo in 
medicos ipsos feruntur. Quæ porro tanto viro tanti 
peccati causa? ipse Nathan exemplo allato hanc do- 
cuit““: Duo dicit viros exstilisse, unum quidem 
divitem, scilicet Davidem, alterum vero paupe- 
rem, scilicet Uriam: deinde viatorem peregrinum 
introducit peregre ad divitem divertisse, insinuans 
peregrinum quemdam spiritum ad animam Davidis 
accessisse: nam absquediabolica polestate haudqua- 
quam vir tantus ad lantam insaniam deyenisset , ut 
qui in z#tatis flore continentiam servaverat. Habuitl 
enim cum fugeret a Saul in deserto Achinoam *; 
habuit Abigail post mortem viri ejus”*; sed nun- 
quam illis appropinquasse videtur toto exsilii sui 
tempore: nam nec liberos habuil, nisi post mor- 
tem Saul. Siquidem supplicandi et orandi tempus 
erat exsilii. Sed ubi regno potitus ſuit, Scriptura 
tradit illi natos fuisse filios in Hebron. Cum autem 
Spiritum hunc, qui magnas animas subvertit, Salo- 
mon novisset, dixit: « Si spiritus potestatem ha- 
bentis ascenderint in te, locum tuum ne dimise- 
ris “. — Ex Corderio. ] | 
220 Vers. 3. Miserer emei, Deus, secuncum magnam 
misericordiam tuam. 

Nihil adeo ad misericordiam Dominum flectit, 
quam peccati conſessid : quare et David totam ro- 
gat in se misericordiam atque universum miseratio- 
num ſontem eſfundi. Nam siculi misericordiz magni- 
tudinem petit,ila miserationum multitudinem implo- 
rat, propterea quod grande peccatum esset, nec nisi 
congruente clementia deleri posset. Certe manus 
homicidio pollutas eluere, Dei tantummodo mise- 
rationum oſſicium est. Miseretur autem nature is 
qui eam finxit, : scit enim ipsam multa imbecilli- 


tate ægram facile pertrahi ad immundas carnis pas- 


siones. Nam facile predatur humanam mentem 
peceati inventor, auxiliatricem habens sævientem 
in carneis membris legem. Adeundus est igitur 
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Thy Nabav æ g Aabis, » Qs; elvai pe)" Gov Evigy- 
G10) x p6vov. Ilpd & tourou The Guys Err tebokwpt- 
uns, i xal ob àw Eveayero tov thtyywy, N di xa 
dcdpdxet xa Tod npophrov Cerviv, xat4 tobg ty 
v6ow Tapaxirtovieg, of xai re, e pilrdrtos 
xal ab cet la cpo Enaviataviar. Ti oby pa the co 
abzug dhapriag avip! tocourew Th alnov; avrds 
td ida Se Nba dd to) napateiyuatog: Avo pnoiv 
avSpag y=yovevat, thy piv nhovatov, ö NAU thy Aa- 
615, thy 8: nevnra,.- Thy Obplay * er napobiryy lo- 
ayer Tevov Emibnuhoavra tw nhovgly, alvirrdueves 

£vov Kangal nYsb⁰d th wy Tod Aabls · yuwpls 
yap Tvvepew; biabokixt,g ox Av lg Tooautny Gppo- 
gu flacey tocourog dcp, & xat &y Gxph The M- 
xlag yeyovws, Eyxpaths. Toryapouy V To Thy Eaoba 
dope elys wiv zul Th; Ephuoy thy Axt 
elys && Th *AG6ryalav teleuthoavtog tov abrhg àv- 
dps 42 ob3apoy gatverat napk thy puyhv M 
ogg avral; obst yap naibag ETyev, el ph herd 
Te\evthv Tod Zaodz. 'Ixernpla; yap xat npecruywy 
6 de pvyhs Unhpye xatpdy. Meta & thy Bacnkelav, 
eng 1 Tpagh, naideg avry yeybvacry tv XeGpav. 
Td & nve3ua td xatactpipoy peydha; Lud; eld, 
6 Lokopwy As TY « EA tvevua rob tfouordCovrog 
ava6y, ul at, t6rov gov ph AK. »] 


'Eltnodoy h, 6 GS, xare tò ytra &ledg cov. 


(A f. 287 b, Bf. 197 b. L f. 134.) Ov8v & obrw; 
elg kee Ntondrat Acondtnv, bs dpokoyia nhnu- 
uehuatog* Sid xat 6 Aa Gov et; tautby Lxetever 
ye0f var thy Eleov, zdoav Tov olxerippay thy thYhv. 
ug yap Ent v n Td ptya firqoev, obrwys e 
tn Tov obxttpuav td H EH r, we He 
Evzog vob Uns UHhα fg. xat ph Duvaptvoy Eiws 
t Cahstphivat, el ph avaldyov rü pravOpwrias. 


Mévv yep Eottv Thy 295 cod ohxtrippay The Ha- 


goviag anoodoat Th; yeipag. Elect Bt thy poorv 6 
m4oag abthy * olds yap rt nokb vooouon Td Ab- 
Ne, xatactiera: mpoyeipws ele 1& gi the cap- 
ds Rahn. Karainttcrar yep ebxdiws thy d 
voy vody & The &uapriag ebperhs, ouvepydy Exwy 


spirituum medicus, ut bonam valetudinem menti D thy tv Tots ptkeo: the gaps Eypratvovra vouov. 


conciliet ; omne quippe robur ab eo est (1). For- 
lasse vero, quia previdebat David fore ut tempo- 
rum decursu hominibus Christus appareret, omnia 
mundi peccata deleturus, merito misericordiam 
_ magnam appellat tam insignem gratiam (2). Scri- 
ptum est enim: « Umne peccatum appilabit os 
suum s. » Namque, ut ait Apostolus : «Deus qui ju- 
Stificat quis est qui condemnet “?, Jam Græci dicunt 
TAnppinpa hujusmodi peccatum , quod duplici 
legis transgressione conſicitur. 


1» It Reg. x1, 27 et 12. 
7% Pgal. cvt, 42. 


(1) En denuo divinz graziæ necessitateim. 


Rom. vm, 35. 


H Reg. xn, I seqq. “ 1 Reg. xt, 59, 


(2) Pulchra et pia Cyrilii interpretatio misericordice magna. 


Ilpos:ttov ov T6 latpp Tov nveupdruv, Tv th 
e2odevis tpydorra: 7h vw * A yap, loybe nap 
a%79d. T 8 nooyvorg 6 Aath, ö xatt xatpovs 
Emap rot; Em yhg 6 Xpronds tfakelpwy nfoay 
auapriav vod x65 pou, Dio piya thy btw aprtpay 
elxirws yapry xaket. TEypantat rap Gti «Maca 


auapria tappatc. td ordpa abrhg. » Kart yep, thy - 


'Ar6otrokov* « Bzdg 6 &xaphv, Th 6 xataxpiuuy; » 
'Kv6pnua dd td x.lnzyelnya, tr: 3rnkhy Exer Tov 
v6u0u rapi6act. 


76 J Reg. xxv, 39. “ Eccle. x, 4. 


1088 
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'Exiadeior x.loroy pe dæò t ñ aropiac prov, x. T. J. A Vers. 4. Amplius lava me ab iniquitate mea, elc. 


(A f. 287 b, B f. 197 b. I \. 288, K f. 98 b.) Ac rm 
de th, « 'Entrhetov nhovGy pe, » Kdm spa, xath th 
els, als tov Xprorod pvorhpiov. Elyjev nV yap xal 
6 v6pog Thy &:' Vatog x4abapoty, Ig xat 6 nhvooyo; 
ados Stanvnhnovebet Mywv* «EL yap th atua 
Tauvpwy Eva Tpaywv, xat Gods Fapdews gavrl- 
gouga robe xexotvwptvous uff. N pe thy ths 
oapxdy xaVap6rnta. ID 6 wing v àöpavhg ele 
anbvibtv Epaprias, Enpdtrteto && pov pg Thy 
xadaperrta the capxdig i Bs ye 8k Xprorod xat 
ij Std rov &ylov Bantiouatog yep xa Sbvapc, Lnep- 


Savona (1) thy Ev vey xdbapory, Ts ExrhUver* pk & wal thy aig anav kprägexat xaba- 


prob xat avths The buys (2). 
Lol udro Tuapror, x. v. J. 

(A f. 288. B f. 198, 1 f. 288 b, K f. 99.) Aceh 
6 Mrov Bacthet - Dapavopel;, Epy nov i Gefa Dpa- 
oh. Exstöi tolvuv ovdelg Hv 6 EXEyyerv pe Cuvdps- 
vog huaprnxdta, txnvwplugag , gb pdvo;, « Lot 
xa p6vep Huaprov. » Kalng & mwzpoortterxs * « Kat 
7d novnphy Evwridy Gov Enoinon®t 3 toUto Yap xal & 
Th lorapla rüde. Opn yap, pyot, td rer 
Town (ov Evwrtov Kuplov., | 
Ox ar Erixaw0ne &r Tore © Cov, xal 

rixnonc & To xplreoval os. 

(f. 288 b.) ['Eyw] ptv, pnot, npdfevo; tysvdpnv 
xa, td 6 o Sixαι,EG)¶ avaraprit xat obrwg. Kpti- 
Tews Yap YeEvortvne, xat toy tape cov ele ut yevo- 
ptvwy pepoptvuv eg hto, xat Toy tp £09 TE- 
Toapnrptvwy rapeferatoptvwy Exitvorg, ob uk &no- 
pavthor Slxatog xa pir.avipwncg, tyw & napdve- 
105 Sp0h cope: xat ayapiotog. Th tolvuv Exwe ox 
katy altiag Evrau0da dnlutiedbv* ob yap dt tobro 
Huaprey 6 Aas va 6 bedg Erxarwbh, AAA tobvav- 
tTiov xa ö nd The &papriag tourou, tou Geoõ th d- 
xatov avabeixvurat. Ilavruv yep evipunuy nenoly- 
tai Np6votay. 

Jo rap i droulaig Cvrelnhpony. 

(A f. 288 b.) Toro & Meyer oby Gre puaixy i The 
apapriag tvepyern (attuwphtog tap àv gv), dh rr 
dd ev6rabov Th pyott ouvyxexihpurat* vid && Gums 
Wan al n6votg, 41" obx avayxy xpatetrat di dd 
abretnuoctov. 


Quia dicit « Amplius lava me » rursus hic anim- 
adverte, ut par est, Chris mysterium. Habuit 
lex purgationem per aquam, cujus eliam sapientis- 


simus meminit Paulus dicens: « Si enim san- 


guis taurorum et hircorum, et cinis vitulæ aspersus 
inquinatos $anctificat ad carnis emundationem . » 
Atlamen invalidus erat typus ad peccati ablutio- 
nem, et carnis tantummodo purgationi confere- 


bat; verum Christi baptismique gralia et vis, lega- 


lem purificationem superans. magis eluit ; imo vero 
ipsam animam absolutissime purgat. <" 


Vers. 6. Tibi soli peccari, eie. 

Impius est qui regi dicit : Peceas, ait alicubi di- 
vina Scriptura *. Quoniam ilaque nemo erat qui 
peccantem reprehendere posset, tuque solus cor- 
rector idoneus eras, ideo « Tibi soli peccavi. » Bene 
autem addidit : « Et malum coram te feci; » nam- 
que id in historia quoque reſertur *, nempe illud 
facinus visum esse improbum coram Domino. 


Ut justificeris in sermonibus tuis, et a cum 
| judicuris. 
Equidem, inquit, malorum auetor ſui, tua vero 
æquitas vel hine elucet. Nam si judicium institua- 


tur, et tua erga me beneſacta in medium proſerantur, 
c meaque ex adverso opera illis componantur, tu qui- 


dem justus elemensque videberis, ego autem pecca- 


tor et ingratus. Ergo particula ut nequaquam hoe 


loco causam denotat :non ideo peccavit enim David 
ut Deus justificaretur ; sed contra potius ex peccato 
ejus Dei justitia demonstratur. Omnium enim ho- 
minum providam gerit curam Deus. 


Vers. 7. Ecce enim, in iniquitatibus conceptus um. 
Hoe ait, non quia naturalis sit operatio pecca- 
tum; tune enim de eo sumi pœna non posset; sed 
quia fragilitas insita nature est: eadem tamen 
proposito suo ac labore fit vietrix, neque necessi- 
late tenetur ob liberum arbitrium.— Fortasse etiam 


(A f. 289.) Acro & &v xat of z Babukov: xate D Babylone captivi, ut quidam existimant (3), Deo 


Tivag pg Bedv * El Eixag pe Enarrhoar Boller Wy 
 FinupAnca al; of, Gpa on kal tobg -rpoybvcu; 
clonpdrrtodat: obdt yap txeivor ebyvwpoves G- 
cav. Tpdnov obv tive, thy tov evt ]) tyvwpost- 
vnv tx\npovipycs, wat EE txiivey t> &papravery 
tmroVpount. 


dicunt : Si peccatorum meorum pœnas a me expe- 


tis, jam expedit ut de progenitoribus quoque eas- 
dem sumas: nam ne illi quidem grati erga tua be- 
nefacla ſuerunt. Ego itaque a patribus quodammodo 
bæreditatis loco ut ingratus essem accepi, ex iisque 
peccatum contraho. * 2” 


* Hebr. tx, 13. Job. XXV, 18. ** Il Reg. x1, 27. 2 


Exstabat hoc ſragmentum apud Corderium, 
imperſectum. 
ici hec psalmi verba a captivis Babylone, 
 revera putavit anctor Grzcz Psalmorum paraphra- 
eos, quam Corderius edidit. Sed frustra est; Pa- 
tres enim plerique omnes originale peccatum hie 
denolari censeni. Noster quoque Cyrillus tum su- 


ly Alii codices habent bsp. 
Se 


periore versiculo, tum latius sequente tractu, na- 
turalem, id est originalem peccati ſomitem in his 
Psalmistæ verbis agnoscit. Nonne vero et universum 
psalmum pcenitenti Davidi tribuit Cyrillus? Quid- 
quid autem de Babylonicis captivis addit, ea non 
ore proprio, sed diserte x274 ttvag, id est, ut non 
nulli putant, dicit. | 
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Mos est sanctorum placandi Deum atque ad mise- A 


ricordiam provocandi, tum plurimis aliquando di- 
elionib us, tum etiam coacte accusando hærentem 
hominis nature infirmitatem. Quare et clamantes 
audimus: Memento, Domine, quia pulvis sumus. 
Homo sicut fenum dies vas **. » Item : « Memento 
quz mea substantia **. » Id autem clarius exponens 
patientissimus Job, ad Deum cxclamabat : Nonne 
sicut lac mulsisti me, atque ut caseum coagulasti? 
Pelle et carnibus vestisti me, ossibus et nervis 
compegisli me, vitam et misericordiam posuisti 
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apud me **?> Tantumdem nunc quoque præceden- 


tibus versiculis significari dicimus. Namque ipsum 
nostrum genituræ principium haud absque carneæ 
voluptatis sorde fieri aſſirmat. Honorabiles sunt sine 


dubio nuptiæ, et extra omnem calumniam apud B 


Deum. Attamen si quis conjugii ineundi causam ve- 
stiget, carnis cupiditatem esse comperiet; quan- 
quam res acta peccati loco non habetur. Punitur 
vero copula, nisi astipulantem habeat legem, et 
nisi liberorum susceptio, verus rei ſinis sit (1). Ergo 
quod atlinet ad solas cupiditates carnalesque motus, 
in iniquitatibus nos concipimur, et in peccatis ap- 
petunt matres. Quod si radicem 221 habet affe- 
ctum carnalem cor porum genitura, sequitur ut ea 
res plane sit morbida, et quidquid ex ipsa sequi- 
tur. Hinc sacratissimus Paulus carnalibus motibus 
plurimum queritur dicens : « Condelector enim legi 
Dei secundum interiorem hominem : video autem 
aliam legem in membris meis repugnantem legi 
mentis mee, et captivantem me in lege peccati, 
qu est in membris meis. Inſelix ego homo, quis me 
liberabit de corpore mortis hujus “? Gratiz sint 
Deo per Jesum Christum Dominum nostrum, per 
quem peccati mitigata lex ſuit, et carnalium mo- 
tuum assultus mortificatus. Atque hoc præter alia 
bona contulit nobis unigenitum Dei Verbum homo 
factum. Quam æque rem divus Paulus testabitur: 
Nam quod impessibile erat legis in quo ægrotabat 
propler caruem, Deus Filium sunm mitiens in simili- 
tudinem carnis peccali, et pro peccato, damnavit 
in carne peccatum, ut legis juslitia perficiatur in 
nobis, qui secundum carnem non ambulamus, sed 
secundum spiritum (2). » 


Vers. 8. Ecce enim veritatem dilexisli, incerla et 
occulta sapientie tum maniſestasti mihi. 

Demonstravit hominum naturam jam inde ab 
initio peccato succubuisse propter Evæ transgres- 
sionem, et cujusque nativitatem maledicto subjacere 
(5). Altius autem 222 contexit sermonem ut di- 


3 en, 14, 15. * Pxal. vm, 48. 


3, 


ad Gor. cap similem Cyrilli locum in explan. Ep. I. 

8 uv; xs = De ador. in spir. et 
"0 Confer Cyrillun * explan. Ep. ad Rom., cap. 
vu. vers. 18. 
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(Bf. 198 b, If. 298.) E085; zot; aytor; Experiiancada: 
Seh xa} xatety et; HO dick nhelorwy uty bawv Eaf)* 
de pwvbv, thhyv xa 6.6 ye ce xatryopely Eniyecdar 
77, Evovor; Gobevelag th avipwnov prot. "Ex: 
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V « Mvhodnr: ti; pou i Lndorang. » Evapytote- 
pov d Touto ti0z\; 6 thynabtorato; 1&6, avepuver 
pe Ge (H oy Genes räla us Hue gas, brv- 
p232z5 T6 he lan Tup; Aha xal xpta he ꝭVHον,Le 
637Eotg Bt} xal veùpotg ps kveIpag; nh & xa. fic 
E00 Rag Knol. » Toοοανοᷓ &h Tot kal vav Std way 
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huwy The yeveaewg Thy &pyiy od di. punov piko- 
oapxiag yeveolat prot. Ting ut rig 6poloyou- 
pevwe 6 yYapo; xat ntpa biabolf; d yohua rape 
8:6. IAV ef vg neprepyacarto Th; ouvdbou Thy 
Tp6yartv, bpetrv ebphort anpxts. . . abt, xav ph 


Era] povrrar wg &]papria th Spwpevov. Ko ANNA 


youv h avvobos, tav ph vipov Ext Thy Spabeurthy, 
xat Tra:0o70:la; Egeorv thy d\n,0h tod npetypato; 
@popuhv. Uixobv, 76 ye Frov elg bpttets jabva; N 


xivypa capxuxty, tv avoplats $pov i alhints, x 


ty Ahaprlatg x:5ownry al praiipeg. El 8: picav Eye: 
Thy $:Aoca pxiay TWwyY Gawdtwy h yEvect;, vogel mou 
Taviw; 25th, xa ta £5 avthg yevwwuva. Kal you 
6 lepwratoy Having mheforny bor,v the xatabohy tov 
TAPX:Xwy E7:0th 270 Xtynpatuy btw Liywy * e Tov- 
1Gopat yas To voip T9 Bend x2th Thy Egw GEvBpu- 
Tov HN ö Etzpoy 16ppov EvitiTpatiu6ueveov IQ 
v TOY vel hob, xa alxualwiitovrt ps TH vouy 
In; &papriac, tw but iv Tolg H pou. Takzi- 
Twp2g £yw GvOpwrng © ths pe bvoetat kx 200 owpa- 
dog 759 Vavatoy toytOU ; » Nap Bt to Be Cie 'In- 
oo Xprotov 705 Kuploy huov, 6: ob xal th; Aha - 
Tiag dci a veuoy, x Twy GAptxaY XV ATW 
ij Tpoobokh Tolg aig. . av vevuact, xat oy ixov . 

Ne. Karwphwye . . . xat toro pert tw [Elkwy 6 
po voyevhs tob Ocob Adyog yevoueves EvOpwns;. 
Kal morwarrar [md 6] Ozontarog Hadlog - «Th 
yp ad5vatov tob vepou, ty & hob0tver Bia the cnp- 
de, 6 Gebe dy Eautod Vihy ntpas Ev Sport: 
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@papriav zu Th gapxl, tva th Sixalupas toy vipou 


D Tanpwbh, ty hptv, dot uh za7a o&pxa repH¹ErU at, 


* Job x, 40. 


dM xarà xvabna (4) 
T&ob Tap d. lig ear hydanoas, ra Genla xal 76 
p .. Thc cola Cov £6 dg t. 
(Af. 289, B f. 199 b.) Eöeigev ws IE àęxde gj au- 
0 pwrwy ie ö thy apapriav xt xcπαά⁊ ny. and the tv 
Eb xapab des, xal ü xa pA h yEvers yErovey. 
Ave & öpalvet cy A0 % Iva deity td altre 


* Rom. vn, 22, 23. ® Rom. vm, 


5) Hine ſortasse apparet duplicem præcessisse 
Cyrilli ad v. 7 disputationem; * m de peecalo 
proprie originali, posteriorem de luxuriz passione 


(+) Breviantur hc apud Corderium. mn 


bt ad edits ans; RRC. 
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vhs do Ge Twped;, ws The cr pargpd; xa- A vini doni magnitudinem ostendat , cum Deus vide- 


cdp St ovrpou The naktyyeveciag guat. 


quz genituram comitatur. Atque hec quidem poste- 
rior, utcunque superest; verum prior, qua sine 
dubio plurimi esset facienda, in codicibus nostris 
non occurrit : nisi forte Cyrillus iis contentus ſuit 
que dixerat ad Rom. , 12. Peccatum originale, 
quale in teris Adami est, consistere in gratiæ 
justiſicantis justiliiæque privatione, qua efficimur 
ire filii et a Deo aversi, vera et præeisa est catho- 
licorum theologorum sententia, juxta divum Tho- 
mam dicentem: Privatio originalis justili, per quam 
voluntas subdebatur Deo, est formale (scilicet pars 
formalis) in peccato originali. Pra manibus habeo, 
a docto et benigno Fisaurensium bibliothecario D. 
Petro Raphaelio liberaliter communicatum, cele- 
berrimi cardinalis Jac. Sadoleti De peccato originali 


ineditum opusculum, elegante quidem stylo scri- 


ptum ; sed quia rhetorico quasi more et ante Tri- 
dentini decreta compositum ſuit, haud scio quan- 


F peccaltum, 
sed originis peccatum id appellaverunt, ut naturam 


licet ex lam longo maledicto per regenerationis 
mus, nos et peccati et pene ejus que peccatum ge- 


cuta est, nempe interitus atque mortis, una cum 
patre nostro, velut illius hredes. reos ſactos esse. 


quoque in 


Queritur igitur quid sit hoc peccatum, 
nobis pacto hereat, ut simus id meri- 
toque damnandi, etc. Pergit $ rima di- 
cere, et primum objectiones multiplices contra ori- 
ginale peccatum ; deinde argumenta et rationes 
varias quibus a theologis, præsertim $ 
pro diversitate systematum, peccati ejus nati - 
posita ſuit ; tum ad antiquiores revertens ita 


sumit: Quibus ex omnibus intelligitur, primos illos | 


majores nostros, sanctitate doctrinaque 
scisze optime quid esset hoc humani 
rente Adam peccutum, quod non 81 


in pa- 


ream hujus peccati, non voluntalem coarguerent; quo 
unico verbo plura et certiora de hoc peccato docue- 


topere- illi innitendum sit. Ejus tamen specimina h; runt, quam omnis secuta posteritus tam multis volu- 


aliquot hic recitare pretium operæ est. Sic enim 
incipit : Acris est quaslio, et inter cœteras, que ca- 
tholicam Christi fidem in hoc tempore plurimæ per- 
turbant, diu et multum doctissimorum dissensionibus 
agitata, ecquodnam sil peccatum illud, quod a patre 
nostro capite humani generis Adam commissum primo, 
et adversus Deum insipienter susceptum, ex quo ille 
expulsus hortis nobilissimis, divinaque senlentia ler- 
re et morti addictus est, nos deinceps omnes stirpem 
progeniemque ejus, qui vere ipse offendit, ita compre- 
hendit et alligat, ut cuncti eadem imbuti, culpa cri- 
mineque nascamur ; nondum etiam exspectato ra- 
tionis judicio, quo inter 2 et recte ſactum 
valeamus discernere, simul atque in lucem editi, at- 
que adeo in ipsa alvo matris, ut primum in naturam 
et speciem hominis adducti sumus, continuo rei pa- 
terni criminis arquamur, eamdemque cum illo Dei 
oſſensionem, eamdem m subeamns. Sic enim et 


Litter s8acre, divinaque in illis testimonia, et sancta 


muler nostra Ecclesia, columna firmamentumque 
veritatis, nobis credendum 8uscipiendumque prescri- 
bit, cujus repugnare auctoritati non est ſas. Es! autem 
in sacris Libris de hac re ita scriptum, quod creavit 
Deus primum parentem nostrum Adam, eumque in 
hortis amenissimis collocavit, ut eorum ille cultura 
et cuslodia se exerceret ; cumque ei commonstrasset 
arbores ceteras, viriditate, ritudine, pomorumque 
ccpia florentes, cunctas illi ad ſruendum vescendum- 
que concessit unam lantummodo — — que sta- 

at in medio septi, arborem scientim boni et mali, 
cujus a ſructu pomisque Adam prohiberet : vetuit 
enim. ex ea quidquam in cibum sumi. Nam quo die, 
inquit, de hujusce arboris pomis comederis, ex eo 
statim die morti eris obstrictus. Hoc igitur Dei pre- 
ceptum cum neglexisset Adam, uxorisque Eve suasu 
de pomis interdictæ arboris edisset, ejectus a Deo con- 
ſestim ex cultissimis hortis, et in incultam squalen- 


lemque lerram projectus, ex qua tamen terra anten D 


compactus ſuerat, post operosam et difficilem vitam, 
que in terra degentibus omnibus proposita est, morti 
denique ipse cum omni sua posteritate est addictus. 
Hoc itaque peccatum, et haec peccati pena ab ipso 
patre nostro tradita, et transmissa nobis, in omne 
genus hominum - penitus dimanavit, neque ullo un- 
quam 8@culo quisquam inventus est qui quidem e 
riri semine esset ortus, quem hujus paterne culpe 


lam in peccato quam in pecccati pena non compre- 


kenderit labes (a), sicut etiam a Paulo apostolo aper- 
188ime est demonstratum, qui ad Romanos scribens, 
Per unum, inquit, hominem pecatum in mundum in- 
gressum est, et per peccatum mors, et sic in omnes 
homines mors permeavit, quatenus omnes peccave- 
runt, etc. Nunc cum catholica Ecclesia firme tenea- 


(a) Quomodo hae in re Tridentinum_ concilium $ess. v 
nemo 1gnorat. 


minibus ſecerit. Est itaque hoc originis peccatum, non 
deliberationts nature, — voluntatis : sed et originis 
et nature, eo modo ut votuntas et deliberatio omnino 
secutura sit. Neue enim potest homo in hunc amorem 
mundi carnis el rutionis communi nascens, 


non a Deo alienus aversusque exsistere. Itaque et apo- 


stolus Paulus natura nos confirmat ire filios esse, eic. 
Deinde multis exponit auctor 3 us 
originale peccatum in nobis deleat, concluditque : 
Ex quibus perspicuum ſactum esse arbitror, expiari 
nos et purgari ab originis peccato in baptismo, quo- 
niam mens nostra, in qua proprie et precipue here- 
bat illud peccatum, a mundo se revellens et abstra- 
hens, totam Deo se commiltit, ab eoque tanquam pa- 
tre, et exemplum vite agende suœ, 2 
otque eterne heredilatis exspectat, eie. a de 
Christo Domino baptismi auctore locutus, eJuzque 
exemplis sanctissimis, ita opusculum suum - 
dit Sadoletus : Cum ergo hec aversio a mundo, et ad 
Deum unum conrersio unica sit in celum 


via, quis tantum hunc itineris recte conſiciendi ducem 
deserens, alio duce pulet eo, quo intenderil, 
nire se posse, cum presertim alius nemo ido- 


neus esse dux, sed reliqui deductores erraturi ipsi po- 
tius cum comitibus suis sint, quam eos tulo et sine 
oſſensione deducturi. Quemadmodum igitur qui aolem 
itineris monstratorem repudiat, et alio lu mine ad gra- 
diendum utitur, si id data opera sic ſaciat, insaniat 
proſecto, et caecum atque amentem ostendat se spe- 
ctantibus, tic Christum non agnoscere unicum recti 
itineris ducem, aut insanie est miserande, at 

tatis non ſerende. Ac quemadmodum sol am 
bus non modo lucem ipsam visumque ministrat, ae 
vegetal etiam oculos corporaque ambulantium, aic 
Christo nobis non solum vit — 5 
de, sed vis etiam et vegetatio ad eam agendam 0 
ut quod in nobis A aut certe minimum pos- 
sumus, in Christo ino omnia et confidamus et va- 
leamus ; cujus gratia et misericordia, ut eum nobis 
. rite r ipsum 4 | Dominum 5 — 
sum Christum Supp ices deprecamur. —— - 


ginali, quod est a auctoritate m cerlum, 
sed explicatu difficile, tres integros scripsit 

venerabilis Bellarminus in controversiis, ad quem 
libenter ablego lectores, præsertim monitos a divo 
Cyrillo de fidei necessitate, humanz sapientis fal- 
lacia, et quod Deo sine ulla cavillatione credendum 
sit. Vide ad Rom. x, 6, cum nola nostra; in I ad 
Cor. 1, ＋ u, 3, cum nota; 8 Er 
Denique A 2 i sunt Cyri 

— multi præter hunc, Cf. ad Rom. v, 12 et 
18 cum nota; not. ad psal. XXIX, vers. 8; ad pal. 


jus psalmi 1. 


XL, vers. 3; et infra vers. 12 hu 


„immaculatæ virginis Marie concentionem . honoraverit, 
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tas videtur nuncupare sinceram cum veritate et ju- 
stiiia vitam: nam qui ita vivere non vult, Deo 
mentitur. Homo enim ideo in lucem editus ut bene 
agat, ut ait sapientissimus Paulus “, si fiat impro- 
bus, mentitur Creatori suo, quia justitiæ fructus 
non affert. Sic alibi dicit divus etiam David in 
persona Christi Israelitis : « Filii alieni mentiti 
sunt mihi ., Item illud: « Mentietur opus oli- 
vez **, » Sed et alio modo interpretaberis: nempe 
imbecillam esse peccalo purgando legem quæ ad 
carnis ablutionem aquam aspergit. Est autem in- 
comparabiliter gratia Christi melior, quæ omnimo- 
das sordes destruere valet. Se itaque testatur veri- 
tatem amare Deus. Porro veritas Christus est, et 
qua ab eodem proveniunt; contra lex, typus et 
umbra. Tu ergo, inquitl, Domine, qui veritas es, 
veritatemque diligis, volens nos in veritate vitam 
transigere, adeo nobis antiquum peccatum eluis, ut 
lanquam nix dealbemur. Dictio autem « Occulta 
maniſestasti mihi, » innuit ſutura omnia, quæ in 
sua sapientiæ thesauro Deus recondidit, per san- 
etum Spiritum fuisse revelata. Fortasse etiam 
exaggerat peccalum suum, ut majorem sibi incutiat 
pudorem, affirmans se haud ignoranter peccasse, 
sed legis conscium, et postquam non regni solum 
beneſieio verum etiam prophetiæ 223 dono orna- 
tus ſuerat. Hinc ergo demonstrala culpæ gravitale, 
absolutionem deinceps postulat dicens : 
Vers. 12. Asperges me hyssopo, et mundabor. 

Hyssopo sancti Spiritus operationem comparat, 
qni calorifica herba est, et nostram quamlibet abs- 
tergens maculam. Purgatio itaque per hyssopum 
let, sive per sanctum Spiritum. Etenim hyssopum 
herbam aiunt esse calidissimam stypticaque vi præ- 
ditam : namque et medici hanc magni faciunt, ut- 
pote idoneam destruendis viscerum sordibus, et 
constrietis phlegmatibus, aliorumque humoruzr 
coneretione et crassitie dissolvendis, propter insi- 
tam illi naturalis caloris efficaciam. Oblique igitur 
innuit illam quæ in nobis fit sancti Spiritus opera- 
tionem, eujus gratia ſervidam nostram eſſicit ani- 
mam, omnemque nobis maculam auſert, ignis instar 
invisibiliter affusa. Propterea inspirati homines 
aiunt nos baptizari a Christo Spiritu sancto et 
igne » (1). Pretiosus autem Christi sanguis non 
modo corruptela nos liberat, verum etiam interiore 
qualibet occulta impuritate, neque pigratis frige- 
scere sinit. | 


Gundel xa Jixatootvy Avundxprrov Blov & yap wh 
dor Thy Yonueves, hedderar 76 On. O yap Ent 
Epyotg Gyabolg rapeveyBcls el; yEvecry, xa & pyorv 
6 copwratog INavkog, et mhvnphs yEvorro, frvicter 
Ip Anpiovpye, tobe The dtxatocbvng o Eywyv Kap- 
Tov. Ob r pnot xat trtpwbr 6 Octfog Aabts kx npoa- 
G79 Tov Xprotod rept Tov EE Ie « Yiol al- 
khtpror EbELoavis hot. » Toroutov xat cd, «© Vevots 
Ta: Ero Hhata;. » Kat tripw; 8 mpoobakels * rs 
asp 6 veuo; pe anoxabapsoty Epapriag, Ude 
mEprbpaivuy el; kx The Gapxd;. Eve t d th 


&uervov &ovyrxpiru; Th Stà Xprored yapert navin 


6570v &pavicar Cuveputvy. Maprupet toivuy rt thy 
ahi ayani 6 Gg. Aiden & 6 Xprotds x 
r di abtov, G Nep od 6 vag, turor xat oxiat 
Ly odo, prot, Köpte, ) ähf den bv xt 4fberav 
&yanwv, 80vi.6ueves huig tv alnbeig &tùretv, à no- 
xaſa pietc hui; the pala à atlas xa wonep yidve 
W uNavHvAI. Th 8, (Ta xpigta Elfiucke pot, » Og 
d a avty t tcdpeva, & ty th ig cz Eero 6 
Oeds, 6:4 rob Ar,, Nvevpartos anexakuyey. "Tow & 
xa Sr thy Eau) Aprprfay , Eviporhyv, de- 
x Gt o xt ATN Huaprev, 4k" Exwv thy 
yvOTyv A Tov veuoy, kal perx the Bactkeiasg x 
rzpogrteia teriunutves. Acting ov Evrebfey - wh 
x6arathy th; &paptias, thy A tv TH; Eds alret, 
Ar 


Parrietc he 60oOXE, Xul xabuptodiicouat. 


(A f. 289 b, F f. 77 b, K f. 99 b.) Toownw thy 
vo @&yiou Nvevparog Evepyetay àdpοα˙h⁰ρhtel, &ts Gep- 
uaivoucay, xa) nevea thy tv HH punov &700phyou- 
Izv. H &noxd0apoy; ov 81. daownoy r Hoe ca, 
fro, dt vob &yiov NvzSparo;, Thy yap bee 
N val part Vehorn Kal guvextixhy Exoucay 
Thy tvEpyetav* xat Th xa) lav p˙οαονν taiteg tautry 
02vp4ovuoty, bg Tuvaptwny thy Ev onieyyvors Exth;- 
zerv axathapciay xat xatakentbverssd pale cd Tov 
Ghtyuatwy cvprennyoha, xat thy £5 Etepwy yunwy 
o5g7aoy xat naybtha, bit Th th; T vob avth 
mee beppaciag ebolevt;. IMayimg ov ö re- 
vative: thy tv Hulv yrvoutvny Tov aytou Ilvevuartos 
zvipferav, od ht ydpts CEovrag hui; anoreket Tp 
TVSUpart, xa) ndavia ponov Exthxet thy Ev HH. 
rvph; dixry Gopitwg eloyeoptvy. Atà rap Tot tours 
Bartiteola! pany de 2 nvevpatogbpor naps 
X p4370V Uvedhati ayiy xat nvpt (2). Kal th tipov 
dt alua Xptores ob pdvoy hd anakidtre. phopds, 


ana yap xat andang ixabapoiag the ls Td Eow m xai anovyeodar obx A pe * 


hv. 
Vers. 0 Audire me facies exsultationem et leti- 
tiam, etc. 


Curadis, inquit, ut audiam per $anctum Spirilum 
% Rom. 1, 25. 


(1) Bona hc demum ac simplex Cyrilli explica- 
uo est, inter tot a theologis excogitatas, de bapti- 


„ Pal. xvn, 46. 


"Axovriic pordraLUarw val ebgpoovrr, 8. 4. A. 
(A f. 290) *Azovorty, pn, vevtodar por napa- 


09 Habac. m, 17. *' Matth. m, 11. 


smo in Spiritu sancto et igne. 
(2) ieta partim exstant apud Corderium. 


my FO 7 ”— — 1 


Se < & 
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oxeu&3et; 616 tov Nvevuato; Thy ey $5y470t; xat- A ſuturam extremis temporibus exsullationem. Qua- 


pols tcopevyy Gyaniianty. Tis & av en abrn, f 
txeivny ij yvwors i np Th; Evagtagtws; "Hy xa} 
E8:1Gv cin, ee « 'Ayaikiaoovrat Gotta. tetantivy- 
uva. » [15:8 & Ghkoure ayanidacoviat th G2:onuutug 
ij cord, i; xate thy The avartacews xvatgphy, xal* 
dy, asl npopnrtia, « Ta brd huav g foray 
avatshet; » Eix6tw; & pert th, « Pavrietg pe, » 
tab ca tntyayey  Enrat yap rij cod dyiov Bantieua- 
tos xdpti ij Th; Gavantagtu;g thnl;, El; epic ava- 
GEp2vT2 Tovg ntrELIVTAG Elg X prothv @Atihevtrhiouy 
zal rpizhaxaplag dug. Tis yap of Sixatot Exhdp- 
go W; 2 eg, xal tots ö vouv EvIpv; att; 
ayaboi; 4x2:4knutov £2ovit thy ebppootvr,v. Oixonv 
ij uv 6:3 799 &yiov Bantiouares xalaps; frpdiretat 
T:apaypruae* GCizorat yap ij yaps tv Xptort, cad 


r Nvevparo; ayidayoviog xat Giacuhyoviog T2; 


rb Ttoreuvrwy xaptiag. 'Axoverat &, xat tw; 
tory zie ounx Eye outvn, 1 tn rote Coons voss 
eyabci; ayakkiact; te xa ebypootvn. A, ³ 1:5; 
Toy tEryr,rwy ayalkiacts xat. elppoouvn, dz? 
velarg Evmyouptvy, oy Ertpa dig glvat naph thy 
TI2vTH5 x&p0yov, NH &h Xprothy, &G &vavewart xat 
@vacth os cg Exaotou bLuyts Its Cuvapers nwa0ov- 
cac Thy ouveptht,v. Od yap vor,tetcy Vt ths 


nam porro hc, nisi illa notitia scilicet resurre- 
ctionis? quam eliam denotavit dicens : « Et exsul- 


tabunt ossa humiliata. » Quandonam vero exsulta- 


bunt corrupla ossa, nisi tempore resurrectionis, 
quo, uli ait prophelia, « Ossa nostra ut herba 


germinabunt “.)? Congrue autem verbis Asper- 


ges me » prædicta subjunxit : sequitur enim san 
cli baplismi gratiam spes resurrectionis, ad initia 
illa immortalis beatissimeque vitæ reſerens creden- 
tes in Christum. Tune enim justi ut sol ſulgebunt, 
et que mentem superant bonis ſruentes, perennem 
habituri sunt lztitiam. Ergo purgatio per sanctum 
baptismum illico et uno actu fit : datur enim in 
Christo gratia sancti Spiritus sanctiſicantis abster- 
gentisque credentium corda. Auditur autem, neque 
hactenus spes ſeſellit, de ſuturis bonis exsultatio ae 
Letitia. Quin adeo nonnullis interpretibus (2), exsulta- 
tio el lætitia divinis auditibus insonans, diversa res 
non videtur ab hujusmet datore Christo, qui renova- 
bit suscitabitque singularum animarum vires passas 
contritionem. Ossa enim hie denotare putandum 


est mentis vigorem. Sed ut aliquid simplicius dĩicam, 


« Audiam, inquit, vocem exsultationis, « nempe 
quod duplex mihi peccatum condonatum ſuerit. 


tu covla c co vob. 'Arl.ouctepov dd ent * 'Axovoatpt, @r,ot, thy gwvhy the Eyakkiactu;, ori dptiral por 


xa} ouYx2xwentat 1 ink apapria. 


'Azdorpeyor r xplowady cov xd rar dnap- 
ri nov, XK. 7. J. 


(A f. 290, L f. 135.) My ens, prot, ra; ö h⁰⏑˙εα Ne aspicias, inquit, iniquitates meas, sed ne 


cron Ving avopiag, ak Ept thy Tavtag 0.0yupt- 
pevov. — Td dt rabta airety, obi v hv Erepov, thhy 
ört Thy &v Xr povkeobat bolhvas yapty v, £7 
hs Tc. | 
Kap®lar xabapar xtloor tr Epol, 6 Bede. 

(A f. 290.) Krloic &v i Tpagh year ob dv h 
ia tov ph V% eig dd cdvat napaywyh, daa xal i; 
t Tov dH, Ent 3d AN, HENaBOUH. "Extiozv 6 Bdg 
dd 29pavov, To t x cod ph Gro; pr 
obat. Krise 8e xa: Grav thy neh EvOpwroy 
xa &7Epyarntatt t vraι A th xls fzpayudtuy 
tart perabornt wphg 35 AH⁰νν⁰,„e. Kat Exovcov. cov 
Aabid* i ai yap fv abrög xal ij xaptia avroy 
txrioptvr, auveniwlh Ut th ROMA xa 76 govy, 


*-% Isa. Lv1, 14. 


Vat. A. 


com 
. cujus egregium ineditumque ſragmentum 
ble recitabo. A VAINAPIOT. . pty Lorrhp 28 
A ken Too33owavtt te Thy Hf ated 
E ern x2) T1pzysvuivn; bu iel xl 
xaipeiyv * « 'Abpaay, Mr, 6 — bp ratA- 
6279, va idn thy A Du HH xat os, xat 
tian. O & 42515 avi dg Syewe, Gxonv Keyes 
Axons. A4 Tu. & WoDG Thy airiay £rppon3uvng; 
peyakng, zw The Tapavudiag, 57h ro Thieuparto; 
avvrp onuaroutvry * xat chpparthozale piv tv Gov 


PaTROL. Gn. LXIX. 


Vers. 11. 224 Averte ſaciem tuam @-peccatls 
meis. | 


potius qui eas deploro. — Hæc autem petere nibil 
est aliud ouam velle terre incolis dari gratiam 
Christi. 


Vers. 12. Cor mundum crea in ine, Deus. 


Creatio apud sacram Scripturam dicitur non $0- 
lum effectio ex nihilo, verum etiam rei exsistentis 
in melius provectio. Creavit Deus cœlum: hoc est ex 
nihilo facere. Creat etiam, cum malum hominem 
bonum ſecerit: hie quidem creatio rerum est in 
melius mutatio. Audi enim ipsum Davidem, qui 
quanquam ipse cum corde suo jamdiu ereatus fue- 


rat, attamen quia adulterii et homicidii reum se 


ſecerat, etin corruptelam ruebat, « Crea, inquit, 


Et exsultabitis quidem spiritu in 
bunt autem cum ipso etiam 0854 in 
que peccuto et morte humiliata 
quidem una cum illis sepultum 
quod est causa reaurreclionis. 


VS): 27 
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S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 


in me cor mundum; „ non quod antea corde care- A al pe plopav xatepepero, « Kiiooy, pyotv, ty 


ret. neque de anime substantia loquens, sed de 
. optimo vitæ genere. — Fortasse etiam, quasi om- 
nium sit cor pollutum propter Adami transgressio- 
nem et in vitium flexum (1), reſormationem quam- 
dam rerum nostrarum fleri ab omnium Creatore 
sancti postulant qui nostram naturam novit et 
omnia potest, quod et reapse ſecit. Nam reformati 
in Christo fuimus novitate mentis nostre; corque 
purum gerimus, ad virtutis studium conversi. 

cc coli v. 
xadapav, pidopuiobevries el; Egeorv d pers. 

Vers. 15. Ne projicias me a facie tua, et Spiritum gan- 

etum tuum ne auſeras a me. 

Tis que ipsi acciderant commotus David, as- 
sumpta humani generis persona, pro universo orbe 
precatur. Nam jam inde ab Adami transgressione, 
ceu ab initio generis, a Deo aversa est humana natura; 
itaque et a paradiso expulsa ſuit, et maledicta eva- 
sit, quz prius foerat a Creatore benedicta. Jam 
aucta generis multitudine, peccatique tyrannide 
cunctos premente, recessit etiam ille sanctus Dei 
Spiritus nobis insuMatus, et imaginis pulchritudo 
deleta fuit. Dixit enim omnium Deus: Non per- 
manebit in hujusmodi hominibus Spiritus meus, 
quia ipsi carnes sunt *. „ Dum ait itaque : « Ne 
projicias me a facie tua, et Spiritum sanctum tuum 
ne auſeras a me, » duo simul petit, nempe factz aver- 
sionis terminum et sancti Spiritus ad nos reditum. 
Quod enim jure meritoque recesserit, propterea 
quod omnium cor ad malitiam sit pronum ab ado- 
lescentia, demonstrat egregie dicens : 
a me. » Nihilo tamen minus a Dei clementia postu- 
lat, ut malorum que præter spem evenerant finis 
Gat : quod idem est ac sancti Spiritus qui a nobis 
recesserat restitutio, quæ reapse per Christum ac- 
cidit, qui similitudine nostra assumpta, aversionem 
susLulit, puram et irreprehensibiler1 in se ipso ex- 
hibens hominis naturam Deo Patri. Aecepit etiam 
Spiritum ; quanquam, ut facile intelligitur, ipse 
revera est Spiritus dator quem per Christum in 
homines Pater immiltit. Insufſlavit itaque in apo- 
stolos dicens : « Accipite Spiritum sanctum ., 
Sic enim in mundi quoque primordiis datus fuit 
bominis nature. 


Vers. 14. Redde mihi latitiam salutaris tui. 

Participem fieri humanam naturam primitivorum 
bonorum petit, quod reapse evenit mediatore Chri- 
sto qui est lætitia et salus. Etenim nos liberavit a 
corruptelæ tristitia, morte destructa :* servalique 
ſuimus, peccati onere per sanctum baptismum ab- 
- jecto, confirmatique sumus principali Spiritu, qui- 
bus verbis intelligitur data a sancto Spiritu forti- 


* Gen, v1, 3. ** Joan. xx, 22. 
& Denno hic et infra de peccaio-originali. 


tuo xapbiav zabapdy* » oby &rt nprepov obs elye * 
xapdiay, ov8t nep! the oblag the une Gru, 
ahaA rep) The Gpiornsg norelag. — (A f. 290 b, L 
f. 135.) Taxa & xal ws purwong The &rdvitwy xap- 
Tiag, St ths tv Asa napabacew; nat th cle v 
pavov rapatporng, dvactotyeiwoty tiva Twy xa)" 
hui; yeveodar npaypdruv of &yior napaxatoder 
ap Tod ndviwy En piovpyes tob x ele wh 
743 pa hpov xat revig noety Loyvovures, & Th x 


"Avextlodnpev yap tv Xpriotp th dvaxaivwezt rob vo g huav, xa} _ toxhxapey 


M h dxopplync ne daò rod xpoownxov Cov, wal td 
Iveoua to ayior cov jih dy Hartung da £400. 


(A f. 291, B f. 201.) Ex Tov xa tautdy teig 
6 Aa6i's, d %ovdv The avipwndtnto; p οααο..·⸗·õw̃ 


B avaiabwv, ta; ö np the bn" ovpaviy toefrat Atrdg. 


Ard yap The zo Asa Tapabaciws, rep tv 
anapyh tov yevoug, tv &nrootpogh To) Oey yeyovev 
h av0pwnoy pvorg * xat youv Efw tEherrat toL ap- 
${50v, xal cd pa vo Hv ij cdl bond Tod Anpioupye? 
cbloynbetoa. Exe vo vo & cob yevou; elg m- 
dog, al cupavvodeng xt naviwy Th; Ahnzprlas, 
ante, x 1 tv apyals tupuonity e AT: 
Ilvedpa Geob, xal d the elxivos napeyaparteto 
Mog. En yap 6 Tov de Gebg, ö « OL ph 
xarapelvy td vad pou ty tols avOpwriotg Tourer, 
dick vd elvart abr odpxa;. » Atywyv tolvuy* « Mh 
à op PI pe ind told npoownov cou, xat th vet na 
cou cd Gro ph aviavelns &n tuo, » Go xati 
rabtꝭy alret, andvuTrv ptv The cvpbaons anootpe- 


Ne auſeras C eic, vob ye phv &ylouv Ivevpato; Onootpoghy als 


hpa;. Ort yap anegpoitrncey eixdrw;, Ute Th The 
&anraviwy xap3iag tyxerutvng N v novnpe ix ve6- 
T1705, Crabilxvuory eb ua th, „ Mh aviaveins, 2» 
elrwv. Ii £5 hpepernros Ocov, twv Gboxhtws 
ovpbebnxetwy thy Luvorv Yevecolat napaxatcte abty 
8˙ vH ànοον v &nontdvicg ii &yiou Nves- 
uarog, 8 öh xal yeyovev tv NX tetq; ; thy rap Tpts 
had; bpolwory Labwv, Taube T anooTpoghy, Na- 
apa xat &pwpoy ty Eavtp Thy avipwrov guarv 
Tapacthoag IQ Yew xat Harl. Base & x v 
Ilvebpa* xalTot xab' & vocttat, abtég torty 6 toy 
Uvea tog yopnyd;, val &' avrov tot; aylorg Evinary 
ard 6 Hari. 'Eveyvanacs youv tolg &nootdblor el- 
Twv * « Adbete HNvebpa &yiov. » Ubtw yap i860n N 


Di, @pyxal; Tf, &vOpwnoy pvort (2). 


Ax680c_ yo. thy draliiacw tov owrnplov Cov. 

(A f. 294.) *Yraphar & xal th to a&vOpwnoy gy- 
oe napaxarct v &v apyals ayabwy thy pebefiy, 
8 xa yeyovsv avth pecrrevovrog tou Xprotou, og 
torty &yabapa xal owtrhpov. 'Hicubepwbnuey yp 
Ths t 76 he le oa. xatngclas, xa HHV ba- 
vatoy * geowopelda &, th the à&hνae gopriov 450 
rt uÞ4pevor dd co &ylov Balea, xal torn- 


Exstabat partim hoc „ eliam apud Corderium. 
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ptxbnpsvy 7p hyepourg Uvea, Enep L ij d& A tudo: quam si quis susceperit et mente sua condide 


rod &ylov Nvevuartos evaviptar fv elnep tic Hot 
xai tvoixloat ro xt vouv, Ap naviung tw Eautoy 
6:dnparwvy, xat nheovetiag apeivwy Egtat $rabokt- 
Kis. hyspovodbv Exwy tv taut td Nvebpa. « "Ocn 
Yup, cue, Ivevuart Ocob &yovrat, obrol elotv vich 
Ocov. » Kal ale ( Nvevpart neprrateire, xal 
tnidvuiay capxd; ob ph ve. 


'Arallidograt ij ploood pou Thy Eixutooorny 
cov. 


(B f. 202.) H at obrwe* Hpdpacty nveuuatixng 
toprhg thy ohv e c. Crxatootvny, Tux niottwy 
Na 8:xatodoav thy 46h * hyouy abtby Thy K, 
hzwv "Incobv Mp, 65 yeyovev i E tov 


9eod te nat Iatphy Erxaroobvny xat &yiacpy xat 5 


@noAUtT pwr. 
Kvpees, ra yelln pou droltec. 

(A f. 291 b.) H &papria nipuxe thy yYawooav 
$5pely xal tpppirrey vd or6pa. Exel oy x tov 
&Aabis xexkei optva cd xs fie thy epapriav exuy- 
yavey, eLyetat Tabra avoiyhvat, xat The mportpas 
nrapSnolag perakayety. « Ta xs pou avoiters* » 
de6aborov r th AHA Re « OL yap wpalcg aivog 
tv ot6partt &paprunoy, » 'Avoiyetat & Gia pera- 
volag, xal tov 9eod Emyetiodai thy alvecry Epyerat, 
Kai ol $opuduro. & 14 th ph tfelvar abrot; & det 
Thv &8hv Kuplov int yhg AMerpfag, f Buaing t xte · 
dev, ebyovrat thy Endvodov. ; 

Goa rõ Gp aveoua CUYTErPLUPEYOY. 

(B f. 202.) Tig nveuparixhg Aatpelag h Svaps ob 
8:4-41kHhg xat p6vng Stavolag Epyerat, cuvigophy Bt 
al rug Süsel piket xat thy £5 Epywv ayabwy 
eboouiay, fv di xatopboivieg thy d draxong xal 
edreibelag. Thy bt ye vnaxohv xapniy elval gapey 
Tpugepd; xat evagods xaphiag xat ovity txovong td 
an, * enola rie hv i T intyxrwy "Iovdaiwy 
0x3npt xl Cvodywyog. Kai youv Td avtOv TtpEownov 
avadabwy Egr, rie Tov &yiwy tpopytwy * « Ti Ende 
vr32; Hude, Kupie, th; 630d cov; toxihpuvag hpwav 
Tag xapdiag rob ph pobtiodal oe; » Exinpals 8d 
xapilag anapdiiextog navieing 6 Tod Oecod A6 fs. 
Obnovy et av x2) aa clxdtws eie Ovuolav to Bop 
xal elg aptipworv nveupatixhs elooping Nveh⁰⁰ 
EvVrEtpiuutvoyv, tourtatrt or Tpupepk wal tolg 


| Velo efxoucn AG. 
'A rdbvror, Kvpce, &r ty ev8oxle cov thy Licht. 


(Af. 292 b. Kvptliov al Evos6lov:) Kath & 
avaywyhy, 6tav, pyotv, ayadyvy; thy Lib, eic 
Thy Exxùudlav, ev3oxhrag avaxepaiatwcndchat Ia 
navia ty v Yip, xa 6rav olxoSopn0y, v telyn The 
Exxhnclag, &nep cla) of taurnv nepLppartovieg 


” Rom. vm, 46. 
4 Ita Græcus textus modo conjunctivo. 
( 


Hoc dicitur ex sententia eorum qui hunec 
psalmum ad res quoque Babylonicas extendendun 


Galat. v, 16. | % J Cor. 1, 30. 


rit, dominabitur omnino cupiditatibus suis, et dia- 
bolicam vim superabit, principem ducemve intra 
se habens Spiritum. Nam « Quicunque, inquit 
Scriptura, Spiritu Dei aguntur, hi sunt flii Dei *,, 
et rursus : « Spiritu ambulate, et carnis concupi- 
scentiam ne perſiciatis (1). » 


Vers. 16. 225 Ersultabit lingua as rabies | 


vel etiam sie: Argumentum spiritalis festi tuam 
faciet justitiam, que per ſidei gratiam impium ju- 
sLificat, id est per ipsum Dominum nostrum Jesum 


Christum, qui datus est nobis a Deo Patre justitia, 


sanetiſicatio et redemptio %. | 


Vers. 17. Domine, labia mea aperies. 

| Natura comparatum est ut culpa linguam viaciat, 
et os oppilet. Quia ergo Davidis quoque clausa ſue- 
rant a peccato labia, postulat hc aperiri, et prio- 
rem fiduciam recipere. « Labia mea aperies, » in- 
quit, quia id diwnum negotium est: Non enim 
est speciosa laus in ore peccatoris *. » Aperitur au- 
tem per pœnitentiam os, quod tum incipit Deum 
laudare. Captivi item (2), quia Dei canticum in aliena 
regione canere ipsis non licebat vel sacrificium per- 
agere, reditum postulant. 


Vers. 19. Sacrificium Deo spiritus contritus. 
Spiritalis cultus vis haud mente tantummodo exer- 
cetur, sed comitem semper habere solet bonorum 


operum odorem, quem obedientia docilitasque eſll- 


ciunt. Obedientiam porro fructum esse dicimus mol- 
lis cordis atque tractabilis, nibilque rigidum ha- 
bentis ; secus ac illud ſuit immitium Judzorum du- 
rum ac indocile. Quare sibi induens illorum per- 
sonam sanctus quidam propheta aiebat : « Cur er- 
rare nos fecisti, Domine, a via tua, et nostra corda 
obdurasti, quominus te metueremus ? » Certe Dei 
doctrine capacia prorsus non sunt dura corda. Ergo 
non sine causa idoneum est Deo sacrificium et spi- 
ritalis odoris oblatio, spiritus contritus, id est mollis 
anima et divinis dietis obtemperans. 


Vers. 20. Benigne fac, Domine, in bona voluntat⸗ 
tua Sioni. 


Secundum anagogen vero (3), cum benigne le 
geres erga Sionem, id est Ecclesiam, cuncta instau- 
rare in Filio complacens ; et cum zdificabuntur 
Ecclesiz parietes, qui sunt hujus præsidiarii sacer- 
dotes atque doctores, tune saeriſieia offerentur haud 


 Ecch: xv; 9. 1 Isa. Lxm; 17. I Epbes. 1, 10. 


. 


putarunt; de qua re — diximus ad vers. 7 
(3) Videmus hic deesse priorem Cyrill 
gmenli partem. ' 


a 


—— — — 


7 r — 
- 


Hat re : 


J <a 


— 


| „ * 7 , 
| Phono HY - * 
e e Ws Ph AO ann 


8 „ — — — 


1 
0 
2 
- 
* 

] 


- + 


1105 
| eruenta, sed justitiæ ac landis. Pariter et oblatio et 4 le poopyol x puoraywyol, vc xa aveveyOhoovrar 


holocausta justitia constabunt. 


Vers. 21. Tunc imponent super altare tuum vitulos. 


Sacrum animal et legitimum vitulus; offertnr enim 
ad sacrificium, quia purum est, majus item capra et 
ove; ipsa corporis magnitudine typum gerens per- 
ſectissimi sacrificii, salientisque in supernas sedes 
odoris intellectualis. Nam corporis moles imago vi- 
dctur spiritalis amplitudinis, quatenus de virtuti- 
bus intelligitur. « Imponent igitur, ait, super altare 
tnum vitulos, » id est perſectissima sacriſicia. Vel 
fortasse vitulos hoc loco populorum doctores per 
enigma nominat, propter spiritalem mentis ſortitu- 
dinem, quorum etiam vita sacra est. Hos nobis sen- 
sus Sapientissimus Paulus suggerit, dum ait scriptum 
in lege : « Bovem triturantem non coarclabis camo : » 
deinde addens : Num Deo cura est de bobus? An 
propter nos utique hoc dicit *? » 


Cyrilli ex commentariis in psalmum 1. Hie mecum 
admirare beatum Davidem. Non est obrutus omnino 
voluptatis concupiscentia, non existimavit sibi gra- 


vem prophetam, non tulit ægre reprehensionem , 


doni loco habuit admonitionem, commissum illico 
conſessus est, culpam deflevit. Ac veluti ſortis pe- 
ritusque auriga, equorunr indomito impetu extra 
Stadium abreptus, pudibundus crubescit; sic etiam 
beatus David deflexit aliquantum a recto; sed, ut 
dixi, propositum suum recepit, peceatumque de- 
fIcvit. 


PSALMUS LI. 


Vers. 1. Cur gloriatur malitia, qui potens est 
iniquitate ? 

Potentem vocat Doecum, utpote Saulis ſamiliarem, 
vel etiam magna malitia preditum ; vel Rhapsacem 
intelligit, qui dux ſuit missus contra Jerusalem, ex 
gua olim oriundus, captivus venerat in manus As- 
sjriorum (1). Est ergo proœmium 226 admirantis 
atque, ut par est, anxii quod in tantum malitiæ non- 
nulli venerint, ut quorum peccatorum causa lugere 
deberent, his imo glorientur. Verumtamen etsi hi- 
storia Doecum habet, nihilominus proditorem Judam 
portendit, adeo malitia potentem, ut benefactorem 
tuum prodiderit. 

Vers. 4. Sicut novacula acula dolum fecisti. 

Hoe de Doeco dictum est, qui universam sacer- 


+I Gor. n, 9, 40. 


1) Hinc causam oscimus cur Rhapsaces Ju- 
alem linguam calluerit, eaque Hierosolymitanos 


sit allocutus, a a — suam imitandam 
IV. — 


hortatus. 
2 rab . — The d napr lac. Hoe 
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Ouoſar obyt 8: aint, an' al The Tixatoouvng, 

elrouv al Th; aivicews. Opec xa avayopa rat 

CAOY.2IW!14TA, val rabtca Cixatoovvy. 

Tors droioovo; Ex to Ouvotuorihprey cov u 
c xouc. 

(Af. 292 b, B f. 205, K f. 100 b.) le pov h Gov 
xal xarà vouov 6 peayog* rponxouiierar yep ele 
bualav ws xabaphy, peiltdv ye ptv xal aid; xal 
Tp%Gatou © piyeher cwpatog tl; myrov xat avtd g 
Tekewtartns Glas, xa? the els Ev lovangs e9- 
o3pla;, 652.4) & rt the vonthg. O yap Tov owpatoy 
byx0; Eixwy &v ein the mvevpratrtidts ,v dog TH; Wy 
Ev ye tails àperatg vooupeEvrg. © 'Avoicouct &h obv, 
&7,5), uGoyoug Em Th Ovaradcth prov Gov, » TOUTESTL v 


B Jewraraz; bglag. H c Tov Eee, code TWV L.GGV 


tyouptvoug aiviyparwins E vddsSE Cvoudtet, && thy 
TVEvpatixhy xat vonthy ebaviplav, wy tort xal le pe 
Blog. *Egiotr,o: & hud; cotabta-g Evvolats 6 cd 
$9; Navog ei yeypaybar tv To von p « Ob 
et, -. fobv Ghowvia. » Eita tobtors Eneveyrwy® 
M dy gowv pet 36 Oe; H &' tpd; navius 
dEyer; » 

Kouplalov, ꝭx thc ele rev va indy. Eyradod 
hot (2) bavpate thy paxapioy Aabis, Os vevixr v 
Tao; Tai; ele thlovhv Enibuplats, obdt goptrixdy 
hyi,cato Thy Tpophthv, od Celucyopnxe mEp! v 
Le, hpracey g tb pov cv Enzvoptouvie MSyov* 
wp.0).6yr,xev eb0ug 1d mhnppernuat tehphvroxey rte 


c Ths a&paprias. Kal wonep Tis ftvlogos evodevig xat 


te vl rie, rails 7wv le ) axabtxto; bpuals Eft Tod 
GraZiou TApevnVeypevos , Fp xat aloyvvera + 
o ˖ xa 6 paxapios Ants napnvtx0n ptv hptua 
dod TpErovtCG, d wy Eqny, Hpnace thy bh. 
teh pt xæV nip The Epaprias. 
YAAMOE NA”. 
Ti &xxavys &r xaxig 6 Evrarde droular ; 


(A f. 295. Kvplilov xal Geo8wptitov.) Auvatdy 
xaket thy Awhx Ws Th Tau npodwrxetupetvoy, i; xal 
ws tv Th xaxlg Toiuv * I Thy Payazny ws otrpas- 
Tnyelv xc xto cc uni voY XatH Th7; Tepoucalhy, 4p" hs 
wppnptvo; ond TOY Aggvpluy fhypakwrictn. Oau- 
p.4;ovtog d xat en2pouvtog, we elxdc, wh Poe. 


D drt I@30076v tives Elg xaxiay mpoexobay, ware T 


olg Ever nevOety, Ent tovroy xavywvras. q a Got thy 
EY Awhz h Lotopla neprityer, Io d thy xpobe- 
T1v alvlt⁊e cat, d uva cy lav tv xaxiq yevopevoy, de 
cdx evepyernv Ttpotouvat. 
'Qoet Evpory haornyitror Exolnoane Edlovr. 
(A f. 293 b.) Tovto rept ptv rob Awhx clpyrasi bel 


mentum edidit Mai in Bibl. Nov PP. III, 435, 
ssarionis cardinalis catena ms. in libros Re- 
—— in bibliotheca S. Marei Veneta asservata; ad 
libri II Reg. cap. Au, vers. 13 : Ka) Ine Aas 

To NG Har m6 * | 


— 
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xd Cvphoat va) Exxtyat ndoay roy l piu thy THe, A dotum crvitatem ceu novacula excidit * : adeo vehe- 


ors (Sela tv ij Staschß * rep) & ro "Paydxov, 
hg anarhoat Boukoptvoy Thy habv, Gate Tpobolvar 
Thy . 05g t hv xl averaiodhrw; tEuvwy xa) 
6 rod Io 8g. Ti yap Tod 66ov Exifvoy 6E9- 
te pov, d Th YMwaon The tpHogia; axovhong nphg 
tous Gvikabevrag thy 'In,covy ouvidero + «© "Uy av 
Pthow, avrdg tort, par. t arty; » 
Hydæncac xaxiav ba dyrabwooyny, ddixlar 
vxep ro lalnoa d txatocb 

(A f. 264. Kuplllov xal Geo8wp1jtrov.) 'HB!xe & 

awhrx xatayeu3pives tob iepiug xat T4 ph x- 


x08vra xar' avtoy I.Emwy * Th yap elnety og NH D- 


er,ce Thy Gay rept Tod Aabis, ye33og I Kal ob 
&).h0z1a. *Etfv 8 avre akon Srxatogdvny, dtdd- 
Sat v Yaob), ici Thy h alt{ay Th; avaxwphorus 

tod Aa6\s Arvset 6 lepevg, ws plhov Bt abr Unebt- 
xe co To) Bactkews, wat bg An Ent α,:j̃- 
vi Baoinuixh, elg tity v ntubavro; Editiodto; 
Tadra xat tc Laravd idtouara, cd xaxiz yaipery, 
pn pl, xal àdtxlz. 'Entip ov Kal tots "loudatorg 
Thy tv Xpto7o Erxatogdvry vl npocteuevo;. 


'Urdxnoac xdrru Phuara xararxorriofuon, yloo- 
car diu. 


— 


(Af. 294.) At rorco &' av tabra 6ixalug x2) £71 Tov 
@pyoviwy Twv 'loudziwn xa abroy Toy io 88- 
TvIpnuhxac yap ANV axahtxtws lg tidy Köptov. 
xa), & Tpedtr,; Ot bnuary txt d SO peototy 
xa) broxplicewg. Elev & &v phuata xatancviicu%) 
7% eig Oavatov ral els d3nv xataptooven Thy to 
&v0pwroy Lyhv, $10vpropnt, xataaltal, zal i xatd 
tod Ocod Shacoynuia. 

Meraraorevout oe daò oxrnrouaror, Kal To l- 
duud Cou EX ve r. 

(A f. 294 b.) Kal and th; oxnvis, tourtorry &nd 
tod T6709 Th oy re lag pereotnyoe, xa thy g 
bg &xavIud; gurod zx The Twy CovIWY YH; x 
rod Yewpyiov TwY Eno3Tdhwy i Ste. Kal ratg "Tov- 
da luv && aol; twra cuvebr, thy iv Xp:oty ph pον - 
tEutvo; dtxaimaty. "Ono & T0370 TH, «© 'Etaket- 
pd hrwoav tx. Bi6ov Cwvrov. » MeteteOnoav & xa 
The lepatixhg oxnvhs, yeyoubreg alyualwror Cid Thy 
tod Kuploy oravgss [pro cravpwory], 


mens ejus calumnia ſuit; de Rhapsace autem, qua- 
tenus populum decipere nisus est civitatemque pro- 
ditione pessumdare. Denique acutus et prope in- 
sensibili acie cœdens Judæ dolus fuit. Quid enim 
illo dolo acutius, quem proditionis lingua exacuens, 
de Jesu cum captoribus compeciscebalur : « _ 
ego osculatus ſuero, ipse est; tenete eum 
Vers. 5. Dilezisti pre bonilate malitiam, et EY 
tem magis quam loqui equitatem. 

Injuste egit Doecus, cum sacerdoti calumniatns 
est, et nunquam ab eo acta affirmavit : nam quod 
dixit, eum pro Davide Deum esse precatum “, men- 


dacium contra rei veritatem fuit. Poterat autem eum 
æquitate loqui, Saulem docendo, causam ob quam 


David secessisset, ignotam sacerdoti ſuisse, tanquam- 
regis ſamiliarem excepisse, ac veluti regiis manda- 
tis defungentem, honorandi mittentis causa, amics 
tractasse. Satanæ pariter he officia sunt, malitia 
Scilicet et injustitia gaudere. Inerepat ergo Judzos, 
qui Christi justitiam non admiserunt. | 


Vers. 6. Dilezisti omnia verba precipitationis - 
linguam dolosam. . 


Merito hæe dici possunt etiam de Judzorum prin- 
cipibus ipsoque Juda: namque et illi effrenate Do- 
mino obtrectaverunt, et proditor verbis usus est 
dolo hypocrisique plenis. Credi autem precipilatio- 
nis verba queunt quæ in necem pertrahunt atque 
ad inſeros animam hominis deprimunt, susurratio- 
nes, obtrectaliones et adversus Deum blasphemia. 


Vers. 7. Emigrabit te de tabernaculo, et raudicens 
tuam de terra viventium. 


De tabernaculo, id est de discipulatus statione. 


expellet, radicemque tuam, utpote dumosz arboris, 


de terra viventium et de apostolico agro evellet. Id 
etiam Judaico populo accidit, qui in Christo justifi-- 
cari noluit. Simile hoc dicto illi: « Deleantur de 
libro viventium *. » Jussi quoque migrare sunt do 
sacerdotali tabernaculo, in captivitatem abducti * 
pier Domini crucifixionem. 


Haid &x1 rd Blog rod Brod eig roy aldra. D Vers. 10. Speravi de misericordia Dei in eternume. 


(A f. 295.) Ex, gnolv, o28evt tov pataiuy xat 
y2patptpwy tninol0non, an gig td xatadiwroy T5by 
@0::0vptvoug Oetov Hs, *Avaywyrxig dt Ekeng cou 
Ded al deiar Tpapal wy Xprovhy evopdyouct, Sia th 
yeyeviodat hulv &: avtod Heeg. 'Avexepalatwuoato 
yap bv ᷑aurq; c navia xa avectotyaiwrey 6 Nathp, 
Kal 6 tXenpootvag 8 xaprognphong, Ng EN 7 
Leog vo Ge, city Got of Ehehuoves Een Of oovrar. 
Exet & thy Hnida ox kb Eva aiwvn, AAA xa\ T5 
bmp Tovrwy $1457 wa, ob ptrpoy Eorlv i &netpla, 
de p aluvwy 6vopdyet aiwve. 


I Reg. XX, 18. 


Ego, inquit, nulli rei vanz ae terrenæ confisus 
sum, sed Dei misericordiæ, quæ injuriam patientes 
comitari solet. Anagogice vero misericordiam Dei 
Christum divine Scripture appellant, propterea 
quod misericordiam per ipsum nacti sumus. Nam 
que omnia instauravit in ipso ac reſormavit Pater . 
Utique is qui eleemosynas ſacit, Dei misericordiam 
sperat, probe gnarus ſore ut misericordes miseri- 
cordiam consequantur. Et quidem spes ejus haud 


uno sæculo lerminalur, sed hujus spatium adeo ex- 
cedit, ut ſinis loco habeat immensitatem, quod Psal- 


mista Seculum s$eculorum vocitat. 


„Matth. xxvr, 48. Cap. eit.) 10. * Psal. m, 29. * Ephes. 1, 10. , 
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PSALMUS LIE. A TAAMOR NF. . 
Vers. t. In finem, pro maeleth, intelligentic Davidi. Ele rd tri og, batp pas las, ovytoewe rh Aabl8. 


Ad verba quod attinet, psalmus hic tertium deci- (A f. 259 b. Kvpl4lov xa Geo8wptjrov.) Ala wwv 
mum imitatur idemque argumentum habet, nempe avtwv þnpdtwy Nef TH Tpioxattexaty xat 6 
de Rhapsace ** et iis quz tune evenerunt, nec non mTapwy gane Epyetar, xat thy abthv bnddeous Exe 
de Domini adyentu valicinium (1). Paue vero di- thy eic S *Pabaxnv wat c w6te evg, va, xat thy 
ctiones utrumque discernunt; nam tertius decimus mept Th; owrnplov beogavelag rpopntelav. Bae 
227 inscribitur : « In finem Davidi; hic autem & AM&etg thy Ev &pporiporg Srapopav tpydtovrat* 6 
habet quidem æque in titulo « In finem Davidi : » ptv yap Tproxaticzartog, « Eig 76 tEog 76 Jabs » 
verum abundat his verbis « Pro maeleth, » intelli- Uysrto* 6 & napwy Eye pty N thy « El; d tees » 
gentic quæ significant triumphalem esse hunc psal- Enrypaghv, nmkeovdtcr Bt ty TO Ae ute par 
mum, non sine chorea scite canendum. Nam tripu- e209, » ovy6oewe* dne onpalver AN, elxat thy 
dium seu choream maeleth interpretamur (2). Sane gakudv, $4 yopelag &v cuvecet yevbpevov. TEpyrc 
pro « In finem » alii interpretes scribunt trium- qptv yap, ho: xopsla, th paced Eppnvctetar. Avril 
phale (3). Alque ut universum titulum accurate 8g; & Tov Ele Td ch, » Etepot TWy Eppovewv, 'Ext+ 
enucleemus, dictio quidem, «In finem », significare vlxtov, txbebwxac:. Kal fva thy Enypayhy ndozy 
potest tempus quo prophetiæ complendæ erant, tam loyviog bewphowpev, th EV « Ele csg » onpavti 
de Rhapsace et Assyriis, quam de Christi adventu. dv &v eln rob xp6vou xad' &y Kue gat vd 
Namque et illud Assyriorum mirabile exitium, cu- _ Tpopnrev6peva, 74 te xatk why Payixnyv xat tobg 
jus causa litulus inscribitur « Pro chorea quam sa- 'Aocuplovg, rd te vary thy Xptotod napoudlav. 0 
lutem adepli duxerunt, multo post Davidem tempore te yap tov 'Acoupluv nzpatotog EheOpog ypovers 
contigit; et salutare Dei in sæculi consummatione moot borepov EyEvero perk tv Aal (ob Nd 
terrz incolis apparens, choream instituit, ex omni- xal « Tr yopelag » Enrypayetar fvtnorhoavroot the 
bus gentibus in Eeclesia ejus conflatam. Quamob- awrnplag rervynxdreg,) 76 xe owrh prov to Ocol xatk 
rem compositus hic psalmus ſuit ob tripudia et thy ovuvrt\erav Tod alwvos Emgavty tolg Ent Ns. 
choreas quæ postremis 8#culi lemporibus ſuere, yopetav- ouveorhoato thy EE &ndyrwuv tOvay tv it 
cum Unigenitus factus est homo. Vocabulum autem Ex,] abtod ovyxexpornptvny. Katlrorys nenoln- 
intelligentiq necessario additum est, quia nobis in- rat & Had; Ent tEpyeo: xat yopelats tal; tv T N- 
telligentia opus est ad psalmodiæ sensum cogno- rot; 705 aiwvog xatpoly yeyevnivarc, bre xexprid- 
scendum. a | c vi EvOpwnog 6 Movoyevhg. Th && ovyfoewc Gvay- 

| xalwg rp6oxettai, Eme:3hwep guvectus Hi Cel p 

| 76 vohoat d The hakpydtiag dave, 
Vers. 6. Dissipavit Deus nn eorum qui hominibus O Bede Eweoxoipaioer Cora ArOpwiuptoxwy. 
placent. | | 

Dogmaticas irreligiosorum vires ossa dicit, quæ (K f. 102.) Ocrd th; boyparixds pn: buviuerg 
nimirum suis scriptis inseruerunt, docentes adorare Tov &o:6wv, & tals lökaig tvilnxav ovyypagyatc, 
ereaturam pro Creatore. | Tpooxuvely &vaneibovres Th xtfou naps thy xtt- 

EaVIa. 


Ezin in codice A lacuna est quaternionum duorum, nempe usque ad versiculum 5 psalmi Lvn. Sed mirum est 
quod ne in ceteris quidem Vatt. codicibus, quanquam integris, neque apud ipsum Corderium, —_—_— Cyrilli 
_— ad interjectos psalmos Int, uv, Lv, Lu, preter. unum in codd. F. f. 80 b, et K, f. 102 b, ſrustulum 
i ay" Yis: v. 3 : « Ey th Suvähe: gov xprvel; pe. » Tourtorty ty Th Xprorp* Gyvapts yap tou latpds - 

gr . 


— 


PSALMUS LVII. D FAAMOE NZ. 
Yers. 3. Etenim in — iniquitates operamini Kal rap dv xap8lg droulac tprateoes &x rh Th. 
in terra. 


Haud temere additur « in terra; » etiamsi enim (A f. 298.) O0 pdrnv dt npboxeirar th « tv th | 
iniquitatem quispiam intra cor committat, amen If » x&v rap tv xaplie ti; avoplay norhon, tv th | 
ipsam operatur in terra, id est in materialibus rebus. I Evepyet abi. co ep Th . "Axoboatey | 
Audiant etiam Judzi : Recie judicate, et vobiscum 8 à xa lop sabe Kplvare eöbeta, val lola 


I Reg. xxn, 18 seqq. 
(1) Ergo Cyrillus hæc dixerat in expositione ar- quoque et Theodotio aiunt at yopeta et Intp ti; 
gumenti psalmi xm, quæ pars deerat in codd. yopeiag , Symmachus 8:4 yopoy , Hieronymus per 


Recte . | * . + Cchorum. Nonnulli tamen philologi hoc vocabulo in- 
Q KR s. Ne. ages rm sunt triyudia strumentum musicum 442 


vel choreg.in multis sacrorum Bibliorum locis quos (3) Nempe Aquila v vexon@, Symmachus k- 
singillatim adnumerare supervacaneum est. Aquila zH, Theodotio et quinta Editio ele d vixo; 
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IN PSALMUM Ln. 


cap lac el tolg dpertpors AND ov ppwvel 74 A repulate, num sermonibus veslris opera congonent : 


Epya* dc ix VV yap abixlay ty th xapilg koyi{dus- 
wot, al Etepa h &:avoouuever, Etepa & to or- 
pats Ja eg. EI yep xal of kdyor ypnotot, d' Ov 
txdtxety Buveole Thy vouov, AN! th xapdia nixplag 
toi n).hong, val al npaters & bpolug AH N- 
Tz) pwvtat, Eeyy2; 050m tov tv xaplly vonuatuy, 
&nep iv yh Svvavtar AavOdverv, ob phy xat day 
n&via TUV xpivntat. Elra tndyer, oyerhiatuv 
ddp Twv The owrnpla; Exnentwxdrwy, Th; perk 
cada g, LEywy * 
Aandlorpwoncay of duaprulot dxd hte pag. 
(A f. 298 b.) Elo\ 8 tives of ph el86rz; Th Eg 
The Ev tat; Oeonvevoroy Tpayals ppdotuy, xa 


nam videmini iniquitatem corde moliri, et aliud 
quidem cogitare, aliud autem ore loqui. Quamvis 
enim bona verba sunt, quibus legi ſavere vultis, 
cor tamen acerbitale redundat, actusque pariter ini- 
quitale scatent, unde cordis cogitationes coarguun- 
tur; quz in terra quidem latere queunt, non tamen 
cum omnia nudata judicabuntur. Pergit mox, de iis 
qui salute exciderunt queritans, verbis quz sequun- 
tur. 


Vers. 4. Alienati sunt peccatores ab utero. 


. Nonnulli sunt qui, consuetam inspiratis Scriptu- 
ris locutionem ignorantes, putant aliquos Dei opera 


vopt,ouoty &rr)orprootal tia; and Ocod ix ph- B jam inde ab utero abalienatos, et tanquam in ipsis 


Tpag ac, xa clovet £5 avrhg nenhavicdat yaotphs 
xa npd Th; vo M6yov ovuninpwetu;. Eort Bt 
roco ob Etepoy ele, I Exetv6 nov nhviws, Gre 
xa7& vary tort Th xaxdv, xal yeydvact tives FE 
auth; The Snpovpylag, of ptv ayabot thy tp6nov, 
ol de xaxol. Eort dt Mavtyaluv th obrw ppovely, 
pov dd napaypovelv* obtrw yap elnetv alnftore- 
pov. 'Entthper Ttofvuv, ört obx efpnxey & paxdpog 
Aas &nn)Morprulycay 4nd Ocod tives, dg && 
pakkov xa anohehuutvug cox ind G uakov, Au 
and ptrpag. Ilg yap hen yeyovdreg, naiv, Ahap- 
Two! &n7Morpru0ncayv phtpag xal yaotphs, rob 
tri EEvor yeydvact xat paxphy, os phtpav Exovieg 


* yaortpa vonthv, ric Suvaptvoy xaprobg 


arabobg. Ta tv yap and yhc huov cwpara l- 
X79vGt xart thy Bay gyory at e Tov avOpwnuy 
Joxal, xad@nzp and yamrph; xat phrpas Th; Eav- 
cb xapdia;, txyptpoust xaprovg &yabols, &vwdev 
xa) raps Ozov & the evoebelag Cexdpevat on- 
bara. | 


'Exlari0noar, dxd uorpòę d Ad incur weudn. 


(A f. 299.) Aefxvuor & i npoyytela xa tobg 
Toudalou;, pricpiav td napanav toynxdrag alriay 
els owrnplav, of th npoyvworix} do Ozod p- 
vol. tv newhavn ptvor; thoylobnoay nap* abt, xat 
pd Tod oviingbhvar obx Hyvoodvro. *Endknoav d 
bevdh one and yaorphg, ah!“ cle HAN th0dvres. 


matris visceribus et ante plenum rationis usum er- 
rore irretitos. Atqui hoc nihil aliud est quam ma- 
lum natura esse congenitum affirmare, et alios, in 
ipsa sui creatione, ad bonos mores, alios ad impro- 
bos inſormari. Est autem hæc Manichæorum (1) sen- 
tentia vel potius dementia, sie enim verius dicetur. 
Animadverte igitur beatum Davidem non dixisse 
abalienatos quosdam Dei opera, sed simpliciter et 
absolute, non a Deo, sed ab utero. Nam, tanquam 
jam exsistentes, ait peccatores abalienatos jam inde 
ab utero maternisque visceribus, id est extraneos' 
remotosque ſactos, et sine utero 228 visceribusque- 
inlellectualibus, quæ bonos ſructus parere queant. 
Nostra enim sumpta de lellure corpora, secundum 
propriam naturam, pariunt : hominum vero anime 
de cordibus suis, quasi de vulva et utero, bonos fru- - 
ctus efferunt, superne a Deo susceptis pietatis Semi- 
nibus. | 


Vers. 4, 5. Erraverunt (2), ab utero locuti sunt. 
— —_ 


Designat atem prophetia etiam Judzos, quibus 
nulla consequendz salutis occasio inerat; quippe 
qui prognostica Dei providentia inter perversos re- 
putati ſuerant, et ante etiam coneeptum ei cogniti. 
Locuti porro sunt mendacia bhaud proprie ab utero, 
sed idonea ætate. More autem suo David repetitione. - 


EuviOws ptvror Th Avast 6 Aabts xtyprrar D utitur : nam « Alienati sunt, idem valet atque 


Td yap « 'Arn)Morptwl8naoay » tautdv 76 «© 'Enlavh- 


0noav, » xa ein phrpa » th « yaorp), » Iva wd 8. 


@uportpwy Snlovpevov THowtoY* 'AnnAotrptw0noay 
ol &papruto. and phrpag, xat Hd, evo · by 
6 donde npd; dv nattpa Tov heuboug Thy TnpwroOv 
Cory Eyer Thy 6pordthrta. "Axoue yap* « Oupds abrois 
xt thy 6p0:6tTytTa Tov d. 

'EZouSerw0hooyrac Oboe DEwp Eilaropevopuerov. 


(F f. 86 b.) Td &atptyov Liwp wy Eornxev Ev TH 
abr. Kath thy foo o tp6nov xat of Sugcebet; ob 


(nuit mali numinis, seu principii, in senten- 
tia Manichzorum, adversus humanam libertatem, 
vim. Porro nos auctorum veterum nova adversus 


« Erraverunt, » et «vulva » idem est ac culerus; » ita. 
ut unus sensus utriusque dictionis sit: « Alienati 
sunt peccatores ab utero, locutique mendacia- 
sunt; » quorum ſuror similis est furori patris men- 
dacii, prisci illius serpentis. Audi enim: (Furor est. 
illis secundum similitudinem serpentis. 


vers. 8. Ad nihilum devenient tangqnam aqua 

Aqua decurrens, eodem loeo non permanet. Ea- 
dem ergo ratione impii quoque in prosperitate non 
Manichzos opuscula prelo propediem subjiciemus. 


(2) Ita interpungit, et mox interpretatur Cy- 
rillus. | 
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perseverant, sed aquæ currentis instar ad exitium A pfvovory tv ebnpeatag, 41k olov e Cawp tTptyoy, 


properant. 
Intendit arcum suum. 
Arcum Deo cum tribui audis, iram ejus cogita 
mortiſeram. | 
Vers. 9. Sicut cera, que ſtuit, auſerentur. 


Ceræ instar igni admotæ et liquescentis dissol- 
ventur, vitaque spoliabuntur. Hoc enim significant 
verba: « Et non viderunt solem. » 


Vers. 12. Et dicet homo : Si utique ſructus justo, etc. 


Græca particula àpa baud hic dubitantis est, sed 
hominis magis qui jam sibi persuasit et credidit, et 


jam veluti concedit, se ſructum sui erga Deum amo- B 


ris cepisse, veniam ejus videlicet et auxilium. Pro- 
fecto ipse fit, ui dixi, per Dei tutelam incolumis; 
punitur vero per eumdem peccator. 


PSALMUS LVIII. 
Vers. 4. Ecce venati sunt animam. 

Non enim desliterunt miseri a sua perversitate Ju- 
dei, Christum persequentes, eique laqueos dolos- 
que intendentes, et improbum quod vis genus ma- 
chinationum molientes. 


Vers. 6. Et tu, Domine, Deus tirtutum, Deus 
Israelis, eic. 


f IS i C 
Innocentiam David in uno esse conspiciens de 


se Secundum carnem Christo exorituro, nec non suo- 
rum popularium Judzorum contra se furorem spi- 
ritu prævidens, angelicarum polestatum Dominum 
et Israelis Deum orat, ut Judzis neglectis, imo nulla 
venia ob deicidium donatis, cunctam suam ad eth- 
nicos transferat providentiam, ut hos divine noti- 
liz lumine illuztret. Neque solus David fieri postulat 
Wololatrarum ad Christi ſidem eonversionem, Is- 
raelis autem ob iniquitates suas rejectionem, sed et 
pe Dominus. Audi enim quomodo etiam ante in- 
carnationem, tanquam si nobiscum jam versaretur, 
pro universo mundo sermocinatur cum cœlesti Patre 
deo (). 

Certe et olim respexit terram Deus, verumtamen 
ad Lsraelem tantummodo respectus ejus erat: apud 
quem pzdagogus erat Moyses, qui per iypos umbras- 
que ad mysterium Christi deducebat. Finis enim 
legis et prophetarum Christus est 11. Et lex quidem 
229 olim quoque audiebatur, verumtamen in Ju- 
dza tantummodo : sed enim divina ccelestisque præ- 
dicatio universum orbem circumiit. lia quippe di- 
etum est de apostolis '* :.« In omnem terram exivit 
sonus eorwn, » et reliqua. 


„* Rom. x, 40. „ Pat. xvin, 5. 


(2) Hic desunt aliqua. 


Tpopalot gadtobytat mp; epo. 
*Errtevel To T6Eor avrov. 


(F f. 86 b.) Te&ov 32 Grav &xoyong in Bob, be- 
u EvvGer Bavatnpdpov. 


'Qoel xnpeg d raxele dvraraipsdoorrar. 


[Cod. Mf. 95.] 4fxnv & xnpo3 nvpt niidfovroes 
xa Tr,xzops£v0y Takulhoovrat, xat The Cwhs or- 
0hoovrat. Toro yap torr « Kai wx el Tl 
$ALOv, » | 

Kat pe drOpwnoe EI dpa tort xapadc rõ 
Ouxalty, x. r. J. 
(E f 106.) To dpa tv toutorg ovx tpor6alkovreg 
ITLY, TNETAT,popopnptvou Ot waikov xat nSTIOTEv- 
X679g xa. 0!oy H guvvetovros, Ott xaprby Eye The 
el; Ocdy ayarng, val thy Hp avrod garb xa ĩ i- 
%2vpiayv. H yap owGerar ptv avrds, g Epny, In- 
a:25v0v7065 Tod  Ozoy* xoratirar && &' abr & 
&44pIWLGG. 
YAAMOE NEFF. 
Idob Ednpevoar Thy wuyhy pov. 

(E f. 106 b.) 050 yap 8ieofrary of <aaves 
"Toudator Th th; avraoy Evorponiag Rt o g TW 
Xptor, xat nayitag &priovieg x, Tdovg , xat 
r:&v3a tponuv. &vectoy ty 4erprpdaruy xatacxiuatov= 
TE;. 

Kat ob, Kvpte, 6 Ge ror Ouvrduewr, d Bede 
roũ Iopant, x. v. J. 

(A f. 306.) TW avapdprnmrev 6 Aabts Ev pdvy Dew- 
phoag t £5 abrod xart oiprxa Xptory, val thy 
Tov duogyuiiwy "loviaiwy xat' avrov pavizy po- 
0: wpion; IG nv part, thy Tov Cuvipeuy wv &yyE- 
kxov Kip xa rob Jaga lxetever Ocdv, xata- 
ursty pty "loudatoug &rnperhrovg, piAcy pty od 
unde ui; 25r9bg ovyyvwpns Ehwoat we 0£0%76vous, 
deu kt et; 74 kon perabeivat thy tp4voray xa 
th ths 0oyveriz; xaravydoat wrt. Ob ove t & 
AaG6's eby:rai Emotpoyghy ptv Toy Eitwlokatpwy 
ysv:o0da: Ent thy el; Xprotdy nfotiv, anc6otv 0 
do "Topah). 3:4 thy &vopiav ard, (Mz xal 6 
Kuptog. Axcus youv Grtug xal nN the tvavOpwrt- 
cg, Og Fön y=yovng xal' Hud, ö navids Tod 


D +45pou Tx; Trakeferg ate Y e why Ev ovpavoig 


Harépa xal Gad (2). — *Enzoxitato ptv yap xa 
Kat Od; tovg Ent The the, 6M hy mt povor Thy 
Iapah , Enfrxe}t;e xai menarbaywyrxey 6 Maße 
drk toro va) oxi avaytpwy Ent th puothpiov THY 
Xpistob. Tiog yap vouou xa tpoprabv 6 Xprords. 
"Hxovzro ptv yap 6 Kat vhs, AA xata povny 
Thy "Ioudaiav* d 8 Oer za: obpgviov xhpuypa 
mv mprrepotrr,ve thy = obpaviv. "Eqn yap 
T0070 cc i cc Gxfwy 4noorbuy* « Els nicav thy, 
Yhv kefudev 6 gf6yye; abr, » xa Th ke. 


(9 Desunt sacræ Scripturz verba a Cyrillo designata, 
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(E f. 107. Kvplllov xult *Hovylov.) Kal tavia A He humano more Patrem suum ac Dominum vir- 


&Opwnlvw; tp; Toy avtoy Nattpa xat Kuptoy t 
Suvapewuy xat Oed toy 'Iapannk Ttuyydvovia, NN 
Set 6 Xprotd; Bol fn val mpodevyetat. 
TAAM OL NE. 
Zocor Th de cou. 

E f. 110.) A SAY sval gapey rad Natphs why 
Tlöv, 6: & Ta dra tyEverto. 

'Er to G xomowpuer Evorapuy, xal avroc Fou - 

Egrwocess Toug Oliborrac Mi. 

(A f. 313.) Towobrog hv 6 Habzog Aru « Navra 
tex Ev I EvSuvzpoubvtt we Xpototy. » Kat xv - 
« Vx zrò Tt, x' i yapts i cb tuo. » 

FTAAM OE Z. 
'Q&rirnode lis. Gre treriiOng t. lai prov, æuproę 
| Ig oc. | | 

(A f. 313, E f. 111 b, F f. 90 b. Kup. iou xat 
Adaragiov.) Exst & Tov Gnyoviwy Io Th 
Tzrxvvety Nola pity dh, hg, roix & wales 
zat Brabepa papgrypsobat, xa touro. Xprorhg N- 
Not Evploxetat, ty TO Mei: « 'Eyw sint 1 
63d; xa) H OUD. » Th &, nzypyog ioyvo;, cpotoy Wark 
Tot Tezxog vat acyaleta yEyovas, sg Id unity 
rxabely RN qs Z c Twy Ex pwy. Uni yap No- 
Xepiwy EGG, of Up Exoteg layuphy 
xEpdalveuat thy cwrnaiay , ots payopetvwy Hu 
tx0pwy, mvpy9; Epalogzal azarzactiotog yivetar 6 
Xptords , xa} &vacwitt bablws Tg än avry 73- 
n2i06ra;. 


tutum, Deumque Israelis orat et consequi vuli Chri- 
stus. 


PSALMUS LIX. 
Vers. 7. Salvum fac dextera tua. 

Dexteram esse Patris dicimus Filium, per quem 
omnia facta ſuerunt. 

Vers. 14. In Deo ſaciemus virtutem, et ipse ad 

 - nihilum rediget qui nos aſſtigunt. 

Ita Paulus affectus erat cum diceret : « Omnia 
possum in eo qui me confortat Christo“. » Et rur- 
sus; Non ego, sed gratia que mecum est. 

PSALMUS LX. | 


B Vers. 3, 4. Ductor miki ſuisti, quia ſactus es pes 


mea, turris ſortitudinis. 


Quoniam ductorum officium est demonstrare qua» 
nam Sit tuta via, quænam item ſallax et damnosa 
teslari, id quoque a Christo ſactum comperimus di- 
cente : Ego sum via et janua **, » Turris autem 
ſortitudinis perinde est ac $i dicatur : Murus et mu- 
nimen factus es, ne quid ab insidiosis inimieis pa- 
tiar. Nam sicut, impressionem ſacientibus hostibus, 
hi qui validam turrim tenent incolumes sunt, ita 
cum ab inimicis nos oppugnamur, firma turris et 
incancussa fit Christus, et sibi confidentes facie 
Salvat. 


Hapoixij c & To oxnrouart cov flo robe a Vers. 5. Habitabo in tabernaculo tuo in swcula, pre= 


rue, OXxXeraoohooua e OXxttn TWY ArepU yur 

cov. 

(A f. 315. Kvpillov xat 'Adaraclov.) gh; & 
vod, &p" wv hin cDupev ayabav, xal n:pt wv 
me Gvtwy ) sst, dri Th eig T4; vw oxnva; e- 
veg ö rd thy abr Th navidg yevtoeta: oxtnny. 
"Qarep yap of uE Emmeiety Eopthv, LyYL; TE 
xa). Ent O5pars EN abthv npavatiniaviat Oup- 
nag, xal thy obnw Tapodazy Oy hn napoIIav 
op, odr xal of &ytor yonora; EM, ANS 
tale eO ß, xaippuory En avrth. Is Dον 
dd x 74; 765 O οο t CTovapers, by" &; 
CXETEtaL 6 Ofopihhc, prints the Gxnvhs dvayw- 
Ov Tov Geo, dͥà & aiwnvg &v avth x270tzOv. 
Hytpac s tutpac roo Baorliwe npoobihoete. 

(At. 316, F f. 90 b. Kvp!4tov xal 'AWaraciov.) 
Hopd; & vodv, ona ver 6 fg, Og xat tobro pipog 
xAnpovoulag tortv , aiuvig Twh. Toro yap Sort 
7d hutpas huepov tot; Erzor too BSactihfws np93- 
0:Tvat © onhalvet yap 6:4 rd huepoy ypdvoug ctv 
xa alwvag* ph ü oN && dri cat kg tos BA 
athews T& rotäss grotv, Lat 3: nd Grt eg 
ae v xexanuevoy nphg αννẽ¾m, wpavinw Gy 
xat T:aptvery prot els Thy. aiovs tvwrtov tos 
Ocod. Ol yap obppopyor yevbpevt tov nahnparwy 


Philipp. w, 13. „1 Cor. xv, 10. Joan. x, 9. 


tegar velamento. alarum tuarum. 


Sensus est: ob accepta jam beneſicia, futura 
quoque sperat; ſore scilicet ut in superna laberna- 
cula migrans, sub illius se mper Lutela sit. Nam vel- 
ul ii qui ſestum aliquem diem celebraturi sunt, eo. 
jam proximo, lztitiam precipiunt et quasi præsen- 
tem speetant, sie etiam sancti bonam future vita 


spein gerentes, ea lætantur. Alas vero vocal Dei 


providas vires, quibus Dei amans prolegitur, nus- 
quam a Dei tabernaculo discedens, sed illic omni 


o residens. . 


Vers. 7. Dies supra dies regi adjicies. 

Sensus est: hæc verba significant hanc quoque 
partem esse bhæreditatis, nempe vitam æternam. 
Tantumdem enim valet locutio, dies dierum regis 
annis adjicere : vocabulum quippe dies hie tempora 
quædam denotat aique s#cula. Cave aulem existi- 
mes de uno aliquo rege hxc dici; sed de quovis 
ad regnum Dei vocato homine dicta magis scito ; 
quem etiam æternaliter coram Deo mansurum aſſir- 
mat. Nam qui conſormati passionibus ejus ſuerunt, 
iidem et cum ipso perpetuo regnabunt. Ergo, cum 
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antea Propbela dixisset : « Quoniam tu, Deus, pre- , avrov, xat ovpbaotie»ooucty abt Se. Noo 


ces meas exaudisli, per hyperbaton connexuit : 
Dies supra dies ſregi adjicies. » Audisti enim, in- 
quit, preces meas, dies supra dies] adjecisti. Mediam 
autem collocavit timentium Dominum mentionem, 
quoniam his prophetia promisit hæreditatem, que 
vila æterna est. 


PSALMUS LXI. 
Vers. 2. Nonne Deo subjecta erit anima mea ? 


In anime erga Deum submissione salutem niti 
David declarat. Certe res optima et perutilis et eu- 
juslibet nobis spei bone ministra est, Deo subjici, 


Twy jptyro: 6 rpophtrng* «© Ort ob, 6 Ords, clo- 
hxovoag Tov elywv pou, » xa br:ipbatov guvite 
Td, « 'Hptpag k hutpag vo Saothfwg npoobhortg.s 
'AxovTa; Yap, nel, cb ebywy io, Hhptpag ig" 
iht ag noort0nxag. At pico Bt LvebhfOn 1 rap 


tc pu6ouptvwy th ma Kupiny pvhpn, tnerdh 


xa) abrot;s Enhyyertra: thy xknpovoplav h npopre 
cia Hv Uh alwys Twh. 


WAAMOE ZA. 
Odxl ro Qgep vaorayhoerar N oy nov; 


(A f. 316. b. Kupl4.tov x r Noo one.) Th - 


Tayhvat TH Op thy buyhy, cwrnplav elvar 6 Aa 
&nephvato. "Aprotov N%t Enwyzits xal dna. 


mentem nostram jugo ejus supponere, eique cum 5 tutv tnibog npitevov Grab, th ö or dre to 


omni pietate adhzrere, propheticum illud dicentes : 
« Ecce (1) nos erimus tibi, quia Dominus Deus no- 
ster es. 


Vers. 4: 230 Ouonusque irruitis in hominem, in- 
terſicitis, universi vos ? 

Salanas enim cum ſiliis suis interſector anima- 
rum spirituumque est: quos ad peccatum jam ver- 
genles, propter insitam nature infirmitatem, ad 
lapsum impellit. Fortasse etiam in malos diaboli 
ministros sermo invehitur, excessum illis exprobrans 
structarum machinationum : homo enim animal, 
inquit, iufirmum ext; vos vero illum urgetis, haud 
primo impetu contenti, sed el secundum ac tertium 
admovetis; donec ejus 'animam victam vobis sub- 
_ 8lernalis, ita ut ea similis evadat parieti inclinato 
et maceriz dirutæ. | 


Vers. 5. Verumtamen honorem meum cogitai erunt 
repellere. 


Mentis quoque propemodum usu dæmones nos 
dejecerunt, dum ligna et lapides colere coegerunt; 
ut de nobis diceretur: Homo eum in honore es- 
set, non intellexit“ (2). » 

In siti cucurrerunt.. 
Irruentium dæmonum vehementiam dicit, qui in 


Kuply vat dbrogtpery ah th; bravolag * abyeva, 
xat xpocorxetubolat abry di ndon; Emencelag, td 
Tpopntizty Exetvo MEyoviag * «© "Bob offs nete 
£:36pec0& cot, Gre Köpiog 6 Gebe ub eL. 


"Ewe xore &xuri0eo0s EX" drop; porevers 
aædytec dus g; 


(Af. 317 b.) $ovevrhs rap tory Za cavde huyby 


nat Tvevpdruv, xat tk tovrov DM x tolg 
tn Craveveurdrag mpds dd nente, Tit thy 
tvodoav &a Hsu th guort, wpoowlely xatactpet- 
gwv. Taya 88 xa tolg rovnporls Onnperats tov 
$:a66)0v 6 X6yog pdyxerat, alriwopevy Thy AE pl 
The nap* abroy Enayoptrns INH dri of ptv 
&v0pwnot clot CY Aeg, bucl; Ot Emibecte, 
ob &pxoVpever npwry THpoc6olf, ä xat deut- 
pav xat cpi Endyete* Tg A ctw thy buyhy 
toũ ce pie oV hut xataotpihnmre, Wore YevE- 
ot napaninolav tolyw xhibtvii xa) ppaypy Aa- 
TPATEVT:. 


Nay thy ri pou E6ovilevoarro dxwoagl0n. 


(A f. 347 b.) M6vov rp ob val avzov tov h- 
yixv) ol daluoveg hull Eneottpyoany, Fu x iboug 
avayx4oavieg np2Ixuvely, wg al Are rep 
pov « "AvOpwunn; tv ih by ob in,. 


| "ESpapoy &vr Oye. 
(A f. 318.) Th auvrovov Myer The Thy Catudvwy 


nos incurrunt perniciem nostram sitientes et hono- D tmGovifs, ö Tptxover xal' HjEJ duſd rag hubv 


ris spoliationem. Audin quomodo iniquitatis filii 
depellere nos student concesso per Deum honore, et 
exuere nituntur datis superne bonis ? Dum volunt 
sanctos honore spoliare, sitiunt nimirum negolii 
sui suecessum, atque omne in eo peragendo stu- 
dium collocant. Hoc est. « in siti currere. „ Quibus 
vero machinis utuntur ? 


1 Jerem. in, 22. * Pxal. XI vin, 21. 


(1) Hoc loco codex noster Græcus obe, textus 
_ Septnagintaviralis sobDo, Vulgatus Lat. renimus. 
(2) Dat Nicelas Cyrillo in cod. Vat. hoc fra- 


thy @nwcay Kal thy &noortpnory The Tips. 
"Axovets Gnws of the avoulag vio! EZwbety cod. 
EEwhev] hui; onouddtaver The Exvepnbelong p 
cod ring, xal anootepely Emefyovres Tov Sed 
pr,utvewy hutv AUE kyabav ; Ofhovres Bt twph; 
tEwoat robe hyiaoptvoug, Bebiphrac: to npaypa- 
705 thy zat6phwory, xa nicav lg tobro nenoinv- 
rat thy onov3hv. Toro yep tort th, ( "ESpajoy by 
Siyer. „ Nofatg & xtyprvtet pnxavals * 


gmentum ; itemque ad v. 6, qua: alii, nescio cuo 
jure, Athanasio tribuerunt. | 
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To orduer: abrov ebaorour „ xal ry  xap6lg A Ore zo benedicebant, el corde 810 maledicebant. 


abr xarnparto. 


E f. 112 b.) Elo yap, eiotv of uU thy yiorrav = 


txouort Supud, Ernpdownoy Ot thy xapiay, of A 
vol u cla, Gov $xov el; L6youg, lob dt pepeotrw- 
v xal novnplag anaong Eyouot thy vobv. 


Nuhr top Sep ban, 1 VN pov. 


(A f. 318. Kvpl. l. iouv. Baoidslov, Beo8wptrov.) 


Ilakv th iz Foxi Stat erat. thy bnrorayhy avrhs 
Thy pe Ge Enimteivwv. 'Evielxvutar & th peys- 
bog Iwv netpacpwy, xat th ro 'ATootdhou Meyer 
« "Ort ob tdoet hui CAD v. vntp 6 Guvapela 


y Lreveyxely, » —— < Hap' avrov yap , vnopovh pou. » 


Kal rap avrdc Gedc ſiov xal cor ip Hov, dyri- 
Anarop you, Ov peraractevowu., 

Af. 518 b.) "Opokoyobpey oby Onzotaiutves, 
a tv rappnoig tsbaponxdteg xat anfetovreg Bat 
9zds huov 6 'Eppavouhi, bv i &yia Geordxog Ha- 
dtvog anexunaoev. Abthy ov eiditeg aknfiviy Oedv 
xa) owrnplag nyhv, obx &vet5peda thy do lav 
apetiþac xat pb trtpay 8:onoveiav evaipapety. Th 
rap « Ob ph peravactevaw, » Avr mob « 05 perabh- 
cope! » tE0erxev. Ob yevioopar, pnot, peravicrns and 
Ths Andes tag el; ANV, xat Solos Ths &papriag. 

Elxloares sa avror, xaca ovrarwrh lar. 


(Af. 318 b, E f. 413.) Suvaywyhyv ov peptxtv v 
Meyer, xa0a xal cd Mwch;. 
"Apa 88 xa) wrpopyrixwrepov Thy Tov EOvioy D- 


r Tpoavagwver ,. 'Enegdvy yap 6 Movoye- C prædieit vocationem. Venit enim Unigenitus x wh 


8 


vhs ob peprxhv trva notobpeveo; e, obdt o). 
kt p3vov thy 'Iapahi xabs xat 6:4 tov ayiwy rpogpn- 
dv, & MA tols ava ndgav thy olxovutvry mpdoyw- 
vey Te x Megwy* « 'Axouoarte, ndvia te An, » 
Nai d tfhH5. O hey yap did Motec [venog| By 
dals uõtzd Over Thy 'Tapati ij && Sth Xprtorob 
xdpt; el; nioav thy d obpaviy EnevpLyetat. 
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F f. 91 b.) M&4tator 8& xark wh aungde of vio! æ 
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Yr, oi tals Ths capxds Enbupiats npoaxetuevor, 
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Tax) Thv ducato rod Go, Epeuvopcy r vd 
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Xetov. | 

"AxaE dd inc d Bede, Evo ravra hxovon. 

(Af. 319 b.) Tf hg, © paxapre Aabit ; "Anat 
e Etiogupitiy thy Tov Blwy Ocdy ; Etta no; 6 
og tony Ans ABN yap oby Anat, àAà 
et ord eig, nov pepig te xa nohutponwy vg K 


Cor. x, 13. * Psal. XI vm, 2. 


e Audite, omnes gentes , » et reliqua. Nam lex Mo- 


20 Hebr. 1, 1. 


Sunt enimvero, sunt . duplici lingua dupli - 


cique corde præditi, qui verbis quidem bonitalem 


præ se ſerunt, veneno autem malitiaque omni re- 
ſertam mentem gerunt. 


Vers. 6. Verumtamen Deo 8ubjecta esto, anima mea. 


Rursus animam suam alloquitur, submissionem 
ejus Deo graviter inculcans. Signiſicat autem tenta- 
tionum magniludinem, atque illud Apostoli dieit : 
« Quia non sinet nos tentari supra id quod possu- 
mus '*. » — Ab ipso enim est patientia mea. 


Vers. 7. Quia ipse Deus — 
jutor meus, non emigrabo. 

Confitemur baud timide, sed conſidenter ata 
sincere, Deum nostrum esse Emmanuelem , quem 
sancta deipara Virgo enixa est (1). Ergo ipsum agno- 
scentes verum Deum et $alntis fontem, non palie- 
mur servitium commutare, atque ad alium domina- 
tum transire. Nam dictionem « non emigrabo, » pro 


non demutabor,» posuit. Non ero, inquit, transfuga 


a veritate ad errorem, neque servus peccali. 


Vers. 9. Sperate in eo, omnis 3. populorum. 


Haud particularem aliquam dicit congregationem, 
veluti illam Moysis. 
Simul autem et altiore valicinio gentium omg 


particularem aliquam facturus vocationem, 
tantum Israel salvaturus secundum et $sanctos f 
phetas,] sed cunctis per orbem clamans dicensqt te 


saica unum docuit Israelis populum ; Christi autem 
gratia toto orbe patet. 


Vers. 10. Verumtamen vani filii hominum. 


Vani revera filii hominum, id est terrena tantum 
sapientes, carnis cupidinibus dediti, temporalia scla 
quzrenles. | 


Vers. 11. Divitie si affluant, nolite cor apponere. 


Nihil magnopere æstimes. Prætereunt enim, ut 
dixi, divitiæ; vixque ut umbra 231 conspectz di- 
labuntur. Qu:eramus autem justitiam Dei, serutemur 
ejus voluntatem bonam et bene r ac * 
ſectam. 


Vers. 12. Semel locutus est Deus, duo hec audivi. 


Quid ais, o beate David? Semel locutum affirmas 
omnium Deum? Quomodo, inquam, id vere dicas? 
Locutus est enim non semel, sed sæpissime, multi- 
ſariam, multisque modis ad majores nostros **. Cur 


(1) Centies videre est Cyrilli de Christi divinitate, et de beatæ Mariæ divina maternitate fidem. 
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ergo hie dicis, semel locutum esse Deum? Intelli- A tpdν. Has oy Epng Evraita , Ana Valea thy 


gamus $ermonis vim; vult enim vir inspiratus hoc 
dicere : Etiamsi semel, inquit, locutus Deus esset, 
equidem cum rei utilitalem recte noverim, haud 
longos ejus sermones requirerem. Semel loqualur, 
et oblemperamus : duplicemque in me recipio eru- 
ditionem, animalem scilicet et spiritalem. Duplex 
enim semper est pietatis nostræ ratio, duplumque 
conatum habet, quem in odorem suavitatis Deo offe- 
rimus. Nos quippe oportet et corpore et spiritu esse 
puros. Vel, « Semel locutus est, > dicitur pro Perstat 
lirmiter Dei sermo cum Moyse habitus, et nunquam 
revocatus, quia Dominus Deus misericors et cle- 
mens, ef juslitiz tenax *', Ergo vocabulum semel 
non de numero ponitur, sed de re prorsus eventura. 
lnpossibile est enim non fieri quod Deus futurum 
declaravit. Neque decretum revocabit, ut illud : 
« Semel juravi in sancto meo*?, » pro firmiter. vel 
denique semel hie dicitur, quia, etiamsi Deus mul- 
tolies sit locutus, unus tamen mullifariorum ejus 
sermonum Scopus est, nempe ut Deum ſortem esse 
et elementem cognoscamus, atque uti fortem me- 
tuamus, uti ad clementem conſugiamus. 


Vers. 12, 13. Quia potestas Dei est, et apud te, Do- 
mine, misericordia. | 

Quia potens est, inquit, Dominus in judicio, idem- 

que clemens. Verba enim de judicio fecit, seque duo 

hec audisse ait, nempe quod ira dignis, propter suo- 
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gn,9v, tidnoev 6 Ocd;, an' Exwy ndoav ebe the 


tod GVpgtgvv70%; YVWty, oh paxpwy tis vod co den- 
0450pa: Gru. "Anat akeitw, xal nei0opar Na 
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7 apa xa! tvevuartxty. Arrthe dp del TH ton 
The iv hulv Eniemelag 6 Tpono;, xat Ernhouy h pay 
Td InrtrhCevua, Od el; 67 uhv t b 7p0T2Ep6pevoy 
map nb T6 Ge. Aer yap hai; xa poο e tw 
owpatt xat ch N Y ανν t. "H th, « "Aral Zäh netv, » 
avi vod, "Eotrxe BeCaing 6 to Occ) L6yog M8“ 
endelg anat vat prxtrt prraxivotueycg, tt: Kyuprog 
6 Ord; olxtippwy xat thchuiov xat SN ẽ,jꝓʒ N dia- 
Tr,pwy. Th toivuy dxat ox Ent pt nod tibet, 
ah Em) Tod ndvrws Ecoptvoy. 'Abuvatav yap ph 


yeveodai & & Od; anephvato. Oö avabakettat the 


&n69acy hg 7d, « "Anat Opoca tv To dyiw pou, » 
avi vob Bebalug. "H td dnat, rr xiv noiidxg 
ti&noev, ele avry oxonds Iwy Tohvpepwy da- 
Sey, cd yvovar: hug ioyvphy elvar thy Ocdv xat 
oudvOpwnnoy, ty g u layuphy gobrOwpev, ws & 
oUavlpuny mpodIpdpwuty. 
"Ort 76 xpdroc , rod ge * xal ood, Kvpee, rd 
| E.leoc. 
(Af. 220, B f. 256, H f. 89 b.) Ort 8&vvards, prov, 
6 Oeds ty th xploct, 6 abrds xal Hehn. 'Aregh» 
vato y&p L&yov e The #picews, 8. od 8U9 ravra 


rum peccatorum excessum, iram relribuet : iis vero C AH. tv ptv tt tots dee pe d thy wv 


qui digna opera ſecerint misericordia, banc largie- 
tur. Nam potestatis vocabulum iram signiſicat, et, 
adversus eam merentes, severitatem. Dominatur 
enim omnibus, qui potestate sua lenet omnia Deus; 
validaque manu superbum evertit, apostatam punit, 
miseretur vero amantium se. Nimirum upicuique 
retribuet pro suorum operum merito. Ne ergo in 
injuslitia conſidatis, neque divitiis inhietis. 


PSALMUS LXII. 
Vers. 2. Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo. 
Vigilare nos monet ad Deum, non ita ut aliis si- 


mul negotiis distractam mentem habeamus, sed ut p 


unice, iis dediti rebus simus, quæ Deo rectæ viden- 

tur et placent. He est enim digna vere sanctis ho- 

minibus conversatio et optimz vitæ ratio. 

Sitivit ad te anima mea, quam mullipliciter tibi caro 
mea, in terra deseria et invia et inaquosa. 

Hee dicit anima in regione a doctrinis sanis de- 
serta, quæ idcirco divinam irrigationem requirit. Pos- 
sunt etiam verba, « Silivit ad te anima mea et caro 
mea, » Significare statum ejus qui carnem spiritui 
suhjecerit, et anime consentientem fecerit, deser- 
tam scilicet a passionibus, atque inviam et ina- 

quosam, id est lascivia liberam, et exsecrandis lu- 


" Jon. iv, 2. * Psal. LxxxvIn, 36. 
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atyovre; e,. th $:50ptvoy avrols napt mod Movo- 
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(A f. 521.) Kap yertidwy thy duvyiay inzy- 
yYOOetat, xa thy Oeby ob pdvov or6part ebloysly 
ovuvti0erat, àlIà rat fi tho wh; ro Notety, 
couti oi &'. Lyapttioy noairelag Tofatery abrdy * K 
o notv, ö Oö tpd; Geb ahdtprov ths yetpag Exteva, 
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7p00X9Piw T3; Urn. Kavynupa & Toro afionpe- 


Kg Kat tfalperov, th pudvoy ldd Thy TWwyY Ghwv C 


Sedv, xat abr npoaaxoplicty th; npootvyd;. 
De &x orearoc xal xzidrnroc E1tAnodein 1 uyh 
| ſiou. 

(Af. 321). Aelzvuory n6cov Td xtp3og t t abt 
un 7&; ANL tyoviov. "Ariep ràp dd da tolg 
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eng ebyzrat, bra iv yeiler &yaliiactws alvioy v 
Köptov, The rvevuaTrixthg Tpophs xopectei;. "Ore 
yip, nal, rob cov d prvhun dv6patog yEvwpat, rü re 
Th, dots xapde ninporirar th orhpa pov. 

Ex ry c ror zreporwyr cov arall doouat. 


quoque membra nostra terrena mortiſicaverimus (1), 
tune licebit Davidis verba conſidenter dicere : « Sic 
in sancto, » et reliqua. | | 

vel fortasse : sitiens cupiensque cum sancto tuo 
conjunctionem. Quis porro sanctus, nisi unigenitus 
Filius tuus? 

Vers. 4. 232 Quoniam melior est mizericordia 

tua auper vitas. 

Qui misericordiam Dei, id est Christi, adepti 
sunt, et præsentem vitam nihili æstimant, it verba 
hæc pronuntiabunt; nempe cuilibet longæ in hoc 
mundo vitæ præstare concessam sibi ab Unigenito 
misericordiam. Vel misericordiam dicit salutem in 


g Christo; vitas autem legem, seu secundum legem 


vitæ genus. Melior itaque, ait, quam vitæ sunt mi- 
sericordia tua. 


vers. 4-5. — ols n tibi 
in vita mea. 

Labiorum quasi fructum laudes sacras promiltit; 
Deoque non ore tantummodo benedicere statuit, 
verum etiam vita sua, id est morum suorum bo- 
nestale gloriſicare: aitque, Manus se ad alienum 


Deum non esse sublaturum, sed tibi soli, wique 


unius nomen in precibus invocaturum, nee quid - 
quam a falsis diis petiturum; sed tibi vero suapte 
natura Deo supplicaturum. Est autem hzc digna 
sanetis hominibus atque oplima gloriatio, nosse 
unum omnium Deum, eique preces oſſei re. | 


Vers. 6. Sicut adipe et pinquedine repleatur anima 
mea. 


Demonstrat quantum capiant emolumentum ii qui 
in Deo solo spem eollocarunt. Sicut enim corpus 
ab adipatis, id est pinguibus ednliis fit obesius, ita 
et anime accidit ex copiosa Spiritus largitione ac 
hilaritate; qua quidem repleri propheta postulat, ut 
labio exsultante Dominum Jaudet spiritali cibo sa- 
turatus. Cum, inquit, nomen tuum in memoriam re- 
voco, tune enimvero os meum gaudio repletur. 


vers. 8. In velamento alarum tuarum exsultabo · 


D f. 159, G f. 32 b.) Thy gpoupnr:zhv q D Tutelarem Dei vim signiticat; vel alarum voca- 


rod GC onualver I thy aa NAL thy Neav. 
Exo. Ain 1 NN pov dalom cv. 


(A f. 321 b, E f. 415.) KAnov dvopdtcr tb olovel 
wust ce ppovnuc, xa) wh txrevis lg fprrhv, 
xa\ vd a&4oraItov el; eydinnyy. Toots Hv 6 Tlavkog 
Mywv* + The tudg ywploe: and the aydnng vad 
Xpuctod; „ *Orav & tr; tip xaVapyp cuvaylety Gia 
xad4poews, vid The Exeivou Lorndy &yerar Belt; , 
vouttott Xprotod · ab ros rap torr ij de g Tov Brod, 
& $5 7&4 ndvia xaropbet xat navia Epyatectat. 


% Rom. vm, 35. 


(1) Merito voluptates pe castigat in hac explanatione Cyrillus, Juxuriosissimæ urbis episcopus. 


bulo Vetus Novumque Testamentum innuit. 
Vers. 9. Adkesit anima men post te. 
Adhæsionem vocat, mentem veluti defixam, et in 


virtute constantiam, et indivulsum amorem. Hujus- 


modi Paulus erat, dum ajebat : « Quis nos separabit 
2 charitate Christi ** ? Cum vero purus aliquis puro 
copulatur, tune ab ejus deinceps dextera regitur, id 
est Christi: ipse enim dextera Dei est, per quam 
omnia regit atque operatur. Ille autem Domino ad- 
hærere potest, qui ad ipsum beatitudinis ſinem per- 
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venerit; qui et Deum sibi dicentem audit : « Tu A Exetvog & Tuvatai xokn0hvac wp Kuply, & bn' 


vero hie vermane mecum **. » 


Vers. 10. Introibunt in infima terre. 

Increpat deinceps adversarias potestates, a quibus 
passus est vim, orans ut æternis tradantur suppli- 
ciis; vel potius vaticinatur (1) fore ut in illas mala 
recidant quz sibi ſuerant machinatz; mors nimi- 
rum, descensus ad inſeros, gladius quem contra ip- 
SUM intenderant, bestiis traditio. 


Vers. 11. Tradentur in manus gladii, partes vulpium 
erunt. | 


Penam quz illic dabitur demonstrat gladius, cu- 
jus manus existimandz sunt vel dolores ab ipso in- 
ficti, vel ejus ministri, qui iræ vasa dicuntur. 
Propter improbitatem autem suam malz potestates 
appellantur vulpes : etenim laniant infirmiorum ani- 
was vulpes intellectuales, quz mortuis putridisque 
cadaveribus nutriri-solent, id est improbi et perver- 
sissimi spiritus. Nam cum callidum immundumque 

animal vulpes sit, in impurorum malitie spirituum 
__ exemplum sumitur, a quibus hac illac cireumagun- 
tut ignavi homines, non autem legis observatores. 
Nam recte de justo dictum est: « Lex Dei in corde 
ipsius, et non supplantabuntur gressus ejus **. » 
Lex enim ad ea quæ Deo sunt placita dirigit. 


Vers. 12. 233 Rex vero lætabitur in Deo, laudabitur 
omnis qui jurat in eo. 
' Adeo gaudium eorum, regum scilicet, Christus 
erit, ut ipsis merito laudi tribuendum sit quod etiam 
per illum jurent : Jurant enim Deum verum, uti 
scriptum est. Certe divus Moyses ait: « Dominum 
Deum tuum limebis, et per nomen ejus jurabis **. » 
Nos quoque opus est, quotiescunque jurandum fue- 
rit , unicum verum suapte natura Deum comme- 
morare, alium præterea neminem. Simile quid nunc 
eliam beatus David exponil dicens : « Laudabitur 
omnis qui jurat in eo: » namque et hoc, præter 
c#lera, amoris erga illum indicium est, si cum 
jurandi occasio evenerit, ipsius unice mentionem 
faciamus. Ergone illud affirmamus, quod prophe- 
ticus nempe sermo nos ad jurandum adhortetur ? 
Atqui quidni sit melius, nunquam jurare? Nam- 
que ita nosmet gerere ipse jussit Servator V. Quid 
ergo hec eibi verba volunt? Cur sit laudandus qui 
jurat per ipsum? Habet prudentem et necessarium 
sensum hic sermo. Audi igitur : Israelis posteri, 


quanquam divina eruditi lege atque unum solum- 


que Deum adorare jussi, ob summam suam nihilo- 
minus nequitiam, ad absurdos idolorum cultus 


Deut. v, 31. * Pzal. XXVI, 31. “ Deut. vi, 15. 
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(Af. 322, Bf. 259, C f. 132, E f. 115 b, Hf. 97.) 
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&p& Tori Th Ev Toto Enovpevoy ; flag txatverds 6 
6pvuwy xat' avtoy; "Eyer rw cophv xat avay- 
xaiav olxovouiav 6 M6ycg. "Axove 86 Ol E5 atnarog 
'Iopaiyh, xatro: tw felyp natiaywyospevor vow, Eva 
de xa pdvov Bedv xXexerev3pever rpoTxuvely, £x von- 


„ Matth. v, 54. 


a0 Bona observatio, quod nempe in sacris Libris imprecationes vaticinia potius sepenumero 
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Ame Gra Evoorbtntog als aronovy eldwhohatpela; A lapsu temporum conversi sunt, aique opera ma- 


drpanovro xatt xatpdls , Kal rpooxaxvvhract tolg 

rote tc ll x<ipov, thy S Geb aptvreg, 

xa, Gpvuov LH Twy obx bvrwy eV. "Hy oV Ap 

Th rnyvixads ntiords xal yvhoiog , xal tov Th? eldw- 

okarpelag TTT AHV, Gam wh 

Wpvve xarte trvo; ErEpoy Beod, iv & tat; Toy Gprxwy 

Ie la Gvbpate td bvopa tov Kats puorvy Bbvytog 

Seo. Ard th; tolvuy t6re xpatovaong ouvnbeias , 

Thy m:otdv &\n0@G xat yvhorov mpooxuvnthy xata- 

onhalvet atywv-* « 'Enatvebhottai ni; 6 duvuwy ty 

IÞ Os. » 

YAAMUE ET. 

Eliodxovcor, d Gee, pwrnc nou, &r To 85eo0al 
HE xpoc o, dæò do £x0por ttelov thr 
yuxny ut. 

(A f. 323.) Ty &, « Elo&zovadv pou t t; disobat, 
avri cob, Ov orwnaviCG, 4AM ebyoptvout Ap yes 
TCR Ev tolg torovror; i arwnh. Hört Tayy 
pou elodxougoy xat iv abr; To Sts, xatt id, 
Ert Xakouvtdg cou , Epw* Io n4perut. » Op 
de önug torty Ape the npoaeuyhs & Moyo, * ob 
rap eiprxev* An Ex0pou £Zekod thy , pou, 
am A g360v KA. » Oh Bebe tobg aytovas, 
od naparrtitar thy payxny, od gsf thy aviicrtac:y, 
al ret dt nd td G&ovachai tops Yeod, Iva ph x2- 
rab pabirati 7H p6w. Toiro yap, ola, not od, 
And p66ou Ey9 pod EZzhov thy / pou. » A. 
Topelav y&p altzt thy Oebv, cle th mrdyrw; xatabalety 
Thy avtixel{pevov. 


Erereirav roco Apayuam Aixpor , TOY KATATO- 
Egvoat e dæxoxp O ApUwpor. 


(A f. 325 b, E f. 116.) dra & nixpdy, thy xart 


rod àuατοα⁰õlm⁰, efrouy &Owouv, cvxogaviiay Exdbe dev · 
kreis &ronov xat thy Tuybvra Guxopaviety, th & 
Thy Clxatov, Se ve % * by &v Enoxpypy to5ivoudt, 
T2WTETTL X27& Td de, 093 yap rokpway el; th 
tupavt; avtdy Crabakkerv, Oö yap bpatol; paxovia. 
BANG of T4 Enfyera ppovouvreg , obre ah Tolg x 
xak&pou va 5Urou TENONpeEvors, AM olovet tt 36- 
Cov d tautwy Cuarponiay Evteivovieg, Bals - 


xpolg xa prhoxaxoupyws Kateoxevarutvoy Th; Twy = 


col XaTatritpwIxEvGt huyh;, 


Kal ov goEndnhoorrat. 

(E f. 116.) Tiva po6n0h4covrar ; Obs yap Ssslastv, 
net, dv 7Ov &yiwy npceotnxdcta Bedv * ofovrat be 
Tov T&;a Kal vA NSL, Meyovteg 'A Ohx 
agrar Kyiptng, obôt auvhort 6 Oed laxw6, » 


'Expataluoay tautoic Ado ROVYNpOr. 

(B f. 260 b, E f. 116 b.) Hovneà rp, ws hen 
NtcA Epyv, T c ])] avosiwy tort Bovkevuarta * 
xa) n&vIa Txatdtntog Ott peuvwpsver Tporov Npod- 
XpoUouct TE gikapery Op, 

FAAMOE EY. 


Zol æpd et Durce, 6 Bede, % Ziwr, xal cool don 
SoOncera cbj e "Tepouoaliu. 


(A f. 325, E f. 147 b) Eby pyory ob Thy Enfysioy 


% Ia. Lvm, 9, * Psal. xc, 7. 


Vers. 2. Exaudi, Deus, 


nuum suarum adoraverunt, relicto illo qui svapte 
natura Deus est, ac per eos jurabant qui reapse dii 
non erant. Erat igitur tunc fidelis et germanus, et 
ab idololatriz crimine alienus, quisquis per allum 
quemlibet Deum non jurabat, sed ubi jurejurando 
opus erat, nomen veri naturaliter Dei interpone- 
bat. Ab illo igitur tune vigente usu, fidelem vere 
genuinumque adoratorem designat dicens: Lau- 
dabitur omnis qui per Deum jurat. » FEI 


PSALMUS LXIII. 


orationem an cum ts 
deprecor, et a timore e erips” ene, 
meam. 
Dictio « Exaudi me cum deprecor » ponitur pro 
Exaudi me non silentem, sed orantem: nam in hu- 


jusmodi rerum adjunctis perniciosa res est silen- 
tium. vel dicit : Cito exaudi me, atque in ipso ora - 


tionis momento; veluti illud: « Adhuc te loquente, 
dicam : Ecce adsum *., Videsis autem quam ac- 
curata sint precum verba; non dixit: Ab inimieo 
« eripe animam meam, sed « a timore inimiei. Non 
Limet certamina, non deprecatur pugnam, non ſugit 
ad versitatem; postulat potius ut a Deo roboretur, 


ne timori succumbat. Id enim demonstrant verba: . 


A limore inimici eripe animam meam. » Fortitu- 
dinem poscit Deum, ut adversarium prorsus ster- 


C nere queat. 


Vers. 4. Intenderunt arcum rem amaram, ut — 
in occultis immaculatum. 


Rem amaram appellat calumniam contra inson- 
tem et immaculatum : nam et cuilibet calumniari, 
indignum est; justo autem, multo gravius, quem 
in occulto, id est latenter, sagittant; quia non au- 
dent publice in illum invehi. Non enim visibilibus 
præliantur telis qui terrena sapiunt, neque Sagitt's 
ligneo calamo infixis, sed, arcus instar, suam mali - 
tiam intendentes, amaris lelis et __—_— instruclis 
enn animas vulnerant. 


Vers. 5. Et non timebunt. 


D Quem timeant? Quandoquidem haud metuunt, 


inquit, protectorem $sanctorum Deum; imo eum 
fortasse latere se pulant, dicentes : Non videbit 
Dominus, nec intelliget Deus Jacob. » | 
vers. 6. Firmaverunt sibi sermonem nequam. 
Mala enim, ut sæpissime jam dixi, sunt impiorum 
consilia, qui omne genus nequitiæ excogilantes, 


amatorem virtutis Deum offendunt. 


234 PSALMUS LXIV. 
Vers. 2. Te decet , Deus, in Sion; 
reddetur votum in Jerusalem. | 
Sionem dicit baud terrenam illam in Judzz re- 
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gione sitam, sed supernam in cœlis, veram Callipo- A thy & th Toubaiz ywpes Kn, q thy Av 


lim (1), primogenitorum Ecclesiam, sanctorum ma- 
irem, angelorum sacralissimum habilaculum. Ad 
hujus similitudinem nos quoque occupamus lerre- 
nam Sionem, id est Ecclesiam, et laudationibus 
universalem Servatorem Redemptoremque orna- 
mus. Illic enim perſecti verique hymni Deo red- 
duntor ; itaque hymnus in Sione diclus, sive in illa 
celesti, aut etiam terrestri Eeclesia, decet unum 
laudatum Deum, cui etiam vola reddi par est. Vo- 
tum porro solet Scriptura appellare promissionem 
quamdam quam quis Deo ſacit. Dum autem ait 
« Ad te omnis caro veniet, » id est libi omnis homo 
credet, per synecdochen loquens, parte scilicet to- 
tum demonstrante, vocationem cunctarum gentium 


xa} &v Tot; obpavet; , thy anda; Kaiinoky, thy 
Tov npwroroxwy Exxinoiav, thy tov ayiuv py 
rd h, Th r ayyEhuwv ravayov Etvhialnua. eds 
ShoG, IR tavirg xat hut; thy Enfyerov mnhn- 
p90 pe's Liwv, Touteatt thy 'Exxinalav, xal tat; xa - 
nxobaag Df, orepavobuey Thy TOv Hwy 
Tord pa x Avzpwrhv. Exec? yap of T6ew tat akn- 
dei; Uhvot anodidyviat IQ ew & tolvuv Vvo; 6 tv 
TH Liv, Hrot Tf E£7:0vpavyly, f kal Th Ent yhe Ex- 
x)nola , T6 O arod:35peve; , pero Av pvp Io 
buvouptvy Oe, O xat ths ebya; anibdvar apes: 
ett. Eoyhy dt ouvr0eg thIpagyh xaketv thy AR 
yerlav fv Enayythntat ty 76 Oy. Atà peviot rod 
eiretv, « Ilpbg ot nica caps Fest, » gfrouy miotevors 


nuntiat, non autem unius Israelis, prout a legis B a; av pwnog (Tvver3og:xw; yep TH Travta KEyE- 


litiera ſactum ſuerat. 


Vers. 4. Sermones iniquorum prevaluerunt 
super nos. 


Iniquorum sermones dicit sapientiam doctorum 
seculi hujus, cujus etiam causa inſit mati sunt, a 
vera scientia excidentes (2). 


Vers. 7. Preparans montes ſortitudine tus. 
Preparare dicit pro, complanare et commodos 
efficere ; ita ut quidam valeant in montes quoque 
conscendere, id est ad altissimas pervenire vir- 
tutes. | 


Tat, ard t pa To navid; enhovptvor), thy xkyory 
Traveuy Tov tOvoy e nern, 43x obyt povou 
Tov Ioan g Git tov vopizod ypapparocg. 

Acrot ddr vaeg|e]Buy duwoar tude. 


(E f. 418.) AGyoug ev6pwy prot thy copiav Twy 
g0pwv Tob aiwvog T0vtov , Gt” hg xat & EHu 
Ths @nfloug ExmneEodvieg YVWItw;. 

"Erordtur E&pn H logout oov. 

(E f. 418 b.) 'Eroyrdtwr |pnotv dt Tod xara- 
Meatyty na cn EN anogatverye Cyvac)a: ide tiva; 
&7:07:7,6&v xal tv bpes: , TouTECTLY Ev Tat; vnhotd- 
Tat; VSH & per:. 


Vers. 8. Qui conturbas ſundum maris, sonum fluctuum C O ourrapdoour r xd roc The da. donc. — 


ejus. Turbabuntur gentes. 
Maris nomine mundum dicit, omniumque in eo 
 versantium populorum multitudinem. Ad sensum 
quod attinel, conturbat Christus, ceu alveum quem- 
dam latitudinemque maris, multitudinem gentium, 
dum non sinit eas in antiquis erroribus desidere, 
sed ma is commovet ad suæ potentiz eminentie- 
que cognitionem, ac veluti sonos quosdam unda- 
rum excitat omnium erga se laudationes. Quippe 
ubinam aut a quibus Christus jam non laudatur ? 
Tum paucis interjectis. Quonam autem modo tur- 
tandi sint, rursus ipse explicat dicens : Et lime- 
bunt, qui babilant terminos, a signis Luis. » Exti- 
muerunt reapse gentes Christum; audierunt enim 
patrala ab ejus vi potentiaque miracula : noverunt 
excilatos e sepulcris : uno verbo nutuque paralyti- 
cum ex tam longa infirmilate liberatum -: cæcis 
subito visum collatum; mare procellosum mirabi- 


liter Sedatum. His auditis gentes prodigiis univer- 


talem Servatorem Redemptoremque merito exli- 
muerunt, et omisso vetere congenitoque errore, 

receperunt. Vel mare dicit hoc loco impuro- 
rum spirituum turmam, quæ Christi adventu con- 
turbata ſuit. Quare et territi aiebant : « Vergsti buc 


ante tempus ad torquendum nos v. » Vel denique 


| ** Maith. un, 29. 


(1) Id est egregiam pulchramque civitatem. Sic 
enim non indocte explicat Cyriilus, vel patius ex 
Philonis aui Origenis Lexicis recitat nomen. 


Tapaylnoovrat ra bury. 

(A f. 526 b, B f. 264, Df. 161 b, Gf. 55 b et 36, 
Hf. 110 b, Lf. 151 b. vp. i. ov xa 'Abaraciov.) 
Ga bvoudtet cd xGG¹⁰D.. xat th Thie AN- 
r) ty abt) xatrxovviuy E vwv. pig && &tdvotav, 
ouvrepi age: Xptorhyg ov Tt x˖νοẽ, xat rhdtog da- 
A 31G, 7% nh0n Tov Elvav * ph cuyywpt oa; avta 
hpeuely tv tal; &pyalais andrats, xexivnxu; Gt 
pakov el; Enfyvwary the Eautod Cuvapews xa H- 
org. xal n Tivac frog Kvperwy avacaktbods 
&r:23vTwv fg EN abrch botohoyiag. Nov yap N raph 
Tivwy 02 G0G01.ofstrar Xptotdg; Kat ner Gaya, Kat 
Tlva Tpimov Tapay0ncoviat, ah avid; Eieppnvever 
C“ Kal gobr0nooviat of x2:ormodvit; I& R- 
pate &nh TWwyY on hae lo 09. » Heessnvrat yap th 
£9vn dd X p:.o76v © axnudac yap avtod t& nzpatota 
rk dA Th; abrov Covapews ts xa Efouclag ve 
chf * tyvwxacy x pwnpdtoy ve vexpobl; tyert- 


poptvoug * q Abyty xat vet thy nzphkutoy £5 


oro paxpl; ArHLůa EY eþproctiag* Tuphols aBoxh- 


cc & verde Td RAE Oakacogoay aypiaivoucaey x- 


exoiu.ce napaiogug. Tovrwy tw onpeluy @xy- 
x057a t& EDV Tep66nviat dj, Thy tTOy Shwv 
Lecñpa xat Avipwrhv® xa thy &pyalav clvrpogov 
&ytvia Tavr,v, napeditavto thy xlorw. H Oakac- 


(2) Hoc quoque ſrustum tribuit Cyrillo Nicetas, 
non Athanasio. 
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cav Evzauba d nhnlo; twy axabepruv tveuperuy mare dicit multitadinem tyrannorum, propter in- 


ov, 6 auvvrapaaaetat th Tod Xptorobd napouaia. 
Ard xal gobovpevor Eeyov © «© "Hes Obs mph xaiped 
Bacavioat h¹⁰“S“C * » f las ptv th nifibog K 
Twy Tvupdewoy, itt td dlpvpby The eldwiokatpeiag 
au Hyovg d xvparuv, TH; xatt TOY papropwy 
Zuvaper Xprorov tveluvapoito xat tornpiters ; 


EE Cd o apwlag xal 6&xtpac ttpyecc. 

(Af. 327. Kuplilov, 'Abavraclov, Evoe6iov.) Kat 
6rav &ptnra: tpexev ij; npwle The iH, al ty 
Th Eantpe, & tory tv Th apy} The hptpas xat Ev To 
rte. Kal pevrot Grav T& peydha cnpela dsh - 
cavies of thy olxouusvnv Gizouvies gobryOwer thy 
&ya0dv g66ov, t6te Th xal elg Tig npwlag , eig 
dg Eontpas E5ddoug, tourEotry EY mavtl xai, 
ti pi his lata avtols ayauwptvor D off xarOpIwu- 
ge i Xptotou tapougla. Kai avtoy & to) Xprotov 
do ESobat, tyouv wp6odot, ij ptv npwlag mph ndviey 
Twy alwuwwy ix HNavtpd; yevoptvn, xtc th, ( At 
SSt avroy &7" du Ne £5 huepoy aiwves *. » ui & 
£InEpas, ; tx INMaptevou, Hig Em ouvicheia tov 
aluvwy &rthvinasy* Exatipn d tTEpyrg £57) rat 
&xakiag:;.'0 pevro. Luppaxo; elmwy Ig N- 
£hevattg Tov beOpou xal th; Eantpas Lavoroyolct, » 
robo Goxet AG re, Gott xa apyoptvng xat inyouan 
hpEpac, Thy &pecthv To Oey npocoigauary Luvyiay 
ol T Taevnv xatakindvies, Thy & pb, yvdvreg 
Oedv. Trvz; & KSG ptv npwta; Th &vatorut 
petpn The Yhs voouarty * ESdGoug & Eontpas c d- 


gratam idololatrici ipsorum cultus salsedinem: so- 
nos autem fluctuum , persecutiones cruciatusque 
martyrum (1); quos certe quisnam tolerasset, nisi 
Christi viribus munitus atque firmatus? 


Entboulag xat paadvoug, & tis ohe & ph 


Vers. 9. Exitus matutini et vespere delectabis. 
Nempe et cum cœperit matutinum tempus de- 
currere, itemque vespeminum, id est initio diei ac 
tine. Profecto, visis his magnis prodigiis, mundi in- 
colæ salutari timore 235 quatientur; tune etiam 
a mane ad vesperæ exitum, id est omni tempore. 


delectationes (2) erunt exsultantibus ob ea que 
8 Christi adventus bona attalit. Quin et ipsius Christi 


duo exitus, id est processus, faerunt : matuti- 


nus quidem ante omnia sæcula ex Patre, prout le- 


gitur: Exitus ejus ab initio, a diebus sæeuli ; » 
alter vero de Virgine, qui in seculorum contigit 
consummatione; uterque vero non sine delecta- 
tione gaudioque est. Cæterum Symmachus dicens , 


« Processiones matutini et vesperæ hymnis celebra- 


bunt, hoc videtur dicere, quod, et incipiente et de- 
sinente die, gralam Deo extollent hymnodiam qui, 
relicto errore, verum naturaliter Deum agnoverint. 
Nonnulli (3) autem, exitus matutini, inteltigunt 


orientales terre partes: exitus autem vespere, oc- 


cidentales. Ergo tu, inquit, humanatus, atque ia 
terra vitam degens, tum orientis lum oeccidentis 


red. *Evav0pwrhong obv, gnot, xat nokteucdueve; C incolas gaudio aflicies. 


ent yhG, evppavelg R tobs Ent The &vatolng xl 
rode Em! Uv. — (C f. 154 b) 'Ev To gurt cw 
dtayayns rc EOvn, kal Ev th cure, tou aluvg 
ThnpoSns Tate Y νννEEmue dg. 

Exeoxtyw Thy rr, xal &1eQuoac avriy. 

(E f. 149) Katsx6peaas, gnat, td &vwbey I f- 
dv thy 5Vpnracav Yhv, nITrIhporas AUTHV TWY πν e] 
aj ] yapec peatww, toig xaty nicgxv bytag Thy 
vn obpavdy * hpi dd toug renhavy ptvoeus, hv zu- 
Tag Enpav wonep xat EivuIpoyv, zaprogopoy Ede 
al yovt uwratny. | 

O xXoraude roũ Beon Exdlnporn darum. 

E f. 119 b) ed norapds 6 MH abrod ruyydver. 
Abbe xat Gwhs mnyh, a & clpyrar* « Hapà cov 
nr CH. Tou, 74 dpphuata, tourtottyv al di- 
dadxa lan, ebgpaiuouc: thy 'Exxinoiav. 

Ori ovrwc 1} erouuaCta. 

(Cod. M f. 105.) Oöbrog Tnpovonttxwtata ] 
deo pe RV ed dM mpdppnot; HEh¹Nο, 
xal ob yeyrevnuevwy tierung. 


Mich. v, 2. Psal. xxxv, 10. 


(1) Horum exstat luculentissima et horrenda de- 
scriptio etiam in mohumentis a nobis nuper editis, 
nempe in Aeübus S. Artemii M. Spicil. t. IV, et in 
oratione Constantini diaconi De laudibus omnium 
martyrum, t. X. 

(2) Apparet Cyrillum habuisse t&pyz:5 loco no- 


PaTROL. GR. LXIX. 


In lumine tuo educ gentes, et in consummatione 
seculi gaudio comple illas. 


Vers. 40. Visitesti terram, et inebrinet cam; 


Satiasti, inquit, supernis bonis untversam ter- 
ram; spiritalibus donis replesti eam, cunctos vide- 


licet mundi incolas; nos vero errere deceptos, ar:- 
dam olim terram et inaquosam, uberem effecisti et 
ſructuosissimam. 


Flumen Dei repletum est aquis. 
Dei flumen est ipsius sermo. Ipse etiam vitz fons, 


D prout dietum est: « Apud te fons vitæ *. » Hujus 


impetus, id est doctrinz, Eeclesiam letificant. 


Quoniam ita est preparatio ejus. | | 
Dixit ita, pro providentissime aique ut Deum 


| decet; hine videlieet fit ſuturarum rerum predictio, 


non præteritarum narratio. 


minis, non verbi. Divus pariter | 
mentario ad hunc locum scribit : Exitus' matutins 
et vespere delectationes. Vulgatus cum Hebraico 


aliisque consentit. Cæteroqui sententia eadem est. 


(5) Didymus nimirum, ut est in catena apu * 
Corderium. | 1 
36 
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Vers. 11. Sulcos ejus inebria. 
Sulcos dicit intima cordis; que ubi Spiritus 
diribitione inebriata fuerint, virtutum copiam ger- 
minant. 


Vers. 12. Benedices corone& anni benignitatis tug. 


Sensus est: Annus benignitatis, fructum ferens 
pietatem, tempus est quo Christus apparuit; quo 
tempore eliam benedictum nobis fuit, Deo ingeni- 
tam benignitatem clementiamque expromente. Sic 
et ipse Christus Isaiz prophetz voce ait : « Spiritus 
Domini super me, propterea quod unxit me, evan- 
gelizare pauperibus misit me, » et reliqua, « vocare 
annum acceptabilem Domini *. Certe acceptabilis 
annus ille eral, quo homo factus est unigenitus Dei 
Filius; nosque item recepti ſuimus per ſidem, ipso 
ad Patrem Deum adducente. Et paulo post : Cum 
ergo benedices coronæ anni benignitatis luz, tunc 
etiam campi ubertate implebuntur. Campis terris- 
que comparat credentium animas, quas divinis spi- 
ritalibusque bonis Deus pinguefaci:, ut pietalis 
fructum reddere queant. 


Vers. 13. 236 Et exsultatione colles accingentur. 

Sensus est : Dei apparente benignilate, ea quz 
olim erat deserta terra fructiſicabit; et colles ido- 
licis 8acriſiciis polluti, receptis ad babitandum ho- 
minibus angelicam vitam proſitentibus, lætabuntur. 
Vel collibus comparat sanctarum Ecclesiarum per 
tempora duces, et populorum præsules seu pastores 
atque magistros. Nam sicut pre reliqua omni re- 
gione eminent montes collesque, ita pariter sancto- 
rum doctorum dignitas c#teris excelsior est. Hi 
etiam exsultatione accingunlur, id est, sancti Spiri- 
tus consolationem intra se habent. 


Vers. 14. Et valles. abundabunt frumento. 


Tunc etiam valles, id est Ecclesiz, ſrumenti illius 
copiam suppeditabunt, de quo Dominus aiebat : 
« Nisi granum ſrumenti cadens in terram mortuum 
ſuerit, ipsum solum manet: quod si mortuum ſue- 
rit, multum ſructum affert **. » Cur autem Eccle- 
Sie vallium nomine denotantur? Quia nimirum in- 
tellectualium montium, id est prophetarum, aquas 
excipiunt. 

PSALMUS LXV. 
Vers. 1. In finem, canticum psalmi resurrectionis. 

Predicit simul gentiiim quoque vocationem ac 
salutem, et resurrectionem spiritalem illarum quæ 
deinde facta est nuntiat ; prout dictum fuerat : « Qui 
suscitat de terra inopem **.« Imo et apostolorum in- 
troducitur persona narrantium quanta pro evange- 


* Isa. Lu, 1; Luc. w, 18. „ Joan. xn, 24. 
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Tove ablaxac abr jc pedouooy. 

(E f. 116 b. Kvuplillov xal Hovylov.) Adlaxdc 

guet rd adn the xapbiag * Enep Wn Av peduodh, th 


yoprYla tov Ivevuartog, Os ty HAV &perov 


Baootavet. 


 Evloyhoe ròr orbparoy tot triaurod rj un. 


1 xXev pe, 


oTOrnToe Cov. 


(A f.328b, D f. 162, Ef. 119 b, Lf. 152) Hess 
& vouv, 'Eviautdg xprot6trmtog xapriv ptpwy eον,m 
Getav, 6 ci Enidnulag Xpiotod, Gre xat ebloyhueba, 
Euptru yonordrntt , gtavOpwnis ypnoautvoy 
Scov. Obtw xat abrdg 6 Xprotds ta pwvh; Hoatuy 
ro npophrov pnyot* « Nvebpa Kuptov zu ut, ob 
£!vexsv Eyptcev pe, ebayyeraoaoba: nrwycls &ntotal- 
» xa) kene «© xakecat Eviautly Kuplou 
Text6v, „ Acxtd; yap Eviautds hv, xa By VNG 
TnTEv 6 povoyevig Told Ozob AGyog © elodebtypeba & 


cal hut; 6:4 niotrews, npooxopliovrog hui; avrod 


T6 9: xa) [larpti. Kal per' hiya Ora tofvuv 


- Evhoyhong *bv oTtpavey Tod Eviautold The ypnotorty- 


C 


D 


T65 Gov, Tre xal T4 nedia cov nnd covrat erar- 
roc. Nebtorg Bt xat ralatg naperixdtc. The TW t- 
ore, Ywyls, tg Tolg Oeforg xa nveujhatixoty 
7aplopac xatariaiver 6 Oeds, yn ELvwvrat peperv 
robe dic evgebelag xaprovy. 

Kat du. i. lia ol Bovrol xeprfwmoorrat. 


(A f. 328 b, C f. 131 b, D f. 162, F f. 95 b. Kv- 
pidlov xal 'Adavaclov.) Ilph; & vobv, The toi Geoõ 
pavelong xpr,076tntoG Ai naar Epnuog xaptropoph ot: 
cal ol Bouvet of tals el,, Buclatg prarvduever, 


Tobg Thy Are alpovuptvoug Blov Befapevor e- 


ppavIhoovtat. "H Bouvols &netxdfer tobg xath xa: 
pobe Tov afiwy *Exxknoov. tyrovptvors, xat kaov 
Tpoe o7nxotas, fro notuevas N Eiiactdoug. UN 
y tp The &ng andong yh Vnepaveyxouct vd Bon vat 
oi Bouvet, Tby abtby rp6rov xat ft cd &yfwy pore 
aywyov &fia vynortpa Tov Awy Kr. Oörot x 
dr re pie wvvuvtiai, TOutEatty , Thy to vey- 
patog Tapaxinoty Eyouoty ty Eautels, 


Kai al xot ide aAlndurouot oitor. 


(Ef. 120) T6re xat al xo ates, rourtotty ai Ex- 
x3n ofa, tov otrov Exetvoy EnlftOuvay, Rep of 6 Kü- 
prog Eleyev* « "Eav ph 6 x6xx05 To) ofrov Tneowy 
els ch yhv azo0avy, arg pdvog pever* tav & AN- 
DAV, Wo xapritv pet. » Kal tivog ydprv at 
"Exx)noia: xon.4deg yprnwattgoucty ; "Ort cd vont 
6pwv, d Twy npopntaovy, v Viwp anobtyoviat. 


YAAMOE ZE. 
Ele to r, Gd yalpor aracrdotwe. 
(Af. 329) echéret dd xath tavidy xat thy Tov 
thvey xihorv e, cwrr,piay, val thy avictagcy td 
cou abtov thy yevoptvny ebgyyerigeran * zath 0 
elpnutvov* O avorwy and yhe NV. » Kal 
phv xal Tov &r90T0)wuy elogtperat th mp63wrov, 


% Pgal. cxn, 7. 


Q == > a ww 
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$i$a0x6vrwy oa Rp · co xnpIypatrey; t N ð,1½- A lica predicatione passi sint, et quomodo ha tribu- 
Tov Evayyexov , xal ws al Oleg el; alwvicvs lationes ad zterna gaudia ipsos deduxerint. Insuper 


ebppoguvas EEhyayov evtotg. "Er phv xal tod lou- 
Culwy Agou onjpalverat $ amobokh. 


Eizars to Ge Ac pobepet rd Epra cov! 


(Af. 329 b, C i. 135, Df. 162 b, E f. 120 b, F f. 
96, Gf. 37 b. up. l. lou xal 'Abaraclov.) Kal obrw 
u pe Lotoplay (1)* mph; d nveuparixhy kxuN ev, 
Mav yobepi cd Epya Xprotob, eco al Geoonuctat, 
xa) 7d 2xnod&v yeveadar toy axab4priu Catudvwy 
rc ahn: n\nvog && al neptouaia Buvipaug h 
avactaot avtov, xatactpipouca pty tob Oavatou th 
xp&7%, Gnagay & thy avOpwnov gvorv el; aybap- 
ofav &vaxatvitoura. AMB! of tov "Toubaluy 8p, 
xalro: Twy peydluy Xp:orov Oauudtwy yeyovores 
0:wpot, Env anodavpdicry thy tepatoupydy, tx Bt 
Toy tyaviluy Buopnpoovieg EAST ( Obrog obe 
tx6&kkt T Satudvin, Et wh tv Beelfebov) Epyovrt 
Tov 3atuoviwy, » Kal per? 6hfya, 'Enmiftzer toivuy 
abrotg 6 paxapros VYaluwitg Meywv * « Etrarte to 
Oz Hose pd c Epya cov. „ Navocache, ne, thy 
owe des Ii xat axanivoy Epttvreg YIorrav IP 
raviwy huov Turi Xpioty. "Evo && tot; &yicts 
ob petpiug ayavaxiely ' olg &v Thnuuero! tives 
els S Tov wv Lwrhpa NH. Kal 6 V paxe- 
pto; npophtn; Aabls npadrepoy abroly EN nA A- 
Ywv* « Elxare, „ kal c t5h;. 0 86 ye o 
"Hoatag Ospudrepov tolg b pαοοννν i Mfywy * 


Tol &vopot, ontppa porywy xat topvn;. » Kat 6 


per” dAlra « Oby dete tore texva anwiela;; » 
Ovxody Enetdh anmbouvra; Ewpa, apels dd p 
ad rode Stalékrecbat, TO cuxopaviouptvy Xptotoy 
T:pocouthet Afywv * Hon uA cou < Svapts, el xat of 
tx9pot cov tevoavic os * Exouciug mph; 7d pavev To 
x6Tpy beidv cov pag pooavreg, xat Ef twv fave 
ar the ö eh napeveyxovong abrolg ele vd 
rei9:o0 ai. ide: yep Buvapews tob Kuplov Edv 
txre)toavtog Thy olxelav tx vexpov avictacty xt 
7 @v0pwrvov, of typo avtov *Ebpalo. thevoavro 
abrdy, toursotry Eviritbalhov thy avactagy, — 
Expo & xaty£vorag robs Twv 'Joubaiwy $1825%4- 
kovg mot, hevonptvous thy avagtacy, xat tot; 
orpatiwrzarg Ebvreg pP. 

Nica i rñ xpooxurnodruody Cot, xl yaldruw- 

ody . 

(A f. 330. Kup., Ad., al roo Nvoone.) EI xat 
Joubaia, nav, 4pvhoovral os, 4M" avs" Exetvwy 
droxkrbhocrat cor xa rpooxuvhoet mica th yh, rot 
ra ln c xatotxodvra thy yhv. Oo yap iv le po- 
cnn¹αν mpooxtvnatG, The vourxhg neavaaptvng o. 
vat 7d, « Ilpooxuvhacuory abt txactoy ix vow rm 
abrod * » Kal tig d οαοπj,Lbuuvhονte Te, N- 
ng Matth. xn, 24. - * Isa. In, 3. “ ibid. , 4. 


(1) Non exstat in codicibus pars hc historica 
erplanationis. vote OY 

2) Fragmentum hoc alii Achanasio inscripserunt. 
Sed tamen Nicelas a. Cyrillo sumit. 

(3) Nullus mihi Vaticanus codex partem hane 


Judaici quoque populi rejectio signiſicatur (2). 


Vers. 3. Dicite Deo : Quam terribilia sunt 
opera tua! 


Atque historicus sensus ita se habet (3); quod 
vero ad spiritalem altinet, valde terribilia sunt 
opera Christi, id est, prodigia et impurorum spiri- 
tuum cohors fugata. Culmen vero et excessus po- 
tentiz ejus resurrectio, quæ mortis imperium ever- 
tit, et universam hominis naturam ad immortalita- 
lem renovat. Sed enim Judaicus populus, quanquam 
maznorum Christi miraculorum spectator, cum illo- 
rum operatorem admirari deberet, contra potius 
maledicebat : Hie non ejicit demonia, nisi in 
Beelzebul dæmoniorum principe **. » Et post pauca. 
Increpat ergo illos beatus Psalmisla inquiens : « Di- 
Cite Deo : Terribilia sunt opera tua. » Et desinite, 
ait, intemperantem adeo effrenemque linguam contra 
omnium Servatorem Christum commovere. Sane 


mos est sanctorum, non parum irascendi, si quid 


nonnulli adversus communem Servatorem 
peccant. Et beatus quidem David mitius illos objur- 


gat inquiens : « Dicite, » et reliqua. Verum propheta 


Isaias contumeliosis his fervidius instat dicens : 
« Filii perversi, progenies adulterorum ac meretri- 
cis “. „Et paulo post: Nonne vos estis perditio- 
nis filii **? » Ttaque contumaces cernens, omisza ad 
eos allocutione, ad accusatum Christum verba con- 
vertit dicens : Multa tua potentia est, quandoqui- 
dem et inimici lui mentiuntur tibi, sponte nimirum 


contra exortam mundo lucem conniventes, quin 


tantus miraculorum excessus ad credendum eos 
compellat. Qnamvis enim magnitudine virtutis sum 


Dominus noster propriæ humanitatis e mortuis - 


resurrectionem perſecit, hostes tamen ejus Hebrai 
mentiti sunt illi, id est resurrectioni ejus obtrecta 
runt. 


237 Nimirum inimichs mendacesque denotat 


Judzorum doctores qui negarunt resurrectionem, 


atque ob id pecuniam militibus erogarunt ”*. 


D vers. 4. Universa terra te adoret, et tibi peallat. 


Licet, inquit, Judzi te negent, attamen loco illo- 
rum incurvabit se tibi, teque adorabit unjversa 


terra, id est ejus incolz gentes. Neque enim deinceps 


adorabitur Hierosolymis , cessante jam legali um- 
bra, secundum dictum illud : « Unusquisque de loco 
suo adorabit ** : „ scilicet subintrante adoratione in 


spiritu et veritate , operibus adorationi Dei respon- 
% Matth. xxvm, 12. » Soph. u, 2. 


Cyrilli de bistorico psalmi sensu 
teroquin alii in catenis auctores de 
ptivis cogitant. Alii rectius cum 
apparet, explicant de Christi 
tiumque vocatione. | 
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dentibus, atque illius appellatione ipsis imposita. A part xat 4knbeig, xatakiihiuv Epywy Tpattoutves 


lzc autem præsentis temporis predietio est, quo 
ia cunctis genlibus universalis celebratur hymuis 
Deus, et Dominus Christus Altissimus ab omnibus 
appellatur. 


Vers. 5. Ibi letabimur in ipso. 


Sensus est: Ibi cum Christo regnabimus, cum 
ipse novo s2culo dominabitur, atque in eo lætabi- 
mur: letabimur quippe in eo qui aspera mitigat. 


Ibi nostras absterget lacrymas , ibi omni nos 
mœrore abducet, amanter inclamans dicensque : 
Ego sum, ego sum qui peccata tua deleo, neque 
illorum amplius meminero **. » 

Vers. 7. Qui n exaltentur in semet- 


Exasperantes dicit Judwos. Id est, ne superbe 
sapiat populus arrogans, nempe Israel, neque adver- 
sus gentes grave altollat supercilium. Ne secum ipse 
dicat : Ego sum primogenitus filiorum Dei, ego pa- 
trem habeo Abrabamum. Ne, in quam, superbe sa- 
piat; sciat potius incredulitate sua contra se exaspe- 
rasse vindicem Deum. 


Vers. 8. Auditam ſacite vocem laudis ejus. 


Cum audierilis, inquit, a nobis quemadmodum 
dici laudes debeant, tunc- nobiscum laudate, haud 
jam ut olim ſalsos deos, sed Deum nostrum. 

Id est, a nobis discite, et tum demum gloriſicate 
nobiscum Deum, perpetuis ornantes laudibus uni- 
versalem Servatorem ac Redemptorem. 

Vers. 10. Quia i nos, Deus, = nos erplo- 
rasti, 8icuti exploratur argenium. 

Sensus est: Aſſlietiones quæ acciderunt be 
ob prædicationem, Spiritus prædicit, ex ipsorum 
persona has enarrans. Sicut enim argentum igne li- 
queſactum optime purgatur, ita sanctorum quoque 
anime quavis sorde arcentur, si tentationum incur- 
sibus viriliter resistant: nempe harum probatio 
quasi igne atque arte fusoria fit. Namque hujusmodi 
locutiones sanctis martyribus Paulus altribuit **. Ve- 


Th np2cxuvhozt Beov, the avrov npoonyoplag x- 
xanbetong avrot;. Npdppriots &t tavra to napbyio; 
xatpod, xab" Gy y Rao toig EOveory 6 roy hwy 
Uuverrar Ozdg, xat & Aeon; Xprords "Yhtorog 
apa tTavwwy xakcttat. 

Exet evgpparlnoduela Ex” avry. 

(A f. 550 b. Kvplllov xat 'Abaraclov.) Hebe 
de vody, Exet᷑ oby Xproth pacthet ropev, hy cod 
vzou aibvos Bactieucet, Na evgpavlnctucla t N 
aq; evgparyoueha && ty Tp nothoavti ih buoyeph 
6a8ta. — 'Exet yap ub &toparttetar th Eaxpuoy, 
t ce nan; Hei tfiornar Aung, gihavipwnuws E754 
pwvaov Te xal Mywv* Ey eint, Ech el 6 £5- 


p 2e{gwv tac &papriag cov, xal oo ph pvno0hcopar. » 


Ol aapanixpuirorteg ph vrovobwaar ü A EauTOIC. 


(E f. 121 b, F f. 96 b) Izpanizpativoviag "Tov- 
dalous xaket, — Tourer, ph ptya ppoveitw xat voy 
6 UrEportog hads, ToureTtty 6 'Iopanh, pn xata 
Tis Tov EOvay rhn0vog bLnkhy Enarperw Thy bppuy. 
Mi Jett xa0* Eautdv * ET yEyova Tpwr6toxcy 
IV TExvortg God, Eyw nattpa Thy 'AGpaly Aw. MH 
ptya ppoveftw, Lo 3: ud &rt Stà The Ace- 
belag raperixpavay tq*' Eautoly Thy Tiphoaviar O. 


'Axovtloars Thy g The als abroð. 
(Bf. 268, E f. 121 b, H f. 120 b) "Orav, nov, 


oben Tap huwv tiva Tp6rov Tpochxet Bofoko-- 


yetv, voc ped huov ebioyhoate, oxett Wg N 
rab Yeubwvypous debe, (Ag thy Bedv Hub. 
Toureort, 6:8ax0nte nap' hpov, val cid Bogokoyh- 


oats jel" ud, orepavouvres del tals axatakhxtog 


evynplats dv Tov Ghwy Ewrhpa xal Avtpwrhv. 


"Ort eCoxtuagac pac, d Geb, 1 Nuũ 
OC aupobrui TO dprupior 


(A f. 351 b, B f. 268, Hf. 121 b. Rupi. l. iov val 


Abaraolov.) Hedge && vobv, Tag Offers Ta; yevo- 


pEvag &a cd xhpuypa tols anotdhng 7d vebha 
Tpoavagwvel tx TpoHawnoL aUTOV TRUTAG XATAIEYOV. 
"Qonep p 6 &Epyupo; mnupt Thxdpeves EV pake d 
xadalpsrat, obrw rat at Tov ayfwy Hvyat navid; 
araildttovrat purov, tals t REtpaspwy Epddorg 
T7poo6akoucat veavixwy* xa) i avtwv ed3oxiunors 


rum et illi qui per ardentis ire ignem, et per me- D Ga rvpwarwy Yve c, $oxtuatoptvuy ο It cup. 


dias lubricz voluptatis coneupiscentiæque aquas in- 
cedunt, neque tamen his passionibus delinentur, 
reſrigerium inveniunt. 


Serratoris discipulus nobis inclamat : « Fratres, 
nolite mirari (1) hanc apud vos exustionem , quæ 
probationis causa vobis fit, quasi novi aliquid vobis 
contingat: sed quatenus Christi passionibus commu- 

** Apoc. vn, 17. ** Isa. XIIn, 25. 

2 Ita habent nolite mirari Gelasius PP. et Beda 

; Tertullianus autem et Fulgen- 


— ne expavescatis, aut nolite vescere. Varietas 
vulgati ex Greco manat ph ccd. ut idem 


Tavtag T4; pwvas tols aylors pdprucry 6 abo 
var. 'AM& xal of st mvp; xal Coatog tov 
Teovrog Bupod, rat The Staxeyvpivngs hiovig xat 
Enbuplag Steve, xat ph tvatopuelvavteg Tobto:s 
Tok; ce, edpioxovct thy avabutrv. 

(D f. 165 b, 6 f. 39, L f. 154) 0 tot Ewrhpos 
hptv Tpooregwynxe Hνuοονν, «© 'Adchget, ph Sevi- 
Ceode Th zv öh mvp, pe netpacuby d lv 
drr. WoH NN, g GEvou Luly ovubaivovtos AU x 


ICor. m, 153. 


Sabaterius recle observat; Sevlgohat enim utrum- 
que signiſicat mirari et peregrinari. Cyrillus autem 
priori significatui favet. 


oO >” > TH „ © tu ©: we 
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© ce fte co rod Xprozou ra0h pac, xaipere. » A nicantes, gaudete **. » Exustionem seilicet hie di- 


ITopwotr BE protv tv toutortg Thy d ndvwy boxtua- 
oiav. Xph y@p hpi; ty robvotg ò pd. veavixobg, 
« Ei36tag drt td 66x: pov huov The L xe d- 
derat dnopovhy, An' , ö oho, not, Epyov t6- 
veto xtr, LVA Fre cd xat Aνννννpονẽt Ev he 
zeichne vot. » Kal per* Ghtya. Obwoby of yevvalug 
dre ve x Vg obs Ontp the eboxbelag aywvas, xa 
£980x: ety e lend tec d ne pacuby, eld vevexnyxoteg, 
x2) ele td th; Elnibog xatavihoavteg TEog, hEyouct* 
« Arhdbopev 8&4 nvphg x bars, xat tFhyayes 
Hude el; avatuyhv. » 

(E f. 122) IIbpworv &, ws Epnyv, dvopdtc. thy iy 
TI's &ywor OMihry + Vac , nav hpoporot th; TW 
Cuoxdvruy Ennpeiag, fro, TH; dxabtxtoug bppi; xal 
ag apophrouvg Epdoug* &ppnyrog yp tomy TWwv 
co, u viatwv i Epobog. 

Edo 0Alye txl rd YOrur uh. 


(K f. 118 b) Hod yap ii vo Nat el86ro; ed- 
tex via Brayivwoozerat,. I dy dN nporebEviuy . 
vi, xa! otegdveuy tEmnyyehptvoy; ob & 6 otpa- 
ring; Ep" oν xarpos xakobvicg elg payny ; Obxobv 
xa), thy yevyvaloy Th; acebelag tpacthv boxtudtovcty 
of 7:6vot, xatalaprtpovoucty of tepacuo. Gebe yap 


eloyyayey elg thy nayida, o @prucag Thy N 


ophv, ovyywphoag , ploy th metpatcodat, Tv 
patlvwvrat yvh39:, va thy apapdvrivov zoptiowvrat 
GTEPAVOV. 


'Oloxauvrofuara ue darolow cot, x. v. A. 


(A f. 351 b. Kupi Ao, *Abaraclov, Buoilelov.) 
Ilphc 88 8:4vorav, nveupatixt Rd Kal T4 Glo- 
XAVTWUATEH xa of Blig xa of ylpapot, obs anrolwatty 
tnayyiherat. Kat perk xpiov d i rTpoogpop yive- 
ca. Eil & xpiot xivhoerg xa pat A v Oupr- 
x90 The vwynhs Thy bpphv Exoucar * N loytopot tre- 
wovexot T4 cd xepatitovreg. Bob & lepoupyelt 6 
Tpocaywy Bugiay Cocav Eautdy Bit mpateus dv 
7e yap ch tx the Ye machtvre owpartt yewndvoy 
vxF&pyov Td Cov 6 Boug, Xipapor 88, ta peravolas 
Eoya" cep GEpaprias yap npocegtpovto. Buylapa 
de ij &norveougn Tov xabapay huywy cuba, 

Aevre, daxovoare, xal Eimynoopuar. 


(B f. 269, H f. 424) Obx &pyaluv &mynparwv 9 


wote trat YH any, A o tiva tpenov £5 Alyorrou 
MeAUtpwrat xart xaypobs 6 IH ναννet 8 ov 
xa0* & net td ypappa Td vontedv, au og viag 
d rah hens xn 74 vea, Tod Lr D fav- 
pager xatoplwpara, box tals andviwy ap- 
ga buyals;. 
Ilpde avroer 70 1 you Exexpata, xal Vyrwoa 
vad Thy 74aVgdy you. + 

(Af. 332, B f. 269, Ef. 125, Gf. 59 b, H f. 124, 
L. I. 154 b) Ti & A tort Tb, 'Extxpate xat Lyon 
Und thy yiooodv mou, » Ye àανpονοοννονů¼ν 
vous ietv. Trvtg utv yap npoozuy6pevct, th; 'Toy- 


I Petr. iv, 12. “ Jac. 1, 3, 4. 


v7 ] Petr. v,4.. 


cit probationem per adversitates. Oportet enim 
vosmet in his ſortes exhibere, « Scientes quod pro- 
batio vestræ fidei patientiam operatur. Sed palientia, 
inquit, perfectum opus præstet, ut sitis perfecti et 
integri, nulla in re deficientes “. Et paulo post. 

Igitur qui strenue pro religione certamina obierint, 
et in tentationibus recte se gerere consueverint, ac 
demum vicerint, atque ad spei suz terminum deve- 
nerint, ajunt : « Transivimus per ignem et aquam, 

et eduxisti nos in refrigerium. » 


Exustionem, ut jam dixi, appellat in conflictibus 
238 dolorem ; aquis pariter comparat persecutorum 
injurias, sive immanes impetus et intolerandos in- 
cursus: est enim intolerabilis fluvialium aquarum 


incursio. 
Vers. 11. Imposuisti tribulationes dorse nostro. 


Ubinam periti athletæ virtus dignoscitur, wht in- 
dictis certaminibus et coronis propositis? Ubinam 
miles exploratur? nonne cum occasio ad prælium 
vocat ? Sic ergo ſortem quoque religionis veræ ama- 
torem labores comprobant, et tentationes faciunt 
illustrem. Nam Deus quidem ita in laqueum indu- 
xerat, ut haud ipse tentationem instrueret, sed ten- 
tari potius permitteret, ut qui germani essent appa- 
reret, ut immarcescibilem coronam acciperent . 


Vers. 12. Holocausta medullata offeram libi, ele. 

Intelligenda sunt spiritaliter omnia, tam holocausta 
quam boves et hirci, quos se oblaturum promittit. 
Simul vero et arietum fit oblalio. Arietes autem sunt 
commotiones impetusque, qui a parte animi irasci- 
bili veniunt; vel etiam intelliguntur cogitationes, 
quæ duce ratione contra passiones cornu veluti dimi- 
cant. Bovem is inactat, qui se ipsum hostiam viven- 
tem per sua opera offert; habet autem quamdam 
cum terreno corpore analogiam bos, cum sit animal 
terre colendæ idoneum. Hirci denotant ponitentie 
opera, quia pro peccato offerebantur. Postremo hy- 
miama, fragrans est purarym animarum odor. 

Yers. 16. Venite, audite, et narrabo. 

Veteres historias hand hoc loco commemoral, nec 
quomodo ex Ægypto liberatus per tempora lsracl 
fuerit : doctrinam .autem tradit haud secundum le- 
galem litteram, sed quasi jam novum prædicasset 
ſoœdus, nova Servatoris nostri miratur beneſicia, 
quæ omnium nostrum animabus contulit. 


Vers. 17. 42 ore meo clamavi, et exaltavi; ub | 
lingua mea. | 
Quid sit, « Clamavi et exaltavi sub lingua mea, » 
necesse est subtili consideratione cognoscere. Non- 
nulli enim dum orant, Judaicam imitantur malitiam, 
et impiorum Pharigeorum æmulantur jactantiaw,. 
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alta magnaque voce utentes : exiztimant enim, ob 4 8aix4; nihcbvtat xaxia;, xal ch tov avocluy Ga 


multam suam, ut videtur, inscitiam, quod nisi valide 
clamaverint, Deus auditurus non sit. Oportet itaque, 
quia Deus nos omnes, imo et cordis arcana novit, 
Solitalim et clam ipsum orare : clamet autem mens 
ad Deum ex valida precum intensione. Ita nos ipse 
orare docuit Servator dicens : « Tu autem cum ora- 
veris, » et reliqua . Quid ergo significat, « Ad ip- 
sum clamavi? » Interiorem hic intensumque clamo- 
rem dicit, quem ardens cor pariebat. 

Th, « Hebe abeöv txtxpata; » Thy Eviov kvra bg 
ba kxtxtev. 


Vers. 18. Iniquitatem si aspiciebam in corde meo, non 
exaudiat me Dominus. 

Pulchra sanetorum fiducial puram enim habent 
qualibet iniquilate conscientiam. 

lterum coram Deo gloriatur, quod nempe extra 
omnem iniquilatem fuerit; ideoque se exauditum 
iri conũdit. Symmachus tamen sic: « Injustitiam si 
prævidi in corde meo, non exaudiat Dominus. » Si 
dum precarer pro libertate et postliminio, cogitavi 
simul iniquum aliquid agere post reditum, ne divi- 
nam impetrem benignitatem ; quod autem non men- 
tiar, ſacta tes{antur, Non dixit aspexi, sed aspicie- 
bam. Prius vocabulum malam brevis temporis cagi- 
tationem signiſicat; alterum, diuturnioris. 


Vers. 19. Benedictus Deus, qui non repulit orationem 
meam. 


Purum me hujusmodi cogitationibus cernens, do- 


proaaluwy Fnkovaor privicflay, ö xat peydin 
xe jtvo: Th gwvh vouitouct yap, xate td elxt;, 
tz rokng &yav Gpabiag, ws el ph ptya xpdtatey, 
o0x &v axovoor Ozd;. Act ov, hui; ndvrag eiderog 
Ocov xa 74 tv th xapdiq, hptpa xat keinfOdrws ngdg 
avthy ebyeobat + rat avaxexpayttw pity 6 vous np; 
Tdv Oedvy Tea 7d ovuvrefveodat thy alrnow. Obrug 
hui; avtd; npoaevysobar Edibafey 4 Ewrhp Meywy * 
To 88 67' &v npocetyn, » val T4 Efhc. TI ob Snot 


Meyer xpauyhy thy ouvtovoy, fiv h mtervpwutvn xap- 


Ader. ar e EGewpour &r wxapElg pov, ah elo- 


exovodreu pov Kuptiog. 
(E f. 123, G f. 39 b) Kath tov &yluv raþpnola” 


B xadaphy yap Exovor th e i and αννν’ Gbixias. 


— Kal Etepdv vt zavynua npocyepet Oep, Th Eu 
dn, ad Ng yevecbat- did val eloaxoveatar Oapget. 
0 88 Töuhaxrog omg « "Aﬀtxiav el npoeldov &v 
xapdig pou, uh öaνj,ỹu;n KUptag. » EI trapazaluy, 
gno!, The Sobhslag anakayhvat xal th; Exavdou 
cuxety, And mtrva Spät perk thy Endvodov 
tpavidodnv, th; Oefag ebpeveiac ph tLxorur* Gre BY 
od ev3opat, c npaypara paprupet, Obx elnev cl 
dope, &' el Elewpouv. Th pty TpwtOV, ur- 
yo6veey onwalve. thy novnphy hoyiopdy * td 88 Gave 
TEpOV, NOuy POVLWTE POV. 
Evbloynrdc d Bede, bc ob datornoe rh Apo- 
evi nov. 
(G f. 39 b) Kabapbv rap ps Totourwy Aoytopoy 


norum suorum copia dignatus est. His dictis, piorum C 6caodpevcs, proripig tov olxefuy ,,H“õ Sh ˙ρε“ůpu- 


chorus hymno concludit sermonem: purum haben- 
tis cor pura oratio repulsa non ſuit. Misericordia ab 
oration: non abest : namque ego orando misericor- 
diam a Deo postulo. 


239 PSALMUS LXYT. 
' [Vers. 2. Deus misereatur nostri. 


« Visitavit enim nos oriens ex alto e, » sicut ait 
beatus David, « Deus Dominus, et illuxit nobis **. » 
Ostendit nobis Deus ac Pater vultum suum, id est 
Filium : imago enim est et « figura substantiæ 
ejus ; » elenim diserte dixit : « Qui videt me, vi- 
det et Patrem**. Ego et Pater unum sumus . 
Ez Corderio.] 

Vers. 3. Ut cognoscamus in terra viam tuam. 


Oro, inquit, Domine, ut tuus appareat aspeetus, 
qui gentes in tenebris sedentes ** illuminet atque ad 
solutem adducat, ut terre incolæ et ethnici salutis 
viam cognoscant. Nam te ſaciem tuam revelante, via 
quz ad te ducit cognoscitur. Quznam vero hæe, 
nisi is qui dicit: « Ego sum via, et nemo venit ad 
Patrem nisi per me *, Qua gradientes salvati 
etiam fuimus per fidem. Ergo denuo cognovimus 
viam ad Patrem esse ipsum Filium. Via insuper Do- 

Mau 


h. 1,6. „ Luc. 1, 78. 


" Joan. xrv, 6, 


 Psal. 


© Luc. 1, 79. 


cxvn, 27. 


o c tavra dimynoaueves, tov ebcebav 6 yopk; El; 
buvov ovpurepalvet cobg Ldyoug* tou xadapay Eyovtog 
Thy xap8iav ph ayiorato i xadaps ntpocevyh. 'H 
8: cpo urn, xa td Deo Met 8d yap Th 
Tn603:vynhg Thy Eleov altoduat ap Ge. 
YAAMOE EQ”. 
LO Ge olxreipriont nude. 
« "Enzoxthato yap funde dvatohh £5 Gouz, » 


oxada pyorv 6 paxepog Aas, « Oedg Kuprog, xal kx - 


Epavev hulv. » "ESeifev He 6 Sede xat Hache td 
tauroõ np6awnov, TOUTECTE Thy Yidv* elzwy yep tt 
xal « yapaxthp The Lnrootdatws abtod » xat youv 
Egaoxev Evapyig* « '0 Ewpaxty tut, twpaxe thy 


D Hartepa. » « Er xal6 arne EV topev. »] 


Tov jrora u tn yh Thy d86v cov. 


(A f. 333) "Ixerevw, gnotv, & Atonota, td ody 
En pavivat mpSawnov, MITE XATALYAGA Ih fy oy6ty 
xa0hpeva EU xa: mph; owrnpiay Elxvoat, wats 
Tous ty IH YA} xa\ robe zy rotz EOves: yvwvar thy 
8b zh; owrtnpiag. Empavavtcs yap cov d npd3- 
y, TW O NEN I Ce i pe oft Aro. Ti; 88 
avtn, & einwy : 'Eyw eint h ods, xal oct; Ep- 
yera: p Hat pa, el ph & E£pob; &. ge xa) 
ceowopeda 6:2 Th; Nite g. 'Exvwxapey thy dv 

+ Flebr. % Joan. x, 79. 


, J. * Joan, 1, 9. 
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Thv &T9x0plioucay mp6; Thy Nattpa, abr Th nk- A mini sunt mandata, juxta efatum : 


Ly Thy Yidv. 'O8d; rod Ocov xat al Evrodat, xarà td, 
« 'Oidv 8xatwpdtuy cov cuvertody ue » &g alret, 
ok tv Th "Ioudals pln Eva vines t3ddn wnpirre- 
odat, tv cd && yvwodhvar toly Edvecry. 
"'EZEopuoloynododwcdy oor aol, d Bede. 


(A f. 333. Kuplttov xa S808wptjrov.) INavruv 
Tov tvwy thy ele Xprothy buokoylav rpophteLet th 
Tpopnyrtixdy Nvevbua, xal th cwrnoig Th; ol ooh 
h36pevov, molidxtg r aörck pbtyyerat, f ouveyel 
Styyh oe: ebppoorvng Enohatoy, SN youv Gt npoo- 
tet aol Anaviag K Th xatd thy olzouptvry 
kon eboppatvecdat, val yopevery, xat T4; od; ebe p- 
yeolag de St. "Eyvwoav yap Gt ob3ty Hu dvr 
axndepdveutov, 6k meviwy Ondpyets Kpirhg Br- 
xalas Expipwy tag Hhpou;, xat binywy ptv tobg 
Thavwpevoug mph thy Hej,, robe dd else 
uh Boulopetvoug xok@tuy. Tvwolsfong yap th; 6300 
cotg &v yh, xal owrnplov v Ge,] Ev nAot toil; EDve - 
otv, Eleubepwitvra naong xaxias xat novubtoy &- 
Tang vd KY ep er, xatoplonvia H ù pe- 
Thy, xal à r ατν habbvra yvwory Ozod. Aal && xat 
kovn kx Tapailhiouv of abxrol. 

[Evgpar0ttwoar xaut dyrallidodwoar hn. 

auv Evag tourwy "Ebpaluy A d SohOO Tou- 
ut vou 7 MEyovtt Oc © « Ex elpr 6 EZakelpwy ths 
&papriag cob did Are nowrog TH; Auapriag cov, 
va Sau,, 3 wpyrov Tod Nao nplownov /t p) 


« Viam justiſl- 
cationum tuarum edoce me: » quas quidem non 
in Judæa tantummodo, ubi lex data fuit, predicari 
postulat, sed a gentibus cunctis cognosci. 


Vers. 4. Confiteantur tibi populi, Deus. 


Omnium gentium in Christum fidem vaticinatur 
propheticus Spiritus, et, salute mundi delectatus, 
spe eadem loquitur, continua lætitiæ suæ narratio- 
ne ſruens. Ait igitur par esse, ut omnes populi et 
sparsæ per orbem gentes lætentur, et choreas agi- 
tent, tuaque benefacta enarrent. Noverunt enim, 
nullius rei te curam non gerere, sed universalem 
esse judicem, juslas ſerentem sententias, et errantes 


p quidem ad veritatem deducentem, incredulos autem 


punientem. Nam postquam cognita est terræ incolis 
via, Deique salutare cunctis gentibus apparuit, bee 
demum, omni malitia deposita et polytheismi errore, 
gaudent moralem virtutem exercentes, susceptam- 
que Dei notitiam sibi gratulantur. Populi vero et 
gentes pro synonymis habentur. 


[Vers. 5. Letentur et extultent gentes. 


Cum iterum unus illorum Hebræorum populus 
conſiteretur Deo dicenti: « Ego sum qui deleo ini- 
quitates tuas : propterea die tu iniquilates tuas pri- 
mus, ut justiſiceris “, „ hujus populi personam ge- 


6 Arioc, To Oe, pno, th; Epaprias pou Eyvwpron,  rens hie sanetus, Deo, inquit, peccala mea nota feci, 


al thy &vopiay pou o Exakuyta. O & Torch KA- 

Oy n4vra T4 Eren perdvoray xaket, tuxety 

aptcew; &' Eopuokoyhoew; UnottiOEuevose tig x 

Td evyxaprorhoat Snot, Emipavtvtog abtolg To) npog- 

n Tov Geb.] 

"EEopuoloynodo0wody got ; "wt, & O80c, Sh 
Aoynogobwody Co aol xdvrec. 

(G f. 40 b, L f. 155) Hos yap ox Tue MOV of 
dur 715 yhs EvOpwnat alvely 7s xal xapropopety, ty 
Tavt! v TpoIayoneivoy fupikuatos xat Ouolag 
xadaps;'; xata thy Eviabla yz: mpogyteiav, At 
dd Tavrodoyiat npobypoug Epyatovrat twig EAxoboy- 
Tag. Eittvar pevror rpodhxet, ws ebloyobvteg Gv- 
Opwrot Thy Oedv, M6youg abrp npdIptpouct uovoug, 


Epyw && avrdy ebepyerionr ob dr. 'O && cd; D 


ebhoywy Bebarot tobg L6youg IQ Epyw, al ravioda- 

nov &yadoOv napsytt tot; ebloynutvo; popdy. Eita 

didckoxet th; Oelag eO ag tuyety. 

In E8wxe Toy xapRoy avtng* evloyioar Hud d 
Ged. 

(B f. 271, E f. 424, F f. 98, K f. 119) Tet yap 
£x4otou avOpwnoy 6 xaprh; ebpiaxetar twv Epywv. 
In Yap 6 &vOpwnog * alvitrerat; & xal oraupsdvy. 
Qoavrws thy fa Ethrnaev. Eölorstobat && 
T:2paxarouvteg of te EOvawy, toixact mnwg naparret- 


5 Pal. cxvin, 27. 


(1) Pie hoe dicitur : nempe terra lignum, ex quo 
erux, protulit. Patres nostri magna erga Christum 


57 Isa. XIIn, 25. 


et iniquitatem meam non abscondi. Verum Salvator 

ad veniens omnes gentes ad pcenitentiam vocat, per 

confessionem eas remissionem consecuturas promit- 

tens : quæ eliam gratiarum aclionem exhibet, Dez 

facie ipsis apparente. — Ez Corderio.] 

Vers. 6. Conſiteantur tibi opuli, Deus, confiteantur 
tibi populi omnes. 

Quidni enim, dicit hoe valicinio, quidni enim per 
orbem homines laudassent et oblationes atlulissent, 
incenso ubique thymiamale, puraque hostia propo- 
sita? Porro dictionum repetitiones intentos faciunt 
auditores. Sciendum est autem homines, dum Dev 
benedicunt, verba tantum ad eum afferre, opere 
beneſacere ei non posse. Deus vero benedicens fir- 
mat sermones opere, et omnimodorum bonorum be- 
nedictis copiam conſert. Deinde monet ut divinan: 
consequamur benediclionem. | 


Vers. 7. Terra dedit ſructum suum : benedicat nobis 


Deus. 

Tunc uniuscyjusque hominis operum Fe com- 
peritur. Nam terra hic pro homine dieitur; quin 
etiam crux subobscure innuitur (1). Similiter et be- 
nedictionem exquirit. Dum autem gentes benedici 
se rogant, videntur certe judicium legis a se depre- 


charitate inflammati, nihil quod ad ipsum quomo= 
docunque spectare videretur negligebant 
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cari, magisque optare salutem per Christum et gra- A o0at thy 6:4 toy vepoy xptorv, &:yfv & pak thy 


liam. 
Vers. 8. Et metuant eum omnes fines terre. 


Dei enim timor ad virtutem exercendam compel- 
lit; quo facto, iis quidem qui ita se habent, bene 
prorsus et quaqueversus esse continget. Nam qui pie 
divina mandala sectatur, et futurum veretur judi- 
cium, hac regula utens Deo famulatur. Jam Dei ſa- 
mulatus benedictionem conciliat. Animadverte au- 
tem quod sub ipso fine non Judzis tantum, sed 
hominibus cunctis divinum insinuat timorem. Cun- 
ctæ reapse tribus ac linguz timent honorantque 
Trinitalem. Observa insuper quod, ter pronuntiato 
nomine Dei, subjungit singulariter : (Et eum me- 


tuant, » alque ita sanctæ simul Trinitatis patefecit B 


mysterium, et unitatem Deitatis (I). 


240 PSALMUS LXYII. 
Vers. 2. Exsurgat Deus, et dissipentur inimici ejus. 


Quandiu tolerat, nec peccantibus justam pœnam 
infert, creditur quodammodo Deus dormire et quie- 
scere: cum autem iræ frenum remittit, tune veluti 
exsurgere bellumque gerere adversus inimicos suos 


videtur ; atque ad hoc ipsum provocant eum sancto- 
rum voces. 


Cum Deus itaque ſactus est homo, tune dissipati 
sunt inimici ejus, ſugeruntque quotquot ipsum ode- 
rant. 8 a 

Vers. 5. Cantate Domino, etc. 


Viam igitur quæ ducit ad cœlum præparare jubet 
iis qui ignorant Patrem cœlestem, atque animabus 
viduis, quz sponso orbatæ sunt: harum enim vindex 
ac judex ſuturus venit. Observa sermonis accura- 
tionem : non enim simpliciter dixit : « Exsultate, » 
sed necessario apposuil, « in conspectu ejus, „ $cili- 
cet omnium nostrum Salvatoris Christi. Necesse est 
autem ut etiam sermonis hujus observationem at- 
tendamus : siquidem exsultant etiam quandoque illi 
qui sapiunt ea quæ in mundo sunt, sed non in con- 
speetu ejus: non enim dignatur illos respicere dum 
festa celebrant. Ac hujus rei causam propheta nos 
docebit de ipsis dicens: Nam cum psalterio et 
tympanis et tibiis vinum bibunt, opera autem Do- 
mini non respiciunt, et opera manuum ejus non 
considerant **, » — Ex Corderio.] 

Vers. 6. Furbentur a ſacie ejus, patris orphanorum, 
et judicis vidua rum. 

Dej vim providam demonstrat, patrem dicens, 
justiliam vero, cum judicem ait; tutorem videlicet 

5 Isa. v, 12. 


(1) Biblica ænigmata, que sanctissimam Trini- 
tatem prefigurarunt, collegit Josephus in Hypo- 
mnestico, cap. 67. 

(2) Hactenus tantum legitur fragmentum apud 


3:4 Xptotod owrnypiay xat N tv. 
Kut gobnonruoay avror adrru th neparu Thc 
(A f. 335 b. Kvplilov wal Geo8wpryrov.) Luvs 
£).a0vet yap 6 tob Ocov wibog aig xatopiwary ape vic 
o di yeyov6tog, ndaviry Te xal ndviws i acres 
to; Eyouary td ty xai yevealags xn (2). 0 yep 
£dhaGaog rept cob Ofioug Biaxetlpevos voyoug, xat md 
ue Ferpalvuy xpirhprov, deck The Toutwy guAg- 
„ie Toy Ozdv Oepanete:. H & Vela epa el thy 
evdoyiav mpotevel. "Opa d& Gt xal avrd Th TEacg 
oö "Toudaiorg povorg, GAs xd &av0pwrotg Thy 
Octov Eystv £lonyfoato g66ow. IIdeat yap plat, xd- 
oa: yhoooat thy Tria mrepdbnvias xat Botdgouary. 
'Emonpavitov N &i r-) TN td Beds, 


Erayayby Evixag Td « ©obnOhtwony abtdv, » xal Td 
Fug ayiag Tpriabog ape UH ο̃ pugrhptov, xa th 


tutatoy The Oer. 
WAAMOE EZ. 

'Avacornruw d O8dg, wal Graoxopato0NtTWony of 
e xupol avrov. 

E f. 124 b) Es ptv yap dvetiraxy wat ob 
Enytpn ratg nhnppeodory thy abtols nptroucay 
K, voeital nw xatevderv xat ij pe tet · Gray 
8 Thc &yavaxthozws xivhon Td perpov, T9re mwg 
Rh Etavioracha: wat xatactpateveciar tov ll 
x0 pov* x ph; Toute abth 4 1p nctaem rd ayſwy 
of Jol. 

Orrs ro ve rovev AOP dre yap xal Gt 
£oxopriahnoay of reel ab rod, val ntegevyacry of 
togQUvIEG AUTGY. 

["Aoare TH O, x. v. J. 

Thy yap 68dv ; thy &yougav Ent Tous obpavobs, 
Gonnmety mxpaxcieyerat tolg Engupdvioy Aayvoouct 
Hattoa, xal tails Eatepnptvatg Tod vupuyiou NH. 
Gvyal;. Tobroy yap xat ExSixzog xk xpirhs Habs 
yeveodat. *Enthper: tov k6you Th axprbtg* od yap 
elpnxev &n)o;, « 'Ayaliigole, „ TtpoortO0cixe 6 
vag Th « Evwriov abtod, » HN Ot ö Tov 
Ta&vtwv 1 uov Lwrhpog Xprotou, Kat tis iq tou - 
vouu Emmhenotg avayually tony ety ayalhiwvtas 
uky 1p Eodore xal of ppovobvteg Th Ev xp , cu 
obe Evemiov brõ,' ob yap Gftof phenerv abrovg 
topratovrag. Kal 8:4 nolav ailriav, 6 rpophting hpds 
8:38&fer Mywy e abrov* « Merk yap qahruqplou 
Kal Tvpndavwy xat alloy thy olvoy nivouct' & Gt 
Eoya Kuplov ob HH N, val TX Epya Twy xet- 
pd abtod ob xatavoodat (3). 1] 

Tag ax0hrwoar daæò apocdou UDTON, co æarpòe 
ry Cpzaror, xalt xpttoõ TOY xnpòv. 

(A f. 357, F f. 98 b) Th xn8poundty tov Ocou 


nactorr,o:, cat pa el, xat Th ixactixby xpirhv, 


Corderium. . > 
(3) Cod. Vat. A. f. 336 b, addit, '0z0a\yot Tt 
Kupioy Ent brixniou;. Oculi Domini super justos. 


ad 


4a @An a. «cd 24 ao > i- whe 
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cal 671 xHdehε“¹E t IDy ANpIITATENTUY, xal xpt- A degertorum ab auxilio, ei judicem injurias patien- 


ths Tov @bixovptvuy, "ANA tives of Tapatiduevc, 


I of @\tthpro Talpoveg; 'Enetdh yap xd th 
kon el; £niyvwory aknfciag, avayxaing Ns c- 
pattovrai wg xat Bofv* « Ti huty xal ont; » Of 6% 
Taz mhavwpeveor. xat th rl mapk thy Kilazyy 
keMatpevuxdte;, Opyavel tives VN xatit t6vis thy 
x65pov &ventxouprro; navrelag, xat tp; Rd 
mazovetiay Eoin, xal xhpat wh Eyoucat thy von- 
Slo Abyov, Srnpracptver. te raph tob Latavi, xat 
pepiceg dlwnexwv yeyovoteg, Te mnemoteI racy 
ele Xi, nethouthxas: nattpa thy Bedy wy vnde 
h, xa), vupgloy Thy Xprothy Tag belag avrots 
rss. 1 
0 Sedg &r rap dyip abroð. | 
(E f. 125 b) Tetog &y:iog tov Ocod of &yanovieg 
avrtdy, I xal cavrög &ylov buyh. 
O B9eoc xarowxitzt pororp6rovc &r ox. 


(A f. 337 b) BeGatav abrolg, nal, xat &opakn 
yapiterat thy & imac tTois &yabols Sta Hh. 
Touro rap Eott th Ev of xatorxifeodat nzpi Ozod. 
Tis 8: 6 povdrponos , elnety &vayzatoy, Hook h 
yap napese;avto thy els thy KUptov Nlorty, & 
o9nw naviikang thy tautov Eidvorns amoothoavies 
Ts Epyalag anamng , vo, Ex pepous. Oey Rx 
rap elvat ct eοEẽe Xpigtdy, 4M Eyouory EM- 
x25 $:a95oetg tv Exutolg* xa yap napatrobviat tov 
£3:oparwy c bg Bekvups, wat hutpag napaty- 


tium. Quinam vero turbantur, nisi scelesti dæmones? 
Nam quia vocate sunt ad verilatis notitiam gentes, 
idcirco illi adeo turbantur, ut clament : « Quid no- 
bis et tibi “?? „Qui autem olim errore tenebantur, et 
creaturam pro Creatore adorabant , pupillorum 
instar in hoc mundo sine lutela erant, et omni in- 
juriæ expositi, ac veluti viduæ sine Verbo sponso, 
direpti a Satana et partes vulpium effecti ; hi, inquam, 
postquam Christo erediderunt, patrem tutoremque 
sunt nacti Deum, sponsumque Christum qui divina 
ipsis semina inserit, ceu sibi copulatis per fidem. 


Evievra young, dg ouvagyOtvres avte Nd the nt” 


Vers. 6. Deus in loco sancto gu 


Locus Dei sanetus amatores ejus sunt, nempe eu- 
juslibet sancti anima. 
Vers. 7. Deus inhabitare ſacit unius moris in domo. 

Firmam illis, inquit, et tutam concedit in omni re 
bona mansionem. Id enim signiſicat fieri inbabitan- 
tem in domo a Deo. Quinam vero sint unius moris 
homines, dicendum est. Multi scilicet ſidem Dei ad- 
miserunt; sed quia nondum mentem suam ab anti- 
quo errore penitus abstraxerunt, partim adhuc agro- 
tant. Nam Deum quidem Christum esse credunt, sed 
ethnicas consuetudines conservant ; respuunt enim 
cibos quosdam veluti vitandos, et dies certos obser- 


vant ; sed et fatum nescio quod fortunamque nomi- 


pot A xat clpapptvyy tive xakodor xat - C nantes, et genealogias confingentes, his gubernari 


xnv xal. yevn @van\attovres, Ot abtwv vouttouct 
Trorxetodar Th avOpwnrva npdypata. 'O 8 obtw 
T=ppownxuy, xat toito pert nictv, ox kt povd- 
Tporog, To) uyvwpuwy Bt do xat noytporog xat 
&vaayalhs xat cecalkeuputvcg, 
'EEdrwr xexeenyutrove Ev drEpeilg. 

(A f. 338) "Opoov 76, O MA tolg y Ceouols* 
'EZzabere, xal vo &y Th axhrers Avaxanuntecade, » 
Acopot & x ox6tog i tov eidwhwy atpela xa 1 
ev Wy xaroxh (1). Toro ov pyorv, Gat xa Ev Gn 
Topeutel; Ev Ioyvt bedtyto; xa toig Exel mvev pacy 
xi pe aneibhoact more, xl ce ccrpals Ahap- 
In patwv reneonpevoug xa Teopols mperepoy d 
kixots xatespiypevous hievdEpwas, Hobs deset 
Epapriov. An xa tobg &v To Vavatw Seopioug 


Evrag EE alovog ovvavectmoey EautQ, AU Tov. 


Tov favdtou Secuwav. OU pdvoy d tobg £5 EOvay mt 


5 Matth. vm, 29. % Rom. 1, 25. ** Isa. XL, 9. 

(1) Vocabulum xaroxy apud Alexandrinum Cy- 
rillum notatu dignum est, quoniam id apparet eo- 
dem sensu non semel in Alexandrinis Græcis papy- 
ris tam musei Britannici, quam Vaticanis a me edi- 
lis; de quo vocabulo recte disseruit egregius ado- 
lescens | ng Peyronius in sua harum papyrorum 
nova declaratione p. 11 seqq., ubi opportune etiam 
memorat narrationem de Simeone Jacobi ſilio in 
var detento a fratre Josepho in Ægypto. 

yy Reapse temporibus etiam Christianis super- 
erant adhue superstitionis ethnicæ apud rudem pra- 
sertim plebem vestigia, que tamen animarum pa- 


putant res humanas (2). Jamvero qui ita, et quidem 
post susceptam fidem, opinatur, non est unius moris, 
imo vero multiplicis sententiæ est, et varius, incon- 
stans, instabilis. ; 


Vers. 7. Educens vinctos in fortitudine. 

Simile dicto illi: « Qui ait vinctis: Exite, et ob- 
tenebratis: Revelamini 1. Porro vincula ac tene- 
bræ idolorum cultus est atque in inferno detentio. 
Ait ergo ad inſeros proſectum cum potestale Dei, 
spiritibus illic prædicasse olim incredulis, et erimi- 
num catenis compeditos vinculisque antea diabolicis 
irretitos, dimissis peccatis, liberasse (3). Quin etiam 
eos qui a sxculo morte delinebantur, secum susei- 
lavit, mortis 241 restibus expeditos. Haud vero eos 
solos qui ex ethnicis crediderant liberare voluit, sed 
etiam circumcisos : hos enim exasperantes vocat. 


stores delere pro viribus satagebant. Id luculenter 
apparebit etiam ex Eusebii Alexandrini sermone De 
astronomis, quem ex Parisiaco codice acceptum 
postea vulgabimus. Confer etiam editum a 
tertium Attonis sermonem Script. vet. t. VI, cum 
adn. De fato alibi noster in his commentariis. 

(3) En dogma descensionis Christi ad inferos, 
quod Americani Protestantes delere de Symbolo 
ante hos annos volebant, ut R. Kenrichius narrat 
catholicus noster episcopus in sua prestante 
logia, t. I, p. 181. 
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vel exasperantium nomine dicit incredulos, quos pa- A rst tOthnoey esp, AAA xal tobe Ex 


riter eripere malis volebat. Quippe qui in inſideli- 
late perseverant, hi propriis in corporibus tanquam 
fetentibus sepulcris habitant. 


Vers. 8. Deus, cum egredereris in conspectu populi lui. 


Quo tempore colentem idola Ilsraelem et ÆEgy- 
pliorum moribus innutritum liberare Deus consti- 
tuit, atque ad veritatis notitiam revocare, omnia pe- 
ne commovere visus est, aquis in sanguinem versis, 
grandine cœlo missa, diviso mari fluctibusque ejus 
conerelis, manna cœlo depluente. Et nunc Psalmista 
demonstraturus, qui modo ad inferos descendit, 
eumdem esse qui olim per Moysen ex gypio 
Israelem eduxerat, ait ipsi : Et eo tempore quo 
Judzos educebas, præibasque eis in ignea colum- 
na ac nube per desertum, universa terra commola 
ſuit, fama aures omnium implente prodigiosi 
Israelitarum egressus, qui nemini mortali ignotus 


fait. Namque audita sunt opera tua, atque ad uni- 


versi orbis notitiam traducta. Nam ceu quis diceret : 
Commota est universa civitas, pro, id audiit ac mi- 
rata est, ita et hoc loco intelliges dictum Psalmistæ 
voce, « Terra commota est. „ Obstupuit enim ob ea 
que mirabiſiter ſecisti in Sina monte, Israelis filiis 
oracula reddens. Sed et altior quidam sensus est. 
Cum a populo suo discessit Deus dicens : « Reliqui 


hœreditatem meam, et migravi in desertum ,, id 


est ad ethnicorum Ecclesiam, tune motus mutatio- 
que maxima rerum subsecuta est. Nam coli, id est 
celestia sapientes apostoli, divinas spiritalesque 
doctrinas ac leges distillaverunt. Id ipsum duobus 
quoque illis hircis denotabatur, quorum alter im- 
molabatur, alter in desertum liber dimittebatur (1); 
ut Christum et carne passum a Judzis cogitemus 
et impassibilem deitate manentem, ac veluti in 
desertum a deicidis ad ethnic)s transmigrantem. 
Supervenit etiam Spiritus gratia, gutlas veluli 
roris imitala. 


ce pio to tous Yap Enoxaket napanixpalvta;, 
"H Tapanixpalvoviag Tovg anorouviag Acyet, 03; 
xa, abrovg E6ovietro Efayayely. 'Enuevovreg Ot th 
&nTtix wy tv T&por;. bvaty3eor tolg oixelors owjpnor 
X@>&790X0vYGt, 
0 Gebe, &r Top txrxopeverla, 08 EYWAOY Tow 
Aaov cov. | | 

(Af. 338, H f. 138 b) "Ore tots eldwioy Achatpey- 
x6ta thy "Iopah)., vat tolg Atyuntfuv kde kyte- 
Opapputvoy eue po 6 Oedg toxtmrteto, xat tphs 
Thv Th; an0lag Enfyvwory peraxoptiierv, wovovouy) 
xat xarado hong 6pdtar Th ndvia, Twy ptv Watwy 
el; ata pereoxevacuetvwy, obpavod d yalatav xa) - 
vg, TE pvoutvng Dakkoong xat nnyvptvwy Tov ty 
abth xvparwv, obpavod te udvva xatactdovro;. 
Kat vov 6 Takpydd; detxvöbg, Os 6 varaba; piypt; 
8800 abr tomy 6 nal Nhat &tà Mwotwy ESaya- 
you KE Alyonrtou thy Iopah, pn! npts avrbv, dr. 
Kal vers xab' zu xatpby EEfyays; tous Toubaloys 
ral np07yo9 avrov Lv orbky p xal veptin x 
Thy Epr,uov, ; cvpnaca yh tes le vo, the hung das 
&ndviwy axotg nhnpouang, c Enichpou yevortvng 
The EE630u Toy vie! "Iopan\, xa: abovong O 
Tov ET Th; yhg. 'Efaxoucta yep yeyove T& tape 
god, xat Eyvw ̊ A ovpnaca yh. "Qonep yap ef ty 
METO. Tuybv, 'Eceiodn ndca h nd, vil rod Hxovcs 
val redavuarey, btw voher EvOate td Cie th; cod 
FAO rg pwvhge «© Th Egefoby. » Tebavpare yap 
7% napabitu; anorerekeoutva napk co) ved fv Bper 
Livi4 rot viot; Iopahi ypnparioavtog. TH pov 
8e. Ore Eteropetero And co Nav avtov 6 Oed, 
Mywv, 1 'Aphxa thy xknpovoplay pou xa hee 
el; Thy Epruov, » thy E Edvay Ex,; tots 
oetoude xal perabolkh npaypdruv peyiorn Eyeveto. 
Kal yap of ob pHο tobg Ozfoug vat nveupatixoug 
k6youg xat vououg Extatav, touttotty of th obpavia 
vpovolvteg anbotokor. TOD xat 5:4 twy Byo yrpd- 
pwy E3nhodtro, Ov & ptv ko dero, 6 Ot &nehveto ele 
Thv Epnpov, Iva xat pH, gapxt n4oxovia vowpev 
oͤrd Jovdalov, xa anad\ xatt thv betta piivavta, 


za) g ele Epnpoy and wy Oeoxtovuy aig 34 EOvn perabatlvorra. 'Enzgoitnce & xat ij c INvevparcs 


yapts, oldv Twas $pboov hexdba; pipouptvy. 


hereditati tut. 


Pluvia secundum lilterz sensum hic denotat man- 
na, quod peculiari beneſicio Judzis depluit; spiri- 
tualiter vero pluviam dicit evangelicum sermo- 
nem, qui desuper de cœlo per Christum ad nos est 
delatus, vel ipsum ad humanam conditionem de- 
missum Servatorem, sicuti et alio in psalmo diei- 
tur: « Descendet sicut pluvia “, et reliqua. Vo- 
luntariam vero, ut a legali cultu dislinguatur. Nam 
quæedam Veteris Testamenti præcepta non ſuerunt 
Dee voluntaria, nec quasi hominis apprime propria 


Vers. 10. Pluviam voluntariam segregabis, Deus, 


„ Jerem. zn, 7. “ Pgal. Lxx1, 6. 


(1) De hae re exstat peculiare Cyrilli nostri seriptum inter ejus epistolas. 


D Bpoxhy 8xovoor d opere, d Ge, rh xAnporo- 


ul cov. 


(A f. 338 b, E f. 126) Kara pty rb ypappa Bpo- 
I 6voudter th pavva, ö id ice xa) apwproptvw; 
Tot; "lovdatorg beritero R t dd c tveuua Bpoyhy 
uk XEyer dy evayyehiunby AGyov, thy Evwley N 8e 
ovpavos naps Xptorod p Nhe yerovera, ij ab 
roy Extönufcavta Lwrhpa Th avOpwndtntt, va 
Tp x tv trtpy value: « Katabhoetat we be che, 
Kal & 85h. *Exovorov &t, c avridiaeorohy Tg 
vourxhs Marpelag. Th rap the Hahatde tpenov wi 
09% Hy abr kx, 033 npomrovptvu; £350n IQ 
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av0pwmy, da tuerph0n th pur: rwv napateyopt- A data sunt, sed ea lantummodo accipientium natu- 


vv. Alb Heye « Tis theththoe tavra ix mov yetpwy 
bpav; » Kincovouia & Xptorod þ E tOviov Ex- 
xdnola, xt th, « Awow cot Edvny thy xinpovouiay 
oo. Tarn obv &qwplodn var BO Ocov rat 
ebdoxiav 6 Xbyog 6 ebayyehitd6g. | | 


Tor evarrelifoutroc a vyd het xodldy. 

(E ſ. 126 b. Kvplllov xat Hulu.) Aniabh 
tote &toOGTEROtG * rohkhv yap Bovapry Staupe 
xa davudruv Eiiworv. 

Qpaudrnre rod olxou die. ld oxvla. 


(E f. 126 b, F f. 99 b) Atepeploavro yap thy ö 
ovpavdy of. paxiptor pabnrale zat of pty vob, 
ol & Exeivorg Exhputav. Ateihovro tolvuy oxyhar tobg 
rap dt mh SUN keatpeuxitag tal; voubeolats 
apa, tpocexopitov TH Xprioth ele wpatdrnyta 
rod "olxou abrov. 'Qpaicrrs yap x x6opog tory 
'Exz)ro:ov < Tov el; Xprardy morteudviwy AN 
nAr,0ug. 

Hrepvreg xepLorepdc XEpmprupwyudbrat. 

Evertdeoratnv H 6 X6yo; Cwypayel neprotepav, 
xa olov neprypyvpwptvnyy td ypopar bonep Grav e 
rig k dp MaprpRE xat biartiibovri ypuody Ev- 
$4on, A eldog tyyapaty neprarepis, xat yalvyrar 
nTypptyts ywpdy Td ty tols petagptvors ypudlov, 
oiovel nw WypPp VppERLYpevoy YEWNMTL , T6re 
TEptxakleatatry antpydyictat thy ThEpiotepdy. "Av 


Tolvuv Enavanayawyrat. toil; Euols xhhpots, prot, C 


T0haovra: avrols niepuye; neptorepls nepinpyy- 
pwptvat, Exovorg bt xal rs perdppeve tv xiwpdtytt 
Ypvualov* toutEatry, ws neptxalkectkty Yevhottar 
ce tote pc. Ob yap Emi ppovouct T& Ent The yhG" 
avanthoovra: && Gonzp Ev cotę obpavolg* rot bg 
ppovely T& ꝭ V tolg ovpavots. 

Arwrvuor, Ilitpuyns (1) Myer neptotepli; thy 
yd&prv vob HNveipatoge iv elder. rp nepiorepds Em 
Tk "Topdavov Enegoirns. peidpa” tautns de rd h 
Amore Ra. ievxotepa tols &nhoucttpors NpoT- 
ei pecai, tolg Ts TEetotEpors 8d i& Babutata. Ti 
puorhpia yep, pnot, job Epot xat tolg. k Hg. Kal 
robe uV ws, atekets yaa vorget, trols bt thy o- 
peav Tpoaytper Tpophv, Kihpoug 88 rg &vo Atabh- 
=ag xaket, 'Eav od Exatepg, pal, Sdaοααπ 
Tpoat\bnre, Se thy ravrodanhv tov &ytou Tveu- 
uarog yaptv. Oby &nhog pevior npocehbety, ane 
xat St ¶ e mpoce3peiont npoctratev. 'Axtvntog 
yap 6 dnvwv.] : 

Xiorw0hoorrat &r Lelnovr. 

(A f. 339, E f. 127, Hf. 144 b) Oi 4n%oto)or d- 
Lovett Aa unpuv0hoovtat %“ tofvuy Exrovw0noav 
tv Ten-. Td & & Zeluwr 'Ebpaixh pev totty a 


% Jerem. vi, 20. * Pal. n, 8. ** Luc. im, 22. 


(1) Hzc in codice Vaticano H f. 144, Maio teste, 
inscribuntur etiam Cyrillo ; cui rei partim suffra- 
gatur codex C f. 138 b. Eorr. 


(2) In Hebraico textu seribitur por sine ulla 


re accommodata erant. Ideo dictum fuit : « Quiz 
exquisivit hæe de manu vestra ? Verum Christi 
hereditas ethnicorum Ecclesia est, secundum illa 
yerba : «Dabo tibi gentes hæreditatem tuam . Sic 
ergo Dei voluntate ac placito evangeliea doetrina 
electa seu decrela ſuit. 
Vers. 12. Evangelizantibus virtute multa. 

Nempe apostolis quibus multam signorum prodi- 

giorumque vim attribuit. 


Vers. 13. Speciei domus dividere spolia. 
Orbem beali discipuli inter se diviserunt, et 


_ alii aliis gentibus predicaverunt. Ergo spolia divi- 
B serunt; nam diaboli antea cultores monitis suis 


ceperunt, Christoque ad domus ejus ornamentum 
altulerunt. Etenim species ornatusque est Ecclesia- 
rum sancta credentium Christo multitudo. 


IVers. 14. Penne columbæ deargentat@. 


Speciosissimam hic sermo nobis columbam ad 
vivum depingit, et quasi colore deargentatam : 
quemadmodum si quando quis splendido ac ruti- 
lanti argento aurum superinducat, vel speciem co- 
lumbe insculpat, et in cervicibus admistum viride 
argentum quasi pallido quodammodo colore com- 
mistum appareat, tunc nempe pulcherrimam efli- 
cit columbam. Si igitur, inquit, quieverint in cleris 
meis, dabuntur ipsis pennæ columbe deargentatz, 
quæ habeat etiam cervices in pallore auri; id est, 
quasi pulcherrima columba ſiet. Non enim amplius 
terrena Sapient, sed quasi in cœlos subvolabunt; 
sive Sapient ea que in cœlis sunt. 


Anonymi. Pennas columbe veeat gratiam 
Spiritus; siquidem in specie columbz super fluenta 
Jordanis descendit ““: hujus autem simpliciora 
quidem et candidiora simplicioribus, proſundiora 
vero perſectioribus proſeruntur. Mysteria enim, in- 
quit, mea mihi et meis. Atque illos quidem tan- 
quam imperſectos lacte potat, hisce vero solidum 
cibum proponit. Cleros autem duo Testamenta vo- 


D cat. Si igitur, inquit, ad utramque doctrinam ac- 


cesseritis, videbitis omnigenam sancti Spiritus gra- 
wam. Non simpliciter enim accedere, sed assiduo 
ſrequentare præcepit. Qui enim dormit, immotus 
est. — Ez Corderio.] 

Vers. 15. Nive dealbabuntur in Selmon. 
 Apostoli scilicet perlucebunt: hi ergo in Selm 2 
nivesunt dealbati. Selmon autem 242 Hebraicum e-t 
vocabulum signiſicans retributionem (2). Et hi ergo 


apud Bern. Rubeum varia lectione; quod vocabu- 
lum signiſicare retributionem non potest. Sed ecce 


W. prima videlicet mutata ejusdem prope soni 
littera, prorsus signiſicat retributionem apud Ozcam 
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invicem divisi, nive dealbabuntur, id est splendidi A pwvh, £pprveterar d ditruaddcoi c. Kal abc youv 


fient, hunc su erga Christum ſidelitatis, merce- 
dis loro, nacti splendorem. Prædicit ergo Penteco- 
stes diem qua in Selmone, id est Hierosolymis, Spi- 
ritum receperunt apostoli eoque illustrati fuere ; 
idem his mundi regnum distribuit, atque ut alii 
aliis gentibus præessent mandavit. 


[Vers. 16. Mons Dei, mons pinguis. 


Porro pinguem hunc montem esse dicit, quin 
et coagulatum ; pinguem quidem, utpote aquis ir- 
riguum, atque adeo floridum, qui idcirco etiam 
_ plurimos ovium greges habere possit. Plurima 
enim pecora sunt in Eeclesiis Salvatoris, quæ in 
divinitus inspiratæ Scripturæ sermonibus pabulan- 
tur, et divinum ac ccleste verbum hauriunt. In 
his enim Christus est qui dicit : « Si quis sitit, ve- 
niat ad me, et bibat *.» Pinguis igitur hie mons 
est, utpote aquosus et spiritualiter floridus ; est 
autem etiam coagulatus, id est consolidatus et com- 
pactus; nihil enim dissolutum aut fluxum in Eccle- 
sia, sed omnia sunt ad pietatem astricta. — Ez 
Corderio.] 


Vers. 48. Currus Dei multipler. 


Currum Dei dicit ccoelesles et intellectuales 
potentias, quibus quasi currui insidet Deus. 
Currus intelligi possunt etiam apostoli, quibus 
vectus Deus Verbum mundum discurrit ; itemque 
successores eorum puri æque et virtutibus abun- 
dantes, Deoque pietatis suæ fructum ſerentes, et 
Aonge plures numero quam ii qui olim apud Judæos 
/ divino insessu digni ſuerunt. 


> Vers. 19. Ascendisti in altum, captivasti captivita- 


* 


Qualem in altitudinem conscendit Dominus? In 
crucem scilicet, ut ipse te docet dicens: Et ego 
si exaltatus fuero de terra, » ic est, cum pro om- 
nium vita procuranda crucem pertulero, « cunctos 
traham ad meipsum ., Dominatum quippe universi 
mundi obtinuit, destructo principe hujus sæculi, 
cunctisque ad seipsum pertractis. 


Accepisti dona in homine. - Etenim non creden- 
tes, etc. 


m hc sint, ipse Filius maniſestabit tan- 
quam ex Dei Patris persona : « Postula a 
me ©, x et reliqua. 


8 wean olim et errore deceptos 
tradidit Pater Filio, ut in ipsis per Spiritum inha- 
bitans, ſilios eosdem Dei efficiat. 


Joan. vn, 57. ** Joan. xn, 532. © Psal. u, 8. 


Ix, 7, et Mich. vn, 3, necnon alibi : unde manife- 


stum fit, vel ita cum  lectum olim fuisse vocabu- 
lum in hoc psalmi loco, vel certc Cvrillum aut quos 


ol dag rat,, yrovel0h aura we Y Gvianod6cer, 
ToutEatt Aaurpo yEvhooviar, piolby wanep The El; 
X ptotdy yvr516Tht0; Aabbvieg Thy Lapnpdn:a (1). 
Hportyer ouy thy The Hevrnxoothg hutpay, xa fv 
cd Nvevpa tv Lean, Tourtatty &y "Itpoucanhy, 
dd Sa xat Eaprpiv0nocay of &ndotohor, olg Spe 
Thv Ths olzxovutvng BSackefav, al To ptv tw 
Tv Vd, 7Þ I txelvwy npoorately Exthevev. 
["Opog roũ Beod, por riov. 

Hiov 8 Epog pnolv elvat, xt why xat terupwyt- 

vov* r EN, ws EvuSpey te xa} mphg Toury xa 


 edavAtg, 3:4 te tobro AC Eysrvy SUA Evy po- 


Gatwv Lag. Mictora yap elorv tv "Exx\nola 


z d Ewrhpog cc Opeuparta tols The Oconvevotov 


Tpaghs Evonatalouvta Myorg, xat thy Oet6v te xa 
ovpaviov Exnivovta e EY Tavtatg yap toviv 6 
Xptortds, 6 AE « Ef mig Sd, Epyiodw npds he, 
xa NVA. » IIToY tofvuv Epos, Og EvuSpdv te xa 
edav0tg vontog* Eomt d& xat tervpwtvoy, tourEctt, 
nerd; ] ouveotTpanutvov. "Exiutov yap ob 
j vdapts & EY] ,, ak" Lor v nkvia un 
ut p e ,L. 


T6 * roũ GS οο prupionddowoy. 
(A f. 340, E f. 127 b) Apa vob Ocod vg odpa- 
vioug vat vonta; buviuers pyolv, kv ole Enoyetrar 


Gesc. Rlev &' &v äpha xa of &ndotolor, off Enoyot- 


pevog 6. Gebe A6byog Bratptye: ch Oohiiov* xat of 
jet” Exeivoug xabapol, evdnvobvieg tals &pertals, xa! 
x4xpropopoivreg Bee ch ebot6erav, val popronia- 
olovg byreg, Tov map“ "Toudalog dla the belag 
En:640ww; qa Flv. | 


'AvEEnc ele yo. nxpalotevoanc alxpualuotar. 


(A f. 340) Eig notov Ghog &vabe6nzev 6 K Up:; 
Ele ⁊d vod otraupol, ws abrdg os Cidgoxer Meywy * 
« Kay Fav dhe tx the the, » tourt, dc 
Thy ö The ndvewvy Fuße ö rohe, oravphy , 
« raviag xm mph; Epautdv. » Bebaohkeuxe rde 
Ths ö ovpavdy 814 vο Tipiov oravpor, xarapyhoang 
Thy &pyovra Tod alovog tobrou, xat ndvitg Elxyoag 
Tpds Eautdv. 


D "Elabec dard &r drophasq. Kal rap dæeiboby- 


TAC, X. 7. A. 
(Ef.127 b, F f. 100. Kvplilov wat 'Abara- 
olov.) Kal nota tavra toriy, abrds 6 Vids cagpnvier 


Mywv Og K Tpodwro0uY Tov Beou xat Tatp6g (AT- 


nat nap” hob, » xat rc Eis. 

Tobg yap àneibobvtag nakat wal mhavwpevous 
Edwxev 6 Nathp to Yip, va ty avtols xatoixhoas, 
dick vod Hvebpatog, viobs abrovgs &nophvy Oeov. 


ipse Sequitur lexicographos Philonem vel Origenem, 
ita scripsisse. 


(1) Exstabat partim hoc fragmentum apud Cord. 


ww OQ C7 X 


wv ee 
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Kup oe d G ο eviloynrog. 

Ot ràp del xab' Exdaotny hutpay p ονοννιον,¼̊ vor, 
xal Sid nlorewg Thg &v Xptor xakovpevor p 
Koh, E&xatakfxtots abrdy ebpruiats So f¹n 
onousa;ovct.] 

Karevo&Ooa iii 6 80g tr CUrNpIor MV. 


(A f. 340 b, F f. 100) O0 thy owrnplav huly, 
g7,0), 8opNUGRαAvog, og hulv N thy 63dy Efoua- 
Ast, ars Togoltrwy ph Capaprety ayabwy * xat 

0ypay &voizzt tou I.6you, eig th thy 8b Tov x- 

py pate xateuoduly vai v. 

O Geog mi. & Bede rob gc, wut Tor Kv- 
plou al &i8E080t ToL Vardrtov. 

(Aſ.340b, Ef. 128, F f. 100, H f. 130 b) Oas- 
ooUgt Gayws of antdatokor, 6h; xal ptypt Davaroy 
e06vrac Tia th xhouypa tfayer yevualug 6 Ger. 
Tic abrod Cuvapews elval act T&; ötsSGοοεαο v 
02vatov, Hrot thy anakkayhv, 0:86vtog tot; ayano- 
ov avtdy th Ctegenbety dN. fro Expuyety to) 
Oavaroyu tobg Bpdyoug. M6vog yp avtd; Beds Ov v0 
owyerv xat. mnyh owrnplag, & 5 οο ebparto rod Oave- 
Tov, avactas tx vexpuv. Eci dg avOpwnng lg 
pty tv elo Tod Davatoy Egplacs, obxtt: 88 Stege) 
Oer de dd Nat aut * 6 & 314 cd rapbviuwy Cnrov pe- 
vog Koptog, & tes non odpeve; To) Davatov, NA 
Thy &3:e563:utov avrod gppoupav n dvi, ye- 
yove hg co awgerv* 1d al m6 Ichs Eeyey e H- 
beg int nyyhv bakdoons, tv I Uyveory abvorou fre- 
ptenathIag ; Avolyovrar b4 got p66w mY)ar bavdrou, 
Tv\wpot ed Gov li6vr3; oe Enznav; » 

Exiotpeyw & Hue’ baldoonc. 

(E f. 128, K f. 122) Tobg xarevey0Evra;, quel, 
els tov h&ovoy thy BU, xal els Tag xooumxas 
Gthr,boviag pe bantiaupivoug, Enotpebhw mph; Eunay- 
cov. | | 

"Oxwe av Pi d ove cov fr uluart. 

(Af. 344 b) Blog Enmotptoust Ei8doxer, ö. Av 
p:0derowv Tov ntovn pay Buvapeoy, Kathyays yap ele 
v td alpa avrov xat xareþpaviio)n To xatavt- 
xij ati abt, xatt Thy *Hoatou gwvhv, g xal thy 
na avrov Bayhvat ty aluarti. Iotoptxwrepoy Bt 
Is cor b:aypayer 6 Ae, xat olov ws Ent N- 
1291 xal arpatnyov Eiankdttetat. Of yap ty roEpwy 
xal uA, vtxdv elwh6res, tolg TOv neIdviwy a 
act Bantitgoua, Thy q tv Th & ce HH, tolg 
avnpnptvoy. Kavianda ob, tneidh Ede thy Ov 
wy Oedv, old“ trva &protea tovg nokeplious N 
aywvit6uesvoy, xa tovg adixwy Eibouauwptvoug Eevs 
08 payvra, taypdyer Twp XKyw Hat aiuatwy Svaxac, 


xt GUPTatYLEVOUG VExpPOUG ], ToUTOVG Grays 


EbPrppevoug, xat xvat Bopav npoxetuivog, T 
rot apo, prot, code xtvauvevovtas, xatastpatevy 
de cd £x0p&v, 67w; &v Bayh 6 movg cov Ev atuar:, 
Bayh 8 Kal ij; yoga Tov Xvvev cou ty atuat. tw 
tyOpaoy. Atyetat Kali ws Gnd nptypato; Evap- 


70 Job xxxvm, 16. Isa. Lxm, 5. 


dum omnium Deum 


1134 
[Vers. 20. Dominus Deus benedictus. 

Qui enim semper per singulos dies adjiciuntur, 
et per ſidem in Christum vocantur ad vitam, in- 
cessantibus ipsum benedictionibus laudare conan- 
tur. — Ex Corderio.] | 
Vers. 20. Prosperum iter ſaciet nobis Deus saluta- 

rium nostrorum. 

Qui nobis salutem, inquit, donavit, idem viam 
quoque nobis sternet, quominus a tantis bonis aber- 
remus; januamque aperiet doctrinæ, ut per viam 
nos evangelicam prospere ſaciat incedere. 


Vers. 21. Deus noster, Deus salvos ſaciendi, et Do- 
mini exitus mortis. 


B Maniſeste confidunt apostoli, quos usque ad mor- 


tis limina progressos ob suam predicationem, 
Deus fortiter eripit. Potentiæ ejus oſſicium esse di- 
cunt educere, id est avertere a morte, adjuvando 
seilieet amatores suos, quo mortis evadere seu eſ- 
ſugere laqueos queant. Solus enim Deus salvos 
ſaciendi et ſons salutis, mortis exitum invenit, re- 
Surgens a mortuis. Namque omnis homo mortis 
quidem januas adit, inde vero nequaquam potest 
exire. lile autem qui his verbis denotatur Dominus, 
mortis exitu invento, ejusque inextricabili custo- 
dia nobis reserata, factus est Deus salutis. 
Ideo Jobo quoque aiebat : « Pervenisti ad maris 
scaturiginem, et in abyssi fundo ambulasti ? Ape- 
riuntur bi metus causa port mortis, et janitores 


C inſerni, te viso, consternati sunt '* ? » 


Vers. 25. Convertam in proſundum maris. 


Delatos, mquit, in voluplatum abyssum, munda- 


nisque deliciis mersos ad me convertam. 


Vers. 24. Ut intingatur pes tuus in zangume. 

Rationem conversionis illorum docet, nempe 
malignis potestatibus destructis. Deduxit enim in 
terram sanguinem eorum, quo etiam in victoria sua 
aspersus est, ul 243 loquitur Isaias “, ita ut pes 
quoque ejus sanguine intingeretur. Historico au- 
lem magis more hic sermo fit, et belli ducisque 


D instruit figuram. Nam qui in bello preliisque vi- 


ctores fiunt, cadentium cruoribus pedem inqui- 
nant, dum mortuos conculeant. Ergo nune pariter, 
repriesentat, cen fortem 
aliquem hostes debellantem et immerito oppressos 
liberantem, graphice pingi4 sanguinum rivos et cal- 
cata cadavera, sine honore sepulchri project 

canum voraeitati exposita. Ait itaque : Tu perieli- 
tantes salvas, hostes proſligas, ita ut pes tuus san- 
guine tingatur, tingatur item canum tuerum n- 
gua sanguine hostili. Sumit rursus a re notoria 
exempluin : nam pecorum greges comitantur sem- 
per canes quilatralibus morsibusque ſeras absterrent. 


bo , ? — * T 
bi 
DE TT TOES . 
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Adsunt pariter $piritalibus Servatoris gregibus A yobg 7h rapaterty pat Talg rap tov Optpudtuy N- 


sacri ac sapientissimi canes, qui eloquentia sua, 
quasi quibusdam latratibus extraneas belluas ar- 
cent (1). Canes itaque Domini dicit intellectualis 
ovilis custodes, sanctos apostolos et episcopos, quo- 
rum lingua propemodum spiritualium inimicorum 
sanguinem guslat. Ait igitur fore ut quodammodo 
euecentur mali demones, apostolorum voce ab ipso, 
id est Deo, adjuta. Hoc item est metaphoricum ; 
namque hostibus interfectis, occidentium quo- 
que canes sanguinem hostium lambunt, et cor- 
pora discerpunt. Alioquin vero, pes Christi est 
homo de Maria natus, qui in passione sua tin- 
ctus est sanguine. Canum vero, id est impurorum 
ethnicorum, lingua immaculatum sanguinem gusla- 
vit (2), poslquam iidem a diabolo recesserunt. 


kats Gvvercty aft xat xyveg, Viaxal; xat Ghy pack 
%aTantoouvtt;g , Ofpag. Luvero: Bt xal tail 
Loyuzals do Ewthpo; ayehats iepot xat nevoogyer 
xbVeg, tals tautwy evotopiats xabantp troy da- 
xalg tovg &otpiovg thavvovreg Onhpa;. KüVag od 
Kuptov robe [ths vonths Toluvr,s qölaxâg one. v, 
dog &yloug anoothoug xat tobg EmtToxonoOuvG, Ov bh 


xa νονν povovouyt tod atuatog Twy vontov 


ty0poy &noyevetat. Atyer tolvuv Og povovouyt Oa- 


. vatov altia Tov novr,pov Catudvwy Yevhoetat h 


TWY &Tootrohwy gwvh, nap abrob, TourEcTt & 
Tov Ocov, Bordouptvy. Tovro dd perapoprxtyv r 
14p tx0pov &varpebiviwy, xat of xuveg Tov Gverdy- 
c XLanTOvIL Tov aipatos abtwy, xat cd tourwv 


B &nonaptocoue: owuara. 'Ertpw; , v Xprotod 


6 tx Mapia; &vOpwnog, derte dick Tod nd0oug Ebayn 16 atuart. H y)ooou Ot c xuvOv, fyouv TOY 
&xadapruv nay tOvay, tyeyoato Tol &ypavrov aluatog, Gre Emtotpeyay Ax c Eix66%ov. 


Vers. 27. In Ecclesiis benedicite Deo Domino de 

fontibus Israel. 

Fontes Israelis videntur beati prophetæ, et ante 
hos lex. Ait ergo, haud aliunde oportere nos Deum, 
quam ex horum magisterio haurientes, laudare. 
Id vero monet propter diversa hæreticorum scri- 
pta. Namque ex legalibus propheticisque Scripturis 
laudatur Dominus ab iis qui valent ex ipsis salutis 
fontibus cum gaudio aquam haurire (3). 


Vers. 28. Ibi Benjamin junior in mentis excessu. 


Ubinam vero? In Ecclesiis, vel in mediis psallen- 
tibus. Quis porro Benjamin, nisi beatus Paulus 


Ey "'ExxAnotlaic evloyeirs r- Geor H pD,JC̃ £2 
anror 'lopand. 

(Af. 342) Ilnyat rob 'Iopan) etev av ol paxd- 

pot npophlA:, xa ps ye Tobtwy 6 vopog. AG yer 


. ov, ws A od t ev hulv thy Bed f Ex r- 


r.] avtov apuoptvoug buvoroyelv. Touro 6 wrot 
dick ck EtEpdicta i alperixov ovyypappara. Ex 


Yap dd vopurrawy xat ö ο)² j Tpayny 6 Kune. 


cbharettat mph; Tov Cuvaptvwy Are EG abtwy 
au ploy nrywv obobv. pert' ebppoduvng . 
'Exei Beriauly rewrepor &r Ex0TACEL 

(A f. 342 b) Exet nod; Ey tals *Exxnofats, | iv 

ueow Twy Hal dviwv. Tis & 6 Beviapiv, I 6 paxa- 


qui ſuit de Benjamini tribu? Junior quidem, quia C 6:95 Habzos 6 tx png Beviauty; Th &, vewrepos, 


ipsi postremo apostolorum Dominus apparuit. In 
mentis autem excessu, ob snum in tertium cœlum 
raptum , et propler revelationum sublimitatem, 
prout ipsemet ait: «Sive mente excedimus Deo, 
sive sobrii sumus vobis '* ; » tum denique quia di- 
viniorem ipsi coutigit ſacere conversionem. Unde 
et illud verum evasit: « Mane comedet, et vespere 
dividet escam . Nam qui persequebatur Ecclesiam, 
brevi post fidei evangelista fuit. 


Principes Jude duces eorum. 


Reliquorum etiam meminit magistrorum Eeclesiæ 
et apostolorum, qui ex omni prope Israelis tribu 
delecti ſuerunt, ut œcumenica ezsent luminaria, 
aitque principes ducesque psallentium creatos : ex 
Jude tribu, veluti fratres Domini ac Levis sive 
Matthæus; ex tribu Zabulonis et Nephthalimi, ut 
Petrus atque Andreas, et Zebedzi liberi, ac Phi- 
lippus, pago Bethsaide oriundi; Jacobus Alphzi de 
Capharnaumo; Simon Zelotes, qui Cananæus voci- 
tatus est. He omnia sunt Galilee oppidula, ubi 


I Cor. xn, 2. ”* Cor. v, 13. „ Gen. x1 4x, 27. 


(1) Socordes contra et inepti episcopi ab Isaia 
Lv1, 10, dicuntur speculatores, canes muti non va- 
lentes latrare. Funesto tune abutentes silentio, lupi 
gregem Christi discerpunt. 


dk 7d Vorepov avzp Twy A νοοονιτιαονν]τ]⁰ů d thy 
Kuptov. 'Ev kxoräczt && 0:4 thv ele Tpirov 2Lpaviy 
G@prayhv, kal 5:4 rg vnrepbokag c] anoxakvyeuy, 


xata Th rap' avrov elpnutvoy * « Efte EZErrnucy 


Oz, elde owppovodpey buly * » xat 3:4 1h Octortpa; 
avtdy Tyxely GBO. g. E ob xat dne md, 
put dsr xat td, EN ae Stlabwoet tpoghy.» 
0 ya&p Buwxwy thy 'Exxar,ofav, tv 6liyty thy Rlotiv 
£2nyyeaicato. 

"Apyorrec Jobòa 1treuorer avrov. 

(A f. 342 b) Mepvntai xal Tov lomnov the Ex- 
xdnolag naieurov Te xal &noTrtdwv, of oyeldy EE 
&t&ong puilrg The £5 "Jopah) &ndkextot yeydvact 
xa) pworhpegs olxoupevixet, xat gnowv drt abr 
Twv akvrov Gpyovres xat hyepdveg txerporovis 
0noav kx te th; 'lovda polis, g of abelpot toy 
Kuplou, xal Acute fro: Mardalog Ex te Th; Zabou- 
Mov xat the Nepdalelm, g Itrpo; wat 'Aviptag, 
xa\ ol rod Zebedalov, xat munnog, and Bubcatsä 
The Kune bvreg, xat "Idxw6e; 6 Apalou ix Ka- 


* 


(2) Nimirum in sacrosancta Eucharistia, quæ si- 
mul cum baptismo neophytis dabatur. 

(3) In hoc præsertim et seq. versiculo congunnnt 
ſere cum Cvrillo que Athanasii esse dicuntur. 


2. E 
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T:pvao!p, Dlpwy && 6 Zorg Kavavirng wvdpa- A Zabulon et Nephthalimus sortem suam nacti ſue- 


ovat, Taiza & nana c ywpia the Taknatas 
totl - Zaboukwy t xat Neplaketp ixetvov Eoyov thy 
xAH pov * xat toutov jpdprvpes Goo, 6 ptv tpophtng, 
6 & evayyehorh;* 6 ptv N pos rv, 6 & thy pap- 
cuplay Tpoytpwy * bots Ex Toitrwy TOv Guy oUtOL 
ol &7:4570).0; bppn vio, of xatacteviecc Apyovieg N, 
ij ye nV Twy *Exxinowov. 
Ex tei. lut, E Bede, rj d urdhei Cov. 

(A f. 342 b, Bf. 282, E f. 129, H f. 156, K f. 122 b) 
Avvap.v Tod arge thy Yidv net, xarc td, «Xpt- 
07d; cov 85vayg xat Geo coptir. » Tapaxact col- 
vuv Thy Ilaztpa 6 &roorohixds yopds, Va Eviei- 
Anzac Tp Vie t& rep ro xnpuypatog* OAT 


rant. Rei hujus tesles duo, alter prophela, alter 
evangelisla; ille predicens, hic teslans. Quam- 
obrem ex dictis tribubus hi apostoli processerunt, 
qui principes ducesque Ecclesiarum sunt consti- 
tuũ. 


244 Vers. 29. Manda, Deus, virtuti tus. 


Virtutem Patris dicit Filium, juxta illud : Chri- 
stus Dei virtus et Dei sapientia““ . Orat igitur apo- 
Stolicus chorus Patrem ut Filio imperet prædiea- 
tionem Evangelii: Namque a. meipso, ait, 6 nihil 
loquor '*; » sed quidquid audierit [Spiritus] a Pa- 


tuaurod Täp, ynol, Jab ovity, » ah Goa àv ; tre: atque ut confirmet illis quod eisdem astru- 


axovon naps tou Nlatpd; * xat Iva Cvvapwen avrtot; 
8 zarhprevev bree, wovoyouyt nat Gaxtuly det- 
NVU, dri th ho0evnndsg owpn, xat nertwxds eig OG- 
do 8:4 thy tv As napd6actv, öri touto Cuva- 
POSE Kath xatpolg 6 XKprotdg* alrobory o va the 
plopd; anahidaza; Td owpu, thy aplapaiay vd an, 
avayaywy alt; ele th tv apyh, TourEotty ig Thy t 
Gn parxeplay xa axhpatov Se 6 Kat noth oe 
Kyupto; xat4 xatpobg, ire xatabhoerar £5 ovpavon, 
xa ol v2x-20) ty: pl, coovrar Eghaprot. 


"'Exuitipmoov roi Onplorg row xaldpov. 


(A f. 345, E f. 129 b) 'Enei& woe of th xarh 
Oedv contre Twy @ayiwy GCugpevatvovies, xal d- 
ft of axalapro: Faiunveg, tourov yapry e,, ; 
EriTtunOnvat avtoug Onpia byrac xzakduov. 'Iattov 
dk, ört T6705 Cori tv Tlakatotivn, & napdiy th; 
"Tepovoakhu, . bvopa Kalapog, Tit td nhetatoug 
elvai reg zal4pog tv abt * ty toutw lavOavouct 
AtEovteg Gervor WwmoGpor, vat Etspor Ohpes Eyprot 
epd Td &).00G Engwhevovtes, of xa! Enzboukevov tolsg 
v el; 'lepoucakhu. Ulxodv w; * and npaypa- 
dog Eupavod; el; Evvolag huds xexpvuntvag xat 
TVEvpatixag 6 toy TGV anoytpet %. Ti 
Tpdttouory of &v To Kaldpw Ohpes ; *Enibouketouct 
de tv e dg avabatvougry eig "lepoodlupa. Tovro 
ab rd xat xo 4zadaprovg Caluovag tooUvtag ö pH- 
Topev * Entboukevouct yap tolg Ev th vonth le pou- 
can angOUGLY of vontot Xeovteg, ol th axapriz x 
x0Up6THT7t  TWv. aoTnpixtwy tupwebovres, xat Fu- 


avaraucusye: vg Enpois mphs Gpethv, xat pe 


p punBoviay * xata Td &v IMG tp) tTol dt ta 
etpr,pevov, dri TND ndv Gev8poy xotuarat, naph 
xakamo's Kt fouropoy xa ndzvpoy, Elo) && vat 
Erepot Tov Kalkaunu Ones avoriuv alptotwuy ö pe- 
ral, xa! nav0avoviws xat Or,puyzing cvyyotyovies 
74 TieoTpappeve, of xalinp dvr Th xx)dpy 
LPwpeve, T&; Tov 4thoucttpwy yk; Kateol)iouory. 


15 I Cor. 1, 24. Joan. xn, 49. “ Joan. xt, 13. 


(1) Animadverte dici peccatum originale ab hu- 
mana natura in Adamo contractum ; ne quis ad 
alium sensum, ut ſaciunt cacodoxi, rem detorqueat. 


xerat, digito propemodum ostendens, ſore ut infir- 
mum corpus, et in mortem deciduum propter ſa- 
ctam in Adamo (1) transgressionem, ſore, inquam, 
ut viviſicet suo tempore Christus; postulant [san- 
cti] ut corruptioni ereptum corpus immortalitate 
convesliat, ad primigenium statum revocans, id est 
ad beatam quæ initio erat et integram vitam; id 
quod reapse prestabit suo tempore Dominus, cum 
de cœlo veniet, et mortui resurgent incorruplibiles. 


Vers. 51. Increpa ſeras arundinis. 


Quia multi vitæ sanctorum secundum Deum actz 
irascuntur, precipue impuri demones, ideo postulat 
ut increpentur arundinis ferz. Porro sciendum est, 
locum esse in Palestina, in itinere ad urbem Jeru- 
Salem, cui nomen Calamus, propterea quod ibi 
plurimus calamus sit, in quo latent sevi cruenti- 
que leones, atque aliæ sev belluz in luco recon- 


dite, quz iter facientibus Jerusalem versus insi- 


diantur (2). Igitur ex re notoria ad arcanos spirita- 
lesque sensus Psalmistæ sermo nos transſert. Quid 
enim agunt in Calamo fer-? Nempe crudeli animo 
insidiantur iter facientibus ad urbem Jerusalem. Id 
ipsum ab impuris quoque dzmonibus fieri compe- 
riemus : .insidiantur enim peregrinantibus ad in- 
tellectualem Jerusalem inlellectuales leones, qui 


D $terilitali levitatique inconstantium hominum sub- 


eunt, quiescuntque in iis qui sunt aridi ad virtu- 
tem, lubrici autem ad voluptatem. Sicuti apud Jo- 
bum dictum est de diabolo, nempe eum jacere sub 
omni arbore, intra calamum, palustres ſrutices, 
atque papyrum *. Sunt denique et aliz calami 
ſeræ, nempe impiarum hæreseon inventores, qui 
latenter digna bestiis et perversa scribunt, qui den- 
lis instar calamo ulentes simpliciorum animas 


mandunt. 


1% Job, XI, 16. 


2) Narratio hac occurrit etiam apud Athanasium 
iisdem plerumque verbis; sed eam Montfauconius 
editor alienam ab anctore suo judicat. 
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Vers. 51, 32. Dissipa gentes. — Venient legati ex A Ataoxopaooy i — "HEovow aptoferc BE 


Mygypito, Athjopia preveniet manum 8uam Deo 
(feslinabit dare manus suas Deo). 


Quasi dissipatis jam intelleetualibus inimicis , 
deinceps ad predicationem currunt apostoli. Cre- 
dent porro Aigyptii itemque Æthiopes, id est fines 
mundi; extremi enim sunt tum in oriente tum etiam 
in oceidente Xthiopes. Signiſicat autem per Ægy- 
tios quidem nationes apprime idololatricas et reli- 
gioni Israelis adversas : Agyplus enim impielate 
caeleras gentes superavit; per Æthiopas vero, ut 
diximus, mundi fines. Jam quomodo Athiopia ad 
Evangelium accesserit, el valicinium de ipsa edi- 
tum ad exitum sit deductum, licet cognoscere in 
Aithiope eunucho quem Philippus ad veritatem 
adduxit '*, qui manus veluti erat reginæ thiopum, 
utpote in Athiopia dynastes, et quatenus universæ 
ejus gase seu thesauro præpositus erat. Age vero, 
quod insuper Ethiopia gentes omnes peccato ni- 
grantes signiſicet, sponsa nos docet in Cantico in- 
ter suam pœnitentiam dicens: Nigra sum et ſor- 
mosa ; » illud quidem ob idololatriam atque mali- 
diam, hoc autem propter ab his vitiis recessum. 
Sic ergo Ælhiopia manum suam Deo prævenit (seu 
tendit) inter orandum; vel etiam ita se gessit, dum 

dona ad regem, tum pietatis aromata, tum acquisilz 
Dei notitiz aurum attulit. 
245 Vers. 55. Super Israel magniſicentia ej us, 
et virtus ejus in nubibus. 
Namque ab Israele genus ducentes sacri apostoli, 


Dei magniſicentiam patratis miraculis demonstra- © 


runt. Et qui post illos magisterii graliam suscepe- 
runt, cen quædam nebulæ de sanctissimi Spiritus 
mari imbrem attrahentes, irrigationem homigibus 
intulerunt. Vel dictio, Virtus ejus in nubibus, » 
ponitur pro, magna, excelsa, admirabilis. Alioqui 
ut quisque in Israele excellit contemplatione et 
Supra res terrenas extollitur, ita Dei magualia et 
virtus huic innotescunt. - | 


Vers. 56. Mirabilis Deus in sanctis suis, Deus Israel. 


Virtutis amatores recte vite suæ exemplis in 
eausa sunt ut Deus laudetur, solique ipsi Deum 


Alruxrov* Alba apogldoe: yeipa avrng 

TO 980. | 
(A f. 343 b. Kup. ov xal tov Nuconc.) ll; ba- 
oxopntodtvrwy Toy vontov ExOpwy, Lotnhy N th 
xhpvypa of andorolor Epapodviat. Nioteboouer Bt 
Alyvntiof e xal Alb lonsg, tourEott cà nEpata th; 
is © Eoyartor yap tAviwy AE avatolh xal 8vart Aldio- 
Nes. Enpatver & 06:4 ptv wy Alyuntiwy tobg &yav 
£iGwhonatpas xa Evavitoug Th Latpeig tob lp 
1 Tàp Alyvunto; th; dee th xpato; ave3ioaro · 
$:4 & r Aittonwy T& nEpate The YhG Ilog & 
xpoctopapev i Albonia sig 15 xhpuypa, xat 1 
rept abrh; ntpopnteudpeveoy T5)ovg tetUynxeEv, EG- 
co d tot ebvoLyor Betvifrob Aidtorog, z Hu - 


B nog npd; thy Hei E Y, yeipa Evra die 


Bacrktoong Tov Aildnwy, dg Guvecthv A, 
xa). xa 8 in dong The yatns abr elcouv tos 
Ongaupod treraxys. Ort ys phv i Aidtoniz navia 
T2 E£0vn 61.0 perava ba i&y epaptiq, napioryoty 
h tv To Achart St peravolag keyouca vuuon 
« Mzatve eint xal xakh, » i ptv 6:4 thy Eildwao- 
Matpeiay K, thy zaxiav, Td 88 &A thvE5 avtwy 
avaywpraty* ware Thy Aid:oniav tpoplacat yelpa 
avthg T6 zh, Hrot &v TO ebyecdat, I xat tv To 
Tp2oayery Twpa To pact Th re th; evaxbeiag 
apwprta xa th Th; Ofoyvwatiag Yi. 

El tor Jop 1 peraloxnptreta avrov, xal j 

Burayuc avrov EY Taig ve. a. 

(A f. 344) EF 'Iopani Tap Th yevo; xatayovies 
of iet anzdatokot, Thy Tov Ozov peyakovpyiay Gt 
Ov elpyatovzo Bavpdrwy Wntteifav. Kat of per? 
xe vo Tt Td Eihacxahinity F:fapeva yaper pa, xa- 
04Ttep rivets vegtrat kx The TOY navayioy Nvevpartog 
dakdatrng Thy derb avipourve, thy & pe la val 
avbpwrog npoaytpovcty. H md, H SVE avrov 
Ly tat; vegtlats, » drt tod usr xat vhnkn xat 
ce alot og. Ext pg d Th Dewpnrixwrdty 'Fopata v 
Rr ,ν T Ocod yuwupitovrat, xat , Jovayy 
a9) Toy VUrepxttiutvw TOY YET POV. 


Gavuacrdc d Ge sr tore drioig avroo, & Beto 
Japan. 


(A f. 344) Ot The Gaperhs Epacralt thy Geb 81 
Saur £5 Brouvreg àhvetobat napacxevdtouct, xa 


admirantur, ceu qui magvilicam ejus providen- Dave 8 hsvot favuatovc: thy Geb, ola buvayever 


tiam contemplari queunt. Ipse itaque spiritalis 
Israelis Deus, seu quod perinde est, sanctorum 
Deus, novum populum corroborabit, ut omnia ob 
ejus gloriam et dicat et agat: et vires quidem ut 
se subtrahant ab idolorum errore suppeditabit, 
firmitudinem autem, ut in pura Christi fide perma- 
neant : est enim Deus benevolus, qui ſinxit et re- 
finxit, et tantis bonis populum suum dignatus est. 


PSALMUS LXVIII. 


Vers. 1. In ſinem, pro his qui commutabuntur, ipsi 


- Davidi. 
Continet psalmus Servatoris preces tanauam ho- 
* Act. vm. 27. » Cant. 1, 4. 


xaTavoety T4 peyalotpentts oixovorlac avtod. Ab- 
Td; obv 6 Tod nvevpatxed Iapa Gebe, Foov 8 
eltetv 6 Toy &ylwv Ozdg, Evmicyycrt val thy vt 
adv, Gere dv, xat akety , e SA ö cd th; ©6- 
£15 abr xa SUν⏑⁰’p. pty Tweet elg Td ßuohνον 
The Thavng Tov eivinuy, xpataiwoty Tt eig dd Ep- 
uervar Th apwphry nioter Xptorod * 5; ebvoog 
tory, OG xa! nhacng xat avantidoag xa: T090UTWY 
ayabdwy zataG:.woag Thy Lady abtov. 


FAAMOLE EF 
Ele T6 t&log, ö rev dilow8hnoouerur, To 
AauCte. ' 


(A \. 344 b. Bf. 284 b. G f. 30) Ilepityz: pevro 


1:61 


av0 pwrdrmtog -nponyepoptvy, ig is airing & &; 
ab q; tb Ent oraupoy xateoxevacay Oavatov, Et: ve 
ard dd nadog Eryyetra; ca gëbe, xat Th; perk d 
nt tolg Tobi cvpbnoopueva; cvppops; * 


rpds 8 tovtor; xat elonywyhy The elayyehxhs - 


Adela, The ts tv mvevuatt xat Anbei leatpeiac 
8&8a0xakiav, el; fv xat neprypaye: thy hakudvy. "Orr 
d& na5av fv nUGato 6 Zwrhp tpoEeuyhv, bx KpAc- 
wrov The avBpwnrov gyuatws nVgarto, auth toute Ent 
enhalvet int teovg Tod hakuod, xai pnorv Ort 
t lei, Twy rEviiwy $ Kypios, al Toug N 
pEvoug avtod obx tfouttvwery (1). » EN ouvtzheig 
Yap ro napdvie; alwveg Entpavey HE Hes Kipog, 
xa Thy vonthv akkolwary ()owhnuey, ox £5 Gya- 
d readvres Emi T& yalpova, xD xa iv <p As, 
an' ix navtd; xaxob pelhrorduevor mph; N aya- 
06v. Tpage. & xat Hato; kv th Tpdy EG pa lou 
rept Kptotov, Ort &v tal; hufpats The gap at- 
Tod Seto xat heernplag, mph; thy Cvvdpevoy ow- 
Terv abtdy Ex davätgu, perk xpavyng lofupis xa 
$axpbwy Tpoohveyre. Kat xat# th Evayyelov* 
yev6peves, ExteveStepov RpOGn vero. 

Eaody je, d Bev, &rt elondfvocrar GEara Ew. 

YVUxnc hov. 

(A f. 345) Eos && x £x Tpoownov Ton Kupioy 
Xtysobat c ovubavra, öre yevopevos EvOpwnns 
tranzlvwory tautdy nx Oavatov. 'Eneith yap 
rept huov buvdat, elxotw; xat et. puofyvar 


ix r e νν⏑Hęm“ Toy yerpdppory Ehxyv nepixhucay- 


Twy avtov thy Huy. Kal 6 Tir9 Bt Xptoron, H- 
vd, « Ieprtey3dn por Liwp, pnotv, Lg Coe pov.» 


Kat tv I « "Hes Ent nnyhv alan. Ev & C Jobum: « Venisti usque ad maris scaturiginem, et 


[yvecry abyoTov neprendtinoa;, & by cd c Ghou 
xwpia Snlovtat. » 

(H f. 166) At Tov 08drwr Tovg retpaouougs an- 
paiver i 0e6rveuotog TPH. 

Ho- elc rà Bd0n thc di ldoong, xal zaratyic 
XATERCYTIC E us. 

(Af. 345, Bf. 285 b, F f. 102. Kvplllov, Evoe- 
Oov, Geo8wptitov.) oN tov M6yov Tai; S:ays- 
pots eixdarv, oby edploxuwy affav clxiva tov d 
£x6vIwv Tobg alxuaiwtog aviapoy. Alvitterat && 
xat 74 7&0 ov ywpta, Evian uv 6 Ewrhp xataba; 
Steine. Th 88 « *Hilov, » 5potov T6, « *'Eyt vl 
vd buxhv pou &n' Epautod. 3 *Exouclu; d Xpiords 


IN PSALMUM LXVII. 
6 yakuds npe:vyhv 79d Ewrhpo; bx mwpodownv Th; A Minis, ex humani generis persona prolatas, nee 
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non causas ob quas ei 4llatum ſuit crucis suppli- 
cium, simulque ipsam passionem esponit, et even- 
turas post illam Judzis calamitates : præterea evan- 
gelicæ vike introductionem, et 2forationis in spi- 
ritu ac veritate doctrinam, quicum eliam psalmum 
concludit. Reapse totam hanc orationem a Serva- 
tore fieri ex humanz nature persona, id ipsum 
Significat sub psalmi finem ubi ait: « Quia exaudivit 
Dominus pauperes, et vinctos suos non despexit. » 
Namque in præsentis seculi consummatione appa- 
ruit nobis Deus -Dominus, et intellectuali conver- 
Sione immutati fuimus, haud equidem ex bonis in 
pejora decidentes, veluti in Adamo contigit, sed ex 
quovis malitize genere ad omnem bonitatem trans- 
migrantes. Scribit autem in Epistola ad Hebræos 
etiam Paulus de Christo, hunc in diebus carnis 
su preces supplicationesque ei qui se poterat e 
morte eripere, cum clamore valido et lacrymis ob- 


tulisse . Et in Evangelio : « Factus in agonia cum 


sudore, angelo consolante, prolixius orabat *. 


Mera i8pwOrwv, ä TA Evicybovre, tv &ywvis 


Vers. 2. Salva me, Deus, quoniam intraverunt aque 
usque ad animam meam. 

Videtur ex persona Domini id quod evenerat 
narrare, nempe quod homo factus usque ad mor- 
tem se humiliaverit “. Nam quia nostri causa do- 
let, merito etiam postulat tentationibus liberari, 
quæ torrentis instar animam ipsius circumdabant. 
Porro Christi typus Jonas, qui ait: Aquæ eircum- 
ſuse sunt usque ad animam meam **. » Et apud 


in abyssi fundo perambulasti, ubi inferni regiones 
con$piciuntur **. » 


Certe aquarum vocabnlo inspirata Scriptura ten- | 


lationes denotat. 


Vers. 3. Veni in altitudinem maris, et tempestas 

demersit me. 

Diversis variat sermonem imaginibus, quia di- 
tznam non invenit similitudinem illorum quz ca- 
ptivos premunt malorum. Innuit etiam inferni re- 
giones, ad quas unus Christus descendens pene- 
travit. Dietio autem « Veni» similis est illi: « Ego 
pono animam meam a meipso *. Sponte enim Chri- 
stus necem pertulit, quam tempestatis nomine in- 


bntaty cd 0d4varov, bv xtr, e It cονον þ digitat. Congruit item hæe locutio ei qui per om- 


3 pwvh xa) TH ,o 6pod Thy Eperhy vauayhoay- 
ct * « HA eig rd Baby the baldoons, x2l xarate 
lie XaTendvttos jure. » 
O Gede, c Ae rh dppooryny prov, wal al 
. In petit. let prov hx0 cov ook ExpoEncar. 
(A f. 346. Kvpl.ilov, Fpnroplov, Evoeblov.) H 
* El xal He tives nnppeciat, &“ &g 76 oravpy 


nium virtutum pelagus navigans dicat: « Veni in 
altitudinem maris, et tempestas demersit me. » 


Deus, tu cognovisti insipientiam meam, 

et delicta mea a te non sunt tita. 
vel dicit, Quia si qua peccata fuissent, quorum 
causa me cruciſixissent, certe tn prior, o Deus, 


Vers. 6. 


* Hebr.v, 7. ** Luc. xu, 43. ** Philipp. u, 7,8. ® Jon. u, 6. Job xxxvin, 16, “ Joan. 


(1) Hactenus fragmentum recitat sub Athanasii nomine etiam Corderius, qui tamen perperam supra 


lin. 8. scribit tnuypaze: pro nreprypdper. 
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1135 | S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEDP. 1161 
cognovisses, quem nulla latere res potest; vel insi- A pe Tpochluv, T&;a nov Q Tpwrog Eyvug, 6 Gebe, 


pientiam dicit illam quam homines stultitiam ap- 
pellant, passionem suam seilicet. Facta est enim 
Christi passio Judzis quidem scandalum, gentibus 
autem stultitia “. Quamobrem stultitiam vocabant 
Christi passionem, erucem autem infirmitatem. Tu 
ergo, Pater, inquit, prudentem crucis rationem no- 
sli, quæ decreto tuo exstitit. Hoc autem dicit, quia 
ſuit obediens Patri usque ad mortem, mortem au- 
lem crucis *. Locutio denique, « Delicta mea te non 
latucrunt, » Similis est huic : « Qui peccatum non 
noverat, hunc ſecit pro nobis esse peccatum ., 


Vers. 9. Extraneus ſactus sum ſratribus meis. 


Hac utique utatur locutione quisquis vere pius 
est, rectamque habet et incauponabilem ſidem. Sa- 
ne si quando religio persecutionem patietur a veri- 
tatis hostibus, tunc langueat oportet aflectus erga 
genus atque ſamiliam; et cum Dei gloria in igno- 
miniam trahetur, tune amoris in fratres lex cesset ; 
sed unus prez omnibus ametur omnium Deus, cui 
nostram debemus vitam. 


Vers. 10. Et operui in jejunio animam meam, qum 
res mihi in opprobrium versa est. 

Dicet aliquis: Atqui voracis et bibuli ſamam per- 
tulit Christus apud malignos “: cur ergo ait se ob 
jejunium convicia esse passum? Respondemus ita- 
que raro Christum conviviis invitatum interfuisse 
cum propriis discipulis. Calumuiatores autem ita 
!oquebantur, quia reliquam ipsius parcimoniam 
ignorabant. Cui rei demonstrandz satis est conti- 
nuum quadraginta dierum jejunium. Idipsum tera- 
pore quoque passionis contigit, cum, ereplo jam 
sponso, jejunabant discipuli; quamobrem et ipse 
paratam prævidens passionem , et hinc eventura 
Judzis mala, animam suam jejunio affligebat : quip- 
pe comprimit irration alium passionum elationem 
jejunium. 

Ceterum nonnulli irrident asceticos sanctorum 
labores; et quæ digna admiratione sunt, fiunt illis 
sannarum occasio. 

Vers. 12. Et posui veslimentum meum cilicium, et 
ſactus sum illis in parabolam. 

Servator ipse pro nobis conſitetur et allligitur: 
nam cilicium duram innuit victus rationem ac lu- 
ctum. Verumtamen id quoque ſactum est in para- 
bolam, id est convicium, Domino. Solent enim im- 
probi exprobrare bonis quas hi patiuntur afflictiones; 
quare ſuit consentaneum ut Christus, post necem 
Suam, parabola fieret Judzis : verbi gratia : Talia 
patiatur inimicus noster, qualia hic crucifixus. Non- 
nulli vero interpretes putant cilicii vocabulo cor- 
pus denotari, quod durum est atque resistens (1): 


dy oV ol6v xe MavOdvery* H &ypoorvny pv n. 
rh voptobelaav napa toig &vOpwnag poplav, thy 
Tov naloug nut. TE yap 6 Tod Kuplov otay- 
pog "Toudalorg ptv oxdaviakov, "Eno: && pla. 
Mwptav ptv ov Tod Xptotov Td nd8og, aobEveray 
de Tdy oravphy wwpatov. Eb obv, & Nartep, pov, 
Eyvws Thv $14 Tod oraupry olxovoplay* off yap xpl- 
get yeyevntat. Touro & Meyer Emetdh yEyovev or 
hxo05 T6 Hartpt ptypr bavatoy, Oavatou && otravps?. 
Id 8&, « At m\nppeciat pou &nd 095 ob &nerpuby- 
oav, » Gpotov T6, « Tov ph yvovra dGpapriav, ödp 
hpov apapriav Enoince. > 

AmnnAlorpwyeroc &rernOny roi dEeldgpoic pov. 

(E f. 151 b) Th vorab yphoarro SN. dorig 
torlv Oeooebhg akndang xat niotry Eywy pοονν xat 
axanhieutov. Atwxopetvng Yap The evcebelag anh 
cd The adnbelag txbpoy, eobeveltw Eiadecr; h pe 
yevea; xat yevn* Kal The Tov Oe 8G xatant- 
pong, Gpyeitw tore xal The els abelgoug 
ayanns 6 vepo; * ayanioby d plvog xat bntp ndv- 
Ta; 6 Twv wy Oe © abr yap thy olxslav ô e- 
pev cv. 

Kal ovrexdAtvya tr vaortelg thy yuyxiy pov, xal 
reren ele orere opoue ps. 

(A f. 347) Exot &'“ & Tig Kat. phv g&you xat 
olvor6rouv E65av HvErxato maps Tolg xaxotbeary 
ig ouy voy . nov Gtt deere Gg vnotevuy ; 
liebs & pnteov, Gott onaviws xakovueve; infer npts 
T2 ovpndo:a att ve x of patyrat. Of & SGA 
Arg, toutots Eypovto tolg Moyo, Thy Lotnby the 
abr dai ayvoobvreg xatpdv. HV apreitc tpts 
ans Hh ouvexhs teooapaxovihutpos vyotela. 
"Erin pouto 8 abr xal xatt thy xatphy t n&- 
bobs, Gre, J alpoptvoy v vupylou, Evhoteuoy 
of padnral, Gore xat avbrdy elxdg npoopwvra th d- 
dog xat c napaxohoutotvia tolg "loubalorg xaxe, 
xo:Tarovely Thy buyxhy Ev vnotelg * xwhvtixh yap 
Ths & A) tavov tnapaewy ij vnorela. 

(Ef. 432) Teo tives tov &yiwv robe de, 
xa 6ve:viopols roobvtar Npdpadty td bvtwg telay- 


pacpeva. | 


Kal £0&pumy r &rEvud pov 0dxxor, xal brerounr 


avroic elg xnapatbodiy. 

(Af. 347) Kat 6 Tuche & ontp huov Efoporn- 
yeirart xal xaxoutat* 6 yap odxxog Thy oxinpav 
alvlx ce cat Clamay i th niv0og. ANXAS xat tobro 
eig napaboihv yeyove To Kuply, tourtotty glg Ever- 
Tog. Luvr0zs yap tolls paviorg bverditery tuig &ya- 
Gol dt“ &g Eyourrt xaxonabeiag * clxbg d thy Xprovhy 
nue rc Th avatpetnvai, rapabokhv yevEsOat tolg lou 
dalots * ofov, Toradza cbt & EyOpds Hu ofa xal 6 
E5ravpwptve, Katt dé mivag ta 795 odxxov, 7 
owpa onpaivera: oxinphy u xat dvrlrucoy &tà 


1 Cor. 1, B. * Philipp. u, 8. II Cor. v, 21. „ Matth. x1, 19. 


(1) Reapse Diodorus Tarsensis in cod. C, f. 142, 
necnon Didymus in cod. B, f. 288, aiunt : Tyte 86 
4act inovotat Ex Tod Evivuatog; tovrov, ö averaGe 


wa. Quidam vero aiunt denotari hujusmodi vesti- 
mento corpus quod Christus azsumvsit. 


Inn Y — 


aw A ff wv © 
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{156 


0 Thy The gapxd; mwepiboihy -wverdialn & Kö- A ergo propler indutam sibi carnem contumelias 


prog. 
Kur £uov hEoldoxour Ol 8 sr Au. lui. 
X. c. J. 


(A f. 347) Kal Iobdatot & Xprovhy Ev te oupno- 
olotę wvelbigov, napolviov avtdy Erhyr,ua noobpevor 
xat xwpeydlav, Ev ts Tal; pb hwy bpirlatg 


xateythwv avtov. Ta yap cuviipra tov axatpoupt- 


vey els abr ebxalpouy, xl tSontayouy, efrovy 
tox, xa). ovvexw;, Ermyouvte. 


Kal ele &u8 Ha. l. io ol airorrer. 

Tavrta Met, => nayydenov the "Joubafuy Luv- 
aywyhs d e ppaivuy vaudyov, xat th o Exeivorg 
tyanonviycoda: to The dyvuclag Bulp nzparro- 
pevos.] 

Exa-88 rj xpooevgy pov pode o, Kopts. 

(A f. 347 b. Kvplilov xal Seo8wpyjrov.) O Evp.- 
j? * « 'Eppol && Rpootuyh, ob, Kbps.» Tovrwv, pnot, 
yivoptvuy, tyw mph; ctgelve th Buha, xat thy raps 
o npoTptvu Bohberav. Oaln & &v xal 6 Lwrhp 
T:þdg tv Ila ci p El xal tyhevatdy pe, val novnpe 
dvr ayaboy αντ,νiꝝnaldoodν jor, 4k ob dntp ab- 
Tov tyw od navoopart feds of ypwpeves Th p- 
evyh. Kat tobro 8&hkov EE Ov ntaptOnxev abtdy 6 
cba restore xa tv To. czavpy ö Tov ctTavpoly- 
ry £by6pevov. Elta tidnorv Eh; val T4 phpata the 
TpoGevyhG. | 

Kaupdc 8v80xlac, d Becc.. 


pertulit Dominus. f 
Vers. 13. Adversum me nugabantur sedentes in portis. 


Judzi quoque Christo in conviviis conviciaban 
tur, de eo inter calices ſabulantes et ludentes, al 
que in colloquiis eumdem irridebant. Namque otio- 
sorum leschæ circa eum tempora insumebant, et 
nugabantur, id est otiabantur et perpetuo garrie- 
bant. | | 

[Vers. 43. Et in me psallebant qui bibebant. 

Hec dicit, miserrimum Synagoge Judæorum 
naufragium insinuans, et deprecans ne una cum 
Mis in ignorantiæ proſundo suffocetur. — Ex Cor- 


R derio.] 


Vers. 14. Ego vero oratione mea ad te, Domine. 


Symmachus : « Mihi autem oratio es tu, Domine. » 
His, inquit, contingentibus, ego oculum ad te in- 
tendo, tuumque auxilium exspecto. Quin etiam Ser- 
vator Patri dicere videlur : Etiamsi mihi insulta- 
verint, et mala pro bonis reddiderint, ego tamen 
pro 247 ipsis nunquam desinam preces meas tibi 


offerre. Hoc inde patet, quia evangelista ſacit eum 


in cruce pro cruciſixoribus orantem . Deinde ver- 
ba etiam orationis in sequentibus ponit. 


Tempus beneplaciti, Deus. 


(A f. 347 b, E f. 132) Ev86nc: yap Gebe zat C Placuit Deo Patri cuncta instaurare in Christo . 


Ilzthp avaxepaiawcndclar th ndvia ty Tp Xpiotry*® 
Th) & avaxepaiaunaenclhar Fort cd avatabety x 
avaxoploz mov Tpaypdtruy thy guorv el, wh £v 
apxalg. Evdoxiav d xaket thy Soulhv tod Oeod, Gate 
nude owhhvar xakbg ary Sνj,ED. « "Ore Od Fabe 
Th rlhpwpa Tov ypdvou, ttantatethev 6 Gebe thy 
Yidv abr yev6pevov £x yuvaixds, yeveuevoy Und 
wu, Iva robe bond vepov tfayop ion. » Ele vob 
da, gnot + « Kariph; ebboxiag* » hHh, TH, e At- 
kubev pA. | 

Ex top 7.1108: rod &180vc Tov EXGXOUVOCY pou, &r 

dAnvela rnc owrnplac cov. 

(A f. 347 b) Tobro & nothorrg, Ontp abr AN- 
0avdvra pe cwoang dd the avacteoiwy. 'Vmtp avrav 
yap evatyopat Cwhv xat owrnplay a hol yap 
Cwororn Oh ocovrar of &'“ apaprixv vexpol. M6vn ev 
To: dune < naps Geo owrnypia, tunxng obang 
Th; ö nd latpoy x2) oTrpatnyov cwrtnplag. 
'Pvobelny &x Tor puCouyrtTwy ne, al &x TOY Hu- 

0bwr Tor dd drr. 

(A f. 347 b) Alret xa) 6 Zwrhp à N tov "Toubatiuv 
þ2o0dhvat, ol tpicouy avthy ws elg mpownov abvtwy 
txfyyovra Thy tv gäbe xpuntoptvny Tovnplay. "H 
2400; d384rwv Thv Oavatov Xyet xat tobg ep ονE,qobe 
oe &v Xptor vixopev. 'Ev & yap ninov0ev abrd; 

r<tpacdel;, 8ovarat trols ntipatoptvorg Bonbhoat, 


” Luc. XX, 34. Ephes. 1, 10. 


% Galat. iv, 4. 


id est resumere ac restituere rerum naturam in pri- 
stinum statum. Nam beneplacitum vocat Dei volun- 
latem nos salvandi, prout ei bene visum est. Cum 
ergo venit pleniiudo temporis, misit Deus Filium 
suum factum ex muliere, factum sub lege, ut eos 
qui sub lege erant redimeret ., Cum ergo hoc sibi 
proposito fine venisset, ait: « Tempus beneplaciti; » 
quod id em est atque illud : « Venit hora. 


In mullitudine misericordiq tum exaudi me, in veri- 
tate salutis tuæ. 


Hoc autem effeceris, si mortuum me salvabis per 
regurreclionem. Nam pro ipsis vitam recupero ac 


D salutem, quia mecum viviſicabuntur qui ob pecea- 


tum mortui erant. Sola quippe vera salus est quam 


Deus confert; umbratilis autem illa quam medici 


ducesque exercituum præstant. 
Vers. 15. Utinam liberer ex odientibus me, et de 
| proſundis aquis ! | 

Postulat Servator ut Judæorum manu eripiatur. 
qui eum oderant propterea quod latentem in illo- 
rum animis nequitiam palam arguebat. Vel profun- 
ditatem aquarum dieit mortem ac tentationes, quas 
nos, Christo adjuvante, vincimus. Quam enim rem 
ipse tentatus expertus est, in eadem potest auxi- 
liari tentatis. 

*% Joan. Vn, 1. 
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Vers. 16. Ne me demergat lempestas aquæ. 


Aquz tempestalem, abyssum puteumque appel- 
lare videtur, vel tentationum pericula, vel ipsos ali- 
quando inſeros. Ait enim: « Eduxisti ab inſeris ani- 
mam meam : quasi de aliquo sermo sit qui ſin 
puteum inciderit, cujus os mox clausum fuerit. Jam 


vero postquam Dominus verbis illis, « Infixus sum 


in limo proſundo, „corporis in morte dissolutio- 
nem ostendit, ingressumque ad inferos narravit, 
nune de reditu dicit : « Utinam eripiar ex profundis 
aquis! et reliqua. Namque alias quidem animas 
absorbuit mors prevalens, et puteus eas coercebat 
ore suo clauso. Porrd puteus ore præditus mors est, 
que omnes a sœculo absorbuit, qui in eam incide- 
runt, quibus absorptis, os clausit, ne quis ad vitam 
reverteretur. Mihi vero, inquit, nil tale eveniat. 
Dicit autem tempestatem, demonstrare volens acer- 
bissimum Judaicz Synagogæ naufragium, simulque 
deprecans ne cum illa incredulitatis profundo suſ- 
ſocetur. Cur autem, cum superius dixisset, Tem- 
pestas submersit me, nunc ait, « Ne me submer- 
gat? » Quia ſieri polest ut submersus denno enatel, 
rogat ut qua passus est, rursus non experiatur. 
Fluctus cognovi, et alia hujusmodi, concitalamque 
terribilem adversus animam procellam carnis pas- 
sionibus; quibus oportet se difficilem præbere, ne- 
que salsi illarum humoris exundantia obrui; sed 
orare semper 'dicentem : « Utinam liberer ex pro- 
fundis aquis! » et reliqua. 


vers. 17. Exaudi me, Domine, quoniam benigna est 
misericordia tua. 

Cur vero eliam Unigenitus indigeat exaudiri, cum 
sit par Patri et zquali præditus dignitate, causam 
ipsemei dicit, « Quia nempe benigna est misericor- 
dia tua: „ id est, Ideireo exaudiri indigeo quia homo 
per tuam erga homines clementiam factus sum, at- 
que hominum causa hoc apte officium assumpsi. 


Vers. 18. Ne avertas ſaciem tuam a puero tuo. 


Quia Pater quoque ob Adami transgressionem ab 
humana natura semet averterat, idcirco ut denuo 
faciem suam ad illam convertat, rogat Christus, et 


ne iram retineat (1): 218 utiturque metaphora D 


illorum qui, cum irascuntur, faciem avertunt. Aver- 
sio autem Domini derelictio est. 


Vers. 18. Quoniam tribulor, cito exaudi me. 
Propter doloris excessum, subilum mihi solamen 
impertitor. Quid porro te angit, ſare: quid tibi, o 
David, molestum est? Audi aperte dicentem : « Quo- 
niam iniquitales meæ supergresse sunt caput meum, 
ceu onus gravate sunt super me **. » Ergo aceede 


% Poal. XXX, 4. % Pal. xxxvy, 5. 


A Mn he #araxorTioarw xararylc VEAtor, x. 7. J. 


(Af. 348, B f. 288 b, E f. 132 b, H f. 173 b, 
Rupl. Hou xa Evoebiov.) "Yeatog e Xia 
* Pubbv xat ppeap dvopdtety Eorxey f robe tv TH 
ret payeobat xtv3vvouy, I xat ab ka Gre thy Anv. 
no rap « Avhyayes £5 Wou thy buyhv hoo » 
ws of ele ppeap tuneodvries, ob 7h or6ua Evegpdyr. 
ArOcag d nal & Köptog sik rob, «Evendyny elg 
ab BU, » thy vod cwparog tv v bavdty AU, 
zat napacthoag thy el; Gov x4bobov, vuv reg th; 
av6ov n « Puobefnv, ME, tx tov Sabtwy 
t VEatwy, » xal c thhg. Tag uv yap Wang u- 
Lac xartriey 6 Oavatog layuoas, xat th pptap ovy- 
t anoxactoav To Eautod ot6patt. Optap 3t o76un 
Eyov & Oavartog, EE aiwvog Enaviag xatanenuxtyy 
tobdg ele avrby xa ca ce cc＋H cac, xal per Td xara- 
tv, emxhelong Td Caννο otdpa mph; td ph c 
pd Conv nakvipopnoat. Ex' nel 8k, not, uh 
yEvorro ToUto, Atyert & xaratyida, dnepopaivyv th 
ray; denov the 'loubaluv Efvaywyhg vaudy tov, xat 
Td o Exetvots Anonvifyeclai T6 The Gyvwalas Bully 
TApattovpeveg. Hug &, £twov &vw* « Karatyl; xat- 
ETOVtLSE pe, » voy Aeyert* « Mi pe xatanoviicatw; » 
"Ort Emel kart BuOrodtvia nay , ebye- 
Tat Ov Sreipabn ph ndy mnetpay Mabety. Kbpara 
ola t M xat x\ibwva gobephy Enaviottuevor 
Tf Jux vdy Ex c ta0&v the caprds, olg yeh Buo- 
T:p6otrov Evra , pnbapo; The an abrov nixplag 
avariunhachate &) Get npogevybpevov At- 
« 'Puobetny tx c Sabtwy tov iatwy, xa Th & EF. 
Elodxovcoy ue, Rupie, &ri xpnotdy ro Eledc 

cov. 

(A f. 348: Kopldlov xal boettov.) Ak wt & x 
6 Movorevhg xptitet tov eloaxouethvar, Log by m6 
Harp xa: 6pStiupo;, abrds thy attlav yer Ort 
xpnowvdv td Heeg cov, „ tourtort, Att toro elg- 
axovolnvar IHC, Een EvOpwnog Bis thy chv 
priavO0pwrniay yetova, Nl nE avOpwnuy el ctug 
cad ta avaBtyopar. 

M1 daoorpsyymc T0 npdownoyr Tov dæò Tov Kats 
ade co. 

(Af. 348 b, Kvplilov xal Evoe6lov.) Exel 88 
xal 6 Nathp StA thy tv 'Abap tapdbacy tnootpa- 
pels hv Thy Tov av0pwnov gory, tobtov p mak 
pd authy Entotpetat thy Nattpa td tplownoy 6 
X pt.57ds napaxatel, xai ph tnpetvai bpyiibuevov, 
tx perapoply Tov Ev tals bpyats anootpegbviwy th 
Tp6ownnv. 'Anogtpoph Bt Oeod h xte. 

Ori 0AlCouat, raxv £xdxovody pou. 


(Af. 348 b, Hf. 474 b, Kvpllltov at ED. 
Ara thy The 680vng bnepbokhv, tayetdv pot napk- 
ox0v napayuyxhy. Ti th GAG; eint* EEhynoar Th 
a ö, ® AIs. "Axove tolvuy fyovrog Evapya;* 


« "On al &voptat pou dnephpav thy xsparhv mou, 


Fn justificantis privationem „quam theologicam esse peccati originalis definitionem, jam 


a% as Ya Xa aus 2a = a 


— 


ger? 


on Do Aw owe a a Ct. 
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ge popriov tbapyvbroav 37 kt. » Obzody tp63- A ad eum qui ait: « Venite ad we, omnes qui labora- 
lis et onerati estis, et ego reficiam vos“. 


eve Tp XEyovurt ADH N u, dec ol zonov- 
ces xa nepopttoueveo, xayy avanatow bud; (1). 

(Af. 348 b) Laln & &v xa 6 Xprords npds thy 
Ilattpa* Te 795 xowvod xthuatos Obopar v0 
av0pwrov, wore Ehevlepocat Thy &p' Aud alx- 
pakwrov, Taxb & eloaxoucey, Ee f e ray 
Tog Th xar* abrdv puorhpov. | 

odo xs r Vuꝝũ pou, val Arpwont ub iv. 

(Af. 348 b. Ef. 133, F f. 104 b) Exxot & àv xal 
6 Lurhp cp thy Nlattpa* AUtpwonr thy g pou 
and Tod x2720y6vtog, SnAovort Oavatov. Kal notog 
&pa tor 6 ths AUTPWItws rp O; 'H tv Xrq; 
Guxaluas, g; S nirriws owrnpla, tov nhnwpry- 


Christus quoque ita fortasse cum Patre loquitur : 
De communi re, id est homine, sollicitus sum, ut 
a nobis tanquam captivus in libertatem vindicetur. 
Cito exaudi, quia hzc arcana circa hominem ope- 
ratio ſestinatione indiget. 

Vers. 19. Attende anime mee, et libera ipsam. 

Dicere videtur Patri Servator: Redime animam 
meam ab eo qui eam detinet, id est a morte. Quz- 
nam vero redemptionis ratio? Justificatio in Chri- 
sto, salus per ſidem, peccatorum per sanctum ba- 
ptismum remissio, Sic olim liberavit Israelitas 


pdtwv i Ago. iq; 6:4 rod Aνõ, Santiopatog. Ob rg B Deus, tanquam umbra ac typis anten nobis depin- 


EuTpwaarts note obs £5 Lepa, ws &v axial; xa 
TUN%G mp9xatay pipwy Hi to Xprorod Th pyuaoth- 
prov, xal Th Tot; rr Log Armer. 

Erexa t &x,0pay prov PLgai u. 

(A f. 348 b) Kat 6 EZwrhp & kg fg nendvOapuey 
di naps wv vontwy Exfpwov, and tavtygs Em 
Thy He v iu ce po de rel Et d Narttpa, El sé 
rig ETanophon nw Torauta Bendelg 6 Xpiorths, obx 
EZEpuye tous nE;pacpolg, axougttu Git , ỹ,ο,ẽ u 
ws &vdpwno; wh eloedelv sig nerpacudy, tnx 88 
ovvEpepes nabe avtdy 6:4 thy hperEpav cwrnplav, 
xa ct gad vd RH, ntpoerouevog Id Oefov OGH 


pd Th av0pwnvov. 


Ev rap TYWoxetc TOY OYEIKCjRCY uẽð“u. 

(Af. 349) Kat 6 Zwrhp & npdg mdv Nattpa, Oldas, 
py o!, Thy 6vei8.o judy bv UN Tod any wverdiobny ax 
v.72, Thy al fv rde dhndstag evirhnv The 
ohg, Thy Evrporhv ftv Untp the 5dfng Oneoyov The 
ohg. Ol yap OXibovitg pe, of xohapitovres, of otau- 
oo , Evwrioy t&via Spwot Toy ονο Gplaluav. 


'OverC10 pov ae, 1 yvx1 you xal ra- 
Aauxoplay. 


(Af. 349, B f. 289 b) 'Evtev0ev xat 6 XH d 
rao; dtnretzat, ö xal caypiy hulv of ebayyerhotal 
3:1 yh gavio. Oö Lnhpxe && 6 ouMiuntouueves xt 6 
TApaxanov, 8 d rd xa tovg pabyta; £hov ahkayov 
&Guyelty. 


"E8wxayr gig rd Bpayd pov xh, xal els thy D Vers. 22. Dederunt in escam meam ſel, et in giti mea 
Sto | 


dl yar pov EXOTIOAY jh8 

(AF. 349, Bf. 289 b, E f. 135 b, Hf. 477, Ku- 
lll ov xal 8eo08wphrov.) Kal avthy por, pyot, thy 
Tpoghy, Txpiy xal 4aviaphy xaterxevacay* aviioves 
ràp rols her ö Loh out xat ij hilorn tpognh. 
'Entonpaivoutar & xat of paxaprot ebayyehotal, 
ort bedrþnx6rt 7p. Xpt5rÞ, xark thy v o7avpnY 
xatpdy, xa) met alrhoavii npocexdopioay « 5506 


gens Christi mysterium, quod ipsis angelis erat in- 
cognitum. 


Propter inimicos meos eripe me. 

Fn ipse Servator, propter eam quam patimur ab 
intellectualibus inimicis iniquitatem, ob banc, in- 
quam, ipsam Patrem excitat ut nostri misereatur. 
Quod si quis ambigat cur, postquam sie oraverit 


Christus, tentationes tamen non efugerit, audiat 


sane eum ut hominem orasse quidem ut in tenta- 
tionem non induceretur ; verumtamen quia utile 


nostræ saluti erat ipsum pati“, passionem excepit, 


divinam humane voluntati anteſerens (2). 
Vers. 20. Tu scis improperium meum. 
Servator quoque Patri, Vides, inquit, opprobrium, 
quo propter nomen tuum afeetus sum, ignominiam 


quam tuz veritatis causa sustinui, pudorem quo 


dum gloriæ tuæ studeo suſſusus sum. Certe qui me 
vexant, exalapant, crucifigunt, hac omnia ante 
oculos tuos perpetrant. | 


Vers. 21. Improperium exspectavit cor meum et mi- 
seriam. 


Hinc jam Christus passionem suam enarrat, quam 


dein diserte apostoli conscripserunt. Nemo vero 
erat aut compatiens aut consolans, quia en 
alius alio diffugerant. | 


potaverunt me aceto. 


Ipsum mihi cibum, inquit, amarum derne 
effecerunt : namque insuavis est edenlibus cum do- 
lore quævis etiam esca delicatissima. Narrant autem 
beali evangelistæ, sitienti Christo, dum in cruce 
penderet, potumque petenti oblatum ſuisse « acetum 
felle mistum; quod cum gustasset, bibere noluit ® : » 
nempe ut hzc psalmi Scriptura adimpleretur. 


youp ovupryty x yeuoduevocg, nals, ob E0chev mity © » La N Tpaph minpubf „ hakpurh abry (3), 


9% Matth. XI, 28. ** Luc. XXIV, 26. 


(1) Breve hoc ſragmentum partim est apud Cor- 
derium cum varietate. 
(2) En contra Monothelitas duplicem in Christo 


voluntatem. 


* Joan. XIX, 28, 29. 


3) Catena Corderii ad hune locum: 'En:5npal- 
* * de of axdptot evayyehoral, 5c. ebe er. 
q Xptot, xatt Thy Tob οντνgme ua. xatphy, xa 
rey althoavt: nporex0piony bon N 9 
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vers. B. Fiat mensa eorum coram ipsis in laqueum. A PernO0ntw 1 rdaetu abr EYwrOY altar elg 


Sic etiam Symmachus interpretalus est: Fiat 
mensa eorum coram ipsis in laqueum et in penam ;» 
ita ut hine colligatur eventura quoque Judzis post 
Christi passionem mala significari. Perinde est ac 
si diceret : Paria patiantur iis quz me experiri vo- 
luerunt. Ve enim impio! quia mala ipsi pro suo- 
rum operum merito evenient. 


< 


Vers. 24. 249 Obcurentur oculi ipsorum, ne videant. 


Inſer illis tenebrosum tentationum nimbum, ut, 
nullatenus ad divinorum mysteriorum lucem re- 
spicientes, mali Judzi male pereant, propter suam 


raid. 
(Af. 349. Kupi. l. ĩouv xal $8086wptjrov.) Obrw xat 


6 Tünhaxos hpphvevey* « Tevorro i Tpartia avtoy 
Eunpootey attwy el; nayita xal ale tmipwplay* » wore 


-ouvingthvar Eviebbev xat c ovpEnadpeva Tos 


"Ioubalors pert th nabog xatacnpalvev. "Oworav Bt 
wo; el Art Ta napanihoia bnopelverav, Ov mnet- 
pitv ps iabetv rtapeoxevacav. Obal yap TH av6py, 
dt novnpe xati cd Epya avrov ovpbhoetar at; 
Exoriobthrucay ol Eplaluol abr row jth g. Aa- 
Ew. 

(A f. 349 b, Bf. 290, Hf. 178. Kvplilov xa 
S808wpyjrov.) 'Endyays avtol; d Copwieg vigos 
Tov ce eu, Iva, pndaptdev tp; thy tov l 


vesaniam et indomitam incredulitatem (1). Quidni B puornphuy avayetovteg Eat, "Toudator xaxot 


enim Judzi obtenebrati sint, qui justitiæ solem non 
admiserunt? Quibus omnium rerum Dominum cru- 
ciſigentihus, sol occidit, diurnumque lumen in cali- 
ginem versum est: quod ſuit evidens signum excæ- 
calarum papuli cruciſfixoris animarum. Nam parti 
certe Israelis cæcitas accidit, velumque illorum cor- 
dibus est obductum ; atque oculis præditi, nil tamen 
vident, quia verum lumen repudiarunt, cordisque 
oculos spontanea conniventia clauserunt. 


Xaxat; &and\wvrat, tk rde oybv &rovolag xal T6 Alav 
axparts eig &nei0erav. Nog & Kal "loudato; ob 
toxoriadnoav, ph Bbefdpeve: why The Sixatoouvn; 
Hatov ; Of et oravpe taptiuxay tv TWwy wv 
Köpiov, su tv abtot; 6 Hag, cuveoxtrace bt ty 
hutpz 76 hg, ohe Evapyts deb xateoxotiobdar 
x, vont T&s Tov otravpwedviuy huyds. Nwpwats 
ràp and ptpoug yEyove To Iopahh, xal AUR 
tn thy xapdiav avrwv xetrat, xat dglakporg E- 


dec oh Bent, Gia th rapairhonadat 3 pa; 1h dinbivdy, xat Exoudiug pion robe ö pan The xf 


Flac. | 
Et dorsum eorum semper incurva. 


Et ipsorum lumbos prorsus enerva : Babylonicam 
captivitatem decerne, Nomine , ut pro suis ſacinori- 
bus in calamitosum ſamulatum decidant semper op- 
pressi. 


Vers. 25. Furor ire tum comprehendat eos. 


Ire furorem appellat celerem et ærumnosam pœ- 
nam. Certe adversus cruciſixores furor divine ire, 
non partim, ut plerumque fieri solet, sed totus in- 
sumptus est, corripuitque illos omne genus calami- 
tatis. | 
Vers. 27. Quoniam quem tu 1 ipsi persecuti 

sunt. 


Tu quidem, inquit, dum vesaniæ pœnas a me re- D 


poscis, eeu quibusdam carniſicibus, Babyloniis me 
| tradidisti : hi vero pluribus etiam quam ipsis man- 
datum fuerat me malis implieuerunt, doloresque 
peccati mei auxerunt. Hanc illis universalis quoque 
Deus erudelitatem exprobrat dicens : Ego eos po- 
testati tum tradidi, tu vero nullam ipsis clementize 
partem indulsisti > senioris jugum aggravasti, junio- 
ris non es misertus *. » Quod si de erucifixoribus 


Isa. xLvn, 6. 


Kn yeuoauevos, gn, ox Hee ciel te àN- 
des bort rd alen” Kal Emnixiivag thy xepakhv, 
76 Tvevua naptiure. „ MEypt tobtou xat 6 Cane 
TEprypayer * Evredbev 88 14 n40n Ocontffe. lot 


 bneola pertehevorrat tolroug. Significant autem beati 


evangelistæ quod tempore cruciſizionis Christo si- 
tient; et potum postulanti! obtulerint « acetum ſelle 


C Kat rr roror avraov dtuaurròg ooyxapyor. 


(A f. 349 b. Kup... lou xal Geo8wptjrov.) Kal ta; 
do avrov dranavids T EAοο pwoov 8e. twy 
BaGukwviwy xatahy.oat, Atcnota , va ole noob. 
nepurtowoty elg tninovoy Epyactay ouyxexugores 
act. | 

O Guvpde rhe Epync Tov xaratdbor avrove. 

(A f. 350) Gon tofvuv serie thy öS xal k t- 
Tovov KG Ttywpiav. Kat st vo oraupwras 
&& 6 onde ths belag bpyhg, od peprxig og ToGxtG, 
au Teltws Efexevwly , val xattiabev avrovg ndv 
elo tipwplag. | | 

Ort dy ov Exdratac, avrol xaredlwEav. 


(A f. 350. Kvplilov xal Seo8wphrov.) Eb ptv, 
pyo!, Slxac ps the naporviag elonpartopevey , oibv 
rtot dnulotg naptiwxag tolg Babukwvlorg * obro Bt 
Thetoot pe f npootratav xaxols nepitbatov, x 
£7m9Enodv por thy d& Thy &papriav dd. Tab nv 
abr xat 6 Tov ννᷓ Bedg xatnyopet thy wpdrtnytaE, 
val nt’ E ab robe naptiwxa el; tas yelpes 


cu, od & obx ESwxag abrotg Eleog * ro npecburt- 


pov EBitpuvas Thy Cuydv, vat vewrapoy obx Hign ons. » 


mistum ; et cum gustasset, » inquiunt, « noJuit bi- 
bere, » ita ut hoc dictum verum sit, « Et inclinato 
capite tradidit spiritum. » Huc usque etiam Psal- 
mus ista describit : deinceps vero vaticinatur passio- 
nes que ipsis obventure sint. 8 

(1 Valleinia sunt hc potius quam dirz, ut alibi 
dixit, moxque repetiturus est Cyril 


1173 
Ki 8 e Toy oTAvpwiey 6 Ayo, airiag 
rape o d& fv d toravra nefoovrar. 
[A f. 350) "Opntov & Tp nap wp Zayxaple* : la- 
&tw thy nopetva, xa! Laoxopmiodhoovrat th p- 
Cara. » Lvyywphoag yap nabely thy Yidv, abrd; 
nrapatouvat Meyetat., IIA oe 8E xat 6 Yidg ox £5 
aveyxn;, AM Exwy * hv yap abc th nabog 76 x 
owTh prov, Toutov obv, pnot, tov xats thy oh cb do- 
lav EV natayjpots (1) 3:4 th nabog yevopevov avrtol 
o mapadetduevor., EEw Tov Th; aut cwtnplas 
arthiacav. Oby ö ob 6 Hathp, ah dri xpetrrov 
olxovopou pevo; ele Oavatov, xabwg npowptoro , nap - 
E8wxe tTdy Yidv, &vevBuvor &v elev 8:4 tobto of tavty 
v7npernoauevot Tf Boulh. Ob yap 4pecat Bey o- 
Govteg Touto ev Eloxiuacay, MA buyhg avroxt- 


v napavopobyres goon xat p06vy orparnyos- B illud facinus perpetrarunt. Postea subjungit : 


us vot gpovixe, touto xatenpdtavto. Elta NN, ö. 
EN td &\yog Tov Tpavpetwy pou tpoctOnxay. » 
'Enerdh ab rds ptv traneivucey Eavrdy, of dt hv 
Teptebakov I dri o padvov &ntxteivay, ü xa 
Thv av&otacty avtod Eitbakov xa) touxoyevinoay * 


dt cod nav avtols Enapatar th EfnG. 


IHpcodes droulav b thy droular avrov. 


(A f. 350 b, E f. 134. Kvpliiov xal Evoeblov.) 


. Tours pnorv 8:4 thy Rp, (2) th; Iepoucaihpu. 


'Avoplay txa@eae thv dd ch &papriav Enayoptvnv 
Ttuwpiay, El & np) Toy atavpwiw 6 Ne, Ott TH 
ark Thy Kuptoy &voplg Tal trtpay avoulay p- 
OHο’,Lẽ; tbv nV Tod Zebedatov. Iazwbov payxaips 
&mextoveteg , Evlw Tt Thy Gbehpebeov, xat AIO olg 
Eregavoy, H ala pty avopia, rt thv alhOtray KA- 
oba ox EdtGavto, Th o vo vouou Ttapavepuus 
rpoaxabh evo * trepa dN avopuia, bit & F ⁰,U e ths 
"Toudalas xat tours nou Th; Tunixnhs Matpelag, ce 
Lodotv abthv Gnou obx ESE. Ard obx eiotpyoviar tv 
$:xaioobvny the && niotzwg "Inood Xptotov, Nigg 
8: yevhaovrat x the Tolg Srxaing wnobo0noopevng 
TPVPNG. 

'E Salbe be &x Bld. lou fovrrwr, xal perd 

Etxalwy ph Tpaghtwoay. 


(A f. 350 b) K 


abt, Og xat avtot; Ee86o0ar tag Enayyeniag, 4d) 
ob, Fed rorabra cc, eixitws EfakerpOh- 
goytat, obök naps Oe tyypayhoovrat peta twy 
ehe oh Fixaluy Tal the xa abt LwhG Aff, 
g tTdv Ap The chi xa), Ths owrnplag Tapat- 
Tyo&pevor. T yap npooraxtixas Elpnptva, c- 
ayopeurixos xoh Efaxoveodar. Biblog 88 Cwng , 1 
vhm xat hþ Ins Tod God Exet ypayerat IX 
Eoya. Maxäptog ody 6 The Ev Th &vw * 


Ypapng Gov peveg. 


* Zach. xm, 7. Philipp. 1t, 8. 


(1) Ita cod. 

(2) Cod. tp6o9no:v. Eusebius, qui in suo commen- 
tario p. 383, parem sensum, diversis tamen verbis, 
huic loco attribuit, quique in margine nostro cita- 


IN PSALMUM LXVII. 
Sarl robtco A verba fiunt, hac ponitur causa cur ea Maa passuri 


Kal of oravpwnrat 6 , el vl TpOT3%, 
Evey pagnoav did robe naps Beep che natepag 


2171 


sint. 
Simile hoc est dictis apud Zachariam : « Percu- 


tiam pastorem, et dispergentur oves *. Nam quia 


Filium pati sivit, eumdem tradidisse dicitur. Passus 


tamen est Filius non coactus, sed sponte; erat enim 
ipsi mundo passio ejus salutaris. Hunc ergo, qui 
tua [o Pater] voluntate semet plagis in passione 
supposuit, ipsi non recipientes, longe w ipsorum- 
met salute relegarunt. Non itaque quia Pater, pro 
sua optima providentia, Filium morti, prout fuerat 
destinalum, tradidit, idcirco impunes sint qui hu- 
jus voluntatis ministri ſuerunt. Non enim ut Deo gra- 


.tificarentur id agere studuerunt, sed animi volun- 
. tario peccarunt motu, et truculentz invidiæ ductu 


« Et 
doloris vulnerum meorum incrementum fecerunt. » 
Namque ipse semet humiliavit *, illi autem leto de- 
derunt. Vel quia, cæde ejus non contenti, resurre- 
clionem quoque ejus calumniose traduxerunt. Pro- 
pterea pergit in sequentibus maledicere. 


Vers. 28.  Appone iniquitatom Super ee, 
eorum. 

Hoc ait ob addenda civitati Jerusalem supplicia. 
Iniquitatem scilicet dicit pro pena quæ peccato im- 
ponitur. Quod si de crucifixoribus sermo est, fore 
dicit ut iniquitati adversus Dominum exprompke 
aliam insuper iniquitatem adjungant, nempe ut Ze- 
bedæi filium Jacobum gladio necent, fratrem vere 
Domini fuste, lapidibus Stephanum +. vel, una qui- 
dem iniquitas ſuit, veritatis quz in mundum venerat 
exclusio, dum in umbra legis contra legem perse- 
verare voluerunt : altera vero iniquitas fuit, quod 
Judza simulque typico cultu expulsi, nihilominus 
hunc ubi jam non licet retinent. 250 Quamobrem 
non intrant in justitiam per Jesu Christi ſidem, at- 
que a gaudio justis parato longe submovebuntur. 


Vers. 29. Deleantur de libro viventium, et cum Jjuslis 
non 8cribantur. 


wenne eisi primi propter ipsorum apud 


Deum viventes progenitores in album relati fuerant, - 


et promissionum beneficium acceperant, attamen 


D post tantum ſacinus jure meritoque delebuntur, ne- 


que apud Deum conscribentur cum electis justis et 
apud eum vivere dignis; quia nempe vitz salutisque 
auctorem repudiarunt. Nam quæ imperativo modo 
hie dicuntur, ea prædictivo polius oportet intelli- 
gere (3). Vite vero liber, ipsa Dei 1nemoria et scien- 
tia est: ibi opera humana scribuntur. Beatus igitur 
qui in superna Jerusalem seribi meritus est! 


+ Act. vn, 57-59; xn, 2. 


tur, scribit tpoobhxrv. 

(3) Consonat Cyrillus dictis suis. Cf. vers. 10 
psalmi xn. Sic loquitur etiam Photius Amphiloch. 
quzst. CCLX. 
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1175 S. CYRILLT ALEXANDRINI ARCHIEP. | 1176 
Vers. 30. Pauper ac dolens ego sum. salus tua, 8 A Hrogèc xa LANs ele rh, 1 CwTNpIA Tov, 0 


me 8uscepit. 


Verba, « Pauper dolensque sum, » ex persona ca- 
ptivorum dicta, hoc signiſicant: Cum me pressum 
miseria cerneres el multis vexatum doloribus, ope 
tua salvifica dignatus es. Imo et ipse Dominus ait se 
pauperem esse. qualenus seipsum exinanivit homi- 
nemque fecit * : dolentem autem, quatenus crucem 
pertulit el inflictas a Judzis plagas; dicitque Palri : 
« Salutare auxilium tuum, o Deus, me $uscepit. » 
Viique humano id quoque more dicit, et ubique 
dispensationis rationem servat: namque hominem 
factum dici etiam oportebat a Patre snscitatum. Hinc 
jam evangelicum institutum predicatur, eujus ini- 
tium facit Deo addictus. chorus, spiritu pauper, qui 


Ge c, drreldfers (a) {0V. 

(A f. 351, Bf. 291 b. F f. 104 b, 105, H f. 181 5) 
Td & « Irwyde xat dr eln kr, » Todro cnpat- 
vet zx Tpoownov Thy Sopvalwtwy LeyGuevoy E 
cuil ps idty xat £v nohals ddVννEę SECA Gopevocy, 
The hs owrnplag Hfiwang. Ono) xat 6 Kyuptog Grs 


IItrwy5; eint, va 8 Extvwory Eauthy xat yerovey 


&vOpwns; * akyov & xa & rap brepervey xa) 


cg &x tov "Jounaloy rkyyas, einwy e Tov la- 


Tip: ( M owrnpia cov, 6 Gebe, avishdbers pov. » 
Aeye: ud av0pwriveg xat toute , TEthpnxs Ot naw 
<ax09 Th; olxovojriag tov Tpinoy * Eder yap yevbuc- 


voy &vOpwroy N tynytptat Mrs napk to la- 


vd avrdv. *Evreubey & xat ij elayyeruth rohre la 


ingreditur canens datam sibi ab Unigenito salutem. B xnpurrerat, HG hp 6 xart Ocdv yophs, nrwyds IG 


Indicitur autem ne cruenta deinceps $acrificia ſiant, 
sed laudativa potĩius et spiritalia. Quamobrem dieere 
pergit > 


Vers. 51. Eaudabo nomen Dei mei cum cantico. 


Merito deflenda est Judzorum nequitia, qui le- 
galis cultus infantiam noluerunt eognoscere ; quan- 
quam ii qui Babylone erant captivi, laudaturos se 
Deum post reditum spondeant. 


vers. 32. Ptacebit Deo magis quam novellus vitu tus. 


Id est trimus ac perſectus; tales enim a lege impera- 
bantur hostiæ.—Sciendum est masculum vitulum im- 
molari solitum, cum Synagoga peccasset; et item pro 
pontiſice. Quia ergo pontifices et principes eongre- 
gali sunt adversus Christum, et subditos quoque sibi 
popules eontra eumdem eoncitarunt, et peccati eo- 

rum causa ſuerunt, ideoque legali purgatione indi- 

gebant, Haud materialem, inquit, ego vitulum of- 
fero, sed purum incruentumque Sacrificium quod 
in Ecelesia mea constitui.. 


Vers. 35. Videant pauperes, et letentur. 
Aiunt apostoli de iis qui ipsorum opera Christo 
erediderunt, fore ut, his cognitis rebus, pauperes 
spiritu gaudeant. 


eve Uν⁰ci, & lotpyerat ebyaproray Ent th ev 
abc; c ip naps told Moveyevoug, 'Enayythetat 
8e pyxer: cg 1” aluarwy npnIyepery O,, ti; 
dr? alvEgewy d pakov xal tvevpattxds. Ad dre! 

Airtow 70 &ropa Tov Beov pou het WON. 

(Af. 354 b) Opnvhoar & AS thy "Toubalwy tapa- 
vouiay, evvitdeiv 69 Soukoptvwy The voprxns Ja- 
Tpelag d vimioe;, xairor tov ty Babulwy: Sopy- 
akwrwy vuvely thy Geb nher thy txdvodov bog vou- 
LEW, #5 | 
Apscet To G varetp poo yovr rior. 

(A f. 351 b, Bf. 292, Ef. 134 b. Hf. 182 b) 
Tovrtort Tpieth xal ccf © corabra yap Hoav th 


C art wy v6uoy 05pata. — "Jortov & Gti tore ns- 


oe Ap EDLero, vr i Zuvaywyh nepitnmtey 
&uaprig* npoccytpero d x bntp Gpytepiwy. EN 
ob &pytepels xat &pyovres ouviybnoav Ent th abr 
xaT4 To) Xptortod , val xa avtob tobe bnd ver 
dre ip, xat alto the altwy Epapriag Evo, 
E824 && toutog Ths dick veuoy xabapriws,) Oö atodn- 
Thy, & /n. p6oyov r rpooytpwn, thy xxba pavitfvuclay 
xa &vaiuaxtov H tv th Eph Exxinola xattotnoa. 
'JEtrwour xrwyol wal evgparentuoar. 


(Af. 351 b) act & Kal oi &n6orokert ce rwy 
dr abrwy mtiorevodviwy els Xprordv, Gott, rabra 
yv6vres, of TO nvevpart rIWyO! hyalkhiabhoovrat. 


Vers. 38. Laudent illum coti et terra ac mare, etc. D Aiveodrwcar avrir ol obparot , xal ij 11, Ca- 


Vaiversam, inquit, simul creaturam ipsaque ele- 
menta ad canendos hymnos. invito : una quippe di- 
vinis non Sufficit enarrandis lingua beneficiis. Lau- 
dant autem Deum supernæ incessanter potestates ob 
recuperatam ab universo orbe libertatem. Namque 
id quoque bonum præstiuit Servatoris adventus , 
quod terrestres homines supernis spiritibus copu- 
lavit, ut una eademque fiat ab omnibus adoratio. 
Quod si cœlestes de hominum salute lætantur lideo- 
que Deum laudant], multo magis qui in terra sal- 


5 Philipp. u, 7. 


S... Cod. A, &vri)aborrs heb, utinam me $uscipiat / 


cad . 


Aacoa, x. ⁊. A. 


(A f. 352. Kvpliiov xa G808wpfyrov.) "Anacay, 
nal, thy xtfow els xorvwwiav the duvydliag xain 
xa} avr& dv aro. yela * ox &ndypn yup 1 pla yhorra 
T&; Vela; &:nyhoaodai ydpirag. Aotohoyobor Bt xa 
Oedv axataktrrus al five Suvepss, code tev- 
bepwbelong the Ye. I'&yove d xat tobro xatrdplwpa 
rie Tov LZwrnhpos Huw Eniyulag , Tod ouvatavtes 
Tot; &ve mvEv pact tous Ent The de. Iva pla xat £6 
auth cap neaviwy ee: Aatpeia. EI & of tu 
ov pavyol; tm th Tov &vOpwnuy yalpoucr cwrtnpig, xa 


Verumtamen tum alii codices, tum ipse Cyrillus 


& 


a. N © o =» 


Q «a ww £5 mm 


W „ «=» . - mM 
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atvovg:v 27. tovrw thy Ga, ol AA A/ of A vati sunt, Salvatorem suum laudabunt. Ideo addi- 


owlEvte; £7) The Ie alvecous: thy awoavra, Alb p- 
tra: „ xal i yh, + iva ery * Havre avidy vuviti- 
c 7% &vw, TX xatw. And yap rb Xuptwrtfpwy 
7& xa pepng ovjrepttiabey. 'Ev 3 th Gad 
etnev, EnerBh xa tv tat voorg Epiov Td owrf prov 
Tod Ocod rapabtiyeoſar. 

"Or: d Bede owoe: rhy Liar, xal oixoBopmbhoortat 


al dei Thc 'Tou8alac. — Kal 76 oxeppa tor - 


doi. l abtoũ xabsEouvorw u -. 

(A f. 352) "Y{nidrepov d, Lib h ayiwy EN 
ola, Je xai al seg rf, at &veynyep- 
pEvat huyal tx Tod th; A,, & Alo Gr £50119- 
rotheew;* "Toubata yap 8Eopoldynonc Eppnyveerat. 
Aovkot Bt Beod of Av⁰ο andatokote ontpun Of aviwy 
of 8 ab et, Xprorhy nioretoavie;, 

TAAM OV Ze“. 


Ele Tc r&og, To Aaëlò ele drdurno, ge 70 c- 
oul us Kopioy. 


(A f. 332 b) Abvarat 8 xat and Xprorod npoo- 


ret vntp the avOpwndrntog, Afiovang Ale ad for- 
bia avry 6:avacrhvat thy Ged. Obrw yap gvuv- 
Ebarvev EvIpaniva. pty Tobg avaxitutvous abr 
Tok Hi daipova; , evppav0fvat 8: tobg boo yat- 
pougts En th owrnpia avths. Aid Bod + 
Aloxur0nhtwoar xat &rrparhtwoar of Cnrourrtec 
Thy ux iñjyY jv. 

(A f. 352 b. Kvpiilov xzat Seo8wphrov.) Ata- 
pÞ4protty, pn, of ths Fuge opayhs Epiturver, xat 
Thy Evteu0ev aloyovnv zapruTatvto. Yhnidtepo! 


8, ol dalnoveg of E TH yevortve jor what r- 


jaart, 0:4 thv co Gavitou xartpav, Eraplhtvte; xa 


t nN pt e, get pov xuptevcdatweav. ALA 8 


Tov As i ebxh* ob yep zαντνοναιε,ν,ν tov ele pH- 

para tmboukeudviwy, I cee yh; Gpwy , 4X14 TOY 

cle Cox. ret Tatudvwy, rat Twy gvvepyouviuy 

rob coc novn pov xat anictwy avi poruY. a 

"AXOOTPAghTWEUWW eig Th dal — of As rortég 
uo * Evre, evye. 

(A f. 352 b. Kupililov xa Geo&wpyzrov.) Oi toi; 
tots, nol, xaxot; Epnyiduevct, Tpanohvts gig guyhv 
per” aloyovyg, thy Euhv dpwvrtg e, xat wh 
@Toauaatey The Elppodouvng. Th yap, Eöre, 00g 
cori Age tots avOpwnots , dr tivds Toyws: Twy 
xad* un. Atyouor & toute xat of 6aiuove; apap- 
Tav6vruv uv £571 & re xa yerwra E£xT7EpmouILy 
tunaitovieg mv. Dae 26 &papravovi cvupeper 
a@nooTpayhvat eig m4 bmigw, 5:4 peravolag rakivips- 
pobvtt E£9p' & xatakto:my dra, urea co aloyy- 
ve30a: dev. 


Eyù 68 rde eln val n&rnc* d Beog, Bohn 
Tov not. | 


(A f. 353) "lowg 6 wat tx npogwn Tabta ToJ 


Aa Tov tbvav A, TOY mTWy99 xat nEvnt% - 


deck Thy &papriav xat thy aot6:ziav, napaxalotytog 


(1) Vides hic quoque nonnisi particulam Cyrillia- 
nam de huius psalmi argumento; et quidem ea in 


tum est « et terra, » ut dicat : Cuncta illum superna 
et inferna concelebrent. |Quodfenim præstantius, 
partim complexus est.] Mare etiam dixit, quia futu- 
rum erat ut insularum quoque incolze salutare Dei 


reciperent. 


Vers. 36, 37. 251 Quoniam Dominus salvam ſaciet 
Sionem, et Jndew civitates edificabuntur, et semen 
$ervorum ejus possidebit eam. 

Altiore autem sensu, Sion est sanctorum Ecclesia, 
cujus ædiſicatæ civitates anime sunt ex incredulita- 
tis lapsu per conſessionem resuscitatz : nam Judææ 
vocabulum significat conſessionem (77). Jam Dei 
servi sancti apostoli sunt, quorum semen illi qui 
per ipsos Christo crediderunt. 

PSALMUS LXIX. 

Vers. 1. In finem, Davidi in rememorationem quod 

salvum ſecerit eum Dominus. 

Potest etiam (1) Christus hunc psalmum dicere 
pro humano genere, orans Deum ut ad illud adjuvan- 
dum consurgat. Sic enim ſuturum erat ut instan- 
tes ei inimici dæmones confunderentur; seeus vero 
gauderent quotquot ejusdem saluti favent. Ideo ex- 
clamat : | 20 

Vers. 5. Conſundantur et revereantur qui querunt 

animam mean. | 

Spe sua, inquit, excidant qui cxdi mez anbelant, 
et fructum inde ignominiz reſerant. Sublimiore au - 
tem sensu, damones qui meo casu, propler mortis 
maledictionem, exsultabant, ne mihi diutius domi 
nentur. Digna sane Davide oratio! non enim im- 
precatur iis qui opibus suis insidisbantur, aut præ- 
diorum limitibus ; sed insidiatoribus anime, id est 
demonibus , et ministris horum pravis hominibus 
atque incredulis. | | 


Vers. 4. Retro vertantur qui dici ut miſti : Euge, 

euge. 

Qui meis, inquit, malis delectantur, cum igno- 
minia vertantur in fugam, dum meam conversam 
sortem aspiciunt, neque hoc gaudio fruantur. Nam- 
que, Euge, dicere solent homines, ubi rei alicujus 


o cum voluplate potiuntur. Hoc aiunt etiam dæmones 


peccantibus nobis; quin et rident aliquando nobis 
inudentes. Sed certe peccanli prodest retro cegere, 
per pcenitentiam ad derelictum bonum revertenti, 
non sine voluntario pudore. 


Vers. 5. Ego vero egenus et pauper aum; Deus, ad- 
juva me. 
Fortasse etiam ex populi ethnici persona dicun- 


tur hc, egena nimirum ac paupere ob peccatun 
suum et irreligiositatem ; petente autem celerem 


aliis procul me catenis videtur Athanasio ſuisse in- 
Scripta. | 
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Christi opem, et intellectualium hostium ignomi- A En:raydvat Tod Xptorod thy Bohbeiav, xl xartat 


niam. 
PSALMUS LXX. 
Vers. 2. In justitia tua libera me, et eripe me. 


Juslitia Patris est Filins, a quo liberati culpa ſui- 
mus quz nos in corruptela- detinebat. Qui ergo in 
Deo spem collocaverit, nullo unquam ævo pudore 
allicietur; quod secus illi accidit cum, alia re con- 
lisus, spe excidit : nam qui ſidit opibus, cadet. 
Neque speretis a filiis hominum, qui salutem ne- 
queunt prestare. Et maledictus qui spem ponit in 
homine; benedictus homo qui Domino confidit. 
Ego quoque, ait, si ab homine vel ſallaci quavis 
caducave re spem meam pendere putavi, dignus 


oxvuv0hvat tobg vontobg ExOpoug. 

TAAM OE O'. 
Er th Stxatoooyn Cov Pooal js xal Ae. ye. 
(A f. 354. Kvpldlov xal Baodelov.) "Eco & 
xatoouvn Tod Ilatphs 6 YÞg, & ob Eppvobnuey the 
xartsyovong hui; apapriag ig plopav. O ptv ob 
Exwy elg Ozdv FA Nlda, piyor to) mavids aluvos ob 
xaratTyuv0hoetate xe 6 Eni tt menoOwy Ete- 
pov, hvixa th; thnidog Exmian* 6 nenothwg yap, 
gyolv, Ent movtw, obrog neceirat. Kal ph KAN 
Ent vious av0pwruv, olg ob Ectt awrtnpia. Kal k- 


' xaT&paro; dg thv dN Eyer EN v0 pwnov © ebioyn- 


jaEvog Bt &v0 prog &5 nEnorbey Ent TH Kup. KAY 


plane sum qui pudorem experiar. Sin, ceteris cun- B rolvov, gnotv, el tv £n' Svpwnov wg AEN A 


clis contemptis, in te uno ſiduciam meam defixi, | 


ne, quæso, o Deus, ullo tempore deludar. Tu vero 
congenite tibi justitiæ memor, quæ unumquemque 
pro suis meritis muneratur, libera me de persequen- 
tibus seu hominlbus seu dæmonibus, atque ab ipso- 
rue sævitia incolumem præsta. 


— 


252 PSALMUS LXXI. 
Vers. 1. Deus, judicium tuum regi da. 
Quale judicium acceperit, paucis dicit beatus Pau- 


lus“, nempe quod Deo Patri placuerit cuncta in 
Christo instaurare. 


Vers. 3. Suscipiant montes pacem populo, et colles 
justitiam. 

Montes et colles hie dicit angelicas potestales, 
quæ olim quidem propter late grassantem iniqui- 
- tatem in terra non versabantur; nunc autem pacem 
cum omnibus hominibus habere jussæ sunt. 


Vers. 4. Salvos ſaciet filios pauperum. 


Quina.n hoc loco denotentur pauperes, et qui- 
nam pauperum filii, oportet cognoscere. Pauperes 
itaque nominat sanctos apostolos; erant enim pau- 
reres $Piritu : nos vero servavit filios pauperum, 
justificans per Spiritum in fide atque $anctificans. 


Vers. 5. Et permanebit cum sole. 


Permanet (1), id est, ad omne ævum protenditur 
Deus simul et homo; namque et ante lunam per 
scula sculorum erat. 

Vers. 7. Orietur in diebus ej us justitia et abundan- 
tia pacis, donec auſeratur luna. 

Orietur nobis Christi tempore justitia per ſidem; 
abundantia vero pacis, propter conversionem ad 
Deum. Insuper de medio vicissim tolletur diabolus. 
— Animadverte quod non dixerit, auferatur, sed 


* Ephes. 1, 10. 


ri Tov zni6ovkwy xat opakepoy aviye wou G q- 
Ne Thy Elnida, & efnv xatatoytveadat. EI & 
n&wiuwy pty Tov ©wv one pe, mp; ot & pov! 
Erhperod jou thy 3nv hö, ph Th, & Beds, 
xaraoyuvaluny &' alwvog. Munobeig && the . 
Tov Crxarooivng The nao Craveuntixts vo xat 
atfav, gba, pe tov Entti0ptvwy avOpwnuy I dar- 
p6vey, xl th; avtwy EZELou Gxaththtog. 
YAAMOE OA. 
O Bede, ro xpiud cov Tp Het Eve. 

(E f. 141) Kal nolov xpipa Stabt{auevos , ws tv 
6)iyoug einwy 6 paxdp:os Habog, Gott eb386xnocy 6 
Beds xa Nathp avaxepaiawaenclat ta navia tv TW 


C Xprmty. 


Ara. laser Ta On, elpyyny ro la, xal ol Bourol 
oͤtxaioc un 


(E f. 141 b. Kuvplilov , Ar&vpov, 'Abaradlov ; 
"Opn xat Bouvoug Na ayyihixa; Cuwiuerg pryolv, 
T3 nada pty 6g thy xh. actberav ph Enryw- 
prag Th Yh, voy 8 elphvnv pe ndvras av- 
0 pwyrovg xekevoptvas avalapbavery. 

Zet robe ulobę ror x,. 

(E f. 141 b) Kat tives elev &pa VH of onparys- 
ev N ν , tives Ot xal of toutwy viot, &vayxatov 
idetv. HNevnytag toivuy bvoudtet vo e &yfoug &noats- 
kovg * Hoav yap nIwyo! TH V “,d · ofowxe toivuy 
Hude Tobg Tov TEvhiwy vious, xati Hvebpa & tx 


D gag Ev TH xiotet xab &yiaoag. 


Kal ovunapayperet to Nu. 

(E f. 142) Td Lupnapapever (1), court ort, q ca 
yp9vep avvextetvetat 6 Bedg 6pod xat &vOpwnag * Gtt 
xa) p ths e yevelg reveò Av. 

Aruxe. let a raĩc Npepatc avrov d, νn. val 
a. lj doc elpiync, sg ob drraraipedy cen. 

(E f. 142) Avars het hulv tv hutpats Xii di- 
2:210IUvn, dt lor mhn0og 6 elphvng , bis ths 
Tpd; Gebo Emotpoyhs. Kat mph tourorg Em: àvr- 
avatpettat 4 0:460kog, Cod. M. f. 120.] 'Entthpe: 


(1) Cyrillus- ergo videtur in textu legisse sensu præsentis temporis 5V{rzzpapsvet. 


e ia df w# uS © m mw 
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dug obe elnev avatpetobat, 4M àvravatpel zb at A vicissim auferatur luna: nempe ut signiſicet, dia- 


thy Teh vnv * hg Yap Hin aveiwv thy EvOpwnoy, dvr 


' avatpetia 6 &r.d6okog. 


| Kat Ag xart da Eofatero thy olxnuptvr, 
6 ths vuxtde &pywy 6 Std, wy Ev rü Bi th; 
oe Cnhovpevog , Fre tEOerrar flg hpyi vic vv- 
rds, vdo tt pw5, thy vο x6apou coptiay Biboug * 
aA thy tourov xatthuge gu 6 alpwv thy &pap- 
tTiav ro x65 pov * ob Ev tal; jut paig àvtce ile d xato- 
on uv dick n{orews , nhn0og & Elpivng dt th; 
Tpdg Bedy Entotpoyhg. Kang && th, avravarpe);;- 
oe & bv avellev &vOpwnov, tvaroe0hocras.] 


| Ka: xaraxvpievoes dxd 0aliconc. 

Kal vi- Fort, « And 0akdoong Lg Oabkdoons ; » 
I[ewrov iv oe the Iouda luv xbpac rob Bpoug * 
ea xal xatù xdoav, not, thy olxovutvny tab H 
ge cai Thy ga cela avtov. "Opog vH wv Iouda lu 
XWwp4 , Og kx V Bopetortpwy, napixettat th Oa- 
ann th xart Nakaiorivny xat Gorvfxny * tx & toy 
voTuwrepwy napaxettat Nu Oakkoon Th Auf 
Hrouv Tf "Epubpi. Oplget toflvuv the "Toubaluy 


xwpag td petrpov, xal ft « Kataxupietort and 


Vakgoong Ewg M. » AMA prxpdy tobto 6 
naviwy ]) Ewrhpt Xptoto · o yap Hv dx4ou0oy 
next pong the 'Ioubatuv xwpas th the Bacelag 
avt923 oteheodat perpoy. ] | 
Exdator abroũ apoæscobrras Aloloasg. 


Alo lorag EV Ev tToutors ela vontotg pnyot , robe 
xa ce οενοτντνẽEuq Exoviag Thy xapiav xa oiovel ne- 
Aatvoptvoug thy vouv . &xOpoug dd ro &vitrintoviag 
Top arralotw xnpuypart, xat payxoptvoug . th 
andes. Ot yap R proowvteg Xprothv xat nobe- 


prov Egovies pe avtdy Th ppdvnua , vort, of. 


Th aanbelg paybpevor , 6:4 tob mpooxuvely afvyor; 
cls ο⁰⁰CνLj· xat bnoxetol)ar 76 Lartavd , x0 Meffouct, 
TOUTETTLY, cg Y TrEGOUvIAL , TpAWIXUYVOUvIEG abt 
dmovärt, xa\ ole, Toy yov&trwy Tpoxunidpevct. | 
Baoilsic Gap ei. — Baoileic Lu66d. 

( f. 62 b, Lf. 170) Oapozt; Evi Alter 
dorl. Ert & Td Oapoelg onpaive: th ypopn td va- 
xiv9Lvov, g traps wp npophrty Exopey: «© Opolwpa 


abr che Oapoet;. » Tupalvet & naps to IL 


x Tapo (1) nov. Za664 d, The Tvtag, ay" 
Fc Habev f Bachhioon Nerou np); Lohopovta. 


Hpoo xur1joovory abt. — "Ori £fPvoaro Atwyor 
&% Ovrdorov. 


(F f. 109 b) Ilpoozuvhoouary Anavies, the mxpds; 
tod S.a66Xou Tvpavvitog anakaytvreg © Guvarthy yap 
ab rd wv6pacty , rIWyov d thy avOpwnetfay guorv, 
ws Epnpov yevoptvny Thvixabte Ocov. 


 Ezech. 1, 16. Jon. 1,5. 


(1) Corrupta est in utroque codice lectio tet; oh, 


et tut; ofy. 
(2) G intelligit hyacinthum gemmam, vel 


bolum, qui hominem antea pessumdederat, vicis- 
sim perditum iri. 

[Aliter etiam per universum orbem noctis prin- 
ceps diabolus honorabatur, tanquam in figura per 
lunam designatus , que constituta est in princi- 
patus noctis, nothum quoddam lumen, mundi hujus 
sapientiam donans : verumtamen gloriam ejus dis- 
solvit ille qui abstulit peccatum mundi; in cujus 
diebus exorta quidem est justitia per ſidem, multi- 
tudo vero pacis per conversionem ad Deum. Pulchre 
autem &vrava:pedh ora, id est vicissim auſeretur ; 
nempe, pro eo quod hominem abslulerit, auſeretur. 
— Ex Corderio.] | J 

[Vers. 8. Et dominabitur a mari. 


Et quid sibi vult istud, A mari usque ad mare?» 
Primum definit nobis terminos regionis Judzorum; 
deinde etiam, inquit, per universum orbem propa- 
gabit regnum suum. Porro terminus regioni Judzo- 
rum, quasi ex partibus quidem aquilonaribus, ad- 
jacet mari secundum Palzstinam et Phoœnicen: ex 


partibus vero australibus adjacet rursus mari Salso 


sive Rubro. Deſinit itaque mensuram terre Judz0- 
rum, et ait : « Dominabitur a mari usque ad mare. » 
Verum hoc parum est omnium nostrum Salvatori 
Christo: minime enim consentaneum erat sola re- 
gione Judæorum regni ejus limites coarctari. — Ex 
Corderio.] 

Vers. 9. Coram ipso procident Æthiopes. 

Xthiopes hoc loco intelligit spiritales, qui cor 

texebris offusum et quasi mentem denigratam ha- 
bent. Inimicos vero vocat eos qui irreprehensibili 
predicationi reluetantur, et interim repugnant veri- 
tati. Qui enim olim Christum oderunt et inimico 
adversus ipsum animo sunt, id est, qui veritati ad- 
versantur, dum inanimata idola adorant et Satanz 
subjiciuntur, pulverem lingent, id est, in terram 
procident, scilicet ipsum adorantes, et ipsius quasi 
genibus provoluti. — Ez Corderio.] 

Vers. 10. Reges Tharsis. — Reges Sabba. 


Tharsis gentium Æthiopes sunt. Præterea Tharsis 
colorem signiſicat hyacinthinum, uti est apud pro- 
phetam : « Similitudo ejus ut Tharsis (2). » Apud 
Jonam denique urbs Tarsus denotatur“. [Sabba 
est urbs Indie, unde venit Noti regina ad Salomo- 
nem. ] 
Vers. 11, 12. Adorabunt eum. — Quia liberavit pau- 

perem a potente. 

Adorabunt omnes, acerba diaboli tyrannide ex- 
pediti : nam potentem hune appellat; pauperem 
autem humanam naturam, quz tunc erat Deo de- 
slituta. | 


polius hyacinthinum colorem, Cyrillus; cui favet 
yulgatus Interpretans mare, id est ceruleum vel sub- 
nigrum, quod refertur ad Xthiopas. Alii tamen 
chrysolithum intelligere malunt. 
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Al quemnam hie pauperem aique inopem vocat? A [Kat tiva 8 gnov tv toro mrWy xat i 


maniſeslum utique quod. populum ex gentibus. Sic 
enim Salvator quoque ipsos vocat per yocem Isaiæ 
dicens : Spiritus Domini super we, propter quod 
unxit me, evangelizare pauperibus misit me*. » Pau- 
peres enim erant qui errabant, cum non haberent 
quidemdivitias virtutum, veritatis vero notitia essent 
destiluli ; atque, ut beatus Paulus ait“, spem non 
haberent, et sine Dei cultu in hoc mundo versareu- 
tur. — Ez Corderio.] 


Vers. 15. Et orabunt de ipso (1) semper. 
Quinam vero sunt hi orantes, nisi nos ipsi qui ejus 
recepimus fidem? Intendentes enim ad Deum preces, 
| bona nobis largiri per Christum postulamus. 


Vers. 17. Sit nomen ejus benedictum. 
Ubinam vero non est Christus, aut quæ gens ap- 
pellatione hac non gloriatur ? 


Ante solem permanet nomen ejus. 


Quomeds ergo accepit quod semper eum habuisse 
apparet? [ Quomodo vel qua ratione præscivisti? Et- 
enim ante mundi constitutionem Christi mysterium 
ſuisse dicit : quod, sicut sapientissimus Paulus scri- 
bit vo, tacitum quidem fuit temporibus æternis, pate- 
ſactum autem est novissimis seculi lemporibus. 
Si igitur præcognitus Christus, nos utique cum ipso 
quodammodo præcogniti sumus. — Ex Corderio.] 

Vers. 48. Oui ſacit mirabilia solus, 


Narrans quæ fecit incarnationis tempore, hymnum 
ad eum extollit dicens: Tu es 253 Deus Israelis, 
tu unes hæc mirabilia patrare potuisti, nempe Sa- 
tanæ potentiam destruere, et irretitos dæmonum 
tyrannide eripere. Animadverte autem, nihil pror- 
sus dictorum in hoc psalmo convenire Salomoni de 
Uriæ uxore nato; nec videlicet : Ante solem no- 
men ejus; » nec illud : Ante lunam per s:ecula 
_ seculorum erat. » Undique igitur patet de Jesu 
Christo dictum esse hune psalmum (2). 


Vers. 19. Et benedictum nomen majestatis ejus, etc. 


Flectitur ei omne genu, et, honorato Filio, hono- 
ratur simul qui ipsum genuit: Patris enim gloriam 
dicit Seriptura esse Filium. Sic certe aliquando 
tanquam Filius cum ipso colloquens aiebat : Pater, 
clarifica Filium tuum, ut et Filius clarificet te. 
Hoe ergo, inquit, nomen, id est Filius seu Christus 
Jesus, sit benedictum in sæcula. 


* Isa. IXI, 1; Luc. rv, 18. » Ephes. u, 12. 


(1) Sic etiam Flaminius Nobilius interpretatur di- 
etionem e avov hoc loco in Bibliis Sixtinis. 

— Eeclesizz Patres. necnon ipsi Hebræi 
de Christo hune psalmum interpretantur. 


(5) Totum hoc fragmentum recitatur a Corderio - 


sub Athanasii nomine. At codices duo Yaticani dant 


N d Git Thy £5 EBvwy Lady ; OO yap avtov xal 
6 Lwrhp Cieptuvrro Mywy Gia gwvns Hoatoy + 
« Ilvebpa Kuploy z' tut, ob elvexev Exprot pe, 
ebayyshioacha nrwyols Entotalxe pe. » Nrtwyol 
rap Hoav of TLavwpever, e£odtov pv obx Exovteg thy 
te &perov, toteprutvor dꝭ xat the arnDoug yvwarws * 
xa}, xa gnyay 6 paxdpies Habzog, lsa ph 
E10vTE;, xa} G0 y IO x65po,] 


Kai xpooevEortur p avrouv 614 XUYTOC. 


(Ef. 143 b. Kuplilov xal Evoeflov.) Kal tive; 
ol mTpoceuEauevct , I Shhov fuels of thy ab rõ,Em napa- 
C:£a never nity; 'Avateivovteg yap wp Geb ths 
cbyag, Thy Tov ayabav yopnytav atroduey BodFvat 
dx Xptotov. 


Ero r brojia avroo eviornyueyrov. | 
(D f. 181, E f. 144, Hf. 218 b) Hob yap ob Eort 
Xprtordg, f motov EOvog o tevipnrat Th toiffie 
#3.hoer ; | 
Ilp6 Tov nAov Sraperet TO bropa abzov. 
log o Elabev &nep Eyxwv del gaiverar; Ile 1 
ziva Tp6noy mpotyvus ; Kat yap wnpd xataborhs 
x67jw0u 7d Xptozob puorhprdy pnorv , xabwg 6 
n4vcoopos Ypager Havkog, atolynrar A A 
alwviog, tpavepwln && ty toydtramg rob alwvos 
xatpotg. Et tolvuv mpoeyvwadn Xpiorhg , Tpoeyvw- 
oped tov nr4viws Kal hut; ob avty.] 


O nor lavudota jioroc. 

(6 f. 64, Lf. 171) Atzsfe0wv ndvra A xarophwcey 
ty Th olzovoula, UV avantune: abtp Mywv, g 
Abtds et 6 Gebe lopah, 5 pdves Suvnlel; rabra 
Tothoat ck Oavpdcia, I 1d xatapyhoat thy d- 
orefav tol Za cavd, xa\ tfctodat tobe Enboukevopt- 
voug The Tov batudvwy tvpavylbog, Ex6ner Bt wy oby 
appt Th LokopEvtt T6 tx th; Olo obity thy 
elprptvwy tv T6 alu, obre th, ( Hph tob HA loo 
7d h5voue abrtod obi th, « Npd ths Tekhvns yeveas 
rev elvat. » Ex m&viwv oby SHA dt elg vd 
Kuptov H¹ / 'Incodv Xprovdy e (5). 

Kat evloynror rd ùrona rij EdEnc avrov. 

Keynes: yap avry nv yovu, wat, Fotatopevoy 
vod Tloõ, ouviatatcrar cal 6 yevvhoag avrdv * $6Gav 
rp elt gnow Tod Narphs rd Yidv., Obrw yep 
Tov Tag pe abr braktters maovpev; we Nido 
« Il4tep, Sc Sa gov thy Yidy, tva xa Yig do SA 
de. » Tobro Ttofvuv td bvopa, SH, router: td Tide 
rot Xprotdg Insobg, ebhoynutvoy Lora ele toug 
ailuvas. 


Rom. xv1, 25. 4 Joan. xVn, 1. 


Cyrillo. Recole adnotationem nostram ad vers. 3 


psalmi xv. Jam in codice H. f. 219 b, ponitur hæc 
clausula, cui inscribilur a manu insolita ac recente 
nomen Cyrilli: IAN p05vzat Tofvuv tov Aabls al evyal, 
Ar ö The eic aiwva povng toy Opdvou te c 
N ο Kps. 6 g by Goa; Ent thy ol tol 


1185 | | 
| | FAAMOE OB. 
Kvpes, &r Th ad oov Thy eixora avtwr EEou- 
CEVOCE(C. | 
(E f. 147) Hau 6vopater vo Oeod thy Eve xat 
vonthv, Fri tort phrnp haov. Et ptv yap Hoa 
pulatavies thy o e, Elxdtwy xat Th; Enovpa- 
vlov new; xarnGgionts. 
Ey ta Sovly cov do Arnd ne. 


[Cod. M. f. 124] ERH 6 the &:zatoobvng Epyatng 
tn Th vo Ge yapirt xavywpevs Eleyey H ExgA- 
tua, » x. r. A., TOUTECTL, ꝓulaxd ne tov Gwv Xa7- 


£5Tnoag e ¹ανανατο, tavtng Evexa ig altiag ner 


xa), tZaiperov &nopatlvwy 6 Twy Ghwy Gebe, oiovst 
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 PSALMUS LXXII. 


Vers. 20. Domine, in civitate tua imaginem ipsorum 
ad nihilum rediges. mw 


De civitate loquitur superna et intellectuali, que 


mater nostra est. Nam si imaginem tuam ſo Deus! 
conservassent homines, merito civitatem quoque 
cœlestem essent adepti. 

Vers. 24. Tenuisti manum dexteram meam, et in 

voluntate tua deduxisti me. 

Quoniam justitiæ operator Dei gratia glorians 
dixerat,: -« Tenuisti, » etc., id est observatorem me 
voluntatum tuarum conslituisti; ideirco ceu ma- 
gnum quid et eximium declarans id universalis 
Deus, propemodum exclamat dicens mox : « Quid 


nw; avagwvel, xa note « Tt rap por bndpyet; » g enim mihi est in calo? » etc. 


x. r. A. 
Ori Wov ol uaxpororyrec favtobe dad Cov, da- 
olodrrat. 

(E f. 148) Maxpuvovrai tives &nd tov Kuplov ov 
cocixot c Eraothpacty, an ws Evievge: [cod. ꝭ ca- 
Set, vel EvIAQGer] xal yvwort xal tpdrotg. Ol ptv yap 
novnpol te xa &txor xat tot; Erfports ninuuirhua- 
ov Evoyot, paxpay elvai MG Ocod. « Tis yap 
xorvwvia wrt ν , oxdrog ; » Of & ayabol xat Of- 
Xatot xat Tov cle gloeberav avipayalnpatuy Emt- 
oTh ove, AUG E tov Ocov, . 
'EEwAldOpevonc xdvraror ropyevorra dæò Cov. 

(A f. 368, B f. 313, Cf. 153 b, Hf. 236 b) Mitnp 
Topvelag torlv &ntotla. Tis yap moteuwy elvar 
Taviayou Thy Geb, xat Exaoty Det napeotavat, 
ral ral; go rov xapo.ov tpopey, f Thy Evvaray 
Thy novrpiy rapabtyntar, I teh2otovpyh} Th xax6y ; 
"Obdev Os ph piety Tov yevoptvwy bn avtwy thy 
Oed bnokap6avoureg, elhxotwg EfohoOpeulhanvrat. 
Havowpev thc vonths cop Ve lag Tovg Tpenove, Iva ph 
Thy Tots puapapthpos. nperovia xat opeikduevov 
8Xe0poy bropeivwpey. EIA &' av vonth Topvela nd 
£80; gaukdtntog xat axabiupging. Kat Emetdh ai 
apapriat biiorworv hudg and tov Bod Tov - 
tog, ce ptihwjey Td xakenby toute Sragpayps xa td 
xwibov oulty yevtodai tyyg. « Beds p, pnotv, 
Eyyi,uy tyw lj, al ob Beds ndppwbey (1). 

Exot 68 xpooxottldobat re Ge. 

Kokkwpueda 3: Op, vari dt etw EyyiLovres 
abr, xal tols Ofoig avrod xataxoroutouvieg Oe- 
oniTruacy. Obrw rap mob pnyo: xat abrds 6 Lwrhp * 
«0 u ayanov, tot 4xolkoutel, . al, nov F 
elut, tat xal 6 8:40v0; 6 tug. 5 


' II Cor. v1, 14. 


Ng cov val Thy He gov, motrwhhrw Fwy alw- 
vog. Kal nolyoov xadv; AA., xa Whwhhtw v 
vonn cou Ewg aldvog. AST, * Kyptogs navto- 
— Bad; Iopann: Nat olg Aas N.? co 
avwphuutvec. ANATg o TH ESde k re Yanue 
Td « 'EEEtnov of UhVY) Aa tov vl Ie TEkog 
rp torr toyrou, val the ebyapiotiang jepos Em. If 
T\npoa tov Aab rporeuyov, Hic expliciunt Da- 
"idis preces, quas pro throni sui perpeluitale fecit di- 
cens ; Domine, sermo quem locutus es de domo pueri 


Vers. 27. Quia ecce, qui elongant 86 a ie peribunt. 


Elongant se quidam a Domino non Jocalibus spa- 
tiis, sed consuetudine quodammodo, sententia 
ac moribus. Namque improbi homines et injusti 
vel aliorum criminum rei, procul Deo esse dicun- 
tur. Etenim « quz communis luci cum tenebris '*? » 
Secus vero boni ac justi, et preclarorum erga reli- 
gionem meritorum conscii, prope Deum sunt. 


Perdidisti omnes qui ſornicantur abs te. 
Fornicationis mater est incredulitas. Nam quis 


c Deum ubique præsentem credens, et singulis actibus 


astantem, et cordium voluntates introspicientem , 
quis, inquam, vel improbam cogitationem admitlteret, 
vel mali aliquid perficeret ? Quare hi ceu qui Deum 
de ipsorum actibus haud cogitantem judicant, meriio 
peribunt. Cessemus a spiritalis fornicationis mori- 


bus, ne congruum debitumque peecati amatoribus 


exitium subeamus. Est autem spiritalis fornicatio 
omne genus nequitiz et impuritatis. Et quia pec- 
cata a Dei propinquitate nos separant, auferami's 
dirum hoc impedimentum, et quidquid invicem 
appropinquare prohibet. « Deus enim, inquit , 
propinquus ego sum, non Deus remotus. » 


[Vers. 28. Miki autem adherere Deo. 


Conglutinamur Deo, eum per affectum ipsi appro- 


pinquamus, et divinis ejus oraculis obsequimur. 
Sic enim etiam alibi Servator ipsemet ait: Oui 
me amat, me sequitur, et ubi ego sum, illic el 
minister meus '**, » — Ez Corderio.] 


1 Jerem. xxm, 24. Joan. xn, 26. 


tui et de puero tuo, fidelis sit in eternum. Fac ut lo- 
cutus es, et exaltetur nomen tuum in eternum. Di- 
cant: Dominus omnipotens Deus Israelis: et pueri 
tui Davidis domus stet incolumis. Temere igitur se- 
quenti psalmo subnexa sunt verba, « Deſecerunt hym- 
ni Davidis folii Jesse : » sunt enim reapse presentis 
clausula, 8i ue gratiarum partim actio, quod Da- 
vidis votis satisfactum ſuerit. 

(1) Pars aliqua h 
Corderinm. 
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PSALMUS LXXIH. 
Vers. 14. Dedisti eum escam populis Æthiopu m. 


ÆEthiopas dici credendum est homines illos qui 
obtenebratam obscuratamque mentem habent, et 
nondum divino lumine illustratam. Verum ii qui 
genua Filio flectunt, de quibus dictum fuit : « Co- 
ram illo procident ZXthiopes '*, » ab eo illustrantur 
alque exclamant : « Sit splendor Domini Dei nostri 
super nos . „ Qui autem prope indelebilem ha- 
bent improbitatem, atque in sua perseverant nigre- 

dine, hi esca fient apostatæ draconis capitibus, et 
gladio cadent. 


Vers. 15. Tu siccasti flurios Ethan. 

Ea quæ in deserto contigerunt dicit, cum elicitis 
de rupe aquis populo potum præbuit. Ethan (1) in- 
lerpretantur austrum; ad austrum vero Judzz Jor- 
danes est. 


Vers. 17. 254 Astatem et ver tu ſecisti. 


| Fortasse volens quatuor terrz climata Propheta 
indicare, clamat ad Dominam : « Astatem et ver tu 
ſecisti, » id est torridas et australes mundi partes, nec 
non boreales et ſrigidas. Veluti illud : « Aquilonem 
ei mare tu creasti “. Hie autem pretermisit au- 
tumnum et hiemem, Guia zslas juxta autumnum 
est, ct hiems juxta ver. 


PSALMUS L XXIV. 


Vers. 5. Dixi iniquis : Nolite inique agere ; et delin- 
quentibus : Nolite exalture cornu. 

Historico quidem sensu præcipitur Assyriis ac 
Babyloniis ne sint in Deum blasphemi, neque viri- 
bus propriis superbiant. Nam cornu ad imaginem 
virium sumitur, sive regni; veluti de Christo di- 
ctum est: Cornu ejus exaltabitur in gloria “, 
id est, regnum et supra res omnes fortitudo ac po- 
teslas. Significat etiam superbiam, ut hoc loco : Ne 
cornu erigatis. Ad sententiam quod attinet, dicit 
Servator se stabilitis Ecclesiz columnis, id est apo- 
stolis, monuisse alios quominus a mandatis aber- 
rent: quod postremum alteri classi, id est, circum- 
cisis dicitur, qui seditiosi in Servatorem elatique 
ira fuerunt : quorum causa perdita patria ſuit ejus- 
que incole universi. Tola enim Pharisæi sacrilegis 
linguis suis ſrena laxarunt, præcepsque adversus 
Christum maledietum effuderunt, et omnia jura 
violarunt, dum illum quem minime oportebat, im- 
pie damnarunt. Cornu quoque erexerunt, se Dei 
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YAAMOS Or.. 
Edna avrey Sropa lavig toic Alloy. 


(A f. 372) Aibionag yap vonteov tous olovel ox9- 
T=ivhv Te x &\aprh thy S:avotay Exovtag, thy obrw 
Xarnuyacptvyy xal th det obx Exoucav pag. AM 


of ptv npoonnrovreg 76 Yip, nept ov el 


« 'Evavtiov abtov rponeoouviat ALV, » Jah- 
vovzat nap" avtob xt Sraxexpayacty* t "Emw þ 
LapTmp6try; Kuptov tob Oeou hpov tg" hd. » ON & 


| C&voandvintov Exorres thy axabapotav, xat iv tþ 


uchalveobat pepevnrdrts, xataborvioovrat the toy 
&nootdtou Epaxovtog νM˖)ÿKg, Onoxelabvrat Gt th 
bohgalg. 

Lb et᷑ i para æoruονοτ H- 

(C f. 155 b, D f. 187, G f. 70) Ta kv ri tphuy 
yeEyevnutva rot, re Endtios Thy dab k cdp. 
Id & Hon Epprveverat voroc* ele verov && th; 
10vTalwy ywpas 6 "lophavr,g evaxertar (2). 


Spo xal fp ob Exolnoac. 


(A f. 372 b) Taxa & val rd t60capa the UT" ov- 
pawiy xMpara HAV OA 6 Ipoghtnhg, &vagwvel 
oe Ge « Ofpo; xat Eap ob Enoinaong, 3 TOUTEIT: 
74 0epivs xat voria the oixoupevng pepn xat r þ6- 

sta xat $uype. Ie td, « Thy poppy vat thy d- 
Lacoav ob Extiong. » Naphxe d& th perbnwpov xa 
Thy xv, br Eviixerrat Td pty Ofpog Tp per- 


onchpp, 6 & xp T6 Eapt. 


FAAMOE OY. 


ETza toig nuparopuoreot, uh naparopely, xal ro 
duaprirovot* My vyoure xtpac. 

(A f. 375 b) Karts ptv ioroglav tols *Aoovplos 
xat Ba6ukwvior Evithkerat ph Shacpnuety xate tov 
9zod, undd ptya ppovely Ent th Big loyvi. Th yap 
xEpag Lapbaverat ptv elg eixova loyvog, Ho Ba- 
othelag, var td nept Xptorod elpnptvoy* « Th 
xEpag abrod davbhoerar tv SEH. » tovrtorty i Ba- 
o:)ela, xat ij Tod xatepyerv Tov Gwv loylg te x 
t So. Katacnpaiver & xat bnepoblav, ws kV 
Th, Mi d odrextpag. Hebe 8d vobv, AC &v 6 Ewrhp, 
dci Lrspewong The 'Exxinoiag Tobg otvhovg, tout- 
toti dog . &nrootbhoug, Tols hho naphveea ph 
rapavopty * Tuvata:t & tavta c mh t ce po TEY pa 


D rv Ex TzEprrophs LEyeobai, rd xatactaciacdviuy 


toũ Lurt ij pos xal xateraplevruv abtod * ' og traxn 
avtov ij yh val n&vregol tv abth. "Ohag yap reg 
Th 92opdyp yuan, 745 via; of Paproalar. yardocay- 
reg, Ebrpoywrartnyv WITEp xati Xptotod thy Buayr- 
play EnowovTo, xat rapnvepouy, Gy Het IAH 


e Psal. Lxx1, 9. * Pal. LxxxIx, 17. „ Pal. Lxxxvm, 15. “ Psal. cx, 29. 


(1) en notum sive austrum cur interpretetur 
Cyrillus, non satis video ; nam certe ejus radix 
Y alios parit rigniicatus. Obiter autem observo 


haberi hie metathesim quamdam cum vocabulo no- 
tus. Cæteroqui Jordanem hie recte intelligi, cujus 


alveus sub Josua mirabiliter ſuit exsiccatus, explo- 


ratum est. 


(2) Exstat in paraphrasi apud Corderium fra- 
gmentum hoc anonymum, quod nunc Cyrilli esse 
cognoscimus xe tribus codd. Vat. | 
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dugceba; xataxpivovreg. "Vouv 8 xat th xtpas, A voluntatem cognoscere aflirmantes dicendo : « Nos 


en{oraodai Th dEnua tov Ocov Buoyvpridyuever ty TH 

Aeyerv © « Heis ofSapev 8er: Meet TAGAN eV 6 

Be6s. » | 

Mi Exalpers elc bye 76 x&pac vyuar, wh laleits 
xzara Qg80v dewlar. 

(Af. 375 b, G f. 72, Hf. 237 b, L I. 177) *Apap- 
7&vouot Bt xat Aa xatk rob Ocod aitxiav of A 
wv thvoy ellwirlatpobvieg © Enaipous: dd Gonep 
eie bg td xeEpag, xat yaupoy Extefvouc: thy abytva 
Ocp Tpooxpovovieg of vg the Ginfefag payxdpevor 


d6ypac, xat heubnyopety ed, xat ph eidbreg 


phre & Xf£yover, phre e tivwy d taße a tobvtut. Kat 


rap r xepacy6pa Toa opt3pa. Ent tolg xtpact yau- 


p:4. Napeyyvi & abrotg 6 X6yog ph abGerv thy avo- 

pav, ur xa to Bod thy ywrrav xtvetv. 

Ort obre dæò #E68wr, obre axe duo nv, obre dad 
| Sp Er Optur. 

(G f. 72) At& rovrwy Thy ndvra x60pov th ol- 
z0vpevng [onpaiver '] Etobov utv thy avatokhv, ay" 
He $ Hag Eferor * Bvopdy BE thy koneplav - Boy te 
Eprpa Td apxtpov xat vortov © vad yap Bt ape- 
Tpiay xpuov te xa xavowvog holxyte tort. Mh N- 
oavopetre tolvuv, pnyalv, ört obi TOv Y Tho Th 
olzoupsvy napavopouvtuv kebor thy Bedv. 


FAAMOE OE. ; 
S. i{8ic ov avuacrog axd pwr alto. 
(A f. 378 b, E f. 152 b) Kal mzpophtat xa &ndoto- 


scimus Moysi Deum esse loculum ** (1). 


Vers. 6. Ne exztollatis in altum cornu vestrum, neque 
loquamini adversus Deum iniquitatem. 

Peccant autem et adversus Deum iniquitatem 
loquuntur idololatrz ethnici. Nempe veluti in altum 
cornu erigunt, arrogantemque intendunt cervieem 
Deo adversantes qui vera dogmata oppugnant, men- 
daciis assueti, neque quid dicant scientes neque 
quid affirment. Quippe et cornigera animalia cor- 
nibus apprime. gloriantur. Verumtamen præsens 
sermo predictos hortatur ne peccata augeant, ne- 
1 adversus Deum linguam commoveant. 


e ab ortu, ab 
Vers. 7. * -? 1 occidente, 

His verbis universum mundum designat; ortu 
orientem, unde sol oritur; oceidente partes hespe- 
rias; montibus desertis aquilonarem et australem 
plagas : he quippe ob immodicum frigus vel æstum 
sunt inhabitabiles. Ne peccetis itaque, ait; nihil 
enim quod in mundo peccalur latet Deum. 


PSALMUS LXXV. 
Vers. B. Illuminas tu mirabiliter a montibus eternis. 
Et prophetæ et apostoli dici queunt montes pro- 


ot pn Aeybetey à Bia tho rAdv the R vobeng abr c Pier bærentis illis virtutis celsitudinem, et quia 


aer, xat dri Jana xat yapatprpts Ev abtols 


098 y * alwvia It, owgerar yap xat Sraptver Eimvexas - 


6 xa abtwv xnpuybels mapa Bod MAG. Owrrgbuebha 
o dt a., roureomty 6enyoupela, Eifzoxdpeda. 
Lb poGepoe et. - Hdvrrec ol xvxlp avrov oloovo: 
dpa. | 

(E f.1 33. Kvpillov, Adu povr, Ep.) TW gobepdy 
a lvl cet Sick naviwv. — Kuxkp && avroy robe 
&fioug xt Ta; àpE , npooptportag. 

YAAMOZE O. 
(o ñ pov apo KupD bxtxpata. 


Ot ptv yap nhovrov Eyovteg Thy Enfyetoy xat Ot 
abr molkdxgs TXg Twv Enbouleudvrwy Epdboug 
arooxevdtovrat. O & To SNν Ocdg, xat Td g excitant. Armatura vero jusli Deus esl, et exspecla- 


dick Th; &vwhev Emxovupiag cwieodat mpooboxdv.] 
"H&oltoynoa, val wirroyoyxnoe to xverud OV. 


(D f. 191 b) Td & « "Heoktoynod » wyorv' avail 


cob Ileppdvrixa M i ty pepluvats yEyova Mental;, 
Gores xal Eyybs revécbat prxpobuylag. Eita tf ye- 
yovev, A rotov hv Bw Td mpdypa td abokeoyety Hror 
pepipvgv avaneiduv, Habtixvuary Epethg Meywv * 
© HIpoxatehdabovro pulaxisg ndvieg of tyBpol pou. » 
Kal 8.) Ttouto tf nd torly; "Ore noltpror nept- 
xa9sCovrat nov, tav kV 6pworv T&; pulaxas Ho. 
T4; End\Gers, of oixouvreg abthv tv Einar elo trol 
owCeolat © tay && vwordtwary, cira EnchOdvies nf 


'* Joan. 1x, 29. 


depressum nihil et humi repens in ipsis est; æterni 


aulem, quia incolumis et perpetua manet predicata 
ab eis doctrina. Ergo illuminamur per 0. id est 
ducimur, erudimur. 


Vers. 8. Tu terribilis es. V. 12. Omnes qui in circuitu | 


ejus uſſerent dona. 


Terribilitatem undique innuit. — Circumstantes 
autem ei dicit sanctos qui virtutes suas ei offerunt. 


255 PSALMUS LXXVI 
[Vers. 2. Voce mea ad Dominum clamavi. 
Siquidem hi qui terrenas divitias habent*etiam 
ſrequenter propter illas insidiantium incursiones 


tio salutis per auxilium supernum. — Ez Corderio.] 


Vers. 4. Exercitatus sum, et deſecit spiritus mens. 

« Exercilatus sum ait, pro Meditabar, curis 
rf inutis angebar, ut prope animum desponderem. 
Deinde quid factum sit, et quodnam omnino illud 
esset exercitium sive cura suadens, demonstrat 
mox dicens : Præoceupaverunt custodias omnes 
inimici mei. » Hoc autem quid rursus est? Si 
quando hostes urbem obsident, quandiu cives eusto- 
dias sive propugnacula servari vident [inhabijantes] 
spem salutis retinent; quod si custodes dormitent, 
et mor subeuntes hostes custodias occupent ae mu- 


(1) His in locis nonnulla data sunt Athanasio in editis, quæ codd. Vaticani constanter Cyrillo inveridooe. 
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ros Superent, tunc hi demum victores fiunt. Cum A xD aS O Tag guaaxis xa UND vr xen, 


ergo Psalmista, sumpta a bellico negotio similitu- 
dime, ait: « Preeoccupaverunt cuslodias omnes ini- 
mici mei, „ docere vult se victum a cunctis hosti- 
bus, et victoriam penes illos stare. Et paucis inter- 
jectis. Veluti urbem devicerunt, potitique sunt 
victoria hostes. 
[Vers. 11. Hec mutatio deæterœ Excelsi. 

Dexteram sanctos suscipientem, eosque servan- 
tem, et inimicos subigentem, atque adversantes 
evertentem, Patris appellat, temporis expertem ac 
sempiternam : quæ est Unigenitus. Propterea enim 
iterum me projiciens, subjungit : Mutatus sum et 
ego, recte deinceps $apui. Existimo autem quod 
Deus sanctos et diligat et servet. — Ez Corderio.] 


Alio quoque modo intelliges; nempe, Nunc cœpi 


recte sapienterque intelligere, quæ Deas per incar- 
nationis mysterium egerit; quod nimirum Christus 
factus homo rem nostram in melius mutaverit. Mu- 
tatus fui et ego de animi habitu in alium; recte 
jam sentio; bene erga Deum sum affectus, quia is 
sanctus diligit salvosque ſacit. Sed et quilibet hoino 
a nequitia recedens, vel in virtute perseverans ac 
proſiciens, dicat antique : « Nunc cœpi; „ hanc mu- 
tationem dextera Dei largitur, nempe ut semper 
per exercitia pielatis in melius procedamas. Nam 
qui virtute proſicit, non est sine quadam mutatione. 
Jam vero et ipse Unigenitus mutatus dicitur, ceu si 
divina natura demissione sua in formam nostram 


speciemque conversa sit (1), non tamen amis- q 


sione aliqua, sed assumptione. 


Vers. 14. Deus, in $aincto via lua. 

Viam Dei esse dicit veritatis studium, reetam 
cujusque negotii tractationem, negotii, inquam, 
cujus vis jusli et sancti. 

Vers. 45. Tu es Deus faciens mirabilia : notam 

| ſecisti in populis virtutem tuam. 

Ipse enim est mirabilium auctor, quia solus est 
suapte nalura et vere Deus. 


Vers. 16. Redemisti brachio tuo. 
Virtutem et brachium intelliges esse Filium 
Dei. 
« itis enim Agyptiis et intolerabiles illas pla- 
gas sustinentibus, Israel erudiebatur, et quasi re- 
bus ipsis instruebatur quznam esset virtus Salva- 
toris. — Ez Corderio.| 
Vers. 17. Viderant te aque, Deus, et timuerunt , 
lurbateque sunt abyssi. | 
Redimit sanctum baptisma, et a diaboli tyran- 
nide ſortiter vindicat. Hie enim nostri dominatur 
per peccatum quod in membris nostris gliscit. 


Vers. 19. Vocem dederunt nubes, etenim sagittæ 
fue discurrunt, etc. 


Secundum tropologiam autem, multitudo collecto- 
(1) Rectus Cyrilli sensus cuique patel ; præter- 


quam quod alibi centies dicit deitatem non esse in 
humanitatem mutatam, neque vice versa, etc. 
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(A f. 384, E f. 149, Kup... ou xal rov G- 
you.) Not ce ig & xa) de Nov h v 6ptug 
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rpg Th Aut ce p oyhpe ce xat gldog akhowbelong, 
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Gvget xal arnvelx 886g. | 
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al dg hg do i c awCoving =D d abrov 
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(B f. 329, C f. 162 b, G f. 77 b, I f. 281 b, Lf. 
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(2) Cod. xata6o)nv. Malim xart' an6ohv , quam 


lectionem omnino cynfirmat S. Nicephorus CP. in 
Apologia minore pro sacris imaginibus. 
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FAAMOE OZ. 
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* 2 1, 16; Psal. cx, 10. ** Psal. xvm, 5. 


2 jbid. 1 


1) Quis e cessat in hoc psalmo codex præstantissi- 
mus A, qui unus, ad Cyrillum quod attinet, czteros 


PaTROL. GR. LXIX. 


videns inter homines versantem Deum, metum sa- 
lutarem est experta qui sapientiæ initium est “. 
Abyssi autem, id est incredulorum classis, turbatæ 
sunt, dum contra Ecclesiam insurgunt. Jam nubes 
quibus mandatum ſuit, ne deinceps supra antiquam 
vineam Israelem pluviam demitterent, discipuli Ser- 
vatoris sunt, qui, evangelicum administrantes ver- 
bum, toto orbe cœlestem pluviam distribuerunt, 
vocem dederunt: in universam enim terram exivit 
sonus eorum . Tum eliam salutares electæque sa- 
gittæ quæ sal vatorum animas ſeriunt, nimirum ipsi 
rursus apostoli, vel ignea Dei oracula, et Spiritus 
efſicacia, quaqueversus cursilant. Tonitru pariter, 
evangelicus 256 sermo, qui toto sonuit mundo, 


B unde et quidam dicti sunt tonitrus filii 1. In rota 


datus est, id est in hoc orbe sphærico qui circum- 
agitur: cui alia rota inest, hominum scilicet vita, 
sicuti est apud Ezechielem, «Rota in rola *. Corusca- 
tiones item, quæ spiritali nos luce illuminant, id est 
evangelici sacerdotes, quibus dictum fuit : 
estis lux mundi *, „ usque ad terminos terre il- 
juxerunt. Neque enim dicimus coruscationum que 
inter imbrem fiunt, mentionem facere Davidem, sed 
spiritalis potius divinique luminis splendorem co- 
ruscationis vocabulo denotare voluisse. Sciendum 


vero est sanctum quemvis hominem nihil habere 


angulosum aut asperum, sed, rotz instar, vix levi 
sui parte terram contingere; cui nil tortuosum ha- 
benti vox sapientiæ insonat. Secus autem peccator 
et alioqui obliquus est; et si forte orat, in angulis 
orat; et sinuosam, non autem recla ducentem viam 
terit anima ejus. Nos utique haz quoque sensibiles 
coruscationes ad Llonantem ſulgurantemque Deum 
converlant : percellunt enim admiratione animos, 
dum subito orbi coruscant tenebrasque noctis dis- 
pellunt; non enim sol tantummodo, verum etiam 
ſulgura tenebras solvunt. Quod si adhuc hoc in ser- 
mone, ceu similitudine quadam, immorandum est, 
aposloli, rotæ seu turbinis instar, evangelice do- 
ctrinæ vocem sumunt; atque ita coruscant, splen- 
detque ipsorum lumen coram hominibus *** ; quo fit 
ut mentis simul et operis ipsorum coruscationes 
appareant (1). | 


: 
PSALMUS LXXVII. 
Vers. 13. Interrupit mare, et perduxit eos. 
Eadem nos quoque ratione Dominus noster Jesus 
Christus $ervavit : traduxit enim nos, veluti per 
quoddam mare, per vitz præsentis tempestatem, 
adversitates, tentationes, undosas vices. Ab ipso ad- 
juti adversarios nostros superavimus. Vim nobis 
suppeditavit calcandi serpentes et scorpios, et quam- 


| Marc. in, 17. * Ezech. 1, 16. ** Matth. », 14. 


simul omnes ſerme exzquat, idcirco longe pauciora 
jam sequentur Cyrilli segmenta. . 
38 
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libet hoxtis potentiam . Denique nos in promissam A tnd4vw Eypewv xat oxopriiwy, xa) tn) ndcav thy T- 
regionem introduxit, cujus meminit dicens : « Beati vapiv tov tx8poy. Eichyayev & hug xal eig thy 


mites, quoniam ipsi possidebunt terram **. » Iv Th tnayyenag, dc SishA4E]i co AEywy * «© Max 
| pot ol nparts, rt avrot xknpovophoouct thy yhv. 
Vers. 24. Panem cœli dedit eis. "Apror opa Ebwxer avroic. 


| . Cali panis est Dei Unigenitus : idem reapse ve- (Ef. 159 d) Ap voc obpavey 6769 Ocov Movoyevhg * 
rum est manna : panis de cœlo rationali cuilibet *120v6r: abr tort th pavva th andt;* 6 proc bx 


ereaturæ suppeditalus. | rod obpavey n&ry Th ruf xte yopntovpeveg. 
PSALMUS LXXVIII. FAAMOUE OF. 
Vers. 5. Usquequo, Domine, irasceris in finem ? "Ewe acre, Kvpee, 6ppiobnon eig ri. log: 


Quia Christus prompte admodum Sanctorum ex- (C f. 174] b, D f. 202, G f. 86, L f. 191) "Orc $4- 
cipit preces (1), quas pro peccatoribus ſundunt : Nerat Xptords xal op63pa Erotpws T&; Tv arte 
etenim fratribus suppelias ſerunt, et aſſlictorum par- pe oblag, Ar dvirnontvro nokkdxts ö tov x- 


ticipant lacrymas, suasque faciunt illorum calami- „ ppenxorov, cuvaywviovrat Ta de äbehpetc. 


tates, quasi et ipsi charitatis suæ causa paterentur : . xa? pepitovrar wv tv Myer Th Chxpuoy, wal lag 
ideo clementi Deo prosternentes se dicunt : « Usque- T2t9vvrat the Ertpwy cvpppa;, val we aro) Ka- 
quo, Domine, irasceris in ſinem, et, ignis instar, ira 9X9V*55 N aydnnv, wp piayaby Bey nrpooniarouct 
tua exardescet? i Ne sine modo atque incessanter Mr, * « "Ewsg more, Küpis. 6pyrobhon el; Tihog, 
ira tua peccantes persequatur. Certe natura tua non Exxavdhocrar ws np CAA on ; » Mh hig nav- 
ita es comparatus : nam perculit certe Deus illos dc, pntv , xat @xarakhxrus; tnaphons thy dpyhv 
qui recte vivere negligunt : sed quia magna est et Toi; huaprnxdoy, Ob nipuxac elVat toto coc : chf 
incomparabilis ejus clementia, non secundum ini- ret rap 6 tov wy Beds Tobg Huerta; rod Ch v 
quitates nostras ſacit nobis, neque secundum pec- E0c:v 6pbmg* Enzidh 84 torr nokb; xal anaph- 
cata nostra retribuit nobis **. Semper enim iram Gh, cod. &rapabinto;] el pilavipwriay, ob 
cohibet, neque pares peccatis nostris pœnas infert; xar4 ta; avoulag huav Enofnoey i, ot zath 
in tantum, 257 ut nonnulli propter congenitam ei 735 &papriag huwv &vranibuxey hulv. Tot 
benignitatem et obliviscendarum injuriarum mo- Yap at} T#; Gpyas , xal ox laopp6nw; tl; nap 
rem, propemodum eum incusent quod omnino ali- hu @zapripacy tnuyepet the Edius xal r 
quando irascatur. Ecce enim et patientissimus Jo- C Sid dd peysdo; The Evovong abry hueporntog xat 
bus Deo supplex aiebat : « Cur iniquitatum mearum &pvr,0:xaxia;, povovouy) xat tyxalovaly tives abry 


von es oblitus, et peccata non emundasti “?, Sed sri Kal G\w; 6pyitzrat. Kat youv 6 xapreprewratog 


enim, cur Dominum, inquam, incusas? Non incuso, ld avtd Th touto rorwwy tpochpyeto U At of 
inquit, sed peto potius consuetam ei congenitam- obx trorhaw th; Evoplag pou LhGnv, xal xabapiopdy 
que benignitatem. Hzc ille athleta præclarus. Thc Gpapriag; » Kal Biz tf, Myw, tyxakelt; To 
Aconity; Ob tyxalo, gnotv, alto & nd ch avre cuvhOn xat Eppvurov hpepernta. Tavra nV od 
6 yevvatog adnths. | 


Vers. 6. Effunde iram tuam in gentes, que te non "Exxeov thy dq pri oov td td Born te ar, 


novern at. " EXENYWHOTE OE, x. 7. à. 


Prosunt nobis sanctorum preces; supplices enim (D f. 202 b, Gf. 86 b, L f. 191) Une nde 
se Deo prosternunt pro nobis, et irruentem in nos ai rb &ylwy ebyat * rpoorintOuN yap bntp uv 
iram ad alios quodammodo divertunt, dicentes: q Oe, xat hw xa0' hpwv tpyoptvny 6pyhy oiovel 
« Efunde iram tuam in gentes quæ te non noverunt, mw; F Er5poug pebrorier Leyovreg © « "Exyzov Th 
et in regna que nomen tuum non invocant. » Er- &pyhv cov Emi t& k t& ph yivwoxovre os, val Ent 
gone contra alios prorsus qui nihil peccarunt, ef- Saztefag al th von cou ox Enexaktoavto. » "Ap" 
ſundi vult iram divinam ? Qui fieri posset ut Deus Do x20" trtpwy &nhog nat obity hpaproxotrov tx- 
ferret hortantem se ad injustitiam ? vel quomodo yetobda: Sovketat cd ix the belag bpyfs ; Elta 65 
$anctus omnino is sit qui tam duras preces pronun- àv hvtoxeto Gebg tporptnovrog dbixely; "H nws 
tiet? Quid ergo ait? Cum creaturz Dei aliquz pec- à Hv de tog & thy obrw oxinpav noob paves 
cant, simul tamen ejus cultum retinent, tune sane mTpozevyhv; Tl ob torry & nhl; Or à uv yep 
moderate punit, iram veniæ miscens : cum autem mnpheòol tes Tov Land Geq yeyovorwy, xat thy 
nonnulli ex his qui ipsum ignorant perpetuo simul 9r' abr arp lav tertunxirwy, v raving Rate 
irritant, tunc hos effreni ira persequitur. dedei Emtuerphong thy xivngorv, xl gerdot xepacas 
da k 6pyng* br) av & Got tives vd ob ecldbrwy abrdy of SrmvexbG napotovovres , cite xat ayxdhivoy 
adroic T na,! thy Buudy. | 


Luc. x, 19. * Matth. v, 4. ** Pal. cu, 10. * Job vu, 21. 


(i) Animadverte catholiez Eeclesiz doctrinam de ulilitate precum, quas saneti homines ad Deum pie 
<xteris ſunduat. ' | 


þ 4 eng a _—y — Py a_ — 
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"Ori ExrwyEvoaper q pa. A 


(Cf. 171 b, Df. 202 b., Gf. 86 b, L f. 191) Kal 
rolog à p tort the xa hpi; veountvng nrwyeiag 6 
Tp6ncg , vat Nj, wg Gnobebihrapey nhouroy, 
&avaynaldy Lorry IBetv. Tupvh TG i avOpwnoy 
eig waved; ayabod , Eprucs Twy Evewbey yapropd- 
wv, IEu² Th; Tp; Bzdv olxerbrmtog. Ad ce thy fe- 
o0\abhaacav &papriay, anebucgueda thy apbapoiay, 
wu xat &voaly neprreodvieg Agoth , ppt Th tp 
Laravd. O yap cd; Oavatov ox Encino, AM z 


apdapaig Extioe c navia, val cwrhpiot al yeveartg 


Tod x60a0v * pOdvy 88 Biabihou 6 Oavatog elg thy 
x63 pov elohabev. Obxovy Entwyevoapey cpdIpa, A 
iv XH / nenhouthxapey, avalabovieg vd kV Gpyf}. 
Luverrwyevcs Yap hpiv xhovorog Wy, Tva het; th 
abo t mhovrhowpey., 

YAAMOE 00. 
{ Erareloy Eępatn xal Beriauly xal Maracon. 

Ard Tov Emyavettirwy Tpiov puliby Gfav 2 
yEvo; tov Iopa onpaiver.] 

E. io ele 76 owoat . 

n f. 543 b. Cf. 175. E f. 166 b, H f. 516 b) Ex- 
pyrat ptv yap t& toeavra nwpopntzIEO;. ExG6t6nxe 
& cle nEpag, w; Epr,v, cl; hud; el; og r thn tov 
aluvwy xathviycev. 'Ev toyato; tap vo alòvo: 
xaipols yet ;ovev EvOpgwnn; 6 povoyevis v Broy 
Acres. | 
'Exlgaroy rò apc Tov, xal Cwlnodyuela. 


(Bf. 345 b, F f. 431 b. Uf. 57, K f. 147) Uese- © 


wrov Tov Ozoy xat Natphs bvopdtoucry thy Yidv* 
a lx yep torry xal xapaxthp th; dnogtdoews avtoy, 


xa) iv ar xa} j6vep Td 20d cod xat Natphs Sa- 


palverar x&\og. (1) — ENA hutv tov 

rpoownov Tod Harp, tourtott Tod Yiow, Enzotpe- 

Caen nwpd; Oedv Cpt val dinfivev tx patala; 

& avrov. 

"Ewe x0re dri; dl ri zpoorevynv Tov 806.10v 
cou. 


(E f. 167, F f. 131 b) Obxtr: altidtat Spatyvovta, 
napaxaict! N H, Nαννν,wͤ:, vat thy xapry* nv 6 


Vers. 8. Quia pauperes ſacti sumus nimis. 

Quodnam sit spiritalis nostræ paupertatis genus, 
et quasnam proprie amiserimus divitias, oportet co- 
gnoscere. Nudata omni bono ſuit hominis natura, 
supernis donis destituta, a Dei ſamiliaritate aliena- 
ta (2). Siquidem interveniente peccato, exuti immor- 
talitate ſuimus, in crudelem impiumque latronem 
incidimus, Satanam dico. Nam Ders mortem non 
ſecerat , sed ad immortalitatem omnia condiderat, 
mundique origines salule plenæ fuerunt : invidia 
autem diaboli mors in orbem terrarum introivit . 
Ergo valde pauperes ſacti fuimus, sed tamen ir 
Christo divites evadimus, antiquis bonis receptis. 
Pauper enim nobiscum ſactus est qui dives erat, ut 
nos ejus paupertate ditaremur “. 


PSALMUS LXXIX. 
Coram Ephraim, Benjamin et Manasse. 
A tribus celeberrimis tribubus universum genus 


israel designat. — Ez Corderio.] 


Vers. 3. Veni ad salvandum nos. 


Dicta sunt hec prophetice. Exitum vero habue- 
runt, ut dixi, apud nos in quos seculorum fines 
occurrerunt *'. Extremis enim temporibus unigeni 
tum Dei Verbum homo factum est. 


Vers. 4. Ostende ſaciem tuam, et salvi erimus. 

Faciem Dei Patris Filium appellant; est ena 
imago et figura substantia illius***, atque in ipso 
solo Dei Patris pulchritudo manifestatur. — Nluce- 
scente nobis Patris facie, id est Filio, conversi su- 
mus ad Deum viventem ac verum ex vana paterna 
conversatione, ac per eum salvati ſfuimus. 


¹⁰Eů mnatponapaBitoy avactpoghs , xal czawonela 


Vers. 5. Quousque irasceris zuper oralionem 
8ervi tui ? 

Haud jam de morante queritur, sed ora! potius 

ut gratiam acceleret; cæteroquin qui omnia scit 


ndvre yivwoxuy Beg olSs xat thy Exdotwy tw Deus, singularum quoque rerum congruum tempus 


7:pxy pdrwv torxdra xatpbv. 
Norwic tac de Edxpuory &r ner p. 

[Cod. Mf. 142. ] 'O8vp5pzve. xat ortvovies pera- 
kayyavopey Th; Gvayxalag. Towro ö mnenoinxas , 
avriuerphonc tal; apapriatg huov thy Trawplav. 
"Ebov thuac el drrilopiay roig relroow NuOV. 


(B f. 344, H f. 317 b) Ti#0z:vrai & ul Lepa 
np; dvr la tol; yeirooy, xat elg puxtnpiopdy 
rol; ty0pol;, Ap tvs tpenov; 'Aodevoivreg Gnhovert 
Nai nEnatnutvor. xat neodvreg Und ndbag ExOpwn * 


* Sap. 1, 13. * Sap. u, B, . I Cor. vn, 9. 


F 9 Hactenus iragmentum apud Corderium. 


cognoscit. 
Vers. 6. Potabis nos lacrymis in mensura. 
Lugentes atque gemer.tes necessarium cibum ca- 
pimus. Hzc autem nobis ſecisti, justam pœnam pec- 
catis nostris retribuens. 


Vers. 7. Posuisti nos in contradictionem vicinis 
nostris. 


Quomodo autem expositi erant filii Israelis finiti= 
morum suorum contradictioni, 258 et hostium 
irrisioni? Quia nimirum debilitati, et oppressi, et 
pedibus hostium suppositi : certe in eo mcerore 


J Cor. x, 11. *” N Cor. uv, 1; Hebr. t, 3. 


En apud Cyrillum peccati originalis descriptionem, ut supra ad vers. 7 * L. 
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conslituti rem prospere agere haud poterant. Haud A 05 y4p Fv ebnpdrtrery Bvacdat xatahunobvtag. | pro 


queruntur injuriam a Deo sibi fieri, lugent potius 
destitutum illius auxilio Israelem. 2 


Vers. 10, 41. Duz itineris ſuisti ante ipsum, radices 
ejus plantasti, etc. 

Præcedens enim ejecit e conspectu ejus genles. 
Radix autem Judaicz vitis Moyses ac Josue. Hi ter- 
ram pietate sua impleverunt ; quaqueversus enim 
virtutes ipsorum discurrerunt. Vitem tropice popu- 
lum cum nominasset, metaphoræ insistit. Et montes 
quidem vim finitimarum gentium appellat; umbram 
vero eos cooperientem , dicit Israelis dominatum 
ipsis impositum ; cedros Dei, excelsos principes qui 


a Deo potentiam acceperunt ; arbustivas vites que B 


cedros circumtegunt, dicit Israeliticum regnum quod 
his illustrius evasit : quam rem sub beato Davide ac 
Salomone evenisse scimus. Nam magnus David non 
ab alienigenis tantum et Idumzis, Ammanitis ac 
Moabitis, verum etiam ab utroque Syro tributa exi- 
gebat. Ad Salomonem autem Æthiopum quoque 
regina venit**; adeo apud omnes clarus evaserat ! 
Palmites ait populi multitudinem, propagines vero 
proselytos ex ethnicis accedentes, Dei notitia sus- 
cepta. Denique ex his omnibus antiquam populi 
ubertatem ostendit. 


2a74huntoupetvoug? — Oν tyxalodary bg abixt- 
oa vtit, Oprvovuc: d HA bg Epnpov yeyovora th; 
na avrov pondeiag thy "Iopahi. 
NCoxolnoag Euxpoober ah ic, xal XATEPUTELOAC 
rac Plc ubrijc, x. r. A. 

(6 f. 88 b, L f. 193) Npotopeubpevog yap LEAHHa- 
kev Gn) Tpoownoy avtwoy EBvn. Pita & th; Tou- 

x15 apntov Mwohg f Ins Obrot thy yhv 
The taurd y eboebelag Enlhpwony* navrayod xp 
abrd al aperai dH5Eͥv "Apneov Tpomxig vd 
y bvoudoas, tntueve th Tporh. Kal bon uv XE, 
h Tov 6p6pwy EBvay ioyty * oxtay d tabta i- 
TToucav, thy ob Iopahù Suvactelay co t- 
Oetoav * xt3poug Bt tob Oeod, tobg d οο e Epyovias, 


robe ö nd voõ Ocod 7h &pyerv elingporag © avabev3pa- 


Tag & Tag xe8poug ouyxaluntoucas, thy 'Iopankitt- 
x Bacielav neprpavecttpav Toltrwy YEYEVnpevny 
Toto e xal ki toy paxapiov Aas xat tn to) 
Yolopwvto; ' pepalhxapey yeveodat. O ud yap 
pEyas Aas, ob pdvoy tapas Twy GNopyless A 
"IBovpaluy N, *'Appavitoy xat Mwabrtov, G14 x 
Tape Lvpwy Exattpwy $acpoure Exojulteto. Tpdg BY 
Thy Lodopwvra xat Ai0:dnuwy ESpaxey Bolte 
obrw Tape ndory Eytvero nohu0pthintog. KM part 
It, vo 1aod u 7d nhn0og+ napapudBag , mob; 


mpoonhutoug tobg tx tov Evay npoachnhubdrag, xal thy delay Fefautvous INV. AA nhviwy & ch 


TpotEpay ebxapnia* thugs toU Agov. 
Vers. 14. Soliragus ferus. 
Hoe de diabolo quoque intelligere poteris. 


vers. 15. Convertere et respice. 


Omitle aversionem ; desolatz vineæ memento, al- 
que in cam intellectualem imbrem demitte. Cinge 
eam ceu quodam sepimento potentiis intellectuali- 
bus, et tua virtute ac gratia confirma, vineam, in- 
quam,” « quam dextera tua plantavit. » Est autem 
Patris dextera Filius; nam per ipsum, tanquam ma- 
num suam, omnia operatur *. Tunc demum ea quæ 
ambusta fuerat, reflorescet ac reviviscet, bonosque 
ſruetus germinabit : etenim qui eam incenderant, 
peribunt. Facies Dei, Filius est; est enim imago et 


Kal porioec dyptog. 

(E f. 168. Kuplilov x *Hovylov.) ' Not or:g 

tabra xat el thy Std. 
Exlotpeyor d wal txlEleyor. | 
[Cod. M f. 143] Havoov thy anootrpoghy E n- 
peahbnte The xe powptvng , xabelg tn auth vd 
ventdv verv. Nepibate, xadantp twvi ppayuy, d- 
vapen oytxal; , xal tf oautod Tuvdyer xat yaptr 
Xa7&pricat, «fv tqurevary ij Sed gov. Ac gtd & co 
Hatpds 6 Yt6;* ö avrod yep, bg & xe e, th nhvia 
Epyaterat. Tore yap , Eunmuproptvy avaGhacthIet 
xa} &va6rwortat , xat ayalorg ixiwmcs: xaprovg* ct 
yap Epmvptoavte, avthv &nohouvint. Nepdownov Ot 
Beoy 6 Yidg* ex yap tort xat yapaxths the d No- 


f&gura substantiæ — atque in ipso Patrem spe- D or4cew; abrtod , xat tv abr$ reheäpeba thy Nattpa. 


ctamus (1). 
Visita vineam istam, et perfice eam. 


Dispone, inquit, quodammodo super Filium ho- 
minis; id est, largire hominibus cor bonum, ut ag- 
noscant ac per ſidem recipiant eum qui factus est 
homo. Et paulo post : Cum ergo, inquit, eam vitem 
stadiliet, parabitque cor ad suscipiendum per fidem 
Filium hominis, tune illa succensa et suflossa atque 
inutilis prorsus effecta, pullulabit iterum et revivi- 
scet bonosque proſeret ſructus : nam aui eam suc- 


— Thy dux. Io rabt iv, aul xardprion: 
avrthr, x. . J. 

(F f. 152 b, K f. 148) "Eto{pacov & nw Ent TI 
&v0 pwnov, tovttort, ydpioov avrots xapbiay ayadhv, 
we xa Entyvovart xat 3EfEacdar Bit Th; lo õẽ2 thy 
rev6psvoy &vOpwnov. Kai ner fra "Ore tolvuy 
xarapriatt, pro}, Thy &pTeov Tautny, xat Erotud- 
get abi Thy xapdiav ele td napaittacdat dd the 
Tiotews Thy yev6pevoy. T &v0pwnov, tote dN V- 
dg i Eunervpioptvy nvpt xat aveoxappivn ele 


III Reg. x, 1-13; II Paral. , 1-12. Coloss. 1, 16. 


(1) Postrema hæc paulo sunt ampliora.in sequente fragmento. Licet ergo cognoscere diversam ecloge- 


riorum agendi rationem. 
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axpeicrmta xatavihoaca navieclh, avabiacthcet A cenderant et suſſoderant, ab inerepauione vulius 


Tay R avabtwaerat, xa! tyaboug xs xap- 
Tovg * ol yap tunvploavee; abe xa). &vaoxaavie; 
and Entiphoews Tod npodwnoy gon &nohobUviat. 


iui peribunt. Vultum vero denuo Dei appeliat Fi- 
lium, qui est imago et ſigura substantiæ ejus, atque 
in ipso Patrem spectamus. 


Io ο & nd);v tov Oeod xat Harpbe bvoudte: thy Yidy * eixtov yep torte xat yapaxthp dig ö ne- 


or&5:w;5 avtov , xal tv auto tededpeda thy Nattpa. 
Ex dpa E8&iac oov , xal txt vidy avOporov. 


(E f. 168 b) 'Opotoyobpeyv we tv Tovrorg abr 
6140&et Thy Toy wy Lwrhpa Xptotdv, tourtot: 
Thy pavoyevh tou GB Adyov* Emeidh-yeyovev A. 
0pwn9;,' evBownlvu; xakct ud xe abrov. — Oberg 
torty 6 Xprords, obrbg torr 6 EvavIpwrhoag rob 
ocο Adyog, xal thy & hulls dnouefvag xtvwory, xa) 


pepevoxuy E dv. 


YAAMOE U. B 


Ey ro ate. ioc ub rò bx c Atybarov, 1400- 
car fv oùbx HY e e 
(Df. 206 b) Mera v tovro x Ne xal à p- 
et cp nicav elnpeplay to ye &nat aviph vo- 
0:wreavwy. 'Etexopuicdn yap tx yic Alyonrou 8 
Jeipl xparai} xat Bpayiovi nib, vad“ A yeypa.- 
tat, Crepuye Ta; Exel neovefiag. Kal ner 63fya. 
Tavra navia tnapshacag 6 thy hihv avayepwy t 
pEpvrrai thc, Ev Etvi vopobeatiag. 'Exet yap Hxoucey 
6 epa yhoooav fv o AY. "Exe? wmpwry e- 
yovev aq; zpopyteia ce to) rdaviwy du; Ewrh- 
po Xptotoy. Kal tiva tp6nov, Fb. INaptornoav 
uv yap ö nd td bpog Eivd, xataGebnxiro; tn) alto 


Vers. 18. Super virum dexter tug, et super filium 
hominis. 


- Fatemur nominari a Psalmista his verbis omnium 
Servatorem Christum, id est unigenitum Dei Ver- 


bum: nam quia homo factus est, humano more de 


ipso loquitur. — Hic es! Christus, hoc est humana- 
tum Dei Verbum, quod et nostri causa se exinani- 
vit , et tamen mansit quod erat. 


PSALMUS LXXX. 
Vers. 6. Cum exiret ipse de E „ linguam 


quam non noverat 


Grande hoc, et præcipuum, ei omnimodæ felicitati 
habendæ suſſiciens homini certe Dei amantissimo. 
Eduetus fuit enim de regione Ægypti manu valida 
et excelso 259 brachio, sicuti scriptum est “, eva- 
sitque ex loci illius tyrannide. Et paulo post: Hæe 
omnia præteriens cantici auetor mentionem facit 
date apud Sinam legis. Vic enim audivit Israel 


linguam quam non noverat. lllic primum ipsi edi- 


tum est vaticinium de omnium nostrum Servatore 
Christo. Quanam id porro ratione, jam dicam. Sta- 
bat populus ad montis Sinæ radices, eum ecce de- 


05 Ocod v eldet mvpd;. Elta , xabog tv th 'E£53w C scendit illue sub ignis specie Deus. Mox, uti in 


yEYpantat, thalncs Kuprog Tobg Loyoug Tobroug * 
« "Axove, lopahl Ex eint Kügtog & Oe6; cov, 6 
tara os x Tie Alyorrov, g olxou Bovkela;. » 
Kat ner' GAtra, eit one dd Dpappa th lepsv- 
« Kal 6 Lads &nag Ewpaxe gwvhyv, Nl Tg Laprdba; 
79%) Tvpds, x thy pwvhv The cdlniyteg, xat 5 
ö po xanvitov. Kat EpoBhOnoayv nd; 6 Lads, xal ax - 
tIrnoav Hau ps eV. Kal elnov To Mwazt Myovie * 
Aaket ob mtpds hudg, xat ph Jas dps huds 6 
Hedge, va ph anodavwpev. » 'Axovers Gnwg d- 
j Goug ox &vEyovrat pwvhs; Of pepoucrt akodvta thy 
Oe6v; Kal per' 6\lya, Siä toute Gavpdiuy photv 6 
Fans e abrov © « 'Ev Tip Sendet abrdy 2 
Yigg Alyortov, » xal d Uwe. "Hxovoes yap vouode- 
rod g v Ocov * treib de anat apdprrov Hy th 
.mpiypa avrol;, tffrouv peotrnv, keyovtes T6 ha 
ple Mwosk - « Advert ob robe hue, xat wh Mekefrw 


nds hdg 6 Beds, Iva wh anoddvwpev. » Etta ⁊i v5 


tte dev; Luveibzy ev9lg Gebe xal Hache Gt xpf- 
Topey xoõ pearrebovrog. A o EveStyeto Mwcta, 
d-ntdv Evra xad' hui; , peoirny acl rev Ge 
xal av0 pwnwy * 6:2 7970 napayphua thy En Xpioty 
2 ' Enorefro Mywy * 4 neo ab role 
&vacthow ix TY & οᷓ avtwy Wanep GE * xa 
dm ve Myoug mou tv To JT6uatt ab rob, xa 
Aakhoet xata maven Goa &v tvietiunpa abty. Kal 
ETTai 86 dy ph axovony Gon &v kakhan 6 mpophtr; 


Exodo scriptum est, protulit Dominus hos sermo- 
nes: « Audi, Israel: Ego sum Dominus Deus tuus, 
qui eduxi te de regione Ægypti, de domo servitu- 
tis “. » Et paucis interjectis, deinde aiunt saere 


| Litter : Et populus universus spectabat vocem. 


et lampades igneas, et tube vocem, et fumantem 
montem. Timuitque cunctus populus, et procul sub- 
Stitit. Dixeruntque Moysi : Loquere tu nobiscum, 
non autem Deus nos alloquatur, ne moriamur . 
Audin' quomodo insuetam non sustinent yocem ? 
Nempe quia loquentem Deum ferre nequeunt. Et 
paulo post, ideireo mirans ait de Israele Psalmo- 
graphus : Cum exiret ipse de terra Egypti, » et 
reliqua. Audivit enim legem ferentem Deum; sed 


D quia res hujusmodi intolerabilis ipsi aceidit, ideo 


mediatorem poposeit, beato Moysi dicens : « Lo- 
quere tu Robiscum, non autem Deus, ne forte mo- 
riamur.. » Quid ergo bine portenditur ? Nempe Deus 
Pater facile cognovit opus nobis esse mediatore. 

Sed tamen fieri non poterat ut homo mortalis 
æque ac nos, Moyes, perpetuus inter Deum et ho- 
mines essel mediator; quamobrem de Christo sta- 
tim prophetiam intulit, dicens: « Prophetam illis- 
suscitabo inter fratres ipsorum sicuti te: ponamque 
sermones meos in ore ejus, et omnia quæ precepero- 
ipsi loquetur. Porro autem quisquis dicts ab eo 
propheta in nomine meo non audierit, ego ulei- 


* Philipp. u, 7. * Psal. cxxxv, 12. “ Exod. xx, 1,2, ibid. 18, 19 
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scar. » Factus est itaque inter nos Deumque me- A Exctvo; Ent to dhv pou, A txBixfaw LE abtod. » 


diator Filius. Quanam vero ratione mediator *Quia 
demisit se ad exinanitionem, sumpsit servi speciem, 
versatus in terra est tanquam homo “. Et multis 
interpositis, Pater dixit se positurum sermones in 
ore illius, foreque ut idem loquatur quæeunque ei 
mandata fuerint. Filius vieissim ait: A memet- 
ipso non loquor; sed qui misit me Pater, ipse mihi 
præcepit quid dicem et quid eloquar. » Et rur- 
sus: « Verba quz ego locutus sum vobis, mea non 
sunt, sed ejus qui misit me **. » Ceterum verba 
Patris loquitur, non tanquam verborum minister, 
sed ceu ipsum Patris Verbum. Ideo dicit Isaias 
propheta de eo: ( Filius natus est nobis, cujus im- 
perium super humerum ejus : vocaturque nomen 
ejus magni consilii Angelus Magnum porro 
consilium Dei Patris est quod nobis Filius nuntia- 
vit, eum sit ipse, ut dixi, Patris Verbum. 
Vers. 7. Manus ejus in cophino serrierunt. 

Nam qui latericio opere famulabantur , cophino 
lutum injicientes humero portabant. Cophinus 
reapse ad hanc usque diem dicitur instrumentum 
quo onera geslantur (1). Dorsum itaque illorum 


averlit ab oneribus, id est. gestationibus liberavit. 


Manus item. illorum liberavit quominus servirent in 
cophino. Hic est igitur summatim ve$uum sensus, 
qui nihil omnnino iſt culatis pre se ſert. Et multis 
interjectis : Verumtamen populi carraliter liberati 
minister erat Moyses ; noster vero spiritaliter mi- 


debellavit Pharaonem, id est Satanam, quem a sua 


4 aversus omnes tyrannide depulit. Idem nos non 


corporali tantummodo, sed spiritali potissimum ser- 
vitule expedivit. 


vers. 16. Inimici Domini mentiti sunt ei. 

Nam cum exspectaretur ab eis ut omni studio et 
conatu fructum pietatis expromerent, e contrario 
facti sunt improbi. 

Vers. 17. 260 De petra melle saturavit eos. 

Quasi diceret : tanquam infantulum nuper natum 
atque tantillum multaque cura indigentem, sic eos 
Deus nutrivit, panem ad saturitatem præbens, mel- 
leo cibo. replens, quæ propria puerulorum esca est. 


PSALMUS LXXXI. 
Vers. . Deus stetit in synagoga deorum. 


Deum hoc loco sine dubio appellat Servatorem, 
Deum, inquam, verum, non spurium aut falsi nomi- 


nis; haud sane ab aliquo hane appellationem gratiose 


adeptum, sed qui vere et suapte natura quod est, 
i> esse dicitur (2). Deos contra illos dicit qui revera 


Feyove Tofvuv huwv xat Otoõ pealrn; 6 Vids. Meeting 
8 wg; Kabhxev tavurdv elg xtvworv, Hast Sovkou 
popyhy, cuvavectpign, tolg Emi The e Og Av 
wog. Kal pert voa & Harte Epn, Gr. Of ow tobg 
abyoug pou tv To GT6patt abr, xat iakfont abroty 
ravra J av Evieikwpar abrp. 0 It Yidg Epy * 
An tuauroy ob Made, m' 6 neubas pe Harhp, 
avt6g por tvrokhv Eebwxev tf efmw xat tf Lakhow. » 
Kai ctv « Ta phpara & tyw BAU duly, ox 


| Eoriv kuck, ANA To nEpbavedg pe. » Aakst && c tos 


Harpbe aby bg Erdixovog h6ywy, ä“ bg abtds by 6 
A6yog vo Hatp%;. Att ro pnory *Hoatag 6 po- 
ien np) atnob, 8 « Natdfov tyevvhOn Ah, ob þ 
&pyh d rob Gpuoy abrov + xat xaketrar th bvopa au- 


B cod Herne pours Arrelec. „ Meran bt Bong 


rad Ocov xat Harde, A itfhyyeacy hulv 6 Vids, 
AdGyog Ov, ©; Egnv, vod Hatpds. 

Al xeipec abrov &r to xoplyy ttoudevoar. 

(D f. 207, E f. 169 b) Oi yap vote the vba 
den pe vote g ndvog, xopivy thy trhkdv t ni 
gi poννι. xath vwtov. Kdyrvo; d xakctrat xal A. 
vy 7d oxedog &v þ nowdvrat rd Saordypara, Thy 
Tolvuv vaertov abt, no, axtaryacy and &porwy, 
TourEorty, Mevubipmurs Sactaypdruv. 'Hicv0tpwas 
$ xa}. 7&5 Netpag Tod ph Sous V 2. zoplve. 
Avzy ux od og tv Oafyorg i Tov ovfywy dtv. vd 
buayepts Exouca navieing ob. Kal nerd ro tilde 
AJA Tov ptv thevbepountvuy gcapxixas 6i6- 


nister ſactus est Christus: is enim intellectualem C xovog tv 6 Mwohs * hpov & tov xk nvebpe peol- 


vue yEyovev 6 Xprotdg + abrds yap tov vontdy xa 
Ekuas Sapa, tourtorry Thy Lataviy dne, 
aby The wats ndviwy meoveglag. Abrds hpi; 
aH ae ov owpatixh; H], aka vonths do- 
uss. | | 

Ol &x0pot Kuplov &yrevoarro avry. 

(E f. 470 b) IlIpoatoxnbtvres yap Gre den vc 
xat r&viw; The elg Gedv ebotbeiag anodwonyr!: thy 
xap'wdy, Ex Tov Evavtiwuy yeyovact mnovnpot. 

Ex a&rpac H. Exdpraver avtove. 

(D f. 208 b, Gf. 91 b, Lf. 195 b) Det xa 
Epaoxey * Gott maidiov, en, @priyevis val Ppayy 
xa\ woJe SGA The Enyetelag tiebpee Gebe, 
&prov y els x6pov napartibils atrtolg, tpop bt th 
Stk prog FU, napacycudang olxs tor 
rap abry e TD. 

AAM OE HA. 
O Ge zor &r ovraywri} Gear. 

(D f. 208 b, F f. 135) Kat Geh ptv T tovroyg 
avappiadyw; thy Zwrhpa xakct, Ga aknfdrvbv, o 
v6bov, ob heulwvupoy, ann" ot tv ydaprrog peper 
nap" trtpou aydvia thy. xi\arv, dh bvra tbr 
xatk pat, xat dns Gnep hv, 8 xat Leyerat. 


Deut. xvu1, 18, 19. „ Philipp. u, 6-8. Joan. xn, 49; xv, 10. Isa. IX, 6. 


4) Adi Philonis de oblativi cophini festo, ob hunc 
molestum Ægyptiacum ſerme instituto, breve opus- 
culum, quod nos ex Florentino codice edidimus. 


(2) Admiremur hanc quoque de Christi divmitats 
— Cyrilli prædicationem in civifate Arii 
natali. | 
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Oeobe Bt ndiv pnoty tobg vox Evrag pity tobto xati A tales non sunt, sed ita gratiose nominati : quorem 


akhbetav, wvopacutvoug & obrw xart xdprv © wv 
x«l 6 ndvoopo; Naikog Stanvnhavabet Mywyv* « Kal 
Tap efnep cl keydpevor ect xal xbpint e Ev 
rt obpave xat zul the Ie. A hulv el; Obs 6 
Nathp, £5 ob r ndvra, xa\ hut; ZE abrov* xat el; 
Kuptog Inode Xpriords, 81 ob t& ndvra, xa) nete 
& abrov. » Etolv oy Spa Tivis v xdptv - 
pagueve. Yeof. Kal youv efpyrat xat Tpd; gude bk 
The do Taovrog pwvhg Er elna © Beol tore, 
xal vio! 'Y{arov ndvre;. » Gd; od dr:dpywy d- 
onde. 6 povoyevhs do Ozob Adyog, Earn tv ouv- 
 aywy}] dev. Kai woluw dpa dev; Toy Sick th; 
lepwauvng Gfiwna th vo Ocod xlHget reripnutvuy. 


Obrw yap abr, xal 6 HNadlog dvoudier Mywyv * 


Grobe o xaxoorhaortg, val Eppovia rol kaod cou 
09x Epel; xaxa;. 

Exò lau Sel bore, xal viot 'Yyplorov. 

'Enetdh yap vio! yeydvapey abrob, &re why S- 
gal xa Ane Yidv kabdvreg ele vob 8&4 rod &yfou 
Uvevparog, 8:4 rovro xat cerise th xMhoct xa\ 
wvoudodn ey bot, xatro xatk goorv o bytes toV- 
50, AM vine Evexa val 36hng. Iv el xat ey6- 
peba Seed, A ef; tort ghar xat dhnfog, val tnd- 
vw RN, He & xatk ptdetrv, ws Eoyv.] 


VFAAMOE UE. 
| 180v ol 8x8pol cou fxnoar. 
180⁰ Etepoy el3og The mphg Geb ExOpac 6 Npoph- 
vnc tEtdero. Ol yap tp Aa rob Ocod xat ral; & lo- 
ty0palvovres, wpd; avrdy &v alpobvrat nd) , 
obrep txetvor e xat otxetor wikor tuygdkvovarv. | 


[Kat Tis xat& cod Bos, al tt I Stabéebat 
al Qwg pavrachhvat, told ph jmvov e, AAA 
xa} Xoy:topolg &npooirov Suvioetat; AM taut th 
Tov el; abrovug nenoIdrwy hoyiferar* x Tourou 
x&ptv al xa Exefvwy Emboukat xat' avroy vw 
cod, dg ratphs Tov tmiboukevoutvwy xat npoord- 
voο xai xn pdvog Atyovrat. — Tiveg Ot of ths En- 

Gove Epyayouever (1); 

Oi putrourree os par xepalijy. 


etiam sapientissimus Paulus meminit dicens : Nam 
etiamsi multi sunt qui dii dicuntur et domini tum in 
cœlo tum etiam in terra, nobis tamen unus est Deus 
pater, ex quo omnia, et nos ex ipso: et unus Domi- 
nus Jesus Christus, per quem omnia, et nos per 
ipsum **. » Sunt igitur nonnulli gratiose tantum 
nominati dii. Quare nobis quoque dictum est a 
Psalmista: (Ego dixi : Dii estis, et filii Altissimi 
omnes. » Deus ergo verus, unigenitum Dei Ver- 
bum, in synagoga stetit deorum. Quorumnam vero 
deorum * Nempe eorum qui, ob sacerdotii dignita- 
tem, Dei titulo honorati sunt. Sic enim hos Paulus 
quoque nuncupat dicens : « Diis non obtrectabis, 
neque principi populi convicium facies ** » 
Vers. 6. [Ego dizi : Dii extis, et filii Excelsi. 
Cum enim ejus filii facti simus, utpote natura 
verumque Filium in mente per Spiritum sanctum 


suscipientes, idcirco etiam ejus appellatione hono- 
rati sumus ac dii nuncupati, licet hoc ex natura 


non essemus, sed propter honorem ac gloriam. Ve- 


rumtamen licet dii vocemur, nihilominus unus est 
natura ac revera talis, qui et super omnes est; nos 
autem per parlicipationem , uti dixi. — Ex Cor- 
derio. |] 
| PSALMUS LXXXIL. 
Vers. 3. [Ecce inimici tui sonuerunt 


C Ecce aliam hic Propheta inimicitiz adversus 


beum speciem exposuit. Nam qui populo Dei atque 
sanctis inimicos sese exhibent, contra Deum ipsum 
bellum movent; cujus illi servi atque amici intimi 
exsistunt. — Ex Corderio. ] 

Et quis consilium capere aut aliquid opponere, 


vel etiam omnino imaginari poterit contra Deum, 


qui non solum oculis, sed etiam cogitationibus 
inaccessus est? Verum ipse sibi assumit illa que 
contra ipsos tentata sunt; atque idcirco insidiæ ipsis 
structæ contra ipsum Deum dicuntur, utpote patrem 
et iutorem ac proteetorem eorum qui injuriis affi- 
ciuntur.—Qui autem insidias struunt?—Ez eodem.] 


Qui oderunt te, caput extulerunt. 


(B f. 349 b, Cf.178b, F f. 136, G f. 93, Hf. D Rursus, tanquam si de serpentibus aspidibusque 


331 b, L f. 196 b) Nakyv ws Ent S&pewy xat dN 
Su rm Y « Heav xepalhv. » lone yap of 
pcie Edxvovrtes alpouoty hpteua thy xepallhy xat 
&avaxougitoue. the Yig. obtw xat of payxdpever th 
865n Xp:orov Enalpouory hppa thy xepalhy © anna 
Tirtrovuot napayphna NAU NN Yap nap' avrtod, 
dri ab76g tory & auvrpibev vg xepalks i d pa- 
x6vIWV. 
Ta oxnrouara Tor IBuvpaluy, al of '[opan- 
Arrat, u. %. A. 
(Bf. 349 b, G f. 93 b, H f. 332 b) Eo yn & ab- 


verba faceret, ait: « Extulerunt caput. » Nam sie- 
uti serpentes tacite caput ad mordendum attollunt, 
seque solo elevant, sic etiam qui Christi gloriam 
oppugnant, caput aliquantum attollunt; sed mon 
concidunt ab ipso percussi, qui draconum capita 
conterere solet. 


Vers. 7. Tabernacula Idumaeorum, et Ismaclite, etc. 
Erant hi barbari populi et carnali lsraeli infensi, 


v | Cor. vm, 5, 6. ** Pal. III., 6. Act. XX, 5, 


(1) Ttves.... LN. add. ex cod. Vatic. B f. 349 b. 


"P72 of = Oo Ft - 


2 
* 
3 

F 
— 

1 
3 
1 
* 

. 
Tal 
+ 
* 
\ 
A 
* 
27 
1 
FI, 
l 4 
G * 


2 
3; 
. 


* 


1207 | S. CYRILLI ALEXANDRINE ARCHIEP. 1208 
alienigenz polissimum dicti. Verumtamen illos A ra SapGapa xai nokta To xate odpxa lopam, 
quoque tunc Deus salvavit, vanos reddens ho- dme Grape pbvrws ExfiOnaav. 'AM' Ecwye pty 


stium incursus 


Vers. 9. Assuͤ quoque 80ciatus est illis. 
Eodem peccat proposito, qui alicujus meniem 
naturali lumine præditam peccare cogit. Qui vero 
bellum tibi indixerunt, Gebalitani sunt, necnon 
Syri, etc. 
PSALMUS LXXXIII. 
Vers. 2. Quam dilecta tabernacula tua! 


Eterua et cœlestia dicit tabernacula. 


[Czelerum postquam per gratiam et benignitatem 
omnium miserentis Dei vocati sunt a Christo, ct 
mentis oculum aperientes veritatis lucem suscepe- 
runt, veritatem cognoverunt, pielatis vias didice- 
runt, in atria divina ingressi fuerunt, deinceps om- 
nium Salyatorem Christum collaudarunt. — Ex Cor- 
derio. | | 

Vers. 4. Turtur nidum sibi invenit. 


Carminis hujus auctores admirantur, ut dixi, 
Ecclesize pulchritudinem: laudant insuper magistrc- 
rum ejus piam charitatem , quia veluti quidam tur- 
tures pullos suos apud divina fovent altaria. Magi- 
strorum pulli sunt, qui per illos fidem susceperunt, 
nam spiritalium patrum locum 4tenent. Mos quippe 
est divinz Scripturæ comparandi turturibus san- 


etos doctores. Cur id, inquam ? Quia vocalissimus 


et suavis est turtur: nobis autem discendi studio- 
sis tales videntur sacrorum magistrorum sermones. 
Sunt ig':ur hi spiritalium turturum instar. Neque 
animus tantum letatur et gaudet, sed 261 corpus 
etiam fit letitie particeps, spe resurrectionis con- 
cepla. Id enim et subsequens sermo innuit. Propter- 
ea et antea Deum vivum dixit, ceu vitæ datorem. 
Certe Babyloniorum dii, itemque majorum nostro- 
rum, exanimes insensilesque omnino erant : quo 
fit ut egregie prorsus qui illos dereliquerunt , 
hune, qui. vere Deus est, viventem nominent. 


xd xt ĩvouę 7d Tyvixauta t Gabs, Enpaxtovg IA dv 
thvay artopalvwy tyHBovs. 
Kal 'Aooobp ovpurapeterero pet” avror. 
(G f. 93 b) El; abr &papraver thy yvwary, & 
Thy m<pux6ra voy 6piy Thy yvaory Epaprevery cod. 
auaprevuy] Gevayxatc:t. Of Bt thy xata cov toe mov 
a vade SGH el Te64), Emi xat 'Aogoup, xa) t. 
YAAMOE HF. 
Oc dyaxnra rh oxnrouate Tov. 
(E f. 175 b) Alovia xat Exovpavia Tavta cd g- 
vwprte MEYEL, | : 
[ "Ene:&h 88 yaprr: xn piavOpurtig Tou ndvtas 


B oixte{povtng Ge xtxinviat naph Xptorod, al TU 


Th; &tavolag avoitavteg bglaludy etocdtfavro th; 
&n0eias Th gas, tntyvwoay thy àhüHdetav, Euaboy 
Thc evac6eiag ta; bdo, elohbov elg tag belag at- 
Af, Dp vorovouct ioycnhy thy TWv hwy Gwthpa Xp 
otév.] 
Tpvror [ebper] rooouwy tavrh. 

(B f. 331, E f. 173 b, Ff. 138 b, Gf. 98 b, Hf. 
356 b, K f. 152, L f. 198 b) @avp4Covcry; g Epyv, the 
Exxludlag dd xd log · Enatvobo: dd xat tov ty abtalę 
dt da o ο d Emeixts, dri xabanep tits Tpu- 
V rodg Eautrovy Odknwa: veortroug rap ret; 
Dekors 0uoraTrnpiorg. Neottot && 8:3aoxakwy, of ö 
autov TLotsvovietg © nattpss rap elct myzvuartxet. 
EO og -i 0convevoty Ipaph Tpuydary &poporovy 
code &yiovg puoraywyov;, Kal Gia nolav alrlav; 


Aai{otatog xat ebgwv6g Earry i tpuywy * huly E 


Toi; Stoa, of roy puoraywyouviey stet J6- 
Tot. Tpuybveg ov oö, Apa ele nveuparixel (1). 
OU Foz & un yavvvrar Kal dra lerat, (Le 
xal 7d owpa xexowvuwvnre The Oupnriag, de SAE 
Thy Etnia ths avactagews. Toro ytp 6 Jr al - 
viztetat. Ad toro xal Covra thy Oedv rporny6- 
pevaev, g di Lndapyovra yopnydv. *Enetdh yap 
xa} oi Ba6uwvior Oeot, xat uV di xat ol tov HH 
TEpwy Tpoybvuwy, xat &yxor Honv R avalodnror 


Tavichog, val parka clxitwg of Exelvev anakkaytvit;, Love thy ni Ge bvopdtoudr. 


Vers. 5. [Beati qui habitant in domo tua. 


In ecclesiis enim potissimum salutis occasiones. D 


colligunt sanctorum periti studiorum : siquidem lo- 
quitur in illis Spiritus sanetus per prophetas sanctos, 
per yocem apostolorum et evangelislarum. Et quem- 
admodum in curatorio multi quidem groli sunt, 
quandoque etiam morborum diversorum, quilibet 
autem Tongruam potest consequi medicinam, ita 
_ tiam in ecelesiis accidere reperimus. — Ex Corde- 

rio.] ; 

Vers. 6. Ascensiones in corde suo disposuit. 

Quasnam ascensiones? In cœlum scilicet. Etenim 
id mente agitamus, atque hanc spem ſovemus fore 
ut in Supernam Civitatem ascendamus, sanctorum 


[Maxdpior o #aTOUXonrter Er To ono cov. 

Ev yap Tails txw.nolats- pakotra tas the cwrn- 
piag oviityouory Egopuds of tov ayionperoOv ohov- 
$25uatwy Emothuoveg* Lake? yap ty attots wh 
Illvzdpa 7d ay:ov 6:X Tpopytwy ,, Si pwvh; 
@aTo5t6Awy rat elayyehtotoy, Kal n p tv late 
Too: pev of vooouvteg elorv, toddre vat rata 812 
pSpous Tpdrovg, Eteort 88 Ixaoty The rpooyGpoy 
bepanziag muyzly ob Kat ty rag ixxinofer; 
Edploxopev.] 

Aratdoœsic e Th xapElge avrod der. 
(E f. 174) Kat Tolag avabactts ; Ta; gig opa 


Sn)ovgtt. AtevOupoupeta yap xa tautolg, xal tv 


nl touty 87: ol; thy Aww ny avabrodpeba, 


) Hue usque tantummodo fragmentum exstabat apud Corderium. 
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xaxc? ouver6uela T6 navwwy Ltiet Xprorg. 
[Habe Os 6 6395); xatâ oapra. Nh tolvuv tat; 
'Douoaixalt; apabiats xaraxorhoudety anovidtuncy, 
dt,: whey Te udo Gt xal Tig tert anos, 
x2) Ex Oeoy Ocdg, 6 xarz oaprua tx yuvaixds 6 Gr 


hui; xarabebnxus Ev og xa huds, va dg ol; 


Thy IZ'av avaxopicn 855av, Iva tv avty m6 d 
viuronbf © mhourhon th tv nrwysl2* xpilrzov - 
dat Oavatoy Th Und glopay, ayov v d' tuap- 
Tixv., Tavra yap navta nenhourhxaucy Gi the kN 
gave lag tov naviwy huwy Lwrtpos X pioros.] 


IN PSALMUM LXXXYI. | | 
Thy Twy @yluv wntipa, thy iv oupavdt; Ex, A matrem, cœ.estem Ecclesiam, atque ibi eum omnium 
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Servatore Christo versemur (1). | | 
Deus deorum secundum carnem visus est. Ne 


igitur Judaicas ignorantias seclari studeamus, quin 


potius eredamus quod vere Filius sit, et Deus ex Deo. 
qui secundum carnem ex muliere propler nos ad 
nostra descendit, ut nos ad propriam suam gloriam 
adduceret, ut in ipso id quod ser vile erat ſilius fieret; 
id quod egenum erat ditaretur “; id quod corru- 
ptioni obnoxium erat mortem $superaret **; id quod 
_ peccato subjacebat sanctificaretur?, Haze enim om- 
nia adepti sumus per manifestalionem omnium 
nostrum Salyatoris Christi. — Ez Corderio (2). 


Kup, d Oedc rwr Ourduewy. 
(Bf. 360, E f. 174 b. Gf. 96, Hf. 338, K . 182 b. 

L f. 199) KUptoy 6: twy Euvaytur xat Ocgy "laxts 

Coudttt Xprorhy, d ph dig np6agatov abt vo- 
pion Gaby Fi thy vari odpra yivvno:v, noretu- 
ev It pakov Exetvoy dndpyety, © xa) abtot ela- 

Tp=xa3tv of t, opa natEpeg, du tv mpoyvwIct 

tte, od rd puarhprov 09% Hyvdnoav, Ano 

AU rToOvtog Grhovdtt Tod Ofod xat Natphs, xa & & th; 

ewratwyla; tov ayiov Nvzvuatos. 

"EFsleEduny rapapareioOat ey Th o rob Beon 
Hi. Ao i ole , 6x1 oxnvoOacy djtapry- 
du. 8 
(G f. 96 b) The ac xnfcpoving, & Afonora, 6 

ode Jabs anoatuy att th ch npoceEipeber vao, 

ch tvradhev Thy A , Kapmoabueyvo;, A 


Vers. 9. Domine Deus virtutum. 
Dominum virtutum et Deum Jacobi appellat Chyri- 
stum, ne quis eum recentem existimet Deum pro- 
pter nativitatem in carne, sed illum potius esse 
credamns, quem ipsi Israelis patres eoluerunt, quem 
provisione spectarunt, cujus mysterium non ignora- 
verunt, revelante Deo Patre, saneto Spiritu illumi- 


nante (5). 


Vers. 11. Elegi abjectus esse in aomo Dei mei, mags 
quam habitare in labernaculis peccatorum. 


Cura tua fruens, o Domine, populus tuus templo 
tao semper assidet, multam inde utilitatem capiens. 


Nam qu:e bona vel unico die ibi percipit, haud alibi 


yap &v hid Th of hutpa tiptharo, ox Av Ertpwly C acquirat, multis laborans dierum millibus. Hæe di- 


ouvayayot, nohkag avalbang hucpwy Ini. Tad 
Ta. uV wat tolg &y Babulwy: Gopvalwrag eyery 
| Fpuortev, &3ebtorv aviownng Tvubiuretcrv fvay- 
xaopeivag, xtodog Ot tvieubey nop:coptvors O, 
. koytgopivag thy and Toy Bzov ve ndaktv weRtke:ay, 


["Ore Eleog xal diner drang Kopor. 


Kah tw Can 6 xpoynttng Gppayita TN 
Th» eig Gebo thnida, dc paxdprov ENG + Eyxupa 
Tae Tp yatuatoptvy, To && nolepovutvy telyo; 
&þp27t; yiverar.] ; 

FAAMOE HE. 
Hpog o xexpdEouart 6lnv thy tubpar. 

(E f. 177, K f. 139 b) Te nv thy futpay, &vit 
Tov xa Gnv thy uspav, fyouv Ev mavtt xatpe. 
Xph yap hpds àëtael rag npoontattty To Og, 
xa) rap” ab r%νο thy Eeov Enttnaety. 

YAAMOE IF". 
Ol Olio avrov Er torg Epect toig dyloig. 
(E f. 179) "Opes: naperxdtct thy Eu + 


* II Cor. vm, 9. 


(i Animadvertamus piorum Christianorum beatæ 
in cœlo zternitatis spem, pro qua mundani homines 
et voluptatibus dediti parum sunt solliciti. 

2) Soquitur apud Corderium fragmentum, Ku- 
prov 8 Toy d,, etc., quod ut anecdotum edi- 


dit Mai. 


cere caplivos quoque apud Babylonem decuit, cum 
mnpiis hominibus vivere coactos, nullumque inde 
emolumentum capientes, sed reputantes potius quan- 
tam a Dei templo utilitatem essent capturi. 


Vers. 12. | Quia misericordiam et veritatem diligit 
Dominus. | 

Propheta huic psalmo pulchrum sigillum apposvit 
spem in Deum, cui adhærere beatum est“: siqui- 
dem hæc ancora est fluctuanti, oppugnato aum 
est paries inconcussus. — Ex Corderio.] 

PSALMUS LXXXV. 4 
Vers. 3. Ad te clamabo tota die. 


Tota die dicit, pro per diem totam, nempe omni 


tempore. Oportet enim nos semper Deo supplices 


fieri, ejusque misericordiam exquirere. 


PSALMUS LXXXVI. 
Vers. 1. Fundamenta ejus in montibus sanctis. 


Montibus comparat Ecclesiam inspirata divinitus 


4% Cor. xv, 33. * Hebr. xi, 12. „ Pal. Lxxn, 28. 


(3) Adhuc contra Arianos, imo et Eusebianos. 
Namque a Cæsariensi Eusebio nonnisi minorem, 
post Patrem, Deum existimatum esse Filium, ma- 
niſeste demonstrat Montſauconius pref. ad Euseb. 
Comment. in Psalm. cap. 6. | 
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Seriptura, propter dogmatum illius altitudinem. — A 0z6rtvzu3rog Tpayh, StA 1b dnibv wav bv avrh 


Montes itaque existimamus esse Ecclesias, sive de- 
gentes in iis homines. Templa enim sumus Dei vi- 
ventis, et Dei domus, ut aiunt Scripturæ . Quznam 
vero sint ſundamenta quz in nobis collocat Christus, 
docebit Paulus, dicens : Fides, spes, charitas; et 
præter has, ſortitudo ac patientia, temperantia et 


emtinentia, mansuetudo et longanimitas **, » et om- 
nino virtutum omne genus. | 


Terrestris Sion, quæ in Judaica regione est, pars 


est urbis Jerusalem, excelsa videlicet ac veluti in 


monte Sita; illam propterea interpretantur specu- 


lam (1). Huic veluti in monte conditz Sioni compa- 
rant Ecclesiam, id est credentium multitudinem, 
gacre Litterz *'. Est enim excelsa Ecclesia, nihil 
humile habens: nam terrestria sapere dedignatur, 
sed quærit potius superna : Ecclesiz autem alumni 
ambulant quidem in terra, sed eorum conversatio 
in cœlis est “. 
262 PSALMUS LXXXVIII. 
Vers. 5. Usque in eternum semen tuum parabo. 


Nempe de semine ejus suscitatus est secundum 
carnem Christus, et ex Judæ tribu, ex qua David 
ipse erat oriundus. | 

Vers. 11. In brachio virtutis tu. 
Patris brachium appellat Filium, per quem om- 
nia operatur®*; sicuti manu nostra et nos omnia 
ſacere solemus. 


Vers. 16. Domine, in lumine vultus tui ambulabunt. 


In lumine quod est ex Spiritu, quodque a tuo vultu 
emiltitur, id est a Filio tuo, ambulabunt. Ducit 
enim nos Spiritus sanctus ad singula quæ in lumine 
ſacienda sunt opera. | 

Vers. 17. In nomine tuo exsultabunt. 


Semper enim nos ornat Christi super nos invoca- 
tum nomen: siquidem ex Christo Christiani sumius 
ng4inati. 

Vers. 22. [Manus enim mea auziliabitur ei, et bra- 
chium meum confortabit eum. 

Salvator dixit : Opera quæ dedit mihi Pater 
ut perſiciam ea; ipsa opera quæ ego ſacio testi- 
monium perhibent de me, quia ipse misit me **. » 
Et iterum : A meipso loquor nikil: Pater autem 
in me manens ipse ſacit opera **, » Atque hoc est 
quod modo Pater de ipso ait: « Manus enim mea 
auxiliabitur ei, et brachium meum confortabiteum. » 
— Ez Corderio.] | 

Vers. 24. Odientes eum in ſugam convertam. 

Post Servatoris crucem, in graves aique inevita- 
biles incidit calamitates Judzorum synagoga. Tra- 
diti enim ſuerunt in hostium manus, qui universam 
ipsorum vaslarunt regionem ; itaque dispersi sunt. 


I Cor. m, 16. % Galat. », 22. Hebr. Xu, 22. 
Joan. uv, 10. | 


(1) De hac vocabuli Hebraici Sion interpretatione 


oc] oyperwy. — "Opn ov voobpev The "Exxin- 
ofag, hro: rode E abratg. Nac. yap topev Ocoy 
cd vvog, xat olzog Ge xart th; Tpapdg. Nola & 
avza tort 74 Oeptha & rinnt iv huty Xprond;, 
&:6ager Mfywv 6 Habloc «Dory, nrg, yarn + 
xa} npd; Ent rovrot avipeia val ö noh. awppe- 
gur xa tyxperea, npadrny; xat paxpoduuia, v 
Ara &n\o; xd clog d pe NHS. 

(F f. 143 b) II Enfysog Ti, i xart thy Lou- 
da lav ywpav, pipog ptv tort the 'lepouanlhu.vhnlh 
8. xa), done zu Best BFtaxetptvy * bit robo xat 
Epprveverat oxoxeurnipior. Taity tofvuv th dc by 
Boe: Hiaxeiptvy Eiwy anmxater thy 'Exxinclay, 
fyouv Thy Tov T:oTevadviwy rAnOUv, dd papa td 

B lep TAN yap, obity Exouan tameivdv * obdt yap 
Eo wpovelv ta zul The yh, cure & udo va 
&vw Kal ol th; *Exxinalag & tp6piye. neptratobor 
uty int c, Exo It th nokfrevua tv obpavels. 

YAAMOE IE. 

"Ewc tov alaroc Eromudiow T0 oxEppra Tov. 

(F f. 147, K f. 458 b) 'Eyiysprat Ex ontppato; 
ab rod dd x27% odpxa Xpiotds, xat tx the 'Iouda 
Ms., £5 HG val ab tds Hv 6 paxdpos Aabis. 

Ex rõ BSpaxiov: rhe Evrdpuewg Cov. 

(F f. 148 b) Bpaylova & to Harpbg bvouate thv 
Yi6v * tvepyet yap & abrod 7% navra, xabdarcp 
@&ptet xa) huels avrol && The Eauvrwy Ae e navia 
roeety eld{opeda. 

c Kvpre, er to gor rod axpooraxov Foy XopeV- 

CorTuat. 

(F \. 148 b) 'Ev tþ wrt T6 $:& rob Hveupartog 
IG Exreuroutus dd rob co) npoownov, TourE3rtt 
To) Gov Tlob, nopsvoovrat. 'Oinyet yap hulls vd 
Hvedpa td Arto (tl; Exacta twy ty gwtt rpaxttwy. 

Ev ro rg uari cov dyallidoorra. 


(F f. 148 b, K f. 159) Ae yap hpi aregavel md 
xa bvopa tov. Xprotod th E Nνννννοε⁰ lg gude 
wyoudopeda yup tit Xptordy Xptorttavel, 

H rap x8/p pou ovrareilijyerat abr, xal 6 
pal pou xauTio0yUOet QUTOY. 

'0 Ewrhp kanne « Ta Epya & &&3wxt por. 6 Ha- 
the kv torhow avrd* avri 74 ira & tyw now 

p Hare rp) pod, rt abr; pe antoraxe. » Kal 
Rü i Ax Tho Lake obbtv* 6 Ot Hathp 6 iy 
tuo) ptvwv rot cc Epya abtdg. » Kal tours tony 
d Mei vdy 6 Nathp rep) abrod * « *'H yap el mou 
ouvaviihtherat at, xa 6 Spayluv pou R jf 
adrtov.] » 

Tobe nie ,“ avror TPOROTOU ant. 

F f. 149 b. K f. 160) Metz ràp rb Tov Zwrhpog 
o7avpdy Eervals xal agUxtoG REpLRnERTWXE GVpQO- 
pat; ij tov "Toubaluv cvvaywyh. Hass yap 
sig yetpa; Ab-, of xa nicav avtwy hphpwoey 
Thy xwpay © xat Sieoxopriadnoav. 

5 Philipp. in, 20. Hebr. u, 10. * Joan. v, 36. 


diximus in not. ad vers. 12 psalmi 1x. 
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"Ypwdhoerat ro xtpac adrod. A 


(F f. 149 b) "Evo; th S:onvevorw Tpayh xtpa; 
ovapdtery, tn EV Tov apaprwov, thy de po lav * 

um 8 cd Ctxalwy, thy dE. 

[Totg 6v6pact tolg pakora wptnovar T6 avi xat 
abrds 6 Yid; Sog * ofdv of gre, Ozds adnfives, 
6 Hathp tobrs tort xat 6 Tig abedg yap tory 
eh &\hVerz xa , Conf. » Kat tobro ere mph; Thy 
tavroy HNattpa * « Ort navra th tpi os tort, al 
7& ock ud. »] 

[Aòbrèc jd, pe, HNarrip prov el ov. 

&has: & avtdy 6 Gebe xat npwreroxov, xa xa 
Ilaiog 6 ptya; pnotv Ele th elvai ab npert- 
Toxov Ev Tools abelgpot;* K why * « Tpwroto- 


X05 tx td vExpwy, xat t v NdkInG xalGew;. » B 


lere & xai d Lwrhp Th Mala « Hopeubeloa, 
elne tot; &3c\pot; pov * Topsopar xp Thy act p 
pou xl Naripz bplov, xat Oedv pou wat Gebe 
bnd. „ Kat rp povoyevis ptv toviv dg Gebe, 
Tpwtiroxcy & wi ivOpmog * abehpobs yep kxet Try 
nrentIreurhtag, xa) Hart pn tavtod xaket thy Ocdy 
g Bed; Ozhy Bt: abtov aiv e &vOpwncs. | 

Ele toy alora gvldEw ubrõ r E. lege prov, rat 1 

$1a0hxn {ov MOTH avro. 

(F f. 150, K f. 160 b) Atto h 76 nenorevurdrt 
di“ abr Za pnot © Heeg Tt thy Sk Kloten A- 
cov. Hier 8 Stad fhen A cob &opalks xat Re 
xa pEvouca i ptv yap tpwry Sialfxn -: a 
ick 7d abrhHc Gadevts xat avwpert;. « OV yap 
trekefwoev 6 vopo;. „ INetntavrar ny yap ij npwry 
Stab en oxi; Exoucn tymov, xat jabvov th; e lag 
ch p6dppw3ry * eloaywyh 8 yEyovev H xpeirrovesg 
E7ribog, 8t' Fg tyritopey 26 Oc, ws 6 paxiprog 
Teds HNavicg. 

O 8povroc abrod oc d NAG. 

(F f. 150 et 151, K f. 160 b) Opivov pnolv tv vo- 
Tos Thy apyhv abrov, vourtert thy "Exxlnotav. 
Xpto tod d Opdvog h "Exxinoia*t tnavanatctar yap 
avth, xa)" & xa iv tolg aylorg &yyihort;. TEyparta: 
y4p* O oupavds por Opdvos. » Kal ij; utv tv Tolg 
oLpavols Ex] oel torly* buoleg 8d atv 
xa < En) yhc dp6ves rod ndvrwv hpav xpatobvrog 
deob. Eorat ov, got, ] "Exxirola Xprotot xart- 
a 7Tp&rtouon xalt gwritzoven thy bn" obpavdy, x 
pvouga deve] 906. Oonep 6 Flog xat , ozhfvn. 
Done obdtlg kV obpavols thy , xat g AH 
xb ανο o6eoat Tuvhoerat, obtws o. ty avOpwnog 


Vers. 25. Cornu ejus extolletur. 


Solet inspirata divinitus Scriptura cornu designare 
superbiam, si de peccatoribus agitur ; gloriam vero, 
si de justis sermo est. 

[Nominibus Patri maxime con venientibus etiam 
ipse Filius honoratur; verbi gratia, cum dico, « Deus 
verus, » et Pater hocest et Filius : siquidem ipse est 
Veritas et vita **.» Atque hoc ad Patrem suum 
dixit : «Quia mea omnia tua sunt, et tua mea sunt “., 
— Ez Corderio.] 

Vers. 27. [Ipse invocabit me, Pater meus es tu. 

Ponet autem ipsum Deus etiam primogenitum, 
sicut eliam magnus ille Paulus ait, « Ut ipse sit 
primogenitus in multis fratribus “., Et iterum : 
« Primogenitus ex mortuis, et primogenitus omnis 
creaturz ., Quin et Salvator Mariz dixit : Vade, 
dic fratribus meis : Vado ad Patrem meum et Patrem 
vestrum, et Deum meum et Deum vestrum . Est 
enim unigenitus quidem ut Deus, primogenitus vero 
ut homo, nam ſraires habet ſideles, et Patrem suum 
appellat Deum ut Deus, rursus vero Deum suum ut 
homo. — Ex Corderio.] 

Vers. 29. In eternum servabo illi misericordiam 
meam, et testamentum meum fidele ipsi. 

Populum ipsum alloquitur sibi credentem; miseri- 
cordiam autem dicit veniam per fidem. Fidele aulem 
ſedus dicit, id est firmum ac permanens: nam prius 

ſœdus cessavit propler ipsius @firmitatem atque 
inutilitatem. Nihil enim perſecit lex . Cessavit. 


6 inquam, prius illud, quia umbratilem typum solam- 


que veritatis speciem habebat : verumtamen spei 
melioris introductio nobis ſuit, ob quam Deo pro- 
pinquamus, ut beatus scribit Paulus“. 


Vers. 37. Thronus ejus sicut 80l. 
' Thronum hoc loco dicit principatum illius, id est 
Ecclesiam. Nam Christi reapse thronus est Eeclesia : 
in ipsa enim velut in sanetis angelis requiescit. Scri- 
ptum quippe est: Cœlum mihi thronus est“. 
Certe superna Ecclesia throni vice ſungitur; tum 


et hæc terrestris Dei omnium nostrum thronus est. 


Splendebit itaque, inquit, Christi Ecclesia mundum- 
que illuminabit, atque instar solis lunæque perpetua 
manebit. Nam sicuti nemo in cœlis solis lunæve or- 
bem exstinguere polerit, sic nullus unquam homo 
Ecclesiz radios sive spiritalem splendorem obscura- 
bit: nam æque ac sol et luna semper lucet. 


ahaupchoet work tas the Exx Nola ab rg, Hro: v Lapropbtnta thy A calvet 8 dsl xabdtrwep 6 


Hatog xal ij oxhhvn. 


Zb 68 dam wal tBEovEtrwouc, dvd. lou tor 
XptoTrov Cov, x. 7. A. 


F f. 151 b, K f. 161) Avi 725, ar ww xa 
tZoubevwbhvar ouyxexwpnxas. Us yap 4 Hate an- 
woato xat tfoudtvwasy thy Lee Yitv, Joudator 8 
AU rouro nenpdyas:, mv xath ovyywproty 


Joan. xiv, 6. “ Joan, n, 10. “ Rom. vm, 29. 


$9. © Jn. Uu, | 


Vers. 39. Tu vero repulisti et desperisti, distulisti 
Christum tuum, etc. 


Sic ait, pro, repelli et despici permisisti. Neque 
enim Pater proprium Filium repulit aut despexit ; 


Judzi putius ita se gesserunt, verumtamen permit- 


tente Deo Patre. « Distulisti Christum tuum, » id est, 


„ Coloss. 1, 45, 18. Joan. xx, 17. * Hebr. vn, 


* 
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promissionum de illo editarum exitum distulisti. A vob O69 x Iatp6;. « 'AveGakov thy Xptortdy cov, » 


Quomodo autem distulit? Subvertisti ſœdus servi 
tui. Promiseras, inquit, in æternum esse mansurum : 
ita enim se habebat fœdus a te cum illo initum; 
nihilominus eum cruciſixere Judzi, et inter mor- 
tuas repulatus ſuit. Passus est, inquit, et in crucem 
Sublatus, Ergo ſœdus servi tui subvertisti: humi 
detraetum sanctuarium ejus proſanasti, 263 glo- 
riam ejus prostravisti. Nam quatenus patiebatur, 
merus homo reputatus est. Atqui inter mortuos non 
mansit, neque dedecus ei passio attulit, imo hinc 
inajcrem adeptus est gloriam. Verumtamen res 
veluti jam actas narrant prophetz. 


Vers. 44. Non es ei auziliatus in bello. 


Quandoquidem qui suapte natura Deus erat, ve- 
rusque Filius et virtutum Dominus, passionem ad- 
misit, eisi non pati poteral, si ita voluisset, tuque, 
© Pater, ea in re siluisti, propterea dicimus te illi 

non esse auxiliatum. Jamvero bellum appellat tem- 
pus honorandze crucis, quo dimicarunt adversus 
Christi gloriam Herodes, Pontius Pilatus, cum 
ethnicis populoque Israelis , necnon ipse in pri- 
wis Satanas. 
Vers. 45. Dissolvisti eum ab emundatione. 

Dissolvisti, pro dejecisti; nam res dissoluta deji- 
citur. Dejecisti ers ab emundatione ipsius, id est 
quominus se mundum crederet. Etenim improbus 
repulatus est“, ac tanquam peccator punitus. 


[Sedem ejus in terram collisisti. 

Cum secundum carnem perpessus esset, et ſactus 
inter mortuos liber, et crucifixores existimarent 
ipsum passione consumptum, alque omnino esse ac 
nominari desiisse; idcirco crucifigentium opiniones 
. refert dicens : « Et sedem ejus in terram collisisti. » 
— Ez Corderio.] 


Vers. 47. Usquequo, Domine, avertis in finem ? 


Viden' quomodo res divine incarnationis vult 
cvznoscere? « Quousque, Domine ? » id est, quandiu 
prevalebit Judzorum audacia? Interſecerunt, in- 


court od, ö cep HU nnpweat tag tnayyehlag d, 
we pi avtov. Nog & ö re pee vo; Karre, thy 
Sta tov Sie gov. ENU fe D, pnolv, Gt 
ele Thy aiwva pever* abty yap yeyovev i napa cov 
rei a dhe a toratpweny abr Lo- 
dato, xars hola pare vexpov, IIe vo, gyat, xat 
tota upon. Obxouy xattotpetag thy dab He tob 
doo cov * elg thy yhv SGSGHIοα,¼ Td &ylacue ab- 
Tod * Epprbag, pnotv, elg rhy V thy Sf ad ved. 
Oc yap Hxev eig th nabetv, que ivOpwnng Evo- 
nian. An' o peptunxey tv vexpol;, obre why 
&805tav tri npocttpibato th ma0og abvty, A Ko- 
£450n d 8: avrod. Ha & ovpbebnxira pany 
of rpophrat. 
Oox dvreldbou abroũ &r rp rolfjic. 

(F f. 152, K f. 161) 'Emzidy yap sog Oedg Gy 
cöget xal Yidg aknb0iveg xal tov Suyapewy KU 
tveayera nabeiv, xai tor ph nabely duvamevcc, 
e!r:sp Hbslev ph nabelv, ac dL xal avrd;, & 
Uäve p, 8d vo gapey ors ob dviehdbou avtov. 
[16ks nov & övohäget thy xarphy Tod ttylov graups?, 
d ce xatsItparevovto mf; SEN tol Xprotod 'Hpwing 
Te ral Il&vrio; Nikdtog oby Efvect xat Jae "Topat), 
x2 abr5g naviws 6 Latavis. 

Hurt. nouc daò zabapopor avrov. 


[Cod. M f. 159] Td artec, àvrt tod xar- 
hveyx%y * 7d yap Luguevey xatagetpera. Kati ve IN 


0 <olvuy and xabapopor avon, court, a co N- 


orsögcobat drt xabapsg torivo 'YnevohOn yap elva. 
coynpbe, xal we Epaprutdy xatexpitn. 

[Tor opdror abroũ ele thy yhy xarefpatac. 

Exeti ntrov0e capxixiny, xa ytyovey ty vex p 
deöbe og, xat kVGHEů¶EEů“ʒD of oravpwaavtes Ott t- 
9%; guveotrdin, xa ntravtar 79) xal Fwy elvar xa) 
wwoudteedare dick todro hg Tay oraupwodvtuy 
vrovolag Ste %] hEywy (Kal thy Opdvoy abtou 
elg thy dn xat6þ5aZag.» | 


E XGrs, Rupie, dæoct pg el rc, 
(K f. 161 b) Ode tpg Boikerar palety thy ol- 


xovoulay; « "Ew; Nite, Küpis; > toureatt, pexpt 


tlvog lobe 74 Tov Todbatuy Toiphuara; Ar- 


quit, vitze auctorem “. Num mortuus jacebit? Num D Exrevay, pys!, cd &pynydv The FCH *Apa xeioerar 


tu sine ſine aversus eris, atque ut ignis exardescet 
ira tua? Sed enim aversatio et ira haud contra 
Christum est; cave id putes; sed adversus nos: 
nos enim mulltifariam peccavimus, nos paradiso 
deliciarum , in progenitoribus inquam, excidimus. 


Vers. 49. Quis est homo qui vivet et non videbit 
mortem ? 


Vere igitur quod filios hominum non ſrustra crea- 
veris, ipsa eventuum natura testabitur : namque 
in Adamo mortui, per Christum reviximus. 


© Act. iv, 27. © Is. Li, 42. * Act. m, 15. 


vexpd; ; "Apa anootpttcr eig cd hg, val Exxav0hac- 
cat g bp , bpyh cov ; H &nvorpogh Bt xa dern 
o Krk Xprarod uh toro y6proov, A' i xa 
Aub hucls yap nokutplnwy nenAnppikhxaycy, 
The TRughe ExterTTWXHapsy, Wy EV Ye tols Tpwro- 
rao gnut. 

Tie tor dr be cer wal obx Eyerut 

: 0ararcv ; , 

(F f. 152 b, K f. 161 b) 'Aknfits oby dt od ga- 
a tog Exttoac Tobg biobe r) GavOpwnuwy © paptoph- 
oel xa} abt roy Tpaypdaruoy . Io * Anehavopry 
ty Ash, an' Efhoapey ty Xproty. 


m- 0 x» „ x*- x 4 


1217 
(1) Nov dr ra Men cov re dpxuĩa; A 
(u f. 160.) 'Apyalta den tov Gee pnorv, . p 

x4T260)H5 :65pov wpioptur, ti; aplapolay avactor-. 

yElworg. | | 
05 vxto yor tr ro xd. lam pou xollov tAror. 


(F f. 153) Aey6peda yap mw; elg x6lnovg v dwpa 
brav nporgyt poudt tiveg. Munch va: && napaxarovuc. 
Ge dv The ò ,,] doe log tv TH Km mW 
thvwy. Ti yap öniexero tolg EOvecrv 6 Ewrhp; 
Apapriag &peciy, Oavatou Avorv, cwrnpiav xat 


Twhv. 


05 avel8:oar 76 dvrddlayua rov Xpioron Cov. 


F f. 433) Tourtor thy 'Exxanotav, fro: vobg - 
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Vers. 30. Ubi sunt misericordiq tum antique ? 

Misericordias antiquas vocat illam reſormationem 
in immortalitatem quz ante mundi constitutionem 
præfinita est. | 
Vers. 51. Quod continui in sinu meo multarum 

| genlium. 

Recipimus quodammodo in sinum que aliqui 
nobis conſerunt dona. Hoc loco rogatur Deus ut 
promissionis meminerit quam in sinum multarum 
gentium contulit. Quid enim promisit gentibus Ser- 
vator ? Peccati veniam, liberationem a morte, salu- 
tem ac vitam. 


Vers. 32. Quod exprobraverunt cc mmutationem 
Christi tui. 


Id est Ecclesiam, sive credentes-in eum; namque 


otsvoviag tlg avtdy* touroug yep eval gapey thy B ex his componiĩ dicimus Ecclesiam. Cur autem com- 


'Exxanolav. Elonta: & avidiaypa $14 rolav al- 
las; Avr yap ths 'Ioudaluy Luvaywyhg Sedwrev 6 
Uazhp T6 Yip thy £5 tdvaov EN lav. 
YAAMOE u'. | 
O Ge pov, xal &. li EX avroy. 

(B f. 373 b, H f. 393 b) Ode sen Exe nappny- 
clav naps Gch; 5% y&p tautdy sep avabel; 
a x, tn' ab q; ndoav Eyer co cwgeadat thy mia. 
To:opax&ptog Tt 6 rotoòbrog, xat ankong ednueplag 
kotat pcotg. Fake youv 6 han ptog Aan Na 
nanny « Köpte, 6 Gebe tov GCuvapewy, paxiprog 
&vOpwno; 6 Aid Ent GG. 


Avroc fooeral os tx nayifoc Onpevrov, xal dad c 


Adrouv rapaò ou. 

(B f. 373 b, H f. 394) Kat Tolds tory 6 rapayw- 
zue Je; O apa role àvoglotg atperixots * ouyye- 
ous: yap Tag Tov Exepaluv xap3iag, ö Veh. 
@puldxtws, xat ph voouvtes phre & Meyouory, phte 
Teo! tivwy Stabebatouvrat. Of ukw yap the mph; thy 
Hari pa Geb bunovordtnmtog, 76 ye Fxov Em abtols, 
Xa4TaTUpovat thy Yidv, xal Toy avwritw XATAFGE poi: 
0 p6vev, Evaprt pouvteg tot; xtlopact, xat Toy twy 
wv yeveStovpydy xat rexvl vi renorhobat MEyovres, 
xal £5 o bvrwy raphy0at pb Vnapttv. Exe pot dd 
Tod &yfov xarayetovrar Nvevparos, xtloua ltyovre; 
xa) abr x nip xa x6aoy tals tau xata- 
,. xepalats. TI o 6 TAM wept avtov; 


« Karandviioov, Kype, xal xarablcie ths yubooag py 


abr re,, yep The Glnfelag xzathyopor, x 
Tov be08ovg ouvvacnotal. » Tapaywing obv 6 Mbyog 
ob, od yap Eyet ths alnbelag thy eopdictav. 
Ov gobnthon daò pdbov ruxreprov, dxd BElove 
XETopetrouv TuEpac. 

(B f. 374, H f. 395) Kal zl & Ttourd tert; Ayo 
Tp6noug fapey tniboukng. "H yap apavaes xat lekn- 
ber, xal we zy vort xat oxdtw Lav0avovtes, 


% Pgal. LXXXI, 43. *% Pal. iu, 10. 


(1) Apud Corderium datur id ſragmentum Atha- 
= y -_ in uns Fong: 5 rillo. ö 

| ynagoge defectu librum scripserat noster 
Cyrillus, teste — cap. 57, eujus operis frustum 
lortasse aliquod me aliquando prolaturum non de- 


mutatio dicta est? Quia pro Judæorum Synagoga (2) 
dedit Pater Filio conflatam ex gentibus Eccle- 
Siam. ; 


PSALMUS XC. 
Vers. 2. Deus menus, et sperabo in ipsum. 

Vides quantam habeat apud Deum fiduciam : 
totum enim se illi tradens, spem salutis omnem in 
eo collocat. Bealissimus hic enimvero est, atque 
omni prosperitate cumulabitur. Canit ergo beatus 
David: « Domine Deus virtutum, beatus homo qui 
sperat in te **1 » a 


5 
Vers. 3. Ipse eripiet te de laqueo venantium , el a 
turbulento sermone. 


Quinam est turbulentus sermo? Nempe impio- 
rum hereticorum, qui orthodoxorum corda con- 
lurbant, effrenate blasphemanles , nec quid lo- 
quantur nec quid affirment intelligentes. Hi Fi- 
lium a paternæ subslantiz , quantum in ipsis est, 
consortio abstrahunt, et de sublimi throno depo- 
nunt, creaturis eum annumerantes; et rerum 264 
omnium creatorem et artiſicem ſacturam esse 
aiunt, atque ex non exstantibus ad exsistentiam 
perductum. Alii de sancto Spiritu falsa tradunt, 
ipsum quoque rem creatam dicentes (3), ignem 
ita atque vindictam in capita sua attrahenles. Quid 
ergo de his Psalmista? « Submerge , Domine, et 
divide linguas illorum, quia facti sunt veritatis ac- 
cusatores, et mendacii patroni ®. » Est itaque 
turbulentus sermo eorum , qui a veritate non ful- 


citur. 


Vers. 5. Non timebis a timore nocturno, a 8agitta 


volante in die. 
Quid hocce est? Duo genera noxii moliminis esse 
scimus. Nam vel clam et occulte, ac veluti nocte 
et tenebris latentes nonnulli quibus volunt la- 


ntum hujus libri deperditi edidit 
postea vir desideralissimus ad calcem yoluminis in 
quo hæc scripserat. Vide t. IX Cyrilli. Evit. 
3) Perpetuum Cyrillo bellum ſuit contra Arienos 
et Pneumalomachos. wo * 


spero. — Fragme 
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queos tendunt , dolosque struunt: 


quidem nocturni vocabulo secretum periculum de- 
signat, latentemque in nocte et tenebris malitiam ; 
sagittam vero in die volantem dicit conspicuam et 
publicam aggressionem. 
Vers. 6. A casu et demonio meridiano. 

Meridianum dzmonium appellat acidiam seu ne- 
gligentiam , quz nonnullis aliquando obrepit. Et 
paulo post: Casum nonnulli patiuntur cum mens 
ipsorum voluptati svecumbit , cum cor labascit at- 
que ad carnis delectationes devolvitur, cum ad re- 
ligionis opera torpet , et virtutis studium negligit. 
Sed tunc etiam salvat Deus; retrahit enim a casu 
atque acidia, id est meridiano dæmonio. 


Vers. 7. Cadent a latere tuo millia. 

Latus hoc loco dicit partem sinistram seu obli- 
quam. Etiamsi itaque multi sint, inquit , numero- 
que longe plures ii qui religiosos erga Deum inva- 
dunt , nihilominus cernes eos binc et inde caden- 
tes, temet vero mirabiliter a tutore tuo ac deſen- 
gore servatum. Namque, ut aiunt sacrz Lititeræ *, 
« Manu occulta dimicat Deus contra Amalec omni 
tempore. » Neque desinit amatoribus suis ferre sa- 
lutem. 


Vers. 9. Quoniam tu, Domine, spes mea. Altissi- 
mum posuisli reſugium tuum. 

Animadvertendum est, prædicios versiculos ali- 
ter a quibusdam intelligi, perverse nimirum et vi- 
tiose; etenim illos ad ipsius personam Christi re- 
ſerunt, copulantes uno sensu ac dicentes : Quia tu, 
Domine, spes mea, Altissimum posuisti refugium 
tuum. Et paulo post: Aiunt Christum reſugium 
Suum habere Deum altissimum, videlicet ecœlestem 
Patrem (1). Hujus intelligentiz auctor illis Satanas 
fuit, qui talem reapse versiculis sensum attribuit, 
id quod ex evangelica Scriptura cognoscemus. 
Nam cum Christum tentavit, transtulit super tem- 
pli pinnaculum, aitque : « Si Filius Dei es, mitte 
e binc deorsum. Scriptum est enim: Angelis suis 
mandavit de te, ut te custodiant in omnibus viis 


tuis . Calumniator enim et seductor cum sit Sa- D 


tanas, qua de nobis erant dicta, ipsi accommodavit 
Christi omnium nostrum Servatoris personæ. Ve- 
rumtamen nos haud illum sensum qui Satanæ pla- 
cet sectemur. Quod si ita intellexerunt Ariani, nil 
mirum est; parenti enim suo obsequuntur. Porro 
mendax est Satanas, et veritas in eo non mansit, 
prout Servatoris ait oraculum . Et paucis inter- 
positis: Nam si id, prout ipsi putant, verum sit, 


vel palam ei A àprνοαν,õàr¾, olg av Bovhouvtat trayitag xat xata- 
tanquam in die publiceque id agunt. Vel timoris 


ox2v4;ov0t $6oug* i Evapyorg xal wy ty hutpa xat 
tupavang. Obxovy gdboy piv bvopats: vurtepruhy 
Thy Ert Lav0avoura xiviuvov, xa we v vont xat 
ox6Ty xpurtoptvny Travopyiay * Bilog tv hutpa 
nET6pevov, Thy dg bv wrt xat tvapyo; HH. 
Aæò ovuaroparoc xat Satuoriov preonueperov. 

(B f. 374 b, Hf. 395 b) Aatudvioy & peonptEpiviv 
6vou.atet thy axnSiav, fro thy carywplay e ghet 
TT 20976 r10Lv Had Gre. Kal per' dhiya Zn mtu 
tolvuv TmEoyoudt tives Gt* &v 6 voug xidkcy pe i- 
an dovlav, 8c. &v atovhoy xapbia xat xativex0f, Nb: 
ptkooapxiav, &t' &v axniiacy de rd the cb ace 
Epya, xa Giywphon pb mdvoug Tov; Untp the 


7 aper. AM val tore owter Beds, dare yap 


and ovpurtrwpatcy xat £5 axnbiag, tourtaot: batuovicy 
-p£5np6prvod. 
Hecerra / &x rob xlitove oov dc. 

(Cf. 374 b, H f. 396 b) Kitrog ptv yap prov v 
ut pog 76 &ptotepoyv Hzo: Th nhayiov. Obxuwy xat et 
Tool tives elev, pyolv, xat apibpor xpeirroveg of 
rote ff Bedy Enmbouketovieg, 4k ber mi- 
TTovIag abtouvg Evieidey xd, ot avthy t R- 
pact owi6pevoy d thy Tpoeathxota T tpona- 
y6uevov, g yep pn ed DTpappa td lephy, « E 
Neiet xpugalas noieue? Kies Em) Aua, and 
eve ele yevedg. » Oh yap merauoetat wwyuy TH 
a&yanwovia; avt6v. 

"Or: ob, Rupie, ij Mai pou rar Tyre do 
xaraguriy cov. 

(B f. 375, H f. 397 b) ENH½unSHva , & àvav- 
xatov ö et tobg npoxetutvoys otlyougs Exipwg vooud! 
rtveg, Xaxwy xat xex:binkevptuug* avaytpoc or yap 
abrobg ele Th abrob nptawnov tTob Xprortod , ouv- 
artovteg Tous otiyoug R Mfyovreg, "Ort ob, Kypre, 
i tn; pou, thy T Edou xataguyhy cov. Ka. 


her afya* Gao! yap abe xarapuyhy Eyerv Thy 


"Yyrortov, dd dt rt thy zv votg obpavel; Hattpa. 
Te row, & Tp6gacs avrols the wravtng tvvolas 6 
Za vavde © abrd; yap obrw vevinxev tobg ortynu;* 
xal Toure lo- Ex Twy ebayyehmavTpapuatuy. 
"Ors Tàp inipatey abröv, aviyayev abrdy Ent to 
TTEpUYLOv TOY le ph, xa) bh x Epacxev* « EL Yidg 
el Tov Ocov, Sake oz abtdy x4tw tviatha. T pH 
rp, ö: Toig &yytho:s abrov Evreletra: rel cob, 
vod T:apvuatar oe ty dat tat; Sog cou. „ Turo 
pavrr; yap ö nap˙Nrõ xo! nhavos 6 Laravi; t& nept 
hpov eln xat avrtp tpoctntet TO Tnpodwney 
Toy neviwy hpov Zwrhpog Xptotod, "AM" hut; 
ob obrws woupey wy voc Edog To Latavi El t 
obrw vevohxacty *Apziavet, favpacrty obdty* &xo- 
kovGoucr yap To idly arp. Vevorns rap tortv 6 
Zaravdg, xat i HU: iv abrp ob Exryxev, xatk 


*% Exod. xvn, 16. Matth. , 5, 6. Joan. vm, 44. 


(1) Impiam hanc reapse Davidici versiculi inter- 
uonem scribit Eusebius Cæsariensis in suo ad 
une psalmum commentario, p. 596 seq. Et qui- 


dem ex dicto etiam ad Psalmos commentario Aria- 
nus innotuit Eusebius; ita ut post cognitam ejus 


ris editionem, jam sit inutilis, A. Zacharia ju- 
dice, docta ila apologia, quam olim Ttzraverat pro 
tuenda Eusebii orthodoxia Fr. Stavolus S. J., de 
cujus inedito codice locutus sum in mea 
Chronici Eusebiam editione Mediolan., præſ. p. ult. 


eee n 
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thy 700 Zwrhpog goviy. Kat ner 6hfyar El yep tort A nos autem spem nostram ſecimus ipsum, qui pariter 


vt abroug aindt;g td rotobrov, Ehnitda pity abrbv 
hue; Tdv Xprordv nero peda, avid; d xatapuyiv 
Eye: thy Hatã pa o Bondovutvy nrpoaonepevya- 
pev, Zwrhpa xakovuey thy tap' vp ο ͤ cwi6uevov. 
Oön ort rabra, ph yevorro. Ac rohe Tofvuy tot; 
obrw gpovelv elw0h6orv* AMA hutlv oketre, xat 
var etre huplv trfpay . EZM the c- 
delac Epysode tpibov, thy Baciumhv &gytvre; Gdv, 
«ls axdvda; nintere xa! pOpoug, th; Abnbeiag kx- 
Z£RIWXAte./ Ig al Gpoctrog xatt ndvra tort tob 
Uarpbe 6 Yidg, al yapaxthp tort th; bnootkrews 
ab rod. elxwy xat &ravyacua th; SEN abrov, "Yt- 
ot tert xa A & Harte (1). 


Mdcrit᷑ ob &rrisl rp Cxnrouartl c. B 


(Bf. 275 b. H f. 398) TD axtvwpa taph th Oco- 
xvevorp pa ov navew; v owpa Snot, 4k" f 
dtv, I ywpav, f olxov. tere && tobro A 
Ywv 6 paxaptos Aas « Ei avabhoopar Ent xu 
orpwpavhg ho el wow Unvoy v, bebaluols pou, 
xa) vote Bhepdpors pou vuataypdy, xal avartaucry 
Tolg xpordgots pou, Tg o ebpw t6nov Th Kopf, 
axhvwpa T6 Op Jaxus. » | 
"Ore roi drr. loi avrov tvreleirm nepl Cov. 

(B f. 375 b, H f. 398 b) Tobrosg iyphoaro tots 
otlyo:; 6 Latavd;, e i avOpwnov xorvod v torabra 
Ar To neviwy tuov Ewrfpt Xptoto. "Enedh 
rap tor Mog ox6rog, rat xatrtoxotioutvny Eyer 
Thv T:&vorav, od ovvhxe TOv elprutvuy thy Zùvahiv- 
8 6 adpds Ex rpoownov navids Crxatov efpnrat 
Soydouptroy n rob 'Yioro, bvrog Ocod told op- 
vad. "'Hyv6nos & Tpd; tourw Gr Oeds Wv 6 AG 
yEyovey &vOpwnn;, xat abrds hv 6 olzovopineg Ne- 
pat6uevog. 'AM 6 ptv Yartavds, g Epnv, ws En 
&v0pwrov xorvod, I Nat ws de' tives tov & 
T:-pogntwv, e lpijodat robe Miyoug Dnekdpbavey, "Eat: 
& Twy &ronwratwy huig vob g eiddrag ixpibag v 
pavorthpov, xal nemoteuxdtag dci Webs forty, xa. 
TYidg Ozod, xal 571 &' hui; xa hui; yeyovev A- 
Bpwnog, ö neph abr ve THHyous el Het. 
Oòx &ppSLert rolvuv To npoownp To) naviw xn 
Lwrhpog Xprotov, th Ae. « Thy "Ytorov 19 


reſugium suum habet Patrem; sequitur ut ad opis 
indigentem confugerimus, et Servatorem eum no- 
minemus qui ab alio servatur. Verumenimvero non 


ita res plane se 265 habet. Nos ergo his qui ita 


interpretari solent dicimus : Aliena nobis narratis; 
novam hane aberrationem suadetis. Certe extra 
rectum tramitem, omissa regia via gradimini, in 
tribulos ſoveasque deciditis , a veritate receditis. 
Etenim zqualis similisque per omnia Patri est 
Filius, ei ſigura substantiæ ejus, imago et splendor 
gloriæ ejus , denique Altissimus que ac Pater 
est. 


Vers. 10. Flagellum non appropinquabit tabernaculo 
tuo. 


Tabernaculum apud inspiratam Scripturam non 
ubique (2) corpus denotat (3), sed vel urbem, vel 
regionem, vel domum. Ei rei fidem facit beatus 


David dicens : « Si ascendero in lectum strati mei: 


si dedero somnum oculis meis, et palpebris meis 
dormitationem, ac requiem temporibus meis; donec 
invenero locum Domino, labernaculum Deo Ja- 
cob 72-77, þ 

Vers. 11. Quoniam angelis auis mandavit de te. 


His usus est versicclis Satanas, de nostro on- 
nium Servatore Christo, tanquam communi homi- 
ne, eos recitans. Nam quia totus caligo est 
caliginosam habet mentem, neque dictorum vim 
intellexil '*: [quia de cujusvis justi persona psal- 
mus dictusfuit, cui suceurrit Altissimus, Deus eœ- 
lorum.] Ignorabat insuper, Verbum Deum factum 
esse hominem, et ipsum esse qui se humano more 
tentari patiebatur. Verumtamen Satanas, ut jam, 
dixi , tanquam de homine communi, vel de aliquo 
sancio propheta dictum id esse existimavit. Atqui 
absurdissimum foret, si nos cognito accurate hoc 
mysterio, credentesque hunc esse Deum, et Dei 
Filium, et nostri causa hominem ſactum, nihilomi- 
nus de ipso loqui versiculos hos putaremus. Non 
ergo congruit ut de persona nostri;omnium Servato- 
ris Christi dicatur : «Altissimum posuisli reſugium 
tuum (4): „ quippe ipsemet Altissimus est, omnium 


xaraguyhy 30v* » zabrds yap tory 6 "Yhrorvos, , D reſugium, omnium spes, omnipotens Patris dextera. 


naviwv xatapuyh, > ndviuy Ane, , nevia lo- 


xooven ob Natphs Se EHA. "Eder tolvuy Eg". Ex4gtou 
Tov yvnoluv Tpcoxuvntwy voetobai te xat Are 
Taph vo Natp6;: « Toy "Ytoroy Eboy xataguythy 


dictum a Patre : « Altissimum posuisti reſugium 
tuum : non accedent ad te mala, et flagellum non 
appropinquabit tabernaculo tuo. » Tuetur enim 


' Hebr. 1, 3. 7 Pal. cxxxi, 3-5. "* Matth. ry, 6. 


(1) Tria hæe fragmenta ad v. 9, 11, 12, leguntur 

etiam in commentario S. Cyrilli ad Lucam, apud nos 
AA. class. T. X, p. 34-36. [et Bibl. nova PP., Il, 
154 . 
. rz&vtwe, sed mallem t4vrore, atque ita 
transtuli, quia certe apud divum Petr. apost. Il, 
cap. 1, 13 et 14, oxhvwpa, tabernaculum, pro cor- 
pore aliquando ponitur. 

(3) Hoc quoque contra Eusebium, et Theodorum 
Heracleolam æque Arianum, qui ambo hanc propo- 


nunt interprelationem. Porro hoc fragmentum ex- 
slabat anonymum apud Corderium ; sed ecce nunc 
duo Gm Cyrillo inscribunt. | = 

4) Hinc denuo cognoscimus quanlopere intersit, 
42 sacram ducibus Patribus o loxi 
non autem heterodoxis, doctis licet hominibus, in- 
terpretari atque intelligere. Ecce enim ex uno 
versiculo alii Arianum venenum, alii vitz potum 
hauriebant. 
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Ntissimus, nempe Christus, de se sperantes et cum A cb 65 Tzpocrheboerat mph; ot Kaak, wal doris 


ide accedentes. 


Vers. 12. In manibus portabunt te, etc. 


Nam sicuti carnales parentes, sicubi viderint 
viam asperam ægreque gradibilem, puerulos manu 
sustollunt, ne ſorte vexentur, pedibus adhuc tenel- 
lis, duramque viam nondum tolerare valentibus ; 
Sic etiam intellectuales potestates (1) eos qui non- 
dum labores ferre queunt, puerili adhuc mente 
præditos, non sinunt supra vires fatigari , sed 
omni tentatione eripiunt, ne animum despondentes 
sub diaboli pedes concidant, et divini ſamulatus 
studium abjiciant. 


Yers. 13. Super aspidem et basiliscum ambulabis. 


Et olim ipsum conculcavil Christus, etadhuc nunc 
conculcat, quia discipulis potestatem altribuit cal- 
exndi serpentes et scorpios, et quamlibet inimici 
potentiam '*. 


Er conculcabis leonem ac draconem. 


Leo, draco, basiliscus, intelligatur idem Satanas, 
et cum eo rebellantes improbi 266 angeli, qui di- 
gnitatem suam non retinuerunt, quibus caligo tene- 
brarum in æternum reservata est. Rursus aspis et 
basiliscus, necnon leo dracoque, intelligi queunt 
etiam illi qui diaboli voluntatibus obsequi solent, 
ejusque perversitalem imitantur, amari, violenti, 
asperrimi, et a $@vis belluis haud differentes, ser- 
pentium quoque venenum pre se ſerentes. Et si 
placet, serpentes ac basiliscos intellige impiaruin 
hareseon invenlores. 


Vers. 14. Quoniam cognovit nomen meum. 


Quisnam vero est, qui nomen ejus agnoscit? Nem- 
pe is qui illum solum colit, solum adorat, nullumque 
præter ipsum Deum novit; qui pura conscientia il- 
lam veneratur, et omni idololatriæ crimine alienus 
est; qui docile illi mentis collum subjicit ; qui ejus- 
dem voluntatibus obsequitur; hic demum noinen 
ejus agnoscit. Jam nomen cum audis, gloriam cogi- 
ta. Scriptum est enim : « Melius est bonum nomen, 
id est gloria, quam opes multze **. » 


Vers. 16. Longitudine dierum replebo illum. 


Quemnam autem repleturum se spondet dierum 
longitudine? Revertamur ad totius psalmi initium. 
Ait ibi: « Qui habitat in adjutorio Altissimi, in pro- 
tectione Dei cli commorabitur. » Si quis itaque sub 
| Altissimi præsidio est, et Dei cœli tutela protegitur, 
hie dierum multitudine cumulabitur, videbitque 
salutare Dei, id est salutem a Christo collatam. 


* Luc. x, 19. ** II Petr. u, 17. * Prov. xxn, 1. 


o Eyyiel 76 oxnvwpart cov. » Ape, eva yap 
6 Trg, rovrtort Xpeotts, tobg En' abth & 
b6rag, xat robe npoatdviag arp port nictes;. 
Fal xeipòr dporot oe, x. 7. J. 
(B f. 376, H f. 399) Dan yap of xark odpxa 


T.aTEpes, ö av wary d Tpayxetav xat BYobato, 
@pr&ovory el; yeipag Tx Bptpn, ph Spe nw; üb- 
*r, Tpupzpdv Exovra thy . xa) ob nw dk o 
pi; Cd Shva: Evv4pevn, o xat at loyal Buyd- 
pets Tov; obrw mnovely lG,, NN Nn Ot 
TW Thy Ctavoray Ex oV, ox twat novelv bp d- 
Vaptv, A navid, EfElxouct tec, ph ä 
TW 6)tywphoavtes, vid mag yevwvrar toy Latavs, 


B #2! &rayopetowst th Boss bovietery Ocg. 


Ex doxifa xal Buoilioxoy Enibhon. 


(B f. 376, I f. 399) Kal uh abr t c 
*. 6 Xptotds, xal elg Ed xal voy xatatatel, & 8 
rec avrov palyrals U DοννανEẽEö v natity EN 


Cpiwy xat gxopriwy, val tn τ ον thy d, tu 


ty0 pov. | 

Kull xaraxarthoewr Jtovra wal Epaxovra. 

(B f. 376, H f. 399 b) Atv ptv oby xat 8pdaxwy 
xa}, Saoiioxzog vor gin av avtg ts & Laravd;, rat 
of guvanootavittsg abtry Arr. novnpot, of thy ta- 
c apyty pA Tnphoavies, olg 6 Fbyog Tov ax6tov; 
ele alwva terhphrat. 'Aonl; xal Bacihlaxcg vonbetev 
av Mfwv te xat Spdaxwy xat of tot; Exefvou Oehhpacy 


C vnr,peretv elwb6rteg, xat whe £voiongs abt Cuctpe- 


clas pipyrat, of nixpot N Gervol xat Naas xot, 
ol Twy &ypiwy Onpwy oy Cragepourts , üNohinOU- 
EV & xal thy Twvy lo6dhuv ,“. Kal, el Souket, 
Teyou Gyets Te xal Bacthloxoug ve td volt 
alot cc EvVperas. . 

Ori Frro To Crop pou, 

(Bf. 376 b, H f. 400 b) Ti; &pa t 6 yrvwaxuwy 
Td bvopa avrov; O abr xat ivy latpetiy, xa 
u Tporxuvey AvTH, xat tn abr Oey Erepoy 
ox ei36;* 6 tx xabapse? cuverdtrog Latpevwy abty, 
xal cl; Gnay amnhiayptvo; Tov The ,,, lag 
altiauarwy 6 ö rortbelg ebfviov avre thy the Sta- 


volag aN 6 tolg abrov Goukeverv Oehfuacrvr. 
D org ed vd bvojpa aro, "Ovoun Bt Gr av axobons, 


Thy SGS veer. Teypanta: yap ori « Kpettrov bropa 
xakbv, f Thodtog nokuvg, » tourE rt SHA. 
Maxpdornr: 1\pepwr Eu ij avtoy. 
(B f. 376 B, II f. 401) Kal tfva tovrov Ennio 
tnayyeetai Th Twy huepoy paxpitnt:; 'AvaBpe- 
pwpey Ent thy apyhv The dune w3h;. Een tofvuyr 


« '0 xartotzxwy &v porbefa tot Y{orov, Ev oxtry - 
T2) Oz to obpavod alkiohf oat. » Ef tt; tolyuv 


tortv Und Thy BohVetav te "YhiTrovu, xal dd thy 
ox3nv 759 cod 70d paved, obrog Euninedhaocra 


(1) Videsis angelorum custodum erga homines officia. . 


1223 IN PSALMUM XCI. 10 


225 


Th paxpdthti Twvy tuepoy, Wera: & xal th awrh- A Promitlit ergo amantibus ipsum ſuturam æternam 


prov Tov OBeov, Tourtortt Thy gwrTnpiav thy GX Xpr- vitam, beatam, tranquillissimam, incolumem et ad 


cod. 'Enayyeherat tolvoy tots @yanwary abrly infinita sula producendam. 
Thy ele aiwva thy perovia ywhv, thy paxaplay xa! anovwretny, xat Gpwpuov, xat eig antpavioug alwvay 
ExtELVOneEvV., | f 

Posthinc ad psalmos xci, xcu, xc, xciv, xcv, XCVI, in codicibus Vaticanis multi sunt explanationis Cyril- 
lian loci, quos Corderius jam recitavit sine auctoris nomine, interdum etiam sub nominati alicujus, —— 
Cyrilli titulo. Hi enimvero loci omnes Cyrillo ex auctoritate codicum Vaticanorum restituendi sunt. Ego ta- 
men, pro meo instituto Corderiana ſraqmenta omittendi, initia tantummodo illorum ac finem interim scribam, 
ut jam nunc innotescat quantum Cyrillo vindicandum erit, cum universa ejus in Psalmos io, - 
ptis etiam partibus Corderianis , ordinabitur , atque in unum denique corpus redigetur. Mai. — Fr ta 
238 integra dabimus, unicuique prefiza nota codicis Vaticani ex cujus auctoritate Cyrillo vindicatur. 

pit. Parn. 

TAAM OE . f P SALMUS XCL 
Va. inò e jg. i [Vers. 1. Psalmus cantici. | 

(B f. 377, H. f. 402 b. Corderio Diodori.) "Eot: Tolus canlici scopus respicit diem Sabbati : Sab- 
IH; wn; Go; 6 oxonds £l; thy hutpav Tod Ta- B batum porro est imago vitz que in Christo est, 
ro * Elxwy 63 Oanep tort 7d Eabbarov the R. atque evangelici inslituti, quod ipsemet Salvator 
Tp Cons, val The evayyehuxng woltrslag, fv abrds nobis innovavit, legis umbras in spiritalem cultum 
Hutv xexatvorcunxev 6 Lurche, petabakwny T4; vo commutans.] 
v6uuou , eli thy rveuratixhy hatpelay. | 

{ (Arador rd EEopoloyeiobvur ro Kvpip, Vers. 2. Bonum est confiteri Domino. 

(B f. 377, H f. 402 b. Cord. Athanasii.) H Eous- Conſessio hymnus est cum gratiarum actione ad 
reis bpvos tort het“ ebyapiorias als dsa gloriam Dei compositus. Debemus autem omnium' 
Ge ovyxetueve;. 'Opeiropey &@ Tp raviwy E nostrum Salvatori Christo gratiarum actiones pro 


LeorHpe Xpioty Tag bntp wv e nerdvlapey ea - beneficiis : hac autem multipliciter ab ipso accepi- 


proriage evnprethOnuecy Gt} nap' abrov nokutpdnws. mus. Siquidem cum Deus esset, Dominus illuxit no- 

Gebe Tip ov, Kupiog Entyavey hutv, Sen be- bis n, gloria Deo conveniente universa perstringens, 

get repiactpantwy T& GYpTAVTA, xal thy Tf, et veræ cognilionis Dei radium impertiens.] 

@inbovg Ocoyvwotag axalyva fwpovpevos.] | | 

[Tov drayredlew ronpwt 76 Elede cov, wal C (Vers. 3. Ad annuntiandum mane miericordian: 
Thy d. iideidi cov xuTA YUXTE. x tuam, el veriiatem tuam per noctem. 

(B f. 377 b, Hf. 405 b. Cord. Anonymi.) Mh öne- Ne opineris Psalmistam in his cantici vim distir- 
aabng drt Ertoryary-tv totrotg 6 Tau Thy 715 guere, quasi mane quidem misericordiam, per no- 
p S,, ow; Av. ptv TH Tput 75 Eeog avay- ctem vero veritatem annuntiare oporteat. Non hoc 
eat, thy && arfbeiav xats vuxte. Oö Tours gn- dicit; sed hoc modo versus ille legendus: Ad an- 
G avayvucd;ucha && btw; thy otixov* « To avay- nuntiandum mane et per noctem, „ id est din noctu- 
reer To Tpwt xa xath vdr, cout dvi hip que, « misericordiam et veritatem. » Annuntiare au- 
Kal voxtt, rd eos xat thy &hbetav. » To & dray- tem idem est quod prædicare, id est landare. Quid 
A. i d 'Avaxnplrrety Tori & sort Bogokoyetv. porro annuntiandum ? Utique misericordia et veritas 
Kai zi cd avayyek6puevov ; Th eos al i AHV Dei ac Patris, id est Christus: siquidem in ip3o 
205 Geob xal INatpd;* tourtatt Xptotd; * EhehOypey misericordiam adepti sumus, justificati in fide, 
1ap ꝭ abr, t8:xarw0nuey tv lotet, high sanectiſicati per Spiritum, liberati de potestate dia- 
d. & vb Ivs pato, thutpwlnpuey tx The co 8:a66)0w boli, in filios adoptati, hæredes ſacti regni cœlorum. 
Theovetia, fig vious tirdypeda, xhnpovipe. Te- Nostri igitur miseratus est Deus ac Pater in Chri- 
vauev Tho; TWwV obpavov Batielag. 'Hitnoes toivuv D to: docuit autem nos per ipsum veritatem, id est 
ti; 6 0d; xal Narhp &v Xprorer Edibats & hpi; adorationem et cultum in spiritu ac veritate.] 

d: avrod thy &d\fBziav, toureotrs Thy &y TveLuart | | | 
K dns npoTxUvyary val hatpetay.] 
Er rõ xomyarl cou. 

(B f. 377 b, H f. 404 b. Corderio AnonπHmi.) ola 
&: cd x4)\orov, hyuuv xatoplwpa Th; Souls Toy 
©9205 xal Ilatpd;, xal oiov Epyov The abroy Nee, 
dae zy hulv cixovoplas SU. Ws 29795 ld 


[Vers. 5. In factura tua. | 

Factura porro pulcherrima, sive perſectio consilii 
Dei ac Patris, et quasi opus manus ipsius, est virtns 
dispensationis nostræ, ut Christus ipse nos docuit : 
Sic enim, inquit, Deus dilexit munduw, ut Fi- 

2 hui; 6 Xprotdg* O yap tyannaey 6 Beds lium suum unigenitum daret, ut omnis qui credit 
Thy x65pov, gr,otv, date thy Yidv abrov Thy po- in eum non percat, sed habeat vitam æternam .; 
voyevh Edwxey kva ni; 6 Tatetuy glg abr wh &ndnrat, ©, N Ce alwviov. »] 


* Peal. cxvii, 27. “ Joan. in, 16. 
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Vers. T. Insipiens non intelliget hac. 


Haud facile omnibus datum est tam proſundum 
ac sacrosanetum Christi mysterium posse cognosce- 
re; sed iis potius quibus ipse Pater revelaverit. 


[Vers. 8. Cum exorti ſuerint peccatores. 


Exorti sunt igitur, inquit, sicut fenum, sive sicut 
herba in agro: ad modicum vero quodammodo flo- 
rentes postea apparuerunt, id est incurvati et hu- 
miliati,atque ad omnimodun interitum redacti sunt 
qui operabantur adversus Christum iniquitatem. 


Vers. 9. Tu autem Altissimus. 


Altissimum enim est unigenitum Dei Verbum, 
tametsi demiserit semetipsum ad voluntariam ex- 
inanitionem, et humanitatis vilitatem subiverit “, 
ut hominis naturam ad immortalitatem innova- 
ret, atque ejus vilitatem extolleret , abjectio- 
nemque honoraret, necnon servum adoplionis 
gratia illustrem redderet: « Quoniam propter nos 
egenus ſactus est, cum esset dives, ut illius inopia 
nos divites essemus . Altissimum igitur Dei Ver- 
bum, licet homo factum sit; non enim desiit esse 
Deus, sed remansit id quod erat. Tu enim, inquit, 
o Domine, secundum eadem et eodem modo te ha- 
bens, Altissimus in excelsis permanes, per omnem 
ternitatem minime variatus aut immutatus , sed 
in inſinitum tibi ipsi similis perseveras; nos autem 
cum viles et abjecti simus, et a tua virtute longe ab- 
simus, huc illucque ſerimur et immutamur. | 


Vers. 11. Et exaltabitur sicut unicornis. 


Unicornem tradunt esse animal cui cornu in ſron- 
te erectum sit, et allum et infractum ; quo dum uti- 
tur adversus alia animalia, semper vincit ac supe- 
rat: estque validum atque terribile. Huic unicorni 
divina Scriptura novum populum assimilat. Cum 
autem novum populum dico, intelligo illos qui per 
fidem omnes gentes devicerunt.] 


Vers 12. Et despexit oculus meus inimicos meos. 


Inlud desperit idem est quod videre inimicos 
eorruentes, perculsos ab iis qui ex adverso sunt. Hi 
autem sunt qui veritati ac gloriæ Dei repugnant, 
audacia sese armantes. Tales aliqui erant Judæorum 
Synagogæ rectores, Seribæ et Pharisæi: non cessa- 
bant enim Christo insultare, et nefaric opinionem 
cjus oppugnare. | 


[Vers. 15. Justus ut palma florebit. 


Scriptura vero sacra eos qui in Christo justiſicati 
sunt palmis ac cedris assimilare dignatur. Palma enim 
arbor est semper germinans, bene radicata et alta, 
et cordialis, bene olens, et dulcem fructum gerens. 
Istiusmodi autem sunt omnes qui Christi justitia 


© Philipp. u, 6-8. II Cor. vm, 9. 


A 


B 


D 


"ATUYETOC OU CUYNOCEL taõtu. 

(B f. 378, II f. 405.) O0 yap neviwy Eortly &nhf; 
dd ovvitvar dν,/½ at td ob Babb xa centdy puort- 
prov t Xprotod * Exetvwy && HA olg &v autd; 6 
Izthp ar.oxakluyeey. 

Ex To dratei ui djtupruwlovey. 

(B f. 378, H f. 405. Cord. Anonymi.) Ave re 
ov, prov, bg yopros , Hyouv Wy Ev AY getan 
Bpay!y & GInsp Gvihoavieg pete toute Grexuyay: 
TovTETTL XatExAupOnoav xat ErantvwOnoav, xa) El; 
? xatibnoav de, of Epyatduevo: ch 
avopiay xata Xprotov.] 

| Lv 68 "Yyoror, x. r. J. 
(B f. 378 b. H f. 405 b Cord. Anonymi) "Ygo:- 


oog rd tot 6 povoyevhg ve Oõοο AGvo;, Mal e! 


*οννοανee, n Eautdy ele Exouctoy Ke, xa Th tf; 
av0 pwrotytog ü opimxporpents, Iva thy av) pong) 
puny avaxaixeven , aplapsiav, tat dhwmzn d 
Taretvov, xat Tian Th hripwutvor, vx Th ths 
vichealag yapirt xatalkapntptuvy thy do ZU raw- 
xevcs yap hutv, thovarrg Wy, Tx huels TH ab co 
,,. nhovthowuev. » Trg tolvuy & cob G0 
Ac ros, xal el rde EvOpwnog: ob yep antaotr, Toy 
elvat Oebg, AA nen ee hy. Lö ptv ap, 
ontv, d Köpts, Kat th abr xal waattws Exwv, 
"Yytorog Ev Unkois Craptveg , thy obpravie alwva 
o Tp3T:6pevo; , o GAAOU pevog, GM”. eig Gmetipoy 
£auTtoy 6:2ptvwy 6poioge nes 6 of ranstvol, xx 
paxpay th; ohs antyovieg Guvdapews, £0ts A- 


C bey gepdueta cal perabzhidut0a.) 


[Kal vyw0oera he provoxepuroy.. 

(Bf. 378 b, II f. 406. Cord. Diodori.) Tꝰ h 
XEpwre gant foov ev,  xipa; Ent Tod perwnay 
Eyhyeprat, LmAdv ve xa &bpaystoy* xy prutvoy 
ps da Etepa Toy Cwwv, Aft vixi xat meptytiverar® 
xa) Lc layuphy xat 8vodvintov. Toiry v; jpovo- 
e Taperxatit Thy veov lady < Offa Vpagh. 
Neov & Grav erzw dab, tobg dt lorstg vet, of 
N VEVvixh zac ta EOvn.1] 

[Kal &xeibey 0 Egbalndc pou tr toic A 
{4OV. 

(H f. 407. Cord. Theodori.) TW &xei8er Ecrl td 

iely nenTWwxdtaG EO pos atovioaviag vobg Br) Evay- 


tTia;. Obrot 8c etorv of th anbela payopever xat tf, 


cod Ge 85H, th Kur enh{fovie; Opacog. Tow)- 
vol Trvegs Hoay of The "loubatwuy Euvaywyhs hyou- 
uevot, Fpappartel; ce xal Þaproator* o brakeholnact 
rap Enmmr,&@7%; NH, xa avociwg avtod th 86g 
paxouivu.] 

[Aixatog be go avrbijoets. 

(B f. 379, H f. 407 b. Cord. Diodori.) voy: 8 
xa) x3p2g tobg tv Xpr3Tp Eehtxatwptvoug Rapet- 
xa&getv ator th Tpappa 7d lepbv. ®viby yap ᷑otiv 6 
gotveg det“ ES, pf te xat Limbdv, xat ebxdp- 
$:0v, dr vat yivzuy Eyov Thy zapndy. Toto r 


0 
? 
? 
] 
c 
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d &dyreg of thy EV Xproto Ctxatonuvny Eyovteg A praediti sunt: consistunt enim firmi et inconcussi, 


doch rap tipatio: xat axatdacetotot , Ne 
Exo eg Thy zapoiav, Ultw nov xat 6 Yarkwy pr,ot” 
« Kapdiav zadapay xtioov tv hol, 6 Gets. 2] 

Er. . Ain ονx̃rrai &r rue xi. 


(H f. 409. Cord. Theodori.) Oö Lgtat, pyotv, 
avtwv i evOnvia npooxatpog, phrote TRYTS Trig N 
Tov :0voy Gtx th EZav0foat oroyarytat, AA Ev 
rei inape mhn0yvovrat xat rpoxbntOUt © TOY Yap 
yp6vou Ttpdtdvto; mhnOyverat twy EOvay i Ebotbera.] 
Nepurevytror. &r To olam Kupiov, & rare ab. talg 

Tov Oe00 nuwor EEardooveory, 


(B f. 379 b, I f. 408 b.) Otzov & Kopf xat avids * 


Ia; aria; Exxinoliag alval nov, ty als of nepv- 
te unt vot && Th; niotews Kaprogopobaty Ev Unop?- 
vj. ECavbodet mae ty Tai; avi pepo; "Exxan- 


B 


* Olxov rp Gcoòb npiextixas Thy xa 


"Ex)yotiav Tpoory6peucev. 
TAAM OE LB. 
['0 Koptoc ECaoilevoey. 


(H f. 409 b. Cord. Theodori.) O yap pil H/ 
&vOpwnog npd the kx vexpay avactactws, Gre mph; 
Tdv &v Tot; 9%pavel; avebn Haspa, rc thy fav 
co pt cejẽĩ?ü Veda, xat thy £5 Ap ö RA“ 
oxv avty nEpiitweato Guvapry* uixabixs yap Ba3- 
Levwv petit tou Natp6s.| 

[(B f. 380, H f. 410. Cord. Theodoreti et Ano- 
ny.) Kalrot p xa hui; yevouevo; &vOpwnos, 
xal ©; ele £5 hubv bpwpevos Emt The Ig, Ozonpe- 
rE5T&thy E. e Eveluoato* xa: nepbpnxey E- 
ola ty Exe xat avtd; 6 ati xathpynxe yap thy 
&pyovia Tov ainveg toutov, Guviauct Enovitt be, 
Tpereotraty Ypwusivo;, 'Enlacln & th oyhua tov 
ro Ge En, Bachs EJ ros tokeutforg con- 
6aderv, xat thy Tod Ttoktuou oxevhty meptiriOeus- 
vo. « "Eve&oato, ne, Guvaytv. „ Henoitunx: 
yap untp huwv* xathpyrze GO Gia Toy oravps) 
apy; xa, tolg X00 uoxpdropas Toy GxotOuG T9Y- 
cou. x teOpraubeuxe. Ypdvoy xk tEtouctage p- 
£oryoe dt hut; &' & uνõõZE TH Ber xa Harl. Tav- 
Thy EvzGuoaro Thy / 'Kvedugatro & mp; 
ToUT9ts x eunpenetay * xat tiva Tpenoy; Kattor 
yev6utve; &v0 pwnoy; e g tourforty, Edge 
Av v abr id the Ge ro; xabbog. Efborzy yap 
avwtdy . &v &vOpwndtyrt He. 

Exnpar ol zorupot, Kopte , £xnpay of rorapo! 
CWrAC UVTOV. | 

(B f. 380 b. H f. 411, 412.) Mera rap tot xal & FAL 
q 6 Twy &yfwy Egwvrce . Kat eig dA thy 
I EShadev 6 gyro; avrwv, xa“ & ytypantat, 
xa el; 74 TEpata The olxovptvng vd phuata avrov. 
Iotapors yap tv Touto'ts wvoudola: yauty vobg 
&yiovg anoordouvge Ov al gwval, tourforty al 3:5a- 
S*, yeyovas: yvwp. uot tolg anaviayeod. 


(B f. 380. H. f. 411 b. Cord. Anonymi.) [BAU- 


* Pal. 1, 12. % Ephes. vi, 12. 


0 Joan. 1, 14. 


C 


candido corde praditi. Sic etiam alibi Psalmista 
dicit: « Cor mundum crea in me, Deus ., 


[Vers. 15. Adhuc multiplicabuntur in senecta uberi. 


Non erit, inquit, eorum fertilitas temporaria, ne 
quis hoc de gentibus propter efflorescentiam con- 
jicial, sed in senecta uberi multiplicantur atque 
proſiciunt: nam successu temporis gentium pietas 
multiplicatur. ] 

Vers. 16. Plantati in domo Domini, m atriis Dei 

nostri florebunt. 

Domum Domini et atria sanctas Ecelesias esse ait, 
in quibus plantati per fidem fructum afferunt in 
palientia. Florent nimirum in suis singuli Ecclesiis. 
Nam Dei donum generatim vocavit diſfusam per 
universum orbem Ecclesiam. 


266 PSALMUS XCII. 
Vers. 4. Dominus regnavit. 


Qui enim ante suam e mortuis resurreetionem 
nobiscum homo erat, quando ad Palrem calestem 
ascendit, tune proprium decorem induit. atque vir- 
tute quz ipsi a principio aderat, se precmxit : se- 
dit enim regnans cum Patre.] 


[Etenim secundum nos homo factus, et tanquam 
unus ex nobis in terra visus, Deo conveniemissi- 
mam virtutem indutus est; 
quam etiam ipsemet Pater habet: nam principent 
hujus sæculi delevit, virtute nimirum Deo conve- 
nientissima utens. Figura hujus sermonis format: 
est quasi de rege cum hoslibus conſlieturo ac belli 
apparatum induente. 
dinem. Pro nobis enim bellum gessit; per eru- 
cem vero delevit principes ac mundi rectores te- 
nebrarum harum : 
ac poteslatibus “; nos autein per semetipsum Deo 
ac Patri exhibuit. Hane fortitudinem indutus est. 
Ad hæc vero etiam decorem indutus est: at quomodo? 
Etenim secundum nos homo ſactus est“, id est, di- 
vinitatis pulchritudinem nobis in semetipso ostendi: 


Vidimus enim ipsum etiam in humanitate Deum. 


Vers. 5. Elevaverunt flumina, Domine, elevarerunt 


ſtumina voces suas. 

Magnum quid et immensum sanctorum sermo so- 
nuit, et ad universam terram devenit sonus ipsorum, 
Siculi seriptum est“, et usque ad mundi terminos 
verba eorum. Nam flumina hoc loco appellatos di- 
cimus sanctos apostolos, quorum voces, id est, ma- 
gisteria, ubique innotuerunt. 


pomino enim regnanle, et virtute se precingente, 


% Psal. xvi, 5. 


et gessit potestatem 


Indutus est, inquit, ſortitu- 


triumphavit quoque de thronis 
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atque decorem induto, tunc etiam «elevaverunt A cavrog yap 70d Kuplov, xal n:pryuraptvoy Lvauty, 


flumina voces suas. Fluvio namque ac fonli et 
torrenti spenumero divina Scriptura Dei Verbum 
assimilat. Alibi igitur etiam psallens David ait: 
 « Flamen Dei repletum est aquis ““. „ Promanat 
enim sicut fluyius e ſonte Dei ac Patris quod ex 
ipso secundum naturam genitum est Verbum Deus. ] 


[Non enim beati illi discipuli siluerunt, sed potius 
elevaverunt voces suas, id est, in universam terram 
Christi mysterium promulgarunt.] | 


Vers. 4. A vocibus aquarum mullarum. 


Sicut enim, inquit, ex multarum aquarum seu flu- 
cluum consurgentium sonitu mirus ſragor altolli- 
tur, sic est gentium laudes sacras canentium stre- 
pitus, quæ universalem Servatorem Christum cele- 
brant. | 


[Vers. 4. Mirabilis in altis Dominus. 
Etsi enim Verbum, secundum Joannis vocem, 
« caro ſactum est, et ſormam servi gessit, et se- 
metipsum ad humilitatem demisit ** ; verumtamen 
etiam sie in sublimitatibus Deo convenientibus et 
in servi forma Dominus exsistit.] 


PSALMUS XCIII. 
| Vers. 5. Usquequo peccatores, Domine ? 


Quinam porro hi sunt? utique Scribe et Phariszi, 


qui Christum contemnere ausi sunt. ] 


[Vers. 5. Populum tuum, Domine, humiliaverunt. 
Revera enim Dei hæreditatem vexaverunt : nam 
non permiserunt ut ipsi Christum agnoscerent, ne- 
que ul ſidei bona participarent. Quando autem pastor 
ipse ovibus insidiatur, et gregis rector nullam ovium 
curam gerit, tunc gregis Dominus ad justas iras 
provocatur. Hoc Judzis una cum præceptoribus 
Suis contigisse reperiemus. ] 


Hie sermo geminum ipsis crimen impingit. Non 
solum enim imbecillioribus injuriam faciunt, et quo- 


tvSugapevoy te co pt ej, Tore Kal « nh pay of no- 
cao pwvis abrwv. » Norapy ptv yap xal mh 
za), yerudppey naperndter NA Th Tana th 
ie p Thy Tod Bec Adyov. Kai ody Lyn Tou 4&4kwv 


6 Aa O rang tov Yeoy Enhnpwln Viatwv. » 


Ilpderot yap ws norapds kx cue Tov &zoy nal Ha- 
Tpdg 6 £5 avtod xart puory yevunbelg Bed; AG og. 

(B f. 381, H f. 412. Cord. Athanasii.) [OU yap 
oeoryhxacry of H tt Habntal, Enhpav & plkov 
tg EautOy Gwvas * TOUTECTL, Grexhpuav el; anacay 
u do Xprorov puothprov.] 

"And gwrar vidrur . ld. 

(B f. 381 b, H f. 413 b.) "Qanep yap , pnotv, ant 

oαν Viatwv, xal wy kx The TWY XKupdrwy ναν)8 


B of th; 0a)acongs pertwptopot, court fig U 


Hrouv «ig pertwpoy alpoptvy pwvh bavuayctat, ctw 
al ij T2Zokoyia Twy tOviy * Duvouort yap Toy TOY 
Gawy Tut ipa Xptiotdv. | 

[Savuacro; &r vynloic 6 Kvpioc. 

(B f. 381 b, H f. 413 Cord. Athanasii.) Ei yap 
ral ( ytyove capt & Abyog, » x thy "Iwdvvoy gw- 
vv, xa Ttep6pnxev bovlov popyhy, xat xabhxev 
Eautdy cle tanzivwary * (14 hv xa) obtws V DO tiv- 
act tols Ozompertor xat ty Th vo Goukoy pop 
AzInrdrn; Forly.] | 

YAAMOE LF. 
Tuc are dpaprwlot, Kope ; 

(Bf. 382 b, H f. 415. Cord. Athanasii.) Kat tives 
o % elow; oi Tpapparet; Sniovert xat Sp), 
of Tokuovte; Efoulevwoart X protdv. ] 

[Ter lady cou, Kvpie, eraxelvwoar. 

(B f. 382 b, Hf. 416. Cord. Anonymi. ) *Ex&xwoav 
tap anbdig thy tov GSο xihpoy * ob yap ouvveyw- 
prxact avtoly Eniyvwvari Xpiotdy, ob twy Gia l- 
otEws petaoyety ayabwv. Ora & Noth t t- 
Levon tpobarorg, xa 6 the ayting hyoupeves D v 
rothtat toy L6yov TOY To pviwy, ters xaketiat c 
G&xalag 6pyas 6 the ayihng Aeandtr;., Tobro ce N- 
06rag "loudaloug ebphoouey $pod trols ld toe xa Y- 
ralg.] 


(B f. 383. H f. 416. Cord. Alterius.) [Attrthv av- 


Tols 6 ros Emiptpet Id altiapa. UL yap adtxovor 


rum potius misereri oportebat, illos intolerandis D {#6vov T9vg &obeveattpoug, xat og hv glx; Leet 


ærumnis objiciunt (hoc enim declarat vox illa occi- 
derunt); verum etiam in ipsammet supremam natu- 
ram blasphemant, dicentes ipsam res humanas mi- 
nime considerare, neque nostratia intueri. Impio- 
rum gentilium est istiusmodi opinio, qui neque 
verum natura Deum agnoscunt, neque in animum 
suum inducunt ejus nutibus omnia gubernari. Istius- 
modi autem vesana perfidia nonnulli quoque Israe- 
lite laborarunt. | 
[Vers. 7. Et dizerunt : Non videbit Dominus. Intel- 
ligite, insipientes in populo. 
Correctio hoc loco increpationem indignationem- 


bdo, ToUtog ayophrorg nepibarkoua: ovuyopals 
(rob ro yap dn act Th datt, àà xal ele avrhy 
thy avwrdtw Blacoynuodar gvory , ore tpopiy ab- 
Thv AH & &vOpwneva, ode u Emoxtrterdat 
724 xa dg. EMfqvwv tort Toy &btwy i torauth 
$65a, Thy AD“ eiddrwy thy pvort xat anda; bra 
Oedv, phte vostv avexoptvwy drt cot abtrod VEW 
Crorxetrac cc ndavia. AMA vevochradt tives Twy £5 
opa thy toravthv 4ndvoav.] 

[Kal elxay* Ob byera: Koprog. Evyere Oh 

dgporec e Toh Au. 
(B f. 383, H f. 446 b) '0 Eleyyos tv Tovtorg t 


s Pal. Luv, 40. * Joan, 1, 14. *? Philipp. u, 6-8. 
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irn xat Thy &yavaxtnory Bnot. Een yap 6 A que sSignificat. Ait enim Salomon: 


Lohopev * « Yis pou, wh hre catde lag Kuplou, 
unst txibou bn avrod Heyyopeve; © Y yap ayand 
Kuptng nathever , patty! ö navra U &y napa- 
dé er. » Obxobv TOY ELEyywov H Sovapts 75 ha- 
org eat ôr hot. —(K f. 168.) Þvorirds oyiopds h- 
$auwg Eattov Elvar Tod mnornOtvio; Td menomxGG. 
"Appoves ov elxdtw; xat pwpot, of pdt tooodrov 
YLVOTXOVTEG TWV Xath puotv trpASewv, ele robe naps 
pb avaywyoug Xoytopolg * xat To ph BO 
>.plarv Unoayets Ent toroutog vg nenpay every * 
Hon xa) dogs eG avaneilourry wy 008" Eotat xptiots * 
Td ö advvaroy vnokabety* ei ph xat avnzouctety 
rept d& keybueva, xat abkentely 7 
xa) &yvocTy ra voices tt; Thy Bzdv. 


(B f. 383, H f. 416. Cord. Diodori.) ¶ 'EXiyywv av- B 


Tov Thy &uapriav 6 Gebe ox ebfLg Enhyays c 85 
spre, 4M , rade xa piiav0cwne; , xat ana- 
pa6\ntov Eywv Thy HE¶E.0Eͤ NN, yapitcrar hd 
ab rot The voud eas dd pappaxoy, xat thy Th; X27 - 
nxhotws EZaprue: Aro * «© Tövere dh, Ggpoves. » 
"Qaet Meywv * Kiv dd J xat vo rob ppavicars, 
Exetvo xa)" Exutolg Evvevonrdtes © «© O ureuoag 
EtEpors axohv , avtds obe Exover; O nhaang huty 
6p0akpdy, ob 6pi; » O revrwy hutv Tov. exabov 
op e abrdg tortpyrat tovrwy j; Obhxoby Tag Tov 
arvverwy aptvreg Tvwpag, wvnpovelowpey Mfyovtog 
od Naportuiactos e Op pg nolet cot; moot, 
za. 745 68055 g0v xarevbuvoy. » Evwriov yep elot ch 
9:ov &p0aiudy 659 tvipds ele && dag rg vo- 


rde a⁰õοẽ oxonever. Obrw Craxetuevor Thy phy C 


a2) &pwprTtOv Erafhoopey Blov, g Egopwurog Ocod. | 


LO xaifevwr Earn ovyl 8lErtet ; 

(B f. 383, H f. 417. Cord. Eusebii.) Boblstrat pa- 
raid vdo, ptv anoothvat vo EN The Ye xal pονν- 
alp] xat glaprov, xat anohvptvwy rpay pdrwy - 
avbereodai © pdiov Tx mnenr,yora i pevovra , 
xa eg Cwhv anopepovura Thy aiwvioy, Atahoytopous 
Ts pnorv Ev robots T4; tvdupnhoets, Hrot cg Em0v- 
lag, as tp" Exartw npay part notobvtal tive; 

Maxdpioc drOpwrec Or d ramdevonc. 

(B f. 383, M f. 417. Cord: Anonymi.) Exaldeve 
pty robe apyatotepovs 6 Mwghg T4; vous ab rot g 
T:hwv Jatpeiag, ak ovx Hav paxdpiert O yap 
el,ov thy y Rloret Srugtaabynv, ot thy Bia tob 
Nvevpartog &y:27 bv. Maxapror &t xartt th dns of 
&v Xpiot ssi Ev, val thy dt Tod you Tveys- 
pato; gwiopuov nap" abrob xepdativovteg , xat Tov 
ce pd ab ro puornpluy axprby thy. yvoory xatariou- 
Ti, oavt:;. Kal yer" dura (1)* Hatdsbesig 88 l 
Tp6rov ; "Apa & pactiyuy; O0 vor pnotv + aka 
nw; Eve veto yph, obrbg 6 Wakuwids Epur- 
vevet, LEywy Kal tx vob v4uov gov Biiater; ab- 


iv. » 
% Prov. ut, 11. ** Prov. . 26. 


(1) Kal per” dAira. .. 
= 


spl 7a yevipeve, 


« Fili mi, ne 
contemnas disciplinam Domini, nen deficias cum ab 
eo corripieris : quem enim diligit Deus corripit, et 
quemlibet sibi acceptum filium flagellat **. » Ergo hie 
correclio castigationem denotat. — Vox nature est 
nunquam minorem esse creantem creato. 267 Insi- 
pientes igitur enimvero stultique, qur res naturæ ne 
eatenus quidem norunt, quatenus ad Sententias nature 
eontrarias minime devolvantur, et factorum suorum 
judicium detrectent ; imo et aliis suadeant nullum 
fore judicium : et quod est impossibile, opinentur ; 
nisi forte Deum et dicta non audire, et ſacta non 
intueri aut scire, quispiam existimet. 


[Deus peccalum-eorum increpans non —— iram 
irrogavit, sed lanquam bonus et clemens, et incom- 
parabili preditus mansuetudine, correctionis potius 
pharmacum ipsis prebet, et institutionis sermonem 
inchoat dicens : 
dicat : Licet sero vel etiamnum aliquando sapite, 
hoc apud vosmetipsos recogitantes > Qui plantavit 
aliis aurem, ipse non audit ? Qui finxit 
lum, non videt? » Qui nobis bonorum omnium au- 
ctor est, ipsemet his privatus sit? Itaque impruden- 
tium opiniones deserentes recordemur Parœmiastæ 
dicentis : « Rectas orbitas fac tuis pedibus, et vias 


tuas dirige **. Nam coram oculis Dei sunt viæ viriz 


in omnes autem orbitas ejus ipse considerat. Hoc 


modo constituli rectam et immaculatam vitam vi- 


vemus, quasi Deo aspiciente. ] 


[Vers. 10. Qui corripit gentes non arquet ? 


Vult eos quidem qui in terra sunt a vanitate et 


temporariis ac corruptibilibus atque caducis rebus 
abslinere; præſerre vero potius illa quæ firma sunt 
ac permanentia, et ad vitam conducunt sempiter- 
nam. Cogitationes autem hic vocat illas que in 
mente resident, sive concupiscentias quas erga rem 
quamlibet aliqui habent.] 
[Vers. 12. Beatus homo quem tu erudieris. 

Moyses quidem veteres erudivit legales ipsis c- 
remonias tradens, sed non erant beati : siquidem 
non habebant justitiam quz est in fide, neque san- 


o ctificationem quæ est in Spiritu. Vere autem beati 


illi qui in Christo perfecti sunt, et ab ipso per Spi- 
ritum sanetum illustrari meruerunt, et exactam 
mysleriorum ejus notitiam obtinuerunt: Et post pau- 
ca. Quomodo autem erudies? Num verberibus? 
Non ita ait; sed qui modus sit hie intelligendus, 
ipse explanat — dicens : « De lege tua do» 
cueris. illum. >], b 


tdb e:g 25591 Corderio desunt. 


imtelligite, insipientes. . Quasi 
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Vers. 15. A diebus malis. 


Dies revera neſasti et mali-iis qui prorsus sunt 
extrusi, et ad ignis peenam profecturi, dies. inquam, 
inexorabilis judicii. 


[Donec ſodiatur peccatori ſovea. 
Peccatorum autem amatoribus fovea fodietur ; 
nam ad infernum detrudentur, ut cum Satana cru- 
cientur.] | 


Vers. 14. Quia non repellet Dominus populum. 

Non enim usque semper permisit nos in peccati 
ſoveas deturbari, sed eripuit et servavit nos inju- 
riarum immemori gratia justiſicans impios, et ab 
omni sorde liberans coinquinatos.] 


Excessit quidem a nobis quod ad carnem altinet, 
post suam a mortuis resurrectionem, in cœlum re- 
dux, et ad Dei Patris dexteram sedens. Sed quia 
utpote Deus omnia implet, eoque tum cœlum, tum 
ipsa terra plena est, amanter credimus eum nunc 
quoque nobiscum versari, ejusdemque ope posse 
nos diaboli fraudes superare, peccatique tyrannidem, 
et congenitarum voluptatum incursionem. Et pau- 
cis interjectis. Num igitur, quia- nos quidem in 
mundo mansimus, ipse autem ad Patrem ascendit, 
ab amatoribus suis abest? Minime gentium : nam- 
que ipsemet spopondit nobis: « Non relinquam 
vos orphanos, sed ad vos veniam . » Venit autem 
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Ag pHepor XOynpor. 

(B f. 385, II f. 417 b.) Haépat yap Gviws anc 
Sg xat tovn pa) tolls anoturbetory orehwy, xa 
els x the 6:4 cupbe xatorytoaodat perkouery, 
al hg a6:x4toy xpticiwy. | | 

Kc 05 &pury} To dpraprulde gddpoc. 

(B f. 383, Hf. 417 b. Cord. Akerius.) Teig pu- 
a1a4prhunc: 6: d 860 pg Gpuyhaetat* xatatiuglh- 
oovIat Yap eig Gov, wy xohachnoguever oο TW 
Latavs. ] 

Lor 00% dxwoerar Kypiog ror Aacy. 

(ff. 417 b. Cord. Anonymi.) Ov yap peypt navids 
ouyxeyOpnxey hulls vlg Th; apapriag Dnopepsotar 
800 porg, & EEciteto za) ofownxey 4pvnaxaxy N- 


B pert Srxarwoang tobe anebelg, xal funoy navids 


arallätgac vob peporvepevoug.] 

(B f. 385 b. Hf. 418) Arssh nee yep 6g" hoy 
6 ys Fovetnezlv el; thy oapxa, perk thy Ex vzxpwy 
avabiwa:ty, averdov tv Tolg obpavols xat xalicag Ev 

25:4 705 Oz0b xat Ia rpg. E Ne && Oc%; tort v 
u nhnpov , xx). pecrds ptv ler 6 obpaves av- 
765 , peIrh 3} xa) i avpnaca th , Siaxetipela xa 
7::572y0pey, rt xat voy tory ped" hug, xat 87 
aro x:ptatlvopey td SU vixiv Th pebodeiag 
700 $:a66%ov , Kal the &paprtizs thy Tvpavvida, xa 
Ov 3 pow hIovaoy thy Egotov. Kal her dr. Ap" 
o Enzidhnep hucte h Ev Th xdopmy pepeovixapey, 
avtd; 6: avs6n np; thy Nattpa , entotn wv aya- 
avtd;g yap tpi; c- 


ad nos, cum pro se et tanquam seipsum ad nos C poygprxev eltwy* « Obx G&phow bud; 6ppavols, 


misit Paracletum, id est procedentem a Patre Spiri- 
tum, qui est etiam ipsius Filii proprius (4). 


Vers. 15. Quoadusque justitia convertatur in ju- 
dicium. 

Justitiam quidem vocat Christum : ait autem ip- 
sum ad judicium reversurum; nam conculcata 
morte assumptus est, et ad cœlestem Patrem ac 
Deum ascendit, sed post præstituta tempora rever- 
tetur ad judicinm, et cum eo omnes recti corde, id 
est saneti.] 


Justitia est ipse omnium Servator et Dominus. 


Sic enim eumdem Deus Pater sanctorym propheta- D 


rum ore nuncupat dicens : « Appropinquat brevi ju- 
stitia mea, et misericordia mea mox apparebit **. » 
Et paulo post. Convertetur in judicium, id est de 
celo veniet cam gloria Patris sui, comitantibus an- 
gelis, ut mundum juste judicet. Tune enim, inquit, 
« cum juslitia convertetur in judicium, juxta illam 
erunt, » id est eum illa, omnes recti corde, id est 
justi. 


Joan. xiv, 18. ** Isa. IVI, 1. 


(1) Hoe tum ad naturam Spiritus sancti pertinet, 
tum etiam ad brocessionem. 


aka Zpyouar cpbg öbhdg.“ Haben yap cp huds, 
Arge ag hutv av0* Eautod-zat ws Eavthy Thy Ha- 
piaxkr,zov, ToutEort th Ex Tod Hare Extopsuopivey 
Ilvs3pa, Ito 32 bnr&pyov xat abrov tov Hiob. 


Tus 05 6:xarwoooyn. ExuoTpetpy ei xpioty. 


(B f. 383 b. H f. 418 b. Cord. Athanasii.) Atxato- 
dun wty bvopatc: Xptordy * tniotpeyery GE pyotv 
els vpiory avrbv * averigphn ptv yap nathong v 
05vatov, vat _ave6r, mph; dv EY tots obpavois ella ce p 
kal Gebv, nhl“ Emotptye: vat xaipoug ele xptiory, 
22 obv abrqᷓ; Tavis ol söbetg 1h naphia, rourtorty 
el Arto. 

(B f. 385 b, H f. 418 b.) Amarootvy Sv auth; 6 
do Gwy Turi xat Kp“. Obrw yap a 6 Gebe 
x2), Ilathp 3:4 tov ayiuv rpopntoOv ννονẽjes e MEYOV * 
« *Eyyige: vayb j S:xatogUvy h, xa vd Eds pou 
Grwoxa).vg0hvar. » Kal er diu (2) Ex,,SE ie 
eic xpiory, cout i £5 ovpaved napayevhoctat tv th 
den tov arb a pert ry ayiuy &yyuv, va 
xo'vn thy olxouptvyy tv Sixatogtvy. Tore yap, prov, 
d rav i Srxatootvy Emotpiyy ele xplory, txSpuever 
avths ETovtat, „ ToutEorty byyug xat cet avthy, 
Fro. ody abr}, dre of cobels Th xapdig, tourtarty 


ol Stxgtot. 


2) Sequens particula exstat apud Corderium, sub 
litulo Anonymi. 


* © 
LI , 
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[Tic draotyoerat por S xornpevoutror; A [Vers. 16. Quis exsurget mihi adversus malignantes ? 
(B f. 384, H f. 419. Cord. Anonymi.) Mayopevy Mihi, inquit, adversus malignantes dimicanti quis 

9, ont, xarà tov Town oevoptvuy th ovvaviiorh- suffragabitur? vel quis consistet adversus operan- 
oral; I ts ovurapacthaoerat por Ent tolg Epya- tes iniquitatem? Hae vox non est ignorantium, sed 
Coptvorg thy &voulay; Kat obx ayvoouvruy Eotiv Hh recte scientium et credentium se omnino ac Semper 
gwHh. &' ed elt xa! nr otreuxotwy Gt mdavin Christum auxiliatorem habituros, atque illum ipsos 
de xa navIw; οοαα¹αοννενα⁰ντννν Efovor Xprotdyv, x2) erepturum, et inimicorum versutia superiores osten- 
add; avobg Efehefrar, xa xpeirrovag &nopavet the surum.!] 
d tyx0pwy Fuartponiag. | 

[EL Hero © Z8oddevrat d æoũõc hov. | [Vers. 18. Si dicebam : Motus est pes meus. 

(B f. 384, H f. 419. Cord. Anonymi.) II48a 8& n- Pedem autem non corporis hie dicit (neque enim 
o ty Toytot 09 thy vo awpatog ( uh y4p robro hoe opineris), sed mentis propensionem, atque ani- 
bro)d6y; ) , Ama thy Th; Stavolas pov, xat Th; mi voluntatem, qua ad quidlibet agendum accedi- 
orie Thy bean, &' fg Fo“ Exactoy TOy pn mus. Unicuique enim mentis suz gubernaculum 
e ͥο pine. "Exacto; yap uh ner{oreurat B concreditum est. Itaque amator caslitatis, et qui Deo 
«hs Etauro) Stavolag th mn3akov. Ohxobv 6 utv De gralissimam exercet continentiam, sepenumero 
ayvilag Epacrhs, xat thy Geoptheordtyy Eyxpd- commovetur, dum Satan ipsum, uti assolet, ad ab- 
ce tav dx d οονι e ,Emu, moAGKtG xatraotpigovros Surdas instigat voluptates; verumtamen e 
79) Larava, npoonxdviws , mph; Exthrouvg thlovag el servat Deus. 

Ny Enaju bye xat owier 6 Beg. ] 
Al napaxtiioec cov ebgparay (1) rh wuxnv 
nov. 

(B f. 384, H f. 419 b.) Hapaxahet Ozdg robe x4 Consolatur Deus eos qui defatigantur propter vir- 
uvayrag önkp äpethg, rob; movolviag br eb SGH, lutem, laborantes pietatis causa, vile genus ipsi a0- 
vob xatophony d ανατ,Ü tn apioxoucayv abr; c- Ceplum sectari volentes, carnis motum mortificantes, 
Merelav, robs zaravexpobving td xlynha the capxds, Suismet voluntatibus resistentes, donec id quod stu- 
* paxoutvoug vol Llolg Oehhuaor, tug &v 7» diose intendunt, recte perſieiant. 
67:9v3ac6pevoy xatophweawsry. | Fe 

Mij ovuxpootorar oor Operog dvroulac ; c Vers. 20. Num adherebit tibi sedes iniquitatis ? 

(B f. 384, H f. 420.) Avohlav ptv vopater thy  Iniquitatis vocabulo Satanam designat, qui est 
Satavay © avoplag yap Fort xal Gpapriag ebperhs iniquitatis peccatique inventor ac magister, sedes 
xa) 6:84oxakog* 6 & Opdvog on patve: thy AN, fro: autem denotat principatum seu potestatem. Num 
Thv Efouatav. "Ap* ov, © Atonota, pay, Lott rig ergo, Domine, est quisquam, ait, adeo ineruditus et 
od57w;, A EB rat aovvercy, Og ol xal H insipiens, qui putet aut animo admillat, quidquam 
vob aabety, itt rig oh, Bactkelag zorwv6g Eorry & Negotii cum regno tuo habere sedem iniquitatis, id 
the dvouiag Opdveg, touttotty th. to. Siabdhov Ty- ECSt diaboli tyrannidem ac principatum? Absit, in- 
paw; xat api; Mh yevorto, gnofv* vos yap el quit: solus enim iu Deus es, virtutum Dominus. 
Ozdg xal tov bvvapewy Kyptos , Kal zardpyets toy omniumque rerum dominatum habens cum proprio 
da pete tov ld io Natpss. . Patre. 

(B f. 384 b, H 421. Cord. Anonymi. DLE yap [Satanas enim omni divino mandalo laborem aſſin- 
at Oy npoSTEy pat: nheaget x5r9v 6 Extavig git; nam minime sinit illos qui virtutem colere cu- 
o yap £4 robe ca copbo efthovrag thy Eperhy £9- piunt ut facile hoc peragere possint, sed insidiatur 
d Tobto Evvachar Gpiv, Gee & xat zu- et insultat, atque in ſoveas iniquitatis pertrabere- 
7162, xa! el; robs The àvohlag Beipous ratactpery D molitur illos qui pura religiosissimamque vitam 
Emyetpet robg EOEhovrag thy eον,ñ xat evvopwrdrnyvy instituere satagunt. « Fingit itaque laborem in pre- 
zaTopIodat Cwhv. « INattE: Toivuy x6tov Em N ον- cepto, » divinis nempe mandatis repugnando, neque 
TC} part, » paydpeves Cnovert tails Offars Evzohats, viros probos eadem observare permittens. Asperio- 
xa 09x tv vo ayabolg Evipas xatoploby avta;. rem vero reddit viam pietatis, cum ex se levissima 

"Arne payotver d pakkov Th; evoe6eiag thy G, et ad mn sit eam 3 vo- 
).:10r&t7v oον xat elrpoywrdryy tot; BOEkovar g lentibus.] 
&!y2rv avrthv.] | 
Onpevoovoty ext yuyhy Ewalov. vers. 21. Venabuntur animam justi. 
(B f. 385, H f. 421. Cord. Anonymi.) | 'ET:60v- | Viris enim sanctis insidiantur pravi atque impo- 


n 


F 3 * 
8 S; 


I 
4 


Vers. 19. Consolationes tum letificaverunt animam 
meam. 
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(1) Ita legitur eb pαν in codicibus Vaticanis B, princeps et nobilissimus Vaticanus, habet Ayarqoay, 

, :, H, K; quodque idem est nbppavav in dilezerunt, prima manu, Secunda tamen ebppavay, 
codd. C et H. Sic Cyrillum quoque legisse, apparet uam codicis varietatem Nobilius non animadvertit. 

ex ipsins explanatione; consentiunique Vulgatus et d bellum est cum eodem Nobilio observare, Didv-- 
S. Augustinus, observante Nobilio. At codex omnium mum Alexandrinum utramque olim leetionem vidisse. 


ati et exsecrabiles, Deoque invisi ; quibus cure est 
ut ea quz ipsorum sunt sapiant; atque multimodos 
laqueos nectunt : sed, ut Salomon ait: « Non con- 
Sequetur dolosus venationes 7. Eruit enim et servat 
Deus eos qui ipsi adherent, ita ut etiam l#tantes in 
ipso dicant : Anima nostra sicut passer erepta est 
de laqueo venantium : laqueus contritus est, et nos 
liberati sumus . 


PR, / Et paucis interjectis. Venati sunt sanctorum ani- 

= mas, laqueosque illis intenderunt mali exsecrandi- 
que dæmones, et horum dux Satanas. Insidiantur 
revera cuique sancto, et dentibus strident adversus 
eos qui honestatis ſama celebrari solent. Scriptum 
est enim: « Cibus ejus electus “ “. 


267 PSALMUS XCIV. 


[Vers. 1. Venite, exsultemus Domino. 


Hi qui hac dicunt, ad societatem suam invitant 
eos qui ab ipsis distabant. Non enim præsentibus, 
sed segregatis competit vox illa, « Venite.» Israel 
autem quodammodo recesserat, non utique spatiis 
$ecundum locum, sed secundum mentem intelleenis, 
seilicet per inobedientiam. « Venite, » igitur ſerociam 
dimittentes, et intractabilitatem deponentes, ex- 
sultemus Domino, » id est, ſidem in ipsum assuma- 
mus, donorum ejus hæreditatem adeamus, quæ 
præstat nobis filiorum adoptionem, Spiritus saneti 


gaum cœlorum.] 


ubilatio vox quædam est triumphalis, quæ emit- 
titur hostibus cæsis et inimicis eversis. Venite igitur, 
jubilemus Salvatori ac Redemptori : siquidem lsrae- 
lem et eos qui de gentibus sunt ex diaboli servitute 
ex inimicorum tyrannide redemit; a peccatis et cul- 
pis, a lege damnante et peccatorum pœnas exigente 
liberavit eos qui peccaverant; per fidem vero tam 
Grecos quam Judzos cæterasque gentes justiſicavit. 


Insultemus Satanæ, jubilemus, ipso victo et ja- 
laqueo constricta. 


[Vers. 3. Quoniam Deus magnus Dominus. 


Ergone igitur istud magnus ait quasi in compara- 
tione cæterorum minorum ? Haudquaquam hoc dicit, 
quin potius illud, quod soli secundum naturam Deo 
hujus magnitudinis dignitas competat. Ipse enim 
revera est Dei gloria et incomparabilis magnitudo. 
Quod autem magnus Deus Christus sit, atque ita 
nominetur etiam in divinis Seripturis, confirmat 
beatus Paulus dicens : « Exspectantes beatam spem 


parlicipationem , peccatorum remissionem et re- C 


” Prov. zu, 27. „ Psal. cxxin, 7. *** Habac. 1, 
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stores dæmones, atque una cum illis homines inju- A Xevovar yap tots &yloig of te movnpot xa akith prot 


Tatuoveg, xal &vOpwnct ouv abtols A ,t , Bheku- 
pwrartor, xal deootvyels * ofg cd ixelvey peer po- 
vely * xat Routes rouge latwart nayidag * &M GG 
N 6 Zokopwy, « Oux Enteugerar Tdhog dH. » 
'Expyetar yap xal cee: Gebe robe dvaxertutvoug 


auto, wore xa yaipoviag Ent toutw ' « 'H 


yh hpaOv 5 atpoubioy Eppobn ix the nayibog 
Tov Onpeudviwy + \ nayts ouverpibn, xat tual; g- 
þ5odnpev. „ 

Kal ner dtr. Tednperxact & tag tov & 
buyts, xat nayidag Eornyoav abr of {ts novnpot 
xa &th prot Galuoves, xat abe & 6 tourwy Hyou- 
pevo;g Ta cavdg. 'Enboukevouct yap &yiy navil xat 
Em:TpiCouct tobg ö xatt Tov elwh6trwy ebSoxt- 


B petv. Teypanta: yap Gn: « Ta Ppwpara abrod Ly 


Lextd. » 
TAAMOE LY. 


[4evre,. dradlligaoopeta tp Kuply. 

(B f. 385 b, H f. 422. Cord. Theodori. ) Ol raves 
aEyovaeg, vp ovvagetayv xakeods: tobg Ayeotr,xdtag 
taurov. OL yap tot; napobotv, Ghz tolg xeywpt- 
optvorg tpenet th « Acbte.» Ex & tiva p- 
Tov 6 lp, &pa voc xat4 T6rov vooupeverg d taccij- 
1.26ty obbapty ; anne Th xatt yvwpny avunotrat(g. 
4Asbre » Tofvuv, agptvaes td & SHV, xat dnobarcy- 
Te; Td avunotaxtov, «© tyalhacwpeda to Kuply: » 
rourtortv, 'Enabwucha th <li; ab niotews, xkq- 
povouhowuey Twy Nag abtou yaptoparwy Thy petov- 
ofav, Hrig Thy viodeotiav. huly xapiterar, Nveuparo; 
&ylov pebctv, api Eyecty, xat obpavay Bact- 
etav. | 


(B f. 385 b, H f. 422 b. Cord. Anonym.) [| 0 
G&\akaypds pwvh Tis Th E Mlxtog, avayepopewn 
TERTWXOTWY Ex O pw xal Toe piwy &nokwhetwy, Abe 
Tofvuv, &\a)d;wpev T6 Lwihps xat Avtpwrf u- 
Tpwoarto Yap ci Te Iopah xat robe £5 EOvwy 5x 
Th; cod &:a66)ov, mnheovetias, tx Tho rd EO pov gu- 
pavvidog, £5 apapriwy Nn altiapdatwy aH 
rod XaATAXpivovtog Vomou xa Gixasg a N,) te co 
ij ape ννο iH, d& ia the niotews "EMnvas 
de xat "Ioudatovg xat * Lorne EN. 


(B f. 385 b, H f. 422 b.)] Katopynowpelba ro Ta- 


cente; triumphum agamus de impia bellua insolubili D ravà, xarakakatwpey abtov ED xal t- 


ros © XaTaoxtprhowpey avociou Onpdg apuxtw rayide 
GUVSLAT) [Lp Evou. 
["Or: Ge perac NE. 

(B f. 386, H f. 423. Cord. Anonymi. ) "Apa ob 
dd er pyotv ©; wpdg ovyxprory EtEpwy pixpwy ; 
09 tours pnyorv, txetvo ö pakkov, Gat povey pe 
I xaT& pvorv ep Td the peyaketdtmtoG; Gfiwmpa., 
Ab rde yep tovry ana; i vo Ozop d rat th hovy- 
prog neren. "Or: 88 ns rag Od tort Npt- 
ordg, obe Ts wvopdobr xat naps tals de u οοντõοẽů4 
Tpapakg, motoreta: Mywv 5 jpaxdnto; Habe 


16. 
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The Eng rod peydrov Bod xat Lp tuwy N- 
god Xp:atov. » | 

(B f. 386. H f. 423. Cord. Diodori.)[ Hlotovg 0097; 
Apa h:udwvi nous ; Ob tobrd pyorv, AMà ro Ev oe 
pave xal Ent the re root, rag Loyixa; xal 
avw dove, xat ayioug 0 tobg bvra; Ent ths 1e 
os Th th; be6rnto; bvopa Borat napk to) ndviey 
Ensxeiva ring Evexa xat 5dfng. Ob avtwv xat 6 
Takuwd%; erapvrpoveret MEywy * g Oe, Kyuprog 
tan, „ ral Ta tfng.] 

[Kal Ta Oyn Tor dp Avrou a sern. 

(B f. 386, H f. 423 b. Cord. Anonymi.) ot £54 

dm twv Sptwv.; » ToutEdTt, T4 Emnpptva xath 


' IN PSALMUM XCIV. 
pose dH, thy paxaplay tniba xa) Enpaveiay A et adventum glories magni Dei et Salvatoris nostri 


12:2 
Jesu Christi““. „ 


. [Quales deos? Num falsi nominis? Non hoc dieit, 
sed eos qui in eœlo sunt et super terram, id est, 
rationales et supernas virtutes, quin et sanctos qui 


in terra sunt; quibus ab eo qui super omnes est ho- 


noris el gloriæ causa nomen divinitatis datum est. 
Hoc modo etiam Psalmista eorum facit mentionem 
dicens: « Deus deorum Dominus locutus est“, » etc.] 


[Vers. 4. Et altitudines montium ipsius sunt. 
« Altitudines vero montium, » id est, ea que 


secundum gloriam elevata sunt, et in ccelis maxime 


r* SGS xa). reptpavectepa toy ty obpavol;* 'Ap- g; conspicua; ut Principatus, Throni, Virtutes, Pote- 


al. Opdvor. Auvapers, *Egovuciat, Kuproryrtes, 'Apy- 
Arrelet, xat avta t& Lepayly. Amd rabra navia 
abrob kom- 6 utv yap og Vids ouyxdbnyrat To 
Ilatp:, ol d napesthxact ierrovpyoavieg ag, xa 
$8950)oy fats TTEGAVOUVTES avtov.] 

Ori avrov £oTw 11 ddlac d. 

(B f. 386, H f. 423 b. Cord. Alterius.) Elzz5 mw; 
Aeondtr,v avtov @anogatlysra: Twv Ganaviguy ; Hug 
Huect; bavudtopey robe Eml yh; Bagcdag; The xa 
0aiacors Geondtag avtol; bvoudtopey * Ga wept 
tou cu EnEtTpOUvIES Abtol; TA; ELpnhmiag , Gbxett 
ot g abroads wv ototyelwy yevecdar gapey 
TpEret Yap toute pdovy T6 Ent Taviwy Bop * avid 
rap tot: TW Gwv yevectoupyh; xat rere. Hxt- 
TOIAY Tofvuy of Thavwuevcr, xat cp Th The dH 
toyxtodwany pag * EnmyLvworttwany ue)" huwy Thy 
tvav0pwnhocavia toy Gõj Adyov* 6pokoyeitwaay 
dd xa Oz65 Eat xal zo Vids xt, akf0ctav.] 

[Aevre, mpooruriiouner, xal XpOTAECWHEV. 

(Hf. 424. Cord. Theodori.) Ora lde, pyotv, elde: 
76 K hu, tyouv tv a&vOpwnetis popgh, nepnvna 
D Tov Guy Baca x Kuptov, thy ouvOpovoy 
76 Ia vpl GVS AG., jt ayvontonte thy olxovoulav, 
ph puynre Th mpooxuvely avty, ph rapatrhonocle 
To TpoTn{ntev ab Eniyvuere 6 pakkov, Ort ab rg 
£ITty 6 Oedg huwv, xa hucls Lads abtod. ] 

[ Zrhpepor td The pwrne avron Axovonre. 

(Hf. 425. Cord. Eusebii.) Kal ti £7: vi cthuepor ; 
Karte vd Eveatnxdta Cnnovort xatphy, xaf* bv ytyovey 
&\0pwnog 5 povoyevis tov Ozob AG, thre yap 
anavie; hxovoauey The pwvhg abr. Oh yap Lekd- 
anxe pe hui; &' Eveg TOv ayfey Tg AK. oL8t 
tv che: npopriuy napaytyove mpg iH, du ws 

£5; Tov wv xat Kuprog. | 

[ Teooapdxorra r xpocoux0ca. 

(B. f. 386 b. Cord. Eusebii.) [Oi yap £5 'Iopan 
tal; dsa npoctyey o HOeanoav, odd pera- 
ue, kooat thy &neilhy hGoulfOnoav ob di yaa 
Ins Tot; natpacty Ennyyerhpemns ox anhhaveay : 
Thv Yap Rx xatanavory abtod mpoany5pevTey, | 


” Tit. 1, 15. ** Pal. um., 1. 


states, Dominationes, Archangeli, atque ipsa Sera- 
phim. Verum hec omnia ipsius sunt; siquidem 
tanquam Filius cum Patre residet, illi vero assi- 


stunt ipsi ministrantes, et laudum canticis eum 


coronantes. | 


| [ Vers. 5. Quoniam ipsius est mare. 

Vides quomodo ipsum universorum] Dominum 
esse demonstret? Quomodo nos admiramur terre- 
nos reges? Terræ ac maris dominos ipsos nomina- 
mus: verumtamen istis titulis appellationes eorum 
admetientes, haudquaquam ipsos opiſices elemen- 
lorum esse dicimus; nam hoc soli universorum 


Deo congruit : siquidem ipse universorum auctor 
c et opifex exsistit. Veniant igitur qui errant, et ad 


veritatis lumen accedant; agnoscant nobiscum in 
carnatum Dei Verbum; confiteautur quoniam 
secundum veritatem Deus est et Filius Dei] 


[Vers. 6. Fenite, adoremus, et procidamus 


Quando, inquit, in ſigura nostra, seilicet in hu- 
mana ſorma, universorum regem ac Dominum, 


ejusdem cum Patre throni Deum Verbum, appa- 


ruisse videritis, nolite ignorare dispensationem, 
nolite subterſugere ipsius adorationem , ne detre- 
ctetis ipsi proeidere; quin potius agnoscite, quoniam 
ipse est Deus noster, et nos populus ipsius.] 
[Vers. 8. Hodie si vocem ejus audieritis. 


o Et quid est illud hodie? Nempe tempus instans 


seu præsens. quo unigenitum Dei Verbum ſactum 
est homo: tunc enim omnes vocem ejus audivimus. 


Non enim ad nos verba fecit per unum aliquem 


sanctorum; neque in modum prophetarum ad nos ve 


nit, sed tanquam Deus universorum ac Dominus. 


[Vers. 10. Quadraginks a offensus ſui. 
Israelitæ enim minis attendere noluerunt, neaue 
per poœnitentiam amoliri illam comminationem ; 
propter quod utique terram patribus promissam 
minime adepti sunt; illam enim Suam requiem 


appellavit.] 
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PSALMUS XC. 
[Vers. 1. Cantate Domino canticum novum. 


Omnia facta sunt in Christo nova, et velera per- 
transierunt * : et in nobis impletum est quod in 
libro Psalmorum seriptum est: « Renovabitur ut 
aquilæ juventus tua *. » Siquidem in Christo inno- 
vad sumus, deponentes quidem * « veterem homi- 
nem, qui corrumpitur secundum desideria erroris ; 
induentes vero novum, qui renovatur secundum 
imaginem ejus qui creavit illum *. »] 


268 Vers. 2. Annuntiate de die in diem salutare ejus. 


Cujusnam vero ? Nempe Dei Patris, Filium scili- 
cet de quo dicit nobis per unum de sanctis prophe- 
tis: « Appropinquat brevi justitia mea, et miseri- 
cordia mea mox apparebit ; salutare vero meum ceu 
lampas accendetur *. » Misericordiz quippe et ju- 
Slitiz nomine Filium indigitat : per ipsum enim 
clementiam experti sumus, et omnem justitize viam 
didicimus. Et paulo post. Dictio de die in diem po- 
nitur pro Omni die; quod sane præstiterunt beati 
discipuli, qui nulls prætermisso lempore per quam- 
libet regionem eivitatemque discurrerunt, Christum 
nuntiantes, sacramque doctrinam tradentes. — Præ- 
dicaverunt ennelis ubique populis res ejus mirabiles, 
prodigia ipsius, id est magniſica opera præter om- 
nium exspectationem patrata. | 


Wers. 4. Quoniam magnus Dominus et laudabilis 
nimis. 


Magnus revera Dominus noster et Deo convenien- 
tissimam habet super omnes excellentiam : nemo 
autem omnino ipsi par est et consubslantialis. Uni- 
cus enim est natura Filius verus Dei ac Patris, et 
Genitoris sui dignitatibus coronatus, laudabilis ni- 
mis, id est, gloriſicandus etiam a supernis et cœle- 
slibus spiritibus, et ab iis qui in terra sunt. Novum 
igitur canticum juxta dicta docet, novi cantici Do- 
minum magnum aliquem esse et laudabilem nimis, 
atque insuper terribilem super omnes deos : ma- 


gnum quidem ut Dei Verbum et omnium Condito-' 


rem; laudabilem vero tanquam benefactorem ac 
Salvalorem omnium ; terribilem vero non omnibus, 
sed iis qui olim dii habebantur, scilicet pravis dæ- 
monibus, quos e medio sustulit, repellens eorum 
erga homines insidias. Ne autem contra sanctos, qui 
etiam dii appellantur, ipsum terribilem esse dictum 
suspiceris, necessario subjunxit © « Quoniam omnes 
dii gentium dixmonia. » Ipse autem Dominus ma- 
_ gnas est et laudabilis nimis. | 


Vers. 5. Dii gentium demonia. 

Id est, pravi et immundi spiritus, qui Dei gloriam 
sibi vindicant, et quasi pulverem quemdam in- 
seitiæ caliginem mentibus hominum offundunt, ne 
sursum aspicientes universorum Conditorem ac 


H Cor. , 17. Psal. cu, 5. * Fphes. rv, 22. 


IAAMOE AE. 
Acare 76 Rupie fopa xaird. 
iB f. 387 b. Cord. Eusebii.) Ilavia yiyovey ty 
X pier xatva, xal 74 &pyalta dap xa k uv 
e pwrat Th &v RIS Yaluov yeypaputvoy* 
« 'Avaxaivio0haoetar wg dev i vebrng cov. » Av- 
exaivichnuey yap tv Xptoth, « Thy atv taJatdy 
av0 pwrov anoducdpevct , thy gNepbpevov xath thy 
Er:0vuiag th; ending * EvSucauevor Ot thy vtov, thy 


Avaxatv0%evoy N elxdva od xtizavro; v. » | 


Evay reid 1e. EE % ae To CWTNpLOY 
avTOD, x. ⁊. 

(B f. 388, H f. 429.) Ab rod & tives; Arhovort 205 
Ocov xat Ilatp6;* tourtote thy Tibv, epd ob prot 
Tpd; Hude & SV Ov ayiov tr whHOv* « 'Eyyi- 
Cet rab h Eixatootvy pou, xat th Excdg pou Enoxa- 
kupOhvat* td 8 owrhpidv pou wg lanRNàùg xav0t;oe- 
Tat. » Ezeog d& xai dixatooyvny evoudter. thy Yiu * 
hnehOnuey yap &' avtod, xal pepabhxopey dev 
D Erxatoruvn;. Kal per" d. ll yu - Th d& tjutpar tE 
Misa, dvi ro Kath nicav hutpay: 8 85 x - 
wplwoav of parxapo: pahnrat: ovIfiva yap rapa- 


kekofraot xatphy, xa bv ob neproav aN nicav 


YOpay de vat cdj, ebayyzhifouever thy Xpriothy, 
kal Td bet lepoupyobvttg xhovypun. — Atcxtputay 
& rotg anzaviaysc: Laos c Eviota adved,, v 02av- 
pace avtov, tovrott The e hee Reg peyarovup- 
Yias, 74 rapai3tus ver ee. 


Lor p&rac Kvpioc xal ulverdc o-dfpa. 


(B f. 388 b, H f. 430. Cord. Anonymi.) Me vag &+- 
dg 6 RUN uE, , xat fBeonpereotartyy Eye: thy 
x r:avIwy ne py © ang Gt xa, 6pnoyotns aca 
raving oe . Els yap Forty Yidg beet àndbe 
Tov Geb xal arb, xat tols vo texdvroc avthy 
atwpac or:pavou pee, alve rde oypa, tovrtatt, 
Totokoyo! pevo; rape ve c &vw xal tv Tolg obpavols 
TVEvpatwy, xat raps wy Bytwv Ent Y. Th wary 
o Aan np): toil; elpnutvor; Biidoxet, thy Ki 
95 421905 &5patog ptyav v elva: vat aiverty 
026802, val mph; mourns gobephy Envy naviac wh, 
deobg ut rav pty Og Oe AGyov, xat navrwy An- 
tiovpydy * aiverdy d we evepyerny xat Lwrfpa nav 


D Twv* ge & o Rd, Get tolg dat vourto- 


pEvors Oe, &a Toig novnpoic Salnogw, 055 
xadeikv, &z:ke&ong The Hark Toy avOpwnuy ENj“- 
Me. Ar6nep Iva ph xatas Tov &ylwuy, Tov Th Ocwy 
TPO, yopevpevuy, vnokdborg avthy pobe phy elphobar, 
avayxaiu; tri yaysy: Ort r&vte; of Beat xwy EOvay 
$atudvea. » Abthg && & Kuprog peya; Forl rat ave 
dds apd@pa. ] 
Oi Geot ror 80rav Eaywria. 


(B f. 388 b, H f. 430. Cord. Alterius.) Toutts:: 
Tovr,pa za) axadapra tvevpata, thy c Yeod n 
top" Eautol; apratovia, xat wantp tive xd thy t 


Th; ayablac d rats Fiavolats tov avian 


* Coloss. m, 10. Isa. ivr, I; IXI, 1. 
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:7tt&rrova, Iva uh avablegavtes thy wwv e A Dominum agnoscant. Cæterum, ut nos qui illumi- 
3w9r Anpiovpyty xa Kuprov, A dia hpits of nati sumus, et veritatis notitiam obtinuimus, osten- 
TSPWTLT EVOL, xa Tv The @nbciag Thovthoavies damus ipsis quem ignorarunt dicentes : Dominus 
1YOTv, xatadetxviwpy abtols by hyvGouv ASYOVTSS. autem calos ſecit. » A magniſicentia enim operum 
« 'O de Kyprog obs ovpavovs Enoinaey, » A rpg ot a pulchritudine creaturarum conſormiter auctor 
fs TOv Epywy payakoupyiag xal and xakkovng xt egrum conspicitur “. Est quidem aspectabile natura 
Tp&Twy Evaroyws 6 ννννjẽEj‚e g avtov Vewpetrat. sua numen divinum, licet nemo unquam viderit 
ort EVU Epathv Th d Th Helo, xat ox &v Tis quid tandem secundum naturam suam sit : a 
got ef more Tf x voy Early + and e Th; z pulchritudine autem creaturarum, et ex specie vi- 
vis Toy #710 patwy, xa and 79 xdkkovg Ts 6W- sibilis creationis, eminentia gloriz ipsius conspi- 
uuns #a{ozws, Th drepputs The Bong avrod d eitur . 
perrar.] | 7 
Vers. 6. Conſessio et pulchritudo in conspectu ejus. 
Et quid est illud « in conspectu ejus? » Vel quid 
P sibi vult iste versiculus? Nemo enim, inquit, ipsum 
aspicere dignus est, nisi in mente et corde spiritali 
præditus sit pulchritudine; sciat autem quoque 
conſiteri, id est, magnifice gloriſicare, idque digne 
pro gloria Dei. Hoc est « Conſessio et pulchritudo 
in conspectu ejus, » $cilicet in oculis ipsius.1 


["EEopoldynorgc xal wparwlrhNc EYOTOY AVTOD. 

(B f. 388 b, Hf. 430 b. Cord. Eusebii.) Kal 21 
dort 76, « *Eveuniov avtov ; » f xa tt Bovketar einety 
6 otiyo; ; Ovdeva yap, nav, Epopiy dH, et ph wi; 
ein wpaidtyta thy trvevpatixhy FJ eig vod vat 
xapdlav, ede & xat EZomoroyetabat, tourtort, 80 
Sure peyalonperm;, xat afiws Tho Tod Ge 
ceeEng. Tours kr © *Efouokdynots xat wpatdtr; 
dv N,. aytoy, » ToutEatty ty 6p0akpot; avrov.] 


Autre Ovolac, zal eloxopeveco0e el rac Ad. lac 
abroð. 


Vers. 8. Tollite hostias, et introite in atria ejus. 


Quanam vero via introibitis? fide scilicet; he 
est enim ad salutem introductio. Et paulo post. 
Quasnam porro hostias tollemus, beatus admonet 
rolag Ouglag, 6 paxipros Natkes Grapwuoveic: Paulus dicens : « Exhibete corpora vestra hostiam 
Mywy * « Hapazthoats m4 oëata Duov Oualayv xa- puram, viventem, Deo placentem, rationalem cul- 


dapay, Cwoav, evapsotov ww Be, Thy Loyizhv La- C tum vestrum 5. 7 


(B f. 589, H 1. 432.) Eionopebzabe & di nolag 
Epy62vot Tpiboug ; ta tiorewg Tnhovdtt * avrh yap 
te H Ir own pas sl. Kal ter d. l/ Kat 


pe lav 5pov. 
Kpuret laoue ev evOurntg 
(B. ſ. 389 b, Hf. 233.) "Exprve Lavoe iv sv0vrnz; 
6 Köptog, 3Eowxev. Thy bn obpaviy, Twy Tou Grabd- 
ov yEtpav tiilato, n The TW Gatuovwy 
Tvpavvidog, Ceotxaioxey ty TioTet, TOUG jm 
voug Tort bnt0nxe vis ExvToy Cuyols, &fioug an- 


Vers. 10. Judicabit populos cum equitate. 
Populos recte judicavit Dominus, servavit enim 
mundum, - diaboli eripuit manibus, demonum ty- 
rannide expedivit, justificavit fide, qui olim aber- 
raverant jugo suo subjecit, sanctos effecit adora- 
tores, pestilentem Satanam cum angelis ejus dam- 


Epnve npooruvhtas, xatri3izace thy , por tob Ta- navit. 
Tavd xa} Tov &yYYe.wv avtoy, 3 
Tals ubijſto ij Gd. lac Vers. 11. Commoreatur mare. 
Mare hic cum audis, ne hoc notissimum cogites, 


(H f. 435 b.) Ad. v. 11. O3)200axv & G&av axovon; : er f 
Lv robrotg, ph rabvuv önäbng elvat thy onuarvo- sed aliud — id est W hoc spalium, sive 
pevnv, Ertpav & hd, touttotr why mepiyeiov orbem universum ejusque incolas. 
rob cou ywpov, Fro: thy oizouuevry Anacay xal Touvg D 


ty avrth. | 
[Evzpar&c0wcar of ovpavot. | [Vers. 11. Letentur cæli. = 

(B f. 390, H f. 433 b. Cord. Athanasii.) O ptv Te Siquidem malitize princeps Satanas, zizaniorum 
dp, Latavds, 6 c Citaviwy onopebs, 6 rear; disseminator, omnis nequitiz inventor et magister, 
gavidtntog ebperhs xat Sidacxalog, Hp el ba- ab initio per Adæ prevaricationem 8 uuma- 
vatov thy c av®pwrov gbory tv apyat; dtà the &v nam in Orion per — sed 9 Conditor 
Aan capαν⁰ν,m6 · avepbpywae d& xd elg d aß- eam denuo ad immortalitatem reſormavit, in Christo 
clay avzhv 6 ndviwy Anuovpyhs, xatzpyhoac mortem delens et mundi peccatum auferens. Qua- 
vary y Xptor, xat 4noothong Tb x65pou thy Propter Spiritus Sanctus omnes qui in celo et in 
@papriav. Olzoby En, 20570; Eoptetety xehever cat TCrra sunt festum agere jubet, dicens : « Lzteniur 
de byrag tv obpava xat AN BY tobe zul ic r Cel, et exsultet terra. ] 
Th vad cb @ytov Mfyove « Ebgparytobugny , D- 
paval, va ya: ar0er þ yh. »] 

Rom. 1, 20. Joan. 1, 18. ** Rom. loc. cit. Rom. xn, 


* . oy 7 N 
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Vers. 12. Tunc omnia silve ligna exsultabunt. 


Profecto nequaquam dicimns fieri posse ut insen- 
Sibilia ligna lætentur; id enim potius sanctos decet, 
quos potissimum, Christo orbi illucescente, lætatos 
dicit. a 

Vers. 15. Ouoniam venit ad judicandam terram. 

Venit consilio ex dignitate Dei suscepto. Damnabit 
principem malorum belluam, atque in ignem inces- 
sabilem miltet. Liberabit eos qui sub ejus ditionem 
devenerant, nos videlicet, ac fide justificabit. 


PSALMUS XCVI. 
Vers. 1. Davidi, quando terra ejus restituta est. 


David sæepissime appellatus est ab inspirata Scri- 
ptura natus de stirpe Davidis secundum carnem 
Christus; sicut etiam Israel, oriundi Israele; et Ja- 
cob, oriundi ex eo. Canitur ergo psalmus Davidi se- 
. cundum carnem Christo. Quandonam vero et quam 
ob rem canitur? Quando, inquit, terra ejus restitula 
ſuit. Et paulo post. Apparuit nobis unigenitum Dei 
Verbum, perturbationes sedavit, terram rexstituit. 
Quanam vero 269 id actum sit ratione, psalmus 
docebit : Dominus regnavit, exsultet terra, læten- 
tur insule multe. „ Sic rem nostram restituit ; 
nempe quia Christus regnavit. Hæc est solemnitatis 
causa. - 


[Vers. 2. Justitia et judicium directio. 


Regnavit enim super nos Christus, nt fide justi- C 


ficaret eos qui erant in peccalis. Usus est autem 
etiam Deo digno et benigno judicio : justificavit 
enim non ex operibus justitiæ, sed secundum mul- 
tam misericordiam suam *. Quin et per aquam sal- 
vos nos fecit. Per qualem autem aquam? per san- 
clam nempe mysticam, in qua contritus et con- 
culcatus, imo potius etiam interfectus est ille mul- 
torum capitum draco, et simul cum eo malignæ 
virtules.} 


[Vers. 3. Ignis ante ipsum prœcedet. 


Ignem non omnino sensibilem hanc et visibilem 
flammam vocat, sed divinam aliquam vim inexpu- 
gnabilem, et irresistibilem, et inevitabilem, instar 
ignis inimicos ejus devorantem. Hi autem et qui- 
dem pre czleris erant infesti dæmones, et gregis 
eorum præſectus: hunc una cum cæteris Salvator 
combussit. Non enim aliter eripi poterant qui ab 
ipso in terra opprimebantur, nisi, adinstar ignis cu- 
jusdam, iram suam devastatricem- et abolitricem 
ipsi irrogasset. Sic ilaque exemit eos qui ab illo 
| detinebantur, servavit captivos, liberavit deceptos, 
et ad lumen veritatis vocavit.] 


[Vers. 4. Illuxerunt ſulqura ejus orbi terre. 
Apparvit Christi splendor cunctis terræ populis 


' Tit. in, 5.- 


A Tore dyallidoorrat xdvta ta tu. la tov Eprpor, 
(B f. 390.) Ob rf nov gapev bs Tov avatohhrwy 


Eukwv Th yaipery tort * mpent: &' &v do &yto:s 


Td vp, oog Th pldov hobnvat prorv, Mea, 
tog TG x Xptotov. 


Ori Epyerat xptverr Thy TAY. 


(Bf. 390, H f. 434 b.) Habe yap 65iz $hpw N 
Jonperet yoroaueves. Katdbixac:t tv thy apys- 


xax0v pn, xa eig thy pidya neuter thy Gxolun- 


Tov. Avtpwoetat Bt toug bn" abt yeyovdtra;, Tou- 
EITLv Hulc, xat Srxatwartt love. 


TAAMOE ud 
To Aa6l8, 6rs j yn avrov xallotarat. 


(B f. 390 b, H f. 435 b.) Aas ptv wwopdodn 
het ννον mapa rie Oeonveuatou T paynh; ò kx onfp- 
patog Aabls yeyovos xath odprxa Xprotdg * xabamep 
&aptiet xat "Iopan\, of £5 "TIapaia , val lars, ol 
dE IJaxw6. Ade rat tolvuy 6 Hakpdhy tw Aaν tp xati 
odgpxa Xptory. "Abetar 38 more xa Ent. tow; 
'Or6re, gnyotv, ij yh avtoy xattoty. Kal ner diu. 
'Entpavev y&p H 6 povoyevhs tou Beobd AGyo;, 
knauge code Bopuboug, xattotnas thy yhv. Kal tiva 
Tp%Trov, & yakpds 3:84fet Leywv * « O Kuprog EGa- 
of\sucev, &yaikiachw hf yh, ebppavlhirucav viaot 
T9)a.. » Obtw xateory vd xa)" gude Bebagkieurxe 
Tap 6 Xprotd;. Abreu yeyovev Th; £2pthg , np6- 
PAT. 

Atæatocbyn wal xpipa zatiplwoi'g. 


B f. 391, H f. 437. Cord. Anonymi.) BS 
14p ud 6 Xr, Iva Erxatwan th niover ca v 
auapriatg. Typhoaro d xal One e Ne wat ori- 
ayaby zptparr* E:Cixaiwns yap ob £5 Epywy dtxαẽꝭA 
GUVnG, àIà xatt nokb avtod Eleog. Eeownxs d hulg 
xa 81“ DSarog. Ar Vatog Ot col; cob & lo u- 
71x09 d ⁰οαᷓνν ty © guverpibn xat nendtnaat, Ad- 
Lov && xal &r:6wkev 6 mokuxetpalcs Spaxwy, val al 


oby avto duvapers rovnpat.] 


[vp £rOXxOY avrod APOTXOPEVOCETUL. 
(B f. 391 b, H f. 437. Cord. Alterius.) IIb prov 
o n&vIwG Tout0 76 alobnrby, oH HE thy bpwpevny 
GTA, nA Vea tvs öövaꝑ:v Epayov, rat Guoav- 


Db uro, xat 8u33i1ayeurrov, cups dx xateobioucay 


robe A0 peEοτο,νEm, abr. Obrot 8 Hoav xal pd ye 
Tov &\kwv of aktthprot Salfoveg, xal ric eyeing 
abr) Entorartr; © robrov xatighetev 6 Lwrthp tolg 
ois 6pod. OL yap hv Ettpws EfertoVat tolg Em] 
Thc Is br abr yevoutvous, ei wh xab4nzep tt mvp 
dp, abt) Thy canavacdy ts xat apavitzoucay 
abrh 6pyhv. Ob rg obv SSH % tobg UN avty re- 
youlrag, od Nee tolg EV alyparuala, Eppvcato tolg 
nenavnutvoug, xa sig Td. The ainbeiag Exadeas 
#03.) 

["Fgarar ai dorpaxal avrov Ty OIxXOupEYN. 

(B f. 391 b, H f. 438 Cord. Anonymi.) Heap 


Thv Tv, xa nmepwrixsy T4; &naviwy xap3iag. Kal 
her d. ll u "Eorxey tv toutotg 6 paxapros Tan- 
wide &oTpana; Wwouatetty Xprotou tou; d Octoy xa) 
cba rr lepoupyouvias xi pH, TOUTECTLY AT7O- 
076).0vg xat α ον,ꝓceatioràg, olg xal abrde Epy Xprotds* 
Teig tors td go; vob x60pou. » bg uV yap 
7d dun abr tory 6 Vids, xaraywrigwy AN- 
gay x7{orv Loyixhv. EN N yeydvact peroyort Toy 
7:ap* aLrod pwrds, xat avrot ypnpartiizous; gas Tov 
x6310v. Obrct tofvuv of Tov evayyehxaov xnpvypd- 
ru lepovpyot xa p dot p yeydvact, thy ù x ou- 
pavdy dtarpHHνꝓο e g naviayou, xx) td Veto N vontdy 


Tails T0 [.93T&YWyoupevwy xapiatg elontunovieg 


öh. 
[Elòe, xal c οονν 1 Th. 


B 
(B f. 392. H f. 439. Cord. Anonymi.) TW & elde, 


avri rob avi6htyev. IIposinο yep Git Egavay a 
darpanal abrob Th oixouuevy, Giadiixvus:v eg 
659v woe.t,os Thy Lnovupavioy Td anootAhnvat raph 
X ptotod tag vonrag dg, 6 wy thtyopey on- 
alveolar To Gfioug &nogtrdohoug N EVayyeht 
ore, Ov Tat; navISpe puoraywyiats avibiebey h 
th. Kardphwpa && xal toito Tob ndviwy EẽůjG¶ T- 
71pog Xprotov.} 
Ta pn e xnpeg Erdxnoar, 


(B f. 392, Hf. 439.) "Opry & gnatv rag dmg 
xa) drepnpavoug Cuvayets daf avtixetutvag, fyouv 
robe X07 {L0xpAtopay TOY , ToUTAY, Brkt mohhhv 
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rat rp (I) i £xhapt; ro Xprotov vol; avi ,., et corda illustravit. Et post pauca. Beatus Psalmista 


in his visus est Christi ſulgura nominare illos qui 
divinam et evangelicam prædicationem administra- 
bant, id est apostolos et evangelistas, quibus etiam 
ipse Christus dixit : « Vos estis lux mundi . „ Si- 
quidem lux vera est ipse Filius, qui omnem crea- 
turam rationalem illuminat *'. Cum autem parti- 
cipes ſacti sint lucis ejus, ipsi quoque lux mundi 
appellantur. Hi itaque evangelicorum preconiorum 
administri instar fulgurum evaserunt totum sub- 
celestem orbem undique percurrentes, ac divinam 
ac spiritalem lucem eorum quos instruebant cor- 


dibus ingerentes. ] 


[Vidit, et commota est terra. 

Cæterum istud vidit, pro, aspexit. Cum enim 
predixisset quod illuxerint ſulgura ejus orbi terre, 
Stalim ostendit quantum orbi subecelesti proſuerit 
a Christo spiritalia ſulgura emissa ſuisse, per qua 
diximus sanctos apostolos el evangelistas signiſicari, 
quorum perquam sapientibus institutionibus terra 
respexit. Cæterum hoc etiam omnium Salvatoris 
nostri Christi illustre opus fuit.] 


Vers. 5. Montes sicut cera fluzerunt coram facie 
ejus. 

Montes dicit excelsas superbasque potestates, 

adversarias nimirum; sive rectores tenebrarum- 

harum, quos ob multam superbiam montibus com- 


&yav d regnęavlav Epc: wapeiratoptvorg." Ag xat- C parat. Has Servator polestates ceræ instar dissolvit, 


£rnfiv 6 Lwrhp woe) xnpdv, ofdy x xnpp N- 
Gebanxd;. 
[Are dur of ovparel thy Sixutoooryny abroð. 


(B f. 392. H f. 439. Cord. Alterius.) Oupavoug 
o7TLv t Toro ox avtd Th ototyetov, AMA vo” 
Evra; kv obpavet;, toutEatt tobg ayious dyytkoug * 
ort thy Sixatoctvry toll Brod xat Niutrph; avayys- 
dt. EEowne Yap rob; £36) yhG, Crxauwaong tv ore 
Th tv XP. Obrw yap mhhpng yeyovev 1 yh The 
8c En; avrov. A' zel xat i npaxtixh &peth nok- 
A Gtxatootvn xaketrat, Tavtry avayyehaery 
Tpay pztTxo; wovor Faacty of oupavet, bvies Evipes 
Sxator, ENS yap N, Ü iv @vayyerct 6t- 
xatog, The Tioteiws abrwy ele Cexatoouvyy Ar- 
Guns. 

[poo xurhoare abrò, xdrrec dre. loi. 

(B f. 392 b, H. f. 440. Cord. Anonymi.) Tl, *. 
xyvely Entitarrovrat; Xprory Tnkovrt, tourEatty 
LvavOpwrhoavtt To Movoyevel. Ora tap, pnolv, 
eloay&yn Thy Tpwr6toxov ele thy oixoupevr,y, Aeyet* 
Kal Ttpo3xuv,oatwray avty neavieg &yyeho: Oeov. » 
'Avayxaiwmg Th kvtabba thy _nporxyynaoty Twy &yyE- 
wv elohyayev, a ph aloguvlwpey Tpooxuvnont 
Oe y tpoIxuvonaty &yyenor: Apa Th yyopey, ws 
£lc ayythwy rdf of mpooxuvouvits thy Beby avepy6- 

1% Matth. v, 14. Joan. 1, 9. Rom. 1v, 5. 


tanquam ignis videlicet ceræ injectus. 


i Vers. 6. Annuntiaverunt cœli justitiam. 


Ccelos hic vocat non elementum ipsum, sed eos 
qui in cœlo sunt, id est sanctos angelos : hi justi- 
tiam Dei ac Patris annuntiant. Servavit enim eos 
qui in terra sunt, justificans ipsos in fide Christi. 
Sic enim plena ſacta est terra gloria ejus. Cæterum 
cum etiam practica virtus sxpenumero justitia nun- 
cupetur, hane soli coli practice annuntiare sciunt, 
qui sunt viri justi. Declaratam enim fidem annun- 
tiabit justus, cum fides eorum ad justitiam repu- 
tetur “.] | 


D 


[Vers. 7. Adorale eum, omnes angeli. 
Quemnam adorare jubentur? Christum utique, 
id est Unigenitum incarnatum. « Quando enim, 
inquit, introducit Primogenitum in orbem terre, 
dicit : Et adorent eum omnes angeli Dei ., Ne- 
cessario autem hie angelorum adorationem intro- 


duxit, ne erubescamus Deum illum adorare quem 
angeli adorant; simul autem sciamus quod Deum 
adorantes ad angelorum ordinem aseendamus. Pre- 


terea, quoniam angelorum proprium est adorare, 


12 Hebr. 1, 6. 


(4) Nevartowrat... xA ag. Hae non sunt in Corderio. Accedunt ex cod, Yalic. 
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non adorari. Dæmones igitur, qui etiam ab hac A usa. IIph; tourors 67: tov ayythuwy Td T:pooxuvety 


angelorum dignitate exciderunt, adorari quidem 
poterunt, sed errore illorum qui ipsos adorant. | 


[Vers. 8. Audivit, et letata est Sion. 


Videtur igitur hic sermo in his primam Judæo- 
rum vocatiouem declarare voluisse, quam ulique 
primam quoque Christus fecerat. Hoc etiam olim 
per Davidis vocem aiebat dicens : « Ego autem 
conslitutus sum rex ab eo super Sion montem san- 
ctum ejus, predicans præceptum Domini . „ id 
est, maniſestam ſaciet bonam Dei ac Patris volun- 
latem. ] 

[Vers. 11. Luz orta est juslo. 
Illud orta est dicit pro, oritur. Si quis enim pro- 


bus ac justus est, huic omnino in mente et corde B 


spiritale ac divinum lumen oboritur. Nequaquam 
enim sacrorum charismatum expertes erunt qui 
studiorum cultores sunt optimorum. Illi igitur qui 
practicam virtutem, quæ justitia nuncupatur, exer- 
cuit, oborta est lux cognitionis, quæ non est alia 
quam lux vera, de qua Pater dixit . Timentibus 
autem nomen meum orietur sol justitiz ., 


Rectis corde. 


Quid signilicat, rectum habere cor? Nempe ere- 
ctum et inverlibile. 


Vers. 12. Letamini, justi, in Domino. 


Convenit enim revera diligentibus Christum et 


lõtov, o Ih Tpoaxuveichat. Ot tolvuv baiuoves, ans- 


neodvtreg xa raving The Afiag Tov AyYENWY, TpITXY!- 


vetob at 62vh covrat, ak" anaty wv rpoTxuVOUvTWY. |] 
Hxovœs, xal egpdron Lior. 
(B f. 392, Hf. 440 b, Cord. Anonymi.) Eotxsv 


od &v cν ie jut 6MSyog Thy TpWTTy THV "lovBaluy 
Kain Sovheolat xatadnhobv, fv &h xal npwrny 
£790:hozto Xpiordg. Touro xat nakat & pwvhg õ 
Aa6ts Egy Leywy* « E & xateotradnv Badr eb: 
I' abrod Ent Lib pos td &ytov avtod, frayysr.aws 
dd rp6otaypua Kuploy. » Touttort, gavephy xataath- 
get vd dra EA tov Geοο xat Hat. 
| $wc drereils r Crate. 

(B f. 393 H f. 442. Cord. Anonymi.) Td dr&re. lf 
gn ov avit Tod Ava ft. Na; yap ef ti; Ear aya- 
05 xal Cza:05, rovIw mr&vtTw; El; vod xal xa 
Th vonthy za Oztov avatihet pwg. Oö yap äh 
td le pwy Egovea: yaptopatov of Toy &pfotwy on2v- 
$2oparwy Entuintat. Tow tolvuv Thy Tpartixhy &pe- 
Thv, SN νõ¶ν xakovupntvhy, xatoplwenytt avetetis 
Gws YVWo:w; , ou Go tTuyyavov Tod tb tob 
@&nbevod, wept ov 6 Nathp einz* Tate & yoboups- 
votg- dd 5yojud wov u νꝭHHs HA Ctxatootvn;. »] 

Toig ev0tot Th xap6lg. | 

(B f. 393 b, H f. 442 b.) Kal ti tort b cb thy 

xapdiay Eyzrv ; Th olov 6pbhv xat adtaotpogov. 
[Evgpar0nre, &lxaion, Er To Kuply. 
(B f. 393 b. Hf. 442 b. Cord. Anonymi.) pf vc. 


pietatis amatoribus, ut in ipso plurimum letentur, C y2p 6-rw; tol; ayanws. Xprotey xat tal th c- 


uti et in bonis quæ ab ipso donanda sunt nobis, 
scilicet spiritalibus, quæ etiam securum et constan- 
tem motum habent.] 


Confitemini memorie sanctitatis ejus. 
Conſessio denotat gratiarum actionem. Oportet 
igitur gratias agere quia qui Deus suapte natura 
est el omnium Dominus et Patris confessor, qui 


omnes dignitate superal, digualus est memor esse 


nostri: memor vero, benedixit. Quod pariter nos 
docebit beatus David dicens : Dominus memo 
ſuit nostri, et benedixit nobis “. 


PSALMUS XCVII. 


Vers. 2. Cantate Domino canticum novum. 


Novum fit canticum, quia omnia in Christo nova 
sunt. vetera transierunt . Et paulo post. {Sed qua- 
lia sunt hace nova? nempe quæ per Christum ſacia 
sunt. Olim siquidem, uti dicebam, universorum 
Deus per Moysen Israel liberavit, et acerba ipsos 
Servitute exemil : quin et Pharaonem persequens 
in mare demersit, atque inhoc ipso gloriſicatus est 
Deus. Sed illa quidem in ipsis contigerunt. Videa- 
mus autem nova quz per Christum gesta sint. Non 
unica gens redempta est, ut olim solus Israel, sed 


* Psal. n, 6. *'* Malach. w, 2. 1e Psal. cxm, 12. 


Gaia; Epacrals, 75 N) avty Ala ebypaive0at, xat 
er Tot; 650r7,copevog hulv ayabot; nas" avzon, on- 
LOVGTL TVEvpatixOtG, & xat &oparh xal avancbintov 
Exet Thy zrtiory (ed., xivnary)]. 
"'Egouoloyeiobe th wriun The drin uvrou. 

B f. 393 b. H f. 443.) H Som, thy ebya- 
p:3Tiay Gnaol. Act toivuy ebxaprotety Gott Ofdg d - 
dei xal Kupio; IWy Ghwy e ouvipovo; ch Hatpt, 6 
£74) T&viwy xal üg TAVIAG , xattGiwaty tuwy 
T4 hoac0at pvhpny Nh & , xa nvadynoe. 
Kal vob 6:345ert kEywv 6 paxipmo; Aabise Kg,: 
E:vn30n huwy, xal nö ud. » 

FAAMOE LZ. 
Aare To Kupip gopa xarr Or. 


(B f. 393 b, Hf. 445.) Kaivbv th aopar navin yap 
X ioc; xa, m4 apyaia raphafev. [Kal her d. l u. 
[Kal Tola (1) rabrd tore rà xatvd; ⁊à dd Xptotoy 
dn vrt. Tlakat zy yap, ws Epnyv, Ar pë²ñZ “ua %ο Gtx 
MwbTtwog Thy *Jopani 6 TOY Gwy Ocds, xat mxpd; 
abo Egeibeto Govketiag? xaterv{yeto dk xal kV 0a- 
zn dναj] 6 Papas, xa) En avty bh tout Db 
zBofatern. A' bv robrotg EV Tx Exiivev. "ISwpsv 
de zà %$21v2x TA $:4 Xp:5709. OU Ev EOvo; Ehutpwbny, 
Nh Kal nH.a: wv 5 'Iopan), cinta ö AO 


17 If Cor. v. 17 


(1) Kal Toia.... dxn.ltivnuer. Ex Corderio sub nomine Timothei. 


r 


A 


w W © a. 
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h 95 unzace yh. Ong avOpwnoy Atyuntiov TrerVIiy pe: A universa potius terra servata est. Non videmus 


voy Epwpuesy tv bakgoon, 4M" avtby thy akatdva gal 
&k:;7t,prov Lartaviv nt o6vta, val xeH¹ED U nda; 
ayiwv. "Epn Tap Tov Xprotdg* « Iso Eedtura UH 
Coba ntately Enave Sgewy al cxopniwy xa £77: 
nd ga th» d 792 ty pon, xat o Lud; ob uh. 
abixton. » Oe d& x mapu 6vo0pays T9; 
Tovipoug zat 1066 * Ov ig xa αοννν 
annhärnpev.] 

Kat ter dll fu EN viaty pa za\ nag Exovies 
Tod CA T4; àdpophäe, avid; os au Cfatet 
Mywv* « Ort Oauparra Enoinoty 6 Kuprog. Kal 
nola cab ert; Ta tGatiozra wat tibavpacutva, & 
ce ον,”˙Eů 6 Tov d Lwrhp xa Köpiog. 


Eœocer avty i G8E:4 abroð. 

Erxw3s Yap ch vn obpavdy h Geftz tov Harpbg, 
2927E7Lv 6 Yidge org avthy xal avrd; 6 Harb 
6vouatet Meywv * (Ort aptly elg cd obpavdy thy e 
1209, xal dhebhat thy Fefidv jou, „ &v I Eoteptwan 
Thy obparty, xa EOfgueriwan thy yhv. 

[$:£0093e yap ij 55:4 toy Oeovy xat Hlatphe, tour- 
try 6 Yihdg, T6 ld yevvhropt thy olxovptvny tph; 
0:oyveItav avayaywy, val favatoy xat glopd £5- 
£).0v Td £5 auapriac ouvietrpiupevoy rolnua, xatro 
xar eixdva TS, Tov KTLGa g. 

LAsStàV rob Ocoy xat Harpbg evouater * Yiev* 
a avro3 yap bg $14 yerpds Bing te navia elg 7 


_ elvat naphveyzey 6 Nattp* xa papruphort Mywv 6. 


aopw7rzto0;g Ion nzpt abroß- « EV Gpyh hv 6 
A6y2;, xa 6 AG rg hv ned; Ozdv, xal Gebe hv 6 As- 
Y 35. Obrog Hv &v apyh mph; thy GSV. INavrz & atoy 
tre, val ywpt; abrob EyEveto Ut Ev. 7 A' 
done 1 vo aviguwrou yeip obx àAMorpla To gw- 
pat6; Fortv, dnn“ £5 avtov ts xa ty abtw abrn 
tolvuv n naviwy layyoucs tob Natpd; SeStà, f mnav- 
wv Tr jatovpyds xa teyvitt;, fv N, th Epya tpi- 
ust, taube kaut; te xal To Hatpt. Ti & otownxey; 
&7za3xv Cnnovert thy br? ol paydy* gemayhveurt yap 
8: x rh £vayyenxay xnpvyparwy tf; Entyvooty The 
den: avrov.] 
['Erropue Kypiog T0 Cwrnpror avron 

LutH prov xal ErxxtoTypny bvoudyet Xprordy . 
o Yap hui; 6 Gebe xal Nathp & abroõ te xal tv 
abr, xal SSL oN Y tv Klotet.] 


| ETBooavr xdvrra Ta  nspara Thc Thc 70 Cwriipror 
rov G οοh Nor. 

Tours, OvSit;g anautptivnxev AfA rο?e n 

StA Xptorov owrnplag. KEx UTA yap, ws Epyy, 6:4 
Ts n{ortws H Na yh.) 
Horaiol xporhoovet yeipl. 

Holas Exovot yetpay of morapo! ; "H no; xp237,021 
$5vavrat ; ENS b&&onotoutvwy tov EBvoy, xa x- 
Lovptvwy 6:3 The clotsmg, Eya:poy of patinral, tate 
3:p07099t naoanhnolws with Emivixtiuwy ELApyovieg 

Lee. x, 19. 


is Deut. xxxn, 40. Joan. 


r, 1-5. 


Xgyptium hominem submersum in mari, sed ipsum 
superbum et exitialem Satanam cadentem, et san- 
ctorum pedibus substratum. Christus enim alibi 
dixil : « Ecce dedi vobis potestatem calcandi su- 
pra serpentes et scorpiones, et super omnem vir- 
lutem inimici, et nihil vobis nocebit *'*. » Serpentes 
autem et scorpiones vocat pravos et venenatos dæ- 
mones : a quorum perversitate liberati sumus. | 


Et paucis interjectis. Quam autem ob rem et quid 
canere debeamus, ipse te rursus docebit : « Quia 
mirabilia fecit Dominus. Quznam vero sunt hac? 
Eximia scilicel illa et admiratione digna, quæ uni- 
versalis Servator ac Dominus ſecit. 


269 [Salvavit 8ibi dextera ejus. 

Servavit enim subecœlestem hunc orbem dextera 
Fatris, id est Filius : sic ipsum etiam Pater ipse 
nominat dicens : « Quoniam levabo in cœlum ma- 
num meam, et jurabo dexteram meam , » in qua 
ſirinavi cœlum et ſundavi terram. 

[Salvavit enim dextera Dei ac Patris, id est Filius, 
proprio Genitori orbem terræ ad Dei notitiam ipsum 
adducens, et a morte atque corruptione liberans 


creaturam a peccato contritam, licet ad imaginem 


Creatoris facta ſuerat. 


[Dexteram Dei ae Patris vocat Filium ; 
enim tanquam per manum propriam Pater omnia 
ul essent produxit, uti de ipso testatur sapientissi- 
mus Joannes dicens : « In principio erat Verbum, 
ct Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. 
Hoc erat in principio apud Deum. Omnia per ipsum 
ſacta sunt: et sine ipso ſactum est nihil “. » Cæte- 
rum sicut hominis manus minime aliena est a cor- 


pore, sed ex ipso et in ipso. Hæc ipsa igitur omni- 


potens Patris dextera, omnium conditrix artiſexque, 
quam omnia opera contremiscunt, salvavit sibi ipsi 
ac Patri. Quid porro salvavit? totum utique orbem 
subcelestem : hunc enim per evangelica præconia 
ad gloriz su cognitionem attraxit. — Ex Corderio.] 


| Vers. 2. Notum ſecit Dominus salutare suum. 
Salutare et justitiam appellat Christum : serva- 


D vit enim nos Deus ac Pater per ipsum, et in ipso 


etiam justificavit in fide '**. — Ex Corderio.] 
Vers. 5. Viderunt omnes termini terr@ salutare 
Dei nostri. 


Id est, Nemo mansit exsors salutis quæ per Chri- 
stum fit. Siquidem, uti dicebam, per ſidem universa 
terra vocata ſuit. — Ez Corderio.] 


Vers. 8. Flumina plaudent manu. 


Quales manus habent flumina? vel quomodo plau- 
dere possunt? Quoniam gentibus Domino subactis, 
et per fidem vocatis, discipuli gaudebant, non secus 
atque plaudentes victoriosa cantica pree gaudio in- 


1 Rom. v, 1. 
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choantes, fluminibus ipsos assimilat, dicens : « Flu- A kx Tweptyapeiag, moral; ad cob ape ixdde i Miu 


mina plaudent manu in idipsum. » 

[Scriptura divinitus inspirata cum fontibus ac 
fluviis quandoque sanctos prophetas, apostolos et 
evangelislas comparare solet, atque insuper etiam 
. rectores sanctarum Ecclesiarum, qui populis divi- 
num verbum prædicant, atque sacrorum dogmatum 
periti sunt, et mystagogicum munus obeunt. Etenim 
de ipsis dixit per vocem Isaiz prophetz : « Haurite 
aquam cum lztitia de ſontibus salutaris “. „ Ipsos 
autem vocat ſontes $alutares : siquidem subditis 
sibi populis quodammodo scaturiunt e eœlo ver- 
bum, quod ipsi a Christo accipiunt. Quemadmodum 
enim ipsimet sancti dicunt : « De plenitudine ejus 
nos omnes accepimus *. » 


[Quando igitur de sanctis fluviis audiveris quod 
plaudant manibus, intellige quod lætentur, de- 
lectentur, et gaudeant, et ſestum celebrent. Quam 
ob causam? Quia salvavit Dominus orbem subceeœ- 
lestem; quia descendit de cœlo unigenitum ver- 
bum, et simile ſactum est nobis, ut principem hujus 
£eculi deleret, ut dissolveret corruptionem, mor- 
tem destrueret, peccatum mundi tollens, et nos 
mundos eſſiceret per baptismum, sanetiſicaret per 
Spiritum, ſilios Dei reddens. Hæc est causa lætitiæ 
sanctorum; propterea jubentur plaudere manibus, 
id est lætari. — Ex Corderio.] 


[Montes exsultabunt. 


Montes vocal non illos sensibiles et visibiles, Sed C 


spiritales atque sublimes virtutes, sive angelos qui 
divinum thronum circumslant. Sublimes igxur 
sunt virtutes. Itaque rationales atque supremæ 
vires valde gaudent de iis qui in Christo salvan- 
tur; gaudent autem propter nos Salyatorem glori- 
ficantes. — Ez Corderio.] 


PSALMUS XCVIII. | 
[Vers. 1. Dominus requavit. 


Frustra contra Christum invidiæ suæ tela jaciant, 
struant insidias quæ lædere nil valent eum qui pati 
nescit. — Ex Corderio.] 


[Vers. 2. Dominus in Sion magnus. 


Non in Sione corporali magnus erat vel excelsus 
Salvator, sed potius in spiritali, id est Ecclesia; 
quam ipse sibi exhibuit non habentem maculam 
aut rugam, sed potius sanctam et immaculatam, 
sicut scriptum est **, — Ex Corderio.] 

[Non enim ut aliquis falsi nominis deorum cogni- 
tus quidem ab aliquibus, ab aliis vero ignoratur, 
sed ipse cum in cœlo a supernis spiritibus glorifice- 
tur, a nobis etiam in terra adoratur. Excelsus igitur 
in gloria timorem quoque indit scientibus eum. 
quæ utique etiam est salus anime. — Ez Corderio.] 


[Vers. 3. Conſiteantur omnes nomini tuo. 
Honores, inquit, regum amant habere potesta- 
Isa. u, 5. Jean. 1, 16. ** Ephes. v, 27. 


«© Nlorajot xporhoous: Nei Ent v avts. » 

["Edog th 0eonvetory DTpagyh xn, te xal no- 
Tapol; t ohe nxpopooty rob & los npophrag , 
&Toot0ovg. xat evayyeiotis , Em: te S vod ro 
robe Twv &yiwy EN hyouptvnug, Toug v geox 
tot aol npesbevovrag Myov, xat Twy Iepov Go- 
Tu ‚ο]ᷓ bvrag Emothpovas, xat puoraywytxby E- 
Tag Enthbupa. Kal roõ kn xe abtrov ik pwvr,g 
"Hoatou to npoghrouvr '« *Aviikhoarte 7d USt per! 
£dppootvns £x Tov d TOY Gwtn ploy.» Ewrn pious 
dd avrobg 6vopatet rnye; © avaGpuouct yap wonep 
Tots ö nd yeipa Lacks thy £5 obpavob LEyov, abrol Ge- 
y6pever raph Xprotod. Ig yap abr pacry of &yrorr 
« 'Ex Tov T\npwpatog abtoy huts NA eg ELaGo- 


B ev. » 


|"Oray Ttolvuv &xovong rept Tov &yiwy norapwy 
ddt xpoth 5ovat yeipa;, av mod ebppavlhcuvrat,'vdct, 
re pd ij oo, xat yaphooviaet, xat topracovuct. Ark 
Tolav aitiav; "Orr Eawas Kiprog thy IYroupdviov, brt 
xatabt6nxev tE obpavey 6 Movoyevig bv Ars, vat 
yEyovev Buotog V, fva xatapyhoy Thy Epyovra tov 
ald vos c., Iva wapalbony thy gbopay, avaatpely 
04vatov, anoothIag e] x50pou Thy Epaprtiav, xa! 
hpi; xabapois anzepyacy Gta vo Bantiaoupato;, 
&yiaoy dick rob Nvevuartog, vious &nophva; Ocov. 
Abri th; Tov &ylwuy Ovunilag , rpdpanct;* Em vo- 
ToLG XEAEYOVIAL Xpotely, TOUTECTLY ELppalvecOart.] 

ra &pn dyatdidoorra. 

"Opn pnotv ov tavra 74 altodnta xa Spwpsva, 
& Tg vos pg xat bhnnkag uvauers, Hrot robe Thy 
Oetov Bpdvoy Tepteotwrags Ayyihovg, Tal youv 
etoty al aperal. Abrai tofvuv at Moytxat zat avwratw 
Tuvapet; yaipous: May Em Tolg &v Xptory Gage. 
CwIpevo © yaipous: & St huig Gofohoyoucat thy 
TOTAVTA. | 


YAAMOE LW . 
LO Kvpwr Ebaotdlevoey. 


lleprttrwaay elxh The Eautiy Pacraviag r Ben 
%aT& X ptotov, aprvetwoay Entboviay oudty adtxn oat 
Cuvapeva; thy oubty eidirta nabelv.] 


[Kvpiog e Zrav uv. 
Ov rap Th Eiwy owparixf} ptya; tv f gn 


D 6 Ywrhp, naps v1 vont & udo, tourEctt TH 


Exxhnelg- fv abtds taut napeatrnos ph Eyxoucay 


onf)ov I purlba, &a & pldov xat &popo, xa 


Td yEypappevov.] 

100 yap *ab“ Eva toy hEulwypwy Bewv yruword- 
peves REV tape Tvwv, &yvoovueyo; Ot nap' Etepwv* 
a abtdg tv ovpave ptv bogatopeves naps TwY Avw 
rvevpdrov, tn yi; && npooxuvoupeves nap huav. 
"Ybndg roryapouy Ev 8G vat thy tautod gdGov Ev- 
Ti0e\G rol; e ldd oi ab, owrnpia dt xat toute q- 
IC. 

[ EEopoloynodolwoay Aut TH drdhat i cou. 


Al rina, enn, ov Bactituy ayanw3:y Axe iv Th 


x 2» $ *L 
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do xplverv xab vopolerety. 'Axokoubel yap A tem judicandi et leges ferendi. Regiam enim digni- 


T&viw; Th Tod Baciktws Tipu}, 7d yorvat xpivery xa\ 
vopoderetv. "Hen xprhs tori xat vouubtrng Gebe 
Toy Ravidg. Teypantat yep" « "Orr Gebe xpirhg 
Lari. » Kat xahu⁰ « Elg tort vopoterng xal xpirhg. » 
Kai, ( Tia Saocitw; xplory ayand. » HNpdotorr dd 
To Yip v 8&vvacdat xpivery xat vopobetety. Kal youy 
kn pd hdg (O yap 6 Nathp xplvet obbtva, 
aka try xplory ndoav BfSwxe To Ti, va ædvreg 
TO Thy Tlöv, xabwg Tipo thy Nattpa. 5] 


'EEopoloynododweay To dd i cov twp werd dy. 
(B f. 396 b, H f. 450) Mera yap xa b{ndbv od i 


ger ma, fyouv i 865. O0 yep Forty xa By” 


Ov x7:6p4twv 6 Tov jW Anpioupyds, Enapabih- 
Tots © udo Onepoxals Tt navia ö NU pt. 
"Ouoctov && Abr xatt pyory obdty, NAU Gott n 
6 £5 abroũ xa Ev ab xa $pooyuctog abty Gebe AG- 
Yog, &; bofokoyeirat yeveueves EvOpwnog napk TW 
Lepayeiu. Avtds rap Eamv Th bvopa Th bntp ndv 
6vopa* xal yap Ev Tp dv abtou nay yovu R 
ret Enovupaviuy x tmyeiwy xat xatayboviwy, x 
xd oa yiooor EZoporoyhoetat, ci. Kyprog 'ImoougXprir 
Td; ele 86tav Beod Narp6g. Mera dh od xal telavu- 
1a5ptvoy td the Oedtrtog bvopa, ele abr xdHhNe 
dy y6vu, npooxuvouang Tnkovdtt The xtldews, xa) 
rai; deonpents: ttpals orepavouong abrtdv. 
ryodre Kvpior tor Oedv . 

(H f. 431 b) Tovteorry, "Yrorov giva: terre 
edv va pwrhoavia ol Oeον Ar, nN tancwdy 
Pppovioavteg np abrou, xa AN ankle xa\ ol ⁊ - 
ave; lovsalot. 
| Kal xpooxuvelte ro Sinai ror od abroũ. 


"Ap" o xat n63ag Trovtoug Eyer Ocds Emmerpe- 
voug T6 drone ; 3pa N, AN xat dybakuoug; 
MH Tobro ö ng. Exeudterat pev yap 6 dn abr 
Jog Og Ex Tv xa hui; xl £x Tov avOpwnivuy 
Tpay pdtwy vort 38 t& tn abr Oconpenuy. 
Exc id tolvuy Eg Kr ce mpooxuvouar v Ent 
the Baniktag piety cobg d abtwy, x de Tape 
av0pwnog ouvnbeing Ent G thy Gyov Ape 
iiywy 6 Takpwi6g* « Kat mpooxuvelte v; Lronodip 
Toy xodwv avtod. »] 

Or. 6pvlaoocoy ra yapropa avrov. 

Odxoby teripncey og Trhoavra;, tydnncey WG 
yvnoloug olxtrag, ©; Tov abrod feomopdruy ve o- 
vita; plaxag. OU obx &prodog , dnaxoh, d- 
kov bt th; &vwratw tip; npdCevo; Bid td eLnetftg 
xa ed&ywyov.] 


FAAMOZ LF, 
[Aovievoare ro Kuply & evgpootyy. 
Tourtort, wh otuyvol, uh xatngpels, nA cxvnpo! 
Rpdg @yaboupyiav, rp6Bupo 3 pdkov xal Lapol xat 


* Pgal. XII, 6. * Jac. iv, 42. Psal. xcym, 3. 


(1) Confer vers. 14 psalmi xc. 


PaTROL. GR. _ 


talem omnino consequitur judicandi legesque san- 
ciendi necessitas. Deus jam pridem judex est et 
legislator universi. Scriptum est enim: « Quoniam 
Deus judex est *. Et iterum : « Unus est legislator 
et judex **, » « Et, Honor regis judicium diligit **. » 
Porro judicandi et leges ferendi munus Filio com- 
petit. Etenim ad nos dixit : « Neque enim Pater 


judicat quemquam, sed omne judicium dedit Filio, 


ut omnes honorificent Filium, sicut honorificant 
Patrem **. » — Ez Corderio.] 
Conſiteantur nomini tuo magno. 
Magnum emm et excelsum est deitatis nomen, 
seu gloria (1). Non enim est ut creatura aliqua 


B omnium Creator, sed incomparabili potius excessu 
cuncla superat. Nihil porro ei simile, præter unicum 


quod est ex ipso et in ipso el consubstantiale ipsi 
Deus Verbum, quod factum homo a Seraphim bymnis 
celebratur. Ipzum enim est nomen super omne 
nomen; namque in nomine ejus omne genu fle- 
ctitur cœlestium, terrestrium et infernorum; et 
omnis lingua conſitebitur, quoniam Dominus Jesus 


Christus in gloria est Dei Patris “. Magnum ergo 


et admirabile deitatis nomen, siquidem, ut diximus, 
omne ei flectitur genu, rebus creatis eum adoran- 
tibus et digna Deo honoriſicentia exornantibus. 


vers. 5. Exzaltate Dominum Deum nostrum. 
Id est, Altissimum esse creditote illud quod hu- 
manatum est Dei Verbum, nihil humile de eo opi- 
nantes, quod secus inſelices Judæi factitaverunt. 


[Et adorate scabellum pedum ejus. 


Num igitur etiam tales pedes habet Deus qui sca- 
bello innitantur? num etiam manus oculosque? 
Noli hoc opinari. Siquidem ab ipso hic sermo texi- 
tur quasi e rebus nostratibus et humanis : verum 
hæc ab ipso Deo digne intelliguntur. Cum igitur hi 
qui terrenos reges adorant eorumdem pedes devscu- 
lari solent, ex humana consuetudine ad Deum ser- 
monem transſert Psalmista, dicens: « Et adorate 
£cabellum pedum ejus. » Ex Corderio.] 


Vers. 7. [Quoniam custodiebant testimonia ejus. 

Utique honoravit ipsos tanquam qui se honora- 
bant, diligebat tanquam sinceros famulos, tanquam 
oraculorum suorum sedulos observatores. Haque 
obedientia mercede non caret, sed potius propter 
facilitatem et promptitudinem aummum affert hono- 
rem. — Ex codem. | 

PSALMUS XC. 
Vers. 2. [Servite Domino in letitla. 

Id est, minime tristes, minime dejecti, neque pl- 

gri ad bonum operandum, sed prompti patiue hita- 


% Joan. v, 22. Philipp. u, 11. 
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resque ac spe gaudentes : spe nimirum quæ omnino A Th ante. xaipovrege tanita 8 TaviIw; TH Tot; Alo 


sanctis præparata est. — Ex Corderio.] 

Si quis autem non serviat ipsi in letitia, ne præ- 
Sumat comparere in conspectu ejus, illotis pedi- 
bus ** ad Ecclesiam ejus accedens. — Ez eodem.} 


Vers. 3. Scitote quoniam Dominus ipse est Deus. 


Hic est Christus, qui universam sanguine suo 
terram redemit. Idem nostræ quoque creationis 
auetor est. Neque enim propria virtute facti fuimus, 
sed manuum ejus 270 opus sumns. Idcirco et po- 
pulus ejus, et oves ejusdem exsistimus. Populum 
autem reputare licet partem morlalium magis ra- 
tionalem ; oves vero, partem illam hac discretione 
deslitutam, neque divinorum oraculorum partici- 
hem, juxta illud : « Erravi sicut ovis quæ periil *?.» 

PSALMUS C. 
Vers. 1. [Psalmus ipsi David. 


Ipsi Davidi psalmus. Id est, hymnus et gloriſica- 
tio Christo, qui secundum carnem est ex semine 
David. Ex Jesse enim et Davide exortum est ger- 
men pacis, divinum et gloriosum germen. Et post 
pauca : Introducta est autem persona viri sancti, ut 
eximia nobis vivendi exemplaria delinearet, non u: 
ab aliis ipse vite formas desumeret, neque ut ina- 
nem gloriam venaretur (hoc enim alienum est a 
sanctis), sed ut ipse potius hac ratione nobis pro- 
desset, et disceremus qua ratione vivendum sit illis 
qui volunt placere Deo. — Ex Corderio.] 


¶Misericordiam et judicium cantabo libi, Domine. 


B 


C 


Seio, inquit, te misericordem et justum esse ju - 


dicem, et pro his ipsis te laudabo. Deus enim ac 
Pater nostri misertus est, in Christo nos per fidem 
justiſlcans, et præbens nobis remissionem veterum 
delictorum, et justam in nos sententiam pronun- 
lizns. — Ez eodem.] | 


Vers. 2. Psallam et intelligam in via immaoulata. | 


« Psallam, » inquit, tibi, oDoinine, et glorificabo te 
assidue : quin etiam « intelligam in via immacu- 
lata; » id est, cum intelligentia et sapientia rectam 
et inconcussam atque immaculatam viam ingrediar. 
Oportet enim maxime intelligentes nos, esse qui vo- 
lumus placere Deo, et sapientiæ plenissimum habere 
cor: sapientiæ autem non terrenæ ac sæcularis, sed 
ius potius quam largitur Christus. In ipso enim 
sunt omnes thesauri sapientiæ et scienliæ abscon- 
aui; „atque ipse sapientes reddit eos qui cæci 
sunt, et scientiæ omnis auctor est. — Ex eodem. | 
IEequid porro hoc sibi yult?- Donec quidem in 

sordibus et peccatis versamur, non habemus habitan- 
lem in nobis Christum: quando veru peccati sordes 
deterserimus, et nosmetipsos mundaverimus ab 
omni inquinamento carnis et $|iritus, nec non per- 
ſecerimus $anclificationem in_iimore Dei ** tunc 


Joan. xm, 8. Pal. cxvm, 176. * Coloss. 11, 3. 


wil Ei 8 rig. . T 'ExxAnolay aòbroũ. Hæc 
Corderium Eusebii sunt, sed cod. Vat. H f. 
281 b Cyrillo . 


rUTpentviaceh. | 
El & ric (1) ph Tovnever abr ty ebgpootvy, wh 
Tokpatw napttvat tvwnov avtob, &vittog noo! c- 
paGaruy elg thy *Exxinolav abtod.] 
I'vore 6ti Köpiog avrog tory d Bede. 


(Cod. Mf. 176.) Obr6g Fr 6 Xprovds, 6 76 Ie 
atuatt nioav LuTpwodpeveg thy Iv. Abt6; Forty 6 
t Tov huetEpou nothpuatos bnpioupydg. OL yap 
avTOAGTWG GUVESTN [AEV, AA TV Ne avtolb Epyoy 
t5ptv. Ald Kal ads abrob, xal GE abroõ 
TV xavopev. El && A 6 hoyixwrtpay ttt Entywy? 
Tp66ata R of py Tooauthy Eyovieg Bidxproty, whit 
cep Twv belwy Loyiwy, a 76* « 'Enhavibny og 
7:p6Gatov &Tokwidg, » 

YAAMOE P. 
Fa. in ro Aabls8. 


To Aufls yalude (2). Tourtony , Ugvog vat 
Gogonoyia Twp tx ontppatos Aatls th xati ckpxa 
Xptorh. 'Aviqu Tap EE "Ieooal xat Aabls tb the 
elphwmg purdv, Td beide ts xa, cb rev xal ö ep 
opioy Bhagtnua. Kal yer” dla! ElaxeN,ννjẽm tat Gt 
Tp63wnov &viph; &yiov, nokitelag HHV Th; EZarpe- 
tou Xatay pagov Tovg Tnovg, xa oby Iva vo rape 
TLYWY TUTOVvG ApraAcT,, odd Iva Sy Onpaontat xeviv 
(4)X6rprov yap tobto &ylwy), 63" Iva HA huds 


operon d& tovrov, xat padwuey tiva tp6nov to-. 


Ares. TH vo COA, Eptoxery Bey, | 
FA xu xzploiy foopal co, Kopts. 
OWE ot, pnotv, tehpova xat Sixatov Evra xprthy, 
xa EN adrols d Tovrorg duvhow os. 'Entnoe yas 
hpi; 6 Beds xal Nathp, tv Xp; Stxatwang th 
lotet, xal yaptodaueve; huty thy Epeory tov ap- 
xatwv thn ppenpdtov, xat xpiory tp" i d xa 


_ Efeveyxwy.] 


[Falo xal ourhow &r 68 d uανν. 

« Faw » cot, nav, © Atonora, x21 bofokoyh ou 
os Trmvexiog* «© ovvhow Bt x ty 68 AD. Tovr- 
ett, pers ovvecews Nat coplag Baiioduar thy 
6p0hv xa &3:4orpogov xat A¹⁰H¹,ta 636v. Xph yas 
ij hdg elvat ouverwratoug tobg COG, evapectety 
T6 Oc, xal coplag pepeorwutvnyy Exe thy zap- 


D Save copiag && o the Enryslov , xoomixhg , Exel- 


vns & pakov fv yaplitetar Xpiorce. E ab rap 
« Tavrec elo oi bnoaupet the coplag xx) yvworw; 
@76xpugor* » xal abe oper ruphobg, xat ouvictu; 
angong tort yopnyde.] 
[Kal tf Hh vob Eorty; "Ews pty rap &cpey & 
bro xat &papriacg , obe Exopev Eautols xatot- 
xouvta NE: da & tous Th Epaprias dnovubt 
pea purovg, xal xalaplowuey tqutobg &nd navrd; 
pokuopov gaprd; xat nvelpatog , Emreltowpey Gt 
xal 4yuwovvny Ev pow con, t6re yap cap tutv 


* II Cor. vn, 1. 


(2) Apud Corderium est Anonymi. Cyrillo vindi- 
cant codd. Vat. Bf. 599. b et, H f. 356. Verba 25 
Hero ... per” catya, suppleta sunt ex iisdem codd. 
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ylverat, xal 8 Hit AST „ xa\ olxdg tguev A utique apud nos est, et in nobis commoratur, Su- 


ab rob]. 
Aleæcpeudunv ev dxaxig xapd$lac. | 
Tt tert cd, EV AN xapdiac pou; » Avil vod, 
'ATovipws xat &yrlonpaypdvug, o fopyboug A- 
OV TpAy patw) X00 PROV Hat te proracpby clxatwy. 
Eywy dE pAkkov tv Epaute thy vouv cb ora x pe- 
bo, xa Exetyby nov tAvIIVG Thy &pyaloy 'Taxws, 
rep ob yEyparntai* « Kat hy "Taxws &nhaotog avip 
olxov olxlav. 2] 


00 e 4 6p6aluer ou Fparua da- 
pdrohor. 
Tp2Gtoyov pavky te xal Aae 


OD BN, nal, 


musque domus ejus. — Ez Corderio.] 
Perambulabam in innocentia cordis. 
Quid sibi vult istud, « In innocentia cordis mei? 
Id est, Absque pravitate, absque curiositate, non 
diligens tumultus negotiorum szcvlarium et ina- 
nium distractionum, sed potius habens in memet- 


ipso mentem stabilem et tranquillam, omnino simi- 


lem isti antiquo Jacob, de quo scriptum legitur : 
Et erat Jacob vir simplex 3 — 
Ex eodem.] . | 


[Vers. 5. Non 244 — ante oculos 8 
injustam 


Ad nullam, inquit, rem pravam et Ae 


Tp&y part, xa) ah Kobe napavopiay, Noxkg de B que ad delictum provocet, animum adjeci./ Istins- 


Taba xat np) tui;. Napavopst rùp vic, Grav ele 
diba HN rw obdty abry rpognxdviuy, x 
.. tov 4Motrpluv EBixog Epacths. apavopet 
& 6uolw; 6-5wpatixals hlovals frowpevos, val role 
worxelag tyxihpacty Evoyog yerovus. Hapahdei veuoy 
$ xarakalov abclgod, xat rheovextoy obg &v d 
Tov achevecttpwy. Kal Iva ph xa Exaotov AC 
$:arpibw, nv log pavidtmtog xat napavorias 
Eyxknua gepet. Kal ust d. li rfu- "ANN Tow pets" 


"Ap' ov avapdpritog Hv; Elta ni; tours tony 


StrV; Th yap thevdepoy ele apapriag terhphtar , 
xa) 7d avapdprntov npenes pov Ip int. naviwy 
Be. « Ob yap envoinyoey Gpapriav, od nvpebn 860g 
tv 7@ o76part abtod.» Kal uer dia · Tag oy &pa 
vohoat p Ne 76* « Ob npoeriftynv npd dpbaluwy 
tou tpiypa naplvopov; » Ohk sl O e H- 
TETTIWXA NApAYE py TpPAY [LATL, A, Ort « OL pt 
8:unv mph 6p0akpov pou . nxpavopov® » 
TourtEotrv, Hoeauea xat npore05 jun ja: pndenoe 
Evopay mapav6py mpiypatt. Et dd xa acroynoat 
auvtby , noi, ds &0punty, auh y obtev* Ort 
æuße pvhrat c ανe xa abrot Rνẽ ele Thy c- 
n xivSuvernauct perk The vids, &yplov xataryitiov- 
Tog eU. | 


Dòx gun ſiot xdpò ia rxapen. 

B f. 399 b, H f. 459) Toursorty, &vOpwrog cxap- 
ch Exwv Thy. xapSiav, ö £571 Steotpappevog. 
["ExxAiyorroc da £409 Tov xovnper o Exi- 

roc xc. 

Tourtottv, Obòg eldtvar npoa:nnovuny. Oh, yap 
+Elouv elvar plog. avtwv. "Apa g vrephpave; ; Ob- 
dag, prov, A eg, ö « OOsipoucty i xpnota 
anthlat xaxat. 2] 

(B f. 400, H f. 459 b) Kap nde diavolag &y10npe- 
Tovg 7h napaireiodat trobg movn poug* e Gs o- 
vnplas andbeifts dd xatahakcty ade pov. 


| ' Yzepngpdryp GgEalue. 
Metora rùp tvhuly clot ma0n yuyrar EY & xa 
u6)otra Tov Eikwy EXTORWTERSY HAY NATLY Appt t, 


® Gen. XXV, 27. Petr. u, 22. 


C 


modi autem plurima sunt in nobis. Delinquit enim 
aliquis, cum in concupiscentiam inciderit earum- 
rerum que ad se non spectant, et ſactus ſuerit ama- 
tor iniquus rerum alienarum. Delinquit similiter 
qui corporeis succumbit voluptatibus, et adulterii 
criminum reus constituitur. Prævaricatur legem is 
qui detrahit fratri suo, et quotquot potuerit 'infir- 
miores in suam redigit potestatem. Et ne singuls 
recenseam, omnis species nequitiæ et iniquitatis 
secum crimen affert. Et post pauca : At fortasse 
dices: Numquid igitur impeccabilis erat? Atqui quo- 
modo fieri hoc possit? Siquidem libertas ad peccata 
servata est, atque impeccabilitas soli Deo qui super 
omnia est competit : « Qui peccatum non fecit, nec in- 
ventus est dolus in ore ejus . Et post pauca : Quo- 
modo igitur intelligendiim est illud : « Non propo- 


nebam ante oculos meos rem injustam? » Non dixit : 


D 


Nunquam incidi in rem injustam, sed, « Non propo- 
nebam ante oculos meos rem injustam. » 1d est, Desi- 
deravi atque animo proposui nunquam aspicere ad 
rem injustam. Etsi autem, inquit, contigerit me tan- 
quam hominem a scopo aberrare, nil mirandum; quo- - 
niam gubernatores etiam in arte sua peritifrequenter 
una cum navi perielitantur, si quando ventorum 
atrox tempestas ingruit. — Ex eodem.] 
Vers. 4. Non adhesit mil cor pravum. 
Id est, homo pravum cor seu distortum habens. 


[Deebmantom @ me malignam non en. 


— 


Id est, fingebam me non nosse. Neon enim d- 
bar esse amicus eorum. Num tanquam superbus! 
Nequaquam, inquit, sed sciens quia « Corrumpunt 
bonos mores colloquia prava **. » — Ez Corderio.] 

Ad v. 4 et 5. Sanctæ mentis ſructus est  detestari. 
impios; summæ vero improbitatis argumentum est 
ſratribus obtrectare. 4 

Vers. 5. [Superbo eau 


Plurime enim sunt in nobis affectiones animales . 
una autem præ cætoris maxime absurda et omnibus 


3 Cor. xv, 59. 
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intolerabilis exsistit, cui ipse quoque Deus adversa- A  xat ard payerat G6;* tobto BE dort Lnepnpavia, 


tur: hc autem est superbia, quz et sororem atque 
contubernalem habet avaritiam, sive insatiabile 
desiderium plus habendi. Hz du sunt voragines 
animarum et porte perditionis, atque incessabili 
famma dignæ. Ecquis non vitat superbum ? Quis 
non aversatur eum qui manu insatiabili divitiarum 
proventus congregat et plurimos in suam redigit 
polestatem? — Ez Corderio.} 
Vers. 6. [Oculi mei ad fideles terre. 


Id est sanctos, ita ut etiam « sedeant mecum ; » id 
est, mecum sint, semperque conregnent, et utiliare- 
ferant. Eximium enim bonum homini consiliarius 
bonus. Pretiosum ipsum et exoptabilem reddit, quod 
ad quzlibet utilia conducat, et docet ea quz confe- 
rant ad salutem (et quz utilitatem impleant sug- 
gerit). — Ez eodem.] 


- 270" PSALMUS Cl. 
Vers. 5. [Inclina ad me aurem tuam. 

« Inclina, inquit, ad me aurem tuam. » Ad quid? 
Quia nimirum, « dum tribulor, » non valeo cum fi- 
ducia orare. Tribulationem autem vocat tentationum 
sive sensibilium sive spiritalium irrogationem. — 
Ex eodem.} | 
PSALMUS CM. 


Vers. 15. [Et vinum letificat cor hominis. 


Porro vinum hoc est omnino spiritale, et saluta- 


rem conciliat ebrietatem. — Ex eodem. 


Vers. 16. [Saturabuntur ligna campi. 

Non de lignis erat ipsi sermo, sed potius de san- 
etis in fide radicatis, et justitiz fructum proferen- 
tibus. — Ex eodem.] 2 

Vers. 25. [Hoc mare magnum. 


Ecclesiam navi assimilat, mundo hoc nostro in 
ugura maris jutellecto. Cum mari nempe nostro vi- 
tam humanam comparat propler instabilitatem et 
rerum quæ in ea sunt motum perpetuum ; serpen- 
tum autem genus innumerabile reſert multiſormem 


et quasi multarum facierum hominum multitudi- - 


nem, varietatem istam de affectus diversitate intel- 
ligendo. Siquidem omnibus est eadem natura, et 
nascendi modus minime diversus; sed mens est mul- 
tifida, et cor in nobis multa cogitans. Atque hoc 
quidam probe noscens dixit : Uti non sunt facies fa- 
ciebus similes, ita nec mentes hominum. Naves au- 
lem, que etiam in hoc mari intelligibili pertrans- 
eunt, juxta quod scriptum est, dicimus esse sanctas 
Salvatoris nostri Ecctesias : quz quidem in hoc 
mundo sunt, sed mundo superiores exsistunt : 
quemadmodum videlicet naves quoque onerarias 
Yidere licet, quæ quidem in aquis, sed aquis subli- 
miores sunt. Ecclesiz igitur, quæ adinstar navium 
spiritale hoe mare pernavigant, fideles quidem ex- 


(4) Yerba 5nori9... 


f xa) ass xat ovvrpopoy Eye: thy nheovetlav, 
fro dd andhorws neovertety, Tabta $50 RA p 
i xat d pou Tat, xat &xotutrov phoyds Etro. 
Tis ov gevyer thy ahatdva; Tis ob naperetrai vb 
&Thotw yerpt oviityovia ypnpatrwy Topropo val 
TAEOVEXTOUVIG Tokoug ;! 


[01 6p8a.luot pou Ext robę aiorobe the Te: 

Tourer, dog &yioug, ore xat « ovyxabho0ar 
abroug pet” tuo D Toureott, ouvelvat, xat guuba- 
otXeverv act, xal &nogptpery elg ck yphotua. 'Ecal- 
petrov Yap ayaNy evipury cvpboulog ayab6g. Le- 
TTov avthy xat afiothhwrov &notehet, Th anoytpery 
pe nav brtovy c ypnolpuy, val cle owinplav N- 
Taoxe: d ovppepovra , vnotidetar Tt td rs“ al; 
Syn (4).] 

FAAMOE PA.. 
[Kirov apde us T6 ove oov. 

Kivov, pnot, pd; pe th obg cov, „ Aid tf; Ot: 
0:66pevog ov bCovapar a nappnolg npocev;actar. 
Orv & Meyer thy Tov Tnepacubey ele tov alody- 
ry ers td von c txaywyhy.] 


TAAMOE PT. 
[ Kat olvrog erppalve: xapò la dvOporov. 
NonTtdg 84 nov ntaviws 6 TRovtds tors, xa\ TE 
tr plov pin; tpromrixd;.] 
[Xoprao0toera: rd tua ror Heblov. 
00 regt £02.wy ty 6 Ag abr, p Al 83 
pov Twy Eppttwptvuy iy Th niovet, xal xaprogs- 


 potvtwy ty Cixatootvy. ] 


[Avrn 1 6dlaooa 1 nerd. in. 

Nyt ape td, thy *Exxanolav, &v oyhparti ba- 
aoong Tous Tod xa)" huig voouptvou x63pou. Oa- 
k&tty toryapouy Th xa hui; napabaner thy R 
Thy &v0 pwrivoy 614 td aorta pytov, x afcrxivytov THY 
tv abt; tpay patwy * Epretwy Gt yevoG Th VRH pyrov 
ch no\ve:Zh xa olovel noluntpeownov Tov avOpwnuy 
mzhrdbv, el; 7d the Tess morxihov voouptvrs The 


D £52d.ayng. St pity yap nfo i abrh, xat 6 Thc 


re vt oc Tp6no; oby Etepoiog, nokuayedhs Ot 6 vous, 
al roluyvwpwy ty huly H xapia. Kat tobto elbus 
rig Epaoxey* "Qonep oby bpoia rpbowna οο])]ÿmͥονẽ, 
ob rg ob al 3:&vorat tov avOpwney, t & clval 
pajpev & xa\ ty ße Th vonth 0akacry d αναονντνẽ,, 
var dd yey papptvoy, th; & tor Tori po hx 
Exxnelag, oboag pty ty x6opw, mhhv àAvνντνι, οον tov 
x65 pov” xad&ntp apt xat wh; xd fort pd. 
donc pty Y dat, Nu didtwy Evwrepw. AlL tolvuy 
ty rabei molov Exxanaiar thy vonthv teautny Sta- 
vnx6pevat G οον],;, Etyoviat pty tobe RiotevovieEG, 
&noxoultouc & xabanep lg Ertpay twkt & xw- 


bvr,o:vy supplentur ex cod. Vat. B f. 400 et H f. 460; 
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pav. T7v T7wv ovpavev Bactlay, xa t\rida thy tv A cipiunt,.eos autem ad alleram eamque puram quo- 


Xpiotq;, xal eig ayiaopdy thy cd Tod ved ha dog, xat 
ele thy cd ayiwy natpiia, thy &pethv. IIlapouort yep 
bytes xal raperionuo , var Td yeypaptvoy, int 
The ths, obx Exouary dhe ptvougay now, Enelyovta: 
dd pe kx, He texvirng xa 3yuovpyds 6 Beds. 
Exapos o i Tthotov , 'Exxinala vondhoctat, nho- 
Thea Eyxouca Tovg hytaouevoug* of xal, 8 & Toy xa- 
rat Saadat thy niotey, guvovia Tis navrds Exous: 
Thy Xptotdv. AAM xa beivig toddre lau xatap- 
Phyvurai, xat pupia repiordatwy Tod fy lou ox4pou; 
xa ce gavlot ada. xuuare , tvapituntoa © groytfoucr 
NEtp20pok, xa why xat T\evperuv rovnpa! &ypicty; 
tyxaraoxh aca, pg abc xatayptper 70d Oavartou 
7d Seta xa ouvear: uA tolg aur yvwplpors 


dammodo devehunt regionem, scilicet ad regnum 
cœlorum, et spem in Christo, et sanctimoniam in 
Spiritu sancto, nec non ad patriam sanctorum;"$cir. 
licet ad virtutem. Cum enim, uti scriptum est 
advenæ sint ac peregrini super terram, non habent 
hie manentem ei vitatem; sed ad illam properant, 
cujus fabricator et opiſex est Deus. Scapha igitur 
seu navis intelligetur Ecclesia,. remiges sanctos ha- 
bens: qui etiam, eo quod ſidem susceperint, Chri- 


stum semper secum habent. Verumtamen vehemens 


nonnunquam tempestas ingruit, et innumert fluctus. 
adversus sanctam hanc scapham insurgunt ; innu- 
merabiles quoque eam adurunt tentationes, quia et 
malignorum spirituum immanilas ipsi incumbens, 


X pt.97;, $:4 d 7d no)\axtg tgelvar mately oixovout- B usque ad ipsum moriis metum eam deprimit; atque 


*g, aToptueiodal mw; boxet Thy vuordtovra., "Orav 
Tolvuy LntEppetpss aindw;, xat obxttt volg nhothpot 
wopnTds 6 06pyubog i, xat npd; &xpov H v xaxo3 
74 npaypara pern, Tore &h, tote Ttpochxer Bofy 
povovouyt Myoveage* « "Efeytptyri, Iva ti ö votg, 
Köpie; *Avasrndt, xat ph anwon el tHog. "Iva ti 
6d rp65wndv cov &nootpege; ; EN, the - 
{fac huav at th; Ohifews hubv; » Anse yap 
$:avacth qe vt, xat ndvra ptv tx tolov nothoer. G- 
60 EmTiuhort & ve, netpatouct, xat peracthor: 
td nEv0og el; eb0uplav, ebòlav Ane thy &nakhy 
al &x5pova. Ie pie. yap obbapl; rob; En ab 
nenod6rag.] 


Zoa uu , pert herd. lu. 

(K f. 181 b) Kal tobro the Ocfag xnicpovias v2 
xhpov, Td 74 opixpt yevn tolg ne TAO Eviatti- 
o9at, xal ph nravielng bn txelvwy xatavanlloxecdar. 

[Apdxwr oro by Exlagac. 

Kal ob &h To) gapev ws nept v Ev Th Jakaoon 
vnyoutvwy 6 AN Hv ab, obre A T4; 7Ov tyOtwy 
&apopts vneppalvery H, d ob Spaxovid tive 
__ owparixdy Ts xa aiodntdy tols The Jakdoong Gag: 
v1x6pevov, Snot &&, ws kn, Sik ye toutwv hulv thy 
tv ch Te Pip vp, xat rd tv abty Thy V G 
Biov xa phv xat Spdaxovie ty &pyexaxeyv, ToutEITt: 
td Ta cavdv, bg navias nepietiory avpwnovg, al thy 
a hui; olxoupevny reptvoctet, tais Twy aylwy 
tn: bovneuwy buyats.] | 


Hd uren abrõ 1 Ewuloyh pov. 
B f. 420, E f. 216 b, K f. 182 b) Aa 
not thy alvs oi 6 yap pakkwv Oc; dtahtNeN. 
'Exlslxowar dpaprulolt dæò tjo nc. 
(Bf. 420, H f. 508 b) u Epet tf c be vo 
cui A ob 6 haxdptog Npophing xateLyera: 
cod. Tor? ebyerat] vc bvrwy E &papriatg; "Apa 


ravta; vg tai; dpapriatg xatetinpatvous anokt- 
chat xa) apaviedhvagt Sovketar ; Kat tor pdakoy EA 


% Hebr. Im, 14, “ Psal. Im, 23z 21. 


adest quidem notis suis Christus, sed quia non raro 
permiltit ipsos per dispensationem perpeti, videtur 
quodammodo dormitantem imitari. Quando igitur 
tempestas revera modum excesserit, et nautis into- 

lerabilis exstiterit, atque ad extremum malum res 
vergunt, tunc ulique, tunc clamare oportet tantum 
non dicentes ; « Exsurge, quare obdormis, Domine ? 
Exsurge, et ne repellas in finem, Quare faciem tua 
avertis? oblivisceris inopiæ nostræ et tribulationis 
nostre **? Incunctanter enim exsurget, omnem- 
que metum illico abiget; increpabit autem tenta- 
tores, et luctum in letitiam convertet, pacatam ae 
tranquillam afferens serenitatem. Nequaquam enim 
despiciet eos qui in se confidunt. — Ez Corderio.] 


0 | Vers. 25. Animalia pusilla cum magnis. 


Hoc quoque divine providentiæ argumentum est, 
quod minuta animalium genera cum magnis versan- 
tur, quin ab his omnino eonsumantur, 


Vers. 26. [Draco iste, quem ſorntasti. 


Nequaquam proſecto dicimus ipsi sermonem fuisse 
de iis quæ in mari natitant, neque etiam piscium 
differentias ipsum insinuare voluisse, sed neque 
draconem quempiam corporeum ac sensibilem in 
maris aquis natantem intellexisse : sed nobis, uti 
dicebam, per hæc declarat vitz hujus perturbatio- 
nem, et vitam eorum qui in hac maris commotione 
versantur; quin et draconem mali auctorem, id est 
Satanam, qui omnes homines circuit, et orbem hunc 


D nostrum peragrat, sanctorum animabus insidias 


struens.— Ex Corderio.] 
Vers. 34. Jucundum sit ei eloquium meum. 
Eloquium dieit laudationem; nam qui FO 
Deum alloquitur, 
Vers. 35, Deficiant| peccatores a terra. 
Sed ad hc fortasse dicet aliquis : Ergone beatus 
Propheta imprecatur 1is qui in peccato yersantur?Er- 


gone omnes peccatis irretitos perire destruiquevult? 


Atqui decebat sanetum et divino Spiritu instinetum 
hominem orare potius pro infirmitate anime labo- 
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rantibus. Et pauto post: Audi deinceps, nam paucis A @yt6v te xa nvevpatrogspoy UnepeLyeobat nd 


rem edisseram, Ante Servatoris adventum cuncli in 
peccatis volutabamur, dominabatur mundo Satanas, 
non erat qui bonum faceret, ne unus quidem, omnes 
declinaverant, simul inutiles facti erant. Ethniei 
idolorum cultores modesliz mores neseiebant, ho- 
nestæ vite semitam ignorabant, imo ne ipsum qui- 
dem omnium Creatorem Servatoremque Christum 
cognoscebant. Judzi item habebant quidem pæda- 
gogi instar legem, sed tamen in lege justificari homo 
non poterat “. Et paulo post: Ergo omnes in pee- 
catis eramus; iniquitate terra redundabat. Post- 
quam vero apparuit unigenitum Dei Verbum, et 
Tactum est homo, desiverunt peccatores, defecerunt 
qui iniquitatibus indulgebant. Quomodo id, inquam ? 
Justificavit nempe omnes, criminibus avertit, libe- 
ros purgatosque effecit. Sic ergo peceatores relieti 
sunt pauci, multi vero justificati (1). 


rd hodevnxdrwy. Kal per” dir "Axove ound: 
ted rap Gia Bpaytwv. Id ptv rap The Tod Turf pos 
kid, Gnavreg Huey iv Epapriats, xatexpdret 
The dN obpavdy 6 Lartavis, ox hv 6 nowv yer, or6- 
Tyra, ox hv Ewg Evdg, ndvies EEfxiivav, Gpa 
Ax pe tb ne "EMnveg tv yep of tov. ciSwiwv TtpHT- 
xvuvnrat, Toug The Emteixelag obe fFetonv Tpomove, 
The. edgutag thy 68dv ob \uforavro, RA 8 
obe avtdy Eyivwoxov Blog Thy TOY Bwy Tevenouvp- 
ybv wat Turi pn Xprotdy. "Toubator 8: nay elyov 
v6pov Thy TatZzaywydy, &X)" obx Hv v vor Sti 
0} vas Thy &vOpwrov. Kat nher 6lya* Obxody Gnavie; 
Hpev Ev Aha pt, Gvoulag hv mhhpng f yh. Exe 
88 Enepavev 6 povoyevhs To) Beod AT, xat y ro- 
vev &v0pwrog, ESG US Y of &paprotct, txickofnaoty 
ol 6vreg &v avoplatg. Tag A tiva tp6nov; Acbtxaluxe 
ràp Gnavrag, Gnhiate Toy neninuuechnutvuey, 


— antgnve xat Stechnrhevevg. OöNονο fro yeybvacry of &v &papriats, dots && Ala of 


&Fxauwpetver. 

PSALMUS CIV. 

Vers. 15. [Nolite tangere christos meos. 
KEtenim perquam absurdum sit cogitare illos qui- 

dem qui in hac vita illustriores exsistunt sinceris 
famulis suis omnem sollicitudinem impendere, et 
convenienti cura ipsos dignos ducere; Dominum 
vero virtutum, cui omnia præstatu facilia sunt, 
nullam habere rationem eorum qui ipsum diligunt. 
— Ez Corderio.| 

PSALMUS CIX. 

Vers. 2. Virgam virtutis emittet bibi Dominus 
ex Sion. 


Factus est nobis virga virtutis Christus, qui est ex 


Sion, superna scilicet. Idcirco et cœlestis nomina- C 


tur. Non enim, ceu primus Adam, de terra terre- 
nus, sed ex cœlo supernus, ut beatus loquitur 
Faulus (2. 


Vers. 3. [Tecum principium in die virtutis. 
Diem virtutis Dei appellat illam qua universum 


orbem judicabit, et « reddet unicuique secundum 


opera ejus ”. » Vetfiet autem omnino etiam tum 
ipse qui est in Patre, et habet in semetipso Patrem, 
qui propriæ naturæ quodammodo principii expers 
principium exsistit, secundum solum illud ex quo; 
= quod ex Patre exsistat. — Ex Corderio.] 


PSALMUS CxXIII. 
Vers. 16. Similes illis fiant qui ſaciunt ea. 
Etiamsi ſacimus imagines piorum hominum, non 
tamen ut eas adoremus tanquam deos, sed ut, iis 
inspectis, ad ipsorum æmulationem impellamur ; 
ideo autem Christi imaginem facimus, ut mens 
nostra ad illius amorem excitetur. Haud certe cor- 


* Galat. m, 1t seqq. ** I Cor. xv, $7. 
2 enimvero ac pia versiculi interpre- 
tatio 
(2) Est hie quartus ex iis psalmis quos Cosmas In- 


TAAM OE P. 
ui dynobe Toy ypiorar h. 

Kal rap tor: cd &76Twy Evvorty Tobg iv Lane 
ct pos Kata T6ves thy Blov migav anovepovias - 
lsa tots yvu alorg olxetautg, xat The xabnxoucng a- 
Tols Ng afiobye thy Ot Cov@pewy Kuptov, ob 
T&@vta £57) Tp; xatoplwoty ebxeph, phitva mot. 
odat 46 Tov &yanwvtwy abt. 


TAAM OL PO. 
Padcòor Eurduewe EEanoorelet Cor Kvprog Ex 
Tichy. 

(B f. 449 b, H. f. 557 b) Teyove yzp Hu pablo; 
duvdhee 6 Xprortds, 6; Forty Ex Ti, the Evwhey 
Sn2.ov6rt. At vobto xat Enovpdvicg bvopdtetat. OL 
rp tort xath thy tpwrov An tx Ie yolrds, 
a £5 obpavoy xa &vwbhey, xatt thy v paxaploy 
Havuov gwvhv. 


Mer Tov i dpx e tutpe the Eurdueuc. 

"HpEpav Suvipews Tod Geõqο Meyer xa0' fv Ghnv 
pet Thy olxovuevnyy, | xat «© &nodiiwory Exdotw 
xtr T4 Epya abr. "Heer tdviws xa t6ts avto; 
re Ov zu Harp, xal Exo &v baut vb. Hlattpa, 
Thv avapyov Th; olxelag ꝙUο,,‘e olovel mwg Epyhv, 
Nart% jp6vov td &E o dick Td dndpyery Ex Tlatpds. } 


YAAMOE PIT, 
Oo avrorg revo t ol aoworrer avrtd. 
(C f. 252 b) EI xat nowbpev dpolwnn avipwnwy 
deoo:bwv, ox Ent td npoaxuvely wg ,, 4k\'tva, 
6povtes avtoug, sl C avrwv EMOwpey*® et && 
otodhev 6polwpa cod Xr, Iva i 6:4voa huwv 
pd Thy c ο⁰ü avton &vantepwlh. Oö yap eixdve 


3 Matth. XW, 27. 


dicopleusta Topogr. Christ. lib. v, ed. p. 226, non- 
nisi de Chrzslo a inlelligi dicit. 


1269 L IN PSALMUM CXvin. 


1270 


pbaprfß N plaprov avipwro npeacxuvoupey* d A ruptibilem imaginem vel corruptibilis hominis ad- 


cri 6 Ozdg hElwoey &tptntwys yeveadat kvOpwnos, 
T0ovpey avtoy| elrbva bs avOpwnou, xaintp ei86- 
rec autdy poet Oedy Evra, Oöx aby oby Qedv thy 
elxdva Myouev, 4% Geby elddteg thy v TH el 
Ypayevra, ob td dpolwpa Exer U stb. "EMnveg & 
TaVWpeyo. rd powpars Ge Fotdtoucty, 


YAAMOZE Pla“. 
'Hrdxnoa. 

(Ef. 242 b. Kuplllov xat dl. lo.) 09 navrdg 
tort cd Hyd, , ae vo terekewptvoy Hon x 
uTepbatvovrog Thy The Boukelag pdbov. Oö npdoxe:- 
Tat 6 rd, tiva, npoounaxouatioy It Tap pov 
Tdv OGedy ch dhv. 

Horijpior rn pD˙ι ονο⏑ Ahhyrouat. 

Yeutr ptov (1) yap bviws toth norhprov, Th oV 
 yelv Thy rd d Ewrhpa Bev. Touty Ozdg FH 
rat, Touto dN. nap" hubv td Ouulapa. Ig yep 
Epn Xptotdg © « Hvebua 6 Ocdg* xa robe npoaxy- 
vouvtas abtdy, Ev Tvevuartt xa dhe bet npogxy- 
velv. 5 | 

- FAAMOS PIZ. 
Avrn ij an tov Kvplov. 

(B f. 471 b, Hf. 595) 06 yap Eotrv, ob Forty 
xa)" Etepdv Tiva tpdrov ET thy tou Bod xat Natphs 
apixeodai , I xati todtov avtdy Gy Eqn Xpr- 
org « Obfels yap, nov, łpxerat mph; thy Nattpa 
el wh &' FHO. — Eloepy6peda yap el; olxerdrnza 
be ps Bedv, anne xat cls thy obpavov Saotkefay, 
ade di rtv Opas I ning, ob Ewrhpog 
1 uov Xprortod, 

© &pyoperoe r rd. Kvplov. 
(Bf. 472b, Hf. 597) Ol ptv rap aphxovrat , wh 
rg dovielag nepixetiuever A te xa ptrpov* 6 

Tt Ev 665n th Oconperet xat kV dv6pat. Kuplov, öf- 

a0 de ör Tod xat4 guorv xat an0ivod. — Kal tt 

tortv, ( 'Ev 6v6uatt Kuptouv; » Touteortv, v 86fn 
0:o7peret xat ty xvpidtyt: xat vnepoxh Th tdvIWy 

ENEXELVA, 

 FAAMOE PIH'. 


Ex rj æapò ig you Expuya ta Adyid cov. 

(B f. 476, H f. 602 b) "Qonep yap el vg Ev ayyely 
yakxp nvpts anoborro oneppu, ndaviws Oh ou xat 
Th; cap aq Oepudtrntog &notrehtoor piroyov, ob- 
dog 6 Ev uy? ys xal xap3tg Thy Geldy te xat obpdviov 
aoyov Tiaxateyuy vous, & tyecews The el inacav 
ape c, act e tavra d avroy Oeppatver. 

C f. 262 b, D f. 294 b, Gf. 174 b) "Qonep. yep 

% Joan. , 24. 61 Joan. Mv, 6. 

(1) Apud Corderium est Hesychii. Cyrillo vindi- 
catur auctoritate codicis Vaticani-H f. 586 b, apud 
Maium, p. 432. 


(2) Notabilis Cyrilli locus de sanctis apud Chri- 
stianos imaginibus, cum iisque comparandus quæ 


oramus; sed quoniam Deus dignatus 27 1 est. sine 
aliqua tamen sui conversione, homo fieri, facimus 
ipsius tanquam hominis imaginem, quanquam alio- 
qui scimus eum esse natura sua Deum. Non ergo 
imaginem dieimus esse Deum; sed Deum esse sei- 
mus qui in imagine pictus est, et quem imago re- 
pressentat (2). Secus vero ethnici errore abrepti 
iconas deos esse credunt. | 

PSALMUS CXIV. 

| Vers. 1. Dilezi. 
Non cujuslibet hominis est dicere Dilexi, sed per- 

ſecti et qui servili timori superior est ſactus. Ne- 
que additur, Certum aliquem nempe dilexi ; sed 


*t B subintelligendus a nobis est universalis Deus. 


Vers. 4. [Calicey salutaris accipiam. 


Nam calix revera salutaris est, hymnis celebrare | 
Deum Salvatorem universorum. Isto Deus delecta- 
tur, istud incensum a nobis accipit. Quemadmodum 
enim ipsemet Christus dicebat : « Spiritus est Deus. 
et eos qui adorant eum, in spiritu et veritate opor 


tet adorare **. » — Ex Corderio.] 


PSALMUS CXVII. 
Vers. 20. Hec est porta Domini. 

Prorsus aliter fieri non polest ut ad Dei Patris 
nolitiam perveniamus, nisi per eum ipsum quem 
dixit Christus : 
trem nisi per me *. — Ingredimur enim veluti 
ad familiaritatem cum Deo ; itemque in regnum 
celorum, veluti per quoddam ostium aut 1 
per * nostrum Christum. 


Vers. 26. Oui venit in nomine Domini. 
Ini quidem veniunt servitutis induti schemate 


et conditione; hie autem cum gloria Deo di- 


gna et in nomine Domini, nempe vere et suapte na- 
tura talis. — Quid enim reapse significant verba 
eln nomine Domini? » Seilicet cum gloria Deo di- 
gna, dominatu et gradu cunctos excedente. 


PSALMUS XVII. 
Vers. 11. In corde meo abscondi eloquia tua. 


Nam veluti si quis æneo in vase ignis ſavillam 
ponat, totum prorsus caloris particeps reddet; sic 
mens quæ in animi recessibus ac præcordiis divi- 
nam cœlestemque loctrinam fovet, propter suum 
omnis virtutis studium, semper ad hoc doctrina 
illa inflammatur. — Sicuti enim nihil non prodest 
vitæque salutare est sermonum Dei semper memi- 


de erueis et sepulerorum martyricorum veneratione 
dicit idem Cyriltus contra Jutianum lib. vi et x. Item 


notanda affirmatio, quod ethnici reapse ceu deitatem 


quamdam idolis inesse putarent, 


Nemo enim, inquit, venit ad Pa- 
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nisse, ita exitii causa est illorum oblivio. — Abscon- A bort ob &ovvrent; els Cwhv xat yphua cwrhpiov 


dere oportet in corde precepla Dei, propter dæ- 
mones qui ea diripere solent. Eadem admonet in 
Proverbiis Salomon : : Fili, inquit, si verba man- 
dati mei recepta apud te celaveris, audiet sapien- 
iam auris tua **, » Ergo ea quz mandata dicuntur, 
in Evangeliis Dominus semen appellavit quod a 
celi volucribus diripitur . Is ergo mandatum abs- 
condit, qui semper illud exsequitur. Nam qui ra- 
piunt illud, propterea quod nos idem exsequi non 
sinunt, idcirco rapere dicuntur. 


Td TOY Tod Ocod Mdywy pepvhodat ranavids, xath 
Tdv abrdy, olnat, tp6rov dXt0pou Ne voY td kN) 
04veoda: fe. — Kebrtetiv ser Th; Evrola; Tod 
Sod tv th xp, Stk tobe &prditovrac avrag Ba! - 
jpovag. Td & avrd xat Zolopdv ty tals Naporylatg 
napatvet Ti, nel, Eav Setzäpevog pet Eun; 
Evra; xp ape geaurõ, Vnaxovoerat copia; 
Td og cov. » Tag ob Evrat0a Evrokks keyoptvas; 


ty tolg Evayyealors 6 Kuptog ondpov wv6pacty Und 


td Retervay Tod obpavod apratduevov. Org o 


pb cet Thy Evrokhv 6 Cranavids - abrhv 3 el cep of &pndtovreg avthv t Tod ph cuyywpetv 


avrhv wotetv hul;, ap Meyovrat. 
Vers. 49. In quitate tua vivifica me. 


Viviſicat nos justitia sua Deus Pater; est hec 
autem Christus. 


Vers. 67. Priusquam humiliarer ego deliqui. 


Namque ob prævias mentis passiones, atque, ut 
ita dicam, præcurrentes physicarum cogitationum 
zegritudines, tenlatoris præpotentia intolerabilior- 
fit ; et priusquam a diabolo prosternamur, jam nos 
peccavimus ; ante externum incursum, interiore 
pernicie laborantes (4). — Ante enim quam prorsus 
succumbamus, nos quidem mentis nostræ consensu 
peccatum quasi honorantes admittimus, aditumque 
Satanæ 272 per hoc patefacimus. Rei hujus typus 


et Imago sunt, quæ proditori Judæ inſeliciter acci- 0 


derunt. | 
Vers. 96, Latum mandatum tuum nimis. 


Requirit enim Deus spiritalem ſortitudinem, con- 
tinentiam, patientiam, aliasque insuper virtutes. 


Vers. 109. Anima mea in manibus tuis semper. 
Manus esse dicit practica opera, quibus ad Dei 
visi mem pervenire meremur. 
Vers. 120. Conſige in timore tuo carnes meas. 
Confige dixit pro Compinge. Compinge igitur, ait, 
earnes meas in castitatem. 
N PSALMUS CXIX. 


Vers. 5. Heu mihi! quia incolatus meus prolonga- D 


tus est. 
Fastidit præsentem vitam; et quia prorogatur 
e prov. n, 1. Mauh. xm, 4. 


(1) En itata peccala evidenter aſfirmantur, de 
quibws recols adnotationes nostras ad vers. 5 psal- 
mi 

®) Sie in cod. H eorrigitur. Namque in utroque 
cod. scribitur xp Tovror; am whe ap 5 7 _ 

) Hoc fragmentum.apu erium inscribitur 

. I 

Os. cxvm, 127, ad illa verba onde Youolov x 
coz45 tov, in codicibus Gf. 186, et L f. 272, hane 
inveniebam anonymi auctoris erudilam adnotatio- 
nem, ex deperdito Xenocratis libro sumptam qui 
inscribebatur AGoyrouwr. "Exppang vonatlou. 
lei dt tov — —— _— — locopo- 


peva tv ww g Auwboyro- 
— 8 * 1 Te e gre qe AHA 


Ey Th dixuioœun o gebe ue. 

(B \. 480, H f. 609) Zwo reer yap hui; Tix The 
ls tag S:xawoobvng 6 Otdg xat Nerhs* lorty & aber 
X ptat6s. 

Doo tov ye raxewweriva &re talnuptinoa. 

(B f. 482 b, H f. 614 b) EV yap Ttats tov voy 
rporadelat;, xat, l obrwg efnw, c pονπ αονννν pwot- 
otv Tal; Stk vonpdtwy pvorxaov, th To) nttpatovrog 
Tvpavvis &gopytotepa yiverat* xat cp Dnopetvar 


ch Taps tob $:a66ov taneivwory, rponhn Lucio 


pev huts, npoburtpay The Epddov thy ele td Eo 
VOSOUVTEG X2TATTpOghv, — Ib tou yap abet te- 
Jeg, hpelg Th ouvatvecet Tov Loyiopay Tiuwvres 
re thy &papriav xat xataSeypevor, val t6rov ei- 
650v $:86vreg dd vob ro ⁊qᷓ; Za caα/ Etat d tvnog 
xat elxwv Tod tp&ypatrog Tov τ ονανντ,ο Td bog. 
Naareia ij tu Gov Op6Eepa. 

(B f. 486 b, Hf. 621) 'ATodtyerar yap 6 Gebe th» 
Tvev puartixhy ebaviplay, thy tyxpateiav, Thy U οEI 
vhv, xal x tavtag Em: (2) tag &perds. 

H wvy1 pou && taic yepot cov Etanayrroc. 

(B f. 489, H f. 625 b) Xetpag eva: Mywv T4; 
npaxtix&; Eveprelag & wy bpita: Beds. 
KabnAlwooy &x roũ pEEov Tov thc odpxar jiov. 

(B f. 490, H f. 628.) Th Ka#hlwoor avr\ too Ilrj So. 
IIc ED o, nav, cl; &yvelay 725 o&pxag pou (3) (). 

YAAMUE PIO. 
Olo Eri 11 xaporxla pov tuaxporon. 


(F f. 227) Bapovuevo; th napolen Cf, T6 ha- 


TT ptov, n an“ tod vEpovtegs arty 
tt 28 recs Td xp dd toy torattou TpasToets 
* vo v, YpucoTtpas Txpaninolug Na 
Ee Ob — 5 . Zo: 
8 xa} cd pοDον⁰ο xat — &yav yp»v35y pouv* TH. 

dt ue ee x n&vraG bnepalpe: tobe — 

Feri 8 xal v eldo; u tows xatapheyyo 

dd loo * koriv dd v —— xa0e ornuus. Us! 
vd ꝭ cri ob vo has + $aorog, xat Harrov bav- 
pat6pzves Tia Th 0 bos. ral cot Xara Thy Tpwrny 
ebpeory &yaotov Te vevourotat xa) me pionov3actoy. 

$vorv be Eye: Matvopevoy Th ac to Tpaybvendat 
xa v tat; ypeiats e io Form Bt wat twy Ow 


cb . 


a oc Aww oo r XA JT cc  < 


A os WW... ,7jVHEUE£E jj 44 4 


& ? 
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xpuyeodat avty Thy napoudiay. tavtnv, per. A ei hie incolatus, queritur lugens et ejulans ac de- 


orevdtuv ty oluwyh xat OH thy napdtracry th; 
tv gapxl naporxiag. 


[Kal &x1 706 SiEAMor cov xdvrrec — 


Bliszobg 8: vonttov thy nivra mnepritzoucay tod 
Sed yvWory, xat thy &\notoy put un. ] 


[ 'Epuot 88 Uay EryrrhOnoay of gi. loi cou. 

0 Tvvapevo; and Tov xaptrov yVwptiterv tobg 
hoe v gen, Mav abr vine ine) xat al 
apxal abr, toureottv, A gpevoust nept dpywy, 
alav Expataiwdnoav. ] | 

GAH MQYZEQE EN EZOAQ. 


D f. 357], Hf. 716, Lf. 311 b) Ad v. 1. Frag- 
mentum Corderianum Cyrilli (III, 854) desi nens da- 
repatverat legitur in GClaphyris in Exodum, p. 281, 
continuatur tamen in Vat. codd. sic: *Ex6kpnoes 8& 
rg Tov 'EMfvwv elnefy, dg tTivag Te&v Alyuntiwy 
elvas tobs EGpaloug, gnolv, xal notutvas tov Open- 


plorans diutinam in carne mansionem. 


Vers. 16. [Et in libro tuo omn?s scribentur. 
Libri autem intelligendi sunt Dei seientia, te- 
naxque memoria que omnia cowpleclitur. — EA 
Corderio.] 
Vers. 17. [Miki autem nimis honorati sunt amici tui. 


ls qui ex fructibus amicos Dei nosse potest, valde 
ipsos honorabit ; quandoquidem etiam principatus 
eorum, id est, ea que circa principatus curant, 
valde conſirmata sunt. — Ez eodem.] 

CANTICUM MOYSIS IN EXODO. 

XV, 1. Ausus est quidam ex ethnicis dicere partem 
aliquam Xgyptiorum ſuisse Hebræos, gregum scilicet 
ipsorum pastores, qui deinde contra dominos cum 
rebellassent, Xgypto excesserunt : verum hic-eth- 
nicus non consideravit, tum ex Hebraicz lingua 
genio, tum etiam ex Hebraicorum naminum pro- 


* 
4 pn 


br” 


#19 


e 


WER 
re 4 


j 
= 


— V. A Jo # 4 * ; 
. ee 


* 


Et. 


p&twv abt elta tolg Seomdtats Enavacthviag prietate, quantum distet inter Hebræos atque Ægy- 
kSendetv The Alyurtou- obrs &nd the *Ebpatio; ptios (2). 
YMwttTTG xat tov 'Edpaixwy 6voudtuy 6oov th 816- 
popoy 'EEpaiwy pe Alyurrioug EvOuporpeveg. 
Q4H MQZENE EN AEYTEPONOMIQ. 
Hood odo dhe vb erde 70 daogpderpud pou, xa 
xarabntw oc Epdooe Te pripars. 

Bode ra ele 8:4 vod, (poder wy be rde Per illud, « Exspectetur ut pluvia eloquium 
Td &n6p0cy ma pou, » Noth oare boyeta tv Eautols & e Meum, » vult dicere : Facite receptacula in vobis 
Thy Twv Meyoutvwy brodoyhv. Obtw yap of Eynzipor C ipsis ad ea quæ dicuntur excipienda. Sic enim pru- 
Tv ynndvwy pEMGvtwy ue th xatappety, &pouct thy dentes agricolz pluviis imminentibus terram arant, 
Yhv xa! prakodary Eh vd npidivips, & 7» et studiose circum arboreta sulcos ducunt, ne quid 
undꝭy $pantrs3oa: 205 Dato; * obrw Na dpi; gob- aquæ elabatur : ita nee vos, inquit, latere volo quid- 
lohat, pno!, unity Tov Meyoptvuy Siakabety, ini quam eorum que dicuntur. Quemadmodum autem 
8 h $9450 xaranralver 7h tv dp obrw val ros impinguat ea quæ in agro sunt, sic etiam divi- 
belog k6yo; x2Tevgpoiye: x0fav.] num verbum cor lztificat. — Ex Corderio.] 


'EltxdyO0n, an, exlurvyon. Vers. 13. Incrassatus), impinguatus, dilatatus. 
(D f. 364 b) 'Evrpuphoag yap Tots. àvο e &ya- Postquam supernis deliciis cumulatus ſuerat, a 
dog, anerh6r,oe Th; mpdg Bedv aydnn (1). Dei charitate recessit. 


Elos Kvuprioc wal 8lwoes, wat napwtvy0n d Vers. 19. Vidit Dominus, et zelavit, et ad iracundiam 
Opry. concitatus est. 

(Bf. 556 b D f. 365, E f. 305b, G f. 241, H Zelantem si dicunt Deum $acre Litterz, nemo 
f. 725 b, Lf. 314 b.) Zur Oey el AN. v Tea - idcirco scandalum patiatur : non enim nostri mo- 
ua 7d lepby, oxavbakitodw pnbelg * ob y&p tor i duli est divina et ineffabilis natura; sed adeo in 
hui; i bela tf ker wal anppnros boig, a- altum extollitur, mentemque nostram effugit, ut 
wx2I72t dd 70J0070y, xat bpatpetrart vonta;, Oz; xat incomparabilis differentia sit. Namque in nobis 
&Tvyxpirovg elvat rg brapopds. At tv yap s' quidem rerum actionumque varietas non sine pas- 
txdotw Tov Tpaypdrwy biabeoets, Euralng tv hutv* sione fit : nostra quippe natura laborat infirmitate 
vacet yap i yuog Td &valxt, xat th Ala Eroruov quadam, et peccato valde est obnoxia. Verumtamen 
el; dd n\npp3rt; * ty & Tt thvrwy ⁰bañ Gp en- in Deo nostro res hujusmodi nonnisi vocabulis usu- 
palvoyrar T& tordbe pwvals Kal Nfg tolg xa” que sermonis apud nos designantur, sed revera non 
hp * voodvrat ye phv oby obrwgs mnobdv* analts ita se habere intelliguntur. Caret enim passione 
rap td Getoy © FM Bt Meyetart Bri th Ole ob- Deus: zelare autem dicitur, quatenus neminem, 
"a Toy Gat tywxhtzoy thy q avtol tat ele 7h ul ejus gloriam semel noverit, ad turpia vult de- 


CANTICUM MOTYSIS IN DEUTERONOMIO. 


IXXXII. 2. Exspectetur ut pluvia eloquium meum, et 
descendant sicut ros verba mea. 


N een 


* 
oF 


* 
7 
© 
Fa 


(1) Fragmentum hoe est anonymum apud Corde- Chronico editionis nostræ Mediolanensis lib. 1, cap. 
Hum. 20, ex Manethone, et cap. 2, ex Josep. nern 
2) De 7 in Wi pto dynastia Eusebius in lib. u, ad Abrahami annum cxc. 


1275 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIE P. 1278 


flectere. Iram vero dicit pro commotione ad pu- A alot xataceisohart oa (1). *Opyhy 3 Th eig 


niendum : sicut etiam verbum concitari impetum 

signiſicat motumque ad infligendaw pœnam. 

[Vers. 40. Quoniam levabs in celum manum meam, 
et jurubo dexteram meam, et dicam : Vivo ego in 
eternum. 

Manus et dextera Patris est Filius, per quem cœ- 
lum firmavit et terram ſundavit. Dextera et manus 
Patris Filius est, ut David ait: « Dextera Domini 
ſecit virtutem . » Et rursus : « Me autem susce- 
pit dextera tua **. » Porro istud : « Levabo in cœ- 
lum manum meam, » simile est isti quod a beato 
David dictum est: « Exaltetur dextera tua. » 
Oportebat enim secundum humanitatem Filium ho- 
minis extolli, cum sit dextera Patris. Ostendit autem 
ipsum in quantum erat dextera esse Deum ex solo 
Deo, et consubstantialem, et unius virtutis ac pote- 
statis ac dominationis. Hoc enim declarat istud : 
« Jurabo dexteram meam. » Cum enim non ha- 
beret majorem per quem juraret, ut ait Apostolus “, 
juravit per semetipsum. Siquidem character est 
substantiæ Patris, et Filius, et imago immutabilis, 
lotum in semetipso ostendens Patrem. Cæterum de- 
monstrat etiam ipsum esse coæternum, et viventem 
in seculum cum dextera quam extollit, Hæc vero, 
inquit, ſient, quando vos puniam qui meam dexte- 
ram vituperastis, ut cognoscatis ipsain se libentis- 
sime ex voluntate mea humiliasse propter vos qui 
aversi estis, et minime ipsam recepistis.—Ex Cord.] 


T:pwptay xivnoty pyoiv* Ganep oby wat Td nap- 
oZuv0hvar, thy elg Toito bpuhv te xat xfvnorv. 


Ori dpe ele ror ovparey Thy epd pou, xu 
&pO * Za sr elg tor alwya, 


Xele xal de I too Natphs 6 Tide, ꝭv @ Eorepiwe 
toy obpavdy N tO: periwas thy yhv. Actri xat xele 
Tod Harde 6 Yidg, Og pnow 6 Aabi3 + « Acta Ku- 
plov Enoinoe ESvapry; » Kat xalty e *Epoy && avi 
ehaberto i 85:4 cov. » Th &, « Apò ele thy ovpavty 
Thy vet pou, 3 $j0:6v torr TO Meyoptvy bad tob 
paxaploy Aabi* « 'YHwOtiw i Sei cov. » "Efer 
1Y%p xata Td davOpwrivoy Thy Yidv Tod avipwnou 
d uva, öS SAV bvta tov Natpds. Affxvuct & abc 
xa0d tv $514 Ozdv zx Ozo5 pdvou, xat 6uoototoy, 
al pid; Tuvapews xa\ Efougiag xat xupiotntog. Td 
yap, « 'Opovpar th Te5:4 pou, „ Touro Eupaive., 
Exel yap ovx elxe xatt peifoveg 6pdoat, N prov 6 
'Ardatolng, hOe xa)" tautod. Xapaxthp tort ths 
Toy Harpbs bnootadews, val Yidg, xat elxwy anap- 


. @axtog, ov Ev Eauty SetxVUS thy Hart pa. A o- 


&lxvyuct , gbr xat ouvaldtov, xat Covia ele Thy 
ald ya pe0' Ig dt Be SIGg. Tavra 8d yeviorrat, en- 
ov, ray dds mipwphowpar thy Euhy tpurniaxt 

oavta; desu, Iva yvore ws Exouciw; Root Zh 
tranelvwra avthyv &t Luis vo AnooTpaypevra;, x 
pH G&$autvoug avthv.] 


*3* Pal, cxvyn, 16. ** Psal. Lxn, 9. *** Psal. Lxxxvin, 14. Hebr. v1, 13. 


— — — 


QAH ANNA MHTPOE TAMO THA 


EN BAZIAEIQN Hara. 


CANTICUM ANNA MATRIS SAMUELIS IN REGUM PRIMO. 


IU, 5. Quoniam sterilis peperit septem : et multa CI Ort oreipa Erexey ExTd* wal N a. e t$- 


in filiis inſirmala est. 

Septem ponit pro pluribus, et quotquot satis es- 
sent ad perſectum numerum complendum. Septem 
enim diebus omne tempus revolvitur. Incipiens enim 
a prima die procedit ad hebdomadam ; deinde clau- 
dens illic dierum numerum rursus redit ad pri- 
mam. 6 | 
Septem, id est multa. Nam diversæ sunt virtutes, 
et non una tantum : quarum matres sunt anime 
Deo devotz. — Ez. Corderio.] 


xYoOtC HOVEYNOEV. 


Ta &7ra tibr,ou avi nokawy, xa ö tTuydy ci; 
Te)ztov &pidpdy N Üben &v. EV yap Entre 
hpuEpars nag 6 ypdvos Gvaxuxhodtat. 'Aptapevos 
1%p and npwrns EGveror kV £5 apyns Ent thy E650- 
na ela xheiong el; cc Exel thy Twy huepwy 
&pt0 pdv ee mak Ent thy tpUrnV. 

Erd, ToutE3T7: cold. Aiayopo. yap at aperal, 
xl ov pla parov, dA& moat, wv cio: pnttpss al 
or)60eor huyal. | 


Fragmenta in canticam Habacuc prophetæ que congessit Corderius, exstant in commentario Cyrilli in Habacuc, a 
g. 588 usque ad 577. Catenz auctor verbotenus sæpe exscripsit, sæpius sensum tantum expressit. Loca que in 


Pa - 
operibus Cyrilli deesse deprehendimus, notarum instar textui subjecimus. — Item fragmenta 


eriana in canticum 


Isaie leguntur in expositione Cyrilli ad eumdem prophetam, p. 361-570. — Fragmenta in Jonam, in Cyrillo ad Jonam, 
p. 577-378. — Fragmenta in canticum Ezechiz regis catenæ Corderianæ anctor ex Cyrillo ad Isaiam xxxvm hausit, 
b. 496-498. — Fragmenta duo in canticum Simeonis que ad calcem tomi [11 Corderius edidit, leguntur in Exposi- 
Lone Cyrilli ad Lucam (u, 28) quam post cardinalem Ang. Maium infra recudimus. Evie. Parn. 


(.) Hactenus fragmentum tribuitur Cyrillo etiam 
in Catena ad libros historicos V. T. edita Lipsiæ 


— 


anno 1772. T. I. p. 163J. Sequentia tamen verba 
dicuntur ibi auctoris &. 


12 


Q G 0 


1277 


FRACMENTA IN PROVYERE. ET CANTICA CANTIC. 1278 


EK THE EPMHNEIAE TOY ATIOT KYPIAAOY 


EIL TAT HAPOIMIAZ] 


S. CYRILLI FRAGMENTUM IN PROVERBIA GO. 


Kupiog EXTIOE us. 


Kvupillov. Td « Extioe pe, » àu wept Oebrytog 
Ex).&abn5, avi) ro Karttoryas per g Th, « KapSiav 
x20apav xl Ry tuo, 6 OBz6;. » Kal, « "Iva robe 
duo xrlon tv Eauth, „ OL yap obowbag , Iva Kr, 
robe don yeyevnuivous, d' Tv xateacthon. Kar- 
| EaTnyoey obv pe GEpyhv TOY Tpovontixov alrod xat 


_ notmTtixOv Epywy. Kat th Aa6t3 yap Myer: ET 


xateoradnv Bactkeug bn avtod. » 


vin, 22. Dominus creavit me. 


Cyrilli. — «© Creavit me » si de deitate intelligas, 
erit instar Constituit me; sieut illud: « Cor mun- 


dum crea in me, Deus ; , et illud : Ut duo crearet 


in Semetips0** „ Non enim materialiter intelligen- 
dum est quod crearet jam exsistentes, sed quod 
constitueret. Ergo constituit me et prævisarum et 
ſactarum rerum principium. Nam David quoque 
ait: Ego aulem constitutus sum rex ab eo“. 


PI 


22 


lO * 27 | #19 


+ 


7 Dee 


* Pal. L, 12. ** Ephes. n, 13. “ Psal. n, 6. 


(1) Mu, Bibl. nova, III, 138, ex Græea catena Vaticana ms. quam Latine edidit olim Peltanus. 


TOY ATIOT KYPIAAOY : 


 AAEXANAPEIAL 


EIL TA AEMATA TON AEMATQN ATIOSIIAEMATIA (©); 


SANCTI CVRILLI ALEXANDRINI 


IN CANTICA CANTICORUM COMMENTARIT RELIQULE. 


Moupoy Exx8YwO0ey &roud Cov. 

Inet 88 xal Thy els navia m4 Ehvn.tod Movoye- 
490g xanbeloav Emwvuplay, xa 5 navia v Run 
edwdi4;ous, e abroy Thy abrou gepovra np. 
1,Yoptiav. 

Ate Tovro YEAVIOEC, x. v. J. 

Ne@vig y xat Havkog, « Iavia, MEywv, lau tv 
<Q & hh pe Xptioty. „ At xat Aν, tyannoe 
paoxwy « Tis gude xwphor: and the aydnng tou 
X puotov; (c 88 ab rd x x 'Axokov0hoacat 
Tot; Fyveorv avtol, xat TOv evayyeh xov ατοννEuu- 
gat jpvpwy, El && Spapoupty, Exwy [cod. Exov} toy 


es Philipp. w, 15. Rom. vm, 35. 


(1) Sancti Cyrilli Alex. fragmenta hæc commen- 
tarii ad Canticum Salomonis edidi olim Greece lan- 
tummodo in catena Procopii AA. class. t. IX. Nunc 
autem, quoniam novis omnibus Cyrilli seriptis co 


I, 1, 2. Unguentum eſſusum nomen tuum. 
Signiſicat Unigeniti invocatum apud omnes gen- 
tes nomen, quo he nimirum suaviter ei olent, ap- 
pellationem ejus (id est Christianorum) gerentes. 


Vers. 3. Propterea adolescentule, etc 


Adolescentulæ instar etiam Paulus erat, dum di- 
ceret : « Omnia possum in eo qui me conſortat “. 
Ideo summopere quoque amabat dicens: « Quis nos 
separabit a charitate Christi “? » Quomodo autem 
illum traxerunt? Nimirum vestigia ejus sectan- 
tes et evangelicis fruentes unguentis. Quod si 


ligendis nora do, cadem hic, inspecto rursus co 
dice, exhibeo, Latina etiam addita interpretatione. 
Mu, Biblioth. nov. Patr., II, 458. | 
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currimus, ut mox ait adolescentularum sermo, A veavidwy 6 46 r, ard th 6niaw Kuplov tol cob 


par facimus dicto Post: Dominum Deum ambu- 
labimus.—Regnum quodammodo appellat hic cubi- 
culum. 


Vers. 5. Posuerunt me custodem, etc. 


Fortasse semet incusat, quod propriam vineam 
non custodiverit, sinens potius eam abs quolibet 
pretereunte diripi ; quam in saltu corrumpi conti- 
gerit atque ab apro silvestri vastari. Contra for- 
tasse Deum laudat, quod cum ipsa propriam vineam 
cuslodire nequiverit, dum iNam neque excoluit ne- 
que protexit, nihilominus adeo proſecit, ut plures 
vineas custodire potuerit. — Nimirum matris suæ 
filios dicit alumnos Synagoge, Scribas ac Phariszos 
qui ſideles Christi oppugnabant, legalem cultum re- 
tinere jubentes; hæe enim vinea erat. Sed ego banc, 
inquit, non custodiyi.; quæ enim ſuerunt mihi lu- 


era, hæc arbitratus sum propter Christum detri- 


mentum, ut beatus ait Paulus “. 


Vers. 6. Sicut obvoluta super greges sodalium tuo- 
? rum. 

Sodales suos apostolos appellat. Dixit enim: Jam 
non dico vos servos. sed amicos; quippe amici 
estis . » Obvoluta autem dicitur pro Adoperta. 
Ait enim Paulus : « Usque in hodiernum diem, dum 
legitur Moyses, velamen supra cor eorum jacel “., 
Vox itaque Synagoga est resipiscens ad Christum, 
dicensque : Ostende te mihi, ne posteaquam soda- 


ropevc6uela. — "Hvtiva Rasa tapielov tv wig 
napoug: Tp0TAYOpeLet. 


Ederrd us puvldxioony, x. r. J. 

T & xarryopet taurhg, ört why tov ob Lyy- 
atv Aunsöva, tophety abrdy Ae mdvra why 
naparopeubuevoy thy bv upnvacdal te autdv H 
tx 8pupod, xat povidy A,“? xataveutoaclhat ad- 
cv. T dE xa botater thy Geb, Grt ph Suvntcloa 
pudtat thy Los ANSI va, Tp phre Yewpyhoar 
whre puratat tn tocodtov npotxoev, we Tmokkobg 
&pne).wva; SuvnOh var puidgat. — "Hyouv vious hun- 
Ipds avrhs Are The LuvaywyTis, vobe Dpapparel; 
xa) Paptcaiovg olriveg tnoktuouy Tolg muoreVouoty 
el; Xprotdv, Typelv Evreh\Gduevor Thy xate thy v6- 
pov Latpeiaye abe yap Ahe. AM! ty tautyv, 
oyotv, obx keula Griva yap hv not ct pd, tavra 
Hrnhat 6:4 thy Xprotdv Cnulay, De nov 6 paxd- 
ptog Haviog. 

Nc xepibulloptyn (1) ia dyt. la: tralpwy cu. 


Exalpoug ab rob robe &nootrdhoug xaket. Een 
rap' « Udx Em Jr, vulls Govhoug, 4nke ο 
t yap tors. „ Nepralloutrn & yer Kakunto- 
GUN Tot: Naviou, Grt ( "Aypt the chuepoy 
hptpas, tviza avayrvocxeta: Mwbochg, xo 
mt Thy xa adtov Nee. » Owvh obv, f he 
voouaa Luvaywyh mph Xprotdve Afwcdy pot gau- 


lium tuorum paveris Ecclesias, ego adhuc maneam C vv, &7rzw; wh cod. por] tov tralpwy cov norpalvwy 


velamen habens supra cor meum, 


Vers. 7. Nisi cognoveris te. 

Id est, Nisi resipueris, inquit, post ethnicos inve- 
nieris, ceu quæ ſructus justitiæ non habueris, ma- 
nens sterilis, retroque greges illos quos mihi con- 
ſeci. 


Vers. 8. Eque mee assimilavi te. 


Videlicet, o Ecclesia, quæ fidem meam recepisti, 
apostolis assimilata es, de quibus dictum : « Ascen- 
des super equos tuos; et equitatus tuus, salus *?, » 
qui etiam adversus currus armantur spiritalis 
Pharaonis. | | 

Vers. 9. Gene tue ut f turturis. 


Nempe verecundiam suam erga sponsum turtu- 
ris similitudine denotat. Turturis enim genz rube- 
seunt ; Synagoge vero dictum contra: Facies me- 
retricis libi est, impudenter ad omnes te habuisti “., 
— Collum dicit animam morigeram; nam pulchri 
ornamenti genus est, si quis Christi jugum ſerre 
gloriatur. 

Argentum apud sacras Litteras divinam doctri- 


** Philipp. n, 7. 1 Joan. xv, 15. 


4 est vulgatum Lal. textum sequi 
icam lectionem, a qua Græcus textus non se- 
mel differt. taque etiam Nobilius noster in Romana 


8 I Cor, m, 15, * Habac. m, 7. 


7x; *Exx)notiag, zr Ent thy zapoiay pelvew td x4- 
avppat vc. 


'Eav u TYOC CEeaurtiyY. 


"Hyouv, el ph peravohons, gnolv, sl wv 
to cope hen Gre ph Exoucn xapmovg Erxatoot- 
vis, G&xapmog pevouca, xat nl n Oy 
d uavrqᷓ GUvECTNTaprv. 

Tn 1xap pov wuolwod CE. 

"Hyouv 8&taptvn thv hv, © 'Exxincia, xlottv, 
Tols anoordkns elxachng” nept wv , « *Enibhony 
£m robe Imnovg gov, xat , Inntacia cov cwrtn plar » 
ol xa}, xaTa Tov appdruv evrpenichnoav Tod vortoy 
apa. 

Tiayd ye cov OC tp o. 

"Hyouv c ald thy tpdg Toy vupgloy naplornyo: 
$:& rig Tpuy6vog. Ep pal yap The TpuyGvos al oia- 
y6veg. Th & Luvaywyh tobvavriov, « Odi pn 
tyEvers on, annvaroytvinens mph; naviag. » — 
At ret Tpaymov td vroraxtiny The “ nag yAp 
x65p0; K, abyhv pererhong gpepery Tob Xprotoy 
Thv Cuy6v. 

"Yyouv &apyopiov ptv E th paß uv, 1) 


„ Jerem. m, 3. 


editione Bibliorum Græœcorum novam interpreta- 
tionem Lat. necessario ſecit, quam nos in citatis 
textibus sæpe sequimur. 
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bela &:8aoxaklat ypvoloy &, th beta yaplopata. A nam significat ; aurum, divina dona. Cuncta vero 


Ilavia 8, wpd th; Emdnpiag Xptorod, dpowpara 
fv xa\ c Tov perdvrwy , xatk thy *Andotolov, 
&xabdov. 'Avantag & Xorg c teen vote avOpw- 
r0tg bedwprrat* pd Tt The avactactuy Cuotwpard 
elyouey, capà twy Enaivwy [ita cod.] avtoy, tos tt 
v6pou xa Tov TpPogpr,rov. 

Napdy xat &nodtopy ctraxth; 6 Evragtacuty on- 
ualvera: Xprorove & Nixddnuo; pipwy Evetvaice th 
owpa a Mactolg 32 geper Th; 80O AtaUHLιC h 
vouen, Ov & Xprotds &va ptony abiiterar. 

Kaknv avthv gnotv, ody g nporepoy ty yuvaritl 
Mywy p6vov, A' hen xat g No abr, ava- 
decade The Wupr, 6 vupplog thy Enatvoy, 70 
de depri abe Enavay xat Th npaxtixdy. 


ante Christi adventum similitudinis instar erant et 


umbræ ſuturorum, 27 ut Apostolus ait, bonorum“. 
Porro resurgens Christus perſecta hominibus do- 


navit: namque ante resurrectionem similitudines 


lantum habuimus a laudatoribus ejus lege et pro- 
phetis. 
vers. 12. Nardo stactisque alligamento sepultura 
Christi significatur ; que Nicodemus ſerens corpus 
ejus inyolvit . Ubera autem tanquam duo Testa 
menta gerit sponsa, inter que Christus demoratur. 
Vers. 14. Pulchram eam dicit, haud sicut antea in- 
ler mulieres dixerat : sed dum hie eam proximæ ti- 


- tulo denotat, sponsæ laudem duplicat sponsus, do- 


tes ejus theorelicas simul practicasque commendans. 


'Ugbakuobg Bt robe el; voby xat xapdiay pnolv* xat B Jam oculos mentis cordisque dicit, columbæequo 


ne ptote pde rb bioparixotg, xa)" 3 xat el; Nvevpa 
kaubaverat. Ale. o5v' ws tarts voby i VNL 
vov 6pwvta Oedv. *Ogbaluct 3 Kal of &xaxo xat 
eve px The "Exxinolag d8Gdαννjñs- 
Ex dy dog Tov Hedlov, xpiror tay xotldfiwr. 
"Qs ds Sh vun v &vwbev berdv, xal ce xoũqa 
Thv à perv, Ave Eauthv tapabale medlov* de Nον 
& dο Open ov e tov Xptrtod Emtbnula, Gov ye 
xa} Ta xotaadag Tag aventnicioug np; Enavia 
andpov, Torwurwy pectas Edergev avOtwv. Kothaba 
yap Myer thy dnoxonavieioany and roy olxnodviwy 
abr 7&.at Gatiudvwy 
LrotEdoaurs he d u dot. 


oculos propler perspicaciam, quod etiam de Spiritu 


dato accipitur. Ait ergo sponsam mente auctam 


quæ Deum solum spectat. Oculi autem sunt etiam 
innocui acuteque cernentes Eeclesiæ magistri. 
II, 1. Ego flos campi, lilium convallium. 

Tanquam recepto jam desursum imbre, editoque 
virtutis partu, agresti se flori sponsa comparat : 
ostenditque quantopere prosit Christi adventus, si- 
quidem valles quoque semini cuilibet ineptas, flo- 
ribus ejusmodi plenas narrat. Etenim se vallem ap- 
pellat, propterea quod a dæmonibus olim incolis 
depressa fuerat. 

Vers. 5. Siipate me malis. 


Tots evayyehuxet; ps doparioate L6yors * obror G Evangelicis communite me doctrinis : hz quippe 


ràp Hu ebwiidatouve: Xptordv. LuviayOeiny &@ , 
gn), x4yO perk Twv ayluy avrou* Og yap ab- 
Td; uhkov, obrws cVoowpor xat cvuperoyot at 
pike. | 
Evawyupo, autOD, x. v. A. 

Ebwvupos 6 venues, 8s St th Evayythov. H val 
eLwvupes 6 napwy Blog, Gefik 6 peru, firs pe 
ne pri ij e d vg kx Tefiwv ef Ab re, ol ab- 
koynpetvo. tob Hat pg pou. » Atyert & xal trepwbr: 
« Mixog Blob xal Em Cwhg, Ev sed The copia; * 
tv & th dprorepd, mnhourog xal fa. » Acta 
rb avth; I dy Oelwy Emothun, E de h alw- 
viog Cwh* &prorepa &t h tw avOpwnivey yvoor, & 


nobis Christi odorem affundunt. Utinam collocer 
ego quoque, inquit, cum sanctis ejus ! Nam sicut 


ipse pomum est, ita etiam qui sunt cum eo corpo- 


rali et participes, poma fient. 
Vers. 6. Leva ejus, etc. 
Sinistra dicitur lex, dextera Evangelium. Vel sini- 
stra intelligenda est præsens vita, dextera autem fu- 
tura : quæ quidem me complectetur, postquam iis, 


qui a dextris erunt, dictum fuerit : « Venile, bene- 


dicti Patris mei “. » Ait etiam alibi : « Longitudo 
annorum vite in dexlera sapienliz : in sinistra vero 
ejusdem, divitiæ et gloria **. » Ejus itaque dextera, 
divinarum rerum scientia est, unde æterna vita 


Wy TIC xat S4. Atys: tolvuv, Gs. Ymeptyer 6 p conficitur; sinistra vero, humanarum peritia re- 


voug jpaou T& avO0pwnevar xat h del yvaors xaibge 
pz. Kai ap elpyrart nd «© Tipnoov abrhv, Iva 
oe e pA. » Acixvuor tolvuv, tt 6 abrds xa 
vupplog xat togdrn; n- tort, vüpen de xat Bog 
ij xexalapptvn yuyh ws BNE oby pe thy &yabby 
«v9vuvet oxordv. A, viuopnv. cl xowuviav van - 
Gave th; aphaprov Aildtbtrytog , phxog Blov xal Emmy 
dene. St The d Sd yapribpeveg* 3:4 & the dN 
pdg, Thy Tov alwylwy tyaboy nhovrov xat Thy Tov 
Sed 86S, th; of thy Tod ju Cnrouvreg EdEav 
aptroyor yivovrar. Att vobté pnotv, ört EU)) 
ad tod En thy zeparty mou, » &' ig eber] 


es Hebr. x, 1. “ Joan. xix, 39. “ Matth. xxv, 


rum, ex quibus divitiæ et gloria proveniunt. Ait 
iaque : Excedit mens mea res humanas, et divina 


cognitio operiet me. Nam et rursus dicitur : «Hono- © 


ra ipsam, ut te comp ectatur . Ostendit igitur ip- 
sum esse sponsum nostrumque jaculatorem : spon- 
sam autem et jaculum, purificatam animam, quz 
teli instar ad bonum dirigitur seopum. Hanc instar 
sponsæ ad societatem assumit incorruptibilis perpe- 
tuitatis; ævi longitudinem annosque vite dextera 
sua largiens, sinistra autem æternorum bonorum 
opes Deique gloriam, eujus hi qui mundi gloriam 
amant expertes sunt. Propterea dicit : (Sinistra 


34. ** Prov. m, 16. prov. iy, 8. 
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iliins super caput meum, a qua videlicet ad pro- A Tdv oxondy T6 Bekog * 1 & $2514 avrov r e Eaurtdv 


prium scopum dirigitur telum; dextera ipsius au- 
tem ad se me trahit, quoniam ad ascensum in super- 
na facit expeditam, atque illue missam et a jacula- 
tore indivisam quiescere. Deinde ad supernz Jeru- 
Salem ſilias sermonem converlit. Sermoautem depre- 
catio adjurantis est, ut charitatem multiplicent au- 
geantque, donec in opus conferat voluntatem suam 
is qui omnes homines vult salvos fieri et ad agnitio- 
nem veritatis venire“ . Sinistra quidem præsentis vi- 
tæ bona quibus nunc ſruitur videtur signiſicare; dex- 
tera autem ſuturorum, prout promissum ſuit, exspe- 
etationem, quorum usus promissus, ut diximus, spera- 
tusque esl. Recle quoque dictum : Dexlera comple- 
cti, sinistra capili reclinatorium przbere : oportet 


pe $.aiabovan xa) Epiixuoapeivh, xobyryv pe np; 
G@vw gopav anepyatetat' xaxect me proupevyy, val toy 
Togorou ph ywpttouetvnv, ndl Enavatauecdat. 
Elxa xpbe Tag Ouyatipas th; Eve *Tepoucalhu Tpe- 
Ne. Thy L6yov.. O & Grog napaxinatg torty Ev Gp- 
% Tp03ayouevr,, tov neovaycy xa) Enautety del 
Thy Aran, Ew Av Evepyby Eautoy mothan d Ofhy- 
pa, 6 GAY naviag avOpwnoug owl3hvai xat ele Ent- 
yvwary dnbeiag ADTV. Ack ptv To) evwvyvpor Te 


rod napdvrog Plov alvirrexat, Oc Eorxe, XA, Oy 


Thy ardavory fon Eyer* 6:4 88 The befidg, thy tov 
perkbviwy tv Enayyehiats npooboxiaye Oy thy yphorv 
ty Enayyehatg, g Mkextat, xa Elnic: npooxetobal 
pn oy, EU & xal td gavai, Th RV Chi nepiapte- 


enim præesentis vite bona, quantumvis spectabilia g yeodat, tf dd aptorept thy x<pakhv Enavanatecodat: 


putentur, perſectæ anime capiti esse subjecta, neces- 
sarium tantummodo usum corpori tanquam cer- 
vical capiti exhibentia. Verumtamen futuri sæculi 
bonorum, quia divina cum sint, humanam naturam 
excedunt, per complexum excellentiam innuit. For- 
lasse etiam quandoquidem manus actuum sunt sym- 
bola ; sinistræ vero manus actio corporalia significat; 
275 dexierz autem spiritalia, cum dextera potiorsit, 
corporeas necessitates complectitur. Nam sicut ma- 
nys amplexans et superior est et sub ulna rem quam 
amplectitur habet, ita illi qui ad future vitz sco- 
pum diriguntur actus quemlibet corporis absurdum 
motum vinculis cohibentes, bene compositam mo- 
rigeramque vitam servant; cum anime in sponsi 
amplexibus positz nemo jam possit nocere. 


8et yap 7% cob napbviog Biov xiv rnb voultnta. 
Ypno74 xal nepibhenta, DnrotretayOat Th xepark Ih; 
telkslag wwyns, povnv Thy &vayzalay ypelav nap- 
£yovta IQ Gwpatt, WG TO mpSIxepaiatoy Th xepalh. 
Ta && tov perovtog alwvos, cen beta Gvra Enavw 
Th; avOpwrivng tptornmxe puotws, ia Th; meprih- 
bews v one peo hvizaro, Taxa 88, tnaidhnep of 
yelpeg npatewy elor ovpboroyt ai && th; àpHνõNπe d 
yetiphs npatets cd tou owpatos onjaalvouacty, al Gt 
Th" de Eides, cc The huh Segtâ byra Thy Ahe lv 
XAT, pov e,, TEpieyovIat th; owWpAatixag Avayzxa;. 
Ng yap i nepiapbavouce yeip xa) Enavw tort xa 
EvtTd; Arx Eyet th neptinglty, org al. np; 
Thy 6xondv Th; perouang Cwhs EnotEtay pevai A- 


C Seis, ndyv xlvnpa rod owpatog A tEprogiyyou- 


Gat, ebtaxtov. x ouviiizutuyy purdrrove: thy Cwhv* obs“ kg Emibouketery Guvaptvou Th epi- 


Anpbelan ond tov wpglov huyh. 

Vers. 9. Hactenus ad explanandum ea quæ more 
dramatico dicta sunt usque ad « Vox tua suavis et 
ſacies tua speciosa. Constat autem Verbi sponsam 
esse animam, id est Christi Ecclesiam, quæ illius 
vocem etsi antea incognitam ceu divinam excipit, 
quod facimus nos credentes, ante etiam quam legis 
ac prophetarum voces intellexerimus, divina gratia 
pleni et inslincti. Hoc significant verba, Vox pa- 
truelis mei; quæ Verbi de longinquo adventum de- 
nuntiant: quod illa videns grandia jam consilia ag- 
gredi, quamvis ne minora quidem negligere, ait: 
Ecce ipsum venit saliens super montes, transiliens 
super colles. » Per universam vero orationem alia di- 
cuntur, ceu sponso jam præsente; quædam autem, 
ceu si sponsus a sponsa requiratur: namque et nos 
problemata partim indagamus, quorum solutionem 
ignoramus; partim facta jam solutione fruimur , 
sponso Verbo corda nostra illustrante. Deinde in 
aliis rursus ambigimus, rursusque nobis revelatur : 
idque spe evenit, donec sponso plene polimur , 
non modo ad nos adveniente, sed etiam in nobis 
commorante. Et Ecclesia quidem desiderat, dum 
tentationibus velut derelieta quatitur; sed sponsus 
ei se revelat datis charismatibus. Ideireo ait: « Hic 


% Timoch. u, 4. 
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del 7&4 pn. » "Epystat 0 xa) Ent rd Gxrua ta Ne- A venit saliens super montes. » Venit eam super re- 


720ptva ond tod novn pod nnotov the "Exxhr,oiag* 
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ro v6pou Myw, To Thy oxiay Torouvtog TOY pee | 
KevIwy Ayabby, ox avthv thy Eixdva Tov tpay jpd- 
rv Ferxvbvtoge ob ,in ordon i Gfbera Exoptun 
rod T6709 Vatepov EmMdaumet. 

H xa Td rij ru Epy Tov. vontou Oepiopod * 
mp! ob 6 Luthe grove O uty bepropds vg. » 
Ex M Thc aerpac, &x0puera TOY Aporetxi- 

THATOC. 
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Ne, «0 & ovvbantopeba abr. 'AM" oby ebpev 
abrdv, 4x0vTaca*. O Rorty whe tytpby yap.s Kat 
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robs Epwrnftviag, nhvince Mywy * « Xatpere. » 
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1 Pal. Lxxm, 47. * Matth. ix, 37. 1 Cor. x, 4. 
* Joan. xx, 15. * Matth. xxvin, 9. Joan. xx, 17. 


tia a malo demone expansa; quz ipse dirumpens 
ut ea contemptim calcemus docet. Jamvero Eccle- 


siæ, omni jam tentationum superata procella, signa 


aeris mutati ostenduntur, et æstatis appropinquatio: 
de qua re in Psalmis dicitur : « AXstas et ver ., 
Flores quippe apparuerunt, omnimoda serenitas 
prope est, et lempus quod messis appellatur. 
Vers. 9. Prospiciens per retia. 


Fortasse apostolos signiſicat per piscatoriam ar- 
tem. Hzc itaque audit Ecclesia, per prophelicas ſe- 
nestras legisque retia veritalis lumen reeipiens; ad- 
hue nimirum manente typico doctrinæ muro, legem 
dico, qui futura bona adumbrabat, non ipsam re- 


4a 


n rum veritalem monstrabat ; post quem tamen con- 


sistens veritas, deinceps illucescit. 


Vers. 12. Vel sectionis vocabulo denotat spirita- 
lem messem, de qua Salvator ait: « Messis quidem 
multa *?, » 


Vers. 14. In petræ tegumento, juxta antemurale. 


Petra Christus est s,; wse nobis credenlibus mu- 
rus est et tegumen, et omnimoda tutela, que ante- 
murali denolatur; quo cum peryeneris, inquit, omni 
præsidio munita eris, | 1 1 

Vers. 17. Revertere. | 

Rogat sponsum ut, sterili Synagoga relieta, ad 
illos veniat qui ex depresso humilique olim et ido- 
lolatrico animo ad ccelestem mmm 
>unt. 


III, 1. In cubili meo per noctes quesivi. 

Mulieres denotat, quæ Sabbato venerunt summo 
mane ad Jesu sepulerum, neque eum invenerunt “. 
In cubili igitur, vel e cubili; vel cubile suum appel- 
lat Domini sepulerum, qualenus nos ei consepulti 
sumus *. Sed non invenit, imo audiit : Non es 
hie, resurrexit enim “., Inveneruntque eam custo- 
des angeli, quos etiam interrogat : « Ubingm Somi- 
num posuistis ® ? Tum vero pretergressz quos in- 
terrogaverat angelos, occurrit Dominus dicens : 
« Gaudete . Propterea dicit; Paulisper ab iis di- 
gressa inveni illum, quem jam non dimiltam. Reapse 
pedes ejus altigit, audiitque : Ne me langag®. > 
Domum denique matris dicit apostolorum cœtum, ad 
quem proſecta Christi resurrectionem nuntiavit. 


Vers. 6. 276 Myrrha et thure odoriſicata. 

Myrrha thure mista, quæ ei sepeliendo est adhi- 
bita; thus autem, quia qui cum Christo resurgit, 
divinitalem ejus participat. Neque his lantum ec- 
clesiastica anima quasi odoramentis imbuitur, ve- 
rum etiam variis scientiæ speculationibus. Nam qui 
accurate discernit, et usque ad summum apicem 
res scrutatur, dicetur veluti unguentarius aliquis, 
omnes conterens et in pulverem redigens boni odo- 


Luc. xx, 1. “ Rom, v1, 4. Luc. X, 6. 
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ris doctrinas; quibus nunc sponsa odorificata dici- A te0vpigcdai. Taxa & xa 6 ph xata odpxa Bobs, 


tur. Forlasse et ille qui non secundum carnem vivit, 
sed secundum spiritum, corde non incrassato, varia 
et omnigena conservata suaveolentia, bonum ex 
omnibus reddit odorem herbis, quæ nunc unguen- 
larii appellantur. Dicet item aliquis, sanctam et ec- 
clesiasticam animam, filiam olim Deo destitutam, de 


gentium synagoga, id est de deserto ascendere; 


dogmatibus, verbis, actibusque omissis, Deo desti- 
tutis, et ad illa quz sunt Dei conscendere. 

Vers. 10. Auri vockbulo spiritalem copulam de- 
notari putemus, quæ pretiosa est ac divina. Nam- 
que et in deserto arcam intus forisque aurum te- 
gebat ob Dei cum homine unionis demonstratio- 
nem . Porro purpura illi hominum numero im- 
ponitur, qui ad regnum vocantur. Cum autem quis 
credit, tum Christum corde recipit, qui est pretiosa 
margarita. Sed et gestatorium, inquit, sibi fecit ex 
filiabus Jerusalem propter solam charitatem: « Sic 
enim Deus dilexit mundum, ut Filium suum uni- 
genitum miserit, ut omnis qui credet in eum non 
pereat, sed habeat vitam æternam , 

Vers. 11. Ecclesia de gentibus conflala dicit hoc: 
« Egredimini et videte. » Diem vero desponsationis 
appellat diem passionis, quo sibi despondit Eccle- 
siam sanguine suo “. 

Cay. rv, 1. Taciturnitas ejus signiſicat omnimo- 
dam obedientiam, juxta illud : « Tace et audi, Is- 
rael '*, » 

Vel duo hinnuli sunt morale et dogmaticum ma- 
gisterium, duo scilicet sponsæ ubera, quibus nu- 
triti peracute Deum cernunt. Nares autem dicit 
apostolicæ et evangelicæ doctrinz suaveolentiam, 
qua usque ad consummationem pascimur. 

Vers. 8. Veni de Lib ano, sponsa. 

Docet nos unde sponsa sit, et quod ex idolorum 
eultu veniat. Idolis enim refertus Libanus moas ; 
unde venies, inquit, perque legem transilies; cujus 
ignara, Christi mysterium edocta es. 


Vers. 9. Cor efſecisti nobis, 80ror mea 8ponsa. 


Nempe tui desiderio nos inflammasti, uno confes- 
vionis verbo, quod recte habuisti, interioribus ocu- 
lis tuis aspiciens. Subjecta enim colli tui ornamento, 
conſessionem ſecisti. Hzc a sponsi amicis, id est ab 
angelicis potestatibus, sponsæ dicuntur. Nam cum 
sit duplex visualis ſacultatis vis; altera quæ verita- 
tem spectat, altera circa vanitatem aberrans; quo- 
niam erga solam boni naturam aperitur sponsæ pu- 
ras oculus, alter autem otiatur; propterea uni tan- 
tum -oculo laudem impertiuntur amici: 8ororem 
quidem appellantes propter indolentiæ paritatem; 
sponsam autem, propter nuptias cum Verbo. Quia 
ergo, inquit, oculus tuus unus est, quatenus uni- 
cam rem spectat; una item anima, quatenus in di- 


AAà xate nvebua, pniapes rave; thy epa. 
7d NKU NU naviodanty owgov The evudlas, 


cb and naviwy noel Toy v obtws Evopato- 


ptvwv xovoprav pvpetod. Atyor 8 &v dig xal , 
U &yia xal txx)noiactirh uA. Th TExvoy nort LH- 
pov Geob, and ouvaywyng thviny avabaiver &nd th; 
tptpou © xataknovaan pty ypara xal koyoug xa} 
rpatet, c Epnua Geb, avabaivouca Ent vd cod 
Ocov. 

H mTtvevuartxh & cuvayera voelodw xpuoloy, h 
T:pix xal dela. Kal thy xt thy Epnuov rp xiGw- 
Thy Koe xa E, ypuctov dN, el; Eppd- 
vetav ie delag k voss (1). 'Enibaiver t noppupa 
T6 Nhe. tov cls Basa Un νο⏑]Ü . ENA GE 


B rig rrorevoy, Süden Th xap3ig Xi, 86 tort 


tTiptog paprapliing. 'AMA xal th gopetov, nov, tx 
Tov dura ce p nenolntar the Tepougakhp Tia povnyv 
&yamny (Ob, yap ram, 6 Gebe thy x60 pov, 
warts Thy povoyevh avtob antoterey Viv * va mis 
6 mnorevwy elg avrdy ph Arat, ' Exn Cwhv 
to. » = 
EE E£8vay EXA) ta gno: 16 « EEAAbere xat 
dere. » 'Hytpay &. vupgetozws thy HH? tov 
ches vel, xa0* fv tvuppevoato thy EN, 
dt rod akuatog avtod. 

H ouwwnh avrfi;g onmatver thy ele Xx dnaxohv 
xaT& vd, Liu, xa\ &xove, 'Iopanh. » 


H a & ve6pot, ij it xat boy patrixh 8:5acxa- 
Ma, oi 850 The vopgpns padtot * £5 wy of Tpepduever 
6Eutyti BErovo: np; Ge. Piva && rd &xooto- 
Axov xat ebayyehxov Mywy Thy elwifav, Ace ve- 
p6psda pexpe ouviekelag. 

Azevpo dæaò Aibarov, YUUpN. 

Add hui Ne ij vwuyn, xat Gt £5 eldwho- 
hatpelag Epyetat. Karteidwiov yep Epog 5 Atbave; * 
ödev thevon, hene Hiekevon & Std vo v6pov * 
&yvanucs yep avrby, th Xprotou xatnxhOng puarh- 
piov. 

Exupò luca nude, deelgh pou vougpn. 

"Hyouv ele nddov hui; Hyayes ceaurh;, Evi ph- 
pat The pokoyliag, öde Eoyes Gplag, Gpwon tol; 
EvSov 60a) pol; cov. Yrorayetoa yap tvituat: tob 


D Tpayxh.ou cov, Thy 6uokoylay Enolyoag. Tabra xapà 


Tov ploy 269 vup ploy, &yyerxav, nul, Suvapeuy, 
Are rat mph; avthv. Aitrth; yap obong the rige 
va pe las, xal th; pty thy Ave bpwong, Th; Ot 
rt pa nep! c Aram nhavwptvng, Enetth nep) 
p6vnv Tov &yabod thy poorv Evitxras the vwppnhs 6 
xadapd; 6p0akuds, & re & 6 trepor, tovrov Aar 
&vt Tov 6p0akpoy tpogdyouory of pilot Thy Enatvoy * 
Ade ph ptv abr xakovvres, Sick the Gnabeta; 
ouyYEveray* vpn 8E, && thy mpd; Thy Adyov ob- 
&perav. Exel obv, gyo\v, 6 dxdakpd; cov ol; tv xp 


% Exod. XXV, 41. 1 Joan. m, 46. 1% Ephes. v, 27. ”* Deut. xxvn, 9. | 
0 Idem hoc eleganter dicit Severus patriarcha Antiochenus in sermone De B. Varia a nobis edito 
t. 1, p. 215. 


Spicil. Rom. t. 


— 


Mm wil As Tc. > 
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Tphg Th © BreTety, kal Cox win &tà Th wh mpg A versos affectus non distrahitur; tuique coli orna- 


$:2p6p0vg Cabegitg uepiteadat, al , Oforg Tov 
T pa cou Td TCS ENS, Tov Qetov Cuydy Eg" 
txurhs Apaptvy (t95t9 yap v &rO0tpuarte Tpaxnlouv 
oo, el oly 6 c Kuplov dub), Tobrov Nip 6po- 
Loyoupey cd rol; Davuady hudg Exapiwong i 
tor} puyhy Tra xat Eravoray npds thy To) gwrds 
xatavon oy dt taurhg 1 piv tvenotnoag (1). Kal ap 
Ev col dy Th; Stxatoguvng FAov, bg by xathntpH, 
XaTavoo? pev* 5:4 88 ths beviepwarwy Aftonatiav 
TpotibEac: dq; Leyopetvy, 
Knaog xexl8tOpevoc. 


Kexictorar phy I x60 pup, Tp I} Enovpaviy vouply 


Hewxrar, H 3 nyyh T6 Gyly Nvevuar: hp 
07a, © ypidueha perk Th Bantiopa (2). | 

Al yap apertal uV 012 cd) &pwpdrwy onpatlyoy- 
cat. E£vka & tov Ai6dvoy tobg mpoghrag pnolv. Ak 
8e rag 5pLpurg xat Th; lens, sri Eveayiaadelg 6 
Xproròg Exovwvr oe tTolg mpohabouoty yt, xat- 
£\0ov Yap ele 430v touroug aviyayev. 

E c; otavpy, pnot, thy Untp avipunuy dv 
y6pevo; Oavartou* aypunvet && H ragdia, xa & ©; 
Gebe thy A Ses“ ev. 

"Hyouv, di renainxev 6 dsc, cou, , Tt and 
&@zkpioov cou Eyets; 

Ta oraQovia opvpvay keyet T& 6pokoyouvta yelkn 
Thy Oavatov. 


Krnpa: abroũ orvlor pappdpyor. 


Elev d' &v ob. xat BG. Of rp olxo8oporpevor c 


Eneix000joUvtat IQ Yeperiy tov Enootdwy Kat npH- 
pntwv. 'Azolov8wg tas xvhuas perk Thy Nοννẽð1Nñ 
Erarvet, &; gn: orVoug elvart pappaplivoug tel: pe- 
AuwjpeEvoug Em Bacetg ypuolds. ZT Bt The "Exxiny- 
ola, olov IEtpo; xat 'Imdvvn;, ot Of pirov thy Xpr- 
oTdy ypuady Meybevra. Mappdprvo: Rt, oe eine 
Hadkog ESpaiwpa* dd th E3palty xat acakeutov, 
xa 76 dax gi xa To d rtalvν t Ag di xotvoy 
owpa The 'Exxinolag Bactdtovitg te xal Epeitovies. 
AA xat td to Ozdv ayandy £5 Gin The. xapiias, 
a Tov n)notfov ws Eautdy, ws && otvhwy pappap!- 
vwv, Td xo:vey Gwpa Th; ENU Bactdtetv. 'U 
rp tv tat; &vo} tavtatg teletww):lg Eviokals, org 
xa) ESpaiwpa Th; *'Exxinotag zataoxeudterat e 


tot; do Touros xatophwunny, Hhov Th awpa The by 


Exxhroiag, ahne hats Tricky Emepeiiccdat, 
tov ypuciov Oeperiov Th; xath nor BSdacewg Od 
Ax D xa) auerdderov xa th &v navil ayaly - 
Ytov Tolg oytopot; Eunootvtog. | 

'Eyw avtqy thy ntoty, xat abr; Epot thy Bac- 
acfav. Notuaive: & Ev th xabap6tyt:t tov Tap 
xa} Twv &yiwv Soy patwv. 

Ard co &neibovvutwy (3) got roug g andotpe- 


* Ephes. u, 20. I Tim. m, 15 


(1) Hine vides sensum, quem Cyrillus verbo Eng- 
ihn tribuit ; prorsus autem præpostere Nobilium 
nostrum in Rom. editione interprelari abstulisti cor, 
quasi scriptum sit £xx2p3iwaag vel potius SSexap- 


PaTROL. GR. LXIX. 


mentum perſectum est, quandoquidem divinus ju- 
gum tibi imposuisti (hoe enim est colli tui ornamen- 
tum, scilicet jugum Domini); propterea confitemur 
te tuis mirificis dotibus cor nobis effecisse, id est 
animum nobis ac mentem ad luminis contemplatio- 
nem per temet nobis effecisse. Namque in te justitiæ 
solem, tanquam in speculo, contemplamur. Repeti- 
tione autem [verbi effecisti] majorem ſidem 

diciæ faciunt. | 


Vers. 12. Hortus clausus. 


Clausus est quidem mundo, sed tamen c- 
lestt sponso patet. Fons a signatus a sancto 
Spiritu fuit, quo post baptismum ungimur. 

Vers. 15. Virtutes arowatibus significantur. Ligna 
vero Libani dicit prophetas. Myrrha denique et aloe 
demonstrant Christum sepultum sanetis qui eum 
præcesserant communicasse ; namque ad inferos ve- 
niens, iNos inde eduxit. 

Cay. V, 2. In eruce, inquit, dormio; quatenus 
propter homines mortem pertulit; vigilat vero cor, 
quia utpote Deus inſernum spoliavit. | 


Vers. 9. Id est: Quid tuus patruelis egit? vel 


quid a tuo patruele habes? 
Vers. 13. Myrrham stillantia dicit labis, que mor- 
tem conſitentur. 


Vers. 15. Crura ejus column ma moree. 


He videlicet bases sunt. Nam qui ædiſicantur, ii 
supra ſundamentum apostolorum et prophetarum 
ædiſicantur. Consentanee crura post ventrem lau- 
dat, que ait esse marmorea super basibus aureis 
ſundata. Columnæ autem Ecclesiz Petrus, puta, ac 
Joannes, qui Christum, auri nomine appellatum, 
fundamentum '* | habebant]. Sunt autem marmoreæ; 
nam et Paulus ſirmamentum eos vocat '*; nempe ob 


suam firmitalem atque constantiam, illustri preter- 


ea vita sanaque doctrina commune corpus Ecclesia 
sustentantes atque fulcientes. Sed et charitas, qua 


Deum toto corde amamus, et proximum tanquam 


nosmetipsos, commune Ecelesiæ corpus, tanquam 


marmoreis columnis, portat. Nam qui in his duobus 


mandatis perſectus est, columna et fulcrum Eccle- 
siæ efficitur ; ita ut hac duptici virtute totum Ec- 
clesiz corpus cen cruribus innitatur: aureum fun- 
damentum basem fidei indeclinatam immotamque 
el in omni re bona rationabiliter firmam continet. 


VI, 2. Ego illi ſidem, et ipse mihi regnum. Paseit 
autem Scripturarum et sanctorum dogmatum pu- 
ritate. | 


Vers. 4. Ab iis qui tibi non credunt oculos averle, 


Sichen. 

2) Sacri chrismatis saeramentum dieit. 

6 Vides Cyrillum legisse in sacro textu àx bv 
rlov, non @&nevavtiiov. 
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et erga me inclina : ipsi enim amorem meum exsus- A ov 6p0akuols, xat ele tut xhIivoy © avrot Yap, ꝓnolv, 


citarunt. 
VII, 4. Artificis opus. 

Artiſicem dicit creatorem Christum; namque ut 
ille obediens factus est , ita et Ecclesia. — Demon- 
Strat simul modestiam ejus atque obedientiam ; cu- 
jus videlicet anima fidei se subdit, corpus tempe- 
rantiæ. 

Vers. 2. Ostendit pariter sacerdotium ejus, dum 
ait: « Non deſiciens misto, » id est Christi sanguine : 
hic enim in sacerdotum manibus est. 

Vers. 4. Collum ejus dicit Christi diaconos, quia 
hi nempe Christum gerunt caput Ecclesiz. Gerunt 
nimirum Christi corpus in conscientia pura, myste- 


Thy &y@rnv E5hyerpdy wot [cod. oe. 
"Eprov texrirov. 

Texvirny 8 dv &nprovpydy bvopdtcr X pt · ws 
Yap bnhxoog yEyovev, org i *Exxanola. — Ayer 
de xal thy awppoovvny abrhg xat thy bnotayhy * 
Ths g ravtng ö rea pur, f xloret, trol It 
oWpatog Th Swpodtvy. 


Amor & xal th ispatsiov avrfs Mr « MH 


bottpouzveg xpapart, » Ennovet: I Tod Xprotos 
atuart* toro yap tolg le edu ty yepaty (1). 
Tpaxnov && avth; tobg braxdvoug to) Xprotod 
Eye, 614 thy Xptorhy Bactdtery (2) th; *Exxinolag 
Thy x£pakhv. BactaCouct yap avtod td &ytiov owpa 


ria ejus conſitentes. Propterea dixit eburneum, eu- B zy xa0aps ouverdhoet, Eporoyodvieg abtod c poork- 


jusmodi ait Paulus diaconos esse oportere, venera- 
biles, non multo vino deditos “. 


Vers. 5. Rex ligatus in transcursibus. 


Vel aliter, dicit popularis amoris vinculum in re- 
gale sacerdotium adduci. 

Vers. 8. Vel etiam in deliciis luis, id est amore 
tuo, quia de justorum numero exislimetur. Racemis 
autem ubera comparantur, quz spiritalem lætitiam 
conſerunt. | 

Vers. 10. Vel, ego illi confessionem offeram, illius 
vero fiet ad me conversio; conversionem autem 


dicit vel secundi adventus, vel_etiam a populo Ju- - 


dezorum. | 

VIII, 1. Sanctiſicatur itaque sponsz cibus, con- 
vivanle cum ea Christo. Nimirum optat Ecclesia Ser- 
vatoris in Judzam adventum, juxta Dei providen- 


tiam dantis illum hominibus, ut Deiparæ lacte nu- 


triatur. 


Cum te invenero. 


Id est extra Hierusalem, ubi cruciſixus fuit. 

Vers. 2. Vel sepulturam ejus dicit, quam Jose- 
phus ac Nicodemus curarunt. Latices autem sanctos 
dicit. 

Vers. 6. Pinnacula ejus, pinnacula ignis. 

Muri, inquit, Ecclesiz ignei sunt. | 

Vers. 11. Vinea, inquit, spiritali Salomoni facta 
est: dicit nempe Ecclesiam. Jam Beelamon inter- 
pretamur in credentibus. Quinam porro crediderunt, 
nisi qui mandata ejus exceperunt ? 
Vers. 43. Qui in hortis sedet, Ecclesias specula- 
tur; amici autem attendunt, sed minime judicant, 


'* Philipp. u, 8. I Tim. m, 8. 


(1) Nota obiter Cyrilli novum testimonium pro 
Christi humanitate in eucharisticis speciebus præ- 
Sente. 


(2) Notissimum est diaconos in prisca Eccles, 
necnon aliquando in hodierna, sacram Eucharistiam 
gestare ac distribuere solitos. 


(3) Vides a Cyrillo vocabulum neptirrepa explicari 
telxn, muros. (Consonat TmTepoyrov , pinnaculum, 


pia. Atwnep thepavirvoy e, öl 6 Naiidg 
na GTaxdvoug. coepvoug, ph ove nolkp Tpog- 
EovTAG. 


Baoilevg Eegdeutror &r % 2 . 

"H xa, &\.wg, ouvlecuov the Tov Lawy ayann; 
&ycodat grow el; gast lepatreupa 

"H xa tv Tpugh cou, Th &yany cov, Gta to c 
xai avrwv Twy Crxaiuy vouiteodat. Tots & Berpuory 
ol pacdo! anti xagovrat, role Exouor thy tveupatixhv 
cb poouvnv. 

Hört ro thy 6pokoyiav rpooaye, xat En tut 
1j EnoTpogh avtol * ff Ev th napougig th Eeviepe, 
I xa) and tov Laoy Twy 'Tovbaiuwy. 


'AytaQetat Torvuy h Tpogh The vupgns, Guveu- 
WY0vpevou X proton,  Hyouy ebyetar thy Enibnplay vo 
Lwrhpog ele thy Toba n Ex yeveodat, 
xaTa Tp6vo.ay to 8 td f abtby tolg avOpwnots, 
iva nden thy OGS - | 

Evpovcd s. | 

"Hyouv EEw "Iepoucakhp 3nov Eoravpwbn. 

H tdv Evragtaopdy Myer, Oy fveyxev "Iwohy xal 
Ntx63nuog. PO & Me twv dy. 


Nepixrepa avrne, neplatepa Rvpoc. 
Ta relzu (3), pyotv, th; Ex, top kt. 


D Tg nTvevparizp Lakopwy apreluy tyeviOn * Lever 


& thy *Exxanoiav. Th & Bes. ia 'Ev role c- 


oteux6ory Eppryvevertar (J). Tiveg && nemoteuxacty, 


I ol Tag Evrodag avtou Tetapevet ; 
O ptv xabhpevogs &v xhnog, Tas Exxunglas 
z7moxonEt * of Exalpot && npoatyoucty. ob xptivou- 


Malth. rv, 5). Ignorat hunc sensum Schleusnerus in 


Novo thesauro Testamenti Veteris. Nobilius quoque 
noster qui ait, ale ejus, ale ignis, cum Cyrillo non 
consentit. | 
(4) Vocabuli hujus Beelamon, ex Hebr. 23 
1157 varias veterum interprelationes collegit Rosen- 
mullerus ad Cantic. p. 425, sed hane inediti Cyrilli 


necessario ignoravit. 
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atv, AMA thy xpicry ndoav 6 Yidg not, 'Enduyct 
8e h vwpgpn dxovoat* « Exgende ele thy yaphy tob 
Kuptoy gov. » 'Attot 8 abr xa robe novnpobs 
ExGadkety, Þvye, MEyouan, Ent tobg &yioug EXbety (1). 


78 Joan. v, 22. * Match. XXV, 21. 


(1) Vides ia his omnibus Cyrilli ad Cantica inter- 
pretationum fragmentis, nihil aliud quam spiritales 
piosque sensus, ut et alii Græei Latinique Patres 
concorditer conslanterque in saeri hujus libri exe- 


namque omne judicium Filius exereet “. Optat vero 
sponsa audire : « Intra in gaudium domini tui“. 


Orat denique ipsum ut improbos expellat : Fuge, 


inquit, et ad sanctos accede. 


gesi ſecerunt. Valeant igitur recentiores, quantum- 
libet docti curiosique auctores, qui terreni amoris 
colloquia et mysteria intelligere malunt. 


VARLE LECTIONES 
IN S. CYRILLI GLAPHYRA 


EX CODICE HARLEANO. 


Col. 12 A 1. 6 Xopt276;. cod. illustriss. D. de 
Harlay Macloviensis episcopi, 6 Ozd; Xprots;. 
Ibid. 14. ovvhozt; p66ov. cod. Har. vohoztg v6uov. 
Ibid. 15. ov3s, f. obs v. Ibid. B. 4. §rdrot rob Cty 
pro std dt ToU7o Get, . 

Col. 16 A 4. Eo0' Gre d ändere p. cod. Har. 
Eo9vTat TOY Ghn0Eotepwy., 

Col. 17 B 10. thy Ev Oz vwouptvnyv. Actin, & 
yorar, Ibid. C 3. aveio0w, avii to rapsiodw. 

Col. 49 B 45. &p0aprov Yworordv. cod. Har. 
&plaprd» te efn xa, avwhchpov Cworotdy, 

Col. 21 A 2. xa td 3 f. r SUD. Ibid. 
B 2. xaroyhocodat. cod. Har. #atzvsy0hccndar. 
Ibid. C 14. 1pepcrnmtog. cod. Har. 63:6rn79;. Ibid. 
D 4. a5:6\nntrov, al. & SIN o. 

Col. 24 A 
Th; oixelag. cod. Har. ve apyatac. Ibid. B 11. za- 
T7ayepaipoud. cod. Har. addit tovrov. Ibid. C 1. xab- 
Evre;. cod. Har. zara9svres. Ibid. D 15. ouvre0ia- 
outEvov. cod. Har. ouvie9)pauopevoy. 

Col. 26 A 3. ner tovrov, forte £g2ptvnyy. Ibid. 
43. anogavel, f. anophvn. Ibid. 15. l BeGovkorvro, 
ood. Har. «ys BoD. 

Col. 28 A 6. Er6ueva. cod. Har. ta6ueva. Ibid. 
D 10. org Ev tour. cod. Har. org Ex Tovrov. 

Col. 32 B 2. SSsAdobat. cod. Har. EE:hacat. Ib. 
14. F % &. cod. Har. iv" 6. 

Col. 34 C 1. Ente:ixiag. cod. Har. Nel. 
Ibid. C 45. Enerperero. cod. Har. kr Ape. 

Col. 36 A 6. enihfe:. cod. Har. tri0::. Ibid. 7. 
nroohxovTav. cod. Har. Tporxovia. Ibid. 14. Post 
oxond; hac desunt, Tis 6 Twv öh tort romrh; 
quæ in cod. Har. leguntur. Ibid. B 3. &yz: f. cod. 
Har. &yous: 6h. Ibid. C 5. thy apeive, f. rd. Ibid. 
D 2. tpw:6stov. f. Tpwrdyovov. | 

Col. 37 A 12. 6:urzpov. cod. Har. 3:vre2a. Ibid. 
B 6. &' avt6. cod. Har. & av 5. Ibid. 9. yev3oenh- 
oa: Thy Ge. cod. Har. LeuGozrhnat mpg Thy Bcd, 
Ibid. 12. &noxreivat. cod. Har. aveltv. Ibid. 14. 
. cod. Har. tapdvrto;. Ibid. C 6. ti; av N- 
avaturoVpevov. f. tis av I3o. Cuvarto mpoavatung!- 
evo Ibid. 8. Ctarebeiong. cod. Har. &a s 20vcy;<. 
Ibid. D 4. abr pro abr. 

Col. 40 A 4. ap tov Hartpt;. cod. Har. tapas 
do Oeod. Ibid. B 14. eg cod. Har. dvs. 
Ibid. D 1. /i ayiwv. cod. Har. gwvnh;g a&ytov. 

Col. 42 D 14. Ante vocabulum ar desunt 


2. ayiotg, al. ayyeors. Ibid. 11. Kal 


hæc verba, T4vra Tov evpioxovra avrhy quæ legun- 
tur in cod. Har. 

Col. 44 B 4. uv. cod. Har. pw. Ibid. 6 
d En pe & thy x63 pov th; apapriac Fairer. cod. Har, 
IO x67uy Th; apapriac thy &peorv” Ibid. C 11. 
571 & tovrovg. cod. Har. thy vs. Ibid. D ult. 
Post Lena addit cod. Har. ita npoort6ercev ört. 


Col. 45 A6. texvotoyta;.cod. Har. texvoyovia;.Tbid. - 


9. Ertzxe. cod. Har. £yEvvnce. Ibid. C2. Post £6tw cod. 
Har.addit xatp6v. Ibid. C 3. toi; pro tov cod. Har. 

Col. 47 A 12. ppovouvrev. cod. Har. ppovetv 
fonutvwy. Ibid. C 15. nefhouthxapev. cod. Har. 
TETAQUTNXACE, 

Col. 49 B 10. t& &vZavovvra. cod. Har. T4 &ps- 
oxov7a. Ibid. 11. ob xp Harpi. god. Har. x6 Ge 
xa), Ilatpt, 

Col. 52 B 12. ol vic. cod. Har. ol Ayr Bot. 

Col. 54 A 10. xard dd ey0ty 76 cog haber. e. 
cod. Har. ov)fyzrai Xfywy 6 copurratog pabythsg. 


Col. 60 B 1. KS "Toudatwv. cod. Har. add. rape 


X 2e5t0v. 

Col. 62 A 1. peraxzexhhuec0a. cod. Har. 8:2x2xM4- 
po Ibid. 11. 6 apyayyeho;. Adde pax4ptos. Ibid. 

2. xar£3730noav. cod. Har. add. ol wolA0t. 

Col. 64 B 9. &nop0opay pro & pxv cod. Har. 
Ibid. 48. ths £2xMeovg. cod. Har. addit xal eV- 
T4715. Ibid. C 7. anoveveuxdta. cod. Har. anevyvey- 
eva. Ibid. 11. ayfag. cod. Har. aytov. 

Col. 65 A 10. 28&v cod. Har. £0vwv. Ibid. B. 
Spe. cod. Har. Ape. 

Col. 68 R 10. auveyeipo ts. cod. Har. ovveipovres. 

Col. 69 B. «ti cod. Har. tis. | 

Col. 72A 2. ravre;.cod. Har. nz&vry te xt. Thid. 
anwielag. cod. Har. add. 02v4tou. Ibid. B 6 &you- 
ons. cod. Har. E\ovons. | 


Col. 76 A 7. oxnvouadt:. cod. Har. olg. Ibid. 


8. avTtod. cod. Har. abw. Ibid. C 3. 67s tv tpwrw 
cp; xadanep. cod. Har. addit apes. Ibid. D 6. 
T6OTW KA perpy cod. Har. | 

Col. 81 A 8. zaflopitwy. cod. Har. addit dh.. 
Ibid. 13. 8::09£pnv. cod. Har. Erofnan. Ibid. D g. 
EGA. cod. Har. 'Eoyw\. - 

Col. 84 B 14. tov Harps. cod. Har. addit fv. 


Col. 85 A. rh) Yip tov 'T{{orov. cod. Har. ob | 


O:ov. | 
Col. 88 A 16. Jog. cod. Har. tp4no;. Ibid. B4. 
* &py:c£p2v; v cod. Alar. xa) dot αο e wh; 
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6uoroying Hud. Ibid. C 9. Bang. al. Sacrklag. 
Ibid: D 3. Tp6&wnov. cod. Har. 

Col. 89 A 4. Evexatv.ocy. al. avexaivicev. Ibid. 8. 
£5hako;. cod. Har. Dao. Ibid. C 1. drs pot. 
cod. Har. ö e phHOHg. Ibid. 4. Uu. cod. Har. ytv. 

Col. 93 B. avayvwonuev. al. dvayvwobuevo;. cod. 
Har. avzyvwo%peda. Ibid. 3. &800. cod. Har. 0ava- 
Tov. Ibid. C 3. n&pnvev. cod. Har. yeyovev. 

Col. 96 A 10. Tter6pzuvtat. cod. Har. Topevov- 
Tae. 

Col. 98 A 14. Soe. cod. Har. $005. Ibid. D 9. 
TYEva. cod. Har. addit th &ytov. 

Col. 400 D 4. 6 Mextasséx. cod. Har. 6 @pyiepeis 
M:AytozZty. 

Col. 108 D 8. th» bdrepoyhv. cod. Har. thu ù e p- 
So. Thid. 9. tepwovvns. cod. Har. ie pa re lqg. 

Col. 116 A 7. 48:p6t. cod. Har. àës Ad. Ihid. 11. 
oapwO;. cod. Har. Je Nrëhg. Ibid. 13. els fgidnorv. 
cod. Har. wg Ev ei36orv axpicux. Ibid. B 4. 6 & 
uibg Mzotx the olzoyevot; pou. cod. Har. 6 & vis 
hen zx The olxoyevoug pou. Ibid. C 12. Maotz th;. 
cod. Har. kx thc. 

Col. 120 B 8. Jotndv. cod. Har. Mav Ibid. C 8. 
Tpayets. al. orpagyz ts. 

Col. 122 B 6. ö rss. cod. Har. ö cet. 

Col. 124 B 4. wat zparnmoov th yerpt ov avis. 
Bibl. Complutensis val xpatnoov ths ep avrtod. 

Col. 128 B4. nd,. cod. Har. atv. Ibid. C3. 
pos. cod. Har. ntgr,ve. Ibid. 8. avanirpouvrcg. 
cod. Har. &vantknpov tov. Ibid. 10. altiav. cod. Har. 
auaprlav. 

Col. 129 A 12. xaxovpyo; xat . cod. Har. 
xax99pyog anlog wat . Ibid. C. post auvotoy 
hac leguntur in. cod. Har. 4X sig thy v76ortaov. 

Col. 433 B. vroxkivechat. cod. Har. xaf5e. 
Ibid. B 6. post "I=povoakhy add. cod. Har. pert 
tov T6xvwv.Ibid. C 3. ytvov;. cod. Har. t6Tov. 

Col. 136 B 5. &arapayso;. cod. Har. 54rpayvs. Ibid. 
9. Geib stv. al. anaiperv. 


Col. 437 A 11. x,. cod. Har. zhavaciav. 


Ibid. C 3 el; 6Xox4prugty Exel SC Loxautworv. 

Col. 141 Dult. $Epw». cod. Har. Eywv., 

Col. 144 B4. post td notmoa, add. 6 Od; cod. 
Har. Ibid. C 10. yph. cod. Har. xpivar. Ibid. D 5. 
tod ue v. cod. Har. pvuorh prov. 

ol. 445 B. o ©pwrpevey, cod. Har. r V- 
outvz. Ibid. C 14. ay{\xeortpav. cod. Har. d- 
x£orEpav. Ibid. D 9. xal norte. scrib. xal cor npo- 
2£7apsva cod. Har. Ibid. 12. evnretfyciav. cod. 
Par. tn:0vptav. $I. 

Col. 148 B 9. rpcavaypwvay. cod. Har. Tpoxvagat- 
vey. Ibid. C. Tagactrbnvat., cod. Har. &pphcar. 

Col. 152 B 10. rz4avrw;. cod. Har. tavres. Ibid. 
12. v4pact. cod. Har. vevpac. Ibid. D 10. zapeart.. 
cod. Har. Tzzpiotaver. 

Col. 456 C. T&oe:560k75. cod. Har. ws mph; thv 


tv. 

Col. 157 A 13. «fpr,zo. cod. Har. e!pnrtat. 

Col. 160 A 8. &@yanrhs:w;. cod. Har. atthozwc. 
tbid. C 2. xarido. & &v. cod. Har. £dpioxopey ovv. 
Ibid. 4. xat 6vp&@ ptv. cod. Har. paddov. 

Col. 164 C 8. Evaptrou. eod. Har. pirapttou. 

Col. 165 C 3. z:znpwptvov. cod. Har. xen p- 

vou. | 

Col. 169 B 7. rig kx toy 80. leg. pnolv cod. Har. 
Ibid. 8. 6 aneh. Adde eig thy &prciova. Ita 
cod. Har | 


Col. 172 B 6. &pyh. cod. Har. @pyry6c. 

Col. 173 C 8. £vaoyouvreg. cod. Har. evioyety 
anviatoviec. 

Col. 176 A 9. Evrpugd. cod. Har. tvrpugwsa. 

Col. 177 B 44. Fi. cod. Har. evwnrrtov. 

Col. 482 B 8. anovyri. cod. Har.  4axovert. Ibid. 
11. 6v»oynuiav. cod. Har. 8vo0uptav. Ibid. 14. Sta- 
Xav0averv. cod. Har. Gapav0avery. Ibid. D 7. Fu 
p6voy. cod. Har. Ec vu. Ibid 12. 6 co "Iaxus. 
god. Har. habet 6 tov veaviozou Jaxws. 
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Col. 184 D. ar thy abrob tod Ewripog gwvhy. 


cod. Har. leg. 6:4 ths Turing wv. 

Col. 186 B3. 8 Ia Har. &. 

Col. 188 B 11. £0Gv. cod. Har. t6vwv. 

Col. 189 A 10. Saonketav. cod. Har. ora 

Col. 190 D 4. 865. cod. Har. addit zat md 
XAT. 

, Col. 192 D 10. avts. cod. Har. scribit rk Tp6- 
ara. - 

Col. 195 A 6. 43)pifodg. cod. Har. abzkod;. 
bid. B. «ts thy obpavdv. cod. Har. praponit 2x 
Tns- Ibid. B 5. &va3rnhwaat. cod. Har. &vzorthoar. 

Col. 196 B 14. Ia. cod. Har. 'I:poucakhp. 

Col. 197 C 6. &0pororg. cod Har. &ntwar;. Ibid 7. 
rl Tolyvy al. 21 od. . 

Cot. 204. 46;. cod. Har. & g. Ibid. C 12. f p. 
cod. Har. oteipa. Ibid. D 10. perati0tpeba. cod. 
Har. petatebeipeda. 

Col. 205'C 8. Uw ahDD at. cod. Har. 85vacdat. 
Ibid. 10. bet B5vapis. cod. Har. gvariuvapov. 

Col. 208 C 12. &vev GA. cod. Har. &poybet. 

Col. 209 A 3. 'AGpaap. cod. Har. scribit "Jaxws. 

Col. 212 A 4. ofxztov. cod. Har. olxov. 

Col. 213 A 3. avr6v. cod. Har. serib. td 6vopa at- 
vad. Ibid. C 12 v6pov. al. x55 mov. 

Col. 217 A 1. pet ot. cod. Har. pe foe. Ibid. B 
5. ebrekeotEpwy. cod. Har. ebtseotarwv. Ibid. 12. 
T4 Sapurtepa. cod. Har. t& Sapea. Ibid. C 6. avap:- 
0unTwy. cod. Har. addit zyyvov. Ibid. D 6. Cyrovon. 
cod. Har. attovsy. 

Col. 220 A 15. sig zevwary Eauthy txt Davdrou. 
cod. Har. taurtdy ele 0avartov. Cetera non legit. Ibid. 
B 9. zat& tax; Tpayac non leg. cod. Har. Ibid. C 8. 
x90tun0Evtag. cod. Har. xexotunutvuoy. Ibid. D 6. 
ak ov. cod. Har. add. &nact. 

Col. 221 B 6. cod. Har. 6av, Ibid. C 10. ebe 
betev. cod. Har. ebySwOhoovrat. Ibid. D 10. Pau 
dd 6poiwe. cod. Har. subjungit cap abths.. 

Col. 223 B 4. vouveyeary. cod. Har. vody Exovorv. 
Ibid. 10. v Ozov hg Geb xabicat. cod. Har. delet 
we Oz6v. Ibid. 12. &vriraterat. cod. Har. habe; 
aveiteratertar. Ibid. 14. x65pou. cod. Har. leg. xtf- 


os. 

Col. 225 A 2. MeEyerv. Cod. Har. fyov. Ibid. 8. 
ri e kV x6opy COvreg. cod. Har. delet &y x60py. 
Ibid. C 7. Tohvue:3fo: popgats. cod. Har. Ttoivet- 
Tiats. Ibid. 14. 25 2 cod. Har. td yphpa. 

Col. 228 A 11. avarezfveriv. cod. Har. avapuery. 
Ibid. B 41. ©; zp66ara. cod. Har. p nit ort. Ibid. 
C 4. E5 ovpavoy. cod. Har. £5 ovpavov. Ibid. D 6. 
post 8e cor. Inde quæ leguntur in cod. Har. 
usque ad xai dg desunt in nostr. 

Col. 229 A 5. _— cod. Har. non habet. Ibid. 
10. Kap“ tuot. cod. Har. tap" tpod. Col. 232 C. 
avadz:.y0hc:odac. cod. Har. avatery0t ,s. Ibid. D 
11. cvivns:. cod. Har. 6vhoc.. 

Col. 234 A 4. 'Joudaiwv. cod. Ear. "TouSafors. 
Ibid. 15. zarwxnxev. cgd. Har. zxarwpxy ac. 

Col. 236 A 1. Ap cod. Har. abr. Ibid. 6. 
tvey6pevog. cod. Har. aveytuevo;. Ibid. B 3. ov àv 
elg rum. cod. Har. ov av eiev el; tTyrov. Ibid. B 9. 
Teprrntpvuppevoy. cod. Har. delet Tep:. Ibid. C 10. 
aovpgavy. cod. Har. præponit xat. Ibid. D 3. xart- 
ortEtyEvntai. Corrige ex cod. Har. xte a- 
Xetat. | 

Col. 240 A 9. vneporepicer. cod. Har. vnoornpt- 
Fer. Ibid. 10. rpg. cod. Har. &pa toi. Ibid. B 
5. gvs:wg3. Cod. Har. puorxt;. Ibid. C 4. Kapi- 
rg. cod. Har. go > fp he | £ 

Col. 241 A 4. b. cod. Har. purixws pabhon. 
Ibid. C 8. swrnpiag cov. Cod. Har. subjungit £70ch- 
aus Ent, The Is. 

Col. 244 A 5. tovrou. cod. Har. Ad6av. Ibid. 10. 
tuiova. delet cod. Har. Ibid. 14. p avtdy non 
legit cod. Har. 7 

Col. 244. B 9. pe, xat lage non legit cod. Har. 
Ibid. C 5. vor; non legit cod. Har. Ibid. 12. au- 
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Thy. cod. har. aur. Ibid. D 5. thy profdv. cod. 
Har. tdv V. Ibid. 9. td obpavoy cayhvy, H 
beton &v th bakggon xa) kx. Cod. Har. tov 9zov 
ono cayxhvy Banbefon sig thy 0akagcav xat and. 


Col. 245 B 14. rapantop8 petovtog. Cod. Har. &:a- 
—_— Ibid C. 14. Enoghotn pro tnogetior 
cod. Har. Ibid. D 8. &#8wxa;. cod. Har. ESN. 

Col. 248 A 8. od delet cod. Har. Ibid. B 4. ity 
70079, cod. Har. iZztv xal tovrto. 

Col. 252 A 11. £bwvrar. cod. Har. ebprvrar. Ibid. 


B 9. &6r:. cod. Har. 6&tt, et alibi etiam ört. Ibid. 


14. xarotxyorv. cod. Har. zatoxnthptov. 

Col. 253 B 6. ö non leg. cod. Har. 

Col. 256 A 3. hpep6rnra. cod. Har. el; huepc- 
Ne. a 
Col. 287 B 2. aluyo. Corrige ex cod. Har. - 
pvoyg. Ibid. D 8. yuvaixov xal texvwv. cod. Har. 
ruvalotę xat TExvatg. 

Col. D 6. x hupav avranniootws. Non le- 
guntur he in cod. Har. 

Col. 265 A 6. Post &&:84yuedz hec desunt, twv 
t ect e (o Thy vob anoothoagay fe) xat Davarou 
xpeitrovg anoetilypeda , qua leguntur in cod. Har. 
Ibid. B 12. Ex pv. cod. Har. &c0pov. Ibid. D. 7. 
oapertepw;. cod. Har. cayeotepov. 

Col. 268 B 3. et. al. 54cra:t. (bid. 14. vo Ia. 
cod. Har. 'laxo6. in Hebræo 'Ia6wx. Ibid. D. 7 

Ee obv. cod. Har. y&pe dh ob. Ibid. D 11. obe 
et cod. Har. 

Col. 269 A 4. olxzovoprxoratws. cod. Har. olxove- 
pnx6rata. Ibid. 6. eltev. cod. Har. <inwv. Ibid. C 
4. ryTov. cod. Har. el; vun. Ibid. 6. 'Jabwx. cod. 
Har. "Iaxw6. . 

Col. 273 A 10. oxorerviv Exovor vo. cod. Har. 
oxotiav Eyoucry eig vouv. Ibid. B 3. Xapnrp6tatov, 
cod. Har. kaprtpdtytos. Ibid. C. t6Eovra. cod. Har. 
t0&ovro;. Ibid. C 12. xataxwiterv. cod. Har. pre- 
ponit xal. 

Col. 276 C. xa\ Haves. Vacat in cod. Har. Ibid. 
D 6. ob. cod. Har. vob. | 

Col. 278 B 5. xa) tzow0n i ur pou. cod. Har. 
xa £5whn pou 1 bvyh. Ibid. C 5. xarwxno:v. cod, 
Har. x2Twxnxev. Ibid. D 5. Tpayuarta. cod. Har. 
xpiy ua. Ibid. D 7. Kab non legit cod. Har. 


Col. 280 C3. tc0ad&6nx6ras cod. Har. t£9apor,- 
x6ta5. Ibid. C12. f g. cod. Har. Hon. Ex T6zo0v. 
cod. Har. Ex :Srov xat. Ibid. D 10. ere. cod. Har. 
onep. 

Col. 281 A 6. an&yerv. cod. Har. &reretv. Ibid. 
13. Eup:oywpoboa. cod. Har. tupioywpety E£0- 
pevn. Ibid. C. zal xabapiticote Kal aiidatare tas 
oog buoy. Hæc non leg. cod. Har. Ibid. C 10. 
Tpþ0J:xa&kt. cod. Har. & te. Ibid. D. 4.6 
Bed; non legit cod. Har. 

Col. 284 A 11. &nziavvovrazs. Corrige ex cod. Har. 
elo&auvovias. Ibid. B 7. sicehboycat. cod. Har. ela- 
Veougat. 

Col. 285 A 2. vopixov te. cod. Har. addit Ana. 

Col. 288 A 44. npopytatrtpa;. cod. Har. tpoup- 
yratotaths. Ibid. 14. per avrovs. cod. Har. per” 
avta;. Ibid. B 6. hæc desunt, 4M, olnat, the p 

rob co pat ww; av vootto ip vide 6 S, ow l- 


oHP, X2trot jet” abr yeErovrOG ToL Bevinuty, gue. 


leguntur in cod. Har. Ibid. C 5. Extpenzorators. 
rar cope ce ti poig Ibid. 14. eidg. cod. Har. 
elxel. 

Col. 9 A 1. £0T0).pGtata THkuhuata. cod. Har. 
£vrokporatrov ppown jd. Thid. B 2. tw tuy dA “,t. 
cod. Har. th &udv Spayua. Ibid. C 2. 5rw; Ge 
np2RyYEhoviog. cod. Har. &tt rpoanaxyytrhoviog. 

Col. 292 A 5. lb Evunviacany tvunvicy Etepoy. 
cod. Har. io) 2vurviov Evurvinctuny. 

Col. 94 B 46. xaraScvonvie;. cod. Har. xata- 
| Eevovres. Ibid. D 3. Spas. cod. Har. gap. 

Col. 296 A 9. rakawb8etfong. cod. Har. vo- 
ons. Ibid. D 4. «vpn 6. cod. Har, subjungit fps. 


Col. 207 A 3. oino6pe0a cod. Har. otn0qoduela. 
Ibid. xataon alveolar non Jegitur in cod. Har. Ibid. 
14. tens. cod. Har. ev60v5g. Ibid. D 3. &vit tov 
oA, xat 50a. cod. Har. &vit To noe. Mona 
65a. Ibid. C 5. nep6pnxev. cod. Har. t:p6opaxev. | 

Col. 300 A 2. Lb cod. Har. addit yap. Ibid. 7. 
x 9cov. cod. Har. addit Ocz65. Ibid. 41. 2 
cod, Har. suveno{parive et al. Ibid. B 4. tat; 6apd- 
zo. cod. Har. præponit Exz?. Ibid. C. Post & vg 
cod. Har. scribit Toy 9:09 xat Ag. 

Col. 304 B 12. tveor@rto;. cod. Har. Eveoryx6rtog. 
Ibid. C 13. ToxiaGrpondv tiva. cod. Har. nouxibo- 
T * rrvl. Ibid, 85av. cod. Har. 365n. | 

Col. 304 A 12. J. cod. Har. xa) achurth- 
xacv. Ibid. B 2. Kal xat&5ywpev thy xknpovoptav 
avtov. cod. Har. avrtv, xal oyaopey thy xkn 
lav abrob. Ibid. B 10. abb; on Har. non login. 

Col. 305 A 11. per4 capris non legit cod. b 
Ibid. 15. GTzwG. cod. Har. Gpw;. Ibid. B 8. 86. cod. 
Har. wr Ibid. 9. thy toyvv. cod. Har. thy vigtv. 
Ibid. 14. xev6s. cod. Har. txeiveg. Ibid. D. Ane 
devre;. cod. Har. brofevies. | 

Col. 308 A 9. efrep. cod. Har. præponit xal. Ibid. 
— 8 E Har. — ovyti. Ibid. D 7. 
p . Har. ws s PWTOv. 

Col. 309 A 2. cv. Cod. Har. Ext. Ibid. 5. obrot 


dawve non legit cod. 


ve ce pot. 

Col. 315 C 4. abr non habet cod. Har. Ibid. D 
7. S οε. cod. Har. SU. Ibid. 12. vb fh. 
cod. Har. vd yauev. | 
Col. 346 A 1. oopnbvro; Oecb non hab. in cod. 
Har. Ibid. C 2. AA xal 6re. cod. Har. ' sc. 
Typo by 12. Gerep vg vidg. cod. Har. yfyovey 

vydy. 

Col. 320 C 3. txv1capev. cod. Har. legit po 
oz uv. Al. Enofnoag. Sie in LXX. Ib. Ga = 
Har. O&ap 8 & n&vy, Ibid. 5. 2% Seh xat Harp! 
G @yty HNyzvpart. cod. Har. o 3 avapyy abrob 
[IzTp!, 76 Ttavayiw xat {wonvevuatt xa tft xat. 

Col. 322 A 2. Ev 76 Laxxy. cod. Har. delet Ev. Ibid. 
6. elptxapev. cod. Har. up hanc vocem addit 
£ira t. rt St, 7d co, Hiepunveloviec RGA 
cxopev. Ibid. C. &v alriatg. ood. ike. præponit zal. 
Ibid. C 15. Xfyovros. cod. Har. addit Xp:ortoy. 

Col. 328 A 5. av;how. cod. Har. avtavy. Ibid. 
B 12. &rEpoug vious. cod. Har. tovg avrop viobs. 

Col. 532 A 1. xa} tot;. cod. Har. xal vids. Ibid. 7. 
o non leg. cod. Har. Ibid. B 4. tv th 65:4. cod. 
Har. delet. kv. Ibid. C. elev. cod. Har. __ Av. 
Ibid. 8. xahet. cod. Har. præponit al. Ibid. 45. tov 


Xptorod. cod. Har. 200 Yio. Ibid. D 8. dg non 


leg. cod. Har. Ibid. 42. tbv vidv. cod. Har. addit 


Eon. 

Gol. 333 A 5. 0avdty nep:ibe6.no0art. cod. Hor. 
xa retobat davarey. Ibid. B. Elnxev. cod. Har. &v- 
Hxev. Ibid. 15. yap. cod. Har. præponit atv. Ibid. C 
3. ei; à av. cod. Har. eig anavra. 

Col. 556 A 1. vntpxettat. cod Har. ö ef. 
Ibid. B 10. &hAwotv. cod. Har. addit Exet. Ibid. C 
5. :pox3iutvoc. cod Har. post hane vocem $cribit 
dwphuagzy inp rrouvic;s Bacaveos,” fri the "Tou- 


Sa luv guvayuwyhc 


Col. 337 C 45. xa dg. cod. Har. delet g. Ibid. 
D 3. vb 6pdakpdv. cod. Har. tovg 6g0aknos. Ibid. 
6. Topviat; cov. Post has voces cod. - 8cribit 
al zu tals zaxiats cob. Ibid. 40. xa adi cod. 
Har. non habet. 0 

Col. 340 A 14. o uh. cod. Har. xa ov uh. Ibid. 
B 14. Tt:Trabatwwutvy , xat 6 Poubeip vids BGN 
og. cod. Har. x α⏑,H˖ẽi n, Bebniouoiwy ye phy 
vid; 6 Poubely. Ibid. C 13. av. cod. Har. seribit 
NU. Jbid. D At. x3zanra. cod. Har. xexaMipwras 
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Col. 341 A 6. ab rög 8 6 Xptors;. cod. Har. scribit 
ard; 86 ob Xprotdg. Ibid. B 10. xa tot; &vwhey 
vlog. cod. Har. scribit xa tots Loyforg. Et tea, 
T:pooxtiuevo. Tpoceoyrxots; Ot ν⁰ĩu u tolg Twy H- 
40 ptvwy 6yorg, non untur in nostro. Ibid. C 7. 
vucls rap. cod. Har. delet yap. Ibid. D 8. toxhn- 

vv0n. Quz sequuntur hanc vocem, 6:apepre avrovg 
ZV "laxw6, xat Stage avrolg t Taba, in cod. 
Har. non habentur. 

Col. 344 B 3. tv Exurot;. cod. Har. addit nel. 
Ibid. C 7. avrhv vacat in cod. Har. Ibid. 9. thv 
naTp:xhv. cod. Har. T4tpiov. Ibid. D. xat &. . 
Har. xa\ öh xat. Ibid. 5. &:nyhpeba. cod. Har. 6:- 


— TR Ibid. 8. Tzpecburartnv. cod. Har. zpe36v- 
2 | 


pay. 

Col. 345 A 6. 02y&rnp yeyovev. cod. Har. yfyove 
9 Ibid. 12. Tpoot6akev Hyouv. cod. Har. 
* Xe , tour” kottv. Ibid. 13. öh non leg. cod. 


r. 

Col. 349 C 9. Ta @noxeipeva avrp. cod. Har. 
scrib. © &n6xerrat. Ibid. D 11. n&pnve. cod. Har. 
. | 

I. 352 B 3. xara8Suwtw. cod. Har. zota3:w5o- 

1. Ibid. 40. td tv BSN. cod. Har. ört xare th & 

Sp. Ibid. D 9. npooteoav avty. cod. Har. non 
eg. _ | 

Col. A 11. eic avrovg. cod. Har. tv avrois. 
Ibid. 14. "Iazwboc youv 6 paxipro; tal; dd de xa pu- 
at; tert let Meywy. cod. Har. hc non legit. 

Col. 356 A 40. Hakaiorivic dv. cod. Har. Hatkat- 
rde dd yEvog Ov. Ibid. B 6. F E8vay adv. cod. 
Har. 45 26v@» \xovre ve xat c:ow3optvoy adv. Ibid. 
D5. SS 86vrwv. cod. Har. delet 5. 


Col. 357 A 3. xabapeiv. corrige ex cod. Har. 


xa ca pe. Ibid. D 3. cui. cod. Har. ovviets. Ibid. 
B. Eunkhoat. cod. Har. Exrhoar. Ibid. C 9. pnot. 
cod. Har. og Env. 

Col. 361 D 42. 6 44rog vacat in cod. Har. Ibid. 
ot &7:65Toor. cod. Har. non habet. 

Col. 364 A 5. avrov. cod. Har. avrthv. Ibid. 9. 
teptwg. cod. Har. addit 4 * Ibid. D 4. 1 
cod. Har. &hyuara. Ibid. 6. pnot delet cod. Har. 
Ibid. 9. vt cod. Har. delet. 

Col. 365 A 3. * non leg. cod. Har. 

Col. 367 D 14. copwratog non legitur in cod. 
Har. Ibid. D 5. 6 Gesg. cod. Har. g 9:65. 

Col. 369 A 2. x vod ovpavod. Desunt postea que 
sequuntur, a' 6 Nathp pou Sidwarv Luty Thy &prov 
tx ro opa, quz legit cod. Har. Ibid. B 4. tov 
Sovvar. cod. Har. addit abratg. Ibid. 11. paxaprog 
non habet cod. Har. Ibid. C 13. t@ elde non legit 
cod. Har. x 

Col. 372 B 13. x e ιο. cod. Har. & Ne . Ibid. 
C. &okuitrw. cod. Har. 6h9)utitw. 

Col. 373 B 9. . cod. Har. dg. 

Col. 376 A 15. x&py::. cog. Har. x\fver. Ibid. C 
2. SSeöon. cod. Har. t:hv0noav. Ibid. D. F N- 

v. cod. Har. ava3pophv. Ibid. D 1. td dmg. cod. 

ar. d ain00; xat opdw;. Ibid. 11. 7d vntp dv 
3 non legit cod. Har. 

. 377 C 10. xatsyevdovro. cod. Har. Eneyev- 


Col. 380 C 3. abr. cod. Har. abrol. Ibid. D 7. 
xa! poviuwrate non legit cod. Har. 

Col. 381 A 2. Xorndv. cod. Har. tuydv. 

Col. 381 B 6. vewrepov. cod. Har. vewrarov. Ibid. 
C 13. yeypapptvoy cod. Har. addit xabetv. Ibid. D. 
Euol. cod. Har. addit yap. 

Col. 383 A 4. orn. cod. Har. Toric. Ibid. B 
12. pertace6ety. cod. Har. peracobetv. Ibid. B 3. 
tpwivby EN. cod. Har. put Een. Ibid. 5. r 
padhuarta. cod. Har. td — Ibid. C 9. Si- 
TTEMEL Ot Tots & mater xat ty Xi Aeywv. cod. 
Har. Dru & Myw xat tv X tolg &y Al- 
ores xal. 

Col. 385 A 8. obv Au Nvevpart. cod. Har. ad- 
dit arte voy xal elg tobg &tiheurhtoug. 
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Col. 388 B 1. elonenorf pela. cod. Har. clone 
no:r,utva. Ibid. 5. Ee! 20. cod. Har. F zetöôh 82, 
Ibid. C 9. op4pa non legit cod. Har. Ibid. 12. Er- 
Govkevatry. cod. Har. post hane vocem scribit Hbehev. 
Ibid. Ertornoey avtot;. cod. Har. txtornos, prolv, 
avrtot;. Ibid. D 2. , obrw;. cod. Har. f yovy obrwc. 
Ibid. 3. wc. Post hanc partic. cod. Har. scrib. 6yv- 
pwratac. Ibid. 5. xat &kkiat net. cod. Har. xa! 
wv, al egg. 

Col. 389 B 8. xepariwv. cod. Har. addit ov Fa- 
0:ov. Ibid. C 10. tv Favrotg. cod. Har. ł ' Eauroi;. 
Ibid. 11. Exxezpovcptveug. cod. Har. txx£xpouspt- 
vor. Ibid. Dult. Salo. cod. Har. nvevuact. 

Col. 391 A 11. kxsstFstev. cod. Har. addit &v. 
Ibid. C 9. aveftero. cod. Har. aveiiev. | 

Col. 393 C 8. tv g6opd. cod. Har. præponit ws. 
Ibid. 15. Tnpooerdberi. cod. Har. pte. Ib. D. 
BNV 88. cod. Har. addit rd Ha. 

Col. 396 A 6. zathp. cod. Har. arg. Ibid. C 9. 
vr05y6pevet. cod. Har. NGN. Ibid. D ult. 
& pft Ng. cod. Har. tqitvro. 

Col. 397 C 11. kx th; Ovyartgpd;. cod. Har. præpo- 


nit 76. Ibid. D 8. vdy xal del xat elg robe dx p- 


coug. He non legit cod. Har. 

Col. 400 A 3. IEpnve. al. xh. Ibid. 6. 6 Xpr- 
0 _ ns my in cod. — legitur, xa) &rag 
jut avrdv Th; Oeonvetotou PNG Xara vet 
yevos. Ibid. 11. post t aur ⁰ð — he, hs vis 
vity *lapat\* n:p:6ieyapeve; 8E whe xat wie ob 
. obò V. 

ol. 401 3 4. Thzove$fav. cod. Har. addit eöpbv. 
Ibid. 15. ouvnkavvers. cod. Har. addit ev. Ibid. C 
4. tapexadovy. cod. Har. Em&povvy. Ibid. 8. &zovwv. 
cod. Har. tratwv. | | 

Col. 409 D 7. zataptafvzadat. cod. Har. xatano- 
patveolari. Forte xatanmpativecdar. 

Col. 412 A 13.4 qwvy. cod. Har. f BH. Ibid. B 
7. tal; &yav TtheovsSiatc. cod. Har. the &yav le- 
ef{a;. Ibid. xXatovreg xat xatoruwgovres. cod. Har. 
XAT potovitg te xal xhatovieg. Ibid. D 10. eve 
pov. cod. Har. leg. yajp6pov. 

Col. 413 B 4. abr. cod. Har. avrf. Ibid. 8. 
Batov, od88v. Av, hh. cod. Har. o Efat- 
oi ve d nh. Ibid. C2. bx. cod. Har. pos! 
hanc vocem legit v Toure. | 

Col. 416 B 11. &vw9zv. Post hanc vocem cod. Har. 
scrib. qp4;. Ibid. C. Evorxovvtwy. cod. Har. xator- 
xo9vIwv. Ibid. De tribus a Moyse patratis admiran- 


dis hic habetur in cod. Har., in nostro pag. 296 


Col. 417 B 2. 57 0 EY Xr. cod. Har. 6: 
Toivuy Nr,. Ibid. C 5. hpepov tpiov. cod. 
Har. post has voces scribit eig Thv LH. Ibid. 10. 
Ov Eunhews anovoing. cod. Har. anovolag Eunhew; 
cv. Ibid. D 1. zwvovptvuv. cod. Har. xat xuveuulas. 

Col. 420 A 1. ouvaroito0hat. cod. Har. post hance 
vocem legit d 'Iopan, xal Ev th Tov bewptvoey 
110 xaraypayectat. Ibid. BS. AH. cod. Har. 

e bid. C 4. an ab rob. cod. Har. àn ad- 
TOv. Ibid. D 41. and & ths nrpwrns. cod. Har. d 
& Thc hutpas Tho ntpwrng. Ibid. 12. xexMhorrat. 

. Har. x)n09acrat. | 

Col. 421, lin. 1. 7::p4c0par. cod. Har. n:pac6pe0a. 
Ibid. A 2. apyh yap neviwy tory 6 Xprartd;. cod. 
Har. @pyh Yap Taviwv xal & 505 rz&vewy Eotty 6 
Xptor6. Ibid. 4. cp alwvwv. cod. Har. Tpoatwvtov. 
Ibid. 6. ad erep. cod. Har. &i\aw; te xat. Ibid. 
15. vr: ugatvovrog. cod. Har. prefigithptv. Ibid. C. 
deest vox hut, quz leg. in cod. Har. Ibid. C 1. 
opatthytzat. cod. Har. d = Ibid. 7. @ap{apevor. 
Post hanc vocem cod. Har. leg. xat pen; avidvre; 
&ypt Th; t5:55apeoxattexatt;, que omnia non le- 
guntur in nostro. Ibid. D 10. @unzove pou. cod. 
Har. delet pov hic et infra. 

Col. 424 A 2. Ev3exa4ryv. cod. Har. addit q pav. tbid. 
15. bg tv pA Tdhyv e- cod. Har. Tay xa 
we tv Opa Exty,. Ibid. B 10. Enfyoucn. cod. Har. 
Ent robeav. Ibid. C 5. Katzuokuvomiwy. cod. Har. 
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8 xaTapclaivdvtuv. Ibid. D 6. tov napa- 
z rg. cod. Har. taporobevrog. 

Col. 425 A 8. mad; avrhv anootpophs. cod. Har. 
Tp); abr &n9It poghs, | | 

Col. 428 C. xat aiuarog xaf. cod. Har. xat tov 
Ttpfoy atuarog. Ibid. C 7. xa rob olxovourzas. cod. 
Har. xa\ Tov 8 de oixovoprxt;. Ibid. 8. * ayiag 
oapxig. cod. Har. th; aylag avrod gnpx6;. Ibid. 10. 


ört. cod. Har. 67. Ibid 11. Er rh pvornpiy. cod. 


Har. en! Tov pvotnpliwy 
Col. 429 A 4. rap' abr owrnptag. cod. Har. 
præponit bc, teXetoratnv trie En, 
noster non legit. Ibid. B 2. 9c. cod. Har. To Ku- 
pip. Ibid. te:pagudv. cod. Har. tE:pacuov. Ibid. 4. 
tc avtov. cod. Har. an* avrov. Ibid. 8. teu g. 
cod. Har. addit &xp:6ovg. Ibid. 9. ond tov Aatbts 
p<y3ovpevoy. cod. Har. Und tob pehpbon bpuvoy- 
pevov. Ibid. D ult. oin0sfnv &v. cod. Har. olnat. 
Col. 432 A 2. En:ra@rret. cod. Har. Enidiarorrer. 
Ibid. B 7. pnot. cod. Har. pnpt. Ibid. 12. 600g. 
cod. Har. xa8wg. Ibid. 14. ye=veczw;. cod. Har. 
- addit. abrob. Ibid. C 6. 4 cod. Har. te 
* 4 Ibid. 9. od. cod. Har. &v. Ibid. 15. 
te pl. cod. Har. tt. 
ol. 434 A 13. Tatovtw vet. cod. Har. obrw voh- 

gag. Ibid. C 10. yopyot;. cod. Har. Yoprats. Ibid. 
5. zy Yh Alyuntp Tatd;erv. cod. Har. xa ge 


tv yh. | 

a; 436 A 12. Here cod. Har. non leg. Ibid. B 
6. Are. cod. Har. ört. Ibid. 7. xat ATR wv6pacrar 
xa), rpwrdroxo; 6 povoyevhs, Em Ig pn, xat tolg 
—— guvavetpapn. cod. Har. leg., xal nl yhg 
pn, xat rol; avipwnog ouvavectagn, Wvouactat 
d& xat rpwrorox3g 6 Movoyevhg. Ibid. C 2. vidrnra. 
cod. Har. is6rnra. Ibid. 4. hpwv. cod. Har. non le- 
git Ibid. D 5. abr non leg. cod. Har. Ibid. 6. - 

Sets. cod. Har. S:aMaFtets.) Ibid. 10. AC r. cod. 
Har. non leg. 

Col. 437 x 1. wv. cod. Har. Tpwrot6xwv. Ibid. 
3. APs. cod. Har. &pozvixa. Ibid. B 7. tou &: 
hyde. cod. Har. addit y=vopevou. Ibid. 12. ö Ne- 
oloug Bapbaprxot;. cod. Har. und yetpa Papbap:xhv. 
Ibid. . xaradh3ag. cod. Har. as 9007 589, Ibid. 
D 5. Sta nN. cod. Har. G:anptnrovia. 

Col. 440 A 2. xareotrvynuevoy. cod. Har. xart- 
£TTvY peEvov. Ibid. avetptvoy, xat Svalxt xat oppryw- 
deg &@vtys.v. cod. Har. avakxt; xat opprowaay Eyerv. 
Ibid. 9. ut cod. Har. non legit. Ibid. 10. &vſ{epoy. 
cod. Har. repetit izp6v. Ibid. 15. vntp td axabap- 
wv. cod. Har. non scribit. Ibid. B 9. zp16zrat. cod. 
Har. addit tot; eig why y=yov6or. Ibid. 12. Z sls! 
cod. Har. Enofz; xal. Ib. C 5. nzpoav8probev. cod. 
Har. Tp2a8puvÞev. Ibid. 10. 0ptupara. cod. Har. 
NpWTGTOXA. 

Col. 441 C9. @vazopro0hocotat. cod. Har. avaxco- 
{oeo9at. Ibid. D 3. avagtper &&. cod. Har. — kc 
bid. 7. 86%x etg. cod. — © Tpene: ndoa a, 

ria; xa), 7pooxyvihItg xa act xat els. 

Col. 444 A 5. Toi; argv. cod. Har. Ev Uoarat. 
Ibid. 14. avtot;. cod. Har. t&v avrot;. Ibid. C 1. 
Hrarev. cod. Har. rev. Ibid. 10. xat xpipara cod. 
Har. non habet. Ibid. 11. axovans. cod. Har. add. 
Th; F vis. Ibid. 15. tat; Evrokats. cod. Har. tas 
tvrokdg. 

Col. 445. C 10. td Tree pοõpee˙᷑. cod. Har. th Cé- 
ofa: ppovely. Ibid. 11. tenaicaywynviat. cod. Har. 
rs natdaywynyto. Ibid. D ult. ioyvoapey. cod. Har. 
{7,voav. 

Col. 448 A 1. & iet, quod non legit noster. 
Ibid. 13. 4X4 non legitur in nostro. 

Col. 449 A 7. dei. cod. Har. Fri. Ibid. D 5. u- 
paata abr. cod. Har. addit. — zv Tolg 
tuariog avtov. Ibid. D ult. tovg. cod. Har. eig vv. 

Col. 451 B. tpþ2oxexpouxactv. cod. Har. Tpo3x:- 
xpourx6otv. Ibid. B 4. xal yap od. cod. Har. xa 


yoo». | 
Col. 455 B2. rap” £2476. cod. Har. addit ο _ 
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Sev. Ibid. 4. Mwbch. cod. Har. non legit. Ibid. C1. 
ew. cod. Har. v tov. Ibid. D 2. Gre, 6 Küpto; 
ES ut * Tautnv. cod. Har. csv, 6 yap 
Kuptog ESwxey i thy en 2 
ol. 456 B 1. $4. cod. Har. bh. id. C 3. Tov 
6pruvyopnTtpiy yivetat np; thy Toutaluy guvayt- 
a Hot. cod. Har. Tpatretat the 8 8 
1 mtTho; Ent thy. "lov3giwy cvvaywyhv. Ibid. C 8. 
S&2y£vapetvu;. cod. Har. S&:vcpevov. Ibid. D 11. 
reTtotEV ela. cod. Har. neratevuila, 
Col. 457 B 8. ö nalefrat. al. vnepatetrar. Ibid. C 
wm > —_ Har. ol wy of _—_ 
. 46 . e!pnra: be ph. cod. Har. Epyovra: 
v. Ibid. L Har. add. hv. Ibid. B 5. 
TzEpnve. cod. Har. yd ro. Ibid. 6. non leg. cod. 
Har. Ibid. 9. TpoouMexdev. cod. Har. Tpogu . 


-Ibid. 15. &avabivia tov v6uou N, cod. Har 


Tpoanoxetiuevmy Tod veuou naitevorv. Ibid. C 3. 
Enauvely. — Har. „„ Ibid. D 8. ty 
Br6X{ep. cod. Har. add. G. Ibid. 9. zpoodhxarg eg. 
cod. Har. zpoodhxag Eayov. Ibid. D ult. v6no:s. cod. 
Har. &vno+;. 

Lol. 461 A 12. Nep. cod. Har. Sn. Ita 13, ö 
ert poig. cod. Har. tantum mg. Ibid. B 8. dvand-g 
pro. cod. Har. add. tv tphuwy. Ibid. 10. xabrype- 
vog g. cod. Har. hen xa0iypevov. Ibid. fj6::. cod. 
Har. hen. Ibid. B 14. ovppuebtovra;. cod. Har. 
ovppeblhorras. Ibid. C 10. Tapesthxe:. cod. Har. 
raptor. Ibid. 15. 6vres. cod. Har. 1 

l. A 1. perthv abratg. cod. Har. T5. 
Ibid. 7. u 


by, cod. Har. :Xnpwv. Ibid. 10. 81. 
cod. Har. add. 8 Ibid. C 8.7 tra 


1. cod. 
Har. hyetro. Ibid. 10. fhyrtdgero. cod. k 7 
Ibid. 13. £650pyxovra. cod. Har. non leg. Ibid. 14. 
£Aetrov. cod. Har. tc)owndg. Ibid. D 5. xabnyet- 
ont. cod. Har. add. Aa. 

Col. 465 A 4. ndnpes. cod. Har. tz) hpn 6. Ibid. 10. 
TO ag. cod. Har. tb adv. Ibid. 15. fytacev. cod. 
Har. qtyiaxev. Ibid. B 3. Ocob. cod. Har. Kuptou. 
Ibid. 4. avrov. cod. Har. avrcv. Ibid. B 14. Mog. 
cod. Har. 6 Blog. — Etzpo;. cod. Har. Erspolog. — 
ayionperr; cod. Har. non legit. Ibid. C 5. 67: K 
T25 V61.09 Ixta; xat perx ypovov avtoly Et0:pov pu- 
aa7IwpEv. cod. Har. eorum loco leg. drt Typoovits 
T& Ev oxtals xal per” abrals Emmpenovia ypdvov. 
Ibid. D 2. xat phy. cod. Har. xal rob. 

Col. 468 B 9. 4 Gef. cod. Har. 6 Xp:or6;. add. 
any, &phv Mer ukw, obrs. Ibid. C 1. hpi; cod. 
Har. non legit. Ibid. 10. Eupavws. cod. Har. tupavh. 
Ibid. 12. avtdy thy vid thy. cod. Har. bored. 
robe vious lopah thv. Ib. 13. tupavitovros.. cod. 
Har. præponit abräv. Ibid. D 8. E5rpthavro. cod. 
Har. Forpegav. Ibid. zp65wnov. cod. Har. ov x- 
WA. | 

Col. 469 A 12. 05aw3rv. cod. Har. e. Ibid. 
B 1. yevre. cod. Har. xpucd. Ibid. 8. avrtdv. cod. 
Har. Mwb5hv. Ibid. C 4. vootro. cod. Har. add. Jo:- 
Tv. Ibid. 5. ) vod Jo. cod. Har. add. TC ov. 
Ibid. D 10. Lg eV. cod. Harl. addit Hy. 

Col. 472 A 14. nownpd; ptv6 &vOpwneg. cod. Har. 
Tovrph; EV yap Og 6 bots 6 &vOpwno;. Ibid. ne- 
2 cod. Har. addit vob Ocov. Ibid. B 6. of twy 
Loba. cod. Har. 0:82apog tov 'lovbatuv. Ibid. 
9. terokphxacty. cod, Har. tertphxacy. — Enextet- 
vas. cod. Har. @nexrt6vacr. Ibid. 12. a tov Xpt- 
oTov. cod. Har. 6 Ip tcy Xpiorov. — Yivooxe- 
Tat. cod. Har. yvwoera:. Ibid. C 5. edptaxer. cod. 
Har. evpyoe:. Ibid. 12. xex>nvrat. cod. Har. xe 
oovra:. Ibid. 15. els thy x6Azov. cod. Har. £x tov 
x6ATov. Ibid. D 1. ch yeipa avrod. cod. Har. avrhy. 
Ibid. Dult. ev vura, &viartov. cod. Har. evhvura xat 
olovelnws 1 aviatwy. | 

Col. 473 A 10. rafwv. cod. Har. xa, et alibi. 
Ibid. B 8. onpetov. cod. Har. non legit. Ibid. 12. EN 
TH; vexp%nz%. cod. Har. kx th; vonths 9 
Ibid. D 8. Evvoooureg & mh puocthprov. cod. Har. 
Eyvon2vicg Yap v Xoptatod jpuathprov. Ibid. 12. 6 
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ty 6 xy. cod. Har. yap 6 Yidg ole N. 
"lik 476 B 7. &:4ywv. cod. Har. &ayaywv. Ibid. 
10. 80ZoYoyetra:. cod. Har. ebpnpetras. Ibid. 13. ch 
av8pwruv. cod. Har. &vo. 5 

I. 477 A 12. d reheutatev. cod. Har. td Jot- 
oo. Ibid. B 1. avact&cew;. cod. Har. addit. gu- 


10. 

001 490 B 2. Myovor. cod. Har. Aber. Ibid. C 
1. r6v Tooourwy, Corrig. ex cod. Har. tov obtw. 
Ibid. D 3. yohvar cod. Har. non leg. 

Col. 481 1 7. &noxaiuntovto;. cod. Har. avaxa- 
AU TTOvt9. | 

Col. 484 A 4. ab rob non legit cod. Har. Ibid: 5. 
axoncpaivwy. cod. Har. &Tonepavey. Ibid. B 2. iv 
7h 66 cod. _ legit. Ibid. C 1. 6 T6n%, os; 


; 6+ | 

Col. 4853 A 1. xzaxfas. cod. Har. xapstag. Ibid. 5. 
76 Xpror6. cod. Har. v Ge , toureort. Xprowy. 
Ibid. k 5. pho. cod. Har. yvwp{poig. Ibid. 9. Ni- 
T:Vovto;. cod. Har. it roy xaioc. Ibid. 14. 
reroagecodat. cod. Har. werpiodar. Ibid. C 6. ESN 
dag hpi; ele avayuttv. cod. Har. xat Ehyaye; 
hp; el; &vabuyhy. 1 
Col. 488 A 7. b pvorhprov. cod. Har. h Xprotoy 
puIrhp:ov. Ibid. 9. Srantpioavreg. Ibid. C4. meipa- 
july. cod. Har. ＋ * 65. Ibid. kor3dprory. cod. 
ar. ltd opiav. Ibid. 5. yovrec. cod. Har. M,. 


Ibid. D 3. ouwn9potoby rav. cod. Har. tO poto0nouv.. 
5 0 P J.. Ad. 2 


Col 1 kal. cod. _ — = 
x — cod. Har. præponit xat pevrot. Ibid. 14. 
te8tcouv. cod. Har. — Ibid. C 1. xat. cod. 
Har. »&v. Ibid. C 14. &vnydyere. cod. Har. subdit 
thy ovvaywyhy Kuptov. Ibid. D 2. Se. cod. 
Har. 8&8:4n»w; J. 8 

Col. 492 A 2. Ah pet Garep. cod. Har. 6p4; Gnw;. 
Ibid. 7. t& K Salpeta. cod. Har. vol; ESatpt big. Ibid. 
10. 09x ol dev obv 6 l &proteverv obi. coi. Har. 
oben o0x ode EY evdoxtuety, ode. ; 

Col. 492 B 7. Trverw. cod. Harl. le rat. Ibid. ©; 
Mr, H pabBog Ha perabarkoucn rorajuby ee 
alu. cod. Har. tby Netov. Movovouyt y&p gnTv þ 
Txpds alpa thy obTws Eptrproov nora bv petacth- 


gaga i pabbog, | 

Col. 493 A 13. d 88 Maprapy npbownov, th ty 
vou Matpelig ce pH H,νõο⁰ẽEỹEGe cod. Har. th bt the & 
Sup Matpslacs np6ownov Tf Mapiap nepif9hoopuey. 
Ibid. B 3. tov "lopajx. cod. Har. thy ES 'lopat\. 
Ibid: 7. Jarpetav. cod. Har. obst,. Ibid. 9. 
&novnr'. cod. Har. @xovirt. Ibid. 12. navorparid. 
ood. Har. tavotparet. Ibid. nov. cod. Har. 16: pev. 
Ibid. C 13. tov &yfov Nazya, cod. Har. th & 76 
Art Nacya. ; 

Col. 496 A 5. guveoraiutvuns. cod. Har. preponit 
argela;. Ibid. B 7. ouveynyeputvwv. cod. Har. 
ovvaynyeppivuv. Ibid. 14. oravpwoov. cod. Har. 
oravpey avrbv, Ibid. 15. avaxexpayacay. cod. Har. 
@vaxexp&yanv. Ibid. C 1. amexreivac. corrig. ex 
cod. Har. Are TGV. Ibid. 6. t:r4xavro. corrig. ex 
cod. Har. te:&yaro. Ibid. D 12. amorttag. cod. Har. 
Caryonotia;. 

497 D 6. &yfazov. cod. Har. &yvioov. 

Col. 500 B 12. Ozwptz; Er: EV &nozabhpachar. 
cod. Har. ph; Tpoanoxa0hpartar. yy 

Col. 501 A 4. x&rztorv. cod. Har. & N d Zpog. Ibid. 
D 5. Tp0oIxn prtoviOG de. cod. Har. addit, && v6- 
pov. Ibid. v=* avrov. cod. Har: vn abr. 

Col. 504 B 6. 1b 89x0vv. cod. Har. th 76 Xprore 
Soxovy, Ibid. 9. xa0apornra. cod. Har. x40apo:v. 
Ibid. 42. th; capri. cod. Har. 2— tx. [bid. 
C7. Sy cod. Har. EN t — 

Col. A 4. &nov6tt. cod. Har. fo 88 6rt. 
Ibid. 44. vonzov. cod. Har. addit XL Ge lou. Ibid. B 
15. Smet. cod. Har. on. Ibid. C 2. xav5ornza. 
cod. Har. zav&oraxa. | 
Col. 508 A 2. Evayy&uov. cod. Har. addit vg Ba- 
enelag. Ibid. 8. naptotrnxev. cod. Har. tapiory,ocv. 
bid. 10. Kaiba rwref rap. cod. Har. addit 5 v5po;. 
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Ibid. xa) Taplotryor. pty robe bn abt; tg. cod. 
Har. xal Taptioryory avty tobg el; notry Erotuort. 

ug xat ouveviac I& Ev twnotg N, loryor pty tobg 
o' aUtTQ TEwWG. 

Col. 509 A 3. ws tv dpyats uV 6hfyoug dxpododar 
Ag. cod. Har. c axpoicbart Av tv apyaly tyou 

tg. Ibid. 6. &:anpuolay. cod. Har. Gtanpyotcy, 

id. 15. tsxvportpas. cod. Har. præponit ö 
VaUGa;. 

Col. 512 B 5. tov ao cod. Har. non leg. Ibid. 
11. ov8Eva ve. cod. Har. tantum obi t6og. 
Ibid. C 41. miorwoerat. cod. Har. addit Td. 
Ibid. D 5. ds. cod. Har. hpGv. Ibid. 6. al «lg 
Th ERV A Ng TOv petagy naperobebniotwy. cod. Har. 
xal Ev ab;, d ob nao yErovevavaxipaialuc GE 
6 OI ele dd a Rape cd eta naps obeban- 
#6TWV. 

Col. 515 A 15. rtothoopev xal 4x0us 
Har. tantum scribit ro:hoopev. Ibid. 6. _ cod. 
Har. ei80;. Ibid. D 5. 08g. cod. Har. t. Ibid. 9. 
beo. cod. Har. tov Ob. | 

Col. 316 A 6. yevee. Post hane vocem cod. Har. 
addit Tov Cnrovvrwy thy Kp. Ibid. 15. per? ab- 
/ cod. Har. non habet. Ibid. B 6. £xXcxrt6v. cod, 
Har. Card Ts. tid. 12. ra. cod. Har. Eyovro;. 
Ibid. D 4.6 „h. cod. Har. ov yap izaveg preponit. 

Col. 517 A 4. AEN. cod. Har. iaknbevra. Ibid. 
B 10. &va6tvat. cod. Har. avaYctv. Ibid. D 9. at 
artoreiie tobg veaviocxoug mwy vitly apa. Bkec 
non leg. cod. Har. Ibid. 12. oa$0;. cod. Har. ca- 
hs. Ibid. 13. &pcg. cod. Har. addit Et. 

Col. 520 A 2. pnto6x6:y. cod. Har. pyttpa. Thy 
&vw xakkirz2\y. Ibid. 11. gwvhv. cod. Har. gwvhG. 
Ibid. D 5. an v. cod. Har. repelit &uapriag. 

Col. 521 A 11. 8p&@rrovrag. cod. Har. tobg Av 
$:47rovra. Ibid. B 6. tzpoetnov. cod. Har. zporinc» 
ue. Ibid. D4. atfpart. cod. Har. th; Ovcta;. Ibid. 8. 
Ent9v. cod. Har. addit kxet. 

Col. 524 A 42. tz@rrwv. cod. Har. dv. Ibid. 
B 1. taperxaCerat. cod. Har. Tapaxeioctar. Ibid. 2 
peraryeiv. cod. Har. perakayetv. Ibid. 3. Xprotod. 
cod. Har. 9:09. Ibid. 4. Stabelget. cod. Har. addit ca- 
g. Ibid. B13. pedspunveu6puevcs. cod. Har. pebep- 

nvev6uevov. lid. C 6. MAX Ag. cod. Har. £vTo)a&. 

bid. 13. Hlvevpart. cod. Har. Harp: bv to yl 
Hvzvparitis vobg aiova; Twv alwwv. Ibid. D 6. vo- 
o9vvre;. cod. Har. vocovv. Ibid. 8. &5to:;. cod. Har. 
ASOU . Thid. 40. Non. cod. Har. än n. 

Col. 525 A 15. dz2orpthtw. cod. Har. brootrptyer. 
Thid. B 2. rv. mopaverat, xal izubave. cod. Har. 
al T2pa)apbave. Ibid. 14. el; 73 6nfow avaxtp- 
Fat and th; doe. cod. Har. Enmotpibar Ex Th 
ca padodeiong. Ibid. C 9. ouvtoty Eads tn 'Aapwy, 
xat, cod. Har. al. ouvn0pototry. 


Col. 528 A 8. IE. Post hanc vocem cod. Har. 
legit hxovong. Ibid. BY. KG. cod. Har. £xtevs. 
Ibid. 12. h,. cod. Har. ©odov. Ibid. C 5. 
kita. cod. Har. Ezyata. Ibid. D 8. Xe)Urpwrat. 
cod. Har. ze . Ibid. ult. Tpooryev. cod. 
Har. Tp@57yov. Ibid. Oucfa;. cod. Har. 0uctav, 


Col. $29A 1. erat yep. cod. Har. addit nmaviu;. 
Ibid. 5. pax4p:0;. cod. Har. 6:one3:c. Ibid. 10. jap. 


ga. cod. 
F ol 


cod. Har. ovv. Ibid. 12. avitvres. cod. Har. 180 reg. 
Ibid. B5. xat t:0Uxzorv avro non legit cod. Har. 


Ibid. C 14. av. cod. Har. tovoav. Ibid. D 10. Ant- 
ora. Cod. Har. avogius. 

Col. 552 B 6. 7:70kprxcras. cod. Har. post hanc 
vocem $cribit, x2t AI neninupeinxita;. bid. 
14. thn pouvrog. cod. Har. tinpovvres. Ibid. C 1. 
Mats. cod. Har. preponit Tev%pov. Thid. 9. 
T9%oUv ut. Cod. Har. & Stieg. Ibid. 12. z2toko0f- 
o2v7e5. cod. Har. xatoro0hoavra. Ibid. 8. vr 
dtv. cod. Har. xa, Ibid. 10. Hr 
T&; pe ug. cod. Har. heœc non legit. 

Col. 535 A 5. zy The 365ng Kyprov non leg. cod. 
Har. Ibid. B 7. bang. cod. Har. S nl. Ibid. 
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8. &xovovrat. cod. Har. &xovouct. Ibid. 13. alwvov 
non legit cod. Har. Ibid. C 9. vzzohpnyvev. cod. Har, 
vrech parve. Ibid. D 7. ov ouviact yap ravitkws. cod. 
Har. ovviac: yap obbapts. 

Col. 556 A 1. Tapatpstrat. cod. Har. nepiatpct- 
Tat. Ibid. B 3. £p66naav. cod. 3 oav. Ibid. 
C 1. Mwst. cod. Har. Mwch. Ibid. 9. abr, 
ayvoov.. cod. Har. atovovrr. Ibid. D. 9. ovveley. cod. 
Har. ouvitvar. Ibid 11. tzxpodro. cod. Har. —_— 

Col. 537 A 6. td pwvuothprov. cod. Har. td Xv 
m—_— wv. Ibid. 10. T:p6nwra. cod. Har. nep66r- 
Tat. Ibid. C 5. yvwpltovtes. cod. Har. enryivwoxo- 
— Ibid. 12. $vxh. cod. Harl. $vy:ix6og. tbid. D 6. 

yizotTnpliov. cod. Har. iaotnpiov. Ibid. uit. Oeq; 

Tt _= $6fa el; aiwvag Twy aiwvwy.'Aphv, Hee 
non legit cod. Har. A 
Col. 540 A 10. atyhoag. cod. Har. ahoyhons. - 

Col. 541 A 6. Kal rauri. Ante has voces cod. 
Har. scribit, xat Tbs v6pov cov &y meow The xorkiag 
pov. Ibid. B 10. &otayvog. cod. Har. or,. Ibid. 
14. A H. cod. Har. subjicit xal toutro &wpovpe- 
vor jaovovourt N . ws map' tuwy xakh . Epwjpntog 
ral £vooporarn Ouola tpoaxexopiotart Tp Oey x 
Hartpt. xal tovto i. Ibid. C 4. 8 , ov. cod. Har. 
Yap. Ibid. 6. wpixdv. cod. Har. tep6v. 

ol. 544 B 5. 6 Xptorov Odavarto;. cud. Har. 6 
X protov yeyove Oe&vartoc. Ibid. 15. Euxalu;. Post banc 
vocem cod. Har. scribit davary. Ibid. C. 1. 4pap- 
*{a;. cod. Har. &papriav. , | 

Col. 546 A 11. rpg. cod. Har. Ad ros. Ibid. B. 
3. ESpdtero. cod. Har. xat cd tt. | 

Col. 548 B 8. tpoyhv. cod. Har. tpogdv. Ibid D 3. 
X%vwvoug. cod. > x0tvwvouvtas. Ibid. 10. 6046- 
Tet. cod. Har. 6powpart, | | 

Col. 349 A 15. 0:ontong. cod. Har. Oetog. Thid. 
B 4. ta 6)oxaurwuata. cod. Har. th 6hozabtwpe hie 
| el infra. Ibid. C 11. & avzov yap. cod. Har. addit 
TLTTEUOMEY, 

Col. 552 B 3. va) 0avartog HY. cod. Har. addit 5 
Stn. Ibid. C 4. ονναναταẽ!e—oosd. cod. Har. zpogat- 
VOUGA. 

Col. 553 Cult. npooate:. in LXX npoota5::. Ibid. 
D 4. Tov GpviOiov. cod. Har. vd 6pvidov et alib. 
Ibid. 6. a\aotdv. cod. Har. xzxiwaptvov. 

Col. 556 A 2. Evpy0hcerar an avtov. cod. Har. 
Svpnbhocrat avtov. al. Euphorrat avtov. Ibid. 4. 
x409prodycerat. cod. Har. xabapbg Earar. Ibid. B 6. 
epos. cod. Rar. peporv. Thid. C 4. tpoate0ctadat. 
cod. Har. Tpocarartteiabat. Ibid. D 5. tobe Mekenpw 
p£vouvg. cod. Har. Thy Meierpwpevoy. 

Col. 557 A 2. hd: cod. Har. non legit. Ibid 4. 
ec£A0ere, SSC AOT. non repelitur ea vox in cod. Har. 

Col. 560 B. 3. owparo; avrod. cod. Har. owparto; 
TE xal aiuatog avtov. Ibid. 13. Ozov. cod. Har. 
&vOpwnov. Ibid. D. dev àv el; Tirov r &ytoy flyey- 
pazto; Tewy Thy Evepreray. cod. Har. noon piverty 
av cob @ytoy Hvevpatog thy Evepyetav. | 

Col. 561 B 9. hui; ayi4Cwv. cod. Har. , 
hu; ay.acovtos. Ibid. C8. sls Abet. cod. Har. £ic- 
Get. Ibid. 44. et5egce:. cod. Har. sloskäcat. Ibid. 
D 2. etoti0er. cod. Har. closet. Ibid. 6. od zatra)y- 
get non habet cod. Har. 

Col. 564, in titulo. avbthv EE & Neis lag. cod. Har. 
kb ànstbSslag abr. Ibid A 14. 1800 ayterar buty 6 
oixo;. cod. Har. i800 dpf te, 6 olzog Spy Eh. 
Ibid. C 6. Sta roy Mwotw;. cod. Har. 6:4 wv td 
Meuotw;. Ibid. 7. gryvoyueveov. cod. Har. mpozvapu- 
voyujpevoy. Ibid. D 1. TsveSOat. cod. Har. yevnrar. 
Ibid. 8. T&)v Het. cod. Har. Smet. 

Col. 565 A 9. 6 izpzbg non leg. in cod. Har. Ibid. 
D 2. bt. cod. Har. gvounthv. 

Col. 568 A 11. Totet. cod. Har. wosetrot. Ibid. B 
1. dv int. cod. Har. Bos. Ibid. 12. tfhyysr- 
Lov. cod. Har. tfhyyeaov. Ibid. D 10. thy olxetav. 
Post has voces cod. Har. scribit pd Tov eicei86vra 
tset Thy lav, que desunt in nostro. Ibid. 12. toy 
©eov. cod. Har. xa pA Ocov. 


- 


Col. 569 A 4. daf ft. cod. Har. Tporapay- 
st. Ibid. 6. N οů 6 HSiakoytopeo. cod. Har. 
T6v0, 8: Hakoyiopov. Ibid. B. 11. Twy Babuky- 
viv. cod. Har. votg Babukwviors. Ibid. C 4. Eviau- 
76v. cod. Har. E&v:aurov. Ibid. D 1. Leah. cod. 
Har. post banc vocem scribit tf cs &:ab&. 

Col. 572 A 3. tr&{wv. cod. Har. Se A. Ibid. 
B 3. &v8pa. cod. Har. non habet. 

Col. 573 A 5. Choeode. cod. Har. C Hanne. Ibid. 
6. M Nh. Post hane vocem cod. Har. scribit xat 
uer& roον prot, quæ non leguntur in nostro. Ibid. 
C 15. T&vrwv the, cod. Har. addit Ev v6pup. 

Col. 576 A 45. xat rav. cod. Har. loco i m 
scrib. x 2 dd SU Td xe6prvoy xat td Ne 
XkwTouevoy xoxxivov xa thy Laownov. Ibid. 16. avis. 


cod. Har. abra. Ibid. D 7. alwviov. cod. Har. non. 


legit. 


Col. 578 B 5. 708 &ytov. cod. Har. non legit. Ibid. 


7. 5:4 & tov togaypevou, cod. Har. Std & vod ar- 
p.2705 Eopay pevou. | 

Col. 580 A 9. to kad. cod. Har. fpov. Ibid. 11. 
xabiorns:. cod. Har. zadiorn. Ibid. B 8. tv dq avrod 
a!patt non leg. cod. Har. Ibid. C 8. wv Aut. 
cod. Har. el; td Arto. Ibid. D 9. rr = ng 
cod. Har. tyraporvobvtt. Ibid. tic. cod. Har. Toa 
Its. | | 
Col. 581 A 45. 6Xox4prwpa. cod. Har. GA 
tua. Ibid. B 9. th; Eaurtod. cod. Har. thy taurod. 
Et post. xal ££1.458rat “te abrov cod. lar. non le- 
pit. Ibid. C 15. Ent md —9 cod. Har. T6 Tvpl. Ibid. 
D 4. rd 9uocracthprov. cod. Har. scribit Ent th Ha- 


ori pr, et addit, xati avatokas xatt np63wrov vν 


Daotr,ptov. Ibid. 6. thy yipapov nept ths. cod. Harl. 
Thy x Sw ce pl. Ibid. 10 cab. cod. Har. ndevra- 

Col. 584 A 2. Etowrtpa. cod. Har. Forte. 
Ibid. C 9. O05nazrv. cod. Har. bvuprapactv. Ibid. 13. 
T72:oUTWwY, cod. Har. Tov Yuotoy, Ibid. D 4. x&x- 
05 pov. cod. Har. 4x05 pov. 

Col. 585. A 3. rg. cod. Har. Duatoy. Ib. 
B 4. ee Har. er Ibid. 8. 
£7:r&rret, cod. Har. Enrarrerv. Ibid. 9. notety 
non leg. cod. Har. Ibid. C 3. 8p4pwpev. cod. Har. 
Tpapouuart. Ibid. 4.tv &pyet;. cod. Har. cl; td E 
&pyat;. Ibid. 12. &roropraty tivi. cod. Har. addit 


Tovr, pw. Ibid. D 2. azaMagpuevyy. cod. Har. anak- 


Lafouey. 

Col. 582 B 6. EowrGtnv. cod. Har. Erwretw, ut 
inſra C. Ibid. C 414. Eyotpev. cod. Har. Eyotev. 

Col. 589 A 2. &@peozdv. cod. Har. &papev obv. 
Ibid. 5. &varzgotrnxe. cod. Har. whos Ibid. 
7. :654p0v. cod. Har. ovbpavdy, sicut et al. Thid. 14. 
t reid y4p. cod. Har. Ee. Ibid. B 8. vetrat. 
cod. Har. àvetro. Ibid. 10. nrapateryparwy vacat in 
cod. Har. 

Col. 592 A 7. da None. cod. Har. 6:2 pwvn; 
Dr. Ibid. 10. avtzov tortv. cod. Har. 0 . Ibid. B 


5. EA UO. cod. Har. NH part. Ibid. 8. c- 


dohev. cod. Har. avvt{oopev., Ibid. 12. tdanoe. 
cod. Har. JANA. Ibid. C 9. ty evunviy. cod. Har. 
ty Vu. ! 
Col. 593 C. 14. yuvaizxa cod. Har. non legit. 
Ibid. D 2. nap:rn:yoavto;. cod. Har. hin Kapi- 
Tevovto;. Ibid. D. 5. vibv Ispati, obrws Yap ys- 
Yoanta: Thy Ouyattpa cov, etc. cod. Har. & atua- 
ros lapahn, thy Ovyatepa yep cov pot. pd. | 
Col. 596 A 14. ptihaivav. cod. Har. addit & 
xaihv. Ibid. B 12. oixovoptiag. cod. Har. addit e- 
Teazoutvoy. Ibid. C 1. xn. cod. Har. KA- 
geg. Ibid. D 40. "Iovdaia. cod. Har. Þaproaia. 
Col. 597 A 9. v6zov non legit cod. Har. Ibid. B 
5. Tn cod. Har. Joh. Ibid. D 1. tv & to, pact, 
IG Tevd. co1. Har. Z 88 To bpz: Gnkovort pack to 
£:va. Ibid. D 6. Suawnrouvtocg. cod. Har. t- 


Col. 600 A 7. 655 Mwotv. cod. Har. Mi, Cet. 


Ibid. B 5. Ca yevnrat, nat, npophrng bpilv ap 
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K .cod. Har tv ytvyra: tpophrns buwy Ku- 
Pap. Ibid. D 1. toro eto, cod. Har. Tn pakkoy 


£9”. 

Col. 601 A 9. En tfva. cod. Har. Er! tfvi. Ibid. 
10. ö g. cod. Har. Gag. Ibid. 15. olg xal Alav. 
cod. Har. addit ei:6tw;g. Ibid. B 2. F ralpeobe. 
cod. Har. E alpers. Ibid. 5. yph. cod. Har. Eypiv. 
Ibid. 10. 8265. cod. Har. t hanc vocem > 
tod cov & ob ofdauey. Ibid. 13. tgatvero. cod. Har. 
x27agatlysrat. Ibid. C 4. rare. cod. Har. 
— Ibid, C 14. &vayxatov. cod. Har. &vay- 
xa ltug. 

Col. 604 A 2. &nt)mev. cod. Har. &ntoynxev. 


Ibid. 4. qyvohxzapev. cod. Har. addit xabdt: huap-. 


Tavouey. Ibid. 13. bntp abròv. cod. Har. ö to 
"Izpaha k tiv. Ibid: B 2. lG. cod. Har. idoba:. 
Ibid. D. 9. t:orevovre;. cod. Har. nt:orsvoaurs;. 

Col. 605 B 7. &ayevcarro. cod. Har. &rayivontto. 
Ibid. 11. x&npovoplias pou. cod. Har. addil xal 
o TYTnplov pou. Ibid. C 2. Ttpobtuevnr. cod. 
Har. were ty Ibid. 13. $pnpevous. Post 
hanc vocem cod. Har. scribit, xa! Th xaxavipiq 
ouventtroevovra; Th EShviov xat cod Tapevn- 
ve TH. Ibid. 15. x2Tappovely. corrige ex cod. 
Har. xarsuppalvstv. Ibid. D. 2. usplg cov. cod. 
Har. add. post hanc vocem obrog 6 xr, pd; oov. al. 
Ibid. Ante voc. Totovro; scribit cod. Har. As re Kö- 
* Ibid. 12. &ve$wvztro. cod. Har. av=gover. Ibid. 

3. Ago. cod. Har. d e; 

Col. 608 B 1. AH. cod. Har. Xntot;. Ibid. 9. 85 
v. cod. Har. ws Env. Ibid. 13. Ert. Aivztv. cod. 
Har. tTra:veiv. Ibid. C 4. tov tavrev. cod. Har. 
abt. Ibid. D 2. &nz<pnve. cod. Har. antpncs. Ibid. 
Dult. xal Xahst non leg. cod. Har. 

Col. 609 A 3. Ent thy oxnviv. cod. Har. z :à th; 
Gxnvns. Ibid. 6. pg. cod. Har. nav. xal. Ibid. 
B 5. clo. cod. Har. eionabev. Ibid. 6. 67t. cod. 
Har. önwg. Ibid. 12. Tporpt rt. cod. Har. tpobrpe- 
s. Ibid. C 1. &vts;. cod. Har. Hav. Ibid. 8. ol 88 
obpavia view xkinpovourt th; &vwbey t:Oervrat, cod. 
Har. ot 8: 4h@w th &vwwbey znpovoprt tE0:rvtat ti. 
4 13. tot; Alo. Ante has voces $cribit cod. 

ar. povovouyt g xatrarxehty Twy EnnYYEApevwu!. 
Ibid. 14. e cod. Har. add. xa! — 
Ttoutvng. Ibid. D. 5. Ennyyeapevyv. cod. Har. 
<9 ms Ibid. 10. p Nee. cod. Har. 
TpoaTnhyYEAxeEv. 

Col. 612 A 12. E686pn;. cod. Har. E£63oudbo;. 
Ibid. B 44. eig ala. cod. Har. aiwvfov. Ibid. C 
5. ei; voοονατ Eiklag ts xat abiicrnytog. cod. Har. 
els touto Gerklag xat oyiopwy abedrnto;. Ibid. 8. 
txapitero. cod. Har. tyapicarto. Ibid. 9. eiothbere. 
cod. Har. cih re. Ibid. ult. hppovioavro. cod. 
Har. tppovevoavrto. 


Col. 613 B 11. v6py. cod. Har. #65py. Ibid. C 
6. 2wQovrog. cod. Har. add. 'In,oov. Ibid. 1 D 5. An- 
povouiaz. cod. Har. xir,pobodizs. 

Col. 616 A 6. no0haars. cod. Har. tno0hoare. 
Ibid. B 8. T&v. cod. Har. AC r.. Ibid. D 9. zi; 
Tobg alas non habet cod. Har. Ibid. 41. lo- 
padeiar;. cod. Har. aptopabetag. Ib. 12 xat para 
non legit cod. Har. 

. 617 B 5. * Tov. cod. Har. Tpophtov. 
Ibid. 10. dvar. 2 Har. àvaroòv. bid. D 7. 
a@popt:tte. cod. Har. àpeletxe. 

Col. 620 A 8. xat avrot He th d ονοðα avzwy 
xaprwpa Kuply Tept The Gpapriac abtwy Evavt. 
Kupicy rept THv Exountiuv avtwy. Kiv agelhocrar 
nary cvvaywyh vity Iapani, xat TO npoTniutty 
TpoInopeuoptvy mph; vals, bit navi) To kay axyy- 
cov. cod. Har., omissis istis, legit tantum, xat as 
rt Tour9:s. Ibid. B 8. &:e5r;xc:. cod. Har. 8:51 - 
Ez. Ibid. 10. zr ARD cod. Har. non legit. Ibid. 
13. abratg. cod. Har. be avrdv. Ibid. 15. 6pay pe- 
dtv. cod. Har. 3paypara. Ibid. C 4. Doxdprups. 
cod. Har. 9\ovavrwun. Ibid. 6. avantromuturs. 


cod. Har. — Ibid. 7. elg 65phv cbu- 
Gag 76 Kupiy. Non leg. hæc cod. Har. 

Col. 624 B 2. ©; &v 6. cod. Har. Ev Got. xat 6. 
Ibid. 10. abrob. cod. Har. o. Ibid. 12. &prog. 
cod. Har. non legit. Ibid. 14. Tapeornxiri. cod. 


Har. @noxzabatipovrt Fog huaprnxotas. Ibid. D 7. 


oauvavagyeperat. cod. Har. guvavegetpero. | 

Col. 625 B 3. 4M\& uty tou xat gnorv. cod. Har. 
Canet pev toy xat prot. Ibid. C 14. 6pwpeba. cod. 
Har. £o6peb0a. 

Col. 628. D 16. *fv:t. cod. Har. v. Ibid. C 4. 
te04poag. cod. Har. te0&ponxe. 

Col. 629 A 2. thy o&pxa. cod. Har. th» jutrpov. 
Ibid. 40. xa6{zrat. cod. Har. xa87xrat. Ibid. C 11. 
olxetov. cod. Har. &vayzatov. Ibid. 13. voucher oat. 
cod. Har. vopodzthoag. Ibid. D 4. zpoatrarre cod. 
Har. po nt@tret. 

Col. 632 A 6. c Xo:n4. cod. Har. ⁊q; Xoeng. Ibid 
D 11. 685. cod. Har. subdit hutv. Ibid. 12 xatsp- 
T:7p4;. cod. Har. zatan:prpds. 

Col. 653 A 5. av0pwnivng. cod. Har. &v0pwretiag. 
Ibid. 6. Epevvwpto. cod. Har. Epeuvwvret. Ibid. ave 
enttprio; naviiiog. cod. Har. aventtiurto; Eorat 
Taviehwg. Ibid. B 4. 6:: raps col 4 Hans tor, 
Non legit hac cod. Har. Ibid. 7. xal 5 k hutv. 
cod. Har. xa) Tipa th; tv hutv. Ibid. C 3. E&mxato- 
o4vr,v. cod. Har. 6:xat{worv. Ibid 6. & von. cod. 
Harl. àrtashob. Ibid. D 4; anovidor. cod. Har. à N- 
vit. Ibid. 5. 68h. cod. Har. addit hutpav. 

Col. 636 B 14. h vTep6okhv. cod. Har. rob d- 
doug thy zpobokhv. Ibid. C 9. Stxatuos. cod. Har. 
Stxatoον]q. Ibid. 8. eig ro alyw TOv alwvowv, 
non leg. cod. Har. Ibid. D 12. &vdpwrc;. cod. Har. 
__— &v0 pwnog Ev, taff by ov auvAaxe xat ne- 

rv, quæ non habentur in nostro. 

Col. 637 A 14. &hyolvywaty. cod. Har. to- 
wwyn ov. Ibid. B 5. robe Yavartouvra;, xat Eaxvov 
Thy ADV xt 4TEdavey 6. cod. Har. legit tantum %at 
ant0avov. Ibid. C 6. nr. cod. Har. xvv6pa. 
Ibid. 8. xatz57pazevov. cod. Har. zatsstpatevuovto. 
Ibid. 15. &39xttw;, cod. Har. &G0xirorg. Ibid. D 4. 
tityyovrat. cod. Har. hityyovto. Ibid. 6. Opazt;. 
cod. Har. ca9po!. Et postea scribil, xat ob Alav, 
quæ non legunt nostri. Ibid. 7. pixpobuytav. cod. 
Har. woxpoyvuytas. Ibid. 9. Enytiovto. cod. Har. 
trait Oval, Ibid. xatro:. cod. Har. add. sin. 

Col. 640 A 14. pvuoripra. cod. Har. puortxa. 
Ibid. B 14. kerne 38. cod. Har. addit ont. Ibid. 
C 2. re0:apebda yap. cod. Har. addit xa) quet;. Ibid. 
10. 8&:arpavet. cod. Har. capnvict. Ibid. D. Ovar. 
cod. Har. 0avarov. Ibid. D ult. ö. cod. Har. 


üg e . 

Col. 641 A 8. n' ah. cod. Har. x avty. Ibid. 
9. EfopokoytTrerat. cod. Har. addit T6 Ge. 

Col. 644 A 4. wot; natpaory tv tots Aas. 
cod. Har. tot; T;opt,mat; lantum. Ibid. B 12. ow- 
Tat. cod. Har. £5wy:To. 

Col. 645 C 15. 8uotporiag. cod. Har. &vonotiag. 
Ibid. D 12. taxa cod. Har. add. Tov. 

Col. 648 A 2. Xptorov cod. Har. non legit. Ibid. 
B 10. xa aviporov cod. Har. non legit. Ibid. C15. 
peranegpoltnx:. cod. Har. peraxexwpnxe. 

Col. 649 A 10. vir. cod. Har. viqacbat. Ibid. 
B. tat; tkautov x=pakats. cod. Har. th; Eautov N- 
pang. Ibid. C 10. ptoov. cod. Har. pens. Ibid. D 
4. Enrysipnpatwy. cod. Har. Eyyerpnpartwy. Ibid. 5. 
dre hob. cod. Har. at:pacat. Ibid. &ne:douvtes cod. 
Har. non legit. 

Col. 652 B H. t{yvnv. cod. Har. ic. Ibid. D 
1. Th:ovext9vory. — Har. non legit. Ibid. 2. &- 
opst;. cod. Har. 6h pots. 

Col. 655 B 1. Krlorn cod. Har. xtioavra. Fhid. 
4. ang. cod. Har. zal dung. Ibid. C 2. aro- 
v0:-#v. cod. Har. præponit, 57 & trg apyala; axa- 
dapsiag anogporrttv. Ibid. 5. ov poryzvaits. cod. Har. 
ov Biegerg. Ibid. 15. MeAutpwro. cod. Har. 1 
=x:. Ibid. D 10. avarifepey rw Sch xa Natp: 4 
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desunt in cod. Har. Ibid. X£yovre;. cod. Har. A4 
onev. 

Col. 656 A 1. vopo0etn; G. cod. Har. vonobe vH 
gag. Ibid. 15. xexanutvovg. cod. Harl. subjungit, 
d & ört, quæ —— hic leg. Ibid. B 2. nanppe- 
dekobat. cod. Har. ce at. Ibid. 4. do cala 
&v0pwnov. cod. Har. præponit &ntv8Svsapetvov. Ibid. 
5. ths ana4tns. cod. Har. the ” Kg. Ibid. 6. re- 


Trpnxﬀbr.. cod. Har. teriunzort. Ibid. 7. ratpixhy. . 


cod. Har. Tvevpar:xhy. Ibid. C 11. ebx6wz. cod. 
Har. præponit ox. Ibid 14. 4on4erar. cod. Har. 
2 &ora%cuevng. Ibid. D 5. Tuev. cod. Har. 
eh 

Col. 657 B 7. 795 t400v;. cod. Har. ro5t9 ra0ovos. 
Ibid. C. xal 0:joc 9 Mex hs 5. cod. Har. xa 6 
beontatog Mehwihg 1 

Col. 660 B 11. Fnbe. Har. $)Tzoe. Ibid. C. 
napabakcts. cod. Har, — Ibid. 3. ets- 
che. cod. Har. classe ft. Ibid. 8. Lora. cod. 
Har. Care. Ibid. D post vocem o&@pxa cod. Har. scri- 
bit xarà cb ysypapptvov. Ibid. 9. tov ox6toug. cod. 
Har. addit tov alwvog tovrov. 

Col. 661 C 7. &:ayvi{6uever. cod. Har. ap- 
pevor. Ibid. 11. &. cod. Har. t0vov. Ibid. 25. 
TEToutnhxdte; x40apey. cod. Har. terhovthxac. 
Naber. Ibid. D. cπ. &yiuv &nodeberypevor xat ovp- 

Tat. cod. Har. tantum ovproatrat. Ibid. D 6. 
_ —— cod. Har. enhtvotg. Ibid. 8. Lorat. 
co 

Col. 6644 K 1. ty0p6v. cod. Har. ob thy ty0 
Ibid. 4. 76 ev6kodov. cod. Har. td 6obety. Ibid. B 
2. avwratwy. cod. Har. &zwrarw. Ibid. 14. cb 
drm. cod. Har. ed WVESTATW. Ibid. C 4. $Tnorvnw- 
ov. cod. Har. vnd runwozcots. Ibid. 16. 6::opnype- 
vous. cod. Har. anzzopny pevovg. 


Col. 665 A 5. &viyx\yrov. cod. Har. 4v6vnzov. 
Ibid. C 4. oi8npov. cod. Har. o:3hprov. Thid. 10. why 
v6poav Toutov. Cod. Har. addit capt; g . Ibid. 
D 10. tv robrotg. cod. Har. E£xeivors. Ibid. röplono- 
pev. cod. Har. ebphoopev. 

Col. 668 A 1. tBiovg cod. Har. omittit. Ibid. D 7. 
Tapeathaats. cod. Har. I 

Col. 669 A 10. Tohon; wor. . Har. no; wor; 
Ibid. B 3. on. cod. Har. 4 Ibid. oh * 
erlbet. cod. Har. eber. Ibid. 10. bd yer pwg. cod. 
Har. addit xa X£ywv. Ibid. D 6. p' N⁵ avebety0r 
X pto76g. cod. Har. tp hud;. 

Col. 672 A 40. pe0dapydtcobat. cod. Har. wed - 
ole. Ibid. B 5. zaketovat. — 6 Har. xaxhHaADat. 
Ibid. D 3. 6 tovrou Aeandtng. cod. Har. 6 tov G.wv 
AzanGtn;. 

Col. 673 A 3. &ntdon; xe. cod. Har. anden 
kxet xticews. Ibid. B "Thc Av org. cod. Har. is 
Tag &vw povds. Ibid. 7. ovva9%hoeza. cod. Har. ovv- 
a0hoz me. 

Col. 676 A 10. raprrrev ge. cod. Har. xapen- 


Tevetv. Ibid. B 7. th pnbv. cod. Har. v0 1 2 


Ibid. C 3. aan x 2 xa he hey p- 
TNX6raG, xa at ob. cod. 
aphrev Moog T ee hay, hpOv, dae wa — 
x pEWPEtSTOUILY . cod. Har. 
— — Ibid. D 5. 4 — cod. Har 
hvewx0noav. Ibid. 8. v6pov. „Har. of p6vor. 
bo 677 A 1. petaototyewv, cod. Har. addit ca- 
Ibid. 9. 45 cod. Har. vntp uv. Ibid. 11. 
Jr give v. — 1 . Ibid. e 
cod. thee: th &uervov. Ibid. 0. sgi. cod. 
ovveataktas. Ibid. 11. mhayiov. cod. Har. — 
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INDEX ANALYTICUS 


RERUM QUA IN S. CYRILLI GLAPHYRIS CONTINENTUR. 


Revocatur lector ad numeros typis grandioribus in teætu express0s. 


A 


Aaron semper non poterat ingredi Sancta sanetorum, 
809. Quid bor signiſicet, 370. De ritu que Aaron ungeba- 
tur, et quo precipitur sacriſicare. 371. Pro propriis pecca- 
tis licaus, cur non pontifivio habitu induatur, 372. 

Abel fuit pastor ovium, 15. Est typos Christi, 19. 

Abrahi promissio non spectat ad ipsum solum, 67. 

Abraham multarum genuum pater, 67. Abraham quo- 
modo cum Deo ſeriat pactum, 74. Abraham filio suo quæ- 
rendam uxorem mandat, 89. Non vuſt eam esse ex — 
nanteis, 89. Ouid hoc signiticet, 90. Ejus servus quodnam 
Signum bone indolis Rebecca acceperit, 90. Abraham 
quomodo paratus ſuerit immolare ſiſium suum [saac, 82 et 

He immolatio 2iguilicabat Christum pro nobis offe- 
um, 83. Quid a hæe immolatio siguiſicet , 88. 
Cur a Deo tentatus sit, 87. Abraham in hoc facto laus, 87. 

Advenz# in mundo qui sint, 239. f 

Egyptii quodnam idolum colebant, 388. 

AMaaies mundi quinque, 267. 

Affictianes adduount hominem ad Deum, 282. 

2 Sara typus duorum Testamentorum, TS. Agar 
quid siguilicet, 68. Agar superbia, 72. Ejicitur domo Abra- 
he, ac postea redit, 72. Dimitlitur iterum ex domo per 
Abraham, 72. 

Agnus pascha!is cur debuerit comedi non confractis ossi- 
bus, 275. Cur lumbis precinctis, 174. Cur a calceatis, 174. 
Cur ſeslinanter, 174. Qui eum comederant ab angelo per- 
cutiente liberati, 275. Quid hoc signihcet, 275. De mandu- 
catione agui paschaiis, 265 et seq. Cur decimo die indu- 
catur ser audus usque ad 14, 266. Aguus quare saltem 
octo dierum debeat esse qui offeratur, quid significet, 279. 
Agni Paschalis ad esum proximus accersendus quid sigui- 


ticet, 269. Agnus paschalis est ſigura Christi, 270. Agni | 


carnes asse quid Significent,272. De aliis agui czremoniis, 
ut lactuca, azymis, etc., 272 et seq. Aguus paschalis quare 
uerit comedi assus, nou elixus, 272. Quare cum capite, 

pedibus et intestinis, 272. Cur nihil ex eo reservatum in 
mane, . 

Album significat sp:endorem operum, 117. 

Altare construcium ex lapidibus quid mystiee signiſicet, 
12, 428. Altare Moysis $igniticat Ecclesiam Christi, 529. 

Amplexus lypus unitatis, 209. . 

Angelus colluctans.cum Jacob figura est Christi, 168. 
* a Deo creali, 7. Angelorum cura de bominibus, 

6 


Anima sine legibus, aut rectore facile prolabitur, 334. 

Anuulus quid signilicet, 200. 

Antichristus in tine mundi quid ſaciet, 138. De persecu- 
tione Antichristi, que judicium precedet, 158. 

Apostalze a tide sensim fiunt, qui mores gentilium admi- 
rantur, 229. 


Apostolorum prædicatio, 530. Apostolorum ſructus, 126. 


De apostolorum persecutione, 250. Apostoli etiam judi- 
cabunt, 228. Apostolt a (Christo vocati fuerunt, non ze 
ipsos intruserunt ad officium apost»lawus , 349. 
Aqua vino mista quid significet, 212. Aque amaræ per 
Moysen dulces reddite quid significeat, 282. Aqua per 
Moysen mutata in sanguinem quid Sig ificet, 303, Aqua 
ex petra per Moysen educta quid signuucet, 312, 313, 514. 

Arca Noe, 31. Arcæ Noe lougitudo et latitudo quid si- 
gniſicet, 36. Significat Ecclesiam, 38. Eam ingressi quid 
Signilicent, 38. De animalibhus que io ea ſueruut, 39. 

Arian perstringuntur, 275. 

Arietis sacrificium quid signiſicet. 372. 

Asinus permutandus ove quid signiſicet, 278. 

Astrologie predictionibus fidem accommodantes, et 
auguriis, aposlate sunt, 181. 7 

Auguria Chaldeorum, 70. 

Aves immundæ qu carvivore, 71. Aves in curatione 
lepræ quid significent, 556-366. — 


Baby lonica confusio Judæorum typus, 48. 

Baplismum non esse differendum, 273. 

Baptismi effectus, 358. 

Bejjum spirituale quomodo peragendum, 421, 422. 

Benjamin quid signiticet, 132. Est filius doloris, 138. 

B-thel est domus Dei, 176. 

Benedictio Jacob est nominis mutatio, 171. Benedictio 
Jacch in lueta eum ange:o quid siguilicet, 171. De Bene- 
diclionibus duodecim 2 211. De Benedi- 
ctioue Ruben 211 Cubile patris ascendens est iypus Syn - 
a 211. Quid hee benedictio siguificet, 211 et seqq. 
De Benedictione Simeon et Levi, quidque hæc benedi 
£tio $ignilicel, 215 et seq. De benedietiene Juda, 220. 

s benedictio acoοm tur Christo, 220, 221. De bene- 
dictione Zabulon, 224, 225. Accommodatureadem Christo, 
225. De Benedictione f{ssachar, 227. Accommodatur ea 
Christo, 227. De Benedictione Dan. 228, 229. Quid ea si- 
gnificet, 229, 230. De Benedictione Gad. 231. Accommo 
datur ea Christo, 231. De Benedictione Aser, eaque 
Christo accommodatur, 232, He Benedictione Nephthalim. 
Christo accommodata, 233 et seq. De Benedictione J:$eph. 
237. De eadem accommodata Christo. 257. De Beuediclione 
Benjamin, quid ea $ignificet, 241. Benedictionis Jacob et 
Esau differentia, 104. 

Buxus quid mystice signiſicet, 256. 


C 


Cain fuit agricola, 14. Fuit auctor invidie, 16, commisit 
septem peccala, 17, fuit typus Israe'is, 18. Numerus an- 
norum vite in posteris Cain cur a Seriptura laceatur, 22 
Cain sacrifieium quare Deo non ſuerit acceptum, 20. 

Calceamentum est typus mortis et corruptionis, 26. 

Calceus quid signilicel, 274. 

Caleb quid signilicel, 392. : 

— Significat obscuritatem divinorum dogmatum, 


Caper ex lege pro peccato mactabatur, 317. 

Caput et capilli quid mystice signiſicent, 417. 

Caput quid in Scripturis significet, 86. 

Cedrus arbor quid mystiee'signiſicet, 235. 

Cedrinum liguum in $acriticiis quid significet, 366 et 


404. 

('baldz#ij addicti munditiei, 194. 

Cham quid significel, 27. 

Cham quorum typus fuit, 39 et 43. 

Christus est turris fortitudinis, 45. Christus est alia ra- 
dix humaui generis quam Adam, 11. Quare incarnatus, 
11. Christi incarnatio in Adamo adumbrata, 12. Christi 
cum Adamo comparatio,12. Est sacerdos primogenitorum, 
19. Christi mors est radix generalis credentibus, 21. 
(hristus nobis est quies, 33. Liberavit nos a ma'edictione 
terræ, 36, Est nobis factus summus Pontiſlex, 41. Est rex 
et sacerdos, 51. Christus est sacerdos qua homo, 57. Chri- 
stus quiare nos vocct fratres, 58. (hristus est vitis, 223. 
Christus dictus fructus ventris, et dominus, 227. De Christi 
reguo, 228, 229. Christus quomodo dicatur anctus, 238. 
Quomodo, cum sit auctor sxculorum vocetur minimus natu, 
238. Quo pacto est zmulandus, 238, (hristus in incarna- 
tione sus non assumpsit imaginariam carnem, sed yeram, 
210 Christi incarnationem quomody probet Isaias, 240. 
(hristus ut homo omnibus saunetis et patribus est supe- 
rior, 240. Christus quomodo dicatur infans, 249. Christus 
verus est masculus, 251. Christus quomodo exiverit ad 
fratres, 284. Christus est lux mundi, 268. Christi vitam 
debemus imilari, 277. Christus quomodo sit finis legis, 
150. Christus nos omnes divites spiritualiter facit, 151. Ex 
omni gente sui cultores collegit, 151. Christus est lapis 
angularis, 156. Christi exinanitionis scopus quis, 166. 
Christus ovis dictus; 185, Christus quomodo in incarna 
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tiome $1milis ſuit Joseph pascenti oves, 187. Christus quo 
pacto sit filius senectutis patris, 188. Christus muttis 
mo dis est admirabilis, 189. Christus ex tribu Juda ortvs, 
197. Per (hristum fimus noti Deo, qui ante ei eramus 
ignoti, 208. Christus est angelus magni consitii, 210. 
Christus assimilatur tauro, et quare, 219. Christus est ca- 
tulus leonis, et est virga, 222. Christus est sacerdos se- 
cundum ordinem Melehisedech, 65. Christus in Seripturis 
comparatur capræ, arieti, turturi, et columbæ, et quare, 
76 et seq. Homo ſaetus se legi subjecit, 76. Christus est 
indivisus, 77. Christus quomodo est ſons vite, 82. Christus 
vocatar exsultatio, 96. Christus est lilium, et flos camp, 
105. Est ros eœli et pingueds® terre, 105, 106. Christus 
etiam veteribus est locutus, 107. Christus est nobis causa 
salutis et justificationis, 109. Est lux mundi, 110. Chri- 
stus adducet nobis cordis dilatationem, et rectum judi- 
cium, 133. Christi resurreetionis figura, 135. Christus est 
pastor bonus. 18, 141, 185. Christus quomodo sit supplan- 
tator, 143. Christus ante incarnationem in proprits fuit 
ut Deus, 143. Est verum lumen, 144. Est natura sua he- 
neſicus, non ob mercedem, 13. Christus que minus pre- 
liosa sunt elegit in mundo, 146. Christi gloria est longe 
major quam sit gloria Moysis, 342. Christus sanctus est, 


non participatione, sed natura, 349. Per eum omnis crea- 


tura sanctificatur etiam angeli et Seraphim, 330. Est ho- 
locaustnm, et Sanctus sanctorum, 350. Christi mors quam 
sit pretiosa, 347, per Christum solum potuimus redimi, 367, 
368, 369. Christus spiritualiter est panis primitiarum offer- 
ri solitus, 396. Est etiam spiritualiter spiea, et manipulus, 
397. Christi summa in nos beneficia, 150. Christus cur in- 
terdum vitulo, interdum vitule assimiletur, 401. Christus 
est pretium redemptionis nostræ, 278. Christas est verum 
manna, 290. Quomodo nos pascat doctrinis cœlestibus, 
290. Christus post resurreetionem suam non amplius.cub- 
jeetus corporis necessitatibus, 302. Christi mortis fritlus, 
305, 307, 318. Shristus etiam servavit legem veterem, 
328. Christus cur vocetur petra, 314. Cur flumen, torrens 
et fons, 315. Christi mysteria divina revelatione egent 
ad ea intelligenda. 521. Christus quomodo est tuba, 321. 
Christus quare assimiletur vitulo, 350. Christi divinitas et 
humanitas, 333 

Circumcisio carnis est figara circumcisionis spiritualis, 
80. Cirenmcisio facta per Josue petrino lapide quid sigui- 
ficet, 307. 

Claudicatio spiritualis est carentia fidei, quomodo hec 
claudicatio curanda, 170. | 

Coccinum filiorum Thamar quid significet, 201, Cocei- 
num in volutum et retortum est typns incarnationis Chri- 
sti, 337. : 

Cœlum est locus Deo conveniens, 332. 

Cognitio de Deo comparatur aquz in $acris litteris, 122. 
— 22 Dei nobis insila eomparatur in Scripturis puleo, 


Columba ex area emissa est typus sanctorum, 40. Olive 
ramns quem habuit in ore quid $1vnificet, 40, 

Consorſfium malum fugieudum, 354, 

Corvus area egressus, nec rediens, quorum fuerit typus, 
40. Et quid significet, 49. 

Coturnix quare [sraelitis vespere data, 287. 

Crastinum, tempus post legem signiſicat, 291. 

Creare ex nihilo est solius Dei, 13. 

Creatio mundi describiiur, 4 et seq. Creationis myste- 
rium non est curiose indagandum, 4. 

Crucitigere carnem quid sit, 289. 


3 accenditur cum lex divina a vitiis nos revocat, 


Cura sæcularis ut ſiguretur, 170. | 
Cyrus rex Medorum typus. Christi, 32, 88. Fuit filius 
Cambysis, 33. Quare yocetur mulus, 


D 


Dan (de) benedictione, 228 et seq. Est typus apostolo- 
rum, 228. | 

Dentes candidi quid signiſicent, 224. 

Desertum est typus Ecclesiz, 263. 

Deus ubique est. 113. Veterum de Deo exigua cogni- 
tio, 118. Dei notitia homini ingenila, 15. Cognitio de 
Deo omnia superat, 172. Deus nullum proprie habet 
nomen, 173. De nominibus qua Deo altribuuntur, 173. 
Deus aliter locutus est in prophetis, aliter in Christo, 
383 Deus in Scripturis aliquando comparatur feris, 241. 
Deus omnia sine labore et fatigatione preslat. 127 elseq. 
Quomodo in Seripturis dicatur laborare, 127. © 

Diaboli in genus humanum tyrannis, 161. 

Diluvium. De diluvio, 30 et seg. 

Dina. De historia Dinæ stupratæ, 178. 

Discipulus. Per discipulos euntes in Emmaus quinam 


Significentur, 17. Discipulorum Christi fgura, 294. 
Domus. In domo Dei habitare quid sit, . 


E N 
Feclesia. De Eeelesia sua Deus mandavit Filio suo, 207. 
Ecclesia est mortua mundo, 207. Es —7 * Christo, 


207. Eeclesia quomodo facta est mater, 137. Ecelesia 
non moritur, sed per ChristLum ſuit renovata, 159. Eccle- 


sia est una, sicut olim tabernaculum erat unum, 351. 


Eeclesis gloria est major gloria templt veteris testamenti, 
56. Eeclesia est domus firmissima | a tentantibus 
supe rari non potest, 99. Per dem Ecclesfi filii fimus, 
et generamur spiritualiter, 113. Ecctesia est ovile Christi, 


185. Semper creseit et au „185. 
Emmanuel est a en et Dominus, 906. 
Enos quare vocatur Deus, 21, 27: Translatus quid spiri- 


tualiter $ignificel, 24. 

Ephraim quid signifteet, 203. —— filius Joseph 
in benedictione prælatus Manasse quid significet, 209. 

Esau quid signiſieet, 97. Esau mores, 98. Est iy pus 
proſanorum et icatorum, 98. 

Evangelii predicatio est tuba, 323. Evangelics legis 
prez veteri excellentia et 2 — me M7. | 
Eucharistis effectus, 270. Est memoria Passionis Chri- 
sti. 271. Euchsristia 2 nos Christo uniat, 12 

— —— quid sit, 38, 76. ma 

:xploratores lerræ promissionis quzenam explorabant, 
387 et seq. Eorum diversa opinio, 388. f 
6 F | 

Femineus $exns non arcetur a benedictione, 352. 

Femur est typus generations, 

Fideles sunt domus Dei, 144. Fideles Christi sponst 
sunt, 89. Fidelium quales debeant esse mores, 99. Fi- 
deles sunt gens Christi sancta, 209. 

Fidem in Christo esse meritoriam, 136 et seq. Fidem 
sequitur benedictio, 137. Fidet res ratione non debent 
mensurari, 275. Fides est instar ciby, 103. Sine fide non 
est salus, 282. Sine ea sumus in tenebris, 289. 

Filivs Dei vocatur Patris manns, dextera, braehſum, 


 ete., 301. Filius est dextera Dei, 76. Filii Dei divinitas, 


296, 297, 301. 
Flagella Christi, 277. 
Flavities typus ire et ſerocie, 97. | 
Fetus spiritualis est des in Christum, 260. 
Fontes duodeeim, aged quos Israelite castrametati 
sunt, quid significent, b 
Fortitudinis spiritualis typns est 22 106. 
Fratri suo Semen suseitare quid sit, 199. 
Fruges cur mola confractze conterantur, 345. 
Fulgura typus sunt divine lueis et splendoris, 320. 
Futurorum scientia Dei propria, 184. 


G 


Gad quid significet, 231. Cad benedietio Christo accom- 
modatur, 251. De benedictione Gad, 251. 

Generationum confusio in Genesi spiritualiter explicatur 
de Israelitis et gentibus, 35 et $eq. 

Gentes camelo comparantur, 91. De gentiumvocatione, 
200. Gentium vocationis figura, 295. Gentes suſfectæ in 
locum incredulorum Judæorum, 381. Gentes Judzvs in 
fide prevenerunt, 136. 

Gentilium de Deo itio valde obscura, 122, 123. 
Gentiles, Judzis ineredulis manentibus, ad fidem vo- 
cali, 100, 101. Alaerius erediderunt quam Judzi, 101. 
Preripuerunt Israelitis e Genlilium 

ulus quare e mparatur lupo repo s 
P Ficamcs quomodo prognati, 29. Gigantes quos vocet 
Seriptura, 29. | 
H 


Herodiani quales sint. 99. 

Hireus pro peccato offerri sulitus qui * 371. 
Apud — solitus immolari dee, 1. Sortes in 
hircis quid signiſicent, 374. a 3 

Homo. Hominis miseria et vanitas, 409. Homo invidia 
diaboli lapsus, per Christum est reparatus, 345. Homo per 
Christum renovatus, 3. In eo novum nomen est sortitus, 5. 
Hominis protapsio in carnalia desideria, 27, 28. Hominis 
typus ligna et herbe, 262. Homo cur posiremo loco crea- 
tus sit, 5. Ejus creatio diversa ab aliis creaturis, 5. Ejus 
dignilas, 5. Cur ei statim lex data est, 8, 6. Hominem 
creari decuit, etiamsi ejus lapsus a Deo præseiretur, 6,7. 
Est ereatus eum libero arbitrio, 8. 

Humilia Deus extollit, alta vero deprimit, 236. 

Hxssous in sacriſieiis quid signiſicet, 338, 387. 


1 
Idola Laban a Rachel ablata, quid sigmficent, 156. 
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Idololatriam Paulus inter vitia carnis connumerat, 336. 

Idololatriam similem Judæorum in deserto quinam 
commiserint, 338. de Idololatria Judæorum in adorando 
ritulo, 335, Quomodo eam Moyses punixit, 337. 

Ignis. Per ignem transire quid sit. 109. Ignis s est 
divinitatis, 262. Ignis transiens in sacrificio Abrahe quid 
signiſicet, 78. Ignis siguificat mysterium incarnationis, 
— 2. Sub spec. e ignis quare Deus olim solitus apparere, 

23 


Inaures typus obedientie, 92. 

Incarnatio convenit soli Filio, 58. De Incarnationis my- 
sterio, 301 et seq. Incarnationis mysterium totum est exi- 
nanilio et bumiliatio, 250. Incarnatio Christi significata 
in monte Sinai, 320. Quam hoc mysterium sit obscurum, 
521, 322. Incarnatio quantum boni nobis afferat, 78, 79. 

Inſantes per Caleb in terram promissionis introduci 
quid significent, 392. 

laferni typus est ſossa carens _ 191. 

Infideles — ceusendi, 168, 169. 

Injurias non esse vindicandas, 175. 

luvidie detestatio, 181. Szpe in cxdem deginit 181. 
Sequitur virtutem, 181. 

Isaac quid $Signiticet, 90. Isaac gestans ligna est typus 
Chrisi bajulantis crucem, 86. Isaac diligens Esau quod 
cibum ex veuatione afferret quid - 100. 

Ismaelitz, typus apostolorum, 192. 

Israel quid $signiticet, 49 et 171. Israel populus Moysis 
a Deo voc-tur,'107. Israelitarum principium ex gentilibus, 
124, de Israelitarum exitu ex Egypto per mare Rubrum, 
281. Israelite AgyptoTestinanter egrediuntur, de multis 
solliciti et timidi, 286. Non peccaverunt petendo alimenta, 
sed murmurando, 286. Israelitarum murmur, diffideutia et 
pusillanimitas, 292. lsraelitze circa ingressum terre pro- 
missionis de ea nanseabant, et ad Agyptum suspirabaut, 
et quid hoc significet, 389. De Israelitarum afflictione in 

„245. Quid hec afflictio significet, 246. Israelitz 
en Chanaan in Agyptum migrantes quid siguiſicent, 245. 
Israelite non valentes videre Moysis claritatem, quid si- 
gnificent, 541. Israelitis quare Deus in monte Sinai appa- 
ruerit, 517. De preparalione que eis precipitur, 519. De 
Israelitis murmurantibus ad habendas carnes, 292. De 
eorum ibidem punitione, 293. Nauseantes Super manna, et 
— — erant figure Judæorum Christum rejicien- 
tium, . » - 

Is8achar quid signiſicet, 131. Is8achar quid sonet Hebræis, 
136. De benedietione Issachar, et quid ea signiſicet, 227. 


J 


Jacob quid significet, 97. Jacob et Esau quomode duos 
los $ignificaverint, 93. Item sunt typus veteris legis, 
Jacob quomodo Esau benedictionem preripuerit,102. 
Quid hoc. significet, 102. De scala Jacob, 114. Quid si- 
gnilicet, 114, 115. Jacob habens manus Esau, non autem 
Focem, quid significet, 101. Jacob ad Laban veniens 
conſertur cum Moyse veuiente ad domum Jethro, 120. Quid 
uſerque significet, 120. De tiliis Jacob ex libera et an- 
cilla : quid significent, 132. Jacob astutia circa ovium 
conceptum quid significet, 147. Jacob querela de Laban 
quid significet, 131. Jarob quomodo cum uxoribus et 
omnibus suis ex domo Laban ſugiat, 153. Quid hæe fuga 
Signiſicet, 155. Jacob ex domo Laban discessum meditans 
est figura Christi, 141. De itinere Jacob ex domo Laban 
in patriam, 138. De occursu ſratris Esau. 159. Quomodo ſra- 
tris gratiam sibi conciliarit, 159. Jacob ſugiens Laban, 
cum. eo Pacem componens, ab eodem insecutus, in via 
obvium habens Esau et eum eo etiam pacem componens, 
est figura Christi, 160, 161. De Jacob tr.nseunte cum 
suis omnibus torrentem, et luctante cum angelo, 167. 
Quid hoc iter et lueta signiticent, 168, 169. Jacob femur 
emarcidum, quid significet,169. Jacob in tabernaculis ha- 
bitans, quid significet, 175. Jacob-deplorans Joseph filium, 
quem putabat defunctum, quid significet, 192. Jacob pa- 
triarche obedientia, 111. Jacob benedicens filjis ignotis, 
quid siguiſicet, 208. 
Japbet quid significet, 27. Japhet quorum fuit typus, 


Jephone = significet, 392. 

Jeremia (De), multum orante pro populo et sancta ei- 
vitate, 193. 

Jerusalem quid significet, 49. Jerusalem urbis exci- 
dium 2 prophetis predictum, 234. 

Jesus quid signiticet, 392. 

Jethro socer Moysis est typus mundi, 257. Quid signi- 
ſicet, 237. Ejus filie haurientes aquam quid signiucent, 
258. Mutatio nominis Jethro quid $1gnificel, . 

Josepb historia, 178. Joseph diligentia in adolescentia 
sua, 179. Joseph benedictio quid significet, 257. Joseph 
quomodo a patre Jacob pre ceteris ſratribus dilectus, 180, 


De 8omniis Joseph, 181, 182. De filiis Joseph, 205. Cur 


istis benedixerit Jacob, 206. Cur dicantur filij Jacob, 206, 


A Jacob fuerunt adoptati, 206. Quid hoe significet, 207. 
Joseph quomodo fratres miserint in cisternam, et patri 
vestem ejus sanguineam remiserint, 183, 184. Josephi 
historia mystice explicatur de (Christo, 185. Joseph sep- 
temdecim annorum quid signiſicet, 185, 186. Joseph a 
tre predilectus quid significet, 188, 189 Fratrum in 
psum odium quid significet, 189. Josephi vestis polymita 
quid signiſicet, 189. Joseph missus ut exploraret ſratres 
scentes oves, ab eisque in cis!ernam missus quid sig ui- 

t, 190, 191. Joseph eductus e cisterna, venditus 
Ismaelitis, profectusque in Ægyptum, quid signiticet, 
192, 201. Ab hera sollieitatus ad adulterium quid signiſicet, 
202. De eodem interpretante somuia Pharaonis, 202, 203. 
De filiis natis Joseph in Agypto : quid significent, 205. 
De fratribus Joseph venientibus pro ſrumento, 203, 204. 

Josue dux constitutus in locum Moysis, quid significet, 
428. Fuit figura Christi, 428. 

Jude tribus est cedrus, 235. Judas quid signiſicet, 49, 
196, 220. Ejus tres fitii my significent, 198. De ejus be- 
nedictione, 220, 221. Judas probibens fratres a ede 
Joseph, quid significet, 192. Judz et Thamar historia, 193. 
Est typus Christi, 193, 197. Judzorum æmulatio contra 
gentiles, Christi mansuetudine fuerunt abusi, 382. 
Judi duabus precipue plagis et injuriis Christum affe- 
cerunt, 314, 518. Judei Christi prædicationem præeipue 
calumniabantur quoad abrogationem legis veleris, 63 et 
Seq. Judeorum jam viventium punitio, 20. Judeorum 
adversus Christum convicia, 188. Judei typus postero- 
rum Cain, 23, 24. Eorum perfidia, 24. Judzi expertes 
sunt spiritualis benedictionis, 107. Judeorum mores simi 
les moribus Esau, 99. Judeorum pervicacia, 214 et 358. 
Judæorum incredulitas, 503. De Judæorum czcitate, 339. 
De Judeorum conversione, 200. De Judæorum reliquiis 
salvandis, 162, 165. Judzeorum rejectio, 81, 199, 210. 
Tandem iterum ad Christum revertentur, 200. Judæorum 
natio clara propter palres, 417. Judzorum tzdium in 
Agypto quid significet, 419, 420. Judeorum in ay 4 
oppressio, 417. Erant ibi dediti idololatriæ, 417. Judzi 
quam ingrati Deo fuerint pro liberatione ab Egyptiaca 
servitule, 407, 416. Judæorum miseria quantopere deplo- 
randa, 292 Judzi quomodo dicantur ignorantes Christum 
occidisse, 413. 


Juramentum super ſemur, quid signiſicet, 170. 
Juramenti ritus apud Chaldæos, 70. Juramento quare 


Deus promissiones suas confirmet, 71. 


Jurare per semetipsum Deum, quid signiſicet, 75. 
Justificatio per idem circumrisione est antiquior, 66. 
Justiſicatio tautum per legem Christi potest acquiri. 284. 


Laban est typus mundi, 145. Lahan amplectens Jacob, 
quid signiſicet, 128. - 

Lide spiritualis typus est vinum, 105. Letitiz tunica 
que sit, 76. 

Lapis vino et oleo unctus trpus Christi, 177. 

L_ manus Moysis infecta, quid significet, 500. De 
mundatione lepræ, 353. Lepra qualis morbus, 353. Lepra 
Signi;cat peccatum, 354. De ritu et sacrificio pro mun- 
dalione lepræ, quidque ea Significet, 335, 359, 367. 

Leprosus radebatur, et quid hoe significet, 357, 358. 
Leprosi domus quid significet, 361. Ejus domus quomodo 
mundabatur. Quid significent illi ritus, 361. Leprosi ab 
aliis separantur, quidque ea separatio signiſicet, 554. 

Levi qualem a patre Jacob morituro habuerit benedic- 
tionem, 215. Levi quid significet, 217. 

Lex nova sola potest nos salvos facere, 318. Legis et 
Evangelii differentia, 428. De libro legis per Moysen 
in arca posito, 433. Legis veleris infirmitas, 316, 325, 
328. Legis veteris abrogatio, 46, 64, 429. Legis veteris 
umbras desiruxit Christus, 514. Lez Moysis est beue- 
dictio Israelitarum, 107. Quomodo sint verba Christi intel- 
ligenda, 107. Lex vetus in monte data quid significet, 526. 
Lex vetus accusat nos imbecillitatis nostre, 95. Ducit 
nos ad Christum, 95. Lex Moysis servari jam non putest, 
* 2 Lex * — est nox, nova vero dies, 271. 

ia lippis oculis- sig niſicat Sy nagogam, 129, 131, 184, 
Lia vid aiguilicel. 127. *** 

Libanus qualis locus est, 234. 

Libertatis gratia Dei cognitionem sequitur, 261. 
— quo Moyses aquas amaras fecit, quid significet, 


Linguarum diversitas in Evangelio bona, 43. De lin- 
guarum conſusione, 44. 

Lucta Jacob cessans orta luee, quid significet, 170. 

Ludere interdum accipitur pro libidini indulgere, 336. 

Ludus Ismael et Isaac, quid significet, 81. 
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Luxurie vitium, quam sit detestabile figura ex lege 
Moysis docetur, 423. 
M 


Malorum consortium vitandum, 112. 

Manasses quid siguificet, 203. 

Mandragore esus, 135. Quid significet, 135. Provocat 
somnum, 135. Est Llypus Christi, 135. Data Racheli qui 
Signilicet, 137. 

ane Significat illuminationem futuri sæculi, 274. | 

Manna (de) Israelitis a Domino dato, 287. Ex eo nihil 
debebat reservari in mane, 288. Qui. hoc signiſicet, 291. 
Colligebatur duplum die præcedente Sabbatum, 291. 
Quare dabatur mane, 290. 

Mauipulus signum temporis, 182. 

Manus in Seripturis est signum operationis, 108. 

Maria soror Moysis contra eum murmurans- est Syna- 
gag i) pus, 378. Leprosa facta quid signiſicet. 385. Maris 


sororts Maysis mors quid significet, 513. Quid ejus cau- 


ticum $ignilicet, 313. 


Masculi jussi mergi a Pharaone, q id sign'ficent!, 251.” 


Melchisedech typus perſectionis, 47. Qua:is fueril, 48. 
Melchisedech cura Paulo statuatur typus Christi,61. Quid 
Signilicet, 61. Ejus genealogia cur taceatur, 62. Melchi- 
sedech non fyit sanctus Spiritus, ut heretici quidam de- 
lirant, 57, 59. 

Mentis bone officium, 318. 

338 est amara, 285. Signiſicat duritiam legis Moy- 
sis, 25. 

Tempus. De tempore adventus Messize, ex prophetia 
Jacob, non auſerelur sceptrum de Juda, 225. | 

Messiam venisse probatur ex —.— Antiqui Testa- 
menti contra Judæos, 164, 165. Messte signa, 164. 

Monile quid significet, 200. 

— quomodo spiritua iter cum Christo ascendimus, 


Mors carnis quomodo uli:is,8. Mors est — vite, 158. 
Mortiſicare quomodo nos debeamus, 319. ; 
Moysis nativ itas, et ejus ex aqua assumptio, quid signi- 
-ficet, 248. Moysis pareus cur in Scripturis non referatur, 
250. Moyses occultatus lypus Christi sepulti, 251. Moy- 
ses ad ſraires suos abiens est lypus Christi, 254. Vin- 
dicans injuriam ab Egyptio illatam, quid significet, 255. 
Visio Moysis in rubo quid significet, 260. Moysis virga 
et baculus quid signiticent, 274. Moysis spiritum quo- 
modo Deus dicatur sustulisse, et seuioribus divisisse, 294, 
295. Moyses filias Jethro ab injuria vindicavit, 119. Moy- 
ses est typus Christi, 379. Duxit uxorem thiopissam, 
quid hoc Siguiticet, 579. De Moyse agente cum Deo iu 
monte, 296. Quomodo missus ad liberandum populum 
miraculorum gratia donetur, 298, 299. Ejus virga quid 
Signilicet, 298. De manu Moysis lepra inſecta, et quid ea 
signilicet, 500. De Moyse detrectante legationem ad Pha- 
raonem, 50t. Moyses impeditioris linguz quid signiſieet, 
503. Moysi eunti in Madian oceurrit angelus eique mi- 
natur, quid hoe signiſicet, 306, 307. De Moyse aquam 
e petra educente, 512. Quid hoc significet, 312. Moysis de 
Christo pri-phetia, 429. De Moyse - scendente montem 
Sinai, 516. Moyses ad Christ:m nos ducit, 322. De as- 
ceusu Moysis in montem, 525 Moyses obtulit sacrificium, 
Suit lapides, quibus czxremoniis, quidque e signi- 
cent, etc., 329. Quomodo idololatriam Israetitarum Moy- 
ges puniverit, et pro es apud Deum pro populo interces- 
seril, 357. De Moyse descendente ex monte, 340. De 
velamine ejus, 341, 423. Deum allocuturus quod ve- 
lamen deponat, quid hoc significet, 340. 5 
Mulier capta radenda et unguibus precidenda, quid 
signiſicei, 413. Mulieris ſormaltio, 6 
Mundus. quomodo fugiendus, 1533. Mundus, quomodo 
Christo proprius et quomodo non proprius, 143. 


N 


Nephth-lim quid signiſicet, 135. De benedictione Ne- 
phthalim, 235. Nephthalim signiticat Christum, 234. 

Noe fuit typus Christi, 32. Noe laus, 26. Quid signi- 
ficet, 26. 

Numerus. Quis numerus sit mysticus, 37. Vide Septena- 
rius. Numer) in sacris Scripturis sæepe sunt pleni myste- 
riis, 186. Numerus denarius et seplenarius sunt perſe- 
ctionis, 186. 

Nuptie spirituales, 129. | 


0 


Obedientia Christum probavit, 403. 
Oeuli pulchri ex vino quid significent, 224. 
— in sacrificiis adhiberi solitum quid signiſicet, 


Opera mortua que sint, 381. Operum bonorum ſecun- 


ditas magis in Novo Testamento curanda quam in veter, 


126. Osculum typus amicitie, 209. 
Oves diversicolores date Jacob in mercedem quid 
Significent, 145. | Þ 


Panis mystieus quis. 132. | * | 
* deflendi ritus in lege Moysis, quid siguiſicet 


Parentibus summa debetur reverentia, 41, 42. : 

Passionis Christi quam sit ulilis medilatio. Vide Chri- 
slus. 

Pastores sunt spirituales 8 ovium suarum, 121. 

Patientia est salutis via, 96. 

Patientie laus, 308. 

Pacis et concordie commendatio, 160. 

Peccatorum vitam Deus non agnoseit, 

Peceatum ex Adamo pro nm, 8. 

Peregrin je sumus, 155, 174, 176. 

Perseculioues justi semper patiuntur, 108. 

Pes ingressum siguificat, 142. 

Pharaonis filia est iypus Ecclesiz gentium, 252. 

Phariszorum avaritiam coarguit Christus, 134. 

Platanus arbor quid significet, 149. 

Polygamia olim licita, 125. | 

Populus arbor quid mystice signiſicet, 236. 

Porta angusta que sit, 308. 

Primitiarum S$2crificiuam quid 2 significet, 344. 

Primi novissimi et novissimi primi, 210. 

Primogenitus. De primogenitorum consecratione Do- 
mino facienda , 276. Lex de primogenitis Christo et Chri- 
Stianis accommodatur, 277, 278. | 

Principes apud Homerum et alios Grzcos vocantur 


pastores. 15. 


Prophetarum Veteris Testamenti scopus, 260. Diabo- 
li lyrannidem a nobis avertere non potuerunt, 260. 

Puteus lapide clausus, _ Significet, 122. Puteus 
Juramenti quid significet. 114. 


R 


Rachel iypus Ecciesie gentium et future vitæe, 207. 
Sepulta in Bethlehem quid siguilicet, 207. Rachel ſormosa 
typus Eeclesize ex gentibus collectæ, 123, 124, 130, 184. 
Rachel quid interpretetur, 129. Deſendit eam ab injuria 
Jacob ei adhbuc incognitus, 119. Rachel in partu Bes- 
min est miortua, 138. 

Raguel quid signiſicet. 259. 

Rebecca figura est Ecclesiz, 91, 92. 96, 111. 

_ Resurrectio, De resurreciione spirituali, 279. Octava 
dies est typus resurrectionis, 279. 

Ruben prohibens fratres a cade Joseph, quid siguiſſeet, 
192. Ruben qualem a patre Jacob morituro beuedictio- 
nem habuerit, 212. 

Rubus Moysis non combustus, quid signiſicet, 262. 

8 


Sabbatum. De spirituali Sabbato Christianorum, 292. 

Sacerdotii quanta sit dignilas, 388. 

Sacerdotii legalis infirmitas, 324. , F 

Sacriticia Aaronis figure sunt, 60. Sacrificium primi- 
tiarum,” quid mystice significet, 344, 396. De sacrificiis 
animalium, eorumque ritu, quid significent, 346. Sacriti- 
cium pro peccato Signiticat Christum, 350. Sacrificiam 
pro emundatione lepre, quid siguificet, 335, 386. Sacriti- 
cium vituli et arietis, quid significet, 372. Sacriticium 
hircei, quid signiticet, 374, 597. De 8acrificio vacce ruſe 
que extra castra comburebatur, 400, 401. Sacrificii hujus 
ritus quid signiticet, 403. Sacrificium Christ preſigurat 
Moyses, 329. be saeriſiciis spiritualibus Deo offerendis, 
350. Sacrificium mane oblatum, quid significet, 332. 

Salem, quid signiſicet, 49. | 

Sanctorum preces ad Deum pro Israele . 385. Sancti 
vocantur montes firmi et colles æterni Sanetorum 
vitam Deus it, 25. Sancti sunt juminaria mundi, 
268. Sanctorum vita imitanda, 157. Cur Deus Sanctos 
non coronet absque labore, 138. 5 

Sanguis uve, quid sigvificet, 224. Sanguinis Abel et 
Christi differentia, 21. _ 

Sara est quasi dominatrix, To. 

Satanas quis a Christo vocetur, 18. ag 

Scriptura continet varias figuras Novi Testamenti, 140. 
Scriptura est ager floridissimus, 121, Scripture studium 
utile, 1. Scripture mysteria non sunt facitia intellect, 
sed requiritur Dei revelatio, 178. Scripture Moysis el 
prophetarum sunt canales, 149. open Veteris Testa- 
menti Christi mysteria — 193. | 

Seba quid significet, 197. 

Selon quid signiticet, 196, 199. 

Sem quid significet, quorum iypus fuit, 27, 43. 
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Sensus exteriores sunt port, 270, 271. 

Sephora quid significet, 259. 

Septenarius numerus est mysticus, 357, 403, 431. 

Sichem quid signiticet, 191. 

Simeon obedientiam significat, 175. Simeon qualem 
a patre Jacob morituro benedictionem habuerit, 215. Si- 
meon — significet, 217. Simeon ei Levi quomodo stu- 
prum Dinæ vindicaverint, 216. | 

Sinai mons quid significet, 322 

Spiritus in prophetis et in nobis onus est, 295. Spi- 
ritus sanctus nos cum Christo unit, 12. Spiritus servi- 
tutis ſuit in Veteri Testamento, in Novo vero est Spiri- 
tus filiationis, 145, . 

Stola vinolenta quid significet, 224. x 

Synagoga est serva, 79. Persequitur Ecclesiam instar 
Agar, 79. De Synagoge Judzorum lapsu per contuma- 
ciam, 388. Synagogam Christus repudiavit, 130. Synago- 
ge tres signiſicatæ per tres filios — 197, 


T 


Templum quanta cum reverentia est ingrediendum, 177. 
Tempus faciei patris quid significet, 78 
_ re Signiticant obscuritatem dogmatum de Deo, 


Terra promissionis quid myslice signilicet, 387. 
Testamenla duo significata per Saram et Agar, 80. 
Testamentum Novum est mansuetum, 97. Novum Testa- 
mentum liguratum multis figuris, 140. | 
Thamar habitum mutans, 194. Quomodo astu ex 
Juda conceperit, 194. Thamar quid significet, 197. Tha- 
mar condemnata ad mortem et non moriens, quid signiti- 
cet, 200. Pariens quid signiſicet, 201. 
Thus in sacrificiis, quid significet, 385, 346. 
Thymiama Aaronis, quid signiſicet, 375. 
Tonitrua et fulgura in moate Sinai, quid significent,320. 


Tribulationes probam et purgant justos, 109. 
Tube sonitus quid significet, 321, 322. 
Tumulus testimonii et testis quid siguificet, 156 


V 


Vacca ruſa que extra castra comburebatur, quid signi- 
ficet, 400. ** 

Vasa Domini quid significent, 354 

Verbum Dei bene querere est res Deo gratissima, 
117. Verbum Dei in Scripturis comparatur aquz, 283. 

Vestimenta captivitatis quid mystice signiſicent, 418. 

Vestes lavare cur Deus jubeat Israelitas ante acces- 
sum ad montem Sinai. 319. 

Via salutis que, 355. | 

Virga est symbolum regni, 298. Virga est typus Christi, 
148. Populea et nucea, quid significet, 18. Nucea ext 
vigilantie signum, 148. Virga ex platano ascensum in 
celum signiticat, 118. 

Virtutis viam recenter ingressi diflicultates inveniun“ 
quas debent superare, 419. 

Visio. De visione Dei in monte Sinai, 316, 317. Quid 
Significet, 318, 319. 

_ cujus nervi concsi sunt in valle, quid signifi- 
cet, 414. 
' Vitulti sacriſicium, quid significet, 372. 


1 
Ungnium ampntatio quid significet, 417. 
Uxoribus abstinere ante accessum ad montem Sinai 
quare Deus jusserit, 319, 
2 


Zabulon quid Hebrwzis significet, 132, 136. De bene 
dictione Zabu'on, 224. Maritimam regionem inhabilatu- 
rus, quid signiſicet, 225. 


— 


INDEX AD S. CVRILLI FRAGMENTA IN LIBROS REGUM. 
IN PSALMOS ET IN CANTICUM CANTICORUM. | 


_— 


Revocutur lector a numeros lypis grandioribus in lextu Latino express0s. 


A 


Fthiopes extremi in Oriente et Oceidente, 244. K- 
thiopes qui mystice, 252. 

Allegortz variz, 136. 

Amicitiis inutile o:jum non esse impendendum, 4. 

Anagoge, id est mysticus sensus, spe placuit Cyrillo, 
110, 127, 225, et alibi. 

Angeli adrersantur hostibus Dei, 151. Angeli custodes 
homiuum, 115, 151, 217, 265. Angeli introducunt —— 
in paradisum, 190. Angeli non omnes mysterium Incar- 
nationis Dominice cognoscebant, 136, 218 Angeli sunt 
thronus Dei, 209. Angelorum impeccantia, 148.. | 

Anime justorum statim post, corporis obitum trans- 
ſeruntur in paradisum, 215. 

Anthropologia de Deo, 2. 

Apollinaris locus ad- quem respieit Cyrillus, 225. 

Apostolorum patriæ ac tribus, 245. 

 Aque seu mare, allegorice pro bominum multitudine, 


„Bl. 
e translatio Bibliorum, 124, 180, 198, 204, 212, 


Lea interdum non dubitantis sed credentis, 228. 

Arbeseser Samaritanorum regulus, 3. 

Ariani arguuntur, 69, 70, 71,75, 201, 205, 261, 263-23. 
_ Aristoteles Providentiam negavit, 160. Sed contra 
in adn., ibid. 

Atheorum mos derisorius, 3. 

Ae ambiguum in psalmo ix, 17, 111. 


B 


Baptismns, id est formula abrenuntiationis in daptismo, 
204. Cf. adn. Faciebant haue abrenuntiationem diabolo 
Christiani con versi ad occidentem, cum e contrario Deum 


precarentur spectantes orientem. Baptismus peccata re- 
miitit, 144, 146, 225, 235. Baptismus in Spiritu sancto et 
igne cur dicatur, 225, 

bags quid sit, 210, 213. 


Beelamen Cyrillus interpretatur in creaenlubus, 277. 


Benedicere, dictum pro maledicere, 214. 

Beneficii absurbum est supprimere rationem, 97. 

Biblia cur obscura, 88. Bibliorum editio Esdrz annis ccL 
ante illam , LXX; 87. Bibliorum translatio 8, LXX anno 
ante Christum ccc1, 87. Si vere id dicitur, non sub Phil- 
adelpho confecta fuit, sed sub Lagio filio, ut reapse eru- 
didi nonnulli volunt. Grecz varie trauslationes, ibid. 

C 
- Calamus loci nomen, 244. : 

Calcaneis pugnare, ludi genus, 188. Vide ado. 

Calix, hereditas Christi, 121. 

Callipolis, id est paradisus, 238. 

Caput libri, pro summa rei e niente in libro, 185 

Cervi dicuntur serpentibus exitiesi, 129 

Chori Christiani vetus consuetudo, 218. 

Chrismatis sacramentum, 277. 

Christi accurata deſinitio, id est Deus in specie huma- 
na, 202. Christi corpus in Eucharistia, 138, 243. Christi 
descensus ad inferos, 240, 245. Christi divinitas, 92, 95, 
99, 108, 125, 126, 129, 145, 147, 148, 185, 188, 194, 196, 
198 8eq., 203, 205, 207, 208, 215, 215, 217, 227, 228, 
230, 247, 255, 258, 260, 261, 263, 265, 267, 269, 270. 
Christi mansuetudo, 213. Christi passio voluctaria, 245, 
219. Christi regnum #ternnam, Christi unctio et no- 
men, 203. Christus dictus aliquando David, 145, 268. 
Christus imminutus infra angelos ob necem suam, 106. 
Christus in psalmo quinquagesimo dietus a Davide ma- 
gna misericordia, 219, 232. (Item in cantico B. Mariz 
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apud Cyril. in Lue., 119.) Christus passiones nostras 
mortiſicavit, 221. Christus petra dictus propter stabi- 
litatem, 139, 185. Christus, que ut Deus naturaliter ha- 
bet, ea ut homo accipere dicitur, 200. Christus raro in- 
terfuit conviviis 2 246. Christus ubique terrarum 


feci 

Cilicium pro — e dictum * * LXYMI, 12), * 

putaverunt, nempe iodorus ac 
Clamor in precibus dicitur pro Te et oy Fw pre- 
4 101, 140. 

Columbe meditantes (Ezech. vu, 16) lectio est Cyrilli, 
212. Ibidem lectio salus pro laus. 

C aba spiritum, pro commendo (Lue. xx, 46), 
215. cum adn. 

— >" cum Ecelesia necessitas, 144. Communio 
1 Anis, 220. 

pulæ conjugalis rectus 
Creatio con 
ctio, 224. 

Crucem a ime dæmones extimescunt, 128. Crux sub- 
obscure indicata in ps. Lxvi, 7, 239. 

Cyrillus ad laborem impiger, 91. Cyrillus aliquando 
memorize lapsu citat alium auctorem seu librum pro alio, 
157, 206. ( dem animadvertimus etiam in comm. ad Lu- 
cam. ) Cyrillus legebat yodra pro zcroma (ad Col. u, 9), 205. 


D 


Davidis mansuetudo, 95. Prompla pœnitentia, 1. Pa- 
tientia, 2. David primus vitam futuram memoravit, 92. 
Vide tamen adn. Davidis regis ditio quanta fuerit, 28. 

Delectatio iners pro invo — phantasia, 98. Dele- 
etatio morosa non sine peccato, 1 

Deus extra omnes hominum — et intelligen 
tiam est, 118, 151. 

Diapsalma quid sit, 88, 89. Item, 94, 197. 

Didymus ac Diodorus cum fragm., 235, 246, adn. 

Dies virtutis, dies judicii, 270. 

Divinationis vituperatio, 183. 

Divitiarum et frugalitatis diversus exitus, 166. 

Doctores et predicatores a Deo dati Ecclesiz, 216. 


E 


— unitas ob d tum unitatem, 204. Ecclesia in- 
gnabilis a Satana, 144. Ecclesia navi assimilatur, 270. 
"Ecclesiastici liber citatur a Cyriilo, 109, 111, 137, 161, 

175. Et quidem eum titulo Scripture sacre, 147 

Editio quinta Græca Bibliorum, 214. 

Eleemosyne laus, 226. 

Ethnici polite eloquentiz inventores, 119. 

Euphemismus Cyrilli, 178. 

Eusebii Cæsariensis commentariorum in Psalmos duz 
fe>runt editiones, 198, 200. 


Fzecie regis eure de $acris Bibliis, 88. Ejusdem gloria | 


et calamitas, 3. 
F 


Fati et fortune vituperatio, 185, 240. 
Fide et baptismo reconciliatur mundo Deus, 204. Fi- 


dei firmitas et certitudo, dubitatione omni , imo et exa- 


mine excluso, 138, 139 (loci agen). Fidei laus, 139, 
207. Fidei necessitas, 113, 125 
Filii sensus multiplex, 155. Filius pro discipulo, 155. 
Fortes Dei, xparaot Oeov, pro dii fortes, 139, 170, 209. 


G 


So seu inſeri, 118, 141, 189, 165, 169, 226, 232, 
Gloriz celestis vremia, 91, 99, 123 135, 136, 164, 165, 
169, 186, 190, 215. 
Gratize Christi necessitas, 95, 136, 140, 183, 115, 168, 
176, 219. Gratie divine, laus, 235. Gratiz divine subser- 
11endum 93. Gratie divine subtractio, 176. 


H 


Hereticorum vituperatio, 114, 154, 167. 
Hermoniim explicat viam lucerne Cyrillus, 191. 


Hodie quid, 267. 

Homo abeque Dei ope tentationi non resistit, 151. 

Horoscopi superstitio vituperata, 

Humani status mutationes tres, ub lege, sub gratis, 
in futura vita. Imo et far 90 

Humilitas pia, 144, 149 


Idololatria nihil est 1 adversus Deum, 2. 
Imago Salvatoris non est Deus sed Dei imago, 271. 
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cultus, 234, 239, 25 2, 266. Christus unus peccatum non 
it, 114, 135, 24 


o dicitur ex nibilo, modo in melius prove- - 


[mperativus m e 250, 210. 
Imposziblle pro 0 Post pd date 218. 


Imprecationes in sacris Litteris sunt potius valieinia, 
232, 250. Sic adamussim ait etiam S. Aug., loco ibi cit. 
Incredulitas mater impuritatis, 253. 
Inferorum pene, 159, 215 et alibi. 
Inimicorum necem a 'Deo postulare non 2quum, 177. 
Iniquitas pro pena iniquitatis, 249. 
Iz pamion quedam Cyrilli n tym, 228. 
* post — 30. 
1 
Jacobi decora species XL VI, 5) que fuerit, 208. 
Jonas Christi typus, 141 8 
Jordanes pro baptizmo, 191. 
1 justitia in Seriptura, 167. Judicium Dei 


futurum, 
Jurare per Deum, vere religlenis indicium fuit, 333. 


Justi vita est voluptatum mors, 127 


L 


Laudare Deum in Ecclesie communione, non extra 
illam, oportet ac decet, 111. 

Legis Mosaicæ nn. 132. Lex 
Mosaica non justificaba 


2200008 _—_ reorin, 276. 2 
in et nomina ca Ægyptiaci 2 
forma abhorrent, 272. Lingua n prope omnis ini- 


Luciani M. translatio — = 

Ludi athletici 11 quoddam, 1 

Lumina olim ad baptismi ritum adbibita, 216. 

Luna pro aurora (ps. xLvu, 11) apud Cyrillum, 211. 


Maéleth tripudium vel chorea ap 227. 
Manichæorum sententia de malo naturali, 2277. 
Maria Deipara, 250. 
Mari (a) usque ad mare quid significet, 22. 
Martyres nonnisi Christi viribus rr fuerunt, 254. 
—— — us Ammonitarum idolum, 133, 2. _ 
iracula a prædicatoribus evan 48 . 
Mortificatio vite Christiane, 
Mundum ethoici sapientes animal esse 2 quod 
negat David, 131. 


usica cum organs iu re sacra Hebreis placuit, Chri- 


Stianis secus, 1 


N 


Naboth — . veniens, fultque Redemptoris f. 
gura, 3, cum adn 
Negotis sacerdotes a prædicatione non impediant, 3 
Nequitia par tum lædere, tum lædentem > 102. 


0 


Oblivio de Deo dicitur pro nostri derelictione, 193. 

Occulta filii in psalm. 1x dictum pro Christi nece, 107. 

Oraudum omni tempore, 261. Orandam sine clamors 
et clam potius, 230. rantes Christiani manus extolle- 
bant, crucem hac corporis specie denotantes. Judsos 
hunc morem non habuisse videtur Cyrillo, 140. Sed con- 
tra in ps. cx, 2. 

Oratio matutina castimonie utilis, 99, 100. Orationis 
laus, 100, 101. 

Origeni contradicit Cyrillus, 179. Origenis locus inedi- 
tus recitator, 179, adn. 

Peg 

Palmaris pro pugnax, 

Pater (Deus dexter L t Filio, et Filius Patri, 128. 

Patrum Ecclesiz officium et , 3. 

Pauperibus impertita benignitas laudatur, 186. 

Peccare, humanum est generaliter, 1, bees 119, 123. 

Peccata in baptismo remittantur, Pest ba ptismum au- 
tem bonis operibus operiuntur, 144. Peccata mentis, 271. 
Peccati originalis descriptio, 257. Peccati violentia, 137, 
175, 176. Peccatorum mortalium distinctio a venialibus. 
133, 168. Peccatum actuale, maximum; mentis — uy 


pocraton, minore gradu, 132, 174. Peccatum i 
10 


5, 125, 164. Peccatum originale, 101, 125 $140. 201 201, 
221, 224, 226, 244, 245, 257. 

ITepinrepov explicatur murus a Cyrillo, 3 et not. 

Pietas summa est, inculpate vivere, et peccantibus 
con vieium non facere, 123, 

Dune npa gravioris peccati genus, 219. 


42 
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175 
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Pneumatomachi reprehenduntur, 262. 


Porte mortis pluribus modis accipi possunt, 111. 


Potentiæ ultrices apud inferos, 194. 
Precepti evangelici severitas, 93 
Premia cole tia, 136, 152, 215. 


Presentia Dei credita excludit peceatum, 233. 


Precandi egregia præcepta, 146 
Preces sanctorum 


ccatoribus utiles, 26, 237. 


Pressure piis accidunt, impiis autem flagella, 97. 
Proverbium hyperbolicum (ex Matth. xvu, 19), 205. 
Imi u, 1x, xx, XII, IW. Lxx1, nonnisi de Christo 


— 93, 106, 134, 198, 233. Cosmas 


Indicopleusla 


aliique addunt etiam psalm. viu et cix, ibidem. Psalmi xm 


versiculos tres 
Diodorus, Theodorus. Sanctus q 
citat in genuino Speculo, cap. 5 


palens, etc. , legebant Cyrillus, 
e Augustinus eos re- 
. Maximi momenti est 


codex Grecus Val., omnium antiquissimus, in quo item 
leguntar. Sed plura nos diximus in adn. Nam divum Pau- 
lum hos versiculos in aliquo potius legisse pleniore co- 


dice, cuj 


SS. orum locis ca 
lime eredendum est, 


rillus in 
Psalmi xxx, 1 


i est Vaticanus, quam ex variis dissitisque 
Sisse et coadunasse, multo facil- 
L 21. Psalmi xv versiculum 4 Cy 

tive legebat, 124. Item v. 4, ps. xvin. 


lectio xapꝰ £x0poig, non tap? 


obe, apud 


Cyrillum, 142, v. adn. Psalmi xc versiculus 9, et seqq. 
ab Arianis, et quidem ab Eusebio Cæsariensi, prave in- 


tellectus, 262 cum adnot., et WS. (Confer 
in comm. ad Luc., 119.) Psalmo xxxvu, 8, Cyriilus lege- 
bat gun, anima, pro was, lumbi, 175 


rillum etiam 


, cum adn. Psalmo 


XXXIX, 7. Sequitur lectionem ca, corpus rillus, pro 
ra, aurem, 184. Et v. 9, A ventris, 2 — 2 
cordis, 185. Psalmo xt, 5, Cyrillus videtur legisse = 
tem pro ſortem, 189. Psalmorum libri quinque , 90, 189. 
Psalmorum omnium auctorem esse Davidem, sententia 
melior dicitur, 89. Psalmus a cantico differt, 89 Item 289, 
Psalmus ad intellectum quid sit, 144 et u. Puritas non 
operis tantum sed etiam mentis necessaria, 152, 135, 137. 


Psalterii iustrumeuti descriptio, 88. 


Reges pastores Egypiorum non fuerunt Hebrei, 272. 


Resurrectio corporum, 141, 223. 
Rhapsaces Hierosolymis oriun 
1Jeoque lingue patriæ peritus, 225. 


dus, ac deinde apostala, 


Sacerdos qui ndignos a. tari aumovet, manus peccato- 


ris est, 162. 


Sacrificia vetera conscientiam non expiabant, 98. 
Sadoleti cardinalis excerptum ex ejus opusculo inedito 


de peccato originali, 221, 222. 
Salomonis iugratus in Deum animus, 5. 


Sapientie liber citatur a Cyrilio, HT, 139. 
Sapientie mundane vituperatio, 113, 119, 135, 234. 
Sapientia in hominibus est insubstantiva, in Deo non 


item, 147. 


Semel, &nat, aliq 


cunt und 


uando pro firmiter, 251. Sic Itali di- 
volta per sempre, et Galli une ſois pour toutes. 
Septem pro pluribus, 272 
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Septuaginta luterpretes non legem solum, verum etiam 
Psalmos transtulerunt, 87. : 

Sessio, de Christo, pro potestate ac majestate , 107. 

Silere a bonis (xxxyin, 3) cophomitnns, pro silere a 
* * jesus, 109, 216, 1 

n, , res superna et colestis , 109, „261. 

LZwrnpia lectio pro Enarvos, 212. 

Spes Christianorum ccolestis civitas, 261. (Id spe iu 
ec etiam S. Au — : 

piritus ponitur interdum pro cogitatione, anima, con 
sclenlia, 142. Wn 

Spiritus sancti divinitas, 126, 264. Spiritus saneti pro- 
cessio etiam a Filio, 203, 267. 

Substantia pro exspectatione, 180. Hinc Paulus fides 
Sperandarum "a, de N textu nos dix imus in ad- 
notationibus ad Nicephorum, 288. 

Superstitionum reliquis iuter Christianos, 240. 

* Symmachi Greca editio Bibliorum citatur, 120, 130, 
180, 190, 198, 196, 204, 212, 214, 235, 238, 246, 248. 
W lectum a Cyrilio pro PTY, 240 adn 


T 


Tempora verborum permutantur in SS, Bibliis, 97 et al. 
Tipe; delectationes, non verbum tpi; delectabis , 
legebat Cyrillus, 255. 
- Tharsis creditur Æchiopiæ quedam pars, 211, 252. 
Thecon nomen proprium viri, non patrium Theconites, 
91. si sana lectio est. | 
Timere dictum interdum pro admirari, stupere, 151. 
Timoris servilis utilitas, 164. . 
Torcutaria, in Psaimis, pro ecclesiis vel altaribus, 105. 
Trinitatis divine et simul unitatis indicium dant verba 
(in ps. Lxv1, 8) : Benedicat nos Deus Deus noster benedi- 
cal nos Deus, 239. 
Tropologicus seusus, 235. "JR 
Turtures dicuntur sacri doctores, quia vocalissimi, 260. 


U 
Unicus, pro dilecto, 157. 


V 


Vigilize nocturaz sanctorum, 101, 160. 

Virgo Ocoroxc; , 230. 

Vite Christian descriptio, 182; mundanæ, 180. 

Vivere dictum aliquando pro viribus pollere, 177. 

Voluntas Dei vitz nostre summa regula, 5. Voluntates 
duz in Christo, 248. 

Voluptatis detestatio, 90, 91, 98, 100, 102, 108, 117, 
142, 151, 155, 160, 165, 170, 174, 175, 251, 257, 240, 267. 
X 

Eeviteodar verbi duplex sensus, mirari et peregrinari. 
Cyrillus, 237, et vetus Itala Lat. sequuntur priorem sen- 


sum in Epist. I Petri w, 12. ; 
Xenocratis fragmentum ex ejus deperdito libro A:vo- 


ywpwv, 272. 
2 


Zelus Dei cujusmodi sit, 272 
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